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( première  leUfe  de  l’alpha- 
>ct  ),  a , m.  { espèce  d'article 
*u  d’adjectif  employé , au  lieu 
Win  , avant  un  mot  qui  com- 
uencc  par  toute  autre  voyelle 
[u'uny,  ou  par  un  h muette  ) 
i/i , m j une  f.  y o>yez , an, 
)n  trouve  a ou  an  employé 
antôt  pour  le  ou  lay  et  tantôt 
>our  au  , de  la  j To  wear  a 
word , porter  Y épée  \ 1s  therc 
i fire  in  the  parlour  ? Y a- t-ïl 
lu  Jeu  dans  la  salle  ? Souvent 
i on  an  se  trouve  employé 
mur  le,  la,  dans  le  sens  de 
uir  ou  de  pou/'  chaque  ; Twice 
i dajr,  deux  J ois  le  jour  nu 
deux Jois  par  jour  j Triai  lace 
will  cost  Ualf a guine  a a yard, 
zetle  dentelle  coûter  a une  de- 
miguinée\*  verge. — Ce  même 
i ou  an  semble  être  explétif 
(ans  plusieurs  tours  de  phrase  | 
HrUat  a man  y ou  are  ! Quel 
ftnrnhie  vous  êtes  ! On  trouve 
many  a ou  many  an  avec  un 
nom  singulier,  an  lieu  du  sim- 
ple many  avec  un  nom  pluriel  $ 
(Ylanr  a persan , pour  many 
aérions  , plusieurs  personnes , 
bien  des  personnes  , beaucoup 
de  personnes  , plus  d une  per - 
'.onne. 

A se  trouve  quelquefois  em- 
ployé comme  préposition , et 
par  conséquent  pour  at , on, 
in  , etc.  He  is  a hunting , il  est 
a la  chasse  ou  il  est  h chasser. 
Ou  ce  mot  a entre  souvent  en 
< om position  de  manière  que  , 
joint  à un  autre  raôt , l’un  et 
l'autre  semblent  ne  faire  qu’un 
seul  root  ; il  y a toutefois  des 
écrivains  qui  mettent  un  tiret 
•iprès  a.  On  trouve  donc,  He 
:s  abed , et  he  is  a-bed , il  est 
au  lit  : On  trouve  adread  pour 
in  dread  ; aboard  pour  on 
board  of,  etc.  Dans  adry,  on 
voit  que  a signifie  dans  cct  état 
qu'annonce  le  mot  dry  : donc 
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afar  °ff  signifie  dans  cct  état 
qu’annonce  far  ojf\ 

Aback  , Mar.  ( on  the  back  ) 
Sur  le  mât,  coiffé,  masqué, 
veut  dessus  ( parlant  des  voi- 
les ) j tlie  for-topsail  is  aback  , 
le  petit  hunier  est  sur  le  mal 
ou  coiffé  ; tbat  ship  bas  thfown 
ail  aback  , ce  vaisseau  est  tout 
masqué  ; to  lay  a sait  aback , 
coiffer  une  voile , mettre  sur  le 
mdt  une  voile , mettre  le  vent 
sur  une  voile.  Lay  ail  fiat  a-  j 
back  , masque  tout , brasse 
tout  a euler. 

Abaft  [ abâfte  ] , Mar.  ar- 
rière, en  arrière  de , en  arrière, 
de  l’arrière  • abajt  the  main 
mast , en  arrière  du  grand  mât  -, 
front  abajt  the  bitis  to  the 
gun-room,  de  l’arrière  des  bit- 
tes jusqu’à  la  Sainte-Barbe. 

to ABAUDON^tou  abénd’ne], 
v.  a.  abandonner,  quitter  , dé- 
laisser , laisser  à l'abandon . 

Abahdomed  , adj.  abandon- 
né, délaisse,  laissé  à l’abandon, 
quitte. 

Ababooner  [ abén’don’re  ] , 
s.  celui  qui  abandonne. 

Abandoning  [abén’donin  ], 
abandonnement  , m.  l’action 
d’abandonuer  , tic  délaisser  , 
etc. 

to  Abase  [ ton  abéce  J,  y. 
a.  abaisser,  humilier,  avilir. 

Abasf.d  , adj . abaissé,  humi- 
lié. 

A basement  [ abécemen’te  ] , 
s.  abaissement,  m.  humiliation, 
abjection , f. 

to  Abasii.  [ton  abéche],  v.a. 
rendre  honteux  , rendre  con- 
fus. 

Abashed  , adj.  honteux  , 
confus. 

Aba  situent  [abéchcmcn’tel, 
s,  consternation  , confusion , f. 

* to  A bâte  [ tou  abétc  J,  v.  a. 
rabattre  , rabaisser  , faire  un 
rabais  de , diminuer.  7o  ti- 
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bâte  something  o f a man  s 
right , céder  ou  relâcher  uua 
partie  de  son  droit. 

7o  abatc  tou  abétc  1 , y . n « 
diminuer  , » abattre.  To  aba • 
te  ( in  the  sensé  of  the  law) 
ce  verbe , eu  termes  de  palais  , 
signifie  abattre , démolir , ren- 
verser* annuler,  casser,  usur- 
per , s emparer. 

Abated  [ abéted  ] , adj.  ra- 
battu , rabaissé , diminué , ctc„ 
V.  to  Abate. 

Abatement  [ abétemen’te], 
s.  rabais  , m.  diminution  ,f 

Abating  , s.  rabais  , m.  di- 
minution,/ etc.  V.  to  Abate, 

Abattdre  [abétieure],  s. 
( terme  de  chasse  ) abattu- 
res  , f.  pl. 

Abba,  s.  ( aSyriac  word  9 
signijying Jather)  père,  m. 

Abbact  , s.  abbaye  ou  di- 
gnité d'abbé  ,f. 

Abbess  , s.  abbesse , f. 

Abbet  [âby  ] , s.  abbaye ,f, 
Abbey  lumber  , un  gros  fai- 
néant qui  est  gras  comme  ua 
moine. 

Ab  bot  [ âbotte  ] , s.  abbé* 
#71.  A regular  abbol , abbé  ré  • 
gulicr , qui  a la  direction  du 
temporel  et  du  spirituel  de  son 
abbaye.  A secular  abbol,  abbé 
séculier , abbé  qui  n’est  pas  re- 
ligieux. Abbol  in  comme  n- 
dam  , abbe  comroendataire  * 
abbé  qui  possède  une  .tbbaye 
en  commande,  et  qui  n'est  pas 
en  règle. 

Abbotship,  s.  charge  ou  di- 
gnité d'abbé  ,f. 

to  Abbreviate  [ ton  abre- 
vielle]  , v.  a.  abréger , réduire 
en  abrégé,  mettre  eu  petit, 
raccourcir. 

Abbreviated  , adj.  abrégé  , 
raccourci , mis  en  petit. 

Arbreyution  , s.  abréyia- 
lion,/ 
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Abbreviator  [abféviét’r] 
abrcviatcur , m. 

Abbreviaîure  [abrc'viéteu- 
re]  i ».  abréviation  , f. 

Abc  [cbici],  ».  abc  , abc- 
cé,  croix  de  par  Dieu,  l'al- 
phabet. Abc-  tcholar  , un 
ccolicr  abécédaire* 

Abc-teacher  [ébici-tît- 
cber],  s.  un  peut  maître  d’é- 
cole, qui  enseigne  à lire. 

T o Abdicate  [ tou  âbdike- 
tc  ] , ▼.  a.  abdiquer , renoncer 
à,  quitter,  se  défaire  de,  se 
démettre  de  quelque  charge  ou 
de  quelque  dignité. 

AbdicàtEd  , adj.  abdiqué, 
à quoi  l’on  a renoncé  , etc. 

Abdicating,  or  Abdication, 
s.  abdication  , renoncement , 
m.  V.  to  Abdicate. 

Abdomen  , s.  ( I-al.  ) abdo- 
men , le  bas  ventre,  m. 

Abdominal  , Abdomînous 
[ ahdAuiin’l , abdômincuss  ] , 
adj.  qui  a rapport  à l’abdo- 
men. 

Abf.aring  , or  A-bearing 
[ ai-bérin  ] , s.  ( a law-term  ) 
ternie  de  palais  dont  on  se  sert 
en  ce  sens  : 7o  be  bound  to 
a good  a-bearing  ( or  to  one't 
good  ithaviour)  être  obligé  de 
tenir  une  conduite  régulière  à 
l’avenir. 

Abecedàrian  [abécéderien- 
ncl , 8.  alnrcédaire  m.  on  f. 

Àbecedàrt  [ abéccdcrri  ] , 
adj.  abécédaire* 

Abed  or  A-  bed  { ébed ] , 
adv.  Ex.  To  be  or  lo  lie  a - 
bed , être  au  lit , être  couché. 

Aberration  [aberréchenne], 
s.  égarement,  tn. 

to  Abet,  [tou  abéte]  ▼.  a. 
(to  set  on)  inciter , exciter , a- 
nitnrr,  pousser»  encourager; 

( to  maintain , lo  aid)  soutenir , 
appuyer,  supporter,  favoriser, 
prendre  le  parti  de,  aider,  as- 
sister. 

ABETTT.n , adj . incite,  ani- 
mé, etc.  V.  fo  Abet. 

Aretting  [ abétin ] , s.  fac- 
tion d'inciter,  d’animer,  etc . 
V.  to  Abel. 

Abettor  or  Abftter  [a- 
beu’rî,  s.  qui  incite,  anime, 
etc.  V.  to  Abet , fauteur,  ins- 
tigateur , partisan  , m.  To  be 
an  nbettnr  (or  accomplicc)  oi 
rtiurder  , être  complice  en  quel- 
que meurtre. 

to  Abhor  [tou  abhûrc], 
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, ▼.  a.  abhorrer,  avoir  en  hor- 
reur , détester. 

Aluorred  , adj.  abhorré,  dé- 
teste, etc. 

Abuorrence  or  Abhorren- 
cy,  a.  horreur , aversion,  f.  1 
hâve  a strange  abhnrrence  to 
this  course  of  lije,  j’ai  une  c- 
t range  aversion  pour  cette  ma- 
nière de  vivre. 

A ruorrent  [ abhôrren'te  ] , 
adj.  éloigné, qui  a en  horreur, 
qui  di-tcste,  qui  abhorre. 

Abuorrer  , s.  qui  deteste  , 
qui  abhorre,  ennemi  juré. 

Arhorring  , s.  horreur  , 
aversion , y.’  V.  to  Abhor. 

to  Abide  [tou  ahaïde], 
v.  a prêt,  and  paru  abode  (to 
sujfer ) souffrir,  supporter,  en- 
durer. 

To  abide , ▼.  n.  (to  dwell ) 
habiter,  demeurer,  vivre.  7o 
abide  in  sin , croupir  dans  le 
péché.  If  you  abide  but  ihe 
first  charge , si  vous  soutenez 
seulement  le  premier  choc.  He 
cannot  abide  to  lake  pains , il 
ne  sauroit  prendre  de  la  peine. 
7o  abide  by  or  to  a thing  ( to 
stand  to  il)  se  tenir  h quelque 
chose. 

Afider,  s.  habitant,  m. 

Abiding  , s.  l’action  de  souf- 
frir, de  demeurer,  etc.  V.  to 
Abide.  An  abiding- place , une 
demeure. 

Abject  [Abjecte],  adj.  ab- 
ject , méprisable , bas , vil , lâ- 
che. 

Abjection  or  Abjectness 
[abjekebenne,  abjeetnesse] , s. 
bassesse,  abjection, f.  abaisse- 
ment. m.  Abjection  ofmind , 
découragement,  m.  bassesse  de 
cœur,  lÀchelc,y 

Abjectlt,  adj.  bassement, 
d'une  manière  abjecte. 

Abîlîty  , s.  (or power)  pou- 
voir) m.  force,  capacité,  f. 

( Of  estate)  biens,  moyens, 
revenus  , m.  ( Parts  or  capaci- 
ty)  habileté , science , portée  , 
capacité,  y.  savoir,  m. 

Abjuration  [abdjiouréchen- 
ne],  s.  abjuration  J.  Abjura- 
tion (en  termes  de  palais)  un 
exil  perpétuel. 

to  Abjure  [tou  abdjioûrc], 
v.  a.  abjurer;  renoncer,  re- 
nier. 

Arjurinc  [abdjioArin  ) , s. 
abjuration , f,  renoncement , 
m.ct^  « 
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to  Ailactate  [ ton  ablio- 
tete]  , v.  a.  sevrer. 

Arlative  [Abléiive],  s.  ou 
adj.  ablatif,  le  cas  ablatif. 

A ble  [ eble  ] , adj.  ( capable ) 
capable,  A ble  in  strength , 
for  t , robuste , vigoureux.  A ble 
in  estate , riche,  qui  a du 
bien,  accommodé,  aisé.  Able 
( skitful ) expert , expérimenté  , 
qui  a de  l'expérience , habile, 
savant.  Ableln  rend  and  Wri- 
te , qui  sait  lire  et  écrire.  Able 
to  pay , solvable , qoi  a de  quoi 
payer.  7o  be  able , pouvoir./ 
ans  nnt  able  to  walk , je  ne 
si  u rois  marcher.  He  is  hardi  y 
able  to  hohl  his  eyet  open , à 
peine  peut— il  tenir  les  yeux  ou- 
vert*. None  is  able  lo  corne 
near  hini  for  s KM,  personne 
n approche  de  son  habileté,  son 
adresse  est  incomparable.  He 
gires  more  thnn  ne  is  % yell 
able , il  donne  plus  que  son 
bien  ne  porte.  Every  one  ac- 
cording  as  he  is  able , chacun 
scion  sa  portée  , selon  ses 
moyens.  Ablc-bodicd , fort  de 
corps , robuste. 

to  Ablecate  [tou  Abtéguel- 
le  ],  v.  a.  envoyer  , députer. 

Ablégation  [ablégnécbcn- 
ne]  , s.  envoi , m. 

Ableness  [ cblenesse  I , V. 
Abihty.  J 

Ablution  [ abloûchcnne  ] , 
s.  ablution,  y 

Abnégation  [ abneguéchen- 
ne],  s.  renoncement,  m ab- 
négation, y JVith  a fuit  ab- 
négation of  our  wills  , avec 
une  entière  résignation  ùc  lo* 
volontés. 

Aboaru,  Mar.  h bord,  h 
bord  d’un  vaisseau  ; to  go  a- 
board , aller  h bord;  to  Jall 
aboard  a ship , aborder  un 
vaisseau  (non  comme  ennemi  , 
mais  en  chassant  sur  lui  ou  en 
dérivant).  Aboard  main  tackw 
amure  grande  voile. 

Abode  [abôdc] , s.  demeure # 
y.  séjour,  m. 

to  Abolish  [ ton  abAliche  ] , 

r.  a.  (to  destroy)  abolir,  anéan- 
tir, détruire,  efl’accr.  (7o  re- 
peal ) , abolir,  casser,  annuler, 
révoquer  ( une  loi). 

Abolished  , adj.  aboli , cas- 
sé, anéanti , etc. 

ABOLISHING  orÀBOLISHMENT, 

s.  aboli  lion,  y.  V.  to  Aùolish , 
Abowiion  [ abôlichcnoe  ] # 
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s.  ( a law-term  ) al>oÜtion  f 
pardon  d’un  crime,  m. 

Abominable  [ abôraincble] , 
adj.  abominable , détestable, 
exécrable. 

Abowinably  [abôroin’bly  ] , 
adv.  abominablement,  dune 
manière  abominable. 

to  Abominate  [ ton  abôtni- 
nete]  , v.  a.  de  levier,  abhor- 
rer, avoir  en  horreur,  avoir 
en  abomination , ou  en  exécra- 
tion. 

Abomïwàted,  adj.  déteste. 

Abomination  [ abôminé- 
chcnnc  ],  s.  abomination  , cho- 
se abominable , f. 

Aborioines  [ abôrigin’ce  ] , 
s.  les  premiers  ou  les  plus  an- 
ciens habitans  d’un  pays. 

to  Abort  [tou  aborte],  v. 
r».  { to  bring  jbrth  young  be- 
fore  the  tinte)  avorter. 

Abortiopt  [ abôrchcnne]  , s. 
avortement,  m.  fausse  cou- 
che ,/. 

Abortive,  adj.  abortif.  An 
abortive  child , tin  enfant  qui 
n’est  pas  venu  à terme,  un  a- 
vorton.  + An  abortive  design  , 
dessein  qui  n’a  pas  réussi , qui 
a échoué  ou  avorté. 

Abortively,  adv.  avant  le 
terme. 

Above,  adv.  en  haut,  là 
haut.  F mm  above  , d’en  haut. 

Above  Çebôve],  prep.  au- 
dessus  de.  J'he  one  sat  above , 
and  Vie  other  below  me,  l’uu 
s'assit  au-dessus  de  moi , et 
l'autre  au-dessous.  / am  above 
boardy  je  suis  au-dessus  de 
ttout.  Above  our  strength  or 
ability , au-delà  de  nos  forces. 
j4bove  ail , above  ail  things  , 
above  any  thing , surtout, 
sur  toutes  choses,  principale- 
ment. 

Above  ( more  than)  pins  de, 
plus  que.  I was  not  in  Loty 
Aon  above  three  days , je  n’ai 
pas  été  à Londres  pins  de  trois 
jours-  Above  what  evtry  one 
vt/ill  bclicvct  plus  que  l’on  ne 
sauioit  croire.  * If  fie  be  above 
ground , s’il  est  en  vre  ou  quel- 
que part  qu’il  soit.  I arn  above 
these  things , ces  choses  sont 
au-dessous  de  moi.  A good 
rui  r ne  is  above  wealth , une 
bonne  renommée  est  préférable 
aux  richesses.  To  be  above 
one  y surmonter,  surpasser 
«quelqu’un.  The  y/ater  came 
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above  my  knecs , leau  pas  soit 
mes  genoux.  His  beau  was 
above  water , sa  tète  paroissoit 
hors  de  l'eau. 

Over  and  above  [ ov'r  enne 
ébôve],  pardessus,  outre,  de 
surplus.  As  above , comme 
ci-dessus  , comme  il  a été  dit. 

Above  - menlioned  [ébôve 
raên’sioned  ] , adj.  susdit,  doul 
il  a été  parle  ci-dessus. 

tqAbovivd  [ tou  abaoûn’dc] 
v.  n.  abonder,  avoir  en  abon- 
dance, ou  être  en  abondance, 
regorger.  To  abound  in  one’s 
own  sense , être  entêté. 

A bout  [ abaôte , abaoute  ] , 
prép.  autour,  environ  , à l'en- 
tour de , aux  environs.  About 
noon  y environ  midi.  About  a 
Joot  wide , d’un  pied  de  large 
ou  environ.  Thesoldiers  hehas 
about  him , les  soldats  qu'il  a 
autour  de  lui. 

About  f sur.  About  the 
dawning  of  the  day , sur  le 
point  du  jour.  1 hâve  no  money 
about  me , je  n’ai  point  d’argeut 
sur  moi. 

About , touchant.  I corne 
to  you  about  that  business , 
je  viens  vous  voir  touchant 
cette  affaire.  S ha  U I sent  to 
him  about  it  ? le  ferai- je  aver- 
tir de  cette  affaire?  About  the 
latter  end  of  the  book , vers  la 
fin  du  livre.  He  is  somewhere 
about  the  houset  il  est  quelque 
part  dans  le  logis.  JFhal  do 
they  cry  about  the  slreets  ? 
qu'cst-ce  qu’on  crie  dans  les 
rues  ? AU  about , partout. 

About  and  about , çà  et  là , 
d’un  côté  et  d’autre.  Front 
about  y d’environ , d’autour. 
Round  about , (ont  antour. 
Ail  places  round  about , tous 
les  lieux  d’alentour,  lit cre  are 
divers  opinions  about  i/,les  scu- 
limcns  sont  partagés  là-dessus. 

It  is  not  so  about  us , il  n’en 
est  pas  de  même  dans  nos  quar- 
tiers. JF e hâve  a thick  air 
round  about  us , l’air  de  notre 
pays  est  grossier,  nous  respi- 
rons un  air  grossier.  I look  a 
view  of  the  country  round 
about , je  fis  tout  le  tour  du 
pays.  A tree  ten  fetl  about , 
nn  arbre  qui  a dix  pieds  de 
tour.  Ten  leagues  about  y à dix 
lieues  à la  ronde. 

To  take  a turn  about  the 
lown , faire  un  tour  de  ville. 
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A short  wny  about , nn  che- 
min raccourci.  A long  way 
about  , un  grand  detonr. 
This  xvay  is  not  so  Jar 
about , cc  chemin  n’est  pas 
si  long.  To  be  sent  a long 
way  about , être  envoyé  bien 
loin.  To  lead  an  army  a long 
way  about  t faire  faire  un  grand 
tour  à une  armée.  To  lie  about , 
être  dispersé  çà  et  là , être  tout 
en  désordre. 

To  Uike  one  about  the  middte9 
prendre  quelqu’un  par  le  mi- 
lieu du  corps.  To  drink  about  9 
boire  à la  ronde. 

To  hâve  one’s  wits  about 
one  , songer  à ce  que  l’on  fait , 
avoir  J’esprit  présent.  Mind 
what  you  are  about , songez  à 
cc  que  vous  faites.  JF e ara 
about  business  of  great  con- 
séquence , nons  traitons  d'une 
affaire  de  grande  conséquence. 
To  go  about  ( or  undertake  ) a, 
thing  y entreprendre  une  chose  , 
ou  y travailler.  / am  about  n 
great  pièce  of  work  , je  tra- 
vaille à un  grand  ouvrage , je 
suis  après  nn  grand  ouvrage. 

I am  about  to  do  ity  je  m’en 
vais  le  faire.  You  are  mighty 
long  about  it , vous  êtes  bien 
long-temps  à le  faire.  Look 
about  you , songez  à vous  9 
prenez  garde  à vous.  'They  ara 
about  to  Jifiht , ils  sont  sur  le 
point  de  se  nattre,  ou  d’en  ve- 
nir aux  mains.  AU  this  stir 
was  kept  about  you , tout  ce 
bruit  s’est  fait  à votre  occasion. 
Alt  the  stir  was  about  this  9 
c'est  ce  qni  a fait  tout  ce  bruit  9 
c’est  ce  qui  a causé  tout  ce  va- 
carme. 

About  y TVTar.  To  go  about , 
virer  de  bord.  Reaay  about  9 
pare  à virer. 

^£5^*  Quant  aux  autres  ex- 
pressions ou  cette  préposition 
fait  une  partie  de  la  significa- 
tion du  verbe  ( comme  dans 
les  verbes , to  go  about , lo 
corne  about , to  bring  about , 
etc.  ) vous  les  verrez  dans  l'ar- 
ticle des  verbes. 

Abreast  [ abrèste  ] , adv. 
de  front , à côté  l’un  de  l’autre. 
Abreast , Mar.  par  le  travers , 
de  front,  vis-à-vis  de,  vis-à-via. 
ITie Jleet  was fofmed  in  a line 
abreast , l’escadre  étoit  *nr  une 
ligne  de  front  ; the  ship  has 
sprungalçak  abreast lhe  maint 
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hntchwaÿ  , il  s'est  déclaré  une 
voie  d’eau  an  vaisseau  vis-à-vis 
la  grande  écoutille.  JV ediscovc- 
red  the  enemy  abreast  njff'Cape 
Finisterre , nous  découvrîmes 
l'ennemi  par  le  travers  du  Cap 
Finistère. 

Abrenünciation  [abrenotm’ 
ciéchcnne  J , s.  renoncement, 
m.  renonciation,  f 

Arrick  , s.  ( a terni  in  chy- 
mistryjbr  sulphur  ) soufre,  m. 

Abricot.  V Apricot. 

to  Abridge  [tou  abraïdge  ] , 
t.  a.  abréger,  raccourcir,  ré- 
duire en  abrégé  , mettre  en  pe- 
tit,  retrancher, diminuer.  The 
Christian  religion  abridges  us 
of  no  lawjul  pleasures , la  re- 
ligion chrétienne  ne  nous  prive 
pas  des  plaisirs  licites. 

Abridged,  adj.  abrégé,  rac- 
courci , etc. 

Abridging  , s.  abrégé , m.  V. 
to  A bridge. 

Abridgement  [ abrîdge- 
mcn’ic]  s.  un  abrège,  un  rac- . 
courci,  un  épitomc , m. 

Abroach  [abrôtche]  , adj. 
percé , mis  en  perce.  To  set 
abroach  , percer,  mettre  en 
perce.  V.  to  Broach. 

Acroad  [abràde],  adv.  de- 
hors ( in  Joreign  countries  ) 
hors  de  cher  soi , dans  les  pays 
étrangers. 

To  go  abrond , sortir.  To 
take  one  abmad  with  him , 
picndrc  ( emmener  ) quelqu'un 
avec  soi.  To  walk  abroad  , se 
promener  , faire  un  tour  de 
promenade.  To  wait  upon 
one’s  master  abroad , suivre  j 
son  maître  quand  il  sort. 

There  is  a wiud  abroad , il 
fait  du  vent.  There  is  such  a 
report  ( such  a report  goes  ) 
abroad  ( it  is  abroad  ) c'est  un 
bruit  commun,  le  bruit  s’est 
répandu  partout.  Jt  is  genc- 
rally  talked  abroad , on  en 
parle  partout,  llie  manif estocs 
thaï  are  abroad , les  mani- 
festes qu'on  fait  courir. 

Al  nome  and  abroad , dans 
la  maison  et  hors  de  la  maison  ; 
au  dedans  et  au  dehors;  daus 
h*  royaume  et  hors  du  royaume. 
To  tend  abroad , divulguer, 
publier. 

to  Abrogate  .[  tou  âbro- 
goete  ] , v.  a,  abroger , abolir , 
“"aser,  annuler,  révoquer. 
Ao.oCil.n  [ ùbioguétcd  ] , 
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adj.  abrogé,  aboli , cassé,  an- 
nulé , révoqué. 

Abrogàting  or  abrogation 
[ àbroguclin , Abroguéchcunc]  , 
abrogation  , cessation  ,J.  abo- 
lissement , m.  etc. 

Arrood  [ abroûde  ] , Ex.  To  \ 
sit  abrood  upon  cggs  (as  birds 
do  ) couver  des  omis. 

Abrupt  [ abrcûpte  ],  adj. 
précipité , brusque. 

Abruptlt  [ abreûptly],  adv. 
brusquement,  d’une  manière 
brusque  , sans  préambule.  To 
Joli  oui  with  one  abrupt  ly , 
rompre  en  visière  à quelqu’un. 

Abrüptnf.ss,  s.  manière  d’a- 
gir brusque ,/. 

Abscess,s.  abcès,  sac,  apos- 
tème,  m. 

Abscission  [abscîssicnnc],  s. 
( cutting  q ff)  l'action  de  cou- 
per y J.  retranchement , m. 

To  Abscond  [ touabscon’de], 
v.  r.  or  to  abscond  one  s self  , 
v.  n.  se  cacher  en  cas  de  dan- 


Arsconoer  , s.  celui  qui  se 
cache. 

Arscondinc,  s.  l’action  de  sc 
cacher. 

Absence  [ âbsen’ce  ] , s. 
absence  , f.  eloignement , m. 

Absent  [ absen’te  ] , adj . ab- 
sent, éloigné,  P.  Long  absent , 
soon forgottcriy  on  oublie  bien- 
tôt les  absens , l'absence  refroi- j 
dit  l'amitié. 

to  Absent  one‘s  self  y v.  r. 
s’absenter , être  absent. 

Absentee  [absen  t!  ] , s.  un 
homme  qui  négligé  de  sc  trou- 
ver aux  assemblées  d'un  corps 
dont  il  est  membre. 

Absolvatory,  adj.  absolu- 
toire. 

to  Absolve  [ tou  abscMve], 
v.  a.  absoudre , décharger  , 
exempter  , dispenser  , délivrer. 

A R sol  v ED , adj.  absous  ( ab- 
soute) , justifié,  délivré. 

Absolving,  s.  l’action  d’ab- 
soudre, etc.  V.  to  Absolve. 

Absolute  [âbsolioutej , adj. 

( arbitrary  ) al*solu  , arbitraire. 

( Perfect  ) parfait,  achevé, 
complet.  ( Arranl  ) fieflé,  in- 
signe. Ablativa  absolute  ( a 
term  in  gramrnar  ) ablatif  ab- 
solu. 

Absolutely,  adv.  absolu- 
ment, sans  réserve,  parfaite- 
ment, entièrement. 
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AbSOLDTKNESS,  s.  ( abso- 
lut/; power)  un  pouvoir  absolu 
ou  ai  bin  aire , m. 

Absolution  [ absôliou- 
chenne  ],  s.  absolution  , J.  par- 
don , m. 

Ausolutory  , adj.  absolu- 
toire, m. 

Absonous  , or  Absonant  , 
adj.  ( absurdy  contrary  to  rea - 
son)  absurde,  contraire  à la  rai- 
son , ridicule. 

to  Absqrb  [ tou  absôrbe  ] , 
v.  a.  absorber , engloutir,  abî- 


mer. 

Arsorbed,  adj.  absorbé,  en- 
glouti , abîmé. 

Absorbent  [ absorben’tc  ] , 
adj.  absorbant. 

to  Abstain  [ ton  absténe]  , 
v.  n.  s'abstenir,  se  retenir  , se 
priver. 

Adstaining  [ abftcuin  ] , s. 
abstinence,  l'action  de  s'abste- 
nir,/ 

Abstemious  , adj.  abstème, 
sobre,  qui  ne  boit  point  de 
vin. 

Abstemiousness,  s.  sobriété, 
tempérance , f. 

to  Absterge  or  Abst- 
erse  [ tou  absterge , abstérsc  ] , 
v.  a.  absterger  , déterger,  es- 
suyer , torcher , nettoyer. 

Absterged,  or  Abstersed, 
adj.  essuyé,  torché  , nettoyé  , 
!|  détergé. 

Abstersion  [ abslersienne  J , 
s.  l'action  de  torcher , etc.  J 

Abstersive,  adj.  détersif. 

Abstwerce  [ Abstinence]  , 
s.  abstinence  ,J. 

Abstirert  [ Abstinen  te  ] , 
adj.  sobre , tempère , modère. 

Abstorted,  adj.  forcé,  en- 
levé de  force. 

Abstract,  s.  extrait,  abrégé. 


accourci , m. 

to  Abstract  [ ton  abs- 
trActe  ] , V.  a.  extraire , abs- 
traire. 

Abstracted,  adj.  extrait, 
abstrait. 

Arstractedlt,  adv.  par  abs- 
traction , par  précision. 

Abstractirg  front , prép. 
Ex.  Abitracting  front  the 
j'ersons  nanted  in  it,  sans 
compter  les  personnes  qui  , 
sont  nommées. 

Abstraction  [abstrek- 
ebenne],  ».  abstraction  , préci- 
siim  , J. 

Abstkactlt  f absltActly  1 , 
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arlv.cn  faisant  abstraction  d'an- 
tre chose. 

A rstrcse  [ abstriouse] , adj . 
abstrus,  cache  , mal-aise  à pé- 
nétrer , couvert. 

Abstrusely,  adv.  d’une  ma- 
nière obscure. 

Abstruseness  or  Abstru- 
sitt  , s.  obscurité  , profon- 
deur , difficulté'  d’nn  sujet , /. 

Ajvsurd  [abseùrdej,  adj. 
absurde,  sot,  ridicule,  imper- 
tinent. 

Abscbditt  [ abseûrdity  ] , 
a.  absurdité,  impertinence,  sot* 
lise ,/. 

AntuftDiY  , adv.  absurde- 
tuent,  sottement,  sans  juge- 
ment , mal  à propos,  imperti- 
nemment,  d’une  manière  ridi- 
cule ou  impertinente. 

Abondance  [aboun’den’ce] , 
S.  abondance  , quanti  lé  , 
grande  quantité  , f.  grand 
nombre  , beaucoup  , m.  infi- 
nité,^ 

Abondant,  adj.  abondant, 
qui  abonde. 

Abundantlt  , adv.  abon- 
damment , avec  abondance  , 
largement , fort , entièrement , 

ijarfaitement.  More  abundant- 
y t singulièrement.  This  may 
abundantly  sujjtce  to  , en 
"v  oilà  de  reste  j en  voilà  assez 
pour. 

Abürton  , Mar.  en  ^travers 
de  vaisseau  [par lant  des  pièces 
r/’  arrimage). 

Abuse  [ abiotise  ] , s.  ( ill 
use)  abus,  mauvais  usage,  m. 
( affront  ) affront , m.  injure , 
pièce  ,/. 

to  Abuse  [ ton  abiofise  ] , 
v . a.  ( tn  misuse  ) abuser  rie  , 
faire  un  mauvais  usage  de ÿ (to 
rail  or  affront  ) maltraiter  , 
gnurixiander , quereller,  ba- 
fouer, injurier,  dire  des  in- 
jures à.  To  abuse  the  king's 
equity  ( to  over-reach  his  jus- 
te ) surprendre  l’équité  do 
roi.  To  abuse  a virgin , abuser 
d’une  Bile,  la  violer  , lui  ravir 
sa  virginité. 

Abc.'jEd  [ abioused  ] , adj. 
dont  on  a abuse-  maltraité, 
querellé,  etc.  V.  to  Abuse. 

Abuser,  s.  qui  abuse,  mal- 
traite, etc.  V.  to  Abuse. 

Abusive  , adj.  choquant, 
outrageux. 

Abühyslt  , adv.  abusivc- 
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ment , par  abus , par  une  cata- 

chrèse. 

Abumveness  , s.  humeur 
choquante , f. 

||  to  Abut  upon  [ ton  aboute 
opanne  ] v.  n.  aboutir  à , confi- 
ner à. 

Aduttals,  s.  limites,  bor- 
nes,/ 

Abysmal  , adj.  qui  n’a  point 
de  fond. 

Abyrs  [ abîss  ] , s.  abîme , 
gonflrc  profond  , m.  profon- 
deur immense ,/ 

Acacia  [ acùcia ] , s.  acacia , 

m. 

Acàdf.mic  , or  Academi- 
cal,  adj.  académicien,  acadé- 
mique. 

Academicaixy  , adv.  acadé- 
miquement. 

Âcademician  [ académîs-, 
sienne  ] , s.  académicien  , m. 

Academist  , s.  académistc  , 
m. 

AcadÉmt,  s.  académie,  f. 
Acaid  , s.  ( a terrn  in  chy - 
misiry for  vinegar)  vinaigre, 
m. 

to  Accédé,  v.  n.  accéder. 
to  Acceleràte  [ tou  accé- 
lerette  1 , v.  a.  accélérer , pres- 
ser, hâter. 

To  accélérai e y ▼.  n.  se  bâ- 
ter , se  dépécher , faire  dili- 
gence. 

Acceleràted,  adj . accéléré, 
hâté , dépéché. 

Accélération  [ acccleré- 
cbenne  ] , s.  accélération , / 
Accent  [accén’te],  s.  ac- 
cent, m. 

to  Accent  [ tou  accén’te  ], 
v.  a.  accentuer  , marquer 
d’un  accent. 

Accenting,  s.  la  prosodie, 
la  bonne  manière  de  prononcer 
ou  d’accentuer,/. 

to  Accentuatf.[  tou  accén  - 
toueie ] , v.  a.  accentuer. 

Accentuation  [ accen  ton- 
échenne  ] , s.  accentuation  , /’ 
to  Accept  [ tou  accepte || , 
v.  a.  accepter,  recevoir , agréer. 

Acceptable  [ accépieble  J , 
adj.  agréable,  reçu  avec  plaisir, 
où  l’on  prend  plaisir. 

Acceptableness , s.  grâce, 
faveur,/ 

Acceptable  , adv.  agréa- 
blement , avec  plaisir , avec 
joie. 

Acceptance,  or  Accepta- 
tion [ acccptcn’cc  ] , s.  ( rccei- 
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om»  kindly  ) acceptation , ma- 
nière obligeante  de  recevoir,/. 

Acceptation  or  Acception 
oj  a word , s.[  accéptéchenncl, 
s.  acceptation  d’un  mot , / 

Accepted  , adj.  accepté  , 
reçu , agréé. 

Accepter  , s.  accepteur  , m . 

Acceptilation  [ acccptilé- 
chcnnc  1 , s.  une  quittance , ou 
une  décharge  de  paroles  ,/ 

Acceptinc  , s.  l’action  d'ac- 
cepter , etc. 

Acception  [ accépchcnnc  ] t 
s.  ( the  acception  oj  a word  ) 
l’acception,  / la  signification 
d’un  mot , le  sens  dans  lequel  ou 
le  prend. 

Access  [ accécc  1 , s.  en- 
trée , / accès , abord.,  m.  Ac- 
cess (or  fit)  of  an  ague,  ac- 
cès de  fièvre*. 

Access  y or  accession , s. 
jonction  , / ( Augmentation  ) 
surcroît , m. 

Access  art,  V.  Accessory . 

Accessible  , adj.  accessi- 
ble. 

Accession  , s.  (or  addi~ 
tion  ) augmentation  , / ac- 
cessoire , surcroît , accroisse- 
ment, m. 

Accession  or  coming , avè- 
nement , m.  Since  the  acces- 
sion of  ' the  States  General  to 
the  Hannver  Ireaty , depuis 
que  les  Etals-Généranx  sont 
entres  dans  le  traité  de  Hano- 
vre. 

Accessorilt,  adT.  en  qna- 

lité  d'accessoire. 

Accessort,s.  accessoire,  m. 

Accessory,  adj.  complice, 
qui  a part  &.  7n  be  nccessory 
( or  to  contribute  ) contribuer 
&. 

AccmERcE  [ Acciden’ce  ] , 
s.  accident  de  grammaire,  m. 
A bnok  of  accidence , rudi- 
ment , m. 

Accident  [ âcciden’te  ] , s. 
aventure, y!  accident,  hasard, 
événement  fortuit,  incident, 
m.  Accident  ( in  opposition 
to  substance  ) accident , par 
opposition  11  substance. 

A cciDEstTAL,  adj . acciden  tel, 
casuel. 

AccinESTALLT  , adv.  acci- 
'Jeniellcment , par  hasard. 

Accioehtalhess.s.  hasard, 
cas  imprévu , ni. 

Accxaim  , s.  ( applause  ,ae- 
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plantation)  applaudissement,! 
m.  acclamation,^. 

Acclamât  io  i*  [ acclame- 
chennc] , s.  acclamation  ,f  cri 
de  joie , m. 

Accliyitt.s.  (or steepness) 
montée  , élévation  , avenue 
d’une  colline  9f. 

to  Accloy  [ tou  acclAi  ] , 
affadir.  V.  to  Cloy. 

to  Accommodate  ( ton  ac- 
cAmodete  1 , y.  a.  ( or  to  fit  ) , 
accommoder,  ajuster,  propor- 
tionner. To  accommodate  { or 
adjust  ) a business,  accommo- 
der ( terminer  ) une  affaite. 
'JVill  y ou  bc  so  kiml  as  to  ne - 
commodatc  me  with  this  ? 
Voulez-vous  bien  n>accommo- 
der  de  ceci  ? Voulez-vous  me  le 
prêter. 

* Accommodated,  adj . accom- 
mode , conforme  , propre.  V. 
to  Accomodate. 

Accommodately,  adr.  d’une 
manière  propre,  juste , propor- 
tionnée. 

Accommodating  , s.  accom- 
modement, accord,  m. 

Accommodation  , s.  ( of  a 
conte st  or  quarrel)  accommo- 
dation ,f.  réconciliation  ,f.  ac- 
commodement , accord  , m. 
Accommodation  of  lodging , 
logement  , m.  ou  commodité  , 
f de  logement. 

Accommodations  , s.  pl 
Mar.  logcmens  et  emménage- 
mens  [ d un  vaisseau  ]. 

Accommodation-ladder,  V . 
Ladder. 

Accompanied  , adj.  accom- 
pagne , suivi. 

to  Accompànt  [ tou  ac- 
cAm’pény  ] , v.a.  accompagner, 
faire  compagnie  à , être  à la 
«liste  de,  suivre. 

Accomplie, s.  complice  ,m. 
to  Accomplie  [ ton  ac- 
cAïu’pliche  ] , v.  a.  accomplir  , 
exécuter  , achever,  finir,  ve- 
nir h bout  de. 

Accomplished,  adj.  accom- 
pli , etc . 

Accomplisher  , s.  qui  ac- 
complit. 

Accomplishing  , s.  accom- 

pîissciüfnt , m. 

Accompli» s.  perfec- 
tion 

Accompt  , etc.  V.  Account. 
Accord  , «•  accord  , m. 
union  , f.  OJ'his  own  accord  , 
volontairement,  de  soi-fiucmc , 
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de  son  propre  mouvement , de 
franche  volonté.  With  one  ac- 
cord , unanimement  , d'un 
commun  accord. 

to  Accord  f ton  accArde  ], 
v.  a.  ( to  adjûst  ) accorder, 
accommoder , réconcilier. 

To  accord , ▼.  u.  (to  agréé) 
demeurer  d’accord  , tomber 
d’accord  , s’accorder. 

Accordance  [ accorden’ce  ], 
s.  accord  , m.  union  , conve- 
nance , f. 

Accordant,  adj.  (agrccablc) 
convenable  , conforme  , pro- 
pre , qni  s’accorde. 

Accorded  , adj.  accordé, 
etc  V.  to  Accord. 

According  [ accord! n ] , 
conj.f  according  as  ) selon  que, 
comme.  According  as  they 
shall  see  occasion , comme  ils 
le  trouveront  h propos.  Accor- 
ding as  every  mans  pleasurc 
is  , selon  le  bon  plaisir  de  cha- 
cun. 

According  lo  , prep.  scion  f 
suivant  , conformement. 

According  to  fiis  mind , à sa 
fantaisie.  According  lo  the  pré- 
sent rate  prix  courant.  To  go 

according  to  the  tintes , tempo- 
riser, s’accommoder  aux  temps. 
To  act  according  to  reason , 
agir  raisonnablement.  Accor- 
ding to  each  mans  fortune  , h 
proportion  du  bien  de  chaque 
particulier. 

Accordinglt,  adv.  confor- 
mément , convenablement. 

to  Accost  [ tou  accAste  J , 
v.  a.  accoster  , aborder  , join- 
dre , s’accoster  de , s’approcher 
de. 

AccosTArLE*[accôstcblc  ] , 
adj.  accostable  , qui  a l'abord 
doux. 

Accosted  [accôstcd],  adj. 
accosté  , abordé  , etc. 

Account  [ accâoun’tc]  , s. 
( or  reckoning  ) compte  , cal- 
cul , m.  supputation  , f To 
call  to  an  account , demander 
compte  , faire  rendre  compte  , 
rechercher. 

Account  ( reason),  compte, 
m.  raison  , f To  give  account , 
rendre  compte  , représenter  , 
rendre  raison.  1 took  a parti - 
cular  account  of  the  errors  oj 
rny  life  , j’examinai  en  détail 
le* erreurs  de  ma  vie. 

Account  ( esteem  ) compte  , 
cas  , ni.  estime,  f Shc  rnakes 
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no  account  ofii  , elle  ne  s’en 
met  guère  en  peine. 

Account  ( relation  ) rela- 
tion,^. récit , conte  , m.  Hc  Ls 
notât  one  with  himself  whal 
account  to  give  nfit , il  ne  saie 
que  dire  là-dcssus. 

Account  ( advice  ) avis  , 
avertissement , m.  Wehavc  an 
account  from  thcnce  , that  » 
nous  avons  reçu  avis  ( ou  nous 
venons  d’apprendre  ) d’un  tel 
endroit,  que  j on  mande  d’un 
tel  endroit , que. 

Account  ( ground,  reason  , 
considération  ) raison  , vue  , 
considération,  occasion  , cause* 
f.  sujet , regard  , m.  I diil  it 
upon  that  account  , je  le  Gs 
pour  cette  raison , dans  cette 
vue  , sur  ce  pied  , à cet  égard  , 
à cette  intention.  I will  do  it 
upon  your  account,  je  le  ferai 
pour  l’amour  de  vous , à votre 
considération.  Sbe  did  it  on 
your  account , clic  l’a  fait  à vo- 
tre intention  , ou  pour  l’amour 
de  vous. 

Account  ( design ) état , des- 
sein, compte, m.I  ruade  account 
long  since  lo  wait  upon  y on  at 
your  house  , il  y a long  lemps 
que  j’ai  fait  dessein  de  vous 
aller  voir  chez  vous.  He  makee 
account  togo  very  speedily,  il 
fait  état  de  partir  bientôt , ou 
il  compte  de  partir  bientôt. 
Upon  this  account  it  is  that 
the  apostle  — , c’est  sur  ce 
principe  ( ou  c’est  pour  cela  ) 
que  l’apôtre  — . Upon  ail  ac - 
counts  , en  tonte  manière. 

A man  of  gond  account  , 
un  homme  de  considération  , 
une  personne  de  marque.  A 
manofno  account , un  boni  me 
de  nulle  considération  , un 
homme  de  rien.  An  author  of 
the  best  account  , un  auteur 
des  plus  estimés  , ou  des  plus 
accrédités.  There  are  few peo- 
pie  ofany  account  but  know 
him , il  yapeu  d'honnêtes  gens 
qui  ne  le  connoissent  , il  est 
connu  de  tout  ce  qu’il  y a 
d’honnêtes  gens.  Rare  résolu- 
tions are  in  no  account  with 
God  , les  simples  intentions  ne 
servent  de  rien  auprès  de  Dieu. 

He  ereused  hintselj  on  the 
account  of  hii  âge , il  s’excusa 
sur  son  Age.  A tîùngthat  turns 
to  account , une  chose  où  il  y 
a it  gagner  , où  l’un  trouve  son 
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compte.  U non  what  account 
( or  grouna  ) does  he  dcrnnnd 
it  ? En  vertu  de  quoi  ( nu  d»- 
nel  droit  ) !c  dnuandr-i-il  ? 

owe  h'vn  nnûùng  upon  a 
pnrticulnr  account , je  ne  lui 
dois  rien  en  particulier.  The 
hing  dnes  nnt  mena  th  it  hu 
subjects  shnuld  be  oppressai 
Ufmn  nny  account  whalsne- 
ver  , le  roi  n'cnlend  pas  qu’on 
vexe  scs  sujets  pour  quelque 
cause  que  ce  soit  ou  sous  quel- 
que prétexté  que  ce  soit. 

to  Accou!*t[iou  accAoun’u*], 
T.  a.  tenir  compte  , rendre 
compte  , venir  h compte. 

To  account  {befie ce)  tenir  , 
croire  , estimer,  regarder.  / ac- 
count il  a grent  sin  , je  tiens 
que  c'est  un  grand  péché. 

To  account  for  ( aplani ) 
rendre  raison,  cxpiiqncr. 

Accoüwtablf.  , adj.  comp- 
table , responsable  , oblige  h 
rendre  compte. 

Accocwtàwt  , s.  arithméti- 
cien , cliiHicur , m. 

Account  to  , adj.  estimé  , 
considéré. 

to  Accoutre  [ ton  accoA- 
tre  ] , v.  a.  habiller,  équiper, 
||  accoutrer 

Accoutreo,  adj.  habillé, 
équipé  , ||  accoutré. 

Accoutrements  [ accoA- 

tremen  tecj , s.  ajuslcrucns,  h «- 
bits,  équipage,  ||  accouire- 
mens  , m. 

AccaÉTioN  , s.  ( or  gmwing 
to  ) accrction,  augmentation  , 
f.  accroissement  , m. 

to  Accroacii  f tou  accrôt- 
chc],  v.a.  accrocher. 

to  Accrue  [ tou  accroAe  1, 
T.  n.  revenir,  niovenir  , résul- 
ter , accroît gocul  wiU 
accrue  ihereby  ? (Jud  avanta- 
ge en  revicn'lra-t  il  ? 77r«e  nre 
things  thaï  accrue  to  tins  heir , 
ce  sont  des  choses  qui  accrois- 
sent à l'héritier. 

to  Acccmulate  [ tou  aîlWi- 
znioulete  ] , v.  a.  accumuler  , 
ainasS'T  , entasser. 

Acctjaof.ATED  , adj.  accu- 
mule i amasse  , entassé. 

Accumulation  , s.  accumu- 
lation , f en  tassement  , amas, 
comble  , m. 

Acc. uract  [ Akiourccy  ] , s. 
«aciitiide  , J.  soin  . m. 

Accu  rate  [ Akiotiretc  J,  adj. 
êxact*  qui  Cui  avec  exactitude  \ 
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poli  , limé,  exact  , fait  avec 
»oin  , avec  application. 

Accüratelt  [ Akiour’tly  ] , 
adv.  exactement  , nettement  , 
avec  exactitude,  avec  beaucoup 
de  netteté , soigneusement,  avec 
attache. 

Accuratexess.  V.  Accu - 
racy. 

to  Accursp.  [ton  Akiourse]  , 
v.  a.  maudire,  mettre  & l'inter- 
dit , anathéniatiscr. 

Acc.unspo,  adj.  maudit , mis 
à l'interdit,  uiiaihémaiisc. 

Accusation  , s.  accusation, 
J bl Ame  , reproche,  m. 

Accusât! ve,  s.  and  adj.  ac- 
cusatif, le  cas  acensatif. 

to  Accuse  [ ton  Aluouse  1 , 
v.  a.  accuser  , dénoncer  , blâ- 
mer. 

Accuse»  , adj.  accusé  , dé- 
noncé, blAuié. 

Accuser,  s.  accusateur, 
dénonciateur,  délateur  r ru.  ac- 
cusatrice , f. 

Accusinu  r a.  faction  d’ac- 
cuser , etc.  V.  to  Accuse. 

to  Accustom  [ tou  accôs- 
tenmme  ] , v.  a.  accoutumer. 

AccusTOmably  [ akcusloin’- 
bly  ] , adv.  souvenu. 

Accustomarh.y  , adv.com- 
ainnéiucnt  , ordinairement. 

AccusTOMARY(cnstomtfry), 
adj. accoutumé  , commun,  or- 
dinaire. 

Acccstomed  , adj.  accoutu- 
mé \ fait  A quelque  chose. 

Accustominu  , s.  l'action  de 
s'accoutumer  , accoutumance , 
habitude  ,J. 

Ace  , s.  as  , m.  de  carte  ou 
de  dez.  Ambs-etce , or  amms- 
ace  , nmhcsas,  heset  , m. 

Acerr  , adj.  accibe  , aigre , 
Apre.  * Accrby  cruel,  dur,  ru- 
de , fAclictix. 

Acf.rbity,  s.  aigreur,  âpre- 

»c  * /• 

* Acerhity , dureté , cruau- 
té, rigueur,  sévérité  9f. 

to  Acervate  [tou  acérvete], 
v.  a.  ( to  henp  up  ) amasser  , 
entasser. 

Aciie,  s.  achc  , f.  persil,  m. 
Aehe , V.  Ake. 

to  AcBtEVE  , V.  to  At- 
chie tie  [ tou  atrlrive  ] , avec  les 
mots  qui  eu  dérivent. 

Acid,  adj.  acide,  aigre, 
Acre. 

A ctdity  . s. acidité, aigreur , 
qualité  acide 
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to Ackhowledge  [ton  *nA- 
ledge  ],  v.  a.  reconnuitre , 
avouer , confcwer. 

Aceiiowledged,  adj.  avoue", 
confesse  , reconnu-. 

Acetov»  ledgkmext,*. 
aveu  , m.  confe.tinn , recon- 
noissance  ,f.  The  acknowled- 
gement  oj  abenefit,  lu  rccon- 
noissattce  nu  le  ressentiment 
d'un  bienfait. 

Acexowleocisg  , j,  action 
d'avouer  , de  confesser  , de  re- 
connotire  , rcconnoissance  ,f. 

A Coce-bill,  Mar.  & la  veille, 
V.  y cille  , partie  française. 
Acoltte,  «.  acoljrte  , m. 
Acobite  , a.  aconit  , rt'a- 
gal  , m. 

Acobi»  , •.  gland,  m. 

Acnrn  , Mar.  pomme  dis 
girouette  , ou  de  flamme  , f. 
Acobcs  , ».  acorus  , m. 
to  Acqttaibt  one  [ tou  ac- 
quoin’te ouanne  ] , v.  a.  (or 
ntake  ane  acquainted  with ) 
avei  tir  , informer  , comrauni- 
ipier , faire  «avoir  & , donner 
avi»  à , apprendre. 

Acqdaistabce  , ».  connoi»-* 
sauce,  habitude,  J.  une  con- 
noiuance  , une  personne  avec 
nui  l’on  a fait  connoiuance. 
Upon  what  acquaintanee  ? 
pourquoi  ? en  vertu  de  quoi  ? 
de  quel  droit  ? 

AcquAiîiTED,  adj.  informe’  , 
averti  ou  qni  a fait  connoi*-. 
satire  avec  qnelqu’un.  / nm  otv 
qutunted  with  it , je  sais  l’af- 
laire,  j’en  ai  eu  a*i».  TUniake 
t ou  acquainted  with  my  de- 
sign, je  voua  communiquerai 
mon  dessein.  TU  make  y ou  no- 
ua inted  with  il , je  vous  eu 
onneiai  avis;  je  von»  le  ferai 
«avoir  ; je  vous  eu  informerai. 
I brnught  lùm  acquainted 
with  the  besi  jamiites  , je  l’ai 
introdnit  dan»  lu  meilleure» 
famille». 

AcQUAirrurtî , *.  informa- 
tion , déclaration , f.  avis , ni. 
l’action  de  donne»  avi»,  etc.  V. 
to  Acquainl. 

AcquESTS  r ».  (or  purcha- 
ses ) acqot't»,  m.  acquisitions,/. 
to  Acqbiesce  [ tou  ac- 
noniéscc  ],  v.  n.  asquiesecr. 
onner  le»  main* , consentir  , 
se  soumettre  Ji,  se  contenter  tlo-.- 
Acquiesced  in , adj . i qnoi 
l'on  consent, etc. 
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Acquiescer c k , Acquies- 
ce kcy  or  Acquiescing  [ ac- 
quouicscen’cy  ] , s.  acquiesce- 
racnt,  consentement,  m.  sou- 
mission ,/. 

Acquiràble  , adj.  qni  penr 
être  acquis , etc.  V.  to  Ac- 
quirc. 

to  Acquire  [ ion  acquouaï- 
re],  v.  a {to  purchase)  ac- 
quérir, faire  quelque  acquisi- 
tion. ( To  pet  ) acquérir  , ga- 
gner. ( To  learn)  apprendre 
( To  corne  al  ) attraper. 

Acquired,  adj.  acquis,  ga- 
gné, appris. 

Acquire  meut,  s.  acquis,  m. 
Acqcirer,  s.  acquéreur,  m. 
Acquiriïtg,  s.  l’action  d’ac- 
nérir , de  gagner , d’appren- 
rc,  acquisition,^’ 
Acquisition  [ acquonisi- 
ebenne  ] , s.  acquisition  , f. 
acquêt , m.  for  the  acquisi- 
tion oj  the  Trench  tondue  , 
pour  apprendre  le  français. 

Acquisitive  , adj.  acquis  , 
appris. 

to  Acquit  [tou  acquonitej , 
y.  a.  ( to  discharge  ) acquit- 
ter , décharger  exempter , ab- 
soudre , renvoyer  absous. 

To  acquit  ones  self , v.  r. 
s'acquitter. 

To  acquit  an  obligation , 
s'acquitter  d’une  obligation  , 
reconnoître  un  bienfait. 

To  acquit  a debt , s'acquit- 
ter d’une  dette  , quitter  une 
dette.  To  acquit  a malejactor  \ 
fromhis  deserved punishment, 
remettre  à un  criminel  la  peine 
qu’il  a méritée. 

Acquitment  or  Acquittai.  | 
[acquouitmcn’te] , s.  décharge,  I 
absolution  , délivrance  ,f 
Acquitta nce  , s.  acquit  , 
reçu  , m.  décharge  , qniuan- 

Acqüitted  , arlj.  acquitté  , 
déchargé  , etc.  V.  to  Acquit. 

AcqüITTING  , s.  déchatgc  , 
absolution, y.  l’action  d'acquit- 
ter, de  décharger,  etc.  V.  to 
Acquit. 

Acre  f Acre  ] , s.  acre , m. 
( mesure  de  terre  î. 

Acrïo  [ écrid  ] , adj.  ( af  a 
hot-biling  tas  te  ) aigre , âpre  , 
âcre  , piquant  au  goût. 

Acrimonioca  [ ccrimo- 
niAn&s  ] , adj.  ( sharp  corro- 
sive ) corrosif. 
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Acrimony  , s.  acrimonie,  â- 
prele' , aigreur,  J. 

Across  [ écrâsse  ],  ndv.  de 
travers . His  artns  wcrc  J'olded 
aemssy  il  avait  les  bras  croisés. 

Across,  prép.  à travers,  au 
travers. 

Acrostic  [acrôstic],*.  acros- 
tiche, m. 

Acroteria  or  Acroters  , s. 
pedeslals  in  architecture  ) a- 
ootères  ou  petits  piédestaux 
sur  lesquels  on  met  îles  figures, 
m. 

A ct  [ Acte  ] , s . ( deed  or  ac- 
tion) acte,  coup,  trait,  fait, 
m.  action  ,f 

An  act  of  oblivion , amnis 
ti Cyf  Act  of  parliament , acte 
ou  arrêt  du  parlement.  Act  of 
a play  y acte  de  pièce  de  théâ- 
tre, m.  Act  of  a sludent  in 
divinity  y acte  ou  auliqne,  en 
termes  de  théologien. 

to  Act  [ton  Acte],  v.  n.  faire, 
agir.  To  act  contrary  to  , con- 
trevenir. To  act  against  one's 
own  interesly  trahir  ses  inté- 
rêts , aller  contre  ses  intérêts. 

To  act , v.  a.  animer,  inci- 
ter , pousser , faire  agir.  To  act 
a play  y jouer  une  «omédic, 
représenter  nne pièce  de  théâtre. 

Acted,  adj.  joué,  repré- 
senté. 

Acting  [Actin],  s.  action  , 
l'action  de  jouer  ou  de  repré- 
senter une  nièce  de  théAtre. 

Action  [ Acchcnnc  ] , s.  ( or  , 
deed ) actio nyf.  fait , acte  , /«. 
oeuvre , f.  ( Gesture  ) geste  , m 
action, y!  A man  fit  for  action, 
un  homme  d’exécution. 

Action  ( or  suit  in  law  ) ac- 
tion , cause  , f.  procès , m. 

Action  (or  pght)  action, 
mêlée , f combat , m. 

Actionable  , adj.  qni  porte 
action  , que  l’on  peut  poursui- 
vre en  justice. 

Actionary  or  Actïonist  , s. 

( one  who  has  a share  or  tra - 
des  in  stocks  ) actionnaire. 

Active  [ âcüve] , (adj.  (01 
m'ml>/e)aclif,  agissant,  remuant. 

Active,  {in gramniar)  actif, 
en  termes  de  grammaire. 

Actively  [Acriv’ly],  adv. 
(or  nimbly)  habilement,  promp- 
tement. ( In  an  active  sense  ) 
activement,  dans  un  sens  actif. 

Activité  [Activity  ] , s.  ac- 
tivité, vigem , vivacité,  sou- 
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plcsse,  agilité,  f Feats  lof 
acliaitjr,  tours  de  souplesse  , m. 

Actob  [ âct’r  ] , s.  acteur  , 
comédien  , tu, 

Actbess,  s.  actrice,  comé- 
dienne, y. 

Acteal,  adj.  actuel , effec- 
tif. 

Acteallt  , adv.  actuelle- 
ment , réellement , en  effet. 

Actbaut  , s.  secrétaire  du 
synode , ni. 

TO  AcTUATE  [tOU  âctOUCte], 
v.  a.  animer , faire  agir  , pous- 
ser. ' 

Actuated,  adj.  anime  , 
pousse. 

to  Achat*  , v.  a.  aiguiser. 

Aculeate  , adj.  aigu , poin- 
tu. 

Acbmen  , s.  génie,  m.  pé- 
nétration ,f. 

Achtancclar,  adj.  acutan- 
gle- 

Acete  [éltioûte],  adj.  (or 
sharp ) aigu,  perçant,  violent. 
* Acuta  ( or  ingénions  ) , sub- 
til, ingénieux,  pénétrant. 

au  Acete  , s.  accent  aign  , 
m. 

Acbtelt  , adv.  subtilement, 
avec  pénétration  , finement , 
ingénieusement. 

Accteness,  s.  esprit,  rn 
subtilité  , pénétration  , J. 

Adactf.d,  adj.  cogne,  pous- 
se’ avec  force , enfonce’. 

Adace,  s.  adage,  proverbe, 
m. 

Adagial,  adj.  proverbial. 

Adamant  , s.  (or  an  adar 
mantine  stone  ) diamant , m 

Adamantine  , adj.  de  dia- 
mant, dur  comme  le  diamani, 
qu’on  ne  peut  rompre.  * Alla-, 
mantine  lies  , des  noeuds  indis- 
solubles. 

Adamites  , s.  ( a sort  nfhe- 
retics ) Adamites,  m. 

to  A da rr  | tou  adipte],  v. 
a.  adapter,  ajuster,  accommo- 
der, appliquer. 

Adapteii , adj.  adapte,  ajus- 
té, accommode,  appliqué. 

AnAPTiNO , or  Adaptation 
[adûptin],  s.  l’action  d’adap- 
ter, d ajuster,  d'accommoder. 
V.  to  Adapt. 

A - dats  f ai  décc  ] , adv. 
Ex.  Now  a days,  aujourd'hui , 
maintenant , h présent , pré- 
sentement. * 

to  Add  [ ton  adde  ] , r. 
a.  ajouter,  joindre,  unir  uuc 
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chose  h une  antre,  augmenter, 
contribuer.  / w'Jl  add  no- 
ihing  of  my  o\vn , je  n’y  met- 
trai rien  du  mien. 

Aodablr  or  AnoiRLC  [ âilc- 
hlc,  Adible  ],  adj.  qui  peut  être 
ajoute. 

TO  AdDECIMÀTE  [ ton  fldcle- 
riniete],  v.  a.  (limer,  lever  les 
dîmes. 

A ddf. d,  adj.  ajoute , joint, 
etc.  V.  to  Add. 

Adder  , s.  conlenvre  , vip<*- 
re  yf  serpent , m.  fPrater-ad - 
der y une  hydre , serpent  d'eau. 

AdderVtoïigue  , langue  de 
serpent , sorte  d’herbe. 

Àddibility,  s.  Ex.  Addibi- 
lity  of  numbers  , qualité  des 
nombres  qui  peuvent  être 
ajoutes. 

Addice  or  Adze  , s.  doloi- 

<•«,/• 

to  Addict  one' s self  tn[  tou 
addlcle  ouan’cc  self  tou],  v. 

r.  s’adonner,  s appliquer,  s’at- 
tacher, se  donner,  sc  consacrer, 
sc  dévouer  k. 

Aodicted,  adj.  adonné , ap- 
plique’, attache,  porte,  dévoué, 
consacre.  I am  y our  most  ad- 
dicted  servant , je  suis  votre 
très-affectionné  serviteur. 

Addictedness  , s.  attache , 
application,/  dévouement,  m. 

Addiction  [ addikchenne  ] , 

s.  délivrance,  adjudication  ,f. 
au  pins  offrant  et  dernier  en- 
cherissenr. 

Adding  , s.  l'action  d’ajou- 
ter, etc.  V.  lo  Add. 

Additment,  V.  Addition. 

AnniTtoir,  s.  addition,  f. 
surcroît  , accroissement  , m. 
augmentation  ,f  The  rule  of 
addition  , la  règle  d’addition  , 
en  arithmétique.  Second  édi- 
tion revised , wilh  additions , 
seconde  édition  revue  et  aug- 
mentée. 

Addition  , ( advantage  or 
•rnament  ) avantage,  orne- 
ment , embellissement , m. 

Additional,  adj.  de  surplus, 
qu'on  a ajonlé.  Additional 
hnppiness , surcroît  de  bon- 
heur. 

Addle  , s.  ( dry  lees  of 
wine)  tartre , m. 

Addi.e  , adj.  ( cmply  ) vide. 
An  addle  egg,  un  neuf  sans 
germe,  un  araf  stérile.  *(  f/'mn) 
vain,  qui  n’a  que  l’apparenre. 

Addle-ueaded  [Adl  ltéded], 
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adj.  évente , écervelé , étourdi. 

Address,  s.  ( skill ) adresse, 
industrie  , habileté,/. 

Address  ( cpistl*  dedicalo- 
ry  ) dédicace  , épitre  dédica- 
toirc  ,/  The  amorous  athlres- 
ses  of  a lover , les  poursuites 
d’un  amant, y.  pl. 

An  atldress  presented  lo  lhe 
king , une  adresse  présentée 
au  roi.  To  make  one  s address 
( or  application  ) to  one , s'a- 
dresser h quelqu’un  , avoir  re- 
cours à quelqu’un. 

Address  ( direction  ) adres 

to  Adoress  [ ton  addrèce  ] , 
v . a.  (or  direct  ) adresser,  dé- 
dier. To  address  lhe  king , 
présenter  une  adresse  (on  des 
adresses]  au  roi. 

Addressed,  adj.  adressé, 
dédié,  A qui  l’on  a présenté 
des  adresses. 

Addnessers , s.  ceux  qui 
font  des  adresses. 

Adoressi.vg  , s.  l'action  d’a- 
dresser, ou  de  présenter  des 
adresses. 

Aoducent  [ addioûcen’te 
adj.  qui  peut  porter,  conduire 
ou  engager  A une  chose. 

Adelisg  [ Adelin  ] , s.  ( a 
Saxon  terni  j prince  ou  Cls  de 
roi. 

Ademption  [adém’pchenoc], 
s.  ( taking  away  ) ademption  , 
/.dépouillement , m. 

Adept  , s.  adepte  , m.  or  f. 

Adéquate  [ Adikouete],  adj. 
proportionné,  conforme,  égal, 
équivalent. 

Auequatesess  , s.  juste 
proportion ,/. 

to  Adhéré  lo  [ ton  adhère 
ton  ] , v.  a.  adhérer,  s’attacher, 
se  tenir  A , être  attaché  A ou 
contre,  être  joint. 

AnHERED  to,  adj.Aqni  l’on 
s'attache,  etc. 

Adhérence,  Adkerenct, 
or  Adhesion,  s.  adhérence,/ 
attachement , m. 

Adhèrent,  s.  adhérent,  m. 

Adhesive,  adi.  tenace. 

Adjacent  , adj.  adjacent , 
voisin , contigu. 

Adjection  , s.  adjection  , 
addition  ,/. 

Aojfxtive  , adj.  adjectif. 

an  Ad/ective  , s.  adjectif , 
un  nom  adjectif,  m. 

Adjectivelt,  adv.  adjecti- 
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vement , dans  un  sens  adjectif. 

Aoieü  [é'dioù],  s.  adieu  , m. 

to  Adjoin  [ ton  adjainne], 
v.  a.  adjoindre  , joindre  , 
ajouter. 

Adjoixed  , adj.  adjoint  , 
joint,  ajouté. 

Aujoining  , s.  adjonction  , 
l’action  d'adjoindre,  de  joindre 
ou  d'ajouter. 

Adjoining  , adj.  qoi  toorhe, 
joignant,  contigu,  qui  est  situé 
auprès. 

to  Adjourn  [ ton  adjârne  ] , 
v.  a.  remettre , renvoyer,  difle- 
rer.  J’o  adjourn  (to  give  a 
delar  ) donner  ou  accorder  un 
délai , ajourner. 

To  Adjourn  , v.  n.  ( speak- 
ing  of  lhe  partiamenl  ) sc  sépa- 
rer pour  sc  rassembler  nue 
autre  fois , s'ajourner. 

Adjocrned  [ adjôrnede  ] , 
adj.  remis,  renvoyé,  différé, 
etc. 

Aojourning  [ adjdrnin  ] , 
or  Aujournment  , s.  délai  , 
renvoi,  m.  remise,/,  etc.  V. 
to  Adjourn. 

Adipous  , adj.  adipcox. 

to  Adjuge  [ ton  adjddge  ] , 
v.  a.  adjuger  ou  condamner. 

Adjudged,  adj.  adjuge, 
condamné. 

Adjodcing  or  Adjudica- 
tion, s.  adjudication , condam- 
nation ou  l’action  de  condatn- 
uer,/. 

Adjumext  [ Adjonmen’tc  ] , 
s.  ( help  ) aide , assistance  , /. 

Adjunct  , s.  accessoire,  ni. 
circonstance ,/. 

Adjcnction,  s.  adjonction , 
addition  , augmentation  ,/. 

Adjuration,  s.  adjuration,  f. 

to  Adjure  [ tou  adjiodre  ], 
v.  a.  adjurer,  conjurer. 

to  Adjust  [ tou  adjeûste]  , 
v.  a.  ajuster,  régler,  accorder, 
accommoder,  terminer. 

To  adjust  a quadrant , Mar. 
régler  un  octant  ou  quart  de 
cercle. 

Adjusted,  adj.  ajusté,  ré- 
glé. 

Adjusting  [ adjeùstiu  ] , 
ajustement  , règlement  , ac- 
commodement, m.  l'action  de 
régler,  etc.  V.  to  Adjust. 

Aojustjtent,  s.  ajustement, 
règlement , accord  , m. 

Aujutant  [ âdjioulen’te  ] , 
s.  un  adjudant , aide-major,  m. 

Adjutorï  , adj . qni  aide. 
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to  Abjctate  [ loa  a>1jion- 
Tetc  ] , t.  a.  aider,  accourir, 
aiaisier. 

Admeascremert  f adméjmV- 
Tcmen'te  ] , t.  ( a law-lerm  ) 
aœeaiimuent,  m.  ralitu jtimi,  / 
Admehscratioi»  . a.  égalisa- 
tion , l'action  (légaliser,/! 

Admi.xicle  , s.  secours,  m. 
aide , jj  adininicule , f. 

Adwi.viculab  , adj.  qui  aide, 
qni  sert. 

to  Admirister  [ ton  admi- 
nist'r],  v.  a.  ( to  give  ) admi- 
nistrer, donner,  rendre,  dis- 

Senser.  Toadministeranaath , 
e'fcrer  le  serinent,  faire  prêter 
le  serment.  Ta  administer  ( to 
govern  or  mariage)  administrer, 
gouverner,  régir , avoir  le  ma- 
niement de. 

Administration  [ adminis- 
tre'diennc]  , s.  administration, 
dispensation  , distribution  , 
conduite,  f.  maniement , m. 
Evil  administration , malver- 
sation , f 

AdmijiistrAtor  [ adminis- 
trc't'r  ] , administrateur,  m. 

A dministratorship,  s.  qua- 
lité d'administrateur,  adminis- 
tration , f. 

AoMlîtlSTRATRTX  , s.  celle 
«ni  administre,  qni  a la  con- 
auitc  nu  le  maniement  de 
quelque  chose. 

AnniRtsTREo,  adj.  adminis- 
tre, donné,  rendu,  gouverné. 

Admirable  [ admircblc  ] , 
adj.  admirable,  qni  est  digne 
d’admiration  , merveilleux  , 
étonnant , surprenant , bon  , 
excellent  , beau. 

AnMIRARI.EXF.SS,  Of  ADMI- 
*arilitt  , s.  (the  quality  of 
being  admirable  ) ce  qu’il  y a 
d’admitablc  dans  une  chose. 

Admirarlt  or  Aomirarlt 
well,  adv.  admirablement, 
avec  admiration , h merveille. 

Admiral  , s.  amiral , général 
( d’une  armée  navale) , m.  The 
admirai  flag,  le  pavillon.  The 
admirai  galleyy  galère  cnpi- 
t ai nesse,  f.  ou  simplement  I a- 
mirale  77ie  admirais  wife f 

l’amirale,  la  femme  de  l’ami- 
ral. Admiral  of  the  fléel  , 
amiral  d’Angleterre.  Admiral 
of  the  white  squadron  , etc. 
amiral  de  l’escadre  blanche  ou 
de  la  division  blanche  ( il  porte 
le  ptivilloa  carré  au  grand 
mit). 
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Vicc-admiral  , vice -ami- 
ral ( il  porte  le  pavillon  quarré 
au  tuât  de  misaine  ).  Hcar-ad - 
mirai , contre- amiral  (il  porte 
le  pavillon  carré  au  mât  d'ar- 
timon ). 

Admiralsiup  • s.  la  charge 
de  l’amiral , l'amirauté  ,f. 

AdmirAlty  , s.  amirauté  >f  ; 
The  admirait/  court , la  cour 
d'amirauté. 

Admiration  [ admiréchen- 
ne  ] , s.  admiration , f.  Note 
of  admiration , un  point  d'ad- 
miration , m. 

to  Admire  [ ton  ad  maire  ] , 
v.  a.  (to  wonder)  admirer, 
considérer  avec  admiration  , 
avoir  de  l’admiration  pour, 
être  surpris,  s’étonner.  (To 
love)  aimer,  aimer  fort,  être 
grand  amateur  de. 

Admired,  adj.  admiré,  ai- 
mé , etc. 

Admirer  [ admatrer  ] , s. 
admirateur,  qui  admire,  qni 
aime,  grand  amateur. 

Admission,  s.  admission, 
réception,  entrée,,/’,  accès,  m. 

to  Admit,  v.  a.  to  admit  \ 
of  y v.  n.  (to  reçoive  ) ad- 
mettre, recevoir. 

To  admit  of[  tou  admîte  } , 

( to  perçoive  ) permettre,  souf- 
frir. To  admit  a principte  ( to 
achnowledge  it  truc  ) admettre 
un  principe,  le  reconiiotire 
pour  véritable.  Admit  ( sujr- 
pose  ) it  were  so  , prisez  le  cas 
que  cela  soit , supposez  que 
cela  soit. 

Admittawcf.  , s.  admission  , j 
entrée  ,ff  accès  , m. 

Admitted  , adj.  admis,  re- 
çu , permis  , etc.  V.  to  Admit. 

to  Ao.mix,  v.  a.  mêler. 

Admixtîon  or  Aomixtüre  , 
s.  mélange,  m.  mixtion  9f. 

to  Admonirh  [ ton  adind- 
niche  ],  v.a.  exhorter,  avertir, 
donner  des  avis  , reprendre. 

Admomshed,  adj.  exhorté , 
averti , etc. 

Admonîshf.r  , s.  qui  exhorte, 
qui  avertit , etc. 

Admoni.shixg  , s.  admoni- 
tion , exhortation  ,f. 

Admonishment,  s.  avertisse- 
ment , m. 

Admonition,  s.  avis,  m. 

A no  F adoA  ] , s.  ( pain  ) 
peine, /T  H^ith out  any  more 
ojIo  , sans  tant  de  façon  , sans 
plus  hésiter,  sans  autre  mystère. 
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Wi ’th  no  grcat  ado  ( easily ) 
aisément , facilement. 

Ado  ( or  noise)  bruit , tinta* 
marie,  tumulte,  vacarme,  m. 

Adolescence  or  Adoles- 
cenct  , s.  adolescence , jeu- 
nesse , f. 

to  Adopt  [ tou  adôpte  ] , ▼. 
a.  adopter. 

Adoptïd,  adj.  adopté. 

Adopter,  s.  celai  qui 
adopte. 

Adopting,  s.  l’action  d’a- 
dopter. 

Adoption  , s.  adoption , f. 

Adoptive  , adj.  adoptif. 

Adorable  , adj.  adorable. 

Adorari.t  , adv.  d*une  ma- 
nière adorable. 

Adorât,  s.  poids,  m.  de 
quatre  livres. 

Adoration  [ adoréchcnne  J , 
s.  adoration  tj. 

to  Aoorf.  , v.  a.  adorer. 

Adorf.d,  adj.  adoré,  révéré. 

Adorer  , s.  adorateur,  m. 

Adortng  , s.  adoration  , f. 
action  d'adorer,  etc. 

to  Adorn  [ tou  adôrnc  J , 
v.  a orner,  cuibellir,  enrichir, 
ajuster,  parer. 

Adorned  , adj.  orné,  embel- 
li , paré , etc. 

Adornation,  V.  Adorning. 

Adorner  , s.  qui  orne,  qui 
parc,  qni  embellit. 

Adorning  , s.  faction  d’or- 
ner, de  parer,  d’embellir,  d’en- 
richir, d’ajuster. 

Adornment  , s.  ornement  » 
embellissement , m.  parure  ,f. 

Adown  , prep.  Ex.  Uis  hoir 
flowe.d  adown  lus  shoulders  % 
scs  cheveox  llotioient  sur  ses 
épaules. 

Aurift  , adv.  an  hasard  , au 
gré  de  l’eau  et  des  vents,  an  grc 
des  flots  ou  du  vent , en  dérive. 

Adroit  , adj.  ( dextrous  ) 
adroit , habile. 

Adroîtnf.ss  , s.  adresse  , 
dextérité  , habileté  , f 

Adrt  , adj.  altéré  , qui  a 
soif. 

Adscitittoüs  , adj.  ( added  , 
Jbreign)  ajouté,  etranger. 

Adv ance,  s.  avance,  dé- 
marche , f.  avancement , m. 
Advancc~m*mrr , prime,/ 

TO  Advàxce[  touadvén  ce]* 
v.  n.  avancer,  aller  ou  marcher 
en  avant , s’approcher. 

To  advauce,  v.  a.  ( to  give 
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before-fumd  ) avancer,  donner 
par  avance. 

7o  advance  ( or  prefer  ) 
avancer,  pousser,  faire  la  for- 
tune de.  7b  advance  ( or  fur- 
ther ) a design,  pousser  une 
entreprise.  He  advanced  the 
glory  ofhis  purple,  il  rehaus- 
sa l’éclat  de  sa  pourpre. 

Adyanced  [advén’eed],  adj. 
avance,  etc.  V.  to  Advance . 

Advanckment  [ advén’ce- 
mente  ] , s.  ( or  promotion  ) 
avancement  , m.  Bejore  fus 
advancement  to  the  throne , 
avant  qu’il  montât  sur  le  trône, 
avant  qu’il  parvînt  à la  cou- 
ronne. 

Adyàncer  , s.  protecteur  , 
fauteur,  m. 

Advancirg , s.  l’action  d’a- 
vancer, etc.  V.  to  Advance. 

Advawtage  [ advén’tedgc  ], 
s.  ( profit , interest , etc.  ) avau- 
tape  , bien  , proGt , intérêt , 
honneur,  m.  gloire  , commodi- 
té , prérogative  , f To  tahe 
or  tnake  advantage  nf a thing. 
se  prévaloir,  profiter  d’nne 
chose.  To  sell  a thing  to  the 
best  advantage , vendre  une 
chose  au  plus  haut  prix.  She 
dresses  to  the  best  advantage , 
elle  sc  met  bien  , elle  a le  don 
de  sc  bien  ajuster. 

to  Advantage  [ ton  adven- 
t’edge  ] , v.  a.  apporter  quelque 
avantage  à,  profiler,  être  avan- 
tageux h. 

Advahtaced,  adj.  qni  a 
quelque  avantage  , qui  gagne. 

AnvAWTACEous  [advcn'ted- 
jous]  , adj.  avantageas  , utile, 
profitable , considérable. 

Advantageously  , adv.  a- 
▼antageusement , utilement. 

Advantageousness,  s.  avan- 
tage , profit , m. 

Advewt  [advcn'lc],  s.  be- 
fore  Chrislrnas , l'aven t , m. 
Advenl  ( or  coming)  venue , 
arrivée  ,f 

Advebttitîoüs  [ advcn’tîci- 
once],  adj.  adventif,  acces- 
soire, étranger,  casuel,  acci- 
dentel. 

Adventual  , adj.  ( rclating 
to  tfie  scason  of  advenl  ) qui 
regarde  lavent. 

Advf.wtüre  [advén’ticnre], 
s.  ( accident  ) aventure , J.  in- 
cident , accident,  m.  ( Hazard) 
hasard , risque,  rrt.  aventure,/! 
( lùntaprise  j aveu  lut  e,  eûlre* 
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prise,  expédition,/!  dessein,  m.  j 

TO  ADYENTüftB  , Y.  U.  ( to 
hazard)  aventurer,  hasarder, 
risquer,  mettre  au  hazard. 

To  adventure  (to  enlerprise ) 
entreprendre , oser. 

Adventured,  adj.  aventure, 
hasardé  , risqué  , etc. 

Adventurer  , s.  aventurier, 
qni  cherche  quelque  aventure, 
qui  risque. 

Advf.ntttrous  , adj.  hasar- 
deux , hardi. 

AnvEWTUROüSLY , adv.  har- 
diment. 

Adverb,  s.  adverbe  , m. 

Adverrial,  adj.  adverbial. 

Adverriali.t  , ady.  adver- 
bialement. 

Advf.rsart,  fi.  adversaire, 
m.  partie  adverse  , partie 

Adversative  , adj.  adver- 
satif. 

Adverse,  adj.  contraire, 
opposé , adverse. 

Adversf.lt,  adv.  malheu- 
reusement. 

AdvErsity,  s.  malheur,  m. 
adversité  , disgrâce  , misère , 
calamité,  infortune,/. 

TO  Advf.rt  [ tou  advérte  ] , 
v.  a.  prendre  garde , faire  ré- 
flexion sur,  faire  attention  à , 
remarquer. 

Advertejtct  or  Advf.r 
tf.xce  [ advértcn’cy  advér- 
ten’ce  ] , s.  attention  , considé- 
ration 

to  Advertise  [tou  adver- 
taïse  ] , y.  a.  avertir,  donner 
avis  à. 

Aovertised,  adj.  avevti. 

Adyertisemewt,  s.  avertis- 
sement , avis,  m. 

Advertiser,  s.  avertisseur, 
qui  avertit,  m. 

Adyertisixo,  s.  faction  de 
donner  avis  A,  faction  d’aver- 
tir. 

An  vice  [advaïce] , s.  avis , 
conseil,  m. 

Advice  ( notice , account  ) , 
avis,  avertissement,  m.  con- 
noissancc,  f. 

Advice  d>oat , patache,  bar- 
que d'avis,  corvette aviso,  m. 

to  Advicilate  [tou  advîd- 
gilctc]  , v.  n.  ( to  watch  dili- 
genllf)  veiller  , prendre  soin  , 
être  sur  ses  gardes. 

to  Advise  [ton  advaïsej, 
v.  a.  (togive  advice)  conseil- 
ler, donner  avis,  donner  con- 
seil. To  advise  to  the  conlrary. 
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dissuader.  7b  do  ns  ont  shnll 
advise  , suivre  le  conseil  do 
quelqu’un.  To  advise  {(ogive 
an  account  ) donner  avis,  man- 
der, apprendre,  écrire,  mar- 
quer. 

7o  advise  with , v.  n.  pren- 
dre couseil , demander  avis  , 
consulter.  To  admise  with 
o ne  j selj  , considérer  , exa- 
miner, consulter,  <h  libérer. 

Advisable  [adva'iscblc],  adj. 

( to  he  advised  about  or  enun- 
scllahlc)  sur  quoi  l'on  doit  de  • 
mander  avis  nu  ce  qu'il  est  A 
propos  de  conseiller. 

Àdvwsed  , adj.  conseillé. 
JtrcU-adviscd  , bien  avisé  ou 
avise  , sage , circonspect , pru- 
dent. JU-advised , imprudent, 
inconsidéré,  qui  n’est  point  sur 
ses  gardes.  TU  do  nothing  but 
as  I nm  advised , je  ne  veux 
rien  faire  que  ce  qu’on  me  con- 
seillera , je  ue  veux  rien  faire 
«le  mon  chef.  7 am  atherwise 
advised , on  m’a  «lit  {ou  je  me 
suis  laissé  dire)  toute  autre  cho- 
s<\  Il  is  advised  J rom  such  <1 
place , thaï , — on  donne  avis 
ou  on  mande,  de  tel  endroit, 
qnc— . 

Advisedly,  adv.  sagement, 
après  mure  deliberation. 

Adviskoness  , s.  sagesse  , 
prudence  , /. 

Advisemext  , s.  consulta- 
tion , /. 

Adviser  , s.  conseilleur,  m. 
qui  donne  des  avis. 

Advising,s.  l’action  de  con- 
seiller, etc.  V.  to  Advise. 

Adulation  [adioléchenne] , 
s.  flatterie,  complaisance  bus»e 
et  étudiée , cajolerie , /. 

Ad  u lato  r , s.  adulateur , 
flatteur , m. 

Adülatory  , adj.  flatteur  , 
flatteuse. 

Adult  [adénite],  adj.  adul- 
te, parvenu  à l’Age  de  raison. 

Adulterate  or  Adultera- 
ted,  adj.  (or  counterfe.it)  fal- 
sifié, sophistiqué,  altéré,  mêlé. 

Adulterate  , adj.  (de  gc ne- 
rate  ) corrompu  , abâtardi. 

to  Adulterate  [ton  adioûl- 
teretej  , v.  a . (to  sophisticate  ) 
falsifier  , sophistiquer  , racler  , 
altérer.  7b  adulterate  (to  mar ) 
corrompre,  abâtardir. 

Adulterated,  adj.  falsifié, 
sophistiqué,  ele. 
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ADULTERATION  , S.  frclate- 
ric,  f 

Adcltfjier,  s.  adultère,  m. 

Adultérées,  s.  adultère,  f. 
une  femme  adultère. 

Adultérine  , adj.  adulté- 
rin. 

Adulterous  , adj.  adultère. 

Adultert,  s.  adultère,  m. 

to  Adumbrate  [tou  adotW- 
brctel , v.  a.  ombrager , cou- 
vrir cfe  son  ombre. 

* To  adumbrate , crayon- 
ner, ébaucher,  représenter. 

Adumfrated,  adj.  ombra- 
gé, etc.  V.  ta  Adumbrate. 

Adumbration  [adoum’bré- 
chennc]  ( s.  ( a rougit  drajt  ) 
ébauche, ebaucJieuient,  m. 
on  léger  crayon,  une  rcsseiu- , 
blancc  légère. 

Ad  unguem  , adv.  parfaite- 
ment bien  , sur  le  bout  du 
doigt. 

Advocate  [ advokéte  ] , s. 

( in  a court  oj  justice)  avocat 
qui  défend  eu  justice.  (Inter - 
ccssor)  avocat,  intercesseur, 
défenseur.  ( Favourer ) parti- 
san , défenseur. 

Advocatîon  , s.  fonction 
d'avocat , intercession  , f 

to  Advow  [tou  advA].  V. 
to  y Dw. 

AnvowRY.  V.  Avoivry. 

Advowee  , s.  avoué  , celui 
qui  a droit  de  patronage,  m. 

Auvowson  [advôss’nne] , s. 
avoueric , J.  droit  de  patrona- 
ge, m. 

Adust  or  AnrsTEDfadeiist, 
adciistedl , adj.  aduste,  brûle. 
Adust  blooil , sang  aduste. 

A du  sti  ble  , adj.  combusti- 
ble. 

Adustion  i adoûstiennc]  • *. 
a.lustion  , f.  brûlement,  m# 

Adz  , or  Adze  , s.  espèce  de 
bâche  ,f. 

Ad z,  Mar.  hcrmincttc  , f 
hollow  adze,  heriuincltc  cour- 
be*/ 

La  diphthonguc  AF. 
n'est  en  usage  en  anglais  qu'au 
commencement  de  quelques 
noms  propres  - comme Æncas, 
Iviée;  Æsculapius , Esculapc, 
Vt  des  mots  suivans  : 

AEquator  [ æquouct’r  ] , s. 

I tquateur , ni.  la  ligne  équi- 
noxiale , / 
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AK^üiubrioos.  V.  Equili- 
brions. 

AEqüinoctul  [æquouinûk- 
cicl]  , adj.  équinoxial. 

THE  AEqCINOX,  s.  l'cquinox,  I 

m. 

AFra  , s.  ère,  époque,/ 

Aerial,  adj.  aérien,  d’air, 
de  l'air. 

Af.romancy  , a.  aéroman- 
cie , /. 

A eromf.tr  y , s.  aéromé- 
trie,  f. 

AEstival,  adj.  d’été,  qui 
est  d été. 

to  Æstuate[iou  restouetc], 
v.  n.  (derived  J'n>m  the  Latin) 
brûler , être  en  feu  , rendre  une 
vapeur  chaude  comme  ntic  four- 
naise, être  ému  et  agité  comme 
la  mer. 

AEther  , s.  TmI.  ( the  am- 
bient  air ) l’éther,  l’air,  m. 

AEtherf.al  , adj.  éthéricn  , 
d’air,  aéiien,  céleste,  divin. 

Afar  off\  adv.  loin,  loin 
d’ici , de  loin. 

Afeard.  V.  A froid. 

Affabii.ity  [ailâbility] , or 
Affableness  , s.  affabilité  , 
douceur,  honnêteté,  complai- 
sance, civilité,  / 

Affable  [Affeblc],  adj.  af- 
fable, doux , honnête,  com- 
plaisant, civil. 

Affablt,  adv.  affablement, 
honnêtement,  civilement. 

Affair  [affere],  s.  affaire,/. 
Affair  (auarrrl)  affaire,  que- 
relle , /.  démêlé , m.  Affair 
f amour,  intrigue)  affaire  de 
cœur,  amourette,  f.  To  hâve, 
an  affair  with  a woman  , avoir 
une  intrigue  avec  une  femme, 
eu  avoir  des  faveurs. 

to  Affect  [tou  affecte],  v.  n. 
(to  study)  aflectcr,  rechercher 
avec  soin;  s'étudier  trop  à,  se 
piquer  de. 

To  affect(to  tou  ch  or  move) 
loucher , émouvoir , attendrir , 
faire  impression  sur,  pénétrer, 
intéresser,  frapper. 

To  affect  (to  love ) affec- 
tionner, aimer.  To  affect  (to 
desire , to  endeavour  to  get  ) 
affecter  , rechercher  avec  soin , 
aspirer  ou  prétendre  h. 

Affectation  [ aff’ectécben- 
ne]  , s.  affectation  , afféterie  , 
étude  , f.  Affectation  ( or  de- 
sire  ) désir  violent , m.  pas- 
sion , f. 

Awected  , adj.  affecté  , 


plein  d'affectation  , étudié  , 
touché  , ému  , etc.  V.  to  Af- 
fect. Hoxv  stands  he  affecte/ 1 ? 
en  quelle. disposition  est-il?  à 
quoi  est-il  porté  ou  dispose  ? 
quelle  est  sa  pente  ou  son  in*) 
cliuation  ? dans  quelle  partie 
est-il  ? To  be  weli  or  ill-affcc - 
ted  to  the  government , êtr< 
bien  ou  mal  intentionné  poui 
le  gouvernement. 

Affectedly  , adv.  avec  af- 
fectation. 

Affectedness  , s.  affecta- 
tion , afféterie , f. 

Affecting  [afféclin] , adj 
intéressant  , frappant  , tou- 
chant. 

Affection  [nffckchcnne],  s 
affection,  amitié,  tendresse,  f 
attachement , désir , m.  incli- 
nation,^. amour,  m.  JVo/v 
entity  can  hâve  no  affect  int 
’e  néant  n’est  ca 
qualité  ou  pro 

priélé. 

Affectïonate  , adj.  affre 
Mieux , affectionné  , attach 
avec  affection. 

Afpectionatelt,  adv.  af 
fcciucnscment. 

Affectiously  , adv.  affee 
tueuscmcnl. 

Affective  , adj.  touchant 
qui  aflècte. 

to  Affere  [tou  affèrcl,  v.  a 
(a  tenu  used  in  the  Ex  chèque  t 
sigmfying  to  confina  by  oath 
Ex.  to  affere  an  account  , lio 
mologuer  un  compte. 

Afferf.rs,  s.  (a  lotw-vuord 
des  jurés  ou  des  commissaire 
qui  règlent  certaines  amende 
pécuniaires. 

||  Affiancf.  [affîen’ce] , s 
(or  trust)  conGance  , fi 

Il  Affiance , ( a belrothing 
fiançailles,  accorda  il  les,  J.  pi 

to  Affiance,  etc.  V.  L 
Betroth,  etc. 

Affidavit  , s.  attesta tio 
sous  serment , f. 

Affiliation  , s.  affiliation 
adoption  ,/ 

Affinage,  s.  a (Ti  nage  , m. 

Affinity,  s.  ( alliance ) affi 
nité,  parente,  alliance ,/.  (Et 
lotion ) rapport,  m.  affinité 
ressemblance,  conformité,  cor 
venanec , f. 

to  Affirm  [tou  affirme], v.  a 
affirmer,  assurer. 

Affirmable  , adj.  que  I’qi 
peut  affirmer.  » 


nor  property , 1 
pable  d aucune 
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Apfirmant,  s.  affirmant,  m. 
Affirmation  [afl'îrinechen- 
ncj,  s.  affirmation,  /. 

Affirmative,  aclj.  affirma- 
tif. 

Affirmative,  s.  affirmatif 

ve,/. 

Affirmativelt  [ affîrme- 
tiv’Jyl , adv.  affirmativement, 
avec  affirmation,  positivement. 

Affirmed,  adj.  affirmé,  as- 
luré. 

Affirmer,  a.  celai  qui  affir- 
me*. 

to  Affix  , ▼.  a.  afficher,  at- 
tacher , lier. 

Afi  ixed  , adj.  affiche,  atta- 
rhé , lié. 

Affixvnc  , «.  l'action  d'affi- 
:hcr,  d’attacher,  e/c. 

Afflàtion  , s.  inspiration , 
F.  enthousiasme  , m. 

, to  Afflict  , v.  a.  ( to  mo- 
est , vex  or  trouble)  affliger, 
ionner de  l’affliction  à,  inquié- 
cr,  tourmenter,  opprimer,  ac- 
cabler, persécuter.  * To  afflict 
J o b ring  lo\v , to  weaken)  af- 
ligcr,  abattre,  affaiblir,  acca- 
jJer. 

To  afflict  one  s self,  v.  r. 
.‘affliger,  se  tourmenter,  se  cha- 
îner. 

Afflicteo,  adj.  afflige',  etc. 

- to  Afflict. 

Apflicting,  s.  l'action  d’af- 
^ger,  etc.  V.  to  Afflict . 
h /Affliction  or  Afflicteo- , 
ASS , s.  affliction  , douleur  , 
ine , f.  souci , tourment , 
/fegrin  , trouble  , m. 

Afflictive  , adj.  affligeant, 

, fCablant , chagrinant. 

Affluence,  s.  affluence, 
<>oudancc,  grande  quantité,/. 

Affluent,  adj.  qui  abonde 
4-  Mqu'un-ricHi  du  nécessaire. 

>/ Afplux  s.  amas,  m.  af- 
Mfcnce  de  choses  qui  viennent 
* même  Jieu  , f. 

L,rfFo  Apport*  [tou  affôrde],  v. 

(to  gU*e  or  yield)  donner, 
n {irnir.  / cannot  afford  to 
end  to  high , je  ne  saurois 
„ * je  n’ai  pas  le  moyen  de  faire 
,r  Ae  si  grande  dépense.  / could 
fifrrd  to  give  him  a box  on 
c car , j’ai  quelque  envie  de 
, * donner  un  soufflet.  He  is 
ic  gréait- st  man  our  âge  aj- 
. *‘as , c’est  le  plus  grand  hom- 
*e  do  notre  siècle. 

Afforded,  adj.  donné,  four- 
i. 
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AfforoÎnc  , s.  l’action  de 
donner,  de  fournir,  etc.  V.  to 
A fjord. 

to  àfforf.st,  v.  a.  mettre 
une  terre  en  forêt. 

to  Affranchie  [ tou  af- 
frén'tchaïscl,  v.  a.  affranchir, 
donner  la  liberté  , donner  le 
droit  de  bourgeoisie. 

Affràt  or  Affraymf.nt,  s. 
trouble,  tumulte,  combat,  m. 

to  Apfright  [iou  aflraïie  ] , 
v.  a.  étonner,  épouvanter,  faire 
peur. 

Afprîghted,  adj.  éponvan- 
té,  à qui  l’on  a fait  peur. 

Affront,  s.  affront,  outra- 
ge , m . insulte , injure , f.  * ca- 
monflet,  m. 

to  Affront  [ton  affrônt’le], 
v.  a.  (to  brave)  affronter,  bra- 
ver. To  affront  (or  abuse)  ou- 
trager, choquer,  insulter,  inju- 
rier, maltraiter,  faire  un  affront 
5. 

Affronted  , adj.  affronté, 
bravé.  Affronted  ( or  abused) 
h oui  l’on  a fait  un  affront, 
maltraité , outrage  , choqué  , 
insulté , injurié. 

Affronting  [ affrôn’tin  ] , 
adj.  choquant,  injurieux , ou- 
trageux. 

to  Affüse  [ tou  aflioùse  ] , 
v.  a.  verser  sur. 

Affusion  [ affiousennel , s. 

( the  act  of  pouring  one  Ûiing 
upon  anoüier)  affusion,/ 

Afloat  , adv.  h flot.  To  set 
a ship  affoatt  meure  un  navire 
à flot.  To  bring  a ship  afloat , 
remettre  un  vaisseau  à flot,  re- 
lever un  vaisseau  échoué. 

Afore,  prép.  devant. 

Aforc , adv.  devant , aupa- 
ravant. 

Afore , Mar.  avant, eu  avant, 
de  l avant. 

Aforecoing  , adj.  prece- 
dent. 

Aforehand  , adv.  par  avan- 
ce. To  be  ajorehand  \vilh  one , 
prévenir  quelqu'un. 

Aforesaid,  adj.  dont  on  a 
déjà  parlé,  susdit. 

Aforetime,  adv.  autrefois, 1 
auparavant;  ||  jadis. 

[ Afraio,  adj.  qui  a peur,  qui 
craint.  Tou  are  more  afraid 
thon  hurt , vous  avez  plus  de  i 
peur  que  de  mal  ; * vous  criez 
avant  qu’on  vous  écorche.  / 
am  afraid  to  say  it , je  n ose  le 
dire,  ou  je  fais  scrupule  de  le 
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dire.  To  make  one  afraid,  faite 
[leur  à quelqu'un , l'étonner, 
1 épouvanter. 

Afresh  , adv.  de  nouveau  , 
encore  une  foi»  , une  accoude 
fois.  Mis  sorrow  begins  a- 
Jrcsh,  sa  douleur  ac  renouvrlle. 

Aft,  Mar.  arrière,  de  l'ar- 
rière , en  arrière  ; borde  ( par- 
lant dea  écoutes  des  voiles): 
the  wind  is  right  aft , |c  vent 
est  dioit  de  1 arrière}  the  fore~ 
nmst  hangs  aji,  le  niât  de  mi- 
saine incline  en  arrière.  Is  the 
fore-sheet  fiat  aft?  la  misaine 
est-elle  bordée  tout  plat?  The 
jib-slieel  is  aft , le  foc  est  bordé. 

Aptes,  pr.p.  après,  selon, 
suivant , derrière.  A fier  what 
mariner?  comment,  de  quelle 
manière?  A fier  th  i s manner, 
ainsi , de  cette  manière.  Aller 
the  l'rcnch  fashion , à la  fran- 
çaise. I called  him  afler  his 
ownname,  je  l'ai  appelé  par 
son  nom,  je  Int  ai  dit  ses  véri- 
tés. At  halfan  hour  after  three, 
à trois  heures  et  demie.  He  puis 
me  off  day  afler  day,  il  aie 
renvoie  de  jour  h autre,  yff" 
Celle  préposition  se  trouve 
quelquefois  après  un  verbe , et 
fait  partie  de  sa  signification, 
faix,  lo  look  after , chercher, 
avoir  soin  , etc.  prendre  garde 
à.  Togo  afler,  suivre. 

After,  adv.  et  conj.  après 
que  , ensuite  , puis,  de  U. 

mot  se  compose  avec 
plusieurs  noms  substantifs , 
comme 

Ajter-ages  or  After-lime 
[âft’r-édj'ce  aft’r-taïm'ce  ],  les 
siècles  futurs , les  siècles  sui- 
vais, l'avenir,  m.  la  postérité', f 
AJÏer-malh  or  after~grass,  re- 
gain, m.  foin  qui  revient  après 
les  fenaisons,  la  seconde  herbe 
de  quelquepré.  After-burlhen, 
or  ajter-birlh  , l'arrière-faix  , 
ni.  AJter-pains  , les  douleurs 
ou  les  tranchées  d’une  femme 
après  son  accouchement , f. 
AJiernoon,  après-midi,  m. 
Afternonn’s  luncheon , or  af- 
temoomng  , le  goûté  , m.  la 
collation  , f AJter-clap , un 
second  coup , un  coup  redou- 
blé ou  * un  redoublement  d’ac- 
tion. Aftergame,  revanche,  f. 
tour  que  l'on  jonc  pour  répa- 
rer sa  perte.  He  witl  play  an 
afier-game  for  it,  il  aura  sa 
revanche  , il  fera  de  nonvclles 
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tentatives.  It  is  a dcsperate  af- 
ter-game  , cVst  une  ressource 
désespérée.  After  proceeding  , 
procédure  subséquente,^.  ÀJ- 
ter-reckoning , surccot,  nou- 
veau compte  , m.  * Thejr  are 
afraid  ni  an  after-reckoning  , 
fis  appichemlcnt  quelque  nou- 
veau malheur  ou  nouvelle  dis- 
grâce, ou  ils  craignent  d'être 
recbeichés.  AJter-wit,  esprit 
tardif , m.  adresse  qui  vient 
trop  lard  ,f.  tour  d’esprit  qui 
n’est  plus  de  saison  , m.  P.  An 
ajler-wit  is  every  bodys  wit 
tout  le  monde  est  sage  après 
conp.  After-taste  (oj  liquor) 
déboire,  m. 

After  , adj.  Mar.  de  l’arriè- 
re ; Oie  after  capstern , le  ca- 
bestan de  l'arrière:  die  afler - 
soi! s , les  voiles  de  l’arrière  ; 
die  after-guard , les  matelot* 
du  paillât d d’arrière  ; ajter 
back-stays  , contre-  étais , V. 
Jlo/d y Hoom , Magazine. 

Apterwards,  adv.  ensuite, 
puis,  dans  la  suite,  après,  après 
cola. 

Aoa  , s.  un  aga. 

Again  [eguenne] , adv.  de 
rechef,  encore,  une  seconde 
fois,  une  autrefois,  de  nou- 
veau , de  plus  , d'ailleurs. 

As  much  a gain  [âse  motchc 
éguenne] , une  fois  davantage. 
Mine  is  as  big  again  , le  mien 
est  plus  gros  de  la  moitié.  2b- 
and-again  , «le  côte  et  d’autre. 
Over-ogain  , encore  une  fois. 
l'U  le  herc  a gain  presently',  je 
reviendrai  on  je  serai  de  retour 
tout  aussitôt.  J must  hâve  two- 
pence  back  ngain  , il  me  faut 
deux  fous  «le  retour.  He  iswell 
again  , il  est  guéri,  il  a recouvré 
la  santé,  tour  t ne  to  me  ngain , 
l’amitié  rc*  ipr«M(uc  que  vous  me 
portez.  M'haï  is  jusl  is  honest , 
and  again  , what  is  honal  is 
just,  ce  qm  es!  juste  est  hon- 
néte  , et  pareillement , ce  qui 
est  honnête  est  juste.  He  is  so 
old  thaï  f iis  head  sftakes  again, 
il  est  si  vieux  que  la  tête  lui 
grouille. 

Cet  adverbe  se  met 
souvent  après  un  verbe  , pour 
juanpier  la  réitération  de  1 ac- 
tion. Ex.  2b  rend  again  , to 
read  m er  again , relire.  2b 
fait  sick  again,  retomber  ma- 
lade. 2o  corne  again , reve- 
nir, retourner. 
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Again  and  again  , plus 
«l’une  fois,  plusieurs  fois.  J 
intreated him  again  and  again , 
je  l’ai  prie  et  replié,  je  l’ai 
prié  instamment. 

Against,  prép.  contre.  A 
crime  against  the  State , un 
crime  d’état.  Ovcr  against,  vis- 
â-vis,i»  l’opposition, tout  devant. 
To  be  against  a thing , dé- 
sapprouver quelque  chose , s’y 
opposer.  I am  not  against  it , 
je  ne  m’y  oppose  pas  ou  ie  ne 
refuse  pas  le  parti.  2o  dry  a 
thing  against  the  firc , sécher 
quelque  chose  aupriis  du  feu. 

Against  ( towards  ) , sur  , 
vers,  à. 

Against  die  end  of  the 
week , sur  la  fin  de  la  semaine. 
Let  ail  things  beready  against 
we  corne  back , que  tout  soit 
prêt  h notre  retour.  Tour 
shoes  will  be  mode  against 
after  to-rnorrow , vos  souliers 
seront  faits  apres  - demain. 
Against  he  cornes,  en  atten- 
dant qu’il  vienne.  I am  for  the 
caunti  y against  the  world , 
j’aime  la  campagne  préférable- 
ment h ( ou  par-desssus)  toutes 
choses. 

Agaric,  s.  agaric,  m. 

Ar. a st,  adj.  étonné , éperdu, 
surpris,  interdit,  épouvanté, 
effraye , effaré. 

Agate  , s.  (or  agatc-stonc ) 
agate, y.  An  agate- knife,  un 
rouleau  à manche  d’agate. 

Acatt,  adj.  qui  tient  de  la 
nature  de  l’agate. 

Age  , s.  ( the  duration  of  the 
life  of  men  , beasts , etc.  ) 
âge,  nu 

Age  ( years , ume  oj  the 
life  ofmen , beasts  , etc.;  âge , 
ans.  Age  ( part  of  mans  life  ) 
Age,  différent  degré  de  la  vie 
de  l’homme.  Tender  âge , l’à- 
ge  tendre , le  jeune  âge , le  bas 
Age.  Hipc  âge,  Age  mûr  , âge 
«le  «li»crétion.  2b  be  of  âge  , 
être  en  Age , être  majeur,  avoir 
atteint  l’âge  de  majorité,  être 
hors  de  tutelle.  Under  âge  or 
non-age  , bas  Age  , minorité  , 
Icnfance,  /!  To  be  wuler  âge, 
n’étre  pas  en  Age,  être  mineur, 
être  eu  tutelle.  Fuit  âge  , l’a- 
dolcscence,  /.  Age  or  old  âge , 
Age,  vieillesse yJ.  ( Century ) un 
siècle.  ( Days  ) âge  , siècle , 
jours,  temps,  m.  ( A tract  of 
lime ) âge , certain  nombre  «Je, 
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siècles.  The  world  is  diindcà 
into  scveral  âges,  le  momie 
est  divisé  en  plusieurs  âges 
Tlie  moons  âge , Mar.  l’cpo 
qno  de  la  lune. 

Aged,  adj.  âgé,  qui  a ai 
certain  âge.  ( Old ) âgé , vieux 
avancé  en  Age. 

Agedlt,  adv.  en  vieillard. 

Agency  [ âdgcn’cy  ],  s.  (ac 
don ) action  , J.  Agcncy  ( th 
being  an  agent  ) agence  , J 
emploi  d’agent , m. 

Agent,  s.  agent , m.  rési 
dent,  ministre  d’un  prince , iu 
Agent  of  a régiment , agent 
payeur  ou  solliciteur  d’on  régi 
ment,  m.  Agent , agent,  ter 
me  de  philosophie.  The  devi 
and  au  hit  agents , le  diable  c 
tons  scs  suppôts.  Ifavy  agent 
agent  «le  la  marine;  agent  vie 
tualler,  directeur  des  vivres  d 
la  marine, 

to  Aggerate  [tou  âdgcrcic 
v.  a.  (or  heap  up  ),  entasser 
assembler  en  un  tas,  amasser 
accumuler. 

* to  Agglomérats,  ▼.  a.  as 
sembler,  mettre  en  peloton. 

* To  agglnmcrate , v.  n.  s 
ramasser,  s'assembler,  se  met 
Ire  on  peloton. 

to  Agglutinàte  [ ton  ag 
glioûtincte],  v.  a.  coller,  joiti 
dre  avec  de  la  colle.  * To  ai 
glut inale  ( to  tack  togcdier 
joindre  ensemble,  ajuster,  as 
sembler. 

Agglutiptàted,  adj.  colle4 
joint,  ajusté,  assemblé. 

Agglutination,  s.  union 
liaison , f 

to  Aggrandise  [ tou  âa 
gren’daïse],  v.  a.  agrandir 
augmenter. 

Acgrandised,  adj.  agrand 
augmenté. 

Acgraxdisexext,  s.  agrar 
disseiuent,  m. 

To  AGGRAVATE  [ tOO  Aggra 
vete]  v.  a.  augmenter,  aggri 
ver,  amplifier,  exagérer.  2 ht 
would  but  aggravate  our  soi 
rnw , cela  ne  feroit  qu’aggm 
ver  ou  augmenter  notre  aflîic 
tion. 

Acxravated,  adj.  augmen 
té,  aggravé. 

AtiGRAVATiwc,  s.  augmenta 
tion  ,f.  l’action  d’augmenter 
etc.  V.  to  Aggravate. 

AcGiUYÀTiztc,  adj.  aggra 

vaut. 
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Aggravation,  s.  surcroît, 
toi.  aogmci) union  , exagération, 
amplification , The  aggrava- 
tion tj  a crime  , l’tuOrmilé 
d'un  criroe,^ 

Agcregate,  a«lj.  assemble, 
ramasse,  uni,  agrège,  incorpore. 

as  Agcregate  , s.  agrège , 

assemblage,  m. 

to  Aggregate  [ lou  Aggré- 
çucte]  , v.  a.  incorporer  , ugré- 
»cr,unir,  assembler,  ramasser. 

Aggregateo,  adj.  assemblé, 
amassé,  uni,  agrège,  incor- 
poré. 

AcgregAtion  , s.  agréga- 

.ion , J. 

Aggress,  s.  assaut,  m. 

To  AggrESS  , v.  a.  attaquer. 

Aggression,  s.  attaque,  /. 

Agg^t.ssor,  s.  agresseur,  m. 
:clui  qui  attaque  le  premier. 

Aggrieyance  [aggiîven’cr], 

. douleur,  affliction  , tristesse, 

chagrin , ni. 

to  Aggrtevk  [tou  agprîvc]  , 
'.  a.  (or  qfflict)  affliger,  at* 
lister,  abattre,  faire  tort. 

Aggrieved,  adj  affligé,  at- 
risté , abattu,  cliagiiii.  Ag- 
\cievtd  ( or  wrnngcd  ) , Icsc  , 
i qui  on  a fait  toit. 

Agile,  adj.  agile,  dispos, 
ou  [►le  du  coips. 

Agimtt,  s.  agilité,  vitesse, 
égérelc  , souplesse  du  corps,  f. 

to  Agitate  [tou  Adgiteicj, 
.a.  (or  s tir)  agiter,  remuer. 

To  agitate  ( or  dcbalc  ) , 
giter,  débattre,  balancer,  con- 
idérer. 

Agitated  [ adgite'tcd  ] , adj. 
mu,  agité.  * Agitated , agité, 
tsputé,  traite',  debaua  , dont 
o a parié  ou  délibéré,  mis  sur 
e tapis. 

Agitation  [ adgitéchenne  ] , 

. agitation  , émotion  yf.  mou- 
ement , trémoussement,  trou- 
Je,  m.  Thaï  business  is  in 
gitation,  on  traite  de  cette  af- 
iirc , ccttc  affaire  est  agitée  ou 
tir  le  tapis.  IVh'de  thèse 
hings  are  in  agitation , dans 
u sur  ces  entrefaites. 

Agitator  [adgilét’r],  s.  agi 
Rieur,  nu  un  agent  ou  sollici- 
cur  d’un  régiment. 

Aglet  , s.  petite  lame  ou 
ouille  de  quelque  métal  que 
* 

Agget,  s.  onglée 

Auhation  , s.  agoauon,/. 
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Agnition,  s.  reconnoissan- 

cc,/ 

to  Agvize  [cou  agnatze] , v. 
a.  ( or  own  ) leconnoilre. 

Ago,  adv. , or  Agoni.  Ex. 
Long  ago  or  il  is  long  ago , il 
y a long*  temps.  JVol  long  ago, 
depuis  peu,  il  n’y  a pas  long- 
temps. A while  ago , il  y a 
quelque  temps.  Sonic  years 
ago , il  y a quelques  années. 

Acoc , atlv.  Ex.  Toset  agng 
( ou  a longing  ) , donner  en- 
vie, faire  naître  l'envie. 

Agort,  s.  agonie,^  abois, 
m.  pt.  To  be  in  agony , être  à 
l'agonie,  agoniser  , être  aux 
abois. 

Agrarian  [agre'ricnne] , adj. 
agraire.  Agrarian  taws  among 
the  Homans)  les  lois  agraires  , 
parmi  les  Romains,  uni  rrgar- 
doient  le  partage  des  terres 
conquises  sur  les  ennemis. 

A-great  fc-grétel,  adv.  en 
gros.  To  take  a work  a-great , 
entreprendre  un  ouvrage.  One 
thaï  takes  work  a-great , un 
entrepreneur. 

TO  Agrf.e  [tou  égri],  v.  o. 
accorder.  / desire  thaï  they 
would  agrée  thèse  matlcrs 
among  themselves , je  souhai- 
terois  qu’ils  accordassent  ccs 
choses  entr’enx. 

To  agréé  upnn , to , or  in , 
v.  n.  convenir,  s’accorder,  être 
nu  tomlier  ou  demeurer  d’ac- 
cord. Tools  connût  agréé  toge- 
ther9  les  fous  ne  peuvent  com- 
patir ensemble.  Thèse  storici 
do  not  agréé  logether , ces  con- 
tes ne  s’accordent  pas , ces  con- 
tes se  démentent  ou  sc  contre- 
disent. Tout'  actions  ami 
words  do  not  agréé , vos  ac- 
tions ne  répondent  pas  ou  ne 
sont  pas  conformes  à vos  paro- 
les, vos  actions  démentent  vos 

arolcs.  / hâve  agreed  with 

im  for  half  the  profit , j'ai 
composé  avec  lui  ponr  la  moi- 
tié du  profit.  To  nuikc  people 
agréé , accorder  des  personnes 
qui  sont  en  différend,  les  met- 
tre d’accord  , les  réconcilier. 
To  make  one  thing  agrce 
with  another , accorder  une 
rhose  avec  une  antre,  ajuster  ou 
lier  deux  choses  ensemble.  This 
méat  does  not  agiee  with  me  , 
cette  viande  me  fait  mal , ou 
[ cette  viande  ne  me  convient 
'pu.  Fasting  does  not  agrée 
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with  my  constitution , le  jeûna 
me  fait  mal , je  ne  saurois  res- 
ter sans  manger. 

To  agréé  with  one' s self9 
être  toujours  égal  ou  le  même  , 
ne  sc  pas  contredire.  They 
agreed  (or  rcsnlved ) to  do , ils 
résolurent  ou  il»  prirent  la  ré- 
solution de  faire. 

Agrf.eable  [ égrîblc  ] , adj. 
(that  agrées)  conforme,  pro- 
pre, semblable,  proportionne» 
convenable.  ( Pleasant)  agréa- 
ble, charmant. 

Acreeableness,  s.  accord  , 
rapport,  m.  union , conformité, 
convenance  , proportion  , f. 

( Charnu  ) agrément , charme  , 
m.  qualité  agréable , f. 

Agreeablt  , adv.  confor- 
mément , convenablement. 
Agreeably  ( or  pleasantly  ) , 
agréablement. 

Agreed  on  or  upon , adj. 
dont  an  est  convenu  , dont  on 
est  tombé  ou  demeuré  d'ac- 
cord ; arrête,  approuvé,  etc. 

To  bc  agreed  [ tou  bi  ég ri- 
de ] , être  «l'accord  , vivre  en 
bonne  intelligence.  It  is  agreed 
on  or  upon  , on  convient , on 
demeure  d’accord.  The  quar - 
rel  is  agreed , la  querelle  est 
ajustée  ou  raccommodée. 

Agreed,  adv.  tope  , j’y  con- 
sens, d’accord,  voilà  qui  est 
fait. 

Agrfeing  , s.  l’action  rît 
s’accorder  , concorde  , union  , 
correspondance,  intelligence,  /, 

Acrf.eing  , adj.  conforme  , 
convenable , semblable. 

Agreeingness,  s.  confor- 
mité, liaison,  couvenancc, /. 
rapport , m. 

Agreement  [égrîmcn’tc],  s. 
( union , relation  ) accord,  con- 
sentement, rapport,  m.  con- 
venance , union  , conformi- 

|e>/-  , 

Agreement  in  tune , accord, 

concert , ni.  harmonie , conso- 
nance ,f. 

Agreement  f or  reconcile - 
ment  ) , accommodement , m. 
réconciliation , f. 

Agreement  ( contract  ) , ac- 
cord , contrat , marché , traité, 
m.  convention  , transaction 
To  brin  g to  an  agreement,  ac- 
corder, raccommoder,  réconci  - 
lier.  To  come  to  an  agreement , 
s’accorder,  se  rajuster,  se  raç-R 
çojAPiodcrj  transiger. 
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Agreement-maker  , s.  en- 
tremetteur, entremetteuse,  né- 
gociateur, arbitre. 

Acrestic  or  Agrestical  , 
adj.  agreste,  rustique,  cham- 
pêtre } ( cloxvnish  ) grossier , 
rude , sauvage , paysan,  villa- 
geois , campagnard. 

Agriculture  [aigrikeûtieu- 
re]  , s.  agricultuie  ,J . laboura- 


ge , m. 

Agrievàrce,  V.  Aggrie- 


vance. 

Agrieved,  V.  Aggrieved. 

Agrimont,  s.  agrimoinc,/ 

Agriot  , s.  agriotte  ou  griot- 
te ,/ 

Agrourd  [aigraôun’dcl,  adj. 
et  adv.  Mar.  & terre  , échoue. 
To  run  aground  (dans  un  sens 
neutre)  échouer,  donner  à tra- 
vers quelque  banc  de  sable. 
To  run  a ship  aground  ( dans 
un  sens  actif  ) faire  échouer  un 
vaisseau. 

Ague  [éguc]  , s.  fièvre  , fiè- 
vre inteiunttcnte,  /.  To  hâve 
an  ague  or  to  he  sick  oj  an 
aguc  , avoir  la  fièvre,  Aguc 
powder , fébrifuge  , m. 

Aguish  [ egouiche  ] , fié- 
vreux , qui  a la  fièvre , ou  qui 
donne  la  fièvre. 

Ah!  inter,  ab  ! hélas! 

Aheàd,  Mar.  en  avant  (du 
vaisseau  ) , de  l’avant,  A head 
nf  us , de  l avant  à nous.  To 
le  a-head  of  one's  reckoning , 
être  en  avant  de  son  point  ou 
do  son  estime;  se  faire  de  l’ar- 
rière. 

A uüll  , Mar.  à sec  , 5 mâts 
et  h cordes. 

Ai.  Celle  diphtbongiic  se 
prononce  eu  anglais  de  même 
qu’en  ces  mots  français  , fai- 
te, taire.  Ex.  Fair  , beau, 


blond. 

Hoir , cheveux  , poil. 

Despair  y désespoir. 

Mais  remarquez  que 
dans  les  mots  qui  finissent  en 
ain  , le  son  de  celle  diphlhon- 
gue  diffère  en  anglais  de  la  pro- 
nonciation française,  car  au  lieu 

qu  en  français  elle  a un  son 
très-liquide  (comme  dans  ccs 
mots  , certain  , vilain  ) , en 
anglais  clic  a à peu  pics  le  son 
de  notre  e ouvert.  Ex.  A gain , 
Certain.  Prononcez  : Agen , 
de  rechef;  Ccrlen , certain. 

Am  [éde] , s.  (or  hefp)  aide, 
/ secours,  ni.  astisUucc,  J. 


appui , soulagement , m.  Royal 
aid  ( subsidy  ) , aide  , / su  bai  - 
I de , impôt,  m. 

to  Am  [ tou  éde  ] , v.  a.  ai- 
der, secourir  , assister  , donner 
du  secours  , soulager,  appuyer. 

Aided,  adj.  aidé  , secouru  , 
assisté  , etc. 

Aider  , s.  qui  aide , qui  as- 
siste. 

Aidirg  [ edin  ] , s.  l'action 
d’aider,  etc. , aide , assistance  , I 
/.  secours  , appui  , soulage-  j 
ment , m. 

to  Ail  [ tou  éle  ] , v.  n.  Ex. 
fVhat  ailsyou?  qu’esl-ce  qui 
vous  fait  mal? 

Whal  aiUyour  ep'e^qu’avcz- 
vous  à l’œil  ? / ail  nothing , je 
n’ai  rien  , rien  ne  me  fait  mal. 
IV hat  ails  you  to  beat  me  ? 
pourquoi  me  battez -vous? 
JVhat  ails  y ou  to  be  so  s ad  ? 
d’où  vient  que  vous  êtes  si  triste? 
qu’est-cc  qui  vous  rend  si  tris- 
te ? / presently  found  out  what 
he  ailed,  je  découvris  d’abord 
son  mal , * je  trouvai  d'abord 
l'encolure.  rVhat  ails  the  fel- 
low  ? quelle  mouche  a piqné 
ce  sot?  que  veut  dire  ce  sol? 
qn  est-ce  qu’il  prétend  ? 

Ail  or  Ailment,  s.  mal . m. 
légère  incommodité  ou  indis- 
position y f. 

AiLTjro  |[élin],  adj.  qui  sc 
porte  mal.  She  is  ever  ai/ing , 
clic  a toujours  quelque  chose 
qui  Ini  fait  mal. 

A im  [éme],  s.  visée,  mire 
ou  action  de  pointer  un  cauou, 
f.  but,  rn.  The  nim  of  the 
cross- lto\v , perle  d'arbalète,/. 
* To  miss  one’s  aim , manquer 
son  coup.  * Tour  aim  xvas  at 
me  y vous  en  vouliez  à moi.  * l 
am  quite  out  of  my  aim  y je  ne 
sais  pas  où  j'en  suis , je  suis 
tout  déconcerté.  To  takoaim , 
pointer  ( parlant  d’un  canon  ). 

to  Aim  , v.  n.  viser.  * To  aim 
al  something  , viser , teudre  , 
aboutir,  butter  h quelque  cho- 
se. * To  aim  at  one’s  destruc- 
tion y tramer  ou  machiucr  la 
ruine  de  qaelqu’nn. 

A i v e n at  y adj.  ù quoi  l’on 
vise  ou  l'on  butte. 

Aimer  [ern’r],  s.  qui  vise, 
qui  butte. 

Aimirg,  s.  l’action  de  viser. 
V.  to  Aim. 

Air  [ ère  ] , s.  (nne  of  the 
éléments ) l’air,  m.  * Ottr  de- 


sign lias  laken  air , hotre  des- 
sein est  éventé,  la  mine  cal 
éventée. 

Air  (tune) , air,  chanson,  / 
Air  (looks) , l’air,  la  mine,  h 
physionomie. 

Air-hole  (or  vent  ) , sotipi 
rail , m. 

to  Air  , v.  a.  sécher,  cliauf 
fer,  aérer. 

Aired,  adj.  (from  to  Air 
scellé,  sec , aéré. 

Aires  or  Airt  , s.  aire , nù 
d’oiseau  de  proie, ’m. 

Airf.r,  s.  qui  sèche  ou  qn 
aère. 

Airixf.ss  , s.  vivacité' , J 
enjouement , m. 

Airirg  [crin]  , s.  l’action  d 
aérer  ou  de  sécher. 

Airt, adj.  {oj the  air)  d’uji 
de  fair,  aérien. 

+Airy  (full  of  air  and  hfe 
éveillé,  vif,  enjouc',  gaillatd 
badin , folâtre.  * Airy  notion: 
des  idées  creuses. 

Airy  ( thin  , lighl) , minci 
délié,  léger,  qui  n’a  poiut  d 
substance. 

Airt,  s.  V.  Airée. 

Ait,  s.  ( a small  island  in 
river)  petite  île  dans  une  r 
vière , f. 

Aitioi.ogt,  s.  aitioiogie , fi 

Are  , s.  mal  , w.  douleur,  w 

to  Ake  [tou  ékel,  v.  n.  fa 
re  mal.  My  head  âkes  , la  tel 
me  fait  mal , j’ai  mal  à la  loti 

A k in  g f ckin  ],  adj.  qui  fa 
mal.  To  hâve  an  aking-tooth 
avoir  mal  h une  dent.  * To  ht 
ve  an  aking-tooth  at  one  , c 
| vouloir  à quelqu'un , avoir  un 
dent  de  lait  contre  lui. 

Akorit.  V.  Acorn. 

Alàbaster,  s.  albâtre,  m. 

Alack!  interj.  hélas!  A lacl 
a-day!  ouais! 

Alacriously  , adv.  gaie 
ment. 

Alacrïty,  s.  allégresse,  gah 
té,  joie,/ 

A là  mode  , s.  (a  sort  of  si/) 
taffetas  lustré , m. 

A là  rm  , s.  alarme  , épou 
vante , / 

Alarm  - bell , tocsin  , bel 
froi , m. 

Alarm-watch  , un  réveil  o 
j réveille-matin,  m. 

to  Alarm  , v.  a.  alarmer 
épouvanter, donner  1 alarme  o\ 
l’épouvante. 

Ai.ahmed,  adj.  alarmé,  c 
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pouvante,  qui  a pris  l'alarme. 

Auimxc,  s.  l’action  d’a- 
larmer, d épouvanter,  etc. 
Alamjm.  V.  si l arm. 

Ans  f àlasse  1 ! interj.  hc- 
»!  las! 

A-late  , ( for  oj  lait  ) V. 

luit. 

Alat.  V.  Allay. 

Ail,  s.  aube  de  prêtre,  f. 
Albf.it,  conj.  quoique,  bien 

tic. 

Alrfrge,  s.  al  berge  ou  au- 

frge,/ 

A/herge-tree , albergier  ou 

nbergicr,  m. 

Albigenses  , s.  pl.  Albi 

eois , m. 

Albori».  V.  Auburn. 
Alcade  or  Alcaid  , s.  ni 
nie , m. 

A lc Aie  , adj.  alratque. 
Alcali  , s.  alcali , m. 
Alcaline  or  Alcali c,  adj. 
câlin.  Alcaline  sali , sel  al 

lin. 

Alcea,  £.  alcec.  f. 
Alcutmical,  ad),  alchimi- 

îe. 

Alchtmist,  s.  alchimiste,  m. 
Alchymt,  s.  alchimie,  f. 

A l cokol  , s.  alcohol , m. 

A lcouolization  , s.  action 
ilcoholiser. 

to  Alcoholize  , a.  alco- 
li»er. 

Alcorak  [ Alcorennc  ] , s. 
ilcoran,  m. 

Alcôve  , s.  alcôve,  y. 

Ai  germas  [aldermcnne] , s. 
tatcur  d’une  ville,  ou  échc- 

i. 

4 hier  ma  n of  a ward,<s  nar- 
ier.  * To  walk  an  aider- 
as pare  , marcher  A pas 
nptes,  avec  gravite'. 
^Lnr.R-TRP.E  , s.  aune  , m. 
i alder-bed rune  aunaie. 
Ale,  s.  sale.y.  hicre  douce, f. 
c-hausc  [éle-haôssc]  , caha- 
4 bière.  Alc-house-kecper 
'-haAsse-kipp’rJ , cabarelier, 
vend  de  la  bicre  à pot  et  A 
te.  A le-conner  or  ale-ta&t- 
offiftier  qui  a l’inspection 
les  brasseurs  et  sur  les  bou- 
?ers , afin  <le  préveoir  ou  de 
»ir  leurs  fraudes.  Aic-silver, 
t nue  espèce  de  tribut  an- 
I que  tous  ccrnt  qui  ven- 
t ne  In  bière  dans  Londres, 
t obliges  de  payer  au  maire 
cette  ville.  Al/t-draper  ( an 
hnuëc-keeptr)  un  cabare- 
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lier,  un  vendeur  de  bière.  Alt-  j 
stake , enseigne  de  cabaret  à 
bière , f. 

À-lee  , Mar.  sous  le  vent. 
Put  tbe  helm  a-lce , lof,  mets 
la  barre  sous  le  vent,  la  barre 
dessous.  Hard a-lee , lof  tout. 

Alegar,  s.  vinaigre  fait  avec 
de  la  bière , m. 

Aleger  [âlégu’r],  adj.  oïè- 
grc , gai. 

Alehoof,  s.  (on ground iay) 
lierre  de  terre  , m. 

A LE  Mlle  [Alem’bic],  s.  a- 
latnbic,  m. 

A le  ht  [alerte]  , adj.  alerte  , 
vif,  dispos. 

Alertness,  s.  vivacité,/ 

Aleuromancy,  s.  action  de 
deviner  avec  de  la  farine. 

! Algerra  , s.  l'algèbre,  f. 

Algedraic  , adj.  algébri- 
que. 

Alcebrai5t,  »-  algébriste. 

Algid  [Algide],  adj.  froid, 
gelé , glacé. 

Alias,  adv.  autrement. 

Alioada,  s.  alidade,  f. 

Aura  [Alienne], s. étranger, 
m.  étrangère, y qui  n’a  point  de 
rapport , ne  s’accorde  ou  ne 
convient  pas , contraire. 

to  Alien  [ tou  Alicnnc],  or 
to  Altenate  [tou  aliénetej  , v. 
a.  aliéner,  transporter  le  do- 
maine y vendre.  * To  alicnale 
from  one  anadier , aliéner  ou 
éloigner  quelqu'un  d’un  autre, 
lui  donner  de  l'aversion  pour 
Tautre. 

Alienateo,  adj.  aliéné , etc. 

Alienating  [alicnctin],  e. 
l’action  d’aliéner , etc.  V.  to 
Alienate. 

Aliénation  [aliénéchcnne], 
s.  aliénation  9J. 

* Alienation  , froidenr,  sé- 
paration , désunion,  y.  éloigne- 
ment , m. 

* Alienation  of  min  à , alié- 
nation d’esprit, y.  également , 

m.  espèce  de  délire. 

Aligàrt  [Aligiicn’te],  s.  vin 

d’Alicant,  m. 

to  Alight  [ton  éîaïte],  r. 

n.  mettre  pied  A terre,  des- 
cendre. 

Alighteu  [ élaïted  ] , adj. 
descendu  , qui  a mis  pied  A 
terre. 

Altkf.  [éîaïque],  adj.  sem- 
blable, tout  de  même  , qui  res- 
semble. 

Alikf.  , adv.  egalement. 
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Aliment  , $.  aliment  , m. 
nourriture  , f. 

Alimony  , s.  provision  , j . 
l’entretien  ou  la  pension  qne  le 
mari  est  obligé  île  donner  A sa 
femme  en  cas  de  séparation. 

Alï^uant,  adj.  aliquante. 

Ai.iqüot,  adj.  aliquote. 

Ali ve  [élaïvej,  adj.  vif,  vi- 
vant, qui  est  eu  vie. 

Alk  aline.  V.  Alcaline,  etc. 

Alkekenci  , s.  alkekengi  , 
coquerct , m. 

All  [ Aie  ] , adj.  et  pron. 
tout. 

Ail  the  world  [ Ale  de  on- 
orldc  ] , tout  le  monde.  AU 
me/i,  tous  les  hommes.  The 
/aller  end  of  all , la  fin.  He 
is  undone  to  all  intents  and 
purposes , il  es!  perdu  sans 
ressource,  ou  de  fond  eu  com- 
ble. *T'is  not  all  a ca*c , ce 
n'est  pas  de  même,  ce  n’est  pas 
la  même  chose.  Iwnuldnot  do 
it  for  all  the  world , je  tic  le 
le  roi  s pas  pour  quoi  q^e  ce  fût, 
ou  pour  rien  an  monde.  It  is 
justfor  aU  the  World  as  i f , 
c’est  justement  comme  si  , c’est 
tout  de  même  que  si.  Forgood 
and  all , lout-A-fait,  pour  tou- 
jours. tou  and  all , et  vous 
aussi.  He  Inst  his  sword , hat 
and  all , il  perdît  son  épée  et 
son  chapeau.  kFhen  1 was 
busicsl  of  all , au  plu»  fort  de 
mes  occupations.  Tbbty  are 
all  dial  are  mitsing  , il  n’en 
manque  que  trente  eu  tout  To 
he  all  in  all  with  one , être  in- 
liinc  ami  de  quelqu’un,  ou  être 
son  tout,  être  lc  tout-puissant 
chez  lui.  Réputation  is  all  in 
wart  A la  guerre  tout  dépend 
de  la  réputation.  Ry  all mcans , 
absolument  , A quelque  piijt 
que  ce  soit.  His  allis  at  stake , 
il  joue  de  son  reste.  All  toge- 
dier.  V.  Altogedier.  If  tïiat 
bc  all , s'il  n’y  a que  cela,  s'il 
ne  tient  qu’A  cela.  All  over 
[Aie  ov’rj  , tont,  partout.  To 
rend  a book  all  oi*er,  lire  un 
livre  d'un  bout  A l’autre.  'Tis 
all  one  [lise  AU-onanuc]  , c’est 
tout  lin  , c’est  tout  de  même  , 
c’est  la  même  chose,  il  n'im- 
porte. It  is  all  one  to  me , ce 
m’est  tout  on.  Jt  is  all  one  to 
me  what  he  sa  y s , j**  ne  me 
mets  guère  en  peine  ae  ce  qu'il 
j dit,  je  ne  m’en  embarrasse  pas. 

: AU  and  euery  one , tous  «u 

a 
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général  et  chacun  en  particu- 
lier. To  go  upon  ail  fours , 
marcher  & quatre  palet.  1 
umlerstand  nol  one  Word  al 
ail , je  n'cnlends  par  un  seul 
mot.  lie  u ashamed  ofnothing 
al  aU,  il  n’a  honte  rie  rien  ou 
de  r{  i'»i  que  ce  toit.  JVo  wkcrc 
al  ail , nulle  part.  Ihere  was 
nei-er  any  doubt  al  ail  nuide 
ol  il , on  ri'en  a jamais  dontc. 
Ail  lhe  belter , tant  mieux. 
AU  alons , tout  du  long  , lou- 
jonrt  , depuis  le  commence- 
ment jusqu'il  la  fin.  Wiùiout 
ail  doubt , sans  doute , indubi- 
tablement. SjfaST’  AU  K com- 
pose souvent  arec  le  participe 
présent  des  verbes.  Ex.  AU- 
seeing  , qui  voit  tout.  All- 
hnoiving , qui  tait  ou  connoit 
tout.  AUSainls,  la  Toussaint, 
AU  Soûls  Day,  la  fêle  des 
ortt.  Ail-fours,  torte  de  jeu 
de  caitct  où  l'on  ne  peut  jouer 
que  deux.  Plot  al  ail  [natte  ai- 
le AU] , point  du  tout.  AUheal 
( an  lirrl  ) , panacée  ,f. 

Au.,  ndj.  et  adr.  Mar.  tout, 
efe.  AU  in  lhe  wind . prêt  h 
fasr'yer  ; lhe  ship  is  ail  i/i  lhe 
wind,  le  bâtiment  a tonl  il  fa- 
te  ver.  Y ou  are  ail  in  the  wind . 
défie  au  vent,  pat  an  veut.  AU 
luinds  to  quarters  , tont  le 
monde  à son  potte  ; ail  luinds 
hoay,  en  liant  tout  le  monde; 
ail  s weU , bon  quart. 

Allât,  s.  (or  mixture)  mé- 
lange, m. 

Allay  of  mêlais,  alliage  ou 
aloi  de  métaux,  ni. 

Allay  , ( crue  ) allégement, 
soulagement , adoucissement , 

an. 

to  AtLiT,  v.  a.  (or  mit)  al- 
lier, mêler.  * (To  ease  ) , mo- 
dérer, alléger,  tempérer,  adou- 
cir, soulager,  diminuer. 

Aliateo  [allaied]  , adj.  al- 
lié, mêlé;  *.  allégé , modéré, 
tempéré , adouci , soulagé,  di- 
minué. 

Allectatiox  [ nllecléchen- 
ncl,  i.  appât , alléchcmcnl , 
alliait,  m.  amorce,/! 

Ali.ective,  adj.  attrayant. 

To  Aixr.or.E,  v.  a.  allégncr, 
citer,  rapporter,  avancer. 

Alledged,  adj.  allégué,  ci- 
té , rapporté , avancé. 

Alleociuo  , t.  l’action  d’al- 
léguer, etc.  V.  to  AUedge. 

Allaogemisi  or  Au.eçA- 


ALL 

no» , i.  allégation , citation 
d’nn  passage,/!  passage  qu’on 
cite , m. 

Allégation,  t.  ( 'reasoit ) ex-, 
posé,  m.  raiton , f 

Allecator.  V.  Alligator. 

Alleciance  , s.  fidélité  , f. 

Allegoiucal  [ allcgôiik'l  ] , 
adj.  allégorique. 

ALLKGOaiCALLT  [allégA- 
rik’ly] , adr.  allégoriquement. 

to  Allegorue  , v.  n.  allé- 
goriser,  donner  un  sens  allégo- 
rique. 

Allegout,  s.  allégorie  , f 

to  Alleviate,  v.  a.  alléger, 
soulager,  adoucir. 

Alletiated  , adj.  allégé  , 
soulagé , adouci. 

Alleviatinc  , s.  l’action 
d’alléger,  etc.  allégement,  a- 
doucissemem,  soulagement,  m. 

Alleviation,  t.  allégement, 
soulagement , adoucissement , 
m. 

Allet,  *.  ( narrow  land 
ruelle,/!  petite  rue,/!  (walh) 
allée,/!  promenoir,  m.  A turn- 
again-alley,  uo  cul-de-sac. 

Alliance  [ allaïcn'ce  ] , s. 
(or  qffinity)  alliance,  affinité, 
f.  ( League  ) alliance , confé- 
dération , f. 

Allisd  (or  ahin),  adj.  allié, 
parent. 

Allied  (united)  allié,  joint, 
confédéré. 

Allies  , a.  pl.  les  alliés  ou 

confédérés. 

Alligator  , t.  espèce  de 
crocodile  dans  les  Indes  Orien- 
tales. 

Allocation,  s.  rembourse- 
ment , m.  allocation  ,f. 

ALLont.iL  or  Allodiax,  adj. 
de  franc-alcn , allodial. 

Alloditm  , s.  franc-alcn,  m. 

to  Alloî  , v.  a.  assigner , 
constituer,  nommer,  couiiiiet- 
tre  ou  donner,  distribuer,  ad- 
juger, départir. 

Allotted,  adj.  constitué, 
assigné  , commis,  nommé , dé- 
terminé, distribué,  ou  donné 
par  sort. 

To  le  aUntted  to  (or  to  hâve 
by  lot ) obtenir  par  sort. 

Allotiing  , ».  l’aciinn  de 
constitner,  etc.  V.  to  Allât. 

Ali  otm£!tt.  s.  constitution, 
assignation  , distribution  , f. 
partage  qui  se  fait  par  sort,  m. 

To  Allow  [tou  allô] , v.  a. 
(to  givc)  donner,  allouer.  To 
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allow  the  charges , allnnerlei 
frais,  en  termes  de  palais.  To 
allow  a captnin  three  men  to 
nuuter,  passer  trois  hommes  k 
un  capitaine.  To  aüow  or  ap- 
prove  nj  a thing , approuver 
quelque  chose.  To  allow  { tuf - 
fer)  supporter  , souffrir,  per- 
mettre. ( To  grant)  avouer, 
tomber  d'accord  , accorder. 

( Dcduct  or  discount  ) préle- 
ver, précompter,  déduire. 

Allowaei.e  [alloéble] , adj. 
quon  doit  donner;  qu'on  doit 
approuver,  adjuger,  allouer  ; 
recevoir,  permettre,  accorder; 
ou  louable  , estimable,  juste , 
légitime. 

Allowa  itce  [albVmen’cc],  s. 
pension  , portion  ,/,  appoiutc- 
inent , m.  ( in  rcckoning  ) al- 
location , /.  ( indulgence  ) cnn- 
nivance,  permission,  licence, 
indulgence  , (to  soldiert  or 
snilnrs)  ration,  portion,  f. 
lYhole  allowance , ration  en- 
tière ; two  thirds  aUtwnnce  , 
deux  tiers  de  talion;  half  al- 
lowance, demi-ration  ; to  stop 
a sailor's  allowance  , arrêter 
la  ration  d'an  matelot. 

Aleowed,  adj.  donné  , ad- 
jugé , alloué , approuvé,  reçu  , 
permis.  V.  to  Allow. 

Allowinc  , s.  l'action  do 
donner,  etc.  V.  to  AUow- 

Allot.  V.  AUay. 

to  Au. une  [ tou  allioùde  ] , 
v.  a.  faire  allusion. 

An  onED  to,  adj . h qnoi  l’on 
fait  allusion. 

Alludixg  , i.  l'action  do 
faire  allnsion. 

Au.cv  V.  Atnm. 

Allehinor,  s.  enlumineur, 

m. 

TO  Allore  [ton  allcdre]  , v. 

n.  gagner,  attirer,  amorcer,  in- 
viter par  des  charmes,  des  at- 
traits, des  caresses. 

Allcred,  adj.  attiré,  gagné, 
invité,  amorcé. 

Allcresi est,  s.  attrait,  ap- 
pas , agrément , charme  , m.  ca- 
resse, flatterie,  douceur,  a- 
morre  ,f 

Allcrer,  s. qui  charme,  qui 
attirr,  flatteur. 

Ai.LUitTtra  , a.  l’action  d’atti- 
rer, etc.  V.  to  Allure. 

ALLnRtvo , a-lj  attrayant. 

Alliirhvc.lt,  adv.  d'une  ma- 
nière attrayante , agréable  , in- 
sinuante. 
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Allusion  * s.  allusion  , /. 
Allusively,  adv.  par  allu- 
sion. 

Alluvion,*.  alluvion  , f. 
ALi.uvious,adj.  araarié  par 
allurion. 

to  Allt  [tou  allaij  , v.  a. 
allier,  joindre,  unir  d intérêt , 
etc . 

Allt,  a.  un  allie,  un  confé- 
déré. 

Ai.  MAC  est,  a.  almagcste,  m. 
Almanac  , s.  almanac  h , m. 
Almawdtne,  s.  alniandinc,  /! 
Almichtinfss  [aimai  line»»], 
s.  U»iiie-[uns».iin*e,  j\ 

Almicutt  , adj.  tout-puis- 
sant. 

Almono  [âtnoe],$.  amande, 
J',  fruit  d'amandier. 

The  olmon <1 s oj  lhe  eat , les 
e'monctoira  du  cerveau,  oreil- 
lons,»!. Almonds  ofthe  throat, 
amygdales,/',  ou  doux  petites 
glandes  qui  sont  aux  côtés  du 
gosier. 

Almond-tree , s.  amaudier, 
m. 

Almonf.r  [àmon’r],  s.  au- 
mônier, m. 

Almonrt  [âmon’ry] , *.  au- 
mônerie, J\  office  d aumônier, 
ou  le  lieu  où  l’on  distribue  les 
aumônes. 

Almost,  adv.  presque  • qua- 
si , À peu  près,  environ.  Épen 
r tlmost , à peu  près.  Ile  was 
c'en  almost  unaone  , il  fut  h 
deux  doigts  de  sa  perte. 

Alms.  s.  aumône,  charité,  /. 
Almt-giver  [ âiu’ce-guiv’r  J , 
s.  qui  donne  ou  qui  distribue 
des  aumônes. 

Al  ms- haute  [am’cc-haôsse], 
b.  maison  de  charité,  sorte  d'ho- 
pilal  fondé  par  un  particulier. 

Alnager  or  Alxecar,  or 
Aclneger  , s.  aunenr,  m. 

A lof.  s , s.  aloès , m. 

Aloft,  adj  haut,  élevé. 
Aloft,  adv.  en  haut.  To  set 
aloft , lever , clever  , hausser. 
si In fi , Mar.  en  haut  (parlant 
des  in;\ts,  des  vergues  et  du  grée- 
ment ). 

Ai. o ne  , adj.  seul.  AU  alo - 
ne , tout  scnl. 

Let  me  atone  [let  mi  élône], 
lai*scz-moi  en  repos.  Let  me 
alone  for  thaï , laissez  - moi 
faire.  Let  thnse  t huit* s alone  , 
laissez  ces  rhoses-là  , n’y  tou- 
chez pas,  ne  parlez  pas  de  cela, 
4P  remuez  pas  cela.  Fou  maj 
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trust  ftim  alone , vous  pouvez 
vous  fier  ?i  lui , vous  n’avez 
qu’il  le  laisser  faire.  / think  il 
were  better  let  alone  thùn  do- 
ne  y je  crois  qu'il  vaut  mieux 
ne  pas  le  faire  que  de  le  faire. 
To  leave  one  alone , abandon- 
ner ou  délaisser  quelqu’un. 
Alone  , adv.  seulement. 
Along  , prép.  le  long  de. 
Along  the-snore.  le  long  du  ri- 
vage. Go  or  corne  along  , mar- 
chez, marchez.  Will  y ou  co- 
rne along  with  me  ? voulez- 
vous  venir  avec  moi?  * Tahe 
this  alo  ni*  with  rou  , son  ve- 
nez-vous de  ceci.  To  sait  a long 
Oie  coast , côtover  le  rivage  , 
ranger  la  côte.  To  lie  along  or 
to  lie  aU  along  y coucher  ou 
être  couché  tout  de  son  long. 
Ail  along  , adv.  ( always  ) 
toujours  , depuis  le  commen- 
cement jusqu’à  la  fin.  To  go 
along . V.  to  Go , to  Grope 
along  y etc.  V.  to  Grope. 

Along  y Mar.  to  lie  along, 
plier,  donner  à la  bande  ( par 
la  force  du  vent  ) ; along shorc , 
le  long  de  la  côte  ; ulong  suie , 
bord  à bord  , 11. inc  à flanc  ; to 
lie  along  side  a ship , être  bord 
«à  bord  ; allonger  nn  vaisseau  : 
mme  along  siile , accoste  , ac- 
coste à bord. 

Aloof,  adv.  de  loin. 

Aloof,  Mar,  de  loin,  au 
lof,  au  largue. 

Alopecia  or  Alopect  , t. 
alopécie , f. 

Àloüd  [alaôde] , adv.  haut, 
d’une  voix  liante  ou  élevée. 
Alow  [alô],  adv.  bas. 
Alpagna  , s.  alpagne,  m. 
Alphabet  , s.  alphabet  , 
abécé,  m.  croix  de  parOieu,/ 
to  Alphabet,  v.  a.  (to  range 
alphabclicatl r ranger,  mettre 
ou  placer  alphabétiquement. 

ÔLFHABFTICAL  Or  AlPMA- 
betic  , ddj.  alphabétique. 

Alphabéticallt  , adv.  al- 
phabétiquement, par  ordre  al- 
phabétique. 

Alpine,  adj.  (from  Alps) 
des  Alpes,  qui  appartient  aux 
Alpes. 

Already  [alredy],  adv. 
déjà. 

Also  , conj.  aussi,  depuis, 
encore,  outre  cela. 

A lt  À R [ôlt'r]  s.  autel , m. 
AUar-wise , en  façon  d’au- 
tel. 
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Aitahace  , ».  le»  offrande* 
<fa'on  fait  <ur  l’autel,  et  tous 
le»  profit»  de  l'autel. 

to  Alte»,  t.  a.  changer, 
altérer.  7 o aller  one's  condi- 
tion ( to marrjr)  changer d état , 
»e  marier. 

To  aller  the  courte.  Mar. 
changer  la  ronte. 

To  aller,  v.  n.  changer. 

Altérable  , adj.  altérable. 

Altérai™*,  s.  changement, 
m.  altération,  f. 

Altercation  , ».  altercation, 
contestation , dispute,  /.  rté- 
hat,  m. 

Altered  , adj.  ( from  to  al- 
ler) change,  altéré.  The  cote  is 
altered  oc  ihings  are  altered , 
le»  chose»  ont  changé  de  face. 

Altering  , ».  l'action  de 
changer  , etc.  changement , m. 
altération  , f. 

Alternat!,  adj.  l’un  aprèa 
l'autre,  alternatif. 

to  Alternate  [tou  al  ter- 
ri ete  ) , t.  n.  exercer  un  emploi 
alternativement. 

Alternatelt  , V.  Alterna- 
lively , 

Alternation  , ».  tour , m. 
succession,  vicissitude,/'. 

Alternative,  adj.  alterna- 
tif. 

Alternative, «.alternative,/. 

Alternativelt  or  Altrr- 
natelt  , adv.  alternativement , 
totu-h-tour,  l’an  après  l’autre. 

Althodcu  or  Altho  [aisA], 
conj.  quoique,  bien  que  , en- 
core que , quand  , quand 
même  , quand  bien  même. 

Altitude  s.  , sa  hauteur  ,f- 
l'alle , m. 

Altitude , Mar.  hanteur. , f. 

Altocether  [Altouguéder]  , 
adv.  tout-h-fait,  tout  entière- 
ment. Are  rou  corne  to  town 
for  altogether ? ètea-von»  venu 
en  ville  pour  y demeurer  tout* 
jours,  ou  pour  v continuer? 

A-ldff  , V.  Aloof 

Aldm  [ àleuine  J,  alun  , rn. 

Aluminocs  , ad),  alumineux. 

Alwats,  adv.  toujours,  in- 
cessamment , en  tout  temps , 
continuellement. 

An,  / an s,  je  suis,  V.  to 
Be. 

Amabilitt  , s.  qualité  aima- 
ble,/. 

Amain  , adv.  vigoureuse- 
ment , avec  vigueur,  de  tomes 
scs  forces. 
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j4main  , Mar.  en  bande.  To 
ht  go  amain , lâcher  tout  h 
coup  ou  en  bande. 

Amalgam  or  Amalgama,  s. 
amalgame  ,/*. 

to  Amalcamate  [ tou  amâl- 
garnete]  t.  n.  amalgamer. 

Amalgamation,  s.  amalga- 
mation ,f. 

Amano  or  Amende  [Amen- 
de], a.  amende,/. 

To  niake  an  honouralle 
amende , faire  amende  hono- 
rable. 

Amanueusis  , s.  ( a writing 
elerk  ] un  secrétaire  ou  copiite. 

Amadanth  , s.  aroaranthc,/i 

Am  a sa  , s.  amas,  (as,  mon- 
ceau, m. 

to  Amass  , t.  a.  amasser, 
accumuler , entasser,  ramasser. 

Amassed  , adj.  amassé  , ra- 
masse' , accumule , entasse. 

to  Amate,  t.  a.  (or  stun) 
étourdir,  étonner. 

Amateo  , adj.  étourdi,  éton- 
né. 

to  Amaze  [tou  amèze]  , v.  a. 
surprendre  , ctonner  ou  epou- 
Tanter. 

Amazed  , adj.  surpris,  éton- 
né , interdit. 

Amazedness  or  Amazement, 
s.  surprise , f.  étonnement , m. 

Amazing  , adj.  surprenant , 
étonnant,  étrange. 

Amazinclt  [amézinhr],  adv. 
étrangement , d une  manière 
étonnante , avec  étonnement , 
avec  im  prise. 

Amazox,  s.  amazone,/. 

Amnages  [sm’bAdjce],  s. 
ambages , détour. 

AMBAssAnoR,[am,bAssé'd V]  , 
».  ambassadeur , m.  V.  Em- 
bassador , etc. 

Ambassaoress  , s.  ambassa- 
drice,/*. la  femme  d'un  ambas- 
sadeur. 

Ambep.  , s.  ambre,  m. 

Ambebeo , adj.  ambré,  par- 
fumé avec  l ambic. 

Ambergris,  s.  nrnbregris,  m. 

Ambes-ace  , Y.  Ace. 

Ambiuezter,  adj.  ambidex- 
tre , qui  se  sert  également  des 
deux  mains. 

Ambidexter,  s.  ( orjackon 
both  sida)  on  prévaricateur,  un 
fripon,  un  malhonnête  homme 
qui  prend  de  I argent  de  lotis 
côtés. 

AvËiacxTBous , adj.  nial- 
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honnête  , fripon  , douteux  , 
ambigu. 

Ambiemt  , adj.  qui  entoure, 
ou  environne.  Theambient  air, 
l’air  qui  nous  environne. 

Ambigikal,  adj.  anibigène. 

Aubiguity  or  Ammguous- 
mess,  9.  ambiguité*,  équivoque, 
/.  sens  double  et  ambigu  , m. 

Ambiguous  , adj.  ambigu  , 
équivoque,  qui  a un  double 
sens,  douteux. 

Ambiguoüslt  , adv.  ambi- 
gument,  d'une  manière  dou- 
teuse ou  ambiguë* , à double 
sens,  avec  équivoque. 

Amrit  , s.  la  circonférence 
d’une  Bgurc  régulière  ou  irré- 
gulière , f. 

Ambition  [ am  bicicnnc  ] , s. 
ambition , f. 

Ambitious  [ am’bîcicue  ], 
adj.  ambitieux,  qui  a de  l'am- 
bition, qui  désire  ou  souhaite. 
/ am  very  ambitions  to  serve 
ynu , je  souhaite  avec  ardeur 
ou  avec  passion  de  vous  servir. 

An  ambitions  man  , un  am- 
bitieux. An  nmbitious  w?- 
man , une  ambitieuse. 

Ambitiocsly  , adv.  ambi- 
tieusement , avec  ambition. 

Amp.itcde  , s.  tour,  m.  cir- 
conférence , f. 

to  Amble  [ tou  ém’ble]  , v. 
n.  aller  l ambic  ou  l’entrepas  , 
ambler. 

Amblixg  . adj.  Ex.  amhling 
pace  , l'amble,  J cntrepas  , le 
pas  de  liaqucnéc. 

An  ambling  nag,  cheval 
qui  va  l ambic  ou  Tentrepas, 
une  haquenée. 

Ambltgomal,  adj.  ambly- 
gone. 

Ambltopia  ou  Amblyopy  , 
s.  nm  Myopie 

Amjiret  , s.  aiubrcttc f. 

Ambrosia  , s.  ambroisie  ,f. 

Ambry  , s.  la  dépense  , le 
garde-manger , une  armoire  , 
un  buffet. 

A.mbs-acf.  , V.  Ace. 

Amfulation  [ am’bioulé- 
cbenne],  s.  l’acliou  «le  marcher. 

Ambülatoby  , adj.  ambula- 
toire , «le  voyageur. 

Ambcfy,  s.  (u  discasc  in 
I torses  ) sorte  de  fronde  ou  de 
tumeur  qui  vient  aux  chcvanx. 

AMr.riCADE,  or  Ambüsii 
[ am'biouskcde  j , embuscade , 
embûche , f. 
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Amddshed,  adj.  embusqué. 

Ami  j.  , V.  T.namcl. 

AMEL-€ORM,s.sciglc-b!anc,m. 

Amem  , adv.  amen , ainsi 
soit-il. 

Amexable , adj.  f laM'-term) 
terme  de  palais , qui  veut  dire , 
traitable  , docile  , en  parlant 
d'une  femme  mariée,  respon- 
sable. 

Amemd,  V.  Amand. 

to  Amend  , v.  a.  corriger, 
amender,  réformer. 

To  amend , v.  n.  se  corri- 
ger, s’amender,  sc  réformer, 
en  parlant  des  mœurs  ; amen- 
der , sc  remettre , sc  rétablir  , 
en  parlât  il  d'un  malade . 

Amemued,  adj.  corrigé, 
amendé.  7/te  world  is  well 
amended  xvith  him , il  a bien 
fait  ses  affaires. 

Amemdmest  , s.  amende- 
ment , Vf.  réforme , f.  Ç)r- 
dered  thaï  lhe  hill  wilh  the 
amendments  be  engrossed  , 

( ordonné  que  le  hill  soit  mis  au 
net , avec  les  changent  ens  ( ou 
corrections  ) qui  y ont  été  laits. 

Amedmds  , s.  compensation 
satisfaction,/.  7o  makeamends , 
faire  une  compensation  , répa- 
rer, reçoit noître,  récompenser , 
satisfaire,  faire  satisfaction. 

Amesjty,  s.  (plcasantnoss) 
aménité,  bonté,  J',  agrément 
«l'un  lieu , m. 

to  Ameece  , v.  a.  mettre  il 
l’amende  ou  condamner  à uno 
amende  pécuniaire. 

Amerced,  adj.  mis  à l'a* 
monde  , condamné  h un* 
amende  pécuniaire. 

Amebcemeht  or  àmetcia- 
ment  , s.  amende  pécuniaire,  /*. 

Amess,  Amîce  or  Amict,*». 
amict , m.  partie  de  l’habit  sa- 
cerdotal. 

Ametiiyst,  s.  améthyste,  f. 

Amiable  [Ainicblcl,  adj. 
(or  cow'teons  ) doux  , nonné- 
te.  ( Lovcljr  ) aimable  , agréa- 
ble. 

Amiablekess  [Ainicbrness], 
s.  douceur  , honnêteté  , f.  apte 
meut  , charme  , m.  bontv; 
grâce,  f. 

Amiailt,  adv.  civilement 
avec  homicide  ; avec  grâce 
agrèiiblemeut. 

Amicable  [ àaiikcble  ] adj 
favorable. 

Amicablt  , adv.  amiable 
meut,  à i 'amiable  , eu  ami. 
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àmidshtps  , Mar.  aa  milieu 
fl’ un  vaisseau  (soit  dans  le  sens 
de  sa  largeur , soit  dans  celui 
de  sa  longueur  ).  Put  the  helm 
amids/tips  , droit  la  barre. 

Amidst,  prep,  au  milieu, 
parmi. 

A st  ice  or  Amict  , s. 
aiuict , m. 

Amiss  , adv.  mal , mal  h 
propos,  hors  de  propos.  IJ 
y ou  do  ever  so  lit  t le  amiss  , si 
vous  faites  la  moindre  faute. 
JJ  any  ihing  should  h a ppc  n 
amiss  ; s'il  arrivoit  quelque 
malheur,  s’il  arrivoit  le  motu- 
dic  désastre  ou  contre- temps. 
Dfothing  cornes  amiss  to  hirn  , 
il  s’accommode  de  tout, il  prend 
tout  ce  qui  lui  vient.  IVothing 
contes  amiss  to  a hungry  jto- 
mach  , on  trouve  tout  bon 
quand  on  a faim.  It  cannni 
be  taken  amiss,  on  ne  sauroit 
je  prendre  en  mauvaise  part 
ou  s’en  scandaliser. 

AaiissmcE,  adj.  admissible. 
Amitt,  s.  amitié,  affection, 
paix  , concorde 

Ammoniac,  adj.  ammoniac. 
Sait  ammoniac , sel  ammo- 
niac. 

Aîmus-ace,  V.  Ame. 

A MatnriTio»  [ ammom- 
clicnnc],  munition  J. 

Amniunition-bread , pain 
de  munition. 

Amnestt  or  AMsîsTt  , s. 
amnistie,  f. 

Amoug  or  A vowost  [em&n- 
gn«?  ] , adv.  parmi , entre,  au 
milieu  de.  Fromamong , d’en- 
tre. tic  hatl  like  tohauebeen 
lost  arnong  them  , il  pensa 
poiir  avec  eux.  Lie  ran  arnong 
the  naked  swords  , il  »«  jeta 
au  travers  des  epecs  nues. 

Amoikst,  i.  un  amant,  un 
amoureux. 

Amorods  , adj.  amoureux  , 
passionne , tendre,  tic  was 
a r normts  àlpoetry  and  music  , 
il  aimoit  la  poésie  et  la  mu- 
sirjne. 

Amorooslt  , adv.  amoureu- 
sement, tendrement. 

A mort  , adj.  amorti , assou- 
pi 9 mort.  * ( Hfelanchnljr  ) 

goinhre,  triste,  mélancolique, 
morne,  taciturne,  interdit. 

Amorüzauoh  , s.  amortis- 
sement, nu 

to  Amortize  or  Ahortîse 
[cou  atnoruïsc]»  t.  a.  umottif 
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to  Amouxt  [ tou  amoûn'te  ] , 
v.  n.  monter , se  réduire  , re- 
venir. 

Amourt,  ».  le  montant,  le 
total , m.  la  somme  totale , f. 

Amour  , R-  amour,  m.  amou- 
rette,/^ attachement , ni.  at- 
tache , intrigue  /. 

Amper  , ».  phlegmon,  m. 

Ampuibious  [eni’phibicuss], 
adj.  amphibie. 

Amphibiousness  , quali- 
té, état  de  l’amphibie. 

Ahpiiibologigal  , adj.  am- 
phibologique. 

Amphirologically  , ad», 
amphibologiquemcnt , anibi- 
goment. 

AupitruoLOCT , amphibo-. 
logie,/.  | 

Amphictto*  , ».  ampliic- 
tyon. 

Awrimcii.s.ampliisciens.m. 

Amphithéâtre  , ».  amphi- 
théâtre , m. 

Ample  , adj.  ample  , grand , 
étends. 

Amplf.nT.ss  , ».  grandeur,  f. 

À m plia  Tl  on,  s.  amplia- 
tion , f. 

Amplification , ».  amplifi- 
cation ,f 

Amplifie»  , t.  amplifica- 
teur , celui  ou  celle  qui  am- 
plifie. 

TO  Amplift[  tou  em'plifai  ], 
».  a.  amplifier , agrandir , exa- 
gérer , augmenter  , élargir  , 
étendre. 

Amplifieo  , adj.  ampliGc  , 
etc. 

A mp  i.ifti  it  g,  ».  l'action 
d'auiplifier , etc.  amplification. 

Amplitude  , ».  grandeur , 
largeur , amplitude  , /.  Am- 
plitude, Mar.  amplitude. 

Amply  , adv.  (front  ample) 
amplement. 

Amputation,  s.  amputa- 
tion , f. 

Amulet  , ».  amulette , con- 
trecharmc , préservatif,  m. 

to  Amuse  [ tou  émioutc  ] , 
v.  a.  amuser. 

Amused  , adj.  amnsc. 

Amusement,  t.  amuse- 
ment , m. 

Amuser  , s,  amuseur , qui 
amuse , ni. 

Amusing  , ».  l’action  d’amu- 
»er,  etc.  V.  to  Amme. 

Âmtgdalate  [ atulgdalcte  ] , 
s.  un  amande  , m.  une  étuul- 
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sion , /.  faite  avec  des  amandes 
douces. 

An , article  ou  adjeetif , qui 
signifie  un,  une,  V.  A. 

Anabaptissi,  s.  la  secte  ou 
religion  des  anabaptistes. 

Anabaptjst  , s.  anabaptiste, 
m.  et  f 

Anabaptistst  , s.  anabap- 
tisme , ni.  la  religion  des  ana- 
baptistes. 

Aa  achromsm,  s.  anachronis- 
me , m. 

Araoram,  s.  anagramme ,f 

Analocical  , adj.  analogi- 
que ou  analogue , conforme. 

Analogicallt  , adv.  analo- 
giquement , par  analogie. 

Analogous,  V.  Analoet- 
cal. 

Analogt  [anilodgy],  s. 
rapport,  m.  analogie  , confor- 
mité , convenance , propor- 
tion , f. 

Araltsis  , s.  analyse,/. 

Analtticallt  , adv.  par 
analyse. 

Amalttic  or  Aralitycal 
adj.  analytique , qui  regard* 
l’analyse. 

to  ArAltze  , t.  a.  analyser. 

Ananas,  s.  ananas,  m. 

Anarchie  or  Anarchical, 
adj.  anarchique. 

Anarcht  , s.  anarchie,  f. 

Anasarca  , s.  sorte  «jf’hy- 
dropisic. 

Anathema  , s.  onaibème  , 
m.  exécration , excotumuntea- 
lion , f . 

Au  anathema , ( one  accur- 
sed)  un  anathème , nn  excom- 
munié , personne  frappée  d’a- 
nathéme. 

to  Anathematise,  v.  a.  an»- 
thematiser,  frapper  d'anathè- 
me, cxcommnnicr. 

Anatuematised  , adj.  an»- 
thématisé , frappé  d'anathème  , 
excommunié. 

Anatomical  [ anatàmicle  ] , 
adj.  anatomique. 

Anatomicallt,  adv.  suivant 
le»  régies  de  l’anatomie. 

Anatomist,  s.  anatomis- 
te , m. 

to  Anatomize,  t.  a.  anato- 
miscr , disséquer. 

Anatomized  , adj.  analottii- 
sé,  disséqué,  doue  on  a fait 
l'anatomie. 

Anatomt,  s.  { the  dissert- 
ing  of  a bodjr)  anatomie,  dis- 
section , J. 


Digitized  by  Google 


ai  ARC 

An  anatomy  l or  body  dis - 
secte  J ) , squelette  , m. 

Ancestors  , s.  les  ancêtres , 
nos  prédécesseurs  , nos  aïeux  , 
nos  pères. 

Ancestral,  adj.  qui  vient 
des  ancêtres,  héréditaire. 

Ancestry  , s.  race  , extrac- 
tion/ 

Anchor,  s.  Mar.  ancre,/ 
Flood  anchor  y ancre  «le  flot  ; 
ebb  anchor t ancre  de  jusant;  the 
sca  anchor  y the  anchor  which 
lies  towards  the  offing , fan-] 
cre  du  largue;  the  shore  anchor y ' 
the  anchor  which  lies  towards 
the  landy  l’ancre  de  terre;  sheet 
anchor , maîtresse  ancre , ancre 
de  miséricorde  , ancre  d’espé-  j 
rance;  the  l est  bower  anchor 
la  seconde  ancre  ; the  smal! 
bower  anchor , l’ancre  d’af- 
fourche  ; the  spare  anchor  , 
l’ancre  de  rechange  ; sircam 
anchor , ancre  de  louée  , ancre 
à louer;  kedge  anchor y loueur, 
in.  petite  ancre  de  tonée,  ancre 
à euipciincller  ; the  bt/wer 
anchnrs , les  ancres  de  bo>- 
soir  y Joui  anchor  y ancre  dont 
le  cable  a fait  un  tour  (autour 
de  la  pâte  supérieure  de  l’an- 
cre); the  anchor  is  a cock- 
billy  l’ancre  est  à la  veille;  the 
anchor  is  a-peck  , l'ancre  est  h 
pic  ; the  anchor  is  in  sight , 
l’ancre  est  en  vue  ; the  amho> 
is  a-weigh  , l’ancre  est  déra- 
pce  ; to  see  the  anchor  clear , 
parer  l’ancre;  is  the  anchor  al ! 
clear?  l'ancre  est-elle  parée? 
the  anchor  ts  clear , l’ancre  est 
parce;  /et  go  the  amhor , 
mouille;  to  clear  the  anchor , 
dégager  l'anere;  to  be  at  an- 
chor , être  b l’ancre  ; to  ride 
at  anchor , être  b l'ancre  sui 
nne  seule  ancre  ; to  casl  an 
chor  y jeter  J'ancre  , mouiller  , 
to  weigh  the  anchor , Icvci 
l’ancre  , désancrer;  to  back  an 
anchor  y empenneller  une  an- 
cre ; to  cat  an  anchor , capon- 
licr  une  ancre  ; to  fish  the  an- 
chor y traverser  1 ancre  ; to  se- 
curr  the  anchor  , saisir  l’ancre 
contre  le  bord  : to  steer  the 
ship  tn  hcr  anchor  y gouverner 
sur  son  ancre  ; to  stock  to  the 
anchor  , serrer  le  jAt  de  l’ancre 
contre  le  bord  (au  inoy<  n d'un 
palan  ) ; to  sweep  an  anchor , 
draguer  une  ancre  (dont  le  cà 
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ble  est  coupe'  ou  cassé  ) ; fo 
stow  the  anchor  y mettre  l’an- 
cre b poste  ou  b demeure  (mais 
voyez  demeure  et  poste , dam» 
la  partie  française  ) ; to  drag 
the  anchors  , chasser  sur  les 
ancres  ; the  anchor  cornes  ho- 
me y le  vaisseau  chasse  sur  son 
ancre.  Anchor-stnck  , jAt  d’an- 
cre; anchor-stock-fashion  y en 
forme  de  jAt  d’ancre  ; anchor - 
ho/d , ancrage,  m. 

to  Awchor  , v.  n.  Mar.  an- 
crer, jeter  l’ancre,  mouiller. 

Anchorage,  s.  (a  place  to 
enst  anchor)  mouillage  , m.  (n 
duty  paid  for  casting  anchor  ) 
ancrage,  droit  d’ancrage  , m. 

Anchoret  , s.  anachorète , 
ermite,  m.  femme  solitaire,/, 
j Anchoring  , adj.  Mar.  an- 
crant, mouillant,  jetant  l’an- 
cre ; anchoring-place  or  station 
or  birth , mouillage;  ancho- 
• ing-groimd , bon  mouillage, 
fond  de  bonne  tenue. 

Archovt,  s.  anchois,  m. 

Ancient  [ ân’cien’tc  J , adj. 
ancien , antique , vieux. 

The  ancients  [di  ân’cien’- 
ice],  s.  les  anciens,  m . fanli- 
quite,/  . 

Anciently , adv.  ancienne- 
ment , autrefois , jadis. 

Ancientness  , s.  ancienne- 

Anciently,  s.  le  tems  passé, 
m.  l’antiquité,/ l’ancienneté,/ 
en  parlant  d'une  maison  , etc. 
Âivcle.  V.  Ankle. 

Ancome  , s.  fronde , m. 

And  [ en’de],  conj.  Et,  etc. 
A toast  and  ale , une  rôtie 
trempée  dans  l'aile  (ou  bicrc 
douce).  A toast  and  butter , 
une  rôtie  an  beurre.  To  go  and 
>ee  y aller  voir.  How  can  wc 
go  oui  and  not  be  seen  ? le 
moyen  de  sortir  sans  être  vus?  j 
us  go  and  drink , allons  j 
boire.  I^et  us  go  and  take  a 
walk  , allons  faire  un  tour  de  I 
promenade.  This  is  pure  and 
clean , ceci  est  foi  t net , ceci 
est  fort  propre.  A Utile  more , 
and  he  had  been  kilfed , peu 
s'en  fallut  qu'il  ne  tut  tué , il 
pensa  être  tué.  To  grow  bet- 
te r and  bette  r,  devenir  toujours 
meilleur  , aller  de  bien  en 
mieux.  To  grow  worse  and 
worsey  aller  de  mal  en  pis, 
empirer.  To  sink  deeper  and 
de c per , s'enfoncer  de  plus  en 
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pins,  s'affaisser  toujours  davan- 
tage. 

And  thereforc , ponr  cet 
effet,  c’est  pourquoi , c’est  pour 
cela  que.  Andyet,  neanmoins. 
By  and  by,  tonl  b l'heure  , un 

S en  après.  IVow-and-thcn , 
e tcnips  en  temps,  quelque- 
fois. Two  and  iwo , deux  b 
deux.  By  Utile  and  Utile , peu 
b peu.  And  so  forth , etc.,  et 
ainsi  du  reste. 

And  y que.  And  if  that  be 
true , que  si  cela  est  rçiii.  And 
if  y ou  do  that  9 que  si  vous 
fuites  cela. 

And  y se  met  quelquefois  au 
lieu  de  if,  si.  And  p/rase  Cwnd, 
s'il  plaît  A Dieu,  frhat  is  that 
and pleaseyou  ? diles-moi , s il 
vous  plaît,  ec  que  c’est? 

And,  a.  Ex.  ÏFithout  ifs  or 
ands  , s.  sans  barguigner,  sans 
marchander. 

Andiron  [ en’dlrcnnc  ] , •. 
chenet , m. 

to  Aneal.  V.  to  Anneal. 
Anecdotes  [ anecdotesse  ] , 
s.  pl.  ( secret  memoirs)  anec- 
dotes ,f  pl. 

Anp.uometer,  s-  anémomè- 
tre, m. 

Anemone  , s.  anémone  ,/ 
An-end  , le  bout.  The  top - 
masts  are  an-end , Mar.  le» 
uiAu  de  hune  sont  guindés  , 
i.  e.  sont  rendus  A leur  poste. 
Anf.urism,  s.  anévrisme,  m. 
Anew  fénîouj,  adv.  de 
nouveau  , derechef , encore. 

Anfractuoüs,  adj.  aufrac- 
tueux. 

Anpractdousness  or  À? r- 
PRACT0O51TT  , S.  UufrûCtlIOsi- 
tC,  / 

Angel  [ aindgel  ] , s.  ange  » 
m. 

Angel , s.  (a  soit  of  coin  ) 
sorte  Je  motinoie  qui  vaut  deux 
écus  ou  dix  schelling»  d’Angle- 

ter>  ?. 

Axgeljc  or  Angemcal,  adj. 
angélique , d’ange.  My  ange- 
Ucal  nu  stress,  mon  doux,  mon 
bel  ange  , ma  divinité  , parlant 
a une  maîtresse. 

Angelica  , s.  angélique,  / 
Angelot,  s.  angelot,  m. 
Anger  [ aingu’r  ] , colère  . 
passion,/  emportement,  trans- 
port, m.  To  haue  anger , être 
grondé , être  réprimandé. 

to  Anger,  v.  a.  CArbcr,  irri- 
ter, faire  mettre  eu  colère 
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Angered,  adj.  fâché , pro- 
voque , luis»  en  colère. 

Angerly  or  Angrilt,  adv. 
en  colère,  avec  emportement , 
avec  aigreur.  Tospeak  angrily 
to  one  , gronder  quelqu’un , 

* loi  laver  la  tête.  A soie  thaï 
looks  angrily , une  plaie  avec 
inflammation. 

Angle  [ainglc],  a.  angle, 
m.  ( hook  ) h.tuieçon  , m.  (an- 
gUng-rod ) verge  pour  pêcher 
à la  ligne,  ligne 

To  measure  angles  wilh  a 
quadrant  or  aziniulh  compasst 
Mar.  mesurer  des  angles  avec- 
un  octant  ou  un  compas  de  va- 
riation. 

to  Angle  , v.  n.  pécher  à la 
ligne. 

A n gît.  r , ».  pécheur  qui 
pèche  à la  ligne. 

Angucism  f inglicisuie  ] , ». 
anglicisme  , m. 

Ângliuc  , s.  pèche  h la  li- 
gne./ 

An  angfing-  line  [ anne 
ainglin-laïnc  ],  s.  une  ligne  de 
pécheur.  An  nngling-rod , 
verge  de  pécheur  ou  une  ligne. 

Angrily,  adv.  en  colère, 
etc.  V.  Angerly. 

Akgrt  [aingry ],adj.  fâché, 
en  colère , irrité  j aigri.  To 
Ttiake  one  angry , fâcher  quel- 
qu’un , le  faire  mettre  en  co- 
lère. He  is  soon  angry , il  est 
prompt , il  est  colère,  il  se  met 
facilement  eu  colère.  I am 
angry  wilh  my  self  for  il , je 
lu  en  suis  mauvais  grc.  Did  I 
evergivc  y ou  an  angry  word? 
vous  ai-je  jamais  giondc?  me 
suis- je  jamais  fâche  contre 
vous? 

Ancuisk  [ aîagouiche]  , 
angoisse  , de  tresse  , f accable- 
lucnt  dcsprit , m. 

Angular  , adj.  angulaire. 

Angulositt,  s.  angles,  m. 
qualité  de  ce  qui  a plusieurs 
angles. 

A-nights  [ai-naïtee],  adv 
de  nuit , la  nuit. 

Animadversion  , s.  animad- 
version, observation,  réflexion, 
remarque , f 

Ammadyersive  , adj.  Ex 
'7’hc  animath  ersive  facultjr , la 
faculté  considerative. 

to  Animaoyert,  v.  a.  (to 
takc  notice  of)  remarquer,  ob- 
server,prendre  garde, découvrir. 

To  aniniadyeri  a thing  upon  J révoqué,  rendu  nul,  abroge. 


one  , reprocher  quelque  chose 
A quelqu'un. 

Aximaoverted,  adj.  remar- 
qué , observé , découvert. 

Animal  [ Auiinel  ] , s.  ani- 
mal , nt.  créature  animée, y. 

Animal,  adj.  d’animal , ani- 
mal , qui  a quelque  rapport  A 
un  anim  il. 

Animalcule  [ anitnâlkeul  ] , 
s.  animalcule  ,J . 

Ammalitt  , s.  faculté  ani- 
male yf. 

to  Animate  [ to  Animete]  , 
v.  a.  animer,  donner  la  vie.  * 

( To  encourage  ) animer,  ex 
citer,  encourager. 

Akimated,  adj.  animé,  qui 
a reçu  la  vie  ou  une  Aine , auî 
tué,  excité,  encouragé. 

Aximating,  s.  l’action  d’a- 
nimer, etc.  V.  to  Animale. 

Animatixc  [anioiélin  1 , adi 
qui  anime,  qui  donne  lu  vit 
ou  l'Ame j qui  excite,  qui  en- 
courage. 

Animation,  s.  animation 
l’action  d’animer, y. 

Arimositt,  s.  (or  heat)  ani- 
mosité, chaleur, y*.  * (Grutlget 
hatred  ) animosité  , pique 
haine,  aversion, f 

Anise,  s.  nuis,  m.  Anise 
seed , unis,  ni.  graine  d’anis , f. 

Amcle  or  Ankle-bowe  [in- 
klc  or  cnklc*bAnc  ] , s.  lu  che- 
ville du  pied,  y. 

Annalist,  s.  annaliste,  m. 

Annals,  s.  annales,  y.  un 
livre  d’annales,  m. 

Anxates,  s.  annates,y 

to  Anneal  J tou  annaîle], 
v.  n.  ( or  to  painl  upon  glas  s ) 
peindre  en  apprêt.  ( To  an- 
oint  wilh  oil)  nuiler,  oindre, 
ou  frotter  d’huile. 

Annealeo,  adj.  peint  en 
apprêt,  huilé,  oint. 

Annkaling,  s.  l’action  de 
peindre  en  apprêt  sur  le  verre  , 
etc. 

Axnel-corx,  s.  escourgeon, 
m. 

to  Axnex  , v.  a.  annexer 
joindre,  réunir. 

Annexation  or  Axnex  [an 
nexéchcnnc] , s.  annexe  , 

Annexzd,  adj.  annexé 
joint,  réuni. 

Annexing  , s.  l’action  d’an 
nexcr,  de  joindre  ou  du  réunir 

Anniented  , adj.  ( a law - 
tenu)  mis  au  néant,  aboli. 


To  Annthtlate  [ ton  aire!* 
hilete  ] , T.  a.  anéantir  , dé- 
truire. 

Arnthilated  , adj.  anéanti , 
détruit. 

AwNlHlLATtxa  Or  ANNIHILA- 
TION, s.  onéantisaemeut , m. 
destruction  , f. 

Annis.  V.  Anise. 

Anniveisary,  adj.  anniver- 
saire , annuel , etc. 

'The  anniversary  (s.)  tf  a 
saint  y anniversaire  d’un  saint,  m. 

Anxo  Dotniniy  l'an  de  gt  Ace, 
m. 

Annotation  , s.  annotation, 
note , remarque , f. 

to  Announce  [ tou  an- 
nanftnce  ] , v.  a.  annoncer. 

Announced,  adj.  annoncé. 

to  Annoy  [tou  annAi]  , v.  a. 
noire,  incommoder,  préjudi- 
cier. s 

Ànnoyance  [ annAycn’ce  ] , 
s.  dommage,  préjudice,  tort , m. 

Anwoted,  adj.  incommodé, 
préjudicié,  qui  a reçu  du  dom- 
mage. 

Annoter,  s.  celui  qui  fait 
tort , nt. 

Annual  [Annouel],  adj, 
annuel. 

Annually,  adv.  annuelle- 
ment, chaque  année,  tous  les 
ans. 

Annuitt,  s.  pension  an- 
nuelle ou  viagère  , f.  To  huy 
an  annuity y meure  de  l’argent 
A f mds  perdu. 

to  Annül,  t.  a.  annuler, 
casser,  abroger,  révoquer.  7o 
annal  a signal  t Mar.  annuler 
un  signal. 

Annular,  adj.  annulaire, 
de  la  figure  d'un  anneau. 

Annulled  , adj.  annulé , 
cassé,  abroge,  révoqué. 

Anncllinc  f annioûlin  1 , s. 
l’action  d annuler , etc.  V.  to 
Annuly  cassation,  abrogation, 
révocation  yf. 

to  Annumeràte,  v.  a.  met- 
tre au  nombre,  compter  parmi, 
comprendre. 

Anncmerated,  adj.  mis  aa 
nombre,  compte  parmi , com- 
pris. 

Anncnciation  [annoon’cié- 
chenuc  ] , s annonciation  ,/. 

Anodine,  adj.  anodin  , qui 
adoucit,  en  parlant  d'un  re- 

Imède. 

to  Anoïnt  [ton  anôin’tc], 
v.  a.  oindre,  vnduire  ou  frotter. 
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Akoisted  , atlj.  oint,  en- 
duit. 

Ahoisteo,  s.  Ex.  The 

Lords  nnointeil , l'oiut  du 
Seigneur. 

Abohite»  , s.  celui  qui  oint, 
qui  enduit. 

AsoiaTinc  , «.  onction  , f. 
ou  l’action  d’oindic  ou  d en- 
duire. 

AnotsTHG,  adj.  Ex.  An- 
oinljiig-oil , huile,  huile  d'onc- 
tion. 

Axoisasce.  V.  Nuisance. 

Asomaiocs  or  Akomalak, 
adj.  irrégulier,  anomal. 

Asomalt  ».  anomalie  , irré- 
gularité 

Anon  , adv.  tout  h l’heure  , 
tout  aussitôt,  tantôt,  inconti- 
nent. AVer  and  anon , h tout 
moment,  h tout  bout  de  champ. 

A n ont  mou  s , adj.  anonyme. 

Another  [ anôt’r  [ , adj.  au 
lie,  un  autre,  l'antre  : ce  moi 
est  composé  de  an  et  oc  otfier. 

Ihey  cost  me  twenty  shil- 
lings one  with  another^  ils  inc 
Coûtent  vingt  schcllings  l’un 
portant  l’antre. 

To  scll  things  onc  with  an- 
other, vendre  plusieurs  choses 
ensemble  ou  péle-méle  ou  com- 
me elles  viennent.  Three  dan 
one  after  another , trois  jours 
de  suite.  P.  One  mis fortune 
cornes  upon  the  nech  nj  ano- 
ther, malheur  sur  malheur,  uu 
malheur  ne  vient  jamais  seul 
}r ou  must  not  take  that  which 
is  another  s or  another  mon  s , 
vous  ne  devez  pas  prendre  ce 
«ni  est  h autrui,  ou  le  bien 
<1  autrui.  Tlicy  differ  one front 
another , ils  diûcrcnt  entr'eux. 
Thcy  content!  one  with  ano- 
ther y ils  sont  en  dispute,  ft  is 
onething  to  promise , another 
to  prt  ftrm,  promettre  est  un 
et  tenir  est  un  autre,  promettre 
et  tenir  sont  deux.  One  % vhile 
hc  does  this , and  another 
while  that , tantôt  il  fait  ceci , 
et  tantôt  cela. 

to  Anot  , etc.  V.  to  An- 
npy,  etc. 

Anoyànce.  V.  Annoyance. 

Answer  , g.  réponse,  / 

to  Answer  [tou  miV], 
t.  a.  et  n.  rt pondre,  faire  ou 
rendre  réponse.  To  answer 
Jor  one  ( to  he  security  for 
him  ) répondre  pour  quel- 
qu'un, le  camionner  on  élu* 


ÀNT 

caution  pour  lui.  To  answer 
( to  be  agrvcable  to)  répondre, 
s’accorder,  se  rapporter,  avoir 
du  rapport.  Tou  can  never 
answer  that  jault , vous  ne 
sauriez  jamais  vous  justifier  de 
cette  faute.  He  answers  the 
hopes  that  \verc  entertained 
oj  him  in  hisyouth  , il  remplit 
les  espérances  qu’on  conçut  d»1 
lui  dans  sa  jeunesse.  IVhether 
this  he  true  or  no  , Ici  my 
author  answer  for  if , si  cela 
est  vrai  ou  non  , je  m’en  rap- 
porte à mon  auteur.  To  answer 
a^ain,  répliquer,  faire  un*- 
réplique.  IV e hâve  a gréai 
deal  to  answer  for,  noos  avons 
un  grand  compte  à rendre. 
This  fashion  answers  scvernl 
purposes , coite  mode  sert  h 
plusieurs  choses.  To  answer  a 
debt , payer  une  detLc.  To 
answer  an  obligation , s'ac- 
quitter d'un  devoir,  reconnoî- 
tre  un  bienfait.  To  answer 
blunt/y , se  rebéquer.  Afoney 
answers  ail  occasions , l'argent 
satisfait  À toutes  sortes  de  né- 
cessités. To  answer , Mar.  ré- 
pondre , etc.  The  chose  lias 
answered  the  priva  te  signa  f 
| le  vaisseau  chassé  a répondu  au 
! signal  de  reconnoiss  mer  • this 
; spar  will  not  answer  j'or  a 
ruain  top- ga liant  mnst,  on  ne 
[ poutroit  tirer  un  grand  perro- 
quet de  ce  cuAtcreau-ci.  That 
| shin  does  not  answer  lier 
hclm , ce  vaisseau  ne  gouverne 
pas  ou  ne  sent  pas  son  gouver- 
nail, 

^fswm able  [ aîu'scrcblc  ] , 
adj.v  quoi  l’on  peut  répon- 
dre ou  répliquer,  etc.  res- 
ponsable , qui  est  obligé  de 
répondre  de  quelque  chose  • 
conforme  , qui  répond,  qui  a 
du  rapport. 

Answerarleness , s.  rap- 
port, m.  conformité,  conve- 
nance,^ 

Answepably,  adv.  confor- 
mément. 

Answered  [oîn’scred],  adj. 
?i  quoi  l’on  a répondu  ou  répli- 
qué, etc. 

Answerfr,  s.  répondant, 
celui  qui  répond  ou  qui  a ré- 
pondu , m. 

Answkrixg  [aîn’serinl,  s. 
faction  de  répoudre,  etc.  V.  to 
Answer. 

An t [ au'tc]  , s.  fourmi , J . 


ANT 

An  ant’s  hole  (or  ne  si)  or 
ont' s hillock , fourni  il  lière  , f 

An’  t pic  asc y ou.  V.  And. 

Ahtàgonist,  s.  antagoniste, 
adversaire,  m. 

Antarctic,  adj.  antarctiqnc. 

Anteact,  s.  fait  antécédent, 
fait  qui  en  a précédé  un  autre 
dont  il  s’agit,  m. 

Antf.ambulation,  s.  faction 
de  marcher  devant,  comme 
des  huissiers  devant  les  ma- 
gistrats. 

Antécédent  , s.  antécé- 
dent , m. 

Antécédent , adj.  antécé- 
dent, precedent,  qui  précède. 

Antecedently  , adv.  anté- 
cédent ment. 

Antechamber  or  Anticham- 
BF.n  [ aiutichcm'br  J , s.  anti- 
chambre , /.’ 

Antedate  l ûii’tideicl , s.  an- 
tidate,/ 

to  Antidate,  ▼.  a.  antida- 
ter. 

Antkdated,  adj.  antidate?. 

Antfdildvian  , adj.  et  s. 
qui  a été  ou  qui  a vécu  avant 
le  déluge. 

Antelope  or  Antilope , s. 
gazelle ,/ 

Antepast,  s.  anti-goût,  m. 

Antemoritt  , s.  antériori- 
té , / 

Antemor,  adj.  antérieur. 

Astf.iuorly  , adv.  antérieu- 
rement. 

Anthem  , s.  antienne , f 

Anthonians  [an’tônien’cc]  , 
s.  Antonins,  religieux  de  saint 
Antoine. 

St.  Antuony’s  tire,  s.  lo 
feu  St.  Antoine,  l’érysipèle,  m. 

ANT1 , c’est  une  pré- 
position grecqac  inséparable, 
qui  dans  la  composition  signifie 
contraire,  opposé.  Anti-cour- 
tier, un  ennemi  de  la  cour. 
Anti-Roman , ennemi  des  Pa- 
pistes , contraire  aux  sentinicus 
de  Ilotne.  Celte  préposition  est 
quelquefois  séparée  par  un  trait 
des  mots  avec  lesquels  elle  est 
composée,  et  quelquefois  elle 
est  tout-à-fait  jointe  avec  les 
mots,  comme  dans  ceux  qui 
suivent  : 

Anticrrist  [ anlichrûïste  ], 
s.  antéchrist , m. 

AnticMrïstian  fantichrûïst- 
tonne] , adj.  imüthtctifD  , de 
fuutétluïst. 
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AirncHHisTiAiriSM,  J.  anti- 
christianisme  , m. 

to  Anticipate  [ ton  antici- 
petc  ] , v.  a.  anticiper,  prendre 
ou  faire  par  avance. 

Anticipated  , adj.  anticipé. 
AnnctPATiao  , ».  l'action 
d'anticiper,  el«.  V.  to  A nli- 
cipale. 

Anticipation  , *•  anticipa- 
tion , f 

An  iicipator  , s.  qui  anti- 
cipe. 

A vTicon , s.  (n  s wellittg  in  a 
horse ) avant- coeur  ou  anti- 
cœur  , ni. 

Aaji  d a TT. . V.  to  sfntedate. 
vSRxc k or  Antic  , ».  une 
antiifne,  une  antiquaille  , J. 
Jie  is  a mere  antic , c’est  un 
bateleur , c'est  un  facétieux  , 
c'est  un  véritable  scaramouclic 
To  dance  antics  , danser  gio- 
lesqncmcnt. 

A x tic  k or  Antic,  adj. 
ancien , antique , du  vieux 
temps  , h l’antique  , grotr 
que. 

Astic  - worx.  or  Amies  , 
grotesque» , m. 

Asudote  , s.  antidote,  con 
trepoison  , préservatif,  m.  To 
fiive  one  an  antulole  , donner 
un  antidote  ou  un  préservatif 
il  quelqu'un. 

Astivoxaucuikal  [an'timo 
nârkiclc],  adj.  contraire  ou  op 
posé  au  gouvernement  monar- 
chique , républicain 

Antimonial  , adj.  d'anti- 
moine. 

Astimosy  , ».  antimoine,  m 
Astipatht,  S.  antipathie,  / 
Antipendium  , ».  F.x.  The. 
antipendium  of  an  allai- , de- 
vant d’un  autel , m. 

Aktiperistaiis  , s.  antipé- 
ristase  , /. 

Antiphrasi»  , ».  antiphra 
»e,f. 

Antipodes  , ».  le»  antipo- 
* des  , m. 

Antipope,  s.  antipape,  m 
Antiquari,  ».  antiquaire 
m. 

to  Astiquât*  , v.  a.  abolir 
ou  abroger. 

Antiquated  , adj.  aboli 
qui  est  proscrit,  vieux,  qui 
vieilli , qui  est  hors  d'usage 
Aft  antiquated  (or  siale)  beau 
If,  une  beauté  surannée,  qu 
a passé. 

Astique.  Y.  Anlick. 
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Antiquitt  , s.  »ntii{nité,/ 

Antiscorbctic  or  Am- 
sooRBUTtcAL,  adj.  antiscorbu- 
tique  , bon  contre  le  scorbut. 

Astithesi*  , » antithèse,/. 

Antitvpe  [an'lijaipe] , ». 
type,  m.  ligure,/. 

AîrriYEWEïtEAL  ) adj.  anti- 
venérien . 

Antler  [Ai’d’r],  9.  an- 
douiilcr,  m.  des  bétes  fauves 
qui  sont  an  haut  bois. 

Browantlers , premiers  ou 
maîtres  andouillers.  <Sur-ant~ 
lers  or  bear  - antiers  j snr-an- 
loutllers. 

Asvil  , •»  cnclnme  , /.* 

Stock  of  an  anvil,  souche 
d’enclnme  , f 

A rising  anuil , bigorne , f. 
AttXlETY  or  Anxiousxf.ss  , 
s.  chagrin,  m.  anxiété,  inquié- 
tude, perplexité  y peine  d’es- 
prit , f. 

* The  anxieties  of  philoso- 
phjr9  h*s  épines,  ks  diffieukés 
de  la  philosophie. 

Ahxious  [Anxieusoe) , adj. 
chagrin  , inquiet  , agité  de 
quelqoe  tronhk.  Anxious  ra- 
res , des  soins  inquiets  , eha- 
pi  inans,  rongeans.*x//i  anscious 
scan  h , une  recherche  épineu- 
, difficile  , péoible. 
AKXtoosLt,  adv.  avec  in- 
qnietnde , avec  soin. 

Aky  [ényj,  (nom  adjectif 
ou  pronom  qui  signiGe)  quel- 
que , aucun  , tout , quel  qu’il 
soit.  Ex.  Any  thing  , quelque 
chose,  quoi  que  ce  soit,  tout 
Is  there  any  hope  ? v a-t-il 
quelque  espérance  ? Jf'  il/  you 
hâve  any  thing  with  me ? avez- 
vous  quelque  chose  h nie  dire 
voulez-vous  me  parler?  In  any 
place y en  quelque  lieu,  par 
tout.  Any  where,  any  whilh 
er , quelque  part,  en  quelque 
lien  que  ce  soit,  partout.  /.♦ 
therc  any  (any  man  » any  one , 
or  any  body)  thot  ivill  under- 
takc  il?  y a-t-il  quckru’nn  qui 
veuille  l'entreprendre:  Do  y ou 
knpw  any  man  thaï  under- 
stands  it  ? counoisacz  - vous 
quelqu'un  qui  s’y  entende  ou 
qui  s’v  connoisse? 

1 know  not  any  one  of  them , 
je  n’en  connois  aucun. 

Any  body  but  you , tont 
autre  que  vous-  Ms  purse  U 
o peu  to  any  one , su  bourse  est 
ouverte  à tout  le  monde. 


ANY 
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If  I hcar  any  thing,  si  ï en- 
tends dire  ou  si  l’apprends  la 
moindre  chose.  JJ  he  bc  any 
thing  slack  to  revenge , s’il 
m'est  pas  fort  porté  à la  ven- 
geance. 

If  it  he  any  thing  hot , s’il 
est  tant  soit  peu  chaud.  Do  you 
ihink  he  is  any  thing  lhe  wiser? 
pense/- vous  qu'il  en  soit  plus 
sage  ou  plus  savant?  Is  he  an  y 
thing  the  richcr  for  it  ? en  est- 
il  pour  cela  plus  riche?  * Any 
thing  of  a gentleman  woubl 
scorn  to  do  so , il  n’y  a point 
d’hnnnéle  homme  qui  n’cirt 
honte  de  faire  cela. 

Ht  is  as  learnod  as  any  one , 
il  est  aussi  savant  que  pas  un 
ou  que  qui  que  ce  soit.  I saisi 
nothing  any  man  (or  arÿ&gne) 
can  take  ojfence  ai , ai 

rien  «lit  dont  personne  puisse 
s’offenser  eu  se  scandaliser.  If 
liberality  w iU  do  it , I shall 
not  corne  short  of  any , s'il  ne 
tient  qn’à  donner , je  ne  serai 
pas  des  derniers.  I understand 
not  any  one  word , je  n’en- 
tends pas  on  seulmot.  He  miut 
he  there , if  fus  le  any  yvhere , 
il  faut  qu’il  soit  15$  il  ne  peut 
«hre  qne  Ht.  Ile  is  as  drunk  as 
any  thing , il  est  tout-à-fAit 
ivre. 

* Any  thing  \vill  go  doyvn 
with  him , il  n’est  rien  qu’il  ne 
fusse,  il  est  homme  h tout  faire, 
en  parlant  des  actions.  Il 
trouve  tout  hon  , il  avale  tour, 
rn  parlant  du  manger  et  du 
boire . 

Corne  at  any  time , ami  you 
shall bcsvelcortte , venez  quand 
vous  voudiez,  et  vous  serez  tou- 
jours le  bien  venu.  Jf  at  any 
time  I should  corne  to  be  so 
happy , si  jamais  il  m’arrivoit 
d'étre  si  heureux.  Àny  how  , 
de  quelque  maniée  que  ce  soit. 
Do  it  any  how , failcs-lccormuc 
vous  voudrez. 

Any  more  , plus  , davanta- 
ge. Cil  not  buy  any  more , je 
n’en  venx  plus  acheter.  If  you. 
provohe  me  any  more , si  vous 
me  fâchez  ou  si  vous  m’irritez 
davantage.  IP'ithout  any  ntora 
ado  9 sans  tant  de  façons,  sam. 
autre  forme  de  procès,  sans 
plus  hésiter. 

Any  furlhcr  [ény-fûrdV]  r 
plus  loin.  IVill  you  go  ar.y 
1 fwditr?  voulez:  vous  aller  [dus 
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loin?  vouWz-von*  passer  mi- 
tre? He  denied  thaï  he  h ad 
an  y jurther  orders , il  dit  qu’il 
c’a  voit  point  reçu  d'autre  or- 
dre j il  dit  que  sa  commission 
ne  s ïtcudoil  pas  plus  loin. 

Any  longer  [cnylungu’r] , 
pins.  1 will  tint  put  you  ojf 
any  longer,  je  ne  vous  remet- 
trai plus,  je  ne  vous  renverrai 
plu». 

llav c you  any  other  ? en 
ave/.-vniis  d'antres?  Did  you 
think  any  olhcr  ? en  dontW- 
vons?  Take  any , prenez  celni 
(celle,  ceux,  celles)  que  vous 
voudrez.  l'U  take  any , jVn 
prendrai  un  que)  qu’il  soit  ; je 
UC  veux  point  choisir.  lVilli- 
out  any  gréai  trouble  , tans 
h(  aqeymp  Hc  peine.  In  case 
thcAfkr  nnr  necessity  for  il, 
eu  cas  qu’il  v ait  de  Ii  nécessi- 
té. Dior  dùl  any'  wirul  blu\v 
hui  what  wiu  against  us  , et  i] 
uc  souffla  point  de  vent  qui  ne 
nous  fut  contraire.  Nor  was 
therc  any  but  nue  by,  et  même 
il  n’v  avoit  là  qu'une  personne 
présente.  There  was  never  any 
doubt  mode  of  il,  on  n’en  a 
jamais  douté. 

H'hUe  there  was  any  treat- 
ing  oj  peace,  pendant  qu'on 
ti  ai  toit  de  la  paix. 

Aorta  , ».  aorte , /.  grande 
artère,  y*. 

Apàce  [npcrc],  adv.  vite, 
vilement,  en  diligence.  Il  ram  s 
apatc , il  pleut  fort,  il  pleut  à 
verse.  Dïight  wears  apace , la 
nuit  s’en  va  finir,  le  jour  ap- 
proche. 

ApAiiTfapârle],  adv.  à part, 
de  côté. 

Afartmekt  , s.  apparte- 
ment, ni. 

Ar athy  , s.  insensibilité'  , 
apathie , f. 

Ape  [épél,  s.  singe,  m.  * 
Ta  he  one  s ape  or  to  ape  one,  J 
v.  a. être  le  singe  de  quelqu’un, 
limiter  , le  contrefaire,  le  co- 
pier. 

Ape  a*  or  Apeek,  Mar.  à pic 
( parlant  du  câble,  d'une  ancre); 
en  pantenne  ou  npiqué  ( par- 
lant des  vergues  ) ; to  ride  a- 
petk  ( with  the  yards  peeked), 
avoir  les  vergues  en  pantenne 
tnt  apiqnées. 

Ape  v ace.  V.  Appenage. 

Apertlt,  adv.  ouvertement, 
hautement,  publiquement. 


Apex,  s.  (top)  sommet,  m. 
extrémité, ^ bout , m. 

Aphopism  . s.  aphorisme,  m. 

Apish  [âpiche],  adj.  (fiom 
ape)  badin  , qui  lait  mille  sin- 
geries, ridicule  imitateur.  An 
apish  trick  , singerie  , f. 

Apishlt,  adv.  en  singe,  en 
badin. 

Apiminess  , s.  humeur  ba- 
dine , humeur  à faire  des  sin- 
geries , ou  singerie , f. 

Apocalypse  , s.  apocalyp- 
se,/ 

Apocalyptical  , adj.  Ex. 
The  apocalyptical  benst , la 
bête  dont  il  est  fait  mention 
dans  l'apocalypse. 

Apocrypha  , s.  les  apocry- 
phes, m.  pl. 

Apocrypual  , adj.  apocry- 
phe. 

Apodictical,  adj.  démons- 1 
tratif,  d’une  évidence  sensible.  ; 

Apogfow  [apodgtone]  or| 
Apocel  [ apodgi  ] , s.  apogée  , 


Apologetic  , adj.  apologéti- 
que , discours  ou  livre  qui  con- 
tient une  apologie. 

Apologetic  or  Apoloceti- 
cal,  adj.  apologétique,  d’a- 
pologic. 

Apologist, s.  apologiste, m. 

to  Apolocizf.  [tou  apôlod- 
jaïse] , v.  n.  faire  une  apolo- 
gie , défendre  , justifier. 

To  opologiiefor  one  s self, 
faire  nue  apologie,  parler  en 
sa  propre  défense. 

Apologue,  s.  apologue,  m. 
fable , J. 

Apologt,  s.  apologie  , /. 

Apopiuhegm  , s.  apoph- 
thegnu* , m. 

Apoplectic  , adj.  bon  con- 
tre l'apoplexie. 

Apoplectic  al  , adj.  apo- 
plectique. 

Apoplexy  , s.  apoplexie , f. 

A posta  8Y,  s.  apostasie , f. 

Apostate  , s.  apostat , m. 

to  Apostatise  [tou  upôsta- 
taïse],  v.  n . apostasier , deserter 
ou  abandonner  la  véritable  rcli- 
gion. 

to  Apostemate,  v.  n.  sc 
former  en  apostciuc. 

Apostle  , s.  apôtre , m. 

Atostleship  or  Apostola- 
te  , s.  apostolat , m. 

Apostolic  or  ArosxoLicAL, 
adj.  apostolique. 


Apostolically,  adv.  apo«- 
toliqucoient. 

Apostrophe,  s.apostrophey*. 

! to  Apostrophe  a word  , v. 
a.  mettre  une  apostrophe  sur 
un  mot. 

to  Apostrophise  [ ton  apô*- 
torpbaise  ] , v.  a.  apostropher 
quelqu’un. 

Aposthume.  V.  Imposthu- 
me. 

ApoTMECAiiT[npAihikYy],  s. 
apothicaire  , m.  An  apotheca- 
ry's  shnp , une  apoihicaircrit 
ou  boutique  d'apothicaire. 

Apothegm,  s.  apothème,  m. 

Apozem  , s.  apozème  , 

Appaid,  adj.  content,  ^Ris- 

fait. 

to  Appal,  ▼.  a.  effraye.  , 
faire  pâlir  de  penr. 

Appalleo,  alj.  effrayé,  qui 
pâlit  de  peur. 

Appalmewt,  s.  frayeur,  f. 

Appawàge  [apénedge]  , s. 
apanage , m. 

Apparatuss  [apparâteussc]  , 
appareil , m. 

Apparel,  s.  vêtement,  ha- 
bit, habillement;  appareil,  nu 
en  termes  de  chirurgie.  To  be 
in  white  apparel r,  être  vêtu  de 
blanc. 

to  Apparel,  v.  a.  vêtir,  ha- 
biller, ajuster. 

Apparelled  , adj.  vêtu  , ha- 
billé, ajusté. 

Apparent,  adj.  clair  , évi- 
dent , manifeste,  apparent. 
The  heir  apparent  of  the 
crown  , l héritier  présomptif 
de  la  couroune. 

* Apparent  danger,  danger 
imminent  qui  nous  menace. 

Apparentlt  , adv.  appa- 
remment , vraisemblablement, 
évidemment. 

Apparektness,  s.  évidence, 
clarté , /. 

Apparition  [appanchennc], 
s.  apparition , vision  , illusion  , 
J.  spectre,  fantôme,  m. 

Appamtor  , s.  apparitenr, 
bedeau  , huissier , m. 

to  Appât  , v.  a.  ( to  satisjy ) 
contenter,  satisfaire. 

to  Appeach.  V.  to  Impeach . 

Appeal  , s.  appel , m.  appel- 
lation , f.  JVilhoutfurlher  ap- 
peal , sans  appel , en  dernier 
ressort. 

to  Appeal  [tou  apnîl],  v.  n. 
en  appeler , se  relever* 
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toAppxal,  r.  ».  accuser,! 
découvrir  ses  complices. 

Appealed,  adj.  accoté,  dé- 
couvert. 

Appealast  or  Appealer,  0 

appelant , m- 

AppealinC  , a.  l’action  d’ap- 
peler d'une  sentence  , / , etc. 
Appel,  m.  l’action  d accuser  ou 
«le  découvrir  ses  complices  ; ac 
cusation  , /. 

to  Appea*  [tou  appîre] , v 
n.  paroilre,  sc  uiontrer,  te  faire 
■voit,  en  parlant  des  personnes. 
Apparoitre,ae  faire  voir,  paroî- 
trc  , en  parlant  det  rnmetet  et 
autres  choses  semblables.  Sc 
présenter,  romparoltre,  en  1er 
mes  de  palais. 

Ile  luis  a mind  lo  appear  in 
priât , il  a envie  de  se  faire  im- 
primer, il  a envie  de  deveni 
auteur.  To  make  appear  ( to 
show),  faire  paroilre,  faire 
voir,  prouver,  reprt:scnter. 

To  appear  (or  stand)  for  one 
paroilre  pour  «pielqu  un,  picn 
dre  son  parti , l’appuyer  , le 
soutenir , le  favoriser. 

To  appear  against  fine  , 
s’opposer  à quelqu'un , se  por- 
ter partie  contre  lui.  The  bruni 
bcgiiu  to  appear  on  his  face 
la  barlie  commence  à lui  poin 
dre.  This  hope  mode  a stngu- 
lar  jny  to  appear  in  his  eyes , 
cette  espérance  «voit  peint  daos 
ses  yeux  une  joie  singulière. 

Il  appears,  y.  imp.  il  paraît 
ou  il  appert. 

Appearance  [appîren’cej 
s.  ( oui- side  show)  apparence, 
f.  dehors , extérieur,  ce  qui  pa 
rolt  au  dehors,  prétexte,  m 
(likelihood)  apparence,  pro 
habilité,  vraisemblance ,J.  Ai 
first  appearance , d’abord  , an 
commencement , tout  6 coup 
Appearance  ( or  figure  ) figu- 
re , f.  Appearance  in  a court 
af  justice , comparution  en 
justice , f.  Defaull  of  appea- 
rance , defaut,  m.  A gréai  ap- 
pearance (or  cnncourse)  oj 
people , un  grand  concours 
une  grande  assemblée.  To  en 
ter  i'ito  a bond  for  appearan 
ce  , s’obliger  par  écrit  de  com 
paroilre  en  justice.  To  make 
one1  s appearance  in  court , 
faire  comparution  en  justice, 
comparante  ou  comparoir,  sc 
piémster  en  justice,  The  day 


of  appearance , le  jour  auquel 
on  est  assigné  ou  ajourne  i 
comparaître  en  justice. 

Appearance  of  a cnasl  , 
Mar.  apparence  d une  côte. 

Appiared  , c’cst  le  prétérit 
du  verbe  to  appear . 

Appearing  , s.  l’action  de 
paraître,  etc.  V.  to  Appear . 

Apfeasable,  adj.  qu  on  peut 
apaiser,  et*. 

Appeasableness  , s.  diapo 
silion  à s’apaiser , etc.f. 

to  Appease  [ tou  applse  ] , 
v.  a.  apaiser,  câliner,  adoucir 
Appeasf.d,  adj.  apaise,  cal 
me  , adouci. 

Appea  sing  , s.  l’action  d’a- 
paiser , de  calmer , d tuloncir . 
Appellent,  s.  appelant,  m 
A ppe cl at  10 a [ appelléchen 
ne  1 , s.  ( or  namc  j nom,  rn. 
A?PEU.ATivE,ad|.  appeilalif 
AppellatoRT  , adj.  d’appel 
qoi  tient  un  appel. 

Appelles,  s.  un  accusé,  m 
Appellor  f appcTr  ] , s.  nn 
criminel  qui  découvre ouqni  ac 
eusescscompliccs.m.  Appellor 
( or  challenger  to  fight  ) celui 
qui  appelle  quclqu  un  en  duel 
to  Appekd  , v.  a.  appendre 
pendre. 

Appexdace  [ appên’dedgc 
s.  appartenance , J.  accessoire 
m.  dépendance,  f.  apanage,»» 
Appendent,  ad),  dépen- 
dant, qui  dépend,  qui  appar- 
tient , accessoire. 

Appendix  , s.  ( an  addition 
arty  thing  necessnry  ) uoe  ap- 
partenance, une  dépendance,/', 
un  accessoire,  un  apanage,»». 

An  appendix  (in  physic  or 
nnatnmy  ) un  appendice.  ( An 
appendice  to  a book  ) un  ap- 
pendice, nn  supplément  ou  les 
additions  d'un  livre. 

to  Appxrtain  [ tou  apper- 
téne],  v.  n.  appartenir. 

Appertainment,  s.  ceqniap- 
pat  tient  au  rang , i la  dignité. 

Appertewance  , s.  apparte- 
nance , dépentlance , /.  acces- 
soire, m. 

The  appertenance  of  alamb, 
issue  d’agneau. 

Appetence  [ appétcn’ce  ] or 
Appeterct.s.  appétit, désir,»» 
Appetite  , s.  appétit , m. 
Appétitive  , adj.  qui  ap 
pète  , qui  désire  , appétitif. 

Appetitio»,  s.  (desire)  ap- 
pétiÙOB. 


to  ApplAud  [tou  applaôde], 
v.  u.  applaudit. 

Applaukeo,  adj.  applaudi. 
Applaoder  , s.  celui  ou  celle 
qui  applaudit, approbateur,  m. 

ArpLAvntNG,  s.  applauilis- 
semcni , m.  l'action  d’applau- 
dir , etc. 

Apvladse  , s.  applaudisse- 
ment , m. 


Apple  [ épie  ] , ».  pomme,  f. 
The  apple  of  the  eye  ( the 
eye-ball  or  pupils  ) 1a  prunelle 
de  l'oeil. 

Apple-tree  , pommier , m. 
Apple-mnnger , fruitier  , 
vendeur  de  fruit,  m.  Apple - 
monger,  vendeuse  de  pommes, 
fruitière,/  _ , 

Apple-loft,  lieu  où  Ion 
serre  les  fiuits,  m.  fruiterie , 
\f.  Apple-roaster,  pommier,  m. 
dpple  coce , l'enveloppe  d’un 
pépin  de  pomme,  lo  trognon, f». 

Afvliarle  or  Applicable  , 
adj.  qui  sc  peut  appliquer , 
qui  a du  rapport,  conforme. 

Application  , s.  applica- 
tion ,/  . 

To  make  one  s application 
to  one , s’adresser  à quclqu  un, 
avoir  recours  h lui. 

Applied,  adj.  appliqué. 
to  ArpLt  [ tou  applâï  ] , v. 
a.  appliquer.  _ 

2'o  apply  ( or  addict  ) one  s 
self  to  sornething , s'appliquer  , 
s’adonner,  s'attacher  h quelque 
chose. 

To  apply  one  s self  to  one  , 
s’attacher , se  dévouer  à quel- 
qu'un, sc  mettre  sons  sa  pro- 
tection, s'adresser  ou  avoir  re- 
cours il  quelqu’un , lui  faire  la 
cour. 

Applting  [ appliin  J , s. 
l’action  d'appliquer,  etc.  V. 
to  Apply , Application. 

to  Appoint,  v.  a.  ( to  order ) 
ordonner , prescrire. 

7b  appoint  ( or  name  ) 
nommer,  désigner,  commettre, 
établir. 

To  appoint  the  time  and 
place , arrêter , nommer , mar- 
quer , déterminer  le  jour  et  le 
lieu.  / appointed  to  mecl  hint 
lo-day , je  lui  ai  promis  de  le 
voir  aujourd'hui , je  lui  ai 
donné  un  rendcî-vouspour  au- 
jourd'hui. 

7b  appoint  ( or  jet  a lask  ) 
donner  , régler  nne  lâche. 
Appoint ed , adj.  ordonné, 
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pretfrit , commis,  nommé, 
desliné,  établi,  arièté,  marque, 
déterminé,  Th te  wedding  \vas 
appointed  to  be  lo-day' , les 
noces  devaient  ae  faire  aujour- 
d hui.  The  parliament  is  ap- 
pointée! to  mect  at  IT estmins- 
ter  , le  parlement  doit  s assem- 
bl'T  h VV est  ai  i us  ter.  At  the  ayt- 
pointai  lime  , h l'heure  qa  il 
faut.  In  God's  appointée! Unie, 
quand  il  plaira  h Dieu. 

Hr cil- appointai , bien  équi- 
pé , en  bon  état.  1 II  appointai, 
en  mauvais  équipage,  en  mau- 
vais état. 

AppunvTMF.HT , ».  ( order) 
ordonnance  , commission , f. 
ordre,  lèglcment,  m* 

Appointaient , [assignation), 
s.  r <*ndeï-vou8,m . assig n :i lion  ,/ 
to  Apportioj»  [ tou  appôr- 
liennc  ] , v.  a.  proportionner  , 
diviser  également. 

A ppo  imo.v  e n [a  p pArci  on  cd  ] , 
*dj.  proportionné,  divisé  éga- 
lement. 

Appoftionmeitt  , 8.  l’action 
de  proportionner,  distribu- 
tion égale  , f.  partage  unifor- 
me , m. 

to  Appose,  v.  a.  examiner. 
V.  to  Oppose. 

Apposer,  s.  examinateur,  m. 
Apposite,  adj.  ( or  api  ) 
propte,  bien  appliqué,  qui  est 
dit  ou  fait  à propos  ou  sur  le 
sujet. 

Appositelt  , adr.  propre- 
ment, h propos,  donc  ma- 
nière propre. 

Appositerfss  , *.  la  conve- 
nance» d'unccliose  h uncautr c,f 
Aïtositiox,  8.  apposition,/* 
to  ArrR\isE[  tou  apprAïse  J, 
v.  a.  estimer,  taxer  , apprécier,  j 
évaluer. 

AppFAisno.adj.  estimé,  taxé, 
tqpprécié,  évalué. 

Appraisivc,  s.  l’action  d'ap- 
précier , etc.  V . to  Appraise , 
estimation , évaluation  , f. 

Appratsed,  s.  appréciateur, 
estimateur,  m. 

to  Apphêhexd,  v.  a.  .('to 
seize  ) appréheuder , saisir , 
prendre.  ( To  fear)  appréhen- 
der , craindre , soupçonner. 
( To  côncâiue  ) concevoir,  en- 
tendre , comprendre. 

AppREHK*DEn  , adj.  pris, 
saisi , empoigné  , arrêté  $ ap- 
préhendé , craint  • conçu  , en- 
tendu ; compila. 
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ApPREnETTniNO  , 8.  l'action 
de  prendre,  etc.  V.  to  Appre- 
hend. 

A p p r eh  er  si o\  [ appre'- 
hénVhenne  ] , s.  ( or  under - 
standing)  esprit,  entendement, 
ni.  conception  , imagination  , 

Ae  cor oing  to  my  appréhen- 
sion, S mon  avis,  h mon  juge- 
ment, selon  moi. 

Appréhension  (fear)  crain- 
te , appréhension , f.  soup- 
çon , m. 

Apprehehsive  , adj.  ( auick 
oj appréhension  ) vif,  qui  con- 
çoit , qui  comprend  aisément. 
To  be  appréhensive  ( or  sen- 
sible of  a thing  ) s’apercevoir 
d’utic  chose  , la  remarquer. 
Appréhensive  of  danger , qui 
craint  ou  qui  appréhende;  le 
danger  , appréhensif.  TT 9 are 
most  appréhensive  thaï  our 
erteniv's  design  is  tipon  thaï 
place , nous  croyons  fermement 
que  nos  ennemis  ont  résolu 
d’attaquer  cette  place. 

ApPRtHEKSlvEWMS  , s.  en- 
tendement , m.  conception , 
imagination,  crainte,/ 

Àppkextîce[  apprén’taice  ], 
5.  apprenti,  m. 

A she  apprcntice,  s.  appren- 
lie,./. 

to  Apprewtice,  v.  a.  mettre 
en  apprentissage. 

ApPBEXTicKSQir , s.  appren- 
tissage , m. 

to  Apprise,  ▼.  a.  ( to  inform 
01  acqiuùnl  ) informer,  mettre 
au  fait. 

ApprisEo,  adj.  informé,  qui 
est  mi  fait. 

ArpROAe.H,  s.  approche,/. 
7b hâve  approach  to  one , avoir 
entrée  che*  ( ou  accès  auprès 
de  ) quelqu’un. 

* Approaches  ( or  flrst 
siens  ) premiers  pas  datis  une 
ailaire , m. 

to  Armoicii  [ton  appro- 
che ],  v.  a.  s’approcher,  appro- 
cher. 

Appboacbable  , adj.  dont 
on  peut  approcher  ou  s’appro- 
cher , accessible. 

AppROACHED,  adj.  approche. 

Approaculess  , s.  dont  on 
ne  saurait  approcher , inac- 
cessible. 

Approachment  [ apprdtchc- 
mcn’ic  ] . s.  approche  ,J-  l'ac- 
tion d'approcher. 
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Approbation,  a.  approba- 
tion,y.  agrément,  m. 

Appropriable,  adj.  qui  peut 
être  approprie. 

Appropiuate,  adj.  {fit,  pro- 
per  ) propre,  bon  .H  quclqne 
chose . 

to  Appropriate,  t.  a.  ap- 
proprier. 

Approfriated  , Adj.  appro- 
prié. 

Appropriation  , i.  appro- 
priation ,f. 

to  Approve  [tou  approuve], 
v.  a.  approuver , trouver  brtri  , 
avoir  pour  agréable  , donner 
son  approbation,  confirmer, 
ratifier.  To  approve  one' s self 
io  Go  J , se  tendre  agréable  h 
Dieu. 

To  approve  one' s selfto  one, 
plaire  h quelqu’un , s’attirer 
son  estime  ou  son  approbation. 
Nnt  lo  approve  of  a thing  , 
trouver  mauvais , ne  pas  trou- 
ver bon,  désapprouver.  I hâve 
snid  nnthing  but  what  is  ap- 
provedto  betrueby  expérience, 
je  n'ai  rien  avancé  qui  ne  soit 
affirmé  par  l’cxpénence.  To 
approve  land  ( a law-exprcs- 
sion  , lo  improve  Itmd  ) faire 
valoir  une  terre  , l’améliorer. 

Approved  or  Approvf.d  of, 
adj.  approuvé,  confirmé  , rati- 
fié. A n approved  author , un 
auteur  qui  est  en  crédit,  un 
bon  auteur.  An  approved  cure, 
une  cure  reçue  ou  pratiqué* 
par  les  médecins. 

Approvemert  , s.  ( for  im- 
pravement  oj  land  ) améliora- 
tion d’une  terre , f. 

A pfro  VER,  a.  approbateur,»!, 
qui  appronve.  ( An  accuser  of 
his  accomplira  ) criminel  qui 
acen  se  ses  complices.  7'hc  king's 
approvers , ceux  qui  font  va- 
loir le  domaine  du  roi. 

ArraoxiMATE.adj.  prochain. 

Approximation  [ approxi- 
mécbtnnc  ] , s.  l'action  d’ap- 
procher. 

AppcrtenancE.  V.  Appar- 
tenance. 

Apricot [ Ipricoie  J,  s.  abri- 
cot , m. 

Apricot  TREE,s.abricoiier,ns. 

April  , s.  Avril , m. 

Aprox  [ llprenne  ],  s.  tablier, 
m.  Apron  ( in  a dock  ) forme  , 
f.  radier  , m.  d'un  bassin  ;|  ( in 
' ship  building)  coauu-élrave,/. 
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( L/l  gunnery  ) platiné , f Je 
canon . 

A pt  , adj.  ( fit  ) propre , qui 
a de  l'aptitude  ou  de  la  dispo- 
sition. 

Apt  ( incline  J)  sujet,  en- 
clin , qui  a du  penchant , ac- 
coutume. Apt  to  be  drunk , 
sujet  ou  enclin  h l’ivrognerie, 
donné  au  vin.  Ton  api  to  for* 
give  , trop  facile  à pardonner  , 
trop  indulgent.  AfJt  to  break  , 
fragile,  frêle.  Api  tn  be  tnerry , 
gai,  qui  e»t  d'une  humeur  gaie. 

Aptitude  [àptitioude  J,  V. 
Aptness. 

A ptlt , adr.  bien  A propos, 
fort  bien,  proprement,  juste- 
ment. 

Aptness  , s.  aptitude , faci- 
lité, disposition  naturelle  qui 
tend  les  personnes  propres  h 
quelque  chose  %f. 

Aqca,  s.  f mot  emprunté  du 
latin  pour  dire  ) eau  , f.  Ex 
Aqua fortis , eau-forte.  Aqtui 
regia  or  regain  , s.  eau  régale. 
Aqun  i ntcu , eau-de-vie,  parti- 
culièrement celle  qui  se  joil  de 
grains. 

Aqu  ariüs  [ aquArieussc  ],  s. 
le  vcrscau  , m. 

Aquatic  or  àquatile  , adj. 
aquatique,  qui  se  plaît  dans 
l’eau. 

Aqueduct,  s.  aqueduc  , 
conduit  «Veau , m. 

AqüEocs  , adj.  aqueux. 

Aquilixe  , adj.  aquilin. 

Arabic,  s.  l’Arabe,  m.  la( 
langue  arabesque,^ 

Arabic,  adj.  Arabe,  Ara-: 
biqne , qui  est  d Arabic  , Ara- 
besque. 

Arable  [ Arable],  adj.  la- 
bourable. 

Akrack  or  Race  , s.  ( a sort 
of  strong  liquor  ) arac,  m. 
sorte  de  liqueur  forte  qui  est 
particulière  aux  Indes  Orien- 
tales. 

Ara  y.  V.  Art'iiY. 

Abriter,  s.  arbitre,  m. 

Arbitrable  , adj.  qu’on 
peut  mettre  en  arbitrage. 

Arbitrably  , adv.  h discré- 
tion. 

Arbitrage  [ Arbitrcdge  ],  s. 
arbitrage,  m. 

Arbitrarily  [ arbitrérily  ], 
adv.  selon  son  caprice,  à sa 
fantaisie  , absolument,  despo- 
tiquement , souverain «cuent. 
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ÂffP.lTRARIOUS.  V.  Arbi- 
trât; y. 

Arritrariocsly.  V.  Arbi- 
trarily. 

Arbitrarixess  , s.  pouvoir 
absolu  ou  despotique , m. 

Arbitrary  , adj.  ( or  jree  ) 
arbitraire , libre. 

Arbitrai y , ( or  absolut c ) 
arbitraire  , absolu  , despotique. 

to  Arbitrate  , v.  u.  rendre 
une  tenlcncc  atbitrairc,  arbi- 
trer. 

AkBiTRATiojf , s.  arbitrage, 
compromis , w. 

Arbitrator  [ arbitrét’r  ] , s. 
arbitre  , négociateur , m. 

Arbitratrix  , s.  arbitre , f. 

Arbitremest  , s.  arbitrage  , 
compromis,  ni.  An  arbitre - 
ment  upon  a marri  âge  agree- 
ment , un  contrat  de  mariage. 

Arbor  or  Arboür,  i.  ber- 
ceau de  jardin,  m.  treille  tf. 

An  arbour-maker , s.  un  fai- 
seur do  berceaux  , m . 

Arboret  , s.  petit  arbre , ar- 
buste. 

Arbdt  or  Arecte-tree  , s 
arhoiricr,  rn. 

Abc  , s.  arc  , m. 

Arcade  [ Atkcde  ] s.  ar- 
cade , f. 

Arcaxum,  s.  nn  secret. 

Arcf.nal.  V.  Arsenal. 

A rch  , s.  arcade , f.  arc , w. 
voûte, J.  arceau,  m. 

Archwise  [ arçon  a tse  ] , s. 
en  forme  d’arc  , en  voûte. 

The  court  of  arches , U cour 
des  «relies  , cour  on  chambre 
spirituelle  qui  dépend  de  i ar- 
chevêché de  Cantorbéry. 

A RCH  , adj.  ( or  arranl  ) in- 
signe, infâme,  # grand  , mé- 
chant. An  arch-wag,  un  maî- 
tre gounin. 

to  Arch  [ ton  «riche  ] , v. 
a.  faire  des  arcades  ou  des 
voûtes. 

Archaxcel,  s.  archange,  m. 

Archrishop  [ arcbichoppe  J, 
s.  un  nrrhevèque.  The  arch - 
bishopshnuse  , l’archcvéclic , 
la  maison  de  l'archevêque. 

Abchbishopric  , s.  archevê- 
ché, m. 

Arcudeaco.v  [ arcdîkennc  ], 
s.  archidiacre , m. 

Arcudcaconrt  , s.  archidia- 
coné. m, 

Arckioiacoval  , adj.  archi- 
diaconal,  d'archidiacre. 

Arcudcchess  [ aredût- 
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chcsse  ] , s.  archiduchesse  , f' 

Arcüduxe  [ arcdioùque  ] , 
s.  archiduc , rn. 

Arciidukedo»  , s.  archidu- 
ché,  m. 

Arched,  adj.  (mode  arch- 
wise ) voûté,  lait  en  voûte. 

Archer,  s.  archer,  tireur 
d’arc , m. 

AacHERT , s.  l’art  de  tirer 
de  l’arc  , m. 

Arch-ueretxc,  s.  hérésiar- 
que ou  chef  d une  secte  héré- 
tique , m. 

Archiépiscopal,  adj.  archié- 
piscopal. 

Archipelago,s.  archipel, m. 

Arcuitect  , s.  architect,  m. 
Naval  architect  , ingénieur 
constructeur,  m. 

Architect-like,  adv.  en 
architecte , avec  symétrie , ar- 
listcment. 

Arcuitectoxical  , adj*.  qui 
entend  l'architecture  ou  qui  ap- 
partient à l’architecture. 

Architecture  [ Aïkitec- 

tienre  ],  s.  ( the  art  of  build- 
ing ) architecture,^ 

Architrave,  s.  ( or  master 
bcam  ) architrave  , f. 

Archives,  s.  archives,  f.  pl. 

Arch-priest,  s.  archi- 
pretre,  m. 

Archpriesthood,  s.  archi- 
prélrc,  m. 

Archittpe,  s.  archétype, 
premier  modèle,  m. 

Arctique  or  Arctic  , adj. 
arctique. 

to  Arcüate  [ tou  Arcouete], 
v.  a.  plier  eu  arc. 

Arcuatiok  , s.  courbnrc 

Aroency,  s.  (or  hcal)  ar- 
deur, chaleur  , violence  y f. 

Ardent,  adj.  ( o reager) 
ardent,  véhément,  violent, 
vif,  passionné. 

Abdextlt,  adv.  ardemment, 
avec  ardeur,  vivement,  pas- 
sionnément. 

Ardouk  , s.  ardeur,  chaleur, 
violence , passion  , f. 

Ardüous , a Ij.  difficile. 

Ardüously,  adv.  avec  diffi- 
culté, 

AnE  [ ère  ] c’eft  une  per- 
sonne du  verbe  to  le , Ex.  /fr $ 
are , noos  sommes.  1 rou  are  t 
vous  êtes.  Theyare  , ils  sont. 

Area  , s.  aire , f. 

to  Aread  Or  Àreeo,  v.  a. 
conseiller , diriger. 

Aredmster,  s.  aréomètre,»». 
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Areoracite* , «.  «réopa- 
gites  , ni.  pl. 

A RO  AI. . V.  Tartar. 

Ahgest  , ».  ( in  hernldry , 
■white , or  situer  colnur  ) ar- 
gent, m {en  termes  de  blason ) 
c'e»t-k-<lire  blatte. 

Argfwti.xe  , ad),  argentin. 

Aroil  , ».  argil,/. 

A»ooiauts  , ».  le»  Argo- 
aaut  n,m.pl. 

TO  Argue  [ton  Arguiouc  ] , 
v.  a.  ( to  reason  or  discourse  ) 
raisonner  , argntnenter , par- 
ler , discourir.  Apporter  ou  al- 
légucr  des  raisons.  Disputer  , 
contester  , débattre.  Balancer  , 
examiner. 

To  argue  ( to  show  ) prou- 
ver , établir,  montrer,  faire 
▼oir;  conclure,  marquer. 

Argued  [Aiguioued],  adj. 
raisonne,  argumenté,  débattu , 
conteste , dispute , rte. 

Argciug,  s l’action  de  rai- 
sonner,  d’argumenter , etc.  V. 
to  Argue.  To  stand  arguing 
the  case , s'amuser  A disputer , 
à raisonner,  h discourir  , ou  A 
contester  une  chose. 

Abgümekt  , ».  ( or  reason- 
ing  ) argument  , raisonne- 
ment , syllogisme  , m.  pieuse , 

( Ur  reason  ) raison , f.  in- 
dice , m.  marque  , f.  ( Or  thè- 
me) argument,  sujet,  m.  ma- 
tière d un  disconrs  ,J.  tableau , 
m.  etc. 

AaccuESTTSTTOX  , ».  argu- 
mentation, y.  argument , rai- 
sonnement , m. 

Argomebtative  , adj.  rai- 
sonne’. 

Arccte  [ Argnioute  ] , adj. 
mbtil,  aigu. 

Amabism,  s.  arianisme,  m. 

Aato , adj.  aride,  sec,  séché. 

Aainrrr,  s.  sécheresse , f. 

Ames  , s.  ariès,  le  bélier,  m. 

AaiGHT  [éraïte],  adv.ilroi- 
tement,  sainement,  bien, com- 
me il  faut.  To  set  aright , rec- 
tiGer,  redresser. 

to  Arise  [ton  araîse] , v.  n. 
prêt,  arnse  , part,  arisen  , ( to 
rise  ) se  lever , s’élever.  ( Or 
1o  proceed ) venir,  provenir, 
procéder,  naître , partir,  üete 
crises  a difficully.  il  se  forme 
ici  nnc  difficulté.  Therc  arose 
tome  words  between  them , ils 
eurent  quelques  paroles  , ils 
eurent  du  bruit. 

A aisc»  [aratsenne],  adj.  l«- 
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vu,  élevé,  venu,  provenu, 
procédé , formé. 

Aristociiact  , s.  aristocra- 
tie ./  . 

Aristocratical  , adj.  aris- 
tocratique. 

Aristolocht,  s.  aristoloche 
ou  snrrosine.  f. 

Amthmetic,  ».  l’arithméti- 
que ,/.  ... 

Aritiimetical  , adj.  arith- 
m clique. 

Arithmetically,  adv.  arith- 
métiquement. 

Aritiimeticiaw  , *.  arithmé- 
ticien , m.  arithméticienne  , f- 

Ara.,  s.  Ex.  Nonh's  nrky 
l’arche  de  Noé , / The  nrk  of 
the  covcnoJit,  l’arche  Je  l’al- 
liance. 

j Abm  , a.  bras,  m.  The  right 
and  !eft  arm , le  bras  droit  et 
le  gauche.  * An  arm  of  the 
sra,  un  bras  de  mer.  Arms  oj 
the  anchor , bras  de  Tonere  $ 
arms  of  the  yards  , taquets  ou 
boula  clic  vergues,  m.  The  arm- 
pit  or  armJiole , faisselle,  f 
An  arm -chair  (or  clbow- 
chair)  one  chais»*  h bras  ou  de 
commodité,  f m»  fauteuil , m. 
The  arm  of  an  oak , la  braurhe 
d’un  chêne. 

Army  s.  ( or  w eapon  ) anne, 
f A Jire-arm  , une  arme  à 
feu. 

Arms  , or  coat  of  arms  ( in 
heraldry)  les  armes  , les  ar- 
moiries,^. 

to  Arm,  v.  a.  armer,  donner 
tics  armes.  To  arm , v.  n.  ar- 
mer, lever  des  troupes.  V . Ar- 
tned. 

Arm!  arm!  interj.  aux  ar- 
mes ! 

Armada,  s.  flotte,/.  The 
Spanish  armada  , la  flotte 
d’Espagne. 

Armatüre  [ i\rmétieare] , s. 

( or  spurs  in  birds  ) ergots 
dont  quelques  oiseaux  sout  ar- 
més, m. 

Ap.med,  adj.  arme*.  An  ar- 
rncd  ship.  Mar.  un  vaisseau  ar- 
me en  gnerre. 

Armixg  , s.  l’action  d’armer, 
f.  armement,  m. 

A r villa rt  , adj.  armillaire. 

Armlet  , s.  bracelet  , m. 
atnmrc  de  bras, y.  An  armlet 
nf  pearL  uu  bracelet  de  perles. 

Axmoriac  , adj.  d’Arménie. 
Ex.  Bote  - Armoni'ic  , bolc 
J’Annéoic. 
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Armorial,  s.  armorial , m. 

Armortc,  adj.  armorique. 

Armorist,  s.  annoriste , m. 

Armort,  s.  blason  , m. 

Armoor  f Arra’r]  , s.  armure, 
f.  * barnois  , m.  Armour  , 
Mar.  tnp-amiour , pavois  de 
hune , m. 

Armoorer  , s.  armorier , m. 
Armourer , Mar.  maître  armu- 
rier, ni.  Armourer’ s male  , ai- 
de armurier,  m. 

Arms.  V.  Arm. 

Army,  s.  Rrmée,/ 

Aromatical  or  Aromattc  , 
adj.  aromatique,  odoriférant. 

to  Aromatise,  v.  a.  aroma- 
tiser. 

Arose  , c’est  le  prétc'rit  du 
verbe  lo  ante.  Ex.  A storm 
arose , il  seieva  uue  tempête. 

Around,  prép.  autour  de  , 
tout  autour  ne. 

to  Aroose  , v.  a.  éveiller  , 
exciter. 

ArqüERüse  fArquebiousc]  , 
s,  arquebuse  ,/. 

to  \rraigx  one  , v.  a.  faire 
assigner  quelqu’un  pour  rom- 
parottre  en  justice  , ou  faire  le 
procèj»  A quelqu’un  , le  juger. 

Arraîgved,  adj . assigne,  ci- 
té A qui  l’on  fait  ou  h qui  l’on 
a fait  le  procès. 

Arraicxthg  [are'gnin],  s. 
l’action  de  faire  le  procès  à 
quelqu’un,  etc.  V.  to  Arruign. 

Arraicrmekt  , s.  accusa- 
tion,/. procès,  procès  crimi- 
nel , m. 

AaRAwn.V.  Errand. 

Arrant,  adj.  grand,  insigne, 
fieffe , infâme. 

Arras  or  Arras-hargirgs  , 
s.  tapisserie  de  haute-lice  , f. 

Arrat,  s.  habit,  vêtement  , 
ornement,  m.  ( Order ),  or- 
dre, rang,  m. 

To  set  an  army  in  battle- 
array , mettre  ou  ranger  un® 
armée  en  bataille. 

to  Array  , v.  a.  vêtir,  cqtii- 
per. 

To  array  a panncl , ( to  im- 
pannel  a jury  ) choisir  de*  ju- 
rés. 

Arràytd  , adj.  vêtu. 

Arrayers  ( or  commission- 
net  s nfarrar)s.pl.  officiers  qui 
avoictit  soin  d’équiper  les  sol- 
dats d’nne  armée,  s.  pl. 

Arrearaces  or  Arrears  [ar- 
rlred  ce,  arrîrcc],  arrérages,  m. 
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To  be  in  arrcars  , être  en  Ar- 
rière. 

Araest  , ».  ( lhe  seising  of 
One)  arrêt,  m.  prise  de  corps,/. 

Arrest , ( semence  ) arrêt , 
m.  sentence,/,  jugement  defi- 
nitif, m. 

to  Aaaevt,  v a.  ( to  ttop) 
arrêter,  faire  cesser. 

To  arrest  one  [ to  seize 
him  ) arrêter  quelqu’un  , le 
saisir,  le  faire  prisonnier. 

Araested,  adj.  arrête,  saisi. 

Aaaesting  , s.  l'action  d'ar- 
rêter ou  de  faire  prisonnier. 

Araian  or  Arias  , s.  arien  , 

m. 

Arriea-raw,  s.  (the gentle- 
men of  n countrf  summoned 
to  serve  in  a w ar)  l'arrière- 
ban  , m. 

Arrier  - guard  [ arrîr  - 
guouard  1,  »•  (or  rear)  l’ar- 
rière-garde,/. 

||  Aahtghted  [arralted],  adj. 
rectifié. 

Arrivai.  , «.  arrivée  , ve- 
nue , / 

to  Arrive  flou  arraîvc]  , v. 

n . arriver,  venir,  parvenir. 

Arriver,  adj.  arrivé,  venn, 

parvenu. 

Aariviro  , a.  arrivée,  f.  V. 
to  Arrive. 

Arrogance  or  Arrogahct  , 
s.  arrogance  , présomption  , 
fierté  , insolence,  /.  orgueil, 
m. 

Arrogant  [Jrrognen'te] , a. 
arrogant  , fier  , hautain  , or- 
gueilleux, présomptueux,  in- 
solent , superbe. 

Arrogartt.t,  adv.  arrogam- 
rr.cn  t , insolemment  , fière- 
ment. 

to  Arrocate  [ton  ârrogne- 
tr]  , v.  a.  présumer  de  soi  , 
s’arroger,  s'attribuer,  prétendre  j 
à , se  faire  un  mérite  de. 

Arrogated,  adj.  qu’on s’est 
arrogé. 

Arrow,  s.  flèche,  J.  Arrow- 
heaef , lo  fer  , la  pointe  d'une 
flèche. 

Arse  , s.  le  cul , le  derrière , 
le  siège , m.  To  whip  one' s nr- 
se , fonetlcr  quelqu'un,  don- 
ner le  fouet  4 quelqu'un.  * To 
h an  g an  arse  upon  an  occa- 
sion , * tirer  le  cni  en  arrière. 
* ||  Saigner  du  nez , se  dédire. 
A short  arse , un  petit  corps  , 
un  petit  avorton  , un  ragot. 
J7te  arso-gut , le  bojau  cu- 
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lier.  The  arse-hole , le  trou  du 

cul. 

Arse-smart , ( an  herb  ) a. 
persicaire,  m. 

Arsenal,  s.  arsenal , maga- 
sin d’armes,  m. 

Arsenic,  a.  arsenic,  m. 

Arsenical,  adj.  d'arsenic, 
qui  contient  de  1 arsenic. 

Arse-yersy  or  Arst-tea- 
st  , adv.  cul  par-dessus  tête  ; 
sens  dessus  dessous  j is  rctrours. 

Art  [ :irte  ] , s.  art,  artifice, 
m.  science,/ 

Art  (cunning  or  industry  } 
adresse,  industrie,  / artifice, 
m.  The  black  art,  la  magic 
noire. 

AaT  , c’est  nne  personne  dn 
verbe  to  be.  Ex.  Thou  art , 
tu  es. 

Arterial,  adj.  artériel. 77ic 
arterial  blond,  le  sang  artériel 
ou  des  artères. 

Artemologt,  s.  artcriolo- 
g'e./- 

ARTERiOTomr  , s.  artérioto- 
mie, incision  d'une  artère,/ 

Artert,  a.  artère ./. 

Artful  , adj.  ( frum  art  ) 
artificiel , fait  avec  art , artiste- 
ment  fait. 

Artfullt,  adv.  arlistemcnt, 
avec  art , artificiellement. 

Artfolness  , s.  habileté  , 
industrie , / 

Arthritic  or  Aathritical, 
adj.  arthritique. 

Artic.  V.  Arctic. 

Articuore  [Orticoque] , s. 
artichaut,  m. 

Article,  a.  article,  m To 
surrender  upon  articles  , se 
rendre  h composition  , capitu- 
ler. 

to  Article  one , v.  a.  f for 
treason  ) accuser  quelqu’un  île 
lèse-majesté  ou  de  haute  trahi- 
son , lui  faire  son  procès.  To 
article  one  in  other  mnlters  , 
actionner,  intenter  action. 

To  article , v.  n.  passer  des 
articles,  dresser  des  articles, 
convenir,  faire  un  pacte. 

Articled  , adj.  mis,  dispose 
ou  rangé  par  articles , etc. 

| Articulas,  adj.  articulaire, 
qni  a rapport  aux  jointures  du 
corps. 

Àrticulate,  adj.  articulé  , 
distinct. 

to  Articulate  , v.  a.  arti- 
culer. 
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Articula  tel  y,  adv.  distinc- 
tement. 

Articulation  [ artikionlé- 
( bonne  ] , s.  ( joinlutg  ) articu- 
lation, 

Artifice  [ ârtifaïce  ] , ».  a- 
dresse , f.  artifice  , art , m.  iu- 
dutlrie 

Artificer  [;\t  lîfisser]  , s.  ar- 
tisan  , ouvrier,  artiste  , tn. 

Artificial  or  Artificioc» 

[ artificiel , ariificicucc  ] , adj. 
artificiel. 

Artificially  , adr.  artifi- 
ciellement , avec  art , avec  ar- 
tifice. 

Artificialkess  , a.  artifice, 
m. 

Artillert  , ».  artillerie 
The  artillcry  men  , le»  artil- 
leurs, m.  les  bourgeois  de  la 
compagnie  de  l’artillerie. 

Artisan  [irtisenne].  V.  Ar* 
tijlcer . 

Artist,  s.  artiste  , m. 
Artless  , adj.  sans  art , sans 
fard,  sans  artifice,  simple  , na- 
turel. 

Artlesslt  I,  adv.  simple- 
ment, naturellement,  sans  art. 

As,  adv.  et  conj.  comme.  As 
you  ought,  comme  vous  deves 
faire.  As  good  as  , ausd  bou 
que.  As  surcas  / am  alive , or 
as  I Vive,  aussi  vrai  que  je  vis. 
Ile  is  as  good  as  she , mon- 
sieur vaut  bien  madume.  I am 
as  good  a mon  as  he  , je  m’es- 
time autant  que  lui.  Tou  arc 
as  like  him  as  cari  be,  voua 
lui  ressemblez  parfaitement. 
dsl  am  an  honest  mon,  l will 
do  U , sur  mon  honneur  , je  le 
ferai. 

As  sure  as  can  be , assuré- 
ment, sans  doute.  As  I am 
injormed , h ce  que  j’apprends, 
h ce  qae  j'ai  ouï  dire.  As 
things  go  no\v  , or  as  lhe 
world  goes  , selon  l'état  ou 
sont  les  choses. 

I used  him  as  i f he  had  hecn. 
vwf  brother , je  lai  traite  en 
frère,  j’en  ai  agi  avec  lui  com- 
me s’il  eût  été  mon  frère.  He 
Vives  with  me  as  a valet  de 
chambre  , il  est  chez  moi  en 
qualité  de  valet  de  chambre. 

As  ihis  fell  oui , selon  que 
les  choses  se  rencontrèrent.  As 
occasion  shall  serve  , suivant 
l’occasion  (jui  se  présentera  9 
suivant  qa  il  sera  nccc.'saire. 
As  you  loy$  me , or  if  y ou 
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hure  nrty  love  for  me , si  vons 
m’aime/..  As  y ou  leruler  your 
life  , Le  gone  , si  voire  vie 
vous  est  chère  , retirez-vous. 
JE.  ver  y one  as  he  likes , chacun 
à sa  fantaisie.  Do  us  l bidyou, 
faites  ce  que  je  vous  dis  ou  ce 
que  je  vous  ordonne. 

As  I weat  olnttg , en  mar- 
chant , chemin  faisant.  I will 
seeyou  as  / go  by , je  vous  ver- 
rai en  passant.  As  Lig  again  , 
une  fois  plus  grand  ou  plus 
grand  de  la  moitié.  Surh  as  it 
is  , tel  qu'il  est  , quoi  qu’il 
soit. 

As  for  or  as  io  , quant  h , 
pour  ce  qni  est  de , pour  ce  qui 
regarde.  As  for  mey  pour  moi, 
pour  ce  qui  est  de  moi  , pour 
ce  qui  me  regarde , en  mon 
particulier,  quant  & moi. 

As  J or  er  ample  , comme 
par  exemple,  par  exemple.  As 
this  day'y  aujourd'hui.  As  yet, 
encore.  As  it  \vere , comme 
par  manière  de  dire,  en  quel- 
que manière.  As  rich  as  hc  is , 
quelque  riche  qu’il  soit.  As 
big  as  it  is  , quelque  grand 
qu’il  soit.  As  numy  as  there 
are , tous  tant  qu’ils  sont,  quoi- 
qu’ils soient  plusieurs.  The 
parties  hâve  agréai  among 
lhemselves  as  Jollows  , les 
partis  ont  transige  et  accorde 
en  la  forme  qui  suit.  7o  Le  as 
j.ithcr  to  one , servir  ou  tenir 
lieu  de  pcrc  k quelqu’un. 

As  Utile  as  you  please  , si 
peu  qu’il  vous  plaira.  The  eu - 
charisty  as  it  is  a saerament, — 
l'eucharistie,  en  tant  que  sacre 
ment.  — As  is  Oie  beginning , 
so  is  Oie  end , tel  est  le  com- 
mencement, telle  est  la  fin. 

As  \yhat  ? quolh  l , qu’y 
a-t  il  donc?  lui  dis-je. 

As  thèse  things  are  ver  y un- 
jrro  fi  table , so  Ote  y are  very 
base  y ces  chose*  ne  sont  pus 
moins  viles  qu’inutiles  ; ccs 
choses  sont  egalement  inutiles 
et  basses. 

As  y après  le  nom  , 
snch  y sc  met  an  lieu  dn  pro-  j 
nom  relatif,  i vho  or  which. 
Ex.  AU  such  as  were  chosen , 
tons  ceux  qui  forent  choisis.  / 
took  such  as  l pleascd , je  pris 
ceux  que  je  voulus. 

As  far.  V.  Far. 

As  gond.  V.  Oood. 

As  if , etc.  V.  If,  etc. 


ASH 

Asarabàcca  , s.  ( a plant  ) 
asarum  , cabaret , m. 

Asbf.5Ti»e,  adj.  incombus- 
tible, qui  tient  de  la  nature  et 
des  qaalités  de  Tusbeste. 

AsBEiTOS  , s.  ( a sort  of  Jos 
siUslone)  ashrste,  m. 

Ascarides  [ ascârid'cc  ] , s. 
pl.  ( sniail  warms  Oiat  breed 
in  the  straight gut  ) ascarides, 
m.  pl. 

to  Ascend,  v.  n.  monter. 

Ascendable  , adj.  où  l'on 
peut  monter. 

Ascendant  or  Ascenden- 
cr,  s.  ascendant,  pouvoir,  m. 
influence,  /. 

Ascension  [ ascén'ciennc  ] , 
s.  ascension,  f.  Ascrnsion-day, 
le  jour  de  l’Ascension. 

Ascension  al  , adj.  ascen- 
sionel. 

AscENT,s.l’action  de  monter, 
hauteur,  élévation  , montée , f. 

to  Ascertain  [ tou  asccrté- 
ne  ] , v.  a.  (or  assure  ) assu- 
rer, confirmer,  affirmer,  éta- 
blir. To  ascertain  the  prier , 
régler  , fixer  , déterminer  le 
prix. 

Ascbiitatnf.d , adj.  affirmé, 
assuré , confirme,  établi,  réglé, 
fixé,  etc. 

Ascf.rtainer  , s.  qui  confir- 
me, qui  assure,  qui  règle,  etc. 
V.  to  Ascertain. 

Ascf.rtaixing  , s.  l'action 
de  confirmer  ou  d’assurer,  con- 
firmation , reglement.  V.  to 
Ascertain. 

Ascertaisment  , s.  règle 
établie  , f. 

Ascetic,  adj.  ascétique. 

to  Ascri8E  [ ton  ascraïbe  ] , 
v.  a.  attiibuer. 

AscRinED,  adj.  attribué. 

AscftJBiNG  , s.  l’action  d’at- 
tribuer, attribution 

Asti  or  Àsh-treb  , ».  frêne , 
m. 

Ashamed  f achémed]  , adj 
qui  a honte  , houleux , confus. 
To  be  ashamrdy  avoir  honte  , 
être  confus.  To  be  halfasha - 
medy  avoir  un  peu  de  honte. 
i am  ashamed  of  him  , il  me 
fait  honte , il  nie  donne  de  la 
confusion.  / wonder  >'ou  arc 
not  ashamed  to  look  me  in  the 
face  y je  m’étonne  que  vous 
ayez  l’impudence  de  me  regar- 
der en  face. 

Ashen,  adi.  ( frorn  ash  ) de 
frêne , fait  de  bois  de  frèue. 

# 


A SL 

Ashbs  [âch'cel,  s.  pl.  cet^ 

dres  yf.  pl. 

Asu-coloür  [Ache-col’r] , s. 
cendré , couleur  de  cendre. 

Ash-coloured , adj.  cendre, 
qui  est  de  couleur  de  cendre. 
Ash-patiy  ».  cendrier,  m. 

Ash  - JV ednesday  , le  jour 
des  cendres,  m. 

Askore,  Mar.  h terre.  To 
et  ashorty  prendre  terre,  dé- 
atquer.  A ship  ashore , un 
vaisseau  échoué. 

Asiir,  adj.  plein  de  cendres, 
cendreux. 

Aside  [ésaïde]  , adv.  h part  , 
â dVté  , h quartier.  7’o  lay  N 
aside  ( or  neglecl  ) , négliger  , 
rejeter.  To  lay  a project  aside , 
abandonner  un  projet.  Thnt 
place  sel  aside  there  is  nolhing 
remarkable  , h ce  lien  près  il 
n’y  a rien  de  remarquable. 

An  aside  , s.  (in  a play)  an 
aparté. 

Asinart  or  Asinine,  adv. 
(belonging  to  an  ass)  qui  ap- 
artient  on  qui  ressemble  à 
âne. 

to  Asx  , v.  a.  demander, 
faire  demande  de.  To  ash  a 
question , faire  une  question. 
To  ask  people  in  the  church  , 
publier  les  bans  ou  les  annonces 
de  mariage.  To  ask  for  one  , 
or  afier  one , demander  quel  - 
qu’un. 

S£3f"Remarqtiez,  en  passant, 
cette  distinction  des  verbes  an- 
glais qui  signifient  demander. 
7o  begy  veut  dire  demander 
avec  soumission.  7o  désire , 
avec  modestie.  To  demanda 
avec  justice  ou  autorité:  et  TO 
ASK  y se  dit  en  tous  ces  scu» 
différons. 

Askauncc,  Askakce  or  As- 
kaunt,  adv.  (sideways y obli- 
quely)  de  travers,  oblique- 
ment, décote,  de  biais. 

Asrf.d  , adj.  demandé,  etc. 
Askew  [ askioû  ] , adv.de 
travers. 

Asking , s.V.toAsky  l’ac- 
tion de  demander,  etc.  deman- 
de % f.  Tou  shalt  hâve  your 
asking , vous  aurez  ce  que  vous 
demandez  ou  ce  que  vous  sou- 
haitez. 

Aslant  or  Aslope,  adv.  de 
biais,  de  travers. 

Asleep  [eslîpel,  adj.  en- 
dormi, assoupi.  7o  tnakc  a- 
•kep,  culottait. 
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Ta  fait  asleep,  «'endormir , 
se  laisser  aller  au  sommeil.  Ta 
lie  or  In  be  asleep , dormir. 
My  fool  is  asleep , mon  pied 
est  tout  engourdi. 

Aslope,  ad»,  de  biuis,  de 
traveis.  V.  Sloping. 

Aspo/  Aspen-tree,  «.  trem- 
ble, m. 

Asp  or  Aspic,  s.  aspic,  m. 

Asparagus  [aspAraguousse] , 
s . asfrerge , J. 

Aspect  [àspeee]  , s.  aspect , 
regard,  air,  m.  mine,  vi  ic , /. 

to  Aspect,  ».  a.  regarder. 

Aspectable  , adj.  visible. 

Aspectios , a,  vue,  action 
de  regarder, /.’ 

Asprx,  s.  V.  Asp. 

Aspev  , adj.  ( betonging  to 
the  asp-tree  or  mode  oj  aspin- 
\vood)dc  tremble. 

Asper,  s.  Apre,  m. 

Aspeiutt,  a.  Apreté,  rudes- 
se,/. 

to  AspersE  one , v.  a.  diffa- 
mer quelqu'un , noircir,  oba- 
curcir,  flétrir  sa  réputation, 
médire  de  lui , le  calomnier. 


AspErsco,  adj.  diffamé , 
noirci , flétri , déshonoré'. 

Aspersi.vg,  s.  l'action  de 
diffamer,  de  noircir,  etc.  V. 
to  disperse. 

Aspersion  [ aspêrsicnnc] , s. 
(or  sprinkling ) aspersion,/. 
* ( Dejaming  ) larlie  , calom- 
nie,  flétrissure,  diffamation  ,/. 
Ta  casl  au  aspersion  upon 
nne  , diffamer  quelqu’on , le 
calomnier , le  noircir  de  quel- 
que crime. 

Aspualtic,  adj.  bitumi- 
neux. 

Asphaltos,  s.  asphalte,  m. 

Asphïxt  , s.  asphyxie,/. 

Aspic,  s.  aspic,  m. 

Aspt.v  tree  , V.  Asp. 

to  Aspirate  , ».  a.  aspirer. 

Asptrate  or  Aspihated, 
adj.  aspire. 

Aspiration , s. aspiration , /. 

to  Aspire  [tou  aspaire], 
r.  u.  souffler,  venter. 

* To  aspire  at , to  or  ajlrr  a 
Ising , ».  a.  aspirer  A , piéten- 
Ire  h , béer  après. 

Aspired  to  or  at,  adj.  A 
itoj  l’on  aspire  ou  A quoi  l'on 
«etend. 

Aspirine,,  s.  l'action  tl’aspi- 
»*- , etc.  V.  to  Aspire. 

’ Asquirt,  adv.  (lo  look 

quint)  regarder  de  travers. 


Ass , *.  âne , m.  A she-ass  , 
nne  An  esse.  A yaung  ass  ( <rn 
ass’s  colt  or  foui)  un  Anon.  7o 
bringjorth  a young  ass , Anon- 
ner.  An  ass-driaer , un  Anier. 

' Ass , ( or  Jool  ) un  Ane  , 
un  ignorant , un  benêt , un 
sot , une  bête. 

to  Assail  [ ton  osscle] , ».  a. 
assaillir,  attaquer. 

Assailant  [ assélen'te  ] , s. 
assaillant,  agresseur  , celui  qui 
attaque,  m. 

Assailed,  adj.  assailli,  atta- 
qué. 

Assailer  , t.  assaillant , m. 

Assailing  , s.  l’action  d’as- 
saillir ou  d’attaqner. 

Assart  , s.  c’est  un  terme 
qni  signifie  le  ctime  de  ceux 
qui  sans  permission  essartent 
le  bois  dans  une  forêt. 

to  Assart,  ».  a.  essarter,  ar- 
racher jusqu’aux  racines. 

Assassin  [ assAstine]  , s.  as- 
sassin, coupe-jarret,  m 

Assassinats,  s.  assassinat, 
assassin  , m. 

to  Assassinate  , ».  a.  assas- 
siner , égorger. 

Assassinated,  adj.  assassi- 
né , égorgé. 

Assassination  , s.  assassi- 
nat , assassin , m. 

Assaclt  [assAlte],  s.  as- 
saut, m.  attaque,  f.  To  make 
an  assault  upon  one  , assail- 
lir quelqu’un  , l’attaquer.  To 
go  assault  (as  bilches  do)  être 
en  chaleur. 

to  Assaclt  , ».  a.  assaillir  , 
atlaqner. 

Assaoltsd  , adj.  assailli , 
attaqué. 

Assaulter,  s.  assaillant, 
agressent , ni. 

Assaulting,  s.  l’action  d’as- 
saillir nu  d’attaquer. 

Assat,  s.  essai,  m.  épreu- 
ve ,/.  V.  Essay. 

Assat  - master  , V.  As- 
sayer. 

to  Assat  , ».  a.  essayer , fai- 
re essai  de,  goûter. 

Assated,  adj.  essayé,  é- 
prouve. 

Assater  , s.  essayenr  , m. 

Assating,  s.  l’action  d’es- 
sayer. V.  to  Assay. 

Assating  , s.  prélude , essai , 
m. 


Assemblage  fassêro’bledge], 
s F.x.  Assemblage  oj  ideus  , 
assemblage  d’idées,  m. 


to  Assemble  , ».  a.  assem- 
bler, convoquer. 

To  assemble , v.  n.  s’assem- 
bler. 

Assemrled  , adj.  assemhlé. 

Assembiing,  s.  faction  de 
convoquer,  d’assembler  ou  de 
s’assembler. 

Assemble  , s.  assemblée  , f. 

Absent  [assênte],  s. consen- 
tement, aveu , agrément , m. 
approbation  ,/. 

to  Assert  to,  r.  r.  consen- 
tir , approuver,  donner  son 
consentement. 

Assfntation  [assrn’téchrn- 
nc],  s.  flatterie,  complai- 
sance , condescendance , ca- 
resses,/. 

Absente  n fo,  adj.  A quoi 
l’on  a consenti  ou  donne  son 
consentement , approuvé , donc 
on  est  convenu. 

Assenter  , s.  celui  ou  celle 
qui  donne  son  consentement. 

Assentment,  s.  consente- 
ment , m. 

to  Assert  , ».  n.  tenir , son- 
I tenir  , avancer,  affirmer,  dire. 

[ To  assrrl,  (or  presene) 
protéger , défendre , conserver , 
maintenir. 

Assertpd,  adj.  soutenu, 
avancé  , affirmé , conservé,  dé- 
fendu, maintenu. 

Assebting.s.  V.  to  Assert , 
l'action  de  soutenir,  etc.  dé- 
fense , proteel  ion  , / 

Assertion  [ assèreienne  ] , s. 
assertion,  affirmation,  conclu- 
sion , f. 

Assertor  [ arsêrt’r  j , s.  as- 
scrleur,  défenseur , protecteur, 
libérateur,  m. 

To  Assf.ss,  v.  a.  cotiser. 

Assessed,  adj.  cotisé. 

Assessment,  s.  cotisation  ,f. 

Assessor  [asacss’r],  s.  co- 
tiseur , un  élu  , m. 

Assessor  ( in  the  Presbyte- 
rinn  assemb/ies  ) un  assesseur , 
m. 

Assets  , s.  pl.fo  lasv-tcrm) 
biens  d'un  défunt  snffisans 
pour  payer  ses  dettes  et  ses 
legs. 

Asseveration  [ assevêré- 
cienne],  s.  protestation,  assu- 
rance , affirmation  , f. 

to  AsseveroHAsseterate, 
v.  a.  protester,  essnrer,  affir- 
mer. 

Assidcitt  . s.  assiduité , at- 
tache ,J.  attachement,  m. 
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Assoirons  [ assîdouencc  ] , 
ail j assidu,  diligent. 

Assiduously  , ad»,  assidû- 
ment , avec  assiduité. 

Assign,  ».  ayant  cause , 
agent , procureur  ou  substi- 
tut, ni. 

to  Assigh  [ tou  assaïne  ] , 
V.  a.  ( or  appoint)  commettre  , 
nommer,  députer , substituer. 
To  assign  a lease , transporter 
un  bail.  To  assign  partof  one’s 
r State  Jorthe  payaient  of  one's 
debts , assigner  une  partie  de 
ses  biens  pour  le  payement  de 
ses  dettes.  To  assign  ( lo  show) 
prouver,  faire  voir. 

Assignable  [ assâineUe  ] , 
adj.  qu’on  peut  assigner. 

Assignation  [ asainéchen- 
ne ] , s.  (or  assignment ) assi- 
gnation , /.  Assignation  , ( or 
rendezvous)  un  rendex-vou», 
m. 

Asstgneo  [ assained] , adj. 
commis,  substitue',  nomme, 
député,  assigné,  transporté, 
prouvé. 

Assighee.  V.  Assign. 

Assicnment , s.  transport, 
ni.  cessation  , f.  assignai,  m. 
assignation  ,f. 

to  Assisiilate,  v.  a.  com- 
% parer , conférer , égaler  ou  ren- 
dre conforme , rendre  sembla- 
ble. 

Assimilated,  adj. comparé, 
conféré , égalé. 

Assimilatixg,  s.  V.  to  As- 
similate,  l’action  de  compa- 
rer, etc. 

Assimilation,  s.  assimila- 
tion , /. 

A ssise  [ assaïse]  , ».  assise , 
f.  To  hoÙ  lhe  assises , tenir 
les  assise». 

Assises  of  sveights  and 
measures  j assaïz’cc  of  ouétee 
cnnc  médjcurce],  règlement, 
ni.  ordonnances  touchant  les 
poids  et  les  mesures,  J. 

The  assise  oj  a commodily , 
le  prix  ou  le  taux  d’une  denrée , 
ni. 

to  Assise  , v.  a.  taxer,  af- 
forer,  régler. 

Assised,  adj.  taxé,  aflbré, 
réglé. 

Assises  , #(’  of  weights  and 
measures  ) celui  qui  règle  les 
poids  et  les  mesures. 

to  Assist  , v.  a.  assister, 
aider , secourir , appnyer. 


ASS 

To  assis t,  v.  n.  assister, 
être  présent,  se  trouver. 

Assistance  [ assisten'ce  ] , s. 
assistaucc,  aide,  /",  maiu-forte, 
f.  secours,  appui , m.  The  si- 
gnal for  assistance , Mar.  le 
signal  pour  demander  du  se- 
cours. 

Assistant  [ asslsten’te  ] , ». 
celui  qui  aide,  qui  assiste. 
( Audit  or ) un  auditeur,  un 
assistant,  un  homme  présent. 

( CoUeague)  un  collègue,  un 
assessenr,  un  assistant. 

Assistant  to  lhe  master  of 
lhe  ceremonies , aide  du  maître 
des  cérémonies. 

Assisted,  adj.  assisté,  aidé, 
secouru , appuyé. 

Assisting  , s.  l’action  d’as- 
sister, etc.  V.  to  Assist. 

Associate  [assôciete],  ». 
associé,  collègue,  m. 

to  Associate  , v.  a associer, 
joindre  b qnelqne  sooiélé. 

Associated  , adj.  associé. 

Associatüto,  s.  l’action 
d’associer,  etc.  V.  to  Asso- 
ciate. 

j A s sociation  , s.  association , 
confédération , cabale , J. 

to  Assoil  or  Assoyl  , v.  a. 
lever  l’excommunication. 

Assotled  or  Assoyled,  adj. 
absous , qui  n'est  plus  dans  l’é- 
tat d’un  excommunié. 

As  soon  as  , conj.  d’abord 
que,  aussitôt  que,  dès  que,  à 
mesure  que. 

to  Assort  , v.  a.  assortir. 

to  Assume  to  one’s  self 
[tou  assioùme,  ton  onan’ce 
self],  v.  a.  s’attribuer,  s'ap- 
proprier, s'arroger;  prétendre 
à,  prendre,  adopter.  Uc  as- 
sumed  a < leity  to  himselj , il 
se  fit  passer  pour  un  dieu . Our 
Saaiour  has  assumed  flesh  , 
notre  Sauveur  s'est  incarné.  He 
assumes  in  ail  companies , il 
tranche  partout.  Ue  assumes 
loo  mucri  to  himself,  il  s’en 
fait  trop  accroire,  il  fait  le  fat 
ou  le  glorieux. 

Assumed,  adj.  pris,  que 
l’on  s’approprie  , que  fou  s’at- 
tribue. 

Assumer  , s.  arrogant , hom- 
me b prétentions,  m. 

Assuming,  s.  lardon  de 
prendre,  etc.  V.  to  Assume. 

As  assumpsit  [ unne  as- 
sonm’psiic  ] , s.  ( a law-term  ) 
pacte , contrat , m. 
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Asscmptîon  [ assoftm’pclien- 
ne  ] , s.  assomption  ,f. 

Assurance  , s.  ( or  certain- 
ly)  assurance,  certitude,  f. 

( Aecurily  ) assurance , sûreté , 
caution , garantie  , f.  Confi- 
dence) assurance,  hardiesse,  f. 

to  Assure  [ tou  assioûre  } , 
v.  a.  assurer , cautionner  , pro- 
mettre. Assure  yourselj  that , 
soyez  assure,  faites  votre  compte 
que. 

Asscred,  adj.  assure,  cer- 
tain. 

Assuredly  , adv.  assuré- 
ment , certainement. 

Assuredxess  , s.  certitude  ,J. 

Assurer  [assioûr’r],  s.  ce- 
lui ou  celle  qui  assure , etc. 

to  Assuage  [tou  assouédge] , 
v.  a.  adoucir , apaiser , appri- 
voiser, calmer. 

To  assuage,  v.  n.  s’adoucir, 
s’apaiser,  s’apprivoiser,  deve- 
nir traitable;  ( after  swelUng) 
se  désenfler  , s abaisser. 

Assdaged,  adj.  adouci,  *- 
paisé,  apprivoisé,  calmé,  dé- 
senflé, abaissé. 

Assuage»  , s.  qui  adoucit , 
qui  apaise , etc. 

Assdaginc  , s.  adoucisse- 
ment, m.  l’action  d’adoucir, 
d’apaiser,  etc. 

Àsterisk  or  Asterism  , ». 
astérisque  ou  astérisme , m. 

( Or  constellation  ) constella- 
tion. 

Astern,  Mar.  en  arrière 
(du  vaisseau  ). 

to  Astert  , v.  a.  effrayer. 

Asthma,  s.  asthme,  m.  dif- 
ficulté de  respiration , f. 

Asthmatic  or  Astkmatic  AL, 
adj.  asthmatique. 

To  ASTONISH  [tou  astôniche], 
v.  a.  étonner  ^surprendre. 

Astohisued  , adj.  étonné  , 
surpris. 

Astomshment  , s.  étonne- 
ment, m.  surprise  , f. 

Astraddle  , adv.  !i  cali  four- 
chons, jambe dc-çà, jambe  de  là. 

Astracal,  s.  astragale,  m. 
fusée  ,f  ou  chapelet,  m. 

Astray  , adv.  Ex.  7o  go 
astray , s’égarer.  To  lead  as- 
tray , égarer , détourner. 

Astray,  s.  une  bêle  épave* 
ou  égarée. 

Asi  rictiom  [ astrikchenne  ] , 1 
s.  resserrement , effet  de  ce  qu; 
est  astringent , m. 
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AïtriCtive,  adj.  astringent , 
qui  resserre. 

Asm  u)E.  V.  Aslraddle. 

Astrnigert.  V.  Astrictive. 

Astboi  im:  , s.  astrolabe  , ni. 

Astrologue  , s.  astrolocbe 
ou  sarcasme , f. 

Asirolocer  [ astrAlodj'r  ] , ». 
astrologue , m. 

Astrologie  al  , adj.  astrolo- 
gique. 

Astrologicallt  , ad»,  astro- 
logiquement. 

to  Astiologise  , t.  n.  exer- 
cer  l'astrologie. 

Asthologt  , s.  l’astrologie , f. 

Astaobomei  , s.  astronome, 
ni. 

Astrorohical  , adj.  astrono- 
mique , d’astronomie. 

Astrohomy  ,s.  astronomie,/! 

Ascrder  [ assoûn’d'r  ] , ad*, 
séparément , à part  Tn  Uike  a 
thing  asunder,  défaire,  dé- 
monter une  chose. 

As  well  as  , conj.  aussi-bien 
ue , autant  que.  A»  weU  tu 
love  Y ou , do  not  think  / 
l h nu  Ici  tin  lhat,  quelque  ami- 
tié que  i’aie  pour  vous,  ne 
croye*  pas  que  je  fasse  cela. 
As  well  as  would  be , as 
svcll  tu  can  be , fort  bien , le 
mieux  dn  monde. 

Asti.e  [àtyle],  s.  asile,  re- 
fuge , m. 

Àt  , prep.  à , chez.  Al  the , 
h , au  , à la  , aux.  Al  Rome, 
fi  Rome.  At  home,  au  logis. 
To  be  at  open  war,  se  faire 
ouvertement  la  guerre.  Tn  be 
angry  at  one , être  fâché  con- 
tre quelqu’un.  To  be  laughed 
at,  être  moqué.  AU  things 
are  artlered  al  the  wiU  oj  God, 
toutes  choses  sont  réglées  par 
la  volonté  de  Dicn.  Ai  this 
day , aujourd'hui  , à présent. 
He  enlered  al  the  wirulow  , 
il  entra  par  la  fenêtre.  To 
, buy  at  second  hand , acheter 
de  la  seconde  main.  I do  not 
value  him  at  a rush,  je  n’en 
fais  aucun  cas.  He  is  at  pence 
with  Denmark  , il  est  en  paix  «- 
vecle  Danemarck.êf'holwouW 
y ou  be  at  ? que  prétende!- tous 
faire  ? quelle  est  votre  vue  ? 
J will  see  what  they  would 
be  at , je  verrai  ce  qu'ils  sr  pro- 
posent, quel  est  leur  dessein  , 
quelle  est  leur  intention. 

be  at , c’est  nnema- 
nière  de  parler  très-commune , 
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et  qui  se  rappot  te  h tontes  sortes 
d’occupations , sérieuses  ou  di- 
vertissantes. Ainsi  on  du  d un 
homme  qui  étudie  , qui  écrit , 
qui  mange,  qui  boit  , qui  joue, 
etc.  He  is  at  U,  c’eai-b-due,  le 
voilà  dans  l'occupation  , le  voi- 
là qui  étudie,  qni  écrit,  etc. 
He  longs  ta  be  nt  U ’,  les  mains 
loi  démangent.  She  bmgs  to  be 
at  it , elle  s'impatiente  de  goû- 
ter les  fruits  de  l'amour.  ïo  be 
hard  at  it  ( or  to  Work  hurd  ) 
travailler  fort  et  ferme. 

To  be  at  the  charge  oj  a 
thing , payer  la  façon  d'une 
chose,  la  faire  à ses  frais  et  ile- 
peus.  To  be  ata  gréai  dcal  oj 
charge , dépenser  beanconp. 
People  were  at  him  over  and 
over,  to  know  how  this  came 
about,  on  l’importnnoit  à tous 
momens,  pour  savoir  com- 
ment cela  etoit  arrivé.  To  be 
at  the  pains  oj'doing  a thing , 
prendre  la  peine  de  faire  une 
chose.  To  be  at  sea , être  sur 
mer.  Tn  be  at  a stand,  to  be 
at  a toss,  être  en  peine,  ne 
savoir  plus  dequel  ' A te  se  tour- 
ner. V.  Stand  and  Toss.  To  be 
at  an  end,  être  achevé  ou  tint. 
Tour  hnnour  lies  at  stake,  il 

va  de  votre  honneur , votre 
onneur  y est  intéressé.  Hard 
to  corne  at , qu’on  ne  peut 
avoir  que  difficilement.  Ta  be 
ai  leisure  , être  de  loisir  , avoir 
du  loisir.  7t>  be  at  otltls  with 
one , être  en  différend , être  en 
dispute  ou  être  brouillé  avec 
quelqu’un. 

To  set  al  one  people  lhat 
are  f allen  o ut , rajuster  de* 
personnes  brouillées , les  récon- 
cilier. 

To  be  at  hand  [ tou  bi  aile 
hén’de],  approcher,  s'appro- 
cher , être  près , ou  être  à la 
main  ou  à la  portée  de  quel- 
qu'un. To  be  at  a point , être 
presque  d'accotd.  At  lhefir,t 
appearing  of  Caesar . aussnôl 
que  César  parut.  At  the Jind- 
ing  oui  oj  lhat  en untry , 
quand  on  découvrit  ee  pays-là. 
At  my  hearing  nf  lhat,  quand 
j'entendis  cela.  Ue  begins  at 
Romulus , il  commence  n.,r 
Romulus.  Tll  never  lake  this 
wrntig  al  your  hand , je  ne 
souffrirai  jamais  ce  tort  que 
vous  me  faites.  Al  any  lime , 
V.  Any.  Al  thaï  lune  [atic 
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datte  taîme  ] , en  ce  temps-là. 
At  no  lime,  jamais.  At  one 
lime  or  other , quelque  jour. 
Al  this  présent,  maintenant, 
présentement.  At  lhat  rote, 
V . Rate.  At  last , at  length  , 
enfin  At  jirst,  at  the  very 
Jirsl , d'abord  , au  commence- 
ment , tout  à-coup.  Al  Jirst 
dash  , d abord  , du  premier 
coup.  At  Jirsl  blush , toot-à- 
coup.  Al  one  blow,  tout  d’un 
coup.  At  unawares , sans 
qu  on  y pense,  à f improviste, 
soudainement , d'une  manière 
imprevue.  Al  a Word,  en  un 
mut.  Al  a venture , à tout  ha- 
sard, témérairement,  inconsi- 
dérément. Ai  once,  tout  d’un 
coup , tout  d'un  train , font 
d’une  venue.  Al  ait , du  tout. 
/ did  il  al  your  command , je 
l’ai  fait  ns»  voire  ordre.  Rcaajr 
at  hand,  t«nt  prêt. 

to  Atcuiete  [tou  atchive], 
v a.  faire,  exécuter,  venir  b 
bout  de. 

Atchieted,  adj. , fait , exé- 
enté  , dont  on  est  venu  b 
bout. 

Atcbietemeet,  s.  ( exploit ) 
action  belle  et  éclatante,  J. 
exploit,  fait,  m.  expédition,/! 
Leamed  atchieveinentt  , de 
savans  ouvrages , des  écrits 
pleins  de  savoir. 

Atchievement  ( the  armé 
of  a gentleman  ) , armes , ar- 
moiries ,J.  pl. 

Ate.  C'est  nn  prétérit  du 
verbe  to  eal. 

Atheism,  s.  athéisme,  m. 

Atheist,  t.  atbee  , m. 

Atheisticai.  , adj.  albée, 
qni  est  athée,  impie. 

ATHEtsTtCALLT , adv.  en 
atbee,  en  impie. 

Athicst  [asseûrst]  adj,  alté- 
ré , qui  a soif 

AiUlet  [aalcte],  s.  athlète, 
combattant , m. 

Athletic  , adj.  d’uthiéte, 
ou  fort  vigoureux. 

Athwart  [asMnSrte] , adv. 
de  travers,.  île  guingois.  To 
throw  one  athwart  a CO  UC  h , 
renverser  quelqu’nn  sur  un  lit» 
Athwart,  Mur  par  le  travers, 
*o  truvers.  Athwart  ship,  en 
t,  avers  do  vaisseau  , d’un  bord 
à l'autre.  AthwurtJiasc , etx 
travers  et  droit  rie  l'avant  ( b 
I egard  d'un  autre  vaisseau), 
athyyarl  thejorejoot,  un  peu 
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en  avant  (le  l'étrave  ( patient 

dr  faction  de  cancaner  un  vais- 
seau de  manière  à I arrêter  dan* 
ta  marche)  ; tve  dsseovered  a 
flect  standing  alhwart  us  , 
uout  découvrîmes  une  escadre 
par  noire  travers. 

Atilt,  adv.  en  joutant , en 
èotnliattimt. 

Atlas , s.  atlas,  m.  nom 
ti'nn  donne  h tonte  collection 
e cartes  générales  et  particu- 
lières du  monde  entier.  Allât , 
Mar.  collection  de  plans  et  car- 
tes marines. 

AtMoréasas , s.  atmosphè- 
re, m. 

Aweosrintstcai. , sdj.  qui 
appartient  & l'atmosphère. 

Atom  , s.  atonie  , m. 

AtemcAi , adj.  composé 
d'atomes  , ou  qiti  appartient 
an*  atomes.  • 

T6  Atoüb  , ».  a.  expier.  (Or 
appease)  apaiser,  rendre  pro- 
pice ou  favorable,  réconcilier. 
y irtuc  atones  for  bodUy  tle- 
fieets , la  vertu  cache  ou  répare 
les  défauts  du  corps.  Ue  had 
Vie  skill  lo  atone  so  many  dif- 
ferentes , d avait  I adresse  d'a- 
juster tous  ces  différends. 

Atokcd  , adj.  expié  , récon- 
cilie. 

Atoxeuext  , s.  expiation  , 
propitiation  , J.  sacrifice  , nu 

Atof,  adv.  an  sommet. 

Athaxilaxious,  adj.  atrabi- 
laire. 

• A-tris  , Mar.  The  tapsails 
are  a-trip , le»  huniers  sont 

F ondes . lhe  onehor  is  a-trip  , 
ancre  a laissé  ou  est  deranée. 
V.  a Wiigh. 

A t roc  ion  s , adj,  atroce  , 
énorme. 

At»ociops!**s»  or  Ataoct- 
Tr,  ».  atrocité,  énormité,  f. 
Atropht,  s.  atrophie,  /. 

Vo  Attacb  [ ton  attétche  ] , 
v.  a.  faire  arrêt,  arrêter , saisir, 
•e  saisir  de,  faire  une  saisie 
de. 

Attache»  , Atlj.  snr  quoi 
l’on  a fait  arrêt  , saisi  , ar- 
rêté. 

Attachuext[  attétchcmen’- 
te] , s.  arrêt , m.  saisie , f. 

The  court  of  attachaient , 
cour  farétière. 

Attace,  s.  attaque,  f.  as- 
saut , m. 

TO  Attack,  T.  ».  attaquer , 
«ssaillir. 
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AttAokcd  , adj.  attaqué  , 
tu. 

Attacxex  [ alüqu'r  ] , s. 
agresseur , m. 

Attacxiso  , s.  l'action  d ate 
uquer  ou  d utsailltr,  attaque , 
f.  assaut,  m. 

xo  At tau»  [tou  aliène] , T. 
a.  lo  atlain  al  or  to , T-  n.  at- 
teindre h , parvenir  à , obtenir, 
acquérir , attraper , appren- 
dre. 

ATTAMA«LE[atténeble],adj. 
que  l’on  peut  obtenir , attra- 
per, apprendre , etc. 

Attaikoza  [ attèn’d’r  ] , a. 
or  a bill  oj  alUunder,  un  biil 
de  proscription. 

Attameo  or  Attaikeo  to  , 
adj.  obtenu,  acquis,  appris, 
h quoi  l'on  est  parvenu. 

Attaisihg  or  Attaikmext, 
s.  l'action  d'obtenir,  d’acquérir, 
acquisition,  etc.  V.  to  Al 
tain. 

Toward  Vie  altainmenl  oj 
salvalton.,  pour  obtenir  le  sa- 
int. 

Attaiht,  s.  Ex.  Uppcr-at- 
tainl , nerf  férure , m. 

to  Attaikt  [ tou  sttcolc  ] , 
v.  a.  convaiucie  île  quelque 
crime.  To  altainl  ( Vie  blond 
las  kigh  trenson  does) , tacher 
le  SADg.  * To  attabil  ( to  teint 
or  cnrriipl  ) , tacher,  ternir, 
flétrit  , corrompre. 

Attawteb  , adj.  atteint , 
prévenu  ou  convaincu  de  quel- 
que ceinte  , dégradé  de  sa  no- 
blesse par  un  crime  de  fisc- 
majesté. 

Attahiteo  (or  tainled) , ta- 
ché , terni , fleiri  , corrompu. 

Attaiktob*  [ attén’tiesue], 
s.  sang  corrompu  , m. 

to  ArrrarE»  or  Arrrm-r- 
a*TE,  v.  a.  tempérer,  modé- 
rer, adoucir. 

Attïmskred,  adj.  tempéré , 
saoderé,  adouci. 

Attemft  [attèm'ptc],  s.  en- 
treprise , tentative,/,  effort, 
ilotecin,  m.  Anattempt  against 
Vie  law,  un  attentat , une  en- 
treprise contre  les  lois.  To  ma - 
kr  an  aUempt  upon  one , to 
tnke  mvar  bis  lije , attenter 
à la  vie  ticquelqu’uu. 

To  Atteupt  , v.  a.  entre- 
prendre, essayer,  lécher,  ten- 
ter. To  atlempt  upon  a maris 
/t/é,  entreprendre  ou  alterner 
h la  vie  du  quelqu'un.  To 
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aUempt  a passage.  Mar.  tester 
un  passage. 

Attxmi'table  [ atléin’ptc- 
ble  ],  adj.  expose  à des  entre- 
prises. 

Attekfted  , adj.  entrepris  , 
essayé. 

Attemptkx  , s.  celui  ou 
celle  qui  entreprend , qui  teu- 
le , etc. 

Attehftihc  [attém'ptiu],s. 
l’action  d'entreprendre , etc. 

V.  to  Atlempt,  entreprise, 
effort , essai , tentative. 

to  Attexd  [ tou  attén’de  ] , 
v.  n.  écouter  attentivement  ou 
avec  attention , faire  attention, 
se  rendre  attentif,  faire  ré- 
flexion , considérer.  2’o  attend 
to  signait,  Mar.  veiller  aux 
signaux. 

To  attend,  T.  a.  Ex.  to  at- 
tend one  ( or  grie  him  attend - 
lime),  servir  quelqu’un  , se 
tenir  auprès  de  lui  pour  le  ser- 
vir. To  allessd  a sick  body  , 
servir  un  malade , prendre 
soin  de  lui , le  garder.  2o  at- 
tend ( or  mtnd  ) a business  , 
prendre  soin  d'ttne  affaire  , va- 
quer à une  affaire.  To  at- 
tend one  (oe  to  wait  on  him 
anr  where, , suivre  quelqu'un, 
être  à sa  suite , l'accompagner , 
faire  sa  cour  b quelqu'un.  To 
attend  ( or  wait  for  ) , atten- 
dre. To  attend  one’ s dévotion, 
faire  ses  dévotions.  The  like 
punithmcnl  attends  you , me- 
me punition  vous  attend  ou 
vons  est  réservée.  Great  mis- 
J ot  tunes  attend  war,  la  guer- 
re traîne  après  soi  de  grands 
malheurs.  1U  luck  attend  you, 
mai  vons  en  prenne. 

Atttxdauce  [attén’den’cc] , 
s.  ( wuiting ) service,  soin, 
m.  assiduité  , sujétion  ,/  (Rc- 
tinue)  train  , cortège , ns.  suite, 
cour,  f.  To  give  jrequenl  in- 
tendance upon  a prince , faire 
souvent  sa  cour  è un  prince  , 
être  un  courtisan  assidu.  » To 
dance  attendante  , attendre 
long-temps  en  vain  , * faire  le 
pied  de  grue.  Ue  dsetl  J'or 
u *n et  of  attendanee , il  mou- 
rut faute  de  secours  ou  faute 
d’appareil. 

Attekdaht  , s.  ( a servant  ) 
servitenr.  m.  ( One  lhat  gaes 
a Ion  p with  another  ) un  hom- 
me ou  nnc  femme  do  la  sait: 
d’un  ou  d'une  autre.  ' yf  de 
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sente  with  ils  attendants,  nne 
maladie  avec  ses  suites. 

Attewded,  adj,  servi,  gar- 
de' , dont  on  a ou  dont  on 
prend  soin. 

Atteutioh  [ attén’ehennc  ] , 
a.  attention  , applieniion  d'es- 
prit , réflexion , / so’n , m. 

Attertive  [aitén’tivc] , ad}, 
attentif,  (pii  a de  l’attention  , 
applique  , att  aché , (jtli  a de 
l'ap|dication  d’esprit. 

Attertivelt,  adr.  attenti- 
vement , avec  attention. 

Attertivebess  , s.  atten- 
tion , application  d'esprit. 

to  Âtteruate  [ton  atté- 
Booetr],  v.  a.  atténuer,  affai- 
blir, amoindrir,  diminner. 

Atteruated,  adj.  atténue , 
exténue,  diminué,  etc. 

Atteroatio»  , s.  atténua- 
tion , f. 

Attemuattrc,  adj.  atténoa- 
tif. 

ro  Attest  [ ton  atteste  ] , 
v.  a.  attester , rendre  témoi- 
gnage , confirmer. 

Attestatior  [ attestéchen- 
ne],  s.  attestation,  preuve, 
confirmation , f.  témoigna- 
ge, m. 

Attested,  ad},  attesté,  con- 
firmé. 

Attictsm  [lllicismr],  s.  at- 
ticisme , m. 

Ame , adj.  Attiqne. 

Attise,  s.  parure, f.  ajus- 
tement , m. 

to  Attire  , v.  a.  porer  , 
ajuster,  orner. 

AmBF.nfattaïred] , adj.  pa- 
ré , ajusté , orné. 

Attitude  [ attitieude  ] , s. 
attitude,/i 

to  Attore,  ete.V.fo  Atone. 

Attobret,  s.  procureur,  m. 
A letter  oj  attorney,  procura- 
tion ,f 

Attom»ets«îe,  s.  office , m. 
ou  charge  de  procureur,  /'. 

Attourrmert , a.  terme  rie 
palais,  qui  signifie  reconnots- 
sanced’un  nouveau  seigneur,  / 

to  Attract,  v.  a.  attirer,  ti- 
rer à soi , galmer,  inviter. 

Attracteo,  adj.  attiré,  etc. 

Attractwg  [Attractin]  , s. 
attraction  , f 

Att«acth>v,  s.  attraction,/ 

Att*actitE  , adj.  attractif. 
-•*  f Alluring ) attrayant,  char- 
niants 

Art tj> Active  , a.  appas,  at- 
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traits  , charme , m.  amorce  , / 

AttaacTîvely  , adv.  par  at- 
traction , par  une  venu  at- 
trayante et  charmante. 

Attractor  , a.  agent  qui  at- 
tire, qui  (ire,  m. 

Attributaeie  , adj.  qni 
peut  être  attribué. 

Attrihutr  , s.  attribut , m. 

To  Attrisute  [ton  atrlbrou- 
te],  v.  a.  attribuer,  imputer. 

Attributed,  adj.  attriboé, 
imputé. 

ATTiunmo»,  a.  attribut,  m. 

Attritior  , a.  attritien , f. 

to  Attur»  to  one , v.  n. 
{ terme  de  palais  ) reconmdtre 
quelqu’un  pour  ton  maître  ou 
son  seigneur. 

La  dipbdiongue  au  en 
anglais  te  prononce  comme  no- 
tre J en  français.  Ex.  Cause  , 
canse , to  laugh , rim , se  pro- 
noncent cdse,  fdjf. 

to  Avah,  , v.  n.  servir,  être 
atüe , être  avantageux , aider. 

Availarle,  udj.  utile,  pro- 
fitable, avantageux,  efficace, 
qni  contribue. 

Avaii-am-ekes*  [avélebTnv- 
ce],  a.  utilité , /.  avantage,  m. 

A vaiemert,  s.  profit , avan- 
tage, m.  utilité,/ 

Ava  a r or  Atabkt,  inlerj. 
sortes  d'ici  ! retirez-vous!  6tet- 
vont  d’ici  ! 

Avart  - mur  , a.  avant- 
mur,  ni. 

Avarice,  a.  avarice ./. 

Avarickhm  [ availcienoe  ] , 
adj.  avare,  avancions. 

A variciousut  , adv.  avec 
avarice , en  avare. 

Ayast i Mar.  liens  bon  là , 
arrête , buste  ( disent  les  Pro- 
vencutix  ).  Avau  heaving , tiens 
bon  1.1  au  cabestan. 

Acdl'rx,  adj.  brun, obscur. 

Auc-rton  [ aùkcbennc  ] , s. 
encan,  m.  vente  à l'enchère,  f. 

AucTtoKv.ER , s.  erieur  d’en- 
can ou  d enchère , m. 

AutJAeious  [ andâcience  ] , 
adj.  audacieux , hardi , témé- 
raire. 

AuPAciousut  , adv.  auda- 
cienseuient,  avec  audace. 

Aodaciousress  or  AiioAci- 
tt,  s.  audace , effronterie , té- 
mérité , hardiesse , / 

Aouibi  e , adj.  que  l’on  peut 
entendre,  haut. 

Audibut  , adv.  de  manière 
que  l’on  peut  entendre , haut. 
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AodiMce  [ aûdien’cc  ] , s. 
audience  , / A gréai  audien- 
ce ( or  assentbly  ) , un  grand 
auditoire,  une  nombreuse  au- 
dience ou  assemblée , un  grand 
nombre  d’auditeurs. 

Audience  court,  cour  d'au» 
dience. 

Audit,  b.  audition , /. 
to  Auiht  œcounlt,  v.  a. 
ouïr  au  examiner  des  comptes. 

Audits»  , adj . ouï  , exami- 
né. 

Aumrrotf , s.  (terme  de  pra- 
tique) audition  ,f, 

AuntTOB,  s.  auditeur,  m. 
AunrroaT , a.  auditoire , m. 
audience  , assemblée ,/. 

au  A ve-Mart  , a.  un  ave» 
Marin,  m. 

Average,  s.  avanage  , m. 

A virus  , V.  Avenor. 
to  Averce  , v.  a.  venger. 

A verge»,  adj.  venge,  ’l'o 
be  avenged  nf  une  , se  venger 
de  quelqu’un. 

A verge»  [ avén’dj'r  ] , s. 

vengent,  ni. 

Averciwg  , s.  l’action  de 
venger,  vengeance,/. 

Averor,  s,  contrôleur  do 
l’écurie  du  roi. 

Av  ERU  r.  [ Aven’nioue  ] , ». 
avenue,/  passage,  m. 

to  Av*b  or  Aveu,  v.  a. 
avérer,  vérifier,  certifier. 

Average  [âv'nsdge]  , s.  coi- 
vée  , /.  (eq unlity  or  equrtl  sha~ 
ring)  égalité,  /.  partage  égal 
nu  proportionnel.  Average, 
Mar.  avarie,/ 

AvEHDUrots  , V.  Avoir-du - 
pois. 

A ververt  , s,  prouve,  con- 
firmation,/. témoignage , m.  1 
A ver  - perrt  , s.  l’argené 
qu'on  donne  pour  la  corvée 
qu'on  doit  au  roi, 

to  Averb  [tou  avairc] , v.  ». 
avérer , vérifier,  certifier , affit- 
mer,  assurer. 

A vr.RREr»,  adj.  avéré, certi- 
fié , etc  ■ 

Avebbirg,  s.  l'action  d’a- 
vérer, etc. 

A versatiok  [averséebenne], 
s.  répugnant*,  aversion,  hai- 
ne , f.  dégoût , ni. 

A verre  , adj-  qui  a Je  l'a- 
version ou  de  la  répugnance. 
Averse  to  lioofts,  ennemi  de- 
Tetiulc.  Averse  to  physic , le- 
nt' aux  remèdes. 
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AvmEti , adv.  avec  répu- 
gnance. 

A vfrseness  or  A version, 
a.  répugnance , averaion,  hai- 
■«K/.Hejp'àl,  m. 

to  A vert,  v.  a.  dctonrncr, 
éloigner. 

Averted  , adj.  détourné  , 
éloigne. 

Averting,  a.  l'action  de  dé- 
tourner, etc. 

Avert  , a.  grenier  où  l’on 
tient  l'avoine,  m. 

Auff,  a.  (or  oaf,  a fool) 
nn  sot,  un  fou,  un  benêt. 

Auger  [ aûdi’r  ] , a.  tarière  , 
/.  Trnugh  nj  the  auger , man- 
che de  la  tarière  ; auger-bit , 
bout , m nu  cuiller,/,  de  U ta- 
rière ; shank  oj  the  auger,  tige 
ou  verge  de  la  tarière. 

to  Aucment,  v.  a.  augmen- 
ter, accroître. 

Au  r.  mf.  rt  or  Augmentation, 
a.  augmentation  , / accroisse- 
ment , m. 

Augmente»,  adj.  augmen- 
té, accru. 

Aucmf.nter,  a.  celui  ou  celle 
qui  augmente,  ou  qui  accroît, 
etc. 

Augmentisc  , a.  l'action 
d'augmenter,  etc.  V.  to  Aug- 
m eut . 

Augre.  V.  Auger. 

Accu»  [ailgneur],  a.  augu- 
re , devin  , m. 

to  Aucun  or  Augurate  , 
v.  a.  augurer,  tirer  un  augure, 
conjecturer. 

Augurate»  , adj.  auguré  , 
etc. 

Augorating  , a.  l’action 
d'augurer  , etc.  augure  , pré- 
auge , m. 

Auguratton  [.mguenréchen 
ne]  , a.  auguratton , J.  augure , 
présagé,  m.  cou jec tare , /. 

Auourt  , s.  augure,  présa- 
ge, auspicc,  m.  divination,/. 

Aucust  , a.  auguste , vé- 
nérable, sacré. 

Aucust  , a.  août  , m. 

Augustine.  V.  A us  tin. 

Aucustnes»,  a.  grandeur , 
majesté , manière  noble. 

Aviser  , a.  { a great  cage  ) 
volière  , grande  cagi  , / 

Aviditt,  a.  avidité  ,/  . 

Art» and,  adj.  maladroit, 
lourdaud. 

Aukwardlv,  adv  en  mal- 
adroit, de  mauvaise  grâce,  Jour- 
dament , de  travera. 
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Aükwardness  , s.  manque 

d'adresse,  gios-ièreté  , f. 

A clic,  s.  antique, / 
an  Auin  [ amie  aine  ] , a. 

( aune  or  awne  of  Hhenish 
wine)  tonneau,  m.  barrique, / 
Aulnecar.  V.  Alnagar. 
Acmbrt  V.  Almonry. 
Auue.  V.  Auln. 

Acmelet  , s.  omelette , /. 
Au«tr.  V.  Almonry. 
Aoncel  weigut  [ onn’cel 
onéte]  , s.  aorte  de  romaine  ou 
intrument  b peser,  m, 

Aunt,  a.  unie,/ 
to  Avocate,  v.  a.détonrner. 
A vocation  , s.  oliatacle,  em- 
pêchement , m.  distraction ,/ 
Avocatoria  , a.  pl  lettres 
avocatnires , / pl. 

to  A voio  [tou  avâidc] , v.  a . 
éviter,  fuir,  échapper,  esqui- 
ver. To  avoid  ( or  quit  ) thr 
kingdom , vider  , quitter  le 
royaume.  Avoid  i/iv  présence , 
dtei-vnns  de  devant  moi.  To 
avoid  by  stool , vider  le  ven- 
tre. To  avoid  by  urine,  pisser, 
uriner.  To  avoid  the  roorn  , 
vider  la  chambre , se  retirer. 

To  avoid  a rock  or  a shoot . ' 
Mar.  éviter  un  rocher  ou  bas- 
fond. 

Avoidable,  adj.  qu’on  peut 
éviter. 

Avoidance  , a.  (a  law-term) 
vacance ,/ 

Avoidance  (or  shunning  ) 
l’action  d’éviter , fuite , J. 

Avoioed,  adj.  évité,  fui, 
quitté  , etc. 

Avoiding  , a.  l’action  d'évi- 
ter, etc  V.  to  Avoid.  An 
avoiding  (or  voiding ) of  blood, 
perte  de  sang , /. 

Avoidi.ess  , adj.  inévitable. 
Avoir-du-pois  , s.  poids  à 
■ 6 onces  la  livre. 

to  Avoues  or  Avow  [ton 
avAtche,  avô] , v.  a.  justifier  ce 
nue  l’on  a fait,  faire  voir  que 
l'on  n’a  point  tort , défendre , 
soutenir. 

To  avow  (or  protest)  pro- 
tester, déclarer  solennellement. 

Avoucbed  or  Avorte»,  adj. 
justifié,  défendu,  soutenu. 

Avoucher  , a.  celui  qui  jus- 
tifie, défend,  soutient,  etc. 

Avowal  , s.  aveu  , m.  ap- 
probation , l’action  de  justi- 
fier, /. 

Avowe»  (or  open  ) ouvert , 
public. 
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* Avovrxo,  s.  patron,  avoués 
m. 

Avowedlt  , adv.  ouverte- 
ment. 

||  A vowen  , s.  * préneur,  m. 

Il  Avova rt  or  Aovowav , s. 
défense , justification , apolo- 

8'e  . /•  I 

||  Avowrï,  a.  adultère,  m. 
Batlard  front  avowry,  avou- 
tre  ou  avouélre , m. 

||  Avowsal  , a.  aveu,  m.  J 
confession  , / 

Aurélia,  s.  anrélie,  chry- 
salide , nymphe  , J. 

Auricle,  a.  (a  liltle  ear) 
petite  oreille , /. 

Auricbla  , s.  (a  flot ver) 
orcille-d'oura , f. 

AuaicuLAi,  adj.  auriculaire. 

AuaoaA  , s.  l’aurore,  / le 
point  dn  jour , m. 

Auront  Borealis , Aurore 
Bon-ale , /. 

Auspice  , a.  autpice,  pou- 
voir , appui , m.  protection  , 
autorité  , /. 

Auspicious  [auapiebiouase] , 
adj.  heureoE,  favorable,  sage. 

Auspiciouslt  , adv.  heu- 
reusement, sous  d'heureux  aus- 
pices. 

Aurpiciocsness  , f.  bon- 
heur , m.  félicité , /. 

Austère  , adj.  austère  , ri- 
goureux , rude , sévère. 

Austxrf.lv  , adv.  austère- 
mcni,  avec  austérité. 

Austereness  or  Austeiutt, 
s.  austérité , sévérité,/ 

Austin  - priars  [ nnstine- 
fraiercc] , a.  les  Augustin*. 
Austin-nuns,  1rs  Augustines. 
Austral,  adj.  austral. 
AüTHENTIC  orAuTHENTICAL 
[aussén’tique] , adj.  authenti- 
que, solennel,  original. 

Authenticlt  or  Autkexti- 
cAllt,  arlv.  aulhentiqoeincnt. 

Autkenticnes»,  a.  authen- 
ticité, f. 

Author  , a.  auteur  , m. 

Autboritative  , adj.  fait 
par  autorité,  appuyé  par  l’au- 
torité. 

Acthorttativelt  , adv.  par 
autorité , avec  autorité. 

AoTHoarrr  [aussùnly]  , ». 
autorité , puissance  , f.  pou- 
voir, nt.  I bave  il  from  the 
most  impartial  aulhnrities  , je 
l'ai  tiré  des  autours  les  moins 
partiaux.  Printed  i vith  autho- 
rily,  imprimé  avec  privilège. 
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î AfntnmsATios  , s.  autori- 
sation , J. 

To  Authoris r.  [tou  luuo- 
ratse],  v.  a.  autoriser. 

AuTHORtsïo,  adj.  autorise. 

Acthorisirg  , s.  l'action 
d’autoriser. 

Autoc.raphical  , adj.  auto- 
graphe. 

Autographe  , s.  autogra- 
phe, m. 

AuVomaticai. , adj.  qui  se 
meut  de  lui-même  comme  les 
automates. 

Aütomatou  [autAmat’ne  ] , 
automate , m. 

Autumh  , s.  automne, y.  la 
chute  des  feuilles, y. 

Actumxai.  , adj.  automnal, 
de  l'automne. 

Ayclsioh  , s.  avulsion  , J. 
l'action  d’arracher. 

Auxiliaires  , s.  pl.  troupes 
auxiliaires  , f.  pl. 

ArxtLiART , adj.  auxiliaire, 
qui  aide. 

La  diphlhongne  aw  en  an- 
glais se  prononce  comme  un  a 
long  en  français.  Ex.  haw  , 
loi , prononcez  las. 

Await  faouétc] , s.  Ex.  A 
vian  slain  by  await,  un  homme 
tue  de  guet-à-pens. 

to  ÀvrAtT,  t.  a.  et  n.  at- 
tendre. V.  to  W ait. 

Awake  [aonekc],  adj.  éveil- 
le’. 7'o  keep  awake,  empêcher 
de  dormir.  To  lie  awake  , être 
couche  sans  pouvoir  dormir , 
avoir  des  insomnies,  ff'  hen  / 
tsm  awake , h mon  réveil. 

to  Awake  , v.  a.  prêt.  A- 
woke  or  awaked,  part,  awa- 
Aed , éveiller. 

To  avake  , v.  n.  s’éveiller. 

Awaked,  adj.  éveillé  ou  que 
l’on  a éveillé. 

Awake.ved,  adj.  Ex.  To  be 
awakened  to  a lively  serue  of 
Cnd’s  mercies , devenir  sensi- 
ble aux  bienfaits  de  Dieu  , être 
t niché,  être  pénétré  rie  scs  fa- 
veurs. 

to  Awake».  V.  to  Awake. 

Awakf.r  , s.  réveillcar  , ré- 
veille-matin , m. 

Awakikg,  adj.  l'action  d'é- 
veiller ou  de  s'éveiller. 

Award  , s.  sentence  , sen- 
tence arbitrale  ,f. 

to  Award  [ tou  éouftrde  ] , 
v.  a.  juger,  prononcer  la  sen- 
tence » adjuger.  To  awcpd 


( ward  or  hear  off)  a blow , 
parer  un  coup. 

Awarded  , adj.  prononcé  , 
jugé,  adjugé,  paré. 

Aware  [éouére] , adj.  qui 
prévoit , qui  prend  garde , qui 
se  donne  de  garde,  qui  ne  se 
laisse  pas  surprendre.  He  came 
upon  them  before  they  were 
aware  , il  se  jeta  sur  eux  lors- 
qu’ils ne  s’y  attendoient  point. 
She  tasted  of  il  before  she 
was  aware , elle  en  goûta  sans 
y penser.  I was  not  aware  of 
il , je  ti’en  savois  rien , je  n’y 
snngeois  seulement  pas.  You 
were  not  aware  what  mon 
you  spoke  to  , vous  ne  pensiez 
pas,  vous  ne  songiez  pas , it  qui 
vous  parliez. 

Aware,  interj.  gRre,  pre- 
nez garde. 

Away  [éouai],  interj.  Ex. 
Away,  getyou  gone,  sortez 
d’ici,  Âtcz-vous  d’ici,  qu’on 
décampe.  Away,  J"<‘  are  but 
a novice  in  thaï,  allez,  Tons 
n’êtes  qu’un  apprenti  en  cela. 
Away,there's  no  danger,  ba- 
gatelles,  il  n'y  a ancun  danger. 

Away  Jor  shame  , fi  , G. 

Awat  , adv.  Ex.  Away 
with  him , qu’il  s'en  aille. 
Away  with  him  to  the  uni- 
versity,  qu’on  l’envoie  à l’uni- 
versité. Away  with  this,  Atez 
ceci.  I cannot  away  with  il, 
je  ne  saurois  souffrir  cela.  To 
eat  a bit  and  away , manger 
nn  morceau  & la  hAte  avant  que 
de  partir.  Away  with  these 
compliments  , trêve  de  com- 
plimcns , laissons-lh  tous  ces 
complimens.  Away  with  thèse 
fopperies , défaites-vous  de  ces 
sottises. 

H.  Cet  adverbe  se  joint  sou- 
vent avec  un  verbe,  et  fait  alors 
partie  de  sa  signification. 

Ex.  To  run  away,  s’enfuir. 
Time  will  away , le  temps 
passe , le  temps  s’éconle  , le 
temps  n'a  point  d’arrêt.  He 
shall  not  go  away  uiith  il 
so  , il  n’en  sera  pas  quitte  & si 
bon  marché.  Tu  away  hence , 
je  veux  m’en  aller , je  m’en 
vais. 

Awr.  [Ave]  , s.  crainte , f. 
échec , m.  sujétion  ,f.  Ex.  T o 
keep  one  in  awe , tenir  quel- 
qu’un en  crainte,  le  tenir  en 
échec,  en  sujétion  ou  eu  bride. 
To  iland  in  awe,  craindre, 


redouter , être  retenu  par  la 
crainte. 

to  Awe  , v.  a.  tenir  en 
crainte. 

A-weather  , Msr.  »n  vent. 
Hard  a-weather,  la  barre  au 
vent,  arrive  tout. 

Awgo  , adj.  (front  to  Awe ) 
tenn  en  crainte,  tenu  en  échec, 
en  bride  ou  en  sujétion.  To  be 
awed  into  connivence  oj  a 
crime,  fermer  les  yeux  par  for- 
ce A nn  crime. 

Aweful,  adj.  terrible,  qui 
donne  de  la  crainte.  The  awe- 
ful greatness  nfynur  tilles,  la 
fierté  des  grands  titres  qnc  vous 
portez. 

AwErutLT , adv.  d'une  ma- 
nière qui  inspire  de  la  crainte, 
ou  qui  signifie  la  révéreuca 
qo’on  a pour  un  objet. 

Awefulhess  , s.  qualité  de 
ce  qui  est  terrible  ou  propre  A 
donner  de  la  crainte. 

A-wEtCH,  Mar.  The  anchor 
is  a-weigh,  l'ancre  est  déra- 
pée,  l’ancre  a laisse’.  A-lrip » 
marque  le  moment  précis  où  la 
pâte  de  l’ancre  quittant  lé  fond 
touche  encore  la  terre  ; a- 
weigh  , marque  l'intervalla 

fdus  long  pendant  lequel  on 
ère  l’ancre  de  la  terre  jusqu’au 
bossoir,  et  où  elle  est  suspen- 
due perpendiculairement. 

AwHilf.  [rhouaïle]  , adv. , 
pendant  quelque  temps. 

Awkwaro  [Ahouarde].  V. 
Aukward , etc. 

Awi.  [Ale]  , s.  alêne  ,f. 
Awt-MAKER  orAwL-SELLEX, 
s.  alénier,  m. 

Awless  , adj.  insolent,  mé- 
prisant. 

Awxe.  V.  A urne. 

Aw».  V.  Auln. 

Awa  [Ane] , s.  cesse , f. 
Awhgei..  V.  Auncel. 
Awsihg  , s.  tcadclet , m. 
tente , j. 

Awoke  , c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  awake. 

Awry  [Ary]  , adj.  oblique  , 
de  travers,  mal  fait,  contre- 
fait , tourné. 

Awrt  , adv.  île  côte,  de  tra- 
vers. The  heel  of  my  shoegnet 
awry,  le  talon  de  mon  soulier 
est  tourné , il  va  tout  de  tra- 
vers. 

Axe.  s.  fiache  , cognée,  y. 
A broad  axe  or  chip  axe , do- 
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loircl%/!  A pick-axe , beea- 
gue,  f A butcher’s  axe,  mail- 
let, m.  A baille  axe  or  pole- 
axe , lino  hache  d’armes. 

Axe-uetch  or  Axe-wort,  s. 
lève  de  loup  t f 

Axel.  V.  Àxle. 

Axillar  or  Axillary  , adj. 
de  faisselle. 

Axiom  , s.  axiome , m. 

Axis,  s.  l’axe,  feissien  , m. 

’Axlf.  or  Axle-tree,  s.eis- 
sieo , axe,  m. 

Àxle  - pin  y ••  fesse  d’une 

roue ,/. 

Arjai],  ndv.  (or  ver)  oui. 

ne  se  sert  de  ce  mot 
qu’avec  bien  delà  familiarité; 
quand  on  paile  à îles  gens  aux- 
quels on  doit  du  respect , il  faut 
« servir  de  yes. 

A y , marry.  Sir,  oni-da  , 
monsieur.  Alake  up  a bed  for 
this  gentleman. — Ay , marry , 
il  1 nad  one  , sàid  the  land- 
lady . qn'on  dresse  tin  lit  à ce 
gentilhomme.  — Voire,  qui  en 
auroit , répondit  l’hAtessc. 

At  , interj.  alii . A y me! 
malheureux  qne  je  suis! 

For  aye  (or  for  ever)  à ja- 
mais. 

Azimut»  jAzimeut]  , s.  azi- 
mut ou  cercle  vertical,  m. 

Azuré  [ Âzienre  ] , s.  azar , 
hleu  . m. 

Azcrf.o,  adj.  azuré',  qui  est 
de  couleur  d’azur  , bien. 

Azymes  [Azym’ce],  s.  les 
azymes,  m.  pl. 

Aziwuth,  s.  azymuth , m. 
Aûmiilh  rompass  , s.  compas 
de  vai  iation  , m. 

B. 

TO  Baa  , ▼.  n.  ( like  a lamb ) 
bêler . 

Baa  , s.  bêlement , m. 

Barbi.e,  5.  babil,  caquet, 
bruit , nt. 

to  Barrle,  t.  n.  babiller, 
j.iser,  causer,  caqueter,  avoir 
du  babil, 

B An  ntt r f bftbf  ri , s.  un  ba- 
billard , une  bahillardc,  un 
causeur , une  causeuse. 

Baut*.i.ixc  , s.  babil,  caquet, 
m.  faction  de  babiller  , c/c.  V. 
to  ttabble. 

Bauf.  , s.  un  petit  enfant  , 
un  poupon  , ni. 

B a ri  s n pkAbidie],  adj.  pué- 
ril. enfantin, 

Basoon  [ baboAnc] , s.  un 
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magot , un  babouin , un  gros 
sinee,  m. 

Rabt  , s.  (or  bahe)  un  petit 
enfant.  ( A child  s pnftpet)  nne 
poupée.  Baby-house , maison 
de  poupée  , f.  Baby-things  , 
babioles , f. 

B a coh  à sali  ai*  , s.  débau- 
ché , ivrogne,  m. 

B Ar.cn a ; als  , s.  Bacchana- 
les , /.  pl. 

Bacmelor  [be'tcbefr]  , s. 

( a gr  a duale  in  the  uniuersity) 
bachelier , m.  ( Single  man  ) 
garçon  qui  n’a  jamais  eu  de 
femme.  A knight  bachelor,  un 
chevalier  bachelier. 

Bacuelorsuip  , s.  ( the  dc- 
gree  of  bachelor ) baccalau- 
réat , m.  The  being  a single 
man , célibat , état  dé  celui  qui 
est  garçon , m. 

Bach  [Iwujue],  s.  le  dos,  m. 
To  turn  one  s back  to  ont}  ( to 
forsakc  him ) tourner  le  dos  h 
quelqu'un  , f abandonner.  * To 
rail  at  one  behmd  bis  back , 
(or  when  lie  is  absent)  mé- 
dire ou  parler  mal  de  quelqu’un 
en  son  absence.  * To  clap  a 
writ  on  one* s back , intenter 
un  procès  à quelqu’un,  lui  faire 
des  affaires.  Back  (or  hinder 
part  of  a thing)  dos,  derrière, 
m.  The  back  part  ofthe  hand . 
le  revers  de  la  mairt.  The  back 
part  ofa  chair,  le  dossier  d'une 
chaise.  77te  back  of  a chimney, 
contre-coeur  de  cheminée , m. 
plaque  de  feu , /.  A back  arul 
breast  (or  cuirass ) cuirasse,  /. 
Back  ( the  reins  or  loins)  les 
reins,  les  lombes,  m.  The  back 
of  a horse,  les  reins,  fers,  nu 
l’cfquine  d\m  cheval , f To 
break  one*s  back , rompre  les  i 
reins  h quelqu’un  , l’éreinter. 
* To  break  one  s back  (to  min 
him)  # donner  nn  tonr  de  reins 
h quelqu’un  , Ini  nuire,  le  per- 
dre , le  ruiner.  The  back-bone , 
fépine  du  dos,  f.  The  back- 
bone  of  a hare  or  rabbcl , le 
rable  d'un  lièvre  ou  d’un  lapin. 
A back  sxvord  [c-bac-smiArdel 
un  estra  maçon.  A back-sword 
man  , celui  qui  se  bat  îl  coups 
d’estramaeon.  A back-blow  or 
back-stroke , un  revers,  nn  coup 
de  revers.  Back -swanked , 
efflanqué,  élancé.  Back-clouts, 
braies.  A back  friend , un  faux 
ami  9 nn  ami  prétend».  A 
saddlc-lack , uu  dos  enfoncé. 
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A pig  back , un  dos  voûté,  A 
back-baskel , une  hotte.  The 
back  parts  or  baek-side  f le 
derrière.  The  back  side  of  a. 
leafin  a Look  , le  revers  d’un 
feuillet  d’un  livre.  On  the 
back-iide , derrière,  par  der- 
lièic,  sur  le  derrière.  A back - 
yanl , arrière-cour  , f A back 
room , une  chambre  sur  le  der- 
rière. A back-iloor,  une  porte 
de  derrière , une  poterne  , une 
fausse  porte.  * A back-door , 
( shift  ) * une  porte  de  derrière, 
nne  échappatoire,  un  faux- 
fuyant.  * jo  keep  the  back - 
donr  open,  tenir  le  ventre  libre. 

* Backstairs , escalier  dérobé  , 
ni.  A page  ofthe  backstairs 
to  a prince  , valet  de  chambre, 
garçon  de  la  chambre  ou  gar- 
çon de  la  ganlerobe.  A back- 
shnp , une  arrière-boutique. 
Back-gammon  [ bac-gAm’nej, 
toute»  tables  ,f  sorte  de  jeu  de 
trictrac.  Back  - stick , arrière- 
point  , m. 

Back  , Mar.  Back  of  the 
stern-post  , contre -étambort 
extérieur,  m.  Back  ofthe  nid - 
der , doublage  de  gouvernail; 

; back  - stars  or  breast  back - 
slays  , ga!hauh&ns  ; shijiing 
back-stays,  gulhauhans  vol. ms  ; 
after  bach-stays , contre-éuia  ; 

I back-board , dossier  (d’un  ca- 
not ). 

Back,  adv.  en  arrière.  To 
go  back  , aller  en  arrière. 

\ A pull  back  ( or  rub  ) un 
obstacle,  empêchement,  m . 

Back , or  hnck  again  , de  re- 
tour. Ex.  Ton  tnust  give  me 
somelhing  back,  or  backagaint 
il  faut  que  vous  me  donniez 
quelque  chose  de  retour  ; il 
laut  que  vous  me  rendiez  quel- 
que chose. 

I shall  Le  back  again  by  one 
ofthe  dock , je  serai  de  retour 
li  une  heure. 

Back , se  met  sou- 
vent immédiatement  après  un 
verbe,  et  fait  partie  de  sa  signi- 
fication, et  ordinairement  sert 
à marquer  la  réitération  de  l'ac- 
tion du  veibc. 

Ex.  Tngive  back  (or  reçoit) 
reculer  on  repomser.  To  tome 
back  , retourner,  revenir.  7o 
send  back  , renvoyer  7b  keep 
back , retenir. 

to  Back,  v.  n.  (to  mouht) 
a horse , monter  uu  cheval  ^/o 
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support ) appuyer,  soutenir, 
supporter , seconder,  favoriser. 
Tn  back.  Mar.  To  bnch  an  an- 
chor,  einpeunellcr  une  ancre; 
to  back  lhe  laits,  cuiller  ou 
masquer  les  voiles  ; mettre  les 
voiles  sur  le  mât , brasser  les 
voiles  à culer , mettre  le  vent 
sur  1rs  voiles;  back  lhe  mieen 
top-sot! , masque  le  perroquet 
«le  fougue  ; back  the  main  lop- 
sait , brasse  lé  grand  bunier  ; 
sur  le  mût , back  lhe  fore  top- 
sail,  le  vent  sur  le  petit  hunier; 
to  back  a-stern,  scier  h culer 
( avec  les  avirons  ).  Bach  ail 
a-stern  , scie  tout  & culer.  7 O 
back  and Jill,  coiffer  et  faire 
servir  1rs  voiles,  ff^e  are  obh- 
Gcd  lo  back  and fill occasitmal- 
tjr  to  get  u p the  Thames , nous 
sommes  contraints  de  coiffer 
et  faire  servir  alternativement 
les  voilea  pour  remonter  la  Ta- 
mise. 

To  Bacxeite  [ tou  bâqne- 
baitc  ],  v.  n.  parler  mal  on 
nu-dire  de, déchirer,  diffamer. 

Bickbitex  [ bâqucbil’r  ] , 
».  médisant, calomniateur,  dif- 
famateur, TO. 

Backbitihc  , s.  médisance , 
calomnie , diffamation,  f l’ac- 
tion de  médire,  etc.  V.  to 
Bctfkbilc. 

Balieh , adj.  monté.  * ( Sup- 
porter! , etc.)  appuyé,  soutenu. 
Broken-backed,  éreinté , qui  a 
k»  reins  rompus. 

Bsckixg  , s.  l'action  de  mon- 
ter , etc. 

To  Backsude  , v.  n.  f tn 
shuffte)  reculer,  biaiser,  ter- 
giverser. To  backslùte  in  re- 
ligion , sc  révolter,  apostasier. 

BacKsltoer,  s.  celui  ou  celle 
qui  recule  , qui  tergiverse  , etc. 
v . tu  Backslidr.  A backslider 
in  religion,  un  révolté,  uu 
apostat. 

BaCkslidixg  . s.  tergiversa- 
tion, f Backsliding  in  reli- 
gion, apostasie,  f. 

Backwabo  [ baguoardc  ] , 
adj.  (i/o in  or  négligent  ) leiit , 
froid,  qui  agit  avec  lenteur, 
négligent,  paresseux.  To  be 
back  tvard  in  nne's  dut)  , né- 
gliger son  devoir. 

Backv-ard , (or  laie)  tar- 
dif, qui  vient  tard  , reculé. 

Back ward , or  harkw/trds , 
adv.  en  arriére,  derrière,  par 
derrière,  sur  te  dci  rière , à 
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reculons  , h la  renverse , h re- 
bours. 

To  grava  backwarrl  and 
Jarward ( not lobe  in  lhe same 
story  ) ’ se  couper , se  dédire  , 
se  démentir,  d hall  tue  go  back- 
vvard  ( or  back  ) lo  the  raslle  ? 
retoururrons-nous  an  château? 

Backwasdlv  , adv.  malgré 
soi , avec  aversion. 

Bacxwakovess,  s.  (or j/oiv- 
ness  ) lentenr,  froideur,  né- 
gligence , f.  ( Corning  laie  ) tar- 
diveté , J. 

Bacon  , ».  du  lard  , m.  si 
Ça ry mon  of  bacon , jambon , ni. 

* To  Save  one’s  bacon , te  tirrr 
de  la  preste  , te  tirer  d'une  rnc- 
rhanie  affaire.  * To  save  one’s 
bacon , ( to  look  to  onc s self) 
prendre  soin  de  sa  peau,  ne  pas 
s’attirer  des  affaire».  A bacon - 
hoa  | un  cochon  gras. 

Bad  [badde],  adj.  mé- 
chant, mauvais;  qui  n'e&L  pas 
bon  , qui  ne  vaut  rien. 

To  bc  bad  ( not  to  be  xvell 
in  healih } *e  porter  tuai , être 
malade,  titre  mal.  ft  is  very 
bad  with  him  (hc  is  ill  topass) 
il  passe  mal  son  temps , il  est 
mal  dans  ses  affaires.  Sure  it  is 
not  so  bad  with  you , vrai- 
ment , je  ne  vous  crois  pas  si 
méchant. 

To  hccp  bad  ( or  laie  ) 
hours  , se  retirer  tard  ou  à.  des 
heures  influe»  ; sc  ranger  tard . 

Bad  , est  aussi  un  prétérit® 
du  verbe  to  lui  , V.  to  Bid. 

Badcf.  , 6.  marque  , J.  si- 
gne, caractère,  symbole,  m. 
nodgc%  Mar.  fausse  bouteille 
ou  ornement  qui  tient  lieu  de 
botktcille  ( dans  les  buitiucu» 
marchands }. 

Badger,  s.  blaireau  ou  tais* 
son  , m. 

Badger  { or  huckster  ) rc- 
graticr  , revendeur  de  denrées , 
m. 

Badlt  , *dv.  mal. 

Badly  ( or  hardfy)  à peine  , 
avec  peine. 

Badvfss,  s.  mauvaise  qua- 
lité, ce  qu’il  y a de  mauvais 
dans  une  chose,  méchanceté,^’. 

Baffle,  s.  (sham)  amu- 
sement, m.  tromperie , fraude, 
mauvaise  foi . /. 

Baffle  ( bal  h or  disappoint • 
ment  ) cacadc , f.  To  comç  off * 
svith  a baffle } faire  une  ca* 
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rade, se  tirer  mal  d’une  affaire 
qu'on  a entreprise. 

to  Baffle  , v.  a.  ( tn  sham 
or  amuse  one  ),  amuser  ou 
jouer  quelqu’un , se  moquer 
•le  quelqu'un  ; * lui  passer  la 
plume  par  le  bec.  To  balk  or 
disappmnt  a design)  détruire , 
renverser , déconcerter , faire 
échouer  une  entreprise.  ( 7o 
conjnund  br  raisons  ) eonfon- 
die  , donner  de  la  confusion  , 
abîmer , battre  en  ruine  , fer- 
mer la  bouche. 

Baffi.ed  , adj.  amuse’,  joué, 
etc.  V.  to  Baffle. 

Baffle,  , s.  un  fourbe  , uu 
amuseur , un  trompeur. 

Baffluvc  , ».  l’action  d'a- 
mnser  , etc.  V.  fo  Baffle. 
Baffling  winds  , Mar.  bnsei 
folles. 

Bag  [bague],  s.  sac,  to. 

*■  To  pire  one  the  bag  to  hotd , 
tromper  quelqu'un  ; lui  avoir 
le  poil  , le  surprendre;  * lui 
donner  le  paquet.  A Irai  hcr- 
bag  fr-lcdci -bague  ] , une  po- 
che de  cuir  , une  bongette  , 

* une  escarcelle.  A sweet  bag , 
nn  coussinet  de  senteur.  A 
tinkers  bag , une  drouine.  A 
clokc-bag.  mie  valise.  A lurwk- 
ing-Tiag  [ «Miaquin  bague  ] , 
une  fauconnière  , une  gibe- 
cière. A black  bag  ( or  U'O- 
man’s  hond  ) , une  coiffe  de 
femme.  A bag -pipe , une 
comemnse , une  musette.  A 
bag-piper , nn  joueur  de  ror- 
nemuse.  A bag-pudding  [é- 
bngue-pAdinne],  sorte  de  bou- 
din, boudin  â l’anglaise.  A 
hag-net,  nn  réseau.  Bag  and 
baggage  , bagage , m. 

toBag,  v.  a.  mettre  dans  un 
sac;  charger  d’un  sac.  Tobag,  v. 
n.  enfler  comme  un  sac.  To  bag- 
pipe , Mar.  mettre  vent  dessus. 
Bag-pipe  the  mizen , borde 
l'artimon  au  vont. 

Bagatelle  [ bâguét’le  J . s. 

( a triflc  ) bagatelle  , niaise- 
rie , f. 

Baggage  ( gnods  for  snl- 
diers)  bagage  , m.  ( or  trull  ) 
une  garce , une  putain  d’armée. 
The  garrison  came  ont  wilh 
bag  ami  baggage,  la  garnibon 
soi  lit  bagues  sauves. 

Bacgeo,  adj.  Ex.  One  of 
lus  nustresses  is  bagged , nue 
de  ses  maîtresses  a le  venlie 
plein  ou  est  grosse. 
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Bagjiio  [ bigno  1 , i.  un 
bain  , une  étuve.  A bagnio- 
keeper , un  baigneur. 

Bail  , s.  caution , f.  répon- 
dant , m.  7o  bc  bail  for  one , 
être  caution  pour  quelqu’un  , 
cautionner  quelqu’un.  Togive 
( or  to  put  ) in  bail,  donner 
caution . 

Bail  ( or  bound ) nne  borne 
«u  limite ,/. 

to  Bail  one  , r.  a.  cau- 
tionner quelqu’un  , être  rau- 
lion  , ou  répondre  pour  lui. 

Bailablf,  [ béleblc  ] , adj. 
recevable  li  caution  ou  que  I on 
peut  cautionner. 

Bailed  , adj.  camionne' . 
que  l’un  a cautionné.  Bailed 
oui  of  prison , élargi  sons  cau- 
tion. 

Baiiiff  [ béliff  ] , a.  (n 
magistrale  ) bailli.  ( Govemor 
of  Dover  caille)  gouverneur 
dn  château  de  Douvres,  BaitifF 
ofhusbandrr(a  landsteward) 
un  .receveur  de  rentes  , un 
boinmc  d'affaires  , ( who  exe- 
eûtes  arresu  ) , servent , m. 

Bailing,  s.  cautionnement, 
ni.  l’action  de  cautionner,  ou 
de  répondre. 

Bailiwick,  s.  baillage,  m. 

Bait  [ bêle  ] , s.  (to  catch 
fi -h  ) amorce  , f.  appAt  , m. 

* ( A llu rement  ) amorce , f. 
rbartue  , appas  , attrait , m. 

( Collation  on  one  s jour  ne  y ) 
collation , f.  repas  , ou  rafraî- 
chissement , m. 

to  Bait  , y.  a.  El.  7b  bail 
a hook , amorcer  un  hameçon. 

* ( Entice  ) amorcer,  attirer  , 
inciter.  To  baie  a bull  or  a 
Irar , engager  un  taurean  ou 
on  onrs  au  combat,  le  faire 
battre  avec  des  chiens , les  com- 
mettre ensemble. 

To  bait  one  ( to  tease  one  ) 
tourmenter  ou  harceler  quel- 
qu'un , le  faire  enrager. 

To  bail , v.  n.  s’arrêter  pour 
manger  ou  pour  boire  en  voya- 
geant , faire  un  repas  ou  une 
collation  sur  la  route , repaître 
en  chemin.  The  hawk  bait s at 
the  black-bird,  l'oiseau  fond 
sur  le  merle. 

Bait  En,  adj.  amorcé,  etc. 
V.  to  Bait. 

BaitiNc  [ bétin  ] , s.  l’ac- 
tion d'amorcer , etc.  V.  to 
Bail  / rode  forty  miles  with- 
; out  baiting  by  the  y vay  , 
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j'ai  fait  quarante  milles  II  cite-! 
val  sans  dcbiider.  A bailing- 
place  , ( Or  in/l  ) un  logis  , nn 
cabaret , une  hôtellerie. 

A bull-bailing  [ éboûl-bct- 
in  ] , nn  combat  de  taureaux. 
A baiting-place  for  bulls  and 
bears , lieu  où  les  taureaux  et 
les  ours  se  battent  avec  des 
chiens. 

BaizE  , s.  sorte  de  flanelle  , 
f.  serge  ctoisée,  frise,  f. 

to  Bake,t.«.  cuireanfonr. 
cnirc. 

Bake-hocse  [ béke-haôsse  ] , 
boulangerie  ,f. 

Bakeu,  adj.  cuit  au  fonr,  cnit. 

||  Bakeu  , V.  Baked. 

B » K r n [ bék’r  1,  a.  un  bou- 
langer. A bakers  wife,  or  a 
wnman  haker , une  boulan- 
gère. A haker  s Irade , la  bou- 
langerie. 

Sugar-baker  , rafineur  de 
sucre. 

Baker  - Irgged  , qui  a les 
jambes  courbées  en  dehors , 
qui  marclte  en  dehors. 

Baking  , s.  l’action  rie  cnire 
au  four.  Baking  ( the  haker  s 
Irndr  ) boulangerie.  Bivad  oj 
the  first  and  second  baking , 
pain  de  la  première  on  de  la 
seconde  coite  ou  fournée.  Once 
baking , one  fournée. 

Baking-pas  , nne  tourtière 

B alao  , V.  Ballad. 

BalAKCE  [ bilen’cc  ] , s.  ba- 
lance , f.  ( even  weight  ) ba- 
lancement, équilibre , contre- 1 
poids , m.  ( one  ofthe  iwelve 
celestial  signs  ) la  balance  ou 
libra.  The  balance  of  an  ac- 
couru, la  solde  d’un  compte. 
Balance-whecl,  in  a dock  or 
wateh , rooe  de  rencontre  , f 
A balance-maker , balancier , 
faiseur  de  balances,  m. 

to  Balance  , v.  a.  ( to 
weigh  ) peser.  * ( To  noise  ) 
balancer , mettre  i la  balance , 
peser , considérer , examiner  ; 
(to  counterbalance)  contre 
balancer.  To  bnlance  an  Ac- 
count , solder , ajuster , régler 
terminer  un  compte.  The  ex- 
pence balances  the  receipl , la 
dépense  monte  autant  que  la 
recette.  To  balance  the  mizen , 
Mar.  étrangler  l’artimon  ( par 
en  haut  avec  un  raban). 

Balanced,  adj.  pesé.  etc. 
|V,  to  Balance.  A balançai 
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aeeount , nn  compte  arrêté. 

Balancée  , s.  celui  qui  pèsa 
avec  la  balance. 

Balancinc  , s.  l’action  de 
peser  , etc.  V.  to  Balance. 

Balass  f balèce  ] , adj.  Ex. 
A ruby  balass,  rubis  balais,  m. 

Balast  , V.  Ballast. 

Balcon  Y,  s.  balcon,  m. 
Balcony , Mar.  galerie  de  pou- 
P e,f. 

Bald  [bible],  adj.  chauve, 
pelé.  * liai  J , ( threadbare  or 
simple  ) usé , battu , rebattu  , 
froid  , sot , fade.  Bald-paled  , 
chauve.  Bald-arsc,  cul-pelé.  A 
bald  kile , une  buse.  Bald-rib, 
cAlé  de  porc. 

Baldeudash  , t.  mélange  , 
fatras , m. 

to  Baldeudash,  v.  a.  (adul- 
lerate  or  sophisticate  wine  ) 
mélanger  , frelater. 

Bald.yens  , s.  chauveté  ,f. 
Bale  [ bêle  ] , s.  balle, 
ballot  de  marchandise , m.  A 
Utile  bale  , ballot , m.  Ta 
make  up  inlo  a bale,  em- 
baller , empaqueter , mettre 
dans  nne  balle.  The  bale  [or 
handle  ) of  a poil,  l'anse  d un 
seau  , f 

to  Bale  [tou  bcle],  y.  n. 
emballer  , mettre  dans  une 
balle.  To  baie  a boal,  Mar. 
vider  l’eau  d'un  canot  (à  l’aide 
d'un  escop  à main)*.  . 

BALEEOL,adj.  triste,  funeste. 
Balefully  , adv.  tristement, 
malheureusement. 

Balk  [ bâlk  ] , s.  (n  pieee 
of  ground  leji  unploughcd  ) 
un  coin  de  champ  qui  n est  pas 
labouré  , ou  que  la  charrue  a 
manqué.  ( Furrow  ) sillon . , m. 

( Beam  ) poutre  ,f  * ( baffle  ) 
contre-temps,  m.  cacade,  f. 
He  has  had  a sad  balk  , il  a 
fait  une  vilaine  eacade.  * Balk 
(disgrâce)  honte , déshonneur, 
disgrâce  , f.  * (préjudice)  tort , 
préjudice , m.  Balks , Mar. 
t'orans  , m.  ou  épontillcs  de  sa- 
pin,/- 

to  Balk,  t.  a.  (or  omit) 
passer , omettre.  To  balk  a. 
s liop  , faire  tort  ou  préjudice  h 
une  boutique  , la  déchalander. 
To  balk  one  (to  disappoint 
him  ) manquer  de  parole  St 
‘ruelqo'un;*fui  faire  faux  bond. 
7o  balk  one  ( to  make  a foot 
of  him  ) se  moquer , se  jouer 
de  quelqu’un  , le  déconcerter. 
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To  balk  a wnman  , faire  fan* 
Bond  â une  frmme.  1 will  nol 
balk  him  a whit  { / will  tell 
him  ail)  je  lai  dirai  tour,  je 
se  lui  cacherai  rien. 

Balkeo,  adj.  passe,  omis, 
etc.  V.  to  Balk. 

* Balkers  , a.  pl.  ( infish- 
ery  ) ceux  qui  montrent  aux 
pêcheurs  par  où  le*  harengs 
passent. 

Ball  , a.  balle  ou  bonle,/ 
A ball  far  a g un , balle  , / 
boulet , m.  A bail  to  play  at 
InUiards,  bille, y'  A Jnot  bail 
[fonte-bile],  un  ballon.  A 
snow  - bail , une  pelote  de 
neige.  A swcet-ball,  une 
pomme  de  senteur.  A fire- 
ball , espère  de  greoade'dont 
se  serrent  Ira  incendiaires  pour 
mettre  le  feu  eu  quelque  lien. 
The  ball  nj  the  eye  , la  pru- 
nelle de  l'œil.  77ie  ball  of  the 
haïul,  la  paume  de  la  main. 
The  bail  of  the  font , la  niante 
du  pied.  A wash-ball,  or 
tnap-bi.ll,  une  saronnette. 
The  ball  for  whirlbone)  of 
the  knee , la  rotule  du  genou. 
fl  ail- basket  (at  tennis)  cor- 
billon  , su. 

Ball  ( a dancing-meeting  ) 
bal  , m.  Bail  - memey,  l’argent 
que  les  compagnes  de  la  nou- 
velle marier  exigent  d’elle  en 
quelques  endroits  d’Angleterre, 
pour  faire  Ira  frais  d'nn  bal. 

to  Ball.  V.  to  Bawl. 

Ballad  [ bâlade  ] , s.  (a 
commnn  song)  vaudeville,  m. 
( A sort  of  Trench  poem  ) 
ballade , f. 

Ballast,  s.  Mar.  Irat.m. 
T.  Lest,  partie  française;  a 
vessel  in  ballast , un  bâtiment 
leste. 

to  Ballast  , Mar.  v.  a. 
lester , mettre  du  lest  dans. 

Rallastirg,  s.  lestage,  m. 
actimade  lester. 

Ballcl  , s.  ballet , tn. 

Ballist  , a.  balliste  ,f. 

Balustea,  s.  bain  sire  , m. 
Baltistcr  or  ballustrade , un 
balustrc,  une  balnstradé. 

to  Balliste*  , v.  a.  fermer 
de  balustres,  d'un  balustrc,  ou 
d’une  balustrade. 

Hallistercd,  adj.  ferme'  de 
balustres  , etc. 

Balloor  [baloùne],  a.  (a 
sort  of  bail)  ballon  , ni. 

• Ballot,  s.  ballotte,/ 
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TO  Ballot,  v.  n.  ballotter, 
donner  les  suffrages  avec  des 
ballotte*. 

Ballotaitok  or  Ballo- 
tikg  , s.  ballottation  , l'action 
de  ballotter,  ou  de  donner  des 
suffrage*  avec  des  ballotte*. 

Ballustrade  , s.  une  balus- 
trade , un  balustrc. 

Bal»  , s.  (or  ba/sam)  bau- 
me , m. 

Ba/m-tree  fbâme-tri],  s. 
baume  , m.  Balai  or  mint  (an 
herb)  baume  , m.  menthe, y.' 
Balm-gcntle  , mélisse  , f. 
Balm-apple  ( a plant  ) pomme 
de  merveille*. 

to  Bal»  , T.  a.  embaumer. 

Balmt,  V.  Balsamic. 

Balreart  , s.  bain  , m. 

Balreatior  , s.  bain,  usage 
du  bain  , m. 

Balreatory  , adj.  qui  a 
rapport  au  bain. 

Balot  , etc.  V.  Ballot , etc. 

Bai.sam  [ bàlsemmc  ] , s. 
banme , w*. 

Balsamic  , Balsamical  or 
Balmt  , adj.  balsamique  , de 
banme. 

Baldster  , s.  baluslre , m, 
V.  B altiste  r,  etc. 

Bam  or*BAMttooiLE, *.(ihom 
or  banter)  baie,  tromperie, 
lanternerie , bourde , moque- 

to  Bam  or  Bawroozle,  v. 
n.  bonrder,  te  moquer,  railler, 
lanterner. 

Bamsoo  or  Bamboo  case 
[béru’bou],  * bamboche , sorte 
de  canne  qui  a plusieurs 
noeuds  , f. 

Bamboo  ( or  sugar-cane  ) 
bambou  , roseau  dont  on  fait 
le  sucre,  m. 

Bar  [banne],  s.  ban,  m. 
annonce  , f 

to  Bas,  ▼.  a.  (to  curie) 
maudire. 

Basd  [ ben’de  ] , s.  bande  , 
attache, y lien  , m. 

A band  for  a fagfpt , a 
faggot-bana , la  hart  <1  un  fa- 
got , le  lien  d'un  fagot.  A band 
for  a book,  nerf,  m. 

Hcad-  band  [ bed-béo’de  ],  ». 
bandeau  , m. 

Hat- band,  cordon , m.  ou 
Irase  de  chapeau  , f.  A swad- 
dle  or  swathing-bnnd  for  a 
child  , tour  de  lange , m. 

Band-dng , mâtin  ou  chien 
qu'un  lient  enchaîné  le  jour,  m. 
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Bond  (thaï  men  wear  about 
the  neck  ) un  collet,  un  raliat. 
Band-st rings , contons  de  ra- 
bat , ou  les  glands  d'un  collet  , 
m.Band-box , boite  de  carton/ 

A band  ( a troop  or  com- 
pany) of  soldiers  , une  ban- 
de, nne  troupe  de  gens  de 
guerre.  Train-bands  , ( or  trai- 
ned  bonds  ) milice , bourgeoisie 
sous  les  armes, y.  A band-roll, 
une  liste , une  matricule. 

to  Basd,  v.  a.  bander,  as- 
sembler. 

Basdaoe  , s.  bandage , m. 

Bardied  , adj.  bamlé , [rous- 
se, etc.  V.  to  Bandy. 

Barditto  , a.  pl.  banditti  , 
bandit,  un  voleur  de  grand 
chemin  , en  Italie , m. 

Bardog,  V.  Band-dng,  sons 
Band. 

Bardoleer  , a.  bandou- 
lière , f. 

BardorE,  s.  pandore , f, 

Bardow  [ bân-drau  ] , s. 
t for  a widow)  bandeau  d# 
veuve,  m. 

Bardroi. , s.  banderole,/, 
pendant , m. 

Baroy,  s.  crosse,/ 

to  Basdt  , v.  a.  ( tn  cross  a 
ball  at  tennis  ) bander,  ponsser 
une  balle  à la  panme. 

To  bandy,  v.  n.  Ex.  To 
bandy  tngelher  inlo  a faction , 
se  bander,  se  liguer,  te  soulever 
contre  quelqu'un. 

Bandy-lcgged , adj.  qni  a 
les  jambes  tortues,  ou  tournées 
eu  dehors. 

Bare  [ be'ne  ] , s.  poison  , 
m.  mort ,/.  Rals-bane  , mort 
aux  rats  , arsenic,  m.  fT olfs- 

band,  aconit,  réagal  , m.  Ox- 
banc  , mort  aux  bœufs.  Dng's- 

bane , mort  aux  chiens.  Banc- 
wort,  morcll e,f 

* Banc  ( pesl)  peste  ,/*/’// 
be  the  bane  (or  death)  oj  him, 
je  Ini  Alerai  la  vie. 

Bareecl,  adj.  mortel,  des- 
tructif, funeste. 

Rareret  , V.  Banneret. 

Bares  or  Bars,  s.  bans,  m. 
annonce  de  mariage,/. 

Barg  [ liengne  ] , s.  coup , m. 

to  Baro  , v.  a.  battre,  frot- 
ter, étriller. 

Rargeb  [ bèngncd  ] , adj. 
battu , frotte,  étrillé. 

Bargirg  [ bènguin],  t.  l'ac- 
tion de  battie , etc. 
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Baxgle-eareo,  atlj.  qui  a 
les  oreilles  pendante». 

Bangleearm  banglingears, 
s.  oreilles  pendante»  , / pl. 

Bahiah-daï  , t.  Mar.  jour 
maigre. 

to  Baxish  [ ton  bûniclic] , 
v.  a.  bannir. 

Baxisiiam.e  [ bânieheWe  ] , 
atlj.  hanriissable. 

Haxished,  atlj.  banni. 

Baxisuixg,  s.  l’aciion  de 
bannir. 

Basishmext  , s.  bannisse- 
ment , exil , m. 

Bamstzr  , V.  Ballisler. 

Bar*  [bcn'ke],  s.  (or  hil- 
lock)  bauicur,  éminence,  f. 
lieu  élevé , m.  A batik  oj  a 
dilch , une  levée  de  terre  , /. 
Itank  ( suie  o/  the  sea  or  of\ 
a river ) rive  ,/.  rivage , boni,  ' 
m.  Bank  { or  shelfoj  the  sea ) 
nu  banc  de  sable , un  écneil , 
ni.  7he  bank  oj  a priniing - 
press , le  banc , l'établi , ni.  "la 
tablette  d une  presse  d’impri- 
merie , J.  Bank  ofoars,  banc 
de  rameuta. 

Bank , ».  ( or  stock  of  mo- 
nter ) banque  d'argent  ,/.  * To 
keep  a thing  in  bank,  réserver, 
garder,  conserver  une  chose 
pour  l’avenir. 

Barrer  , s.  banquier,  m. 

Banker , Mar.TcrrA-Ncnvicr, 
vaisseau  employé  h la  pèche  de 
la  morne  sur  le  grand  banc  de 
Terre-Neuve. 

Bakrrüpt  [bên’krcnpte]  , 
s banqueroutier,  m.  To  turn 
bankrupt , fairé’banqucroute , 
ou  faillite. 

Baukrcttct  , s.  banque- 
route , faillite, y. 

to  Bahr , V.  to  Ban. 

Baxxe.u  , adj.  maudit. 

Basses  [bâti’r],  a.  ban- 
nière , enseigne , /.  drapeau  , 
étcndartl , m. 

Banxrret,  adj.  btmncret, 

ayant  droit  de  bannière.  Ex.  A 
htiglu  banncrcl , un  chevalier 
bannerct. 

Banxixo  , s.  malédiction  , 
imprécation  , exécration  , ou 
l’action  de  maudire , /. 

to  Bassish,  etc.  V.  to 
Banish  , etc. 

Barkocr  , s.  gâteau  d’a- 
voine , m. 

f Babquet  , t.  banquet , fes- 
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tin  , m.  A banquet  of  sweet- 
ness , une  collation  de  conGtu- 
res,/ 

to  Basque*  [ tou  Moqnete], 
v.  n.  banqueter,  faire  bonne 
chère,  faire  des  festins,  être 
en  festin. 

Baxqcettkg  , s.  l’action  de 
banqueter, etc.  V .to Banquet. 

A banqueling-house , une 
salle  pour  faire  un  festin, 
Baxter  , s.  moquerie , rail- 
lerie , pl alsantrrie  , J. 

to  Baxter  [ tou  bênVr  ] , 
v.  a.  railler,  se  moquer,  plai- 
santer. 

Bastereo,  adj.  raillé, dont 
on  s’est  moqué,  etc. 

Basterer  ,s.  railleur,  plai- 
sant , m. 

Il  as  ve  rts  G , v.  raillerie  , 

filaisamctie ,/  action  de  rail- 
er,  etc.  V . to  Banter, 
Bahtmxc  [ bên’tlin  J , s.  un 
enfant  qui  a été  eogendréavant 
le  mariage  du  père  et  de  la 
mère. 

to  Baptise  [tou  baptatae  ], 
t,  a.  baptiser. 

Baptised  , adj.  baptisé. 
Baptisisg  , s.  l’action  de 
baptiser. 

Bapttsb  , s.  baptême  , m. 
Baptismal,  adj.  baptismal , 
qni  appartient  an  baptême. 

Baptist,  adj.  haptistc.  Ex. 
John  the  Bopftst.Jeau-Baptiste. 

BaPtisterT  , s.  fonts  de 
baptême,  m.  pl. 

Bar  [ bàre  J,  s. barre,/,  bar- 
reau. m.  A bar  in  a shoe, 
tranchefilo,  f.  A bar  in  n pu- 
blic bouse , réduit  prés  de  la 
porte  des  cabarets  oit  l’on 
marque  les  écol»  , rn . Bar  oj  | 
lace,  bride  de  dentelle,/  Cross 
bars  of  wooJ , barreaux  de 
bois,  m.  pl.  jalousie,  grille,/ 
treillis,  m.*Bar  (or  hinilerancr. ; 

* barrière,  / obstacle,  empê- 
chement, m.  * Bar  (or  cavil , 
al  law)  exception,  chicane, 
[/  Barjce,  droit  de  vingt  sons 
qn’uo  prisonnier  paye  au  gcA- 
lier  pour  son  élargissement. 
Bar  (in  a court  of  justice) 
barre , f.  barreau  , m.  lieu  où 
l’on  piaule,  m.  Bar,  Mar.  barre 
(d’un  port , d’nne  rivière ). 
Bars  of  the  capstcm , barres 
du  caliestau.  Ilalch-bars  , bar- 
res d’écoutilles. 

to  Bar,  v.  a.  ( to  makc 
fait  \vith  a bar)  barrer;  (or 
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set  with  cross  bars)  fermer  de 
barreaux , de  grilles  , de  treil- 
lis. * To  debar  (or  keepjromj 
exclure , interdire , p rivet. 

To  bar  ( al  dice  ) rompre. 

Bars  , a.  un  cheval  de  Bar- 
barie. 

Barb,  s.  ( beard)  nnc  barbe,/! 

To  Barb  [ ton  b&rbe  ] , v.  a. 
faire  la  barbe  , raser. 

Barrarias  , s.  un  barbare. 

Barbarism,  s.  barbarisme. 

Barrarity  , s.  barbarie , 
cruauté  , inhumanité  , féro- 
cité ,f 

Barrarocs  [ blibareusse  j , 
adj.  ( savage ) barbare,  sau- 
vage. ( Inhuman  ) barbare  , 
inhumain , cruel , féroce.  Bar- 
bitrous  speech , langage  bar- 
bare, impur,  corrompu. 

Bartiarouslt,  adv.  barbare- 
ment , d’une  façon  barbare. 

Barrarocsvess  , s.  manque 
de  politesse,  m.  barbarie,  inhu- . 
inanité  , créant i,f. 

Barbart  [birbary  ],  t.  Ex. 
A barbaty  ïiorse,  un  barbe. 

Bar red,  adj . rasé , ete . V. 
fo  Barb. 

Barbed  ( or  beardeâ  ns  a 
fish  - hook  ) barbelé.  Barbed 
( eovered  yvith  barbs)  barbé, 
armé  d'une  barbe. 

Barrel  . s.  harbean  , m. 

Barber  [b&rh’r  ] , s.  un  bar- 
bier. A barber-surgeon , no 
chirurgien  barbier. 

BarRerrV,  s.  fruit  rouge  de 
l’épine-vinette. 

Barberrt-tree  [ barhéry- 
tri  1 , s.  épinevinette  , f 

Barres  , V.  Barbs. 

Barbicax  [biibikcrmc] , a. 
cchangnctte  , haute  tour ,f. 

Barrles  [ blrbl’ce ] , s . (a 
horse's  diseuse  ) barbes , / pl. 

Barbs,  s.  barbes,/ 

Bard.  s.  barde , poète , m. 

to  Baud  wool , V-  to 

lien  ni. 

Bare  [bére],  adj.  nn  , dé- 
couvert, ras,  pelé.  * Bare  of 
monejr,  destitné  d’argent , sans 
argent.  * Grélé. 

* Bare  { on/y  ) simple , seul , 
unique.  Bare  in  cluthes , mal 
vêtu , couvert  de  haillons.  P. 
Ever  spore  and  ever  bare  , 
tel  épargne  tout  ce  tjn’il  peut  r 
qui  ne  laisse  pas  d’être  lonjour* 
gueux.  Thrcad  bare,  qui  mon- 
tre la  coidc  , osé.  Bai  t-Jaced  , 
j découvert , la  tête  levée,  dé- 
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masqué  Bare-footed,  les  pieds  J 
nus,  ou  qui  a les  pieds  nus. 
Bure -legged , les  jambes  nues. 
Bare-\eaded , qui  a la  tétc  de- 
couverte , nu-téte.  Barc-tailed , 
cul  pelé.  Under  bore- palet , 
Mar.  & sec. 

Bore  , est  anssi  un  prétérit 
du  verbe  to  Bear . 

to  Barf.  , v.  [a.  ( to  unco- 
s >cr)  découvrir.  ( To  bereave  ) 
priver,  dépouiller. 

Barely  , adv.  (only)  sim- 
plement, seulement,  unique- 
ment. ( Poovlf  ) pauvrement , 
chétivement. 

Bajlesess  , s.  nudité,/! 

Bargaih  [ bârguenne  J , s. 
marché  , accord , m.  To  buy 
a bar  gain  , faire  un  marché  , 
acheter  quelque  chose.  To  sell 
One  a gond  bar  gain , vendre 
quelque  chpsc  h hou  marché  à 
quelqu’un.  * To  sell  one  a 
bargain , donner  une  cassadc  à 
quelqu’un , loi  en  donner  à 
garder.  To  meet  with  a good 
bargain , faire  une  bonne  ren- 
contre, acheter  quelque  chose 
par  rencontre,  et  a bon  marché. 
Y ou  will  repent  your  bar- 
gain , vous  vous  en  repentirez. 
l'ou  hâve  enough  of  your 
bargai/iy  l suppose  by  this , je 
crois  que  vous  en  avez  eu  assez 
pour  votre  argent. 

A bargain  ( donc , a^reed  ) 
tope,  voilà  qui  est  fait,  j y con- 
sens. P.  A bargain  s a bar- 
gain y P.  Ce  qui  est  fait , est 
fait  ; cc  qui  est  dit , est  dit. 

to  Bargaix  , v.  n.  ( to  bâte 
the  price  ) marchander  ; ( or 
strike  up  a bargain  ) faire  mar- 
che , tomber  d'accord. 

Bargaimco,  adj.  marchan- 
de , dont  on  a fait  marché. 

Bargaixee,  s.  la  partie  con- 
tractante , qui  accepte  le  mar- 
ché lait. 

Barcatxtxg,  s.  l’action  de 
marchander,  ou  de  faire  mar- 
ché. 

Barge  , s.  un  grand  bateau, 
m.  une  barge,/.  Barge  y Mar. 
grand  canot,  canot  de  parade  • 
clialan  ou  allège  ( pour  charger 
et  décharger  les  vaisseaux  }. 

A barge-man  £ chArge-men- 
ne]  , •.  un  batelier. 

Barge-master  y s.  intendant , 
ou  inspecteur  des  mines  , m. 

Bargc-mote,  s.  la  cou*  des 
mines. 
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Bàrx  , a.  ( or  boat  )Jiarqne, 
/.  bateau , m.  ( Hind  of  a 
tree ) l’écorce  d’un  arbre  ,/ 

Bark  ( or  Jesuit's  powder  ) 
[ bAik  ou  djcsuiice-pôd’r  ], 
quinquina , m. 

to  Bark  , v.  n.  ( as  a dog) 
aboyer,  japper.  To  bark  as  a 
fox  y glapir. 

To  bark  a tree , v.  n.  ôter 
ou  lever  lecorre  d’un  arbre. 

Rarked , adj.  dont  on  a ôté 
l’écorce. 

Barrer,  s.  celai  ou  celle 
qui  ôte  l'écorce  d’un  arbre. 

Barkery  s.  ( speaking  of  a 
dog)  ahoyeur,  m . 

Barris  g , s.  {of  a dog) 
aboi , aboiement , jappement , 
m.  l’action  d’aboyer  ou  de  jap- 
per. The  bark  in  g of  a fox  , le 
glapissement  d’un  renard. 

Barking  { the  taking  off  the 
bark)  l’action  de  lever  l’écorce 
d’un  arbre. 

Barley  [ b&rley  ] •.  orge,  m. 
Barley-bread  [ bai  Jcy-bred  } , , 
du  pain  d’orçc  , m.  A barley  - 
con i,  un  grain  d’orge,  m.  Peel- 
ed  barley , orge  monde,  m . Bar- 
ley-broth , soupe  h l’orge , f. 
Barlcy-waleryfisane  d’orge,/ 
eau  d’orge, y! 

Barm  , V.  Test, 

Barn  [bât ne],  s.  {a  corn 
house  ) etc.  grange  >/.  grenier, 
m.  The  bam-floory  lais  de  la 
grange , f.  A capon  from  my 
own  barn-door,  un  chapon  de 
mon  pailler.  * Jhe  barn  is 
| fulf  clic  a le  ventre  plein , elle 
est  grosse. 

Barx  or  Beaux  (n  child ) un 
enfant , un  poupon  , m. 

Barxacle  [ nârnccle  ] , s. 
( an  instrument  to  hnld  a 
horse's  nostrils  ) moi  ailles , f 
pl.  Barnacle-bird , harnache  , 
ou  oie  d’ Ecosse , f Barnacles 
Mar.  sorte  de  coquillage  qni 
s’attache  au  fond  des  vaisseaux 
et  des  rochers. 

Barometer,  s.  baromètre,  ru. 

Baromf.trical  , adj.  qni  a 
rapport  an  baromètre. 

Barox  [ bàrennc]  , s.  baron, 
m.  A baron  ( or  judge)  of  die 
Exchequer  y un  juge  de  l’Kchi- 
quier,  ou  de  la  cour  des  finan- 
ces, m.  The  lonl  ehicj  baron , 
le  premier  juge. 

Baron âge  , s.  taxe  imposée 
sur  les  baronnies ,/. 

Barojiess  , •.  une  baronne/. 
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Bàroxet  , s.  baronnet  ou 
bunneret , m. 

Baroky  , ».  baronnie ./, 

Barr.  V.  Bar. 

Barracax  , s.  bouracan  , n». 

Uarracr  , s.  bat  raque  ,/. 

Barrator  V.  Barretor. 

Barratry  , s.  chicane  yf. 

Barreo,  adj.  barré,  etc . V. 
to  Bar.  Barred  place  ( a sea - 
lerm  ) lieu  de  banc. 

Barrel  , s.  baril , m,  The 
barrel  of  a gun , le  canon  d’une 
arme  à feu.  The  barrel  of  a 
drum  y le  fût  d’un  tambour, 
The  barrel  of  a wttch , le 
barrilfet  d'une  montre.  The 
barrel  of  a jach,  la  fusée  d’un 
tou  me  broche.  A barrel  or 
great  barrel,  barrique,/.  Bar- 
rel oj  the  capstem  , Mar. 
mèche  du  cabestan.  Barrel  of 
the  stcering-whecl , tambour 
de  la  roue  du  gouvernail , m. 

to  Barrel  up  , v.  a.  enton- 
ner, mettre  dans  nn  baril  ou 
i dans  nnc  barrique.  * To  barrci 
up  sleep , dormir  tout  son 
soûl. 

Barrellehup,  adj.  entonne. 

Barre*  , adj.  stérile. 

Barrf, vl y , adv.  stérilement. 

Barrexxes*  , s.  stérilité  , /. 

Barrf.ster.  V.  Barrister. 

Barretor  , s.  chicaneur,  m. 

Barricade  or  Barrtcado  , 
s.  barricade,  f.  Barricade , 
Mar.  batayolcs  pour  le  bastin- 
gage, f.  V.  Bastingage  aiul 
Batayoles , partie  française. 

to  Barricade  or Barricado 
[tou  bârrikedc]  , v.  a.  barrica- 
der, faire  des  barricades. 

BARRlCAnoEo,  ndj.  barricadé. 

Barrier  [ bârrir  | , s.  ( a bar 
tn  shut  a passage  ) tarrière , /. 

Babriers  [barrirce],  s.  ( a 
rurminc  exercise ) barres,  f.  pl. 

Ba^il.  V.  Barrel. 

Barrister,  s.  un  avocat, 
nn  avocat  postulant  qui  a ses 
licences  pour  plaider. 

Barroyv  [barrô],  s.  Ex.  A 
hand-barrow , nnc  civière  à 
bras.  A wheel-barrow  , une 
brouette.  A barrow -hog y un 
verrat,  un  porc  châtré.  Barrow - 
grcascy  graisse  de  porc,/. 

to  Barter,  v.  a.  troquer, 
changer , faire  un  troc  ou  un 
échange.  To  barlert  Mar.  tro- 
quer, échanger. 

Bartered  , adj.  troqné^ 
échangé. 
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BàKTMtKG,  s.  troc,  échangé, 
m action  de  troquer,  etc. 
Barton,  s.  poulailler,  m. 
Base  [bccel,  adj.  (fotv 
file)  bas,  vil,  méprisable 
{ Of  mcan  parentage)  de  basse 
naissance , toturier. 

Bascborn  ( or  bastard ) bâ 
tard , bâtarde.  A base  son , nn 
bâtard  , un  fils  naturel. 

Base  ( shameful , knavish 
honteux , vilain  , infâme , mat- 
honnête:  indigne,  faquin. 

Base  (sneakuig,  cowardljr) 
* bas , lâche , sans  courage. 

Base  t,  or  petmrious  ) avare 
cliiebe , mesquin. 

Buse  coin  [ bcce  ca'icnue  ] 
argent  bas,  m.  monnoic  de 
bas  aloi  ,/.  billon  , m.  ( Sniall 
moncy)  petite  monnoie.  A 
base  (or  inferior)  court,  une 
cour  subalterne.  Base  estale 
or  base  lenure,  roture,/ 
Base,  s.  ( basis ) base,  y. 
The  base  of  a pedrslal , socle 
de  piédestal , m.  The  base  of  a 
bed,  soubassement  d’un  lit,  m. 
Base  or  bass  ( in  music ) la 
basse  ou  la  basse-contre,,/. 
A thorough  base,  une  basse 
continue.  A base  viol,  une 
basse  de  viole.  Base  ( a sen- 
fish  ) loup  de  mer,  m.  V.  Bing 
to  Base  , v.  a.  altérer,  afloi- 
blir  un  métal  par  le  mélange 
I!  Baselard,  s.  poignard,  m. 
Baselt  , adv.  ( mcanly  ) * 
bassement, d’une  manière  basse. 

( Poorljr ) bassement,  pauvre- 
ment, chétivement , mal , très- 
mal.  ( Knavishly  ) lâchement, 
vilainement  , honteusement  , 
en  malhonnête  homme , en  fa- 
quin. ( Uorribly J horriblement, 
furieusement. 

Baseness,  s.  ( or  meannest  ) 
bassesse, y.  ( Base  actioéÊ/bss- 
sesse , action  honteuse  , infâme 
uu  indigne.  ( Sneakingness  of 
tpirit  ) bassesse  d’esprit  ou  lie 
co.tr  r , lâcheté,  abattement  de 
courage,  m.  ( Penurieusness  ) 
avarice  , mesquinerie , taqui- 
ne lia,  y. 

to  Bash  [ ton  bacbe] , ▼.  n. 
rongir,  avoir  honte. 

Bashaw  , s.  ( a Turkuh 
Cjfficer)  hacha. 

Bashpül  [ béchcfnn!  ] , adj. 
honteux,  qm  a de  la  pudeur, 
timide  ou  modeste. 

Uashtclly,  adv.  avec  home,  | 


avec  pudeur,  avec  timidité’,  avec 
modestie. 

Bashfcuiess  , s.  honte  ou 
honnête  honte , pudeur , timi- 
dité, modestie,  y 

Basil  or  Sweet  Basil  , 
basilic , m. 

Basilic,  adj.  Ex.  The  ba- 
silic vein  , la  veine  basilique. 

Basilic,  s. (or  grealchurch ) 
basilique , f. 

Basilisk  , s.  basilic , m. 

Basis  or  Bason  , s.  bassin 
m.  Basin , Mar,  Darce , J 
bassin  d’un  port.  Basin  ( of  i 
dock)  bassin , m.  ou  forme , J. 

( â radouber  ou  â construire 
des  vaisseaux  )- 

Basis  , ».  base,/.  V.  Base. 

to  Base  in  the  sun , v.  n.  s 
chauffer,  être  ou  se  tenir  an 
soleil. 

Basket,  s.  panier,  m.  cor- 
beille, / A fruit  basket , un 
verveux.  A table-basket , une 
manne.  A basket  to  carry  on 
the  back , une  hotte.  A Utile 
basket,  un  corbiilon.  A bas- 
ket-maker , un  vanier.  A 
bas  kel-woman , une  Tanière, 
ou  bien  une  femme  qui  se  tient 
au  marebé  et  aux  boucheries 
avec  une  corbeille , et  qui 
porte  , pour  peu  de  chose,  1e6 
provisions  qu  on  y achète.  The 
basket-trade,  1a  vanerie. 

Basos  [ bénêne  ] , ».  un  bas- 
sin. V.  Basin. 

Bass,  ».  {a  bed  mode  of 
rushes)aa  lit  de  joncs.  V. Base. 
BasSA.  V.  Bashaw 
Basset,  a.  bassettr , f. 
BasSOON  [ bcsaoûne  ] , s. 
basson , m. 

Bastard  [bâssetarde  ] , adj 
bâtard,  bâtarde.  » Bastard  («of 
truc,  false)  * bâtard,  qui  n’est 

J as  véritable , faux.  Bastard 
’ rench , français  corrompu. 
Bastard,  s.  un  bâtard , une 
bâtarde. 

to  Rastardise  [tou  bâssr- 
tardaïsr],  v.  a.  abâtardir,  alté- 
rer, corrompre,  faire  dégénérer, 
falsifier. 

Bastardisfd,  adj.  abâtardi, 
altéré , corrompu  , falaifié. 

Bastardlt,  adv.  en  bâtard, 
d’une  manière  qui  tient  de  la 
bâtardise. 

Bastardt,  s.  bâtardise  , J. 
rcchcicbe  de  bâtardise ,/. 

Baste.s.  corde , f.  ou  nattes 
tle  tilleul,/ 


BAT 

TO  Baste  [ tou  bâste  ] , v.  « j 
[to  beat  sound/y  ) battre  , ros- 
ser , rouer  de  coups.  To  baste 
méat , arroser  ou  flamber  le 
rAti . 

7<>  baste  ( to  sew  with 
long  stitches  ) baguer. 

Basted  , adj.  battn , rossé  , 
etc.  V.  to  Baste. 

Basten,  adj.  Fr.  A basten- 
rnpc  ( from  baste  ) corde  d’é- 
corce de  tilleul ,/. 

Bastihade  or  Bastixadoi 

Lbastincdc  , hastinedo  ] , s. 

tslounade ,/.  coups  de  bâton, 
m.  pl. 

toBastinade  oi-Bastinado, 
v.  a.  bâtonner , donner  la  bas- 
tonnade , donner  des  coups  de 
bâton. 

Bastinadoed,  adj.  1 tâtonné. 
Basting,  s.  (or  bcating ) 
bastonnade  ,f.  coup  de  bâton  , 
m.  l’action  de  battre  , etc.  V. 
(o  Basic. 

The  basling  of  méat , l’ac- 
tion d'arroser  nu  de  flamber  la 
viande.  A basling- ladle , us- 
tensile de  cuisine  pour  flamber 
ou  pour  arroser  le  rôti. 

Bastion  [ bâslienne],  s.  bas- 
tion , m. 

Baston , s.  (or  batoon  ) 
un  bâton,  un  tricot,  un  huis- 
sier, nn  sergent , de  la  prison 
de  Londres  qu’on  appelle 
Fleet. 

Bastoraoo.  V.  Bastinade. 
Bat  [ traite  ] , s.  ( a club  ) 
crosse  , f.  A brick  - bat , un 
morceau  ou  éclatjdc  brique,  I». 
A whirl-bat , erste  , m. 

But  or  flitter-mouse,  chauve- 
sou  ris,/ 

Bal-frwling  [ ba  ttc-fôlin  1 , 
chasse  aux  oiseaux  pendant  la 
nuit , / 

Batajile  [ bâtcblc  ] , adj. 
Ex.  Balable-grnund , terres  li- 
mitrophes que  deux  états  se 
disputent. 

Ratalia.  V.  Bat  (a/in. 
BATALioif.  V.  ftattafinn.  ■**, 
Batch  [ baichc  ] , s.  Ex.  AL 
bat  ch  of  bread  ( or  one  b a - 
hing)  une  Tournée.  * But  ait 
baing  nj  the  same  batch  ( or 
make ) triais  tons  les  ouvrages 
étant  de  la  imhnc  trempe. 
Batch elor  [ bclcbel’r 
Bachelor.  ;«vvr  . 

Bâte  , s.  débat , m.  cpie— 
relie,  dispute, y!  A mahc-butey 
uu  boule- feu.  t 


BAT 

to  Bâte  [«ou  béte ] , t.  r. 
rabattre,  retrancher,  diminuer. 

* Ue  vont  bâte  an  inch  of  il , 

* il  n’en  veut  point  démordre. 

To  bâte  , v.  n.  baisser,  di- 
minuer, •’ abattre , décroître. 

Bath  [ bass  ] , s.  bain , m. 
A hot-bath,  un  bain  chaud, 
des  étuves  ,f.  A dry-bath,  un 
poêle.  A bath-keeper,  un  bai- 
gneur. A knight  of  ihe  Bath , 
chevalier  du  bain , ordre  de 
chevaliers  en  Angleterre. 

to  Bathe,  v.  a.  baigner, 
arroser,  tremper,  mouiller.  To 
bathe  a wound,  étuver  Ou  bas- 
siner une  plaie. 

To  bathe , v.  n.  se  baigner 
ou  baigner. 

Batued,  adj.  baigne,  arrosé, 
trempé  , mouille  , etc.  V.  to 
Bathe. 

Batuikc  [ bâssin  ] , s.  l’ac- 
tion de  baigner  , etc.  V.  to 
Bathe.  A bathing-placc),  un 
bain.  A balhmg-tub , une  bai- 
gnoire ou  un  bain. 

Battue  , s.  l'action  de  rabat- 
tre,/. rabais,  m.  diminution, 
f.  etc.  V.  to  Baie.  Balhing 
tome  Jew  , hormis  , excepte 
quelques-uns , à quelques-uns 
prés. 

Batoox  , s.  un  bâton  gros  et 
court,  no  tricot,  m. 

Battailleo,  adj.  ( embat - 
lied , having  battlemcnti  ) qni 
est  orné  de  créneaux , créuclé. 

Battaua  , s.  bataille,  /. 
ordre  de  bataille. 

Battamo!»  [ batteliénne  ] , 
s.  bataillon , m. 

Batte»  , s.  Mar.  latte , J. 
listeau,  m.  régie  de  bois,  /! 
Battent  oj  the  hatches,  lattes 
des  écoutilles  ou  des  caiiicbotis. 

to  Batte»,  v.  n.  (or  to 
H’dtcr)  se  vautrer,  s’étendre. 
( To Jatten  ) s’engraisser,  se  re- 
faire ; * se  remplumer. 

Batter,  s.  farine  détrempée, 
poor  en  faire  des  boudins  et 
des  beignets  & l’anglaise,  /! 

to  Batter  , v.  a.  (to  bruise ) 
battre , frapper  , froisser , apla- 
tir, ' écacher.  To  batter  with 
ordnance , battre  à coups  de 
canon , canonner,  foudroyer. 

To  batter  ( or  fight  one  ) 
combattre  quelqu’un , se  battre 
avec  lui.  To  batter  one’ s face , 
sou  fileter  quelqu’un  ; ou  * lui 
accommoder  le  visage  À la  com- 
pote. 


BAW 

To  batter  down  [ ton  bât’r 
(ladite  ] , abattre  , renverser  , 
fracasser,  battre  en  mine. 

Battereo,  adj.  battu,  frap- 
pé, froissé,  etc.  V.  To  batter. 
A baltered  whore,  une  putain 
délabrée , nne  vilaine  garce. 

Batterirg  , s.  l’action  de 
battre , etc.  V.  To  batter. 

Batterï,  s.  batterie  , f 

Battuto  , adj.  Ex.  A laun- 
dress  balting-slaff,  battoir,  m. 

Battle  [ bâtie  J , s.  bataille, 
f.  combat,  nu 

Battle-  axe,  t.  hache  d’ar- 
mes,y 

Baule  (or  trial  by  combat  ) 
duel , m. 

Battle  ( in  the  seiuc  of  the 
university  o/'Oxford)  \.Size. 

||  Battle  , adj . fertile , fé- 
cond. 

||  to  Battle  , ▼.  n.  ( tofeed) 
paître.  ( To  grow  fat  ) s’en- 
graisser, devenir  gras. 

To  battle.  V.  to  Sise. 

Battledore  , s.  ( to  play  al 
shutlle-cock  or  tennis)  battoir, 
m.  palette , f.  ( Horn-book  ) 
un  abécé  ou  alphabet , ni. 

Battlemekt,  s.  crénean , m. 

Battler  , s.  un  étudiant  ou 
écolier  dans  l’université. 

Battos.  V.  Batoon. 

||  Baobee,  *.  liard , m. 

|j  Bacfrey  , s.  solive , pou- 

tre,/. 

Bavix  , s.  bourrée , f. 

to  Baulk  , etc.  V-  to 
Balk , etc. 

Bawm.f.  [ bible  ],  s.  ba- 
biole , f.  jouet  d’eufaus , m. 
bagatelle  , f.  coliücbe  , ni.  A 
Jool's  bawble,  marotede  fou,/. 

Bawd  [ bâtie  ] , s.  (a  skie- 
bawd  ) une  maqaerclle  , une 
femme  d’intrigue  , f.  A cock 
bawd  or  pimp , un  maque- 
reau , m. 

to  Bawd  , v.  n.  faire  le 
métier  de  débaucher  et  de  pros- 
tituer  des  femmes. 

Bawdily  , adv.  d’une  ma- 
nière obscène. 

Bascdiness  , s.  obscénité,  J. 

Baworic,  s.  corde  ou  cour- 
roie de  battant  de  cloche , /! 

Bawdrt,s.  maquerellage, m. 

Bastdt,  adj.  obscène,  vilain, 
impudique  , infime  , deshon- 
uélc;  *gras,  trop  libre. 

A bawdy-house,  bordel,  m. 
on  lien  infâme , un  lien  de  dé- 
hanche. 


, BE 

Bawdv  , s,  obscénité,  saleté, 
ordure,/!  paroles  grasses,/,  pl. 

Bawdt,  adv.  Ex.  To  talk 
bawily,  tenir  des  discours  sales, 
obscènes  ou  déshonnêtes  j * par- 
ler gras. 

To  basvl  [ tou  bâle]  , v.  u. 
crier,  criailler,  etabauder. 

Bawler  , s.  un  criard,  un 
criaillcur,  un  clabaudeur,  ou 
une  criarde,  une  criailleusc, 
une  clabaudeusc. 

Bawlikc  , s.  cri , m.  cricrir, 
criailleric  , ciabaudcric,  l’ac- 
tion de  crier,/',  etc.  To  keep 
buwling,  crier,  criailler,  etc. 

Bats  i.i»g  , adj.  qui  crie  , qui 
criaille,  qui  clabaudc.  A bow- 
ling-JeÙow,  un  criard,  un 
criaillcur,  un  clabauJeur. 

Bavtlks.  V.  Balks  à Bawl. 

Bawsix  [bâssine],  s.  (a 
badger  ) bléreau  , taisson  , m. 

Bai,  s.  ( empty  place  in 
masonry  ) baie  en  maçonnerie, 
f ci  bay  of  jnists  between 
two  beunis , une  travée.  A 
bay  window,  nne  fenêtre  ron- 
de , ou  cintrée  , ou  faite  en  ar- 
cade,/! A linker’s  bay,  nue 
drouine.  A bay  (or  dam  to 
stop  water ) une  abée  ou  une 
bonde.  * To  keep  one  at  bay, 
amuser  quelqu’un,  * le  tenir 
en  baleiue  ; * lui  tenir  le  bec 
dans  l’eau.  A bay  or  bity’-tree, 
s.  un  laurier,  un  laurier  fe- 
melle. Bay  ( road  for  ships  ) 
Mar.  baie,  plage,  rade,/!  (in 
a ship  ofwar  ) gatte , /! 

Bay,  adj.  bai , rouge  brun. 
Ex.  A bay  horse  , un  cheval 
bai.  Bay-salt , du  sel  gris. 

to  Bat  or  Baa  , t.  n.  ( like 
a lamb  ) bêler.  ( Like  a dog  ) 
aboyer,  japper,  dabauder. 

Bayard  , s.  an  balzan  , on 
cheval  bai. 

Bayisc  [ béiin  ] or  Baaixc  , 
(like  a lamb  ) s.  bêlement , m. 
Baying  ( like  a dog)  aboie- 
ment , m. 

Bave",  etc.  V.  Bail,  etc. 

Batliff,  etc.  V.  Baitiff,  etc. 

Bayoxet,  s.  baïonnette,/! 

Bayzf.  or  Baize,  r. revêche./! 

Bdellick  , s.  (an  aromalic 
gum  ) bdcltium  , m. 

to  Be  [ tou  bi  ] , v.  n.  (to 
erisl)  être,  exister.  lam,  je 
suis.  T hoti  art , tu  es.  Be  is, 
il  est.  IT e are , nous  sommes. 
Te  are,  vous  êtes.  They  are , 
il»  »onu  / yvaj , j’étois  ou  je 
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fu».  / hâve  been , yen  etc.  / 
Æorf  £een  , j’avois  ou  j’en»  cite. 
I shall  be , je  serai.  7 liât  1 be , 
afin  que  je  sois.  / should  bc , 
je  semis  ou  je  fusse. 

//e  ii  better,  il  est  mieux  ou 
il  se  porte  mieux.  Thaï  is  well, 
cela  est  bien,  voilà  qui  va  bien. 
That  will  bc,  cela  sera,  cela 
arrivera.  fVhal  is  the  mat  ter  ? 
qu’est-ce  que  c’est?  qu’y  a-t-il? 

Il  is  ( used  itnpcrsonally)  il 
est.  It  is  day9  it  is  nighl , il  est 
jour,  il  est  nuit.  It  is  cleven 
o'elock  , il  est  onze  heure». 

lliere  is  or  there  bc  , il  est , 
il  y a.  There  are  men  so  wick- 
ei /,  il  est  ou  il  y a des  hommes 
si  médians.  There  wcts  a wo- 
man  , il  ctoit  ou  il  y avoit  une 
femme.  It  is  wilh  pointers  ns  ■ 
wilh  poets  , il  en  est  de»  nein-  ; 
très  comme  des  poètes.  /le  is 
one  of  the  match , il  est  do  la 
pai  lie. 

I shall  hc  there , je  serai  là  , 
je  m'y  trouverai.  You  are  ont, 
y ou  are  mistaken , vous  n y «îles 
pas,  vous  vous  trompez, 
.vsr  To  be  , rende.red  hy  | 
the  verb  avoir.  To  be  hungry , 
dry,  hot  or  cold , avoir  taitn , 
soif,  chaud  ou  froid.  To  be 
ten  years  old , avoir  dix  ans , 
être  âgé  de  dix  ans.  Uow  many 
game  s are  you  ? combien  «le 
jeux  avez-vous?  To  be  oj  gootl 
clieer , avoir  bon  courage.  To 
be  nothing  but  skia  and 
bones , n’avoir  que  la  peau  et 
les  os.  To  be  in  orders , avoir 
les  ordres.  You  are  to  blâme, 
vous  avez  tort.  It  is  so  much 
in  compass  and  length9  il  a 
cela  de  tour  et  de  long. 

I am  to  receive  money  f ai 
ai  ni  tou  ricîve  roony],  je  unis 
recevoir  de  l’argent.  You  are 
to  play,  c’est  à vous  à jouer. 
Uow  is  il?  comment  va  l'af- 
faire ? comment  vont  lea  affai- 
res ? JIouÊ^is  it  wi th  you  ? 
comruent^Rus  va  ? comment 
vous  portez-vous?  Me  is  not 
well,  il  ne  se  porte  pas  bleu  , 
il  se  porte  mal.  a . 

lYhom  are  you  for ? pour 
qui  tenez-vous?  ou  pour  qui 
êtes-vous?  / am  for  that  f or 
thaï  is  the  thing  I am  for9  c’est 
ce  que  je  veux  avoir,  ce  que  je 
cherche  , cc  que  i’uiiuc,  à quoi 
je  vise  j je  rue  déclaré  eu  fa- 
ycur  tic  cela. 
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I am  for  any  thing,  je  m’ac- 1 
commode  de  tout,  j aime  tout. 
It  is  not  ail  the  money  in  the 
wnrld  that  can  make  him  dis - 
honest , tout  l’argent  du  monde 
ne  saurait  le  corrompre. 

IV luit  would  you  be  at? 
que  p retendez- vous  faire?  qoel 
est  votre  dessein , quelle  est 
votre  vue  ou  intentiou  ? V.  At. 

This  is  nothing  to  you 
[dis  is  nassin  lou  you  ] , ceci 
ne  vous  importe  nullement  , 
vous  n’y  avez  rien  à voir, 
cela  ne  vous  regarde  point. 

To  be  a witness  for  ©ne  , 
servir  de  témoin  à quelqu’un. 
Ihat  nutst  be  instead  of  a 
recompense , cela  vous  doit 
servir  ou  tenir  lieu  de  teconi- 
pensi*.  I was  so  Jnghtcd , 
that  I shall  not  be  myselj  , 
thèse  two  days , jeu  eus  si 
grande  peur  , que  je  li  en  re- 
viendrai pas  de  deux  jouis. 

Itéré  ne  is  f le  voici,  lhere 
she  is , la  voilà.  Thanks  bc  to 
God , grâces  à Dieu.  If  so  be 
that  ne  goes  away , s’il  s’en 
va  ; s’il  est  vrai  , ou  si  tant 
est,  qu’il  s’en  aille.  To  be 
heieafter , futur  , qui  doit 
être. 

So  it  be  no  trouble  toyou , 
pourvu  que  cela  se  fasse  sans 
vous  incommoder.  / am  as 
yet  to  seek  as  to  that  , c’cst 
ce  que  je  cherche , c’est  ce 
que  je  ne  sais  pas  encore. 

To  be  in  hand  wilh  a thing , 
travailler  u quelque  chose,  cire 
après.  It  will  be  ill  jor  you  , 
cela  ira  mal  pour  vous , vous 
en  souffrirez. 

I cannai  be  without  it , je 
ne  saurois  m’en  passer.  I shall 
be  the  death  of  him  , je  le 
tuerai , je  lui  ôterai  la  vie.  I 
will  bc  the  rmn  of  him  9 je 
le  ruiuerai , je  causerai  sa 
ruine. 

Les  Anglais  se  servent 
de  cc  verbe  avec  le  participe 
présent  d’un  autre  verbe , à la 
manière  des  Grecs.  Ex.  / am 
reading , je  lis.  I was  rcad - 
ing , je  lisois.  Ils  s’en  servent 
aussi  avec  les  participes  pré- 
térits , dans  le  sens  de  nos 
adjectifs  qui  finissent  en  aile. 
Ex.  7o  be  praised9  louable. 
To  be  imagined  , concevable. 
Ils  s’en  servent  aussi  iruper- 
•>Qnneliemcm.  Ex.  There  U a 
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fine  coach , il  y a an  beau 
rarosæ.  There  are  scveral 
houses , il  y a plusieurs  mai- 
sons. There  isgood  beefeaten 
in  England , on  mange  ou  il 
se  mange  de  bon  bœuf  en  An- 
gleterre. lis  (or  it  ts  ) great 
gity , c’cst  grand  dommage. 
Tis  /,  c’cst  moi.  *Yïj  above 
an  hour  tinec  , il  y a plus 
d’une  heure.  L'impersonnel 
Il  is , signitie  quelquefois  il 
fait , il  vaut , etc.  Ex.  It  is 
day-light , il  fait  jqur.  If  is 
fine  wealher , il  fait  beau 
temps.  It  ij  moon  shine , il 
fait  clair  de  lune.  Il  is  buter , 
il  vaut  mieux. 

It  is  no  matter , il  n’ina- 
poitc. 

Be  est  quelquefois 
une  particule  inséparable  qni  , 

| dans  la  composition  , à la  si- 
gnification de  l’adverbe  AU 
over  t partout.  Ex.  To  be- 
iUtwb[  ton  bidâbe  ] , barbouil- 
ler. To  beshit , v.  a.  en i*- 
brencr , etc. 

Beach  , s.  (or  shore ) un 
rivage,  une  côte  de  mer.  (Cape) 
pointe  de  terre , f.  cap , m. 
licach , Mar.  rivage  , bord  do 
la  mer  , m.  place,/. 

Beacon  fbîkennc],  s.  un 
signal,  un  feu.  Beacon , Mar. 
balise,  reconnoissanceà  terre,  f 

Beacon  âge  [ biconedgc  J , «. 
le  droit  qu'on  paye  pour  1 en- 
tretien d’un  signal. 

Bcad,  s.  grain  de  collier , 
de  bi  acelet  ou  de  chapelet , nu 

Bcads  ( Popish  beads)  [ bidz 
oubidcc], chapelet  ou  rosaire, m. 

B e ad- roll , liste , f.  ou  ca- 
talogue , m.  de  ceux  pour  qui 
1rs  pi  cires  a voient  accou  tu  nui 
de  prier  dans  les  églises.  Beads - 
man  , aumônier , m.  Bcad - 
cujf  y manchettes  à petits 
gr..in»,/.  pl. 

Beadle  [bulle]  , s.  bedeau  t 
sergent,  m.  An  under  beadle  % 
cbassc-coquin.rhasse  chien,  m. 

BeaCLE  [bigle],  s.  basset, 
chien  de  chasse  , m.  * A pi  e - 
cious  beugle,  un  hoiumc  du 
néant , un  faquin  , m. 

Beak  [ bec  ] , s.  le  bec  d’un 
oiseau , Beakjul , becquée 

The  beak  of  an  alcmbic  , 
le  bec  ou  le  canon  d’un  alcm- 
bic. Beak  , Mar.  nez  , m. 
Beak-head  , coltis  , m. 

Be4&ed  , adj.  qui  a un  bcç. 
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tartan,  s.  an  gobelet,  une 

tasse. 

Beal  ,i.  (or  whclk  ) pos- 
tule, f apostome,  m. 

to  Beal,  v.  n.  boutonner  , 
nposthumer  , se  former  en 
sposlème. 

Beam  [bîmel,  s.  (a  pièce 
of  limier  in  building)  poutre, 
grosse  solive,  f.  (of  a wain 
or  conch  ) timon  de  chariot , , 
tn.  flèche  de  carrosse , f.  Draw- 
heam  (n  windlass  ) un  vindas , 
tin  cabestan.  The  beam  (or 
main  horn  of  a stag's  head  ) 
la  perebe  ou  le  merrain  , de  la 
tête  d’un  cerf.  The  beam  of  a 
balance  or  pair  oj  seules , le 
traversin  ou  le  fléau  d une  ba- 
lance. A wcavers  beam.  or 
yarnbeam,  ensouplc  de  tis- 
serand , f.  The  sail-beam  of  a 
wind-mill,\e  volant  d'un  mou- 
lin à vent.  Beam  ( ray  oj  liÿht) 
rayon,  rais,  trait  de  lumière  , 
ru.  (a  meteor  ) colonne  de  feu 
ouvcrec ,f  Beam , Mar.  bau  , 
rn.  Orlop  beam  s , baux  du 
faux-pont,  faux  baux;  abajt 
the  beam , un  peu  par  l’ar- 
rière ; before  the  beam , un  peu 
par  l'avant;  on  the  beam, 
droit  par  le  travers  du  vaisseau. 

Beam r,  ad),  rayonnant. 

Beau  [btne],  s.  fève,  f. 
Kidney  - beans  or  Frencti- 
f>cans  , fèves  de  haricot , f.  ou 
haricots  , m.  Beau  cod , Mar. 
bateau  pécheur,  m.  ou  cha- 
loupe , f des  pilotes  de  Por- 
tugal. 

Bear  [ be're  ] , s.  ours  , m.  A 
she-bear , une  ourse.  A bear 
cub  , le  petit  d’une  ourse,  un 
petit  ours.  Bear-dog  [bére- 
riagne  ] , chien  ou  dogue  de 
combat  avec  les  oars.  Bear - 
gnrden , le  lien  où  les  dogues  se 
battent  avec  les  ours.  A bear- 
ward , ou  meneur  d'ours. 
Beat' s bieach , or  bear*  s foot , 
branche-ursine , f 

to  Bear  [ tou  bere  ] , v.  a. 
prêt,  bear  or  bore,  part,  borne 
( to  carry  , to  holà  up  ) por- 
ter , supporter  , soutenir.  ( To 
siiffer)  soutenir,  supporter, 
porter  , souffrir  , endurer  , es- 
sayer. ( To  bringjnrth  ) por- 
ter ou  produire.  To  bear  one 
*nad  will , porter  amitié  ou 
•ificction  h quelqu'un , être 
vorle  d’amitié  pour  quelqu’un. 
7b  bear  one  a gruage , spite 
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or  an  ill-will , vouloir  mal  à 
quelqu’un  , lui  en  vouloir  ; ! 
* avoir  une  dent  de  lait  contre 
lui. 

To  bear  sway  or  to  bear 
rule  T tou  bércsouai , tou  bérc 
roule  J , dominer  , gouverner  , 
régner , avoir  le  pouvoir  en 
main.  ( To  bear  an  office  ) 
soutenir  un  emploi , exercer 
une  charge. 

To  bear  the  charges , payer 
les  frais  ou  la  dépense , dé- 
frayer. To  bear  one  company , 
faire  ou  tenir  compagnie  h 
quelqu’un.  Paper  that  bear  s 
ink,  du  papier  qui  ne  boit 
point  This  word  will  hardly 
bear  that  sense  , ce  mot  no  se 
prend  guère  en  ce  sens.  IPhat 
date  does  that  letter  bear  ? de 
quelle  date  est  cette  lettre  ? To 
bear  witness , porter  témoi- 
gnage , rendre  témoignage , 
être  témoin,  témoigner.  Bear 
witness , vous  en  serez  témoin , 
je  vous  prends  à témoin , qu’il 
vous  en  souvienne.  To  oear 
Il  heur  s s one  to  annther , or 
bear  resemblance , ressembler, 
être  semblable , se  rapporter 
l’un  à l’autre.  To  bear  pro- 
portion , avoir  de  la  propor- 
tion , être  proportionné. 

To  bear  a part , avoir  ou 
prendre  part.  7o  bear  a thing 
in  one’ s rnind,  avoir  quelque 
chose  dans  l’esprit  ou  dan»  la 
mémoire,  s’en  souvenir.  This 
look  will  not  bear  another 
impression , ce  n’est  nas  un 
livre  à réimprimer.  7o  bear 
too  hard  upon  one , traiter 
quelqu’un  avec  trop  de  rigueur 
ou  de  sévérité.  7b  bear  one' s 
self  upon  one' s learnmg  , sc 
glorifier  de  sa  science,  tirer 
vanité  de  son  savoir,  s’en  faire 
accroire.  7b  bear  one  s self  as 
consul  or  as  a consul , se  porter 
en  consul. 

7o  bear  (or  behave ) one' s 
self  well  or  ill , sc  compor- 
ter, se  conduire  bien  ou  mal. 
To  bear  a good  price , sc  bien 
vendre.  7o  bear  a little  (or 
no  ) price , sc  vendre  à un  vil 
prix  ou  presque  pour  riçn. 

7o  bear  a gootl  honest  mindt 
avoir  le  fond  bon , être  intè- 
gre, avoir  un  grand  fond  d’hon- 
nétrtc  , avoir  une  bonne  âme. 

7o  bear  one* s âge  welL , 
porter  b'rcn  son  Age.  7o  bear 


appuyé 


BEA  4g 

faith  to  one  , être  fidèle  k 
quelqu’un.  To  bear  à Jair 
face , faire  bonne  mine,  faire 
bon  visage.  Ue  giues  more 
lhan  his  cstale  can  bear , il 
donne  plus  que  son  bien  ne 
rapporte. 

To  bear  ojf  a blow  [ tou 
bcrc  ofT-o-blôJ7  parer  un  coup, 
le  détourner. 

To  bear  ( to  lie  or  rest  ) o/s 
or  upon  , v.  n.  porter  , poser, 
être  soutenu. 

Tobear(lo  succeed)  réussir. 
7b  b ring  a design  to  bear , 
faire  réussir  un  dessein. 

7o  bear  ( or  carry  ) away , 
v.  a.  emporter. 

To  bear  O UT  [ tou  hère 
ôte  ] v.  n.  maintenir  , soutenir, 
appuyer  , justifier , tirer  d’af- 
faire , tirer  d’intrigue. 

To  bear  (or  jut)  out , v. 
n.  avancer. 

To  bearwith  one,  suppor- 
ter quelqu’un , lui  pardonner  , 
avoir  de  l’indulgence  ou  de  Va 
complaisance  pour  lui. 

7o  bear  up , v.  a.  porter, 
er,  soutenir,  supporter, 
b bear  up  , v.  n.  se  haus- 
ser , s’élever , avancer  ; * se 
soutenir.  7o  bear  up  against , 
résister , faire  effort , sc  roi- 
dir  ou  tenir  ferme  contre  quel- 
que chose. 

To  bear  down  [ tou  bére 
«ladne  ] , v.  a.  faire  baisser, 
abattre,  renverser,  entraîner. 
To  l>ear  (or  Jace)  down  , 
soutenir,  soutenir  en  face.  A 
pistole  that  bears  down  the 
weight  t une  pistole  qni  tré- 
buche. 

To  bear  down,  v.  n.  s’af- 
faisser , s'enfoncer. 

To  bear , Mar.  rester:  cape 
Saint- Pincent  bore  1y.  Ir. 
Le  cap  de  Saint-Vincent  nous 
res  toit  an  nord-ouest  ; bear  a 
hand , dépêche.  To  bear  down 
upon  the  enemy , arriver  sur 
l'ennffpii  ; to  bear  up  or  to  bear 
away  , arriver  , faire  porter , 
arriver  vent  arrière  j to  bear 
round  up , arriver  tout  plat; 
to  bear  in  ft àth  the  land , 
courir  vers  la  terre  ; to  bear 
in  with  the  harbour , aller  au 
port,  chercher  le  mouillage; 
to  bear  oJY  jrom  the  land , 
s’éloigner  de  la  côte  ; to  bear 
off , v.  a.  défier  ou  parer  du 
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boni  ; bear  njf  lhat  cnsk , dé- 
fie du  boni  cette  futaille. 

Bkard  , s.  barbe , J.  The 
heur  il  of  roots , le*  filet*  ou 
fibres  de»  racines  , m. 

to  B f.  a ko  one  , v.  a.  (to 
affront  him  ) braver  quel- 
qu'un , l’affronter  h *a  barbe. 

To  benrd  (or  to  baril  wool) 
[tou  borde ]y  couper  la  laine 

3 ni  couvre  le  cou  et  la  tète 
une  brebif  du  reste  de  la 
toison.  To  bear  a stujf,  cbar- 
ber  ou  tondre  une  étoffe. 

Beardf.d,  adj.  barbé,  etc. 
V.  to  Beard.  Hearded , adj. 

( hai'ing  a beard  ),  bat  bu,  qui 
a de  la  barbe.  A red-bcaraed 
fcllow  , un  barberoune , un 
homme  qui  a la  barbe  rousse. 
A bearded-arrow , une  flèche 
barbelée.  Beardcd awuy,  Mar. 
amoindii. 

Beardless,  adj.  sans  barbe, 
qui  n’a  point  de  barbe. 

Bearer  , ».  porteur,  m.  The 
bear  ers  of  a tree  , les  crochets 
d’un  ai  ht  c , m. 

Bearirc.  , s.  l’action  de  por- 
ter , etc.  V.  to  Lear.  A wo- 
tnnn  nasl  b e a ring  of  children  , 
une  femme  qui  uc  porte  plus  , 
une  femme  qui  n'est  plus  d'âge 
de  faire  ou  (fa roi r des  enfans. 
A bearing  ( or  julting  ) ou/ , 
une  saillie  , une  avance.  Bear- 
ing ( of  the  coast  ) , Mar. 
gisement,  m.  (de  la  côte}; 
Bearings  , rclèvcmens  , m. 
to  tnke  good  bearingt , faire 
de  bons  rclèvcmens.  Lcaring 
(in  fier  al  dry  ) armes  ,f.  pl.  ce 
qu’on  porte  pour  ses  armes  , 
les  armoiries,  le*  pièces  qui 
remplissent  l’écu. 

Béas el,  V.  Besil . 

Bpasom  [ héssemme  ] , s. 
balai,  m. 

Beast  [Inst  3 y s.  (brute) 
bétc,  béle  brute, y.  a tame 
beast , une  hète  apprivoisée 
ou  privée.  A \vild  beast , 
une  bête  sauvage  ou  farou- 
che. A beast  of  burûien , 
une  bétc  de  charge  ou  dr  voi- 
ture. A beast  for  a saddle  , 
une  monture. 

♦ A beast , a fillhy  créa- 
ture . a lewd  man  or  woman  ) 
un  vilain  , une  vilaine.  M 
Il  eu  si  ( a ganic  al  cardé  ) 
la  hèle. 

Br.ASTLuress,  s.  vilenie, 
AiUtc  , salopctie , f.  ( brutish - 
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nés  s)  bestialité,  vilenie,  im- 
pudicité, brutalité,  obsccui- 
i<i . /■ 

Beàstlt  , adj.  (nasty)  vi 
la  in  , sale  , salope  , maussade  , 
malpropre;  * \ brutish)  bes- 
tial , vilain  , sale  , brutal , im- 
pudique , obscène. 

Beat  , s . (of  a drum  ) la 
batterie , le  bruit  ou  Je  son 
d’un  tambour. 

to  Beat  [ tou  bîte  ] , v.  a. 
et  n.  prêt,  beat , part,  beaten 
(to  strike ) battre,  frapper. 

; To  bruise  ) piler,  broyer, 
casser.  (To  overcome  ) battre, 
vaincre,  avoir  l'avantage  sur, 
défaire.  / beat  him  five  tels 
tngether  at  piquet,  je  lui  ai 
gagné  cinq  parties  de  suite  au 
piquet.  To  beat  Jlal , écachcr , 
aplatir. 

* To  beat  onc's  brains  wilh 
a thinç , rompre  la  tète  h 
uclqu'un  d’une  chose.  To 
eat  onc's  head  or  brains 
about  a thing , sc  tourmenter 
l'esprit  pour  une  chose. 

To  beat  /.V [tou  bit  inné]; 
v.  a.  pousser  dedans  , faire  en- 
trer de  force,  enfoncer  , co- 
gner. To  beat  a thing  inlo  a 
man  s head , graver  ou  incul- 
quer nue  chose  dans  l’esprit  de 
quelqu’un , la  lui  faire  com- 
prendre. 

7 o beat  one  black  and  bluc , 
meurtrir  quclqu’nn,  lui  faire 
quelque  xueartrimre  on  quel- 
que marque  livide.  To  beat 
Oie  price  , enchérir,  offrir  plus 
qu’un  autre  ou  marchander. 

To  beat , v.  n.  (asahare 
does)  crier. 

'To  beat  back  ( or  to  beat 
nff)  repousser , faire  retirer , 
lancer , faire  plier. 

To  beat  oui  [ ton  bîlo-Atc]  , ! 
arracher  , faire  sortir  h force  de 
co  ups.  (7b  scarcli  /ôr)cherchcr. 

To  beat  one  out  of  coun - 
tenance , faire  perdre  conte- 
nance à quelqu’un  , le  décon- 
certer , le  confondre. 

To  beat  up  the  enemies’ 
quarlcrs  , mettre  l'alarme 
dans  les  quartiers  des  ennemis , 
les  attaquer , les  enlever. 

To  beat  down  , abattre  , 
renverser,  démolir,  détruire. 
7b  beat  down  the  scams  ê 
rabattre  les  coutures. 

To  beat  up  iuuI  down  , ns 
a slog , lhat  ruru  first  one 
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way  and  then  another , hi- 
lancer , en  termes  de  chasse. 

To  beat  one  s head  against 
the  wall , donner  de  la  tête 
contre  la  muraille,  se  froisser 
la  tète  contre,  etc.  7b  beat 
against  ( as  the  waves  against 
the  rocks  ) battre  ou  se  briser 
contre  (parlant  des  flots  de  U 
mer  ).  7o  beat  to  powder , 
réduire  en  poudre. 

7'o  beat , v.  n.  Mar.  lou- 
voyer , to  beat  ( a ship  , in 
smling)  dépasser , avoir  la 
marclie  ou  gagner  sur,  mar- 
cher plus  vite  que. 

Beaiev  [hii-uc]  , adj.  battu, 
frappé  , pilé  , broyé  , etc.  V. 
to  Beat.  An  o/d  beaten  sol- 
diez- , un  vieux  soldat.  An  old 
beaten  argument , un  argu- 
ment qui  a souvent  été  rebattu. 

W EATHER-IlEATEïfjV. 
If'  ealber. 

Beater  , s.  un  batteur  , m. 
etc.  V.  to  Beat.  Beater  (or 
ranimer)  une  hic.  A pr inter  s 
beat  ers  or  balls  , balles  d'im- 
primeur , f A plaisterer m 
beater  j un  rabot. 

Beatific  or  Reatificà.l, 
adj.  béutiliquc , qui  rend  bien- 
heureux , qui  concerne  les 
bienheureux. 

Béatification  , s.  béatifi- 
cation , f. 

Beatified,  adj.  béatifié. 

to  Beatify  [ tou  hidiilVi  *] , 
v.  a.  béatifier,  rendre  heureux. 

Beatînc,  s.  l’action  de  bat- 
tre , battement  , m.  etc.  V. 
to  Beat. 

Béatitude  [ biAtitende  ] , s. 
béatitude  , félicité,  f.  bon- 
heur, m. 

Beau  , s.  ttn  br*au  garçon  , 
un  beau  fils,  un  dameret  \ un 
damoiseau  , un  godelureau  t 
un  petit  maître. 

Beaver  [ bév’r  ],  s.  castor  , 
bièvre  , ni.  Braver,  chapeau 
fait  du  poil  de  cet  animai  que 
nous  appelons  castor. 

Beauish,  adj.  (orgajr)  pim- 
pant. 

Beàuteous  or  R f.  a otto  ut , 
adj.  beau  , ou  bel  , belle,  Vicu 
fait. 

Beàuteouslt  or  Beaxjti- 
fülly  , adv.  agréablcoiem  , 
avec  agrément. 

Beauteousness  or  Oka.*- 
tivulxei,  , beau  le 
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BrAPTmED  , adj.  embelli , 
orne  , fardé. 

to  Beactift  [ton  bioutifai], 
v.  «i.  embellir  , orner  , farder 

Br.AüTiFTnrc  , s.  l'action 
cl 'embellir  , d’orner,  de  farder  ; 
embellissement  , ornement  , 
fard , m. 

Beaety  , s.  beauté, y!  char- 
me , agrément  , m. 

Beaitty-spot  , s.  mouche 
pour  le  visage  , f 

Beaüty-wàter  , s.  eau  dont 
se  servent  les  dames  pour  con- 
server leur  beauté. 

Beavy.  V.  Banr. 

Beaz*r.  V.  Bezoar. 

To  Bec.alm[  ton  bicAmc  ] , 
v.  a.  calmer.  To  becalm , Mai. 
abricr,  manger  le  vent  5.  Our 
shtfj  was  bevalmed  under  the 
isbintf,  notre  vaisseau  fut  abric 
par  nie  } thaï  Kessel  wili  be - 
calrn  us , ce  bâtiment  nous 
runugera  le  vent. 

Recalmed,  adj.  calme. 

Bf.calming  , s.  l’action  de 
calmer,  etc.  V.  to  Becalm  , 
calmer. 

B ne  a use  [ bicasc  1 , conj. 

Î>»rc«  que  , à cause,  Bccause  1 
tare  a mind  to  it  , parce  qu'il 
rue  plaît.  Because  oj  you  , ;'i 
cause  de  vous , à votre  consi- 
dération , Because  ncxv  opi- 
nions stmiibl  not  grow  against 
lhem  , afin  qu’il  ne  s'établit 
joint  parmi  eux  ( ou  de  penr 
«ju'il  ne  s'établit  parmi  eux)  de 
jionvcilcs  opinions. 

ÆSeccafigo  , s.  becGguc,  m. 
Üeck  , s.  signe  , signe  de  la 
main  ou  de  la  tête,  m.  To  be 
fit  onc  s bcck , dépendre  de 
«j ficlqn’un , être  h sa  disposi- 
tion $ * être  fait  au  holà.  Ile 
Ter  fis  him  at  his  bcck  , il  en 
i'iiil  ce  qu’il  vent. 

to  Blck  , V.  to  Bccknn. 
Tîeckets  » s.  pb  Mar.  Billes  , 
rliambrières  tout  ce  qui  sert 
h assujettir  des  cordages  ozz  des 
inAteiaux.  Put  the  lacks  and 
%/ieets  in  the  beckcts  , amarre 
les  ccout«  s du  vent  et  Icsumu- 
c<  s dessous  le  vent  des  basses 
voiles  aux  haubans  le  pln> 
ivant  du  grand  mAt  et  du  mal 
misaine  ; par  le  moyen  des 
petits  coulages  ou  ealropsfrap- 
Wn  l*  ce  dessein  à ces  haubans). 

to  Beckow  ,v.  n.  faire  sigue 
le  la  main  ou  de  la  vêle. 
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BecxiMf.d  to  , adj.  àqnion 
a fait  signe. 

Rr.rxo.MXG  , s.  l’action  de 
faire  signe. 

to  Bkcomf.  [ tou  bicorne  ] , 
v.  n.  prêt,  becanie , part,  be- 
come t devenir. 

To  become  , v.  o.  ce  verbe 
se  rend  par  notre  vcibc  défec- 
tif, il  sied , ou  aller  bien  , con- 
venir, être  propre.  Ex.  Every 
thing  becomes  handsome  peo- 
ple  , tout  sied  bien  aux  per- 
sonnes bien  faites. 

•Do  whut  becomes  a man 
of  Jashinn  , fuites  ce  qui  est 
d’un  homme  d honneur. 

It  doc  s not  become  a man 
of  your  profession  , il  n’est 
pas  bienséant  h un  boinme  de 
votre  profession.  It  does  not 
become  you  to  speak  so  , vous 
avez  mauvaise  grâce  de  parler 
de  la  sorte. 

Become,  adj.  devenu. 

Bf.comihg,  s.  l’action  de  de- 
venir. 

Becomixc,  adj.  séant , birn- 
séant,  convenable  , tjui  sied 
bien  , qui  va  bien. 

Becomixcly,  [ bicôminly  ] , 
adv.  avec  bienséance, de  bonne 
grAcc. 

BecomiwgüE ss , s.  bienséan- 
ce , bonne  grAcc  , f. 

B ECO  5 , etc.  V.  Beacon , etc. 

Bed  , s.  [to  lie  and  sfeep 
in  ) lit  , m.  couche,/.  To  go 
to  bed  y aller  ou  se  mettre  au 
lit  , aller  se  coucher.  To  be 
brought  to  bed  , accoucher. 
One  lhat  is  broughl  to  bed  , 
une  accouchée  , une  femme  en 
couche.  The  bed  in  thecodoj 
I puise  , niche  de  cosse  de  légn- 
! mc  v/* 

.d  f coûter -bed  [ é-f ed  ’ r-bed  ] , 
un  lit  de  plume,  A stnrw  bed9 
une  paillasse.  A ilown-hed  , 
on  lit  de  duvet.  A flnck-hed  , 
un  lit  de  bourre. y/  pallet-bed. 
un  lit  de  veille.  A trundle  { or  : 
truchlc  ) bed  , roulette  9J'.  yn 
lit  qui  se  rouie  sous  un  autre 
lit.  A settee-bcd , lit  qui  se 
ferme  et  qui  sert  de  siège  le 
jour.  A press -bed , un  lit  en 
forme  de  garde-robe.  An  an - 
f'd-bed  , un  lit  d'ange.  A ta - 
hlc-bed  , lit  qui  sert  de  table 
lu  jour.  A canopy-bed  , un 
pavillon.  Bed-stcad [bédsrcd]  f 
s.  bois  de  iit,m.  Bedside [ bed- 
saïde  ] , le  coté  , le  bord  , ou  la 
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ruelle  du  lit  The  bed1 s head , 
le  chevet.  The  bed' s feet , les 
pied»  du  lit,  m.  The  bed-potsy 
les  colonnes  du  lit  , f.  Bed - 
curtains , rideaux  «le  lit  , m. 
Bed-ticfiing,  taie,/*.  Bed-rid , 
alité,  qui  garde  le  lit.  The  bed - 
clothes  , lc%  couvertures  , f. 
pl.  Bedding  , lit  et  couvertu- 
res. A bed  chant  ber,  chambre 
h coucher  . f A gentleman  of 
the  king's  bed-c  flamber , gen- 
tilhomme de  la  chambre  du 
roi.  Bcd-time  , temps  de  s’aller 
coucher.  Bed-fellnw , compa- 
gnon de  lit,  coucheur,  cou- 
che use.  Bed-maker  , qui  fait 
le  lit.  A bed  in  a gaiden  , car- 
reau , m.  couche  ou  planche 
de  jatdin.yf  bedof  snakes^yhed 
of  snék’cej  masse  de  jeunes  ser- 
pcns,/.77ie  bed  (or  nethermiUr 
stone  ) le  gisant  de  la  meule. 
The  riding-bed  of  a coach  , la 
▼oie  d’un  carrosse. 

Bed%  Mar.  lit  j ( Jor  the 
stowage  of  a cargo  ) lit  d’ar- 
rimage $ ( o/fl  snip  ) souille, 
f lien  ou  le  vaisseau  a posé  sur 
la  vase  ; ( of  the  bowsprit  ) 

! tétede  l'étrave  où  repose  le  beau- 
pré,  f.  [of  a gun  ) coussin  , 
m.  [of  a riva  ) lit,  m.  bed - 
boit  , cheville  ou  bouton  qui 
traverse  l’aflût  vers  l’arrière  , et 
qui  sert  de  soutien  à une  pièce 
sur  laquelle  porte  U culasse  du 
canon. 

to  Bed  , v.  n.  coucher. 

to  Redaggle  , v.  n.  crottcr, 
remplir  de  boue. 

Bedaggled  , adj.  crotté. 

to  Bedash  , etc.  V.  to 
Dash  , etc. 

to  Beoawb  , etc.  V.  to 
Dawb  , etc. 

Blode  , s.  ( or  bedetler  ) le 
gisant  de  la  meule  d’un  moulin 
à huile. 

RedEAOEd,  adj.  Ex.  Bedead • 
ed  M'ith  slecp,  accable  de  som- 
meil. 

to  Bedeck  , ▼.  a.  orner  , 
parer. 

Beddixo.  V.  Bed~clothes  , 
afrer  Bed. 

RedEHOE,  OrBEDESMAN.  V. 

Bead. 

to  Redew  [ tou  bidioû  ],  r. 
a.  couvrir  de  rosée  , mouiller  , 
arroser. 

Bedewed  [ hidioùd  ] , adj. 
couvert  de  rosée  » mouillé,  ar- 
rosé. 
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Bideam  [ bcdlemme  ] , s.  Beetle-browed , qui  a les  btg  bis  eslate  of  the  king ) de* 
l’hôpital  de*  fous,  lu  petites-  sourcils  joints  , otiqoialcvi-  mander  au  roi  l'administration 
maisons.  sage  chagrin,  refrogné.  du  bien  d’un  lunatique. 

* A bedlam  or  a bedlamile,  to  Bepall  , ».  □.  arri»er  , To  beg  the  question  ( or  a 
( or  madman  ) un  fou,  un  in-  avenir  , survenir.  principlc  ) supposer  ce  qui  est 

sensé  , un  écervelé.  Befallex  [ bêfil’ne]  , adj.  en  question  , faire  une  suppo- 

Bediam-like  , adv.  en  fou,  arrive  , avenu  , survenu.  liiion. 

en  insensé.  to  Befit  , V.  to  Fit.  Begax  , prétérit  du  verbe 

Bed-rid  , V.  lied.  Befoaued  [bifomed]  , adj.  To  begin.  Iheganlo  live  a re- 

Bed-roll  , V.  Bcad.  couvert  d'écume.  tirai  life,  je  commençai  à me- 

to  Beddbg,  v.  a.  engraisser,  to  Bf.fool,  etc.  V.  to  Fool.  ner  une  vie  retirée.  Since  Oie 
enfumer  une  terre.  Before,  prép.  et  adv.  avant,  world  begnn  , depuis  la  créa- 

to  BEDDST[ton  bideûste]  , avant  que  , devant,  anpara-  tion  du  monde, 
v.  a.  couvrir  de  poussière,  *(  or  vaut , plus  que,  plus  tôt  que.  to  Becet,  v.  a.  prêt,  begat, 
maul  ) épousseter , rosser.  Bejore  ( or Jurmerly)  aupa-  part,  begat  or  begotten  ; en- 

Bee  or  Ho»et-bee  [ bi  ] , s.  r.want  , autrefois.  Bejore  Oie  gendrer  , produire  , meure  au 
abeille  , f.  mouche  b miel , f face  of  the  whole  town , à la  monde. 

* To  be  as  busy  as  a bee,  être  face  de  tonte  la  ville.  To  pce-  To  beget  ( to  coure  orpm- 
tou jour*  en  action  ou  dans  l'oe-  fer  one  thing  bejore  another , cure  ) causer  , exciter  , être 
cupauon.  An  humble  bee, sorte  préférer  une  chose  à nne  an-  canse  de  , produire  , faire  naî- 
de  grosse  abeille.  A gad  bec  , tre.  How  long  will  il  be  be-  tre.  The  Jirsl  accident  most 
nn  taon.  A bee-hive  , nne  ru-  Jore  y ou  coma  back  ? dans  naturally  begets  the  second  , 
che  d'abeilles.  Bces-wax , cire  combien  de  temps  scret-vous  il  faut  que  Je  second  incident 
vierge  ,/.  I de  retour  ? Il  will  not  be  long  naisse  naturellement  du  prc- 

to  Bee  , V.  to  Be.  before  he  goes  into  Flanders  , mier. 

Beech  [ bilchc  ] , s.  hêtre  il  s'en  ira  bientôt  en  Flandres.  Begetter  , s.  celui  qui  cn- 
ou  fouteau,  m hêtre  , bois  de  To  gel  before  one  , devancer  gendre. 

hêtre  , m.  quelqu’un.  Before-hand , par  Becettiitc  , s.  l’action  d’en- 

Beecheb  , adj.  de  hêtre , de  avance  , d’avance.  gendrer , etc.  génération  , pro- 

fotueau  , fait  du  bois  de  cet  To  be  before  - hand  with  ductioti  , /.  V.  to  Beget. 
arbre.  one,  prévenir  quelqu'un.  To  Beccar  [begu'r],  a.  nn  nsen- 

Beef  f bife  1,  a.  beenf  , m.  be  bejbre-hand  in  the  world , diant , un  pauvre  , nn  gueux  , 
Bee*  j bine  [ , été  , c’est  le  être  en  belle  passe  , être  h son  un  trucheur  , un  misérable.  A 
participe  prétérit  dn  verbe  To  aiao.  He  has  the  world  bejore  beggar  woman  , une  men- 
ée. him,  il  commence  d'entrer  dans  diante  , nne  gnense  , une  patt- 

Brrit  F bîre  ] , s.  bière , f le  monde.  vre  , une  truchense , une  misé- 

sorte  de  boisson.  Strong  béer,  TO  B K POOL  , v.  a.  ( to  be-  rablc.  A crew  of  beggars  , nn 
bière  forte,  delà  double  bière,  dawb  ) souiller,  salir,  gâter.  tas  de  gueux,  de  la  guensaille. 
Small  beer  , de  la  petite  bière.  TO  Befsiexd  [tonbifrên'del,  To  converse  with  beggars, 
Becr  [ bire  ] , ( a wooden  fra-  v.  a.  favoriser  quelqu’un , le  fréquenter  la  guensaille.  Beg- 
me  to  carry  dead  peuple  on  ) traiter  en  ami,  lu!  faire  un  tonr  gars  - bush  , le  rendes  - vous 
csfièce  de  brancard  de  bois  pour  d'ami,  lui  être  favorable , lui  des  gueux, 
porter  un  mort.  faite  nn  plaisir.  to  Bf.coar  , v.  a.  appauvrir, 

Beerom.  V.  Beasom.  To  befrieml  one' s self , son-  rendie  pauvre,  réduire  à la 

Beestivos or  Breastn>gs,i.  ger  II  son  avantage  , très-otla-  mendicité,  mettre  à la  besace. 
[the  firstmilk  ajler  birth)W\i  ché  à son  propre  intérêt.  Beccared,  adj.  rendu  pau- 

tronblc  et  épais  qui  vient  aux  Beexiexued  , adj.  traité  en  vre,  appauvri,  etc. 
femmes  nouvellement  accou-  ami,  favorisé.  Beggarliuess  , s.  gncuseric, 

chées , et  aux  bêtes  qui  ont  mis  to  Befrutge,  v.  a.  orner  de  pauvreté,  misère,  mcndici- 
bas  , m.  franges.  té  ,J. 

Beet,  s.  poirée,  bette  blan-  toBec,  v.  a.  et  n.  mendier,  Becgasi.t,  adj.  gueux,  pa ri- 
che, f The  red  bcct , la  bette-  gneuser  , demander  l'aumône;  vre,  misérable,  chétif.  Beg- 
rave  ou  bette  ronge  , J.  trticbcr  : ( as Jriars  do  ) quêter,  garly  doings  , des  bassesses.  A 

Beetle  , s.  nn  battoir  ( de  aller  II  la  quête  , ou  faire  la  beggarly  thing , une  gucuse- 

Manchissctise  ).;  mouton  , m.  quête.  To  beg  for  a thing,  rie.  Bcggarly  clothes  , des 

{ d’nnc  machine  h battre  lot  mendier  quelque  chose.  hudloos,  des  guenilles  ; un  mc- 

\>\\oùt).  A paving-beetlc  , un  To  beg  earnestly  ( to  de - chant  on  vieux  habit  ; un  l»a- 

inartean  de  paveur  , une  hie.  sire  ) prier  , supplier,  demau-  bit  de  gneux  , un  habit  fripe 

Beetle  ( njly)  escarbit , cerf  der  avec  soumission  ou  avec  Beccaset,  adv.  pauvrement, 
volant,  m.  P.  As  bluul  as  a instance.  Lel  me  beg  it  of you,  misérablement  , chétivement , 
beetle,  tout-à-fait  aveugle, qai  souflrcz  que  je  vous  demande  en  guenx. 
ne  voit  goutte.  eeia  , ou  accorder  cela  à mes  Becgary  , s.  pauvreté , ni  en 

Beetle-headed  , lourdaut , prières.  dieité , indigence,  disette  , tui- 

*,a'0lru-  To  beg  one  for  a fool  ( to  sère  , J. 
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Becged  , adj.  prie , snpplié  , ] 
demande. 

Regger.  V.  Beggar. 

Becgisg  , s.  l'action  de 
gueuscr  , etc.  V.  to  Beg.  To 
go  begging,  mendier,  aller  h la 
quête.  The  copy  goes  begging, 
personne  ne  se  soucie  de  cette 
copie. 

Hegcihc  , adj.  mendiant. 
The  begging  friars  , les  reli- 
gieux mendians , lesmendians. 

Beggirglt  , adv.  en  men- 
diant. 

to  Beci.t  [ ton  biguinne  ] , 
v.  a.  et  n.  prêt,  began  , part. 
bezun  , commencer , débuter. 

J ou  must  begin  with  that , il 
tous  faut  commencer  par  lk. 
To  begin  one's  march , se 
mettre  en  marche.  To  begin  a 
j>ii  ture , embaucher  nn  tableau. 
To  begin  lhe  worltl , entrer 
clans  le  monde  , s’établit , se 
mettre  en  quelque  passe  pour 
vivre.  To  begin  house-keep- 
ing  , lever  ménage.  To  begin 
eijresh  ( or  again  ) recom- 
mencer , reprendre  , renou 
vêler. 

To  begin,  v.  n.  (or  to  arise) 
naître , être  engendré , s’élever, 
dire  excite’. 

Begihse*  [ bigutn'r  ] , s.  nn 
commençant  , celui  qui  com- 
mence , ou  bien  l'inventeur 
l’anteur  de  quelque  chose,  v# 
new  beginner , un  novice , un 
apprenti. 

DECüntnrG  [ biguinin  ] , s. 
commencement , m.  origine  , 
aotirce,  cause  , f. 

Thaï  is  il  which  gave  be- 
f’inning  to  lhe  proverb , c’est 
ce  qui  a donné  lieu  an  prover- 
bc  , c'est  de  lk  qu'est  venu  le 
proverbe. 

to  B eoim»  [ tou  begutrde]  , 
v.  a.  lier,  serrer  tout  autour  , 
ceindre. 

Begikt  , adj.  ceint , lié , ser- 
ré toot  autour. 

Begle  , V.  Beagle. 

to  Beosaw  , v.  a.  mordre  , 
xrxanger  , ronger. 

Becot  , adj.  engendre. 

C'est  aussi  le  prétérit 

verbe  to  beget. 

Becottes  [ bigkt’n  ] , adj. 
engendre.  God  s nnly  - begnt- 
gan  son  , le  fils  unique  de 
Dieu.  The  first  begotten  , le 
premier  né. 

10  Begkease  [tou  bigrisse], 
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v.  a.  graisser  , frotter  dégraissé. 
V.  to  Grease. 

Begreased  , adj . graissé. 
to  Begmme  , v.  a.  noircir, 
barbouiller  avec  de  la  suie. 
to  Regcii.e  [ tou  biguaïle], 
a.  tromper  , décevoir  , sur- 
prendre , fourber , duper. 

Beguiled,  adj.  trompé,  dc- 
cu , etc. 

BEGUtLEa  , s.  trompeur  , 
fourbe  , imposteur  , m. 

Beguilirü  , s.  faction  de 
tromper  , tromperie  , fourbe  , 
[fi  etc.  V.  to  Beguile. 

Recuises  [ bigouaïn’ce ] , s. 

( Nuns  ) béguines , f.  pl. 

Reçus  [bigAne]  , adj.  ( from 
Co  begin  [ cotmneucé. 

yy*  Begun  , c'est  encore 
le  prétérit  dn  verbe  to  begin. 

BEHAtF[bihlf  J , adv.  pour  , 
en  faveur  rie  , k la  considéra- 
tion , au  nom  , de  la  part,  In 
my  part , pour  moi , en  ma  fa- 
veur , k ma  considération , etc. 
On  his  behatf , de  sa  part. 

toBehave,  v.  n.  or  to  4e- 
have  one's  self,  v.  r.  se  com- 
porter , se  conduire. 

How  did  lhe  ship  behave  in 
lhe  bad  weather,  Mar.  Com- 
blent s'est  comporté  le  vaisseau 
dans  le  mauvais  temps?  Tour 
people  behaved  well  in  lhe  ac- 
tion. Votre  équipage  s’est  bien 
conduit  dans  le  combat. 

Behaviour  , t.  conduite  , 
manière  de  vivre , f. 

To  be  bound  la  one’s  good 
behaviour  ( to  be  ttpon  une  s 
behaviow  ) être  obligé  de  te- 
nir une  conduite  régulière  , 
avoir  les  mains  liées  pour  ne 
point  faire  de  mal.  * Bound  to 
his  good  behaviour  ( otfain  to 
keep  at  home  by  reason  of  so- 
nie distemper)  qui  est  oblige 
de  demeurer  chez  soi  par  quel- 
que indisposition. 

* Behaviour  (or  action)  ges- 
te, m.  contenance,  f. 

to  Behead  [ton  bihéd]  , r. 
a.  ttancher  nu  couper  la  tête  , 
décapiter  , couper  le  cou  , dé- 
coller. 

Beueaded  [ bibédede]  , adj 
k qui  l'on  a tranché  ou  coupé 
la  tète , décapité , etc. 

Beueadisg  , s.  faction  de 
trancher  la  tête,  etc.  V.  to 
Behead.  The  beheading  ofSt. 
John  lhe  Baplist . la  décolla- 
tion tic  «aint  Jean-Baptiste 
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, On  ne  se  sert  gnère 
dn  mot  de  décollation  que 
dans  l'expression  précédente. 

Beheld  , adj.  ( from  to  4e- 
hold)  regardé,  contemplé,  etc. 
V.  to  Behold. 

Beheld  , c’cst  encore  le  pré- 
térit dn  verbe  to  behold. 

Behest,  s.  ( or  command  ) 
ordre,  m. 

Beuied  [ béMn’de] , adv.  et 
prép.  derrière , par  derrière. 
To  ride  behind  one  , monter 
en  croupe  ou  en  trousse , der- 
rière un  autre.  7b  sit  behind 
a horseman,  se  meure  en  trous- 
se derrière  un  cavslicr.  He  left 
a stink  behind  him , il  a laissé 
nne  puanteur  en  partant.  I 
will  take  him  up  behiml  me  , 
je  le  prendrai  snr  mon  dos.  Is 
lhere  any  thing  yet  behind  ? 
reste-t-il  encore  quelqne  cho- 
se ? To  be  behiml , in  arrears , 
être  en  arrérage  , devoir  encore 
quelqne  chose.  There  is  so 
mueh  behind , il  reste  tant  k 
payer.  Yau  are  so  much  he- 
hind,  vons  devez  tant  de  reste. 
7b  rail  al  one  behind  his 
back , médire  de  quelqu’un  en 
son  absence.  7b  4e  behind 
hami  in  lhe  world , être  en 
mauvaise  passe , être  mal  dans 
ses  affaires.  / shall  not  be  be - 
hind-hand  with  him  in  civili- 
ty,  je  serai  aussi  civil  que  hti  , 
je  ne  me  laisserai  pas  surpasser 
en  civilité.  He  cornes  not  be- 
hind any  one  in  point  of 
learning.  il  ne  cède  k personne 
en  fait  d'érudition.  To  be  be- 
hind in  one’s  business  , dis- 
continuer ou  interrompre  son 
ouvrage  , sc  relâcher . 

to  Behold  [ tou  bibAldr  ] , 
v.  a.  prêt,  beheld,  part,  behnl- 
den  or  beheld , regarder , con- 
templer, considérer,  observer, 
remarquer. 

Behold  , adv.  voici , voilk  , 
tenez. 

Beholoeï,  udj.  obligé,  re- 
devable. 

Beholder  , s.  regardant  , 
spectateur,  m. 

Beholdütg  , s.  l’action  de 
regarder,  etc.  V.  to  Behold. 

Beholoivc  , adj.  obligé,  re- 
devable, qui  a obligation. 

Beholdiïiohess  [ bihâldi  - 
ness  ] , s.  obligation  , f ou  pro- 
prement , l’état  de  celui  qui  c*t 
obligé  ou  redevable. 


54  BEL 

Behoof  , s.  avantage  , m. 
milite , /* 

Behooveful  , adj.  mile  , 
nécessaire,  expédient. 

Bi.hoovefullt  , adv.  uti- 
lement , avantageusement. 

it  Behoovf.th,  v.  imp.  il 
faut , il  est  utile  , il  est  neces- 
saire, il  est  expédient.  It  bc- 
hoones  us  to  look  be fore  we 
le  a p , nous  devons  bien  exa- 
miner l'affaire  avant  de  nous  y 
embarquer. 

to  Hehowl  [tou  bihôl]  , v. 
a.  ( to  howl  at  ) huiler  après 
ou  contre. 

Being  [btn] , s.  (from  to  be' 
l’élre,  m.  I essence  , l'existence 
d’une  chose, y*.  A thing  whieh 
15  in  being,  une  chose  qui  sub- 
siste, qui  existe,  qui  vit,  qui 
est  en  nature,  qui  se  trouve 
encore,  qu’on  a encore.  I do 
no  good  with  being  here , ma 
présence  ne  sert  de  l ien  ici,  ma 
présence  est  ici  inutile.  A 
mon  s fii  st  being , le  premier 
mm  unit  de  la  vie.  Being  ( or 
abode  ) demeure,  habitation  , 
f.  lien , établissement , m.  The- 
re  is  no  being  hcre  J or  me  , re 
n’est  pas  là  un  lieu  pour  moi , 
ou  il  n’y  a pas  là  de  place  pour 
moi. 

Being  , (particip)e  of  to  be) 
étant.  Being  sick , étant  mala- 
de. y/ y lord  mayor  for  the  ti- 
nte being , celni  qui  sera  ou 
qui  est  élu  lord-mai rc.  Being 
to  corne  hither , devant  venir 
ici . He  was  near  being  killed , 
jpeii  s’en  fallut  qu’il  ne  fut  tué  , 
il  pensa  être  tné.  So  far  is 
death  from  being  an  eml  that 
— tant  s’en  faut  que  la  moi  t 
soit  un  mal , que  — 

Younced  not  trouble  your- 
self  at  his  being  gone  , vous 
ne  devez  pas  vous  mettre  en 
peine  de  ce  qu’il  s'en  est  allé. 

Your  being  bourul  for  him 
will  be  your  ruin , votre  ruine 
viendia  d’avoir  répondu  pour 
lui,  ou  de  l’avoir  cautionné. 
To  keep  a thing  from  being 
tlnne y empêcher  qu’une  chose 
ne  s«’  fasse. 

Being  that , conj.  puisque, 
va  que. 

to  Belaboux  [tou  biléh’r] , 
v.  a.  battre,  maltraiter,  rosser, 
rouer  de  coups. 

B V.L  A BOL' RED  , adj  . battu, 
maltraité , rossé. 
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TO  B EL  AGE  [tou  bilécc]  , T. 
a.  ( a sea-lcrm  Jor  to  Jasten 
any  rope  ) amarrer , attacher , 
lier. 

Belaced  , adj.  chamarré  , 
couvert  de  dentelles  ou  de  pas- 
seraens. 

BEt.AGGEn  , adj.  qui  est  de- 
meuré derrière. 

to  Bêla  me.  v.  to  Belnbour. 
to  Bei.ate  [ tou  hilétc]  , v. 
a.  retenir  trop  long-temps,  met- 
tre à la  nuit. 

Belatf.d  , adj.  qui  a trop 
tardé , qui  est  surpris  de  la 
nuit. 

to  Belat  a maris  way,  v. 
a.  dresser  ries  embûches  à quel- 
qu’un. 7o  belay , Mar.  amar- 
rer (une  manœuvre  ou  un  cor- 
! dage  H son  taquet  ou  rhevillnf- 
tenir  bon  là.  Belay  the  main 
top-sail  h<t  fui  rds , tiens  hnn  là,  ; 
ou  amarre  les  drisses  dn  grand 
hunier. 

Belch  , •.  rot , m. 

to  Belch,  v.  n.  roter,  faire 
des  mis. 

* To  belch  oui  b/âsphemies , 
v.  a.  vomir  des  blasphèmes. 

Belcher,  s.  roteur,  rotcuse. 

Belchixg  , s.  l’action  de  ro- 
ter. 

Beldam  , s.  ( or  an  old  bel - 
dam  ) une  vieille. 

to  BELEÀcrEn[toubilégu’i], 
v.  a.  assiéger. 

Biileàcüer,  s. assiégeant, qui 
assiège. 

Beleaguered,  adj.  assiégé. 

Beleaguered  with  sickness 
and  wnnt , assiégé , pressé  pai 
la  maladie  et  par  la  disette. 

Bklprey,».  beffroi,  m.  tour, 
f nu  clocher,  m.  Be.lfrey , Mar. 
montant  de  cloche. 

to  Hf.me  V.  Bely . 

Belief  [bilif].  foi,  créance, 
ou  croyance  , opinion  ,/.  sen- 
timent, m.  JÀghl  of  belief, 
crédule,  Hard  of  belief,  incré- 
dule. Easincss  of  belief , cré- 
dulité ,f  Hard  ne  ss  oj  belief , 
incrédulité,  f.  Pasl  ail  belief, 
incroyable.  7b  be  of  right  be- 
lief in  religion  , être  d'une 
croyance  juste  dans  la  religion, 
être  orthodoxe. 

to  Relie ve  [ton  bilîvcl , v. 
a.  (to  hai'c  failli)  croire,  ajou- 
ter foi  à.  (To  tnink  ) croire  , j 
penser,  s’imaginer.  ( 7o  trust  ) ! 
croire,  mettre  sa  confiance,  sc  j 
fier.  To  muke  onc  believe , 
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faire  accroire.  JYobodv  sha/l 
muke  nie  believe  but  that  the 
soûl  is  immortal , personne 
ne  saurait  ui’ûter  de  l'esprit 
que  l’âme  est  immortelle , on 
ne  me  persuadera  jamais  que 
l’Ame  soit  mortelle. 

Bemeved  , adj.  cru  , que 
l’on  croit,  pensé.  It  is  not  to 
be  believed , il  n’est  pas  croya- 
ble. If  I may  be  belieued , si 
on  veut  m’en  croire.  A per  son 
not  to  be  believed , une  per- 
sonne qu’on  ne  doit  pas  croire, 
à qui  l’on  ne  doit  pas  ajouter 
foi  ou  créance. 

Bf.liever,  s.  un  fidèle,  un 
croyant. 

Believing  [bilîvin^,s.  l’ac- 
i tion  de  croire  , etc.  foi,  crean- 
cc  » ./• 

Believiko,  ailv.  a»ec  foi. 

Belike  [belaïke] , ailr.  ap- 
paremment. 

Relieve  or  BuvE-V./f/jon. 

Rell,  s.  cloche,  f A tilt  U 
hell , une  petite  ciorhc,  une 
clochette  , une  sonnette  , un 
grrloL  A saint  s hell  or  sa- 
cring-bell,  un  martinet.  Bell 
hung  about  a covv  & ncck  , un 
tan  tan.  A hawk’s  bell  [ é 
hfth’ce  bell  ] , grillet  , m.  gril- 
lette  d’oiseau  , 'The  bell  o fa 
clock  , un  timbre  d horloge. 
yln  al  arm  Irell , un  tocsin  ou 
beffroi,  m.  The  ring  of  bclls , 
la  sonnerie.  A chime  of  bclls  , 
carillon,  m.  * 'To  bcar  trway 
the  bell , remporter  le  prix  «lu 
combat,  remporter  la  victoire. 
* To  curse  one  with  hell , 
book  , and  candie , maudire 
quelqu’un,  lui  faire  mille  im- 
précations. Passing-bell  [pûv- 
sin-bell]  , cloche  mortuaire,  f. 
Hell  fou  rider  [bell-faoûn’d’rd , 
fondeur  «le  cloches,  m.  Hell- 
meto/, métal  dont  on  fait  les  cio- 
clés  , métal  sonnant , m.  Bell- 
clapper,  battant  de  cloche  , m . 
Bell-man , réveilleur,  m.  Hctl- 
wcather , mouton  qui  a une 
sonnette  au  cou  , mouton  cio- 
rheman  , m.  Bell-  bit , mors 
de  bride  , fait  en  forme  de  clo- 
che. Bell-flower  or  bluc-bell , 
cainpanellr , f. 

Bell , s.  Mar.  cloche  , f.  Ta- 
hin-bcll , sonnette,  f.  Hing 
the  Itcll  , sonne  la  cloche. 
Strike  the  bell  four , pique 
quatre. 
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To  Bell  ( as  a deer)  v.  n. 
reer. 

Rellarmix  , s.  ( a stout 
boit  le  nj  liront;  drink  ) g.«f* 
bouteille  de  vin  ou  d’autre  bois- 
son forte.  * To  dispute  wilh 
hcllarmin  , vider  la  bouteille. 
Belle  , s.  une  belle. 
Bellfs-lettres  , s.  pl.  bel- 
les-lettres ,J.  pl. 

to  Bellow  , v.  n.  beugler  , 
meubler,  mugir. 

To  bcllow  (as  a deer).  V.  to 
Bell.  ) 

Bf.llowivg  , s.  l’art iou  de 
beugler,  etc.  meuglement,  mu- 
gissement. V.  to  Bell o uo 
Bei.lows  , s.  soufflet  h souf- 
fler le  feu , m. 

Belluihe,  adj.  de  bêle,  bru- 
tal. 

Brllt  fbélyl , s.  ventre,  m. 

fiansc,  /.  The  belly  of  a Iule  , 
a table  d'un  lutli.  Great  belly, 
that  fias  a grenl  belly.  a \vo- 
man  wilh  a gréai  belly  , une 
femme  grosse,  une  femme  en- 
ceinte. Site  lias  h ad  no  less 
than  se  L'en  great  be/lies , ri  le 
a etc  grosse  sept  fois  , elle  a fait 
sept  enfaus. 

My  belly  is  fuit , je  suis 
rassasie',  j’ai  assez  mangé.  I 
got  rny  belly  full  of  il , j'en 
ai  eu  tout  mon  soâl.  P.  jour  j 
eyes  arc  lùgger  than  your  bel- 
ly.  P.  Vous  mange*  plus  dos 
yeux  que  de  la  bouche;  mol  a 
mol,  vous  avez  les  yeux  plus 
grands  que  le  ventre. 

Belly- Land  ( Jnr  a horse  } 
Ventrière  ,f.  HeUy-cheer , bel- 
ly-ùtnber , vivres,  m.  provi- 
sions, J '.  marchandise  de  gueu- 
le,/: 

Belly-worm  , ver  long  qui 
s'engendre  dans  les  intestins. 

si  belly- god  ( an  epicure  ) 
un  homme  qui  fait  de  son  ven- 
tie  son  dieu,  un  gourmand  ou 
glouton,  un  épicurien.  A bcl- 
ly •friand , un  ami  intéressé  , 
un  parasite,  un  chercheur  de 
l’ranchcs-Iippces.  Belly-ache  , 
inal  de  ventre,  m. colique, y. 

A paunch- belly  or  gréai- 
bel  lied , une  giossc  panse,  qui 
est  ventru  , qui  a un  gros  ven- 
tre, qui  est  pansu. 

jj  nel/y-cheat  ( or  apron  ) 
un  tablier. 

to  Bellt  , v.  n.  ( fo  grow 
fat  ) devenir  pansu  ou  ventru  $ 
( lo  lunch  ont , as  a yndl  ) 
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faire  un  ventie  ou  une  bosse, 
pousser  en  dehors. 

To  belly  ov  hell.  V.  to  Bell. 

TO  Bei.oïhg  [ tou  bilingue]  , 
v.  n.  être,  appartenir,  regarder, 
concerner., 

Bei.oxcixg  [bilànguin],  adj. 
appartenant. 

Beloved,  adj.  aimé  , bien- 
aitné  , très-cbcr,  favori. 

Below  [bilAl , adv.  en  bas  , 
là-bas.  To  go  below , descen- 
dre. 

Below, prcp.  au-dessonsde. 

to  Bf.lowt,  v.  a.  apostro- 
pher, injurier. 

Bei.t , s.  ceinturon  , m.  A 
shoul/ler  belt , baudrier,  m. 

A belt-maker , s.  un  Teintu- 
rier, un  faiseur  de  ceintures  ou 
baudriers. 

Bell-swagger , s.  un  rodo- 
I mont,  un  fanfaron. 

to  Belt,  v.  a.  dément irv T>> 

! bely  one  s self,  se  démentir  , 
se  contredire  , se  couper. 

To  bely  ( or  calumniale  ) 
calomnier. 

to  BemAT  the  haie , v.  ». 
mêler,  entrelacer  les  cheveux. 

to  BemirE,  r.  a.  embour- 
ber, mettre  dans  la  bourbe, 
crottcr,  salir. 

Bemïreo,  adj.  embourbé,  etc. 

to  Bevoait  f ton  bimAne], 
v.  a.  plaindre,  lamenter,  pleu- 
rer, déplorer.  To  benioan  one' s 
self,  v.  r.  sc  plaindre  , sc  la- 
menter. 

BemoanîVG  , s.  l’action  de 
plaindre,  etc.  plaintes , lamen- 
tations. V.  lo  Jlemoan . 

Bench  [bentche],  s.  ( in  sit 
upon  ) nn  banc.  A joiner’s 
bcnch  , un  établi  de  menuisier. 

A bench  ( to  lean  on  ) un 
accoudoir. 

Bench  ( or  sent  o f justice  ) 
banc  , siège  , tribunal  de  jus- 
tice , m.  Ring’ s bench , le  banc 
du  roi. 

C’est  le  nom  d* une 
des  cours  de  justice  qni  se  tien- 
nent À Westminster , et  d’une! 
prison  au  faubourg  de  South- 
wark. 

Benchf.r,  s.  jurisconsulte  dn 
premier  rang  dans  un  collège  , 
m.  un  assesseur. 

Rend  ,».(<*  term  of  hc- 
raldry  ) bande , 

Bend , s.  Mar.  nœud.  Alid- 
ship  bend  , maître  gabarit  , 
contour  du  maliro  couple. 
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B ends  ( in  ship- building  ).  V. 
IV aies. 

to  Bemij  [tou  bcn’de] , v.  a. 
prêt,  beat  , part,  benl  ( or 
stretch)  bander,  etendic  en  ti- 
rant , tendre.  ( To  bow  or 
crook  ) plier,  fausser,  forcer, 
courber,  recourber. 

7b  bend  , v.  n.  plier , se 
plier,  se  fausser,  se  courber. 

To  bend , v.  n.  Mar.  nouer. 
To  bend  a sait , enverguer  une 
voile.  To  bend  a cable , éta- 
lingner  un  câble. 

To  bend  one’sfist,  fermer 
le  poing.  * To  bend  ail  ones 
w t to  a thing , faire  tons  ses 
efforts  pour  venir  à bout  do 
quelque  chose,  ou  pour  y réus- 
sir. To  behd  one* s self  (ones 
will  or  one' s mind  ) to  or 
ufton  a thing  , s'attacher  à 
quelque  ebose , en  faire  son 
capital. 

To  tend  ones  spite  agr.inst 
a tuan,  s’acharner  contre  quel- 
qu’un. To  bend  one  s brows  , 
j froncer  le  sourcil , se  refrogner, 
rider  le  front. 

The  Rhône  bend  s its  course 
southwfird , le  l'diAnc  coule 
vêts  le  midi. 

To  bend  back  , v.  a.  faire 
! recoiii'licr.  To  bend  bock  , v. 
n.  se  recourber. 

BF.KDABLE,adj.  qne  l’on  peut 
bander,  tendre , plier,  courber, 
fausser,  etc.  V.  to  Bend. 

Blnded  , adj.  bandé,  tendu, 
plié,  faussé  , forcé,  courbé, 
recourbé.  fViüi  my  b eu  Je  J 
fn icc s , h genoux. 

Retoer  [bén’d’r],  s.  ten- 
don , m. 

Bentuno,  s.  l’action  de  ban-* 
der,  de  leudre  , tour  , détour  , 
pli , m.  V.  to  Bend.  The 
bending  or  shclving  part  of  a 
hiU  , U pente  , le  penchant,  la 
descente  d’une  colline. 

The  ben/ lin g o f a utmlt  , 
cambrure  de  voûte, y.  The  ben- 
ding of  the  elbow  , le  pli  du 
coude. 

Bendtvo  , adj.  penchant  , 
qui  penche  , qui  va  en  penie. 

Bi:ndle,s.  une  petite  bande. 

Bf.ndwith  , s.  ( n plant  ) 
viorne  ,f. 

BnnEATH  [binéce],  prcp. 
sous,  dessous,  au-dessous. 

Bf.veatu,  adv.  en  bas , là- 
bas. 
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Bénédictines , i.  bénédic- 
tin* , to. 

Bénédiction  [ bénc'dlck- 
chcntic  ],  s.  bénédiction  ,/. 

Benefaction,  s.  bienfait 
m- grâce,  faveur ,/. 

Benefactor  [ bénéfâcl'r  ] , 
».  bienfaiteur  ; * patron  , m. 

Benefactress  , «.  bienfai- 
trice , /. 

||  Besefactcre  [ benéfâc- 
ticure],  s.  bienfait,  to.  grâce, 
faveur,/,  plaisir,  service,  bon 
office , m. 

Bénéfice  , s.  bénéfice , to. 

Bekeficed,  adj.  Ex.  A be~ 
ne ficed persan,  un  bénéficier. 
He  is  well  bénéfice  J , il  a un 
bon  bénéfice. 

Bemeficekce,  s.  ( thedoing 
ofgood  offices)  inclination 
obliger  ou  à faire  du  bien  , hu- 
meur bienfaisante  , J.  ( Libe- 
rulity  ) libéralité  , largesse,/ 

Beneficent,  adj.  bienfai- 
sant, libéral. 

Bénéficiai  , adj.  ( advanla - 

f eous  ) avantageux,  utile,  bon. 
f f find  il  bénéficiai  lo  me  , 
si  j’y  trouve  mon  compte , si 
j’y  trouve  mon  intérêt.  Béné- 
ficiai ( kind  and free  ) bienfai- 
sant, obligeant,  porté  à faire 
du  bien  , libéral , qui  fait  du 
bien. 

Bénéficiant  , s.  ( he  thaï  u 
in  possession  of  a. bénéfice  ) 
bénéficier , m . 

Bénéficiant  , adj.  ( holding 
something  in  subordination  lo 
anolher  ) bénéficiaire. 

Besefit  , s.  ( kindness  or 
frxvour  ) bienfait,  bien,  m. 
bonté , faveur  , grâce , / plai- 
sir , service,  m.  ( Advantage ) 
bien,  profit,  avantage,  m.  uti- 
lité ,/.  bénéfice  , m. 

The  benefil  of  lhe  clergy . 
le  privilège  ou  l’exemption  du 
clergé. 

to  Besefit  , v.  a.  faire  du 
bien  â quelqu’un. 

To  benefil , v.  n.  profiter  , 
se  prévaloir. 

Benefited  , adj.  Ex.  A be- 
rtefited  ticket  in  a lottery , un 
bon  billet  dans  une  loterie. 

Bf.nevoiencf.  [ bénévô- 
leti’ce  ],  s.  ( or  good  will) 
bienveillance  , affection  , ami- 
tié , inclination  i faire  du  bien 
à quelqu'un , f. 

Benevolence  ( a voluntary 
gijl  ) don  gratuit,  m. 
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Bf.nevolent,  adj.  bon  , 
bienfaisant , doux , clément. 

Bengal  [ bêncu’l  ] , s.  ben- 
gale,/  loile  de  Bengale. 

Benjamin,  s.  ( a gum  ) ben- 
join , m.  ( A wash  ) lait  virgi- 
nal , m. 

Benicbted,  adj.  surpris  de 
la  nuit. 

Benign  [bénîne]  adj.  bénin, 
doux  , favorable , humain  , 
obligeant,  honnête. 

Benignitt  , s.  bénignité, 
douceur,  humanité,  bonté, 
honnêteté,/. 

Best  , adj.  ( from  lo  bend  1 
bandé , tendu  , plié.  Beat  on 
war,  porté  à la  guerre  , qui 
est  résolu  de  faire  la  guerre. 
To  be  stiffly  beat  on  some- 
thing , s’opiniâtrer  â quelque 
chose,  s’y  attacher , s’y  porter 
avec  opiniâtreté,  être  obstiné 
â,  etc.  To  be  obstinatcly  beat 
against  reason,  se  roidir  con- 
tre la  raison.  To  be  cruellr 
bent  agninst  one,  s'acharner 
contre  ou  sur  quelqu'un  , être 
son  ennemi  juré.  To  be  ficr- 
cely  bent  againsl  a thing, 
s’opposer  fortement  â quelque 
chose.  The  eyes  of  ail  men 
are  bent  upon  you,  tout  le 
monde  a les  yeux  sur  vous, 
vous  honore  , vous  admire. 

Bent  , s.  pli , penchant , m. 
inclination  , pente , f. 

Bent , ( a rush  ) jonc , m. 

Bf.n’t  , c'est  une  abréviation 
de  be  not  -,  ne  soyez  pas  , V . 
to  Be. 

to  Benumr  [ ton  binoùme  1, 
v.  a.  engourdir  , transir.  * To 
benumb  ( to  amazn  ) étonner  , 
glacer. 

Bencmred,  adj.  engourdi, 
transi , etc. 

Bendmrednesï,  s.  engour- 
dissement, nt. 

Bfnvmring,  s.  l’action  d'en- 
gourdir , etc.  V.  lo  Benumb. 

to  Bepiss  , v.  a.  pisser  sur , 
compisscr.  I laughed  lill  I 
was  raady  to  bepiss  myself , 
j'ai  presque  pissé  dans  mes 
chausses  à force  de  rire. 

Bepissed  or  Bepist,  adj. 
sur  quoi  l'on  a pisse , corn- 
pissé. 

to  Beqoeath  [ ton  bicjuon- 
éce  ],  v.  n.  léguer,  laisser  par 
testament. 

Beoueathed  , adj.  légué  , 
laissé  par  testament.  The  party 
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to  xvhom  any  thing  is  beepsea- 
thed,  légataire. 

BequeathEr,  5.  testateur, rrt. 

BEQUFATHtNcfbiquoucssin  1, 
s.  Traction  de  léguer  , ou  de 
laisser  par  testament. 

Beqdest  [ biqaouéate  ] , s. 

( alegacy  ) legs,  ni. 

to  Berat  , v.  a.  ( or  fout  ) 
embrener  , souiller  , salir  , 
remplir  d’ordures. 

Bf.rated  , adj.  souillé,  sali, 
rempli  d'ordures  , embrené. 

Beratinc  , s.  l’action  d’cui- 
brencr , etc.  V . to  Bertry. 

Berberrï.  V.  Barberrr. 

To  bereave  one  of  a thing, 
v.  a.  prêt,  berefi , part,  berea- 
ved-,  priver,  dépouiller  quel- 
qu’un de  quelque  chose.  Oter  , 
enlever  quelque  chose  h quel- 
qu'un. 

Bereaved  , adj.  privé  , dé- 
pouillé. 

Bereavinc  , a.  l'action  de 
priver.  V.  to  Bereave. 

Bereft.  V.  Bereaved. 

Bergamot  , s.  bergamote,/. 

Beegmaster,  s.  le  bourguc- 
mes  tre  ou  bailli , m . 

Bergmote,  s.  ( a court  kept 
by  the  bergmaster  ) la  cour  ou 
la  juridiction  du  bourgue- 
mestre. 

Berlin  [ bêrlinne  ],  a.  Ber- 
line, /.’  espèce  «le  carrosse. 

Bernardines  , s.  bernar- 
dins, m. 

Berrt  , s.  grain , m.  graine  , 
baie ,/ 

Juniper-berry , un  grain  , 
ou  une  baie  de  genièvre.  Ivy  - 
berry,  grain  de  lierre.  Elder- 
berry , grain  de  sureau.  Bay- 
berry,  baie  de  laurier.  Briony- 
berry , baie  de  brione.  On  fléc- 
her ries,  fèves  de  cafc,/.  Black- 
berries  or  bramble-berries  , 
mArcsde  ronce,/  Rasp-berry  , 
une  framboise.  A service-her- 
ry,  un  corme,  une  sorbe,  y/ 
goose-berry , nne  groseille  ,/. 

j|  A berry  ( or  burrough  ) 
terrier,  m. 

to  Berrt  , t.  n.  ( ta  bear 
berries  ) porter  des  grains,  etc. 

Berth  [ tierce  ] , s.  Mar. 
( convenient  sea-ronm)  parage, 
m.  V.  Birth. 

Bfrton,  s.  une  métairie, 
une  ferme. 

Berton  , V.Barios. 

Bervl  , $.  ber  il,  m. 
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Besakt  [ bîsen'tc  ],  s.  be- 
sant , m. 

to  Beseech  [ ton  bishche]  , 
t. «.prêt  beseeched et  besought, 
port,  besought  ; prier , sup- 
plier, foire  d’instantes  prières , 
demander  arec  imiancc , con- 
jurer. 

Beseechihc  [ bisitchin  ] , s. 
l'action  de  prier , etc.  prière  , 
instance,  supplication,/! 

to  BESF.EM[tou  bissime]  , v. 
n.  être  bienséant , convenir. 

Beseemisc,  adj.  bienséant , 
décent , convenable. 

Beset  [bissete],  adj.  as- 
siégé, environné,  obsédé.  Hard 
beset  ( or  hard  put  to  it  ) qui 
est  dans  de  grandes  difficultés  , 
mal  6 son  aise,  embarrassé, 
réduit  à l'extrémité , accolé. 
A heel  beset  with  nails , un 
talon  garni  de  clous. 

to  Beset,  v.  a.  prêt,  et  part. 
beset , assiéger  , environner , 
obse'der. 

Besuit,  adj.  souillé  d'or- 
dure , embrené  , rempli  de 
merde,  ||  conchié. 

to  Bkshit  [ ton  bichite  ] , 
v.  a.  souiller  d ordure  , embre- 
ner , ||  conrhicr. 

To  beshit  ( or  disgrâce  ) 
one  s self , v.  r.  se  décréditer  , 
parler  i sou  désavantage  , dire 
deschoscs  de  toi  qui  ne  peu- 
vent que  nuire. 

to  Beshrew  [ tou  biclie- 
iion  ] , V.  a.  maudire  , faire  des 
imprécations.  Beshrew  rour 
hearl , f or  ill  luch  attend  ye  ) 
mal  vous  en  prenne. 

Beside  ( or  besides  ) [ bis- 
saïde,  bissaïd'ce  ] , conj.  d'ail- 
leurs , d’antre  part , de  plus. 
Besides  that , outre  qoe. 

Beside  or  Besides,  prep. 
ou  tre , excepté , à la  réserve  de. 
To  be  beside  one  s self , to  be 
put  beside  one  s self , être  hors 
de  soi , avoir  perdu  le  sens  ; 
* avoir  perdu  la  tramontane. 

Beside  ( bjr  or  nigh  to  ) 
près  , proche  , auprès.  Beside 
the  purpnse  , hors  de  propos. 
It  is  besule  my  présent  scope  , 
rela  n’est  pas  de  mon  sujet. 
’J'hrsf  are  things  quite  beside 
a philosopher’ s business , ce 
viVst  point  du  tout  l'affaire  des 
philosophes. 

to  B E siece  [ ton  hissidge  ] ; 
v.  a.  assiéger  , mettre  le  siège. 

Blsieced  , adj.  assiège. 
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tbe  Besiegeo,  s.  les  assié- 
gés, m. 

the  Besiegers  , s.  les  assié- 
geons , m. 

Besieghtg  [ bissîdgin  ] , s. 
faction  d'assiéger,  siège  , m. 

TO  Besuear  [ tou  besmère  ], 
v.  a.  barbouiller  , salir,  tacher, 
souiller. 

Beamfared,  adj.  barbouillé, 
sali. 

Besmearer,  adj.  barbouil- 
leur, m. 

Besmf.arisg  , s.  l'action  de 
barbouiller. 

to  Beshoak  [ ton  b'ismûk], 
v.  a.  enfumer , noircir  de  fu- 
mée. 

to  Beswct  [ tou  bismeAte], 
v,  a.  noircir  avec  de  la  suie. 

Besmutted,  adj.  noirci  avec 
de  la  snie. 

Besou  , s.  balai,  m. 

to  Besot  , ▼.  a.  abrutir,  ae- 
coqoincr  , acagnarder , rendre 
sot. 

Besotted,  adj.  abruti,  sot, 
etc. 

Besotti.vg  , s.  faction  d'a- 
brnlir , etc. 

Besoccht  [ hi»sitc  ] , c'est 
le  prététildu  verbe  to  beseech. 

to  Bf.spattei  , v.  a.  ( or  to 
bedaggle  ) éclabousser,  crolter, 
couvrir  de  bouc,  salir.  *(To 
tlefame  ) noircir  , diffamer  , 
flétrir. 

Bestattereo,  adj.  écla- 
boussé , crotté,  etc. 

Bespatterirc  , s.  faction 
dfc  crotler , etc. 

to  Bespawl  [ ton  bispftle  ] , 
v.  a.  eonvrir  de  crachats , cra- 
cher contre  ou  sur  quelque 
choac. 

Bf.spawleo  [ bispàlcd  ] , 
adj.  coovcrtdc  crachats  , etc. 

to  Bcspeak  [ton  hispîk],  v. 
a.  prêt,  bespnhe , part,  bespo- 
hen  , faire  faire , commander 
de  faire. 

To  bespeak  n coach , retenir 
an  carrosse.  * To  bespeak  any 
bodjr's  good  opinion  , préve- 
nir quclqn'nn  en  sa  favenr. 
Let  me  bespeak  pour  most  se- 
rions regard  to  those  things , 
souffres  que  je  vous  prie  de 
faire  nne  sérieuse  attention  è 
ces  choses. 

Ta  bespeah  one  ( to  speah 
to  him  ) parler  è quelqu'un  , 
discourir  ou  s'entretenir  avec 
Ksi. 
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To  Bespecele  , v.  a.  tache- 
ter, marqueter. 

Bespeckled,  adj.  tacheté, 
marqueté. 

to  Bespew  [ ton  bespioâ  ] , 
or  Bespde,  v.  a.  vomir  dessus. 

to  Besfit,  v.  a.  cracher  des- 
sus , couvrir  de  crachats. 

Bespitteb  , adj.  sur  quoi 
l’on  a craché  , couvert  de  cra- 
chats. 

Bespoke  , c'est  nn  prétérit 
du  verbe  to  bespeah. 

Besfokeh,  adj.  qu’on  a fait 
faire , de  commande  , retenu  , 
etc.  V.  to  Bespenk.  These  are 
bespoken  thanks  , ce  sont  des 
rcmerçimens  forcés  , ou  qu'on 
leur  a fait  faire  malgré  eux. 

to  Bespot  [ ton  bcspftie  ] , 
v.  a.  tacher  , salir  , souiller. 

Bespotted,  adj.  taché,  sali, 
souillé. 

Bespottikg,  s.  l’action  de 
tacher  , etc. 

to  Bespristkle  a thing , v. 
a.  arroser  quelque  chose  , ré- 
pandre, verser,  épancher  quel- 
que liqueur  snr  une  chose. 

Bf.sprikki.ed  , adj.  arrose  , 
etc. 

Bp.spRtinti.MtG  , s.  faction 
d’arroser , etc. 

to  Bespoe  , v.  a.  vomir  des- 
sus. 

Bespoed  , adj.  sur  quoi  l’on 
a vomi. 

to  Besptttter,  v.  a.  cracher 
dessus  , couvrir  de  crachais. 

Besse  or  Besse-fish,  s.  un 
loup,  m.  sorte  de  poisson. 

Best  f best  } , adj.  c’est  le 
superlatif  de  1 adjectif  good  , 
lion  , et  ainsi  il  signifie  très- 
bon  , ou  le  meilleur. 

He  is  the  best  man  alire, 
c’est  le  meilleur  homme  du 
monde. 

To  put  the  best  construction 
upon  a thing , prendre  une 
chose  du  bon  côte , hti  donner 
une  interprétation  favorable. 

VThai s the  best  news  ? que 
dit-on  de  bon  ? HOial  had  I 
best  do  ? fThat  course  had  / 
best  to  take  ? qno  faudrait-il 
qoe  je  fisse?  quel  parti,  quelles 
mesures  devrois-jc  prendre  ? 
que  dois-je  faire?  /au  had 
c’en  best  do  accordins  to  ntr 
directions  , vous  ferra  fort  bien 
de  suivre  mon  conseil.  He 
thouglil  Lest  to  conceal  it , il 
jugea  plus  A propos  de  n’en 
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dire  mot.  Ta  do  one’ s best , 
to  do  the  best  nnc  cnn , faire 
tons  ses  efforts , luire  tout  soi j 
possible,  ou  tout  ce  qu’on 
peut.  Do  what  i>  ihr  best  for 
y oursefj , laites  ce  qui  est  plus 
de  votre  initict.  Jo  make  the 
best  of  a thing , ménager  bien 
une  chose,  la  faire  valoir;  * en 
tirer  la  quintessence.  To  make 
the  best  oj  a bnd  market , or 
oj  a bnd  game  , se  liicr  d’un 
mauvais  pas,  ou  d’une  mau- 
vaise affaire,  le  mieux  qu'on 
peut.  lie  had  the  best  oj  il , il 
eut  l'avantage , il  ent  du  bon. 

P.  The  best  is  iheapcst , on 
trouve  toujours  son  compte  à 
acheter  ce  qu  il  v a de  meilleur. 

7 hope  lie  has  donc  for  lhe 
be*t  , j'espère  que  cela  lui 
tournera  en  bien  , je  veux  bien 
croire  qu'il  n’a  pas  mal  fait. 
7 II  do  it  to  the  best  oj  my 
]>ower , je  le  fei  ai  le  mieux  que 
je  pourrai  , ou  le  mieux  qu’il 
lue  sera  possible.  To  the  Lest 
of  mr  re me mb rance  , autant 
que  je  ni  en  puis  souvenir. 
Not  to  my  best  remcmbrancc  t 
non  pas  que  je  m’en  souvienne. 
Speak  to  the  bestoj  your  know- 
ledge f dites  tout  ce  que  vous 
en  savez  , parlez  sans  reserve. 

Make  the  best  of  your  way 
thithei  y allez-y  promptement, 
allez  y aussi  vite  que  vous 
pourrez,  faites  toute  la  dili- 
gence possible. 

Best  , adj.  Ex.  Best  of  ail, 
tant  mieux.  I tike  thaï  best 
oj  ail  y j’approuve  fort  cela, 
j aime  mieux  cela  que  toute 
autre  chose.  F.very  man  likes 
his  o\vn  thing  s best , personne 
n’estime  rien  tant  que  ce  qui 
est  à lui,  ou  qui  lui  appar- 
tient. To  striie  who  shall  do 
best  y faire  à l’cnvi , faire  h 
«pii  mieux  mieux  ou  à qui 
remportera. 

to  Bf.stf.ad  one  [ tou  bcs- 
tedir  ouanne  ] , v.  a.  se  mon- 
ter ami  de  quelqu'un  , lui 
faire  un  lourd  ami  , le  servir. 

Bestial,  adj.  bestial,  de  bd  te. 

to  Bestixk  , v.  a.  prêt,  bes- 
tr.nk  y part,  bestunk  , empuan- 
tir, remplir  de  puanteur. 

to  Bestir  one  s self  y v.  r. 
ftre  agissant  , actif,  diligent , 
ou  remuant , agir  , se  remuer , 
s intriguer  ou  intiiguer. 

xo  Bestow  [ tou  besto], 
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v.  a.  ( or  give  ) donner , faire 
présent. 

To  bestow  ( or  to  lay  oui  ) 
employer , dépenser. 

To  bestow  a charity  upon 
an  indigent  persan , faire  l.i 
charité  M une  personne  indi- 
gente. To  bestow  a kindness 
on  one , faire  une  faveur  , ren- 
dre un  bon  office  à quelqu’un , 

1 obliger.  To  bestow  cosly  faire 
de  la  dépensé. 

Ho w wdt  you  bestow  your- 
selj  ? ^ quoi  voulez-vous  vous 
occuper  r To  bestow  a pairoj 
h oms  upon  one’ s husband  , 
faire  porter  les  cornes  à son 
mari.  To  bestow  a great  deal 
of  pains  upon  a work  , pren- 
dre beaucoup  de  peine  pour  un 
ouvrage  , le  polir  , le  limer. 

To  bestow  a daughter , ma- 
rier, placer,  établir  sa  lillc , 
(a  donner  en  mariage. 

Bestowed  [bcstAedc],  adj. 
donné  , employé' , etc . 

Bestower  , s.  celui  qui 
donne , qui  dispose. 

Bestowixc,  s.  l’action  de 
donner , etc. 

||  Bestrâucht  , adj.  fou, 
insensé*. 

Bextrid,  adj.  monté.  Ex, 
Tins  is  asgnod  a horsc  as  euer 
was  bestrid , c’est  un  aussi 
bon  cheval  que  l’on  ail  jamais 
monte. 

to  Bestrïde[ioh  bîsiraïdc], 
v.  a.  être  assis  dessus  jambe 
de-cà  jambe  de-IK  , monter. 

To  best  ride  a horsc  , mon- 
ter un  cheval. 

Iîestüxx,  adj.  ( frora  to 
bestink  ) empuanti. 

Bet  , s.  pari , m.  gageure  T /. 

to  Bet  [ tou  belle  ] , v.  a. 
gager,  faire  une  gageure,  parier . 

to  Bet  are  , oncs  sc/J , 
[toubitcke],  v.  r.  s’adonner  , 
s'appliquer,  s'attacher. 

if  belake  myselj’(or  I retire ) 
to  my'  stiuly,  je  inc  retire , ou 
je  mVn  vais  dans  mon  élude. 
The  Trench  bet  no  k themselves \ 
to  a running  ftght , les  Fran-  ! 
cuis  commencèrent  ?»  battre  en 
retraite.  Ile  betook  himse/j  to 
Ctesar  for  his  protection , il  sc 
mit  sous  la  protection  de  César, 
il  se  jeta  entre  les  bras  de  César. 
* To  belake  one  s self  to  onc's 
hcelsy  se  sauver,  s’enfuir  ; *ga- 
gner  an  pied  ; #cnfïler  la  venelle. 

2 o belake  onc's  sel/  to  onc’s 
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wenpons , prendre  prompte- 
ment les  armes. 

to  Betutxk  one' s self  [ton 
Bwsltil,  v.  r.  sotiger  , penser  , 
considérer,  s’aviser  ou  se  1 aviser. 

Bethoucut  [bi&sâlej,  c’est  le 
pi  délit  du  verbe  to  Hethink. 

Bethlehem.  V.  Bedtam. 

to  Bf.tide,  v.  n.  arriver, 
avenir.  IFoe  belide  thee  ! que 
malheur  te  puisse  arriver  ! mal 
t'en  prenne  ! 

Rbtimes  [bitaïm'cc]  , adv. 
de  bonne  heure,  assez  tnt;  do 
bonne  heure,  de  bon  matin. 

Bf.tlf.  , s.  (or  beire  ) , poi- 
vre lia  lard , m. 

to  Betokex  , v.  a.  signifier, 
marquer,  designer,  présager, 
pronostiquer. 

Betok.exed,  adj.  signifié, 
marqué  , désigné  , présagé  , 
pronostiqué. 

Betokeking,  s.  marque,  f. 
présage , m. 

Betoxy,  s.  bélotnc  ,f 

Betook  , c’est  le  prétérit  du 
I verbe  lo  betake. 

to  Betrày  [tou  bitré] , v.  a. 
trahir,  vendre.  Ile  lias  belrayed 
me  into  the  hands  of  my  ene- 
| mies  y il  m’a  livré  par  trahison 
entre  les  mains  de  mes  enne- 
} mis.  To  betruy  one  lo  destruc- 
tion and  ruin  , tramer  la  ruine 
de  quelqu’un , le  perdre.  Shc 
knew  thaï  an  éclaircissement 
\would  betrar  hcr  y clic  savait 
qu’un  éclaircissement  la  livre- 
toit. 

Betrated  , adj.  trahi , ven- 
du , découvert,  divulgué. 

Betrayer  [bitraïer]  , s.  qui 
1 trahit,  qui  vend,  qui  décou- 
vre, traître , m. 

Betràyixg  , s.  l’action  de 
trahir,  trahison.  V.  to  Betray. 

to  Bf.troth  [ tou  hitrosse  | , 
v.  a.  promettre,  accorder,  fian- 
cer. 

Betrothf.d  , adj.  promis  , 
accordé , fiancé. 

Br.TROTHtxo,  s.  fiançailles, 
accordai! les  ff  pi. 

Bettee  or  Bettt,  s.  instru- 
ment de  fer  dont  5::  servent  les 
voleurs  pour  forcer  les  por- 
tes , m. 

Bette  r , adj.  meilleur  ; c’est 
le  comparatif  de  l'adjectif  good. 
J Fine  is  hctler  than  becr , le 
vin  est  meilleur  que  la  bière. 
fl/y  beltrr  anyel , mon  Houx 
auge.  1 oui  mafa  no  bélier 
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skiff,  je  n'ai  point  d'antre  res- 
source. / désire  no  bélier  play-, 
je  ne  demande  pas  pins  beau 
jeu.  For  your  better  under- 
standing  of  it , pour  vous  le 
faire  mieux  comprendre.  Tobe 
better , valoir  mieux,  être  plus, 
se  porter  mieux.  Mc  is  muc/i 
the  better  mon  , il  est  bien  plus 
que  lui.  To  mahe  better , faire 
ou  rendre  meilleur,  amender  , 
corriger,  reformer.  To  grow 
better  in  manners  , devenir 
meilleur,  s’amender  , sc  corri- 
ger , se  reformer.  To  grow 
better  in  heallh , se  porter 
mieux,  amender,  se  refaire , se 
remettre,  se  rétablir,  commen- 
cer à reprendre  ses  forces.  P. 
The  better  dny , the  better 
deed , 5 bon  jour,  bonne  œu- 
vre. For  better , for  worse  t I 
V.  JForse.  Better  (suhstanli-' 
vely  used)  avantage,  mi  Ex.  | 
To  give  o ne  the  better  of  il , 
céder  l’avantage  à quelqu’un. 
Our  betters  [aour  bcUerce] , 
nos  supérieure,  ceux  qui  soûl 
au-dessus  de  nous. 

Better  , adv.  (the  compa- 
rative of  well)  mieux.’  Tis  bet- 
ter,  il  vaut  mieux.  T en  fret 
high  and  better , haut  de  dix 
pieds  et  au-delà,  sis  ion%  again 
and  better , une  fois  plus  long 
pour  le  moins  ou  et  au-delà1 
Do  you  fait uv  me  no  better 
thon  so  ! m’ avez-vous  oublie 
jusqu’à  ce  point-là  ? I thought 
better  of  it , je  me  suis  enfin 
ravisé,  ff'hal  shall  l bethe  bet- 
ter for  it?  qu’y  gagnerat-je? 
quel  profit  m’eli  reviendra-t-il? 
/ love  my  wife  the  better  for  it , 
j en  aime  davantage  ma  femme. 
/ takeit  so  much  the  better,  j’en  j 
suis  d autant  plus  satisfait.  The 
better  / knew  him  the  more 
I liked  him , plus  je  l’ai  connu, 
plus  j’ai  fait  estime  de  lui. 

to  Bettfr  , v.  a.  rendre 
meilleur  , corriger , réformer  , 
amender,  augmenter,  faire  va- 
loir, améliorer.  To  better  one s 
fortune , so  pousser , s’avancer, 
faire  sa  fortune.  To  better 
one' s self  or  to  better  one’ s 
pcnnywnrth , acheter  à rncil- 
lenr  marché. 

Bettered, adj . devenu  meil- 
leur, amendé  augmenté , amé- 
lioré. 

Bktteriwg,  s.  l’action  de  ren- 
dre meilleur , etc. 


BEW 

Betttxg  , s.  l’action  de  pa- 
rier oit  de  gager. 

Bettor,  s.  gagour,ni.  ga- 
getise,  f.  qui  fait  des  gageures. 

Betty.  V.  Bettee. 

Betweer  or  Bbtwixt 
[bétouine  béiouixte]  , prép. 
entre.  The  spnee  oetween , 
l’entre-deux.  There  is  but  three 
dors  différence  between  their 
âge  , il  n’y  a que  trois  jours  de 
différence  dans  leur  âge  , ils 
sont  de  meme  âge,  à trois  jours 
près.  Between  whites (or front 
tinte  to  tinte)  de  temps  en 
temps. 

Between  wind  and  water , 
Mar.  à fleur  d’eau,  entre  deux 
eaux. 

Between  decks  , entrepont , 
m. 

BETEL  , s.  beau  veau,  m. 
Bevel  ( angle  ) , coude , angle , 
enfoncement,  m. 

Bevel,  Mar.  Angle  d’équer- 
rage , fausse  équerre  , ( des 
pièce»  de  construction  ). 

Bevel,  adj.  (f/i/rt  makes  an 
angle  ) enfoncé  ou  qui  fait  un 
coude. 

to  Bevel  , Mar.  travailler 
(une  pièce  ) suivautson  équer- 
rage. 

Bever  , s.  le  goûter , m. 
collation,  d’enfans , f. 

Bever  ( a créature  ),  V. 
Beaver.  Bever  of  a helmet , 
visière  de  casque  ,f 

B r.  ver  âge  [beveredge],  (or 
collation  ) collation  ,f  ( Ai in - 
gfed  drink)  , boisson  rafraî- 
chissante,^ To  par  bever  âge, 
paver  à boire. 

Bevy,  s.  Ex.  A bevy  of 
aiutils  y une  voice  de  cailles.  A 
bevy  of roe-bucks,  une  troupe 
de  chevreuils.  A bevy  of  gos- 
sipSy  une  troupe  de  commères. 
A bevy  of  ladies  , un  cercle  de 
dames.  Bevy  - greasc , graisse 
de  chevreuil. 

to  Bewàit.  [tou  biouéle], 
v. a.  Plaindre,  lamenter,  pleu- 
rer, déplorer,  regretter,  être 
touché  de  quelque  perte. 

Bf.wailing,  adj.  plaint,  la- 
menté, pleuré,  déploré,  re- 
gretté. 

Bewailihg,  s.  l’action  de 
plaindre,  etc.  plainte,  lamen- 
tation , pleurs,  regrets,  m. 

to  Bewàre  [tou  biouérel, 
v.  n.  se  garder,  se  donner  ac 
guide,  prendre  garde. 
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TO  Bewet.  V.  JV et. 

Bewildereo  , adj.  effaré  , 
tout  éperdu,  tout  hors  de  lu i- 
inèrae , tout  troublé. 

to  Bewitch,  v.  a.  ensorce- 
ler , charmer , enchanter. 

Bevitched,  adj.  ensorcelé, 
charme , cm  hante.  He  is  be- 
witchcd  with  hcr , il  en  est 
coiffé , il  en  est  entêté.  Bewil- 
ched  or  out  of  one' s wtts , 
troublé  épouvanté. 

Bewitchery,  s.  ensorcelle- 
ment, sortilège,  entêtement,  m. 

Be  witchirg,  s.  faction  d’en- 
sorceler , etc.  enchantement , 
charme,  m. 

Bevutciurg,  adj.  charmant, 
qui  enchante  , qui  charme. 

to  Bewray,  v.  a.emhrener, 
souiller,  salir,  remplir  d’or- 
dure. To  bewray  a secret , 
trahir  , découvrir  , dévoiler  , 
révéler  un  secret. 

Bewràyed,  adj.  enibrené , 
souillé,  sali,  rempli  d’ordure. 

Bewrayirc  , *.  l’action  de 
souiller,  etc. 

B E y o w d [biên’de] , prép. 
delà,  au-delà,  de  delà,  par- 
delà,  outre,  plus  loin.  *To  go 
beyond  one  ( or  surpass  him 
in  any  thing)  surpasser , excel- 
ler ou  surmonter  quelqu’un  en 
quelque  chose  , le  passer. 
Beyond  measure , outre  mesu- 
re , démesurément , excessive- 
ment, avec  excès,  trop.  Beyond 
what  is  s officient , plus  qu’il 
ne  faut.  Tostay  beyond  one  t 
tirne , passer  son  heure,  demeu- 
rer ou  tarder  trop  long-temps. 
To  cal  beyond  digestion, man- 
ger plus  qu’on  ne  sam  oit  digé- 
rer. They  engaged  themselves 
beyond  retient  , ils  s’engagè- 
rent trop  avant  pour  pouvoir 
battre  en  i «traite.  To  he  beyond 
the  reach  of  the  darl , être  hors 
de  la  portée  du  trait.  To  go 
beyond  one  s depth  inthe  wa- 
ter, perdre  pied  dans  l'eau. 
Bezart.  V.  Besant. 

Bezantler ,9.  (or  second 
antler  o f a stages  horn) , second 
andoniller,  m. 

Bf.zel  or  Bizil  , s.  chaton 
d’une  bague , m. 

Bezoar  or  Bezoak-store,  s. 
hezoard  , m. 

to  Bezzle  , v.  n . eargotter  . 
ch  opiner , ivrogner. 

Biarcttlated  or  Burc.ü- 
Lousf  adj. , qui  a deux  angles. 
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Bîas  [l)1éce],  *.Ex.  The  bias 
of  a bowl,  le  fort  (Tune  boule. 

Bias  ( inclination t bending), 
r>rute,y.  penchant,  m.  To  eut 
nias  (or  a-slopc ) couper  de 
biais  , ou  de  travers. 

* Bias  (ply  or  application) 
pente,  inclination,  disposition, 
f penchant,  attrait,  ♦pli,  m. 
T o put  onc  out  of  his  bias, 
désorienter,  déconcerter  ou  dé- 
monter quelqu'un.  You  force 
the  nalural  bias  of  ihe  fable , 
vous  forcez  le  sens  naturel  de  la 
fable. 

The  bias(orforcé)of interest , 
la  force  de  l’intérél.  The  bias 
of  ail  this  discourse  was  to 
show — le  but,  la  fin  , ou  le 
fort  de  tout  ce  discours  ctoit  de 
faire  voir — 

toBiàs,  ▼.  a.  (to  incline) 
pencher;  incliner , donner  un 
certain  penchant. 

To  lias  onc  ( to  prevai l 
wilh  him  ) gagner,  attirer  quel- 
qu’un , le  porter  h faire  ce 
que  l’on  vent. 

To  bias  ( or  prepossess)one , 
prévenir , préoccuper  quel- 
qu’un. 

Biassed  [bicssed]  , adj.  pen- 
che , incline,  etc.  To  be  bias- 
sed to  a partf , penclicr  vers 
un  parti,  se  partialiser,  être 
partial. 

Bib  , s.  une  bavette.  A bib- 
apron , un  tablier  h bavette. 

A bib  ( sucking  bottle)  un 
biberon. 

to  Bib  [ton  bibe],  v.  n.  si- 
roter , boire  souvent. 

Bibbfr.  V.  IV ine-bibber . 

Bible  [fa  ible]  , s.  la  Bible  , 
la  Sainte  Écriture. 

to  Bible  ( bubble  up  } , 
bouillonner. 

Bibliographe*,  s.  un  biblio- 
graphe. 

Bibuotbecal  , ad|.  qm  ap- 
partient h une  bibliothèque. 

BiCAttE,s.  raisin  sauvage,  m. 

to  BtcriE»  [ton  bick'r] , t.  a. 
disputer,  contester,  quereller, 
se  picoler,  se  quereller,  se  cha- 
mailler. 

Bickerer  f s.  querelleur  , 
querelleuse. 

Bickerirc  , s.  dispute  , con- 
testation , querelle,  chamaillis, 
piroicric,  - escarmouche. 

Bru  , adj.  commande  , & qui 
l’on  dit  de  faire  quelque  chose, 
etc. 


to  Bid  [tou  hidde]  , ».  a.  (to 
tell  or  cnmmnnd)  dire,  com- 
mander, ordonner,  donner  or- 
prc.  To  bid  onc  gooil  iulUi  or 
g oodmorrow . donner  la  bonne 
unit  ou  le  bonjour  à quelqu’un. 
To  bid  or  ask  the  bans  oftnalri- 
mony,  publier  les  bans  ou  les 
annonces  de  mariage.  To  bid 
a hotiilay,  annoncer  nne  fêle. 

To  bld  (or  c> fl er)  dire,  of- 
frir , présenter.  To  bid  up , en- 
chérir, surdirc. 

To  bid  ( or  invite  ) inviter , 
prier , convier.  To  bid  ( or  de- 
sire ) a boon , demander  UDe 
grâce. 

Bio-ale  or  Bid-all  , s.  ce 
mot  est  en  usage  dans  les  pro- 
vinces occidentales  d’ Angle- 
terre , oit  il  signifie  l’invitation 
des  amis  d’un  homme  indi- 
gent, qui  espère  de  recevoir 
d’eux  quelque  secours  dans  ses 
nécessités. 

Biddew  , adj.  V.  Bid. 

Bidder  [bidd’rj , s.  offrant , 
celui  ou  celle  qui  offre.  The 
higheslbidder,  le  plus  offrant. 

niUDtirc , s.  l’action  de  com- 
mander, commandement,  or- 
dre , m.  etc.  b* • to  Bid. 

Bidoy,  t.  bidet,  m.  (meuble 
de  garde-robe). 

to  Bide.  V.  to  Abide. 

Bidextal  [bidcn’l'le],  adj. 
qui  a deux  dents. 

Bif.s sut. , adj.  de  deux  ans, 

3ui  a duré  ou  qui  doit  dnrer 
eux  ans. 

Bier  [bîre],  or  beer,  s.  bran- 
card , m.  espèce  de  châssis  de 
bois  pour  porter  un  mort , le 
mot  de  bière , en  Jranqais , si- 
gnifie a cofiin. 

Biestixgs  , s.  ( the Jirst  milk 
given  by  a cow  after  calving  ) 
lait  trouble  et  épais  qui  vient 
aux  vaches  qui  ont  rai»  bas.  m. 

Bits  riols  [bifarieussc],adj. 
qu’on  peut  entendre  eu  deux 
manières. 

Biferoüs,  adj.  qui  porte 
deux  fois  l’ année. 

BixnorBtFtBATED,  adj.  fen- 
du en  deux. 

Bipold,  adj.  double,  qui  est 
double. 

Bifurcated,  adj.  qui  a deux 
fou  relies  ou  deux  dents. 

Big  [biguel,  adj.(tAicA)  gros, 
épais  ; (gréai)  grand . A wo- 
man’s  being  big  with  child , 
grossesse  de  femme.  * To  talk 


big,  parler  haut , ou  d’un  ton 
Gcr , (l’un  ton  résolu,  faire  l’en- 
tendu *Big  words,  de  grosses 
paroles,  des  paroles  fières.  * To 
look  big,  le  porter  haut,  avoir 
la  mine  Gère,  faire  le  fier. 

P.  Hc  looks  as  big  as  bull- 
bec  f,  il  a le  regard  extrême- 
ment fier.  *llc  looks  big  upon 
me,  il  me  regarde  du  haut  en 
bas.  A'he  begins  alreadjc  to  look 
big,  sa  grossesse  parbit  déjà, 
"le  tablier  commence  déjà  à 
lever.  *Hc  has  a minci  too  big 
for  his  estate , il  le  porte  trop 
haut , il  vit  au-delà  de  scs  re- 
venus. 

* To  go  big  with  a projecl , 
-être  gros  d’un  projet , avoir  un 
projet  fort  en  tète.  To  be  big 
with  expectations , avoir  de 
grandes  espérances.  Big  with 
pride , enflé  d’orgueil. 

Big  knnpped  J'ustian  , fu- 
taine  à gros  grain , f. 

Big-bodicd , g toi , gras , re- 
plet. Big  belUed  , ventru,  qui 
a un  gros  ventre , enceinte. 

Bigamist  , s.  bigame,  m. 

Bigamt,  s.  bigamie , f. 

Bicht,  Mar.  ( recess  in  the 
land  ) crique  ,f.  enfoncement, 
m.  dans  la  terre.  Bighl  (oj  a 
rope  ) double  ou  milieu  ou  ba- 
lant  (d’un  cordage). 

Biggik  , [bigouinc] , s.  bé- 
guin , ns. 

Biglt,  adv.  haut , arrogam- 


ment. 

Bigxess  , s.  grosseur , épais- 
seur, grandeur,/. 

Bigot  [blgatte]  , bigot , bi- 
gote, un  cafard  , une  cafarde  , 
un  ou  une  hypocrite  ; faux  dé- 
vot. A Ronurn  bigot , un  man- 
geur de  crucifix. 

Bicotry,  s.  bigoterie,  su- 
perstition ,f 

Bigotted  , adj.  devenu  bi- 
got , qui  a donné  dans  la  bigo- 


terie. 

Bilander,  s.  belandre,  sor- 
te de  vaisscan  flamand,/". 

Biuierry,  s.  mûre  de  ron- 
ce , fi 

Bilroes  , s.  Mar.  fers,  m. 
barres,  f.  (de  prisonniers), 
sorte  de  châtiment  usité  parmi 
les  gens  de  marine  ; il  diilèrc 
de  la  cale  ou  de  l’estrapade  ma- 


nne. 

Bile  [baïle],  (choler)  la  bi- 
le, f 

Éilce , s,  Mar.  plafond  ou 


BILg 

petit  fond  (d’un  rfflfeaa  ) , m. 
V Bulge. 

Bilged,  adj.  Mur.  crevé 
dans  son  fond  (en  échouant; 
V.  Butged. 

Biliary  or Bt  Lions,  [btliéry, 
bilieussc]  , adj . bilieux , colère. 

to  Bilk  , T.  a . tromper  , 
fonrber  , duper  , frustrer , s’e» 
aller  sans  payer. 

Bilked,  adj.  trompe,  four- 
be', dupé  , frustré. 

Bill,  (bile),  s.  (of  a bird,  oj  ] 
aa  anchur)  bec,  m.  ( hnlherd ) 
hallebarde  , J.  (note)  billet , 
écriteau,  nt.  ( underone's  hand ; 
billet, ni.  promesse^’,  sous  seing 
prisé.  A hedging-bili , une 
serpe.  A brown-bill , espèce 
de  dard.  A bill-man,  celui  qui 
ébranche,  qui  taille  ou  qui  éla- 
gue les  arbres.  Bill  futl , bec- 

3 née,  f.  Bill  of  fare,  billet  de 
épense  de  bouche.  A biU  (set 
vp  on  a post  ) une  affiche.  The 
tny  lor  s or  apolhecaryt  bills  , 
les  parties  (lu  tailleur  ou  de 
l'apothicaire  ,’  f.  pl.  To  Jind 
the  bill  of  indiclment  , recc- 
Toirl'accusation  , l’acte  de  l’ac- 
cusation. A bill  of  complaint , 
nue  plainte.  A bill  in  chance- 
rjr,  ( or  verbal  pmeess  ) pro- 
cès scrbal , m.  To  read  a bill 
in  parliament , lire  un  bill  ou 
un  projet  d’acte.  A bill  oj 
exenange  , une  lettre  de  chan- 
ge. A biUof  divorce , lettre  de 
divorce.  A bill  (or  catalogue  ) 
catalogne  , m.  A bill  of  mnr. 
tality  , liste  mortuaire  ou  des 
morts  , qui  se  publie  11  Lon- 
dres une  fois  la  semaine.  iki- 


thin  the  bills  of  mortality  ( in 
lxmdon,W estminster,  and  len 
miles  round  ) dans  les  villes  de 
Londres , de  Westminster,  et 
dix  milles  à la  ronde.  The  bill 
and  answer  of  plaintijf  and 
défendant , avertissement , m. 
A bill  of  lading  , connoisse- 
rnent , m.  lettre  de  cargaison  , 
f.  A bill  of  store  , permission 
d'avitaillcr  un  vaisseau , f.  A 
bill  of  sujjvrance  , permission 
de  trafiquer  sans  payer  aucun 
droit  h la  douane. 

to  Bill  , v.  n.  s’entre-bai- 
»er  (comme  font  les  pigeons). 

Billemexts  ( or  woman's 
attire)  V.  Attire. 

Billet  [Lîletto],  »■  {of 
■H-oorf  ) nne  bûche  de  bois.  A 
billet  (or  tieketfor  quarter  ) , 
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billet  pour  faire  loger  les  sol- 
dats. Billet  , or  billet  of  gold  , 
un  lingot  d’or. 

to  Billet,  v.  a.  Ex.  To 
billet  a soldier , loger  un  sol- 
dat par  billet. 

Billiard  , s.  Mar.  (iron  bar 
used  for  driving  on  the  iron 
hoops  of  masts  or  yards  ) bil- 
lard , m. 

Billurds  [ biliardce  ] , s. 
billard,  jeu  de  billard,  m. 
Billion! table  [biliar-detable] , 
billard.  BiUiard-slick,  billard. 
Billiard-ball , la  bille. 

Bili.ihoscate  , s.  ( foui  lan- 
guage ) le  langage  (les  halles,  m. 

Billow  , s.  vague , J.  Ilot  , 
coup  de  mer , m.  ou  en  termes 
d'art , houle , lame  de  mer , J. 

Btx,  \.Binn. 

Bisacle  , s.  Mar.  habita- 
cle, m. 

Bixo  , s.  sarment , m.  ou 
tige  de  houblon  ,f. 

to  Bird  [ tou  bain’de]  , v. 
a.  prêt,  bound,  part,  bound 
( or  to  tic)  garrotter,  lier,  at- 
tacher , serrer  ; ( lie  or  oblige  ) 
lier,  engager,  obliger.  My  nio- 
ther  bound  lier  self  with  a 
vow , ma  mère  lit  un  voeu , elle 
voua.  To  bind  a book  , relier 
un  livre.  To  bind  the  belly, 
tesserrer  le  ventre,  constiper. 
To  buul  the  bargain  with 
earnest , arrêter  un  marché  en 
donnant  des  anhes.  To  bind  a 
servant , arrêter  ou  retenir  un 
domestique.  kVhen  slrrp  binds 
up  ou r senses , quand  le  som- 
meil assoupit  nos  sens. 

To  bind  with  galloon , bor- 
der de  gallon,  l'o  biml  one 
apprentice,  mettre  quelqu'un 
en  apprentissage. 

Bisdeb,s.(«AooA-  binder ), 
un  relieur  de  livres. 

Binder , s.  astringent , m. 

Birdirc  [ bain'din  ],  s. 
l’action  de  lier,  etc.  \.toBiml. 
The  binding  ofstones(in  build- 
ing ) la  liaison  des  pierres. 
Binding  of  books,  reliure  ,f. 

lh. voix; , adj.  ( or  tying  ) 
qui  lie , qui  engage.  ( Costive) 
astringent , qui  constipe. 

Bixo  - weed  , s.  volubilis  , 
liset , ou  liseron  , m. 

Btvn , s.  une  hûdie,  réduit 
oh  l'on  serre  le  blé  , le  vin , m. 
etc.  une  espèce  de  dépense. 

Biograpiier  , s.  (u  writer  of 
liais  ) biographe , rn. 
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TBoGturnv , s.  biographie ,]. 

Bios  ac.  V.  Bivouac. 

Bi partit E I bipartaïte  ], 
adj.  partage  , divisé  eu  deux. 

Bipedal  [ bipéd'ie  ] , adj. 
bipédal. 

Birch  , s.  verge  de  bouleau , 
J.  ou  des  verges , une  poignée 
de  verges. 

Birch-tree, s.  un  bouleau,  m. 

Birchex,  adj.  <le  bouleau. 
A birchen-broam , un  balai  de 
bouleau. 

BiaD  [ borde  ] , s.  un  oi- 
seau. * To  hit  the  bird  in  tha 
eye  , toucher  au  but , * ren- 
contrer. P.  To  kill  two  birds 
with  one  slone , faire  d'une 
pierre  deux  coups.  * A ne w- 
gate  bird , un  scélérat , un  pen- 
uard , gibier  de  potence.  Nevr- 
gate  est  une  prison  de  Lon- 
dres. * An  unlucky  bird , un 
méchant  garnement. 

Birdcall,  s.  appeau,  pi- 
peau, m. 

Biro-lime,  s.  glu  ,f.  Binl- 
cage , cage  , volière,  f.  Bird  s 
nest , nid  d’oiseau  , ni.  Bird- 
catchcr , oiseleur,  m.  Bird- 
seller  , oiselier , m. 

to  Bran , v.  n.  ( to  go  bird- 
ing)  chasser  aux  oiseaux. 

üirder,  s.  oiseleur,  m. 

Birüiro,*.  chasse  aux  oi- 
seaux, f A biMing-picce , un 
fusil.  A birding-pnuch , une 
gibecière. 

Bikcaxder,  a.  oie  sauvage, f. 

Birled.  V.  Sludded. 

Biri.it  for  a woman , s.  un 
bourlet , vu  bourrelet- 

Birt  , s.  espèce  de  turbot. 

Birth  [berce] , s.  ( or  nali- 
vity  ) naissance  , nativité , f. 
(Extraction)  naissance,  ex- 
traction,^. (lying-inof  a wo~ 
mira)  enfantement,  ni.  cou- 
che de  femme  ,f  She  hall  two 
et  a birth , elle  a fait  deux  ju- 
meaux. A bitch  that  harl  Jour 
puppics  al  a birth  ( or  rather 
al  a liller  ) lice  qui  a eu  qua- 
tre petits  d'une  portée.  A new 
birth  , renaissance  , nouvelle 
naissance  , régénération  , f. 
P.  Birth  is  nuich  , but  brceiT 
ing  is  more,  P.  Nourriture 
passe  nature.  A strange  un- 
natural  birth,  une  produc- 
tion contre  nature.  Unlimely 
birth,  avortement,  ni.  fausse 
couche , j.  The  nfter-birlh  , 
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l'arrière-faix,  m.  Birth  ( begin-  ' 
ning) naissance, source,  jf  com- 
mencement , m.  * 7his  is  that 
M'hich  gave  birth  to  such  se- 
vere  laws , c’est  ce  qui  donna 
lien  de  faire  des  lois  si  sévères  j 
Binh-glaçe , le  lieu  de  la  nais- 
sance de  quelqu'un.  Birth-duy , 
le  jour  de  naissance.  Birth- 
right^  le  droit  d'nincsse  Birth- 
ivnrt , aristoloche  yJ.  Birth  , 
Mar.  situation  , chambre  , f. 
appartement,  poste,  m.  moud* 
lape,  parage,  espace  dans  le- 
quel un  vaisseau  lait  son  évitée,  I 
7/1.  position  d’un  vaisseau  au' 
mouillage  tf.  The  ship  lies  in 
a go od  birth  , le  vaisseau  est 1 
}>icn  mouille , ou  mouillé  en 
bon  parage. 

to  Birth  ( a ship's  com 
panjr)  Mar.  hilleler  'lVquipagc 
d'un  vaisseau  ). 

Biscay-barca,  Love  A,  or 
BiscATAv,s.M«ir.  Riscaienne,  f 

Biscuit  or  Bisket  , s.  bis- 
cuit, m . 

to  Bisect,  v.  a.  diviser, 
couper  en  deux. 

BisiiorJ  bichoppe  ],  s.  évê- 
que , m.  jlie  bisnop  nt  chess  , 
le  fou  , an  jeu  des  échecs. 

Bishopru;  , s.  évêché , m. 

Bisuop’s  wort,  s.  poivret* 
to  , /• 

Bis  k or  Bisque,  s.  bis- 

quc,/.  » 

Bisket,  s.  biscuit,  m. 

Sea-  bisket  , s.  biscuit  de 
mer. 

Bismuth  [ hîsracure  J , s. 
soi  te  de  métal  dont  on  fait  l’é- 
tain, bismuth  , m. 

Bissextile,  [bissextile] , s. 
bissexte , m. 

Bissextile,  adj.  Ex.  Bis- 
sextile, or  leap-ycar , année, 
bissextile. 

Bit  [ bitte  ] , s.  morceau  , 
m . pièce  , J.  si  titbit , un 
morceau  friand , no  bon  mor- 
ceau , une  friandise.  Adams 
bit , pomme  d’Adam.  IVever  a 
bit , point  du  tout , rien.  *7Vs 

ail  naught , every  bit  of  U , 
tout  cela  ne  vaut  rien  , il  n’y 
a rien  de  l>on.  To  keep  fai- 
llie Inst  bit , garder  pour  faire 
bonne  bouche.  A bit  of  a 
bridlc  , frein,  mors  de  bride, 
m.  embouchure  , f.  * To  bits 
on  the  bit , mordre  , ronger 
son  frein  , prendre  le  frein  aux 
dent».  To  î Iraw  bit , débrider. 
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The  bit  nf  a key  , le  panneton 
d’une  clef. 

Bits  , Mar.  bittes  , f.  main 
bits , bittes  ou  grandes  billes, 
J.  top-sail  sheet-bils  , bit  tous  , 
seps  d’écoutes  des  huniers,  m. 
V.  Canick  , G allô  w s , and 
Paul. 

to  Bit  , v.  a.  ( a horse  ) 
emboucher  un  cheval. 

To  bit  the  cable , Mar.  bitter 
ic  câble. 

Bit , est  encore  le  prétérit 
de  lo  bile.  Ex.  He  luis  bit  ojf 
the  bridle , |*  il  a tiré  Je  diable 
par  la  queue,  * il  a mange  de 
la  vache  enragée. 

Bitch  [ bitche  ] , s.  chien- 
ne ’ 

Bite  [ haï  te  ] , * . morsure, 
f.  1 desire  but  one  bite  , je 
ne  demande  qu’à  y mordre  une 
fois. 

* Bite  ( or  trap  ) panneau  , 
m.  baie  , ruse  , atlrapoire  ,/. 

to  Bite  , v.  a.  prêt.  bit. 
naît,  bit  or  bitteny  mordre. 
To  bite  one' s nnils>  ronger  ses 
ongles.  Pepper  biles  the  lon- 
gue , le  poivre  pique  la  langue. 
The  frost  biles  the  g ras  s , la 
gelée  fait  mourir  Jcs  herbes. 

# To  bile  ( or  chcat  ) attraper  , 
tromper,  duper.  To  bite  njf'f 
emporter  la  pièce  en  mordant. 

* To  bite  ojf'  the  brille  , * ti- 
rer le  diable  par  la  queue  , * 
manger  de  la  vache  enragée. 
To  bite , Mar.  mordu  ( par- 
lant de  l’ancre  lorsqu’elle  ac- 
croche le  fond  ). 

BiteR  , s.  qui  mord , qui 
trompe , trompeur,  m. 

Bitimg  [ baitin  1 , s.  l’action 
de  mordre , ou  uc  piquer  , 
morsure  etc.  V . lo  Bite. 

Bitixc  , adj.  mordant,  pi- 
quant , fort. 

Butxgly  [baïtin’ly],  adv. 
d’une  manière  mordante,  pi- 
quante , satirique. 

Bitt.  Y.  BU. 

Bittacle,  a.  Mar.  habita- 
cle, m. 

Bitteo  , adj.  ( from  to  bit  ) 
embouché , etc. 

Bitte  v , adj.  ( from  to  bite) 
mordu  , etc.  V.  to  Bite.  A 
bord  bitten  dog  , un  chicu  fort 
en  gueule. 

Bittf.r  , s.  Mar.  biture  yj. 

Bitter  [ bîtt’r  ],  adj.  ( in 
tnsle  ) amer  ; * ( shurp  ) cruel , 
rude , fâcheux  , * aigre  , pi- 
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quant,  cflüfuant,  mordant, 
satirique,  dur.  Bitter  words , 
paroles  aigres , piquante» , cho- 
quantes , ou  mordantes  j in- 
jures , duretés. 

Bitter  child  [ bitt’r  - tcha- 
ilde  ] , un  niéchatit  enfant , un 
enfant  revêche  ou  désobéis- 
sant. A bitter  quarrel , une 
sanglante,  une  furieuse  que- 
relle. Bitter  co Id  wcather , un 
froid  âpre , piquant , ou  per- 
çant. 

Bitter  vetch , vesce  noire, 

1/ 

Bitter-wort , s.  gentiane,  f. 

Ritterly  , adv.  amèrement. 

* 7b  inveigh  bilterly  against 
one  f faire  de  sanglantes  invcc- 
livcf  contre  quelqu’un. 

Bitter»  or  Bittoür  , s. 
butor  , m. 

Bitter* ess,  s.  ( from 
bitter  ) amertume, J'.  *(Bough- 
ness  ) aigreur  , dureté,  J.  em- 
portement , m. 

Bittour.  V.  Bit  te  m. 

Bitume»  , s.  bitume,  m. 

Bitumixoüs  f hitiouini- 
nc tisse  ] , adj.  de  bitume,  qui 
tient  du  bitume. 

Bivalve  or  Bivalyular, 
adj.  à deux  écailles. 

Bivocic  , s.  bivouac,  m. 

Bizaxtine.  V.  Besant. 

Blab  [blcbel,  un  bavard, 
une  bavarde , un  causeur , une 
causeuse. 

to  Blad  out , v.  a.  divul- 
guer , paihr  inconsidérément, 
dite  h la  voice  , publier. 

Blarbeo  oui  , adj. divulgué, 
publié. 

Blarber-upped  , adj.  qui  a 
de  grosses  lèvres,  lippu. 

Rlabber-lifs  , s.  grosses  lè- 
vres, J.  pl. 

Black  [ blec  ],  adj.  noir, 
de  couleur  noir.  A black  , un 
nègre.  Black  ( wickcd  ) noir  , 
Méchant , infâme.  * ( Fatal  ) 
fatal  , malheureux.  * Black 
monday  , jour  de  punition  , 
jour  d execution.  Black-  book 
( in  the  exchequcr  ) registre  do 
l'échiquier , ou  de  la  chambre 
des  comptes,  m.*  A black  book 
( for  vengeance ) livre  de  ven- 
geance. The  black  art , la  ma- , 
gie  noire , nu  la  nécromancie. 
The  black  lelter , la  lettre  go- 
thique. lise  black  Jriars  , les 
pères  dominicains.  ^ A 
Londres  il  y a un  quartier  que 
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l’on  appelle  Black  - friars.  A 
black  man , un  noiraud.  A 
b lac  h womnn  , une  noiraude, 

( or  radier  ) une  femme  qui  a 
les  cheveux  noirs,  une  brune. 
To  ma ke  black  , noircir.  The. 
black  rod  ( or  the  usher  oj 
the.  black  rod  ) l'huissier  de  ia 
verge  noire.  The  black  guarJ 
[ de  Lie  porta  rdc  ] , on  appelle 
ainsi  «le  jeunes  gueux  qui  ser- 
rent dans  un  corpHlc-girdc , 
les  goujats.  A black  bird , un 
merle,  Bbickberric « , mures  de 
ronce,  f.  Black  ami  blue , adj. 
meurtri  «le  coups,  livide.  7o 
beat  one  black  and  blue , ' 
meurtrir  quelqu'un  ?»  force  de  i 
conps.  Black  and  blue  [ blet: 1 
en  ne  blioûc],  s.  meu»‘tri>sprc  , 
contusion.  Blacksmith  , s.  for- 
geron , m. 

Black.  . s.  noir,  m.  couleur 
noire.  Smoke  black , noir  «le 
fumée.  Stonc  black  , noir  de 
pierre.  To  put  on  black , s’ha- 
biller <le  noir , prendre  le  deuil. 

* Ta  haae  a thingunder  black 
and  white , avoir  quelque  chose 
en  écrit.  Black  brown » noir 
brun.  Zf/rtcÀ-e>'ed[blec-nïedc], 
nni  a les  yeux  noirs.  Black • 
fa  ce  d , «jut  a le  visage  noir, 
noiraud.  Black  -moutlied , qui 
a la  bouche  noire,  et  élans  le 
figu ré , qui  a une  méchante 
langue,  médisant.  Blackamoor , 
or  black  moor  [ blec-raôre]  , s. 
un  More,  un  noir.  A she 
black-monr y une  Moresque. 

to  Blackeiy  , v.  a.  noircir, 
rendre  noir. 

To  blacken , v.  n.  noircir  , 
sc  noircir  , «Ievenir  noir. 

Blackeked  , adj.  noirci. 

Blackekirg,  s.  l’action  de 
noircir. 

Br.ACKiîfr,  , s.  ( black  for 
thocs  ) noir. 

> Blackish  , adj.  noirâtre. 

Black-smith  [ blec-smice  1, 
V.  Black-smith , après  black. 

Blackxess  , s.  noirceur,  y 

BlAdoer,  s.  vessie  yf 

Blade  [hlcdcj  s.  ofaswordy 
etc.  ) la  lame  d une  épée  , etc. 
( Of  an  oar  ) le  plat  d’une 
rame.  ( Of  an  herb ) la  tige, 
le  tuyau , ou  la  feuille  d’une 
berbe.  The  shoulder-bladc  , le 
paleron  ou  l’os  de  l’épaule  , f. 
The  breast-blaelcy  le  sternum. 
* A notable  young  blade  , un 
éveillé , un  espiègle , un  gail- 
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lard,  un  égrillard.  * An  old 
blade , un  vieux  routier,  un 
vieux  renard.  * A jinc 
blade  , un  homme  du  mou  le  , 
un  jeune  homme  qui  a le  poil 
beau  , «pii  fait  belle  figure. 

* A stout  blade  y un  brave, 
une  bonne  épée.  f A cunning- 
blaile  , une  bonne  ou  une  (inc 
lame,  un  (in  renard,  »ir»  dé- 
raté. A pair  of  b bide  s ( or 
yarn  windles  ) un  dévidoir. 

Blade  ( of  an  oar)  Mar. 
plat,  m.  ou  pelle, y.  (d’un  avi- 
ron ). 

to  Blade  it , v.  n.  faire  le 
brave  , pin  fier. 

Blade  d [ bléded  ],  adj.  Ex. 
Corn  bladed , blé  en  tuyau. 

Bi.ait  , s.  sorte  d’anoslènic 
ou  de  fronde  avec  inflamma- 
tion. Chilblain , engelure. 

Blâmable  or  blameable  , 
adj.  blâmable. 

Blâme  [blême],  s.  blâme, 
reproche  , m.  ou  faute  , of- 
fense, y Blame-worthjr 9 blâ- 
mable , digne  de  blâme. 

to  Blâme,  v.  a.  Çto  find 
faull  xvith ) blâmer,  condam- 
ner , reprendre.  Kou  are  both 
to  blâme  for  thet , vous  avez 
tous  deux  tort  en  cela.  Ile  bla- 
med  me  for  a breach  of  fricneb 
ship , il  m’accusa  «l’avoir  fait 
brèche  A notre  amitié.  Four 
conduct  is  to  blâme , votre  con- 
duite est  blâmable. 

Blamed,  adj.  blâme,  con- 
damné , repris. 

Blamflesslt  , adv.  inno- 
cemment, sans  reproche. 

Blameless  , adj.  innocent, 
irrépréhensible,  net,  pur,  ir- 
réprochable, exempt  de  tout 
reproche. 

Blâmer  , s.  nn  repreneur  , 
un  censeur,  un  critique,  ce- 
lui qui  blâme,  qui  trouve  à 
redire. 

Blamüyg  , s.  l’action  de  blâ- 
mer, etc.  V.  to  Blâme. 

to  Blatcii  , v.  a.  blanchir. 
To  btanch  almonds , peler  «les 
amandes. 

* To  blanch  ( or  palliate  ) 
pallier,  colorer. 

Blanched,  adj.  ftlanchi  , 
etc.  Blanchcd  almonds  , 
amandes  pelées. 

Blancüer,  s.  (or  boiler  in 
the  mini)  le  rccuitcur. 

Br.AxcHixr.  , s.  l’action  de 
; blanchir , etc.  V.  to  Blanch» 
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Blahdtloquence,  s.  ( Jair - 

speaking  ) discours  doux  et 
(lutteur , m.  paroi*-*  emmiel- 
lées ,y 

to  Hlandish  [ tou  hlén’di- 
chc],  v.  a.  flatter,  cajoler  , 
caresser. 

Bi.aruisumext  , s.  flatterie, 

cajoleries , car c^eSyf. 

Blahk  , adj  (pale)  pâle, 
blême  y (ont  of  countenance) 
confus , décontenance , décon- 
certé , trouble.  Blank  t'cr*c , 
vers  sans  rime , prose  incsuiée 
ou  cadencée. 

A blank  bond  [ e blcn'k- 
baoun’dcl,  un  blanc  signé. 
*A  blank  ( or  b ad  corne  o]j') , 
une  méchante  défaite. 

Point  blank , adv.  lout-â- 
fait , entièrement , diamétrale- 
ment. 

Blatk,  s.  (in  writing ) un 
blanc.  ( A pièce  for  coiniog) 
un  flan.  {An  ancient  coin) 
blanc.  ( In  a lotiety  ) billet 
blanc.  To  hâve  a blank  ( or  ne > 
honours)  at  tards  , avoir  hian- 
clic. 

to  Blark,  v.  a.  oon fondre  , 
abattre. 

To  blank  y effacer,  abolir, 
annuler. 

BlAxket  [ blén’kelte] , s» 
couverture  «le  lit,  /.  ( For  a 
child  ) lange  d’étoffe  nu  de 
drap  , pour  un  enfant  an  mail- 
lot , m.  ( Of  a printing-press  ) 
Manchet  ou  lange  de  presse 
«(Imprimerie , m. 

to  Bi.are  [tou  bière]  , v.  n. 
mugir  on  meugler. 

to  Blasphf.me,  v.  a.  blas- 
phémer, proférer  un  blasphè- 
uie , jurer. 

Blasphemed,  adj.  blasphé- 
mé. 

Blasphémer  [ blâsphém’r] , 
s.  blasphémateur , m. 

BlasphemoüS  , adj.  blas- 
phématoire , plein  de  blasphè- 
mes , impie. 

Blasphemouslt,  adv.  avec 
des  blasphèmes  , avec  impiété. 
Bi.asphemt,  s.  blasphème,  rn, 
Blast,  s.  ( in  corn  or  trecs  ) 
nielle  , bruine  ou  rouille  , f 
Blast  oinlment , onguent  pour 
la  brûlure,  or.  Blast  (ofwind), 
Mar.  raffole  , boudée  ( de 
vent  ) . y. 

to  Blast  [ton  hlâste] , v.  a. 
brouir  , brûler.  Jo  blast  a rie- 
sigu  y ruiner  Je  dessein  de  quul 


by  Google 


64  BLE  » 

qu'un  , le  faire  érhoner.  * To 
blast  a man  s crédit  or  réputa- 
tion, déchirer  quelqu'un,  noir- 
cir ou  ternir  su  réputation , le 
diffamer. 

BlAsted,  adj.  broni,  brû- 
le' , etc. 

Blastixc  , s.  l’action  de 
brouir  , etc.  V.  to  Bleui. 

Blataxt,  adj.  (or  babbling) 
babillard  , clabaudeur. 

Blat,  V.  Blcak-fiih , après 
Bleak. 

Blaze  fbléze]  , s.  une  belle 
flamme  , mais  qui  n’est  pas  de 
duree.  Blaze , bruit,  rapport, 
ni. 

to  Blaze  , v.  n.  flamber  , 
jeter  des  flammes. 

To  blaze  abroad , v.  a.  di- 
vulguer, publier. 

Bt.A7.rn  abroad,  adj.  divul- 
gué , publié. 

Blazer  [bléz'r],  a.  celui 
qui  fait  courir  des  bruits. 

Blazitg  [blézin],  s.  l'action 
de  flamber , etc.  V.  to  Blaze. 
A blazing  stw  , étoile  brillan- 
te , comète , f. 

Blazox  , s.  blason  , m. 

to  Blazor  [tou  blcz'n],  v. 
a.  blasnnucr , déchiffrer  les  ar- 
mes. 

To  blazon  (or  set  out) , dé- 
peindre , représenter. 

Blazosed,  adj.  hlasonné, 
etc. 

Blazorxer  , s.  blasonneur, 
arnimistc , m. 

Blazokirg,s.  l'action  de  bla- 
son ner,  etc. 

Blazorrt,  s.  blason  , m. 

Blea  or  Bleak,  a.  aubour, 
m. 

to  Bleach  [ton  blîtchc] , v. 
a.  blanchir  au  soleil. 

Aleached,  adj.  blanchi. 

Bleacher,  s.  blanchiueur , 
ni. 

Bleachitg,  s.  blanchissage, 
m.  blanrhiiuent  , m.  I’scti»n 
de  hlanchirf 

Bleak  , adj.  (or  cold)  froid, 
gelé.  ( Pale  or  wan  ) pâle  , 
blême. 

Bleak  , s.  ( a sort  of  fish) 
sblc  , ablette , f. 

Bleakisess  , s.  froid,  m. 

to  Blear  the  sight,  v.  a. 
obscurcir  , ollusqucr , troubler 
la  vue. 

BLF.AREnjtEss , s.  chassie, 

Bleau-bted,  ailj.  cltassieux. 

to  Bleat,  y.  n.  bêler. 
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Bleatinc,  s.  bêlement,  m. 

Bleb,  s.  vessie,/*. 

Bled,  c’est  le  prétérit  do 
verbe  to  blced . 

to  Bleed,  v.  n.  prêt,  bled, 
part,  bled , saigner , perdre  do 
sang. 

To  bleed  one  [ tou  bltde 
ouanne  ] , v.  a.  saigner  quel- 
qu'un , lui  tirer  du  sang. 

Bleeukr,  s.  saigneur,  m. 

Bleeding,  adj.  saignement, 
m.  saignée  , / ! To  stop  the 
bleeding  , arrêter  le  sang. 

Blef.dikg,  adj.  qui  saigne, 
saignant.  A bleeding  heart,  un 
cœur  qui  saigne  ou  qui  est  na- 
vre de  douleor.  To  be  in  a 
bleeding  condition,  saigner.  A 
bleeding  (or  dangerous)  condi- 
tion , état  dangereux. 

Blêmis»  [blémicbe],t.  {spot 
or  Jouit ) tache,  tare,  f.  dé- 
faut , m.  * ( Disgrâce  ) flétris- 
sure, tache,  f.  déshonneur, 
m. 

to  Blemish,  ▼.  a.  tacher, 
souiller,  * flétrir,  ternir,  noir- 
cir. 

Bi.emish eo  , adj.  taché  , 
souillé,  flétri,  terni , etc, 

BlemisHINC,  s.  l’action  de 
tacher,  flétrissure,  J\  déshon- 
neur, reproche,  m.  etc.  V.  to 
Blemish. 

Blench  [blcn’tchcj  , s.  Ex. 
To  hold  land  in  blench  , pos- 
séder une  terre  qui  paie  cens  à 
un  seigneur  censier. 

TO  DLEND  , V.  B.  mêler. 

Blended,  adj.  mêlé. 

Blende*  [blén'd'r]  , s.  celui 
qui  mêle. 

to  Blfss  , v.  *.  bénir,  don- 
ner sa  bénédiction.  ( To  makc 
happy  ) rendre  heureux.  ( To 
praiee  ) bc'nir , louer.  Do  but 
b/ess  me  with  the  story  of  it , 
laites-moi  la  grâce  de  me  la 
raconter  ou  de  me  dire  ce  que 
c’eit.  To  b lc  s s one' s self  al  a 
thing , se  récrier  sur  quelque 
chose.  To  bless  onds  self  in  a 
thing , se  glorifier  ou  »c  félici- 
ter ne  quelque  chose. 

Bless  me  [ blessc-mil  ! in- 
terj.  bon  Dieu!  juste  Dieu! 
miséricorde  ! 

Blesser,  adj. béni  ou  bénit. 
Blessed  (or  holy) , saint.  {Hap- 
py  ) heurenx.  God's  blessed ■ 
providence , la  providence  di- 
vine. Our  blessai  Saviour,  no- 
tre Sauveur.  To  be  blessed 


with  a good  wife , avoir  une 
bonne  femme.  Ile  was  blessed 
with  a long  and  prosperous 
reign , son  règne  a été  long  et 
heureux. 

The  blessed , s.  les  bien- 
heureux , les  saints  glorifiés , 
m. 

Rlessedly,  adv.  heureuse- 
ment. 

Blesseditxss  , s.  bonheur  , 
m.  félicité,  béatitude,/*. 

Blessing  [bléssin],  s.  (or 
bénédiction  ) bénédiction  , /*. 

( Happincss  ) bonheur,  m.  féli- 
cité, douceur,/,  bien  , trésor  , 
m.  'The  blessings  oj  God , les 
grâces,/,  les  bienfaits  de  Dieu, 
m . 

Blew  [bliou]  , prétérit  du 
verbe  to  blow.  JVhat  wind 
blew  you  hither  ? quel  vent 
vous  amène  ici  ? 

Blew  j bleu.  V.  B lue. 

Blewish  [blîouiche]  , adj. 
bleuâtre.  V.  nluish. 

Blight,  s.  nielle,  bruine  ou 
rouille , /.* 

to  Blight  [tou  blaïtc] , v. 
a.  gâter  , corrompre , perdre  , 
rendre  stérile. 

Blighted  [ blaïtede  ] , adj. 
brotii  , gâté  par  la  nielle.  (De- 
cayed)  gâté,  pci  du,  corrom- 
pu , altéré. 

Blind  [blaïn’de],  adj.  aveu- 
gle. A blind  man , un  aveu- 
glc. 

Blind  or  Blind  oj  onc  eye  , 
borgne.  'The  blind  gui,  l’intes- 
tin borgne.  * A blind  story  , 
un  conte  borgne. 

Blind  (or  aarh) , obscur.  A 
blind  wi’iting , un  écrit  où  l’on 
ne  voit  goutte,  qui  est  tout  ef- 
facé. A blind  pretencc  , un 
faux  prétexte. 

A blind  way , chemin  diffi- 
cile h tenir.  Purblind  or  pore - 
blind , qui  a la  vue  courte. 
Sand-blind  or  moon-blind , 

ui  a la  vue  foible.  A man  s 

lind  suie , le  foible  de  quel- 
qu'un. 

Blind-nettle  , s.  scrofulai- 

a Bljso  , «.  voile , masque  , 
prétexte  , m.  11  poussière  que 
l’on  jette  aux  ycax  de  quel- 
qu'un. 

Blind  ( in  fortification  ) , 
blinde,/. 

Blind  ( window  - blind  ) , 
traospareat , m. 
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to  Blixd,  V.  0.  aveugler, 
rendre  aveugle  ou  barnicr  les 
jeux. 

Blixded,  Mil),  aveugle,  etc. 

V.  to  BluuL 

Blisdpolo-,  odt.  les  yeux 
bandes  , aveuglement,  sans  ré- 
flexion , sans  omsideraiioa. 

to  Blixofolo  one  % v.  a. 
bander  les  yeux  à quelqu'un . 

BlïüdFoluKd  , iidj.  qui  a les 
yeux  bande». 

Blindly,  adv.  aveuglement. 
Bmnu-man’s  blfi*,  s.  cligne- 
in u ssci te  , /.*  colin  - madiard  , 
7/1. 

Blixoress,  s.  aveuglement, 
m. 

Blixd-wobm  , ».  sorte  de  pe- 
tit serpent , m. 

to  Blin*  [tou  blio’k] , v.  n. 

( to  wink  and  blink)  faire  les 
petits  yeux  y n onvrir  les  yeux 
qu'il  demi , cligner  les  yeux, 
clignoter,  guigner. 

Blink  (ut  the  ice),  Mar. 
blancheur  de  I hoi  iton  ( occu  - 
sioiméc  par  les  glaces  ) , /. 

Y . Blinks. 

llLiXKAno  f hl in’ tarde  ] , s. 
(or  one  blink-cj'ed)  qui  gui- 
gne , qui  n’onvre  les  yeux  qu’à 
demi,  louche,  ou  qui  regarde 
de  travers. 

Blinkiug  , ad),  qui  cligne 
les  yeux.  Blinking  candies  , 
de»  chandelle»  qui  éclairent 
mal. 

Blinks  , s.  brisées  , / • jd. 
Blink. i y s.  ( or  blinkard) 
V.  Blink  a ni. 

Bu .ss  [blisse]  , ».  bonheur, 
m.  félicite,/. 

Blissful, adj.  bienheureux, 
heureux. 

Blissfully  [ blhfoully  ] , 
adv.  heureusement. 

Blisspulkess  , s.  Iionheur  , 
7//.  félicité  »U|  têtue  y f. 
to  Rlissom  V.  to  Tup. 
Blisti: n [blîst’r]  , s vessie  , 
ampoule  , pustule  , élevure  sur 
Ja  peau  ,/.  vésicatoire  , m. 

to  Blister  , v.  a.  appliquer 
des  vésicatoire». 

To  Bluter,  v.  n.  s’élever , se 
ibrtnet  en  vessies. 

Blisterf.d,  adj.  à quoi  l’on 
a applique  de*  vésicatoires , 
plein  (couvert)  de  vessie». 

BeistERIHG,  s.  faction  d’ap- 
pliquer des  vésicatoires. 

Blistertng , s.  Ex.  A blis- 
tering  heal , inflammation  . /• 


BLO 

B lis  te  ring  planer  , un  vésica- 
toire. 

Blit  or  Buts  , ».  blette ,/". 
•or  to  d’herbe. 

Blitiie  [bliasc]  , adj.  joyeux, 
gai,  gaillard,  enjoue,  agréa- 
ble, content. 

Bz.!TH£l.Y,adv.  joyeusement, 
gaillardement. 

Rlitiiexess  or  Blithesome- 
XEs»,  s.  joie,  allégresse  , /. 

13  lit  s.  V.  Blit, 

B lo  AC  H [blôtche],  s.  one 
pustule , une  tache. 

to  Bloat  [tou  blôte]  , v.  a. 
(to  swell)  bouflir,  enfler. 

To  bloat , v.  u.  (to  grow 
turgid } s.  bouflir,  s'enfler. 
Aloated,  adj.  enflé,  liotiflj. 
Bloateoxess  , ».  tumeur, 
enflure,  /. 

Bloch  , s.  V.  Bloach. 
Blorbf.k-lipfeo.  V.  Blub- 
ber-lipped. 

Blob-cheexed  , adj.  joufflu. 
Block,  s.  (nj  a tree)  un 
bloc,  un  billot.  (Blockhead) 
tète  de  bois  , /’.  A hatter  s 
block  y forme  de  chapeau  , /. 

* Block  (or  rub) , obstacle,  m. 
traverse , f.  empêchement , m. 
To  corne  to  the  block  ( or  to 
be  beheaded  ) avoir  la  lé  te 
tranchée.  A printer  s ink - 
block , encrier  d’imprimerie, 
ni.  Btockheiut  (or  fool } [ bki- 
qued],  lourdaut.  Mit,  hébété, 
niais , m.  Bloch-housc , ».  fort, 
m. 

ïîlncky  Mar.  ponlic , f.  S wi- 
vel  block  y poulie  h murai- 
quier.  Ta  il  block , poulie  es- 
trOpce  à fouet.  Hook  block  , 
poulie  h croc.  V . Potdie , par- 
tie française. 

to  Block  upy  v.  a.  bloquer. 
Block  Ain: , a.  blocus  , m. 
Blocxed  up,  adj.  bloque. 
Ri.ockixg  up  fblôqninoppc  J, 
s.  faction  de  bloquer,  /.  blo- 
cus , m. 

Blockish  , adj.  lourd,  gros- 
sier, sot,  qui  a 1 esprit  pesant, 
hébété,  niais , stupide. 

Blockishly  , adv.  lonrdc- 
meut  , grossièrement , sotte- 
ment. 

Bi.ockishxess  , s.  grossière- 
té, sottise,  stupidité,*/ 

Blockt  up.  V.  Blocked  up. 
Blockwood.  V Logwood. 
Blomàrv.  V.  Furnace. 
Blooo  [ blodde  ] , s.  sang  , 
m.  * ( hindrtd)  sang,  famille, 
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/.  * ( Anger  ) colère , indigna- 
tion, f.  *■  (Murther)  sang, 
meurtre. 

The  blood  of  the  grajie , le 
jus  de  la  trcdle  , le  vin.  .7  tlu* 
temper  thaï  nuis  in  lhe  blood, 
une  maladie  attachée  n lu  fa- 
mille. lt  shoutl  ninkc  our 
blood  rise  in  our  Jacc  , noua 
rn  devrions  rougir  de  honte. 
l'hey  cannol  for  their  blood 
keep  t lie  nue  1res  hortesl  of 
their  fingers  , il»  ne  s-<uroi«*nt 
s'empêcher  de  voler  / car  mot 
J or  in  Y"  blond  break  the  shclt , 
je  ne  sau  rois  casser  f écaillé  , 
quelque  effort  que  je  fasse  pour 
cela.  To  be  lel  blood , être  sai- 
gne. To  brctttl  ill  blood  ( to 
exasperate) , aigrir  les  esprit*. 

Hlood-hound  [ blod-linoun  - 
dej , s.  li inter,  uiicn  de  haut 
lier,  rn.  Blood -lettingy  saignée, 
j.  Blood  - shed  , effusion  du 
sang  , /.  Blood  - red  , ronge, 
sanguin  ou  empourpré.  Blood - 
warniy  un  peu  plus  que  tiède. 
/f/ooJ*JucAer,sangsue,/!  Blood  ■ 
thirsty’y  sanguinaire,  cruel,  qui 
aune  à répandre  le  sang. 
Bloo<l-shot  eyes  , yeux  rou- 
ges. Blood- st one , sanguine, /'- 
Blood-wnrl  y sanguinaire  , f. 
sorte  d'herbe  gui  étanche  le 
sang. 

to  Blood,  v.  a.  (or  let 
blood)  saigner,  tirer  du 
( To  danb  with  blood)  ensan- 
glanter. * (To  inui g to  blood  ) 
accoutumer  au  sang. 

BloodEd  , adj.  saigné  ou  en- 
sanglanté. 

Bloodtly  , odv.  d’une  ma- 
nière sanglante  ou  cruelle  , 
cruellement. 

Bloodtly  - principlcd , qui 
aime  h répandre  le  sang  , san- 
guinaire , cruel. 

Bloodivg  , s.  (or  blond-pud- 
ding) boudin  de  sang  , boudin 
noir,  m. 

Bloodless  , adv.  sans  effu- 
sion de  sang. 

Blogoless,  adj.  qui  na 
point  de  vmig . 

Bloodwit , s.  amende  que 
fon  paie  pour  avoir  fait  effu- 
sion de  sang. 

Blooo  Y,  adj.  (cruel)  san- 
glant, cruel.  ( Blood- thirsty  ) 
sanguinaire,  cruel.  ( Daubed 
wilh  blood  i sanglant,  ensan- 
glanté. Bloody-rnuided , san- 
guinaire, cru  J,  qui  a répuu-\ 
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du  le  sang.  7 he  bloodyftux , 
le  flux  de  sang. 

Bloom  [blotmie],  s.  fleur, y. 

to  Bloom,  V.  to  Blossom , 
etc . 

Bloomlt  , adj.  rempli  de 
fleurs,  fleuri. 

Blqssom  , «•  fleur  d’arbre,y. 

TO  Blossom  [tou  blôssem- 
me],  v.  n.  fleuiir,  pousser  des 
fleurs , être  en  fleur. 

Blossomed  , adj.  fleuri  , qui 
est  en  fleur. 


Blot  ( or  blur) , tache , f. 
A blot  with  ink , une  tache 
d’encre , * un  pâle,  yf  blot  in 
back-gammon , une  dame  de- 
couverte  ou  qui  n'est  pas  cou- 
verte, et  qui  court  risque  d’ê- 
tre  bauue. 

to  Blot  [tou  blottel , ▼.  a. 
tacher , * ternir.  7b  blot  out , 
rayer,  effacer,  raturer. 

This  paper  blots  [ disse 
pep’r  blolcc  ] , v.  n.  ce  papier 
Boit. 

Blotch  , s.  pustule ,/. 

to  Blote.  V . to  Bloat. 

7o  blote  , v.  a.  fumer. 

Bloted  , adj.  fume.  Ex. 
liloted  herrings , des  harengs 
fumes. 

Blotted,  adj.  tache.  B/ot- 
tcd  out , raye  , effaCii , rature. 

Blotti  fi  g , s.  l’artion  de  ta- 
cher , etc.  V.  to  Blot.  Blot - 
ting-paper , papier  qui  boit  ou 
papier  m ouillai  ri,  m. 

Blow  [ blô  ] , %.  (or  strake  ) 
coup,  m.  Irithout  a blow 
( without  striking  a blow  ) , 
sans  coup  férir.  A blow  ( or 
cujf  on  the  car,  un  soufflet. 
7 o make  a blow  al  a thing , 
frapper  quelque  chose.  7b  co- 
rne to  hamty  hlows  , en  venir 
aux  mains.  'Twas  buta  word 
and  a blow  with  him  , il  est 
haut  à la  main  , il  a aussitôt 
frappé  que  parlé.  Flowers  in 
blow y ries  fleurs  épanouies.  A 
fine  blow  of  tulips , de  belles 
tulipes  ,y. 

to  Blow,  ▼.  a.  et  n.  prêt. 
blcw  , part,  blown  ; souffler 
7o  blow  the  trunipet , sonner 
la  trompette.  7o  blow  n blad- 
der , enfler  une  vessie.  7b  blow 
one' s nose  , se  tuoueher.  7o 


pujf  and  blow , souffler  , être 
essouffle  ou  hois  d'baleinc , 
perdre  haleine.  7b  blow  ( as  a 
rose  ) , s’épanouir  comme  une 
at>&c,  «ouvrir*  «ttcudre,  §c 


ric'plier  , s’élargir.  lt  blows 
[it  blôce ] , v.  imp.  il  vente,  il 
tait  du  vent.  Il  blew  a dread- 
Jul  storniy  il  faisoil  une  furieu- 
se tempête.  Il'  hat  gond  wind 
blew  y ou  hilher ? quel  bon 
vent  vous  amène  ici? 

To  blow  y Mar.  the  pump 
blows , la  pompe  est  éventée. 
lt  blows  nard  y il  vente  très- 
fort.  lt  blows  Jrcsh,  il  vente 
grand  frais,  lt  does  not  blow 
very  Jrcsh  , il  ne  vente  pas 
beaucoup.  The  bad  weather 
witl  blow  over  y le  mauvais 
temps  sc  passera.  The  squall 
has  blown  over,  le  grain  s'est 
crevé. 

7o  blow  up  [tou  blô  oppc] , 
élever  en  l’air.  [By  means  oj  a 
mine  or  gunpowder)  sauter 
((/  used  neutruUy),  faire  sau- 
ter {ij  used  uctivety).  To  blow 
up  a mine , faire  jouer  une 
mine.  * To  blow  one  up , faire 
faire  banqueroute  à quelqu'un. 
7b  blow  over  a storm  [tou 
blô  ôv'r] , dissiper  une  tempête. 
To  ô/ovvriowo[tou  blôdaône], 
faire  tomber  par  le  souffle,  abat- 
tre , renverser.  7o  blow  in , 
faire  entrer  en  soufflant.  To 
blow  out , faire  sortir  en  souf- 
flant. To  blow  out  a candie  , 
souffler  ou  éteindre  une  chan- 
delle. 7o  blow  upon  y souffler 
dessus,  décrier,  nuire,  faire 
tort  à.  7b  blow  offy  dissiper 
en  soufflant.  To  blow  awajr , 
ecartcr,  emporter,  dissiper  en 
soufflant. 

Blowed  upon  9 adj.  décrié . 

Blower,  s.  souffleur,  qui 
souffle,  etc.  V.  to  Blow. 

Rlowing  , s.  l’action  de 
souffler  , etc.  V.  to  Blow . 
Blttwing  weather,  temps  ora- 
geux , m. 

Blown  [ blône]  , adj.  souf- 
flé, épanoui,  etc.  V.  to  Blow 
up.  Blown  up,  qu’on  a fait 
sauter  en  l'air,  qui  a fait  ban- 
queroute, etc.  Their  iniqui- 
ties  are  Jull  blown  , leurs  ini- 
quités ont  comblé  la  mesure. 

* Blowle  , s.  une  fille  jouf- 
flue cl  à rouge  trogne. 

Blowzt,  adj.  Ex.  A blowtjr 
wench  or  gin.  V . Blow  te. 

Blur  , adj.  enflé. 

B lc  rb  er  , s.  (a  seafish) 
sorte  de  poisson  de  mer.  {OU 
of  a whalc)  huile  de  balei- 
ac,/. 


i BLOBBCR-IIPs[UAl>Vlipsc], 
s.  de  grosses  lèvres,  f. 

Bi.crber-lipped,  adj.  lippu, 
qui  a de  grosses  lèvres. 

to  Blubbek,  with  weep - 
ingy  v.  n.  s’eu  fier  les  joues  à 
force  de  pleurer. 

BlUD -C11EEK.ED.  V.  Biol- 
cheeked. 

Bi.ce  [blioue]  , adj.  bleu  * 
de  couleur  bleue.  A truc  blum 
protestant,  un  protestant  mar- 
qué au  bon  coin.  * He  looked 
blue  , il  en  fut  tout  coufus  , 
tout  déconcerté , tout  décon- 
tenancé S'Twill  be  a blue  day 
with  him,  ce  jour-là  lui  sera 
fatal.  Bluc-boltle  ( a Jlower) 
bluct  ou  barbeau,  m. 

Blue , Mar.  The  blue  squa - 
dront  l’escadre  ou  la  division 
bleue.  Blue  at  the  Jore , le  pîM 
villon  carré  bleu  au  mât  de 
misaine. 

Blue  , s.  bleu  , m.  Blue  (a 
colottr  given  to  iron)  couleur 
d’eau  , f.  The  blue  (or  bloom 
of  fruits)  la  fleur  de*  fruits. 
Blue  mantle , un  des  poutsui- 
vans  d’armes. 

Blued,  adj.  Ex.  He  was 
very  rttuch  blued , il  fut  loue 
déconcerté  ou  étonné. 

Bloeisii  [ hlioûiche] , adj. 
bleuâtre  , tirant  sur  le  bleu. 

Bi.ÜELY,  atlv.  Ex.  He  came 
off  bluely,  il  s’est  mal  tiré  d’af- 
faire, il  a eu  du  malheur. 

Bluff,  s.  Mar.  morne  yfl 

Bluff,  adj.  Mar.  joufflu  v 
renflé,  gros  ( speaking  oj  the 
bow ).  ( A blujj-headed  ship)9 
vaisseau  dont  l’euuave  a peu 
d’élancement. 

to  Bluff  ( or  to  blinstfold  ) 
[tou  blofle,  too  biaïn'de  tôldel. 
V.  to  Bhndfold y après  Blina . 

BlundEr  [bloûn'd’r],  s. 
faute,  bévue,  étourderie , f 

to  Blunofr  about , v.  n. 
s’étourdir  , faire  les  choses^  ài 
l'étourdie. 

TO  Blunder  a thing  out  f 
v.  a.  dire  une  chose  sans  y pen- 
ser, la  dire  à la  volée  ou  sans 
réflexion  , lâcher  quelque  cho- 
se. 7b  blunder  upon  a thing  , 
se  tromper , s’abuser  en  quel- 
que chose , raisonner  mal  tou- 
chant quelque  chose  j * fairo 
des  qui  pro  quo. 

Bllwderbuss  , s . (a  wido 
moulhed-gun)  gros  mousque- 
ton, m.  * A mere  bUindcr* 
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luis  or  blumier-hcaJ,  on  franc  v.  n.  faite  grand  bruit  ou  grand  To  board  ( a ship)  Mar. 

lourdaud  , un  sot , un  r-tourdi.  fracas.  aborder  ( un  ennemi)  aller  ou 

Blu.vderixc  [blotWderin] , Bluster  or  BLUSTERtsc  , t.  Tenir  h l'abordage,  visiter, 
a.  manière  d’agir  d’étourdi.  grand  bruit , fraca»  , m.  To  board  [hou  bArde],  r.n. 

BlusdEiihg  , adj.  Ex.  A Blcsteriwg  [ blosl'rinl,  adj  vivre  ou  être  en  pension. 
blundering  fellow,  un  élour-  Ex.  A bluste  ring  wind,  un  Boarded  , adj.  planrhéyé  , 
di.  7b  bave  a blunderingwar  vent  fort , véhément,  violent , etc.  V.  to  Board.  The  Bnard- 
wilh  one,  avoir  l'air  d’un  etour-  furienx  , impétueux.  Blaster  ed  botlomof  a bed-slead , «n- 
di , faire  les  chose»  b 1 étourdie,  ing  weal/ier , tempête , temps  tonçurc  de  lit , goberges , f. 

Blunkf.t  [ bleûneltctle]  , orageux.  A blustering  J'cllow,  Boardex  , s.  un  ou  une  peu- 

sorte  de  bleu , m.  un  esprit  violent , inquiet,  tur-  sionnaire. 

Blunt  [ blorm’te  ] , adj.  bulcnt.  A blustering  style,  Bnarders  , Mar.  matelots 
émoussé , rebouche.  un  style  enfle  ou  trop  eleve.  destines  A l'abordage  (en  cas 

* Bldst  (or  downright  ) , Bo , Ex.  He  cannot  say  ho  d'atlaqae  ou  de  défense  ). 
brusque  , un  peu  étourdi.  Inagoose,  il  n’a  pas  le  mol  & BoAnumc,  s.  l’action  de  plan- 

* A blunt  (or  rude  ) inven-  dire  en  compagnie  , c’est  une  eheyer,  etc.  V.  to  Board.  The 

tion,  uue  invention  grossière , buse.  iioarding  oj  a ship , l’aborda- 

une  ébauche.  Tograw  blunt,  Boar  [bûre],  s.  (or  hog  geil  un  v..isseau,  m.  Bn,.rdmg- 
s’éniousscr,  se  reboucher.  verrat,  m.  A wild  boar,  san-  school  [ î/u  din-s  oui],  une  éco- 

to  Blunt,  v.  a.  émousser,  glier,  m.  laite  noire , f.  A le  oit  Ion  prend  des  pension- 
reboucher,  gAterla  pointe  d’une  young  wibl  boar , marcassin,  mures  A boarding-hortse,  une 
chose  qui  perce  et  qui  est  aigue,  m.  Boar-pig , jeune  verrat,  pension. 

To  blunt  or  allay  lhe pain , Boar  - spear , épieu  pour  la  Boaiding-pike , Mar.  piqnc 
adoucir,  soulager  la  douleur.  chasse  du  sanglier,  m.  d’abordage  , J. 

Blunteb  , adj,  émoussé,  Boaro  [ bôrdr] , s.  (plank),  Boarisu,  arlj.  ( of  a boar') 
rebouché,  adouci , soulage.  ais,  m.  planche , f.  (Table  de  sanglier,  qui  appartient  au 
Bluntish  [ b!oûn’tiche],adj.  une  table.  * To  deal  abnee  sanglier.  ( Clownisn)  grossier, 
un  peu  émoussé  ou  rebouché,  board,  agir  ouvcriement,  frais-  brutal. 

Bluntlv,.u1v.  brusquement,  chement,  * à la  franquette,  Boast  [bflste]  , s.  (or  raunt) 
d'une  manière  brusque.  sans  déguisement.'  / uni  abore  vanterie  , ostentation,  vanité, 

Bluntnf.ss  , s.  Pétai  d’une  board,  je  suis  au-dessus  de  vainc  gloire, montre,  parade^/, 
chose  euioussée  ou  rebouchée.*  tout.  Board  - yvages  [borde  To  make  a boast  ofsomething, 
Blunlness  in  carnage , brus-  oncdj’ce]  , l’argent  que  l’on  se  vanter  de  quelque  chose,  en 
quelle,  humeur  brusque  , f.  donne  h un  domestique  pour  tirer  vanité,  eu  faire  montre  ou 
Br, u a T- v*  itt  ed,  adj.  stupi-  sa  table  ou  pour  sa  dépense  de  parade, 
de  .*  lourdaud.  bouche.  Board  (or  pension)  to  Boast,  t.  a.  or  to  Boast 

IIlur  [blor],  s.  tache,  J.  pension,  f.  The  board  or  of,  v.  n.  vanter,  se  vanter,  se 

♦ pAte  d’encre , m.  ratuie , J.  » council  - board  , la  table  du  glorifier,  se  faire  honneur,  faire 

(or  ùlemish)  tache,  llctrissu-  conseil  du  roi,  le  conseil.  A trophée  ou  montre  ou  parade 
te  , J'.  chess  - board,  un  échiqnier.  de  quelque  chose. 

to  Bttjn,  v.  n.  tacher.  The  side-baard  of  a tub , une  Boasted  or  Boasted  oj , 

Blurred,  adj.  taché.  douve.  A tide-bnard  table,  adj.  vante,  efe.  V.  to  Boast. 

to  Blurt  out,  v.  a.  dire  h un  buffet.  A Jalting  - board  Boaster  [ bôst’rj  , s.  van- 

la  volée  ou  étourdiment  ou  or  trop , une  trape.  leur,  qui  sc  vante,  bavard, 

sans  réflexion.  Board,  Mar.  bord,  m.  bor-  glorieux,  m. 

Bi.urteo  out,  dit  A 1a  volée,  déc,  planche,  J.  To  make  Boastfdl  [ bôslefotil] , adj. 
Blush  [blochc],  s.  roo-  boards , bordayer.  To  make  fanfaron,  qui  sc  vante,  gas- 
geur , J-  rouge  qui  vient  de  slioit  boards,  se  tenir  boni  sur  con. 

pudeur,  y.  To  put  one  to  the  boni.  To  make  a board , courii  Boastisc,  s.  vanterie,  oslen- 
blush,  faire  rougir  quelqu'un,  une  bordee.  To  make.  a good  talion  , vaine  gloire,  parade, 

♦ To  get  a blush  (or  glimpse)  board,  faire  nne  bordée  favo-  action  de  vanter,  de  se  vanter, 
ofathing,  entrevoir  quelque  rable.  To  make  a stern  board , etc.  f.  air  de  vanité  , n». 
chose,  la  voir  un  peu,  la  dé-  faire  culer.  IValer-bonrds  or  Boasting,  adj.  vain,  plein 
rouvrir  tant  soit  peu.  At  first  wealher- boards  , hardis,  m.  de  vanité  , orgueilleux.  A 
blush,  tout-h-coup,  d’abord.  Sheathing~bnard , planche  rie  boasting  fellow , nn  vanteur, 

to  Blush,  v.  u.  rougir  de  souillage,  ff^ainscot  board,  un  bavard , un  glorieux, 
honte,  avoir  honte.  / blushed  planche  de  lambrissage.  A-  Boastinclt,  adv.  avec  os- 
as red  as  fire , nnc  rougeur  board,  on  board , A board.  tentation,  par  ostentation, 

de  feu  me  monta  au  visage.  to  Board,  v.  a.  ( to  court  Boat  [ rote] , s.  Mar.  ba- 
Blüshed.  V.  to  Blush.  with  boards)  plnnchéyer,  gar-  tean  , canot , ni.  embarcation , 
Blushing  [blôchin]  , s.  l’ac-  nir  ou  couvrir  de  planches.*  f.  nom  générique  tic  plusieurs 
tion  de  rougir,  rougeur  ou  ( Pick  up)  aborder,  s accrocher  petits  bâtmicns,  comme  bar- 
rouge  de  honte.  avec.  To  keep  boarders , pren-  une,  chaloupe,  f.  esqnif,  m- 

iu  Blusie*  [to«  blôtt'r],  dfe  ou  tegu  des pcustuuaajies  Jolly-bodi,  pcUtenaot.  Long 
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bnat,  chaloupe  (d'nn  vaisseau  Yi<mn.n,to\\.T.x.Big-bo<îiecl,  (or  house  pfpffice)  les  lieux  » 
dr  guerre)  f.  Flal-boat,  Jlut-  gros;  nmng-boditd,  fort.  le  prive,  ni. 
bnltomed  boat , bateau  plat.  Bodii.ess,  ailj.  incorporel,  to  Boccle,  v.  n.  être  cm - 
Advicc-boat , barque  (l’avis , sans  corps,  qui  na  point  de  barrasse,  hcailer,  balancer,  ne 
pa  tache  d'avis,/*,  aviso  or  avi-  corps.  savoir  li  quoi  se  lésoudre. 

«eau , m.  Buat-hook , gaffe,/  Bodii.t  , adv.  corporel,  du  Boggt  [Ix'.gui]  , adj.  plein 
fer  de  gaffe,  m.  Boat-house , corps,  qui  regarde  le  corp».  de  fondrièics. 

Iianearnour  les  embarcations.  Bodily  , adv.  corporelle-  lin  il. , s.  ulcère  , clou  , fron— 


hnnear  pour  le»  eiu  ba  rca  lions,  Bot 

m.  Boal-kecper , canotier  qui  ment, 
garde  un  canot.  A passage-  a.  tliin 
boni  , un  coche  d’eau.  A force* 
packcl  - boat , un  paquebot.  To 


Bodily  , adv.  coipon lie- 
ment.  * To  set  bodily  about 
a tbing , employer  toutes  ses 
forces  J»  quelque  chose. 

To  drive  bodily  upon  a 


J Jcrry-bnal , un  bac.  A Jlj - coast , Mar.  dériver  par  le  ira- 
boat y un  flibot.  Boatman  01  vers  du  vaisseau  sur  une  côte. 
bout  s mari  [bôte-menne]  , pi-  Bodkin  , s.  un  poinçon  * ai- 
lotc  batelier , m.  Boatswain  , gaille  de  tête,  J.  au  frisoir. 
maître  d’équipage,  m.  Boat-  A printer s bodkin  9 point 
swains  rtuitc , contre-maître , d’imprimeur,  m. 
m.  Boat sw aux  s store  - room  , Bodkin  ov  Bodlikins  ,inlcrj. 


to  Boil  [tou  bail],  v.  n. 
bouillir , cuire. 

To  boil , v.  a.  bouillir,  faire 
bouillir.  To  boilto  pièces , faire 
pourrir  de  cuire,  faire  tiop  cui- 
re. To  boil  away,  sc  diminuer 
à force  de  bouillir.  To  boitover , 
verser.  * Ile  began  to  boil  over 
with  rage  y la  fureur  l'emporta. 


m.  Jfoalswain  s store -room,  Bo.lar xofsalt,  lieu  où  l'on 

soute  aux  rerhanges  du  maître,  ventre-saint-gris  ! vcnlre-blLn.  * s*i:n..  f 

f.  Trim  tU  boat  , Laïque  Bail- 


f.  Trim  lhe  boat,  barque  Bodt  [ Tj,  s.  corps , pi.  BoiLEI>fîldj.lK.nilli.Boif- 

^ m , j , ) ? ed  mral  , dû  bouilli.  Half 

Bue  [bol.be],  s .ado-lob  corps  m.  force,  epai^nr,  | J ^ ^ j# 

( a j est  or  wipe)  un  lardon,  lhe  body  or  hunum  body , lt  . * 

tin  mot  piquant,  un  trait  de  corps  liurosin.  (tAe  iirin- 

raillerie  ou  sarcasme  , n..  (A  «pal  part  pf  certain  thlngs  ) Boile»  , s.  eoq.icnrar , pota- 

shnrt  periwig)  une  perruque  corps,  la  partie  principale  de  g«r,  fourneau  do  cuisine,  m. 
il  l'abbé  ; ( car-ring ) pendant  certaines  choses.  * Body  (aso-  * • alanentr.  . 
d'oreille  , de  bas  prix , m.  ciety  or  company  njpenple)  * Boni#»  [ bailin  J,  s.  l’action 
Bab-stay , Mar.  sous-barbe  corps,  m.  société,/  The  body  de  bouillir, 
dehcatipie,  pf  a church , la  nef  d'une  cgli-  Bnilingdint  [bailin-hatte] , 

ToBon,  v.  a.  (to  stnkc  or  se.  lhe  body  nj  a trec , le  adj.  tout  bouillant. 
clup)  frapper,  taper , tapoicr,  ironc  d'un  ai  lire.  A hnwk  ton  Boisterods  , adj.  violent, 
toucher.  ( To  gull)  duper , hiÿh  in  body  , un  oiseau  en  furieux,  véhément,  impétueux, 
tromper , tomber.  corps  ou  trop  en  corps.  A ri  boisterous  youth,  un  jeune 


tromper , Courber. 

7b  Bob,  n.  pendre,  pen- 
diller. 

Bobbed  , adj.  frappé , etc 
V.  to  Bob. 


great  body  oj  men , un  grand  emporté,  un  étourdi, 
corps  d’armée,  un  gros  de  trou-  Boisterouslt  , adv.  à 1 é- 
pes.  jd  boély  oj  civil  law , un  (ourdie,  avec  emportement, 
corps  de  droit  civil.  Any  body  y Boistf.rousjvess,  s.  violeoce  , 

quelqu’un  , qni  que  ce  soit , fougue,  veheincuce,  impcluo- 


Bobrtn  [Ltôbhinne] , s.  fu-  quelqu’un,  nni  que  ce  soit,  fougue,  veheincuce,  impeluo- 
seau  h faire  de  la  dentelle,  ni.  tout  le  monde.  1 had  sold  il  site,/ 

bobine  , f.  for  then  shillings  more  to  any  Bold  [bolde  ] , adj.  bardi  , 

BonnixG , s.  l'action  de  frap-  body  e/se,  je  l'a»,  ois  vendu  qni  a de  fa  hardiesse  ou  de  l'aa- 
ncr  etc  S to  Bob  dix  schcllmgs  davantage  h tout  suranec,  dctcrminé,  brave, 

* ’ autre  que  vous.  Ile  was  nol  couiaGeuX,  fier.  (Free)  hardi , 

BoBEtaG  , ad,,  qu.  pen-  ^ ^ ^ , j(  ne  ful  (leBagc.  (Too  bold,  ,a,k)  lé- 

<1,Uc*  vu  de  personne.  A busy  body  aurai  rc*.  (<baucy)  impudent, 

Bob-taîIs  or  Bob-tailed,  adj.  | aj  blsi-bâdy] , un  homme  ar-  ou  impertinent.  / dare  be  bobi 
écourté,  à qui  Ion  a coupé  la  ^jçnl  cu  nnc  fVtninc  ardente,  to  say , j’ose  dite.  He  was  so 
*fut‘uc*  t qui  se  mêle  de  toutes  choses,  bold  as  — , il  eut  la  hardiesse 

Bob-tail  , s.  la  pointe  d une  un  brouillon.  Kvery  body,  ou  Ÿcti  romene  de— . IJ  I ma  y 
flèche.  chacun,  tout  le  monde.  JVo-  be  so  bold  as  to  say,  si  je  l’ose 

BoccAsinE  , s.  bougran  fin , body , personne.  He  was  no-  dire.  He  mukes  bold  with 
j/i.  body  ttial  coufd  not  do  it , on  those  things  to  which  the 

Bockland  [ bôcklcn’dc] , s.  ne  faisoit  point  de  cas  d’une  greatest  reverence  is  due , i( 
terres  inaliénables,  qui  vieu-  personne  qui  n’avoit  point  ce  se  donne  la  liberté  de  plaisan- 
üenli  l'héritier  prochain  talent.  Sonic  body , quelqu’un.  1er  sur  ce  qu’il  y a de  plus  ve- 

to Bodk  , v.  a.  présager  , To  furl  the  top-saiU  in  a nérable.  He  is  too  bold  with 
pionostiquer.  body  > Mar.  serrer  les  huniers  the  éloquence  oj  former  tunes  9 

Boded,  adj.  présagé,  pro-  en  chemise.  il  critique  trop  librement  1 efo- 

do* tiqué.  Boc  [ bogue] , s.  fondrière  , qncnce  des  anciens.  A bold 

to  Bouge  or  Bo&r.LE,  v.  n.  f.  A bog-tmttcr , coureur  de  face,  un  effronté,  un  impu- 
être*  cn»l>airassc.  V.  to  Boggie,  marais,  nom  qu’on  donne  aux  dent.  To  put  on  a bold  face  , 
Bornes , f.  corset,  tu.  voleuis  d’Irlande.  Bog- house  s’euhardir,  paroure  hatdi. Bold 
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shore , or  lold  sea-coast , côte 
acore , oa  côte  écorce , côle  en 
ccore. 

Boldlt  (or  courageously ) 
hardiment , courageusement , 
bravement;  {ovjrcely)  hardi- 
ment, franchement,  librement, 
avec  hardiesse. 

Boldress,  s.  (or  sloutness) 
hardiesse,  intrépidité,^  cou- 
rage , ni.  ( In  speaking ) har- 
diesse, fierté,  liberté,  f. 

Bole  f bôle  ] , *.  ( the  body 
or  trunk  of  a tree)  le  tronc 
d’in»  arbre. 

finie,  mesure  de  six  bois- 
seaux. 

Bole-armoruc  , bol  d’Ar- 
jnénie. 

Bou,  s.  tige,  f.  Ex.  Boll 
of  flur  , tige  de  lin. 

to  Boll  , v.  n.  ( to  l ise  in  a 
sta/k  ) avoir  une  tige. 

Roi. lard,  s.  Mar.  corps  mort 
(servant  dans  un  pott  aux 
grosses  manœuvres).  BoUard 
tituber,  apôtre,  bitton,  m. 

Bollf.d,  adj.  Ex.  Bolled 
flax  , lin  qui  a nne  tige. 

||  Boller,  adj.  ( swollen ) 
enflé. 

Boli.imohg  or  Bollmorg  , s. 
blé  sarrasin , m. 

Bollocr-blocks  , s.  Mar. 
poulies  d élague  des  drisses  des 
huniers,  f.  x 

Bolster  {bôlat’r},  s.  (for 
a betl)  chevet,  traversin  délit, 
tn.  ( of  a saddle  ) batte  de  sel  ie , 
f.  { for  a wourul)  une  com- 
presse . J. 

Bot  sien , Mar.  coussins  de 
fourrure  cl  paillers,  m. 

to  Bolster  un,  v.  a.  ap- 
puyer, soutenir. 

fîor.s terj’o  up , adj.  appuyé, 
soutenu. 

Bolt  , s.  ( ofa  dnor)  verrou  , 
m.  Bolt  (or  darl ) javelot,  trait , 
77i.  prisoners  bolts , fers,  liens 
de  fer,  m.  The  boll  ofa  lock, 
pêne  de  sen  ure,  m.  A thun- 
der-boll  [ é sounder  hôUc]  , le 
ou  la  foudre.  * lie  bas  sholhis 
hnll  , il  a tiré  son  coup.  P.  A 
Jool's  boll  is  ioan  shnt.  P.  Un 
tou  a bientôt  dit  sa  pensée. 
Bolt  uprighl  [bol te  oppe  raïte] , 
tout  droit . 

Boit,  Mar.  cheville,  f.  fais- 
ceau ou  paquet,  im. V . Cheville, 
partie  française.  Square  bolt , 
trWVon , m.  Drive  bolt  or 
detolnç-boU  t repoussoir , m. 
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Starting  - bolt , repoussoir  a 
manche,  m.  Bail  ropc , ra- 
lingue , J.  Hope  boit  necdle  , 
aiguille  5 raliugnc.  Hced  bolts  , 
paquets  ou  faisceaux  de  ro- 
seaux (servant  à chauffer  les 
vaisseaux). 

to  Bolt,  v.  a.  verrouiller, 
fermer  au  verrou.  7o  bolt  meal 
or Jlour , bluter  de  la  farine, 
la  passer  avec  le  bluteau  , la 
susser.  * To  bolt  (or pump  oui ) 
tirer  quelque  chose  de  quel- 
qu’un , Je  faire  parler  , * lui  ti- 
rer les  vers  du  nez.  To  boit  a 
cnney , faire  lever  un  lapin.  * 
To  bolt  a case  , to  argue  upon 
il,  débattre  un  point  de  droit , 
l’agitjer  , l’examiner.  * To  bolt 
nul  someihing  ridiculnus , dire 
ou  lâcher  sans  y penser  quelque 
chose  de  ridicule. 

To  bolt  a ship , Mar.  che- 
viller un  vaisseau. 

To  boit  in,  v.  n.  entrer  tout 
h coup  nu  subitement.  7o  boll 
oui , sortir  tout  à coup. 

Bolted  , adj.  verrouillé , fer- 
mé au  verrou  ; bluté , passe  avec 
le  bluteau , etc. 

Bolter,  s.  {a  bolling-bag) 
bluteau  , m. 

Boltirg  , s.  l’action  de  ver- 
rouiller, de  bluter,  de  débat- 
tre, ou  d examiner,  etc. 

Bolting  ( an  exercise  at 
Cray  s Inn  , ofless  solemnity 
than  their  mont)  dispute  de 
droit , f.  A hnlting-huich  ( or 
hunting-hutch)  bûche  h bluter 
ou  sasser  la  farine. 

Bolt-sprit.  V.  Bnwsprit. 

Boll  s [ I Hile  lisse  ] , s.  bol  ou 
bolus , m. 

Bomh  , s.  nne  bombe.  Bomh- 
vessel.  boni  b- ketch  , g.diolc  à 
bombes , f. 

to  Bomh.  V.  to  Bombard. 

Bomkaro,  s.  j|  bombarde. 

toBomiiard,  v.  a.  bombar- 
der. 

Bombarder,  adj.  bombardé. 

Bombardier,  s.  bombar- 
dier, ni. 

Bombardirg,  s.  bombarde- 
ment , tn.  l’action  de  bombar- 
der. 

Bombardmert,  s.  bombarde- 
ment , tn. 

BoMiu&iir , s.  sorte  d’étoffe 
de  laine  line  qu*on  porte  pour 
le  deuil. 

Uo.mhast  [borauicbtblo  ] r ». 


BON  69 

de  grands  mots,  des  expressions 
anipoidees. 

Bond,  s.  (or  obligation ), 
obligation  , f billet , m.  pro- 
mess c ,f.  (or  lie) , lien,  nœud  , 
m*.  attache , f.  To  enter  inlo  a 
bond  offriendship  with  one  , 
nouer  amitié  avec  quelqu’un. 

Bord-man  or  Bottd-sl àvx,  s* 
un  esclave  ; bond-wnnum , une 
esclave. 

Bon dage  [ bônoededge  ] , s. 
servitude,  /.  esclavage,  ni. 

Boxe  [ hône],  *.  un  os.  Bonn 

0 f fishes,  arête  de  poisson  ,f.  ‘ 
* To  fait  (or  to  be)  upon  nne  s 
boues,  se  jeter  sur  la  friperie 
de  quelqu’un , le  battre , In 
bourrer.  / tremble  every  bnne 
of  me , je  tremble  par  tout  le 
corps.  Y ou  lazy  bones  , pa- 
resseux que  vous  êtes.  * He 
made  no  boni  s , ( or  si  mple  ) 
o/  il,  il  n’en  fit  aucun  scru- 
pule. 

The  bnck-hone , l’épine  du 
dos.  77/c  shoulder  - b one  , 
l’os  de  l’épaule.  The  hip  or 
hucklebone  , l’os  de  la  cuisse. 
The  shin-bone  , l’os  de  lu  jam- 
be. The  jaw-bane  or  rheek- 
bone , U mâchoire.  A whafe- 
bnne , une  côte  de  baleine. 
Bonflare , dentelle  faite  an  fu- 
seau. Bonc-ace  {a  game  ai 
cnrds  ) sorte  de  jeu  de  carte» 
oit  l’as  de  carreau  l’emporte 
sur  tontes  les  autres  cartes. 

a Bore-setter  , s.  un  re- 
noucur,  un  baillent. 

Bore-spaviw  , s.  ( a horse 
diseuse  ) la  forme. 

to  Boxe  , v.  a.  désosser. 

1 Bowed,  adj.  désossé. 

Boieleis  , adj.  sans  os  , qui 

n’a  point  d os. 

I Borfire  [ bônne  faire  ] , s. 

| feu  de  joie  , tu. 

Borgrace  [bônne  grêce  ] , s. 
certain  rebord  cjuc  les  petits 
enfans  portent  l’elé  sur  la  tête , 
pour  les  garantir  du  litUe. 

Bonne  r , s.  (or  uruler  cap) 
bon/iet , ru . calotte,/.  ( In  Jor • 
lifie.atiotï ) bonnette,  /. 

Bonnet , Mar.  bonnette , f. 
bonnette  maillée  (qui  so  lace 
au  bas  d’un  foc  sur  h s goé- 
lettes, les  brigand  ns  ou  sloops). 

Box  mtr,  adv,  F.x*  / ani 
glad  to  see  y ou  look  so  bon- 
nily  to-dar , je  me  réjouis  de 
vous  voit  si  bon  visage  autour* 
d’hui. 
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BmnilLY , adj.  gentil , joli. 

Bojft , adj.  osseuv. 

Boort  , s.  sot , badaud , be- 
nêt , maroufle , nigaud  , m. 

Book  f boncl,  s.  un  livre. 
A paper-bnnk  , livre  en  blanr. 
A stitched  book , livre  biocbc. 
A bnund  book  , livre  relié. 

A news-honk , une  gazette. 
A day-bnok  or  journal , un 
journal  An  ald-book , un 
bouquin.  Ta  rnind  one's  book , 
étudier  fort  et  ferme,  «'attacher 
il  l’c  tu  de.  To  leam  onc’s  book, 
apprendre  sa  leçon.  To  sny 
ones  lesson  without  book , 
dire  sa  leçon  nar  coeur.  To  fall 
to  ones  book  a gain  , repren- 
dre ses  études.  The  boek-trade 
or  trade  ofbooks , librairie , f. 

* Ta  get  inin  ones  books , 
gagner  l’affection  de  quelqu’un. 

* To  run  into  one's  book  or 
debl , s’endetter  à quelqu’un . 

* To  gel  oui  of  his  book  or 
pay  him , le  payer , s'acquitter. 

A book  - maker  T é bouk- 
mck’r  ] , un  faiseur  ae  livres  , 
un  auteur.  A book-binder , un 
relieur  de  livres.  A book-sel- 
Icr , un  libraire.  Book-sel/ing , 
librairie,  f.  Book-keeping , te- 
neur de  livres.  Bnnk-worm , 
ver  qui  ronge  les  livres,  m. 

to  Book  or  to  Book  down  , 
y.  a.  coucher  ou  mettre  sur  un 
livre  de  comptes. 

Bookish  [boûkiche],  adj 
studieux , attaché  aux  livjes. 

Book-selle*  jboûc-scirr],  s. 
libraire,  marchand  libraire,  m. 

Boom,  s.  Mar.  boute-hors, 
arc- l>o  u tant,  bâton,  to.  etr.Fire- 
boom , boute-hors  pour  se  dé- 
fendre de  l’approche  des  brû- 
lots, etc.  Boom-iron,  cercle 
de  bome-hors  (et  autres  cercles 
semblables),  m.  Boom-sail , 
voile  a gui , f.  Main  boom  , 
grande  vergue,  f.  gui,  m. 
Spanker  boom , gui  de  baume 
ou  dr  brigantinc.  Studdtng- 
sail-booms , boute-hors  de  bon- 
nettes Bingtail-boom , boute- 
hors  de  bonnette  de  brigantine. 
*,V qiutrc~sail  boom , vergue  de 
fortune,/,  (dans  les  bâti  mens 
h voiles  latines  ou  auriques  ). 
J i b- boom , bâton  de  foc  , m. 
Flying-jib  boom , bâton  de 
clin  foc.  Boom  of  a harbour  , 
cbdne  d’uo  port,  f. 

Boomîrc,  adj.  (said  of  a 
ship  when  ail  the  sails  are 
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ou  t)  qui  porte  toutes  tes  Toile*. 

Boos  [bonne],  s.  (or  favour) 
grâce,  f.-veur,  f.  plaisir,  m. 

( or  request  ' requête  ,/. 

||  Booji.  adj.  bon.  Ex.  A 
boon  companion,  un  bon  com- 
pagnon. IVith  a boon  grâce, 
île  bonne  grâce. 

Boor , s.  ( n clown  ) un  pay- 
tnn  , un  villageois,  un  rustre. 

Bookish  [boûriche],».  (front 
bnnr)  rustique  , rustre,  gros- 
sier , paysan , m. 

Boorishitess , s-  rusticité, 
grossièreté , / 

Boose  [ bôusc  ] , s.  mélange 
de  terre  et  de  minéral , tel  qu'il 
vient  de  la  mine  , m.  Boose  ( a 
stallfor  a cow  or  an  ox  ) éta- 
ble de  vache  ou  de  boeuf  ,/. 

||  Boost  or  Boskt  ,adj.  gris, 
qui  est  e.n  pointe  de  vin. 

Bout  [boute],  s.  botte,/ 
To  draw  on  ones  boots , se 
botter,  mettre  ses  bottes.  To 

Su  II  one's  boots  off,  tirer  les 
ottes  de  quelqu’un , le  déboî- 
ter. To  pull  off  o né  s nwn 
boots , se  debotter.  The  boots 
•f  a cnach , les  portières  d’un 
carrosse.  Boo  t , profit , avan  ta- 
ge , m Wbat  will  y ou  give 
to  boot  ? que  me  donnerez- 
vous  de  retour?  Tou  shall 
hâve  tins  to  boot,  vous  aurez 
ceci  par  dessus  ou  sur  le  mar- 
ché. ’Tis  to  no  boot  or  il  bonis 
not , il  ne  sert  de  rien , c’est 
en  vain  ou  inutilement.  A 
hoot-lrre  or  bool-last , emban- 
choir  de  bottes  , m.  A boot- 
sirop , tirant  de  bottes,  M. 

Bont-topping  or  Bnnt-hosr- 
topping , Mar.  demi-bande, 
demi-carène,  / 

to  Boot  , v.  n-  servir , être 
utile  il  quelque  chose.  Il  boots 
Unie,  il  importe  peu. 

Booted  , adj.  botté. 

Bootes  ,s.  [a  constellation^ 
le  bouvier  ou  le  gardien  de 
l'ourse . m. 

Boom  , s.  cabane , loge , /. 
to  Boot-HALE  , v.  a.  (n  north 
country ' Word)  piller,  voler, 
aller  i ls  petite  guerre,  picorer. 

Boot  haler  , »•  voleur,  pi- 
coreur, celui  qui  pille  et  enlève 
tout  ce  qn'il  trouve. 

Boot-halwg  , s.  vol , pilla- 
ge , m.  petite  guerre,  picorce,/ 
Boot ino , s.  ( a kitxl  of  pu- 
nishment  used  in  Scotland ) 
sorte  de  question , avec  des 
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coins  et  ttnc  botte  de  fer , qni 
se  pratique  en  Écosse. 

Bootless, adj.  inutile , vain, 
sans  effet. 

Boott  [bonry]  , s.  bntin, 
m.  proie,  / Ta  play  booty , 
s’entendre  avec  quelqu'un , être 
d’intelligence  avec  lui. 

Boozt  , adj.  qui  est  en  pointe 
de  vin , gris. 

Bopeep  , s.  Ex.  To  play  at 
bopeep , jeter  des  regards  ou 
des  œillades  à la  dérobée,  lor- 
gner. 

Rosace.  V.  Borax. 

Bofachio  , s.  nn  bouc , vais- 
seau où  les  Espagnols  mettent 
leurs  vins. 

Bofage  [bôredge] , s.  bour- 
rache,/. 

Borax  , s.  borax  , m. 

Bordel  or  Brothel,  s.  un 
bordel,  un  lieu  de  débauche. 

Boeder  [ bArd'r ] , s.  (or  ex- 
tremity)  bord,  m.  bordure, 
extrémité,  / ( Anmng  prin- 
ters  t fleuron  , m.  ou  vignette  , 
/.  The  hnrders  o f a country , 
les  frontière* , les  limites , les 
bornes,  / ouïes  confins  d tm 

fiavs , m.  Border  in  a garJeu , 
a bordure  ou  plate-bande  d un 
jardin. 

to  Border,  v.  a.  border. 

To  border  upon,  v.  n.  con- 
finer, aboutir.  * His  jests  bor- 
der upon  profaneness,  ses 
plaisanteries  approchent  ou 
sont  voisines  de  l'impicté. 

Borderer,  s.  qui  demeure 
aux  frontières.  They  arc  bor- 
derers  , ce  sont  des  gens  de 
frontières. 

Borderixg  , adj.  frontière, 
voisin,  proche,  contigu.  A 
borde  ring  town , ville  fron- 
tière , /. 

Boru-halp-perrT.s.  étalage, 
droit  qni  se  paye  aux  marches , 
m, 

Boro-laxd  , s.  les  terres  que 
le  seigneur  d un  fief  *c  réserve 
ponr  l’entretien  de  sa  table. 
Bordure,  s.  bordnre,/ 
Bore,  s.  (of  a gun  ) cali- 
bre, m.  âme,*/.  The  bore  of 
a lock  , le  trou  d’une  serrure  , 
m.  Bore-tree , sureau  ( arbris- 
seau ) m. 

Bore  of  a pump , Mar. 
i bambre  d'une  pompe , /. 

to  Bore  [tou  bôre],  v.  n. 
percer  avec  une  tarière,  creuser . 
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7b  bore  a haie , faire  nn  trno.  Bosky,  V.  JToody  and  Bottle  I bâtie  ] s.  une  bou- 

Hore.  V.  fleur  and  fluor.  Bonsy.  teille.  Bolue-nosed , ffni  a ua 

flore,  c’est  le  prétérit  dn  Bosom  f bAscmmc  ] , s.  le  gros  rilain  net.  Boule  lirush  , 
verbe  to  Bear.  V.  to  Bear.  sein.  * The  bosom  of  the  goupillon  , m.  A sueking  bot- 
Bored , adj.  percé.  church , le  sein  ou  le  giron  de  l/e , suceron , m.  A boule  of 

Boréal  , adj.  (oforhelong-  l’église.  A bosom  friend , un  hay,  une  botte  de  foin. 

ing  to  the  north)  boréal,  Bo-  ami  intime,  un  ami  du  cœur.  to  Bottle , t.  a mettre  ea 

rcale  , de  borée.  The  wife  of  my  basant , ma  bouteille.  To  bottle  hay  , bot- 

Boree  , if.  bourée  , sorte  de  clière  femme,  ma  chère  moitié,  trier  du  foin, 

danse,  J".  A bosom  enemy,  nn  ennemi  Bottled,  adj . en  bouteille , 

BosiîfG  , s.  l’action  de  per-  qui  trahit  sous  les  apparences  mis  en  bouteille  $ bouclé 
cer  ou  de  faire  nn  trou.  de  l'amitié,  un  traître,  nn  per-  Bottliwg,  s.  l'action  de 

Borr  jbâme],  adj.  (front  Qde.  The  bosom  of  a shirt , la  mettre  en  bouteille  , etc.  V.  to 
hirth)  ne,  (plia  pris  naissance,  fente  d’une  chemise.  Bottle. 

The  first-born  , le  premier  né.  Boss  , s.  ( in  the  b art  y ) Bottom  [ bAl’rac  ] , s.  ( or 

T florn,  né,  destine.  The  gond  bosse  ,f  Boss  ( or  stud  ) bos-  grnund  ) le  fond.  * Ile  com- 
sense  to  whieh  he  is  bain  , le  .elle  tf  phùncd  nfhis  acting  on  a se- 

bon  sens  dont  la  nature  l’a  IIothicu  [ botânic'lc]  , parafe  baltom , il  se  plaignit 
donc . A gentleman  bom , un  adj.  botanique.  de  ce  qu’il  agissoit  de  son  chef  , 

gentilhomme  de  naissance.  A Bot* arc  s , s.  la  botanique,  sans  leur  en  rien  communi- 
man  barn  of  mean  parentage,  Botaxist,  s.  botaniste,  m.  quer,  ou  séparément.  The  bât- 
on homme  sorti  de  lus  lien,  Botaxt,  s.  botanique  ,f.  lom  ( or  setting  ) ofaliquor, 
qni  est  de  basse  naissance  ou  Botabgo  , s.  botargue , f.  le  sédiment  d’une  liquenr. 
extraction.  Botch  , s.  (a  pièce  of  eloth  ) * Bcttom  ( end  ) but,  motif, 

florn  to  a gréai  estote , qui  pièce  ,f  (an  ulcer  or  venereal  m . But  love  was  al  the  bottom 
doit  hériter  de  grands  biens  buboc)  un  ulcère  ou  poulain  o/it , mais  l'amour  en  éloit  l« 
par  le  droit  de  sa  naissance,  vénérien , m.  * ( In  pnetry  ) véritable  motif.  This  lies  al 
Bom  before  his  lime,  un  a-  cheville , f.  dans  un  vers.  the  bottom  of  ail  his  objee- 
vortoo.  Base- barn,  bâtard.  » Ta  leave  a batek  behind  dans,  c'est  le  fondement  ou  la 
Barn  ajier  the  death  of  his  âne , laisser  une  chose  impar-  base  de  tontes  scs  objections, 
f allier , posthume.  Still  barn  , faite.  A bottom,  or  valley,  un  fond  , 

mort-né.  He  was  not  born  to  TO  Botch  , v.  a.  rapiéceter  , une  vallée.  The  bottom  of  a 
martial  exploits , les  armes  ne  radouber  , raccommoder,  râpe-  valley  , 1 enfoncement  dune 
sont  pas  son  fait.  Sinee  / was  tasser.  To  botch,  (or  to  bun-  vallée,  m.  The  bnarded  bot » 
barn,  depnis  que  je  suis  au  gaveter,  gâter  ou  faire  mat  tam  oj  abed-stead,  goberges 
monde.  / never  saw  the  lifte  ul)  ouvrage,  * le  massacrer,  ou  enfoncure  de  lit,  J.  The 
since  / was  barn  , je  n’ai  ja-  « l’estropier.  bottom  of  an  ink-horn  , coruct 

mais  vu  telle  chose  de  ma  vie.  Botciieb  , adj.  rapiéceté  , d écriloire,  ni.  The  bottom  of 
l'a  be  born,  naître.  To  be  ravaudé  , raccommode.  un  arUrhnkc  , le  cul  d'un  artl- 

horn  again , renaître.  Whcre  Botcher  , s.  ravandenr , *■ . chaut  The  bottom  of the  staire, 

X vere  ynu  born?  D'où  êtes-  ravaudeuse  ,f.  le  bas  de  l’escalier.  The  bottom 

vous?  Où  aver.-vous  pris  nais-  Botchikg  , s l’action  de  ra-  ofthe  be/ly,  bas  dn  ventre,  m. 
sanec?  Qu  i est  le  lieu  de  votre  piéreter,  etc.  V.  to  Botch.  A bottom  nfthrtad,  un  pe- 
naissance  ? Botchïhglt  [ bdtehinlf  j , loton  de  fil.  To  eut  a boots  ai 

Borre  , adj.  (from  <o  bear  ) adv.  en  savetier,  grossièrement,  top  and  bottom , rogner  ua 
porté  , soutenu  , souffert , snp-  ROTH  [ bAss ],  adj . tous  les  livre  par  la  télé  et  parla  queue. 
porté_  AU  charges  borne,  tons  ,)cux  f loJs  di-nv  , et  l’an-  'The  bottom  of  a peruke  , le* 
fiais  faits.  Ire#  Many  were  kitled  nn  coins  d’une  perruque,  m.  * To 

Bobougii  [borA]  , s.  bourg,  /,otb  sides , i\  y eut  plusieurs  stand  upon  a gond  bottom , 
pro*  village,  m.  connu  unau-  combattons  tues  de  part  el  <-trc  bien  fonde , être  sur  un 
*y*  va  i (^aR,K<  ^ jaefi  on  bom  sides , bon  pied.  To  Jix  ont  s bftttom 

to  Borrow  [tou  borro],  un  homme  qui  tourne  facile-  upon  one  , se  reposer  sur  queh- 
T.  a.  emprunter.  ment  casaque , qni  «si  tantôt  qu’un» 

To  bormw , Mar.  appro-  ,|’un  parti  et  tantôt  d'un  autre.  Bottom  y Mar.  fond,  m.  ca- 
cher , accoster.  ( Both  sheets  nj\ , Mar.  entre  rêne  ,J.  œuvres  vires,  /.  Bol- 

RorrO'WCD,  adj.  emprunte,  ,]cnx  écoutés  ( position  d’un  tavi  oj  çoialy  f n I de  corail, 
d'emprunt.  # vaisseau  qni  marche  vent  ar-  Clayey  bottom  , fond  d argile. 

Rorrower  , s.  celni  ou  celle  rj^re  j.  Muddy  bottom , fond  de  rase, 

qui  emprunte,  emprunteur,  Roth,  adv.  Ex.  Both  by  sea  fiocky  bottom , fond  de  ro- 
«mpruntense.  nwllandy  tant  par  mer  que  chers.  Snndy  bottom  , fond  de 

dorrowia'G  , r.  emprunt,  W-  par  terre , par  uicr  et  par  terre,  sable.  iStony  bottom  , fond; 
Vaction  d’emprunter.  Both  in  tinte  of  pence  and  pierreux.  To  fuid  bottom  p 

Bosc  âge  , s.  ( or  grove  ) un  wnr>  en  temps  de  paix  et  en  trouver  fond  (en  sondant)» 
bocage  • ( or  mast  ) gUndce , j t€DJpS  de  guéri e.  kVc  ouldgct  no  bottom p notu 
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ne  pûmes  point  tronrer  de 
fond.  Boitant  of  smail  stones 
and  brohen  the!  U , fond  de 
petits  cailloux  et  de  coquilles 
pourrira.  Botlom  (ship)  vais- 
61*0 u , navire,  m.  Botlom  ( of 
a gun  cari  iage  ) sole , f 

To  Bottom,  v.  a.  fonder. 

Bottomeo,  adj.  fonde.  Fiat- 
bottnmed  , h fond  plar.  A 
shurp-bottowed  uessel , «n 
bâtiment  très  fin  dam  scs  fonds, 

V.  Bout. 

Bottomieas  [ bA tcmless  1 , 
»dj.  qui  n'a  point  de  fond,l 

* excessif,  démesure , qui  n’a 
point  de  homes  , * impénétra- 
ble. A bottomless  pii  , un 
abime. 

Bottomky  , s.  bomcric  , 
grosse  aventure , f.  To  takc 
tnoney  on  hnttomrr , Mar. 
emprunter  de  l'argent  k la  grosse 
ou  a la  grosse  aventure. 

to  BorcE  oui y y.  n.  (or  to 
swell)  t'enfler. 

Bough  [ biVh  j , s-.  branche  , 
f.  lamcau , ni.  To  light  upon 
a bough  , se  brancher  sur  un 
arbre. 

Bouc  ht  [ bâte  1 , adj.  ( from 
to  bujr)  achète.  / bought  ( the 
prêter  tense  ) j’achcioi»,  j‘a- 
clirl.it,  j ai  a<  bêlé. 

to  Boclt,  etc.  V.  to  Boit. 

Bouwce , s.  ( or  great  noise  ) 
éclat , fi  oms  , bruit  éclatant, 
pet  d’une  ai  me  h fen , m.  ( or 
rodomontade  ) vantorie,  rodo- 
montade, fanfaronnade,  f. 

to  Bolwcf.  [ ton  haounVcl, 
▼.  n.  ( or  rnake  a noise  ) pctei , 
faire  un  éclat , faire  du  bruit. 
To  bnunte  al  Ûic  dnor%  don- 
ner un  grand  coup  ;i  la  porte  , 
cogner  fort.  To  bnunce  the 
daor  open , enfoncer  la  porte. 

* To  ooiince  or  bowtce  up  (to 
leap  ) bondir,  faire  des  bonds.  | 

* To  b"unce  ( to  crack  or! 
boasl)  faire  le  fanfaron  , se 
vaiiicr,  gasconner. 

BoojtcE»  , 6-  bavard  , ba- 
varde. 

Dopvcnrc  [bAoun-rin  1 , s. 
l'action  de  bond  r,  etc.  V.  to 
Bounce. 

Borwcnvn,  adj.  Fx.  A boun- 
ting-lass , une  nondnn  , jeune 
fille  grosse  et  grasse  et  de  taille- 
mi  pen  ramassée. 

Bouwt>  [ baoun’dc  ] , adj. 

( from  to  btnd)  lié,  tenu  , obli- 
gé, etc.  V.  to  Bind.  Baund- 


BOU 

masonrY , maçonnerie  en  liai- 
son. f’f'hiûier  are yon  hnund ? 
oi»  allez-vous?  oit  a’en  va-l-on 
Bowul , Mar.  A ship  wind- 
bound , un  vaisseau  retenu 
(dans  un  port)  par  les  vents 
contraires.  To  be  ice-bouml , 
être  ferme  par  les  glaces , être 
retenu  ( dans  un  port  ) par  les 
glaces.  To  be  bound  to , être 
destiné  pour,  aller  h.  H 'Itère 
are  Yon  bound  to  ? On  allez- 
vous?  Our  ship  was  bound  to 
Amsterdam , noue  vaisseau 
alloit  à Amsterdam,  ou  étoit 
chaigé  pour  Amsterdam.  JFc 
were  bound  Jrom  Jatnaiea  to 
London , nous  venions  de  la 
Jamaïque  et  nous  allions  h 
Londres. 

Bound  , s.  home , limite  , f 
terme,  m. 

Bound  s of  severol  pièces  a / 
ground  affrontai  Iles  , f To 
drink  within  bound  s , boire 
sans  excès , boire  avec  modéra- 
tion. / shall  nol  keep  within 
bound  s , je  ne  garderai  point 
de  mesures.  A bound  sto/ie, 
borne,  limite,  ou  pierre  qui 
sert  de  borne, y.*  A bound-  fet- 
ter,  celui  qni  pose  une  borne  , i 
un  arpenteur,  un  uiesurtur  de 
terre. 

Bound  ( or  rebound , skip 
or  /cap  ) bond  , saut , m. 

to  Bound,  v.  a.  borner,  li- 
miter. 

To  Bound  ( or  border  ) 
upon  % ▼.  n.  aboutir  ou  confi- 
ner à. 

To  Bound  (or  rebound) 
bondir,  faire  îles  bonds , re- 
jaillir. 

BoüXDArr  [bAnnn’déry  ] , s. 
borne , limite,  frontière  y J. 

Rocïiofo,  adj.  bot  né,  limité. 

Bounoeji  , a l),  qui  lie,  qui 
oblige.  According  to  ourbnun- 
den  dntj’y  selon  notre  devoir, 
selon  le  devoir  qui  nous  y 
oblige. 

Bounder  , s.  celui  qni  pose 
une  borne. 

Boujtdixg,  s.  l’action  de  bor- 
ner, etc.  V.  to  Bowul. 

Bounding,  adj.  voisin  , con- 
tigu  , proche , qui  confine  , li- 
mitrophe. Bounding  Un  ne  , 
borne , limite  ,f 

Bounding  { rebounding  ) 
bondissant,  qui  bundit,  qui 
saute. 
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Roundt/fss , adj.  infini , qti» 
n’a  point  de  bornes. 

Boünttpül  [ bàoun’tifoul  ] , 
adj.  bienfaisant,  libéral,  gciié- 
reux. 

Bolwtifut.lt.  ndv.  libéra- 
lement , généreusement. 

Bot^wTiFULWEss  • s.  inclina- 
tion à faire  du  bien  , libéralité  , 
largesse  ,J‘, 

Bouwty  f bAoun’tv  ] , *•  gé- 
nérosité, libéralité  ff 

Bout,  s.  coup,  m.  foi»,  f. 
Ai  o ne  bout  y tout  d’un  coup , 
tout  d’un  train  , tout  de  suite. 
A drinktng  bout , débauche  ;* 
lmire , f A merry  bout , une 
| rejonissance.  * I must  hai’c  a 
bout  with  him  , il  finit  que  je 
l’entreprenne  , il  faut  que  j’en 
découse  avec  lui. 

Boutefeu  ,s.  bon  te- feu,  m. 

Bnw  , s.  ( a weapon  ) arc, 
m.  ( For  a violiri  ) archet , m • 
Bow  (or  reeerencc)  icvcren- 
cc  d’un  homme  , /!  Batnarquex 
qu’à  l’éganl  des  deux  premiers 
sens , «*e  mot  sc  prononce  , 
et  :i  l’égard  du  dernier  Arrow. 
P.  To  fiy  hke  an  armw  ont 
of  n bow.  P.  aller  comme  un 
trait  d’arbalète,  ou  plus  vin: 
que  le  vent.  * To  rnake  a bow 
nrshnt  of  a business  , terminer 
une  afi'airc.  The  bow  of  a 
key%  anneau  de  clef,  m.  Bow 
( to  tnke  the  heighl  of  any 
thing ),  demi-cercle , ut.  The 
bow  of  n s word‘ s hi/t , lu 
branche  de  la  ^arde  d’une  épée. 
A cross  - bow  [é  crass-hA],  une 
ai  halète.  A Atone- bow  , une 
arbalète  .H  jalet.  A sadtVc-hnw , 
f arçon  de  li  selle  , ru.  The 
min-boW  [de  rcnc-ÏV*  J , l’aie- 
en-ciel,  m.  A bow-string [ fco- 
strin],  cortle  d’arc,./.  A bow- 
man , archer,  m.  A how  net , 
nasse  de  |<éi  benr,/.  Bnw- brav- 
er y sorte  d’officier  subalterne 
de  foi  et.  Bow-leggcd , adj. 
cagneux. 

Bow  , Mar.  avant  ( ifun 
vaisseau , relativement  à la 
construction  ),  ne/.,  m.  épanle, 
/!  faon  how  y avant  maigre. 
Bluff  bow  y avant  renfle  ou 
jontJlu.  Flan ng  how } avant 
fort  élancé.  On  the  bow , par 
(es  baubatts  de  misaine  , par  ic 
bossoir.  On  lhestavbonvd bow, 
par  le  hosv  *|  de  tribord. 

T o Bow  [ ton  !>A  ] , v . 
a.  plier,  couiber,  Üechir.  1 o 
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bow  ones  head,  baisser  la  tète. 

To  Bow,  v.  n.  (or  (tend) 
plier.  To  bow  to  One,  faire  la 
Tévércuce  à quelqu'un.  To  bow 
down , se  prosterner,  se  jeter 
aux  pieds  de  quelqu'un. 

Bow  eu  [ bAed  ] , adj.  cour- 
ba , plie , fléchi. 

to  Bovel  , v.  n.  vider  , ou 
arracher  les  entrailles,  éventrer. 

Boyyelleu  , adj.  vide'jévcn- 
tré. 

Rowels  f hAelce  ] , s.  en- 
trailles, ou  viscères,  m. 

Bowfr  , s.  brrceau , m.  ou 
treille  d**  jardin 

Bnwcr.  Mar.  ancre,  f.  ( par- 
lant des  deux  ancres  ne  poste 
ou  de  celles  qui  sont  placées 
aux  bossoirs'.  1 he  two  bowers , 
les  deux  ancres  de  poste.  Hat 
bower,  seconde  ancre  (d’un 
vaisseau).  Minait  bower,  ancre 
d'iifTourche  , troisième  ancre 
( d’un  vaisseau  ). 

Bower  y , adj.  plein  de  ber- 
ceaux ou  de  bosquets. 

Bowet  or  Bowess,  s.  (/i 
young  hawk  ) oiseau  bran- 
cher, m. 

to  Bowge  , ▼.  a.  percer. 
Bowïng , s.  l’action  de  plier, 
etc.  V.  fo  Bow, 

Bowl  [ bAk ] , s.  (to  drink 
in  ) godet , m.  grande  tasse  à 
boite,  /.  A bowl oj punch , un 
grund  gorlet  plein  , de  ce  nec- 
tar de  mer  que  les  Anglais 
nomment  punch.  The  bowl  o f 
n pipe,  l’embouchure  d’une 
pipe  ,f.  Bowl  (toplay  withal ) 
boule,  f To  beat  boxvls , jouer 
h la  boule.  The  bowl  of  a 
spoon  y le  cuilleron  d’une  cuil- 
ler. 

Bowls  , Mar.  gamelles , f. 
(de  bois  pour  contenir  les  ra- 
tions de  vivres  îles  matelots  ). 
to  Bowl,  v.  a.  jeter  la  boule. 
Bow  led  , adj.  Ex.  JVell 
howled , bien  joué. 

Bowler  , s.  joueur  de  bou- 
le, m, 

Bowlixe  , s.  Mar.  bouline, 
f.  V.  Bouline , partie  Fran- 
çaise. 

Bowling  [bôlin],  s.  le  jeu 
île  boule. 

Bowling,  adj.  Ex.  Bowfing- 
grcen , jeu  de  boule  sur  un  ta - 
pi$  vert. 

Bow  u an  ( of  a bout)  s.  Mar. 
brigadier,  m.  ^ rie  canot  on  de 
*di*loupc  ). 
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to  Bowsr,  v.  î».  Mar.  palan- 
qnei  , baler  ( *ur  un  cordage  ). 
oowse  i ip  the  main  bowlme  , 
bouline  la  grande  voile. 

Bowser,  s.  (or  hurscr  in 
the  unwersitjr)  questeur,  m 
V.  Bursar. 

Bowsprit  , s.  Mar.  beaupré, 
m.  B s of  the  bowsprit , vio- 
lons de  beaupré , m. 

Bow-vàügh  . mot  invente' 
pour  exprimer  l’aboiement  des 
chiens. 

Bot er  , s.  archer  ou  faiseur 
d’arcs , m. 

to  Bowze  , v.  n.  boire  h 
lire- larigot. 

Box  [bax],  s.  (a  sort  of 
wood)  buis,  m.  Box-lree , 
buis , m . Box  t (to  put  things 
in  ) caisse,  boîte  ou  layette , j. 
A dressing-box , carré  , to.  A 
dust-box  , uu  poudrier.  Christ - 
mas-box , tire-lire,  f * Christ  - 
ma  s- box , les  cirâmes , f.  A 
dice-box.  un  cornet.  The  box, 
(or  worm  of  a screw  ) l'écrou 
d’une  vis,  m.  A jugsler's  box , 
go  bdet  de  joueur  depasse-passe, 
m.  * The  coach-box  , le  siège 
d'un  carrosse.  A box  in  a play • 
house , une  loge.  A box  in  a 
public-hause , un  trou  , un  pe- 
tit réduit  h boire.  A box  on  the 
car , un  soufflet.  A box  (for  a 
sort  of  le  tiers  in  a printing- 
house  ) un  casselin.  * Tou  arc 
in  the  wrong-box , vous  vous 
tromper  fort , * vous  donnez  h 
gauche.  Box  of  a purnp , pis- 
ton de  pompe,  m.  Box  of  a 
grupe-shot,  boîte  à mitraille  ,J- 
ro  Box  one  , v.  a.  souffleter, 
battre  h coups  de  poing,  etc. 

To  box  a ship  off\  Mar. 
mettre  les  voiles  d’avant  sur  l«* 
mât , coiffer  les  voiles  d’avant 
( pour  remettre  promptement 
le  vaisseau  eu  route , lorsqu'il 
a pris  vent  devant  par  la  faute 
du  timonier).  To  box-h  nul, 
virer  vent-arrière  ( quand  un 
vaisseau  refuse  h virer,  ou  que, 
dans  quelque  cas  presse,  on 
veut  lui  faire  changer  de  bord 
promptement). 

Box  En  , adj.  souffleté',  bat  tn , 
bourré,  frotte. 

Roxiivc  , s.  l’artion  de  souf- 
fleter, etc.  combat  h coups  de 
poing. 

Bnxing  of  the  stem  , Mar. 
écart  de  l'uravc  avec  le 
L:  ion , m. 
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T5ot  [ bAi  ] , s.  un  garçon.  A 
boy  or  senmnt  boy , un  gar- 
çon , un  valet.  V smgina-boy, 
un  enfant  île  rbreur.  An  idle 
boy,  un  badrn  , un  petit  fai- 
néant. A snfdicrs  boy.  un  îjou- 
jeat.  A school-boy,  un  écolier. 
To  be  pjst  a boy,  être  un 
homme  fait.  To  tenue  boy  s 
play,  quitter  l'enfance  ou  le 
ludinagc.  A cabm- boy  , un 
mousse. 

Boy , V.  Btioy. 

, Boyish  [ Mïrhc  1 , adj.  pué- 
ril , enfantin  , d entant , qui  a 
i l’air  enfantin. 

1 Royishly,  adv.  puérilement, 
d’une  uianicte  puérile,  d'un 
j air  enfantin. 

RotishkESS  , s.  puérilité', 
action  ou  discours  d'enfant  ,J. 

Royl,  etc.  V.  Boll , etc. 

Botsterous,  etc,  V.  Bois- 
terous , etc. 

BrArb&E  [ brébîc  ] , s.  dis- 
pute , quoi  elle  , f débat,  cha- 
maiilis,  m. 

to  Brarrle,  v.  n.  disputer, 
sc  quereller,  se  chamailler. 

Brarbler,  s.  un  querelleur  , 
chicaneur , m. 

Brabrlixc.  , s.  l'action  de 
quereller  , etc.  querelle  , dis- 
pmc , f. 

B race  [bréec]  , s.  couple, 
paire,  y!  A b race  of  hunurel 
pouiuls  sterling  , deux  cents 
livres  sterling.  A brace  of 
iron , to  fa sten  béants  in  build- 
ing , crampon  ou  cheville  de 
fer,  une  ancre.  The  brace  of 
a dosser  , agrafe  de  boit*-. 
Brace  ( in  the  ait  oj  paint- 
ing)  un  brochet.  Brace  ( ar - 
mour  for  the  urm  ) brassart. 
The  main  brace  of  a coach  , 
soupente  de  carrosse,  J, 

Brace,  Mar.  bras,  m.  B ra- 
ces oj'  the  yards  , bras  des 
vergues.  Lce-bnu  cs , bras  de 
dessous  le  vent.  Alain-hrares  , 
grands  bras.  Brace  pendants  , 
pondeurs  de  bras.  V.  Bras  , 
partie  française. 

to  Brace,  v.  a.  lier,  atta- 
cher, joindre. 

To  brace , v.  a.  Mar.  brasser. 
To  brace  about. , contre- bras- 
ser. To  brace  the  yards  square, 
brasser  carré.  To  brace  tha 
yanls  sharp  up , brasser  ho 
vagues  au  plus  près  du  veut. 
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Br  ace  vp  the  main -yard, 
oriente  le  grand  hunier.  Brace 
to  , brasse  au  vent. 

Bracfd  , adj.  lie  , attache. 

Bracelet  , s.  bracelet,  m. 

Bracer  , s.  bandage,  m . 

Br  a ch  , s.  un  braque,  une 
chienne. 

Brachial  , adj.  tout  ce  qui 
appartient  au  bras. 

Rrachigrafhy  , *.  l’art  d’é- 
crire par  abréviations. 

Bracuilocy,  s.  brièveté' , f. 
laconisme , ro.  concision  de 
style,  y! 

Brachman,  Bramaü  or  Bra- 
min  , 6.  Brumin  , philosophe 
Indien . 

Brack  , s.  paille  f.  petit  de- 
faut , m. 

Bracket  , s.  tasseau  , gous- 
set . m. 

B rackets  y Mar.  coarbatons 
des  harpes , m. 

Brackisu  , adj.  Apre,  rude, 
saumâtre. 

Brackish  water , de  l’eau 
sa  uni  Aire. 

Brackishness  , s.  Apreté, 
saveur  ou  qualité  Apre , f.  le 
sel  d’une  eau. 

Br  ad, s.  clou  A tête  perdue, m. 

Bn ag  [ bragne  1 , s.  vanter ic  , 
ostentation  , fanlaronnade  , f 
To  make  a hrag  oj  one s self, 
se  vanter. 

Brag,  adj.  Ex.  Hnw  hrag 
xvould  y ou  hâve  heen  ! que 
vous  auriez  bien  fait  le  fier  ! 

to  Brag,  v.  n.  se  vanter, 
bavarder. 

A Braggard  or  Braggado- 
cto,  s.  un  grand  vantcur,  un 
bavard,  un  faux  brave. 

Bragget  , s.  boisson  gal- 
loise composée  de  dréchc, 
d’ean  et  de  miel , avec  quel- 
ques épices , f 

Braggot  , V.  Bracket. 

Braoging  , s.  (front  to  hrag) 
vanterie  ou  l’action  de  se  van- 
ter, f. 

Braid,  s.  un  passe-poil  ou 
du  cordonnet , m.  Braid  nj 
hoir 9 tresse  de  cheveux,  J. 

to  Braid  haïr  , v.  n.  faire 
des  tresses  de  cheveux , cor- 
donner des  cheveux. 

Braidf.d  , adj.  fait  en  tresses , 
cordonne. 

Brail  , s.  Mar.  caiguc,y! 
V.  Carguc , partie  française. 

to  Brail  up , Mar.  cargaer. 
Brail  up  the  mizen  slay-sail , 
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cargne  le  foc  d’artimon.  Brail 
up  the  main  topmast  stay- 
sail , cargue  la  voile  d’étai  de 
hune. 

Bràiw  [brune]  , s.  cerveau, 
m.  cervelle, y. 

* Brains,  (t vit  or  judgment  ) 
cerveau  , m.  cervelle  ,y.  esprit 
ou  jugement,  m.  to  beat , 
' or  dush  ) one  s brains  oui , 
faire  sauter  la  cervelle  à quel- 
qu’un , lui  casser  la  tête. 

* To  hâve  cfacked  hrnins  , 
dire  blessé  du  cerveau  , avoir  le 
cerveau  perclus.  Thaïs  heyond 
rny  hrnins , c’est  au-delà  de  ma 
portée,  üis  hrnins  sverc  good 
xvhen  he  mode  his  will , il  sc 
possèdent  encore , il  parloit  sai- 
nement, il  éloil  en  son  bon 
sens , lorsqu’il  testa. 

The  train- pan  [de  brc'nc- 
panne] , le  crAne. 

Brain-sick,  adj.  £ foolish  ) 
qui  n'a  pas  bonne  cervelle , 
blessé  du  cerveau  $ ( or  mad) 
frénétique. 

* to  Braiiv  one , v.  a.  faire 
sauter  la  cervelle  5 quelqu’un. 

Braiived,  adj.  A qui  l’on 
a fait  sauter  la  cervelle. 

Ilair-brained , étourdi,  écer- 
velé , Shittle-braùied,  volage , 
léger  , inconstant. 

Brainless  , adj.  écervelé  , 
qui  n’a  point  de  cervelle. 

Br  axe  of  fern  [brek  ov 
féru],  s.  fougeraie,?.  lien  où 
croît  la  fougère.  Hrake  (or 
snnfflc  for  a horsè)  nn  bridou. 
Hrake  \for  flaa  °r  hemp)  bri- 
soir  , m.  Brake  ( for  bakers  ) 
huche,  où  Ton  pétrit.  Brnke , 
Mar.  brimbale  ou  bringuebale, 
(de  pompe). 

Brake  , prétérit  du  verbe  to 
break. 

to  Brakf.  hemp , v.  a.  bri- 
ser le  chanvre. 

Braked  , udj.  brisé. 

Braky  , adj.  rude , épineux , 
ral>otcux. 

Bramble,  s.  ronce.  /! 

Bramine,  V.  Brachman . 

Br  ah  , s.  son  , m.  Bran 
thaï  fias  some  me  al  among  it , 
son  gras.  Coarse  bran , son 
sec. 

B r A h C h [ bren’tcbe  ] , s. 
branche  , f.  7 ne  hranch  of  a 
cand/cstick  , la  tige  ou  la 
blanche  d un  chandelier.  The 
hranch  of  a sla  g’  s head , che- 
villore  J.  ou  cors  d'une  tête 
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de  cerf,  m.  V ine -hranch. , sar* 
ment  m.  Brandi- peas  , pois 
qui  croissent  sur  des  ccha- 
las,  m. 

to  Branch  out  [ ton  brein' 
tchôte],  y.  n.  pousser,  jeter 
des  branches , et  dans  le  figu- 
ré , se  diviser. 

To  hranch  out , v.  a.  divi- 
ser. 

Brakched,  adj.  plein  ois 
garni  de  branches.  A h ra ri- 
che d cand/eslick  or  a branch , 
un  Justro  ou  une  girandole. 
Branched  velvet , velours  à 
ramage,  velours  figuré  ou  à 
feuillage. 

Branched  out , divisé. 

Brancher,  s.  un  oiseau  bran* 
chier. 

Branching  out  y s.  l’action 
de  pousser  des  branches,  etc. 

Hranchy  , adj.  branchu, 
touffu. 

Brand  [ brén’de  1 , s.  un 
tison.  The  fire-hrana  of  love  , 
le  brandon  de  l’amour.  Brand 
(or  mark ) marque  ou  flétris- 
sure faite  avec  un  fer  chaud  , 
f To  cast  a hrand  upon  one  , 
flétrir  la  réputation  de  quel- 
qu’un , le  diffamer. 

BranJ-iron  [ bren’de  aï  ren- 
ne ] , ( to  mark  félons  with  ) 
fer  chaud  , que  le  bourreau 
applique  sur  la  main  y ou  sur 
la  joue.  (Or  trivet)  un  tré- 
pied. 

Brand-ne w [hren’dc-niool, 
( firc-new)  tout  battant  neuf, 
tout-Mait  neuf. 

to  Brand,  v.  a.  marquer 
d’nn  fer  chaud  ; flétrir  , noir- 
cir , ternir  , diffamer  , dés- 
honorer. 

Branded,  adj.  marqué  d’un 
fer  chaud , flétri , noirci  , etc. 

to  Rrandish  , v.  a.  brandir, 
brandi  lier  , secouer  en  la  main. 

Brandy  [ bren’dy]  , s.  eau- 
de-vie,  f.  brandcvïn , m.  A 
brandy-shnp , boutique  où  l’on 
vend  de  fean-de- vie , J.  A 
brandy  - bottle  , bouteille  à 
eau-de-vic , f 

B r angle,  V.  Brangling. 

to  Brangle  , v.  n.  querel- 
ler , se  quereller  , disputer  , 
%e  chamailler  , se  picoter. 

Brangler,  s.  querelleur, 
querelleuse. 

Brangling  [ braingliti  ] , s. 
querelle  , dispute  , picotcric  , 
y*,  débat,  cbumailJis,  m. 
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Bhask.  V.  Buck-tvheal. 
Bm»i-c»su , •.  brancbe- 
ursine , /. 

Brakt-goose,  »-  ole 

saunage.  mm  X 

Brased  , adj.  (inheraUry) 
divise  en  croix  de  <Sainl-An - 

dré. 

Brise*.  V.  Brazen. 
Brasier.  V.  Brazier. 

Bra.su.  or  Brasil-wood  , s. 
brt'sil , bois  de  Brésil,  ai. 

Bs ass  [ brasse]  , s.  ( a me- 
tal ) cuivre  ou  airain  , m.  *e*~ 
low-brass  , cuivre  jaune , lai- 
ton , m.  Brass-moruy  , mon- 
noie  de  cuivre , ].  ^ brcus 
pot , un  coqneraar. 

Brass  orf.,  calamine,/. 
Brass  ( faite  or  counter- 
feil  ) moncy , fausse  monnoie. 
'One  tvho  makes  brait  me- 
ner, un  faux-monnoycur. 

Brassets  , s.  brassarts,  m 
armure  de  bras 

Brasst,  adj.  d’airain,  qni 
tient  du  cuivre  ou  de  l’airain 
Brast,  adj.  crevé. 

Beat  , ».  un  petit  foireux. 
Bravado,  s.  bravade,  ro- 
domontade,/. 

Brave  [brève],  adj.  (en 
liant)  brave,  vaillant,  hardi 
courageux,  intrépide;  (gen- 
res/ , skiljul)  brave , honnête 
galant,  habile,  éclairé. 

Brave  ( fine  in  clothet) 
brave  , bien  mis , magnifique  * 

{ rare  , excellent ) beau,  ex 
collent. 

Brave  , s.  un  brave , un  fanx 
brave;  un  bravache,  un  fan. 
i'.iron. 

o Brave!  interj.  Ah!  ho 
ou  bravo! 

to  Brave , v.  a.  (or  intuh) 
braver , morgner , affronter  , 
insulter.  To  brave  il , faire  le 
brave  , faire  l cntendn , faire  le 
liol^. 

Braved,  adj.  brave,  mor 
gué  , affronté  , etc.  V . to 
Brave. 

IÎravei.t  , adv.  (couru- 
eenusly ) bravement,  couragcu 
M-nient  ; ( finely , wejl)  lira 
veinent , galamment,  fort  bien 
comme  il  faut. 

Braverï,  S.  (or  valeur ) 
bravoure,  valeur,  f.  coeur 
courage , m.  ( Binery  ) bra 
verie  , magnificence,  galante 
xic , /. 
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Bravo,  r.  meurtrier,  bri- 
gand , m . 

B ra  wt.  [brâl],  s.  (or 
tquabblc)  (leliat , m.  querelle, 
dispute,  dabaoderic,  f.  cha- 
maillis,  m.  (A (lance)  branle, 
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TO  Brawl,  V n.  disputer, 
se  quereller , elabauder , brail- 
ler, criailler. 

Brawif.r  , s.  uu  querelleur , 
un  clabaudeur  , un  criailletir. 

Brawliro,  s.  l’action  de 
brailler  ou  de  criailler,  etc. 

Brawlihc,  adj.  Ex.  A 
brawling  vvnman  , une  braii- 
leuse  ou  criailleuse. 

B ra  wtr  [brâne),  s.  (01 
liard  flesh)  chair  ferme, 
partie  charnue,/!  , 

Collar  ofbrawn  ( or  boar  t 
flesh)  chair  de  verrat,/,  ou 
plat  de  chair  de  verrat,  pré- 
paré à l’anglaise , qu’on  mange 
d’ordinaire  aux  fêtes  de  Noël. 

BrawsuiESS,*.  parties char- 
uues , /’. 

Brawrt,  ad|.  membru 
•harno , fort,  robuste,  «ju*  a 
<le  gros  membres  charnus. 

Brat  [brai],  s.  Ex.  Balte 
bray  ( a piece  of fortification) 
fausse  braie , /. 

to  Brat.v.  a.  ( lopound ) 
broyer  , casser  menu  , piler. 

To  bray  (as  an  axs)  v.  n 
braire. 

Bbateo  [brlied],  adj 
broyé  , pilé  , cassé . 

Braver,  ».  broyon,  d im- 
primeur , m.  __ 

BraviRC  [brâiiu  ] , »•  1 ac 
lion  de  broyer  ou  de  braire. 

tue  Bratle  , s.  ( ofa  hawk) 
mulette  de  faucon 

to  Braie  , v.  a.  cotmir  de 
cuivre  , bronzer. 

Brazed  aver,  ad  j . couvert  de 
cuivre  bronzé. 

Brazeh  [brézenne]  , adj. 
(from  brast)  d’airain,  tfc  fonte , 
de  bronze.  A brazen  hnrse  , 
cheval  de  bronze.  The  brazen 
serpent , le  serpent  d airain. 

Brazen-footed  [ brézenne- 
fouted  ] , qui  a le»  pieds  d'ai- 
rain. A brazen  face  or  n 
brazen -Jaccd  mon,  un  ef- 
fronté , un  impudent.  To  put 
on  a brazen  face,  faire  1 ef- 
fronté. 

to  Brazeh  out  a ihing,  v. 
a.  soutenir  une  chose  avec 
impudence,  To  brazen  onc 


down  , démonter  qnelqn  un. 

Brazier  [brézire]  , ».  chau- 
dronnier , m.  Brazier  t ware  , 
chnndi  onnerie , /. 

BreacA  [btltehc]  , »•  (from 
to  break  ) brèche  , rupture  , 
violation  ,f. 


Bread  [ hred  ] , s.  pain  , m . 
Ijcavenea  bread,  pain  levé. 
fJnteavened  bread  , pain  azy- 
me , ou  pain  sans  levain.  Con- 
secrated  bread , pain  bénit. 
.V/tcw  bread , pain  de  propo- 
sition. Ginger - bread  , pain 
d’cpice.  A ginger-  bread-ma- 
ke.r  or  tcller , faiseur  ou  ven- 
deur de  pain -d’épice.  The 
nveetbread  ofa  breast  nf veaj, 
ris  do  veau  , m.  Sow  bread , 
truffe , /.  Bread-basket , pa- 
nier à pain  , m.  manne  , f 
Bread , Mar.  pain  , biscuit , 
m.  Bread-dust , inacbemonre , 
f.  Bread-room,  soute  au  pain,/. 

to  Bread,  v.  a.  Ex.  To 
bread  a porringer  for  broth, 
tailler  1a  soupe. 

Breadth  [brédee] , s.  (from 
broad  ) largeur 

Breadth,  Mar.  largeur  (du 
vaisseau  ).  F.xlrcme  breadth  , 
largeur  de  charrue  couple  h la 
lisse  du  fort.  The  main  bread- 
ih , la  plus  grande  largeur  , 
ou  l’ouverture  horizontale  de 
chaque  couple.  Top  - timber 
breadth  , largeur  ou  ouverture 
du  haut  de  chaque  couple. 

Break  , a.  ( break  o f day  ) 
la  pointe  ou  le  point  ou  jour. 
A break  (in  printing ) un 
blanc.  A break  (or  vacancy) 
no  vide  , un  intervalle  ou  une 
interruption. 

to  Break  [tou  brékc] , 
v.  a.  prêt,  brake  , or  broke  , 
part,  brnken  ; rompre,  casser  , 
briser.  To  break  a hnrte  [ tou 
brek  chorse  ] , rompre  un  che- 
val , le  dresser  , le  rendre  plus 
libre,  et  plus  dispos.  7o  break 
( or  spoil)  a beauly , flétrir  , 
ternir  la  beauté  de  quelqu  nn. 
To  break  (or  undo  one)  ruiner 
quelqu’un  , le  perdre  , lui  taire 
faire  banquerouie.  To  break 
one  s heart , percer , fendre  le 
coeur  k quelqu  un , lui  causer 
la  mort  , mettre  la  mort  au 
coeur  de  quelqu’un  , lui  don- 
ner la  mort , mettre  ou  mener 
quelqu’un  au  tombeau.  To 
break  one's  oath  , violer  , 
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fausser  son  serment,  se  pnr- 
juicr.  Ta  break  Cad’ s law , 
transgresser  , violer  , enfrein- 
dre la  loi  de  Dieu.  To  break 
ont  $ back  , éreinter  quel- 
qu'un , lai  rompre  les  reins. 
To  break  /trustera,  désaccou- 
tumer, faire  perdre  la  cou- 
tume t/e  quelque  chose.  To 
break  company  , fausser  com- 
pagnie. Ta  break  ground , 
ouvrir  la  tranchée.  /dis  dé- 
bauchés hâve  broken  fus 
hea/th , scs  débauches  ont  altéré 
ou  ruiné  sa  santé.  To  break 
a business , déclarer , proposer 
une  affaire  , en  faire  l’ouver- 
ture, la  mettre  snr  le  tapis. 
To  break  one  s rnind  to  one  , 
découvrir  sa  pensée  à quel- 
qu'un. To  break  prison  , for- 
cer la  prison  , se  sauver.  To 
break  smnll , piler,  broyer, 
casser  menu  , pulvétiscr.  * T o 
break  silence  , rompre  le  si- 
lence, commencer  à parler. 
To  break  one  s belly  with 
rural , sc  crever  de  viande. 
To  break  one' s si  des  with 
l/iugh ing , éclater  de  rire  , sc 
crever  de  rire.  To  break  wind 
npwnrd  [ fou  brek  onîn’dc- 
oppotiarde  j , roter , lâcher  des 
vents  par  la  bouche.  To  break 
wind  backwards , lAcher  des 
vents  par  derrière,  peler.  To 
break  one’ s resl  or  sleep , in- 
terrompre le  sommeil  de  quel- 
qu’un , Icveiller  , l'empêcher 
ne  dormir.  To  break  one* s 
fast , déjeuner , rompre  le 
jeûne.  * To  break  one  s back 
or  ruinhim  , ruiner  quelqu’un. 
To  break  a battalinn , ren- 
verser , rompre  un  bataillon. 
To  break  a jest  [ tou  brcké 
djrstc  ] , faire  une  raillerie, 
railler.  To  break  a chi/d  of  fus 
tricks  , réduire  un  enfant , lui 
faire  quitter  ses  mauvaises  ha- 
bitude», To  break  him  of  pis- 
s ing  a hed  . le  désaccoutumer 
( lui  faire  quitter  l'habitude  ) 
de  pisser  au  lit.  To  break  open 
a dnor , enfoncer  une  porte, 
To  break  open  a hou  se  , for- 
cer une  porte.  To  break  open 
n l citer , ouvrir  , décacheter 
une  lettre. 

To  break  , v.  n.  { or  lofait 
ont  ) rompre  , sc  brouiller  , 
cesser  d’être  ami  t cesser  d’a- 
voir des  liaisons  avec  quel- 
qu'un, renoncer  à sou  amitié. 
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To  break  , manquer  , faillir  , 
faire  banqueroute. 

To  break  , v.  n.  «s  rompre. 
IVhen  the  wave  breaks 9 quand 
la  vague  se  crève.  To  break 
[as  an  imposthume)  crever' 
ou  percer ./  hope  the  wcather 
will  break  in  gond  earnest  , 
j'espère  qu’il  dégèlera  ou  qu’il 
v aura  un  dégel  tout  de  bon. 
/dis  water  breaks , son  urine 
s’épaissit  ou  se  résout  en  ses 
parties,  dde  cannot  hold  oui , 
rie  ru  us  t break  in  n Utile 
lime , il  ne  sanroit  tenir , il 
faut  qu’il  fasse  banqueroute 
ou  faillite  en  peu  de  temps. 
She  begins  to  break , elle 
commence  h perdre  sa  beauté, 
Péel al  de  sa  l>eauté  s’en  va  , 
se  flétrit  , passe.  To  break 
with  sorrow  , sc  consumer, 
d'ennui  ou  de  tristesse. 

To  break  loose  [ tou  brék 
lousc  ] , détacher  ou  sc  déta- 
cher. A/y  heurt  is  ready  to 
break , j’ai  le  cœur  percé  de 
douleur. 

To  break  fnrth  [ ton  brék 
force  ] , v.  n . sourdre  , sortir  de 
terre. V.  In  Break  out./dehroke 
fnrth  into  tears  , il  débonda  en 
larmes. 

To  break  nff , rompre,  bri- 
ser. To  break  nff' one  s work  , 
quitter  , discontinuer  son  ou- 
vrage , le  remettre  h une  antre 
fois. 

To  break  o ut  [ton  brék  Ate], 
v.  n.  sortir  avec  violence  ; cre- 
ver , percer  , s’ouvrir,  jeter  du 
pus  ou  de  la  matière.  7 o break 
out  (as  water  out  oj  a spring ) 
sourdre. 

To  break  out  ( as  the  sea 
docs)  inonder,  se  déborder.  // 
the  war  breaks  ont  , si  la 
guerre  s’allume.  J hc  war 
breaks  ont  agam  , la  guerre  se 
rallume. 

To  break  mit  of  prison  , or 
to  break  prison  , forcer  la  pri- 
son , se  sauver,  s'échapper  de 
Ij  prison.  To  break  oui  into  an 
exclamation  , s'écrier , se  met- 
tre à crier,  pousser  ou  jeter  des 
cris.  To  break  oui  into  jojr  , 
éclater  de  joie. 

To  break  oui  into  tears  , dé- 
border en  larmes  , verser  un 
torrent  de  larmes.  To  break  oui 
into  unchaste  expressions , s c- 
chappcr  h dire  des  paroles  dés- 
honnêtes. To  break  oui  into 
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pimples  , s’élever  , sc  couvrir 
déboutons  ou  de  pustules.  To 
break  oui  into  wrath  , s’em- 
porter, s’abandonner  h la  co- 
lère. 

To  break  in  1 tou  brék  inné], 
v.  n.  se  jeter  dedans  avec  im- 
pétuosité. To  break  tn  upon 
the  enemy  , fondre  , donner 
sur  l'ennemi,  charger  l’enuemt . 
Therc  are  impertinent  peuple 
who  break  in  upon  nten  oj  bu  - 
sine&s , il  y a des  fâcheux  qui 
viennent  interrompre  les  gens 
d'affaires.  Il  is  notfnr  one  mari 
to  break  in  upon  the  province 
oj  anolher , on  ne  doit  pas  se 
mêler  des  affaires  d'autrui.  To 
break  in  upon  the  respect  a 
man  owes  to  persans  of  qua- 
lity , blesser  le  respect  que  l’on 
doit  aux  personnes  de  qualité. 
The  thieves  brnke  in  Uirough 
Use  wall , les  voleurs  ont  peicé 
le  in ar. 

To  break  into  a trench  , 
forcer  une  tranchée.  To  break 
into  lenighter  , éclater  de  rire. 
To  break  one' s self  of  ail  the 
pUasures  of  lijc  , renoncer  à 
tous  les  plaisirs  delà  vie. 

To  break  through  [ tou  brék 
$rû  ] , v.  n.  passer  à travers , en- 
foncer , s'ouvrir  le  chemin.  To 
break  through  dtfficuflies,  sur- 
monter des  dilli  eu  liés. 

To  break  up  lhe  ground , v. 
a.  creuser  , fouir  la  terre. 

The  weather  breaks  up , v. 
n.  le  temps  s'éclaircit. 

To  break  up  ( to  dccantp  ) 
décamper,  rompre  le  c.mip.  To 
break  un  , as  auemb/ies  do  , 
sc  séparer.  To  break  up  scfiool, 
donner  nu  avoir  vacances. 
fVficn  s fiait  we  break  up  ? 
quand  aurons-nous  vacance»  ? 
/Te  3 fui  fl  break  up  next  week , 
nous  aurons  vacances  la  se- 
maine prochaine. 

To  break  down  [ tou  brék 
dâone  ] , v.  a.  abattre  , démo- 
lir, renverser,  ruiner. 

To  break,  Mar.  briser ( par- 
lant de  la  tuer)  se  briser;  rom- 
pre , sc  rompre  ; casser  , sc 
casser.  Our  jib-boom  brokts 
close  to  the  cap  , notre  bâton 
de  foc  se  caàsa  tout  près  du 
rhouquet.  /Te  brnke  the  Dut  ch 
line,  nous  coupâmes  la  ligne 
hollandaise.  >She  fias  broke  o(f 
three  points  , le  vmishmii  a per- 
du de  trois  quarts.  To  bicak.ip 
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a ship , démolir  un  vaisseau  , 
rompu’  les  cordage»  d un  vais- 
seau. To  break  Imlk , eoimuen- 
cer  la  décharge  il’ua  vaisseau  , 
commencer  h ilcchargcr  au 
vaisseau. 

Breaker  , s.  qui  rompt,  etc. 
V.  lo  break.  A breaker  oj 
the  peare  , infracteur  de  la 
paix.  Uea rt-breakers  ( or  Im  e- 
locks  ) boucles  de  cheveux  , J. 

breaker,  Mar.  baril  de  ga- 
lère,»!. Hreakers  , brisan»,  m. 

Breakpast  , s.  déjeuner,  m. 
To  eal  a gond  breakfast,  bien 
déjeuner  , faire  un  bon  déjeu- 
ner. 

Pipe  to  breakfast  , Mar. 
donne  le  coup  de  sifflet  pour 
le  déjeuner. 

to  Breakfast  , v.  n.  déjeu- 
ner. 

Breakivc  , s.  l’action  de 
minore , fracture  , rupture  ,/ 
etc.  V.  In  break.  A brenking 
un  of  sclwol  , vacances , f 
V pou  the  brenking  oui  of  the 
son r , au  commencement  de  la 
guerre.  A breahing  of  the  bel- 
Iv  ( or  burstenness  ) descente 
de  boyaux , hernie. 

Bkeak-keck  , s.  précipice, 
m.  * ruine  , f. 

Break-water  ,s.Mar.  vieux 
vaisseau  U l'entrée  d’uu  petit 
port  pour  rompre  la  mer  et 
met  tic  h l'abri  les  vaisseaux 
amarrés  plus  en  dedans. 

Bream  , s.  (a  fish)  brème  ,f. 
To  bream  a ship , v.  a.  Mar. 
chauffer  un  vaisseau  , donner 
le  feu  à un  bâtiment. 

Breaming , s.  Mar.  chauf- 
fage. 

breaming,  adj.  Mar.  bream- 
ing furze  or  faggots , bois  de 
chauffage. 

Breast  [ brcslc  ] , s.  poi- 
trine , gorge  , J.  sein  , m.  un 
téton  ou  nue  mamelle.  * To 
keep  a Üùng  in  one's  breasl  , 
tenir  une  chose  secrète.  * /( 
lies  in  bis  breasl , cela  dépend 
de  lui,  c'est  lui  qui  en  est  le  ju- 
ge , c’est  h sa  conscience  qu’il 
faut  s'en  rapporter.  * A base 
ami  dégénérait  breast , une 
Ame  basse  et  sordide.  Back  and 
breast  (or  armour)  une  cui- 
rasse. Breast-clath  , pièce  d'é- 
tollè  dont  on  se  couvre  la  poi- 
trine , J.  Breasl-plnte  ( of  the 
higti-priesl  ) pectoral  du  sou- 
verain sacrificateur,  ni.  breast- 
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svnrk  ( in  fortification  ) un 
parapet.  Breasl-high  [ blette 
bai], qui  est  îi  hauteur  d appui. 

Breast , Mar.  travers,  liane, 
m.  etc.  Bieast-fast  , amarre 
qui  tient  nn  vaisseau  par  le  tra- 
vers ou  par  sou  liane, f.  Breast- 
hoaks  , guirlandes  , f.  ( pour 
fortifier  l’avant  d'un  vaisseau  ). 
Breast  - work  of  the  poop  , 
fronteau  de  la  dunette,  ni.  V. 
Back 

Breath  [bressel , s haleine, 
respiration.^. souffle, m Totake, 
to  draw,  or  felch  one’s  breaib, 
prendre  haleine  , respirer.  To 
the  lasl  bieath  , jusqu'au  der- 
nier soupir,  liedares  not  felch 
his  breath  , il  n’ose  pas  souf- 
fler. His  breath  is  ont  af  him , 
i!  a expiré  ou  rendu  l’esprit.  Ile 
is  oui  of  breath  , il  est  hors 
d halcine,  il  est  tout  essoufflé. 
Shnrtness  of  breath  , asthme, 
difficulté  de  respirer.  ♦ Tou 
spend  ynur  breath  in  vain  , 
vos  paroles  sont  inutiles  , tout 
ce  que  vous  ditcs-là  ne  sert  A 
rien.  * The  least  breath  oj  com- 
motion , le  moindre  branle. 

Breath  , Mar.  A small 
breath  ofwind , une  fraîcheur, 
f.  un  souffle  de  Vent , ai . lhere 
is  not  a breath  oj  wind  , il 
n'y  a pas  le  moiudre  souffle  de 
vent. 

to  Breatüe,  v.  n.  et  a. 
resjiirer , souffler. 

To  breathe  on  or  upon  , 
souffler  dessus  , souffler  sur.  To 
breathe  into  , souffler  dedans. 

To  breathe  one's  last , ex- 
pirer , rendre  l’esprit  , mourir. 
As  long  as  / breathe,  tant 
que  je  vivrai,  l’ ou  are  the 
s t ranges  t man  thaï  breathes 
upon  the  earlh  , vous  êtes  le 
plus  étrange  hommedu  monde. 

Ta  breathe  a veiti,  éventer 
ou  ouvrir  la  veine  , tirer  du 
sang , saigner. 

To  breathe  ( or  air  ) sécher. 

To  breathe  an  oracle  lo 
une , inspirer  un  oracle  A quel- 
qu’un. Ta  breathe  one's  self 
with  running  , s'exercer  i la 
course. 

To  breathe  afier  a thtng  , 
souhaiter  quelque  chose  , bcer 
après  quelque  chose. 

To  breathe  oui , exhaler.  To 
breathe  oui  one’s  lasl , expirer, 
rendre  l'esprit  , mourir. 

Ureaijud  , adj.  respiré,  etc. 
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Briatihjcg  [ biessin  ] , *. 

( action  de  retirer  , de  souf- 
fler , etc.  V-  fo  BreatJie. 

fiREATHixc  , adj.  Ex.  A fine 
breath  ing  ssveal , une  tueur 
modérée. 

A brcath'xng-hole  , soupi- 
rail , m.  lircathing-timc  , re- 
lâche , repos  , répit , m.  A 
brealhing-placc , ( in  a period  ) 
rcfHts  de  période  , m. 

Breatuless  , adj.  qui  a ex- 
pire , qui  a peul u la  respira- 
tion et  fa  vie. 

Bri:d  , adj.  ( from  to  breed) 
engendre  , produit  , cause. 
Bied  ( broughl  up  ) nourri , 
élevé.  Obstructions  xvhich  are 
bred  in  the  lu>er  , des  obstruc- 
tions qui  se  foraient  dan»  le 
foie.  Bred  in  one  natural/y , 
naturel  à quelqu’un.  P.  Thaï  s 
which  is  bred  in  the  boue  wtll 
never  be  oui  of  the  flesht  il  est 
mal  aise  de  sc  défaire  des  in- 
clinations naturelles. 

Bree  , ».  taon  , m. 

Breech  , s.  les  fcssvs , Iccnl , 
le  derrière.  Breech  ( of  a gun) 
culasse,  d’arme  h feu 
breech  makes  buttons  , il  chia 
de  peur  en  scs  chausses.  Bear» - 
breech  ( an  herb  ) branche-ur- 
si ne,/*.  The  breech  mouldings 
( of  u g un  ) le  cul  de  lampe. 

to  Breech  ( or  lo  jerk  ) , v% 
a.  fesser  , fouetter. 

BnF.ECUED,  adj.  fesse,  fouet- 
te. 

Breechcd  t qui  porte  les 
chausses,  fie  is  just  brecched  , 
il  vient  d’ètre  mis  en  culotte.^/ . 

Brelches  [ brîtch’ce  ] , s. 
chausse»,'/!  haul-de-chaussc»  , 
m.  culotte  ff 

Breechcs  , Mar.  hragued’.if- 
fùt  tj.  Brceching  bolts , chc-. 
villes  pour  la  bi  ûgue  ou  chevil- 
les courtes  qui  traversent  cha- 
que flasque  et  chacune  des- 
quelles est  Gxèc  une  boucledans 
laquelle  on  fait  paner  la  bra- 
gue. 

Brf.eii  [ brîd  ] , s.  race  , f. 

to  Breed  , v.  a.  prêt,  et 
part,  bred  ( or  ensender  ) eu- 
gendrer.  To  breed  (or  cause  ) 
produire  , causer  , être  cause 
de  ; * ( or  bring  up  ) élever  , 
instruire  , donner  l'éducation 
nécessaire.  A worm  thaï  Lrceds 
in  wood  t ver  qui  s’engendre 
dans  le  bois.  A woman  who 
breeds  , une  femme  enceinte» 
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Ta  breetl  erceedingly,  mul- 
tiplier fort.  To  breed  leelh , 
pousser  des  dent». 

Breeder  , s.  Eï.  A good 
breeder,  une  femme  fertile.  A 
gond  breeder  ofchildren  , une 
peisonne  qui  sait  parfaitement 
liien  élever  la  jeunesse.  A bree- 
der of  caille  , qui  nourrit  du 
bétail. 

Breedihg  , s.  l'action  d’en- 
gendrer , etc.  V . la  Breed. 

Breeding,  ( ciailily  or  édu- 
cation) civilité,  éducation ,J. 
The  breeding  of  leelh , la  nais- 
sance ou  la  pousse  des  dents. 

Bbeedisg  , adj.  Ex.  A «®- 
man  who  is  breeding  , une 
femme  grosse  ou  enceinte.  A 
disease  thaï  has  been  breeding 
a long  while  , maladie  qui  a 
long-temps  coutc’,  ou  qui  est 
habituelle  , J. 

Breese  , s.  ( gad-fly  ) un 
taon. 

Breere  [ brîw  ] , s.  Mar. 
vent , m.  brise , brise  réglée  ,f. 
Ixind-brecze  , luise  de  terie. 
A en-breeze,  brise  du  large. 

Breezt  , adj.  rafraîchi  par 
les  zéphyrs. 

Bresse  , adj.  cruel , dur,  sé- 
vère. 

Brest  , adj.  brûlé. 

Brett  or  Brutt  , s.  ( a tort 
offish  ) une  plie. 

Brethre»  [ brécerenne  ] , s. 
(pluriel  de  bi'other  ) frères. 

vsr  C’est  piopreuicnt  un 
ternie  de  chaire  , comme  my 
Lqlnvcd  brethren  , mes  frère:» 
Licn-aîmcs.  Autrement  £rol/icr 
fuit  brothers  au  pluriel. 

Brève  [ brîvc  ] , s.  ( in 
music  ) une  note  entière  ou 
blanche. 

Bretiary  , s.  bréviaire  , of- 
fice divin,  ni. 

Baeviate  [ briviele  ] , s. 
un  extrait , ou  une  instruction 
de  procès  couchée  par  écrit  en 
peu  de  mots. 

Breviature  [brîévitieure  ] , 
s.  abréviation  ,/. 

Brf.vier  , s.  { a letter  among 
printers ) petit  texte,/. 

Brevity  , s.  brièveté  , f 
For  brevity  s sakc  , pour  cou- 
per ou  pour  trancher  court  , 
pour  abréger. 

to  Brew  ( beer  ) [ ton  b»  ion 
Mi  cl  , v.  a brasser  , faire  de 
U bière. To  brew , mêler , rné- 
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langer.  * To  brew  ( or  to  ma- 
chinale ) brasser  , tramer  , ma- 
chiner quelque  mauvais  des- 
sein. P.  Asyou  hâve  brewed 
$o  you  may  bake  , P.  vous 
avez  fait  la  faute , vous  la  boi- 
rez. To  brew  tpruce  beer  , 
faire  de  la  bière  à sapin. 

Brewed,  adj.  brassé. 

Brewer  , s.  brasseur  , m. 

Brew-hou$e,s.  brasserie,/'. 

Brewikg  , s.  f action  de 
brasser , etc.  V.  to  Brew . A 
wholc  brewing , brassin  , m. 

Brewing  , Mar.  A squall 
brewing  , un  grain  qui  se 
forme. 

Brewis  , s.  tranches  de  pain 
trempées  dans  la  graisse  qui 
nage  sur  le  bouillon  yf 

Briar  [ brâïre  } , s.  une 
ronce.  Swecl-briar  , églantier 
odoriférant  , m. 

* To  be  in  the  briars  , être 
bien  en  peine  , être  bien  em- 
barrassé , * être  dans  les  brous- 
sailles. * To  leave  one  in  the 
briars  , laisser  quelqu'un  en 
peine , le  laisser  dans  l’embar- 
ras. 

Bribe  [ brail»e  ] , s.  préseut 
que  l’on  donne  pour  corrom- 
pre quelqu’un  , m. 

to  Bribe  , v.  a.  corrompre, 
pratiquer  , suborner  , gagner. 

Bkibed  , adj.  corrompu,  ga- 
gne , suborné. 

Briber  s.  qui  corrompt  , 
corrupteur  , suborneur. 

Bribe rt  or  Bribinc  [ braï- 
bery  , brAÏbin  ] , s.  l’action  de 
corrompre  quelqu’un  par  des  j 
présens  ou  par  des  promesses. 
Guilty  of  bribtfy  , qui  * est 
laissé  corrompre  ou  qui  a cor- 
rompu. 

Brick  , s.  brique  , /. 

Brick  , s.  petit  pain  , pain 
d’un  son  , nt. 

Brick. kiln  [brique- kilue]  , 
s.  briqueterie  ou  tuilerie  , /. 
Brick-waU , muraille  de  bri- 
que , /'.  To  tnahc  bric k-wa Ils , 
avaler  sans  mâcher  , manger 
goulûment.  Brick-wor k , ou- 
vrage de  brique.  Brick- bat  , 
brique  ou  pièce  de  brique. 
Brick-clay  , terre  dont  ou  fait 
les  briques.  Brick-dusl , pous- 
sière de  Inique  pilée. 

A brick-loyer  [é  brique 
laïcr  ] , un  maçon.  A brick - 
maker , ua  briqueiicr. 
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to  Brick  , ▼.  n.  mettre  une 
couche  de  briques. 

to  Bricken  , v.  n.  se  ren- 
gorger. 

Brickoll  or  Bricole  , s. 
bricole , f. 

to  Brickoll  , etc.  v.  n.  bri- 
coler. 

Bridal,  adj.  nuptial,  de 
l'épouse,  qui  appartient  â l’é- 
pouse. A bridai  song , unépi- 
ihaiame. 

The  bridai  bed  [de  braïdle- 
bed  j , le  lit  nuptial , la  couche 
nuptiale. 

Bridal  , s.  ( or  wedding  } 
noces  , f.  pL 

Bride  [braïde],  s.  l’épouse, 
l’épousée  , la  nouvelle  mariée. 
Bride- charnier, , chambre  nup- 
tiale. A bride-bed , un  lit  nup- 
tial. Bride-cake , gâteau  qu’ou 
distribue  le  jour  des  uoce*. 

Bride-man\ braïde-men  ne]  ,s. 
celui  qui  a la  charge  de  ré- 
ponse. 

The  bride-maid , celle  qui  a 
la  charge  de  l’cpouscc. 

Bridegroom  , s.  l'époux  , 
l'épousé. 

Bridfwell  [ bridoucl  ] , s. 
maison  de  correction  , f 

Bridge  [brige] , s.  un  pont, 
A brùlge  of  boals9  un  pon- 
ton , un  pont  de  bateaux.  A 
draw-briage  , un  pont-levis. 

The  bridge  oj  the  nose  , le 
paroi  du  nez  , 1 entre-deux  des 
narines. The  bridge  of  a lute7  le 
chevalet  d’un  luth.  The  bridge 
| ofa  cornb, champ  de  peigne,  m. 

to  Brigde  , v.  a.  construire 
un  pont  en  quelque  endroit. 

Bridle  , s.  une  bride.  The 
head-slall , the  reins  , and  bit 
of  the  bridle  , la  lélière  , les 
rênes,/*,  et  le  mors  d’une  bride. 

* lie  has  bit  of  the  bridle  , * 
il  a mangé  de  la  vache  enragée. 

Bridùes  , Mar.  bouts  de  câ- 
bles qui  tiennent  à des  chaînes 
fixées  à des  ancres  mouillées  an 
fond  pour  servir  d’amarrage 
aux  vaisseaux  désarmés.  Brid- 
les  of  the  bowline  , pâtes  do 
bouline  t /. 

to  Bridle  , v.  a.  brider.  * 
7o  bridle  il  ( as  w omen  do  ) se 
rengorger. 

Bridled  , adj.  bridé. 

Bridler,  s.  celui  qui  bride. 

Bridurg  , s.  l'action  de  blin- 
der. 
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Vme  otBmexc.  V.Æreeand 
Breeze . 

Brïef  [ biîf ] , adj.  (or  short) 
court  , succinct. 

Brïef  , s.  bref,  brevet,  m. 
Brief  ( or  abstract  ) extrait , 
abrégé , m. 

Sea-  brief*  Mar.  lettre  de 
mer,  f. 

Briefly  , adv.  brièvement, 
succinctement,  en  peu  de  mots, 
en  abrégé. 

Briefmess  , s.  brièveté , f 

Prier.  V.  Briar. 

Brieze.  V.  Breeze» 

Brig.  V.  Brigantine. 

Brigade  [ briguede  ],  f.  bri- 
gade,/ 

Bkicadier,».  brigadier.  Bri- 
gadier of  an  army,  brigadier 
a’armée. 

Bricaxdi.ve,  s.  brîgandine, 
cotte  de  mailles  à l'antique,/.’ 

Brigamtike,  «.  Mar.  brigan- 
tine , brig , m. 

Brig-bote  , a.  pontenage,  m. 

Bright  [ braïte  ],  adj.  clair, 
luisant,  reluisant,  brillant, 
éclatant , resplendissant.  A 
bright  colnur , une  couleur 
vive.  A bright  andiron , un 
«beuet  bien  poli  ou  luisant. 
Thorongh-bright , transparent. 

It  is  bright , il  fait  jour,  le 
jour  commence  h paroître. 

to  Brigutepi  [tou  braï ton- 
ne], v.  a.  brunir,  éclaircir, 
polir. 

Brigthewed  , adj.  bruni , 
éclairci,  poli. 

Brightewîkg  , s.  brunissage , 
m.  l’action  de  brunir,  (f éclair- 
cir nu  de  polir. 

Brightisr,  adj.  luisant. 

Brichtly  , adv.  clairement 
ou  splendidement. 

Brtgiitnf.ss,  s.  clarté,  luenr, 
splendeur,  f.  éclat,  brillant, 
poli , ffi. 

Brigue,  s.  (or  quarrel)  que- 
relle , dispute , f.  débat , m. 

Brim.i anct,  s.  état,  m.  splen- 
deur, f. 

Brilliaiït  [ brîlien'te],  adj 
( bright)  brillant. 

Brilluxt,  û.  ( a diamnnd 
oj  the Jinest  eut  ) brillant,  m 
espèce  de  diamant  taillé  à fa- 
cettes. 

BRiLLîAffTîfEss  , s.  lustre  , 
éclat , m.  splendeur,  f. 

Brim,  s.  bord,  w*.  extré- 

pané V.  Rim. 

%Q  B JUM,  ▼.  g,  (to  fill  up  a 
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glass  tn  the  very  brim  ) rem- 
plir un  verre  tout  plein. 

To  brim  {as  a sow  ) , ▼.  n. 
être  en  chaleur. 

Brimmed,  adj.  Ex.  A nar- 
row-brimmed  hat , chapeau  à 
petit  bord. 

Rrimmer,  s.  rasade,  f.  rouge- 
bord  , m.  lampée  , f. 

Brimstoke  , s.  soufre  , m. 

Brindce  or  Brendice,  s. 
Ex.  To  drink  a brendice  ( or 
heallh  ) to  nne , porter  une 
brinde  ou  une  santé  à quel- 
qu’un. 

BRiüDLEorBRiRDtEO, adj. dont 
la  peau  est  de  plusieurs  cou- 
leurs. 

Brire  , a.  saumure , f.  Brinc 
( the  sea  ) la  mer. 

to  Brinc  [ tou  bringue  ] , 
v.  a.  prêt,  et  part,  bfought , 
apporter,  amener  ou  mener; 
mettre.  Ex.  Ta  bring  to  light , 
mettre  eu  lumière.  To  brmg , 
servir.  Ex.  To  bring  dinner  in , 
servir  h diuer . 

To  bring , réduire.  To  bring 
to  poverty , réduire  à la  men- 
dicité. To  bring  one  tn  rcason , 
réduire , ranger , faire  venir 
quelqu’un  h U raison. 

To  bring  ill- luck , por- 
ter malheur.  To  bring  word 
to  one , porter  la  nouvelle  h 
quelqu’un  , lui  faire  savoir 
quelque  chose  , l’en  informer. 

To  bring  him  word  again , 
rapporter,  annoncer  quelque 
chose  à quelqu’un  , loi  en  faire 
le  rapport , lui  en  apprendre  U 
nouvelle.  To  bring asleep,  faire 
dormir. 

To  bring  an  action  against 
one , intenter  action  couine 
quelqu’un. 

Tn  bring  l\vo  prrsons  to- 
ge lher  thaï  were  Julien  oui , 
mettre  deux  pci  sonnes  bien 
ensemble , les  raccommoder , 
les  réconcilier.  Tluit  b ring  s sal- 
vation , salutaire. 

To  bring  a child  to  knnw 
good Jrom  evil , faire  connottre 
h un  enfant  le  bien  et  le  mal. 
/ shall  nei'cr  bring  him  to  it , 
je  lie  jiourrai  jamais  le  lui  per- 
suader, ou  le  lui  faire  faire,  je 
n’obtiendrai  j-miais  relu  de  lui. 

To  bring  a thing  about  in 
speech , faire  venir  adroite- 
ment une  chose  dans  son  dis- 
couis.  To  bring  a cause  about 
agaitt  | repremire , recommen- 
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cer  un  procès.  To  bring  a 
design  about , venir  h bout 
d un  dessein,  le  faire  réussir. 
To  bring  one  a great  wav" 
about  t faire  faire  un  grand 
tour  il  quelqu’un. 

To  bring  away  [tou  bringue 
éouai]  , emporter,  emmener, 
faire  sortir.  To  bring  back- 
to  bring  back  ag'iin , rappor- 
ter , ramener  To  bring  for - 
ward  , pousser. 

To  brins  forth  a child , met- 
tre ün  enfant  au  monde , ac- 
coucher d’un  enfant.  To  bring 
forth  ynung  ones , faire  des 
petits.  To  bring  forth  before 
the  lime  , faire  une  fausse  cou- 
che , avorter.  To  bring  forth 
a prisoner , représenter  an 
prisonnier.  To  bring  forth 
xvitnesses , produite  des  té- 
moins. To  bring  forth  Jruii  , 
produire  ou  porter  îles  fruits. 

To  bring  on  . engager,  por- 
ter. To  bring  ojf,  dégager,  dé- 
livrer, debarrasser,  tirer  d’af- 
faire ; ( to  dissuade  } dissuu- 
ler,  détourner. 

To  brtng  over  [ tou  bringue 
ov’r  ] , apporter,  amener,  * pra- 
tiquer, attirer  à quelque  parti. 
To  bring  under,  soumettre, 
assujettit,  mettre  à ses  pieds, 
ranger  sous  son  obéissance. 

To  bring  in[ton  bringuinnel, 
faire  entrer , introduire.  To 
bring  one  in  , or  prejer  him  , 
pousser  quelqu'un  , lui  procu- 
ter  do  l’emploi.  To  bring  one 
in  the  place  of  another , met- 
tre, substituer  quelqu’un  en 
la  place  d’uu  autre. 

To  bring  ( or  draw)  one  in, 

ngager  quoiqu’un  dans  une 
«flaire.  To  bring  a thing  in 
cunningty  in  a discoursc , faire 
glisser  adroitement  quelque 
chose  dans  un  discours. <5 ce /to  w 
one  thing  brings  in  another , 
voyez  comment  on  vient  d’une 
chose  à une  autre. 

To  bring  in  a river  to  a 
place , conduire  une  rivière  en 
quelque  endroit.  To  bring  ono 
m guifly , condamner  quel- 
qu’un ou  le  déclarer  coupable. 
To  bring  him  in  not  guilty , 
1 absoudre  , le  déclarer  absous 
ou  le  déclarer  innocent. 

T h ai  will  bring  your  hand 
in , cela  vous  fera  la  main  , 
vous  rendra  la  maiu  ferme  ou 
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libre.  To  bring  a man  in  a 
passion  to  htntselj , ramener 
un  homme  transporté  de  co- 
lère. To  bring  low , abattre, 
abaisser,  humilier,  affaiblir. 

To  bring  birn  to  a subjeo 
tion  , le  soumettre , l’assujclir  , 
le  ranger  à son  devoir.  J could 
not  bring  mystifia  il , je  n’ai 
pu  il»’ y résoudre  ou  gagner  cela 
sur  mon  espiit.  To  bring  to 
perjectiorty  perfectionner,  ren- 
dre parfait.  To  bring  a thing 
to  pasSy  exécuter,  effectuer, 
faire  accomplir,  mettre  en  exé- 
cution une  chose.  The  Jami - 
liarity  of  dangers  brings  us 
to  the  co/itcmpl  of  them  , en 
nous  familial  isant  avec  les  dan- 
gers, nous  apprenons  à le»  mé- 
priser. To  bring  to  an  ejem- 
plafy punishment, punir  exem- 
plairement. 

To  bring  to  a grc  en  i en  f , m c 1 1 r e 
d'accord  , accorder,  accommo- 
der. To  bring  to  life  a gain , 
ressusciter,  redonner  la  vie.  Te*, 
bring  otie  to  his  wits  again , 
faire  rentrer  quelqu'un  eu  lui- 
nièrne  , le  faire  revenir  6 lui , Je 
ramener.  His  nge  hns  brought 
his  body  to  the  shape  of  a 
boWf  son  Age  l'a  rendu  combe 
comme  un  arc.  I tant  bring 
him  to  pronounce  the  Jbst 
leiter  of  the  alphabet , je  ne 
sanrois  lui  faire  prononcer  la 
première  lettre  de  l'alphabet, 
He  wns  brought  h y lue  évi- 
dence of  the  t rangs  lhemselves 
to  thaï  shamcful  confession  , 
l’évidence  des  faits  lui  arracha 
celte  honteuse  confession.  Ht 
lias  brought  finit  to  a mode  , 
il  en  a amené  ou  fait  venir  la 
mode. 

To  bring  one  to  his  denth 
[ton  bringue  ooanne  tou  his 
dess  ] , être  cause  de  la  mort 
d<?  quelqu'un,  le  faite  mourir. 
To  bring  a thing  to  one' s re- 
membrant e . faire  ressouvenir 
quelqu’un  d’une  chose,  la  lui 
remettre  dans  l'esprit,  lui  en 
rafraîchir  la  mémoire.  To 
bring  close  to  , approcher,  ap- 
pliquer. To  bring  a woman 
to  bed , accoucher  une  femme. 

To  bring  one  into  trouble , ! 
faire  de  mauvaises  affaires  à | 
quelqu’un  , lui  causer  de  l’em-  | 
barras.  To  bring  him  into 
question  , lui  faiic  dos  affalas, 
le  icchcicher.  To  bring  a (Jung  j 


into  question , faire  la  recher- 
che d’une  chose , l’examiner. 
To  bring  one  into  danger , at- 
tirer, engager  quelqu’un  daiis 
un  danger  ou  dan»  un  mau- 
vais pas.  To  bring  a mon  into 
ajoal s p a rad i se  , repaître  on 
nourrir  quelqu’un  de  vaincs  es- 
pérances , l'attirer  par  de  belle» 
promesses. 

To  bring  into  endetter. 
To  bring  a thing  into  fashion , 
amener  ou  faire  venir  la  mode 
de  quelque  chose.  TU  bring 
ynu  again  into  his  favour , je 
vous  remettrai  dans  scs  bonnes 
grâces.  God  will  bring  us  into 
judgment  , Dieu  nous  fera 
rendre  compte,  /f  ine  brings 
a man  s blood  into  his  cheeks, 
le  vin  donne  de  la  couleur  ou 
fait  venir  Je  sang  au  visage. 

To  bring  oui , sortir,  faire 
sortir,  tirer.  To  bringoneout  oj 
one  room  into  another , mener 
quelqu’un  d’une  chambre  dans 
une  autre.  To  bring  one  out 
oj  trouble , tirer  quelqu'un  de 
la  misère  ou  le  sortir  d une 
mauvaise  affaire.  To  bring  out 
of  another  country , apporter 
ou  faire  venir  d’un  autre  pays. 
To  bring  out  a story , faire  un 
conte  , réciter  une  histoire. 

To  bring  over,  fait  e passer, 
faire  traveiscr,  transporter,  ap- 
porter. 

To  bring  up , apporter,  ame- 
ner en  haut. 

To  bring  up  a fashion  [tou 
bringue  oppe  é fechenne  ] , 
amener  ou  introduire  une  mo- 
de. To  bring  up  a chiid  by 
/nmd  y nourrir  ou  élever  un 
et)fant  h U cuiller. 

To  bring  up  a chiid  to  good 
rranners , clever  un  enfant, 
l'instruire  dans  les  bonnes 
macius;  le  morigéner.  1 bring 
up  tny  children  to  my  own 
trade , je  fais  apprendre  mon 
métier  à tons  me»  enfans. 

To  bring  up  the  renr,  faire 
f arrière- carde.  He  has  brought 
up  M'haï  ne  lias  cale n y il  a vomi 
ce  qu’il  a mangé.  To  bring  up  \ 
phlegrn , cracher. 

To  bring  one  upon  the  stage , 
mettre  quelqu’un  sur  les  rangs, 
l’exposer  en  public. 

To  bring  a mischief  upon 
one’ s self  or  upon  one' s own 
head , s'attirer  un  malheur. 
God  for bul  thaï  i/us  should 


bring  gui  h upon  our  soûls , à 
Dieu  ne  plaise  que  cela  noua 
rende  criminels. 

To  bring  do  wn , apporter, 
amener  en  has;  (or  to  humble) 
abattre , abaisser,  humilier,  af- 
faiblir. 

To  bring  down  the  priée  of 
sonie  cmnmoduies  , rabaisser 
ou  diminuer  le  prix  de  quelques 
denrées. 

To  bring  y Mar.  To  bring 
tOy  mettre  en  panne.  To  bring 
to  a ship  or  to  bring  a ship  to  , 
faire  arrêter  un  vaisseau  , faire 
mettre  en  panne  un  vaistcau. 
To  bring  to  the  messenger , 
frapper  le  tou mevit-e  sur  le 
cAble.  To  bring  the  broadsidn 
of  a ship  to  bear  upon  a font  + 
etc.  ( by  clnppirig  a spring 
upon  the  cable  ),  rui bosser  lui 
Vaisseau  , s’embosser.  To  bring 
a ship  s va  ne  iL/wn  to  lier 
water  line  by  a quadrant , in 
onler  to  ascertain  the  distant  e 
Jrom  hert  ramener  la  gît  miette 
d’un  vaisseau  à sa  ligne  de 
flottaison  , au  moyen  d un  oc- 
tant, pour  en  apprécier  lu  dis- 
tance. To  bring  to  action  , 
forcer  au  combat,  f/  c brought 
lheenenrys  rcarto  close  action, 
nous  forçâmes  l'arrièic -garde 
ennemie  au  combat  «crie  nu 
de  pies.  To  bring  up , jeter 
l’auore , mouiller,  tfc  brought 
up  in  seven  Jathoms  water  , 
nous  lUouillAmck  par  sept  bras- 
ses d’eau.  To  bring  by  the 
1er  y faire  chapelle  , se  coiffer 
(lorsqu'on  court  vent  largue, 
en  faisant  le  tour  par  le  cote 
sous  le  vent).  V.  to  Broac/i 
to. 

Brtxcer  , s.  porteur,  m.  Ex. 
A bringer  o f good  tidingSy  mi 
porteur  de  bonnes  nouvelles. 
A bringer  up  of  children  , 
celui  ou  celle  qui  élève  des  en- 
fans. 

Bringer  up  [of  a file)  serre- 
Gle , m. 

Bp.incing  [ biînguin  ] , a. 
faction  d'apporter,  etc.  V.  ta 
Bring. 

Bwxisn , ndj.  ( from  brine ) 
salé  comme  de  la  saumure. 

lirtiXK  [brio’ke],  s.  l»orfl  , 
m.  extrémité , f.  * To  be  on 
the  brink  ofruiny  être  à la  veille 
de  sa  ruine. 

Bjuxy  » adj.  (fiout  brine) 
salé.  * J lie  briny  dcplh  , la 
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mer  ulee;  * lr«  plaine»  ainrccs. 

Briost  , ».  ( herb)  brioine,/. 

Brioirf  ( the  wild  fine  ) 
vigne  ianvgnr  ,f 

Bsisk,  ailj.  (or 
eveillc,  qui  a beaucoup  «le  feu 
( Merry  ) enjoue  , Rai , gail- 
lard j ? or  healthjul  ) qui  se 
franc  bien;  ( or  r ùgorous)  vi- 
'gourctix.  kV~e  gave  them  a 
lirisk  charge , nous  le»  ibar- 
pc.'imes  rigoureusement.  A 
hrnk  gale  oj  w'utd,  un  relit 
liais. 

Ta  brisk  nne’s  se(/  up,  r.  n. 
»c  rejouir,  prendre  un  air  de 
joie. 

Brisket,  s.  brechet , m. 

Brisk.lt,  adv.  vigoureuse- 
ment , vivement  , gaiment  , 
gaillardement.  To  dnnk  brisk- 
ly 7 boire  calment , boire  à tire- 
larigot.  To  corne  off  briskly, 
se  tirer  d'affaire  haut  à la 
main. 

Briskxess  ,s.  (or  liveli- 
ness  ) vivacité  , vigueur , J. 

( Gaiety)  gaîté , gaillardise,  j. 

Bristle  , s.  soie  de  cochon 
ou  de  sanglier,'/) 

to  Bristle,  v.  n.  hérisser. 
To  bristle  up  to  one,  aborder 
ou  approcher  quelqu'un  fiêre- 
ment.  V.  t o Brustle.  To  bristle 
a shoe-maker’s  Üiread , ▼.  a. 
ensoyer  le  lignent. 

Bristling,  adj.  hérissé. 

Bristlt,  adj.  semblable  aux 
soies  de  cochon  ou  de  sanglier; 
ou. bien,  qui  a le  poil  rude  et! 
long , qui  a des  soies. 

Bristol  stone  [brist’le  stA- , 
ne] , s.  happe  lourde,'/)  diamant  | 
faux  , m. 

Brittle,  adj.  fragile  , frêle,  ; 
cassant , easi lieux. 

Brittlexess  , s fragilité,'/’. 

Brittlt,  adv.  fragilement. 

Brise  or  Brf.eze  , s.  ( agad 
Jly  ) un  taon. 

Broach  [brAtche],  s.  (or 
spit  ) broche  ,f, 

to  Broach  , ▼.  a.  embro- 
cher. To  broach  ( or  tap  ) a 
vcssel y percer  une  futaille  ou 
un  tonnean,  le  mettre  en  perce. 
* To  broach  a lie*  débiter  un 
mensonge,  inventer  ou  faire 
courir  une  fausseté.  * To  htoach 
a hercsj-y  semer  une  hérésie. 

To  broach  to , Mar.  faire 
chapelle , se  coiffer  ( lorsqu’on 
court  vent  arrière  ou  vent  lar- 
gue, en  fuisaut  le  tour  par  le 
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cAeé  du  vent.  V.  to  Bring  by 
the  lee. 

'Broached,  adj.  embroché, 
rais  à la  broche  ; percé  , mis  en 
perce  ; * débité,  invente  , semé, 
etc.  V.  to  Broach.  In  thèse 
papers  were  broached  many 
horrible  doctrinës , ces  écrits 
contcnoienl  plusieurs  horrible» 
doctrines. 

Broacher  , s.  fauteur,  l’in- 
venteur, m. 

Broachmg,  s.  l’action  d'em- 
brocher, de  percer,  etc.  V.  |o 
Broach . 

Broao  [ hrAde  ] , adj.  large. 
Broad  cfath , du  drap  large. 
Broad  dmr  light9  grand  jonr 
Al  broad noon , en  plein  midi. 
A broad  slep , frpos  d escalier 
m.  A broad  piece , un  jacohn» 

( monnoie  « d’or  ).  To  make 
broad  y élargir,  rendre  plus  | 
large.  To  grow  broad,  s’élar- 
gir. A broad  weaver,  un  ou  i 
vrier  qni  fait  des  étoffes  de  soie.  I 
* Il  is  as  long  as  broad , c’est  la  j 
même  chose,  tout  revient  b un. 
It  is  as  long  as  il  b broad 
xvhether — , il  est  douteux,  ilj 
est  incertain , si  — . 

Broad  s idc , Mar.  bordée,  y. 
batterie,  /.  IV e poureda  broad- 
side  into  the  cnetuyt  shin , nous 
envoyâmes  notre  bornée  au 
vaisseau  ennemi.  A squall  oj 
wind  laid  the  ship  on  the 
broadsidey  un  grain  chargea; 
le  vaisseau  et  lui  ht  mettre  la 
batterie  A l’eau. 

Broad,  adv.  Ex.  To  speak 
brotuly  parler  d’un  ton  grossier. 
Broad  awake , lout-à-fait  t- 
veillé. 

Brnad-brimmcd , qui  a un 
grand  bord.  Broad -face  d , qui 
a un  grand  visage.  Btrtad-Jaced 
( or  openfy  ) à découvert , la 
tête  levée. 

Broad  half penny.  V.  Bord- 
haltpcnnr. 

to  Broaden  , v.  n.  s'élargir. 

Broaoly,  adv.  à pleine  bou- 
che. 

Broadxess,s.  largeur, •gros- 
sièreté , j. 

BrocÀde  [brokéde] , s.  bro- 
cart , m. 

Bmocaded,  adj.  fait  en  fa- 
çon de  brocard. 

Brocage.  V.  Brokags. 

Broi  k,s.  blaireau, tais»on,m. 

Brochet,  s.  daguet , jeune 
cerf  de  deux  ans , m. 
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Brocoli  , s.  ( a sort  of  Ita  - 
lian  coly-Jlower  ) brocoli, m. 

to  Brocs  for  tels  t v.  n. 
troubler  l’eau  pour  prendre  des 
anguilles. . 

Broches  [brôgu'ce],  s.  sa- 
bots d’Irlande , m. 

Broiderer.  V.  Emir  o'ule- 
rer.  * 

Rroil,  s.  (or  tumult ) tron- 
ble,  tumulte,  ut.  biouillcrie, 
sédition,  division, y!  (or quar- 
rel)  quel  elle,  brouillerie,  dis- 
pute , f.  débat , m. 

t»  Broil  [ tou  braïll , v.  a. 
griller,  faire  une  grillade. 

B roi led,  adj.  grillé.  Broilcd 
méat  y grillade. 

Broiler  , s.  qui  grille  ou  qui 
a grillé. 

Rroiling  , s.  l’action  de 
griller. 

Rrokage,  s.  Ic  métier  de 
courtier,  courtage,  m. 

Broke  or  Brohex  , adj. 
( from  to  break)  rompu  , rui- 
né , etc.  V.  to  Break.  A bro- 
ken  hearty  un  cœur  contrit.  A 
broken  spirit*  un  esprit  abattu. 
A broken  week  , une  semaine 
où  il  y a quelques  jours  de  fête, 
qui  empêchent  qu’on  ne  travail- 
le toute  la  semaine.  Hellbroko 
Inose  , l’enfer  déchaîne.  A 
broken  sleep , un  sommeil  in- 
terrompu. A broken  voice* 
une  voix  entrecoupée.  Broken 
méat  y viandeoùi’on  a touché, 
les  graillons,  les  bribes  , le* 
restes  d’un  repas.  A broken 
language  [é  brok’ne  lingoued- 
ge] , un  biftagouin  ou  un  lan- 
gage corrompu.  To  speak  bro* 
ken  English , écorcher  l’An- 
glais, le  parler 'mal.  Bt'oketv^ 
windcd  , poussif,  qui  a la 
|M)u»sc.  Brnken-belliedy  qui  a 
une  descente  de  boyaux.  Bro- 
ken *•  handed  , estropié  de  la 
main . Broken-fooiea  y estropié 
d’nn  pied.  Broken-  bucked , 
éreinte. 

Broken-backed , adj.  Mar. 
ajqne  ( parlant  d’un  vaisseau  ). 

Broker  , s.  (a fol  J clothes j 
fripier,  m.  Broker s-row,  fri- 
perie ,/. 

Broker  ( or  procurer  of  bar- 
gains  ) un  courtier. 

Pawn  - broker  J panne- 
brAk’r  ] , un  eitgagistc  * un 
homme  qui  prête  sur  gages. 

Brokerage,  s.  dtoiulccoux- 
ug»,  m. 
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Bronze,  ».  fignre  ou  mé- 
daille de  bronze  yJ. 

Bjiooch,».  (a  point  ing  in 
onc  colnur  ) camaïeu  , m. 

Il  ma  ch  ( xvh  ich  ladies  used 
towenr)  collier  d’or,  m. 

Tu  Rrooch  , v.  n.  parer. 

R i.oou  , s.  couvée  , f A 
brood-hcny  poule  «jui  couve,  f. 

'J  lie  brnod  of  pigeons  , la 
volée  de  pigeons. 

* Brnod  ( or  ojfspnng  ) ra- 
ce , lignée  , engeance , fi. 

to  Rpooo,  v.  n.  couver. 

Brook  [brouk]  , s.  ruisseau , 

m. 

to  Broom  an  affront , v.  a. 
digérer  , souffrir  impatiem- 
ment ; * avaler  ou  boire  un  af- 
front. 

Broom  , s.  ( a plant  ) genêt , 
m.  genêt  commun  ; ( bcsom  ) 
balai  ( de  genêt  ou  de  bouleau  ) 
m.  Itirck-broonij  gcnét.«S  u»ee<- 
broomy  bruyère,  f.  Broom- 
rnpe  , teigne  , fi.  Bu/ cher’ s 
broom , du  brusc  , myrrhe  suu- 
vage , /. 

Brotu  [bross] , s.  bouillon  , 
m. 

Jelly-broth  , s.  nn  consom- 
me. 

Brothtl-Hoü.se  , s.  bordel , 
m.  maison  de  débauchés  y fi. 

||  Brothllry  , s.  lascivité'  , 
impudicité,  /. 

BaoTHEn  [brider],  s.  frère, 
m.  An  eldcst  brailler , frère 
iùné,  aîué.  A younger  brother , 
cadet.  Half- brother , frère  de 
jière  ou  de  mère  seulement. 
Jirother-in -law  , «beau-frère. 
Poste  r-brother , frère  de  lait. 
Brothers  chiUren  , fils  de 
frère  , cousins  germains.  Bro- 
ther  by  the  mothers  side  , 
frère  utérin.  * A brother  oj 
the  qui  U ( an  aulhor  ) un  au- 
teur. * A brother  oj  the 
brush  (<i  pointer  ) un  peintre. 

Brotherhood  [ brâder- 
boud  ] , s.  fraternité  , liaison 
de  frères,  union  fraternelle, 
confrérie,  fi 

Brother lt  , adj.  fraternel , 
de  frère.  Brolncrljr  kutdness  , 
amitié  fraternelle. 

Brotherly  , adr.  fraternel- 
lement, en  frcrc. 

Brought  [brille],  adj.  (from 
tn  brins ) apporte , amène,  etc. 
V . to  B ring. 

Brought  to  bed9  accouchée. 
i»nv  l am  final  y brought  to 
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bed  9 me  voilà  en  de  beaux 
draps  blancs. 

Brought  est  aussi  un  des 
prétérits  du  veibe  to  b r ing. 

Brow  , s.  ( or  Jorehead  ) 
front,  rn. 

Brow  , eye-brow  [ brA , aï- 
brA  ] , sourcil , m. 

* Brow  ( or  confidence  ) 
hardiesse,  effronterie,  f. 

* To  get  onc  s Iwelùiood  by 
the  swertt  qfiones  own  brow , 
gagner  sa  vie  à la  sueur  de  son 
boni.  The  brow  of  a hill9  le 
sommet  d'une  montagne. 

Brnw-antler  ( the  stnrt  or 
snutll  branch  hctwixl  the 
stag' s head  and  beam  antler) 
andouiller,  ni. 

to  Brow-b&aT  one  , v.  a. 
regarder  quelqu’un  fièrement 
de  travers  ou  avec  des  sourcils 
froncés. 

Browed  , adj.  Fx.  Thick- 
browed , qui  a les  sourcils  é- 
pais. 

Bectle-browed , qui  fronce 
les  sourcils , icfrngnc'. 

Brown  [biaAnc],  adj.  brun. 
A brown  woman  , une  brune. 
Brown,  paper , papier  gris , rn. 
Brown  bread , «lu  pain  noii 
ou  bis  , »#.  Brown  sugar , cas 
sou  ad  e grise  9f.  Brown  blue  , 
livide.  A brown  girl  , une 
lu  miette.  Brown  George , pain 
de  munition , m.  To  make  a 
thing  thaï  is  frring  look 
brown  , rissoler  connue  il  faut 
une  friture.  * To  be  in  a brown 
sludy , être  rêveur  ou  mélan- 
colique. 

Browxish  , adj.  tirant  sur  le 
brun. 

Browxists,  s.  sorte  d’héré- 
tiques en  Angleterre. 

Bpownxess  , s.  brun,  m. 
couleur  brune , fi 

Brow  se  [ biAse]  , s.  ( or 
bmwse  woofl  ) broul , m, 

to  Browse  , v.  a.  brouter. 

Browsed,  adj.  brouté. 

Browning  [brAssin]  , s.  l’ac- 
tion de  brouter.  To  go  brow- 
sing , aller 'brouter  ou  aller  au 
brout. 

B rôti.  , etc.  V.  Broil. 

Brugrote.  V.  Brigbole. 

Bruise  [ brouaïse  ] , s,  con- 
tusion, meurtrissure , f. 

to  Bruise,  v.  a.  (or  break 
small  ) Cgruger,  concasser,  pi- 
ler, broyer.  To  beat  black  and 
blue,  froisser,  uniutuir,  rouer. 


BRU 

Bruised,  adj.  égrtïgc,  pile, 
broyé  , concassé,  etc.  V.  to 
Bruise.  To  Le  brttised  ail 
over  ( wilh  fatigue  , riding  , 
etc. } être  tout  moulu  , roué  ou 
rompu. 

Bftuisiac , s.  l’action  d’egru- 

ger,  etc.  V.  to  Bruise. 

Bruit  ( or  report  ) bruit  , 

bruit  de  ville,  m.  nouvelle,  fi 

to  Bruit  a thing  nbroad , v. 
a.  faire  courir  un  bruit,  semer 
des  nouvelles. 

Bru mal  [broAm’le],  adj. 
d’hiver. 

Bncifiov,  s.  bru  g u rtn , m. 

Bmjïit,  s.  ( assault , brush) 
choc,  effort , combat , m.  atta- 
que, violence  , fi.  Bnint  ( or 
cross  accident  ) traverse  , f. 
malheur , désastre , accident  f 
m,  peine,/. 

Bru.su  [broche],  s.  (to  brush 
elothes  withal ) v ergot  te,  bros- 
se, fi.  A shoe-brush  , décrût* 
loir  e 9 f.  A brush  or  pcncil9 
un  pinceau.  Brtlsh  ( or  Jnggot 
of  sticks)  fagot  de  uieuu  bois, 
m. 

Brush  , s.  Mar.  pinceau  , m. 
brosse  , fi.  Tar-  brush  , brosse  h 
goudron.  Black-brush , brosse 
de  barbouilleur. 

* Brush  , ( brunt  , fight  ) 
choc , combat,  chamuiliis,  m. 
attaque  9f. 

Bottfc'brush , goupillon,  m. 

Brush-maker , vergelier  , m. 

Brush-wood , broussailles 
fi.  menu  bois,  menus  braucha- 

ges , m. 

to  Brush,  v.  a.  vergeter, net- 
toyer avec  des  verger  tes,  des 
brosses  ou  décrotloircs.  The 
en  g le  seems  to  brush  the  sky9 
l’aigle  semble  raser  le  firma- 
ment. 

To  brush  ( or  scaniper  ) 
away  , v.  n.  décamper , s’en- 
fuir, se  retirer,  gagner  au  nied. 
To  brush  bjr  one  , passer  brus- 
quement près  de  quelqu’un. 

Brushkd,  ûdj.  vergeté. 

Brusiier,  s.  celui  qui  Yer- 
gette.  A brusher  (or  brimmer ) 
rasade, f.  rouge-bord,  rn. 

Brushing  , s.  l’action  de 
vergeter. 

Brusht,  adj.  rude,  hérisse  , 
velu. 

to  Rrgstt.E  [ tou  hrAstla  ] , 
or  Bristle  up  to  one  y y.  n.  m» 
leva  coutic  quelqu’un  A dus- 
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sein  de  lui  faire  tête,  pétiller, 
faire  du  bruit. 

Hf.utal.  V.  Brutish. 
to  Brutalise  [tou  brouta- 
latse  },  v.  a.  rendre sauvage  ou 
brutal. 

To  brutalise , ▼.  n.  devenir 
sauvage  ou  brutal. 

Bhutality,  n.  brutalité,  ac- 
tion brutale , f. 

Brute  [bioAle]  , adj.  brute. 
Bru  i E,  ».  brute  * bêle , f- 
to  BnuTiFt  [tou  broùtifui] , 
▼.  a abrutir. 

Brutish  , adj.  brutal  , son 
sut 

Bruxishlt,  adv.  brutale 
meut , d’une  manière  brutale. 
BnumurrEss,  s.  brutalité,/ 
Ben,  s.  sorte  de  liqueur. 

B tories.  V.  Hobby. 
Burble  [bôMe] , s.  ( of  wu- 
ter  ) bouteille  d’eau  , /.  f ( Or 
tn  fie)  bagatelle,  chose  de  néant, 
mimeiic , f. 

Lu), hic  f or  cul/y  ) une  du- 
pe, un  sot.  To  makc  a bubb  ’c 
of  une  , duper  quelqu'un  , b* 
faire  donner  dans  le  panneau , 
ou  le  fourher,  le  plumer. 
to  Burri.e  , v.  a.  duper. 

To  bubblc  up , ▼.  n.  bouil- 
lonner. 

B un  bled,  adj.  dupé,  four- 
be. 

Bubrlixg  , s.  l’action  de  dn- 

pcr. 

Bubbling  up  t s.  bouillon' 
nement,  m. 

Bubry,  s.  téton  , m.  ou  ma- 
melle de  femme,/ 

Bucapcf.f.r  , s.  Mar.  bouca- 
nier, flibustier,  m. 

Buck  [hoc]  , s.  le  mâle  en- 
tre certaines  bêtes.  Ex.  A buck- 
goaty  nu  bouc.  À buck  coney, 
un  lapin.  A buck  or  doc , un 
daim  , un  chevreuil. 

A buck  ofclolhes  , lessive , 
J'.  Hucl-U'hes  , cendres  de  le.v* 
sive , t.  pL  Buck-ma&ty  gland 
de  hêtre , m.  Buck' s - horn , 
chiendent,  m.  Buck-  wheal . 
blé  sarrasin  ou  noir  , m.  Buch- 
s ta/l,  >ortc  de  grand  filet , m. 

to  Bues,  clothes,  v.  a.  faire 
la  ift&ive. 

Bu  ce  a n f.  er.  V.  Bucaneer. 
Bouret,  s.  seau,  baquet,  m. 
B ucket , s.  Mar.  seau.  Can- 
va ss  burket  , seau  de  toile. 
J.e.ather  hucket , seau  de  cuir. 
fVnoden  buckrty  seau  de  bois. 
Tire  bujçkcL , seau  à feu. 


BUF 

Bcckiyg  , s.  l’action  de  faire 
la  lessive  , lessive,  f.  Bttcking- 
tuby  cuve  h Iwsiveji  Bucking- 
clnth  , charrier , grosse  unie 
qu’on  étend  sur  le  linge  range 
dans  un  cuvier,  m. 

Bucki  e [bA.-k.le]  ,.s.  boude, 
f.  A buckle-muket'y  un  faiseur 
de  boucles. 

to  Buckle  , v.  a.  attacher  | 
avec  une  boucle  , agrafer  , 
joindre  ou  lier  ensemble. 

* To  buckle  { or  préparé  ) 
for  war , se  préparer  à la  guer 
re.  To  buckle  to  onc  s busi- 
ness , songer  â ses  a flaires 
* To  buckle  'or  yieltt)  to  one. 
se  rendre , se  soumettre  h quel- 
qu’un. * Tn  buckle  to  onc  s 
way  , /accommoder  à fhu- 
lUCtir  de  quelqu'un. 

Buckled  , adj.  attaebé  avec 
une  boucle.  V.  to  Buckle. 

Bcokler  [ bodtl’r  ] . s.  nu 
bouclier.  Abuckler-nuikery  fai- 
seur de  boucliers.  A buckle r of 
bec  fi  pièce  de  brrnf  coupée  de 
l'échine,/  Buckler tharn.  V. 
fiuckt/iorn. 

Bucklers , s.  Mar.  boucliers 
Vieux  pièces  de  bois  accouplées 
pour  boucher  les  écubiers  , 
lassant  entre  elles  la  place  du 
■ Able  afin  d'empécher  fean 
d’entrer  dans  le  vaisseau  , lors- 

Îrii'il  est  mouillé  dans  une  rade 
oraine  et  par  une  grosse  m»*r). 

Buckrasi  [boiVkreiiiin*],  s. 
bougran,  sorte  de  toile  forte  et 
gommée,  etc. 

Buckthorx  [bAcssorno]  , ». 
nerprun,  m.  Hucklhorn-berry . 
graine  de  nerprun  ,J . 

Bucolic,  s bucolique,  pas- 
torale, / 

Buo , s.  bonton  , bourgeon  , 
jet,  m.  A rose-bud , bouton 
de  rose. 

to  Büd  [ton  bodde] , v.  n. 
bourgeonner,  boulonner,  pous- 
ser, jeter  des  bourgeons  ou  des 
boutons. 

Buoge  , a.  for  lamffs fur) 
pran  d’ngncan,/  Budge  ( one 
who  slips  in  to  steal , etc.  ) fi- 
lou  , m Budge -bairel , barri l 
à poudre  de  ter-blanc,  m. 

to  Bodûe,  v.  n.  bouger,  sc 
remuer. 

Budget  [bAdjette],  s.  l»ou- 
gelte  , nue  poche  de  Cuir,  f. 

Bufe,  k.  ( or  buffle  ) buffle , 
bœuf  sauvage  , m ou  peau  de 
buffle,/ 


BUI 

Bujf-b'xtt  , buffle  , m. 
filsndman  sdtujf.  V.  Blind. 
Butfft,  s.  un  soufflet. 
t f»  Buffet  , y.  a.  souffleter. 
BüFFETTED,  adj.  souffleté. 
Bupfi.e.  V.  Bujf. 

H u f/le -h  end ed  [ho  f fl  c I ■ éde  d ] , 
adj.  grosse  tète , Jourdain , ruv* 
tre  , hébété. 

Bcffoox  [iKmflbAnc] , adj. 
boufibn  , bouffonne  , scaia- 
mouche ^ joddet;  Lan»,  m.  To 
play  the  bujffoony  boufïbnacr, 
plaisanter. 

to  Buffoof  , y.  n.  boufTon- 
ncr,  plaisanter. 

Büi’FOOjjlYG  , S.  l>Ouffoil»IC- 
rie  , plaisanterie ,/ 

Buftoot mke,  adj.  bouflbn, 
gai  1 i.d  , plaîsuul. 

BrrFoojfERY,  s.  bouffonne- 
rie , plaisanterie , / 

Bit.  [bogue]  , s.  punaise  %f. 
A mtr-bug , hanneton,  m, 

* Death  is  a bug- word , hi 
mort  est  un  mot  terrible  ou  cf- 
frarant. 

ïhtg-bear,  s.  fantôme,  epou- 
vantad,  m. 

to  Büg-bear  one y v.  a. 
faire  peur  ît  quelqu’un  , l'é- 
pouvanter. 

Bogct,  adj.  {Jtill  of  bugs ) 
plein  de  punaises. 

Bcgle  , s.  espèce  de  bœuf 
sauvage,  ns.  A bugle  horn , 
<jor  de  rh;&*kc. 

Bugle  , { a kind  of  gluss  ) 
sorte  de  s’erre,  f 

Bugle  , ( an  herb  ) herbe 
qui  guérit  les  blcssmcs,/ 
Bugloss  , s.  buglosc,/. 
to  BoiU)  [tou  blldel,  v.  n. 
prêt,  etpart.ouiff  , bâtir,  cons- 
truire, faire  bâtir  , édifier.  To 
buitd  again  , rebâtir.  To  buibl 
up , achever  de  bâtir.  * To 
build  ( or  re/y  ) upon  one , se 
reposer , compter , faire  fond 
sur  quelqu'un  , s'assurer,  se 
fier  en  lui. 

To  build  y v.  n.  Mar.  cons- 
truira (des  vaisseaux).  V.  Built 
et  Chapel. 

Builded.  V.  Built . 
BuicnEF,  ».  bâtissenr  , qui 
fait  bâtir  , qui  bâtit.  A ch:ef 
or  matler-buildcr , un  archi- 
tecte. 

Builder  , s.  Mar.  construc- 
teur. V.  Constructeur , partie 
français*?. 

Bcitotwg  , s.  faction  de  bâ- 
tir. { Ldijic e ) bâtiment,  édi- 
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lice  , logis  . maison  , m.  The  ro  Bulk  out  , v.  n.  faire  h tdte  qu'on  met  aux  brides  , 
art  of  buibhng , l'arcbitcclu-  rentre  ou  pcnclicr  en  devant,  etc.  m. 

te , f-  Bulker  , s.  nue  putain  pu-  Bcllock.s.  un  jeune  bœuf. 

A'hip  - building  , s.  Mar.  blique.  Bully  [ bolly],  s.  (or  bully 

construction  art  de  laçons-  Belkiress  , ».  carrure,  lar-  rock  ) un  bretteur,  un  pto- 
tmetion,  m.  aic-biteclurc  na-  geur,  grosseur,  taille,  gran-  lecteur  de  filles  de  joie , celui 
valc , f deur,/!  qu'on  nomme  vulgairement  à 

BuilMvc  , adj.  Mar.  A'ew  Bblky  , adj.  (or  big)  grand  , Parti  un  pierrot  ou  nn  suppôt. 
ships  buibling , vaisseaux  en  gros  -,  (ormas.tr)  massif.  A A bully  gamester , un  filou, 
construction , m.  hulky  (or  corpulent)  man , to  Bei  lt  , v,  a.  edi-ayer,  in- 

lh: in. K , T.  litige.  un  bomtuc  gros,  gras,  replet,  tiruirler  par  de*  menaces. 

B El  LT  [bîlte] , or  bit  il l up  , Bulk  y ( or  weiÿhljr  ) pesant , To  bully,  r.  n.  faire  le  fan- 
adj.  biiti , construit.  Outch-  lourd.  faron  , le  querelleur. 

built , Mû  ii  1»  Hollandaise.  Bull  [boit-],  »•  taureau  , Bulresh,  s.  un  jonc. 

HuUt , Mar.  construit , bAci.  m.  A bulfi  pizzle,  un  nerf  de  Bulwark  [bôl-onark],  ». 
Dulch-Built,  de  construction  ihcruf.  Bull,  ( or  pope’ s boulevard  ou  boulcvari,  bas- 
Hollandaise  , construit  il  la  brief)  balle , f.  Bull  incnn-  lion , m. 

Hollanda  isc.  American-built  Agiuniis  tpeech)  contradiction  I to  Bulwark,  t.  a.  fortifier, 
construit  en  Amérique.  En-  manifeste  dans  ce  qu’on  dit,  Bum,s.  le  cul,  le*  fesses  ,f 
glish  or  French  - built  , de  expression  ridicule  ou  imper-  pl.  Bum-fodder , un  torche- 
construction  Anglaise  ou  Fran-  vmeute , J ■ To  tell  nne  a story  cul.  Bum  - bailiff , sergent, 
cuise.  Counüy-buill  vend,  oj  a cock  and  a bull , faire  à pousse-cul , m. 

l. :', tinrent  du  pays.  Fir- built , quelqu’un  un  conte  du  vieille,  Bum-bonl,  Mar.  bateau  de 
blli  eu  bois  de  sapin.  Ccdar-  ou  des  contes  il  dormir  debout,  provision,  m.  (employé  il  ven- 
hiult , construit  en  hoi»  de  ce-  Bttll-head.  la  tète  du  taureau,  dre  des  herbages , etc.  aux  vais- 
dre.  OakJiuilt,  Mli  eu  bois  Bull-hcod  ( nn  iruect)  têtard  , seaux). 

de  chfnc.  Frigute-buill , fié-  m.  Bull- Lee) , chair  de  tau-  Bomrard  . s.  (aiortofgun  ) 
gâté.  CulterbuUt,  construit  reau  ,f  Bull-beef  \a  nausenui  bombarde, /i 
vu  cutter.  Smack-buili , cous-  \voman)  une  ballcbrcda  , Bdmbasey  , s.  bombasin,  m. 
Irait  en  (moque.  Schoancr-  feuune  grossière  et  désagrén-  étoile , moitié  soie  , moitié  co- 
built , construit  en  goclettc.  Me.  Bulbbtggar  , * moine  ton. 

Bulr  or  Btiliie  , ».  bulbe,  bourru,  fanunue,  c pouvait-  Bcmraat  [ Inm’bas’te  ] , ». 
/’.  ou  ognon  de  plante , m.  tail,  ni.  Bull-fly , or  Bull-  Phébu»,m.  de  grands  mot»  , 
The  btdle  (or  apple  ) of  fier  [ boll-fl.il  1 , taon  , m.  A de*  expierions  ampoulées. 
tUe  eye,  la  prunelle  de  l’œil , J.  bull-Jly , or  nomed  beetle , to  Bvmba&t  one  , v.  a. 

BuL»ocs,adj.  bnlbeux.  A nn  cerf-volant.  Bull-finch,  battre  quelqu’un  , le  bonrrer , 
bulbaus  root , on  ognan.  rouge-queue , m.  Bull-baiting,  le  frotter. 

to  Bülge  [ ton  boldge  ] , combat  des  chiens  avec  un  tau-  Bumba»tic,  adj.  (or  twnl- 
v.  n.  (as  a shtp  docs)  toucher,  rcan  , m.  Bul!-dog  , chien  len  ) ampoulé,  enflé,  ron- 
se  briser.  dressé,  ou  propre  au  combat  liant. 

Kl'liwt  , s.  boulimie,  ou  des  taureaux,  m.  Bull-Jeast  Bemble-bee,  ».  nnbourdoo. 
faiin  canine,  fi  [ bob  liste  Spaiti  and\  Bcmk.iv  , ».  ( or  country- 

Biîlk  [bolk] , s.  ( rnassiuess')  Portugal  ) combat  de  taureaux , bumpkin  ) un  paysan,  utx 
masse,  /.  ( bigness ) volume,  m.  homme  grossier , un  lourdaud, 

m.  grandeur , grosseur , f.  To  Buils-cye,  Mr.r.  margonil-  un  rustre.  V.  Bumpkin. 

il: U bjr  the  bulk  , or  great , let , m.  cosse  de  bois, y.  Bemp , s.  ( blow  ) un  coup, 

vendre  en  gros.  A bulk  (or  Bellace  , ».  prunelle,  y.  (Swetling)  enflure  ou  bosse  , /* 
liait  before  a thon)  établi  de  Bid/uce-tree , prunier  sauva-  to  Bomp  up , v.  n.  s’enfler, 
boutique  , ni.  * The  bulk  oj  ge,  m.  Bomper  , s.  rasudev verre 

«v  mon  f bady,  taille,  stature,  Bcllel.  V.  Bran.  tout  plein,  rouge- bord  , m. 

J.  corsage,  m.  Bullel.  V.  Bo/ting-bug.  fluarxtv  [ bom’kinc  ] , Mar, 

Bulk  (ofaihip)  Mar.  ca-  Bpllev,  ». chcncvotle,/.  Iionle-lof, minois,  pistolet,  m. 

| acité  , charge,/,  (d’un  vais-  Bulleucer  , s.  sorte  de  bâ-  V.  Bumkin. 

"»«  )-  In  bulk  , en  gi enter.  ! tcau.  I Buw  a.  fouace , f.  sor ^ic  de 

i.i uten  in  bulk  f cltargc  t u gtr-  Blllkt,  s.  ( Jor  a rmuket  gAienn. 

nier.  Bulk  head,  cloison  en  or  pistai  ) une  balle  ; ( or  can-  Binvcn  [ bon’lche  ] > *•  ( o/» 
n avers  du  vaisseau  ,/*.(  cloison  non-bitllcl)  boulet  do  canon  , ihc  bock,  bosse,  tumeur,  jf* 
qci  traverse  le*  vaisseau,  entre  m.  Bullct-hole , le  trou  que  Bunch^of  any  thing  tied  to- 
Mi  li'fS  celle  du  coltis,  qu'on  Cait  une  balle  ou  un  boulet,  m.  gelhtr  ) trous-seau,  faisceau  , 
aiqielle  Beak-fieadjbulk-lwad}.  Rullctiit,  s.  ballclia,  m.  m.  A Lunch  of  Utile  stick*  9 
Jl  bulk-lumd  ihul  ships  and  BullKkv  , s.  or  ou  aigenl  en  un  fagot  de  broussailles.  BurzcFi 
umlups , or  i*  uni  u tiamlin $ lingot , ou  non  monnove  , m.  of  a tree , V.  Knur.  A burtefx 
- hcndr  cloison  qui  sc  de-  matière  pour  faire  de  la  mon - of  grapes  , une  grappe  de  rai- 
Ateuie.  Y.  la  ftieak*  l/rote.  Üullion  nfcopper ,dou#  »in,  A bu/uh  oj  r adultes  f 
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nne  botte  de  raves.  A bunch 
of  fvalhers  , panache  , m. 
tonfle  ,f  nu  bouquet  de  plu- 
mes, ni.  V.  Buneny. 

10  Bcnch  nul , v.  n.  s'é- 
lever , ou  se  former  en  bosse. 
V.  tn  BeUy. 

Bi'kcht  or  Bu»ch-*acred  , 
adj.  bossu , voûté. 

Rendue  [bôn'dle],  s.  pa- 
quet , m.  bundte  ofrodt  , une 
poignée  de  verges. 

to  Bcsdle  up , v.  a.  empa- 
queter. 

Bouc , s.  bondon  , m.  To 
stop  with  a bung , bon  donner, 
boucher  avec  un  bondon. 
Bung-hole , tron  de  futaille , 
le  trou  du  bondon  , n.  Bung 
of  a pièce  of  ordnance , tam- 
pon de  canun  , ns. 

Rengle  [ bônglc] , J.  faute , 
bévue , f. 

to  Bg.vgle  , v.  a.  saveter  , 
faire  une  chose  comme  un 
homme  qni  n’eu  tend  pas  ton 
mc'ticr , la  gtltcr  ; * i’estropier  ; 
* la  massacrer. 

Bi  nglf  n , adj.  savetu , es- 
tropie , massacre' , mal  fait. 

Renouer,  s.  un  savetier,  un 
mauvais  ouvrier,  un  mala- 
droit. A bungler  al  play,  une 
mar.ette. 

Bcrcuingut  [ bônglinly  J , 
or  bungler-likc , adv.  grossiè- 
rement, en  mauvais  ouvrier  , 
en  savetier. 

to  Bout out.V .toBunchnut. 

Biînt  , s.  Mar.  les  fonds  ou 
le  milieu  ou  la  cavité  des  voiles 
carrées.  Bunl-linet , cargne- 
fonda , m.  To  furl  Oie  tnp- 
smls  in  abunt  .serrer  les  hu- 
niers en  perroquet.  Shin  Oie 
sait  well  up  in  the  lunl , serre 
bien  les  fonds  de  la  voile. 

Buste»  or  Bestisc  , r.  ( a 
bini  ) traquet , m. 

Bustes,  s. une  chiffonnière, 
femme  qui  ramasse  les  gue- 
nilles dans  les  rues. 

Buntike  , s.  Mar.  r'tatnine  , 
f.  ( étoffe  dont  on  fait  le*  pavil- 
lons ). 

Buhtiko  butch  , V.  Bol- 

ting-hutch. 

Bnor  , t.  Mar  ..bouée , amar- 
cfue,aloignc,  balise ,f.  Trans- 
porting  buny  s , corps  morts. 
JVun-buoy  , boncc  en  baril , 
( en  forme  de  deux  cônes  as- 
sembles par  leurs  bases  ). 
Can-buoy,  bouée  en  foi  me  de 
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cône , ( pour  servir  de  balise 
et  marquer  les  écueils  et  pas- 
sages dangereux  ; ou  , sur  les 
vaisseaux  de  guerre  Français, 
pour  indiquer  l’endroit  oitVan- 
ere  est  mouillée).  H^oodcn- 
buny , bouée  de  bois  , bouée 
de  bout , bouée  de  tait.  Iàfe- 
buoy  , bouée  de  sauvetage  ( ou 
la  jette  & l’ean  pour  secourir  un 
homme  qui  y est  tombé  ). 
Buoy-rope,  nrio  de  l’aacrc, 
m.  îSlings  of  Oie  buny , gar- 
niture , f.  ou  u-élingage , m. 
de  la  bouée.  To  gel  hnld  of 
the  buoy , prendre  la  boncc. 
To  haut  in  the  buoy , ren- 
trer la  bouée  ; tn  stream  the 
buny,  mettre  ou  jeter  la  bouée 
h l’eau.  Stream  the  buny , jette 
la  bouée. 

to  Bcor  one  up,v  a.  ap- 
puyer , soutenir  quelqu’un. 

Buoyant,  adj.  Mar.  léger. 
The  fir-built  frigates  are  very 
buoyant,  les  frégates  bAlics  en 
bois  de  sapin  sont  très-légères 

Bcoyeu  up  , adj..  appuyé , 
soutenu. 

Bus  or  Bbrdock  , s.  bar- 
dane  ,f  glouteron  , m. 

Bl-rdkn  f bôrdenne],  s.  far- 
deau , m.  charge,  f.  A becut 
of  burden  , héte  de  somme , 
f.  The  burden  of  a song,  le 
refrain  il’une  chanson.' 

Burden , Mar.  port , m.  ( en 
tonneaux).  The  Jiuio  , burden 
joo  tons ; la  Jnnon , du  port  de 
qoo  tonneaux. 

to  Burden  , v.  a.  charger. 

Bijudesed,  adj.  charge.  . 

Burdenous  or  Burden- 
some  , adj.  incommode,  qui  est 
h charge , fAcheux , accablant. 

Buroock,  V.  bur. 

Bureau,  s.  bureau  . m. 

Berg  [ hArgm-  ] , s.  Ivmrg , 
château,  ni  forteresse , f. 

Beroage,  s.  bourgage , m. 

Burc  anet,  s.  bonrgnigiiotc, 
f.  pot  en  tête  couvert  pat  de- 
vant, m. 

To  BriRe.Eov,  V.  tn  Biul. 

Bergess  fbôrgness],  s.  lour- 
gcoi» , m.  Bwgcst  [in  the  haute 
of  commons ) membre  de  par- 
lement ou  député  d onc  bour- 
geoisie. 

Bgrciss-ship  , s.  bourgeoi- 
sie ,/. 

Burgu.V.  Borouch 

Burcher  [bôrgoi],  s nn 
bourgeois. 
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Berch-master  , s.  nn  liouig 
■oestre. 

Berglar  , s.  voleur,  qiii  en- 
fonce une  porte , un  coffre,  etc. 

Briguait  , s.  vol  qui  se  lait 
dans  nne  maison,  don  ton  a en- 
foncé la  porte , etc.  m. 

RuiuALjbioûriei],  (.sépultu- 
re, J.  ente, rcmeot , Os.  funerail- 
I cSyfpl.To  give  Ole  dead  Chris- 
tian burialy  donner  la  sépulture 
aux  morts  en  terre  bcnilc.  7u 
deny  One  Christian  burinl,  je- 
ter quelqu'un  h la  voirie,  lui 
refuser  la  sépulture.  Burinl 
service  , un  service  mortuaire. 

Beried,  adj.  enterré,  en- 
seveli. 

Bi'*'x  [bioùrinne],  s.  bu- 
rin , m. 

Bereksqee,  adj.  burlesque, 
plaisant , comique. 

, Burlesque  , s.  ( mock-pne. - 
try  ) poésie  burlesque. 

"BcRLERQUEn,  «ni.  Ex.  Vir- 
gil - burlcsqucd , Virgile  tra- 
vesti. 

Bcrlt  , adj.  replet,  gtos  et 
gras.  . 

Bons  , s.  brûlure,  f.  m 

to  Bur»  [tou  boom  1 , v.  a. 
prêt,  et  part,  bwnt,  brûler, 
mettre  la  feu  h , incendier.  Tn 
burn  or  to  hum  away,  v.  n.  sa 
brûler,  se  consumer.  To  burnto 
nslies,  v.  a.  réduire  en  cendres. 
Ta  burn  to  ashes  , v.  n.  se  ré- 
duire eu  cendres.  To  burn  one 
in(/iehand;marquerqnelqu'im 
sur  la  main  avec  un  fier  chaud. 
* lie  burn  his  flngcrs  therc  , 
il  s’y  est  échaudc,  d n’y  a pas 
trouvé  son  compte.  To  burn 
up , brûler  tout , cdhsumcr  ou 
sécher.  To  burn  up,  v.  n.  se. 
sécher.  To  burnjamt  and  dim , 
donner  pen  de  clarté. 

Burxkd.  V.  Burnt. 

Burret,  s-  pimprenelle , f. 

Burrixc  [bôrmn],  s.  bru- 
lare,  Jf.  ou  l’action  de  brûler; 
( or  great  fire ) incendie  , m. 
embrasement,  m.  Tins  meut 
smellsafburning,  cette  viande 
sent  le  brûlé. 

Burkixg,  adj.  brûlant,  chaud, 
allumé.  Buming  trial , de  la 
braise , charbon  allumé.  * To 
hâve  one  in  a burning  scenl , 
sentir  quelqu'un  de  près. 

to  Rerrish,  v.  a.  (or  pn- 
lish ) brunir,  polir,  éclairci 
avec,  le  brunissoir;  (or  grnw) 
v n.  croître,  devenir  grand. 
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Ruiîtisïied,  adj.  Bruni , crû 
nu  devenu  grand . 

Burnïsheh  , s.  bhihisseur  , 
m.  IjrüttisêciM.y! 

Bi  rxishuvg  , h.  brunissage  , 
m.  A burnishing stick,  brunis- 
soir, m. 

Burnt  , adj.  f from  tn  burn, 
brille,  etc.Wto  Burn.  Jiurnl- 
ojj'cring  or  a bur ni -sacrifice, 
holocauste.  A smell  of  st àjj 
burnt , roussi.  Burnt, put,  tout 
brille,  consume.  Burnt  tip  ( as 
g/ass  ) biulç , sec.  P.  A burnt 
ehild  dreads  the fire.  P.  Chat 
échaudé  craint  Ican  froide. 
Sun-humt,  hÀle,  basane. 

Ruhr  [ bioun  ^ , s.  ( the 
round  knnb  or  horn  net  / the 
deers  hrad)  meules, y!  Huit 
(drum)  of  the  enr , le  tam- 
bour, oi4  tympan  de  l’oreille: 
(/r  countrŸ  word  for  sweet- 
bread)  ris,  m . V.  Birr. 

Ru  un  âge.  V.  Borage. 

Burrf.l  flt,  s.  taon  , m. 

Burkough.  V.  Bnmugh. 

Burrow,  s.  terrier  fie  ga- 
renne , m.  Concy  - burrow , 
trou  de  lapin  , m. 

îo  Burrow,  v.  a.  entrer 
dans  le  trou  ou  dnus  le  terrier , 
comme  font  les  lapins. 

Burst  [ bciirsc  j , s.  ( or  ear- 
ehange  ) bourse  , f. 

Bürsàr  , s.  boursier  de  col- 
lege, m. 

» IlüRSK  HOi  nrn  , or  Blrrow- 
HOi.DER  , V.  licad-barnugh . 

Burst  , s.  éclat , effort  de  ce 
qui  crève  ou  qui  éclate,  n. 

Borst,  anj.  crevé.  Burst 
bellied , incommode  tic  la  des- 
cente de  Royaux. 

to  Burst  [ tou  borst  ] , v.  a. 
et  n.  prêt,  burst , part  bursten  : 
crever  , sc  crever.  7b  burst 
with  emy , mourir  d’cnvic. 
jTù  burst  ‘with  laughing  , cre- 
ver on  mourir  de  rire.  To  burst 
Jorlh  intr>  tenrs  , débonder  en 
larmes.  To  burst  inloluughter , 
éclater  de  rire. 

Burstex,  adj.  (orlr>ken 
be/licd } qui  es»  incommode 
d’une  descente  de  hoyaux. 

BcRSTEwyrss  s bemie  , 
descente  de  boyaux  ,f. 

Burt  , s.  ( ajish  ) liman- 

de , ./; 

Bortheic  , etc.  V.  Burden , 

etc. 

Bortoît,  s.  Mar.  palanquin, 
petit  palan  , m.  ( servant  à rider 
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les  banbaus  vie  hune  ou  de* 
hunieis  cl  à mouvoir  des  far- 
deaux ). 

Burt  , s.  maison  ou  coui 
seigneuriale  ,J. 

to  Burt  [ tou  hioùry  ] , v.  a. 
enterrer  , ensevelir  , mettre  en 
terre.  //  et'tr  2 bury  htm  , s'il 
lui  arrive  de  mourir  avant 
moi.* 

Burting,  s.  l’action  d’en- 
terrer,/. etc.  «nierrcmcnt,  m 
sépulture  ,f  funérailles , J.  pl. 
Burying  phtee  , M pulture , f 

Bush  [ Iwhc  ] , s.  buisson  ; 
arbuste  , arbrisseau  , m.  si 
gnnse-berry  bush  , un  p oscil- 
ler. A tavern  - bush , un  bou- 
chon de  cabave».  * 7b  go  about 
the  bush , * tourner  autour  du 
pot. 

A bush  nfhair  , une  touffe 
de  cheveux.  Bush  ( a fox  lait  ) 
une  queue  de  rcnaid. 

to  Bush,  v.  n.  devenir 
touffu  r 

Büshel,  s.  boisseau  , m. 

BusHY,ndj.  ( from  bush) 
plein  de  buissons , toullu , c 
pais. 

Busied  , adj.  occupe'.** 

Busti  ers,  adj.  sans  emploi . 
sans  occupation , sans  af- 
faires. * 

BrsiT.T  , adv.  irderomcnt,j 
avec  ardeur , avec  feu  , avec  | 
passion,  avec  empressement,  j 

Business  [ bi.iencss]  , s.  af-  ! 
faire,  occupation,  chose , y j 
l will muke  il  my  business,  j<  | 
tA  lierai  , je  m'efforcerai  , je  j 
m’appliquerai.  * To  do  onc  s 
business  , faire  scs  affaires.  In 
the  business  of  religion  , dans 
ce  qui  concerne  In  religion  , 
lorsqu'il  s’agit  de  religion  , en 
matière  de  religion.  It  wni 
conelttded  i snoultl  betnke 
m y self  to  the  business  oj  a 
marchant , il  fut  résolu  que  je 
tue  mettrois  mar-  hand. 

The  business  is  tlone , iherc 
is  ii’>  gning  bn<f , c’en  est  fai», 
il  n'est  plus  temps  de  reculer., 
My  business  is  donc.  , 2 am  n 
dead  nnm  , c est  tait  «le  moi , 
je  suis  un  homme  mort.  22c 
has  donc  my  business  , he  fins 
kilfed  me  , il  m’a  tué  , je  suis 
lin  homme  mort.  A man  of 
gond  crédit  in  the  business  oj 
his  enflingy  un  homme  de  pu- 
blic dans  cc  qui  regarde  sa  vo- 
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cation.  He  tbinks  he  bas  doue 
more  than  half  his  business, 
il  croit  u voir  fait  plus  de  la 
moitié  du  chemin.  A hanging 
business , un  cas  pendable. 
The  business  will  not  quit 
cost  y * le  jeu  ne  vaut  pas  U 
chandelle.  7b  corne  into  busi- 
ness , avoir  la  vogue.  Site  hits 
one  that  does  hcr  business  Jor 
hcr , elle  s en  fait  donner. 

Busx  [ bosc  1,  s.  busqué,  m. 

Buskipts  [ boskin'cc  ] , s. 
bottines  , petites  bottes , J.  pl. 
ftusktns  of  the  an  dents , les 
L», n- taquins  des  anciens , tu. 

Buss  [ bisse  ] , s.  baiser , ni. 

Buss  , Mar.  Lficbcr  ( bAri- 
rnent  employé  h la  pèche  du 
hareng , et  que  l’on  appelle 
quelquefois  , Jierring-buss  ). 

to  Brss,  v.  a.  baiser. 

Bc.'SSF.d  , adj.  baise. 

BcRsixg,  s‘.  fur  lion  de  baiser. 

Bust  [ holiste  s.  buste,  m • 

Bustaro,  s.  ( a sort  of  largo 
fowl  ) outarde  ,J’. 

Büstlf.  , s.  bruit , fracas  , 
ni.  A mnn  ofbust/e , un  hom- 
me remuant , intrigant , qui 
sc  donne  beaucoup  de  mouve- 
ment. 

to  Burtlf.  [ ton  l>o*tlc  1 , 
v.  n.  faire  du  bruit,  faire  du 
fracas. 

Bustler.  s.  un  homme  rc- 
nmanL,  intrigant,  qui  sc  donne 
ta  aucnnp  de  mouvement. 

Bcstuiwg  [ b&sdin  }.  V. 
Bustle. 

Burt  [ bî/.i  | , adj  occupe  , 
qui  a des  affaire*.  White  he 
\ vas  thus  bus  y wîlh  himse  ff 
tn  matters  of  religion , pen- 
dant qu'il  s’appliqnoit  .Mnst 
aux  aflaires  de  religion,  lie  is 
ns  busy  as  a bec,  il  est  tou- 
jotim  en  action  comme  les 
abeilles.  Busy  al  work , atln- 
ché  A son  ouvrage.  Busy  ut 
prayers  , qui  fait  sa  dévotion 
en  particulier.  A busy  tlay9 
un  jour  tl’afTaircs.  A busy 
hndy  , un  homme  qui  sc  mêle 
de  tout  et  qui  ne  s'entend  bien 
’-n  rien  \ un  homme  intrigant  , 
ie  m liant,  agissant,  qui  fait  le 
nécessaire,  qui  se  donne  beau- 
coup de  mouvement,  un  brou  il. 
Ion.  A busy-brain , un  esprit 
inventif  ou  plein  de  projets. 

to  Bust  one’s  self , ▼.  r. 
s’occuper,  s’employer  A quel- 
que cliose. 
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But  | bouc  ] , corn,  mais , 
ï>c  (|nc.  7 \vent  lo  sce  him , but 
he  was  not  ut  home  , je  le  suis 
aile  voir , mais  il  n’étoit  (tus  au  ! 
logis.  I go  but  seldom  abrond , 
je  11e  sors  que  rarement.  Thcfe 
is  no  doubl  but  lie  will  come , 
il  ne  faut  pas  clouter  qu’il  ne 
▼icnne.  /lut  ( or  only  ) seule- 
ment. But  be  ru  le d by  me  , 
suivez  seulement  mon  conseil. 

But  ( except  ) hormis,  ex- 
cepté, a la  réserve  de  , sî  ce 
n’ist  que.  If  y,\'c  do  but  se- 
riously  rejlec t upon  it , si  nous 
y faisons  une  sérieuse  réflexion. 
Tour  demand  is  but  rc/tso - 
nable , votre  demande  est  rai- 
sonnable. Ihal  tree  fuis  borne 
but  little  fruit  ibis  year , cet 
arbre-là  n a guère  porté  de  fruit 
celte  année.  Our  life  is  but 
short  j notre  vie  est  cou  rte.  To 
cal  but  little  , manger  peu.  7 
cnn  not  çhoosc  but  cry  outf  je 
ne  puis  ni 'empêcher  de  crier. 
But  a while  since  , depuis 

Ï>cn.  But  Just  tvrw,  tout  h 
Tieurc.  He  is  but  just  no\v 
go  ne  j il  ne  fait  que  de  sortir, 
il  vient  de  sortir.  But  sparinq- 
ly  , à la  ménagère.  But  a little , 
tant  soit  peu.  Thcrc  xvunted 
but  little  , il  s'en  manqua  fort 
peu  , peu  s’en  fallut.  Bulyct  , 
néanmoins.  The  fasl  but  ône  , 
Je  pénultième.  If  y ou  do  but 
tahe  my  pnrt , pourvu  que 
vous  preniez  mon  parti.  iou\ 
cnnnot  but  know , vous  ne 
pouvez  pas  ignorer.  There  is 
ttone  but  knows , il  n'est  per- 
sonne qui  ne  sache.  Usent  is 
none  but  is  afraid  ofyou,  il 
n’y  :»  personne  qui  n'ait  peur  de 
vous.  There  is  notfiing so good 
but  whnt  rnay  be  abuscd , il 
n’est  rien  de  si  bon  dont  on  ne 
puisse  abuser.  JYo  question 
but  he  will  do  it , il  le  fera  in- 
failliblement, il  n'y  a pas  lieu 
d'un  douter.  But  for  y ou  {futd 
it  not  been  for  y ou  ) si  cc  n’eût 
été  pour  vous  ou  à votre  consi- 
dération. I \vould , but  for 
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proposition  of  a sylln-\ against  lise  sun  , ma  bourse  n 
Ex.  But  y ou  are  not  in  1 le  flnx.  Butler  milk , babeurre. 


hurting  him , je  le  feroi 
cc  n’etoit  que  je  crains  de  lui 
faire  mal.  77 te  xvild bonrs  suf- 
fer  no  benst  wiih  theni  but 
what  is  of  their  kind , les  san- 
gliers ne  soutirent  aucun  ani- 
mal avec  eux  , s'il  n’est  de  leur 
espèce.  Lastly , But,  is  made 
by  Or  t \vhcn  it  b e gins  tfic 


mmor 

Sjsm  , - . 

lhe  flesh  , or  vous  n êtes  point 
en  la  chair. 

But  [ bentte  ] , s.  bout , m. 
limite  , J.  V.  Huit. 

Butchïr  [ bôtch’r  ],  s.  bou- 
cher , m . Bulcher  s ment , 
grosse  viande , ou  viande  de 
boucherie  , f To  go  to  the 
butcher  s , aller  h la  boucherie. 
Butchers-broom , du  brusc,  m 
to  Butchei  , v.  0.  égorger  , 
couper  la  gorge  à , massacrer. 

Butchered,  adj.  égorgé, 
massacré. 

Butcuerlt,  adj.  cruel,  bar- 
bare , sanguinaire. 

Bütcuery  , s boucherie  , f 
grand  carnage,  m.  tuerie, y*. 

Butler  j Wll’r  ] , s.  som- 
melier ou  boutillicr , mi. 

Bctleràcp.  of  wincs 
sorte  de  droit  que  les  vins 
etrangers  paient  au  boutillicr 
du  roi. 

Butuership  , s.  charge  ch 
sommelier  ou  de  bontillier, /*. 

Butt  , s.  ( a sort  ofvcsscl  ) 
botte,  futaille  ,f  (qui  contient 
ij6  gallons  chacun  d’environ 
4 pintes  de  Paris  ).  bull 
( bound  ) une  borne.  ( Mark 
to  shoot  al)  but , m.  To  mect 
one  fuit  butt  y reucontrer  quel- 
qu’un tête  pour  tête.  To  run 
fidlbutt  at  one,donncr  de  la  téti 
contre  quelqu’un  en  courant. 
The  butl  end  of  n thing,  le 
bout , m.  l'extrémité  , J.  The 
butt  end  of  a mus  quel , la 
crosse  d’un  mousquet, y. 

Butt , Mar.  tête  de  bordage  , 
f.  bordage,  m.  bout  ou  reste 
d’une  pièce  de  bois.  The  ship 
lias  started  or  sprung  n butt , 
il  s’est  lâché  un  bordage  ou 
une  (etc  de  bordage. 

to  Bütt,  v.  n.  se  dogticr  , 
se  choquer  comme  font  les  bé- 
liers et  les  moutons.  To  bull 
atone  y heurter  delà  tclc  ou 
des  cornes  contre  quelqu’un 

Butteo,  adj.  ( loundcd  ) 
borné. 

Butter  [ butt’r  1,  s.  bcnrr< 
m.  A toast  and  butter , une 
rôtie  au  beurre.  B rend  spread 
with  butter , une  beu  née.  P 
Ile  looks  as  demurcly  as 
butter  would  not  melt  in  lus 
mouth , il  est  si  froid  qu 
semble  cpiHl  n’y  touche  pas.  P 
My  money  malts  hke  butter 


lait  de  beurre,  m.  Butter- sauce , 
sauce  au  beurre  , f.  Buttet** 
crock  , pot  k beurre,  m.  But - 
ter-woman  , bcurrièfc  ou  ven- 
deuse de  beurre.  A b ut  te  r- 
whore , une  que  relieuse.  But- 
ter:fly  , papillon  , m.  Butter - 
teetfiy  dents  de  devant,  y!  But* 
ter-box , un  grand  raongeur  de 
beurre,  ventre  de  beurre,  * un 
Hollandais.  Bulier-bur  (plant) 
grande  banian  e , f Butter- 
printy  instrument  pour  mar* 
quer  le  beurre  , ni. 

to  Butter  , v.*a.  beurrer. 

To  Butter , v.  n.  ( fo  double 
at  play  ) doubler  , au  jeu. 

Butiered,  adj.  beurre.  * 
He  hiows  on  tyhich  side  lus 
bread  is  buttered , il  n’est  pas 
sot , il  n’csl  pas  bête. 

Butterixg,  s.  l’action  de 
beurrer , etc. 

Butt  f.  rt  , s.  dépense  ,y. 
Buttock,  s.  fessé,  y.  The 
buttocks  of  a horse  , la  croupes 
1 un  cheval.  Buttock  oj  beef , 
cimier. 

Buttock , Mar.  fesses  J f.  pl. 
derrière  ( d'un  bâtiment  ) , m. 

( c’est  la  partie  en  dessous  de 
la  lisse  nhourdi  de  chaque 
liord  , torique  le  bâtiment  est 
fort  arrondi  dans  celte  partie  , 
comme  les  flûtes  Hollandaises  ). 

Bctton  [ bôt’ne  ],  s.  bou- 
ton , ni.  ( in  plants  ) bouton  , 
bourgeon,  m.  U and-kerchiej- 
bullons  , glands  de  mouchoir, 
mi.  * IJ  is  arse  males  buttons  , 
* il  chie  de  peur.  Il  is  not 
worth  a button  , cela  ne  vaut 
pas  un  2C&1.  Button* Isole , bou- 
tonniète , f.  Button-  ma  ker , 
boutonnier»  m.  Btdton~warc  f 
Ijoutonnerie , j.  Buttons  of  a 
bonnet , M«ir.  boulon»  d une 
bonnette  maillée , m.  Button 
( ofa  gun  ) , bouton. 

to  Button,  v.  a.  boutonner* 

BuTTOHED,  adj.  boutonné. 

Buttokêr  , s.  un  tire-bou- 
ton , MJ. 

Ruttoîi lire , s.  l’action  de 
boutonner. 

Bu rr re , • arc-bontant , 
cpeion  , m.  ( Support  ) arc- 
boutant  , soutien  , appui , m. 

Buttress  ( a farriers  lool  ) , 
boutoir  . mi. 

Buxom  [ bôxcmmc  ] , adj. 
( obedicul  ) , souple  , doux  , 
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docile.  ( Merry  ) , gai,  de 
bonne  humeur,  enjoué,  ai- 
mable, gaillard. 

Buxomlt  , ndr.  gaiement* 
amoureuse  ment. 

Buxo.mvess  , s.  douceur, 
docilité,  bonne  humeur,  gaieté', 
j ’.  enjouement , air  gai , m. 

to  But  [ tou  bâi  ],  v.  a. 
prêt,  et  port,  bought , acheter. 

* To  buy  one  off , gagner 
quelqu'un  par  des  présens,  le 
corrompre.  To  buy  and  scll , 
trafiquer,  être  marchand. 

Buter  [bàier],  *.  ache- 
teur, m. 

Bu  wm*  [biïin],  s.  l'action 
d’acheter, y.  achat,  m. 

ro  Buzz  [ tou  beAtel , v.  n. 
Bourdonner.  To  buzz  about 
O nc's  cars  , faire  un  bruit  im- 
portun qui  choque  les  oreilles. 

* To  buzz  in  one’ s cars,  souf- 
fler à l'oreille  , dire  en  secret. 

Bcz/.ard  , s.  busard , m.  ou 
bus e,f  *To  be  betwixt  hawk 
and  buzxard , *n’étre  ni  chair 
ni  poisson. 

Buzzing  , s.  bourdonne- 
ment , m. 

By  [ bai  ] , prêt»,  part.  By 
chance , par  hasard 

By,  de.  To  be  beloved  by 
one,  être  aime*  de  quelqu'un. 
By  day , de  jour.  By  much , de 
beaucoup. 

By,  au.  By  one’ s self,  by  it- 
*e.lj , by  himself,  by  herself, 
by  themselves  , à part , seul , 
seule , seuls  , seules.  li  is  ihree 
by  my  -watch , il  est  trois 
heures  à nia  montre.  By  tuch 
a token  , à telles  enseignes. 
Turned  by  the  luth  , travaillé 
au  tour.  Byfwourof  the  nighl, 
à la  faveur  de  la  nuit.  By 
break  nf  day  , au  point  du 
jour.  One  by  one  , un  h un. 
7 houe  il  by  me , je  l’ai  par 
devers  moi. 

By , près,  proche.  To  sit  by 
one , s'asseoir  près  de  quel- 
qu’un. By  the  cnurch  , proche 
1 Vf' lise. 

By,  sur.  I s hall regulalemv- 
tel)  by  his  er  ample  , je  me  ré- 
glerai sur  son  exemple.  Ten 
sait  s passed  by  thaï  port , dix 
vaisseaux  passèrent  à la  vue 
de  ce  port.  By  tbat  lime  y ou 
conte  again  , quand  tous  re- 
viendrez.. Byth/it  liwe  l hâve 
loohcil  oter  wy  ho  rtc l 
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hâve  not  a moment  lejt  me 
to  spare , après  que  j'aurai  fuit 
la  revue  de  mes  chevaux , il  ne 
me  restera  pas  un  moment  à 
moi.  Ile  miat  be  back  a gain 
by  Monday  next,  il  faut  qu'il 
soit  de  retour  lundi  prochain. 
t)  oublie  s s lie  is  tlead  by  this 
time , san»  doute  qu’il  est  déjà 
mort.  By  this  lime  twelve 
monlh  , dans  un  an  d’ici. 
Should  Ida  by  y ou  as  y ou  did 
by  me,  si  je  voulois  en  agir 
avec  vous  comme  vous  en  avez 
agi  envers  moi;  si  je  voulois 
vous  rendre  la  pareille.  / fourni 
miuh  gootl  b}  il,  je  in’en  *tm 
bien  trouvé.  Ha  \vcnt  by  thaï 
naine,  il  prit  ce  nom-là.  By 
hovumuen,  by  so  much,  V. 
Much . By  degrees , by  Utile 
and  liltlc  , peu  à peu,  petit  à 
peiit , par  degrés,  insensible- 
ment, pas  à pas.  Day  by  day% 
year  by  year,  journellement , 
ou  tons  les  jours , tous  les  ans. 
By  ail  me  ans , quoiqu’il  en 
coûte,  à quelque  prix  que  ce 
soit,  absolument. 

By  no  mcans,  nullement. 
By  reason  that , parce  que. 

By  course , by  tnrns  , tour 
à tour.  Ile  is  there  by  himself, 
il  est  là  tout  seul.  By  the  Inùk, 
en  bloc  ou  en  gros.  By  retail , 
en  détail.  By  the  bye , by  the 
wtry,  en  passant,  légèrement. 
By  and  by,  tout  à l'heure  , in- 
continent. belvy,  to  stand 
by,  être  présent.  To  stand  by 
one  ( to  assist  one)  appuyer, 
assister,  soutenir  quelqu'un, 
prendre  son  parti. 

Cette  préposition  suit 
fort  souvent  les  verbes  et  fait 
partie  de  leur  signification. 

To  set  by,  V . to  Set. 

To  corne  by',  etc.  V.  to  Co- 
rne, etc. 

A Br  job , un  ouvrage  à 
part.  A by-lane  , une  rue  qui 
est  à l'écart  ou  qui  n'est  pas 
fort  passante.  A by-jtlace , un 
lieu  écarté,  un  lieu  retiré  à l’é- 
cart, réduit,  retranchement , 
dongeou , m.  A by-lnxvn. 
ville  écartée  de  la  rouie  oit  la 
poste  passe  ,J  A by-way , un 
chemin  écarté,  un  détour.  A 
by-pnth , un  sentier  écarté.  A 
by-law  , statut , règlement  de 
communauté , m.  A hy-rcs - 
ftect,  réserve,  autre  visée , J. 
A by-tlander , un  regardant. 
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By-worfss , hors  d’oeuvre  , 

m.  By-gni/u , by  profits  , tour 
de  bâton , m.  A by-blow  ( a 
bastard  ) un  bâtard , un  enfant 
illégitime  ; * uu  (tel  à vingt 
ongles. 

A good  hy'-hlo-w  ( xùind- 
falt.  ) une  bonne  aubaine , un 
bonheur,  uu  coup  de  bonheur. 
A by-word , un  dicton. 

A by-sack , s .(  a thoe-mu- 
krt's  yyallet , or  tinker's  bud- 
get \ , un  bissnc. 

Bta&s  , etc.  V.  Bios  , etc. 

BlI.  t XDF.ft,  V.  Bibuider  [ bî- 
len'd’r  ] 

Btsantide  [ bizantide  ] , s. 
ancienne,  pièce  d’or,  valant 
quinze  lima  sterling. 

c. 

C,  s.  C , m. 

Cabal  [ kchal  ] , f.  cabale  , 
f science  abstruse  de  certains 
rabbins  ,f  A cabal-man  , uti 
cabnlcur  ou  un  homme  de 
quelque  cabale. 

to  Cabal  [ ton  kcbal],  v. 

n.  cabaler , faire  cabale  , fair® 
une  espèce  de  parti  , faire  des 
pratiques  secrètes,  attirer  plu*- 
sieurs  personnes  à son  dessein. 
To  cabnl  in  company , fuir® 
coterie  à part , se  séparer  du 
reste  de  la  compagnie. 

Cabaust  [ kébalistc  ],  s. 
cabaliste , m. 

Cah ali stic  or  Car  alistical, 
adj.  cabalistique  , de  cabale. 

Caballer  [ kebâl’r  ],  ».  cjv* 
baicur,  un  homme  de  cabale. 

Cabbagf.  [ kébedge  ] , s. 
chou  , m.  Cole-cabbage , chou 
cabus.  Cabbage-heaa,  pomme 
de  chou  , f Cabbage-lcttuee  , 
laitue  pommée  , f,  The  cab- 
bage  of  adeers  head,  meules, 
f pi.  le  has  de  la  tête  d’un  cerf, 
d’nn  daim  ou  d’nn  chevreuil. 
A tarions  cabbage , retailles 
de  tailleur, pl. 

to  Cabbage,  v.  n.  (togrow 
to  a head  like  a cabbage  ) , 
pommer. 

To  cabbage , v.  n . ( a*  a 
tailor  does  ) voler  ( un  mor- 
ceau d’étoffe  ). 

Cabin  [kébinch  *.  rabane,  f. 

Cabin , Mar.  chambre  ( d’of- 
ficier ) , cabane  , f.  lit , »n. 
( pratiqué  contre  le  bord  «Inns 
les  vaisseaux  marchands  pour 
les  officiers,  les  passager»,  etc.) 
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Cahin  hoy  , mousse  de  la 
chambre  ( dans  les  bâti  mens 
marchands  ). 

TO  Cam»  , v.  n.  vivre  dans 
nue  cabane. 

To  cabin , v.  a.  «enfermer 
dans  une  cnlune. 

Cabixet  [ kehinette  ] , ».  ar- 
moire, /*  Cabinet- maker , tour- 
neur » ébéniste  , m.  The  cabi- 
netcounfil  , le  cabinet  des 
secret»,  les  mystères , m.  les 
intrigues  cachée*  de  la  roor,/ 

Cable  [kéhlc],  s.  Mar.  ci- 
ble , rn.  tSheel  cable , maître 
câble.  Best  bo\vcr  cable  , se- 
cond câble.  Smnll  bower  ca- 
ble , câble  d affourché.  Strearn 
cable , câble  de  louée.  Spore 
cable,  cible  de  rechange.  Ca- 
ble-licr  or  cable  stage  , fosse 
aux  cibles,  f.  plancher  de  la 
fosse  aux  câbles,  m.  Cable 
ennuqh  , as«ez  «le  câble.  A ca- 
ble's Icngth , un  câble  , une 
encablure.  7b  bave  a yvhole 
cable  nut  , être  h la  petite 
louée.  To  be  riding  with  a ca- 
ble arul  a half  oui , être  à la 
grande  (once. 

Cablet,  s.  Mar.  câblot,  gre- 
lin , m.  , 

Cablish,  s.  (or  brush  wood)  > 
menu  bois,  m.  broussailles,  /. 
pl-  ( f Tl  nd-f allen  wood)  bois 
chablis,  abattis  de  bois,  m , 

Cabriolet  [kébriolcttcl , s. 

( a single  horse chaise) cabrio- 
let, m. 

Catil-rv  [kéborn],  s.  ( sea- 
lerm  ) 61  de  carrel , m. 

Cacao-but  [cacAo-neotte]  , 
n.  noix  de  cacao , dont  on  fait 
le  chocolat, y*. 

Cachectic  , adj.  cachecti- 
que. 

t Jachext  , t.  cacochymie  , 
cachexie,  / mauvaise*  hu- 
meurs , / pl.  estomac  faible  , 
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to  Cackt.e  , v.  n .[as  a hen 
do  es  when  she  has  laid  ber 
e&f*)  glousaer. 

Cackle  or  Gackli.yo  , s.  cri 
ou  chant  d’une  poule  qui  pond, 


m. 

Cackbel  , s.  ( ajish  ) «îspé- 
cc  de  poisson  de  mer. 

Cacochymical  or  Cacochy- 
mkk  , oilj-  cacochyme. 

Cacochtmt  , i.  cacochy- 
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CAC0PH03T  [cacophony  | , >. 
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( an  ill  or  harsb  sntind  of 
words)  cacophonie, f. 

Cacotroput  , s.  cacmro- 
phie,/ 

CAnAYEROti»  [cawl.Wrenss] , 
adj.  cadavéreux. 

Cade  fkéde]  , s.  une  caque, 
un  baril. 

Cade  , adj.  Rx.  A cade 
lamb  , un  aencaa  domestique. 

Cadence  [kéden’ccj  , s.  ca- 
deuce,  ehnfc  ha  nuo  mente  tJ. 

Cadet,  s.  (or yonnger  bro- 
ther ) cadet,  m. 

Cadew,  s.  sorte  de  ver  qui 
s engendre  parmi  la  paille. 


Gag  , 

s.  caque , f.  quart  de 

rauid , m. 

Cage 

[kédge],  s.  cage,  f. 

Cage  for  b i ois  to  breed  in  , 

f.  A gréai  cage , une 

volièrr. 

* Cage  ( or  jail) , cage  , pri- 
•nn.f. 

to  Cac.e  , v.  a.  meure  en  ca- 
ge  ou  * mettre  en  prison. 

Caged,  adj.  mis  en  cag*\ 

to  Cajole  [tou  kedjôJc],  v. 
a.  cajoler,  caresser,  flatter,  en- 
jôler, duper,  attraper. 

Cajoled  , adj.  cajole’ , ca- 
ressé , flatté  , enjôlé  , dupé. 

Cajoler  , s.  enjôleur  , m . 
cajoleuse, y.  flatteur,  m.  flat- 
teuse,/ 

Càjolery  , s.  cajolerie , flat- 
terie , caresses  , f. 

Cajou  a r.  [kédjâlin],  s.  l’ac- 
tion de  cajoler,  etc. 

Caïtipf  , s.  (slave)  nn  escla- 
ve j * ( senundrel  ) un  eoqnin  , 
un  pendaid  , nn  scélérat , un 
garnement,  nn  misérable. 

Cake  [kckel , s.  un  gAtean  , 
nn  tonrteau.  Cake  of  errais , 
cbarî>on  qui  s’est  pris  ou  collé, 
m . A rote-cake,  un  pain  de 
rose,  d wnr-cahe  y nn  ^ain 
de  cire.  A cafte-house , maison 
où  l’on  fait  et  où  Ion  vend  des 
gâteaux.  A cake-wonum , une 
femme  qui  vend  «les  gâteaux. 

to  Cake  , v.  n.  («j  sea-coal 
doet ) »e  lier,  se  prendre,  se 
coller,  former  une  croûte. 

Cakeo  , adj.  collé  , lié  , pris. 

Calamaxco.  V.  Calliman- 
eo. 

Calamary,  s.  ( a Jith  ) calc- 
mar,  m. 

Calamtbe  , s.  ( n stnne  to 
colour  bras  s ycllow  ) calami- 
ne,/ 
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CalAWXt  [cSlamin'lc] , s. 

{ a plant  ) entament , m. 

Calamitoos  , ailj.  csl.mii- 
teux  , mistrable  , infortune  , 
(natlii'iireux. 

Caluiitt  , ».  ealamitc  , f. 

iliWtre,  malheur , m.  dis- 

pr  Ice,/  ifeii 

Calxmi's  [cAlametimcL  ». 
ros.'liii , m.  cmovj  J.Swcet  ca- 
lamui,  rr»'  au  aromalioue. 

Caiasu  [jcnlcche].  V.  Ca- 

lesh. 

CAtrAR  [ralk’r],  s.  fourneau 
de  rhiiuiue  pour  calciner  Ica 
corps , m. 

TO  CaLCIXATE  OTTO  CALCI- 

, v . n.  calciner. 

Calcikated  or  Calcixed  , 
adj.  calcine. 

Calcmatixg  , Calcixatio» 
or  Cw.r.ijesc , à.  calcination, 
J.  ou  l’action  de  calciner. 

to  Caipulate  [ tou  dU- 
kioolctc] . v.  a.  calcokr,  comp- 
ter,  supputer.  * He  calcalatr » 
himse/J  for  prefei  menl , il  fait 
son  compte  qu’il  tara  infailli- 
blement avance.  * To  ca/culate 
( or  f rame  ) a ditcourse  la  the 
meanest  capacity , accommo- 
der on  proportionner  nn  dis- 
coure h la  portee  de»  plus  foi- 
blés. 

Gai  cui.ated  , adj.  calcule, 
suppute  , etc. 

C.ALCUI.ATIKO.  or  Gaecuea- 
tiox  , *-  calcul , compte  , m. 
supputation  ,f. 

Calculator  [calkioulet’r],». 
calcnlatenr,  ni. 

Calculatort  , adj.  qui  a 
rnpport  an  calcul. 

Galcol  [càlkcnl] , s.  calcul , 
compte , m.  supputation  , f. 

Galcdiose  or  Cai.cciods  , 
adj.  pierreux . pra-cWx. 

Galcduca  [cAlkiaitleuce],  ». 

S }e!  rc  gravier,  ni.  malailio 

e la  pierre  , f. 

Ce r nnov  [cAMrennc],  s.  nn 
chainlion , une  chandicic. 

Gai.eeactiox  , ».  caléfac- 
tion , f. 

Cat.t.fagvi tf  , adj.  qui  a ta 
qualité  de  hitificr. 

flALEXIIAR  fcftlcn’d'r],  s. 
( alnuuuu-  ’ calêndi  ici  , m. 

f '.AiExnER,  ».  (an  in.ecl) 
ralcndre  , J.  charançon  , m. 

to  CALEsnER,  y.  a.  calcn- 
drer. 

Calexoered  , adj . cakndre  , 
lissé , poli. 
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Calends  , s.  calendes  , J. 
pl. 

Cale.vtuke,  s.  calenturc  , 
J.  sorte  de  fièvre  ardente. 

Cales  te , s.  une  calèche. 

Calp  [cAffe],  s.  un  veau. 
Calf's-hcad 9 tête  de  veau,  f, 
CatJ  s-p/uck,  fi  cuure  de  veau,  I 
J . Calf  s-leather , veau  , ru. 
peau  de  veau,  f.  Calf  ’s- foot 
{an  hcrb)  pied  de-veau  , m. 
A calf  ( a liart  mate  of  the 
fini  Year)  un  f.ion  de  biche. 
7 7 ic  calf  of  the  leg , le  gros  de 
la  jambe. 

Calice r , s.  ( the  bore  of  a 
gnn)  calibre,  m. 

Calice  or  Chalice,  s.  {the 
communion  cup  ) calice  , m. 

Camco  or  Callico,  s.  toile 
de  coton , toije  des  Indes , f. 

Calicraphv  , s.  l’art  de  la 
belle  écriture  , m. 

Câ Livra  , s.  {a  small  sea 
gun  ) sorte  de  petit  canon  dont 
on  se  sert  sur  mer. 

to  Calk  [ ton  kAko  ] , etc 
V.  to  Caulk  9 etc. 

Call  [cAle]  ( or  calling) , s. 
appel , m.  1 ’o  fii lue  o ne  a calf 
appeler  quelqu'un.  To  bc 
readjr  at  a call , etre  toujours 
prêt , on  être  fait  au  hoi&.^ 
call  ( or  invitation  to  repen- 
tance) une  invitation  ou  une 
sollicitation  A la  repentance 
The  call  of  pavtridges  , l’ap- 
pel des  perdrix  , m.  Call  { tnc 
calling  o ver  the  names  oj 
those  who  are  to  compose  an 
assembfy  , etc.  ) , appel , m. 
Call  (or  beat  of  a dntm  ) ap 
pci  de  tambour.  A call  ( for  a 
water  pipe  ) , po ruelle  , f 

Calf  Mar.  sifflet,  m.  (du 
maître  d'équipage  , etc.  ). 

to  Call,  v.  a.  ( to  nome  ) 
appeler  . nommer,  donner  le 
nom  A.  Togivea  call  ( to  dé- 
siré or  bid  to  corne  ) appeler  , 
faire  venir.  1 b call  (or  to  as- 
semble ) convoquer,  assembler, 
Their  patience  sim  II  / call  il, 
or  radier  stupiilitjr , leur  pa- 
tience , on  pour  mieux  dire 
leur  stupidité.  To  cnit  one  ria- 
ntes , dire  des  injures  A quel- 
Vqn’tin , l’injurier,  lui  chanter 
po  ut  Iles,  lie  catls  me  roguey  il 
ni'appclie  coquin  , >1  me  traite 
de  coquin.  To  call  (as  a par- 
tridge  does  ) , appeler  , chan- 
ter. To  call  one  s gante  at 
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card.%9  accuser  son  jeu.  To  call 
one  in  , faire  entrer  quelqu'un, 
lui  dire  qu'il  entre.  To  call  in 
(or  back)  one' s words , retirer 
reprendre  ou  dégager  sa  paro- 
le. 7o  call  in  one  s money  or  J 
dcbls , retirer  son  argent  , re- 
chercher scs  dette*  , sc  faire 
payer.  To  call  in  one' s words 
( lo  rccanl  ) se  dédire  , sc  ré- 
tracter, rétracter  ce  qu’on  avait 
avancé.  To  call  in  ( or  repeal) 
a lawp  i évoquer,  abroger,  an- 
nuler une  loi.  7b  call  in  ques- 
tion or  into  question , révoquer 
eu  doute,  douter.  To  call  one 
awqrt  faire  sortir  quelqu’un 
ou  lui  dire  qu’il  s'en  revienne  , 
remmener.  To  call  one  back , 
rappeler  quelqu’un.  7’o  call 
back  one's  wortl.  V.  to  Call 
in.  To  call  off,  détourner  , 
dissuader.  To  call  for,  appeler, 
demander.  Call  for  dinner . 
faites  servir  le  dincr.  7b  call 
after  one,  appeler  quelqu’un 
\ haute  voix.  7o  call  asain , 
rappeler,  faire  revenir.  7o  call 
aside , tirer  A cAté , tirer  ou 
prendre  A part.  7o  call  aloud , 
s’écrier,  se  récrier,  pousser  un 
cri.  To  call  forth , faire  sortir 
ou  venir,  évotmer.  To  call  to - 
çcthcr,  assembler,  convoquer. 
To  call  to  one , appeler  quel- 
qu’un. 7b  call  to  or  unto 
(to  invoke ),  invoquer,  récla- 
mer, To  call  to  one  for  help  , 
appeler  quelqu’un  h son  se- 
cours, demander  du  secours  à 
quelqu’un  , implorer  son  assis- 
tance. I call  Go d lo.witness , 
j’en  prends  Dieu  A témoin , 
Dieu  m’en  est  témoin.  7o  call 
a ihiufi  lo  mind  or  to  remem-  \ 
b rance , rappeler  la  mémoire  I 
ou  le  souvenir  de  quelque  ! 
chose  , la  repasser  dans  son  es-  ] 
piit,  s’en  ressouvenir,  se  la  re- 
mettre. 7b  call  one  to  acconnt , ; 
faire  rendre  compte  A quel- 
qu'un , le  rechercher.  7b  call 
one  nul , faire  sortir  quelqu’un, 
lui  dire  de  sortir.  To  call  over 
an  assrmblY  {or  lhe  names  of 
un  assembly)  appeler  nne  as- 
semblée ou  les  noms  d’une  as- 
semblée, en  faire  l’appel.  To 
call  one  up  [ tou  cale  ouanne 
oppcj,  faire  monter  quolqu’ un, 
lui  due  de  monter.  To  callone 
up  in  the  morning , éveiller 
quelqu’un,  le  faire  lever.  To 
call  up  spiuls,  évoquer  , cou- 
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jurer,  faire  venir  les  esprits.  To 
call  one  do\vn , faire  descendre 
quelqu'un,  lui  dire  de  descen- 
dre ou  qu'il  descende.  To  call 
one  ort,  exhoilcr,  aninur,  en- 
courager* pousser  quelqu’un. 
l’o  call  upon  one  in  one's  i vay9 
appeler  quelqu'un  en  passant, 
l’aller  voir  en  passant.  / cal  lcd 
upon  him  to  be  as  good  as  his 
word,  je  le  sommai  de  sa  pa- 
role ou  de  6a  promesse  , je  1 en 
fis  souvenir.  7b  call  upon  (or 
invohe)  God,  invoquer  Dieu, 
le  réclamer. 

To  call , Mar.  Call  tins 
walch  , appelle  le  quart.  Call 
ail  hands , tout  le  monde  sur 
le  pont. 

Calleh,  adj.  appelé,  etc. 

Calllmanco.  V.  CalUman - 
co. 

Calter  , s.  celui  ou  celle 
qui  appelle. 

Callico.  V.  Culico. 

Callimanco  , s.  caïman- 
de,/ 

Caiukg  [ cAllin  ] , s.  f from 
lo  call ) l’action  d’appeler,  etc . 
f location)  vocation  , f Cal- 
ling ( trade) , vocation  , f.  mé- 
tier, emploi,  m. 

Callipers  or  Calliper  com- 
passés , s.  Mar.  compas  cour- 
bes, m.  (servant  A mesurer  les 
bois  ronds , les  mais , les  bou- 
lets et  autres  choses  de  figure 
ronde  ). 

Callomtt  or  Callousxf.ss, 
s.  ralus  , durillon , m.  dureté  de 
peau , f. 

Callous  , adj.  c;  lieux,  dur  , 
plein  de  calus  ou  de  duiiilons  , 
endurci. 

Calloosïtess.  V.  Callosi - 
ty-  „ 

Callow,  adj.  qui  u’a  point 
de  plumes. 

* A callcw  ( or  yomrg  ) 
maid,  un  tendron , une  jeune 
fille. 

Callcs  [cAleussc],  s.  tin 
calus. 

Calw  [cAmo]  , 3dj.  calme, 
tranquille. 

Calot , Mar.  calme. 

Calm,  |.  calme,  m.  tran- 
quillité , bonacc  , f. 

Demi  calai  or  fiat  calm  , 
Mar.  calme  plat. 

to  Calm  , v.  a.  calmer,  ren- 
dre caluic  ou  tranquille, 
apaiser. 
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Calmf.d  , adj.  calme  , 

apaise. 

Càlming  , s.  l'action  de  cal- 
mer, etc. 

Calmlt  , adv.  trnnquillc- 
meut,  paisiblement,  sans  bruit. 

Calmness  , s.  calme  , m. 
tranquillité  , /* 

Calot,  s.  calotte  ,f 

Caltrop  or  Calturop  , a. 
chaus*c-trupe  ,f. 

Cal  vaut,  s.  calvaire,  m. 

to  Cai.ve  , v.  n.  vêler,  faire 
un  Tflio. 

Calves  [cAv’ccl  a.  (le  pluriel 
de  calf).  V.  Cal}. 

Cat.ti.tism,  s.  calvinisme, 

m. 

Calyinist,  9.  calviniste, pro- 
testa  pi  de  la  secte  de  Calvin. 

Calumet,  s.  calumet,  m. 

to  Calümtiate,  v.  a.  ca- 
lomnier. 

Calumnjàted  , adj.  calom- 
nie. 

Galumniator  , s.  calomnia- 
teur, m. 

Calumnious  , adj.  calom- 
nieux. 

Calumkt  [ calonmny  ] , ». 
calomnie  , fausse  accusation,^ 

Calyx  , s.  ( the  cup  of  a 
flower ) calice,  m. 

Camaïeu  , s.  camaïeu,  m. 

Cauail  [cAmcIfl , s ( a bis- 
hop' s pur  pie  ornameut  ) , ca- 
ma  il , ni. 

Camarade  or  Comrade,  s. 
camarade,,  compagnon  , ami , 
m. 

Cam3E*ed,  adj.  Mar.  arqné. 
Cimbcred  Ace/,  quille  arquée. 
Camhçred  deck , pont  arque. 

Camukrirc  , adj.  cambre, 
VG  A le,  arque.  ^ 

C a mb Rie,  s.  toile  de  Cam- 
brai, batiste,/*. 

Came  [kémcl  , prétérit  du 
verb.*  to  corne.  V.  to  Conte. 

Camel  [kem’lc],  s.  cha- 
meau , m.  A keeper  or  driver 
ofertmefs , un  chamelier. 

Camel , Mar.  chameau,  m. 
( gros  bâtiment  invente  pour 
enlever  un  vaisseau  et  le  Cire 
passer  par  des  endroits  où  il  y 
a moins  d’eau  qu’il  n'rn  tire; 
il  en  faut  deux  pour  cette  opé- 
ration ). 

Caméléon  or  Cameuo.v.  V. 
Charnel con. 

Caméra  orscula  , rs.  ( a 


CAN 

term  of  oplics)  chambre  obs- 
cure,!. 

Camisado,  s.  camisade,  at- 
taque de  nuit,  y*. 

Camisard,  s.  caru isard  , ca- 
misarde. 

Camlet  , s.  camelot  , m. 
lVraltrcd  camlet , camelot  on- 
de. 

Cammoc.  V.  Rest-harrnw. 

CAMoiiflE  , s.  camomille,  /' 

|J  Camots,  adj.  for  crooked 
npwards  , speaking  of  the 
nose ) recourbe,  crochu. 

Camp  [kem’pe],  s.  camp, 
ni.  Camp  -fighl , combat  eu 
champ  clos , m. 

to  Camp,  v.  n.  camper,  se 
camper , se  poster,  poser  ou  as- 
seoir le  camp. 

Càmpaïgn,  s.  campagne,  f 
A campaign-wig , panique  h 
la  cavalière , f 

Campeche  , c.  campéchc  , 
m. 

Campeo  , adj.  campe,  pos- 
té. 

Campuire,  s.  camphre,  m. 

Campiiorate  , adj.  camphre. 

Camping  , s.  l’action  décam- 
per, etc.  campement , m. 

Can  , s.  V.  Cann. 

Car  [kenncl , prêt,  could  , 
c'est  un  verbe  défectif  qui  si- 
gnifie pouvoir  ou  savoir.  Ex.  J 
will  do  it  if  l can , je  le  ferai 
si  je  puis.  / cannot , je  ne  puis 
pas,  je  ne  saurait.  / will  do 
what  1 can  or  ail  1 can , je 
ferai  ce  qne  je  pourrai , je  fe- 
rai tous  mes  efforts,  je  tAche- 
rai , je  ferai  tout  mon  possible. 
If  l cnn  but  hold  mjr  longue , 
pourvu  qne  je  puisse  me  taire. 
Ile  can  rend  and  Write , il  sait 
lire  et  écrire. 

IIow  can  y ou  tell?  com- 
ment le  savez-vous  ? Il  is  more 
than  I can  tell , je  n'en  sais 
rien  , cVst  ce  que  je  ne  sais  pas. 
Ynhody  can  tell  , personne» 
n en  sait  rien.  I can  fi  ad  hint 
no  \bhcre , je  ne  le  saurais 
trau  ver.  Can  y ou  net*er  lie  s a- 
tisped?  ne  serez- vous  jamais 
content.  Make  ail  the  hnste 
you  can , faites  tonte  la  dili- 
gence possible.  Ile  ù ns  like 
htm  ns  cnn  be  , il  lui  ressemble 
tout  - A - fait  ou  parfaitement. 
7 hnt  is  the  safest  course  that 
can  bé y c’est  la  voie  la  plus 
assurée.  As  sure  as  can  be , 
sans  doute,  indubitablement  , 
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f res- a ssn  rément.  As  soon  as 
can  be  y ;u>s*i:ôf  qu’il  se  pour- 
ra, nu  plus  tôt,  an  premier  jour. 

He  is  as  bad  as  can  be  % il  est 
aussi  méchant  tp'on  puisse  l'ê- 
tre, il  ne  saurait  être  plus  mé- 
chant. rffhcy  canill away  with 
il  t cela  les  fÀchc  extrêmement, 
ils  ont  bien  de  la  peine  h le  di- 
gérer. 

mo u cannot  but  know  it, 
it  n’est  pas  possible  que  voit» 
f ignoriez.  Cannot  you  hold 
ynur  tangue?  ne  sauriez-vous 
vous  taire? 

One  cannot  tell  wJtich  way 
it  will  go  y on  ne  hait  pas 
quelle  en  sera  l'issue.  / cannot 
oui  laugh  , when  / sce  him  , 
je  ne  puis  m'empêcher  de  rire 
quand  je  le  vois.  Il  cannot  be , 
cela  ne  peut  pas  être , cela  est 
impossible. 

Canal  [kén’lej,  s.  canal,  m. 

Can  art,  s.  vin  aeCanaric,rN. 

Canary-bird , un  serein  de 
Oanaric.  * ÇA  knave)  un  fri- 
pon. 

Caneel,  s.  (leaf  reprintcfl) 
carton , m. 

to  Cancel  [ton  kén’s'lej  , 
v.  a.  (raze  nul)  canceller,  bif- 
fer un  écrit.  ( Make  oaid)  in-  , 
valider,  annuler.  * ( Stint } bor- 
ncr,  limiter,  resserrer,  donner  3BBF 
des  bornes. 

Cancklleo,  adj.  cancellé, 
biffe , invalide,  etc. 

Cancelfing , s. l’action  de  can- 
celler, etc. 

Cancer  [kênVr],  s.  (an  ul - 
cer)  cancer , m. 

Cancer  ( a cclestial  sign ) le 
signe  du  cancer,  le  cancer  ou 
l'ccre visse , f. 

to  Cancer  ate  , v.  n.  se  for- 
mer en  cancer. 

Candid  , adj.  candide  , intè- 
gre, sincère,  franc,  ingénu, 
ouvert. 

Candidate  [ kén’didctel . *. 
un  candidat,  un  prétendant. 

Candirly  , adv.  candide- 
ment , sincèrement , ingénu- 
ment , nettement , avec  cau- 
deur , simplement , naïvement. 

Candle  [kén’die],  s.  chan- 
delle, f.  Candle-snttfjcrsy  inon- 
chettcs,/’.  pl.  A tallow-cand- 
le , chandelle  de  suif.  A rnih 
( or  watch  ) candie , chandelle 
de  veille.  A war  candie . une 
bougie  , une  chandelle  de  cire. 
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By  candie  - light , à la  chan- 
delle. 

Caholemas  or  CANDiruAs- 
DaT,  s.  Ja  (iba*deleor,  f. 

Ca itdlf stick  , s.  un  chande- 
lier, m.  Branched  candlestick, 
lnstre,  m.  girandole,/.’ 

Ca  n trou  a [kèu’dmn J,  «.  can- 
deur, sincérité,  franchise,  in- 
tégrité, ingénuité,  /. 

Canot,  adj.  candi.  Sugar- 
eandy,  sucre  candi , m. 

to  Cahdy  , [uni  kén’dy  ] , 
t.  n.  sc  candir , devenir  comme 
glace. 

To  Cnndy, , ».  a.  confire. 

CxirniFo  ",  adj  confit. 

Case  [kéne],  s.  (a  turf  oj 
reed 1 canne,  t.  roseau  d’Inde, 
m.  Cane  (or  stick)  une  canne, 
un  léUnn.  A cnne-man , nn 
Tendeur  de  cannes,  un  tahir- 
ticr.  Cane-bnttom  chair , chaise 
k fond  de  canne,  /. 

to  Ca*e  ont , ».  a.  donner 
dos  coups  de  canne  k quel- 
qu’un. 

Caned,  adj.  k tpii  l'on  a 
donne  des  coups  de  canne. 

Castei,  , s.  ( a spiee-treet 
cannelicr,  m. 

Canee-bonE  , s.  l'os  du  go- 
sier, m. 

Caniral  or  Canwtrai. , s. 
anthropophage  , qui  mange 
les  hommes. 

Ctmc.tT.A»,  adj.  caniculaire. 

Canuse  [kénaïnr],  adj.  ca- 
nin , de  chien.  Canine  np pe- 
tite . faim  canine, f. 

Canister  [ke'nist’rl,  s.  ca- 
nastre,  pour  contenir  le  thé  ou 
le  café,  ni. 

C 'anister-shot , Mar.  charge 
à mitraille  ,f. 

Cankfb  , s.  chancre,  m. 

Canker-worm  , chenille, 

Cankered,  adj.  où  il  y a un 
chancre. 

Car»,  s.  bidon  , m.  ( pot  k 
boire,  fait  de  bois).  V.  Buoy  et 
Uonk. 

Cannel,  Cannibal.  V.  Ca- 
ne! . etc. 

Cannon  [kénenne^,  s.  (or 
grcnl  gun  i canoo.  C, innon 
ballet , Umlet  de  canon,  ni. 
Crutnon  - shnt  , la  portée  du 
canon  , f.  boulet , m. 

Cankot.  V.  Can. 

Cannonade,s.  canonnade. 
J.  volée  de  canon  ,f.  coups  de 
canon  . m. 

10 Css.'ON «NE , ».  s.  uauon- 
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ncr,  battre  de  coups  de  canon. 

CahnonAdeo  , adj.  battu  , 
canonué. 

Cannonadisg,  s canonna- 
de, /.  l’action  de  canonner,  etc. 

Caxnoreei  , s.  canonnier , 
m. 

C AttoE , s.  (an  Indian  boat) 
canot,  m.  pirogue,  f, 

Canon  (or  church-taw)  ca- 
non, statut,  m.  îcgle  ou  or- 
donnance rie  lYglisc , f.  The 
canon-  ln\v  , le  droit  canon. 
Canon  ( or  church  dignitary  ) 
un  chanoine.  Canon . canon  , 
lettre  d'imprimeur.  Gréai  or 
tenu  canon , gros  ou  petit  ca- 
non. Canon  (a  hnrse  bit ) ca- 
non , m.  embouchure  de  che- 
val , /. 

Canonigal  , adj.  canoniqne, 
canon  ical. 

Cakokicai.sess  , s.  l’état  ca- 
nonique d’une  chose,  m. 

Canonisation  [ kénonisé- 
chenne],  s.  canonisation  ,f 

to  Canonise  [tou  kénonaï- 
sc]  , ».  a.  canoniser,  mettre  an 
nombre  des  saints. 

Canonised,  adj.  canonisé. 

Caronist  , s.  canoniste , m. 

Canonshir,  s.  (or  canon- 
ry  ) ranonicat , m.  prében- 
de , f. 

Canort  , s.  dais , poêle,  pa- 
villon ou  ciel  carré  k pente,  ni. 
The  cannpy  of  heaven  , le 
firmament , la  voûte  étoilée  ou 
azurée. 

Canorous  [ranAreusse],  adj. 
résonnant,  mélodieux,  har- 
monieux , doux  , agréable  , 
clair. 

Canon»  . V.  Canoë. 

Car’t  [ kên’te],  s.  c’est  une 
abréviation  dn  mot  cannot  , 
fort  commune  en  anglais.  V. 
Can. 

Cant,  s.  (affect ed  tangua ge, 
gibberish ) langage  affecté  k un 
certain  parti,  bai  agoni  n , nar- 
quois, m.  Totpeak  cant.  par- 
ler narquois.  Cant  ( sale  by 
auction ) en-an,  m.  vente  pu- 
blique , f.  Cant , Mar.  ti  in- 

fi,e>  J- 

Cant,  adj.  Mar.  oblique, 
dévoyé.  Canl-limbers , couples 
dévnve’cs. 

Cant  -jashion -pièce  , estain 
dévoyé. 

to  Cant,  v.  n.  avoir  nn  lan- 
çage affecté  et  des  expressions 
| particulières,  qui  ne  s'euten 
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dent  qoe  par  les  gens  du  parti , 
parler  narquois. 

To  cant , Mar.  renverser 
ou  chavirer  (quelque  chose  , 
comme  une  pièce  de  bois  ). 
Cantata  , s.  cantate  , J. 
Cantation  , s.  chant , m. 
l’action  de  chanter. 

Caister  , s.  celui  ou  celle 

?[ui  se  sert  d’un  langage  uf- 
ecté. 

Cantharides,  s.  (or  Spa- 
nish  flics)  cantharides, yi  pl. 
Canticle  , s.  cantique,  m. 
Cantine  , s.  cantine  , f. 
Cantine-heeper , caminier,  m. 

Canting,  s.  ( or  canting 
tanguage)  langage  affecté , ba- 
ragouin, narquois , m.  A cant- 
ing- whecl , un  hérisson. 

Canti  e , s.  Fx.  A confie  nj 
bread,  ttn  chanteau  de  pain. 

to  Cantie  oui,  v.  a.  de’- 
membrer,  diviser,  morceler. 

Cantung  o ut , s.  l’action 
de  démembrer  , de  diviser,  de 
morceler. 

Cawto  [rân’to]  , s.  chant 
d’un  poème,  m. 

Carton,  s.  canton  , m. 
to  Canton,  ».  n.  se  can- 
tonner. 

to  Cantonise  , v.  a.  diviser 
en  rantons. 

Cantoniszd  , adj.  divise  en 
cantons. 

Cantrfd  , s.  c’est  nn  terme 
breton  qni  signifie  cent  villa- 
ges. In  IV aies  the  countie t 
are  divided  into  eantreds , as 
in  Cngfand  into  hundreds , on 
divise  les  provinces  de  Galles  en 
eantreds , comme  celles  d’An- 
gleterre en  hnodnxls. 

Car  vas  s fkên’vass]  , a. 
( coarse  linen  cloth  ) canevas  , 
m. 

Canvass , Mar.  toile  k voile 
ou  k prélat, _/.  voiles,  f.  (d’un 
vaisseau).  Det  us  spnad  ail 
our  canvass , mettons  toute» 
voiles  dehors. 

toCanvArso  business , v.  a. 
examiner  bien  nne  affaire,  la 
bien  éplucher ,.  la  bien  consi- 
dérer. 

T o Canvass , v.  n . ( for  a 
place ) brigtiar  , poursuivre, 
demander  une  charge. 

Canvassed  , adj.  examine’  , 
épluché,  considéré. 

Canvassino,  s.  l’action  d'exa- 
miner, etc.  examen , m.  l’action 
de  briguer,  etc.  brigue , intri- 
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gne,  recherche  empressée,  ca- 
bale , f. 

Cam  , adj.  plein  de  cannes. 
Cap  [képc]  , ».  bonnet,  m. 
A night-cap , nn  bonnet  'le 
nuit.  * Cap  ( or  salutin g ) bou- 
netaric , J.  coup  de  chapeau  , 
salut,  m.  Off  ' with  ynur  cap  , 
bas  le  bonnet,  chapeau  bas.  • 
To  cait  onc’s  cap  at  o ne,  te 
confesser  vaincu.  A cardinal' s 
cap  or  /ter,  chapeau  rouge , cha- 
peau «le  cardinal , m.  A black 
cap  ( such  as  agctl  men  wear) 
une  calotte.  Cap  and  bclls  or 
a JooCs  cap , marotte,  J.  * Cap 
(or  head)  caboche,  u'te , f. 
Cap  (a  sea- terni)  chouquet, 
m.  lét c,f.  ou  cap  de  more,  m. 
Cap-paper , sorte  de  papier  gros 
et  épais.  Pool  s cap  ( a sort  nf 
ivriling  paner ) s «K  te  de  papier 
à écrite.  Cap -case,  sac  , m. 
besace,  valise, y.  Cap-maker , 
bonnetier,  m.  Cap-a-pce,  adv. 
de  piod  en  cap. 

Cap,  Mar.  chouquet,  ton, 
m.  The  main  - top  - mast  is 
sprung  at  the  cap  , le  grand 
niât  de  hune  a consenti  au  chou, 
quet.  Losver  lise  top  ■ sails  on 
the  cap , amène  les  huniers  sur 
Je  ton.  That  bng  has  her  lop- 
saUs  on  the  cap  , ce  brigantin 
a tes  huniers  sur  le  ton.  Cap- 
squares  , plates  -bandes  ( d’af- 
fut)  f.  Cap-scuttle , ècoutillon 
à panneau , m. 

to  Cap  one , v.  a.  ( or  take 
off  one's  hat ) découvrir  quel- 
qu'un , lui  ôter  le  chapeau  île 
«Wsstts  la  l£le;  (or  pull  njfone't 
hat  to  him  ) saluer  quelqu'un , 
lui  ôter  le  chapean.  * To  cap 
verset,  réciter  «les  vers  h l’envt. 
To  cap  an  old  pair  oj  shoes , 
mettre  une  empeigne  neuve  h 
des  souliers  vieux. 

Capable  [ képeble]  , adj. 
(jit  or  able  ) capable,  propre , 
Suffisant.  Capable  of  {subject 
to)  envy,  susceptible  d'envie, 
envieux.  A hardi  capable  (or 
capacious)  of  qoo  ships,  un 
(tort  capable  de  contenir  4«jo 
vaisseaux. 

Capaciocs  [ képécieucc  1 , 
adj.  capable  de  tenir , grand  , 
spacieux,  étendu,  large. 

Gapaciocsness  , s.  capaci- 
\i,J. 

toOapacitate,  v.  a.  rendre 
capable. 
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Capacttateo  , adj.  rendu 

capable. 

« .A  pacitt  [ képécily]  (or  ca- 
pacioutnets ) s.  capacité , gran- 
deur,/. Capacity  (or  ahihty  ) 
capacité,  portée,  habité  , J. 
savoir,  ni.  They  are  happy 
whn  cnn  serve  lheir  counlry 
in  thaï  capacity,  ceux-là  sont 
heureux  qui  peuvent  servir  leur 
patrie  dans  cet  emploi  ou  dans 
cette  qualité.  The  commun  taw 
idiotes  the  king  two  capaci- 
tés, a natural  and  politieal, 
le  droit  coutumier  considère  le 
roi  sous  doux  capacité»,  l’une 
naturelle  et  l'autre  politique. 

Capajusoh,  s.  caparaçon , m. 

to  Capaiisox,  v.  a.  capara- 
çonner. 

Caparisoted,  adj.  capara- 
çonné. 

Cape  [képc].  ».  cap,  •pro- 
montoire, m.  [jointe, y.  Cape 
oj  a clohe , etc.  collet  de  man- 
teau ou  de  houppelande , m. 
A'panish  cape , une  cap*  b l’es- 
pagnole ou  un  manteau  à co- 
clucbon. 

Capes  [ kép’r] , ».  (or  caper- 
ing  ) cabriole , J.  * Cross  ca  - 
pers  (or  troubles),  traverses, y 
malheurs,  m.  Caper  (or  pri- 
vateer)  câpre,  armateur,  m. 
Caper  (a  sort  of  pickle)  câ- 
pre ,J.  Caper-trec , câprier,  m. 

to  Capes  , v.  n.  cabrioler , 
faire  des  cabrioles. 

Capekes,  s.  qui  fait  des  ca- 
brioles , un  danseur , un  ca- 
brioleur. 

Capillamekt  , s.  petites  fi- 
bres dans  les  fleurs,  les  étami- 
nes , / pl. 

Ca  pillait,  adj.  capillaire. 

Capilotade,  s.  capilotade,/! 

Capital  [ képit  le  ] > »di- 
capital.  A capital  ship , un 
vaisseau  de  ligne. 

Capitaux  , adv.  capitale- 
ment. 

He  wat  convicicd  capitaUy, 
il  a été  jugé  et  déclaré  coupa- 
ble de  crime  digne  de  mort. 

Capitatiot  [eaipitéchenoe], 
s.  capitation  , J.  Capitation  or 
capitation  staff,  sorte  de  tire- 
laine^ 

Capite  (a  law-term).  Ex. 
A tenure  in  capite , un  fief 
noble  qui  relérc  immédiate- 
ment du  roi. 

Capitol  [caipifhle]  , s.  ( the 
Roman  capitol)  le  Capitole. 
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A term  of  architecture , cha- 
piteau, m. 

Capitoline  , adj.  Ex.  Jupi- 
ter Capitoline , Jupiter  Capi- 
tolin. 

Capitodl  , s.  capicoul , m. 
Capilnuls  dignity, , capitou- 
lat , m. 

Capitulas  , adj.  et  s.  capi- 
tulaire, de  chapitre,  capitulant. 

to  C-vpitulate  , v.  n.  capi- 
tuler, traiter  de  la  reddition 
d’une  place. 

Capitulation  , ».  capitula- 
tion , y 

Capivi  , s.  copahu , m.  (Bal- 
sam  from  the  tree  Capivi  or 
Copayva) . 

Captomatct  , ».  capnoman- 

cie , f. 

Capot  [caip’tto] , s.  chapon, 
c«jq  châtre. 

to  Capot  , r.  a.  ohaponner, 
châtrer. 

Capoted,  adj.  chaponné, 
châtré. 

Capot  [caipolte] , s.  (a  term 
in  picquet  ) capot , m . 

to  Capot  one , v.  a.  faire 
capot. 

Catodcb  or  Capcch  , ».  ca- 
puchon , m. 

Cappatus  , s.  ver  de  mer  qui 
perce  et  ronge  le  bois. 

Capper  , s.  (a  cap-maker) 
un  bonnetier. 

Cappiho  , s.  { from  cap).  Ex. 
A man  fuit  of  capping  and 
croaching , no  homme  fort 
humble , un  homme  qui  fait  le 
chien  couchant. 

Caprice  [caiprfee] , caprice, 
m.  fantaisie,  boutade  , f.  ver- 
coqnin  , m.  lubie , /.' 

Capriciocs  , adj.  capricieux, 
bizarre,  fantasque,  bourru. 

Capricioum.t  , adv.  capri- 
cieusement , d’une  mauiète  ca- 
pricieuse et  bizarre. 

Capricorn  , s.  le  capricor- 
ne, m. 

Capriole,  ».  cabriole, y 

To  Capsizs  , v.  a.  Mar.  ren- 
verser ou  chavirer  (comme  une 
embarcation , etc.  ) 

Capstan  or  Capsteit  , s. 
Mar.  cabestan , m.  Doublé 
capstem,  cabestan  double  ou 
â deux  cloches.  Alain  cap- 
stem  , grand  cabestan.  Jeer 
capstern,  petit  cabestan. 

Capsclated  , adj.  ( enclo- 
sed)  enfermé. 

Caftait  [«  aipt’ne] , s,  capi- 
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taine,  chef,  commandant»  ro. 
A lie  nie nanl -c aptain , un  capi- 
taine lieu  tenant. 

Captain , Mar.  capitaine. 
Cap  tain  of  a ship  oj  war  oî 
pvst-captain , capitaine  de  vais- 
seau , capitaine  de  haut  bord 
Captain  of  the  forc~ci/sllc,c\}i( 
des  matelots  postes  pour  veiller  , 
à l'execution  des  manœuvres  du 
gaillard  d’avant.  Cnit  tain  oj  the 
after-guard , chef  des  matelot» 
po>lcs  pour  veiller  à i’exéeu-  : 
tion  des  manœuvres  du  gail- 
lard d'arrière.  Capta i/t  of  the 
mat,  matelot  de  confiance | 
poste  pour  veiller  aux  manœu- 
vres qui  sont  au  pied  du  grand 
mât.  Cap (um  oj  a gnn,  chef 
de  pièce.  Captain  nj  a top , ! 
gabier  eu  chef  d’une  hune 
Cap  tain  of  the  hold , contre- 
maître de  la  cale. 

Captainship  , s.  la  charge 
o u place  de  capitaine. 

Captiopt,  s.  certificat,  m. 

Cap  nous,  ad),  captieux  , i 
trompeur,  fourbe,  ambigu. 

C A pt  10  u s (e.rcepf  tons)  s.  que- 
relleur , de  mauvaise  humeur , 
qui  se  choque  de  la  moindre 
chose.  (Censorious)  critique, 
qui  trouve  partout  à redire. 

Captioüslt  , adv.  captieu- 
sement. 

Captioüshesr  , s.-  trompe- 
rie, fourberie , fraude  , finesse, 
surprise,  f.  ( The  being  excep- 
tions) humeur  querelleuse,  in- 
clination,y.  ou  penchant  à la 
critique,  m. 

to  Captivât*  [tou  kvpti vê- 
le] , ▼.  a. captiver. 

Captivatf.d  , adj.  captivé. 

Captive  , s.  captif,  captive, 
esclave,  prisonnier,  m. 

Captivitt,  s.  captivité,  ser- 
vitude ,f  esclavage,  m. 

Captor,  s.  celui  qui  fait  une 
prise  ou  une  capture. 

Capture,  s.  capture,  prise» 
proie,/!  butin,  m. 

Capuch  or  radier  capuchin* 

( sort  o f garmenl)  s.  capuchon, 
cninail,  m. 

Capuchi if  [ kaipoutchîn  ] , 
s.  ( Jriar ) capucin,  m. 

Car  , a.  un  char,  un  chariot. 

Carabihe  , s.  carabine,  /! 

Carabinier,  s.  carabinier, 
m. 

Carack  ,*.(<!  great  Portu- 
gnese  ship  ) caraquc , f 

Caracol,  s.  caracole,  f 

/ 
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to  Caracol  , v.  n.  caracoler. 

Caraïtes  , s.  pl.  car  aï  les,  m. 

Caramrol,  s.  carambole,  /. 

to  Carambol,  v.  n.  caram- 
boler. 

Caramosil,  s.  carainoussal , 
m. 

Carat  [râratic]  , s.  carat,  m. 

Caravan,  s.  caravane,/. 

Caravel  [cftravcl  ] or  Ca- 
ravelle, s.  Mar.  caravelle, y!‘ 

Carawat,  s.  carvi , tu. 

("arrive.  V . Carabine . 

Car  bon  a do  [carbonedu]  , s. 
car bouuadc  , viande  grillée,  /. 

to  Carronaiw  , v.  a.  couper 
ou  tailler  afin  de  griller  sur  les 
charbons. 

Carp.oxauoed  , adj.  grillé 
sur  les  charbons. 

Caabuncle  , s.  furoncle  , 
charbon,  m.  tumeur  maligne,  /! 

Carcawet,  s.  un  collier  de 
bijoux. 

CarCass,  s.  carrasse  , f on 
squelette  , m.  * Carcass  ( or 
body'  ) , * la  peau  , le  corna, 
Carcass  ( a kind  o f warlike 
engine  ) , carcasse , espece  de 
bombe. 

Carcellage  , a.  gcôiago , 
droit  de  geAlier  , m. 

Cari»  [cârde  ] , #.  ( fo  play  ; 
wilhal  ) , carre  à joner  , f.  A 
trump  card , une  triomphe.  A 
mariner  s or  sen-card , carte 
marine,  si  card  for  wool , 
carde  à carder  la  laine , /!  Card 
maker , s.carticr,  qui  fait  on 
vend  des  cartes  a jouer  ; car- 
dirr  , qui  fuit  ou  vend  des  car- 
des a carder. 

to  Card  , v.  a.  carder. 

to  Card , v.  n.  jouer  beau- 
coup aux  cartes. 

Carda.mom  , s.  ( a plant  ) 
graine  do  paradis , f. 

Carde  [ câr<re  J , s.  carde  , 
f.  ( lige  bonne  h manger  ). 

Carded  , adj.  cardé. 

Carder  , s.  cardcur  , car- 
deuse. 

Cardialgt  , s.  cardialgic,  /. 

Cardiaxogt  , s.  ca<  diaio- 

g^t/  . 

Cardinal  , s.  un  cardinal. 

Cardinal  , adj.  ( chief , 
principal  ) cardinal , principal. 

Cardixalate  or  Caiwi- 
xalship  , s.  cardinalat , m.  di- 
gnité de  cardinal  , f. 

Cakdinc  , s.  (from  tocard ), 
l'action  de  c aider.  ( Carding or 
j < j (di  a t pluj  j cartes  t jeu. 
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Cardoox  o/’ (.ardues  (sort 
oj  thistle ) , s.  cardon  , m . 

Care  [ kére  ] so in, souci, 
m.  To  hâve  a care  ( or  take 
hecd)  , prendre  garde.  Take 
y ou  no  care  jor  thaï , ne  voua 
mcitex  païen  peine  de  cela.  To 
take  cote  for  a thing , pourvoir 
à quelque  chose. 

/ s ha  II  take  care  never  to 
commit  such  a fouît  again  , 
j • tâcherai  rie  ne  plus  retomber 
dans  celte  faute,  lie  takes  care 
to  learnwhat lie  shouhl  know, 
il  est  soigneux  d’apprendre  ce 
qu’il  rloit  savoir.  Tocast  nway 
care  , se  réjouir , se  donner  au 
cœur  joie. 

to  Care  , v.  n.  le  foncier,  te- 
nir compte  , mettre  en  peine. 
/ do  not  care  a pin  ( a strnw 
or  a rush  ) for  it  , je  ne  m’en 
soucie  point  , je  ne  ai  Vu  mets 
aucunement  en  peine,  je  m’en 
moque.  kPTiat  care  J ? qn’cst- 
ce  que  cela  m'importe  ? vrai- 
ment voilà  de  quoi  je  me  mets 
fort  en  peine  ! / care  not  hnw 
mue  h he  gets  b> * it , je  m*  suis 
pas  fâche  du  profit  qu’il  y fait. 
/ do  not  care  if  1 go  alofur 
wHh  ff  ou , j’ai  envie  d'uller 
avec  vous. 

Cared  for  , adj.  dont  on  se 
soucie  , pour  qui  I on  u des 
égards  , dont  un  a soin. 

CAREEir,s.  Mar.  carène,  /.  A 
thorough  coréen  , une  carène 
entière.  A ship  laid  on  a coréen, 
un  vaisseau  abattu  en  caicne. 

to  Careen  [ tou  keriue  ],  v. 
a.  et  n.  Mar.  caréner  f abattre 
( un  vaisseau  ) en  carène.  The 
ship  coréens  ( as  occrprnscd 
with  sait  ) le  vaisseau  plie  , le 
vaisseau  donne  à la  bande.  The 
careening  wharj  , le  caréna- 
ge,  m. 

Carf.er  [ kérîrc  ] , s.  car- 
rière , course  , f. 

Caaeful  [ kérefoul  ] , adj. 
( fmui  care)  , soigneux  , qui  a 
soin  , exact  , assidu  , diligent  , 
attentif,  qui  fait  les  choses  avec 
applicatiou  j circonspect , pré- 
voyant , sage  , pri cautionné  , 
avisé  , prudent.  Care  fui  ( soli- 
citons, uncasy  ) , chagrin,  in- 
quiet , qui  est  en  peine. 

Carefuî NEf* [ter  fouines*] 
*.  soin  , m attention  , applica- 
tion , exactitude . f attache- 
ment , m.  assiduité  , circons- 
pection , prudence , prévoyait- 
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ce.so $c%sc,J\  Careftdness  ( so- 
lici(udv)  souci , soin,  ni.  peint*, 
inqoitludc,/, travail  d’esprit, ni. 

Ca-rklessly  [ ker’lessiy  ] , 
adv.  nonchalamment  , négli- 
gemment , avec  peu  de  soin  , 
avec  négligence. 

Carllessress  , s.  négligen- 
ce , nonchalance  , f.  manque 
de  soin  , ni. 

Careicss , adj.  ( or atease), 
exempt  de  soin  et  de  chagrin  , 
tranquille  , qui  vit  sans  souci  , 
nonchalant.  ( Négligent)  né- 
gligent», qui  uc  semet  en  peine 
de  rien , qui  n’a  soin  de  rien  , 
nonchalant.  C are  U si , in  nnes 
diess  , néglige  dans  son  ajus- 
tement, hahilié  avec  négli- 
gence. Car  rie  5 s , négligé , en 
parlant  des  choses . 

Caaess,*.  caresse,  flattci ie.^I 

to  Caress  [ loti  karéce  ] , v. 
a.  caresser,  faire  des  caresses  , 
cajoler  , flatter. 

Carrssed,  adj.  caresse  , ca- 
jolé , flatté. 

Carfax  , s. carrefour,  m. 

|j  Carcaror.  V.  Cargo. 

Cargo  [ cirgo  ] , s.  ( the  la- 
ding  of  a ship  ) cargaison , 
charge, y.  chargement,  m. 

Càiurg  /ô/  [ kérin  for  ] , s. 
l'action  de  se  soucier  , etc.  V. 
io  Care. 

Carior.V.  Carrion. 

to  Car*  and  Care  , v.  n. 
être  rongé  de  soucis , être  acca- 
blé de  soins  ou  d’inqniétudcs  , 
avoir  des  soucis  cuisuns  et  ron- 
geant. 

Carkirg  , adj.  Ex.  Carking 
care , souci  cuisant , rongeant  , 
dévorant  , accablant  ^ inquié- 
tude, J.  travail  d’esprit , m. 

Càrkret.  V.  Carcanet . 

Carl  , s .(  a hundle  or  tod 
of  tvoo/  ) balle  de  laine , f. 

||  Carle  ( or  clown  ) , s.  un 
paysan  , un  rustre. 

Carlire  , s.  ( a Jlower  ) , 
«arline  , f. 

Carlijtg,  s.  Mar.  entremise, 
f.  traversin,  m.  (des  baux), 
toute  pièce  horizontale  qui  suit 
la  direction  de  la  longueur  du 
vaisseau . 

Carmajt  , s.  charretier  , m. 

Carmélite  , s.  carme  , m. 

Carmélite  nuns  , carmdi- 

i« , /.  pt. 

Cahuimative  , adj.  F.x.  A 
car  minât  ive  remedy  , uu  re- 
mède car  minât  if. 
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A carminativc , s.  un  eor- 
mlnatif. 

Carme*  , s.  ( a bright  co- 
lour  ) y du  carmin  , m 

Car v âge  [ c&medga  ] , s.  (or 
great  slaughter  ) carnage  , m. 
boucherie  , tuerie  , f. 

Cl rr ace  ( in  hunting  ) , eu* 
réc , f 

Carrai.  , adj.  charnel  , de 
chair,  sensuel  , brutal. 

Carrauty  , s.  convoitise 
charnelle,  brutalité  , sensu. t- 
litc  , f. 

Carnally  , a lv.  charnelle- 
ment. 

Carnation  [ carnéchenne]  , 
s.  {a Jlower  ) , œillet  catuc,  m. 
Carnation-colour , incarnat  , 
m.  couleur  incarnate  , f. 

Carnation  ( in  painting  ) , 
carnation  , j\ 

C ARN  EL  , s.  ( a Utile  ship  ) , 
espèce  de  petit  vaisseau. 

Ca*relior  , s . ( a precious 
stane  ) cornaline  y J. 

Carreous  , adj.  charnu. 

Carmkicd  [ camifaïed  ] , 
adj.  converti  eti  chair. 

to  Carrift  [ tou  carnifaï  ] , 
r . n . se  convertir  en  chair. 

Cafrival  , s.  carnaval  , les 
jours  gras , m. 

Carmv oroos,  adj.  carnas- 
sier , vorace. 

Carrositt  , s.  camosilé,  ex- 
croissance de  chair,  f. 

Car o h , s.  ( a weight) , ca- 
robe , f. 

Carob  or  Carob-bear  , s. 
caroube , ou  carouge . f 

CaroR-trf.e  , caroubier , ou 
carougicr,  ni. 

Carol  , s.  ( n Christmas 
son  g ) noél  , m.  chanson  spiri- 
tuelle sur  la  nativité  de  Jéaus- 
Clirist. 

to  Carol  , v,  a.  ( a poetical 
old  word  ; fo  sing  , to  ex  loi  ) 
louer , chanter. 

Carolira  , t.  Caroline  , f. 
( province  de  l’Amérique  , et 
plante  vivace  ). 

Caroline  , adj.  Ex.  A Ca- 
roline bat  , un  carolin. 

Carolus  [ cÂroleusse  ] , s. 
carolus , m. 

Carocse  , s.  carousse , dé- 
bauche de  vin , f. 

to  Carouse  , v.  n.  faire  ca- 
roussc  , bien  boire , faire  la 
débauche,  boire  h tire-larigot. 

Carp  [ càrpc  ] , s.  carpe , J. 
A j our.g  carp  , un  carpeau  , 
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un  rarpülon  , une  petite  carpe. 

to  ( jArp  at  , v.  u.  pointil- 
lé» , reprendre  , subtiliser  , 
trouver  il  redire  , critiquer  , 
M:\nicr , médire. 

Carpeo  at  y adj.  h quoi  Ton 
a trouvé  U redire , critiqué , etc. 

Carpertbr  [ cArpentr  ] , s. 
charpentier  , m.  Çorpenlcr  s 
work  y charpente  yf.  Carpen - 
ter  ( of  n ship  ) maître  char- 
pentier. Carpenters  mate  y ai- 
de - charpentier.  C ar p enter  $ 
ct'eWy  gens  du  charpentier. 

Carpertrt  , s.  ( die  carpen- 
ter  s art  ) charpenterie,  f. 

Carper,  s.  ( from  to  carp  ) 
un  critique,  uii  médisant  , uir 
homme  qui  trouve  h rediie  h 
tout  , nn  censeur. 

Carpet  [ cArpette  ] , s.  ta- 
pis y m.  A J'urkey  car  pet , un 
tapis  de  Turquie. 

* Carpet  knight , un  déli- 
i cat  , un  efféminé.  A carpet 
\ war , un  chemin  de  velours. 

Carpirg  , s.  ( from  to  carp) 
l’action  de  trouver  à redire , 
critiquer  , etc.  V.  to  Carp. 

Carr-var  [ carre-uienne ) , 
s.  charretier , m. 

Carra cK  V.  Curack. 

Cap. RAT.  V.  Carat. 

Carref.r.  V.  Career. 

Carriace  [ kairœdge  ] , s. 

( catrying , vorlerage  ) port , 
transport , chariage  , cliarror , 
m.  voiture  , f.  A carriage  ( a 
thing  to  carry  another  in  ) une 
voilure  ; (or  close  waggon)  tm 
fourgon.  A beast  o)  carriage 
( or  burlhen  ) une  bète  de  voi- 
ture , de  charge , ou  de  somme, 

* Carnage  ( mien  ) port , air, 
m.  mine  , façon  y J.  * ( or  ht- 
haaiour  ) conduite  , manière 
de  vivre  , f.  Ihc  carriage  of 
a coach  , le  train  d’un  carrosse. 
The  carriage  ( or  baggnge  ) 
oj’an  army  , le  bagage  d’une 
armée.  Carriage  ( of  a pince 
of  ordnancc  , whether  gun  or 
morlar)  afIYil , m. 

Carrick-bend  , s.  Mar. 
nœud  plat. 

Carrick  bitls  , s.  Mar.  bittes 
latérales  du  vindas  sur  lesquel- 
les il  a son  appui. 

CiRRicn  , adj.  porté,  mené, 
etc.  The  business  was  carriad 
bçynnd  a contention  in  words, 
l'allai re  ne  se  termina  pas  h une 
simple  dispute  de  paroles.  Il 
was  carried  at  lait , that  — > 
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on  demeura  cnün  d'accord  , 
on  convint,  on  arrêta , que  — . 
# Ile  is  ton  wise  to  be  carriod 
awsy  by  s uc fi  impertinences  , 
il  est  trop  sage  pour  sc  laisser 
aller  k ccs  sottises.  To  be  cnr- 
ried  on  with  ail  one' s affec- 
tion in  any  design  , sc  porter 
de  toute  son  affection  dans 
quelque  dessein. 

Carrier  [kairier] , s.  on  voi- 
turier , un  roulicr , un  por- 
teur , on  messager.  ♦ To  send 
a t/ung  by  Tom  Long , the 
carrier , envoyer  qmlque  chose 
par  un  messager  mg  igcnt,  ou 
faire  long-temps  attendre  une 
jliosc  , ne  l’envoyer  que  fort 
tard. 

Carrion  , s.  ( the  cm  cas t oj 
some  thing  not  proper  jor 
Jood  ) charogne , J.  * Carrion 
( a jade  ) curognc  ( soi  te  d'in- 
jure de  femme). 

Carrowade  , s.  Mar.  carro- 
oade  , f. 

Carkot  , a.  carotte  , f. 

Car rott  , adj.  toux  , qui  a 
les  cheveux  roux. 

Carrourf.i.  , s.  carron-el,  ru. 

to  Carry  [ tou  kairy  ] , v.  a. 
porter  , mener  , conduire. 

The  Trench  make  use 
oj  the  word  porter,  jor  those 
t/imgs  whicn  cannot  walk  ; 
but  the  verb  tocarry  is  render- 
cd  in  Trench  by  the  word 
mener  when  You  speak  oj 
those  ihirtgs  thaï  cnn  go  by 
themselves.  To  carty  a thing 
Jrorn  one  place  to  a no  the  r , 
porter  quelque  chose  d'un  lieu 
à un  autre.  To  carty  orientait 
to  another  , mener  quelqu'un 
chez  nn  antre.  To  carry  a 
horse  into  the  stable  , mener 
un  cheval  à l’ccurie. 

To  carry  in  a cart , cha- 
rier  , voiturcr.  To  carry  it 
high  , le  porter  haut,  l’.»ire  le 
grand  , trancher  du  giauti , se 
donner  de  grands  airs  , avoir 
l’air  important  , fane  l'enten- 
du , »’en  faire  accroire.  * Ut 
canies  it  iike  a philosopher  , 
il  tranche  du  philosophe  , il 
fait  le  philosophe.  * 'J o carry 
ù , or  gel  the  better  oj  it , 
remporter  , avoir  l'avantage  , 
avoir  le  dessus  , avoir  du  bon. 
* To  carry  the  cause  $ avoir 
gai  ù de  cause.  f To  carry  the 
day , fo  carty  the  bel f , rem- 
porter la  victoire,  Vaincre,  éu  fi 
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victorieux  , remporter  le  prix. 
1 cairted  Jour  puis  and  tipped 
six  , j'ai  (ail  quatre  quilles  de 
venue , et  six  de  rabat.'  To  car- 
ry it J’airf  faire  beau  semblant. 

* To  carty  il  J'air  wilh  one  , 
avoir  des  égards  pour  quel- 
qu’un , le  ménager.  * To  carry 
il  cunningly , faire  le  lin , user 
de  finesse  ou  de  politiqae.  * 
J 7 Us  carnes  a s t rang  convic- 
tion along  wilh  il  , ceci  est 
d’une  force  tou  t-k -fait  con- 
vaincante. To  carty  a jest  too 
far  , ponsser  trop  loin  la  rail- 
lerie. A pillar  that  can  ies Jal - 
se , une  cokmnc  qui  porte  à 
faux.  * To  carry  one  s selj 
well,  sc  comporter  , vivre  , 
agir,  nscr  comme  it  faut  , se 
bien  conduire  , savoir  vivre. 

* Le  ont  how  to  carry  your- 
self  , apprenez  k vousconnoi- 
tre  , apprenez  k vivre.  * He 
carries  himselj  iike  a Joui , il 
parie  , ou  agit  en  fou. 

To  carry  away  by  force 
[ ton  kuity  couai  bai  force  ] , 
emporter  , enlever  , entraîner, 
arracher  , ravir  , ôter  de  force. 
To  carry  (to  carry  along  wilh 
cne)  cnmorter  , mener  , em- 
mener. To  carry  back  , rap- 
porter , ramener  , reiueucr  , 
remporter. 

To  carry  before , porter  de- 
vant. 

To  carry  ail  before  one , 
sc  rendre  maître  de  tout , ne 
trouver  aucune  résistance , ou 
venir  k bout  de  tout  ce  qu’on 
entreprend. 

To  carry  over , transporter , 
faire  traverser.  7 b carry  about , 
or  to  and  fro , porter  ck  et  U , 
porter  k I entour  , transporter 
de  loua  côtés.  I carry  no  mo- 
ney  about  me, je  ne  porte  point 
d arpent  sut  moi. 

To  carry  fai  lli , or  oui  [tou 
keny  (orss  ai  oie  J , tirer, 
montrer,  foire  parollre  , faire 
sortir  de  quelque  endroit , faire 
avancer.  7o  carry  one' s 
thnughts  to Jidurtty , songer  h 
I avenir. 

To  carry  in  , porter , me  tue 
dedans  , tnirc  entrer.  To  cetrry 
down , mener  , amener  , con- 
duire , voiturcr  , faire  descen- 
dre. To  curry  up  , porter  en 
liant , faire  monter. 

To  carry  out  an  opinion  , 
soutenir  one  opinion. 
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To  carry  on  , pousser , con- 
duire , continuer , avancer.  To 
carry  on  a siège  vigorously  f 
[tousser  vigoureusement  un 
fiicçc  , le  presser  vivement. 

To  carry  ojf , emporter  , 
entraîner  , dissiper.  Tu  carry 
ojj'the  se  tous  limiter  by  urine  9 
vider  les  sérosités  parles  urines. 

To  carry  off'(to  ktll , em- 
porter , tuer.  !Jb  carty  a thing 
tlunugh  stitch  , venir  h bout 
d’une  chose.  To  carry  a goud 
humour  throughout , être  tou* 
jours  de  bonne  humeur.  HHierc 
ts  the  money  thaï  must  carry 
me  througn  ? où  est  l'argent 
qu  il  me  faut  pour  crin  ? 

Tocarry y Mar.  porter,  con- 
duire , etc.  To  carry  ont  an 
anc/tor  ut  a launch , porter  une 
ancre  au  largcdans  la  chaloupe. 
Tins  f rigole  canies  .iG  eigh- 
teen  pounders  , celte  Jïi  gâte 
porte  aG  canons  de  «Jix-huit. 
Lite  pilot  car  ried  us  into  the 
harbour  , le  pilote  nous  con- 
duisit au  port.  Tour  ship  car- 
ries herguns  vety  low  , votre 
vaisseau  a su  bann  ie  presque 
novee  Howdocs  she  carry  lier 
hetm  ? comment  sent-il  son 
gouvernail  ? Our  peuple  car - 
ried  the  schooner  by  boarding 
her  , notre  équipage  enleva  la 
goélette  k l’aboidagc.  e car - 
ned  with  us  eight  jathoms  ait 
through  the  clutunel  , noua 
couse rv Am  es  huit  brasse»  dans 
toute  la  pusse.  That  ship  ha  s 
car  ned  away  ber  Jore-top- 
s ait  yard , ce  vaisseau  a rompu 
sa  vergue  de  petit  hunier,  lise 
flect  assistai  the  anuy  to  car- 
ry on  ihc  stege , l’escadi  e aida 
l'armée  k pousser  le  siege. 

Carryi*c  [ kuiriin],  s.  l’ac- 
tion de  porter,  de  mener,  etc. 

Cart  [cAric] , s.  un  chariot, 
une  charrette.  P.  To  sel  the 
cari  bejure  the  hotscs  , inclue 
la  charrue  devant  les  bteufs.  jd 
cuvered  cart , une  cariole.  s£ 
dung-cart  , un  toiuliercau. 
Cart-rul , ornière  , f.  Cart- 
loadf  or  cart-full , c harrett  e , 
f.  Carl-whccl , loue  de  char- 
rette ou  de  chariot , f.  Cart - 
wright , charron  , m.  (Jarl- 
horse , cheval  de  charrette  , m. 

to  Cart  onc  y ▼.  a.  attacher 
quelqu’un  k une  charrette.  , 

Cartaker  , ».  uu  >agne- 
mesire. 


CAR 


CAS 


Carte»  , adj.  ( from  to  cart  ) 
attache  h une  charrette. 

Cartel,  s.  Mar.  cartel , vais- 
seau ou  bâtiment  parlement 
taire , m. 

Carter  [ cart’r  ] , ».  ( from 
to  cari ) charretier,  ni. 

Cartesiam  , adj.  Ex.  The 
Cmlrsian  philosophy  , la  phi- 
losophie Cartésienne  OU  de 
Dew  rartes. 

CtRTF.sil.ft , s.  Cartésien  , 
philosophe  qui  est  daus  Je  sen- 
timent de  Descartes. 

Carthusiak,  s.  char- 
treux, ni. 

Cartilicf.  , s.  cartilage  , m. 
Cartilagixocs , adj.  cartila- 
gineux. 

Cartoow  , ».  carton  ,.m. 
Cartocch  , ».  cartouche,/. 
Cartoueh-box , giberne 

Cartrage  or  Cartridcf. 
( for  musket  or  pistol)  car- 
touche, / {For  a cannon ) 
gargmissc , f.  Cartrùlge-box  , 
( as  that  of a soldier)  giberne , 
/ Cartruïgc-box , Mar.  garde- 
feu  , m. 

Carve  (or  hide  of  Und) 
V.  Hide. 

to  Car ve  [tou  cârvc  ] , v. 
a.  Ex.  To  carve  méat , couper 
ou  découper  la  viande.  To  car- 
ve  an  image , tailler  ou  ciseler 
une  image.  To  carve  (or  en- 
grave)  graver. 

* To  carve  out  to  ones  oxvn 
satisfaction . se  satisfaire,  se 
c onlcnter  soi- même.  * To  carve 
out  ones  fortune  , choisir,  ré- 
gler sa  propre  fortune , avoir 
tout  h souhait. 

Carved,  adj.  coupé,  décou- 
pe , taillé,  ciselé,  gravé,  etc. 

Carved-work ,».  Mar.  sculp- 
ture (d'un  vaisseau)  ouvrage 
«les  sculpteurs. 

Cartel- vtork  , ».  Mar.  ma- 
nière ordinaire  de  border  les 
vaisseaux.  V.  Clincher-work. 
Carve L for  Caravcl,  V.  Ca- 
ravel. 

Carvf.r  [cârv’r],  s.  (froro 
to  carve ) ccuyer  tranchant,  m. 
yf  carver  in  wood  or  stone , 
un  sculpteur.  A carver  ( or  en- 
grave  r ) un  graveur,  un  cise- 
leur. Carver  s xvork , sculp- 
ture, ciselure,/,  ou  ouvrage 
«ri scié  ou  gravé,  etc.  m. 

‘ Carver  s work  9 Mar.  V. 
Carved  worh , 


Carvixg  , s.  l’action  de  cou- 
per, etc.  sculpture , gravure,/ 
Caruncle  , s.  caroncule  , f 
(Jarw  aï  , s.  ( a plant  ) car- 
vi , m. 

Carxvay-seed  , carvi  ou 
graine  de  carvi , V.  Caraway. 

Cascahel  , s.  Mar.  bouton 
(d’un  canon  ) m. 

Cascade  [ caskede  ] , s.  cas- 
cade , f. 

Cascarille,  s.  cascarillc,  m. 
Ca»e  [ kéee ] , ».  (lhingt\ 
mattert  question)  en»,  fait/ 
m.  chose  , f.  matière ,/  sujet, 
m.  There  is  no  dishonesty  in 
the  case  , il  n’y  a rien  de  mal- 
honnête , il  n’y  a point  de  fri- 
ponnerie. A case  tn  law  , une 
matière  de  droit , une  cause, 
une  affaire,  une  question  , un 
procès.  A case  oj  conscience , 
un  cas  de  conscience.  Case  (or 
occasion  ) cas , m.  occasion  , 
rencontre  , f.  Case  ( in  gram- 
mar)  cas,  en  termes  de  gram- 
maire. Case  ( or  condition  ) 
état,  m.  condition ,/.  cas,  m. 
As  in  case  ofsxvcnring , comme 
dan»  ce  qui  regarde  les  sermeus. 
I think  it  a very  hard  case , 
cela  me  semble  bien  rude.  As 
the  case  stands , dans  la  situa- 
tion où  sont  les  affaires.  It  is 
ail  a ca±et  c’est  tout  un.  fFere 
you  in  oty  case , si  vous  étiez 
à ma  place.  A case  (to  put 
any  thing  in  ) nn  étui.  A Hat - 
case. , nn  étui  à chapeau.  Case 
of  knives  , étui  h couteaux, 
coutelière,  / A comb-case , 
nn  étui  h peigne  , une  trousse. 
A case  for  a bed-post , four  • 
rean  de  colonne  de  lit , m.  A 
case  for  a bed  or  chair , housse 
de  lit  nu  de  chaise,  f.  A rab- 
bit  in  his  case , un  lapin  en 
poil.  A xvatch-casc , une  boîte 
à montre.  A case  of  botlles , 
une  cave.  JTie  case  for  pens 
in  a pocket  ink-horn  , la  casse 
de  l’écritoire.  A letter-case  or 
pocket-bonk,  un  porte-lettre. 
A letter-case  in  a piinting 
house , une  casse  d'imprimerie. 
Good  case , embonpoint,  ni. 
* To  be  in  good  case  ( to  bc 
rich  ) être  à son  aise  , être  en 
belle  passe  j * avoir  les  pied» 
chauds.  Case  of  a mast , Mar. 
cornet  du  mât , m.  V . Shot . 

to  Case  , v.  a.  (or  put  in  a 
case ) serrer,  mettre  dans  nn 
«lui , ( or  to  suppose  ) supposer 
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nne  chose , faire  une  supposi- 
tion. 

To  case-hard&i  ,v.  a.  don- 
ner une  forte  trempe,  endur- 
cir, au  propre  et  au  figure. 

Case-hardeüed  , adi.  en- 
durci. 

Casemate  [ kécernetc  ] s. 
(a  picce  of  a fortification ) case- 
mate , / place  basse , J.  ou 
plan  ha» , m.  ( In  architecture  ) 
gueule  droite,  J.  Casemate 
( loop-hole  in  a wall  to  shoot 
through)  barhocane , /. 

Casf.mext  [ kéccmcn  tcl , t. 
(ot  windnw  ) fenêtre  , /.  'The 
iron- work  of  a ca sèment  , 
ferrure  d’une  fenêtre,/. 

Caseols,  adj.  caseux  , qui 
tient  de  la  nature  du  fromage». 

Caser»  [ keserne  ],  s.  caser- 
ne ,/ 

Cash  [ k cVhe J , s.  cessi'iio 
ou  cause  , / coffre , m.  * Cash 
(or  money)  argent , m. 

Casmier,  s.  (or  cash-kcep - 
er)  caissier,  m. 

to  Cashier  [ tou  kéchtrc  J , 
v.  a.  casser. 

CisiftEREn  , adj.  cassé. 

Casuiemnu  , s.  l’action  do 
casser,  casse , / 

Cashoo  , s.  cachou , m. 

Casirgs  , s.  bouse  de  vache 
sèche  pour  brûler,  / 

Cask,  s.  (or  vessel)  tonneau, 
m.  (or  head-piece ) casque,  tn. 

Caskf.t,  s.  une  petite  cas- 
sette. 

Cassîa  , s.  casse,/ 

CissinoRT  , s.  ( p recio  us 
stone)  cassidoinc,/ 

Cassoc  , ».  soutane  , son  ta - 
nelle  ,/  A short  cassoc , ju-  , 
pon  , rn. 

Ci st,  s.  ( throxv ) [caste 
cerô],  jet , cotip , m.  A stone - 
cast , nn  jet  de  pierre.  A mea- 
suring  cast , nn  coup  h mesu- 
rer. It  is  a measuring  cast , il 
est  douteux  , il  y a du  pour  et 
du  contre.  A cast  of  the  eye 
[ é caste  of  di  aie  ] , œillade  ,/. 
coup  d’œil , m.  To  hâve  a 
cast  with  ones  eye  (to  s quint} 
être  louche,  regaruer  de  tra- 
vers. A cast  (or  set  nfhawks) , 
un  vol  d’oiseaux  de  fauconne- 
rie. A cast  ofsmaü  Roman , 
une  fonte  de  petit  Rouiaiu* 

* To  be  nt  the  last  cast , êtr« 
réduit  à l’cttrémitc  , ne  savoic 
de  quel  cote  se  tourner  ou  de 
quel  bois  C*ire  flèche.  Thejr 

7 


Digitized 


98  CAS 

are  rien  oJ'j-our  cast , cc  «ont 
<le*  gens  de'  voue  trempe , de 
voue  humeur.  Crut  away  , ». 

( or  re/use  ) le  rebut  ; ( or  repro 
bnte  ) un  réprouve  , un  perdu , 
un  nbandonné.  Cast  ojf , ». 
rebut,  m.  Cast  (of  t/se  Uad ) 
IVlar.  coup  de  sonde,  m.  Let 
tts  hâve  a cast  oj  the  le  ad  , 
donnons  nn  coup  de  sonde. 

Cast,  adj.  jeté,  etc.  V.  to 
Cast . 

Cast  away,  Mar.  échoué , 
naufragé.  A ship  cast  mvay , 
un  bâtiment  échoué.  A cast 
away  sssilor,  un  matelot  nau- 
frage. To  bc  cast  away,  faite 
naufrage,  être  échoué. 

toCast,  v.  a.  prêt,  et  part. 
cast  (la  throw ) jeter.  To  cast 
a darl , lancer  un  dard . To 
cast  a lustre , donner  du  lustre , 
rehausser  ou  relever  l'éclat.  To 
cast  a bell,  jeter  une  cloche 
o«  jeter  une  cloche  en  moule , 
fondre  une  cloche.  To  cast  or 
cast  up  a sum  with  counters  , 
jeter  une  somme  avec  des  je- 
tons. To  cast  an  account , 
faire  un  compte,  drrfser  un 
compte.  To  cast  a palient's 
«voter , regarder,  examiner  l’u- 
rine d’uD  malade.  To  cnsl  an 
aslrological  figure  , jeter  la 
figure.  To  cast  orte's  nativity , 
faire  ou  tirer  l’horoscope  ou  la 
nativité  de  quelqu'un.  To  cast 
an-iU  smell,  exhaler  une  odeur 
puante.  rlo  cast  a heat , don- 
ner de  la  chaleur.  * To  cast 
(or  meditate  ) in  one’s  mind , 
or  with  one’s  self,  songer, 
méditer,  ruminer,  router  dans 
«on  esprit.  The  court  will  cast 
you  , la  cour  vous  condamne- 
ra on  vous  déboutera.  To  cast 
one's  ativersary  al  tlic  bac, 
•voir  gain  rie  cause,  gagner 
son  procès.  To  cast  his  coat 
(Ai  his  skin)  every  year,  muer, 
changer  de  peau  imites  les 
années.  * To  cast  a blottk  in 
one's  way,  traverser  le  dessein 
de  quelqu'un  , venir  h la  tra- 
verse. Ùe  begins  to  cast  ( or 
M shed  ) his  terth,  les  dents 
commencent  à lui  tomber. 

To  cast  (or  vomit)  rendre, 
vomir-' 

To  cast  , v.  n.  ( or  warp  ) 
te  déjeter. 

rJ o caslher young , avorter. 

To  cast  away  , jeter,  aban- 
donner. 
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To  cast  one's  self  away , 
se  perdre,  s’abandonner.  To 
cast  awrr  care , bannir  les 
soucis,  S*en  donner  an  cœur 
joie.  To  cast  one  behind , de- 
vancer quelqu'un  , le  laisser 
derrière. 

To  cast  fnrth  [ tou  cast 
forss  ],  exhaler.  To  cast  forth 
béants , rayonner,  darder  ou 
répandre  des  rayon».  To  cast 
about , jeter  de  tous  cAlcs  ; 

♦ ( or  consider  ) considérer , 
songer,  rouler  dans  son  esprit, 
méditer,  chercher. 

To  cast  against  [ tou  cast 
égain’sle],  reprocher.  To  cast 
headlong,  précipiter.  To  cnsl 
ojf,  dépouiller,  rejeter,  quitter, 
abandonner. 

To  cast  ojf  (or  tell  the  Unes 
among  printers  ) , compter  les 
lignes. 

He  casts  (or  outslrips)  the 
dogt , il  devance  les  chien»  ou 
laisse  les  chiens  derrière.  To 
cast  ojf  his  Jeathers  , muer. 

A snnke  casts  her  skin  or  her 
slaugh  , le  serpent  mue.  To 
cast  ojf  {or  tel  go  ) the  hnunds 
in  hunting,  donner  ou  lâcher 
les  chiens. 

To  cast  in  one’s  dish  or 
teeth , objecter,  reprocher.  Tel 
us  cast  in  another  instance , 
alléguons  un  autre  exemple. 
To  cast  a thing  inlo  ajorm  , 
donner  la  forme  â quelque 
chose.  To  cast  into  sleep  , en- 
dormir , faire  dormir.  This 
will  cast  you  into  a fever,  ce- 
ci vous  donnera  la  fièvre. 

To  cast  up  , supputer, 
compter,  sommer.  Tocastup, 

( to  vondt  ) rendre  par  haut , 
vomir,  dégobiller.  Marshes 
cast  up  noïsome  vapours , les 
marais  jettent  ou  exhalent  de» 
vapeurs  maligne».  To  cast  up 
a banh , faire  une  chaussée  ou 
levée  de  terre.  To  cast  up  one  s 
eyes , lever  les  yeux.  To  cast 
up  the  castings , V.  Casting- 
To  cast  Ufton  [ tou  caste 
Apanne].  Ex.  To  cast  a mût 
upon,  ternir.  To  cast  senrn 
upon  a thing,  mépriser  une 
chose , en  parler  avec  mépris. 
Ile  lias  cast  liimself  upon  me 
/Ai-  assistance  , il  s est  adresse 
il  moi  pour  I assister.  To  ead 
a fattll  upon  another,  rejeter 
la  faute  sur  un  autre. 

To  cast  dowts  one  s eyes, 
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baisser  les  yeux.  * To  cast  one 
dawn  ( to  discourage  him  ) , 
décourager  quelqu’un,  lui  fairo 
perdre  courage , l'abattre.  To 
cast  clown  or  to  nfjlu  t ) affli- 
ger, humilier,  abaisser.  To 
cast  oui , jeter  dehors , chasser. 

Tocast,  v,  n.  Mar.  abattre, 
faire  son  abattis.  The  ship  casts 
to  port , le  vaisseau  abat  sur 
bâbord.  The  ship  casts  the 
wrong  wny  , le  vaisseau  abat 
du  mauvais  côté.  To  cast  ojf, 
larguer,  démarrer.  To  cast 
lm,  se , démarrer.  Cast  ojf  thaï 
point , largue  cette  garcettc  île 
ris.  Cnsl  ojf  the  long  bout  s 
pointer,  largue  l’amarre  de  la 
chaloupe.  Caslloose  tlieguns, 
démarre  les  canons.  To  cast 
anchor,  jeter  l'ancre,  mouiller. 

Castaset  , s.  castagnctte  ,f. 

Castellais, s.  châtelain,  m. 

Castellahy  , ».  châtelle- 
nie,/ 

CastelocvEj  ».  ( sort  of 
superjine  blanket  ) caslo- 
logne,/:  . 

to  Castigate  [tou  Câsll- 
guele],  v.  a.  châtier,  corrige! , 
punir. 

Castioated  , adj.  corrigé, 
puni , châtié. 

Casticatio*  , s.  correction , 
punition  , f.  châtiment,  m. 

CasticÀtokï  , adj.  qui  sert 
h châtier. 

Castile,  ».  Castille, y.  Cas- 
tilesoap , savon  de  Castille,  m. 

Castiliax  , adj.  et  s.  Castil- 
lan , m.  Castillane  , f 

Castivc  , s.  ( from  to  cast  ) 
l'action  de  jeter , etc.  Casting 
( apitl  to  purge  a hawk ) cure  , 
f.  A casting  housc , une  fon- 
derie. A casting-voicc  , la  voix 
qui  l'emporte.  A casting-nel  , 
{a  kindof  net  forfishing)  uu 
épervier. 

Castle  [câis’lc],  »•  château 
fort , m.  V . Fore  et  after . 

to  Castle  , v.  a.  ( al  chats  ) 
roquer. 

Castle- waxo,  s.  châtelle- 
nie,/ 

Ca sTi im.  , s.  ( fiom  to  cast) 
un  avorton. 

Castor  [ càsi’r  ] , s.  un 
castor. 

A Castor,  ( or  enstor-hat  ) 
castor  ou  rliapcou  fin  , m. 

OsTitAMETATTojc . s.  castra- 
outatioti  , f»  ou  la  manière  de 
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marquer  le  camp  pour  une 
arniee.  \ 

to  Castrate,  v.  a châtrer. 
Castrate u , adj.  châtre. 
Castration  , s.  castration  , 
faction  de  châtrer,  /*. 

Castrel  , ».  V.  Costrel. 
Castrel  (or  kestrel , a sort 
ofhawk)  crécerelle,/*. 

Casual  f câsouell , adj.  ca- 
si  ici , accidentel,  fortuit.  A, 
casual  word  (or  a noun)  un 
nom  â décliner. 

C vsdallt  , adv.  casnelle- 
nient,  par  accident,  fortuite- 
ment. 

Casualtt  [câsonalty],  s. 
accident  , hasard  , cas  fortuit , 
m.  aventure  ,/! 

Casuble  ,s.  (or  chasuble  ) 
chasuble,/! 

Cascist , s.  casuistc , m. 
Casuistical  , adj.  de  ca- 
stiisie. 

Càsüistry,  s.  la  science  d'un 
casuistc. 

Cat  [kette],  s.  chat,  chatte. 
A ta  me  cat , chat  prive,  chut 
domestique.  A pôle  cat , une 
fouine.  A gib  cat , un  chat.  A 
civet  cat  y civette,  /.  A rnusk 
cat  t martre  ou  zi  bel  i ne  ,/!  * A 
cat  in  pan  (or  déserter)  un 
transfuge,  un  déserteur.  ♦ To 
turn  cal  in  pan , changer  de 
parti , * tourner  casaque.  Cal- 
a- mountain  , chat-pard  , m. 
Cat's-minly  ( an  herb  ) pouliot 
sauvage,  m.  Cat-lail , v.  Cat- 
kins . 

Cat  y Mar.  chat,  m.  (sorte 
de  navire  de  charge  des  mers 
du  nord),  capon  , m.  Cat- 
head , bossoir,  m.  Cat-hook , 
croc  de  capon , m.  Cat- f ail 
or  ent-rope , garant  de  capon  , 
m.  Cat-harpings , trélingage 
des  haubans  sous  1a  hnne,  to. 
llook  the  cat , accroche  le  ca- 
pou.  Haut  awar  the  cal , haie 
sur  le  capon.  Belay  the  cat , 
amarre  le  capon.  The fore-tack 
to  the  cat-head , la  misaine  au 
bossoir.  * Cat's-paWy  fraîche nr 
nu  petit  vent  sur  Peau  qui  frise 
légèrement  sa  surface  pendant 
un  temps  calme. 

. to  Cat  the  anchor,  Mar. 
caponner  l'ancre. 

Catacombs,  s.  pl.  ( rubterra- 
ncan  burying  places  ) , cata- 
combes ,/.  pl. 

Catalogue  , s.  catalogue  , 
rôle , ni.  liste,/! 
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Catamaran  , s.  Mar.  Cari- 
moran  , to.  (radeau  servant  de 
bac  ou  de  bateau  de  passage). 

Càtàmite  , s.  un  hardachc 

Cataplasm  [ râtupldssme  ] , 
s.  cataplasme,  ni. 

Catapult  [ câtapculte  ] , s. 
catapulte,/! 

Cataract  , s.  cataracte,  m. 

Cataract.  V.  Pnrtcullis. 

CatÀrrh  , s.  catarrhe,  m. 

Catastrophe  , s.  catastro- 
phe,/! événement  fâcheux,  m. 

| The  catastrophe  of  a tragedy, 
la  catastrophe  ou  le  dénou 
! ment  d'umt  tragédie. 

I Catcall  [ ketecal  ] , s.  un 
appeau  , un  pipean. 

1 Catch  ( or  prive  ) [ ketche , 
praise  capture  , prise  , f. 
butin,  m.  Catch  ( a sort  of 
ship  ) V.  Ketch.  A catch  ( a 
sortof  song)  sorte  de  chanson. 
A catch  for  a hawkt  leurre 
d'oiseau  de  proie,  to.  The 
catch  of  a latch  , crampon  de 
loqael , m.To  be  (or  lie)  upon 
the  catch , être  aux  aguets. 

* To  liue  upon  the  catch , 
vivre  de  ce  qu’on  peut  écorni- 
fier,  vivre  de  picorée.  A catch- 
bit , uncroqueur,  un  parasite, 
un  écorniflcur,  un  chercheur 
de  franches  lippées.  Catch- 
word  (in  printing ) réclame ,/! 

* A catch-fart  9 un  attrape- 
pet  , sobriquet  que  l’on  donne 
aux  pages.  Catch-pôle , ser- 
gent , pousse-cal , to. 

to  Catch,  v.  a.  prc't.  enughty 
or  catchedy  part,  catched  or 
caught  (or  lay  hold  o/’),  pren- 
dre, se  saisir  de,  saisir,  em- 
poigner, attraper-  ( or  snatch  ) 
ravir  , enlever  ; f or  ouerlake  ) 
attraper,  atteindre,  joindre, 
en  marchant.  ( To  corne  upon 
nne  unawares  ) surprendre. 
To  catch  a f ail  y tomber.  To 
catch  coldy  s’enrhumer,  ga- 
gner nn  rhume.  To  catch  a 
dislcntper  y prendre  une  mala- 
die , tomber  malade  , gagner 
une  maladie.  To  catch  one’s 
dealh , s'attirer  la  mort.  To 
catch  fircy  prendre  feu,  s’al- 
lumer. To  catch  at  a thing , 
chcrçher,  rechercher  quelque 
chose  , tâcher  «le  l’attraper  ou 
| de  l'obtenir  , dans  le  nguré  j 
porter  les  mains  sur  quelque 
chose  h dessein  de  s'en  saisir  on 
de  l’attraper  , dam  le  propre. 
I will  Write  nothin g tha{  he 
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can  catch  at , je  n'écrirai  rigji 
qui  lui  donne  prise.  To  catch 
up  y prendre  . empoigner  , sa»-1 
sir.  To  catch  one  in  a lie , 
trouver  quelqu'un  mentent. 

To  catch  the  breeze , Mar. 
attraper  ou  gagner  la  l>rise. 

Catched  , adj.  pris  , attra- 
pé , saisi , etc. 

Catcher  , s.  qui  prend , qui 
attrape  , qui  cmpnigue  , etc . 
Thiet  cat  cher  , le  capitaine 
des  voleurs- 

Çatching  , s.  l'action  d’at- 
traper, de  prendre,  etc.  prise, 
capture ,/! 

Catchinc  , adj.  contagieux , 
qui  se  communique. 

Catechetical  , adj.  de  ca- 
téchisme, par  demandes  et  par 
réponses. 

to  Catéchisé  [to  kéükaïse]  , 
v.  a.  catéchiser. 

Catecuised,  adj.  catéchisé. 

Catechisinc  , s.  faction  de 
catéchiser. 

Catechism,  s.  catéchis- 
me , TO. 

Catechist,  s.  catéchis- 
te, TO. 

Càtechümen  , ».  catéchu- 
mène , to.  et  f. 

Categorical  | adj.  catégo- 
rique. 

Categoricallt  , odv.  caté- 
goriquement. 

Categort  , s.  catégorie , /L 
ordre,  m. 

to  Catenate[(ou  caténete] , 
v.  a.  lier,  enchaîner,  mettre 
aux  fers. 

Catenation  [ caténéchen- 
nc  1 , s.  enchaînement,  m. 

Gâter,  i.  un  quatre , au  jeu 
de  cartes  ou  de  dés.  A caler - 
cousin , un  parasite  , un  écor- 
niflcur. 

to  Cater,  v.  n.  faire  In 
provision  ou  donner  les  ordres 
pour  le  repas. 

Caterer  , s.  pourvoyeur  , 
celui  qui  fait  la  provision. 

Caterpillar  [câterpill'r  ] , 
s.  chenille,/!  To  rid  of  Cater- 
pillar s , écheniller. 

to  Catervtaul  [ tou  caté- 
rouâle  ] , v.  n.  s'assembler  là 
nuit  pour  s’accoupler , comme 
fout  les  chats. 

| Caterwaul  or  Cater  wadl- 
ing  , s.  s abat  de  chats  , m. 
T o go  catenvauling , s’assem- 
bler la  nuit  pour  s'accoupler , 
comme  font  les  chats v 
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* CiTERwiüLWC , (or  noise) 
bru  il  , tintamarre , m. 

Cathariical  or  Catiiar- 
tic,  adj.  calhattique. 

Cathédral  [catcdr’lc],  adj. 
Fx.  A caüiedrul church , cglise 
cathédrale  ,y* 

a Cathédral  , s.  une  cathé- 
drale. 

Catuedratic  (a  law-worà 
signijÿing  two  shillings  lhat 

tn't»  /•uif/ini/ii'iVv  tltnd  Av  thè- 


me customarily  paid  by  the 
inferinr  elergy  lo  their  bishop) 
tli oit  de  deux  scbclings  que  le» 
ecclésiastiques  pavent  à leur 
diocésain  - 

♦ Catuoi.icism  [eatôlicis 
lue  1 , a.  * catholicité , f. 

CatiIOMC  [cfUolir]  , adj.  (or 
universal  ) catholique  , uni- 
versel , général . Calhaltc  ( nr 
o rthodox)  catholique,  ordio- 
do'c  A Roman  vatholic , un 
catholique  Romain  , un  pa- 
piste. 

a Catkouc  , f . un  ou  une 
catholique. 

Catholicon  [catolik’nc]  ; 
adj.  ( a sovercign  medicinc) 
catholiron,  m.  * ( A plasler 
for  ail  sores  ) remède  h tous 
maux , m. 

Catkins  [c&tkin'ce],  s. 
chaton,  m.  ou  cmouchciie, 
de  noyer  , etc.f. 

Catling  ( a sort  of  knife  ) 
sorte  de  gros  couteau 

Cattle  , s.  bétail , m.  botes 
h corne , f. 

+ Cattle  ( or  cracks)  de» 
filles  de  joie  , des  guenipes , 
des  ratios. 

Cavalcade  [cavalkédo] , s 
cavalcade , /’. 

Cavalier,  s.  cavalier,  m. 

fer  Du  temps  des  guerres 
civiles  d’Angleterre,  on  appe- 
loit  Cavaliers , les  royalistes  ; 
V.  Tory. 

CavÀlier-like,  à la  cava- 
lière , cavalièrement. 

Cavaherlt,  adv.  cavaliè- 
rement. 

Cavàlft,  s.  cavalerie,  y. 
die  vau -légers  , m. 

Cad  DEBEC,  ».  eaudebec  ou 
chapeau  de  Caudebee,  m. 

Caudle  , s.  chaudeau , m 
boiston  stomacale  à Fanglai 
se,/. 

Caudle  for  a new  married 
couple , le  réveillon. 

Cavc  [keve],  s.  caverne 
f.  au  lie  f //».  «ne  Mtfy. 
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Cavern  , ».  caverne  f. 

Caveart.  V.  Caviaiy. 

Cave  AT  , s.  ( a stop  al  law ) 
un  arrêt  ou  empêchement , rn.  j 
Caveat  ( warning ) avertisse- 1 
ment,  avis,  m.  caution, f. 

C a v e R w o U s , adj.  caver- 
neux. 

Gaver»,  s.  ( robbers  of 
mines)  voleurs  «le  mines,  m. 

Caves  soir,  s.  cavccon,y 

Cauf  , s.  sorte  de  coffret 
perce  pour  garder  le  poisson 
entre  deux  eaux  : vivier  , m. 

Caught  [eâte  ] , adj.  ( froni 
ris , etc. 

. Caught 


to  catch  ) attrape  , pi 
lam  caught , j’en  tiédi. 
up,  ravi. 

Caught  , prétérit  du  verbe 
lo  catch.  * 

Caviari,  s.  caviaire  , m. 
ClVlL,  s.  chicane,  poin- 
tillé , f.  ‘ 

to  Cavil  [ tou  kev’le  ] , v. 
n.  pointiller  , chicaner,  trott- 
er h redire  à. 

Cavtllatîon  , ».  Faction  d 
pointiller,  etc.  pointillé  , chi- 
eanc , subtilité , j. 

Caviller  , s.  un  sophiste, 
un  chicaneur. 

Cavilli.vg  , s.  V.  Cav Mo- 
tion. 

Cayillîng  adj.  captieux 
pointilleux. 

Cavity  , s.  ( from  cave  ) 
cavité  y.  creux  m. 

Caul  [côle],  s.  (or  keU 
which  coFers  the  bowrls  ) la 
coiffe  du  ventre.  Caul  for 
womens  heads , une  coifle  ou 
une  cornette  de  femme.  The 
caïd  of  a wig,  la  coifle  d’une 
perruque. 

to  Caulk,  v.  a.  Mar.  cal 
fater.  Caulking  irnn , fer 
cal  fat , m.  Caulking  malUt 
maillet  de  calfut,  maillet 
calfater. 

Canlker  , Mar.  calfat , m 
Cau/kers  making  irort , ciseau 
de  caJfat  double  ou  cannelé 
pour  enfoncer  félonpe  et  la 


rabattre  dans  les  coulures). 

Caulking  , s.  Mar.  calfa 
tage , m.  V.  to  Caulk. 

Causal  [ càz’l  ] , adj.  eau 
sal. 

Càusalitt  [ cazAlity  ] , 
cause  , source  ,J.  principe  , 

Cause  [ cAse  ] , s.  thaï 
which  pifxhtces  an  effccl 
cause  , source  , f.  principe 
ta.  Cause  (or  reason  élfc 
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raison  , matière  ff  sujet , lien  , 
rn.  Cause  (or  party)  cause, 

J',  parti  , m.  Cause  ( at  law) 
cause  , y procè*  , m.  aflairc  , 
f.  fait  m.  Do  as  you  sec 
cause  , faites  comme  vous  l’en- 
tendez. If^hen  I sce  cause  , 
uand  j’en  aurai  l'occasion1  It 
for  this  cause t c’est  pour 
cela.  ♦ l*et  us  catl  another 
cause  , parlons  d’autre  chose  ; 
changeons  de  discours,  brisons 
lA-dcssns. 

to  Cause  , v.  a.  causer  , 
être  cause  de  , faire  , exciter  , 
faire  naître.  To  cause  love  , 
faire  uimer,  donner  de  l'amour. 

Caused,  adj.  causé,  fait, 
etc. 

Causelessly  , adv.  sans 
cause , sans  sujet , sans  fon- 
dement , h tort. 

Causf.less  , adj.  sans  sujet , 
sans  cause  , injuste. 

Causer  , s.  celui  qui  cause  , 
qui  produit  un  effet. 

Causey  or  Causeway,  ». 
chaussée  , digue  , levée  d» 
terre , f. 

Causing,  s. l’action  de  faire, 
d’exciter,  de  causer,  de  don- 
ner. 

Caustic  , adj.  caustique  , 
corrosif,  bridant. 

a Caustic,  s.  un  caustique. 
Càutelocs  [ côtclcussc  ] , 
adj.  fin  , rusé,  adroit,  tioin- 
penr,  fourbe. 

to  Cautérisé  , v.  a.  cauté- 
riser , btîflcr.  To  cautérisé  a 
horse , donner  le  feu  A nn  che- 
val. 

Cauterisfd  , adj.  cautérise , 
a quoi  l’on  a donné  le  feu  , ns. 

Cautery  , s.  (or  hol  iron) 
fer  brûlant  ou  lion  ton  de  f«  n,m . 

Caution  [cochonne],  s. 
(or  heed)  précaution  , circons- 
pection , prudence , attention  , 
retenue, y (or  warning)  aver- 
tissement, ovi»,  w. 

to  Caution  , v.  a.  avertir. 
Cautionarv,  adj.  d’otage. 
Cautious  [côcicuss  ] , adj. 
circonspect , prévoyant , sage  , 
prccaulipnné  , prudent , avisé , 
retenu. 

Cautioüsly,  adv.  sage- 
ment, prudemment , avec  pré- 
caution , avec  circonspection , 
avec  retenue,  avec  prévoyance. 

Cautiousness  [cocious- 
ueë*  ] , s.  cirvonspcctiou , pre- 
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voyance , sagesse , prudence  , I 
retenue , f. 

to  Caw  [ ton  cù  1 , ▼.  n. 
crier  comme  fait  un  choucas. 

Caïman  , 8.  une  sorte  de 
crocodile , m. 

to  Ceasc  [tou  cîse]  , v. 
n.  (or  tenue  ojf)  cesser,  dis- 
continuer , se  désister.  The 
vsorh  v/as  juin  to  cease  for 
a v/hile  , 1 ouvrage  fat  inter- 
rompu pour  quelque  temps. 

Ceased  , adj.  interrompu, 
discontinue. 

Cf.  asf.  le  s s , adj.  continuel, 
qui  ne  cesse  jamais. 

Ceasihg,  s.  inaction,  f. 
l'action  de  cesser,  etc.  discon- 
tinuatinn  , interruption  , f 
JVUhoul  ceasing  , sans  cesse, 
incessamment  , continuelle- 
ment , sans  interruption. 

Cecîtt  , s.  aveuglement. 

CkdAr  , s.  ( céda r- troc  or 
T vood)  cedre  , nt. 

Cepilla  , s.  ccd i lie  tf. 

Cf.drinf.  , adj.  de  cedre. 

to  Oeil  [ tou  elle  ] , v.  a. 
plafonner , lambrisser. 

Ceiling  [cilin  ] , s.  lambris, 
plafond , m. 

Ceiling , Mar.  vaigrage , m. 
vaigrcs  ,/  pi. 

Celas  dine  , s.  (o/i  herb  ) 
éclairé , J. 

to  Celebbate  [tou  célé- 
brcie  ] , v.  a.  célébrer. 

Celerrateo,  adj.  célébré. 

Celebrated  (or  Jamous) 
célèbre , fameux  , renomme  , 
connu , loue. 

Celebrating  , 8.  célébra- 
tion , f.  l’action  de  célébrer. 

Célébration  [célébreuheo- 
nc  J , s.  célébration  , solenni- 
tation , célébrité,  solennité,  f. 

Célébration  ( praising  or 
eulogy  ) louange  , f.  éloge  , 
panégyrique  , m. 

Celedrioüs  , adj.  célèbre, 
fameux  , renommé  , connu  , 
ill  tistre. 

Celebrîtt,  s.  réputation,  re- 
nommée, célébrité  ,f.  éclat,  m. 

Celebrity  (or  praise ) louan- 
ge , / éloge , m. 

CelEritt  , s.  célérité,  vi- 
tesse, rapidité,/*. 

Celert  , s.  céleri , nt. 

Celestial,  adj.  céleste, du 
ciel. 

Celesiine,  s.  (a  monh ) 
ctle&iin  y nu 
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! Celtbact  or  Celibate  , s. 
( single  life  ) célibat , m. 

Ckll,  s.  cellule, y’. 

Cellar  , a.  cave, y. 

Cellarage,  s.  cave,  f,  cel- 
lier, m.  Cellarage , fcc  droit 
que  l’on  paye  pour  mettre  «lu 
vin  dans  la  cave  d’un  autre. 

Cellabist,  s.  célérier,  nt. 

Cf.ment  , s.  ciment , m. 

to  Cement  [ tou  rîmen  te]  , 
v.  a.  cimenter,  joindre  en- 
semble, affermir. 

Cementf.d  , adj.  cimenté  , 
joint. 

to  Cense  , v.  a.  encenser. 

Censer  , s.  encensoir,  m. 

Ceksor  , s.  censeur,  m . 

Cf.nsorious,  adj.  critiqua, 
médisant,  lie  is  n censorious 
man , c’est  un  censeur , un 
critique. 

Censoriouslt  , adv.  en  cen- 
seur , en  critique. 

CensorioüSNESS  , s.  criti- 
que , médisance , disposition 
\ critiquer,  h reprendre,  f. 

Cfnsorsiiip,  ».  censure,  di- 
gnité de  censeur, 

Censura blf.  ] cén’siour- 

ehlc  ] , adj.  censurable  , digne 
de  censure. 

Cf.nsural,  adj.  Ex.  Cen- 
surai roll  or  bnokf  un  registre 
des  cens  ou  des  renies. 

Censure  , s.  censure , cri- 
tique, réprimande,  correction  ; 
mercuriale , f. 

to  Censure  [ton  cén’siourej, 
v.  a.  censurer , reprendre  , criti- 
quer , réprimander;  faire  une 
mercuriale. 

Censured,  adj.  ceijsnré,  etc. 

Censurer  , s.  celui  qui  cen- 
sure , qui  blAmc. 

| Censüring.  V.  Censure.  ] 
| Cent  [cciéie]*.  Ex.  To 
poy  interest  al  six  per  cent  , i 
payer  l'inteict  ?»  tix  pour  cent. 

Centaur  , s.  centaure  , m. 

Centexart,  adj.  centenai- 
re , m. 

Cexter  [c^nt’r]  s.  centre  . 

m.  Ce  nier  ( to  tum  arches 
upon)  cintre,  tu.  Cenlvr  (of\ 
a flccl)  contre,  corps  de  ba-| 
taille,  m.  (d'une  armée  na- 
vale ). 

to  Cexter  [ ton  ccnt'r  ] , v. 1 

n.  aboutir,  sc  terminer. 

Central,  adj.  central. 

Cf.xtinei.,  s.  sentinelle,  f.  A 

privnte  ctnUnely  un  simple 
soldat. 
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Cextixody,  s.  (herb)  rc- 
nnui*c , y. 

Cexto  , 8.  babil  fait  de 
pières  ramassées  , m.  Cento  ( a 
composition  formed  by  join- 
tng  sera pt  front  other  au - 
thors  ) rapsodic  , f. 

Cewtrt  , s.  sentinelle.  To 
stand  icnlry  , cire  en  smth 
iiell»;  ou  en  faction.  A rentty 
( or  mraild  Jor  an  arch  ) V. 
Center. 

Centuple [ccn'tctiplc]  , adj. 
et  s.  (n  hum  ’rc.d  Jold } cen- 
tuple ou  cent  fois  autant , m. 

Centu butor,  8.  ccniuna- 
tcur , m. 

Centurion,  s.  centurion, 
ccntcnier  ou  capitaine  de  cent 
hommes , m. 

Cextuart,  s.  (company  of 
a hundred  antong  the  romans) 
centurie  on  compagnie  romaine 
de  rent  hommes,  f. 

Ckxtuuy  , (or  luuidretl) 
centurie , y cent,  tu. 

Cenlury  ( or  âge  ) siècle  , 
cent  ans , m. 

Cephalic,  adj.  céphalique. 

Cerf  ci.oth  , s.  toile  cirée  r 
y.  V.  Cloth. 

Ckremomal,  adj.  cérémo- 
nial. 

Ceremoxtous  , adj.  cérémo- 
nieux , façonnier. 

CEREMOxtnrsLV , adv.  avro 
beaucoup  de  cérémonies. 

Ceremony  , s,  cérémonie, y 
A bon  h nf  the  ceremonies , 
cérémonial , m. 

CcftlLLA,ft.  cédille,  y 

Cerote  , s.  cérat , m. 

Certain,  adj.  (or  sure) 
[ sartenne  ar  choilrc  ] , certain % 
assuré,  indubitable,  sur, clair, 
évident  y manifeste  , in* -on tes- 
table , constant;  (or  settlcd) 
certain  , fixé,  assuré;  (or  ré- 
gulât).  réglé,  régulier;  ( or 
some)  certain  , quelqu’un  , 
quelque.  Of  a certain , cer- 
tainement, assurément,  im- 
manquablement. / know  iC 
for  certain , je  h*  sais  de 
science  ceitaine  ou  arec  cer- 
titude. 

Cf.rtàïnlt  , adv.  certaine- 
ment, assurément , imman- 
quablement, sans  doute,  u 
uen  point  douter. 

Certainly  , conj.  à la  vé- 
rité , certes. 

Certaixty  , s.  certitude,, 
assurance , vérité,  f.  for  u 
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certainty  , avec  certitude,  cer- 
tainement . assurément,  /f'e 
hâve  now  the  certainty  of 
Jus  death , nous  avons  main- 
tenant des  nouvelles  certaines 
de  sa  mort. 

Jhere  is  no  certainty  of 
a ny  thing , il  n’y  a rien  ne 
certain  ou  d’a&suié,  il  y a du 
doute  en  toutes  choses.  1 
xvould  fain  he  ai  sonie  cer- 
tainty , je  vondrois  être  assure 
en  quelque  façon  ou  avoir 
quelques  assurances.  To  leave 
certainty  and  stick  to  chance  , 
quitter  le  certain  pour  l’incer- 
tain. There  is  no  certainty  in 
him , on  ne  peut  faire  aucun 
fond  sur  lui  ; cet  homme  n’a 
pas  de  tenue. 

Certificats  [ ceriîfikcte] , 
6.  certificat,  m. 

Certïpieo , adj.  ccitifié,  as- 
sure, témoigné,  déclaré  , etc. 

Certifier  , s celui  ou  celle 
qni  certifie,  qui  témoigne, 
etc. 

To  Cf.rtift  [ton  crrtifaï  ] , 
v.  a.  certifier,  assnrer,  témoi- 
gner , déclarer  ; donner  avis  de , 
faire  savoir,  avertir  ou  assurer; 
de. 

Certiorart  , s.  ( a Jaw-term  ) j 
une  lettre  de  la  chancellerie 
adressée  h^une  cour  inférieure  ! 

Sour  faire  remettre  le»  procé-  1 
ures  d'un  procès  pendant  de- 
vant cette  cour  inférieure. 

Certitude  [ certitieude  ] , s. 
certitude,  assurance,  vérité, 
Ceruleatv  , adj.  bien. 
Ceruse,  s.  céru *c,f  blanc 
de  plomb,  m. 

Ces»  , s.  (or  tax ) cotisation , 
t«™ . / 

to  Cus , y.  s.  cotiser,  taxer. 
V.  In  Assess. 

Cessation  [ césséchenm'  ] , 
».  (front  to  reasc)  relâche,  m. 
cessation,  diseontinuation  , in- 
termisHOn , suspension , f.  Ces- 
sation of  arms , cessation  ou 
suspension  d'arme» , trêve , f 
Cessed.  V.  Assessed. 
Cession  , s.  cession  ,f.  trans- 
port, m. 

Cessions*!  , adj.  Ex.  A 
eessionary  hnnhrupt , ccssio- 
nairr. 

Crssox.  V.  Attester. 

C. est  , s.  reste,  m- 
CrsTEitrr.  V.  Cistem. 
Cr.TACEous,  adj.  rctacre , de 
la  n.norc d'une  baleine. 
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Chace.  V.  Chase. 

to  Chape  [ tou  tcltéfe  ] , 
t.  a.  (or  make  hot)  chauffer, 
ecbaoffer  ; ( or  rub  with  n ne  s 
hand)  frotter  avec  lu  main  ; 
(or  anger)  mettre  en  colère. 
To  chafe , v.  n.  s’échauder , 
s’emporter, se  mettre  en  colère. 

To  chafe , Mar.  écorcher, 
froisser , s’érailler , régner. 

Chafeo  , adj.  cbatiifé,  c- 
chnuffé , etc. 

ChaJ'cd,  Mar.  froissé,  érail- 
lé , etc. 

Chape*  , s.  (ta  warm  méat  ) 
nn  pilon  ; (or  beetle  ) un  escar- 
bot. 

Chapeky,  s.  l’endroit  du 
moulin  à fer  oit  l’on  mette  fer 
en  barres,  fonderie, y. 

Chafe-wax  , s.  chauffe-cire, 
m. 

Chapp,  ».  paille,  f. 

||  Chaffer  , s.  marchandi- 
se. .A 

||  TO  CttAPFE*  , v.  n.  négo- 
cier , trafiquer  ; marchander. 

Chaffering  , ( or  chaffety  ) 
s.  négoce,  trafic,  commerce, 
m. 

CttAFFERN,  s.  pot  î>  faire 
chauffer  He  l'eau,  m.  une  chau- 
diète. 

Cbaffincb  , s.  pinçon  , m. 

Cbafft  , adj.  (or  full  of 
chaff)  plein  de  paille. 

CilAFFINC  , s.  (frotn  to  cha- 
fe)  l'action  de  chauffer  ou  d'é- 
chauffer, de  frotter,  etc.  A 
chqfftng  (or  ffalling  of  the 
shin  ) écorchure, yi 

A chqffing-dish,  un  ré- 
citant. 

Chacstn  [ tchégrine  ] , ». 
chagrin , m. 

To  CttAr.r.tN,  v.  a.  chagriner. 

Chain  [tcliéne]  , s.  chaîne, 
f.  A Utile  chain,  chaînette  ou 
petite  chaîne,  J.  A link  nj  a 
chain  , chaînon  , m.  A chnin- 
maher , rhainelier  ou  faiseur 
de  petites  chaînes,  ni.  Chain 
(or  chain-lacc ) passe-poil  ou 
cordonnet , m.  Chains  ( or  sla-  ; 
very  ) chaînes , servitude  , cap- 
tivité  , f. 

Chain  , Mar.  chaîne  dc#  fer 
(en  général).  Chai  ns , chaînes 
de  haubans , chaînes  de  forçats 
M»r  le*  galères,  porte-haubans. 
Uuor-chains  , chaînes  qui  a- 
mnrrent  les  bouées  servant  de 
ImiIîsc.  Pendant  chains , gros- 
ses chaînes  qui  amarrent  Tes 
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vaisseaux  désarmés . Top  chain tf 
chaînes/ le»  busses  vergues  (chai- 
ncsfi  xces  a trx  vergues  basses  pour 
les  f»ni)|H>rUr  dans  un  rom  bat). 
Main  chains , chaînes  de  hau- 
bans du  grand  mât.  Chain- 
wales.  V.  Chant  tels.  Chains 
of  rocks , cayes  , /.  Shunk- 
\ pointer  c fui  in . V . S h ank-pain- 
ter.  V.  Pump  cl  ShoL  Plie 
slarhoard  mizen  chains  , les 
porte- haubans  d#  tribord  d’ar- 
timon. 

to  Chair  , v.  a.  cnrbaîner , 
mettre  h la  chaîne.  To  chain 
the  streels , tendre  les  chuîues 
des  rues. 

Chaiked,  adj.  enchaîné,  mis 
à la  chaîne. 

Chaihirc,  s.  enchaînement , 
m.  ou  faction  d'enchaîner. 

Chair  [ tchérc  ] , s.  chaise  , 
f EU>o\v-chair  or  arm-chair  , 
fauteuil , m.  A Jlyùut-chair  , 
nnc  chaise  roulante  tJ.  Privy- 
chair,  chaise  percée,  f.  Chair- 
man,  porteur  de  chaise,  Chair- 
mon  , le  chef,  le  président  des 
commissaires  nommes  ponr exa- 
miner une  affaire.  Chairman , 
un  raccommodeur  de  ch. use:» . 
A chair-xvonian , une  femme 
de  journée.  Chair  ( sedan  ) 
chaise  h porteurs 

Chaise  [ tchese],  s.  sort  of 
carriaae)  chaise,  j.  Post-chai - 
<e  y rhaise  de  poste.  Single* 
hor se- chaise , cabriolet^  m. 

CllALCF.DON  Y , S .{a  prêtions 
stone)  calcédoine  ,f 

Chaldrok  [câldrenne]  or 
Chaudrok,  s.  mesure  pour  me- 
surer le  charbon  qui  contient 
36  boisseaux  d’Angleterre. 
Chaltiron  of  coal , voie  de 
charbon,  f.  A calj  s chaldront 
Jraise  de  veau  , f. 

Cu alice,  s.  calice,  m. 

Chalk  [tcli5ke],s.  craie, 
f P.  It  is  no  more  like  lhan 
cheese  is  like  chalk , Ü ny  .v 
aucune  ressemblance.  Chnlk- 
pit , un  endroit  d’où  l'on  tire  la 
craie. 

to  Chaex,  ▼.  a.  marquer 
avec  de  la  craie.  To  chalk  out  a 
pic  turc  , crayonner,  esquisser , 
dessiner  nn  portrait.  To  chalk 
out , frayer,  marquer,  tracer. 

Cualked,  adj.  marqué  avec 
de  la  craie,  etc . 

Chalkirc  ( tcbAking  ] , s. 
faction  de  marquer  avec  de  la 
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craie , etc.  The  cluilking  oui 
of  apiclut  r , |c  premier  crayon, 

1 esquisse  ou  le  premier  (Je*- 
»m  d'un  portrait. 

CuAi.it  r , adj.  plein  de  craie  , 
Chalky  clay  (or  mari)  marne  , 

A chalky  cliff,  Mar.  un 
rocher  escarpe  de  craie  ou  de 
terre  blanche. 

Challenge  [ tchâlcn'dgc  ] , 
a.  ( invitation  li>  ftghl  ) de ü , 
appel,  cartel,  m or  daim) 
prétention  , demande,  /.  ( An 
exception)  récusation  ,f. 

to  Challenge,  v.  n.  (or 
elaim  ) prétendre  , aToir  de» 
prétentions?!,  demander,  récla- 
mer. To  challenge  (to  fight) 
délier,  faire  lin  appel  ou  on 
défi , provoquer.  To  challenge 
(or  r.Tcepl  a gains!  ) récuser . 

To  challenge  ( or  accuse  ) j 
accuser.  To  challenge  a mon  s 
promise,  sommer  quelqu'un 
de  sa  promesse. 

Challenceo,  adj.  h quoi 
l’on  prétend,  réclame,  deman- 
de' , tic  fie , etc. 

Challenger,  s.  celui  qni 
prétend  ou  qui  a des  préten- 
tions, qui  demande;  celui  qui 
fait  un  appel,  un  aggresscur, 
etc. 

Ciiallzxcing , s.  l'action  de 
prétendre. 

Chai.ybeate  [ cal  y bile  ] , adj. 
Ex.  Chalj  beate-water , ean 
ferrée , /. 

Chamade,  s.  chamade,  /. 

Chamber  [ tchemVr] , s. 
une  chambre.  A bedehamber , 
une  chambre  II  lit , une  cham- 
bre il  coucher.  A brute- charn- 
ier , «ne  chambre  nuptiale. 

A chamber-maid , une  fille 
de  chambre,  une  soubrette, 
une  chambrière.  A champer- 
pol , un  pot  de  chambre. 

77te  chambcr-donr , la  porte 
de  la  chambre.  A chamber- 
Jellow,  camarade,  celui  qni 
loge  avec  nn  autre  dans  une 
même  chambre. 

The  chamber  oj  a Sun,  la 
chambre  d'un  canon.  Charnier- 
lye,  (or  pus)  urine,/,  pissat, 

SR. 

A chamber-couHsellor , un 
avoent  consultant. 

77ie  chamber  oj  London  , le 
trésor  de  Londres. 

10  CiUMAER,  Y.  a.  Ex.  To 
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rhamber  n gun , faire  nne 
chambre  dans  un  canon. 

Cmambehiru,  s.  luxure,  dé- 
bauche , dissolution. 

Ch  a mse  ni. apc  f tchaim’bcr- 
léne],s.  chambellan,  nt.  The 
Chamberlain  of  I surdon . of 
Chcsler , etc.  Te  receveur  de» 
revenus  ou  le  trésorier  de  la 
ville  de  rxtndres , de  Ch  ester , 
etc.  A Chamberlain  in  an  inn , 
un  valet  de  chambre  d hâtelle- 
rie. 

Chamrers  , s.  (a  sort  of  fin- 
us  «rk  ) boite , f. 

Chameleon  , *.  caméléon , 
m, 

Chameleopabd  , s.  caméléo- 
pard,  m. 

Cbamfxi,  s.  cannelure,/ 
tu  Champer  [tou  ichaimT  r], 
v.  a.  canneler , faire  des  can- 
nelures. 

Champebîng,  ».  cannelure, 
f.  ou  I action  de  canneler. 
CHAurEnm , adj . cannelé. 
Chamfrët.  V.  Chnmfer. 
Chasilet  or  Camelet,  s.  ca- 
melot, m. 

Chamois  , s.  chamois,  m. 
Chamomile  or  Camomile,  s. 
camomille,/ 

to  Champ  [tou  tehem’pe ] , 
v.  a.  mâcher,  mordre.  A hor- 
te  thaï  champs  the  bit,  us 
cheval  qni  mord  son  frein . 

Champaic.r  or  CtUurAicir 
countsy,  s.  plaine  ou  campa- 
gne; f.  pays  découvert , nt. 

Champed  , adj.  (from  to 
champ)  mâché,  mordu. 

Champektor,  s. (a  law-term ) 
un  chicaneur , un  homme  qui 
achète  des  procès  ou  qui  prête 
fi  giosse  usure  sur  nu  procès 
pendant. 

Champebtt , s.  (in  law) 
champart,  m.  ce  que  l’on  don- 
ne â un  plaideur  pour  le  faire 
subsister  durant  le  temps  que 
son  procès  est  pendant. 

Champignon  j ichém’pignen- 
ne],  adj . ( o kina  of  mushroom  ) 
champignon,  m. 

Cu SMPTSG  , s.  (from  to 
champ  ) l’action  de  mâcher  ou 
mordre. 

Champion  [ tchém'pienne  ] , 
s.  champion  , m. 

Chance  [ tchen'cc  ] , s.  acci- 
dent , hasard,  cas  fortuit,  évé- 
nement , m.  aventnre , rencon- 
tre , fortune,  f.  The  chance 
of  a' ms  in  uncertaiu , les  ar- 
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mes  sont  jonrnalièrrs.  To  take 
nne  s chance,  risquer,  hasar- 
der. To  look  to  the  main  chan- 
ce , songer  an  solide  , songer  â 
set  affairas,  travailler  pour  sa 
subsistance.  To  bear  stnutly 
the  chance  of  fortune , souffrir 
patiemment  les  revris  de  la  for- 
tune. An  ilt  chance,  un  mal- 
heur , nne  infortune , un  désas- 
tre. 

A chance  euslomer , une 
personne  qui  achète  quelque 
chose  pai  hasard  dam  ntic  bou- 
tique. A chance  guesl , un 
survenant. 

Chance  - medlcy  , ( man- 

tlaughter)  meuitrc  casai  1 ou 
involontaire,  meurtre  qui  s'est 
fait  par  tiasardoupar  accident, 
m. 

Chanre-mcdley , (or  casuaL 
ty)  cas  fortuit,  m. 

to  Chance  , v.  a.  arriver , 
avenir,  venir,  se  rencontrer.  / 
may  chance  to  gn  thither, 
peut-être  irai-je  U , il  se  peut 
faire  que  j'y  aille.  If  any  mon 
chanced  to  corne  in , si  quel- 
qu'un entroit  par  hasard. 

Cu ancel , s.  (the  chancrl of 
the  church)  le  cbanccl  ou  cban- 
ceau. 

The  rails  of  a chancel,  U 
balustrade  de  i'autcl. 

Chancellob  [ ichêoVell'r  ] , 
s.  chancelier , m The  chancel- 
lort  wife  or  lady , la  chanee- 
lière , la  femme  dn  chancelier. 

Chancellorship  , s.  la  char- 
ge de  chancelier. 

Crancert,  s.  (or  chancery- 
court  ) la  chancellerie , la  cour 
de  chancellerie. 

A chancery-man , nn  avo- 
cat plaidant  dans  la  cour  de 
chancellerie. 

The  ehaneery-office , le  bu- 
reau de  la  chancellerie. 

Chancre,  ».  chancre,  m. 
sorte  d ulcère  vénérien. 

Chandelier  [ tchen  dllie  ] , 
s.  nn  Iqstre. 

Ckandler  , s.  sorte  de  petit 
marchand  qni  vend  des  chan- 
delles, des  allumettes , du  beur- 
re , du  fiomage,  pain  , savon  , 
etc.  A tallow-chandler , un 
chandelier.  A wax-chandler, 
nn  cirier.  A com-chandter , 
nn  vendeur  de  grains. 

Chance  [ tchén'dgc]  , ».  (al- 
teration) changement,  m. 
cissilude,  révolution (Fa- 
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riety  ) vat  iélé  ,/  ( Conversion  ) 
conversion , f.  Change  in  onc  s 
Health  J or  the  xonrse , alléra- 
lion  de  santé  , / Change  [a- 
tuongst  traders  ) change , gain 
de  banquier,  mi.  [Smtdl  ma- 
rtey)  le  change,  petite  mon* 
noie,  f.  Change  ( exchange 
wherc  merchants  mect  ) la 
bourse , la  place  dn  rhnnge  , le 
change.  Change  of  the  moon  , 
defaut  de  ta  lune,  changement 
de  la  lune , m. 

to  Change»  ▼.  a.  changer, 
j To  change  a wnntans  ehild , 
supposer  un  enfant  6 une  fem- 
me. The  moon  changes , la 
lune  est  nouvelle. 

To  change  the  mizen  , Mar. 
changer  l ai  timon. 

Cil angfarle  [ tchén'd  jeble], 
•dj.  changeant , inconstant, 
Variable. 

Changeableness,  s.  in- 
constance , mutahi  ile,  / 

Chakgeably,  adv.  iucons- 
tamment. 

Changeo,  adj.  chance. 

Ch/.ngeling  , s.  ( a ehild  put 
in  the  place  of  another ) , un 
enfant  suppose.  ¥{A Jnol),  un 
sot»  un  benêt,  un  niais»  une 
buse. 

Changer  [ Ichêndj  ’r  ] » *. 

( nionejr  changer  ) changeur  » 
m. 

Cuanging,  s.  rhangement, 
m.  ou  l'action  de  changer, 
etc. 

Channel  , s.  canal,  A chan - 
Tiel  between  Ixvo  bonis  or  tu*o 
lands  , passe,  / canal,  passa- 
ge entre  «les  bancs  ou  des  ter- 
res, m.  Channel  of  a river , le 
lit  d’une  rivière.  The  channel 
(or  narmw  sens)  la  Manche. 
The  channel  of  a pillar , la 
cannelure  d'une  colonne.  , 

Channel , Mar.  chenal,  ca- 
nal, pas,  m.  passe,  manche, / 
The  British  channel , la  Man- 
che , la  Manche  d’Angleterre. 
Saint  George' s channel , le  en 
liai  de  Saint-George.  To  sait 
through  a channel  ■,  chenaler. 
ChanncU  or  chain  - \ voies  , 
porle-Iiauhans , m.  Main  chnn- 
nels  or  main  chain-wxles , 
grand  porti'-haubans. 

to  Channel  , v.  a.  canne- 

lcr. 

Chawnelieo,  adj  cannelé. 
^ to  Chant  [tou  tchcn’tc], 
t.  a.  chante., 

» 
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Chanter,  s.  chantre,  m. 

ChANTERT  or  ClIANTRT,  S. 
chanlcrie,  f.  rhapellc  dans  une 
relise  paroissiale  ou  cathédra- 
le,/ 

Ciianticleer , s.  ( a coch) 
un  coq. 

Chaos  [ râoss],*. chaos,  m. 
confusion , /. 

Chap  ftchappe],  s.  (or 
chinh)  fente,  crevasse,  / 
Chops  ( in  o ne  s shin)  gerçure , 
f A chap  n \f  the  ground , ou- 
verture de  terre,  / abîme  de 
terre,  m. 

Chap  or  chapman , acheteur, 
chaland , m. 

to  Chap,  v.  a.  se  fendre, 
s’ouvrir,  s’cntr'ouvrii  , sc  cre- 
vasser. 

To  chap  [as  orne' s shin  does) 
s o gercer. 

Chape  [ tchépe  ] , s.  bout , 
mi.  The  chape  of  a scabbard , 
bout  de  fourreau. 

Chapel  [tchcp’ic],  s.  cha- 
pelle,/ 

To  build  a chapel , Mar 
faite  chapelle,  se  coiflcr,  se 
laisser  coiflcr,  virer  malgré  soi , 

( oc  qui  arrive  par  une  saule  de 
vent  ou  par  la  négligence  du 
timonier). 

to  Chapel,  Mar.  V.  to 
build  a chapel  at  Chapel. 

Chapelry,  t.  charwllerie, 
c’e*t  h l’égard  d’nne  cfnpelle , 
ce  qu’une  paroisse  est  & l egard 
d’nne  église. 

Chaperon  , s.  chaperon , 
m. 

Ciiapiter  , s.  f of  a pillar) 
chapiteau  de  colonne,  nt. 

Chapilers , ( or  articles  ) 

chefs  ou  articles,  m. 

Ciiapiter.  V.  Chapter. 

Cil  api.  Ain  , s.  chapelain  , m. 

Ch/ipfain , Mar.  aumônier. 

Chaplainship  , s.  chapelle- 
nie,/ 

Ch  A PL  et  , s.  (a  r ha p le  t of 
bcads  ) chapelet,  m. 

A chaplet  (or  garland)  guir- 
lande , f.  sorte  de  couronne. 
Chaplet  ( on  the.  peacoch's 
head)  touffe  de  plumes  sur  la 
tête  dn  paon,  /. 

Chapman  , a.  acheteur,  qui 
[achète,  chaland,  m. 

Chap*  (or  chops)  s.  pl.tnâ- 
| choit  c,/ 

Chap  ter  f tchépt’rl , s.  cha- 
pitre, mi.  Chapter  (m  as.sr.m~ 
i b/y  ) of  canons , chapitre  do 


CITA 

chanoine»,  déGnitoire,  m.  The 
chaplcrdiousc  , le  chapitre , le 
lien  où  l’on  tient  le  chapitre. 

Chapteri.t,  adv.  capitulai- 
renient,  en  corps  de  chapitre. 

Char  , s.  espèce  de  poisson  , 
travail  h la  journée  ; char-wo- 
rna/i , femme  qui  travaille  à la 
journée  , aide , lavandière , / 

V.  Chnrre. 

to  Char  , v.  n.  faire  du  char- 
bon de  bois,  travailler  h la  jour- 
née. 

Charactf.r  [kérect’r]  , s. 
[Irtter)  caractère,  m.  lettre,  f. 
[Mark)  caractère,  mi.  mar- 
que,/ ( Description ) dcsciip- 
üon  ,/.  caractère,  portrait,  m. 
( Dignity ) caractère,  mi.  digni- 
té, qualité,  /.  He  lias  giv en 
me  a good  charactcr  of  y'otiy  il 
m’a  rendu  fort  bon  témoignage 
de  vous,  il  m’a  dit  beaucoup 
de  bien  de  vous.  To  give  o ne 
an  LU  charactcr , parler  mal  de 
quelqu'un. 

Ctt  ar  AcTERisnc  orCtiARAO 
teristical  , adj.  caractéristi- 
que. 

Charàcteristic,  s.  marque 
caractéristique , /. 

to  Charàcterize  , v.  a.  ca- 
ractériser. 

Characterued,  adj.  carac- 
térisé. 

Ckarcoal  [tcharcol],  s. 
chat  bon  de  boi»,  m. 

CtlARn,  s.  carde,/  f-uillcs 
d'artichaut  liées  avec  de  la  pail- 
le; poirée  blanche  ^transplan- 
tée. 

Ch  a re.  V.  Char. 

Charge  [tchârdgc] , s.  (hur~ 
then  ) charge  , f fardeau  , nt. 

( Orders  ) ordre  , m.  charge  , 
commission,  / ( Conduçt  or 
rare)  soin,  m.  conduite , / 
{ Trust)  ce  que  l’on  a en  char- 
ge , dépôt , m.  ( Office  or  em- 
ploy)  emploi,  m.  charge,  com- 
mission , f.  ( Accusation ) chai  - 
go  , imputation  , accusation  < 
information  , /.  ( Expence  antl 
cost)  charge,  dépense,  /,  frais, 
m.  1 hâve  a grcat  charge.  / 
am  at  grcat  charge  , je  fui.* 
bien  de  la  dépense,  j'a»  lu  an- 
coup  de  charge.  That  was  not 
six  /tern  e charge  to  hint , « » lu 
ne  lui  a pas  coûté  six  sous.  / ho 
charge  of  uictuals  and  ç lnthes% 
dépense  ou  entretien  de  boni  t;c 
et  ri  habits.  Charge.  ( fighr  ) 
charge,  attaque,  J.  choc,  mi. 
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The  charge.  ofÈgun,  In  char- 
go  d'une  arme  ?»  ica.  To  take 
agréai  charge  upon  one , en* 
Itcprcndrc  ane  grande  affaire  , 
prendre  un  grand  fardeau  sut 
les  épaules.  To  gtve  the  ene - 
my  a round  charge  , charger 
vigoureusement  l'ennemi.  To 
lay  a ihing  to  one  s charge , 
accuser  quelqu'un  d une  chose. 
Lay  not  this  s in  to  their  char- 
ge , ne  lenr  impute  point  ce 
péché.  lient  charge , rente  in- 
féodée , f. 

Charge y Mar.  charge;  the 
pilot  lias  taken  charge  oj  the 
ship , le  pilote  a pris  charge  du 
bâtiment.  Charge  oj  a gun , 
charge  d'un  canon. 

to  Charge  , v.  a.  f to  load ) 
charger,  mettre  une  charge  sur. 
(To  command)  charger,  don- 
ner charge  U , commander,  don- 
ner ordre.  ( To  J ail  upon  the 
enemy  ) charger  l’ennemi , at- 
taquer, choquer  l’ennemi.  (Ta 
accuse)  charger,  déposer  con- 
tre quelqu’un  , l’accuser.  ( To 
trust  ) charger  , commettre  au 
soin  , h la  conduite,  h la  garde 
de  quelqu’un.  To  .charge  a 
constable  wilh  a cri  mina/ , li- 
vrer un  criminel  entre  les  mains 
d’un  connétable. 

Chargea ble  [tchârdgiblc]  , 
ad).  ( cost/y  ) cher  , qui  coûte 
cher.  To  be  chargaahle  to  one, 
être  îi  charge  & quelqu’un. 

Ciiargf.o,  adj.  chargé,  h qui 
on  a donné  charge,  comman- 
dé, chargé,  battu,  etc. 

Charger,  s.  un  grand  plat, 
un  bassin,  ni. 

Charger  o f a cannon , char- 
geoir  d’un  canon,  m. 

Cil  argixg,  adj.  Kx.  À char- 
giug  horse , un  cheval  de  ba- 
taiLk. 

Ch  arilt  , adv.  Ex.  To  keep 
a thtng  charily  or  chary,  con- 
server ou  garder  une  chose 
chèrement. 

Chariot  , s.  un  char  , nn 
chariot,  si  light  coach , un 
carrosse  coupe. 

Charîoteer,  s.  nn  rocher. 

Charitable  [ichâritehle ] , 
adj.  charitable,  qui  a de  la  cha- 
rité. Charitable  uses , oeuvres 
pics  , charité* , f. 

Chahitarleress  , s.  dispo- 
sition charitable,  y, 
Cuaritablt,  adv.  chariia- 
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htement,  avec  chanté.  Chari- 
tably  i ne  h ne  d , charitable. 

Chahut  [tchârity] , s.  (or 
love)  chant e,  J.  amour,  m. 
(Atnis)  charité,  aumône  , f. 
/ live  ( or  I am  ) in  charily 
wilh  ail  men , je  ne  veux  mal 
h personne.  7o  be  oui  oj' cha- 
rily with  one , vouloir  mal  h 
quelqu’un. 

Chark.  V.  Char. 

Chark-coal,  s.  charbon  de 
bois,  w, 

Ciiarles’s-watr  [ tchârl’ce- 
véne]  , s.  ( a northern  constel- 
lation ) la  grande  onrsr. 

Ch  arm  , s.  ( enchantment  ) 
charme,  enchantement,  m.  * 

( Allttrement  ) beauté  , f. 
charme,  attrait,  appas,  m. 

to  Charm,  v.  a.  (to  bewttch) 
charmer,  enchanter,  ensorce- 
ler. * To  charm  ( to  please  ) 
charmer , plaire  extrêmement, 
ravir. 

Charmed  , adj.  charmé , en-  j 
chanté,  ensorcelé. 

Charmer  , s.  enchanteur , 
enchanteresse , celui  ou  celle 
qui  charme. 

Ckarmirg  , s.  l’action  de 
charmer,  etc. 

Charmirc,  adj.  charmant, 
agréable , qui  ravit. 

Cil ARMiirr.LY  , adv.  d’une 
manière  charmante. 

Chabmirgresr  , s.  pouvoir 
de  charmer  , don  de  plaire,  m. 

Charnel  , adj.  qui  contient 
des  cadavres.  Charnel-housc , 
charnier , m. 

Charrf  , s.  ( a charre  oj' 
lead , thaï  is  , thirty  pigs  ) 
trente  saumons  de  plomb. 

(in arrêt.  V.  Chariot. 

Chart  , s.  Mar.  carte  mari- 
ne , j'.  Book  oj'  char/s  , etc. 
ronticr. 

Charter,  k.  chartrc  ou  char- 
te , /.  Charter-house  [tchârt’r- 
haûsscl,  chartreuse,  J.  A char- 
ter pj  naturalization  , lettres 
de  naturalité,  f.  pl.  Charter- 
land.  V.  Frechnhl.  Charter- 
party , chnrtre,  charte-partie,  /. 

CüAnVEL  or  CuAKYIL.  V. 
Chervil. 

Chart.  V.  IFary  and  Cha- 
rily. 

Chase,  s.  ( wood ov  forest ) 
bois,  m.  forêt , /.  ( At  tennis  ) 

« basse , dans  un  jeu  tic  pau- 
me. Thejr  Jollowcd  the  chase 
\too  cagcrlj‘t  iis  poursuit irent 
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l’ennemi  avec  trop  de  chaleur. 
'The  chose  (or  gutter ) ni  a 
cross  bow , coulisse  daibaiè- 
le,/. 

Chacc  or  Chase  % Mar.  dus- 
se , J.  vaisseau  ru  bâtiment 
chassé , m."  chacc  (of  a gun)  vo- 
lée , J.  Chacc  astnag.il  and 
fil/ets  , astragale  de  la  volée,  f. 
Chacc  gird/e , ceinture  de  la 
voice,  now  choses  , canons  de 
chasse , m.  Stem  choses  , ca- 
nons de  retraite. 

to  Chase  [tou  tdiéccl , v.  a. 
( to  hunt)  chasser , courir.  ( To 
pursue)  chasser,  poursuivie, 
donner  la  dusse.  ( 7b  Jright 
awayj  chasser,  laite  retirer, 
faire  fuir.  7b  chose  [as  gnltl - 
sntiths  do)  ciseler. 

7b  chacc.  or  lo  chase , Mar. 
chasser , donner  chasse  à ( un 
vaisseau , une  escadre.) 

Chased,  adj.  chassé , pour- 
suivi , etc.  A ship  chtnetl  r 
vaisseau  sur  lequel  on  chasse. 

Chased  ( embossvd)  ciselé, 
enchâssé. 

Chas er  , s.  un  chasseur. 

Chaser  (an  artist  thaï  cho- 
ses) ciseleur,  m. 

Charm,  s.  nn  vide,  une  ouver- 
ture , nn  ah) me  de  terre  , etc. 

Charte  (fciéste] , adj.  chas- 
te , pudique,  honnête,  qui  a 
de  la  pndettr. 

Chartf.lt,  ad  y.  chastement, 
avec  chasteté. 

Charteresr  , s.  chasteté  , 
honnêteté , f. 

to  Charter  [tou  ichâston- 
ne] , v.  a.  châtier. 

Ch  aster ei>  , adj.  châtié 

Charterixc,  s.  châtiment  , 
m.  ou  l’action  de  châtier , f. 

TO  CuASTISE,  V.  a.  châtier, 
corriger. 

Chastjsed  , adj.  châtié. 

Cüastiskmert  , ■.  châti- 

ment , m.  punition  , f. 

Ch  astis  er  , *.  celui  qui 
châtie. 

Chastkikg  , 8.  l’action  do 
châtier,  châtiment,  punition. 

Cuastit  y , s.  chasteté , hon- 
nêteté, f.  ■ 

Chasuble  , s.  chasuble  , /. 

Chat,  s.  babil,  caquet,  m. 
To  ho/d  chat , causer. 

to  Chat  [tou  tchaitc]  , v ti. 
habiller,  causer,  caqueter,  ja- 
ser. 

Châtelet,  s.  châulct > fri. 
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Ch.tfu.art  , t.  châtelle- 
nie , f. 

Chattf.ls  , s.  1rs  biens  d’une 
personne,  ce  qu'elle  a en  son 
propre. 

to  Chattf.r  [ion  tchâi'r]  , 
v.  n.  babiller,  causer,  caque- 
ter , jaser.  I hear  a bird  cliat- 
ter , jVmends  un  oiseau  qui 
gazouille.  His  teeth  châtier 
as 'tût  enhi , les  dents  lui  cla- 
quent de  froid  , il  claque  des 
dents. 

Chatterer,  s.  babillard, 
caqueteur,  causeur,  m. 

Chattf.rihg,  s.  babil,  ca- 
qm  t , m.  ChaUering  of  hirtls , 
le  cirant , le  ramage  ou  le  ga- 
zouillement des  oiseaux.  A 
chttltering  of  teeth  , claque- 
ment des  dents,  m. 

Chatterikg,  adj.  F.x.  Chat- 
tering  birds  , des  oiseaux  qui 
gazouillent. 

Chatter-pte  , s.  une  pic 
qni  parle. 

Cuatttxg  , s.  (from  to  chat ) 
babil  . caquet , m. 

Cuattinc , adj.  F.x.  A chnt- 
tins  hontrwife , une  causeuse 
ou  habtllarile , une  femme  qui 
a du  babil.  , 

Chatwood,  s.  broussailles, 

/ rf-  • 

(jIIACLDROK  . V.  Chaldron « 

Ciiaw,  s.  bajoue  ,/ 

to  Ciiaw,  cic.  to  Chew,  etc. 

Cheat  [tcbtppe],  adv.  k bon 
marche.  fJog-eheap,  à vil  prix, 
qui  »e donne  presque  pour  rien. 

* He  makes  hunselj  too  cheap , 
il  sc  proligue  trop , il  se  rend 
trop  familier. 

TO  CHEArEFf , ▼.  a.  marchan- 
der , demander  le  prix  de.  I 

• Cheafened  , au),  dont  on  a 
demande  le  prix. 

Cheàpexer  , s.  marchan- 
deur , marchandeuse. 

CHEArr.xmc  , s.  action  de 
marchander  ou  de  demander 
le  prix. 

Cheaply  , adv.  à bon  mar- 
che. 

Cheapne&S  [tchipncss],  s.  bon 
marché , m. 

Ch  car  or  rather  Cheer  , s. 
(or  /ire)  chère,/’,  régal  , re- 
pas, ni.  (or  countenance } vi- 
sage , m.  mine  , f ( or  heart) 
courage,  m.  fichât  cheer? 
comment  vous  va?  comment 
se  portc-t-on?  comment  va  la 
sauté? 
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Chear  or  Cheer , Mar.  cri 
de  salut  ou  d’cncouragemcnt  ; 
/et  us  give  the  admirai  three. 
cheers , donnons  trois  cris  de 
saint  h l’amiral. 

to  Cbeab  or  Cheer  ; to 
Chear  up  [ton  tchlr  oppc], 
v.  a.  réjouir,  divertir,  égayer, 
récréer,  animer,  encourager. 
To  chear  up , v.  h.  se  rejouir  , 
prendre  courage.  How  chear 
you?  comment  vous  va?  com- 
ment va  la  santé? 

To  Chear  or  Cheer , Mar. 
animer,  saluer  par  acclama- 
tion, etc.  Chear  them  up  al 
the  capstern  , animc-les  au  ca- 
bestan. 

Cheared , adj.  réjoui,  ani- 
mé , encouragé , etc. 

CuEAaFOL,  adj.  dispos,  qni 
w porte  bien  , gai , gaillard  , 
joyonx,  riant,  de»  boune  hu- 
meur , enjoué.  fk'ith  a chear- 
ful  mind , gaiement. 

Chearfüli.t  [ichîrfonlly] , 
adv.  gaiement  , avec  gaieté, 
d’une  manière  gaie.  7o  look 
ehearjulW  , avoir  un  visage 
joyeux  ou  riant. 

CftEARFOLItESft,  S.  gaieté  , 
gaillardit-e  , bonne  humeur , / 
enjouement , m. 

Cuearless  , adj.  triste,  mé- 
lancolique. 

Chearly  or  rather  Cheerlt, 
Mar.  Iiatdi  (expression  pour 
animer  les  matelots);  neave 
cheerly  t vire  hardi. 

CiiÈary.  V.  Chearjul. 

Cheat  [tchîte] , ».  (deceit , 
sham , knavery)  fourbe,  four- 
berie, tromperie,  fraude,  vo- 
Icric  , supercherie  , surprise  ; 
tricherie , /.  To  put  a cheat 
upon  one , tromper  quelqu’un. 
Cheat  (an  imposlor)  un  tour 
be,  un  trompeur,  nn  impos- 
teur, un  fripon  , un  Clou. 

to  Cheat  , v.  a.  tromper  , 
fonrber  , abuser  , décevoir  ; 
tricher.  To  cheat  at  play , 
tromper  au  jeu,  filouter;  tri- 
cher. 

Chf.ated,  adj.  trompé,  tri- 
ché, etc.  To  keep  one  s setj  \ 
from  heu\ g chealed , se  garder 
de  surprise. 

CuEATF.n,  s.  trompeur,  four- 
be , fripon , m. 

Ckeatinc  , s.  l’action  de 
tromper;  also  as  cheat  in  the 
first  senne. 
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CheatirclŸ,  adv.  par  trom- 
perie , par  supercherie. 

Check  ^icnérkj , s.  (res- 
traint  ) hr  ide  , /.  échec  , m . 
Check  (Jlourisn  in  wriling, 
to  preveni.  ils  being  counler- 
Jeited)  parafe  ou  paraphe,  m. 
Check  ( reproof ) censure,  ré- 

S «limande,  mercuriale,  /.  To 
eep  a check  upon  one , * te- 
nir quelqu’un  en  bride,  * le 
tenir  de  court.  The  checks  ( or 
remorscs)  of  conscience  , les 
remords  de  la  conscience,  m. 
To  gii/e  one  s passion  a check , 
dompter , réprimer  sa  passion . 
To  take  a check  at  a thing , 
se  ( hoquet  ou  se  scandaliser  de 
quelque  chose,  en  être  offensé. 
Check  ( h ring  like  to  bc  tu  ken 
at  chess)  échec,  m.  / am  check , 
je  suis  en  échec,  je  suis  en  pri- 
se. Check-mate  [tchék-metc]  , 
s.  échec  et  mât,  m.  Check- 
ro/l , s.  ( or  chequer  roll)  1 é- 
ut  de  la  maison  dn  roi  ou  d’une 
personne  de  qualité,  m. 

Check  y Mar.  clerk  of  the 
check , commissaire  qui , dans 
les  arsenaux  de  manne  d’ An- 
gleterre , fait  les  revues  des 
équipages  et  des  matelots  em- 
ployés clans  les  ports  et  qni  en 
tient  un  registre. 

to  Cuecx,  ▼.  a.  (or  curb ) 
réprimer  , retenir  , arrêter  , 
dompter  ; ( to  taunt  ) censurer, 
réprimander,  reprendre,  faire 
une  mercuriale. 

To  check  , Mar.  choquer , 
mollir  , larguer  un  peu  f un 
cordage,  une  manœuvre),  arrê- 
ter (un  vaisseau).  Check  the 
niizen-lnp-bowlinc , choque  U 
honline  dn  perroquet  de  fou- 
gue. 7o  check  a ship  in  bringing 
up  or  in  veering  away9  arrê- 
ter un  vaisseau  en  bossa  n t son 
câble , soit  en  mouillant  ait  en 
le  filant. 

Checxeo,  adj.  arrêté,  ré- 
primé , repris  , censuré  , etc. 

to  Chf.ckeb  , v.  a.  marque- 
ter, bigarer. 

Checxer.  V.  Exchecruer , 
Checkcr  - hoard.  V . Cness- 
bnaid.  Chccker-wisc  Jychek’»- 
otiaïso]  , en  échiamer,  m. 
Chtcker-work  [tcbtV  r onotk] 
marqueterie,  /.  ouvrage  en 
échiquier  , m. 

Check  f. red  , adj . bigarré  ou 
mat  quêté. 

Checkcted  or  C/tcckjr  ( a 
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term  in  heraldry)  écliiqucté. 

Checrt.  Voycx  Checked . 
Checfy,  V.  Checkered.  Chec - 
que , V.  Check. 

Chef. k [tchîck  ] , «•  joue, y. 
A hotfs  check , groin  Je  co- 
chon , m.  The  checks  of  a 
printing -press  , les  jumelle» 
d'une  presse  , f The  checks 
of  a door , moulure»  le  long 
ries  jambages  d’une  porte,  f 
The  checks  of  a balance , 
chasse  de  balance , f.  Cheek 
by  joie , téte-à-iéte.  * To  go 
check  by  joie  with  ont  , aller 
de  pair  J»  compagnon  avec  quel- 
qu’un, dire  camarades  comme 
cochons.  The  cheek -bone  , h* 
joue  ou  l’os  de  la  joue.  The 
cheek  teeth  , les  den  is  niâcht- 
Jières.  Chcek-varnishy  du  fard. 

Cheek , Mar.  checks  {of  the 
maxt  ) jottereaux  , m.  flasques, 
J.  Cheeks  of  the  head  , cour- 
bes de  jottereaux  , f Cheeks 
( of  a sun  carriage  ) , flas- 
ques , f. 

Cueerf.d  , ad).  Ex.  Blub- 
checked , joufflu,  qui  a de  gros- 
ses joues  enfoncées  ou  avalées. 

CuEEn  , etc.  V.  Chear , etc. 
To  chcer , etc.  V.  to  Chear , 
etc. 

Cueert.  V.  Chary. 

Cheese  [tchtse} , s.  froma- 
ge , m.  Créant  - cheese  , fro- 
mage à la  crème.  Cheese  halj j 
me  liai  , and  spread  upon  ' 
bread , ramequin  , m.  P.  It 
is  no  more  like , (han  chalk 
is  like  cheese  , il  n’v  a point 
du  loot  de  ressemblance.  P. 
T ou  would  make  me  helieve 
the  moon  is  mode  of  green 
cheese  , P.  Vous  voudriez  bien 
me  faire  accroire  crue  les  étoi- 
les sont  des  papillons  ou  que 
le  blanc  est  noir. 

Cheese  curds , Tait  caille,  m. 
Cheese  fat , édisse,  f.  Chcese- 
cakes  , lahnousc,  f.  Cheese - 
mnnger , fromager  ou  vendeur 
de  bornage  , m. 

CiiEEsr,  adj.  de  la  nature  du 
fromage. 

Chei.oxites , s.  ché1omte,y 

Chemist  , etc . V.  Chymist , 
etc. 

Cheqüer.  V.  Checker. 

to  Cherish  [tou  tebériebe]  , 
v.  a.  (or  make  much  of)  ché- 
rir , aimer.  To  cherish  ( to 
mainUiin  ) entretenir  , uour- 


CIIE 

rir , cultiver.  ( To  keep  warm ) 
échauffer  , tenir  chaud. 

To  cherish  ( to  stroke  a 
horse  ) caresser  ( nn  cheval  ). 

Cherished,  adj.  chéri , ai- 
mé , etc. 

( .n f.risher  , s.  celui  ou  celle 
qui  chérit. 

CjiERisiinfG , s.  l’action  de 
chérir , etc. 

Cherx  , rtc.  V.  Churn , etc. 

Cherry  [tchérry  ] , s.  m ise, 
f.  Tart  ( sour } cherries , ceti- 
scs  aigres,  des  griottes  , f.  A 
cherry  slone , noyau  de  cerise , 
m.  À chary-trcc  , un  cerisier. 
A cherry- or chard , cerisaie, 
f.  lieu  planté  de  cerisiers. 
Cherry -checks , des  joncs  ver- 
meilles , f.  pl.  Cherty  - pit , 
fossette  ,/. 

Chersonese  [ kersonèse  ] , 
s.  Chcrsoijèsc,  presqu'île  ou 
péninsule , 

Ch  f.  ru  b,  s.  ( cherubim ) 

[ tchéroub  , tchéroubime  ] » 
chérubin  , esprit  céleste  , m. 

Cher  vil,  s.  cerfeuil,  m. 

Cheslip,  si  pou  de  cochon, 
m. 

CHEMtUT  Or  ChE5T!U!T  , s. 
châtaigne  ,f  Agréât  chesnut. 
marron,  m.  grosse  châtaigne,  f \ 

ChesmU-tree  , châtaignier  , j 
m.  A chcsnut-plot , châtaigne- 
raie , f. 

Chesnut  colnur , châtain , m. 

Chess  [tchèce],  s.  (a play 
so  called  ] échecs,  m.  A cness- 
man , une  pièce  des  échecs. 
Chess-men , des  échecs.  Chess - 
Itoard  [ tchèce-borde  ] , échi- 
quier, m. 

Chest  , s.  caisse  , f.  coffre , 
m.  A chest  of'  drawers  , uu 
cabinet.  Man  s chest  (or  breast) 
la  poitrine  d’un  homme.  Chest - 
fnundered  ( a term  of  horse- 
manship)  cou rba U u,  surmené, 
qui  n’a  pas  la  respiration  libre. 

Chest , Mar.  coffre  $ colour 
chest , coffre  de  signaux  j arm 
chest , coffre  d’armes  ; ammu- 
nition  chest,  coffre  de  muni- 
tions ; up  ail  chests , en  haut 
tous  les  coffres. 

Cuested,  adj.  Ex.  Hollow- 
chested , <|ui  a une  grande  et 
large  poitrine. 

Chestwct.  V.  Chesnut. 

Chestrees  , s.  pl.  Mar.  do- 
gues d'amure,  pouliol*  d' 'amure 
de  la  grande  voile  , m. 

Chevàge  [ tchivedgc  ] , s. 
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( a law terni  ) sorte  de  tribut 
que  les  vassaux  payent  à leurs 
seigneurs. 

Chevf.rtt.  or  ChevEkil- 
leather  , s.  peau  de  chèvre,  f 

Chevix,  s.  cabillaud,  m. 

CuEVROX  or  ChEVEROX  , S. 

( in  herablry  ) chevron  , m.  *> 

Chevron  , ».  claie  ,f. 

to  Cher  [ton  tchiou],  v.a. 
mâcher.  To  chew  the  cud , 
mutiner,  remâcher.  * To  chew 
the  cud  upon  a thing , ruminer 
( ou  rêver  h)  quelque  chose, 
la  rouler  en  son  esprit,  la  mé- 
diter, y aviser. 

Cheweo,  adj.  mâché,  ru- 
miné , etc. 

CuEvrivr. , s.  l'action  de  mâ- 
cher, mastication  ,/.  A chew- 
ing  of  the  cud , l’action  de  ru- 
miner. 

Chibol  , s.  V.  Cibol. 

Chu  axe  [tchikètic],  s.  chi- 
cane, chicanerie. 

to  Chicave  , v n.  chicaner. 

Chicaner  , s.  chicaneur,  m. 

Chicaxery  , s.  chicane , chi- 
canerie,/I 

Chick.  V.  Ci  ch. 

Chick.  or  Chicreft  [ tcliîc , 
tchikenncl , s.  poulet,  m.  jeune 
poulet.  A chick  new-hatched , 
un  ponssin.  0ûcken  - pox  , 
petite  vérole  volante  yf.  Chick - 
weed , morinc  ,y.  Chick-peas  , 

gCSÏW,/. 

CnicEEN-HEARTXD,  adj.  pol- 
tron , timide. 

Chid,  adj.  grondé,  querellé, 
censuré,  réprimandé. 

to  CflinR,  ▼.  a.  prêt,  chid, 
part,  chidden  , gronder,  que- 
reller, censurer,  »e  fâcher  con- 
tre quelqu’un,  lui  laver  la  tète, 
le  réprimander,  lui  faire  une 
mercuriale. 

Chiper,  s.  celui  ou  celle  qui 
gronde,  qui  se  fâche,  etc. 
grondeur,  censeur,  m. 

Chidixg,  s.  l’action  de  gron- 
der, etc. 

Chief  [chîf],  adj.  princi- 
pal , premier,  souverain.  The 
lord  chief  justice  of  Eneland , 
le  chef  de  justice  en  Angleterre, 
le  grand  juge  mage  d'Angle- 
terre. Chief  clerk , maître 
clerc. 

Chief,  s.  chef,  commandant 
en  chef , général , m. 

Chief  {m  hernldry)  chef,  m. 

Cuiefly,  adv.  principale-. 

« 
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ment,  surtout,  sur  tontes  cho- 
ses. 

Chifftain  ( or  coptnin  ) s. 
capitaine , m. 

Chives,  s.  les  filets  des 
fleurs,  m. 

Chilrlatx,  s.  (from  chill 
and  blain  ) engelure  , f 

Child  [ tchailde],  s.  enfant, 
n.  et  J.  Children , enfan».  A 
foster-  child  or  nurse  - child , 
un  nourrisson.  A grand ehitd , 
un  petit-fils  ou  une  petite- 
fille. 

A child  born  before  ils 
tinte,  un  avorton,  un  enfant 
qui  n’est  pas  venu  à terme. 
God-rhild , un  filleul.  A ja- 
therless  child , un  orphelin  ou 
une  orpheline.  Toget  a woman 
ti'i/A  ehitd , engrosser  une 
femme  | la  rendre  cnccinic , lui 
faire  nn  enfant.  To  be  xvith 
ehitd , tn  bc  gréai  or  big  with 
ehitd,  être  enceinte,  être  grosse. 

From  a child , dès  le  ber- 
ceau. To  be  pasl  a child , avoir 
passe  sa  première  jeunesse, 
nVtre  plus  enfant. 

Child-bearing  , Ex.  P nsi 
ehitd  - tiennes , qui  est  hors 
d’Agc  d’avoir  des  citfans.  ChilJ- 
bivlh , enfantement,  m.  Child- 
bett,  les  couches  d’une  femme , 
J.  pi.  To  be  in  child-bed,  faire 
scs  couches,  cire  en  couche. 
dû Id-bcd  linen , layette  de 
femme  en  couche,  f. 

Child-ftood  [ tchaïldc- bou- 
de ] , s. enfance,/*. 

OllLDERMAS-DAT.  V.  Inno- 
cents-day. 

Childinc.  V.  Child-bearing 
sous  Child. 

Childish  , #dj.  enfantin  , 
puéril , d’enfant. 

Childishlt,  ndv.  puérile- 
ment , d’une  manière  puérile  , 
comme  un  enfant. 

Chilmsiirfss  , s.  humeur, 
façon  ou  manière  d’agir  enfan- 
tine , puérilité, 

Childless,  adj.  sans  enfant, 
qui  n’a  poiut  d’enfant. 

Children  [ tcbtldrcnne  ] , 
c’est  le  pluriel  de  Child. 

Chili  ad  [kilicdc],  s.  une 
chiliade. 

Chiliasts  V . Millenar'ums. 
Chili.  [ tchilll,  adj  frileux  , 
sensible  au  froid.  Chilled  with 
co/d,  qui  tremble  de  fioid. 

Ghiil,  s.  frisson,  ni.  * h 
slruck  a chill  upon  him , * cela 
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lui  glaea  le  sang  dans  les  veines, 
cela  lui  donna  le  frisson. 

to  Chill,  v.  a.  rendre  fri- 
leux , faire  trembler  de  froid , 
glacer,  geler,  transir. 

To  chitl,  v.  n.  geler,  transir 
de  froid. 

Chilled  [tchîlledej,  adj. 
glacé,  transi  de  froid  , froid. 

Cu il lt,  adj.  fiilcux. 

Chilliness.  s.  frisson,  fioid, 
tremblement  de  fioid  , m. 

Cuime  , s.  ( of  bel/s  ) caril- 
lon , m. 

to  Chime  the  bells , v.  a. 
carillonner  , sonner  le  carillon. 

To  chime  [tou  tchaïme  ] , 
v.  n.  {to  agrve  ) s’accorder, 
convenir,  tomber  d’accord. 

Chîvepa  , s.  chimère . f. 

Chimerical  [ kiroérik’lc]  , 
adj . chimérique  , imaginaire. 

Chimericai.lt,  adv.  cliiutc- 
riqncment.  • 

Chimist.  V.  Chymist , etc. 

Chimmar  or  Simar  , s.  si- 
marrc,y 

Ciumnet  [tehîmny],  *.  che- 
minée, y A chimncr-piecc , 
tableau  de  cheminée,  m.  A 
chimney -hook  , croissant  de 
cheminée  , m.  A chimney - 
sweeper,  ramoneur  de  chemi- 
née , m.  Chimney-money  or 
hearth-money , fouage,  m.  A 
chimney- -money-man , collec- 
teur de  fooage , m. 

Chin  ftcliinnel , s.  menton  , 
m.  yf  long  chin,  «n  grand 
menton.  A short  chin , un  pe- 
tit menton.  A lady  thaï  thrusts 
hcr  chin  inlo  lier  neck  , une 
dame  qui  se  rengorge.  Chin- 
cloth , mentonnière,  m. 

ClIlR-COUCHOrCHIVE-COUGH, 
so?  te  de  toux  fort  violente. 

Cm  va  [tchaïné]  or  China- 
nt are,  s.  porcelaine, y China 
orange , orange  de  la  Chine, y 

Chine  [ tchainc] , s.  échine, 
’epioe  du  dos, y.  A chine  of 
beef , une  éclutic  de  bœuf.  A 
chine  «/  pork,  échine  de  porc. 
The  chine  of  a horse's  back  , 
les  reins  d’un  cheval , m. 

Chivf.-cougii  [ tchînc  cô  ]. 
V.  Chin-cougti. 

to  Chine  , v.  a.  éreinter  , 
rompre,  rompre  les  reins. 

Chine  [tenink],  s.  fente, 
crevasse,  ouverture,/’,  {rnoncyr j 
petite  roor.noic , /. 

to  Chine,  v.  n.  (gnpe  or 
chap  ) K ci  cv tisser , se  tendre  » 
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s’entrouvrir;  ( or  sonnd  ers 
money  does  ) tinter,  rendre  un 
son  comme  fait  l’aigcnt. 

Cuinkfd,  adj.  crevassé,  fen- 
du , entr'ouvert. 

Chinked,  adj . plein  de  fentes 
ou  de  crevasses. 

CiliNNEn,  adj.  (from  chin). 
Ex.  Long  chinned , qui  a un 
grand  menton. 

to  Chin  se  , v.  a.  Mar.  rem- 
plir d’étoupc  ( une  couture  ou 
une  fente  avec  un  ciseau  ou 
une  pointe  de  couteau,  lors- 
qu’on n’a  pas  lv  temps  de  cal- 
fater en  règle  ). 

Chihtz,  s.  perse,  y sorte 
de  toile  indienne. 

Chip  [ebippe] , s.  {of  wood) 
copeau  , m.  planure , f Chips 
( of  bread)  chapchucs  , /. 
Orange- chips  , orangeat,  m. 
P.  lt  is  a chip  of  the  ohl 
block , c’est  un  échantillon  de 
la  pièce.  P.  It  testes  just  like 
a chip  in  porridge,  cela  n’a 
aucun  goût.  P.  fie  is  like  et 
chip  in  porridge,  il  ne  fait  ni 
bien  ni  mal.  P.  Hé  sits  on  hor - 
seback  as  a chip  upon  a block, 
il  monte  un  cheval  de  très- 
rnnuvaisc  grâce. 

A chip-ax,  une  dnloirc, 
une  hache  de  charpentier. 

to  Chip,  v.  a.  faire  des  co- 
peaux ; couper  menu , ame- 
nuiser. To  dup  bread , chapc- 
ler,  écrouler  du  pain. 

Chipped  , adj.  réduit  en  co- 
peaux, amenuisé,  cbapclc,  etc. 

CiiipriNC  [tcbîpin  ],  s.  fac- 
tion de  faire  des  copeaux  . etje. 
Chippings  oj  bread , chape- 
lures. 

C H 1 B O G R A P H F.  R [ kîrAgra- 
pb’r]  , s.  le  grcllier  des  amende» 
pécuniaires. 

Chirographt,s.  l’art  d’écrire, 
m. 

Chtrovanct  [ kirAinen'cy] , 
s.  chiromancie  ou  chiro- 
mance ,/. 

Chiromantical  , adj.  de  la 
ch i romance  , qui  regarde  U 
cbiromancr. 

to  CaiRP  [ton  trhirppe  ] , 
v.a.  ramager,  gazouiller,  chan- 
ter, pepier. 

Cuir  pin  g,  s.  faction  Hr  ra- 
mager,/.  etc.  ramage,  gazouil- 
lement , m. 

Cuirping  , adj.  Et.  7V»  taise 
m chirjiing  cufi , se  réjouir  x 
boire  le  petit  coup. 
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Chtroigeox,  etc.  V.  Sur- 

£*»«• 

( uirurgery.  V.  Surgery. 
Chirurgical  [ kiiourdgik- 
le]  , a<lj.  chirurgical. 

CUUEL  [ iclilzleji  s.  ciseau 
(à  graver)  m.  Cftiscl-work  , 
ciselure  , /.  Cold  chiscl , Mur. 
ciseau  ?i  froiei. 

to  Chî  sel  , v.  a.  ciseler , 
graver  avec  un  ciseau. 

Cuit,  s.  (or  kal'uig  ) un 
petit  dial. 

Chii  ( a snotty  ht  tic  boy  or 
girl  ) morveux,  petit  mor- 
veux, morveuse,  petite  mor- 
veuse. Chil  ( or  freckle  ) rous- 
seur, tache  île  rousseur,  y! 

to  Cuit  , v.  n.  pousser  la 
racine  hors  de  terre,  en  parlant 
des  semences . 

C hit-chat  (tchitie-tcliatte), 
s.  babil , caquet , m. 

Chittem.ixgs  (tchîtcrlince), 
s.  pl.  boudin,  m.  andntiillc, 
saucisse, Chitterlings  ( clcan - 
sed  guis  ) tripes  vidées  et  net- 
toyées , f. 

Cm itt y.  adj.  Fx.  Chittyface , 
un  petit  visage  j * un  sot , un 
niais , un  badaud. 

Cm  v ace.  V.  Chcvaga* 

Cm  v alr  y , s.  (or  knighthood) 
chevalerie tf  Chivalry  (a  te- 
nure  by  knight's  service  ) tief 
noble  , m. 

Court  of  chivalry.  V.  Mar - 
shal-court. 

Chives.  V.  Cives . 

Cm ve. s,  s.  (o  species  of 
small  onion  ) cive , civette  , f. 
Chizel.  V Chisel. 
to  Choak,  etc.  V.  ta  Choke , 
etc. 

Chock  , s.  Mar.  cale , acorc, 
pièce  d'airimagc,  f.  Chock  oj 
the  bowsprity  espèce  d’entre- 
toise  ou  petite  pièce  de  trois 
qu’on  place  par-dessus  le  beau- 
pré , cotre  deux  a poires,  pour 
Je  contenir  à l'endroit  de  l’ctra- 
▼c.  Chocks  for  a bout , chan- 
tiers de  canot.  Cross  chocks  , 
espèce  d'acotars  ou  de  clés 
quoi)  place  entre  les  deux  ge- 
noux de  fond  de  chaqne  cou- 
ple en  place  de  demi-varangue. 
Chock  -a-  bloch  , h joi  ndre . 
You  are  chock-a-block , les 
poulies  sont  à joindre. 

Chocolaté  ( tchôcolette  ) , s. 
chocolat,  m.  A choco/ate-pot , 
chocolatière , f.  A chocolaté - 
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stick  or  chocolalc-miU , mou- 
linet, m. 

||  ChoüE  , c’est  un  vieux  pré- 
térit «lu  verbe  to  chitle. 

Croice  ( tchaïce  ) , s.  choix, 
triage  , rn.  lYlile  tf  1 nul  il  ;^or 
/ leave  it  ) to  your  choice , je 
le  laisse  h votre  choix  , je  vous 
bisse  choisir.  Tomake  choicey 
faire  un  triage.  The  choice  of 
his  troops , ses  gens  d’élite, 
l'élite  de  ses  troupes. 

Chnice  ( a naming  oi  ap- 
pointai g oj  onc)  choix,  m.  élec- 
tion, nomination, y.  Take  your 
choice  , do  what  you  think 
fit  y prenez  votre  parti,  faites 
ce  que  vous  voudrez.  I should 
not  be  long  in  the  choice  of 
my  death  , je  n’hésite  rois  pas 
long-temps  h choisir  le  genre 
de  ma  mort. 

Choice  ( aariety  ) variété  , 
aliondaucc , f.  He  lias  grcal 
choice  s of  commo*lities  in  his 
shop,  sa  boutique  est  fort  bien 
garnie  ou  assortie. 

Choice,  adj.  beau , clioisî , 
trié,  recherché, rare, excellent, 
extraordinaire.  * To  be  choice 
of  a thing , ganter  quelque 
chose  avec  beaucoup  de  soin. 
Choice  men , gens  choisis , gens 
d’élite. 

Choicely  , adv.  chèrement, 
précieusement. 

Cuoicene&s  , s.  manière  dé- 
licate dont  on  fait  quelque 
chose,  adresse, y.  discernement, 
ni. 

Choir  [kaïre]  (of  thechurch) 
le  choeur  «l’une  église. 

Choke  , s.  Ex.  The  choke 
of  an  artichoke  y le  foin  d’uu 
artichaut , m. 

to  Choke,  y.  a.  étrangler, 
suffoquer , étouffer  , engouer. 
To  choke  or  choke  up  a pipe  , 
engorger,  boucher  un  tuyau. 
To  choke  the  hawse , Mar. 
bouclier  l’écubicr  ( avec  «les 
padlcts  ou  f.iuberts  pour  arrêter 
le  câble  qui  fuit.  ) 

Cuokeo,  adj.  étranglé,  suf- 
foque , etc.  J am  even  choked 
for  want  ofdrink,  ,je  meurs 
de  soif.  Choked  upy  engorgé  , 
bouché  , comblé.  A port  cho- 
ked up  with  s and  y an  port 
qui  est  bouché  par  les  sa- 
bles. llie  puinp  is  choked , la 
pompe  est  engorgée. 

Choke-pear,  s.  poire  d'an- 
goisse ou  d'éuanguilloa.  }f 
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Choke  -yetcii  or  Cüokk- 
wef.ds  , teiguc  yf 

Choking  , s.  lad  ion  d'étran- 
gler, etc. 

Choky,  adj.  Fx.  A choky - 
pear , poire  d’augoissc,  poire 
fort  Âpre , f. 

Choledology,  s.  cholédo- 
h>g»«  if 

Choler  [ kôl’r  1 , s.  bile, y 
* Choler  jauger)  bile,  colère, y 
Choléra  murbos,s.  choler  a- 
morbus , m. 

Cholf.ric,  adj.  bilieux,  en 
qui  la  bile  domine,  colère,  qui 
s emporte  facilement. 

Cholic  , etc.  V.  Colic . 
Chordrology  y ».  chondro- 

logic,  y 

to  Cuoose.  V.  Chute. 
Choosf.r.  V.  Chuser. 
Choosinc.  V.  Cfuising. 

Chop  [tchappe],  ».  tranchée, 
y morceau  , m.  A mullon 
chop,  une  tranche  ou  côtelette 
de  mouton.  Chops  , mâchoire, 
/.  Us  chnps  are  greasy'y  or 
his  chops  shine  yvith  gréa  se  , 
la  graisse  lui  reluit  sur  les  lè- 
vres. A slap  on  the  chops , 
un  soufflet.  'The  chops  of  a 
vice  y mâchoires  d’étau  yf.  pl. 

to  Chop,  v a.  (or  to  eut) 
couper , trancher.  ( To  make 
an  e j change)  troquer,  fuite 
un  troc.  * To  chop  Ingic  with 
one  , disputer  avec  quelqu’un, 
contester,  raisonner.  To  chop 
nffy  couper,  trancher,  emporter 
lu  pièce,  tronquer.  To  chop  at 
a thing , prendre  une  choses 
la  happer  ou  lâcher  de  prendre 
ou  de  happer.  To  chop  in  or 
into  y entrer  subitement,  e? 
dans  ic  dessein  de  surprendre. 
The  wind  chops  about , Mar, 
le  vent  sautç. 

Chop-ciicrch  , s.  permuta- 
tion de  bénéfices, y 

Choppeo  , adj.  ( or  chopped 
off)  coupe  , tranché  , lionquô. 
V.  to  Chop. 

Cuoprittc,  s.  ( or  chopping 
off*)  faction  de  couper,  etc. 

Choppimg  , ndj.  Ex.  A chop- 
ping km  Je  y couperet,  m.  A 
chopping  board  or  b loch , ha- 
choir, m.  A chopping  ( or  lus - 
ty  ) boy  y un  gros  garçon. 

A chopping  se  a , adj.  Mar. 
mer  clabuudcusc. 

Chopt.  V.  Chopped. 
Choral  [kair  U j , adj.  dç 
vbuiur. 
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Chord  [kôide],  s.  (the 
strutgofa  musical  instrument ) 
corde , f . 

to  CÎhord  , v.  a.  mettre  les 
cordes  à un  instrument  de  mu- 
sique. 

Chordee,  s.  chaude-pisse 
«cordée  , f \ 

Chorecrapht  , s.  chorégra- 
phie,/. 

ÇiiomsTER  [ kArist’r  ] . s. 
chantre  d'cglisc,  m. 

CHOROGRAPHEüfkorAgraph'r], 
s.  celui  qui  lait  une  description 
des  pays  et  des  régions  particu- 
lières. 

CtiOROGRArmCAL,  adj.  cho- 
rogruphique. 

CuOROORAPIIlCALLT  , adv. 
selon  les  règles  de  la  choro- 
granhie. 

Chorocraphy,  s.  cliorogra- 
phie,/ 

Chorus  [ côreuss  J , s.  le 
chœur,  m. 

Chose  , prétérit  du  verbe  to 
choose  or  chuse. 

Chose*  [ tchAsenne  ] , adj. 

( participe  <lu*  verbe  to  chus 0 ) 
choisi,  élu. 

Chough  , s.  (a  hird)  sorte 
de  corneille,  clioncas,  m. 

Chouse,  s.  ni;«i»,  m.  dupe,./- 

Chouse , s.  tour  , mauvais 
tour,  m.  fourbe,  f To  put  the 
chouse  upon  one , faire  un  tour 
à quelqu'un  , le  duper , le 
prendre  pour  dupe. 

to  Chouse  [ tou  tchouse  ] , 
v.  a.  (to  cozen  ) duper,  trom- 
per , fourber  , prendre  pour 
dope. 

# Choused,  adj. dupé,  trom- 
pe. 

Chousivg  , s.  l'action  de  du- 
per, de  tromper,  de  fourber. 

to  Chowter,  9.  n.  mur- 
murer, grommeler,  gronder, 

Cuowterikg  , s.  l'action  de 
murmurer,  de  grommeler  ou  de 
gronder.  » 

Chrism  [chrisme] , s.  ( nint- 
ment  used  by  Roman  Catho- 
lics  ) chrême,  m. 

Chrismatory,  s.  le  vase  où 
I on  lient  le  chiéiue  ou  1 huile 
sacrée,  m 

Chrisom  , s.  (or  chrism - 
çloth  ) chrémeau  , m. 

Chr isoms  f chrîsem'ee  ] , 
( that  die  xvithin  the  month 
ojtcr  birth  ) les  enfans  qui 
meurent  pendant  les  couches 
de  leurs  mères • * 
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Christ  [chraïste],  s.  Christ, 
m. 

Christ- cross- row,  (or  Cris- 
cross- ro\v  ) croix  de  par  Dieu  , 
f.  l'uhecé,  l'alphabet,  m. 

Christ  - thom  or  fVTiite  - 
thnrn  • aubépine , /. 

Christ  al.  V.  Crygtal . 

to  Christe.n,  v.  a.  baptiser. 

Christendom  , s.  chrétien- 
té,  f. 

Chrirtened,  adj.  baptise. 

Chhistfmng  , s.  l'action  de 
baptiser,  baptême,  m.  Tomn- 
ke  a firent  christening , célé- 
brer un  baptême  avec  grande 
réjouissance. 

Christian  [ christienne  ] , s. 
un  chrétien  , une  chrétienne. 
Roon- chrislian  pear , poire  de 
bon  chrétien  ,/  V.  Court. 

Christian  , adj.  chrétien. 
Christian  naine  , nom  de  bap- 
tême, m.  V.  Burial. 

CuristiAnism  or  Christia- 
nitt , s.  christianisme,  m.  ou 
religion  chrétienne , /.  The 
chrislianity  of  his  death  , In 
manière  chrétienne  dont  il  mou- 
rut. 

to  Christianise,  v.  a.  faire 
chrétien , convertir. 

Christiani.y,  adv.  chrétien- 
nement, en  chrétien. 

Christmas  [ chrisniesse  ] , 
s.  Noël , m.  Chrlstmas-duy , le 
jour  de  Noël.  Christmas  Jiofy- 
dnys , les  fêtes  de  Noël.  Chris1- 
mas-box  , étrennes , f pi. 
Christmas  - box , tire-lire  «le 
fer-blanc  pour  mettre  les  ëiren- 
ncs.  / gave  him  ten  shillings 
for  his  Christmas -box  , je  lui 
ai  donné  dix  schclings  ponr 
ses  étrennes.  Christmas-por 
ridge  ( or  plum- porridge  ) jh>- 
tage  de  Noël , m.  potage  avec 
ries  raisins  secs  , des  raisins  de 
Corinthe  et  des  pruneaux. 
Christmas  - pies  , or  rnineed 
pies  , pâtes  de  Noël  , pâtés 
doux  , m. 

Chromatic  [crAmatik] , adj . 
chromatique. 

Ch ronical  or  Curonic,  adj. 
chronique. 

Chroxicle  , s.  chronique  , 
annules,  histoire 

to  Chroxicle  [ tou  chrAni- 
clc  ] , v.  a.  mettre  dans  les 
chroniques , rapporter. 

Cukonicled,  adj.  mis  dans 
les  chroniques  ou  d *ns  les  an- 
uaîcs , rapport. 
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Chronicler  , adj.  anteordes 

chroniques,  ||  chroniqueur,  m. 

Chronologer,  s.  un  ebro- 
nologisle , m. 

Curonolocical  , adj.  chro- 
nologique. 

Chronologist.  V.  Chrono- 
lofer. 

Cjiroxologt  , t.  chronolo- 
gie. / 

Chrohometer  , s.  chrono- 
mètre, m. 

Chrysalis  , s.  chrysalide  , 
aorélie , f 

Chrysocol.  V.  Borax. 

Chrtsolite,  s.  chrysolite,/'. 

CHRfSopoEA,s.  ebrysopée,/'. 

Chrtsoprasus  , s.  cnryso- 
prase,/. 

Chrystal.  V.  CryslaL 

Ch  un  [tchobhe]  , s.  ( afish  ) 
cahot,  m.  Chub  ( jolt-nead ) 
grosse  tête, y!  Chub  (a clown) 
un  paysan , un  homme  gros- 
sier, un  rustre.  Chub-cheeked , 
joufflu. 

Chu  ex  [ tchoqnc  ] , s.  nne 
soubarbe,/!  un  coup  sons  le 
menton  , m.  Chuck-farth’tng 
( a boyish  play  ) fossette , /. 

to  Chuck  unaer  the  chin  , 
v.  a.  donner  nne  soubarbe  , 
donner  un  petit  coup  sous  le 
menton. 

To  chuck  [ ton  tehonqne]  , 
v.  n.  (as  a partridge  ) chan- 
ter. 

toChuckle,  v.  n.  rire  d’un 
ris  interrompu,  éclater  de  rire 
de  temps  eu  temps. 

Chuff,  s.  un  paysan , un  vil- 
lageois , un  rustre  , un  rus- 
taud. 

Chcpflt  , adv.  grossière- 
ment , rudement. 

| Chuffy,  adj.  grossier,  rutli- 
I que , «le  paysan. 

j)  Chüm  , s.  camarade  de 
chambre,  m. 

||  Chump,  s.  an  morceau, 
□ne  pièce. 

Chump  [tchom’ppc] , s.  dis 
tabac  à mâcher. 

Church  [ tchorche  ] , s.  é- 
glisc , /.  Church  is  donc , on 
sort  de  I cglise.  A church-man 
or  clergyman  , un  homme  d’é- 
glise , un  ecclésiastique.  A 
church-man  ( or  son  of  the 
church  of  Engl  and  ) un  mem- 
bre de  1 église  Anglicane , un 
épiscopal.  A cJiurch-xvoman  , 
nne  femme  de  l’«  élise  Angli- 
cane. Church-ya/d , cimetière. 
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m.  * A cluirch  yard  cough  , 
* ii ne  toux  de  renard  qui  mène 
an  terrier.  Church-porch,  por- 
che (ou  portique)  d’église  , m. 
Church  bon  A,  baptistère,  ru. 
Churchr tinte  , temps  d'aller  ?i 
l'église  , m.  Church  - lundi  ; 
biens  de  l’église  , m.  Church- 
robber , sacrifie  . m.  Church- 
rnhbing  , sacrilège.  Church- 
c happer  , un  révolte'.  Church- 
raty  an  rat  dYglise,  m.  Church- 
■warden  ( ancicntlr  church- 
reçue)  un  rnarguillier  ou  un 
ancien  du  consistoire,  un  an- 
cien. Church  - wurdenship  , 
l’emploi  d’un  marçuillier  ou 
d’un  ancien  d’église. 

to  Church  a woman , ▼.  a. 
relever  une  femme,  rendre  grâ- 
ces à Dieu  dans  les  formes , 
pour  une  femme  qui  est  rele- 
vée de  couche. 

Chürched,  adj.  relevé.tS’Ae  is 
churched , elle  est  relevée  de 
eouchc. 

Chürching  [ tchArtchin  ] , s. 
relevai  Iles  , J\  pi.  l’action  de 
rendre  grâces  à Dieu  pour  nne 
femme  qui  a fait  ses  couches. 

1 1 Ch  v rch-  ar.  e v r. . V . Church- 
warden  at  Church. 

Ch  u rl  [tchorl],  s.  (or  coun- 
try  bumkin  ) un  paysan  , un 
rustaud , un  rustre.  P.  Ta  put 
a churl  upan  a gentlcnuui , 
boire  de  méchante  bor&*on  a- 
près  en  avoir  bu  de  bonne.  A 
churl  ( a covetnut  h unis  ) tin 
avare  , un  taquin , un  ladre  , 
un  pince-maille , un  arabe. 

Churlish  , adj.  rustique, 
incivil  , grossier , brutal. 

Churlishlt  , adv.  nisliquo- 
roem  , grossièrement,  brutale- 
ment. 

Churlishnes*  [ tcbArli che- 
nets ] , s.  rusticité , incivilité  , 
brutalité,  y. 

Churn,  s.  baratte  Churn- 
Stajf\ batte  à beurre,  f. 

to  Chürn  , v.  a.  battre  la 
crème  pour  en  faire  do  beuric, 
baratter. 

to  Chüse  [ton  tcboûse] 
a.  prêt.  Chose  y part.  Choseny 
choisir,  faire  choix,  élire.  Chu- 
te whether  jr ou  had  radier 
that  , voyez  si  vous  aimez 
mieux  que.  JV ould  to  God  1 
were  to  chute , plût  à Dieu 
que  cela  fïïi  à mon  choix.  IVc 
may  chute , c’est  à notre  choix 
de  le  faire  ou  de  le  laisser,  lit 


hfts  choten  to  interprel  it  alf 
to  lhe  l/es t advantage  , il  a ! 
mieux  aimé  lui  donner  un  sen» 
favorable.  Chute  then , lai&sez- 
lc  donc.  Mc  cannol  chute  but  '• 
hc  misérable , il  ne  peut  qua- 
tre misérable.  1 caunot  chose 
but  weepy  je  ne  puis  que  pleu- 
rer, je  ne  satirois  iclenii  me* , 
larmes  ou  in’ein pécher  de  pleu- 
rer. To  chute  hngnnd  queen  , ; 
faire  les  roi*.  / will  do  that 
to  chuse  , j**  le  ferai  expr-’s 
To  chute  rathery  aimer  mieux,  ] 
prendre  le  parti  de.  To  ctuuc 
out , tirer,  choisir,  prendre. 

Causer  [ichoâtVj , s.  celai 
ou  celle  qui  choisit,  r.  Beggars 
must  not  be  chusers , il  ne 
choisit  pas  qui  mendie  ou  qui 
emprunte. 

Chusing  , s.  l’action  de  choi- 
sir, etc. 

ht  le  , s.  chyle,  m. 
hylikerous  , adj.  {bearing 
chyle)  chylifère. 

Chyufication  , s.  chylifica- 
tiou 

Chtmic  or  Chtmical  , adj. 
chimique,  de  chimie. 

Chtmist  [kimiste],  s.  chi- 
miste , m. 

Chtmistrt,  s.  chimie  yf. 

toChtne  , v.  a.  fendre. 

Cirol  [cîb'le] , s.  ciboule  y f 
sorte  d’ognon . A Utile  aboi, 
nne  ciboulette,/! 

Cicatrice  [cikétriee],  s.  ci- 
catrice, f. 

to  Cicatrise  [ tou  cikétrai- 
se  1 , y.  a.  cicatriser. 

CJiCAtrised , adj.  cicatrisé. 

Cich  or  Chich-peas,  s.  pois 
chiches,  m.  Lit  tic  ciches , g es- 
*«*./ 

Cichert.  V.  Succory. 

Cm  [eide],  s.  Ex.  A ualiant 
cid9  un  variant  homme,  un 
héros,  nn  brave. 

Cider  [saïdY] , s.  cidre,  m. 
A cider-house , cabaret  à ci- 
dre, m.  maison  où  l’on  fait  et 
où  l’on  vend  du  cidre  , f.  A 
cider-man,  un  vendeur  de  ci- 
dre, m. 

Ciderkin,  s.  petit  cidre. 

to  Ciel  or  Oeil  , v.  a.  ( with 
plaster)  lambrisser. 

Oif.lixg  or  Ceilîng  [cllin],| 
s.  plafond , lambris , m. 

Cilert  , s.  (or  foliage 
wrought  on  the  heads  of  pii - ; 
lars)  feuillage,  m. 


CrtL art.  adj.  qui  appartient 
aux  p.ni|tière». 

Cimrel.  V.  Cimbal. 

Ovifter,  s.  cimeterre , m. 
sorte  de  sabre. 

Cixcti  re  [ cin'rtieure  ] , s. 
( or  gtrdfe  ï teinture,/ 

Civder  , s.  fraisil  , charbon* 
de-ten  e éteint  et  à demi  consu- 
mé, m. 

Cinder  - woman  , «.  une 
gueuse  qui  ruinasse  le  fraisil 
que  l'on  jette  avant  que  d’étre 
lout-à’fait  consumé.  * A cin- 
der-woman  or  cinder-wench^ 
nne  gueuse , une  femme  de 
néant. 

Cijieratiox  [nnerécbenne]  , 
s.  cinéiation  , réduction  en 
cendres , f 

Cingle  , s.  sangle  yf 

Cirsabar  or  Cïwoper  , s.  ci 
nahre  ou  vermillon , m. 

Cinnamon  [ cinam’ne  ] , s. 
cannelle  , f Cinna mon-lree  , 
can  n ellier,  m.Ciruianion-sugar- 
plum  , du  cannclas,  m.  ■ 

Cinq  ce,  s.  {al  dice  or  caïds) 
un  cinq. 

CtNQüE,adj.  Ex.  Tfieucin- 
que  portty  les  cino  ports  d’An- 
gleterre <lu  cAté  de  la  Fronce  , 
savoir  fHastings,  Douvres,  Hy- 
the  , Rom  ne  y et  Sandwich. 

Cimqcefoil  , s.  quiote-feuil- 

lc>/ 

Cio*  , s.  un  scion , nn  reje- 
ton , une  preffe. 

Cipcnons  , s.  soochet , m. 

CiPHF.it  [ctph'r],  s.  (h umier) 
chiffre , m. 

Ciphtr  ( secret  duvracler  ) 
rliiffre  , caractère  secret , m. 
Cipher  ( rrnthing  ' un  zéro. 
* To  stand  for  a cipher,  * être 
zéro  en  chiffre. 

to  Cipher,  t.  a.  chiffrer,  cal- 
culer. 

Cipheped,  atlj.  chiffre,  cal- 
culé, 

Cifhemsc  , s.  calcul  , m. 
supputation,  action  de  chifficr. 

Cipiiess,  s.  sorte  de  crêpe  de 
soie. 

Ci  s CLE , s.  cercle,  m.  Cir- 
clc-wise , circulaire,  en  rond, 
en  forme  de  cercle. 

Circlet  , s,  porte-assiette  , 

m.  ... 

CincfelT  [cirkouitlc]  , s.  ( or 
compost  ) un  circuit,  contour, 
tour  ; di'parlemrm , m.  st  jwl- 
ge  in  circuit , juge  ambulant , 
ni.  qui  va  de  prorince  en  pro- 
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vince  pour  administrer  la  jus- 

tire. 

Cirtclar  f cirkioul’r ] , adj. 
circulaire. 

Ofi-Llarly,  adv.  circulai- 
tentent,  en  rond. 

ro  Ciaculate,  v.  n.  circn- 
lcr. 

C'iR/. I7LATED  , *dj.  circulé. 

Circulation  , ».  circula- 
tion , f 

(.ihculatory  , adj.  circu- 
laire. 

Circumambif  <r  , adj.  qui 
f nlotirc  , qui  environne.^ 

to  Cir.ruMCiSE  [tou  circom- 
Hiessuïse] , v.  a.  circoncire. 

Circumcised,  adj.  circoucis 

CirCümcisea  , ».  circonci- 
actir  » tu. 

Circcmcision  , ».  circonci- 
aion  ,J. 

ClACCMFEllEMCE  , ».  CÎrCOU- 
lctcnce,y. 

ClRCL-MFLEX  , 8.  un  CÎrCOll- 
flexc  , un  accent  circonflexe  , 
VI. 

ClRCUMFLUENT  Or  ClACUM- 
fluoüs  adj.  qui  coule  autour, 
qui  environne  d eau. 

Ci vtc ij mfc s ed  , adj.  environ- 
né , entoure. 

CilRCU  MCI  RATIO»  , S.  tOUr- 
jioinnent  , ni. 

Cnu  T*Mi.ocuTiojTt  s.  circon- 
locution , pcriphiase,/. 

TO  ClRCt’MSC.RlDE  [ IOU  Cir- 
eonicnescraibe  ],  y.  a.  circons- 
ci  ire. 

Circlmscaibed  , adj.  cir- 
conscrit. 

Ciri  lvsptct,  adj.  circons- 
pect , prudent , sage , avisé. 

Circcuspection , ».  circons- 
peccinn,  prudence,  précaution, 
retenue , réserve , J. 

CincuRSPECTiT , adv.  avec 
ciieonsj -eetion  ou  précaution, 
sagement,  prudemment. 

Cmr  instance  [ circom- 
stcnVe  ],  s.  circonstance,  f. 
A fart  set  ont  in  aU  its  cir- 
cumstanccn , un  fait  bien  cir- 
constancié. O ne' s circonstan- 
ces ( stale  or  condition)  l étal 
ou  la  condition  dune  per- 
sonne. 

(Iirccmstanced  , adj.  cir- 
ronsi  iocic.  Beirtg  thus  cir - 
ciirtislcnccd,  me  trouvant  dans 
cct  étal. 

O RCV  MST  A ATI  AL  , adj.  F.X. 
A cdcumstantial  mistoke  , 
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une  erreur  dans  les  circons- 
tances. 

TO  CfRCUMSTAaTUTE  , Y.  »• 
circonstaueier. 

O rcu m st antiated,  adj.  cir- 
constancié. 

Orcumvallatiow  , s.  cir- 
convallation , f. 

to  CinciJMVENT  [ tou  cir- 
cmn’vên’tc  ],  v.  a.  circonve- 
nir , surprendre  , tromper,  a- 
l»us»r. 

CiactJMVExTEo  , adj.  cir- 
convenn  , surpris  , trompé  , 
abusé. 

ClRCUMYENTING  Or  ClRCt’M- 
VEîfTlO»  , *•  circonvention  , 
surprise  , tromperie  , super- 
clin  ic  , l'action  de  sut  pren- 
dre , etc.  J. 

CiRcuMVOLUTio» , ».  circon- 
volution y f.  tour,  circuit,  ni. 

OlCtJS , s.  cirque,  m. 

Ciasocele  , ».  cirsocèle , m. 

Os  a fs,  Ose  rs  or  ScissAfts 
[cizrrce] , s.  ciseaux  , m.  pl. 

CtSTERN  [cistcrnc],  s.  une 
citerne  , un  réservoir  «l’eau  de 
pluie  5 nne  fontaine, cuvette,/! 

CiSTF.RTiAîfS , ».  moines  de 
Oteaux , ni. 

Ot,  b.  ( or  citizen  ) un 
bourgeois. 

Cita  DEL , s.  citadelle , f. 

Citation  [citécâieniic] , ».  ci- 
tation,,/! 

to  Cite  , v.  a.  (or  tummon) 
citer,  assigner,  ajourner.  To  cite 
j ( quota)  citer,  alléguer. 

Citf.o  , adj.  cité,  etc. 

Citess,  adj.  une  bourgeoise. 

Citherk  or  Cittern , ».  cis- 
tre , m. 

Cm  h G , s.  l'action  de  citer  , 
etc.  citation,  f. 

Citizen  [rîtizenne],  ».  (front 
crlr)  bourgeois , citoyen , m.  A 
jello w-ci t izerty  concitoyen,  ci- 
toyen ou  bourgeois  d’une  mê 
me  ville.  Citizen-hke , qni  sent 
son  bourgeois  , en  bourgeois  , 
comme  un  bourgeois. 

Citron  [citnmnc],  s.  limon, 
citron,  m.  Citron -tree.  li- 
monnier,  citronnier,  m.  Citron 
cotour,  couleur  de  limon  , f. 

Ciirul,  s.  ci  t rouille,  f. 

Cl  TT , s.  un  bourgeois.  V. 

Cit. 

ClTTAnEL  or  ClTADEL,  S.  CI* 
ladclle,/! 

Cittfrn.  V.  Ctthem. 

Citî  [oit tyl , s.  ville , cite? , 
ville  épiscopale , f.  Ihe  Jice- 
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flotn  of  a city,  le  dioit  de  bour- 
geoisie. City  lije  , vie  qui  se 
passe  dans  l'embarras  des  af- 
faires , J.  To  love  a city  lifi  , 
se  plaire  dans  les  grandes  villes. 

Cives  or  Chivfs  , s.  ( leeks  ) 
des  porreaux , m. 

Ci vt.t  , s.  civette, y! 

Civet-cat , civfttc,^. 

Cmc  , adj.  Ex.  A civie 
crown , couronne  civique  , J. 

Civil  [cîv’lc]  , adj.  ( cour- 
tenus)  civil  , honnête,  obli- 
geant, poli  , galant , qni  sait 
son  monde.  ( Chaste  ) hon- 
nête , chaste.  * ( Pulitic  ) ci- 
vil. « 

Civilia»  , s.  un  docteur  ou 
un  homme  savant  en  droit  ci- 
vil, un  jurisconsulte;  un  avo- 
cat. 

To  OviztsE  [ tou  civilaïsc  ] , 
v.  a.  civiliser. 

Civïlised,  adj.  civilisé. 

Civiliser,  ».  celui  qui  ci- 
vilise. 

CiviLITT,  s.  civilité,  poli- 
tesse , honnêteté  ,f. 

Ci  vi ll y , adv.  civilement , 
honnêtement. 

Cizars  or  Scissars  , s.  ci- 
seaux , m.  pl. 

Clack  , V.  Mill  - clack. 

* To  set  o ne' s clack  ( or 
longue)  going , se  mettre  à 
parler  ou  faire  parler. 

to  Clack  [ tou  clck  ] , v.  n. 
claquer,  cliqueter,  faire  du 
bruit. 

to  Clack  wooly  v.  a.  couper 
la  marque  des  brebis. 

C/ack-goosc , V,  Bernacle, 

Ci.acker  , s.  cliquette, y.  V. 
C/icker. 

Clacxijig  [clckin  ] , s.  bruit 
que  l’on  fait  en  claquant , cli- 
quetis , m. 

C l a d , adj.  babillé  , vêtu  , 
couvert , mis* 

Ci.aiu  [ cléme  J,  s.  ( fla- 
mand y challenge)  prétention  , 
J.  droit  qu’on  prétend  avoir  sur 
quelque  chose,  m.  To  lay  daim 
to  a thing  . prétendre  h qucl- 
quechose,  former  des  préten- 
tions sur  une  chose,  revendi- 
quer une  chose. 

to  Claim  , v.  a.  prétendre  , 
avoir  des  prétentions  sur  quel- 
que chose,  la  demander,  vou- 
loir se  l’approprier  , la  récla- 
mer. 

to  Claim  ( or  challenge  ) 
oncs  promise,  sommer  quel - 
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qa’un  de  sa  promesse.  7o 
daim  again,  redemander  , ré- 
clamer. 

Claimable,  adj.  rc'clauiable  , 
qu'on  peut  réclamer. 

Claimart,  s.  celui  qui  ré- 
clame quelque  chose  en  justice. 

Claimed,  adj.  sur  quoi  l’on 
a formé  de*  prétentions  , etc. 

Claimer  , s.  celui  ou  celle 
qui  prétend  à quelque  chose  , 
etc. 

Claimirg  , s.  'prétention  ou 
l'action  de  prétendre  , etc.  J'. 

Clair  - obscur  [ clére  - obs- 
kieur  J , s.  le  clair-obscur. 

To  Clamber  [tou  clâm'b’r  ] , 
v.  n.  grimper,  monter. 

Clamberihg,  s.  l'action  de 
grimper  ou  de  monter. 

to  Clamm  [ tou  elemme  ] , 
y.  a.  affamer  , faire  mourir  de 
faim.  To  clamm  , embarrasser 
par  quelque  chose  de  gluant  ou 
de  visqueux. 

Clammed,  adj.  qni  meurt 
de  faim,  affame,  ûlammed , 
embarrassé  par  quelque  chose 
de  gluant  ou  de  visqueux. 

Clammiress  [ déminés*  ] , 
adj.  qualité  gluante  ou  vis- 
queuse. 

Clammy  , adj.  gluant , vis- 
queux , pâteux. 

Clamorous,  adj.  qui  se  fait 
avec  bruit , ou  qui  fait  beau- 
coup de  bruit. 

Clamour  , s.  bruit , cri , m. 
clameur,/! 

to  Clamour  [ tou  clcm’r  ], 
y.  n.  crier,  faire  du  bruit, 
faire  des  clameurs.  To  cla- 
mour against  a thing , se  ré- 
crier contre  quelque  chose. 

Clamp  , s.  Mar.  bauquierc  , 
J',  etc.  Clamp  {of  a /team)  ju- 
melle ( de  hau  ) f.  Clamp  s ( oj 
a gun  carriagc)  plates-bandes , 
J.  Jlanging  clamps  , galoches 
rie  fer , f.  Clamps  ( to  fasten 
the  masts  or  boxvsprits  oj 
s ma  U u essais  or  bouts  ) col- 
licrsth*  mâts  de  beaupré,  m. 

to  Clamp,  v.  a.  jumeller , 
renforcer.  To  clamp  a beam  , 
jumeller  un  bau  ( fortifier  un 
bau  b son  mi  Heu  par  une  pièce, 
en  manière  de  jumelle , lors- 
qu’il est  foible  ou  rompu  ). 

Clar  [ cléne  ] , s.  famille 
Écossaise,  tribu, f Epicurus 
and  ali  bis  clan , Epicurc  et 
toute  sa  serte. 

||  to  Clàh  togcther , v.  n. 
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( or  cabal  ) cabalcr  , faire  on 
parti. 

Clarcular  or  Cl  ardestire, 
adj.  dandesün  , caché , se- 
cret. 

Clardestihelt  , adv.  clan- 
destinement, secrètement. 

to  Clarc  [tou  clén’guc], 
v.  n.  sonner. 

Clakg  or  Clargor , s.  son 
aigre  ri  perçant , m. 

Clark  , s.  ( noise  ojfetters) 
cliquetis  , tintement , m. 

to  Clark.  , v.  n.  tinter , faire 
du  bruit. 

Clap  f clappe  ] , s.  ( or 
crack)  bruit  ou  celât,  m. 
( Blow  ) tape,  f.  coup,  m. 
Al  one  clap  ( at  once)  tout 
d'uu  coup , tout  d’un  train  , 
tout  de  suite , tout  d’nne 
venue.  A clap  ( a v eue  real di- 
scase ) une  chaude-pisse , f. 

to  Clap  , v.  a.  or  ( strike  ) 
battre,  frapper,  taper  ou  ta- 
poter. To  clap  one’ s bonds 
( or  applaud  ) battre  ou  frap- 
per des  mains , applaudir , cla- 
quer des  mains.  ae  will  clap 
wbat  bias  on  the  proposition 
he  himself  pleases , il  donnera 
le  tour  qu  il  voudra  h la  pro- 
position. To  clap  ( or  join  ) a 
thing  on  or  to  another , pla- 
quer une  chose  h une  autre, 
la  mettre  , la  joindre , l'appli- 
quer ou  coudre  à une  autre. 
To  clap  one* s bond  upon  one' s 
breast , mettre , porter  la  main 
sur  la  poitrine.  To  clap  one 
( to  give  one  a venereal  clap  ) 
donner  la  chaude-pisse  h quel- 
qu'un ; * le  poivrer.  To  clap 
in  , pousser , faire  entrer,  co- 
gner. To  clap  in , se  jeter  avec 
violence.  To  clap  one* s knees 
close  to  the  borse’s  suies  , ser- 
rer un  cheval  dn  genou.  To 
clap  spur  to  one*s  hors* u pi- 
quer ou  pousser  son  cneval. 
To  clap  the  door  fo,  fermer  la 
porte  avec  quelque  violence. 
To  clap  up  a peace , faire  une 
paix  fourrée.  To  clap  up  an 
agreemcnl  , * faire  une  cotte 
inal  taillée.  To  clap  up  a bar- 
gain  , arrêter  un  marché , faire 
un  marché.  To  clap  ( or  xvrap) 
up  togetber , empaqueter  , 
lier  ensemble.  To  clap  up  onc 
in  prison  , emprisonner  quel- 
qu  un  , le  mettre  en  prison , 
le  claquemurer.  J sball  clap  a 
\vrit  upon  bis  back  , je  le  ferai 
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arrêter,  je  le  ferai  venir  eu 
justice. 

To  clap  on , Mar.  frapper , 
établir,  attraper,  etc . To  clap 
a purchase  on  the  cable , éta- 
blir la  marguerite.  T o clap  on 
the  stoppées  beforc  the  bitts  , 
bosser  le  câble  en  avant  des  bit- 
tes. To  clap  on  ali  the  sails  , 
charger  toutes  les  voiles.  Clap 
on  the  cal-fall,  attrape  au  ga- 
rant de  capon/  Clap  a tacklo 
on  tbut  main  shroud , frappe 
nn  palnn  sur  ce  grand  hauban- 
là.  Clap  on  thick  and  dry  9 
frappe  doubles  garcettessur  le 
tournevirc.  Clap  on  there  mjr 
lads  , du  monde  là-dessus. 

7o clap  , v.  n.  claquer , faire 
du  bruit. 

Claproard  [ dép-bârde] , 
s.  douve , /.  ( planche  prépa- 
rée pour  faire  de  la  futaille). 

Clapped.  V.  Clanl. 

Clapper  [ clépY  J , s.  ap- 
nlaudisscur,  approbateur,  m . 
The  clapper  oj  a mill , claquet, 
ou  cliquet  de  moulin,  m.  Clap- 
per (oj  a door)  marteau  de 
porte  , m.  CLtpper  of  a bell  , 
nattant  de  cloche , m.  A clap- 
per o f co  nies , clapier , m. 

Clapping  , s.  l’action  de  bat- 
tre , etc.  A clapping  of  tho 
wings  , uti  battement  d'ailes  , 
m.  A clapping  for  joy , ap- 
plaudissement ou  battement 
des  mains,  m. 

Clapt,  prétérit  et  participe 
du  verbe  to  clap. 

Clarerceux  or  Clarer- 
cieux  , s.  nom  du  second  roi 
d’armes  d’Angleterre. 

Claret  [ clârcte  ] , s.  vin 
clairet,  vin  rouge,  m. 

Cr.ARicoRn  [ clâricorde  ] , s. 
clavecin , m. 

Clarification  , s.  clarifi- 
cation,/'. e/i  fait  de  liqueurs, 

Clarified  , adj.  clarifié. 

to  Clarift,  v.  a.  clarifier. 

to  Clarift  [ tou  clârifaï  ], 
v.  n.  se  clarifier. 

Clarifyirg  , s.  l’action  de 
clarifier , etc. 

Clarior  , clairon  , m. 

Clark.  V.  Clark,  etc. 

Clary  , s.  orvaje  ,f 
Clash  [duché],  s.  choc, 
froissement,  cliquetis,  bruit, 
m.  *dc*rnélc,  different,  m.  dis- 
pute , opposition , contestation, 

$o  Clash  [ tou  cléchc],  v. 
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n.  ( or  to  beat  against)  »c  cho- 
quer, 6’cntiechnqucr,  se  frois- 
ser. ( To  make  a noise  ) faire 
un  cliquetis  ou  faire  (lu  bruit , 
résonner. To  clash  ( lo  disa- 
grec  ) contester,  disputer,  ne 
pas  s'accorder,  se  quereller, 
eue  opposé,  s’entre-choquer, 
se  contrecarrer  , se  contrarier  » 
se  choquer.  To  clash  with 
o ne' s set  J , te  couper , se  démen- 
tir, se  contredire. 

(xASHtio  [clccliin  ] , s.  l’ac- 
tion de  se  choquer  , etc.  choc, 
froissement,  bruit,  cliquetis, 

m.  contestation , opposition  , 
dispute  ,f 

Clas?  , s.  agrafe , boucle ,/. 
The  clasp  of  a book , fer- 
moir de  livre,  m.  A clast) 
ofa  tree , un  tendron  , m.  V . 
JVails. 

to  Clasp  f ton  clêspe  ] , v. 

n.  (or  buckle)  agrafer,  atta- 
cher arec  des  agrafes.  To  em- 
brace  ) embrasser , environner. 

Clasped,  adj.  agrafé,  em- 
brassé , environné.  Two  handt 
jnined  and  clasped  tngether 
are  a symbol  of  fidelity , deux 
mains  jointes  et  s’cmrc-teoanl 
sont  le  symbole  de  la  Gdélité. 

Claspkh,  s.  ( ofa  plant ) 
tendron , m.  f 

Claspixc.  [cléspin] , ».  l’ac- 
tion d’agrafer,  etc. 

Ot.Asnsc,  adj.  qui  embrasse, 
qui  environne. 

Class,  a.  classe  ,f  f 

to  Class  [ tou  classe  "] , V. 
a.  ranger  par  classe» , disposer 
selon  une  certaine  méthode. 

Classic  or  Classical  , adj . 
classique. 

Classis.  V.  Class. 

to  Clatter,  v.  n.  ( or  make 
a noise ) faire  du  bruit , faire 
du  fracas.  ( To  pratllc)  cau- 
ser , babiller,  elabauder  * ( To 
dispute)  se  quereller,  se  cha- 
mailler. 

A clatter-coat , un  cansenr , 
un  bahillard  , un  clabaudenr  , 
un  criailleur. 

Clatte»  , ».  bruit,  fracas  , 
m.  chaînai!!!»,  m.  dabaude- 

rie  • f-  ,.  . r. 

Clatteriwo  , adj.  qm  fan 
du  bruit.  To  make  a clatte- 
ring  motion  with  the  fcet , 
trépigner  des  pied» , battre  des 
pieds.  , . 

Clate  . c’est  nn  prétérit  du 
v«be  to  cleave. 
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Ct.Avr.it.  V.  Cliver. 

Clause  [ daose  ] , s.  ( arti- 
cle of  agiecinent  ) clause  , J 
ou  article  , m.  ( Conclusion  ) 

Gu  , conclusion  , f. 

Claustrai,  [clàostrcl  J , adj. 
claustral , qui  est  de  cloître. 

Claw  , s.  grillé  , f.  The 
claws  of  a crab  or  lobster, 
les  bras  d’une  c£revis»e,  m. 
The  hinder  claws  of  a wild 
boar,  les  gardes  d'un  sanglier , 

J.  * Claw-back,  flatteur,  m. 

to  Claw  , v.  a.  (or  scratch  ) 
gratter  , égratigner , déchirer. 
To  claw  (or  flatter)  flatter  , 
cajoler,  chatouiller.  P.  Claw 
me , and  TU  claw  thec , faites- 
moi  un  plaisir,  et  je  vous  en 
ferai  un  antre.  To  claw  il  off 
or  claw  it  away,  faire  dili- 
gence, se  dépêcher,  dépêcher , 
expédier  prompten/ent  une  af- 
faire. To  claw  the  victuals 
off,  manger  avidement  ou  & 
la  hâte,  ou  de  bon  appétit.  1 
clawed  him  off"  ( banged  him 
soundty  ) je  l’ai  rossé  d’imuor 
tance.  Ile  had  a disease  wnich 
he  cou/d  never  claw  off,  il 
avoit  une  maladie  dont  il  ne 
put  jamais  bien  guérir. 

To  claw  off  y Mar.  s'élever 
ou  s’éloigner  d’nne  cAte  sur 
laquelle  on  étoit  affalé  et  ga- 
gner le  vent  en  courant  au  pins 
près. 

Clawed  [ claaued  ],  adj. 
gratté  , égratigné  , déchiré  , 
etc. 

Clat,  s.  ( porter  \r  rlay  ) 
argile , glaise , terre  glaise  ou 
terre  grasse.  ( Oirf  ) de  la  bouc , 
du  limon.  Man  is  but  a lump 
of  c.lay,  l’homme  n'est  qu’une 
masse  de  terre. 

Clay  land,  terre  grasse  , f 
Chm  p:*  endroit  oit  il  y al 
beaucoup  d argile,  creux  d'où 
l’on  tire  l’argile  , m. 

•to  Clat  , v.  a.  enduire  d’ar- 
gile, couvrir  de  boue. 

Cleaîi  [ cline] , adj.  ( pure 
or  neat  ) net , pur  , clair , pro- 
pre, blanc,  poli.  To  make 
demi , n (ployer.  * To  wrap 
up  a nasty  story  in  clean  li- 
nen , * envelopper  un  conte  , 
raconter  une  histoire  sale  eu 
termes  couvetts.  Clean,  quite 
clean,  tout-i-fait , absolument. 
The  clean  contrary  way  , à 
coutrc  sens , h rebours. 
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Cfean  botlom  , Mar.  ca- 
rène nette. 

to  Cleat,  v.  a.  nettoyer, 
etc.  V.  lo  Cleanse. 

To  clean  below,  Mar.  net- 
toyer les  entreponts , etc.  dut» 
bâtiment. 

Cleanliüess  , [clin’lincss]  , 
s.  netteté , propreté , f 

Cleasilt  , atlj.  propre,  qui 
aime  la  propreté. 

Cleault  ,adv.  proprement, 
nettement. 

Clearress  , s.  netteté, 

' Cleanncss  , politesse  , pro- 
preté , délicatesse  ; * pureté  , f. 

to  Cleasse,  v.  a.  purifier, 
nettoyer , écurer. 

Cleaksed, adj . purifié  , net- 
toyé , écuré. 

Cleasser,  s.  qui  purifie  , 
qui  nettoyc.  A clcanser  of 
wells,  un  écnreur  de  puits. 

Cleàksirg,  s.  l’action  de  pu» 
rifier , etc. 

Ct.EAtt  [clir  ],  adj.  clair, 
dans  tous  ses  sens.  Clear 
( without  mixture  ) pur , sans 
mélange.  Clear , net.  Clear  , 
épuré,  fin,  pénétrant.  A clear 
( or  fair  ) comptexion  , un 
beau  teint,  un  teint  délicat. 

» Clear , ( innocent  ) innocent. 

* A clear  réputation  , une  ré- 
putation qui  n’est  point  tachée, 
ternie , ou  liétrie.  * A house 
clear  f rom  injection , une  mai- 
son qui  n’est  point  infectée. 

* To  he  clear  in  the  -World, 
to  be  clear from  debt , ne  de- 
voir rien  h personne.  * A clear 
countenance , un  visage  se- 
rein. To  make  a clear  rid- 
dance,  se  débarrasser  lout-i- 
fait  d’une  affaire , ou  mettre 
tout  en  ordre.  A clear  tille  , 
titre  décisif.  It  is  ail  clcnr 
gain  lo  me,  c’est  autant  de 
gagné  pour  moi.  To  make 
the  house  clenr,  or  to  clear 
the  house  , vider  la  maison. 

Clear  , Mar.  clair  , dégagé  , 
etc.  Clear  weather , temps 
clair  , temps  serein.  Clear 
coati , chie  saine.  Clear  rope  , 
rnrde  ou  manœuvre  dégagée. 
To  go  clear  of  a ship  , parer 
un  vaisseau.  To  get  clenr  oj 
the  port,  sortir  du  port.  V. 
Hawse  et  Cable. 

Clear  , adv.  tout-ît-fait , en- 
tièrement. To  corne  off  clear . 
ss  sauver  hagues  satires.  Ile 
came  off  clear  fremi  ail  irnpu  ■ 
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Ut  ions,  il  a’est  purgé , il  s*est 
jiimifie  des  crimes  dont  on  l'ac- 
cusoii.  To  kecp  clear  from 
danger , «iviler  le  danger.  Ht 
carricd  it  clear , il  l'a  emporté 
de  haute  lutte.  Makeyour  case 
clear , écloirciiscz  bien  votre 
affaire.  To  stand  clear,  faire 
place.  To  leap  clear  over  , 
I ranch ir  le  saut.  The  sun  sets 
clear , le  soleil  est  beau  en  te 
couchant.  To  hâve  a revenue 
oj  a thousand  pounds  clear , 
avoir  nn  revenu  de  mille  li- 
vre» sterling  ton»  frai*  faits. 

Clear -sighled  [ cllr-aaited  ] r 
clair-voyant , qui  voit  clairi 
qui  a la  vnc  aiguë.  Clear-spi- 
rited,  sincère,  naïf,  candide  , 
intègre , franc  , ouvert , in- 
génu. 

The  clear , s.  { in  building  ) 
le  danaceuvre  , nt.  A clotet 
in  lhe  clear,  cabinet  dansœa- 
vre,  m. 

to  Clés*  , v.  a.  (to  make 
elear  ) éclaircir  , nettoyer , 
purger,  purifier.  To  clear  a 
/louage, debarrasser  un  passage. 

* T o clear  a business  , éclair- 
cir , débrouiller , démêler  nne 
affaire.  * To  clear  a diffi- 
culty  ; résoudre  , éclaircir  , 
développer,  expliquer,  démê- 
ler , débrouiller  nne  difficulté. 

* To  clear  a prisoncr,  absou- 
dre nn  prisonnier,  le  renvoyer 
absons  , le  déclarer  innocent , 
le  décharger.  * To  clear  nnr’s 
self  from  a crime , se  purger  , 
se  justifier  d'un  crime.  To 
clear  the  table , desservir.  To 
clear  the  room , vider  la  cham- 
bre. To  clear  aecompts , ré- 
gler ses  comptes,  payer  se* 
dettes,  se  liquider,  se  libérer. 
To  clear  une  s debts  .liquider , 
acquitter  a es  dettes  , se  libérer, 
payer  scs  dettes,  s'acquitter. 
Ta  clear  an  estate , liquider 
ou  acquitter  un  bien.  Site 
scolds  to  clear  her  tungs , elle 
querelle  pour  se  décharger  ou 
pour  sc  nettoyer  le  poumon. 
To  clear  up,  v.  a.  Ex.  Corne , 

clear  up  jour  brow  , déridez- 
vous  le  front. 

To  clear , Mar.  to  clear 
the  lantl , parer  la  terre.  To 
clear  a shin , parer  un  vais- 
seau. To  c sear  the  holrl , vi- 
der la  cale,  To  clear  a lighlrr , 
décharger  une  barque.  To 
elear  hawic,  défaire  la  croix , 
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dépaner  le  tour  de»  cAbles.  To 
clear  for  action  , faire  branle- 
bas  général  ponr  le  combat. 
Ta  clear  up  ( spenkinc  o/  the 
weather)  s'éclaircir.  Clear  a- 
waj  the  tackle Joli,  dégage  le 
palan. 

to  Clear  up  [tou  cMr-uppc], 
v.  u.  se  découvrir,  s'éclaircir ( 
en  parlant  du  temps. 

Clearance,  s.  acquit  duo 
vaisseau  & lu  douane  , m. 

Cleared  , adj.  éclairci , net- 
toyé , etc. 

Clearer,  le  comparatif  de 
Clear. 

Clearing  , s.  l’action  d'é* 
ejairciv,  de  nettoyer,  etc.  éclair- 
cuseraenl , m.  justification , f. 

ClEaelt  , adj.  ( or  whol/y  ) 
parement,  tout  h-fait , absolu- 
ment. ( Plainlj ) clairement, 
nettement,  uns  obscurité,  en 
termes  exprès. 

Clearkes»,  s.  for  bright- 
ness  ) clarté  , f.  brillant , m. 
The  ctearness  ofthe  air,  In 
-sérénité  de  l'air.  The  clearness 
of  voice,  une  voix  claire , la 
netteté  de  la  voix.  The  clear- 
ness of  sight , la  clarté  de  la 
vue  Clearness  of  sound,  la 
rlarté  ou  la  netteté  du  son. 
Clearness  ( ptrspicuity ) clar- 
té,  perspicnite,  évidence,  /; 
Clearness  (pureness)  puretc, 
netteté  , j.  Clearness  from  a 
Jouit , innocence  , intégrité,'/'. 

Cleats  , s.  pl.  Mar.  taquets 
de  manœuvres  et  galoche»  de 
Ijois  servant  aussi  h amarrer  les 
manœuvres.  Chats  of  the  yard 
arms  , taquets  des  bouts  de 
vergue.  ^ 

to  CutATE [ton clive],  v. a. 
prêt,  cleft,  clai  e or  cleaved , 
part,  cleft , cleaved  or  cloven , 
tendre,  diviser,  séparer. 

To  cleave  , V.  n.  ( or  sptil ) 
se  felidre,  s’entr'ouvrir , se  cre- 
ver , se  crevasser.  ( To  stick 
fast  to)  se  coller,  se  joindre  , 
s’attacher,  se  prendre,  se  tenir 
h ou  contre. 

Cleater  , s.  celui  ou  celle 
qui  fend.  A wood  cleaver,  un 
bffchërOD . A butcher  s clea- 
ver, un  couperet. 

Cle aviso,  f.  l'action  de  fen- 
dre, etc. 

ACleavino,  s.  (or  cleft) 
une  fente,  une  crevasse. 

A Clearing  to,  s.  union, 
liaison,  attache, y: 
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Cleavixg  , adj.  qui  s aiu- 
ehe  , qui  te  colle  , qui  sç  joint, 
qui  se  prend  , gluant , vis- 
queux. 

r.effY  ’ i*r  ""««O 

[dîne],  clef,  en  musique. 

Cle rr.  V.  Cliff. 

Cleet  , adj.  (fmtn  to  claa- 
ve)  fendu,  ouvert,  entré  o- 
vert , crevassé. 

*dEFT  t prétérit  du  verbe 
to  Cleave. 

Ciekt , ».  fente,  rrcvatie. 
Ouverture,/  The  cleft  ofthe 
brecch , la  iiie  du  cul. 

Clemexcy  [cllineu’ey] , s. 
demeure,  f 

Clemcitt  , adj.  démeut  , 
doux  , Hcl»onnO'iv  , hmuuiti. 

CtE»cH.  V.  Clinch. 

to  Clewch.  V.  to  Clinch  , 
etc . 


Cieped  » ftdj.  (an  oh!  word 

s'Sn*Jyu,g  named)  nommé, 
appelé  , ce  mol  est  lout-h-fait 
Hors  d usage. 

Ci.Ergt  , t.  le  clergé , les  ec- 
clésiastiques , les  gens  dVgf«e. 
A clergjr  mnn  , un  ecclesias- 
tique, nu  homme  d'église , un 
clerc.  Clergy  or  the  benefit 
ofthe  clergy.  Benefit. 

Clérical  , adj.  de  clerc  , ec- 
désias  tique. 

Clericords.  V.  Claficords* 

Clerk  [clarkj  (or  clefgy* 
man  ) nn  elerr  » on  ccclesiiis- 
tique.  The  clerk  of  the  parish, 
le  dcrc  do  la  paroisse.  A wril- 
ing  clerk  , un  clerc  , un  secré- 
taire # un  priffhr,  nn  commis. 
A clerk  oj  the  kitchen  , oa 
clerc  rl  office  nu  clerc  contrô- 
ler d’office.  The  cfeik  ojtha 
king's  grc tit  w/trdmbe , le  pre- 
mier valet  de  cliainltre  de  la 
K^rde-robe  du  roi.  Clerk  cornp~ 
t roller  of  the  king's  /toute , 
derc  contrôleur  de  im  n<;it*on 
du  roi.  Clerk  of  the  market , 
contrôleur  des  poids  et  des  me- 
smes.  Clerk  of  the  assises  or 
criminal  clerk , greffier  cii mi- 
nci , m. 

Clerk , Mar.  captains  clerk, 
commis  ou  secrétaire  dn  capi- 
taine (charge  «le  tenir  ses  comp- 
tes et  ses  écritures). 

Clebesrip  , s.  la  rlimge  ou 
l'office  de  clerc , de  greffier,  de 
secrétaire,  de  comrôlenr,  etc . 

Clever,  adj.  habile, adroit, 
expéditif. 

Cliver  [cWr’  r J or  Clive». 
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Vt,  ail»,  adroitement,  Labile- 
ment-,  tout  net. 

Clevefsess  , adj.  adresse  , 
habile  te  , j . 

Clew  f diou] , s.  un  peloton, 
m.  A clew  of  thread , un  pe- 
loton de  fil. 

to  CliCK,  v.  i).  (or  fo  go 
click  clack)  faire  lic'lac  ou  lac- 
tac. 

• Clicket  , s.  des  cliquettes, 

f PL 

Cliewt  [claïen’tcl.  *.  client 
ou  cliente,  partie,  f.  The  clients 
of  a inan  in  power,  les  créatu- 
res d'un  grand ,/.  pl. 

Cltff  or  Clift  , s - le  pen- 
chant , la  descente  , la  pente 
d’une  colline,  une  vallée.  A 
clijf'(rock)  un  rocher,  un  ro- 
cher escarpé.  Cliff’  or  cleft  of 
woodf  morceau  ou  éclat  île 
bois  fendu , ni.  Cliff  or  cleft. 
V.  Cleft. 

Çlimacteric  or  Climacte- 
kical  , adj.  climaiéritiuc. 

Climaie  [climetie],  s.  cli- 
mat , m. 

Climat  , s.  gradation , f 
figure  de  rhétorique. 

to  Climb  or  to  Climb  up  , 
v.  n.  grimper,  gravir,  monter. 

To  climb  up  with  a ladder, 
escalader. 

Climber  , s.  un  grimpeur  , 
One  grimpe  use.  P.  Rnsty  clim- 
bers  hâve  sudden  faits , P.  plus 
on  se  bâte  de  monter,  plus  on 
est  sujet  à tomber. 

-v  Climbirg  , s.  l’action  de 
grimper  , etc.  griinpcment , m. 
montée , f. 

Clime  , s.  climat,  m.  situa- 
tion du  ciel , f.  etc.  V.  di- 
sante. 

to  Clime.  V.  to  Climb. 

Clikch  , s.  un  l>on  mot,  une 
pointe  d'esprit,  un  jeu  de  mois. 

Clinch  , Mar.  étaliogue  , i. 
( d’un  câble  ),  V . Boit. 

to  CuîfCïi  [tou  din'tche] , 
r.  a.  serrer,  fermer.  7b  clineh 
a /mil , river  un  clou. 

To  clinch  a cable , Mar. 
étalingucr  un  cAble.  To  clinch 
a boit  , clavctci;  une  cheville 
sur  virole. 

CuBClritO,  adj.  serré,  fer- 
me, rive. 

Cltxcuer,  s.  un  diseur  de 
bons  mots  , un  faiseur  de 
pointes.  Clinchcr , réponse  qui 
rive  1«  clou , raison  après  lu- 
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quelle  il  faut  lirer^  l'échelle. 
Clinchcr,  crampon,  m. 

Clinchcr  - Work  , Mar.  à- 
clin  , bordage  à-clin , m.  (fa- 
çon particulière  de  border  cer- 
tains petits  b&tiinens  ).  A clin- 
cher  built  acssel , bâtiment 
bordé  à clin. 

CuwCBiiiG  , adj.  Ex.  A 
clinchwg  witlicism , une  poin- 
te, un  jeu  de  mots. 

to  Clixg  [tou  clin],  v.  n. 
prêt,  clang , part,  clung , se 
joindre,  s’attacher,  se  coller, 
se  prendre,  se  tenir  à ou  contre. 

Clingy  [clîndgyj, adj.  gluant, 
visqueux  , qui  s'attache , qui 
se  colle. 

Clink  , s.  tintement , son 
aigu , m. 

to  Clins.  , v.  o.  tinter , ré- 
sonner. 

toClip  [ton  clippe],  v.  a.  ro- 
gner, couper  tout  autour.  To 
clip  (or  shêar ) sheep , tondre  les 
brebis.  To  clip  and  coll  (or  em- 
brace)  embrasser,  faire  des  ac- 
colades. 7*Ve/ic/i/7icn  do  clip  en - 
glish , les  Français  prononcent 
mal  l’anglais,  ils  mangeut  la 
moitié  des  mots. 

Clipped  , adj . rogne' , ton- 
du , etc. 

Clipper  , s.  rognenr , m.  A 
monejr  clipper , un  rogneur 
d’argent.  A clipper  or  shearer 
of  sheep  y un  tondeur  de  bre- 
bis. 

ClIppits'O  [clîpin] , s.  l’action 
de  rogner  ou  de  tondre.  Clip- 
ping  and  colhng , embrasse- 
ment, m.  accolade, 

Clippîsgs,  s.  rognures, y.  pl. 
Clipt.  V.  Clipped. 

Cliver,  s.  mélilot,  m. 
Cloak.  V.  Clohc  , etc. 
to  Cloatu  , etc.  V.  to  Cio - 
the , etc. 

Clock  [dak]  , s.  une  horlo- 
ge, J.  A pendu  f uni  clock  , 
une  notlogc  à pendule , une 
pendule.  IVhais  d clock  ? 
what  o' clock  is  it  ? quelle 
heure  est-il?  it  is  four  o’ clock, 
il  est  quatre  heures.  Clock - 
mnker  [elak-mek’r] , horloger, 
m . Clock  - making , horloge- 
rie , le  nu  lier  d’horloger. 
Clock  - work  , sonnerie  , f. 
Clock  of  a stocking , le  coin 
d un  bas. 

Clod  or  Clôt  , n.  moue  de 
terre  , f.  Clods  of  blood  f des 
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grumeaux  de  sang , m.  les  mas- 
ses de  sang  figé  , f. 

to  Clod  [tou  cladde] , ▼.  a. 
herser , briser,  fendre , rompre 
les  mottes  avec  une  herse. 

To  clod , v.  n.  s’engrume- 
ler , se  mettre  eu  grumeaux, 
se  figer,  se  cailler,  se  coagu- 
ler, se  prendre. 

Clodded  [cladded]  , adj.  en- 
grumelé , caillé , figé , coagulé. 

Cloddy,  adj.  plein  de  mot- 
tes de  terre  ou  caillé , figé , etc . 

Clog  , s.  (hinderanee)  em- 
barras, m.  * entraves,  f.  obs- 
tacle y m.  A clog  about  a 
dogs  neck , tronçon  , m.  * 
Tant  is  a fine  cstalc,  but  there 
is  a clog  upon  it , ce  bien  est 
fort  beau,  ruais  il  est  chargé  de 
dettes  ou  il  est  hypothéqué. 
This  méat  is  a clog  to  o ne  s 
stomach  , cette  viande  charge 
l’estomac  , elle  est  pesante  h 
l’estomac. 

Clog  s [elaguce] , s.  des  cla- 
qoes , /.  pl. 

to  Clog  , v.  a."  ( or  hinder  ) 
embarrasser , empêcher , acca- 
bler. To  clog  (to  load)  char- 
ger. I find  this  ale  clogs  my- 
stomach , je  trouve  que  cette 
bière  me  gonfle. 

Clogged,  adj.  embarrassé,  etc. 

Clocginc,  s.  l’action  d’em- 
barrasser , de  charger  ou  de 
gonfler  , etc • 

Clocginc,  ndj.  embarras- 
sant, accablaut.  Ale  is  clog- 
gin  g , la  bière  douce  gonfle. 

Cloggt  , adj.  qui  embar- 
rasse. 

Cloistzr  , s.  cloître,  con- 
vent , m. 

to  Cloister  [ton  clâist’r]  , 
v.  a.  enfermer  dans  an  couvent 
nu  propre j enfermer,  dans 
quelque  lieu  que  ce  soit , au 

figuré. 

Cloistereo  , adj.  enfermé 
dans  un  couvent , éfc. 

Cloistbal  , adj.  de  cloître, 
monastiqnc. 

Cloke  [clique] , s.  un  rann- 
leau.  * Cloke  ( blind  or  co- 
lour)  * manteau  , prétexte,  m. 
couleur  , apparence , f.  voile  , 
m,  He  marie  use  ofVxat  for  n 
cloke  to  hi&'villainy , il  se  servi  t 
de  cela  pour  pallier  son  crime. 

A rtding  cloke , s.  capu- 
chon , m.  Clokc-bag,  valise,  f. 
Cfoke  bcara\  porte- manteau  , 
Clokc-loop , tour  de  cou  , m. 
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Y0  Clo xr. , y.  a.  (or  pallia- 
te  ) couvrir , cacher , pallier  , 
déguiser. 

Cloxed  , adj.  couvert  d’on 
manteau  ; * couvert , caché  , 
pallié,  déguisé. 

Close,  adj.  (or  thick ) serré, 
pressé.  Close  ( near , as  houses 
are)  serré,  joignant,  contigu, 
qui  est  prés  à prés.  He  is  a close 
pruoner,  il  est  étroitement  res- 
serre dans  la  prison , on  le  tient 
serré  , on  le  tient  étroitement 
enfermé.*  A close  (or  com- 
pact) discourse,  un  discours 
serré , concis  ou  concu  en  peu 
de  mots.  * Close  mont , une 
petite  chambre,  un  bouge;  un 
petit  trou:  un  tandis. close 
correspondance  with  one,  une 
étroite  communication.  A clo- 
se work,  ouvrage  plein  ou  qui 
n'est  pas  il  jour.  * Close  ( hui 
den  ) caché  , secret , qni  ne  pa- 
roi t pas.  * Close  ( reserved  ) ré- 
servé ou  secret,  qui  ne  dit  mol 
ou  qui  parle  peu.  * dose  (or 
dark)  weather,  un  temps  cou- 
vert ou  obscur.  * Close  ( cove- 
tous)  serré,  avare,  intéressé; 
dur  î la  desserre  ; ou  dans  un 
sens  plus  doux  , ménager  , 
économe.  Close  andfast,  fer- 
me, qni  tient  bien.  * A close 
jesl , nne  raillerie  piquante. 
This  is  close  sultry  weather, 
il  fait  une  chaleur  étouffante  , 
il  fait  un  temps  lèche  ou  mou. 
A close  fight,  un  combat  de 
prés  il  prés , une  méléc.  A clo- 
se-stool  [é  clôse-stoul  ] , selle 
percée  , J.  A close  coal  or 
close • bodied- coat , just-an- 
corps , m . P.  A close  mouth 
calches  no  flies , faute  de  par- 
ler on  perd  souvent  l’occasion 
de  se  pousser. 

Close , Mar.  close  action , 
combat  serre  on  de  près.  Close 
quarters,  cloisons  fortes  éta- 
blies en  travers  d’un  vaissean 
pour  servir  de  retranchement 
et  de  défense  en  cas  d'abor- 
dage. 

Close  , adv.  Ex.  To  Hue 
dose , user  d'économie , vivre 
d'épargne,  être  bon  ménager. 
To  draw  the  battahnns  close, 
serrer  les  bataillons.  To  write 
close , serrer  les  lignes  , écrire 
fort  serTé.  To  pull  the  hridle 
close,  serrer  la  bride.  To  lie 
alose , se  tenir  bien  couvert , 
au  lit.  To  stand , to  sit  or  to 
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lie  close  toeelher,  être  pressé  , 
se  serrer.  Close  to  the  ground 
or  eu  en  with  the  ground,  h 
fleur  de  terre.  To  follow  one 
close , suivre  ou  poursuivre 
quelqu’un  de  prés,  Ini  mar- 
cher sur  les  talons.  To  stick 
close  by ■ one,  s'attacher  à quel- 
qu’un, lui  faire  sa  cour.  To 
JoUow  one' s work  close , s'at- 
tacher h son  ouvrage,  être  as- 
sidu é son  travail.  To  study 
close , s'attacher  à l'étude , être 
fort  studieux , étudier  fort  et 
ferme.  To  keep  a thing  close, 
tenir  une  chose  secrète.  To 
thrusl  close  togelher,  presser. 
To  shut  close,  fermer  bieo, 
joindre  bien.  Close  bp , tout 
près,  tout  contre.  Close-fisted, 
avare,  taquin,  dur  h la  des- 
serre. Close  worked , plein  , 
qui  n’est  pas  à jour.  Close 
cropped,  tondu  de  prés. 

Close , Mar.  ship  close  hau- 
led , vaisseau  orienté  nu  plut 

5 rés.  Line  close  hauled , ligne 
ii  plus  près.  Haut  the  sheets 
close  ajt  , borde  les  écoules 
tout  plat.  To  go  close  by  the 
wina  , tenir  le  lit  du  vent. 

to  Close  , v.  a.  (or  conclu- 
de)  Cuir,  conclure,  terminer. 
To  close  (or  shut  ) fermer.  To 
close  (or  heal  up)  fermer,  con- 
solider. To  elose  in , renfer- 
mer, cnclorre,  enfermer.  To 
close  up  a letter , fermer , ca- 
cheter ou  plier  une  lettre. 

To  close  the  line,  Mar.  ser- 
rer la  ligne.  To  close  the  order 
in  sailing , serrer  l'ordre  de 
marche. 

Close  , t.  ( conclusion ) con- 
clusion, ftn, J'.^Piece  ef  ground 
hedged  about , etc.  ) clos , en- 
dos , m.  clôture,  J. 

To  Close,  v.  n.  [as  a wound 
does)  se  prendre , se  rejoindre, 
se  fermer , se  consolider.  * To 
close  ( or  agréé  ) with  one  , 
s’accorder  avec  quelqu’un  , 
tomber  ou  demeurer  d accord 
avec  lui.  To  close  with  the 
enemy  , en  venir  aux  mains 
avec  Vcnnemi. 

Closed  , adj.  fini , conclu  , 
fermé , etc. 

Closelt  , adv.  secrètement , 
à la  dérobée. 

Closehess,  s.  (or  thickness) 
condensation  , f.  épaississe- 
ment, m.  Closeness  (nearnfss) 
continuité,  liaison,  connexion, 
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jonction, y.  Closeness  (secre- 
ty)  réserve , retenue  , f. 

Closes  , s.  la  moitié  d’nne 
banc  dans  le  blason. 

Closet  , s.  un  cabinet , m. 

Closettisc  , s.  intrigues 
du  cabinet , cabale  secrète  du 
cabinet  dn  roi , f. 

Closixg,  s.  1 action  de  finir, 
de  conclure,  etc.  Ctosing,  (en- 
closure ) , une  clôture , cloison, 

J.  ce  qui  sert  à enfermer. 

Clôt.  V.  Clotl. 

Clot-bdr,  s.  bardant,  f. 
gloulcion,  m.  lappe  majeure, f. 

Clot-head,  ( or  clot-patrd 
fellow)  *.  un  lourdaud,  tfn 
stnpidc,  un  niais,  un  hébété, 
un  sot. 

to  Clôt.  V.  to  Clod. 

Cloth  |dossc],  s.  (or  linen 
cloth ) toile, y Cloth, or  woollen 
cloth  , drap,  m.  drap  de  laine. 
The  cloth  , or  lable-cloih  , la 
nappe.  Colton  cloth , toile  He 
coton.  Hoir  cloth , or  sack- 
clnth,  cilicc,  m.  hair ef.  Tissue- 
cloth , brocard , m.  étoffe  h 
flenrs.  The  court  of  the  ereen 
cloth,  les  requêtes  de  l’hotel 
chez  le  roi,  J.  Cloth- rush, 
demi-drap  , m.  Hearse-clnlh , 
drap  mortuaire, poêle,  m.  Sear- 
cloth , or  cere-cloth,  toile  ci- 
rée. A hnrse-cloth,  une  housse. 
Scarlet  cloth,  écarlate, y S'arp- 
cloth,  sarpilière,  J.  Méat, 
drink  , and  cloth,  la  vie  cl  le 
vêlement.  Clnth-worker,  dra- 
pier, m.  Clolh-weaver , tisse- 
rand, m.  qui  fait  la  toile.  Cloth 
trade,  trafic  de  drap  ou  de  toile, 
m.  manufacture  de  drap  ou  de 
toile,  f.  Strained  cloth,  to 
point  upon  , table  d'attente  ,J. 
Cloth-beam,  rouetde  tisserand,  „ 
m.  A cloth  luit,  un  chapeau 
sans  apprêt.  Cloths  (in  a sait ) 
Mur.  cueilles,  y.  lez,  m.  (qui 
composent  une  voile). 

to  Clothe  , v.  a.  prêt,  clo- 
thed , or  clod,  part.  c(ad,  ha- 
biller , couvrir , revêtir. 

Clothed,  adj.  habillé,  cou- 
vert, vêtu , revêtu.  , 

Clothes  [clAssce]  , s.  habit, 
habillement,  ajustement,  ni. 
hardes,  nippes,  J.pl.  A suitof 
clothes , nn  habit.  Clothes  ( fi - 
nen  ) linge , ni.  To  put  on  one' s 
clothes , s'habiller.  To  pull  ojf' 
one’s  clothes.  sc  déshabiller. 

To  wear  plein  clothes , être 
habillé  simplement,  lie  has  so 
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tnnrh  a Y car  salary  and  kis 
master  s o/d  clothe s , il  a tant 
d'appointenu-ns  par  an  ei  L 
dépouille  de  son  ru  ai  ire.  Bed 
clothes , couverture,  f‘.  Cio - 
thés  line , corde  â tendre  le 
linge  pour  le  sécher  , j . 

Clotuieb  , s.  diapier,  m. 

CLOTHiHcjclôssin],».  l'action 
d'habiller , de  couvrir,  de  revê- 
tir, etc.  Clothing , or  clothes, 
vêlement  , babil , m. 

Clotted.  V ,+Clndded. 

Cloüd  [elaAdc],  s.  une, 
nuée,  /’.  nuage,  m.  *To be  un- 
dev  a cloud , être  dan»  l’advci- 
tite , être  mal  dan»  se»  affilié*. 

TO  Clouu  , v.  a.  obscurcir, 
couvrir  de  nuages. 

Cloüded  , adj.  couvert , obs- 
curci de  nuage»,  sotubre.  A 
cane  well  elouded , une  canne- 
bien  ondée.  * llereyes  are  elou- 
ded with  me/ancholy , un  irist* 
nuage  ofloaqiu»  l’éclat  de  set 
yeux.  * A elouded  court  te  non- 
ce , un  air  sombre  ou  mélan- 
colique* 

Cloudily,  adv.  obscurément. 

Cloudikess  , s.  ( the  clou 
dîne  s s njtheweatherj  un  temps  ! 
couvert  de  nuages,  un  temps  \ 
sombre. 

Cloüdt,  adj.  couvert,  cou- 
vert de  nuages  sombres,  *som* 
bre,  triste,  mélancolique. 

Oi.ove  [c| Ave],  «.  clou  de  gi- 
rofle , m.  A cloue  oj  garlic , 
Une  gousse  d’ail.  A cloue  (°r 
eight  pnunils  J of  cheetc , Imii 
JivrtïHr  fromage.  Cloue  gdh- 
flowvr , giroflée  uituqute  f, 
Uitch. 

Ciovf.i»,  [elorennc],  ( from 
ta  cleave  ) fendu, fourchu.  Clo- 
ven-footed,  fourchu,  qui  aie 
pi«f  fendu. 

Cioter  or  Clove-ghas»,  i. 
trèfle,  m,  luzerne, y. 

Cloct  fi-IAonie],  ».  ( a dish- 
clotit  or  sflow-ch  u!  ! , lorrhon, 
tu.  A thingrump/cd  Hhcadish- 
clnul,  un  hnoi  bon.  A tvomans 
dont,  drapeau*,  m.  A head- 
clnut , linge  de  l#tr,  m.  Clnuis 
( far yoiwgchiMren)  braira, y 
pl.  Iran  Aoûts  nbnul  u ’herU  , 
bandet  do  fn  ,f.  Clnut- nniU  , 
dooa  dr  aoulirit , m. 

TO  Cmmtt,  v.  a.  raccommo- 
der. rapetaiser. 

CtrtDT*»,  adj.  raccommodé, 
rapetassé.  Clou  te/l-  creiun , crè- 
fttc  préparée  à l’Anglaise,  etc- 
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me  réduite  en  grumeaux,  et 
assaisonnée  avec  du  sucre  ou 
du  vin  de  (Notarié. 

Clouterlt,  adj.  grossier, 
lourd,  pesant,  maladroit. 

Clouterlt,  adv.  grossière- 
ment, sans  adresse,  maladroi- 
tement. 

Clown  [clAne]  , s.  un  pay- 
san , un  rustre  , un  rustaud. 

Ci.owhery,  s.  rusticité,  gros- 
sièreté,/’. 

Clowni$h  , adj.  grossier , 
rustique,  rustre,  nul  poli  , 
incivil , qui  sent  le  paysan  $ 
grossier,  grossièrement  fait. 

Clownishly,  adv.  grossiè- 
rement, rustiquement. 

Clowmshxess  [rlûniche- 
nessl  , s.  rusticité,  grossièreté. 
f Y ou  sec  notlnng  m hirn  but 
clownishness , vous  ne  voyez 
• ien  que  de  rustre  ei  de  paysan 
dans  tonte  sa  conduite.  A pièce 
of  cloyuniâhness , une  action 
grossière  ou  incivile. 

yo  Clôt  [tou  claï],  v.  a. 
ra  SAsicr , fouler. 

Cloyed,  adj.  soûl  d’une  cho- 
se, qui  en  a tout  son  soûl , ras- 
sasié, dégoûté. 

Cloyster  , etc.  V.  Cloister , 
etc. 

Cl.ub,  s.  (a  cudgcl  with  a hig 
heud)  une  massue , un  gourdin. 

C,lnb  lat  cards ) tiède,  m. 

Club  [clnbtie] , (or  society 
of  friends ) un  rendez-vous  , 
une  société,  une  cabale,  une 
eotteric,  un  cbib.  ( One  s share 
of  a reckoning)  écot,  m 7b  bt 
euery  mnn  his  club,  payer  cha- 
cun sa  part,  y être  chacun  pour 
son  écot.  Club  /awfclobbc-JA] 
(m  company)  loi  établie  dans 
une  société,  règlement  fait  d’un 
commun  accord  flans  unt  cot- 
terie.  Club  law  ( cudgelling  ) 
bastonnade  , f.  Club-room  , 
lieu  ou  s’assemblent  les  cotte- 
rie».  Club-footed , qui  a les 
pieds  tortus.  Club-fisled , qui  i 
a un  gros  poing  ou  de  grosses 
mains. 

yo  Club  , v.  n.  (to  pay  ont' s 
share)  payer  son  écot  ou  sa 
part;  se  enttiser , contribuer, 
aller  de  moitié,  * cracher  an 
bassin.  Tvvo  men  clubbed  (or 
jained  with  Mahomet  ) deux 
hommes  se  joignirent  à Maho- 
mat. 

Clubmsh,  [clobiche],  adj. 
lourdaud,  grossier,  rustre. 
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•ro  Club-haul  , Mar.  virer 
vent  dcvaQt  en  laissant  tomber 
l’ancic  de  dessous  le  vent  dès  le 
moment  que  le  vaisseau  a per- 
du son  air  en  virant  ; quand  il 
a pris,  en  faisant  tète,  le  vent 
au  bossoir  , on  coupc  le  câble, 
et  les  voiles  d’arrière  se  trouvant 
orientées,  on  déchargé  les  voiles 
d’avant,  et  l’on  fait  route.  ( On 
fait  cetfe  manœuvre  quand  le 
vaisseau  est  affalé  sur  la  eût* 
d’un  assez  gt  os  temps  pour  fa  ire 
craindre  de  manquer  h virer). 

to  Click  [ tou  clouk  ],  v.  n. 
(as  a hen  does,  glousser.*/  u nll 
cluckhim  oue  to  me  , je  le  ferai 
bien  venir. 

Cluckino  [cloûkin]  , s.  l’ac- 
tion de  glousser,  le  cri  des  pou- 
les. 

Clüe.  V.  Cl cw-  Clue , Mar. 
point  (d’une  voile),  m.  Clue • 
gamets , cargoe- points  des  bas- 
se» voile»,  m.  Clue  Aines  , car- 
gue- points  îles  huniers  et  autre» 
voiles  carrées. 

to  Cloe  up , Mar.  cargocr. 
Clue  up  the  main  tops  ail , car- 
gue  le  grand  hunier. 

Clumf  felonmpc],  s.  giosok 
pièce  de  bois  ou  il  autre  ma- 
tière nial-proportionnce  et  sans 
beauté. 

Clompertor,  s.  un  lour- 
daud , rustre  on  paysan. 

CLüMpiac  (twnpish)  pesant, 
qui  marrhe  pesamment. 

Clumsily  [cloûmsily],  adv. 
grossièrement. 

(æumsïbf.ss  , s.  grossièreté  , 
ruatiett*  ,/i 

Clvmsy  [cloum’sy],  «dj. 

( thick  and  short  ) grossier  , 
gros.  A Utile  clumsy  fellow  , 
on  petit  ragot. 

Clumsy,  ( clownùh  ) gro«- 
sier , rustre  , paysan. 

Cluhch-fisteo,  V.  Close - 
fisted. 

Cl  ex  r.  [clAn],  prétérit  du 
vet  lie  fo  clins*. 

Cl  une,  ad|.  ( from  to  cling ) 
collé , attaché , pris. 

Clubg  , adj.  (from  to  cling) 
Fx.  Clung' with  hunger , mai- 
gre , sec , élancé , comme  uno 
personne  affamée.  Finit  cl  ring 
(or  wilhered)  fruits  ratatines 
ou  ridés. 

to  Clung, v.  n.  sécher,  deve- 
nir sec. 

Cluster  [clôst’r],».  fa  dus * 
°f  (papes  ) , une  grappe 
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de  rauio  dont  les  grains  sont 
fort  serrés.  * Cluster  («  henp  of 
scveral  things)  un  amas,  un 
peloton.  A cluster  of  bees , un 
peloton  d'abeilles.  A cluster  of 
islands  , un  groupe  d'ilrs,  amas 
de  plusieurs  ÎJ es  , m.  To  corne 
in  a cluster  y or  by  clusters , 
Tenir  en  foulé , venir  près  à 
près  , ou  d'une  manière  serrée. 

Clustered,  adj.  serre,  en 
peloton. 

Clustering  [clôsterin],  adj. 
Ex.  A clustering  vine , une 
vigne  chargée  de  grappes. 

Clusteklt,  adv.  en  peloton. 

to  Clutch  [tou  cio  telle] , 
t.  a.  fermer , serrer  , tenir  fer- 
me , empoigner. 

Clütches  , fclôich’ce] , s. 
le»  griffes  , f.  pl.  To  keep  ont 
of  one  s c lût  clics  , se  garoer  de 
tomber  entre  les  pâtes,  le*  grif- 
fes on  les  mains  ne  quelqu’un. 

Clutch-ftst,  un  gros  poing. 

Clütch-fi.stk.d  , adj.  ta- 
quin , avare , dur  II  la  desserre. 

Clütter  [clôl’r]  , s.  (or 
crowd ) foule,  multitude,  f 
( Great  noise)  bruit , fracas  , 
vacarme,  tintamarre,  m. 

to  Clütter,  v.  n.  faire  on 
grand  fracas,  faire  un  vacarme. 

Clüttemwg  , s.  fracas,  va- 
carme , bruit , m. 

Clyster  [clîsir],  s.  un  lave- 
ment , un  clistèrc. 

to  Coaccrvate  [tou  cnacer- 
véic] , v.  a.  entasser , amasser. 

Coacervation  [ coacervé- 
chenne] , s.  action  d’entasser , 
amas , m. 

Coach  [cotcbel,  s.  carrosse , 
m.  A stage-coacn , un  carrosse 
de  voiture.  A gentleman * 
coach  y un  carrosse  de  maître. 
A liaery  coachy  uq  carrosse  de 
remise.  A hackney  coach  [c 
hakney-cotrhe],  un  carrosse  de 
louage  , un  fiacre.  Coach- hor- 
se , cheval  de  carrosse.  Coach - 
bo r,  le  siège  du  cocher.  Coach - 
mon  % cocher.  To  pay  jor  the 
coach- litre  y payer  le  carrosse. 
Coach-hirey  louage  de  carrosse 
Coach- house  , remise  de  car- 
rosse, f.  Coach-makery  carros- 
sier, faiseur  de  carrosses. 

Coach,  Mar.  carrosse. 

to  Coach  one  [tou  côtche 
ouanno]  v.  a.  moitié  quoiqu’un 
en  carrosse. 

Coached,  adj.  qui  a pris 
carrosse  ou  qui  est  en  carrosse. 
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Coaction  , s.  contrainte,^ 

Co active  , adj.  coactif. 

Coatijutor  [ coadjioiVr  ] , 
adj.  coutijuienr  , m. 

Coaojdvan  c rfcoadjioîi- 
ven’cy]  , s.  secours  , m.  coopé- 
ration yf. 

to  Coaculatf.  , ,[tou  coé- 
gt  houlette]  , v.  a.  coaguler  , 
épaissir. 

to  Coagulale , v.  n.  se  coa- 
guler, se  cailler. 

Coagclated  [ coéguioule- 
ted’j,  adj.  coagulé  , caille,  figé. 

Coagulation  , s.  coagula- 
tion , J. 

Coaks  , Mar.  sheaves  with 
brass  coaks , rouets  à des  do 
fonte. 

Coal  [cAle],  s.  charbon,  m. 
Pit-coal , charbon  - de  - terre. 
Scotch-coal , charbon  d’Ecos- 
se. Small-coaly  charbon  de 
menu  bois.  Coal-pit , [côlc- 
pitte  ] , (or  coal-mine  ) mine 
de  char  bon,  f Coal-mcr chant, 
marchand  de  charbon.  Coal- 
mon  y charbonnier  ou  vendeur 
de  charbon.  Coal-hcaver , un 
pontonnier,  nn  portefaix  qui 
déchargé  les  halimens  de  char- 
bon. (Coal-house,  or  coalholé) 
charbonnière,  lieu  ou  l’on  lient 
le  charbon.  CoaLbasket , pa- 
nier h charbon,  m.  Coal  raker, 
fourgon,  m.  Coal-dust  , char- 
bon en  poudre.  Coal-black , I 
noir  comme  charbon.  V.  Char  I 

Coal-hole,  Mar.  Fosse  an 
charbon  , f 

Coalery,  s.  mine  d'où  l’on 
tire  le  charbon  , f. 

to  Coalesce  [too  coalécc], 
v.  n.  s’unir,  s’incorporer  en- 
semble pour  ne  faire  qu’une 
méuic  chose. 

Coalescence  or  Coalition 
[coalescen’ce  , coalicieune]  , s. 
union  , réunion  , J\ 

Qokuxmosof the  hatchesSlwt. 
chambranles,  vassolesdcs  écou- 
tilles , /. 

Coarse , adj.  grossier,  épais. 
Course  clolh  [ corse-dosse  ] , 
du  drap  grossier,  de  la  toile 
gro&siète.  Coarse  méat , viande 
grossière.  * Course  {clownidi)  t 
grossier , rustique , matériel  , 
épais.  A coarse  compliment , 
un  compliment  grossier.  She 
is  somewhat  coarse  y elle  est 
un  peu  matéiiellc.  Coarse 
v mean ) chétif,  vil. 
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Coarse lt  , adv.  grossière- 
ment , sans  politesse. 

Coarseness,  ».  qualité  gros- 
sière , grossièreté , f 

Coàst,  s.  (or  sca-roa$l)  [c As- 
ie , si  cAslcL  cAte,y.  rivage  de 
la  mer,  m.  The  coast  is  clearf 
tout  est  en  sûreté,  il  n’y  a point 
de  danger.  Coast  ofa  country, 
pays,  quartier,  m.  région, 
contrée  , /.  From  ail  coasts  , 
de  toutes  part*.  A coast  of 
muttor 1,  haut  cAté  de  mouton, 
m. 

to  Coast  alongy  v.  a.  et  n. 
longer  ou  prolonger  la  cAte, 
aller  le  long  de  la  cAte,  cAtoyer, 
raser  la  cAte, cAtoyer  le  rivage  , 
ranger  la  cAto,  cajoler  une  cote. 

Coast ed  alongy  adj.  coloyc, 
etc. 

Coaster  , s.  Mar.  caboteur, 
ni. 

Coàstinc  , s.  Mar.  cahotage, 
m.  navigation  le  long  des  côtes, 
/• 

Coat  [côte]  , s.  ( a close  coal  ) 
un  just  au-rorps.  A wide  eoai  , 
une  casaque.  A campa ign- 
coaty  une  casaque  de  campagne, 
nn  brandebonrg.  A childs 
coat  y une  robe  d'enfant.  A 
child  in  coatSy  un  enfant  h la  ja- 
quette. Coal  pocketSy  poche*  do 
casaque  ou  «c  jusl-au-corps,  f 
.4  coat  or  petticoat,  une  jupe, 
une  cotte.  A waistcoat , une 
veste.  A wonuuis  waistcoat  , 
des  brassières , f.  pi.  A coat 
of  armour , nnc  cotte  d’arme*. 
A coat  of  mai  1,  une  cotte  de 
mailles.  A coal  of  armSy  cotte 
d'armes , armes  ou  armoiries , 
f un  écn.  *To  tum  coat  , ( or 
shift  parties  ) , ^tourner  casa- 
que , changer  de  parti.  A turn- 
coaty une  personne  qui  a tourne 
casaque  ou  qui  a changé  de  par- 
ti. 1o  castnis  coat , quitter  sa 
vieille  peco,  uiucr.  To  disgrâ- 
ce one  s coat,  or  gown , faire 
home  à sa  robe  ou  h sa  dignité. 
To  beat  one’ s coat>  battre, 
rosser  quelqu'un.  *Jnf  renusuv 
le  buffle.  The  coat  of  a horsc , 
etc.  le  poil  ou  la  peau  d’un  che- 
val , etc.  A hawk  of  the  frst 
coat  , on  faucon  ou  un  oiseau 
de  deux  ans . V.  Cot. 

Coat . Mar.  braie,  f (des 
mâts  et  du  gouvernail)  suif, 
corroi  ou  conroi , enduit,  m. 

to  Coat  a child , v.  a.  habil- 
ler un  enfant  tu  robe. 
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"'CoATtn  [ côled  ] , adj.  qni 
porte  une  robe.  A suft~coatcd 
Jish , poisson  à cuir  mou  ou 
sans  écailles.  A rough- coated 
Jish,  poisson  h cuir  âpre. 

to  Coax,  [ton  côxc],  t.  a. 
flatter,  caresser,  cajoler. 

Coaxed  , arlj.  flatte,  caresse, 
cajolé. 

Coaxïh,  s.  flatteur,  flat- 
teuse, cajoleur,  cajoleuse. 

Coàxing  , s.  l’action  de  flat- 
ter , etc ■ flatterie , caresse , ca- 
jolerie, f. 

Cou  [cohbel,  (a  sca-cob) 
mouette  , f-  A rich  col  ( or 
miser ) un  riche  tannin.  Cob 
( aSpanish  coin)  une  piastre. 
Cob-nut  ( a boyishplay  with 
nuis  ) sorte  de  jeu  de  noix  par- 
mi les  en  fans. 

to  Cob  , v.  a.  Mar.  frapper 
**nr  le  derrière  ( d’un  matelot)  » 
avec  un  morceau  de  bois  plat 
appelé  Cobbing-board. 

to  Go  b bit.  slioes  y v.  a.  rac- 
commoder des  souliers. 

Cobbler  , s.  un  savetier. 

Cobirow  ,s.  chenet  sur  lequel 
la  broche  tourne» to. 

• Coboose  , s.  Mar.  fougon , 

m.  couverture  des  cheminées 
de  cuisine  dans  les  vaisseaux 
marchands. 

Cobwed  [ côboued  ] , s.  toile 
d’araignéc , f 

Cocao-kut  [côcaou-neutie], 
s.  noix  de  cacao , f 

CocciFEROcs,adj.  qui  porte 
des  baies,  en  parlant  des  arbres 
• et  des  plantes. 

Cochineal  , s.  cochenille,/. 

Cock  [ cok ] , s.  coq,  m.  A 
cock' s eomh . crête  de  coq,/". 
A game- coc  k9  un  coq  de  com- 
bat. A turkeycock , coq  d’In- 
de. 77ie  cock  of  a sun-dud , le 
style  d’un  cadran.  The  cock  o/j 
a gurty  serpentin  de  mousquet, 
7n.  The  cock  of  a balance , ai- 
guille de  balance,/’.  The  cock 
of  a waler-pipe , robinet  de 
conduit  d’eau  , m.  A cock  q/*| 
hay , une  meule  de  foin.  The 
rock  of  a hatt  le  troussis  d’un 
chapeau.  * To  tell  a stôry  q/| 
n cock  ami  a bull  y faire  un 
conte  de  vieille  ou  de  nia  mère 
l’oie.  To  bc  cocka-hoop  or 
cock-on-haop , foire  le  lier, 
faire  l’entendu.  A pca-cock 
[ é pi-eok  j,  un  paon . A woad- 
cock , une  bécasse.  A yveather- 
k cock,  une  girouette,  un  coq 
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de  clocher.  Cock-pit,  nn  lien 
de  combat  pour  les  coqs.  Cock - 
fighting , combat  de  coqs,  m. 
Cock-cro wing , chant  du  coq, 
w.  Cock-throwing , ( at  tShro- 
uc-tide  ) la  tuerie  des  coqs , di* 
uertissement  Anglais.  Cock- 
Jo/f, grenier , galetas , m.  Cock- 
brained,  sans  cervelle,  étonr- 
di , écervelé.  Cock' s tread  or 
cock’ s treadle , germe  d’œuf , 
to.  Cock-stride , enjambée  de 
coq,/!  Cock-boaty  coquet, 
sorte  de  bateau , ni.  Cock - 
shoot  or  cock- shoot-lime , le 
crépuscule,  l’entre  chien  et 
loup.  Cock-sure  [cok-choûre] , 
sùr,  qui  est  assuré  de  son  fait. 

Cock  y étant  composé 
avec  qnelques  noms  d’oiseaux  , 
sert  h marquer  le  mâle.  Ex.  A 
cock-sparrow , un  moineau 
mâle.  Cock-pit , lieu  de  combat 
pour  les  coqs. 

Cock-pit , Mar.  poste  sur  le 
ftnrx-pont r il  sc  rendent  les  ma- 
lades pour  sc  faire  visiter  par 
le  chirurgien.  Cock-swain , 
patron  de  chalonpc  ou  de  ca- 
not (daus  un  vaisseau  de  guer- 
re). * 

to  Cock  , v.  a.  to  cock  agun , 
bander  un  fnsil.  To  cock  (or 
to  cock  up)  oncs  haty  retrous- 
ser son  chapeau.  To  cock  the 
match  y mettre  la  mèche  sur  le 
serpentin.  7b  cock  up  hay , 
entasser  du  foin,  faire  des  meu- 
les de  foin. 

To  cock  y v.  n.  (to  strut)  se 
carrer.  To  cock  ( to  train  fght- 
ing  cocks  ) se  plaire  à éltvcr  les 
coqs  pour  les  faire  combattre. 

Cockade  [coqucde],  s.  co- 
carde , f 

Cock  al  , s.  osselet,  le  jen  des 
osselets , m. 

Cock  AT  ri ce  , s.  (or  basili&k) 
basilic,  to. 

Cocx-bill,  s.  Mar.  veille,/! 
V.  Anchor. 

To  cock-bill  the  anchor , 
Mar.  faire  pennant* 

Cocked  , adj.  ( from  to  cock  ) 
bandé,  retroussé,  etc. 

to  Cocker  , v.  a.  xnignarder, 
caresser,  être  doux  et  indul- 
gent, traiter  trop  délicatement , 
accorder  ou  permettre  tout. 

Cocker,  s.  qui  aime  les  com- 
bats de  coqs , qui  élève  les  coqs 
pour  les  faire  combattre. 

Cockered,  adj.  mignardc  , 
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traite'  trop  délicatement,  mi- 
gnard. 

Cockerel.  V.  Cockrell. 

Cockerikg  , s.  l’action  de  rai- 
gnarder,  etc.  indulgence,  mi- 
gnardise,/! 

Cock  et  , s.  sceau  ou  cachet 
de  la  douane , m.  un  acquit  de 
douane.  Cocket-bread , pain 
de  ménage m. 

Cockirg  , s.  combat  de  coqs , 
m. 

Cockish  , adj.  lascif  , * 
chaud.  . 

Cocki.e  , s.  pétoncle,  f. 
Cocklc-shcll  y coquille  de  pé- 
toncle , f.  Cockle-wcedy  ivraie,, 

| f Cocklc-stairs , escalier  & vis, 
m. 

Hot  coc  kl  es  (a  sport  used  by 
scanten  ) main-chaude. 

To  Cocklf.  , v.  n.  se  rider. 

Coc  kit  et  [ côckncy  ] , s.  (a 
nick-name  for  fsmdonen  ) 
c’est  un  sobriquet  qn’on  donne 
h ceux  qui  sont  natifs  de  Lon- 
dres, et  qui  répond  h notre 
badaud  de  Taria , ainsi  on  fwut 
l’exprimer  par  badaud  de  Lon- 
dres. 

Cockrel,  s.  un  cochet,  nn 
jenne  coq. 

Cockswaiït.  V.  Cock. 

Cockt.  V.  Cocked. 

Coco  A-RUT.  V.  Cocao-nut. 

Cocquet.  V.  Coquet , and 
ils  deriuat'wes. 

Coctior  [ cdkchcnne  1 , s. 
coction , concoction , diges- 
tion , f. 

Coo  , s.  ( or  husk  ) cosse , fl 
Cod  ( a sea-fish  ) morue  , fl 
Cod  ( pillow  ) un  oreiller. 

Codded  y adj.  ( as  peas  ) qui 
est  venu  en  cosses  ou  qui  a 
poussé  des  cosses. 

Codder  , * celni  ou  celle  qui 
amasse  des  pois , des  fèves , 
etc. 

to  Coddle,  v.  a.  cuire, 
bouillir. 

Code  , s.  code , volume  do 
droit  civil,  m. 

Codbeck  , s .(a  Trench  luit) 
catirlebec,  to. 

Codicil,  s.  codicille,  m. 

Coduitg , s.  pomme  cuite, 
pomme  bouillie , ou  bien  , 
sorte  de  pomme  bonne  h cuire  , 

CoeqüAL  '[coïkouel  ] , adj.. 
égal , pareil , coégal. 

Coerciow  , s.  action  de  rete- 
nir , de  restreindre,  de  brider  5 
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4 bride,  contrainte,  violence,  f. 
Coercive  , adj.  qui  bride,  qui 
lient  en  bride  ou  relient,  coer- 
citif. 

Coessertial,  adj.  de  même 
essence  ou  substance. 

Coetareous,  adj.  de  même 
âge , contemporain. 
Coeterbal  , adj.  coe'ternel. 
Coeval,  adj.  contemporain  j 
de  même  âge. 

to  Coexist  , t.  n.  exister  en 
même  temps. 

CoFFEE  f cAfli  ] or  CoFFEE- 
berry  , s.  café,  m.  ou  fève  de 
café  , /.  Coffee-tree , café  , 
plante  crni  porte  les  fèves  tlonl 
se  fait  le  café.  Coffee  ( a sort 
of  drink  ) café , breuvage. 
Coffeedinuse , un  café.  CoJ- 
fce-pol , cafetière  , / 

Copfer  , s.  coffre,  m. 
Cofferer,  s.  (enfferer  nf  die 
king’s  hnutehnfd),  garde  des 
coffres  ou  le  trésorier  de  l’épar- 
gne. 

Coffix  [ côffîne  ] s.  bière , 
/•  ou  cercueil , coffre , m.  Cof- 
fin  for  bonks , des  tahlêtirs  à 
mettre  tics  livres  ,'f.  A cojfin 
of  paper,  cornet  de  papier,  m. 
-o  coffm-man  or  a roffrj-ma- 
krr , un  faiseur  de  bières. 

Coo  [vogue],..  [ofa  mi/l- 
‘\vnccf')  «lent  ne  ronc  de  moo- 
lin,/.  77te  cog-wheel , la  roue 
en  couteau. 

TO  Coo,  v . a.  (or  flot  lcr) 
flatter , cajoler.  To  cor  Oie  di- 
ce , flatter  ou  piper  les  dé». 

Cocercy  [ cAdjen’cy  ] , ». 
force , évidence , conviction  , f 
Cocr.m,  adj.  puissant,  ur- 
gent , fort. 

Cogebtlt  , adv.  d'une  ma- 
nière qui  force. 

Cogged  , adj.  ( front  the  verb 
to  cog ) flatté,  cajolé,  etc. 

Cogger,  s.  flattenr,  cajo- 
leur, m. 

Coggirg  [ cAgnin  J , s.  flat- 
terie , cajolerie,  f. 

Coggirg  , adj.  Ex.  A cog- 
ing  gameiter . un  pipeur,  un 
lou. 

to  CoctTATE,  v.  n.  penser, 
ruminer. 

Cogita Ttov  , s.  la  pensée,  la 
réflexion. 

Cogitatiye  , adj.  sérieux, 
pensi  f. 

Coceestokï  , s.  un  petit 
caillou. 
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Cograttor  [ cognéchenne],  s. 
parenté,  consanguinité,  proxi- 
mité de  sang,/’,  rapport,»!, 
affinité  ,f. 

Cogrizabce  [ cAgnizcn’ce  ] , 
s.  connoissancc  , f.  This  faits 
under  Oie  cognizance  of  phi- 
losophy , c’est  du  ressort  île  la 
philosophie,  c’est  it  la  philoso- 
phie h en  coniioitre.  Cogni- 
zanre  ( badge  ) marque , en- 
seigne , f.  indice , m. 

Cogroscsrce  [ cognAscen’- 
ce  ] , s.  connoissancc  , f 

Cogroscttive , adj.  Ex.  The 
cngnoscilive  faculty , la  facul- 
té de  connaître. 

to  Coharit  [ ton  cohAhilc  ] , 
v.  n.  cohabiter  , habiter  ensem- 
ble. 

Cohaiitatiob  , s.  cohabita- 
tion , f. 

CouriR,  s.  cohéritier,  m. 

CoiieiresS  , S.  cohéritière  , /. 

To  CoherE  , v.  n.  convenir  , 
être  bien  assorti , s’accorder , se 
suivre. 

Coherekce  or  Coberehct 
[ cohéren’ce  eohércn’cy  ] , s. 
suite,  convenance,  liaison , 
conformité,  f rapport,  m . * 
There  is  no  cohérence  al  ail 
in  his  seuil,  sa  cervelle  est  tout- 
i-fait  renversée. 

Coherert,  adj.  sniri,  lié, 
ni  ne  se  dément  pas.  Tour 
iscnitrse  is  not  cohérent , vo- 
tre disconrs  se  dément  ou  ne  se 
sonnent  pas. 

CouEstOH,  s.  cohérence,  f. 

Cohort,  s.  cohorte, _/. 

Coif  , s.  coiffe,  f. 

Coifed,  adj.  coiffé. 

Coil,  s.  bruit,  vacarme, 
tintamarre , fracas  , ni. 

Coil,  Mar.  glène,  cosse,  /. 

to  Coil  [ ton  caïl  ] , v.  a. 
Mar.  cueillir , lover,  rouer  ( un 
cordage  ou  une  manœuvre  ). 
To  coil  a cable , lover  ou  rouer 
un  câble.  To  coi!  wilh  Oie  sun, 
rouer  à tonr.  To  coil  againsi 
Ote  sun , rouer  â contre.  Coil 
Ote  ropes  up , pare  manœu- 
vres. 

CotLED,adj.  lové,  etc.  V. 
to  Coil. 

Cotx,  s.  roonnoi e,f.  Coin 
[of  a gun  carriage)  coin  de 
mire.  Coins  (for  coining  guns 
in  bad  weather)  cabrions  (pour 
mettre  aux  roues  des  canons 
dans  le  manvais  temps).  V. 
Çuoin  et  fo  Çuoin  et  Coins. 
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To  Coït  money  [tou  caïne], 
v.  a.  battre  ou  frapper  la  mon- 
noie , monnoyer.  * To  coin  (or 
invenl  ) faire , inventer , for- 
ger. 

Copiage  , s.  mon  noyage , m. 

to  Courctur.  [tou  coin’cide], 
v.  n.  se  rencontrer  dans  un 

même  point. 

CotxctDEitcE[coin’ciden’cc], 
s.  rencontre,/! 

CotxctnExT , adj.  qui  arrive 
en  même  temps , qui  se  trouve 
ensemble  , qui  se  rencontre. 

Coiked  , adj.  ( froin  to  coin  f 
battu,  frappé,  monnoyc  ; fait, 
inventé,  forgé.  V.  to  Coin. 
New  coined  woods  , de  nou- 
veaux mots. 

Coiner  , s.  monnoyeur , m. 

Comme  [caïnin]  , s.  l'action 
de  battre  mon  noie,  etc.  V.  to 
Coin  j monnoyage,  in.  A coi- 
ning  nf  new  wnrds , introduc- 
tion de  nouveaux  mots , f. 

Coins , s.  or  quoins  ( the  cor- 
ners of  walls)  les  encognnrcs 
des  murailles , f.  Coins  ( or 
printers ’ wedges)  coins  d im- 
priment-, m.  Rustic  coins  (rto- 
nes  which  stick  oui  of  a watl  ) 
pierres  d'attente  ou  harpes,/. 

Coït  ( or  quoit  ) s.  un  palet. 

Curer  , s.  un  ouvrier. 

CoxEs(or  fishcrmen's  boots) 
bottes  de  pêcheur,/ 

Cola  ruer  or  Cullahder, 
s.  passoire,/,  pour  passer  les 
bouillons  , etc. 

Cold  [ cAIdc  ] , s.  froid , m. 
froidure,  froideur,/. (liheum) 
rhume , m.  fluxion , / froid, 
m.  To  catch  cold , gagner  un 
rhume,  s’enrhumer,  prendre 
froid.  A cold  upon  lient , mor- 
fondurc , /.  To  catch  cold 
upon  heat , se  morfondre. 

Cold  , adj.  f the  contrary  of 
hot  ) froid , gelé , glacé.  * Cold 
( reserve  d , indiffèrent ) froid, 
réservé,  indifférent.  To  grow 
cold,  se  refroidir.  fCe  are  Itéré 
in  acnldplace,  nous  sommes  ici 
froidement.  A rerr  cold  fit  of 
weather,  une  grande  froidure. 
A cold  comfort,  triste  conso- 
lation. To  gioe  one  but  a cold 
entertainment,  traiter  quel- 
qu’un froidement. 

Coldish  [cAldichc],  adj.  un 
peu  froid , tiède. 

Coldlt  , adv.  froiJement , 
avec  froideur,  d’une  manière 
froide. 
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Coldb*s»  , ».  froideur  , f. 

CoLF.  or  CoLEWORT  [ pôle  , 
eôl  e ouoric  ] , 5.  chou , m. 

Colibri  , ».  colibri , m.  (très- 
pctii  oiseau  qui  vient  des  In- 
des). 

Colic  • s.  colique , f The 
Mvind  colic , la  colique  ven- 
tense.  The  stonc- colic,  la 
pierre. 

Coliseum,  s.  coliacc,  m. 
célébré  amphithéâtre  de  Rome. 

to  Coll,  v.  a.  accoler  , em- 
brasser. To  clip  and  colt,  ac- 
coler, embrasser,  faire  des  ac- 
colades. 

Collapsed  , adj.  ruine'. 

Collar  [ côH’rl,  ».  collet, 
m.  The  collar  of  a doublet , 
le  collet  d’un  pourpoint.  A 
do/f  g collar  t un  collier  de  chien. 
A collar  of  esses  (or  collar  oj' 
SS)  collier  des  chevalieis  <fe 
l’ordre  de  la  jarretière.  Collar 
days , le»  jours  que  le»  cheva- 
liers de  l’ordre  parnisscut  avec 
leur»  collier».  A collar  oj 
brav/n , un  rouleau  de  chair 
de  verrat.  The  collar  of  a 
band , tour  de  rabat,  m.  An 
iron  collar  for  o ffenders  , ti  n 
carcan.  * To  slip  one’ s neck 
o ut  of  the  collar , * sc  tirer  de 
la  presse,  tirer  son  cpingledu  jeu 

Collar  ( of  a stay  ) Mar.  col- 
lier (d’etai)  , m. 

to  Collak  o ne , ▼.  a.  colle- 
ter quelqu'un,  Je  prendre  au 
collet. 

to  Collate,  v.  a.  (or  bes- 
tow)  conférer,  donner.  (To 
collate  or  compaie ) comparer. 
To  collate  abook , collation- 
ner un  livre. 

Collated  , adj.  conféré, 
donne,  comparé , collationné. 

Collateral,  adj.  collate- 
ral. 

Cor.LATioif  [ collécbenne  ] , 
s.  ( entertainment ) collation, 
f ( Bestoxving  of  a liuing) 
collation, f.  Collation  ( com - 

Îtaring)  comparaison  ,f  paral- 
èle,  m. 

Coi.lattve,  adj.  (th&tmay 
be  conjerred)  collai  if. 

Collator  , a.  collateur , celui 
qui  cotnpa0g£*: 

to  Collato  [ion  colla Ade]  , 
v.  a.  louer,  donner  des  louan- 
ges. 

GoLX.EAC.nR  , s.  collègue , m. 
Cor. le r, t , ».  collecte,  orai- 
son courte , f. 
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to  Col  le  ct  , v.  a.  lever, 
faire  une  levée  de  deniers,  re- 
cueillir. 

To  colfect  a convoy , Mar. 
rassembler  un  convoi. 

Collected,  adj.  levé,  re- 
cueilli. 

Collecting,  s.  l’action  de 
lever  ou  recueillir,  levée  ,f  re- 
cueil , m. 

Collection  [eollékchcune] , 
s.  ( or  gnthering)  levée  de  de 
niers,  collecte,  J.  A collection 
out  of  several  authors , un  re- 
cueil ou  une  collection  de  di- 
vers auteurs.  The  sea  is agréai 
collection  of  waters , la  mer 
est  un  grand  amas  d'eaux. 

CdlLECTtVE , adj.  collectif. 

Collf.ctîvelt,  adj.  dansun 
sens  collectif. 

Collector  , s.  collecteur , 
m. 

Collège  [ collcdge  ],  s.  col- 
lège , m. 

Coi. leger  , s.  membre  d’un 
college,  m.  qui  est  entretenu  par 
le  collège. 

Collègue  , s.  un  ccolier  , 
un  membre  d'un  collège. 

Collegtate  , adj.  collégial 

Collègue.  V.  Colleague. 

Coller  r.  V.  Colliery. 

Collet  , s.  (or  bezel  of  a 
ring)  le  chaton  d’une  bague. 

Collieo,  adj.  (or  s mut  lcd) 
noirci,  noir , barbouillé. 

Collier  [cAlliere],  s.  un 
marchand  de  charbon-de-lerre. 
Collier  ( a ship  ) charbonnier  , 
bâtiment  charbonnier,  m. 

Colliery  , s.  mines  de  char- 
bon , charbonnière , f métier 
de  charbonnier , m. 

Collision  [ collîsienne  ] , s. 
choc,  froissement,  m. 

TO  CollogüE,  v.  a.  flatter, 
cajoler. 

CollocüEd , ndj.  flatté,  ca- 
jolé. 

Collop  [côlloppe  1 , s.  tran- 
che, f.  morceau  délié,  m 
Scotch  coflops , Hanches  de 
veau  bien  battues  et  fricassées 
h l'Écossais- , j\  A collop  of 
bacon  , riblctte , f * He  has 
lost  a good  collop  , il  est  bien 
déchu  , il  a bien  perdu  de  son 
embonpoint. 

Colloqut  , s.  colloque,  dia- 
logue, m. 

Coi,  lo w ed.  V.  Collied. 

toCollude flou  collioûde], 
v.  n.  user  de  collusion. 
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Collusion  , s.  collusion , 
tromperie,  superchciie  de  doux 
personnes  qui  étudient  ensem- 
ble pour  tromper  quelqu’un  ,f 

Collusive  , adj.  concerté 
dans  le  dessein  de  tromper. 

Collusivf.lt  , adv.  d'une 
manière  frauduleuse , coHusivc- 
ment 

Colly  , s.  noir,  m.  noirceur 
ou  suie  d’un  pot  à feu  ,f. 

to  Colly  , v.  a.  noircir,  bar- 
bouiller. 

CoLLTFLOWER  [ cAllyflor  ] , 
s.  chou-fleur,  m . 

Colltrigm  , s.  remède  ex- 
trême pour  le  mal  des  yeux , m . 

Colon  , s.  the  middle  point 
of  distinction,  thus  (:)  deux 
points , ( : ). 

Colon  , l’intestin  ou  le  gros 
boyau  , le  boyau  cuîier,  m. 

Colonel,  s.  colonel , m.  A 
colonel  of  horse  , un  colonel 
de  cavalerie  , un  mestrc  de 
camp. 

j Coloby  , s.  une  colonie, 
peuplade  ,f 

! Colo.phony,  s.  colophane,  f 

OlLOQUlNTIDA  , S.  COlü- 

qu  hue,  y. 

Coi  oration  , s.  l’art  de  colo- 
rier, l’état  de  ce  qui  est  colo- 
ré , m. 

Colorist  , s.  coloriste  , m. 

Colosse  or  Colossus  , s. 
colosse , m. 

Colour  [ col’r  1 , s.  couleor, 
f.  Colour  ( looks  or  com - 
plerion  ) couleur , J\  teint  du 
visage,  coloris,  m.  A hawk 
ail  of  a colour.,  oiseau  d’une 
pièce,  m.  Colour  (at  carde  ) 
point  de  cartes,  m.  * Colour 
f pretence  ) * couleur,  f pré- 
texte , m.  ombre , excuse  , ap- 
parence , couverture,  f /the- 
torical  colours  ( or  ornameni  ) 
les  couleurs, y.  les  ornemens  , 
les  embcllissemens  de  la  rhéto- 
rique , m.  The  colours  of  a 
compagny  , l’enseigne,  f.  Jc 
drapeau  d’une  compapiie,  mm 
* He  is  run  away  from  hia  co- 
tours  , il  a déserte.  * To  set 
one  out  in  one  s colours , re- 
présenter quelqu’un  tel  qu’il 
est , le  dépeindre , le  déchiffrer. 
She  has  a colour  (or  red)  in 
hcr  cheeks , clic  a un  peu  do 
rouge  au  visage. 

Colours , Mar.  pavillon  na- 
tional , m.  pavillon  distinct  il  de 
chaque  nation. 
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to  Colour  , ▼.  a.  ( togive  a 
colour)  colorer,  donner  de  la 
couleur,  enluminer.  To  colour 
the  hoir,  peindre  le*  cheveux  , 
les  uoircir.  To  colour  ( to 
palliate  or  excuse  ) colorer , 
excuser,  pallier. 

To  colour , v.  n.  rougir. 

Colou  ra  BLE^cAloureb|e],adj . 
{plausible  ).  hx.A  colour  ai  le 
pretence , un  prétexte  spécieux 
ou  plausible. 

Coloüred,  odj.  colore',  en- 
luminé , lavé,  peint , etc.  Jtl- 
coloured , qui  se  déteint , qui 
perd  sa  couleur  ou  son  vif. 
iParty-coloured , bigarré,  de 
différentes  couleurs. 

Colour  me  , s.  l’action  de 
colorer,  etc. 

Colp  [ciMnpe  ] , s.  (or  blow } 
un  coup.  £o/p  ( bit  oj'  uny 
thin  £}  morceau , m. 

Colt  [cAltc],  s.  (a  horse 
colt)  un  poulain.  The  colt  of 
an  a , un  loon.  Colt'sfoot, 
pas-dâne,  m herbe.  Coli's- 
teeth  , dents  de  lait  ,/.  Colt's- 
*t'jf , on  levier. 

CoLTER  OT  COULTER  , 8. 

couire,  soc  de  charrue,  m. 

COLUMRARY  , S.  ( <1  dove 
hottse  ) nn  colombier. 

. CoLOMRiüE,  s . (an  lier  b ) 
colombinc , /. 

Tolonibine , s.  (colour) co- 
lomhin  , ru. 

Columii  [coleumne],  s.  co- 
lonne,^ 

Collre  , s.  col ure,  m. 

Colwort  [ cAIonorle  ] , s. 
choux  verts,  jeunes  choux  , m. 
V.  Cote. 

Goltseom  , •. cotisée,  m. 

Coma  , ».  coma  , m.  espèce 
de  léihaigie. 

Comb  [ côme]  , 8.  peigne,  m. 
A horn-comb,  peigne  de  corne. 
Corub-cate , élni  h peignes  , m. 
trousse, y*  Comb-hrush,  brosse 
h nettoyer  les  peigne^,/. Comb- 
ntnkcr,  peigoier,  m.  A cock  s 
comb  f une  crête  de  coq.  A 
horse-comb  , or  curry  comb , 
une  étrille.  A flax-comb  , un 
scran.  A honey  - comb  , un 
rayon  de  miel.  A comb  (or 
dnle)  un  vallon,  une  vallée. 

to  Comb  , v.  a.  peigner.  To 
comb  one  s own  head , se 
peigner.  To  comb  n horse  , 
«.•trille»  un  cheval.  To  comb 
vvoo/,  peigner  ou  carder  lu 
laine.  To  comb  Jlnx  or  hemp , 
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sérancer  du  lin  ou  du  chanvre. 

Combat,  s.  combat,  ni. 

to  (Combat,  v.  a.  combattre , 
se  battre. 

To  Combat,  v.  n.  combattre. 

Combataxt  [ côin’beten’te  J, 
s.  combattant , m. 

Comratant,  adj.  (in  heral- 
r/ryj,  affronté.  , 

(Jombeo,  ndj  (front  to  comb) 
peigné  , étrillé  , scrancé , etc. 

Comber  , s.  ouvrier  qui 
peigne  ou  qui  carde  la  laine. 

Combination  T com'biné- 
chenne  J,  s.  ( or  plotiing  toge- 
ther ) complot,  m.  cabale , con- 
spiration, ligue,/.  (Conjonc- 
tion ) combinaison , conjonc- 
tion,/ 

to  Combine  , v.  a.  (or  to 
join)  combiner,  joindre. 

To  combine , v.  n.  ( to  join) 
se  combiner , se  joindre.  ( To 
plot  tngether  ) comploter,  faire 
un  complot , conjurer,  conspi- 
rer, se  liguer. 

Combina,  s.  l’action  de  pei- 
gner, et<\ Combing o f the  hemp, 
Mar.  second  brin  , m. 

Combing,  adj.  Fx.  Acomb- 
ing-clnth , on  peignoir. 

Combustible  [ com'bèus- 
tible],  adj.  combustible. 

Combustible  , s.  (or  bum- 
ing)  incendie,  embrasement , 

m.  ( * Ilurly  burljr)  combus- 
tion,/. désordre,  tumulte , m. 
sédition ,/. 

to  Comp.  [ tou  comme  ] , v. 

n.  prêt,  corne,  part,  corne, 
venir.  To  conu:  to  one  , venir 
ou  aller  trouver  quelqu'un-  To 
eome  to  ( or  corne  ncar)  s’ap- 
procher. To  corne , parvenir. 
To  corne  ( to  tuhlrcss  one' s 
self)  s’adresser.  To  corne  (to 
accost , to  draw  neaj  •)  aborder, 
s’approcher,  accoster,  se  pré- 
senter , venir.  To  corne  ( to 
amount)  revenir,  monter,  se 
réduire.  To  corne  (to  end , to 
hâve  an  itsue)  aboutir,  se 
terminer.  To  conie  ( as  a wo- 
man  wilh  child)  entier  en 
travail  d'enfant.  This  cornes 
of  trust  tng  to  the  failli  of  a 
philosopher , voilà  ce  qu’on 
gagne  à se  fier  à la  parole  d’un 
philosophe.  Corne  life , corne 
death  , à la  vie  et  à la  mort. 
The  sap  contes  cat'ly  in  n dry 
year,  les  sèves  avancent  dans 
une  année  sèche.  T fuit  wluch 
cornes  J'rom  me , ce  qui  sort  de 
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moi.  To  corne  to  an  end , être 
près  de  la  fin  ou  élit  fini,  finir, 
sc  terminer,  être  achevé.  To 
conte  to  a shamcfd  end , faire 
une  fin  honteuse.  To  corne  to 
an  eslate , hériter  de  quelque 
bien  , venir  à une  succession* 
IVlicn  ail  cornes  to  ail , après 
tout,  tout  bien  coniptr.  The 
kmg’s  order  dors  not  corne  to 
that , l’ordre  du  roi  ne  porte 
pas  cela.  To  corne  to  miser  y , 
être  réduit  À la  misère  , deve- 
nir mise’riible.  Tou  wi/l  corne 
to  some  mischief  or  olher , il 
vous  arrivera  quelq ne  malheur. 
Te  corne  to  good  ( to  succeed  ) 
venir  h bien  , réussir,  prospé- 
rer. 1 desire  no  more  Utan  co- 
rnes to  nty  share , je  ne  de- 
mande que  nia  part  ou  que  ce 
qui  m’appartient.  The  wind 
cornes  d'vecüy  into  this  Street , 
le  vent  enfile  cette  rue.  To 
corne  to  life  , prendre  vie.  To 
conte  to  life  again  . ressusci- 
ter, revenir  à vie.  IVhen  it  co- 
rnes to  your  tum,  quanti  votre 
tour  vicudia  , à votre  tour. 
JVhat  does  ail  his  cunnutg 
conte  to?  à quoi  servent  ses 
finesses?  I am  more  obliged 
t.o  you  thon  that  contes  to , 
l’obl  galion  que  je  vous  ai  passe 
infiniment  tout  cela  , je  vnns 
dois  plus  que  tout  cela.  To 
corne  to  an  agreemenl^b  ac- 
corder, s’aeeommoder. 

lichen  I corne  to  die 
[houenne  si  comme  mil  dai  ] 
quand  je  mourrai.  To  corne 
to  one' s self  again  , revenir  à 
soi  , reprendre  ses  sens,  se  rc- 
connoître,  se  remettre,  se  ra- 
voir, en  revenir.  Ue  came  to 
nty  ternis  , il  se  soumit  à met 
condition»  , il  fit  ce  que  je 
voulu».  To  corne  to  conclu- 
sion , conclure , tomber  ou  de- 
meurer d’accord  r résoudre, 
To  corne  to  reasonable  tenus , 
se  mettre  à la  raison.  And  co- 
rne the  worst  that  can  corne  , 
et  au  pis  aller.  They  yvere  ve- 
rr  ncar  comin  g to  handr - 
Slows  , il  ne  tint  presque  à tirn 
qu’ils  ne  se  battissent.  To  m/ne 
to  particulars  , descendre  dans 
un  détail. 

To  conte  to  preferrnent  , 
s'avancer,  se  pousser,  faire  for- 
tune. Ile.  had  corne  to  pre fer- 
ment oj  being  eilher  the  most 
glorious , or—,  il  étoil  s la 
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Teille  de  se  voir  le  plus  glo- 
rieux , ou—. 

üe  cornes  uery  well  rceom- 
jnended , il  est  fort  bien  re- 
commande , il  a de  très-bonnes 
recommandations.  Allhis  hur- 
ry  cornes  to  nothing , tous  scs 
empressemeos  se  terminent  & 
rien.  To  corne  to  hand , se 
présenter,  se  faire  voir.  To  co- 
rne to  hight  , se  décon- 
rir,  se  publier,  sc  manifes- 
vter. 

üow  shall  I corne  to  know 
il  ? comment  le  sanr ai-je?  How 
came  y ou  to  know  him?  com- 
ment avez-vous  fait  ronnois- 
sancc  avec  lui  ? How  came  he 
to  do  that?  comment  sVst-il 
mis  dans  l'esprit  de  faire  cela? 
IJ  I can  but  corne  to  speak 
with  him , si  je  puis  seulement 
lui  parler. 

T o mme  to  pass , arriver, 
avenir.  To  corne  to  and  fro  , 
aller  et  venir,  passer  et  repas- 
ser. To  corne  inln  trouble, 
s'attirer  ou  sc  faire  des  affaires. 
T o conte  into  danger,  sc  mettre 
en  danger,  s’exposer  au  dan- 
ger. Yesierday  the  ships  came 
into  the  Downs , hier  les  vais- 
seaux arrivèrent  anx  Dunes. 
Tour  letter  neuer  came  to  my 
handt , je  n’ai  point  reçu  votre 
lettre , voire  lettre  ne  m’est 
point  tombée  entre  les  mains 
ou  ne  mfa  point  etc'  rendue. 

To  corne  into  business , 
commencer  b faire  des  affaires 
ou  b avoir  la  vogue.  To  corne 
at,  atteindre,  attraper,  acqué- 
rir, obtenir,  emporter,  avoir, 
gagner.  To  conte  between  , 
survenir.  To  conte  in,  entrer. 
/ hope  sorne  work  will  corne 
in , j’espère  qu’il  me  viendra 
«lu  travail.  77ie  tide  contes  in , 
U marcc  monte.  I was  loth  to 
corne  in  amnngst  them , j’avois 
de  In  répugnance  b roc  mettre 
de  la  partie  ou  b m’engager 
avec  eux.  The  letter t which 
are  corne  in  to-day , les  lettres 

Îui  sont  arrivées  aujourd'hui. 

t will  ret  be  a good  t vhile 
bcjorc  dinner  cornes  in , on 
tic  servira  pas  encore  de  long* 
temps. 

To  corne  in  the  way,  sc  pré- 
senter, survenir.  To  corne  in 
(toyield)  sc  rendre,  se  sou- 
mettre. To  corne  in  as  an 
heir9  prétendre  à f héritage  , se 
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porter  pour  héritier.  Since  the 
king  came  in  ( meaning  king 
Charles  II)  depuis  le  retour 
ou  le  rétablissement  du  roi , 
(en  parlant  du  roi  Charles  II). 
Since  king  kVilliam  came  in, 
depuiÿ  que  le  roi  Guillaume 
est  mo?ié  sur  le  trAne. 

To  corne  out  or  forth  [tou 
comme  ôte  , or  force]  , sortir. 
His  teeth  begin  to  conte  out , 
les  dents  commencent  h 1m 
percer.  ÎYhcn  shall  your  look 
corne  oui?  quand  est-ce  que 
votre  livre  verra  le  jour  ? quand 
est-ce  qne  votre  livre  paroîtra? 
To  conte  out  with  a dry  jest , 
railler  d’nne  manière  sèche  ou 
froide , faire  le  mauvais  plai- 
sant. To  corne  out  ( or  appear  ) 
sc  découvrir,  paroître , se  faire 
voir.  To  corne  out  ( as  Llos- 
somj  do  ) pousser.  To  corne 
out  (as  a star  does)  naître, 
parotirc»  sc  lever,  sc  montrer 
sur  l’horizon  » en  parlant  des 
astres.  To  corne  up , monter. 
The  corn  begins  to  corne  up , 
le  blé  commence  b pousser. 
To  corne  up  to  one , aborder  , 
accoster,  joindre  quelqu’un, 
venir  b lui.  Since  christianily 


iq>,  depuis  croc  la  rcli- 
Chréticnne  se 


s est  établie. 
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He  eats  nothing  but  what  co 
mes  up  , il  rcnn  ou  vomit  tout 
ce  qu’il  mange.  Thcre  is  a 
new  fashion  corne  up , il  y a 
une  nouvelle  mode. 

To  conte  down  flou  comme 
daAncJ  , descendre.  / t pffl 
make  his  stomach  conte  down, 
j’abattrai  ou  je  (vabattrai  son 
orgueil , je  saurai  bien  l’bnmi- 
licr.  To  corne  asunder,  sc  dé- 
faire, se  mettre  en  pièce»,  sc 
décoller,  sc  déjoindre  , se  dé- 
sunir. 

To  cnm€  hack  , revenir. 
To  corne  agdin,  s’en  revenir. 
To  corne  back  again , s’en 
revenir  ou  retourner.  To  corne 
about,  tourner,  faire  le  tour. 
lYhat  do  y ou  corne  about? 
qne  cherchez-vous?  que  de- 
mandez-vous? 

To  tome  together  £ tou 
comme  toûguédci  ] , venir  en- 
semble, s'assembler.  To  conte 
together  ( to  marry  ) sc  marier. 
7b  corne  together  again , sc 
rejoindre.  7b  conte  along, 
s’en  venir,  marcher. 

To  corne  ajter , suivre , ve- 
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nir  après.  7b  corne  afier  (to 
succeed ) one,  succéder  b quel- 
qu’un , être  son  successeur. 
To  corne  next , suivre  , suivre 
immédiatement.  7o  conte 
away , s’en  venir,  sc  retirer. 
To  corne  on,  to  corne  forward, , 
avancer.  Came  on  (or  away 
with  it  ) courage. 

7o  conte  forward  in  one9s 
learning , profiter,  faire  des 
progrès  dans  ses  études.  To 
corne  forwards , s’avancer,  al- 
ler plus  avant. 

To  corne  off,  tomber.  This 
begins  to  conte  oJJ\  ceci  com- 
mence b se  défaire  ou  b se  dé- 
coller. 

7b  corne  o ff  with  crédit  or 
with  flying  colours , sc  tirer 
d’afTaire  b sou  honneur,  sortir 
ou  sc  débarrasser  d’une  mau- 
vaise affaire  avec  honneur.  Do 
y ou  tliink  to  conte  ajf  to? 
pensez-vous  en  être  quitte  b si 
bon  marché  ? This  will  make 
your  skin  corne  off,  ceci  voua 
enlèvera  la  peau.  Y ou  will  co- 
rne off  a loser , vous  n’y  trou- 
verez pas  votre  compte.  To 
corne  off  conqueror,  rempor- 
ter la  victoire.  fYhat  will  co- 
nte of  il?  b quoi  se  terminera 
cette  affaire?  fYhat  will  conte 
ofthcc?  que  deviendras-tu  ? 

7b  corne  by  [ tou  comme 
baï  ],  passer  par,  passer  auprès, 
passer  devant.  How  did  you 
corne  by  it?  comment  l’avcz- 
vous  eu?  comment  l’avez-vous 
attrapé?  commeot  est-ce  que 
cela  vous  est  tombe  entre  les 
mains  ? 

7b  corne  upon  [tou  comme 
opanne],  surprendre.  To  corne 
upon  one  with  force , fondre 
sur  quelqu'un.  A sudden  fear 
came  upon  him , une  crainte 
subite  le  saisit.  TYhen  the  fit 
contes  upon  me,  lorsque  l’accèa 
me  prend?  lorsque  mon  accès 
vient. 

/ neuer  came  upon  the  bac  A 
of  a letter  nag , je  n’ai  jamais 
monte  un  meilleur  cheval.  I 
shall  conte  upon  you  for  il  , 
je  m’en  prendrai  b vous.  To 
corne  upon  another  mans 
market , courir  snr  le  marché 
d’autrui , * courir  sur  scs  bri- 
sées . Bef jre  this  great  eu  il  came 
upon  us , avant  que  ce  grand 
malheur  nous  arrivât-.  A great 
war'is  coming  upon  ue , nous 
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vo ici  à U veille  d’une  grande 
guerre. 

To  corne  short  of  ( or  miss ) 
a thing,  manquer  de  succès  , 
ne  pas  venir  i boni  d'une 
chose.  To  corne  short  of  (to 
be  inferior  to  ) être  inferieur 
k,  céder  à , n’approelier  pas  de. 

To  corne,  Mar.  venir,  etc. 
fVhence  corne  y ou  ? doit  ve- 
nez-vous ? To  corne  to,  laisser 
tomber  l’ancre.  To  corne  oui 
of  dock , sortir  du  bassin.  To 
conte  up  wilh , joindre.  To  co- 
rne irtto  the  wake  of  a ship  , 
venir  dans  les  eaux  d'un  bili- 
timent.  To  corne  into  har- 
bour,  entrer  dans  le  port.  The 
ship  will  not  corne  about , le 
vaisseau  manquera  à virer.  To 
corne  up  the  capstern,  devirer 
Corne  up  the  capstern  , dérirc 
au  cabestin.  Corne  up  the 
tachle  fait,  largue  le  palan. 
Corne  down  out  of  the  top, 
descends  de  la  hune.  Corne  not 
near,  pas  au  vent. 

Cowe  , adj.  venu,  etc.  The 
butter  is  corne,  le  lait  se  prend, 
se  caille  ou  se  coagule.  This 
day  corne  J'ortnight , dans 
quinze  jours  d'ici.  The  lirten 
trade  is  corne  to  nothing,  la 
lingerie  ne  vaut  plus  rien.  Ue 
is  corne  of  gond  friends , il 
est  de  bonne  famille,  il  est  de 
bon  lieu. 

CoMEDiAtr , s.  nn  poète  co- 
mique, nn  comédien. 

Couf.dt  ,s.  comédie  , f 

Comeltness  , s.  beauté  , 
bonne  mine,  bonne  grâce , /. 

Covely,  adj.  bcan,  bel, 
bien-fait  , qui  a bonne  mine 
ou  un  bel  extérieur.  ( Seendy  ) 
convenable , bienséant , hon- 
nête. 

Comelt,  adv.  avec  agrément, 
de  bonne  grâce,  de  bel  air , 
poliment,  galamment,  honnê- 
tement , dans  les  règles  de  la 
bienséance , arec  honnêteté. 

Co*e-oft  , s.  défaite  , ex- 
cuse, échappatoire,  f.  pré- 
texte , m.  A pitiful  corne -ojf, 
une  panvro  défaite. 

Come*  , s.  venant , renn , m. 
for  corners  and  goers  , pour 
Ceux  qui  vont  et  viennent. 

Comet  [ edrnete  ] , s.  co- 
mète,/. 

Cometaxt  or  Cometic  , adj. 
qui  appartient  aux  comètes. 

CoJtftr  [ côur  litte  ],  s.  con- 
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fiture  , f A mmfh-maker  , 
confiseur , confiturier , m. 

Comfituhe  [ côm'fidcure  ] , 
s.  confiture , f. 

Comfoxt  [ côoa’forte  ] , s. 

( consolation  ) consolation  ,f. 
soulagement,  adoucissement, 
m.  Comfort  ( pleasure  ) plai- 
sir, contentement,  m.  don- 
ceur  , aise,  joie,  satisfaction,/ 

to  CostroxT,  v.  a.  ( to  ense  ) 
consoler,  soulager.  ( To  re- 
joice  ) récréer  , rendre  gai  ou 
joyeux  , réjouir.  To  comfort 
one  up  ( to  cheer  him  up  ) en- 
courager qoclqn'nn  , rassurer. 

CoMPOBTABLEfcom'fortableJ, 
adj  ( giving  ease  ) [ guivin 
ise  1 consolant,  qui  console. 

( P Icasant , agreeable  ) agréa- 
ble, bon, rejouissant,  qui  donne 
de  la  joie. 

CoMFORTABLEîfES*  [ CO»u’- 
fArtebl’ness],  s.  douceur,  qua- 
lité réjouissante,  f 

Coufortably  , adv.  agréa- 
blement , d’une  manière  agréa- 
ble ou  douce. 

CoMFOATED  , ftdj.  consolé  , 
soulagé , etc.  réjoui  , récréé , 
etc. 

Comfor  ter, s. consolateur, m. 

Comfortixg  [ cAm  fortin  1, 
s.  l'action  de  consoler  , etc.  de 
rejouir , de  donner  de  la  joie  , 
etc. 

Comfostless,  adj.  qui  est  ] 
au  désespoir , qui  n'a  aucun 
plaisir  ou  contentement , qui 
est  destitué  de  tonte  consola- 
tion ; déplaisant , désagréable, 
accablant , triste.  * 

Comffet,  s.  consoude  ,f. 

Comtc  or  Comical,  adj.  co- 
mique , plaisant. 

Gdmically  , adv.  plaisam- 
ment, d’une  manière  qui  fait 
rire. 

CosncAtïiEss  , 9.  qualité  de 
ce  qui  est  comique. 

Coming  [ cArnin  ] , s.  ( from 
to  come  ) venue , arrivée  , J. 
dans  tous  scs  sens.  Coming-in, 
revenu,  m.  rentes , f Coming- 
up , Mar  embardée  au  vent , f 
action  de  venir  au  vent  lors- 
qu’on est  en  panne  ou  h la 
cape. 

Cownrc , adj.  enclin  , qui  a 
bien  du  penchant  ou  de  la  dis- 
position à quelque  chose.  A 
coming  stomach  , un  bon  ap- 
pétit. A coming  wontati,  une 
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femme  facile  , qui  accorde  ai- 
sément des  faveurs. 

Gomma  , s.  virgule , f. 

Gomma ev n [ corné  n de  ] , s. 

( order  ) commandement,  or- 
dre , m.  ( Place  of  command  ) 
commandement  , gouverne- 
ment, m.  conduite,  charge,/! 
The  words  of  command  , le» 
commandement  de  l'exercice. 

I am  at  your  command , je 
suis  h votre  disjHjsiiion  , vous 
pouvez  me  commander.  Ile 
lias  no  command  ofhimself, 
il  n'a  point  de  modération  , il 
ne  sauroit  se  modérer , il  ne  se 
possède  pas.  He  has  the  cort s- 
mand  of  the  Trench  , il  pos- 
sède le  français.  A do  g under 
good  command , chien  de 
bonne  créance.  To  hâve  the 
command  of  one  s passions , 
être  maître  de  ses  passions  , se 
posséder.  To  take  or  hâve  the 
^otmnand  of  a ship,  Mar.  mon- 
ter an  vaisseau. 

to  Command,  v.  a.  ( or  order) 
commander  , faire  commande- 
ment , ordonner , donner  ses 
ordres.  (To  hâve  the  conduct 
of)  commander  , avoir  la  con- 
duite ou  le  commandement , 
conduire , être  chef.  The  cita - 
delcommands  the  city,  la  cita- 
delle commande  la  "ville.  To 
command  one  s self,  to  com- 
mand one" s passions,  com- 
mander h scs  tassions , les 
modérer  , les  maîtriser , se  mo- 
dérer, se  gouverner  , se  pos- 
séder. To  command  a sum  of 
money  9 avoir  une  somme 
d'argent  à sa  disposition  ou  à 
son  commandement.  To  com- 
mand silence,  imposer  silence. 
kTe  cannot  command  our 
likings,  nous  ne  sommes  [tas 
maîties  de  nos  inclinations. 

• Commaxded,  adj.  comman- 
dé , ordonné , etc. 

Commander  [ coraên’d’r  },s, 
commandant , capitaine  gene- 
ral , chef,  m.  A cnmmaruler 
( or  governar  of  a commun- 
dry  ) un  commandeur.  ( Pav- 
ing  bteile  ) une  hic  , un  mar- 
teau, de  paveur,  une  batte. 
Commander , Mar.  ( of  n ves- 
sel  under  ao  guns  ) major  de 
vaisseau  , m.  ( In  cnief  ) nom- 
mandant  en  chef.  ( Sort  of 
rtuillcl  ) maillet  ( pour  chasser 
les  epissoires  d’un  câble  et  pour 
d autres  usagw» }. 
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CoMMANDlNG  , S.  l'aCtlOII  de 
commander , tic. 

Co mmanding  ojficcr , Mar. 
officier  commandant.  Corn- 
jti  andins*  breczc , vent  mania 
blc  ( ni  trop  fort'i  ni  trop  foible 
pour  bien  manier  le  navire  ). 

Commandmlnt  , s.  comman- 
dement, précepte,  m.  loi  , f. 

Commandry,  s.  commande- 
rie,/ 

CoviMF.MORABLE , adj.  digne 
de  mémoire. 

to  Commémora  te  [ toucom- 
mémorete  ],  v.  a.  célébrer  la 
mémoire  de  , faire  commémo- 
ration. 

Commémoration,  s.  com- 
mémoration , mémoire  , f 

to  Commence  , v.  a.  ( or 
begin)  commencer.  To  com 
tuencc  an  action  ( or  la  w- suit  J 
againsl  ont,  intenter  un  m«r- 
ces  ou  une  action  à quelqu'un. 

. To  commence , v.  n.  ( to 
takc  a degree  ) prend»  c quel- 
que degré,  dans  une  univer- 
sité. 7 o commence  do  U or , 
passer  docteur  , être  créé  doc- 
teur. To  commence  an  au - 
thor,  s’ériger  en  auteur. 

Commets  ced,  adj.  commencé 

Commencement,  s.  le  temps 
auquel  on  prend  les  degrés 
dans  l'université  de  Cambridge, 
commencement , m. 

TO  CoMMlND,  V.  ».  ( Ol 
praise  ) louer , vanter,  prAncr, 
faire  l’éloge , célébrer , etc. 

( To  recommeml)  recomman- 
der. Pray  comment! me  to  himy 
saluez- le  , je  vous  prie , de  ma 
part  ; faites  lui , je  vous  prie  , 
mes  baise- mains. 

Commf.nda ble , adj.  louable, 
recommandable,  mémorable, 
estimable,  glorieux. 

Commendaply  , adv.  avec 
louange  , en  honnête  homme  , 
avec  honneur,  glorieusement. 

Comme yd am  , Ex.  To  tuiuc 
a bénéfice  in  commcndam , 
avoir  un  bénéfice  eu  coni- 
mende. 

CoMMENDÀTARY  , S.  Celui  qui 
possède  un  bénéfice  en  com- 
meude,  comtnendataire , m. 

Commeitoatiox  [ comcn’dé- 
chetine  ],  s.  louange,^  éloge , 
m.  Ijctlcrs  of commendation , 
des  letues  de  lecmumamla- 
»»on,/  Conimendations  { ter- 
ricc  or  respect*  conreyzd  to| 
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one  ) haise-mains  , coinpli- 
meus , m. 

Commendatop.t  [ comén’de- 
toi-y  ] , adj.  de  recommanda- 
tion. 

Commended,  adj.  loué,  vanté, 
prAné , célébré,  recommandé. 
To  le  commended  t louable. 

COMMENDER  , S.  lOtHMir  , 
loueuse,  prAneur,  prAneuse. 

CoMMENOtNG,  s.  l’action  de 
louer,  etc. 

Commenscrability  , s.  com* 
mensurabilité , f 

Commenslr a rle,  adj.  com- 
mensurable. 

Commensurate  [ coruén*- 
ciourete  ] , a»h.  proportionné. 

Comment  [ c Atnen ‘te  ],  s 
commentaire , m.  glose , ex- 
plication faite  sur  le  texte, ^ 
If  Y ou  tell  him  ofit , he  will 
make  a comment  upon  it , si 
vous  le  lui  dites,  il  glosera  là- 
dessus. 

tA  Comment,  v.  n.  (oru /rite 
notes  upon  ) commenter , faire 
un  commentaire  sur  quelque 
chose. 

to  Comment  ( to Jind  fault 
with  ) v.  a.  gloser  , critiquer. 

Commenta r y , s.  commen- 
taire , m.  close  , f. 

> n v 

Commentator  , s.  commen- 
tateur , glossatetir,  m. 

Commented  upon , adj.  sur 
quoi  l’on  a fait  un  commen- 
taire, etc. 

Commenter  , «.  commenta- 
teur, glussatcur,  m. 

Commkntitiol  s , adj.  ima- 
giné, invente,  cun trouvé,  feint, 
taux. 

Commerce  [ cAmerce  ] , s. 
( trade  ) commerce  , tiafic, 
négoce,  m.  ( Inlercourse  uj 
society  ) commerce,  m.  cor- 
respondance, habitude  , liai- 
son, société,  communication, /. 

Commercial  [ comérciel  ] , 
adj,  conmierçablc  , qui  regarde 
le  commerce. 

Commicration,  s.  commi- 
gration 

Commination,  s.  comuii na- 
tion , menace,  f. 

Comminatory  , adj.  commi- 
natoire. 

to  Commiïiute  [ tou  cômi- 
nionte  ],  v.  a.  briser  , diviser. 

Comminuted  , adj.  divisé  , 
brisé. 

! CouMixvTiatr  > $.  division,  f. 
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Commise» able  , adj.  digne 
de  pitié. 

to  Commise  rate  [ ton  cnm- 
mtscretc],  v.  a.  prendre  pitié, 
prendre  compassion  de  , avoir 
pitié  ou  compassion  de , plain- 
dre. 

Commiserating,  adj.  tendre, 
sensible,  plein  de  compassion. 

Commisération  [ commise- 
réchenne],  s.  pitié,  compas- 
sion , commisération , ten- 
dresse,^ 

Commissàry  , s.  commis- 
saire , m. 

Commission,  s.  commission, 
f.  brevet , m.  ( d’officier  ).  Ta 
put  a ship  in  commission , 
mettre  un  vaisseau  ( de  guerre  ) 
en  commission. 

to  Commission  or  to  Com- 
mission ate,  ▼.  a.  Qomiuettre  9 
établir. 

Commissionateo  or  Commis- 

monEO  , adj.  commis,  établi  , 
qui  a reçu  commission. 

Commis  s ion  er  , s.  commis- 
saire, commis  , snhdélégué,  m. 
Commissioner , Mar.  commis- 
saire. Lords  Commissioner  s 
oflke  Adnùra\lyy  Loidscom- 
inissaircs  de  l'Amirauté  ( il  y 
en  a sept  qui  ont  conjointe- 
ment I autorité  attribuée  en 
France  an  Ministre  de  la  Ma- 
rine , et  remplissent  la  charge 
elles  fonctions  de  Grand  Ami- 
ral , Lord  High  Admirai , ce 
poste  est  neanmoins  toujours 
censé  être  occupé  par  le  pre- 
mier de  ces  lords  , quoiqu'il 
faille  la  signature  de  trois»!  cn- 
treux  pour  donner  force  aux 
ordres,  brevets,  etc  ) Commis - 
sioners  ofthe  Na\>y , com- 
missaires de  la  marine  ( leurs 
fonctions  et  leurs  districts  sont 
à peu  près  anssi  étendns  que 
ceux  des  intendans  de  la  mu- 
rine en  France  ).  Commissia- 
ner  résident  at  Portsmouih  , 
etc.  commissaire  résident  à 
Poilsmoudi,  etc  f il  y remplît 
les  fonctions  d'un  intendant  tle 
la  marine  en  1* rance  ).  Com— 
mis  sioners  of  the  virtitalting% 
commissaires  de»  vivres  ( tfs 

veillent  aux  approvisionneuiens 

des  vivres  ponr  les  vaisseaux 
rie  guerre  ). 

to  Commit  , v.  a.  ( or  to  de»  \ 
commettre  ou  faire.  { To  put  S 
in»*itre.  To  commit  one  to  cu.%- 
tody , envoyer  ou  mettre  qucl- 
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qu’un  en  prison.  To  commit 
a business  to  one , remettre 
une  a fl  aire  & quelqu'un,  lui 
en  remettre  le  soin,  l'abandon  - 
fier  h scs  soins  et  à sa  discré- 
tion, Ini  en  confier  la  con- 
duite. To  commit  a thing  to 
one  ( to  trust  him  wtlh  it  ) 
donner,  confier  quelque  chose 
à quelqu’un  , la  déposer  ou  la 
mettre  entre  scs  mains,  la  lui 
donner  îi  garder  , l’en  faire  le 
depositaire.  Thcy  commit 
thcmselves  to  bc  guidai,  il> 
se  laissent  mener , conduire  ou 
gouverner  , ils  se  reposent  snr 
lu  bonne  foi  d’autrui.  To 
commit  nuitrimony  wilh  onc , 
te  marier  avec  quelqu'un,  l’e- 
pouser. 

Com  m itm  EHTfcomUcmen’te], 
s.  emprisonnement , m. 

Committed,  adj.  commis, 
mis  , envoyé  , remis,  etc.  The 
cure  ofhitn  was  committed  to 
me , on  me  l'avoit  donné  en 
charge,  on  m’en  avoit  donne  le 
soin. 

CoMMirry: , s.  des  commis- 
saires, un  comité. 

Commit  ter  , s.  celui  qni  fait 
une  faute. 

to  Commis,  v.  a.  mêler. 

Commixioh , s.  ( mingling 
together  ) mélange,  m. 

Commode  , s .(  a ‘woman's 
head-dress ) commode,  f. 

Commouiocs,  adj.  commode, 
propre,  convenable. 

Commodioüslt  , adv.  com- 
modément , bien  , très-bien. 

Commodiousness  , s.  com- 
modité, aise  ,f. 

Commoditt  [ comraAdity  ] , 
s.  ( or  conveniency  ) commo- 
dité, aise,  f.  Commodity 
( profit  ) profit , avantage  , 
Utilité,  f gain,  m.  Commo - 
ddy  ( ware  ) denrée,  marchan- 
dise y J. 

Commodore,  s.  Mar.  chef 
cl 'escadre  ou  commandant  pro- 
visoire ( c’est  un  ancien  officier 
qui  , pour  la  campagne,  a le 
rang  «le  chef  de  division , porte 
|n  cornette  rouge  au  grand 
inât  , et  a ordinairement  sous 
scs  ordres  un  certain  nombre 
de  vaisseaux  de  guerre  : C’est 
encore  un  simple  capitaine  qni 
a plus  d'un  vaisseau  sous  ses 
ordres» , pour  quelque  mission 
particulière  ; et  uiéuie  le  com- 
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mandant  d’un  convoi  de  bâti- 
mena  marchands  ). 

Com  mon  [ cAm’ne  ] , adj. 

( O rdin/iry  ) commun  , ordi- 
naire , vulgaire  , trivial.  Com- 
mun ( public  ) commun  , pu- 
blic, qui  appartient  à plusieurs. 
A commun  soldier , un  sim- 
ple soldat.  The  commun 
peuple , le  menu  peuple,  la 
populace  , le  peuple.  Al  the 
commun  rate , au  prix  cou- 
rant. Il  is  the  common  talk  , 
tout  le  monde  en  parle,  c’est 
le  bruit  common.  The  com- 
mon cou  ne  il , le  conseil  «le 
ville,  le  conseil  de  la  bourgeoi- 
sie. A common  stxver , tfn 
égout , un  cloaque.  The  com- 
mon taw  [ oAm’nelA] , le  droit 
coutumier.  The  Common  P Iras 
or  the  Court  oj commonPleas , 
la  cour  «les  plaidoyers  com- 
muns A common-weallh  or 
eommon-weal , ( anr  statc  in 
general  ) nn  état.  A common - 
wealth,  une  répubtiqnc.  A 
common-weallh  s mon  , un  ré- 
publicain. 

Common  , s.  ( a common 
posture  ) communes  , f.  pl. 
Common  ( xvater  in  common  ) 
eau  où  tous  les  habitant  d’un 
village  , etc. , ont  droit  de  pé- 
cher. V.  Communs. 

to  Common  , ▼.  n.  vivre , 
manger  en  commun. 

CoMMONAGE  , S.  Ex.  Rîght 
of  commonagc  ( or  posture  ) 
droit  d'usage  dans  une  forêt 
royale , m. 

Com  mon  altt  , s.  ( society  ) 
communauté , y.  corps,  m . ou 
société, y*.  Commonaltf  ( the 
commons  ) les  communes, y*.  le 
peuple,  le  tiers  état. 

Commoner,  s.  un  membre 
des  communes , un  bourgeois, 
tonte  personne  qui  est  au-des- 
sons  des  pairs  du  royaume.  A 
commoner  of  a college  in  an 
unit'crsitjr , un  membre  d'un 
college. 

Commoning  , s.  assemblée 
de  ceux  qui  ont  droit  de  com- 
mune ,f. 

Commonition  [ coraraonî- 
cienne  ] , s.  avis , avertisse- 
ment , m. 

Commonly  [ cAm’n’ly  ] , adv. 
communément,  ordinairement, 
d'ordinaire,  plus  souvent  , la 
plupart  du  temps. 
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Commonness  , s.  l'ctat  d'une 
chose  commune. 

to  Commun-place  , v.  a. 
ranger  ou  distribuer  en  lieux 
communs. 

Commons  [ côm’n’ce  1 , s.  ( a 
proportion  of  vie  tuais  ) ordi- 
naire , m.  The  commons  of 
Englaml,  les  communes  , f.  le 
ticis  état d' Angleterre  , m.  The 
llouse  of  Commons , 1m  cb.ttu* 
bit*  des  communes,  la  cham- 
bre basse  du  parlement  d'Au- 
glctctrc. 

Commotion  , s.  émotion  , sé- 
dition , f.  trouble  , tumulte, 
soulèvement,  rn. 

to  Commune,  v.  n.  confé- 
rer, parler,  avoir  conférence 
ensemble  , s'entretenir. 

Communicable  , adj.  qui 
peut  être  communique. 

Communicant,  s.  communi- 
cant , m. 

to  Commuvicate  [tou  com- 
tnioîiniltctc] , v.  a.  (or  impart) 
communiquer  , faire  part.  To 
commun  ica  te  J amours,  faire  dn 
bien  ou  des  faveors,  rendre  ser- 
vice. 

To  communie  aie,  v.  n.  com- 
muniquer. 

CommunicAted,  adj.  com- 
muniqué. 

Communication  , s.  ( impar - 
ting  ) communication, y.  Com- 
munication ( conjcrence  ) en- 
tretien, discours  pour  parler, 
m.  conférence  , f P Evil 
communications  corrupt  good 
mannei s , les  mauvaises  com- 
pagnies corrompent  les  bonne* 
moeurs. 

Communicative,  adj.  com- 
municatif. 

Communion,  s.  ( fellowship ) 
communion,  société , commu- 
nauté , /. 

Communion  ( the  Lord' g 
supper  ) la  communion  ou  la 
Sainte  Cène.  The  communion 
table  y la  table  de  la  commu- 
nion. The  communion  cloth , 
le  linge  qui  couvre  cette  table , 
principalement  les  jours  de 
communion.  The  communion 
cup , U calice. 

Commcnity  , s.  communau- 
té, société,  participation  yJ. 

Commutable  [ commioûte- 
Mc  ] , adj.  qni  pent  être  é- 
cbangé. 

Commutation  [ com  m ion  té- 
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chenne],  ».  commutation , / les,  m.  A grcat  company  of\ Comparison  ( proportion ) re»- 
cbnngcuient,  échange , m.  stars,  ira  grand  nombre  d’e'-  scmblance,  analogie,  /.  rap- 
Commdtative,  adj.  commu  (oiles.  Hc  has  no  company  but  port , m. 
talif.  ny  brolher  with  him  , il  n'a  Compartutok,  s.  division,/ 

ro  Commute  , v.  a.  ( tbc  personne  qnc  mon  frère  avec  Compartmett  or  Comparti- 
punishment  ) comomcr  la  pei-  lui.  / coula  not  gel  rid  of  bis  meut  [ commpârlcmen’te]  , s. 
ne  , faire  commutation  de  pei-  company , je  ne  pu»  me  défaire  ( proportion  in  building  ) corn- 
ue. de  lui.  To  keep  company,  frè-  parliment , m.  Comportaient 

Compact,  adj.  lie , uni , scr-  quemer.  To  keep  a woman  m a garden , compartiment  de 
ré,  assemble , joint.  To  make  company , avoir  un  commerce  jardin. 

a compact  discourse , lier  bien  amoureux  avec  une  femme.  Compass  [côm'poss],  ».  (cir- 
un  discours.  Compact  ( hand-  * To  keep  company  , »c  de-  cuit)  circuit , tour,  m.  encein- 
somc  ) ajuste’,  poli,  propre,  boucher  , faire  la  débauché,  te, /’  contour,  m.  circonferen- 
joli , bienfait,  mignon.  cire  débauche.  A company  ce,  J.  I shall  do  il  within  dial 

Compact  , ».  complot , con-  keeper , un  débauché.  rompais  of  lime , je  le  ferai 

cerl , accord  , pacte , contrat,  Company,  s.  Mar.  the  ship's  dan»  ce  temps-]!)  ou  dan»  cet 
m.  intelligence  , / company,  f équipage  d’un  vais-  espace  de  temps.  A thing  not 

to  Compact,  v.  a.  assembler,  seau  ( y compris  l'état-major  ).  within  the  compass  of  a maris 
attacher  , joindre , lier  ensern-  To  keep  company  with  a ship,  memoiy,  uno  chose  immemo- 
blc.  tenir  compagnie  à un  vaisseau,  riale  ou  de  temps  immémorial. 

Compactf.d,  adj.  assemble  , aller  de  conserve.  To  partcom-  //»  compass  of  our  memories , 
ramasse  , lié  , attaché  , joint  pany  , se  quitter,  se  séparer,  de  notre  temps , de  nos  jours.  / 
l’on  è l’antre  , scrTé.  A wcU-  IVe  varted  company  with  our  To  draw  into  a narrow  com- 
compacted  town  , une  ville  commodore  in  the  fog , nous  pass,  abréger,  raccourcir,  mcl- 
bicn  ramassée.  * A compacled  unu»  séparâmes  de  notre  com-  tre  en  petit.*  To  keeponewith- 
</tscou/se,  un  discours  serré  ou  mandant  dans  la  brume.  in  compass,  tenir  quelqu'un 

concis.  to  Compact  , v.  n.  s’asso-  de  court,  le  tenir  dans  les  rè- 

Ompactixg  , s.  assemblage,  cier.  gles  du  devoir.  * To  keep 

m.  liaison,  l'actiou  de  joindre , To  company  , v.  a.  accom-  within  compass , sc  contenir, 
etc.  f.  pagner.  demeurer  dans  son  devoir  , se 

Compactet,  adv.  ( close)  en  Comparable  [ctWpéieble] , ménager  , ne  faire  point  d’ex- 
pen  de  paroles , d'nn  style  scr-  adj.  comparable.  iravagances , proportionner  sa 

ré , sans  dire  rien  de  superflu . Comparably  , adv.  par  rom-  dépense  h son  bien , ne  pas  fai- 
Compactly  { strongly  ) forte-  paraison.  rc  de  folles  dépenses.  * To 

ment  ou  d’une  manière  forte.  Comparative,  s.  et  adj.  com-  speak  within  compass , dire  i 
Compactly  ( neat/y)  avec  jus-  paratif.  peu  près  la  chose  comme  elle 

tesse , proprement,  poliment , Comparativelt  , adv.  par  est , ne  pas  exagérer  ou  ampli- 
Rgréablcnicnt.  comparaison , par  rapport.  lier. 

Compamopi  [com’péniennc].  Compare  , s.  comparaison  , Compass , s.  Mar.  bonssole, 
s.  (fcllow)  compagnon,  ca-  similitude  ,J.  Beyond  rompu-  f compas  de  nier,  m.  Anouilh 
marade,  m.  A woman  com-  rc  , sans  comparaison  , incom-  rompais,  compas  de  variation. 
panion,  nne  compagne.  parablement.  Dipping  compass  , bonssole 

Companion , s.  Mar.  capot  to  Compare,  v.  n.  compa-  d’inclinaison.  Hanging  com- 
d’cchclle  , m.  (dans  les  bâti-  rer , conférer , faire  comparai-  pass,  compas  renversé.  Steer- 
mrns  marchands  , les  yachts  , son  , mettre  en  parallèle.  To  ing  compass  , compas  de  rou- 
er c.  ) compare  notes  together , con-  te.  Compass,  die  neeiUe  nf 

Comparioxable,  adj.  socta-  fercr  dune  chose  avec  quel-  which  has  Inst  i ts  magnetic 

blc , de  bonne  compagnie.  qu’nn,./  ani  uni  to  compare  rirtue,  boussole  affolée.  Card. 

Compact,  ».  ( meeting  or  as-  ( or  to  le  compared ) with  ofa  compass,  rose  de  vents  ,f. 
scmbly  ) compagnie  , assem-  him  , il  n’y  a pas  de  compa-  Points  of  die  compass , quart» 
blcc  ,f  cercle,  m.  Company  raûon  entre  lui  et  moi.  du  compas,  airs,  rhotnbs  de 

(oTlroop)  of  soljiers  , uôe  Compared,  adj.  comparé.  Il  vent  de  la  boussole,  m.  In 
compagnie  de  «oldat*.  Compa-  is  not  to  be  compared,  il  n'est  what  point  of  the  compass  is 
ny  ( body  or  society  ) compa  pas  à comparer.  thaï  strange  suif . 7 dans  quel 

gnie  , f.  corps  , m.  société  , Comfaring  [ comm'périn  ] , air  de  vent  est  cetté  voile  in- 
communani c , f.  A fine  com-  ».  l’action  de  comparer,  etc.  connue?  IVOllTJl,  NORD — 
pany  ofbirds,  une  belle  bande  comparaison,/  parallèle,»».  N’-rth  by  easl , nord  quart 
ou  troupe  d’oi»eanx.  .//  com-  Comparisox  [eomm’périacn-  nord-est;  nords  north-  easl , 
pany  (or  herd)  of  wild  beasts,  ne],  s.  comparaison,  smiilitu-  nord  nord -es  ‘ , norüi-east  hy 
troupe  nu  bande  de  bétrs  sau-  de,/,  parallèle,  m.  In  compa-  north,  nord-eu, quart  de  nord; 
wge*,/  A company  oJ'stngc-\  rison  of,  en  comparaison  , à I north-ea&t  , nord-est  $ nnrth- 
pËtyers,  nne  troujie  de  corne-  legal,  au  prix  de.  Bcynnd  or  east  by  easl . nord-est  quart 
dieus,  The  company  at  a fu-  withont  comparison,  sans  com-  d’est;  east  north-cast,  est  nord- 
neral , le  convoi  des  fuacraü-  paruison  , incomparablement,  est;  east  by  north  , est  cjuart 
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nord-fil.  £^i5T,EST.— 

//y  , est  quart  sud-est  ; 

t.isl  soulh-east , est  sud-est  ; 
•south -east  by  east,  sud -est 
quart  d’est  ; southreast , sud- 
est;  south-east  by  south , sud- 
est  quart  de  sud  ; south  soulh- 
east  y sud  sud-est  ; south  bjr 
enst  , sud  quart  sud  «est. 
SOUHT,  SUD  — South  by 
west  , sdd-quart  sud-ouest  ; 
south  snuth-wcsl  , sud  sud- 
ouest  ; south-west  by  south  , 
sud-ouest  quart  de  sud  ; South- 
west , sua  ouest  j south-we$t 
by  west  y sud-ouest  quart 
d'ouest  : W6$t  south  - west , 
ouest  sud-ouest;  west  by  south  y ! 
ouest  quart  sud-ouest  .fV  EST  y 
OUEST  — IV est  by  north  , 
ouest  quart  nord-ouest  ; west 
north- west , ouest  nord-ouest  ; 
north  - west  bf  west , nord- 
onest  quart  d’ouest  ; north- 
west  y nord-ouest  ; north-west 
by  north  y nord-ouest  quart  de 
nord  ; north  north-wesly  nord 
nord-ouest \ north  by  west , 
nord  quart  nord-ouest.  * 
to  Compass,  v.  a.  ( or  snr- 
rounti)  environner,  entourer , 
faire  le  tour  de.  * To  compass 
( to  bring  about  ) venir  & bout 
de  , obtenir.  To  compass  the 
de  ut  h pf  one  9 comploter  la 
mort  de  quelqu’un. 

Compas  s ed,  adj.  environne, 
entoure',  dont  ou  est  venu  à 
bout,  etc. 

Compassés  [côtn’péss’ccj , s. 
(or  a pair  oj  compassés  ) un 
compas. 

Compassés  , s.  Mar.  compas 
( h poiuics  ow  pour  mesurer  les 
cartes  marines,  etc.  ) 

CoMFAssisG,  «•  l’action  d’en- 
vironner, etc.  de  veuir  à bout , 
etc. 

OompàSSIXG  , arlj.  et  s.  Mur. 
qui  a beaucoup  d’arc  , pièce  dé 
bois  de  construction  qtu  a beau- 
coup d’arc. 

CoMTAssiotr , s.  ni  tin  * com- 
passion , miséricorde  , f. 

Comtassionate  , adj.  qui  a 
pi  tic  ou  compassion , qui  est 
< inu  ou  touche  de  compassion. 

TO  CoMPASSIONATE  , V.  ü. 
avoir  pitié  ou  compassion  de. 

CoMPASSIOWATELT,  adv.  aVCC 
pitic  , avec  compassion. 

Compatibiutt  , s.  compati- 
bilité, f. 
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Compatible  [comm’pétiblc], 
adj.  compatible. 

(>OMPATRIOT  , S { Jellow 

subject  ) compatriote,  m.  et J\ 

Comte er  , s.  compère,  com- 
pagnon , camarade,  ni. 

to  Compel  , v.  a.  forcer , 
contraindre,  presser , nécessi- 
ter, obliger,  pousser. 

Comte i. la ble  , adj.  qu’on 
peut  contraindre  , forcer  ou 
obliger, 

Compel lattov  [ comni’pcl- 
Icchcnac],  s.  ( or  calline  by' 
name  ) apostrophe , f.  Cwn- 
pe  llaiion  [force)  force,  con- 
trainte , f. 

Compelled,  adj . forcé,  con- 
traint , pressé , nécessite , obli- 
gé , poussé. 

Compeller  , $.  celui  qni  foi- 
ce  un  autre. 

Compelli.no  [comm’peliu]  , 
s.  l’action  de  forcer,  etc . 

Compendious , adj.  court, 
succinct,  abrégé,  raccourci. 

Compekdiovsly  , adv.  suc- 
cinctement , brièvement,  eu 
abrégé,  eu  peu  de  paroles. 

Compendiocsness  , s.  briè- 
veté,/. 

Compendiüm  [com’pén’diou- 
rae],  s.  un  abrégé,  un  épito- 
me  , un  raccourci , uu  extrait. 

Comte  n s ai*  le  , adj.  qui  peut 
être,  compensé. 

to  Compknsate,  v.  a.  (or 
to  compense  ) compenser,  faire 
une  compensation,  récompen- 
ser, remplacer. 

Compensation  [com’pcnW- 
chennc]  , s.  compensation  , ré- 
compcuse,  J',  remplacement, 
m, 

Compfwsatiye,  adj.  équiva- 
lent , qui  compense. 

Compkre.  V.  Conwecr. 

COMPETENCE  or  CoMPETEN- 
CT,  s.  ( a judges  competenn  ) 
compétence  , f.  A compéten- 
ce ( a comf>etcnt  estate  ) le  né- 
cessaire , bien  suffisant  pour 
s’entretenir.  To  hâve  a com - 
petency  ofleaming , avoir  as- 
set  de  savoir. 

Competent  [com’pétcn’te] , 
adj.  suffisant , convenable,  pro- 
pre pour  l'affaire  dont  il  s’a«it 
A competent  jui/ge,  un  juge 
compétent  , légitime  , capable 
ou  qui  adroit  de  juger. 

Competentln,  adv.  compé- 
lemiucm  , suffisamment , avec 
proportion. 
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Cohpetible  , adj.  convena- 
ble, qui  convient,  qui  se  rap- 
porte. 

ComPetîm.eness , adj.  con- 
venance, j\  rapport  , ni. 

Compétition  [ om  petirien  - 
ne]  , s .(  as  wfîen  two  tland 
1>>r  the  samc  thing  ) poursuite 
d une  même  chose  avec  une 
amrc  , concurrence,  brigue  yf. 
To  corne  in  compétition  , en- 
trer en  compaiaison  , être  rail 
en  balance  , être  opposé  o» 
éirc  mis  en  parallèle. 

Comfetitor  [com’pétitV],  f. 
compétiteur,  rival,  concurrent, 
m. 

Compilation  [com’piléchen- 
ne],  s.  compilation,'/',  recueil, 
m. 

to  Compile  [toa  com’païlc], 
v.  a.  compiler. 

Compiled  , adj.  compilé. 

CompilEment,  s.  compila- 
tiou,/.  * . 

Compiler,  s.  compilateur, 
m . 

Compilino  , s.  faction  de 
compiler,  etc.  compilation  , J. 

CoMPLACENCE  or  Co'tPLA- 
c.f.nct  , s.  plaisir,  m.  satisfac- 
tion intérieure  que  fou  prend 
à quelque  chose  , f. 

TO  CoMPLAW  [ tou  C0B1  J>l«- 
ne]  , v.  n.  se  plaindre,  taire 
des  plaintes.  The  jib - boom 
comp/ains  very  much  , Mar. 
lu  b.Uou  de  foc  fatigue  beau- 
coup. 

CoMPLAiïiANT,  s.  ( or  plain - 
tijj  ) [ coui’pléneo’le  pléu’iift  ] 
demandeur  , m.  demanderes- 
se»/- 

Com  i*l  ai  n eo  of  y adj.  dont 
on  se  plaint , dont  on  fait  des 
plaintes. 

Complairer  [ com’plén’r  ] # 
s.  celui  ou  celle  qui  se  plaint  , 
eom  plaignant  , m.  complai- 
gname,/. 

Complaint  f romm’plén’te], 
s.  plainte  nu  plaintes, / He 
mnkes  a saJ  complaint , il  se 
plaint  fort. 

Complaisance  [ comm’plt- 
scu’cc]  . s.  complaisance  , con- 
descendance , J. 

Complaisant,  adj.  complai- 
sant, qui  a de  la  complaisance, 
condescendant , obligeant , ci- 
vil , honnête. 

Complaisant lt  , adv.  aveç 
complaisance. 
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ComPLAISANTNESS,  s.  com- 
plaisance , f 

Cumpleat,  etc.  V.  Complè- 
te , etc. 

Complément  [cAm’plémen'- 
tel , s.  ( supplément  ) complé- 
ment, supplément,  m.  Com- 
plément {accompli  shment)  ac- 
complissement , achèvement  , 
m.  perfection,  f.  Complément 
( whnle  numier  ) ce  h quoi 
monte  mie  chose.  The.  com- 
plément 0/  human  happiness , 
Je  cnnil>Ie  «le  la  félicite  humai- 
ue,  m.  A complément  or  kind 
expression.  V.  Compliment. 

to  Complément  , etc . V.  to 

Compliment . 

to  Complété  , v.  a.  com- 
pléter , achever  * accomplir , 
rciulre  parfait.  To  complété 
my  misery  I heard  — y pour 
comble  de  malheur,  j’apprh — . 

Complété  , a<l}.  ( ocperfect ) 
complet,  achevé  , fini , parfait, 
entier , accompli.  Complote 
( fine  and  nent  ) beau  , parfai- 
tement beau,  bien  fait,  régu- 
lier, poli , bien  tourné. 

Complète  book  , Mar.  rôle 
d'équipage. 

Completely,  adv.  parfaite- 
ment bien , en  perfection  , ab- 
solument, entièrement. 

Completeïtess  , s.  perfec- 
tion , beauté  yf 

Compi.etiow,  5.  accomplisse' 
ment,  achèvement,  m. 

Complet,  adj.  ramassé,  joint 
ensemble.  A complcx  body  of 
laws , un  corps  de  lois. 

CoMPLEXtON  [eomni’pléxien' 
ne] , ».  ( colour  oj  the  face  ) 
teint,  m.  la  couleur  de  la  peau 
du  vis  apc  , f Complexion 
( temper  ) la  cotuplcxion  ou  le 
tempérament  de  qmdqu’nn. 

ComplexionAl,  adj.  de  tem- 
pérament. 

Complexîowed , adj.  Er.  A 
body  wefl  rompley  ionetl , un 
Cor ps  d’nn  bon  tempérament. 

Complet  lt  , adv.  conjointe- 
ment , ensemble. 

Compt.exness  , s.  la  coir-j 
plexité  ou  la  composition  de 
diverses  idées  ou  de  diverses  j 
gloses. 

Complexüre  , s.  jonction  , 1 
liaison  yf  assemblage,  m. 

Compliance  , s.  ( from  fo 
comply  ) • nui  plaisance  , con- 
dcsceudance  , J\ 

Go.Mri.iAx  t [com'pünmtc] , 
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adj.  complaisant,  qnî  a de  Ta 
complaisance,  condcsceudant , 
obligeant , commode. 

to  Complicate  [tou  côné- 
plikete]  , v.  a.  compliquer  , 
unir. 

Complicate  or  Complica- 
TEo  , adj.  compliqué.  Fe.ar  is 
complicatcd  w.Ûi  a desire  oj 
our  own  préservation  , lu 
crainte  est  jointe  avec  le  désir 
que  nous  avons  de  notre  con- 
servation. 

Complication,  s.  complica- 
ÜOII,/. 

* A complication  o f mise- 
ries , un  tissu  de  misères.  Com- 
plication of  figures  ( or  grou- 
pe) , groupe  ou  amas  de  plu- 
sieurs figures,  m. 

Complice  [rômplicc],  s. 
complice , m.  et  f. 

Complied  with,  adj.  avec 
qui  ou  h qui  l’on  s’est  accom- 
modé , h qnoi  l’on  s est  soumis; 
dont  ou  est  tombé  d’accord;  h 
! quoi  l’on  a acquiescé. 

Complier  [ coiupl.Mcr  ] , s. 
celui  ou  celle  qui  s’accommo- 
de , qui  se  prête  h quelque 
chose.  A complier  with  the 
tintes , un  temporiscur. 

Compliment  [ côio’pliiucn'- 
te]  , s.  compliment , m. 

to  Compliment,  v.  a.  com- 
plimenter, faire  des  compli- 
mens. 

Co.mplimental  , adj.  qui 
n’est  que  pour  la  forme,  de 
pure  cérémonie. 

Complimente©  , adj.  com- 
plimenté. 

Complimenter  , s.  compli- 
menteur, complimenteuse. 

CoMPLIMENTING,  8.  l’action 
«le  complimenter,  J compli- 
ment , m. 

Gompline,  s.  compiles,  f pl. 

To  Complot,  v.  a.  et  n.  com- 
ploter, faire  un  complot , ma- 
chiner, traîner,  brasser,  cons- 
pirer. 

Complotter,  s.  un  conspi- 
rateur. • 

To  Complt  [ tou  coroplAï  ] , 
v.  n.  condescendre,  s’accom- 
moder , avoir  de  la  complai- 
sance. To  comply  with  the 
willof  Gody  se  soumettre  h la 
volonté  «le  Dieri.  To  comply 
as  the  church  requires , se  con- 
former aux  cérémonies  de  l’é- 
glise anglicane.  To  comply 
yyith  Ote  limes  y temporiser. 
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Complying  , i.  l'action  «îe 
s’accommoder,  etc.  complai- 
sance, condescendance. 

toComport[iou  com’pôrte], 
v.  n . (or  agréé)  s’accorder,  con- 
venir. , 

To  comporl  one's  self , y.  r. 
se  comporter,  se  conduire. 

Cowportment  , s.  déporte- 
ment, m.  conduite,  f. 

to  Compose  , v.  a.  compo- 
ser. To  compose  one’s  self , 
sc  composer,  prendre  un  air  sé- 
rieux. To  compose  one's  self  to 
slerp  y se  «lisposer  ou  se  meure 
îi  dormir*.  * To  compose  (or 
quiet  ) a mon  s passion , adou- 
cir, apaiser  ou  calmer  la  co- 
lère de  quelqu’un.  To  compo- 
se a différence , accommoder, 
vider,  ajuster,  décider  un  dif- 
férend. 7b  compose  one's  aj'- 
fairs , mettre  ordie  à ses  afl 'ai- 
res, les  régler. 

Composed  , adj.  composé  , 
disposé,  apaisé,  calmé  , etc. 

A cr>mposed  countenance , un 
air  composé  ou  grave  et  sé- 
riera. lie  is  composed  for  his 
etyl , il  est  préparé  à la  mort. 

Compose  ni,  y , adv.  sérieuse- 
ment , gravement , posément. 

Composeonbss,  s.  tranquil- 
lité, f f:alme,  sérieux,  w». 

Composer  , s.  celui  ou  celle 
qui  compose  , compositeur  # 
auteur,  m. 

Composisg  , s.  l’action  de 
composer,  etc.  A composi/ig 
stick  , composteur , m. 

Composite,  adj.  composé. 

Composition  , ».  composi- 
lion  , f. 

Composîtive  V.  Composite. 

Compositor  , s.  composi- 
teur, m. 

Compost,  s*  (soif  manurc  ) 
engrais,  fumier,  m. 

to  Compost  [tou  com*p«Wc], 
v.  a.  engraisser,  fumer. 

Composure  , s.  composition , 
f ouvrage  d’esprit,  ni. 

Comptante  (or  tranquillité  ) 
of  müidy  tranquillité  d'esprit  , 
égalité  d'Arne,  f 

Compotation  , s.  buvette  v 
repas  ou  festin  ou  plusieurs 
boivent  ensemble. 

Compoond  [ côiupaoan’dc  ] , 
adj.  composé. 

to  Compound  , V.  n.  compo- 
ser, convenir,  s'accorder,  venir 
à composition.  Ile  wns  j faut 
to  compound  with  his  estât* 
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to  iik  his  lift  , il  fut  obligé 
de  donner  tou  bien  pour  tau- 
ver  ta  vie- 

Compounded,  adj.  composé. 

Compounded  ( or  agrced  ) 
wilh  , avec  qui  l'on  a com- 
pose. 

to  Comprehend  , v.  a.  com- 
prendre. y 

ComprEHENded , adj.  com- 
pris. 

Compréhensible  , adj.  com- 
préhensible , qui  peut  être 
compris. 

Compréhension  [ compré- 
hên’chennc  ] , s.  intelligence  , 
conception  , imagination  , f. 
si n act  of  compréhension 
( thaï  takes  in  ail  parties  ) , 
arrêt  de  parlement  qui  com- 
prend tontes  les  parties.  Com- 
préhension of  several  secLrJ, 
syncrétisme , ni. , ou  réunion 
de  plnsiems  sectes , f. 

COMPREHENSIVE  , adj.  qoi 
comprend  beaucoup  de  choses, 
emphatique  , concis  , terré  , 
plein.  The  mnst  compréhen- 
sive (or  comperuliotis  ) me- 
thod , le  pins  court  moyen. 

CoMPREsitsE  , etc.  V.  Com - 
promise.  r 

To  Compress  [ton  com’ pré- 
cej , v.  a.  serrer,  presser,  com- 
primer. To  compress , engros- 
ser, rendre  enceinte. 

Compressed  , adj.  serré, 
pressé , comprimé , engrossé  , 
rendue  enceinte. 

CoMPRESStmuTY  , s.  com- 
pressibilité, qualité  île  ce  qui 
peut  être  comprimé  ou  resser- 
rc,f- 

Compressible  , adj.  com- 
pressible, qui  se  peut  compri- 
mer. 

Compression  or  Compres- 
sons , s.  compression , l'action 
rie. resserrer,  f. 

To  Comprint,  v.  a.  imprimer 
secrètement  la  copie  ou  le  livre 
d'un  autre  , en  contrefaire 
l’impression. 

to  Comprise  [ ton  cotn’praï- 
Sr  1.  V.  to  Comprehend. 

Comprised.  V.  Comprchen- 
ded. 

Compromise  [côm'promisc] , 
».  (the  potting  rt  thing  to  ré- 
férencé ) compromis,  m. 

to  Compromise,  v.  n.  (or, 
st and  to  arbdremcnl  ) compro- 
mettre, faire  ou  passer  un  com- 
promis, convenir  d'arbitres. 
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to  Compt  [tou  cion’te ] , 
etc.  V.  to  Count , etc. 

Comptroll  [com’plrôll] , s. 
contradiction  , f.  contrôle  , m. 
mthoul  comptroll , absolu- 
ment , arbitrairement. 

To  comptroll , v.  a.  con- 
trôler, trouver  h redire. 

Comptrolled,  adj.  contrô- 
le. 

Comptroller,  s.  (or  over- 
seer)  contrôleur,  intendant,  m. 
Comptroller  ( reformer  of 
manners) , un  censeur , un  ré- 
formateur. Comptroller  ( ofj 
lhe  navy),  contrôleur  (de  la 
marine  ). 

Comptroll er s ihp  , s.  inten- 
dance , office  d’intendant  ou  de 
contrôleur. 

Compt rolli nc  , a.  l’action 
de  contrôler  ou  de  trouver  h 
redire. 

Compulsativelt,  adv.  par 

force. 

Compulsion  , s.  contrainte, 
Sollicitation  ,f 

Compulsive  [ com'pioùl- 
sive  ] or  CoMPULsnav , adj. 
qui  a le  pouvoir  de  forcer. 

Compcnction  , s.  componc- 
tion. douleur  de  scs  péchés, 
f.  remords,  m. 

Compurgator  , s.  eelni  qui 
jostille  , qui  purge  d’un  cri- 
me. 

Computable  , adj.  ce  qni 
peut  être  estimé,  évalné,  comp- 
té. 

Com  pu  t ATI  oa  , a.  supputa- 
tion , f.  compte,  calcul,  m. 
Br  computation,  de  compte 
fait. 

Compote  , s.  compte , m. 

to  Compute  [tou  com’pioû- 
tc],v.  a.  supputer,  calculer, 
compter. 

Computeo  , adj.  supputé  , 
compte  , calculé,  m tfr-f 

Computing  , s.  l'action 
supputer,  décompter,  de  cal- 
culer; supputation , f.  calcul, 
m.  etc. 

Compote»  or  Computist,  s. 
V.  Accowilant. 

Comrade  , s.  compagnon  , 
ami , m. 

Con  , adv.  Ex.  Prn  and  con, 
[tour  et  contre.  V.  Crim. 

to  Con  , v.  a.  recordcr , ap- 
prendre , apprendre  par  cœur. 
To  con  ( to  tlrike  one  ) , frap- 
per quelqu’un.  To  con  one' s 
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thanks , remercier  quelqu'on  , 
lui  rendre  grâces. 

TO  CoxcATENATE  , v.  a.  en- 
chaîner, lier  ensemble. 

Concaténation  , s.  conca- 
ténation , f.  enchaînement , m.  ' 
suite,  tissure, y.  lissn  , m. 

Concave  [conltéve],  adj. 
concave , creux , creusé. 

Concavité,  s.  concavité,  y. 
creux , m. 

to  Conceal  [ ton  cnn’clle^, 
v.  a.  celer,  cacher,  taire , tenir 
secret  ou  caché. 

Concealed,  adj.  celé,  ca- 
ché , tenu  secret. 

Concealer  , s.  receleur,  ce- 
lui qui  cache  ou  qni  tieut  se- 
cret. 

ConCEAling  or  Conceal- 
mf.nt  , a.  l’action  de  celer  , da 
cacher , de  taire  ou  de  tenir  se- 
cret , etc 

to  Concédé  [ion  con  Vide] , 
v.  a.  céder,  accorder. 

Congeit  [con’dte  ],  s.  ( or 
fancy } penséc.y  imagination, 
fantaisie, y Canceit (opinion), 
opinion,/,  avis,  sentiment, 
m.  pensée, y.  He  has  put  mm 
out  ofconceil  wilh  il , il  m’en 
a ôiel’envic.  1 am  oui  df  con- 
ceit  with  il,  j’en  sais  dégoûté, 
je  ne  m’en  soucie  pins.  To  ha 
out  of  coneeil  wilh  one  s self , 
se  déplaire.  Idle  eoneeits,  niai- 
series, badincries,  choses  de 
néant,  sottises,  bagatelles , f. 

to  Conceit  , v.  a.  s’imagi- 
ner , sc  mettre  dans  l'esprit , 
croire. 

Conceited  , adj.  affecté 
trop  recherché  , trop  étudie*,' 
Conteiled  o f himself , glo- 
rieux, qni  s’en  fait  accroire  , 
qni  a bonne  opinion  de  soi- 
même,  qui  fait  1 entendu  , suf- 
fi sont. Concerter!  ( fantailicaC), 
fantasque , bourru , ridicule  , 
impertinent,  entêté.  , 

CoxcztTEDLT,  adj.  avec  en- 
têtement. 

Conceitedness  , s.  affecta- 
tion , aHeicrie;  bonne  opinion 
qu'on  a de  soi-même  ,f. 

Conceivable  , adj.  conceva- 
ble. 

Conceivablt  , adv.  d'ans  • 
manière  intelligible. 

to  Conceive  [ton  con’cive], 
v.  s.  concevoir.  * To  conceive 
( to  imagine  or  apprehend  ) 
concevoir,  penser,  croire,  ima- 
giner. / humb/y  concoure 
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that  — , il  inc  semble , avec  j 
soumission  à voue  jugement , 
que — . To  oo  ne  cive  a jeatou- 
sy  , prendre  «le  l'orubrage. 

CoBCElVED  , adj.  conçu  , 
pense,  imagine.  JVot  to  be  con- 
ceii'cj  y inconcevable. 

Co.xt  Eivi.fC  , s.  l’action  de 
concevoir,  etc.  conception,/! 

<y>stcE.vT  [ con'cénte  ] , s. 
concert,  accord,  m.  harmonie, 
consonnance,/.* 

TO  CpNCF.NTRATE  OT  Concen- 
tre , v.  n.  avoir  un  même  cen- 
tre , se  réunir  , se  ramasser 
dans  le  même  centre,  aboutir, 
sc  terminer.  * AU  hcr  cotes  did 
altogether  concentrale  on  hcr 
son , son  fils  ctoit  l'objet  de 
tous  scs  soins. 

Concentration  , s.  conccn- 
traiion  y J. 

Concentrf.d  , ad*,  concen- 
tre. 

CoNCF.NTRÎC  or  CoNCENTRI- 
cal  , adj.  concentrique. 

Concept  [con'ceptc] , s.  (or 
project  ) projet  , m.  Concept 
( form  ) , formule  , f 

Conception  , $.  conception  , 
f A faite  conception  ( or 
moon-ealj ),  faux  germe,  môle, 
m. 

Goncern  , s.  (business)  af- 
faire , f intérêt , m.  ce  qui 
non»  touche,  ce  qui  nous  re- 
garde. Conccrn  (the  being  con- 
cerned and  affected)%  intérêt, 
chagrin,  m.  peine  d'esprit,  y! 
Conccrn  ( importance ) , impor- 
tance , conséquence  , f In  ail 
the  conccrns  oj  human  life , 
dans  toutes  les  occasions  ou 
dans  tous  les  mcidens  de  la  vie 
humaine. 

TO  CoKCERN , V.  R (to  bc- 
long  tOy  to  inférai)  concer- 
ner, intéresser,  toucher,  regar- 
der, importer.  To  conccrn  ( or 
trouble)  ones  self , se  chagri- 
ner. se  mettre  en  peine. 

To  conccrn  ( used  imper so- 
nally).  Ex.  Il  conccrns  fou 
so  lo  do  y il  est  de  votre  Intérêt 
den  agir  de  la  sorte.  Il  con- 
ccrns me  as  much  as  y ou , il 
m’importe  autant  tju’à  vous. 

Concerned,  adj.  ( interet - 
ted  ) intéressé.  Concerned 
(troubled) , en  peine , embar- 
rasse* » qui  s'intéresse.  Concer- 
ned ( ttjfeçted  with  ) , touché  , 
affligé.  K ou  are.  a Utile  con- 
cernai (or  tipsr)}  vous  p mois - 
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sc z avoir  un  peu  bu.  JVhi.l  arc 
you  concerned  ? que  vous  iui- 
poitc-t-Ü?  My  life  and fortu- 
ne are  concerned. , il  s’agit  de 
ma  vio  et  de  me»  biens.  I will 
not  be  concerned  wiih  hlm  , 
je  ne  veux  rien  avoir  à démêler 
avec  lui.  lie  is  concerned  (he 
kas  h ad  a hand  in  the  plot  ) il 
a trempé  dans  la  conjuration. 
My  heart  is  concerned  for 
him , mon  cœur  s’intéresse 
pour  lui.  Ile  is  not  at  ali  con- 
cerned al  U or  about  it , il  ne 
s’cn  soucie  poiot  du  tout.  Hc 
appeared  not  in  the  leasl  con- 
cernai at  those  imputations , il 
demeura  ferme  à ces  accusa- 
tions. 

Concernîng  [ con'cêmin  ] , 
prep.  concernant,  touchant. 
As  concernina  me , pour  ce 
qui  me  regarde  , pour  moi , 
pour  ce  qui  est  de  moi , quant 
& moi. 

Cowcf.rnment  [ conccrn'- 
mente],  s.  couséqnencc  , f. 
This  is  a thing  oj  great  con- 
cernment  to  ns , c’est  une  af- 
faire qni  nous  regarde  de  fort 
prés.  He  lias  a tender  concern- 
aient for  the  public  good , il 
s’intéresse  beaucoup  pour  le 
bien  public. 

Concert  [con’cêrtc],  s.  con- 
cert , m. 

to  Concert  , v.  a.  concer- 
ter, prendre  des  mesures. 

Concerted  , adj.  concerté. 

Cokcerting  , s.  Faction  Je 
concerter,  etc. 

Concession  [con’cessieune], 
s.  concession  , permission  , f. 
relâchement , m. 

Concessivelt,  adv.  par  voie  ] 
de  concession. 

Conçu  fcon’tchc] , s.  con- 
que , grande  coquille  ,/! 

TO  CoNCILlATE  [ lOU  COn’cî* 
lîeîé]  , v.  Ri  concilier,  acquérir, 
gagner,  attirer. 

Concimated,  adj.  acquis , 
gagné , attire’. 

Conciliation,  s ( réconci- 
liation or  reconciling  ) conci- 
liation , f.  l'action  de  récon- 
cilier. 

Conciliator  , s.  concilia- 
teur, m. 

Con ci liatort  , adj.  conci- 
liatoire. 

CoaciNMTlr,  s.  ( fitness ) pro- 
preté , politesse  , beauté  , f 
agrément , m.  justesse  ;f 
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Conciwnoüs,  adj  bien  ar- 
rangé , bien  assorti , bien  pro- 
portionne. 

Concise  [ con'saïse  ] , adj. 
concis  , court , succinct , abré- 
gé. 

Concisely  [cou’cîsely], adv. 
succinctement  , eu  peu  de 
mots. 

Conciseness  , s.  brièveté, f. 

Concision  , s.  circonci- 
sion , f. 

Conclave  [cAncIéve],  ». 
conclave,  m. 

to  Concluoe  [ton  con’cJiou- 
dej  , v.  a.  ( or  make  an  end  ) 
conclure,  achever,  finir,  ter- 
miner, expédier,  dépêcher.  To 
conclude  ( lo  galber  by  rea- 
son  ) , coud  lire , in  fércr , tirer 
une  nonséqucnce  ou  une  con- 
clusion. T o conclude  (ta  dé- 
termine),  conclure,  détermi- 
ner , fixer , arrêter.  To  con- 
clude ( lo  résolve  wilhin  cne’s 
self)  , prendre  résolution,  sc 
résoudre,  résoudre,  dclci mi- 
ner, faire  état.  To  conclude 
( or  make  short  ) , pour  couper 
court,  pour  condition , enfin. 

Concluoed  , adj.  conclu  , 
achevé  , etc.  Concluded  ( or 
includcd  ) , renfermé  , com- 
pris. 

Concludent  , adj.  décisif, 
concluant. 

Concluding  , s.  l’action  d« 
conclu! e , etc. 

Conclusion  [con'cjoftsièn- 
nc] , s.  ( or  end  ) conclusion  , 
fin,  issue,/',  ternie,  m.  Con- 
clusion {conséquence) , consé- 
quence, conclusion,  suite,  fi 
To  try  conclusions , hasarder, 
risquer.  In  conclusion  ( or  to 
conclude) , pour  couper  court, 
pour  abréger.  In  conclusion 
( at  last) , enfin. , 

Conclusive  , adj.  décisif? 

Conclu sit’ELT , adv.  d’tme 
manière  décisive. 

to  Concoct  [tou  ccm’cActL 
v.  a* cuire,  digérer,  faire  la  di- 
gestion. 

Concocted  , adj.  cuit  , di- 
géré. Concncted  ma  lire  t ma- 
lice consommes . 

Coscoctk»  [ con ’i-Akc hen- 
né ] , b.  concoction  , diges- 
tion , / 

Coscomitascï  , s.  concomi- 
tance,/. 

Concomitant  [con'cdioitan’- 
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te],  t*1j.  concomitant,  qni  ac-‘ 
compagne. 

Concomitant,*.  suivant,  qni 
soit,  qui  accompagne. 

Concord  fcoh  côrfîe],*.  con- 
corde , union  , paix , bonne  in- 
telligence , /.  accord  d'humeur, 
m.  Concord  {in  singing),  con- 
cert , accord , m.  harmonie  , 
consonnancc , /. 

To  Concord  j ▼.  n.  s'accor- 
der , £tre  d’accord  , s’entendre. 

Concordance  , s.  concor- 
dance,/1. 

Concordant  , adj.  qoi  s’ac- 
corde , qui  est  de  bon  accord. 

Conoordate  , s.  concordat  , 
acte  public,  m. , ou  conven- 
tion  , fi 

TO  COXCORPORATE  [lOU  COn*- 
côrporete],  r.  n.  s’incorporer  , 
s’assembler,  se  joindre , ne  for- 
mer qu’un  corps. 

Coxcorporàted , adj.  incor- 
pore, assemble,  réuni,  réduit 
On  un  corps. 

CoNcocRsr. , s.  concours  , 
abord,  m.  affluence,  foule,/ 

Concrète  , adj.  ( or  grnwn 
together)  compose  de  plusieurs 
cli oses  mises  ensemble.  Con- 
crète ( cLotted)  fige,  caille. 

Concrétion  , s.  mélangé  , 
assera  Wafce,  m.  composition,/ 

CoNCt/tiNACx , s.  concubi- 
nage , m. 

Concubine  , s.  concubine,/ 

CoNcrmcENCE , s.  concu- 
piscence, convoitise , /. 

Coxcdpiscible  , adj.  concn- 
pisciblc. 

to  Conçu  R , v.  n.  concourir, 
aider  de  son  concours.  To 
ennctir  ( or  agréé  ) with  one , 
donner  son  consentement,  don- 
ner les  mains , consentir. 

Concurrence  [coQ’kioûrcn’- 
rr]  , s.  (or meeting ) concours , 
m.  rencontre  , fi  assemblage , 
rapport,  m.  Concurrence  ( help ) 
concours  , secours,  m.  assistan- 
ce , /.  Concurrence  ( approba- 
tion ) consentement , m.  ou 
opprobntion  , /. 

Concurrent  , adj.  qni  a 
fîonnë  son  consentement  ou 
son  approbation* 

Concurrent,  s.  concurrent, 
compétiteur,  rival,  m.  ' 

-f^oNcussiON  f con  kiouclien- 
nr],  s.  (or  shabing  ) secousse, 
f.  mouvement,  ébranlement, 
Tfi  agii.uion,  /.  Co/tcmjjiow 
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( extorlian  ) concnslkm,  extor- 
sion , f. 

to  Coxo,  t.  a.  Ex.  To  cond 
a fisher-boat , faire  «igné  h un 
bateau  de  pécheurs;  lui  faire 
eonnoître,  d'une  hauteur  , oh 
les  harengs  passent. 

to  Coxdemx  , v,  n.  ( or  to 
blâme  ) condamner  , blAmer , 
désapprouver.  To  modem  n (or 
sentence  one)  condamner  quel- 
qu'un, prononcer,  porter  ou 
rendre  sentence  contre  loi.  To 
condemn  a thing  for  impos- 
sible, faire  passer  quelque  chose 
pour  impossible. 

CosDF.MBsmx  , adj.  con- 
damnable. 

Coxoemxàtiox  [ con'dem’- 
ne'ehcnne  ] , s.  condamna- 
tion./- 

CoxoEwxen,  adj.  condamne'. 

Coxdemxixg  , s.  l’action  de 
condamner,  etc. 

to  Coxdersate  [tou  con’- 
dén’setc  ] , v.  a.  condenser  , 
épaissir. 

To  condensate  , n.  ce 
condenser,  s’épaissir. 

Coxdex*àted , adj.  conden- 
sé, épaissi. 

CoxoExstTtox , s.  conden- 
sation , /. 

to  Coxoexse.  V.  to  Con-' 
dentale. 

Cokders  [ con’dcree  ],  s 
f from  to  cond)  ceux  (jni  étant 
postés  sur  nnebameur  montrent 
aux  bateaux  de  pécheurs  par  où 
les  harengs  passent. 

to  Ooxdescexo  , v.  n.  con- 
descendre , se  conformer,  s’ac- 
commoder aux  volontés  d'au- 
trui , s'abaisser  à.  ( To  vouch- 
saje)  daigner. 

Coxuescexdexce  or  Cox 

descExsiox,  s. condescendance, 
complaisance,  f. 

CoxüCscEsstvE , adj,  con- 
descendant. 

Coxmcx  [con’digu  nej , adj. 
qu’on  a mérité,  proportionne . 

Gqndicxlt , adv.  selon  ce 
qu'on  n mérité 

Coxoivéxt  [con’dinien'te] , 
s.  assaisonnement,  m. 

to  Coxdite  , v.  a.  assaison- 
ner, accommoder. 

CoxmTiox  [ con’dîssienne  ] , 
s.  (or  State)  condition,/,  état, 
ni.  disposition,  /.  ( Covenant) 
condition  , clause  ,J.  article  de 
traité , m.  ( lin  ni.  and  quality ) 
condition,/,  rang,  m.  qualité, 
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f.  ( Nature  or  disposition  ) 
naturel , tempérament , m.  hu- 
meur , f.  / f'erc  ynn  in  my 
condition , si  vous  étiex  ù ma 
place.  He  is  in  n weak  condi- 
tion , il  est  infirme.  To  be  in 
n dying  condition , *c  mourir, 
s'en  aller  mourir , être  aux 
abois. 

to  CoxOT-nox  , v.  n.  faire 
un  pacte , un  accord  , ses  con- 
ditions ou  un  marché  arec 
quelqu'un. 

CoxDiTioxst , adj.  condition- 
nel , conditionné  , hypothéti- 
que. 

Coxmtioxàllv,  adv.  condi- 
tionnellement , sous  condition, 
ou  avec  clause. 

(ioxDiTioxiitT,  adj.  ( stipu - 
taled I stipulé,  contenu. 

to  Coxoitioxate  , v a.  ré- 
gler par  ecitames  conditions. 

CoxotTtoxro,.ulj.  Fx  Coo.1- 
conditioned  , de  bon  nature! , 
de  bonne  humeur.  Itl-cnndi- 
lioned,  de  mauvais  naturel,  de 
mauvaise  humeur. 

CoxDOLiToitT  , adj.  de  con- 
doléance. A condolatory  epis- 
lle , lettre  de  condoléance. 

toCoxdole  with  one , v.  n. 
sc  condonloir , s'affliger  avec 
quelqu'un  sur  sa  douleur.  / 
canJnled  with  him  for  the 
death  ofhis  Jalhcr,  je  lui  fis 
des  complimcus  de  condoléance 
sur  la  mort  de  son  père. 

Coxdoleuext,  s.  condoléan- 
ce, / 

Coxnoi.rxr.r  [con’dAlen’cc], 

s.  condoléance ,/. 

Oixoole*  , s.  celui  ou  celle 
qni  s’afflige  avec  tin  antre , qm 
tait  des  compliment  de  condo- 
léance, qui  vient  se  condonloir 
avec  lui. 

Cosnouxo , s.  Faction  rie 
s’afflig'T  avec  quelqu'un  , etc. 

to  Coxouce  j tou  cou'dioù- 
ce],  v.  n.  servir,  être  .utile, 
être  avantageux  , aider,  contri- 
buer. 

Coximr.miE , Coxoccikc  or 
CoxnccivE  , adj.  utile , prnfi- 
table , avantageux , qui  coutil- 
bue. 

CoxTircT  [ con’dcuete  ] , s. 
{ or  rnaïuigenicnt  ) conduit*- , 
direction  , / Comluct  ( beha- 
t-iour)  conduite  , / procédé , 
m.  manière  d'agir,  luron  de 
faire,/  A saj'e  condiKl,  un 
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sauf- continu  , m.  Conduet- 
tnoncy,  Mar.  conduite,/! 

toConduct,  v.  a.  conduire, 
mener. 

Condccted,  adj.  conduit, 
mené. 

Conoucting,  s.  l'action  de 
conduire  ou  de  mener.  / gave 
him  an  much  for  conducting 
me,  je  lui  donnai  tant  pour 
m'avoir  conduit. 

CottnocToa  , *.  conducteur  , 
guide,  m.  Conductor,  Mar. 
paratonnerre , m. 

Conocctress  , s.  condnc- 
ttice,/. 

Conduit  f con'donite  J,  s. 
conduit , canal , m.  A conduit 
or  a conduit- pipe  or  water- 
pipe,  conduit  d’eau  , tuyau  , 
canal , m. . 

Corne , s cftne  , m. 

Comeï.  V.  Cony. 

to  Confabulatk,  r.  n.  s’en- 
tretenir, causer,  parler  ensem- 
ble. 

CosFARDiATtON  [confabou- 
lecliennc]  , s.  entretien  , m. 

Confection,  s.  confection,/! 

CoSFECTIONART  Or  ConFEC- 
Ttoar.it , s.  confiturier , eonfi- 
’ seur,  ni. 

CoitFF.DF.it ac Y,  s.  confédéra- 
tion  , alliance  , ligue , cabale , 
conspiration  ,J.  complot , m. 

CoRFEDERATE  , adj.  Ct  S. 
confédéré,  allié.  To  be  confe- 
derate  in  a crime , avoir  part  II 
un  crime,  être  complice  d’un 
crime,  *y  tremper.  T tic  con- 
fédérales , s.  les  confédérés,  les 
alliés. 

to  Confeuerate  , t.  n.  se 
joindre,  s'associer,  se  liguer. 
To  conjedemtc  ( to  combine) 
conjurer,  conspirer. 

to  Confer  , v.  a.  ( or  com- 
pare ) conférer,  comparer.  To 
conjcr  ( lo  bestow)  conférer, 
donner,  revêtir. 

To  confer  wit h one , v.  n. 
conjurer,  parler,  s'entretenir, 
discourir  avec  quelqu'un.  To 
confer  notes,  se  joindre  en- 
semble pour  délibérer  , pour 
prendre  conseil , s’aboucher 
pour  concerter  quelque  chose. 

Conférence , s.  conférence, 
f.  pourparler,  entretien  , m. 

Corferred,  odj.  conféré,  rtc. 

Confer  ne»,  s.  celui  qqi  con- 
fère ou  qui  s'entretient  avec 
quelqu'un.  Conjcrrcr,  celui  qui 
coulera  ou  qui  donne. 
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ConFerrirc  , s.  l’action  de' 
conférer,  et*. 

to  Confess  [ ton  con'féce] , 
v.  a.  ( or  own  ) confesser  , 
avouer,  reconnaître.  To  con- 
J'ess  { to  hcar  one  s confession ) 
confesser , entendre  une  per- 
sonne en  confession. 

To  confess,  v.  n.  se  con- 
fesser, conlcsscr  ses  péchés.  To 
go  lp  confess , aller  à confesse. 

Confesseo  , adj.  confessé  , 
avoué.  Il  is  canfessed  thaï — , 
tous  tombent  d accord  que—, 
tout  le  monde  avoue  que  — . 

Confessedly,  adv.'de  l'aveu 
de  tout  le  monde , du  consen- 
tement de  tout  le  monde  , cer- 
tainement , sans  contredit. 

Confessinc  , s.  faction  de 
confesser  ou  d'avouer,  etc.  aveu, 
m.  confession  , f 

Confession , s.  confession  , 
f aveu  , m.  déclaration , f. 
Confession-chair,  confcssional, 
ns. 

Co  RFF.  S SIC)  N A T,  or  CoNTF.S- 

stoiïART , s.  (lAe  conjcssors 
seat  ) eonfessional , m. 

Conff.ssor , s.  (or  falher 
confessai)  confesseur,  ni.  A 
ronf essor  ( or  martyr)  un  con- 
fesseur, un  martyr” 

Confest.  V.  Canfessed. 

Confidant,  s.  V.  Confident. 

to  CovrtDE  [too  conTaïdeJ,  j 
v.  n . sc  fier,  se  reposer,  faire 
fond , compter  , s’assurer , se 
fonder,  s’appuyer  sur. 

Confioence  . s.  (or  trust ) 
assurance,  confiance,  f.  To 
commit  a thing  in  confidence 
to  a friend , confier  quelque 
chose  II  un  ami.  Confidence 
( boldness } assurance,  hardiesse, 
effronterie,  présomption , fier- 

«*-/• 

Confident  [con’fidentc] , s. 
or  sure  ) certain  , sûr,  assuré. 
Confident  ( bold ) hardi,  ef- 
fronté , résolu  , fier. 

Confident , s.  confident,  m. 
confidente , f.  dépositaire , m. 
«/ 

CoNFIDENTI.T  , adv.  confi- 
demmrni,  avec  assurance,  har- 
diment . effrontément,  résolu- 
ment j pour  cermtD. 

Configuration  [configoré- 
' chenue] , s.,Kx.  A configura- 
tion of  stars  , line  constella- 
tion. Configuration  ( n phi- 
losopt.ical  expression)  confi- 
guration.,,/! 
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TO  Confine  [tou  con faîne-] , 
v.  a.  (to  heep  in)  tenir  de  court, 
arrêter,  réprimer,  modérer,  re- 
tenir, dompter.  Ile  conjincd 
himsetf  to  one  small  mral  a- 
diry , il  s’est  réduit  à un  petit 
repas  nar  joui . To  confine  ( to 
banish  or  imprison  ) confiner , 
bannir,  reléguer  ou  mettre  en 
prison  ; enfermer. 

To  confine  , v.  n.  (to  bor- 
der upon)  confiner,  aboutir. 

Cot«Fi!iED,adj . tenu  de  court, 
réprimé , confine , etc.  To  he 
confined  to  one  room  , n'avoir 
qn’tme  chambre. 

CONFINEMENT  ( Or  COOS- 
traint)  contrainte,  f.  ( Prison ) 
prison,/!  emprisonnement,  m. 
* ( Slavcry  ) sujétion , f aasti- 
jétissemeot  , esclavage , m. 
(Exile)  exil , bannissement, 
m. 

Coxtines  [ confaïn'ce  ] , s. 
confins,  m.  limites,  f.  boincs, 
frontières,/.  ïleing  on  the  con- 
fines ijdealh,  étautsui  le  point 
de  mourir. 

To  Confirm,  v.  a.  confirmer. 

Confirmation  , s.  confirma- 
tion ,f.  ■ t }, 

ConfirmAtort,  adj.  confir- 
matoire,  qui  appuie,  qui  cou- 
firme  , qui  ratifie  une  chose. 

Confiamed,  adj . confirmé. 

Corpirming  , s.  faction  de 
confirmer. 

TO  CoRFISCATF  [ tOO  COTlfis- 

kete]  , v.  a.  confisqii-r. 

Confiscated  , adj.  confis- 
que. 

Cor  fisc  ATtotf  , s.  confisca- 
tion ,f. 

Confiture  [con’fi lient  c],  s. 
confiture ,/! 

Conflagration,  a.  incendie, 
embrasement , ni. 

Conflict,  s.  choc , combat , 
m.  dispute , f.  débat , chaui ail- 
lis,  m. 

to  Coxflict,  v.  a.  lutter , 
combattre. 

Confluence  , s.  ( a resort 
ni  peuple)  concoure , m.  af- 
fluence de  peuple,  abord,  ni. 

Confluence  ( meeting  oj  tient 
riuers  ) un  confinent. 

Corflux.  V.  Confluence. 

Corform,  adj.  conforme. 

To  Corform  | tou  con'fdr- 
mc] , v.  a.  conformer,  rendra 
conforme.  To  corform  , or  fo 
eonform  onc's  self,  v.  r.  sc 
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conformer,  sc  rendre  conforme, 
s'accolumodcr. 

COR FORMA ULE  , fttlj.  COûfor- 

me. 

Corformault,  a<l*.  confor- 
mement , selon  Toi  die  prescrit. 

Cohfo&m atio  r [ conformc- 
chcnncj,  ».  conformation  , li- 
gure,/  * 

Corformf.d  , adj.  conformé, 
rendu  conforme. 

Confoumüio  , ».  l’action  de 
conformer  ou  de  se  conformer. 

Corformist,  s.  conformiste, 
qui  se  coni«eme  au  Gouverne- 
ment et  »’i  la  liturgie  de  l eglisc 
anglicane. 

Corfoamitt,  s.  conformité, 
rapport,  m.  convenance , f. 
Jn  confonuity , confoi  mêment. 

to  Corfou» o [ tou  con- 
fAoundc],  v.  a.  (lo  mix  toge - 
ther ) confondre,  mêler  ensem- 
ble , renverser1,  embrouiller. 
( To  put  oui  of  onler)  con- 
fondre ; troubler  , déranger  , 
mettre  en  désordre  , embarras- 
ser. (7b  put  outoj  counienan- 
cé)  confondre,  mortifier,  rendre 
confus,  donner  de  lac  ni  fusion. 
( 7o  destroy  or  wastc  ) gAter, 
détruire,  ruiner,  désoler,  ex- 
t ci  miner.  7o  confnuuil  onc’s 
e ilote  ( to  gperul  U prntUfiaUy) 
prodiguer  son  bien,  le  aepen- 
sei  follement. 

CoprFouwDF.n,  ndj.  confondu, 
etc.  To  bc  confoundeJ , rougir 
de  liante  , être  tout  déconcerte. 
A confountled  business  , une 
mauvaise  affaire. 

Corfourokoey , adr.  horri- 
blement, terriblement,'  d’une 
manière  horrible  ou  terrible. 

CorfoondT’r  , s.  celui  cjui 
dérange , cjui  embarrasse , qui 
prodigne , etc. 

Corfoüroirg  , s.  l’action  de 
confondre,  etc. 

CÀorfr  aterrity  , s.  confra- 
ternité , confrérie  , société  , f. 

to  Corffort,  v.  a.  confron- 
ter, conférer. 

Corfrortatior  [ con’fron'- 
tcchcnnc],  ».  confiontalion  de 
témoins  .j. 

CorfrortF-d,  adj.  confronté. 

Corfrortîrg  * s.  confronta- 
tion , f.  ou  l'action  de  con- 
fronter. 

To  Confuse  [ton  con'fioûsc], 
T.  a.  brouiller,  confondre,  ob- 
scurcir. 
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togetkcr  ) 
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confondu  , mêlé , 
brouillé confus.  * Perplejred 
(or  nul  of  order)  confus,  tnc'lé, 
embarrassé,  embrouillé,  obscur. 

Cohppseolt  , mlv.  confusé- 
ment , obscurément,  peu  net- 
tement , avec  confusion  , péle- 
mélc  , irrégulièrement  , sans 
Otdrc. 

(JoxrcsEnsrss  or  Cosfo- 
510*,  a.  ( Ji.'.nnltr.)  confusion, 
f.  désordre,  mcltugc  confus,  m. 
Confusion  (sunme  ) confusion, 
honte,  f.  trouble,  embarras, 
m.  To  briug  to  confusion , 
confondre  , rendre  confus. 
Confuscdness  ( ruin  ) destruc- 
tion , ruine , f 

Co*rtiTSTioi«  [ con  Comé- 
dienne], réfutation  , f 

TO  Coite  UTE  [louconïiaùte], 
a.  réfuter.  To  conjute  a 
slander , se  purger  d'une  ca- 
lomnie, se  justifier. 

• Coxeuïed,  adj.  réfute. 

Confotiso,  s.  l'action  de 
réfuter,  réfutation  ,f. 

Coxr.AB.  V.  Congre. 

Coite,  g or  Coxoee  f côn'dgé, 
cùn'dgi  ] , s.  ( permission  ) li- 
cence , permission  , f.  Conge  , 
révérence  , taillade  , action  de 
saluer,^  Conge  d élire , t.  ( o 
law-tcrm  ) conge  d'élire  . m. 

to  Coxc.e  , ( to  one)  v.  n. 
saluer  qui  Irjn  on  , lui  faire  une 
révérence,  To  conge ,.  prendre 
congé. 

to  CoxgeAl  [tou  con'dgtl  ] , 
v.  a.  congeler. 

To  congeal,  v.  n.  se  conge- 
ler. 

Coxr.EAi.ED , adj.  congelé. 

Coxcealixc  , s.  faction  de 
congeler  ou  de  se  congeler  , 
congélation  ,f 

CoxcELATtoir , s.  congéla- 
tion, /. 

Coxgexial,  adj.  de  même 
genre  ou  de  même  espèce,  de 
même  génie. 

CoxüExiautt  , s.  ressem- 
blance , f.  ou  rapport  de  génie, 
m. 

Coxceb  [ cAngu’r  ] , s.  un 
congre  , poisson  de  met. 

TO  Cp.v«E*T  [tou  tiliiiljcil] , 
v.  n.  rassembler,  entasser. 

Coxgestiox,  s.  (or  h cap) 
tas , monceau  , amas , assem- 
blage, m. 

Coxciart,  s.  congiairc , m. 
to  Coxghoiate,  t.  n.  se 


CoxfcsED,  adj.  (or  fnisced | gcHr , se  congeler 


Coxglodate,  adj.  conglobé. 

Coxglouebate  , adj.  con- 
gloméré. 

TO  CoxGLtiTttUTE  [tou  eon- 
glioûtinete  j , v.  a.  coficr,  join- 
dre, unir  ensemble,  assembler, 
lier. 

To  cnnglutinate , v n.  se 
coller,  se  piemlre,  te  joindre, 
s'unir  ensemble. 

CoxcumxATED,  adj.  collé, 
[tris,  joint,  uni  ensemble. 

to  CoxckAToftya,  v.  n. 
congratuler , féliciter. 

Coxgbat t ? at En  , adj.  con- 
gratulé. tel  ira  te  , complimenté. 

OsscBATTiEATion  [ congra- 
Inulcrbcntie  ] . t.  congratula- 
tion , /.  cuuiplimeut,  m. 

Cohcbatulatobt  , adj.  de 
congratulation. 

TO  Cosgeecàte  , v.  a.  as- 
sembler , amasser  , convoquer, 

(loxuaEGATcn,  adj.  assem- 
blc  . amassé,  convoqué. 

Goxcbegatiox  [ copgrégué- 
ebenne],  s.  assemblée,  m. 
congrégation,  f.  The  taber- 
nacle of  the  congrégation  , 
le  tabernacle  d'assignation  ,7». 

Coxcregatiokal  , atlj.  qui 
regarde  une  assemblée  ou  une 
congrégation. 

Coxgbess  , s.  ( or  meeting  ) 
congrès  , m.  conférence,  f. 
poil! parler  , m entrevue  , f. 
aboucliemcnt  , m.  Cong/ess 
( encoiuiter ) rencontre,  f. 
combat,  choc  , m.  niélée  , at- 
taque , f.  A congress  ( or 
society.  ) of  hookscilers  , une 
société  , une  coterie  do  filtrai- 
tes,  J. 

CoxGBrr.BCE  , s.  rapport , 
m.  conformité,  f. 

Coxc.bbext,  adj.  conforme, 
qui  a dn  rapport  . qui  a de  le 
conformité  , propre,  conve- 
nable. 

Coxmvitt.  V.  Congruent 
ce. 

Coxcauot's.  V.  Congruent. 

Coxct.  V.  Conge. 

CoxtC  or  CoxtcAL.  adj. 
(frout  cône)  conique,  qui  a 
la  Ggurc  d'nn  cAne. 

ConsECToa,  s.  celni  qui 
conjecture. 

C'ox j ectcbal  . adj.  coajcc- 
tnral. 

f'r>XJECTÜBAELT  , 3(1  V.  par 

conjecture. 

CoejixmJBï , s.  conjecture, 
f sotqiço.i , m. 
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to  Coxjectüre  [ lou  coti- 
djrclieurc]  , v.  a.  conjecturer, 
augurer  , deviner  , prévoir  par 
des  conjectures. 

Corjecti'red,  arlj.  conjec- 
ture. 

Coujecturer  , s.  celui  eu 
celle  qui  eonjeetnre  : devin  , 

ni.  devineresse , f. 
ConjECTtmmo,  s.  l'action  de 

conjecturer , conjecture , J'. 
etc.  r 

Co-tiFEROtrs , adj.  conifère. 
to  Cokjobble , v.  a.  parler , 
s'entretenir,  discourir. 

to  Cobjoik  [tou  comtjaïnel , 
t.  a.  conjoindre  ou  joindre. 
Corr/owED  (or  conjoint) 

adj.  conjoint , joint , uni. 
Cohiouitlt  , adr.  conjoin- 
tement ensemble. 

CosiSAitCE.  V.  Cngnitance. 
Conjugal  , adj.  conjugal , 
qni  regarde  le  mariage. 

•to  Cokjugàte  [ tou  cAn’d- 
jiougaite]  , v.  a.  conjuguer. 

Conjugated  [ cAn’djiougue- 
ted  ] , adj.  conjugue. 

ConntcATtiiG , s.  l’action  de 
conjuguer. 

Conjc  cation , s.  conjugai- 
son , f.  la  manière  de  conju- 
guer. 

Conjenction  , s.  (or  union) 
conjonction  , liaison , jonction , 
union  , f.  lien , m.  attache , }. 
f A tcrm  of  grammar ) con- 
jonction , conjonctive , f. 

Conjonctive,  adj.  conjonc- 
tif. 

V Conjuwctlt  or  Conjunc- 
tivei.t  , adv.  conjointement. 

Conjoncture  [ eAndjonc- 
tienre  ] , s.  ( or  juncture  ) con- 
joncture , f.  ( Conjunction  ) 
jonction  , J. 

Conjuration , s.  conjura- 
tion , conspiration , f.  com- 
plot , m.  ligue  secrète , f. 
charme,  enchantement , m. 

to  Conjure  [ton  eond- 
jieùre],  v.  a.  ( carneslty  in- 
trent ) conjurer,  prier,  Bnp- 
p’irr  humblement.  (Conspire 
together  ) conjurer,  conspi- 
rer , comploter.  To  conjure 
up  spirits , èrottner  les  Ames 
«les  moi  ts  , les  faire  venir.  To 
conjure  down  ipirits.  rhassor 
les  esprits.  3TV»  conjure , as 
prirtts  do  , exorciser 

CoirjtiREo , adj.  conjuré , 

•lit. 

Cr>  rtrsx.iv  [ cAtfljioui’rc] , s. 
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un  sorcier , un  enchanteur , 
un  magicien. 

Corjuiurc  , s.  sorcellerie , f 
enchantement  , charme  , ni. 
A conftiring  up  of  spirits , 
évocation  des  morts , f.  A 
conjnrmg-book , un  grimoire. 

to  Couru  [tou  cône].  V. 
to  Con. 

CojrjtÀTCRÀL  , ■ ûdj.  naturel 
à plusieurs  personnes,  on  seu- 
lement naturel. 

to  Corïiect,  t.  a.  lier, 
joindre  , unir. 

Coxnected,  adj.  uni,  lie, 
joint , attache. 

Connf.d  , adj.  ( from  to  con  ) 
recordé , appris  , m. 

CoWHExioïf  (or  connexity) 
s.  connexion,  connexité,  liai- 
son , suite,  conséquence %f. 

Connivance  [conîvcn’cc  ] , 
s.  connivence , tolérance  . J. 

to  Cokkîve  at  [ ton  con- 
nîve  ] , v.  a.  con  ni  ver,  tolé- 
rer, fermer  le®  yeux. 

CoxHivr.D  aty  adj.  toléré, 
h quoi  Ion  ferme  ou  l'on  a 
ferme  les  yeux. 

Cokriving  , s.  l’action  de 
coonivcr,  de  tolérer  ou  de  fer- 
mer les  yeux  sur  quelque  cho- 
se , connivancc  ,J. 

Cobiîcriai,  [connoûhic!  ] , i 
adj.  conjugal , de  maii.ige. 

to  Coxquer  [tou  côn’qné- 
re  ],  v.  a.  conquérir,  vaincre  , 
subjuguer,  assujettir,  domp- 
ter , soumettre. 

Oorquered  , a îj.  conquis, 
vaincu  , subjugue  , assujetti , 
soumis.  » 

Corqutrirg  , s.  conquête  , 
f on  l'action  de  conquérir.  Y. 
lo  Connues'. 

| Conqderjng  , adj.  victo- 
rien!. 

CorquEror  [ con’qne'’ ree  "|  , 
s.  on  conquérant , un  vain- 
queur. 

Coxqcest  , s.  conquête , 
victoire  , f. 

Cowsamgüi.vity  , s.  consan- 
guinité, parenté,  proximité 
de  <*mg,  f. 

Conscience  , s.  la  cons- 
cience. Conscience  ( scnrji/e 
of  conscience  ) conscience  , f. 
scrupule  , m.  difficulté  , 'f. 
Conscience  (or  inwardkt io\v- 
l cilge  of  a thing  ) la  con- 
noissance  intérieure,  le  senti- 
ment srrrel  de  quelque  chose. 
To  dise  harge  oue  s eon- 
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science  , agir  consciencieuse- 
ment. T entier  consciences  , 
1rs  consciences  infirmes , les 
esprits  scrupuleux  ou  foibles. 

Co  rc sci es  ced  , adj.  Ex. 
Tender  conscienced , un  cs- 
piit  foible  ou  scrupuleux. 

Cgnscienttous  , adj.  Con- 
sciencieux, raisonnable,  équi- 
table , qui  a de  la  conscience. 

(îoHSCtENTlOU  S LT,  adv. 
consciencieusement. 

CoKSCIEltTIOUSSESS  , 
s.  bonne  conscience , f. 

Conscîonable  , adj.  ( reo- 
sonnble)  raisonnable,  équita- 
ble , juste.  V.  Conscientious. 

Corsciosableress  ( justice'* 
s.  justice  , équité  , f.  Con - 
scientiousness. 

Conscionarly , adv.  con- 
sciencieusement , raisonnable- 
ment , équitablement. 

Conscious  [cûn’scicussc  ], 
adj.  qui  sait  une  chose,  qui 
en  est  intérieurement  persua- 
de , ou  bien , témoin  de  quel- 
que chose.  S o many  hml  been 
mode  conscious  to  thaï  de- 
sign , ce  dessein  avoit  été  com- 
muniqué b tant  de  gens. 

CoRsrioüSLT  , adv.  par  sen- 
timent intérieur. 

CoirsciousRESs  , s.  commis- 
sance»  connoi&sancc  interieu- 
« > /■ 

to  CoxsEcnATE  [ tou  cAn’si- 
crctc  ] , vA  a.  (to  appoint  /*> 
an  hoir  use  ) consacrer  , s.a- 
crcr  , dédier  j ( or  pronouncc 
the  s a crame  niai  words)  con- 
sacrer , prononcer  les  paroles 
sacrairUntalcs;  (or  ojffer  up  } 
ronsacrcr , offrir,  nedier.  * 

{ To  give  immnrlality  ) con- 
sacrer , immortaliser  l rendre 
immortel. 

Corsecratf.d  , adj.  cousn- 
cré,  sacré  , etc. 

Consécration  r >.  consécra- 
tion , dédicace,  f 

Cowskctahy  y s.  une  venté 
mii  suit  d’une  autre  qu’on  a 
«îéjà  prouvée  , nnc  conséquen- 
ce , un  corollaire. 

Coxsf.cution  [ con’séltioA- 
chenne],  s.  suite  de  consé- 
quences, f.  enchaînement  , 
m.  succession  , f. 

Coxsecotive  [ con’sikion- 
tivc  | , î»dj.  (follmviiig  or 
sitccrcding  ; it  is  always  s nid 
of  thinçs  and  not  of  persans) 
consécutif. 


CON 

Consecutiysly,  adv.  con- 
sécutivement. 

Consent  [con’sén’tc],  s.  con- 
sentement , îiveu , asquiesce- 
meni , m.  approbation,/. 

to  Consent,  y.  a.  consen- 
tir , donner  son  consentement , 
donner  les  mains  , acquiescer  , 
approuver. 

Consentaneocs  , adj.  con- 
forme , convenable. 

Consentes  to  , adj.  ît  quoi 
I on  a consenti  ou  donne  son 
consentement , approuve. 

Consentant  , adj.  V.  Con - 
senting. 

Consenting  , s.  consente- 
ment, m.  ou  l’action  de  con- 
sentir. 

Consenting , adj.  consen- 
tant, qui  consent , qui  le  veut 
bien. 

CONSEQUENCE  [ cAnsi- 
kouen’cc]  , s.  ^ inferenec  ) con- 
séquence, suite,  / ( impor- 
tance ) conséquence , Impor- 
tance , considération  , /.  By 
conséquence,  par  conséquent, 
conséquemment,  par  une  suite 
nécessaire. 

Conséquent  [ cAn’si- 
kouen’te],  s.  suite,  consé- 
quence , /. 

Conséquent  or  Conse- 
QUERT1AL  , adj.  qui  suit , qui 
s'ensuit,  qu'on  infère  , qui  est 
une  conséquence  ou  une  suite 
de  quelque  autre  chose. 

CoNSEQUEvriAI.LT  O/*  Coït  - 
requentlt  * adv.  par  consé- 
quent , conséquemment , par 
une  suite  necessaire. 

Conservable  , adj.  conser- 
\able  , qu’on  peut  conserver. 

Consent  ancy  , s.  conserva- 
tion , /.  A court  of  corner - 
vancy  , cour  conservatoire  que 
le  lord  maire  de  Londres  tieni 
pour  la  visite  cl  la  conserva- 
tion de  la  rivière  de  la  Tamise. 

Conservation  [ con'scrvé- 
chcnne]  , s.  conservation,/. 

Conservàtor  , s.  conscrva- 
tenr,  m. 

ConserVatort  , adj.  con- 
servatoire. 

Conserve  [ con’sérvc  j , s. 
conserve,/.  Conserve  oj  t'o- 
ses , conserve  de  roses. 

to  Conserve,  v.  a.  (to  pré- 
serve ami  keep  ) conserver  , 
garder  avec  soin , préserver. 
To  conserve  fruits  , faire  des 
conserves  de  fruits  , conlire. 
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' Conserve»  , adj.  consqpvé  » 
dont  on  a fait  une  conserve ,' 
confit. 

(Conserver  , s.  celui  ou  celle 
qui  fait  des  conserves. 

Conrf.rving  , s.  conserva- 
tion , f.  ou  l’action  de  consev 
ver  \ I action  de  faire  des  con- 
serves ou  de  confire. 

to  CoNSinER[ton con’sîd’re], 
v.  a.  To  consoler  of , v.  n. 
considérer,  examiner,  avoir 
egard } regarder  de  pics , mé- 
diter , penser , songer , aviser 
à quelque  chose  , en  prendre 
connoissance,  y faire  réflexion  , 
!a  contempler.  To  consider 
( or  remember  a thine ) se  re- 
présenter quelque  cnosc , la 
repasser  ou  la  retracer  dans 
son  esprit.  To  consider  (or 
oc  knowledge  ) reconnoître  , 
récompenser,  avoir  egard.  To 
consiaer  ( or  regard  ) one  , 
considérer  quelqu'un  , l'esti- 
mer , avoir  des  égards  pour 
lui  , le  ménager. 

Considérable  , adj.  consi- 
dérable , qui  mérite  d être  con- 
sidéré , remarquable , grand. 

Considerableness  , s.  im- 
portance , / 

Considerablt  , adv.  consi- 
dérablement , d’une  manière 
considérable , fort , beaucoup  , 
visiblement. 

Considérât*  [con'sid’retc] , 
adj.  discret  , sage,  prudent, 
circonspect , judicieux  , bien 
avisé. 

Coxsideratelt  , adv.  arec 
réflexion  , sagement , avec  pru- 
dence , prudemment , judi- 
cieusement, mûrement,  avec 
circonspection. 

CoNSTDEBATENESS  Tconsidc 
ret’ness  ] , s.  considération  , 
prudence  , discrétion  , cir- 
conspection , reflexion  , atten- 
tion. 

( Ion  si  de  ration  [ ron'sidé- 
rechcnnc]  , a.  ■(  rcjlcction  ) 
considération  , réflexion  , /. 
( rcason , mofcVc)  considéra- 
tion , vue  , raison  . cause , f. 
motif,  m.  ( regard ) égard 
m.  considération  , /.  ( ivqui- 
tal)  présent,  égard,  m.  ré- 
compense , reconnoissancc  , f. 
To  take  a ihing  inlo  considé- 
ration , aviser , songer  à quel- 
que chose. 

Considered  , adj.  considé- 
ré , etc . T/ierc  is  a thing  to 
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be  considered , ceci  mérite 
bien  qu'on  y fasse  quelque  ié- 
flexion. 

Considérer  , s.  examina- 
teur , juge , m. 

Cqnswering  , s.  action  de 
considner,  etc, 

CovsiDERTNG  , adj.  (Jttll  of 
thought)  pensif. 

Consider  ing  ( judicious  ) 
judicieux  , qui  a du  jugement , 
prudent  , Lien  avisé  , sage , 
circonspert  * To  put  on  one  s 
consitlering  cap , considérer 
quelque  chose , y penser  at- 
tentivement , la  rouler  dans 
•son  esprit , y réver. 

CoNsintRiNG  , adv.  vu  , at- 
tendu , eu  égard.  Considerirg 
the  présent  posture  ofaffairs  , 
vu  l'état  présent  des  affaires. 
Coruidering  thaï , vu  que  , 
attendu  que,  puisque. 

to  Consic.n  [tou  con’saïnc], 
v.  a.  consigner  , mettre  entre 
les  mains  de  quelqu’un. 
Consigner,  adj.  consigné. 
Consigicing,  s.  l’action  de 
consigner,  etc.  consignation,/. 

Consignaient,  s.  consigna- 
tion , /.  enVoi , m.  de  mar- 
chandises h un  facteur  pour 
les  vendre  par  commission. 

to  Consist,  v.  n.  (to  be 
niade  up  ) consister  , être  nu 
être  composé.  * To  consist , 
(to  hang  tAgether)  s’accorder  , 
être  lié.  Tins  doth  not  consist 
with  cquity , ceci  répugne  ou 
est  contraire  h l'équité.  Il  con- 
sists  not  with  the  modesty  of 
a woman  to  make  présents  to 
a mon,  la  modestie  ne  veut 
(ou  ne  souffre)  pas  que  les 
femmes  fassent  des  présens  aux 
hommes. 

Consistence  [ con’sîs- 
tcn’cc]  or  Conbistenct,  s. 
( wqy  of  being  ) consistance  , 
manière  ou  état  aurpiel  une 
chose  est  ou  subsiste , ( Thick - 
ness  ) consistance , liaison  , /. 
( Relation , agrccment ) liaison  , 
f.  rapport,  to.  convenance, 
conformité  , / 

Consistent,  adj.  (asrceable) 
qui  s'accorde , qui  a de  la  liai- 
son ou  du  rapport , conlonne. 
Tins  is  not  consistent  with 
cquity , ceci  est  contraire  ou 
opposé  à l'équité.  Consistent 
t cohérent , plausible  ) suivi  % 
lié , plausible  , qui  ne  se  dé- 
ment pa*.  Lcl  us  be  consistent 
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with  ours  eh’ et , ne  nous  con- 
tredisons pas.  Consistent  ( not 
fluid)  qui  a de  la  consistance , 
ferme , qui  n’est  pas  fluide. 

CoNSISTENTLT  , ftdv.  E*. 
To  reason  consistently , rai- 
sonner conséquemment. 

Consistorial  [ con’sislo- 
rial  ] , adj.  consisioiial , de 
consistoire.  ' 

Con  sis  tort  ,'s.  consistoire,  m. 

to  Consoliate  [ton  con’sA- 
ciete] , v.  a.  associer , joindre , 
unir  ensemble , agréger. 

To  consociate , v.  n.  s’as- 
socier, se  joindre,  s’unir  en- 
semble , faire  société. 

Consociated,  adj.  associé  , 
joint , uni  ensemble  , agrégé. 

Cowsociation  [ con’socié- 
cbetine  ] , s.  alliance,  union  , 
intimité , f. 

Consolable  , adj.  qni  peut 
être  consolé. 

to  Consolàte  [ tou  cAn’so- 
lete  ],  v.  a.  consoler  , donner 
de  la  consolation. 

Consolation  , s.  consola- 
tion , /. 

Cowsolatobt  , adj.  conso- 
latoire  , consolant,  qui  con- 
sole , de  consolation. 

Console , s.  console  , f. 

to  Consolida  te  [ tou  con’- 
•Alidete],  v.  a.  consolider, 
fcituor,  rc'unir. 

To  consolidâtes  v.  n.  sc 
consolider,  sc  fermier,  se  re- 
joindre. 

Consolidated,  adj.  conso- 
lidé, fermé,  rejoint.  Consoli- 
dated ( atmexed ) consolidé, 
réuni. 

Consolidations  b.  ( closing 
up)  consolidation  , (Jîniling 
two  bénéfices  into  o ne)  la 
conjonction  de  deux  bénéfices. 
yi  consolidation  oj  Oie  pro  - 
perty  and  fruits  , la  consoli- 
dation ou  la  réunion  de  la  pro- 
priété et  de  l’usufruit. 

Consonance  or  Coxso- 
NAxcy  j con’sonen’cc} , s.  con- 
formité, convenance,  /.  rap- 
port , m.  Consonance  ( in 
music ) consonnancc  , harmo- 
nie , symphonie  , f.  accord  , 
m.  Consonance  of  words  , 
consonnnnce  de  mots,  rirae,_/i 

Consonant  , adj.  conforme, 
convenable  , qui  a du  rapport. 

Consonant,  s.  consonne , f. 

Cons  o na  NT,  adv.  selon  # 
suivant,  conformément* 
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Consonàwtlt  , adv.  confor- 
mement , suivant , selon. 

Consort  [côn’sortc],  ( com - 
panion)  qui  a une  même  for- 
tune, compagnon,  participant , 
associe.  Consoit  ( of  musie ) 
concert  de  musique,  m.  Con- 
sort ( gtcat  persons  wif*) 
cpousc  d’une  pci  sonne  de  qua- 
lité. The  king  and  bis  royal 
consort , le  roi  et  la  reine  son 
épouse. 

Consort  , Mar.  ( a ship  that 
sa  ils  with  another  ) matelot , j 
vaisseau  matelot  , vaisseau  de 
conserve  , m. 

to  Consort  , v.  n.  s’asso- 
cier , vivre  ensemble , sc  fré- 
quenter. 

Consound.  V.  Comjrey. 

Cokspersion.  V.  Sprink - 
ling- 

CoNSPlCülTT  or  Coxsri- 
cüousness  , s.  évidence  , f. 
celât , m. 

CoNspic.uors  [ con’spî- 
cnneuss  J,  adj.  ( easy  to  bc 
seen  ) qui  sc  voit  aisément , vi- 
sible , qui  tombe  sons  la  vue. 

Conspicuous  ( remark, ibfe  . 
famous  ) distingué  , remar- 
quable , illustre  , apparent , 
considérable. 

Conspicüoüslt,  adv.  d’une 
manière  distinguée , remarqua- 
ble , illustre,  etc. 

Conspiracy  , s.  conspira- 
tion , conjuration  >f  complot , 
771. 

Conspirator  [con’spîreVre], 
s.  conspirateur  , conjuré  , m. 

to  Conspire  , v.  n.  conspi- 
rer , conjurer.  ( To  agréé  lo- 
geüier  ) conspirer  , s’accorder, 
concourir  , aider  à faire  réus- 
sir , agir  de  concert. 

Conspired  against  , adj. 
contre  qui  l’on  a conspiré  , etc. 

Conspirer  [ con’spaïr  re  ] , 
s.  compilateur  , m. 

Conspiring,  s.  conspiration, 
f.  l’action  de  conspirer. 

Conspurcation.  V.  Defi- 

Constable  [ cè»n’stcb1ey,  | , 
s.  ( a petly  constable,  of  a pa- 
rish  ) commissaire  de  quartier. 
Constable  of  Oie  Tower  of 
Tandon  , gouverneur  de  la 
Tour  de  Londres.  To  out- 
run  the  constable  , faire  une 
dépense  an-dclit  de  ses  revenus. 

Constable  s ut  p,  3.  la  charge 
id*  coamiiujiic  de  quaiiier. 
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Constableship  , la  charge  de 
gouverneur  de  la  Tour  , ete. 

Constawct  [ con’sten’cy  ] , 
s.  ( ftcrseverance  ) constance  , 
persévérance  , f.  Résolu - 
teness  ) constance  , fermeté  j 
égalité  d'Ame  %f. 

1 Constant  [ con’slen’te  ] , 

I adj.  ( st cad fast , or  resolute  ) 

! constant  , ferme  , inébranlu- 
| blc.  ( Lasting  ) continuel  , du- 
j rablc  , permanent , qui  conti- 
nue , qui  persévère  , qui  ne 
cesse  point.  ( Kvtn ) constant , 
uni  , égal  , qui  est  toujours  le 
même.  Constant  âge  , Age  de 
consistance.  Constant  ( sure  , 
or  certain  ) constant , sur/  cer- 
tain , assure.  To  bc  constant 
to  one,  être  fidèle  A quelqu’un, 
s’attacher  à lui  , ne  l’abandon- 
ner point  , soutenir  toujours 
ses  intérêts.  Ue  is  a constant 
lus  to  mer  to  me  , c’est  une  de 
mes  pratiques  ou  c’est  un  de 
mes  chalands. 

Constantly,  adv.  constam- 
ment , résolument  , ferme- 
ment , avec  une  résolution 
constante  ; constamment  , ré- 
glement , toujours , continuels 
icment , sans  manquer. 

TO  CoüSTELLATE  , V.  n.  SO 
former  en  constellation  % faire 
une  constellation. 

Constellation,  s.consieU 
lation  , f. 

to  Conster.V.  to  Construc. 

Consternation  [con’sterné- 
ebenne]  , s.  consternation,  tec- 
rcur,  frayeur  , épouvante,  f. 

to  Constipate  , ▼.  a.  cons- 
tiper , ressert  cr  le  ventre. 

Constipated,  adj.  constipé , 
resserré. 

Constipation  [ con’stipc- 
chenne],  s.  l’action  de  resserrer 
le  ventre  , de  presser  $ consti- 
pation, f 

Constituent  [con’stîtoncn*- 
tc  1 , adj.  constituant,  qui  cons- 
titue,qni  compose,  qui  fait  par- 
tie d’un  tout.  Ex.  Constituent 
parts  , parties  constituantes. 

Constituent  , s.  commet- 
tant , celui  qui  constitue  , qui 
établit , m. 

to  Cokstitute  , v.  a.  cons- 
tituer , établir  , mettre , nom- 
mer , placer. 

Constituées  , adj.  constî-. 
tué , etc. 

i Connut  u un  g , s.  com»  iui- 
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tion  tf  rtabl Usinent,  m.  etc. 
l’aciioa  de  constituer  , etc • 

Constitution  [ ron'stitioft- 
chennc],  ».  ( seulement  ) cons- 
titution , loi  , f.  règlement , 
m.  ordonnance  , police  , insti- 
tuünn  , f.  ( Tentper  of  the 
body  ) coniplcxinn  , constitu- 
tion , J.  tempe  rament  , m. 

( Disposition  ) constitution  , 
disposition  yf.  état , m. 

Constitution  al  , adj.  qui 
est  dnn.s  la  constitution  , qui 
est  conforme  à la  constitution. 

Constitutive  , ûdj.  qui 
constitue. 

to  Constràin  [ tou  con’s- 
Irénel,  v.a.  coati  oindre,  for- 
cer , faire  violence. 

Constrained  *,  adj.  con- 
traint , force. 

Constrainedlt  f adv.  par 
force  , par  contrainte , à contre 
coeur. 

Cor  s TRAINER  , s.  celai  qui 
contraint. 

Constràînîng  , s.  l'action  de 
contraindre  , de  forcer. 

Constràint  , s.  ( compul- 
sion) contrainte,  violence,  né- 
cessite , f.  ( violence  ) cou- 
tiainte  , gène,  peine  f. 

to  (Jon strict  , v.  a.  resser- 
rcr. 

Con  striction  , •.  constric- 
tion  , f.  resserrement  , qui  sc 
fait  par  force  et  par  art , m. 

Constrictor  [ con’slrict’r  ] , 
t.  constricteur  , m. 

CoNSTRINGEXT  , ûdj.  COUS- 

tringent. 

to  Consvruct  [ ton  con’s- 
trencte  ] , v.a.  construire. 

Construction  [ con’strcûl- 
chcnnc],  s.(  in  building)  cons- 
truction , f.  bAiimcnt,  édifice  , 
m.  ( in  grammar  ) construc- 
tion , f.  arrangement  de  mots, 
m.  ( interprétation  or  sensé) 
interprétation  , explication  tf 
sens  , m. 

Constructive  , adj.  qui  sc 
peut  construire. 

CoNSTRUCTIt^NESS  , S.  l'état 
d'une  chose  en  tant  quelle  sc 
peut  construire. 

to  Construe  [ ton  cAn’s- 
triouc  ],  v.  a.  construire, faire 
la  construction  , pincer,  arran- 
ger selon  l’ordre  de  la  syntaxe. 

Corstroeo  , adj.  construit , 
placé  , arrangé. 

Lonstauixg  , s*  coustruc-, 
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lion  , f.  ou  l'action  de  cons- 
truire. 

Consubstantial  , ».  con- 
substantiel , coctseniicl  , qui 
est  de  In  meme  *utu»iancc. 

Consubstantiation  , s.  con- 
substantiation , J. 

Consul  [ con'scul  ] , s.  un 
consul. 

Consular  , adj.  consulaire. 

CoNSULATE  or  CoNSUL- 
s il ii*  , s.  consulat , m. 

Co.nsult  , ».  consulte  , déli- 
bération , f conseil , wi. 

toConsult[iou  cou’senlu;], 
v.  a.  ( to  ask  advice)  consul- 
ter , demander  avis  , prendre 
conseil.  ( Takccarc  of  onc’s  in- 
teresl)  avoir  soin  do  quelqu'un, 
ménager  ses  interets,  procurer 
scs  avantages,  regarder  ou  avoir 
égard  5 se»  intérêts. 

To  consult  , v.  n.  consulter, 
délibérer. 

Consultation  [ con’sculté- 
clienne  ] , s.  consulte , délibé- 
ration, f.  conseil,  m A con- 
sultation of  physiciens  ) , une 
consultation  de  médecins. 

Consclted  , adj.  consulte  , 
délibéré. 

Consulter,  s.  qui  consulte, 
qui  demande  conseil. 

Consulting  , s.  l’action  de 
demander  conseil , etc.  con- 
sulte , délibération  , f conseil , 
m. 

Consumable,  adj.  qui  peut 
être  consumé. 

to  Consume  [ tou  con’sioft- 
mc],  v.  a .(  to  wastc  ) con- 
sumer , dissiper,  user,  ou  per- 
dre , ruiner  , détruire , auéau- 
tir 

To  consume  away  , v.  n. 
sc  consumer. 

Conülmeo  , adj.  consnmé  , 
dissipé  , ruiné, détruit,  uuéan- 
ti. 

Consumer,  s.  qui  consume  , 
qui  dissipe  , destructeur. 

Coxscming  [ con’sioiimin  ], 
s.  l’action  de  consumer,  etc. 
consoriiption,conNomtnaiion.y. 

CoNSUMixc  , adj.  consu- 
mant. 

Consummate  , adj.  consom- 
mé , accompli , parfait  , fini , 
achevé. 

to  Consummate  , v.  a.  con- 
sommer , accomplir  , achever, 
perfectionner. 

Onsummateb  , adj.  con- 
sommé , accompli , achevé. 
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COXSUMMATING  OC  Co.VM  M- 
matiox  ; s.  consommation  yf 
accomplissement,  achèvement, 
m.  perfection  ,f. 

Consumption  [ con’somp- 
ebenm  ] , s.  (froin  to  consumé) 
consommation  , f dégât  , m. 
dissipation  , f.  A gocat  con- 
somption of  commodttiesy  une 
grande  consommation  de  den- 
rées. Consumption  ( discase  ) 
consomption , maladie  de  lan- 
gueur , f espèce  de  phthisie  , 
ou  de  pulmonie. 

Co.vsumptive  , adj.  qui  a U 
consomption  , pulmonique  , 
malade  du  poumon  , étique. 

Contact  [con’uctc],  s.  l'ai- 
toucheraient , le  toucher,  m. 

Contagion  [con'tcdgienni*] , 
s.  contagion,  infection,  peste, f 

Contagious  , adj.  conta- 
gieux, pestilentiel,  pcstilenl  , 
qui  se  communique. 

Contagiousness  , s.  qualité 
de  ce  qui  est  contagieux  , con- 
tngion  , /. 

TO  Contain  [ion  con’tcm  j , 
v.  a.  ( to  hnld  ) contenir,  com- 
prendre , renferme!  , embras- 
ser. ( To  keep  in)  contenir, 
retenir,  réprimer  , modérer, 
arrêter  , mettre  des  bornes. 

Containable,  adj.  qui  peut 
être  contenu  daus  de  certaines 
bornes. 

Contained  , adj.  contenu  , 
etc. 

Containîno  , s.  l’action  do 
contenir  , etc. 

to  ContaminatE  , v.  a. 
souiller,  ||  contaminer. 

Contaminated,  adj.  souillé, 
||  contaminé. 

Contamination  , s.  souillu- 
re , j|  contamination  , f 

To  Conte mn  , v.  a.  mépri- 
ser , se  soucier  peu  de  , déda*. 
gner. 

Con  rE.^wr.D  , adj.  méprisé  , 
etc. 

CoNTEMNER,  ».  Celui  014  Celle 
qni  méprise , etc.  ||  contemp- 
teur. 

Contemntng  , s.  mépris  ou 
l'action  de  mépriser,  etc. 

to  Contemper  , or  to  Con- 
rr.MpEnATE  [ tou  con’tém’p’r  , 
con'léoi’percie  ] , v.  a.  tempé- 
rer. 

to  Contewpt.ate  , v.  a.  con- 
templer, considérer,  spéculer, 
envisager , rcgarlcr. 

adj.  con- 
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temple  , considère  , envisage  , 
regarde. 

Costempi.atiow  [ cotn’tcm’- 
plcchcnue  ] , s.  contempla* 
lion  , réflexion  , attention , 
considération  , vue,/!  regard, 
m.  spéculation  ,/! 

Contemplative  , adj.  con- 
templatif , spéculatif. 

CoHTEMPLATlVELY  , adv. 

par  contemplation  , ou  par 
spéculation. 

Cohtempeàtox  , s.  contem- 
plateur , spéculateur  , m. 

G>ntemporary.  V.  Cotent- 
porary. 

CovTEMrT  [ con'tém’pte  ] , 
s.  ( from  lo  contcmn  ) mépris , 
dédain  , m.  The  conlempl  oj 
lhe  court , contumace, y.  de- 
faut y m. 

CoKTEMPTTRT.E  , adj.  COtl- 
tcmptildc  , vil  , méprisable  , 
digne  de  mépris. 

GutTEMPTTBLT  , ttdv.  aVCC 
mépris , nu  d’un  air  méprisant, 
avec  dédain , détlaignenscment. 
Tn  think  cantcmptihly  of  one, 
avoir  méchante  opinion  de 
quelqu'un. 

Contemptuoür  y adj.  mépri- 
sant y qui  dédaigne  y hautain  y 
fier  » allier.  A contemptuous 
Word , un  ternie  de  mépris , 
un  terme  offensant. 

Coxtemptuoüslt  , adv.  fiè- 
rement » d’un  air  méprisant  . 
dédaigneusement  , avec  dé- 
dain. 

to  Contf.nd  [toncon'tcn’del, 
v.  n.  ( tn  strive  or  muirrel) 
contester,  disputer  , débattre  , 
être  en  dispute  ou  en  contesta- 
tion sur  quelque  chose.  Tn 
conlend  for  maslery  , faire  à 
qui  sera  le  maître , ou  au  plus 
tort  , * tirer  an  court  bâton. 

To  confond  (to  giaintain  ) 
soutenir  , maintenir  , assurer  , 
prétendre  , affirmer  avec  opi- 
niâtreté. 

CoRTFPrnEo  for  , adj.  con- 
teste', disputé  , sur  quoi  Ion 
est  en  dispute  ou  contestation  , 
etc. 

Oontendixg  , s.  l’action  de 
contester  , de  disputer  , etc. 

Contending  , adj.  conlcn- 
dnnt. 

Content  [con’tên’te]  , adj. 
( wUlinfç  ) roulent  , qui  veut 
bien  une  rhosr.  ( .S ntisfied  ) 
«ornent  , ssti^'iii.  Yuu  mmt 
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he  content  to  do  thaï , il  faut 
vous  résoudre  h faire  cela. 

Content  or  CoxTEîrrEt)- 
NE58  y s.  contentement , plai- 
sir , m.  satisfaction,/!  ( Com- 
pas* nfa  ihing)  capacité,  gran- 
deur , étendue , J.  The  con- 
tents oi  a booh.  V.  Contents. 

TO  OîNTENT,  V.  3.  (tO  plcOSC) 
contenter  , agréer , plaire , don- 
ner du  contentement  ou  de  la 
satisfaction.  ( To  snlisfy)  con- 
tenter, satisfaire,  donner  con- 
tentement nu  satisfaction. 

Contentât  ion.  V.  Conlen - 
tedness. 

Gintented  , adj.  ( willing ) 
content , qui  veut .(Saiisfied  ) 
content  , satisfait.  Contented 
with  a Utile  , qui  se  contente 
de  peu.  Easuy  contented , 
aisé  à contenter.  I could  be 
contented  to  liue  hère , je  ne 
seroi*  pas  fâché  de  demeurer 
ici  , je  me  plairois  assez  ici.  He 
is  Lest  contented  to  die , il 
aime  mieux  mourir. 

CoKTEWTEnLY  , ûdv.  E%.  To 
Vive  contented ly  , vivre  con- 
tent. Conte ntedly  ( patiently  ) 
patiemment  , sans  murmurer. 

Contentednf.ss  , s.  conten- 
tement , plaisir , m.  satisfac- 
tion , f. 

Conteîtïtul,  adj.  content , 
heureux. 

Coxtenting  , s.  l'action  de 
contenter,  etc. 

Contention  [ con’ién’chen- 
oc  ] , s.  contention  , dispute  , 
querelle,  contestation 

Contentioüs  , s.  conten- 
tieux , querelleur,  m. 

CoNTENTIOüSLT  , adv.  COtl- 

tentieusemen  t , avec  contention , 
avec  aigreur. 

Contentioüsness  , s.  hu- 
meur contentieuse  ou  querel- 
leuse , /.  débat , m.  dispute  , 
/.  différend  , démêlé  , m. 

CoNTEXTWENT  , R.  ( frOltl 
content  ) contentement  , plai- 
sir , m.  satisfaction  , f. 

Contents  [ con’téii’tee  ] , s. 
contenu , m.  le  prccis.77ie  con- 
tents of  a letter , le  contenu  , 
le  précis  d’une  lettre  , ce 
qu’une  lettre  contient.  The 
contents  ( or  summary  ) of  a 
chapter  , les  choses , le  som- 
maire d’tm  chapitre  , m.  The 
table  of  the  content*  of  a 
Look  , table  des  matières  d’un 
î livre,/! 
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Contest  , s.  contestation  , 
dispute  , f.  débat , différend  , 
démile , m. 

ro  Contest  [ton  con’téstc] , 
v.  n.  contester , débattre  , dis- 
puter , se  quereller. 

Contestable  , adj.  contes- 
table , qui  peut  être  disputé. 

CONTESTATION  [ COn’lCSté- 
chcnne  ] , s.  contestation , f. 
débat  , m.  dispute  , J.  démê- 
lé , ni. 

Conte sted  , adj.  conteste', 
débattu  , disputé. 

Context  [ contexte]  , s.  le 
tissu  , la  liaison  , l’eiKhaine- 
meat , ni.  de  certains  passages, 
entre  lesquels  il  y a une  liai- 
son. 

Contexture  [ con’tcxtieu- 
re],  s.  contexture,  f.  tissu, 

ni.  tissure  , f entrelacement , 
assemblage,  ni.  composition,  f. 

Contignation  , s.  charpente 
d’un  édifice , f. 

Contiguitt  , s.  contiguïté  , 
proximité',  /.  voisinage, ni. 

Cos  nouons  , adj.  contigu  , 
qni  touche  , joignant,  proche, 
voisin. 

Contiguoijsvess , a.  conti- 
guïté , f.  voisinage,  m. 

Continence  [ côn’tincn’ce  ], 
or  Continenct  , s.  continence, 
tempérance  , chasteté  , J. 

Continent,  adj.  continent , 
chaste  , sobre,  retenu. 

Continent  , s.  continent , 
m.  la  terre  ferme , f. 

ContinexTlt  , adv.  modé- 
rément , avec  retenue,  avec 
modération. 

Contingence  , t.  contin- 
gence , casualité  , f.  sort,  ha- 
sard ,m.  77ie  contingencies  or 
continrent  mes  nf  war,  l’ex- 
traordinaire des  guerres , m. 

CoxTtaoExT  [ con’lîndgen’- 
te] , adj.  contingent , casnel, 
fortuit. 

Contingentlt , adv.  casnet- 
lemcnt , pat  accident , par  ha- 
sard. 

Continuai.  [ con’tinonel  ] , 

adj.  continue) , continu. 

Continu  al  lt  , adv.  conti- 
nuellement , incessamment  , 
sans  relâche. 

Continu  an  CE  , s.  durée  . 
continuation  , longueur  de 
temps  , perpétuité  , f.  In  con- 
tinuance  nf  this  . Il  la  conti- 
nue , !»  la  longue.  Continuante 
( idiotie  ) séjour,  ni.  The  con- 
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tinutncc  of  a suit  at  law  , 
renvoi  , m.  remise  d’uu  pro- 
cès , f.  delai  , m. 

Continuation  , s.  continua- 
tion , suite  d'uuc  chose  com- 
mencée yf. 

Continuator  , s.  continua- 
teur, m. 

to  Continue  [ tou  cdn’ti- 
noue  ] , v.  n.,(  to  hold  on  ) 
continuer  , persister  , persévé- 
rer. ( To  abide)  demeurer,  sé- 
journer , s’arrêter  en  quelque 
lieu.  ( Ta  List  ) continuer,  du- 
rer, persister  , subsister. 

To  continue  y v.  n.  ( to  car - 
ry  on)  continuer,  poursuivre, 
pousser.  ( To  prolong)  conti- 
nuer , prolnu jsr  , étendre  le 
terme  , de  quelque  officier  en 
eh  orge.  7b  continue  trie  breed , 
perpétuer  la  race.  1 desire you 
to  continue  me  your  friend , 
je  vous  prie  de  me  conserver 
votre  amitié*. 

T o continue  the  action  , 
Mar.  poursuivre  le  combat. 

Continued,  adj.  continué, 
etc.  Continued  or  continuai , 
continuel,  continu,  qui  dure 
toujours,  qoi  ne  cesse  point, 
ou  où  il  n’y  a point  d intervalle, 
A continued  valley  to  the  very 
sea}  une  vallée  qui  s’étend  jus 
qu'à  la  mer. 

Continu  edlt,  adv.  toujours, 
en  tout  temps , en  toutes  cho- 
ses. 

Continuité,  s.  continuité, 
suite  , liaison  , f. 

Continüous,  adj.  continn. 

Contortion  [cou  tôrsicnnc], 
s.  contorsion  ,f. 

Contour  [con’toôre]  , s. 
contour,  m. 

Contra  , s.  ( terme  de  mar- 
chands fort  usisé  dans  les  livres 
de  comptes)  contra. 

Contra  b and  [côu’treben’de], 
adj.  de  contrebande. 

to  Contraband  , v.  n.  faire 
lis  contrebande. 

Contràct , s.  contrat , ac- 
cord , pacte  , m.  convention, 

to  Contràct  [tou  con’trâc- 
te],  v.  n.  contracter,  passer 
contrat,  traiter,  convenir. 

to  Cobtract,  v.  a.  abréger, 
raccourcir;  resserrer,  retirer, 
rétrécir,  plier,  accourir,  as- 
sembler, froncer.  7o  contraet 
(or  get)  contracter,  gagner, 
•masser  k prendre  , attraper. 
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Contracte» , adj.  passé, 
contracté  , abrégé  , etc. 

Contracte dness  , s.  resser- 
rement , rétrécissement , ru. 

Contractibii.it y , s.  qualité 
qui  reod  susceptible  de  con- 
traction. 

CoNTRACTIBLE  , adj.  SUSCCp- 
tiblc  de  contraction. 

Contractile,  adj.  contrac- 
tile , qui  se  resserre  aussitôt 
après  avoir  été  tendu. 

Contractinu,  s.  l’acliou  de 
contracter , etc. 

Cojvtractiag,  adj.  contrac- 
tant. 

Contraction  f con’trâk- 
chenne] , s.  ( shrinhing)  con- 
traction, f.  rclircmeni,  rétré- 
cissement , m.  Contraction 
( shortening ) contraction,  briè- 
veté, f abrégement,  m. 

Contractor  , s.  contrac- 
tant, entrepreneur  ( pour  les  vi- 
vres , etc.  ) m. 

to  Contradict  [tou  con’tra- 
dicte] , v.  a.  Contredire  , con- 
trarier , s'opposer  h ce  qu’un 
autre  dit.  To  contradict  onc's 
self,  se  contredire , *e  couper 
en  scs  discours , sc  démentir. 

To  contradict  an  inclina - 
tion  y combattre  ou  s’opposer 
à une  inclination. 

Contradict ld  , adj.  que  l'on 
contredit;  combattu,  etc.  He 
will  no  be  contradicted , il  ne 
veitt  pas  qu'on  le  contredise. 
That  news  is  now  contradic- 
ted , celte  nouvelle  se  contre-} 
dit,  elle  ne  se  conffrme  pas. 

Contradictinc  , s.  l’action 
de  contredire  on  de  contrarier, 
etc.  contradiction , opposition , 
réplique;  f. 

Contradiction  , s.  contra- 
diction, contrariété, y!  With* 
out  *all  contradiction  , sans 
contredit.  In  contradiction  of 
ail  the  lies  of  honour  , contre 
toutes  les  règles  où  l’honneur 
nous  engage. 

Contrauictioüs  , *ij.  con 
(redisant,  contrariant,  qui  con 
(redit,  qui  aime  à contredire 
ou  contrarier. 

Contra dictorily,  adv.  con 
tradictoircment. 

Contradictory  , adj.  con- 
trariant , contradictoire,  qui  sc 
contredit , où  il  Y a de  la  con 
tradiction,  qui  sedeincnL 

to  Contra  distinguisu  , v.  a 
distinguer,  différencier. 
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CaNrRAmsTiNG(îisnED  , adj. 
distingué , différencie. 

Coktramure  , s.  un  contre- 
mur. 

Contrari f. ty  , «.  contrarié- 
té , opposition , f 

Contrarily,  adv.  au  con- 
traire , d’une  manière  opposée, 
contradicloiieiucul. 

Contrariwise  , adv.  autre- 
ment, d’une  autre  mauièie  , 
au  contraire. 

Contrary  [côn’trcrij , adj. 
contraire , opposé.  Thaï  is 
contrary  to  good  se  use , cela 
répugné  au  bon  sens.  In  a con* 
trary  sensé  , 6 contre  - sens. 
Th i s is  contrary  to  wfuit 
ou  glu  to  be  , ceci  est  tout  au- 
trement qu’il  ne  faut. 

Contrary , Mar.  Contrary 
winds  y vents  contraires.  Con - 
trary  tac  h s , bords  opposés. 

Contrary,  s.coutraire,  m. 
I will  lay  ten  poundt  to  the 
contrary , je  parie  dix  livres 
avec  vous  que  cela  n est  pas. 
To  ad  vise  to  the  contrary , 
dissuader.  / can  say  (or  / 
know)  nothing  to  the  contra - 
ry,,je  n’ai  rien  à dire  contre 
cela.  Jt  futppens  with  us  quite 
contrary , il  nous  arrive  tout 
île  rclwurs.  On  the  contrary , 
adv.  au  contraire. 

Contrary  , prép.  Ex.  1 will 
do  nothing  contrary  to  my 
honour  and  reason  , je  ne  ferai 
rien  qui  soit  contraire  h mon 
honneur  et  à la  raison.  Con - 
trary  to  my  expectation,  con- 
tre mon  attente.  It  proved 
coati  arylo  what  y ou  inought, 
la  chose  a réussi  tout  autre- 
ment que  vous  ne  croyiez.  He 
has  acted  contrary  to  the  trust 
reposed  in  him , il  est  coupa- 
ble de  malversation.  To  speak 
co  ni  rat  y to  o ne* s ihoughls  , 
trahir  ses  scnlimens , dire  le 
contraire  do  ce  qu’on  pense. 

Contrast  [oôn’uraste]  , s. 
(différence  ) un  contraste , pe- 
tit différend,  m.  contestation, 
contrariété  , f. 

ContrajsL  [ in  painting ) con- 
traste. en  peinture. 

to  Contrast  , v.  a.  contras- 
ter, varier  les  attitudes,  oppo- 
ser les  actions,  les  Lgnres  d uu 
tableau. 

Contraster,  ndj.  contrasté. 

CONTRAVALLATION,  S.  COtt- 
travallaûon  , J. 
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TO  CoRTR AVERE  [t«n  CQn’- 
travénc]  , v.  n.  contrevenir  , 
enfreindre  t agir  contre  ce  qui 
est  ordonne,  violer. 

CoRTRAVERER  , ».  COntTC- 
Tenant , m. 

CoKTRAVE.rnow  [con’travén- 
chenue],  s.  contravention,  f. 

Cortrectattor , s.  manie- 
ment, m.  l’action  de  manier, 
f.  attouchement , m. 

TO  CONTRIBUTE  [lOU  COn’trî- 
hioùte  ] , ▼.  a.  contribacr , 
fournir , donner. 

Cohtruiutary  , adj.  tribu- 
taire, qui  paye  contribution,  J. 

Cortributirg  , s.  faction  de 
contribuer , contribution  , f. 

Cortribütion  , s.  coutribu- 
tion  , f 

Cor  trie  utor,  s.  contribuant, 
m.  qui  contribue. 

Cortrîbutort  , adj.  contri- 
buant. 

Cortrite  [con’traïtc]  , adj. 
contrit,  penuent. 

CoTTRITEPTESS  OV  CoRTRI- 
yiOK,  ».  contrition,  f. 

(jo.vTri  VAîircE  [cou’tiîven’ce], 
s.  {device)  invention,  machi- 
ne , f.  ( Ingenuity  in  thecon - 
trivuig  ) artifice  , m.  inven- 
tion , adresse  . f. 

to  Contrive  [tou  con’iraï- 
\e]  , v.  n.  {to  admise)  inven- 
ter, imaginer,  pratiquer,  trou- 
ver. ( T o design , to  plot  ) mi  - 
tinter  , tramer  , machiner  , 
brasser,  méditer.  {To  mana- 
ge ) concerter.  How  shall  wr 
contrite  il?  comment  le  ferons- 
nous?  comment  nous  y pren- 
drons-nous? 1 do  whal  1 can 
to  contrite  your  havpiness  , 
je  fais  tout  mou  possible  pour 
vous  rendre  heureux. 

Cortmved  , adj,  inventé , 
imaginé  , pratique  , tramé  . 
concerté , etc.  An  ill  conlft- 
ved  house , une  maison  mal 
entendue , mal  imaginée , nul 
disposée.  An  altar  contrb*ed 
in  a watt , un  autel  pratique 
dans  une  muraille.  An  ill-  j 
contrived  design , un  dessein, 
mal  concerté.  An  ill  eontri- 
$ed  mon  (n  cross  man)>  un 
esprit  de  travers,  un  esprit  mal 
tourne* 

Cortrive»ei?t  , s.  inven- 
tion  ,J. 

( Iortitiver  [con’traïvY]  , s. 
inventeur,  auteur,  celui  qui 
invente,  qui  imagine,  etc.  He 
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is  an  excellent  conlrii,eri  c'est 
un  houimc  fort  inventif. 

Cortrivirg  , s.  l’action  d’in- 
venter, etc.  invention , J. 

to  Coktroll  [tou  contrô- 
le] , etc.  V.  to  Comptroll , etc. 

Co.ntroter  [con  tiôv’r]  , s. 

( a law-word , signifying  a 
forger  of  fedse  news  J rom 
the  Trench  conirouvcr)  un 
semeur  ou  inventeur  de  faux 
bruits , m. 

CoxTROVERstAL  , adj.  con- 
troversé , contesté,  disputé,  de 
controverse , qui  regarde  la 
controverse. 

CüRTROVERST  , S.  (dispute) 
dispute  , controverse , J.  diffé- 
rend , débat , démêlé,  m.  ( Dis- 
pute about  religion  ) contro- 
verse, f.  fVithout  ail  contro- 
versy  , sans  contredit , très- 
assurément  , indubitablement. 

TO  Co.RTROVERT  [tOU  COn’- 
trovérte],  v.  a.  disputer,  con- 
tester, mettre  cn.coutrovcrse. 

Cortroverted  , adj.  con- 
troversé , disputé  , contesté  , 
qui  est  en  dispute. 

Çojitümacioü»  , adj.  obstiné, 
rétif,  rebelle,  revêche,  déso- 
béissant, opiniâtre,  réfractaire. 

CoxfüMACY  [con’tioômacy], 
s.  obstination  , opiniâtreté  , 
brusquerie  , f.  Contumacy  , 
contumace  , f.  refus  de  com- 
paroitre  en  justice,  m. 

■ Cortumelioüs  , adj.  ontra- 
genx , injurieux  , offensant  , 
choquant  , diffamatoire. 

Coxtümelt  [coo’timkmely] , 
s.  outrage,  affront,  m.  iuju- 

re  > /•  r ...  n 

Cortusior  [con  tioüsenne] , 

s.  contusion , meurtrissure  , f. 

Convalescence  , s.  conva- 
lescence , f.  rétablissement  de 
santé ,,  m. 

Coryerable  , adj.  convena- 
ble,  assortissant. 

To  Corvere,  ▼.  a.  assem- 
bler, convoquer. 

To  cahvene , v.  n.  s’assem- 
bler. 

Corverf.d,  adj.  ( called  to- 
gcther ) assemblé,  convoqué. 

CoRVERIEHCE  or  CORVE- 
K1EHCT  , s.  commodité  , J. 
Convcnience  ( agreeablencss  ) 
convenance,  f.  rapport  , ac- 
cord , m.  conformité , justes- 
se , f.  r 

CoxvESirXT  [con’vénientej, 
adj.  [fil  and  suitable)  ¥ com- 
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mode , propre  , convenable  , 

( agrceablc J convenable,  con- 
forme, qui  a du  rapport,  as- 
sorti, proportionné;  {seaso- 
noble)  qui  sc  fait  ou  qui  arrive 
A propos , dans  la  saison  pro- 
pre. A town  that  lies  conce- 
rnent for  a prince , une  ville 
qui  est  A la  bienséance  d’un 
prince. 

Coryerientlt  , adv.  com- 
modément, proprement,  avec 
les  commodités  qu'on  peut  sou- 
haiter ; commodément  , sans 
peine,  sans  embarras;  confor- 
mément , convenablement. 

( Seasonnbly ) à propos. 

Coi?  vent  [côn’ven’te] , s.  un 
couvent , un  monastère  , un 
cloî  tre. 

To  Corvert  , v.  a.  citer,  as- 
signer, ajourner. 

Convented,  adj.  cité,  assi- 
gné. 

Corverticle  , s.  conveoti- 
cule,  m.  atsemhlée  illicite,  f. 

Corverticler  , s.  une  per- 
sonne qui  fréquente  les  con- 
ventieufes. 

Convention  rcon’rcn’cben- 
ne],  s.  (or  public  meeting } 
assemblée  des  états , conven- 
tion,^. A convention  of  wit- 
ches , sabbat  , m.  assemblée 
nocturne  de  sorcier»,  f.  Con- 
vention ( agreemenl ) conven- 
tion , f.  accord  , contrat , trai- 
té, m. 

Convention  al  , adj.  dont 
on  est  convenu  par  accord  fait. 

Corvertionart  , adj.  régie 
par  convention. 

Corvertiomer  , s.  membre 
d’une  convention  ou  d’une  as- 
semblée des  états. 

Corvertual  , adj.  conven- 
tuel , qui  est  de  couveou 

Corvertual , s.  religieux  , 
conventuel , m. 

Corvercerce  , s.  oonver- 
gcnce , f. 

CoRVERGiirr  , adj.  conver- 
gent. 

Cou  vers  ar  le  [ con’vcVse- 
ble],adj.  sociable,  de  bonne 
humeur,  qui  fournit  A la  con- 
versation. 

Corversakt  , adj.  ( that 
keeps  company  with  ) qui  con- 
verse, qui  fréquente  ou  qui  e»t 
en  conversation.  {IV tU.  ver- 
sed)  verse , expérimenté.  Con- 
versant about  ( that  ireats  of) 
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alhinç,  qui  traile  d’une  chose, 
qui  a une  clio*c  pour  objet. 

Cokveusatios  [ con  ver*é- 
chcune]  , s.  [familiar  discour- 
sc  ) conversation  , J.  discours  J 
ou  entretien  familier,  m.  A : 
primate  conversation  , un  tete- 1 
à -tête.  Conversation  ( inter- 
course  , society  ) commerce  , 
m.  fréquentation  , société  , f. , 
Conversation  ( lije  and  con- 
versation ) vie  et  moeurs  , f.  \ 

CoWERSATlTE , adj.  qui  «j 
rapport  à la  vie  commune  ou  h 
la  société. 

Cokv  f.bsf.  , s.  habitude,  con- 
versation, familiarité  , ^ com- 
merce, m.  fréquentation,  so- 

«A* . /• 

T O CÎOR  VERSE  , T.  n.  con- 
verser avec  quelqu'un , le  han- 
ter, le  fréquenter. 

Corversed  with  , adj.  que 
l'on  fréquente  ou  que  l'on  a 
frequente. 

Corversible.  V.  Conver- 
sable. 

Corversirg  [eon’versin] , a. 
l'action  de  converser,  de  hanter 
oit  de  fréquenter,  fréquenta- 
tion ,/  commerce , m . 

Cosversior  , s.  .(  from  to 
concert  ) conversion , f chan- 
peinent  , m. 

Cor  vert  , s.  nn  converti , 
une  convertie  ou  nne  prosélite. 

TO  Couvert  [ton  con’vérle], 
v.  a.  ( to  turn  ) convertir,  chan- 
ger, transmuer.  To  couvert  a 
thing  to  onc’s  own  profil,  pren- 
dre qnelqtte  chose,  se  l'appro- 
prier , s'en  accommoder. 

CovvEaTED,  adj.  converti. 

Couvertes  , s.  convertis- 
seur , rit.*» 

Convertible  , adj.  conver- 
ti hic. 

CoirvERTTRO  , s.  l’action  de 
convertir,  etc.  convorsion  ,/ 

Corvex  , adj.  convexe. 

Corvet,  s.  convexité,/. 

Corvexedlt  or  Convexot, 
adv.  en  forme  conrexe. 

CoxvExtTT  , s.  convexité  , 
partie  convexe  , /. 

to  Corvet  [tou  conve],  v.  a. 
(to  carrp ) porter  , transporter, 
voilurer.  ( To  senti  envoyer,  fai- 
te tenir.  To  makeover,  transpor- 
ter, faire  un  transport',  en  ter- 
mes Je  palais.  He  conveys  his 
.vente  in  plain  words  , il  s’é- 
nonce, il  s’exprime  clairement 
ou  intelligiblement.  Ta  con- 
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vey  poison  iuio  a t h in  g , em- 
poisonner une  chose.  Jo  con- 
vey  ones  love  or  respects  to  n 
mon  in  a letler,  faite  ses  ami- 
tiés, faire  scs  baisc-mains  h quel- 
qu'un dans  une  lettre.  To  con- 
vey  away , emporter,  faire 
emporter.  Ta  canvey  a mon 
out  of  danger  , sanver  quel- 
qu’un , le  mettre  hors  de  dan- 
ger , le  mettre  U couvert  ou  en 
lieu  de  sftrvté.  To  convey  one  s 
self  quickly  oui  of  a place  , 
s’écouler,  s’échapper,  s’enfuir, 
se  sauver , décamper  au  plus 
vite. 

Cortetarce  [con’vtôen’ce], 
s.  (or  carrying)  transport , en- 
voi , fit.  voiture , f.  Convey- 
ance  (à  law-lerm)  un  trans- 
port , une  cession. 

Corvetarcer,  s.  un  faiseur 
de  transports  , nn  notaire. 

Corviyed,  adj.  porte,  trans- 
porte , voiture' , etc. 

Corveter,  s.  celui  nu  celle 
qui  porte,  qui  transporte,  etc. 

Corveïiro  , s.  (action  de 
porter , etc.  transport , m.  rtc. 

Convier , s.  nne  personne 
atteinte  et  convainene  de  quel- 
que crime. 

to  Coxvict  , v.  n.  convain- 
cre , faite  voir  clairement  que 
l’accusation  est  véritable. 

Corvicted,  adj.  convaincu, 
atteint  de  quelque  crime. 

Co*vtcrioR,s.  conviction,/. 

CoRvicrtVE  , adj.  convain- 
cant. 

Coh  vieil  ver  e sa , a.  éviden- 
ce , /. 

to  Corvirce  [tnu  con’vin’- 
ce] , v.  a.  convaincre , faire 
voir  , prouver  incontestable- 
ment , persuader. 

CorvixcEd,  adj.  convaincu, 
persuadé. 

Cor  v ir ci rg  , adj.  convain- 
cant. 

Co.vvivciaoLT  , adv.  Ex. 
Convinci/igly  truc  , d’une  vé- 
rité convaincante , évident. 

ContlRDRUM  , s.  nne  lubie  , 
uu  vercoquin  , une  fantaisie. 

to  CorvocAte  [tou  côn’vo- 
Itelel , v.  a.  convoquer,  assem- 
bler. 

Corvocatior  [ con’volté- 
chenne  j , s.  synode , m.  ou 
assemblée  générale  du  clergé , 
/.  convocation  . /. 

to  CoRvoxr.  [tou  con’vôk*}, 
r.  a.  convoquer , assembler. 
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CoïfYOLUTIOJr  , S.  COQYohl- 
lion,  f. 

Cor  ^ov  [côn’voi] , s.  con- 
voi , m.  escorte , f.  vaisseau 
de  guerre  qui  escorte  un  con- 
voi , m.  To  be  a convoy  to 
one , escorter  quelqu’un. 

to  Corvot,  v.  a.  convoyer, 
escorter. 

Corvoied  [cAn’voyed],  adj. 
convoyé , escorté. 

To  Corvolse  , v.  a.  donner 
des  convulsions , agiter  vio- 
lemment. 

Covvrrsrn  , adj.  agité, 
transporté  , ;qui  est  dans  Ica 
convulsions. 

CorvdlsioR  [cnn’vonlslrn- 
nel , s.  convulsion  , f.  Con- 
vuisinn  fils  , des  convnl- 
sions , f 

Corvblsive,  adj.  conmlsif. 

Corosarce.  V.  Cognismee. 

Cory,  s.  un  lapin . A j oung 
co/y,  nn  lapereau  , nn  jenue 
lapin.  Cony-skin,  peau  de  la- 

fiin  ,/  Cany-buirow . trou  de 
apin  , m.  Cony  - burmws 
going  from  one  to  anntlicr , 
clapier,  terrier,  m.Acony- 
warren  , garenne  de  lapins  , f. 
Cony-catching , (occunning- 
- lc al  ) un  fourbe  , un  trotn- 
ponr,  un  impostenr. 

to  Coo  [tou  coùe] , v.  n. 
( as  turtlcs  do  ) gémir. 

Cooirc.  , s.  gémissement,  m. 
Cook  [conque] , s.  un  cuisi- 
nier, nne  cuisinière.  The  mas- 
ter cook  to  a prince , le  maître 
queux.  A cook  ( thaï  keeps  a 
cook’s  shup  ) un  rôtisseur.  A 
cook’ s shnp , nne  rôtisserie.  A 
great  cook  ( thaï  keeps  a great 
ordinary  ) un  traiteur.  Cook- 
maid , servante  de  cuisine. 

Cook  , s.  -Mar.  coq  , m. 
Ctiok-rvam  or  gallcy , cuisi- 
ne , /. 

to  Cook,  v.  n.  faire  la  cni- 
sinc  , apprêter  les  viandes. 

Cookerï  , s.  cuisine  ,/.  l’art 
de  faire  lacuisine,  m. 

Cool  [coule], adj.  frais,  qui 
a de  ta  fraîcheur. 

Cour  , s.  le  frais,  la  fraîcheur. 
to  Cool,  y.  a.  rafraîchir  , 
humecter;  ( to  allayfi)  ralentir, 
abattre,  relâcher,  ramollir,  mo- 
dérer, diminuer. 

To  cool,  y.  n.  se  rafraîchir, 
se  refroidir  ( Ta  slackcn,  or  re- 
lent) se  refroidir,  sc  ralentir,  se 
relâcher,  te  dimiuner , perdra 
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de  ton  ardeur.  Hit  courage 
begins  to  cool , *on  courage 
commence  à se  ralentir. 

Coolkd,  adj.  rafraîchi , ra- 
lenti , diminue , etc. 

Cooler  [ couoûl'r  ] , ».  un 
réfrigérant  ou  réfrigérant,  A 
brewers  cooler  t bi.osin , ru. 
cuve  de  brasserie  , f 

Cooli  kg  i s.  rafraîchisse- 
ment,  ralentissement , tn.  etc. 
l’action  de  rafraîchir  , etc. 

Coolikg,  adj.  rafraîchissant , 
réfrigérai  if. 

Coollt  f adv.  de  sang-froid. 

Coolkess  , s.  fraîcheur , J 
fiais,  tn. 

Coom  [ coîirac  ] , g.  pous- 
sière de  charbon  , f 

a Coom  or  Coom  b of  corn  , 
s.  sorte  de  mesure  de  blé. 

Coup  [ coupe  ] , s.  sorte  de 
poulailler  ou  de  mue. 

to  Coop  , v.  a.  enfermer , 
claquemurer. 

Coopéo  up  , adj.  enferme  , 
claquemure. 

Coop  F.  E , a<1j.  (n  term  in  he- 
raldry)  coupe. 

Coupes  , s . ( a stop  in  dan- 
cing) coupe , rn. 

Cooper  f coup'rej , s.  tonne 
lier,  m.  A wiue-cooper , un 
ma/diand  de  vin.. 

TO  Co-OPE RATE  [tOU  CoApe- 
rrlc  J , v.  n.  coopérer,  aider 
à faire  , aider  h agir. 

Co-oPEiiATiofl  , s.  coopéra- 

'!  "> , /■ 

Co-OPE R ATOR  , S.  COOpéri- 
teur,  m. 

Co-ordihate,  adj.  de  même 
ordre,  de  même  degré,  égal. 

Co-ORixtt  ATtoif  , s.  liai  d’é- 
galité, de  même  ordre  , m. 

Coot  , s.  foulque  » f.  posde 
d’c.iu  9 f.  A vay  coot  ( m 
JM)  tm  sol,  uu  benêt,  un 
badaud. 

Cop , s.  (or  top ) liant, 
sommet , m.  cime , f.  ( jTii/Î 
on  the  tic tid  of  birds)  hupe  , 
touffe , J '. 

Copal  , i.  résine  blanche  cl 
luisante  qui  vient  des  ludcs 
occ  tdcntales,  J. 

Copabcener  , s.  coparta- 
geant , copropriétaire , m. 

Copaiu.xey  or  coparsi.bty  . 
s.  indivis , m.  Ex.  To  hold 
an  esltile  in  coparcenjr  , jouir 
d’un  bien  par  indivis. 

Copirtrer,  s.  collègue , as- 
socie, nu 
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Copat va  , s.  (Jopabu  , m. 

V.  Capiyi. 

Cope  , s.  (n  priest's  cope) 
chape  , colline  , J Under  the 
cope  oj  henven  , sous  la  voûte 
du  ciel  , sou*  le  ciel , sous  le 
ürmament.  Copesmate  [ c&- 
pesmatc  ] , s.  compagnon  de 
table , ami , tn. 

to  Cope  [tou  cApe],  v. 
a.  ( or  truck  ) changer  , tro- 
quer. To  cope  right  hantls 
< to  fight)  en  venir  aux  mains,! 
se  battre,  être  aux  prises.  JVe 
are  able  to  cope  with  him , 
nous  sommes  en  état  de  lui 
faire  tête , nous  serons  assez 
forts  pour  lui. 

To  cope  y v.  n.  avancer, 
sortir  de  l'alignement. 

Copel.  V.  Coppet. 

Copied,  adj.  copie,  trans- 
crit. 

Copier  , s.  un  copiste. 

Coping  , s.  ( from  to  cope) 
l’action  de  changer , de  tro- 
quer, etc.  (joining  in  fight) 
choc,  combat,  m.  mêlée,  J. 

( Top  in  building  ) le  faîte 
d'un  bÛliincnt , m.  The  co- 
pias of  a wall , le  cliapcion 
ou  le  larmier  d'une  muraille. 

Conous  [cApiciisse  1 , adj. 
copieux  , abondant , riche. 

Copiously  , adr.  copieuse- 
ment , abondamment , à fui- 
*oir.  « 

Cojpiousness  , s.  richesses , 
abondance , J. 

Coplst,  s.  copiste,  m. 

Copp.  V.  Cop. 

Copped,  adj.  bupé,  qui  a 
une  hupc.  Copped , pointu  , 
qui  se  termine  en  pointe. 

Coppel  [cApp'le],  s.  cou- 
prlle , 

C o p r e r , s.  cuivre , lai- 
ton , m.  Mollen-copper , ro- 
sette,^. Copper-smithy  ouvrier 
qui  travaille  en  cuivre.  Cop- 
per -plate  y planche,  feuille  de 
cuivre  sur  laquelle  on  grave 
pour  tirer  de*  estampes , J. 
Copper-nose , nez  de  betterave, 
nez  rouge  , boutonné  ou  cou- 
perose. A copper  ( a gréai 
i ewc/  of  copper)  uuc  chau- 
dière, J. 

Copper , Mar.  cuivre.  Cop- 
per Jastencd , chevillé  eu  cui- 
vre. A coppcr-bottomed  if es- 
tel , uu  batiment  doublé  en 
cuivre. 
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Copper  a s [ copp’rtss  ] , g. 
couperose  , /. 

Coppereo  , adj.  Mar.  dou- 
blé en  cuivre. 

Coppert  , adj.  de  cuivre, 
qui  contient  du  cuivre. 

Coppice  , s.  taillis , ru. 

Copple.  V.  Coppel.  ^ 

Copple-dust  , poudre  dont 
on  se  sert  pour  purifier  les 
mé taux . Copple - stone , frag- 
mens  de  rochers  tomliés  et  ar~ 
roudis  par  fanion  de  l’eau. 

Coppled  , adj.  qui  s'élève  en 
forme  de  cône. 

Gjpse.  V.  Coppice. 

Copulation  [copouléchen- 
ne  ] , s.  copulation  ou  copule  , 
J\  coït , m. 

Cûpllative  , adj.  cumula- 
tif^ 

Cor  T rcôpy],  *.  [any  writing 
transcribea)  copie  y f.  double , 
mi.  ( Original  of  a book  ) co- 
pie , f.  manuscrit , m.  ( Pat- 
tern to  write  a fier  ) exem- 
ple , modèle  d écriture,  m. 

( Printed  book  ) exemplaire  , 
m.  copie  de  quelque  ouvrage  , 
J'.  A copy  of  verses , des  ver* . 
Copy-tuoncy  .,  la  somme  qu'un 
libiaire  paye  à un  auteur  pour 
.*a  copie  ou  son  manuscrit. 
Copy-money , l’argent  qu'on 
donne  aux  compagnons  d'im- 
primerie, uu  lieu  de  leur  dou- 
uer  des  exemplaires , lorsqu’on 
livre  est  achevé  d’imprimer. 

Coptjiold  [coppyhôldel , s. 
terre  qui  relève  d’un  fief,  et 
«juon  possède  sous  certaines 
conditions  particulières. 

Copt-holoer  , s.  un  vassal , 
un  censitaire  , celui  qui  pos- 
sède une  sorte  de  terre  qu’on 
nomme  Copybold.  w 

to  Copt  , v.  a.  copier , 
transcrire  , imiter. 

CopTiiic  , s.  l’action  de  co- 
pier ou  de  transcrire. 

Coquet,  adj.  .( wanton ) 
coquet.  A coquet  air  , un  air 
coquet. 

CoQCETRY,  S.  coqucuc- 
l ic , /. 

Coquette  , s.  une  coquette. 

CoQUKTrisü,  adj.  eoquet. 

Cosal  , s.  (fi  se  a plant ) co- 
rail, m. 

Cot  ai  ( toy)  hochet , m. 

Coralure,  adj.  de  corail 
ou  qui  tient  dn  corail. 

CoRAXD  or  CuRRAWD  [ cA- 
ren’to  ] , s.  groseille  , raisin  dm 
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Corinthe,  m.  Corand-trec,  nn  Corinth  or  Cürrànt,  a.  an  cheval , f ( Cojfxn  of  pa*  , 
grosnlli  -r.  ' - groseille,  f raisin  «le  Corinthe , per)  un  cornet  de  papier. 

Coran*  or  Cor r art  , s.  ( n ni.  <V.  Caraml.  Corrige  or  Cor r!sü,  s.  cor- 

dance  ) courante , f.  Cork,  s.  (corA-frre)liege, m.  niche,  J.  llie  comixh  of  th * 

Corell  , Cornet  or Cor  un. , ( tke  wood  or  bark  of  that  roof  oj  a coach  , gontuèie  de 
s.  corbeau  ou  modillon  , m.  tree)  liège  , m.  (a  jtopple)  carrosse,  y. 
grosse  console  , f bouchon  de  liège,  m.  Cork  Cdrnigerous  , ndj.  cornu  , 

Cord  , s.  ( or  rope  ) corde , shoes  [ corkchoûaae  ] , des  se-  ayant  des  corues. 
f.  A ni  ken  cord , cordon  de  tucllcs  de  liège.  Corrish.  V.  Cornice. 

soie,  m.  A cord  of  wood,  to  Cork,  v.  a.  boncher,  Conrucopià  , ».  corne  d’a- 

nne  coule  ou  deux  voies  de  fermer,  avec  un  bouchon  de  bondancc , f 
bois.  liège.  Corrüte  [cornioftt.*  ] , adj. 

to  Cord  up  wood , v.  a.  (Jormoràrt  , s.  cormoran,  cornu  , qui  a des  cornes, 
corder  le  bois,  le  mettre  en  m.  * A greedy  cormorant  or  Corrdte,  s.  cornard,  co- 
rne m bru  rc  , le  mettre  en  corde,  glutton , un  glouton,  un  gour-  eu  , m. 

Coroagf.  [ cùrdedgo  ] , s.  rnand.  to  Cornut t.  , v.  a.  faire 

cordage , funiu  , m.  Cormüdgeoj»  [cormoAdgin-  cornard,  faire  porter  des  cor- 

Cordage  , Mar.  cordages,  ne],  s.  un  avare,  nn  taquin  , nés. 

Ni.  manœuvres  courantes, J.  (ou  un  la«lrc.  CorrüTF.b,  adj.  cornard, 

pour  le  gréement  d'un  vais-  Cork  [ cArn] , s.  blc,  grain,  «pi’on  a fait  cornard, 
seau  ou  embarques  pour  rc-  m.  comme  froment,  orge,  m.  Cork  Y , adj.  de  corné,  dur 
change)  V.  Cordage , partie  avoine , J.  A corn  ofsaU,  nn  comme  de  la  corne, 
fiancaisc.  Cable  laid cortlage,  grain  de  sel.  A conr-Jield , Corody,s.  ( a law-word) 
cordage  commis  deux  fois  ou  un  champ.  Corn-loft,  grenier,  sorte  de  tribut  que  les  maisons 
à la  façon  des  câbles,  Hawser  m.  Corn-trade  , commerce  de  religieuses  pay oient  autrefois  À 
laid  cordage,  cordage  coin  mis  blé,  m.  Cor n-me  reliant , mar-  la  conronne. 
en  ha  usai  ère,  cordage  à trois  cbandde  hic,  m.A  corn-cluind-  CorollajiT,  s.  nn  coroOaire. 
ou  quatre  torons.  1er,  un  vendeur  de  grain.  Corn-  Cororation  [ corouë- 

Cordf.t),  adj.  (from  to  cord)  rose  or  wifd poppy,  coq  m l 1-  chenue  ] , s.  couronnement  , 
corde , mis  en  membrure.  cot , m.  Corn  sa  II  ail , mâche,  sacre,  m. 

Corde  lier,  s.  cordelicr , m.  doucette,  f.  A corn  on  the  Coroner  [cAronn’re  ] , s„ 
Cordial  [côrdiel],  adj.  loe , un  cor  au  pied.  A corn-  officier  qui  a charge  dexamt» 
cordial,  bon  pour  le  cœur,  cutter,  un  coupeur  de  cors.  ner  avec  douze  assistons,  d® 

( Uearty  or  sincere)  cordial,  to  Cork,  v.  a.  saupoudrer,  la' part  de  la  couronne,  si  un 

de  coeur,  sincère , fidèle.  saler.  corps  qu’on  a tiouvé  mort  u. 

a Cordial  , s.  un  cordial.  Cor  rage  [ cArnedgc]',  s.  etc  lue  et  agtassiqc  , on  s’il  esc 

CoRDiALiTTorCoRDiAijsEss,  imriôt  sur  le  file , m.  . mort  de  sa  belle  mort, 
s.  cordialité,  amitié  sincère , f.  Co  r se  d , adj.  saupoudra; , Coron  et  , s.  couronne,  en 

Conni allt  , adv.  cordiale-  sale.  termes  de  b!ason  , J. 

meut , de  bon  coeur.  Correl,  s.  (or  cornet-ber - Corporal  , s.  {an  ofjiéer  in 

||  Cordirer  or  Cordwat-  ry),  cornonille , f Cornet-  a company  offoçt)  i\n  capo- 

her,  s.  nn  cordonnier.  tree , cornouiller,  m.  ral.  { Communion  dot/',  in  the 

Cordor  [edrdenne],  s. cor-  Correltar,  s.  Ex.  A cor-  c/iurch  ofRomc ) corporal,  m. 
don,  /M.  nelian  stone , cornaline,^  Corporal,  adj.  corporel^ 

Cordwain  f cordouene  ] , Corner  [corn’re] , s.  coin  , qui  concerne  le  corps.  To  lahe 
adj.  Ex.  Cordwain- leather , angle,  m.  encogoure , f.  A a corporal  oalh  , . pi  cher  ser- 
eordouan  , cuir  de  peau  «le  corner-stone  , Une  pierro  de  ment  survie  saint  Evangile.  A 
bouc  ou  de  chèvre  passé  au  coin,  qui  se  met  dans  les  en-  corporal  punish  me  ni,  une  pa- 
lan. cAgnurcs.  A corner  hnuse , nition  corporelle. 

Cord  wa  ire  r;  V.  Cordiner.  maison  «lu  coin  ois  qui  fait  le  OorporaLiit  , s.  quaîiré  , 
Cork  [dire],  s.  trognon  , eoin.  Math  corner-wise , fait  corporelle. 
nt.  + To  oe  rollcn  al  the  cote , h angles.  Corners  or  windings  Corporaï.ly  , adv.  corporel- 
n 'avoir  pas  le  fond  bon.  nf  river»  , les  coudes  , les  «le-  lënient. 

Corse , s.  corée,  m.  Ipoe-  tours,  les  replis  «f «ne  rivière,  Corporate  [ côrporete  ] , 
tient  font  consisting  of  one  m.  In  a corner , dans  un  coin  , adj.  qui  forme  une  coramu- 
eyllablc  long  and  one  short),  en  secret , secrètement.  nauté , uni  en  uu  corps.  Ex. 

Coriaceous,  adj.  de  cuir  , Correreu,  adj.  Ex.  Two-  A corporate  body , une  cotn- 
corince.  cornered  or  three-comered , mimante. 

Coriamb  , s.  roriambe  , m.  qui  a deux  ou  trois  angles.  Corporation  , s.  commu- 

( poeùcal  foot  of  two  short  Corret,  s.  ( horn  ) cornet , nauté,. J.  A corporation  town , 
sy  Habits  between  two  long),  m.  (An  officer  of  herse)  cor-  une  ville  municipale. 

Coriander  , ».  coriandre,  nette,  m.  (Promena  h Cad  CorporAtlre,  s.  corsage, 

m.  Cvriandçr  seed,  graine  de  gear)  cornette,  f.  ( To  let  a m.  corpulence  , f. 
coriandre.  horse  blond)  corne  à saigner  CoRi*o*tiL.  V.  Corporal . 

IO 


Digitized  by  Google 


146  COR 

Corforeity  , *.  corporéüc  , 
solidité,  qualité  corporelle, J. 

to  Cosporipy  [ tou  corpô- 
rifai],  v.  a.  coiponficr. 

Corposant  , s.  Mar.  feu 
Saiut-Eiiuc,  m. 

Corps  , s.  (régiment)  corps  , 
régiment , m. 

Corps  or  Corps f.  , ( dead 
body  ) uu  corps  mort , un  ca- 
davre. 

A corps  de  guard , un  corps 
de  garde. 

Corpulence  or  Corpulenct 
[cArpionlen’cc,  corpioulen’cyj, 
s.  corpulence  , f.  embonpoint, 
ni.  grosseur  de  corps  ,J. 

Co  rp  CLE  NT  , adj.  gros  et 
gras , replet , clrarnu , de  grosse 
corpulence , dodu. 

Corpus -Cuti  STI- dat  ( a ho- 
liday  among  the  Papists  ) la 
Fête-Dieu . 

Corpuscle  [ corpiouscle  ] , 
s.  corpuscule,  petit  corps,  un 
atonie  , m. 

CofPÜSCULAR  Or  CoRPUS- 
culaiuan  , adj.  Ex.  Corpuscu - 
lanan  hy pot  hic  sis , l’hypothèse 
des  atomes. 

Cor  radiation  , s.  oonjonc- 
tion  des  rayons  de  lumière  en 
uu  point , f. 

Correct  [correcte],  edj. 
correct  , exact , châtie. 

Correct,  adv.  correcte- 
enent. 

to  Correct  , ▼,  a.  (to  menti ) 
coi riger,  rendre  correct.  (To 
temper)  corriger,  tempérer, 
diminuer.  (To  ch  a Mise ) cor- 
riger, châtier,  redresser , pn- 
nir.  My  wat ch  corrects  the 
eun  , ma  montre  règle  le  soleil 

Correcte d,  adj.  corrige* , 
châtie* , etc. 

Correcting  , s.  l’action  de 
corriger  , etc.  correction  ,f. 

Correction  [corrçkchenne], 
s correction,  reforme,  f.  amen- 
dement , m.  ( Punishmcnt  ) 
correction,  punition,  f.  chA 
tiuieut , m.  Vtuler  correction , 
*nuf  correction,  sauf  le  respect 
du,  la  compagnie. 

Corrective,  adj.  et  s.  cor- 
rectif, i/i. 

C orrectly  , adv.  correcte 
ment. 

ÇoRWECTNESS  , S.  CXtClitU 

de , f. 

OoRRECTOR  [ coréct’r  ] , s, 
correcteur,  in,  A çonecior 
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of  tlic  s tapie , clerc  ou  commis 
l’une  étape  ou  d’un  magasin. 

Corrélative  ofCorrelatE, 
adj.  corrélatif. 

Correlativeness,  s.  corré- 
lation , f 

t o Correspond  , ▼.  n.  cor- 
respondre , répondre , s’accor- 
der, convenir. 

Corresponde nce  or  Cor* 
rESPONDENCT  [cor’respon’den- 
cc  J , «.correspondance  , in- 
telligence , communication , J. 

Correspondent  or  Corres- 
pond! ng  , adj.  conforme  , con- 
venable. 1 will  he  correspon- 
dent to  your  commands  , j’o- 
béirai ou  je  me  conformerai 
à vos  ordres. 

a Correspondent,  s.  un 
correspondant. 

Corridor  [ côrrid*r] , s.  cor- 
ridor , chemin  couvert,  ni. 

Corrigible,  adj.  qui  se  peut 
corriger. 

Cor  rit  al  [ corraïv’l]  , s.  ri- 
va) , compétiteur , concurrent , 

TO  CoRROBORATE  , V.  R.  COI> 
rohorcr  , fortifier  , 

Corrobor atf.d  , adj.  corro- 
boré  , fortifié. 

Corroborative  , adj.  corro- 
boratif, qui  corrobore,  qui  for- 
tifie. A corroborative  argu 
ment , un  puissant  argument , 
un  argument  qui  appuie  forte- 
ment ce  que  Ton  a avancé. 

to  Corrode  , v.  a.  corroder  , 
ronger,  manger. 

Cor roded  , adj.  corrodé  , 
rongé,  maugé. 

Corrodent  , adj.  corrodant. 

Coraodible  , adj.  susceptible 
le  corrosion. 


Adi.  i 

.«dj.  s 


Co.RODiftU.  *•  l’aclion  de 
corroder , de  ronger  ou  de  man- 
ger. 

Corroding  , adj.  qui  corrode, 
qui  ronge,  corrosif.  * Corro- 
ding cares  , des  soins  rongeant 

Corroiiy.  V.  Corotly. 

Corrosion,  s.  corrosion , f. 

Corrosive  , adj.  corrosif, 
qui  corrode. 

Cor. rosi ven ess , s.  qualité 

coriosivr. 

to  Corrugate  [ cArriougue 
le]  , v.  a.  rider. 

Corrlgateu,  adj.  ridé 
plein  de  rides , froncé. 

Cor  R cpt  [ coircûpte  ] , adj 
( sturk  naught ) corrompu 
marnais ; gau,  aller é.  f ( De 
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praved  ) corrompu  , dépravé , 
lébauché  , abâtardi.  * InrUnut) 
corrompu  , gagné  , suborne. 

to  Coraupt  , v.  a.  ( lo  spoil 
and  mar)  corrompre,  gâter, 
débaucher  , altérer.  ( Tobribe) 
corrompre , gagner  5 force  d’ar- 
geut.  To  corrupl  a garrisbn9 
pratiquer  une  garnison.  To 
eorrupt  witnesscs , suborner 
des  témoins.  To  eorrupt , (to 
inj'ect)  , corrompre,  infecter, 
empoisonner. 

J o eorrupt , v.  n.  se  cor- 
rompre, se  gâter,  sc  pourrir. 

Corrupted,  adj.  corrompu  , 
etc. , m. 

Cor  ni  pt  En  [ correupi’r  ],  *. 
corrupteur,  suborneur,  celui 
qui  corrompt , etc. , m. 

CoRRUPTIBILITT  , S.  COITUpÜ- 

bililé,/ 

Corruptible  , adj.  corrupti- 
ble. 

Corruption  , s.  corruption  , 

Corruptive,  adj.  propre  à 
corrompre,  pestilentiel. 

Corel  pt  les  s , adj.  inaltéra- 
ble, incorruptible. 

CoRRUPTLY,  adv.  contre  la 
droiture,  de  mauvaise  foi. 

CoRSAiRfcârsère],  s.  corsaire, 
pirate,  pirate  h.irbaresque,  m. 
Corse.  V.  Corps. 

Corse  présent  , s.  ( or  mor- 
tuary)  présent  morlnaire,  m. 

Cors lf. t or  Corselet  , c. 
corselet , m. 

Corslet  (broad  girdle ) 
sorte  de  ceinture  large  , f. 

Cortical,  adj.  cortical. 

Cqrticated  , * adj.  couvert 
l’une  espèce  d’écorcc. 

Cortin.  V.  Courtin. 

Coavet.  V.  Curvet.  K 

Corvette,  s.  Mar.  corvette, 

Corvtser.  V.  Cor  dîner. 
Coruscant  fcoiioûskeirie^  , 
adj.  ( shining  oright)  brillant, 
resplendissant , éclatant , lumi- 
neux. 

CoR USCATION  [ coiiouskc- 

chenne] , *.  (a  flash  ) brillant, 
edut , m.  lueur,  lmuièie  , f. 

Corybantes, s.  pl.  coryban 
tes,  m. 

CoRYMBIPF.ROUS,  adj.  COTVIU- 

bifcrc. 

Cory'irus,  s.  corymlsc  , ru. 

Corxpuæl's  , * coryplicc , m. 

Go-seca nt,  ».  (ÎQgenrnctry  ) 
co->ècuQtc  , la  sécante  clu  cou 
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plémmt  d'an  are  de  90  degré». 

ioCosE*,etc.  V.  Cozen  , 
etc. 

Co-Snr. , ».  (a  term  ofgeo- 
mctry ) Co-iinas  (compliment 
du  rayon  à un  qaart  de  cercle) , 
m. 

Coshetic  , adj.  cosmétique  , 
qui  embellit. 

Cosmetic,  ».  bijoa,  orne- 
ment, aiBquet  de  femme,  m. 
eau  pour  rendre  le  teint  beau  , 
J.  cosmétique  , m. 

Cosmografher , ».  nn  cos- 
mographe. 

CosvocsAphical,  adj.cos- 
mocrapbiqne. 

Cosmocsapht,  ».  cosmog  ra- 

CosMOPOLITAH  or  Cosuoro 
Lite  f cosraopôlitenne,  coimû- 

SolitcJ,  s.  cosmopolite,  qni  n’a- 
opte  [X>iut  de  patrie,  citoyen 
dn  monde , m. 

CoSS-LETTUCE , ».  cllicon, 
m. 

Cosset,  »-  agneau,  ponlin, 
m.  etc.  élevé  sans  la  mère. 

Cost  [ côstc  ] , ( expente  ) 
fraise,  dépens,  m.  dépense,  f. 
dam,  /«.  ( Price)  prix,  m.  va- 
leur , f île  has  Inst  both  his 
labour  n ml  cost , il  a perdu  sa 
peine  et  son  argent.  It  will  not 
quit  cost , le  jen  ne  vaut  pas  la 
chandelle  ou  von»  n'y  trouverez 
pas  votre  compte. 

To  Cost  , v.  n.  prêt,  et  part. 
cost,  couler,  revenir. 

Costal  , adj.  costal , qui  ap- 
partient aux  côtes. 

Cost  a a o.  V.  Custard. 
Coster-mosger  , s.  un  frui- 
tier. 

Costive  , adj.  ( binding)  as- 
tringent qui  constipe.  ( Boum! 
in  body)  constipé. 

Costiveress  [ côsiiv’ncss  ] 
s.  ( the  being  binding ) vertu 
astringente,  f.  {The  being 
bounh)  constipation  ,f. 

Costlihess  , t.  somptuosité , 
grande  dépense , f.  prix,  m. 

Costlt  [adj.  ( dear  from 
cost  ) cher, qui  coûte  beaucoup. 
( Slately)  somptueux , splen- 
dide , qui  est  magnifique , qni 
coûte  beaucoup.  ( Expensive  ) 
tr ni  fait  de  grande»  dépenses  , 
dépensier.  Costly  colourt,  aor- 
te de  jeu  de  cartes. 

Costlt  , adv.  somptueuse- 
ment, magnifiquement,  avec 
grande  dépense. 
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Costa  rr. , s.  sorte  de  bon  teille  1 
ors  de  flacon. 

Costume  , s.  costume,  m. 

Cot  , ».  cabane , f.  Sheep- 
col,  une  étable  à brebis,  une 
bergerie , f.  (A  kind  of  refuse 
wool)  rebut  île  laine,  m.  A 
cot , V.  Cotqucan. 

Cot,  Mar.  hamac,  (à  l’An- 
glaise), m. 

to  Cot  , v.  n.  être  un  jocris- 
se, mettre  trop  le  nez  daus  le 
ménage. 

Cotage.  V.  Cottage. 

Cohtehporart , s.  contem- 
porain , m. 

CoTqoEAtr , s.  ( cot  or  a cot- 
tish  mon)  un  tîtepoule , un  jo- 
crisse , un  homme  qni  se  mêle 
trop  des  affaires  des  femmes. 

Corr.  V.  Cot. 

Cottage,  s.  cabane  , chau- 
mière , f. 

Cottage»,  s.  celui  ou  celle 
qui  demeure  dans  une  cabane  ; 
an  manant. 

Cottoh  [ cdtl’ne  ] , s.  coton , 
m.  The  colton-tree,  le  coton- 
nier , m. 

to  Cottoh,  t.  a.  (to  rise 
with  a nap  ) se  cotonncr.  To 
cotlon  ( to  succeed , to  hit) , 
rénssir,  avoir  nn  bon  soccès. 
* To  colton  (or  agréé)  s'ac- 
corder , s’accommoder , qua- 
drer. 

Couch  or  Couch-beo  , s. 
couche,  couchette,^  lit  de  re- 
pos, m. 

Couch-grass  or  Cou  CH - 
weed,  s.  chiendent,  m. 

to  Couch  [ton  coùtche], 
v.  a.  ( or  comprise)  compren- 
dre, renfermer.  To  couch  in 
writing,  coucher  ou  mettre 
par  écrit , écrire.  To  couch  the 
lance , mettre  la  lance  en  arrêt. 
To  couch  an  ere , lever  la  ca- 
taracte d’nn  œil. 

to  Cooch  , t.  n.  (to  lie 
down  ) se  coucher. 

CoocHAirr , adj.  coachant. 

Couch ed,  adj.  assemblé,  etc. 

Coucher,  s.  (a  regisler)  un 
greffier. 

Coucher  , oculiste  qui  lève 
la  cataracte , m. 

Cote  , s.  boulin , où  les  pi- 
geons couvent  leurs  œufs , m. 

Cove,  Mar.  crique,  petite 
anse , f.  voûte  de  la  galerie , f. 
(V.  Creek). 

Coverant  [ côvcnent’te  ] , s. 
( agi  cernent  ) convention  , ac- 
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cord , contrat , pacte,  traite , m. 

( Alliance)  alliance, ligue,  ca- 
bale , f A covenant  breaker , 
un  violateur  de  contrat  ou  d’al- 
liance. 

to  Cotehaht  , r.  n.  conve- 
nir, stipuler,  tomber  d’accord  , 
traiter. 

Covehawted,  adj.  stipulé, 
dont  on  est  demeuré  d’accord. 

Co  ve  haute  a [côvenen  t re]  , 
s.  liguenr  , m.  membre  de  la 
ligue  Presbytérienne  , du 
temps  de  C usurpateur  Crom- 
well■ 

Coveii  [ cûv’rc  ] , s.  (a  cover 
for  a dish  ) tin  couvre  - plat. 
The  cover  of  a pot,  le  conver- 
tie d’un  pot.  The  cover  of  a 
book , la  couverture  d'un  line. 
The  cover  of  alelter,  l’enve- 
loppe,/. ou  le  couvert  d'une 
lettre.  * Coder  (cloak  andpre- 
tence)  prétexte,  manteau,  m. 
* couvertare , f A cover  (al 
table  ) un  convcrl  de  table. 

Cover,  Mar.  prélat,  m. 
Boat’s  cover , prélat  à canot. 

to  Coter  , v.  a.  (to  hide ) 
couvrir , mettre  h couvert , ca- 
cher. * ( To  coneeal)  celer , ca- 
cher, tenir  secret.  * (To  cloak 
ot paillote)  couvrir,  déguiser, 
voiler,  pallier,  colorer.  (To 
protect)  protéger,  couvrir.  (To 
fill)  couvrir,  remplir,  com- 
bler. ( To  couple  with , speak- 
ing  of  beasts)  couvrir,  s'ac- 
coupler avec.  To  cover  over, 
couvrir.  To  cover  (or  overcasl) 
couvrir  de  nuages,  obscurcir. 

To  cover,  Mar.  couvrir,  etc, 
Ourship  covered  the  landing, 
notre  vaisseau  couvrit  la  des- 
cente. To  cover  the  hammocks, 
mettre  les  prélats  sur  les  ha- 
macs. Cover  the  hammocks , 
les  prélats  sur  les  hamacs. 

Coyered,  adj.  couvert , etc. 
Be  covered  or  put  onyourkat, 
couvrez-vous,  mettez  votre  cha- 
peau. 

Cov er < ho  , s.  l’action  décou- 
vrir , etc.  A covcringfbr  a bed » 
une  couverture. 

Coverlet  , s.  couverture, f 

Cover  slct,  s.  nne  fausse 
manche , f. 

Covert  [eovêrte],  s.  (or 
thicket)  couvert,  m. 

Covert  (hiding place)  fort, 
gîte,  m.  caverne,  tanière  , f. 
Covert  (shelter)  abri , lieu  île 
tefuge,  asile,  m.  Vndei  tha 
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Cliver  of  cerirun  hautes , à cnn- 
<H(  Ji'  quelques  maison».  Cn- 
yçrt  (or  cover  at  table},  V. 
Cuver. 

CovKBT,  silj.  ( uruler  me 
pùw er  sij'  a husbarul)  roarirr I 
mj us  puissance  de  mari.  Corn i 
baron  or  Jeanne  co  vert , une 
femme  mariée.  Covert  wn y 
( term  in  forüjicaùon)  chcmiu 
couvert. 

Cove*tlt  , odv.  convcrtc- 
jucnt , secrètement , en  secret 
eu  cachette , h I»  dérobée. 

Cove*tore  [ côrcrticurc  ] , 
s.  l’état  d’une  teuime  mariée. 

( Shelter  ) abri , m.  défense  ,J 
to  Covbt [ton  côvettel,  v.  a. 
convoiter,  deairer,  souhaiter, 
ambitionner.  P.  AU  covel,  ail 
bise , qui  trop  embrasse  mal 
étreint. 

Covetsbfk  [coveteble  J , 
atlj.  désirable,  souhaitable  h 
souhaiter. 

Co  v eteo  , ad j . convoité , dé- 
siré, souhaité. 

Covetous  , adj.  ( very  aesi- 
tous  ) avide  , désireux , pas- 
sionné. ( ri vancious ) avare, 
avaricicox , intéressé , chiche , 
tenant,  trop  ménager,  taquin. 

CovETOi;st>T , adr.  en  avare , 
avec  épargné , sordidement,  en 
Uqnioi 

Oovetousress  , s.  ( désirs  ; 
cupidité,  passion, jK  désir,  m- 
(.V variée)  avarice,  épargne  ex- 
cessive , cupidité  du  bien  , ta- 
quinerie , J . 

Covev  , s.  volée  d’oiseaux  , 
J.  Kx.  W covey  of  partridges  , 
une  volée  ou  bande  do  per- 
tbix. 

Conçu  [ eoffe]  , s.  la  tonx. 
To  hâve  a cough , avoir  lu  tonx. 
'JJ ic  hooprng  cough , la  coque- 
luche 
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to  Coucu , v.  a.  tousser.  To 
cough  oui , tousser  fort , ren- 
dre ru  toussant.  J thought  I 
thoitbl  cough  mv  heurt  ont , 
j’ai  pense  crever  i force  de  tous- 
ser*. 

Couche»,  s.  toussent , tous- 
fcCtISC* 

Commise  [ edfin  ],  i.  l’ac- 
tion rie  tousser. 

Covtx  or  CovtVE  , s.  coUti- 
sio -t,  fraude,/. 

CncL , s.  cuve,  cuvette,/. 
V.  Corel. 

Cot'LD  [ coude  j , ce  mot  est 
doive  du  veibc  deiectif,  tan , 


elles  Anglais  s’en  servent  en 
divers  teins.  Kx  / coutil  not 
love  lier,  je  ne  pouvms  p;» 
l’aituer.  / coubl  not  imagine 
si, ch  a t htn£  , je  ne  pouviiis 
m imaginer  rirntlc  tel  lie  could 
not  doit,  il  n'a  pas  pu  le  faite. 

/ strove  ail  thaï  ever  I coubl, 
je  m'efforçai  tant  que  je  pus , 
je  Gs  tons  mes  efforts.  1 could 
love  her  t ve/1  enaugh  , je  l’ai- 
uicrois  assez.  1 coubl  wish  lu, 
were  here , je  soubaiternis  qu’il 
fût  ici.  I coub>  hâve  clone  il, 
je  l’autois  pu  faire.  Il  Itapfie- 
ned  as  well  as  could  bc , la 
chose  réussit fbtlheureuscmcnt. 

Ue  was  as  busy  at  could  lie 
about  il,  il  s'appliqnoit  entiè- 
rement h cela.  I could Jind 
in  tnjr  hearl , il  me  prend  en- 
vie. 

Cou lte»,  s.  coulrc.socde 
charrue , m. 

CoosrciL  [cAnon’cil]  , t»(a 
general  asseinbty  oj  lhe  cler- 
qy)  concile,  m.  (An  attem- 
(ily  of  cotuuellort  ) conseil , 
m.  One  of  his  majestr’t  priyy 
council , conseiller  d’ètat , con- 
seiller du  roi  en  son  conseil  pri- 
vé. A commnnr  council , con- 
trit de  la  ville , conseil  de  la 
bourgeoisie.  The  council- 
chamber,  la  chambre  do  con- 
seil, le  conseil.  The  conncil- 
board , la  table  du  conseil , le 
tapis.  Council  or  countel  or 
counsellor,  un  avocat.  The 
king't  lenrned  council  at  law, 
l’avocat  on  les  avocats  du  roi. 
CouneU  ( or  atbùce  ) conseil , 
avis,  m.  Take  courue  lonyour 
piiinw « la  unit  voit*  y avisera 
7 o A cep  council  * $lre  secret 
avoir  lionne  Imnrbe.  As  if  our 
unilci  standings  n'en*  of  cmin- 
cil  forout  JruUtie»,  comme  si 
noire  jugement  tavorisoit  nos 
défaut*.  A council  oj’war , nn 
conseil  de  guerre. 

Courses  or  CooWELio» , s. 
nn  avocat. 

to  Coursbl  [ton  c:\oun  sel  J , 
v.  a.  conseiller,  donner  conseil. 
J o crumsel  to  the  contrary , 
dissuader , détourner,  divertir. 

CotmsEM.A»l.E  [cAono’iele- 
ble  ] , uilj . Il  propos , que  l’ou 
doit  conseiller. 

CounsELLO* , s.  conseiller 
A counsellor  al  law,  un  avo 
cat. 

Court  [câon’tc],  t.(a  fo- 
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rfign  cari ) nn  comte.  ( A law 
term  fin-  déclaration ) tenue 
de  palais  qui  signifie  deman- 
de,/’. 

to  Court  [ tou  riVmn  tn  1 , 
v.  a.  (or  reckon  ) compter,  cal- 
culer , supputer. 

To  coiuit  ( to  account  ) croi- 
re, tenir , estimer. 

* Court  roi  >K  [ c rSoun’ie- 
bouk  ] , si  un  livre  de  compte. 

Courtsble,  adj.  qui  peut 
être  compté. 

CotjwTEif , adj-. compté , sup- 
pnté,  ealenié  ou  tenu  , estimé  , 
qui  passe  pour . 

Cou  il  tes  Ait  ce  [ cAnn’lencn’- 
ce],  s.  (looks)  contenance, 
mine,/,  air,  m.  ( Face)  visa  - 
ge  , m.  face , /.  * (Support  ) 
appui , soutien , m.  protec- 
tion , f 

, to  CntmTXitASCE  , v.  a.  ( to 
\favour , to  abet)  favoriser,  ap- 
puyer , soutenir , protéger , sup- 
porter. 

CoüRTERARCED;adj. favorisé, 

appuyé,  soutenu , protégé,  «i Vie 
u as  pretty  coantrnanceil  a 
woman  as  one  shall  sec,  c'est 
One  femme  qui  a fort  bonne 
façon. 

'CoürtbrAwce*  , s.  celui  qui 
favorise, appuie,  soutient, pro- 
tége ; fauteur,  protecteur,  par- 
tisan , m. 

Courterarcirg,  ».  l’action 
de  favoriser,  d’appuyer,  etc. 
appui , soutien , m.  protec- 
tion , f 

Courte»  [ câonnt  re  ] , ». 

(counting  boarcl)  comptoir, 
ni,  ( A pièce  ofhrass  , silver, 
etc.  fo  count  withat)  jeton, 
m. 

Counter,  Mar.  voûte,  f. 
éensson,  m.  The  lower  or 
vauheil  rounter,  la  grande 
voûte.  The  upper  or  second 
counter,  l’écusson.  Counter- 
current , contr<M;oorani , m. 
Counter-tide , contre-marée , f. 

Counter , a particle  signify- 
ing  opposition,  is  generu/lr 
tised  in  composition , and  so- 
metmtes  by  itielf,  cette  pat  ti- 
culc  signiüc  opposition  et  con- 
trariété ; on  s’en  sertie  plus  sou- 
vent dans  la  composition  et 
quelquefois  séparément.  To 
wrife  counter,  écrire  contre. 
To  run  counter , s’opposer  i , 
être  contraire  ou  opposé  à. 
Coerterbaiarce  jcaouni  - 
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rcWüen’ce  ] , s.  contre-poids  , 

m. 

TO  CoL'KTERB  ALARCF. • ▼.  a. 
contre- balancer,  ouo^re-peser. 

Cot'MK.nOALAKtED  , ûdj. 
contre-balance. 

Cocrterbard.  V*  Contra- 
bnrul . 

Couihterbattert  , i.  con- 
tre-batterie , J'. 

Courterboro , s.  obl  igation 
que  la  personne  pour  qni  l’on 
a répondu  donne  à sa  caution 
pour  son  assurance,  /.* 

Cou  ht  F.  r eu  a*  »;f.  [cAounYr- 
etebendge] , ».  contre- échange, 
m. 

TO  COURTE R CHARGE  , Y.  a. 
changer , troquer , faire  un  é- 
dungt. 

Gqurtekhargf.  [eaonnYr- 
etnbarge]  , s.  récrimination  ,f. 

CooirrERCHARM.  s.  un  COQ* 
trc-clianne  ou  cliarme  con- 
traire , m. 

CocrtTFRcuECK,  ».  censure 
réciproque , f. 

TO  Cou  RTERCHFCK  , y.  a. 
reprendre,  censurer  récipro- 
quement. 

Courtercheceed  , adj.  rc- 
prU,  censuré  réciproquement. 

CouRTERCOUPoifED,  adj.  con- 
tre-composé. 

CouNTEicçNKiPrc  [ caonn’-  j 
t’rec/htiu  ],  «.  contre-fiueaso  , 
confrc-ru.se,  f. 

CoUKTERCUiRERT  [ cMwa’- 
tVekioûrren’te  ] , ».  courant 
contraire  on  opposé  à un  autre, 
m.  V.  Courtier  y s. 

CoURTKRUTSTIWCTlOR  , S.  F*. 
In  counterdislinciion  to  lluit , 
par  opposition  à cela. 

to  CoujrrF.RDRAw  [ ton 
caounYrrthrâ  ] , v.  a.  ( ter/n 
in  painting)  contre-tirer. 

\A HJ  RTF.R  - EVIOEMC E , S.  té- 
moignage  contraire , m. 

Cour trrfeit  [ cammYre- 
Ctc  J , adj.  ( imitnted  ) con- 
trefait, imite',  bien  rcpicsenté. 

( F u Un  f faux,  supposé,  in- 
Ycntc,  forge,  controuvé.  ( Fei- 
gned , or  ditsanbUd)  feint, 
dissimulé. 

A countcrjcil,  s.  un  dissi- 
mulé, une  dissimulée,  nn 
fourbe,  un  trompeur,  uu  im- 
posteur. 

to  Courterff.it,  y.  a.  ( to 
imitale  ) contrefaire  , imiter. 

( 7 o Jorge  ) conti ouver  , in- 
venter , tuiugHicr  ta  «use meut  » 
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supposer , forger.  To  counter- 
J'eil  coin , faire  «le  la  fausse 
mou  noie.  ( To  dissemble  ) 
feindre , foire  semblant.  To 
counterjeil  dévotion  , faire  le 
dévot. 

CouRTERPEiTEO.adj.  contre- 
fait, imite,  suppose,  etc. 

Courterfeiter  , s.  ( imila- 
tnr)  imitateur,  qui  imite  on 
qni  contrefait.  ( Forger)  au- 
teur inventeur,  faussaire.  A 
courUerJ’eiter  of  coin , un  faux 
nionnnyeur. 

CoUNTEflFEITIRG  , S.  IVllOn 
de  coulrefnirc,  d’imiter  ou  «le 
supposer,  etc. 

(Joumterfeitlt,  adv.  d’une 
manière  feinte,  avec  «léguise- 
ineut , en  faisant  semblant. 

CocRTERFoa  [ coounYre- 1 
faïl]  or Co u RTERSTivat  [cnon- 
InVreslokl,  ».  contre- taille , 
moitié  d une  taille  endossée  ef 
enregistrée  à lYrhjquicr  %f 

Courterpor  r,  s.  contre-fort, 
m. 

CorYTF.RFpGtîR  [caoimYref  ’ 
ion  pue  ] , ( in  mus  te  ) contrefu- 
gMt/ 

Courterouard , k.  contre- 
garde  , conserve  ou  envclop- 
pe,  / 

Courtereath  [ cAounYre- 
lassc  ],  s.  contro-lattc  ,/*. 

TO  CoüRTERI.ATti  , Y.  a.  COH- 
tre-latttr. 

CoürtBrmari»,  s.  contre  or- 
dre , contrerunodeinenf  , m. 
Couniermand  of  a wiU , nul- 
lité «le  testao»«*nt , f. 

to  Courtermard  , y.  a. 
contremarttler , donner  nn  con  - 
tremandemrnt.  To  eotmlcr- 
tnand  a will . invalider  un  tes- 
tament. 

Cor  RTF.R  VAR0ED,  adj.  COO- 
trem.indé , etc'. 

Courte rm arcii  [caonnYre- 
mArtchc  ] , s.  contre  - mar 
che , f. 

Courteruark  [ eaounYrc- 
maik],  s.  contre-marque,^/’. 

to  Courtermarr  , y.  a.  con- 
tre-marquer. 

Courtfrmîre  [ caoun’t’»- 
rnaine  1 , s.  contre-mine 

to  (Jourtermire,  v.  a.  eon- 
tre  - miner  , faire  «les  contre- 
mine». 

Courtermired  , adj.  coatre- 
miné. 

CoURTF.RMIRZR  y S.  COBtre- 
raiacur  > ni- 
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CorRTFRviRiRo,  s.  contre* 
mine  ou  faction  de  contrc-uii- 
ner,/. 

Courtermure  f caounYr- 
ritionre],  s.  un  contre-mur. 

Court fji fa re  f eaotinYr- 
péoc  ] , ».  ( for  a bed  ) courte* 
pointe  yf 

OlURTEFFART  , ».  (ofltwri- 

tirtg  ) donhle , m.  copie  fJ'.(Jn 
ntt /.tic)  contre-partie  yf. 

CouRTEaFLEA^caoun’fcplî], 
s.  déclarai  in  il  qui  tcu«l  à for- 
clorre  tirre  peivonne  de  pro- 
duire , f. 

Cowrtrrflot  [ camutYf* 
pl6te] , s.conspirniion  suppotée 
à dessein  «le  tourner  lu  rccllc+f» 
ridicule;  contre-ruae  ou  con- 
tre -linésse  , J'. 

toCoürterfeot,  v.  n.  faire 
une  conspiration  feinte  ou  sup- 
potût. 

Courterfoirt  f caonn  fr- 
poîifte|,  a.  ( in  mutée  ) con- 
tre - point , m.  V.  Courtier- 
pane.  + 

(JotrRTF.RFOiRE  [canitn’tYp- 
ai4«]t  »•  contre-poids , équili- 
bre, m. 

TO  CoTRTF.RPOtSE  , T.  9. 
contre  - balancer  , mettre  ci» 
équilibre. 

CfMJ*TK«#«HftEn , adj.  con- 
trc-balnncé,  en  équilibre. 

(Y>uivtfrih>«sor  [ caonn Yr«> 
pàtsentie  J,  s.  contre  - poison  , 
antidote , m. 

Cor itTER-R ait.  , a.  raup  de  ba* 
lustres  opposé  h un  autre  rang, 
m.  double  balustrade,  f. 

CorRTER-RouRf>  [ caoun’t'r* 
rkon'ifcl , 8.  contre  ronde  , f. 

Cou  R TER  SCA  RJ»  , 8.  ron  lira- 
carpe,/ 

TO  Cou  R TE  R SC  A RF,  Y.  II.  COn- 
tretcarper. 

CoUXTERSCARPED,  adj.  COQ- 
tresearpé. 

CoüRTERSCurFLE  , 8.  (tV^ie/T 
by  mistake  friends  Ja'l  on 
friands)  clioc  d’amis  qui  &c 
battent  sans  se  connaître , m. 

Court  f.rsbcurity  [ 
n’t’rest kiodri t y ] , s.  aw»i »n<*e 
ou  obligation  (fue  la  personne 
pour  qui  Con  n répondu  donne- 
a ton  répondant  pour  le  dé- 
dommager , f. 

TO  CoUHTERSIO!»  [ tOU 
câmmYr-saïoe  ],  y.  a.  contre* 
signer. 

CoURTSRSTOCK,  V.  Co*M~ 
i lerJaUy 
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Coürtertallt , a.  contre* 
ttillr,/ 

Cockter-tïxor  , s.  hante* 
contre  ,f. 

To  CorirrXRVAtL , t.  ».  va- 
loir amant,  être  équivalent, 
égaler , récompenser  , contre- 
peser  h. 

Coestervtew  [ câoun't'r- 
viou],  s.  opposition  ,f.  con- 
traste , m. 

TO  CoUXTERWORK  , r.  a. 
contrrmincr  , nser  de  contre- 
mine,  de  contre- ruse  ou  de 
contre-finesse. 

Coubtess  [ câoun'tesse  ] , t. 
comtesse , / 

• Commue,  a. (front to  count) 
l’action  de  compter , etc.  V.. 
to  Coiuit  Counting-house  o f\ 
the  ktng's  household.X.  Green- 
cloth. 

ComrrcEss , adj.  innombra- 
ble. 

Couimtï  [ eionn’try  ] , a 
( région  ) pava  , m.  contrée  , 
Tegi# , f ( Thefields  , in  op- 
position to  the  town  ) les 
champe , m.  In  campagne  , la 
province,  d man's  own  coun- 
try , 'a  man’s  native  country , 
la  patrie,  le  paya  natal.  Onc's 
country  language  , la  langue 
maternelle,  si  country  word, 
tin  terme  de  province.  A eoun- 
trj-  haute , une  maison  dea 
champs , une  maison  de  cam- 
pagne. A country  l,fe  ( une 
*ie  rustique,  une  vie  champê- 
tre. A country-man  , un  pro- 
vincial, nn  campagnard,  nn 
villageois , un  paysan.  A coun- 
Iry-woman  , une  provinciale  , 
une  campagnarde , une  villa- 
geoisie,  nne  paysanne.  Ifhat 
cauntry-man  are.  you  ?de  quel 
pat*  êtes-vous  f d’où  êtes-vons? 
We  are  country  - me n , nous 
sommes  du  même  pays  , nons 
sommes  compatriotes.  A court- 
try  ’squire  [ ai  cAonn’try 
squaïre] , nn  gentilhomme  de 
province  ou  de  campagne,  nn 
hobereau.  A country  clown , 
or  country  humpkin,  un  pay- 
san , nn  gros  villageois.  'A 
country  parson , nn  ministre 
de  campagne , nn  cnré  de  vil- 
lage.  A country  bal/ad , or 
country  song , un  vaudeville. 
Country -dances  f cAonn’try- 
dên’s’cè  ] , des  contre  - danses , 
dts  danses,  /,  ou  des  branles  de 
eampogne,  su. 
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CotTTTr  [ cAoun'ty  "|  , .. 
’ shirc)  nn  ou  nne  comté,  nne 
province.  ( KarUlam  ) une 
comté  ou  nn  comté. 

Lovrm  or  Coopeb  , adj. 
( in  heraldry  ) coupé. 

Cocpee  or  Coopee  , s.  ( a 
step  in  dancing)  coupé,  m. 

Couple  [ côple  ] , s.  don* 
choses  de  mt’mc  espèce  , con 
pic,/ 

to  Couple,  v.  n.  ( tnjoin) 
acconpler,  coupler,  attacher, 
joindre  ensemble.  ( for  genr. 
ration ) acconpler  , joindre 
pour  la  génération  , en  par- 
iant des  bées  ; marier,  join- 
dre par  le  mariage , en  parlant 
des  personnes 


rS,  i uiuiiucicnimcs,  m.  rarnsmies, 

T o couple , v.  n.  (to  mnrry)  / pl.  Course  (measmes  ) me- 
loindrc , se  marier  ciisrm-  cnusM  **/****!..;»«  f T.  a-i.  _ 


se  joindre , se  marier  ensem- 
ble. ( beasts  do  ) s’accou- 
pler. 

Coufled  , adj.  accouple 
couple  ♦ etc. 

Couplet  [ cApIetic  ] , .. 
( two  verses  with  rhymes  ) 
deux  vers  rimes , m. 

CourLUfc  [ cÀplin  J , s.  ac 
couplcment , m.  l’action  d’ac- 
coupler , etc.  The  coupfing  oj 
a net , les  mailles  d’on  filet ,/ 
pi. 

Courage  [ côredge  ] , s 
courage,  cœur,  m.  bravoure 
valeur , m. 

Cousaceocs  [ corédjents] , 
adj.  courageux  , qni  a du  cou- 
rage ou  du  coeor , brave. 

Couraceouslt  , adv.  conra- 
gensemem , avec  courage 

Couxaciocrberr,  a.  cou- 
rage , m.  intrépidité,/. 

Cou*Atrr  , s.  ( a danee  ) 
courante,  f.  sorte  de  danse 
A courant  c f news  , une  ga- 
lette. 

Courier  [ eArier  ] , s.  (ex 
press  ) un  conrier,  un  cx- 
prèa. 

Courre  [corse],  s.  ( run- 
ning  race)  conrs,  m.  course  , 
carrière,/.  Course of humours 
. in  the  eyes  , fluxion  aux  yeux , 
/•  Course  (journey,  or  voyage) 

I chemin,  m.  vote,  marche, 
traite,/  voyage,  m.  A con- 
tinuai course  of  tin , une  snite 
continuelle  de  crimes , nne  vie 
tout- A-fait  criminelle.  Course 
( order  ) ordre  , cours , m. 

{ Turn)  tour,  rang,  m.  suite  , 
f ( Custom ) coutume,  / 
train , m.  Course  of  lije , genre 
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m.  manière  ou  façon  de  vivre, 
/.  procédé,  m.  conduite,/ 
Cours • { way , or  means  ) 
manière,  m.  voie,  méthode, 
J ■ moyen  , m.  Course  (or  Ser- 
vice ) of  ment , t(n  service  de 
table.  A thing  of  course  ( or 
common  ) une  chose  ordinaire, 
tfni  se  fait  ou  s’observe  tou- 
jours. W iràs  of  course  , ma- 
nière de  parler,/  compliiiicns , 
m.  In  course , or  of  course 
( ’naluralty , cf  ont.  ’s  self , cf 
itself  etc.  ) naturellement, or- 
dinairement, de  loi -même, 
d’elle  - même , d'eux  - mêmes , 
de  soi.  IVomens  monthly 
courses  or  flowers , fleurs  , f 
mois  de  femmes , m.  menstrués, 


j.  , — y me- 

sures, conduite,/  To  take  a 
wite  course,  prendre  de  justes 
mesnres , s’y  bien  prendre , s'v 
prendre  sapement  Totakcbad 
(or  wicked)  courses , se  débau- 
cher, s'abandonner  an  vice  nu 
au  libertinage.  Tou  must  take 
another  course  of/ife,  il  faut 
qne  vous  changiez  de  vie.  Or 
else  / shall  take  a course  with 
you  , autrement  je  vous  entre- 
prendrai , je  vous  ferai  bien  ve- 
nir Ma  raison , je  vous  ferai  dea 
affaires  ou  je  m’en  prendrai  h 
voos.  7b  take  a course  with 
one  at  law , poursuivre  quel- 
qu’un en  jnstice.  I do  not fear 
you , take  pour  course , je  ne 
vous  crains  point , faites  ce  que 
vous  voudrez  ou  faites  comme 
von»  l’entendez.  Take  y oui 
course,  andl shall  take  mine, 
prener  votre  parti  et  je  pren- 
drai le  mien.  7b  follow  the 
course  of  tinte,  s’accommoder 
au  temps.  Hy  due  course  of 
law  , jnridiqnemrm.  7b  Icave 
the  world  to  take  ils  course  , 
laisser  faire  le  monde , * laisser 
couler  le  torrent.  A course  of 
eggs , nne  eonvee  d’oeofs.  A 
course  ( bed  or  lay  ) oj  stonee 
in  building,  parement  de  mu- 
raille , assise  de  pierres.  To  bc 
in  a course  of  physie  , être 
dans  les  remèdes.  To  put  jus- 
tice into  ils  course,  faire  ren- 
dre jnstice. 

Course  , Mar.  route  , f. 
Corrected  course , route  cor- 
rigée do  la  variation  et  de  la 
dérive,  etc.  Steer  the  course  , 
en  route,  le  cap  en  route. 
Courses , b grande  voile  avec 
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la  misaine  ci  l 'artimon  et  mime 
quelquefois  la  voile  d'etai  et  la 
ti  inquetlc  ( lorsqu'il  c»t  ques- 
tion de»  brigs  et  goélettes,  la 
grande  voile  delai  fait  tou- 
jour»  partie  de  ce  qu’on  ap- 
pelle Courses  , basses  voiles. 
l'a  run  or  go  under  the  cour- 
ses , courir  sous  les  deux  basses 
voiles  ( c’est-à-dire  , sous  la 
grande  voile  et  la  misaine  ). 
To  be  under  the  courses , and 
fore  and  main  topsails , avoir 
les  quatre  corps  de  voile». 

To  Cocrse  , v.  a.  courre  , 
courir,  forcer,  en  chassant. 

To  course  o ver , y.  u.  aller 
pardessus.  To  course  ( ot  dis- 
pute ) in  the  schools  , disputer 
dans  les  écoles. 

Coetsti  [ côrs’rej , s. 
( sleed  ) un  coursier.  ( Dispu- 
tant in  schools  ) un  disputcur. 
A horse  courser , un  maqui- 
gnon , un  courtier  de  ebe- 
vanx. 

■*  Courser,  s.  ( <r  space  in  a 
galle}-)  coursie,  f.  ou  coursier, 
su. 

Cocst  [ rArte] , ».  (court- 
yard)  cour  ou  basse-cour,  f. 
( Bejbrc  the  gale  of  a chiuch) 
parvis,  ni.  ( Harrow  Street  ) 
ruelle , J . ( The  palace  of  a 
prince  ) cour  , f.  palais  de 
prince  , m.  ( The  prince  and 
courtiers  ) la  cour  , le  prince 
et  ses  courtisans.  ( Attendante 
which  one  pays  to  a prince 
or  gréai  mon  ) cour  , f.  ( Hall 
of  justice  ) cour , palau  de  jus- 
tice. * ( The  judges  ) cour  , 
Us  juges  d'une  cour.  Court- 
minion  [ côrte-mioienne] , un 
favori,  un  mignon.  The  court 
part}- , le  parti  de  la  cour. 
Court  ladies  , les  dames  de  la 
conr.  A court  visit , visite  de 
cour,  comte  visite.  Court- 
miss  , courtisane , putain  de 
cour.  * Court  holy-water , eau 
bénite  de  cour.  Court-hhe,  i la 
manière  ou  h la  mode  de  la 
enur.  A court  daj- , un  jour 
de  palais.  A tennis-court,  nu 
tripot , un  jeu  de  paume. 
Court-eard , cart  efiguree , fi- 
gure, tête,  f.  Court- trotter 
f eorte  - rôll’r ] , terrier,  m. 
Court-baron  , cour  foncière  , 
cour  du  seigneur  foncier  , f. 
Court-leet , cour  foncière  qui 
regarde  proprement  le»  offense». 
Courl-thristiojj , cour  qui  pige 
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des  affaires  de  la  religion. 
Court-martial , cour  martiale, 
/.  conseil  de  guerre , m. 

to  Cocst  , v.  a.  ( to  make 
love  to  ) courtiser  , faire  hi 
cour  ou  faire  l’amour  11 , re- 
chercher. ( Desire  or  solicit  ) 
rechercher,  prier,  presser,  sol- 
liciter. ( To  sue  for  a place  ) 
briguer  , solliciter , demander 
un  emploi. 

Cocrteo,  adj.  k qui  l'on 
fait  la  cour  ou  l'atuAur , recher' 
ehé,  etc. 

Cocrteocs  [cArtéensseladj. 
(civil)  courtois,  affable,  hon- 
nête , civil , galant , obligeant. 
iKind ) courtois,  doux , bénin  , 
humain, bienfaisant,  honnête, 
bon.  Courteous  reader,  ami 
lecteur , lecteur  bénévole. 

Cocrteodslt  , adv.  hon- 
nêtement, galamment,  civile- 
ment. 

Covrteocstes*.  V.  Cour- 
tesy. 

Courtes  ah.  V.  Courtezan. 

Courtest  [ cArlcsy  ] , s. 
(civilitj-)  courtoisie,  honnê- 
teté , civilité  , affabilité  , J 
( Kindness  ) courtoisie,  hon- 
nêteté, faveur,  grècc,/  bien- 
fait , service,  m.  (Gentleness) 
douceur  , honnêteté , béni- 
gnité , humanité  , bonté  , f. 
(Cwrtesj)  révérence  de  femme , 

f- 

CoCRTEr.su  f oArtirannc  ] , 
s.  courtisane , fille  de  joie , pu- 
tain de  qualité,'/! 

Courtier  , s.  courtisan  , 
homme  de  la  cour  ou  nn  par- 
tisan de  la  cour  ; * courtier,  tin 
conrtitan , an  homme  poli  , 
civil  , honnête,  complaisant. 
Courtier  ( a court  lady  ) dame 
eu  femme  de  la  conr  ou  parti- 
sane de  la  cour. 

Courtirb,  t.  courtine,/! 

Cocimirc  , a.  ( front  to 
court  ) l ’action  de  faire  U conr  , 
etc.  recherche , etc. 

Courtlises»  , s.  civilité , 
honnêteté,  complaisance,  etc. 

Coürtiv  , adj.  galant  , qni 
a l’air  galant  ou  des  manières 
galantes  , poli , civil , complai- 
sant , honnête 

CouRTSHtP  [ eArteclqppe  J , 
s.  ( civility  ) civilité,  honnê- 
teté, complaisance,  /.  ( A- 
mnrnus  spreches  ) galanterie  , 
douceais,  üerintttcs,/! 
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to  CouSEtr , etc.  V.  to  Co- 
zen, etc. 

Cousit,  s.  cousin,  m.  cou- 
sine ,/! 

Covt  , ».  V.  Covey. 

Cow  [eAJ,  ».  Tache,/! 
Mtlch  or  milk-cow , vache  , 
h lait.  He  ù asgnod  as  a milch- 
cow  to  that  sharper,  il  est  la 
vache  & lait  de  ce  filon.  To  a 
cow' s thumb  ( eract/y  ) exac- 
tement. A cow-herd,  or  eow- 
keeper , vacher , m.  Cou-itch  , 
le  rie  hors  velu  est  luisant  d’une 
certaine  fève  qui  vient  des 
Indes. 

Cow  - hide , s.  Mar.  mau- 

.... 

to  Cow,  t.  a-  intimider, 
épouvanter,  rendre  craintif  ou 
lâche  , tenir  dans  la  crainte. 

Cow  a SD  s.  [côouarde],  t. 
nn  poltron , un  lâche,  nn 
couard,  une  lâche,  une  pol- 
tronne. 

CovrxRDicE  or  Cowardli- 
iters  , s.  poltronnerie,  lâcheté, 
couardise,  f 

Costarolt,  adj.  lèche,  pol- 
tron , pen  courageux. 

Cowardet,  adv.  licitement , 
en  lèche , en  poltron. 

Cowed,  { front  to  cow,)  adj. 
intimidé,  épouvanté,  devenu 
lèche  ou  craintif. 

to  Cower  down , y.  n.  te 
baisser. 

Cownto,  s.  l’action  dlnti- 
tnider , etc. 

Cow l fcAIr], s.  un  capuce, 
un  capuchon. 

Cowt,  s.  cuve , cuvette,/! 

Cowlis.  V.  Cuttis. 

Cowslip  [c&tlip],  ».  prime- 
vère,/. 

nvCoxiotvEs  [baï  ctht- 
Iton’cc]  ! venue  - bleu  ! ventre- 
saint-gris  1 

Coxcomb,  [cAxcom’he] , s. 
nn  sot , un  fat.  An  ignorant 
coacomb , nn  ignorant , nne 
bête , nne  buse,  un  ènc. 

Coxcomical,  adj.  sot,  im- 
pertinent, faquin. 

to  Coxe  or  Cosx , v,  ». 
(laltpr , caresser  , cajoler. 

Coxrn  or  Cosxro  , adj. 
flatté , caressé , cajolé. 

(!oir.n  of  Coaxer,  s.  flat- 
teur , flatteuse,  cajoleur,  cajo- 
leuse. 

CnxuvG  or  Coalise  , ».  l’ac- 
tion de  flatter,  etc  caresses, 
cajolerie ,./. 
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BT  Coknoüns!  (a  conncat 
ont  h)  venue  bien!  ven  ire-saint 
giis!  parla  mort. 

Coxswaik.  V.  Cocfxswain 
M Cùck. 

Çot  [côï] , adj.  (shy)  cct  ad- 
jectif n<-  sc  ait  que  de*  femmes, 
il  signifie  retenue , modeste, 
réservée , prude.  ( Finical ) 
précieuse,  sucrée. 

T o <X>Y,  v.  n.  se  comporter 
avec  réservé , avec  modestie. 
T o «n  faire  la  précieuse  , la 
sucrée , ia  prude. 

Cor»  es  s,  s.  ( shyness  ) , mo- 
destie, retenue,  réservé , f.  (/'ï- 
ïiicalnesx  ) , modestie  ou  ré- 
serve affectée , ci  qui  donne 
dans  le  précieux  ridicule  , prit- 
<Uxic,j: 

to  CozEN , v.  a.  tromper, 
fourber , doper. 

CotENAGE  OI’  Cot.F.HIWG, 
s.  tromperie,  fourberie,  su- 
perr -lient*,  f. 

COXEVED,  »dj.  trompe,  four- 
be , dupé. 

CozExr.it,  s.  trompeur,  fonr- 

Jbe , m. 

CozEXtvc.  V.  Cozcnage. 

Cfad  [crabbe]  , &.  pomme 
sauvage  f.  Ct’ilb  - hcc  , un 
pommier  sauvage.  Crab-fish , 
tin  cancre.  Crab-lausc , un 
xuorpioo.  (An  engine  usecî  by 
carpenters , ( and  tu  chilcets  ) 
chèvre  , f. 

Crab  , Mar.  petit  cabestan. 

Crarpfp  adj.  (sour,  as  jruit 
un  ripe)  ipre,  revêche,  rude  au 
goût.  *[£tough,  uneven),  r«- 
liolcnx  inégal  , qui  d'«1  pas 
uni.  *Crahbed-look,  un  visage 
rbagiin,  sévère,  un  regard  rc- 
c li  igné. 

Crarbep,  adv.  d'un  air  cha- 
grin et  sévère. 

Crabbeoness  , s.  (of  style), 
l'inégalité  d’un  style  , ce  qui  le 
rend  raboteux  ou  inégal.  (Sour- 
tiCSs)  ruine, f.  ou  air  chagrin 
ou  sévère  , m.  humeur  chagri- 
ne , ou  L «ramie  , f. 

Crack  [craque] , s.  (chink  ) 
fente,  crev une,  J.  The  noise  of 
a thing  t/wl  cracks)  crac , cra- 
quement , 9tt.  The  crack  of  a 
gun  . le  pet  «Ton  arme  h feu. 
Crack  y n whoro)  une  Ci  Je  d«* 
joie,  une  putain  , une  courti- 
sane. * ( A b-mster)  vatiteur, 
▼impose,  bavai  d , bavarde. 
f7r<ruk  bmucti , fini,  qui  a 
le  cei veau  p*  iclus  ou  rnallim* 
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bré  , qui  a un  coup  de  hache. 
A crack  rojte , un  pcndai  d , 
un  fiipon,  un  coqain  , un  ne 
lerat , un  gibier  de  potence. 

to  Crack  , v.  a.  fendre , fê- 
ler , casser  , craquer.  To  crack 
a louse  , tuer  un  pou.  lie  a ru! 
I hâve  crackcd  many  a bottle 
toge t lier , nous  avons  décoiflé 
ou  vidé  bien  des  bouteilles  en- 
semble. 

to  Crack  y v.  n.  se  fendre  , 
se  crevasser  , sc  filer,  s’untr'on- 
vrir;  se  gerser,  s'éclater.  Me 
eats  till  his  belly  is  ready  to 
crack , il  sc  crève  de  manger. 
To  crack  (lomakea  noise), 
craquer,  faire  du  bruit.  *(  To 
boast)  se  vanter,  sc  glorifier, 
se  louer,  bavarder.  Docs  he 
think  to  crack  me  oui  ? croit- 
il  me  faire  peur  ? 

C n a c k e d [crâked] , V. 
CrackL 

Cracker , s.  (or  srfuib  ) un 
pet  ru  d. 

Cracker  (to  curlhair  wilh), 
papillote , f.  A nut  - cracker. 
un  casse-noisette.  (A  booster) 
V,  Crack. 

CrackfàrT,  s.  pet  en  gueule, 
ru.  He  is  the  crac kj art  o f the 
nation,  c’est  un  nomme  qui 
tranche  hautement  sur  les  affai- 
res dY tnt  ou  un  homme  qui 
sc  méfie  de  régler  l’état. 

Cracklikc,  s.  faction  de 
fendre , etc. 

to  Crackle,  v.a.  craqueter, 
pétiller. 

Cracklutg  , s.  craquement , 
bruit , m. 

Cra<  kvel  , s.  craquelin  , 
ccha  tu  le  aux  «tu  fs  , ut. 

Caackt,  adj.  fendu,  fêlé , 
cassé,  etc.  ( Craokdjrained ) 
fou,  qui  a le  cerveau  perclus 
ou  mal  timbré  , qui  a un  coup 
de  huche.  Crackt  mer  c/ut  ni , 
marchand  qui  n fait  banque- 
route , qui  a manqué. 

Cradle  , s.  ( for  a chilA  j 
berceau  , m.  An  iron-cradlc  , 
une  grille  de  fer  dans  laquelle 
on  fait  du  feu.  lhe  croate  oj 
o lobslcr  , le  -venir©  d une  e- 
crevissc  de  mer. 

Cradle,  Mar.  bert  ou  ber- 
cent!, m.  (servant  h lancer  un 
TaUsran  h IVaii  ).  Crndles , lits 
h essieux  (è  f épreuve  dit  rou- 
lis , que  l’on  fournit  aux  iua- 
et  tues*©*,  sur  lis  vais- 
u aux  de  £ikttcJ. 
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to  Cradle,  v.  a.  bercer, 
mettre  dans  un  berceau. 

Craft  [craflie]  , s.  (t rade ) 
métier  , m . profession  , f.  art 
mécanique,  m.  ( Cunning ' fi- 
nesse , i use, y.  attificc,  m.  ha- 
bileté,  adresse,  J.  tour  d’esprit, 
ni.  intrigue,  f P.  There  is  a 
craft  in  daubing , il  y a du 
mystère  en  toutes  choses.  A 
craft  s-man  [é  crâflVcmennc  ] , 
un  artisan, un  homme  de  métier, 
un  ouvrier.  A crajis-maUer  , 
un  bomne  habile  en  son  art  ou 
en  son  métier,  un  artiste. 

Craft,  Mar.  petit  b&tifticfU. 
A s ma  II  craft  , or  cesse  l , 
petit  vaisseau  marchand  , m. 
barque,  f. 

Craftily,  [cdUdy],  ad*. 
Gnrmcut  , adroitement  , avec 
finesse,  avec  ruse;  ^arlistciucnl, 
selon  les  règle»  de  fait. 

Craft!  NE  ss  , s.  finesse, 
adresse  , rus©  , habileté,  f.  arti- 
fice, ni. 

Crafts-màn  and  Crafts- 
master  , V.  »<>us  Craft. 

Crafty,  adj . fin  , adroit  , 
rusé. 

Crac  [cragne],  (nrck)  le 
chignon  du  cou.  (/ iock  ) roc  ou 
rocher , m.  ( Top  of  a high 
rock  ) la  cime  d'un  haut  ro- 
cher. 

Craggeo,  or  Cra,cct,  [cr&- 
gacd , crâgny]  adj.  raboli’itx  es- 
carpé , sourcilleux»  The  crag- 
gy  end  ofu  neck  of  nmitan  , 
le  bout  saigneux  «1  un  collet  «le 
mouton» 

/ Cragginess  [ci AguiucM],  s. 
état  «le  ce  qui  est  raboteux  ou 
escarpé. 

Cnir.GT.  V.  Cragged. 

to  Cram  [tou  cr.immc]  , 
(to  t! uns  t dose  ] fourrer,  pous- 
ser, enfoncer.  {To  staff  ) rem- 
plir ou  gimir  quelque  chose 
d’une  antre,  farcir.  To  cram 
onc  s self  with  méat , sc  gorger 
de  viandes , sc  farcir  , sVinpif- 
ficr.  To  cram  pouliry,  cn- 
graibscr  la  volaille,  la  lucttrc  h 
1 engrais.//©  crams  h is  belly  as 
mu  ch  as  eucr  he  cari , il  sc 
crcvc  «le manger;  *il  rembourre 
bien  son  pourpoint  ; +il  m*  fait 
une  Ininne  cairelurc  de  vcntic*. 

Cravf  or  Cramro,  [utut'èc, 
crém  bo]  s.  jeu  de  mm*. oh  celui 
qui  icpt^te  qui  Iquc  mol  « *»nt- 
ntet  uni*  faute. 

C r.  a m si  i:  u [>  ràmcd] , adj. 
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(from  lo  cram  ) fourré  , pous- 
sé , enfoncé , farci,  gorge , en- 
graiiK. 

Cramming  , s.  l’action  de 
jfonrrer,  etc. 

Champ  [crcm’npe],  §.  cram- 
pe , / engourdissement  , m. 
Cramp-Jishy  torpille,  / Cramp- 
iron , crampon,  haq>on,  cio- 
chct , m.  main  de  fer , f.  To 
Jbslen  with  crampirons , cram- 
ponner, attacher  avec  des  cram- 
pons. 

Cramp-imn , Mar.  cramp, 
crampon , m. 

to  Cramp,  v.  a.  gêner , con- 
traindre , restreindre.  To 
cramp , tirer  quelqu'un  hors 
du  lit  avec  une  ficelle  attachée 
& un  doigt  de  la  main  ou  du 

Eicd.  To  cramp  oui , tirer  de- 
ors  par  force,  arracher.  To 
cramp  the  iron  in , sceller  ou 
cramponner  une  pièce  de  fer. 
Cramped.  V . Crampt. 

Cram  pi  sc  , s.  faction  de  gê- 
ner, etc. 

Crampt  , ndj.  gêné  , etc. 

( That  has  got  the  cramp)  c\ ui 
a la  crampe.  A crampt  word , 
un  mot  force,  un  mot  écorché  , 
et  qni  n'est  point  autorise  par 
l’usage.  A crampt  namc  , un 
nom  biscornu  dont  il  est  diffi- 
cile de  sc  souvenir. 

Cranage  , s.  le  privilège  d'a- 
voir une  grue , ou  bien  le  droit 
qu’on  paye  au  maître  de  la 
grue. 

to  Crasch.  V.  to  Crunrb, 
Crâne  [crénc],  s.  (a  bird) 
grue , / ( An  engine  to  draw 
up  burtfiens)  grue  ,/  *A  sea 
crâne  [a  fish)  [grue  de  uier ,/ 
( Siphon  ) un  siphon. 

to  Crâneur,  v.  a. lever  ou 
enlever  par  le  moyen  d’une 
grue. 

Cran ed  upy  adj.  levé  ou  en- 
levé par  le  moyen  d’une  grue. 

Cran*  [crcn’k],  adj.  ( fus 
ty)  vigomeux,  dispos,  qui  se 
porte  bien.  ( Mcrry ) gai 
veillé  , gaillard  , enjoué. 

A crank  ship  , Mar.  un  vais- 
seau qui  porte  mal  la  voile  ou 
quia  le  côte  foihlc.  . 

('rare,  s.  Mar.  aiguille  d 
fuMll,/  Iicll-f  rank  , crochet 
de  fer  qui  sert  de  levier  pou 
faire  aller  une  cloche  de  vais 
seau. 

to  Ciunele  in  and  ouf,v.  n 
•eipcmcc , aller  ta  toumaut 
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et  par  replis , à la  manière  des 
serpens. 

Granules,  s.  replis , dé- 
tours. 

Crannied  , adj.  fendu , cre- 
vassé, plein  de  crevasses  ou  de 
fentes. 

Crannt,«.  petite  fente  , pe- 
tite crevasse,  /. 

Crape  [crêpe],  s.  crêpe  ou 
crépon,  m.  Taltered  crapc , 
cap'  lan  , m. 

Crash  [crache], (gréai  noise) 
froissement,  bruit,  fracas,  cra- 
quement , m.  ( Contcst ) débat, 
m . querelle , dispute,  contesta- 
tion , /.  chamaillis,  m. 

to  Crash,  v.  a.  froisser, 
briser , fracasser. 

To  crasfi , v.  n.  craquer 
raque  ter. 

Crashing  , s.  froissement , 
m.  faction  de  froisser  ou  d 
briser  ou  bien  fracas , craque- 
ment , m. 

Crasiness  [créâmes*].  V 
Cratincss. 

Cr ass  , adj.  crasse , grossier 
L*pais. 

Crassitcde  , s.  épaisseur 
grosseur,/. 

Crasy.  V.  Crazy. 

Cratch.  V.  Rack. 
Cratchp.s  , s,  ( a horse's 
diseuse ) crevasse. 

Cravat  [crAvelte],  s.  cm 
vat  «,/. 

to  Crave  [tou  crévc] , v 
demander, faire  demande  d’une 
chose,  requérir  , implorer 
Craved,  adj.  demande. 
Craven  or  CnAYEST,  s.  nn 
poltron. 

Cravened  , adj.  intimidé. 
Graver  , s.  ( from  to  crave) 
demandeur. 

Craving  , s.  l’action  de  de 
monder,  demande ,/. 

CtAviNG  , adj.  qui  demande 
toujours  , qui  n’est  jamais  cou 
lent  , insatiable  , alla  tue  , qu 
n’a  jamais  assez. 

Gravir  grès  h,  t.  humeur  iu 
salin  hic,/. 

to  Cïuunch.  V.  to  Crunch 
[tou  eraon’iche  cron’tche]. 

Craw  ferà],  s.  jnhot,  rn 
Craw-Jisn  [ cta-fischc  ] , ccrc 
visse , / 

To  Crawl  [ton  crsMc],  v 
n.  ramper , se  traîner.  ( To 
wriggle)  serpenter,  aller  pu 
plis  et  replis.  To  crawl  up  to 
the  top  o/a  Irce , grimper  iu» 
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haut  iTnn  arbre.  To  crawl  ( to 
warm  ) with  hcr,  être  cnn- 
vert  ou  plein  rie  poux , grouil- 
ler île  pmix. 

Crawl,  ».  Mar.  bordiguc,y 
retranchement  tir  canne»  et 
roseaux  en  cl, ic.,  sur  le 
boni  «le  la  mer,  pour  y tenir 
du  poison  renfermé  ). 

Crawle*  , »•  une  créature 
rampante,  nn  reptile. 

Crawlihg,  ».  l'action  de 
ramper  ou  de  *c  traîner. 

Crayer  , s-  Mar.  entier»  m. 
sorte  de  vaisseau  suédois  qui 
porte  trois  mâts  à piblc,  un 
beaupré  et  deux  voiles  carrées 
sur  cltaeun  de  ses  mils  princi- 
paux )• 

Cray-pish  , s.  écrevisse, 
Crayo»  [ crâienne  } , s.  (or 
paslc)  pastel,  crayon  , m. 

to  Cjuze  , v.  a.  froisser , 
fracasser,  rompre. 

CrazED,  adj.  froissé,  fia- 
cassc  ',  rompu.  ( DistenrperrA 
in  lut  brain)  qui  a l'esprit  de 
travers , qui  a un  coup  île  ha- 
ehe  , ou , riant  un  sens  plus 
doter,  faible,  qui  a l'esprit 
foible. 

CrazEdxess  or  Craziress  , 
s.  indisposition  , mauvaise  san- 
té, caducité, 

Crazy,  adj.  maladif,  valétu- 
dinaire, malsain  , caduc , in- 
firme , cassé  , langoureux. 

i Car. ak  [ tou  crique  1 , v. 
raquer,  faire  (lu  Inuit 
comme  un  soulier  neuf  ou  une 
pot  te  dont  les  gonds  sont  touil- 
lés , etc. 

Creakixg  , s.  bruit  comme 
celui  d’une  porte , e/c. 

Cream  [cttme],  s.  lof 
milk  ) la  crème  du  lait.  Wlupt 
cream  , crème  fouettée  , f. 
Ci  ram  of  lartar , créroc  de 
tartre , J.  * Cream  ( the  lest 
ofa  thinf! ) la  crème,  ce  qu'une 
chose  a de  meilleur,  la  flein  , 
le  fin,  1»  graisse.  The  ctcnni 
nj  the  jest , le  fin,  la  pointe  ne 
la  raillerie  , le  plus  beau  de 
l'affaire.  Cream-cheete  , fio- 
ni.ee  b la  crème  , m.  Creator 
tari,  tarte  i la  crème  ,f. 

to  Cream  , v.  j.  se  former 
en  crème. 

CnEAMT  , adj.  rempli  de 
crème. 

Ciir.ASCR.[cn'.'n’cc],  s.  'trust) 
confidence,  créance^/.  Créant  a 
| ( in  l.awhing ),  V.  Cr  iante. 


/ 
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Creàsf,  s.  un  j»li,  nn  faux 
pli,  m. 

toCrease,  v.  a.  marquer 
de  plis. 

to  Create  [ ton  crictc  ] , v. 
a.  errer.  (To  cause)  causer, 
faire,  susciter»  exciter,  faire 
venir,  donner,  faire  naître. 

Created  , adj.  créé,  etc. 

CftEATUro  , s.  l’action  de 
Créer,  etc.  création  ff. 

Création,  s.  création,  f. 

Creator  [crict’re]  , s.  crea- 
tenr,  m. 

Créature  f crietieore]  , s 
créature,  f.  si  si  range  créatu- 
re , nn  monstre.  To  abuse 1 
CotTs  créatures  f abuser  des 
biens  de  Dieu.  * To  take  a 
cup  of  the  créature , boire  un 
▼erre  de  vin. 

Creoence  , s.  ( belief)  foi , 
créance  , ou  croyance  , /. 

( 2V ame  ) renom,  m.  réputa- 
tion,/. 

Credentiai  S , s.  lettres  de 
créance  ,j\  pl. 

Credibiutt,  V.  Credible- 

ness. 

Crédible,  adj.  croyable, 
digne  d’étre  cru  , probable , 
Irréprochable  , digne  de  foi. 

Crediblf.ners  , s.  probabi- 
lité , vraisemblance , f. 

Crediblt  , adv.  vraiscmbln- 1 
blenient,  avec  assez  de  vrai-j 
actublanre , probablement. 

Crédit  [ crédite  ] , s.  (repu- 
tation,  interest)  crédit,  pou- 
voir, m.  réputation,  ainorrté,/. 

( Uonour ) gloire, J\  honneur, 
sn.  ( Belief)  créance  ou 
croyance  , loi  , ÿ.  ( Trust  ) 
créait , l'action  de  prêter , ni. 

Il  will  be  mark  for  his  crédit , 
cela  lui  sera  fort  glorieux.  To 
employ  ami  crédit for  obtain 
ing  something,  s’entremettre 
pour  faire  obtenir  quelque 
chose. 

* to Credtt,  r.  a.  (to  belle  vc) 
croire,  ajouter  foi  à , se  persua- 
der. ( 7o  grâce)  faire  hou- 
ncur  à. 

Creditable,  . honorable, 

honnête,  qui  fai!  honnrilr, etc . 

CaEDtTAp.!.rxT<is  , s qualité 
de  ce  qui  eat  honorable,  etc. 

Crediteo,  adj.  cru  , il  quoi 
l’on  ajoute  foi.  Hemay  becrc- 
dited , on  peut  croire  ce  qu’il 
dit.  * 

Creditox , s.  créancier,  prê- 
teur. » •- 
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CaiorliTT , s.  crédulité,  fa- 
cilité il  croire. 

Credolobs  , adj.  crédule  , 
qui  croit  trop  aisément. 

Creeb  [cride] , s.  symbole , 
m.  confession  d.  foi  ,J. 

Creex  , s.  une  criqne , nue 
pelile  bai*.  ( éVooA  , to  unload 
wares  ) quai. 

to  Creep,  t.  n.p  pre’t.  et 

5 art.  crept;  ramper,  se  traîner. 

o creep  in  [tou  crippe  inné] , 
se  couler,  «c  glisser  dedans, 
•‘insinuer.  7b  creep  inlo  a 
corner,  sc  glisser  dans  un  coin. 
- 7b  creep  into  one*s  f avoue , 
s’insinuer  dans  les  bonnes  grâ- 
ces de  quelqu’un.  P.  Ÿou 
must  learn  to  creep  befnre 
you  go  , il  faut  avoir  des  ailes 
avant  qne  de  voler.  To  creep 
nut , sortir  avec  adresse  et  sans 
bruit.  * To  hâve  alwarsa  fio- 
le to  creep  nut  at , avoir  tou- 
jours quelque  subterfuge  ou 
quelque  échappatoire.  Sccuri- 
ty  creeps  upnn  hint , il  se  laisse 
aller  à la  securité.  OU  âge 
creeps,  or  old  âge  cornes  creep- 
t ng  on , la  vieillesse  s’appro- 
che insensiblement.  7b  creep 
and  rrouch  [ton  crippe  enne 
erotche  ] , * ramper,  complaire 
bassement;  * faire  le  chien  cou- 
chant. He  is  ready  to  creep 
into  his  mouth,  il  fait  le  chien 
couchant. 

CarEPER,  s.  qui  rampe,  qui 
se  traîne , une  créature  ram- 
pante. Creeper,  un  chenet. 

Creeper , Mar.  croc  à quatre 
branches  ou  grapin  ( qui  sert  à 
draguer  le  fond  de  l’eau , pour 
y chercher  quelque  chose  que 
l’on  a perdu  ). 

Creep-hole  , s.  trou  par  nn 
l’on  se  sauve.  * Creep  - hoir, , 

* prétexte  , subterfuge , m. 
échappatoire,  fuite,  f. 

Creeping  , s.  l’action  de 
ramper  , etc.  V.  to  Creep. 

* Ceeeping  nml  cringing , bas- 
sesse , lAche  complaisance,  f. 

Crceping  , adj,  qui  rampe  , 
rampante.  * Creeping  thing  , 
un  reptile.  Creeping  thyme, 
du  serpolet. 

Creepinglt  , adv.  bassement, 
toi  rampant. 

Crenelled  [crc’neled]  , adj. 

( in  hernldry  ) crénelé. 

to  Orepitate  [ ton  crépi- 
tete] , v.  o.  faire  un  petit  bruii 1 
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tel  qne  celui  du  sel  dans  te' 

feu. 

Crépitation  , a.  crépita- 
tion, f. 

Crept,  adj.  (or  crept  in)  qui 
s’eat  glissé  ou  coulé. 

Crept  est  aussi  le  prétérit  da 
verbe  lo  creep. 

Crépuscule  [ crépioûskeu- 
Ic  ] , s.  crépuscule , m. 

Crescest,  s.  croissant , qni 
croit. 

Crescent  [créscen’te] , a.  le 
croissant , m.  The  flccl  was 
monred  in  a erescent , l’esca- 
dre étoit  mouillée  en  ordre  do 
croissant. 

Cresres  , a.  (an  herb)  crea- 
son , m. 

Carsar.T,  s.  (or  eresset  Hghl) 
un  feu  qni  sert  de  signal , un 
falot,  ri  eresset  lo  set  a pot 
on,  un  trépied. 

Crest,  s .{of  birds  ) crête, 
huppe  d’oiseau , f.  {In  hernl- 
dry) crête,  /.  cimicT,  timbre, 
m.  ( Mnne  of  a horse)  l’enco- 
lure d’un  cheval , f.  Cresl-fal- 
len  , abattu  , découragé. 

Crested,  adj.  qui  a ponç 
cimier. 

Crfvice  , s.  ( erny’-fish  J 
écrevisse,  f [A  chink ) une 
fente , une  crevasse. 

Crew  [criou],  s.  nne  bande, 
une  troupe,  un  tas.  The  crew 
{of  a ship)  l’équipage  (d’un 
vaisseau  ) , m.  The  boat't 
ntw,  l’équipage  du  canot. 
Crewet.  V.  Cruel. 

Criance  or  Creance  , a.  (a 
terni  oj'hawking)  créance,  f. 

Crir  [ cribbe  ] , s.  crèche  , 
mangeoire.  (The  lenther  pourh 
xmder  a conchmans  sent  ) la 
poche  on  le  sac  d’un  carrosse. 

CribxAce  , s.  sorte  de  jeu  de 
cartes,  particulier  aux  Anglaia. 
Crirsi.e  , a.  van , m. 

Ciuck  , a.  Ex.  A cric  k in  the 
neck  , une  douleur  ou  nn  mal 
de  cou  causé /par  le  froid  , un 
rétrécissement  de  nerf. 
to  Catex.  V.  to  Creek. 
Cricket,  a.  ( nn  insect  ) gril- 
lon , m.  (A  sort  of  play ) In 
crosse  , sorte  de  jeu.  ( A lo xv 
slool)  un  petit  tabouret,  un 
estrapontin. 

CarcxiRG.  V.  Creeking. 

Cried  [crâted] , prétérit  da 
verbe  to  cry. 

Cried , adj.  crié,  etc.  V-  t» 
Cry. 
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Cmer  , ».  on  crieur.  A pu- 
blic crier , un  erieur  public , 
nn  héraut. 

CniM.  con.  ( criminal  con- 
versation ) commerce  crimi- 
nel , a<  In  Itère , violement  de  la 
foi  conjugale. 

Crime  [ craïme  ] , ».  crime  , 
m.  méchante  action  , famé 
énorme , f.  péché , m. 

Crimiral  , adj.  criminel , 
coupable. 

Criminal  [crîm’ntll  ] , ».  un 
criminel. 

Crimiimi.lt  , adr.  criminel- 
lement. 

Crimiraltt,  ».  ca»  criminel , 
m. 

Cmvixatiok  [criminéchen- 
nc],  ».  accusation  , f. 

Crimiratort,  adj.  qui  a rap- 
port Jt  l’ accusation. 

CniMtnotj»,  adj.  criminel. 

Crimp,  ».  espèce  de  facteur 
pour  le»  marchands  de  char- 
bon , m.  racoleur,  m. 

to  Came,  ».  a.  racoler- 

Crimp,  adj.  fragile. 

CrimP'rg,  ».  racolage,  m. 

Crimplirg  , adj.  Fi.  To  go 
erimpling , as  one  llurt  has  a 
disrase , marcher  comme  un 
vérolé , marcher  mal  .*>  ton  aise, 
se  traîner. 

Crimps  fcrim’pce],  ».  Ex. 
T o be  in  the  rrimps  (or  well 
set  oui  rvilh  clothes  ) être  bien 
paré,  bien  mi»,  bien  ajusté, 
être  brave. 

Crimpt,  adj.  Fx.  Crimpt 
rihbon , nonpareille  frisée. 

Crimsor  [crlmtenne]  , a.  al 
adj.  cramoisi. 

Crimson  - velvet  , velours 
cramoisi  , m.  Crimson  - silk  , 
«oie  cramoisie, y.  Crimson-cn 
tour,  du  cramoisi , m. 

Cnmcn  , s.  profonde  sou- 
mission ou  révérence,  basses- 
se./ 

to  Crirge,  v.  n.  ramper, 
faire  de  grande»  soumissions, 
* faire  le  chien  couchant. 

Crirgirg,  ».  l’action  de  ram- 
per, grandes  soumissions , bas- 
fesses  ,f.  pl. 

Crirgirg  , adj.  rampant  , 

bas. 

Crtrcle , s.  Mar.  ancettc, 
/herscan(de  honlinra  ),  an- 
neau de  corde  fixé  aux  ralin- 
gues des  voiles , m.  Iran  crin- 
glcs  , anneaux  de  voiles  d’élai 
( dans  certains  Ulimeus  ). 
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to  Crirkle,  v.  ».  ( or  rum- 
plc  ' chiffonner,  replier . 

To  crinkle , v.  n.  serpenter, 
aller  en  tournant , être  plein  de 
sinuosités. 

Cririu.es  [ crin’d’ce  ] , ». 
tours . détours,  plis,  replis, 
m.  sinuosités, y 

Criplirgs,  s.  des  solive»,  / 
de»  pieux , m. 

Crippi.e  , s.  nn  impotent , 
perclus  de  ses  membres,  boi- 
teox. 

to  Cripple  , v a.  estropier. 
To  tripple  , Mir.  désempa- 
rer. 

CripplEo,  adj.  estropié.  A 
crippled  ship , an  vaisseau  de- 
semparé. 

Crippleres*  , s.  l’état  d’un 
impotent  ou  d’un  homme  per- 
clus de  ses  membres. 

Cris»  - cross  - row  [ crisse 
crasse  rû] . for  Christ’ s ernss- 
row , ».  I abéec,  l’alphabet,  m. 
croix  de  par  Dieu  ,/. 

’Crisis  [cricisc],  s.  crise,  y. 

Crism.  V.  Chrism. 

Crism.  V.  Chrisom- 

Cris»,  adj.  (or  brittle)  fria- 
ble, fragile  ou  cassant,  rissolé, 
frit  ou  rôti  en  sorte  qu’il  cra- 
que sous  la  dent.  Crisp  nl- 
monrls,  pralines,  amandes  II  la 
praline. 

to  Crisp,  v.  a.  friser. 

Crisped,  adj.  frisé.  . 

Crispirg,  s.  l’action  de  fri- 
ser. A crisping  iron  , fer  ou 
poinçon  4 friser  le»  cheveux  , 
ni. 

Cristal.  V.  Crystal. 

Critcb.  V Crib. 

Criterow,  s.  la  marque,  le 
signe  <le  la  vérité. 

Critic  , s.  nn  critique,  un 
censeur. 

Critical  [ crîtik’le  ] , adj. 
{ eensorious  ) critique  . qui 
trouve  4 redire.  A critical  dar, 
jour  «1e  crise , jour  critique,  m. 
Critical  times , des  temps  dan- 
gereux , m-  The  critical  hnur 
(in  love)  , l’heure  du  berger,  f. 

Crtttcallt  , adv.  en  criti- 
que, en  critiquant. 

Crttictsm  , s.  critique  ,/ 

to  Cmtîcise  upon  [ Uni  cri- 
tissaïse  opanne],  v.  a.  et  n. 
critiqner,  examiner,  faire  la  cri- 
tique de. 

to  CfioAx , etc.  V.  to  Crohc , 
etc. 
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Crochet  [ crûichcue  ].  V. 
Crotchet. 

Crock  , s.  pot  de  terre  , m. 
A crock  of  butter,  un  pot  de 
beurre.  Crock  butter  or  sait 
butter,  beurre  salé , m. 

Crock  or  Collr.  V.  Col- 

If- 

Crocodile  , s.  croeodile , m. 

Crocus  [crAkeuss],  s.  safran, 
m. 

Croe.  V.  Crow. 

Croft  , a.  pièce  de  terre  au- 
près d’une  maison , f.  un  petit 
clos , n». 

Croisade  or  Croirai»  , s. 
croisade , guerre  sainte  contra 
les  infidèles  ,/ 

Croisât,  ».  ( a piece  of  fo- 
reign  coin ) croisât,  m. 

Croises  , s.  des  croisés , de» 
pèlerins. 

to  Croxe  , v.  n.  coasser , 
croasser. 

Croxixg,  s.  cri  de  grenouil- 
le , cri  de  corbeau  ou  croasse- 
ment, m.  Thecmakingofthc 
guts , le  bruit  ou  le  murmure 
des  ! voyaux , m. 

Crore  , ».  Ex.  An  olJ  ern- 
ne , nne  vieille. 

Crort,  ».  nne  connoissanec, 
nn  ami  nu  une  amie.  An  oUl 
crony,  nn  vieux  ami. 

»o  Croo  [ tou  croû  ] , v.  n. 
( as  pigeons  do  ) roucouler. 

Crook.  s.  (orAooAJun  croc, 
nn  crochet.  A shepherds 
crook , houlette  de  berger  , f. 
* Br  hook  and  crook , 4 tort 
et  4 travers.  Cronk-backed  oc 
crook-shnuldered , bossu,  voû- 
té. Cmnk-footed , qui  a le» 
pieds  torlus.  Crook  - legged  , 
qui  a les  jambes  tortues. 

to  Crook  [tou  crouk] , ».  a. 
eonrber,  plier,  voûter. 

Crooxf.d  , adj . courbé,  plié, 
tortu  , voûté , bossu.  A crook- 
ed  line , nne  ligne  courbe.  A 
cronked  ( or  cross  ) mind , un 
esprit  pervers  , un  méchant  es- 
prit, tin  esprit  de  travers.  To 
grow crooked , sc voûter,  com- 
mencer 4 avoir  le  dos  courbé. 
A crooked  note , un  nex  cro- 
chu. 

Crookedress  , s.  courbure  , 
|y.  l’état  d'une  chose  courbée . 
m.  etc.  The  crookedness  of 
rivées , les  plis , les  détoui  s , 
les  replis,  m.  les  sinuosités  de* 
rivières  , f 

TO  Crool  [tou  CToulu],  T. 
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n.  murmurer,  grommeler,  par- 
ler entre  les  dm  U. 

to  Crookel,  v.  n.  V.  to 

Croo. 

Croop,  s.  (nmongst  games- 
trrs  , an  assistant  to  trie  ban- 
ker)  croupier , m. 

to  Cro  >p  , v.  n.  servir  de 
croupier. 

Crop,  s.  ( the  crop  of  corn  ) 
Je  Mc  qui  n’c5t  pas  encore  cou- 
pe , ou  bien  la  moisson  , la  re- 
colle. A crop  oj  corn  or  hay , 
recolle  de  blé  ou  de  foin  , f. 
Crop  ( oj  a coachmnns  whip  ) 
la  verge  d'un  Jouet  de  cocher. 
Crop  or  craw  ( of  a bird)  , le 
jabot  d'un  oiseau.  Crop  { a 
rropped  horte) , clieval  écour- 
te. Crop  sick  f malade  d'avoir 
trop  Im  cl  mange,  dégoûté. 
Crnp-enred,  «-'courte  , tondu. 

to  Crop,  v.  a.  (to  eut  off) 
écourter,  londre,  couper.  (7b 
gather  fiowers  ) cueillir  îles 
fleurit,  The  goat  crops  the  lied- 
gc  y la  chèvre  broute  la  haie. 

CaoPPF.n,  adj.  èeonrtc , etc. 

Croppihg  , s.  l’aciion  d’é- 
conrter,  etc. 

Cropt.  V.  Crnpptul. 

Croster  [crtVssier] , a.  cros- 
se % J.  bâton  pastoral  d’évéqnc, 
m. 

CROSLF,T(or  fnrehrndclnth), 
frontal,  m.  Cross  croslet  (#7i 
hrrnldry ),  rrnix  rccroiscléc,  J\ 

Crossy.  V.  Crossly. 

Cross  r. ss.  V.  Crossness. 

Cross  [crasse] , s.  ( a figure 
oj  two  things  Crossing  one 
anoiber.)  croix, gibbel  ) 
c roi \,f,  gibet,  m.  '(Afflic- 
tion ) croix , sou  fl  rance , affl  ic- 
tion, peine, f.  tourment,  m. 
* ( Mis  fortune  ) traverse,  J. 
malheur,  accident  fâcheux,  re- 
vers de- -fortune  , désastre,  m. 
Cross-grain  c d , fâcheux , cho- 
quant, revêche,  méchant , tê- 
tu , qui  a I esprit  de  travers, 
opiniâtre.  Cross  legged  , qui  a 
les  jambes  en  croix.  To  sit 
cross  - legged  , sc  croiser  les 
jambes.  Cross -bow,  arbalète, 
J\  A cross-bow-maher,  un  fai- 
seur d'arbalètes.  Cross  - wise 
[r.rassc-ouaïsc] , en  travers , de 
travers.  , . 

Cross  in  the  hawse , i\Iar. 
croix  dans  les  câbles. 

Cross,  adj.  (laid  across) 
miis  en  travers,  qui  va  de.  ira- 
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vers  , oblique.  ( Peevish  , hu - 
rnnursome)  fâcheux , qui  a l'es- 
prit de  travers  , fantasque  , 
bourru.  (Conlrary)  contraire. 

( Abusive ) choquant,  dur,  ru- 
de. ( Troublesome  ) fâcheux  , 
incommode,  méchant.  ( Unto- 
waril)  revêche,  méchant,  tê- 
tu. A cross  day  [c  crasse  dai], 
un  jour  malheureux.  A cross 
pain  or  a cross  \vny , un  che- 
min fourchu , un  carrefour  , 
une  traverse,  chemins  qui  se 
croisent.  Cross  nurposes , con- 
traiiélés , hrouillci  ics  , contra 
dictions,  f.  ou  propos  interrom- 
pus , m.  Two  cross  AcKs,dc«ix 
clefs  disposées  en  croix  ou  en 
sautoir.  Cross  fines , lignes  qui 
s-  croisent,/  Crnss-row.  V. 
Criss  cross-row  nie  cross  bars 
of  a windnw  [de  crasse  barcc 
of  é onindô],  les  croisées  d’un <• 
fenêtre.  A cross-bar  shot , une 
halle  ramée.  Cross  matches  , 
mariages  entrelaces  , comme 
lorsqu'un  frère  et  une  serin’  sc 
marient  avec  deux  autres  qui 
sont  aussi  frère  et  sœur  y etc. 
A cross  fortune  , un  revers  de 
fortune.  A cross  bile  , une 
traverse,  un  fâcheux  accident, 
tin  contre-temps.  A cross  ca- 
per , entrechat,  m.  A cross 
pièce  of  t im  ber  or  a cross 
beam , une  poutre  qui  traver- 
se, un  traversin. 

Cross , Mar.  Cross  jack- 
f ard  , vergue  rèclic,  vergue  de 
fougne,/  vergue  de  fortune 
dans  de  petits  lAlimens.  Cross 
j oc k -y ard  braccs  , bras  de  la 
vergue  sèche  , m.  Cmss  jack- 
1 ard  y voile  de  fortune,  f. 
Cross  pièce  y raleanx  ou  râte- 
liers à chcvillots,  m.  ( placés 
au-dessus  du  vindas  dans  cer- 
tains bâtimens  marchands  ). 
Cross  staff  y arbalète,  flèche, 
f Cross  trocs , barres  traver- 
sicrcs  «les  hunes,  f. 

Cnoss  , adv.  de  travers , en 
travers , â rebours.  IVhen  any 
! ht  n g cornes  cross  between  the 
husba/ul  and  the  wij'e  , quand 
le  mari  et  la  femme  vienucrit  h 
se  l.rouiller-ou  à avoir  quelque 
démêlé. 

Cross , prc'p.  à travers , ou 
travers  de. 

tô  Cross  , a.  ( to  ffn 
cross  ) traverser,  passer  nu  tra- 
vers «le  , passer.  ' ( To  thwarty 
be  OQtUrary ) traverser,  coo- 
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traricr,  contrequaner,  enrpé* 
cher  , mettre  obstacle  h , venir 
.’i  la  traverse  de.  * ( To  ver  9 
to  trouble)  fâcher,  tourmenter, 
chagriner,  faire  enrager,  * fai- 
re cndêver.  ( 7o  hurt ) , faire 
ruai  à.  ( T o lay  across  ) croi- 
ser , mettre  en  forme  de  croix. 
To  cross  one  s self  (tir  to  nus- 
ke  the  sign  of  the  cross  ) faire 
le  signe  de  la  croix.  To  cross 
the  river  again  , repasser  la  i i- 
vicrc.  To  cross  over  the  wa y9 
traverser  la  rue,  To  cross,  or  to 
cross  out , effarer,  raser. 

To  cross , Mar.  traverser, 
couper,  courir  bortl  â contre 
de.  Ile  lias  crossed  the  Atlon- 
tic , il  a traversé  la  mer  Atian- 
tiqnc.  Jirc  crossed  the  eqtin- 
tor7  nous  coupâmes  l'cquateur. 
7b  cross  a ship  , courir  bord  U 
contre  d’un  vaisseau.  To  cross 
the  track  of  a ship , croiser  la 
route  d*nn  bâtiment. 

Crossed  , adj.  traverse , etc* 

Crossly,  arlv.  mal,  mali- 
cieusement , avec  méchanceté , 
mal , mal  à propos,  autrement 
qu'il  ne  faut. 

Crossvkss,  »•  malice  , mé- 
chanceté , mauvaise  humeur,/ 

Crosset  , s.  ( in  Jieraldry  ) 
une  petite  croix. 

Crosslet.  V.  Croslet . 

Crost.  V.  Crossed. 

CrotcH  , s.  Mar.  fonrcal , 
chandelier,  m.  V.  Crutch. 

Crotciiet  [ crAtchetlc  ] , a. 

( in  music  ) crochet  «le  mu- 
sique, m.  une  noire,  f ' (Pan-, 
cf  or  svhim  ) caprice  , m.  fan- 
taisie yf  vcrcoqnin  , n\.  lubie  , 
f.  * ( The  mark  rf  a paren - 
tltesis  in  printing , thiis  (]) 
croche  , J.  To  be  fnll  of  crot - 
chcls  y être  fantastique  ou  ca- 
pricieux. Crolehct  ( a trick  or 
dévier  ) une  finesse  , onr  ruse, 
un  tour  «l’esprit , une  fourbe  , 
une  tromperie. 

Crotels,  js.  ( or  hares 
dung  ) repaire,  m.  crotte , f. 

To  CroüGU  [ ton  crot'  he  ], 
v.  n.  se  tapir.  * To  creep  and 
crouch , s'humilier  , Rabaisser  , 
faire  de  profondes  s- «omissions, 
* ramper,  * faire  le  chien  cou- 
«hant. 

CrOuctied,  adj.  Ex.  Crois- 
ched  friars , moines  qui  por- 
tent la  croix. 

Croit GHixc , ».  l'action  de  se 
tapir.  * Jj'ilh  muCu  erteping 
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and  croucking , h force  de 

SOUUlissioilS. 

Crouchmarr,  ».  or  Crouch- 
m \s-d\y  , le  jour  de  la  Sainte- 
Croix. 

( Roi'D  , etc.  V.  Crowtl , cic. 

Caow  [ci ô J,  ».  ( tt  bird  } 
corneille  , f l o gwe  lhe  croyv 
u pudding  y passer  le  pas,  mou- 
rir. * He  luis  an  iu-crow  to 
pluck  , il  a un  vilain  o»  à ron- 
ger. A crow  of  iron , pince  , 
f.  levier  tic  ter,  m.  Crow  ( in 
the  suie  hnards  of  a lub  ) 
jable,  m.  Crow , Mar.  pince, 
f.  Cock-ctow  , chant  du  coq  , 
m.  S care-crow  , épouvantail  , 
m.  Crow-tocs  , hyacinthe  yJ. 
Crow-Joot  ( <7/1  hier  b ) renon- 
cule, J Cmw’jbot  \ a cal- 
trop  ) cliaussc-trape  CVou*- 
J*v*tr  Mar.  aruignee,  f.  V. 
S purs, 

10  Crow  , v.  n.  prêt,  crew  , 
part,  crowed  ( as  a cock  dors  ) 
chanter.  * ( To  uapour,  trioni- 
chanter  (a  victoire  , sc 
vanter,  se  glorifier.  To  crow 
over  nne,  insulter  à quelqu'un, 
lui  faire  insulte , iebiaver,  le 
nioigucr.  To  crow  the  sait. 
V.  to  Crowtl. 

Crowd , t.,[throng)  foule  , 
presse,  multitude  de  monde, 
f.  ( FUldle  ) un  violon. 

to  Cnown,  v.  a.  presser, 
fouler  , serrer.  To  crowd  one 
to  death  , étouffer  quelqu’un  h 
force  de  le  presser.  To  rro wd 
in  y se  jeter  daus  lu  fouie.  To  ^ 
crowd  a thing  in  , mettre  une 
chose  dedans  avec  peine,  f en- 
foncer, ta  faire  entrer  de  force. 
To  crowd  j ni / or  to  crowd  y 
]Mar.  forcer  de  voiles,  faire 
force  de  voile* 

Crowdeu,  udj.  presse',  serré, 

etc, 

Crowoer  , s.  joueur  de  vio- 
lon , ménétrier. 

Crowding,  s.  l'action  de 
presser  , etc. 

Crowx  [ craAne  ] , s.  ( a 
ki/igs  ct'own  ] couronne  , f. 
diadème  , m.  + ( Kingdom  or 
empire)  couronne  yf  empire, 
royaume , m.  The  crown  oj 
tfîe  heady  le  sommet , la  cou- 
ronne nu  le  h ml  de  la  tête. 
* A freak  took  him  in  the 
crown  y il  lui  vint  une  fantai- 
sie en  tète  ; il  lui  prit  fantaisie, 
il  sc  mit  en  tête.  A prie  si  wilh 
a shaveu  crown,  uu  prêtre 
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qui  a la  conrtlnne.  A crown 
{ garland  ) une  couronne,  une 
guirlande.  The  crown  of  a fuit  y 
la  forint*  d’un  chapeau.  The 
crown  of  a dcCr's  heady  cou- 
ronne »le  tète  «le  cerf,  f lhe 
! crown  ofa  peruke  , la  plaque 
d'une  perruque.  Crown  ( a 
pie  ce  of  ntoney  ) un  ccii  on 
écu  blanc.  A crown  pièce  , 
écu  blanc.  Crown-imtd , do 
muine  de  la  couronne,  m. 
Crown-sciïb  ( in  horses  ) pei- 
gn**s,  m.  Crown  ( of  an  an - 
chnr  ) Mar.  collet , m.  croisée  , 
f.  V.  Knot. 

To  Citowx , v.  a.  couronner, 
mettre  une  couronne  sur  la 
tête.  * ( To  nccomplish  ) cou- 
ronner , achever,  ou  finir  glo- 
rieusement. * ( To  rewnrd  ) 
conrouncr , récompenser,  faire 
honneur  i.  To  crown  it  man 
Uit  draughts  , damer  un  pion  , 
au  jeu  de  dames. 

Crowvf.d  [ craAncd  ] , adj. 
couronne  , etc. 

Crown er.  V.  Coroner. 

Crowxixg  , s.  couronne- 
ment, m.  ou  l'action  de*  cou- 
ronner. Crowning , Mar.  et» I 
de  porc,  bouton  «les  bosses,  m. 

to  Crotn  , v.  n.  {as  a fal- 
low  deer  ) réer. 

Crücial-ixcisiox  , s.  inci- 
sion cruciale,  /.' 

to  Cruciate,  v.  a.  tour- 
menter. 

Cruciated,  adj.  tourmente. 

Cn  u ci  b lf.  [ croîiciblc  ] , s. 
creuset,  m. 

Crucififd  , adj.  crucifie, 
attache  à une  croix. 

Crucifix  [ croucifixe  ] , s. 
crucifix , m. 

Civucifixiox  , s.  crucifie- 
ment , m . 

to  Crcctft  [tou  croit  ci  fai] , 
v.  a.  crucifier,  mettre  en  croix. 

CaüCiFTfrrc,  «.crucifiement, 
m . l’action  de  crucifier,  f 

Crüde  , adj.  cru,  qui  n'est 
pas  digère'.  „ 

CatmELT,  adv.  avec  crudité, 
avec  indigestion. 

CRunr.xF.5R,  s.  crudité',  io- 
digestion  , f. 

CrCiiitt  , s.  crudité,  indi- 
gestion , f 

to  Cruoi.e  , v.  a.  coaguler. 

Cruf..  V.  Crew. 

Cruel  , adj.  cruel , inhu- 
main, impitoyable  , dur , ri- 
goureux, implacable^  barbare. 
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A cruel  man , uu  cruel.  A 
cruel  womant  une  cruelle.  A 
cruel  fight  y un  rude  combat  , 
un  combat  acharné.  It  is  a 
cruel  thing  y cela  est  cruel, 

, cela  est  rutie,  cela  cal  bien  fù- 
J dieux. 

Cnc  Et  lt,  adv.  furieusement, 
terriblement,  extrêmement  , 
fuit  cruellement , avec  cruau- 
té , impitoyablement , dure- 
ment. To  b*  cràelly  beat 
against  one , être  acharne 
contie  quelqu'un. 

Crükltt  [ eroMty  ],  ». 
cruauté  , dureté  , inhumanité , 
barbarie  , f.  A gréai  piece  of 
crueJty  y une  grande  cruauté. 

Crue?  , ».  une  bnretic , f 
ou  un  vinaigrier. 

(’rcise  or  CRUUEfcrouis»*], 
s.  Mar.  croisière,  campagne  o® 
croisière  , f.  V.  Cruse. 

to  Crcise  or  to  Ckui/.f.  f 
Mar.  croiser  , aller  cn  coliisc  f 
faire  la  course. 

Crut  s er  o/’CacitF.R,  s.  Mar.* 
vaisseau  croiseur  , vaisseau  cri 
croisière , vuisscun  arme  en 
course» 

Cruisixc  or  Cruibixc  , ». 
Mar.  action  d’aller  en  coursa 
ou  «le  croiser,  croisière,  cniitse, 
f Cruiting  latitude  or  Cruiz- 
ing  ground , croisière,  f. 

Cru*  ] atnuwe  ] or Crcmu, 
s.  raie,  miette,  petite  mie,jr 
To  pick  up  one  s cruins  , su 
refaire,  se  rétablir,  sc  remet- 
tre , cotmuenrrr  h reprendra 
ses  forces  ou  son  embon point. 

to  Crumb  or  Crumcle,  v.  a. 
coder. 

Crummed,  a«lj.  ( fi  oui  lo 
çrum  ) émic  , mis  en  miettes. 

Crummt,  a<lj.  plein  de  mie, 
qui  a beaucoup  de  mie. 

Crump  [ crom’pc  ] , a»lj.  ( or 
crump-shouldcred  j bossu  , 
voûté.  Crurnpfootcdy  qui  n 
les  pieds  tonus.  , 

Crumteo,  adj.  combe  en 
dedans. 

Crumple,  s.  bouchon,  mau- 
vais pli,  m. 

to  Crumple  , v.  a.  chiffons 
nef  y bouchouner. 

To  crumple , v.  n.  prendra 
de  mauvais  plis. 

Crumpleo,  adj.  chiffonné , 
bouchonne,  hier  skin  is  c ru/m 
pied  y sa  peau  est  ridée. 

to  Crunch  or  Crauxck 
[um  crun’ichu  ctaoun’tchc  ] » 
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v.  a.  croquer , craquer , faire 
craquer  sous  la  dent. 

tu  Crukk,  y.  n.  ( to  cry 
like  a crâne  ) crier  comme  une 
grue. 

Crcppe*  , s.  (or  rump  ) la 
croupe  d’un  cheval.  ( Part  of 
the  sadd/e  ) la  croupière. 

Cigjiat  or  Crus  ado,  s. 
croisade , la  guerre  sainte , f. 

Crüsf.  orCauisE,  s.  cruche, 
f.  pot  J»  l’eau , m. 

to  Cause.  V.  to  Cruite. 

to  Crosh  [ tou  croche  ],  v. 
a.  écraser,  aplatir  et  briser. 

( To  o ftp  ms  ) écraser , oppri- 
mer , accabler,  ruiner. 

Crushed  , adj.  écrasé , etc. 

Caushisg  , s.  l’action  d’é- 
craser , d’opprimer , de  ruiner, 
etc. 

Crcst  [ eroste  ],  s.  croûte, 
f.  Dit  kissing-crust , biseau 
de  pain , m. 

to  Crcst,  y.  n.  se  former 
en  croûte,  se  couvrir  d’une 
•route. 

Crvstaceocs,  adj.  qui  a 
une  croûte , cruslacée. 

CrosteiI  f crôetcd],  adj. 
formé  en  croûte  ou  qui  a une 
croûte.  Crus  te  J with  marblc , 
incrusté  , revêtu  de  marbre. 

Crostikess,  a.  qualité  d’un 
pain  qui  a beaucoup  de  croûte, 
f.  * Crustiness , mauvaise  hu- 
meur,_/! 

Crcstt,  adj.  qui  a une 
croûte  nu  qui  a beaucoup  de 
croûte.  * Crusty , ombrageux, 
pointilleux  , rébarbatif. 

Crutch,  s.  potence,  bé- 

3nillc,yl  Crutch  , Mar.  corne 
e gui  ,/• 

to  Crutch  the  boom,  Mar. 
mettre  le  gui  au  repos  ou  sur 
la  corne.  Crutch  llie  boom , le 
gui  au  repos. 

Ckt  [ craï  ] , s.  ( noise  oj 
the  voice)  cri,  bruit  delà  voix, 
m.  ( fk'eeping  ) pleurer , n. 
manière  de  pleurer.  A erp  of 
houruls  , une  meute  de  chiens. 

to  Crt  , y.  a.  crier.  To  cry 
( or  call  ) one  , appeler  quel- 
qu'un. 

To  erp , y.  n.  ( or  weep  ) 
picorer.  ( To  bawl  ) crier  , 
criailler,  clahauder.  To  cry 
quittance,  rendre  la  pareille. 
To  erp  out , crier , s'écrier , 
jeter  ou  pousser  des  cris.  To 
erp  out  asawnman  with  chiltj, 
être  en  travail  d’enfaut,  accou- 


cher. To  erp  out  {or  ex  claim  ) 
against  injustice  , éclater , 
s’emporter  décolère  contre  l’in- 
justice , se  récrier  contre  l’in- 
justice. To  erp  one' s eyes  oui, 
fondre  en  larmes.  To  erp  out 
upon  one,  faire  honte  û quel- 
qu’un. To  cry  unto  Gail , in- 
voquer ou  réclamer  Dieu.  To 
thee  ail  angels  cry  aloud,  A 
loi  les  anges  élèvent  leurs  voix. 
To  cry  up , exalter,  louer, 
vanter  , élever  par  des  paroles, 
prôner.  To  cry  one  up  for  a 
saint,  faire  jtasser  quelqu’un 
pour  un  saint.  To  cry  ilown  , 
décrier.  To  cry  down  one’ s 
wife,  faire  trompeter  sa  femme. 

Catihg  [craïin  ] , t.  l’action 
île  crier  ou  de  pleurer , etc.  A 
crying  out , cri , ni.  acclama- 
tion ou  exclamation,  f.  A 
womans  crying  out , ( or 

labour  ) travail  d’enfant , m. 
A cryingdown,  décri,  rabais, 
m. 

Crtihc,  adj.  criant,  énorme, 
atroce. 

Crtstàl  [ erist’le  ] , s.  cris- 
tal, m.  Rock  crpstal,  cristal 
de  roche.  A cryslal-glass  , fln 
verre  de  cristal.  Minerai  cry  s- 
tal , cristal  minéral. 

Cristallise  [ cristalline  ] , 
adj.  cristallin  , transparent 
comme  du  cristal. 

Cur  , s.  ( a bear’s  cub  or 
whclp  ) un  petit  ours.  A fox’ s 
cub  , renardeau , petit  renard  , 


to  Ce*  [ ton  cobhe  ] , v.  a. 
faire  des  petits. 

Cube  [ kioubc  ] , »•  «n 
cube , m. 

Cubic  or  CumCAL , adj.  cu- 
bique. 

Curit  , s.  ( a mcasure  ) cou- 
d tc.f. 

Cuchereal.  V.  Cochineal. 

CtJCRisG  , adj.  Ex.  A cuck- 
ing-stool,  cage  ou  «lie  où 
l’on  baigne  les  femmes  querel- 
leuses , J'. 

Cuckold  [ côkold  ] , s.  cocu, 
cornard , janin  , m.  Cuckold 
maker,  un  faiseur  de  cornards. 

to  Cuckold,  y.  a.  faire 
quelqu'un  cornard  , lai  faire 
porter  les  cornes. 

Cuckoloikg  , s.  l’action  de 
faire  cornard  ou  cocu. 

Ceckoo  [ coûcou  ] , s.  ( a 
hird ) conçoit,  m.  * To  sing 
like  g cuckoo  , chanter  gomme 


un  concon  , chanter  toujours 
la  même  chanson,  dire  toujours 
la  même  chose. 

Cucumrer, s.  concombre, m. 

Ccd  [ rodde  ] , s.  la  partie 
intérienre  de  la  gorge.  To  chew 
acud  ( in  a proper  sensc  ) ru- 
miner, jremàchcr  * To  chew 
the  cud  ( to  think  and  reflect 
upon  ) ruminer  , repasser  dans 
son  esprit , méditer , rêver  à. 

Cuddes  or  Cuddt,  ».  un  sot , 
nn  niais , un  benêt , une  bête  , 
nue  bute. 

Cuddt  , s.  Mar.  coqneron  , 
foyer,  m.  cuisine  ,f.  Cuddy  (»'« 
East-India-ships  ) tambour  ou 
vestibule  de  la  chambre  de 
conseil  ( dans  les  vaisseaux  de 
la  compagnie  des  Indes  ).  V. 
Cudden. 

to  Cuddle  , V.  a.  ( lo  maka 
muclp  of)  dorloter,  choyer, 
mitonner. 

Cudgel  [ côdj’l  ] , s.  bAton 
( gros  et  court),  tricot,  nt. 
7b  lcry  down  the  ciulgels , or 
to  croit  the  cudgels , mettre 
bas  les  armes , poser  les  armes, 
céder.  To  cross  the  cudgels  , 
se  confesser  vainen  , mettre 
bas  les  armes,  céder.  * To  laka 
up  the  cudgels  , entrer  en  lice, 
sc  mettre  sur  les  rangs. 

to  Cudgel  , v.  a.  bâtonner, 
donner  des  coups  de  bAton  , 
rondiner.  * To  cudgel  one’s 
brains  about  a thing,  se  rom- 
pre la  tête  sur  qnelque  chose  , 
y rêver  , méditer  profondé- 
ment. 

Cudgelled,  adj.  hâtonné , 
battu  à coups  de  bâton , ron- 
diné. 

CuncELLlitc  , s.  l'action  de 
bâtonnet,  de  donner  des  coups 
de  bAton , etc. 

CuE  [ kioue  1,  s.  le  com- 
mencement du  rôle  d'un  comé- 
dien , m.  * Merrr  eue  ( or  hu- 
mour ) belle  humeur , f.  Cue 
or  kue  ( al  lilliards  ) queue,/'. 

M Ccr.RPO  [ in  kouéipo]  , 
adv.  en  chemise. 

Cuff  [ code  ] , s.  une  man- 
chette. A cuff , or  fisty-cujf, 
un  conp  de  poing.  A cuff  { or 
box  on  the  car  ) nn  souillée. 
To  go  to  cujffs  , en  venir  aux 
mains  , sc  battre. 

to  Cuff  , v.  a.  souffleter , 
donner  un  soufflet , donner  des 
coups  de  poing, 

-S. 
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Currr.D,  adj.  souffleta,  kum 
& coups  de  poing. 

Cuffitc  [ coliin  ],  s.  l'ac- 
tion de  donner  dea  soufflets  ou 
des  coups  de  poing. 

Cuirass  [couirâase],  ».  cui- 

. /• 

Ce  i h assier  [ couirâssire  J,  s. 
«uirassier,  m. 

Cuisit , ».  ( armour  for  the 
thigh  ) unissait,  m. 

Culdets  , ».  sorte  de  reli- 
gieux qu'il  y avoit  autrefois  en 
Ecoute. 

Culerage , ».  V.  Culrage. 

Culitart,  adj.  de  cuisine. 

to  Cull  [ tou  coûlc  1,  ».  a. 
(to  pick  and  choose  ) choisir  , 
trier.  To  cull  ( to  take  oui  ) 
trier,  prendre. 

Cullatder.  V.  Cnlander. 

Cli.led,  adj.  choisi,  trié, 
pris , tiré. 

Coller,  s.  celui  qui  choisit. 
Culler , brebis  que  l'on  séparé 
<lu  troupeau  n'étaut  pas  bonne 
à manger. 

Culliot , ».  nn  coquin,  nn 
gueux. 

Cul  lis  [ cofllice  ] , ».  ( the 
slrained  juicc  of  boilcd  méat) 
bisque  , f.  consommé  , m.  ( A 
culljr  ) une  dupe,  un  botume 
dont  on  fait  ce  qu'on  vent. 

to  Cullt  , ».  a.  duper  qnel- 
qn’un , le  tromper  ou  faire  de 
lui  ce  qne  l'on  mit. 

Culm  f crMm  ] , ».  »ortc  de 
eharbon-de-terre  dont  ae  serrent 
les  forgerons. 

TO  CuLMITATE  , V.  B.  { tcmi 
nf  attronomjr  ) être  au  méri- 
dien. 

Culmijiàtiot , s.  culmina- 
tion,/. 

Culparle  [ cAlpeble  ] , adj . 
coupable , qui  est  en  faute , 
digne  de  blâme. 

Culpableiess  , s.  blâme, 
m.  faute  ,f. 

Cui.pably,  ad»,  criminelle 
ment,  d'une  manière  blâmable. 

Cultbit  , a.  accusé,  homme 
ii  qui  on  fait  son  procès. 

Culrage,  s.  curage,  m. 
( espèce  de  peraicairc  ou  poirre 
d'eau  ), 

CultceC,  s.  le  fond  de  la 
mer  où  s’engendrent  les  huîtres. 

TO  CuLTIVATE  [ tou  colti- 
»cie  ] , ».  a.  cnltirer. 

CuLTITATEtï  , adj.  CulUTC. 

Cultivating  j a.  l'action  de 
cul  tirer. 
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CcnvJtTios  or  Culture  , 

s.  culture,/  The  culture  nf  a 
plant , laeultnre  d'une  plante. 

CultivatoB,  s.  cultivateur, 

m. 

Culver  , ».  ( a pigeon  ) un 
pigeon,  une  colombe  A wood 
culver , pigeon  ramier  , m. 
Culvertad,  queue  (i’aronde,/ 

CcLVEam,  »■  conlerrine  , f 

Cuuber  [ koûm’b'r],  s.  em- 
barras , empêchement , m . 

to  Cumber  , ».  a.  embarras- 
ser, incommoder,  empêcher. 

Chmuered,  adj.  embarrassé, 
incommode  , empêché  , * dis- 
trait. 

CuMBEasosiE  or  Cumbrous, 
adj.  embarrassant , incommo- 
de , fâcheux. 

Cumsrarce.  V.  Cumber. 

Cumbxous.V.  Cumbersnme. 

Commit,  s.  cumin,»!.  Cum- 
min-seed  , graine  de  cumin ,/ 

to  Cu«  , ».  a.  Mar.  com- 
mander an  limonier  , faire 
gouverner. 

Cutctatiox  , s.  ( delay ) re- 
mise , / retardement , m. 

CcTXmr. [cênin  ] , s.  (skil- 
fulness  ) aifrcssc  , industrie, 
habileté,  invention,  / (Craf- 
tiness  ) rase , finesse  , adresse  , 
fourberie  , fouibe  , J.  manè- 
ge, m. 

CrTTiTC,adj.  adroit, fin,  rn- 
sé  , subtil.,-/  cunning  man  (or 
diviner  ) un  devin.  A cunning 
woman.o ne  de  v incrctsc  A cun- 
ning  piece  of  worh  , ouvrage 
fait  avec  artifice  , où  il  y a 
bien  dn  génie  et  de  l'adresse , 
un  ouvrage  arlistrment  fait.  A 
cunning  ( or  hidden i)  place  , 
un  endroit  caché.  To  cast  a 
cunning  look  upon  one  , re- 
garder quelqu’un  plaisaimucn  t . 

Cussitc.i  t , adv.  admise 
ment , subtilement , finement , 
avec  esprit , avec  adresse.  ( Art- 
fully)  artificieusement  , ingé- 
nieusement. To  carry  il  cun- 
ningly  , faire  le  fin  , finasser. 
He  brnught  il  about  cunning- 
!y  , il  en  est  venn  h bout 
adroitement  ; 'il  a pris  l'aflaire 
entre  bond  et  volée. 

Cubt-mtes  , s.  Mar.  fo- 
rclos , vides  ( entre  les  pitres 
d’arrimage  ) m.  V.  Splice. 

Cop  [ coppe],  s.  ( todrink 
oui  of  ) conpc ,/.  gobelet , mf 
tasse  ,f  godet , ni.  The  dtp  of 
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a flower , godet  ou  calice  de 
fleur,  ns.  ./  cap  of  a bed  , 
pomme  de  lit , f.  * To  take  a 
chirping  cup , boire  le  petit 
coup  , se  re|onir.  Inone's  cups, 
dans  la  débauche,  parmi  les 
pots.  * Acgot  a cup  ton  mu  ch  , 
il  a un  peu  bu  ; il  est  un  peu 
gris.  The  partmg  cup  , le  via 
île  l'étrier  Cup-bearer.i chan- 
son , m.  The  communion  cup, 
le  calice.  A cup-board  , un 
buffet  ou  une  armoire.  Cup- 
thnp  , or  cup  shnllen , soûl  , 
plein  de  vin  ou  de  quelque  li- 
queur qui  enivre,  qui  B trop  bu. 

to  Cup  , ».  a.  ventouser,  ap- 
pliquer dos  ventouses. 

CüPEl , s.  coupelle  , / 

Cupidité  [ kioupidily  ] , s. 
cupidité  , convoitise,  passion, 
/ désir , m. 

Cupola  , i.  nn  dôme,  m. 

Cupped,  adj.  (fiom  to  cup) 
ventouse1. 

Cuppitg  , s.  faction  île  ven  - 
tonscr.  A cupping  gloss , ven- 
touse , f. 

Cupple.  V.  Cupel. 

Cua  , s.  chien  , dogue  , ni. 
V.  Cwr. 

Curable  [ kioûreble  ] , adj. 

( froiu  to  cure  ) qui  peut  être 
guéri , qui  n'est  pas  incurable. 

Cubact  , s.  charge  de  cura 
ou  (le  vicaire  , cure  . f. 

Curate  [kioùrctc] , s.  (par- 
son  } curé  , m.  ( Ttcar  ) vicai- 
re , m.  Curate  , ecclesiastique 
qui  fait  les  fondions  d'un  mi- 
nistre dans  une  paroisse. 

Curato»  [ kiourct’r  ],  s.  nn 
curateur. 

Curb  , ».  ( the  curb 
bridle)  gourmette  île  bride,/. 

To  Cube  [tou  côrbc  ],  v.  n. 
gourmer  , attacher  la  gour- 
mette. ( To  restrain  ) brider , 
refréner  , tenir  de  conrt,  rete- 
nir , réprimer  , arrêter  , don- 
ner des  bornes.  To  curb  tlie  li- 
centiousness  of  the  stage  , ré- 

S rimer  ou  refréner  U licence 
u théâtre.  . 

Curbed  , adj.  gonrmé,  bri- 
de , tenu  de  coorl , refrène  , 
réprimé  , arrêté  , retenu  , etc. 

Cubbitg  [ cArbin  1 , s.  l’ac- 
tion de  gourmer  , de  brider  , 
etc. 

Cubbs  , s.  (a  horse't  disease) 
courbe  ,/ 

Curd,  or  Cubds  [ cérde  , 
cordce  ] , s.  lait  caillé,  nu 
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ToCnsn,  t.  n.  se  railler, se 
prendre*,  s’engrumeler. 

to  Cubdle  [ ion  côrdle],  v. 
a.  faire  cailler  , faire  prendre , 
épaissir. 

Cordled  , adj.  caille' , pris 
A curdledsky , ciel  pommelé. 

Curdy  , adj.  caule  , coa- 
gulé. 

(Jure  [ kioûrc  ] , s.  ( reme- 
dy  ) , remède  , m.  An  injal- 
hble  cure  for  a tertian  ague , 
un  remède  infaillible  pour  la 
fièvre  tierce.  Cure  ( the  eu  r ing 
of  any  distemper , or  wound  ) 
cmc  ou  guérison , f Cure  (bé- 
néfice with  cure  of  soûls  ) cu- 
re , f bénéfice  ayant  charge 
d'âmes  , m.  Cure  of  soûls , 
chatged  âmes  , J.  A bénéfice 
ivithout  cure  oj  soûls , un  bé- 
néfice sans  charge  d'âmes  , un 
bénéfice  simple.  To  hâve  a 
sick  body  under  cure , traiter 
un  malade.  P.  To  hât  e a cure 
for  every  snre  ( an  excuse  Jor 
every  jàult  ) trouver  à chaque 
trou  une  cheville. 

to  Cure  , ▼.  a.  guérir,  trai- 
ter , remédier. 

Cured  , adj.  guéri,  traité, 
remédié.  P.  Irhat  carinot  Le 
cured  must  be  endurcit  , il 
faut  souffrir  patiemment  ccj 
qui  est  inévitable. 

Ccrpew  [ conrfen  ],  s.  cou- 
vre-feu , m.  cloche  au  on  son - 
no  il  à huit  heures  au  soir  de- 
puis le  temps  de  Guillaume - 
ie-Conqucnml , pour  avertir 
les  gens  de  couvrir  leur  feu  et 
d'éteindre  la  lumière. 

Curijvc  , s.  l'action  de  gué- 
rir , etc.  cure  , guérison  ff 

CüRtosiTY  [keurîAsity]  , s. 

( desire  of seewg,  or  ktwwing) 
curiosité  , f empressement  ar- 
dent de  savoir  quelque  chose  , 
m.  ( Delîcateness  , or  ni  ca- 
nes s J dilicatesse  , curiosité, 
i (.'cherche  curieuse  , ofi’éteriç. 
f.  This  is  a fine  pièce  of  cu- 
riosity  , c’est  quelque  chose  de 
fort  eu  lieux. 

(J u mous  [ keûrieuss j , adj. 
(de* nous  oj  seeing , oi  A now- 
ing)  curieux  , qui  a de  la  cu- 
liusité.  ( lune  , or  exquisile  ) 
cnrieux  , qui  mérite  notre  cu- 
riosité , délicat , exquis  , beau  , 
admirable  , excellent.  ( l\icc  , 
01  dclicate  ) délient  , qui  a de 
Ja  délicatesse  , recherche  , lin  , 
*ubti) , adroit,  proprq.  (Exact) 
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exact , qui  a de  l'exactitude. 
Tou  are  a little  too  curious  , 
vous  êtes  un  peu  trop  curieux  , 
vous  avez  un  peu  tiop  de  cu- 
riosité. lt  is  a curious  thing 
indeed  , vraiment  c’est  quel- 
que chose  d’assez  curieux.  Cu- 
rious méat  , des  viandes  déli- 
cates , des  viandes  exquises.  Cm- 
rinus  weather  , beau  temps  , 
temps  admirable.  She  has  a 
curious  complexinn  , elle  a le 
teint  beau  , admirable  , déli- 
cat. To  be  cuiious  ( or  nice  ) 
m one's  diel , être  délicat  dans 
son  manger.  To  be  too  curious 
in  one’s  dits  s , être  trop  re- 
cherché dans  son  ajustement 
ou  dans  sa  parure.  A curious 
wit , mi  esprit  subtil.  A cu- 
rious piece  of  work , une  belle 
pièce  , une  pièce  faite  avec 
exactitude.  iTe  ought  to  be  as 
curious  of  our  secret  actions 
as  ij  we  were  in  an  open  théâ- 
tre , nous  devons  régler  nos 
actions  les  plus  secrètes  avec 
autant  d'exactitude  que  si  nous 
les  faisions  à la  vue  de  tout  le 
monde.  J oo  curious  ( hard  to 
pieuse)  difficile  à contenter. 

Curiously  , adv.  curieuse-! 
ment  , avec  curiosité}  exacte- 
ment , avec  adresse. 

CuiiovsftEss»».  exactitude, 
délicatesse  yf 

(Juki.  [ corl  1,  ( or  curling  ) 
frisure  , J'.  A hair-curl  ( or 
bucklc)  boucle  de  cheveux, m. 

to  Cu al  , v.  n.  friser , bou- 
: cler. 

! to  Curl  , v.  u.  se  friser  , se 
boucler. 

Curl  En  [ eArled  1 , adj.  fri- 
sé, bouclé.  Curie d (as  the  but 
oj  a deers  h* ad)  perlé. 

Cürlew  [ cArliou  ] , s.  ( a 
bird)  courlis  ou  courlieu  , m. 

ttni-ixc,  s.  ( froni  to  curl) 
l’action  de  friser  ou  de  se  friser; 
frisure  ,f  A curling  iront  fer 
à friser  , rn. 

Curlings  [of  a deers  head) 
périmes , J\  pl. 

Curmcdgeoiy  [ cormAdgin- 
ne  ] , s.  un  taquiu  , un  avare 
taquin  et  vilain  , un  ladre.  A 
curmudgeon  way , manières 
taquines  ou  de  taquin. 

Curnoc  [côrnock] , s.  ( four 
lushcls  or  halj  a quarter  oj 

rn  ) quatre  boisseaux  de  ble. 

Cura  , s.  chien  , chien  de 
village  , dogue,  rn.  P.  A eut  si 
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curr  must  be  lied  short , h mé- 
chant chien  court  lien. 
Currakt.  V.  Current. 
Currakte.  V.  Courant. 
CoRRAifTS  [ coren’t’ce  ] , ». 
groseilles  ,f  ou  raisius  de  Co- 
i intbc , m.  lied  Currants  , des 
groseilles  rouges. 

Ce  rrency  , s.  Ex.  The  cur- 
rency  of  coin  , le  cours  des 
monuoics. 

Current  , adj.  ( thatgoes  ) 

Îtii  a cours  , qui  est  do  mise. 

I te  current  price  , le  prix 
courant.  * Current  ( establish- 
ed  ) reçu  , établi.  If  thaï  part 
of  his  histoty  may  pas  s J'or 
current , si  l’on  doit  ajouter  foi 
à celte  partie  de  son  histoire. 
To  lake  a thing  Jor  current 
moneyt  prendre  quelque  chose 
pour  argent  comptant.  / am 
not  very  current  , je  ne  me 
porte  pas  fort  bien. 

Current  , s.  un  courant  , 
une  eau  qui  court.  But  accor- 
ding  to  the  current  of  most 
writérs  , mais  selon  l’opinion 
la  plus  générale  des  historiens. 
Current  , Mar.  courant. 
Current  [kioiircn'te],  adv. 
Ex.  Il  is  gone  carrent  , il  a 
passé. 

Currertly  , adv.  couram- 
! ment. 

Curr  entres  s , s.  cours , m. 
Currieo  , adj.  corroyé 
étrille. 

Currier  , s.  (from  to  cusry) 
corroyeur  , m . 

Ccrrîsu  , adj.  ( doggish  , 
froin  eut'  ) de  chien.  * ( Chur- 
lish ) brutal , de  méchant  natu- 
rel , de  mauvaise  humeur. 

Currishly  , adv.  brutale- 
ment , rudement  , d’uue  ma- 
nière rude  et  sévère. 

To  Curry  F ton  cArry  J , v. 
«v.  (or  dress  leather)  corroyer 
le  cuir.  7’a  curry  a hdrsc  , 
étriller  un  cheval.  * To  curry 
one’s  coat  well,  étriller  quel- 
qu'un comme  il  faut , le  bien 
rosser  , le  bien  battre,  le  rouer 
de  coups , lui  repasser  le  buftlc. 
* To  curry  favour  with  une , 
capter  la  bienveillance,  tâcher 
de  gagner  les  bonnes  giâccs  de 
quelqu’un  ou  de  r insinuer 
dans  scs  bonnes  grâces.  To 
ourry  with  one , v.  n.  faire  la 
cour  â quelqu'un. 

CuRhvtoMB  , ».  étrille,  fi. 
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Ccrryixc  , s.  l'action  de 
corroyer , «te. 

Clrsf.  , s.  malédiction  , im- 
précation , f. 

to  Cuase  , v.  a.  maudire 
quelqu'un  , donner  des  impré- 
cations ou  des  malédictions  à , 
souhaiter  du  mal  à quelqu'un. 

To  curse  [ tou  corse],  v.  n. 
jurer  , blasphémer  , dire  des 
imprécations. 

Cursed  [ cArsed  ] , adj. 
maudit , abominable  , détesta- 
ble , exécrable.  A cursed  vil- 
lain  , uu  maudit  coquin  , un 
scélérat. 

Cursedly  , adv.  abomina- 
blement , horriblement  mal. 

Cursedxess  , s.  caraetèrê 
mauvais,  qui  mérite  la  malé- 
diction. 

Cursitor  [ côrsit’r  ] , s. 
( a chancery  clerk  ) praticien  , 
commis  ou  clerc  de  la  chancel- 
lerie qui  dresse  les  originaux. 

Cu  M0RILY  [IwArsor  ly],  adv . 
légèrement , à la  hâte,  eu  pas- 
sant , en  courant. 

Cm  sort  , adj.  léçpr,  fait  à 
la  bâte  ou  avec  précipitation. 

Curst  [ corst  ],  adj.  (as 
cursed ) maudit , méchant,  exé- 
crable , etc. 

Ci/rstxess  , t.  rigueur  , 
force  , méchanceté  , mauvaise 
humeur , f. 

Cursy.  V.  Courtesy • 
Ccrtail  , s.  ( or  à rab)  une 
gnenipe  , une  gourgandine, 
une  |>eiite  coureuse. 

to  Ccrtail  [tou  cortéle] , v. 
a.  tronçonner , couper , retran- 
cher , rogner  , ôter,  diminuer, 
démembrer, 

Cuktailed  , adj.  tronçonné, 
coupé , etc. 

Ccrtailing  , s.  l'action  de 
tronçonner,  etc. 

Curtain  [ côrt’ne  ] , s.  ri- 
deau , m.  Tue  curtain  bejore  a 
stage  , toile  de  théâtre,  J1’.  ( in 
fortification  ) courtine  , f. 
Curtain  rod , verge  de  fer  ou 
tringle  , J.  * A curtain  lectu- 
re , censure  ou  mercuriale  que 
la  femme  fait  à son  mari  dans 
le  lit  , f.  * To  stand  behind 
the  curtain  , être  aux  écoutes 
ou  derrière  la  tapisserie  , ob- 
server dans  un  coin  ce  qui  se 
passe. 

Curtàna,  s.  épée  royale  et 
sans  pointe  qn  on  porto  devant 
le  roi  d'AngUtcrre  à sou  cou-  j 
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ronnement  , et  qoi  est  l’em- 
bléine  de  la  clémence  royale,^ 

CuRTELACE  Or  CcRTILLA- 
ge,  b.  ( a pièce  of  ground  be- 
longing  to  a messuage  ) pièce 
de  terre  appartenant  à une  mai- 
son , J. 

Cürteocs  , etc.  V.  Cour - 
{«oui , etc. 

Curtest.  V.  Courtesy, 

CüRTt ll âge.  V.  Curtelage. 

Cvrtizar.  V.  Courtcsan. 

CüRTLASS.  V.  Cutlass. 

Ccrtatüre  [côrvétieure],  s. 
courbure , f. 

Ccrve  [ corvc  ] , adj.  coor- 
be. Ex.  A curve  line  , ligne 
courbe. 

Cürvet  , s.  ( a certain  gait 
of  a horse  ) courbette  , f. 

to  Curvet  [tou  côrv  t J,  v. 
n.  faire  des  courbettes,  aller  h 
courbettes. 

1 CurvettirG'S.  conrbette^/V 

CuRVlLlNEAL  , or  CtJRYlLI- 
near,  adj.  curviligne. 

Cürvity  , s.  curvité,  cour- 
bure , f. 

Curule  chair , s.  chaire  en- 
raie , /. 

Ccsmox  [ edthennc  ] , s. 
coussin  , carreau  , m,  * To 
be  bcside  the  cushion , s’écar- 
ter de  son  sujet,  faire  des  écarts. 
Cushion  of  a billiard  table  , 
Ja  bande  d'un  billard. 

Cusp  [ cosp],  s.  la  pointe, 
en  parlant  de  la  lune  et  d au- 
tres luminaires  , J. 

Cuspidated  , adj.  pointu  , 
qui  se  termine  en  pointe. 

Custard  , s.  un  Clan.  A 
little  custard  , tine  dariolc. 

Custody  [ keûstody  ],  s. 

( keeping ) garde,  f They  \vere 
fourni  i/i  his  custody  , on  l’en 
trouva  saisi.  Custody  ( prison ) 
prison  , f. 

Custom  [ côstemrne  ] , s. 

( habit  or  use)  coutume,  ha- 
bitude , accoutumance  , f. 

( Ofa  tradesmans  shop)  cha- 
landise , pratique  , f.  ( The 
tax  whicn  commoditics  pay  ) 
douane  , f Custom-frce  , qui 
ne  paye  point  de  droits.  Cus- 
lom-house  , douane  , J\  Cas - 
tom-house  ojjicer , commis  de 
la  douane , m. 

Customable,  adj.  ordinaire, 
usité,  commun. 

Customably,  adv.  ordinai- 
remeut  , «ouimuucpKQL  | 
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CüSTOMAML»  , adv.  ordinal- 
rement , communément. 

Customart  , adj.  ordinaire, 
commun.  The customary Ltws 
of  a nation  , le  droit  commun  , 
le  «Unit  coutumier  d'un  pay». 

Customed  , adj.  achalandé  , 
oui  a beaucoup  de  chalands  ou 
de  pratiques. 

Ccstomer  [costem’r  1 , *. 
( one  who  buys  any  thing  ) 
chaland  , m.  pratique  , f.  (Ùf- 
ficec  oj  the  cuitont-house  ) 
commis  de  la  douane. 

Custos  , s.  le  custode , le 
gardien. 

Custrel  , s.  goujat  ou  va- 
let de  soldat , m. 

Cct  [ cortc  J , s.  coupé  , 
taillé  , etc.  (Sou/ully  in  drink) 
qui  a bien  bu  , soûl  , qui  en 
tient.*Cu£  and  long  tail , tou* 
ensemble , les  uns  et  les  au- 
tres , pêle-mêle.  He  is  eut  ouC 
for  a mathematician  , il  est 
né  pour  les  mathématiques  , il 
a de  grands  (alens  pour  les  ma- 
thématiques. They  are  eut  sa 
shntt  in  their  revenues  thaï — , 
leur  revenu  est  si  petit  que—, 

Cut  , s.  ( culling  ) coupe  ou 
taille,  f.  ( Shce ) tranche,  Jl 
(iT’ound)  une  coupure.  (G  as  h 
in  one’ s face  ) balafre  , estafi- 
lade , f.  ( Misforlune) , mal- 
heur, désastre,  m.  Travers e,Jm 
(Figura)  taille-douce,  figure,^ 
The  fhstcut  of  a loaf , len- 
tamured’un  pain  ,f.  l odraw 
culs  , tirer  à la  courte  paille.  * 
He  is  of  the  same  cut  with  t/us 
rest  y il  est  de  la  même  trempa 
que  les  autres.  A cut-throat  9 
un  coupe-gorge.  A cut-throaL 
place  , une  écorcheric.  A cut - 
pur  se,  un  filou  , un  coupeur  d<* 
bourse. 

Cut-water , Mar.  taille-mer, 
m.  gotgère  et  flèche  de  l’épe- 
ron (tout  ensemble)  f.  (gui- 
bre  , f.  (dans  le  ponant). 

To  Cüt  , v.  a.  prêt,  et  part. 
cut,  couper,  tailler,  trancher. 
To  cut  a loaf , entamer  un 
pain.  To  cut  corn  [tou  cou* 
cornej  (to  cut  il  do\vn)  couper 
ou  scier  le  blé.  Cold  weather 
cuis  the  lips , le  froid  gerce  le» 
lèvres  ou  les  coupe  par  de  pe- 
tites fentes.  This  vmegar  culs 
my  lips  , ce  vinaigre  eu  pn 

Îuant , il  me  pique  les  lèvres. 

b cul  one  short , interrom- 
pre quelqu’un , lui  Oter  U pa- 
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rôle.  To  eut  envers , faire  clés 
cabrioles , cabrioler.  To  eut 
smolly  bâcher,  couper  menu, 
apeÜMcr.  To  eut  the  veins , 
couper  ou  ouvtir  les  veines. 
To  eut  ( or  fcll  ) trees  , abat- 
tre ou  couper  des  arbres.  To 
cul  ( wound  ) blesser,  faire  une 
blessure,  couper.  To  eut  (or 
dçlve  ) the  ground  , labourer 
la  terre.  To  eut  (or  mangUs) 
tronquer,  estropier,  mutiler. 
To  cul  (or  lop ) a tree , éla- 
guer , cbrancher  un  arbre.  To 
eut  (or  hew)  fendre.  To  cul 
(or  carve  ) capons , chaponncr 
ou  chAfrcr  des  coqs.  To  eut  (fo 
parc, or  to  clip)  couper,  rogoer, 

♦ To  eut  one  to  theheart , fâ- 
cher quelqu’un , le  faire  enra- 
ger. * To  eut  a figure , faire 
figure , paroître.  To  cul  lots  , 
tirer  b la  courte  paille.  To  cul 
( or  sfuive)  the  heard , faire  la 
barbe , raser.  To  eut  into Jlow- 
ers , couper , vider.  To  eut  a 
comh  smoothj  vider  un  peigne. 
To  eut  (or  slash  one  over  the 
face ) faire  une  balafre  à quel- 
qu’un sur  le  visage,  le  balafrer. 
To  eut  away  Inc  boughs  here 
and  therct  éclaircir,  élaguer  un 
arbre,  retrancher  de  ses  bran- 
ches. To  eut  off , couper,  tran- 
cher, tailler.  * To  eut  one  off 
from  an  estatc  or  to  eut  off  the 
entai l , priver  quelqu'un  de  la 
succession  , l’exiiéreder,  le  dés- 
hériter. *To  eut  off  delays , se 
dépêcher.  To  eut  one  off  from 
the  church , retrancher  quel- 
qu’un de  l’église,  l’anatbéraati- 
scr/  To  eut  off  the  provisions , 
çouper  les  vivres  , empêcher 
que  l’armée  ennemie  n’ait  des 
•vivres.  To  eut  off  the  enenty's 
retreat , conper  l’ennemi , lui 
couper  chemin,  empêcher  sa 
retraite.  * To  eut  offtheir  com- 
munication , empêcher  leur 
communication.  To  eut  off\ 
the  ends  ofhair , rafraîchir  les  | 
cheveux.  To  eut  asundmr , dé- 
cbiier,  mettre  en  pièces,  cou- 
per, rompre,  briser.  To  eut 
eut , couper,  tailler.  To  eut  up , 
couper,  découper.  To  eut  a 
deadbody , disséquer  un  corps, 
en  faire  la  dissection.  To  eut 
down,  couper, scier,  couper  une 
chose  jusqu  à ce  qu’elle  tombe 
à terre.  To  eut  down  a traitor 
olive,  dépendre  un  traître  avant 
qu’il  soit  toui-à-faii  mon, 
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To  cttt , Mar.  to  eut  ont  a 
ship  , enlever  un  vaisseau.  To 
eut  down  a ship , raser  un  vais- 
seau. H^e  shail  eut  that  brig 
off  from  the  land , nous  cou- 
perons la  terre  b ce  brigantin. 
Cul  away  the  mi  zen  -masl , 
coupe  le  mât  d’artimon. 

To  eut , v.  n.  (as  Unes  do) 
se  couper,  se  croiser.  (As  hor- 
ses  do)  se  couper,  se  donner 
des  atteintes. 

To  eut  and  run , Mar.  cou- 
per Je  câble  et  (aire  force  de 
voiles. 

Cutaweous  [cotAnécusse]  , 
adj.  ( belonging  to  the  skin  ) 
cutané. 

CuTCHENEAL  [ Cotclienil  ]. 
V.  Cochincal. 

Cote  [ kioutc],  0.  (or  un- 
| fermentai  winc)  du  mont,  m. 

Cüte  (witty).  V.  Acute. 

A Cüticle  je  cAticle],  s.  une 
petite  peau,  répiderrae , /. 

Cuticulàr  [ coiikiouTr  ] , 
adj.  qui  appartient  à la  peau. 

Cutlass  [côtclasse]  , s.  cou- 
telas, m.  épée  courte,  large, 
forte  et  tranchante,  y. 

Cutler  , s.  un  coutelier.  A 
sword-cutler , uu  fourbitseur. 

Cutted,  adj.  (or  scolding ) 
querelleuse,  criaillease.  A eut • 
tcd  housewife,  une  criailleuse. 

Cutter  , s.  coupeur  , qui 
coupe  , qui  coupe  bien.  A 
corn  - cutter , un  coupeur  de 
cors.  A stone-culter y un  tail- 
leur de  pierre  ou  un  sculpteur, 
un  statuaire.  Cutters  (the  teeth 
thaï  eut  the  méat)  les  deuts 
incisives. 

Cutter , Mar.  cutter  , m. 
( bateau  h l’usage  des  vaisseaux 
de  guerre,  qui  va  à voiles  et  b 
rames  , bâtiment  léger  b nti 
mât , gréé  b peu  près  comme 
un  sloop).  Revenue  cutter , pa- 
tache,y^  Dcal- cutter  y bateau 
qui  va  b voiles  et  b rames  et  qui 
a etc  construit  à De  al. 

Cuttirg  , s.  l’action  de  cou- 
per, de  tailler,  etc.  The  eut - 
ting  of  a wood , la  coupe  d’un 
bois.  Stone-culting , sculpture, 

I f Cuttings  ( or j>arings  ) [cot- 
tincc  pérince]  , rognures  , f. 

Corme  , adj.  (in  tuste) 
piquant.  ( Biling ) piquant, 
oflènsaut  , choquant,  satiri- 
que. 

Cutting  down  line , Mar. 
ligne  qui  marque,  dans  le  plan 
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d'élévation  d’un  vaisseau  , le 
dessus  de  toutes  les  varangues 
au  milieu  d'un  vaisseau,  et  du 
l’avant  b ( arrière,  et  qui  déter- 
mine l’épaisseur  du  bois  dans 
tonte  la  longueur  du  vaisseau 
au-dessus  de  la  quille  : c’est  la 
ligne  au-dessous  de  la  carlin- 
gue et  des  marsouins. 

Cuttle,  s.  (the  cuttle-fish ) 
sèche,  f Cuttle-ax.  V. Cutlass. 

Cycle  , s.  cycle , m.  coursa 
ou  révolution  ,f. 

Cyclopædi a [ cyclopédia  ] , 
s.  ( the  whole  circle  of  arts 
and  sciences  ) encyclopédie,  f. 
amas  de  toutes  les  sciences , m. 

Cyg.vet,  s.  un  jeune  cigne. 

- Cylinder  [cylîu’d’r],  s.  uu 
cylindre. 

Cylindrical  or  Cylutder- 
lire  , adj.  cylindrique,  en 
manière  de  cylindre. 

Ctmbal,  s.  cymbale  , /. 

Cyhic,  s.  (a  severe  philo- 
sopher) cynique,  un  pailcso- 
plie  sévère. 

Ci nic al  [cinic'lc] , adj.  sc 
vère  , austère. 

Cynosure,  s.  (ursa  minor) 
la  petite  ourse , constellation. 

Lypiier.  V.  Cipher. 

Cïpress-tree  [saipréce-til^, 
s.  cyprès,  m.  Çy press  or  cp-- 
press-wood , cyprès  ou  bois  de 
cyprès,  m. 

Czar,  s.  Czar,  l empereur  de 
Moscovie. 

Czarijta,  s.  Czarine,  impé  - 
ralricc  de  Moscovie. 

Czarian  or  CzARtsH  [exa  - 
rieune,  czârichc J,  adj . czaiieu  , 
qui  appartient  au  czar. 

D. 

D,  s.  D.  m. 

Dab  [dahbc],  s.  un  léger 
coup  de  main , un  petit  sonf- 
flel , une  raomifle.  A dab  off 
dût  y éclaboussure , f.  A fat 
dab , un  morceau  gras.  Dab 
( t fish  ) baibue  ÿ f Dab-chick 
( ttfowl ) une  foulque,  ff.  ou 
sorte  de  plongeon , m.  Dab 
(a  word  o f conlempt  to  a rvo- 
man  ).  Ex.  A dirty  dab  ( a 
slul)  une  vilaine  , une  salope. 

■to  Darblk  , v.  a.  éclabous- 
ser. To  dabblc  one  s hands  m 
the  water , patrouiller,  agiter 
l'ean  avec  les  mains. 

7’o  dabblc  . y.  n.  patrouil- 
ler. To  dabblc  in  svater  or 
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ntwd,  palrooillcr  dans  l*ean  au 
dans  la  bonc.  To  ilabble  in  a 
ihing , sc  mêler  d une  chose  , 
y mettre  le  nn,  * Ta  dabble 
or  ta  be  dabbling  with  one  , 
solliciter  ou  pratiquer  quel- 
qu'un , tâcher  de  le  porter  à 
faire  quelque  chose. 

Dabbleo  , adj.  éclabousse, 
etc. 

Darblf.r  [dâbl’rc] , s.  celui 
qui  jonc  dans  l’eau  ou  dans  la 
bouc;  celui  qui  se  mêle  d’une 
chose  où  il  ne  s’entend  guère. 
He  is  a dabbler  in  physic , il 
sc  mêle  de  la  médecine , il  fait 
le  incdecin. 

Dabbling  [dâbliti].  s.  l'ac- 
tion d’eVlabomser.  * Vou  will 
be  always  dabblingy  see  what 
you  hâve  got  by  it , vous  vou- 
lez mettre  je  nez  partout»  voilà 
ce  que  vous  y gagnez. 

Daoe,  s.  (a  fi  oh)  vendoise  yf 

Dacty’le  [uârtylc],  s.  dac- 
tyle , m. 

Dactyliomanct  , s.  dacty- 
liomaneie , f (divination  qui 
sc  fait  par  les  anneaux). 

Dard,  s.  papa  , m. 

Daddoc  , s.  le  tronc  pourri 
d’un  arbre , m. 

Daddt,  s.  papa , m. 

Dàffodtl  , Dàffodillt  or 
DAFFrt^ownfOiLLT,  s.  (a  plant  ) 
asphodèle,  m. 

Dag  , s.  un  petit  fusil , qui 
sert  aussi  de  dague  , m.  Dag- 
locks  , ce  qu'on  a coupe*  de  la 
toison  pour  la  rafraîchir. 

to  Dag  sheep , v.  a tondre 
ou  couper  les  bords  de  la  toi- 
son des  brebis. 

To  d/i g.  V.  to  Daggle. 

Dagged.  V.  Daggled. 

Dagcer  [dâgu’re],  s.  nn 
poignard  , une  dague.  * To  Le 
at  daggers  drawing,  être  prêts 
à se  couper  la  gorge , être  tou- 
jours prêts  h sc  battre , être  à 
couteaux  tirés.  The  poison  and 
the  dagger  , le  poison  et  le  fer. 
A dagger  ||  (a  lerm  of  prin- 
lers)  une  croix. 

to  Daggle  , v.  a.  crotter , 
éclabousser  , traîner  à terre. 

To  daggle  , v.  n.  se  crotter, 
se  traîner  à terre. 

Dacglf.d  , adj.  crotté , écla- 
boussé , traîné  à terre. 

Daggle -tail,  adj.  tont 
crotté,  tout  éclaboussé. 

to  Daign  [tou  dénel.  V.  to 

Jpcign,  • 
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Daily  [dély]  , adj.  ( from 
day  ) journalier  , de  chaque 
jour,  quotidien. 

Dailt  , adv.  journellement, 
chaque  jour,  tous  les  jour». 

Daintily  , adv.  délicieuse- 
ment, deli<  aleuieut , magnifi- 
quement , etc. 

Daintiness,  s.  friandises,/.' 
mets  exquis , m.  viande»  déli- 
cieuse» , la  magnificence  ou  la 
somptuorote  d’un  festin  , /.* 

Dainty  [dén’tv]  , adj.  déli- 
cat , friand.  Dainty  mouthed , 
délicat,  friand.  Dainty  (costlr) 
grand  , splendide  , magnifique, 
somptueux.  ( Fine  or  curious) 
joli,  beau,  délicat,  carieux, 
bienfait. 

Dairt  or  Dairt-house  , s. 
laiterie,  f Dairy-woman  or 
dairy  -maid , laitière,  femme 
qui  a la  charge  de  la  laiterie. 

Dàist  , s.  marguerite  , f. 

a Daiz  ( a canopy  of  siale) 
un  dais,  m. 

Daizt,  V.  Daisy . 

Dale  [délc]  , s.  un  vallon  , 
m. 

Dale , Mar.  dale  %f.  Pump 
dale  , dale  de  pompe. 

Dalliance  , s-  humeur  fo- 
lâtre ou  badine  , f.  badinage  , 
m.  lasciveté  ,f.  To  be  in  dal- 
liance , badiner,  folâtrer. 

Dallier  , s.  un  folâtre,  une 
folâtre  , un  badin  , une  badi- 
ne, une  personne  qui  s’amuse 
à la  bagatelle  , ou  un  bague- 
naudier , nnc  personne  lente, 
ot  qui  remet  incessamment. 

to  Dàllt  [tou  dâly],v.  n. 
badiner , folâtrer  , s'amuser  h 
la  bagatelle.  To  dally  with 
wanton  language  , cajoler  , 
conter  fleurettes.  To  dally  (to 
play  the  fool  ) with  , se  mo- 
quer, se  jouer.  To  dally  (to 
delay  or  trijle  ) tarder , per- 
dre du  romps,  s’amuser,  ba- 
guenauder. 

Dalmatîc,  i.  (a  holy  uest - 
ment)  dalmatique ,/. 

Dam  , s.  la  mère  de  certains 
animaux.  (Flood-gatc)  une 
écluse  ou  bonde  , f. 

to  Dam  , a.  ( to  stop  ) 
enfermer  , fermer  , boucher. 

Damage  [dâmedge],s.  dom- 
mage, tort,  préjudice,  désa- 
vantage, m.  perte,/.  Damage 
clear , certains  droits  des  clercs 
ou  des  commis  du  protono- 
tairc. 
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Damage  , Mar.  avarie  , f 
VPhut  damage  tltd  you  nu  et 
with  m die  last  gale  ? quelle 
avarie  avez-vous  « prouvée  daui 
le  dernier  coup  de  vent  ? 

to  Damage  , v.  a.  endom- 
mager, nuire. 

Dam  a geo,  adj.  endomma- 
gé , nui. 

Damascenf..  V.  Damson. 

Dam  a $K  [dâinasque]  , s.  (or 
damask  sitk  ) damas  , m.  A 
4 lama  s b hed , un  lit  de  damas. 
Damas k hnen  , ling**  damas- 
sé, m.  Damask  prunes  (oc 
damascenes)  prunes  de  daruas, 
/•  A damask  rose  y rose  incar** 
nate  , f. 

to  Damask  , v.  a.  Ex.  To 
damask  winey  dégourdir  le  vin, 
chauffer  le  vin  tant  soit  peu. 
To  damask  y damasser,  orner 
le  linge  ou  t étoffe  de  divers 
orne  mens.  To  damask  , da- 
masquiner, enchâsser  des  /ï- 
lets  a or  ou  d argent  dans  du 
fer  ou  de  f acier.  To  damask  , 
bigarrer , diversifier  de  cou- 
leurs. 

Dame,  s.  ( word  used  in* 
stead  o f lady  in  law)  dame, 
f.  A school  dame  y une  maî- 
tresse d’école.  My  dame  or  my 
wife , ma  femme. 

to  Damtt  £tou  demne],  v.  a. 
damner.  * 7 o damn  (i toejplo - 
de  or  cry  down ) »iflcr,  fron- 
der, condamner. 

Damxaple,  adj.  rîamnable, 
méchant , pernicieux. 

Damnablt  , adv.  extrême- 
ment , horriblement  , furieu- 
sement. 

Damnation  [demnéchenne], 
s.  damnation , condamnation 
aux  enfers , f. 

Damned,  adj.  damné,  etc. 
A damned  folio  w,  nn  diable 
d'homme 

the  Damned,  s.  les  dam- 
nés y m . pl . 

Damnified,  adj.  endomma- 
gé, e/c. 

to  Damnpft  [ton  démnifaï], 
v.  a.  endommager  , apporter 
du  dommage  , gâter,  nuire. 

Dàmnïfyixg,  s.  l’action  d’en-* 
dommager , etc. 

Damp  [dem’pne] , adj.  hu- 
mide, qui  a de  I humidité. 

Damp,  s.  humidité,  /.  To 
strike  a damp  upon  one' s spi- 
rite , abattre,  ralentir  Je  cou- 
rage de  quelqu’un,  le  décou- 
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rager.  Il  //.il  brrn  sueh  a damp 
to  him,  «la  l’a  si  fort  abattu 
nu  mortifié. 

to  Dame,  v.  a-  rendre  hu- 
niidc.  * To  damp  ( lo  ditheart- 
en  nne)  abattre  , ralentir  le 
(lin râpe  de  qnrlqa’un  , le  dc- 
enuraget . * Tins  will  damp 
lheir  jny , eeci  ralentira  leur 
joie  , cèei  leur  sera  un  rabat- 
joie.  Hâve  / damped  liis  wil  ? 
ai-je  glace  sou  esprit? 

Dampish  , adj.  un  peu  hu- 
mide , tant  soit  peu  humide. 

Dampress,  «.humidité,/. 

{|  Damsel  , s.  une  jeune 
fille. 

Pamsor  [démsenne],  s.  prn- 
ne  de  Damas,/.  Damsan-lree, 
prunier , gui  porte  des  prunes 
de  Datons , ni. 

Darce  , a.  danse , f. 

to  DaücE  [dcnn’ce],  v.  n. 
et  a.  danser.  To  dance  one  a- 
bout , faire  danser  quelqu’un. 
P.  To  dance  to  every  niant 
pipe  , «'accommoder  5 tout  ce 
qu’on  veut , dire  î>  tout  faire.  * 
To  dance  altendance , faire  le 
pied  de  grue , attendre  long- 
temps en  vain. 

Darcer  , «.  danseur  , dan- 
seuse. 

DarcET.  V.  Dancy. 

rU/rtlvG , s.  danse  ou  l'ac- 
tion rie  danser , /.  A dancing- 
ruom,  salle  ou  chambre  à dan- 
ser, f.  A dancing- schnol,  éco- 
le de  danse,  f.  A dancing- 
master,  maître  à danser  ou 
maître  de  danse. 

Darcirc  , adj.  Ex.  * To 
hâve  as  many  tric/is  as  a dan- 
cing l/car,  être  folâtre , aimer 
le  badinage. 

Darcy  or  Dercy,  adj.  (a 
terni  nf  heraldry)  danché. 

Da.miF.uot  [den’deUïennc], 
s.  (an  heri)  dent  de  lion , pisse- 
en-lit,  m. 

DssniraAT,  s.  f a small  coin 
mndc  by  king  Henry  !( Il) 
sorte  de  petite  nwnnoic  qui 
avoil  cours  dn  temps  de  Henri 
Vil.  * Dandiprat  («  lutte  nian 
or  woman  ) un  petit  homme 
ou  une  petite  fetntuc,  un  ra- 
got , une  ragolte. 

to  Dabdce  [ton  dendle  ] , 
v.  a.  seconer,  agiter  entre  ses 
bras;  dorloter,  caresser,  flat- 
ter. 

Pamued,  adj.  sacoue,  dor- 
lote . etc. 
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Davourg  , a.  l'action  de 
secotier , etc. 

Dardrifp  or  Pardreff , a. 
crasse  , ordure  de  tète  , J ■ A 
dandrijf  cnmb  , un  peigne  fin. 

Date,  Mar.  V.  v/atiun. 

Darecelt  [denègüelte  J,  s. 
impôt  que  les  Danois  mirent 
sur  les  Saxons  lorsqu'ils  (lotir  l- 
noient  en  Angleterre,  ni. 

Parewort  , s . (an  herb) 
hièble,/ 

DA*r.ea[dêndjer],s.  danger, 
péril , hasard  , m. 

Dargf.rous,  adj.  dangereux, 
périlleux,  hasardeux. 

Parcerousit  , adj.  dange- 
reusement , d'uue  manière  dan- 
gereuse. 

to  Dargee  , v.  n.  pendiller, 
se  brandiller.  To  dangle  about 
a woman  , être  toujours  pendu 
à la  ceinture  d'une  femme. 

Pakgier  , s.  un  coquet , un 
soupirant,  qui  est  toujours 
pendu  k la  ceinture  d'une  fem- 
me. 

Daygmkg  [déuglin],  adj. 
Ex.  To  hang  dangling,  pen- 
diller. 

||  DAI»GWAt.LET,adv.  (abun- 
dantly)  abondamment,  com- 
plètement, en  grande  quan- 
tité. 

Dark,  etc.  V.  Damp,  etc. 

Uapper,  adj.  (tiglit  or  brisk) 
vigoureux  , plein  rie  force  et  de 
vigueur,  éveille,  cgi iliarfi.  A 
dapftcr  or  tight  lilt/e  fellnw , 
un  petit  égrillard  , un  cveillé. 

Dappirg  , s.  l'action  de  pé-» 
clicr  h la  ligne  près  de  la  surface 
de  l'eau. 

Datpi.e  or  DArpt-EO , adj. 
pommelé.  Dapple  gny,  gri» 
pommelé. 

TO  Daoe  [tou  dére],  v.  n. 
prêt,  durit , part,  dared,  oser, 
avoir  de  la  hardiesse.  / will 
lay  y ou.  whatyoudare  oj  il, 
je  parie  , je  gage  avec  vous  tout 
ce  que  vons  voudrez.  / darc  be 
b nid  to  tell  him  of  it  , je 
prendrai  bien  la  liberté  de  le  lui 
dire. 

To  date  , v.  a.  prêt,  et  part. 
dared,  défier,  finie  un  défi, 
appeler  au  combat , provoquer. 
Tn  dans  dangers  , braver  ou 
aflionter  les  dangers.  / dan. 
notjormy  cars , la  crainte  me 
retient,  t dure  undertake  it  or 
tnke  it  upon  myse/J,  je  are  fais 
ton  de  cela. 
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Darirg,  adj. hardi , qui  a de 
la  hardiesse,  téméraire  , déter- 
miné. 

A daring  glass  ( to  catch 
larks  with  ) sorte  de  miroir 
avec  lequel  on  chasse  aux 
alouettes. 

Darirclt  [dérinly],  adv. 
hardiment,  fièrement,  coura- 
geusement. 

Darirgress,  s.  hardiesse, 
effronterie  , f. 

Dasd  [tlàrk],  adj.  ( obscure ) 
obscur,  noir,  sombre , qui  n’est 
pas  clair.  # O ark  (hard  lo  be 
understood)  obscur  , sombre  , 
caché , difficile  à entendre.  A 
dark  lantem , lanterne  sourde , 
f.'A  dark  saying,  une  énigme. 
It  ii  dark  night,  il  est  nuit 
dose,  il  est  loul-i-fail  nuit, 
il  fait  nuit  comme  dans  un 
four.  Il  grows  dark  , it  grows 
Inwards  night,  il  se  fart  nuit 
ou  la  nuit  s'approche. 

Dark,  s.  ténèbres,  obscurité. 
/.  P.  Joan  is  as  gnod  as  my 
lady  in  the  dark  , la  nuit  tons 
chats  sont  gris.  To  keep  one 
in  the  dark,  cacher  une  chose 
h quelqu'un , ne  lui  en  faire 
aucune  part , lui  en  faire  na 
secret.  Dark  - sighted  [ dark- 
saited  ] , qui  n’a  pas  bonne  vue 
ou  qui  a la  vue  trouble.'  * 
to  Darken  , v.  a.  obscurcir, 
rendre  obscur. 

Todarken,  v.  n.  s’obscurcir, 
devenir  obscur. 

Parkerf.d  , adj.  obscurci. 

Darkbhirc  , s.  obscurcisse- 
ment , m.  faction  d'obscurcir 
ou  de  s'obscurcir. 

D ARM  SH,  adj.  un  peu  obscur, 
sombre , brun  , noir. 

Darkly , adv.  obscurément, 
ri’unc  manière  obscure. 

Darkress  . s.  obscurité,  té- 
nèbres , f-  * The  land  of  du  rh  - 
ness , le  tombeau . To  go  to  the 
land  of  darkness  , mourir  ; 
perdre  le  jour. 

Oarksome  , s.  sombre , ob- 
scur. 

Darmito  [ d:\rlin  | , s.  mi- 
gnon, mignonne,  favori,  fa- 
vorite. 

Darlirg  , adj.  favoii,  mi- 
gnon. 1 

Part  , s.  rcnlraitorc  , /, 

to  Darr,  v.  a.  rentrairc. 

Darred,  adj.  rentrait. 

Darsf.i.  , «.  ( cockle-  weed 
ivraie  ,J\ 
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Darrer  [dim’r],  c.  ( one  ' dre  liche  , efleminer,  imollir 


thaï  darru  ) rcotray cur , reo- 
traynue. 

Darrirg  , s.  l'action  de  ren- 
trairc  ou  rentraimrc  ,t- 

Darsir  , s.  (a  kina  oj  cloth) 
drap  de  Tournai,  m. 

Dart  [dArte] , >.  dard,  trait 
javelot,  m. 

to  Dart,  ▼.  a.  darder,  lan- 
cer, jeter. 

Darter,  a.  dardcor,  m. 

Dartirg,  s.  I action  de  dar- 
der, tle  jeter,  de  lancer 

Dash  [duché],  a.  (stroke) 
coup , trait , m.  A dtuh  o/l 
Avaler  or  dirl , éclaboussure , f. 
A dash  qf  beer  lo  a quart  o/l 
ale,  un  peu  de  bière  dans  une 

tfTllàrtf*  ri  .il#»  * 7fl  tnue  nn*  a 


quarte  cl  ale.  * To  give  one  a 
dash  on  the  leeth  , donner  une 
momifie  à quelqu’un.  Atfirst 
dash  , d’abord  , du  premier 
abord  , tout-à-coup,  d'entrée. 

to  Dash  ,▼.*.(  to  hit  ) 
frapper,  froisser,  heurter,  don- 
ner. ( To  mingle  ) mêler,  ruix- 
tionner.  To  dash  one  wilh 
water  or  dirt  , éclabousse» 
quoiqu'un.  * To  dash  onds 
hop  es  , frustrer  l'attente  de 
quelqu’un  , renverser  ses  espé- 
rances. To  flash  a thing  in 
pièces , casser,  rompre  une 
chose  en  pièces  , la  piler , la 
broyer.  Our  ship  was  lihe  to 
dash  a gai  nsi  a rock  , notre 
vaisseau  fut  sur  le  point  de  sc 
briser  ou  d echooer  contre  un 
rocher.  To  dtuh  one  in  the 
chops , donner  une  momifie  ou 
un  soufflet  à quelqu’un  , lui 
empaumer  un  soufflet.  7o  dash 
one' s confidence , déconcerter 
qaeJqn’on,  le  démonter.  * To 
dash  a prospect  or  design  , 
faire  avorter  un  dessein,  le  taire 
échouer,  lercuvcrscr.  To  dash 
oui  or  blnt  ont , rayer,  effacer. 
To  dash  one’ s drains  ont , 
faire  sauter  la  cervelle  b quel- 
qu’un. To  dash  one  out  of 
enuntfinanee , faire  perdre  con- 
tenance b quelqu'un , décon- 
certer quelqu’un  , le  mettre  en 
désordre. 

D ashed  , adj . éclabousse , 
frustré,  heurté,  brisé , etc. 

Dashiwg  [dâchin],  s.  fac- 
tion d'éclabousser,  etc.  froisse- 
ment , ni. 

Dastard,  s.  nn  poltron, 
un  lâche. 

to  Dastardise  , v.  n ren- 


ie courage. 

Dastardlt  , adj.  lâche  ou 
de  lâche , de  poltron: 

Dàstardlt,  s.  poltronnerie, 
lâcheté , f. 

Dasy.  V.  Daisy. 

Datary,  s.  duiaire  , ni. 

Date  , s.  date,  f.  A thing 
out  of  date , une  chose  qui  est 
hors  d’usage  ou  hors  de  saison, 
qui  est  vieille  ou  suranuée.  A 
commodity  oui  of  date  , mar- 
chandise qni  n’a  pas  de  conrs. 
A datebooky  un  journal.  The 
date  of  a coin,  le  millésime. 
Date  ( the  fruil-lree  ) datte  ,f 
| fruit  de  palmier. 

to  Date  [ ton  déte  ] , v.  a. 
dater,  mettre  Ja  date  à quelque 
écrit. 

Dated,  adj.  daté. 

Datiivc  , ».  faction  de  dater. 

Dative  , s.  et  adj.  Er.  Ihe 
dative  or  the  dative  case , le 
datif. 

to  Daub  [ tou  dâbe 1 , v.  a. 

( to  hesmeàr  ) barbouiller,  en- 
duire. ( 7^)  cloak)  déguiser, 
couvrir,  pallier,  plâtrer.  (7o 
flatter)  fini  ter,  cajoler,  cares- 
ser. ( To  brihe)  corrompre, 
gagner,  pratiquer. 

Daubed,  adj.  barbouillé, 
enduit,  flatté,  etc.  A coût 
daubed  wiih  gold  lace , un 
justaucorps  chamarré  ou  cou- 
vert de  dentelles  d’or. 

Dattier  , s.  barbouilleur. 
dans  le  propre  et  dans  le  figu- 
ré,  flatteur,  cajoleur  , qui  dé- 
guise, qui  pallie,  qui  plâtic, 
etc.  m. 

Daübi5G,  s.  faction  de  bar- 
bouiller, etc. 

Daucus  [dAukcuss],  ».  sorte 
de  carotte  sauvage  qui  donne 
le  nom  à une  sorte  de  boisson 
qui  se  fait  en  Angleterre. 

Dadchteb  [dât’r  7,  s.  fille, 
f.  A daughlcr  in  taw , une 
belle-fille,  une  bru.  A grand - 
daughter , une  petite-fille.  A 
god-daughter , nue  filleule. 

Davit,  s.  Mar.  devied  nu 
davier,  m.  Hat)  davit,  pièce 
de  bois  qu’on  ptac-;  en  saillie 
sur  les  porte-haubans  de  mi- 
saine, et  an  bout  d.ï  laquelle 
est  frappée  nne  poulie  où  passe 
nnc  manœuvre  avec  un  croc 
servant  à traverser  fnncrc. 

to  Uaunt  [tou  dàounte]  ,, 


v.  a.  épouvanter  , intimider , 
décourager. 

Daunteo,  adj.  épouvanté, 
intimidé.  Wliat  mânes  you  ha 
so  dfiunted?  'est-ce  qui  vous 
fait  ainsi  avoir  peur  ? 

Dacrtless  , adj.  intrépide. 

Dauntlcssness  , s.  intrépi- 
dité, fermeté  de  rout  age  ,f% 

Daw.  V.  Jack-da,w. 

||  To  Daw  [tou  dâ  ] (or 
brooh  ) a thing,  v.  n.  souffiir, 
endurci  quelque  chose  , * boire 
quelque  chose. 

Daw»  [dânc],s.  It*  point  ou 
la  pointe  du  jour,  l'aube,  l au- 
rore , f. 

to  Davtît,  v.  n.  poindre, 
commencer  à paroi  tre,  en  par- 
lant du  jour. 

Dawviro  , s.  ( fAe  dawning 
of  the  day).  V.  Dawn. 

Dat  , s.  ( the  light , in  op- 
position to  night  ) le  jour,  lu 
clarté  du  jour.  (S pace  of  tinte) 
un  jour,  une  journée.  (7/nll/c) 
journée  , bataille  , f.  Let  us 
nrnhe  (or  let  us  hâve  ) a men  t 
day  of  it , passons  le  temps 
.agréablement  aujourd’hui  , di- 
vertissons-non*  aujourd  hui. 
To-dar  ( or  this  day  ) aujour- 
d'hui. Never  before  to  - day  , 
jamais  auparavant.  It  is  called 
so  lo  tkis  daYt  O*1  l’appelle  en- 
core aujourd'hui  de  ce  nom. 
The  thty  before  y ester  day , 
avant-hier.  7 ne  nesrt  day , de- 
main  , le  lendemain.  This  ma- 
ny  a dtty , il  y a longtemps. 
This  day  sennight , il  y a au- 
jourd'hui huit  jours.  This  day 
sennight  (or  a week  hetice) 
dans  hait  jours  d'ici.  Thcy 
were  two  day  s'  jouniey  ojf 
this  place , ils  étoient  à deux 
journées  d’ici.  Days  [décej 
( time , âge , life)  jouit»,  temps, 
siècle,  m.  vie  , f.  In  the  day  s 
of  nldt  anciennement , jadis, 
du  temps  de  nos  pères,  autrefois. 
Day -break,  la  pointe  ou  le 
point  du  jour.  Dog-days , lest 
jours  caniculaires  , la  canicule. 
A day -labourer  or  day-ntau , 
un  journalier,  un  ouvrier  qui 
travaille  b la  journée  A day  s 
work,  jonrnee,  f.See  af ter  day % 
Mnr.  Day-svring , naissance 
de  fa  more.  Day- light  or  day- 
peep , jour.  7b  bur/i  day -light r 
brûler  la  chandelle  en  plein* 
jour.  B rond  daydighl , grand, 
jour.  A dfij-schoiar , uuc»- 
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terne.  A day-book)  tin  jour- 
nal. A day's  man  , un  arhitie. 

Day,  s.  Mar.  joor,  m.  jour- 
née , f.  Day-tighl , jour.  Day- 
hreak , point  du  jour , ra. 

Jointe’ «la  jour,  f.  The  day 
egins  to  break , le  jour  com- 
met!' e 1»  poindre.  Day’ s work. 
Mai.  le  point  on  la  i otite  d’un 
vaisseau  d’1111  midi  h I autre. 

TO  DaZZLE  [tou  dàzzlc],  T.  a. 
éblouir. 

Dazzied,  adj.  ébloui. 
Daizukg  , r.  éblouissement, 
m.  l’action  d éblouir. 

Deacon  [dikeuue],  s.  un 
diacre. 

Deacokess,  s.  diaconesse,^ 
Df.acorry  or  DEAcoasHtr, 
s.  diaconat . m 

Dead  [dedde],  adj.  ( from 
to  die  ) mort  , qui  a perdu  la 
vie.  Dead  drinh , boisson  éven- 
tée. A dead  cnal , un  charbon 
éteint.  Dead  water , eau  morte, 
eau  croupissanie.  * The  dead 
lime  of  the  yeart  Ja  moite 
saison.  Stand  v or  y ou  are  a 
dead  man  , arrête  , ou  je  te 
tue.  Ue  will  he  talked  of 
W'hen  he  is  dead , on  parlera 
de  lui  après  sa  mort.  Dead 
( numbed , ai  limbe  are  \ mort , 
enpnurdi.  Dead  (hemy  and 
dull)  lAche,  pesant,  languis- 
sant. Struck  dead  y donne, 
frappé  d'étonnement.  Dead 
pledge  or  mortgoge  , hypo- 1 
thèque,y!  To  wish  one  dead , 
to  longto  hâve  him  dead , sou- 
haiter la  mort  de  fou  h)  quel- 
qu'un. Jo  fait  down  dead , 
tomber  loiile  mort.  He  is  halj 
dead y il  est  h demi  mort , ou 
plus  mort  que  vif.  To  he  in  a 
dead  sleep , or  to  be  dead  a- 
slcep  y dormir  d’un  profond 
sommeil.  A dead  calai  y on 
grand  calme.  The  dead  time 
àj  the  night  y le  silence  de  la 
nuit.  A dead  wallon  ne  mu- 
raille sur  laquelle  il  n’y  a rien 
de  bâti  ou  qui  ne  sert  que  de 
cloison.  * lo  help  one  at  a 
dead  li/t , tirer  quelqu’un  d’in- 
Uiguc  ou  de  peine,  le  tirer  d’un 
mauvais  pas , le  mcttie  sur 
icd.  *3To  work  for  a dead 
orse , travailler  pour  payer 
tin*  vieille  dette. 

Dead , Mar.  mort , etc 
Dead  ralm , calme  plat.  Dead 
hlock  , poulie  & moque , f. 
Dead  eyo > cap  de  mouton , m . | 
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moque , f.  Crow-foot  dead 
eyesy  moques  d’araignées,  f. 
Dead  h grils  , faux  sabords  , 
faux  mantelets , pour  les  fenê- 
tres de  la  poupe.  Dead  doott , 
portes  de  rechange  ( pour  la 
galerie  en  cas  que  celles  qui 
sont  eu  place  viennent  h être 
emportées  J.  Dead  neapy  morte 
eau  , morte  marée , J Dead 
water  , remoux  ( du  sillage 
d’un  vaisseau).  Dead  Works, 
oeuvres  mortes.  Dead  wind, 
veut  de  bout , vent  directement 
opposé  h la  route  que  l’on 
▼eut  tenir.  Dead  wood,  bois 
de  remplissage  , courbes  de 
remplissage  (ces  pièces,  que 
fou  n’cmploicpas  dans  la  cons- 
truction française  , se  placent 
cuire  la  courbe  d’ étain  bord  et 
les  fourrais  qui  forment  la  par- 
tie de  l’arrière  du  vaisseau;  et 
de  même  à l’avant,  cntie  la 
quille  et  les  fourrais).  Dead- 
risingy  or  rising  line  of  the 
floory  lisse  des  façons,/*,  fc’c&t 
la  ligne  qui , dans  le  plan  d’e- 
levation  d un  vaisseau  , marque 
l’extrémité  de  toutes  les  varan- 
gues ). 

Dead,  s.  les  morts,  m.  pl. 

Dead  , adv.  extrêmement , 
tout-b-fait. 

To  be  dead  drunk , être  ex- 
trêmement ou  tout-à-fait  ivre. 

to  Df.ad  or  Deaden  , v.  a. 
avorter,  assoupir.  To  deaden 
a ship'swaj'y  Mar.  amortir  l’air 
(l  ui)  vaisseau. 

Deadlt  [dedly] , adj.  [mon- 
tai Of  fatal)  mortel , qui  cause 
la  mort,  dangereux,  fatal.  A 
deadky  ( or  s ü' ange  ) man  , nu 
étrange  ou  on  terrible  homme. 
Deaaly  ( mort  al , violent , ter- 
hble)  mortel,  terrible,  violent, 
furieux,  grand,  cxtiêmc  , sen- 
titble*  A dcadly  aff  ront , un  ! 
sanglant  affront. 

Deadlt,  adv.  mortellement,  ' 
h mort , extrêmement,  terrible- 
ment, furieusement , horrible- 
ment  It  rain%*deadly  hard , il 
pleut  à verse. 

Deadvess,s.  amortissement, 
m. 

Deaf  [ difle  ] , adj.  sourd. 
To  make  deaf , remit e sourd  , 
assourdir.  To  make  as  if  one 
were  deaf  faire  le  sourd,  faire 
la  sourde  oreille. 

to  Deaf  or  To  Deafeît  , 
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V.  a.  assourdir,  rendre  sotfrrf.. 

. Deafish  [dî fiche],  adj.  nrt 
peu  sourd  , qui  a I oreille  un 
peu  dure.  A deafish  man , un 
sonrdaud. 

Deaflt,  adv.  sourdement. 
Deafness,  s.  surdité,  /! 

Deal  [dîle],  s.  (good  dcal 
or  agréai  deal)  beaucoup  , m. 
quantité , abondance , force  y f 
( At  cards  ) la  donne  , le  droit 
de  faire  les  cartes  ou  de  donner 
les  cartes  à son  tour.  ( EUlcr 
hand y nt  piquet  ) lu  main.  ( A 
sort  of  wood)  sapin  , m.  plan- 
che de  sapin , f bordage  «le 
s.tpin,  m.  A deal-trce , nn  sa- 
pin. A deal  board , une  plan- 
che ou  un  ais  de  sapin.  To 
keep  a deal  of  s tir,  lo  make  a 
great  deal  to  do  about  sonie - 
thing  y faire  grand  bruit  pour 
quelque  chose.  To  be  in  a 
great  deal  of  trouble  , grief , 
or  sorrow1  être  fort  en  peine , 
être  fort  affligé. 

to  Deal,  v.  n.  prêt.  dealcd% 
or  dealt , part,  dealt  ( to  trade ) 
trafiquer , faire  traGc , faire 
négoce  , négocier.  To  deal 
weU. , or  ill  with  one  ( to  use 
him  well or  ill  ) en  agir  ou  en 
user  bien  ou  mal  avec  qtiel- 
u’nn,  le  traiter  bien  ou  mal. 
know  not  how  to  déni  with 
him  , je  ne  sais  que  faire  avec 
lui,  je  ne  sais  de  quel  biais  le 
prendre.  Crudities  hard  to 
deal  with  , des  crudités  qu’on 
a de  la  peine  à combattre.  Tou 
are  a wise  man  if  you  cou 
deal  with  him  , il  faut  que 
vous  soyez  bien  adroit  pour  le 
ménager.  He  is  a sad  man  to 
•leal  withal , il  ne  fait  pas  bon 
avoir  h faire  h lui.  I shall  deal 
with  him  well  enough , je 
rn  accommoderai  avec  lu»  , je 
ferai  assez  bien  mes  affaires 
avec  lui  ou  j’en  viendrai  aisé- 
ment h bout. 

To  deal t v.  n.  ( or  to  dcal 
flic  cards  ) T.  o.  faire  les  canes, 
donner  les  cartes. 

Dealer  [dlt’re],  s.  (mer- 
chant  ) un  négociant , un  mar- 
chand. (At  cards)  celui  ou 
celle  qui  fait  les  cartes  ou  qui 
donne  les  carte».  P tain  dealer , 
un  homme  franc  , sincère  , 
naïf,  de  bonne  foi , un  honnête 
homme.  A faite  dealer , or  a 
double  dealer , nn  homme  d* 
mauvaise  foi,  un  horntuc  k 
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ÜriïT  visages,  un  trompeur,  on 

fourbe 

Dmisc  [délin]  , s.  l'action 
«le  trafiquer,  etc.  V.  Tous  le* 
sens  «le  to  Dcal.  Üealing 
( trnde ) train: , négoce  , m.  I 
luve  no  dealings  ( intercom  se 
or  business  ) wtih  him  , j»  u'ai 
aucune  communication  avec 
lui,  je  n'ai  point  d'affaire  ou 
rie  correspondance  avec  lui . An 
hnncsl  or  upright  deuling , 
procédé  sincère  , m.  bonne 
ini , f.  A false  or  treaclierous 
dcating , tromperie,  mauvaise 
foi , perfidie,  fraude, y. 

• Des  lt  wtth  [dcllc  ouicel  , 
adj.  traite.  An  easy  mon  to  be 
deall  wilh , un  lionime  com- 
mode , facile , accommodant. 
Hard  to  be  dealt  wilh , diffi- 
cile , avec  qui  l'on  a de  la  peine 
b s'accommoder. 

De  tMittiLATios  , s.  [ walk- 
ing  nhnut  ) promenade,  J. 
tour  de  promenade,  m. 

De  su  [dîne],  s.  un  doyen 

Deaxeki,s.  doyenné,  m. 

Deasship  , s.  doyenné , ta. 
la  dignité  ou  la  charge  de 
doyen. 

De**  [dire],  atlj . (cosl/p) 
rlrer.  Dear-bought  erperiew  e, 
fficliruse  expérience.  Dear 
( belored  ) cher. 

De  a*  , adv.  cher,  beaucoup. 

o Dear!  imerj.  ouais!  ou 
Tons  me  surprenez. 

Dearlixg.  V.  Darling. 

Deamt  [dîrlyr],  adv,  chè- 
rement , tendrement,  avec  pas- 
sion , passionnément.  I loir 
dearly  to  see,  je  prends  un 
singulier  plaisir  & voir. 

Deasvess  , *.  (frorn  dear) 
cherté, 

Deabtii  [ darce],  s.  (from 
dear ) cherté,  famine , grande 
disette  de  vivres  ,y 

Death  [ dess  ] , s.  la  mort , 
le  trépas.  To  put  to  death  , 
mettre  à mort , faire  mourir.  / 
shallbe  the  death  ojhim,  il 
mourra  de  mes  mains.  To  catch 
one’s  death , s'attirer  la  mort , 
se  tuer  par  sa  faute,  lt  is  death 
(or  a capital  crime)  c’est  nn 
crime  capital  ou  digne  de 
mort.  Death's  wound , plaie 
mortelle.  He  hns  giren  me  my 
death's  woimd , il  m'a  morlel- 
ïruicnl  blessé.  Vpon  pain  of 
death  , sur  peine  de  la  vie.  ta 
ar  t upon  lije  and  death  , juger 
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quelqu'un  , lui  faire  son  pro- 
cès pour  un  crime  capital.  To 
threalen  o ne  wilh  death,  me- 
nacer quelqu’un  de  le  tuer  ou 
de  le  faire  mourir.  To  griere 
nue' s selj  to  death,  se  tuet  de 
chagrin.  Dealh-bed , le  lit  «le 
mort , in.  l'agonie,  f.  Death  - 
watch  ( or  cricket  ) grillon , ni. 

Deatbecl  [ déccfoul  ],  adj. 
mortel. 

Deathiess,  adj.  (or  tm- 
mnrlal ) immortel, 

Death-uke  , adj.  Ex,  A 
death-like  slumber , un  som- 
meil profond  ou  léthargique 
to  Debar,  v.  a.  exclure, 
priver.  Uis  physician  dœs  not 
debar  him  oj eating  anr  thing, 
son  médecin  ne  lui  defeud 
m, 

Tn  Dkbark  [ton  dihârk], 
v.  a,  et  n.  débarquer. 

TV  n a n s r h . adj.  débarqué. 
Dp.n  trnrn  j dihJrred  ] . adj. 

( or  kcpl  oui  ) < relus  , privé 
Dr  RA  ? a i «r, , s.  exclusion  , /. 
l'action  ll  evrlnre  ou  île  priver. 

to  Deiuse  [tou  dcbéce  J , 
v.  a.  abaisser,  avilir.  { Ta  dis- 
parage) mépriser,  ravaler.  To 
dehase  coin  , falsifier  la  mon- 
noie  , faire  la  fausse  monnoie. 

Debased  , adj.  abaissé  , mé- 
prise , avili.  > 

Derasemext  or  Debasixo  , 
s.  abaissement , avilissement , 
m.  abjection , f.  mépris,  m. 

Dsbase*  , s.  celui  qui 
abaisse , avilit,  etc. 

DebATAble,  adj . dispntablc. 
Dératé  [dihéte]  , s.  ( dis 
pute  in  words  ) débat , m 
dispute, ‘contestation, y (Strife 
or  quarrel)  dispute  , querelle 
y.  chntnaillis , m. 

to  Debate , t. a.  (to  bandy) 
débattre,  disputer,  examiner 
agiter. 

To  debate,  e.  n.  ( to  quar- 
rel) disputer,  contester,  se 
quereller , se  o.bamailler.  To 
debate  ( to  advise  ) wilh  one’s 
self,  délibérer,  songer , penser 
h quelque  chose. 

Derated  , adj.  débattu 
disputé. 

Dtrater  , s.  dispntenr. 
Deba  tirg  [ debétin  ],  s 
l’action  de  débattre,  etc. 

Dura  ce. ii  f dihùtrhe  j , 
débauclic , y 

to  Duiai’ck,  v,  a débflu 
cher. 
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DebAvche o,  adj.  débauché." 
Debauchee,  s.  un  rlebau 
ché. 

Débaucher  , s.  celai  qni 
corrompt,  qni  séduit  le*  autres. 

DEBAcc.rtr.BT  , s.  débauche, 
y libertinage,  dérèglement  des 
tuteurs , m. 

Debextoae  [dibéo'ticnrel, 
s.  ( a writmg  giren  for  the 
payaient  oj  arrears  , due  ei- 
ther  in  the  army  or  kuig's  hou- 
sehnld  ) billet  qtr'on  donne 
pour  assurer  le  paiement  des 
gages  des  domestiques  du  roi , 
de  la  solde  des  troupe*,  etc. 
débcnturc , f.  débet , ni. 

to  Debiutate  [ débüitete  ], 
v.  a.  débiliter,  affaiblir. 

Deuiutate»,  adj.  débilité, 
afloibli. 

Dr.nn.tTATisr. , s.  débilita' 
lion  , J.  aHniblissemctil , ni. 
l'action  de  débiliter,  d'affoiblir. 

Df.biutt  , s.  faiblesse,  débi- 
lité, langueur, y 

Deroxair  j «libonére  J ,adj. 

( meek  ) débonnaire  , doux. 

( Courteous  ) doux  , civil  , 
honnête,  complaisant,  f Merry ) 
gai,  joyeux. 

Dehosbïe,  s.V.  Débauché ». 
DE«T[dett>  ],  s.  dette,  f.  To 
par  one 'sdebts,  payer  sesdettea, 
se  libérer.  To  be  m debt , être 
endette  , devoir.  I am  still  so- 
melhing  inyour  debt,  je  voua 
dots  (ou  je  vous  reste,  encore 
redevable  de  ) quelque  chose. 
I am  inyour  debt  for  this , je 
vons  suis  redevable  de  ceci  , je 
vous  eo  soi»  obligé, 

Dertor  [déir],  *.  débi- 
teur, m. 

DECADrfdîkedels.décadejf. 
Décades  « f [ Jikéden’cc]., 
s.  ( downfall ) décadence,/. 
Dr.cir.ox  , s.  décagone,  m. 
Decalocue,s.  décalogue.os. 
Decamerox  , s,  décanté- 
ron , m. 

to  Décavé  [ion  dekém’pc], 
v.  n.  décamper,  lever  le  camp. 
Decaupeu  , adj.  décampé. 
Decavemext  , s.  décampe- 
ment , m.  lfre  mode  a third 
decampment  , nous  décam- 
p.\mes  pour  la  troisième  fois. 
to  Df.caxt,  v.  a.  transvaser. 
Dxcabteo,  adj.  transvasé. 
Dkcahter  , s.  flacon  a 
transe, iscr,  tn. 

10  Decaiut  atï  , v,  a.  déca- 
piter, décoller. 
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Deçà  style,  s.  déctistyle,  m. 
Dr.cAY  [ dikc]  , s.  déclin  , 
m.  décadence , f décroisse- 
meni , m.  diminution  , ruine  , 
/.  A beauty  gone  to  decay  , 
une  beauté  flétrie  ou  ternie. 
My  mcmnty  ts  gone  to  deerry, 
ma  racrnoiie  s'est  affaiblie  ou 
diminuée.  A general  decay  of 
lytristi  an  piety,  u n rclâch  c n • en  1 
universel  de  la  morale  chré- 
tienne. 

to  Decay  [ ton  dikc  ] , v 
ri.  ( tofail , to  decreasc  ) dé- 
choir , diminuer  ou  se  dimi- 
nuer, aller  en  décadence,  b-i!»- 
acr.  ( To  wither)  ae  flétrir  , se 
ternir,  se  na>sor.  (7b  grow 
wo ne)  s’abâtardir.  ( To  vtrear 
off)  s’user.  (To  lose  one’s 
strength  ) se  gâter,  perdre  sa 
force.  To  decay  with  âge , être 
Cbêié  de  vieillesse  , vieillir.  To 
decay  in  one’s  estât  et  commen- 
cer à devenir  pauvre,  être  mal 
dans  scs  affaires. 

DecAyed  [dikéved],  adj. 
déchu,  diminué  , flétri , terni, 
usé  , etc  A decayed  family . 
une  famille  renversée  , ruinée. 
Decayed  wine , du  vin  gâte, 
du  vin  éventé  ou  qui  a perdu 
sa  force. 

Decayed,  Mar.  pâté,  hors* 
de  service.  Decayed provisions, 
provisions  gâtées.  Decayed  sto- 
res , effets  hors  de  *civice. 

Decease  [diebe] , s.  décès , 
m.  mort  , f. 

to  Decease  , v.  n.  décéder, 
mourir. 

Deceaseo  , adj.  décédé  , 
mort. 

Decf.it  [dicîte],  s.  trompe- 
rie, fourbe,  fourberie,  super- 
cherie , impostuic,  fraude  , f 
Deceitful,  adj.  trompeur, 
fourbe,  décevant.  A deceitful 
man , un  trompeur,  un  fourbe, 
un  imposteur.  A dcceitful 
trick , uni*  fourbe,  une  four* 
bei  ic,  une  tromperie. 

Deceitfclly  , adv.  par 
tromperie,  par  fourberie. 

Deceitpulness  , s.  trompe- 
rie, f.elc. 

Decf.ivable,  adj.  qui  peut 
être  trompé. 

to  Deceivf.  [tou  dirlre], 

. a.  décevoir , tromper , sé- 
uirc , foiiiber , attraper.  To 
dti  vice  ( or  mock  ) se  moquer, 

K joue,  . 

Deceived,  adj.  déçu , uom- 
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pé,  séduit  , etc.  You  are  de- 
ceù  etl  ( or  mistaken  ) vous 
vous  trompez. 

DeCF.ivei  , s.  trompeur  , 
fourbe  , séducteur, imposteur. 

Decetving  , s.  l’action  de 
tromper,  etc. 

Decembbr  , s.  décembre,  m. 
Decempeda,  s.  mesure  de 
dix  pieds. 

Decemvirate  , s.  dcccmvi- 
rat , m. 

Df.cenck  or  Decency  [ dî- 
Ven’ce  , dicen’sy  ] , 4.  decencc, 
bien  >é  mec,  convenance,  J. 

Df.cenrial  , adj.  de  dix 
ans. 

Decejtt,  adj.  décent,  bien- 
séant , convenable.  A decent 
burial , une  sépulture  hono- 
rable. 

Dfcewtet,  adv.  décemment, 
avec  bienséance.  Decently  bu- 
ried , enseveli  honorablement. 

Dfcf.etion  [ dicepcbcnnr  ] , 
s.  déception,  tromperie , f. 

to  Decharm  [ ton  ditehâr-  j 
me  ],  v.  a.  rompre  le  charme 
to  Deciiie  f tou  diasaïde]  , 
v.  a.  déciiler,  déterminer,  ter- 
miner, résoudre  , vider. 
Decided,  adj . décidé , etc. 
Décider  , s.  celui  qui  dé- 
cide , qui  termine  une  dispute 
ou  un  diflVrent. 

Decidixg  , s.  dérision  , f 
I action  de  décider,  etc. 

Decidüods  , adj.  prêt  h 
tomber. 

Décimal  fdécim’l]  , adj.  dé- 
cimal. 

to  Oectmate  , v.  a.  déci-| 
mer . 7b  dccimnte  a régiment , 
décimer  un  régiment. 

Décimation,  ».  décimation  , 
f.  l’action  de  d ccimcr. Décima- 
tion (or  litjüug)  1»?  payement 
des  décimes. 

ToDïcipnERfton  dissaïpli’r], 
v.  a.  déchiffrer,  expliquer  des 
chiffres.  7b  deeipher  ( or  des - 
| crihe  ) dépeindte , faire  le  por- 
trait de. 

Deciphereo,  adj.  déchiffré, 

etc. 

Decipherer  , s.  déchif- 

frenr,  m. 

Deciphemvg  , s.  l'aciion  de 
déchiffrer,  etc. 

Décision  | déeésienne],  s.  j 
{ froiu  to  dcculc  ) décision,  f.  ! 

Décisive  ü r Decisort,  adj.  ; 
décisif. 
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Decvsitelt  [decÎMv'ly],adr. 
d'une  manière  décisive. 

Drck,s.  Mar.  pont,  t illac  ^ 
m.  The  gun  deck,  le  pont  (dans 
les  frégates  ) , le  premier  (ion t 
( dans  les  vaisseaux  de  guerre  ) 
Lowcr  deck  or  main  deek , 
premier  pont , franc  1 illac  , 
pont  le  pins  bas.  Middle  deck, 
second  pont  (dans  les  vaisseaux 
à trois  ponts).  Upper  deck  , 
troisième  pont  (dans  les  vais- 
seaux à trois  ponts  ) second 
pont  ( dans  les  vaisseaux  b 
deux  ponts).  Spar-deck , faux 
pont  (dans  les  frégates,  etc.  ) 
Orlop  deck , faux  pont.  Flash 
deek  or  deck  flash  Jore  nnd 
aftf  pont  entier  (sans  ravale- 
ment n»  interruptions  ).  Quar- 
ter  deck , gaillard  d’arrière. 
Half  deck , espace  compris 
entre  le  mât  d artimon  et  le 
grand  mât,  dessous  le  gaillard  ), 
V.  Pont , partie  l'  1 BücaUc. 

to  Deck  , v.  a.  orner,  parer, 
embellir,  enrichir,  ajuster. 

Dfcked,  adj.  orne,  parc, 
etc.  Decked , Mar.  ponté. 

Decker  , s.  Mar.  vaisseau 
ponte  ou  qui  a des  ponts.  A 
two  docker , vaisseau  à deux 
ponts.  A three  decker9  vuû>- 
scan  à trois  ponts. 

Deckixg  , s.  ornement , em- 
bellissement , m.  l’action  d’or- 
ner, de  parer,  etc. 

to  Df.glaim  \ tou  dielérne  ] , 
v.  n.  déclamer. 

Declaimer  , s.  déclama- 
leur,  m. 

Déclamation  f diclémê- 
chenne  ] , s.  déclamation  , fl 
discours  public,  m. 

Deci.amator  , s.  déclama, 
leur,  m. 

Declamatort  , adj.  décla- 
matoire. In  a dec/niuatory 
xvay,  par  inauière  de  déclama- 
tion . 

DECLARAMES  [ dicléreblc  ] t 
adj.  qui  peut  être  prouve 
Df.cla ration  [ diclércr  ben- 
ne] , s déclaration  ,J  To  ma- 
ke  o ne' s déclaration  in  low  , 
faire  sa  demande. 

Déclarative  , adj  déclara- 
tif, qui  déclare. 

Declaratory  , adj.  déclaia- 
toirc. 

to  Déclaré  , v.  a.  ( to  pn- 
blish  , to  show  or  tell ) décla- 
rer, signifier,  faire  sa  déclara- 
tion, publivr,  annoncer,  duc* 
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( Tç  make  platn  ) déclarer,  ex- 
pliquer, découvrir,  éclaircir* 
jTo  lieclare  ones  self  an  heir, 
sc  porter  pour  heritier. 

J o déclare  , v.  a.  déclarer  , 
avouer,  se  déclarer,  s’ouvrir. 

Df.clarf.d,  adj.  déclaré, 
signifié , explique , etc. 

Déclarer  , s.  qui  déclare 
ou  qui  a déclaré. 

Declabijtc  [ diclérin  ] , s. 
déclaration,/.  ou  l'action  de 
déclarer. 

Declension,  s.  (a  term  of 
grammar  ) déclinaison  , f. 
* ( Décliné  ) déclin  , m.  déca- 
dence ,/ 

Déclinable,  adj  déclinable, 
qui  peut  être  décliné. 

Déclination,  s.  déclin  , m. 
décadence,  /.  A low  déclina- 
tion of  the  haad,  un  profond 
bai&sement  de  tête.  7 'he  décli- 
nation ( or  de c tension  ) of 
nouns  , la  déclinaison  des 
noms.  The  déclination  of  the 
sun  , la  déclinaison  du  aolerj. 

Déclination , Mar.  décli- 
naison. 

Déclins  [diclaïnej,  s.  dé- 
clin , m décadence, f 

to  Décliné  , v.  a.  décliner 
ou  conjuguer.  ( To  avoid  or 
refuse)  décliner,  fuir,  éviter, 
éluder. 

To  décliné , V.  n . ( to  decay  ) 
décliner,  être  sur  son  déclin, 
tomber  en  décadence  , baisser  , 
déchoir.  (To  bow downward) 
décliner  , baisser  , s’abaisser  , 
pencher. 

Déclin  eu  , adj.  décliné,  etc. 
Declininc  , s.  l’action  de 
décliner,  déclin  , m.  décaden- 
te * ./•  otc. 

Declininc,  adj.  qui  est  sur 
son  déclin,  A dcclinina  âge , 1 
un  âge  avancé,  le  retour  ou  le 
déclin  de  1 âge. 

Decuvitt  [dicllvity],  s. 
pente,  / ou  peitcliaut  dune 
colline , m. 

to  Decoct  [tou  dicocte]  , 
y.  ».  faire  une  décoction. 
Décoction  , s.  décoction,  f. 
Décollation,  s.  cou  peine  ut 
de  tete  , m.  décollation , f. 

Decomposite  or  Decom- 
pouNO  , s.  un  décomposé. 

to  Dkcompoünu  [ tou  di- 
conmi’pao«nTde],  v.  a.  décom- 
poser, analyser,  recomposer. 

Decompounded  , adj.  dé- 
composé , analysé , recomposé. 
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to  Decorate  , v.  a.  déco- 
rer, orner. 

Décoration  [dicoréchennc], 
s . décoratiou  , f.  ornement  , 
embellissement , m. 

Décorât  or,  s.  décora- 
teur, m. 

Decorous  [ dicôreuss],  odj 
honnête , bienséant. 

to  Decorticate  , v.  n.  ôter 
l’écorce  ou  peler  un  arbte. 

Décortication  , s.  décorti- 
cation , f.  l’action  d’ôlcr  lé- 
corce . 

Décorum  , s.  décorum  , m. 
bienséance  , honnêteté  ,/ 

Dccot , s.  (for  docks  ) lieu 
pratiqué  pmu  attraper  des  ca- 
nard». A decay  duck , canard 
dont  on  se  sert  pour  en  atti- 
rer d’autres.  *(  Lure,  wheedle ) 
leurre  , piège  , artifice  pour 
attraper  , ru. 

to  Decoy,  v.  a.  attirer, 
ietuger  , attraper  hnement , ga- 
gner , faire  donner  dans  le  pié- 

Decoyed  , adj.  attiré  f leur- 
ré,  attrapé  par  finesse,  gagné.  ; 

Decrea.se  , s.  ( diminution  ) 
décroissement,  m.  diminution, 
f ( W atfe  of  the  mooti  ) le  de- 
cours  ou  le  déclin  de  la  lune. 

To  Df.cre A6E  [ tou  dicrisc  1 , 
v.  n.  décroître,  diminuer.  Aiy 
money  begiru  to  decrease , 
mon  argent  commence  il  dimi- 
nuer , mon  argent  s'en  va. 

Decreased,  adj.  décru,  di- 
minué. 

Decree  , s.  ( ordonnance  ) 
décret , m.  ordonnance,  f 
(Precepl)  uuc  sentence,  une 
opinion  , an  précepte,  un  dog- 
me, une  maxime.  ( Purpose ) 
dessein  , sentiment,  projet,  rn. 
résolution  , /.  The  popes  de- 
crees  , les  décrets  du  pape.  A 
decree  in  chnncery , règlement, 
décret,  m.  ordonnance , f ar- 
rêt de  la  chancellerie,  m.  A 
decree  of  state , une  ordon- 
nance , un  édit , un  statut , nne 
loi. 

to  Decrep.  [ion  dicrî],  ▼.  n. 

• résoudre  , sc  résoudre  ou  se  dé- 
terminer h , arrêter. 

To  decree , v.  a.  décerner  , 
ordonner. 

Decreed,  adj.  décerné,  etc, 

DecdEEasent,  S.  déchet,  «N. 
perle  j diminution  ,J. 
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Decrepio , adj.  décrépit, 
cassé. 

1 If.Crepimkss  , s.  ( decrcpid 
or  old  age  ) necrepi  tilde  , f âge 
décrépit,  extrême  vieillesse. 

Dlcrercent  [dicrcsccn’tc] , 
s.  la  lune  eu  son  débours  ou  sur 
son  dechn  , le  dernier  quartier 
de  la  lune. 

Décrétal  , adj.  (from  de - 
créé  ) décrétal.  Ex.  A décrétai 
epistley  décrétale. 

Decretals  , s.  les  décréta- 

les,/. 

Decretort,  adj.  décisif, 
définitif,  péremptoire. 

Décrétal,  s.  decret,  m. 
conséquence , chose  déduite ,/ 

Decrieo  , adj.  décrié. 

to  Dec.rt  [tou  dicrai]  , v.  a. 
( to  c/y  down  ) décrier , médi- 
re de.  ( To  abn/ish  ) a custam  , 
abolir  une  rout  ine. 

Décuplé  , adj.  dix  fois  au- 
tant. 

to  Decypîier,  etc.  V.  fo 
Decipher , etc. 

to  Deoicate  [tou  dédiketc], 
v.  a.  dédier  , faire  la  dédicace 
de,  consacrer,  adresser,  of- 
frir , présenter  quelque  chose  h 
quelqu’un.  To  dedicate  a 
church , faire  la  dédicace  d’nne 
église.  To  dedicate  a church 
to  a saint , dédier  une  éçlise  , 
la  consacrer  â 1111  saint.  To  de- 
dicate a bonk , dédier , adresser 
un  livre  n quelqu'un. 

Dedicated,  adi. dédie,  con- 
sacré , adressé  , offert , présen- 
té. 

Dedicatinc,  s.  l’action  de 
dédier  , etc. 

Dedication,  s.  (of  a church) 
dédicace  d’une  église  , f (O fa 
bnok  ) dédicace , énître  dédica- 
toire  d'un  livre , f. 

Dedicator  , $.  celui. qui  dé- 
die un  livre , fauteur  de  l’épîtic 
^édicatoirr.  « 

Dedicatort,  adj.  dédica- 
toirc. 

Depition  [ dédissicnne  ] , s. 
l’action  de  sc  donner , de  se 
rendre  - reddition  , en  piuLini 
d'une  ville , etc.  f 

TO  DcoUCE  [tou  dédioûi'e]  „ 
v.  a.  (to goûter)  déduire,  tirer 
une  conséquence  , conclure  , 
inférer.  ( To  dérive ) faire  vc- 
uir  ou  faire  dériver. 

Deduccd,  adj.  déduit , tiré, 
conclu  j infère. 


\ 

l 


Digitized  by  Google 


i^o  DF.E 

Demtcemf.xt , s.  conséquen- 
ce, f . 

ÙCDDOULE , n^j.  que  l’on 
peut  déduire,  tirer,  conclure 
ou  inférer. 

Deducijvg,  8.  l’action  de  dé- 
duire , etc. 

to  DtDüCT , r.  a.  déduire  , 
rabattre,  retrancher. 

Deducted,  adj.  déduit, 
etc. 

Deductîxg  , s.  l’action  de 
déduire , etc. 

Df.doctiox  [dédioûkclien- 
nc]  , s.  déduction  ,/  rabais  de 
somme  , m.  diminution  , j. 
fVithout  any  d&luction , sans 
rien  i abattre  , sans  rien  défal- 
quer. 

Déduction  (conclusion)  con- 
séquence , f. 

Df.ed  [ditle],  s.  ( action ) ac- 
tion, f.  acte,  fait,  m.  De  was  la- 
ken  in  the  very  dced,  il  fut  |»ris 
sur  le  fait  ou  en  flagrant  délit. 
Dced  (contnact)  tin  acte,  nn 
instrument , nn  contrat.  / am 
not  salis fied  with  words , 1 
nm  for  deeds  , je  ne  nie  con- 
tente pas  de  paroles,  je  Tcnx 
des  réalités.  Dced- poil , acte 
6imple  et  qui  n’est  pasdcutclé, 

m. 

to  Deem  [dîme],  v.  n.  et 

n.  croire,  estimer,  penser. 

Dkesied  , adj.  cru,  estimé. 

Peemster  , s.  sorte  de  juge 

Ou  d’arbitre  dans  Hic  de  Man. 

Deep  [ dîpe  ] , adj . profond , 
creux  , qui  a de  la  profondeur. 

* ( Créât  or  extraordinary  ) 
profond  , grand  , extraordinai- 
re. * 7b  he  in  a deep  sleep  , 
être  dans  un  profond  sommeil. 
7b  bc  in  a deep  study , être 
dans  de  profondes  méditations. 

* A deep  scholar  [ e dipe- 
skol’r],  un  homme  de  profonde 
érudition  , un  savant  homme. 
A deep  philosopher , un  grand  j 
philosophe  , qui  entend  la  phi- 
losophie h Fond.  A deep  monr- 
ning  y grand  deuil  .m.  A deep 
coat , nn  grand  justaucorps. 
A dng  of a dcevmouth , chien 
de  grand  aboi.  * Deep  (cunning) 
ruse,  fin.  * ( Secret ) secret, 
sourd , caché.  A drep  notion  , 
une  pensée  abstruse.  A deep 

nn  chemin  rompu  par  les 
« aux.  • 7b  bc  drep  in  debt  , 
être  endette  jusqu’aux  oreilles. 

* Thaï  maae  a deep  impres- 
sion on  my  thoughts , cela  fil 
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besnenup  d'impression  .nr  mon 
«prit.  Deep,  liant,  d'une  rrr- 
tamc  hauteur.  A deep  Olue, 
un  bien  charge.  Deep  wine , 
vin  chargé  nu  couvert. 

Deep  water,  Mar.  haut 
fonrl , grand  fond.  V . Lead 
et  IVaitled. 

Dfep,  ».  1»  nier. 

Deep  or  Deeplt  fdipe  or 
dîplyl,  arlv.  profondément. 
Deepir  indehted , fort  endetté 
ou  chargé  de  dettes. 

to  Df.f.pek,  v.  a.  enfoncer. 

To  deepen  llie  water,  Mar. 
trnnver  plus  defond.  Wedeep- 
ened  n ur  1 voter  suddenly , le 
fonrl  augmenta  tout  à conp. 

Dp.epnEss,  s.  profondeur , f. 

Deepstnc  [dipnin]  , ».  Ex. 
The  dre/mings  nf  a picture  , 
le»  lointains  ou  les  cnfoncetnens 
d'un  tableau , m. 

Drr.it  [dire] , ».  béte  fan- 
ve  ,f  Afallow  deer,  un  daim. 
A red  deer,  un  ccrforfnne 
biche.  A rei/t-decr , une  renne. 

to  Depace  [tou  diféce],  v.  a. 

( to  fpoil  1 gâter  , miner  , dé- 
truire. [To  disfigure)  défigu- 
rer, enlaidir,  rendre  difforme, 
dévisager.  ( To  hlol  out  the  me- 
mory  ) effacer  le  souvenir  de , 
faire  oublier. 

DefAced,  adj.  gâté,  ruiné  , 
elr. 

Dffacing  , s.  l’action  de  gâ- 
ter , de  rainer . etc. 

De  facto  [ défâcto] , adv. 

' actunllr , reaüy)  de  fait , 
réellement. 

Défaillance  [defélen’ce] , 
».  défaut , ni. 

Défalcation,  ».  déduc- 
tion./ r A-nu.  a 

TO  Dffai.f  [ton  difilk] , 
v.  a.  défalquer,  rabattre,  dé- 
duire. 

Dr.FArKF.n,  adj.  défalqué, 
rabattu , déduit. 

Defamation  fdifamcchcn- 
ne],  a.  diffamation,  calom- 
nie , f 

Defamatort  , adj.  Ji  (Tarn  a- 

loîrc. 

to  Df.fAme  [ton  deféme]  , 
y.  a.  diffamer  , déshonorer. 

Defamed,  adj.  diffamé,  dés- 
honoré. 

Df.fasier,  s.  diffamateur, 
calomniateur , m. 

Defamikg  , s.  l’action  de 
diffamer,  «le  déshonorer. 

Defaolt  [difalt],  ».  (defecl) 
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défant , vice,  m.  ( Non-appell » 
rance)  défant,  ni.  In  drfault 
whcrcnf,  faute  de  quoi. 

Defeasance  [difîscn’re] , ». 
contre-  lettre , f.  acte  qui  rend 
un  contrat  nul  moyennant  la 
satisfaction  requise  par  le  con- 


trat. 

DEPEAMBtE  [difisible] , adj. 
qui  peut  être  défait. 

Df.feat  , »•  défaite,  démâ- 
te,/ 

TO  DEFEATfton  difite]  , v.  ». 
(or  mut)  défaire , mettre  en 
dermite.  * (To  moite  void  a 
thing)  casser,  annuler,  abolir. 
* ( To  frustrate  one’s  design  ) 
ruiner  ou  renverser  le  dessein 
de  quelqu'nn. 

firrriTTn  . adi.  défait . 


en  déroute , etc. 

Dfvfcate  , adj.  raffiné , épu- 
ré, clair , détaché  de  la  lie. 

to  Defecate  [ton  difikete], 
v.  a.  raffiner,  purifier. 

DrrECATEO,  adj.  raffiné, 
purifié. 

Défécation,*.  raffinement, 
raffinage , m.  purification  , f. 
Depfct,».  défaat,  manque- 


ment , vice , m. 

Defectibilitt , s.  manque, 
défant , m.  imperfection , f. 

Defectible  , adj . imparfait, 
défectueux  , qui  manque. 

Défection  [difekchenne  [, 
s.  ( revoit ) défection,  révolte, 
f.  abandonnement  ( d’un  prin- 
ce , d’un  général , etc.  m.)  Dé- 
fection (J mm  the  chureh  ) ré- 
volte , apostasie,  f.  abandonne- 
mont  de  la  religion  qu'on  avoii 
embrassée,  m. 

Defectivk  [diféctivc]  , adj. 
défectueux,  plein  de  dt  fauta, 
imparfait.  A cerb  defectu  e , 
un  verbe  défectif  ou  défee- 


tuenx. 

A defective  mast,  Mar.  nn 
mât  défectucnx. 

Dr.FECTtrr.nEss , s.  défee- 
tunsité,  /.  défaut,  m. 

Deff,  nce  [ diflën’ec  ] , s. 
! guardor  protection  ) défense . 
garde,  f.  soutien  , appui,  »e- 
conrs  , m.  protection  , / ( An- 
swer  ni  law ) défenses,  ce  qu’on 
répond  en  justice  à lu  démun  it 
de.  la  partie.  He  lias  ma, le  s 
vert  gond defence  , il  s'i-st  fou 
bien  défendu.  To  stand  in  thi 
defence  of  unes  li  fe  and  for- 
dune,  défendre  son  bien  et  s: 
I rie.  To  speah  in  defence  <5 


3g  le 


Digitized 


DEF 

rme , prendre  le  parti  de  qneh 
qu'un,  parler  en  sa  favenr, 
prendre  sa  cause  en  main.  To 
fight  in  ânes  own  défoncé , 
se  battre  ou  faire  quelque  rhnsc 
à son  corps  défendant.  Orien- 
tes [diflën'ss’ee],  ( fortifica- 
tions ) défenses  ou  fortifica- 
tions ,f. 

Defehceless , a<lj.  sans  ap- 
pui , sans  défense,  qui  ne  peut 
se  défendre. 

to  Defexd,  t.  a. défendre, 
appnver  , soutenir , protéger , 
garder,  conserver,  préserver. 

Defeudaut  , s.  défendeur  , 
intimé,  m.  A she  défendant, 
défenderesse , J. 

Depexdfd  , adj.  defeudn, 
•ppnyé , etc.  - 

Deffitoer  [diffén’d’re],  s. 
défeusenr,  protcctcnr,  m. 

Defexdixg  , s.  l'action  de 
défendre,  etc. 

Defeudres»  , s.  patronne, 
protectrice. 

Defejisativp.  , s.  défensi»e , 
f.  antidote,  contre-poison,  m. 

Defeitsible  . adj.  tenable , 

ni  se  peut  défendre,  capable 

e défense. 

Depexsive  , adj.  défensif. 

Defessitiit  , adv.  E*.  To 
acl  defensively , se  unir  sur  la 
défensive. 

to  Defe*,  v.  a.  (to  delay) 
diJTérer , remettre , renvoyer  , 
user  de  remises. 

To  defer,  v.  n.  (or  hâve  n 
deference  ) déférer.  Ex.  Ami 
h y seeming  to  defer  in  ail 
things  to  Pignoramla , gnver- 
nedhim,  et  en  faisant  sem- 
blant de  déférer  en  tontes  cho- 
ses aux  scnlimens  de  Vignnran- 
da,  il  le  goovernoit.  / hnnw 
not  how  far  the  prince  svilt 
defer  to  my  opinion,  je  ne 
sais  pas  jusqu'où  le  prince  s’en 
rapportera  ou  s'en  remettra  à 
mon  opinion. 

Deferexce  [dlféren’ce] , s.- 
déférence,  complaisance,  J. 
respect , égard , m . 

Defexett,  ajj.  déférent. 

Deferred,  adj.  différé,  re- 
mis , renvoyé. 

Deferrivo,  s.  l’action  de 
remettre,  de  différer,  etc.  re- 
mise, f.  délai,  renvoi,  ajour- 
nement, m. 

Defiajice  [difaïen’ce],  s. 
(challenge)  appel,  défi,  m. 
To  bid  défiance,  defier,  faire 
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nn  défi , braver.  To  live  in 
open  défiance  with  one -,  éu  c 
ennemi  déclaré  de  quelqu'un. 
He  lives  in  open  défiance  to 
nature  and  reason , il  agit  con- 
tre les  régies  de  la  nature  cl  de 
la  raison , il  a renoncé  il  la  na- 
ture et  h la  raison. 

Deficiewce  or  Deficiebct 
[deficicn’cy]  , s.  défaut,  man- 
quement , manque,  m.  Défi- 
ciencr  ( inahilitr  to  pay , in- 
solvabilité. De ficicncy  of  a 
fond,  manquement  d'un  fond, 
m.  non-valeur, 

Deficiest,  adj. défectueux, 
imparfait.  / shall  not  be  défi- 
cient in  any  thing , je  n'oinrl- 
uai  ou  je  n’otiblierai  rien.  Dr 
ficient  ( unable  to  pay  ) insol- 
vable. 

Défilé  , t.  nn  défilé , nn 
chemin  étroit,  m. 

to  Défilé  , v.  a.  souiller, 
salir , tacher.  To  défilé  ( lo 
deflower)  a virgin , corrompre 
une  vierge , la  déshonorer , la 
déflorer. 

Defiled,  adj.  tonillé , sali , 
corrompu  , etc. 

Defu.eme.vt , s.  tache, souil- 
lure , corruption , f. 

Defileh,  s.  celui  ou  celle 
qui  souille,  etc. 

Defilivg,»,  l'action  de  souil- 
ler, etc.  V.  les  divers  sens  de 
to  Défilé. 

Defixsble  , adj.  qui  se  peut 
définir. 

to  Député  [ton  defaïne]  , 
v.  a.  définir , donner  la  défini- 
tion d'une  chose  ,f. 

Df.fitfd  , adj.  défini. 

Defikite  , adj.  défini. 

Defixitexess  , s.  la  déter- 
mination, les  vraies  limites 
d’une  chose  , f. 

Dm«mo»  ,». définition, f 

Dtmmn,  adj.  définitif, 
décisif,  péremptoire.  * 

Defikitivelt  , adj.  définiti- 
vement, positivement,  expres- 
sément , précisément , en  ter- 
mes formels. 

Depisttor  , s.  définitenr , m. 

Deflacxatioî»  , s.  embrase- 
ment, incendie  ,m.  Déflagra- 
tion (in  chemistry ) déflagra- 
tion. 

DeflEcttox,  s.  (bending  or 
lurning  aside)  courbcmcnt , 
écart,  m.  Deflection  of  » ship 
front  hcr  trac  course  b y reason 
of  cunenls,  U dérive  duo 
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vaisscan  qui  est  détonrné  de  sa 
route  par  ia  force  des  rournns. 

Déflora Ttox  [Hifloréeben 
oc]  , s.  défloration , l’action  de 
depucclcr  une  fille  ,f 

to  Deflower  a virgin  [ton 
dcflaoùr  é virdginne],  v.  a.  dé- 
puceler une  fille , lut  ravir  son 
pucelage  ou  sa  virginité , la  dé- 
florer. 

Dkfiowerf.ii,  adj.  dépuce- 
lée , déflorée. 

DErr.nwERER,  s.  celui  qui 
avil  fbonnenr  ù une  fille. 

Deflowerixc,  s.  l'action  de 
dépuceler,  etc. 

Defloctiox  , s.  fluxion  ,f. 

DEroRCEMEtcr , s.  (a  law- 
term  ) détention  du  bien  d'au- 
trui, usurpation , f 

TO  Deform  [ tou  diffdrmc  ] , 
v.  a.  défigurei  , enlaidir , ren- 
dre laid.  To  deform  one' s face , 
se  défigurer  le  visage , se  dévi 
saper. 

Deformatio!»  , s.  l'action  de 
défigurer,  etc. 

Déformé  n , adj.  défiguré, 
difforme,  laid. 

* Deforwedet,  adv.  d’une 
manière  difforme. 

Deformixg,  s.  l’action  île 
défignrer,  etc. 

Deformitt  , s.  difformité , 
laideur,]/'. 

to  Defraud  [ton  difraAdc], 
v.  a.  frauder , frustrer  par  quel- 
que fraude,  tromper , fourber , 
priver  de  quelque  chose. 

Defrauoed,  adj.  fraudé, 
trompé , fourbe , etc. 

Defracder  , a.  trompenr , 
fourbe , m. 

Dbfrauomg,  s.  l’action  de 
frauder,  etc.  tromperie,  fiatt- 
de,  fourbe,  fourberie,/^ 

to  Defbat  [tou  difréj  , v.  a. 
défrayer , paver  les  frais  ou  la 
dépense , décharger. 

Dr.FaATED , adj.  défraye , dé- 
chargé. 

Defratikg  [ difrâïn  ] , ». 
l’action  de  défrayer , etc. 

Deft,  adj.  (neat)  beau, 
joli.  ( Mcrry  ) gai , joyeux. 

Dïfubct,  adj.  (deail)  dé- 
funt , mort , décédé. 

Defied,  adj.  défié,  bravé. 

Defier  , s.  celui  qui  fait  nu 
défi  nu  un  appel. 

Deft  [difli] , s.  dé6  , ni 
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to  Dfft  , v.  a.  défier  , 
faire  un  défi  , braver. 

Df.fter  , s.  celui  qui  défie, 
qui  brave. 

Defting  , ».  l’action  de 
défier  ou  de  braver. 

Degeneract  , ».  abâtardis- 
«eurent , dérèglement , m.  cor- 
ruption, dépravation,/ 

Decenerate.  V.  Degene- 
rated. 

to  Degeneratf.  [ tou  did- 
géneretc  j v.  n.  dégénérer  , se 
gâter  , s’abâtardir,  se  corrorn- 
|rrc , *c  relâcher. 

Degenerated  , adj.  dégé- 
néré , etc. 

DfgEKERATEDXESS  , ».  V' 
Dec  eneracy. 

DeGenerating,  ».  l'action  de 
dégénérer , etc.  abâtardisse- 
ment , m.  corruption  , dépra- 
vation , f. 

Degeneration.  V.  Degenc- 
rating. 

Degenerocs  , adj.  qui  dé- 

Îénére  , infâme  , indigne.  * 
jegencrous  practices  , de»  ac- 
tions basses , lâche»  ou  infâ- 
mes , f. 

Degenerooslt  , ndv.  d’une 
manière  basse  , infante  ou  lâ- 
che. 

to  Dec  lutin  ate,  v.  a.  (or 
lo  tmglue  ) déglucr,  décoller  , 
debarrasser  , dans  le  propre  et 
dans  le  figuré. 

Déglutination  J digloûti- 
ncchcnnc  ] , s.  l’action  de  dc- 
glncr. 

Déglutition  , s.  l’action  ou 
le  pouvoir  d’avaler. 

Dfcradation,  ».  dégrada- 
tion , f. 

to  DccRAnE  [ tou  digrede] , 
v.  a.  dégrader,  démettre  de 
quelque  grade.  To  dégrade 
one's  self,  déroger. 

Degradeo,  atlj.  dégradé. 
Degrading,  ».  dégradation 
ou  l'action  de  dégrader. 

Degree  [digrî  ] , s.  degré  , 
m.  * ( Step  ) degré , pas,  m. 
Ex.  Br  degrees,  par  degrés  , 
pas  â pas,  Micerssivcincnl , in- 
sensiblement, peu  h peu.  To 
take  one's  degrees  in  the  uni- 
versity  , prendre  se»  degrés 
dans  l’université. 

Decustation  fdignenté- 
ehennr] , s.  l’action  de  goûter. 

to  Dehort  , v.  a.  décon- 
seiller, dissuader,  détourner. 
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Dfhortation  , ».  dissua- 
sion ,J. 

Dehortatort  , adj.  propre 
â dissuader. 

Dehokte»,  adj. déconseillé, 
dissuadé,  détourné. 

Dehorter  , »■  celui  ou  celle 
qui  dissuade , qui  détourne. 

Dcicide,  s.  déicide,  m. 
crime  de  ceux  gui  firent  mou- 
rir le  Sauveur  du  monde. 

to  Deject  [ ton  dijccte  ] , 
v.  a.  abattre,  accabler,  affli- 
ger. To  deject  one's  self,  v.  r. 
s’affliger , se  laisser  abattre  h la 
douleur. 

Dejected,  adj.  abattu,  ac- 
cablé, affligé. 

Dejectedly  , adv.  Ex.  To 
look  dejectedly  or  dejected, 
paraître  affligé  , paraître  fort 
abattu. 

Dejecteuness  , s.  abatte- 
ment d’esprit , m.  mélanco- 
lie , f. 

Dfjfcting , s.  abattement 
de  cœur , m.  affliction  , cons- 
ternation , f. 

Dejecture,  s.  lesexcrémens 
d’un  malade,  m.  déjection  , f. 

Déification  , s.  déification , 
apothéose,  f. 

Deified  , adj.  déifié,  mis 
au  rang  des  dieux. 

to  Deift  [tou  deifaï],  v 
a,  déifier,  mettre  au  rang  des 
dieux. 

Déjft!xg  , s.  l'action  de  déi- 
fier , etc. 

to  Deicn  [ton  déne],  v. 
n.  daigner  , vouloir  bien. 

To  deign,  v.  a.  accorder, 
permettre. 

Deism,  s.  déisme,  m. 

Detst  , s.  déiste  , ni. 

Deistical  , adj.  qui  regarde 
l’erreur  des  déistes. 

Deity  , s.  ( godliead } la  di- 
vinité , l’essence  divine  ,/  ( A 
Jàftulous  one ) une  divinité, 
un  faux  dieu , une  fausse 
déesse. 

Delaceration  , s.  déchire- 
ment , ni. 

Délation  , s.  délation , ac- 
cusation ,f. 

Delator  [ dilél’re ] , s.  déla- 
teur , m. 

D E t.  A T [ dilé  1 , s . delai , 
renvoi,  retaidement,  m.  lon- 
; coeur  , remise  , f.  jlfake  no 
delay , ne  diffère!  plus,  ne 
tarde!  pss. 

i to  Delat  , y.  a.  différer  , 
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prolonger , remettre , retarder  , 
tirer  en  longueur  , renvoyer. 
Tn  delay  in  judgment , don- 
ner delai.  / Wltl  not  delay 
this  matter,  je  ne  veux  point 
négliger  cette  affaire. 

Delated,  adj.  différé,  pro- 
longé , remis , etc. 

Delater  , s.  celui  ou  celle 
qui  difière , etc.  un  tempo- 
riscur. 

Df.lating  , s.  l’action  de 
différer , etc.  délai , m.  remise , 
longueur , f. 

Delf-ctarle  , adj.  délecta- 
ble , agréable , délicieux. 

Dfxectarleness,  s.  qualité 
agréable  ou  charmante  , f. 
charme  , agrément , m. 

DELECTABLE,  adv  .délicieu- 
se ment , agréablement. 

Délectation  [dileetéchen- 
ne  ] , s.  délectation  , volupté  , 
f.  plaisir , contentement , m. 

DelegàcT.  V.  Délégation . 

Delegate  [clilegueie  j , adj. 
délégué,  député. 

Delegate  , s.  un  délégué  , 
nn  député. 

to  Delegate  , v.  a.  délé- 
guer, députer. 

Delegated,  adj.  délégué, 
député. 

Deleoation,  ».  délégation , 
commission  de  delegué,  pro- 
curation , f. 

DeLETERIOOS  OrDELETERT, 
adj,  délétère,  qui  a le»  quali- 
tés dn  poison. 

||  Delf  or  Dei.fe,  s.  une 
mine  , une  carrière.  DelJ , sorte 
de  faïence. 

Deliberate  , adj.  prudent , 
sage  , avisé  , circonspect.  • 

to  Deliberate.  v.  n.  déli- 
bérer, mettre  en  dclilrrialion  , 
aviser  , consulter  , examiner  . 
voir  , penser  , considérer. 

DelIBF.RATED  , adj.  délibé- 
ré , rois  en  deliberation , etv. 

( Premcdilntcd i prémédité,  fait 
de  propos  délibéré  ou  à dessein 
ou  exprè». 

Dn.IBERATFLT , adv.  ( arl- 
visedtf)  sagement , mûrement , 
après  mûre  deliberation.  ( O/s 
purpnse  ) â dessein  , de  pro- 
pos délibéré. 

Délibération  [ ilcjibéré- 
cbrnnc  ] , s.  délibération  , con- 
sultation , f. 

Délibéra  ri  v*  , adj.  délibé- 
ratif. 

De  Lie  A ct  [délicat  y ] , ». 
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(iltûrüiness)  dclicatme , frian- 
rliae  >f  ( Bcautj  ) délicatesse, 
beau  le , /! 

Oelicatx  [ drlikete  ] , adj. 
( dninly  ) délicat , délicieux  , 
exquis , de  bon  goût , * (Fine) 
beau , joli,  agréable,  charmant , 
propre  , bon.  { Kffcnivudc  ) 
délicat , mou  , eflcuiitié. 

Delicately  , ad».  ( curious- 
ly  ) délicatement , ingénieuse- 
ment. ( Deliciousjty  ) délicate- 
ment r délicieusement.  / j lepi 
«lelicately , j’ai  bien  dormi, 
j'ai  dormi  d'un  fort  bon  som- 
meil. 

Delicateness.  V.  Delica- 
cy- 

Delicious  [délicieuse] , adj. 
délicieux , agi  table,  charmant , 
exil  u i». 

I ) e Lic.ioo sl y , ad»,  délicieu- 
sement. 

DsLictousxEss  » * délices  , 
f plaisirs  , ■ m.  douceur  , J. 
charme , m. 

Délicat  fdilaïte],  s.  dé- 
lices , Jl  ou  dciiee,  m.  plaisir  , 

ni.  joie  , volupté  , douceur  , 
/.  charme,  divertissement , pas- 
se-temps, m. 

to  Délicat  , y*  a.  réjouir , 
délecter,  divertir,  donner  de 
la  joie , donner  du  plaisir  , re- 
créer. 

To  dûlight  y Y.  n.  prendre 
plaisir , de  plaire  , s c divertir  , 
se  délecter , aimer.  To  delight 
in  hunting , aimer  la  chasse. 

Deligatf.d  , adj.  réjoui , dé- 
lecté , qui  prend  du  plaisir,  etc. 

Delightful  [ dilaitefoule  ] , 

adj.  délectable,  délicieux , plat- 
saut  , agréable , charmant , di- 
vertissant. 

Delightfclly  , adv.  agréa- 
blement , délicieusement , plai- 
samment. 

DKl  ir.HTFTLNESS  , S.  plai- 
siis  , agrément,  charme,  m. 
<U  lices , J'. 

Delightsome.  V.  Deliffht- 

fui. 

Deuuhtsomely.  V.  De- 
lighifultjr. 

DeliGHTSOMEXESS.  V.  Dc- 
lightfulness. 

ti>  Deliyeate  [ loti  delî- 
ncle],  y,  a.  ébaucher,  crayon- 
net  , tracer  avec  des  ligne* , 
dessiner. 

Delwkated , adj.  clrancbé, 

crayonne,  etc. 

XlfUH&ATias , s.  dciinta- 
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lion  , f.  débauché , f.  premier 

dessein  , m. 

Deliuooeyct  , ».  délit , cri- 
me , m.  offense , faute  ,f. 

Demnquknt  [ delin  «jouen- 
te]  , i.  délinquant , crimi- 
nel. 

to  Deliqcats  , y.  a.  se  dis- 
soudre. 

Deliquatiox  , s.  dissolu- 
tion ,f. 

Deliquicm  , a.  défaillance, 
syncope,  lipothymie ,f. 

toDeurate  [tou  delîrete], 
v.  n.  êtro  en  délire,  rêver  , 
extravaguer , radoter. 

Druration  , s.  délire , éga- 
rement d'esprit , m.  rêverie  , 
extravagance  , f. 

Delixiocs  , adj.  qui  est  en 
délire  , extravagant , vision- 
naire , insensé. 

Delirium  , i.  délire  , trans- 
port «le  cerveau , m.  rêverie  ,f. 

to  DnnrU  [tou  déliv're] , 
v.  a.  (give)  délivrer,  livrer, 
donner , rendre , meure  entre 
les  mains.  (To  speak  out  in 
discoursc  ) dire , prononcer  , 
débiter,  énoncer,  exprimer, 
expliquer.  (To  Jree)  «Jéiivrer  , 
exempter  , débarrasser.  To  de- 
liver one's  nome  i o posle- 
ritjr , faire  passer  ou  trans- 
mettre son  nom  & la  postéri- 
té. To  deliver  a wonian  in  la- 
bour, acconcber  une  femme 
qni  est  en  travail  «l'enfant.  To 
deliver  in  , délivrer , livrer  , 
donner.  To  deliver  in  trust , 
confier , mettre  entre  les  mains 
de  quelqu  un.  To  deliver  up  , 
livrer , remettre , rendre , aban- 
donner. 

Deliverakce  f délivrencc  ], 
s.  délivrance , liberté , f.  af- 
franchissement, m.  fjelive- 
rance  of  a wonian  with  clnld, 
accouchement , m.  To  wage 
deliverance , ilonoer  des  as- 
surances pour  la  reddition 
d'une  chose. 

Delivereo  , adj.  délivré  , 
etc. 

Deuverer,  s.  libérateur , li- 
bératrice. 

Dkliyert  , s.  ( giuing  or  de- 
liveruig  ) l'action  «le  délivrer  , 
de  rendte , de  donner  ou  de 
livrer.  * (/n  speaking ) dé- 
bit , m. 

De-lcce  [ di-liooce] , s.  <le- 
lis.  Ex.  A Jtower-de-luce,  uuc 
llcur-de-lis. 
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to  Delcde  [ tou  dilionde  ] , 
v.  a.  jouer , se  moquer  de  , 
abnser , tromper,  duper,  attra- 
per. 

Deludeo , adj.  joué, abusé, 
trompé  , dupé  , attrapé. 

Deluder,  s.  abuseur , 
trompeur  , fourbe , m. 

ÜELtnivG,  I.  l’action  do 
jouer,  d'abuser,  de  tromper, 
de  duper , etc. 

Dklcding,  adj.  trompeur. 

Delve,  s.  Ex.  A delve  of 
eoals,  la  quantité  de  cbarbon 
qu'on  a creusé  dans  une  mine. 

to  Delve,  v-  a.  ( todigand 
delve  ) creuser  , fouir.  > 

Uelveo,  adj.  creusé  , foui. 

Del  ver  , s.  celui  qui  creuse 
ou  qui  a crensé , m. 

De lc ce  [ dilieudge]  , s.  dé- 
luge , m. 

to  Delüoe,  v.  a.  (to  dro tvn) 
nov«n- , inonder. 

Delcged,  adj.  noyé,  inon- 
dé. 

Delvixg  , s.  ( from  to  delve  ) 
l'action  de  creuser , etc. 

l)r. Lcsio»,  s.  ( from  to 
delude  ) illusion  , tromperie  , 
fotttbe , f. 

Dell  sive  [ dilioùsive  ] , or 
Delgsort  , adj.  illusoire  , 
trompeur. 

DEMAGor.CE  , s.  ( a ring- 
leader  of  lhe  mbble  ] le  chef1 
d’une  sédition  ou  d'un  tumulte 
populaire , m. 

Dr.MAix  or  Demesre  , s.  do- 
maine, patrimoine,  m. 

Demand  [dimen'de]  , s. 
demande , requête , prétention , 
J.  ce  qn'on  demande;  ( Ques- 
tion)i interrogation  , question  , 
demande  , f.  IVhich.  / pro- 
mise to  paf  upon  demand, 
que  je  promets  <lg  payer  à sa 
volonté.  In  fuit  of  ail  «Xe- 
mands , pour  fin  de  toutes 
parties. 

to  Demaiyd,  v.  a.  deman- 
der, faire  demande  «l'une  cho- 
se. ( To  tfuestion  ) demander  , 
interroger,  questionner.  (Ta 
lay  daim  to  ) reclamer  , de- 
mander. 

Demakdable  , adj.  qu’on 
peut  demander  , etc. 

Demandant  , s.  «lemantleur, 
m.  demanderesse,  f. 

Dcmanoed  , adj . demandé  , 
etc. 

Demander,  s.  deman- 
deur , m. 
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Dfvanding,  s.  l'action  de  de* 
mander  , etc. 

to  Demèan  onc's  sclj  [ tou 
diminc  ouan’ce  self],  v.  r. 
se  conduire , hc  comporter  , &e 
gouverner , agir. 

Dbmeanour,  s.  conduite  , 
f.  deportetuent , m.  manière 
dont  on  5e  conduit , f. 

to  Dementate  [ tou  di- 
vnén’tetel,  v.  a.  rendit*  foa ; 
faire  perdre  le  sens  ou  I*cs|»ric. 

To  dementate , v.  n.  (£o 
grow  ntatl  ) perdre  le  sens  ou 
l’esprit , devenir  foa. 

Dementated,  adj.  devenu 
ou  rendu  fon  , qui  a perdu  le 
sens  ou  l’esprit. 

Dementation,  s.  l’ètat  de 
celui  qui  est  devenu  fou. 

Demerit,  s.  démérite,  m. 
ce  qui  rend  digne  de  blâme 
ou  de  punition. 

to  Demerit,  v.  n.  déméri- 
ter, faire  quelque  chose  qui 
mérite  la  punition. 

Demesne.  V.  Demain.'- 

Demi  (a  Word  used  only  in 
composition)  Ex.  A demi - 
god , un  demi-dieu.  A demi- 
castor  , un  demi-castor.  A de- 
mi- is la nd , une  péninsule.  A 
demi-cannon  or  a demi-culœ- 
rin  , une  bâtatde,  sorte  d'ar- 
tillerie. 

Demigration  , s.  change- 
ment de  demeure  , départ , m. 

Denise  [dimaise]  , s. 

( de  al  h or  decease  of  a king) 
moi  t fJl  décès  , m. 

to  Demise  , v.  a.  Ex.  To 
demise  by  lease , faire  un  bail 
ou  bailler  h (ci  me,  louer , don-  ; 
ncr  h louage:  To  demise  by 
wtll , léguer  , laisser  par  tes  ■ 
tamenti 

Demis ed*,  adj . loué  ou  lé- 
gué. 

Démission,  adj.  dclâchc 
ment , m. 

Democract  f dimôcracy  ] , 
s.  démocratie , ^gouvernement 
populaire,  m. 

DemoCratical  , adj.  démo- 
cratique , populaire. 

to  Démoli sh  [ tou  démA- 
licbe]  , v.  a.  démolir,  abattre, 
ruiner,  etc. 

Demolished,  adj.  démoli , 
etc. 

Demolisher  , s. démolis- 
seur , ni. 

Dkmolishjng  or  Démoli- 
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ttoîi  , s.  l'action  de  démolir , 
etc.  démolition,  ruine  , /’. 

Demos  [dim'nc  ] , s.  ( spirit ) 
un  dcuion , un  esprit , et  en 
particulier  y le  malin  esprit , 
le  diable , m. 

Demoniac  , s.  un  ou  une 
démoniaque,  un  possédé,  une 
possédée. 

Demoniacal  , adj.  diaboli- 
que. 

Demoxocract  , s.  démooo- 
manie ,/. 

Df.monographer  , s.  dérao- 
uograpbe , m.  (auteur  qui  écrit 
sur  les  démous). 

Demonolatrt  , s.  démono- 
manie , f. 

Dkmonologt,  s.  démono- 
manic  ,/. 

Dkmonstrable  , adj.  dé- 
monu abie,  démonstratif,  qui 
peut  être  démontré. 

Demoxstrablt  , adj.  dé- 
monstrativement , d'une,  ma- 
nière démonstrative  , visible- 
ment, clairement. 

to  Demonstrate  [tou  di- 
ra Anstretu]  , v.  a.  démontrer  , 
faire  une  démonstration  de 
quelque  chose , prouver. 

Demonstrated  , adj.  dé- 
montré , prouvé , etc. 

Démonstration  , ».  démons- 
tration, preuve,  évidence, /! 

Démonstrative  , adj.  dé- 
monstratif. 

Demowstrativelt  , adv. 
démonstrativement. 

Demonstrator  , s.  celui  qui 
démontre  ou  qui  fait  la  dé- 
monstration de  quelque  chose. 

Dempsjer  or  Demster.  V. 
Deemster. 

Demcr  , s.  hésitation  , f. 

to  Demüi  [ tou  dimiAurc  ] , 
v.  n.  douter , hésiter. 

To  demur , v.  n.  {a  law- 
term  ) alléguer  quelque  exct*j>- 
tion  par  laquelle  on  prétend 
se  défendre  d’une  demande. 
To  demur  upon  a thing  ( or 
to  delay)  suspendre  une  chose, 
différer , retarder. 

Demcre  , adj.  froid  , qui  a 
une  uiiuc  froide  j sérieux  , gra- 
ve , réservé. 

Demurelt,  adv.froidemem, 
d’une  manière  froide  , grave  , 
réservée. 

Demcreness  , s.  froid  , sé- 
rieux , m.  mine  froide  , gra- 
vite , f. 

Demurrage,  t. Mar.  «tarie, 
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surs  tarie , f.  ( temps  de  retard 
occasionne-  dans  un  port  k un 
bâtiment  marchand , au-delà 
de  la  conveuiîou  qui  a etc 
faite  ). 

Demur  fier  [dimeûrr’re  ] , a. 
exception  , surscance  , anicro- 
che , longueur , /.  retarde- 
ment , m. 

Den  , s.  (cave)  une  caverne , 
un  antre. 

Denarius  [ dinâricuss  ] , s. 
un  denier  romain  , qui  va- 
loir dix  ass es. 

Dency.  V.  Dancy. 

Dekiahle  [ dinàieble  ],  adj. 
ui  peut  être  nié,  dont  on  peut 
onter. 

Den'ial  [dinâïcl],s.  refus, 
m.  rebuffade,/! 

Denier,  s.  denier,/»,  la  iac. 
partie  d'un  son.  Denier , celui 
qui  nie  ou  qui  refuse  une  chose. 

to  Denigrate,  v.  a.  noircir. 

Denigration  , s.  l’action  do 
noircir. 

Demson.  V.  Denizen. 

Dkkization  , s.  affranchisse- 
ment, m.  naturalisation,  f. 

to  Denizen,  v.  a.  affran- 
chir, naturaliser. 

Denizen  or  Denison  , s. 
règnicole  , aubain  , affranchi 
(Mur  les  lettres  du  roi , m. 

to  Denominate  [ tou  di- 
nominctc  ],  v.  a.  nommer, 
dénommer  , donner  Un'  nom. 

Denominated,  adj.  nommé , 
dénomme. 

Dénomination,  s.  dénomi- 
nation ,/!  nom , m.  The  dis - 
senters  oj  ail  dénominations  , 
les  non-conformistes  de  tout» 

espèce. 

Denominative,  adj.  déno- 
minatif. 

Denominator  , s.  dénomina- 
teur , m. 

Dénotation,  s.  marque,  dé- 
nota don  , f . indice  , signe  , m, 

to  Dénoté  , v.  a.  dénoter  , 
marquer , signifier. 

to  Denounce  [ ton  dinaAu- 
n’ce  ] , v.  a.  dénoncer  , décia  • 
rcr. 

Denounced,  adj.  dénonce, 
déclaré. 

DenouncinA.  V.  Denuncia - 
tion. 

Dense,  adj.  condenac,  é- 
pais. 

Density  , s.  densité , épais- 
seur,/! \ 

Dent  , s.  dent , f. 
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TO  Dent  , v.  a.  denteler , fa- 
çonner en  forme  de  dent. 

Outil,  adj.  dental  ,qui  re- 
garde les  dents. 

Uented  , adj.  dentelé  ou 
denté,  façonné  en  forme  de 
dent.  Dented  Work  , ouvrage 
dentelé,  ni.  dentelure  , / 

Dentels  or  Denticles  , s. 
( in  architecture)  dcnticules, 

f. 

Dentifrice  , s.  dentifrice  , 
ni. 

Denunciation  [ dinon’cié- 
clienne  ] , s.  dénonciation  , dé- 
claration , 1 action  de  dénoncer, 
•le.  J. 

Dencnciator  , s.  dénoncia- 
teur , délateur , m. 

to  Dent  [ tou  tUnaï  ] , v,  a. 
nier , dénier , assurer  que  non. 
( To  refuse , or  nul  to  grant  ) 
douter,  refuser,  ne  pas  ac- 
corder , éconduire.  ( To  re- 
nounce)  dénier,  renoncer, 
abjurer.  To  drny  one's  self, 
sc  faire  celer , faire  dire  qn  on 
Îl’est  pas  au  logis.  Jf'liy  snoitld 
he  drny  himsclj  thaï  satisfac- 
tion ? pourquoi  ne  pas  se  don- 
ner cette  satisfaction  ? 

Denied  , adj.  nié , refusé  , 

etc. 

Denting  [ dinAïn  ] , s.  l’ac- 
tion de  nier  ou  de  refuser,  etc. 

to  Deobstmjct,  y.  a.  ouvrir, 
déboucher. 

Deobstrccted,  adj.  ouvert, 
débouché. 

Deobbtruent  , a.  médecine 
qui  ouvre  les  porcs,/. 

Deodand  , s.  ( a law-term  ) 
on  appelle  ainsi,  dans  le  droit 
d'Angleterre,  on  cheval,  un 
chariot  ou  chose  semblable , 
qui  a tué  quelqu’un,  et  qui  , 
étant  adjugé  au  roi , est  distri- 
bué aux  pauvres  par  son  aumô- 
nier. 

Deodatcs  , a dieu-donné. 

to  Deoppilate  , v.  a.  dé- 
sopiier , ternie  de  médecine. 

Deoppilatios  , s.  desopila- 
tion , / 

toDepaint,  v.  a. peindre, 
dépeindre,  représenter. 

Depainted  , adj.  dépeint , 
peint , représenté. 

to  Départ  [ ton  dipârte  ] , 
v.  n.  ( to  go  away  ) partir  , 
s’en  aller.  ( To  go  oui  ) sortir. 

To  départ  this  life ) mourir  , 
expirer.  To  départiront  olher 
ipeat  opinions , s «car  Un  des 
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senti  mens  des  autres.  To  départ 
front  one's  resolution.  , chan- 
ger de  résolution.  To  départ 
front  one's  religion  , abandon- 
ner , quitter  sa  religion  , y re- 
noncer. 1 ant  lotit  to  départ 
\from  you  , il  me  fAchc  de  vous 
quitter.  7b  départ  front  a 
ihing , se  déporter  d’une  affaire, 
s'en  désister. 

Departed,  adj.  parti , sorti , 
etc. 

Departer,  s {a  jiner  oj 
golil and  situer)  un  afhueur. 


Df.parting,  s.(goingaway) 
départ , m.  ( Oealh  ) la  mort , 

départe- 


le  trépas. 

Department,  s 
ment , m. 

Departure.  V.  Dcpar- 

"‘Ijeparture,  s.  Mar  .s.  point  de 
départ,  m.  etc.  7fre  shall  takc 
ow  departure  front  U shunt , 
nous  prendrons  notre  point  de 
départ  d'Oucssant.  Departure, 
or  mertdian  distance,  différence 
du  méridien. 

to  Depasture  , v.  n.  paî- 
tre. 

to  Depauperate  , v.  a.  ap- 
pauvrir , consumer. 

to  Depecci.ate,  t.  a.  pil- 
ler le  trésor  public , se  rendre 
conpable  de  péculat. 

Depeciilation,s.  ( defraud - 
ing  the  commun  wealth  , pé- 
culat, m. 

to  Dépend  [ toudipén’de]  , 
v.  a.  ( to  hat'c  a dependence 
upon  ) dépendre , être  dépen- 
dant. ( To  rely  ) se  reposer, 
faire  fond  , compter.  He  has 
Utile  lo  dépend  upon , il  a peu 
de  bien.  To  dépend  { speak- 
ing  of  a suit  of  law)  être  pen- 
dant. 

Dependence  or  Dependen- 
ct  , s.  dépendance  , f.  My 
whole  dependence  is  upon 
him , c’est  lui  seul  sur  qui  je 
fais  fond. 

Dépendent  , s.  celui  qui  dé- 
pend d’un  antreou  qui  est  dans 
son  parti , un  partisan,  tu. 

Dépendent  , adj.  dépen- 
dant. 

Depending,  adj.  ( as  a suit 
al  laiv)  pendant,  indécis.  Il 
luis  been  long  depending  , il 
y a long-temps  que  cela  traîne. 

DEPEROiTioNpipcrdlcienne] 
».  ( terni  of  çhcnuslry  ) déper- 
dition ,/ 
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to  Depict  [ tou  depîcte  J , 
v.  a.  dépeindre  , représenter. 

Depicteo  , adj.  dépeint , re- 
présenté. 

Dépilation  [ depilcchenne], 
s.  dépilation , 1 action  dû  ter  le 
poil ,/. 

Depii.atort  , adj.  dépilatif, 
dépilatoire , qui  ôte  le  poil. 

a Depilatoht,  s.  un  dépi- 
latoire. 

Déplorable  [ déplôrchlc  ] , 
adj.  déplorable , lamentable. 

Déplorable»  ess,  s.  état  dé- 
plorable ou  pitoyable  , m.  mi- 
sère,/ 

DeplobAblt  , adv.  déplora- 
blement,  pitoyablement,  mi- 
sérablement. 

Déploration  , s.  lamenta- 
tion , f 

to  Déploré  [ton  diplôre] , 
v.  a.  (or  bewail)  déplorer, 
plaindre , lamenter. 

Deplored  , adj.  déploré , 
plaint,  lamenté. 

Deploring,  s.  l’action  de 
déplorer  ou  de  lamenter , etc, 
laineiitatiou  ,f 

Deplumation  , s.  l’action  de 
plumer  bu  doter  les  plaines; 
maladie  qui  fait  tomber  les  sour- 
cils des  yeux. 

to  Déplumé  , v.  a.  pin- 
mer  , ôter  les  plumes,  déplu- 
mer. 

to  Depone  [ tou  dépône  ] , 
(to  giue  evidence).  V.  to  De- 
pose. 

Déponent , s.  ( witness)  dé- 
posant, m.  déposante,  / té» 


mous , ni. 

Déponent  , ad j . Ex.  A verb 
déponent  , un  verbe  dépo- 
nent. 

to  Depopulate  [ tou  dipô- 
pulcte  ],  v.  a.  dépeupler.  ( To 
lay  wasle  ) désoler , ravager , 
ruiner. 

Depopulated,  adj.  dépeu- 
plé, etc. 

Depopclating  , s.  l’action  de 
dépeupler,  etc. 

Dépopulation,  s.  ravage, 
dégAt , m.  désolation  ,/ 

Depopulator,  s.  celui 

3ui  dépeuple  un  pays  , qui  le 
égarnit  d’habitans. 

Déport,  s.  conduite,  atti- 
tude, manière ,/ 

to  Déport  (tou  dipôrle]  , 
( to  demean  ) one's  self,  v.  r. 
s«  conduire , ac  compotier , se 
gouverner. 
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Deportment  , S.  déportc- 
mcnt , m.  conduite,  manière 
d'agir,/: 

to  Déposé,  v.  n.  (as  a 
wifncss  ) déposer,  rcnure  sa 
déposition. 

To  dépose  y v.  a.  déposer, 

Iirivrr  quelqu'un  de  sa  charge, 
e dégrader. 

Dr.rostD,  adj.  dépose,  dé- 
gradé. 

Deposing  , s.  l’action  de  dé- 
poser , etc.  déposition  , /. 

Depositart  [ dipôsit'ri  ] , s. 
dépositaire,  m.  fa  personne  h 
qui  l’on  confie  un  dépôt  y J. 
Deposite  , s.  dépôt , m. 
to  Depositp.  , v.  a.  déposer, 
mettre  en  dépôt , confier , con- 
signer. 

Deposited  , adj.  mis  en  dé- 
pôt , consigné,  déposé. 

Déposition  , s.  déposition  ,f 
témoignage  , m . 

Depositart  , s.  le  lieu  oit 
l'on  met  un  dépôt. 

Depo&iti’m  , s.  un  dépôt. 
Dépravation,  s.  déprava- 
tion , corruption , f. 

to  Df.prave  f ton  dipréve] , 
▼ . a.  dépraver  , gAter , corrom- 
pre. 

Depraved  , adj.  déprave, 
etc. 

Depravf.dness  , s.  corrup- 
tion , dépravation  , f.  état  de 
ce  qui  csl.gAré  « m. 

Deprave.mf.nt,  s.  état  cor- 
rompu , m.  corruption , f. 

Dépraver  , ».  celui  ou  celle 
qui  g:\te,  corrompt,  etc. 

Depravinc  , s.  l’action  de 
dépraver,  etc.  dépravation  , 
corruption. 

Depravitt.  s.  corruption , 
J 1 étal  tlépiavé,  m. 

to  Deprecate  [ tou  dipri- 
caite  ],  v.  a.  demander  avec 
instance  qu’une  chose  ne  se 
fasse  pas,  se  garantir  d’un  { 
malheur  per  ses  prières. 

Déprédation,  s.  prière, 
requête  , demande , supplica- 
tion y f. 

Deprecative  or  Depreca- 
tort  , adj.  qui  sert  ;à  excu- 
ser ,cn  détournant  parla  prière 
le  uialhcur  dont  on  est  me- 
nacé. 

to  Df.prf.Ciate  , v.  a.  dé- 
priser , avilir  , rendre  vil. 

Depreciated  , adj.  deprisé , 
avili. 

îo  Depredatç  [ ton  dîpri- 
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dote]  , v.  a.  piller,  voler,  ra- 
vager , faire  du  dégAt. 

Déprédation  , s.  dépréda- 
tion, voler ic,  J.  pillage,  ra- 
vage, dégât,  m. 

Uepredator  , s.  celui  qui 
pille,  qui  ravage,  qui  désole  , 
etc. 

to  Deprehend,  v.'  a.  sur- 
prendre , apercevoir , décou- 
vrir. 

Dfprfhemsible  [ dipre- 
hén’siblc],  adj.  dont  on  s'a- 
perçoit , dont  on  peut  s'aper- 
cevoir. 

to  Depress  , v.  a.  (to  thrust 
do\\m  ) coucher  par  terre , 
abaisser  , enfoncer.  *(  To  hum- 
ble) déprimer,  abaisser,  hu- 
milier, abattre,  mortifier. 

Depressed  , adj.  couché 
par  terre,  deprime,  abaissé, 
etc. 

Dépréssion  , s.  enfonce- 
ment, abaissement,  m.  déprés- 
sion , J.  en  termes  de  physi- 
que. The  dépréssion  of  a 
planct  y la  dcjcction  d'une  pla- 
uè  te. 

Dépréssion  , s.  celui  qui 
abaisse  , qui  humilie , qui  op- 
prime, oppresseur,  m. 

Df.privation  , s.  privation, 
destitution  d’une  charge,  f. 
privation  , dénument , m. 

to  Deprive  [tou  diprôivc]  , 
v.  a.  (to  bercavc ) priver,  ôter, 
dépouiller. 

Depmved  , adj . privé , à qui 
l’on  a ôté  quelque  chose,  dé- 
pouillé. 

Deprivinc  , 8.  l’action  de 
priver , doter  ou  de  dépouiller. 

Depth  [ depee  ] , s.  ( from 
deep  ) prrifoodeur  , f . The 
brinj  depths , les  plaines  azu- 
rées,/, la  tuer.  Tne  depth  oj 
a bat  talion , hauteur  d’un 
bataillon,  f.  The  depth  oj 
winter , le  cœur  ou  le  milieu 
de  l’hiver.  To  swim  beyond 
ont’ s depth  , perdre  pied  dans 
l'eau. 

Depth  of  a boy , Mar.  pro- 
fondeur d une  baie,  /.  Depth 
of  a sali  y chute  d’une  vode  , 
f.  Depth  oj'water , brassiage  , 
brassiage  du  fond , m.  V. 
Hold. 

to  Depth  F. n , v.  a.  crenser. 

Depthened,  adj.  crcnsé. 

Deptuening  , s.  l'action  de 
creuser. 
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TO  Depccelate  , v.  a.  dépu- 
celer une  fille. 

to  Depüràte  , v.  a.  dépurer, 
purifier,  nettoyer. 

Dépuration,  s.  purification, 
dépuration ,/. 

to  Depüre,  ▼.  a.  purifier, 
dépurer. 

Députation  , s.  députation , 

to  Député  [ tou  dipioùtc  ] , 
v.  a.  députer  , envoyer , dele- 
guer. 

Deputed  , s.  un  député, 
envoyé , délégué. 

Deputy,  s.  un  député,  no 
délégué,  un  commis.  A mid - 
wije  s deputy , une  accou- 
cheuse. A lord  deputy  ( or 
vicemy  ) un  vice-roi.  A <le- 
puty-governor , un  lieutenant- 
gouverneur. 

To  Deraicn  or  Derain  , 
v.  a.  (alaw-word'j  prouver, 
montrer,  faire  voir. 

Dkrat  , s.  tumulte , désor- 
dre, m. 

Derelict  [ dérélictc  ] , adj. 
délaissé,  abandonné,  quitté  , 
in  éprise. 

Dereeiction  [dérclik- 
chcnnc  ] , s.  délaissement , 
abandonnement , abandon , mé- 
pris , m. 

to  Déridé  [ tou  dérnide  ] , 
v.  a.  rire,  s c rire,  sc  moquer  , 
railler,  jouer,  mépriser. 

Derided,  adj.  moqué,  raillé, 
méprisé. 

Dr  ri  de  r,  s.  un  moqueur, 
un  railleur , un  rieur. 

Deriding  , s.  dérision  , f. 
faction  de  rire,  de  se  riie, 
etc. 

Dérision  [dérîsienne  ] , s. 
dérision,  moquerie , raillerie  , 
f.  mépris,  m. 

Derisive  or  Defisort,  adj. 
railleur , moqueur  , qui  tourne 
en  ridicule. 

Dérivation  , s.  dérivation  , 

I /. 

Dtiritàtive  , adj.  dérivatif , 
dérive. 

Dehivativelt  , adj.  Ex. 
AU  is  originally  front  God  , 
and  derivalivclr  by  means  , 
tout  vienl  de  Dieu  comme  de 
sa  source  , et  Cette  source  vient 
h nous  par  des  canaux. 

to  DrittvE  [ tou  diraive  ] , 
v.  n.  dériver  ou  faire  dériver  , 
faire  venir.  7 he  blond  fie  dé- 
riva Jrom  hit  noble  ancet- 
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tnrs  t 1c  sang  «le  scs  nobles  | 
ancêtres  qui  coule  dans  se» 
Veines. 

To  dérivé  , v.  n.  dériver  , 
venir,  tirer  son  origine , uaî- 
trc. 

Dérivé»  , adj.  dérive. 

Des*  , adj.  {solitary)  triste , 
solitaire.  ( Cruel  ) cruel , bar- 
bare , inhumain. 

to  Df.roga.te  [ ton  dfro- 
gucte ],v.  d.  déroger  à , dimi- 
nuer. 

Derogating  , adj.  déro- 
geant. 

Dérogation,  s.  dérogation , 
diminution  ,J. 

Derogatory  , adj.  déroga- 
toire , qui  déroge  , qui  dimi- 
nue. 

Dertis,  s.  un  det  vis , 
9 or  le  de  moine  chez  les  Turcs. 

Desart  [dissùrte],  s.  dé- 
sert, ira.  solitude,  étendue  de 
pays  non  habile,^ 

bcsrAJtT  [dîsken’le]  , s.  (in 
music  ) fredon , m.  To  sing 
dcscanl , fredonner,  faire  des 
fiedons  avec  la  voix.  * Dcscanl 
( long  discn^u'se  ) long  dis- 
cours, * sermon,  m.  Ue  mus  l 
ejpcct  no  very  mild  dcscanls 
on  himself,  il  ne  «loi t pas  s'i- 
maginer qti'on  l’épargnera.  A 
fh  ‘ séant  ( or  comment  ) upon  a 
thing,  nne  paraphrase,  un 
commentaire. 

to  Djescivt, ( t.  n.  ) upon  a 
thing  y discourir  ou  s'étendre 
sur  une  chose,  kt  paraphraser 
ou  la  commenter.  To  dcscanl 
upon  o ne  s destiny  , décider 
du  sort  de  quelqu’un. 

ro  Descend  [ton  distende], 
v.  n.  descendre  , venir  ou  aller 
du  haut  en  bas.  * To  descend 
of  an  ancient  J'amily , descen- 
dre ou  tirer  son  origine  d’une 
ancienne  famille.  * To  des- 
cend inlo  one  s self  y rentrer 
en  soi-méiue.  / woufd  not  de- 
scend to  speak  with  him  , je  ne 
voudrois  pas  m’abaisser  ou  m'a- 
■vilir  si  fort  que  de  parler  avec 
lui. 

Descendabie  , adj.  qui  pent 
descendre. 

Descendant,  s.  un  descen- 
dant. The  descendants  y les 
deaccndans , la  postérité  , la 
race. 

Descendant,  adj.  qui  des- 
cend , descendant. 

Dksceadkd  , adj.  descendu. 
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Descent  [ disciu’te  },  s 
descente , f.  A descent  nj 
ground , une  pente,  uu  pen- 
chant de  terre.  * Desecnt  (ex- 
(r  ml  ton  ) nais&aoce,  extrac- 
tion , J.  lie  is  noble  by 
four  des  cents , il  est  noble  fie 
quatre  quai  tiers.  Ue  came  to 
the  crown  by  a linctd  course 
of  desecnt  y il  est  pat  tenu  à la 
couronne  par  le  dioit  de  suc- 
cession. De scc ni  ( a Ltw- 
word)  Ex.  Ta  ma  ko  One' s dc- 
sccnt  J rom  one" s ancestors  , 
faire  voir  scs  titres  ou  par 
quels  degrés  de  généalogie  le 
bien  dont  il  s'agit  nous  est  dé- 
volu. 

to  Descipber.  V.  to  Dcci- 
pher . 

to  Dfscribe  [ tou  des- ! 
craïbc  ],  v.  a.  deciiro,  re- 
présenter, dépeindre,  expli- 
quer. 

Descrireo  , adj.  décrit , re- 
présente, dépeint,  explique. 

Des  crioek,  s.  celui  qui  dé- 
crit , qui  représente  ou  qui  dé- 
peint , etc. 

Descmbing  , s.  l'action  de 
décrire , etc. 

Descrieu  [ dcscraïd  ] , ▼.  a. 
découvert , etc. 

Dp.sciUPrroN,  s.  description, 
peinture  , f.  tableau  , portrait , 
m. 

to  DEsr.nT  [tou  dcsciaï], 
v.  a.  déco nvrir ■,  faire  la  decou- 
verte , voir,  apercevoir. 

Dt  SC  Av  ING  , s.  découverte 
ou  l'action  de  découvrir. 

Desert  ( desart ) [iHsartej, 
s.  disert,  ira.  solitude,  J.  lo 
lire  in  a descri , vivre  dans  un 
désert. 

DesErt,  s.  mérite,  m. 

De  sert.  V.  Dessert. 

to  Desert  [ tou  disértc  ] , 
v.  n.  déserter. 

To  Desert  y v.  a.  (la  for- 
sake)  dest  rier , quitter  , lais- 
ser , abandonner,  délaisser. 

Deserteu,  adj.  déserte,  etc. 

Deserter  , s.  uu  déserteur , 
un  transfuge,  m. 

Deserting  , s.  l’action  de 
déserter , etc. 

Désertion  , s.  désertion  , 
f abundonuement , abandon  , 
m. 

Desertor.  V.  Déserter. 

to  Deserye  , [ton  dissârvel, 
v.  n.  et  adj.  ineriter , être  ou 
su  tendre  digne.  Ai  cvtry  une 


DES  I ny 

deserves,  selon  le  mérite  de 
chacun. 

Deserved  , adj.  mérité  . 
dû.  ’ 

Deservedi.t  , adv.  joste- 
ment  , avec  justice  , à bon 
droit,  avec  raison. 

Deserver  , s.  un  homme  de 
mérite,  qui  a du  mérite. 

DEsERvrNG,  s.  l’action  de 
mériter , etc. 

Desem  ing  , adj.  de  mérite  , 
qui  a du  mérite. 

Deserviacly.  V.  Dcscr- 
uedly. 

Desiccant  , s.  un  dessica- 
tif , cc  qui  a la  vertu  de  dessé- 
cher une  plaie. 

to  Desiccate  , v.  a.  dessé- 
cher. 

Desîccation  , s.  l’action  de 
dessécher  ou  l’état  de  ce  qui  est 
desséché. 

De  si  cqa  ti  ve  , aéj.  dessic- 
catif, qui  dessèche. 

Design  [ disaaïne  ] , s.  (pur* 
pose,  project)  plan  , dessein  , 
projet,  IK.  intention  , volouté  , 
vue  , entreprise  , f.  ( Drajt ) 
dessin , en  termes  de  pein- 
ture. 

to  Desion , v.  a.  (to  ap- 
point) destiner,  marquer,  dé- 
signer. ( To  plot)  machiner, 
tramer  , brasser , comploter. 

( To  draw  ) dessiner. 

To  DF.sicn,  t.  n.  résoudre, 
faire  dessein , prendre  b réso- 
lution , se  proposer. 

Desicxatioi»,  s.  designa- 
liou  , destination  , nomina- 
tion , /. 

Desigxed,  adj.  deuino,  ré- 
solu , etc. 

Desicxedly  , adr.  h dessein, 
de  dessein  forme , de  propos 
délibéré,  exprès. 

Desicxer  , t.  dessinateur  , 
m.  ’ 

Desicsiixc,  t.  l'action  de 
dessiner,  etc. 

Desicxixc,  adj.  malinten- 
tionné, lin,  ruse. 

Designless  , adj.  sans  des- 
sein. 

Désignaient  , s.  dessein  , 
projet,  m intention  , toc  , f. 

Désirable,  adj.  désirable, 
souhaitable. 

Désiré  [deaaïre],  ».  (wish  ) , 
désir,  souhait , m.  envie,  pas- 
sion , f.  ( Requesl ) prière  , de- 
mande, requête,/,  lt  U mr 
dîme  thaï  yo  u Joi  tear  tin 

ta 
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use  of  those  things  , je  yoii« 
l«ric  ou  je  vous  demande  de 
vous  abstenir  de  ces  choses. 

to  Desibe  , v.  a.  ( to  covet 
or  wuh)  désirer,  souhaiter  , 
avoir  envie.  I do  not  désire 
(or  carc  for)  il,  je  ne  m'en 
soucie  pas.  To  désire  ( to  bid ) 

donner  , donner  ordre. 

Deâibed,  adj.  désiré,  sou- 
haite , etc. 

Desireoly,  adv.  & souhait. 

Desiring,  s.  l’action  de  dé- 
sirer , de  souhaiter , de  prier  , 
efe. 

Desirous  , adj.  désireux  , 
qui  desire,  qui  souhaite  pas- 
sionnément. To  b 0 desirous  of 
nothing  so  much  as  peace  and 
quiclness , ne  souhaiter  rien 
tant  que  la  paix  elle  repos. 

Demrously,  ad  y.  avec  pas- 
sion, avec  ardeur,  passionné- 
ment, ardemment. 

to  Desist  [tou  désiste], 
v.  n.  se  désister,  se  déporter  , 
cesser. 

Dksistance  or  Desisting  , 
s.  désistement , m.  action  de 
désister. 

Desk,  , s.  pupitre , m.  A 
choristcrs  desk , lutrin  , m. 
The  desk  nf  a table  looking- 
g/ass  , valet  de  miroir,  m. 

Desolàte  [ dîsnlrte  ] , adj. 
désole’ , ruine  , perdu  , ravagé. 
( Solitary ) solitaire,  désert  , 
abandonné.  ( Tu  U of  grief) 
désolé,  affligé,  triste.  In  this 
dcsolate  condition  , dans  cct 
abandonnement. 

to  Desolàte  , r.  a.  désoler, 
ravager , ruiner. 

Désolai ely  , adv.  d’une 
manière  désolée. 

Désolation,  s.(ruin)  dé-1 
solation  , ruine,  f,  digAt,  ra-| 
Y âge  , m.  ( Grief)  désolation  , 
#tlliction , f 

Despair  [despère] , s.  déses- 
poir , m. 

to  Despair  , v.  n.  désespé- 
rer , perdre  l'espérance , être 
fiï  desespoir. 

Despair ed  of  adj.  désespé- 
ré, dont  ou  désespère. 

Despairer  , s.  celui  ou  celle 
«qui  a perdu  toute  espérance. 

DesntTCH  [ dispàtche  ].  V. 
J)isj*atch , etc. 

Df.sperado,  s.  un  désespé- 
ré , un  déterminé , un  enragé , 
un  emporté. 

Desperatk  jdésperetc] , adj. 


désespéré  , qui  est  au  déses- 
poir, qui  n’a  nulle  espérance  • 
désespéré,  perdu  sans  ressour- 
ce, qu’on  n'espère  plus.  (Dan- 
ger ous  , tierce  ) desespéré,  mé- 
chant , dangereux,  violent,  fu- 
rieux, teriiblc.  A desperate 
man,  a desperado  , un  déses- 
péré, un  homme  dangereux, 
furieux  ou  terrible , uu  viol  oui, 
uo  enragé,  un  déterminé.  A 
I desperate  atlcmpt , un  coup  de 
: désespoir. 

Desperàtely,  adv.  (or  in 
despair')  par  dcscs|>oir,  en  fu- 
rieux , en  désespéré.  Despera - 
tebjr  (or  dangcj'ous/y,  déseapé- 
rémeut , dangereusement.  Des- 
perately  (or  madly) , terrible- 
ment, furieusement. 

Desperateress  , s.  furie, 
violenrc , ardeur,  y. 

D esterai  ion  , s.  désespoir, 

TO. 

Despicable  [ déspikcble  ] , 
adj.  méprisable  , digue  de  mé- 
pris , sordide , vil. 

Despicableress  , s.  basses- 
se, condition  méprisable,  f 

Despicably  , adv.  avec  mé- 
pris, dédaigneusement. 

Despisable  [ dcspaïscblc  ] , 
adj.  mcptisable,  digne  de  «né- 
ps\%. 

to  Df.spise  [ tou  despaïse], 
v.  a.  mépriser,  avoir  du  mé- 
pris, dédaigner  , ne  faire  aucun 
cas. 

De&pised  , adj.  méprisé,  dé- 
daigné , négligé,  rebuté. 

Despiser  , s.  celui  ou  celle 
qui  méprise,  etc. 

Desnsirg,  s.  mépris,  fac- 
tion de  mépriser  , dédain  , re- 
but , m. 

Despitk  [despaïte],  s.  (con- 
tempt  ) mépris  , dédain , to. 
(i Spite)  dépit,  déplaisir,  m . fâ 
rherie , f In  despile  ofnus , en 
dépit  de  moi,  malgré  moi. 

Despiteful , adj.  malicieux, 
malin. 

Despitefully  , adv.  par  dé 
pit , malicieusement,  avec  ma- 
lice. 

Despitefulwess,  s.  malice, 
haine  ,f. 

to  Despoil  [tou  despaïle]  , 
V.  a.  dépouiller,  priver  , ôter. 

Deapoiled  , auj.  dépouillé  , 

pr‘Vt:  w. 

to  Despond  , v.  n.  se  dé- 
courager , perdre  courage , dé- 
Kipérar. 


DES 

Despordekce  or  Despoy- 
dercy  fdespôn'den’ce  despèn’- 
den’cy  J , s.  manquement  ou 
abattement d»* courage,  décou- 
ragement , désespoir,  m. 

Despondent  , adj.  découra- 
geant, qui  fait  perdre  conta- 
ge, qui  met  au  désespoir,  qui 
abat. 

Despot  [ déspotte  J,  s.  (a 
prince  or  governor  quite  ab- 
solut c)  despote,  to. 

Despotate  , s.  despout  , 

TO. 

Derpottc  or  DrsroTicAir 
[dcsp&ik],  adj.  desjiotique,  ab- 
solu, arbitraire. 

Despoticai.lt  , adv.  despo- 
tiquement, arbitrairement. 

Despotisn,  s.  despotisme, 
pouvoir  absolu,  to, 

Despumation  , $.  despuma- 
tion , f 

Dessert,  s.  dessert,  m. 

to  Dessicate  [ tou  détsi- 
ketc} , v.  a.  ( to  dry  up  ) des- 
sécher. 

Dessiccatirg  or  Dessicca- 
tion, s.  dessèchement,  to. 

Dessiccative  , adj.  dessé- 
chant. 

to  Destirate  or  to  Desti- 
re , v.  a.  destiner,  déterminer  > 
désigner,  marquer. 

Destiràted  or  Destined, 
adj.  destiné , détermine  , dési- 
gné , marqué. 

Destination  , s.  destina- 
tion ,/. 

to  Destine.  V-  to  Desti - 
note.  \ 

Destiny  [désuni] , s.  le  des- 
tin , la  destinée  , la  lalnjitc  , le 
sort.  The  threo  désunies  , les 
trois  parques,  f 

Destitutf  f drsiiiiotitc  "J  , 
adj.  (bereft)  destitue,  privé,  dé- 
pourvu , dénué.  ( rorsaken  ) 
<k laissé,  abandonné. 

Destitution  , s.  abandon, 
mm  ont  , abandon  , dclui*»e- 
mcnl , m. 

to  Destrot  [ tou  dcstrnï  ] , 
v.  a.  {to  overtfuow , to  rax-e) 
détruire,  abattre  , ruiner  , ren- 
verser , démolir  , raser.  ( To 
lay  waste ) désoler,  ruiner, 
ravager  , détruire-,  saccager. 
To  destroy  onc  s health  , rui- 
ner, altérer  sa  santé.  To  *Lcs- 
troy  onc' s rlnthcs . gAter  ou 
user  ors  habits.  To  des  trop 
onc’ssrff , so  défaire,  sc  tuer , 
se  dounur  la  mort. 
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DesTroyed  , adj.  détruit , 
mine , etc. 

Destroyer  , s.  destructeur, 
m.  A destroyer  of  clolhes  . 
qui  gAlc  ou  qui  use  quantité 
d habits. 

Destroying  , a<lj.  destruc- 
teur. Ex.  The  deslroy ing*an- 
gcl , l'auge  destructeur. 

Destrcction  [ destroûk- 
cbenne],  ».  destruction,  ruine  , 
désolation  , fi.  ( Slaughter  ) 
carnage  , m.  tuerie , J. 

Destructive  , adj.  qui  dé- 
truit y qui  ruine,  fatal  , fu- 
neste, pernicieux. 

Des u dation,  s.  sueur  im- 
niodci  ée , f. 

Désuétude  [dîsoiictioude] , 
».  désaccoutumance , f. 

Desultorious  or  Desül- 
7 or  y , adj.  ( inconstant , vola- 
tile) passager , léger,  incons- 
tant , variable  , volage. 

to  Detach  [ tou  diiàtcbe  ] , 
v.  a.  détacher,  faire  uu  déta- 
chement. 

Df.tached  , adj.  détache'. 

Detacument  , s.  détache- 
ment , m.  üetachmenl  oj'  ti 
Jleet , or  squadron , Mar.  di- 
vision ( détachée  d’une  escadre 
ou  d’n  ne  armée  navale  pour 
quelque  mission  particulière.  ) 

Detail  , s.  ( particulars  ) 
detail , m.  In  detdd , en  de- 
tail. 

to  Detail  [ton  ditcle],  v. 
o.  détailler , faire  le  detail  de  , 
particulariser,  speciüer. 

to  Detain  [ton  diténe]  , 
v.  a.  détenir  , retenir.  ( 7o /cl, 
or  fumier)  empêcher,  tenir. 

7o  detain , Mar.  détenir  , 
arrêter.  IVe  shnll  detain  those 
two  neutral  vesse/s,  nous  ar- 
rêterons ces  deux  hâtioieiis 
neutres. 

Deta  INDEX,  s.  (confinement) 
détention  ,J.  emprisonneiucni, 

TH. 

Detained  , adj.  détenu  , re- 
tenu , etc. 

Detain eb  , s.  celui  qui  dé- 
tient ou  retient  le  droit  duo 
autre. 

Detaining  , s.  l’action  de 
détenir,  /,  retardement,  em- 
pêchement , m. 

to  Df.tect  [tou  ditècte] , 
▼.  a.  découvrit,  manifester  , 
révéler. 

Dktectxd  , adj.  découvert , 
manifeste.  9 
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Detecter,  s.  délateur,  dé- 
celcur  , celui  qui  découvre  et 
révèle  uu  secret,  m- 

Detecting  , s.  l'action  du 
découvrir,  etc. 

Détection  , s.  découverte. 

Détention  , s.  détention  , 

to  Deter  , v.  a.  détourner 
quelqu’un  d'une  chose,  lui  en 
donner  de  l’horreur  , l'cui pé- 
cher, le  divertir  de  quelque 
chose. 

to  Deterge  , v.  a.  déter- 
ger. 

Deteigent,  adj.  propre  A 
déterger. 

Détérioration  , s.  détério- 
ration , f. 

DETERMINABLE,  adj.  qui  SC 
peut  déterminer,  juger  , déci 
der , etc. 

to  Detfrminate.  V.  to 
Détermine. 

Df.tf.rminate  or  Deter.mi- 
nated  , adj.  déterminé. 

Determinately,  adv.  déter- 
ininement,  positivement. 

Détermination  f déterminé- 
chenne]  , s.  de  terni  mai  iou  , dé- 
cision , conclusion  ,J'. 

TO  DETERMINE,  V.  0.  ( ta 
judge  ) déterminer,  juger,  dé- 
cider. ( 'To  dater)  terminer  , 
vider. 

Determined  , adj.  déter- 
miné , jugé  , terminé  , etc. 

Dzterred,  adj.  détourne, 
divet  ti  , empêché  , etc. 

D ete rr ing  , s.  l'action  de 
détourner,  etc. 

Deteisiqn  , s.  l'action  de 
déterger  ou  de  nettoyer  une 
plaie. 

Detensive  , adj.  détersif, 
qui  nettoyé. 

to  Detest  , v.  a.  détester , 
avoir  en  horreur  , abhorrer. 

Detest ahi.e  , adj.  détecta- 
ble , exécrable  , abominable. 

Detestably,  adv.  horrible- 
ment, abominablement , d’une 
tnanièie  détestable. 

Détestation  [ ditestéchen- 
ne  ] , s.  détestation  , exécra- 
tion , abomination  , horreur , 

fi 

Detesting  , s.  détestation, 
f.  r.«ctiondc  détester , etc. 

to  Dethrone  [ iou  dis- 
siô.ï-  ] , v.  a.  de  H Cm»  r,  icnvcr- 1 
sci  du  li6nc. 

DuuhojtLD , adj  detrdpe.  | 
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Dr.THROMNG,  s.  l'action  de 
détiàner. 

Détonation,  s.  détonation, 

[/• 

to  Detonisf.  [ loti  ditonaï- 
»e  ] , v.  n.  détonner  , terme 
de  chimie. 

to  Dr. tort  [ tou  ditôrtc  ] , 
v.  a.  fi  h Ce  r ou  détourner  le 
sens  d’un  passage,  iui  faire  vi*v 
lencc  , donner  un  sens  forcé  à 
un  passage. 

to  Detract  [toudiiràctc  ], 
v.  a.  ( to  slander  ) détrartn  , 
un  dire,  parler  mal  de  quel- 
qu'un. ( jo  take  off)  dimi- 
nuer , retrancher , rabattre. 

Detracted  , adj.  dont  ou  a 
détracte  , etc . 

Detraltf.r  , s.  un  détrac* 
leur  , un  médisant. 

Detracting,  s.  déti action  , 
l’action  «le  dut  racler  , ete.  fi 

Detr  action  [ditrakehcnne], 
s.  deti  action  , médisance  , ca- 
lomnie 

Detkactive  , adj.  médi- 

sgpt. 

TO  DrTRUNCATE  [ lOll  dî- 
trAnkelc  | , v.  a.  éhianchei  , 
confier,  tailler  unaibie,  etc. 

Detrc ncation  , s.  l'action 
de  couper  ou  de  tailler  un  ar- 
bre , etc . 

Détriment,  s.  détriment, 
dommage  , tort  , préjudice  , 
m .perla , f. 

Deimmental  , adj.  préjudi- 
ciable, qni  fait  tort  , qui  cause 
[•du  dommage. 

to  Detrüde  [ tou  ditrioiV 
de  ] , v . a.  ( or  ihrusl  oui  ) met- 
tre dehors,  chasser. 

Dctrudeo  , adj.  niisdrhoi  s , 
ha»sé. 

Dévastation,  s.  dégAt  t 
avage,  pillage,  m.  désola- 
tion , f. 

Del'CE  , s.  denx,  m.  ternie 
de  jeu  de  cartes.  ( Deuil  t le 
lubie  , diantre.  Dcuce  tako 
I ou , le  diable  vous  emporte  t 
lianlic  soit  de  vous. 

To  DevEST  , v.  a.  dépouil- 
ler , dipowciler.  * To  deuest 
o ne' s self  oj  one's  cumul  af- 
fections , se  dépouiller,  se  dé- 
faire de  scs  alléchons  char- 
nelles. 

Dkvssted  , adj.  dépouillé , 
dépossédé. 

to  DeyiATE  [ tou  dcvietc  J , 
v n.  s'égarer,  s'éloigner,  »c- 
CfUei  , sc  dtrjparnei. 
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v Deviated  , adj.  écarté  , ou 
qui  s'écarte  du  sens  de  «on 
• teMoitif. 

Déviation,  s.  égarement , 
éloignement , m. 

Ex*  Hic 

deviatoiy  motion  oj  the  atouts, 
le  mouvement  de  déclinaison 
des  atomes. 

1 Oevice  , s.  ( contrivance  ) 
invention  , / moyen  , expé- 
dient , ni.  ( Feignait  storjr  ) 
feinte,  invention  d'esprit,  / 
con  te  fui l .H  plaisi  r,  m . V.  Devise . 

Devil  [oév'lc],  s.(cvilspiril ) 
diable  ou  esprit  malin , satan  , 
le  déwon , m,  P.  The  devil 
rebuhes  s in  , le  renard  prêche 
aux  ponles.  * The  devil  s bo- 
ttes ( aice ) les  dés,  m * A devil 
(tt  devil  oj  a mon)  un  diable, 
un  enragé  ou  un  détermine. 

Deviush  ( dév’iichc]  , adj. 

( of  the  de*  il  ) diabolique, 
de  dial  de,  de  démon.  ( Jf  ick- 
Cil , ill)  diabolique,  méchant, 
enragé,  déterminé. 

De  vins  u , adv.  diablement , 
en  diable  , lort , extrêmement. 

Devimshly  , adv.  diable- 
ment , diable , comme  un 
tliab)».  * 

„ DcnuanEts  , s.  1hiiucui 
ou  action  diabolique , une  mé- 
cbatUc  humeur  ou  action,  f. 

Demlship,  »,  Ex.  His  de- 
vilship,  sa  majesté  diabolique, 
/ Ic  diable , ru» 

Diivious,  adj.  égaré,  écarté. 
Devise  or  De  vice,  s.  (ami* 
pound  nfa  pic  turc,  and  oj  the 
moUo  ) de v ise , J.  . 

to  DEVISE  [tou  divaisc], 
v.  a.  (lo  invent . fiom  devise, 
§.)  inventer,  imaginer  \ ( to 
plot , to  conlrivv  ) machiner  , 
tramer,  concerter,  méditer, 
former  tua  dessein. 

Devise»,  adj.  inventé,  ima- 
giné, trouvé,  etc.  * j 

Deviser,  s.  un  légataire, 
une  légataire. 

Devisf.ii,  h.  inventeur,  au- 
teur, m.  . 1 

Dlvising  , *.  l’action  d'in- 
venter. d'imaginer  , etc, 
D&yiaoa  , s-  testateur,  celui 
qui» légué  par  testament,  ni. 

»•  aJEvoi  o.  V.  Fui  J. 

.+  [ * Devoir,  s.  devoir , jn. 

to  Df.  volve  [toa  divûlvcj , 
v.  n.  échoie,  tomber,  revenir. 
*2  lus  cstatfi  de  volves  to  him , 
rc  bien  lui  totubv  eu  partage. 


DEX 

To  devùlve , v.  a.  Ex.  To 
devolve  a trust  upon  onc,  con- 
fier quelque  chose  à quelqu'un, 
la  lui  mettre  entre  les  mains , 
l'en  faire  le  dépositaire,  la  lui 
donner  à garder. 

Devolved  , adj.  dévolu  , 
échu  , tombe  , etc. 

DevoldtàRY  [(Il  voltoû  terri  j, 
s.  dévolutaire , m. 

Dévolution,  a.  dévolu,  dé- 
volution. 

to  Dr. vote,  v.  a.  dévouer, 
vouer,  dédier,  consacrer,  sa- 
crifier. 

Devoted,  adj.  (vowed,  etc.) 

I dévoué,  voué,  consacré,  dédié, 

| sacrifié;  ( accurscd ) maudit. 

Devotee,  s.  ( a bigot)  un 
bigot , une  bigote , uu  dévot , 
uue  fausse  dévote. 

Dévotion  [dcvôchcnnc] , s. 
(religinus  zeal ) dévotion,  pie- 
té, ÿ!  zélé , m,  (disposai)  dc- 
votion  , disposition  , J". 

Dévotion  al  , adj.  plein  de 
dévotion. 

to  Devour  [tou  divôrc], 
v.  a.  (to  eat  greedily)  dévorer, 
manger  goulûment  ou  avec  avi- 
dité. ('J o absorb  or  consume ) 
dévorer,  consumer,  dissiper, 
dépenser,  engloutir,  absorber. 

( To  opptess  ) dévorer  ou  op- 
primer. 

Devocred,  adj.  dévoré,  etc. 
Devouhfr  , s.  gourmand, 
m.  (Spendlhrijt  ) un  prodigue 
DevoürUCG  , s.  l'action  de 
dévorer  , etc , 

Deyoumng,  adj.  dévorant. 

I Devouringly,  adv.  goulu- 
| ment , avec  avidité. 

Df.vout  [devôte] , adi.  (or 
godly)  dévot,  qui  a de  la  dé- 
votion , religieux , nieux. 

De  vouTLY,adv.  dévotement, 
avec  dévotion. 

Devoutness,  s.  dévotion, 
piété,/,  zèle,  ni. 

.0110 SE,  V.  Deticc  , terme 
de  jeu  de  caries  et  Devil, 
Deuterosomï,  s.  le  Deuté- 
ronome. 

Dew  [dion],  s.  rosée,  f,\ 
Dew-lap  (oj an  ojt)  fanon,  m. 
A dew  - snml  , limaçon  , m. 
Dew- ber  ries  t mû  ces  de  ron- 
ce , / 

Dewt  [diouil,  adj.  couvert 
de  rosée.  Il  is  dcwy  , la  rosée 
tombe  , il  y a de  la  rosée. 

Dextemtx,  s.  dextérité, 
habileté  , adresse,  f. 
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Dp.xtebofs  or  Dextrocr  , 
adj.  adroit,  habile,  fin. 

Df.xteroi  sly  or  Dex- 
trousiy  , adv.  adroitemenr  , 
avec  adresse  , habilement , fi- 
nement. 

Df.xtral,  adj.  qui  est  h 
drdlte. 

Dextrous.  V.  Dertcrous, 

Diabètes,  s.  diabètes,  flux 
d'urine,  m. 

Diabolical  [diaholik’lc  ] , 
adj.  diabolique  ou  de  diable. 

Diabolical ly  , adv.  diabo- 
liquement. 

Diadf.m,  s.  diadème,  ban- 
deau royal,  m. 

Diærests,  ».  (a  terni  used 
among  pr inters)  tréma  , m. 
diérèse  , f.  Ex.  An  a ë ï o ti, 
duerefis , un  a un  ë uu  i un  o 
un  ti  tréma. 

Diagnostic  , adj.  diagnoa- 
tique. 

Diagonal,  adj.  diagonal. 

Diagonal , s.  diagonale , li- 
gue diagonale,/ 

Diacram,  ».  plau,  dessin, 
m.  figure  de  mathématique,  f 

DlAGRYDlATE*  Or  DlACRY- 
dium  , s.  diagrede,  m. 

Dial  [dàiel  | , ».  (a  sun-diat ) 
cadran,  m.  horloge  solaire  , / 
A dial-maker , un  faiseur  de 
cadrans.  Die  diul-plntc  o f a 
watch  , le  cadran  d’une  mon- 
tre. The  dial-whcel , roue  de 
compte , f. 

DiALECT  [dialecte],  ».  dia- 
lecte, m.  (iMnguage)  langa- 
ge, nt.  paroles,  f.  île  irait  al 
him  in  a rough  dialeci  , il  lui 
dit  des  paroles  rudes  ou  dures, 
il  lui  dit  des  duretés. 

Dialectic  , s.  dialectique  , 
logique,/ 

Dialeci icai.  , adj.  qui  re- 
garde la  dialectique  ou  la  Ju- 


lecliqucmcnt. 

Dialeutician  , s.  dialecti- 
cien , logicien , m. 

Diallixg,  s.  (the  art  oj  ma- 
hing  dials  ) gnomouique , / 

Di  ali  st  [dAialisic],  s.  fai- 
seur de  cadrans , m. 

Dialogist,  s.  qui  compose 
des  dialogues. 

Dialogue,  ».  dialogue,  en- 
tretien, m.  conversation ,/. 

to  Dialogue,  v.  n.  faire 
des  dialogues. 

ÜiAMETEfi , s.  diamètre  , m. 
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Dumetial  or  Duhetmcal, 

»d|.  diamétral. 

niA34ErmcAT.LT,  adv.  diamé- 
tralement. 

Diamond  [diamcn’dc],  s. 
diamant,  m.  P.  It  must  he  a 
diimond  thaï  cuts  a diamnnd, 
fin  contre  fin  ou  h fin  ci  demi. 
Diamond  al  cards , carreau  , 
m.  Diamond  cul , taillé  en  dia- 
mant. A diamant  cutter , dia- 
mcritaire,  ira. 

Diapalma  , *.  (sort  nf  salve 
di.ipalme,  m. 

Diapasm,  s.  ( a pcrfumcd 
po\vder)  diap.ismc  , m. 

Diapason,  ».  (an  cighth  in 
music)  diapason  ofi  octave,  f 

Diapewte,  s.  (a  fifth  in  mu- 
sic) dia pente  au  quinte,  f. 

Diaper  [ dîap’r  ] , onvré  , 
sorte  de  linge , tu.  Diapcr  li 
nen  , linge  ouvre*. 

Duphaxf.ity,  adj.  diapha- 
ne i lé  , transparence  , f. 

Diapuànoüs  , adj.  diaphane 
oit  transparent. 

Piaphoretic  , adj.  diapho- 
nique, sudorifique. 

I >iaphragm  , s.  (or  midrijff ) 
diaphragme  , f. 

PiARimoEA  , s.  diarrhée  , f. 
flux  de  ventre  , m. 

Pi  art  [diéry],  ».  journal, 
papier  journal , m. 

Diatessfnon  , ».  (or  fourth 
in  music  ) diatesseron  , m.  ou 
quarte , f. 

Piatothc,  adj.  Ex.  Diato- 
nic  music , musique  diatoni- 
que , /: 

PiATRAGACANTH , s.  diatra- 
gacanthe  , ni. 

Dibble  , s.  (a  setting  tnnl) 
liouc,  houe  plate,  f.  (Ta 
itrush  one's  fiat  ) des  véracité» 
à chapeau  . /.  pl. 

PtCACtTT , ».  babil , caquet , 
m. 

Dice  [daïcel , s.  pluriel  de 
die;  des,  m.  A dire -box , un 
cornet.  * To  sel  the  dice  upan 
ont*,  duper,  tromper,  attraper 
quelqu'un . 

Pic  El* , s.  [or  dice  player) 
un  joueur  aux  des. 

Picinc,  h.  jeu  de  dés,  m. 
A dieitig  home , maison  où 
1 un  joue  aux  des  ; une  acade- 
mie , /. 

Dîçxf.r  , s.  Ex  A dicheraf 
leuther , une  dizaine  de  cuirs. 

toDic.tate,  v.  a.  dicter. 

PlCTAïfi  [ dîctctc  ] , f. 
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précepte  , enseignement  , m. 
suggestion  , f mouvement , m. 
régie  , /. 

Dictateo,  adj.  dicte*. 

PictamEn  | diculmennel  , s. 
dictée  , f. 

Oictator  , s.  dictateur,  m. 

Dictatorial,  adj.  de  dic- 
tateur. 

Dictatorsiiip  or  Dictatu- 
re , s.  dictature , dignité  de 
dictateur , f. 

Diction  , s.  diction  , f.  sty- 
le , langage , m.  manière  de 
parier , f. 

Diction  art  , s.  dictionnai- 
re, m. 

Dm  [dirldc],  c’est  le  prétérit 
du  verbe  to  do,  faire.  Did , 
sert  aussi  de  signe  pour  l'im- 
parfait et  pour  les  prétérits  des 
vérités  anglais.  Ex.  1 did  love , 
j'aimois,  j aimai  ou  j’ai  aimé, 
etc. 

pIOACTtC  or  DtDACTirAL  , 
adj.  didactique , instructif. 

Dioappkr  , s.  foulque  , /.' 
sorte  de  plongeon. 

to  Didder  , v.  a.  frissonner 
de  froid. 

Die  [ daï  ] , s.  ( to  play 
with  ) dé , a jouer , m.  It  was 
within  the  turn  nf  a die , il 
n’a  tenu  qu’à  un  cheveu.  Die 
[colour]  teinture, y?  * A crime 
nf  a deeperdie , un  crime  plus 
noir,  plus  énorme  , plus  atro- 
ce. Die-hnuse  , teinturerie , /. 

to  Die,  v.  n.  prêt.  diea$ 
part,  dead ; mourir,  perdre  1;| 
ne.  11 lien  is  hc  to  die . (speak? 
ing  of  a male  factor  that  is 
to  he  exécuté  fl  ) quand  doit- 
ou  le  faire  mourir?  quand  sera- 
t-il  exécuté?  / am  afraitl  he 
will  mahe  a die  of  it , j’ap- 
préhende qu’il  n’en  meure.  If 
I was  to  die  for  it , m’en  dut- 
il  coûter  la  vie.  To  die  ( speak * 
ing  of  liquors  ) seventer.  rJT\c 
wind  has  tlicd  awajr , le  vent 
est  tombé. 

To  die , v.  a.  ( to  cive  a co- 
lour) teindre.  To  tlie  black  , 
teindre  en  noir. 

Pim  [daiedel , adj.  lciut  , 
etc.  V.  to  Die. 

Diego,  s.  (a  long  sword ) 
une  tIambeTgc , f. 

Pier  [duïerl,  s.  teinturier  , 
m.  A wooUen  dier , tcintuiicr 
en  laine  ou  lanier.  A dier  s I 
wife  or  widow  s une  tciutu- 1 
ricte. 
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Diests,  ».  dièse  ou  diésts,  m. 

Diet,  ».  (fuod  ) nourritu- 
re , f manger , le  boire  et  Je 
manger  , m.  ( Strict  way  of 
living)  diète,/’,  régime  de  vi- 
vre , m.  ( A meeting  of  the 
States  in  Germany  ) diète  , /’ 
Diet-drink , sorte  de  tisonne, 
liqueur  médicinale,  f. 

to  Pibt  one  [tou  diéïctte 
ounnno]  , v.  a.  (to  keep  him 
In  a strict  diet)  faire  faire  dicto 
h quelqu’un , lui  faire  garder 
nn  régime  de  vivre,  le  traiter 
par  régime.  (To  give  him  his 
diet  ) nourrir  quelqu’un  , lui 
donner  sa  nourriture. 

To  diet , v.  n.  manger.  I 
diet  with  him , je  mange  avec 
lui. 

Dir.Trn,  adj.  traité  par  régi- 
me , à qui  l’on  fait  faire  dicte  , 
nourri. 

Dietinc  , s.  l’action  de  trai- 
ter quelqu’un  par  régime. 

To  PtFFER  [tou  diffre]  , 
v.  n.  diflVrcr,  être  divers,  être 
diUérciit , y avoir  d«  la  dift'c-i 
rcnce.  IV e dijjer  about  tins  , 
voici  de  quoi  nous  sommes  en 
different.  IV e shall  not  tiiffer * 
nous  nous  accorderons  assez. 

Differeîtcf.  , s.  ( disparité  ) 
différence , dissemblance  , dis- 
tinction , disparité  , f.  ( Fat- 
ling  oui ) différent,  m.  qnc- 
relie , dispute,  f 

Différence  nf  latitude  or 
longitude , Mar.  dillércnce  en 
latitude  ou  en  longitude. 

TO  DIFFERENCE  [ tou  dîff’- 
ren’ce]  , v.  a.  différencier,  dis- 
tinguer. 

Differest  , adj.  différent , 
divers,  dissemblable.  Different 
nations  hâve  different  rus - 
forns  , chaque  pays  h ses  cou- 
tumes. 

Difperf.xttv',  adv.  diffé- 
remment, diversement. 

Differixg  , adj.  differcut, 
dissemblable. 

DlFFlCILKEBS.  V.  Pi/F- 

cuit y. 

Üifficult  [dîffikonltc],  adj. 
{hard  or  uneasf)  diffTirilc,  mal- 
aisé^ ( Ilanl  to  bc  understood  ) 
difficile,  obscur , embarrassé. 

Difficultly  , adv.  difficile- 
ment , avec  difficulté , avex 
peine , mal-aisément. 

Difficulty  , s.  difiteuhé  , 
peine,/’,  embarras,  obstacle, 
rn.  une  dilficullé , ofijet;tn)i» 
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difficile  à résoudre  , f.  doute 
IM. 

to  Diffide  [ton  diffnide] , 
v.  n.  #c  défier  de  quelque  chose. 

Diffidence  , g.  ( Distrust  ) 
défiance,  méfiance,  f.  ÇJ'üni- 
dity)  défiance,  timidité , J. 

DlFFlOENT,  a<\\  {iiiUïnst/ul) 
défiant . méfiant  , qui  se  défie. 
(fenrjul)  défiant,  timide. 

Difptdentlt , adv.  avec  dé- 
fiance nu  timidement. 

Dipform  [difforme] , adj. 
difforme  , laid  , défiguré. 

Difformité  , s.  difformité  , 
laideur,  J'. 

Diffrinchisement,  s.  perte 
de  frnncliij*e  ou  d'immunité, /! 

to  Diffi  sf.  [tou  difBoûsc], 
▼.  a.  répandre,  étendre. 

Diffcsed  , adj.  répandu , 
étend  n. 

Diffuseply , adv.  diffusé- 
ment , amplement , d’une  ma- 
nière diffuse. 

Dîfposiow  , s.  diffusion  , f. 

Diffüsive,  adj.  grand,  qui 
est  d’nne  grande  étendue  , ré- 
pandu , étendu. 

Piffusivelt,  adv.  diffusé- 
ment, amplement , d’nne  ma- 
nière diffuse. 

to  Die  [ton  dîguc] , ▼.  a. 
prêt,  diggeà  or  dug , part,  dig- 
gcd ; creuser,  faire  un  creux, 
rouir , bêcher.  To  dig  oui , 
déterrer  quelque  chose  , la  tirer 
de  terre  ; arracher. 

Drr.ERT,  s.  le  digeste,  re- 


cueil de  jurisprudence  , m.  V.  dignité  ,/*.  degré  d’bon 


Digests. 

to  Dicest  [ ton  didjèste], 
▼.  a.  ( to  concoct  xvfutl  one 
fut  s , digérer,  faire  la  diges- 
tion, cuire.  ( Set  in  order) 
digérer  , mettre  en  ordre  , ré- 
diger , disposer,  ranger,  arran- 
ger. * To  digest  an  njprynt , 
digérer  nu  souffrir  patiemment, 
ou  * boire  un  affront. 

OfC.ESTED  , adj.  digéré,  etc. 
DrcESTKR,  s.  digestif,  qui 
aide  U la  digestion  , m. 

Digestible..,  gdj.  de  facile 
digestion  , aisé  à digérer. 

stjng  , s.  l'action  de 

tTioir  [didjêstienne] , s. 
i , f.  lll  digestion , in-  j 
fttîon  , crudités  , J. 
WEStite  , adj.  digestif,  ! 
qui  aide  à la  digestion. 

a Digestive  . s.  digrstif , 
reinède  suppuratif,  m. 
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Pif.ESTS  , s.  digestes,  pan- 
dccics , m. 

Digged,  adj.  (from  to  dig ) 
creusé  , foui , bée  hé. 

Diggf.r  [ dîggu’r  ] , s.  fos- 
soyeur, celui  qui  creuse,  etc. 
m. 

Digging,  s.  faction  de  creu- 
ser , etc. 

to  Diciit.  V.  to  Dech  or 
set  off.  Dig  fit  me  (or  xvipe  my 
breech  ) torchez  • moi  le  der- 
rière. 

Digit  [dldgitte]  , s.  figure 
d'arithmétique.  K is  a digit 
for  fii*e , V est  une  figure  qui 
signifie  cinq.  A digit.  V.  Inch. 

Pigitatfo,  adj.  dentelé  en 
forme  de  doigts. 

Dig  la  diatton , s.  combat  à 
coups  d’épée,  chamaillis  . m. 

DicwiFiEn,  adj,  élevé  h ou 
honoré  de  quelque  dignité.  By 
whut  litle  snever  dignijied  or 
distinguished , de  quelque  qua- 
lité et  condition  qu’il*  soient. 

to  Picxtfv  [tou  dignifaï  ] , 
v.  a.  élever  h quelque  dignité  , 
honorer  de  quelque  charge. 

Digxiftixg,  s.  faction  d’é- 
lever quelqu’un  à une  dignité , 
etc . 

Pignitary  , s.  dignitaire , 
prélat,  m. 

Dignité,  s.  (ment,  impor- 
tance) dignité,  importance,/*, 
mérite,  m.  ( Oreatness , w>- 
b/eness)  dignité,  grandeur, 
noblesse  , majesté  , J.  ( Qua- 
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neur,  m.  qualité  éminente 
élévation  , f. 

to  Dicress  [ton  dlgrcsscj  , 
v.  n.  faire  une  digression,  sé- 
carter  de  son  sujet. 

Digression  [digréchcnne] , 
s.  digression  ,/•  changement  de 
propos,  m. 

ToPuunîCATE  [tou  didjeoù- 
dikette],  v.  a.  juger  entre  deux 
parties,  di-cider.  (To  distin- 
guish ) discerner,  distinguer, 

démêler,  dtvcloppct. 

Dijuoicatiox  , s.  dijodica- 
tion  , f.  jugement  décisif  entre 
deux  parties , m. 

Dire,  s.  ( dilch  ) fossé , m. 
(Cansewav)  digue,  chaussée  , 
jetée,  f.  Dite  gnu*  or  Dike 
reeue  fdihe  grève , dike-i  ivej  . i 
s.  imqiectcur  des  fossés  et  des 
dignes . m. 

TO  DtL  ACF  RATE  , F.  R.  clé-' 
chirer , mettre  eu  pièces. 
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Dilaceratf.d,  adj.  déchiré» 

mis  en  pièces. 

Dilacération  , s.  déchire- 
ment , m. 

to  Dilapidate  , a.  (a 
law-  terni)  ruiner,  laisser  aé- 
périr. 

Dïlàpidateo,  adj.  ruiné. 

Dilapidation  , s.  dépérisse- 
ment , m.  ruine  , f. 

Dilatable  , adj.  qui  sc  peut 
dilater. 

Dilata rt  , Dilatation.  V. 
Dilater , Dilating. 

to  Dilate  [tou  «liléte] , ▼.  a. 
dilater,  «.-tendre,  élaigir. 

Dilater,  s.  dilatoire,  m. 

Dilating,  s.  faction  de  di- 
later, etc.  dilatation,/. 

Dvlatory,  adj.  dilatoire  . 
uni  retarde,  qui  remet.  A di- 
latorjr  man  , un  temporis^ur  , 
qui  use  de  remises,  qui  diffère. 

Dilemma  , s.  ( argument  thnt 
ronc/udcs  J'or  and  againsl  ) 
dilemme  , m.  ( Difficulty  or 
inlricacjr , difficulté  , /'."em- 
barras , mauvais  pas  , m. 

Diligence  [dilidgen’ee]  , s. 
diligence,  exactitude, y.  soit), 
attachement,  m. 

Diligent  , adj.  diligent  , 
exact  , soigneux  , assidu. 

DfLtGENTLT  , adv.  diligem- 
ment , avec  diligence,  soigneu- 
sement. 

Dill  , s.  ( a kind  oj  herb  ) 
anclh , m. 

Dilling  , s.  un  enfant  né 
sur  les  vieux  jours  de  son  père. 
* ( Darling)  mignon  , favori  , 
l'enfant  qu’ou  aime  le  plus  , m. 

DiLücm  [dilio Acide]  , adj. 
clair,  transparent,  évident  ? 
manifeste. 

to  Dilccioate,  v.  a.  éclair- 
cir , expliquer , développer. 

Dilucidated  , adj.  éclairci  # 
expliqué  , développé. 

DiLücinATioN , s.  éclaircis- 
sement, m.  explication  , f. 

Diluent  [diloncn’te] , arlj. 
qui  attire,  qui  dissout. 

to  Dillte  [tou  dilioutcj  , 
v.  a.  détremper  , délayer  9 
mouiller,  mêler  avec  de  Iran, 
To  dilule  x vine  , tempérer  ou 
détremper  le  vin , y mettre  da 
l'eau. 

Dilutf.d,  adj.  détrempé  , 
mêlé , délayé. 

Dilütf.r  , s.  dissolvant  , rn. 
délayant , m . V.  Diluent , 

Dim  [dimmej,  adj.  ( ciark  ) 
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obscnr  , qui  n'est  pas  clair.  | 
( Dfot  clear)  trouble , qtti  n'est 
pas  clair,  qui  ne  voit  pu»  net- 
tement. Dinesighted  [dim-saï- 
ted  ] , qui  a U vue  trouble, 
qui  ne  voit  pas  nettement.  7b 
ùurn  faint  and  dùn , donner 
peu  de  clarté  ou  de  lumière. 

to  Dm,  ▼.  a.  offusquer, 
obscurcir , rendre  obscur. 

Dimension  , s.  dimension  , 
mesure  , J. 

Dimication,  s.  {skirmishuig, 
combat , choc  , n».  escarmou- 
che  , / 

to  Diwinish  [ ton  dimîni- 
chel,  v.  a.  diminuer, amoindrir. 

To  dimwish  , v.  n.  dimi- 
nuer , décroître. 

Diwinismfd,  adj.  diminue. 

Diminisiiinc  , s.  l'action  de 
diminuer,  etc.  diminution  , J. 
décroissement,  m. 

Diminution  [diminoôehen- 
nr]  , s.  diruinnt'on  , f.  décrois- 
sement , m.  That  i%  no  dimi - 
nation  to  yoit , cela  ne  vous 
fait  aucun  tort. 

Dimiîiutive,  adj.  petit,  ché- 
tif, panvre. 

Dixtiorm , s.  diminutif, 
m. 

Disn  xutîteî.t  , adv.  d’une 
manière  riiininutivc. 

DlMINUTTVFNfSS  , S.  pcti- 
tCSSe  , f. 

Dimissory  , adj.  Ki.  Letters 
dimissory , on  démissoire,  ter- 
me de  aroit  canon. 

Dimitty  , ».  basin  , m. 

Dimlt  , adv.  «bac  n rément. 

Dimmi~d,  adj.  (from  tndim) 
obscurci  , rendu  obscnr,  offus- 
qué. 

Dimmish,  adj.  un  peu  ob- 
scur. 

Dimness-,  s.  (from  dim) 
obscurcissement , m.  obscnri- 

te , f 

Dimple  [dîm’ple],  s.  fos- 
*",c 

to  Dimple  , v.  n.  Former  ou 
faire  une  fossette. 

DrurLEo  , adj.  qui  a une  ou 
plusieurs  fossettes. 

Dimplt  , adj.  plein  de  fos- 
settes on  de  petites  inégalités. 

Din  [dirinc] , s.  son,  son  de 
choses  qui  résonnent  ou  reton 
tissent  ; drelin  , bruit , m.  + . 
shall  still  j our  din , je  vous 
ferai  bien  taire. 

to  Din  , v.  a.  étourdir  d*un 
bruit  confus. 
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to  Dîne  [tou  daine]  , v.  n. 
dîner. 

To  Dine , v.  a.  faire  dîner , 
donner  h manger. 

to  Dure  [ton  dîngne],  v.  a 
bossuer,  froisser,  heurter,  bri- 
ser contre.  * To  ding  ont' s ears 
wilh  a thing  perpétuai lyy  ré- 
péter toujours  une  chose  a 
piclqu’nn  , lui  en  rompre  la 
tète  , ou  lui  en  rebattre  les 
oreilles. 

Pinc-dong  , adv.  d’une  ma- 
nière serrée,  près  h près;  ce 
mot  opprime  aussi  le  son  des 
loches. 

Dintng  [daininl,  s.  ( front 
to  dine  ) Faction  de  dîner.  A 
dining-roomy  salle  h manger,/' 
l'endroit  de  la  maison  où  l’on 
dîne. 

P inné*  fdinn’re],  s.  dîne  ou 
Uncr,  us.  7 « eut  one's  dinner , 
dîner.  7o  eat  a full  dinner , 
manger  tout  son  soûl  h dîner.  1 
7)inner-timc  , 1 heure  du  di-  ! 
ncr,  / 

Pipe  to  dinner , Mar.  donne 
le  coup  de  sifflet  pour  le  dîner. 

( A bord  îles  bâtimens  de  guerre 
Français  il  est  plus  d'usage  de 
sonner  la  cloche  pour  les  repas 
de  l'équipage). 

Dint  [din’te]  , s.  impres- 
sion, / * {Force)  force,  vio- 
lence , f.  effort . m.  ( Mark  ) 
marque  , trace,  / vestige,  m. 
By  dint  of,  îi  force  de.  To  gel 
a thing  by  dint  of  swnrd , ga- 
gner une  chose  par  la  force  ries 
n mes  ou  U la  pointe  de  l’épce. 

* The  dint  of  a discourse  , la 
force  ou  le  fi*rt  d'un  discours. 

DlOCESAN  [diœésenne]  , s. 
f the  kishnp  nf  the  diocese  ) 
évéqnc  diocésain  , m.  ( He  that 
inhabits  within  a diocese)  dio- 
céaiin. 

Diocese,  s.  diocèse , m. 
étendue  de  pays  dans  laquelle 
un  chèque  exerce  une  juridic- 
tion ecclésiastique. 

Dioptiuc  or  Dioptrical  , 
adj.  qui  aide  II  la  vue  des  objets 
éloignés. 

Piopteïc»  , s.  dioptrique , 
partie  de  l’optique , f. 

Pip  of  the  horizon , s.  Mar. 
dépression  de  I horizon  ,/.  dip 
oj  the  magnetic  needle , incli- 
naison de  ÏVigoille  aimantée, y*. 

to  Dip  [tou  dippe]  , v.  n. 
tremper , mouiller.  To  dip  in 
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sait  water , plonger  dans  l’ean 
salée  ou  dans  la  mer.  7’o  dip 
one's  estate  , engager  ou  hy- 
pothéquer son  bien. 
Diphthonc,  •.  diphihongue  , 

Diploma  , s.  diplôme  , m. 
Diplomaties  , s.  diplomati- 
que,/. 

Dippe*  , s.  ( Anabaptist  ) 
nn  Anabaptiste. 

Difping  , s.  (from  to  dip) 
faction  de  tremper  ou  de 
mouiller. 

Dipt,  adj.  trempé,  mouillé. 

Diptote  , s.  un  nom  qui  n’a 
que  deux  cas. 

Dire  [dîrc]  , adj.  cruel,  in- 
humain , sauvage,  barbare. 

Direct  , adj  . direct , droit , 
aligné. 

to  Dirf.ct  [tou  dirécte]  , r. 
a.  (/o  order  or  to  rule ) diriger, 
ordonner,  gouverner,  condui- 
re, rt-gler.  (7b  lurn  or  refer) 
diriger,  dresser,  porter,  rap- 
porter. (Jb  send)  adresser, 
envoyer.  ( 7o  show  one  how 
to  do  a thing)  montrer,  ensei- 
gner , instruire , donner  des 
instructions.  7b  direct  ( to 
sfeer)  onc*s  course  al  sea , di- 
iger  sa  route,  faire  route,  gou- 
verner , courir , porter  , faire 
voile , en  termes  de  mer.  / 
pray  God  direct  y ou  for  the 
besty  je  prie  Dieu  qu’il  voue 
conduise  ou  vous  assiste  dans 
voire  entreprise. 

Dîrected  , adj.  ordonné , 
gouverné,  dirige,  etc. 

Directing,  s.  faction  de 
diriger,  direction,  etc. 

Direction  [direkchenne],  s, 
( management  ) direction  , con- 
duite ,/.  ( To  find  one  or  send 
any  thing  to  him  ) adresse  , /. 
7b  folio  w one's  directions 
( instructions  or  order  s ) sui- 
vre les  instructions  de  quel- 
qu’un ou  observer  scs  ordies. 
Pray',  give  me  directions  how 
to  do  if,  montree-moi , je  vous 
prie,  comment  il  f.mt  s’y  pren- 
dre. The  direction  woru  {in 
printing ) réclame,/. 

Direction  nfthe  windf  Mar. 
direction  du  vent,  / Direc- 
tion of  the  coast , gisement  de 
la  cèle,  m.  Sailing  directions , 
instruciious  pour  naviguer,/ 

Directlt  , adv.  directement, 
expressément.  (Straight  ) di- 
rectement , droit , à - plomb, 
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Directif  against , vis -h -vis, 
tout  oppose  , tout  contre. 

Dirfxtkess  , s.  rectitude,  y! 
The  dircclness  of  lhe  sighl  , 
la  rectitude  de  la  vue. 

Dirbctok,  s.  directeur,  m. 
V.  Conders. 

Directort,  s.  directoire,  m 
( Oie  tliieclory  setforth  by  an 
asscmbly  ) la  liturgie  ou  la  for 
mule  presbytérienne  *f 

Direful  [dire foule},  adj. 
cruel , inhumain  , sauvage 
barbare,  affreux,  terrible,  hi- 
deux , horrible. 

Direptiow,  s.  pillage,  sac- 
cageuient , m.  pillerie  , /'. 

Dîner.  , s.  ol>it,m.  dirge , 
chanson  funèbre , f. 

Dire  , s.  sorte  de  poignard. 

Dirt  [donc] , s.  (miut)  boue, 
crotte,  fange,  f.  ( Fillh  or  nas 
tiness)  ordure,  saleté,  vilenie  , 
J.  To  gel  Oie  Jirt  nff  one's  fa 
ce,  sc  décrasser  le  visage.  * 7b 
throw  dirt  upon  une , mépri- 
ser quelqu'un  , en  parler  avec 
mépris.  * His  dirl  wUl  not 
stick  , ses  injures  tomberont 
sur  lui. 

Dirtilt,  ndv.  indignement , 
d’une  manière  indigne , sordi- 
dement. 

Dirtisess,$  ( dirt ) saleté , 
ordure  , vilenie  , * ( JJ  asc - 

nrst)  bassesse,  lâcheté,/'. 

Dirty  [dàrty],  s.  ( fuLl  of\ 
dirl  ) crotté  , couvert  <U»  boue. 
(Tou/)  sale,  qui  n'est  pas 
blanc.  (JVasty)  sale,  vilain.  " 
(Base)  bas,  lâche,  honteux, 
indigne  , infâme  , malhonnête, 
sordide. 

to  Dirty,  y.  a.  salir,  crot- 
ter. 

Dtsap.jlitt  , s.  incapacité, 
impuissance , f. 

to  Disable  [tou  diséblel , 
v.  a.  rendre  incapable,  mettre 
hors  de  pouvoir.  To  di&able  a 
•Jdp , désemparer,  dé  gréer  , 
incommoder  ou  désagrrer  un 
vaisseau  , le  mettre  hors  de  ser- 
vice. To  disablc  the  guns  of  a 
battery , ruiner  une  batterie. 

Dis  a bled,,  adj.  incapable  , 
hors  de  pouvoir , etc.  A dis- 
abted  créature,  un  impotent, 
un  perclus  de  ses  membres. 

TofthsAnusE  [tou  disabicû- 
«J.  - ti.  désabuser. 

to  Disacktowledce  , t.  a. 
•Sa  vouer , nier. 

Disadvaxtags  [ disAdvcn’- 
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ledgtî] , s.  désavantage  , m. 
perte,  /’  préjudice,  dommage, 
tort , m. 

to  Diradvaxtàge  , ▼.  a. 
nuire  , préjudicier. 

Disadvantaged  , adj.  qui  a 
eu  quelque  désavantage,  à qui 
on  a fait  tort. 

Disadvaxtageoi’r,  adj  désa- 
vantageux. 

Disadvantàgeously  , adv. 
désavantageusement. 

to  Disaffect  [tou  disafl'éc- 
le] , v.  a.  ( lo  ilislike  ) condam- 
ner, désapprouver.  ( To pender 
disafjected)  indisposer,  alié- 
ner, rendre  mécontent. 

Disaffecteo  , adj.  mécon- 
tent , qui  n'cst  pas  satisfait  , 
mal  intentionné.  The  disaf- 
J'ccted  to  the  govcrnmenl , les 
mécontcns  , les  mal  intention- 
nés. 

Disàffectiox  , s.  mauvaise 
intention,  f mécontentement, 
m.  indisposition  , f. 

Disaffecttoxate  , adj.  mal 
intentionné  , mécontent , qui 
n'cst  pas  satisfait , indisposé. 

to  Disafforest  , v.  a.  ôter 
les  privilèges  d’nnc  foret  royale. 

UiSAPi  OBFSTEn,  adj.  qui  n’a 
plus  les  privilèges  d'une  forêt 
royale. 

to  Dis agréé  [ton  disagrî  ] , 
v.  n.  disconvenir , ne  pas  s’ac- 
corder, se  brouiller,  différer 

Di  SACREE  A ble  [disagrfcblc], 
adj.  (conlrary)  contraire,  op- 
posé , qui  ne  convient  point. 

( U nplcasanl)  désagréable. 

Disagrekabieness,  s.  con- 
trariété, opposition,  qualité 
désagréable  , f.  désagrément  , 
m . 

Disagreed  [disagrî de]  , adj. 
qui  est  en  dînèrent , qui  ne 
s accord©  pas  , brouillé. 

Dijagreehïg  , s.  ( dis  agréé - 
ment ) discorde,  division  , désu- 
nion , antipathie , contrariété , 

| f- 

to  Disaliow  [ton  disallô]  , 
v.  a.  désapprouver,  blâmer, 
condamner. 

Dis  allô  wa  ble  , adj.  qu’on 
ne  doit  pas  approuver  ou  per- 
mettre ou  souUiir. 

Disallqwance  , i.  défense  , j 
prohibition  , f.  # 

Disallowf.d,  adj.  désap- 
prouvé, blâmé,  condamne,  i 
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DfSALiowixc  , s,  l'action  dfr 
désapprouver , de  blâmer  ou 
de  condamner.  % v 

to  Disa.xchor[iou  descnVr], 
v.  n.  lever  l’ancre.  jù 

TO  DlSiXIMATE,  V*  3.  ÔtCT 
la  vie  â quelqu’un. 

To  disanimnte , décourager. 
Disamuateo  , adj.  à qui 
d'on  a ôté  la  vie. 

Disait irnated , découragé. 
to  Disaxxi'L  , v.  a amiu- 
Icr  , casser,  révoquer,  abro- 
gé- . * 

Disaxxülleo  [disanionled]* 

adj.  annulé  , cassé  , révoqué  , 
abrogé. 

Disanwullixg  or  Dîrasxtjl- 
rZit  , t.  faction  dan  nu  1er, 
etc.  jàfig  -1 

to  Disappear  [tou  disAppi- 
rc] , v.  a.  disparoître  , s’éva- 
nouir , s'éclipser.  A* A? A . 

Disappeauf.d,  adj.  disparu, 
évanoui  , éclipsé.  .. 

to  Disappoixt,  v»  a.  ( to. 
break  one's  ivord)  manquer 
de  parole  , ne  pis  faire  ce 
qu’on  avait  promis,  manquer 
h un  rendez  * vous.  (To  Jrtts*, 
trate  one's  design  ) renver- 
ser , dissiper  , ruiner  , faire 
échouer  , faire  avorter  Je  des- 
sein de  quelqu’un  , fi  ustrer 
son  attente.  , • -fc«.  * 

Dis  appointe  if  , adj.  h qui 
l’on  a manqué  de  parole  , rui- 
né, etc.  Ile  wd/  be  disappoint-, 
ed , * il  en  aura  le  démenti  „ 
il  ne  viendra  pas  î»  bout  de  son 
dessein.  To  be  disappointed 
(to  miss  o ut' s airn)  manquer 
son  coup  , échouer. 

Disappoixtixg  , s.  faction 
de  manquer  de  parole , etc . 

Disappuxtmevt  , s.  man- 
quement h sa  parole,  m.  tra- 
verse, f.  contre-temps,  m. 

Dis  approbation  , s.  (lésa t 
veu  , m. 

to  Disapproye  [tou  disap- 
proîive] , v.  n.  désapprouver  - / 
condamner,  blâmer. 

Disapproyeo  , adj.  désap- 
prouvé , condamné  , blâmé. 

Disapprovixg  , s.  faction  de 
désapprouver , etc. 

DisAno,  V.  Dizzard. 
to  Disarm  , v.  a.  désarmer. 
Disarmed,  ftdf.  désarmé. 
Disarming  , s.  faction  de 
désarmer. 

to  Disaiuiay,  y.  a.  déshabil- 
ler. 
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Disarrated  , iilj.  désltahil- 
K: , en  <!.  vjritrc , mis  cd  dtsor- 
■die. 

Disarter  , ».  désastre  , mal- 
heur , m.  travers e , f.  revers, 

lit. 

Diiastrods , arlj.  fatal,  fu- 
neste , malheureux. 

DisAstnoosLT , adv.  fatale- 
ment. 

toDisavow,  v.  a.  (tr>  dis- 
nppcove  : [ ion  ilissvô  , disap- 
rouvej  désavouer  , désapprou- 
ver. ( Ta  ilcny  ) désavouer  , 
nier  , soutenir  le  contraire. 

DisAvowAr.  or  Disavow- 
ment  1 disanlouel , disavôu- 
raen'tcj,  s.  désaveu  , m. 

Disavowed , adj.  désavoué , 
etc. 

to  DtsAüTHonsK  [ton  disôs- 
sorisrl  , v.  a.  décréditer. 

to  Pibrano  , v.  a.  licencier, 
congédier , casser. 

to  DisnAwn  [tou  disben ’dc]: 
v.  n.  se  séparer  , se  l'Otnpre. 

Disbaxoeo  ,*adj.  licencié, 
congédié , cassé. 

Oisr.ivmvr. , s.  l’action  de 
licencier  ou  rte  congédier,  etc. 

to  Pisbark  [tou  disbârkj  . 
v.  'a.  débarquer.  , v 

Pisrarkeu  , arlj.  débarqué: 
Pisnrurr , *.  doute,  m.  dé- 
Gancair  f. 

to  Disbelieve  [ton  dijbi- 

live] , v.  a,  (to  dtstnist  )i‘w 
défier , entrer  en  défiance, dou- 
ter. (JYnt  to  bc/ieOc ) décroire. 
Hc  ncitlicr  bcUeves  nnr  ilisbe- 
lieoes , il  ne  le  croit  ni  ne  le 
décroit. 

* Disdei  teted  , adj.  dont 
on  doute,  dont  on  se  defie. 

PtsnELiEvEn,  s.  incrédule, 

m et  J. 

Pi5itrr.tT.viNO , s.  l’action  de 
douter  on  de  se  défier  . f.  don- 
te  , m.  d' fiance,  f. 

to  Pisdcrdex  [ton  disbôr- 
denne],  v.  a.  décharger,  sou- 
lager. 

Oisboroened  , adj.  déchar- 
gé , soulagé. 

Pirroroeniiig  , s.  l'action 
de  décharger , de  soulager. 

to  PtsRCttSE  [tou  disbôrsc], 
v.  a.  débourser , dépenser. 

Diabitrsewf.nt  , s.  rlébonr- 
fcCtnent,  m.  (débours,  m.  en 
tenir.»  de  négocions } mise  , 
dépensé , f. 

PistWRsE*  , s.  qni  débonr- 
■er , tjnTOr pense. 
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TO  PlSRCRTHtN.  V.  10  Dis - 

bueden. 

Discaeceated , adj.  Ex. 
Discalcealtd  Jriars  , les  moi- 
nes déchaussés. 

Discalendered  , adj.  effacé 
du  calendrier. 

to  Discawp.  V.  to  Dccamp. 

to  Discaro,  v.  a.  (/o  turn 
oji T)  congédier  , demeure  , 
chasser.  ( Jo  (ay  nul  at  cords  ) 
écarter. 

Disc. Aitr>ED , adj.  congédié, 
démis  , chassé , etc. 

DiscARtuso  , s.  l'action  de 
congédier , etc. 

to  Piscf.rx,  [ton  diseéme] , 
v.  a.  ( to  dislinguish  ) discer- 
ner, démêler , distinguer,  fai- 
re la  différence.  (7'o  perecioe ) 
voir,  apercevoir  , discerner. 

PtscERttEn,  adj.  discerné, 
déliré! c,  vn,  etc. 

DiscERxEn , s.  cclni  ou  celle 
qni  discerne ,' juge,  ete. 

Discernible,  adj.  visible, 
facile  !■  voir. 

DucEioitBLT,  adv.  visible- 
ment , sensiblement. 

Discirxini;  , s.  discerne- 
ment, m.  ou  l action  de  discer- 
ner, etc. 

D r s c R R x t n c , adj . clair- 
voyant,  éclairé,  pénétrant. 

DtsceiiNMTNT,  (die  dtscern- 
ing  faattlf  ) le  discernement , 
le  goût,  P pénétration. 

to  PtscEsr  [tou  diseerpe] , 
v.  a.  séparer  ou  déchirer. 

PlScERPTIBlE,  adj  qui  peut 
sc  séparer. 

Discerptios,  s.  séparation , 
cli  vision,  f. 

Discharce  > *• 

■ for  money  paid)  décluuge, 
quittance,  f.  ( Dis  mis  s in  g or 
leave)  conge  , renvoi,  m.  (Üfc- 
leasc  ) délivrance , J. \ affran- 
chissement , élargissement , m. 
( Absolution)  absolution  , jus- 
tiGcation  A discharge  nf 
quns  , décharge  d’armes  à feu , 
/. 

to  Discharce,  ▼.  n.  ( to  ne - 
nuit  ) décharger,  acquitter. 
( To  rclcase)  relâcher,  élargir, 
mettre  en  litimé.  ( To  exempt) 
«'Xemptcrou  dispenser.  (.  To  fi - 
re'j  décharger,  tirer  un  canon. 

To  dischdrge  n servant  or 
n sofdier , congédier  tm  do- 
mestifruc  o»  un  soldat.  7'odU- 
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charge  a d^l , j>ayer  ou  ac- 
quitter une  dette.  To  disctiargc 
ont  s duty , faire  son  devoir , 
s’en  acquitter.  To  discharge 
a business  , expédier  une  aff  ai- 
re. A river  thaï  discharges  it - 
selj  inlo  the  sea  , une  rivière 
qui  se  décharge  ou  qui  se  jette 
dans  la  mer. 

To  discharge  a ship , Mar 
décharger  ou  désarmer  un  vais- 
seau. To  discharge  the  offi- 
ces and  cre\vt  congédier  Fé- 
qniDage. 

Discharced,  adj.  décharge*, 
etc. 

Dischargep,  s.  celui  qui  dé- 
charge. 

Dischargîîtg  , s.  Faction  de 
dérhaiger , etc. 

Disciple,  s.  un  disciple,  nn 
e'colier , nn  élève. 

Discitlesrip  , s.  l’état  d’uti 
disciple,  d’un  ccolier,  m. 

Disciviixarle  [discîpline- 
blc]  , adj . discipliuable  , do- 
cile. 

Dtscîpusàrta*,  adj  - qni  re- 
garde la  discipline. 

DisciplixArtaw  , s.  celui  ou 
celle  qui  prescrit  des  règles  de 
conduite  Irès-exactes  et  très-ri- 
gides. Diseiplinarians , les  pu- 
ritains, les  presbytériens.  Dis - 
ciptinarian  (in  the  army  or 
nmy)  officier  qui  maintient  la 
discipline  avec  rigueur  et  exac- 
titude. 

I)rscn»Lti*ART,  adj.  qnî  re- 
garde l’cdncation  ou  la  disci- 
pline. 

Discipline  [discipline],  ». 
( strict  order)  discipline,  f. 
ordre,  m.  régie,  conduite , f 
{ Instruction  ) discipline  T ins- 
truction , éducation,  institu- 
tion, f.  He  luis  brought  his 
home  into  gond  discipline , il 
a bien  discipliné  sa  maison. 

to  Discipline  , v.  a.  (to  ins - 
truct)  discipliner  , instruire  , 
dresser,  former,  régler,  éle- 
ver. (To  scourge ) donner  la 
discipline. 

Discipliner,  adj.  discipline, 
instruit,  dressé,  efe.  To  hè 
disciplined  ( or  scourgcd  ) 
avoir  la  discipline.  A man-of- 
war  H'c/f  disciplined , un  vais- 
seau de  gnerre  dont  1 équipage 
est  hien  disciplinée 

DiscTPT.uripfG  , s.  discipline  , 
f.  l'action  de  discipliner,  etc. 
to  Disclaiu  [tou  discléme] 
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v.  a.  renoncer  h,,  désavouer. 

])iSc;L.iliit.D,  arlj.  h quoi  Ton 
a renonce,  que  l’on  a désa- 

YOUé. 

Disclaimer,  s.  celni  on  celle 
qui  renonce  ou  qui  di:8..voue 

Disclaimikg  , b.  r I«  saveu  , 
renoncement , rn.  renoue iu- 
lion,/ 

to  Pîsclose  , r.  a flrt  di s- 
cm  er)  oiiyi  îr  , découvrir,  ré- 
véler , (liviilgun , déclarer , pu- 
blier. ( sis  a lu:n  d^es  hcrcnic - 
lent  when  ihej  arc  halched  ) 
éclore. 

to  Disclose , y.  n.  bour- 
geonner. 

Disclosed,  arlj.  ouvert,  dc- 
coovrri , etc . 

Discloser,  s.  celni  on  celle 
qui  ouvre , qrti  déconvrc , etc. 

Disclosiko,  ».  l'action  d'ou- 
vrir, etc, 

Disclosurz  [ disclAscnrc]  , 
».  decouverte  d une  chose  »c- 
Cfete  tJ. 

to  Discotoun  [ion  discA- 
lem],  v.  a.  déroloter,  Atcr  ou 
faire  perdre  la  couleur , ternir , 
deirindre. 

DiscoLori»ED , adj.  décolo 
rc  , terni , déteint. 

Discolocrirg,».  l'action  de 
décolorer , etc. 

TO  Discomfit,  v.  a.  défaire, 
mettre  en  déroule,  tailler  en 
pièces. 

Discomftted,  ndj.  défait, 
rois  en  déroute , taille’  en  piè- 
ces. 

Discomfiture  , a.  défaite, 
déroute , f. 

Discomfort  fdisrom’forte] , 
a.  affliction  ,f.  chagrin  , rabat- 
joie  , m. 

to  Discomfort , v.  a.  affli- 
ger, chagriner , abattre. 

Discomforted,  adj.  affligé, 

abattu'. 

to  Discomu ejtd,  v.  a.  blâmer, 
condamner. 

DlSCOM  VENDABLE  • j dUmm- 
men'deblej  , adj.  blâmable, 
condamnable. 

Di.cccoi*e*datior  . *•  blâ- 
roc,  m.  Iront déshonneur, 
m.  confiwi'm  fŸ. 

DiscoMMEsoEn  , adj.  blâmé, 
condamné. 

DlSCOMMEBDER,  S.  critique  , 
f.  censeur,  m. 


DIS 

Di8cn\nfF.xnrvr.  , ».  l’action  | 
de  blâmer  ou  «le  condamner. 

to  Discommode  [ton  discom- 
inAdc],  ▼.  a.  incommoder. 

Discommoded,  arlj.  incom- 
111  or  lé. 

DtsrovrMonnro , ».  l’action 
d’inronimorlec. 

DiscoMMomors  , adj.  in- 
coinmotlc  , désagréable. 

Di^commootty,  s.  incommo- 
dité , in«  on'enirnt  , m. 

to  DucoMrosE,  v.  a. décom- 
poser , déconcerter,  mettre  en 
désordre,  tronbler.  77 tuf  news 
lias  qnite  discomposed  me , 
cette  nouvelle  m'a  fait  bien  de 
la  peine,  me  fâche,  m inquiète 
fort. 

Discomposed,  adj.  décom- 
posé, inquiet,  trouble,  décon- 
certé. f Indispnscd)  indisposé, 
malade,  mal  à son  aise. 

PtSCOMroSEDSESS.  V.  Dis- 
cnmpostire. 

Discomposikg,  s.  l’action  de 
décomposer,  etc. 

DiçcovrosüRF.  [discom’pA- 
sicurc]  , s.  désordre , trouble, 
m.  confusion  , émotion,  /! 

to  Disco?rcERT[toiidiscon’- 
ccrtr]  , y.  a . déconcerter  , dé- 
rarecr , troubler. 

Discomcerted,  adj*  décon- 
certé , dérangé,  troublé. 

Discorformity,  s.  disconve- 
nance , f. 

Disconsoî.ate  [ discAn  so- 
lde] , adj.  désolé , inconsola- 
ble. 

Dl.A<!OlfSOLALEET,adv.d’unc 
manière  triste  et  inconsolable. 

Discoksolatcivess,  s.  l’état 
d’une  personne  désolée  , triste 

et  affligée. 

DisCorterT  [dise. An’ten tel , 
s.  mécontentement , m.  ( â«r- 

row)  chagrin;  déplaisir,  m. 
tristesse,  affliction,^.’  ( Discnn- 
tentai  person  ) un  mécontent. 

to  Diacottert  , v.  a.  mé- 
contenter, déplaire. 

Discorteitted,  adj.  mécon- 
tent, roaleontent,  mal  satisfait, 
qnr  n’est  na»  content.  The  dis- 
contentcd  peuple , or  party,  les 
mécontcns.  To  bear  a thing 
with  a discontented  mind . 
souffrir  quelque  chose  à con- 
tre-ceror  nu  à regret.  To  liue 
a discontented  lije , vivre  dans 
tin  chagrin  perpétuel. 

Discortektedlt, ndv.  avec 
chagrin,  avec  ennui , avec  pci- 


DIS 

| ne.  To  look  discontcntedly  y 
paioitre  chagrin  ou  malcon- 
tenc.  • 

Discohtentment  , s.  mé- 
contentement, m. 

PiscoimrrrArtcE  [discon’tl- 
nouen’ce]  , ».  discoutinuaiioo , 
interruption  tJ. 

Discostiruatioh,  s.  sépara- 
tion , division  , J. 

to  Discobtiaue,  y.  a.  dis- 
continuer, intci  rompre. 

Discontiitued , adj.  discon- 
tinue , interrompu. 

DtscoicriwriXG  , s.  disconti- 
n nation  , l’action  de  disconti- 
nuer, etc. 

Discord  [discorde]  , s.  dis- 
corde, désunion,  division, J’. 
A discord  ( in  tunes  or  voiccs) 
un  désaccord. 

Discordant,  adj.  discor- 
dant , qui  n’est  pas  d’accord  , 
qui  détonne. 

to  Discovfr  [tou  disf*Av*rç]> 
v.  a.  découvrir,  manifester  , 
révéler.  ( To  find  oui  ) décou- 
vrir , faire  la  découverte,  aper- 
cevoir , voir , connoître.  And 
die  thing  discorered  ilselfy  et 
la  chose  pnrnt  d’ellc-méinc. 

Discovesable  , a<lj.  facile 
â découvrir  ou  qu’on  peut  dé- 
couvrir. 

Dircovf.red,  adj.  (IccJfa  vert, 
révélé,  etc. 

Discoverf.r,  s.  délatcpr , 
déocleur,  celui  ou  celle  qui 
découvre,  etc. 

Discovery,  s.  découverte,  /! 
Ile  mode  a Jull  discovery  o f 
him&lf  to  me.  il  s’est  fait  cnn - 
noitre  tout  â fait  h moi. 

Discourt  [discaoun’te] , $. 
décompte,  m 

To  Discourt,  r.  a.  décomp- 
ter , déduire , rabattre. 

Diacourtf.d  , adj.  décomp- 
té, déduit,  rabattn. 

DiSr.OCWTEflARCE  , s.  froi- 
dctir,  m.  mauvais  accueil , m. 

to  Discochterajtce  , r.  a. 
empêcher,  défendre,  ne  pas 
souffrir. 

DiscorrrrcRARCED,  adj.  dé- 
fendu , qu’on  ne  souffre  pas. 

to  Discocrage  [tou  discou- 
redge]  , y.  a.  décourager  , Atcr 
le  courage , rebuter.  ( To  np- 
f*ose  ) an  undertaking , détour- 
ner une  entreprise , s’y  oppo- 
ser. 

DtseorRAC.EMFRT,  wlécon- 
ragemeut,  abattement  oc  cou- 


rage,  m.  (Loss9  difficulty , s.  différence,  contrariétés  op-  Disdaînfum.y,  adv.  dédain 
eu.)  désavantage,  obstacle,  m.  position  yf.  gneusement , fièrement  , avec 


difficulté  , perle  , f Discrepant,  a( 

Discourager  , ».  celui  ou  contraire  , opposé 
celle  qui  découragé  , e/c.  Discrétion  [dis 


Discrepant,  adj.  different  , mépris. 

ntraire  , opposé.  Disdainfulness,  ».  humeur 


le  qui  découragé  , etc.  Discrétion  [discrcchenne] , dédaigneuse,  /.  dédain,  mo* 

Discouraging,  s. l’action  de  s.  (from  discreet  ) discrétion,  pris  , ni.  fierté 'yf 


décourager , e/c. 


prudence,  retenue , circonspee-  ! Disdaining  , s.  l’action  de 


Discouraging,  adj.  qui  dé-  iion,couduitediacrètc, dédaigner , etc.  dédain,  mé- 
courage , qui  ôte  le  courage,  discrétion,  volonté,  J.  Usevour  prjs  , m. 


DisEASRfdicise],  ».  maladie, 
f.  mal,  m.  incommodiu* , in- 
disposition , f.  The  Joui  di- 


rcbtitaut.  ou»»  discrétion  in  il , faites  DisEASRfdicise], ».  maladie. 

Discourse  (talk)  [discorsc  comme  vous  le  jugerez  h pro-  f,  mal,  m.  incommodité,  in- 
takc] , s.  discours,  promis,  ni.  pos,o/i  connue  vous  l’entcn-  disposition,  /’.  The  Joui  di- 
(Beasoning  ) raisonnement,  m.  drex.  //  i*  nt  your  discrétion,  sease , le  mal  de  Naples,  la 
( Trealise)  un  discours  ou  irai-  v,»us  tn  ferez  ce  que  bon  vous  vérole  , le  mal  vénérien, 
lé,  m.  A jamdiar  discoursc  semblera,  vous  en  êtes  le  maître.  to  Disf.ase,  v.  a.  incommo- 
(oi  treatise)  un  diacours  fa-  Discrétion  art,  adj.  illimi-  der , troubler  , inquiéter, 
tuilier,  entretien,  m.  couver-  te,  sanscontrainte,2i  discrétion.  Diseased,  adj.  malade,  in- 
sation  , J.  Discrktive  , (u  terni  in  commode,  indisposé,  qui  se 

to  Discourse,  ▼.  n.  discou-  gfantmar ) discrétif.  porte  mal. 

rir,  parler  , s’entretenir.  to  Discrïminate  [tou  discri-  Diseasedness  , s maladie, 

To  discourse  a thing  , v.  n.  minelc] , v.  a.  distinguer  , di-  indisposition  , J. 
débattre  une  afl'ai re.  To  dis-  viser  , sépara*.  to  Disembark.  [ ton  discm*- 

course  a mon,  s’entretenir  avec  Discri.minated  , adj.  dislin-  hArkc]  , v.  n.  et  a.  débarquer , 
quelqu’un,  le  faire  parler.  gné  . divise  , séparé.  ^ descendre  d’un  navire. 

Discou rs eo  ofy  adj.  dont  Discriminating  , adj.  éclai-  Di.sembarked,  adj.  debor- 
on  a parlé  ou  discouru  , e/c.  r.c:  > ‘Ju*  8a’1  l«*ire  les  dis-  «né. 


débattre  une  affaire.  To  dis- 
course a mon , s’entretenir  avec 
quelqu’un,  le  faire  parler. 

Discoursed  of,  adj.  dont 
on  a parlé  ou  discourn  , etc . 


Discoorser  , s.  discoureur  , I linctiona  necessaires 


disse  ri  a leur , m. 


Discoursive,  adj.  qui  ap-  t‘°.n  * différeme,y*.  The  limes 
parlient  au  discours  ou  raison-  °/  discrimination  , les  troubles 
nement.  f^c  ^ » m- 

Discourteous  , [ discôrte-  # Dïscriminativr  , adj.  dis- 
ousse],  adj.  désobligeant,  in  tinclif , qui  distinguer 
civj|.  to  Discumrer  [toudiscôm- 

Discourteouslt,  adv.  d’nn  bre]  , v.  a.  dégager , débarras- 
air  desobligeant,  d’une  ma-  scr- 

nière  désobligeante , incivile-  Discursive  [discursive]. 

adi.  qui  court  ou  qui  va  de 


gné  . divisé  , séparé.  descendre  d’un  navire. 

Discriminatinc  , adj.  éclai-  Disembarred,  adj.  debar- 
ré,  sage,  qui  sait  faire  les  dis-  fmé. 

linctions  necessaires.  Disf.mbarxing  , s.  débarqne- 

Discrivunation  , s.  distinc-  mCnt , m. 
tion  . différence, y*.  The  limes  to  Disemboguf.  , v.  a.  dé- 
o f discrimination  , les  troubles  charger. 

de  I étal , m.  7o  disemhogue  , v.  n.  Mar. 

Discriminât! ve  , adj.  dis-  débouqner. 


ment. 

Discourtest,  s.  déplaisir, 
m.  injure, yi  tort,  m. 

Discous  [disqueuse] , adj. 


adj.  qui  court  ou  qui  vu  de 
côté  et  d’autre  , qui  raisonne  , 


to  Disemhogue  ilsclf , v.  n. 
se  décharger. 

to  Disembroil  [tou  diseni- 
brailcl , v.  a.  dcbroniller. 

to  Disenchant,  v.  a.  «le- 
senchanter. 

to  Di  s encourage  , v.  a.  ne 


qui  se  fait  par  raisonnement.  encourager,  décourager, 

Dücdrsivei.t,  aiW.  qui  sc  empMicr  , défendre,  repri- 


laiçc,  plat  ; (terme  Je  buta-  Par  u,,e  «le  raisonne-  ulrr. 


nique  ). 

Discrédit  , s.  déshonneur  , 
m.  bonté , confusion  ,f. 


to  Discrédit,  v.  n.  déeré-|  miner , agiter. 


I ment.  | 

to  Discuss  [tou  diskeùsæ]  , 
v.  a.  discuter  , éplucher,  exa- 


diter  , ôter  le  crédit  ou  f auto- 
rité , déshonorer. 

Discredited  , adj.  décrc- 
dité,qui  a perdn  son  crédit. 


Discussed  , adj.  discuté  , 
épluché  , examiné  , agité. 

Discussion  ^discôssicnne] , 
s.  discussion  , J.  examen,  m. 


Disf.ncouragement  , s.  ce 
qni  rebnte  ou  décourage,  etc. 

to  Dkencumber  » T-  *•  dé- 
barrasser , décharger. 

to  Disengage,  t.  a.  déga- 
ger, détacher. 

Disengaged,  adj.  dégagé, 
détaché. 

Désengagement  [disgnguéd- 


perdu  de  réputation,  etc.  ( JVot  recherche  exacte  , f.  Disengagement  [disgngnéd* 

belicved)  qu'on  ne  croit  plus , Disc.ussivf.  , a<q.  résolutif,  gement],  s.  dégagement,  dé- 
h quoi  l'on  n’ajoute  plus  foi.  qui  résout,  qui  dissout.  lâchement,  m. 

Discrediting  , s.  l’action  de  Discutiext  , adj.  Ex.  Dis-  to  Disf.ntangle  , v.  a.  dé- 
cutient  mcdicincSj  des  remèdes  mêler  , dégager , débrouiller  , 


de’tîréilitcr,  etc. 

Discreet  [diserîte],  adj. 
discret,  sage,  prudent,  retenu, 
circonspect,  avisé,  *imîr. 
Discrpetlt  , adv.  discrètc- 


dissolvans. 

Disdain  [disdéncl,  ».  dédain, 
mépris,  rebut  , m.  fierté  , /. 
to  Disdain,  v.  a.  dédaigner, 


meut , avec  prudence  * avec  mépriser, 
discrétion.  Disdained  , adj.  dédaigné  , 

Discbf.etness  , s.  discrc-  méprisé, 
tion  , J'.  DiiOATNFui.  , adj.  dédai- 

Discrepance  [discrépcu’ce],  gneux,  fier,  n»«  pusaiÿ. 


débarrasser. 

DisEntanglf.d,  adj.  démêlé, 
dégage,  débrouillé,  debarrassé. 

Disentancling,  s.  l’action 
de  démêler  , etc. 

to  Disentnral  , v.  a.  met- 
tre en  liberté. 

Disf.steem  [disislîmc] , s. 
mépris  , ded.iin  , in.  To 
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in!n  thscslecm  , rendre  niénri* 
s;»l»b’ , foire  mépriser. 

lo  tî t se  siéent , v.  g.  filtpn- 
srr , avoir  du  mépris  pour. 

Disesteeuied,  adj.  méprise, 
pour  <jni  l'on  a du  mépris. 

Disfayoe*  [disféirre],  s. 
disgrâce,  |i  d.fovcn r,  J.  dé- 
plaisir; enlaidissement , m.  dif- 
foi  mité  tJ. 

to  Disficfre  f tou  disfi- 
puionre  ],  v.  a.  défigurer , dc- 
ri-nger,  rendre  ddl'ornic , cn- 
!..  lir,  gâte*. 

Disfiopkfd  , adj.  défiguré  , 
dévisagé  , enlaidi , gâlé. 

Diafigcremist,  s.  enlaidis, 
sentent , ne 

Dtsrtcnanro , s.  l’action  de 
défigurer , etc, 

to  DisroarsT  [ton  dislYires- 
tr  ] , v.  a.  abattre  ou  arracher 
1rs  arbres  d une  foret. 

10  Disfratcchise  [ ton  dis- 
fièn’trbaise  1 , v.  a.  ôter  la 
franchise  , oter  les  droits  de 
f.  ancluse  ou  les  privilèges. 

rhsFRJSCUtst.n  , adj.  qui  a 
perdu  sa  franchise. 

Dispraivohiseme.yt , s.  pri- 
vation de  franchises  ou  de  pri- 
vilèges , / 

to  Disgarüisii  , r.  a.  dé- 
garnir. 

Disgarxished,  adj.  dégarni. 

DfSCARSlSHlXG  , s.  l’aciion 
de  dégarnir. 

to  Disgorge  [ coo  disgôid- 
ge  ] , v.  a.  rendre  gorge , vomir, 
rejeter,  rendre,  degobillcr.  To 
dis  gorge  itself  in  the  sca  ( as 
AO  me  rit/ers  an  ) se  décharger 
dans  la  incr. 

Disgrâce,  s.  (dhhnrwur,  or 
rrproach ) déshonneur  , ni. 
honte,  infamie,/.  {Disfwniu) 
dif  grâce , f.  To  le  in  disgrâce 
at  court  , être  en  disgrâce  , 
être  disgracie,  n’élre  plus  en 
laveur. 

to  Disgrâce  flou  disgrécc], 
v.  a.  ( lo  s/iame  j déshonorer  , 
faire  honte  ou  déshonneur 
[To  brandwith  infant  y)  noter 
d'infamie,  flétrir. 

DisUWACEd  , adj.  déshonoré, 
perdu  de  réputation.  Disgrâ- 
ce# at  court , disgracié. 

flBhsGRAcEFCL  , adj.  hon- 
teux , infâme,  qui  fût  honte, 
qui  déshonore  , qui  flétrit. 

DisGRAcr.rui.tT  , ajv.  hon- 
teusement, d’une  manière  lion  - 
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tcuse  ou  infâme  , avec  op- 
probre. 

DlSCRACEFCLXr.SS.  V.  Du- 
grace. 

Discracfr  , s.  celui  nu  celle 
qui  déshonore  ou  qui  fait 
honte. 

Dvscbacing  , s.  Faction  de 
déshonorer  ou  de  faire  honte  , 
etc. 

to  Dugruntle  [ tou  dis- 
groun’lle  ] , v.  a.  ( to  anger  ) 
fâcher,  piquer  , choquer,  met- 
tre de  mauvaise  humeur. 

Disgruxiled,  adj.  fâche, 
uc,  etc. 

h&Güisu , s.  (counlerfeit 
habit)  déguisement , masque  , 
m.  * ( Pretence ) déguisement , 
prétexte  , m.  couleur  , /.  voile, 
m.  feinte , f masque , m. 

to  DtscursE  [tou  disgouaï- 
se]  , v.  a.  déguiser  , travestir  , 
masquer.  * (/b  altcr)  dégni- 
sei , donner  une  outre  forme 
ou  figure,  métamorphoser, 
changer.  {To  cnnceatj  dégui- 
ser , feindre,  dissimuler,  ca- 
»her.  To  disguise  a ship.  Mar. 
déguiser  un  vaisseau  ( pour 
tromper  l’ennemi).  - 

Disguisi.d,  adj.  déguisé,  etc. 

Disguisixg  , s.  l'action  de 
déguiser,  etc. 

Disgust,  s.  dégoût,  mé- 
contentement , m.  aversion  ,/ 
To  lake  snnis  disgust,  être  mal 
satisfait  de  quelqu'un  ou  de 
quelque  chose,  en  être  choqué. 

to  Disgust  [ tou  disgnoûs- 
l«]  , v.  a.  prendre  en  aversion, 
de* approuver  , mépriser. 

Disgcsted,  adj  qu’on  a pris 
en  aversion  , désapprouvé,  mé- 
prisé. Disgnst&l  at  a thing  , 
choqué  , mal  satisfait  de  quel- 
que chose. 

Disgu  stf  n l,  ad  j.  dégou  tant. 

Dish  [ dichc  ] , &.  plat.  m. 
* {Course  nf  meut)  un  plat  , 
un  sefvire  rie  mets  ou  de  vian- 
des, m.  (Porringcr)unc  écnclle. 
A dish  oj  coffec  or  chocolaté , 
une  tasse  de  café  ou  de  choco- 
lat. * Tou  luivc  donc  il  in  a 
dish , (or  ncally)  vous  l’avez 
fort  bien  fait , vous  y avez  bien 
réussi.  * To  thnnv  a thing  In- 
fo onc  s dish  , reprocher  une 
chose  à quelqu'un  ; * la  lui  je- 
ter au  nez.  A chajpng  disn , 
un  réi  haud.  Dish-but/cr , du 
beurre  frais,  qu’on  vend  dans 
i une  espèce  d écudledc  bois.  A 
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[t/«/i-c/ouf , torchon , m.  Disk - 
]washfot  dish-walcr y lavure 
d’écucllrs,  /. 

to  Dish  up , v.  a.  dresser  , 
mettre  dans  un  plat. 

Disuabille  , adj.  déshabille. 

Disu  abim  F,  s. déshabillé,  m. 

Disharmoxt,  s.  désaccord  , 
manque  d harmonie , m. 

to  Disueartex  [ tou  dis- 
hârl’nc  J , v.  a.  décourager  , 
faire  perdre coumge,  intimider. 

DlSHEARTF.ffr.D,  «dj.  dcCOU- 
ragé  , intimidé. 

Dishfarterixg  , s.  Faction 
! de  décourager  , etc. 

DiSHED  up  , adj.  dressé,  mis 
'dans  un  plat. 

[|  Dishf.risox  , s.  exhéréda- 
tion , f. 

Dishfritor  [dishéritVc]  , s. 
celui  qui  déshérite  un  antre. 

Dishevelled,  adj.  échevelé  > 
qui  a les  cheveux  épars. 

Dishoxest  [dishonésnj.adj. 
(base y knavish)  malhonnête  , 
ne  mauvaise  foi  , qui  n'est  pas 
honnête  , vil.iin  , honteux. 
* ( Unchaste ) déshonnête  , las- 
cif, impudique. 

Dishonesilt  , adv.  malhon- 
nêtement , en  malhon  uêie 
homme  ou  malhonnête  femme, 
déslnmnêteincnt , contre  la  pu- 
deur. 

Disiioxestt  , s.  {knauery) 
malhonnêteté,  friponnerie  , f. 
(Lcwdncss)  déshonnéteté , im- 
pureté , impudicité , f. 

Disuoxour  [disbAuotir]  , s. 
dcNhonneur  , m.  boute,  infa- 
mie,/. 

to  Disnoxonn  , v.  a.  désho- 
norer, faire  déshonneur,  fh-irir. 

DisnoxouRAHLE , adj.  dé&lio- 
norablc,  honteux  , infâme. 

Dishosourably  , adj.  mal- 
honncleraent  , en  malliouDétc 
homme  , vilainement. 

Disïioaourcia  , a<lj.  d ^ho- 
noré , flctri. 

to  Disimrogue.  V.  lo  Di- 
sembngue , etc. 

DlSIMPSOVEMENT[«lisim’ptAn- 
vemcn’tc]  , s.  décadence  , dé- 
tériorntion , /. 

to  DistHDARK,  V.  lo  Disem- 
bark  y etc. 

TO  DîMXCIIAîiT.  V.  lo  Di - 
senchant. 

Dtsixci.iNATîON  [disin’cfiné- 
chenne]  , s.  répugnance  , /. 
éloignement , ni.  mauvaise  vo- 
lonté; f. 
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DiM!iCLijrKn[.1i«ii  clAïned] , J 


DIS  DIS  |<g 

Disjoixteu  , ad  j.  démis,  <Tt»-|  mén’üe],  v.  a.  démanteler.  7o 


»dj.  {diwffectCil)  qui  n’est  pas  loque  , etc.  dnmantlca  tfiip , Mar.  degréer 

bien  intentionné  , mai  inicn-  Disjuhctiox,  s.  disjonction,  un  vaisseau, 
lionne,  indispose.  séparation  , division  Dismantled  , adj.  deraan- 

to  Diviwcorporate  , v.  a.  DisjL-xcTtVE,  adj.  disjonctif.  télé.  etc. 


lionne,  indispose.  séparation  , division  ,/ 

TO  Dimkcorporate  , v.  a.  DlSJLNCTtVF.,adj.  diî 
séparer,  dvsincorporer.  Disjuuctivelt,  adv.  dans] 

TO  DiftincoORAGF.  [tou  disin'-  an  sens  disjonctif. 
cûrcdge],  etc.  V.  to  Discncou-  Disk  , s.  disque , m 
rase.  % Diskihohess  , s.  i 


âge.  % Diskihohess  , s.  mauvais 

to  Disixcage.  V.  to  Disert-  office  , mauvais  tour,  tort , prt- 


Disjuhctiyely,  adv.  dan»  Diivastlirc  , s.  l’action  de 
m sens  disjonctif.  démanteler  , etc. 

Disk  , s.  disque  , m.  to  Dismast  , v.  a.  Mar.  de- 

Diskikdtvess  , s.  mauvais  mAter. 
ifficc  , mauvais  tour,  tort , pré-  Dismay  [dismai],  ».  éton- 
judice  , m.  nement , m.  crainte,  epouvan* 

Disuke,  ».  déport , m.  ré-  te , / 
pugnance,  aversion,  f.  To  DiSMAY  , v.  a.  épouvaa» 

to  Dislire  [ ton  tlizIAike],  1er,  étonner , intimider,  »ur- 
v.  a.  désapprouver,  ne  pas  aj»-  prendre  , déconcerter, 
prouver,  ne  pas  agréer  , WA-  Dismated  [dismAycd] , an}, 
mer.  The  etnef  thing  / disüke  épouvanté  , etc.  'lliey  fled  ail 
in  him , la  principale  chose  disnmyed , ils  prirent  la  fuite 


gage  , etc.  judice  , m. 

DisiHGF.il CITY  , 9 tDintlUe  Dislikp.  , s.  dégoût  , m.  ré- 
foi , /.  peu  «le  sincérité,  m.  pugnance,  aversion,  f. 
dissimulation  ,/.  to  Dislire  [ tou  dizIAike], 

Disircr.EHüous  disin’dgc-  v.  a.  désapprouver,  ne  pas  ap- 
noueilssj,  adj.  qui  n’est  pas  prouver,  ne  pas  agréer  , WA- 
ingenu  , qui  n est  pas  sincère  , mer.  The  cftief  thing  / dislike 
dissimulé.  in  him , la  principale  chose 

Disincescously,  adv. d’une  qui  me  déplaît  en  lui. 
manière  peu  ingénue  ou  peu  Disliked,  adj.  désappron- 


tout  éperdus. 

DtsMATmrrr.ss , É.  abatte- 


sincèrc  , avec  dissimulation.  Té  , etc  Ht»  proceeding  ts  ve-  ment,  m.  frayeur,  épouvante,  f. 

Disuihamted,  adj.  dépeu-  ry  much  disliked  f on  blâme  to  Dismember  , v.  a.  dc- 
plé,  désert , désolé.  fort  son  procédé.  uiembrcr , décliirer  , mettre  en 

- - - - ‘ Dislikedscss,  s.  différence,  pièces. 


Disinherisoh  , s.  exhéréda- 
tion,/. 

to  Dishthewt,  v.  a.  déshé- 
riter, priver  delà  succession, 
exhéréder. 

Dimnherited  , adj.  déshé- 
rite , cxlicrédé. 

Disixheritihg  , s.  l'action 


dissemblance  , j 


Disliking  , s.  l’action  de  dé- 1 hré  , etc. 


Dîsmembered,  adj.démcm- 


sapprouver  , etc.  dégoût , m.  Dismemberihc , s.  l’action  de 
Dismhred,  adj.  à qui  l’on  a démembrer,  m. 


arraché  ies  membres.  Disufc  , or  Desmes.  V. 

to  Dislocate,  v.  a.  dislo-  Tenths. 
jquer  , démettre.  to  Dismiss  [tou  dismîsse] , 

Disixheritixg  , s.  l’action  Dislocated  , adj.  disloqué  , v.  a.  renvoyer,  congédier,  don- 
de  déshériter  ou  d’exhéréder , démis.  ner  congé.  7o  dismiss  orte’s  * 

exhérédation,/  Dislocatioh  [dizlâkéchcn-  wije,  répudier  sa  femme,  faire 

to  Disihtangle.  V . to  Dis-  ne] , s.  dislocation  , / divorce  avec  elle.  To  dismiss 

enlnnglc,  etc.  to  Dislodge  [tou  dizlûdgc],  a cause  in  chanccry , mettre 

Disikterested,  adj.  désin-  v.  a.  faire  déloger , chasser,  les  parties  hors  de  cour  et  hors 


téressé.  mettre  dehors.  7o  dislodge  a de  procès.  To  dismiss  , Mar. 

rhsisTFKEsTEMESs  , s.  de-  ataS  > Unccr  ,in  «>f-  Ta  du’  renvoyer  , demeure, 
.intéressement , m.  lnd^  ° camP  - ,1«:a“Per-  , . Dissmssed  , .il),  renvoyé  , 

,,  , . liisLODCEn , ailj.  cru  on  a tait  congédie , etc. 

P.SIHTERESTEÜI.T,  adv.  avec  déloger , chassé , etc.  Disinsmo,  s.  l’action  de 

esin  eresscoie  , sans  préjuge,  Dislodcisg  , s.  l’action  de  renvover , de  congédier,  de  ré- 
•ans  passion.  faire  déloger , etc.  pudicr , etc. 

To  Disuvter  tou  clism  tere  , r»  . r i-  ia  n v 1 ta  ^ • 

L J Disloyal  dislavel  1 , adi.  Dismission  , s.  renvoi , con« 

v.  a.  déterrer.  ^ i • A i.i  J J 1 ? 

_ -,  déloyal  , in  hurle  , peilide  , ce,  m. 

TO  DlSlYTRlCATE  , CtC.  \ . tO  tra|lre>  TO  DlSMOVHT  [ tOU  di«- 

Z?isenti/ng>c , etc.  Dislotai.lt  , adv.  infidèle-  mAoun’te],  v.  a.  démonter. 

* T»°  d ^icr™’  T 8 CS,n"  n>ent  i perfidement  j avec  per-  7b  dismountoncs  préjudices f 
viIct  , cpncr.  . . , fidie  , en  traître.  ôter  à quelqu’un  ses  préjugés , 

isimviteo,  a j.  csiuvite,  Disloyalty  , s.  déloyauté,  faire  en  sorte  qu’il  se  défasse 
tienne.  perfidie,  infidélité,  trahison  , /.  de  ses  préjuges.  V.  Dismvun- 

bm,,iuw»  or  D.smai,  [dtsmal] (a  nul-  tel 

tthg  , s.  action  e C4,IIV  cr  gar  nome  for  an  underUtker  s to  Disvocht,  v.  n.  des- 
ou  ilrMlrpmT.  ....  mon,  emnloyed  al  LiuiaU  ' cendre  de  cheval , mettre  pied 

to  DiHot»,  t.  a.  de, Oindre,  u, , mrbcai.  y ' à terre, 

désunir , séparer  , d.v.ser , de-  |)lsMAI.  , a(]j.  Ierrib|e  , af.  | ),SMOr,Tr.n , adj.  démonté. 

laclier.  , . , fieua  , horrible,  hideux,  si-  !Vc  had  ÜI/IIIU  dismoimlcd 

DisinmED,  ad),  dqotnt,  etc.  niurc  < fllDcwe.  ,,, ,he  rtC„on“ nou,  eûnics  cin(. 

Disjoixiyg  , s.  1 action  ue  Dismallt  , ailv.  terrible-  canons  do  démonte»  duu»  lo 
d«  joindre,  etc.  séparation  ,/  ment,  aflVeu^emcnt , horrible-  combat. 


désunir , separ.r  , diviser  , de-  „ISMAL  j ^ tcrribI<î  f af.  , )|SMOr*TEn , adj.  démonte, 
tacncr.  fieux,  horrible,  hideux,  si-  tVe  had  5 gu  tu  dismounted 

n.siomED,  ml),  dejomt,  etc  ni,[rc , fllDcwe.  Me  action  , nou,  eûmes  i,n.? 

Disjoixihg  , s.  1 action  de  Dismallt  , adv.  terrible-  canons  do  démonte»  duu»  !o 
d«  joindre,  etc.  séparation  ,/  ment,  aflreu^emcnt , horrible-  combat. 

tôDisjoixt  [toudisdjain’te],  ment  , hideusement.  Dismoumihc  , s.  l’action  <1« 

v . a.  démettre,  disloquer.  (7o  Dismalress,  s.  horreur,/'  démonter , etc. 

<k  l iàc)  morceler,  déUMuistt’W.  I ro  DiviUn  tLt  [ toa  dis- 1 to  D!n>VH’Muse  [toiidis- 
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jirticuraKiïsc]  , ▼.  a.  ùlrr  ou 
fuite  [iciiiic  le  droit  île  iiatura- 
liié,  prive»  du  droit  de  n.itura- 
lilc*. 

Disobedienck  , adj.  déso- 
K'Usance , /.  Disobedience  oj 
oi'ders  t contiavcruion  aux  or- 

«Iwi*/ 

Disobf.diext  , ailj.  désobéis- 
s.  ni , revêche , t ebciic  , réfrac- 
taire. 

Dl.SOREDIENTLY,  ailv.  Fx. 
To  c/irrjr  onc's  se/J  disobe- 
dicntfy  , être  désobéissant. 

T»>  Disobe  Y [ loti  disohei  ] , 
y.  a.  désobéir  , dite  rebelle  , 
contrevenir  A. 

DisoWEyf.o,  adj.  désobéi. 

Disopeyinc  , s.  l’action  île 
désobéir , m.  désobéissance,/. 

Disot  UGATIOX  [disobligne- 
ebenm*] , s.  déplaisir,  m.  action 
désobligeante,/  mauvais  of- 
ftjee  , m. 

To  Disoblige  , v.  a.  deso- 
bliger, rendre  un  mauvais  of- 
fice , desservir. 

Disorliced , adj.  desoblige, 
def  servi. 

Disorliging  [ disoblidginj  , 
adj.  disobligeant,  incivil,  ui - 
sobliging  ways  , des  manières 
désobligeantes , f.  pl. 

Dîsobliginc.ly  , adv.  d’une 
manière  desobligeante. 

Disobder  [ disôrd’re  ] , s. 
( confusion ) desordre  , trouble, 
m.  confusion  ,/.  * (! Troubling 
or  wanderingoj  the  miml)  de- 
sordre, trouble,  embarras  léga- 
lement desprit , m.  Di  tarder 
of  drink , crapule  , ivresse  ,/l 

to  Disordeb,  v.  a.  dérégler, 
di  traquer,  déranger,  mettre  en 
désordre,  causer  du  désordre, 
confondre,  troubler.  ( To  dis- 
compose)  , déconcerter  , jetet 
dans  Je  désordre  ou  dans  I em- 
barras. (7o  vex)  fâcher  , in- 
quiéter , incommoder.  Il  di- 
sor dsi  s the  blood , cela  altère 
le  sang. 

Disordered  , adj.  désordon- 
né , déréglé , etc. 

Disoruering  , s-  faction  de 
confondre,  etc. 

Diso^berly  , adj.  déréglé  , 
confus,  dérange , oit  tout  est 
en  désordre  cl  en  confusion  , 
en  parlant  des  choses  \ qui 
ffijHctc  point  l’ordre , irrégu- 
lier -,  déréglé  , désordonné  , 
en  parlant  des  personnes . / 
futtt td ha-  in  a rcry  d.sorderly 
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posture , je  l’ai  trouvée  dans  un 
grand  désordre.  Disorderly 
doings , de»  desordres  , des  dé- 
règle mens  , m . 

Disorderly  , adv.  confusé- 
ment , sans  garder  aucun  or- 
dre , en  désordre  , irrégulière- 
ment. 

Disordinate,  «rlj  . désordon- 
né , déréglé  , démesuré  , ex- 
cessif. 

Disoudinately , adv.  desor- 
donnérnent  , excessivement. 

to  Dim#wn  [tou  disônc]  , v. 
a.  nier , désavouer. 

Disowked  , adj.  nié , desa- 
voué. 

Disoxvkîng,  s.  faction  de 
nier  , faction  de  desavouer, 
désaveu  , m. 

to  Disparage  [ tou  dispà- 
redge  ] , v.  a.  dépriscr  , ou  mé- 
priser i parler  mal  de  , parler 
avec  mépris j ravaler  , décrier, 
avilir. 

Disparaged,  adj.  méprise, 
décrié , etc . 

Disparacemekt,  s.  mépris, 
déshonneur,  m.  honte,/’,  tort, 
avilissement , m.  It  is  no  dis- 
paragement  Jor  you  to  do  it , 
ce  ncsl  point  au-dessous  de 
vous  de  le  faire , vous  ne  vous 
ravalerez  point  si  vous  le  faites. 
A disparagement  ui  marriage , 
inégalité  de  conditions  dans  le 
mariage  , mariage  qui  u est  pas 
sortablr.  — 

Disparacer  , s.  celui  ou 
celle  qui  méprise,  etc. 

Disparagikg  , s.  faction  de 
mépriser,  etc. 

Disparitt  [dispArity],  «.  dis-. 

pari  té, dispropmtion, inégalité/ 

to  Disparu,  [tou  dispârkej, 
v.  a.  rompre  ou  ôter  les  palis- 
sades, etc.  qui  eovironnoieut 
un  parc. 

Disparpled  ,adj.  (in  lierai- 
dry) , éployé. 

to  Dispart  [tou  dispArte] , 
v.  a.  a pièce  of  ordnance  ( to 
take  or  scltle  the  dimensions 
of  ils  bore)  calibrer  une  pièce 
nu  un  canon.  To  dispart , di- 
viser , partager. 

Dispassionate  , adj.  posé  , 
exempt  de  passion  ou  de  colère, 
qui  n’est  pas  emporté. 

Dispatch  [ dispâtclie  ] , 
s.  expédition  , / To  make  a 
ipuck  dispatch , dépêcher , ex- 
pédier. Dispatches  ( or  letters  ) 
dépêches,  lettre» , f. 
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to  DisfAtch  [tondispâtchc'f , 
v.  «.  dépécber.  To  dispatth  a 
business , dépécber  ou  expé- 
lier  nne  affaire.  To  dispatch 
a courier , dépêcher  ou  en- 
voyer un  courier.  * To  dis - 
patch  (to  kiU  a man , or  to  dis- 
patch him  out  of  the  way  ) 
tuer  quelqu'un  , le  faire  mou- 
rir, * l'expédier.  To  dispatch . 
a boni.  Mai.  expédier  ou  dé- 
pêcher un  canot. 

to  Dispatch,  v.  n.  se  dépê- 
cher , ac  hAter. 

Dispatched,  adj.  dépêché, 

elc'  . 

Dispatcher,s.  celui  on  celle 

qui  dépêche,  ui  dispat  cher  of 
business  , tin  homme  d 'expé- 
dition , un  homme  expéiliiif. 

Dispatching  , s.  faction  de 
dépêcher  , etc.  expédition  , / 

Dispaupereo  [di.spaôpcred], 
adj.  ( a law-lerm  ) privé  du 
privilège  qu’ont  les  pauvres  de 
plaider  gratis. 

to  Di  SPE  l,  v.  a.  dissiper, 
disperser,  chasser  , écarter  loin 
de  soi. 

Dispen  «table,  adj.  dont  on 
peut  dispenser. 

Dispf.nsary,  s.  le  lien  où 
les  médecines  août  dispensées 
et  distribuées. 

Dispensation  [ dispensé- 
chcnne  ] , s.  (or  exemption  ) 
dispense,  exemption,/.  The 
rlispensation  oj  the  hrw , la 
dispensation  ou  l'économie  de 
la  loi,/. 

DisrEx$ÀTOR[ilispen’sct*re], 
s.  dispensateur,  distributeur,)#*. 

DisrENSATORY , s.  pharma- 
copée,/. 

to  Dispense  , v.  a.  dispen- 
se i , disU  iiiucr , donner.  To 
dispense  with , dispenser , 
exempter  , excuser. 

Dispekrkd  nuf/i,  adj.  dis- 
pense. Dispense*!  ( distribu- 
led ) dispensé,  distribué,  donné. 

Dispenser,  s.  dispensateur, 
m.  dispensatrice ,/. 

DurEJrsiMG , s.  l’action  de 
dispriiM’i  , etc. 

Dispensing,  adj.  Fx.  Dis- 
pensing  power , le  pouvoir  de 
dispenser. 

to  Dispf.ople  [ton  ilispîplé^, 
r.  a.  dépeupler,  désoler. 

Dispeoplf.o,  adj.  dépeuplé, 
désolé. 

to  Disperse  , v.  a,  disjver- 
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aer , répandre , dissiper , semer 

çà  et  là. 

to  Disperse  [ ton  dispîrsc  ], 
V.  n.  se  disperser,  sc  répondre. 

Todispcrsc , Mar.  disperser, 
se  dissiper  , etc.  The  gale  di s- 
persed  our  Jleel , le  coup  de 
vent  a dispersé  notre  escadre. 

! The  signal  to  disperse , le 
signal  de  sauve  qui  peut.  The 
Jog  is  disperse  J j la  bruine 
s’est  dissipée. 

Disperse»,  adj.  disperse', 
répandu,  dissipe  , Semé  de 
tous  côtés. 

Dispersedly  , ndv.  ch  et  là, 
séparément,  en  divers  endroits. 

Disperser  , s.  celui  ou  celle 
qui  disperse  ou  qui  répand.  A 
disperser  of  false  news , un 
semeur  de  faux  bruits. 

Dispf.rsisg  , s.  dispersion  , 
f.  l’action  de  disperser  ou  de 
répandre , etc. 

Dispersion,  *.  dispersion, /. 

to  Dispirit  [ tou  nispîrite  J, 
v.  a.  décourager,  abattre. 

Uispiritfd  , adj.  découragé, 
abattu.  Dispirited  blood , sang 
qui  manque  d’esprits. 

to  Displace  [ tou  dtspléce], 
v.  a.  déplacer,  ôter  de  sa  place, 
déranger;  ôter  à quelqu'un  sa 
lace  ou  son  emploi , l’en  dé- 
«tiquer. 

Displaced,,  adj.  déplacé  , 
âte  de  sa  place  , etc. 

Displacing  , s.  déplace- 
ment, m.  l’action  de  déplacer, 
rtc. 

to  Displant,  v.  a.  arracher. 

Displaktation  , s.  extirpa- 
tion . / * 

Display,  s.  explication,  ex- 
position,^ 

to  Displat,  v.  a.  ( tospread 
ahroad  ) déployer  , élargir , 
étendre  , déplier  , détendre  , 
développer.  * ( To  déclaré  ) 
expliquer,  exposer , découvrir, 
développer,  déclarer , déméler. 
( To  rnuke  a show  oj  ) étaler, 
Inire  parade. 

Displated,  adj.  déployé, 
étendu , ele. 

Displatixc,  s.  l’action  de 
déployer , d’étendre , etc. 

to  Displease  [ ton  dis- 
plîse  ],  v.  a.  di  plaire,  ne 
plaire  pas,  fâcher. 

DispLFAsrt>,  adj.  ( discon- 
tented)  fâché,  qui  n’est  pas 
content,  mécontent,  f Angry) 

lYn  bc , co  colècu.  7b  le  dis- 
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plcased  wilh  one's  self , se  dé- 
plaire. / am  utter/y  displeased 
wilh  lus  carnage  , sa  conduite 
inc  déplaît  toul-â-fait. 

Displeasisgkess,  s.  qua- 
lité déplaisante. 

Dispi.easure  [ displcj’re  ] , 
s.  ( discontent  ) déplaisir,  cha- 
grin , nieront  en  tentent , m. 
To  incur  lhe  kings  dispieu - 
sure  ( or  indignation  ) encou- 
rir h disgrâce  ou  l’indignation 
du  roi. 

to  Displodf.  [tou  displô  le], 
y.  a.  dcehurgrr  un  canon , 
etc. , ce  qui  se  fait  avec  grand 
bruit. 

Displosion  [ displôsienne  ]. 
s.  la  décharge  dun  canon, 
d’un  mortier,  etc.,  qui  se  fait 
avec  bruit. 

Disport  , s.  passe-temps  ,i 
jen , m. 

to  Disport,  v.  n.  To  dis- 
port one* s self , v.  r.  se  diver- 
tir ou  passer  le  temps. 

Dispos  al  or  DtsposE  , i„.i 
disposition  , J.  pouvoir,  ma- 
niement , m.  / am  not  atyour 
disposai , vous  n’avez  rien  h 
me  commander. 

to  Dispose  [ ton  dispôsc  ] , 1 
v.  a.  disposer,  préparer,  ran- 
ger, arranger,  ordonner,  mettre 
, par  ordre. 

To  dispose  of,  disposer  de, 
faire  ce  uu’on  vent  de.  To  dis- 
pose oj  a daughter  in  mar- 
riage , donner  *a  fille  en  ma- 
riage, la  marier,  üow  will 
you  dispose  ofyourself ? qu’a- 
vez-vous envie  de  faire?  que 
ferez- vous  de  votre  personue? 

T o dispose  of  one’s  tinte , 
employer  sou  temps.  To  dis- 
pose of  a ho  use , louer  une 
maison.  To  dispose  of  one’s 
son  to  a school , or  trade  , 
mettre  son  fils  à l'école  ou  en 
appren  tissage.  To  dispose  of 
one  , or  to  send  him  away  , 
se  défaire  de  quelqu'un , lui 
donner  son  congé.  / a/n  y our  s 
to  dispose  of,  je  suis  tout  à 
vous. 

Dispose»  , adj.  disposé,  qui 
est  d'humeur , ou  eu  train  ou 
dans  la  disposition  de.  Piously 
disposer l,  qui  a des  inclina- 
tions pieuses  , qui  est  porté  à 
la  piété.  fVell  ( or  ill  ) dispo- 
\ sed  in  Health,  qui  est  en  bonne 
( ou  en  mauvaise  ) santé.  A- 
I gui/ut  j ou  are  disposcd , à 
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vous , en  attendant  que  vous 
sOyez  d’huuicur  à boire.  Dis- 
poscd  ( prtpared  ) disposé, 
préparé,  rangé,  ai  rangé,  mis 
en  ordre.  Disposed  of,  dont 
on  a disposé , etc. 

Disposer,  s.  celui  ou  celle 
qui  d spose,  etc.,  dispensateur, 
aibitre,  m. 

DisposikGj^  s.  l'action  de 
disposer , etc™ 

Disposition  , s.  ( order  ) 
disposition  , J.  arrangement  , 
ordre,  m.  ( Inclination)  incli- 
nation , f.  penchant  , N;.  Dis- 
position nfhody , disposition  , 
J.  état  de  la  saute , m.  Dispo- 
sition ofmind,  disposition,  fm 
talent,  m. 

TO  Dispos&ess  [ton  dispôs- 
sesse],  v.  a.  dessutsir , dépos- 
séder. * To  dispossess  of  m 
errnr , (Iclroœpcr , <ft*abii<cr. 

Dl$PO*SC»EI>,  ttltj.  dessaisi , 
dépossédé. 

Disporsf.satxg  , s.  l’action 
tic  dessaisir,  de  déposséder,  etc, 

Disposure,  s.  ( disposai) 
disposition,  conduite,  y.  pou- 
voir , m. 

Dispraise  , s blâme  , repro- 
che , m. 

to  DisPRAl&E[lon  dî.qiraïsr], 
v.  a.  blâmer,  condamner, 
trouver  à redire,  critiquer. 

Dispraiseu,  adj.  blâme', 
condamne , critiqué. 

Dispraiser,  s.  critique, 
censeur,  ni 

Dispraising,  s.  l’action  de 
blâmer , de  condamner, 

TO  Djspreàd[  tou  dispred*], 
v.  a.  disperser. 

Disprofit  , s.  ( loss  ) perte, 
f.  dommage,  picjudicc,  dé- 
savantage , m. 

to  Disprofit  [ tou  dispiô- 
fite  T,  v.  a.  nuire,  préjudicier, 
porter  dommage. 

Disproof  | disproôfe  ] , s. 
réfutation , f. 

Disproportion,  s.  dispro- 
portion, inégalité,/’ 

to  Disproportion,  v.  a. 
mal  assortir. 

Disproportconarlf.  , adj. 
disproportionné , inégal. 

Dis  PROPORTION  A RL  Y , Û(]v. 
inégalement. 

DtÇPROPORTJOXATE  or  I)ls- 

p*op6rtio*ed  i adj.  dispio- 
portîonué. 
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ToDisrnovE[lon  disproûvc], 
v.  a.  réfuter,  prouver  le  cou- 
trairc , contredire. 

Disproved,  adj.  réfute,  etc. 

Disprover  , s.  celui  qui  ré- 
fute ou  qui  blâme. 

Disprovixg,  s.  fanion  de 
réfuter,  réfutation  ,J. 

Disputa  bi.e,  adj.  dispntablc, 
problématique. 

Disputant  , #dispntenr,  m. 
celui  qui  dispute  j logicien,  to. 

Disput ation  , s.  dispute , 

dièie,^. 

DispüTATIVE,  *dj.  dispu- 
te ur , qui  aime  h disputer, 
querelleur,  to. 

Dispute  [ dispioûte  ] , s. 
dispute,  f débat  , m.  que- 
relle , contestation  , f.  fle- 
yond  ail  dispute , sans  doute, 
$ans  contredit. 

to  Dispute  , v.  n.  ( to  quar- 
rel  ) disputer,  être  en  débat 
ou  en  contestation.  ( To  agi- 
tait or  mciintain  a question  ) 
disputer,  débattre,  agiter  des 
questions. 

To  dispute  , v.  a.  disputer, 1 
contester. 

Disputer,  s.  disputeur,  m. 

Disputing,  s.  l’action  de 
disputer,  etc. 

Disqualification,  s.  Inca- 
pacité , f.  qualité  qui  rend  in- 
capable. 

to  Dîsqualift  [ ton  dis- 
conâlifaï  ] , v.  a.  rendre  inca- 
pable , dégrader. 

Disquamkieu  . adj.  rcudu 
incapable,  dégradé. 

DiSQUALiprurc. , s.  faction 
de  rendre  incapable.  9 

Disquikt  J discou  Ai  te  ] , s. 
inquiétude,  J.  chagrin,  trouble. 
m.  peine  \J. 

to  Disquiet  , y.  a.  inqnié 
ter,  donner  de  l’inquiétude , 
chagriner,  troubler. 

Disqcietld,  adj.  inquiété, 
chagriné , inquiet , etc. 

Dîsqujetlr,  s.  celui  ou  celle 
qui  inquiète , etc.  , perturba- 
teur , m. 

Disquietners  , s.  inquié- 
tude , /.  trouble,  m.  peiue  ,/ 

Disquietude  [ discouîe- 
tietide  | , s.  inquiétude  , f. . 

Disquisition,  s.  disquisi- 
tion  , f.  Recherche  exacte  , en- 
quête ou  perquisition  %f 

to  DisrArk,  v.  a.  déranger, 
de  sa  pl «ce , di’saçrnccr. 
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Disraxeld,  adj.  dérangé, 
desagencé , ni. 

to  Disrlcard  [ tou  disfri- 
pouârde  ] , v.  a.  négliger  , mé- 
priser, n’avoir  point  d'égard 
ponr. 

Disrecarded,  adj.  méprisé, 
négligé , etc-. 

Disreuarding,  s.  faction  de 
négliger  , etc. 

to  Disrelisu  , v a.  désap- 
prouver , ne  trouver  pas  h son 
goût , n’aimer  pas. 

DlaRELisHKD , adj.  désap- 
prouvé,  qu’on  ne  ttouve  pas  h 
son  goût. 

I )isrelisH!XG  , s.  faction  de 
désapprouver , etc. 

DisnEPUTARLE  [ disrépiou- 
tchle  ] , adj.  qui  lait  tou  h la 
réputation  , honteux. 

Disreputation  or  Disrk- 
pute,  s.  mauvaise  réputation, 
mauvaise  odeur  , honte  , J\ 
To  brin”  a disrepule  upon  a 
thing , dccrédülcr  quelque 
chose. 

Disrespect  £ disréspécte  ] , 
s.  incivilité,  J.  dédain,  mt- 
| pris  , m. 

to  Disrespect,  v.  a.  mépri- 
! ser , traiter  ioeivilcment. 

Disrespectful  , adj.  mé- 
prisant, peu  respectueux  , in- 
civil. 

Disrespe«:tfui.i.t,  adv.  in- 
civilcment. 

to  Disrobe,  v.  a.  ôter  la 
robe. 

To  disrobe  , v.  n.  quitter  la 
robe. 

Disrobkd  , adj.  sans  robe; 
* nu. 

TO  Dissalt  , dessaler 
ôter  ou  faire  perdre  le  sel. 

Dissalte»  [ ilissôhed  ] , 
adj.  dessalé. 

Dissatisfactîox  , s.  mécon- 
tentement , déplaisir,  cbagiin  , 
dégoût , M. 

Dissatisfactory,  adj.  dé- 
plaisant, fâcheux,  chagrinant. 

to  Dissatisfy  [ tou  dissa- 
tisfai  ] , v.  a.  mécon tenter , dé- 
plaire , fâcher. 

Dissatisfied  , adj.  mal  sa- 
tisfait, mécontent. 

to  Dissect  [ tou  disséctc  ], 
v.  a.  disséquer,  anatnmiser. 

Dif  SECTÉn  , adj.  disséqué. 

Dissectixg  , s.  faction  de 
disséquer  , dissection  , etc. 

Dissection,  s.  dissection, 
anatoiuic , J. 
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Dissector  , s.  disséqueur 
celui  qui  dissèque,  m. 

to  Disseise  or  DlSSEUE 


Dissf.ised,  adj.  dessaisi, 

dépossédé. 


Dlsseisee  , s.  celui  qui  est 

dépossédé. 

T^isseising  , s.  dessaisisse- 
ment, to.  usurpation  des  biens 
cf  une  personne  , J.  * - 

Disseisor  , s.  celui  ou  celle 
qui  dépossède  nu  autre , un 
usurpateur , une  usurpatrice. 

to  Disseize  , etc.  V.  to 
Disseise. 

To  Missf.mble,  v.  a. 
tri  Jeign  or  prétend')  dissimu- 
ler , feindre.  ( To  conceal  ) 
dissimuler,  cacher,  couvrir, 
pallier. 

Dissemqler,  s.  un  dissi- 
mulé , une  dissimulée.  7> 

Dissemblixg  [«Üssém’blin], 
s.  dissimulation  , feinte  , f. 
déguisement , ni.  l'action  de 
dissimuler  , etc. 

DisSEMiiling  , adj.  qui  dis- 
simule, dissimulé.  A aissent- 
bling  mari , un  dissimulé.  .4 
dissembling  wonian  , une  dis- 
simulée. 

1 )iss  f.  y.  nu  xc  l y,  ad  v .eu  dissl- 
mulanl,  en  faisant  scmblaot  iic 
quelque  chose. 

to  Disskminatb,  v.  .a.  se- 
mer , répandre.  , • 

DibiEuiNATEn , adj.  setmu 
répandu. 

Dissémination  , ».  faction 
de  seiucr  , de  répandre. 

Disrf.nsiox,  s.  dissension  f 
discorde  . division  , fi 

Dissent,  s.  contrariété  d’o- 
pinions , opposition  de  semâ- 
niens  , fi. 

to  Dissent,  v.  n.  «3ti«  rl'un 
sentiment  coritrairc,  ne  s?«'K*'- 
cordcr  pas,  avoir  un  sciuiaicjil 
opposé  , être  divisé. 

DissentaneoCs  , adj.  cou- 
fVairo  , opposé  , dillcrcut , dia- 
MMnblablc. 

Dissester  [ dissén't'r  ] , g. 
qui  est  d’un  sentiment  con- 
traire. — On  appelle 

ordinairement  Disscnlers  |,  * 
Presbytériens  et  autres  Non- 
conformistes  qni  refusent*  tic 
se  ranger  sous  la  discipline  de 
f église  Anglicane. 

Dissertation,  V.  dbteria- 

!!°0  , f. 
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TO  ÛlSSERYE  [tOU  dissarve], 
v.  a.  desservit  , ictidic  un 
mauvais  ofiicc  , nuire  , prejn* 
Vicier. 

Divsf.rvfd,  adj.  desservi  , 
etc. 

Disse*  vicf.  , s.  tort,  préju- 
dice, mauvais  office , cicsscr- 
vice  , m. 

DlSSF.RVlCEAULE  , Mlj-  <p» 
fait  tort  , nuisible,  prejudi- 
ciable. 

T»)  Dissettle,  v.  a.  meure 
en  dcsordie , dciégicr,  derau- 
ger. 

Dissf.ttled  , ad j.  en  desor- 
dre , eu  confusion  , déréglé  , 
dérangé. 

to  Disse  ver  [ tou  disscv're  ], 
v.  a.  séparer  , diviser  , désunir , 
delrf<  lier. 

OfssrvF.rtED  , adj.  séparé,  di- 
vise , désuni  , d<  Utile. 

Dissiviilar,  adj.  dissirnilaire. 

DissiMir.ARiTT  or  Dissimili- 
TtnE,  R.  différence,  diversité^.’ 

Dismmulatios  [ disaunioulc 
chenue  J,  s.  dissimulation  , f 
défeuisinucoi , m.  feinte,  f. 

I hsMPAKLK  , adj.  qui  ]>eul 
être  dissipe. 

to  DissipateT  ion  dissipetc], 
v.  a.  dissiper  , chasser  , disper- 
•Or.  répandre,  éloigner,  érai  1er. 

Dissipatkd,  adj.  dissipe, etc. 

Dissipât  inc,  s.  l'action  de 
dissiper  , etc. 

Dissipatiox  [dissipée  benne], 
s.  dissipaliou  , consomption,  J 
cltgàl  , m. 

t o Dissociate  , v.  a.  séparer, 
desunir. 

Dusolvaple  or  Dissolu  b r. F. 
[ di&sûhcble  , divsolioubie  ] , 
udj  cjAii  »e  peut  dissoudre. 

Oi.-soLURiLiiY , s.  capacité 
d'étre  «lissons, y. 

TO  Dissolve  [ toudjssôlve  ] , 
v.  a.  dissoudre*,  séparer,  dé- 
tailler, dissoudre,  fondre,  li- 
<(iu  ücr.  ( To  dissipate  ) ré- 
soudre, amollir  ou  dissiper. 
( To  break  njf')  dissoudre, 
casser  , rompre  , séparer  , dé- 
faire. 

To  dissolve,  v.  n.  se  dis- 
. soutire  , se  fondre,  A sxvelling 
thaï  dissolves , tumeur  qui  se 
B esoin.  * To  dissolve  in  plea- 
sures  , s'abandonner  aux  vo- 
luptés, vivre  dans  la  dissolu- 
tion. 

Disbol vf.o  , adj.  dirons  , 
fondu,  etc.  eusse , eu.  A thuig 
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Usai  contint  le  diftnlveJ,  une 
chose  indissoluble , qu’ou  ne 
peut  dissoudre.  To  be  dissot- 
vr J in  lus  un  , s'abandonner 
au  luxe  on  h la  débauche,  être 
disMil  u nu  dcb«Dcbc  ou  déréglé . 

Dissolvent  or  Dissolve»  , 
s.  un  dissolvant. 

Dissolvixc  [ dis&ûlvin  ] , s. 

l'action  de  dissoudre,  etc. 

Dissolving  , adj  résolutif, 
qui  peut  résoudre  nu  diosondre. 

Dis  soluté  [ diMolioutc  ] , 
adj.  dissolu,  débauché,  liber- 
tin, abandonné. 

Dissolutely,  ndv.  dissolu- 
noent  , d une  manière  dissolut*. 

Dissolutewess  , s.  dissolu- 
tion , débauche , f 

Dissolution  [ distalioù- 
chenne],  *.  dissolution , f. 
The  dissolution  of  Oie  parlât- 
ment , la  cessation  de  parle- 
ment , f.  The  dissolution  nf 
nbbey  s , l’abolition  des  ab- 
bavA , qni  se  lit  sous  le  ligne 
de  Henri  VIII. 

Dissonance  f dissoncn’cc  ] , 
«.  (in  sound)  dissonance,  f. 
faux  accord,  m.  ( Contrariety) 
contrariété,  différence,  y. 

Dissonant  , adj.  ( jarring  )' 
dissonant  , discordant  , qui 
etonne.  * [Cnntrary)  contraire, 
opposé , différent. 

to  Dissuaof.  [tou  dissouédeb 
v.  a.  dissuader,  détourner  de 
quelque  dessein  , déconseiller. 

Dissu adeo,  adj.  dissuadé , 
délonnié,  déconseillé. 

Dissuader  , s.  celui  ou  celle 
<(ni  dissuade  , qui  détourné 
etc. 

Pis&uadivg  , s.  dissuasion  , 
f.  l'action  de  dissuader  ou  d« 
détourner,  etc. 

D i ssu  a stosr  [ d issoiusienn  c ] , 
/.  dissuasion  , /. 

Dissuasive,  adj.  dissuasif, 
propre  f dissuader. 

A Dissuasive,  a.  une  raison 
propre  h dissuader,  /• 

Dissylladical,  adj.  dissyl- 
labe. 

Dissyllablf.  [ dissîleblc  ] , 
s.  un  dissyllabe. 

PisTAFK,  s.  quenouille  à 
filer,  f.  A distaff  J'ull y que- 
nouille garnie  , j f.  > 

to  Distaiv.  V.  to  à tain , 
avec  les  mots  qui  en  délirent 

Distance  f dîstcn’cc  },  ». 
distance, y doi^neiDent , in- 
tervalle , m.  iic  was  n great 
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distance  from  thence  , il  était 
fort  loin  ou  fort  éloigné  de  If. 
At  a distance , de  loin.  ♦ To 
A eep  one  al  a distance,  ne  p«s 
se  rendre  familier  avec  quel- 
u’un,  garder  «ou  rang.  To 
eep  one’ s distance  , se  tenir 
dans  b?  respect,  se  counoStre. 
Oui  of  distance , f pet  te  da 
vue. 

Distance , Mar  distance  ,fi 
Distan  ce-run  , rbrmin  fait. 
To  tahe  lhe  distance  of  üte 
mnon  jrom  Oie  sun  or  stars  , 
prendre  la  distance  de  la  latin 
au  soleil  ou  aux  étoiles. 

to  Distance,  v.  a.  espacer. 

Distancer  , adj.  espacé. 
Distance  ( or  out-sUipnad  in 
a race  ) devancé,  laisse  ueinèic 
dans  une  course. 

Distancing  , adj.  espace- 
ment , m. 

Distant,  adj.  distant, loin, 
oloigué.  Equally  distant,  dans 
une  égale  distance,  tf^e  wcte 
three  le  a gués  distant  from  tha 
(and , nous  étions  h trois  lira-* 
de  la  terre,  nous  étions  éloi- 
gnes de  trois  lieues  de  la  terre. 

Distante,  s.  dégoût,  déplai- 
sir, mécontentement , chagrin  , 
m.  To  give  distaste  , èffrMer, 
choquer  , déplaire  , fArhcr  , 
mécontenter.  To  take  distaste 
at,  se  choquer  ou  s'offenser  de. 

to  Distante  (ton  diskrttel. 
v.  a.  (to give  distaste  ) déplaît «* 
h , n’étrt:  pas  au  goût  de  quel- 
qu'un , ficher , mécontenter, 
f To  take  distaste  ) se  choquer 
ou  s'offenser  de  quelque  chose. 

DistastePCL  , adj.  déno- 
tant , offensant , choquant , dé 
f agréable. 

Distemper  [dUlén’pVel , •- 
mal , m.  maladie  , indisposi- 
tion, incommodité',  f.  Distem- 
per  of  a slate  , les  troubles,  n». 
la  coitfosion , le  d<  atrdrc  d un 
état.  Distempcr  ( a terni  t f 
point  in  % ) déliempe  ,J- 

to  Dibtempeb,  ▼.  a.  faire 
mal  . rendre'  malade.  * ( To 
tremble)  troubler,  causer  du 
désordre , apporter  de  la  con- 
fusion , dérégler. 

Distemperature  , ».  intem- 

p<™>/  , , 

DistEurrurn,  wt|.  malade, 
indiipouf.  * ! Trnuûcd  or  4e- 
jir/e  hinnelj)  qni  n i'ci|>rit  ms- 
ladr . qui  al'npril  I rouble  ou 
en  désordre.  To  hâve  a dit- 

i3 
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tempered  stomach , fi  voir  un 
dévoiement  d'estomac. 

to  Distend  [tou  distên’de] , 
T.  a.  élargir,  étendre,  enfler. 

Distenoeu  , adj.  élargi , 
«tendu , enflé. 

Distension,  s.  dislention,/ 

Disticu  , s.  un  distique. 

to  Distil  , v,  n.  et  a.  dis- 
tiller. 

Distillable,  adj.  qqi  peut 
se  distiller. 

Distillation  [ distilér  hen- 
ne],  s.  distillation , /.  A dis- 
tillation of  humours  , une 
fluxion  qui  tombe  du  cer- 
veau , /. 

Distilled,  adj.  distillé. 

Distiller,  s.  distillateur,  m. 

Djstilli.vg  , s.  distillation  , 
f.  l’action  de  distiller. 

Distinct  , adj.  ( clcar ) dis- 
tinct, net,  clair.  (Separate) 
distinct , séparé , divisé.  Dis- 
tinct Jrom , distingué  ou  diffé- 
rent de. 

Distinction  [ dislln'ktien- 
nc  j , s.  distinction , différence, 
diversité  ( Séparation  ) di- 
vision , séparation,  f.  Distinc- 
tion by  points,  ponctuation,/. 

Distinctive,  adj.  qui  fait 
line  distinction,  de  distinction. 

Distinctivelt  , adv.  par 
distinction. 

DtsTiiiCTLT,  adv.  distincte- 
ment, nettement . clairement. 
( By  itself)  séparément , à 
part. 

Distinctness  , s.  Ex.  The 

distinctness  of  prononciation , 
prononciation  distincte , f. 

■jo  Distinguai!  [ tou  dis- 
tln  gouiche  ] , v.  a.  distinguer, 
discerner,  dcœéler,  faire  la  dis- 
tinction , f. 

Distirguishable  , adj.  que 
l'on  peut  discerner  ou  distin- 
guer. 

DlSTlNCCISKABLENESS  , S. 
différence , distinction. 

Distinouished  , adj.  distin- 
gué, discerné,  démêle. 

DisTi.NCüisitEft  , s.  qui  dis- 
tingue, qui  discerne. 

r)isTi,NGtusHi.NCLY,adv.  avec 
distinction  , d'une  manière 
distinguée. 

to  Distort  [ tou  distôruf] , 
v.  a.  ( to  wresl  or  pull  away  ) 
tordre,  tourner. 

Distorteo  , adj.  tordn  , 
tourné  , gène  , dillortue.  Ue 
ivas  strangely  disputai  by 
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the  deuil , le  démon  , lui  don- 
nuit  d'étranges  contorsions. 

Distortion  , s.  contorsion  , 
gtiinace,  figure  désagréable,  t ■ 

to  Distract  [toudislrücte], 
v.  a.  ( to  interrupt,  or  trouble  ) 
distraire,  détourner,  divertir, 
interrompre,  ( To  make  niait  ) 
faire  enrager,  faire  devenir  fou. 

( To  rend  the  duirch  ) séparer, 
diviser,  déchirer  l’église. 

Distracted,  adj.  distrait, 
détourné,  etc.  ( Mad)  enragé, 
fou.  Uc  is  ready  to  run  dis- 
tracted, il  est  fou  à courir  les 
rues.  A distracted  house , 
une  maison  divisée  ou  qui  est 
en  désunion.  Distracted  tintes 
( troubles  ) troubles  , ' temps 
auxquels  les  affaires  de  l'étal 
sont  en  trouble. 

Distractedness,  s-  distrac- 
tion, inapplication  d'esprit , f. 

Distraction.  V.  Distrac- 
tedness. ( Disorder  ) désordre , 
trouble , m.  confusion  , f. 

to  DistrAih  [ ton  distréne], 
v.  a.  (to  atlach ) faire  une 
saisie,  saisir,  arrêter.  ( To  ex- 
tract  ) extraire. 

Distrained  , adj.  dont  on  a 
fait  nne  saisie , etc. 

Distrainer  , s.  celui  qui 
fait  la  saisie. 

Distraining,  s.  l'action  de 
faire  une  saisie , etc. 

Distres»  , s.  ( attachaient  ) 
saisie,/,  arrêt,  m.  ( Aduerti- 
ty)  misère,  calamité,/  mal- 
heur, m,  nécessité,  extrémité, 
/ Signal  oj  distress  ( «X  sca  ) 
signal  d'incommodité  ou  de 
détresse , m.  ITe  made  the 
signal  of  distress  , nous  arbo- 
râmes le  signal  de  détresse  ou 
d'incommodité. 

To  Distress  f ton  distrece  j , 
v.  a.  réduire  il  la  misère , ré- 
duire Jt  détroit  ou  à l'extré- 
mité. 

Distresseo  , adj.  réduit  h 
la  misère  ou  à l’étroit,  qui  est 
dans  l’adversité.  • 

Distressfcl  , adj.  misé- 
rable. 

to  Distrircte  [ ton  distrî- 
bioulc  ] , v.  a.  distribuer,  par- 
tager, départir,  diviser.  1T c 
dislribuled  the  prisoners  a- 
nmng  ail  the  ships  , nous  dis- 
tribuâmes les  prisonniers  sur 
tous  les  vaisseaux. 

Distribuilo,  adj.  distri- 
bué , etc. 
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DistriRUTF.r  , s.  distribu- 
teur, celui  qui  distribue. 

Distributing  , s.  l'action  de 
distribuer,  etc. 

Distribution  , s,  distribu- 
tion , division  , f.  partage , m. 

Distributive  , adj.  distri- 
butif. 

Distkibutivelt  , adv.  par 
distribution,  en  particulier. 

District,  s.  district,  dé- 
partement , m.  étendue , juri- 
diction , / 

Distrust  , ».  défiance  ou 
méfiance ,/.  soupçon  , m. 

to  Distrust  [tou  distrôste], 
v.  a.  se  défier,  se  méfier,  soup- 
çonner, avoir  de  la  défiance  ou 
de  la  méfiance. 

Dhtrusted,  adj.  dont  on 
sc  défie  ou  méfie  , que  l'on 
soupçonne. 

Distrcstful  , adj.  défiant , 
méfiant,  qui  se  défie,  soupçon- 
neux. 

Distrustfullt  , adv.  avec 
défiance,  avec  soupçon. 

Distrustinc  , s.' défiance, 
méfiance  ,/.  soupçon  , m.  fac- 
tion de  sc  défier,  etc,  ' . . 

TO  Disturb  [ tou  distêrbe  } , 
v.  a.  troubler,  traverser,  em- 
pêcher , embarrasser.  ( To  in- 
terrupt) divertir,  interrompre, 
détourner.  ( To  vex  ) troubler, 
lâcher,  inquiéter,  faire  de  la 
peine.  ( To  disorder)  troubler, 
causer  du  désordre,  apporter 
de  la  confusion , brouiller,  con- 
fonrlie  , dérégler,  détraquer. 

DisTURBANcr[distdrbèn’cc], 
s.  desordre,  embarras,  bruit, 
trouble,  tumulte,  dérèglement, 
m.  émotion ,/. 

Disturbed  , adj.  trouble', 
etc. 

Distu  rbeb  , s.  celui  ou  celle 
qui  trouble , etc.  perturbateur, 
perturbatrice. 

Distubbing,  s.  faction  da 
troubler,  etc.  4 

Disunion  , a.  désunion  , di- 
vision , dissension,  brouiilcric , 
discorde , f. 

to  Disunite  [tou  dision- 
niïtc],  v.  a.  désunir,  diviser  , 
séparer. 

To  disunite,  v.  n.  se  déau- 
nir,  se  diviser,  se  séparer. 

Disunited,  adj.  désoni , 
divisé , séparé. 

Dircmtinc  , s.  l'action  de 
désunir,  etc. 
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DisrsE  or  Ducsage,  s.  dé 
sar.coittimtancc , /. 

To  Disuse  [ tou  dissioiise  ] , 
\.  a.  si;  désaccoutumer,  perdre 
une  coutume. 

Di  sus  k t>,  adj.  dont  on  s'est 
désaccoutumé. 

Ditch  [diiche],  s.  fossé,  m. 
Ile  will  die  in  a ditch,  iJ 
uiourri  sur  un  fumier. 

to  Ditch  , ▼.  a.  faire  des 
fosses.  To  ditch  in  or  about , 
environner  d’un  fossé  , fus- 
soycr. 

Ditcheo  in  or  about , aâ}. 
environne  il  un  (bue , fossoyé. 
a Dixcar.R , ».  tin  fossoyeur. 
Ditchixc  [ dîtehin  J , ».  l’ac- 
tion de  faire  île»  fosse*. 

Dithtramb  or  Dithtkam- 
me . s.  ( « song  in  honour  of  | 
Bacchus  ) dithyrambe , m. 

Dithiravric , ».  poète  di- 
thyrambique. 

Ditio»  , ».  empire,  m.  do- 
mination , puissance , /, 
Dittasder  , s.  ( a herb  ) 
passe rage  ,/ 

Dittavt  , s (a  herb)  dic- 
tante, m. 

Ditto  [ dîtto  ] , c'est  une 
particule  qui  signifie,  dudit 
lieu  , de  même  jour,  de  même 
espèce , etc. 

Dtrrt,  ».  (a  song)  cban- 

f 

Diva»  [dîvenne],  s.  (tha 
grand  sigssors  council  ) le  di- 
van, m. 

TO  Divaricatc  f ton  divâri- 
kete  J , v.  a.  étendre , écarter , 
ouvrir  le»  jambe». 

to  Dive  [toit  daïvcj,  v. 
Tt . plonger,  se  plonger,  se  ca- 
chet dan»  l’eau.  * To  dive  in- 
to  a business,  pénétrer  une 
affaire , l’approfondir.  To  cli- 
ve inlo  o ne' s purpose , sonder 
quelqu'un  sur  quelque  chose  , 
pénétrer  ta  pensée  ou  ton  des- 
sein , lui  tirer  les  vers  du  nez. 

Dive»  , ».  plongeur,  celui 
sf tti  plonge  dans  l’eau , m. 

( A bird ) plongeon,  m.  foul- 

«Ioc»£  * 

to  Diverge,  t.  n.  diverger, 
terme  de  géométrie , t’écarter 
toujours  de  plus  «p-  plu»  l’un 
«le  l’antre,  cqnime.'fiei  deésr 
lignes  qui  partent  du  point 
cl’ un  angle.  » » 

Divercext,  adj.  divergent. 
'Divers  o/-pivERSE[dlverscj, 
h lj.  {different)  divers , difft!- 
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rent,  plnsiears.'  Of  divers  hu- 
mours , fâcheux  , incommode, 
bourru  , fantasque. 

Diversificatior  , a.  chan- 
gement, m. 

Divf.rsified,  adj.  diversifié, 
varié. 

to  DtvERStpr  [ ton  dtvêrti- 
fai  ] . v.  a.  tliversifier,  varier. 

UIVERStPTiRo , ».  faction 
de  diversifier,  etc. 

DîVERS.o»  , s.  divcrti»6e- 
ment,  plaisir,  passe-temps,  m. 
récréation,  /,  a/so  diversion, 
/.  Ex.  To  give  t/te  enemy  a 
diversion , faire  faire  diversion 
à l’ennemi 

DtVEtsm  , ».  diversité  , 
variété , différence,  f. 

DivERsir.adv.  diversement, 
différemment,  de  diverses  ma- 
nières. , 

to  Divert  [ tôu  divérte  ] , 
v.  a.  ! to  enteriain)  divertir, 
réjouir,  récréer.  ( To  tnke  nff' 
divertit,  détourner,  distraire. 
To  divert  to  other  studies , 
passer  ou  tourner  son  esprit  Â 
d’autres  études. 

Diverteu  , adj,  diverti , ré- 
joui , etc.  ' 

Divertiro  , adj.  divertis- 
sant , plaisant , agréable. 

l)lVF.RTT»OKF.<5  , S.  qualité 
divertissante , divertissement , 
agrément,  m. 

- to  Divbrtise  [tou  divér- 
taise],  v.  a.  divertir,  réjouir. 

DtVERTISEMEVT,  S.  ( Or  pas- 
lima  ) divertissement , uassc- 
lemps,  m.  récréation , J. 

Divertisixg  or  Di  vertive, 
ad;  divertissant,  agréable. 

Dives  , s.  le  mauvais  riche, 
dont  parie  récriture. 

to  Dive st  [ tou  divéste]  , 
v.  a.  dépouiller,  déposséder. 

Divf.sted,  adj.  dépouillé, 
dépossédé. 

to  Divide  [tou  divaïde]  , 
v.  a.  (to  share  or  distribute  ) 
diviser,  partager,  départir,  par- 
tir, distribuer.  ( To  disunite) 
diviser,  partager , séparer,  dé- 
sunir. 

to  Divine , v.  n.  se  diviser, 
se  désonir.  i ?> 

Divide»  , adj.  divisé , sépa- 
ré, partagé  , etc. 

■'  Dividend,  s.  dividende,  m. 

( Share)  part , j^tion 
■ Di  vider,  s.  eSftji  ou  celle 
qui  divise,  etc.  (-A  mathema- 
tual  instrument  ) diviseur,  m. 
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Divinise.  , s.  faction  de  dt- 
viaer,  de  «parer,  etc. 

DrvtwATio»  , s.  divination, 
prédiction , prophétie  . /. 

regarde  Dira , céleste.  * ( Ex- 
cellent ) divin  , excellent,  ex- 
traordinaire .merveilleux , ad- 
mirable , sublime.  The  divine 
virtucs  , les  vertus'  théologales. 

Dm  me  , s.  théologien  , m. 

to  Diviwe,  t.  a.  (ox  fore- 
tell ) deviner,  prédire,  prévoir. 
To  divine  ' or  to  gués  s ) devi- 
ner, conjecturer,  pressentir. 

Divtvr.D,  adj.  devine,  pré- 
dit , etc. 

Divivelt,  atlv.  divinement, 
d’une  manière  divine,  merveil- 
leusement , ereellemmeut.  J 

Diviser  [ divatu're ],  s.  un 
devin , celui  qui  devine. 

Dtvi»t»i;  , s.  divination, 
faction  de  deviner,  etc.  J". 

DiTtstTï  [ divinité  ] , ». 

( deity  J divinité  ou  essence  di- 
vine ,f  ( Divine  science  ) théo- 
logie , f. 

Divisirilitt  , s.  divisibili- 
té,./ 

Divisible  , adj.  divisible^ 
qui  se  peut  diviser. 

Divisirlemess  , s.  divisibi- 
lité,/ 

Dtvtsio»,  [ divisiennej  , s. 
division , dt»tnb«ioa.  /^par- 
tage , m.  ( Qunrnl)  division  , 
discorde,  hrouiiletie,/  (Bet- 
wixl  two  words)  une  division, 
un  tiret  entre  deux  mots.  ( ht 
music  ) frerion  , m.  * To  ruts 
divisions  , fredonner,  faire  cb* 
frétions.  Division  of  soldiers  , 
division  ou  brigade  ,J.  Divi- 
sion (of  a squadron  of  ships  ) 
division  ,f 

Di visor  [ divis'rc  ] , t:  divi- 

seur, m. 

Divorce  [ divàrce  ] , s.  di- 
vorce , m.  séparation  , dissolu- 
tion de  mariage , f. 

to  Divorc»,  v.  a.  répudier, 
faire  divorce  avec  , se  séparer 
de.  * To  divorce  assis  self 
from  one's  belovcd  un  , faire 
dhorte  aveç  nn  péch/Javori , 
l’abandonner,  renoooçr  6,  se 
détacher  d’nn  péché  favori.  ** 
Divorced,  adj.  répudié, 
séparé. 

Ditorcemekt  , a,  répudia- 
tion,/ divorce,  m- 


^ no  DO  DOC 

j pivotmxc  , l.  répudiation  , vous  sied  fort  bien.  fYill  yott  fait  mon  ftossiMe.  A «trffc/r , 
$ jf.  faction  île  ttimHier,  etc.  dn  as  wc  fit»  ? c'wt  le  compli-  i»n  factotum.  tic  was  the  «la- 
to Pivctct  [ tou  divflljuc] , ment  dont  le»  Anglais  w»  ht-  ntl  in  that  business , c’est  lui 
y.  <*.  divulguer,  poHier , «l«  - vent  d'oidinairc  pour  inviter  «fui  a tout  Ont  , il  »i’y  a jht- 
cou*nr,  tevcler,  muni  lester , ceux  qui  les  viennent  voir  lois-  sonne  qui  s’en  soit  mélé  que 
rendre  public.  qn  ils  mangent , nous  dirions  , lui , il  en  a etc  le  factotum. 

TÏivttt.ged  , adj.  divulgué,  vunlex-voit*  faire  comme  nous?  to  Dovt.  V.  to  Dole  , etc. 
publie,  découvert.  •>**'--.  Hrhat  is  tiere  fado  [ Iiouatte  IWcfllfK*  V.  Dab  chick. 

Oivclcer,  s.  celui  ôu  celle  is  liSre  tou  dou]?  qu**l  brun,  Double  [dùcible]  , «dj.  do- 
quj  divulgue,  etc.  quel  vacarme  est  ceci?  / had  cile. 

Divui  ging,  s.  faction  de  rtiuch  lo  do  ta  get  him  to  corne  Docirlekem  , s.  docilité, 
divulgue#,  «le publier*  etc.  aff',  j’ai  eu  bien  de  la  peine  à Docile,  adj.  docile. 

Diiîbrtic  or  Divbetical,  le  faite  venir.  But  whatever  Poc.ility,  s.  docilité,  fl 

adj.  diurétique.  f you  do  9 sel  a good  face  on  it,  Dock,  s.  ( tait)  qneue  , f. 

Dit1  nu  al  [dioûrnell,  adj.  mais  surtout  avez  un  visage  as-  ou  le  tronc  de  la  queue,  m. 

diurne,  journalier du  jour,  sure.  To  Juive  something  to  du  ( Breeeh  'j  les  fesses,  J.  la 

qui  sc  fait  ou  qui  parott  le  with  one,  avoir  quelque  chose  croupe,  /.  ( Leather  of  a har- 
jour.  à faire  oit  k démêler avec  quel-  ses  tait)  tronsse-queue.  ( An 

A DlCRKAl  [c  üjoroel  ],  s.  qu’un.  JPhat  hâve  you  to  do  hcrb)  sorte  doscilie  ou  de  p«- 
jnmnal  , m.  with  him  ? que  vous  importe-  tieuc e,  f.  Bur-doek , bardant, 

Divskallt,  adv.  jouruefe-  t-  il  ? «le  quoi  vous  mêlez-vous?  /’  glouieron  , m.  (fVctdock 
suent , chaque  jour.  qu’v  avez-vous  h voir?  for  ships  to  ride  in  ) bassin  , 

Dizzard,  s.  un  sot , nn  bc-  had  tve  Scsi  do?  que  faut-il  m.  darcc , f.  (Dry  dock  to 
oét,  nu  lambin.  faire?  quelles  mesures,  quel  huiid  and  repair  ships  in) 

Dizziveas , s.  vertige , tour-  parti  faut-il  prendre?  To  do  forme , f.  chantier,  m.  Dock - 
Doicnicnl  de  tête,  m.  as  one  is  but , obéir.  Ta  set  yard , arsenal  «le  marine,  m. 

Dizzt  , ndj.  qui  a des  verli-  one  to  do , donner  quelque  to  Dock,  v.  a.  écourter  » 
gt*  , sujet  h «les  vertiges.  ordre  ou  quelque  commission  couper  la  queue.  To  dock  a 

to  Do  [tou  dou}  , v.  a.  prêt,  h quelqu'un.  To  hâve  cornai'  ship  , caréner  nn  vaisseau  dans 
didj  part,  doue;  iaire.  To  do  /y  to  dn  with  a woman*  avoir  le  bassin,  donner,  une  carène 
(or  ueat)  weil  bjr  one , en  un  commerce  charnel  avec  «ne  de  bassin  à nn  vaisseau, 
agir  ou  en  user  bien  avirc  quel-  femme  , la  connoiire  diarnellc-  Dock  ED,  udj.  écouitdq  qoi 
qu’un.  Üow  do  ye  ? hnw  do  ment.  Do  wtlh  me  as  you  a Ja  queue  coupée.  Strong- 
ye  do  ? hnw  do  y ou  do  ? co  tu-  shaU  think  fil,  déposez  de  dockea , fort,  robuste  , qui  a 
ment  vous  portez-vous?  coin-  moi  comme  bon  vous  s»emblrra  les  reins  forts, 
meut  vous  va?  comment  va  ou  comme  vous  voudrez.  To  Docket  s.  billet  qui  ©on- 
ia santé?  Jafotv  does  he  do?  do  again,  or  to  do  over  ugain,  tient  le  sens  de  quelque  écrit 
comment  se  portc-t-Ü  ? To  dn  refaire , faire  une  seconde  fois,  en  abrégé  , en  extrait , m. 
one  a good  turn,  or  a kindnes y,  7b  </o  au'q?',  oter , emporter , Doctor  [dôci’re],  s.  un 
rendit:  un  bon  office  h quel-  efTac«M\  7o  do  open , ouvrir,  docteur,  un  médecin.  Doctor 
qu’un,  lui  faire  un  plaisir.  7b  do  on  (or  put  on)  [tou  dou  of  dûnnily,  iaws , or  phystc^ 
jliis  will  not  dp , this  will  not  on’ne  , pot  te  «n’nc]  mettre.  7o  docteur  en  théologie , en  droit , 
do  yoar  wPfk , ceci  tie  suffit  rfo  o//*,  défaire , tirer,  ôtw.  7o  po  médecine.  To  take  onc’s 
pis*,  ceci  ne  fera  pas  laffiûre  , do  iift  (to  Jbhl  up  ) plier  ou  degrees  of  doctor , prendre  l<* 
vous  n'y  réussirez  p«*.  It  empaqueter.  To  do  over  ( Or  degrés  de  docteur,  prendre  Le 
Xvouhl  not  do,  la  chose  n’a  daub  over)  enduire,  couvrir  doctorat , passer  docteur, 
pas  réussi.  Your  leiter  will  d’d  h eudnk.  To  do  over  with  to  Doctor  , v.  u.  ( to'fshr- 
do  mue  h with  him  , votre  let-  tçold  9 silver , or  leatl , durer,  sic)  médicamenter,  uWdcciuci, 
tre  fera  nn  grand  effet  éur  lui.  argenter,  plomber,  couvrir  d’or,  avoir  soin  de. 

Ynu  will  do  no  good  in  ft,  d’aigcm  ou  «Je  plomb.  7b  dn  Doctoral,  a«lj.  doctoral,  qui 
vous  ne  rt-nss  irez  pas , tous  amiss.  V.  A miss.  Enfin , apportient  au  doctorat, 

n’avancerez  rien.  Il  is  but  as  remarquez  qu’on  se  sert  de  c»:  Doctorally  [ ddctorljr  } . 

, rjau  uted  todo , c’eat  votnrOP-  verbe  corn  me  d’un  Auxiliaire,  wlv.  en  docteur,  comme  ua 
s^diuaire,  ou  c’eat  votre  coutume,  surtout  lorsqu'on  veut  dire  les  docteur. 

^ /Jn  so  no  more  [don  »o  no  choses  avec  emphase.  Kx.  I dn  Doctored  [dôctored  J » adj. 

more] , n’y  retonruez  plus.  Do  L*ve  you,  je  vous  aime.  I do  métltfciné,  medicantenté. 

but  conte  , venta  seulement,  hatc  hcr.  je  la  hais.  Doctor» no  [HActofin"],  «. 

Pray  do,  je  vous  en  plie.  1 Do,  a.  (*/n)  bmit,  vaear-  l’action  de  médicamenter,  etc. 

r wtsh  he  may  do  weU*  je  me,  tintatnaire,  m.  7b  keep  Doctouship  » a.  doctovut , 

aouhaitc  qu'il  réuesisse , je  Lui  a heavy  do9  faire  un  grand  degré  de  docteur,  m . 
souhaite  toute  sorte  de  succès  bruit,  un  grand  vacarme  ou  Doctrinal,  adj.  instructif, 
ci  de  prospérité.  Thnt  suit  hii  grand  tintamarre.  / hâve  Doctrine,  s.  ( leami/u: 

* does  very  T&’cl/ npon  yott  t *:  cl  dîme  my  do  (or  my  endea-  doctriqp,  Ravoir,  m.  éruHitior, 
èalut  fuit  Lu*  Lieu aui  vous  ou  voiu\  j al  fait  uu;>  eiibits^  j ai  science  , J.  (Précepte}  dov- 
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trine  , f.  enseignement , pré- 
ceptes, m.  maximes,  J.  senti- 
inens , m. 

Docuuf.itt  [dôkioutneo’tc] , 
s.  document , précepte , ensei- 
gnement , m.  maxime  , /. 

to  DocuuEensE  [ tou  dA- 
kinuuien’tuiso  ] , T.  a.  ( in 
instruit)  instruire,  enseigner. 

Dodder  , s.  ( an  hcrb  ) epi- 
thvmc,/.  « 

to  Double  nlong , or  to 
Doddle  about , v.  n.  se  traîner, 
aller  ou  marcher  comme  un 
petit  enfant  qui  commence  h 
marcher. 

Dodecagow  , s.  dodécagone, 
figure  régulière  de  douze  an- 
gles, m. 

to  Dodcf  , ▼.  n.  biaiser, 
tergiverser  , chicaner.  7o  dnd- 
pc  a Jleel , flar.  vigicr  uue 
flotte. 

Donr.FR  , t.  celui  ou  celle 
qui  biaise,  amuseur,  amuseuse, 
chicaneur,  chicaneuse. 

Dooe.EfiT  or  Dodgiso,  s. 
amusement,  m.  chicane,  chi- 
canerie ,/. 

Doumif.  V.  Doit. 

Dof.  [do]  , s.  (the  femnle  of 
o buck)  daine, y!  A doerab- 
bit , lapine  , /. 

Doer  [ doer ] , s.  qui  fait. 
yin  evil-tloer,  un  lualtaiienr. 

Doer  , [dAsêe]  , la  troisième 
personne  sing.  ilti  verli*  to  do. 

to  Do»*p,  v.  a.  ôter,  tirer. 

Doc  [dague]  , un  chien.  A 
home-dag , chien  domestique. 
si  bear-dtg , chien  de  combat 
avec  les  ours.  A bulf-dtg  , 
chien  de  combat  avec  les  tau- 
reaux. A mastiff-dog  or  band 
dog , un  mâtin  ou  un  dogue 
d'Angleterre.  A setting  dog , 
lin  chien  couchant  ou  chien 
«l'arrêt.  A lap-dog,  un  bichon, 
un  babichon  on  une  biche  , 
une  babiclic.  Dog -cheap,  h 
fort  bon  iiia>  ebè,  à vil  prix  , .}i 
donner.  P.  To  play  the  tbjg  in 
n manger, faire  comme  le  chien 
de  la  fable  , qui  ne  vouloir  ni 
xiNinger,  ni  sonilVir  qu'un  autre 
mangeât.  P.  Love  me,  love 
my  dog  , qui  m’aime,  aime 
mon  chien.  P.  lYhtitï  keep  a 
dog  , and  bark  myself!  quoi  î 
faut- il  que  j’enirclrcnnc  des 
»crvi leurs  et  que  je  fasse  moi- 
inémc  mes  aflaires?  P.  A hun- 
gry  dog  wiU  cal  a dirty  pud- 
ding , k U4i  ail amc  tout  es l bon. 


DOG 

A dog  (or  hand-iron)  un  che- 
net. A dog  o firon  ( for  Midi  s) 
crampon  de  fer,  m.  * To  hâve 
a dog  in  ones  be.lly , être  cha- 
grin nu  de  mauvaise  humeur. 
* A mere  dog  in  ones  belfy  , 
une  Ame  basse  ou  rampante, 
un  lAclie,  un  coquin . ♦ Dog- 
trùks , ruse,  tionqieric,  four- 
be , f.  Ile  is  an  olJ  dog  at  il , 
c’est  un  vieux  renard  nu  un 
vieux  routier  qui  entend  cela 
il  merveille  ou  qui  en  sait  long. 
.4  dog-louse , tique,  / Dog- 
berry  , cor  nouille  , Dng- 

berrjr-tree , cornouiller,  m. 
Dog-briar , sweet-hnar,  églan- 
tier, m.  A dng-fuh , or  sea- 
dng,  chien  denier.  Dog -gras s , 
chiendent,  m.  Dog' s - woed , 
ciboulette,  Dog1  s -longue, 

langue  de  chien.  l)og-kennrl , 
chenil,  m.  Dog  s ear , oreille 
de  lièvre, y.  Dog-wenry,  las 
connue  un  rhiun.  Dog-star , 
la  canicule.  Dog-days  or  ami- 
ctdar  days , la  canicule  , les 
jours  caniculaires. 

Dog , Mar.  renard  .\  embar- 
quer ou  débarquer  des  liois , 
nt.  Dngwane.  penon , m.  V. 
fKdch. 

to  Doc  ont  [ ton  dâguc 
onannr],  v.  a.  suivre  quelqu’un, 
épier  l'endroit  où  il  va,  Je  guet-’ 
1er. 

T)ogoràw  , s.  découverte 
d’un  homme  qui  viole  les  droits 
de  la  fouît,  terme  de  droit , J. 

Doge  [dodcoj,  s.  doge  , m. 
The  Doge  oj  reràcc  or  /7c- 
noa , le  Doge  de  Venise  ou  de 

Génca. 

Doggf.d,  adj.  ( front  to  dog) 
suivi , «pic  , guette.  ( S ullcn  ) 
chagrin,  nukiguii,  rrf rogne  , 
de  mauvaise  humeur,  bourru, 
fa  masque , bizarre,  cap  licicux. 

Dogukdi.t  , adv.  d’un  air 
ch ag«  iti  ou  tefrugné.  Poggedly 
deah  uith , mal  traite,  mal 
accommodé. 

Doggeopiess,  s.  air  chagrin, 
m.  h .mcui  chagrine  ou  bour- 
rue , f.  caprice  , m. 

Dogcer  [dôgu’rc},  s.  Mar. 
dogrc  , m.  sorte  de  navire  hol- 
landais. 

Doggewkl  adj.  qui  a se-, 
roué  le  joug  de  la  poésie  régu- 
lière. 

Doccct.  V.  Docket 

DOGGSIL,  ad|.  ( cûnïi/z  ) 
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•îf  chien,  dans  le  propre,  bru- 
tal , dans  le  figuré, 

Doggrel  or  Dogoerf.l  , *. 
F.x.  Rhyme  doggrel,  rimaille  , 
méchante  rime,  méchante  poé- 
sie,/. 

Dogru  , s.  dogme,  m. 

DoGICATre  or  DoCMATTf  AG 
[dogmâticle],  adj  dogmatique, 
instructif.  ( Positif  ) absolu  r 
positif 

DoGSTATtCAl.LT,  odv.  dog- 
niMtiqiienicnt , décisivement, 
d’un  ton  ik*  maître. 

Df»r.MATw:Ai,NF.xs,  s.  air  dog- 
matique , tou  décisif,  ton  de 
maître , m. 

Dogmatirt,  s.  dogmatiscur , 
celui  qui  fait  le  docteur. 

Dm nr.  [doïn  ] , s.  ( from  to 
do)  1 action  «le  fai  je  , etc.  fuit  , 
m.  action,  f.  J do  not  lika 
thasc  d oings  , je  n’approuve 
point  ces  façons  rie  faire.  Y ou 
make  fine  tbnngs  , vous  faites 
de  belles  affaires.  To  be  takrn 
in  the  ileed  doing,  être  pi  is  sur 
le  fait  ntt  en  Hngrunc  d»  lir.  If 
wa.i  your  doing  lhat  / had 
sitc/i  a husband,  vous  êtes  cause 
que  j'ai  un  H mari. 

Dchkc.  adj.  Ex.  To  be  al- 
w*r ys  doing.  être  toujours  en 
nction  , avoir  tou  jour»  quelque 
chose  à faire.  It  is  doing , on 
v travaille,  on  est  ftprès.^/o 
keep  one  doing , tenir  quel- 
qu'un en  haleine , lui  dotinci: 
toujours  de  rocrupatinn. 

Doit  or  DotT-tui»  [ tienne  , 
defukine],  s.  dnite  -ou  dovf, 
momvue  de  bas  nloi  dam  Ica 
Pavs-Ris,  dont  les  deux  valent 
un  lindl.  De  is  not  wnrth  a 
doit  or  doit-kin , H n'a  pas  un 
sou  vaillant. 

DotE  [ drMe  J , ».  ( share  , 
from  todeal)  part  ou  portion  , 
f.  ( Liberal  g\fï)  d'»n  , m.  Iak^ 
gesse  . f.  présent , m. 

to  Dole,  v.  a.  cl  n.  donner, 
faire  des  laurcsse*. 

Dolefit.  f dAlefbnl  ] , adj. 
triste  , dolent , déplorable  , lu- 
gubre. * . 

Dolefüllt  , a<lv.  dolcm- 
ment , tristement. 

Dolefolnerr  , *.  fristesse- 
langonrcuscr  qui  excite  la  com- 
passion , f. 

DbLisouE,  adj.  triste,  do- 
lent, déplorable,  lugubre. 

Dolesomelt  , adv.  iristo- 
meut , dolctumcnu 
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DotxsosiE*Kss  , *■  tristesse , 
mélancolie  , J . « 

Doll  , s.  ( bahy)  une  pou-  j 
péc  ,/ 

Dollar  or  Rix-dollar,  s. 
une  rixdale  ou  un  écu  il' Aile-1 
magne . 

Dolor  [dôl’rc]  , s.  doulcnr, 
affliction  , f.  chagrin  , m. 

Dolorific  [dolonfic],  adj. 
qui  cause  de  la  doiiiüur,  dou- 
loureux. 

Dolorous  , adj.  douloureux, 
qui  cause  de  la  douleur. 

Dolphin  [ dôlphinc]  , s.  {a 
sea-Hsh dauphin,  m The 
dolphin , or  dauphin  of  France , 
le  dauphin  de  France. 

Dolphin  ( of  the  masts  ) 
Mar.  baderne  (des  mâts  ma- 
jeurs),/ 

Dolt  [doltc]  , s.  un  soi,  une 
béte , un  benct,  un  âne,  une 
buse. 

Doltish  , adj.  pesant,  stn- j 
p idc. 

DoLTiRHLY,adr.pesamrneut, 
d’une  manière  stupide. 

Doi.tisiinf.ss,  s.  stupidité, 
bêtise. 

Domain  [doméne] , s.  do- 
maine , patrimoine  , m.  pos- 
session , J. 

Dôme,  s.  dôme,  m. 

Dôme sd at.  V.  Doomsday . 

Domestic,  adj.  domestique, 
de  famille,  privé.  Domestic 
news,  des  nouvelles  domesti- 
ques ou  du  pays* 

Domestic  , s.  ( servant ) un 
serviteur  ou  une  servante.  ( Fa- 
mily  ) domestique  , m.  fa- 
mille , f. 

Domestical.  V.  Ddbicstic  y 
adj. 

Domicil  [domicile],  s.  domi- 
cile , m. 

Domination  [ domincchcn- 
nc] , s.  domination,/.  empire, 
m. 

to  Dominf.er  [tou  domimrc], 
v.  n.  dominer,  régenter,  maî- 
triser. ( 7o  vapour)  faire  l’en- 
tendu ou  l’homme  d’importan- 
ce, s’en  faire  accroire,  devenir 
insolent. 

Domineered  over,  adj  maî- 
trise, sur  qui  l'on  domine. 

Dovineering  , s.  l’action  de 
dominer,  de  maîtriser,  etc. 

DosnivEERtNC , adj.  insolent, 
impérieux,  fier,  altier. 

Dominical  [douiioik’le],.  adj  j 
dominical. 


DON 

Domîwicàn,  s.  ( a dominican 
friar)  nn  dominicain  ou  un 
jacobin. 

Dominion  [ domînicnnc],  s. 

( aulhority  ) empire , gouverne- 
ment, m.  domination,  autori- 
té , j.  ( State  ) état , m.  ou 
l’étendue  des  états  d’un  prince, 
f.  The  dominion  of  kr aies  , 
la  principauté  de  Galles. 

Don,  s.  (u  Spanish  tiile) 
don , m. 

to  Dos,  v.  a.  (to  put  on) 
meure. 

Don  art,  s.  don  consacré  h 
des  usages  pieux. 

Donation  [doncchcnne]  , s. 
donation,  l’action  de  donner,  f. 

Donatists  [ dAnatistc  J , s. 
donatistes,  hérétiques  de  la 
secte  de  Donat , m. 

Donativk,  s.  ( eift ) dona- 
tion , f don  , m iargesse,  / 
présent , m.  Donativc  , un  bé- 
néfice dont  un  ecclesiastique 
jouit  sans  être  présenté  par  le 
p.tiron  à Icvéquc  pour  son  ap- 
probation. 

DoNE^donne  ] , adj.  ( froni 
to  do  ) fait.  Is  U done  ? est-ce 
fait  ? The  business  is  done  , 
l'affaire  est  faite.  Done  , ( / 
yield  to  it  ) c’est  fait , j’y  con- 
sens , tope.  W'hen  ail  is  dotie  , 
après  tout , tout  bien  compté , 
tont  bien  considéré.  fVhen  he 
found  lhat  there  was  no  good 
to  be  done  , lorsqu’il  vil  qu’il , 
n’y  avoit  rien  à faire  ou  qu’il  j 
n’nvancoit  rien.  It  will  be  wi-  \ 
sely  done  of  you  , vous  ferez 
sagement.  ï hâve  done  with 
you  , je  ne  veux  avoir  rien  à 
faire  ou  h démêler  avec  vous. 
Why  9 what  is  to  be  done  ? it 
is  a thing  they  are  used  to  do , 
que  feriez- vous  à cela  ? c’est 
leur  coutume.  Easy  to  be  do- 
ne , facile  à faire.  Thaï  may 
bedone  , faisable.  It  was  kind- 
ly  done  of  him  , cela  est  fort 
obligeant  , il  vous  n fait  en  cela 
un  tonr  d’ami.  Il  shall  be  do- 
ne , cela  se  fera.  I shall  gel  it 
done  , je  le  ferai  faire.  Church 
is  donc , on  sort  ou  l’on  est  sor- 
ti de  l’église.  Th  is  méat  is  not 
donc  enough , cette  viande  n’est 
pas  assez  cuite. 

Donee  , s.  donataire  , celui 
ou  celle  à qui  on  a fait  une  do- 
nation. 

Donor  or  DonOcr  > s.  do- 
nateur , m. 


DOR 

Don't  [ donn’tc  ] , c’est  nne 
abréviation  de  do  not.  I dont 
love  il , je  ne  l’aime  pas. 

Doom  [doûmel , s.  sentence, 
condamnation  ,/.  arrêt  , m.A 
heavy  doom  , une  terrible  sen- 
tence. Dooms-man  , juge  ou 
arbitre  , m.  Dooms-day  , le 
jour  du  jugement.  Donna  dav 
book  , le  grand  cadastre  ou  le 
grand  terrier  d’Angleterre.  * 
Dooms-day  in  the  ajternoon  , 
aux  calendes  Grecques , la  se- 
maine des  trois  Jeudis  , ja- 
mais. 

to  Doom  , ▼.  a.  condamner, 
juger. 

Doomed  , adj.  condamné, 
jugé. 

Door  [ dAre  ] , s.  porte  , f. 
A strecl-door , porte  de  la 
rue  cru  de  devant.  A back- 
door  , porte  de  derrière,  fausse 
porte.  A fnlding-dnnr  , porte 
bi  iséc.  7 o knock  al  the  aoor , 
heurter  ou  frapper  h la  porte. 
fjOck  the  door  y fermez  la  porte 
h la  clef.  Ile  lives  next  door 
to  me  , il  est  logé  h ma  porte  , 
sa  maison  touche  la  mienne , il 
est  mon  proche  voisin.  This  is 
next  doorto  it  , il  n’y  a qn’un 
pas  â faire  d’ici  là  $ * ceci  en 
approche  fort  ou  n’en  est  pas 
fort  éloigné.  To  get  wiuùn 
doors  , entrer  dans  la  maison. 
To  keep  within  doors , se  te- 
nir an  logis  , ne  sortir  point  ou 
ne  sortir  qne  fort  rarement.  To 
turn  one  out  of  doors  , chas- 
ser quelqu’un  , le  faire  sortir 
du  logis.  * A thing  ont  o/ 
i doors  , une  chose  qui  est  hois 
d’usage  , qui  a vieilli.  A door- 
keeper  , portier,  ou  suisse,  m. 
The  door-keeper  in  a prison  , 
le  guichetier.  A door-bar , 
fK*nture  ou  barre  de  porte  , / 
'The  door  - sill , le  senil  de  la 
porte.  Door-casc  , ornement 
de  bois  autour  d’nne  porte  m. 
Door-pojts,jambages  ou  pieds- 
droits  d’une  porte , m. 

Don.  V.  Drone  and  beetlr 
A dorai  IVcslminster  school , 
congé  de  dormir. 

to  Dor  one  , v.  a.  étourdir, 
alourdir  quelqu’un. 

Dorade  , s.  { a sea-fish  ) do- 
rade , f 

Doric  f dArique"]  , adj.  do- 
rique. The  doric  order  , ordre 
dorique,  en  ai'chitcctiu'c . Do 
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aie  or  Dorian  muta  , ni  inique 
dorique  ou  grave. 

PomiAST  [dôrinen'lej  , adj. 
mort , qu  ou  De  fait  poiul  va- 
loir. 

Duver  [ dorm’rc  ] , a.  Ex. 
A donner-  window  , lucar- 
ne , /• 

Dormitort  , t.  dorloir,  m. 

• Doruodse  , s.  un  loir.  Ile 
sleeps  lihe  a Jormouse , il 
dort  comme  un  loir. 

Donr , a.  un  village  , un  ha- 
meau , ni. 

Dorser  or  Dosser , s.  hot- 
le,  /; 

Dorter  [ dArt'rc  ] , 8.  ( bv 
aoinc  spell  dortor  , and  bv 
othera  dorloir  and  dorture  ; il 
ia  a ileepinv,  room  in  a monas- 
tère) dortoir , m. 

Dose  , a.  dose  , prise  , J. 

TO  Dose  , v.  a.  doser  , ré- 
gler la  dose  qu'on  donne  il  un 
malade. 

Dossn.  V.  Porter. 

Dot  , a.  Ex.  A dot  of  sni- 
it/  , une  morve  e puisse  et  vi- 
laine , J-  Dot  ( point  ) un 
point , m. 

to  Dot  tou  doue  ] , v.  n . 
faire  des  pointa. 

Dotage  | dâtedge]  , a.  rê- 
verie t folie  , extravagance  , 
impertinence  , f 

Dotal  , adj.  qni  regarde  la 
dot  d'une  femme,  dotal. 

Dotard,  a.  un  vieux  rêveur, 
nn  vieux  radoteur  , un  vieux 

renard. 

to  Dote  [ ton  di\te  ] , v.  n. 
rêver , radoter  , être  fou  , cx- 
travagner.  To  dote  u/sonone  , 
aimer  passionnément  quel- 
qu'un , en  être  coiffe  , l’aimer 
j>  Jn  folie. 

Doteo  upon  , adj.  dont  on 
est  coiffe,  que  l'on  aime  pas- 
sionnément. 

Doter.  V.  Dotard. 

Dotihg  , t.  comme  dotage. 
A doting  upon  o ne,  amour 
passionne  qn’on  a pour  quel- 
qu'un. , 

Dotistg  , adj.  Ex.  An  nid 
doting  man  , un  vieux  rado- 
trnr  ou  rêveur.  A doting  wo- 
mon  r nnc  radoteuse. 

Dotingi.y  , ad  Y.  en  rado- 
frnr  ou  en  radoteuse. 

OoifSB  , adj.  radoteur  , qui 

rad«»te. 

r>OTKTlf.  V.  Doit. 

Dovkle  [ dôblc  J,  adj.  dou- 


DOU 

blc.  A double  tôle  , une  dou- 
ble semelle.  Double  beer , dou- 
ble bière.  A double  pislole , 
une  double  pislole.  T tût  linen 
is  double  y ce  linge  est  double 
nu  mis  en  double.  A double 
boute  y une  maison  doubla  ou 
qui  a deux  chambres  de  plain- 
pied.  A double  cherry  , cerise 
I u ruelle.  To  be  double  ( or 
married  ) être  marie.  * Double 
( distembling  , treachemus  ) 
double  , dissimule,  traître.  A 
double  dealer  , un  esprit  dou- 
ble , un  homme  b deux  visages, 
un  fourbe , un  trompeur  , un 
dissimule.  Double  - hcarled  , 
dauble-longued  , trompeur  , 
tombe,  dissimule  , qui  fait  au- 
trement qu’il  ne  dit.  Double - 
tnngucd  y trompeur,  menteur, 
fourbe  , dissimule,  affronteur 
Double-cdged , nui  coupe  ou 
tranche  de  deux  rotes , b deux 
tranrhans.  Double-cbin,  men- 
ton double  , menton  b double 
étage.  Double-chinned , qui  a 
un  menton  à douille  étage. 

Double  , s.  double  , ni.  co- 
pie , f.  ( Fold  ) pli , m.  A 
double  ( in  prinling  ) dou- 
blon , m. 

Double  , adv.  Ex.  A boise 
thaï  carriet  double  , un  che- 
val qui  porte  en  croupe.  I gave 
double  price  , j’en  ai  payé  le 
double.  To  lie  double  y cou- 
cher deux  ensemble.  To  fold 
double  , mettre  en  double  , 
plier  en  deux.  V.  Oars  et 
Shot. 

to  Double,  y.  a.  doubler  , 
mettre  une  fois  autant , mettre 
en  double  . ou  plier  en  deux. 
To  double  lhe  guardy  doubler 
la  garde.  To  double  again  , re- 
doubler. To  double  a cape , 
doubler  nn  cap  , le  parer  , pas- 
ser au-delà. 

To  double  , t.  n . (ata  bore 
does)  ruser. 

To  double  upon  thçcnemYy 
Mar.  doubler  l’ennemi. 

Double»  , adj.  double , mis 
en  double  , redouble  , etc. 
Dnubled  again , redouble. 

Doubles  , s.  un  grand  plat 
de  bois,  m. 

Doubles  [ dAbl’cc]  , s.  ( du - 
pficale  writing  ) double  , m. 
copie  d’un  écrit  , J'.  ( Fold » ) 
plis  , m.  dans  le  propre  ; re- 
plis , m.  équivoques , f.  dans 
lejiguré- 
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Doublet  [dAblettc],  s.  (at 
tlicc  ) doublet , ni.  ( A tort  of 
garment  ) nn  pourpoint , m. 

Doublimc  [ aôblin  J , s.  l’ac- 
tion de  doubler , etc.  lhe  tlou - 
bling  of  a bore  , les  ruses 
d’un  lièvre. 

Doubling-naift  , Mar.  clous 
( de  différente»  dimensions  ) 
servant  b clouer  les  planches  et 
bord  âges.  V.  Nails-  Dotib/ing, 
or  fir-lining  of  lhe  btUs  , 
coussin  des  bittes  , m. 

Doublo*  , s.  doublon  , m. 
double  pistnlc  t f. 

Double  , adv.  doublement» 

Doubt  [ daAlc  ou  daoùtc  ] , 
s.  ( unccrLiinty  ) doute  , m. 
incertitude  f f.  ( DifficuL ty 
scruple)  doute  , m.  difficulté  , 
f.  scrupule  , m.  I make  no 
doubt  oj  it  , je  n’eu  doute  au- 
cunement. 

to  Doubt  , n.  ( to  make 
a doubt  ) douter,  être  en  doute, 
révoquer  en  doute.  ( To  tus - 
pecl)  soupçonner  , douter  de, 
nVtre  pas  sûr  de,  appréhender. 

Doubted  , adj.  dont  on 
doute , ett. 

Dolbtful,  adj.  ( uneertain ) 
douteux  , incertain.  ( IFlinis 
in  doubt  or  suspense)  douteux, 
qui  est  en  doute  d’une  chose  , 
qui  en  doute  , qui  est  en  sus- 
pens, incertain,  irrésola. 

Doubtfullt  , adv.  en  dou- 
tant , avec  dontc , dans  l’in- 
ccrlitudc. 

DoUBTFULIfESS  , *.  dotUC  , 
m.  incertitude  , f. 

Doübtisg  , s.  donte  , m. 
l’action  de  douter  , etc. 

Doubtless  , adj.  certain 
indubitable^  sûr. 

Doubtless  , adv.  sans  dou- 
te , indubitablement  , certai- 
nement. 

Doucf.t,  s.  ( a kind  of  eus- 
lard  ) sorte  de  flan.  Doucets  , 
( lhe  tes  t ic  les  of  deer)  dain» 
tiers  , m.  pl. 

Dove  , s.  rolonibe  , f.  A 
ring-dnve  r nn  ramier.  A tu rt- 
le-dove  , une  tourterelle.  A 
dive  house  , or  dovc-cote , nn 
pigeonnier  , un  colombier. The 
dove-tail  ( used  by  jouter  s ) 
queue  d a ronde  f f 

Dover  , a name  of  a town 
used  in  this  proverbial  expres- 
sion, Dover  court , ail  speak • 
ers  y no  hearers  , cour  dtt 
roi  Putaud,  pétaudière  ,f 
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PoUGH  [ HA  j , S.  p;Yt*  , f. 

Douta- baked , adj.  demi* 
cuit* 

Pooght  [ddfci],  ad  j . dc- 
UKiiit* 

f|  Dooghty  [ clAty  ] , adj. 

( itmit  ) vaillant,  intrépide, 
conrageai. 

to  Douse  , v.  a.  plonger  su- 
bitement dans  l'eau. 

To  douso  [tou  douse]  , v. 
n.  se  plonger  subitement  dans 

l'eau. 

To  douse , t.  a.  Mar.  lar- 
guer ou  mollir. 

Dowacf.ii  [ doucdjV  ] , s. 

douait ièic , J. 

Dowot  [dàdy  ] , l.  ( a uery 
dowdy  ) une  grosse  gagui. 

Dower  or  Dowery  , s. 
(jointure)  douaire  , m.  ( Mar - 
nage  gonds)  dot , J. 

Dowlass  , s.  sorte  de  toile. 

Dow»  [daoûne]  , s.  ( down 
feathersj  duvet,  in.(SoJt  hair) 
duvet , coton  , m.  ( A plain  , 
or  barren  plain  ) une  pelade. 
(Uill  nfsand)  dune,  colline 
de  sabJe , f. 

Doww  [ daooe  ] , adv.  en 
bas.  ^£ÿ*Cct  advc«be  se  met 
souvent  après  un  verbe  et  fait 
partie  de  sa  signification.  To 
go  down  y aller  en  bas  , deseen 
«Ire.  To  lie  down  , se  rnn- 
clier.  To  sit  down  , s'asseoir  ; l 
otso  écrire , iiicttie  en  écrit.  7 n J 
Joli  down  % tomber.  Ile  fri  f' 
downslnirsy il  tomba  en  descen- 
dant iVcaü  r.  Quel- 

quefois il  s'exprime  de  cette 
manière.  7’«>  pay  the  moner 
tlawn  y paver  argent  bas  nu 
comptant.  / odrink  nne  down, 
enivrer  qiclquun*  le  soûler. 
The  wirid  o down  , le  vent 
est  abattu  , le  vent  est  tombé. 

Down  ail  chats  , Mar.  U la 
cale  tous  les  coffres.  fJm vn  fo- 
rt-mil , laisse  tomber  la  niîsai- 
ne.  Down-jib  and  stay  mils  , 
baie  bas  le  grand  foc  et  les  voi- 
les delai. V.  Down-haul. 

- Dow» , prép.  T't.  * To  go 
down  the  wind , être  mal  dans 
scs  affaires,  aller  en  décadence. 
Do\vn  with  your  breechvs  , 
bas  les  chausses.  Down  with 
him  , jetez  on  jctons-Ic  U terre  , 
je ;nns-noc*  sur  lui  , ne  (épar- 
gnons point , abattons  sou  in- 
solence ou  qu'on  se  dé  fa  s s»*  de 
lui,  qu'on I nimrnnic  ♦ Down 
in  Oie  niouthj  qui  « a*p;o  Je 
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tnot  H dire  , qui  » !.j  bouche 
morte.  To  hâve  the  p a Lite  of 
the  ni  nul  h down  , «voir  la 
incite  abattue.  (Jpunddowrty 
«le  cAté  et  d'autre,  ch  et  Ih. 
Uptidc  down  , iedi  dessus 
dessous.  To  tnrn  upside  down, 
renvciser.  Down  upoti  the 
nail , argent  comptant , argent 
bas.  Down  the  strenrrf  , à I» 
faveur  du  courant.  * J lus  \vill 
never  g6  down  with  hiht , il  ne 
s'accommodera  jamais  de  cela. 
A down  look  [ da Ane  lonk  ] , 
un  regard  morue  ou  triste.  A 
down-tooking  man  , uii  liOih- 
me  morne  ou  qui  a le  regard 
morne  , qui  va  la  tête  baissée. 
Down  Uill , qui  penche  ou  t^lii 
va  en  baissant  , t^ui  baisse. 
Down  lying.  V.  Lying-in. 

DoWNpALI.f  dafiü'fttc  J , S.  ; 
trebuchement  , m.  décadence , 
chute  , raine  , f.  * To  hâve 
a great  downj'ull  , déchoir 
d'une  haute  fortune,  tomber 
de  fort  haut. 

Dowx-Haul  , s.  Mar.  haie- 
bas,  or  calebus  ( des  focs  et  des 
voiles  d étai  ).  Down-haul 
Uvkle  y carguc-bas  des  vergue* 
de  hune,  palan  servant  à ame- 
ner ces  vcigues  dans  un  icuiph 
fore*  , m. 

Powkrîcht  [ daâncraïic  ] , 
adv.  droit  en  bas, 

DowkriGut,  adj.  manifeste, 
palpable  , évident.  Down- 
righl  ( oprn,  Jree  ) sans  façon, 
oilvert  , franc  , sincère  , sans 
déguisement , sans  fourberie. 
A d.twnright  thaw , un  en- 
tier drgcl. 

DowRs[daAn’cc],V.  Down. 

Dow»*  Wa  xn  or  DüWX- 
vr A rds  , adv.  en  bas. 

Dbfcinr  [daoûnv  ] ,s.  (fmm 
down  ) coiobncux , plein  de 
duvet.  Downy  henni  , poii 
follet  , flnvet  , rot«»n,  m.  barbe 
de  jean»’  homme  , f. 

DoWrv  [ rlorjr  ] , comme do- 
wrr  . surtout  au  premier  sens. 

Dowse  | ilAse  ] , s.  momi- 
fie y J.  soiiiUct  , rn. 

to  Dowre  One , v.  a.  don- 
ner une  tnoirtiffe  du  un  soumet 
h quelqu’un.  V.  to  Douse. 

OowsF.n  , adj.  h qui  l’on  a 
donne  nue  inoinidc  ou  un 
soufflet. 

Doxology  , s.  don ologi «*,  /", 

Doxy  , s.  ( trull  ) fcNiiun; 
de  atjuxaisc  vie  , une  câlin. 
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to  Doze  , v.  a.  assoupir , 
appesantir. 

To  dote , v.  n.  être  assoupi. 

Dozed  , adj.  assoupi  , ap- 
pesanti. 

Dozcl  , s.  nu  bourdonner. 

Dozew  [ ddz’ne  ] , s.  dou- 
zaine , J'.  .A  hoker s dozen  , 
quatorze  h la  doozainc.  ' 

Dozirksr  , s.  assoupisse- 
ment , rit. 

Dozy  , adj.  assoupi. 

D« a r.  , s.  une  putain  publi- 
que , une  prostituée  , une 
garce. 

to  Drab  , v.  n.  ( to  whore  ) 
faire  la  putain  ou  lé  métier  «le 
prostituée. 

Dr  a ri  r.R  , s.  Mar.  bonnette 
maillée  ou  lacée  ( placée  nu  bas 
d’une  honmnte , daus  les  sloops 
et  goéleilrs  ).' 

Draciim  , s.  une  drachme, 
sorte  de  monnoie  ou  lu  hui- 
tième partie  d'une  once. 

DnActnscuLES  , s.  ilrhgon- 
neau  , ru. 

DraEP  , s.  la  v tire  , f. 

||  Draffy  , adj.  vilain  , 
sale. 

Drag  [ dragué  ] , S;  harpon, 
croc  , ci  oc  bel  , m.  A dr.ig 
net  y trauiail  ou  traîneau  , nt. 

Drag  y Mar.  drague,  f'. 

to  Dhao.  v.  n.  tirer  «te  force, 
traîner.  ( To  fi shjor  o y. * 1er»  ) 
pécher  de»  huître». 

Ta  tlt'ag  y Mar.  Lb  '.urcr 
avec  son  ancre.  To  tlrug  J *r 
an  anchnr , draguer  le  fond 
pour  relrouvei  une  ancre. 

.7 o drag  , v.  a traîner, 

To  drag  the  anchnr . Mar. 
ehasAcrou  draguer  su i m,u  u.i- 
cie  , labourer  avec  son  ancre. 

DnAGARt  [ druguen  ic  1,  s. 
adragan  , m . 

Dracgeo  , adj.  ( fîoiu  to 
drag  ) traîne,  tiré  de 

Draggivg  , ( from  to 
l’action  «le  traîner , etc. 

to  Duaggi.e  , v.  a.  traîner. 

Dr aggled  , a«lj.  trait »«•. 

Draggle-tail  , s.  feiinnc 
mal  propre  qui  laisse  traîner 
vs  habits. 

Ptiago»  [ durgoûne  ^|  , s. 
dragon,  m.Sca-drug>ai , > i % «*  , 
J’.  Dragon-wort  , serpenta i- 
rv  * ./• 

Dragoox  nr  Dragoom» 
[ dicgoûnVe],  s.  un  «b  «go;i  # 
uioi  M|ucirthe i clivai. 
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Tf>  Dmcoo»  , ▼.  a.  drngon- 
ner. 

Droit  [dréne]  , t.  tranchée, 
saigner . /. 

TO  Dr  AÏS  , v.  a.  saigner  , 
faire  une  saignée  , faire  crou- 
ler , * épuisa . To  drain  a fen, 
►échrr  ou  ilcssecher  un  marais. 

J b drain pewtcr  newly  sentir- 
ai , «-goutter  «le  la  vaisselle 
d'étain  qui  vient  detre  ecurde. 

Drainaiu-c,  adj.  qu’on  peut 
saigner,  égoutter,  etc. 

Dr  ai  v eu,  ad},  saigne,  eoon- 
le  . Sedie,  égoutté,  «-puise. 

Dr  aïs  f.  a,  ».  égouttoir,  m. 

Dratnivc  , s.  saignée,  f.  l’ac- 
tion de  saigner,  etc. 

Drakf.  , s.  un  canard.  A 
duck  and  (Luka  ( a sort  oj 
play'  with  a fiat  v cibla  ),  rien- 1 
rheis  . m,  pt.  V.  Duck.  A 
tlrake  ( gun  ) soi  te  d'orme  à 
feu.  ^ 

Dr am,  ft.  (a  weight)  une 
drachme.  A drani  oj  any  /<- 
ifuor,  un  petit  coup,  on  petil 
trait  de  quelque  boisson.  Dtot 
a ibraniy  pas  une  goutte,  point 
du  four. 

Drama,  s.  drame,  sorte  de 
poème , m.  * éJÊ  •t'  ♦. y f 

Dramatic,  adj.  dramatique, 
représentatif.  « 

Dramattst  , s.  autenr  ou 
poète  dramatique , tn. 

Draxr  [drcu'k]  , c’est  le 
prétérit  du  verbe  lodrtnk. 

Drap,  s.  drap,  gros  drap,  m. 

to  Drap,  y.  a.  draper. 

Drapfr  [drép’re],  s.  ( a 
wo ollen-draper)  un  drapier, 
un  marchand  de  drap.  A 
linen- draper,  un  marchand  de 
toiles. 

Drapery  , s.  ( a term  of 
pninting  ) draperie  , J'.  ( In 
carier  s work  ) feuillage  , m. 

Drastic  , adj.  Ex.  A draslic 
medicinc , médecine  qui  opère 
promptement  et  vigoureuse- 
ment. 

Draught  [drA/Tte]  , s.  ( of 
drink ) coup,  liait,  m.  The 
draught  of  ! citer  s , les  traits 
des  lettres.  The  draught  of  a 
building , etr.  le  plan.  The 
draught  [ jakes ) un  prive',  les 
lieux,  le  retrait,  m.  A draught 
( or  abstract  ) un  extrait , mie 
copie.  A draught  of  fishes  . 
prise  de  poissons  , f Mend 
ynttr  draught , encore  un  coup, 
buvez  encore  un  coup.  To 
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drink  on  es  morning's  draught , 
déjeuner  , boire  un  petit  coup 
le  mutin.  To  bave  a quick 
draught  ( to  self  rnuch  wine  , 
beer , etc.  ) avoir  un  prompt 
débit  de  la  liqueur  qu’on  vend. 
T o také  a rough  draught  of  a 
I contt act , lever  la  grosse  d’un 
contrat-  A draught  (or  pull  ) 
trait,  effort  qu’on  fait  en  tirant. 
A draught  of  soldicrs  , un  dé- 
tachement de  soldats.  Draught 
{ for  hnrses  to  draw  with  ) 
faits,  m.  A draught  horse , 
cbéviil  de  trait,  ni.  Dranghts 
I drAflVce  j f a sort  of  play  ) 
darnes  , l«*  jeu  des  dames. 

Draught , s.  Mar.  ( chnrt  ) 
carte  marine  , f Draught  ( of 
wàUt)  tîratit d’eau, m.  A ship 
of  sniall  drtutght , un  vaisseau 
qui  tire  p'M»  d'eau. 

to  Draw  [ tou  drA  |,  ▼.  a. 
prêt.  drew , part,  drawn  (ta 
pull)  tire#,  mener,  traîner. 

( TV»  piitl  ont  ) tirer,  faire  sor- 
tir, faireparaîire  dehors , arra- 
cher. ( To  allure  ) attirer,  ga- 
gner. # ( Ta  lead  on  ) porter , 
persuader.  To  draw  a bow , 
tendre  ou  plier  un  arc.  * To 
draw  ont  dry  , épuiser  quel- 
qu’un. It  wiÛ br  hnrd  to  draw 
this  siibfvct  intn  mèthod , il 
sera  difficile  de  réduire  ce  sujet 
h une  méthode.  To  draw  a 
fowt  , vider  un  oiseau.  To 
draw  a pond , pécher  un  étang. 
To  draw  a womnns  b rca  si , 
tirèr  ou  sucér  la  mamelle , té- 
ter. A plaster  tint  draws  , un 
emplAtrc  qui  attire.  To  draw 
to  a heail  ( tu  an  imposthume  ) 
venir  A suppuration  , aboutir. 
To  draw  to  a head  { to  corne, 
together ) s’assembler,  faire  un 
corps.  To  draw  to  an  issue  , 
terminer  , finir  . mettre  fin  A , 
décider,  vider.  7o  draw  a pic- 
tare  y faire  un  portrait,  tirer. 
To  draw  (or  draw  up ) a wri- 
ting  f dresser  un  écrit.  To 
draw  the  brcvialc  of  the  case , 
instruire  un  procès.  To  dtaw 
a circle , tirer  ou  tracer  un 
cercle.  7b  draw  the  bit , dc'hri- 
der , dter  la  bride.  * To  draw 
blood  of  one%  railler  quelqu’un 
d’une  manière  sanglante , * em- 
porter la  pièce.  It  is  time  to 
draw  toward.%  a conclusion  of 
this  dehate  , il  est  temps  de  fî 
nir  cette  dispute.  7o  draw  o 
bridge  , Icrsr  un  pont.  To 
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draw  hreath  , respirer,  pren- 
dre haleine.  To  draw  near  to 
an  c/i/7,  finir,  sc  terminer.  To 
draw  nigh  , s’approcher.  To 
draw  back  , retirer,  reculer. 
To  draw  ogainy  retirer,  retra- 
cer, etc.  To  draw  Jorward  , 
attirer.  To  draw  in  , attirer  , 
gagner.  Tb  draw  ttway  [ tou 
drA  éouaj'l,  Ater,  enlever,  ra- 
vir, * détourner,  divertir,  dis- 
traire. 7b  draw  asunder , sé- 
parer , diviser.  7b  draw  toge- 
tber,  assembler,  ramasser,  res- 
serrer. 7b  draw  on,  conduire» 
attirer. 

7b  draw  on  , n.  ( °r 
draw  near  ) s’approcher.  * To 
>baw  on  ( to  be  dying  ) être 
aux  abois.  7b  draw  up , mer 
en  haut.  To  draw  up  wa tcrt 
puiser  de  l’eau.  7b  draw  up 
one' s monthy  faire  la  moue, 
faire  des  grimace».  7b  draw 
up  a pétition  , dresser  une  re- 
quête. 7b  tlraw  up  nn  armr 
tn  battait n , ranger  une  armée 
en  hatuill'v  To  draw  ofong , 
traîner.  7b  draw  forth , or 
draw  oui  f tou  drA  force , drA 
Atc  1 tirer  dehors  , faire  sortir. 
7b  draw  ont  a thing  in  length , 
e'tendre  une  chose.  7b  draw 
oui  the  time , différer,  tirer  en 
longueur  , délayer.  7b  draw 
ont  a party , faire  un  détache- 
ment. 

7b  draw  , v.  a.  et  n Mar. 
tirer,  etc.  77ic  f^ictorr  draws 
twenty  - two  feet  water , la 
Victoire  tire  ( or  prend  ) vingt- 
deux  pieds  d’eau.  To  draw 
( speaking  o f sails  ) porter. 
The  wind  draws  a fl , le  vent 
adonne.  7b  draw  the  plan  oj\ 
lever  le  plan  de.  7b  draw  uf) 
the  ships  of  a squadron  in  a 
line  of  baille , ranger  les 
vaisseaux  d’une  armée  eu  Jig.iti 
de  Jbataillc.  To  draw  iq>on  a 
ship  , gagner  snr  un  vaisseau. 

Draw  - race.  , s.  ( amnng 
traders  ) rabat,  m.  The  draw - 
back  of  a cannon , le  recul 
d’un  canon.  Dtaw-beam  [d»A- 
bime]  , singe  ou  vinda*  , tn. 
Draw-bridge  [ drA-briilge  ] , 
un  pont-levis.  Draw  - gatre 
fdrâ-gnéme],  refait , m.  na»  lit> 
a refaire,  f.  Draw-lntch  , un 
loquet  qui  sc  tire  avec  uue  fi- 
celle. * A draw-lalchy  une 
personne  qui  traiuc  sc*  pa- 
rôle*. 
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Drawer  [drâcr] , s.  tirenr  , 
qni  lire,  en  particulier , le  gar- 
çon qui  lire  le  vin  daus  un  ca- 
baret. A drawer,  un  dessina- 
teur. A gold-drawcr , un  ti- 
reur d’or.  A tooth-drawer,  un 
arracheur  de  dents.  A pair  of 
drawers , des  caleçons  , m. 
Drawer  ( a box  in  a chcst , ta- 
ble , etc.  ) un  tiroir. 

Drawhtg,  s.  l’action  de  ti- 
rer, etc.  The  art  of  drawing , 
la  peinture  ou  l’art  de  peindre , 
le  dessin.  The  drawing  of  a 
ship  , le  tirant  de  l’eau  d’un 
navire.  V.  Draught. 

Drawing  , adj.  attractif. 
Drawing  ( or  withdrawing  ) 
room , antichambre,  Draw •* 

ing-room  (or  assemhfy)  at 
court  , appartement  , m.  as- 
semblée h la  rôtir,  f.  cercle,  m. 

to  Drawl  ont  [ tou  drAI 
ê>t(*l,  ▼.  a.  traîner. 

Draw*  [drAne],  adj.  tire, 
attire,  etc.  A drawn  sword , 
une  épée  nue . A drawn  baille , 
line  bataille  où  l'avantage  a ef< 
real  de  part  et  d’antre.  A 
drawn  game  , un  refait.  To  ; 
be.  ha/iged , drawn  , and  quar- 
leredy  être  pendu  et  écartelé  , 
les  entrailles  étant  arrachées,  j 

Drat  , s.  charrette,  f ou  > 
baquet  de  brasseur,  m.  Dranr 
(or  sledge)  un  traîneau,  A , 
dray-man  , charretier  de, bras- , 
scur.  A dray-horse , cheval  de  ; 
charrette.  Dray-plough , sorte 
de  charrue  tJ. 

Dread  [drcdl,  s.  frayeur  n 
peur,  crainte,  /.  effroi,  m.  ter- 
reur, consternation  , f 

Dread  , adj.  redoutable  , 
terrible.  Dread  sovereign,  au- 
guste monarque. 

to  Drf.ad,  v.  a.  redouter, 
appréhender,  craindre. 

DnEAnED  , adj.  craint , rc-  1 
doute',  appréhendé.  - . 

Drf.adful  [drcd-foofU  adj. 
terrible,  affreux , horrible , re- 
doutable, épouvantable. 

Dreadfux.lt,  adr.  terrible- 
ment, horriblement,  affreuse- 
ment. He  looked  dreadfully , 
il  avait  un  regard  affreux  , il 
fuisoîl  peur. 

DREADruLîrFss,s.horrenr.y 

Dreaot.ESS  , s.  intrépide  , 
qni  ne  craini  rien. 

Drfadlf.ssivess  , s.  intrépi- 
dité y J. 
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Dre am  [dilmc]  , s.  songe  , 
m.  rêverie, y. 

to  Dream  , v.  n.  prêt. 
dreamed  or  dreamt  , part. 
dreamed  , songer , réver , faire 
des  songes.  To  dream  a dream , 
faire  un  songe.  * To  dream 
( to  rare  ) rêver,  extra  vaguer. 

Dreauer  , s.  rêveur,  m.  rê- 
veuse , y. 

Drf.amirg  , s.  l’action  de 
songer  ou  de  rêver. 

Dreamiftg,  adj.  lent,  som- 
bre, pesant.  A dreaming J el- 
low  , un  sot,  un  benêt,  un 
stupide. 

Dreamixglt  [ drîminly  ] , 
adv.  (internent,  avec  lenteur  , 
nonchalamment. 

Prf.arixess  , s.  horreur, y. 

Drf.ary fdréryl  , adj.  terri- 
ble , horrible , effroyable  , af- 
freux. 

Dredge  , s.  Mar.  drague 
( pou-  prendre  les  huîtres  ). 

Dreggt,  adj.  plein  de  lie, 
chargé  de  lie. 

Dregs,  s.  la  lie.  To  draw 
n(f  (lie  dregs , purifier,  raffi- 
ner , ôter  la  lie  ou  les  ordures. 
* J fie  dregs  of  the  fever , les 

restes  de  In  fièvre , m. 

Drf.wch  [dren*tchc],s.  breu- 
vage y m.  ou  médecine  pour 
un  cheval  tf, 

to  DrencH  , v.  a.  ( or  give 
a drenrh)  abreuver.  To  drcnch 
{ or  haute  ) baigner  , arroser  , 1 
mouiller,  tremper. 

Pnr.NCHED  , adj.  abreuvé  , ! 
etc. 

Drf.sk  , s.  habit  , habille- 
ment , ajustement,  équipage,  | 
m.  parure, The  dress  nj  a 
wnmans  head , coiffure  de 
femme , f 

to  Press  , v.  a,  babiller. 
To  dress  a lady’ s head , coif- 
fer une  dame.  To  dress  one's 
head  y se  coiffer.  To  dress  (or 
trim  ) ajuster , accommoder  , 
parer.  To  dress  old  elothes , 
raccommoder  un  vieux  habit. 
To  dress  a dead  hody , enve- 
lopper un  mort  dans  un  drap. 
To  dress  fish  , habiller  du 
poisson,  l’accommoder,  l'ap- 
prêter. To  dress  victuals , ap- 
prêter, accommoder  les  vian- 
des. To  dress  a wonnd  , or  a, 
hnrse  , panser  une  plaie  ou  nn 
rhcval.  To  dress  a child  ( as 
. nurses  do  ) remuer  un  enfant, 
i To  dress  a gardon , cultiver 
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un  jardin.  To  dress  a vine  , 
tailler  une  vigne.  To  dress  lea - 
thei'y  apprêter  ou  travailler  du 
cuir.  To  dress  far  , séranccr 
du  lia. 

To  dress  ( a ship  ) , v.  a. 
Mar.  pavoiser;  garnir  un  vais- 
seau avec  des  pavois , pavil- 
lons, flammes,  e/e.  ( un  jour 
de  réjouissance  ). 

Dressed,  adj.  habillé,  ap- 
prêté , accommodé  , panse  , 
etc. 

Dresser  , s.  Ex.  A dresser 
of  méat , un  cuisinier,  une  cui- 
sinière, celui  ou  celle  qui  ap- 
pt etc  les  viandes.  A dresser , 
or  dresser  board , tablette  de 
cuisine,  y. 

Pressing  , s.  l’action  d’ha- 
biller, etc.  A drcssing-clothf 
une  toilette. 

Drew  [driou]  , c’est  le  pré- 
térit du  verbe  to  draw. 

to  Drirrlk  , v.  n.  (goutter, 
baver. 

Drybrlet  [ dribblcttc  J,  «. 

( a Utile  sum  owing ) petite 
dette,  y 

Dribrlirg,  adj  E x.Adrib- 
bhng  debt.  V.  Dribblcl. 

Dhied  [draïed]  , c’est  le  pré- 
térit du  verbe  to  dry. 

Prier  , adj.  sèche'  , sco. 
Dricd  to  powder , réduit  eu 
poudre  , pulvérisé.  Dricd  up  , 
sec  , A sec  , séché  , desséché  , 
tari. 

Prier  [draïer],  f.  dcssicatif, 

m. 

Drtft  fdrîftc] , s.  ( purpose , 
from  to  drive  ) dessein  , ru. 
manigance  ,f  manège  , m.  in- 
trigue , menées  , pratiques  , f. 
I know  the  drijtt  (or  aim  ) 
of  y our  discourse , je  sais  ou 
tend  votre  discours.  Drift  of 
the  forest  ( an  exact  examina - 
tion  of  what  cattle  are  in  the 
forest  ) revue  des  bestiaux  qui 
paissent  dans  une  forêt. 

Drift  y s.  Mar.  dérive  (d*an 
vaisseau  en  panne  ou  à la  cape 
ou  qui  ne  gonverne  pas)  y 
Drift  ( of  a current  ) force 
( d un  courant  ) f.  To  go  a 
drift.  V.  to  Drive.  Drijis  nj 
icey  des  glaces  flottantes.  Drijis , 
rabattues  des  gaillards  et  (le  la 
dunette.  Drift  ( any  thingthat 
drives)  tout  ce  qui  flotte  sut 
l’eau  au  gré  du  vent  , de  la 
marée  ou  d’an  courant.  V . 
HaiU. 
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Drill , s.  (a  boring  ionl ) verre  à boire,  m.  A drinking-  drive  a vend  on  shore  , forcer 
fraise , f ou  lourd  , m.  ( Ba-  cup  , vase  à boire  , m.  coupe  , un  bâtiment  A faire  cAte.  To 
boon  ) magot , gros  singe,  m.  tasse,  f.  ou  gobelet  , m.  A drive  a boit,  chasser  île  force 
to  Drill  , v.  a.  fraiser,  for-  drinking-companion , compa-  nnc  cheville.  V.  /ledits.  7he 
cer,  percer.  ( Entice ) pousser,  gnon  de  débauché  ou  de  bou-  wind  drove  us  ashore,  Je  vent 
porter  à quelque  chose.  To  teille.  A drinking  gossip , une  nous  jeta  A terre.  A ship  lhat 
drill  a company  oj  sabliers  , femme  qni  aime  à boire , une  drives,  un  vaisseau  qui  dérivé 
discipliner  une  compagnie  de  couim^re.  A drinking • match , ou  qui  chasse  ou  qui  chasse  sur 
soldats  , les  dresser  , leur  faire  compagnie  de  débauchés  ou  de  ses  ancres, 
faire  l'exercice.  To  <irill  one  gens  qui  font  la  débauche.  A Drivel  [driv'Ic],  s.  bave, 
on  ( to  amuse  him  ) amuser  drinking-song.  V.  Drunken.  écume,  salive, y! 
quelqu’un  , * lui  tenir  le  bec  to  Drip  [tou  driuncj , ▼.  a.  to  Drivel,  v.  n.  baver,  je- 
dans  l’eau.  To  drill  the  tirne  faire  dégoutter.  W ter  de  la  bave  , écorner, 

o/i,  amuser  le  tapis , lanterner.  To  drift,  v.n.  (fiom  drop)  Driveller  , s.  [a  mzy)  un 
Dr ille n , adj.  fraisé,  forcé,  dégoutter.  nigaud,  un  niais,  un  sot,  un 

percé,  etc.  Dripfikc,  s.  la  graisse  qui  benêt,  un  idiot,  une  base. 

Drillixg  [drilin],  s.  l’action  tombe  du  rôti.  A dripping-  Drive»,  adj.  (from todt'ivé) 
de  forcer,  percer,  etc.  pan  , lcchc-frite,  f.  conduit,  mené,  chasse,  etc . 

Drily  [driJjr]  , adv.  sèche-  to  Drive  [tou  draïve],  v.  a.  As  white  asthedriven  snnw , 
ment , d’une  manière  sèche  , conduire , mener,  chasser.  To  aussi  blanc  cjuc  la  neige  qui 

sans  ornement.  drive  the  country  , piller  le  voltige  dans  I air. 

Dmress,  s.  qualité  sèche,  p^y» , faire  le  dégât.  Ile  drives  Driver  [draiv’rc],  s.  con- 
aridi té,  sécheresse , f.  ail  before  him , il  ne  trouve  dnctcar,  meneur,  celui  qui 

Drute  [drin’ke]  , s.  boisson , aucun  obstacle  nu  aucune  ré*  conduit  ou  qui  mène,  m.  A 
f.  boire,  m.  To  te  a Utile  in  sistanee,  tout  plie  devant  lui  , coachman  who  is  a skilful 
drink , avoir  un  pen  bu.  Give  rien  ne  lui  résiste.  To  drive . driver t un  cocher  qui  est  lia— 
me  sonie  drink  , donnez-moi  à [to  be  put  upon  , or  to  force  ) bile  meneur.  An  a ss- driver  y 
boire.  A physical  drink  , pousser  , forcer  , obliger  , con-  un  Anicr.  Driver  (a  cooper  $ 
breuvage,  m.  potion  médici-  traindre , réduire , porter.  To  lool)  un  chassoir. 
nale , f.  Drink-offering  , as-  drive  a great  trade , faire  un  Driver , Mar.  tapecul  or 
persion  , f grand  négoce.  To  driveanail , paille-en-cul, m.  Drivcr-boom, 

to  Drirr,  v.  a.  prêt,  drank,  cogner  ou  pousser  de  force  on  boute-hors  de  tapecul,  ver- 
part.  drunk , boire.  I drink  to  enfoncer  un  clou./fe  went  as  gue  basse  de  tapecul. 
y ou , c'est  A vous  que  je  bois  , j'ast  as  he  could  drive , il  lit  Dniviîtc,  .*».  l’action  de  con- 
je  vous  la  porte.  To  drink  00",  toute  la  diligence  possible.  A nuire,  etc.  Tlie  driving  (or 
or  drink  up  , boire  tout.  To  wheel  of  a cart  drove  over  deflection  of  a ship  from  hcr 
drink  onedown  , enivrer,  sou-  me  , une  roue  de  charrette  me  course  ) la  dérive  d’uu  vaisseau 
lcr  quelqu’un  , le  faire  boire  passa  par-dessus  le  corps.  To  dans  sa  conrse. 
jusqu 'A  ce  qu’il  ne  puisse  plus  drive  at  something , buter  ou  to  Drizzle  J tou  drîzzle  ] , 
sSf  tenir  debout.  To  drink  viser  ou  tendre  ou  aboutir  h v.  n.  bruiner , taire  de  la  brut- 
down  sorroxv , noyer  ses  clia-  nnc  chose.  To  drive  away  the  ne. 

geins  on  ses  ennuis  dans  le  vin.  fl'**  » chasser  le»  mouches.  Ta  Drizzling,  adj.  Ex.  A 
T o drink  ont , boire  , vider  A tlrive  away  the  time  , passer  drizzling  rain  , bruine,  fine 
force  de  boire.  To  drink  oui  le  temps,  pousser  le  temps  avec  plaie  ou  pluie  Gnc Driss- 
nfaglass,  boire  dans  u n ver-  l’épaule.  To  drive  away  s or-  ling  weather , temps  de  brui- 
re. To  drink  in  , boire,  pren-  mw,  bannir  le  chagrin  ou  Ja  ne , m. 

dre  , recevoir.  To  drink  away  tristesse.  To  drive  back  , re-  Drizzlt  , adj.  couvert  de 
one  s lime , perdre  son  temps  pousser.  To  drive  on , loucher,  bruine, 
en  s’amusant  A boire,  hausser  pousser.  Drive  on,  coachman,  Droit  [dréte] , s.  (duty  a r 
le  temps  Ou  le  coude.  Thi .*  touche,  cocher.  To  drive  a tax)  droit,  m.  taxe,  f Ex.  The 
wine  drinks  fiai,  v.  n.  ce  vin  pUiyer  aJT the  stage  , siffler  un  droits  and  perquisiles  of  the 
a un  goût  pilât , ce  vin  est  é-  acteur.  To  drive  njf  the  time , Admirait}' , les  droits  et  les 
venté.  Ihis  beer  drinks  well , remettre,  renvoyer,  différer,  profils  de  l'amirauté  , m. 
cette  bière  a bon  goût.  To  drive  out , chasser  , faire  Droll  [droite]  , s.  (a  rneyry 

Driykable  [ drîn'keblÆ  ] , sortir.  To  drive  in,  or  into , companinn)  un  gaillard,  un 
adj . bon  A boire , qui  est  A boi- 1 enfoncer , faire  entrer  dedans  , I éveil  é , un  plaisant , un  drAlc. 
rc , potable.  cogner,  pousser  de  force.  (Libertine)  un  libertin.  (Farce) 

PitivKER  , s.  bnvcnr  , ni.  A To  drive,  Mar.  dériver,  al-  une  farce.  To  turn  n thing  in- 

wine  drinker , un  buveur  de  lcr  en  dérive,  aller  au  gré  des  to  droit  px  ridicule,  tourner 

vin  , un  biberon.  vents  et  de  la  mer  ou  d'un  cou-  quelque  chose  eu  ridicule. 

Driwuhg  [drln’kin],  s.  lac-  mal , drosser.  To  drive  with  to  Droil,  y.  n.  ( tn  joie 
lion  de  boire.  Mord  drinking.  the  tide , dériver  avec  la  marée,  upon  a thing)  taillei  , plaisait- 
n dïinkmg  boni , débauché  de  To  drive  with  the  tide  aqai/ist  ter,  so  raillei  de. 
via,  ctc.f.  A drinking  glus  s , (lie  \vind}  cajoler  la  uiiu  te.  To  Drollerï  [diAlety].  s.  (or 
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joke)  raillerie,  plaisanterie , f. 

O rom  f ha  rt  [drônTdery]  , ». 
«honiadairc,  m. 

Drone,  s.  (a  sort  of  fly) 
bourdon  , rn.  * ( A humdrum 
Jellew)  un  esprit  pesant  ou 
sLunidc , tin  lambin. 

Drorish,  adj.  nonchalant, 
sans  souci. 

Droxishness  , a.  indolence, 

inactivité,/ 

to  Daoop  [tou  droApe], 
v.  n.  ( to  fade , as Jlowers  do  ) 
•e  faner , se  flétrir , »e  ternir. 

* ( To  be  afflicted)  s’affliger, 

» attrister , être  abattu  ou  ar râ- 
blé de  tristesse.  (7o  languish ) 
languir. 

Proonyg  |droApin1,  s.  ac- 
cablement, abattement  d’es- 
prit . m tristesse,  langueur,  f. 

Dsoorrvo,  adj.  Ex.  To  be 
in  n dmoping  condition , être 
foible,  abattu  nu  languissant , 
avoir  une  saute  languissante. 

Drop,  s.  une  goutte.  By 
drops , drop  hy  drop,  goutte 
à goutte.  Drops  [dropce]  (or 
• tpirils , whrrcnf  Jew  nuihe  n 
dose)  esprit,  m.  gouttes  , f. 
Dropwort . flipendnle  , f. 

Drop , Mar.  chute, /*(  par- 
lant des  voiles  carrées).  Hcr 
main  top-sail  ha  t .seventeen 
•r  art  fs  drop , son  grand  hunier 
a dix-wpt  verges  de  chute. 

to'ORoi»  [ ton  droppcl,  v.  a. 
laisser  tomber.  + To  drop  a 
•word , lAcbcr  une  parole.  * Shc 
dropped  him  a courtesr , elle 
loi  fit  une  révérence.  To  drop 
in  , jeter , fourrer  dedans. 

7o  drop , v.  n.  dégoutter, 
tomber  goutte  h goutte,  distil- 
ler , couler.  His  nose  drops  , il 
a la  roupie  au  ne*.  To  drop 
xvith  sweat , suer  à crosse» 
gouttes.  To  drop  (speaking  nf 
a word')  échapper.  He  was 
like  to  drop  down  de  ad , il 
pensa  «'évanouir  ou  tomber  de 
son  liant.  To  drop  (or  faff , 
as  an  employaient)  vaquer.  To 
drop  in , entrer,  «e  fourrer  de- 
dans. 7b  drop  oui , se  dérober , 
s’échapper,  s’éclipser  Todrnp 
njf,  perdre  sa  charge.  To  drop 
( or  drop  ojf  or  away  or  die  ) 
mourir , manquer. 

To  dmp,  v.  a .et  n.  Mar. 
laisser  tomber,  etc.  To  drop 
anchnr%  lai*»er  tomber  ou 
mouiller  l’ancre  , mouiller.  To 
drop  a suif,  laisser  tomber  une 
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voile.  To  drop  a ship , laisser 
un  vaisseau  de  Tanière.  7o 
drop  astern  , rester  de  i’orrièrc. 
To  dmp  down  a river , des- 
cendre une  rivière. 

Dropped.  V.  feront. 
Duorptirc  [drApin]  , s.  l’ac- 
tion de  laisser  tomber,  etc. 
The  dmppings  oj  a vessel , 
baquet  tires,  ce  qui  dégoutté 
d’un  tonnerni  dans  le  baquet. 
The  tirammhtgs  oj  one's  nose , 

up*JP 
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Dropsicàl  [drApsik’l] , adj. 
hydropique.  A dropsiralman , 
un  hydropiqnc.  A drops  irai 
woman,  une  hydropique , f. 
Dropst,  s.  oydropiiie , / 

Dropt,  adj.  ( front  to  drop  ) 
dégoutté,  etc.  Dropt  J rom  the 
rlourls , tombé  des  nues.  * The 
dispute  is  dropt  at  Inst , la  dis- 
pute est  aux  abois  , elle  est  mal 
son  tenue. 

Dross  , s.  écume,  ordure  de 
métal . f. 

Dfossy,  adj.  plein  d’&urae 
ou  d’ordure. 

Drove,  s.  (front  to  drive) 
troupeau,  m. 

Drove,  prétérit  dn  verbe  to 
drive . 

Drover,  s.  conducteur  de 
bétail,  m. 

Drovght  [drfttc]  , s.  ( front 
îry)  sécheresse,  aridité  , alté- 
ration , soif , f. 

Droüghtivess  , s.  aridité, 
sécheresse , f. 

Droüchty  , adj.  altéré  , qui 
a besoin  de  pluie. 

to  Drovv  [ton  draAnc ] , 
v.  a.  noyer,  inonder,  submer- 
ger. * ( To  ccfipse  or  surpass) 
eff  acer  , défaire  , obscurcir . of- 
fusquer, porter  ontbre.  The 
fighi  nf  the  son  drowns  the 
fi »ht  of  the  stars  , la  lumière 
du  soleil  effare  ou  fait  éclipser 
celle  des  étoiles.  7b  drown  a 
noise , étouffer  quelque  bruit , 
emnèchor  qu’on  ne  l'entende. 

Drowwed  , adj.  ttoyc  , inon- 
dé, suhtneigé,  étouffé,  etc. 

Drownivc.  , s.  l'action  de 
noyer,  etc.  inondation. 

to  Drowse  [ton  drAsc], 
y.  n.  être  assoupi,  sommeiller. 

Prowseo,  adj.  assoupi. 

Drovvsti.y  , adv.  lentement , 
négligemment. 

Prowsiness,  «.  assoupisse- 
ment , m.  léthrfigic,  * paresse 
uoaclulance,  J . 


DRU 

Drowsy,  adj.  assoupi,  en- 
dormi. Tomake  drowsy , as- 
soupir, rendre  as.sqr.pj.  The 
drowsy  discase , la  Uthargie. 
Drüb  [drobhe]  , s.  coup  , m. 
to  Dkub  , v.  a.  battre  la  plan- 
te des  pieds  avec  lin  hAton.  To 
drub  (or  to  eudgel)  donner  des 
coup»  de  hAton,  bAtonner. 

Drorbirg,  «.  bastonnade, 
f.  coups  de  hAton  , m. 

Ürüdc.e  [drôdge],  ».  un  gros 
valet  qu'on  emploie  au*  ouvra- 
ge* le*  plus  ba»  et  ic»  plus  pé- 
nibles , un  esclave.  A drudge 
in  the  kitchen,  un  marmiton. 

A drudge  in  a ship,  un  mousso 
ou  garçon  de  navire. 

to  Drudop.  , v.  n.  faire  le 
valet , travailler  comme  un  es- 
clave. To  drudge  upnnd  d<»wn 
for  o ne , courir , trotter  de  côté 
et  d’autre  pouf  quelqu'un.  To 
drudge  Jor  oysters , pêcher  de* 
butin*. 

Drudcer,  s.  un  pécheur 
d’huîtres. 

Daüdgkry  [drAdgery],  s. 
bassesse,  occupation  basse  et 
servile, ^ To  do  one's  driuf- 
gery , rendre  & quelqu’un  île* 
services  fort  bas. 

Drudgingly  , adv.  laborieu- 
sement, avec  peine. 

Druc  [drogue] , s.  drogue  , 
f.  Il  grows  a very  drug , on 
le  donne  presque  pour  rien  , 
cela  s’avilit  ou  devient  mépri- 
sable on  n’est  plus  en  crédit^ 
Druggf.rma*  , ».  un  inter- 
prète, un  trurheman. 

Proccp.t  , s.  droguer , m. 
Drüc.gist  or  Prt’GSTFR 
[dvAguiste,  drogiu’ler]  , *.  un 
droguiste , m. 

Drcid,  s.  druide , m. 

Drüm  [drame]  , s.  ( wartike 
instrument ) Uinnour , m.  The 
drunt  of  the  car,  le  taml>our 
ou  le  tympan  de  l'oreille.  A 
kettle-drum , timbale,/.  Drum 
(or  Hrunvner)  tambour,  m. 
Drum- stick  , baguette  de  tam- 
bour , f. 

to  JDrüm,  v.  n.  battre  le 
tambour  ou  la  caisse. 

Drumuer,  s.  tambour  , m. 

Umimvixc.  , s.  l'action  de 
battre  le  tambour,  bruit  de 
tambour , m. 

Druvk  [dronn’kcl . ( or 

fuddtcd , froin  In  drinh  ' ivre, 
soAl , plein  »!••  Imiss-m.  f)t  i 

[tlrunk , tout-i-loiL  »irU.  2<s 
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make  tîrunk  , enivrer , soôler. 
P . Ever  tir  uni.  , evrr  dry , 
plu»  An  K«>ît , plu*  on  vrnl  boi- 
re. Urunkj  pari.  bu.  Drunk 
ont , tout  lui.  .111 1 s tîrunk  out , 
lotit  est  bu  , il  n'y  a plus  rien 
h Irfiirc.  Dnutk  , c'est  aussi  ÿ un 
prétérit  du  verbe  to  drink. 

Druvkard  [drôti'cardc] , s. 
lin  ivrogne,  un  biberon,  un 
grand  buveur.  A drunkrrrd 
( spettking  of  a woman ) une 
ivrogne»**. 

Diiurker,  adj.  ivrogne. 
drunket i man , un  ivrogne.^ 
drunken  wtiman , une  ivro- 
gnesse, A drunken  ( or  drink- 
infitnnç)  nue  chanson  à boire 
ou  bachique,  un  tampon. 

Drurkerlï,  adv.  en  ivro- 

gn^ 

Prurker!»rss,3.  ivrognerie, 
ivresse , 

Hrv  [drnï]  , adj.  sec , aride  , 
séché , desséché,  tari.  A dty 
fnuutain , une  foiilaine  h sec.! 
ï Oftr  futnds  are  not  dry  \ 
énough , vos  mains  ne  sont  pas  j 
usstr/.  Oisu  y ces.  Dry  ( or  thirsty)  \ 
alu-lé,  qui  a soif.  Jlte  dry 
lamly  la  terre,  la  terre  habita- 
ble In  terre  ferme,  He  went 
over dry , ij  traversa  ou  il  passa 
à pied  sec.  Il  was  aspirit  thaï 
suc  k al  the  cows  tby , cétoit 
un  esprit  qui  taiissoit  les  va- 
ches. A dry  nurse , une  nour- 
rice qui  a perdu  son  Jaii,  une 
nourrice  qui  élève  un  enfant  « 
la  cuiller.  A dry  nurse , une 
marrie.  A dry  jest  or  bob  , une 
raillerie  fine,  «me  plaisanterie 
délicate  f un  bon  mot,  nn  lar- 
don. * lie  got  nothing  but  dry 
blovrs  , il  n’y  a gagne  que  des 
coups.  Dr y ipenurious)  avare , 
mesquin,  épargnant,  taquin. 
* ( nrserved)  scc  , aride,  taci- 
turne, rtiservè.  Dry  shodth 
pec  ou  pieds  secs. 

Dry  goods , Mar.  raarchan- 
dises  lines. 

to  Drt  [tou  draïj,  v.  a.  sé- 
cher , desseclier  , tarir.  Dry  up 
your  leurs  , essuyez  vos  larmes, 
cessez  de  pleurer. 

To  dry , v.  n.  sécher,  deve- 
nir scc  ou  aride.  * To  dry 
ahave , avoir  du  poil , tromper , 
duper. 

Urtaos  [ddédee],  s.  les 
dryade»?  les  nymphes  des  bois, 

üYiffC,  s.  l'Action  de  sécher. 
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A dryingyard , conr  propre 
à secher  le  linge,  clc.f. 

Dual  [dofielj , s.  (a  term 
of  the  ùreek  gramniar ) le 

and. 

to  Du  B [tou  dohbc] , v.  a. 
faire , créer , armer,  Ex.  To 
duJj  a knighl , faire,  créer  ou 
armer  un  chevalier. 

D unions  , adj.  douteux , in- 
certain, indéterminé,  indécis. 

Dcriouslt,  adv.  incerui- 
nement. 

Du  bious  !»  es  s , s.  incertitu- 
de , f.  doute  , m. 

Dubitarle  [ douhitcble  ] , 
adj.  dont  ou  juniulouter,  dou- 
teux , incci  tain. 

DuBtTATio»  [donbitecben- 
ne] , s.  doute,  m.  incertilu- 
«le,/. 

Ducal,  adj.  ducal , qui  est 
de  duc. 

Ducat,  s.  ducat,  m. 

Ducatoox,  ».  ducaton  , m. 

Duck  | dock] , s.  canard , m. 
ou  une  can*.  A wild  duck , 
un  canard  sauvage.  A tome 
duck , un  canard  privé.  A 
young  -wtld  duck , jeune  ca- 
nard, ha!ebran,  m.  Duck 
huntingi  chasse  anx  canards,  f. 
My  duck  (a  wo idoj  kindness) 
mon  cœur , mon  cher , ma  chè- 
re. A duck  ami  a drake  , ri- 
cochets, m.  pi.  sorte  rie  jeu 
qui  consiste  à faire  faire  di- 
vers sauts  à une  pierre  qu'on 
' jette  sur  la  surface  de  l'eau. 
Duck-\\>ced  or  duck' s méat , 
lentille  sauvage , f, 

Duck , Mar.  toile  & voile,/. 

to  Duck  , v.  a.  et  n.  plon- 
ger , cacher  ou  se  cacher  dans 
l’cati.  (To  sloop ) faire  la  cane  , 
sc  baisser. 

Ducked,  adj.  (from  to  duck) 
plonge  , plongé  dans  l'eau. 

Du ck kr  [dôk’re]  , s.  plon- 
geur , celui  qui  plonge  , m. 

Dcckïnc.  , s (liom  to  duck) 
faction  de  plonger  ou  de  sc 
plonger  dans  l'eau.  ( A sm  pu- 
nishmeut)  cal «,/’  le  baptême 
de  la  ligue  des  tropiques , etc. 
A Jucking-stool , une  cage 
pour  plonger  quelqu’un  , /.* 

Ducklivc  , s.  (a  young 
duck  ) nn  jeune  canard. 

Ductile  [dôctil],  adj.  duc- 
tile, qui  second  aisément  & 
coups  de  marteau. 

Ductii.esess  or  Ductilité  , 
s.  ductilité , f 
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Dudceoji  [dAdginne],  s.  F.x. 
A dudgeon-dagger , uu  petit 
poignard  , une  petite  dague.  ♦ 
To  take  a thing  in  dudgeon  , 
prendre  une  chose  en  mauvaise 
part , s’en  choquer , s'en  offen- 
ser. A dutlgcon  haft , uu  man- 
che «le  poignard. 

Dudman  [dodemenne],  S. 
( malkui ) un  fantôme,  un 
spectre. 

Due  [dio&e],  adj.(protvi/i£) 
du,  qtiun  doit.  ( Hequisttc  ) 
requis,  convenable,  necessai- 
re. To  ask  Jor  a sont  bejora 
it  is  due  , demander  une  som- 
me avant  le  ternie.  Jn  due  ti- 
nte , in  due  season  , 5 point 
nommé,  dans  le  temps  qu’il 
faut , à propos.  Ile  wiU  do  it 
in  due  fiwte,  il  le  fera  quand 
il  en  sera  temps.  Doue  in  dite 
J'or nt , fait  dans  les  formes  ou 
en  bonne  et  due  forme*  vali- 
de. 

Due  y Mar.  langes  due  to 
snilors  , paie  duc  ou  gages  dus 
aux  matelots.  P a y due  to  rrffi- 
cers , appoinleinens  dus  aux 
officiers,  /r 5 mat  le  a due 
south  course , nous  fîmes  va- 
loir la  route  an  sud. 

Due  , s.  {whut  is  due , -what 
is  oxving  ) Ex.  To  give  every 
o ne  his  due , donner  h chacun 
ce  qui  Ini  appartient  ou  faire 
justice  h tout  te  monde.  To 
remit  somexvhat  of  One  s due  t 
relâcher  ou  céder  une  partie  do 
son  droit.  P.  We  must  givê 
the  deuil  his  due , il  ne  faut 
pas  faire  le  diable  pins  noir 
qu’il  est. 

Duel  [doAet] , s.  duel , m. 

Duelleu  , s.  duelliste,  m. 
Duelltrg  , s.  duel , l'action 
de  se  battre  en  duel. 

Duellist,  s.  duelliste,  m, 

Du er n a [douînna],  s. 
( S panish  word  ; a governess 
or  attendant  to  a gcnllcwo- 
rnan  ) duègne  yf 

Dbg,  s.  mamelle  , f 
trayon  , m. 

Duc,  adj.  f from  to  dig) 
creusé  , fmu  , bêche’. 

Duke  [dioûke  1 , s.  un  duc. 

Dukedom  , s.  duché , m. 

||  Dulcarkor  [ doulcâr- 
nenne  ] , s.  difficulté  , chotft 
difficile  à résoudre  / arn  ai 
dulcarnnn  (or  at  my  tvils* 
end)  je  suit  embarrassé,  je  suis 
au  bout  de  mon  latin, 
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Dulcification  , s.  l'action 
de  dulcifier  on  d'adoucir. 

Dui.cified  , ailj.  dulcifie  , 
adouci. 

to  Dulcipy  [ tou  doloifaï  ] , 
v.  a.  dulcifier , adoucir  , etc. 

Dclcifying  , t.  l’action  de 
dulcifier,  etc. 

Dulcimeh  , s.  tympanon,  m. 
Düua  [ dnîdia  ] , ( lhe  vor- 
thin  oj  saints  ) dulie  ,f. 

Dell  [ doll  ] , adj.  ( blunt  ) 
émoussé  , rebouche  , qui  ne 
coupc  pas.  ♦ ( Ucavy  ) hébété  , 
pesant , lourd  , dur  y étourdi , 
stupide  , sans  esprit , qui  n’a 
point  de  feu  ou  de  biillaul  ou 
de  vivacité.  * ( Luntpish  , in- 
sensible) languissant,  lourd, 
pesant  , mort , endormi , in- 
sensible , dur , émoussé.  (Lazy 
or  slow)  lâche  , paresseux  , pe- 
sant , lent , engourdi.  ^ (Fiat) 
fade , qui  n’a  pas  de  pointe , 
qui  n'a  rien  de  piquant , en 
parlant  des  goûts  , des  plai- 
sirs , etc.  * ( Melancholy  j 
triste , morne,  pensif,  chagrin  , 
mélancolique.  * A dnll  pièce 
of  work,  un  ouvrage  ennuyant, 
fatigant , qui  fatigue  l’esprit. 
* To  sing  with  a dull  lone  , 
chanter  d un  ton  cassé  ou  d’iitie 
voix  cassée.  * A dull  noise  , 
tin  bruit  sourd.  * A glass 
that  begins  to  grnw  dull , 
glace  de  miroir  qui  commence 
à se  ternir.  * Dull  sight  [ dôl- 
lesa'itc],  une  vue  foible  , des 
yeux  éteints , battus  , languis- 
sons. * A candie  that  bufns 
dull , une  chandelle  qui  ne 
rend  qu’une  foible  lueur.  * A 
dullcolour , unecouleur  triste  , 
chargée  , qui  n’est  point  vive, 
There  is  now  but  dull  tra- 
ding j le  négoce  ne  va  pas 
maintenant  comme  autrefois, 
il  y a très-peu  de  négoce  pré- 
sentement. Dull  oj  hearing , 
qui  entend  dur,  qui  a une  du- 
reté d’oreille.  * Dull  of  appré- 
hension , pesant , qui  a I esprit 
csant  et  bouché  , qui  n peine 
comprendre.  * Dull-witted , 
qui  a l’esprit  pesant.  Dull- 
pated , qui  a la  tète  dure, 
pesant  , stupide  , hébété. 

to  Doll  , v.  a.  (lo  make 
ont' s wil  dull)  hébéter  5 ren- 
dre pesant  ou  stupide,  émous- 
ser ou  reboucher  l’esprit.  ( To 
dazzle  with  over  rnuch  light  ) 
éblouir , diminuer  la  vue.  Tu 


dnll  a lookuig-glass , ternir , 
gâter  la  beauté  d'un  miroir. 
To  dull  the  hearing  , faire 
devenir  ou  rendre  sourd  , cau- 
ser la  surdité  ou  une  dureté 
d'orcillc. 

Dcllard.  V.  Blockhead. 

Dlllard  [ dôlarde  ] , adj- 
hébété , émoussé. 

Dulness,  s.  l'action  d’bé- 
béter,  etc. 

üulness  , s.  l’état  d’une 
chose  émoussée  , etc.  Dulness 
of  wil,  pesanteur  d’esprit, 
stupidité,^'.  ( Slowness ) pa- 
resse , négligence  , lâcheté , /. 

( Lumpishness  ) engourdisse- 
ment, m. 

Dully,  adv.  pesamment, 
avec  peu  d esprit , avec  paresse , 
durement. 

D ü l y , adv.  ( from  due  ) 
dûment , en  bonne  ou  en  due 
forme.  (Fx  actif)  exactement  , 
précisément. 

Domd  [ domm’be ] , adj. 
muet,  qui  ne  sanroil  parler. 
Dunib  créature  , une  bote  ou 
un  oison.  To  strike  one  dumb  , 
fermer  la  bouche  h quelqu’un. 

DuMBLt,adv.  d’une  manière 
muette. 

Dumrnf.ss,  s.  IVtat  d'une 
personne  muette,  m. 

Dcmp  [ domm’pe]  , s.  éton- 
nement , m.  surprise , f To 
be  in  the  dumps , être  tout 
étonné  ou  tout  surpris.  A me* 
lancholf  dump , chagrin,  peine 
d’esprit , inauiélude.  To  put 
one  to  his  dumps , chagriner 
quelqu’un  , le  rendre  chagrin , 
lui  mettre  martel  en  tète. 

Dumpish  , adj.  stupide,  mé- 
lancolique , morne. 

Dumpishness,  s.  mélanco- 
lie , stupidité , f. 

Dumpling  , s.  sorte  de  bou- 
din à l’Anglaise. 

Don  , adj.  brun  , obscur  , 
d’une  couleur  sombre  et  tan- 
née. Dun-neck  ( a bird  ) ver- 
don  , m.  Dun-fly  or  dun-bee , 
taon,  m.  Dun  in  the  mire , 
embarrassé  , mal  dans  ses  af- 
faires; embourbé,  * dans  les 
broussailles. 

Dun  , s.  nn  demandeur , un 
créancier  importun. 

to  Dun  [tou  doùncl,  v. 
a.  solliciter  le  payement  u’une 
dette,  presser,  fatiguer  , har- 
celer , importuner  scs  débi- 
teurs. 


Duxce  [ doûn’ce  j , s.  nn 
lourdaud,  un  benêt,  un  soi  , 
une  bétc , un  âne. 

Dokceby,  s.  sottise,  bê- 
tise, m. 

Düng  [donguc],  s.  (to 
dung  lanl  ) ftitn ier,  m.  Horsc- 
dung  , birdrdung , fiente  ou 
ordure  de  cheval  ou  d’oiseau  , 
f.  The  dung  of  gnats  , rats  , 
mi  ce , and  silk-worms  , crot- 
tes de  chèvre  , de  rat , de  sou- 
ris et  de  ver  à soie , f.  lhe 
Jung  of  sheep  , crottin  , m. 
Cow-dung  . bouse  de  vache  , 
f.  A dung  f armer,  un  écurenr 
de  prives  , le  maître  des  bass<  s 
œuvres.  A dung-fly , mouche 
de  fumier , J.  A dung-carl , 
un  tombereau. 

to  Dung  a ficld , v.  a.  fu- 
mer on  champ. 

Dunged,  adj.  fume. 

Dungeon  [dondgenne],  s. 
cachot , nu  basse-fosse  , f» 

Dunghill,  s.  un  fumier  , 
un  tas  de  fumier.  * A mon 
raised  from  a dunghill , un 
homme  qui  s’est  élève  du  néant. 
Dunghill- fowl,  volaille  do- 
mestique. 

Dunging,  s.  (from  todung) 
l’action  de  fumer. 

Dunisage,  s.  Mar.  far- 
dage  , m. 

Dunneü  , adj.  (from  to  dun) 
que  l’on  presse  de  payer  , fa- 
tigué , sollicité , harcelé  , im- 
portuné par  ses  créanciers. 

Donner,  s.  une  personne 
employée  h solliciter  le  paye- 
ment des  dettes. 

Dcnning,  s.  l'action  de  sol- 
lici'er  le  payement  des  dettes. 

Dunsicàl  [dôn’sik'lc  ],  adj. 
( from  dance)  lourdaud  , sot , 
rustre.  A dunsical  fc/low , un 
lourdaud,  un  benêt,  une  bête, 
nn  sot. 

Duodecimo,  s.  Fx.  A book 
in  duoilecimo , un  livre  in- 
duodécimo  ou  in-douze  , un 
in-douce. 

Dupe  [deûppc],  s.  dupe, 
une  personne  facile  à trum- 


ptr*  J-n  , 

to  I>upe  , v.  a.  duper  , 
tromper. 

Dupucate,  s.  double  co- 


pie , /. 

to  Duplicité  , v.  a.  dou- 
bler. 

Duplication  , s.  duplica- 
tion , f 
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PcPLICÎYY  , *•  doplictté  , f. 

Durable  [ dioAreblc  ] , odj. 
durable,  permanent. 

Di  sable ne ss  , s.  durée , f 

Durance  , s.  prison  , / ' çu 
emprisonnement , m 

Duratior  , s.  durée  yf 

Du  res  s , *.  dureté  , cruan- 

l*,/. 

Durcen  [ddrdgennc  j,  s. 
Ex.  A Utile  durgen , un  petit 
homme,  un  bont  d'homme, 
mi  nain  , un  ragot  ; uuc  naine , 
une  ragotte. 

D uni ac  , prep.  durant , pen- 
dant. 

Dursy  [dorstel,  prétérit 
du  verbe  lo  dure.  Ex.  / durst 
/sol  go  , je  n’osai  y aller.  Y ou 
durst  nol  do  il , tous  n’ose- 
riez le  faire. 

Du sx  [ doske  ] , s.  the 
dusk  of  the  evening)  crépus 
cille,  l'entre  rfiîen  et  loup  , m. 
le  soir  , la  brune. 

Dp»*  , adj.  obscur  , brun  , 
«pii  tire  sur  le  noir. 

to  Dusk,  v.  a.  rendre  obs- 
cur , obsenreir. 

To  dusk , v.  n.  se  faire 
tard  , se  faire  obscor. 

Duakiress  , s obscurité,  f. 

Duskisu  or  Dusky  , adj. 
obscur , brun , qui  tire  sur  le 
uoir. 

DusT[dnste  ] , s.  poussière  , 
poudre  , Saw-lust , sciure  , 
/.  Pm-aust  or  Jile-dusl , li 
maille  , limure  , f.  The  dust 
( or  sweepings  ) of  a house  , 
les  ordures,  les  balayures  d’une 
maisoa,  /’.  A dust -mon , un 
boacur.  A dusk-bnskel , ordu- 
rier  , m.  A du  si- box  or  sand- 
box , nn  poudrier. 

to  Dust,  ▼.  a.  couvrir  oi 
remplir  de  poussière  ; Oter  la 
poussière  de , nettoyer. 

a Du  stem  , s . un  torchon. 

Düsyixe9S  [ dôsti nesse  ] , s. 
quantité  de  poussière  ou  de 
poudre , /’. 

Dustt  [ dfety  ] , adj.  plein 
oa  couvert  de  poussière  , pou- 
dreux. To  grow  dusty  , se 
remplir  ou  se  couvrir  de  pons- 
sièro. 

Duych  f dotebe  ] , s.  Hol- 
landais , flamand  , la  langue 
hollandaise  ou  flamande.  High- 
du  te  h , haut  Allemand. 

Duych*  adj.  Hollandais, 
qoi  est  de  Hollande.  A Dulch - 
nutti , uu  Hollandais , V.  /Va-  ( 
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tion.  A Dutch-womart , ntic 
Hollandaise.  Dulch  clolh , 
drap  de  Hollande  , m.  A 
Dntch  tpull t plmnc  hollau 

dée  , f. 

Dutchfss  [ ddtchcs  ] , s 

(frora  duke)  miches*© 

Duycht,  s.  duché,  m. 

Duteou*  or  Dotipul  , adj 
obéissant  qui  fait  son  devoir , 
soumis.  Dntiful carnage  , une 
conduite  pleine  de  soumission. 
Dntiful  towards  God , pieux, 
religieux  , dévot. 

Dcyifully  , adv.  arec  sou- 
mission , avec  obéissance.  To 
curry  one  t self  dulfulty , faire 
son  devoir. 

Dutifulitess  , s.  soumis- 
sion , obéissance , f. 

Duty  [dioAtyJ,  s.  (frora 
due , anjr  thing  incumbent 
upon  one  to  do)  devoir,  m. 
fonction  , f.  To  présent  one  s 
duty  ( or  respects  ) to  one  , 
assurer  quelqu’un  de  scs  res- 
pects. My  duty  lo  y ou , c’est 
f expression  dont  se  sert  un  en- 
fant qui  boit  à son  pèie  ou  îi 
si  mère,  à son  parrain  ou  II  sa 
marraine.  A soldier  upon  du- 
ty y un  soldat  qui  est  cil  fac- 
tion. Hard  duty  y fatigue. 
Thaï  is  the  whole  duty  of 
mun  , c’est  là  tout  le  devoir  de 
l'homme. 

Duty  y Mar.  devoir,  service, 
nu  To  do  one  s duty , faire 
son  devoir.  The  offices  on 
duty  , les  officiers  de  service. 
To  he  on  duty , être  de  ser- 
vice. 

Dwarf  [ douarfe  "I , adj.  et 
s.  un  nain,  une  naine,  un 
nabot,  «ne  nabote.  + A dwarf 
tree  , arbre  nain  , un  petit  ar- 
bre. Dwarf-elder , hièblc  ,f 

Dwarfisu  , adj.  qui  n’est 
pas  des  plus  grands  , qui  ne 
parole  pas  devoir  grandir. 

Dwarfishress  , s.  peti- 
tesse , / 

to  Dwf.ll  [ tou  doAel  J , 
v.  n.  prêt,  et  part,  dwell , 
demeurer  , faire  sa  demeure 
vivre  , habiter  , se  tenir.  To 
dwell  upon  a thing , s’arrêter 
ou  insister  sur  une  chose  , s’y 
amnser,  s’y  attacher.  To  dwell 
upon  a syllable  , peser  sur  une 
syllabe. 

Dweller,  s habitant,  ce- 
lui qui  demeure  en  quelque 
| lieu. 
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DwELLixc  , a.  i action  do 
demeurer  ou  de  («ire  sa  «!«•- 
meure  en  quelque  lieu.  ( Dwcl - 
hng  home  or  place  ) demeu- 
ré » j habitation  , /.  domicile  , 
séjour  , m. 

Dwelt  ( from  fo  dwell ) 
Ex.  A house  thaï  rnay  be 
dwell  in  , nue  maison  ou  1*oq 
peut  demeurer. 

to  Dwindle  [tou  doûtn’dlcL 
v.  a.  aller  en  décadence , «W- 
choir  y décroître,  diminuer.  It 
dwindles  to  nothing  , cela 
ne  vient  à rien  ou  s’en  va  en 
fumée. 

Dwiadled,  adj.  déchu, 
diminué  , qui  est  veau  à rien. 

Dye.  V.  Die. 

Dr  al*  V.  Dial. 

to  Dte,  etc.  V.  to  Die  t 
etc. 

Dying  [dain],  s.  l'action 
de  teindre , la  teiulnre.  The 
art  of  dying,  l’art  de  teindre  , 
m.  teinturerie,/.  Dying , l’ac- 
tion de  mourir. 

Dyino  , adj.  mourant,  mo- 
ribond , qui  est  à l'article  de 
I l mort , qui  se  meurt.  To  be 
ul  a dying  condition  , se  mou- 
rir, être  mourant  ou  moribond. 
Dying  eyes , des  yeux  mou- 
rant on  lungutssans. 

Dyke  , et  ses  dérivés , V. 
Dike . 

Dynastv,  s.  dynastie,  prin- 
cipauté , f 

Dysertert,  s.  dyssenterie  , 
f flux  de  sang-,  m. 

Dyspepsv  , *.  dyspepsie  tf. 
terme  de  médecine. 

Dysiwoea  , s.  dyspnée,/*. 
terme  de  médecine. 

Dtsury  [ disioury  ] , s. 

( strangurj  ) dysuric. 

E. 

E,  s.  F,  m. 

Each  [îtchc] , adj.  et  pron. 
chacun  , chaque.  On  each 
sidey  de  chaque cAté.  fCach  of 
us  y chacuiidt*  nous.  Each  one , 
chacun.  Etth  othery  l’un  I au- 
tre. To  love  each  other  , s’ai- 
inc*f  l’an  l’antre  , s’entr'aimer. 

K ager  [igu’rc],  adj .(sharp 
of  taste  ) aigre  , qui  a oe  l’ai- 
greur. ( Briltle  ) aigre.  ( Earn- 
est  or  véhément)  ardent,  vio- 
lent , empressé  , vif  , attache/ 
qui  fait  quelque  chose  avec 
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chaleur.  * ( Hungry ) affame  , 
qui  a grand  faim. 

Eagkr,  t.  Ex.  The  eager 
of  a river , la  rapidité  d un 
fleuve. 

Earcely,  adv.  ardemment, 
avec  ardeur  ou  passion , vive- 
ineut,  passionnément,  avec  cm- 
uesseincnt  ou  attachement , 
orl  et  ferme.  Eagerly  bent 
on  a thing , applique  * bande  à 
quelque  chose.  * 

EagErress  [îgreness],  a. 
(soumess)  aigreur,  acidité. y. 

( Earnestness  ) ardeur,  cha 
leur,  violence,  vihtuicnce , 
passion  , J-  empressement , at- 
tachement, m. 

Eacle  [îgle  ] , adj.  un  aigle 
ou  une  aigle.  Eaglc-  eyed , 
f tgle-aïed  J , qui  a les  yeux 
petcans  connue  un  aigle. 

ÉiCLET  [ igSetle  J , s.  ai- 
glon , m . 

to  Eàîï,  ▼.  n.  ( to  bring 
forlh  lambs)  agneler , faire  des 
agneaux. 

Ear  [îre],  s.  l'oreille,  y. 
Togive  one  a box  on  lhe  ear , 
donner  sur  les  oreilles  à quel- 
qu'un ou  lui  donner  un  souf- 
flet. * He  is  deafnj  lluil  ear , 
il  n’entend  pas  de  ce  cAtc  là  , 

ÎI  fait  la  sourde  oreille.  P. 
IVide  cars  and  a short  tongue 
are  best , il  faut  parler  peu  et 
«.coûter  beaucoup.  Do  g' s car 
in  a book  , oreille  de  livre  ,f. 

* To  J aU  together  bjr  Uic 
cars  , commettre  , semer  la 
discorde  , mettre  aux  prises. 

* He  was  like  to  hâve  the 
\vhoU  kingdom  about  his  ear  s y 
peu  s’en  fallut  que  tout  le 
royaume  ne  se  soulevât  contre 
lui.  To  be  in  love  up  to  the 
pars  , or  over  hend  ami  ears  , 
être  éperdument  amoureux  , 
être  coifle  d’une  personne.  * 
To  be  in  debt  over  heati  and 
ears , devoir  jusqu'aux  oreil- 
les, être  fort  endette  ou  acca- 
blé de  dettes.  To  hâve  one  s 
house  burnt  about  oncs  head 
and  ears  , voir  brûler  sa  uiai- 
aou  sans  avoir  prevue  le  temps 
de  se  sauver.  * Look  to  your 
hits , I shall  be  prescatty 
about  y our  ears , prenez  garde 
b vous , je  vous  gourrnerai  tout 
5 l’heure  ou  je  tous  frotterai  les 
oreilles.  He  luts  brought  ail 
the  crûtes  about  his  ears  (or 
upan  his  bock  ) il  s'est  mu  à j 
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dos  tous  les  critiques.  Von  are 
inistiiken , y our  ean  are  not 
your  own , vous  vous  trom- 
pez , vous  n’avez  pas  bien  en- 
tendu. * / dore  not  J or  my 
eurss  la  crainte  me  relient.  The 
ear  of  a porringer  , l’oreille  ou 
I*anse  d’une  écnelle ,/.  An  ear 
o f corn  , nn  épi  de  blé.  F.ar- 
fap  , l’oieille  extérieure.  Ear- 
wax , cire  ou  ordure  d’oreille. 
/.  Ear-rutg  , boucle  d’oreille, 
f.  Eur-knot , boiillèlte ,/.  Ear- 
picker  , cure-oreille  , m.  Ear - 
wig  (an  insect  ) perce-oreille  , 
ni.  Ear-witness , témoin  qui 
déposé  sur  ce  qu’il  a lui -même 
entendu  , m. 

to  Ear  [ tou  îre],  v.  n.  (as 
corn  dors)  epier,  monter  en 
epi , se  former  en  épi. 

To  ear , v.  a.  ( totillgrnund ) 
labourer,  cultiver  la  terre.  Ear- 
landfs.  un  cliampou  une  terre 
labourai  »ie. 

Ea sable  , adj.  labourable. 

Eareo  , adj.  labouré  , cul- 
tivé j épié,  fpjinc  en  epi.  Lap 
eared  , qui  a les  oreilles  peo-  ! 
dan  les. 

Karincs  , s.  Mar.  rubans  de 
pointure  ou  de  têtière  (ceux 
qui  tiennent  contre  la  vergue 
les  extrémités  de  chaque  voile). 

Earl  [crlel , s.  un  comte. 
An  earl  s lady  cr  a cou  nie ss, 
une  comtesse. 

Earldom  , s.  un  ou  une 
comté. 

Earl  y , adj.  matiueux  , ma- 
tinal , qui  se  lève  matin  ; ( Jor - 
ward  ) avancé , qui  commence 
de  bonne  heure.  In  these  early 
limes  , dans  ces  comraencc- 
mens. 

Farly  [évlv]  , adv.  ( betimes 
in  the.  mormng ) de  bonne  heu- 
re, de  bon  matin;  ( s non)  de 
bonne  heure , bientôt.  Early 
m the  springf  an  comtnencc- 
umn  du  piintenip*. 

to  Ear*  , v.  a.  gagner,  mé- 
riter. 

To  Earn  [ton  erne]  , v.  n. 
Ex.  My  bowcls  earn , mes 
entrailles  sont  eûmes  de  com- 
passion. 

Larked,  adj.  gagné,  qu’on 
a mérité. 

Earrest  [émest],  adj.  (di- 
ligent) disposé,  en  train  de 
faire  quelque  chose,  diligent , 
attaché , appliqué  ; ( eager)  ar- 
deut , empressé,  violeut,  pas- 
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sionne  ; (of  conséquence)  d’im- 
portance ou  de  conséquence. 
He  was  va  j' ear  ne  s t with  me, 
il  m'a  fort  pressé , il  m’a  foi  i 
sollicité.  An  ear  ries  l suit  or 
entre atyr , instance  , pressante 
poursuite  de  ce  qu’on  désire, y. 

Earxest,  s.  Ex.  In  gootl 
earnest , sérieusement , dans  le 
sérieux , tout  de  bon  , raillerie 
[à  part.  Earnest , eamest-mo- 
ney  or  oarnesl-penny , arrhes, 

j‘  f/- 

Earkejitly  , adv.  (or  véhé- 
ment (y  ) vivement,  passionne- 
ment,  ardemment;  instam- 
ment, avec  instance;  diligem- 
ment , avec  ardeur , avec  atta- 
che ment.  To  say  a thing  ear- 
ncstly  y dira  une  chose  sérieu- 
sement ou  d’un  air  striuiu  ou 
tout  de  bon.  To  look  eartseslh 
upon  somethwg,  regarder  lix<r 
utent  quelque  chose.  Eûmes! 
ly  lo  strive  against , se  roidir 
contre , faire  dés  étions  contre 

Earnestkess  , s.  ardeur, 
chaleur  , véhémence  , fl  Ht 
spoke  with  so  much  earnest- 
ness , il  dit  cela  d’un  air  ai  sé- 
rieux. 

Karmng,  s.  (from  ta  earn) 
faction  de  gagner , etc. 

Earth  [cree , erss]  , 9.  la 
terre.  Eullcrs-earthy  terre  h dé- 
graisser les  habits.  Potiers - 
earth  or  clay , argile,  terre 
grasse  à faire  «les  pots , f. 
Earlh-worm , ver  de  terre,  m 
Earlh-auake  [ érccquoueke  , 
crskouelt] , s.  trembleuient  «h 
terre,  m.  Earth- apple  , man- 
dragore, y.  Eurin-bred , a<l) 
né  de  la  terre. 

to  Earth  , v.  n.  (as  a f os 
does)  se  terrer,  entrer  dans  sa 
tanière  ou  dans  son  terrier. 

to  Earth,  v.  a.  enterrer, 
couvrir  de  Lerre. 

Eartued  , adj.  enterré. 

Eartuei»  t ndj.  de  terre 
Earlhen  - warc  , vaisselle  d« 
terre  , f.  An  earlhen  pan , uin 
terrine. 

Eartuiag  , s.  l’action  de  cou 
vrir  de  terre  ou  de  potisaière. 

Eartiily,  adj.  terrestre,  à 
la  terre  , que  la  terre  produit 
* An  earthlyr  mon  , an  ear  lhi> 
mindcd  mon  , uii  homme  mod 
ilatn  ou  du  monde , nn  mon 
data.  Earlhly  - nundedno 
mondanité  , f.  attachement 
la  terre  , m 


EarTHY  , adj.  fait  de  terre  , 
terrestre.  To  snicll  earthy , s*n- 
tir  b terre , comme  lait  uue 
personne  qui  se  m<*art. 

El  se  [ise]  T t.  (resto r plen- 
siire  ) aise  , f.  plaisir , repos , 
ni.  indolence,  J fl  a se  qfpaint 
soulagement  , adoucisseï lient , 
m.  hase  oj  pain  (or  comfurt) , 
soulagement , m.  consolation  , 
f.  To  do  a thinfi  with  case , 
faire  une  chose  avec  facilite  , 
aisément  , facilement  , sans 
peine.  To  hauc  a xvrit  of  ease  y 
être  mis  en  liberté  , être  élargi. 
Liute  ente  (or  nanow  prison)  j 
une  droite  prison.  At  hearts 
case,  h souhait.  A chapel  of 
case  y une  aide  , une  annexe. 

To  Lase  , v.  a.  soulager  , ap- 
porter du  soulagement , adon-  | 
cir,  alléger,  délivrer , déchar-  \ 
ger.  To  case  onc  s se  (J  or  case 
lhe  belly y se  décharger  Je  veu- 
trc. 

To  ease  ojf  or  away9  Mar. 
ii  1er  en  douceur , mollir,  lar- 
guer pco  à pen  un  cordage. 
Ease  ojf  the  fore  sheet  a lutte , 
mollis  l’ecoute  de  misaine. 
l'.asc  ojf  the  main  lue  h , lar- 
gue en  douceur  le  grand  lof. 
Jlase  ojj  the  jib  sheet , file  un 
peu  de  l'écoute  du  grand  foc. 
Jlase  lhe  ship  when  she  pit- 
chesy  mollis  la  barre  au  tanga- 
ge, lof  à la  risée. 

Kased  , adj.  soulagé,  allégé, 
adouci  , délivré,  décharge. 

Lasel,  s.  chevalet  de  pein- 
tre. 

Easemeyt  , s.  (e/tsing  ) sou- 
lagement, allégement,  adou- 
cissement, m.  décharge,  J. 
lient  se  of  office  9 les  aisances, 
J.  les  lieux,  m.  la garde-  robe , 
jf.  To  do  nne's  easement , se 
décharger  le  ventre. 

Easit.y  [îsily],  adv.  (feorn 
ertse)  aisément,  facilement, 
sans  peine 

TCasixess  [ îsiness]  , s.  faci- 
lite,^ Eosine ss  oj  telief  cré- 
dulité, J.  E usines  s of  sty  le  or 
cr  pression  y facilite,  f.  style 
aise* , tour  naturel , m.  manière 
*!c  ^exprimer  qui  n'a  rien  de 
forcé-  The  easiness  (or  fient  le 
terrifier)  of  a man , la  facilité 
rl’iin  homme,  la  douceur , la 
complaisance , la  condescen- 
dance, l'humeur  commode  de 
rjuclqi’un 


Fisnc  [ îsin  ] , s.  action  de 
soulager,  etc. 

East  [îstel , s.  l’est,  l'o- 
rient, le  levant,  m.  A house 
wcll  set  toward * ihceasty  une 
maison  bien  orientée.  Easl- 
wardy  vers  l'est,  du  cûlé  de 
l'est  ou  d'orient , vers  l’orient. 
East  IndieSy  J mies  orientales. 
The  East  country , la  Russie 
et  les  pays  voisins  de  la  mer 
Halliquc.  Les  Français  appel- 
lent souvent  ces  centrées  le 
Nord  ou  les  pays  du  Nord. 

EàSTER  [ i»i  r],  s.  [the  pas  s- 
over)  la  Pâque,  (amontfst 
Christian» ) Pâques  , ni.  Eas- 
ter ncjrty  Pâques  prochain. 
Easter-day , jour  de  Pâques. 
Easlcr-cve  9 la  veille  de  Pâ- 
ques. Easter-weeh , la  semai- 
ne de  Pâques.  Eus  te r-de vo- 
lions y les  Pâques  , f pi. 

F.AsTEnuxc  , s.  un  ostrelin. 

Eastf.r ly  or  Eastf.iu»  , adj. 
d’est,  oriental,  d’orient,  h 
l’est,  de  l’est.  Editer ly  xvind , 
vent  d’est,  m.  EasLern-most , 
le  plus  à Test. 

Easy  , adj.  ( front  ease } aisé, 
facile:  f ( Jfree ) libre,  aisé, 
sociable;  * (gentle)  facile,1 
doux  , traitable  , commode  , 
complaisant  , accommodant  , 
obligeant.  Easy  to  Oc  entrent  - 
ed y facile,  qui  accorde  aisé- 
ment, qui  sc  laisse  toucher 
Easy  to  be  tpoken  to , acc as- 
table, qu’on  peut  aborder  fa- 
cilement. Easy  to  be  borne , 
supportable,  tolérable.  Easy 
nf  belie f % crédule.  An  easy 
(a  rieur)  style  y un  style  aisé, 
coulant,  clair,  naturel,  qui  n a 
rien  de  forcé.  An  easy  rent , 
uue  petite  rente,  une  rente  qui 
n'esl  pas  onéreuse.  An  easy 
labour  9 un  bon  ou  heureux 
accouchement.  To  cause  an 
eray  labour , faciliter  l'accou- 
chement d’une  femme.  Tins 
horsc  fines  pery  easy , ce  che- 
val ne  tracasse  point  du  tout, 
ou  cc  cheval  porte  à l'aise.  Vnu 
shfUl  neuer  llue  easy  in  that 
janùW y vous  ne  serez  jamais 
agréablement  dans  celte  mai- 
son, As  easy  as  / kiss  ray 
handy  facilement,  sans  pciue, 
sans  difficulté. 

to  Eat  [ton  île]  , v.  a.  prêt. 
àte  or  eut , part,  eut  or  ènten  . 
manger.  To  eal  well  ( to  hecp 
a good  table)  y sc  bien  traiter , J 


faire  une  bonne  chère , tenir 
bonne  table.  To  eat  a good 
me  al , faire  nu  lw>n  repas.  To 
eat  nne's  dinner,  supper , etc. 
dîner,  souper,  etc.  * To  cal 
une  s xvords , sc  rétracter,  si* 
dédire.  * / will  rnuke  him  eat 
bis  t vords , je  lui  ferai  rentrer 
les  paroles  dans  la  bouche.  To 
eat  in  or  intOy  ronger,  manger. 
To  eut  up  y manger  tout,  dé- 
vorer. Tu  eat  np  or  mfo,  man- 
ger, ronger.  To  eat  up  a coun- 
try y ruiner,  dévorer  un  pays. 
To  eat  wll  {to  be  wcll  tas- 
ted y v.  n.  avoir  bon  goût,  être 
bon  à manger.  To  eat  (to  feed 
as  caille  do  ) mauger  , paître. 

La tablf.  , adj.  bon  h mau- 
ger. 

Eatables  [ îtcble’cc  ] , s. 
viandes , vivres , tout  ce  qui  est 
bon  ii  manger,  mangeailte  , /. 

EAT-BEjÿ,  s.  petit  oiseau, 
ennemi  des  mouches  ?i  miel. 

Katex  , adj.  mangé,  etc. 
Eitcr,  s.  mangeur,  man- 

W‘iW. 

*'-*tixc.  , s.  l’action  de  man- 
ger, etc.  Eatinfi  and  dnnkiue, 
le  manger  et  le  boire.  To  loue 
good  eatinfi  and  drinhing , ai- 
mer à faire  bonne  chère  ou 
bonne  vie,  aimer  h sc  bien  trai- 
ter. An  eatinfi  house , un  or- 
dinaire, nu  cabaret,  un  heu 
ou  l’on  donne  à manger,  m. 

Eayes  [ îv’i.el , s.  {housc- 
eaues)  le  bord  du  toit  d'nne 
maison  , m.  The  etvck  drop  , 
l**s  loits  dégouttent.  The  drop- 
ping  of  the  caves , gouttière. 

TO  E&VES-OROF,  v.  n.  écou- 
ter , être  aux  écoutes. 

Eaves-Dropper  , s.  n ne  per- 
sonne qui  lâche  d'écoutcr  ou 
qui  est  aux  écoutes. 

Ebb,  ».  reflux,  le  retour  des 
; flots  de  la  mer,  jttssant , per- 
J dant,  ebe  ou  ebbe  , m.  * To  be 
in  tow  cbb  y être  mal  dans  n<  k 
affaires,  être  bas  perce.  * l'ha 
crown  was  theri  redur ed  to 
the  lowest  ebb  of  its  anlhori- 
ty , la  couronne  ne  conscrvoit 
alors  qu’une  très-petite  paitic 
île  sou  autorité. 

ro  Ebb,  v.  u.  descendre, 
refouler. 

KnaERMA*.  V.  Hcbberman . 
1’hmi*o  . s.  V.  Ebb. 

Etinwto  [Ibin]  , adj.  Ex.  //  >a 
ebbirtfi  Witter , la  marée  d**s- 
ccud,  la  uier  refoule.  * Money 
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is  ebbing  and flowing,  l'argent 
va  et  vient  comme  la  marée. 

Ebokist  , s.  ébeniste  , m. 

Eaomr  [ébony] , a.  ébène,/. 
Ebony-tree , élienier , m. 

EaaiETt  or  EaaiosiTt,  a. 
ivrognerie , ivresse , f. 

Ebullition  , s.  ébullition,  f. 
bouillonnement  , m.  * Tne 
ébullitions  of  an  unruly  ap- 
pehte , les  transporta  d’un  ap- 
pétit déréglé,  m. 

Eccentbic  or  Ecceittbical  , 
adi.  excentrique. 

Eccertmcitt  , a.  excentri- 

c>«i.  /•  _ 

Ecclesiastic  or  Ecclesias- 
TtCAL , adj.  ecclésiastique. 

Ecole  si  a stic  , a.  un  ecclé- 
siastique. 

Ecclesiastigcs  , s.  l’Ecclé- 
aiaste , m. 

Echo  , a.  écho , m. 

To  Echo,  v.  n.  retentir,  ré- 
sonner. 

To  écho  (▼.  a.  répéter,  ren- 
dre les  sons  ou  les  paroles. 

Echoeo  , adj.  répété. 

Echouig  , a.  écho  , m.  ou 
l’action  de  retentir,  etc. 

Ecrometxt,  s.éclioméirie,/ 

Eclaircissement  [édarcîa- 
semen’tr] , s.  éclaircissement, 
m. 

Eclat,  a.  Ex.  Me  was  a 
man  of  éclat,  c’étoit  un  hom- 
me d’eclat. 

Eclipse  [éclaïpsc],  a. éclipse, 
f.  To  be  in  an  éclipsé,  s’éclip- 
ser. 

to  Eclipse  , v.  a.  (to  obscu- 
re, faire  éclipser  ou  disparut- 
tre , obscurcir.  ( To  drown  or 
surpass)  effacer,  défaire , obs- 
curcir, porter  ombre. 

Eclipses  [éelaïpaerl  ] , adj. 
éclipsé  , obscurci,  qui  a dispa- 
ru , etc.  The  moon  causes  the 
sun  to  be  eclipsed,  la  lune  fait 
éclipser  le  soleil. 

te  Lime  , a.  et  adj.  éclipti- 
que. 

Eclocde  , a.  une  églogue. 

Econome  or  Economical 
[icôuomik , iconômik'le],  adj. 
économique. 

Eco.vomist  , a.  économe, 
Diénager,  m.  ménagère,/ 

Ecoitomt  [icônomy] , s.  éco- 
m mie  ,f. 

Ecstact,  s. extase,  / trans- 
n rt,  ravissement  de  l’esprit,  m. 
jo  be  in  an  ecslacy,  eue  ex- 
traie eu  tavi  en  extase, 
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Ecstatic  or  Ecstatical  , 
adi.  extatique,  ravi  en  extase. 
Ecttfe  [éctaipe],  a.  copie,/ 
Eoaciovs,  adj.  gourmand, 
glouton. 

EoACtrr  [édicily] , s.  gour- 
mandise, gloutonnerie,/ 

Eddt  , a.  remoux  , masca- 
ret, m.  barre,  / rejaillisse- 
ment ou  reflux  de  l’eau  contre 
la  marée  ou  contre  le  courant , 
m.  K tld  y water,  remoux , m. 
Art  eddy  wind , un  revoliu , 
un  vent  dont  la  direction  est 
changée  par  le  voisinage  d’un 
cap , d’une  montagne  , d'un 
grand  édifice , etc. 

F. due  [ édge ] , s.  (of  any 
weapon , knife  , etc.  ) tran- 
chant , taillant , m.  * Shalt 
justice  turn  hcr  edge  within 
Jjrour  haml  ? la  justice  perdra- 
t-elle  sa  force  ou  sa  vigueur  en- 
tre vos  mains?  The  edge  (or 
brink  ) of  any  thing , le  bord 
de  quelque  chose.  The  edge 
'or  corner)  of  a slone,  a la- 
\le  , etc . ta  carne.  The  sharp 
edges  of  the  foot  of  a wifd 
boar , coupans  de  sanglier,  m. 
The  rough  edge  or  wite  edge 
of  a knife , razor,  etc.  rnorfil , 
m.  A baltery  placed  near  the 
edge  of  the  water , batterie  II 
fleur  d’eau,/.  The  edge  (or 
outstanding  ridge)  of  a vaull , 
vive  arête  de  voûte , f.  The 
edge  of  a book,  la  tranched’un 
livre.  That  fruit  does  blunl  the 
edgt  of  the  choler,  ce  fruit 
émousse  la  pointe  de  la  hile.  * 
To  lake  off  the  edge  of  wit , 
émousser  ou  reboucher  l’esprit. 
I warm  my  drink  to  take  off  | 
the  cald , je  chauffe  ma  bois  • 
son  pour  l’étourdir.  To  take 
off  tne  edge  of  the  stomach  , 
étonrrlirla  grosse  faim  To  put 
to  the  edge  ofthe  sword,  faire 
passer  au  fil  de  l’épée.  To  set 
on  edge , aiguiser,  affiler.  To 
set  the  terih  on  edge , agacer 
les  dents,  litige-long  or  edge- 
wise,  de  côté.  An  edge-tool, 
tont  ce  qui  a un  tranchant. 

to  Edge  , v.  a.  border,  cou- 
vrir le  bord.  To  edge  in , faire 
entrer. 

To  edge  away,  Mar.  s’éloi- 

Sner  ou  s'écarter , en  dépan- 
ant d’une  côte,  d’un  vaisseau 
ou  de  la  rontc  qu’on  faisoil  au- 
paravant. To  edge  lowatds  or 
to  edge  doyjrt  to  a ship , join- 
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dre  on  vaisseau  en  dépendant , 

arriver  en  dépendant  sur  un 
vaisseau.  • 

Edced  [édged  ] , adj.  bordé. 

( Sharp  ) aigu,  poiutu  , affilé. 
fwo  edged,  à deux  tranchans. 

Edgeless  , adj.  qui  n’a  point 
de  tranchant,  émoussé,  rebou- 
ché. 

Edging,  s.  l’action  débor- 
der , etc.  F.dging  or  edging- 
lace , un  bord  ou  nn  passe- 
poil. 

Edixle  , adj.  ( or  eatable  ) 
bon  il  manger. 

Edict  [édicte] , s.  nn  édit , 
an  arrêt,  une  ordonnance,  une 
déclaration. 

Edification  [ édifikéchen- 
ne  ] , s.  édification  , instruc- 
tion , / 

Edifice,  b.  édifice,  bâti- 
ment , IR. 

Edifie o,  adj.  édifie,  LSti , 
etc. 

to  Edift  [ton  édifaï] , v.  a. 
(to  build ) édifier,  hAlir,  coos- 
troire.  (To  t nstruct)  édiiiet , 
donner  de  l’édification  , ins- 
truire. 

Ediftisg  , s.  l’action  d'édi- 
fier , etc.  édification  , f. 

F.di pt i vc  , adj.  édifiant , 
d’nne  grande  édification. 

Edition  [cdlclicnne] , t.  édi- 
tion , impression , f. 

Editob  [edll’re],  s.  Ex.  The 
editar  of  a book , celui  qui  nul 
nn  livre  au  jour  ou  qui  l’a  niii 
au  jour,  éditeur,  m. 

Édod  [édûdel,  interj.  orrais 

to  Edvcate  [édioukete]  , t 
a.  élever,  instruire,  donner  l'é- 
ducation nécessaire  , former. 

Edücated,  adj.  élevé,  lus- 
trait, formé. 

Edccatixo  or  Education  , 
s.  éducation  , instruction  , / 

to  Educe  [tou  édrice] , v.a. 
tirer. 

EoucTtox , a.  l’action  d« 
faire  sortir  ou  de  tirer. 

to  Edulcobate  , v.  a.  édul- 
corer, terme  de  pharmacie. 

Exx  and  to  Eek.  V . Ekc. 

Eel  [île],  >.  (a  fis  h)  an 
guille , f.  An  eel-pie  [cnn’îlr 
paï  ],  nn  pâté  d'anguille.  A- 
eel-pout , barbette,  lotte,  no 
telle , f.  An  eel-spear  , un  tr. 
dent. 

E’eh  , adv.  ( for  evert)  près 
que,  quasi,  4 demi.  E'crs  no  « 
tout  h l’heure , il  n'y  a «ja’ut 
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moment.  He  went  oui  c’en 
now,  il  ne  fait  que  «le  sortir. 
Ken  a Utile  before  the  died , 
lin  peu  avant  qu’elle  mourût. 
-Vau  must  c'en  work  for  jour 
life,  il  voua  faut  travailler'pour 
gagner  votre  vie.  IV e are  e en 
forward  enough  of  nurse  lues 
ta  wrangle  , nous  ne  sommes 
que  trop  portes  (ou  nous  som- 
tni-s  osset  porte»  ) de  nous-mê- 
mes & la  dispute.  It  is  c'en  so, 
c'est  ainsi , tout  de  bon. 

Efpa»le  , adj,  qui  se  peut 
exprimer. 

to  Efface  [ton  ifêcc],  v.  a. 
effacer. 

FffacED  , adj.  efface’ 

Effacinc  , ».  l'action  d’effa- 
cer. 

Effect  [iffecte]  , ».  ( a 
thinÿ  brought  ta  pass  ) effet , 
m.  production  , J.  ( Realitjr  ) 
effet,  m.  vérité,  réalité , f. 
( Execution  ) effet,  m.  exe- 
cution,/. A thing  of  no  ef- 
fect , une  chose  vaine , inutile, 
«{ni  ne  sert  de  rien,  qui  est 
sans  effet.  Il  is  to  no  effect  (or 
to  no  purpose)  c’est  en  vain 
ou  inutilement.  In  wvrds  U) 
this  effect , h peu  près  en  ces 
mot»  ou  en  ce»  terme».  7Tie 
effect  (or  chief  point  of  the 
matter  ) le  point  principal 
d’une  affaire.  To  Uike  effect , 
réussir,  avoir  ton  effet.  Effccts 
or  goods  ) effets , bien» , meu- 
bles , m. 

to  Effect  , v.  a.  effectuer, 
exécuter , mettre  en  effet  ou  en 
exécution. To  effect  a laiul'mg, 
effectuer  une  descente. 

Kffected  , adj.  cffcctoe' , 
exécuté,  mis  en  effet. 

Effecting  [ ifféctin  ] , ». 
exécution , l’action  d'effectuer, 
d'exéenter,  etc.f 

Effective  , adj.  ( rffica- 
cious  ) efficace  , puissant. 
( Jieal  ) effectif , réel , qui  est 
en  effet. 

Effective!.!  , adv.  ( effec- 
tually  ) efficacement  , avec 
succès.  (In  effect  or  really) 
effectivement  , vraiment , en 
effet. 

Effectcess,  adj.  inefficace; 
sans  effet , qui  n’a  point  d’ef- 
fet. 

Effector,s.  antenr,  m. 

Effectuai  , adj.  efficace  , 
p (lissant. 

Effectuallt,  adv.  efficace- 
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ment , avec  succès  , avec  efii  • 
cace. 

to  Effectuate  [ ton  offéc- 
toDctc]  , etc.  V.  to  Effect, 
etc. 

Effevixact,  s.  mollesse  ou 
lâcheté  efféminée , f 

EffeminATE  [ efféminete  ] , 
adj.  efféminé , énervé,  plein  de 
mollesse,  lâche. 

to  Effemixate,  v.  a.  effé- 
mincr,  énerver,  amollir. 

Effemtnated,  adj.  efféminé, 
énervé , lâche , pleia  de  mol- 
lesse. 

Effevtnatelt  , adv.  molle- 
ment, lâchement,  avec  un  air 
efféminé. 

to  Effeevesce,  v.  n.  être 
en  effervescence. 

Effervescence  [ eflerves- 
ccn’ce  ],  s.  effervescence , J. 

Effete  , adj.  casse  , usé  , 
qui  ne  porte  plus,  stérile. 

Efficacious  , adj.  efficace, 
qni  produit  nécessairement  son 
effet , puissant. 

Effi  ca  clou  si.  T , adv.  effica- 
cement, avec  efficace,  avec  suc- 
cès. 

Efftcaciousness  or  Effi- 
cace, s.  efficace,  force  , Vertu, 
propriété,/. 

Efficience  or  EFFtciEircv 
[ effîcien’ce , rfflcicn’cy  ] , s.  la 
vertu,  l’activité , la  force , fin- 
fluence , f.  l’action  tf  une  cause 
quiproduit  quelque  effet,  f. 

Efficient, udj.  efficient,  qui 
produit  son  effet. 

Efficient,  s.  cause  qui  pro- 
duit un  effet,  f 

Effîcies  or  Effigt,  s.  por- 
trait , m.  effigie , représenta- 
tion ,f 

Efflorescence  or  Efflo- 
rEscency,  s.  fleurs,/  orne- 
ment de  rédioriqne,  m.  Efflo- 
resceney  of  a diseuse,  signe 
d’une  maladie,  m. 

Effluence,  Effluvium,  or 
Efflux  [effloûen'ce]  , s.  écou- 
lement , épanchement , m.  ef- 
fnsion , f. 

to  Effork  , v.  a.  former , 
façonner. 

Efpormatiox,  s.  formation, 

f. 

Efformed,  adj.  formé,  fa- 
çonné. 

Effort  [efforte],  a.  effort, 
m. 

Effronterie  , s.  ( impuden- 
ce) effronterie,  impudence,/ 
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Effülcence  [cffoulgen'ce] , 
a.  resplendissement , éclat,  lus- 
tre , m. 

Effulcent,  adj.  éclatant , 
resplendissant. 

to  Effuse,  v.  a.  répandre. 

Effusion,  s.  effhsion,/.  é- 
panchement , écoulement,  m. 

Effcsiye,  adj.  qui  répand. 

Eft,  «.  sorte  de  lézatd. 

Eptsoons  , adv.  ( ever  and 
anon  ) de  temps  en  temps. 
F.ftsoons  ( or  ojlcn  ) sonvent , 
plusieurs  fois.  Efisootu  ( or 
presently  ) d’abord,  inconti- 
nent, tout  à l'heure. 

Ecestion  , s.  évacuation  ,/ 

Ecg  [eggne] , s.  un  œuf.  A 
lien  thaï  sits  upon  eggs  , une 
ponle  qui  couve.  A nexv-taid 
egg , un  œuf  fiais.  A stale 
egg,  ud  œuf  qui  n’est  pas  fiais. 
An  addle  egg,  un  œuf  sans 
germe.  A wmd  egg,  un  œuf 
qui  n’a  rien  dedans.  A poached 
egg,  un  œof  poché.  An  egg 
stiell,  la  coque  d’un  œuf.  Egg 
sauce  , sauce  aux  œufs ,/ 

to  Eco,  v.  a.  attirer,  amor- 
cer, inciter,  encourager,  por- 
ter, pousser,  aiguillonner. 

Ècced  [cggued],  adj.  attiré, 
amorcé  , incité  , encouragé  , 
porté,  poussé. 

Egger  [égu’re] , ».  celui  ou 
celle  qui  incite,  pousse,  etc. 

Kccinc  , s.  l'action  d’attirer. 

Eglantine,  a.  églantier,  m. 

Eglogue.  V.  Eclogue. 

Fgotish  , s.  égoïsme,  m. 

Egotist  [égotiste]  , s.  égoïs- 
te, m. 

to  Ecotisé  [tou  égotaïsej , 
v.  n.  patler  beaucoup  de  sût  , 
égo’iser. 

Egrecious  , adj.  illustre  , 
rare  , excellent  , exquis  , ex- 
traordinaire , insigne , achevé. 

Egregiouslt,  adv.  admira- 
blement , fort  bien , parfaite- 
ment, insignement. 

Fgress  or  Eoression  , ». 
sortie,  issue,  / To  havefree 
egress  and  regress  , pouvoir 
aller  et  venir , avoir  le  passage 
libre. 

EgrET  [égrette]  , s.  ( hind  of 
héron  ) aigrette  ,f. 

Ejaculation,  s.  élancement, 
élan  de  dévotion,  m.  A prayer 
fullofpious  éjaculations,  une 
oraison  jaculatoire. 

Ejaculatort , adj.  jacula- 
toire. 
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toEject,  v a.  jeter,  chas- 
ser, pousser  dehors,  faire  émis- 
éion  d’une  chose. 

Ejected,  adj.  je  te,  chasse, 
pousse  dehors  , dont  on  fait 
émission. 

Ejection  , s.  émission,  éva- 
cuation, f. 

Eicht  f etc  ] , adj.  lioit. 
l'.  ight-Jold , huit  fois  au  dou- 
ble. 

Fiohteen,  adj.  dix  huit. 

EtghtEE&tH,  adj.  et  s.  dix- 
huitième. 

Kichth,  adj.  et  s.  huitième. 

Eigutuly,  adv.  en  huitième 
lien. 

Fightieth,  adj.  et  s.  quatre- 
vingtième. 

Ftghty  , adj.  quatre-vingts. 

Fiking  , s Mar.  pièce  de 
sculpture  qui  joint  la  courir 
du  bossoir  avec  la  troisième 
lisse  de  herpès  (dans  l’èpeion 
des  gros  vaisseaux  Anglais  ). 
V.  to  Eke. 

Etlet-hole  , s.  œillet , m. 
Eitheii  [ cd'rc , éder  ] , adj. 
et  mon.  un,  l'un,  chaque.  On 
ci* ner  side  , des  deux  côtes  , de 
côté  et  d'autre. 

Eituer  , conj.  soit , nu.  An 
exercise  rit  fier  oj  (fie  body  or 
the  rnind  , un  exercise  soit  du 
corps,  soit  de  l'esprit.  Either 
he  is  a wisc  man  or  a font , 
on  d eut  sage  ou  il  est  fou. 
VÎT  Celte  particule  est  quel- 
quefois cxplétive  , et  ne  s'ex- 
piimc  pas  en,  Français.  Ex. 
Thèse  things  will  either  pro- 
fit or  delight , ces  choses  se- 
ront utiles  ou  délecta  Mes.  / 
wiU  either  hâve  1\vo  or  no - 
ne,  j eu  veux  avoir  deux  ou 
point. 

Fjulation  , 6.  cri  , m.  la- 
mentation, clameur,  plainte./.* 

|>  Ere  , conj.  Ex.  Eke  alsof 
J)  voire , cl  même. 

to  Eke  [ton  eke]  , v.  a.  aug- 
menter, agrandir.  To  eke  ont , 
joindre,  coudre  quelque  pièce 
pour  rendre  pins  long  et  plu* 
large  , allonger,  élargir.  AU 
ch  es  ( or  helpt  ) toni  sert.  V. 
Eihing. 

Elarorate  [ élâborelte  ] , 
adj.  achevé,  travaillé,  fait  avec 
soin  , poli,  limé,  bien  tourné, 
parfait,  qui  a toutes  ses  per- 
fections. An  elabor.itc  period , 
une  péi  iode  bien  tournée. 

Lt.AuoRATELY  , adv.  avec 
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soin  , avec  exactitude  , avec 
application. 

to  Flapse  [tou  rlânsc],  v.  n. 
passer,  s’écouler,  s'échapper. 

Elapsed,  adj.  passe',  écoulé. 

Elastic,  adj.  élastique,  de 
ressort. 

EeàsTïcity  , s.  élasticité , f. 

Ei.ate  or  Elated,  adj.  haut, 
grand  , élevé  , altier,  fier. 

TO  Elate  [tou  élete] , v a. 

| enorgueillir  , enfler,  rendre 
fier. 

Elatioit,  s.  hauteur,/^  or- 
gueil , m. 

Elbow  [elhô]  , s.  coude,  m. 

* To  be  always  al  one’s  cl 
bow , dire  assidu  auprès  de 
quelqu'un  , s’attacher  à lui,  lui 
luire  sa  cour.  Elbow-room  , 
coudées  franches , f.  pi.  An 
elbo-w  offandy  une  hauteur, 
une  éminence  de  terre.  Elbow- 
chaii'y  chaise  h bras,  f.  fauteuil, 
m.  Elbo \v -gréas c , rude  tra- 
vail , m. 

Elbow  , s.  ( in  the  hawsc  ) 
Mar,  demi-tour  dans  le*  câbles, 
lourdes  câbles , m. 

to  Elbow  , v.  a.  pousser 
avec  le  coude.  ( To  drive  ont  ) 
chasser. 

Elder  [éld’rc] , adj.  ( from 
o/d  ) plus  âgé  , aîné.  In  those 
elder  limes  , dans  ces  vieux 
temps.  In  elder  y cars  , daus 
un  âge  plus  avancé. 

Elder,  s.  Ex.  An  elder  oj 
the  church , un  ancien  de  l’e- 
glise.  The  elders  ( or  falhers  ) 
les  anciens  , nos  pères  , nos 
prédécesseurs. 

Elder  or  Eldest  al  play . 
V.  Eldest. 

Elder  or  Elder-trcc , s.  su- 
reau , m.  Elder-berry , graine 
de  sureau  , f.  Eldcr-vinegnv , 
vinaigre  de  sureau,  m.  Elder- 
syrup  , syrop  de  sureau,  m. 
Owarfeldei\  hièhlc, J. 

||  Elder.  V.  Udder. 

Eldkrly,  adj.  qni  n’est  plus 
jeune  , un  peu  vieux. 

Eldershïp,  s.  (in  âge)  aî- 
nesse; charge  d'ancien. 

Eldest,  adj.  ( the  superla- 
tive of  elder  ) Ex.  The  eldest 
brother , le  frère  aîné  de  tons  , 
le  plus  Agé  de  tous.  Eldest  at 
play , le  premiei  en  cartes,  ce- 
lui qui  a la  main. 

Elecampane,  s.  énule,  au- 
tiéc  , J.  sorte  d herbe.' 
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Elect  [éléctc],  adj.  clit  , 
choisi , noimué. 

the  Elect,  s.  les  élus,  les 
fidèles,  m. 

to  Elect,  ▼.  ».  élire,  choi- 
sir. faire  choix  de,  nommer. 

Elect  En , adj.  élu  , choisi  , 
nommé. 

Election  [ élé  benne  ] , s. 
élection,  nomination,  /.  choix, 

771. 

Flfctivf.  , adj.  électif. 

Elvctivelt,  adv.  par  choix. 

Elf.ctor  [éléctrc],  s.  élec- 
teur , qui  cl  il  ou  qui  a droit 
d'élire,  m. 

Flf.ctoral  , adj.  électoral  , 
qui  appartient  h un  électeur. 

Flf.ctorate  , s.  électorat , 

771. 

Electoress,  s.  clectrice,  f. 

Electorship  , s.  électorat , 
m.  dignité  d’électeur,/*. 

Electre  , s.  électrc  ou  am- 
bre jaune,  m. 

Electric  al  , adj.  électri- 
que. 

Electricité  , s.  électrici- 
té , 

to  Electrîfy  [mu  éléclvifaï) 
v.  a.  électriser , communiquer 
une  vertu  électrique. 

Ei.fxtrified,  adj.  électrisé. 

ElectüAry  [éléctouérv} , s. 
(o  médicinal  composition  ; un 
électuaire. 

Elef.mosynart  [ élémAsin’- 
ry]  , adj.  qu’on  donne  pour  rien 
ou  comme  nne  aumône  , cha- 
ritable. 

Elégance  or Elegancy  [île- 
gouen  ce  , ilégouen’cy3  , s.  élé- 
gance , f. 

Elégant  [îlcgoucn’tc]  , adj. 
élégant,  quia  de  l'éli-gance, 
jnstc,  poli.  (Fine  ) beau  , fort 
beau  , joli , mignon. 

Flegantly  , adv.  élégam- 
ment, avec  élégance,  ^li- 
ment, avec  justesse  , avec  giâ 
ce. 

Klegiac,  adj.  éh^iaqnc, 
qui  appartient  A f élégie. 

Elect  [éledgv]  , s.  élégie  ,/! 

Elément  [ élemcn’tc  , V 
(simule,  body)  clément,  m 
( C round  of  science)  clément, 
rudiment,  ptiiiripe,  foode- 
ment,  m.  (tThalone  ileligfu 
in  ) élément , plaisi  r , J\ 

Ei.emf.ntal,  adj.  produit 
par  quelqu’un  des  démens 

Elementart  [clemOu’térv  j, 
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adj.  élémentaire , qui  estd’élé- 
xuent. 

Eléphant  [îléplicn’te] , s 
éléphant,  ni. 

Klephantine  , aclj.  éléphon- 
tique. 

t o Elevate  [tou  elevete]  , 
▼.  a.  ( to  mise)  élevrr,  lever 
en  haut,  hausser.  (7o  mnke 
tnciry  as  winc  does  ) égayer  , 
rendre  gai , rejouir , ou  ccliauf- 
fer,  etc. 

Elevatf.o  [cTvéted] , adj. 
élevé,  liant,  grand.  * lie  is 
e le v ale d in  his  own  conceit  , 
il  a une  grande  opinion  de  lui* 
même,  il  esi  plein deloi-méine. 
lie  is  a Utile  elevated  ( or  hc 
lias  ta  ken  a mary  cuu)  il  est 
un  peu  gai , la  boissou  l’a  ren- 
du gai. 

Elévation,  s.  élévation , f 

Eleyator  , s.  élévalnire,  m. 

Eieves  [élv’nc],  adj.  onze. 
P.  Possession  is  eleven points 
of  the  law , celui  qn»  « s t en 
possession  a un  grand  avan- 
tage. 

Eleventh  [ehrén’cc],  adj. 
onzième. 

Elp  , s.  lutin  , esprit  follet , 
m.  ce  mol  fait  au  pluriel  cives. 
( DwarJ ) un  nain  , un  nabot. 

to  Klicit,  v.  a.  extraire, 
tirer,  faire  sortir. 

Elicit,  adj.  produit,  for- 
mé. 

Eligibilitt  , s.  qualité  qui 
rend  digne  de  choix. 

Fliüible  , adj.  que  l’on  doit 
choisir,  qui  est  & choisir. 

Elision  [clisienne]  , a.  éli- 
sion , f. 

Eliiation,  s.  l’action  de 
faire  bouillir. 

Flixir  , ».  élixir,  m. 

Flk  [elk] , s.  élan  , m. 

F.lxC  [élkc] . s.  yeuse , f. 

F.ll,  s.^anne,  f. 

Fllipsis  [cl  lî  psi  ce] , s.  ellip- 
se , f. 

Ellïptical,  ailj.  elliptique, 
défectueux. 

Flm  or  Klm-TREE  [ elme  , 
clme-tiî  1 , s.  orme,  rn.  A 
young  e/m  , un  ormeau  , petit 
orme , m. 

Flvo,  s.  F.x.  Saint  F.lmo's 
Jirc -,  feu  Saini-Flmc , m. 

Fln  [ rlne  ] , s.  mesure  de 
trois  pirds  et  un  ponce. 

Elocution  [élokioiichenne], 
s.  élocution  , expression,  ma- 
nière de  s'exprimer , f. 
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RtnciüM  or  Elogt  , s.  éloge, 
panégyrique  , rit. 

to  Eloigné  , v.  a.  {a  law 
term  ) éloigner. 

F.loigned  , adj.  éloigné. 

to  FlonGatE  , v.  a.  éloigner, 
élonger , en  termes  île  géomé- 
trie. 

Elongation  [ élongné- 
chennel , s.  éloignement,  m. 
distance  , f. 

TO  ElopE  , v.  a.  quitter 
son  mari  pour  suivre  un  adul- 
tère. 

Eloped,  adj.  qui  a quitté 
son  mari  pour  suivre  un  adul- 
tère. 

Elopement  , s.  l’action  d’une 
femme  mariée  qui  quitte  son 
mari  pour  vivre  avec  un  adul- 
tère. 

Eloquence  [ ilokonen’cc] , 
s.  éloquence,  J.  A master  oj 
éloquence  ( or  rhetoric)  un 
rhéteur.  A master  ofeloquence 
{ a wcll-spokcn  man  ) un  beau 
parleur,  un  homme  fort  élo- 
quent, qui  parle  bien,  qui  s’ex- 
prime en  beaux  termes. 

Eloquent  [ tlokonen’te  ] , 
adj.  éloquent , qui  a de  l'élo- 
quence, qui  s’exprime  en 
l beaux  termes  , en  parlant  des 
personnes  ; cloquent,  où  il  y a 
beaucoup  d’éloquence,  en  par- 
lant d'un  discours  , etc. 

Eloquently,  adv.  éloquem- 
ment, avec  éloquence. 

| to  Eloyx  [ tou  daine  ].  V. 
to  Eloigne. 

Else,  adj.  antre.  JVo  mon 
else , no  body  else , nul  autre. 
Thr.y  wcant  nothing  else  but 
my  ruir i,  ils  ne  songeoient  qu’à 
me  perdre. 

Else  , conj.  autrement , ou. 

Flsf.where  [ rlsebonére  ] , 
adv.  ailleurs  , qnelque  autre 
port  , en  quelque  autre  en- 
droit. 

to  Fluctoatf  , ▼.  a.  éclair- 
cir, expliquer , développer. 

Elucidateo  , adj.  éclairci , 
expliqué , développé. 

Elucidation  f éloncidé- 
ehenne],  s.  éclaircissement, 
m.  explication  * jour,  m. 

to  Elude  [ tou  éüoûdc  ] , 
v.  a.  éluder , éviter , esquiver. 

Eluded  , adj.  éludé  , évité  , 
esquivé. 

Klyes,  s.  c’est  le  pluriel 
à'Elf. 

Elüsiow  , s.  ruse  ,f.  artiûcc 
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pour  éviter  quelque  danger  , 
m. 

Elüsory  , adj.  trompeur. 

Eltsian  [élysienne]  , adj. 
Elysée.  The  Elysian  JieldJ , 
les  champs  Elysécs,^;  pi. 

Em  , est  une  abi  éviction  de 
them.  Ex.  / love  ' em , je  1»*» 
aime.  I a ni  above’em , je  suis 
au-dessus  d eux. 

Emaceration  , s.  amaigris- 
sement , m. 

to  Emaciatc  [ton  emâciete], 
v.  a.  amaigrir  , rendre  maigre  , 
dessécher. 

KmaciaTED  , adj.  amaigri  , 
devenu  maigre , desséché. 

Emanation  , s.  émanation  , 

J.  écoulement , m. 

Emanatj ve,  or  Emanator y, 
adj.  émané  , Tenu  , sorti , 
écoulé. 

to  E.mancipate  , v.  a.  éman- 
ciper , mettre  bois  de  tutelle. 

Emancipateo,  adj.  cnrau- 
cipé,  hors  «h.*  tutelle. 

Emancipation  [ éman’cipé- 
cheune  ] , s.  émancipation  , /. 

to  F.masculatf.  [ ton  emiis- 
kioulete]  , v.  a.  ( togeld ) chA- 
trer  , Ater  ou  couper  les  testi- 
cules. * ( To  cnervate  ) éner- 
ver , affaiblir. 

Kmàsculateo  , adj.  châtré , 
énervé. 

Emasculating  or  Emas- 
culation , s.  castration  ou 
l’action  de  châtrer. 

to  Embalm  , ▼.  a.  embau- 
mer. 

Embalmf.d  , adj.  embaumé. 

Embaumer  , s.  celui  qui  ern- 
banme. 

Embarcation  , s.  embarque- 
ment , m. 

Embargo  [ ioi’bArgo  ] , s. 
embargo  , ni.  ariét  qu’on  nwt 
snr  les  vaisseaux  , défense  aux 
vaisseaux  de  sortir  «le  leur  port. 

7a  lay  on  an  embargo  , met- 
tre un  embargo  , fermer  les 
ports  nu  u u port.  7b  tuke  oway 
the  embargo  , permettre  l’ou-  * 
vertnre  des  ports  aprè»  l’em- 
bargo. 

to  F.mbark  [tou  iru’bârkc], 
v.  n.  s'embarquer. 

To  embark  , v.  a.  embar- 
quer. 

Embarkation.  V.  Embarca- 
tion. 

to  Embarras*  , v.  n.  em- 
barrasser , incommoder. 
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Embarrassed  , adj.  embar- 
rassé , incommodé. 

Enbarrassment  [ im'bàré- 
oemenie  ] , t.  embarras  , m. 

to  Embase f ton  im’béce]  . 
v.  ».  altérer , falsifier. 

* Embassadob  [em’bâssad’re] , 
t,  ambassadeur  , m.  The 
W elch  embassador  ( the  cuc- 
hoo  ) le  coucou. 

Eaibassadress,  nne ambas- 
sadrice. 

Emrassaoe  orEMBAssrfem- 
bâssedge,  ém'bcssyl,  s.  am- 
bassade , f. 

to  Ewbattlk  , y.  a.  ranger 
en  bataille. 

Embayed  , adj.  Mar.  affalé 
snr  la  côte. 

to  Embellish  [ tou  em’bet- 
liche  ] , v.  a.  embellir,  orner  , 
parer. 

Embellishment  or  Embel- 
lisui  tc  , s.  embellissement , or- 
nement , m. 

Embera  , s.  ( hot  embers  ) 
cendres  ehandes  , f.  pl.  The 
emberweeks,  les  quatre  temps, 
m.  pl. 

to  Embeule  , ».  a.  gâter , 
dissiper , altérer  , divertir.  To 
embczzle  stores  , distraire  ou 
dissiper  des  effets  ou  des  muni- 
tions. 

Embezzi.ement  or  Embezz- 
imo , s.  dégât , nu  dissipation 
ou  altération  , f. 

Emblem  , s.  emblème , m. 

to  Emblem  , ».  a.  représen- 
ter , figurer. 

Emblemattc  or  Emblema- 
tical  , adj.  emblématique,  qui 
tient  de  l'emblème. 

to  Embout.  V.  to  Imbotfy. 

to  Em solder.  V.  to  Imbol- 
den  , etc. 

to  Emboss  , ».  a.  relever  eD 
bosse  , travailler  en  relief. 

Embossed  , adj.  relevé  en 
bosse  , de  relief. 

Embrace  , s.  embrassade , f. 
embrassement , m. 

to  Embrace  [tou  imltréce], 
».  a.  embrasser. 

to  Embroider,  v.  a.  broder, 
faire  de  la  broderie. 

Embboiderer  , s.  brodeur  , 
m.  brodeuse,  J. 

Embroider»  , s.  broderie  , 
f.  ouvrage  de  brodeur  ou  de 
btodeme , m. 

to  Embroil  , v.  a.  brouiller, 
embarrasser  , mettre  eu  désu- 
nion , désunir.. 
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to  Embrde.  V.  to  Imbrue. 

Embrto  , s.  embryon  , foe- 
tus au  ventre  de  lu  mère  , m. 

* A work  in  embryo  , un  ou- 
vrage qui  n'est  qu’ébauché  , 
une  ébauche. 

EntxosTion(amendment),  s. 
correction  , réforme  , f. 
amendement  , m.  The  Inst 
emendation  o)  a thing,  la  der- 
nière main  qu’on  met  à une 
chose. 

Emerald  , s.  émeraude  , f. 

to  Emibge  , v.  n.  sortir  , se 
tirer. 

Emesgerct  , s.  occasion  , 
conjoncture , f. 

Emergent,  adj.  imprévu  , 
inopiné. 

Emeril  , s.  ( emeril  stone  ) 
émeri , ns. 

Emerods  , s.  ( piles  ) les  hé- 
morroïdes, pl 

Emersion  , s.  émersion  ,J. 

Emetic  , s.  émétique  , m. 

Eminence  [ émiucn’cc  ] , s. 
( rising  ground  ) éminence , f- 
( Gréai  quality)  haute  quali- 
té , élévation  , f ■ rang  fort  dis- 
tingu é,m.Judges  and  lawjrert 
oj'eminence  , des  juges  et  des 
avocats  de  distinction  ou  dis- 
tingués. 

Ëmirenct  [ éminen’cy  ] , V. 
Eminence,  (a  tille  peculiar 
to  cardinale ) éminence , f. 

Eminent  [ éminen  te  j , adj. 
( high  ) éminent  , haut , élevé. 

* ( Great  , illustrions  ) émi- 
nent , distingué  , considérable , 
fameux,  illustre,  éclatant.  A 
town  éminent  for  loyalty  , 
une  ville  , qni  est  signalée  par 
sa  fidélité.  Mosl  éminent  , 
éminentisaime. 

Eminentlt  , adv.  éminem- 
ment, excellemment,  par  ex- 
cellence. 

Emissart  , s.  un  émissaire , 
un  espion. 

Emission  [ émissienne  ],  s. 
émission  , l’action  de  pousser 
dehors , f. 

to  Emit  , t.  a.  jeter , pous- 
ser dehors , envoyer , darder. 

Emitted  , adj.  jeté  , poussé 
dehors , envoyé , dardé. 

EmmET  , s.  une  fourmi. 

Emollient  [ éuiôlien’te  ] , 
adj.  émolient , lénilif. 

an  Emollient  , s,  un  léni- 
tif. 

Emolument  [ émôiioutncn  - 
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te  ] , s.  émolument , profit , 
gain  , m. 

Emotion  , s.  émotion  , se- 
cousse , f.  élancement , ns. 
to  Empaib.  V.  to  Impair. 
to  Empale.  V.  to  Impalc. 
to  Emfannel.  V.  to  Impan- 
net. 

Emfarlahce.  V.  Impor- 
tance. 

Km  pas  ss  , s.  empasme  , m. 
to  Empeacu.  V.  to  Im- 
peaeh . 

Emperess  [tmperesse],  s. 
impératrice  ,J. 

Emperor  , s.  empereur,  m. 
Emphasis,  s.  emphase  , for- 
ce , énergie , J. 

Emphatic  or  Ekpuatical  , 
adj.  emphatique. 

Emphatically  , adv.  em- 
phatiquement , avec  emphase. 
Eui-ire  , s.  empire  , ns. 
Kuriaïc  , s.  ( quack  ) em- 
pirique , charlatan  , Tendeur 
d'orviétan. 

Empirical  , adj.  empirique. 
An  empirical  doclor  , un  em- 
pirique, un  médecin  empiri- 
que , un  charlatan. 

Eufiricism  , s.  le  corps  des 
empiriques. 

Emplaster  , s.  un  emplâ- 
tre. 

to  Emplead.  V.  to  iVue. 
Emplov  [ iniplàï  ] , s.  em- 
ploi , m.  charge  , f. 

to  Emploi , v.  a. employer, 
occuper. 

F.vplotmxnt  , s.  emploi , m 
charge  , place  , occupation  , J. 

to  Empoison  [ tou  im’pit- 
senne  j , v.  a.  empoisonner. 

to  Ewpovebish.  V.  to  Ira- 
poverish. 

Empress  , s.  impératrice,  /. 
Emprinted.  V.  Imprinted 
to  Empoison.  to  Impn- 
son. 

to  Kmprote.  V.  to  Im- 
plore. 

Ehptted  , adj.  vide'. 
Emptiness  , s.  vide , m.  va- 
nité , légèreté  , inutilité  , J. 
l’état  d une  rhose  qui  n’a  tic* 
en  soi  de  solide , m. 

Emption  , s.  achat , m . 
Emptt  [ ém’pty  ] , adi. 
( void ) roidc.  ( r nia  , unpr 
jîtable  } vain  , Itger  , creut 
qui  n’a  tien  de  solide,  innti'r 
frivole,  stérile.  To  hâve  lu 
the  empty  litle  ofa  king  , n» 
voir  rien  d’un  roi  que  le  titre 


Dlgitized  by  Google 


ENA 

étrenn  roi  titulaire  ou  en  pein- 
ture , n’avoir  que  l’ombre  d'un 
roi.  Famé  is  but  a dream  , 
and  an  empty  vapour,  la  re- 
nommée n’est  que  songe  , et 
que  fumée.  The  loxvn  is  cery 
tnipty  , il  y a fort  peu  «le 
monde  en  trille , 1a  ville  est  fort 
dépeuplée. 

to  Kmptt  , v.  a.  vider.  Ta 
empty  OUI  oj  one  vcsscl  uito 
anolher , transvaser. 

EmptT  inc  , a.  l’action  de  vi- 
der. 

toEmpurple  [ ton  im’pôr- 
plc  J , V.  a.  teindre  de  pour- 
pre. 

va  Empuzzlk  [ tou  im’pôzz- 
le  ],  v.  a.  embarrasser  , met- 
tre en  peine , donner  è penser. 

Euftxeal  or  Emftreax , 
adj.  etapyrée.  Ez.  The  empy- 
real  ( or  lhe  highest  ht  aven) 
le  eiel  empyrée  , l’erapyrée. 

Kvaon  , s.  émeri. 

Evitons  , s.  (or  piles)  les  hé- 
morroïdes ,/.  pl. 

to  Emulate  [ ton  émion- 
lete],  v.  a.  imiter  quelqu’un 
avec  émulation  , s’étudier  à le 
, surpasser  , ou  bien  tâcher  de 
faire  aussi  bien  qn’un  antre  , 
faire  à l'envi,  ou  par  émula- 
tion. ( To  envy  ) envier. 

Emulation  , s.  émulation,/. 

EmclativE  , adj.  disposé  h 
l’émulation , porte  ü l'envie. 

EsttiLATO»  , s.  émttlateor  , 
imitateur  , m. 

Evulcext  f emAIdgen'te  ] , 
adj.  Ex.  Emulgenl  coin,  veine 
éniulgentc. 

Emdlgent  , s.  émulgent,  m. 

Emulous  , atlj.  qui  a de  l’é- 
mulation , jaloux. 

Emclocslt,  adv.  avec  ému- 
lation, avec  envie, 

Emülsiox  , s.  émnlsion  , f. 

Kmvrctory  , f.  émonctoi- 
rc  , m. 

to  Erable  [ ton  inéble  } , 
v.  a.  rendre  capable  , donner 
la  force , mettre  en  état  ( de 
faire  quelque  chose  ). 

to  Exact  [ ton  inicte  ],». 
a . Ex.  To  enact  a law , faire  , 
passer  , établir  une  loi  , porter 
un  arrêt , arrêter  , ordonner. 

Exacted  , adj.  fait , passé  , 
établi  , arrêté,  ordonné. 

Exactixo  , s.  l’action  de 
faire  , de  passer  , d’établir  ; 
etablissement , m.  ordonnan- 
ce , / 
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Ewacto*  , s.  celai  qui  fait 
ou  établit  une  loi. 

EnAMEL[iném’le] , a.  émail  , 
m. 

to  Examei.  , v.  a.  entailler. 
ExAvr.Lt.ED,  adj.  émaillé. 
Ebasiellex  , a.  émaillcur  , 
m. 

Exavellixg  , s.  l’action 
démailler  , etc.  émail , m. 

TO  Ekanour  [ tou  inètu’re], 
v.  a.  donner  de  l'amour. 

ExAMOcRED.adj.  amoureux, 
féru  , jj  amouraché, 

Exarratio»  [ énarréchen- 
ne  1 , s.  narration  , /.  récit , 
rapport , m. 

to  Excace  [ tou  inltedge], 
v.  a.  mettre  en  cage , mettre  en 
prison. 

to  Excamp  [tou  intém’pe], 
v.  n.  camper , se  camper. 

To  encamp  , v.  ».  camper  , 
faire  camper.  I 

Escamped,  adj.  campé. 
Excavpixg  or  Excampmext, 
s.  campement , m.  l'action  de 
camper  , /. 

to  Excitait  , v.  a.  enchaî- 
ner , mettre  & la  chaîne. 

to  Exchaxt  f tou  in'tehin’- 
te  ] , v.  a.  enchanter  , ensor- 
celer , charmer. 

Erchaxter,  s.  enchanteur, 
magicien  , aorcier  , m. 

Éxchaxtssext  , s.  enchan- 
tement , charme , m. 

Exchaxtress  , s.  enchante- 
resse , magicienne , sorcière,  /. 

to  Exchase  , v.  a.  enchâs- 
ser. 

to  Excircle  , v.  a.  environ- 
ner , entourer. 

to  Exclixe.  V.  to  Incline. 
to  Excircle  , v.  a . clorre , 
enclorre  , entourer. 

to  Exclose.  V.  to  Inclnst. 
Excomiast,s.  panégyriste, 
m. 

Excossi ASTtC  or  Excomias- 
tical  , adj . qui  consiste  en  pa- 
négyriques , en  éloges  , et  en 
louanges. 

Encomïu*  , s.  éloge  , pané- 
gyrique , m.  louange  , f. 

to  Excompass.  V.  to  In- 
compost. 

Excooxter  [ in’cânon’t’re ], 
s.  ( fight  ) choc  , combat , m. 
méire  , attaque ,/.  ( Meeting ) 
rencontre,  i action  de  rencon- 
tra » / 

to  Excodxter  , v.  a.  atta- 
quer , combattre , donner  ba- 
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taille  h.  ( To  meet  ) rencon- 
trer. 

To  encounter  , v.  n.  s’atta- 
quer , se  choquer  , en  venir 
aux  mains. 

Excobxtexeo , adj.  rencon- 
tré , avec  qui  l’on  se  bat. 

to  Encourage  [ tou  in’cô- 
redge  ].  V.  to  Incourage. 

ÉhcreasE.  V.  Increase. 

to  Excroach  , etc.  V.  to 
Incroach. 

to  F.xccvber.  V.  to  Incom- 
ber. 

Erctclopbwa  or  Exctclo- 
pedt  , s.  l’encyclopédie  ,/.  le 
cercle  des  sciences. 

Exofen'del  ,s.  ( eetremilr 
ofsomething)  En,  terme,  bout, 
m.  extrémité  ,/.*  ( t/im)  fin, 
f.  but,  dessein  , m.  vue  , 

( Issue  , or  corne  off  ) fin  , is- 
sue ,/  succès , événement , m. 

To  the  end  that,  afin  que.  My 
consulship  is  almost  at  an 
end,  mon  consulat  est  presque 
expiré.  The  tummer  is  almost 
at  an  end  , l’été  est  presque 
passé.  Ile  will  hardly  lice  a 
dey  lo  an  end , à peine  a-t-il 
pour  un  jour  de  vie;  il  ne  ver- 
ra pas  la  fin  du  jonr.  To  make 
an  end  of  ealing  or  drinking, 
cesser  de  manger  ou  de  boire. 

* To  make  an  end  of  one  ( to 
kill  him  ) tuer  quelqu’un  , lus 
ôter  la  vie , l’assassiner,  ô'o 
thaï  there  will  be  an  end  of 
him  , ainsi  ce  sera  fait  de  lui. 

Ue  wenl  to  an  end  in  thaï 
Work  , il  a fait  de  grands  pro- 
grès dans  cet  ouvrage  , il  a fort 
avancé  cet  ouvrage.  To  make 
an  end  with  one  ( to  agréa 
with  him  ) , s’accorder  avec 
quelqu'un,  faire  nn  accord  avec 
Ini , sortir  daflairc  avec  loi.  * 

To  hâve  the  belter  end  of  the 
staff,  avoir  l'avantage.  To  nn 
end  , en  vain  , inutilement.  * 

To  be  at  one' s wil's  end,  ne 
savoir  où  l'on  en  est , ne  savoir 
de  quel  côté  sc  tourner  ; * être 
désorienté  j * être  an  bout  de 
son  Latin.  * Hc  is  there  most 
an  end , il  y est  la  plupart  du  . 
temps. Conté  , gelyouan  end, 
allous  , dépécbez-vous  ou  bâ- 
tez le  pas.  ne  caret  not  which 
end  goes  Jorward,  il  ne  se 
met  en  peine  de  rien  , il  laisse 
tont  au  hasard.  Il  mode  my 
hoir  stand  an  end , cela  me  fait 
dresser  les  cheveux. dfru  A lhe 
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end  of  il  , Femarqnér.  jusqu'oii 
cela  va  , nu  voyez  ce  qui  en  ar- 
rivera. He  that  i le  nies  his  sen- 
sés is  ol  an  end  of  certainty  , 
celui  qui  doute  du  témoignage 
de  ses  sens  ncsauroit  être  assit 
ré  de  quoi  que  ce  soit.  There 
is  no  • ntl  to  it , cela  va  h fin- 
fini  , cela  n’est  jamais  fait.  Ile 
knows  no  end  nj  his  menus  , 
il  ne  sait  pas  même  ce  qu'il  a. 
World  withnut  end  , 5 ja- 
mais , aux  siècles  des  siècles. 
Folks  hâve  got  it  by  the  end  , 
on  en  parle  , on  1«*  dit.  He  lias 
got  it  hy  the  end , that — , il  a 
ou  i dire  que — JV hat  cornes  of 
it  in  the  end  ? h quoi  sert  tout 
cela  ? ou  quelle  est  la  fin  de 
tout  cela.  To  he  ail  for  ones 
own  ends  , être  attaché  h ses 
intérêts  , être  un  intéressé.  An 
end  man  or  wonutn,  un  reven- 
deur, une  revendeuse. 

The  end  nj  a voyage , Mar. 
la  fin  ou  le  terme  d’un  voyage. 

J he  end  of  a rope  , le  bout 
d'une  corde.  End  for  en  J , 
bout  pour  bout.  To  shifi  a ro- 
pe  end  for  end  , changer  une 
manœuvre  bout  pour  bout. 
End  on , de  bout  au  corps. 
That  s ht  p is  comin  g en/l  on 
upon  us  y ce  vaisseau  nous  vient 
debout  nu  corps. 

to  End  , v.  a.  finir  , mettre 
fin  , achever,  conclure,  tci- 
miner , vider. 

To  end , v.  n.  finir  , pren- 
dre fin  , P.  Ail  is  well  that 
ends  well , la  fin  couronne 
l'œuvre. 

to  Endamage.  V.  to  Inda- 
mage. 

to  Endanger.  V.  tolndan- 
ger. 

to  Endear.V.  to  Indear. 

Er  de  a vol  r.  V.  Indeavour, 
etc. 

Ewoed  , adj.  ( from  toend ) 
fini  , achevé  , conclu  , ter- 
miné. 

Evolué  [ ep’din  ] ,*  s.  fin  , 
conclusion  , f l’action  de  finir, 1 
etc.  The  ending  of  n contro - 
versy  , la  décision  d’une  con- 
troverse. 'Jhc  ending  of  a 
u *ord  , la  terminaison  d'un 

BJOt. 

to  Fndite.  V.  to  Indite. 

Endive  , s.  Ex.  IV hile  en- 
dive , endive  , f.  ou  chicorée 
blanche,  fl 

En dle ss  , adj.  ( front  end  ) 
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infini  , qui  va  à l’infini  , sans 
fin  , continuel  , perpétuel.  An 
endless  man , un  homme  qui 
n’a  jamais  fait. 

to  Endorse.  V.  to  Indorse. 
to  Evdow.  V.  to  Jndow  , 
etc. 

TO  Fnduf.  V.  to  Indue. 
to  Endure.  V.  to  Indure. 
Knemy  [inemy]  , s.  ( Joe  ) 
ennemi,  ni.  ennemie,  / 

That  sailis  an  enemyt  Mar 
celte  voile  est  ennemie.  Our 
people  long  to  meet  the  ene- 
my , notre  équipage  broie  de 
renconirer  l’ennemi. 

Energettc  , adj.  énergique , 
qui  a de  l’énergie , fort. 

Energy  [incrdgy  ] , s.  éner- 
gie , fdvee  , f.  etc. 

to  Enervate  [ton  inérvete], 
v.  a.  énerver , afioiblir  , amol- 
lir les  forces. 

EneryAted,  adj.  énervé, 
affoibli. 

Enerv  ating  or  Enervation, 
s.  faction  d'enerver  ou  d’afioi- 
blir. 

to  Fnff.eule  [tou  in’fihle], 
v.  n.  afioiblir  , rendre  faible, 
énerver. 

to  Fnfeoff,v.  b.  inféoder, 
faire  une  inféodation , unir  ou 
incorporer  au  fief. 

Enfeoffmf.nt  , s.  inféoda- 
tion, f.  acte  par  lequel  on 
unit  on  incorpore  au  fief. 
toFnplamf..  V.  iolnflame. 
to  Enfonce  [ton  in 'force] , 
v.  n.  obliger,  contraindre. 

To  enjorce  a signal , Mnr. 
appuyer  un  signal , donner  du 
poids  ou  plus  de  poids  h un  si- 
gnal. 

Enfoacement,s.  contrain- 
te,/ 

to  Fnfranchisf.  [ tou  in'- 
frcn’tcbaïsr]  , v.  a.  ai  franchir, 
donner  la  liberté,  donner  le 
droit  de  bourgeoisie  , agréger  , 
recevoir  dans  un  corps  , natu- 
raliser. 

Enfrànchisement,  n.  affran- 
chissement , m. 

to  Engage  [toa  in'gticdge] , 
v.  a.  engager  , obliger. 

To  engage , v.  n.  promet- 
tre , repoudre  d'une  chose, 
s'engager , s’obliger , engager  sa 
parole,  engager  le  combat,  etc. 
( Tofight  ) s'engager  , se  hat- 
tre,  combattre.  To  engage  a 
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thingfrom  onc  , obtenir  une 
chose  de  quelqu’un,  la  lui  faire 
promettre. 

To  engage  , Mar.  livrer  ba- 
taille. lo  begin  to  engage. 

commencer  le  combat,  ou  le 
feu.  To  engage  on  bot  h suies  , 
combattre  des  deux  bords. 

Engagement  , s.  engage- 
ment, m.  promesse,  obliga- 
tion,/ ( Fight ) combat,  ni. 
mêlée  , action  ,/  combat  na- 
val , m. 

Engaging,  s.  faction  d’en- 
gager. 

Engaging,  adj.  engageant. 
to  Engender  Itou  in’dgen’- 
d’r«],  v a. engendrer,  produite, 
faire. 

Encendeiung  , s.  l'action 
d'engendrer,  génération  , pro- 
duction , / 

Engine  [indgine]  , s.  en- 
gin, instrument,  m.  machine, 
f.  {To  put  oui  a Jirc  wilh) 
une  pompe  *(  Device)  un  ar- 
tifice , une  ruse.  Firt  engine, 
pompe  d’incendie  , / 

F.nginef.r  , s.  ingénieur,  /. 
Engin  eut,  s.  artillerie,  ma- 
chines de  guerre,/ 

English  [îngliche] , s.  ( the 
english  longue  ) l'anglais  , m. 
la  langue  anglaise  , / 

English,  adj.  Anglais, d'An- 
gleterre, An  Ènglishman , un 
Anglais.  V.  Nation.  An  Fn- 
glish  woman  , une  Anglaise. 
English  cloth , drap  d’Angle- 
terre , m. 

English  , s.  ( A printing 
lelter  so  called ) Augustin,  m. 

to  Englut  [tou  ingloûtc], 
v.  a.  engloutir,  absorber.  To 
englut  y gorger  , remplir,  soû- 
ler, rassasier. 

to  Encrait.  V.  to  Ingraft. 
Encrai LEo.  V.  Ingrailcd. 
to  Engravé,  v.  a.  et  n.  gra- 
ver. 

Engraver  [ingreVrc],  s. 
graveur  , m.  l’.ngravcr  oj  the 
mint,  tailleur  de  lu  mon  noie. 

to  Engross,  etc.  V.  fo  In- 
gross. 

to  Enhance.  v.  a.  ooebe- 
rir  , hausser  de  prix. 

Enhancement  , s.  enchéris- 
sement , m. 

Enhancer,  s.  enchérisseur , 
m. 

Fnhancing,  s.  enchère,  fac- 
tion d'enchérir  , / 

to  Knherit.  V.  to  hdierit. 
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Fntgma  , *.  ( Jlùblle  ) une 
énigme. 

Kxicmatical  , adj.  énigma- 
tique , obscur. 

to  Knjojn  , t.  a.  enjoindre , 
commander  , ordonner  , près- 
dire. 

to  Fwjot,  ▼.  a.  jouir  de, 
posséder.  To  enioy  on  es  self, 
sè  divertir , se  donner  du  bon 
temps  , se  donner  au  cœur  joie. 

Enjotment  , s.  jouissance, 
f.  ( Pleasnrc  ) plaisir , m.  joie, 
J.  He  lias  no  enjoyment  vJ 
himselj  \ il  n’est  pas*  à lui  , il 
est  dissipé. 

to  Enkindle,  v.  a.  allumer, 
enflammer. 

To  enkindle , v.*  n.  s’allu- 
nier,  s'enflammer,  prendre  feu. 

Fnkindled  , adj.  allume, 
enflammé. 

to  En  large.  V.  lo  /alarme. 

to  Enlighten.  V.  lo  In - 
lighten. 

to  Enlïven  , [tou  in’laïve’- 
nel , v.  a «animer. 

En r. iv en ed  , adj.  anime. 

Enmitt  [in’inity] , s.  (froni 
enemy)  y inimitié,  haine  , ! 
hrouilicric , f 

to  Ekxoble  [tou  innôWc] , 
v.  a.  anoblir  ou  ennoblir,  ren- 
dre plus  illustre,  faire  noble. 

Ennobled  , adj.  anobli  , 
ennobli. 

En noblement  , s.  anoblisse- 
ment. 

Enodation  [e'nodechennc]  f 
s.  l'action  d oter  ou  de  couper 
les  noeuds. 

Enormity  [inormiiyl,  s. 
énormité,  atrocité,  f (üigli 
viisdemeanour)  faute,  J.  cri- 
me énorme  ou  atroce  , m. 

Enormous  , adj.  énorme  , 
atroce  , grand. 

Enormous lt,  adv.  excessi- 
vement , étrangement. 

Fnormousness.  V.  Enor- 
mit  v. 

Fnough  [enôflV] , adv.  assez, 
suffisamment.  7 '/iis  w>ill  be 
enough  to  hue  on,  ceci  suffira 
pour  vivre. More  thon  enoug/i, 
or  enough  and  to  spare , de 
resu* , surabondamment.  Sure 
ennugh  , assurément.  It  is  true 
ennugh , cela  est  bien  vrai.  J 
know  il  -well  ennugh,  je  le 
sais  bien  , je  ne  l'ignore  pas.  P. 
Enough  is  as  gond  as  n feasi , 
on  est  assez  ricïic  quand  on  a 
le  nécessaire. 

» 


Ejvow.  V.  Ennugh . 
to  Enquwe.V.  to  Inquire , 
etc.  vÊt.  ’J 

to  Enrage.  V . to  Inrage  , 
eU*. 

to  Enravish.  V.  to  Inra- 
uûh. 

to  Knricu.  V.  to  Inrich , etc. 
to  Enrol.  V.  tn/nroly  etc. 
Ensample,  s.  exemple,  pa- 
tron , modèle  , m, 
to  ExaEAM  a hawk  , v.  a. 
essimer  I oiseau. 

Ensign  [in’saïne] , s.  ensei- 
gne , f.  ( Mark  ) marque  .y*. 

Ensigtty  Mar.  euacigne  ou 
pavillon  de  poupe.  Iloist  the 
ensign , hisse  le  pavillon.  V. 

Su&ï 

to  Enslave.  V.fo  fnslaue  , 

etc. 

to  Ersn.vre.  V.  to  Insnarc, 
etc. 

lo  Enstal l , V.  lo  Inslall, 
etc. 

Enstated,  s.  E xJEe  a re  by 
providence  enstated  in  a con- 
dition of  happiness  , la  provi- 
dence nous  a un»  dan»  un  étal 
de  bonheur. 

to  Knsue  V.  to  Insuc  y etc. 
toEntail.  V.  lo  Inlaily  etc. 
to  Entabcle.  V.  to  Intan- 


entendre , paroles  à double  en- 
tente , J,  To  speak  wilh  a 
double-entendrc , parler  à dou- 
ble entente. 

Enter  [InnYrc] , c’est  une 
préposition  iusepatahlc  dans  la 
langue  auglaise , c’est-à-dire, 
qui  n’est  un  usage  qu’eu  cer- 
tains composts  , conune  , en- 
terprise , to  entcrlain. 

to  Enter  , v.  a.  et  n.  en- 
tre* , aller  dedans.  * To  enter 
upon  an  estate,  prendre  pos- 
session d’nn  bien  , entrer  dans 
un  bien.  *7 o enter  in  a longue , 
entrer  dans  une  ligue,  s’engager 
dans  une  ligue.  To  enter  album 
in  a book , coucher  une  chose 
dans  un  livre,  l’y  mettre  en 
écrit , l'enregistrer.  7o  enter  a 
scholar  in  the  uniuersity , im- 
matriculer un  écolier.  To  enter 
( to  list  ) une  s self  a soldier , 
s enrôler.  To  enter  an  action 
aguiast  one , intenter  une  ac- 
tion coutie  quelqu’un  , Ini  fai- 
re un  procès.  To  enter  one 
in  Uarning  , donner  à quel- 
qu’un le  puucipe  des  sciences, 


l’initier  dans  les  sciences,  sis 
they  were  entering  upon  the 
diuidendy  quand  il  fut  ques- 
tion de  partager.  It  nouer  en- 
tered  into  my  mind , cela  ne 
m’est  jamais  venu  dans  l’es- 
prit, je  n’y  ai  jamais  pensé  ou 
fait  réflexion.  To  enter  into 
orders  , prendre  les  ordres.  7 o 
enter  into  bond , passer  une 
obligation,  faire  une  obligation 
à quelqu'un.  7'o  enter  the  lists9 
se  mettre  sur  les  rangs.  To  en- 
ter one’ s appearancc , pren- 
dre acte  de  sa  comparution  7'o 
enter  upon  a design  y entrepren- 
dre , commencer  une  affaire. 

To  enter  y Mar.  To  enter  men 
for  the  nauyr  enrôler  des  jeunes 
gens  pour  la  marine.  To  enter 
into  the  seruice , «enrôler  , 
s’engager  au  service.  7b  enter 
a bay%  entrer  dans  une  baie. 
To  enter  a chatmel , donner 
dans  une  passe.  V.  to  Inter. 

Entera blb ^ adj.  Ex.  Goods 
enter  aide  allhc  Custnm-house 
(goods  nnt  prohibited)  mar- 
chandises qui  ne  sont  pas  de 
contrebande. 

Entebed,  adj.  ( from  to  en- 
ter ) entré . où  l’on  a entré , ou 
qui  est  entré;  couché  par  éciit, 
enregistré  , immatricule  , in- 
tente , etc. 

Ewtering,  s.  entrée,  l’ac- 
tion d’entrer,^.  etc . 

Entering  port  y Mar.  porte 
d’entrée  (des  vaisseaux  à trois 
ponts  percée  au  nivean  du  se- 
cond jK»nl  ).  Entering  ropes , 
tire-veilles  de  l’échelle  hors  du 
bord 

TO  KnTERMÎNGLE  y y .10  //»• 

termingle. 

Enterprise,  s.  entreprife.yi 

dessein , projet , m. 

to  Enterprise  [in’t’rpraisc], 
v.  a.  entreprendre,  commencer. 

Enterprised,  adj.  entrepris. 

Fntf.rpriser  , ».  entrepre- 
neur , m.  entrepreneuse  , f. 

Fnterprisisg  , ».  l’action 
d’entreprendre  , entreprise  , f. 

Enterprising,  adj.  entrepre- 
nant. 

to  Fnterr  [ ton  in’tére  ] , 
V.  lo  Interr. 

to  Fn  t f.  rt  AiN  [ tou  in’tcr- 
téne],  v.  a.  recevoir,  rece- 
voir chez  soi.  ( To  treat  ) re- 
cevoir , traiter,  régaler,  faire 
accueil.  To  enterlain  an  opi- 
nion , etc.  recevoir  , a<iuu  t* 
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Ire  , ou  croire  nne  opinion  , 
etc.  To  entertain  an  illopinion 
oj  any  one , avoir  ou  conce- 
voir nne  mauvaise  opinion  de 
quelqu'un. 

Ebtertaibed  , adj.  reçu, 
traite',  regale,  etc. 

Ejitertainer  , a.  mini  qui 
traite,  qui  regale,  etc. 

Ebtertaining,  a.  l’action  de 
recevoir , de  traiter , de  réga- 
ler , etc. 

Fnterîainisc,  adj.  agréable, 
amusant. 

EsTERTAtirmctT,  adv.  agréa- 
blement. 

Ebtertaiwment  [ in  ’tcrlé- 
inen’tc] , s.  réception  , f ac- 
cueil , traitement , m.  Enter- 
tainment, régal,  repas,  festin, 
m. 

to  Exturali..  V.  Jnthrall. 

toEbthrobe,  etc.  V.  to/n- 
throne , etc. 

Ebtbusiasm  [in’thoûsiasme], 
s.  enthousiasme  , m.  inspira- 
tion , / 

Ebtbosiast  , s.  enthousias- 
te , fanatique,  qui  prétend  être 
inspiré. 

Ekthusiastic  or  Ebtkü- 
riastical  , adj.  fanatique  , 
d’enthousiasme , ou  d'enthou- 
siaste. 

Ewthcsiasticallt,  adv.  en 
enthousiaste. 

Entbtbeme,  s.  enthymème, 
syllogisme  imparfait,  m. 

to  Èbtice[iou  in’taïce],  v.a. 
inciter,  solliciter,  porter,  pous- 
ser, attirer  ou  gagner  adroite- 
ment. To  enlice  a man , débau- 
cher , soustraire. 

Ekttced  , adj.  incité  , solli- 
cité, porté , poussé , etc.  Enti- 
cedaway,  débauché. 

Ebticemebt  , s.  instigation  , 
incitation  , sollicitation  , f. 
motif,  aiguillon,  attrait,  char- 
me , appas,  m. 

Enticer  , s.  instigateur  , ce- 
lai qui  incite,  sollicite , etc. 

Enticing  , s.  l’action  d’in- 
citer , de  solliciter , etc. 

Enticiso,  adj.  attirant,  at- 
travant,  engageant. 

Extire.  V.  Luire- 

to  Eutitie.  V.  to  Intille. 

Ertitt  [én’lity] , s.  entité, 
f être,  m. 

to  Érrrosiï,  r.  a.  enterrer, 
meure  dans  nn  tombeau,  en- 
sevelir. 


E XV 

Estowbeo  , adj.  enterré , 
enseveli , etc. 

Entoter , adj.  (a  ierm  of 
htraldry ) entouré. 

Fbtraiis  , s.  entrailles  , f. 
boyaux , m. 

Fbtrakce  [ in’tren’ce  ] , s. 
entrée  , f.  Entrance  upon  a 
new  life , changement  ne  vie  , 
m.  * Entrance  ( begirmiug  ) 
commencement , m.  naissance, 

f 

Entrance  , Mar.  avant,  m. 
noniainc , j.  This  ship  has  a 
fine  entrance , ce  vaisseau  a 
un  bel  avant  ou  une  belle  pou- 
laine.  Entrance  oj  a harbour, 
entrée  d'uu  port , f. 

to  Ebtrap  , v.  a.  attraper  , 
enlacer. 

ErtrAited  , adj.  attrapé, 
enlacé. 

Ebtricue.  V.  Intrigue  , 
etc. 

to  Ebtrfat  [ton  in’lritc] , 
V.  to  Intreat. 

Ebtremets  [intremetee] , s. 
entremets , m. 

to  Ebtrebch.  V.  to  In- 
trench. 

■to  Ebtrost.  V.  to  In- 
trust. 

Ebtrt,  s.  ( of  a house),  en- 
trée , f.  vestibule,  m.  (En- 
trance ) entrée , f.  An  entry 
upon  an  estate,  possession  que 
l’onprend  d’un  bien  de  terre , 
f.  Tnc  entry  ofthe  mass , l’in- 
troït delà  messe,  m.  Entry 
( or  selting  down  in  a booh  of 
register  ) enregistrement , ar- 
ticle , m. 

to  Etrrwiut  [tou  iu’touine], 
v.  a.  entortiller. 

to  EbuclEatE  , t.  a.  expli- 
quer , éclaircir , développer. 

Ebucleated,  adj.  expliqué, 
éclairci , développe. 

to  ExvEtor.  V.  to  Invelop. 

to  Ekvebox.  V.  to  Inve- 
nom. 

EsYiERpn’vlre],  ».  envieux, 
m.  envieuse , f. 

Envions  [ in'vieusse]  , adj. 
(from  envy)  envieux,  qui  porte 
envie  il  quelqu’un,  jaloux.  An 
envions  man , un  envieux.  An 
enrious  woman,  une  envieuse. 

Ebvioksi.t,  adv.  par  envie , 
avec  jalousie. 

E.nviouibess.  s.  envie,  ja- 
lousie, hmueut  envieuse  ou 
jalouse , f 
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to  Ebviiob.  V.  to  Invi - 
ron. 

to  EhvitE.  V.  to  Invite. 

to  Emjuerate,  v.  r.  comp- 
ter , faire  l’énumération , ra- 
conter en  détail. 

Ebumeratixg  , or  Ebdme- 
RATton  , s.  énumération  , f. 
dénombrement,  détail,  m.  l’ac- 
tion de  compter  ou  de  fuira 
l'éonniéralion  ou  le  détail. 

En  voice  , s.  facture,  f. 

Ebvot  [ invai  ] s.  (a  foreign 
minister)  un  envoyé.  The  en- 
voy  of  a bnllnd  or  sonnet , 
envoi , nt.  terme  de  poésie. 

Envotce.  V.  Enenice. 

Envies,  adj.  envie,  à qui 
l'on  porto-envie . P Bette  r to 
be  envied  than  pitied , il  vaut 
mieux  faire  envie  que  pitié. 

Ervï  [îu’vy],  s.  envie,  ja- 
lousie , J. 

to  Kavr,  V.  a.  envier  , por- 
ter envie , être  envieux. 

Envting  , s.  l’action  d’en- 
vier ou  de  porter  envie. 

to  En-warp.  V.  to  IVarp  up. 

Eoliptle , s.  éoüpyle,  m. 

Exact  , s.  épacle , J. 

Epha  , s.  éphi , m. 

Ethemera  , s.  fièvre  éphé- 
mère , f. 

Etoemerides  , s.  épliéraé- 
rides,  m.  pl.  Ephemeris  (jour- 
nal) journal,  mémoire.  ( tVnu- 
tical almanach)  almanach  nau- 
tique , m.  counoissance  des 
temps , f. 

Êphkmerist  , s.  nn  faiseur 
d’almanachs  ou  un  journaliste. 

Ephod  , a.  éphod , m. 

EpaoROS.s.épbore,  m.  ( ma- 
gistrat de  Sparte  ). 

Eric,  adj.  épique,  héroïque. 

Eetcs  , «•  poésie  , f.  ou  poè- 
me épique,  m. 

Epicer  r. , adj.  Ex.  The  epi- 
cene  gender , genre  épicène, 
genre  qui  sous  une  terminai- 
son , comprend  le  mâle  et  la  fe- 
melle. 

Eficure  [épikionre] , t.  un 
épicurien , un  homme  volup- 
tueux , un  débauché. 

Encc rean,  s.  un  épicurien, 
ou  nn  disciple  d’Kpicute. 

KricuRisM  , s.  épicurisme, 
m. 

Epictclk,  s.  énicycle,  m. 

ErtoEuic,  or  Epiokmical, 
adj.  épidémique  ou  populaire. 

Epioermis  , s.  l’epiderme  , 

l'a- 
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hmdtiius , •.  épi  Jidyme  , 

picastmcx , adj.  cpigasiti- 

ptc  astmum,  ».  épigastre,  m. 
Ipiulot  or  Epiglott» , ». 
faite,/ 

pic aam  , ».  épigramme , f 
ïicuwiiTic,  or  Epigram- 
ical,  adj.  épigrammatique. 
jTGRAioiATisT,  s.  épigrarn- 
istc , ou  faiseur  d’épigram- 
,,  m. 

IrtLErsT,  ».  épilepsie  , / 
aut  mal,  le  mal  caduc,  le 
de  St.-Jean , m. 

!pilepttc  , adj.  épileptique , 
est  d’épilepsie. 

•’pilogue  , ».  épilogue  , m. 
lusion  de  quelque  litre  ou 
[uelque  ouvrage  entier. 
piphant,  ».  l’epiphanie , le 
ou  la  fête  des  roi». 
.piscopact.  V.  Episcopatr . 
Ipiscopal  [épîseop’le] , adj. 
icopal , d'évêque.  The  épis- 
al  court , la  conr  de  l’cvé- 
, l'officiailie,/ 

’n scopalian s , ».  les  épis- 
atix , ceux  qui  tiennent  pour 
évêque». 

Cfiscopate  , adj.  épiscopat, 

’pisode , ».  épisode  , m. 
’.fisodical,  adj.  épisotiique. 
ÜPISTLE  , ».  epîlrc  ou  let- 

;/■  , 
’.piSTLEit,  s.  celui  qui  lit 
lire  dans  une  église  cathc- 
ê ou  collégiale. 

■ptsTOLA*  or  Epistolart 
islol’re,  epîstol’ry],  adj. 
tolaire , d’épitre,  de  lettre. 
Ipitaph  , ».  épitaphe  ,f. 
iptTAsi» , ».  épitase  ,J. 
>ITHALAM1DM,  s.  épithaia- 
, chant  nuptial , m. 
ipiTHEu  , s . épithèrae  , m. 
iptTHET  fépttbèlel , ».  une 
h été  ,/. 

pitomz  , s.  épitome , abré- 
raccourci , m. 

■>  Epitoui»!  [ tou  eplto- 
se|,  v.  a.  abréger,  raccour- 
fatre  un  épitome  ou  un 
•’gc,  mettre  en  petit. 
rrroMisro  , adj.  abrégé  , 
ourci,  dont  on  a fait  un  épi- 
e , etc. 

pitomsser  , ».  qni  fait  des 
âmes. 

pitomtsinc,  ».  l’action  d’a- 
er,  de  raccourcir , de  ré- 
e eu  abrégé , etc. 
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Epitowist.  V . Epilomiser. 

Epocb  or  Epocua  , ».  épo- 
que, ère,/ 

Epooe  , s.  épode  ,/. 

Epopbe  , s.  uo  poème  épi- 
que. 

Equa»iutt , ».  uniformité, 
égalité  , par  rapport  à soi- 
méme , f . 

Equasle  j_  ékoueble]  , adj. 
uniforme  , égal. 

Equablt  , adv.  avec  unifor- 
mité, également. 

Equal  [ikouclj  , adj.  (/Me) 
égal,  pareil,  semblable,  res- 
semblant ( Just  ) juste  , équi- 
table, raisonnable. 

Equal,  adv.  Kl.  Reprises 
it  equal  with  anjr  olher , il 
l’estime  autant  que  tout  autre 

Eqe  al  , s.  égal , semblable  , 
pareil , m. 

to  Equal  , v.  s.  (to  make 
equal)  égaler,  rendre  ou  faire 
égal.  ( To  answer ) égaler  , ré- 
pondre. 

Equalitt  , s.  égalité,  uni- 
formité , parfaite  ressemblan- 
ce,/. 

to  Equalise  [ ikoualaïse]  , 
v.  a égaler. 

Equaliseb  , adj.  égalé. 

Eqsalising,  or  Eqoalluig, 
».  l'action  d'égaler,  etc. 

Equallt  [ikoually],  adv. 
également,  avec  égalité,  pa- 
reillement . 

Eqti  axgular  [ ikrmingnnl’r], 
ad|.  ( a terni  oj  geometry) 
équiangle. 

Equanisiitt  , ».  égalité  , sé- 
rénité , ou  tranquillité  d’es- 
P "*•/ 

Equation  [ikoucchennc] , ». 
équation  ,/. 

Equato»  [ikouét’rc],  ».  l’é- 
quateur, m.  la  ligne  cqui- 
noTiale , /. 

Equerrt  , ».  écuyer  d’un 
prince  , m. 

Equestbians  , adj.  Ex.  An. 
equestrian figure , une  figure 
équestre.  The  equestt  ian  or- 
der  among  the  Romans  , l’or- 
dre de»  chevalier»  parmi  les 
Romains. 

Equiasgular  , adj.  équian- 
gle , qui  a les  angles  égaux. 

Equidistant,  adj.  également 
éloigné , qui  est  à même  dis- 
tance. 

Equilatéral,  adj.  équila- 
téral eucquUaière. 
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EortntiRtous  , adj.  qui  est 
en  équilibre. 

EQUiLtRatust , a.  équilibre  , 
m.  ou  égjlité  de  poids ,/ 

Equinoctial  , adj.  équi- 
noxial. Eqitinoclt.il  gales  , 
Mar.  coups  de  vent  d’équinoxe. 

Equinoctial, s.  ligne  équi- 
noxiale , / 

Equinoi  f Ikooinoxe  ] , a. 
équinoxe,  m. 

to  Equip  , v.  a.  équiper. 

To  equip , Mar.  équiper  ou 
armer  (un  vaisseun). 

Equipage  [ ckipcdge  ] , », 
équipage  m.  Ica  équipage , 
cabaret , ni.  table  6 prendre  du 
thé  avec  son  attirail ,/. 

Equipment  or  Eqciptinc  , 
>.  équipement , m. 

Equipoise,  s.  poids  égal, 
équilibre  , m. 

to  Equipoise  , v.  a.  mettre 
en  équilibre,  contre-balancer. 

EQutPOLLENCE,  a.  équipol- 
lence , égalité  de  valeur  , f 

Equipollent  , adj.  éqatpol- 
lent , équivalent , qui  vaut  au- 
tant. 

Equiposdexant  or  Equi- 
posnaous , adj.  de  même  poids. 

EQciprEn  , adj.  ( from  to 
equip)  équipé. 

Equipping,  i.  l’action  d'é- 
quiper. 

Equitable  [ tquonitéblc  ] , 
adj.  équitable,  juste,  raison- 
nable. 

Equitablt  , adv.  éqnitable- 
ment  , avec  équité , justement. 

Equitï  [Iquouity  I , s.  équi- 
té . justice  ,/.  droit , m.  To  do 
thwgs  arcortling  to  equity  , 
faire  les  choses  équitablement 
nu  avec  équité.  The  court  of 
rquitY  (or  chancery),  la  cour 
de  I équité , ou  la  cour  de 
chancellerie.  In  equity  oj  con- 
struction , à la  ligueur. 

Equivalence  [ekivalen’ce], 
».  l’équivalent,  l’équipollenl.m. 

Equivalent,  adj.  équiva- 
lent , éqnipollcM.  An  eauiva- 
Imt  distinction,  nne  distinc- 
tion virtuelle. 

Equivalent  , s.  l’équiva- 
lent , réquipolltnt , m. 

Eqcivocal,  adj.  cquivoqtte, 
ambigu . 

Equivocal  [ékoulvok’l] , t. 
équivoque ,/. 

Equivocallt,  adv.  par  équi- 
voque . ambignment. 

to  Eqbivocat*  , v.  n.éqni- 
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vwjoer  « user  dYqnivoqnc  , 
fair**  de*  équivoques  , parler 
à double  entente. 

EqciTocaTioü  , s.  une  équi- 
voque , un  double  moi  , une 
double  entente. 

Fr  a , s.  ère , époque  , f 

to  Fradicate  [tou  crAdi- 
krtc] , v.  a.  déraciner,  extir- 
per , anéantir. 

EradicATEd  , adj.  extirpé  , 
déraciné  , anéanti. 

Fradigating  , a.  l’action 
d’extirper  , de  déraciner  , etc. 

Eradication,  ».  extirpation, 
éradication , f. 

Kradicative  , adj.  éradica- 
tif. 

to  Eràsk  [tou  érésr] , y.  a. 
raturer , effacer. 

Frase»,  adj.  raturé  , effacé. 

Erasewlnt  , s.  rature  , effa- 
ctirc,/ 

Ere  , adv.  ( beforc  ) avant 
que,  plutôt  que.  Ere  Ion/* , 
ere  it  be  long  . dan*  peu  , 
bientôt.  Ercwhife , quelque- 
fois ou  depuis  peu  , autrefois. 

Erect,  adj.  droit,  dresse  , 
lève,  qui  s«*  tient  debout , qui 
ne  sc  courbe  point. 

to.Ert'.ct  [tou  érécte]  , v. 
a,  { or  tel  up)  ériger  , dresser, 
lever  , élever.  To  erecl  ( to 
èm/r/jdcver,  bâtir,  construire. 

Erected,  adj.  érigé,  dres- 
sé , levé , etc. 

Erecter,  s.  celui  qui  érige. 

Erectirg,  s.  l'action  d’éii- 
ger  , etc. 

Erection  , s.  (or  setting up) 
l'action  de  dresser  quelque 
chose  ou  de  la  mettre  droite, 
érection, y.  Erection  ( build - 
ine ) édilicc,  m.  structure  ,y 

Erector  , s.  érecteur , m. 

Ertmite,  s.  un  hcr  mite,  mi 
anachorète,  m. 

Ergousm  , s.  disputes  , dis- 
putes scbolastiqucs , f.  raison- 
nement , m. 

Eringo,  s.  (a  sort  ofherb) 
panicol,  m. 

Ermine  [érminel , s.  (a  sort 
oj  bcast  or  jur)  hermine,  f. 

Eiwired,  adj.  vêtu  d’her- 
mine. 

to  Fnonr. , y.  n.  ronger. 

Erosion  , s.  érosion  l’ac- 
tion de  ronger  , f.  ou  i état  de 
ce  qui  est  rongé  , m. 

Efotick,  adj.  érotique. 

to  Err  [tou  trej , v.  n.  crier. 
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se  tromper,  être  dans  JYrreur, 
sc  mépiendre,  s’abuser. 

EnnAND  ferenn  de],  s.  mes- 
sage , m.  j o go  on  a sleeve- 
less  errand , »en  revenir  *an» 
lien  faire.*  / will  du  j our  er- 
nmd  to  Your  master , je  inc 
plaindrai  de  vous  à votre 
maître. 

Errant,  adj.  errant,  vaga- 
bond , qni  va  cà  et  là.  Ex  A 
k nighl- errant , un  chevalier  er- 
rant. Errant- justice*  , juges 
ambtiUns.  Errant  lor  an  uni. 
V.  Atranl. 

Errantrt,  s.  Ex.  Knight- 
errantry , chevalerie  errante, y 

Errata,  s.  errata,  d un  livre, 
m. 

Frràtic,  adj.  errant,  vaga- 
bond. ; 

K n R F n , prétéiil  du  verb<- 
to  err.  A thing  erred  in  , une 
chose  en  quoi  l’on  erre , oii  ; 
l’on  se  trompe. 

Erring  , ».  l’action  d'errer  , 1 
etc. 

Erroneocs  , adj.  erroné  , 
faux,  qui  tient  de  l'erreur. 

Erroneoosly  , ndv.  erroné-  \ 
ment , d’une  manière  erronée. 

Error  [crr're],  s.  erreur  , | 
méprise,  bevue , égarement, 

I m.  To  lie  under  a gréai  error , 
être  dans  une  grande  erreur,  se 
tromper  grossièrement.  Error 
in  an  indietment , nullité  dans 
une  accusation  nu  information. 

Ers  , s.  ( a kutd  oj  puise ) 
er» , m. 

Erst,  erstwhile  , adv.  an- 
ciennement, jadis. 

Ercdttion  [croudlchenne] , 
s.  érudition  , littérature, y.  sa- 
voir , m.  Places  oj  érudition  , 
universités  , academies  , J. 

Erüginous  , adj.  crugineux. 

Eruption  , s.  éruption  , sail- 
lie ,'  impétuosité, y. cflort qu'on 
fait  pour  sortir,  m. 

Krysipei.as  , s.  érysipèle,  m. 

Escalade,  s.  escalade,  f. 

Escape  [esképe],  s.  fuite  ,y 
Ex.  To  makc  an  e$cuf*c , oi 
o ne  s escape  , s’évader  , s'en- 
fuir , sc  dérober,  s’échapper, 
se  retirer , sc  sauver.  An  es- 
cape , (ov  fouit)  faute,  mépri- 
se, bévue,  y.  To  make  an  es- 
cape for  to  Ici  a fart)  lâcher  ou 
faire  un  pet. 

To  ICscape  , v.  n.  s’échap- 
per, sc  dérober,  sc  retirer , s é- 
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vader  , se  sauver  , s’enfuir  , 
* gagner  an  pied. 

to  Escape  , v.  a.  (to  avoiti) 
échapper,  éviter,  »c  sauver, 
•son ii  de.  To  escape  one's  sight, 
se  dérob'er  h la  vue  tic  quel- 
qu’un , s’échapper  h sa  vue. 
The  J <mlls  thaï  escaped  tins 
press  , les  fautes  qui  se  sont 
glissics  dans  l'impression  , ou 
qui  ont  échappé  à l'impri- 
meur. 

EscArrj»,  adj.  qui  i*«t  sau- 
vé, qni  s i st  évadé  , etc.  lie  is 
escapc.il . il  s’est  sauvé. 

Escargotoire  , ».  escargo— 
loiro  , /.’  ( nursery  of  snails). 

Est  ha  f , s.  escarre  % f. 

Esciiarotïc,  atlj.  caustique, 
escnrotique. 

Escheat  [cskîte],  s.  au- 
baine,^. biens  qui  eehéeni  au 
seigneur  du  fiel’  par  tlroit  de 
< oniiscatinn  , par  la  mort  de 
son  vassal  sans  laiss<  r aucun 
héritier. 

to  Escheat  , v.  a.  échoir 
au  seigneur  du  fief  par  droit  de 
confisca  lion . 

KscHr.ATEn,adj  Ex.  E cheat- 
ed coods  ( an  escheat  ) aubaine, 
/ 

EsCHEATOR  [eskîl'rc],  s.  of- 
ficier qui  rapporte  è la  trésore- 
rie le*  biens  qui  sont  échus  au 
roi  par  droit  d aubaine  , de 
confiscation  , ou  auti emeut. 
V.  Escheat. 

TO  Fscheiv  [tou  etkioû]  , Y. 
a.  éviter,  fuir. 

Escuetved , adj.  évité,  fui. 

Fscheaving  , s.  l’action  d’é- 
viter ou  de  fuir. 

Fscort  [escôrlc]  , s.  escor- 
te , / 

to  Fscort,  y.  a.  escorter. 

Escuace  [ escoôedge  J , s. 
a kind  of  kmght-service9  cal- 
led  service  of  the  sôie/ti)  ccua- 
gc,  m. 

Escut.ent  [eskioûlcn  te]  , i. 
(fond)  aliment  , m. 

Esculent,  adj.  bon  àuian- 
gcr. 

FscrTCUEOK  [cscôtchine|,  s. 
écusson  , écu  , rrt. 

Escutcheon  , s.  Mar.  cens- 
son  , cartouche , ,m.  (ou  milieu 
de  la  poupe,  où,  sur  les  bAii- 
nicm  français , on  écrit  le  nom 
du  YRÎssseau). 

Fsvfcy,  s.  la  prérogative 
qu'a  rainé  des  copaitagcans  de 
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choisir  le  premier  quand  le 
pu  ri  âge  se  fait. 

Fspecial,  adj.  spécial  , sin- 
gulier, particulier. 

ËsfECtALLX  , adv.  spéciale- 
ment , singulièrement , particu- 
lièrement , surtout. 

Espied  [espaidc],  adj.  dé- 
couvert , aperçu. 

Esplanade  [espUnédé]  , s. 
(a  terni  of  fortification) , es- 
planade , f 

Espoosals  , s.  épousailles  ,f. 
pl. 

to  Espouse  [tou  espaAsc]  , 
v.  a.  épouser.  7 * espouse  ont}' s 
self  to  one.  , se  marier  arec 
quelqu’un,  lépouscr. 

EspocsEo,  adj.  épousé. 

Espoüsing,  s.  l'action  d’é- 
pouser. 

•ro  F.spy  [ton  ospaïj,  r.  a. 
(to  perceivc)  dérouvui  , aper- 
cevoir, voir.(7o  observe)  épier, 
observer , considérer. 

Espytng , s.  l'action  de  dé- 
couvrir, etc. 

EsQUlfcB  [ esquonaïre  ] , s. 
écuyer , m. 

Esqüiht,  s.  le  titre  d’écuycr  , 

m. 

to  Ess\t.  V.  to  Assay,  etc. 

Essai  [Issai],  s.  (trial,  essai,  i 
m.  épreuve , J.  essai  ou  coup 
dVtsai,  m. 

EsstVCE  [ isscn’cc  ] , s.  es- 
sence,^ 

Essential  [issîn’ciel]  , adj. 
essentiel , qui  est  de  l'cssencc. 
'The  esse nùal  part  nj  a thing , 
l'essentiel  d'une  chose  , m. 

Es  s er  ti  al  , s.  l’essentiel 
d’uue  chose  , m. 

Essertialitt  , s.  essence  , 
nature , f 

Essentiàllt  , adv.  essen- 
tiellement. 

F s SOI  RE  , s.  ( a law-term  ) 
exoinc  yf 

to  Essoihe  [ tou  issAïne  ] , 
v.  a.  cxniner,  excuser  une  per- 
sonne qui  ne  coinparoit  pas  en 
justice. 

Essoired  , adj.  excuse*. 

TO  Estarlisu  [ tou  cstâhli- 
che],  v.  a.  établir  , affermir, 
confirmer  , rendre  ferme  et 
solide. 

Esta rl t sh ed  , adj.  établi,  af- 
fermi. confirme , stable,  ferme. 
Establtshed(nt  decreed)  arrêté, 
régie  , résolu. 

E»tabli*uer  , s.  celui  qui 
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établit,  qui  confirme  , qni  af- 
fermit. 

Establishing  y s.  établisse- 
ment , m.  ou  l’action  d’eta- 

hlir  y J. 

Establishment  , s.  (esta* 
hlishing)  établissement , affer- 
missement, w».  f A seulement 
conccrning  a prince’ s servants 
or  troops)  état , m. 

to  Fatal  [tou  este  le],  v.  a. 
[to  «fisc)  saisir,  faire  uue  saisie 
juridique. 

EstalmERT,  s.  saisie,  f. 

Estanoaril  F.  Standard. 

Estate  [estétc]s.  (condition 
état,  m.  condition , /.  (Means) 
bien  , m.  terre  , /.  biens  , ter- 
reins  , m.  (Dogme  or  rank ) 
‘état , iang,  ou  ordre  politique, 
ni.  An  estate  lejt  one , un  hé- 
ritage. Mans  estate  , l’Age 
viril. 

Estef.m  [estime]  , s.  estime  , 
f.  cas  , état  y in.  A man  of  no 
esteem , un  homme  qui  n’est 
point  estimé  , qui  n’a  point  de 
réputation.  To  mise  a man  s 
esteem  of  a thing , donner 
bonne  opinion  h quelqu’un 
de  quelque  chose. 

to  Esteem  , v.  a.  (to  value) 
estimer  , honorer  , avoir  de 
l'estime  pour  quelqu’un,  en 
faire  cas-  ( 7'o  thinh  ) estimer, 
croire,  penser  , juger  , se  per- 
suader , présumer. 

Esteemed,  adj.  ( valued ) es- 
timé, honoré.  (Accounlod)  qni 
passe,  qui  est  cru  ou  réputé. 

Esteemeb  , s.  estimateur , m. 

Estimable,  adj.  estimable. 

Estimate  [cfttimélc],  s.  (es- 
teeiu)  estime  , f (Estimation) 
estimation,  prisée , J.  'To  mnke 
or  take  an  estimate  of  a thing 
by  ils  effects , juger  du  prix  ou 
de  la  valeur  tl’uuc  chose  par 
ses  effets. 

to  Estimate,  v.  a.  estimer  , 
faire  l’cstiinaiion  d’une  chose, 
la  priser,  l’apprécier,  l’évaluer. 

Estimated  , adj.  estimé  , 
prisé  , etc. 

Estimation  [estiméchcnne], 
s.  estimation  , prisée , appré- 
ciation , f.  (A  se  a- terni)  esti- 
me , f. 

Estimator  [cslimél’re]  , s. 
appréciateur  , ni. 

Estival  [estiv’l],  adj.  d c’té, 
qui  est  d 'etc. 

Fstopel  or  Estoppel,  s.  em- 
pêchement , exception  yJ. 


Fatover,  s.  provision  ali- 
mentaire yf 

to  EstrangE,  v.  a.  aliéner 
empêcher,  détourner,  éloigner, 
étranger. 

Fstbanged  , adj.  aliéné  , 
empêche  , détourné  , éloigné  , 
étrange. 

Fs i rangement  , s.  aliéna- 
tion, séparation  f.  éloigne- 
ment  , m. 

Etrangers  [cstrêndg/rVc] , 
s.  (a  lawword ) ceux  qui  n’ont 
point  eu  de  paît  h quelque 
chose,  ou  qui  sont  étrangers 
ou  an  bai  ns. 

Estrapade  , s.  estrapade  , f. 

FaTRAT.  V.  Ait  ray. 

Est  beat  [estrîle]  , double, 
ni.  copie  , f.  ou  extrait  d’un 
écrit , m. 

EsTnEPEMEWT  , S.  (fl  /flW- 
word)  gAt , m.  ruine, y. 

to  Etch  , v.  a.  graver  à l’eau 
forte,/ 

EternAL,  adj.  étemel  , per- 
pétuel. 

F.ternallt  , adv.  éternelle- 
ment, toujours,  perpétuelle- 
ment , h jamais  , 1»  perpétuité. 
/ am  foolcd  to  eternity  , on  se 
moqnc  éternellement  ou  tou- 
jours de  moi. 

to  Eternise  [tou  éternaïs**], 
v.  a.  éterniser  , immortaliser, 
perpétuer.  * 

Eternised,  adj.  éternisé, 
immortalisé , perpétue. 

Ethereal.  V.  sElhercal. 

Etes! an  , adj.  (enithet  of 
certain  winds)  étesien.  E lé- 
sion winds , vents  cuisions  ou 
étestes , m.  pl. 

Ethtc,  ailj.  moral. 

ETHICS  . s.  ia  morale. 

Et  ait  IC  [etcnîc]  , adj.  païen. 

Ethologt  , s.  éthologie  , 
f.  discours  ou  traité  sur  les 
moeurs  , m. 

Et  h o pæ  ia  , s.  éthopee  , f. 
( peinture  cl  description  des 
mœurs). 

Ettmological  , adj.  étymo- 
logique. 

Ettmologist  [ rtyinAlod- 
giste  T,  s.  ctymologisie. 

to  ëtymolooixn  [étvmolod- 
jaïse]  , v.  n.  trouver  Pétymo- 
logic  ou  l’origine  des  mots  , 
dériver  un  mot  de  son  origine. 

Ettmology  , s.  étymologie  , 
l’origine  d*nn  mot. 

Evacuant,  adj.  évacuant. 

Evacuant,  s.  évacuant’ , m. 
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TO  EyACBATE,  v.ta.  éva*- 
cuer,  vider,  désemplir. 

Evacuated  , adj.  évacué  , 
désempli. 

Evacuation  , s.  cvacnaiion , 

j 

to  Evade  (^ton  évéde],  v.  j 
n.  s’évader  , «enfuir , se  «an- 
ver  , se  retirer , s’échapper , se 
dérober. 

to  Evada  y v.  a.  éviter  ou 
éluder. 

Evaded  , adj.  évade , enfui , 
etc . 

Eyading  , s.  l’action  de  s'é- 
vader, etc . 

Evangelical  adj.  évangé- 
lique. 

to  Evangélisé  [ tou  évân- 
dgélaise  1 , v.  a.  évangéliser, 
prêcher  f évangile. 

Evawgelist,  s.  évangéliste, 
m. 

to  Evaporate  , v.  n.  s’éva- 

Eorer , aller  en  vapeurs  , s’ex- 
aler. 

Evaporated,  adj.  évaporé. 
Evaporation  , s.  évapora- 
tion ,/. 

Evasion,  s.  ( etcape ) éva- 
sion, fuite  secrète  ,f.  * ( Shift ) 
fuite,  défaite,,/’,  subterfuge, 
préteile,  échappatoire , m. 
Evasive  , aoj.  cjui  élude. 
Eocharist  , s.  1 eucharistie , 
m.  le  sacrement  de  l’eucharis- 
tie. 

Eucharisticàl  , adj.  eucha- 
ristique. 

EuchrAsy  , s.  cncrasie 
Eve  , s.  vigile  ou  veille  , f. 
Christmas-ci’e , vigile  de  Noël. 

Even  [iv’ne]  , adj.  égal  , 
pareil,  uni,  semblable.  ( Le- 
vel  or  smooih  ) uni , plein  , 
égal , aplani , ras.  An  even 
nnmber , un  nombre  pair.  P. 
Even  rcckoning  makes  long 
Jriends  , les  bons  comptes  font 
les  bon*  amis.  IV ow  we  arc 
even  t nowwc  are  upon  even 
accounU , now  the  accounts 
are  even  between  us , nous 
voilà  quittes.  To  bc  upon  even 
terms , avoir  les  mêmes  avan- 
tages , n’avoir  aucun  avantage 
l'un  sur  l’autre.  An  even  tern 
per , une  égalité  d’âme,  séré- 
nité ou  tranquillité  d’esprit , 
f.  To  bear  a thing  H'iw  an 
even  muid,  supporter  patiem- 
ment une  chose,  la  souffrir 
avec  égalité  d’âme.  To  be  even 
y vit  h one  , tendre  2a  pareille  à 
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quelqu’un  , se  venger  de  quel- 
qu’un. To  make  even  wiüi 
o ne’ s creditors , payer  scs  det- 
tes , acquitter  ses  dettes  , satis- 
faire ses  créanciers , se  libérer. 
To  make  even  al  the  year’s 
end  t s’acquitter  au  bout  de 
l'année  ou  nouer  les  deux 
bouts.  Even  wilh  the  g round, 
à fleur  de  terre , terre  à terre. 
To  lay  even  with  the  ground , 
raser,  démolir,  détruire  en- 
tièrement. To  make  a hors e go 
an  even  gallop , unir  un  che- 
val , le  faire  galopper  juste.  V. 
Keel. 

Even  , s.  pair.  Ex.  To  play 
at  even  or  odd9  joner  à pair 
I ou  non  pair.  Even  ( evening  ) 
[iv’ne,  i venin  J , le  soir.  At 
even  , sur  le  soir.  Even-song , 
prières  qn’on  chante  aux  vêpres . 

Even  or  E’en  , adv.  même. 
Even  as , comme.  Even  as  if  y 
comme  si.  Even  so  ( straight 
on  ) tout  droit.  Even  down 
( straight  down)  tout  droit  en 
bas.  Even  so , de  même.  Is  it 
even  so  ? cst-ce  ainsi  ? tout  de 
bon  ? Even  now  ( or  c’en  now) 
tout  à l’heure. 

to  Evf.n,  v.  a.  [to  make 
even  or  level)  égaler,  unir, 
aplanir.  (7o  balance  accompli) 
régler  des  comptes , égaler  les 
mises  et  la  recette , ajuster  ou 
sou  dre  des  comptes.  To  even 
with  the  ground  y raser  rez 
pied  , rez  terre;  détruire,  rui- 
ner , abattre  jusqu'aux  fonde- 
mens. 

Eyencd,  adj.  égal,  uni  , 
aplani,  etc. 

Evening,  s.  le  soir',  la  soi- 
rée. P.  The  evening  crowns 
the  day  » la  fin  couronne  l'o  u- 
vre. The  evening  star  [ î venin - 
star  ] , l’étoile  du  soir  , f. 
Evening  tide , la  soirée.  Even- 
ing work , travail  de  la  soirée  , 
m. 

Evening  watch-gun , Mar. 
coup  de  canon  de  retraite. 

Evenly  [ tv’n'ly  ] , adv. 
(front  even  ) également , uni- 
formément , pareillement. 

Evenness,  s.  (( likeness ) éga- 
lité , uniformité, ^ (Smooth- 
ness  ) le  poliment , une  surface 
unie , polie , égale.  Evenness 
of  tempery  égalité,  sérénité  , 
tranquillité  d’esprit,  constance, 
fermeté , f. 

EyExt  [ ivéa’te ] , s.  {acci- 
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tient  ) événement , accident  , 
mi.  (Succcss  ) événement,  m. 
issue , fin , f.  succès , m.  réus- 
site,/. 

to  Eventilate  , y.  a.  ven- 
tiler , discuter  , examiner. 
Evevtdal,  adj.  accidentel. 
Eventbai.lt  , adv.  à tout 
événement  , quoi  qn’il  arrive. 

Ever  [év’rcj  , adv.  toujours, 
jamais,  à jamais.  For  ever,  far 
ever  and  ever,  h jamais,  éternel- 
lement,à pcrpéluilé.%Qg“Ci  lie 

f articule  se  met  quelquefois  an 
ien  de  any , quelque.  Ex.  Is 
there  ever  a room  to  let?  j a-t-il 

Ïuelque  chambre  à louer  ? 

'ver  est  quelquefois  une  par- 
ticule cxplétirc  qu’on  n ex- 
prime point  en  Français.  Ex. 
ris  soon  as  ever  I can,  aussitôt 
que  je  pourrai . Queen  Mary 
of  ever  blcssed  memory  , la 
reine  Marie  dThcureuse  mé- 
moire. Th  ls  was  ever  before  , 
ceci  a etc  de  tout  temps.  Ever 
since  [ év’r  sin’ce  ] , everajter, 
depuis,  depuis  lors  , depuis  ce 
temps-là.  Ever  and  anon  , do 
temps  en  temps  , souvent,  de 
fois  à autre , à tout  propos , à 
tout  bout  de  champ.  Or  ever 
( before  ) avant  que. 

Ever-creen  , adj.  Ex.  y In 
ever-green  Iree,  or  an  ever- 
green,  un  arbre  toujours  verd. 

Everlastinc  [év’rclâstin  ], 
adj.  éternel,  perpétuel,  qui 
dure  éternellement. 

Everlastinc  , adv.  éternel- 
lement , à perpétuité. 

Everlastikgness  , s.  éter- 
nité, perpétuité, 

Everlitino  , adj.  immor- 
tel. 

Eversion,  s.  renversement, 

m. 

Evert,  adj.  chaque,  tont. 
Every  one  , every  bodjr , cha- 
cun , tout  le  monde.  Every 
olherday  , de  deux  jours  l’un. 
Ile  thank  every  drop  , il  a tout 
bu  , il  a bu  jusqu’à  la  dernière 
goutte.  Every  whit , every 
bit , every  thing , tout , tout-à- 
fait , entièrement.  Every-whc- 
re  [ ev’tv  houérc  ] , partout. 
His  folly  is  known  even- 
where  , sa  folie  est  connue  de 
tout  le  monde. 

Etes.  V.  Eaves. 
to  F.vesticate  [ ton  évés- 
tiguetcl,v.  a.  rechercher  , 
lâcher  de  découvrir  ce  qu'on 
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ne  >ait  pas  à l’aide  de  ce  que 

l’on  sait  déjà. 

to  Evier  , t.  a.  piourcr  une 
chose  contre  qurlqu’un , l'en 
convaincre.  { A lawlerm  ) 
évincer. 

Evicted,  arlj.  évincé. 
Eviction  , a.  preuve , con- 
viction , J. 

Evidence  [ éviden’ce  ] , a. 

( the  being évident)  évidence  , 
clarté'  , J.  ( prooj  or  déposi- 
tion) marque,  preuve, f.  in- 
dice, témoignage,  m.  rlépoai- 
lion  ,f  ( Jrilnest  ) un  témoin. 

( Deeds  j papiers,  actes,  ins 
trntnrns,  ni. 

to  Evidekce,  v.  a.  prouver, 
faire  voir. 

Evidenced , ad),  prouve. 
Kudett  , adj.  évident,  clair, 
visiirle  , manifeste  , incontes- 
table. 

Evident!  T , adv.  évidem- 
ment, clairement,  manifeste- 
ment , visiblement,  incontesta- 
blement, nettement. 

Evil  [Iv’le]  adj.  mauvais, 
méchant. 

Evil  , s.  mal , m.  The  evil , 
or  kings  evil,  les  écronelles, 
f pl.  Drowsjr  evil.  V.  Draw 
V- 

Evil,  adv.  mal.  P.  Evil 
got,  evil  spenl,  ce  qui  vient 
par  la  flûte  t’en  retourne  par 
le  tambour. 

EvtLLT , adv.  mal. 

Evilness  , s.  méchanceté 

to  Evil» ce  [ tou  évince  ] , 
v.  a.  (lopixsve)  convaincre, 
prouver , faire  voir.  ( To  con- 
vict  and  recover  bjr  law  ) 
évincer. 

KvmcEn , arlj.  convaincu  , 
prouvé,  évincé, 

Evincible,  adj.  démontra- 
ble , qui  peut  être  prouvé  in- 
contestablement. 

EvkiCiblt  , adv.  démons- 
trativement , incontestable- 
ment. 

to  Eviscf.nate,  v.  a . (to 
drarw  ou t the  bowels  ) éven- 
trer , ôter  ou  arracher  les  en- 
trailles. 

Evitable,  adj.  qu’on  peut 
éviter. 

Euloct  , s.  éloge,  panegy 
riqnc , m. 

tes  dch  [ ioûncnk],  s.  nn 
eunuque , un  homme  châ- 
tré. 
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TO  EnuCHATE , v.  a.  châ- 
trer , faire  eunuque. 

Evocation  , s.  (or  conju- 
ring  up  of  spirite  ) évocation 
d’esprits  ou  de  spectres,  f. 

Evolution  [ évoloAchenne] , 
s.  évolution , terme  militaire , 

I f. 

Eopnorr  [ ioûphony  ],  s. 
euphonie 

Evulsion,  s.  arrachement, 
m. 

Ewe  , s.  brebis  ,f.  An  ewe- 
lamb , une  jeune  brebis. 

to  Ewe  [tou  ioùc],  v.  a.  J 
agneler. 

Ewer  [ ioûer  ] , a.  aiguière , 
\f  pot  â I ean  , m. 

Ewav  [ioûry  ] , s.  ( a place 
where  the  king’s  plate  u kepl) 
le  lieu  où  l oo  garde  la  vaisselle 
du  roi,  m. 

Ex.  V.  Ex,  in  the  Frcnch 
part. 

ExACEaBAtio!» , a.  augmen- 
tation de  mal  ,J. 

Exact  [exâctc],  adj.  (ponc- 
tuai ) exact , ponctuel.  ( Accu 
rate  ) exact , juste , régulier. 

to  Exact  , v.  a.  exiger . 
demander , requérir.  ( To  ex- 
tort ) extorquer. 

To  Exact,  v.  n.  ( in  the 
price)  demander  trop,  sur- 
faire ses  marchandises . 

Exact»,  adj.  exigé,  de- 
mandé. Exacted  upon , h qui 
l’on  demande  trop , â qui  l’on 
surfât  une  denrée. 

Exactek  , t.  exactcur , ce- 
int qui  exige  ou  qui  extorque. 

Exaction,  s.  exaction  , ex- 
torsion, J.  To  exercise  exac- 
tion upon  the  people , fouler 
le  peuple. 

Exactlt  , adv.  exactement, 
avec  soin , avec  exactitude , 
soigneusement , avec  applica- 
tion , justement. 

Exact  HESS,  s.  exactitude, 
application,  justesse,  /.  soin  , 


EXA 


2*3 


to  Exaccf.bate  , v.  n.  exa- 
gérer, agrandir,  amplifier,  ac- 
croître , grossir. 

Exacgerated,  adj.  exagéré, 
agrandi , etc. 

Exagceaatiox  , s.  exagéra- 
tion , 

To  Exacitate,  v.  b.  harceler, 
inquiéter. 

Exacitation,  s.  agitation, 
secousses , f.  trouble  , m 


(to  lift  tip)  élever , hausser,  ex- 
hausser. ( To  praise  or  extol  ) 
exalter , louer  , prAner , * éle- 
ver jusqu’aux  uues.  To  exall  a 
minerai,  exalter  nn  minéral. 

Exaltation  [exaltéchennc] , 
s.  exaltation  , élévation  , f.  ex- 
haussement , m. 

Exalte. o , adj.  exhanssé, 
hausse  , eleve  , exalté.  ( Subli- 
me or  excellent)  excellent , 
sublime  , haut , grand , illus- 
tre. 

Exalting  [exâltin]  , s.  exal- 
tation ou  I action  d exalter  , 
etc.  J. 

Examen  or  Examination  , 
examen  , m. 

to  Examine  [ tou  exûmine], 
v.  a.  ( to  ask  questions  ) exa- 
miner, interroger.  (To  weigh) 
examiner  , considérer  , peser 
attentivement,  éplucher. 

Toe  rumine  a coast , Mar. 
reconnoitre  une  côte.  To  exa- 
mine a strange  sait,  visiter  un 
bâtiment  étranger. 

Examined,  adj.  examiné, 
pesé , considéré , épluché. 

F.xa mixer  [ examin’re  ] , s. 
examinateur,  ns.  fEho  mode 
\rou  an  examiner?  qui  vous  a 
fait  examinateur  ? Am  I nbli- 
ged  to  tell  you  ? suis-je  obligé 
de  vous  le  dire  ou  de  vous  en 
rendre  compte  ? ou  quel  droit 
avez-vous  de  me  le  demander  ? 

Example  [ixcm’ple] , s.  (pat- 
tern or  model)  exemple , exem- 
plaire, modèle,  patron,  m.  règle, 
|_/.  (Instance  tnprove  any  thing) 
exemple  , m.  preuve  , f. 
( Exemplary  punishment  ) un 
exemple  , une  punition  exem- 
plaire. To  niake  one  a public 
example , faire  un  exemple  de 
quelqu’un  , le  punir  exemplai- 
rement. 

Examfleo  , adj.  dont  on  a 
fait  exemple , comparé. 

Examininc  , s.  l’action  d’exa- 
miner , etc.  examen. 

Exanguioos  , adj.  qui  n’a 
point  de  sang , défait , pâle  , 
oléine. 

to  Exanimate  [tou  exânime- 
te] , v.  a.  ( To  kill  ) , tuer  , 
rker  la  vie  , faire  mourir.  ( To 
discourage)  épouvanter,  trou- 
bler , consterner , effrayer,  dé- 
. conrager. 

1 Exanimateo  or  Exanimatf, 


to  Exalt  [ tou  exàlte  ] , v.  a | «dj.  tué , qui  a perdu  la  vie  ; 
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ou  épouvanté , troublé,  efIVajc, 

CtC. 

Exarch  , ».  exarque,  m. 
KXARCIIAIE  or  Exarchy,  a. 
exairliat,  m. 

to  Exasperate  [(on  ewv- 
pen  te  ] , v.  a.  aigrir  , irriter , 
provoquer,  ficher. 

Kxaspkiated  , adj.  aigri  , 
irrite , fâche. 

Lxaspekating  , S.  Faction 
d'aigrir  , etc. 

Exaspérai  105  , «.aigreur, 

provocation,.'/» 

to  Excavate  [ tou  excâ- 
Tde  ] , v.  a.  ctcustr. 

Excavation,  s.  action  de 
creuser. 

to  KxCECATE[(on  éxeékete], 
▼.  a aveugler  , rendre  aveugle. 
EicrcatE»,  adj.  aveugle. 
Excecaiion  , s.  aveugle- 
ment , m. 

TO  Ext  FED  [ tou  cxr.îdc]  , 
v.  a.  excéder,  passif,  surpas- 
ser , aller  au-delà.  Our  libe- 
ralily  rnust  nnt  excecd  our  abi 
lit  y , notre  libéralité  doit  être 
pjoportionnée  à nos  revenus. 

Exceeded,  adj.  passe,  sur- 
passe . 

Exceeuing  [cxtîdin],  adj. 
excessif,  qui  va  h l'excès  , trop 
grand  , «norme. 

Exckeding  or  Exceedinc* 

lv  , adv.  excessivement , ex- 
trêmement, avec  excès,  trop, 
très,  fort,  parfaitement.  To 
le  exceedmg  devrons  oj  prai- 
sc,  eue  avide  de  gloire  ou  de 
louanges.  So  exceedmg  proud 
Ue  is  , tant  il  est  orgueilleux». 

to  Excel  [ ton  cxceie ] , v. 
9.  exceller , surpasser. 

to  Excel,  v.  n.  rxcellcr, 
^tre  éminent , étie  singulier  en 
quclqae  chose. 

Excellente  or  Excellen- 
ci  [ éxcéllen’ce  cxccllcn  cy  ] , 
s.  excellence,  grandeur,  J- 
avantage  singulier,  m.  préé- 
minence , J-  Ex  celle ncy  ( «i 
tille  given  lo  ambassadors  ) 
excellence  yf. 

Excellent  , adj.  excellent , 
qui  excelle,  admirable,  fort 
beau  , fort  bon  , rate , ex- 
quis. 

Excellent  , adv.  Ex.  h is 
excellent  wcll  donc  , cela  est 
parfaitement  bien  fait. 

Excei.i.entlt  , adv.  excel- 
lemment , éminemment , d une 
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manière  rore  et  extraordinaire. 

Excentricot  Excentmcal, 
adj  excentrique. 

Excentricitt  , ».  excentri- 
cité , J. 

Except  [ exemple  ] , prep. 
excepté  , bor mis  , à fa  reserve 
de , a quelqu’un  ou  1 quelque 
chose  près. 

Except  , conj.  excepté  que  • 

( unless)  à moins  de,  à moins 
que. 

to  F.xcept  , v.  a.  excepter, 
exclure.  To  except  against 
the  wi  tries  ses  , récuser  ou 
reprocher  1rs  témoins.  To  ex- 
cept against  the  juridiction , 
décliner  une  juridiction.  This 
/te  excepte  against  it , voici  ce 
qu’il  allègue  contr**  cela , voici 
l’objection  qu'il  y fait. 

Excfpted  , adj.  excepté. 
L'.xccpted  against , récusé',  à 
quoi  Fou  trouve  h redire , etc. 
Such  n one  excepted  , h Fex  - 
cep  lion  d’un  tel , à un  tel 
près. 

Exception  [ éxcépchcnnc  ] , 
k.  exception  , ï.  In  ex  ception 
to  the  general  rule,  contre  la 
règle  generale.  Exception  ag- 
ainst a witness  , repiochc  , 
blâme , m.  An  exception  in 
rtny  contract , exception  , li- 
mitation , restriction  , clause  . 
dans  un  contrat  ,tJ.  An  ex- 
ception in  law  , exception  ou 
tin  de  non-recevoir,  f To  male 
an  exception  against  a thing , 
trouver  à redire  à quelque 
chose  , y former  une  objection. 
There  was  gréai  exception 
tahen  to  the  lalter  définition , 
on  se  técria  fort  contre  cette 
dernière  définition.  To  lahe 
exception  ut  a thing , se  fil  cher , 
sc  choquer  , s'offenser  de  quel- 
que chose. 

Exceptioxàble,  adj.  à quoi 
l’on  peut  trouver  à redire,  con- 
tre quoi  l’on  pool  faire  des  ob- 
jections ou  des  reproches.  \ 
Exception. 

Exceptions  , adj.  qui 
choque , qui  s’oflense  de  la 
moindre  chose , délicat. 

Exceptor  [except ’r J , s.  celui 
<pii  contredit,  qui  lait  des  ob 
j celions. 

T o Excenp,  v.  a.  prendre, 
tirer,  cueillir,  choisir,  extraire. 

V xcF.nprioN  , s.  recueil , ex- 
trait , JM. 

Excess  , s.  excès,  m. 
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Excessive’ [excessive],  adj. 
excessif,  qui  va  U I excès. 

Excxssivxlv  [éxcéssively] , 
adv.  exoessr veinent , avec  ex- 

eès. 

Excerstveness  , s.  excès, 
m.  superfluité,,/. 

Ex  change  [cxlchén’dge] , s. 
f truc  h ) change  , échange  nu 
troc,  m.  (A  place  where  mer- 
chants  tutel  ) le  change  ou  la 
bourse. 

to  FxcîiÀnge  , v.  a.  faire 
un  échange  , troquer,  changer. 
To  ex  change  words  , se  dire 
quelques  paroles.  To  cxchangb 
hisses  , s’entrebaiser.  Thcy  pi- 
changed  sonie  gnns , ils  sr  ca- 
non fièrent , ils  se  tirèrent  quel- 
ques coups  de  cation  de  part 
il  d’autre. 

To  exchange , Mar.  échan- 
ger. Ex.  ire  exclumeed  ail 
our  prisoners  , nous  échangeâ- 
mes tous  nos  prisonniers. 

ExcüakcEd  , adj.  troque* , 
changé. 

Exchancei*  , s.  changeur  , 
banquier. 

Exchanginc,  s.  Faction  de 
troquer , etc. 

ExcheqüER  [ éxlchéquVe  ] , 
s.  lYchiquier,  m.  la  cour  de 
l’échiquier  ou  des  finances. 

Excise  [exsaise] , s.  accise, 
f.  impôt  sur  tes  de  unes. 

an  ExcisEmaw  , s.  collecteur 
de  l'aicisc,  JM. 

Exciseable  , adj.  qui  paye 
l’accise. 

Excision  , s.  destruction  , 
ruine , J.  * 

Excitation,  s. instigation,  f. 
to  Excite  [tou  «xsaïiej , v.  a. 
exciter,  animer,  porter,  pous- 
ser, encourager,  réveiller. 
Excitko,  adj.  excité,  etc. 
ExcitemenTjS.  instigation,/". 
Exciter,  s.  celui  ou  celle 
qui  excite,  etc* 

Excitisc,  s.  l'action  d'exci- 

to  Ficlaim  , v.  n déclamer, 

éclater,  k récrier. 

F.xclaimed  against  , adj. 
contre  quoi  (ou  contre  f[ui) 
l’on  m:  recric. 

KaclAimer  , s.  celai  qui  dé- 
clame ou  qui  se  récrie. 

Exclaimikc  , s.  l’action  de 
déclamer  ou  de  »c  récrier,  etc. 

Exci  amatiox  , ».  exclama- 
tion,./- ..  . . 

I xclajiatoa*  , atlj  <jdi  rc> 
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dame  ou  <jni  m récrié  coturc 
certaine»  choses  nu  contre  cer- 
taine* personnes. 

to  Kxcr  ooE  [ton  AdioArlc], 
t.  a.  exclure , excepter,  icjetcc, 
mettre  hors  du  nombre. 

Exclcded  , odj.  exclus , re- 
jeté , etc. 

Excludiuc,  t.  l’action  d’ex- 
clurc , de  rejeter,  etc. 

Exrxtsiox  , s.  exclusion , J. 

Kxci.usioNr.ns , ».  c'est  ainsi 
qu'on  appeloit  le»  membres  de» 
parlcmens  sons  le  règne  (J,. 
Charles  II,  qui  vonloicnt  ex- 
cjnrc  son  frère  de  la  ronronne. 

Exclusive  [ exclioùsive  ] , 
adj . exclusif. 

Exclu  si  velt,  ad»,  exclusi- 
vement. 

to  Excocitxte  [ to  cxeAgi 
trie] , v.  a.  trouver  , imaginer  , 
inventer. 

Excogitated  , adj.  trouvé , 
inventé , imaginé. 

to  Excommunicate  , v.  a 
excommunier. 

Excomvcxicated  , adj.  ex- 
communié. 

Excommunication  , s.  ex 
communication,'/'.  To  takc  n/Tj 
lhe  excommunication,  lever 
l'cxcom  ntunication . 

to  Excosiate,  v.  a.  écor- 
cher, excorier. 

Excoriation  , a.  excoria- 
tion ,f. 

Excrement  , ».  excrément 
m.  ordure , saleté , f. 

Exr.REMF.RTAt.  or  Excue- 
imentitiou»,  adj.  qui  est  d’ex- 
crément. 

Excrescekct.  or  Excres- 
CEkct  , s.  excroissance  ,J. 

Excrétion  , s.  l’action  de 
vider  les  excrémens , excré- 
tion ,f 

Excretive  or  ExcitETonv 
adj.  qui  sépare  et  qui  fait  sortir 
les  exorémens. 

to  ExcauclATE  [tou  éxeroù 
cicte] , v.  a.  tonrmenter,  gêner 
cruellement , mettre  à la  tor- 
ture. 

Excmjciated  , adj.  tour 
mente  cruellement , etc. 

Excruciating  , adj.  Ex 
Excruciutini ; pains  , des  tour 
mens  horribles , m. 

to  Exculpate  [ton  éxcôl 
petcl , v.  a.  disculper,  excuser 
ju.liCcr. 

Excolpated  , adj.  disculpé, 
excusé,  purgé. 
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Excursion  [éxeorsienne] , ». 
ig;  cation  , / 

Excursion  , *.  saillie  , J \ 
écart , m. 

Exccrsive,  adj.  qui  erre, 
qui  s’égare. 

Excusable,  adj.  excusable. 
Excu*able.ne$s  , s.  état  de 
ce  qui  est  excusable,  m. 

Ex  CU  S AT!  OS.  V.  Excuse. 
Exccsatort  , adj.  qui  sert  h 
excuser , pour  excuser  ou  pour 
excuser. 

Excuse  [cxkioûsc*] , s.  ex- 
cuse , couleur,  prétexte  , justi- 
fication ,/.  This  tnakes  some- 
thing  for  his  excuse,  ceci  peut 
servir  à l’excuser. 

to  Excuse  , y.  a.  excuser, 
alléguer  nu  apporter  une  ex- 
cuse. ( To  dispense  xvith  ) 
exempter,  excuser.  / can  ha  ni 
ly  exetue  those  J rom  a mortnl 
sin  w/io  delract  from  their 
neighbours , je  ne  saurais  m em- 
pêcher de  condamner  la  médi- 
sance comme  un  péché  mortel. 

Excured,  adj.  excusé,  jus- 
tifié , disculpé,  i Dispensed 
with  ) exempté  , dispensé , ex- 
ensé.  I desire  to  be  excused , 
je  yous  prie  de  m’excuser. 

Excuseless,  adj.  sans  ex- 
cuse , qui  ne  peut  être  excuse. 

Excuser,  s.  celui  ou  celle 
qui  excuse. 

Excusinc^  s.  l'action  d cx- 
cuser,  etc. 

Exécrable  [éxécreblel , adj. 
exécrable,  abominable,  oorri 
blc , détestable. 

Exe  cr  a fil  y , ad  y.  exécrable- 
ment, abominablement,  horri- 
blement. 

to  Execrate,  y.  a.  délester, 
abhorrer,  avoir  en  exécration. 

Exécration  , §.  exécration , 
imprécation,  malédiction,  / 
anathème , m. 

to  Exécuté  [tou  éxékioutc] 
v.  a.  (fo  perjornt)  exécuter 
mettre  à exécution  , effectuer 
accomplir,  faire.  To  execule 
a malefactor , exécuter  un 
criminel,  le  faire  mourir,  faire 
justice  d'uu  criminel.  To  exé- 
cuté an  office , exercer  une 
charge  ; en  faire  les  fonctions. 
To  execule  a will , faire  un 
testament  devant  témoins  cl 
dans  les  formes. 

^xecuted  , adj.  exécuté, 
mis  à exécution,  fait,  accom- 
pli , de. 
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Execütjnc,  s.  l’action  d'exé* 
CUter,  etc . 

Executfon  [ c’xekiouchrn- 
nc]  , s.  exécution  ,/.  A writ 
of  execution , un  cxécutoiie. 
The  place  of  execution  , )o 
beu  de  supplice.  The  execu- 
tion day  , le  jour  d’exécution  , 
le  jour  auquel  on  fait  justice 
ou  qu’on  fuit  mourir  un  crimi- 
nel. ♦ Execution-dny  (n  wash- 
ing  day  ) le  jour  auqnel  Ica 
sei vantes  lavent  le  linge  de  la 
famille. 

Execution**  , s.  bourreau  , 
exécuteur  de  la  haute  justice» 
m. 

Executive  [ éxékion tive  ] , 
adj.  exécutoire.  Executive 
power , pouvoir  ou  autorité 
d’exécuter. 

Executo*  , s.  exécuteur  tes- 
tamentaire , exécuteur  du  tes- 
tament , m. 

Executorship,  s.  charge  ou 
fualité  d'executcur  lesüuueu- 
taire,/. 

Fxecutort,  s.exécntoire,  jm\ 
Execütrix,  s.  exécutrice  ,/. 
Exegesis  , s.  explication  9 
déduction  , /. 

Exegetical  , adj . exégéti- 
qne,  qui  expose,  qui  explique. 

Exemplar  [ ixéin’pl’rc  ] , s. 
exemplaire,  exemple,  patron  » 
modèle  , m.  règle,/. 

Exemplarily,  adr.  exemplai- 
rement, d’uue  manière  exem- 
plaire. 

Exemplaires»  , s.  Ex. 
Exemplariness  of  life,  vie 
exemplaire. 

Exemplart,  adj.  exemplaire, 
qui  sert  dVxemp1c.  To  make 
one  exempta ry y (ttire  un  exem- 
ple de  qui  lqo’un  , en  fuira  une 
punition  exemplaire,  le  punir 
exemplairement. 

Exemplification,  s.  simili- 
tude , pi  cuve  ou  iilu*iratio!A 
par  des  exemples , /.  exemple  , 
ni.  An  exemplification  of  Ici- 
ter  s patent , un  double  ou  une 
copie  de  lettres  patentes. 

Exemplipied  , adj.  prouvé 
par  îles  exemples,  copié,  trans- 
crit. 

Exemplifier,  ».  celui  qui 
prouve  une  chose  par  des  exem- 
ples. 

to  Exemplify  [tou  ixein*« 
plifai],  v.  a.  prouver  par  des 
exemples,  apporter  des  exerû- 
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f l<-<  ; transcrire , copier  , dé- 
crire. 

Eununnc , s.  V.  Exem- 
cation. 

remit  [raém’pte],  sdj. 
exempt,  quitte. 

Exempt,  s.  exempt  dans  les 
ardes,  qui  commande  dans 
absence  au  capitaine,  m. 

to  Exempt  [tou  exém'pte], 
».  a.  exempter,  délivrer,  af- 
franchir. 

Exempted,  adj.  exemple', 
exempt. 

Exemptixo,  s.  l’action 
d exempter. 

Exemption  , s.  exemption, 
impunité , J.  privilège,  m. 

to  Exesterxte  , v.  n.  éven- 
trer,  vider,  arracher  les  en- 
trailles. 

Exente ratio*  , s.  l’action 
d’évctilrer,  d’arracher  les  en- 
trailles. 

Exeqoiai  [éxcqnouîel],  adj. 
qni  regarde  les  obsèques  ou  les 
funérailles. 

Exequies  [ éxcqnoiessc ] , s. 
( fanerai  rights ) obsèques , fu- 
nérailles , J.  pl. 

Exercent,  adj.  Ex.  A doc- 
tor  oj  law  exercent,  nn  doc- 
teur en  droit,  ou  nn  avocat  pos- 
tulant. 

Exercise  [ éxersaïse  "J , s. 
exercice,  travail,  m.  fatigue, 
f.  The  exercise  oj  an  office , 
l’exercice  ou  la  fonction  d’une 
charge.  A latin  exercise,  un 
théine  latin  , une  composition 
latine. 

Exercise,  Mar.  exercice  (des 
estions  et  armes  à feu  , des  voi- 
les, de  la  manoeuvre  et  des 
évolutions  navales). 

to  Exercise  , v.  a.  ( to  train 
up  ) exercer , former , dresser , 
aecomumer.  f To  practise  ) 
exercer,  faire,  professer.  ( To 
Aeep  in  use)  exercer.  To  exer- 
cise nne  s self  wilh  hunling  , 
s’exercer  à la  chasse. 

To  exercise,  v.  n.  faire 
l’exercice. 

Exercised  , adj.  exerce',  for- 
mé , dressé,  accoutumé,  fait 
h linéique  chose. 

Exercises,  s.  qui  exerce, 
qui  dresse  , qui  forme , etc. 

Exercisinc,  s.  l’action 
d’cxcreer,  f.  etc.  exercice  , m. 

Exercitatio*  , s.  exercice , 
usage,  m.  accoutumance , pra- 
tique , coutume  , /. 
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Exeresis  , s.  excri se  ,f. 

Exerqce  , s.  cxcique  , m. 

to  Exert  [tou  exértj , v.  a. 
montrer,  faire  voir,  découvrir, 
faire  éclater,  étaler.  To  exert 
one's  self  in  dévotion,  s’animer 
dans  la  dévotion. 

Fxested,  adj.  montré,  dé- 
couvert , etc. 

Exestion  , s.  production  , 
opération,  f.  effort , m. 

ExESTUATio»[cxestouéchen- 
ne  ] , s . effervescence  , cbulli 
lion , f. 

toExpouate  [tnnexfiMietr], 
v.  n.  s’exfolier , s'élever  par 
feuilles. 

ExPOUATtOH.s.exfôliation,/; 

Ex  fol i ati  ve  , adj.  qui  pro- 
duit l'exfoliation. 

Exkalable  , adj.  qui  peut 
s’exhaler. 

Exhalation,  s.  exhalaison , 
vapeur,  f. 

to  Exhale  [tou  exhclc]  , v. 
a.  exhaler. 

Exkaled  , adj.  exhale. 

to  Exhaost  [tou  cxliaûstc], 
v.  a.  épuiser. 

Exuadsted,  adj.  épuise’. 

EIxhausting,  s.  l'action  d’é- 
pniscr,  épuisement , rn. 

Exhacstatkjx  , s.  épuise- 
ment, m. 

Exhaustless,  adj.  inépui- 
sable. 

to  Exhereoate  , v.  a.  exhé- 
réder,  déshériter. 

Exheheoated  , adj.  exbéré- 
dé , déshérité. 

ExntBtT,  f.  exhibition  , pro- 
duction ,f. 

TO  Exhibit  [tou  exihitc],  v. 
a.  exhiber,  faire  exhibition, 
produire,  représenter.  To  ex- 
hiliil  to  Goa  a religious  tvor- 
ship , rendre  b Dieu  un  culte 
religieux. 

Fxhibited  , adj.  exhibé  , 
produit , montré , représenté , 
etc. 

Eibibitino  , s.  l’action  d’ex- 
hiber, de  produire , etc. 

Exhibition  , s.  exhibition, 
production,  J.  (An  allowance 
given  ) entretien , aliment , m. 
pension , f. 

Exhibitive  , adj.  représen- 
tatif. 

to  Exhilabate,  v.  a.  réjouir, 
divertir,  égayer,  recréer. 

Kxhilarated,  adj.  rejgui , 
diverti,  égayé,  récréé,  gai, 
joyeux. 
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Exhii  aration,  s.  joie,  ré- 
jouissance , gaîté,  bonne  hu- 
meur, f. 

to  Exhort  [ tou  exhôrtc]  , 
v.  a.  exhorter,  presser,  encou- 
rager, animer,  solliciter,  inci- 
ter, porter  à faire  quelque 
chose . 

Exhortation, s.  exhortation, 
sollicitation , f. 

Exhortative  or  Exhorta- 
tort.,  adj.  qui  sert  à exhorter, 
etc. 

Exhorter,  adj.  exhorté, 
encourage',  animé,  incité,  etc. 

Exhorter  , s.  celui  ou  celle 
qui  exhorte  , solliciteur,  m. 

Kxhürtixc,  s.  l’action  d’ex- 
horter, exhortation  , f. 

to  Exiccàte  , v.  a.  sécher, 
dessécher. 

Exiccatïoic  , s.  ( àtying  up  ) 
sécheresse  ou  l’action  de  des- 
sécher, y*. 

Ex icc ati ve  , adj.  propre  à 
sécher  ou  à dessécher. 

Exigence  or  Exigency  , 

| exîclgen’ce,  exîdgenVy  ] , s. 
exigence,  nécessité,  occasion  , 
f besoin , m,  According  to 
the  erigencr  of  affairs , selon 
l'exigence  du  cas,  suivant  l’é- 
tat des  choses  , ou  suivant  quo 
les  affaires  le  requièrent.  {A 
pinch  or  strait)  mauvais  pas , 
embarras , rn.  une  méchante 
allai rc , perplexité , f. 

Exigent,  s.  ( expédient  ) ex- 
pédient, m.  (A  law- word  ) 
sommation  , J.  ou  plutôt  un 
exploit  signifié  an  shériff  d’une 
province  pour  représenter  en 
justice  un  accuse  qui  ne  se 
trouve  pas. 

Exig enter  , s.  sorte  d’huis- 
sier onde  sergent. 

Exiguitt  [exigouiti],  s.  té* 
imite,  petitesse,  qualité  rninco 
ou  déliee  ,f 

Exigcous,  adj. petit,  mcnn, 

mince. 

Exile  [exile],  adj.  mince, 
subtil. 

Exile  [éxaïlc]  , s.  ( banish- 
menl)  exil,  bannissement.  (O ne 
in  exile)  nn  exilé,  un  banni. 

to  Exile  , y.  a.  exiler  , ban- 
nir, reléguer. 

Exilcd,  adj.  exilé,  banni, 
reléstké. 

Exilemeht,  s.  exil,  bannis- 
sement , m, 

Exilixg  , s.  l'action  d'exiler 
ou  du  bannira 
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Eiimiovs  , adj.  eireHont , 
extraordinaire,  rare,  exquis, 
singulier. 

ExiaraiTtotr  , s.  privation , 
péri.: , 

ta  Exist  [tou  existe]  , v.  d. 
exister,  être  , subsister,  vivre. 

F.xisTEircE  , s.  existence , f. 

Existekt,  adj.  existant, qui 
existe. 

Kxistible  , adj.  capable 
d'exister,  qui  peut  Exister. 

Existimatiou , s.  opinion, 
estime  ,/. 

Exrr,  s.  congé,  exeat,  en 
termes  Je  collège  Je  Paris.,  m 
/.t il  ( in  a play)  sortie,  f 
* Ne  lias  marie  his  exil  ( he  is 
dead)  il  a plie'  bagage,  il  est 
mort. 

Exitial  or  Exitioos  , adj. 
ruineux  , nuisible. 

Exoous,  s.  Exode,  m. 

Exoixe  V.  F.ssoine. 

to  Exohekàte  [ tou  cxôné- 
retc] , v.  a.  décharger,  soula- 
ger. 

Exoserated  , adj.  déchargé, 

soulagé. 

Kxoseratirg  or  Exonéra- 
tion , s.  l’action  de  décharger, 
etc. 

Exoptable  , adj.  désirable, 
souhaitable. 

Exoradle  [êxôrcblc]  . adj. 
exorabte  , qui  se  laisse  fléchir 
ou  gagner  par  les  prières. 

Ëxor  arlexkss.s.  cette  bonté 
de  cœur  qui  rend  les  hommes 
cxorables. 

Excirritajcce  or  Exorbitàn- 
ct  f exArbiten’ce , exArbiten’ 
cy  J,  s.  énormité,  extravagan- 
ce,/ 

Exorbitant  , adj.  exorbi- 
tant, énorme,  excessif. 

Exorbitantlt,  ad?,  exor- 
bi  laminent. 

to  Exorcise  [ tou  exor- 
saïse] , v.  a.  exorciser. 

Exorcisko,  adj.  exorcisé. 

Exorciser  , s.  un  exorciste. 

ExoRCisuiGy  s.  l’action  de 
exorciser, 

Exorcism  , s.  exorcisme  , m, 

Fxorcist,  s.  un  exorciste,  m. 

Exoroium  [ cxArdienm  ] ,s. 
on  exorde , la  première  partie 
d'an  discours  oratoire. 

F.xornàtion  , s.  ornement , 
embellissement  , m. 

To  Exossate  , v.  a.  désosser, 
Crier  les  • - . » 
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Exossated,  adj.  désossé, 
dont  on  a Até  les  os. 

Exotic  [ éxôtik  ] * adj.  exo- 
tique, qui  est  d’un  pays  étran- 
ger, etranger. 

to  Expànd  , ▼.  a.  étendre , 
développer , déployer. 

Expanoed  , adj.  étendu  , dé- 
veloppé, déployé. 

Expansé  [ éxpénxe  ],  s. 
étendue , f. 

Expansion  , s.  dilatation  , 
étendue  ,/! 

Expansive  , adj.  expansif. 

to  Expàtiate,  t.  a.  s’éten- 
dre sur  nn  sujet,  donner  car- 
rière S son  esprit. 

to  Expect  [ tou  éxpécte  ] , 
v.  a.  attendre  , espérer , ou 
s'attendre  h quelque  chose  , se 
la  promettre.  Things  will  J ail 
ont  belter  tfuin  you  expect , 
les  affaires  iront  mieux  que 
vous  ne  croyez. 

Expectance  , s.  attente,  es- 
pérance,^ 

Expectation,  s.  attente, 
espérance  ,/!  Ifind  mr  erpec - 1 
talion  wai  greater  thon  the 
enjoyment , je  ne  trouve  pas  le 
plaisir  si  grand  que  je  croyois  , , 
ou  que  je  m’étois  Ggaré.  /n  ex- 
pectation of  the  day  oj  juge- 
ment , en  attendant  le  jour  du 
jugement. 

Expected,  adj.  attendn  , 
espéré,  h quoi  l’on  s’attend. 
fie  is  expected  to-dar  , on 
l’attend  aujourd’hui.  It  is  a 
thing  not  to  be  expected , on 
ne  peut  se  promettre  rien  de 
tel. 

to  Expectorate  , v.  a.  ex- 
pectorer , cracher. 

Expectoration  , s.  expecto- 
ration ,/. 

Expedîence  or  Expedtenct, 
[ cxpédien'cc  , éxpcdien'ry  ] , 
a.  convenance  , utilité ,/. 

Expédient  , adj.  expédient , 
utile,  avantageux.  It  is  expé- 
dient , il  est  expédient , il  est  à 
propos. 

Expédient,  s.  un  expédient, 
un  moyen  ou  une  voie. 

to  Expeditate  ] tou  éxpé- 
ditetc  ],  v.  a.  ce  verbe  n’est 
en  usage  que  dans  les  lois  fo- 
restières ; il  signifie  l'action  de 
couper  la  plçute  des  pieds  des 
chiens , ou  les  trois  ongles  des 
pieds  de  devant. 

Expedite  , adj.  prompt, 

1 abrégé  > court , facile,  %isé. 
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To  Extedite  [ ion  expedite], 
v.  a.  expédier  , dépêcher,  faire 
promptement. 

Expédition  , s.  expédition  , 
dépêche , f.  MUàary  expédi- 
tion , expédition  , /.'  exploit  de 
guerre, m entreprise  militaire,/. 

Expeditiods , adj.  expéditif, 
qui  expédie  , qui  fait  vite  ce 
qu'il  fait , prompt,  court. 

Expeditiouslt  t adv.  vite- 
ment,  promptement,  avec  ex** 
pédition. 

to  Expel  , v.  a.  chasser  9 
faire  sortir,  pousser  ou  mettre 
dehors  , expulser. 

Expelled,  adj.  chassé, 
poussé  ou  mis  dehors  , qu'on  a 
tait  sortir. 

Expeller  , s.  celai  ou  celle 
qui  chasse  , qui  fait  sortir  , ou 
qui  met  hors. 

Expbllinc,  s.  l’action  de 
chasser,  de  faire  sortir,  ex- 
pulsion ,/! 

to  Expend  [ ton  éxpén'de  J, 
v.  a dtmenser , débourser. 

To  Lxpcndy  Mar.  consom- 


Expended,  adj.  dépensé, 

déboursé. 

Expenditure,  s.  Mar.  con- 
sommation yf 

Expfnse,  s.  frais,  m.  dé- 
pense , mise , f. 

Expensive  [ cxpén’sive 
adj.  qui  coûte  beaucoup,  cher 
dépensier,  prodigue. 

Expexsiveness,  s.  prodiga- 
lité, dépense,/! 

Expérience  [ éxpérien'ce  ] , 
s.  expérience,  épreuve,/!  es- 
sai , usage  y rn.  P.  Expérience 
is  the  mistress  ofjools  , l'ex- 
périence est  la  maîtresse  des 
fous. 

TO  FxrERiENCE  , a.  expé- 
rimenter , éprouver  , essayer  , 
faire  l’expérience  ou  l'épreuve, 
etc. 

Expefienced  , adj.  expéri- 
mente , éprouvé  , essayé , dont 
on  a fait  l’expérience  ou  l’é- 
preuve , etc.  ( SkiUed  ) expé- 
rimenté, versé,  exercé,  en 
quelque  chose. 

ExPF.RtMENT,  s.  essai,  m. 
expérience , épreuve  , f. 

to  Experimf.nt,  v.  a.  ex- 
périmenter, éprouver,  essayer. 

Experimental,  adj.  expéri- 
mental , d'expérience,  fondé 
sur  l’expérience  , qu’on  a ac- 
quis par  l’expérience.  An.  cjr* 
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perimenlnl  knowledge  , une 
connuissauce  acquise  par  Pcx* 
pcricncc. 

Experiventally , adv.  par 
expérience. 

Experimfnteo  , fcdj.  expéri- 
menté, «prouve. 

Expérimenter,  s.  un  faiseur 
d'crperii  nce». 

Expert  [ experte  ] , aflj. 
expert,  vcjsé,  expérimenté , 
habile , consomme,  accompli 
«n  quelque  chose. 

Experte  y , adv.  en  homme 
expert , eu  habile  homme. 

Expp.rtness,  s.  adresse  , ha- 
bitetr',/. 

Expiaihï,  adj.  que  l’on 
peut  expier. 

to  Expiate  f ton  éxpictc  ] , 
v.  a.  expier,  reparer,  faire  sa- 
tisfaction pour. 

Kxpiated,  adj.  expie,  ré- 
paré , clhiCé. 

Expiation,  ■.  expiation, 
saiisiVciion  qu'on  fait  pour 
quelque  chose,  f. 

Expiatory  , adj.  expiatoire  , 
qui  a la  vertu  d'expier. 

Expiration,  s.  expiration, 
fin  , échéance , 

to  Expire  [ tou  expaïre  ] , 
v.  n.  expirer,  échoir,  finir, 
prendre  fîn,  mourir. 

Expireo,  adj.  ( dead  or  end- 
ed  ) expiré , échu , fini , mort. 

Expiring,  s.  l’expiration, 
f.  le  dernier  sonpir;  l'expira- 
tion d’un  temps  ou  d un  enga- 
gement. 

to  Explaîn  [ tou  éxpléne  ], 
v.  a.  expliquer,  exposer,  dé- 
velopper , démêler  , éclaircir , 
rendre  intelligible. 

ExrLAiNABLE,  adj.  expli- 
cable , qui  peut  être  expliqué. 

Explaineo  , adj.  explique  , 
exposé,  clair , net , etc. 

Explainer,  s.  celui  ou  celle 
qoi  explique  quelque  chose , 
un  interprète. 

ExPLAlNlNr.orExPLAKATION, 
a.  explication,  interprétation, 
«position  , f. 

Explanatory,  s.  qni  ex- 
plique ou  éclaircit. 

Expî.etiye  [éxplctive],  adj. 
F.x.  An  explctive  partiale , 
une  particule  explélive. 

Explicable  , adj.  expli- 
cable , qu’on  peut  éclaircir  ou 
«spliqu^r. 

to  Extmcate  f tou  éxpli- 
• kt:U  ▼.  a.  expliquer,  ex 


powV  déveîopjwr.  ( 7o  disen- ' 
langlc  ) debarrasser , débrouil- 
ler , démêler. 

Explicated  , adj.  expliqué. 

ExrLiCATmc,  s.  i'aciiou 
d'expliquer. 

Explication  , s.  explica- 
tion , interprétation  , exposi- 
tion yf. 

Explicative,  adj.  qui  sert 
à expliquer. 

Explîcator  , s.  interprète  , 
celui  ou  celle  qui  explique. 

Kxplicit,  adj.  exprès,  for- 
mel , précis  , net , clair. 

Explicitly  , adv.  explici- 
tement , eu  termes  exprès  ou 
formels. 

Explicitness  , s.  clarté, 
simplicité,  netteté, y. 

to  Explode  [ tou  explôde], 
v.  a.  rejeter,  désappiouver , 
rebuter  avec  mépris , si  Hier  , 
fronder,  condamner. 

Exploded,  adj.  rejeté,  etc. 

Exploder  , s.  celui  ou  celle ! 
qui  rebute  avec  mépris  , qui 
si  file,  etc. 

Exploit  , s.  exploit,  m.  ac- 
tion de  guerre  éclatante  ,f. 

to  Exploit  [ tou  exploite  ] , 
v.  a.  faire , execulcr  , accom- 
plir. 

Exploration  , recherche  , 
découverte  y J'. 

Explorator  , s.  un  explora- 
teur , m. 

to  ExPLonE , v.  a chercher, 
rechercher , sonder , décou- 
vrir , explorer.  7o  explore  an 
archipclago  , explorer  un  ar- 
chipel. 

Explored  , adj.  recherché , 
fondé  , examiné  , etc. 

Explobing  , s.  l’action  de 
rechercher,  etc.  recherche  , y. 
examen , ni. 

Explosion,  s.  l’action  de 
rejeter  , de  désapprouver , etc. 
V.  to  Kxplode.  Explosion, 
sc  dit  aussi  de  tout  effet  qui 
éclate  y comme  du  tonneire, 
d’une  arme  à Jeu , etc. 

Expolition,  s.  expolition,y. 

to  Export  , v.  a.  transpor- 
ter , faire  sortir , exporter. 

7o  F.xftort  y Mar.  exporter. 

Exportation  , s.  transport , 
m . sortie  , exportation , J 
Gonds  for  exportation , mar- 
chandées d'exportation. 

ExportEu,  adj.  transporte , 
envoyé  en  pays  étranger  , m. 


Expoïitinc , s.  transport,  m. 
l'action  de  transporter. 

to  Expose,  y.  a.  exposer, 
faire  voir,  montrer,  décou- 
vrir, produire.  ( To  venture) 
exjKwcr , risquer , hasarder. 

7 a expose  a child , exposer 
un  enfant , l’abandonner.  To 
expose  ( to  bring  ) nne  to 
shame , exposer  quelqu’un  à U 
honte,  le  tourner  en  ridicule, 
le  difiamer,* le  dénigrer. 

Etposed  , adj.  expose  , dé- 
couvert , etc. 

KxrosER , s.  celui  ou  celle 
qui  expose , qui  montre  ou  qui 
lait  voir,  etc. 

Expos  inc,  s.  l’action  d’ex- 
poser , etc. 

Exposition  , s.  exposition  , 
explication  , déclaration  , f. 

Expositor  , s.  interprète  , 
qui  expose  ou  explique  , m. 

TO  fcxpORTCLATE  [ tOU  CX- 
pA&iioulele  ] , v.  a.  et  n.  sc 
plaindre,  se  ficher,  faire  des 
plaintes  ou  des  reproches. 

Expostulating  or  Expos- 
tülaho.y  , s.  plainte,  y;  re- 
proche, éclaircissement,  ni. 
querelle,  /.  procès , m. 

Expostulatory  , adj.  qui 
consiste  en  plaintes,  qui  est 
plein  de  reproches.  An  expos- 
tulatory Jcllow , un  homme  à 
celai  rcUseincns. 

Exfosure  , s.  ( exposition  ) 
situation , exposition  yf. 

to  Expound  [ tou  éxpft- 
oun’de  ],  v.  a.  et  n.  exposer  , 
expliquer,  débrouiller , inter- 
préter. * 

Expounded  , adj.  exposé  , 
cxpliqtic, interprété,  débrouille. 

Expounofr,  s.  interprète  , 
celui  qui  explique,  m. 

Expounding  , s.  exposition , 
explication , J',  l'action  d’expo- 
ser ou  d'expliquer , etc. 

Expresse  y [éxprcslv],  adv. 
expressément,  en  termes  ex- 
près , explicitement. 

Express,  adj.  exprès,  for- 
mel, précis,  clair,  intelligible. 

Express,  s.  exprès,  cour- 
rier , -m. 

to  Express  f ton  expresse  ”)  , 
v.  a.  exprimer,  exposer,  re- 
présenter, témoigner,  dire, 
déclarer.  ( As  bjr  portraiture 
or  suc/t  like  ) représenter , 
peindre  , faire  le  portrait  ou  le 
caractère.  ( 7b  squeeze  ont  ) 
cxpiuuur , tiuciridrv  , extraire. 
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Fxpressed,  adj.  exprime,! 
etc.  ft  cttnnot  be  expressed  , 
cela  ne  se  peut  exprimer  , cela 
est  inexprimable. 

Expressive  [ éxpréssible  ], 
ad j.  exprimable , qui  se  peut 
exprimer. 

Expkessîno  , *.  l'action  d’ex- 
primer , de  représenter  , de  té- 
moigner , etc. 

Expression  , s.  expression  , 
parole  ou  manière  de  s’expri- 
mer, phrase,  f.  My  blood 
chil/ed  al  thaï  expression , le 
sang  se  glaça  dans  mes  veines 
quand  j’entendis  cela. 

Expressive  [ expressive  ] , 
adj.  expressif  qui  exprime  bien. 

Expbessivelt  , adv.  expres- 
sément , en  termes  exprès  ou 
expressifs  ou  emphatiques. 

Exphf.ssivenf.-vs  , s.  force 
d’expression,  énergie,  em- 
phase , / 

Exprest.  V.  Erpressed. 

to  Exprobrate,  v.  a.  re- 
procher, faire  des  reproches. 

Expror  ration  , s.  reproche, 
blâme  , m. 

to  Expücn  [ tou  e'xpo&gnc], 
v.a.  conquérir, prendre  d'assaut. 

Expugnàtiox  [ expotîgné* 
chenne  ] , s.  prise  ou  conquê- 
te,/ 

to  Expulse,  ▼.  a.  chasser  , 
expulser , terme  dogmatique. 

Expulsion  [ éxpolsienne  J,  s. 
expulsion  , / 

Expulsive,  odj.  expulsif. 
An  expulsive  medicine , un 
remède  expulsif. 

Expukctiow  , s.  l'action 
d’effacer  ou  de  rayer,  aboli- 
tion , f.  ’ • 

to  Expurge,  v.  a.  effacer , 
rayer. 

Fxpünged,  adj.  effacé , rayé. 

Expübging,  s.  V.  Expunc- 
iion.  • 

Expurgation  , s.  purgation  , 
l'action  de  purger , de  net- 
toyer , J. 

Fxpurgàtory  , adj.  expnr- 
gutoire.  Fx.  Index  erpurga- 
Xoiy  f indice  et  purgatoire  , m. 
Expurgatnry  ntcduincs , re- 
mèdes purgatifs  f m. 

Expurcing.  V.  Ex  pur  g a- 
tory. 

Exquisité  [ éxkiousite  *|  , 
adj.  exquis,  excellent,  rare, 
extraordinaire  , choisi,  qui  est 
d'un  grand  prix , recherché. 
The  most  exquis  Uc  tonuenis , 
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les  tonrmem  les  pins  exquis , 
les  plus  rudes  qu’on  puisse 
inventer 

Exquisitf.lt  , adv.  parfai- 
tement bien , avec  choix , avec 
politesse. 

Exquisiteness  , s.  excel- 
lence , rareté  , bonté  , délica- 
tesse,/ 

Kxsiccant,  adj.  d’une  qna- 
lilé  qui  sèche  , qui  dessèche. 

to  Exsiccate.  V.  to  Exic- 
cale. 

Exsudation  , s.  exsuda- 
tion  , /. 

Estant,  adj.  qni  reste, 
qui  existe,  qui  subsiste,  ex- 
t.mt , le  dernier  est  un  terme , 
de  pratique. 

Extasy,  s.  extase, J.  trans- 
port , ravissement,  m. 

F.xtatical,  adj  extatique, 
qni  ravit  en  extase. 

Extemporal  or  Extf.mpo- 
rary  , adj.  qni  se  fait  sur  le 
champ,  qui  n’est  point  prémé- 
dité, sans  préparation.  An  ex- 
temporary  composurc , or  an 
exlemporary ,s.  un  impromptu. 

Fxtempore,  adv.  d'abord  , 
sur-le-champ  , tout  sur-le- 
champ. 

to  Extend  [ton  extén’dc  ], 
v.  a . ( to  s Ire t ch  ont  or  cnlar - 
ge  ) étendre  , déployer  , élar- 
gir, augmenter,  accroître. 

A law-tcrm  for  to  value 
and  or  tenements  ) estimer  , 
apprécier  des  terres , en  foire 
l’estimation. 

To  extend , v.  n.  s’étendre, 
s'élargir. 

Extexdf.i>,  adj.  étendu,  etc. 

Extf.nding,  s.  l’action  d e- 
tendre  , etc. 

Extendidle  or  Extensible, 
adj.  qui  peut  s’étendre  , ca- 
pable d’extension. 

Kxtensuuuty  or  Extensi- 
rleness  , s.  qualité  de  cc  qui 
peut  cire  éiendn. 

Extension  , s.  extension , f. 

Extensive  [ extensive  ) , 
adj.  grand,  vaste,  d’une  grande 
étendue,/ 

Extensiyelt,  adv.  large- 
ment, de  grande  étendue. 

Kxtensivf.ness  , s.  grande 
étendue ,/ 

Extent  [ cxtén’tc  J , s 
étendue , / appréciation  ou 
estimation  des  terres,/. 

to  Extenuate,  v,  a.  exté- 
nuer y diminuée. 
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Extenuated,  adj.  exténné, 
diminué. 

Extenuatixg,  s.  l’action 
d’exténner,  etc. 

Exténuation,  s.  exténua- 
tion , diminution  ,/ 

ExTEnioR  , adj.  extérieur, 
externe  , qui  est  en  dehors. 

Exteriorly  , adv.  extérieu- 
rement. 

to  Extf.rminate  [ tou  ex— 
lérminetc  ],  v.  a.  exterminer , 
détruire,  anéantir,  perdre  en- 
tièrement. 

Exterminated  , adj.  exter- 
mine , détruit , anéanti. 

Extermyttating  or  Exter- 
! mi  nation  , s.  extermination,/ 

1 action  d'exterminer  , etc.  * 

Extermixator,  s.  extermi- 
nateur, destructeur,  m. 

Extern  or  Kxtcrnal  , adj. 
extérieur,  externe  , qui  est  en 
dehors. 

ExternAi.lt  [ éxtérnally  ] r 
adv.  extérieurement,  à l'exté- 
rieur. 

Extiwct  , adj.  éteint , mort* 

Extinction  , a.  extinction , 
/ amortissement,  anéantisse- 
ment , m. 

to  Extinguish  [ tou  cxiîn- 
gouiebe],  v.  a.  éteindre,,  faito 
mourir,  étouffer.  To  extm • 
guish  a rent  , éteindre  nu 
amortir  nne  rente  , la  rache- 
ter. * To  extinguish  ( or  des- 
troy  ) éteindre  , abolir,  anéan- 
tir , détruire,  supprimer. 

Extinguishable  , adj.  qui 
se  peut  éteindre  ou  amortir. 

Extinguisued,  adj.  éteint,, 
étouffé,  amorti , etc. 

Extingl  isher  , s.  un  êtes» 
gnoir. 

ExTiNGCisnTNG,  9.  exiiiir- 
tion,  l’actioti  d'éteindre, etc.  f» 

Extingcisument,  s.  extinc- 
tion,/ anéantissement,  m.  Er- 
tinguishment  of  a rent , ex- 
tinction et  amortissement  d’une 
rente. 

to  Extirpate  [ tou  extir- 
pe le  J,  v.  a.  extirper  r déraci- 
ner, exterminer. 

Extirpated,  adj.  extirpé  , 
déraciné  * exterminé. 

Extirpa tjng  or  Extirpi- 
tiow  , s.  extirpation  Tf  l’actior» 
d extirper,  etc. 

Fxtitpator  , •.  extirpv- 

tctir,  m. 

> Exiol  [tou  exi&ic},.*^ 
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a.  exalter,  louer,  prôner,  van- 
ter, tlever  par  de*  parole* , 
faire  valoir, 

F.tTOI.tED  , adj.  exalté  , I 
loué,  prôné  , vanté,  élevé. 

Extoller  , s.  qui  loue , qui 
élève  jusqu’aux  nues. 

Extolling,  §.  l’action  d’exal- 
ter, de  louer,  de  prôner,  etc. 

Extorsive  , adj.  cxtoriion- 
nnire , inique. 

Extorsion.  V.  Exlortion. 

to  Extort  [ tou  ex  tôt  te  ] , 
v.  a.  extorquer,  ôter  de  force  , 
arracher , enlever , tirer  avec 
Violence. 

ExtortEd  , adj.  extorqué, 
arraché  , enlevé , etc. 

Extortion  , *.  extorsion  , 
exaction  illicite,  volerie,  con- 
cussion,^ 

Extortîower  , s.  exactetir , 
celui  qui  use  d'extorsion,  un 
voleur. 

Extract.  V.  Abstract.  A 
chemical  extract , extrait  chi- 
mique, m.  Extract  ( birth ) 
extraction,  naissance,^ 

to  Extract  [ tou  cxtrâcte] , 
v.  a.  extraire. 

Extracted  , adj.  extrait. 
JVobly  extracled  , de  noble 
extraction,  noble. 

Extraction  , s.  extraction  , 
J'.  ( Birth  ) extraction  , nais- 
sance , f.  A mon  of  noble 
extraction  , tin  homme  de 
noble  extraction. 

Extrajüdîcial  , adj.  extra- 
jndi<  iaii  c , illégal  , contraire 
aux  formes  de  la  justice. 

Extrajtjdictally  , adv.  ex- 
trajudtciairement , contre  les 
formes  juridiques. 

Extramundare , adj.  Ex. 
Exlramtutdane  space , les  es- 
paces imaginaires  , f pl . 

Extrareoüs  [cxtrànccusfe], 
adj.  ( o ut ward  ) extérieur. 
(Eoreign)  étiangcr,  de  dehors , 
des  pays  étrangers. 

Extraordinarifs  [éxtraôr- 
din’rirc]  , s.  ( or  extraordina- 
’ ry  expences  ; les  extraordi- 
naires, îcs  frais  qu’on  fait  outre 
les  ordinaires,  tu, 

Extraokdinarily  , adv.  ex- 
traordinairement , d’une  ma 
ni  ère  extraordinaire. 

Extràordinariness  , s.  cas, 
tu.  ou  occasion  extraordi- 
tiairc,y! 

ExtraordInart  [ éxtrôrdi- 
îiëry],  s.  exuaordinaiie,  qui 
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n'est  pas  commun , qui  n'est 
pas  oïdinaire. 

Extraordinary  , adv.  ex- 
trêmement , extraordinaire- 
ment, fort. 

Extraparochiàl , adj.  qui 
n'est  d'aucune  paroisse. 

Extràprovircial,  adj.  qui 
n'est  pas  sous  la  juridiction  du 
même  archevêque. 

Extravagance  or  Extrà- 
vagarcy  [ extra vagnen'ce  ] , s 
extravagance  , folie  , imperti- 
nence , sottise  , f. 

Extravagant,  adj.  extra- 
vagant, fou,  bizarre,  imper- 
tinent. ( Excessive  ) exorbi- 
tant , excessif,  déraisonnable. 

( Protligal  ) dépensier , prodi- 
1 gne.  ( Disorderly  ) désordon- 
né. An  extravagant  mon , nn 
homme  extravagant , un  extra- 
vagant. An  extravagant  ivo- 
man,  une  femme  extravagante, 
une  extravagante.  To  do  ex- 
travagant things  , faire  des 
extravagances.  Extravagant 
thnughlSj  des  pensées  vogues,/! 

Extravagartlt  , adv.  ex- 
travagant ment , d’une  manière 
extravagante. 

to  Extra  v agate  , v.  n.  eX- 
travaguer , dire  des  imperti- 
nences. 

to  Extravasate,  v.  n. 
s’extravaser.  The  b/nod  begins 
to  extravasate  y le  sang  com- 
mence 5 s’extravaser. 

Extravasated  , adj.  extra- 
vasé. 

Extravasation  , s.  l’action 
de  s’extravaser  ou  l’état  de  ce 
qui  est  extravasé. 

Extrême,  adj.  (verygigat) 
extrême , J grand.  ( Last  ) ex- 
trême , dernier. 

Extrême  [éxtiimc],  adv. 
extrêmement , fort , à l'extré- 
mité. 

Extrême  , s.  extrême , m. 
l’extrémité  ,/!  la  fin  ou  le  bout 
d’une  chose. 

Extrtmf.lt,  adv.  extrême- 
ment , fort , au  dernier  point , 
souverainement,  furieusement. 

Extremitt  [éxtriraity  ],  s. 
(end)  extrémité , fin  ,/.  bout , 
m.  ( Extrême  or  excess  ) ex- 
trémité, violence,  f.  excès, 
m.  (Sad condition)  extrémité, 
f.  état  fâcheux,  m. 

to  Extricate  [ tou  éxtrihé- 
tc],  v.  a.  développer,  dtbrouil- 
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1er,  débarrasser,  dégager,  dé- 
mêler, dépêtrer. 

Extricated,  adj.  dévelop- 
pé, dcbionillé,  dégagé,  clé- 
narrassé  , démêlé  , dépêtré. 

Extri  cation,  s.  faction  de 
développer,  de  débarrasser,  etc. 

Extrirsical  , adj.  extérieur, 
externe,  extrinsèque. 

Extrirsically  , adv.  exté- 
rieurement , h l'extérieur. 

to  Extruct  [tou  exireûctc}, 
v.  a.  bâtir,  construire. 

Extrüctor  , s.  fabricatenr, 
bâtisseur,  m. 

to  Extrcde  [ton  extrioûde], 
r.  a.  pousser,  repousser,  chas- 
ser avec  violence. 

Extrusion  , s.  expulsion 

Extuberanck  [ éxtioûbe- 
I rcn’cc  ] , s.  bosse  , enflure  , tu- 
meur, f* 

Extumescence  [extioumés- 
cen  ce  ] , s.  ( swelling  ) en- 
flure, J\ 

Exubérance  , s.  abondance, 
surabondance,  exubérance,  J ' 
ce  dernier  ne  se  dit  qu'au 
Palais. 

Exubérant,  adj.  abondant, 
qui  abonde. 

ExunERANTLT  , adv.  abon- 
damment , à l’excès , excessive- 
ment. 

to  EiubErate,  v.  n.  abon- 
der, surabonder,  abonder  au 
suprême  degré. 

Exudation,  s.  exsudation,  f. 

to  Exdde  [tou  éiioûrle ] , 
v.  n.  (to  sxveat)  exsuder,  suer, 
s’évacuer  par  la  sueur. 

to  ExulcerAte  [ ton  éxôl- 
cerete],  v.  b.  ulcérer,  causer 
ou  faire  venir  un  ulcère. 

Fxulceràted,  adj.  ulcéré, 
forme  en  ulcère , plein  d’ul- 
cères. 

Ex  ulcération,*.  lViatd’nnc 
partieflu  corps  qui  est  ulcérée, 
ulcère  qui  se  forme , m. 

to  Exclt  [ tou  cxêulte  ] , v. 
a.  sauter  ou  tressaillir  do  joie , 
triompher. 

Exultanùe  or  Exultation, 
s.  exultation,  f.  tressaillement 
de  joie , m . allégresse , f trans- 
port, m.  saillie,  /.  excès  de 
joie,  m. 

TO  Ex  CROATE  [loti  CXOlW- 
dctc  ] , v.  n.  inonder,  regorger, 
déborder,  s'épancher. 

Exüxdatior  , s.  épanche- 
ment, regorgement,  déborde 
ment,  m.  inondation  , J. 
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Exoferable,  adj.  surmon- 
table , qu’on  peut  assujettir. 

Exlstion  , s.  l'action  >lc 
brûler  ou  de  consumer  par  le 
feu. 

Etas  , ».  nn  jeune  faucon , 
petit  fauconneau  , qu’on  a li- 
re du  nid  nouvellement. 

Eté  [aï  ] , ».  l’œil , m.  A 
east  oj  the  eye,  une  œillade  , 
un  coup  d’œil , ou  bien , un 
regard  louche.  * To  h /ne  an 
eye,  or  to  keep  a strict  eye 
upon  nne  ( lo  walch  him , * to 
watch  his  waters  ) * avoir  l’œil 
sur  les  actions  de  quelqu’un  . 
observer  ses  actions,  veiller  sur 
ses  actions,  * l'éclairer.  *1  hâ- 
ve an  eye  tn  what  fie  does , 
je  prends  garde  h ce  qu’il  fait , 
je  l’ohset-ve.  * An  eye  ( a re- 

S'ard  ) must  be  hatl  to  Oie 
aws  of  civility , on  doit  avoir 
égard  ans  règles  de  la  civilité. 
fou  must  hâve  an  eye  toyour 
fatnily , il  vous  fant  songer  i 
votre  famille.  * 7o  haie  a 
thing  in  one’s  eye  , viser  b 
quelque  chose , avoir  quelque 
chose  en  vue.  * l'on  may  put 
il  ail  in  your  eye,  il  n'y  a rien 
du  tout  a espérer.  The  eye  oj 
aneedle,  le  trou  d'une  aiguille. 
F.ye  ( or  loop ) maille , f.  An 
F.ye.  of  pheasanls , nne  couvée 
de  faisans.  The  pope’s  eye  (in 
a leg  of  mullon  ) le  muscle 
tendre  d’one  éclanche  de  mou- 
ton. ITie  eye  of  a plant  , 
l’œil , le  bourgeon  ou  bouton 
d'une  plante.  Eyes!  fixe],  au 
pluriel,  les  j*eux.  * Eyes  ( looks 
or  sight  ) yeux  , regards , m. 
vne  , / P.  A man  may  see  il 
tvithlialfan  eye,  nu  aveugle 
y mordroit.  P.  His  eyes  are 
higger  thon  his  belly,  il  mange 
plusdes  yeux  que  de  la  bouche, 
il  a les  yeux  plus  grands  que  le 
▼entre.  Eyes  in  breadorchccsc, 
yeux  de  pain  ou  de  fromage. 
* Eyes  ( spectacles  ) yeux  ou 
Innetles.  Ta  be  wise  in  one  s 
oxvn  eyes , avoir  bonne  opi- 
nion de  soi-même  , être  plein 
de  soi-méme.  Dead  mens  eyes, 
( a sea-term  ) yeux  de  bœuf. 
* 7b  cast  sheep’s  eyes  al  one, 
jeter  des  œillades  sur  qnel- 
qu’nn,  le  lorgner.  Eye-siglit 
lAi-saïte  1 , la  vue , les  yeux. 
The  eye-oall , la  prunelle  de 
1 œil.  The  eye-lids , les  pau- 
pières , f The  eye-broyvs , les 
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sourcils , m.  Eye-hole , le  tron 
de  l’œil.  The  eye-strings  , les 
fibres  de  l’œil , m.  Eye-water 

L&ï-ouàt  rc  ] , eau  bonne  pour 
s yeux,  eau  qui  éclaircit  la 
vue.  Eye-salve , collyre,  m- 
Eye-sore,  mal  des  yeux,  m. 
* A man  oj  conscience  is  an 
eye-sore  to  an  atheisl , un 
athée  ne  pent  supporter  la  vne 
d'nn  homme  de  bien.  The 
eye-teeOi,  les  dents  œillères, 
f.  An  eye-flap , nne  œillère. 
Eye-wilness , témoin  oculaire, 
m.  Eye-service  , service  qn’on 
rend  par  manière  d'acquit. 
Eye-bright  ( an  herb  ) en- 
friise  ,/ 

Eye , Mar.  Eye  (of  an  an- 
chor)  œillet,  m.  Eye  of  a 
block-strop , œillet  ( ou  bonde, 
f.  ) de  l’cslrop  d'nne  pnufic. 
Eye  of  a star,  collet  d'étni , 
m.  Eye-bolt , cheville  h œillet , 
f.  Eye-bolts  to  which  the 
gun  tac  i le  s are  hooked  , œil- 
lets servant  h y accrocher  les 
palans  du  canon.  Eyc-lel-ho- 
les , œillets  des  voiles.  Eyes  of 
a ship,  parties  du  vaisseau  qui 
sont  voisines  des  écnbiers.  Eye 
sptice , épissure  d’estrop  ou  de 
gance ,/.  Eye  of  a rope,  œil- 
let, «trop,  m.  boucle,/,  (d'un 
cordage  ).  Eye-let-holes  of  Oie 
reef-bands  , œillets  des  ris. 

to  Eté  one  , v.  a.  envisager 
quelqu’un  , le  regarder  fixe- 
ment, avoir  l'œil  snr  loi,  le 
lorgner.  To  eye  a thing,  jeter 
les  yenx  snr  une  chose  , la  bien 
considérer. 

To  eye  bite,  v.  b.  fasciner , 
charmer,  ensorceler. 

Eyed  [Air rl  ] , adj.  envisagé, 
regardé,  considéré,  lllack-eyed, 
qui  a le*  yenx  noirs,  ùrey- 
eyed , qui  a 1rs  yeux  gris.  One- 
eyed , borgne  , qui  n’a  qo’un 
œil.  Pink-ryed , qni  a des  pe- 
tits yenx.  Goggte  eyed , qni  a 
des  yeux  de  bœuf  ou  louches. 
blear-eyed , chassieux. 

ETE-LET-HOLE[Aï’l«tte  hAlcl, 
s.  œillet , petit-trou  entouré  de 
soie  ou  île  fil , ni. 

Etet  or  Etght  [aïctc,  aïtej, 
s.  une  petite  Sic  dans  une  ri- 
vière. 

Et*e  [aire],  t.  gruerie,/ 
Justices  in  tyre,  gruyers  ou 
juges  ambntaus,  établis  pour 
la  conseivation  des  forêts 
royales , m.  The  chief  justice 
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in  eyre , grand  maître  des  eaux 
et  forêts. 

Et*t  [aïry,  aè'ric],  s.  (a 
nesl  where  birds  pf  prey  sit 
and  hatch  Oieiryoung ) aire,/, 
nid  d’oiseau  de  proie , m. 

F. 

F,  s.  F./.  ; 

Fa  [fl],  ( amusieal  note) 
fa , m. 

Fable  , s.  fable , histoire  fa- 
buleuse , fiction  , f.  Æsop's 
fables  , les  fables  d Esope. 

to  Fable  [ tou  feblc]  , t.  a. 
et  n.dire,  conter,  supposer, 
feindre,  intenter  des  fablei. 

Fabled,  adj.  célébré  dans 
l’histoire  fabuleuse. 

Fableb,  s.  un  fabuliste. 

to  Fabbicate  , v.  a.  cons- 
truite , bâtir. 

Fabaicated,  adj.  construit, 
bâti. 

Fabrication  [ fabrikéchen- 
nc],  s.  fabrication,  construc- 
tion , f. 

Fabbic,  s.  bâtiment,  édifice, 
m.  Fabric-lands , fabrique  , 
œuvre,/  biens  de  terre  desti- 
nés pour  la  réparation  des 
églises , m. 

toFabmc.  X . ta  Eabricate. 

Fabrile  , adj.  de  forgeron  , 
qui  regarde  les  forgerons. 

Fabulist  [ fébouJisle  ] , s. 
fabuliste , m. 

I*’a  bu  lo  u s , ndj.  fabuleux, 
qui  tient  de  la  fable. 

Fabclouslt  , adv.  fabuleu- 
sement. 

Face  [fccc],  s.  (visage) 
visage , ni . face , /.  To  hâve  a 

f ond  face,  avoir  le  visage  bien 
ait.  To  jly  in  one' s face , sau- 
ter au  visage  de  quelqu’un. 
To  look  one  in  tlie  face , re- 
garder quelqu’un  en  face , l'eu- 
visBgcr.  / ivill  justijy  il  to  his 
face,  je  le  lai  soutiendrai  en 
face.  Ile  looked  lier  full  in  the 
face  in  spite  of  lier,  il  la  re- 
garda sous  le  nez  malgré  quelle 
en  eût.  Face  ( look  or  eounfe- 
nance  ) visage , air , m.  mine  , 
contenance  , physionomie  , f. 
To  put  on  a ne w face , chan- 
ger de  visage , changer  de  con- 
tenanne.  P.  Ta  set  a good fa- 
ce on  a bad  game,  faire  bonne 
mine  h mauvais  jen.  7b  rany 
two  faces  , avoir  deux  siiages, 
être  un  fourbe.  Face  ( presen - 
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*uei/  That  was  donc  in  the 
Joce  ofthe  xujiolc  fnvvo,  cda 

est  lait  i»  la  face  de  toute  la 
Ville.  In  the  Jace  of  the  sun , à 
U face  du  soleil , puhlique- 
toent , devant  tout  le  monde. 
* i* ace  ( State  nj  affaira  ) face , 
visage,  ctat,  m.  ou  disposition 
des  affaires ,/  * face  f front  ) 
of  a firent  building  , la  face 
ou  façade  d’un  édifice.  f Face 
( npperurance  ) apparence , f. 
defiots,  m.  {Confidence)  fcôn*- 
fidenccji  audace,  hardiesse, 
effronterie , f.  7o  tay  nue  on 
the  face , donner  un  soufflet  à 
quelqu’un.  / thall  sec  your 
face  no  more , je  ne  vous  ver- 
rai plus.  Ile  dares  not  show  his 
face , il  n’ose  se  montrer,  il  se 
aniche  de  peor  des  sergens. 
They  drink  together  face  in 
face  in  the  tauern , ils  lioiveni 
tete  a tete  au  cabaret.  / speak 
■well  of  him  hefare  hit  face 
and  behind  his  back , je  dis 
du  bien  de  lui  présent  ou  all- 
ient. To  lie  wtth  the  face 
upward,  &rc  couche  ou  ren- 
verse sur  le  tins.  To  lie  with 
the  Jace  downwttrd  , être 
couche  sur  le  ventre  ou  sur  le 
visage.  It  carries  a Jace  of 
hvrror,  cela  a quelque  chose 
«I  horrible , c’est  un  hideux 
ob)et  ou  un  spectacle  affreux. 
jyenerso  wretched  a face  nj 
thinffs , ou  na  jamais  rien  vu 
de  ai  pitoyable,  A hrazenjace 
ox  boLl  Jace  n nn  effronté  , une 
eflrontce.  Face  ( wry  face  ) 
une  grimace.  7o  mahc  faces, 
lairc  de*  grimaces.  /* acr-pain 
ter,  peintre  en  portrait.  Face- 
pain  tin  fi;,  portrait,  m. 

to  Face  , v.  a.  envisager, 
regarder  fixement  ou  en  face 
T 9 face  a pair  of  tireurs  , 
tnetlre  de»  parement»  h de* 
manchet.  To  Jace  (to  look) 
faire  fuée  ou  faire  front,  en 
parlant  d’un  bâtiment.  To 
J<Xe  a cajd  [ton  face  é cârdel, 
tourner  une  carte.  To  face 
about,  se  retourner,  tourner 
les  yeux  d’un  autre  cAté.  To 
Jace  o ne  out  or  down  , soute- 
nir quelque  chose  en  face  à 
quelqu’un,  la  lui  soutenir  fière- 
ment. 

Faced  [ féoed  ] , adj.  F*.  A 
pair  of  sleeues  Jaced  with 
til/i , des  manchet  avec  des 


paremens  d'une  étoffé  de  toie. 
A card  fared  , une  carte1 
tournée.  Fair-fncrd  [ férr-fa- 
ced } , beau  de  visage.  Ugly- 
Jaced , laid  , laid  de  visage. 
Boldfaccd  or  brasenfaced , 
effronté , impudent.  Two-fa- 
red,  qui  a «leux  visages.  Bore - 
faced , démasqué,  h découvert, 
la  tête  Icv*^. 

Facet  [ fécetle]  , t.  ( small 
surface  ) , facette,/. 

Facetious  [ fécécientt  ] , 
adj.  facétieux,  plaisant,  di- 
vertitsant  , hou  II  on  , gogue- 
nard , enjoué. 

Facetïously  , adv  facétieu- 
sement , plaisamment. 

FACETiousifEW,  s.  plaisan- 
terie , raillerie  , gaillardise  , f. 

Facile  [fécil],  adj.  aisé, 
facile  j facile  , doux,  tiaitablu  , 
commode , affable. 

to  Facililate  [tou  fécili-, 
tète],  v.  a.  faciliter,  tendre 
facile  ou  aisé. 

Facilitated,  adj.  facilité, 
rendu  facile  ou  aisé. 

Facilitatuig,  s.  l'action  de 
faciliter. 

Facilttt,  s.  facilité,/. 

Faciwg  , ,from  tofacr)  l’ac-  j 
tion  d'envisager  , etc.  The  fa- 

ring  of  s fer  uc  s , les  parement 
<lcs  manchet.  Ihr facing  of  a 
building , la  façade  ou  le  fron- 
tisnice  d'un  bâtiment. 

Fac.ixorous  , adj.  méchant , ; 
scélérat , criminel. 

Factvorousrers,*.  méchan- 
ceté,/. crime,  m. 

Fact  [factc],  t.  fait,  m.  ac-  i 
lion,/  i 

Faction , s.  faction,  ligne, 
cabale,/,  partie,  complot,  m. 

Factious  , adj.  factieux,  sé- 
ditieux, mutin,  remuant.  A 
factions  man , «n  factieux. 
A factious  woman  , une  fac- 
tieuse. 

F acttottrt.t  , adv.  d’une  ma- 
nière séditieuse, séditieusement, 
en  factienx. 

Factiourkerr,  t.  «««prit  fac- 
tieux , m.  humeur  séditieuse ,/ 

Factitioits,  adj.  artificiel, 
qui  n’est  pas  naturel , inventé  , 
factice  ; ce  dernier  ne  se  dit 
que  des  mots. 

F'actor  , s.  facteur , m.  agent 
duns  une  ville  de  commerce. 

Factorrhif  , s.  la  place  de 
facteur,/ 

Faciort,  t.  (nffrteoj  a faç • 


tnr)  factorerie,  / comptoir, 
m.  (Mnnujactorr)  facture,/ 

Factotum,  s.  factotum,  ce- 
lui qui  fait  tout,  m.  Factotum , 
passe-volant , m.  caractère 
tf  imprimerie. 

Fàcultt  [fckenlty],  s.  fa- 
culté , puissance  , vertu , force , 
propriété,/  pouvoir  , m.  (JTa- 
fent  ) faculté  , / talent , m. 

( Priuilege)  faculté  ,/.  privi- 
lège , m.  licence,/.  Faculty  of 
dort  ors  , faculté , f.  corps  de» 
docteur» , m. 

||  Fa ddle,  ».  Ex.  Fiddle- 
faddlr  , fadaises,  fariboles  , ba- 
gatelle* , niaiseries,  sottise»,/ 

to  Faddle  [tou  ftddle] , v.  a. 
caresser , dorloter. 

Fàdpled,  adj.  caressé,  dor- 
loté. 

Faddler,  ».  qui  caresse  ou 
dorlote. 

Faddling  . ».  l’action  de  ca- 
resser ou  de  dorloter. 

to  Fade  or  Fade  awat  [ton 
féde , féde  éouay],  v.  n.  se  fa- 
ner, se  flétrir,  se  p.-mj-r,  sc 
ternir.  (7o  decay)  s’affoihlii- , 
lancuir,  perdre  sa  force. 

FADF.D,adj.  (orfaded away) 
flétri , passé,  fané,  terni,  af- 
faibli , etc. 

to  Fadge  , v.  n.  s’accorder, 
être  de  bonne  intelligence, 
qnadrer. 

Fading  , ».  Ex.  An  excessrue 
beat  causes  the  fading  of  flo- 
u’crs , nno  trop  grande  chaleur 
flétrit  les  fleurs. 

Faoixg,  adj.  mourant , qui 
fc  passe,  languissant,  qui  sc 
flétrit , qui  se  fane. 

FVces,  s.  excrémens,  m. 
lie,/ 

to  Fag  [tou  fagne],  v.  a.  (to 
beat)  étriller , frotter , bourrer, 
battre. 

7o  fag  out , Mar.  se  ra- 
gucr. 

FAp-Eim,  ».  Ex.  The  fa  fr- 
émi of  cloth , le  chef  d’nnc 
pièce  ne  drap  ou  de  toile.  The 
fag-end  of  the  week,  la  fin  de 
la  semaine. 

Fag-end  {of  a rope)  Mar. 
.bout  (d’un  cordage  ou  d’une 
manoeuvre  courante  auquel  on 
fait  une  snr-Iitirc  pour  empê- 
cher les  torons  de  sc  détordre 
par  le  frottement  ). 

Fagot  [fagnette]  , s.  cotcret, 
fagot , m.  Fagot-stick , un  hil- 
ton de  cotcret.  Fagot-hand , 
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hart , lien  de  fagot , m.  A fa-  tomber  en  pAnioieon  ou  en  dé-  et  l'effroyable.  Fuir  ( a lolamn 
goi  man,  on  vendeur  (ou  faillancu  ou  en  ayncope , diful-  market)  une  foire,  un  marché 
crienr)  de  fagots.  lir,  s'évanouir.  (7b  gmw  laroeux.  P.  7o  coma  a dny 

TO  Fagot,  V.  a.  attacher  , Joint)  languir , s’afToiblir , luan-  nfler  l/wjair,  venir  trop  tard, 
lier  les  mains  et  1rs  pieds  à quer  de  forces.  A Jain-day  , un  jour  de  foire, 

quelqu’un , garrotter.  Fàibted.  odj.  (or  fainted  Aj'air-tawn,  une  ville  où  il 

TO  Fsiue  , etc.  V.  to  Feign  , nwrrf  ) tombe  en  foiblesse  ou  y a une  foire. 

«te.  en  pâmoison  ou  eu  défaillance  t’ai*  , odv.  Ex.  7b  write  a 

Fail,  s.  faute,  f.  Ex.  IVith-  ou  en  syncope;  évanoui.  thmg  fair  , écrire  une  rliose  au 
outfail , sons  faute.  Fsivtixg  , s.  (or  fainling  "et.  To  keep  fair  with  o ne , 

■ro  Fail  [tou  fêle],  v.  n.  fit,)  foiUcssc,  pAmoison,  dé-  foire  bonne  mine  i quelqu’un  , 
faillir,  manquer,  défaillir.  7b  faillance,  syncope  , f.  ménager  quelqu’un,  avoir  des 

J'ail  (or  break)  as  a merchanl , Fstrrrv  , adv.  mollement , égards  ou  des  nienagemens 
faire  faillite  ou  faire  banque-  froidement,  d’un  air  languis-  pour  lui.  7'o  speakfatr  to  one, 
route.  sam , lâchement,  négligem-  donner  de  bonnes  paroles  à 

* Jo  fail,  v.  a.  manquer  ment.  quelqu'uu.  7o  play  fair, 

de  parole  h quelqu’un.  My  Faixthess  , s.  foiblesse , dé-  piucr  beau  jeu.  To  drink  fair, 
ttrength  failt  me,  les  forces  faillance,  langueur , f.  abatte-  boire  comme  les  autres.  7b 
me  manquent  ou  m’abandon-  ment,  m.  Faintnesi  of  wea  stand fair  for  a gréai  Jortime , 
nent.  / shall  fail  you , vous  ther , temps  lâche  ou  vain,  éue  en  passe  de  faire  une  haute 
ne  m'attrapercs  pas.  'To  Jailin  chalcnr  étnnffantc  , f.  fortune.  7b  put  fair  to  be  a 

one  s judgment , se  tromper,  Fs  la  [férc],  adj.  (or  fine)  greot  man,  être  eo  belle  passe, 
être dans  l'erreur.  To  fail  in  beau,  bel,  belle.  Fair  (or  P . Fair  and  tofily  goes  far, 
one’s  hope  or  expectation,  lighl  ) blond.  A fair  ( or  ipe-  pas  à pas  on  va  bien  loin.  Fair 
être  frustré  dans  son  attente.  eious)  pretence , un  beau  pié-  condilinned  , de  bon  naturel» 
F stLEo , prétérit  du  verbe  to  texte , un  prétexte  spécieux  ou  l’ staiES  [férîcc] , c est  le  plu* 
/"iJ'  plausible.  Fairwater,  de  l’eau  riel  de  Fairy . 

Failing,  «.défaut,  manque-  claire  et  nette.  Fair  term, , des  Famwg  [férin],  s.  [ from 
ment , vice , , ni.  conditions  raisonnables  ou  bon-  fair)  un  prcsenl  de  fuie.  A 

Faimj*e  [felieure],  s.  fan-  n£lcs.  fair  ( hnnett ) franc,  krbUt  furing,  les  nippes , lis 
te  if-  sincère , candide.  ( Favoura-  bijonx  d une  nouvelle  épousée. 

fAtx.  adj.  {nbliged  or/or-  bon,  favorable.  A fair  Faible  [férly] , adv.  (from 

eed ) obligé  , contraint  , réduit.  longue  , une  langue  flaitcnsc.  adj.)  honnésciocnt , de 

J wasjain  to  do  it , j’ai  etc  pa’ir  spoken  , doucereux  , fiat-  bonne  fo»  , sincèrement , ingé- 
contraint  ou  obligé  de  Je  ftire.  icnFj  <jUi  n de*  paroles  era-  nu  ment,  avec  candeur. 

Faix  , adv.  bien,  volontiers.  miellées.  To  use  fair  means , Fairness  , a.  toute  qualité 
to  Faix  [tou  féne]  , v.  n.  5C  servir  de  la  douceur  , pren-  signifiée  par  le  mot  de  fair. 
vouloir  a rdcuiment , souhaiter,  dr©  quelqu’un  par  les  voies  de  Fairy  [féry]  , s.  une  fée, 
«lésirer.  f . douceur.  A fair  man , un  blon-  nymphe  enchanteresse ,/.  The 

F Ai"  T [fén’tc]  , adj.  (weak)  din.  A fair  woman  , une  blon-  Jairies  oj  the  waters , les  nym- 
languissant,  débile,  foi  Me,  h ditic.  To  give  nne  afairwam-  phes  des  eaux , les  naïades, 
qui  le*  forces  manquent,  ing%  avertir  quelqu'un  avant  Faith  [fess],  s.  ( be/ief) 

rr)  la*»  fatigué,  lassé,  harassé,  le  temps,  afin  quil  n’en  pré-  foi,  créance,  J.  ( Doctrine ) 
(Slack)  languissant,  foiblc,  tende  cause  d’ignorance.  To  foi , doctrine,  religion ,/ (Fi- 
laclie,  mou.  j4  jaint  blue , un  give  one  a fair  fail,  jeter  quel-  deliiy ) foi,  fidélité,  f (CJpon 
bleu  mourant  ou  pâle.  Faint  qu'un  par  tetre  de  haute  lutte,  nty ' Jaith)  ma  foi,  sur  ma  foi, 
weather , temps  lâche  ou  vain  Fair  dealing  [férc  tlîlin]  , pro-  sorte  de  jurement.  J hâve  not 
eu  mou.  7b  burn  faint  and  bilé,  bonne  foi,  sincérité,  faith  enough  to  believe  that9 
d'un  , donner  peu  de  clarté.  P.  franchise,  ingénuité I Audi  je  n’ai  pas  assez  de  foi  pour 
Faint  txeart  never  won  fair  be  very  fair  with  you,  j’en  croire  cela.  / hâve  not  faith  in 

: .on  k°®me  timide  ne  agirai  honnêtement  ou  de  lion-  legendary  si  o ries , je  n’ajoute 

réussit  jamais  auprès  des  belles.  ne  foi  ou  sincèrement  avec  pas  foi  aux  contes  de  légende. 
Faint- hearted , adj.  timide,  vous.  The  Christian  Jaith,  la  foi, 

craintif,  qui  manque  de  cou-  Fair  wind,  Mar.  bon  vent , (ou  la  doctrine)  chrétienne* 
rage.  Faint-heartedly , adv.  vent  favorable.  Fair  wealher , fFïthout  faith  works  are 
mollement,  lâchement , d’une  hean  temps.  Fair  way  oj  a de  ad , sans  Ja  foi  les  oenvrea 
manière  peu  courageuse.  Faint-  channel , passe , (J.)  ou  milieu , sont  mortes.  Tha  public  faith , 
heartedness , s.  timidité,  crain-  (m.)  d’un  canal.  Thaï  ship  lies  la  foi  publique. 
te,  j.  manque  de  courage,  in  the  fair  way , ce  vaisseau  Faîthfdl  [fcccfonl],  adj. 

abattement  de  courage,  m est  mouillé  en  travers  de  la  pas-  fidèle,  qui  a de  la  fidélité,  sûr* 

haint-breeze , Mar.  brise  *e.  V.  Fail.  assuré.  A failhful  servant  U r 

molle,  petite  brise.  Fai*,  a.  le  beau.  Ex.  To  a treasure , un  fidèle  serviteur 

to  Faiht  , v.  n.  (or  to  faint  join  together  the  J air  and  the  est  un  trésor.  To  give  a good 
away  ) tomber  en  foiblesse  , Joui , joindre  ensemble  le  bcao  | and  faithjül  account , rendre 
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un  ta  et  fidèle  compte.  d'ran , rnsoadc,  f,  Since  the  fc  mcin«nr  marché.  Tftê  entn 
Failhjul  ( constant  ) in  love  , faU  of  the  empire  . depuis  la  fallt , le  blé  amende  Aly  hor- 
fidèle  en  amour.  Thejailhful,  ruine  de  l'empire.  The  whote  te  feU  untler  me , mon  ( lierai 
s.  le»  fidèle» , le»  élu»  de  Dieu , nation  is  grieved  athisfaU,  s'abattit.  * FaU  back,  faU 
l».  IVtat  »c  plaint  de  son  malheur  edge , quoi  qn’il  arrive,  à quel- 

F*iTnrci.tT , adv.  fidèle-  ou  est  fâché  de  sa  perte.  * Fait  ipie  prix  que rr  soit , vaille  que 
uient , arec  fidélité.  A baok  (un  elmte,  /.  péché,  ni.  The  vaille.  Tn  fait  nsleep  , «’en- 
faithjùUy  translatée! , un  livre  fait  nj  yétfam,  lachute  d’Adam,  dormir.  To  fall(to  becanie) 
fidèlement  traduit.  FaU  (a  sort  cf/and  measure)  devenir.  7o  jaU  a sacrifice , 

f iiTHrDtnK»» , ».  fidélité , sorte  de  mesure  de  terre.  The  être  sacrifie.  He  letfaUsome 
bonne  foi,  probité,  sincérité,  /.  aulumn  is  commonly  called  expression  to  her  relations , il 
Faithlxss  [féceless],  adj.  the  fait  or  the JaU  of the  Icaf,  loi  échappa  quelque*  parole* 
(unbe/ieving)  incrédule.  ( Per-  l'automne  est  communément  devant  *c*  parens.  To  letfall 
fidious  1 perfide , infidèle.  appelé  la  chute  des  feuille*.  7o  the  désiré  of  a thing , perdra 
FltTHLEsasRsa  , s.  ( unir - gel  a fait,  tomber,  se  laisser  l’envie  de  quelque  chose,  ne 
lief)  incrédulité , f.  ( Perfi - choir.  Tou  xvill  gel  a faU,  la  plus  souhait et.  Hisfear  frll 
dinusness)  perfidie,  inlidcli-  vous  toraberex.  To  give  one  a upon  him,  ce  qu  il  craignoit 
té , f,  fait,  faire  tomber  quelqu’un,  lui  arriva.  To  fall  again  jtou 

1* aitoïî  [fét’r],  s.  un  gueux,  le  jeter  par  terre.  A pit-fall , foll  éguenne],  retomber,  ton», 
un  coquin,  un  homme  de  un  trébucher , un  piège,  un  ber  encore  une  foi».  7b  Jall 
néant.  iraquet , une  trape , un  traque-  away , déchoir,  diminuer, 

Faïe  , Mar.  pli  ou  cercle  natd.  s'amaigrir,  devenir  maigre,  per- 

d’nn  cordage,  câble  plié  ou  FnU  of  n tackle  , Mar.  fioul  dre  son  embonpoint,  s'ali'oi- 

roné,  nt.  dacarantd'nn  palan.  Fall  o J blir . To  faU  away  J rom  one  s 

l'ALCAnr  [felkédcl,  s.  sorte  aship's  deeft,  ravalement  du  religion,  apostasier , changer 
de  maladie  ne  cheval.  pont  d'on  vaisseau:  Faits  of  de  religion,  se  révolter.  7 "JaU 

Falcated  , adj.  croclin  , re-  the  rails  ( from  the  stern  tn  back , s acculer  ou  reculer.  7 o 
courbé.  the  gangwars , and  from  lhe  JaU  dnwn,  tomber.  To  fall 

FalcATIOit , s.  courbure,  /.  forc-castle  to  the  gangwars)  dnwn  at  oncsfeet,  se  jeter 
l'Atcmos  , s,  sorte  de  coûte-  rabattues  .f.  V.  Cal.  Does  the  aux  pieds  lie  quelquun.  The 
1ns  recourbé.  fait  leatl  fair?  le  palan  est-il  ground  begins  to  faU  drrwn  , 

Falco»  Jflk’nr],».  <a  gréai  dégagé?  I»  «ne  commence  h s cbonler. 

ftnwk)  «tn  fsilcou , oiseau  de  to  Fait.,  v.  n.  prêt.  J fell , If  e Jell  down  by  the  tide, 
chasse.  (A  piere  nf  ordnance)  part.  falten  ; tomber,  choir,  trou»  descendîmes  ou  omis 
f aucnn  , pièce  d artillerie , m.  The  xvaters  fait,  les  eaux  s'a-  baissâmes  avec  la  niarée.  To 
FAicosMjJâconnW),  s.  un  baissent,  diminuent.  7b  fall  JaU  in,  tomber  dedans.  Tn 
fauconnier.  T>ie  king’s  chiej  a dning  somelhing,  se  mettre  JaUin  love  with  one, devenir 
falroner , le  grand  fauconnici  h faire  quelque  chose.  To  fall  ou  se  ^ rendre  amoureux  de 
«In  roi.  fnrward , tomber  en  avant,  quclqu  on.  7b  fall  in  with 

Faxcouxt,  t.  (n  sort  oj  Jofdlbackward,  tomber  en  one , se  ranger  du  eûte  de  qnel- 
nrdnancc)  fauconneau,/!!.  amère.  To  fall  ail  a long , qn  un  , se  jeter  dans  son  paru. 

Falcokrt  . s.  (or  hawking)  lombarde  son  long.  To  fait  If  e fell  in  with  Cyprus  , 
fauconnerie, /.  ’ headlnng . tomber  la  tête  la  nous  vînmes  à Cypre , nous  y 

Faldagv.  [foldedgcl . s.  ( an  première.  To  fall  on  one  s abordâmes.  7b  JaU  tn  with 
ancien!  privilège  réservai  In  bnrh  , tomber  Ma  renverse,  /b  the  enemy  [tou  laie  inné  ouiss 
several  Inrds  of  setnng  up  Wallon  one’»  feei\  tomber  sur  \àe  enemy]  , en  renir  aux  pr  ses 
iheepjhhls  in  anyjields  with-  U*»  pieds.  To  fall  n fiphting , ou  aux  mains  arec  Ica  en nc- 
in  tfieir  manor . in  somr  pla-  commencer  à se  battre.  Tojall  mis.  To  fall  in  fuma  with 
res  il  is  called  freefold , or  a roring,  sc  mettre  à pleurer,  a thing , entreprendre 
Jnld-coiwse)  droit  que  le»  soi-  Tou  mar  eastly pereewe  wbo>  qu®  chose.  Mis  cheeks  Jall 
gncuis  de*  fiefs  avoienl  ail  tie-  re  the  application  is  hki  to  in,  *c»  joues  s enfoncent  ou 
fois  de  faire  parquer  leurs  br«  falf,  ii  vous  est  faoila  d’en  faire  savaient  • Jf  auy  thing  Jall 
bis  tlans  les  champs  qu’ils  choi-  l'application  ou  de  voir  sur  in  hit  g if  t , si  quelque  btne- 
«issoient  pour  crin.  quoi  cela  porte.  * The  motion  fi  ce  lui  tombe  entre  les  main»; 

l'Ai.o-sTOot,  [Aide  etoAl]  , s Jell,  la  proposition  tomba  Ji  ou  bien , la  premier  beiu-iicc 
marche-pied  sur  lequel  le  mi  terre , on  o en  parla  plus.  * Pin  qui  sera  & sa  collation.  lojall 
s'agenouille  à son  couronne-  indécent  expression  ever  Jell  in  with  wtcked  measures , se 
met,  m.  from  him,  il  ne  lui  échappa  prêter  à des  mesures  .niques. 

Fall,  s.  (/o//ù»*)[fâle,  fà-  jamais  aucune  expression  iodé-  to  fall  in  ( to  agréé  or  (,;//> 
1ml , choie , /:  Hetsdead  oj  ccntc.  * To  Jall  a note  in  mu-  with)  ec  rapporter,  qnadrer 
his  fall , il  ni  mort  de*  sa  rJiuio.  sic,  l)««s>wr  d’un  ion  en  musi-  raccorder.  TofaUuüo , tom- 
* Fall  ( ruin ) chute,  mine,  qne.  To  faU  ta  nne's  share , ber.  To  Jall  into  lus  nantis , 
perte,  disgrâce,  f.  malheur,  échoir  7'ojnil  (ta  he  chenrer) 1 tomber  entre  les  maios  (le  tpicl- 
m.  A falloj  water , chute  amcndci , baisser  de  prix,  être)  qu’un,  lojnll  into  a swoon, 
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tomber  en  défaillance,  sVra* 
nouir.  IV a fell  into  their 
camp  , nous  nous  jctAmcsdans 
leur  camp.  To  fall  into  a 
êweat , commencer  à suer.  To 
fall  into  foui  weather , être 
surpris  ou  être  accueilli  d’une 
tempête.  Tofall  into  a sleep , 
s'endormir.  Our  broken  forces 
fell  again  into  order  , nos 
troupes  se  rallièrent,  le  débris 
de  notre  armée  se  rallia.  Hc 
Jolis  blindly  into  the  men- 
sures  of  Oie  prime  minister  , 
il  se  prête  aveuglément  A tontes 
les  mesures  du  premier  minis- 
tre , il  donne  aveuglément  ou 
tête  baissée  dans  tontes  les  me- 
sures du  premier  ministre.  7b 
fait  into  a passion  [ ton  fAle 
in'ton  c pcssicnnel,  s'emporter, 
se  mettre  en  colère.  To  faU 
into  a gallop  , prendre  le  ga  - 
lop.  7o  fall  into  discontent , 
s'affliger.  To  fall  into  a trade , 
s’achalander.  7b  fall  into  a 
ivqy  of  doing  something , ce 
mettre  en  état  de  faire  quelque 
chose.  They  fell  from  their 
first  heat , leur  première  ar- 
deur se  rallenlit  ou  diminua. 
7o  fall  offy  tomber  de.  To 
fall  off  a business  , abandon- 
ner ou  quitter  une  affaire  ; s'en 
départir.  To  fall  off  one’s  bar- 
gain  , se  dédire  de  son  marché  , 
ne  s’en  tenir  pas  ans  conditions 
arrêtées.  To  fall  off  from  a 
/lis course  , tourner  son  dis- 
cours , changer  de  discours. 
7b  fall  out  j tomber  de.  lie 
fell  out  at  the  window , il 
tomba  de  la  fenêtre  en  bas.  To 
fall  oui  ( corne  to  pas  s ) arri- 
ver , venir , se  rencontrer.  It 
xviU  faU  out  better  thon  y ou 
expect , la  chose  réussira  ( ou 
ira)  mieux  que  vous  ne  crojrex. 
JJ  things  fall  out  to  ourminrlsy 
si  les  affaires  rénssissent  selon 
nos  désirs.  To  fall  oui  with  a 
frierul , rompre  ou  se  brouiller 
ou  sc  quereller  avec  nn  ami. 
7b  fall  out  xvith  onc  ahruptly , 
rompre  en  visière  A quelqu'un  , 
l’offenser  sottement  et  mal  A 
propos.  7b  fall  to , to  fa/l  to 
it  y se  mettre  A , commencer  A 
faire  quelque  chose.  Tlicy  fell 
to  it  and  eat  hearlily , ils  sc 
jetèrent  dessus,  et  mangèrent 
de  bon  appétit.  To  jall  to 
pièces  [ton  fAU  ton  pî  s’ee  ], 
tomber  en  pièces , sc  défaite  , 
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sc  démonter.  * To  fall  to 
pièces  ( or  to  be  delivered  ) 
accoucher.  7b  fall  to  one’s 
share , échoir  , tomber  en  par- 
tage. 7b  faU  to  one’s  business, 
faire  ses  affaires  , se  mettre  à 
travailler.  To  fall  upon  [ tou 
fAII  opanne  ] , tomber  sur  ou 
dessus  , dans  le  propre  ; se 
ruer  * se  jeter , donner  dessus  , 
attaquer , fondre  sur , dans  le 
figuré  ; tve  fell  upon  the  reary 
nous  nous  jet  A mes  sur  l’arrière- 
garde  , nous  donnAmes  sur  ( ou 
nous  attaquAmes  ) l’arrière- 
garde.  They  fell  upon  us  des- 
pcrately  y ils  vinrent  nous  at- 
taquer tête  baissée , ils  fondi- 
rent courageusement  et  hardi- 
ment sur  nous.  Ue  fell  foui 
upon  me , il  se  jeta  sur  moi  ou 
il  s’emporta  ou  il  se  déchaîna  ou 
il  invectiva  contre  moi.  7o 
fall  foui  upon  onc  another , 
se  froisser,  se  briser,  s’entre- 
choquer. Before  sicknets  fell 
upon  him,  avant  qu’il  tombAt 
malade.  It  will  fall  heavy 
upon  me , cela  m’accablera  , 
cela  me  fera  grand  tort.  To 
fall  upon  an  expédient , trou- 
ver un  expédient , s’aviser  «l’un 
expédient.  To  fall  upon  one's 
kneeSy  s’agenouiller,  sc  met- 
tre A genoux.  To  faU  under 
[ tou  fall  otWd'rc  ] , tomber 
sous.  I fell  under  him , je 
tombai  sous  lui.  A thing  that 
J ails  under  our  sensés , une 
chose  qui  tombe  sous  les  sens. 
Ihisfalls  under  our  considé- 
ration y ceci  se  présente  A notre 
considération.  Tofall  under  a 
burthen  y s’affaisser,  être  ac- 
cablé d’un  fardeau.  To  fall 
under  one’s  displeasurc , en- 
courir l’indignation  de  quel- 
qu’un , tomber  en  disgrâce.  To 
fall  under  an  accusation  y être 
accusé  ou  soupçonné.  To  fall 
logether  by  thé  ears  , être  aux 
prises  , se  battre , en  venir  aux 
mains.  To  fall  short  [ tou  l'Ail 
chorlcj,  être  frustré  ou  trompé. 
IV e fell  short  of  our  expecta- 
tion , nous  fûmes  frustrés  de 
notre  attente.  The  enjoyment 
fall  s short  of  my  expectation  , 
la  jouissance  ne  répond  pas  à 
l’idée  que  j’en  a vois.  JVe  fell 
short  of  provisions , or  our 
provisions  fell  short  y 1rs  vi- 
vres nous  manquèrent.  Jkliat- 
eve  r I can  say  J or  y ou  \vdl 
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fall  short  ofyour  ment , qoel- 

?[ue  chose  que  j«*  dise  en  votre 
uveur  ce  sera  toujours  beau- 
coup an-dessous  de  votre  mé- 
rite. This  practice  may  be 
said  to  fall  little  short  of 
necessary , on  peut  dire  que 
cette  pratique  est  presque  né- 
cessaire. 

To  fall  y Mar.  tomber , abor- 
der, etc.  7b  fall  astern,  cil- 
ler , aller  par  la  poupe,  7b  fall 
calm  { speaking  of  the  wca - 
the.r)  calmer,  l’o  Jall  down  a 
river , descendre  une  rivière. 
To  fall  in  with  a ship  , ren- 
contrer un  vaisseau  (en  mer). 
To  fall  from  aboard  ofa  ship t 
aborder  un  vaisseau  en  chas- 
sant ou  en  dérivant  sur  lui  , 
dériver  sur  un  vaisseau.  IV e 
fell  sutldenly  inlo  twelve  fa- 
thomsfrom  forty  y nous  tom- 
bâmes tout  A coup  de  qua- 
rante brasses  par  douze.  V.  O//. 

Fallactoüs  , sdj.  ( or  de- 
ceitful  ) trompeur  , captieux  # 
artificieux.  À fallacïous  ex- 
pression, une  expression  trom- 
peuse. 

Fallàciously  , adv.  cap- 
tieusement, dune  manière 
trompeuse. 

F a l la  ctou  sw  es  s , s.  illu- 
sion yf 

F ALLA  cr  [ féîlacy  ],  s. 
( che.nl  or  decett  ) tromperie  , 
surprise,  illusion,  /.  déguise- 
ment , m.  7’o  put  afallacy 
upon  one  , éblouir  quelqu’un 
par  une  illusion  ; * lui  jeter  de 
la  poudre  aux  yeux. 

F allé  if  f fàl’ne  ],  adj. 
( from  to  fall  ) tombe.  The 
price  of  corn  is  f allen  , le  blé 
est  A meilleur  marché.  Tallen 
I cheeks , joues  enfoncées  ou  ava- 
i lées  yf  pl. 

FALLIBtLtTY  OC  FaLLIBLE- 
x Ess  [ félihiiity  , félihl’ness^  , 
s.  ( vustaking  or  erring  ) fail- 
libilité, erreur,/. 

Fallible  f fdible  ] , adj. 
( thaï  may  fall  or  err ) qui  peut 
faillir  ou  errer,  qui  n’est  pas 
infaillible. 

Faluitg  [ fAlin  ] , s.  l’action 
de  tomber,  etc.  chute,  ruine, 
perte  , dissiAco  , f malheur  , 
m.  etc.  T ne  fallut  g in  of  ona 
river  into  another , le  confluent 
il’uiie  rivière  avec  une  autre. 
A Jalling  out , une  querelle  , 
uuc  brouilicrie.  V.  f *Jfl 
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Falliwg  « #f]j.  qni  tombe  , 
prêt  ît  tomber.  The  falling 
sickness , le  haut  mal  , le  mai 
caduc. 

Fallow  [ftlo]  , adj.  fauve, 
qui  tire  «ur  le  roux  en  fait  de 
couleur.  A J'allow  deer , une 
bêle  fauve  comme  sont  les 
cerfs  , etc.  A Jallow  fictif  or 
fallow  grouna  ( a field  thaï 
lies  fallow  ) jachère* , terre  en 
friche,  ^ 

Fal».  V.  FaUen. 

False  [ fAlsc  ] , adj.  ( not 
truc  ) faux  , qui  n'est  pas  vrai , 
qui  n’est  pas  réel.  ( Countcr- 
Jcit  ) faux  , supposé,  contre- 
fait , falsifié.  ( Treacherous  ) 
perfide  , traître  , infidèle  , dé- 
loyal, trompeur.  False  latin, 
du  latin  plein  de  fautes  ou  qui 
lie  vaut  rien.  A false  concep- 
tion , un  faux  germe.  A J aise 
muster , passe-volant , m.  A 
false  imprisonmtnt , un  em- 
prisonnement h faux.  False 
daim , un  titre  & faux.  False 
hray , fausse  braie,  J.  False- 
hearted , fourbe  , traître  , per- 
fide , h qui  l’on  ne  doit  pas  sc 
fier.^ 

False  keel  , Mar.  fausse 
quille.  ^ 

False  , adv.  faussement , A 
faux.  Ta  swear  false , sc  par- 
jurer. To  play  false , tromper 
au  jeu , tricher. 

Falsehood  [ fAlschoud] , 6. 
fausseté  ,f 

Falsely  , adv.  de  mauvaise 
foi , faussement.  To  deal fal- 
sely with  one  , fausser  sa  foi 
à quelqu’un,  en  agir  de  mau- 
vaise foi  avec  lui,  lui  être  infi- 
dèle. 

Fat.sesess,  s.  fausseté,  f. 

Falsifiable,  adj.  que  l’on 
peut  falsifier  , sujet  à être  fal- 
sifié. 

Falsifjed  , adj.  falsifié  , 
etc.  + 

Falsification  , s.  falsifi- 
cation , l’action  de  falsifier  , 
/ 

Falsifier  [ falsifaier],  s. 
faussaire,  celui  ou  celle  qui 
falsifie. 

TO  Falsift  [ loti  fslsifaï  ] , 
r.  a.  falsifier.  To  JahijY  Wfl- 
rcs , mêler  la  bonne  avec  la 
mauvaise  marchandise  , la  dé- 
guiser. To  falsijy  a thrust  , 
laite  une  feinte. 
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F aisift  me , $.  action  de  fal- 
sifier , etc. 

Falsity  [f&Uily],».  fausseté, 
f.  mensonge , m. 

to  Fai.tek  , v.  n.  bredouil- 
ler, parler  avec  peine  , bé- 
gayer. Hc  faite  n in  his  speech, 
il  bredouille , la  langue  lui  va- 
cille. To  f aller  in  one  s legs , 
broncher  , chanceler , vaciller. 
fTo  jnller  in  one' s Hcsign, 

( ion  filt’rc  inné  ouann'ce  dis- 
saine  1 , ne  pas  réussir  dans 
son  dessein  , manquer  sou 
coup.  To  Jaller  in  one' s ans- 
wer,  vaciller,  se  couper,  se 
troubler.  To  /aller  ( to  give 
o ver)  désister,  se  déporter. 

Falterixg  , s.  bredouille- 
ment ou  bégaiement , bronche- 
tiicnl,  m l’action  de  bredouil- 
ler , etc.  The  faltering  of  the 
sentes  , l'erreur  des  sens  ,f 

Falterixcly,  adv.  Ex  lie 
speahs  falteringly , il  parle  en 
bredouillant , U bredouille , il 
bégaye. 

to  F amble  in  ene’s  speech 
[ tou  fém'ble  inné  ouann’ce 
spttche  ] , ▼.  n.  bégayer , hési- 
ter en  parlant , avoir  1a  langue 
empêchée. 

Famé  [ feme  1 , s.  ( report  ) 
la  renommée , le  bruit  que  j ait 
une  chose.  ( Réputation  ) re- 
nom , «i.  renommée , réputa- 
tion , gloire,^. 

Famed  , adj.  renommé , cé- 
lébré. 

Fa  mima  n [ fémîlicrre],  adj. 
(frcc  ) familier,  (Commun) 
familier,  commun  , ordinaire. 

( P/ain,  easy)  familier , aisé, 
facile , naturel. 

FamIliar  , s.  nn  esprit  fami- 
lier , un  lutin. 

Familiamtt  , s.  familiarité , 

^ to  Familiarise,  v.  a.  fami- 
liariser. 

FAMiLiARtT , ad»,  familière- 
ment, arec  familiarité. 

Famimsts  , s.  c’est  un  nom 
qn’on  donne  il  certains  héréti- 
ques. V.  Familyof  love,  après 
Family. 

Family  [fémilvl.s.  ( fa - 
ther , molher , cfiilJren  , ami 
servants  ) famille  , f.  le  do- 
mestique. ( House  or  paren- 
tage) famille,  maison,/.  pa- 
rentage , m.  The  family  oj 
love  , c’est  ainsi  qn  on  nomme 
nue  espèce  d’hérésie  qui  s éleva 
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vers  l’an  »55o,  cl  dont  Nirbo- 
las  d’Amsterdam  fut  auteur. 

Famire  ,s.  famine, /. 

TO  Famish  [ tou  femiebe  ] , 
v.  u.  être  affamé  , mourir  do 
faim. 

F A m i s H r.  n , adj.  affamé  , 
pressé  de  la  faim , réduit  li  la 
famine. 

Famishmext,  s.  l’action  d’af- 
famer ou  rie  réduire  è la  fa- 
mine ; famine , f. 

Famol'S  [ ft-meuss  ] , odj. 

( fi'Oin  Jante  ) fameux,  illustre, 
renommé  , célèbre  , qui  fait 
grand  éclat  dans  le  monde,  ad. 
luirahle. 

Famously,  adv.  parfaitement 
bien  , avec  une  approbation  gé- 
nérale , avec  éclat. 

Famocsxess  , s.  excellence  , 
grandeur , renommée , réputa- 
tion ,/. 

1a  \ ( fan  ne  ] , s.  évantail  , 
m.  un  van , nn  écran. 

to  Fax  , v.  a.  or  winnotv 
( corn  ) vanner  ( le  blé  ). 

Faxatic  or FAxATtrfXL,  adj. 
fanatique  ou  visionnaire. 

Faxatic,  s.  fanatique,  vi- 
sionnaire , nlso  un  schismati- 
que, nn  non-conformiste. 

Fawaticism  , s.  enthou- 
siasme, m . prétendue  inspira- 
tion,/. ou  bien,  U secte  de» 
fanatiques. 

Faxciei»  , adj.  imaginé,  etc. 

Farcies  [ fénn'cice]  , s.  c’est 
le  plnricl  de  fancy  , et  la  troi- 
sième personne  singulière  du 
temps  prisent  de  l'indicatif  du 
verbe  to  Jancy. 

Faxcifui.  , adj.  fantasque  , 
bicarré,  capricieux,  bourru. 

FAxerFOLxrs*,  s.  bizarrerie, 
caprice , boutade ,/. 

Faxcy  J fémi'ry  },  s.  ( a fa - 
cultr  nflhesoul)  imagination  , 
if.  ( Notion  ) pensée  ou  idée  , 
f ( Foolish  conceit)  imagina- 
tion , rêverie , chimère,  vision  , 
illusion  ,f  ( Humour)  fantai- 
sie, hnmc.tr,  envie , volonté,  f. 
goût  , m.  ( Caprice  or  svhim  ) 
fantaisie,/!  caprice,  m.  bou- 
tade , folie , f.  ( Pleasure  or 
inclination ) plaisir,  ni.  ami- 
tié ,■  inclination  , affection  , f. 

to  Fakct  , v.  a.  imaginer , 
se  figurer,  sc  mettre  d. ms  l’es- 
prit , croire;  aimer  nné  chose, 
s'affectionner.  1 faner  s au  an* 
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in  the  wrong  , il  me  semble 

que  vous  avez  torl. 

Fanp.  [ féne,  fàncl , s.  ( to 
know  the  il.it ion  oj  the  wiiul  ) 
girouette,  f.  ( Temple)  tem- 
ple, m. 

Fanparokade  , s.  fanfaron- 
nai le  , / 

F ai  g , s.  griffe,/ 

to  F A ir  g , v . a.  empoigner , 
prendre  avec  la  main. 

Fange  n,  adj.  arme  de 
griffes  ou  d'antres  instrumens. 

Fangled  , ailj.  El.  Ne\v- 
fangled  , d'une  nouvelle  in- 
vention. 

Fangles  , s.  New-fanglts , 
des  nouveautés,  / ou  de  nou- 
veaux dogmes , m. 

Fanneo  , adj.  ( from  to  fan  ) 
vanné. 

F a îi  n f.  i. , *.  ( maniple  ) 
fanon  , m . manipule  de  prê- 
tre. f. 

Fanner,  *.  (from  tojan) 
vanneur , m. 

Fax \ ing  , s.  Faction  de  van- 
ner. 

Fantasm  , s.  fantôme , spec- 
tre , m.  apparition  ,/ 

Fantastic  or  Fantastical, 
adj.  fantasque , bourru , capri- 
cieux , visionnaire.  A fantas- 
tical  fellow , un  fantasque. 

Fantastically  , adv.  d’une 
manière  fantasque  ou  capri- 
cieuse , en  visionnaire. 

Fantasticalness  or  Fan- 
tasticsf.ss  , s.  huuieur  fan- 
tasque ou  bourrue  , bizarre- 
rie , / 

Fantast  [ fénn’tcsy  ] , s. 
(Jancy  ) Fimagination  tf. 

Fantom  , s.  fantôme,  m. 

Far,  adj.  ( distant  ) éloi- 
gné , contraire , oppose  j ( late) 
tard. 

Far  , adv.  loin.  I am  sofar 
from  bci'ig  in  love  with  hcr  , 
thaï  1 almost  hâte  hcr , bien 
loio  de  Faimer,  j’ai  presque  de 
l’aversion  pourellc.  This  is  fur 
better , celui-ci  est  beaucoup 
meilleur.  By  far , de  beau- 
coup. Far  distant , fort  éloi- 
gné. Bow  far  is  it  thither  ? 
combien  y a-t-il  d'ici  là  ? The 
winter  scason  is  so  far  ad- 
uanced , l’hiver  c»t  si  avancé. 
So  fur  is  my  pain  from  being 
lesscncdi  that  it  is  increased  , 
tant  s’en  faut  que  ma  douleur 
soit  diminuée,  qu'au  contraire 

*Uc  est  augmentée.  T hit  w<*y 
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is  not  so  far  about  by  a great 
déni , ce  chemin  n’est  pav  si 
long  de  beaucoup  ou  h beau- 
coup près.  So  f/tr  as  it  possi- 
ble , autant  qu’il  est  possible- 
The  plcasurc  nf  deceit  goes 
somelimes  sofar , il  y a quelque 
foi»  tant  déplaisir  à être  trompe. 
Fou  may  learn  so  Jar , il  vous 
faut  apprendre  jusques-là.  As 
far  as  / see , à ce  que  je  puis 
voir.  / will  go  as  far  as  any 
man  in  it , j’y  contribuerai  au- 
tant que  qui  que  ce  toit.  As 
far  as  / hearf  h ce  que  j ap- 
prentis. Far  be  it  from  me , 
à Dieu  ne  plaise,  Dieu  me 
garde.  As  far  as  may  stand 
with  your  convenicncy  , si 
cela  se  peut  faire  sans  vous  in- 
commoder. This  came  as  far 
as  the  Indies , ceci  vient  ries 
Indes.  This  is  far  above  ex- 
pression , ceci  passe  toute  ex- 
pression. Far  otherwise , tout 
autrement.  Far  and  ncar,ov 
J'ar  and  wide , partout , de  tons 
côtés.  Doyou  know  how  far 
hc  will  speak  ? savez  - vous 
jusqu’à  quel  point  il  portera 
son  discours?  This  will  go  jar 
with  hiniy  ceci  fera  un  grund 
cffcisu  r lui.  Thus far tve  agréé 
togelher , jusqu’ici  ou  en  ceci 
nous  sommes  d’accord.  Thus 
fur  of  lhese  thirtgs , c’est  assez 
parle  de  ces  choses.  Far  - fel- 
clied , adj.  Ex.  A far-jctched- 
commodity , une  marchandise  j 
qui  vient  de  loin.  A farjcl- 
ched  discourse , un  discours 
repris  de  loin.  A jar-fclched 
expression , une  expression  af- 1 
fectée  ou  trop  recherchée , nne 
expression  forcée.  Far-sought 
[far-sdle] , adj.  recherché. 

Farce  \ farce  1 , s.  farce,/ 

Farce  , s.  [hodge-podge)  fa- 
tras , mélange  de  diverses  cho- 
ses. 

Farced,  adj.  farci. 

Farc  y [farcy],  s. (a  Aorte  dis- 
ease  ) farci  n , m. 

Fardel  f fordle ] , s.  paquet , 
m.  A fardel  of  land , la  qua- 
trième partie  d’un  yardland. 
V,  Yardland. 

Farding.  V.  Farthing. 

Fardingale  t fârdinguele  ] , 
s.  vertugadin  , m. 

Fardixg  deal  [ fàrdin-dilc] , 
s.  la  cjuatrième  partie  d’un  acre 
ou  d un  arpent  de  terre. 

F A re  [férc]  f s,  ( c animons  ) 
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chère,/  Uard Jare , dure  ma- 
nière de  vivre,  f.  méchant* 
chère , / The  bill  of  fore  , 
le  menu , la  liste  des  plats  qu'on 
doit  apprêter.  ( JF atch-tower 
al  sen  ) phare  , fanal  , m. 

( People  thaï  are  carried) 
voiture , / les  gens  qui  sont 
portés,  menés,  etc.  (Money 
paid  for  being  carried)  voiture, 
/ passage  ou  prix  du  pas- 
sage, m. 

to  Fare,  v.  n.  (to  lire ) 
vivre,  se  nourrir,  sc  traiter. 

( In  point  of  health  ) se  por- 
ter. Fare  y ou  weU , portez- 
vous  bien , adieu.  To  fare 
better  than  another , être  eu 
meilleure  passe  qu’un  autre. 
I would  not  hâve  you  Jaro 
better  than  myself , je  ne  pré- 
tends pas  qnc  vous  ayez  aucun 
avantage  sur  moi.  It  fared 
with  nim  as  with  me , il  lui 
en  prit  comme  h moi.  Itfarcs 
with  pleasurts  as  — , il  en 
est  de»  plaisirs  , comme.  — 

Farewell  [ fArouel  , fo- 
rouel"),  adv.  adieu,  portez- 
vous  bien. 

Farewell,  s.  nn  adieu. 
This  wine  has  a sad  farewell 
with  it , ce  vin  a nn  deboir* 
affreux.  * Farewell  the  laws  , 
unless  both  sharp  tools  and 
caustics  be  emp/oyed  to  stop 
this  gangrené , c'est  fait  des 
luis  ( ou  serviteur  aux  lois) 
si  pour  arrêter  cette  gangrène 
on  n’emploie  le  fer  et  le  feu. 

Farinaceocs  , ‘ adj.  fari- 
neux. 

Farm  [fàrni],  1.  une  ferme, 
une  métairie. 

to  Farm  , v.  a.  ( to  take  to 
farm)  prendre  à ferme.  To 
farm  out , give  to  farm  or  to 
J arm  let , affermer  , donner  ou 
bailler  à ferme. 

Farmed  , adj.  pris  à ferme 
ou  affermé , donne  ou  baillé  à 
ferme. 

Farmer  , s.  fermier,  mé*. 
tayer,  m.  A former  s wife , fer- 
mière, femme  de  fermier.  A 
former  oj  the  king’s  revenues , 
fermier  des  revenus  du  toi  £ 
un  traitant. 

Farmerlt  , adj.  de  fermier, 
de  paysan  , grossier. 

Farrago,  s.  un  pot  pourri , 
un  mélange  de  choses  mal  as- 
sorties. 
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Farrtfr  [ far  rire  ] , s.  ma- 
téchul , niarc<  bal  ferrant , m 

to  Farmer  , v.  n.  faire  le 
métier  d«  maréchal. 

Farpow  , s.  un  petit  cochon. 
A sow  with  Jarrowt  une 
truie  pleine. 

to  F arrow  , v.  o.  cochon- 
ner , faire  de  petits  cochons. 

Fa  s s arc  , s.  parasange , y! 

Fasse.  V.  Farce. 

a Farset  , s.  une  cassette. 

Fart,  s.  un  pet.  To  Ut  a 
fart , peter,  faire  un  pet  j * 
lâcher  un  prisonnier. 

to  Fart,  ▼.  n.  peter  , faire 
un  pet. 

Farter  , s.  peteur,  m.  pe- 

taw»/» 

to  r artbel  , y.  a.  Ex.  To 
Jarthcl  a sait , carguer  ou 
honrser  h»  voile. 

Farther.  V.  Further , etc. 

Farthkst.  V.  Furthest. 

Farthiwc  f fûrdin  ] , s.  far- 
din  , liard  n Angleterre  , m. 
Farthing  satin  , nonparcille 
de  salin  à un  liard  la  verge. 
Farthing -dcal  of  land.  V. 
Farding-deal'. 

FarthingaiE  , s.  vertuga- 
din  , m . 

Fartiwc  , s.  (drom  to  fart  ) 
l'action  de  peter,  pet,  m. 

Fascia  , s.  cordon  , m. 

Fasciation,  s.  bandage,  m. 

to  Fascinate  [ tou  fàsei- 
nête]  , v.  a.  fasciner,  enchan- 
ter, ensorceler,  charmer. 

Fàscixated,  arij.  fascine, 
enchante,  cpsoicelé  , charme. 

Fascination  , S.  enchante- 
ment , charme , m.  fascination , 
sorcellerie 

Fascine,  s.  fascine,  y. 
( terme  militaire )* 

Fàscinous,  adj.  cause  par 
enchantement  ou  par  sorlihge. 

F A s H i o N [ fi  chenue  ] , s. 
( mariner)  façon  , manière  , 
sorte , y*.  ( eu 3 fom  ) coutume , 
manière  de  faire  ou  de  vivre, 
y.  ( mode  ) y.’  ( looks  , mien  ) 
uir  , m.  mine  , façon  , J.  exte- 
rienr  d’une  personne,  m.  Pco- 
plc  oj J'ashion , peuple  oj good 
fashion , des  gens  qui  ont 
d>onnc  façon  , qui  ont  1*0*11 
d honnêtes  gens,  qui  mar- 
quent être  quelque  chose. 
Fashion  ( Jormor snape ),  for- 
me , figure  , y*. 

Fasrtinn-pièces , Mar.  cor- 
nière» , /.  estains , m. 
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to  Fashion  , v.  a.  former  , 
donner  la  forme  ou  la  figure. 

Fashion  a ble  , adj.  h la  mo- 
de , qui  est  à la  mode.  A 
fashionable  mon  , un  homme 
qui  suit  la  mode. 

Fashionably,  adv.  à la 
mode. 

Fashioneo  , adj.  formé  , 
fait. 

Fashionf.r  , s.  Ex.  j|  The 
kingt  fashioner  ( lailor ) le 
tailleur  du  roi. 

Fashioniwg  , s.  l’action  de  j 
former  ou  de  donner  la  forme 
à quelque  chose. 

a Famiionist,  s.  (a fashion - 
monger  ) un  faiseur  de  modes. 

Fart  [faste  ] , adj.  ( close 
or  tight  ) serre  ; ( swijt  ) ha- 
bile , prompt , vite  ; ( firm  ) 
ferme , qui  tient  bien  ; ( shut  ) j 
fermé.  To  make  the  door  Jast , j 
fermer  la  porte. 

Îast  , adv.  ferme.  To  boit 
jast , bouillir  fort  et  ferme , 
bouillir  à gros  bouillons.  Fast 
( swijlly  ) vite,  promptement  . 
m.  To  stand  fast , unir  bon  , 
tenir  pied  ferme.  To  stick 
fast  , s attacher  , s’attacher 
fort  et  ferme.  Ue  is  Jast  a - 
s lcr p , il  est  dans  un  profond 
sommeil,  il  est  fort  endormi. 

* To  play  fast  and  loose , j 
n’aller  pas  droit , biaiser.  A i 
hold-fast  in  a Wall , une  main 
de  fer , crampou , m.  / ran 
away  as  fast  as  l could , je 
me  sauvai  2l  toutes  jambes. 

Hold  your self  fast  on  the 
main  yard  , Mar.  tiens-toi 
lermc  sur  la  grande  vergue. 
To  make  fast , amarrer  , re- 
prendre. Make  ail fast,  amarre 
partout.  V.  to  Fasten. 

Fast,  s.  un  jeune.  To  break 
one's  fast , déjeuner.  ( A rnpe 
to  Jasten  a boat  or  ship  ) une 
amarre. 

to  Fast  , v.  n.  jeûner,  s’abs- 
tenir de  manger.  To  Jast  one  s 
self  to  tlealh  , se  laisser  mou- 
rir de  faim.  To  Jast  one's  sefj 
sharp  and  hungry  , jeûne» 
pour  gagner  de  happent.  To 
fast  away  a disease  y se  guérir 
d’une  maladie  2»  force  de  jeû- 
ner ou  par  l'abstinence. 

to  FaSteï»  [ton  fâst'nc], 
v.  a.  attacher  , lier.  To  fasten 
a slake  in  the  ground  , fiche» 
au  enfoncer  un  pieu  en  terre. 
To  J a sien  ci  amp  irons  , etc. 
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with  lead , sceller  des  cram- 
pons de  fer.  To  fasten  one's 
eyes  upon  a thing , arrêter 
( ou  arrêter  fixement  ) les  yeux 
sur  quelque  chose  , la  regarder 
fixement.  To  Jasten  a door, 
fermer  une  porte.  To  fasten 
ufion  a thing , s'emparer  , se 
saisir  d’une  chose  , la  prendre. 
To  fasten  a crime  upon  one , 
imputer  un  crime  il  quelqu’un. 
To  Jasten  an  obligation  upon 
one  , obliger  quelqu’un  , lui 
rendre  service.  7o  Jasten  an 
advice  upon  one  , donner  un 
avis  à quelqu’un. 

To  fasten , Mar.  repren- 
dre, amarrer.  Fasten  that 
point  befove  y ou  lay  in,  re- 
prends celte  garcctte  de  ris 
avant  de  rentrer.  V.  to  make 
Jast  at  Fast. 

To  fasten , t.  n.  s’attacher, 
se  coller.  He  went  to  T or - 
rington , where  hc  designed 
to  fasten  lill  his  provisions 
should  Le  brought  up , il  alla 
il  Torrington  où  il  avoit  dessein 
de  rester , jusqu'à  ce  qu’on  lui 
eût  amené  ses  vivres . 

Fastened  , adj.  attaché, 
etc.  To  be  fastened  witk 
strong  nails  , tenir  à de  bons 
clous. 

Fastexer,  s.  celai  qai  at- 
tache. 

Fastenïng,  s.  l’action  d’at*- 
tachcr , etc. 

Faster  [fest’re]  , s.  (from 
to  fast  ) jeûneur , celui  qui 
jeûne  , m.  Faster , c’est  aussi 
le  comparatif  de  l’adverbe 
Fast. 

Fast-haxded  , adj.  avare, 
aYaricicnx. 

Fastidtositt  , s.  dédain  , 
mépris,  m. 

I*  astiiiioüs  [ fastîdieussc  ] , 
adj.  ( scornful  ) dédaigneux , 
méprisant , rebutant  j ( nause- 
ous ) fastidieux  , dégoûtant. 

FAsnmouSLT , adv.  fasti- 
dieusement. 

Fa*»ting  , s.  ( from  to  fast  ) , 
l’action  de  jeûner  , f jeûne  , 
m.  A J'asting  day , un  jour 
de  jeûne , m. 

Kastixg  [festin],  s.  fer- 
meté , y: 

Fastiwg,  adv.  h jeun. 

F/. stress  , s {strong hold)  , 
foi  t , M. 

Fastniitc.  V.  Fastening. 

Fat  [ faite  ] , adj . gras , qui 
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a de  la  graisse , moelleux.  Ta 
make  fat , rendre  gras  , en- 
graisser. To  grosv  Jat,  deve- 
nir  gras , engraisser  ou  s’en- 
graisser. Fat-guis  [ fattc-guû- 
tce],  une  panse  , une  grosse 
panse.  A Jat  living  , nn  bon 
bénéfice. 

Fat  , s.  le  gras  , la  graisse. 

( Fui  ) cure , f ou  carier , m. 

Fat,  ad»,  grassement.  Ex. 
Fal-J'ed,  grassement  nourri. 

Fatal  [ Aile].,  adj.  ( from 
fuie)  fatal,  funeste,  ficheui. 

* The  fatal  sisters,  les  par- 
ques , J.  pl. 

Fatalist  [ fataliste] , s.  ce- 
lui qui  donne  tout  à la  fata- 
lité. 

Fatalitt,  s.  fatalité,  des- 
tinée , f destin  , cas  fortuit 
ou  imprévu  , m. 

Fatally  , adv.  fatalement , 
par  fatalité. 

Fate  [fête] , s.  (destiner) 
destin,  ii i.  destinée,  fatalité, 
J.  The  Fates,  (or  Fatal  Sis 
ters)  les  Parques  ,f  pl. 

Fatko,  adj.  destiné,  pré- 
destiné. 

Father  [fader],  père.  A 
father-in-law , tut  bcauqtère. 
Ssich  a falher  , sut  h a son  , U 
fils  est  I image  du  père.  A god 
Jalher , un  parrain.  A J'oater- 
J'ather,  un  père  nourricier.  A 
grand-fathei , nn  grand-père 
ou  aïeul.  Our  J'ore-Jathers 
nos  pères , nos  aïeux , nos  an- 
cêtres. Father-like,  en  père 
avec  une  affection  de  père. 

to  Father  , y.  a.  ( to  otv/i) 
adopter  ou  reconnoitre  pou 
sien.  To  Jalher  a thing  upon 
o ne , imputer  une  chose  à quel- 
qu'un , la  lui  donner  ou  attri- 
buer. 

Fatherbooo,  t.  paternité,  J. 

Fatherless  , adj.  orphelin 
orpheline. 

Fatkerliress  , s.  amour 
paternel , m.  tendresse  pater- 
nelle , f. 

Fatuerly,  adv.  de  père 
avec  , une  affection  de  père. 

F athom  [ fadera  1 , s.  brasse 
f.  V.  IFood. 

TO  Fathom  , a.  sonder 
approfondir , examiner  h fond 

Fathoheo  , adj.  sondé,  ap 
profondi , examiné  il  fond. 

Fathomiyc,*.  l'action  desnn 
der,  d'approfondir  ou  desa 
tuilier  à fond. 
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faute;  plein  tle  fautes  ou  da 
défauts  , vicieux. 

Facr  , s.  faune,  m. 
to  Facr.  V.  to  Fawn. 

Fa  voua  [fev’re]  , s.  ( cour - 
tesy  or  service  ) faveur , grâce  , 

| f plaisir , bon  office , service  , 
m.  ( crédit)  faveur,/,  crédit, 
m.  ( affection ) faveur,  affec- 
tion , bonnes  grâces,^  ( help ) 
faveur  , aide  , f ( knot  of  rib- 
bons)  livrée  noeud  de  ru- 
bans qu’on  donne  dans  une 
cérémonie,  nt.  Under  Javnur 
or  wilh  J'avour , sous  correc- 
tion, sauf  votre  respect,  ne 
vous  en  déplaise , avec  votre 
permission.  To  appear  in  fa- 
veur of  an  opinion , favoriser, 
soutenir,  appuyer  une  opinion. 
The  Gods  houe  a J'avour  for 
us , les  Dieux  nous  favorisent. 
Favour  { countenanoe ) la  mine, 
f ou  l’air  dn  visage  , ni. 

to  Favobr,  v.  a.  (to  befa- 
vourable ) favoriser,  être  fa- 
vorable. (To  assis!  or  coun- 
tenance  ) assister  , aider , fa- 
voriser , appuyer  , soutenir. 
(To  be  like  ) tenir  de,  ressem- 
bler b , avoir  l’air  de.  Favour 
me  with  that , faites-moi  ce 
plaisir  ou  cette  faveur  ou  celle 
grlce.  To  favour  a diseuse , 
daller  un  mal. 

To  favour,  Mar.  ménager, 
favorise!  , etc.  The  wind  fa- 
veurs us , le  vent  nous  favo- 
rise. The  tidc  faveurs  them 
or  Oter  are  Jàvoured  by  the 
lide , la  marce  leur  est  favo- 
rable. Tou  musl  favour  the 
masts  , il  vous  faut  ménager 
les  mâts. 

Favoü  racle  [ févonreble  ] , 
adj.  { garni)  favorable,  bon; 
(kind)  favorable,  bénin,  doux, 
honnête , obligeant. 

Favodrableivess,  s.  bonté, 
faveur , douceur  , bénignité  , 
honnêteté  , f. 

Favobraiilt,  adv.  favora- 
blement. 

Favocred,  adj.  favorisé, 
traité  favorablement;  assisté, 
aidé  , appuyé , soutenu.  IF etl - 
Jàvoured,  beau,  agiéable,  bien 
fait , qui  a lion  air.  I ii-f art  tu- 
rc d , laid  , malfait  , qui  a 
mauvaise  grêce. 

well  - Favourebly  , adv. 


Fathomless,  adj.  qn’on  ne 
peut  pas  sonder  ou  approfon- 
dir ou  examiner  h fond. 

Fatidical  , adj.  qui  prédit , 
qui  prophétise  l’avenir. 

To  Fatigatk  [tou  fatiguete] , 
v.  a.  fatiguer , bisser. 

Fatigated,  adj.  fatigué, 
lassé,  las,  recru. 

Fatigue,  s.  fatigue , peine , 
f.  travail , m. 

to  Fatigue  [tou  fatigue], 
v.  a.  fatiguer , lasser , peiner. 

Fatigbed  , adj.  fatigué  , lis- 
sé , las,  Tecru. 

Fatieii,  i.  (from  fat) 
graisse  , f.  ou  l’état  d’un  corps 
gras. 

Fatted,  adj. gras,  engraissé. 
to  Fatte»  [tou  fat’ne]  , v. 
engraisser. 

Fattïred  , adj.  engraissé. 

Fattemvo  , s.  l'action  d'en- 
graisser, y.  engrais,  m. 

Fattirc,  s.  engrais,  m. 

Fattt  , adj.  gras, onctueux. 

Fatcoüs  , adj.  stupide , im- 
bécille. 

Fatbity  , s.  imbécillité  , 
stupidité , f 

Fabcet  , s.  es  ntl  le , f.  robi- 
net de  bois , nn  fausset , ni. 

Fabchior.  V.  Falchion. 

Favgb  [ fâh  ] , (an  inter- 
jection expressing  a dislike  , ) 
pough. 

Fablcor  [fak’ne]  etc.  V. 

Fnlcon , etc. 

Faolt  [fait],  s.  (from  to  fait) 
faole  , errenr  , bévue , f.  It 
shaU  not  be  my  Jault  if  you 
nre  not  conlenïed , il  ne  tien 
dra  pas  b moi  que  vons  ne 
soyez  content.  Fanlt  ( deject  ) 
défaut , vice , m.  To  Jind 
Jault , trouver  à redire  , re- 
prendre , critiquer.  A fault- 
finder , un  repreneur  , un  cen- 
seur , un  critique,  une  per- 
sonne qui  trouve  partout  à 
redire. 

to  Fablt,  v.  a.  trouver  U 
redire. 

Faultily  , adv.  avec  bien 
des  fautes  , mal , il'unc  ma- 
nière peu  correcte. 

Fao ltless , adj.  qui  n’a 
point  fait  de  faute , en  parlant 
des  personnes  ; correct , sans 
faute;  oit  il  n’y  a rien  h re- 
dire , en  parlant  des  choses.  I bien  , comme  il  faut.  Ill-fa • 

Fablty,  adj.  coupable,  qui  vouredly , mal , de  mauvaise 
est  en.  fantc,  qui  a fait  micjgiHcc. 
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F'avoerer  , ».  celni  ou  celle 
<jui  favorise  ou  qui  est  favo- 
rable , partisan , (auteur , fau- 
trice , protecteur  , protectrice. 

Fayocrite  [ fevourile  ] , s. 
on  favori , une  favorite. 

Facsex  , a.  grosse  anguil- 
le . / 

Faestitt  , a.  félicite  , pros- 
périté',^ bonheur , m. 

Faetor,».  fauteur,  patron, 
protecteur,  défenseur , / 

Fawcet.  V.  l’autet. 

Fawx  , a.  faon,  m.  V.  Fitun. 

to  Fait»  [ton  fine  ] , v. 
B.  faonner.  To  ftrwn  upon 
ont , flatter , caresser , cajo- 
ler quelqu’un. 

Fawxeo  upon,  adj.  flatte, 
caresse' , cajolé. 

Fa  v»  a eh  , s.  flatteur  , ca- 
joleur , m. 

Favtxirg  [flinin].  s.  (spoak- 
ing  of  a deer)  l’action  de 
faonner.  ( Flattery  ) flatterie , 
caresse  , cajolerie. 

Fawxixg  , adj.  flatteur.  A 
fatvning  man,  un  flatteur. 

Fat  , s.  Ex.  Bjr  mjr  Jay  , 
par  ma  foi. 

to  Fat,  y.  a.  Mar.  toucher 
de  partout , ajuster  ou  joindre 
parfaitement  ou  ( en  parlant 
des  bordages  , contre  Ut  cou- 
ples , etc.  ) affleurer. 

Fattor.  V.  Faitor. 

to  Feagce  [ tou  fégue  ] , y. 
a.  fouetter  quelqu’un,  lui  don- 
ner le  fouet. 

Fealtt  [ fcalli  J , s.  foi  et 
hommage , le  serment  de  fidé- 
lité que  le  vassal  prête  Jt  son 
seigneur.  ( Loyally  ) fidéli- 
té,/- 

F ear  [ fîrc  ] , a.  peur , crain- 
te , appréhension  , fiajcur , 
terreur  , / To  stand  in  Jear 
o/one, craindrequelqu'un.  To 
put  one  in  great  Jear , effrayer 
quelqu'un  , ou  lui  faire  grand’ 
peur.  There  is  fear  , il  est  :l 
rraiodre.  There  is  no  fear  of 
wsr  y et , il  n’y  a point  encore 
d’apparence  de  guerre.  For 
Jear  of,  de  peur  de  , de  crainte 
de.  For  fear  that , de  peur 
que,  de  crainte  que. 

to  Fear  , v.  n.  ( to  be  in 
fear  oj  ) craindre  , avoir  peur, 
apprenender.  ( To  doubl  Jilmt- 
ter.  It  is  gnod  to  Jear  the 
worst  , il  est  bon  de  prendre 
les  choses  au  pis  aller. 

fo  Jear,  y.  a.  (to  n\ake 
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afraid  ) faire  penr  , étonner , 
effrayer  , épouvanter. 

Feahed  , adj.  craint , redou- 
té ; effraye  , étonné  , épou- 
vanté. 

FiAirot.  , adj.  peureux  , 
craintif,  timide  , terrible,  af- 
freux , épouvantable. 

Fearfel  (adverbially  used) 
effroyablement  , terriblement, 
épouvantablement. 

FeaefcllY  , adv.  horrible- 
ment, affreusement.  To  look 
fearfully  , avoir  un  regard  af- 
freux , faire  peur.  Fearfully 
( or  co wardly  ) avec  timidité, 
avec  crainte. 

Fearfclxess , a.  crainte, 
timidité,  J. 

Fearixc  , s.  crainte  ou  l’ac- 
tion de  craindre , etc.  J. 

Fearless  , adj.  intrépide, 
qui  ne  craint  rien  , qui  n’a 
point  de  peur, hardi,  coura- 
geux. 

Fearlesslt  , adv.  hardi- 
ment , d'une  manière  intrépi- 
de , sans  craindre. 

Fearlessxess  , a.  courage, 
m.  intrépidité  , hardiesse , fer- 
meté , / 

Féaux  [ férne  ] , a.  fougè- 
re  ,/. 

Fearxt  , adj.  couvert  ou 
plein  de  foogère.  A feamy 
ground , nne  fongeraie. 

Ff.asip.le  [ fisible  ] , adj. 
faisahle , qui  sc  peut  faire. 

Feasihlexess  , a.  possibi- 
lité , f.  l’état  d'une  chose  fai- 
sable. 1 do  nol  question  in  the 
Uast  the  Jeasibleness  of  the 
thing , je  ne  doute  aucune- 
ment que  la  chose  ne  se  pnistc 
faire. 

Feast  [fistej,  ».  ( ban- 
quet ) festin  , ni.  fêle  , f.  ou  ré- 
gal , m.  bonne  chère  qu'on  fait 
i quelqu'un  , f.  ( Holy-day  ) 
fête  , J.  jour  de  fête  , m.  A 
smell  Jeast , lin  ccoruifleur  , 
un  parasite. 

to  Feast  , v.  a.  ( to  treat 
one  ) régaler , traiter  magnifi- 
quement. 

To  feast , v.  n.  être  en  fes- 
tin , faiie  bonne  chère , se  ré- 
galer , sc  divertir  ; feslincr , 
faire  bombance.  To  Jeast  like 
an  empemr , se  traiter  ou  être 
traite  en  prince. 

Feasted,  adj.  régale  , traité. 

Feastex,  s.  celui  ou  celle 
qui  fait  un  festin  , une  per- 
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sonne  qui  se  plaît  dans  les  fes- 
tins. 

Feastixc  , s.  festins,  régals , 
m.  pl. 

Feast-pexxt,  s.  arrhes,/ 

pl- 

Feat  [ fite  ] , adj.  ( fine 
sprucc  ) propre  , gentil  , bien 
mis  , leste.  A Jeal  ( or  odd 
kindoj  man  ) un  étrange  hom- 
me, un  homme  bizairc  ou  d'une 
étiange  humeur. 

Feat  , a.  fait , exploit , m. 
action  ,/.  Fenls  of  aelivity  , 
tours  de  souplesse  , ta  To  do 
feals  , faire  «les  merveille». 

Feathe»  [frd’re]  ,s.  plume, 
f P.  Birds  of  a fealher  flock 
tngether  , chacun  aime  son 
semblable.  P.  s 'o  eut  onc' s 
throat  wtth  aj'eather,  nuire 
à quelqu'un  en  lui  faisant  beau 
semblant  ou  sous  les  appaien- 
ces  de  l’amitié.  * To  laugh  al 
a fealher , rire  de  tout,  rire  de 
la  moindre  bagatelle.  That  is 
but  a fealher  in  his  cap , ce 
n’est  qu’une  bague  au  doigt. 
The  feathers  , ( about  a hor- 
se’s  neck  ) épi , m.  ou  épée  ro- 
maine , f.  A plume  of  fea- 
thers , un  plumet.  A Jealher 
bed,  un  lit  de  plumes.  Oown- 
feathers  , duvet  , m.  A fea- 
lher maker  or  fealher  seller, 
un  plnmacier.  reather-footed, 
pain  , qui  a des  plumes  aux 
pieds  , comme  certains  pi- 
geon». 

*-to  Fp.athe r one' s nesl  , 
v.  a.  se  faire  riche  , sc  remplu- 
mer. lie  feathers  his  nesl 
with  it , * il  en  fait  scs  choux 
gras, 

Feathered  , adj.  garni  de 
plumes  , qui  a des  plumes.  * 
lie  is  well  fealheivd  again  , 
il  s'est  bien  remplumé. 

Featherpew  , s.  ( a plant  ) 
inalricaiie  , f. 

Feaiueriess  , adj.  qui  n’a 
point  de  plumes. 

Featlï  , adv.  ((rom feat) 
proprement , adroitement  , [j 
gentiment. 

Featxess  , s.  propreté,  gen- 
tillesse,/ 

Featcre  [fuie, ire]  , s.  trait, 
irait  de  visage , linéament , m. 

Featcked,  adj.  Ex.  kFell- 
Jeatured , qui  a üe  beaux  traits 
de  visage. 

to  Feaze  , r.  a.  V.  to  Fea- 


itized  by 


r': 


FEE 

To  fiate  , v.  n.  sc  défiler. 

Feazihg  [ fUin  ] , s.  l’action 
de  se  défiler. 

to  Febricitatf.  , v.  n.  être 
fébricitant,  avoir  la  fièvre. 

FïBRiPüGK  [ fébrifioudge  ] , 
s.  et  adj.  fébrifuge  , ni. 

Febrile  , adj.  qui  a rap- 
port  ?»  la  fièvre. 

FerrüAry  , s.  Février  , m. 
Feces  or  Feculekct  [ fé- 
cecc  , fckioulen’cy  ] , s.  lie  , /. 

Féculent  [ fckioulen’tc  ] , 
adj.  fécal  , bourbeux  , qui  est 
d’excrément.  * ( Loathsome  ) 
di  goûtant. 

Fecuxd  , adj.  fécond , abon- 
dant , fertile. 

Fecundity  1 fécûnn'dity  ] , ! 
s.  fécondité,  abondance  , fer- 
tilité y f. 

Fkd  f fedde  ] , adj.  ( from 
to  fiea ) nourri.  To  be  Jull 
feil  y avoir  le  ventre  plein.  / 
fed  y prétérit  du  verbe  to 
Jecd. 

Fédéral  , adj.  confédéré  , 
d'alliance  , de  convention. 

Fee  or  Fees  [ fie  , fîze]  , 
s.  droit , m.  taxation , f ce 
quon  est  obligé  de  payer  pour 
obtenir  quelque  chose.  A phjr- 
s ici  an  s JeeSy  ce  quon  paye  or- 
dinairement à un  médecin  par 
visite.  To  give  a doctor  nis 
fee  , ^ayer  le  médecin.  A 
laxvyer  s jees  , honoraire , ce 
que  l’on  donne  h un  avocat. 
Fees  (i uails ) tour  du  bâton , m. 
ctrennes , /.*  pi.  Fee  ( Jeudal 
tenure  ) fief  servant  , m.  Fee- 
s impie  y or  Fec-absalute  , fief 
absolu  , fief  de  condition  féo- 
dale , m.  Fee  tail , ( or  fee 
conditional  ) fief  qui  n’appar- 
tient qu’à  nous  et  à nos  propres 
en  fans  , fief  mouvant.  Fee- 
fann , fief  dont  on  jouit  A per- 
pétuité en  payant  une  certaine 
rente  , ni.  ccnsc , f.  Fee  ( do- 
main ) fief  dominant , m sei- 
gneurie , terre  seigneuriale  ,f. 

to  Fee  [tou  fie] , v.  a.  payer, 
corrompre , gagner  par  présens 
ou  i force  d’argent. 

Feeble  [fihle],  adj.  foihle, 
languissant  , qm  n’a  point  ou 
qui  a peu  de  forces.  The  fee - 
Lle-minded  , les  foi  blés  , les 
esprits  foibles  , m. 

Feeblexess  , s.  foiblessc  , 
langueur  , f. 

Fee  bit  , adr.  foiblement. 
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Feed  , adj.  ( from  to  fee ) 
payé. 

Feed , adj.  ( bribed)  corrom- 
pu, gagné  par  présens  ou  h force 
d argent. 

to  Feed  [ tou  fidc  ] , v.  a. 
prêt,  et  parr.  fedr  (from  fiod) 
nourrir,  donner  à manger, 
paître  , repaître.  To  feed  a 
Itawk  y ahequer  l’oiseau.  To 
jecd  ( or  preserve  ) entretenir, 
conserver.  » 

To  Jeed , v.  n.  se  nonrrir  , 
vivre,  se  traiter,  s'entretenir, 
manger  , paître.  Il  is  cheaper 
to  feed  o ne' s belly  than  one's 
eres  y il  est  plus  aisé  de  con- 
tenter son  ventre  que  ses  yeux. 
To  feed  ( as  deer  do  ) vian- 
der. 

Feeder  , s un  roangear , 
celui  qui  mange  ou  celui  qui 
donne  ?»  manger.  A high-Jeed- 
cr  . un  homme  ou  une  femme 
rie  grand  appétit.  A greedy 
feeder  , un  goulu  ou  glouton 
nu  gourmand. 

Feeding  ffidin]  , s.  faction 
de  nourrir,  de  paître,  etc.  lligh 
feeding,  grand'  chère,  f.  Feed 
ing  , pâture,  f.  pâturage  , m. 
Trie  feeding  oj' deer  , le  vian- 
dis , lanaisson  , des  bêles  fau- 
ves. The  feeding  place  oj 
deer  , le  viandis.  The  feeding 
of  a wild  boar  , mangeurc  de 
sanglier  ,/. 

b eetitg  , s . ( from  to  fee  ) 
faction  de  payer  , etc. 

to  Feel  [ tou  fil  ],  v.  a. 
prêt,  et  part,  felt  , sentir,  res- 
sentir ; also  tâter.  How  do 
y ou  feel  yoursefj  ? comment 
vous  trouvez-vous  ? comment 
vous  va  ? 

To  fiel , v.  n.  Ex.  To  fiel 
soft , être  doux  au  toucher.  To 
Jeel  limbe r , être  souple  , plier 
sous  la  main.  To  feel  cold  , 
être  froid.  To  feel  for  others  , 
prendreson  cœur  par  autrui. 

Febling  , s.  le  sentiment,  le 
loucher  , ou  le  tact  ; f action 
ou  le  sentiment  qui  se  fait  par 
le  tact.  Fellow-feeling  , s.  i 
compassion.  Tohavea  fclloxv- 
feeling  , prendre  son  cœur  par 
autrui. 

Feelingly  [ fîlinly  ] , adv. 
sensiblement. 

Feet  [ fite  1 , s.  pieds , m. 
c’est  le  pluriel  ue  foot. 

toFegue.  V.  to  Feague. 
to  Fkiojt  [ tou  fene  ] , v.  a. 
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( to  prétend  ) feindre  , dissi- 
muler , faire  semblant.  ( To 
devise  ) imaginer,  trouver,  in- 
venter. * 

Feigned  , adj.  feint,  dissi- 
mulé , imaginé  , trouvé , in- 
vente , * supposé.  A feigned 
treble  , un  fausset.  A feigned 
matier  , une  fiction  , une  fa- 
ble , uir  conte  fait  h plaisir. 
Feigned  holiness  , hypocri- 
I *ie  » f- 

Fevjnedlt,  adv.  avec  feinte, 
avec  déguisement , avec  dissi- 
mulation. 

Ff.ioer,  s.  dissimulateur, 

! m. 

Feigning  , s.  faction  de 
feindre  , de  dissimuler  , etc. 

Feild.  V.  Field. 

Feint  [ fen’te  ],  s.  une  feîâ» 
te  , un  semblaut. 

Felanders  , g ( a disease 
in  hawks  ) filandres  , f.  pl. 

Felufare,  s sorte  de  grive. 

to  Felicitate  [tou  félici tê- 
te ] , v.  a.  rendre  heureux , 
combler  de  bonheur , féliciter, 
congratuler. 

Felicttated  [ félicîrétcd  ] , 
adj.  rendu  heureux  , comblédo 
bonheur  , félicité  , congratule. 

Felicity  [ félîcilv  ],  s.  boni 
henr,  plaisir  , m.  félicité  %f 

Feline  , adj.  de  chat. 

Fell  , prétérit  du  verbe  to 
Fait. 

Fell  , adj.  cruel  , barbare  , 
farouche. 

Fell,  s.  peau  yj.  fell-mon - 
ger  y pelletier  , m.  Fcll-worl , 
gentiane  , f.  The  Jells  ( oc 
slrcaks  ) oj'  a cart  , les  rais 
d’une  charrette  , m. 

to  Fell  , v.  a.  couper,  abat- 
tre , terrasser , jeter  par  terre. 

Fellable,  adj.  Ex.  a filla- 
hle  tree  , arbre  qui  est  assez 
grand  pour  être  coupé. 

Felled,  adj.  coupé,  abattu, 
terrassé  , jeté  par  terre. 

Feller  , s.  ( a feller  of 
wond  ) un  abatteur  de  bois  , 
un  bûcheron. 

Felling  , s.  faction  de  cou- 
per, etc.  The  felling  of  W ood 
is  over , la  conpe  du  bois  est 
faite. 

Fellbess  , s.  ernaoté  , bar- 
barie , f. 

Felloe  [ fclloue  ] , s.  jante 
d’une  roue , f. 

Fellon.  V.  Félon. 

Fjeilow  [ feilû  ] , #.  (or 

tG 
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comyamon  ) compagnon  , ca- 
Diaratlc , / A good-Jcllow  , 
tin  bon  compagnon  , un  gail- 
lard , un  goinfre,  un  fripc- 
bunce.A  scnoolfel/owycsiua- 
radq  ou  compagnon  d’rcole.  A 
bcd-Jcllnw  , compagnon  (le 
lit.  A good  or  iU  bcA-JcllaWy 
un  bon  ou  un  mauvais  cou- 
cheur. A fellow  ( collcaguc 
in  office  ) un  collègue,  [Part- 
ner ) un  associé.  Fellow  oj  a 
college , compagnon,  collègue, 
ou  membre  d'un  collège.  Fcl- 
low-cnmmoncr  , compagnon 
de  la  Lie  , agrège  à la  table  des 
membres  d'une  université.  F cl- 
low  subjccts  , sujet»  d’un  mê- 
me piincc  To  play  the  good- 
Jcllow  , faire  la  tfc  hanche  , ae 
divertir  h manger  et  à boire  en 
compagnie  , l’aire  des  hoiuban- 
ce».  Ile  bas  not  bis  Jellow  , il 
n’a  pas  son  semblable.  / lost 
the  Jellow  to  tbis  glove  , j’ai 
îcrdu  l’autre  gant  , j ai  perdu 
c gant  qui  assortit  çcini-ci. 

Fellow , est  aussi  un 
terme  de  mépris,  comme  quand 

on  dit  : Whal  Jellow  is  tbnt? 
quel  compagnon  c#t-cc  - là  ? 
tf  hat  ails  tne Jellow  ? quelle 
mouche  a pique  ce  *ot  7 que 
reut  dire  ce  sot  ? Meddlc  wilb 
yourown Jcllows .,  allez  arec 
’v, .s  c gaux.  A young  Jellow  , 
un  jeune  éveillé.  An  oldjel - 
lyw , un  vieux  pénard  , un 
vieux  bon  homme.  A sony 
Jellow , un  pauvre  homme  , 
Ilojuuu*  qui  n est  point  distin- 
gue. A hase  Jellow  , un  in- 
fâme, un  lâche.  A s aucy  Jel- 
low > un  impudent  , un  inso- 
lent , nn  effronté.  A co  veto  us 
Jellow , un  chiche  , un  taquin, 
un  avare.  A wrangling-fel- 
Ivw  , un  quel  elle  ur  . un  rriail- 
Jcur.  A naughty  fellow , un 
mec  b a n i ga  t ocra  en  i . 

to  Fellow.  V.  to  Match. 

Fellowed.  V.  Malched. 

Fellow  ship  , s.  société, 
compagnie,  J.  The  Jéllowship 
nf  the  Hoir  Choit, , la  coin- 
muuion  du  S.-Fspril  Fellow- 
sbip  in  the  umversity  , place 
d’un  collègue  ou  d’un  membre 
d’un  collège.  To  love  good 
Jéllowship  , aimer  la  gointro' 
rie  , aimer  à se  divei  tir. 

Fei.lt  [ frlly  ] , s.  jante  de 
rom./ 

1*  h lj. t * adr.  cruellement. 
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FCLT.T-MlgDED  ,crO(l , félon, 
farouche. 

ft' ellxess  , s.  cruauté,  fé- 
lonie , férocité , J. 

Felo  de  se  , s-  ( a self  mur- 
derer  ) celui  qui  se  tue  ou  qui 
se  defuit  lui-méinc. 

Félon  [ félonne  , «•  félon  , 
m.  une  personne  qui  est  cou- 
pable d’un  crime  digne  '*u  pu- 
nissable de  mort.  ( IVbillow 
o.t  the  fingertt  fronde,  m. 
ulcère  qui  vient  à la  racine  des 
oncles.,/. 

Felomous t •tdj-  de  félon  , 
dans  le  sens  anglais . 

i eloniolslt,  adv.  en  félon  , 
dans  te  sens  anglais. 

Feloux  , »,  félonie  ,/  crime 
punit*ahlc  do  mort,  mut  crime 
capital  au-dessus  de  celui  que 
I s Anglais  appdlcnt  Feiir 
t rca  son . 

Fei.t  , i.  prétérit  du  verbe 
to  Feet. 

Eelt  , s.  fentre  , m.  A felt 
( or  bat  ) un  chnpcan  de  laine. 
Felt-makcr  , chapelier,  m. 

Felucca.  [ fclouctt  ] , s.  fe- 
louque , f. 

Femajlk  [ fiméle]  , s.  la  fe- 
melle. 

F em a lf.  , adj.  Ex.  The  Je- 
male  sex  , le  sexe  féminin  , 
les  femmes  et  les  filles  , le  sexe, 

mu 

Féminine,  adj.  féminin. 

Femme  - couvert  , s.  une 
femme  mariée.  Femme  sole , 
s.  femme  libre  , qui  u’est  pas 
sou»  puissance  de  mari. 

Fkmoial  , adj.  qui  appar- 
tient à la  cuisse. 

Fen  [ fanue  ] , s.  marais  , 
marécage  , pays  marécageux  , 
nu 

Fsrce  [ fenn’ce  ] , s.  clô- 
ture , haie  , /*.  rempart  , bou- 
levarl  , retranchement  , m.  A 
fence  of  pales  , une  palissade. 
A enat  of  fence  , une  cotte 
de  mailles,  ibis  is  a good  J'cnce 
for  your  bead  , ceci  est  bon 
poor  vous  défendre  la  tête. 

to  Fence,  t.  a.  (to  enclose , 
to  badge  about  ) clorrc  de 
haies,  eu  fermer  , enclorre.  (7o 
fortify  ) munir  , fortifier , re- 
trancher. ( To  defetul  ) défen- 
dre , protéger. 

To  fence  , v.  n.  faire  des 
armes. 

Fenced  , adj  enclos  , en- 
fermé , fermé  de  baies , muni , 
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-empare' , fortifié  , retranché  , 
défendu. 

Fescelkss  , adj.  sans  dA- 
torc. 

Fence*  , s.  Ex.  A g*od 
fcncer  , nue  personne  qui  fait 
bien  des  armes. 

Fexcible  , adj.  capable  de 
défense. 

Fencing  , s.  l’action  de 
clorre  de  baies , de  faire  des 
ai  mes,  etc.  A fencing  schnol, 
une  salle  d nnno.  A fencing 
mas  ter  , un  maître  d’ariues  ou 
en  fait  danois. 

to  Fend  [ tou  fenn’dc]  , v. 
a.  parer,  détourner. 

Tn  fend y v.  a.  Mar.  défen- 
dre. To  fend  the  boni  , dé- 
fendre le  canot  ( dans  I abor- 
dage contre  un  vaisseau  nu  un 
qnai , etc.  ) To  Jerul  o[)\  dé- 
lier du  bord  , parer  , parer 'à 
accoster.  Fend  njfy  pare  à ac- 
coster. 

To  fend  y r.  n.  disputer,  rai- 
sonner. Do  not  stand  fending 
and  provingy  ne  raisonnez  pas 
tant,  ne  faites  pas  tant  le  rai- 
sonneur. 

Fende*  , t.  garde  - fen  , m. 
fer  qu'on  met  devant  mie  grille 
A feu,  noor  retenir  les  cendres 
et  les  charbon»  qui  tombent  de 
la  grille. 

Fenders , ».  Mar.  défenses  , 
cordes  de  défense, /.  V.  Unit. 

Fending.  V.  son»  to  Fend. 

Fennkl,  ».  fenouil,  m. 

Fennish,  adj.  (of  or  belnng - 
insto fens  ^ de  marais. 

Eenny,  adj.  marécageux  ou 
plein  de  marais. 

Fenugreek  , s.  (an  hcrb  ) 
sain-foin  , m. 

Féodal  [flod’lc],  adj.  ( oj 
the  Jée  ) ftodal , censuel , qui 
est  de  fief,  qui  regarde  le  fief. 

Feodary,  s.  c’est  ainsi  qu'on 
appeloit  autrefois  un  officier  de 
la  cour  nommée  court  of 
wards  y qui  tenoit  registre  de 
la  valeur  et  de  J’cteudue  des 
fiefs  du  roi.  Cette  cour  fut 
abolie  sous  le  règne  de  Char- 
les u. 

to  Feopp  ocEnfeoff  [ tou 
fioir,  inn’fîoff] , v.  a.  inféoder, 
unir,  incorporer  au  fief. 

Fcoffeo  or  Enfeoffed, adj. 
inféodé. 

Feoffee,  s.  «j ni  a reçu  une 
donation  pour  lui  et  so»  hcci- 
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lier».  Feaffee  in  trmt , fidéi- 
commissaire, ru. 

Feoefmert  , s.  donation 
fuite  k quelqu'un  pour  lui  et 
ses  heritiers  h jamais  , f. 
Feoffmcnt  in  trust , un  fidéi- 
conuuis. 

Feoeeer  , s.  donateur,  rn. 
Fesia  , s.  férié  ,f 
F ERtîTE  [férine] , adj.  féroce, 
sauvage,  ni.  • 

FeRISERESS  , EERITY  , S.  fé- 
rocité , ci  Mante  , f 
Ferrer.  V.  Firhin. 
Fkrve.vt,  s.  ferment,  m. 
to  F p. r vert  [tou  fcnaéun't], 
v»  I).  fermenter, 

To  ferment , v.  n.  se  fer- 
menter. 

Ferveetatioi*  , s.  fermenta- 
tion, /". 

Fervertative  , adj.  rjui 
came  une  fermentation. 

Fermerted  . arlj.  fermenté. 
Ferb  [fairne]  et  Ferry.  V. 
Fcarn , etc. 

' Férocité,  s.  férocité, na- 
turel féroce  et  cruel , m. 

Ferraroire,  s.  ferrandine , 
f A ferrandine  niaker  , fer- 
randinier,  m. 

Ferrel  , s.  virole,  /.  fer, 
bout,  m. 

Ferhet  [ férrette  ] , s.  (an 
arr'mnl  sn  r ‘lied  ) furet , m. 
Fcrret-  ribhon  or  Jiurt , du 
fleuret , m. 

to  Ferret  , v.  n.  fureter, 
chercher  partout  comme  un  i 
furet,  f To  fax  ) molester , I 
tourmenter,  chagriner. 

Ferreted,  adj.  fnrete*  ou  a 
molesté,  tourmente , chagriné. 

Ferrf.tirg,  s.  l'action  de  fn-  i 
rrtrr  , l’action  de  molester  ou  s 
tourmenter,  ou  chagrinér. 
Fepriace,  s.  passage,  m. 
Ferrieo  , adj.  passé  dans  un 
bac.  e 

Ferrucihous  , arlj.  ferrngi-  a 


Fertile  [ fértile],  adj.  fer- 
tile, abondant  , fécond. 

FertilekEss  , s.  fertilité  , 
abondance , fcconrlité , f. 

*o  Fertilise  [ton  fét  lilaïse], 
v.  a.  fertiliser,  rendre  fertile. 

Fertilitt.  V.  Fertileness. 

Férvehct  [ férven’cy  ] , s. 
zèle  , feu  , m.  ferveur , ar- 
deur, y 

Fervest  , adj.  fervent , ar- 
dent , rpii  a de  In  ferveur. 

Fervertlt  , adv.  fervem- 
ment , ardemment , avec  fer- 
vt  tir. 

Fer  vio  , adj.  chaud  , ar- 
dent. 

FERViorrr.  V.  Fervency. 

Ferüla,s.  férule, y 

Fercle.  V.  Ferrel. 

to  Ferple  , v.  a.  châtier 
avec  la  férnle. 

l' En  vol  r [ ttrv'r  1 , s.  fer- 
veur , ardeur , J',  zélé , * feu  , 


FED  243 

To  fetch  a trop,  sauter,  faire 
un  saut.  Tlu,  plate  wüljctch 
us  sonie  ninney,  nous  pour- 
rons avoir  de  I argent  sur  cette 
'•aisselle.  To  fetch  aivry , a- 
mener , apporter , emmener , 
emporter.  To  fetch  up  , ame- 
ner , apporter  en  haut  : ou 
bien,  regagner  , rattraper.  To 
Jetrh  dn\vn  [tou  fetche  daoô- 

1*1  > amener,  apporter  en  bas, 
abaisser,  faire  descendre,  dans 


FesCüe  , s.  tonche  ,f 
Fesse  , s,  ( a terni  of  he- 
raldry  ) face , f. 

to  Fester  , ▼.  n.  se  former 
en  apostèrne. 

Festered,  adj.  oit  il  s’est 
fait  tin  apostèrne. 

Festertrg,  s.  suppuration,/! 
||  Festisatio»,  s.  hâte,  di- 
ligence , f. 

Festival  [ féstiv’l  ] , adj. 
( from  feasl  ) de  ftHo. 

a Festival,  s.  for  a festi- 
val day  ) ou  jour  de  fête , une 


nenx. 

Ferry  , s.  lien  oit  l’on  passe 
les  hommes,  les  chevaux,  car- 
rosses et  charrettes  dans  un  hac. 
A ferry -bn.it  , un  hac.  A 

sma/t  Jerry-boat,  hachot,  m. 
A ferry  - mnn  , nn  passeur 
d'eau  , batelier. 

toFerrt  [tou  ferry],  v.  a. 
passer  dans  un  bac. 

Ferrtikg  [ferrvin],  s.  l’ac- 
tion rlc  passer  hommes  , che- 
vaux , carrosses  ou  chariots 
dans  uu  bac. 


Festive,  adj.  enjoué,  plai- 
1 san t , joyeux,  agréable. 

Festivitt,  s.  enjouement , 
air  agréable , m.  joie , allegres- 

se.f 

Festivous.  V.  Festive. 

Festoor,  s.  feston,  m. 

Fetch,  s.  tonr  d’adresse, 
m.  mse,  inlritrne , f détonr, 
artifice  , m.  menée , souplesse, 
subtilité.  /.  V.  Fitch. 

to  Fetch  [ton  fetche]  , ( tn 
gnfetrh  ) y.  a.  aller  chercher, 
aller  «nérir,  faire  venir, anpor- 
ter.  To  fetch  n eo mpnss  or 
circuit , prendre  nn  détonr  , 
faire  un  tour.  To  fetch  a 
svatk , faire  une  promenade 
ou  un  tour  de  promenade . To 
Jctch  one' s brenth  , prendre 
haleine,  respirer.  To  fetch  a 
blnw  [ton  fetche  é MA] , por- 
ter un  coup.  To  fetch  a sigh , 
pousser  un  soupir , soupirer. 


abaisser,  faire  descendre,  dans 
>-  le  propre;  afThiblir  , humilier, 
r-  abattre,  dans  le  figuré.  To 
fetch  in  [tou  fetche  inné]  , n- 
> mener  , apporter  en  quelque 
lieu  , faire  entrer.  To  fetch 
oui,  emmener,  emporter  hors 
de  quelque  lieu  , faire  sortir , 
aller  quérir.  * To  fetch  ovr.r 
T ( lo  ebeat  ) tromper  , duper  , 
attraper.  To  fetch  ojf , Oter  , 
- tirer,  arracher,  enlever.  * To 
r fteh  one  ejf  his  opinion,  faire 
Changer  de  sentiment  â quel- 
qu’un. 

To  fetch  , v.  a.  Mar.  cher- 
cher . gagner , etc.  Fetch  me 
r my  nighl-glass , va  rberrher 
ma  lunette  de  nuit,  ffe  shnll 
1 fetch  the  cape  this  stretch  , 
nous  gagnerons  le  cap  h Iront 
• de  bordée.  To  fetch  the  pump, 

■ engrener  la  pompe.  Tn  fetch 
awny  ( sjreaking  of  a fuast  ) 
jouer  dans  son  étarabrai  ; 

( speaking  of  a cash  , chest , 
etc.  ) aller  an  roulis. 

Fetched,  adj.  qu'on  est  allé 
quérir,  etc.  Far-felched.  V. 
Far. 

Fetcher,  s.  celui  qui  va 
(’bnrh«*r. 

Fetcrug  , s.  l’action  d’aller 
quérir,  etc. 

FETtn,  adj.  puant. 
Fetidress,  s.  puanteur, y. 
Fetlock,  s.  fanon,  m. 

Fetor.  V . Fetidness. 
to  Fetter  [tou  fétt’r] , v.  a. 
mettre  dans  les  fers,  mettre  1rs 
fers  aux  pieds. 

Fettereu,  adj.  qui  est  dans 
les  fer*  , chargé  de  fers. 

Fetter*  [ fétr’ee],  s.  fers, 
ai.  pl.  Fetters  for  horses , en- 
traves ,/  pl. 

Fétus.  V.  Foetus. 

Fecu  [fende] , s.  haine  mor- 
telle ou  irréconciliable  - inimi. 
lié  , querelle  domestique  nu  â . 
faraïHe , f.  Tn  creatc  feuds  i , 
the  State . causer  la  désunir» , 
dans  uu  état , y scuter  la  dis. 
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cordc , y causer  des  aigreurs  ou 
des  animosités.  foudAblc  , la 
récompense  qu  on  donne  à 
cens  qui  s'engagent  dans  une 
querelle  de  famille. 

Féodal  [ fèud  le  ],  etc.  V. 
fondai , «le. 

Fever  [ Gv’re ] , s.  fièvre, 
fièvre  chaude,/,  Burning  fe- 
ver,  une  fièvre  ardente,  re- 
ver-few,  s.  malricaire,/. 

Feverish,  adj.  fiévreux.  A 
feverish  distemper , une  mala- 
die accompagnée  de  fièvre. 

Few  [ üoù  ],  adj.  or  pron. 
peu,  peu  de. 

a Few,  s.  un  peu  , un  petit 
nombre. 

Fewel  [fîouclj  , s.  tout  ce 
qui  sert  I»  nourrir  lefeu, chauf- 
fage , bois  ou  charbon,  m.  pro- 


page , bois  ou  charbon,  m.  pro- 
visions pour  le  feu.  * To  add  \ 
fewel  to  the  fine,  * verser  de 
"ihuile  sur  le  feu.  v 

Fewer  [flouer]  , ( compa-  t 
ratifdc few  ) moins. 

Fewmets  or  Fevtmeshisg  , j 
«.  ( the  dung  nfdcer)  fumées , | 
/.  plateaux , m.  fiente  de  bêle 
'fauve,/  ‘ 

Fevvxess  , s.  ( from  few  ) , 
petit  nombre.  1 

Fiasts,  s.  ( the  dung  o f a 
Jox  or  badger  ) fiente  de  re-  j 
nard  on  de  blaireau  , / 

Fin  [fibbe],  s.  bourde,/ 

mensonge , m*  cassade , / 
to  Fia,  v.  n.  dire  une  bour- 
de. 

Fibber,  a-  menteur,  men- 
teuse. 

Fibre  [fih’re]  , s.  fibre , / 
Fibrocs  [fibrenss]  , adj.  fi- 
breux , qui  a beaucoup  de  fi- 
bres. 

l'tncLA  , s.  l'un  des  os  de  la 
jambe. 

Fickle,  adj.  volage,  léger, 
Inconstant , changeant. 

FicklerESS,  s.  inconstance, 
légèreté  , humeur  changeante  , 
humeur  volage,/. 

Fk.kly,  ailv.  légèrement. 
Fictior  [ fiecienne  ] , * | 
fiction  , invention  , imagina- 
tion , / 

Fictitiocs,  adj.  fabuleux, 
imaginé  , forgé  , controuvé , 
qui  lient  de  la  fable. 

Fictitiouslt  , adv.  fausse- 
ment. 

Fin  or  Mast-fio  , s.  Mar. 
clef  t des  mMs  de  hnnr  ou  de 
perroquet)/.  Fui  or  S'plicing- 


fid,  épissoirc,/  Enter  lhe  I 
fid  , fais  entrer  la  clef.  U the  I 
fid  entend ? la  clef  est-elle  en- 
trée? V.  Uantmer . 1 

to  Fin  , v.  a.  Mar.  passer  la  i 
clefdans.  To  fui  lhe  top-mnsts,  . 

or  top-gnllant-masts , passer  la 

clef  dausles  m Ms  de  hune  ou  de 
perroquet. 

Fiddle,  s.  un  violon. riV/J/c’- 
string  , cortlc  de  violon  , J- 
Fuldlc-stick  , archet,  m.  * / 
cure  not  a fiddle-stick  Jor  il , 
je  ne  m'en  soucie  «on  plusauc 
de  rien , je  ne  ra'e«  mets  nulle- 
ment en  nei«e.  * A (idylle- 
stick  ( spofien  by  w ay  °J  con- 
tempt)  bagatelle*,  tarare.  Fiddle 
î faddle , bagatelle,  fadaise,  niai- 
■ sérié , sottise , pagnoterie , /. 

to  Fiddle,  v.  n.  jouer  du 
1 violon. 

; Fîddler  , S.  nn  joueur  de 
violon,  un  violon  , un  méné- 
' trier. 

Fiddlisc  , s.  1 action  de 
, jouer  du  violon  ; bruit  de  vio- 
, Ion  , m. 

c Fiddlisc,  adj.  Ex.  A fia- 
dling-tnan , un  baguenandier, 

) un  homme  qui  s’amuse  h des 
bagatelles.  Fiddling  business  , 
a une  affaire  de  néant , une  ba- 
- gaielle  ou  sottise  ou  niaiserie. 

T o be  fiddling  up  and  down , 
f.  aller  et  venir  , élrc  toujours  en 
action  et  ne  rien  faire, 
r-  Fidf.lity,  s.  fidélité , f. 

to  Fidge  or  Fidget  , v.  n. 
1-  frétiller,  se  démener  , s’agiter , 
être  toujours  en  action  , aller 
de  côte  et  d’autre, 
fi-  Fidgiug  , adj.  Ex.  To  be 


lenge  one  inlo  the  Jield , de- 
fier  quelqu'un  au  combat. 
Field  ( fight  ) combat  , m. 
bataille  rangée  , f.  Field  vic- 
tory  , victoire  gagnee  sur  un 
champ  de  bataille  , f.  Field - 
(are.  V.  Feld-Jare.  A field 
tnouse  , mulot , m. 

Field  oj  ice  , «.  Mar.  banc 
de  glace,  m.  • 

Fifwd  , s.  nne  furie,  un  es- 
prit malin  ; un  ennemi. 

Fierce  [ firce  ] , adj  farou- 
che , crnel , sanvage , féroce  , 
furieux#  ( Immndcrate  ) im- 
modéré , excessif,  (mieux.  A 
ficrce  fight , un  rade  combat. 
A fierce  wind , un  vent  impé- 
tueux ou  violent. 

Fiexcp.lt  , adv.  fièrement  , 
d’one  grande  fierté  , furieuse- 
ment. 

Fiercfwer»  , s.  férocité  , 
cruauté  , fureur;  fierté, J. 

Fieriness  ffirinessl,  s.  cha- 

1 • r j' 


fidging  , »e  démener  , se  re- 
muer, frétiller. 

Fidücial  , adj.  ferme , assu- 
ré, pl 'tn  de  confiance. 

||  Fiduciart  , s.  fiduciaire  , 

771. 

Frr.F  [nf«*l  v s.  fief , 7». 

Fieid  [fildel,  s.  (a pièce  oj 
ground  Jor  tillage  ) champ  , 
ni.  (mendow)  un  pré,  une 
prairie.  Field  in  a city , one 
grande  place. Field Jor  ermirs, 
campagne,  f.  camp  , WJ.  b,rld- 1 
nfjicrr,  officier  de  1 état-major. 
Field-dny , jour  de  revue  nu 
de  montre  , m.  A field-piece 
( a cannnn  ) une  pièce  de  capi- 
pagne.  IF r won  lhe  field . we 
remained  masters  t>J  the  Jield, 
•nous  dcm«nri\tnes  les  maîtres 
I du  champ  de  baudle.  To  chai - 


leur,  vivacité  , fougue , / 

Fiert  [ftïrv],  adj.  de  feu  , 
ignée,  enflammé,  ardent,  qui 
brûle.  A fiery-  man  , nn  hom- 
me ardent,  violent,  fnugncnx; 
prompt.  Fiery  nature , ardeur 
naturelle,/  A fiery  red  face, 
un  visage  rouge  , une  rooge 
trogne,  une  trogne  enluminée. 

Fif*  [flfl'e],  s.  un  fifre.  Ile 
tlsat  plars  upon  a Jije  , nn  fi- 
fre, celni  qui  jonc  du  fifre. 

Fife-rails,  s.  Mar.  listes  des 
rabattues,/  ( elles  ne  sont  pins 
d'usage  dans  la  construction 
Française  ). 

FiftEE»  , adj.  quinze. 

Fifteewth  [fiftén’ce]  , adj. 
et  s.  quinzième  j le  quinzième 
denier. 

Fifth  [fifee] , adj.  cl  s.  cin- 
quième. A fifth  monarchj 


quième.  A fifth  monarchj 
man  , un  millénaire. 

Fiftieth,  adj.  et  s.  cinquan- 
tième. 

Fiftt,  adj.  cinquante. 

Fig  , s.  ( a sort  of  fruit  ) fi- 
çcae,J.fig  ( a diseuse  in  hor- 
\es  ) fie  , m.  * / do  not  rare  a 
fia  for  him,  je  me  moque  de 
lui,  nargue  de  lui,  je  ne  me 
soucie  aucunement  de  lui.  A 
fig-tree,  un  figuier.  Fig-pecher 
( a sort  of  btrd  ) bcc-égue,  m. 
Fig-wort  , scrofulaire  , sorte 
it herbe,  f. 

to  Fig  up  and  down  , r.  n. 
aller  ch  et  lh , rôder  , aller  et 
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venir , conrir  de  cAtc  et  d’an- 

trc. 

To  figy  v.  a.  Ex.  ¥ To  fig 
one  in  the  crown  with  a s to- 
ry , mettre  quelque  chose  en 
tête  A quelqu’un  , ou  lui  mettre 
marte)  en  tête. 


Figart  , s.  fantaisie,  f.  ca- 
price j ||  vercoquin  , m.  V.  Va- 
gary. 

Ficbt  [f&ïtc],  s.  combat,  m. 
bataille  , mêlée , action  , J'.  A 
se  a- fight,  un  combat  sur  mer, 
un  combat  naval.  A land- fight  y 
un  combat  snr  terre  , une  ba- 


taille. A cock-fighl  % un  com- 
bat de  coqs.77*e>-  betook  them 
sel y es  tn  a running  fight  t iU 
Commencèrent  à se  battre  en 
^retraite. 


to  Fight  , v.  a.  et  n.  prêt,  et 
part.  Jbught  ; se  battre  , livrer 
combat  , combattre.  To  pré- 
paré (or  makc  ready)  to  fight , 
m préparer  au  combat.  To 
draw  the  cnenty  to  fight  , at- 
tirer l’ennemi  au  combat.  To 
fight  one  s way  to  the  crown. 
se  faire  jour  A la  couronne  par 
les  armes,  lie  was  about  to 
fight  his  lasl  hattle , il  sepre- 
paroil  h son  dernier  combat. 
j o fight  se  ver  al  battles  with 
great  success , sortir  avec  suc- 
cès ou  heureusement  de  plu- 
sieurs combats.  To  fight  it 
oui  , vider  un  différent  par  le 
combat;  ou  bien  , se  battre  A 
outrance,  A toute  extrémité,  A 
corps  perdu. 

Figuter  [fAïi're],  s.  Ex.  Ile 
is  a great  fighter  , c’est  un 
Ifbmme  qui  se  bat  souvent  ou 
qui  aime  A se  battre. 

Fightittg  [ Üïtin  ],  s.  l’ac- 
tion de  sc  battre,  etc.  combat, 


m. 


Fichtoic,  adj.  Ex.  A hund- 
red  thnusand  fighting  men  , 
cent  mille  comhattans. 


Figment  , s.  fiction,  inven- 
tion , imagination .f. 

Figwental,  adj.  imaginaire, 
qui  n'est  pas  réel. 

Figtrable  [fîguiourcblc]  , 
adj.  qui  peut  prendre  une  cer- 
taine forme. 

Figürate  , «dj.  figuré,  qui 
a nnc  certaine  forme. 

Figuration , s.  chimère , vi- 
aion  , chose  chimérique  ou  vi- 
sionnaire,/. 

Figurative,  adj.  figuré. 


Figurativelt,  adc.  dans  on 
sens  figuré , figuréinent. 

Figure  [ Ugnienrc  ] , a.  ( re- 
présentation ) figure  , repré- 
sentation , f.  ( Jashinn  of  a 
thing)  la  figure  ou  la  forme 
d’une  chose.  Space  circum- 
scribed  by  Unes  ) figure  , sur- 
face plane  terminée  de  tous 
eûtes  par  des  lignes  , f.  ( Cut  ) 
figure  , taille-douce  , f.  ( Sta- 
tue) une  figure  ou  statue.  A 
suit  oj  hangings  with  figures , 
tenture  de  tapisserie  A person- 
nages , f.  A figure  of  gram - 
mar  or  rhetoric  , figure  de 
grammaire  ou  de  rhétorique. 
A figure  ( in  arithmetic  ) un 
chiffre.  A figure  { appearance ) 
liguée  yfi. 

to  tficuRE,  v.  a.  fignrer , 
façonner.  # Our  mind  does 
commonly  figure  itself  into 
those  conceptions , notre  esprit 
sc  plaît  d’ordinaire  dans  ces 
idées. 

Figured  , adj.  figuré  , fa- 
çonné. 

Figuring  , s.  l’action  de  fi- 
gurer ou  de  façonner. 

Filacxous,  adj.  composé  de 
fils  ou  de  filamens. 

Filacer  , s.  sorte  d'officier 
de  la  cour  des  plaidoyers  com- 
muns qui  met  certains  actes 
dans  un  fil  d’arcbal. 

Filaments.  V.  Fibres . 

Filaxders,  s.  ( a disease  in 
hawks)  filandres,  /*. 

Filbert  [filbertc],  s.  ave- 
line yf.  A filbert  - tree , un 
noisetier. 

to  F ilch  , v.  a.  filouter,  dé- 
rober finement,  * escamoter. 

Filcher  , s.  un  filou  , un 
rolcur. 

Filching  , s.  filouterie  , f. 
vol , m.  faction  de  filouter. 

FtLE  [fâile],  s.  {of  soldiers) 
file  , fi.  file  de  soldats.  ( A 
smith  s tool ) lime , f.  {In  re- 
misier) liasse , f fil  de  chan- 
vre ou  d’archal  où  Ion  enfile 
les  actes  d'une  cour  de  justice , 
m.  *{Kank)  Gle,/!  rang,  or- 
dre , ni.  The  baggage  came 
last  in  the  file  , le  bagage  filoit 
derrière.  File  (rope)  ofpcarls , 
fil  de  perles , m.  Fde  , filière, 
f Fdc-dusl , limaille,  f. 

toFile,  v.  a.  limer,  polir 
avec  la  lime.  To  file  a thing 
to  one' s accnunt , meure  nnc 
clioee  sur  le  compte  de  quel- 


qn’nn.  To  file  up  a writing  t 
enfiler  on  acte , garder  nn  acte 
dans  une  cotir  de  jnstice , le 
mettre  dans  le  fil  d’arcbal.  To 
file  offy  to  file  asundert  cou- 
per avec  la  lime.  The  trôops 
hegin  to  file  off,  les  troupe» 
commencent  A défiler. 

Filed  , adj.  travaillé  , limé , 
poli  avec  la  lime  , etc. 

Filemot,  s.  et  adj.  feuille- 
morte. 

Filer  , s.  limeur , m. 

Filial,  adj.  filial,  de  fils. 

Ffliallt  , adv.  filialement. 

Filiation  , s.  filiation , y 

Filing  , s.  (from  to  file) 
faction  de  limer  , etc. 

Filipendula  , s.  (or  drop - 
wort  ) filipendulc , f. 

Fill  , s.  soûl  , m. 

toFill,  v.  a.  emplir,  rem- 
plir » farcir.  Fill  me.  snmc 
drink  , verser -moi  ou  donnei- 
rooi  A boire.  To  fill  one  s belly , 
manger  son  soûl  , se  rassasier. 
To  fill  one' s belly  full  ofi 
meal  , se  gorger  , se  remplir 
de  viandes,  farcir  la  panse.  I 
filled  my  belly  with  wine , 
j'ai  bu  tont  mon  soûl  de  vin. 
To  fill  upf  emplir,  remplir, 
emplir  bien , emplir  toul-A-fait, 
comhler. 

To  fill  [tou  fîle]  , v.  a.'  et 
n.  Mar.  remplir,  sc  remplir, 
etc.  To  fill  sait  water , rem- 
plir d'eau  de  mer  (des  futailles 
vides).  To  fill  water  , faire 
fie  feau.  The  boat  filled  and 
went  down , le  canot  sc  rem- 
plit et  coula  bas.  Thatfrigatc 
has  filled  y cette  frégate  a éven- 
té scs  voiles.  Fill  the  main  top- 
sail,  évente  le  grand  hunier , 
fais  servir  le  grand  hunier.  V. 
Filled. 

To  fill  y v.  n.  s’emplir , se 
remplir. 

Filled  or  Filled  up , adj. 
empli  , plein  , rempli  , tout 
plein,  comblé.  Masonry  filled' 
up  in  the  middle , maçonnerie 
garnie,  f.  A ship  wliose  bot- 
tom  is  filled , nn  vaisseau  niail- 
leté.  À lighler  filled  with  pro- 
visions y une  barqne  remplie 
de  vivres. 

Fillet  Pf  îfette]  , s.  (fill- 
horse ) le  cheval  qui  est  âucTé 
A un  chariot  ou  A une  charret- 
te , le  limonier.  ( Hair-laee  ) 
tressé  de  cheveux , f.  ( lland 
ofcloth)  bandeau  , m.  bande 
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ou  surhantîe  yj.  ( Tn  orchite e- 
turé ) filet , m.  ou  un  astragale, 
une  fusce,  un  chapelet.  ( Of 
veut  ) rouelle  , f (^A  book- 
binders  ornamenton  a book ) 
iiiet  d’or , m. 

Fillets  , Mar.  V.  V cnl  , 
Chace  , and  Aluzzle. 

to  F’illet  , v.  a.  bander , 
attacher  aver  un  bandeau.  {In 
architecture ) orner  an»  filet, 
d’un  astragale , d’une  fusee. 

Fillet  ed  , adj,  Fx.  A fille - 
ied  pillar , colonne  ornée  d'une 
fusée  ou  d'un  filet. 

F'illigrame-work  [ Gügrc- 
me-ouAik],  s.  filigrane  , m. 

FlLLlNG  or  FlLLIPfC  up%  S. 
(from  to  fill)  l’action  d’euiplir 
ou  de  remplir  , etc. 

Fïi.ling  [ filin]  , adj.  rassa- 
siant, qui  remplit  ou  rassasie. 
A filling  sort  of  drink , une 
boisson  qui  gonfle. 

Filling  piece  , Mar.  rem- 
plissage , m.  pièce  de  remplis- 
sage , J.  clef  (cotre  les  varan- 
$««)»/ 

Fillip,  s.  chiquenaude  , f. 
A fillip  on  the  nose. , nasarde 
ou  chiquenaude  sur  le  nez  , f. 

to  Fillip,  v.  a.  donner  une 
chianenaude  ou  une  nasarde  à 
quelqu'un. 

Filliped,  adj.  qui  a reçu 
une  chiquenaude  ou  une  Ha- 
sarde. 

Fillt  or  Fillt-foàl,  s.  une 
jeune  jument. 

Film  , s.  tunique,  membra- 
ne, peau  délice , f.  The  film 
of  the  brain . périciAnc , ni. 

Filmy  t adj.  membraneux. 

Filosella  , s.  filoscilr  , f. 

to  Filter  , v.  a.  filurr. 

Filter  , s.  couloir  k filtrer, 
m. 

Filtf.rtng,  adj.  filtrant.  Fil- 
tering-slone,  pierre  A filtrer,  /*. 

Filth  [filcc],  s.  (from  joui) 
saleté,  ordure,  vilenie,  f The 
fi/l/i  swept  out  of  a roorti  , 
balayures,  f.  pl. 

Filthilt  (Y îleily]  , adv.  sa- 
lement , vilainement.  Tespeak 
very  fillhily , tenir  des  dis- 
cour»  sales. 

Filthiwess,  s.  saleté,  im- 
pureté' , vilenie  , f. 

Filtht  [filcy’) , adj.  sale  , 
impur , infâme  , vilain.  Filthy 
lucre  t gain  déshonnête,  m.  A 
filthy  deal  ofugfy  stuJT,  beau- 
coup de  saletés. 
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to  Filtrate  , v fi.  filtrer. 

Filtration  [ liltréchcnne]  , 
s.  filtration  yf. 

Filtred  , adj.  filtré. 
Filtajng  , s.  V.  Filtration 
and  Filtcring. 

Fis  , s.  ( of  a fish  ) nageoire 
de  poisson  ,J. 

Finadle,  adj.  (from  fine) 
amendaldc. 

Final,  adj.  final , qui  finit, 
qui  termine j ou  final,  qui  a 
pour  fin. 

Fînallt  , adv.  enfin  , fina- 
lement. 

Finance  [fînen’ee],  *.  les  fi- 
nances, f le  trésor  du  roi  de 
France. 

Financer  ffuienYre]  or  Fi- 
nancier , s financier,  m. 
Finart,  s.  fenderic,^ 

Finch  Iffîn’tche]  , s.  ce  mot 
signifie  plusieurs  sortes  d’oi- 
seanx,  comme  ; agold-finch, 
un  chardonueret  ; a grcen- 
finch , un  verdier  ; a bull- 
finch  , un  rouge  - queue  j a 
chnf-finch  , un  pinson. 

to  Find  [tou  fAïn’dc],  v.  a. 
prêt,  et  part.  Jnund;  trouver. 

( To  give  or  allow  ) donner , 
fournir.  To  find  the  bill  (a 
law-term)  recevoir  l’accusa- 
tion. To  find  tnlk  in  compa- 
ny, entretenir  la  compagnie, 
fournir  & la  conversation.  To 
find  (*o  pcrceivc)  voir,  sentir, 
conjecturer  , s'apercevoir.  If 
you  find  y ourse/ f in  a condi- 
tion to  undertakt  U » si  vous 
vons  trouvez  en  état  de  l'entre- 
prendre. Hefound  by  me  thaï  / 
xuas  nojonl , je  lui  fis  voir  ou 
je  lui  fis  connoitre  que  je  n’é- 
lois  pas  un  sol  ou  une  bctc.  J 
shall  make  you  findyour  legs , 
je  vous  ferai  bien  marcher:  I 
(annnt  finil  in  my  heart  to  go 
thither , je  ne  puis  me  résoudre 
h y aller.  Could  you  find  in 
yourhcarl  to  deharme  f om  ail 
society?  vomiriez- vous  bien 
ine  priver  de  tonte  société?  se- 
riez-vous bien  si  cruel  que  de 
m’enterrer  tout  vif?  I could 
find  in  my  heart  to  go  abroad , 
j’ai  presque  envie  de  sortir , je 
sais  presque  d’humeur  A sortir. 
To  find  out , trouver  , décou- 
vrir , imaginer  , inventer.  To 
find  oui  ones  way , sc  cou- 
duire. 

Finoer  , s.  cclni  ou  celle  qui 
trouve.  A fouit  - finder , un 


I repreneur,  un  critique , un 
censeur.  A gohl -Jinder , un 
gadonard  , un  vidangeur.  Fin- 
ders  [ faïniiMeisj  {a  la  w terni 
for  scarchers  ) visiteurs. 

Firdixg,  s.  l’action  de  trou- 
ver , etc. 

Fine  ^fAïne]  , ndj.  ( hand - 
jome)  heau  ou  bel,  belle,  bien 
fait.  ( Neat  or  spruce  in  cio - 
thés)  propre,  bien  mis,  qui 
le  porte  beau  , leste,  brave. 

( 1 lie  conlrary  of  course  ) 
beau  , fin.  ( Excellent)  bran, 
brave,  excellent.  Fery  fine , 
très -beau,  fort  beau,  bien 
l>ean,  etc.  superbe.  Fine  cloth , 
de  beau  drap,  dn  drap  fitta^ 
Fine  ( rrfined  ) clair,  raffind* 
épuré.  Fine  and  soft , doux 
an  toucher.  A fine  breathing 
sweat , une  sueur  modérée. 
To  hâve  a fine  tinte  of  il  , 
n’avoir  pas  grand' chose  h fai- 
re , être  heureux.  To  hâve  a 
fine  way  of  jesting  , railler 
finement.  A fine  spun  gentle- 
man , un  homme  bien  fait  pour 
le  monde , tin  homme  poli , un 
galant  homme.  A fine  spoken 
gentleman  , un  homme  qui 
parle  bien  , qui  s'exprime  bien, 
qui  a la  langue  bien  pendue. 

Fine  [faîne]  , s.  amende  , f. 
also  finance,  f.  relief  m.  ce 
que  l’on  paye  pour  le  bail.  ( A 
form  o f conveyancc  of  land) 
acte  d’aliénation,  transport,  m. 
In  • fine  [ inné  faîne]  , adv. 
enfin. 

to  Fine  , v.  a.  (to  purge 
{ from  drrgs  ) éclaircir  , Âter  Ja 
lie,  raffiner,  cpnrcr,  pnrger. 
To  fine  a métal , affiner  un 
métal.  Tofine  one  ( <o  amorce 
him  ) condamner  quelqu’un  à 
l’amende , Je  mettre  à l’amen- 
de. 

To  fine , v.  n.  (to  pay  a fi- 
ne) payer  une  amende  ou  une 
taxe,  financer. 

Fined,  ndj.  éclairci , affiné; 
mis  ou  ’coudumnc  h l’amende. 

to  Fine-draw  , v.  a.  ren- 
trai re. 

Fine-d* aweii,  s.  rentrayeur, 
m. 

Fine-drawikg  , s.  rentrai- 
ture , j. 

Fise-diuwn  , adj.  rentrait. 

Finelt  [fainely]  adv.  bien  , 
fort  bien  , parfaitement  bien  , 
agréablement,  de  la  belle  ma- 
nière. * He  ts  Jincly  brou  glu 
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to  lcd,  * le  voill  en  beau* 
drapa  blancs. 

bmr.NEss,  s.  finesse,  beau- 
té, f. 

Fi«e*  (comparatif  de  fine) 
plus  beau. 

Fixer  , s.  nffincnr,  nt.  A 
fincr  nf  enld  nnd  sih-er,  un 
a Dîneur  d or  et  d’argent. 

Fixert  , s.  ornement,  ajns- 
teincni,  ni.  parure,  braverîe,  f. 

FixessE  , ».  finesse  , subti- 
lité , f. 

Fimew  [ fînionl , ».  moisis- 
sure , f. 

FisEWE.n,  adj.  moisi. 

Fixc.er  [Gngn're] , s.  doigt, 
m.  " Fou  wtV  tlo  il  with  a 
wel  finger,  vnns  le  ferez  faci- 
lement nu  d'un  tour  de  main. 

* My  finger»  ifrh  to  bc  ni  , it . 
les  main*  commencent  fort  ?i  | 
me  démanger  , je  m'impatiente  j 
de  donner  dessus.  P.  To  hâve 
a finger  tri  the  pie , tremper 
dans  quelque  crime  ou  autre 
pareille  chose,  en  être  partici- 
pant , en  être  complice.  P.  Bis 
jingers  are  lime  twigs , il  a 
les  doigts  crochus,  il  est  on 
peu  larron.  * / witl  maheyou 
jeel  my  fingers , je  von»  ferai 
sentir  la  force  de  mon  bras,  je 
▼mis  battrai.  * t will  niahe 
You  feel  your  fingers  , je  vous 
ferai  bien  travailler,  Finger- 

ttall  V.  Stall. 

to  Finger  , v.  a.  toucher . 
manier.  * Hnw  would  I finger 
him  ! qne  je  le  ha  t trois  fort  et 
ferme  ! que  je  le  frolterois!  que 
je  l'accommode»  ois  comme  il 
faut  ! 

Fivtcered  , adj.  touche,  ma- 
nie son  vent  ; saisi  ; don!  on 
•Vst  saisi,  f.rghtfingered , en- 
clin ?i  dérober. 

FîvgerikO  , s.  l'action  de 
tou»  hcr  ou  de  manier  , manie- 
ment, m. 

FiwcAL  [fttiie.il , ndj.  .*»fTé- 
té,  qui  a de  l'afféterie,  pré- 
cieux. 

Firicalt.t  , adv.  d’une  ma- 
nière afl’étce. 

Finicalvess  , s.  afféterie  , 
air  précieux  ou  afleté. 

Finis  , s.  c’est  un  moi  latin 
dont  on  se  sert  dans  l'une  et 
l'autre  langue  h la  En  d’un  li- 
vre , pour  dire  que  c’en  est  la 

fin. . * 

to  Finish  [tou  finish]  * V.  a. 
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finir , acheter,  irtettre  fin  , ter- 
miner. 

Fiwts&Eb  , adj.  fin» , adhéré, 
terminé. 

Fifmsher , s.  eélni  qni  finit , 
etc.*  The  finisher  of  the  law, 
l’exéctiteur  de  la  hante  justice , 
m. 

Fii«!5in*G , s.  l'àetioti  de  fi- 
nir ou  d'achever.  The  pnishing 
of  a picture,  le  finimcntd’nn 
tableau. 

Finite,  adj.  fini,  terminé. 
Fintteless  , adj.  illimité, 
sans  bornes. 

Finîtes  v [f init’Jy] , adv.  jus- 
qu'.H  un  certain  point. 

Finiteness  or  FiwitüDE  , s. 
borne  , limite  , f. 

Finneo  or  FinnY,  adj.  oui  a 
des  nageoires.  The  silver  finny 
rare , les  poissons,  la  troupe 
écaillée. 

Fia  (or  fir-tree ) s.  sapin, 
m. 

Fire  [faire]  , s.  feu  , m.  A 
honfire , un  feu  de  joie.  T* 
he  ntt  fiic , brûler , être  en  fen. 
A great  fire  , nn  grand  fen  , 
un  incendie , un  embrasement. 
SV.  Anthony  s fire  y le  feu  de 
St  Antoine  , m.  l'érysipèle,  J. 
St.  Helen  s (or  Bennes , or 
ralher  T.lmn  s ) fire  , fen  St. 
Elfric , V.  filme.  * Fire  ( heat , 
ardnur ) * feu,  m.  ardeur  , J. 
(Vive  fire  (n  military  exprès - 
sfatfl  tirer.  * If  T do  not  do  il, 
ail  the  fat  witl  he  in  the  fire , 
si  je  ne  le  Fai»,  fa  guerre  sera 
déclarée.  Firc-jan  J’fà'irc-fan- 
ne] , s.  un  écran,  rire-new , 
ballant  neuf.  A firc-foom, 
une  chambre  oû  il  y a dn  feu. 
A fire-nrm  , une  arme  à feu. 
A fire  loch , tin  muet  d’ar- 
quebuse. The  fire-pnn , le  bas- 
sinet. A fire-hrand , nn  tison. 

* A fire  - brand  of  sédition  , 
un  boute-fen  , un  auteur  de  sé- 
dition The  fire-tàngs  [dé  faire 
t»Sncr]  , les  pincettes.  JfifeA 
shovel , une  pelle  à feu.  A 
fire-forh , un  fourgon  , ub  fér 
pour  remuer  le  fen.  Fire-viforh^ 
feu  d’artifice , m.  Fire-wood , 
bois  de  chauffage,  rit.  Fire- 
<hnke , diagon  volant,  m.  A 
fire-hall , une  houle  h fen,  une 
grenade  tJ.  Fire-Lool  (or  fire- 
bote)  le  bois  qu'nu  donne  à un 
fermier  pour  son  chauffage, 
Firc-cmss  [f aire-crasse],  sorte 
de  signal  autrefois  eu  usage 
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flan,  le  r«jranmc  fl’Ecosse  en 
cas  d’une  invasion;  c’étoit  deux 
tisons  en  croix,  itf  'c  lu  s an  boni 
d’nnelanec.  Fire-kiln,  nn  foür- 
ncan.  tnid-fire,  fen , volage , 
A. 

A ship  on  fire,  Mar.  an  bâ- 
timent en  fen.  Fm-thip , brû- 
lot, m.  Fire-arroiv , dard  à 
feu  , m.  Fire  - man , matelot 
d,  stinc  h éteindre  le  feu  dans 
le  combat. 

to  Fibe  , v.  a.  mettre  le  feu; 
tirer,  faire  feu. 

Tn  fire , Mar.  tirer , mettre 
le  feu , etc.  Fire  a gun  al  thnl 
v estel , tirez  un  eOun  de  canon 
sur  ce  bâtiment.  Fire  {as  ait 
nnler  for  gunners  to  fire)  , 
feu.  ..... 

btBF.n , adj.  qni  est  en  fen  , 
i quoi  l'on  a mi,  le  feu.  Fiivd 
upon,  sur  qui  l’on  fait  feu,  st  r 
qni  l’on  a fait  feu. 

Fibeb  , s.  Ex.  A firer  of 
hontes,  un  boule-feu  , nn  in- 
eendiairc. 

Fl  MSG , ».  l’action  de  mettre 
le  fen  , etc. 

Firing  ( fewel ) chauffage, 
m.  . . 

to  Fmx  [ton  firk  ] , v.  a. 
frapper,  battre,  frotter. 

FiBKIIt  , s.  ( tfiefourth  port 
of  n barrel)  mesure  contenant 
là  quatrième  partie  d’une  bar- 
rique de  biève.  V.  Barrel.  Fir~ 
kin-metn  JOrVîtlimetinr] . ce- 
lui qui  achète  fie  la  petite  bière 
chez  le  brasseur  nonr  la  reven- 
dre h ses  chalands. 

FtRM  , adj.  ferme. 
to  Fiaw  [tou  fîtme]  V.  to 
Confirm. 

Firmamert  , s.  Ic  firma- 
ment , le  ciel. 

Firsu.v  ffîrnielv]  , adv.  fer- 
mement, avec  fermeté. 

Fibmsess  , R.  fermeté , f. 

First  [forste],  ailj.  premier. 
la  thefirst  place,  en  premier 
lien,  premièrement.  At  the 
first  sight . d’abord , an  pr>  - 
tnier  alfOrfl  , tout  â coèp. 
First- fruits  [ forste  froftlcel , 
T in  general)  prénircrs.fi  The 
fint-fruits  nf  n bénéfice  , an- 
nale , First-bnrn  1 fnrste- 
bàme  ] , premier  né.  Fiist 
cousin , cousin  certnain.  At 
first , et  the  first , d'abord , 
an  commencement. 

First,  adv.  (first  pf  ail , 
first  aiui foretnosl)  première- 
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ment  , avant  tontes  choses. 
First  or  last  , tôt  ou  tard. 
Vengeance  cornes  sure  at  last , 
thovgh  it  may  be  long  first , 
la  vengeance  ne  manque  jamais 
d’arriver,  quoiqu’elle  soit  long- 
temps « n chemin. 

Firstung  , s-  premier  ne'. 

Fiscal  [ flsk’lc],  adj.  fiscal, 
qui  regarde  le  fisc. 

Fisgig,  s.  sorte  de  toupie 
ou  de  sabot. 

Fish  [fiche],  s.  poisson, 
m.  { Countcr)  nche,  /.  Fresh- 
• water  fish  , poisson  de  rivière,  ! 
Seu-fish  , poisson  de  mer.  A 
shelï-fish , poisson  k coquille. 
A cray-fish , une  écrevisse.  A 
fish-pond  y vivier  ou  étang  , 
m.  A fish  hook,  un  hameçon* 
Fish  il n y , jour  maigre,  m. 
Fishdinner , dîner  de  poisson, 
7 n.  Fish-tub  , cuvier,  m.  Fish- 
bone  , arête  ,J.  Fish-market , 
poisson nci  ic  ,J.  Fish-monger , 
poissonnier  , m.  Fish-garth  , 
écluse  ou  bonde  pour  prendre 
du  poisson  j f.  P.  I hâve  other 
fish  tofry y j’ai  bien  d'autres 
allai  tes  t*u  tète. 

Fish,  Mar.  (tackle  employed 
for  fishing  the  anchor)  cande- 
lettc , f.  ( For  the  masts  and 
yards)  jumelle,  f-  Fish  pen- 
dant , espèce  d’itagne  faisant 
paitie  de  la  machine  appelée 
candclette.  Fish  tackle , palan 
faisant  paitie  de  celte  même 
machine.  Fish  •tackle -J ail  , 
garant  de  candelcttc  , ni.  Clap 
on  thcjish  , attrape  au  garant 
de  candclette.  Hook  the  fish  , 
croche  la  candclette.  1s  the 
fish  hooked  ? la  candclette  est- 
elle  crochée?  Belay  the  Jish  , 
amarre  la  candcletce.  llau.1 
tiwny  the  fish  , holà  sur  la 
candclette.  Fish  ( sea  or  fresh- 
\vater  fish)  poisson,  m.  To 
catch  fish  y prendre  du  poisson. 
Fuhgig,  locne , f.  (instru- 
ment de  pêche).  rish-ronm , 
espace  compris  entre  la  cale 
d’ariière  et  la  cale  an  vin. 

to  Fish  , v.  o.  pêcher.  * To 
fish  oui  a thing , pêcher  ou 
déterrer  une  chose,  la  trouver. 
To  fish  the  anchor , Mar.  tra- 
verser l'ancre  ( hisser  l’ancre 
contre  le  bord  h son  poste  par 
le  moyen  de  la  machine  cande- 
leltc  ).  To  fish  a masl  ov  yard, 
jr.  nieller  uu  mât  ou  üfle  veigue. 
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Tofish  (to  try  for  fish)  pê- 
cher. 

Fished,  adj.  pêché. 

Fisher  , s.  pcVneur.  A fish- 
ers  hoat , bateau  de  pcclienr. 
m Fisher-man  , pèrhenr,  ba- 
teau pêcheur,  m.  barque  dé- 
pêche, f The  kings  fisher 
{ a bird ) niartiu  pêcheur,  ni. 
Fisuert  , s.  la  pêche. 

Fishing  [flehin]  , s.  pêche, 
f.  ou  l'action  de  pêcher.  Fish - 
ing-line  ( or  fishing  - rod  ) 
ligne  à pêcheur,  f Fishing 
gear , ustensiles  de  pêche  , ni. 
Fishy  , adj.  poissonnenx  , 

Slcin  de  poissons,  qui  a force 
e poissons. 

to  Fish  , v.  a.  branler.  To 
fisk  one's  tail  about , branler 
la  queue  , se  trémousser. 

To  fisk  away , v.  a.  s’en 
aller,  s'absenter,  s’enfuir.  To 
fisk  up  and  down , rôder , 
courir  de  côté  et  d’autre , fré- 
tiller, aller  et  venir  sans  savoir 
presque  pourquoi. 

Fiskp.r,  s.  un  fainéant,  un 
fripon  qui  ne  vent  rien  faire. 

Fiskikg  , s.  l’action  de  bran- 
ler , etc.  A fishing  gossip  , 
une  coureuse. 

Fissipede  , adj.  fissipôde. 
Fissure  , s.  ( terme  a anato- 
mie ) fracture  d’un  os  fêlé  ou 
fendu  ,f. 

Fist  [liste],  s.  le  poing. 
* To  grease  one's  fist , * grais- 
ser la  pale  à quelqu’un. 

Fisted,  aaj.  Ex.  Club-fist - 
ed,  qui  a de  gros  poings  ou 
de  grosses  mains,  V.  Close. 

Fistic-nüt  , s.  pistache, ^ 
The  fis  tic  nul-lree  , pista- 
chier. ni. 

FlSTlCOFF^fisticofTe],  s.  F.x, 
Tojfight  at  fisiieuffs  y se  battre 
si  coups  de  poing.  A good 
fislicuff  man  , un  homme  qui 
se  bat  bien  à coups  de  poing. 

Fistcla  , s.  fistule, y.  (sorte 
d'ulcère  ). 

Fistcloüs  , adj.  fistuleux 
( terme  didactique). 

Fit  [fitte],  adj.  propre, 
commode,  proportionné,  juste. 
(Capable)  propre  , capable. 
( Convenicnl  or  nat)  à propos , 
propre,  convenable,  commode. 

( Headf ) prêt,  préparé,  qui 
est  en  état.  ( Reasonable ) juste, 
raisonnable.  ( Becoming ) dé- 
cent, bienséant,  convenable. 
A thing  nol  fit  to  be  named , 
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nne  chose  que  la  bicnsc'ance 
ne  permet  pas  de  nommer. 
More  than  was  fit , plus  qu’il 
ne  falloit.  To  make  one's  self 
fit  for  fighting , se  préparer 
ou  se  disposer  au  combat. 

Fit  , s.  accès , m.  (Freak  or 
whim  ) caprice  , m.  boutade, 
fantaisie, y!  To  be  in  adrinh- 
mg  fit  y être  en  train  de  boire* 
A fit  of  very  hot  weather, 
une  grande  chaleur.  A fit  of 
love , un  transport  d’amour. 
Fit  of  indijf  ercncy , momens 
de  froideur,  m.  jfi'.  oj  des- 
peration  , un  désespoir.  A fit 
of  diseuse , une  attaque  de 
maladie,  une  maladie.  A mad 
fit  y a fit  of  madness  , exttava- 
gancc,  folie, y*.  A fit  nfthe  mo- 
ther,  mal  de  mère , ni.  A me - 
lancholy  fit , mélancolie  , f. 
A drunken  fit , débauche  , f. 
A b an  gin  g fit , une  baston- 
nade. A scolding  fit , humeur 
«H  gronder  ou  à se  fâcher, y. 

to  Fit  , v.  a.  ( to  make  fit  ) 
préparer,  disposer,  accommo- 
derjnjnstcr,  adapter.  This  does 
nol  pt  my  turn , ceci  ne  fait 
pas  pour  moi.  (Speaking  of 
clothes  , etc.  ) être  propre  , 
accommoder.  1 fitted  him  ( / 
gave  him  like  for  like  ) je  lui 
ai  rendu  la  pareille , je  l’ai  re- 
lance , je  l’ai  rembarré  comme 
il  faut.  P ray  fit  me  with  that , 
je  vous  prie,  accommodez-moi 
de  cela.  To  fit  ( to  match  ) as- 
sortir. To  fit  up , ajuster,  ac- 
commoder, mettre  en  état  de 
rendre  service.  To  fit  nul  a 
ship , Mar.  armer  un  vaisseau  , 
équiper  un  vaisseau.  To  fit 
a top-mast , ajuster  uu  mât  de 
hune. 

To  fit,  v.  n.  convenir,  être 
convenable. 

Fitch  [ fitche] , *.  vesee  , f. 
sorte  de  légume.  fFild-filch  , 
vesreron  , m.  Fitch  (pôle  cal) 
un  chafouin. 

Fitchet  , adj.  fiche  , eu 
pointe,  qui  se  termine  en 
pointe.  Ex.  A cross  fitchet, 
uns  croix  fichée. 

Fitchew  [ fitchiou  ] , s.  ( po - 
le-cat  ) chafouin  , m. 

Fitlt  , adv.  h propos , perti- 
nemment, convenablement  , 
proprement , jnstenient,  juste. 

Fitxess,  s.  l'état  d’une  chose 
propre , ni.  propriété , justesse, 
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convenance , / Fi  Inès  s of  ti - 
me , opportunité,/ 

FiTTED,adj.  préparé,  dis- 
posé , ajusté  , accommodé  , 
adapte , etc. 

Fittedness,  s.  justesse,/. 

Fitte*  [fit’crce],  s.  morceau, 
m.  petite  pièce , j.  To  eut  to 
fitters , couper  mena. 

Fimwo , s.  l’action  de  pré- 
parer, d’ajuster,  ete.  The  fil- 
iing  nul , Mar.  l’armement,  m. 

FlTTlWG , adj.  ( nccommoda- 
ted  ) convenable  , h propos  , 
pertinent,  juste.  (Just)  juste, 
raisonnable.  ( ftccoming)  bien- 
séant , convenable. 

Fit*  [ Gtzc  ] , s.  ( son , used 
in  composition)  Ex.  Fiu-roy, 1 
fils  de  roi. 

Five  [faïve],  adj.  cinq. 
Fh'C  hundred,  cinq  cents.  Fi- 
vc  font  [ faïve-foûle  ] , ( the 
star fish  ) étoile  , f.  insecte  de 
mer. 

to  Frx  , v.  a.  fixer.  To  fisc 
lhe  miner , attacher  le  mineur. 
To  fi  r a h usine  s s , arrêter , 
conclure  , déterminer  une  af- 
faire , en  convenir.  To  fix  a 
day  for  business , prendre  ou 
nommer  ou  arrêter  un  jour 
pour  quelque  affaire.  To  fix 
one  s self  somewhere , s’établir 
quelque  part.  To  fix  upon  a 
subject , choisir  un  sujet  pro- 
pre. To  fix  upon  a résolution , 
prendre  une  résolution  , se  dé- 
terminer, sc  résoudre.  To  fix 
an  ill  report  upon  one , nne;.re 
une  personne  en  mauvaise 
odeur,  faire  un  méchant  rap- 
port de  quelqu’un. 

TofiXy  v.  a.  et  n.  Mar.  io 
fix  the  shrouds  upon  lhe  mast 
heaa , capeler  les  haubans.  To 
fix  n day  for  sailing , fixer 
un  jour  pour  mettre  k la  voile. 
The  wind  is  fixed,  le  vent 
est  fait. 

Fixatiox  [fixécbenne].  V. 
Fh  ing. 

Fixed,  adj.  fixé;  attaché, 
arrêté,  conclu,  déterminé, 
pris , établi , etc.  The  fixed 
stars  t les  étoiles  fixes.  Fixed 
upon,  dont  on  a fait  choix, 
choisi.  * Fixed  ( intent  ) appli- 
qué , attaché  A. 

Fixeolt  , adv.  fixement. 

Fixedness,  s.  application,/, 
attachement,  m. 

Fixidity  oc  Fixitt  , s.  fixi- 
té , qualité  de  cc  qui  est  fisc,/ 
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Fixirrc , a.  l'action  d’atta- 1 
cher,  etc. 

Fixt.  V.  Fixed. 

Fizzle  , s.  vesse  ,f 

to  Fizzle  , v.  u.  vesscr,  faire 
une  vesse. 

Fizzler  , ».  vesscur  , ves- 

sense. 

Fïzzliwg  , s.  vesse , ou  l’ac- 
tion de  vesscr,/ 

Ft.arbt,  adj.  mou,  mollasse. 

Flaccid,  adj.  languissant, 
foiblc,  flasque. 

Flacciditt  , s.  foi  blesse, 
manque  de  tension  , qualité  de 
cc  qui  est  flasque ,/ 

Fl ao  [flagtie],  s.  ( a sort 
of  rush)  glaïeul , m.  flambe, 
f.  Aflag-broom , un  balai  de 
joncs. 

Flag , Mar.  pavillon  , pa- 
villon de  commandement , m. 
Flag  ojfficer , officier  général 
de  la  marine.  Flag-ship , vais- 
seau pavillon.  Flag- staff , bâ- 
lon  de  pavillon  , mât  de  pavil- 
lon, bâton  d’enseigne,  m.  V. 
Fnsign.Flag  of  truce , vaisseau 
ou  bâtiment  parlementaire,  m. 

to  Flag  , v.  a.  abattre,  ac- 
cabler. 

To  flag,  v.  n.  baisser,  s’a- 
battre,sc  flétrir,  devenir  fiasque 
ou  foible  ou  languissant. 

Flagf.let  or  Flageolet, 
s.  flageolet,  m. 

Flagellation,  ».  flagella- 
tion , action  lie  flageller,/ 

Fr.ÀGGi.VF.stf  [ flâgüiness]  , s. 
état  de  ce  qui  est  languissant 
ou  flasque  ou  foible  , m. 

Flaggt,  adj.  (from  to  flag) 
abattu  , pendant , qui  pend , 
foible , languissant,  flasque. 

Flagitioüs  [fladgîcienss] , 
ad;,  méchant  , abominable, 
vicieux,  corrompu. 

Flag  mou  sise  ss,  s.  méchan- 
ceté abominable , f. 

Flacon  [flégu’ne],  s.  un 
flacon , nn  pot  de  verre , m. 

Flagrancy  [ fligrcnn’cy  ] , 
s.  ardeur,/. 

Flagrant,  adj.  (or  mighiy 
hot)  ardent,  qui  est  en  feu. 
* ( Afotorious  ) insigne  , grand. 

Flatl  [ flelc  1,  s.  fléau,  ni. 

Flake  [ flekej , s.  étincelle, 
petite  bluctte , / . A flake  of 
sriow , nn  flocon  de  neige.  A 
flake  of  ice  , glaçon  , gros 
morceau  de  glace,  m. 

Flake  j Mur,  échafaud  (jo- 
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me  serf  (fchafauil  ) à sceller  la 
morue. 

to  Flake  , y.  n.  *c  peler. 

Flaky  , adj.  foiblc , qui  n'a 
point  de  consistance. 

Flàj»  [flamme],  s.  ( idle 
story  ) conte , nu  fiction,  fable  , 
sornette,/  {Sham  or  Hul  of)') 

1 prétexte  , m.  moquerie  , bour 
de  , cascade , défaite , /. 

to  Flam,  v.  a.  tromper, 
donner  des  bourdes,  dire  des 
( ontes  ou  des  sornettes , se 
moquer. 

Flambeau  [ fléntm’bcan  ] , 
s.  torclic  ,/  flambeau  , m. 

FlaME  [ fléuie  ] , s.  flamme, 
f.  To  set  ail injlame , embra- 
ser, mettre  tout  en  feu , ou 

* mettre  tout  en  combustion. 

to  Flame,  v.  il.  flamber, 

s’embraser,,  jeter  une  flamme- 

* A joolish  zcal  thaï  fiâmes 
o ut  into  rébellion  , un  zèle  in- 
discret qui  met  l’étal  eu  com- 
bustion. 

Fl  ami  kg  (or  Jlnnuey)  adj. 
ardent , qui  est  en  flamme  ou 
en  feu. 

Flaminglt  , adv.  E xt  Fia - 
mingly  impious  , impie  h 
brûler. 

Flaxconàde  , s.  flancon- 
nnde , /. 

Flask  [ flcn'k.],  a.  (or  si- 
de)  flanc  , cdté  , m. 

to  Fi.ank,  v.  a.  flanquer. 

Flankkd  , adj.  flanqué. 

Flaxker,  s.  flanc  , m 

Flan  ne  l,  s .(  a IVelch 
kind  of  stuff)  flanelle,/,  mol- 
leton , m. 

Flap  [ fleppc]  , s.  (stroke) 
coup  , coup  de  main  , m.  tape  , 
f The  flap  of  a shoe , les 
oreilles  d’un  soulier , / pf. 
The  flap  of  lhe  car , l’oreille 
extérieure.  The  flap  thaï  co- 
l’creth  the  whistie  of  the 
I throat , l’épiglotte , /.  * To  gi- 
re  one  a flap  xvith  a fox* s 
tail,  duper  quelqu’un , lui 
jouer  un  mauvais  tour.  The 
fore  flap  of  a shifi , le  devant 
d’une  chemise.  'The  kind  flap , 
le  derrière.  A fly-fiap  , émou- 
choir,  m. 

to  Flap  , v,  a.  frapper  , ta- 
per. 

To  flap  or  to  flap  doxvn , r. 
n.  baisser,  s’abattre. 

To  flap,  Mar.  fouetter.  The 
sails  arc  fl apping  to  the  mast, 
les  voiles  fouetteut  le  mât. 
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Fl  A ppe  o , adj.  frappé , tape. 

Flapping  , s.  i’uciion  de 
frapper,  etc. 

to  Fl  a re  flou  flére]  , v.  n. 

( as  a ctmtllc  Joei  with  lhe 
ivtnd)  se  consumer  vile.  7 b 
I^tuc  in  ont?  s eyes  , éblouir  la 
vue  par  un  excès  de  clarté. 

Flarirg,  adj.  éblouissant , ' 
éclatant. 

Fl  aval  g y Mar.  élaucé  , dé- 
voyé. A flanng  bow  , un 
aviiui  fort  claiice. 

1 lahi.no  , ».  Mar.  élance 
nient , dévoiement,  m.  Ftaring 
oj  lhe  JaJùon-picce , dévoie- 
ment de  l'estai  il. 

Flash  [ flachc] , s.  ( sudden 
spurt)  impétuosité,  /.  cifoit 
prompt  et  vi<»lent , m.  A flash 
ofjirc  y (lamine  qui  n’est  pas 
de  durée  ou  qui  se  dérobe  à 
nos  yeux  dès  qu’elle  a paru 
A flash  of  hghtening  , un 
éclair.  A Jlash  oj  waltr , un 
rejaillissement  d'eau  , une  écla- 
boussure. A Jlash  of  lhe  eye  y 
un  coup  d'oeil , nu  regard  , 
une  oeillade  . A Jlash  of  wit , 
saillie,  J.  trait,  tour,  m. 
pointe  d'esprit  , J'.  * A man 
thaï  is  but  a flash  (an  empty 
man  ) un  homme  qui  n’a  rien 
de  solide. 

to  Flash,  v.  n.  ( as  firs ) 
reluire,  éclater,  briller  tout 
d uu  coup,  comme  n n éclair. 
To  flash  as  \vatery  rejaillir. 

h LASHINC  [ (Hhliin  J,  ».  ( oj 
Jire  ) clan  de  clarté,  m.  lueur, 
J.  éclat , ni.  Flashing  of  w/i- 
ler y rejaillissement,  m.  écla- 
boussure ,/ 

Flasht,  adj.  ( sufhlen ) su- 
bit, prompt,  qui  s’évanouit 
d'abord,  qui  ne  fait  que  po- 
roitre.  ( rfatcruh  ) qui  a 
trempé  dans  l’eau.  (Fresn  tasl- 
ed)  fade  , insipide.  * Flashy 
in  one's  dtscouvse , qui  n'a 
rien  de  10  ide  dans  scs  discours, 
étourdi , qui  ne  considère  pas 
ce  qu'il  dit. 

F la  sx  , s.  flasque , m.  Flash 
(Jor  vaine)  bouteille,  de  la 
façon  de  celles  oit  se  vend  le 
vin  de  Florence , f. 

Flasxet,  s.  corbeille,  grande 
corbeille  , manne  ,/ 

Flat  [flatte],  adj.  (et 'en 
and  level)  plat,  uni.  A Jial 
no  se  y un  nez  plat,  un  nts  ca- 
mus. A fiat  discourse  t f un 
discours  plat  ou  rauipaui  ou 
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qui  n’a  rien  de  vif.  ¥A  Jlat] 
kind  of  pteasure , un  plaisir: 
fade ouqni  n’a  rien  de  piquant, 
(pii  u'a  rien  qui  ciueuve  1 âine. 

* A fiai  lastCy  un  g >t\t  plat, 
fade,  insipide.  Fiat  tlrink -, 
boisson  éventée,  boisson  qui  a 
perdu  sa  force.  * I lold  him 
Jlat  ami  plain , je  lui  dis 
franc  et  net.  To  give  one  a 
fiai  déniai , refuser  tout  net  ; 
refuser  tout  à plat.  * A Jlat 
voice  y nue  voix  grave  , un  ton 
de  )>asse.  To  take  one  in  a 
fiat  lie  y attraper  un  menteur 
dans  un  mensonge  manifeste. 
The  flat  s h te  oj  the  sword , 
plat  d'épée , m. 

Flat,  adv.  Ex.  To  lay  a 
thing  fat  on  the  ground , 
roochei  r*u  renverse-  quelque 
chose  par  terre.  To  lie  fat  on 
the  ground  y être  étendu  tout 
de  son  long  sur  la  terre.  He  Lty 
flat  upon  his  betiy  y il  étoit1 
couche  sar  son  ventre.  A style 
thaï  Jolis  flat  here  and  there , 
un  style  qui  ne  se  soutient  pas. 
To  Sound  Jlat , rendre  un  son 
plat.  A flat  arched  vault , 
voûte  h an se  de  panier.  Fiat- 
nosed  [ (latte-nosed  ] , qui  a 
le  nez  plat  ou  camus.  Flat- 
bntlnmedy  fait  à fond  de  cuve, 
fait  h sole.  Flat-J ooled  [flatte- 
foûlcd]  , qui  o les  pieds  plats. 
Flat ( snallow at  sea),  bas  fond, 
ru.  basse , f. 

Flat  , s.  (Jlat  cour.try  ) 
étendue  de  plat  pays,  plaine, 
f.  ( shelf  ) bancs  rie  sable,  é- 
eueils,  m.  (in  rttusic)  teinte,/. 

Fiai , iNlar.  bas  fond , m. 
basse  , batture  , J . 

to  Flat,  v.  ».  aplatir,  ren- 
dre plat.  7’o  flat  pièces  for 
mining  , aplatir  les  flans  pour 
faire  de  la  roonnoie  , les  flatiir, 
ce  dernier  est  un  ternie  d'art. 
To  flat  in  the  sails  , Mar.  tra- 
verser les  voiles.  Flot  in  jor- 
wnrds  y traverse  les  focs  et  la 
misaine. 

Flatly,  adv.  tout  net , tout 
à plat. 

Flàtrf.ss  [ flâtnrssc]  , s.  (of 
ground ) égalité  , J.  (of  drink ) 
Igoût  de  boisson  éventée,  tn. 
(of  discourse)  qualité  rampante 
ou  bassesse  d’un  discours,  f. 

Flitted,  adj.  (frora  lo  flat) 
aplati , etc. 

ro  Flatter.  V.  to  Flat. 
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Flatter  , le  comparatif  de 
l’adjectif  Flat. 

to  Flatter  [(ou  flétt’re], 
v.  a.  flatter,  cajoler. 

Flattered  , adj.  flatté  , ca- 
jolé. 

Ft.attf.per,  s.  un  flatteur, 
une  flatteuse. 

Flatterirü  , adv  flatteur, 
qui  (latte.  A flat  le  ring  man , 
un  flatteur. 

Flatterihclt  , adv.  d’une 
manière  flatteuse. 

Flattert,  s.  flatterie,  cajo- 
lcri?  * / 

Flattish  , adj.  qui  est  un 
peu  plat , etc.  V.  Flat. 

Flatulerct  , s.  ventosité'  , 
flatuosité,  f 

Flatclert  [flétionlenn’te] , 
adj.  ventenx , qui  cause  ou  qui 
engendre  des  vents. 

Flatuoritt.  V.  Flatus . 

Flatuocs  , adj.  fl.rtneux. 

Flatus  , a.  flatus , m.  flatuo- 
sité,/. 

to  FlAurt  [ton  flAonn’tc]  , 
v.  n.  bouffir,  s étendre  , s’élar- 
gir. * To  fïaunt  it , le  porter 
bean,  piaffer. 

Flaurtirg  , adj.  pimpant. 
A flaunling  womatiy  Ane  fem- 
me pimpan'e.  A flaunling 
suit  of  clotheSy  nn  habit  pim- 
pant , bel  habit , un  habit  de 
comédien. 

Flavour plèvre] , s.  fumet, 
m. 

Flavorous  , adj.  qui  flatte 
le  palais. 

Flaw  [flÀ]  , s.  (inaprccinus 
stonc'  paille,/,  gendarme  , m. 
(Fault)  faute  , f defaut,  m. 
erreur,/  (m  a deed)  nullité 
dans  un  acte , f.  (Ohink)  frnic, 
crevasse,/  A Utile  skin  at  the 
root  of  one  s nûils , envie  , /. 

FL'nVy  Mar.  (speaking  of 
lhe  vvind)  risée,  J.  Flaw  in 
a stick  y gersuredans  un  mâte- 
reau , f. 

to  Flaw,  v.  a.  fendre  , bri- 
ser, rompre. 

Flaw  n [flâne]  , s.  un  flan. 

to  Flawtfr  [tou  flât’re], 
v.  a.  To  scrnpc  a shcep's  skitiy 
ratisser  on  préparer  une  peau 
de  mouton. 

FîJtwTEREn,  adj.  ratissé. 

Flawy  1 flâvryj  , qui  a des 
pailles , qui  a quelque  defaut , 
défectueux. 

Flat  , s.  Fin,  chanvre,  m. 
Flax  rcady  made  to  spin , G- 
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lasse,  f Smoking  flax  , le  lu- 
mignon qui  fume-  A flax 
comb , un  séran.  Flax-man , 
un  séiancicr. 

Flaxen,  adj.  de  lin.  Flaxen 
hoir , des  cheveux  blonds. 

to  Flay,  v.  a.  écorcher. 

Fl  a y ed,  adj.  écorché. 

Flayer,  s.  écorchcur,  m.  P. 
Every  Jox  rnnst  pay  his  own 
shin  to  ihe  flayer , P.  Knfin 
l'on  trouve  Te  renard  chez  le 
pelletier  , et  le  voleur  à la  po- 
tence. 

Flayer , ».  l'action  d’écor- 
cher, écorcbnre,  J.  A flaying 
ho  u se  , écorcher  ic  ,/. 

Flea  [flî],  s.  puce,  / lie 
wenl  away  with  a flea  in  his 
car,  il  sc  relira  fort  en  peine. 
( Fat  of  swinc)  panne  de  porc, 
J.  FUa-wort  or  Flea -batte  , 
herbe  aux  puces  ou  enoeosière , 
/.  Flea-bite,  morsnre  de  puce. 
J.  F Ica-bitte  n , mordu  de  pu- 
ces. Fle«-la,  moucheté.  Ex. 
A flea-bit  horse , un  cheval 
moucheté  , cheval  poil  d étour- 
neau. 

Fléau  [Aime],  s.  ( a sur- 
geons instrument  ) déchnus- 
soir , m.  ( A f arriéra  instru- 
ment to  let  a horse  blood) 
flamme , corne,  / 

Flecked  or  Fleckt,  adj. 
plein  de  taches,  tacheté,  mou- 
cheté. 

Fled  ( from  to fly)  qui  s’est 
sauvé,  qui  s’est  enfni.  V'  to 
Fly.  He  is  fled  y il  s’est  sauvé. 

Fledced,  adj.  {fit  to  fly 
oui  of  the  nest)  qui  a dès 
uiJes , qui  est  en  état  de  voler. 

to  F ledge  , v.  n.  commen- 
cer & avoir  des  ailes. 

to  FlIe.  V.  to  Fly. 

Fleece  [flîce]  , s.  toison,  / 
Al  the  sign  of  the  golden 
fleece  y à l’enseigne  de  la  toison 
d’or. 

to  Fleece,  ▼.  a.  *plnmer 
quelqu’un  , tirer  de  lui  tout  ce 
que  l’on  peut;  * le  tondre,  lui 
avoir  du  poil. 

FleecEd,  adj.  plumé,  ton- 
du. 

Flf.ect,  adj.  laineux. 

to  Fleer  [ton  flire],  y.  a. 
avoir  un  regard  effronté  ou  mo- 
queur. 

Fleerer  , s.  un  moqueur  ou 
goinfre. 

Fleerixc  , s.  un  regard  tué- 
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p»  i sa nt  ou  dédaigneux,  dédain, 
mépris  , ni. 

Fleerixg  ,adj.  Ex.  A fleer- 
ingfellow , un  effronté. 

Fleet  [flîte] , s.  flotte , esca- 
dre, arune  navale,  f.  F/eet 
est  ainsi  le  nom  d une  prison 
de  Lnml.es,  située  près  du  lieu 
où  étoit  le  pont  auquel  e!le 
reçut  son  nom. 

Fleet  , adj.  vite,  qni  va 
vite.  Fleet  dogs,  des  chiens  qui 
courent  bien,  ou  légers  & la 
course.  Fleet  milk , lait  écré- 
mé. 

to  Fleet,  v.  a.  écrémer. 
To  fleet  a tackle  , Mar.  affaler 
ou  reprendre  un  palau  (dont 
les  poulies  »e  louchent  ou  sc 
! baisent). 

To  flotl , ▼.  n.  upon  the 
water,  flotte  sur  l'eau.  Sur- 
nager. To  fleet  from  place  to 
place  , changer  de  place. 

Fleetiwc  [flitin  j , s.  l’action 
d'écrémer  on  de  flotter. 

Fleetirc,  adj.  passager,  qui 
ne  fuit  que  passer,  qni  ne  dure 
pas  long-temps. 

Flegm  , s.  flegme , m, 

Flecviatic,  adj.  flegmati- 
que, pituiteux. 

Flesh  [flèche],  s.  chair,  y! 
To  gather  flesh  , devenir  gras, 
se  remplumer,  sc  lavoir.  To 
take  flesh , s’incarner.  God 
matle  flesh  , Dieu  incarné.  * 
To  go  the  way  of  ail  flesh  , 
mourir,  passer  le  pas.  Flesh - 
colotir , coulcarde  chair.  Flesh- 
ifay , jonr  gras.  F/esh-hookt 
Croc  à pendre  de  la  chair. 

to  Flesh  , v.  a.  aimer,  en- 
courager, inciter,  exciter. 

Flf.siied,  adj.  animé,  cn- 
conragc,  incité. 

Fleshimess,  s.  qualité  char- 
nue,/ 

Fleshless,  adj.  maigre, 
qui  n'a  que  la  peau  et  les  os. 

Fleshlt  r adj.  charnel , sen- 
suel , de  la  chair.  Fleshly  gi- 
ven  , adonné  aux  plaisirs  de  Ja 
chair,  charnel. 

Fleshy-y  adj.  (full  of  flesh) 
charnu,  qui  a beaucoup  de 
chair. 

Fletcher,  s.  on  faiseur  de 
flèche». 

Flew  [ flioff  ] , prétérit  du 
verbe  to  fly. 

Flew.  V.  Flue. 

Fllxhsilitt,  s.  flexibilité,/ 


Flexible  , adj.  flexible  » 
souple. 

Flexiblexess  , s.  flexibi- 
lité,/ 

Flexioi»,  s.  l'action  de  plier 
ou  de  «ficher. 

Flexuoüs,  adj.  tortueux, 
courbe,  * changeant. 

Flexdrk  [flexieurc],  ».  cour- 
bure , f. 

to  Ïlicxer.  V.  to  Flatter. 

Flier  [flaire],  *.  (from  to 
fly  ).  Ex.  The  flier  of  a jack , 
le  balancier  d’un  tournehroche, 
m.  He  is  a high  flier  at  ail 
game  y il  donne  suc  toute  sorte 
de  gibier;  *il  est  au  poil  et  h la 
plume. 

Flicht  [flâïte],».  vol,  m. 
Swijt  of  flighl,  qui  vole  fort 
vite.  A flighl  of  birds , une 
volée,  une  bande  ou  tioupe 
d’oiseaux,  / A flighl  in  a stair- 
casCy  rampe  d’esr  ùJicr,/  (run- 
ning  away  ) fuite,/  Flights 
of  fancfy  * essor,  vol  d imagi- 
nation , m.  Flight-shot 
chotle]  , coup  de  flèche,  m. 
Flighl  for  fly  bout.  V.  Fly. 

Fmm-flam,  s.  hagau  lie  , 
niaiserie,  cotonneiiu»  , sottise , 


pagnotcric , / 

Flimsy  [Uim’s)] , arlj.  mol- 
lasse % 

to  Flinch  [ tou  flin'tchc  ] , 
v.  n.  sc  désister,  cesser,  se  dé- 
partir d’une  chose.  {From  the 
flght  ) quitter  le  combat , fuir 
la  lice,  s’enfuir,  prendre  la 
fuite , gagner  au  pied.  ( To 
play  fast  and  loose)  tergiver- 
ser , biaiser , ne  pas  tenir  une 
conduite  sincère.  To  flinàh 
away,  se  retirer,  se  dérober. 

Flinchf.r  , s.  celui  ou  celle 
qui  se  désiste  ou  sc  départ 
d’une  chose;  un  tcrgircrsatcur, 
celui  qui  se  désiste  d’une  accu- 
sation. ( 'Ihat  slips  away  in  a 
drinking  bout  ) une  personne 
qui  sc  dérobe  de  la  compagnie 
dans  la  chaleur  de  la  déhanche . 

Flincuing  , s.  l’action  de  se 
désister  , etc.  JVllhoul  Jlin - 
chingy  sans  s’épouvanter,  sans 
s’émmivoir. 

Flindlrs  [ flinn’dersc  ] , ». 
éclat»  , morceaux , m.  pièces,/ 

Flipcg  [ûinj,  s.  coup.  * / 
mus t ' hâve  a fling  at  him , il 
faut  que  je  I entreprenne.  * 
Every  word  he  speaks  he  has 
a fling  at  some  botly  or  other, 
il  ne  sauroil  due  une  p^iola 
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sans  piquer  ou  mordre  quel- 
qu'un. Fling  oj  u /torse,  esca- 
pade de  cheval  ,f. 

T o Fling,  v.  a.  prêt,  et  part. 
flung,  jeter,  lancer,  darder.  7o 
fling  a stone  at  one , jeter  une 
pierre  h quelqu’un.  To  fling 
away,  jeter,  par  mépris  ou  de 
dépit.  To  fling  away  oncs 
money,  prodiguer  son  argent , 
être  mauvais  ménager.  To  /lin  g 
away  (or  down)  one  s lijè , 
exposer  follement  sa  vie.  7 b 
fling  away,  sc  retirer.  To  fling 
oui  , jeter  dehors;  in  , dedans; 
np  y en  haut;  down , en  bas. 
* To  fling  out  a paper  to  the 
public,  hasarder  on  e'erit , I ex- 
poser en  public.  Uejlung  up 
ail  at  once,  il  abandonna  tout. 

To  fling,  v.  n.  ruer,  déta- 
cher des  ruades  , faire  une  es- 
capade. 

JFlinger  [flingu’re] , s.  celui 
ou  relie  qui  jette,  etc. 

Flinginc  , s.  l’action  de  je- 
ter, etc. 

Flirt  [flinn’te]  , s.  ( or  flint 
stone)  une  pierre  h fusil  ou  a 
feu,  un  caillou.  A flint  elass, 
un  verre  de  roche  , cristal , m. 

Flinty,  adj.  fait  de  caillou, 
plein  de  cailloux.  * Flinty,  dur , 
cruel. 

Flip  [flippe],  s.  boisson 
composte  de  bière,  d’eau-dc 
vie  et  de  sucre , en  usage  par- 
mi les  gens  de  mer. 

Flippa rt  [ flîpcu’te  ] , adj. 
▼if,  plein  de  feu,  éveillé.  A 
flippant  longue , une  langue 
bien  pendue.  A flippant  dis 
course  , un  discours  coulant. 

Flirt.  V.  Fl  un. 

to  Flît.  V.  tn  Flcct . 

Flitcii, s.  floche,/.  A jlitch 
oj  wood,  dosse  de  bois. 

Flttter  , s.  lambeau  , m. 
guenille,  f.  A flitter  mouse  , 
une  chauve-souris. 

Float  [flAtel , x.  train  , m 
Fx.  A float  of  wood , un  train 
de  bois.  Float-boat , un  la 
deau.  A float  to  a fishing 
line,  le  liège  d'une  ligne  de 
pécheur.  To  put.  a Jloat  to  a 
line  , liégcr  une  ligne. 

Float , Mar.  radeau  (de  mAl.s 
ou  bois  de  construction)  «Ironie, 
m.  A ship  thaï  is  ajloat , un 
navire  qui  est  h flot. 

to  Float,  v.  a.  ( to  put  un - 
der  water)  inonder,  submer- 
ger. 7o  float  ( to  cause  to  float) 
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faire  flotter.  Tfiere  is  not  \ vo- 
ter enoi/gh  to  float  the  ship,  il 
n'y  a pus  assez  d’eau  pour  faire 
flotter  le  vaisseau. 

To  float , v.  n.  flotter,  être  5 
flot,  surnager,  être  soulève  par 
l'eau.  * ( 7o  be  in  suspense) 
flotter,  être  irrésolu,  être  ru 
suspens.  That  vessel  will float 
off  at  high  water,  ce  bâtiment 
sera  h ilôt  à mer  haute. 

Floateu,  adj.  inonde,  sub- 
merge , rempli  d’eau. 

Floating,  s.  l'action  d’inon- 
der, inondation  , J.  ou  l’action 
de  flotter,  tout  ce  qui  flotte  sur 
l’eau. 

Floating  , adj.  Mar.  a float- 
ing baltery,  une  batterie  flot- 
tante. Floating  stage , ras  de 
carène,  pont  flottant,  m. 

Flock  [ flak  ] , s.  troopean  , 
ni.  A flock  oj  people  , une 
foule  de  monde , une  multi- 
uide.  Florh  of  wood , de  la 
bourre.  A flock-bed,  un  lit  de 
bonrre,  un  matelas. 

to  Flock  togelhet , v.  n. 
s’assembler , aller  en  troupe. 
7o flock  to  one,  aller  A quel- 
qu’un en  foule,  venir  ou  se 
* endre  auprès  de  lui  eu  foule. 

FlociUKG,  s.  (a  flocking  oj 
penple ) concours,  m.  affluence 
de  inonde,  j\ 

Flood  [floûdc]  , s.  ( deluge 
of  wnter)  déluge  f m.  inonda 
lion,  eaux  débordées , f.  Flood 
f women  , vidanges  ou  éva- 
cuations quont  les  Jèmmcs  u~ 
près  leurs  couches , f.  pl.  7o 
mil  on  a flood  ofwealtn , * na- 
ger dans  les  richesses.  To  pour 
oui  a flood  oj  tears  , verser  un 
torrent  de  larmes,  débonder  en 
larmes.  A flood -gale,  uiu* 
«cluse,  une  l>ondc,  une  vanne. 

Flood,  Mar.  ( flood  tide) 
(lot , flux  , m.  marée  mon- 
tante , f.  montant  de  la  ma- 
rte, m.  At  young  Jlood , ?» 
marée  montante  ,f  It  is  flood, 
la  marée  montante.  Il  is  al - 
mo st  flood  , il  est  presque  flot. 

Floodixg  , s.  ( flood  of  wo- 
men ) vidanges,  f.  pl. 

Flook  ( part  of  an  anchor  ) 
la  pâte  d’une  ancre. 

Floor  [floure] , s.  un  plan- 
cher. An  i niai d floor,  un  par- 
quet. A home  that  has  two 
rooms  on  a floor,  une  maison 
qui  * deux  chambres  de  pLin  ! 
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pied.  A floor  (a  barn-floor ) 
une  aire. 

Floor , Mar.  fond , plat-fond 
(d’un  vaisseau),  m.  Sharp  floor , 
fond  fin.  IXarrow  floor , fond 
étroit.  Fiat  floor , fond  plat. 
Long  floor,  fond  allongé.  Bi - 
sing  floor,  fond  façonné  ou 
fort  acculé.  Floor- tirnbers , 
varangues  , f.  Floor -heads, 
têtes  des  vaiangues,  fleurs  du 
vaisseau.  Floor-riders  , varan- 
gues de  {torques. 

to  Floor,  v.  a . planchéyef. 

Floored,  adj.  planchéyc'. 

Floorikc,  s.  l'action  de  plan- 
chéycr. 

to  Flop.  V.  to  Flap. 

Floral  , adj.  floral. 

Floren.  V.  Florin. 

Florence,  s.  drap  ou  vin 
de  Florence , m. 

Fi.oret,  s.  fleurette,  f.  (pe- 
tite fleur  imparfaite). 

Fi.omf.t- si  lk.  V.  Ferret. 

FloMD  [flAridcl  , adj.  fleuri , 
rempli  de  fleurs  d'éloquence. 
A florid  longue , une  langue 
vermeille. 

Flomdness  , s. fraîcheur  dti 
teint,  j.  ornement,  m.  élé- 
gance, f.  (oj' style)  style  fleuri, 
rn. 

Floriditt.  V.  Florùlness. 

A Florin  [flArinne] , s.  flo- 
rin , m. 

Florist,  s.  fleuriste  , m. 

Florry.  V.  Flurry , s. 

Flotaces.  V.  Floating. 

Flote.  V.  Float , etc. 

Floting.  V.  Floating. 

Flotson  , s.  tout  ce  qui  s’e$t 
perdu  par  un  naufrage , mar- 
chandises ou  effets  trouvés  flot- 
tans  ou  en  dérive,  épaves  de 
mer. 

Flotte  w ( from  to  fleel  ) 
écrémé. 

Flotzam.  V.  Flot  son. 

Flounce  , s.  falbala  volant , 
m- 

to  Flounce  [tou  flàouncc], 
v.  n.  sc  plonger. 

Floundf.r  , s.  carrelet. 

Floundering,  adj.  qui  fait 
du  fracas,  qui  fait  un  graud 
bruit  en  tombant. 

Flou r.  V.  Flower. 

Flouiush  [ flAriche  ] , s. 
( ornament  in  wriling'  ) ca- 
deau, m.  ( in  architecture  ) 
fleuron,  m.  ( in  music  ) pré- 
lude, m.  ( with  a sword  ) 
moulinet , m.  ( ùoast  ) parade  p 
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ostentation,  /.  flore*;  ( rheto- 
rical figures  ) fleur»  de  rhéto- 
rique , f.  ornement  d’éloqucn- 
ce  , m.  A trumpet's  fiourish  , 
fanfare  de  trompette  , fi  Fiou- 
rish ( ornamenl  in  books  ) 
fleuron  , m.  vignette  %f.*  {a- 
mornus  nonsense)  fleur»,  fleu- 
rettes , cajolerie  , f.  * An  ulle 
fiourish  of  words  { fustian  ) , 
un  discours  ampoulé. 

to  Floi’bisii,  v.  n.  fleurir  , 
être  florissant  ; ( in  discourse  ) 
amplifier , user  de  figures  de 
rhétorique;  ( in  music  ) faire 
un  prélude. 

to  Flou  MSH , v.  a.  Ex.  To 
fiourish  in  writing , faire  des 
cadeaux , orner  un  papier  de 

fuelques beaux  tiaits  de  plume. 

o fiourish  a sword,  faite  le 
moulinet.  To  fiourish  a truni - 
pet , sonner  des  fanfares. 

Flodrished  , adj.  Ex.  A 
fiouriêhed  l citer  among  pr in- 
ters , une  lettre  grise. 

Flourishtxc  , ».  l’action  de 
faire  des  cadeaux,  etc.  discourt 
ampoulé , m. 

Floürishing  , adj.  floris- 
sant. 

Flout  , ».  raillerie , moque- 
rie , gausscrie , f. 

to  Flout  and  jeer  at  o'ne , 
v.  n.  railler,  ( se  moquer  de  ) 
quelqu’un  , Je  gausser. 

Flouted  , adj.  raillé,  mo- 
qué. 

Flouter,  ».  railleur,  mo- 
queur , gansscur , m. 

Floutihg,  s.  raillerie,  mo- 
querie, gausscrie  tfi 

Flow  [ flô  ] , s.  flux  , m. 
to  Flow,  v.  n.  couler,  dé- 
couler, venir.  The  tide flow  s 
and  ebbs , la  marco  monte  cl 
descend. 

Flower  f flAonr  ] , ».  une 
fleur  ; ( useilby  pr  inters  to  sel 
ofifi  a book  ) vignette  yf.  fleu- 
ron, m.  ( finest  mcal  ) fleur 
de  fariae,  fi  Tfiat  is  one  ofi 
the  best Jlowers  ofi his  crown , 
c’est  un  des  plus  beaux  fleurons 1 
de  sa  couronne.  Flowers  (wo- 
mens  monlhly  courses  ) fleurs,  ; 
purgations , f.  pl.  ordinaires  , 
mois , m.  pl.  Flower  gentlc 
( \>eU>cl  flower  ) amaranthe  , 
fi.  Our  Lady' s flower , hyacin- 
the,/'. A fiower-pot,  unpot 
h fleurs,  un  bonquclicr.  Flo- 
w Cf -de- lue  c , fleur  de  lis  , J. , 


FLü 

Flower-work , ouvrage  h fleurs 
ou  fleuron  , m. 

to  Flower  , v.  n.  ( to  blos- 
som  ) fleurir , pousser  des 
fleurs.  The  aie  is  ripe  when  il 
flo  t vers  l’aile  est  bonne  b 

boire  quand  elle  fait  nue  petite 
écume. 

To  flower , v.  a.  figurer. 

F'lowered  , adj.  figuré,  à 
fleurs  , qui  est  b fleurs. 

Flowert  f flAoury  ],  adj. 
fleuri , plein  de  fleurs. 

Flowing  [ fl/ > » n j , adj.  cou- 
lant. 

Flowing,  s.  ( from  to  flow') 
flux.  Ebbing  and  flowing  , 
flux  et  reflux,  m.  Flowing , 
l’action  de  couler  , etc. 

Flowing , adj.  Mar.  largue. 
Flowing  sheets , écoutes  lar- 
gues. 

F lown  [ floue  ] , adj.  ( from 
to  fiy  ) qui  s'est  envolé.  *Jffigh 
floxvn , hautain,  arrogant,  al- 
tier , fier  , V.  High. 

Fluctuant,  adj.  flottant, 
incertain. 

toFluctüate  [flouctouetc], 
v.  a.  être  en  suspens  , ne  sa- 
voir à quoi  sc  résoudre , balan- 
cer , être  dans  le  doute  ou  dans 
l’incertitude , * flotter. 

Fluc.tuatîng  , adj.  incer- 
tain, indéterminé,  en  suspens. 

F'lüctüation  , s.  agitation  , 
incertitude  , fi.  doute  , m.  irré- 
solution , fluctuation  ,fi. 

Fî.ue  [ floue  ] , s.  ( of  a 
rabbii  ) poil , m.  ( thaï  sticks 
to  one's elothes)  petites  plumes 
nu  auties  choses  semblables 
qui  s’attachent  aux  habits. 

Fluelli»  , s.  ( a flower  ) 
véronique  ,fi. 

Fluency  [ flouenn’cy  ],  s. 
facilité,  volubilité  ,fi. 

Fluest,  adj.  coulant , aisé, 
naturel. 

Fluent , adj.  fluide,  qoi 
coule  aisément. 

Fluently  , adv.  coulatn- 
ment. 

Fluewtness.  V.  Fluency. 

Fluidity  or  Fluionkss  , s. 
fluidité,  disposition  ?i  couler, fi. 

Flukes  , ( ofi  the  anchor  ) 
Mar.  oreilles  ou  pattes  ,fi.  ( de 
l’ancre  ). 

Flummery,  s.  avoine  cuite 
en  consistance  ,f. 

Flung  [ flonguc],  adj.  jeté, 
etc.  V.  to  Fling , dont  c’est 
aussi  le  prétérit. 
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Fluor  [ floûor  ],  s.  b fusion 
îles  raciaux  dis  qu  ils  commen- 
cent !i  couler. 

Flurrt  [ floùrry  ] , s.  tm 
coup  île  vent  ou  autre  mouve- 
ment impétueux , m. 

Flurry  , Mar.  risee , rafale, 
j.  grain  tic  vent,  m. 

Flurt  [ florie  ],  s.  boutade, 
J.  { hanter ) raili.-rie . gausscrie, 
./•  (a  tort  ofsilk  ) lieu  i et,  m. 
( a crack  nr  jilt  ) une  prosti- 
tuée, une  Iciumc  de  dtluiu  lie. 

To  Flurt, v.  a.  Ex.  ln  Flurt 
Il  fan , ouvrir  et  refermer  un 
éventail  avec  violence. 

To  flurt  , v.  n.  ( to  Flurt 
at  one  ) railler  quelqu’un  , le 
pincer. 

FniRTEn,  adj.  railles , pince'. 

Flush  [ floche  1 , s.  flux  ou 
fredon,  m.  To  be  flush  o f mo- 
ncy  , avoir  beaucoup  d'argent. 
* In  the  flush  oj  his  estrava- 
gancies  for  a dead  wijè,  dan» 
le  fort  de  ses  transports  pour  la 
perte  de  sa  femme.  Flush  ( rml 
colour  ) rouge  ( qui  rient  au 
visage  ) ni. 

Flush,  adj.  Mar.  Flush 
dech  , pont  entier,  m. 

■to  Fr.ti.su,  v.  n.  Ex.  Me 
mode  the  very  ground  flush 
with  Jire , il  faisoit  sortir  du 
feu  de  dessous  ses  pieds.  The 
blond  beguts  to  Jlush  up  into 
his  face,  le  rouge  lui  monte 
au  visage. 

Flushüd.  V.  Flusht. 

Flusiiixg  , ».  rougeur  , J. 
rouge , m. 

Flusht,  adj.  animé,  encou- 
ragé , excite.  Flusht  with  am- 
bition , plein  , enflé  , boufli 
d’ambition.  He  is  flusht  enough 
to  thinh  so  , il  a assex  de  vanité 
pour  présumer  cela. 

to  Flcster  , v.  a.  enivrer  , 
faire  boire  un  peu  trop. 

Flustereo  , adj.  Ex.  Fhis- 
tered  in  drink  , qui  a on  fieu 
Im,  qui  a fait  une  petite  dé- 
bauche. 

Flûte  [Aoûts  1,  ».  flûte,  /. 

to  Flûte,  v.  a.  cauneler , 
terme  d'architecture. 

Flûte u , adj  cannelé. 

Flutixgs  [ Uoùntince  ] , s. 
cannelures , f pl. 

Flotter,  s.  mouvement  ir- 
régulier, fraca»,  tumulte,  dé- 
sordre , m. 

toFlctter  [ ton  Aott’re 
▼.  u.  trémousser  des  ailes,  voi- 
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tigcr,  commencer  un  pen  à‘ 
•voler,  aller  ch  et  là  en  vo|anl 
un  peu.  * Tof lutter  or  niakc 
a fluttering  , * se  tnfmouMer , 
tracasser , être  eu  action , aller 
et  Tenir. 

Flotte  ri  a g [ flûtcrin  ] , s. 
trémoussement  , tracas,  ni. 
l'action  «le  trémousser  , etc.  V. 
to  Flatter. 

Flux  [ flenxe  ] , s.  flux  , m. 
31 le  bloody  flux  , la  dyssen- 
terie  , f.  le  flux  de  sang , m. 

to  Fljjx  » t . a.  donner  le 
flux  de  bouche  h quoiqu'un, 
lui  provoquer  la  salivation. 

F luxe o,  adj.  qui  a,  ou  qui 
a eu  , le  flux  de  bouche. 

Flüxiwc,s.  flux  de  bouche,, 
m.  salivation 9Jl 

Fluxion  , s.  fluxion  ,f. 

Flt  [ liai  ] , s.  ( an  insect  ) j 
une  mouche.  A SoanUh  Jly , 
une  cantharide.  A gadjly,  un  ; 
taon. 

Fly , Mar.  ( of  an  ensign  , 
pendant  , etc.  ) battant,  m. 
Fly-boat , flibot , m.  flûte  hol- 
landaise , f. 

to  Flt  , v.  n.  prêt,  flew  or 
jled , part./own  or  Jled  ( as  a 
bird  J voler.  ( To  run  away  ) 
s’en  aller,  s'enfuir,  prendre  la 
fuite,  se  sauver  ( To  escape 
by  flight  ) s’échapper,  sc  sau- 
ver, s’enfuir»  ( In  a baille  ) 
tourner  le  dos  h l’ennemi.  To 
Jly  J rom  justice , se  soustraire 
h la  justice.  7o Jly  one* s eoun- 
try , quitter  ou  abaudonner 
sou  pays.  To  fly  to  one  for  re- 
juge , sc  réfugier  chez,  quel* 
qu'un  , se  jeter  entre  ses  bras. 
To  fly  ihe  kingdom  , vider  le 
royaume.  A bottlc  tliat  flies , 
bouteille  dont  le  bouchon  saute 
en  l’air  et  dont  la  boisson  sc 
répaud  par  l'effort  qu’elle  fait 
pour  sortir.  To  Ut  fly  ( to 
shoot  ) tirer.  7o  Ut  Jly  top 
o ver  tait.  faire  la  culbute.  To 
Jly  ont  inei penses , prodiguer 
son  bien , faire  des  écarts.  7o 
JW  bock , faire  un  saut  en  ar- 
rière. Il  a aussi  la  signification 
de  to  fly  off y voyez  plus  bas. 
To  flr  bac  h ( as  a horse)  ruer, 
détacher  des  ruades.  Tofly  at 
one  ( as  a dog  does  ) se  jeter 
sur  quelqu’un  » sauter  , se  lan- 
cer sur  lui.  The  saher  flies  at 
the  héron , le  sacre  vole  sur  le 
héron.  T o fly  in  one’ s face , 
sauter  au  visage  à quelqu’un. 
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Jlis  conscience  shnll Jly  in  his 
Jacc  for  it  one  day , sa  con- 
science lui  en  fera  un  jour  de 
sangiuns  reproches.  7b  fly  in 
pièces  , s’écarter  , se  briser  , se 
défaire,  se  déchirer,  se  rompre. 
7o  Jly  into  a passion,  sc  mettre 
en  colère.  To  Jly  abroad  or 
Jly  about  y se  répandre.  7b 
Jly  away,  s'envoler.  To  fly 
off,  reculer,  biaiser.  Thedoor 
fîtes  open , la  porte  s’ouvre 
d’clle-méme. 

To  fly  , v.  a.  éviter  , fuir. 
The  hawk  flies  the  bird  to 
the  mark  , l’oiseau  enfonce. 

7o  Jly  y Mar.  voler,  s’enfuir, 
fuir,  etc.  Our  ship  sccnts  to 
Jly  through  the  water , notre 
vaisseau  semble  voler  sur  Peau. 
The  coast  appenrs  to  fly  ojj 
to  the  northward , la  cote  pu 
rotl  fuir  vers  le  itords  Thaï 
schooner  flies  J rom  us , cette 
goélette  s’enfuit  ou  prend  chas- 
se. Let  fly  a broadside  , lûche 
une  bordée.  Let  fly  the  pen- 
dant, déplie  la  flamme.  ! jet  fly 
the  main  shect , file  la  grande 
écoute.  Lel  fly  the  iib  sheel , 
largue  l’écoute  du  grand  foc. 
Let  fly  the  top- ga liant  sheets  , 
largue  en  ha  ode  les  croules  de 
pei  roquet  ( ce  qui  se  fait  pour 
annoncer  qu'il  y a en  vue  une 
escadre  suspecte  ). 

Flt-btow,  s.  raonchr,  f. 
endroit  de  la  viande  gAte  pur 
la  mouche,^. 

to  Fly-blow  , v.  a.  gAter  , 
corrompre.  Uot  weather  fly- 
blows  the  méat  présent ly , le 
temps  chaud  gâte  d’abord  la 
viande. 

Fly-elown  [ flai-blône  ] , 
adj.  gAté , corrompu , où  il  y 
a une  mouche. 

Fly-boat  [ fly-bûte  ],  V. 

Ffy- 

Flyijtg  , s.  faction  de  voler. 
etc.  The  fly  ing  oui  ofauault , 
poussée  «le  voûte , j. 

Flyîyo  f flAin  ] , adj.  vo- 
lant. A fl  ying-horse , un  che- 
val ailé.  IFc  went  oui  dtums 
beat  ing . eolours  fly  ing , nous 
sortîmes  tambour  battant,  en- 
seignes déployées.  A fly  ing  re- 
port , un  bruit  qui  se  répand  , 
un  bruit  qui  court.  A fly  ing ! 
coach . la  diligence.  7o  corne 
off  with  Jly  ing  eolours  , se 
tirer  d’une  'affaire  bagues  sau- 
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ves,  sc  tirer  d’intrigue  arec 
honneur. 

Foàl  [ foie],  *.  un  pou- 
lain. A mare  with  /ou/,  une 
jument  poulinière.  Thejoalnf 
an  ass  . un  Anon. 

to  Foal  , v.  n.  pouliner  , 
faire  un  poulain  ou  Anon. 

Foam  [ fouie  s. écume 9f 
to  Foam  , v.  a.  ccuuier , 
jeter  ou  rendre  île  IVcutue. 

Foamimg  [ fomin  ] , s.  fac- 
tion d’écuiner. 

Fou  [ fabbe  ] , s.  gousset, 
m.  petite  poche, y.  ( Sham  ac- 
tion in  law  ) procès  suis  fon- 
dement , m. 

to  Fob  one  ojf,  v.  a.  se  mo- 
quer de  quclqn  un,  le  rcmettie 
perpétuellement,  l’amuser,  + 
lui  tenir  le  bec  dans  l’eau. 
Fobbed  o^adj.  moqué,  etc. 
Focil  [ focile  ] , s.  focile , 
m.  The Jncilc  boncs , le  grand 
et  le  petit  focile  ( deux  os  du 
bras  ou  de  la  jambe.  ) 

Foddeb  f fod’re  ] , s.  four- 
rage , m.  pAture , nourriture 
pour  les  animaux  ,f. 

to  Fodoer,  v.  a.  aflourrager. 
To  joddar , v.  n.  fourrager, 
Fodderer,  s.  fom  rageur,  m. 
Fodtierisg  , s.  fourrage , af- 
fouragement , m.  l'action  d’al- 
ler au  fourrage. 

For.  [ fô  ] , s.  ennemi , m. 
Foetus  [ feteuce  ] , s.  fétus, 

I m. 

Foc  [ fngne  1 , s.  brouillard, 
m.  brume,  J.  V.  AJiennath. 

Foo-oanx,  s.  Mar.  banc  de 
brume , m. 

Fogciness  [ fAguiness  ] , s. 
grossièreté , épaisseur  , J. 

Foggy,  adj.  plein  débrouil- 
lards, erossicr,  épais.  V.  IVea- 
ther.  A Joggy  mon  \ un  gros 
homme,  un  nomme  pesant  ou 
qui  est  chargé  do  graisse. 

Fou  [ foh  ] ! interj.  fi! 
Foibi.e  [ ftble  ] , s.  ( weak 
side  ) Ibiblv  , m. 

Foil  [ faïl  ],  s.  ( wherewith 
to  team  to  Jence  ) fleuret , m. 

{ for  a slnne  ) feuille,^  ( Set 
off)  un  ornement.  * She  is  n 
joil  toyou  , * elle  vous  sert  de 
mouchr.  A Joil  in  wrestfing. 
Ex.  To  giix  one  a foil.  to 
tnake  himfalfbut  not  eleverly, 
faire  tomber  son  antagoniste  a 
la  lutte  , mais  d’une  manière 
qui  n’est  pus  assez  dégagée. 
* To  gii  c a foil,  éconduire. 
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♦ To  take  lhe  Joil , essuyer  un 
refus. 

to  Foil,  v.  a.  ( or  set  o(f  ) 
orner,  parer  ; ( to  nverthrnw  ) 
jçier  par  terre  , renvervr  ; ( to 
orercome)  surmonter,  vaincre- 

Foiled  , adj.  orne  , jeté  par 
tçrre,  renversé,  surmonte  , 
vaincu. 

Foiling  , s.  l'action  d’ornar, 
etc. 

Foin  , a.  ( pass  ) botte  f f. 
coup,  m.  ( a ktnd  of  aweasel ) 
fouine  ,J. 

To  Foin,v.  n.  porter  ou  allon- 
ger une  botte. 

Foison  , s.  foison , abon- 
dance, f. 

Foist  , s.  ( a gallcy  foist  ) 
fustc,  f.  { fizzle  ) une  veste. 

to  Foist  , v.  n.  vesser. 

To  foist  in  , v.  a.  ( to  forge  ) 
supposer  , meure  par  surprise, 
forger.  ( To  stujf'  ) in , faire 
entrer,  fourrer. 

Foisteu  adj.  «appose  , 
«ubrcptice , fait  par  surprise , 
foraé , fourré. 

Foi&tineas  , s.  puantenr  , 
mauvaise  odeur  ,f 

Foistt  , adj.  puant,  qui 
sent  mauvais. 

Folcl.vnd.  V.  Copyhold. 

Folcmote  , ( two  ancient 
Saxon  courts  t yere  so  callcd , 
as  was  al  s o lhe  great  assem- 
bly  nj  lhe  citizens  of  London). 
Ce  mot  signifiait  autrefois, 
i deux  sortes  de  juridiction» 
saxoncs  ; T.  l'asscmblce  des 
habitat)*  de  Londres. 

Fold  [ fôld  ] , ce  mot  se 
compose  souvent  avec  le*  ad- 
jectifs numéraux.  Ex.  Two- 
Jnldy  deux  fois  autant,  double. 
Three-Jold , triple,  trois  fois 
autant , etc . 

Fold,  s.  ( sheep-J’old  ) parc, 
m.  Fold-coarse  ( Jreehnla).  V. 
Faldage.  Togo  to  lhe  fold , 
parquer. 

To  Fold  , ( or  fold  up)  v.  a. 
plier.  To  fold  sheep,  faire  par- 
quer les  brebis  ou  moutons. 

Fold  up  lhe  harnmock  clolhs , 
Mar.  plie  les  prélat*. 

Folded  f fôlded  ],  adj.  plié, 
etc. 

Folokr  , s.  ( a folder  of 
Looks  ) uu  plicur  , une  plieuse 
de  livres. 

Foldi^g,  s.  l'action  de  plier 
OU  de  faire  parquer. 

Folding,  adj.  Ex.  A fold- 


ing  stick , un  plioir.  A fold  - 
ing  chair  , chaise  pliante  ,f. 
perroquet , m.  A Jôtding - 
skreen,  paravent , m.  A JoLl- 
tng  dnor , porte  bii»ée,yi 

Foliàge  , s.  feuillage  , m. 

to  Foliate  , *.v.  a.  battre 
quelque  métal  en  feuille. 

Foliation  or  Foliatixc  , s. 
l'action  de  battre  un  uictal  en 
feuille. 

Folio  ( a folio  book  ) , s.  a 
book  in  folio , un  in-folio,  un 
livre  in  folio. 

Folk  [ fôkc  ] , s.  ( people  ) 
gens,  m.  personnes, y!  monde  , 
m.  Folkland,  V.  Copy  hold. 
Fnlkmote , V.  Folcmole. 

Folmcle  , s.  follicule , f 
( terme  de  botanique  ). 

to  Follov  [ tou  fôllo  ] , v. 
a.  { to  go  after  ) suivre  , 
aller  après.  To  wait  upon , 
suivre  , accompagner  , être  Ma 
suite.  To  Jollow  o ne' s car , 
aller  du  côté  oit.  l’on  entend 
une  voix  ou  un  bruit,  suivre 
une  voix.  * To  follow  one’s 
nose , aller  où  notre  odorat 
nous  conduit.  To  fdlow  ( to 
imita  te  ) suivre  ou  imiter.  *To 
addicl  one's  self  to  , suivre  , 
s’adonner  6 , s appliquer  à , 
s'attacher  h. 

To  Jollow  one's  pic  agures , 
s’abandonner  à ses  plaisirs.  To 
follow  the  law , étudier  en 
droit,  s’appliquer  à l’étude  du 
droit j poursuivre  son  droit, 
plaider.  To  Jollow  one’s  busi- 
ness , songer  à ses  affaire».  / 
folio wed  him  very  hard , je 
l’ai  fort  pressé  ou  sollicité  , je 
l’ai  tenu  de  près.  Üaving  thus 
spoken , lhere folbrwed  a great 
silence , après  qu’il  eut  ainsi 
parlé,  il  se  fit  un  grand  silence. 
Thaï  does  not  follow , cela  ne 
s'ensuit  pas  , cela  ne  tire  point 
à conséquence  , cela  ne  conclut 
rien.  Itfolbows  [ ite  foliacé  ] , 
v.  iiup.  if  suit,  il  s’ensuit,  il 
résulte. 

Follovted,  adj.  suivi,  etc. 

Followf.r,  s.  qui  suit  quel- 
qu’un , qui  est  de  la  suite,  (o f 
an  opinion  ) sectateur  , m. 

Follovting,  s.  l’action  de 
suivre,  etc. 

Following  , adj.  suivant. 

Fol lt , s.  folie  , extrava- 
gance, sottise,  imprudence  ,J. 
(vice  , excess ) défaut,  vice,  dé- 
règlement, m.  i tu  [mj  i fcc  lion  ,f 


Fome  V . Foam. 

to  Foment  [tou  fômen’ccl, 
v.  a.  fomenter  , étuver , appli- 
quer une  fomentation,  dans  le 
propre  ; fomenter,  nourrir,  cu- 
ti etenir,  dans  le  figure. 

Fomentation  [ fomen’té- 
clienne  ] , s.  fomentation  . f. 

foMF.NTED,  adj. fomenté,  etc. 

Fomenter  , s.  celui  ou  celle 
qui  fomente,  qui  entretient. 

Fomenting  , s.  l’action  de 

fomenter , etc. 

Fominc.  V.  Foam  ing. 

Fond  [fonn’dc]  adj.  pas- 
sionné, fou  , entêté,  qui  aime 
passionnément  ou  h la  folie; 

( ki  id  or  indulgent  ) indul- 
gent, bon  , doux  , qui  a de  la 
douceur  et  de  l’indulgence.  (Li- 
te ' fou  , vain  , imper  line  ut.  A 
fond  (pr  foohsh  ) humour,  une 
humeur  badine  ou  folâtre.  Fond 
tricks , de  petites  folie»,  des  ba- 
dineries.  Üe  has  doue  il  in  a 
fond  imitation  of  him  , il  ne 
l’a  fait  que  pour  le  flatter  par 
»oii  imitation  ou  pour  lui  faire 
»a  cour  en  l’imitant. 

Fond.  V.  Fund. 

to  Fondle  [tou  IoqqMIc],  v. 
a.  migoarder , dorloter. 

Fondler,  s.  celui  ou  celle 
qui  mignarde,  qui  dorlote. 

Fonoling,  s.  un  enfant  gâ- 
té , un  mignon  , une  mignon- 
ne , un  favori , une  favorite. 

Fondlt,  adv.  tendrement  , 
avec  tendresse,  passionnément, 
avec  passion  , follement , h la 
folie.  I J’ondty  dreamed  pfU9 
je  inc  suis  trompe  ou  mépris. 

Fondness,  s.  lendrewe, allec- 
iion  extraordinaire,  folie,  pas- 
sion , f.  indulgence , bouté  , 
douceur , facilite  qu’on  a à per- 
mettre ou  à tolérer  une  chose. 

Font  , s.  fonts  , fouis  de 
baptême  , m.  pl. 

Fontaxel,  s.  (issue)  un  eau* 
tcrc. 

Food  [foûde],  s.  aliment, 
m.  nourriture,  mangeai  Ile , J. 

Fool  [foûle],s.  un  fou  nu  un 
sot , simple , crédule,  niais  , im- 
pertinent, malavisé.  P.  Euerf 
man  has  a J'ool  in  lus  slcci  jç  , 
personne  u est  exempt  de  folie. 
H.  Qiacuu  a sa  marotte.  To 
make  a fool  of  one , $c  jouer 
de  quelqu’un  sc  moqner  de 
lui.  Toplay  lhe  Jbolt  Itadiocr, 
folâtrer.  Toplay  the  Jool  \ vit  h 
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one's  self,  faire  une  folie,  ///il 
but  a/ool  to  il,  ce  n’est  qu’une  ! 
bagatelle  en  comparaison.  1 am  1 
not  such  a Jool  as  to  go  thi- 
ther,  je  n’ai  garde  d’y  aller. 
Fool-hardy , téméraire,  plein 
de  témérité.  FoolAusrdiness , 
témérité,  f.  Fool' s-cap  ( a sort 
of  paper  ) V.  Cap . 

to  Fool  onc  9 v.  a.  se  rao- 
qcnr,  se  jouer  de  quelqu’un. 
To  fool  onc  ouloffiismortey, 
duper  quelqu’un  , lui  attraper 
ton  argent,  le  plumer. 

Tojool , r.  n.  se  jouer,  sc 
moquer , railler. 

Fooled,  adj.  moque  , joue. 

Foolery  [ fouonlety  ] s.  fo- 
lie, sottise , impertinence,  niai- 
serie, bagatelle,^ 

Fooliwg  , s.  l’action  de  sc 
moquer,  etc . folie, y. 

Foolish  , adj  fou , sot , cré- 
dule, simple,  impertinent , in- 
discret, imprudent,  malavise'. 

Foolishiy,  adv,  follement, 
sottement,  imprudemment,  in- 
discrètement. 

Foolish wess  , s.  folie  , sot- 
tise , crédulité,  simplicité,  im- 
pertinence, imprudence,  f. 

Foot  ffofltc],  s.  pic*  ou  pied, 
m . *The  Jool  of  a hill , wall, 
rock  or  tree , le  pied  d’une 
montagne,  d’une  muraille  , 
d’un  rocher,  nu  d’un  arbre.  Ai 
die  foot  of  the  reckoning , an 
bout  du  compte.  Foot  ( amea- 
sure)  pied,  mesure.  Foot  {Jool 
snldiers)  l'infanterie  ,J.  fantas- 
sins , hommes  de  pied , m. 
The  Joot  ( or  pa\v  ) of  sorne 
leasts , la  pâte  de  certaines  bc- 
tc».  The  Joot  of  a g/ass  or 
stand t la  pâte  d’un  verre  on 
d'un  gnéridon.  1 lie  Joot  of  a 
pair  oj  compassés  y la  jambe 
d’un  compas.  The  Joot  oj'  a 
pillar,  le  soubassement  ou  la 
base  d’une  colonne.  Foot  by 
fool  ( hy  degrees  ) pied  à pica, 
petit  à petit.  +Do  not  slir  a 
Joot  front  hcnce  y ne  bougez 
pas  d'ici.  */  hâve  the  length 
of  his  foot  to  n hoir , je  sais  à 
quel  point  il  chausse  , je  con- 
nois  son  foiblc  , je  sais  par  où 
(oi<  de  qnel  biais  il  faut  le 
prendre.)  Coll  s Jool  ( a sort  nj 
plant ) pasd’Anc,m.  lie  lias 
every  foot  oj  my  / and , il  ne 
m’a  pas  laissé  un  pied  de  terre. 
Faeiy fool  (e^ety  minute ) ami 
anon , à tout  bout  de  champ. 
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/f  fnnl-ball , [é  foutr-bAIe]  , 
un  ballon.  A foot  rnan  {or  a 
Joot-soldicr ) un  fantassin  , 
un  homme  de  pied.  A Joot 
company , compagnie  «Fini an  - 
tciic,  J.  A Jbot-man  [éfoute- 
menné]  ( alackey  ) un  valet  de 
pied , un  laquais.  Footman 
(runuer  or  wnlker)  coureur, 
marcheur,  m.  Foolman-ship , 
vitesse  h la  course,  f A Jbnt- 
boy,  un  jeune  ou  petit  laquais. 
A Joot-post  y messager  A pied. 
A foot-pad,  un  voleur  à pied. 
Fool  pare  ( soj'tly ),  pas  h pas, 
lotit  doucement,  à petits  pa». 
Foot-pace  ( a cloth  , mat , etc. 
sprend  round  a bed , chair  of 
state y e te.)  estrade,  f.  Fool - 
s tep , trace  , démarche , f.  A 
fooVrace  [é  foutc-rcce],  course 
de  gens  à pied  , f The  Jbot- 
stall  o f a pillar  y la  base  ou  le 
soubassement  d’une  colonne. 
The  foot-board  oj  a coach - 
box  ; le  marebe-pied  d’un  car- 
rosse. Foot-room  , la  place  qui 
prend  le  pied , ou  la  place 
pour  mettre  le  pied. 

Foot  y Mar.  {of  a mast) , 
pied  j {of  a sail)  fond,  m. 
Fnot-waling  , vaigrage,  m. 
vaigres  , f pl.  Foot-ropc  , ra- 
lingue de  fond,  y!  Fool-ropes 
I torses  of  the  yards  ) mnr<  he- 
pied  des  vergues,  m.  Font- 
tionk.  V.  Futtock. 

to  Foot  il,  v.  n.  marcher 
ou  aller  A pied , faire  le  che- 
min ou  voyager  à pied. 

To  foot  y v.  a .a  pair  of 
stock ingSy  ressemeler  une  pai- 
re de  lias. 

Tojool , Mar.  pousser  avec 
les  pieds.  Foot  the  tovsail  oui 
of  the  top  y pousse  le  minier  eu 
rlçbors.  Foot  down  thaï  ira- 
veller , fais  descendre  avec  les 
pieds  ce  racnrnbcan. 

Footf.d*,  adj.  (or  new  Jbol- 
cd ) ressemelé.  Broad footed , 
qui  a le  pied  large.  Flal-Joolcd , 
pied  plat.  C lowen  footed , qui 
a le  pied  fonrehn.  Four-foot- 
ed  y quadrupède,  qui  a quatre 
pieds.  A Jour  footed  beast , 
une  bête  h quatre  pieds. 

Footirc  , s.  ( the  action  of 
to  Joot  ) Faction  de  faire  un 
chemin  h pied  , l'action  de  res- 
semeler une  paire  de  bas  . etc. 
Footing  ( prinl  nj  the  Jôot  ) 
Uacc,  piste  , f To  gel  ajbot- 
[ in  g ut  a place , s'établir  cü 
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quelque  endroit.  *If  \ve  love 
o urselves  u*e  witl  look  to  our 
footing,  si  nous  consultons  nos 
propres  intérêts,  nous  ne  man- 
querons point  de  prendre  garde 
A nos  démarches.  Footing 
( manner , situation)  pied  , ni. 
situation,  f.  Footing , petit 
pied , m. 

Fop  [fappel  , s.  nn  fat',  nn 
sot,  un  ridicule.  A fop  doodle, 
un  sot,  un  niais,  un  nigaud.  ^ 

Foppert,  s.  sottise,  niaiserie,  • 
impertinence,  moquerie,  ba- 
dincrie,y’. 

Foppish,  adj.  fat,  sot,  ri- 
dicule , impertinent,  alTecte' , 
îecherché.  A foppish  man,  un 
fat,  un  sot , un  ridicule  , m. 

Foppishness  [fàpichencssj  , 
s.  fadaise , ridicule  , imperti- 
nence,affectation,  f.  ridicule,  m. 

For  [for],  conj.  car. 

For,  prép.  pour,  h cause  de. 
For  god  a mercy,  pour  rien  p 
gratis, gratuitement,  sans  aucun 
profil.  She  could  not  do  it  for 
âge,  elle  nepouvoil  pas  le  faire  & 
cause  de  son  Age.  rorcusloms 
sake , parce  que  c’est  la  cou- 
tume. Fort  par.  For  conve- 
niency , par  commodité.  For  , 
de  Ex.  He  went  awtryforfear , 
il  se  retira  de  penr  , la  peur  le 
fit  retirer.  To  prosecute  one 
Jbra  thingy  accuser  quelqu'un 
de  quelque  chose.  / am  resol - 
veiljbr  France , je  suis  résolu 
de  m’en  aller  en  France.  For, 
h.  For  the  présent , à présent, 
présentement  , maintenant. 
For  the  time  to  corne , à l’ave- 
nir. For  the  nonce , h dessein, 
exprès,  de  propos  délibéré , de 
gaîté  de  cœur.  For  , pendant. 
For  a weeA’j  time,  pendant 
une  semaine  For , malgré,  no- 
nobstant. lie  wdl  do  il  Jbr  ail 
y ou , il  le  fera  maigre  vous. 
I.xsùll  not  trust  him  Jor  ait 
his  swearing , je  ne  veux  pas 
tue  fier  A lui  nonobstant  tous 
ses  sermens.  For  the  bigness 
oj  it  [for  de  hgncsaov  itj,  eu 
égard  h sa  grandeur.  1 cannot 
speak  Jor  griej , le  chagrin  où 
je  suis  m’ein pêche  de  parler. 
Fou  ntay  sleep  for  ail  me  , je 
ne  vous  cnapéi  lie  pas  de  dor- 
mi r.For  allyou  are  his  fat  hcr, 
quoique  vous  soyez  son  père. 
For  ail  thaï  ever  she  could  do, 
quelque  effort  qu’elle  ait  pu 
faire,  ff^ere  it  not  Jor  y ou  , si 
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te  n'étoit  à voire  occasion  ou  h 
voire  considération,  IFere  il 
hol  for  thaï,  si  ce  n'étoit  ccla./t 
isnecessary  for  ynu  to  hnow, 
il  est  necessaire  que  vous  sa- 
chiez. JVhom  are  you  for, 
[ hou  in  e're  you  for  ] pour 
qui  êtes-vous  ? It  is  noi  for 
ynu  to  urulertake  il , ce 
n’est  pas  Ui  votre  affaire,  vous 
ne  devra  pas  y songer,  cela 
n’est  pas  une  entreprise  pour 
vous.  Il  is  impossible  for  me 
to  do  it , if  m’est  impossible , il 
n'est  pas  en  mon  pouvoir  de  le 
faire.  Il  is  not  handsomc  Jor 
ynu  to  say  so,  il  ne  vous  sied 
pas  bien  de  parler  de  la  sorte, 
on  de  tenir  ce  langage.  Il  is  a 
shame  Jor  wcU-born  people 
lo  do  such  base  acts,  c'est  une 
bonté  que  des  gens  bien  nés 
fassent  des  actions  si  basses.  Il 
is  not  la  w fui  for  any  mon  so 
to  do,  il  ti’csl  permis  h qui  que 
ce  soit  de  le  faire.  Is  thaï  it  she 
cries  jor  ? est-ce  lh  le  sujet  de 
ses  larmes?  l'or  tlie  mosl part, 
la  plupart  du  temps  , ordinai- 
rement. It  is  not  Jor  notliing, 
ce  n'est  pas  pour  rien  ou  sans 
raison.  IVIuil  is  lie  Jor  a mon? 
qu'est-il  ? quelle  espèce  d’boin- 
ine  est-il  ? For  shame , [for  ehé- 
me].  G!  G!  They  gave  sen- 
tence for  us  , ils  prononcèrent 
en  noue  favenr.  I dare  not  for 
my  lije  or  for myears,  je  n ose 
i pas , la  crainte  inc  relient.  1 
would  but  Jor  hurling  him, 
je  le  ferois,  mais  je  crains  de  lui 
faire  mal.  To  lake forgranted , 
poser  en  fait,  supposer.  For 
no  u»  much  ? .combien  ? Ex. 
Uow  much  didyou  sell  itjor  ? 
combien  l’avez-vous  vendu  ? 
For  so  much  [for  sô  motchc], 
tant.  For  ten  poumls,  dix  li- 
vres. Forwantof,  faute  de. 
As  for  me , quant  h moi , 
quant  h ce  qui  est  de  moi, 

Iiour  moi,  en  mon  pai lim- 
ier , pour  ce  qui  me  regarde. 
As  for  thaï,  qnant à cela. 

EnGu  , remarquez  que 
cette  particule  venant  après  un 
verbe  fait  partie  de  sa  signi- 
fication. Ex.  To  look  for 
chercher.  To  slay  (or  to  wail  ) 
for,  attendre- 

Fouace, s.  fourrage,  m. 
to  Foracr  [tou  fôradgc] , 
v.  n.  fourrager , aller  au  four 
rage. 
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Forager,  s.  fourragenr,  m. 

Foraginc,  s.  l’action  de  four- 
rager ou  d'aller  au  fourrage. 

Forasmuch  as,  conj.  d'au- 
tant qne , parce  que. 

Fomiao,  c'est  un  prétérit  de 
lo  Forbid. 

to  Fomifab  [tou  forbire]  v. 
a.jatil.  forbore , part.  Jbrborn 
(' To  spare)  épargner;  (to  suf 
fer)  supporter,  avoir  de  la  lol- 
lérance  pour:  (to  let  atone' 
cesser;  (to  shun)  éviter,  fuir. 

To fnrbear,  v.  n.  (to  keep 
one's  self  front  ) s’abstenir  , se 
garder  , se  retenir.  Forbear , 
laissez  cela,  lie  faites  point  cela. 
To  forbear  ( take  patience) 
avoirou  prendre  patience . And 
if  I connut  prenait  wilh  you 
lo  forbear your  money,  et  si  je 
ne  puis  vous  persuader  de  ne 
pas  exiger  votre  argent. 

Forbearaxce  , s.  patience, 
indulgence , tolérance , f P. 
Forbearance  is  no  acquiltan- 
ce , P.  Ce  qui  est  dilicrc  n’est 
pas  perdu. 

Forbearixq,  s.  l’action  d’é- 
pargner, etc.  de  s’abstenir,  etc. 

To  Forbid  [tou  forbidcj  v.  a. 
défendre , faire  défense  , inter- 
dire. Cad  forbid,  h Dieu  ne 
plaise , Dieu  m’en  préserve. 

FonnitiDF.x , adj.  défendu  Ile 
was  forbtdden  tfu ; use  oj  J ire 
and  water,  on  lui  défendit  ou 
on  lui  interdit  l'usage  du  feu 
et  de  l’eau. 

FoanmoEB , s.  celui  ou  celle 

qui  défend. 

Forbimji.vg  , s.  l'action  de 
défendre , défense , prohibi- 
tion,/ 

Forbidding  , adj.  rebutant, 
qui  rebute.  Ex.  A forbidding 
look,  un  regard  rcbntant. 

Fobbobe  , c’est  uu  prétérit 
de  to  forbear. 

Forborn  , adj.  ( from  lo  for- 
bear, épargné,  supporté,  toléré. 

Fobbcsiieb  s.  V.  Furbisher. 

Force  [force] , s.  (violence) 
force , violence , /.  ( necessity) 
force,  nécessité,  contrainte, 
f.  *(weight)  force,/  poids, 
ni.  considération , J.  ( vigour 
or  strength)  force , vigueur  , 
/.  Forces  [fûrs'cc] , ( in  the 
plural ) forces  , tronpes , ar- 
mées,/ pl.  On  se  sert 

aussi  quelquefois  du  singulier 
en  ce  même  sens.  Ex.  JPith  a 
forte  much  superior  lo  the'qs , 
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avec  des  forces  bien  pins  nom- 
breuses que  les  leurs. 

to  Force,  v.  a.  forcer,  con- 
traindre, réduire,  obliger  par 
force,  imposer,  (to  take  by 
force)  forcer , prendre  par  for- 
ce. ( To  rttvish)  a virgm  , for- 
cer une  fille,  la  violer. To  force 
a trade,  s’attirer  de  la  chalan- 
dise; faire  valoir  son  négoce 
par  Sun  industrie.  Tu  jurer  a 
word,  forcer  un  mot  et  lielicr 
de  le  mettre  en  usage.  To  jurer 
t vool,  décharger  la  laine  d’u- 
ne brebis , ralTraicliir  lu  toison. 
To Jorce  back  , repousser,  fai- 
re reculer  par  force.  To  force 
in , faire  entrer  par  force , en- 
foncer , cogner , pousser  de 
force.  To  force  o ut , faire  sor- 
tir par  force , chasser  de  force. 

I'okced  , adj.  forcé  , con- 
traint, etc.  A forced  word , 
un  mot  forcé  ou  peu  naturel. 
A forced  put , un  cas  de  né- 
cessité. 

Forcedlt,  adv.  par  force, 
par  contrainte. 

Forceful,  adj.  fort,  puis- 
sant , vigoureux. 

Forccfci.lt.  V.  Forcedly. 

Korct.lf.ss  , adj.  foiblc,  qui 
n'a  nulle  force,  qui  est  sans 
forc^ 

Forceps  , s.  espèce  de  force 
on  de  ciseaux  dcchirnrgicnpour 
couper  et  retrancher  les  chairs 
corrompues  d oue  plaie. 

Forcible,  adj.  fort,  puis- 
sant , etlicacc  ; qui  se  fait  par 
la  foi  ce. 

Forcibledess  [forcibl’ness], 
s.  force,  violence,/ 

Forciblt  , adv.  puissam- 
ment, efficacement  , par  la 
force. 

Forcing  , s.  l’action  de  for- 
cer , de  contraindre , etc. 

Ford,  s.  gné  , m. 

to  Foan  , v.  a.  passer  h gné. 

Foruable  [fdrdehlo],  adj. 
gnéablc  , qu’on  peut  passer  h 
gué. 

Fobded  , adj.  qu'on  a passé 
h gué. 

Kording  , s.  l'action  uc  pas- 
ser il  gué. 

Fore,  s.  Mar.  avant.  Fore 
and  aft , de  l’avant  il  l’arrière, 
partout,  de  long  en  long.  Fore- 
castle,  gaillard  d'avant,  m.  Fo- 
re-castlc  men , matelots  du 
gaillard  d'avant,  m.  Fore  part 
(of  a fhip)  proue,/  Fore foat; 

»7 
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brion,  w.  Fore  hoohs  , guir- 
lamlis  Fore-jccrs  , drisses 
«le  la  v<m goe  de  misaine , drisses 
de  misaine  ,J.  Fore-mast , uiAi 
de  misaine.  F ore-sail,  misaine, 
voile  de  misaine,  Irinqueitc , 
J.  premier  foc,  vu.  Fore  yard , 
Teigne  «le  misaine  , J.  Fore 
Au  ouds , haubans  «le  misaine, 
ru.  Fore  slay , ctai  de  misaine, 
tu.  Forestay  sait , voile  d’éiai 
de  misaine , trinquette  ,y!tour- 
mentin  , vu.  Fore  brutes  and 
bawlints,  bras  et  boulines  «le  j 
misaine.  Fore  bunl  Unes  and 
leech-lines , cargue- fonds  et 
cargue-  boulines  de  misaine 
F orr-eat  harpings  , trelingngc 1 
des  haubans  de  misaine,  m. 
Fore  tac  fi  s and  sheets  , amu- 
res et  écoutes  de  misaine  ,J. 
Fore  top  , hune  de  misaine, y. 
Fore  top  therc  , send  down  a 
holding  Une  , ho  de  lu  hune  de 
misaine,  envoie  un  cartaheu. 
Fore  top  men , gabiers  «le  la 
hune  de  misaine  , m.  Fore  top 
mast , petit  m:«t  de  hune.  Fo- 
re top  mast  shrouds  , or  fore 
top  shrouds  , hauban»  «le  petit 
niât  de  b nue , m.  Fore  top 
mast  stny  , ctai  «le  petit  niât  de 
hune,  rn.  Fore  top  braves , 
bras  de  petit  hunier,  nv$  Fo- 
re top  gallant  braves , bras  de 
petit  perroquet.  Fore  top  mast 
stny  sait,  petit  foc,  m.  Fore 
top  sai/yurd , vergue  de  petit 
hunier  ,J'.  Fore  top  sait,  r»e- 
lit  hunier,  m.  voile  de  petit  hu- 
nier,y.  Fore  lop  gallant  mast , 
snAt  «le  petit  perroquet  , m. 
Fore  top  gallant  yard  y vergue 
«le  petit  perroquet , f.  Fore  top 
gabarit  s ail , petit  perroquet, 
m.  voilo  de  petit  porroqnet  y J. 
Fore  top  gallant  royal  mast , ! 
ju&t  de  petit  perro<jüct  volant, 
ru.  Fore  top  gallant  royal , 
petit  perroquet  volant^  m. 
voile  «lu  petit  perroquet  volant, 
J.  Fore  top  ga  liant  royal  yard , 
vergue  de  petit  perroquet  vo- 
lant , f.  Fore  coch  pii , empla- 
cement qui  environne  Fcchdli* 
«le  la  fosseanx  lions.  Font  loch  y 
goupille,  f.  V.  Esse  (partie 
française)  and  Doit , Light- 
rnom  , Magazine.  Fore  staff  y 
flèche,  arbalestrille  ,f  (instru- 
ment ü»  prendre  hauteur  par 
devant). 

Four  (a  préposition  useâ  in 
composition  jor  liisi,  cYst  une 
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préposition  dont  on  se  sert  dans 
la  composition  au  lieu  de  lir»l. 

To  ForK-apPoIüT,  v.  n.  bicl- 
ou déterminer  auparavant. 

to  Fork-arm  [tou  foie  arme], 
v.  a.  armer  ou  iiiutm*  par  a- 
vance. 

; For e -arm ko  , adj.  armé  ou 
muni  par  avance.  P.  Fore - 
warned , fore-atmed , P.  Qui 
«lit  averti , dit  muni. 

to  ForE'Boue  , v.  a.  presa-  ; 
gt-r  ou  indi<fucr. 

Fore-booed,  adj.  présage*. 

Fore-bodixg  , s.  présage, 
ru.  ou  (‘action  «le  prévoir. 

Fore-cart,  s.  prévoyance, y! 

to  Fore*cast,  v. a.  prévoir, 
concerter. 

Fore-caster  , s.  celui  qui 
prévoit  et  «pii  concerte  bien 
ses  desseins  auparavant. 

Fore-castiîo;  , s.  prévoyan- 
ce , f.  l'action  «le  prévoir. 

I‘ore  - castixcly  , adv.  a- 
vec  prévoyance,  prudemment, 
sagement. 

Foregartle.  V.  Fore. 

Fort: -choses  , adj.  du  , élu 
auparavant. 

to  Foie-close  , v.  a.  for- 
clorrc. 

Fore-closeo , adj.  forclos. 

Fore -co  w cei ve d (forc-con*- 
civèdj,a«lj.  qu'on  a conçu  aupa- 
ravant. A jore-conceincd  opi- 
nion , un  préjngé. 

to  Fore- de fm  [ tou  forc- 
dtmej  , v.  a.  deviner  , coujec- 


turer. 

Fore-deemed, 

adj.  devine , 

conjecture, 
t Ohl.-DKEMING 

, s.  conjcc- 

turc  , f. 

Il  to  Fore-do 

, v.  a.  déro- 

g«  ; „ 

||  Foredoirg 

, s.  déroga- 

lion  y J, 
to  Fore-doom 

, v.  a.  pré- 

destiner. 

Fork-door  , s.  porte  de  de- 
vant , J. 

Forf.-exd  [ fôre-cn’de  ] , s. 
partie  d«:  devant , /. 

Fore-fatuers  [ fore-fAdcr- 
j ce]  , s.  pères,  ancêtres,  aïeux, 
m.  pl. 

Fore-fef.t  [ forofitc  ] , s. 
pieds  de  devant  , ni. 

to  Forc-fexd.  V.  to  For- 
Ji’iid. 

FoHE-mcEB  , s.  l’index  , le 
doigt  le  pins  près  du  p0UC2, 
m. 


Fobf.-plap  , s.  dt-vaar , m. 

Fore-frort  , s.  frontispice, 
m.  face  ou  façade , f. 

to  Foreco  [tou  lürcgo] , v. 
a.  céder.  J u forego  ânes  nght, 
céder  de  son  droit , rclAcher 
de  son  droit.  To  Jorego  ( to 
quil ) , abandonner  ou  laisser  à 
l’abandon.  ( Not  to  mcildle 
with) , se  départir , ne  se  pas 
mêler. 

||  Forf.-cofrs  , s.  pour- 
vovenrs  du  roi  nu  de  la  reine. 

ForE-coixg  [ lôre-goiu  ] , 
adj.  précédent. 

to  Fore-guess  [ tou  fore- 
guéssc]  , v.  a.  deviner,  conjec- 
turer. 

Fore-gcessed  , adj.  deviné, 
conjecturé. 

Fore-hahd.  V.  Nanti. 

Fore-HEAx»  [ for-lied  1 , s. 
f i-on t , m.  A high  Jore-neady 
un  grand  front.  A low  fore- 
heatl  y un  petit  front.  (Jnenwy 
rend  lus  mirul  in  hisfore-liead. 
on  lit  scs  sentiment  sur  son  vi- 
sage. Fore  head  cloth  , fron- 
teau , m. 

Foueigx,  adj.  étranger,  qui 
vient  de  dehors.  * This  isjb- 
reign  to  our  business  , ceci 
n’est  pas  de  notre  sujet/ 

Foreigxer  [ fùreign’re  ] , s. 
un  étranger,  une  étrangère , 
lin  auhain  , une  aubaine  , en 
termes  de  palais. 

Foreigner , Mur  ( foreigu 
ship) , batiment  étranger,  m - 

Foreigxf.ss,  s.  éloignement 
défaut  de  i apport. 

Fore-horse  , s.  le  cheval  de 
devant. 

to  Fork-juuce  , v.  a.  juger 
par  avance  ; foi  don  c. 

Fore-jldged  , adj.  jugé  par 
avance  , forclos. 

Fore-Judgino  , s.  forclu- 
sion , Jl 

to  boRE-K.vow  [tou  f«W-no], 
v.  a.  savoir  ou  connohre  par 
avance. 

Fore-knowarlf.  , adj.  qui 
se  peut  savoir  ou  connoitrc  pur 
avance. 

Fore  kxowledge  , s.  pres- 
cience y J. 

Fore-x.nowiv  , adj.  su  ou 
connu  par  avance. 

Fore-lano  , s.  pointe , f. 


ap , promontoire, 
Foi 


orelocks  , s.  les  chcvenx 
de  devant , vi.  V.  Furclvcf  , 
ai  Fore. 
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Forelore,  V.  Forlorru 


p Foaem^Ïu  «.  celui  qui  mar- 
is cho  le  premier.  The  Jurent  an 
PJ  oj  Oie  jury , le  chef  «les  jures  , 
celui  qui  porte  la  parole  et  «]m 
R*  recueille  les  voix.  Forenutn  ••/ 
jhr- fine  shipwri^hls  in  a dock  y nul, 
HOdonirc-iiuître  charpentier. 

• Fore-mkxtioxed,,  ad j.  clnm 
f on  a parle,  dont  ou  a fait  incn- 
f lion  auparavant. 

B»  Forkmo.st,  adj.  le  premier  , 
.le  plus  avancé  de  mus.  I wcnl 
mHoremost , je  luarchors  le  nre- 
j ïnier  ou  h la  léie.  Fini  and  J'n- 
’Xemosl  | forstc  cnnc  foremoste], 
U ndv.  premièrement,  en  premier 
1 lieu. 

* to  FoiiE-îf aste  , v.  a.  nom- 
mer auparavant. 

FV  Fore-xamed,  adj.  nommé 
* auparavant. 

■ ForE-xoox,  [fere-nouuc] , s. 
l'avam-midi , le  matin. 

For  en  sic. , adj.  t!x.  A foren- 
sic  tenu  , un  terme  de  bnrrcau 
to  toRE-onoAix  , v.  a.  pré- 
jorilonmr. 

Foke-oroaixed,  adj.  préor- 
«îonné. 

^ Fore-part,  s.  devant,  m. 
V.  Fore. 

J|  Foxe-prieed,  adj.  excci>- 
té. 

' to  Fore-riacü,  v.  a.  Mar. 
To  Jone-reach  upon  a ship , 
elcpa>scr  un  vaisseau , gagner 
Sjn n vaisscao  ( quand  ou  fait  la 
laivuie  route). 

J to  Fore-*  un  , v.  a.  devan- 
>ccr , annoncer. 

L Fork-runxer  [forc-rouu'rc], 

s.  nvant-coureur  , précurseur, 
lu.  A J hre-r uriner  nf troubles , 
nn  prelodc  de  troubles  ou  de 

' brn tuileries. 

iÇ  Fore- r armer  ( of  lhe  Ing-li- 
ne) , s*  Mar.  I»  omichc  , la 
nnoge  , la  ouaiche  (mai que  de 
l i ligne  du  loc  , «H  une  certaine 
distance*  «lu  ioc,  d’où  l’on  coni- 
turnee  à mesurer  les  nœuds  ; 

t, ?c»r  ordinairement  un  morceau 
de  drop  ou  d'étoiles  rouge). 

« TO  r'oRESAY  , v.  a.  prédire, 
iiroplieliser,  présager. 

to  Fores ee  [tou  forecî]  , v. 
a.  prévoir. 

Foxereeisg,  s.  l’action  «le 
prévoir,  etc.  prévoyance,^ 
Foresf.er,s.  celui  ou  celle 
qui  prévoit. 

k to  Fore-suow  f tou  fore- 

Er 


FOR 

chû],  v.  a.  montrer  nu  faire 
voir  par  avance,  présager. 

Fore— ship , s.  l'avant  du  na- 
vire, m. 

to  Fore  - siwrtex  , v.  a. 
raccourcir,  en  termes  de  pein- 
ture. 

Fore-suortehed  , adj.  rac- 
courci. 

Forfsiout  [ forc-saïtc  ] , s. 
prévoyance  , pénétration  , f. 
To  hâve  h’forçs't%ht  ofsnme- 
ifuni prévoir  «fuclquc  chose. 

Fore  -sichtful  , adj.  pré- 
voyant: 

Fore  skîx  ,s.  prépuce,  m. 

to  Fore-slack  , v.  a.  afl'oi- 
blir,  retarder. 

to  Fore-rlow,  v.  n.  tarder, 
s'a  ru  user. 

Tq  fore  slow , v.  a.  empê- 
cher, rctardei. 

To  fbre-speakj  v.  n.  ( to 
hesjreak  ) commander  , f.iiio 
faire.  ( To  bewitch)  enchan- 
ter, charmer,  ensorceler.  (To 
Joretcl)  prédire.  ( To  jbr Lui  ) 
1 défendre. 

Fore-speecii  [fore*spitch«*], 
i.  avant-propos  , prologue,  m. 

to-Fore-spy.  V.  to  Fore - 
sec. 

Fore st,  s.  forêt % f,  Forest- 
work  (a  sort  oj  tapestrjr  work) 
verdure,  J\ 

to  Fore*. STAËL , y.  n.  sur- 
prendre , filer  4 ravir , enlever 
par  avance  , préoccuper  , pré- 
venir, anticiper. 

Fore-stalled  , adj.  surpris  , 
b te  , enlevé  par  avance  , 
préoccupe*  , anticipé  * pré- 
venu. 

Fore  - staller  , s.  celui 
ni  achète  ou  enlève  quelque 
marchandise  afin  de  la  vendre 
seul. 

Fore-staUing , s.  l’action  de 
surprendre,  etc. 

toRESTEn,  s.  ( from  forest  ) 
forestier,  garde  «le  forêt , m. 

Fo RE-TARTE  [ foiC-lotC  J , S. 
avant-soiit,  m. 

toFore-taste,  v.  a.  goûter 
par  avance  , avoir  des  avant- 
goiits  de  qticlqnc  chose. 

Forr-tasteh,  ad,,  dont  on 
a des  avaut-goùts , goûté  par 
avance.  . 

Fore-taster  , s.  celui  qui 
goûte  les  viandes  par  avance, 
ou  c|iai  en  fait  l’essai. 

Fore-tecth  [fore-iîssj , s.  les 
«Unis  de  devant-  f.  pl. 


ÏOR  2 5g 

TO  Fonc-TEIL,  t.  a.  prédire, 
prophétiser,  présager. 

1* ohE-Tt’LEER  , 9.  cclnî  OU 
celle  cjoi  prédit , prophète,  m. 

Fore  tell, ng,  ».  prédiction  , 
prophétie,  l'action  de  piéduo 
ou  de  prophétiser,  f. 

TO  Fore  - rjn»le  [ ton  l.'.rc- 
binlte  ] , v.  a.  songer  , penser 
auparavant,  pi érnediier.  . 

Fore-thoigiit  [ f<>rc-»âte  ] , 
».  pieoiorlilatlun , J\ 

l onF.-Ton.Lv,  9.  pre:»age,  »i- 
gn.- , tu. 

Iore-told  [i'pre-tohle] , ad). 

( from  to Jore-icli ) prédit,  pro- 
phétie. 

Fonr-Tor , s.  Ex.  The  fore- 
top  of  a peruhe  , le  devant 
d'une  perr«t|in-.  f woman'i 
Jnre-tnp , nn  tour  tic  cheveux. 
The  fore-lop  ruait , le  |K-lit 
in.ti  rie  hune.  The  fore-lop  gril- 
lant mait  , le  perroquet  d'a- 
vant. 

Fonr.waBD , adv.  en  avant. 

to  Fo»E-wAJtj(  [tou  fort— 
ouirnej,  v.  a.  avertir  par  a- 
vance.  To  Jure  - wani  one's 
flous c , défendre  h quelqu'un 
l'entrée  de  sa  maison. 

Fore-wakivf.d  , adj.  averti 
par  avance. 

Fore-warrmg  , s.  avertis- 
sement , m.  actiou  d'avertir 
par  avance. 

Forc-u  heel  [ forc-houile  J , 
s.  roue  de  devant  , f The 
fore  - ivheeh  of  n coach  , lo 
train  de  devant  d'un  carrosse  , 
m. 

Fore-wintl  [forc  onînn’dr], 
».  vent  en  poupe , vent  arrière  , 
m. 

•Fore-worn  , adj.  usé  , gilé 
par  le  temps. 

For-faxg.  V.  Pre-cmptinn. 

Forfeit  [fAr*  litc],  ».  ( r/c- 
faull)  forf.it,  m.  faute «rr  foi- 
failuic.y.  en  ternies  île  chicane. 
Forjeit  { fine  or  penalty  ) dc- 
rlil,  ni.  amende  ou  chose  coc- 
Gsquéc , f.  To  pas'  lhe forfeit, 
paver  l'amende. 

• to  Forfeit  , v.  a.  forfaire, 
terme  Je  tirait  ; rendre  cnniis- 
«whle,  perdre  par  confiscation, 
To  forfeit  one’s  wonl , inau- 
qner  rie  patoi'e./b  forfeit  one’s 
crédit  ( or  one's  life  ) perdre 
sou  crédit  ou  la  vie. 

FqiU'eitable,  adj.  conGsca- 

b!c.  * - 
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Fo*feited,  adj.  confisque , 
perdu. 

FonFEiTiac  , ».  l’action  de 
forfaire  ou  de  perdre , etc. 

Fo«eitu«e  , ».  conGjca- 
tion , J. 

to  1'  orfesd  [tou  forefêo’del, 
T.  a.  défendre . empêcher,  dé- 
tourner. Ileat'cn  Jarjcnd  thaï, 
à Dieu  ne  plaise  que,  Dieu 
Aom  garde  que. 

Fosc.r vE  , prétérit  du  verbe 
tojorgive. 

Force,  s.  forge,  f. 

to  Force  [tou  fo'rdge],  v. 
o.  forger.  * ( To  invent , to 
devise  or  counlcrjeit  ) forger , 
inventer , imaginer , supposer, 
controuver. 

To  forge  over  y ▼.  a.  Mar. 
franchir  ( un  banc  ) , passer  en 
forçant  de  voiles  sur  ( uu  banc 
de  sable). 

Forged,  adj.  forge,  invente, 
imagine,  contrefait,  etc. 

Forcer,  s.  inventeur,  for- 
ce ur  , m.  A forger  of  jaht 
deeds , un  faussaire. 

Fobcery,  s.  fausseté, y! 

to  Forcet  [tou  forguëtc],  ▼. 
a.  prêt.  forgoty  part .forgol  or 
Jorgotten , oublier , ne  se  pas 
souvenir  ou  perdre  Je  souvenir 
d'une  chose.  ( To  neglcct  ) 
oublier  ou  négliger  quelqu’un. 

Forcetfüx.  , adj.  oublieux , 
qui  oublie  aisément  ; ( negli-  \ 
gent  ) négligent , qui  a de  la 
négligence,  qui  néglige. 

Forgetfulness  , s.  oubli  , 
manque  ou  defaut  de  mémoire, 
j7».  négligence , f. 

Forcetter  , s.  celui  qui  ou- 
blie , qui  néglige  , etc . 

Forgetting,  s.  l’ action  d’ou- 
blier , etc. 

Forcing  , s.  (from  to  forge ) 
l'action  de  forger,  etc. 

to  Forciye  [tou  forgol ve], 
y.  a.  prêt .Jo/gave,  part,  for- 
given  ; pardouner,  remettre. 

FoRGivEsr  , adj.  pardonné. 
2Yol  to  be  forgiven  , qui  n’est 
pas  pardonnable. 

Forciveness  , s.  pardon  , 
97i.  rémission,/. 

Forciver  , s.  celai  qui  par- 
donne, etc. 

Forci  v IRC  , s.  l’action  de 
pardonner  ou  de  remettre  , f 
pardon , m. 

Forgot , «est  un  prétérit 
de  to  forget. 


Forcotten,  adj.  oublié,  qui 
est  en  oubli.  Ex.  Thèse  things 
are  casily  forgotlen  , ou  ou- 
blie aisément  ces  choses. 

Forr  [ fôrkel  , s.  une  four- 
che ; une  fourchette.  A point 
of  a fork , fourchon  , m.  A 
pilch  fork , fourche  de  fer,/ 
An  oven-Jork  , un  fourgon.  A 
fire-Jbrk , un  fer  h remuer  le 
feu. 

to  Forr,  v.  n.  se  fourcher. 

| Forked,  adj.  fourchu,  fait 
en  fourche. 

Forkedlt,  adv.  en  forme  de 
fourche , etc. 

Forkedness  , s.  fourche  ou 
U forme  d'une  chose  four- 
chue , f. 

Fork  y,  adj.  fourchu  , fait  eu 
forme  de  fourche. 

Forlorn  [forlôrnc],  adj.  dé- 
monté , déconcerté  , qui  est  au 
désespoir,  qui  n'a  plus  d’espé- 
rance ; (forsake js)  abandonné, 
laissé  à l’abandon.  The  forions 
hope  oj  an  army , les  enfans 
perdus  d’une  armée. 

Forlornness,  s.  abandon  , 
délaissement , m. 

Form  [formel , s.  (fashion , 
figure)  forme,  figure,/',  (man- 
ner)  forme,  certaine  manière 
réglée,  façon  de  faire,  forma- 
lité 9 f A set  form , formule  , 
f formulaire  , modèle  , m. 
Form  of  a harcy  forme  ,/!  ou 
gite , m.  de  lièvre.  Form  ( or 
bench)  un  banc,  une  forme. 
Form  in  a si hoolt  classe  dans 
une  écol  e9J‘.  To  sel  a form  (in 
lhe  art  pj  printing  ) compoi ci 
une  forme. 

to  Form  , v.  a.  (fo  fashion  ) 
former,  fabriquer  , façonner. 

* (To  frame)  * former,  faire. 
To  form  ■,  Mar.  former.  To 
jorm  Oie  order  nf  sailing , for- 
mer l’ordre  de  marche.  To 
form  Oie  order  oj  reü'eat , for- 
mer l’ordre  de  retraite.  To 
form  a Une  of  baille  a-head , 
former  la  ligne  de  bataille.  To 
form  a line  abreasl , former  la 
ligne  d«  front.  Tojorm  a bow 
and  quarter  line , former  la 
ligne  eu  échiquier.  To  Jorm 
a close  line  a-head  y by  the 
wind , on  the  starboard  or 
larboard  tack , former  la  ligne 
du  plus  près . tribord  ou  bâ- 
bord amure.  To  form  a line  of 
baille  a-head  y without  regard 
to  station , former  la  ligne  de 


bataille  par  rang  de  vitesse.  V. 
Line. 

Formai,  adj.  formel,  exprès , 
précis.  A J or  mal  man  , un 
formaliste,  un  homme  façon- 
nier. A J'ormal  woman  , une 
formaliste  , une  femme  facou- 
niêre.  A j'ormal  sel  speech  , un 
discours  affecté,  étudié,  guin- 
dé , un  dihcoms  d'apparat. 

Formali.st,  s.  un  formaliste. 

Formalité  [ forniAlitv]  , s. 
formalité  , forme , /'.  ( ccrc- 
mony  ) formalité,  cérémonie  , 
/.  ( affectation)  affectation  , 
façons  recherchées  ou  étudiées, 

/.  The  mayor  and  aldcrmcn 
appeared  in  thei rjortnaU t ies  , 
le  maire  et  les  échevins  y fu- 
rent en  rolics  de  cérémonie. 

to  Formalise  [ tou  forma- 
tais» ] , v.  n.  se  formaliser,  se 
fâcher , se  choquer , s’offenser, 
s’amuser  à des  formalites. 

Format.lt  , adv.  avec  for- 
malité , avec  des  formalités  ou 
avec  affectation  , par*  forme  , 
par  manière  d'acquit. 

Formation  [ foruiéchcnnc] , 
s.  formation  , /.* 

Formative,  adj.  qui  a le 
pouvoir  de  former. 

FormED  , adj.  formé,  fabri- 
qué, façonné,  etc. 

Former  , s.  celui  qui  forme, 

; qui  façonne. 

j Former , Mar.  moule  K car- 
I touches  ou  h valets. 

Former,  adj.  (from  fore) 
premier  , précédent , passé. 

For  merle  [ form  cri  y ] , adv. 
autrefois  , au  temps  passé  , jar 
dis. 

Formica-leo  , s.  fourmi- 
lion , formica-leo , m. 

Formidable  [formidcble], 
adj.  formidable,  redoutable, 
terrible. 

Formioableness  , s.  qualité 
formidable. 

Formidable  , adv.  d'une 
manière  formidable  , redouta- 
ble , terrible. 

Forming  , s.  ( from  to  form  ) 
l'action  de  former  , etc. 

Formless  , adj.  (without 
form)  informe,  sans  forme. 

Formglary  [ formioulery  ] , 
s.  un  formulaire  ou  une  for- 
mule. 

Formule  [ formcul  ] , •. 
formule  , f. 

Fornication  [ fornikécbeo  - 
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H ne  ],  s.  fornication  , paillar- 
?..  dise,/ 

Formcator,  s.  fornicateur , 
Us  paillard,  m. 

to  Forsakf.  [tou  forséke ] , 
l v.  a.  prêt.  J'orsook , part ■ fnr- 
r. , atiken  , abandonner  , quitter  , 
délaisser  , renoncer  à.  To  Jbr- 
! stike  a .'(te , sc  défaire  de  «jrrcl- 
i que  vice,  s’en  corriger.  To 
‘ Jbrsnkc  the  respect  thut  is  due 
E to  one,  oublier  ou  blesser  le 
Kjfrespect  qu’on  doit  .'t  quelqu'un. 
I To  Jorsake  one's  colours , dé- 

t serrr* 

l Forsaken  , adj.  abandonné, 
(■quitté , délaisse,  etc. 

r Forsaker,  s.  celui  ou  celle 
p qui  abandonne,  qui  quitte,  ou 
L qui  délaissé  , etc. 

Forsakixc  , s.  Faction  d’a- 
; j bandonner  , J.  etc.  abandon  , 
^ al  audonnement,  m.  The  Jor- 
sakingnj  one's  religion,  apos- 
tasie , révolté,  J'. 

Forset  , s.  uu  coffret. 

I'orsook  , prétérit  du  verbe 
tn  T'ortake. 

1 Forsootu  [ forsottcc  ] , adv. 
Ex.  Tes  forsooth  , assuré- 
>’  eut , en  vérité,  ||  dame  oui. 
Ile  woubl  nnt  do  il , because 
J<  .riooth  fie  thougflt  it  betow 
/uni , il  ne  l'a  pas  voulu  faire 
1 parce  qu’en  vérité  il  a cru  que 
c étoit  au-dessous  de  lui. 

TO  Forswear,  v.  a.  renon- 
L^er  ou  nier  sous  serment.  I 
Bnr ùll  forswear  il  to  him  , je  lui 
jurerai  le  contraire,  Andasshe 
j vus  about  to  forswnr  the 
■ tlung,  cl  coulure  elle  allait  jn- 
: rrr  qu’elle  n’en  feroit  jamais 
Lrien.  To  forswear  [ tou  for- 
tmuîre  ] une’ s religion  , re- 
noncer h sa  religion  , se  révol- 
ter, a pou  osier.  To  forswear 
one  s selj , se  parjurer  , faire 
on  parjure. 

To  forswear , v.  n.  parju- 
rer, faire  un  parjure. 

Forswf.arer,  s.  un  parjure, 
onc  parjure. 

, * Forswearixc,  s.  l'action  de 
se  parjurer , etc. 

Forsworx  , adj.  qui  s’est 
parjuré  , à qui  l'on  a renoncé. 

Fort  , s.  un  fort.  A Utile 
fort,  un  fortin. 

Fort ii  [ forss  ],  adv.  Ex. 
Tram  thii  tune  Jorlli , désor- 
mais , h l'avenir.  And  sn forth, 
;et  ainsi  du  reste, ou  etc. 

Forlh , vient  souveut  après  un 
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verbe  et  fait  partie  de  sa  signi- 
fication. Ex . To  goforth  , or 
corne  forth  , sortir.  To  set 
forlh  a book , publier  un  livre, 
le  mettre  h jour.  To  set  forlh 
on  ajourner,  partir,  se  mettre 
en  rliemin.  To  set  forth  the 
matter,  décrira  une  chose , en 
faire  Ja  description  ou  le  por- 
trait. 

Forthcomisg  , s.  comparu- 
tion nu  représentation , en  jus- 
tice./ 

Forthcomixg  , adj.  Ex.  To 
be Jorlhconiing in  court,  rom- 
paroitte,  sc  représenter  en  jus- 
tice. 

Forthwitb  [ foraorilce  J , 
adv.  incontinent  , «l’abord  , 
aussitôt , incessamment , sur-lc- 
cbarup. 

F’ortif.th  , ail) . ( from  forty) 
quarantième. 

Fortifiarix  , adj.  capable 
d'une  fortification  , qui  se  peut 
fortifier. 

Fortification  , s.  fortifica- 
tion, f. 

Fortifie™  , adj.  fortifié, 
muni  , fort. 

to  Kortift  [ ton  fortifiai  ) , 
r.  a.  fortifier  , munir. 

Fortifyi.vg  , s.  l'action  de 
fortifier  ou  de  munir;  fortifi- 
cation , f. 

FoRTtTUDE  , s.  fortilude  , 
force  ,f. 

F’ortlet  [ fortcletre  ] , s. 
un  fortin  , un  petit  fort. 

Fortxicut  [ Mrnaito  ],  s. 
quinze  jours,  in.pl.  quinzaine, 

Fortress  , s.  forteresse  ou 
place  forte , f. 

Fortoitous,  adj.  fortuit, 
casuel,  accidentel,  imprévu. 

Fortuitouslt  , adv.  fortui- 
tement, par  hasard,  par  acci- 
dent. 

Fort citodsx ris  , s.  'acci- 
dent , ni.  casualilé , f.  hasard, 
m. 

Fortuit ate  [ fiSrtiounetc  ] , 
rdj.  heureux,  qui  a du  bon- 
heur, fortuné. 

Foutunatelt  , adv.  heureu- 
sement , par  Ironlrcur , avac 
succès. 

Fortuxatesess  , s.  bon- 
lienr.  m. 

Fortuite  [ Ionienne  ] , s. 

( or  file)  fortune  , destin.-’# , 
f f hasard)  fortune  , f.  cas 
fortuit,  hasard,  ni.  ( F refer  - 
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ment  ) fortune  , f.  avoncr- 
| meut  , agrandissement  , m. 
( Garnis  , estâtes  ) biens  , 
moyens,  m.  richesses,  f.  A 
great  fortune  ( or  rich  match  ) 
un  riche  parti  , une  femme  qui 
a de  grands  biens.  Good  for- 
tune , bonheur , ni.  IU  for- 
tune , malheur  , m . infortune  , 
f.  désastre  , m.  The  fortune 
nf  waris  uncertajn  , les  armes 
sont  journalières.  Fortune  (ar 
condition)  fortune , condition, 
f.  état , m.  A forlune-teUer  , 
un  diseur  de  bonne  aven- 
ture. 

For.rr  , adj.  quarante. 

Foimvard  [ tôionardc],  rvlf. 
avancé , qui  commence  bien- 
tôt. A forward  fruit,  un  fruit 
précoce , qui  mûr  it  bientôt  ou 
qui  est  bientôt  ntôr.  A for- 
ward child , nn  enfant  qui 
croit  beaucoup,  qui  profite. 
A child  thaï  is  forward  in 
learning  , or  forward  at  lus 
book , un  enfant  qui  profite 
beaucoup  ou  qui  est  fort  avancé 
dans  ses  éludes , qui  fait  de 
grands  progrès.  A forward 
pièce  nf  work,  un  ouvrage 
fort  avancé , qui  est  presquu 
fini.  Forward  (Jrcc)  libre, 
entreprenant , hardi.  ( Ready , 
or  well  inclined)  prêt , dis- 
posé, porté,  enclin,  empres- 
sé. A man  forward  in  the. 
World , un  homme  riche , qui 
est  bien  dans  scs  affaires , qui 
est  en  belle  passe.  Fnrwartf 
( on  the  fore  part)  qui  est  sur 
le  devant. 

Forward  or  Forwarbs  [fo- 
ronardc,  forouard’cc]  , adv.  en 
avant , sur  le  devant.  ^5*  On 
sc  sert  ordinairement  de  cette 
particule  après  nn  verbe.  Ex. 
To  go  (or  to  moue  ) forward, 
avancer  , pousser.  * To  go  for- 
ward in  learning  , profitai  , 
faire  des  progrès  dans  les  scien- 
ce*. To  go  backwards  and 
Jorwards  , sc  couper  , sc  con- 
tredire. To  put  Jorwards  , 
pousser  , avancer.  To  get  ( Or 
to  corne  ) forward , avancer  , 
approcher;  avancer  , profiler. 
/s  be  very  forward  in  his 
work?  a-t-il  beaucoup  avance 
ilan*.  sou  ouvrage?  son  ouvrage 
est-il  fort  avancé?  To  set for- 
waid  , avancer.  To  slretch 
nue's  band  forward,  avanc  er 
la  main  I ront  this  tima  foi - 
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word,  désormais,  u 1 avenir.  F 
From  tins  tinte  jorward , des 
lors,  depuis  ce  tcmps-lh. 

to  For  vr  a no,  V.  a.  avancer  , 
pousser. 

Forwardxess,  s.  empres-, 
nemcnt,  avancement,  progrès, 
ni.  I admire  the  Itoys  for - 
wardness  , j admire  les  progrès 
cyue  ce  jeune liortiii|e  a faits.  A 
thûig  whirh  is  in  good  for- 
wprdnfss , une  chose  qtti  est 
Ion  avancer  ou  presque  Unis. 

Fosse  [fAsseJ,  s.  un  fossé  . 
«ne  fosse.  Fosse  way,  c’est 
ainsi  qu'on  appelait  autrefois 
un  des  grands  chemins  d’Arf* 
rieiqre. 

Fossel.  V.  Focti.. 

Fosset  , I oset  , etc.  V. 
Faücet. 

1 ossil  [fotsil],  adj.  fossile, 
qnon  lire  de  terre. 

FouftiL , s.  un  fossile.  V 
Fo>  il. 

Foster . arlj . nourricier.  A 
Jnstcr-4troth*rf  frère  de  lait.  A 
Josler-  Jather,  père  nonrrieicr. 
Foster- Ai  tld  , nourrisson  , ni. 
P.  No  longer  fnslcr,  no  long- 
er fricml , quand  on  n’a  pin* 
ïici»  h donner , on  ne  prouve 
plus  d amis. 

to  Foster  [ ton  fôst're]  , v. 
a.  nourrir , élever. 

Fostkred  , adj.  nourri , é- 
Icvé. 

Fosterer  [fost’rcr],  s.  nour- 
ricier , père  nourricier  , m. 

Fotmer.  V.  Fodder.  To  fa- 
ihcr  a le.ak  , Mnr.  aveugler  une 
voied’eau.  V.  to  Thrttm. 

Foucade  [ fouguede  ] , 
fonpnle  ou  fougasse , f 

fot’ciiTffAtej , c’cst  un  pré- 
térit de  to  Jight . 

Fopt,  , Fo\vf. 

Fout  ( foule]  , adj.  vilain  , 
sale  , jdem  de  vilenies.  A Joui 
tfomach , un  estomac  impur 
A foui  e.opy  (fttU  of  inser- 
tions and arasements)  une  co- 
pie nu  un  manuscrit  qui  n’est 
pas  net , qni  n’est  pas  écrit  au 
net.  où  it  y a quantité  de  cor- 
rections ou  de  ratures.  P .Il  is 
gond  fi shing  in  Joui  water. 
P-  Il  fait  bon  pécher  en  eau 
trouble.  A foui  page  ( in  priât • 
ine)  une  page  pleine  de  fautes 
A Joui  mtion , une  vilaine  ac- 
tion , une  action  mallionnéle. 
The  Joui  discase , la  vérole 
lv  mal  de  IVqdci.  To  ptay 
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foui  plav  , ne  pas  jouer  beau 
jeu  , tricher  , Irompcr,  piper. 
A foui  chimnej’ , une  chemi- 
née pleine  tic  suie.  Foui  pnper , 
un  brouillon.  To  givc  onefoul 
langnage  or  Joui  words  , dire 
de*  injures  à quoiqu’un , l’in- 
jurier. Foui  dcahngs  or  prac- 
tices, mauvaise  foi,  tricherie , 
supercherie,  fraude,  f.  mani- 
gance , f.  Foui  menas  , li- 
gueur , force , sévérité  J f. 
Foui  dmngs  ( or  foui  work  ) 
bruit,  tintamarre,  m.  A Joui 
house  (an  uproar)  bruit,  va- 
carme, m.  A foui  sharuc , une 
infamie,  une  grande  honte. 
Foui  ( it/Janniired  or  ngh)  vi- 
lain, laid.  Foul-moulhcd[ fnul- 
uiaon.vsed  ],  qui  a une  mé- 
dian te  langue. 

Foui , adj  Mar. , contraire» 
mauvais  ? etc.  Foui  uànd,  vent 
contraire . mauvais  vent.  V. 
Travcrsicr  . adj.  et  s.  (partie 
française),  Foulgmund , fond 
de  mauvaise  tenue  , fond  par- 
semé de  rochers.  Foui  enast  . 
cdtc  malsaine  ou  dangereuse. 
Foui  botlom , fond  ou  «arène 
d un  vaisseau  chargéde  mousse, 
tic  coquillages,  etc.  Foui  rnpe , 
corde  embarrassée  ou  gênée  nu 
engag ce.  Foui  water,  eau  salie 
ou  tioubléc  par  le  vaisseau  qui 
a rouelle  le  fond.  The  ship 
ntnkes  Joui  water  , le  vaisseau 
tnnclie  le  Tond  et  trouble  J Van. 
Foui  hnwse , croix  , F.  deiui- 
toor  , tour  ( des  cftbles  ).  Foui 
anchnr , ancre  dont  b*  rAble  a 
fait  un  tour.  The  cable  is  faul 
of  the  anchor  stock , le  cAhl- 
est  su rj nulé.  A ship  ran  foui 
of  us , un  vaisseau  nous  aborda 
ou  dériva  snr  nnns. 

Four. , ndv.  Ex  To  fait  foui 
upon  one , se  jeter  sur  quel- 
qu’un , le  maltraiter  tic  coups 
ou  fit? paroles. 

to  Foui,  [ion  Donl],  v.  a. 
(tomake  fnul)  salir}  (to  bcs- 
nii  ) rmbrencr.'  To  Joui  the 
water,  troubler  l’eau. 

Foui.f.d,  adj.  sali , embrené, 
trouble. 

Foui.ixc  [ fAoolin  ] , s.  Fac- 
tion de  salir  , etc . 

Foullt  , adv.  vilainement. 

Foclsess,  s.  saleté,  vilenie, 
laideur,  J\  Thejoulness  nj  thc 
stpruach  , l'impureté  de  1 esto- 
mac , f * The  Jnulncss  of  a 
nwns  actions  9 la  mulhoimé- 
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tetéd’nn  homme,  la  turpitude, 
l inl jinic  de  ses  action»  , f. 

Fouxo  , adj.  (from  to  find ) 
trouvé,  etc.  V.  to  Find,  Fourni 
Jaull  with , h qui  ( ou  h quoi  ) 
l’on  a trouvé  à redire , cri li 
qué,hlAmé. 

A ship  well  found,  Mar.  un 
navire  qui  a tout  au  complet 
et  en  lion  état. 

to  Fou  il  o [ ton  fAotm’d^j  9 
v.  a.  ( to  seul*:)'  fonder,  éta-‘ 
Mir.  • ( To  yrOund)  , fonder, 
appuyer.  To  found  a bell , 
foudre  une  cloche  , la  jÊtcr  eu 
moule. 

Fouxdatîov  , s.  fondemeni 
m.  ou  fondation  , f 

Foujtdf.d,  adj.  fondé,  éta-1 
bli , etc. 

Fousder  [ fAonnn’dVc ] ^ s. 
fondateur,  ///.  Ile  is  theloitnj 
f/crnj'his  own Jnrtunc , il  rst 
l’artisan  de  sa  fortune.  A bel! - 
Intituler,  un  fondeur  de  clo- 
ches. The  fnunder  of  the 
Jcast , celni  ou  celle  qui  rcgale 
la  compagnie. 

to  Founder  a horse , v.  a. 
surmener  un  cheval , le  for- 
cer, Fou trer  d’un  liavail  exces- 
sif. 

to  Focnoer  , v.  n.  être 
surmené,  forcé  , courbatu.  To 
founder  (as  a ship ) rouler 
lias,  passer,  couler  ?i  fond, 
sancir  sur  les  amarres,  soiu 
brer. 

Focndered  , ndj.  surmené  J 
fatigué,  forcé,  courbatu.  Jf 
horse  Jhiuidercd  in  the  JeeC 
cheval  fourbu.  A ship  J"iin- 
dered  • vaisseau  qui  va  coule 
A fond. 

Focroert  , s.  fonderie  , j 
I Ton  où  l’on  fond  les  tint  sus 
ou  l’art  de  les  fondre  ,.  m. 

Fouirniffo,  s.  (froiu  t ojbnn'f) 
fondation,'/.’  établis*  tuent  de  ’ 
revenu  pour  l’entre  tien  d’utt 
collège,  d’une  église  , d’un  Iwf 
pital  , etc.  m.  Thtt  Jbttrrding 
of  a bell  y Faction  Je  fond 
nu  de  jeter  en  moule  une 
cloche. 

FocirnT.îxcffAonnn’drin]  . 
(from  to  find)  un  enfant  t doi- 
ve nu  cxpo%é  ou  abandon-  r. 

Forts dr ed.  V.  Fonndct  td- 

FotJRDREsSy  s.  fondait  ke  r 

Fouîtt  , s.  fontaine,  so*ircc: 

f 

Foc.TTAijr  [ ftounnVnc  ] 
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s.  fontaine , J . Fountnin  herul, 

' M>urce  y J. 

Foc*  [ fôrc  ] , adj.  quatre. 
Four- sente  , quatre* vingt*. 
Fnui'-J'n/d , quatre  fois  amant. 
Fnm  - sqiuno  , carré.  Four- 
double  y plie  en  quatre.  Foui* 
cornerai  , qundrungtiluirc. 
Four-Jooted  , qui  a quatre 
pied*  , quadrupède.  A Jour- 
Utl  beasl  , li 
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pieds , quadrupède. 

Fourteen  [ fortin*  ],  a<lj. 
frotn  /dur)  quatorze. 
F'ocrteenth  , adj.  et  s. 
maiorzièinc . 

Fourth  [ forss  ] , adj.  et  s. 
quatrième.  The  fourth  pari 
of  a thing  , le  quart  ou  la 
quatrième  partie  de  quelque 
chose. 

Fourthly  [fôrccly],  adr. 
ru  quatrième  lieu , quatrième* 
trient. 

Fowr.  [ faAlc]  , ».  ( hir-l)  oi- 
seau , m.  (as  liens  , geese , 
rtc  ) volaille  , poule  , oie  , 
etc.  f.  eliapon  , eoq  d’Inde  , 

m. 

to  Fowl  , v.  n.  chasser  aux 
oiseaux  , aller  la  ch.isse  aux 

oiseaux . 

Fowler  I"  faiM'r  ] , s.  an  oi* 
s 'leur.  ( PaUcréro  ) un  pier- 
rier.  * 

Fovvi.tkc.  [ fAonlin  ] , s.  la 
chasse  aiixoiscanx.To^o  f'owl- 
ing  , aller  A la  chasse.  Afawl- 
ing  pire»  , nu  fusil  de  chasse  , 
arquebuse  A giboyer  , f. 

Fox  [faxel,  s.  nn  renard,  m. 
Fox-case  , peau  de  renard  , f. 
A fox  -lait  , queue  de  renanl  , 
J.  [ a sort  nftierb  ) herbe  sem- 
blable h une  quene  de  renard. 
Fox-gloaes , ( ladies’  g /ores  ) 
ganiclee  , plante,  f. 

Fox  , Mar.  tresse  de  vieux 
Cordages  , f. 

t.  ||  TO  Fox  , v.  a.  enivrer  , 
faire  tant  boire  quelqu'un  qu'il 
soit  soûl. 

F ||  Foxeo  , adj.  enivré , ivre  , 

•oui. 

||  Foxing  , s.  Faction  d'eni- 
vrer. 

For  [fc]  , ».  Ex.  To  give 
or  pay  onc’sfey  , traiter  scs 
amis  avant  de  partir. 

Fotl  , etc.  V.  Foi! , etc. 
l'Or l.l tir.  [lutin  J,  s.  ( 
terni  o/  hiurting)  ahultures  ou 
foulures  , /'. 

t'orsr  , etc.  V.  Fois t , etc. 
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Fraction,  ».  fraction,  / 

( guarrel  ) querelle  , brouille- 
rie  , tracasserie  , /. 

1 ractiun  al,  adj.  Ex.  Frae- 
tinnal  numlters  , nombres 
rompus. 

Fractious  , adj.  querelleur, 
brouillon. 

Fractiousness  , ».  disposi- 
tion rl  esprit  quer  elleuse  et  vio- 
lente , J. 

Fracture  [ fréctieure  J , s. 
fracture  . solution  de  continui- 
té , J.  ni  s o * rupture  , dans  le 
figuré , f. 

r a acte  red  , adj.  où  il  y a 
fracture. 

Fracile  [frcdgilc],  adj.  fra- 
gile, frêle  , «tassant.  ♦ ( weak  ) 
fragile  , foibic. 

I racilitt,  s.  fragilité,/. 

Fragment  [ ficgu-niento  ], 
s.  fragment  , ni.  Fragments 
nf  méat,  des  restes  de  viande  , 
reliefs  de  table , ru.pt. 

Fragrance  nr  Fragranct 
[ frAgrenn’çe  , fràgren'cy  ] , ». 
bonne  odeur. 

Fràorant  , adj.  qui  sent 
bon  , odoriférant. 

FRACRANTcr,adv.  avec  bon- 
ne odeur. 

Frail  , adj.  fragile,  frêle  , 

foihle, 

Frail  , s.  cabas  , ni.  sorte 
de  panier. 

Frailtt  , *.  fragilité  , foi- 
blesse  , f. 

Fraises  , s.  pL  ( pointed 
stakes  in  fortification  ) frai- 
ses , f. 

l' PAIT  , ^ etc.  V.  Freiglit , 
etc. 

Fravie  [ fréme] , s.  (form  , 
composition  ) forme , struc- 
ture , falii  ique  , composition  , 
f.  (figure)  forme  , ligure  ,f. 
( to  put  ahnul  any  thing  ) un 
ghnsii, in.The  frame  of  a pièce 
of  ordnancc  , aflilt  d’artille- 
rie, ni.  The  frame  of  a picture, 
la  bordure  ou  le  cadre  d’un 
tableau.  A straining  Jrame  of 
a picture  , châssis  de  tableau  , 
ni.  The /rame  which  snme  ar- 
tisls  , etc.  Work  upnri . le  mé- 
tier. A frame  limiter  , faiseur 
de  bas  au  métier.  The  frame  of 
a table  , le»  pièces  d une  table. 
The  frame  wherein  farriers 
put  unruly  /torses  wfien  they 
shoc  or  dress  them  , travail  , 
m.  * The  frame  af  ont’»  tife, 
le  coins  ou  la  conduite  de  la 
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vie.  * The  frame  of  the  nti/iil, 
la  disposition  de  1 àiuc  , l'as- 
siette de  l’esprit. 

Frame,  Mar.  couple ( d'un 
vaisseau  .).  Midslup  frame  , 
lUaitrc-couple. . L-sof  frame  , 
couple  de  lof.  Frame  nf  a 
boni  in  pièces  , chaloupe  en 
botte  ou  en  fagot,  f.  canot  eu 
botte  ou  en  fagot , ni.  4 

to  Frame  , v.  a.  ( loform) 
former  , faire , façonner  ; ( lo 
huibl  ) fabriquer  , construire  ; 

( to  rcgalatc  ) former  du  ré- 
gler ; ( to  cnntrire  a slory)  in- 
venter une  histoire  forger  on 
conlrouvcr  un  conte.  Tofra- 
me  one’ s lltnughls  inlo  worils, 
exprimer  ou  représenter  ses 
pensée»  par  des  parole». 

Fraued  , adj.  formé  , etc. 
Framer  , s.  cebit  ou  ccllc 
qui  foi  me  , etc. 

Frasiixg  , s.  l'action  de  for- 
mer , etc. 

Franchise  [ frén’tchaïse  } , 
s.  franchise  , exemption  , im- 
munité ,f.  privilège  , m. 

to  Franchise  , v.  a.  aÛian- 
rhir  , exempter. 

Francuised,  adj.  affranchi. 
Francislan,  s.  un  religieux 
de  l'ordre  de  S.  François, 
Frangirle,  adj.  qui  se  peut 
rompre  ou  casser. 

Frank  [ fran'k  ] , adj.  (/err, 
open)  franc,  ouvert,  honnête, 
sincère  , candide.  ( iÀberat  )li- 
beral  Fr  an  k-nlnmignc  , s.  nu- 
11 K nie  franche  ,f.  J-rankbaitk, 
douaire préGx  , ni.  le»  terres  as- 
signée» î une  femme  pour  sim 
tlouaire  après  la  mort  de  «on 
mari.  Frank-chase  , étendue 
de  pays  où  l'on  peut  chasser. 
Frnnis - fre  [ fren  ’k-fî  ] , li  ane 
fief  , m,  Fr.tnk-farm  , terre  an 
fief  affranchi  de  lotis  droits  s-  i- 
gnenriaux  , terre  en  franc  ail  n 
ou  allodiale.  Frank-fard,  ce.  t 
le  droit  qu'a  le  seigneur  de  faire 
parquer  les  brebis  de  ses  vas- 
saux dans  ses  terres.  Frajik- 
pleilgc  ( in  lhe  Saxons'  tnne 
calleil  Fnburg ) caution  , f-o-t 
cautionnement , pour  un  Üctx- 
geois  , m. 

to  Frank  , v.  n.  affranchir , 
engraisser. 

Frank  , s.  ( tnfeed  a Inar 
in  ) mue  où  l'on  engrais»--  un 
cochon  , f Frank  ( French 
lii-rc)  franc  , m.  livre  ,f.  l'iligl 
sous  dt  France.  ( -Vruue  girca 
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in  Turkey  to  one  of  a Chris- 
tian nation  ) franc  , m.  Frank , 
enveloppe  d’une  lettre  afl’ran-! 
chic  par  privilège,  lettre  qui  ne; 
paye  rien  pour  le  port  ,J. 

FrAKKINCEPÎ  SE  [ flCll  kin- 

censc  ] , s.  encens  , m. 

F*A«KLT,adv.  franchement, 
librement , sincèrement. 

« Fraxxness  , s.  franchise  , 
liberté  , sincérité  , / 

Fila  Pt  tic  [ frên’uc  ] , s.  fré- 
nétique , fou , furieux. 

to’Frap  , v.  a.  ccinlrer,' 
e’guillctcr  , brider.  To  jrap  a 
tackle , éguilleler  un  palan , 
etc.  To  jrap  a ship  , ccinlrer 
un  vaisseau  , entonrer  un  vais-' 
seau  à plusieurs  tours  de  câble 
ou  grelin  pour  le  lier  ( lorsqu’il 
est  assez  vienx  pour  faire  crain- 
dre qu’il  ne  s’ouvre  par  une 
grosse  mer  ). 

Fraternal  , adj.  fraternel , 
de  frère. 

Fr  ate  un  a ll  y , adv.  frater- 
nellement , en  frère. 

Fraterrity  ,*  s.  fraternité  , 
liaison  de  frère  , /.  confré- 
rie,/. 

Fratricide  , s.  meurtre  ou 
meurtrier  d’on  frère  , m. 

Fraud  [frâoudel  fraude, 
tromperie,  supcrchciic  , four- 
be , /. 

Fracdulert  , adj.  trom- 
peur, frauduleux.  Fraudaient 
■ ways  , supercheries  , / 

r raudulently  , adv.  par 
fraude  , par  trômpci  ie. 

1 RAuctiT  , adj.  ( from  to 
freighl  ) chargé. 

Frày,  s.  combat,  chamail- 
lis  , m.  ( quanti  ) querelle  , 
dispute  ,/  Ta  part  the  fray  ,, 
mettre  le  holà  , séparer  des 
gens  qui  se  battent. 

toF’iiat  , (to  make  afraid) 
v.  a.  efiVayer. 

Fre ak.  [ frîk  ] , s.  ( whim- 
sty)  boutade  , / caprice,  m. 
fantaisie , / Yercoquin  , m. 

( idle  conccit  ) rêverie,  vision  , 
extravagance  , f. 

FREAKiMi,adj.  plein  de  bou- 
tades , fantasque  , capricieux  ; 
ou  bien  , visionnaire  , extra- 
vagant. 

FnEAKisHLY,adv.  capricieu- 
sement , d’une  manière  bi- 
zarre. 

Freakishness  , i.  boutade  , 
tzirayaghoce  , /.  caprice , m. 
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Freckle  , s.  tache  de  rous- 
seur , rousseur,/. 

Frecklld  or  Frecrly,  adj.' 
plein  de  rousseurs. 

Free  [fri  ] , adj.  libre,  qui 
n’est  pas  esclave  , qui  jouit  de 
la  liberté  , qui  est  en  liberté.  I 
am  fret  ( al  leisure  ) after 
dinn&r , je  suis  libre  ou  je  suis 
à loisir  l’après-dîncr./'Vee Jrom 
( exempt  ) franc  , quitte  , 
exempt,  libre.  Free  ( privilc - 
ged  , or  public  ) franc , pu- 
blic , privilégié  , affranchi  ; 
( Jrank  or  open  ) franc,  sin- 
cère , ouvert  , candide  j ( hbc- 
ral  ) libéral , honnête  , géné- 
reux , qui  donne  avec  fran- 
chise. Free  (easy  ) libre  , dé- 
gagé , naturel , qui  n’a  rien  de 
force  ou  d'affectc.  A frcc  gift, 
un  don  gratuit  , une  libéralité 
gratuite.  A piece  of  painting 
notjroe , ouvrage  de  peinture 
peiné.  7’o  hâve  free  leave 
to  speak  , avoir  la  liberté  de 
dire  ce  qu’on  veut.  Il  is  not 
free  for  me  to  do  U , il  ne 
ru  est  pas  permis  de  le  faire.  Il 
is  free  for  me  to  do  il  or  to  Ici 
it  alone  , je  suis  en  liberté  de 
le  faire  ou  de  le  laisser.  Jle  is  a 
Utile  ton  fret  of  his  longue,  il 
parle  un  peu  trop  librement , 
il  se  donne  trop  de  liberté  , il 
dit  trop  librement  ce  qu’il  pen- 
se. 7o  hâve  free  quarters  ( to 
be  upon  jree  cost  ) vivre  à dis- 
crétion . To  make  one  fret  , 
affranchir  quelqu'un  f le  met- 
tre en  liberté . lui  donner  la  li- 
berté. 7’o  make  one. Jree  oj  a 
city , donner  à quelqu’un  le 
droit  de  bourgeoisie , le  faire 
bourgeois  d’une  ville.  To  make 
one  free  of  a company  , to 
make  him  a freeman  of  il , 
passer  quelqu  un  maître  , le 
recevoir  dans  ( l’agréger  à ) un 
corps  de  métier.  jTo  be  some- 
what  frcc  with  one , prendre 
des  libertés  avec  quelqu  un.  To 
be  too  Jree  , s’émanciper.  To 
be  Jree  from  business  , n’avoir 
rien  à faire , être  à loisir.  A 
free  mont , une  chambre  vide. 
ffis  house  is  free  to  every 
hody , sa  maison  est  ouverte  à 
tont  le  monde  , tont  le  monde 
a entrée  chez  lui.  P.  To  ride 
a free  horse  to  dcath , abuser 
de  Ja  bonté  ou  de  la  patience 
de  quelqu'un.  Free-stone  [frî- 
siônc  ] , pierre  dç  taille  , /. 
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Frce-lorn  [ fri -hume  j , né  li- 
bre, libre.  /,i,eeWd[fn-)ioldejl 
Free-tenure  or  Frec-tencment , 
franc  fief , franc  alleu  , m. 
Free-holder  [ fii-hoM’rc  ] , ce- 
lui ou  celle  qui  a un  franc  fief. 
Free-booter  [ frl-boùt’re  J , qui 
va  à la  petite  guerre , un  pico- 
reur.  ( Pirate  ) un  flibustier. 
S co  t free.  V.  S col.  Frcc -thi  nk  - 
cr  [ Ih-sinVrc  ],  s.  celui  ou 
celle  qui  pense  librement  en 
matière  de  religion.  Use  prend 
d'ordinaire  en  mauvaise  part , 
et  alors  it  signifie  , un  esprit 
fort , un  libertin.  Free-think» 
ing , libertinage  d’esprit,  es- 
prit fort , m. 

Free  , Mar.  largnc.  A free 
wind  , un  vent  largue.  To  go 
free , aller  vent  largue. 

to  Free  , v.  a.  ( to  deliver  ) 
délivrer , libérer.  (To  infan- 
tilise ) affranchir  , donner  la 
liberté  , meure  en  liberté } ( or 
exempt)  affranchir,  exempter, 
dispenser. 

To  free  , Mar.  affranchir 
( parlant  delà  poinpc  ). 

Freed,  adj. délivré,  libéré; 
affranchi  , mis  en  liberté  ; 
exempt  , dispense.  Freetl- 
stool , s.  asile,  refuge  , m. 

Freedom  [ fruleurumc  j , s. 
liberté  , j.  pouvoir  de  faire  ce 
u’on  veut , m.  * ( easiness  oj' 
oing  an  y thing)  liberté,  faci- 
lité,/. Freedom  jrom , exemp- 
tion , immunité  , /.  To  take 
one’ s freedom  oj  a company  , 
être  reçu  dans  la  maîtrise  , se 
faire  passer  maître. 

Freeing  , s.  ( from  to  free) 
l’action  de  délivrer,  de  libérer. 

Freelt  , adv.  librement , 
franchement,  avec  liberté,  avec 
| hardiesse , sans  crainte, 
j Freeman  [ frîmenne  ] , s. 
bourgeois  , celui  qui  s’est  fait 
passer  maître,  qui  a droit  de 
franchise  ou  de  bourgeoisie. 

Fkeenfss,  s.  (J'rankness  ) 
sincérité , franchisse,  J.  ( libe- 
rality ) honnêteté,  libéralité ,/. 

Fbeeze,  s.  frire  ,J.\.Frecz- 
ing. 

to  Freeee  , v.  a.  prét./roce , 
part,  fmzen  , geler  , glacer. 

To  freeze[iou  frizcl.v.n. ge- 
ler, se  geler,  se  glacer. Tue  river 
is  frozen , la  rivière  est  prise.  It 
freexes  very  hard , il  gèle  à 
pierre  fendre.  U Jroze  so  liant 
lasl  night  lhat  ail  our  ropes 
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| ose  frnzen  , il  a gelé  si  fort 
' celle  nuit  que  tontes  nos  ma- 
nœuvres sont  glacées. 

Fref.einc  , s.  Mar.  frise  , 
[■  f.  ( sorte  d'ornement  en  sculp- 
ture ou  en  peinture  au  haut  de 
la  poupe  ou  .H  l'avant  d'un 
vaisseau  ). 

Freicht  [ frète  ] , s.  (Aire' 
fret  , louage,  m.  (oj  a ship  ) 
I ' cargaison  , f.  fret , m. 

to  Freicht  , v.  n.  prêt. 
Jreighted  , part,  fraught  or 
W,  Jreifihletl , ( or  /tira  ) fréter  , 
F"  louer;  (to  burthen  I charger. 

Freickted  , adj.  frété,  loué, 
i charge. 

Fnnr.ii  rr r , s.  affréteur,  m. 
Freichtinc  , s.  affrètement, 
V m.  l’action  de  fréter  ou  de  char- 
f ger  nn  vaisseau , f fret , m. 
I cargaison  ,f. 

Pfc-  French  [ frén'tche  J , adj. 
r Français , de  F rance,  Afrcrtah 
dish  , un  plat  h la  française. 
French  beans  , haricots,  m. 
J*rcnch  wheat  , millet , m. 
The  French  por , ( the  Freneh 
disease  ) la  vérole  . le  mal  de 
Naples.  Pedlars  Freneh  , jar- 
gon , patois  , baragouin  , m. 
A Freneh  man  . un  Frnncais. 
jb  V.  Nation . A 1 French  rvo- 
mm  , une  Française. 

Frenchifieo  , adj.  francisé, 

| nho  , qui  est  dans  l'intérêt  de 
la  France , qui  a le  goût  fran- 
çais. 

to  Frexchify  [tou  frén’tchi- 
f 'il , v.  a.  franciser. 

Frenetic,  adj.  ( mad j fréné- 
tique , fou  , furieux. 

Fre.vsy  [frén’syl  , or  Fren- 
*y  , s.  frénésie,  folie  , f.  ega- 
rement,  m.  ou  aliénation  d'es- 
Pti',/- 

l'REQÜENCE  or  Fréquence 
[ fi  ikonen  ce  , ftikouen’cy  ],  s. 
multitude  , J.  grand  nombre, 
m liy  frequency  nf  acls 
u thing  grows  into  a habit , 
par  plusieurs  actes  réitérés  une 
chose  passe  en  habitude. 
Frequeny  , adj.  fréquent, 

| ordinaire. 

to  Frequent,  v.  a.  fréqnen- 
ler  , hanter. 

Fréquentative  , adj.  fré- 
quentatif , terme  de  gram- 
maire. 

Freqdïxteo  , adj.  fréquen- 
i lé , hanté. 

Fbequextinc  , s.  fréqnen- 
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talion  , hantise  , f.  ou  l’action 
de  fréquenter  , etc. 

Frequently  [frikouen’tly] , 
adv.  fréquemment  .souvent. 

||  Frescaoes  , s.  lieux  frais 
ou  qui  donnent  de  la  fraîcheur, 
m. 

F resco  [fréscol , s.  (a  wnrd 
borrowed  front  the  Itnlians  ) 
frais  , fresque  , m.  To  walk 
in  f resco  ( or  in  the  conl  ) se 
promener  au  frais.  7b  drink 
in  J resco,  boire  frais.  To  point 
infresco,  prindie  h fresque. 

Fre sn  [fréchcl  , adj.  (cool) 
fi  ais  , qui  a de  la  fraîcheur  , 
médiocrement  froid  ; ( new  ) 
récent , frais  ; fait  depuis  peu  , 
nouvellement  fait  ; ( unsalted ) 
frais  , par  opposition  il  sa|é  ; 
( fine  or  livety  ) frais  , beau  , 
agréablement  coloré  et  sans 
rides  , vif  ; ( nnt  tired  ) frais  , 
qui  n’a  pas  encore  travaillé  ou 
combattu.  To  takc fresh  cou- 
rage , se  ranimer,  reprendre 
courage.  To  take  fresh  air, 
être  à la  fraîcheur  , prendre  le 
frais.  This  beefeats  loo fresh  , 
ce  bœuf  n’est  pas  assez,  salé.  Hc 
is  fresh  in  my  memory , il  est 
présent  h ma  mémuirc.  A 
fresh  - water  Jish  , poisson 
d'eau  rloncc  ou  de  rivière. 
Fresh  horses  , chevaux  de  re- 
lais. * A fresh  waler  soldier 
( a raw  soldier  ) nn  sold.u 
d’eau  douer.  Fresh  suit  , con- 
tinuation de  poursuite  en  ma- 
tière criminelle. 

Fresh , Mar.  frais  , etr. 
Fresh  wind , vent  frais.  Fresh 
waler,  ton  donce.  Fresh  shot, 
courant  d'eau  donce , ( à l'em- 
Iioik  hure  d'une  grande  rivière 
ou  d'un  fleuve  ).  Fresh  way, 
beaucoup  d'air.  V.  Freshes. 

Fresh  , s.  courant  d'eau 
douce  , ni . 

to  Fresqen  , v.  a.  dessaler , 
renthe  frais.  7b  fre  s lien  the 
hnwsc,  rafraîchir  le  câble. 

Tofreshen  , v.  n.  devenir 
frais. 

The  wintl  Jrcshens  , Mar. 
le  vent  fraîchit. 

Fresheneo  , adj.  dessalé. 

Freshes  , s.  plur.  torrent , 
m.  inondation  , f. 

Freshes  , Mar.  eaux  sauva- 
ges ( eaux  de  pluie  et  de  tor- 
rent qui  viennent  augmenter 
le  volume  dTcau  et  la  marée 
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dans  un  port  de  mer  ou  on  de-» 
hors  de  son  embottehum  ). 

Freshly  , ndv.  fraîchement, 
récemment , depuis  peu. 

Fresiiress  , s.  fraîcheur  , 
nouveauté  , f. 

Fret  [ frêne  } , ».  ( stop  in 
a musical  instrument  ) touche, 
f * To  put  one  in  a jrct  , fâ- 
cher ou  chagriner  quelqu’un. 
Ta  hc  in  a fret  , se  fâcher , 
se  chagrinei  IFine  thaï  is 
upon  the  fret , du  vin  qui  bout 
nn  qui  travaille,  du  vin  qui 
n'est  pas  clair , qui  n'a  pas 
encore  achevé  sa  fermentation. 
Fret  work  , ciselure  , f 

to  Fret  , v.  a.  écorcher , en- 
lever la  peau  ; ( to  ver  ) fâcher  , 
irriter , mettre  en  colère. 

To  fret , v.  n.  Kx.  Afy  tkin 
frets,  ma  peau  s’écorche,  je 
suis  tout  écorché.  Silk  thnt  is 
api  to  fret , soie  sujette  h sa 
couper  ou  h s’érailler.  To  fret 
( as  wirtc  dnlh  ) travailler  , 
bouillir;  ( to  itch  ) démanger.' 
* 7b  fret  one's  self,  v.  r.  To 
fret,  v.  n.  être  inquiet , s in- 
quiéter , se  dépiter  , sc  piv 
quer , sc  chagriner , sc  ronger 
le  rœnr. 

Fretfcl  , adj.  chagrin  , de 
mauvaise  humeur  , qui  se  met 
facilement  en  colère. 

I’retfullt  , adv.  d’un  air 
chagrin. 

Fretfti.ness  , s.  humeur 
chagrine  ,f. 

Frf.tted  , adj.  écorché  , 
coupé , etc. 

F rettinc  , s.  l’action  d’ccor- 
cher , etc. 

Friarimtï  , ».  friabilité, 

f 

Friable  [ frâicblc  "J  , adj. 

( mniddering ) friable. 

Fhiar  [frâicr],  s.  ( monk  ) 
un  moine , un  religieux;  (<x 
term  oj  prin'ing)  un  moine. 

Friart  [ frâicry  ] , s.  con- 
frairie  ,f. 

to  Fribble,  v.  n.  s’amuser, 
sc  jouer,  sc  moquer. 

Fribhler,  s.  nn  homme  qui 
s'amuse  aveo  les  dames. 

Fribblixg  , adj.  captieux, 
qui  surprend. 

Fridcrg.  V .Frank- pledge. 

Fricassée  , s.  mie  fricas- 
sée. 

Frication.  V.  Friction. 

Friction  [ frîksieone  ] , s, 
friction  ,f  flottement,  m. 
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ÏWDAY  f froide ] , s.  Ven- 
dredi . in.  Good-Friday,  Ven- 
dredi saint. 

to  Fri  dût , t.  n.  frétiller, 
être  en  mouvement.  To  fridge 
o ne  cigainst  another , sc  frois- 
w'r  y s entrc-choqucr , s'entre- 
heurter. 

Frier  , adj.  frit  , fricassc. 

l'aiEBD  [ frénn'flc  ] , s.  uu 
nrni  T une  amie.  Fr  tends,  ( re- 
lations') des  parens.  To  ntakc 
J>  tends  with  nue- , faire  la  paix 
avec  quelqu'un , sc  réconcilier , 
renouer  I amitié  aveejui.  1 

* iviU  rnnhe  yon  friands  toge- 
ther , je  veux  vous  réconcilier 
ou  vous  remettre  bien  ensem- 
ble . je  veux  vous  ooronhr. 

friand , Mar.  (speaking  of 
a Cessai ) , voile  amie. 

Fries  ni.r.ss , adj.  sans  amis, 
qui  n’a  point  d’amis. 

Fricxdlike&s  , s.  amitié  , 
bonté , humanité  , f. 

Friewdjlt,  adj.  d’ami , favo- 
rable, araî,  bon,  doux,  hu- 
main , propire. 

Friekolt  [ fruVdly  ] , adv. 
en  ami , avec  amitié,  avec  af- 
fection. The  smnll-pox  cornes 
out  Jriendly  wtth  him  , la  pe- 
tite vérole  lui  est  fort  favora- 
ble. 

FniEtfnsinr  [frîn’dchippc] , 

* s.  amitié , affection  mutcllc,  f. 
To  break  njf  Jricrulship , iom- 
pre  ami  tic , ou  rompre  tout 
seul. 

Fninn.  V.  Friar,  etc. 

Frif.ze.  V.  Frceze. 

To  Faio,  v.  n.  sauter,  fré- 
tiller. 

Fkigate  f fiîgnrtc],  s.  fié- 
patc.  y.  A light  Jri  gale  y fré- 
gate légère. 

FrigefactIow  , s.  l’action  de 
refroidir. 

I'rtght  [ fiAïtc  ] , s.  peur,, 
crainte,  épouvante,  frayeur, 
consternation , J\ 

to  Fright  , v.  a.  épouvanter, 
intimider,  faire  peur,  < (frayer, 
donner  de  la  frayeur.  Tofriglu 
one  nul  ofhis  wits,  déconcer- 
ter quelqu'un  , i «frayer  en 
sorte  qu’il  en  soit  hors  de  lui- 
tnéme.  It  frighled  me  to  the 
very  heurt , mon  comu  en  fut 
saisi  de  frayeur  ou  d'effroi.  To 
Jright  nne  ouf  of  his  dut}' , 
détourner  quelqu'un  de  son 
devoir  par  la  crainte.  To  fright 
thg  hietnugh  nway,  fan  e pa-- 
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8<t  le  hoquet  à quelqu’un  en 
lui  faisant  peur. 

FutcHTED,  adj.  qui  a peur 
ou  qui  a eu  peur,  épouvanté  , 
effrayé,  intimide  , saisi  de 
frayeur. 

to  FnroBTEir.  V . to  Fright . 

Frichtexed.  V’.  Frighled. 

Frightpcl  , adj.  terrible,  af- 
freux , horrible  , effroyable , 
épouvantable. 

Frightfut.lt  , adv.  d'une 
manière  terrible,  affreuse,  hor- 
rible, effroyable  ou  épouvan- 
table; tciriblcrncnt  , effroya- 
blement. 

Frigîitfitlxess  , s.  horreur, 
frayeur , f. 

I uightimg  , s.  l’action  d’é- 
pouvanter, d'effrayer,  d'inti- 
mider , etc.  . 

Fkïgîo  [ fiîdgide  ] , adj. 
froid.  * ( S light  ) * froid  , sec  , 
tunigrc. 

Frigiditt  , s.  froideur , im- 
puissance t f. 

F r i c i d l Y , adv.  froide- 
ment. 

FiiiGiDxtss.  V.  Frigidity. 

Frigorifîc  [frigorifie]  , adj. 
fiigoriBque. 

Friwgf,  s.  frange, crépine,  /I 
A fringe-maker,  frangeur,  m. 

to  Frwge,  v.  a.  franger, 
garnir  de  franges. 

Frixged,  adj.  frangé, garni 
défi  anges,  a franges. 

FitirpErER,  s.  fiipier,  m. 

FniPPF.RY , s.  friperie , J'. 

Frise.  V.  Freeze. 

F r t s k , s.  gambades  , f 
saut , frétillement  , tu.  V. 
Freak. 

to  Frisk  , v.  n.  bondir , sau- 
ter , gambader,  faire  des  gam- 
bades , frétiller. 

Frisket  , s.  frisquette  , f. 
Friskishxess  , s.  gaîté,  viva- 
cité, y 

FnisKT,adj.  frétillant,  gai. 

to  Frisle.  V.  in  Frizle. 

Frit  , s.  du  sol  ou  des  cen- 
dres frites  ensemble  t ou  cuites 
au  four)  avec  du  sable. 

Fnrrii  [ fi  iss  ] , s.  un  bras  de 
mer,  un  détroit. 

FniTti.i.ARY  , s.  ( aflower) 
méléagri*.  f. 

Fritter  , s.  un  beignet. 

to  Fritter  [tou  ftit’r ] , v. 
a.  couper  en  petits  morceaux. 

Fr.ivoi.ou»  [ frîv’leussc  ] , 
adj.  f» i vole  , mutile,  van», 
qui  nu  sert  de  rien , ridicule.  — 
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Frivolousxess  , s.  fiivoîi- 
.c,/ 

twvoT.orsLY  , adv.  dune 
manière  fi ivoie. 

Frize.  V.  Frceze. 

to  Frizle  , v.  a.  friser  , ta- 
per. 

Frîzleu,  adj.  frisé,  tape. 

Frîzler  , s.  (Viseur  , fri— 
sense.  , 

Fuizliyg,  s.  frisure,  y fac- 
tion de  fiiser,  ou  de  taper  les 
cheveux. 

Fro  I fi  A J , adv.  Kx.  T o go 
to  and  fro , aller  de  côte  et 
d'autre,  aller  et  venir. 

Frock  [ fraqae  ] , s.  Ex.  A 
child’s  Jrork , un  fourreau  de 
robe  d enfant.  A groom’ s or 
coachman's  frock , une  garde- 
robe  . 

Frog  [frague],  s.  une  gre- 
nouille. ihejrog  of a /torses 
joot , la  fourche  lie  du  pied 
d’un  cheval. 

Froise  [ fiAïse  ] , s.  sorte 
d’au mclet  te  avec  des  tranches 
de  lard  ,f 

Frolic  [frolirk] , s.  ( w •him) 
boutade,  /’  caprice,. m.  fan- 
taisie,/. ( merry  prank  ) gail- 
lardise, gauc, y 

Frolic,  adj . V.  Frolic - 
sorne. 

Froliclt  , adv.  paînicnt  , 
avec  gaîté.  lie  cnrned  him- 
self  ver  y Jrnliclr  , il  parut 
plein  de  gaîté.  Afïcr  sonte 
i l/i  y s Jro/icly  s peut  , après 
avoir  passé  quelques  jours 
dans  la  joie  ou  dan»  les  plai- 
sir*. 

Fnoi.ic.soME  , odj.  fantas- 
que , capricieux  , gai , gaillard  ; 
que  l'on  fait  par  tentation. 

Frolicsomf.ly  , adv.  gai- 
nient , joyeusement , (Lus  la 
joie. 

FrolicsomEîiESS  , s.  pail- 
lardise. humeur  gaie;  bou- 
tade,/. 

Fhom  [framme],  prép.  de. 
Front  hence  [ framme-honéo*- 
ce  1 , d'ici.  Front  whence  ? 
flou?  He  kept  me  jrnm  Co- 
rning, il  m’a  empêche  de  venir. 
Front  the  ktng , de  par  le  roi. 
/ corne  front  him  to  tell  you  , 
je  viens  de  sa  part  pour  vous 
dire.  Front  lue  création 
the  world,  depuis  la  création 
du  monde.  Front  th«t  tinte  . 
depuis  ce  temps -I.V  Front  vy* 
youth  up,  dès  mon  enfauce» 
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Front  hencefnrth , front  th;s 
tinte forward , dè*  h Pr»*vtii , 
(iool  uidi>.  Firtrn  , h ,imu  , A la. 
To  hit/e  n thing  frtin  one , 
Cacher  quelque,  chose  h quel- 
qu'un. Tierce  Jrorn  the 
f oing , tierce  ail  roi.  Tierce 
Jrorn  tho  queen  » tierce  h la 
dam»*.  To  lie  Jrom  une  an - 
fit  J ter , faire  lit  à part  Vrom , 

• par.  Ex.  /f  ii  plains  front 
scrinture , il  est  clair  par  IV- 
fc  critine.  s\fc§!*  particht 

S jollowing  a ver  b , is  ojlrn 
fporl  nf  its  signification.  Ex. 
To  go  front  o/tc , quitter  quel- 
qu’un. 

Front  [ fronn’te  ] , s.  ( fore - 
part  ) front , rn.  façade , face, 
y o/i  devant,  m.  ( Assuran- 
ce) front,  m.  face,  iiupudcn- 
cc,/. 

to  Front,  v.  n.  faite  face. 
To  front . v.  a.  faire  face  h. 
To  front  the  foc , faire  face 
ou  taire  tctc  h,  l 'ennemi. 

Frontal  , ».  fionlal  , 
tenue  didactique . 

Fronting  , adj.  qui  fait  .face, 
^ qui  regarde. 

Frontier  [ frAnn’lire  ] r 6. 
frontière,  limites,  bornes,  / 

[ coiiCns , m.  A Jronlier  tow . i, 
une  ville  frontière. 

Frontiniac,  s.  Fromignac  , 
vin  Oc  Front  i g nue  , rn. 

Front  1 s piece,  s.  [oj'n  build- 
ing ) frontispice , m.  façade 
ou  face  d’un  bâtiment, y!  The 
frontispicce  ojabooh,  le  fron- 
tispice , le  devant  ou  la  tète 
d’un  livre. 

Froxtlf.t  , s.  un  fronteau. 
Fro.vtox  [ fiônTne  ] , s. 
fronton,  ru.  ( ornement  tl ar- 
chitecture. ) 

Fkosen.  V.  Frozert . 

I rost  f frosic  ] , s.  gelée  , f. 
lloar  frost  ( or  whitc  frost  ) 
rallie  blanche.  (ilazcd  frost  , 
vt-iglas,  m.  Fmst-nail , fer* 
k plate,  rn.  To  frost  tutti,  v.  a. 
ierrer  à glace.  Frosl-naiteO , 
ferré  h glace.  Frost-bitlen , at- 
teint de  la  gelée. 

FkosTEd  , adj.  glace , en  par- 
ant d u ne  brocade  . 

F rot  T,  adj.  El.  Frotty 
tvcalher , un  temps  dé  gelée. 

Froth  [ Crosse  j.  s.  ecmiir, 
f.  * J lis  ttiscourse  is  nnthwg 
. but  froth , tout  son  iliscoui 
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n’est  t^oc  de  la  ctème  foùet- 

tée. 

ïo  Froth,  v.  n.  écorner, 
jeter  nu  rendre  de  l’ccumc. 

F R o t h t , adj . éctirnctix  , 
plein  d’tfciinie  , plein  de  vent. 

Frouzy  [ ftaoûzy,  frôzy  ] , 
adj.  vilain,  sale,  piianl.^ 

Frow  [ frao  ] , a.  Ex.  A 
P'tttchfrow,  une  Hollandaise , 
une  Flamande. 

Frow  aro  [ frâuonarde  J , 
adj.  ( peevish ) chagrin  , fâ- 
cheux, incommode,  de  mau- 
vaise humeur  , fantasque  , 
bourrn.  ( Sul/en  or  stubbori  ) 
opiniâtre  , revêche , obstiné  , 
pervers,  rebelle,  désobéissant  ^ 

( malnpcrl  ) insolent , fier  , suf- 
fisant, pétulant. 

Frowaroi.y  , «dv.  d’un  air 
chagrin , opiniâtrement  , lière- 
meiit,  insoleumicnl,  arrogjai- 

uicnt. 

FjtowARnxEss  , s.  (pcevish- 
ness ) mauvaise  humeur,  hu- 
meur incommode,  J.  ( Stub - 
hornness) désobéissance  ou  con- 
duite perverse  , opiniâtreté  , 
obstination  , humeur  revêche, 

f.  ( Mahtpcrtness)  insolence 
suffisance  , fierté  , pétulance  , 

^ Frown  [ frAne  ] , s.  sour- 
cil* froncés,  rn.  mine  reefti- 
goéc , uiine  froide  , f.  * dé- 
dain , mépris  , m.  froideur,  J. 
* Frxjwrts  of  fortune  , revers 
de  fortune , m.  disgrâce, y. 

to  Frow.y,  v.  n.  se  refro- 

g. ner,  froncer  le  souk  il,  faire 
il  lie  mine  rechignée,  rechigner, 
Tofrown  upon  nnr , r<*gardcr 
qu»*lqu  un  de  mauvais  œil.  * 
Tin*  world J'rowus  iq»on  him , 
la  fortune  lui  est  contraire  , il 
est  dans  l’adversité. 

Fr  owsixc,  ».  Minrril»  fron- 
ce», /».  mine  rechigner,  1 ac- 
tion île  rechigner  ,/.  etc. 

I'bownisg  , .nd|.  Ex.  A 
frnwning  cotmtenajice,  un  air 
chagrin  ou  rechigne  , un  front 
ride. 

EaOWiilscCT  , adv.  d'nn  air 
chagrin  , H'nn  air  rechigne , 
avec  des  sourcil»  fronces , avec 
un  fi  ont  ride-. 

T r.oi  zr  V.  Frnusy  ' 

KüOtrn  [ frôicnnc  ] , adj. 
( frorn  to  Jrerte  ) gele  . glace  , 
pris  par  la  gelee.  l'fo-.cn  Itp , 
t urt-l-fait  giJc  ou  placé.  The 
Jrn:r:rteu  , la  ruer  glaciale. 


FRU  207 

FaccnrEBOirs , adj.  huilier, 
i{ui  porte  du  fruit. 

Eat'CTtFtcATion , s.  fertilité', 

to  FnccTiKr  [ tou  frcûcti- 
fai  ] , v.  n.  fructifier  , produire 
un  c0ct  avantageux. 

To  Ji  iirtifr  , v a.  rcudre 
fécond  , faire  fructifier. 

FnurTCOus  , adj.  fertile. 

l'nccAr  [ fniga’tc] , adj.  fru- 
gal , ménager  . <jn.  a de  la  fru- 
galité, qui  use  >1  économie  , 
tempérant,  modelé,  frugal,  so- 
bre. 

Frcgalitt  , s.  frugalité, 
épargne , économie  ,J.  hou  mé- 
nage , m. 

Entre  a lut  , adv.  .frugale- 
ment , avec  frugalité,  avec  éco- 
nomie , frugale  trient , sobre- 
ment , avec  tempérance. 

FtoGircnoos,  adj.  qui  porte 
du  fruit. 

l'MUT  [froftte],  ».  fruit," 
ni.  ( AU  mannrr  nj  eal  ah  le 
finit  ) fruitage , ni.  * ( Profit  ) 

* fruit , profit,  ni.  utilité  . f. 
arnnt.ige,  m.  * ( Profit  takert 
nut  oj  goods  or  chatteh  ) usu- 
fruit , ni.  'The  Ji uils  nj  n li- 
• àng,  les  revenus  d’nn  béné- 
fice , ni.  The  Jirst-fruits  , les 
,ircniiccs  ou  les  pmuicTs  fruits, 
m.  les  annale» , f.  A fruit- 
bennng  trec , un  arbre  frui- 
tier, arbre  qui  porte  du  fruit. 

A fruit- nuirkri , un  marché 
aux  fruits.  A Jruit-hnuse , or 
Jruit-lnJt , fruiterie,  on  serre,  /. 

FitimiU,  »..  fruitier,  ni. 
ou  fruitière,/! 

FaciTcnr,  ».  fruiterie,  ou 
serre,/. 

Fr.lITFCt. , adj.  {plcnlifnl) 
fertile  , abondant  , fécond. 

* ( Profitable  J fructueux  , 
mile,  piofitablc,  avantageux. 

FnutTFtu.LT  , adv.  feriile- 
mcnl , abondamment.  , aveu 
fertilité. 

E'r.ciTixr.xrss  , s.  fertilité  , 
abnndanre  , fécondité  , f. 

EnuiTiox  [ Ciouissiciuie  ] , s. 
jouissance  ,J. 

EnciTLr.ss , adj.  ( hnrrrn  ')  ' ■ 
stérile,  infructueux.  * ( l'an  t ) 
iiifmctueiix , vain,  inutile, 
qui  ne  sert  !i  rien. 

Fruitlkssi.ï  , adv.  vaine- 
ment, inutilement. 

E'auw,  ndj.  replet,  gros  et 
grn»,  potelé'. 

Ekumuxtt  V.  Purmcritj-. 
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Frümp  , s.  moquerie  , rail- 
lerie, gausseric,y. 

to  Frümp  [ tou  fromm’pc  ] , 
v.  n.  se  moquer,  se  rire  , rail- 
ler, gausser. 

Fr  u mp  ed,  adj . moque,  raille, 
gansté. 

Frumper , ».  railleur,  mo- 
queur , gausseur  , m. 

FrüSH,  s.  {a  part  of  a hor- 
se  s foot)  fourchette,^ 

Frusiraxeous  , adj.  vain, 
inutile. 

Frustraheoüsly  , adv.  en 
vain  , vainement , inutilement. 

to  Frustrate  f tou  frô»- 
treic  ] , v.  a.  ( to  disapfjoint  ) 
frustrer  , priver  , tromper. 
( Make  void)  casser  ce  qui  est 
déjh  fait,  le  rendre  nul.  To 
frustrate  one' s designs,  ren- 
verser , d*ssiper  , faire  avorter 
les  desseins  de  quelqu'un. 

• Frdstrated  , adj.  frustre  , 
prive , cassé , Annule , renverse, 
dissipe. 

Frustration  , s.  privation  , 
tromperie , f. 

Frcstrative  , adj.  trom- 
peur. 

Frustratort  , adj.  frns- 
tratoirc  (terme  de  pratique.) 

Frustrüm  [frôsteumc  J , si 
fragment,  m.  partie  de  quel- 
que eliose  rompue , f. 

Frt  [ frai  ] , s.  ( spawn  of 
ftshes)  , frai  , m.  ( Young 
fidi)  fretin  , m.  A gond  fry 
( or  company  ) une  bonne 
compagnie.  * A fry  of  Utile 
islands , un  attolïon  ou  nom- 
bre infini  de  petites  île»,  m. 

to  Frt  , v.  a.  frire  , frieas- 
ser , P.  I have  other  fish  to 
Jry y j’ai  d'autre  poisson  h frire, 
j'ai  bien  d’autres  affaires  en 
té  te. 

Frvar.  V.  Friar . 

Frying , ».  l’action  de  frire 
ou  de  fricasscr.  A fry  ing-pan 
f fia  in  panne],  une  poêle  h 
frire. 

Frtth.  V.  Frith. 

Fuàge  , s.  fouage,  impôt  sur 
cliaque  feu,  m. 

Fub  [fobbe]  , s.  Ex.  A fat 
fub  y un  petit  enfant  qui  se 
porte  bien  , qui  est  gros  cl 
gras. 

Fucus  [ foùkeuss  ] , s.  fard , 

Ml. 

to  Fuddle  [ ton  fAdie],  v. 
*t.  s’enivrer  * se  soûler. 
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* a Fuudle  cap  y s.  t;n  bon 
biberon  , un  ivrogne. 

Fuodled  , adj.  soûl , ivre  , 
plein  de  boisson  , qui  a bu  avec 
excès. 

| Fr  n OLE*,  ».  un  ivrogne,  un 

déba  uché. 

Fuddlixc  , s.  faction  de 
soûler  ou  d’énivrer.  Fuddling- 
bout  y débauche  à boire  tJ. 

Fuel  [ fioûcl  ] , s.  tout  ce 
qui  sert  à nourrir  le  feo , chauf- 
fage , m. 

Fugitive  [ Goûdgitivel , s. 
un  fugitif,  une  fugitive;  nom- 
me  ou  Jemrne  qui  est  en  fuite , 
qui  est  errant  ou  errante,  (/?e- 
jugee  ) réfugié  , réfugiée.  ( De- 
serler ) un  fugitif,  un  déser- 
teur , un  transfuge. 

Fugue  , ».  ( chasc  in  music ) 
fougue , J. 

Fulciment,  s.  appui , point 
d'appui  sur  lequel  pèse  nnc 
chose,  m. 

to  Fulfil  flou  foulfde], 
v.  a.  accomplir,  faire  entière- 
ment , achever. 

Fulfilled  , adj.  accompli , 
exécuté. 

Fulfillixg,  s-  accomplisse- 
ment , achèvement  , m.  exé- 
cution entière,  faction  d’ac- 
complir ou  d’exécuter,^. 

Fülge.xt  or  Fulcid,  adj. 
luisant , reluisant. 

Fulguration,  s.  fécloir, 
m.  ou  faction  d'éclairer. 

Fulnsinous  , adj..  fuligi- 
neux. 

Full  [foûl] , adj.  plein, 
rempli.  A mouthfully  une 
bouchée.  A hand-J'ull , une 
poignée,  etc . Fullmoou  [foul- 
raoùnc],  pleine  lune.  A pack 
ofdogs  came  full  cry  towards 
us  y une  meute  de  chiens  s en 
vinrent  û nous  gueule  béante. 
/ amfull  (or  satisfied)  je  suis 
rassasié,  j’ai  mange  tout  mon 
soûl.  Full  of  méat , plein  ou 
gorgé  de  viande.  Offull  âge  , 
adulte,  qui  n’est  pas  mineur: 
ui  est  hors  de  tutelle.  Fou 
ave  a full  y car  In  star  y et , 
vous  avez  encore  un  an  entier 
Il  passer  ici.  A ver  y full  (or 
wiile  ) gown , une  robe  fort 
ample  ou  fort  large.  To  make 
a full  description  of  a coun- 
try . faire  une  ample  ou  par- 
faite description  d’un  pays , 
faire  une  desciiption  étendue 
ou  exacte  d'un  pays.  To  eat 
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nrte’s  belly  full  ( or  to  eat  a 
full  rural)  manger  tout  son 
soûl.  I$pnol  your  belly  full 
yet  ? n'avez-vous  pas  encore 
assez  mange?  nVics-vous  pas 
encore  rassasié  ? Ton  willsoon 
hâve  your  belly  full  of  lier , 
vous  en  aurez  bientôt  tout  vo- 
tre soûl,  vous  eu  serez  bientôt 
soûl  ou  las.  His  face  is  J u* lof 
the  small-pox  , son  visage  est 
1 tout  picoté.  Full  of  sormw  , 
nflligc,  accablé  de  tristesse  ou 
d'affliction,  tout  triste.  A chiUl 
full  of  play , uu  enfant  badin  , 
folAite  , qui  aime  h badiner.  To 
h ave  one' s ha  ad  Jull  ( to  bo 
full  of  business)  avoir  bien 
des  affaires  sur  1rs  bras,  avoir 
des  affaires  par  dessus  la  tète , . 
avoir  qnannte’  d’affaires,  être 
accable'  d'affaires.  After  a full 
perusal  of  your  papers  , dès 
que  j’aurai  bien  examiné  vos 
papiers.  He  is  full  of  words  , 
il  parle  trop.  To  die  in  one' s 
full  strength  , mourir  dans  la 
vigueur  ou  fleur  de  son  Age. 
To  pay  the  full  \vorth  of  any 
thing  y payer  bien  une  chose  , 
payer  ce  qu’elle  vaut. 

To  nui  withfull speedy  cou- 
rir de  toute  sa  force,  courir  h 
toute  bride  ou  h bride  abattue. 
A full  stop , un  point.  Full 
eyes  y de  gros*  yeux.  A full 
Jace , visage  potelé , un  visage 
plein.  A Jull  ( or  high  ) sea , 
marée  battu». 

The  sai/s  arc  full , Mar. 
le»  voiles  portent  «A  plein.  Kcep 
lier Jull  y fais  porter  la  voile  h 
plein.  V.  Full  y adv. 

Full  , s.  Ex.  The  full  oj‘ 
the  moo/t , le  plein  de  fa  lune, 
la  pleine  lune.  The  moon  is  at 
or  in  the  Jull  y la  lune  est  plei- 
ne ou  dans  son  plein.  Full  and 
change  of  the  moon  or  the 
Jull  and  change  days , les 
jours  de  la  pleine  et  nouvelle 
lune.  In  full  of  ail  demands  , 
pour  solde  de  tout  compte.  To 
pay  one  to  the  Jull , donner  ,« 
quelqu’un  une  pleine  ou  en- 
tière satisfaction.  He  is  satis- 
fied to  the  Jull  y il  est  pleine- 
ment satisfait.  To  requite  one 
to  the  full,  récompenser  quel- 
qu’un comme  il  faut.  A tree 
thaï  hath  slwt  J’otth  ils  fuit , 
un  arbre  qui  a poussé  sa  fou- 
gur. 

Full,  adv.  Ex.  To  be  Jull 
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m hundred  years  cld  . avoir 
cent  ans  accomplis.  It  is  Jull 
tendays  su  ire , il  y a dix  jours 
entier*.  In  the  unity  of  place 
thej'  arc  full  as  scrupulous , 
ils  ne  sont  pas  moins'  scrupu- 
leux dans  l imité  de  lien.  My 
lime  is  not  y et  Jull  spent , 
mon  temps  n’est  pas  encore  ve- 
nu. I understand  you  Jull 
well , je  vous  entends  fort  bien. 
F'ull  sorc  a g ainsi  my  will , 
fort  malgré  moi.  Fuit  ennugh  , 
asse  z , autant  qu’il  faut.  Acoal 
that  fits  too  full  , un  justau- 
corps trop  ample.  FuU-faced 
[fonl-féceu]  , potelé  , qui  a le 
visage  potelé.  Full bodied , 
replet , gros  et  gras . Full-nigh , 
presque,  i quelque  chose  près , 
quasi.  Full-badicd  winc , un 
vin  couvert,  du  vin  gros. 

Full  and  by  , Mar.  près  et 
plein. 

to  Full  [tou  fonl],  v.  a. 
fouler,  en  parlant  du  drap. 

Fullace  , s.  ce  qu’on  paye 
pour  fouler  les  draps,  etc. 

Fuller,  s.  un  foulon.  Ful- 
lef  s-earth  , terre  à dégraisser , 
terre  à foulon , f.  Fuller  s - 
■\vecd  ( fuilcr  s-tnistle ) char- 
don b carder,  m.  Fuller , est 
aussi  un  comparatif  de  full 
etc.  V.  Full , adj. 

Fulleay,  s.  foulerie,  l’en- 
droit où  les  foulons  travail- 
lent,./. 

Full  est  , c’est  le  superlatif 
de  full. 

Fullinc  , s.  l’action  de  fou- 
ler le  drap.  A fulling-mill , 
moulin  b foulon , m. 

Fullt,  adv.  (from  full ) 
pleinement,  tout-à-fait,  entiè- 
rement. 

Fulmixaxt , adj.  fulminant , 
qui  fait  grand  bruit  ( terme  de 
chimie  ) 

to  Fülmixate  [tou  fôlmi- 
nete] , v.  a.  fulminer. 

Fulminatiox,  *.  fulmina- 
tion , J ’. 

Fulxfss  ,8.  abondance , plé- 
nitude ,/! 

Fulsome,  adj.  qui  rassasie 
d'abord , dégoùlaul . désagréa- 
ble. 

Fdlsomelt,  adv.  Ex.  To 
le  fulsomely  fat , être  chargé 
de  graisse. 

f ulsomexess  , s.  qualité  qui 
rend  une  chose  rassasiante  ou 
dégoûtante  ou  désagréable,/! 
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to  Flmrî.f.  [tou  foûin’blcj , 
v.  a.  tâtonner,  patiner,  chif- 
fonner, froisser.  Vo  Jumble 
along , Li tonner,  aller  en  tâ- 
tant ou  à tâtons.  To  Jumble 
in  one s speech , bégayer,  bre- 
douiller , manger  scs  mots.  To  j 
Jumble  up  a lutter , plier  mal 
une  lettre , la  plier  en  mal- 
adroit , la  fagoiter. 

Fumbi.ed,  adj.  chiffonné, 
patiné,  etc. 

Fumbler,  s.  (or  aukwartl 
fcltow)  un  maladroit.  Furn- 
bler-hke , nn  nialadioit.  F uni- 
hier  y un  patineur , uti  homme 
qui  ne  fait  que  patiner. 

Fumblinc  , s.  l'action  de  tâ- 
tonner y etc. 

Fume  [fioûme],  s.  fumée, 
vapeur,/!  rapport,  m.  To  he 
in  a fume  , être  en  colèrç,  être 
lâché. 

toFumE,  v.  n.  fumer,  jeter 
de  la  fumée.  * ( To  be  angry  ) 
fumer  de  colère,  être  tout  en 
colère.  To  fume  up , monter, 
envoyer  des  rapports. 

Fumets  , s.  fumées  de  béte 
fauve,  /! 

TO  fuMiGATE,  v.  a.  fumi- 
gé- 

To  fumigate  between  the 
decks  y Mar.  parfumer  les  en- 
treponts. 

r uMiGATtoN  [fioumiguéeben- 
ne]  , s.  fumigation , f.  ou  par- 
fum , m. 

Fumitort,  s.  fumeterre,  m. 

Fumous  or  Fumt  , adj.  fu- 
meux. 

Fux  [fonne],  s.  [bam  or 
bile)  bourde,  fourberie  , men- 
terie,  ttomperie,  baie,  cassa- 

dc  y f 

to  Fux , v.  a.  et  n.  bourder, 
tromper,  attraper. 

Foxctiox,  s.  fonction,  f. 
emploi , ni. 

Fuxd  [foun’de],  $.  fouds , 
m.  { Uottom)  le  fond. 

Fundament,  s.  U fonde- 
ment, leütége,  m. 

Fuxdamentàl,  adj.  fonda- 
mental! 

Fuxdamertal,  s.  fonde- 
ment , m.  la  base,/! 

Fuxdamextally , adv.  es- 
sentiellement. 

Fuxeaal  [fioûncrel],  s.  fu- 
nérailles, obsèques,/,  enterre- 
ment, convoi  funèbre , m. 

Fux  en  al  , adj.  funèbre, 
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d’enterrement.  Funcral  tor- 
ches f le  luminaire,  m. 

Fuxguous  [ fongneusse  ] , 
adj.  spongieux,  léger  et  plein 
de  porcs  , comme  les  champi- 
gnons. 

buxtCLE,  s.  petite  cordc  ou 
ligature,/ 

F UXK , s.  fagnenas,  m. 

toFunk  [ton  fonn’kcl,  v.  n. 
(to  srnokc  tobacco)  fumer, 
petnner. 

Tofunky  v.  a.  empoisonner 
ou  empester  avec  la  fumée  dn 
tabac. 

Fuxxel  [fioûnel],  s.  enton- 
noir, m.  ( Of  a chimney  or 
stouc)  tuyau , ni. 

Fur  or  Fcrr  [fenr] , s.  four- 
rure , ( terme  de  construction 
et  de  charpentage)  fourrure, 
J.  (dans  une  pièce  de  bois) 
rombaillct , m. 

to  Fur,  v.  a.  bourrer,  dou- 
bler ou  gai nir  de  quelque  four- 
rure. 7 o fur  ( en  termes  tic 
construction)  fourrer  , dou- 
bler. 

Fur  a ctoc  s , adj.  enclin  h dé- 
rober ou  h voler. 

Füracity  [fenrâcity  ],  s. 
penchant  b derober  , m.  tucli- 
nation  à voler , f. 

Furbelow  [fourbelol,  s. 
falbala , m. 

to  Furbelow  , v.  a.  faire 
en  falbala,  mettre  des  falbalas. 

Furbelowed  , adj.  fait  m 
falbala  , où  il  y a des  falbalas, 
i to  FcRmsM*[tou  forbiclic]  , 
Y.  n.  fourbir. 

Fcrbished,  adj.  fourbi. 

Furbisher  , s.  fourbi&seur, 

m. 

Fuibishcr , s.  l’action  de 
fonrbir. 

Furcuee,  adj.  fourchéc , 
terme  de  blason. 

Furchel,  s.  ai  mon  , m. 

Furiocs  [fîoùreussc] , adj. 
( fi omjuiy) furieux,  furibond, 
plein  de  furie,  violcut. 

1‘  uriqusly  , ndv.  avec  furie, 
en  furieux,  avec  fureur,  vio- 
lemment, tête  baissée. 

Furiousxess,  s.  furie,  ra- 
ge»/ 

to  Forl,  v.  a.  Mar.  ferler» 
serrer  le»  voiles. 

Furled,  adj.  ferlé. 

Furlikc,  s.  l'action  de  fer- 
ler. 

Curling-lino , Mar.  rabiin  Je 
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ferlage , m.  garcette  à scircr  les 

Toile»  ,f 

Furloe.  V.  Furlough. 

FüRI-ORG,  é.  »ta«le,  m. 

Furlough , ».  congé , m- 

Furnace,  ».  une  fotunui.se, 
un  fourneau.  A hrewing  Jur- 
nace , brassiu  de  brasserie,  tu. 

Furmerty  , s.  ftoiueut  mon- 
de et  bouilli,  m. 

Ferrage , ».  fournage,  m. 

to  l'u rmsh  • v.  a.  fournir, 
pourvoir.  To  Juniish  a housc, 
garnir  ou  meubler  un/j  mai- 
son. 

FuüNis:iF.n,  adj.  fourni, 
pourvu,  garni , meublé. 

Fur.xi.suEn  , ».  qui  fournit , 
fournisseur,  pourvoyeur,  m. 

Furmshixg,  s.  1 action  «le 
fournir  ou  de  meubler  , etc. 

FtnMTURE  [fôrniticurc] , *. 
Rpparcil , équipage,  m.  Fnrni- 
turc  of  a home , meubles, 
ameublement . m.  garniture, y. 
Furr.  V.  Fur. 

Fumier,  adj.  fourre  on  dou- 
blé. 

Furrier  , s.  fourreur,  pelle- 
tier , m. 

Furrixg,  s Mar.  V.  Fur 
( terme  de  construction,  rtc.  ) 

Furhow  [lôiro],  s.  sillon, 
rayon,  m.  fontaine,  rigole, 
fosse , f. 

Fuktuer  [fàrdr] , n«lj.  ulté- 
rieur , qui  est  au-deli.  Fou 
mu st  go  to  the  further  endoj 
the  Street , il  faut  que  vous  al- 
lier. jusqu'au  bout  de  la  rue. 
7hc  further  end  o f the  shop , 
le  foutl  d'il  ne  Itouliqnc.  7 his 
will  Le  a Jurther  obligation  , 
ce  sera  un  surcroît  «l'obligation» 
on  nnc  nouvelle  obligation. 
Tnke  no  jw'lhcr  cote  oj  that , 
ne  vous  mettez  plus  en  peine 
d<!  cela.  Till  Jurther  orders , 
jusqu;*  nouvel  oc  dre. 

Further,  adv.  plus  loin, 
plus  avant,  au-delà.  Further 
(or  besides  that)  «(avantage, 
«aicorc,  «le  plus,  onirc  cela.  I 
eim  neuer  tne  Jurther  off  for 
that , je  n’en  suis  pas  éloigne 
pourcela,  cela  ne  fait  aucun 
itort  h mon  dessein. 

to  FühTiiER,  t.  a.  aider, 
assister,  servir,  appuyer,  pous- 
ser. 

Furtserahce,  s.  ( hefp ), 
«ecours,  appui,  m.  (Progress) 
progrès,  avancement,  m. 

Fertuereu,  •.  fauteur,  qui 
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assiste,  qui  appuie,  patron, 
protecteur,  m . 

buRTUEiuxte,  s.  l'action  d’ai- 
der, d'a8*i*(er,  etc. 

FunTitF.RMoiir. , odv.  de  plus , 
outre  cela,,  davantage. 

l'üRTH  est  [lArdcste] , (the 
supet  latn’e  nj  far)  Je  plus  loin  , 
le  pins  long.  1 o - morrow  at 
the Jurthcsl , demain  pour  le 
plus  tard,. 

Fori.ïte  [ fioûrtive  ] , adj . 
furtif,  dérobe,  fait  en  ca- 
chette. 

Fcrtiveit,  adv.  fur:ire-i 
ment.  £ la  dérobée. 

Furumcle  , 6.  furoncle,  pi- 
naris , m. 

Fur  y [fioury] , s.  ( rage)  fu- 
reur, furie,  violence,  rage, 
manie,  frénésie,  /.  A poclica / 
fv  y ,vvervc  «le  poêle  , ardeur  , 
saillie  «le  poète,  f.  I stoppai 
the  y oun g maris  Jury , j'ai  ar- 
rête U-s  saillies  et  la  fougue  de 
<*c  jeune  éventé.  The Juncs  of 
lie  II , les  furies  d’enfer. 

FcnzE,  s.  genêt  épineux, 
ni.  menu  bois  pour  chantier 
des  vaisseaux.  V.  Hreaming. 

to  Fuse  [tou  ûoùse]  , v.  a. 
et  ii.  fondre. 

Fuske  [lions!  1 , s.  for  hand- 
gun ) fusil,  m.  The  fuser  of  a 
watch , In  fusée  d’uuc  montre. 

Feselier,  s.  fusilier,  tu. 

Fusirility  , s.  qualité  de  ce 
qui  est  fusible,  fusibilité,  /'. 

Fusil  or  Fusible,  adj . fusi- 
ble, qui  peut  être  fondu. 

F’usiox  [fiotisienne] , ».  fu- 
sion ou  fonte  «les  métaux  ,f. 

Füstiax,  s ( a sort  ofstujf) 
futaine  , f Fus  t ion  an-opes , 
tripe  «le  velours , f.  Fustiun 
(■\vnrtls  and  thoughts  Ul  sort- 
ed  logether)  du  galimatias.  * 
[Bombait)  stvle  ampoule  ou 
enflé,  du  phebus,  m. 

Flstinbss,  s.  puanteur,  f. 

FtifTT  [l’oûsti],  adj.  puant, 
couve.  To  hâve  u ftssty  s me  U , 
sentir  mauvais,  sentir  le  couvé. 
Fusty  close  air , un  air  couvé. 

Futilité  [üoutîlity] , s.  va- 
nité, légèreté,  inutilité,  futi- 
lité,./: 

Futtock,  s.  Mar.  genou  , 
m.  allonge , f toute  pièce  de 
bois  qui . formant  les  couple» 
ou  membres  d’un  vaisseau  , est 
comprise  entre  In  varangue  et 
l’allonge  de  revers.  First  Jut- 
loth  , genou.  Sccontl  futtock  , 
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première  allonge.  Third  fut- 
Inck , seconde  allonge.  Fourtlt 
Juttnck , troisième  allonge. 
Fiji  h futtock,  quatrième  allon- 
ge. Kider-Juttock-i , allonges  et 
genoux  de  pot q nés.  Futtock 
plates  or  Jnol-hoak  plates , 
landes  de  hune,  lattes  de  luinc, 
J.  F'utlock  shrouds  «»r  foot- 
hook  shrouds,  gaminerie  hu- 
ne , /’.  hauban»  «le  rcv«*is,  ni. 

Future  [Goùtcure],  adj. 
futur,  h venir. 

tme  Future,  s.  l’avenir, 
ni. 

Futuritiox  or  Fctuiuty, 
s.  l'état  d’une  chose  en  tant 
qu'elle  est  à venir  ou  future. 

Fuzz.  V.  Furze. 

Fuzzball,  s.  (or  puck- 
fist)  vcssc-de-Ioup  , f 

to  Fuzze,  v.  n.  Ex.  A staff 
thaï  fuzzes,  une  eloll'e  doutle 
poil  se  |èv<\ 

F Y [fai J î ioterj.  G î 

G. 

G,  s.  G , m. 

GararOTxe  , s.  gahnn  , m. 

Garrle.  V.  (jiLblc-gahble. 

ToGabrle,  v.  n.  babiller, 
avoir  «lu  babil,  causer,  ca«fiio- 
ter.  l)o  yoti  hear  how  they 
gabble  f ench  ? Entendez-vous 
tout  ce  baragouin  fraiicais?Eu- 
tenrïcz-vons  comme  il»  bara- 
gouinent en  français? 

Gaebler,  s.  babillard,  cau- 
sent, enquêteur,  m. 

Gabrlixg  , ».  babil,  caquet , 
m.  A con  fttscd  gubbling , un 
bourdonnement  «le  v«»ix. 

Gabkl,  s.  gabelle,  f.  impôt 
sur  le  sel , m. 

Gabion  , s.  gabion,  m. 

Garioxade,  ».  gabionna- 
de.  /. 

Gable-exo.  Ex.  Thcgahle- 
endofahousc , le  bord  «l  ui» 
toit. 

Gao,  s.  on  morceau  d’aeicr. 
A gud-Jly  or  gad-bce,s.  taon  , 
m. 

to  Gad,  v.  n.  rôder,  courir 
cA  et  IA  , faire  le  vagabond , 
errer  de  part  et  d’autre. 

Gauuer  , s.  ( a gadder  ab- 
road)\in  coureur, une  coureuse. 

G&onroc , s.  (or  gadding 
abroad)  l’action  de  r«kler, 
etc. 

Gauding,  a«Ij.  Ex.  A gad- 
ding  gossip  , une  bouua  corn- 
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mire  qui  aime  In  compagnie  , 
Cl  «fui  Ile  pent  pû»  >0  LMplIVtl 
clie/.  elle. 

Gafk,  s.  sort©  ‘le  croc  ou 
de  harpon  , sorte  (le  jeu.  V. 
GoJ)\ 

Gnff\  Mar.  pie,  m.  corne 
d'art  inioa  * J.  vergue  ii  corne  , 
f.  (vergue  supérieure  de*  voiles 
a uriques  , comme  de  la  grande 
voile  d’un  sloop  ou  d’une  goé- 
lette). Gqff  h ah  ar ci , drisse 
d’un  pic  ou  d’une  vergue  à cor-  j 
ne,  /.  Peek  ha/iarcis  qf  n 
stanàing  ggj}\  martinet , m.  j 
(jijf-tojt  sait  y llèche-en-cul , 
paillc-co-cul , m. 

Gafkle,  s.  [of acrossbow) 
ciel"  d’arbalète, 

Gag  [ gagne  J , s.  un  bAillon. 
Gag-looht , surdent,  j- 
It’tüi  , siirdenls. 

to  Gag  , v.  a.  bâillonner, 
Gagf.  [giuMgc]  , s.  jauge, 
j.  [ Ptedgc)  gage,  m.  assu- 
rance,  J. 

Cages  , Mar.  calibres  dont 
les  forgerons  sç  servent  pour 
mesurer  les  diamètres  des  che- 
villes. V.  fFeather. 

to  Gauce  , v.  a.  jauger , 
mesurer  avec  une  jauge. 

'J o gage  a sliip  , Mar.  jau- 
ger utt  vaisseau. 

GagED,  adj.  jauge. 

Gager  , s.  ( or  gauger ) jau- 
geur, m . 

G ag geo,  adj.  (froin  to  gag) 
bâillonne. 

Gaccixg  , s.  l’action  de  bAil- 
lon mr. 

to  Gaggle  , (like  a goo.se) 
v.  n.  crier  (ou  faire  du  bruit) 
comme  une  oie. 

Gacgmng,  s.  cri  d’oie,  m. 
Gacixg  , s.  ( froui  to  gage) 
l’action  de  jauger. 

Gaiety  [ guéty  ] , s.  (fiom 
ar)  gai  etc,  joie,  allégresse, 
clic  humeur, y*  enjouement, 
ut.  Gaiety  qf  clothcs , éclat 
d habit,  m.  beauté  d ajuste- 
ment , f habit  voyant , m. 
Gmt  , adv.  gaiement, 
joyeusement,  avec  enjouement. 

Gailiac  or  Gailiac  wine 
t vin  de  Gaiac  , m. 

Gais  [giiéne  ] , s.  gain , pro- 
fit, lucre,  m.  To  tnakc  great 
gains  , gagner  beaucoup,  il  U 
ail  clear  gmn  to  me  y c est  au- 
tant de  gagné  pour  moi. 

to  Gain  , v.  a.  gagner,  ac- 
quérir, obtenir.  This  opinion 
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fias  gaine  il  a considérable 
grou/id  in  the  World , ce  sen- 
timent est  assez  bien  établi. 
(To  curry ) gagner,  empor- 
ter, se  rendre  maître,  prend,  e. 
The  ygained  them  over  to  tiurir 
religion  , ils  les  ont  convertis 
à leur  religion.  To  gain  nues 
end  t venir  h son  but.  JYtcy 
gained  upon  us  apa.ee  , ils 
avoient  de  plus  en  plus  l'avan- 
tage sur  nous.  / gained  lhe 
advantage  of  tinte  upon  ) tint  , 
j ai  pris  les  devans,  je  l’ai  pré- 
venu ou  devancé,  * je  1 ai  ga- 
gné de  la  main. 

To  gain  the  wind  qf  a sliip , 
Mar.  gagner  le  vent  d’un  vais- 
seau. 

Gainage  [gnénedgel,  or 
Gainary  ,8.  [ the  profits  o f 
lanil  ancicntly  held  b y soemeu 
or  tenants  ut  saccage  ) gagna- 
ges , m.  gagnerios,  f.  (Vieux 
mots  qui  signifinient  autrefois 
le  rapport  des  terres  cultivées 
par  les  vassaux  ou  roturiers. 

Gained,  adj. gagne, acquis, 
obtenu , etc. 

Gainer  , s.  celui  ou  celle 
qui  gaguc  ou  qui  a quelque 
avantage. 

Gainful  , adj.  lucratif, 
avantageux,  qui  apporte  du 
profit. 

Gaixfullt  , adir.  utilement , 
a va  n tage  user  uen  t . 

Gaixfulxess  , s.  avantage  , 
profit , m. 

Gaixing,  s.  l’action  de  ga- 
gner, etc. 

Gainlt  , adv.  facilement. 
to  Gains  a t [tou  guéim’sai] , 
v.  a.  contredire,  contrarier. 

Gainsayer  , s.  contredisant, 
m.  celui  ou  celle  qui  contredit, 
qui  est  d une  humeur  contra- 
riante. 

Gainsayixg  , s.  contradic- 
tion , J.  ou  l’action  de  contre- 
dire, etc. 

’Gainst.  V.  Aguinst. 

TO  GaînstAxd  , v.  a.  résis- 
ter, soppovM  , taire  résistance. 

Ga;t  [guetej,s.  ( mariner 
of  walking  ) démarehe  , f. 

( Présence  ) port , air  , m. 
mine  y f 

Galaxy  , s.  la  voie  lactée. 
Gai.uanum  , s.  galbanurn , m. 
Gale  [gutlc]  , s.  ( fresh 
wind  ) vent  frais , coup  de 
ycot,  ni.  brise,  f. 

A fresh  gale,  Mar.  un  vent 
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frais,  un  hou  frais.  A hard 
or  stnmg  or  stiff  gale , un 
vent  grand  frais,  une  biisc  ca- 
rabinée. A geotle  or  lonm 
gale  y an.  p4lit  vent  frais,  un 
petit  frais,  un  vent  sur  l'eau. 
A t >p-gullant  gale,  un  temps 
à piTToqucl. 

to  G ale  crway , v.  n.  Mur. 
faire  route  avec  uu  vent  favo- 
rable, s eu  aller  avec  la  pointu 
du  vent. 

Galeass.  V.  Galleass . 
Galeoy.  V.  Galleon. 
Galixcale  y s.  ral  ingue  ou 
galangue , f. 

Galiot.  V.  Galliot. 

Gall  [galle],  s.  fiel,  m. 
The  gall-bladdei  , la  vessie  du 
fiel, j.  Gall- nul  [gàl-nemtc  j, 
noix  de  galle  , f. 

to  Gall  [ton  galle],  v.  a. 
(to  Jrct ) écorcher,  enlever  1.» 
peau.  (To  vet  ) fâcher,  faire 
enrager , emporter  la  pièce  , 
piquer.  * 7 o gall  the  cnemy 
with  a continuai  f ire  , incom- 
moder les  ennemis  eu  faisant 
feu  sur  eux  incessamment,  To 
gall  y érailler , s’érailler  , V. 
Galled. 

Gai.laxt,  adj.  (civil)  ga- 
lant, honnête  , civil.  ( lirave  ) 
brave  , courageux.  ( Fine) 
beau,  promue,  ajuste*,  galant, 
bien  mis. 

Gallaxt,  s.  (lover)  un 
g-daiit , uu  amant , un  amou- 
reux , un  soupirant  * (A  beau) 
un  homme  du  bel  air,  un 
homme  de  la  conr,  un  dame- 
ra*1 ; un  damoiseau.  A gall  ont 
oj  a rnarried  wornan  , un  ga- 
lant ou  un  ami.  V.  Tou  cl 
Sait. 

To  Gallaxt  [tou  gallénn'te] , 
v.  a.  faire  la  cour  aux  dames  , 
faire  le  galant  auprès  d'une 
femme  ; galantiscr. 

to  Gallanuse  [tou  galéif- 
taîsc  ] , v.  n.  faire  le  galant , 
gahmtis'r. 

Gallantly  , adv,  galam- 
ment , «le  bonne  grâce,  de  bel 
air  , d'une  façon  galante  , cou- 
rageusement/ 

Gallaxt  n ess  or  Gallaxt* 
ry  , s.  galanterie , manière 
galante  de  faire  les  choses , 
gentillesse,  bravoure,  valeur , 
f.  co  n rage  , rn. 

Galleass  , s.  Mar.  gahassc, 
/ grosse  galère  des  Vénitiens 
( aujourd'hui  hors  d’usage). 
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Gàlled,  adj.  écorché  , etc. 
V.  to  Gall.  T o louch  a gal- 
Icd  horse  upon  ihc  back  , ir- 
riter une  personne  qui  se  sent 
déjà  offensée.  • 

Galled , Mar.  éraillé , usé 
par  le  frottement. 

Galleon  [ gâlionne  ].  V. 
Gai  lion. 

Gallery  , s.  galerie, y. 

Gallety , Mar.  galerie  (de 
poupe ) , bouteille  (d’un  vais- 
seau )J.  The  stem  gallery , la 
galerie.  The  auarler  gallery , 
les  clavecins  de  la  galerie  , /. 
Gallay-rim,  moulures  des  bou- 
teilles. 

Gallet  , s.  galère,  f.  galee  , 
f.  Gallcy-slave , s.  un  galé- 
rien , un  forçat.  Row-galley  , , 
galère , galère  h rames.  HalJ- 
galley , demi-galère.  Quarier- 
gallcy  , galiotc  barharesque  , 
Jl  GalleyXcook  room  of  a ship) 
cuisine,  f. 

Galliard  [ gîUiai -de  ] , $ 
gaillard,  ni. 

Galliardise  , $.  gaillardi- 
se . / 

Gallicàt  [gAlikenne  | , adj. 
Gallican.  Ex.  The  Gallican 
church  , l’église  Gallicane. 

Gallicism,  s.  Gallicisme,  m. 

* * G A LL  IG  A. SKI. T , 8.  ( o/d 

Jashioned  taylor)  un  taillent 
h l’amicjàe , un  ravaudeur. 
Galligaskins , s.  chausses  lar- 
ges à I antique  , f. 

* Galumacfrey , s.  salmi- 
gondis, mélange  de  plusieurs 
choses , m. 

Galling  , s.  ( from  to  gall) 
l’action  d’écorcher  ou  d'incom- 
moder.  V.  to  Gall. 

Gallixc  , adj.  incommode, 
gênant. 

Gallioit  , s.  galion  , m. 

Galuot,  s.  galiotc  y f sorte 
de  bâtiment  h deux  mâts  avec 
line  vergue  à corne. 

Gallifot  , s.  pot  de  faïen- 
ce, m. 

Gallot  [gâl’nc],  s.  line 
mesure  liquide  qui  contient 
quatre  quartes,  mesure  d'An- 
gleterre, qni  fait  environ  qua- 
tre pintes  de  Paris.  A gallon 
pot  y un  pot  qui  tient  quatre 
quartes. 

Gallook  , s.  galon  , m. 

Gallop  [ gâlouppe  j , s.  ga- 
lop , m.  A Jtdl-gallop  y le 
grand  galop.  A hand  gallop 
( art  easy  gallop  ) galopade  , 
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f.  le  petit  gaJop.  To  go  a 
gallop  y aller  au  galop , galo- 
per. Togo  an  even  gallop  , 
s unir  , galoper  uni. 

to  Gallop  , v.  n.  galoper , 
aller  le  galop. 

Gallopixg  , s.  l’aelion  de 
galoper  ou  d’aller  le  galop. 

Gallonxg  , adj.  Ex.  A gai - 
loping  horse 9 un  cheval  qui 
galope  ou  qui  va  le  galop. 

G allomies  , s.  galloches  tf 

Gallows,  s.  gibet,  fm.  po- 
tence , f He  will  go  to  the 
gallows  y il  sera  pendu  quel- 
que jour.  The gallows groans 
for  him  , il  mérite  ou  il  sent 
la  corde.  A gallows  (or  wick- 
ed)  rase  al , un  pcndnrd  : un 
gibier  de  potence.  The  gai - 
tows  oj  a press  , chevalet  de 
presse , mi. 

Gallows  bitts,  Mar.  potence 
(pour  soutenir  les  mâts  de  hune 
et  les  vergues  de  techange  ).  f. 

Gàllowses,  8.  pi.  bi dél- 
ies , f. 

Gally.  V.  Gallcy . 

Galoshes.  V.  Galtoshcs. 

Ga.mbaoo  , s.  guêtre  oit  ga- 
mache , f. 

G a m h o l [ guêm'blc  ] , s. 
gambades,  /.  saut,  soubre- 
saut, m.  To  play  (or  show) 
gambols  , gambader , faire  des 
gambades,  Taire  des  soubre- 
sauts. 

to  Gambol,*v.  n.  gamba 
der , sauter. 

Gambourg  , s.  gambader , 
l’action  de  gambader  , J.  sou- 
bresaut, FM. 

Ganbrel  , s.  la  jambe  du 
cheval. 

Game  [guémel , s.  jeu,  iw. 
réjouissance  , j.  enasse  , gi- 
bier , m.  Voit  hâve  a gréai 
game  to  php' , vous  avez  I? i 
mie  grande  intrigue  à démê- 
ler , vous  avez  de  grandes  af- 
faires sur  les  bras.  * lie  play  td 
his  game  well , il  s’est  bien 
tiré  d'iulrigne  , il  sVst  bien 
conduit , * il  a bien  joué  son 
jeu.  * lie  is  gond  al  ail  kind 
of  game  y il  est  au  poil  et  à 
la  plume , il  est  bon  h plusieurs 
choses.  A game  cock , uu  coq 
de  combat. 

A game  - Âecper,  un  gar- 
de-chasse. Te  liing's  game , 
les  plaisirs  du  toi , m. 

to  Gamf,  , v.  n.  joner. 
Gamesoxe  , adj.  folâtre  , ; 
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badin  , d’humeur  à folâtrer  /•»< 
à badiner.  A garnesome  gtrl , 
une  iillc  frétillante  ou  fiin- 
guantc , qui  aime  le  badinage 

Gamesomelt  , adv.  en  ba- 
din. 

G a me  s o me. tes. s , s.  hadina- 

gc,m. 

Gamester  [guémestVc] , s. 
joueur,  ni. 

Gamixg  , s.  jeu  , mi.  ou  l'ac- 
tion de  jouer.  A gaming - 
/musc  (or  gaming  ordinary) 
académie  * J.  brelan  , m. 

Gammox  [ gâtn’nc ] , s.  (a 
gammon  oj  bacon)  un  jam- 
bon , ro. 

Gammoxixg,  s.  Mar.  lime 
(de  beaupré),  f. 

Gamut  fguémeutc] , s.  la  ga- 
me , J.  % 

to  Gaptcu  [tou  guèn’tchc]  , 
V.  a.  jeter  quelqu'un  de  haut 
en  bas  sur  des  crochets  ou  des 
pieux  pointus , supplice  qui 
dt  en  usage  parmi  les  T tues, 
j Ganchitg,  s.  sorte  de  sup- 
plice «i  usage  parmi  IcsTuics, 
et  expliqué  dans  le  mot  to 
Garnit. 

Garder,  s.  jar,  mi.  le  mâle 
de  l’oie. 

Gatderttg  , Ex.  To  go 
gandering  whilsl  unes  wtfe 
lies  in  y chercher  à so  divertir 
ailleurs  pendant  que  sa  femme 
est  en  cour  lie. 

Gaxg  [guengue] , s.  société , 
cabale , coterie  }f  Gang- week. 
V.  Rogat ion-week. 

Gang  t Mar.  détachement  du 
matelots,  m.  escouade  d’ou- 
vriers,^ Gand-boaixl  y planche 
h débarquer,  f.  passe -avant , 
m.  Put  on  the  gang-bourd  , 
mets  la  planche.  Gang-way  , 
passe -avant,  m.  échelle  lior* 
le  bord,  galerie  du  faux  pont.  f. 
passage  étroit  quelconque , cor- 
ridor , m. 

to  Garc  , v.  n.  s’en  aller , 
tirer  ses  guêtres. 

Gatghel,  s.  un  grand  corps 
mal  bâti,  * une  grande  perche. 

Gangrese  [guèngr’ue],  s. 
cangiène  eu  gangrène,  f. 

to  Gaxgke.te,  v.  n.  sc  can- 
grener , se  gangrener. 

Gangreteu  , adj.  cangrené 
ou  gaugicné. 

Gattelope,  s.  les  baguettes , 

/•  p1- 

Ganlchipe , Mat.  In  bouline. 
V.  Ganl/*t. 
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Gartlet  [guén’tlettejf  * 
gantelet , m. 

Gantlet , Mar.  la  bouline. 
To  run  Oie  gant  le  t , courir  la 
bouline.  * 

Gartlopf.  V.  Gantclopc. 

G aol  [ dgéle  ] , s.  uue  p«  i— 
son  , J . G aol  - deliyery  , ». 

J 'action  de  vider  les  prisons, 
en  exécutant  les  coupables  et 
élargissant  les  in  noce  us. 

Gaolkr  [dgcl’rej,  s.  gc«V- 
lier  , concierge  , celui  oui  a la 
garde  de  la  prison  et  des  pri- 
sonniers , m. 

Gap  , s.  ouverture  , fente  , ! 
crevasse  , brèche , f.  A gap  in  j 
a book , lacune  de  livre,  J. 
* He  -knoxv*  not  how  to  fi  U 
up  the  gap  of  hu  lime , il  ne 
sait  comment  remplir  le  vide 
de  son  temps. 

to  Gare  [tou  guêpe],  v. 
n.  bâiller,  ouvrir  la  bouche. 
Ile  ever  gapes  when  hf 
speaks  , il  çrie  ou  criaille  tou- 
jours quand  i]  parle.  * T<> 
gape  ajïer  or  for  a thing , 
bcer  après  quelque  chose  , lu 
souhaiter  avec  ardeur  ou  avec 
passion.  Togape  al , baduu- 
der,  béer  aux  corneilles.  To 
çape  (or  chink  ) bâiller,  s’on- 
vnr , se  fendre,  s’entrouvrir, 
se  crevasser. 

G a p e r , s.  ( a yawner  ) 
bâilleur  , m. 

G a ping  , s.  faction  de  bâil- 
ler , bâillement.  To  stand  ga- 
ping  into  the  air , béer  aux 
corneilles.  A gapingi or  chink  ) 
une  fente,  une  ouverture , f. 

to  Gar.  V.  to  Make. 

Garr  [gârbe],  s.  (tlress  ) 
habit,  habillement,  m.  (Car- 
rûige  ) air  , #g.  façon  , / (In 
haaUhy  or  sheaf  oj  corn)  * 
une  gerbe  de  blé.  truie  Ouït 
has  a gnod  garb , du  vin  pi- 
quant, m. 

Garrage  [gârbedgc],  s. 
abattis,  m.  ou  tripailles  %f.  Ja 
curce,  J,  Garbase  or  Garbles. 
V.  Garbles. 

to  Garbage  , ▼.  a.  vider 
les  entrailles , évcnirer. 

to  Garble  , v.  a.  cribler , 
nettoyer.  ♦ ( To  cuit  ont ) 
trier , choisir. 

Garbleo  , adj.  crible,  trié , 
choisi. 

Garrlcr  , s.  ( a garbler  oj 
spices  ) visiteur  des  drogues  et 
ries  épices , wi. 


GAR 

Garbles  [gârbfce],s.  les 
immoudices  , J.  pl.  qu'on  a 
tirées  des  épices  ou  des  drt>- 
gues  , etc. 

Garbli.ng  , s.  faction  de 
purifier  les  épices,  d'en  ôter 
les  immondices  qn'on  y trou- 
ve , etc. 

Garboard  , s.  Mar.  gahord  , 
Hé.  vîrurc  de  gabord , f.  Gar- 
board  - streak,  gabord,  virure 
de  sabord. . 

Garboil  , s.  trouble , dé- 
sordre, lumolte,  m.  querelle, 
bagarre,  f. 

Gard.  V.  Guard  [gârde, 
gouàrde  ]. 

Garder  Tgardcnne],  s.  jar- 
din , m.  À kitchen-garden , 
jardin  potager , m.  ou  simple- 
ment , le  potager.  A flnwer- 
gnrden , tin  jardin  à fleurs.  A 
nurse-garden  , une  pépinière. 

to  Garder  , v.  a.  et  n.  jar- 
diner. 

Garderer  , s.  jardinier  , m. 

Gardening,s  jardinage,  m. 

Gar di a R.  V.  Guardian 
[gârdiennc,  gouârdienne  ]. 

Gare  [guère]  , s.  laine  gros- 
sière et  velue  , comme  celle 
oui  croît  autour  des  jambes 
tics  brebis  , f. 

to  Gare  , v.  a.  ( to  make) 
faire. 

Garcàrism,  s.  gargaris- 
me , m. 

to  Gargamze  V.  to  Gargle. 

G A r g l E , s.  gosier  , m. 
( Gargling ) gargarisme,  m. 

to  Gargle  , ▼.  a.  gargari- 
ser. 

Gaxcled,  adj.  gargarise. 

Garglirg  , s.  faction  de  gar- 
gariser , gargarisme , m. 

Garglirg,  adj.  Ex.  A gar- 
gling brook , un  ruissean  qui 
gazouille,  qui  fait  un  doux 
murmure. 

Garisü  , adj.  voyant  ou  qai 
a un  f*nx  brillant. 

Garisuress  , c.  fanx  bril- 
lant. 

Garlard  [ gârlen'de  ] , s. 
guirlande  ou  couronne  de 
fleurs , f. 

Garland , Mar.  sorte  de  filet 
fixe  contre  le  bord  du  vaisseau , 
et  servant  A contenir  les  effets  , 
provisions , etc.  Shot  garland , 
petit  parquet  ou  anneau  do 
corde  pour  les  boulets  que  l’on 
place  dans  les  cotre  deux  des 
sabords. 
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Garlic  [gârlick],  s.  ail,  m. 
Garlic-juice  , sauce  A fai! , f. 

Garmert,  s.  vêtement , ha- 
billement, m.  The  weihling 
gar  ment , la  robe  nuptiale  ou 
de  noces. 

Garrer  , s.  un  grenier  f 
une  grange  h mettre  le  grain  , 
un  magasin  où  I on  serre  lo 
blé. 

Garret  [gâraette]  , s.  gre- 
nat, m. 

Carnet , s.  Mar.  bredindin  , 
m.  garcette  , f.  sorte  de  palan. 
V.  Clue. 

Garrish  , 8.  ( or  garnish 
money  ) la  bien  - venue  d’un 
nouveau  prisonnier.  Garnishes 
of  doors  gates  , or  porches  , 
les  ornemens,  les  embellisse- 
mens , les  fleurons  d’n  ne  porte 
ou  d’nn  portiqne  , m.  pl. 

to  Garnisu  , v.  a.  (in  furn- 
ish  ) garnir,  pourvoir.  ( To  set 
off)  orner,  embellir,  parer,  en- 
joliver. To  garnish  the  hoir  , 
( or  to  v/arn  the  heir)  assi- 
gner l'héritier,  le  citer,  l'ajour- 
ner. 

Garrishfd  , adj.  garni  , 
pourvu  , orne,  paré,  embelli, 
assigné,  ajourné,  cité. 

Garrîsher  ,s.  un  séquestre. 

Garnisher , s.  celui  qui  gar- 
nit. efc. 

Garrishtrc,  s.  faction  d« 
garnir,  etc. 

Garrishment  , s.  ajourne- 
ment , m.  assignation  ,f. 

Garniture  [ gârnitienre  ] , 
s.  garniture  , /.  ornement , nj. 

Garret  [gArette]  , s.  le  gale- 
tas, le  grenier,  m. 

Garrettefr,  •.  une  per- 
sonne qni  demenre  dans  un 
galetas  ou  un  grenier.  # 

Garrisor  [ gârriscnne  ] , s. 
garnison, y*.  A garrison  town, 
ville  ou  place  où  il  y a garni- 
son yf. 

to  Garrison  , v.  a.  mettre 
garnison. 

Garrisored,  adj.  où  il  y a 
garnison. 

Garruutt,  s.  caqnet,  babil. 


m. 


Garrulous  [ gâroulcussc  ] , 
adj.  babillard,  babillardc,  cau- 
seur, causeuse. 

Gauter  [ g.Wr*  ] , i.  j.ir 
rctière  , /.  ( Chiej  of  the 
three  hngs  et  nrms  ) le  pie- 
mier  héraut  ù nriues  en  Angle* 
terre. 
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propre , bien  mis.  ( Grillant  ) 
estant , enjoué,  agréable,  qui 
Su  le»  choses  d'ilh  air  plein 
tl.-gréuicn  l.  ( Huit  il ni  agenlcel \ 
carnage)  qui  a bon  air,  qui 
fait  le*  choses  galamment. 

( l.ike  a gentleman  ) noble  , 
généreux , magnifique. 

Gf.xteelt  , atlr.  galam- 
ment , d’un  air  galant  ou  en- 
joué , de  bonne  giice  , noble- 
ment, magnifiquement,  gène- 
rcttiexneni. 

Gextfei.pp's , ».  Un  cln- 
thrt  1 propreté  , d'un  habit , f. 

( Gallanlry)  gentillesse,  grâce, 
qualité  agréable  , f agrément , 
enjouement , air  plein  d'agré- 
ment, m. 

GrfiTr.RtY  [dgen’illy],  arlv 
galamment,  d un  air  galant  nu 
enjoué,  d’une  manière  pleine 
d’iigrémcn»  , lie  lionne  gr&ec. 

( Nnbly  ) noblement , magni- 
fiquement, généreusement. 
Gr.nTtA» , s.  gentiane 
Gextii.  [ilgén'til] , ».  ( niag- 
rot)  ver,  m. 

Gextile,  s.  ( heathen ) païen, 
gentil  , m.  The  genlilet  , 
le* gentil»  , le»  païens,  la  gen- 
tililé. 

Gextiee  , atlj.  ( Me  a gcnl 
lcman).\ • Gcntecl. 

Gr.irmtsM , *•  le  paganis- 
me , la  religion  païenne , la 
religion  des  paiens,  genlilistne, 
m. 

Gextilitt  [dgeo’tUity] , ». 
noblesse , qualité  île  gentilhom- 
me, genlilhoi  u tnerie , f. 

• Gr*TtE,adj.  modéré,  doux, 
tempéré  , léger  , apprivoisé  , 
loyal . gentil.  A gentle  /torse , 
nn  elievul  loyal.  A tercet  gent- 
le  , faucon  gentil,  m.  Gentle 
reculer,  ami  Icctenr.  A gentle 
river,  fleuve  qui  coule  douce- 
ment, dont  le  courant  nest 
point  rapide. 

Gr.XTLE , s.  V.  Gentil. 

Gehtlf.ma»  [ dgén  tlemen- 
ne  ] , s.  ( or  gentleman  bnrn  ) 
gentilhomme.  One  tluit  is  nn 
gentleman  bnrn , nor  a [rades- 
tnan , un  monsieur,  un  f»r nul- 
homme  ; ce  dernier  mot  se  dit 
abusivement.  Gentleman  ( a 
grillant  mari)  un  gülwnl  hom- 
me , un  honnête  homme , un 
homme.  A gentleman 
üj‘  th a long  s bed-tluwtber 


GER 

gentilhomme  rte  la  chambre 


* : 

du  roi.  A gentleman  [trtsoner, 
gentilhomme  au  bcc  de  cor- 
bin. 

GeïitlemA!?-ure  , a<îv.  en 
pentdhomine,  en  honnête  hora 
me , en  galant  homme , cava- 
lièrement. 

Genti.emà%ly  [gèn’tlcmen  - 
ly] , adj.  civil , honnête , ca- 
valier. 

Geotlewe?»  , •.  (mildness) 
douceur,  hot  îanite,  bénignité, 
humeur  paimbleou  traitable,/. 
GEflTLEWOMAIt  , S.  denioi 

selle  t J. 

Gehtlt,  «dv.  ( mildlr ) ^ su- 
cement , avec  douceur  , avec 
modération  , humainement 
( SnJUy  ) rtoncement , tout 
doucement , *ans  bruit. 
Gentry  , B.  la  petite  noblcs- 

• ■ t rT,L„ 


... , le»  gentilshommes.  Th 
nobility  and  gentry,  la  grande 
et  la  petite  noblesse,  les  sei- 
gneurs et  1rs  gentilshommes. 

Gr.nuFi.Ecno!»  , »•  génu 
flexion  , f. 

Gexui»  E [dgénouine],  adj. 
propre,  naturel,  vrai. 

Geogiuthe*  , «•  nn  géogra- 
phe. 

Geocbaphical  , adj.géogra 
phique , qui  regarde  la  p-ogra- 
phie , f. 

Geocrapbt,  s.  géographie 

I/* 

Geomaüct  , s.  geomance  ou 
géomancie,  f 

Geometp.p  , s.  géomètre  , m 
Geostetbae, adj.  gcomctral 
Geometrical  , adj.  géomé- 
trique. 

Geometmcalét,  adr.  géo- 
metriqncnient. 

Goemetbicia»,  s.  un  géo- 
mètre. > 

Geometrt,  s.  géométrie , f 
Geobcics  , s.  J Virgtït 
booht  of  hutbandry)  Géotgi 
ques  ,f.  pl. 

Geraii  , s.  (the  leasl  tibei 
coin  among  the  Hebrewt  ) 
obole  , f.  des  Juifs. 

Gerf-f.  [dgerbe],  s.  (a  tenu 
oflieratdry)  grrlie  ,J. 

Gepfaecox,  5 grrfant,  *»• 
Germa»  [tljàrmeone] , adj. 
germain.  A cousin  germon , 
un  cousin  grriuaiti  , uuc  cou- 
sine germaine. 

Gübuardar  [dgermcu’d’re] , 
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s.  germandrée.y.  Jf'ater  ger- 
mander,  germandtée  aquati- 
que , f. 

m Germixate  [tou  dgérmi- 
nete] , v.  u.  germer,  pousser, 
jeter . 

Germihatio»  , s.  germina- 
tion , f. 

Germik*  [ilgénnin'cc]  , s. 
pl.  les  premiers  jets  d un  arbre 
nu  d’une  plante  , in. 

Gercxd  [ dcci^un'de  ] , s. 

[a  part  nf  u Latin  verb)  gé- 
rondif, m.  . 

Gf.ssamix.  V.  Jcssamine. 
Gkst  [dgéste] , s.  [noble 
act)  geste  ou  exploit  de  guer- 
re , ni.  belle,  grande,  immo- 
rablc  action , f. 

TO  GeSTUBLATF.  , T.  n.  gCS- 
jticuler,  faire  trop  de  gestes,  m. 

Gesticelatio»  s.  gesticu- 
lation ,J.  lmp  de  geste». 

Gestube  [ dgisticure  ] , ». 
geste,  m.  action,^ 

ro  Get  [tou  guette] , v.  a. 
prêt,  got  or  gai , part,  got  or 
gntten  [lo  gain  or  attain)  ga- 
gner, acquérir,  obtenir,  rem- 
porter. 1 shall  gel  (or  profit  ) 
by  tins  lots  , je  profiterai  do 
cette  perte.  To  get  (or  begel) 
cliildren , faire  ou  engendrer 
des  en  fans  To  gel  a thing  do- 
nc , faire  faire  une  chose.  Tn 
get  money  oj  nnc , tirer  de  I ar- 
gent de  quelqu’un.  To  gel  a 
place  oc  employaient,  trouver, 
attraper  de  l’emploi.  To  get , 
s'attirer  , conii  aclcr  , prendre. 
To  get  a evife,  prendre  femme, 
se  marier.  To  get  up  a ladder , 
monter  sur  une  échelle.  Toget 


one’s  tesson,  apprendre  sa  le- 
çon. / hâve  got  nnc,  j’en  ai 
I un.  1 liavc  got  it , )c  l’ai.  To 
çet  the  better  oj  il,  avoir  I a - 
vintage,  l'emporter.  To  gel  a 
wnman  with  chitd , engrosser 
une  femme,  loi  faire  un  en- 
fant. To  get  friends , se  taire 
des  amis  , s'intriguer.  To  get 
the  love  of  o/ie’s  liearers  , se 
concilier  la  bienveillance  dans 
son  auditoire.  / gel  nothing 
by  it , il  ne  m'en  revient  ancun 
profit.  ShalJ  I gel  fou  to  do 
tins  thing  for  me?  oserai -je 
vous  prier  rie  faire  ccei  pour 
moi?  / M’ill  get  one  mode  for 
ro n , je  vents  en  ferai  faire  un. 
To  gel  a dinner  at  a Jnemt s 
haute,  dîner  elle?,  un  ami.  / 
tha.ll  get  U doue  by  nighl , je 
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mettrai  ordre  qu'il  soit  fait  ce 
loir , vous  l’aurez  ce  soir.  I 
cannot  get  him  to  do  il  , je  ne 
saurois  Je  lui  faire  faire  ou  le 
disposer  à le  faire.  J couldnever 
gct  to  sec  him , je  n'ai  jamais 
pu  le  voir.  To  gel  a J}tU , tom- 
ber , se  laisser  tomber.  To  gct 
a thing  ready , préparer,  ap- 
prêter une  chose,  la  tenir  prêt  *. 
Cet  y ou  ready.,  dress  your- 
self , lia  bille/.- vous.  Gct  you 
gone  , gel  you  hencc  , aïiez- 
vous-cn , retirez-vous.  To  gct 
home  [tou  gcttc  home] , venir 
ou  arriver  au  logis.  Cet  you 
that  way  a littfc , -mettez  > 011s 
lâ  un  peu  à cote.  lirv  got  the 
w ind  oj  them  , nous  nous  mî- 
mes su  r Je  u r ve  n t Me  ever  cornes 
and  gcts  money  / rom  me , il 
vient  toujours  m'escroquer  de 
l'argent.  To  get  one's  money  , 
se  faire  payer,  lever  ses  dettes. 
To  gel  logcther , v.  n.  amas- 
ser , ramasser  , assembler.  To 
gel  together,  v.  a.  (or  meel ) 
s’amasser , se  ramasser  , s'as- 
sembler , se  rejoindre,  se  ren- 
contrer. To  gel  clear  [tou  guet- 
te elii  ] , or  to  gel  clear  ojf’,  se 
tirer  , se  dctnclcr  d’une  affaire, 
sc  tirer  d'intrigue.  To  gct  wclt 
again  , se  remettre  , recouvrer 
sa  santé  , sc  rétablir.  To  gct 
ahroad , v.  a.  faire  sortir;  * 
to  gct  publtsh)  publier,  ren- 
ie public,  divulguer.  To  gel 
ahroad,  v.  n.  devenir  public  , 
être  su  de  (ont  le  monde.  To 
gct  above  oncy  surpasser  quel- 
qn’un.  To  gct  above  one,  pré- 
venir  quelqu'un,  le  devancer. 
Tn  gct  awayf  v.  a.  faire  en  al- 
ler, faire  retirer.  To  gct  (or 
takc)  away,  emporter,  ôter, 
soustraire.  Ile  has  got  away 
my  customers , il  m'a  débau- 
ché rues  chalands  ou  mes  pra- 
tiques. To  gct  away , v.  n.  s’eu 
aller  , échapper  , s'échapper  , 
se  retiicr,  s’évader.  He  got  but 
badly  away  with  it , il  a eu 
bien  de  la  peine  à se  remet  Ire. 
To  gct  in  [ton  guette  inné]  , 
▼.  n.  entrer.  To  gel  in  with 
one . s’insinuer  dans  l'esprit  de 
quelqu’un , gagner  son  amitié. 
jo  gct  in t v.  a.  faire  entrer. 
To  gct  (or  draw)  one  in  y 
engager,  gagner,  attirer  quel- 
qu'un. To  gel  in  one's  aclt , 
se  faire  payer,  lever  scs  dettes. 
To  gct  haivesl  in , sérier  la 


moisson.  To  gel  in  corn  ( to 
gct  it  in  the  barn)t  engranger 
b blé,  le  mettre  dans  ta  grange. 
To  get  in  one's  note , retirer 
sa  promesse.  To  gct  outy  v.  n. 
sortir,  se  tirer.  To  gel  out 
[tou  guette  ôtcl , v.  a.  faire  sor- 
tir, tirer,  artaclicr.  To  get  out 
of  one  s sight , s’éloigner  de 
quelqu’un  , s’ôter  de  devant 
lui.  To  get  a thing  out  oj  one, 
tiier  les  vers  di\  nez  à quel- 
qu’un , le  faire  causer  pour  dé- 
couvrir quelque  chose.  To  get 
on  one's  J’eet , sc  lever.  To  get 
a place  y gagner  quelque  lieu  , 
y arriver , s’y  porter.  To  gel  to 
shnrcy  aller  à terre,  prendre 
ti-rre,  aborder.  Toget  lo  hea- 
ven  y aller  au  ciel.  To  gel  into 
a place  , se  jrter  dans  quelque 
lieu,  sis  soon  as  I got  into 
Holland  y dès  que  je  fus  arrivé 
en  Hollande.  The  sloty  wns 
got  into  every  body's  mouth , 
tout  le  monde  parïoit  de  cela. 
To  gel  in  one  s favour , s'insi- 
nuer dans  l’esprit  de  quelqu’un, 
s’insinuer  dans  ses  bonnes  grâ- 
ce» , gagner  son  atuilié-  To  get 
(or  put)  in , mettre.  Toget 
offy  v.  a.  tirer.  To  gel  oJj\  v. 
a . et  n.  tirer  d affaire  ou  d’in- 
trigne,  débarrasser,  dans  un 
sens  actif  ’,  se  tirer  d’affaire  ou 
d’intrigue,  sc  débarrasser,  dans 
un  sens  neutre.  To  gel  offfrom  \ 
one's  horsc  , descendre  de  che-  ! 
val , mettre  pied  2»  terre.  To  get 
firom  [tou  gette  frauimcj,  v.  a. 
arracher.  1 had  much  ado  to 
get  from  him , j’ai  eu  bien  de 
la  peine  à me  défaire  de  lui  ou 
h me  débarrasser  de  lui.  To  gct 
ihtough,  percer,  passer  h tra- 
vers. T o gel  over,  passer,  tra- 
verser , passer  par  - dessus.  * 
They  cannot  get  over  the  pré- 
judice oj  éducation  , ils  ne  san- 
roient  quitter  le*  préjugés  de 
leur  éducation  , ils  ne  sauroient 
s’en  défaire.  To  get  up  [tou 
guette  nppe] , v.  a.  lever,  luire 
lever.  To  get  up  y y.  u.  se  lever. 
To  get  up  on  Uorsebacfs  (or 
into  the  snddle)  monter  à che- 
val. To  get  up  a luthier,  mon- 
ter one  cchclle.  * To  gel  up  to 
prejerntenl , s’avancer  dans  les 
charges  ou  dans  les  honneur», 
se  pousser.  I am  so  much  the 
loser,  l must  get  up  annther 
way,  j’ai  jierdu  tant,  il  faut 
que  je  trouve  le  moyeu  de  tue 
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rembourser  ou  de  réparer  cette 
perte.  To  gel  up  again  , rele- 
ver, lever  de  recficf , sc  relever, 
sc  remonter,  sc  remettre,  sc 
rétablir.  To  get  down  , des- 
cendre. This  méat  is  too  cour- 
se, I cannot  get  U down , cette 
viande  est  trop  grossière , je  ne 
saurois  l’avaler. 

To  get , Mar.  to  get  in  wa - 
ter,  provisions , etc.,  faire  de 
l’eau  , des  vivre» , çtc.  To  get 
out  provisions , etc.  débarquer 
des  vivres,  etc.  To  get  up  a 
river  , remonter  une  rivière. 
To  get  undtr  way,  appareil- 
ler. To  get  to  leeward , tom  - 
ber  sous  le  vent.  To  get  to 
windward , gagner  au  vent. 
To  gel  to  the  northward  or 
southward , s’élever  au  nord 
ou  au  sad.  To  get  to  the  easl- 
ward  or  westward  , gagner 
dans  l’est  ou  dans  l’ouest.  To 
get  a head  of  a ship,  devan- 
cer un  vaisseau.  To  get  the 
weather-gage  , gagner  le  vent. 
To  get  aground,  eclioucr.  To 
getnold  of  the  land,  atterrir. 
TogetoJJ'a  harbour , arriver 
à la  hameur  d’un  port.  To  get 
in  a boaly  reuib.uquer  un  ca- 
not. Get  into  the  boal , em- 
barque. To  get  in  a jib-boortt , 
rentrer  un  bâton  de  foc.  To  get 
a jib  halj-boom  in , rentrer  lo 
foc  à nu-bâton.  To  get  in  a 
lowcr  mnsty  mettre  en  place 
un  mât  majeur.  To  gct  in  ojf' 
a yard,  rentrer  de  rbssus  une 
vciguc.  Get  in  ojf  ' the  tnp-gal- 
Ihnt-yard , rentre  de  dessus  la 
vergue  de  perroquet  To  get 
out  a boat,  mettre  dehors  uns 
embarcation.  To  get  oui  a jib - 
boom , mettre  dehors  un  bâton 
de  foc.  To  get  out  a lowcr- 
mast , (lémïter  un  vaisseau 
d'un  mât  majeur.  To  gel  up 
the  top-masts  or  to/i-gallant- 
masts}  guindrrles  mâts' de  hune 
ou  de  perroquet.  To  get  up  the 
! top.  s ails  or  lop-ga  liant  yards  , 
traverser  les  vergues  de  hune 
ou  de  perroquet.  To  get  a cap 
over,  mettre  en  place  un  ebou- 
quet.  To  get  a top  over , cape- 
lcr  une  hune.  Get  a pull  oj  the 
jib-shect  , borde  un  peu  l’é- 
coute du  grand  foc.  To  get  the 
rate  of  a time-keeper,  vérifier 
le  mouvement  d’une  horloge 
marine.  To  gct  down  top-gal- 
I lant  oc  top -sait  yards  , ame- 
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ncr  les  vergue»  de  perroquet 
ou  de  Hune.  Togel  Aown  top- 
gai  tant  masts  or  top  masts  , 
caler  les  màis  de  perroquet  ou 
de  hune. 

Getter  fgue'tt’rc]  , s.  (a 
getter  of  c/u/dren)  un  homme 
ou  une  femme  qui  fait  beau- 
coup d’en  fans. 

Gettixg  [guéttin],  »•  l’ac- 
tion de  gagner,  etc . T his  child 
is  not  of  his  getting , cet  en- 
fant ne  vient  pas  de  lui  , ce 
tl’est  pas  lui  qui  en  est  le  père 
One  s getting  ' lhat  w flich  nue 
h as  gnt  by  his  labour  or  1V1- 
dustry)  ce  qu’une  personne  a 
gagne  par  son  travail  ou  par 
son  industrie. 

Gew-gavs  ^gnoiou-gâcc], 
a.  joujoux  (d’entans  ou  d'autres 
pei  sonnes  retournées  en  enfan- 
ce) , chiffon*.  brimborions,  co- 
lifichets, rn  babioles,/  cho- 
ses de  peu  de  conséquence. 

Ghastfct..  V.  Gnastfy. 

Ghastltnf.ss  , s.  mine  ter- 
rible et  «Omise  , j . 

Ghastly,  ad),  terrible,  af-! 
freux. 

Guerkix,  s.  concombre  con-| 
fit,  cornichon  ou  petit  con-; 
combic  propre  A confire,  m.  \ 

Ghess.  V.  Guess. 

Ghost  [ghAsi],  s.  âme,  f 
esprit  , m.  Tù  jÇi’t-e  up  the 
chost,  rendre  l’Ame.  The  HO - 
L Y G IIOS T,  le  Saint  Esprit 
The  ghosls  ( among  pnets  ) les 
mânes , les  ombres , en  termes 
poétiques , f. 

Gkostly,  adj.  spiritnel,  de 
l’esprit.  A ghostly  father,  un 
confesseur  ou  un  directeur  de 
conscience. 

Giast  [djAïen’te],  s.  géant, 
m.  Gianllikc  , adj.  de  géant  , 
semblable  h un  géant , gigan- 
tesque. 

Giantfss  , s.  nne  géante. 

Gïawtly.  V.  Gigantic. 

Gin  [gtiibb],  s.  (agib  cal) 
1m  chat. 

Gibberisb  , s.  jargoft  , bara- 
gouin , m. 

Gibbet  [dgibetlc]  , s.  gibet, 
tu.  potence, y. 

GiBBT.E  CA  F,  BLF.  , 8.  CSqUCt  , 
babil , m. 

Gibbosité  or  GibrousnErs, 
B gibbosité,  bosse,  f.  état  ou 
qualité  d’une  chose  bossue. 

Gifinous  [dgîbeusse],  a-fj. 
gibbiniX , !>o-*>u< 
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Gn»t , s.  raillerie  , * gansse- 
ric,  * lardon  , m. 

to  Gibe  , v.  n.  railler,  gaus- 
ser. 

Gibelins  , s.  pl.  Gibelins  , 

ns  .pl. 

Giber,  s.  railleur,  gausseur, 
m. 

Gibinc  , s.  raillerie  ou  l’ac- 
tion de  railler  , etc.  f. 

Giblets,  s.  gooso-gib/cts  ) 
la  petite  oie*  issue  doie,  f. 
abattis  dToic,  m.  A giblet-pie , 
un  pâte  fait  de  petite  oie  ou 
d’abattis. 

Giddiness  , s.  vertige,  tour- 
noiement de  tête,  m. 

Gimrr  [guidy],  adj.  qui  a 
des  vertiges,  sujet  A des  verti- 
ges. G i (h ly -hernie fi  (or giddy- 
brained  ) écervelé  , volage  , 
étourdi.  A giddy-patc , un 
étourdi  , un  écervelé. 

Gift  [ guifte],  s.  (from  to 
,givc)  don,  présent,  m.  A 
deed  nj  gift , nn  contrat  de 
donation.  A nc*v  y car  s gift , 
etrennes  de  nonvel  an  , f.  I 
hâve  not  gol  ont  new  y car  s 
gift,  personne  ne  m'a  etienne. 
A gift  for  talent)  don  , talent, 
avantage , m.  grAce , f.  This 
fiving  is  in  the  kings  gift , ce 
benénee  est  A la  nomination  ou 
A la  collation  du  roi.  One  w ho 
has  a living  in  his  gift , colla- 
tenr. 

Gifted  , adj.  qui  n de  hoanx 
dons  ou  talens , doue  de  quel- 
que avantage.  The  gifted  men 
and  women  of  our  âge  ( the 
enthusinsts  ) ceux  qui  préten- 
dent à l’inspiration  , les  en- 
thousiastes. 

G'g  [gnignej,  s.  tonpic  , f 
cabrioler,  m.  Gsg-mill,  s.  mou- 
lin A fonlcr  le  drap,  m. 

Gigahtic  [djigan’iick],  adj. 
de  géant , gigantesque. 

to  Giggle,  v.  n.  pre,  écla- 
ter de  rire , ricaner. 

Giggler  [djigglcr],  s.  rieur,  i 
m. 

Gigot,  s.  gigot,  m.  éclanchc 
de  mouton , f 
Gild.  V.  Guild. 

to  Gild  [tou  guilde]  , v.  a. 
prêt,  et  part,  gilt  or  gildcd 
(front  gold)  aorer. 

Gildf.d,  adj  doré. 

Gilder,  s.  doreur,  m. 

Gilding,  s.  l’action  de  dorer, 
dorure  , f. 

Glu..  Y.  JiiL  GUI , a,  (the 
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gills  of  a fish)  les  ouïes  des 
poissons , f pl. 

Gillifloweb  [djiliflaor],  s. 
giroflée,  julienne,/ 

Gilt,  adj.  (front  tq  gild) 
doré.  Gillhead  (a  seajish ) 
dorade , f. 

Gin , adj.  joli,  gentil. 

GtMBALS  , s.  pl.  Mar.  balan- 
cier ( de  boussole  , etc.  ) 

Gimblf.ting  , adj.  Mar. 

( S p en ki ng  of  an  anchor)  qnt 
sc  déplanté  en  toi/hiant  sur  sa 
verge  , cc  qui  arrive  par  le  trop 
«le  tors. 

GîmlRt,  s.  un  foret,  un 
gibelet , un  prreoir,  m. 

Gimmal  orCiMMER , s.  mon- 
ventcni , m.  machine,  /!  Gi ra- 
mai, s.  (ring)  alliance,/. 

Gimp  , s.  or  Gimp  - lace  , 
guipure,/ 

to  Gimp,  v.  a.  guiper. 

Gin  [dginne]  , s.  trébuchet , 
m trape,  /.  pompe  que  l’on 
fait  jouer  par  des  voiles.  (Spi~ 
rit)  genièvre,  m. 

Gin  f Mar.  machine  A son- 
nette, machine  A enfoncer  les 
pilotis,/. 

GingÊr  [dgîndg’rc] , s.  gin- 
gembre, ni.  Ginger  - bread , 
pain  - d’épice  , m.  Ginger - 
j bread - mnker  (or  a ginger - 
bread seller)  qui  fait  ou  vend 
du  pain  d’épice , m. 

Gingerlt  , adv.  tont  douce- 
ment. 

Gingle,  s.  tintement,  m. 

* Idle  gingle  of  w ^rds , vaine 
cadence  de  mots  , /. 

to  Gingle  , v.  n.  tinter, 
faire  nn  bruit  semblable  à ce- 
lui d*  s cloches.  * To  gingle  in 
xvords  , se  servir  de  termes 
cadencés. 

GlNCLtNC,  s.  tintement , tin- 
tin  , m. 

GiP.sY[djîpsy],s.Egyptieilnc , 
Bohémienne , f A cunning 
gipsy  y nne  fine  matoise. 

GibasolE  , s.  girasol , m. 

Gird  [ guirdc  ] , s.  ( inunt  ) 
raillerie,./,  sarcasme,  m.  By 
fit  s and  by  girds , A diverses 
reprises  , A bâtons  rompus.  By 
girds  and  snatches , A la  dc- 
robée , par  échappées. 

to  Gird  [ tou  gnirde  ] , v. 
a.  prêt,  giri , part,  girded , 
ceindre.  (To  twinge ) pincer* 
' ( To  taunl)  pincer,  i ailler. 

Girded.  V.  Gird. 

Giuuer,  s<  une  solive 
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Giadixg  , s.  l'action  de 
ceindre  , 1 action  de  pincer  ou 
de  railler. 

Giadle  [gnîrdle],  s.  cein- 
ture, y*.  To  hâve  one’s  head 
imdcr  one’s  girdle , avoir  l'a- 
vantage sur  quelqu'un,  être 
plus  fort  que  lui , lui  tenir  le 
pied  sur  la  gorge. 

Giadlea,  s.  ccintnrier,  fai- 
seur «le  ceintures  , ni. 

Giaxîx.  V.  Ghcrkin. 

GtRL  [guérie]  , s.  fille  , f. 
A pretty  pfump  gui , fille  qui 
n beaucoup  d’ctobonpoiut,  une 
gagui,  unedondon.  ( Roebuck 
oftwoyea»*  old ) un  chevreuil 
de  deux  ans. 

Gialish  , adj.  de  fille,  de 
jeune  fille. 

Gumshlt,  adv.  en  fille, 
en  jeune  fille. 

to  Gikn.  V.  to  Crin. 

Giat,  adj.  (from  to  gird\ 
ceint,  etc.  A vesselgirt  xvith 
her  cables , Mar.  un  vaisseau 
eeinlré  par  ses  amarres. 

Giath,  s.  sangle,/.  Girth 
leather , s.  contre-sangle , f. 

toGïath  [ton  guirss],  v. 
a.  sangler,  serrer  les  sangles. 

Girt-i.iïie,  s.  Mar.  cartahen , 
m. 

iVwey  erway  the  slarboard 
girl-fine,  hisse  le  cartabeu  de 
tri!>ord.  Loxyer  away  the  lar- 
hoard  girt-line , affale  le  carta- 
hen  de  hAbord. 

Gisapd  [ gntsardc  ] , s.  gé- 
sier, m.  *7 o hâve  a grumbhng 
in  one’s  gisard , se  plaindre, 
nVtre  pas  satisfait,  grogner, 
geindre.  Thaï  doctrine  lies 
/tard  upon  lus  gisard , cette 
doctrine  est  de  fort  dore  diges 
tion  pour  lui. 

Gith  [guiss],  s.  nielle,  f. 

Gittàa  [guitArrc  J,  u.  gui 
inrre ,/ 

Gittert»,  s.  sorte  d instru- 
ment dc^usique. 

to  GrW  [ tou  gutve]  , ▼.  a. 
prêt,  gave  j>art.  given  , don- 
ner, bailler  ;rc  dernier  vieillit). 
* To  give  in  ( to  apptpve  or 
fnllnxv  ) a project , donner 
dans  un  projet.  To  give  {to 
render  or  return)  rendre.  To 
give  one  ( or  présent  to  one  ) 
one's  love  and  respect , faire 
s-s  amitiés  ou  ses  baisemains 
h quelqu'un  , le  saluer.  To  gi- 
iv  one  a push  or  thrust , pous- 
ser quelqu’un.  To  give  g round  t 
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recnler,  lAcher  le  pied . To  gi- 
ve way , céder,  prier,  lâcher 
le  pied.  The  ground  gives 
way  under  mjr  Jèet , la  terre 
s'enfonce  sous  mes  pieds.  To 
give  way  to  melancholy , se 
laisser  aller,  s'abandonner  A la 
tristesse.  The  least  favour  a 
mistress  gives  way  fois  enough 
to  regain  her  lover , la  moindre 
honte  A quoi  nne  maîtresse  se 
rclAche  regagne  un  amant.  To 
give  one  a visit , faire  visite  A 
qnelqu’un.  God give  me  grâce 
so  to  do  , Dieti  m’en  fasse  la 
grâce.  He  never  did  give  your 
book  the  reading , il  ne  vous 
a pas  fait  l’honneur  de  lire 
votre  livre.  They  gave  usfor- 
ty  guns  , ils  nous  firent  une 
salve  de  quarante  canons.  To 
give  joy , féliciter.  To  give 
one  content , contenter  qncl- 
qu’un , le  satisfaire.  To  give 
one  crédit , ajouter  foi  A quel  • 
qu’un,  croire  ce  qu’il  dit,  ou 
bien  y lui  faire  crédit , lui  prê- 
ter. Togive  car,  être  attentif , 
écouter,  prêter  l’oreille.  To  gi- 
ve one  leave , permettre,  souf- 
frir , donner  congé.  To  give 
one  the  ga-by.  V.  Go  br.  To 
give  a gués  s y deviner.  To  gi- 
ve fire , tirer.  To  give  one  a 
rail , appeler  quelqu’un.  To 
give  place,  céder,  * faire  place. 
fie  gave  not  n word , il  ne  dit 
pas  un  mot.  To  give judg ment, 
porter  jugement,  prononcer  la 
sentence.  To  give  it  Jor  one  , 
to  give  it  on  kis  side , décider 
en  faveur  de  quelqu’un.  My 
mind gives  me  [mai  main’de 
gnîv’cc  me],  je  prévois,  je 
conjecture , le  coeur  me  dit. 
To  give  one  the  oath,  déférer 
le  serment  A quelqu’un.  To 
give  one  trouble , incommoder 

?[ttelqn’un , l’embarrasser , lui 
aire  des  affaires.  To  give  one 
the  slip  y sc  dérober  ae  quel- 
qu’un , le  planter  IA  , gagner 
an  pied.  To  give  ont  waming 
(or  notice)  avertir.  To  give 
stick  [ tou  gaîve  soc],  allai- 
ter, nourrir  de  son  lait.  7’o 
give  one  a fall , faire  tomber 
quelqu’un.  I gave  him  as  good 
as  hc  hrnught  ( or  gave  me  ) 
je  l'ai  bien  relancé  ou  rembar- 
ré»; * je  lui  ai  bien  rivé  ses 
doux.  To  give  o ne  s mind  to 
a thing , s’abandonner  A qoel- 
que  chose,  s’y  attacher.  They 
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gave  one  anolher  the  star  y of 
rtheir  adventures , ils  se  dirent 
leurs  aventures.  To  give  one 
thehearing,  ccoutcrquclqu’u  n . 
To  eive  one  a look , regarder 
quelqu’un.  / gare  him  a des- 
cription of  the  rtipn  , je  lui  fis 
la  description  ou  le  portrait  d* 
personnage.  I give  no  heed  to 
what  he  says , je  ne  prends 
pas  garde  A ce  qn’il  dit , je  ne 
m’y  arrête  pas  To  give  again  , 
rendre.  To  give  away,  donner. 
To  give  away  for  lost , tenir 
pour  perdu,  fi  e ail  gave  ynu 
over  for  dead  , nous  vous 
croyions  tous  mort.  To  give 
back  [tou  guîve  bac],  v.  n. 

( to  give  ground)  se  reculer,  se 
retirer  en  arrière.  To  give 
back  again , v.  a.  rendre.  To 
give  in  ones  accounts , rendre 
s^s  comptes.  To  give  in  one's 
naine , donner  son  nom.  To 
give  in  an  information , faire 
nne  information , accuser  quel- 
qu’un dans  les  forme*. To  give 
in  command,  commander.  To 
give  in  charge , charger.  To 
give  in  ( arriefd  ) sc  rendre. 
To  give  ont , donner , distri- 
buer. To  give  oui  (to  report 
or  to  prétend)  dire , ranporter, 
faire  courir  le  bruit  ne  quel- 
que chose.  He  gave  himseif 
oui  to  be  Philip , il  se  disoit 
être  Philippe.  To  give  ont  a 
play , annoncer  une  comédie  , 
en  faire  les  annonces.  To  give 
out  ( or  to  give  off  ) cesser,  dé- 
sister. 7b  give  over , cesser, 
laisser,  quitter,  abandonner,, 
discontinuer.  To  give  over 
one's  right , céder  ou  abandon- 
ner son  droit.  To  give  up , 
çendre.  7V>  give  up  (or  orer) 
one’s  right , céder,  abandonner 
son  droit.  He  was  forced  to 
give  it  up  y il  a été  contraint 
d en  vider  scs  mains , en  termes 
de  pratique  , d est- h-dire , de 
s’en  dessaisir.  To  give  up  the 
question  , accorder  sans  excep- 
tion tout  ce  qu’on  demande. 

To  give,  Mar.  donner,  etc. 
To  give  up  or  over  chose , le- 
ver chaste  , laver  la  chasse.  To 
give  way  together,  nager  en- 
semble. Give  wav  together  y 
nage  ensemble.  The  Joretop - 
mast  has  given  way  at  the 
hounds,  le  petit  mât  de  hune 
a consenti  nnx  jottereaux.  ffre 
gave  the  gçvcrncr  a salute  of 
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i3  guns , nous  limes  an  gou- 
verneur un  salut  de  i3  coups 
de  canon. 

To  «Ve  , v.  n.  décuirc  , 
suinter.  The  wcalher gives  ( il 
thaws)  il  dégèle,  le  temps  se 
1 adoucit.  • 

Giveic  , adj.  donne  , rendu , 
etc.  \ 

Giver,  s.  donneuf,  m.  Law- 
giver  [ lù-guîvïe  ] , législa- 
teur, m. 

Gîtes  [gnîv’ce].  V.  Fetters. 
Givi5c  [ guîvin  ] , s.  l’actiou 
de  donner,  de  rendre  , etc.  P. 
Ci  in  g is  dead  now  adays  , 
and  restoring  very  sick , là  li- 
hérnlité  est  une  vertu  morte  , 
et  la  l'est  i union  est  bien  malade. 

Gizzard  or  Gizzeric.  V:  Gi- 
sant. 

Glacial  , adj.  gla'clab 
to  Glaciate  [tou  glâciete], 
▼.  n.  glacer,  geler.  * 

Glaciation  , s.  congéla- 
tion , f. 

Glacis  , s.  glacis , m. 

G lad  [ glerjde  ] , adi.  aise  , 
joyeux  , réjoni , ravi , plein  ou 
rempli  de  joie  , en  partant  des 
personnes^  joyeux,  réjouissant, 
«ni  donne  de  la  joie,  en  par- 
lant des  choses. 

to  Glad,  ▼.  a.  réjouir,, 
donner  de  la  joie  , récréer. 

to  Gladdeic  , ▼.  a.  récréer , 
réjouir. 

Gladf.  , s.  clarière  , place 
decouverte  dan»  un  bois. 
Glader,  s.  glaicnl,  m. 
Gladiator  [ gladïét’rc  ] , s. 
gladiateur,  m. 

Gladly  or  Gladso>iely  , 
adv.  (from  gfad)  volontiers, 
avec  joie , bien. 

Gladrehs  or  Gladsome- 
tcESr,  s.  joie,  allégresse,/ 
Gladsome  , adj.  ( joyful J 
joyeux  , réjouissant. 

Glaire  , s.  glaire  , ou  blanc 

d'œuf , m. 

to  Glaire,  v.  a.  glaircr, 
terme  de  relietar. 

Glance  ( of  the  cyes,  [glén’ce 
of  de  aïe]  , s.  coup  d’oeil , m. 
œillade , f.  A witty.  glance 
( or  allusion  ) une  allusion  in- 
génieuse , f . Al  thcjirsl  glan- 
ée, d’abord. 

to  Glance  upnn  , v.  n. 
Un  graze)  effleurer,  va>er,  «Hcr 
à flcQr,  fiiscr.  ( To  give  a hinl 
nf}  insinuer,  donner  h enten- 
dre. To  glance  ai  one  with 
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the  rye , jeter  des  coups  d’œil 
ou  «les  œillade*  à ou  sur  quel- 
qu'un. To  glance  over  a page , 
parcourir  une  page , passer 
l légèrement  dessus. 

Glawcîng,  s.  l'action  d'ef- 
fleuref,  etc. 

Gland  [ glen’dc ] , s.  (a 
fleshy  kernel  ) glande , /. 

Glanders,  s . (a  llorse*s  dis- 
ease)  morve,/. 

Glandcle,  s.  (or  kernel ) 
glandulc , petite  glande , /. 

Glandulous  , adj.  plein  de 
glandes. 

G laïcs  [glen’ce],  s.  gland,  m. 

Glare  , s.  lueur,  / brillant 
de  peu  de  durée,  rn. 

to  Glare  [ton  glèrel,  v. 
n.  jeter  une  grande  clarté, 
éblouir. 

Glarüio  , «.  (a  gin  ring  or 
a dazzling  Ught)  clarté  éblouis- 
sante ou  qui  éblouit,/. 

GlasiEr.  V.  Gfazicr. 

Glass  [ glnsse  ] , s.  verre  , 
m.  A fine  glass  (or  a fine 
looking-ghtss  ) un  beau  mi- 
roir. The  glass  of  a coach 
( or  of  a looking  - glass  ) , la 
glace  d’un  carrosse  ou  d’un  mi- 
roir. A prospective  glass  , lu- 
nette d’approche,  lunette  de 
longue  vue,/.  Glass  ( vnrnish  ) 
V.  Gloss.  The  art  of  pninting 
upnn  glass  , apprêt  ou  l’art  de 
peindre  sur  Je  verre,  m.  A 
pointer  upnn  glass , apprétcur . 
Glass  botlle  . flacon  , m.  bou- 
teille de  verre  , f.  A glass 
window  , une  vitre.  To  break  j 
lhe.  glass  wirulows,  casser  les  j 
vitres.  A roont  well  set  *ff\ 
with  glast  Windows  , une 
chambre  hien  vitrée.  A glass 
coach  , carrosse  vitré , m.  A 
glass-maker,  verrier  ou  faiseur 
de  verres,  m.  G/nss-house , 
verrerie  , f.  Gtass-shop  , bnu- 
tiqne  de  verrier  ou  rie  vitrier, 
f.  Glass,  Mar.  verre,  m. 
vitre  , f etc.  ( perspective 
glass  ) lunette  , longue  vue  ,/. 
JVighf-glass  , lunette  de  nnit. 
Glass  ( to  measure  tirne  with  ) 
amponlettc  , horloge  de  sable  , 
/.sablier,  rn.  demi-heure,  /. 
IFefonghl  six  glasses , nous 
combattîmes  trois  heures.  To 
flog  or  sweal  the  glass , man- 
ger du  sable.  \ .ôablicr,  partie 
française. 

Glas sr , adj.  vitré,  trans- 
patent comme  du  verre.  A 
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gtassy  humour,  humeur  vitrée. 

to  Glaver  [ lou  glév’ie], 
v.  n.  (to  jawn  and  glaver ) 
flatter,  caresser,  cajoler. 

Glaveriag  , s.  flatteries  , 
caresses , cajoleries  , /. 

Glavering,  adj.  Ex.  A gla- 
veritig  fetlow , un  flatteur, 
un  cajoleur.  Glavering  words  , 
des  paroles  flatteuses. 

Glauicce.  V.  Glance,  etc. 

to  Glazk  [ tou  glézc  ] , v, 
a.  vitrer,  garnir  de  vitre*.  To 
glaze,  vernir.  To  glaze , v. 
n.  glacer. 

1 Glazed,  adj.  vitré,  verni, 
glacé.  Glazed  frost  [glûzed- 
IfrosteJ,  verglas,  m.  pluie  ge- 

L:e,/T 

Glazier  , s.  vitrier,  m. 

Glaziicg  , s.  l’action  de  vi- 
trer, l’action  de  vesnir , etc. 
The  glati ng  of  rrry  room  cosl 
me  so  much , les  vitres  de  tua 
chambre  m’ont  coûté  tant. 

||Glead,  s.  (a  Aile)  un 
milan , m. 

Gleam  , s.  rayon  ou  sillon 
de  lumière,  m. 

to  Ole av  [ ton  glémc  ] , v. 
n.  briller,  étinceler,  rayonner. 

Gleamttcc  or  Gleamy  , adj. 
brillant , étincelant. 

to  Gleaic  [ tou  glcne  ] , v. 
a.  glaner , ramasser  les  épis 
après  les  moissonneurs.  To 
glean  grapes  after  lhe  vintage , 
grapillcr. 

Gleaked  , adj.  glané  , gra- 
pillé. 

Glf.aic er  , s.  glaneur,  m. 
glaneuse , f.  A glcaner  of 
grapes  , grapiileur,  rn.  grapil- 

lewc,/ 

Gi.eai.ikg  , s.  l’action  de 
planer  ou  (le  grailler.  To  go 
gteaning,  aller  glaner  ou  gia- 
pillrr. 

Giebe  f plelw  ],  «.  ( or  gU.hn 
land  ) la  plèlw  oi^ra-  qui 
dépend  d’nne  cnre^R 

Glede  or  Gi.r.i^ , a.  ( a live 
coal)  un  charbon  ardent , m. 
A glitde-kile,  un  milan  , m. 

Gi.ee.  s.  ( mirth ) joie , allé- 
gresse, air  joyeux  , m. 

Gceed.  V.  ùUde. 

Gt-EEPor.  [glifoul],  adj. 
(merry)  joyeux,  plein  de 
joie. 

Giltr.  s.  (n  gfmie  ni 
rnrds  ) brelan  , m.  A gUek  oj' 
hings , queens,  or  knavet , un 
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Iriron  ou  fredon  de  rois,  de 
dames  ou  de  valets,  m. 

Trt  Glf.kj  [ (ou  glîne  ] , v. 
n.  brilter  comme  des  armes. 

Glf.et  , s.  sang  corrompu 
qui  sort  des  plaies  et  des  ul- 
cères , rrt.  une  gonorrhée  , / 
G-lew  , etc.  V.  Glue„  etc. 
Glih  [giibh*],  adj.  coulant. 
His  longue  nuis  very  glih , il 
a la  bague  bien  pendue  , il  a 
une  grande  volubilité  de 
langue. 

GLiBtT,adv.  contaminent. 
He  went  on  glibly  in  fus  (lit- 
course  , il  continua  son  dis- 
cours avec  une  grande  facili- 
té d'expression. 

Glikvess  , s.  volubilité , 
fluidité,  facilité,/! 

to  Glide  [ tou  gltddc  ] , 
( or  glide  along  ) v.  n.  couler. 
GLiDitto,s.rac(ion  de  couler. 
to  Gltmmer  , v.  a.  reluire  , 
hrîller.  The  day-light  hegins 
to  g/immer,  le  jour  commence 
à poindre  ou  paioiire. 

Gltmmerixg,  adj.  Ex.  A 
glimmering  light , une  clarté 
qui  commence  h paroîtte  , 
comme  la  pointe  du  jour. 

Glimmriuxg  , s.  brillant  , 
éclat,  m.  lueur,/! 

Glimpse  , s.  Incnr , /!  ou 
sillon  t le  lumière,  gui  dispa- 
roft  en  un  moment , m.  f7o 
hw*  but  the  glimpse  oj  a 
tfiing , entrevoir  une  chose. 
to  Glistev.  V.  to  Glister. 
Glister  , s.  un  lavement , 
nn  clystère,  m Glistcr-pipe  > 
s.  seringue,/! 

to  Glister  J ton  glist'rc  ] , 
v.  n.  briller,  reluire,  éclater. 

Glisteruto  , s.  l’action  de 
briller,  etc.  Incur , éclat , feu 
brillant. 

Glistehxc,  adj.  luisant , 
reluisant,  brillant,  éclatant. 

GusTERnfGLT , adv.  d’une 
manière  bridante,  avec  éclat. 
Glit.  V.  Glett. 
to  Glitter.  V.  to  Glister. 
GLirrcRrxc.  V.  Glisterins. 
Gloar,  adv.  Ex.  Gloar  jat 
( or  fulsomely  fat  ) excessive- 
ment gras , gras  jusqu’à  don- 
ner du  dégoût. 

to  Gloar  [ tou  ^lore  ] , v. 
a.  regarder  de  travers. 

Globe  £ glûhe  ],  s.  gîolw*,  m. 
Glorose  , adj.  rond , forme 
en  rond. 

Globositt,  6.  rondeur,/! 
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Gtoaors  , Globular.  V. 
Globose. 

Globui.art a, s.  globulaire,/! 

Globule  [globule]  , s.  glo- 
bale , /. 

to  Glomkrate  [ton  glAine- 
retej  , v.  a.  former  en  peloton. 

Glomeratiox  , s.  l'action  de 
former  en  peloton. 

Gi  oom  [glouuie] , s.  obscu- 
rité,/. 

Gloomikfs»,  s obsenrité,/ 

Glooxy,  adj.  sombre,  obs- 
cur, «rouvert  de  nuages. 

Glorification1  , s.  glorifica- 
tion,/! 

Gloripipd  , adj . glorifié. 

to  Glohipt  [tou  giùnfaï], 
v.  a.  glorifier. 

Gloriptixo  , s.  l'action  de 
glorifier,  glorification,  /! 

G lo  mou  s , adj.  glorieux  , 
illustre  , éclatant  , fameux  , 
plein  de  gloire  , honoiablc.  A 
uright  and  gloriuus  ilay , un 
beau  jour.  I'  ain-gforiotis  , adj. 
vain,  fier,  glorieux , superbe , 
suffisant , orgueilleux , plein 
(I  orientation,  y/  vuin-glorious 
mon  , un  glorieux , un  fanfa- 
ron , un  suflisant. 

Gloriously,  adv.  glorieuse- 
ment,avec  honneur,  avec  gloire, 
honorablement. 

Glory  , s.  (/lonrtnr)  gloire, 
f.  honneur,  éclat,  m.  Fain- 
gloiy  [vèuc  glûry],  vaine  gloire, 
vanné  , suffisance  , fierte  , /. 
orgueil , m. 

to  Glory,  v.  n.  se  glorifier, 
faire  gloire,  se  vanicr. 

Glorytxg,  s.  l'action  de  se 
glorifier,  etc. 

to  Glose,  etc.  V.  to  Glose. 

Gloss  [gJÀssc],  s.  giosc ,/. 
(or  lustre)  lustre,  colons  , m 
To  write  a gloss  upon  a tcxi , 
gloser,  faire  Ja  glose  d’un  texte. 
To  set  a gloss  upon  a thing , 
donner  du  lustre  h quelque 
chose  , le  lustrer.  A silh  wiüi 
a "fine  gloss  on  if,  nn  taffetas 
gla>c,  bien  lustré.  This  clolh 
has  a fine  gloss,  ce  drap  a un 
bel  œil.  To  set  a fine  gloss 
upon  n thing,  donner  un  cour 
favorable  h quelque  chose  , le 
faire  voir  par  se»  beaux  cotés. 
To  gloss  upon  a thing , v.  n.  : 
gloser  , interpréter  quelque 
chose. 

Glossary  jybWry],  *.  no-j 
tes  sur  quelque  sujvt , f.  glos- 
saire, m.  j 


GLU  28  r 

Glossator  [ glôsseVre  1 , s. 
glossateur,  m.  • 

Glossographer,  s.  gloSMV- 
graçhe , Ht. 

Glossy  , adj.  lustré,  écla- 
tant. 

to  Gloat.  V.  to  G fout. 

Gr.oms  , s.  glotte  ,/. 

GloyE,  s.  un  gant.  * A 
pair  of  glovcs  ( or  présent  ) 
une  paraguante , un  présent, 
des  ctrenne*  , /!  Fox^g  loves  , 
our  lady  s gfoves  (an  herb ) 
gantelée,/.  Glovc-slick , bâton 
h gants. 

Gloyer  , s.  gantier,  m. 

to  Glout  [tou  eJAonto] , ▼. 
n.  avoir  un  air  rechigné  ou  rc- 
frogné,  tegardiT  de  marnais 
œil  ou  de  travers. 

Gloutimg,s.  air  rechigné, 
air  refrogné. 

to  Glotv  [tou  gJA] , v.  n. 
être  ardent , être  ciiibr.W  ou 
allume , être  tout  en  feu.  My 
cars  glow  (or  tingle ) j ai  un 
tintouin  d'oreilles. 

Glotyirg  , adj.  ardent , em- 
brasé. A g/owing  envy,  une 
envie  furieuse. 

Glowinc,  s.  Ex.  A glowing 
of  the  cars  y un  tintouin  d'o- 
reilles. 

Glotv -yvorm  , s.pi.  ver  lui- 
sant , w. 

to  Glo ?.p.  , v.  a.  flatter  , 
cajoler. 

Glozed , adj.  flatte,  cajolé. 

Gi.ozer,  s.  flattenr,  flat- 
tense  ! cajoleur,  cajoleuse. 

Gloziwg  , s.  flatterie  ou  ca- 
jolerie , l’action  de  flatter  ou  de 
cajoler,/ 

Glozixg  , adj.  flattenr.  , 

G lue  , s.  colle -forte,  j. 
Bec-glue.  V.  Hive-tlrnn. 

toGlüe  [tou  glioûr]  , v.  a. 
coller,  faire  tenir  avec  de  la 
collé.  7 he  passions  gtue  us  to 
those  lo\y  and  inferior  things , 
les  passions  nous  attachent  à 
ces  choses  basses  «*l  terrestres. 

GLUED,adj.  collé. 

GlüER,  s.  celui  qui  colle. 

Gluixg,  s.  inct/on  décol- 
ler. 

Glutsit,  s.  tenant,  collant. 
Glw.  V.  Grint. 

Glut  [gloùtc]  , « ( gréai 
qwvtiity  ) abontlunw,  grande 
quantité . / ( satiety  ) satiété , 
/!  drgoût , m. 

to  Glut  , v.  a.  gorger,  rem- 
plir,  soûler,  rassasier.  Toglut 
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one’s  self  with  sensuel  plea- 
s tires  , assouvir  scs  convoitises. 

Glutixocs  , adj.  collant, 
gluant. 

Glctteo,  adj.  ( from  to 
g/ut)  gorge,  assouvi,  plein, 
rempli , soûl , rassasie. 

GttTTiarc  , s.  l’action  de 
gorger,  d'assouvir,  etc. 

Glutton  [gloûti’nc]  , s.  un 
glouton,  un  gourmand,  un 
goulu  , nne  gloutonne  ou  gou- 
J ne  ou  gourmande. 

to  GujTTorfisE  [ton  gloût- 
tonaïse],  v.  n.  être  adonne  h 
la  gourmandise. 

Gluttonour,  adj.  glouton, 
gourmand. 

Gluttonoüsly  , adv,  glou- 
tonnement , en  gourmand  ou 
g juin  ou  glouton. 

Glutto.xy,  s.  gourmandise, 
gloutonnerie,  f. 

Glüy,  ndj.  gluant,  collant. 

Glys  , s.  (valley)  une  val- 
lée. 

Glystfr.  V.  Cfister. 

Gxar  [nar] , s.  nœud  , noeud 
de  hois , m. 

to  Gnar  (or  gnarl).  V.  to 
SnarL 

to  Gîta  su  with  the  teeth 
[tou  naehe  ouiss  de  tîssj  , v.  n. 
grincer,  faire  craquer  les  dents. 

Gnashixg  with  the  teeth , s. 
grincement  des  dents,  ru. 

Gv AT,  s.  niouclicron,  cousin, 
m.  G nat-s  napper  ( abirJ ) pi- 
voine, m. 

to  Gnaw  [ton  nA] , v.  n. 
ronger. 

Gxàwed,  adj.  ronge'. 

Gxavtf.r  , s.  rongeur,  m. 

GxAwnvc,  s.  rongcnicul , m. 
ou  l’action  de  ronger. 

Gxomow  fgnôm’ne],  s.  ai- 
guille,/*. on  le  style  d’un  cadran 
solaire, 

Gxomorics,  s.  gnomonique, 

to  Go  [ton  gô],  v.  a.  prêt. 
went , part,  gone , aller,  s’en 
aller,  marcher,  passer,  partir. 
How  goes  y ouf  concern  ? 
how  goes  the  world  with 
you  ? comment  vont  vos  affai- 
res? que  faites-vous?  To  go 
t speahing  of  money  ) passer, 
êtic  de  mise,  avoir  cours.  To 
go  ( or  p tus)  for  a wit , passer 
pour  un  bel  esprit , être  en  ré- 
putation de  bel  esprit.  Shc  goes 
Vr  ilh  club! , clic  est  grosse. 
She  goes  \vilh  t\v:ns , clic  est 


GO 

grtAse  de  deux  enfans.  Thaï 
goes  for  nolhing , cela  n’est 
compte  pour  rien.  A marc 
goes  iweU'e  months  withfoal , 
ta  jument  porte  douze  mois. 
The  hitch goes  a-stdty  la  chienne 
est  en  chaleur.  As<hose  tunes 
oj  ignorance  went , selon  l’i- 
gnorance de  ce  tcmps-là.  To  go 
a jouraey  (or  voyage) , faire 
un  voyage.  To  go  four  miles 
in  an  /tour , faire  quatre  milles 
en  une  heure.  Tou  shoulcl  go 
your  snipt  saith  the  liony  ij — , 
vous  en  auriez  votre  part , dit 
le  lion,  si — . To  go  halvcs 
with  one , faire  de  moitié  ou 
être  de  moitié  avec  quelqu’un. 
They  were  to  go  cqiwl  shares 
in  tfie  hooty , ils  dévoient  par- 
tager egalement  le  butin.  The 
lu  U goes  , la  cloche  sonne.  As 
things  go  now , as  the  world 
goes , h considérer  l’état  présent 
des  choses  ou  la  conjoncture  où 
nous  sommes.  How  went  mot - 
ters  in  your  chant  ber?  que 
faisiez-vous  dans  votre  cham- 
bre? To  go  (or  rob ) upon 
the  highway , voler  sur  le 
grand  chemin.  So  Jhr  1 go 
with  you y •jusque»- là  je  su» 
de  votre  avis,  She  lias  threc 
months  y et  to  go  , elle  a encore 
trois  mois  de  grossesse.  So  the 
report  goes , such  n report 
goes  ahroad , on  le  dit , ccst 
un  bruit  qui  court.  Ht  has 
gone  a grcat  while  under  an 
dl  report  y il  y a long-temps 
qu’il  est  en  mauvaise  réputa- 
tion. To  go  to  service , se 
mettre  en  service.  To  go  lo  the 
shude , se  mettre  à l’ombre. 
IVhich  way  do  you  go  ? de 
quel  côté  allez  ou  tirez-vous? 
JVe  will  go  another  way  to 
work , nous  nous  y prendrons 
d'une  autre  manière , nous  ten- 
terons une  autre  voie,  lie  went 
upon  iheplace.y  il  se  transporta 
(ou  s’en  alla)  sur  les  lieux.  The 
Lord  ofheavengn  with  you , 
Dieu  vous  accompagne.  To  go 
unpunished  [ tou  gô  onn’pou- 
ntched  j , demeurer  impuni. 
To  Ici  go  the  anchor , laisser 
tomber  J’ancre  , mouiller  I an- 
cre. To  let  go  one’s  hold , IA- 
chcr  prise.  To  go  about , faite 
le  tour.  Tou  went  a mile 
about , vous  vons  êtes  détourne 
d’un  iiiillc.  To  go  about  a 
thing  [tou  gô  abaoùte  é sin]  , 
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entreprendre  une  chose , se 
meure  h faire  quelque  chose. 
*To  go  about  the  btyh , *tour- 
ncr  autour  du  pot,  se*servir 
de  détours,  biaiser.  He  goes 
lazily  about  itf  il  s’y  prend 
lâchement  ou  en  paresseux. 
Go  about  your  business  , mê- 
lez-vous de  vos  affaires.  To  go 
about  ( or  endtavour  ) lâcher  , 
faire  des  efforts.  To  go ahroad9 
sortir.  Such  a report  goes  a- 
brnad , ou  fait  courir  u?  bruit. 
To  go  against , s’opposer,  être 
contraire  ou  oppose.  The  chni- 
ce  went  against  him , il  ne  fut 
pas  choisi  ou  élu . To  go  along 
[ïoa  gô  c lan] , pousser,  pour- 
suivre son  chemin.  I will  call 
upon  him  as  I go  along , j’irai 
l’appeler  en  passant.  To  go 
smoothfy  along , marcher  ani- 
ment dans  le  propre  ; faire  les 
choses  tout  doucement  ou  sans 
bruit , dans  le  figuré.  To  go 
along  with  one  [ tou  go  é lan 
ouiss  ouannr]  , aller  avec  quel- 
qu'un , l’accompagner,  le  sui- 
vre. To  méditait  as  one  goes 
along  , méditer  en  marchant , 
en  faisant  son  chemin.  / go  so 
far  along  with  you  y je  suis 
en  cela  de  votre  avis  ou  de 
votre  opinion.  To  go  aside 
[tou  gô  essaide],  se  mettre  à 
chic  ou  à l’ccarl.  Togo  aslray , 
s’égarer.  To  go  asumlery  aller 
séparément  , aller  l’un  d’un 
côté  l’autre  d’un  autre.  To  go 
a way  y s’en  aller,  partir.  *They 
shall  not  go  a way  with  it , us 
me  le  payeront  ou  je  m’en  ven- 
gerai. To  go  back  (or  retiré) 
reculer,  se  retirer  en  arrière  $ 
(or  return ) s’en  retourner,  re- 
tourner sur  scs  pas  , rebrousser 
chemin.  To  go  back from  one’s 
word  y se  dedire.  To  go  back- 
ward  [ tou  gô  backouârdc  ] , 
marcher  à reculons  ou  en  ar- 
rière, reculer.  To  go  before , 
aller  ou  mai  cher  devant.  To 
go  between  , aller  entre  deux. 
7 o go  behind  ( lice  after  one) 
survivre  à quelqu’un.  To  go 
beyond , aller  au-delà , passer  ; 
(lu  c&cel)  surpasser  , surmon- 
ter ; (to  defraud)  surprendre, 
tromper,  j'o  go  byt  aller  ou 
passer  auprès.  To  go  by  the 
loss  f souffrir  patiemment  une 
perte,  ne  la  prendre  pas  à coeur. 
He  goes  ly  thaï  nome , on 
l’appelle  ainsi,  il  est  connu  sons 


ce  nom  ît.  That  is  as  we  go 
br,  voilà  sur  quoi  nous  noos 
réglons , snr  qooi  non»  prenons 
nos  mesures.  To.  go  hy  the 
% vor$t , avoir  du  pire.  To  go 
hy  a thing  [tou  gô  haï  é sin]  , 
se  régler  ou  prendre  pied  sur 
quelque  chose.  To  give  one 
thc  go-by.  V.  Go  hy.  lie  goes 
qui  te  contrary  to  thc  dictâtes 
ofhis  conscience , il  fait  tout 
le  contraire  de  ce  que  sa  cons- 
cience lai  dicte.  To  go  down 
[tou  gô  dAouocJ,  descendre, 
aller  en  bas.  lhc  sun  goes 
down , le  soleil  se  couche.  To 
go  down  (or  in  thc  cauntry) 
aller  aux  champs  ou  à la  cam- 
pagne. JVo  méat  will go  down 
with  him , il  ne  sanroit  rien 
manger,  il  ne  sanroit  rien  ava- 
ler. Give  him  something  to 
itinhe  it  go  down , donnez-lui 
quelque  chose  pour  le  faire 
passer.  * Thaï  will  /lever  go 
down  wiih  him  y il  n’approu- 
vera jamais  cela.  Any  thing 
will  go  down  with  him , il 
n’est  rien  qu’il  ne  fasse,  on 
lui  fera  tout  faire.  * To  go 
down  the  wind , aller  en  de- 
cadence  , être  sur  son  déclin  , 
rétrograder,  faire  mal  » s affai- 
res. To  go  for  [to  fetch  ) aller 
qncrir,  aller  chercher.  To  go 
(or pnss)J'ory  passer  pour.  The 
verdict  wentjor  the  becs  , les 
abeilles  gagnèrent  leur  procès 
ou  eurent  gain  dé  cause.  To 
go  fnrth  [tou  gô  forss]  , sortir, 
produire.  To  go  forward , 
avancer,  pousser.  To  go  for- 
wanl  in  learningy  faire  des 
progrès  dans  les  sciences.  To 
go  f rom  [tou  gô  f ram  me  ] , 
qnitter.  1 went  from  thence 
to  Paris , je  in’cn  allai  de  l.\ 
our  Paris  , je  m’en  allai  de  la 
Paris.  To  go  from  onc  s 
X vord  y se  dédire  , manquer  de 
parole,  fansscr  sa  parole.  To 
go  from  the  matter  in  hand , 
s'écarter  du  sujet.  To  go  in , 
entrer.  To  go  in  pattens.  porter 
d»*s  patins.  To  go  near  [loti  gô 
nîrtj , approcher,  lie  went  vc- 
ry  near  the  matter , il  a été  sur 
le  point  d’en  venir  à boni.  He 
will  go  near  to  lose  it,  il  cour- 
ra risque  de  le  perdre.  Nolhing 
went  so  near  the  heart  of  him 
in  his  distress , rien  ne  lr  cha- 
grina ou  ne  le  fâcha  ou  ne  l'af- 
fligea ;ant  dans  son  malheur.; 


To  go  as  near  (or  to  sell  as 
cheap  ) as  one  can  , vendre 
à peu  de  profit.  To  go  ofj\ 
auilter.  Hc  is  gone  off  ( he  is 
broke)  il  a fait  banqueroute. 
* lie  is  gone  ojf  ( he  is  gone  off 
the  stage  or  he  is  dcad)  il  est 
mort  ou  * il  a plié  Iragage. 
This  commnditjr  will  never 
go  off\  cette  marchandise  ne 
se  vendra  jamais , ne  se  débi- 
tera jamais.  Dit!  you  hear  the 
great  gnns  go  ojf  ? avez-vons 
ouï  le  bruit  des  canons?  les 
avez-vous  entendu  tirer?  To 
go  under  , subir.  To  go  on , 
avancer  , poursuivre , conti- 
nuer. To  go  on  an  cnd/nssYy 
faire  une  ambassade,  aller  en 
ambassade.  To  go  overt  pas 
.ser.  traverser.  If  this  argu- 
ment he  of  any  force , thc 
great  numher  never  go  wrong , 
si  cette  raison  a lieu  , le  plus 
grand  nombre  n’a  jamais  tort 
ou  ne  se  trompe  jamais.  To  go 
out  y sortir.  To  go  out  of  one  s 
way,  s’égarer,  s écarter  du  che- 
min , se  détourner  de  son  che- 
min. To  go  out  of  the  way , 
s’écarter  ne  la  raison.  77ie Jlecl 
went  out , la  fio^c  a mis  h la 
voile.  The  fire  goes  out  y le  fen 
| s’éteint.  To  go  out  her  time  , 
achever  sa  grossesse.  To  go  out 
doctory  passer  docteur.  To  go 
through  [ tou  gô  srô  ] , pa«ser 
ou  passer  au  travers,  en 6 1er  , 
percer,  fendre.  To  gn  through 
stitch  with  a business , pous- 
ser une  chose  à bout.  To  go  /o, 
Ex.  Togo  to  il , aller  se  battre. 
Togo  to  God  (or  to  go  with- 
out  delay , être  renvoyé  par  la 
cour.  Il  goes  to  the  ve/y  heart 
of  me  to  conside/’y  j’ni  Iccwnr 
percé  de  douleur  quand  je 
pense.  1 will  not  go  to  the 
price  of  it , je  n’y  veux  pas 
mettre  tant  d’argent.  Go  tn  ! 
( an  old  sort  of  interjection  ) 
or  sus!  courage!  To  go  up , 
monter.  To  go  up  and  down  , 
courir  de  côté  et  d’autre , bat- 
tre le  pavé , rôder.  To  go  upon 
a business  [ tou  gô  opanne  é 
bizeness],  entreprendre  une  af- 
faire. He  goes  upon  that , c’est 
sur  quoi  il  sc  fonde.  To  go 
upon  ticky  prendre  à crédit. 
If'hcn  we  do  any  wicked 
thing  y we  go  contrary  to  our 
rcason -y  lorsque  nous  faisons 
quelque  méchante  action , nous 


agissons  contre  noire  raison. 
Ta  go  with  child , être  en- 
ceinte , être  grosse.  To  go  with 
the  tide , descendre  avec  la 
marée.  To  go  with  the  wind  y 
obéir  an  vent , aller  ail  gré  du 
vent.  To  go  without  a thing , 
sc  passer  d’nne  chose. 

To  go  y Mar.  {logo  a shorc) 
descendre  à terre.  To  gn  down 
(sink)  couler  bas.  To  go 
down  to  y arriver  sur.  To  go 
nver  y passer.  To  go  out  of 
hnrhour , mettre  en  rade.  To 
go  between  two  ships  , passer 
entre  deux  bAtftnen6.  'ihe  fleet 
is  gone  out , la  flotte  a mis  à la 
voile.  To  go  under  easr  sail , 
aller  h petite  voilure.  The  sea 
is  gone  downy  la  mer  s’est  pa- 
cifiée. The  wind  goes  down  , 
le  vent  tombe.  Ta  go  upon  a 
secret  expédition  , partir  pour 
une  expédition  secrète.  Go 
down  off  the  ponpy  descends 
de  la  dunette,  ijctus  go  down 
to  that  slrange  sait , arrivons 
sur  cette  voile  inconnue.  IVe 
shall  get  over  the  bar  of  the 
river , nous  passerons  la  barre 
de  la  rivière.  Do  thc  topsai/s 
go  close  up  with  one  reef  in  ? 
les  huniers  sont-ils  h joindre 
avec  un  ris  pris  ? That  ship  goes 
welflargCy  but  we  go  better 
hy  the  wind  y ce  vaisseau  va 
bien  largqc  , mais  nous  le  ga- 
gnons an  plu»  près.  Togo  a - 
boardy  aller  à bord.  To  go 
about t virer  de  bord. 

Go,  s.  Ex.  This  horse  has 
a good  go  with  him  y ce  che- 
val a une  bonne  allure  , il  va 
bien  , il  a nn  bon  pas. 

Goad  [gôde] , s.  un  aiguil- 
lon de  bonvicr , m. 

to  Goài>  , v.  a.  aiguillonner. 

Goal  [dgéle] , s.  le  bout  de 
la  lice  ou  de  la  carrière  ; pas*e 
de  jeu  de  mail , J-  prison  , 
geMe , f. 

Goar  [gôrej,  s.  pointe,  j. 
Ex.  The  goar  of  a shift  or 
shirt  y pointe  d'nne  chemise,  J. 

Go  AT  [gôle]  , s.  une  chèvre. 
Ahc-gàaly un  booc.^  wildhe- 
goat  y bouquetin  , bouc  sauva- 
ge, m.  A wild  she-goat  y une 
chevrette , chèvre  sauvage,  f. 
A goat-milker  ( sort  of  owl  ) 
tette-ebèvre # f.  Goals-beard , 
salsifis,/!  A goatsdierd  y un 
herger  qui  garde  de»  chèvres. 
A goat-hart,  un  cerf. 
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Goàtish  [gAtichc],  adj.  las- 
cif, paillard. 

Gob  or  Gobbet)  s.  [gahbc], 
s.  un  gros  morceau , m.  une 
bouc  lier. 

to  Gobrle  up  ones  méat  y 
▼ . a.  gober,  avaler  de  gros  mor- 
ceaux. * To  gobble  a thing 
up  t faire  une  chose  grossière- 
ment ou  imparfaitement , * la 
fugotrr. 

Gobrlf.d  up  , adj.  grossière- 
ment lait , * fugoié. 

Gobbler  [gàbbiVe] , s.  un 
glouton. 

Gorrlinclt  y adv.  gmssiè- 
renient. 

Gobeliss  y s.  pl.  gobelins  , 
m. 

Gobi.et  [goblettc],  s.  gobe- 
let , m. 

Go  B U*  ( hobgoblin  ) , s.  es- 
prit, spectre,  f.iniAuie. 

Go-hï  [go- b.*ï].  Ex.  To 

givc  nne  dur  go-by  in  a race  , 
devancer  quelqu'un  dans  une 
course.  * To  give  one  the  go- 
by  in  n business  y surprendre 
quelqu'un,  l'attraper,  le  du- 
per. 

GOD  [godde],  s Dieu,  l'ê- 
tre suprême,  m.  God  jnrbid , 
à Pieu  ne  jdai.se , Pieu  m’en 
garde,  As  God  would  bave  it, 
par  bonheur,  par  un  cIT»  t de 
la  providence  divine.  God  save 
thekingy  vive  le  roi.  God-like, 
divin.  Go/f - father , parrain. 
God  - mother , marraine.  To 
be  go  ({-jather  or  gori-  mol  hcr 
to  a childy  tenir  un  enfant  sur 
les  lonts  ou  en  baptême.  God- 
chitfi  [gAd  - tchaïldej  , filleul, 
m.  filleule,  J'.  God-son  [gâd- 
sennel  , filleul.  God-daugh-  j 
ter  y filleule.  God -a  - merc.y  , 
Dieu  vous  le  rende.  For  God - 
a-mercy , ponr  un  Dieu  vous 
le  rende,  pour  rien.  God-bot , 
».  amende  ecclesiastique  , j\ 

Coudes  s , 5.  déesse  , J . 

GonucAD,  s.  divinité,  f. 

Goules*  , ad),  alliée  , im- 
pie. A go dles s mon , un  athée, 
un  impie. 

Godlily  [ gAdlily].  V.  God- 

IjTy  adv. 

Godlixess  , s.  piété,  dévo- 
tion , f. 

Goni.r,  adj.  pieux,  dévot, 
religieux. 

Godly,  adv.  pieusement  , 
dévotement  , religieusement. 
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Go-dowx  , s.  un  trait,  coup 
en  buvant , m. 

God-ship,  s.  divinité,  f. 

Goikwit  , s.  (a  délicate  sort 
of  bird)  francolin,  m.  sorte 
(l'oiseau. 

to  Coe.  V.  to  Go 

Goeb  [g&er] , s.  (frorn  to  go) 
allant.  F.x-  Comers  and  goers , 
allons  et  venans,  ceux  qui  vont 
cl  viennent,  m. 

Goff  , ».  longue  paume , f 
Goffstichy  cro ou  bat- 
toir, m.  pour  jouer  a la  Ion  • 
guc  paume , on  pour  pousser 
une  Italie  ou  une  pierre. 

Gog  [gogue]  , s.  Ex.  To  be 
a-gng  jnr  a thing , désirer  une 
chose  avec  passion  , mourir 
d’envie  d’une  chose.  To  set  a - 
gog , faire  naître  ou  exciter 
l’envie  ou  le  désir  d'une  chose , 
remplir  l'esprit  de  quelque 
chose. 

to  Goggle  , v.  n.  regarder 
de  travers. 

GoGrti.E-F.Ttn , adj.  qui  re- 
garde de  travers. 

Gomr. , s.  ( frorn  to  go)  1 ac- 
tion d’aller,  etc.  V.  to  Go.  The 
going  down  of  lhe  sun , le 
• oucher  du  «Ici!.  ( Gait  ) dé- 
marche, f.  The  ÿoing  of  a 
horse  , i'allnrc  d un  cheval. 

Going  y est  aussi  le  par- 
ticipe dtt  verbe  to  go.  Ex.  / 
am  going , je  m'en  vais.  I ani 
going  on  my  four  score  an/l 
four  y j’entre  dans  ma  quatre- 
vingt- quatrième  année,  lt  is 
now  going  on  four  months 
since  / came  hither  ê il  y » 
maintenant  près  de  quatre  mois 
que  je  suis  ici. 

Cola,  s.  donoioe.  grande 
cymaise,  terme  d' architecture . 

Gold  [ goûld*  ] , or  , de 
l’or,  m.  f^eaf-gold . ».  (gnld 
fnil)  or  en  f**uill« , m.  Gold- 
beater  , écacbenr  ou  batteur 
d’or,  m.  A gol/l-wire  /lrawer. 
un  tireur  d’or,  m.  Gold  mine 
[ gofilde  niaine]  , mine  d'or yJ. 
Gold  ore  , mine  d’or  , f A 
gald-rinp  . nne  bagne  H or  , f. 
The  devil's  gold- ring  ( a sort 
ofworm ) petit  ver  qui  ronge 
la  vigne,  chenille  de  vigne,  f. 
Gold- fin  ch  , chardonneret . m. 
Gold-hammery  loriot,  m . The 
gntd-flower y tournesol,  m.  A 
golJ-findery  vidangeur,  cco- 
teiir,  maître  des  basses  oeuvres, 
m.  A gold- fi ner , un  affineur 
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d’or,  ni.  Gold-wrighP^ç'oùlàe- 
oucte]  , poids  do  l oi  , l/l. 

Goldeii,  adj.  d’or. 

Goldpti:t,s.  ( giU-head fisfi) 
dornde  , f.  , 

Goldi.ig,  s.  (a  sort  of  ap- 
ple)  nomme  qui  a la  chair 
rougeâtre  , entée  sur  un  mi/* 
rier,  f. 

Goldsmith  [goûlde  unis»], 
s.  oi  fèvre , m. 

Gnldsmith's  trade  for  gohl- 
snùllis  warc)  orfèvrerie , f. 

Golf.  V.  Gnff. 

Golls,  ».  (Jumds)  les  mains, 

/ 

Golfes  , s.  pl.  (in  herald/y ) 
guipes,  m. 

Gome  , ».  ( a sort  of  black 
grease  ) cnmboui , m. 

Gosier.  V.  Orner. 

Gondola  , s.  gondole,  f. 

Gondolier  [gou’dolîrcj  , s. 
gondolier , ni. 

Cou  f.  [gânel,  adj.  ( from  fo 
go)  allé,  etc.  V.  to  Go.  Get 
ynu  gone , afiez-vous-en  , re- 
tirez-vous. G o ne  wilh  chi/d , 
enceinte,  fie  is  gone  (or  undo- 
ne)  il  est  perdu  ou  ruinu  de 
fond  en  comble  , c’est  fait  de 
lui.  / give  it  ail  Jor  gone  , je 
tiens  tout  eela  pour  perdu.  Hc 
ii  gone  y he  is  dcad  and  gone  , 
il  est  mort  ; il  a plié  bagage. 
Gone  in  dritiky  qui  a trop  lui. 
Far  gone  in  ycars , fort  Agé  , 
avancé  en  Age.  Tlcfore  a year 
wns  gone  about . avant  la  fin 
de  l’année. 

Goxfaloh  or  Gonfawof  , s. 
gon  talon  , ni.  ( sorte  iféien- 
1 dard). 

Gokorrhoea,  s.  gonorrhée, 

Goon  [goAde] , s.  adj.  bon  , 
dans  tous  ses  sens.  A goo/l 
man  y un  homme  de  bien  , un 
honnête  homme.  A goo/l  ( or 
snher ) hoy . un  garçon  sage. 
Gnndikind)  nature  y un  lion 
naturel.  A gond  ( gracious  ) 
prince  . un  bon  prince , un 
prince  doux  ou  qui  a de  U clé- 
mence. Good  xvill  [ gotnlc 
oui!  ] , boone  volonté  , bien- 
veillance , f.  To  ihink  gond , 
trouver  bon  , approuver.  Good 
[profitable)  bon  , utile  ou 
avant:.g;eux  [ wholcsome  ) bon  , 
salut arre.  Good  for  the  IttngSy 
ami  /les  ponmous.  He  knows 
wh<tjt  is  good  for  him  , il  sait 
cc  /pii  lui  est  propre.  Hc  is 

f 

; 
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very  gond  al  it  , il  est  fort  h-i- 
bilë  ou  expert  en  cela , il  *'y 
entend  parfaitement,  Al  snme 
things  I ans  as  gond  as  he , il 
y a des  choses  ou  je  crois  pou- 
voir réussir  aussi  bien  que  lui. 
Though  he  is  recknned  to  he 
as  gnoilas  the  best , quoiqu’on 
l'estime  autant  que  qui  que  ce 
soit.  / counl  tnyself  as  gond 
as  he  , je  m'estime  autant  que 
lui , je  suis  autant  que  lui , il 
n’a  aucun  avantage  sttr  moi 
Heis  as  good  a man  as  y ou  t 
il  vous  vanl  bien.  e call  the 
wickedness  of  things  by  gond 
for  fair ) mîmes,  non»  donnons 
de  beaux  noms  aux  choses  les 
plus  criminelles.  I left  him  as 
as  J jound  him,  je  lai 
aisse  dans  le  rudme  état  où  je 
l’a»  trouvé.  h U as  good  as 
done,  la  choie  est  comme  faite. 
He  fias  as  good  as  married 
hcr , il  l'a  comme  épousée  , 
c’est  ni»  mariage  fait,  fie  was 
■as  good  as  ail  the  help  thev 
had  hesides , il  leur  a rendu 
notant  de  services  que  tous  les 
s«*cours  qu’ils  ont  ens  d’ailleurs. 

Il  will  be  as  good  as  rest  to 
me  , cela  me  tiendra  lieu  de  re- 
pos. Gond  for  nothing  [goftdc 
for  nassinl , qui  ne  vaut  rien  , 
qui  n’est  non  à rien,  A thing 
good  in  law,  une  chose  valide 
H II  in  good  time  , quand  il  en 
sera  temps,  tontes  choses  dans 
leur  saison.  To  corne  in  gond 
time , venir  fort  à propos  ou 
à point  nomme,  And  reason 
good  , et  avec  raison.  He  is 
corne  to  town  for  good  and 
ali  y il  est  venu  en  ville  pour  y 
rester  ou  pour  ton  jours.  A 
good  w hile  [é  go  A rie  houAïle] 
long  temps.  It  is  a good  way' 
ihithcry  il  y a loin  d ici  là,  il  y 
a bien  du  chemin.  A good  deal 
[é  f^fide-dîlc],bcaucoup,qnan- 
ti  té, force.  A good  many  thingsy 
plusieurs  choses , bien  des  cho- 
ses. We  were  a good  many 
men  and  women  , nons  étions 

Îilnsicurs  , tant  hommes  que 
cmnirAy/  good  scholar  , un  1 
savant  homme.  A man  o/j 
good  parts , un  homme  d’es- 
prit. A good  uwlerstanding 
mon  , nn  homme  de  bon  sens 
ou  qui  sait  bien  juger  des  clio- 
scs.  He  is  as  gond  a man  as 
lires  y c'est  le  meilleur  homme 
du  monde.  Sho  looks  for  the 
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good  hotir  erery  moment , elle 
attend  h tout  moment  l’heure 
de  sa  délivrance.  A good  long 
speech  [é  goûde  lan  spî telle  ] , 
un  long  discours',  une  longue 
harangue,  i hare  a good  nutid 
to  do  il,  j’ai  bien  envie,  j’ai 
grande  envie  de  le  faire.  To 
bear  a good  will  to  one,  avoir  ] 
de  la  bonté  pour  quelqu’un. 
To  do  a thing  with  a good 
will  y faire  une  chose  franche- 
ment, de  son  gré  ou  de  plein 
eré.  By  his  good  will  I shouhl 
tiare  nolhing  lejt , si  la  chop 
depeudoit  (le  lui,  il  ne  me  "*• 
leroil  rien.  To  be  as  g>o*l  as 
nne's  «*>«/,  tenir  sa  parole. 
1\  makc  gnotl,  prouver,  jus 
tificr , tenir , tenir  compte , ré- 
parer. J h fifre  / mode  mjr  ex- 
cuse gond  to  rou,  je  crois  »oo. 
avoir  fait  trouver  mon  excuse 

valable  l charged  him  to  makc 

good  the  donc,  je  le  chargeai 
de  s'assurer  de  la  porte.  There 
il  no  good  to  be  flotte  upon 
him  by  persuasion , les  re- 
montrances ne  font  aucun  effet 
sur  son  esprit.  Jf  you  think 
good  [ if  von  sin'k  g O à de]  , si 
vous  le  juge*  ou  si  vous  le  trou- 
vez h propos.  Good  Itkutg , 
approbation  , f l ou  makc  a 
good  dfty's  svnrk  of  it . vous 
avez  bien  avance  aujourd'hui 
dans  votre  onvrage.  A good 
turn , une  faveur,  un  bienfait, 
un  tour  d'ami . un  service. 
Gootl  - luck  , bonheur 
Gootl  Friday,  vendredi  saint 
In  good  - earnest , sérieuse- 
ment , tout  de  bon.  Good- 
man [ goûde  - menne]  , s.  (a 
tille  vsually  gi“sn  to  coun- 
try-men , house-keepers) , bon 
homme.  The  good  mon  of  the 
hnuse , le  maître  de  reans,  le 
maître  de  la  maison.  The  good 
wnman , la  maîtresse.  A good 
suflicient  man  , nn  homme  qui 
a de  quoi.  Good-natured  [gon- 
de  - nctioûred  "j  ( good  condi- 
tioned  or  good  - humoured)  de 
bon  naturel , de  bonne  bu 
tueur. 

Good  , interj.  Ex.  Na 
good , no  compliment  ; J can- 
not  staf  , ch  ! do  grAce  , trêve 
de  complimens,  je  ne  saurois 
m'arrêter. 

Good  , s.  bien  , avantage 
profit , m.  utilité  , f / c an  do 
no  good  in  it,  je  n’y  avance 
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rien.  I fourni  niuch  gond  by 
it , je  m en  sui»  bien  trouvé. 
fichai  good  will  il  do  y ou  ? 
à quoi  vous  servira  cela  ? quel 
avantage  en  lircrez*vons?/f  dnet 
me  good  to  think  of  it , j’en 
suis  mut  réjoui  quand  j'y  pen- 
se. To  work  for  one  s nt  igh- 
bnurs  good , travailler  salu- 
tairement pour  le  piot  hain.  [ 
can  hopefor  no  good J mm  if, 
e n’en  ai  point  bonne  opinion , 
e n'en  espère  rien  de  bon.  H" e- 
ry  goo/l  y fort  bien.  GmhIs 
gnfidcc],  biens,  meubles,  ba- 
ge,  cllets,  m . hardes,  mar- 
chandises, f 

Gooni.ixF.ss,  s.  beauté,  f 
Goodly  , adj.  beau  , bel  , 
joli. 

Goodly,  interj.  ouais. 
Goodhess  , s.  bonté  , f. 
'Tht  re  is  no  good  ne  n in  him  , 
il  n'a  point  de  piété  ou  de  reli- 
gion. 

Goody,s.  (a  title  usuaUy 
gu*en  to  a counlry-wovuin  ) 
bonne  femme , daiue. 

Gooce.  V.  Gougç. 
Googixgs,  s.  pl.  Mar.  fé- 
inelots  fde  gouvernail)  m. 

Goose  [goùsc] , s.  [a  passage 
worked  by  the  sea)  brèche,  f. 

' known  fowl)  oie,  /.  A 
green  goose  y un  oison.  Goose 
( the  play  of  goose)  oie  , sort* 
île  jeu.  He  is  a gnose  , c’est 
un  fat , c'est  un  sot.  A tay  lor  s 
goose  y carreau  de  tailleur,  m. 
A goose  • pen  , lieu  où  l’on 
engraisse  les  oies.  Goose  gi~ 
blets,  la  petite  oie,  abattis,  m. 
ou  issue  noie ,/.  A goose  cap , 
un  sot,  un  badaud. 

Gooserekry  [ gouseberry  ] , 
s.  groseille  , f A goosebenf 
tari , une  tarte  aux  groseilles, 
f.  Gooseberry  • bush  , groseil- 
lier , m. 

Goosc-neck  , Mar.  crochet 
de  fer  fixé  au  hont  inferieur 
d'un  gni , et  par  le  moyen  du- 
<mel  le  gui  tient  à son  mât. 
Goosc-neck  of  the  ti/for , cra- 
paud, m.  Goosc-wings , poin- 
tes ou  angles  d’nnc  voile  dont 
le  fond  est  cargné. 

» Goiuellied.  V.  Gorc-bel- 
lied.  - 

Gorrellt.  V.  Gorc-bellfu 
Gorce.  V.  Gear. 

Gorf.  , s.  {of  a woman’t 
shift)  pointe  de  chemise  de 
femme  , f { of  blood  ) sang 
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caille  nu  coi  rompu  , m.  Cor?-1 
btllicd , a<lj.  ventru  , qui  a un 
gros  venue.  Gore-belly , ». 
gros  ventre,  grosse  panse  , J 
Gore-blood , s.  sang  caillé  ou 
sang  corrompu  , m. 

Gore  , Mar.  a sail  eut  with 
a great  de  al  of  gore  , voile 
qui  a beaucoup  de  toiles  de 
pointe.  V.  Goring. 

to  Gore  [tou  gûre],  r.  a. 
(or  prich  ) piquer.  //  bull  thaï 
gores  with  his  horns , un  tau- 
reau qui  donne  des  coups  de 
corne  ou  qui  frappe  ou  qui 
beu  rte  des  cornes. 

Gored , adj.  piqné.  Gored 
with  a horn , qui  a reçu  un 
coup  de  corne,  qui  a été  frappé 
d'un  coup  de  corne. 

Gorce  , s.  (or  crop  of  a 
bird)  le  jabot,  m.  To  cast 
the  gorge  , (as  a hawk  does  ) 
rendre  gorge , vomir.  Gorge 
( gullet  ) [ gôrdge , goiilcile]  , 
le  gosier , m. 

to  Gorce  , v.  a.  gorger , 
remplir,  soûler. 

Gorgf.d,  ndj.  gorgé,  rem- 
pli , soûlé.  * Full  gorged  with 
iniquity , rempli  ou  plein  d’i- 
niquitc'. 

Gorg soirs  , ndj.  soraptuenx, 
magnifique , splendide. 

Gorceousi.y  , adv.  magni- 
fiquement, somptueusement, 
splendidement. 

Gorgeousness  » *•  pompe  , 
roagniliccnce , f. 

Gorget  , s.  goi  gette , /.  A 
4 oldiers  gorget  , un  baussc- 
col , m. 

Gorgoit  [ gûrgnenne]  , s. 1 
gorgon  , f.  ( monstre  fabu- 
leux ). 

Goring  or  Gortxg-cloth  , 
s.  Mar.  pointe  ou  toile  de  poin- 
te, f.  V.  Gore. 

to  Gormandise  [ tou  gôr- 
nien'daisc] , v.  n.  être  adonne 
h son  ventre  , faire  de  son  ven- 
tre son  dieu,  manger  avec  glou- 
tonnerie. 

Gormândtscr  , s.  nn  homme 
adonné  h son  ventre , un  glou- 
ton , nn  gourmand. 

Gormandising , s.  gonraian» 
dise  , gloutonnerie  , intempé- 
rance dans  le  manger , f. 

Gorse.  V.  Furze  ou  Goss. 

Gory,  adj.  plein  de  sanie 
ou  de  sang  corrompu. 

Goss  , 9 . genêt  épiueux,  m. 
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Gnshawk  or  Goss-hawK  , nn 
autour. 

Gosmng,  s.  nn  oison.  Gos - 
ling , upon  a nut  - tree  , cha- 
ton , m. 

Gospel  [ gôsp’le  ],  s-  l’cvnn- 
gilc , m.  A gospel  truth  , nue 
vérité  évangélique. 

Gospeller,  r.  celui  qoi  lit 
l'évangile  dans  tuic  église  ca- 
thédrale ou  collégiale. 

Gossip  [ gûssipe  ],  s.  nn 
compère , une  commère.  A 
gailding  gossip  , nne  con- 
r%nse.  A di inhuig gossip  , une 
bonne  commère , une  ivro- 
gnesse. A prating  gossip , une 
causeuse,  nne  caque U^i se. 

to  Gossip  , n.  se  réjouir 
comme  une  bonne  commère, 
causer  , caqueter,  boire  et  ca- 
queter. 

Gossiping  , s.  réjouissance 
de  femmes  qni  mangent  et  boi- 
vent ensemble. 

S|  Cossipred  , s.  compé- 


rage , m. 

Got  or  Gotten  [ galle, 
g&t’ne],  adj.  ( front  to  gel  ) 
gagné,  acquis,  obtenu,  ‘etc. 
V.  ta  Get , dans  tons  scs  sens. 
Gotlen  or  begotten , engendré. 

Gotham  [ gAssemroe  ] , Ex. 
A man  oj  Gotham , (or  n 
wisemanof  Gotham  ) un  fou, 
un  insensé. 

Gothic  [ gAssirk  ],  adj.  go- 
thique , qui  est  fait  A la  ma- 
nière des  Goths. 

to  Govebn  , ▼.  a.  gouver- 
ner, conduire,  administrer, 
régir. 

Goyernarle  , adj  docile  , 
qui  peut  être  gouverné. 

Gov errance  , s.  gouverne- 
ment , m.  conduite  , adminis- 
tration , f. 

Goverxante,  s.  gouvernan- 
te v/’ 

Gover/ung  , adj.  gouverne, 
conduit,  policé,  réglé  , régi. 
A well  governcd  man  , un 
homme  sage,  modéré,  retenu. 

Goyebness  , s.  gouvernan- 


te tfi 

(Joverwing  , s.  l’action  de 
gouverner  , J.  etc.  gouverne- 
ment , m.  conduite , J. 

Government,  s.  gouverne- 
ment, maniement,  m.  admi- 
nistration , domination , f. 
One  lhat  has  no  governmcnt 
nj  himselj , une  personne  qu 
ne  sait  pas  sc  conduire  ou  »c 


gouverner;  une  personne  qni 
u’est  pas  maîtresse  de  ses  pas- 
sions, on  qui  s'abandonne  a la 
débauché-  lie  has  not  the  go - 
vernment  oj  lus  longue , il  u est 
pas  maître  de  sa  langne.  A 
manof  gavernment'  un  homme 
sage,  modéré  , retenu. 

Governor  , s.  gouverneur  , 
m. 

Gocge  , s.  ( #i  jouter  s tool) 
gouge , / 

Gourd  , s.  une  citrouille, 
une  gourde. 

Gouroiness  , s.  enflure  à la 
jambe  d’un  cheval , f. 

Gogh  n et, s.  Ex.  A red  gnur- 
net , un  coucou.  A g rey  gour- 
nel , une  hirondelle. 

Gotrsr  [ goo  ] , s.  pron.  gnr> 

( faste  in  point  ing  ) goût  , m. 

Goût  [ gAotc  1 , s.  la  gontte. 
The  goût  in  the  hips , la  goutte 
sciatique. 

Goutiness  , s.  l’état  d’an 
goutteux,  l’état  d’une  personne 
qui  a la  gaptte. 

Goüty  , adj.  gonttenx  , qni 
a la  gontte.  The  gouty  diseuse , 
la  goutte. 

Gown  [ gûne  ],  s.  nne  robe. 
A night-gnwn  , une  robe  de 
chambre.  The  goxvn  men  , les 
gens  de  robe,  ou  «le  rolre  longue . 

Gowned,  adj. qui  porte  uno 
robe  , qui  est  en  robe. 

Gozling.  V.  Gosling. 

\ to  Grarbt.E  [ lôu  grcble  ] , 
v.  a.  manier  de  mauvaise  grâce, 
patiner. 

Graurled,  adj.  manié  de 
mauvaise  grâce,  patiné. 

Grabdling,  s.  faction  de 
manier  quelque  chose  de  mau- 
vaise grâce  ou  «le  patiner. 

Grâce  , s.  ( fauour  ),  grâce, 
boulé  , faveur  , miserieor«le,  /.’ 
f ngreeabfeness  ),  grAcc,  bonne 
grâce,  J',  agtéiueni,  bon  air, 
air  galant,  air  enjoué,  m. 
Grâce  f grérc  ] . ( brjnre  or 
aftermeals  ) To  sa  * grâce 
hefore  meals,  bénir  la  lubie  ou 
«lire  son  bénédicité  , en  termes 
de  papistes.  To  say  grâce  aj- 
ler  a mea! , rendre  gqj^es  après 
le  repas.  {The  t tirer  grâces  [«le 
m ’i  gréss’cc  ] feigned by  pocts  ) 
les  trois  grâces  . f 

to  Grâce  , v.  a.  «lonncr  de 
la  grâce,  orner  , embellir. 

Gracf.d,  adj.  «u né,  emlxdli. 
To  be  graced  with  admirable 
éloquence  , avoir  le  doa  de  ire 
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fort  éloquent , être  Joué  d'une 
fort  giandc  éloquence. 

Gracefcl,  adj.  beau  , a* 
gréable  , charmant , bien  fait, 
enjoué , plein  d’agrément. 

Gracefcllt,  adv.  de  bonne 
grtVe  , avec  agrément. 

Grackfulness  , s.  bonne 
grâce , f.  agrément  , enjoue- 
ment , air  enjoué  , m. 

Graoelfss  , adj.  qui  n'a 
point  bonne  grâce,  qui  n'est 
point  agréable*  qui  n’a  aucnn 
agrément;  impudent,  effronté, 
qui  n a point  rendu  giâccs. 

Graciocs  [ grecienss  ] , adj. 
gracieux,  bon,  .bienfaisant, 
humain , doux  , honm-tm  obli- 
geant, civil.  To  be  tinder  the 
king's  gracious  protection  , 
dire  «ou»  la  protection  favora- 
ble du  roi.  Gracious  ( thaï 
lias  a good  grâce  ) gracieux , 
poli,  qui  a bonne  grâce,  agréa- 
ble. To  he  gracious  with  a 
lady , dire  dans  les  bonne» 
grâces  d'une  dame,  en  être 
aimé.  Our  rnnst  gracious  jo- 
vereign , notre  sérénissime  roi. 
Most gracious  lord . Dieu  très- 
benin. 

Gracious lt  , adv.  gracieu- 
sement, obligeamment  , hu- 
mainement , favorablement. 
The  king  was  graciously 
pleased  to  grant  it , le  roi  a eu 
la  bonté  de  l’accorder. 

Graciousxess,  s.  bonté,; 
douceur,  bénignité  , f. 

Gradation  f gradcchcnnc  ], 
s.  gradation  , f. 

Gradua  l [^grâdouel  ],  adj. 
A graduai Jiref  feu  gradué  , 
un  (eu  réglé. 

Gradual  , s.  graduel , m. 

Gradually  [ grâdouclly  J , 
adv.  par  degiés  , petit  à petit , 
pied  À pied , peu  À peu  , pas  à 
pas,  successivement. 

Gr  a nu atf  , s.  gradué. 

toGraduate,  v.  a.  graduer, 
conférer  les  degrés. 

Grauoated,  adj.  Ex.  A 
cwililf  higldy  graduated,  une 
civilité  bien  enenérie. 

Graduation,  s.  gradua- 
tion,/ 

Graft  [ grafte  J , s.  greffe , 
ente  , / ( moat  ) fossé  , canal , 
m. 

to  Graft  [ ton  grafte  ] , v. 
a.  greffer,  mettre  une  greffe  , 
eu  lcr. 


GraftEr,  s.  celui  qui  ente 
ou  qui  a cnlé. 

Grafting,  s.  l’action  de 
greffer  ou  d'enter. 

Grain  [ grene  1 , s.  ( corn  ) 
grain,  m.  graine,  f {the txventy- 
Jowth  part  a fa  penny  wtight) 
grain  , m.  Grain  of  leatner  , 
grain  de  cuir.  Grain  ofwood , 
veine  de  bois,/.  Grain  fwhert- 
wiih  scarlel , etc.  is  died  ) 
cramoisi , m.  Died  in  grain  , 
cramoisi , teint  en  cramoisi. 
* A rogue  in  grain , un  franc 
coquin  , un  coquin  en  rrn- 
moisi.  * A knave  in  grain , 
nn  fripon  fieffé  , on  vrai  fri- 
pon. Against  lhe  grain  ( in  a 
proper  sensé  ) à contre-poil. 
Against  lhe  grain  , à contre- 
cœur , avec  répugnance,  mal- 
gré soi.  A grain  of  allow- 
anccy  une  petite  connivancc. 
V.  Allowance . 

Gramieo  , adj.  grenu. 

{«rainer.  V.  Granerf. 

Grainy,  adj.  grenu. 

GramErcy  [ grâmercy  ],  je 
von»  remercie  , je  vous  rends 
grâces. 

Grâmercy  , s.  grand  merci, 
m. 

GramuAr  Tgriîm’re],  s.  la 
grammaire.  A grammar  scho- 
ol , une  école  latine , / 

Grammarian  [ gremmérien- 
nc  1 , s.  un  grammairien. 

Grammatical  , adj.  gram- 
matical, qui  est  de  grammaire, 
de  grammairien. 

Grammaticat.lt  [ gremmâ- 
tik’ly  ],  adv.  grammaticale- 
ment. 

Grammaticaster  , s.  mé- 
chant grammairien  , m. 

Granadf.er.  V.  Grenadier. 

Granado.  V.  Grenade. 

Granary  , ».  nn  grenier, 
une  grande  h ‘mettre  le  grain  , 
un  magasin  où  l'on  serre  le  blé. 

Graxate,*  adj.  Ex.  Granate 
marblc , marbre  grenu  ou  qui 
a un  beau  grain  , m. 

Grand  [ gren’de  ] , adj. 
( great  ) grund  , illustre  , écla- 
tant; ( chief  ) grand , princi- 
pal. Grand  sire , grand-father , 
aïeul,  grand-pere,  m.  Grand- 
mother , grand’mèrc,  aïeule, 
/ Grand-son  , petit-fils , m. 
Graml-daughter , petite-fille , 
f Grand-chdd , petit-fils  ou 
petite-fille.  Great  grand-son , 
açiièrc-pclit-fils.  G real  grand- 


daughter  , arrière-petite-fille. 
Great  grand-father , bisaïeul. 
Great  grand-tnolher  , bisaicu* 
le.  Great  great  grand  - fitJter , 
trisaïeul. 

(iRIndam,  s.  ( or  grand- 
mothr.r  \ gr.md’  mère  , aïeule. 
P . To  teach  o/ie'i  grand  ans 
to  suck  rggs.  P.  Apprendre  à 
*on  père  h faire  des  eufans. 

Grandf.e  , s.  grand,  m. 

Grandeur  [ grandnrc],  s. 
grandeur , pompe  , magnifi- 
cence, / 

Grange  [ grén’ge  1 , s. 
( farm-house  ) ferme  ,/ 

Granité,  s.  granit,  m. 

Grant  [ grcnn’tc  ] , s.  oc- 
troi , m.  concession  , / per- 
mission ,/  privilège , m.  pro- 
vision ,/T 

to  Grant  , y.  a.  accorder  y 
octroyer , donner  , céder  ; ac- 
corder , avouer  , tomber  d’ac- 
cord. Grant  it  to  be  so  [grenn  - 
te  it  tou  bi  sôj,  posez  Je  cas  que 
cela  soit,  supposé  que  cela  soit. 

Grantable  , adj.  qui  peut 
être  accordé. 

Gaanted  [ grénn'led  J,  adj. 
accordé,  etc.  I Uike  il  for 
granled , je  pose  eu  fait , je 
présnppose. 

Grantf.e  , s.  celui  ou  celle 
qui  a obtenu  un  octroi,  une 
pernpssion  ou  un  privilège  de 
faire  quelque  chose  ; conces- 
sionnaire, m. 

Grant iNG,  s.  l’action  d’ac- 
corder , etc. 

Grantor  , s.  celui  ou  celle 
qui  a fait  un  octroi , ou  1111e 
concession  , qui  a donné  perr 
mission  , ou  privilège  de  faire 
quelque  chose. 

Granulary,  adj.  qui  res- 
semble à de  petits  grains. 

to  Granulate,  y.  a.  et  n. 
grannlcr  , mettre  ca  grains , ou 
se  réduire  en  grains. 

Grape  [ grèpe  ] , s.  raisin  , 
m.  To  gather  the  grape  s in 
ordeno  rnakc  wine , faire  ven- 
dange , vendanger.  To  glean 
grapes , grapiücr.  A grave 
st one  , pépin  de  raisin  , rn.  V. 
Shot. 

Graphical  [ grâphi’cle  ] , 
adj.  exact,  parfait,  achève, 
graphique. 

Graphically,  adv.  graphi- 
quement , bien  exactement. 

Gràphîc.  V . Graphical. 

, Gmfsel  , ».  Mat.  grappin. 
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m.  Root  grnpnel , grappin  «le 
chaloupe,  /"'ire  grapnel , grap- 
pin «l'abordage,  llandgrupnel , 
grappin  ?»  main. 

Grafplf.  [ grcple  ] , s. 

( grappling  iron  of  a ship  ) 
giuppin  à main  , crue,  harpon, 
vt.  V.  Grnpnel. 

. to  Grapfle,  v.  a.  accro- 
cher. * 7 o grapplc  vvith  >the 
enemy , en  Tenir  aux  mains  ou 
aux  prise*  avec  IVn^fini  * To 
grapplc  wtlh  nne's  stubhorn - 
ness  , combattre  lopiniâlteté 
de  qnrlao  un.  Dur  fire  ship 
gmppUd  onc  of  the  enemy’ s 
ships , notre  brûlot  accrocha 
un  des  vaisseaux  de  l'ennemi.» 

Graitled,  adj.  accroche. 
Gropptr.fi  wilh  , combat  ta. 

G R appuis’ c,  i.  l’action  d’ac- 
crocher om  de  combattre. 
Grappling-iron.  V.  Grapplc 
et  Grapnel. 

to  Gra*e  , Graseo,  Gra- 
iier.  V.  To  Graze , e/e. 

Gra ap  ,*.  poignée,/! 

to  Graap  [ tou  preape  ] , v. 
a.  empoigner  , saisir  , prendre 
avec  la  uiain.  To  grasp  at , 
tâcher  d'attraper  ou  de  saisir  , 
s’emparer,  P.  AU-grasp , ail 
loosc.  P.  Qui  trop  embrastç  , 
mal  étreint. 

Grasped,  adj.  empoigne, 
•.lisi , pria  avec  la  main.  * 

Grahpirc  , a.  l’action  dem* 
poigner , etc. 

Grass  [grass],  s.  herbe, 
f.  gazon,  m.  verdure,  f.  foin, 
m.  To  turn  or  put  a norsc  to 
grass , mettre  un  cheval  h 
limbe,  lui  faire  manger  le 
yen!.  Grass  plantatie,  a.  ser- 
pentine , f.  herbe.  Grass 
\vrek  , les  rogations. 

Grassuopper  > •«  saute- 

relie  , f. 

Grassy  , adj.  herbu  , abon- 
dant eu  1km  be,  plein  d'herbe. 

G rate  , s.  grille  de  fer  oit 
l 'on  fait  le  feu  de  charbon,/!  | 
( Le  Ut  ce  ) une  grille  , une  ja- 
lousie , un  treillis. 

to  Gr&tb  [ ton  prête  ],  ▼. 
a.  râper , gratter  avec  la  râpe , 
frotter  contre  la  râpe.  Tograte 
( t<»  offcntl  or  vex  ) choquer  , 
offenser.  To  gratc  the  teeth 

[ton  grêle  de  tiee  ] , grincer 
es  dents.  To  gratc  up  a place , 
fermer  quelque  endroit  avec 
*n  treillis.  To  grale  upont 
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choquer.  To  gratc  upon  one 
another , sentrc-choqucr. 

Grateo,  adj.  râpe,  choqué, 
offense , etc. 

Grateful,  adj.  ( pic  osant  ) 
agréable,  qui  plaît,  qui  agrée; 

( thankjul  ) reconnoiwant  , 
qui  n’rst  pas  ingrat. 

Gratefully,  adv.  ( kindly ) 
agréablement  . avec  plaisir , 
avec  joie.  ( Thankfullr  ) avec 
reeonnni»*anr.e,  avec  gratitude. 

Gratefülness  , s.  recon- 
noifeMmce , gratitude  , f.  agré- 
aient , m. 

Grat  hr  , s.  ( from  to  gratc  ) 
râpe,  ratissoirc  , f. 

Gratification  [ grétifike- 
chenne]  , s.  {froegift  ) gra- 
tification,/!  don  graiait,  pré- 
sent, m.  ( Plcasiuing  ) plai- 
sir, TO.  faveur, /! 

Gratïfied,  adj.  gratifié,  etc. 

to  Gratify  [ tou  grétifaï  ] , 
v.  a.  gratifier,  obliger  quel- 
qu'un , rendre  ni»  bon  office. 
To  gratify  a mon  s importa - 
nity , accorder  quelque  chose 
à l’importunité  ne  quelqu'un  , 
se  rendre  .N  ses  instances.  To 
gratify  onc  s passions  , s'aban- 
donner om  Se  laisser  aller  à ses 
passions,  * leur  lâcher  la  bride. 

! To  gratify  one  s resentment , 
satisfaire  ou  assouvir  son  res- 
sentiment. 

Gratiftiho,  s.  l'action  de 
gratifier , etc. 

Grating,  s.  (from  to  gratc.) 
l'action  de  râper,  l’action  de 
choquer,  etc. 

Gratings  , Mar.  cmllcbolis, 
m.  Lar  orcr  the  graüpgs , cq 
place  les  caillebotis 

Grating,  adj.  qui  ehoqne 
l'oreille.  * The  grating  re- 
mernb rance  o f a thing , le 
souvenir  fâcheux  de  quelque 
chose. 

Gratixgly  ♦ adv.  Ex.  An 
nath  soumis  grating  ly , un  ju- 
rement choque  lorcille. 
Grating,  s.  (partof  nship) 

caillebotis  ou  treillis,  m. 

Gratis  [ gratis  ],  adv.  gra- 
tuitement , gratis  , pour  rien. 

Gratitude  [ grétilieude  ], 
s.  gratitude,  reconnoissance,/! 

Gratmtoü*  , adj.  gratuit. 

Gratuitouslt  , adv.  gratui- 
tement. 

GnATriTt,  s.  don  gratuit, 
ni.  libéralité , f.  don , pré* 


GRA 

sent,  m.  largesse,  grati^ea- 
lion  , gracieuseté  ,/! 

to  Gratulatf.  [ tou  grc- 
lioulete  ],  etc.  V.  to  Congra- 
tulât e . 

Gratulatioi»  , s.  congratu- 
lation , félicitation  yf 

Gratolatort  , adj.  de  con- 
gratulation , de  compliment. 

Grave  [ grève  ],  adj.  grave, 
sérieux,  mûr , qui  a de  la  gra- 
vité, retenu,  réservé.  A grave 
suit  of  clothes  , un  habit  mo- 
deste. A grave  accent  , ac- 
cent grave  , m.  A grave 
soimd , un  ton  grave , un  ton 
de  basse.  . 

GmLVF,  s.  un  tombeau  , une 
fosse.  To  wish  one  in  the 
grive,  souhaiter  la  mort  à 
quelqu'un.  P.  L’aimer  mieux 
en  terre  qu’en  pré.  To  lcry  one 
in  one' s grave , enterrer,  en- 
sevelir quelqu’un,  le  mettre 
au  tombeau.  Grave-maker  , 
fossoyeur,  m.  A grave-stonc , 
pierre  de  tombeau 

to  Grave  , v.  a.  prêt,  ^ra- 
vedt  pari. graven  (to  en grave) 
tailler,  graver,  ciseler. 

To  Grave , . Mar.  sniter , es- 
paltner  , donner  le  suif  à.  V. 
Grnying. 

Graved,  adj.  taille  , grave  , 
ciselé  , suive' , espalxué. 

GravEl  j[  grév  le  ],  s.  gra- 
vier , pravois  , gros  - subie,  m. 
( In  the  kidneys  ) 1a  gravelle, 
la  pierre.  7b  Le  iroubled  wilh 
the  gravel  y avoir  la  gravelle  , 
être  graveleux.  A gravel  pit , 
sablonnière,/!  A gravel  walh, 
allée  de  jardin  couverte  de  gra- 
vier  , / 

to  Gravel  , v.  a.  couvrir 
île  gravier.  ( To  perpUuc)  *n i- 
barraMcr  , meure  en  peine , 
donner  du  rernpule  à. 

Grayelleb  , adj.  couvert 
de  gravier , etc. 

Cravei.li.vo  , (.  l’action  de 
couvrir  de  gravier,  etc. 

Graveilt  ,adj.  «ablonnenx, 
graveleux,  plein  de  «ablc  ou  de 
gravier. 

GrttveUr  boltom  , Mar. 
fond  de  gravier,  m. 

Gkavklt,  adv.  (from grave) 
gravement , avec  gravité. 

G*aveh  , adj.  ( from  to 
grave)  taillé,  gravé. 

Gravesess  , s.  gravité  de 
conduite,  y. 

Graver  [grév’tc]  , un  gra- 
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v^ir  ; un  burin.  //  sharp  gra~ 
vtr  y un  onglet.  A round  or 
fiat  graver , une  échoppé. 

Gravixg.  f.  gravure,/!^ 
gfwinif  tool  t 1111  burin. 

G ravin  g,  Mar.  œuvras  «le 
niarce , J.  pl.  action  d* échouer 
un  vaisseau  & marée  basse  pour 
le  caréner  ou  l’espaluier. 

to  Gravit atf.  [ tou  grûvi 
tete  ] , v.  n.  peser  , graviter. 

Gravitation  , s.  gravita 
Ïi0ïitf.  faction  de  peser,  poids 
m. 

Gravitt  , s.  gravite  , f. 
poids,  m.  * ( The  being  grave) 
gravite  , f sérieux  , grave  , m. 
The  grvat  art  oj  stowing  a 
t'es  sel  consisté  in  ptacing  the 
renier  of  gravity  neither  tno 
high  nor  too  low , le  grand 
art  d’arrimer  un  bâtiment  con 
Mste  à placer  le  centre  de  gra- 
vite de  manière  qu’il  ne  soit 
ni  trop  haut  ni  trop  bas. 

Gravy  [grëvy],  ( of  mcaû 
s.  jus  , suc  , ni.  Meatfull  oj 
gravy , viande  fort  succulente. 

Grat  , adj.  gris , de  couleur 
grise.  To  wear  gray  clothes  , 
etre  habille  de  gris.  A gray 
l torse , un  grisou  ou  cheval 
gns.  Gray  lutir , poil  grisou. 
He  is  ail  gray  , il  est  tout  gri- 
son.  Togrow  gray,  grison- 
ner, devenir  grisou. 

Grày  , s.  gris,  m.  Gray 
b rock  ( or  badger  ) blaireau  , 

I üi.sson  , m.  A gray-hound  [ e 
erny  - hâoun'dc  ] , ( or  grey- 
hound  ) un  lévrier,  un  chien 
lévrier.  Gray-hound  Int  ch  , 
levrette, y!  Gray-eyed , qui  a 
Jcs  yeux  gris.  Gray-haircd , 
giison.  * 

Gratis»  7 adj.  grisâtre. 
Gratling  , s.  ombre  , y*. 
sorte  de  poisson. 

Gramïll.  V.  Grermlt. 
Grayness  , s.  couleur  grise, 
f gris,  m. 

to  Graze  [tou  greze],  v. 
n.  (to Jeed)  paître.  ( Togfance 
ns  a bullei  dots)  effleurer, 
raser,  triscr. 

Grazier  , s.  nn  homme  qui 
trafique  en  bétail,  ou  qui  en- 
graisse le  bétail  pour  le  vendre. 

GpAzijvo  , s.  l'action  de  paî- 
tre , 1 action  de  raser  ou  d'ef- 
fleurer ou  de  friser  The  art  oj 
dtazing  , l'art  d’engraisser  le 
bétail  pour  le  vendre-  * 'To 
irn  o tus  to  grazing , ta  s end 
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ono  tn  grazing  , congédier 
quelqu'un,  s’en  défaire,  j|  lui 
donner  le  sac  et  les  quilles, 
l’envoyer  paître  ou  promener. 

. Grease  [ çiice  ] , s.  graisse , 
/.  Grease  J or  cari  wheets  , 
oing , m. 

to  Grease  , v.  a.  graisser, 
oindre  , fiotlcr  avec  de  la 
graisse,  ou  tacher  avec  de. la 
gi  aisse.  P . To  grease  a fat  sow 
in  the  arse  (or  in  the  tait) 
donner  à ceux  qui  n’en  ont 
pas  besoin. 

GrEased  , adj.  graissé  , etc. 
Cr.F.AsiLY  , adv.  salement  , 
avec  des  mains  couvertes  de 
graisse. 

Greasiness  , s.  graisse,  sa 
leté  , crasse , J% 

G re  a si. ng  , s.  l’action  de 
graisser,  etc. 

Greasy  , adj.  couvert  de 
graisse,  gras  ou  tache  de  graisse. 
A greasy  teste , un  goût  de 
graisse;  ( slutlish  ) salc^  vilain, 
crasseux. 


Great  [ grétc ] , adj.  ( bigt 
large  , huge  ) grand.  { Violent) 
grand  , violent  ou  impétueux 
( Intimate  ) grand  , intime 
J Deep  ) grand  ou  profond. 
( Noble)  grand  , illustre  , éle- 
vé, noble,  généreux.  A great 
(or long)  while  , long  temps 
A won ia n grjp  with  child 
une  femme  grosse  ou  enceinte. 
* To  be  great  withone,  avoir 
beaucoup  de  pouvoir  sur  l’es 
prit  de  quelqu’un , être  dans 
scs  bonnes  grâces , ou  son  ami 
intime.  It  is  no  great  matter  , 
il  n imnortc  pas  beaucoup.  A 
great  a cal , beaucoup,  quan 
h té.  Il  is  a great  wajr  thither , 
il  y a loin  d’ici  là.  A great 
many  y plusieurs.  In  a great 
me u sure  , beaucoup  , fort  , 
grandement.  To  ride  the  great 
horse , monter  un  cheval  de 
manège.  You  were  a great 
\fool  to  go  thither , vous  étiez 
I bien  fou  d'y  aller.  V.  Bclly  et 
Grand. 

Great  , s.  gros  , m.  Ex. 
Ta  se  U by  the  great , vendre 
en  gros.  7o  take  work  by  the 
great  , ( or  a great  ) entre- 
prendre un  ouvrage. 

to  Greàtex  [ tou  greVne  ] , 
v.  n.  agrandir  , accroître,  ren- 
dre plus  grand.  . 

Greater,  cest  le  compa- 
ratif de  great.  Ex.  The  greater 
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excommunication  , fixconi- 
munication  majeure. 

Greatest,  c'est  le  snperia- 
v ,le  great.  Ex.  A business  of 
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Uie  greatesl  conséquence , une 
an..!  re  de  la  dernière  non*.- 
queiicc  ou  importance. 

Greatlt  , adv.  grandcinenf, 
fort,  beaucoup,  extrêmement. 

Greatsess,  s.  grandeur, 
élévation  , excellence  , sublt- 
tuité , J.  ( enormUjr  ) grandeur 
ou  énormité, y. 

Greaves  [ gré  v 'ce  ] , s.  ar- 
mure pour  la  jambe,  f. 

Greciax  [ grécienue  ] , s.  un 
Grec  , nne  Grecque.  A good 
(and able)  Grecianf  up  hom- 
me savant  en  grec. 

Grecism,  s.  Grécisme  ou 
uliomc  de  Japguc  grecque  , 

Gree  [grîj  ,s.  (a  law-word 
Jor  satisf  action  ) satisfaction  , 
réparation,  y] 

Greedily , adv.  avidement, 
avec  avidité. 

Greediness,  s.  gourman- 
dise, intempérance,  glOuloune- 
ii*î , y.  * avidité,  ardeur,  fl 
empressement,  grand  désir  , 
m.  passion  , f 
CnEEDT[Brîdy],  adj. 
grr  or  rauenous  ) goulu  , glou- 
ton , gourmand.  ( Cooetnus  ) 
avide,  qui  désire  avec  passion, 
passionné  pour  quelque  chose. 
GreeJf  of  morte  f , avare. 

( . rtedy  of  honour  , ambi- 
tieux. 

GrEEK  [gril],  adj.  Grec, 
de  Grèce. 

Greek  , s.  le  grec , la  Jan- 
gne  grecque.  A Greek  ( or  a 
Grecian)  un  Grec,  un  hom- 
me Grec.  A merry  Greek 
( merry  grig).  V.  Grig. 

Greeklikc  , s.  mot  de  mé- 
pris pour  dire , un  Grec,  c'est 
le  Grœcuhts  îles  Latins. 

I Greek  [ gtîne  ],  adj.  (o* 
grass  ) vert  ou  verd.  (Aof  ripe ) 
iverd,qui  n’est  pasmhr .(Fresh) 
Irais.  ( IV nt  dry)  verd.  ( Faw  ) 
novice.  The  green  siekness  , 
les  [ailes  c ouleurs  . f.  pl.  Green 
cheese  [ grine-tchise  ] , frt>  ■ 
mage  persillé , m.  A green 
goose  , un  oison.  Grccn-jineh 
J a lin!)  verdier  , ni.  Green 
corn  , blé  en  herbe , ni.  A 
green  square  , 1111  carré  de 
verdure  ou  de  gaton  , ou  tic 
J boulingrin , ht.  Togrow green. 
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vrrilir,  reverdir.  P.  Tou  would 
Tnake  me  believe  the  moon  is 
ruade  of  green  chcese  , vous 
voudriez  bien  ine  faire  accroire 
que  les  étoiles  sont  des  papil- 
lotes ou  que  le  blanc  est  noir. 

Green  , s.  vert,  m.  couleur 
verte  , f.  Sea-green  [si  grînc] , 
vert  de  nier , m.  A bowling 
green  [ é bAlingiine  ],  boulin- 
grin ou  l'on  joue  h la  bonlc  , 
ni.  A green  ( a green  plot  ) 
un  boulingrin  , un  terrain 
couvert  de  verdure  ou  de  ga- 
zon , m. 

A green  stick , Mar. , un 
mâtereau  vert 

Greenish  , adj.  verdâtre  , 
qni  tirs  sur  le  vert. 

Greenness  , s.  verdure, y. 

Greensward,  Ex.  A green- 
sward  way , chemin  velou- 
té, m.  uue  pelouse,/!  V. 
Sward. 

Greet  , s.  V.  Gril. 

to  Greet  , v.  a.  saluer. 

Gref.tixc  , s.  salut,  m. 

Gremil  , s.  (a  sort  of  herb  ) 
herbe  aux  perles  , f. 

Grïnaue  , s.  grenade  , f 
(dont  on  se  sert  1 la  guerre). 

Grenadier  [grenedire]  , s. 
grenadier,  m. 

Grexado,  s.  grenade,/! 

Grenat,  s.  grenat , m. 

Gressible  , adj.  qui  pent 
marcher. 

Grew.  V.  to  Grow- 

Gbet.  V.  Gray. 

Grewel.  V.  Cruel. 

Grice,  s.  ( a yeung  wild 
boar)  marcassin,  m. 

Grioelin  , ».  gris  de  lin  , m. 

GaiotRo»  , s.  gril , m. 

Grief  [ grife  } , s.  déplaisir, 
regret,  m.  douleur,  f.  cha- 
grin , m.  fâcherie , aflliction  , 
/!  ennui , m.  To  be  full  of\ 
grief,  Hue  fort  afflige , être 
accable  d’ennui. 

GriEVAXCE  [ grlvenn'ce  ] , 
s.  grief,  tort,  m.  lésion , f. 
To  redress  the  grievances  , 
reparer  les  griefs,  réformer  les 
abus. 

to  GniEVE  [ ton  grive  ] , v. 
a.  chagriner,  attrister,  fâcher, 
désoler,  affliger  , tourmenter. 

( To  oppress)  ftmlcr,  oppri- 
mer , léser.  That  gneves  my 
heart  , cela  me  perce  ou  serre 
le  cœur.  That  grieves  me 
to  the  very  heart , j'en  ai  le 
cœur  tout  pénétré  , * ou  per- 
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ou  outre*  de  douleur.  /( 
grieves  me  exceedingly  that 
l am  forced  so  to  do  , j'ai  tout 
les  regrets  du  monde  delre 
obligé  d'en  user  ainsi. 

to  GriEve  , v.  n.  or  to 
grieve  one’s  self,  v.  t.  sa  cha- 
griner , s’affliger  , s'attrister , 
se  tourmenter, 

Gfieveo  , adj.  chagriné , 
fââhé , attristé , affligé  , tour- 
menté. / am  grieved  to  see  , 
il  me  lâche  de  voir. 

Grievixc  [grtvin],s.  l'action 
de  chagriner , d’atu  ister , etc. 

Grievinclt  , adv.  avec  cha- 
grin, avec  douleur.  To  sigh 
erievingly , exprimer  sa  dou- 
leur par  des  soupirs. 

Grievous  , adj. grief , cruel, 
sensible,  touchant , affligeant, 
fâcheux , insupportable.  { V e- 
ry  angry  ) fort  en  colère. 
Tins  is  grievous  wealher , il 
fait  un  cruel  ou  un  vilain 
temps , il  fait  vilain.  A grie- 
vous crime , un  crime  énorme 
ou  atroce,  une  griève  faute. 
To  be  in  a grievous  fright  , 
avoir  grand' peur. 

Grievoes  , adv.  Ex.  To 
be  grievous  drunk,  eue  extré 
mement  soûl  ou  plein  de  bois- 
son. Tou  are  grievous  hasty 
vous  été»  bien  impatient. 

Grievouslt,  adv.  griève- 
ment , dnreinéB , sévèrement , 
aigrement  , rigoureusement 
bien , beaucoup , fort , extrê- 
mement , fort  et  ferme  , exces- 
sivement , grièvement.  Tu 
swcar grievously  ( or  to  swear 
grievous  oaths)  faire  des  jorc- 
mens  exécrables.  To  bç  grie- 
vously  griped , avoir  de  terri- 
bles tranchées.  To  takea  thing 
grievously , souffrir  impatient 
tuent  quelque  chose. 

Grievocskess  , s.  énormi- 
té, atrocité,  f.  The grievous- 
ness  of  ones  condition , le 
malheureux  état  d’une  per- 
sonne. 

Grief-craff  , adv.  & tort  et 
ii  travers. 

Griffin  or  Griffon  [grt- 
fine,  gnfne]  , s.  griffon  , m 

Grîg  [ grigue  ] , s.  une  petite 
anguille  ,/  A merry grig , un 
bon  compagnon  , un  I»nn  drôle, 
un  gaillard  , un  goinfre. 

to  Giull  , v.  «a.  griller. 

Grillade  [grîlicde] , s.  gril- 
lade, viande  grillée,/. 
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G B tu  [grimmej,  adj.  «ba~ 
grin,  rechigne  , icfrogné , sé- 
vère. The  grim  Jerryman  , le 
pâle  nocher , Caron.  Grim- 
faced , adj.  qui  a un  air  cha- 
grin ou  rechigne.  Agrim-Jaced 
mari , un  rechigne. 

Grimace  [grimécc]  , s.  gri- 
mace , /. 

Grime  , s.  saleté  difficile  à 
nettoyer  , f 

to  Grime.  V.  to  Begrime. 

Grimly,  adv.  (from^rîm) 
d’un  air  chagrin  , refrogaé  ou 
rechigné , de  travers. 

Grimmess  , s.  air  chagrin  , 
refrogne  ou  rechigné , m.  sé- 
vérité,/. mine,/,  ou  regard 
sévère,  m. 

to  Gritt  , ▼.  n.  fermer  le* 
dents  et  les  montrer  eu  même 
temps , faire  des  grimaces , gri- 
macer. 

Grin,  s.  Faction  de  fermer 
les  dents  et  de  les  montrer  en 
meme  temps,  grimace,/. 

to  Grind  [tou  graïun’de  1, 
v.  a.  prêt,  et  part,  ground, 
moudre.  To  grind  corn  , mou- 
dre du  blé.  To  grind  with  the 
teeth  , mâcher.  To  grind  co- 
lours  , broyer  des  couleurs.  To 
grind  (a  hnife , etc.)  éraou- 
dre , aiguiser , passer  sur  la 
meule.  * To  grind  the  teeth 
together  , grincer  les  dent#. 

* To  grind  the  poor,  oppri- 
mer ou  fouler  les  pauvres. 

Grinder  ,s.  (front  to  grind) 
un  émouleur  ou  gagne-petit, 
m.  Grirtders  (the  teeth  so  cal- 
lcd)  les  rient»  inâchelicres , /. 
pl.  Grinder , s.  celui  qui  fenue 
les  dents  en  les  montrant. 

Grinding  r s.  l’action  de 
moudre  , etc . 

Grind-stone  , s.  ( rather 
thon  grindle  slone)  uicuJc  , 
meule  h aiguiser,/. 

Grinning  , s.  ((rom  to  grin) 
l'action  de  faire  des  grimaces  , 
etc. 

Grife  [ grip'ce  ] , s.  une  poi- 
gnée , / Gripes  { the  gripirtg 
in  the  guis)  tranchées,  tran- 
chées de  ventre , la  colique  , 
/ A gripc-moncy  , un  taquin, 
un  avare,  un  vilain,  un  chiche, 
un  ladre  , un  pince-maille. 

Gripe  , Mar.  bas  du  taille- 
mer  , m.  pièce  inférieure  du 
taillciner  . /.  (les  construc- 
teurs Anglais  font  cette  pièce 
très-large,  pour  mieux  sonie 
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nir  le  vaisseau  contre  la  de- 
nte). Gripes  , risses  (de  cha- 
loupe ou  ae  canot  ) / 

to  Guipe  , v.  a.  ( to  seize  ) 
empoigner,  saisir,  se  saisir  de, 
prendre.  ( To  cause  gri pings 
of  lhe  guts  ) causer  ou  donner 
des  tranchées  de  ventre  ou  la 
colique. 

To  gripe , v.  n.  Mar.  dire 
ardent.  The  ship  gripcs  , le 
vaisseau  est  ardent.  A griping 
ship t un  vaisseau  ardent,  un 
vaisseau  qui  a de  la  disposition 
à venir  au  vent. 

Griped  , adj.  empoigne  , 
saisi,  pris,  qui  a des  tranchées, 
qui  a la  colique. 

Griping  [gripin],  s.  l’action 
d empoigner , etc.  The  griping 
of  the  guts  , tranchées,  trau- 
chces  de  ventre,  colique,  J. 

Gripiwc  , adj.  Ex.  s*  gri- 
ping or  covetous  mon  , un 
avare,  nn  taquin,  un  ladre. 
V.  to  Gripe. 

Griple,  s.  ( a gripling  mari) 
un  avare,  un  taquin. 

Grisette  , s.  grisette,/ 

Grislt  , adj.  affreux,  hi- 
deux, terrible,  effroyable. 

Grist  , s.  moulure  , farine 
moulue  yf  * Jt  xvill  hinder  no 
grist  to  your  mill , cela  ne 
vous  fera ‘aucun  tort , vons  n’y 
perdrez  rien.  P.  To  bring  grist 
into  lhe  mill , P.  Faire  venir 
lean  au  moulin. 

Grïstle  , s.  cartilage  , m. 

Gristlt,  adj.  cartilagineux. 

Grit  , s.  poussière  de  pierre , 
limaille  de  métal , f 

Grittt,  adj.  graveleux,  mê- 
le de  gravier,  plein  de  sable. 
Ex,  Gritty  bread , du  pain 
mêle'  de  sable  ou  de  gravier. 

Grizette.  V.  Grisette. 

Grizzle  , s.  gris , mélange 
du  blanc  et  du  noir,  m.  gri- 
saille , f. 

Grizzled,  adj.  grison,  qui 
grisonne,  qui  commence  à avoir 
les  chevetix  gris. 

Grizzlt,  adj.  nn  peu  gris  , 
sur  le  gris. 

Groan  [grône],  s.  gémisse- 
ment , m. 

to  Groax  , v.  n.  gémir, 
soupirer  ,jpleurer  et  se  plaindre, 
peindre.  To  groan  for  a thing , 
soupirer  après,  souhaiter  pas- 
sionnément quelque  chose. 

Groaxmg,  s.  gémissement, 
m-  ou  faction  de  gémir. 
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Groat  ^grâte]  , s.  quatre 
sous  , m.  pièce  de  quatre  sons  , 
/ A groat* s worlh  , la  valeur 
de  quatre  sous.  Uc  is  not  worth 
a groat , il  n’a  pas  quatre  sons 
vaillant.  Groats  (or  oat  • meal 
gronts  ) , gruau , m. 

Grobiax  , s.  un  homme  sale , 
nn  vilain,  un  salope. 

Groce  , s.  ( twelve  dozens  ) 
grosse,/ 

Grocer  [grôss’re] . s.  un  épi- 
cier ; un  marchand  grossier. 

Grocery  , s.  le  métier  d’épi- 
cier. 

Grocert-vtare,  s.  c'piccric,/. 

Grog,  s.  Mar.  boisson  faite 
avec  du  rnm  ou  de  fcau-dc-vic 
et  de  l'eau. 

To  stop  a sailors  grog , re- 
trancher h un  matelot  sa  portion 
de  la  boisson  appelée  grog. 

Grogram,  s.  sorte  detofle 
de  poil  mêlé  avec  de  la  soie. 

Groix  [grâine],  s.  aîné,/ 
A sxvcllùig  in  the  groin , pou- 
lain , m. 

Grommet  , s.  Mar.  anneau 
(de  corde  pour  les  voiles  d'état), 
m.  Grornniet  oj  an  oar , es  trop 
de  cordc  d’un  aviron , m. 

Groom  [grourac] , s.  Ex.  A 

froom  of  the  kings  bed- charri- 
er y valet  de  chambre  du  roi. 
Groom  oj  the  slote  to  the 
kingy  grand  maître  de  la  garde- 
robe  , en  parlant  de  la  cour 
d' Angleterre.  A gioom  of  lhe 
wardrobe , un  garçon  de  la 
garde-robe.  A groom  of  the 
confeclinnary , un  garçon  con- 
fiseur. A groom  of  the  gréai 
chamber , nn  valet  de  la  grande 
chambre.  A groom  of  the  sla- 
blcSy  un  palefrenier.  The  groom 
porter , le  premier  portier  de  la 
cour. 

Groove  [groûvc],  s.  rai- 
nure, cntaillurc  en  long,/ 
to  Groove,  v.  a.  évider, 
faire  une  rainure. 

to  Grope  [ tou  groppe],  v. 
a.  tâter,  tâtouncr , patiner, 
manier,  chiffonner,  farfouil- 
ler. 

Groped,  adj.  tâté, tâtonné  , 
manié,  etc. 

GropEr,  s.  celui  ou  celle  qui 
tâte,  qui  tâtonne  ou  tuanie,  etc. 
un  patineür. 

Gropixc  , s . faction  de  tâter , 
de  tâtonner  , etc.  To  go  gro- 
ping  along , aller  ou  marcher  à 
| tâtons. 
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Gros  s [grôssc],  adj.  grossier, 
épais.  À gross  error , erreur  , 
tromperie  grossière  ou  palpa- 
blc , une  bourde , J.  To  givc 
one  gross  language  , parler  in- 
civilcmcnt  â quelqu  un  , lui 
dire  des  injures , le  choquer. 

Gross,  s.  gros.  The  gross  of 
an  army  , le  gros  d'un®  armée. 
This  we  hear  in  gross , nous 
apprenons  ceci  eu  gros  ou  en 
général.  Gross  {twclrc  dozen) 
grosse , / 

Grosslt  , adv.  grossière- 
ment, peu  délicatement,  sans 
politesse  , inci vilement.  Tou 
grosslj-  mistake  my  meaning , 
vous  cnlrezraal  dans  ma  pensée* 
Ne  is  gross ly  mistaken,  il  se 
trompe  lourdement. 

Grosskfss  , s.  grossièreté  , 
grosseur,  épaisseur,/ 

Grot  , s.  grotte , J.  A grot- 
maker , un  rocailleur. 

Grotes.  V.  Groats. 

Grotesque,  adj.  grotesque. 
Grotesque  work , grotesques  , 
figures  grotesques. 

Grotto.  V.  Gmt. 

Grove  [grove],  s.  boccage, 
petit  bois,  m. 

to  Grovel  , v.  n.  ramper. 

Grovelixg  , adj.  rampant  , 
couché  sur  le  ventre.  fVeak 
groveling  eyes , des  yeux  foi- 
blee  ou  languissans. 

to  Groul.  V.  to  Groxvl. 

Grodwd  [ grâou n’de  1 , s. 

; carth)  terre  . / ( LandLctong - 
inglo  one)  fonds,  bien  fonds, 
champ,  héritage,  m.  terre,  /. 
* To  gain  ground , gagner  du 
terrain  , faire  des  progrès.  To 
givc  or  lose  ground  y plier,  lâ- 
cher le  pied,  reculer.  *To  stand 
or  keep  one1  s ground , tenir 
bon , tenir  ferme.  * To  nuit 
one' s ground  y sc  retirer.  The 
ground  of  a flowered  silk  or 
of  a lace , fond  doue  étoffe  do 
soie  h fleurs  ou  d’nne  dentelle, 
m.  Ground  ( principle ) prin- 
cipe, fondement,  m.  base,  f 
( neason)  fondement,  raison  , 
sujet,  m.  Ne  can  live  upon 
any  ground  in  the  world , c'est 
un  homme  à gagner  sa  vie  par- 
tout. Ifhe  be  aboue  ground , 
V.  A bave,  7a  lie  upon  the 
ground  y coucher  sur  J.t  dure. 
A fine  plot  of  ground , un  bel 
endroit,  une  belle  place.  Mar* 
shy  grounds , lieux  maréca- 
geux, m.  To  break  ground  { or 
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ofmi  the  trenches)  oimir  la 
tranchée.  4 To  go  upon  sure 
ground  , être  attiré  ou  sûr  Ht 
«nu  fait,  être  bien  fonde , * jouer 
à jeu  sur.  This  evil gtts  ground 
more  ar.d  more  , te  uial  va  tou- 
jours en  croissant.  * JThis  u the 
ground  he  went  upon,  voici 
»ur<|uoi  il  sc  nrgloit , sur  quoi 
fl  prenait  ses  mesures.  The 
g round  s (or  dregs)  ofa  liquor . 
J.i  lie  ou  les  baissières  de  quel- 
que liqueur  ,J.  Ground-work , 
fond,  plan,  m.  G round-plot  y 
le  sol  tic  terre  , le  plan  d’un  bâ- 
timent, ni  Ground-iuy , » 
lierre  rampant,  m.  Ground 
w 0///1,  ver  de  terre,  rn.  st 
givuwl-room , nne  chambre 
basse.  Ground- rent , rente  fon- 
cière, f Ground- pine  {an 
herh)  enceus  de  terre,  m. 

Ground,  Mar.  fond  de  la 
mer,  rn.  terre,  f.  To  slrike 
ground,  trouver  fond , V.  lo 
Mnn.  Ground  tacklc , garniture 
lies  ancres,  f.  appareil  des  an- 
cres , m.  ( connue  râbles , grr- 
lins,  etc.  ) G round- tocs,  second  i 
brin  de  chanvre,  m. 

Ground,  adj.  (front to  grintl)  \ 
Moulu,  mâche,  broyé,  émoulu, 
passe  sur  la  meule,  V.  to 
Grind. 

to  CitncrvD  upon  , v.  a.  fon- 
der , établir , appuyer.  To 
ground  a young  man  in  a 
science , enseigner  h un  jeune 
homme  les  principes  ou  te&ru- 
dimen»  d’une  science,  l’initier 
daus  une  science.  To  ground 
a lace , [ tou  graouu’de  élcce  ] , 
faire  la  iode  ou  le  fond  d’uue 
dentelle. 

To  ground  a ship  , Mar.  ti- 
rer h terre  un  bâtiment  ( pour  le 
radouber  ou  le  caréner)  échouer  ( 
ou  faire  échouer  un  vaisseau. 

GRounoED^grâoun’ded],adj. 
fondé  , établi , appuyé.  rfreU 

lounded  in  arry  art , qui  a 

icn  appris,  qui  sait  parfaite- 
ment bien  les  principe»  d une 
science.  The  lace  is  groumled , 
le  toile  «le  la  dentelle  est  fait. 

Grounding  , s.  l’aciiou  de 
fonder,  etc 

Groundless,  adj. mal  fondé, 
qui  n’a  aucun  fondement. 

GftOUKDLESSLY  , Uliv.  salis 
fondement. 

GfloUNDLESSNESS  , S.  foi- 
blesse,  futilité,  (d'une raison) , , 

J-  etc . „ ' j 
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Grocndling  , s.  sorte  de 
poisson. 

Groundsel  [giâonn’dscl  ], 
s.  seuil,  rn.  Gtoundsel  {un 
herh)  senecon , m. 

to  Groundsel  a house , ▼. 
a.  bâtir  les  fondemeu»  ou  faire 
la  fondation  d'une  maison. 

Grotjwdselmxc,  s.  fonda- 
tion, J.  fondement,  rn. 

Group  [groupe],  s.  groupe, 
m. 

to  Group,  v.  a.  grouper 
(terme  de  peinture  ). 

Groupade,  s.  croopatle,/. 
(terme  de  tnanéçc). 

Grout  [groûte],  *.  le  sé- 
diment du  bouillon  ou  de  la 
potée.  Grout-head , s.  une  i 
grosse  le  te , celui  ou  celle  qai  a 
une  grosse  tête. 

TO  Grow  [tou  grû],  v.  n. 
prêt,  grew , part,  grown , 
emllrc.  To  grow , devenir,  se 
faire.  To  grr  no  la  II  [tou  gro 
taie  J , (|o grow  up)  croître  en 
hauteur,  devenir  ou  sc  faire 
grand.  To  grow  thu  k , devenir 
épais,  s'épaissir.  To  growbig, 
devenir  gio* , grossit . To  grow 
fat , devenir  ou  sc  faire  gras, 
engraisser.  To  grow  Iran , de- 
venir maigic,  maigrir.  Togrow 
strong , devenir  fort  f se  ren- 
forcer. To  grow  o/d  [tou 
grô  olde  ] or  to  grow  in  years  , 
devenir  ou  se  fane  vieux,  vieil- 
lir. Togrow  Utile y s'apetisser. 
To  grow  heai'y  , devenir  pe- 
sant , s’appesantir.  To  grow 
rich,  devenir  licite,  s'enrichir. 
Togrow  poor y devenir  pau- 
vre , s’appauvrir.  7b  grow 
handsorne , devenir  beau , s’em- 
bellir. To  grow  ugly , devenir 
laid,  enlaidir.  To  grow  hum- 
ble or  lowly,  devenir  hum- 
ble, s humilier.  It  grows  laie  y 
il  se  fait  lard,  i)  sc  fait  nuit. 
T o grow  lut  le  or  less  . to 
grow  short , décroître,  dimi- 
nuer, aller  en  diminuant  7'o 
grow  stronger  and  stronger 
ajter  a Jit  of  sicknets  , sc 
remettre , reprendre  ses  forces, 
sc  rétablir  , se  fortifier.  7b 
grow  young  again , rajeunir. 
* 7b  grow  wcary,  se  lasser. 
To  grow  deary  enchérir.  7b 
"rotv  wearr  of  a thurg , s’en- 
nuyer d'une  clâO'C.  To  grow  o 
scnolar , se  rendre  savant.  7-> 
gmw  tome  , s’apprivoiser. 
The  JC  gr  cw  a qiuurcl  upon 
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(f,  ils  eurent  bruit  là  dessus.  7b 
grow  inlofashion , venir  à la 
mode.  Togrow  into  a prover b , 
(tasser  en  proverbe.  To  grow 
into  jauour  wuh  one , s’insi- 
nuer dans  les  bonnes  grâce»  de 
quelqu’un.  7b  grow  oui  of 
J'afour  wilh  one , perdre  scs 
bonnes  grâces,  se  mettre  mal 
dans  son  esprit.  Togrow  up  , 
f tou  grA  oppe]  , croître.  Tins 
rain  will  nuike  the  oats  grow 
up , cette  pluie  fera  lever  les 
avoines . A tree  that  gro  ws*up 
Jinelr,  un  arbre  d une  Itclle 
venue.  7b  grow  up  again , re- 
venir. 7o  grow  up  into  one  s 
acquainlancc , faite  ronnois- 
sancc  avec  quelqu'un.  7b grow 
upon  one,  détenir  trop  fort 
(>our  quelqu’un  , on  avoir  trop 
d’ascendant  sur  l'esprit  de  quel- 
qu’un. Itgrowt  near  harvest , 
le  temps  de  la  moisson  approche. 
The  tury  grows  on  apure , le 
jour  approche.  Things  arc  not 
gmwn  lo  thaï  extremitYy  les 
choses  ne  sont  pas  réduites  à 
cette  extrémité.  It  grows  oui 
of  fashion , cela  commence  h 
n’ètre  plus  à la  mode.  7b  grow 
ont  oj  use  y passer , vieillir.  7b 
grow  oui  oj  kindy  dégénérer  , 
s’abâtardir.  To  grow  oui  oj 
esterai  , pci  dre  son  crédit , 
baisser.  To  grow  towards  an 
end , s’achever , tendre  h sa 
fin . It  grows  towards  morning, 
il  commence  h faire  jour. 

7b  grow , Mar.  The  cable 
grows  on  the  slarboard  bow  , 
le  câble  est  tendu  h tribord  du 
vaisseau.  The  sea  (1  rnuch 
gmwn  , la  mer  a grossi. 

Grower  [grAcrl,  s.  Tlx. 
A slow  grower  {n  tree  that 
does  not  grow  fast  ) un  arbre 
qui  est  long-temps  h venir. 

Grow  inc  [groin],  s.  l’ac- 
tion rie  croître , etc. 

Growing,  adj.  naissant.  Fine 
growing  wcather , un  bon 
temps  pour  les  fruits  de  l.t 
terre. 

to  Growl  [tou  grftte],  v.  n . 
gronder,  murmurer,  sc  fâ- 
cher. 

G bowling  , s.  gronrlcrics, 
f.  pl.  murmures  cpntinucl»  , 
in.  ni. 

Crown  [ grône],  adj.  crû  , 
devenu,  etc.  V.  to 
Gmwn  up  Lo  a man  or  to 
|om/i‘i  siale,  uu  boumie  fuit. 
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Crown  folks  [ g»  Ane  fakce] , 
des  gens  parvenu»  à la  maturité 
de  1 Age.  Il  is  grown  a common 
talk , on  en  parle  partout. 
Crown  weary  nf  ail  things  , 
h qui  rien  ne  plaît.  'Jlie  grass 
is  not  grown  enough  Jor  lhe 
horse  to  forage , 1 herbe  n'est 
pas  assez  haute  pour  aller  au 
tou  nage. 

Growt-HEAd.  V.  Grout- 
head. 

Growth  [ gros»  ] , s.  cru  . 
m.  ( Invrease)  accroissement 
on  l'action  tic  croître,  agran- 
dissement, m.  Ile  is  not  conte 
to  lus  Jiill  growth , il  croîtra 
bien  davantage.  Growlhdia/J- 
penrtr , droit  qu’on  paye  en 
certains  endroits  pour  la  dîme 
des  bêtes  crasses. 

G*  un  fgiobbc],  s.  verco- 
quin,  m.  lubie, jf*  To  Le  in 
his  grubs  ( or  mully-grubs  ) 
cire  chagrin  , rêveur , mélan- 
colique , sombre.  Ile  is  a mere 
gruo  { or  dwarf)  c’est  un  nain 
ou  petit  bout  d homme,  A 
grub-street  writerf  un  misé- 
rable écrivain. 

to  Gau  R up  [ tou  groupe 
oppc],  v.  a.  essarter,  défri- 
cher , arracher  jusque»  aux  ra- 
cines. 

Grubbed  up , adj.  essarté,  dé- 
friché , arraché  jusque»  aux 
racines. 

Grurmng,  adj.  Ex.  Agrub- 
bhig  tue  , instrument  propre 
à essarter  ou  à défricher. 

Grurmng  up  , s.  l oction 
d'essarter , de  défricher,  d'ar- 
racher jusque*  aux  racines. 

Grurhlf,.  V.  to  Grabble. 

Grudge  [grotlge],  s.  haine 
rouverte,  inimitié  cachée,  ran- 
cune, animosité,  f.  A grudge 
rtf  conscience  , un  remords  ou 
reproche  de  conscience,  m. 

to  Grudge  , ▼.  a.  or  to 
grwlge  at*  v.  n.  envier,  por- 
ter eirrie.  To  grudge,  plaindre, 
être  tâché.  . 

Grudgf.d,  adj.  envié. 

Grudcixg  [grAdgin  ] , s. 
envie  , f.  ou  l’action  d envier. 
To  hâve  n gnidgingto  a thing9 
avoir  envie  de  quelque  clioae. 
The  grudging  oj  n diseuse , le 
ressentiment  d'un  mai  qu’ou 
a en.  t 

Gnudginglt  , adv.  h rontre 
cœur,  avec  peine,  à regret, 
*vcc  chagrin,  contre  son  grc. 
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Gruel  , s.  (tvi ter-gruel) 
[groûcl , ouni're  croûcl],  gruau 
à l'anglaise.  narley  -gruel  , 
c’est  un  potage  rcstauraiif  qui 
sc  fait  avec  dn  gruau  d'orge, 
d<tt  neufs,  du  sucre,  et  du  vin 
d Espagne. 

||  Gruff,  adj.  rechigne,  rc- 
frogné. 

Grufflt,  adv.  d'un  air  rc- 
chinc  ou  refrogné. 

Gruffxess,  s.  âpreté,  ai- 
greur , J.  mauvais  naturel  , 
m. 

Grum  [gromme],  adj.  arro- 
gant, insolent,  sévère,  rtfro- 
gné. 

to  GrumAle^Iou  grmWble], 
v.  n.  murmurer,  gronder,  grom- 
meler , se  plaindre , se  lâcher , 
grogner. 

Grumbled  al,  adj.  contre  qui 
l’on  murmure  ou  gronde , dont 
on  se  plaint. 

Grusibler  , s.  grondeur  , 
m. 

Grumbmxo  , s.  plainte,  y 
mnrnmrc,  m.  grogne,  J\  l’ac- 
tion de  murmurer , de  grogner. 

, A grnmblingoj  lhe  abdomen , 
bourdonnement  de  l'abdomen  , 

m. 

Grummel.  V.  Gremil. 

| Gkumocs,  adj.  grumeleux. 

to  Grürt  [tou  groûn'tc],  v. 

n.  grogner. 

Grurt^r  , s.  celui  ou  celle 
qui  grogne. 

Grusting  [groAn’tin],  s. 

I l'action  de  grogner. 

! Grurtirc,  adj.  qui  grogne.  P. 
A grunting  horse  and  n groan- 
ing  wije  se/dorn  décrit  e thrir 
masters . P.  Les  pots  félés  sont 
ceux  qui  durent  le  plus. 

to  Grcrtle  , v.  n.  grogner , 
seplaindie,  gronder. 

Grunti.tng,  s.  grogne,  plain- 
te , f.  ou  fanion  de  giogner. 

Grctch.  V.  Grudge. 

Grtkfii»  . V.  GnjJin. 

Guantry.  V.  Gauntree. 

GüIacüm  [gonaiAkeuin  ],  s. 
gaïae,  //«.sorte  de  gomme  qu’on 
tire  d un  arbre  dn  meule  nom. 

Guaraktee  [ gotiaren'ii  ] , s. 
garant,  m.  pteige,  caution, 

J- 

to  Guaranty  [ton  gmiArcn*- 
tf),  v.  r.  garantir,  être  ga- 
rant , etc. 

Guard-[  gonârdé  J,  s.  garde  , 
défense , protection , J.  ( O/ 
solditrs)  garde  ;</?  (Oj a gun) 
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songarde , /.  ( Of  n s Word  ) 
garde,  /*.  (0/ d gannent)  lx»rd, 
m.  exiieniite,  /.  Ilorse-gnards, 
gardes  h cheval  , m.  T'ooX- 
g nards,  garde*  à pied,  m.  A 
gunrd-howte  , un  rurps  de- 
garde.  A hlnchgnnrd , un  po- 
lisson. V.  Gutirtliamhip . 

Guard , Mar.  Gnard  boni  , 
canot  de  nmd»*,  ht.  Guard  ship , 
vaisseau  de  garde , m.  Guard 
irons , bancs  de  fer  courbes 
qui  entourent  la  ligure  de  la 
poulainc  en  difl'érens  sens  pour 
lui  servir  de  défense. 

to  Guard,  v.  a garder, 

; conserver.  ( To  protect  ) Je- 
fendre,  protéger,  garder. 

Guardfd,  adj.  gardé  , con- 
servé, défendu,  protège. 

Guardian  f gouârdicnne  ] , 
s.  tuteur,  m.  tutrice,  /•  cura- 
teur, ni.  curatrice , f.  Guar- 
dian oj  lhe  cinq  ne  ports  , gou- 
verneur des  cinq'  pot  Ls. 

Guardian  , adj.  gardien , tu- 
télaire. Ex.  A guardtan  an- 
gel  , ange  gardien  ou  tuté- 
laire. 

Guardiaxship  , ».  tutelle  , 
curatelle , 

Gudgkon  [ goûdgine  ] , s. 
goujon , m.  * To  swallow  a 
gudgeon  (or  to  bear  an  ajfront) 
avaler  une  couleuvre. 

to  Gueld,  etc.  V.  lo  Geld9 
etc. 

Guerdon,  s.  récompense  , 
f.  ||  guerdun  , m. 

Guerkitts.  V.  Gherbin. 

Guess  [ guesse  ] , s.  conjec- 
ture, l’action  de  dcytncV,  f- 
Guess -worfi, conjecture,  miji- 
position , divination  , f.  To 
rcail  br  guess , aller  à la  let- 
tre , deviner  cc  qu'on  lit.  An - 
other  guess  sort  oj  mon , on- 
other  guess  sort  oj  wnrmn  , 
•me  autre  espèce  d homme  ois 
de  femme.  V.  jRopc. 

to  Guess  r v.  a.  deviner, 
conjecturer. 

Guesscd  of,  adj.  deviné, 
conjecturé. 

GuLssF.it  [gncss’rj,  s.  ce- 
lui ou  celle  qui  devine  ou  qtir 
conicctnrc  une  chose. 

Guf.sstvg  , s l’action  de  de- 
viner ou  de  conjecturer. 

Guzssixo  , adj.  conjeclti- 
ral. 

Goest  [ guest  ] , s.  Vite , • 
convié  , m.  A trouble  soute 
guest , un  la  dieux  j un  houiiwe 
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ou  une  femme  incommode.  P. 


There  it  aguest  in  the  candie, 

Y.  Il  y a des  nouvelle»  à votre 
chandelle. 

Gogaws.  V.  Gewgaws. 
to  Guggle  [ tou  goùgle  ], 
t.  n.  faire  du  hruit  comme  une 
bouteille  qu’on  vide,  faire  glou- 
glou. 

Guggeisg  ,'s.  glouglou,  ni. 
Guidage  , ».  le  salaire  d'un 
guide  , m. 

Guidance,  ».  conduite,/, 
auspices , m. 

Guide  { gouiïde] , s.  guide, 
conducteur , m. 

to  Guide,  v.  a.  guider, 
conduire , mener. 

Guided,  ad  j.  guide,  conduit, 
mené. 

Cuidf.iis.  Y.  Conders. 
Guiding  , s.  l’action  de 
guider , de  conduire , de  mener 
Guidon  [ gouid’nc  ] , s.  gui- 
don , ni. 

Guilo  [ guilde  ] , s.  ( tri- 
buts ) un  tribut , m.  ( ytmer- 
ciament')  une  amende.  ( Com- 
pany ) une  compagnie  ou  so- 
ciété. Guildhall , ».  la  maison 
de  ville. 

to  Guild  , etc.  V.  to  Gild 
etc. 

Guieder,  s.  nn  florin,  ou 
vingt  sou*  de  Hollande.  V.Gif- 
der. 

Güilding.  V.  Gihling 
Gutle  , ».  fraude  , trompe- 
rie , fourbe , fourberie , super 
clierie,  tricherie,  /.  bull  n/ 
guile,  trompeur,  fourbe,  n». 

Guileful,  adj.  trompeur 
fourbe. 

Guilefulit  , adv.  d onc 
manière  trompeuse. 

Gcilefui  ness  , *•  fraude 
tromperie  , fourbe  , «uperche 

rie,/ 

to  Guillosuoe  , v.  a.  gutl 
lochcr. 

Guilt  [guillc] , s.  crime  , m 
faute ,/ 

Guh-t  , adj.  V.  Gilt. 
GuturtNESs  , ».  ce  qui  rend 
une  personne  coupable , crime 
Ut. 

GoilTLESS  , adj.  innocent 
Guiltlessly  , adv.  inno- 
cemment. 

GuiltlessnESR  , s.  inno 
ccn  ce,/. 

• Guiltt  [ guîlty  ] , adj.  cou- 
pable , qui  est  en  faute  , con- 
damnable. To  firul  one  guil- 
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conclure  criminellement 
contre  quelqu’un. 

Guimf.  V.  Gintp. 

Guinea  [ guîni  ] , s.  gainée. 

A guinea-pig , s.  cochon  d’In- 
de , cochon  de  Guinée , an. 
Guinea- pepper,  ».  poivre  de 
Guinée , m. 

Guisàrms  , ».  sorte  de  ha- 
che. 

Guise  [ goùaïsc  ] , s.  guise , 
manière  , façon , / 

Guitar  , s.  guitare  ,/. 

Gulcu  oi-Gulchin  , s.  nn 
petit  glouton,  un  petit  gour- 
mand. 

Guie  , s.  ( the  gule  or  first 
day  of  August,  being  Lam- 
mas-âay)  la  St. -Pierre , ou  le 
premier  d'août. 

Gu  les  f geûl’ce  ] , s.  (or 
red  in  heraldiy)  gueules,  / 
rouge , m. 

G u l F [ gôlf  ] , s-  golfi 
m.  haie,/,  abîme,  gouffre, 
m. 

Gulf,  Mar.  golfe. 

Gui  ft  , adj . plein  de  golfes 
d'abîmes , etc. 

Gu  ll  , s.  mouette oiseau 
(le  mer.  ( Cheat  ) un  fourbe 
un  trompeur. 

to  Gull  [ tou  goll  ] , V.  fl 
duper,  tromper,  fout  ber,  at- 
traper. 

Gclled,  adj.  dupe' , trompe, 
fourbe , attrape. 

Guller  , s.  un  fourbe , un 
trompeur,  un  imposteur. 

Gullet  , s.  goulot  , m 
( Throat  ) gosier  , m. 

Gulliwg  , s.  ( from  to  gull) 
l’action  de  duper , etc. 

Gullishress  , *.  sottise , bê- 
tifie , f 

Gully-cut,  s.  un  gourmand 
un  glouton , un  homme  adonn 
h son  ventre. 

Guli»  [ golpe  ] , s.  gorgée  ou 
goul ce,/  trait,  m 

to  Gu lp  , v.  a.  avaler,  boire 
avidement,  humer  , gober.  T 
gulp  down  a glass  oj  wine 
nt  once  , sabler  un  verre  de 
vin. 

To  gulp  , v.  n.  ( To  pant  ) 
palpiter. 

Gum  [ gomme]  , «.  gomme 


|/.  ( OJ  the  eyes  ) chassie  , 

| ( Of  the  jaw  ) gencive , /*.  The 
red  gum , rougeur  qui  vient  au 
visage  des  eu  fans  nouvelle  ment 
nés,/ 

tu  Gum,  v.  a.  gommer» 


GUS 

Gcmmed,  adj.  gomme'. 
Gumvixess  or  Gummositt  % 
ce  qu’il  y a de  gommeux  , 

. qualité  de  ce  qui  est  gom- 
meux , f.  Gummous  or  gum- 
my , ad),  gommeux , rempli  de 
gomme. 

Gun  [goonne],  s.  arme  h 
feu  , f.  comme  fusil , mous- 
quet, mousqueton , m.  A great 
gun  , un  canon , une  pièce 
d’artillerie.  *As  sure  as  a gun  , 
rien  de  plus  sûr , immanqua- 
blement. Gun  - powder , pon- 
dre h canon,  J.  The gun-poxv- 
der  treason , la  fameuse  cons- 
piration que  les  Papistq^  fi- 
rent du  temps  du  roi  Jacques 
premier  contre  l’état  et  1 église 
d'Angleterre.  The gun-powder 
treason  day , le  jour  des  pou- 
dres, qui  s'observe  solennelle- 
ment tous  1H  ans  en  Angleterre 
le  5 de  uovembre.  A gun-stick, 
une  baguette,  y!  Gun-shot , 
portée  de  fusil  ou  de  mous- 
quet,^ Voyes  ci-après.  Gun ~ 
smith  , armurier  ou  arquebu- 
sier , m. 

Gun , Mar.  canon  , coup  de 
canon  , etc.  The morning-gun, 
le  coup  de  canon  de  dianc. 
The  evening  gun,\e  coud  de 
canon  de  retraite,  Sniling- 
gun , coup  de  partance.  Gim- 
shotj  portée  de  canon , J.  Gun - 
boat , chaloupe  canonuièrc,  J. 
Gun  - room  , sainte-barbe  , J\ 
Gun-wale.  V.  Gunnel. 
Gurdola.  V.  Gondola. 
Gun*  kl  or  Gus*w  ale  , adj. 
Mar.  plat-bord  , m. 

Gür  ver,  ».  (from  gun)  nn 
canonnier.  The  gunner  who 
fires  the  guns , le  bonie-feu. 

Gunner  ( ofaship  of  war) 
Mar.  caoonnier , maître  ca- 
nonnier. Gunner  s mate  , se- 
cond canonnier.  V.  Quarter. 

Gürrf.rt,  s.  fart  de  l’ar- 
tilleiic  ou  d’un  canonnier,  m. 

Gurster,  s.  un  bavard. 

Gcrgiok,  s.  de  la  fariue 
grossière , j. 

to  Gurgle.  V.  to  Gar - 
gle. 

Gu  SES  , s4  ( in  heraUlry  ) 

gUfiC*  , f. 

to  Gu  su  oui  [ tou  goclu 
ôte  ] , v.  n.  se  débonder  , ruis- 
seler, couler  avec  violeuce, 
sourdre. 

a Gushirc  out,  &.  l'actio» 
de  ruisseler , etc. 


/ i 


GUZ 

Gcsset,  ».  gousset , m. 

Gust  [ goste] , s.  goût , m. 

( Desire)  désir,  m.  envie,  in- 
clination , passion  ,J.  A sud- 
den  gust  ofwind , un  coup  de 
veut,  un  tourbillon  surprenant, 
un  revolin. 

Gmt  , Mar.  bouffée  ( de 
vent  ) risée , f.  * A gust  of 
passion  , le  fort  ou  le  trans- 
port d’une  passion. 

Costa  et.  K [gôslcble],  adj. 
agréable  au  goût. 

Gustt,  adj.  ( Stomiy  ) ora- 
geux. • 

Gut  [ gueutlc]  , s.  boyau  , 
inti  stin  ,m.  A greedy  gui , un 
Itomme  adonne  T son  ventre  , 
un  glouton  ou  goulu  nu  gour- 
mand. 7o  mind  nothing  but 
one'sguts,  ne  songer  qu'à  sa 
pause.  * A fat  guis  [ é faite 
gueutee],  une  grosse  panse. 
The  griping  in  the  gut  s , tran- 
chées de  ventre,  la  colique  ,/ 
The  tsvisting  of  the  guts , le 
miserere.  Gutslrings  [ geûte- 
strinccl  , cordes  de  bovau  ,f. 

to  Gct  f tou  gotle}  r.  a. 
t'ventrer , vider. 

Gutlihc , s.  V.  G reedf-gut, 
sons  Gut. 

G o t t E d , adj.  eventre , 
vi  le'. 

Gctteb  [ gôt'rel  , s.  gout- 
tière, f.  Gutter  oftead,  ché- 
nean  , m.  A gutter-tile,  une 
f Jlière  , une  tuile  creuse.  The 
gutteràfa  ernss  how , cou- 
lisse d'arbalète  ,/ 

Gutter-ledge  , s.  Mar.  tra- 
retsicr  d'écoutilles,  traversin, 

m. 

to  Gctteb  , v.  n.  couler  , 
en  parlant  d’une  chandelle. 

Güttinc , s.  l'action  d'éven- 
trer  ou  de  vider. 

to  Gcttle  [ton  gûtle],v. 

n.  * se  gorger  de  quelque  chose, 
* se  remboorrer  le  ventre  ou 
lu  pourpoint. 

Güttcbal  [ gdlionrcl  ] , adj. 
guttural. 

Got  , s.  Mar.  corde  de  re- 
tenue , f.  cordage  de  retenue  , 
m.  ( cordage  qui  sert  à tenir  en 
respect  et  à conduire  un  far- 
deau que  l’on  hisse) , surpente . 
f.  grosse  corde  tendue  du  grand 
infit  au  mil  de  misaine  , et  ser- 
vant d'appni  à divers  palans 
pouv  embarquer  ou  débarquer 
tic»  marchandises. 

TO  GuZZLÏ  [tougôizlu],  Y. 


HAD 

n.  boire,  ivrogner,  lamper , 
grenouiller,  gargoter,  siffler  la 
linotte. 

Guzzler,  s.  un  buveur,  un 
ivrogne. 

Guzzlinc  , s.  fiction  de 
boire  nu  d’ivrogner  , etc. 

to  Gtbe,v,  n.  Mar.  mu- 
der  , Irélncher , changer  ( par- 
lant des  voiles  uuriques  ). 

Gtmvamarcb  [ dgymnâ- 
siart  k ] , s.  le  principal  ou  le 
chef  d'un  college. 

Gtmnastick  , adj.  gymni- 
que. 

Gr  vnasticxs  , s.  gyuinasti- 
que  , /. 

(jtmxosophist  , s.  gymnoto- 
plii&te , m. 

Gypsie.  V.  Gipsy. 

Gy  ratio?»  [ dgynrchenne  ] , 
s.  mouvement  circulaire  , m. 
Gyromancy,  s.  gyroaiancic , 

Gyrovee,  adj.  gironné  j 
terme  de  blason. 

Gyves.  V.  Fetters. 

H. 

H,  s.  H,/. 

Hapeas  corpus  [ habias- 
cArpeos  | , s.  ordre  aux  juges 
de  paix  de  remettre  les  prison- 
niers corporellement  entre  les 
mains  du  banc  du  roi , pour  y 
débattre  leur  cause. 

HareroaSHER  [hab’rdàch’r], 
s.  ( Hatter)  on  chapelier.  ( Of 
small  wares)  un  quincailler  , 
un  mercier. 

Habkroine,  s.  merluche  sa- 
lée , ni. 

Haberceox,s.  haubergeon, 
ni.  cotte  d'armes,  f.  corselet , 
m. 

Habi liment,  s.  habillement, 
ajustement,  m.  Hahilimenls  of 
war,  apprêts  ou  équipage  de 
guerre , m. 

to  Habii.itate  [ ton  hébi- 
litcte  ] , v.  a.  habiliter. 

Habilitation  , s.  l'action 
d’habiliter. 

Habilite  , s.  habilité,  f. 
Habit  [hébite],  s.  ( Garb 
of  clolh  ) habillement , habit , 
vêtement,  m.  nu  vétnre  ,/  en 
termes  de  religieux.  ( Custom  ) 
habitude,  coutume,  accoutu- 
mance , f.  ( Of  the  body  ) 
cotnplcxion , constitution  , dis- 
poli  lion,/. 


IIAD  2g5 

Habitable  [ hébiteblc  ] , 
ail],  habitable. 

Habitarlenes*  , s.  l’état 
d'une  chose  habitable. 

Habitaht  [ hébiten’te  ] , s. 
habitant , m. 

Habitation  , s.  habitation  , 
demeure  ,/  séjour , domicile  , 
ni. 

Habite  o,  adj.  habillé, 
vêtu. 

Habitdal,  adj.  habitnel. 

' Habitcallt  , adv.  habituel- 
lement. 

to  Habitoate  [ tou  hébl- 
touete  ] , v.  n.  s’habituer,  s'ac- 
coutumer. 

HabitoAted,  adj.  habitue', 
accoutumé  à quelque  chose. 

Habitude  [ hcbiiiotide  ] , s. 
habitude,  coutume,  accoutu- 
mance,/’. 

Hab-nad  , s.  hasard , m. 

Hab  - nab  , adv.  téméraire- 
ment , à la  volée  , an  hasard. 

Hack  , s.  ( a word  used  in 
Lincolnshire)  râtelier,  m.  ou 
crèche  ,f. 

Ha  ex.  V.  Hackster  et  Uack- 

Hcr. 

to  Hack  , t.  a.  conper, 
tailler,  trancher , hacher. 

Hacked,  adj.  coupé,  taillé, 
tranché , haché. 

Hacking  , s.  l'action  de  cou- 
per , etc. 

to  Hackle  , v.  a.  coupe» 
menu,  hacher. 

Hackled,  adj. coupé  menu, 
haché. 

Hacklixo,  s.  l’action  de  cou- 
per menu  ou  de  hacher. 

Hacxnet,  adj.  de  louage  ou 
qui  est  d’tm  usage  commun. 
Hackney  - eoach , carrosse  de 
louage,  fiacre,  m.  A hackney - 
man,  un  homme  qui  tient  des 
chevaux  de  louage.  A hnckney- 
whnrc , une  prostituée , ou  une 
putain  publique.  P.  To  make 
a hackner  of  onc  , se  servir 
de  quelqu'un  comme  d'uu  es- 
clave. A hackney  writer , un 
écrivain  mercenaire  , un  écri- 
vain à gages  de  libraire , m. 
to  Hackney  oui , v.  a.  louer. 
Hackster  , s.  un  assassin , 
un  coupe-jarret. 

Hackt.  V.  Hacked. 

Had  [ lied  ] , prétérit  et  par- 
ticipe du  verbe  to  hâve.  Ex. 
ffe  had  very  cross  weather , 
nous  eûmes  très-mauvais  temps. 
Had  \ve , for  if  we  had  , * 
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nous  avions?  A f ter  I had  U, 
Après  que  je  l'eus.  Refore  I 
had  it  , avant  que  je  l'eusse. 

/ had  hat / it , je  I anrois  eu. 
Ile  luid  /ike  to  be  lo>t , peu 
»‘en  fallut  qu’il  ne  péril.  //« 
hnd  me  wilh  himy  il  rae  prit 
avec  lui.  IJ  / hadhim  but  nere 
now  , si  je  le  trnois  mainte- 
nant. Ilad  / not  been  a fool  , 
si  je  n'eusse  été  un  fou.  Had 
it  not  been  for  y ou , si  ce  n’cûi 
é»e  pour  vous  ou  h votre  occa- 
sion. It  must  be  hnd , il  faut 
l’avoir.  / had  rnther , j'aime 
mieux  , j'airucrois  mieux  , je 
préfère.  V.  to  Hâve. 

Haddock.,  s.  sorte  de  mo- 
rue. 

Hfsitatiox.  V.  Hésitation, 

Haft,  s.  manche,  m. 

to  Haft  [ tou  lu-ft  ] , v.  a. 
emmancher. 

Hafted,  adj.  emmanché. 

Haftf.k  , s.  un  chicaneur. 
Haftikg,  s.  l'action  d’em- 
mancher. 

Hag  , s.  ( an  oîd  haft  or 
wit'h  ) une  vieille  sorcière. 

Haft  s treth  , Mar.  défauts, 

m.  inégalités,  f.  ( dans  une 
tresse,  fourrure,  baderne  on 
autre  ouvrage  de  celle  espèce  '. 

to  IIac  [ tou  hégne]  , v.  a. 
tourmenter,  travailler. 

FI a gg a rd,  adj.  hagard. 

Haccess,  s.  sorte  de  lion 
din. 

H a c g î s il , adj.  laid  , dif- 
forme , comme  une  vieille  sor- 
cière. 

to  Hagci  K f ton  hâgle]  , v. 

n.  ( to  stand  haggling  ) mar- 
chander, barguigner,  contester. 

Haggler,s  un  barguigneur, 
une  bargnigneose  , relui  ou  1 
celle  qui  baigtiigue  , etr . 

Hagclixg,  s.  l’action  de 
barguigner  , de  marchander  , 
etc.  V.  to  Hnftgle. 

HAGTOGBArHF.ii,  *.  écrivain  I 
sacré,  hagiographe , m. 

Hagiographick.  , adj.  bagio-  ! 
graphe. 

Ha  h ! interj.  ah  ? 

Hail  [bêle],  ».  grêle , f. 
Hail-stonc , grain  de  grêle , m. 
Hail.  ail  hail  ( an  nid  way  rf 
safuting  ) Dieu  vous  garde  , 
salut.  * To  be  hail  Jellow 
wc/l  met , vivre  de  pair  à com- 
pagnon , être  familiers  ensem- 
ble. Hait  for  haie.  V.  Haie. 

JTithin  hail  y Mar.  h por- 


tée de  voix , sous  notre  écoute  , 
etc.  T o conte  within  hail , 
venir  h portée  de  voix.  The 
signal  to  corne  within  hail . 
le  signal  de  venir  parler. 
There  is  a hrig  within  hail , 
il  y a un  hrig  sous  notre  é- 
coute. 

to  Hail  , v.  n.  grêler  , tom- 
ber de  la  grêle.  It  hails  , il 
tombe  de  la  grêle.  To  hail , 
for  ta  haie.  V.  to  Haie. 

To  hail  a shifjt  Mar.  héler 
un  vaisseau. 

H a i x o u s . V.  Heinous  , 
adj. 

Haïr  [ hère  ] , s.  cheveu  , 
poil , m.  * h was  within  a 
hoirs  breadth,  il  ne  tint  qu’à 
un  cheveu  , il  ne  tint  presque 
\ rien , peu  s’en  fallut.  The 
hoir  o f a horsc , le  crin  «l’un 
cheval.  The  haïr  of  a boar  or 
wild  boar  y les  soies,  /.  The 
long  haïr  of  sonie  lap-dngs  . 
1rs  soies  de  certains  petits 
chiens  , leur»  grands  poils. 
* A gains  t the  hair  ( or  ngainst 
the grain)  K contre  cœur,?» 
regret , contre  son  gré.  A fine 
head  of  hair , une  belle  tète  , 
une  belle  chevelure.  To  a 
hair  % exactement,  parfaite- 
ment bien.  He  tells  it  to  a 
hair , il  dit  tout,  il  ne  cache 
tien,  il  n’en  fait  pas  la  petite 
bouche.  I shall  not  value  my- 
selj  a hair  the  worsCy  je  ne 
m’en  cMtin«*rai  pas  moins. 
Hair  shirt  [hère  cheurte*| , or 
haj-  - cloth  , hairc , J.  cuice  , 
m.  Hair dace  % or  hair-fillety 
ruban  , m.  ou  bandelette  , f. 
pour  entortiller  les  cheveux. 
Hnir-brooniy  hausenir,  m.  Tu 
xwerp  off'the  dust  from  hang- 
infts  with  a hair- br nom , 
houss  r une  tapisserie.  Hair- 
! aillons  y boutons  de  crin  , ’n. 
Hair-  ! j raine d , adj.  étourdi  , 
écervcle'.  » 

Hairf.d,  adj.  Ex.  Red-hni- 
reà  y rousseau , qui  a les  che- 
veux ou  le  poil  rougeâtre.  Curl- 
haired , qui  a les  cheveux  fri- 
sés. Thin-haired y qui  a les  che- 
veux clairs,  qui  a peu  île  che- 
veux. Rough-htiired , qui  a le 
poil  rude. 

Haibixess,  s.  quantité  de 
po»K./-  . 

Hairt.ess,  adj.  qui  n’a  point 
de  cheveux , chauve , qui  n’a 
point  de  poil. 


Hairt  , adj.  velu , ennmt 
de  poil  , qui  a les  cheveux 
épais.  A fuiiry  cornet , une 
comète  chevelue. 

to  Ha kf.  for  a thing  [tnu 
hékc  for  a sinl , v.  n.  béer 
après  quelque  chose , la  dési- 
rer , la  rechercher. 

Hake’s  te  ci  h.  V.  Hag  s 
teeth  y at  Hag. 

Halberd  or  Halbert,  s.  hal- 
lebarde , f 

Halff.rdier,  s.  hallchar- 
dier , m. 

Halcyow,  s.  a|pyon , m. 

H alcyon  days , jours  ou  temps 
heuieux,  tranquilles,  paisi- 
bles, ni. 

Hale  , adj.  sain  , qui  se  por- 
te bien,  plein  de  santé,  ro- 
buste. 

to  Hale  [ton  hile] , v.  a. 
(to  drag)  tirer,  bahr,  en  ler- 
lllf  s.rln  marin**.  Ta  hale  a ship 
at  sen , hulcr  sur  un  vais- 
seau. 

Haled,  adj.  tiré,  traîné, 
etc. 

H a lf  [hâfe]  , adj.  moitié  , 
demi , demie , à demi.  Ualf- 
tnoon  y dcini-lniie , f A pmuid 
and  a ludf  une  livre  et  demie. 
Halfileady  demi  mort,  plu» 
j mort  que  vif.  tfre  went  half- 
WHY,  nous  allâmes  ü inwhc- 
miu.  Hnlf-pike , demi-pique. 
Half-verse , hémistiche,  m. 
Halfbrother , ficrc  /lu  coté 
du  père  ou  de  la  mère  seule- 
ment. Ha/J-cnrnmnnion  , com- 
munion sous  une  seule  espèce, 
J.  Ha/fwitted  man  , un  petit 
esprit,  un  demi-savant.  A 
hnlf-Jaced  chrislian , un  de- 
mi-chrétien. Hnlf  - longue  y 
cour  mi-paitie  ou  juics  im- 
partis. 

Half-ports  y Mar.  faux  sa- 
bord».. 

Ha  LF,  s.  la  moitié.  To  tli- 
vide  in  hatves  , partager  par 
moitié.  To  do  things  br  ficti- 
ves y faire  les  choses  h demi  % 
négligemment , par  manière 
d’acquit.  Togrt  naïf  in  h„tf, 
doubler  sou  argent. 

Haï  iard,  s.  Mar.  drisse  yf. 
(des  huniers  et  autres  voiles 
supérieures.  IV.  R.  Les  drives 
des  basses  vergues  sont  appe- 
lées Jeers  ).  Main- top.  h<j~ 
lia  rds  j drisses  du  giuiul  hu- 
nier. V.  C»nff\ 

Halimot.  V.  Ha tj  /note * 


HÀL 

Hat.ing  fhclinj,  s.  *(  from 
lo  haie)  1 action  de  tirer  ou 
traîner  , l’action  de  halcr  , eu 
ternie*  tic  manne. 

Hall  [liAle] ,s.  salle, J.  Hall 
(or  place  ofpteadins)  le  pal  ai* , 
le  barreau.-'/  town  h ali  or  com- 
mun hall , la  halle  d une  ville. 
Magdalen  hall  in  Oxford , 
le  college  de  la  Magdeluinc  à 
Oxford.  Guild-haU  at  Lon- 
don , la  maison  de  ville  rie 
Londres.  A hall  (forù'ades- 
men  ) fnndique , m.  A hall 
wherein  ail  the  servants  oj 
a £rcat  familjr  dine  and  sup  , 
linel , ni.  ou  salle  h-.ssc , f 

Hallage  , s.  droit  de  haie  , 
m. 

Hallelujau.  V.  Allefujah . 

Hali.iuo  r , s.  sorte  de  plie,/*. 

to  Halloo  , v.  a.  ( to  set  on 
dogs)  haicr  des  chiens. 

to  Hailow  , v.  a.  (from 
hoir  ),  sanctifier,  consacrer, 
dédier  à uu  usage  divin. 

Hallowed , adj.  sanctifie, 
consacre. 

Hallowinc,  s.  l'action  de 
sanctifier  ou  de  consacrer. 

Hallucination  , s.  faute , 
bevoe  , méprise  , erreur,  f. 

Halm  [liAme].  V.  Haum. 

Halo  , s.  cercle  rouge  au- 
tour du  soleil,  m. 

Halser,  s.  (from  lo  haie) 
haussiers , la  corde  avec  quoi 
on  haie  un  bateau  ,f. 

Halsong  , s.  le  pilori  ou  le 
carcan,  m. 

Halster,  s.  celui  qui  haie 
un  hateau  avec  une  haus&ièrc. 

Halt  [hâlte],  s.  halte,  f. 
To  make  a hait , faire  halte. 

Halt,  ad),  boiteux , estro- 
pie. 

to  Halt  , v.  n.  ( or  to  stop) 
faire  halte,  s'arrêter.  To  hall 
( or  to  go  lame  ) boiter  , clo- 
cher , être  boiteux  ou  cagneux. 

Haltf.r  , s.  corde  ,J.  A liai - 
ter  to  hang  with , corde , f. 
Ji  irt , f.  A tuilier  (for  a boi- 
se) un  licou,  un  chcvètrc. 
Lialter-sick , pendard  , scélé- 
rat, m. 

to  Halter,  v.  a.  enchevê- 
trer. 

Haltered,  adj.  enchevê- 
tré 

Halting  , s,  (from  to  halt) 
l’action  de  faire  bahr,  l’action 
de  botter  ou  de  clocher. 
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to  Halte,  v.  a.  diviser  en 
deux  partira  égalés. 

Halves.  V.  Ualf  , s. 

Haltmote,  s.  cour  fonciè- 
re ’ /' 

Ham  [hcrnrne],  s.  jarret. 
liant  [ humilie  ^ , jauibon , m 
A Trpslphalia  ham , nu  jam- 
bon de  Wcstplialie  ou  de 
Mayence.  Ham  ( borough ) ha- 
meau , m. 

Hame  [hétne],  s.  attelle  de 
cheval , ni. 

Hamrin  , s.  sorte  de  boudin. 

Hami.et,  *.  hameau,  m. 

to  HammEl.  V.  to  liants- 
tring. 

Hammer  [hAmVe],  s.  mar- 
teau , m.  A shoeing  hammer , 
brochoir,  ni.  Claw-hammer 
or  Clench-hammer  or  Fid- 
hmmmer , mar  eau  h dents,  m. 

to  Hammer,  v.  a.  forger, 
battre  h coups  de  marteau.  To 
hammer  in  onc's  speech , v.  a. 
bégayer,  hésiter.  * To  hammer 
oui  a thing*  venir  à bout  d’une 
chose  avec  bien  de  la  peine , la 
trouver  h force  d’y  songer.  To 
hammer  oui  onc's  own  fortu- 
ne , se  pousser  , s’avancer,  être 
l’artisan  de  sa  fortune.  To  ham- 
mer a thing  into  âne  s head , 
mettre  quelque  chose  dans 
l’esprit  de  quelqu'un  , la  lui  in- 
culquer. 

Hammereo,  adj.  forgé,  bat- 
tu h coups  de  marteau  , etc. 

Hammering.  s.  l’action  de 
forger,  etc.  / hear  a great 
hammering , j entends  nu  grand 
hruil  de  marteau.  A hammer  - 
ing  upon  a thing $ doute,  m. 
irrésolution , incertitude  ,f 

Hammocr  , s.  Mar.  branle, 
hamac  (lit  de  vaisseau),  m. 
üammnck-book , rôle  de  ha- 
macs. Down  ali  hammneks , 
en  bas  les  hamacs.  Up  allham- 
mocks , branle-bas.  V.  Branle- 
bas , partie  française. 

Hamper  [ hêtnprc] , s.  pa- 
nier , mannequin  , m. 

to  Hampf.r  , v.  a.  embar- 
rasser, prendre  , empêtrer  , en- 
gager. 

Hampe rkd  , adj.  embarrasse , 
pris  , empêtre  , engagé. 

Hamper ini;  , s.  l’action  d’em- 
barrasser, etc. 

to  Hamstring  , v.  a.  couper 
les  jarrets. 

Ii amstrung  , adj.  à qui  l'on 
a coupé  les  jarrets. 
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HanAper,  s.  ( treasury ) tré- 
sor , m . 

Ranges,  Mar.  V.  Fall  of 
the  rail  ni  Fall. 

Haxch  jhen’tch**] , s.  han- 
che , f.  A hanch  otvenison  , 
cuisse  de  venaison  , f . 

Hand  [ben’de],  **.  la  main. 
lie  is  my  right  hand,  c’est 
mon  bras  droit.  To  luire  one’s 
hands  Jull , to  hâve  work 
enoiigh  upon  one’s  hands , 
avoir  beaucoup  d ‘affaires  sur 
les  bras , avoir  assez  «le  besogne , 
être  bien  en  peine  ou  embar- 
rassé. Hand  ( or  wriling)  écri- 
ture , main  , f.  Short  hand , 
notes,  manière  abrégée  d'écri- 
ture, manière  d’écrire  par  abré- 
viations , f.  Hand  { or  signa- 
ture), seing,  m.  signature,  /I 
A horse  fifieen  hands  higft  , 
un  cheval  qui  a quinze  pan- 
raes.  On  the  one  nanti , d’un 
côté.  On  the  other  hand , d’un 
autre  côté.  I hâve  it  from  very 
good  hands  , je  le  tiens  ou  je 
le  sais  de  fort  bonne  part.  JVe 
hâve  it  J rom  se  verni  hands  , 
nous  en  avons  eu  avis  de  plu- 
sieurs endroits.  To  hâve  a 
thing  from  the  best  hands  , sa- 
voir une  chose  d’original.  It  is 
helieved  at  every  liant! , thaï 

— tout  le  monde  croit,  que  — 
A hand-in-hand ring , une  foi. 
The  f avoués  I hâve  reccived 
at  four  hands , les  faveurs  «pic 
vous  m’avez  faites.  And  hc 
laid  such  hands  on  me , that 

— et  il  me  saisit  «le  telle  ma- 
nière , que  — It  lies  very  mue  h 
in  your  hands  to  save  him  , il 
dépend  de  vous,  ou  il  est  en  vo- 
tre pouvoir  de  le  sauver  , 6a  vie 
est  en  vos  maios  iVe/ir  al  hand, 
tout  près  ou  tout  proche  d’ici. 
To  pay  money  in  hand , don- 
ner de  l’argent  par  avance , 
donner  de*  arrhes.  To  buy 
things  at  the  best  hand  or  at 
the  fii'st  hand , acheter  les  cho- 
ses h bon  marché  on  de  la  pre- 
mière main.  J "ou  always  buy 
at  the  worsl  hand , vous  ache- 
tez toujours  de  ceux  qui  ven- 
dent le  plus  cher  ou  de  ceux 
qui  vendent  en  détail.  Befnre- 
hand , behind-hand.  V.  Jiejn- 
re  and  Behind.  To  take  in 
hand  [ton  ickc  inné  henn’del , 
entreprendre,  se  charger  de 
faire  quelque  chose.  That  is 
the  business  uow  inhand , c'est 
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fie  quoi  il  s’agit  ou  dont  il  est 
question  présentement.  Togo 
Iront  the  b usine  in  hand , 

sécarler  du  sujet.  To  be  in 
hund  with  a business , faite 
une  chose,  y travailler,  être 
après,  avoir  la  main  à l’oeuvre. 
Jo  go  ( or  J ail)  in  hand  with 
h thing  y commencer  quelque 
chose.  To  be  in  hund  with 
one  f être  en  traite  avec  qncl- 
«|»i  un  , négocier  avec  lui.  To 
hure  a good  hund  ut  eu  rds  , 
avoir  un  beau  jeu.  To  heur  one 
in  hund  y faire  espérer  une  cho- 
se, ♦ tenir  le  bec  dans  l’eau. 
J o corne  cap  in  hund  to  one , 
s’adresser  h quelqu'un  en  sup- 

i 'liant,  s’adresser  h lui  chapeau 
>as  ou  tète  nue.  To  nutke  a 
hand  oj  a thing , faire  durer 
line  chose  h dessein  de  profiler. 
To  hâve  a hand  in  a business , 
tremper  dans  quelque  a fia  ire, 
y avoir  part.  * To  gel  the  up- 
per  hund  (or  the  better  of  it) 
avoir  l’avantage , avoir  du  bon , 
l’emporter.  K cep  off  your 
bonds  fklpofl'  your  hèiulccl, 
n y touchez  pas , gardez-vous 
bien  d’v  toui*hcr.  To  lay  vio- 
lent hands  on  one  s self  y se 
tuer,  se  défaire,  se  donner  la 
mort.  To  Vive  from  hand  to 
niouth , vivre  au  jour  la  jour- 
née. To  bring  u p a child  by 
hand , élever  un  enfant  h la 
enfiler,  If  you  get  a yotmg 
wife  y you  mny  bring  her 
vp  to  your  hand , si  vous  pre- 
nez une  jeune  femme,  vous 
pouvez  la  former  h votre  fan- 
taisie. Il  is  donc  to  nty  hund , 
la  chose  est  faite;  je  l'ai  trouvé 
tout  fait,  * j'ai  trouve  le  mor- 
ceau mâche.  A mon  of  quit h 
hands  [ é menue  of  kouirk 
hén’ccl , un  homme  qui  a la 
main  nonne,  qui  est  habile; 
* un  grand  abat  leur  de  bois. 
They  are  hand  and  glove  one 
with  annther , ils  s’entendent 
comme  larrons  en  foire.  To 
drink  hand  to  fist , boire  à 
tirel’arigot.  My  hand  is  in  , je 
suis  en  train  ou  je  suis  dans 
mon  jeu.  My  hand  is  out , je 
ne  suis  pas  en  train  , je  suis 
détraqué , je  ne  suis  pas  dans 
mon  jeu.  Nay  y said  the  hus- 
band , and  while  your  hand  is 
in  y vraiment,  dit  le  mari,  puis- 
que vous  y êtes,  ou  * tandis  que 
vous  avez  la  inaiu  à la  pâte,  ou 
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tandis  que  vous  êtes  en  train. 
Hand  in  and  hand  out , sorte 
de  jeu  défendu.  To  go  hand 
in  hand  in  a business , agir  de 
concert , faire  une  chose  de 
concert.  Towrilc  what  cornes 
next  to  hand  y écrire  d’abord 
tout  ce  qui  vient  dans  l’esprit 
ou  dans  la  pensée.  To  do  what 
cornes  next  to  hand , faire  la 
première  chose  qui  se  présente. 
To  be  wuler  tlie  physiciens 
hands , être  dans  les  remèdes , 
être  entre  les  mai  ils  des  méde- 
cins. To  be  on  the  niending 
hand  y se  porter  mieux,  com- 
mencer ît  se  remettre  ou  h se 
rétablir.  To  part  even  hands  , 
se  séparer  sans  aucun  avantage 
de  part  ou  d’autre.  You  hâve 
ruade  a good  hand  of  U to- 
day , vous  avez  bien  avance 
aujourd'hui  , ou  vous  avez  eu 
bien  do  bonheur  aujourd'hui. 
These  are  as  fine  as  hands 
can  niake  them , il  ne  se  peut 
rien  faire*  de  plus  beau  ni  de 
plus  fin,  c’est  aussi  bien  fait 
qu’il  se  puisse.  Out  of  hand , 
d’abord , an  plus  vite , aussitôt , 
incontinent , sur  - le -champ. 
Hand  over  head , brusque- 
ment , étourdiment , h l’étour- 
die, 6 la  volée.  JYc  wanl  mo- 
re hands  to  do  this , nous  ne 
sommes  pas  assez  de  gens  pour 
faire  ceci.  ¥ To  be  heart  and 
hands  for  a thing , être  entiè- 
rement porté  pour  une  chose  ; 

* s’y  porter  ne  cul  et  de  tète. 
The  hand  ofawaich  , l’aiguille 
d'une  montre  ,f  Under-hand 
dealingy  sourdes  uraliques  ou 
menées , f pl.  Hand-baskei  , 
panier  h anse , m.  A hand - 
belly  clochette,  petite  cloche, 
sonnette,  f Harul-breaâlh 
[hén’de-brcss]  , la  largeur  de  la 
main  , une  paume.  Hand-writ- 
ing  y écriture,  /'  Hand-jasl , 
qui  a les  mains  liées  , qui  a les 
menottes  aux  mains , emuic- 
notté.  Hand fc tiers  , menottes. 
Hand-leather  ( to  work  with) 
nianiqiic,  f,  Hand-gun , un 
fusil.  Hand-gaüop , le  petit  ga- 
lop. Hand  -miUy  moulinet, 
moulin  ik  bras  , m.  Ha/ul  - stro - 
kes  y coups  de  main  , m.  To 
corne  to  hand-strokes  , eu  ve- 
nir aux  mains,  se  battre.  Iland- 
saw  y petite  scie,  f.  Hand- 
cloth  ( or  handkerchicj  ) mou- 
choir > m. 
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Hand  y Mar.  main  , f.  hom- 
me , m.  etc.  Hands  ( men)  du 
monde , des  gens.  Senti  a hand 
to  the  leady  envoie  uu  homme 
h la  sonde.  Send  more  hands 
down  in  the  tier , encore  du 
monde  h la  fosse  aux  cAhles. 
Ail  hands  about  ship  , en  baut 
tout  le  monde  h virer  de  bord. 

* You  must  keep  the  black 
buoy  on  the  starboard  hand , 
il  fant  tenir  la  bouée  noire  à 
tiibord.  Hand- grenade  y gre- 
nade,^ Hand  over  hand  or 
hand  going , main  avant^ou 
main  sur  main.  PYe  are  Co- 
rning up  with  the  chase  hand 
over  hand y nous  joignons  le 
vaisseau  chassé  main  sur  main. 
Hand-screw , cric,  m.  Hand - 
spike  or  hand-spec , anspec  , 
m.  barre  de  vindas,y.  Gun- 
ners  hand- spike , anspec  pour 
le  canonnage.  Hand  - crow- 
leaver , pince  à canon,  f 

To  Handcuff  , v.  a.  cm  me- 
notter. V.  Ijead. 

to  Habd  , v.  a.  donner  de 
main  en  main.  * The  precepts 
handed  down  to  ns  from  ail 
antiquity , les  préceptes  des  an- 
ciens qui  ont  passé  jusqu’il 
nous  ou  qui  nous  ont  cté  trans- 
mis. To  liand  a lady  into  a 
1 coach , conduire  une  dame  ( la 
mener  par  la  main  ) dans  un 
, carrosse. 

To  hand  the  satls , Mar. 
ferler  ou  serrer  les  voiles.  Hand 
the  mizen  top-sail , serre  le 
perroquet  de  fougue. 

Handed  f hén’ded  J , adj. 
donné  de  main  en  main , me- 
né par  la  main.  A two  hand- 
ed fellow  y un  homme  fort  et 
vigoureux  , Right  - handed 
[raïte  hén’ded] , droitier , droi- 
tière. Le fl-  handed , gaucher, 
gauchère. 

Ha  n dp  cr.  [hén’defoul]  , s. 
une  poignée.  A double -hand- 
Jul , une  joitnéc. 

Handicraft  , s.  métier,  art 
mécanique  , m. 

a Handicraftsmapt  , s.  un 
bommede  métier,  un  artisan,  nr. 

Han  nu.  y,  adr.  adroitement 

Handiwork  , s.  ouvrage  de 
main  , m. 

Hanimness,  s. adresse,  f. 

Handkerchief  [ henn’km- 
cliîfe]  , s.  mouchoir  , m.  The 
hoir  handkerchicj  , le  saiot 
suaire. 
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Handle  , i .queue , anse  ,/.  'haut.  To  hang  a ronm  , lapis- 
manche,  m.  The  harutlc  of  a | ser  ou  tendre  nne  chambre.  To 


rword , la  poignée  d’oue  épée 
The  handle  of  a chair  or 


hang  y v,  n.  pendre , être  pen- 
du ou  suspendu.  11  The  jùdg- 


trunk  y le  portant  d’une  chaise  I ment s ofGod  that  hang  over 
ou  d’un  coffre.  The  handle  of  | our  heads  , les  jugement  de 


a wheels  barrow,  le  bras  d’une 
brouette.  * He  tank  the  propo- 
sai by  the  right  handle , il 
prit  la  proposition  du  bon 
coté. 

to  Handlf.  [ tou  hénn’dle  ] , 
▼.  a.  manier , toucher , tâter. 

( To  ma  nage  ) manier  , con- 
duire, ménager.  (Totreat  of) 
traiter,  toucher,  parler  de. 

To  handle  a ship  , v.  a. 
Mar.  manier  un  bâtiment. 

Handleo  , adj.  manié  , trai- 
te' , etc.  F vry  ill  handled  ( ill 
nsèd ) fort  maltraite'. 

Handling  , s.  faction  de 
manier  , etc.  The  handling  nj ] 
business  , le  maniement  des 
affaires  , l'administration  des 
affaires. 

IlATfD-MAIDOrHASD-MAIDEW, 
s.  une  servante. 

IIand*el,  s.  étrenae,/ 

to  Hahi>$el,v.  a.  étrenner, 
*c.  servir  d%ne  chose  pour  la 
première  fois. 

Handsome  , adj.  ( or  bcauti- 
ful  ) Jx*an , bel , belle , bien 
fait  , bien  faite.  Handsome 
( fine,  genteel ) honnête,  beau, 
égalant,  bien  tourné.  It  is  not 
handsome  ( or  Jitting  ) il  ne 
sied  pas  bien.  A handsome 
xvipe  , une  raillerie  fine  ou  a- 
d roi  te. 

A handsome  bow , adj.  Mar. 
un  bel  avant. 

Handsomely,  adv.  ( IFeü) 
bien  , joliment.  ( GaUanlly  ) 
galamment , honnêtement,  de 
bel  air*de  bonne  grâce. 

Handsome lr  , adv.  Mar.  en 
douceur  ( parlant  d’un  palan 
ou  autre  manœuvre  qu’on 
veut  larguer  ).  Corne  up  hand- 
somely'y  largue  en  douceur. 

Handsomexess,  s.  beauté', f 

Handy  [hênn’dyl,  adj.  a- 
droit  , propre  pour  les  otivra- 
de  main  , habile.  Handy 
lows  or  strokes , des  coups 
de  main  , m.  Handy -dandy  (a 
kind  of  play  ) sorte  de  jeu  de 
Uiain. 

, to  Hang  [ tou  bcn’guc  ] , ▼. 
a.  prêt.  Vtung  , part,  hung  et 
, attacher  en 

’vf 
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Dieu  qui  penchent  sur  nos  té 
tes,  qui  nous  menacent , ou 
dont  nous  sommes  menacés. 
* The  se  things  do  not  hang 
xvell  together , ce»  choses  ne 
s’accordent  pas  bien  ensemble, 
ce»  chose»  se  démentent.  To 
hang  up , ▼.  a pendre,  atta- 
cher en  haut.  Tomhang  up , ▼. 
n.  pendre  ou  être  pendu.  To 
hang  do-wn,  v.  a.  et  n.  baisser, 
pendre  en  bas.  To  hang  by  , 
appendre.  To  hang  loose  or 
aangling,  pendiller.  To  hang 
about  one's  nech  , s’attacher 
nu  cou  de  quelqu’un.  * To 
hang  back  , or  to  hang  an 
arse  , remettre  toujours  une 
chose  , reculer  an  lieu  d’avan- 
cer j * tirer  le  cul  en  arrière. 
To  hang  oui , pendre.  They 
hung  oui  a xvhite  flag , iis  ar- 
borèrent le  pavillon  blanc. 

To  hang  y v.  n.  Mar.  mon- 
ter , mettre  en  place , être  sur 
l’arrière  , ne  pas  mollir  , tenir 
bon  , etc.  To  hang  the  rudder, 
monter  le  gouvernail  , mettre 
en  place  le  gouvernail.  To  hang 
the  ports  y mettre  en  place  les 
sabords.  7b  hang  a boat  in 
the  tackles  Jor  the  nighty  met- 
tre un  canot  sur  les  palans 
ponr  la  nuit  The  main  top - 
mast  hang  s a fi  , le  grand  mât 
de  hune  est  sur  l’arrière.  Hang 
on  there  behind , ne  mollis  pas, 
tiens  bon. 

Hanged  [ héngucd  ] , adj. 
nendu , etc.  Ile  aesen  es  to 
be  hanged , il  mrrite  la  corde. 
Go  and  be  hanged , allez  vous 
faire  pendre. 

Haxcer  , s.  coutelas  , m. 
The  hongers  of  a belty  les  pen- 
dans  d’un  baudrier  ou  d’un 
ceinturon,  m.*  A hanger  onf 
écornifleur  ou  écornifleusc,  pa- 
rasite. Pot-hangcr , crémaillè- 
re,/. 

Hanging  fhénguin]  , s.  fac- 
tion de  pendre  , etc . Hanging 
is  too  goodfor  him  , il  Jbérite 
plus  que  la  corde.  A suit  oj 
hangings , tenture  de  tapi&se- 
rie,/. 

Hangtxg  , adj.  pendable.  A 
hanging  look , une  miue  pâli- 
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bulsire  , ou  bien  un  visage 
consterné. 

Hanging  pouls  % Mar.  élin- 
gue ts  perpendiculaires , cli- 
quets de  fer  ( pour  retenir  un 
cabestan,  etc.)  V.  Knce . 

Hvxgman  , s.  un  bourrean  , 
l'exécuteur  de  la  haute  jus- 
tice. 

Hank  [hen’k]  ( of  thread  ) , 
s.  un  écheveau.  ( Fomlncs»  ) 
penchant , m.  pente,  passion, 
inclination  , /.  / hâve  him  ut 
the  hank  , je  le  liens  par  son 
foihle.  7b  hâve  a great  hank 
upononCy  avoir  un  grand  |>on- 
voir  ou  un  grand  ascendant  sur 
l’esprit  de  quelqu’un. 

Hank , s.  Mar.  anneau  de 
bois  ( pour  les  voiles  d’étai  ), 
Hank  fnrhanky  bord  sur  bord. 
The  Fallu re  and  Mercury 
turned  up  the  river  hank  for 
hank . le  Vautour  et  le  Mercure 
reinonlèreul  la  rivière  bord  sur 
bord. 

to  Hanxer  ajler  a thin^y  ▼. 
n.  souhaiter  passionnément  une 
chose , la  désirer  avec,  passion 
ou  avec  ardeur.  V.  Chicaner , 
partie  Française. 

Hankemnc,  s.  penchant,  m. 
pente , passion , ardeur,  J. 

Hans  [hann’ce],  adj.  Ansca- 
tique.  Ex.  The  Hans  Towns  , 
les  villeè  Anséatiques. 

* Hana-en-xelder,  s.  f en- 
fant dont  tioii  femme  est 
grosse  , le  petit  Jean  de  la 
cave. 

Hanse  , s.  ( the  hanse  o ver 
the  fuite/  of  a door  ) mou- 
lure faisant  saillie  et  front  au- 
dessus  du  linteau  d’une  por- 
te, 

Hanseatic  , adj.  Anséati- 
qu«*. 

IIaxse#.  , etc.  V.  Ha ruh et , 
etc. 

Han’t  [hen’tc]  , abréviation 
de  hâve  not.  Ex.  fFe  han’t 
money  enough  , nous  n’avons 
pas  assez  d’argent. 

Hap,  s.  ( Chance ) hasard, 
accident  , m.  By  gond  hap , 
par  un  coup  de  bonheur.  Il  is 
hap-hazardy  cela  est  incertain, 
cela  dépend  du  hasard. 

to  Hap  [tou  huppe]  , v.  n, 
arriver , venir  par  hasard  ou 
par  accident,  ifhc  shnuld  hap 
to  corne  y si  par  hasard  il  alloit 
venir , ou  s’il  vsnoit.  Had  / 
hap  to  meut,  him  , si  f avois 
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eu  le  bonheur  de  le  rencon- 
ticr. 

Hapless,  adj.  malheureux , 

miter ühle  , infortune. 

Haplt  [héplv]  , adv.  peut- 
être,  par  hasard. 

Happarlet,  s.  grosse  couver- 
ture de  lit,  f. 

to  Happen  [tou  hâpennr]  , 
v.  n.  arriver,  avenir,  se  passer. 
I hapjiencd  upon  other  fhings, 
je  tombai  sur  d’autres  matières. 
It.  Hnppcns  or  11  H api  te  ntt  h 
fil  liApen’ce,  it  hApeness],  imp. 
il  arrive.  Il  happrncsl  we.ll  for 
you , ce  fut  un  honhenr  pour 
vous.  Al s it  hnppcns , 6 tout 
liasard  ou  par  hasard. 

Happeneo,  arlj.  arrive',  arc- 
no.  si  thitig  hnppencd  in  the , 
Uvrr,  une  occurrence. 

Hatpifr  and  Happtest  , 
comparatif  et  superlatif  de 
happy. 

Happit.t,  ndv.  heureusement, 
par  bonheur. 

Happinf.ss  f hépinessl  , s. 
bonheur,  m.  félicite , J.  état 
heureux  où  l’on  a tout  à sou- 
hait, ni. 

Happt  , adj.  heureux,  qni 
jouit  du  bonheur,  qui  a tout  à 
souhait.  ( ÏMcky  ) heureux  , 
fortune.  P.  Happy  bc  lucky , 
P.  Vogue  la  galère,  arrive  ce 
qu’il  voudra.  To  bc  happy  in 
one  s er pression  , s’exprimer 
heureusement,  avoir  le  don  de 
se  bien  exprimer.  To  hnvc  a 
hnppy  fnney , imaginer  heu- 
reusement les  choses.  To  be 
happy  in  a wije  , rencontrer 
bien  en  femme,  llappy  h ad  it 
heen  for  me , if — , c’eût  été 
tin  bonheur  pour  moi,  si  — 

Ha  par.  V.  H asp. 

to  Hapse.  V.  to  /{asp. 

Harangue  f haréngue  ] , s. 
harangue, y!  To  makc  an  ha- 
rangue to  one  , haranguer 
quelqu’un , lui  faire  une  ha- 
rangue. 

to  Harangue  , v.  a.  haran- 
guer. 

Harancued  , adj.  haran- 

gtié. 

Haranguer,  s.  harangueur, 
m. 

to  Haras*  [ ton  livrasse  ] , 
▼.  n.  harasser , lasser  , fatiguer. 

Harasse*  , adj.  harassé, 
lassé . fbticuc. 

Hiftussixt;,  s.  l’action  de 
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harasser,  de  lasser  ou  •te  faJfî- 
gurr. 

, • foiirri<T,  m-.- 
reefial  <lc  logis , m.  It  is  au 
harbinger  of  cirai  h , c’est  un 
avant-coureur  de  la  mort. 

Haanoua  [harb're  . a.  (/or 
ships  ) havre , port  de  mer  , 
port.  m.  ( Shefter , Sanctuary) 
retraite , f.  refuge , lieu  de  re- 
traite ou  de  refuge  , m.  Har- 
bour  • master,  capitaine  de 
port. 

to  Harbour  , v.  a.  retirer,! 
recevoir,  loger  cher,  soi,  ac- 
cueillir, receler.  * To  harltour 
profane  thnughts  , avoir  des 
penser*  profanes. 

Harbour  eu,  adj.  reçu,  logé, 
rte. 

Habrourer,  s.  cela»  ou  celle 
qui  reçoit  chez  soi , receleur  , 
receleuse. 

HARRorRtTG , s.  l'action  de 
retirer,  de  recevoir,  de  loger  ou 
! d'accueillir  chez  soi. 

Habbourlesb,  adj.  qui  n’a 
point  de  havre,  sans  port. 

Hari>  [ hArde]  , adj.  ( noi 
soft  ) dnr,  fA^heux,  triste,  dé- 
plaisant. * ( 11/)  manvnis,  mé- 
chant. * Hard  ( or  rigornus  ) 
rude,  rigoureux,  cruel,  dur, 
sévère,  impitoyable  , barbare. 
Hard-fare  , mauvaise  chère. 

* /lard  of  faste  , rude  . gros- 
sier, Apre.  * si  baril  style  , un 
stvle  dnr  , qui  n’est  pas  aisé. 

* fie  will  be  ton  hard  ( or 
strong  ) for  y ou  , il  sera  trop 
fort  pflUr  vous  , il  l’emportera 
sur  vous.  77tii  is  too  hard  an 
er  pression  , cette  expression 
est  trop  forte.  * Hard  ( diffi- 
rnlt  ) difficile  , malaisé,  si 
hard  wnrd , un  terme  dur  , 
rude  , difficile  A prononcer. 
Tou  are  too  hard , you  ask  too 
mueh  for  your  commodities  , 
von*  êtes  trop  cher . vous  de- 
mandez un  prix  déraisonnable. 
Tou  are  too  hard  ( or  you  bit/ 
ton  littfe  ) vous  êtes  déraison- 
nable , vous  offrez  trop  peu. 
The  se  are  hard  conditions , ces 
conditions  sont  onéreuses,  sis 
running  as  he  is  , / was  ton 
liant  Tor  him , tont  fin  qu’il 
est  je  l’ai  attrapé.  7 ’n  lie  upnn 
a hard  bed , coucher  sur  la 
dure.  Hard  head  (a  hard  min' 
un  homme  dnr  » la  desserre,  si 
thing  hard  to  corne  hy  ( hard  \ 

iio  get  ) une  chose  rare , qu’on  I 
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a de  la  peine  à tronver.  It  is 
hard  J or  me  to  cotteeivû , j'ai 
peine  à comprendre.  Hard  of 
hearing  [ hArde  of  herin  ],  dur 
d’oreille,  qoi  a l'oreille  dure  , 
qui  entend  dur.  Hard ofhelief 
[harde  of  bilif],  incrédule.  Al 
hard  student  [ ç harde  stioû- 
den’te  ] , une  personne  qui 
étudie  fort  et  ferme.  Hard 
cherries  , guignes  , f.  Marti 
drinhing  , débauche , excès  , 
m.  Toentertain  hard  thnughts 
of  one  , avoir  une  mauvaise 
opinion  de  quelqu’un.  Hard 
to  deal  withal  , intraitable  , 
farouche.  He  has  had  hard 
measurc  , il  a été  mal  traité  ou 
on  lui  a fait  grand  tort.  The 
lever  is  hard  upon  him  , la 
lièvre  le  presse  fort,  il  a im 
accès  de  fièvre  fort  violent. 
Ha  ni  working  men  [ hArde 
ouArkin  roenne  ] les  hommes 
île  travail.  There  passai  sortie 
hard  words  betwirt  them  , ils 
se  dirent  quelques  duretés  , ils 
eurent  quelques  paroles.  Hard 
Jrost  , forte  gelcc  , f.  To 
makc  hard , durcir  , faire  de- 
venir dur,  endurcir.  7b  grow 
hard  y durcir,  s’endurcir,  deve- 
nir dur. 

Hard,  adv.  fort , fort  et  fer- 
me. //  freezes  hard  [ it  frlxVe 
hArde],  il  gèle  fort  et  ferme,  il 
gèle  à pierre  fendre.  Hard  ( or 
roughly  ) rudement,  rlnnemv* 
nière  rude  et  sévère.  To  Jhl- 
Inw*  one  hard  ( to  be  hard  at 
one's  heels)  suivre  quelqu’un 
de  près  , être  à scs  trousse*.  It 
will  go  hard  but  I ud/f  hâve 
il,  il  V aura  bien  «In  malheur  si 
je  ne  l’ai  pas.  To  be  put  hard 
to  it  for  a lirelihood , avoir 
bien  de  la  peine  A vivre;  * tirer 
le  diable  par  la  qnctir*  Tn  be 
hard  at  \i*ork  , être  en  trairt  de 
travailler.  Ile  is  a mut  that 
works  hard „ i)  prend  beau- 
coup de  peine , c’est  on  hom-. 
me  laborieux.  It  rai  ns  \»ery 
hard  , il  plent  A ‘verse.  To 
Sound  a letter  hard  y peser  sur 
une  lettre,  la  prononcer  fort. 
7b  drink  hard  y faire  drbnnche, 
boire  avec  excès.  It  g* es  hard 
with  him  (he  is  hard  put  io  it) 
il  est  mal  dans  se*  aff^ft-es  , il 
est  fort  embarrassé,  lie  strurk 
me  as  /tanins  he  en uld . il  tue 
frappa  de  tonte  sa  forcct  Hard 
by  [h&ido  bai]  tout  près,  liurd 
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hearted , dur,  qui  a le  coeur 
dur  ou  l’Ame  dure , insensible, 
cruel , impitoyable  , barbare  , 
inhumain.  HonTheartedness  , 
dureté,  dureté  de  cœur,  insen- 
sibilité, inhumanité,  f.  Hard- 
skinned , qui  a la  peau  dure.  | 
A /lard  nioulhcd  horse  , un  I 
cheval  pesant  à la  main.  A 
Iianl  - roed  herrint * , hareng 
œuvé  , fi.  Ilard-wittcd , pe- 
sant, lonrd,  qui  a l’esprit  pc-j 
tant,  hébété,  stupide. 

H'tnl , adv.  Mar.  Hard  a- 
porl , bâbord  tout.  Harp  up  or 
Hard  a-weather.  arrive  tout,  la 
barre  tout  au  vent.  Hard  a- 
starboard,  tribord  tout.  Hard 
a 1er  , lof  tout , la  barre  tout 
sons  le  vint. 

to  Harde*  [tOQ  hârdenne]  , 
v.  a.  duicir,  faire  devenir  dur, 
endurcir  , rendre  dur.  The 
S loin  endr.avourcd  to  harden 
th  enneiges  against  a/l  sense 
nf  fuii/i,  les  Stoïciens  tâchaient 
de  se  rendre  insensibles  à la 
douleur. 

IIardenf.d,  adj.  durci,  en- 
durci. 

Hardf.xing  [hArd’nin],  s. 
l’action  de  durcir  ou  d'endur- 
cir, f.  endurcissement , m. 

Hardilt,  adv.  (from  hardy) 
hardiment,  avec  hardiesse,  cou- 
i agencement. 

Hardixess,  s.  hardiesse,  fer- 
meté, f.  courage  , nt.  Hardi - 
ness  of  constitution  , tempé- 
rament, nt.  ou  Amplexion  ro- 
buste. 

Hardisii,  adj.  un  pen  dnr. 

Hardly,  adv.  ( from  hard) 
difficilement , k peine , rude- 
ment, durement,  sévèrement, 
rigoureusement;  chétivement , 
pauvrement , misérablement.  / 
cnn  hardly  helicvc  it , j'ai  pei- 
ne A le  croire.  To  he  hardly 
denlt  with . être  maltraité. 

Harones*  , s.  dureté , soli- 
dité, fermeté,  /!  * ( Cruelty  ) 
dureté,  sévérité,  cruauté,  liar- 
barie,  inhumanité,  rigueur, ^/1 
{ Di/ficulty  ) difficulté  , fm 
* ( Covctomncss  ) avarice , ta- 
quinerie , humeur  avare  on  in- 
tcrwJcH,/f  Hardrtess  ofheart, 
endurcissement  de  cœur,  m.  in- 
sensibilité , f. 

Haros  [nâid'ce],  s.  ( hard  s 
of  fln^f  Or  tnys  ) étoupe* , /.' 

Haroshi?  , s.  dureté,  fali- 
g uc  , ftéiuc  travail , m. 
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V ardy,  adj . ( inured to  hard- 
shtp ) fait  A la  fatigue  , robuste. 

( Hold , hardi  „ vaillant , cou- 
rageux , assuré.  Fool-hardy , 
fou  téméraire. 

Harf.  [ Itère]  , s.  un  lièvre. 
A young-hare , levraut,  petit 
lièvre,  m.  Harcjoot  {an  herh ) 
pied  de  lièvre,  m . (A  bird  ) 
pied  de  lièvre  , m.  HareAip  , 
bec  de  lièvre , m Harc-lippcd , 
qui  a un  bec  de  lièvre.  Hare- 
hearted  , timide  , poltron. 

Harc-brained , presque 
tout  le  monde  écrit  hair-brai- 
ned , par  corruption.  V.  Harc 
brained , sons  Hoir.  ♦ 

to  Ha re  [ tou  hère],  v.  a. 
étourdir,  troubler,  mettre  en 
désordre  , démonter  , décon- 
certer. 

Il  a rp.d,  adj.  troublé,  démon- 
té, déconcerté. 

Marier  , s.  sorte  de  chien 
lévrier,  m. 

H a ring,  s.  l’action  d’étour- 
dir, etc. 

H A MOT.  V.  Herint. 

to  Hark  [ tou  hârk  ],  v.  n. 
écouter.  V.  to  Hearken. 

Mark  ! in  ter  j.  écoutez! 

Harleqcin  , s.  un  arlequin  , 
un  bouflbt). 

Harlot,  s.  une  prostituée  , 
une  abandonnée. 

Harlotry  , s.  pntanisme  , 
m.  état  d’une  prostituée  , m. 

Ha  rm  [ hârm  ] , s.  ( préju- 
dice ) mat , dommage  , préju- 
dice , tort,  m.  (Hurt)  mal, 
m.  blessure  , /'.  ( Disaster  ) 
malheur,  désastre,  accident 
fâcheux  , m.  To  do  one  hann 
( to  hurt  him)  blesser  quel 
qu’un  , lui  faire  mal.  To  keep 
oui  ofhamis  way , se  tenir 
à couvert  nu  hors  de  danger  , 
P.  H arm  watch  , hann  catch , 
P.  Qui  mal  pense  , mal  lui 
vient. 

to  IIarm  , v.  a.  faire  du 
mal  h. 

HiRMFUL,adj.  malfaisant, 
dangereux. 

Harmpuliy  , adv.  dangereu- 
sement,. avec  préjudice. 

Harmless,  ad|.  innocent, 
qai  ne  peut  faire  aucun  mal  ; 
qui  ne  reçoit  point  de  mal  , 
qui  n'est  point  endommagé. 
To  saue  one  harndess  , dé- 
dommager, indemniser  quel- 
qu'un A good  harmlcss  man , | 
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un  bon  homme  , un  homme 
qui  n'v  entend  pas  finesse. 

Harmle&sly,  adv.  sans  au- 
cun danger;  innocemment. 

II A RM  LES  s VE  s S , S.  qualité 
de  ce  qui  n’est  point  malfai- 
saut  ; innocence  , f. 

Harmoxic  or  Harmoxical 
[ bai  moiii k , hariiiAuic'le  ] , 
adj.  harmonieux  , mélodieux. 

Harmoxious  , adj.  harmo- 
nieux , plein  d’baruionie. 

Harmonioosly  , adv.  har- 
monieuse ment. 

Hàrmoîvy  or  Harmoxiocs- 
xess  , s.  harmonie  , J\ 

Harxess  [ liâmes*  ] , s.  har- 
nois  , m . A harness  - maker  f 
harnaçhcur , faiseur  de  ber- 
nois , m.  Leg-harness  , chaus- 
sure ,/. 

to  Harness,  v.  a.  enhar- 
narher  , harnacher  , mettre  le 
bamois. 

Harnessed,  adj.  enharna- 
ché , harnaché. 

Harxessinc,  s.  l’action  d’eo- 
harnachcr  ou  de  harnacher. 

Harp  [ hârpe  ] , s harpe  , /. 
The  J cw s harp  , trompe  , f. 

to  Harp,  v.  n.  jouer  de 
la  harpe.  P.  To  harp  always 
on  the  saine  string , P.  chan- 
ter toujours  Ja  même  chanson, 
toucher  toujours  la  même  cor- 
de. * yrhnl  do  you  harp  al  ? 
que  vonlez-vous  dire  ? qu’en- 
tendez-vous par  là  ? 

Harper  [hârp’re],  s.  tm 
joueur  de  harpe , celui  qui 
joue  de  la  harpe. 

Harimf.s  [ hârpice]  , c’cst  le 
pluriel  de  Harpjr . 

H ARPiRG-ritov , s.  harpon,  mf 

Harpi.vcs,  s.  pl.  Mar.  pièces 
de  quartier  , f.  ( partie  de  l’a- 
vant des  préceintes  d’un  vais- 
seau : les  Anglais  font  c**s 
pièces  pins  épaisses  que  uc 
font  les  Français  , pour  mieux 
résister  au  choc  des  vagues  ) 
V.  Part. 

Harponeer  [ harponîrc  ] f s. 
harpottneur , m. 

Harpoon  , s.  Mar.  harpon , 
m.  à pécher  les  baleines.  G un 
harpoon  , harpon  qui  se  darde 
dans  un  mousqueton. 

to  Harpoon  , v.  a.  Mar. 
harponner. 

Harpsicuord  [hârpsicorde], 
s.  clavecin , m.  * 

Harp  y , ».  harpie,  f. 
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Hauqcemîss  firqocbiouse] , 
t.  arquebuse  , J. 

Harqcebusier  , s.  arquebu- 
sier , m. 

Harridax , s.  une  haridelle , 
nnc  rosse , un  cheval  sans 
force  et  sans  vigueur  : une 
vieille  prostituée. 

Ha  mued,  adj.  l arcclc  , lia- 
fasse  , fatigue  , tourmente. 

Hahrow  [hârro],  s.  her- 

**  » / . 

to  Harrow  , v.  «.  herser. 

* But  thnu  Mvift  hnow  what 
harrows  up  rujr  heart , mais 
tu  veux  savoir  ce  qui  me  dé- 
chire le  cœur. 

Harrowed,  adj.  hersé. 

Harrower  , s.  berseur  , m. 

Harrowing,  s.  l'action  de 
herser. 

to  Harrt,  v.  a.  harasser , 
harceler  , fatiguer  , tourmen- 
ter. 

Harrtixg,  s.  l’action  de 
tourmenter , etc. 

Harsh  [hâiche],  adj.  ( pf 
tastc  ) âpre,  rude  au  goftt , 
piquant , désagréable.  * (Un- 
couth'j  dur,  rude,  qui  cho- 
que I oreille  qui  n’est  point 
poli.  ( Rough  ) rude,  sévère, 
austère , rigoureux  , dnr. 

HarsHLY,  adv.  rudement, 
avec  rigueur,  dune  tnwwète 
rude  et  sévère,  rigoureuse- 
ment , aigrement , durement. 

Harshnf.ss,  s.  ( oj  tastc ) 
Apreté,  aigreur,  f * ( Oj 
Sound)  rudesse , dureté,  ce 
qui  choque  l'oreille  , f.  * (Se- 
venir  ) rudesse , dureté  , sévé- 
rité, rigidité,  austérité,  mau- 
vaise humeur , f 

Harslet,  s.  A hng's  har- 
slet , fressure  de  cochon  , J. 

Hart  [ hârtô  1 , s.  cerf  de 
cinq  ans , m.  A hart-royal , 
un  cerf  qui  a été  chassé  par 
le  roi  et  qui  s’est  sauvé. 

Harts-horx.  corne  de  cerf, 
f.  Harts-longue  (an  herb)  lan- 
gue de  cerf,  scolopendre  , J. 

Harts-fodder  , falouze,^/. 

Harts-wort,  séscli , m.  aris- 
toloche , f 

Ha  r V EST  [hârveslc]  , s. 
moisson  , récolte,/!  * Hc  sows 
for  a harvest , il  sème  pour 
moissonner.  Harvesl-Xime  , le 
temps  de  la  moisson.  Harvest- 
man  , moissonneur , m.  Har-  1 
vest-woman,  moissonneuse,  /. 
IIas.  V.  Uath. 
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Hasel.  V.  Hazel. 

Hasii  [hache],  s.  galima 
frcc,f.  hachis  , m. 

toHasu  ,v.  a.  hacher,  cou- 
per menu  ou  en  petits  mor 
ceux. 

Haslf.r.  V.  Harslet. 

Hasp  , s.  un  crochet , une 
agrafe. 

to  Hase,  v.  a.  accrocher, 
agrafer. 

H a s p e n , adj.  accroché  , 
agrafé. 

Hassock,  s.  paillasson,  ni. 
sorte  d’invention  de  paille  sur 
quoi  l’on  s’agenouille  en  An- 
gleterre dans  les  églises  j tuf, 
m.  pierre  de  tuf  , /. 

Hast  ( hastc] , c’est  au  pré- 
sent la  seconde  personne  lu-  j 
lovante  du  verbe  to  hâve , 1 
avoir. 

Haste  [ licite  ] , s.  hâte  , 
vitesse,  diligence,  promptitu- 
de , précipitation  , /.  empres- 
sement , m.  To  make  haste , 
se  hâter  , se  dépécher , faire 
diligence.  Make  haste  thither , 
allez-y  promptement.  What 
haste  are  you  in ? vous  voilà 
bien  pressé?  Make  what  haste 
you  can  back  , revenez- vous- 
en  au  plus  tôt.  For  ail  j our 
haste  , ne  vous  en  déplaise. 
To  make  more  haste  than 
good  speed , se  hâter  trop  , sc 
précipiter  , faire  les  choses 
avec  précipitation.  P.  The 
more  haste  the  worst  speed , 
plus  on  se  hâte  et  moins  on 
avance. 

to  Haste  , t.  n.  sc  dépé- 1 
cher , se  hâter. 

to  Hastek  , v.  a.  hâter  , 
précipiter , faire  hâter  , pres- 
ser. 

To  hasten , n.  se  hâter , 

| sc  presser  , avancer  à grands 
pas  ou  à grandes  journées. 

Hastexf.d,  adj.  hâté,  pres- 
sé , précipité. 

Hastetting  , s.  l’action  de 
| hâter , etc. 

Hastily  , adv.  ( in  haste  ) à 
la  hâte , en  grande  hâte.  ( In  a 
passion ) en  colère,  avec  em- 
portement. 

Hastikess,  s.  promptitude, 
j\  emportement,  m.  facilité 
qi,’°%  a à se  tâcher , f. 

H asti  K G [héstin],  s.  frnil 
avancé  ou  précoce  , fruit  hâ- 
tif, m.  Green  haslings , pois 
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hâtifs,  m.  A hasting  (or  hast/ 
pear)  hâtiveau,  m. 

Hast  y , adj.  ( do  ne  in  haste) 
hâte  , précipité , qui  se  fait  à 
la  hâte.  ( Impatient  ) impa- 
tient, prompt,  pétulent.  (Soon 
angrjr  ) prompt , violent , em- 
porté. A hastjr  Jool , un  em- 
porté , un  brutal.  Hasty-pud- 
ding , sorte  de  bouillie. 

Hat  [hatte]  , s.  un  ^taprati. 
A beaver  hal , un  castor.  A 
hal-band , une  (esse  ou  un 
cordon  de  chapeau.  Hat  string, 
ficelle  , f.  Hal-maher  [ batte- 
utékrc  ] , chapelier  , m. 

Hatch  , s.  sorte  de  demi- 
ports  , dont  le  dessus  est  or- 
dinairement garni  de  pointes 
<le  fer , f.  Hatch , couvée  de 
petits  , f. 

Hatch  or  IIalch*way9  Mar. 
écoutille  ,f.  A fier  liatch-war , 
écoutille  d’arrière.  Fore  hatch- 
way  , écoutille  d’avant , écou- 
tille de  la  fosse  aux  câbles. 
Main  hatch  - way  , grande 
écoutille.  Magazine  hatch - 
way,  écoutille  de  la  soute 
aux  poudres.  Hatch  - bars  , 
barres  d'écoutilles,  f.  Hatches 
[ hâtch'cc],  panneaux  ou  cou- 
vercles des  écoutilles  , m.  To 
batten  down  the  hatches , 
mettre  des  lissennx  aux  pan- 
neaux des  écoutilles.  * To  l*e 
under  the  hatches f être  en 
mauvais  état  ou  en  mauvaise 
passe,  être  mal. 

to  Hatch  , a.  faire  éclore 
des  œufs,  en  parlant  des  oi- 
seaux. * ( To  devise)  machi- 
ner , trouver , brasser , tramer  , 
former.  To  hatch  the  hilt  n fa 
sword,  hacher  la  garde  d uiic 
épée. 

Hatched,  adj.  éclos  $ ma- 
chiné , trame , brassé , etc.  ha- 
ché. 

Hatchei.  , s.  scrftn  , peigne 
pour  le  chanvre , peigne  do 
eorderie  , m. 

to  Hatches.,  v.  a.  ac'ratt- 
ccr  , passer  par  le  séran , pei- 
gner (le  chanvre  ). 

Hatchei.led  , adj.  ierancé. 

Uatcheller  , s.  sérancem  . 

Hatchelling,  s.  l'action  de 
scrancer. 

Hatchet  [ hatchctte  ] , s. 
hache,  cognic,  petite  hache  , 
hache  à main  , /.  Hatchet - 
helve , manche  de  cognée  , ?/t. 
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Hatchet-faced , dévisage  , qui 
a le  visage  tout  défiguré. 

Hatchixg,  ».  l'action  d’é- 
clore, etc.  V.  to  Hatch. 

Hâte  , s.  V.  Hatred , s. 

to  Hâte  [touhéte],  t.  a. 
haïr  , avoir  de  la  haine  ou  de 
f aversion. 

Hat  en  , adj.  haï.  This  will 
makc  rou  hated , ceci  vous 
fera  haïr , ceci  vous  rendra 
odieux. 

Hatefol,  adj.  haïssable, 
odieux. 

Hatefcllt,  adv.  d’une  ma- 
nière haïssable  ou  odieuse. 

Hatefulxess, «.qualité  haïs- 
sab'e  ou  odieuse. 

Hâter,  s.  celui  ou  celle  qui 
liait,  ennemi,  ennemie.  A 
woman  tinter , un  ennemi  du 
sexe , m.  A mnn-hater  ( a hâ- 
ter ofman  ) un  misanthrope , 
un  ennemi  du  genre  humain. 

Hath  [ assc  ] , c’est  la  troi- 
sième personne  dn  singulier  du 
verbe  fo  Hâve  , au  présent , 
Ex.  He  hnlh  a great  deal  oj  \ 
money , il  a beaucoup  d'ar- 
gent. . \ 

Hàttng  [hétin]  , s.  l’action 
de  haïr  , haine  , aversion  , j. 

Hatred  , s„  haine  , aver- 
sion , j* 

Hattf.r  , s.  (from  hat  ) cha- 
pelier, m. 

H au  bf.  rut.  V.  Habergeon. 

Hauboy.  V.  Hautboy. 

to  Hâve  [ ton  héve  J , v.  a. 
prêt,  et  part.  had.  {To  possess) 
avoir.  {To  hold)  tenir.  To 
hnve  a thing  hy  heart , savoir 
line  chose  par  cœur.  Hnve  a 
enre  oj  il , prcncz*en  bien  du 
soin.  / must  hâve  him  wilh 
me , il  faut  que  je  le  prenne 
avec  moi.  To  hâve  a joresight , 

Jirévoir,  Tou  will  make  me 
lave  anger$  vous  serez  cause 
qu’on  me  grondera.  Tou  have 
tny  word  that  — je  vous  ai 
donné  ma  parole  que  — God 
hâve  y ou  inhis  keeping , Dieu 
vous  garde.  IVhat  would  you 
hâve  [liouatlc  vond  you  héve]  ? | 
que  voulez-vous  ? que  deman- 
dez-vous  ? que  sonhaitcz-vous?i 
The  thing  joli  out  as  d woidd 
hâve  it , la  chose  a réussi  à 
sonh  dt,  selon  mes  vœux  , selon 
mes  désirs.  Hâve  me  cicused  , 
exensez-moi  , pardonnez-moi. 
Tou  hâve  it  right , vous  y 
êtes.,  tous  l’entendez.  / hayç 


HAÜ 

not  law  •enongh  lo  siale  the 
question  t je  ■'entends  pas  as- 
sez bien  le  droit  pour  établir 
cette  question.  He  would  not 
do  as  I would  hâve  him , il 
ne  veut  rien  faire  de  tout  ce 
que  je  lui  dis,  il  ne  veut  point 
suivre  mes  avis  ou  mes  or- 
dres. / would  not  hâve  U donc 
by  any  menas  [aï  vond  natte 
héve  il  donne  bai  ény  min  ce  J, 
je  ne  suis  point  du  tout  d’avis 
qa’ou  fasse  cela.  I would  have 
you  write , je  voudrais  ou  je 
sc rois  d avis  que  vous  écrivis- 
siez. I must  have  him  up  , il 
faut  que  je  le  fasse  monter.  / 
would  hâve  you  know , that 

— —sachez  que — As 

fortune  would  hâve  il,  par 
hasard , par  bonheur  ou  par 
malheur.  I*t  him  have  his 
desert , qu’on  le  traite  comme 
il  l’a  mérité.  P.  Do  wcll , and 
have  well , P.  Qui  bien  fera , 
bien  trouvera.  To  Ut  onehavr 
a thing , donner  une  chose  h 
quelqu’un.  Hnve  al  you , sir , 
h vous,  monsieur,  c^cst  h vous 
h qui  j’en  veux.  Have  him 
awny , cmmcnez-lc. 

To  have  , Mar.  avoir.  V. 
Avoir , partie  française. 

Havex  [hév’ne]  , s.  havre , 
port , m. 

Hàvexer  , s.  l’inspecteur 
d’un  port , d’un  havre , «j. 

Haver-du-poids.  V.  Avoir • 
du- poids. 

Haughtilt  , adv.  fièrement , 
présomptueusement , arrogam- 1 
ment. 

Hauchtixess  [hAtincsse], 
s.  fierté,  arrogance,  présomp- 
tion , J. 

Haughty  [liAti],  adj.  fier, 
arrogant,  orgueilleux,  hautain, 
présomptueux. 

Havifig,  s.  bien  , m.  for- 
tune , possession  , f. 

to  Haul  [ tou  hAle  ] , v.  a. 

( to  draw , to  pull  ) tirer  , ti- 
railler. V.  to  Haie. 

To  haul  y Mar.  haler,  tirer 
sur  (un  cordage  h force  de 
bras)  serrer,  etc * To  haul  the ' 
wind , serrer  le  vent,  pincer 
le  vent , bouiincr  les  voiles , 
orienter  1rs  voiles  pins  près  du 
vent  qn’elic  n’étoient.  To  haul 
lownrds  a ship , rallier  un 
vaisseau.  To  haul  to  starhoard 
or  to  port , venir  sur  tribord 
ou  sur  bâbord.  Haul  the  jib 
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close  out  y le  grand  f oc  au  bout 
du  liAion.  Haul  the  main  top 
bowline , baie  la  bouline  du 
grand  hunier.  Haut aboard  the 
fore-lack  , amure  la  misaine. 
Haul  ajl  the  niain  sheet,  borde 
la  grande  voile.  Haul  ajt  the 
jib  sheel  , borde  le  grAnd  foc. 
Haul  Jown  the  colours  , scrie 
le  pavillon.  Haul  down  the 
sliuhling  soifs , rentre  les  bon- 
nettes. Haul  down  the  jib  and 
main  top  mast  stay  saiL,  haie 
bas  le  grand  foc  et  la  voile 
d’étai  de  b une.  Haul  in  t/mt 
rope  , recouvre  ce  cordage. 
Haul  in  theslack  oj  the  haw- 
ser  y rembraqnc  le  monde  la 
hausMcre.  Haut  oui  the  star- 
boat'd  reej-tackle , pèse  h join- 
dre snr  le  palanquin  de  tri- 
bord. Haul  taught  the  main 
topsail  braces , a braque  les 
bras  du  grand  hunier.  Haul 
togethery  haie/,  ensemble.  Haut 
up  the  Jore  topsail  clue-lines  » 
cargue  le  petit  hunier,  Haul 
up  the  mizen  top-sud  hunt- 
lines , pèse  sur  les  cargue- 
fonds  du  perroquet  de  fougue. 
Haul  up  the  lee  jore  cluc- 
garnet , oatgui:  la  misaine  sous 
Te  vent.  Haul  up  the  wealher 
main  cluc-garnct , cargue  lu 
point  du  vent  de  la  grande 
voile.  Haul  wcll  taught  the 
main  and  main  top  bowünc s 
jor  a goo<l  run  , haie  avc<* 
force  sur  les  boulines  de  re- 
vers. Aîain-sail  or  Alain  top- 
sait  haul  y décharge  derrière 
ou  plutôt  y change  derrière. 
Haut  ojj  ail  or  let  go  ami 
haul  y décharge  devant  ou 
plutôt  y change  devant.  Haul 
up  the  lowcr-deck+ports  y ou- 
vre les  sabords  de  la  première 
batterie. 

ILailed,  adj.  tiré,  tiraillé. 

Haulixg  , s.  tiraillement , 
m.  action  de  tirailler. 

, Haum  [baume]  , s.  ( slraw  ) 
tuyau  de  blé , m. 

Hauxcii.  V.  Hanch. 

Hacxt  , s.  {hold  oj  sortir 
bensts  ) repaire,  m.  * [Habit) 
habitude,  cou  lame  , J‘.  , t 

to  Hauxt  [ tou  henn’te  1 , 
v.  a.  hanter,  fréquenter,  vi- 
siter souvent  j obséder,  incom- 
moder, presser,  suivre. 

Hadxted  , adj.  hanté,  fré- 
quenté , incommodé,  etc. 


3o4  HAW 

Haüxter  , s.  celui  ou  celle 
qui  liante  , qui  frequente. 

Hauntikc  , s.  l’action  de 
hanter  ou  fréquenter,  fréquen- 
tation , ||  hantise  , f. 

H AV  o CK  [hcvock],  s.  dé- 
gât , ravage , désordre  , m.  To 
rnake  hai'ock  oj  an  cstale  , 
dissiper , dépenser  follement 
son  bien. 

to  Havock  , v.  a.  ravager  , 
détruite. 

Ha 4' SE.  V.  Ilawse. 

Hautroy  [ bAbaï  ] , s.  ( a 
wind  instrument  ) hautbois  , 
m.  ( Large  slrawberry  ) ca- 
pron , m. 

Haw,  s.  fruit  d’au  béni  ne , J 
m.  Haw-lhnrn  [hassârncj , au- 1 
bepim* , arbrisseau , /.  Haw 
in  the  erc,  maille  ou  tache 
dans  l’oeil , / Haw  {a  close 
near  a bouse) , pièce  de  terre 
auprès  d'une  maison,  /*. 

to  Haw,  v.  a.  Ex.  To  lusm 
and  haw%  hésiter. 

Hawaro.  V.  Hayward. 

Haw k [hâk],  s.  faucon  J 
oiseau  Je  leurre , m.  A hawk's  j 
nosp , un  nez  aquilin.  P.  To  i 
bebeiwi.it  haw*  aiufbnzzurd , I 
il 'être  ni  chair  ni  ptfisson.  % 

to  Hawk  , v.  n.  voler,  chas-  ] 
scr  avec  les  oiseaux  de  proie.  | 

To  hawk , v.  a.  cracher. 

Hawked,  adj.  Ex.  A hawk- 
ed  nose,  un  nez  aqnilin. 

Hawker,  s.  colporteur  ou 
gazctiei , m.  Hawkers  and ped- 
lors , colporteurs , petits  mer- 
ciers , m . 

Haw  lu  ag,  s.  fauçonneiie, 
chasse  avec  les  oiseaux  de  proie, 
/ A hawking-pouch , gibe- 
cière ,/  llnwktng  (or  spitting) 
action  de  c tacher. 

Hawse,  s.  Mar.  situation 
des  câbles  au  sortir  des  écu- 
biers,  lorsqu'un  vaisseau  est 
affourché.  A clear  or  open 
Jwwse,  c’est  lorsque  les  deux1 
câbles  se  dirigent  chacun  vers 
son  ancre  sans  se  croiser. . Foui 
hawsc , tour,  demi-tour,  m. 
croix  ,/  (dans  les  câbles).  She 
bas  anchored  in  our  haw  se , 
le  vaisseau  a mouille'  à notre 
avant.  Hawsc-holes , écuhiers , 
j/t.  Haw sc  pipes , plombs  des 
ccubicrs , m.  Hawse  - plugs  , 
tampons  d’écubicrs,  m.Ilawse- 
pièces  , a longe»,  d’ecubiers , /. 
Jiawse-bags,  sacs  dévoilé  rem- 
plis d clou  ne  pour  faire  l'office 
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de  tampons decubier.  V.  Ath- 
wart.  • 

Hawrer  or  Hawser-laid 
ROPE  , s.  Mar.  haussière  , / 
coulage  une  fois  commis , gre- 
lin , câblot , m. 

Hat,  s.  foin,  m.  To  make 
hajy  faner  l’herbe.  P.  Make 
hay  while  the  sun  shines , il 
| faut  battre  le  fer  pendant  qu'il 
est  chaud.  Ifay-nutker  |hay- 
mekérej,  faneur,  m.  Hay'-ma- 
ktngy  I action  de  faner  1 herbe. 

Hay-harvesl , fenaison,  J. 
Hay  - cock , meule  de  foin  ,/ 
Ro  wing-fury,  (or  lutter  math)  le 
regain . Hay  stack,  or  Hay-rick, 
un  grand  tas  de  foin  bien  serre. 
Hay- loft , fenil , m.  Hay  ( net 
to  take  coneys  with  ) panneau, 
filet  à prendre  des  lapins,  m. 
Hay  (a  sort  of  dance) , olivet- 
USyf.pl.  Hay  y ( hedge ) V. 
Hèdgc.  Hay  ■ boot , s.  privilège 
de  prendre  des  ronces  et  des 
broussaille*  pour  raccommoder 
les  haies.  Hoy-ward  [hay-ou- 
arde  ] , s.  le  berger  commun 
d’une  ville,  m. 

Hazard  [bâzerde],  s.  [chance  y 
danger  ) hasard , péril , risque , 
m.  fortune,  incertitude,  f. 
danger,  m.  ( A game  at  dicc  ) 
chance,  /-,  jeu  de  dés.  [In  a 
tennis-coiut ) grille,  /.  ( Al  bd - 
liards)  blouse,/.  To  run  the 
hazard  oj  a haute , hasarder  le 
combat. 

to  Hazard,  v.  a.  hasarder, 
risquer,  mettre  au  hasard. 

Hazarded  , adj.  hasarde, 
risqué,  mis  au  hasard. 

Hazardf.r,  s.  un  joncur  h 
la  chance. 

Hazardous,  adj. hasardeux, 
dangereux , périlleux. 

Hazardously,  adv.  dange- 
reusentent. 

Haze  [hc'ze]  , s.  gelée  blan- 
che,/. 

to  Haze,  ▼.  a.  étourdir 
quelqu’un. 

Hazel  or  Hàzel-xet  piéz’l 
hez’l-ncutte]  , s.  noisette,  / 
finit  de  noisetier,  fruit  de  cou- 
drier, m.  Hazcl-tree , noise- 
tier, coudrier,  m.  Hazcl-hcn , 
sorte  de  poule  , f 

Haziakss  , s (or  hazy  -wea- 
ther ),  temps  de  brume  , m.  ou 
simplement , brume , /. 

Hazy,  adj.  embrumé,  de 
i brume  , brumeux,  épais  ( par- 
lant du  temps  ou  de  Hioiizou).  j 
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He  [hi],pron.  mas.  il,  ce- 
lui , lui.  The  same  is  so - 

metimes  used for  the  distinc- 
tion of  the  male  front  theje- 
male  , on  se  sert  de  ce  pronom 
pour  distinguer  le  mâle  de  la 
femelle.  F.x.  A he-cousin , un 
cousin.  A he-goat , un  bouc. 
This  pronoun  is  also  rendered 
in  French  as  follows  ; litre 
he  cornes,  le  voici  qui  vient. 

He  is  an  honesl  man , c’est 
un  honnête  homme.  IJ  I were 
he , si  j olois  en  sa  placev7  uni 
he  , c’est  moi . 

Heao,  s.  tête,  f.  ou  chef, 
m.  A fine  head  of  hoir , une 
belle  tête , une  belle  chevelure. 
The  head  of  a wild  boar  , la 
luire  d'un  sanglier.  The  run - 
ning  at  the  head , la  course  du 
faquin.  The  head  oj  a river 
[de  hed  ov  c riv’re] , la  source 
d’une  riviè*re.  The  head  of  a 
college  y le  chef  ou  principal 
d’un  college.  The  head  of  a 
booky  le  titre  de  la  première 
page  d’un  livre.  The  stair-heatly 
je  haut  de  la  montée.  Thehcatl 
of  the  sfwjï  of  a chimney , lar- 
mier de  souche  de  cheminée, 
m.  The  head  oj'a  lute , le  tuau- 
che  d un  luth.  The  hea/l  of  a 
cane , la  pomme  d’une  canne. 
'The  two  heads  of  a cash  , les 
deux  fonds  d'un  tonneau**  m. 
The  head  of  an  arrow  (or  an 
arrow  head)  la  pointe  d’une 
flèche.  Refore  they  get  a head 
[hifârc  dey  gnetc  hed],  avant 
qu’ils  fassent  un  corps,  avant 
qu’ils  soient  joints  ensemble  ou 
qu’ils  puissent  faire  tète.  Jf'Tiere 
tins  dn  once  get  a-head  they 
k/mw  no  master , dès  qu’un 
péchca  pris  racine,  il  ne  recon- 
uoit  plus  rie  maître.  To  draw 
tn  a ncad  [as  an  imposthume) 
aboutir , suppurer,  venir  A sup- 
puration. * 7o  draw  to  a head 
(to  sumup)  ramasser  sommai- 
rement J es  choses  dont  on  a 
parlé , eu  faire  la  récapitula- 
tion. To  bring  a wound  to  a 
head y faire  fermer  une  plaie. 
To  bring  a business  to  a head , 
conclure  une  affaire* , en  venir 
h une  conclusion. 7r>  take  head 
I tou  lokehed]  , se  cabrer.  Fou 
bave  hit  the  rutil  on  the  head  , 
vous  y êtes,  vous  avez  bien  ren- 
contré, vous  avez  touché  au 
but.  Tobcdipped  o ver  head 
j and  cars  in  \vaUr , être  plou- 


HEA  HFA  IlEA  3o5 

gé  dans  l’eau  par-dessus  les  or  head-silver , aorte  de  tribut  Headloxc  [liédlan],  adv. 
oreilles.  *To  be  in  love  over  que  le  shérif  de  Nor  ilium  ber-  la  tête  la  première,  tèie  bais- 
htad  an  (leurs,  élreéperdii  ment  lund  levoil  autrefois  sur  le  peu-  sée,  & corps  perdu.  Ta  cmt 
amoureux,  être  coiffe  d’une  pic  de  celte  province.  Head-  down  heaalong , précipiter  en 
personne,  en  être  féru.  *To  chut , linge  de  télé.  m.  Head - bas.  Ta  run  head  long ta  rum  , 
be  in  debt  over  hend  and enrs  , roll , bourlct  ou  bourrelet , m.  se  perdre  , se  ruiner  de  gai  té 
eue  accablé  de  dettes,  devoir  Theheads-man,  [débedeemeo-  de  coeur  , courir  à sa  ruine, 
jusqu'aux  oreilles.  *A  thing  ne],  l'exécuteur,  le  liourreau.  Hf.au  long  , adj.  Ex.  The 
broughl  i/f  hy  head  and  ears,  Head , Mar.  Head  {of  a headlong  inclinations  of  a 
(or/rr*  head  ami  shoulders  ) , ship  ),  avant,  éperon  , m.  pou-  man , Jes  inclinations  dange- 
nnc  chose  forcée  ou  tirée  par  les  laine  ,f  Head  ( q fa  l»oat  ) nez,  rein.es  de  l’homme, 
cheveux.  They  haled  htm  br  m.  Head  {parlant  de  la  rou - Headship,  s.  primante' , f. 
head  and  shoulders  , ils  le  traî-  te  ) cap  , m.  Headsails  [lied-  Heàustroitg  V.  sou  s Head, 
noient  à toute  force.  To  hâve  sélccl  , voiles  de  l’avant,  f Heady  [hédyl,  adj.(oAs- 
oneshead  under  onc'sgirdle,  Heaitropc , {of  a sail)  ralin-  tinatc)  têtu,  entête,  opiniâtre, 
dompter  quelqu’un  , le  mettre  gne  de  télière,  f Drum-hcad  obstiné.  Heady  wine  , du  vin 
à la  raison  , lui  tenir  le  pied  of  lhe  capslcrn)  tête , f.  Rund-  fumeux  ou  capiteux, 
sur  ta  gorge.  Themisckief \vill  le -head,  tète  de  la  cloche  in-  to  Hbal[iou  hclc],  v.  a. 
light  Uf>on  jrour  own  head,  féricnre  d’un  cabestan  double  , guérir.  To  lirai  u/t%  consolider, 
le  mal  tombera  sur  vous.  It  is  f Head  of  a ranimer  to  a Healed,  adj.  guéri.  IJ  cale  J 
(jailc  out  of  tny  head , je  ne  gun,  bourrelet  de  refouloir,  m.  up , consolidé, 
m’en  souviens  plus.  It  was  Head-fast , amarre  de  l'avant , Healer,  s.  celui  ou  celle  qui 
then  ont  of  my  head , je  n’y  f/Icad-land , cap,  protuon-  guérit. 

songeoia  point  alors.  Hand over  loire,  m.  pointe, f.  Hcad-sea , Healiitg  , s.  ( fiorn  to  hcal) 
head,  brusquement , étourdi-  mer  de  Pavant , f Hcad-xvay , guérison  , f ou  l’aciioa  do 
nient , & l'étourdie,  téméraire-  chemin  de  l’avant.  To  hâve  guérir. 

ment.  To give aliorsethe head,  head-way,  ailler . Head-most,  Healmgnp,  adj.  consolidant, 
lâcher  la  bride  à un  cheval. To  tète,  f.  léte  d’une  escadre,  qui  consolide. 
cornb  o ne* s head,  peigner  quel-  ' speahing  of  several  ships  nf  Health  [hélss],  s.  santé, 
mi’tm.Tocombone'soxvnnead  a fleel)  vaisseau  de  tête,  m.  f. 

se  peigner.  A hundredheadoj  'speaking  of  a single  ship  in  a.  Health?,  Mar.  santc.  Bill  of 
cattle , cent  bestiaux,  cent  piè-  fleel).  How  is  hcr  head?  Où  henüh  , certificat  de  santé,  m. 
ces  de  bétail.  Head  - a/te  or  est  le  cap  ? Head  to  wtnd , de-  /fe  left  lhe  island  in  vety 
Headachtr[ha\  ckr,héd  atrhe],  liontanvcnt.  gond  health  , nous  laissâmes  ' 

mal  de  tète,  m.  Head-band , s.  To  Head  , v.  a.  commander  T’île  eu  très-bon  état, 

batidean,  m.  bande , f Head-  en  chef,  être  en  chef,  être  à Hf.ai.thfül,  adj.  sain,  qui 
bandofa  bnok,  tranche-file  rie  la  tète.  est  en  bonne  santé,  qui  so 

livre , f.  ilead-hoard  of  a hcdf  To  hend , Mar.  venir  de  Ta-  porte  bien  en  parlant  des  per- 
«lo&sicr  de  lit , m.  Head-piece,  vont,  etc.  The  wind  heads  sonnes  ; salubre,  salutaire, 
casque,  m.  Uead-d ragot  Head-  us,  le  vent  nous  refuse.  The  sain,  en  parlant  des  choses, 
pim  ce ( ofa  bridle , le  frontal,  sea  heads  us,  la  lame  nous  Healthfülly  , adv.  en 
lhe  head-piece  ofa  door,  lin-  prend  debout.  bonne  saute, 

tcûu  de  porte,  m.  'The  head - Headed  , adj.  commandé,  Heai-thfclness  , s.  santé, 
pie.ee  nf  a cash,  les  douves  qui  a un  chef,  etc.  Headed  f.  lhe  heallhfulness  of  the 
d un  tonneau,  f.  A good head  wilh  iron , qui  a une  pointe  air , la  bouté  ou  salubrité  de 
piece  [é  gond  hed  plce] , une  de  fer.  Hot-ncaded,  qui  a la  Pair. 

bonne  tète,  un  homme  de  grand  tète  chaude  , prompt.  Giddy-  Hf.althily  , adv.  en  bonno 
sens.  The  head  stall  oj  a brid - headed  , étourdi , imprudent , santé  , sans  maladie  et  sans 
le,  la  têtière.  Head-strong  téméraire.  douleur. 

[b«*l-stiân] , têtu  , opiniâtre.  Headily  (Ticdily],  adv.  Health i a ess  , s.  santé,  f. 
s/  head-strong horte , unche-  brusquement,  étourdiment,  à Healthless  , adj.  malade  , 
val  vicieux.  Hcad-quarlers(nf  f étourdie,  inconsidérément.  infirme,  maladif. 
an  arwy)  le  quartier  du  roi  , Headixess,  s.  brusquerie,  Healthy,  adj.  sain  , qni  se 
le  quartier  du  général.  The  humeur  ou  façon  d’agir  brus-  porte  bien,  qui  est  en  bonne 
liend-curtain  ofa  hed,  bonne  que  ,f.  The  headincss  ofsome  santé. 

guVr e%f  lhe  head  master  of  urines , la  qualité  de  certains  HEAp[hipe],  s.  monceau  , 
a srhool,  lo  principal  ou  le  vins  fumeux , on  qui  moulent  tas,  amas,  m. 
elirf  d’no  collège.  The  head  d’altord  an  cerveau.  to  Heap,  v.  a.  or  lo  heap 

mets  of  a city , les  principaux  Headixg  [hédinj  , s.  (from  up , amasser  * entasser  , meure 
ou  les  chefs  d’une  ville. Head-  tn  head)  l’action  de  conmiau-  en  un  monceau,  amonceler. 
hnrough  (a  sort  ofpettr  cons - der  en  chef.  Heaped,  adj.  (or  heapcd  up  ) 

table  ) un  commissaire  de  qnar-  Hp.adless  , s.  sans  tétc , qni  amassé,  entasse,  mis  eu  un 
lier.  Head-tandlord , proprié-  n’a  point  de  létcj  on  sans  monceau , amoncelé, 
viire  en  chef , m.  Hend  pence,  chrf;  qui  n i point  de  chef.  Hkapee,  s.  celui  ou  celle 
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qui  amasse , culasse,  union- 
celle  ou  met  on  nu  monceau. 

Hf.An.TG  [ Iitpin  ] , s.  ( or 
heapini j up  ) l'action  d’amas- 
ser , <1  entasser  , etc. 

Heapt,  adj.  (mioncclc,  qui 
est  en  monceau. 

to  Mear  [ton  litre],  v.  a, 
prêt-  et  part.  heard , écouter, 
reter  l'oreille , donner  *m- 
ience  , être  attentif.  ( To  be 
informai  ) apprendre , avoir 
avis , être  informe  , être  avci  ti , 
entendre  dire.  To  henr  a cause 
( ns  a judge  dors  ) connaître  ou 
prendre  ronnoissanec  d’une 
•flaire.  To  Henr  dl , être  en 
mauvaise  réputation  ou  orlcnr, 
faire  parler  tic  soi  en  mauvaise 
part.  P ray  Ut  me  henrfrom 
y ou  now  and  tlien , je  vous 
prie  de  me  donner  ou  de  me 
faire  savoir  de  vos  nouvelles  de 
temps  en  temps.  / henr  n f ynnr 
carnage , je  sais  de  vos  non- 
vellcs  , je  sais  quelle  vie  voua 
menez. 

Heard  [bénie],  adj.  écoute, 
etc.  Hcwasfovuiu’nbly  heard, 
on  lui  a donne  une  audience 
favorable.  His  cause  was  heard 
in  a fuit  court , sa  consc  a etc 
plaidtc  en  pleine  audience. 
Ile  mode  \vay  for  his  voice  to 
be  heard , il  se  fit  écouter  , il 
se  Gt  donner  audience. 

Hf.ard  , s.  V.  flcrd. 

Hearfr  , s.  auditeur , m. 

Hearikg  [ hirin  ] , s.  Tac- 
tion  d’écouler,  etc.  andicncc , 
f.  To  be  wilhin  hearing,  être 
h portée  d'entendre.  Hearing , 
».  ( onc  of  the  Jire  senses  ) 
l’ouïe , 

to  Hearre»  [tou  hàikcnnc], 
v.  a.  écouter,  prêter  l’oreille, 
ouïr  , ouvrir  les  oreilles. 

Hi’Arkexed  to,  adj.  qnci’on 
écoute  , à qui  l'on  prête  ou  à 
quoi  l’on  ouvre  les  oreilles. 

H F.  ARRETER  , S.  Utl  écOUtCUr, 

une  écoutcusc. 

Hear&exixg  , s.  l’action  d’é- 
couter , etc. 

Hearsay  [ hîr-sai  ] , *.  ouï- 
dire  , m.  To  knoxv  a thing  by 
hearsay , savoir  une  chose  par 
ouï-dire. 

Hearse.  V.  Herse , s. 

Heart  f hAite],  s.  coeur, 
m.  dans  te  propre  et  dans  le 
figuré.  The  heart  of  coal , la 
substance  «lu  charbon  ,J.  7 hat 
pi  scs  of  land  is  in  good  heart , 
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cette  pièce  «le  terre  est  en  va- 
leur ou  eu  bon  état.  To  keep 
a fielil  in  good  heart , entre- 
tenir bien  un  champ,  le  bien 
cultiver.  A pièce  of  ground 
oui  of  heart  i une  terre  épuisée. 
* He  is  rery  much  ont  of 
heart , il  est  fort  abiltti , il  perd 
courage.  To  put  nrjc  quite  ont 
qf  heart  décourager  quelqu’un, 
l’ahatlrc.  To  put  htm  in  good 
heart , IVnroti  rager , l’animer, 
le  rassurer.  * His  heart  is  rcady 
to  leap  into  his  moulh,  son 
cnpur  est  transporté  de  joie.  To 
h are  ones  heart  in  one’s 
mouth  , avoir  IVponvanie , 
être  enraye,  * avoir  la  peur 
au  ventre,  His  heart  xvenl 
doxvn  to  his  hee/s  , il  prit  la 
fuite  de  peur  , la  peur  lui  fil 
prendre  la  fuite.  My  heart 
always  brgins  to  acné  when 
I hcar  him  speak  an  angiy 
wnrd,  je  tremble  «le  peur, 
j’appréhende,  je  suis  tont  trou- 
ble' dès  qu’il  commence  h se 
fAeher.  Air  heart  is  set  upon 
him  [ mai  hArtc  isc  set  Apanne 
him] , je  l’aime  passionnément. 
Heart  and  hand.  V.  Hand. 
To  break  n ne' s heail  [ ton 
brcck  onan’ee  hârtc  ] , désoler 
quelqu'un  , l'affliger,  l’ntti  istcv, 
ou  bien  , lui  causer  la  mort. 
To  tire  onc’ s heart  oui  for  a 
thing  , harceler  , persccnter 
quelqu’un,  ne  le  point  laisser 
en  renos  jusqu'à  oc  qu’il  ait 
accordé  ce  qu  on  Ini  demande. 
To  icjnice  onc.  to  the  heart , 
rejouir  quelqu’un, le  combler  de 
joie,  * lui  ouvrir  les  cicnx.  / 
cnnltl  fond  in  m y heart  to  play 
him  a trick , j’ai  bien  envie  de 
lui  jouer  un  tour.  I did  it  much 
against  my  heart , je  l’ai  fait  & 
contre  cœur  ou  avec  répugnan- 
ce. I could  nol  finit  in  my 
heart  to  go,  je  «Vus  pas  le 
cœur  d’y  aller.  To  h are  xvhat 
one’s  heart  çan  x vis  h ( to  luire 
ail  things  to  ones  mvn  heart' s 
desire)  avoir  tont  \ souhait , 
avoir  tont  ce  qu’on  désire  ou 
l’accomplissement  de  ses  sou- 
haits. To  \vin  the  hearls  of 
one’s  auditory , *e  concilier  la 
bienveillance  de  son  auditoire. 
To  be  heart  and  hand  for  a 
thing  y être  entièrement  porté 
pour  quelque  chose  - * s’y  por- 
ter de  cul  et  de  tête.  To  lakc  a 
thing  nsiito  onç’s  heart  (or 
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f usting ' , prendre  une  chose  h 
jeun.  A nions  sxvect-hearl , 
lor  mislress  ) maîtresse,  fille 
ou  femme  à qui  on  fait  l’amonr. 
A womans  sxveet  - heart , un 
amant,  on  galant.  Sxrectdicart 
( sneaking  to  a womunjfsonite- 
liarte  spinkin  ton  é otioruennc] , 
mon  amie,  ni’amtc.  Swesl- 
heart  (or  friend J , mon  ami. 
Heart* s hlood , Fx.  I cartnm 
gel  him  to  do  itfor  my  heart' s 
blood  , je  ne  sanrois  obtenir 
cela  «le  lui  h quelque  prix  qne 
ee  soit  ou  pour  ma  vie.  Heurt- 
bren king  [hArtc  brekin],  crè- 
vr-rœnr,  rhagrin  cuisant,  m. 
Heart-burning  ( or  heart  burn) 
eardialgic,  ai  «leur  du  coeur,  f. 
dans  le  propre;  aigreur,  haine, 
animosité,  f.  dans  le  figuré. 
Heart-burn , adj.  qui  a des  ar- 
deurs «le  coeur.  Heart-sinhing , 
mortification  , f.  chagrin  qui 
nous  mortifie , m.  Heart-suk 
(or  sick  al  heart)  qui  a un 
mal  de  cœur,  qui  a mal  au 
coeur.  Hcarts-casc  [hArl’eeîsc], 
eau  distillée  qui  fortifie  le  coeur, 
f ( or  her b trinity')  jacée  . f, 
The  heart  strings  [hAi  t-sti  inn’- 
ce],  les  fibr«*s  du  cœur,  m. 

Heart  y Mar.  grosse  moque 
h un  trou  , mèche  ou  lime  (d'un 
cordage) , f. 

Hearted,  adj.  Ex.  Stout- 
hearted , vaillant,  qui  a du 
,cœur.  Fainl-hcarted , «battu  , 
qui  manque  de  cœnr  ou  qui 
tremble  de  peur.  Lighl  hcart- 
edy  gai , joycnx,  éveillé  , gail- 
lard. HanlJieartedy  «bir,  cruel, 
impitoyable,  barbare,  inhu- 
main. 

♦ Heartedxess,s.Ex.  PubHc- 
heartedness . zèle  ou  dévoue- 
ment pour  le  bien  publie  , mi. 

to  Heàrten  [tou  hArt’ne], 
v.  a.  animer,  eiicon rager.  To 
hearten  up , foitifier,  donner 
de  nouvelles  forces. 

Heartexed,  adj.  animé,  en- 
couragé. Heart ened up , fortifié, 
qui  a pris  «le  nouvelles  forces. 

IIlartexixg,  s.  l'action  d’a- 
nimer ou  d’encouraeer.  Ht uir- 
tening  np , l’action  «le  fortifier 
Hearte.m.xg  , adj.  nourris- 
sant. 

Hearth  [bérss],  s.  âtre 
foyer,  m.  Hearth  money,  four, 
ge , impôt  sur  «harpie  fen  , n: 
Heartilt,  adv.  ( from  heart) 
de  boo coeur,  du  fond  du  cœur. 
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ou  bien , sincèrement , tendre-  HeATHEktshly  , adv.  Ex.  HeàvILT,  adv.  (from /fu- 
ment. He  mode  me  laugh  Healhcnishly  inchned , qui  a vy)  pesamment,  lentement  , 
hcartily , il  in’a  fait  rire  tout  des  inclinations  tic  païen.  avec  lenteur.  Tolakeonhea- 
inorf  soûl.  Heathexism,  s.  paganisme,  vily , prendre  fort  à cœur.  To 

Hf.artiness,  s.  sincérité,  ni.  religion  païenne,  y complnin  heavily , se  pl*in- 

aniitic  sincère , cordialité , J'.  Heathy,  adj.  plein  de  bruyè-  «Ire  fort,  faire  de  grandes  plain- 
Hearti.ess  , adj.  sans  cœur,  res.  tes. 

qui  n’a  point  de  courage , pol-  Heatiwc  , s.  ( froni  to  heat  ) Hn a viness  , s.  ( weight  ) 
tron,  lâche;  also , fort  abattu,  1 action  de  charnier , etc.  pesanteur,  f.  poids,  m.  (Drow- 

à «ni  le  cœur  manque.  Heave  [hlve]  , s.  (heave  aines  s ) pesanteur  ,7.  assoupis- 

Hf.artlessxe.ss,  s.  manque  nffcring)  offrande  élevée , f.  se  ment , m.  ( Duiness ) stupi- 
de courage,  abattement  de  cou-  lleave-shoulder , s.  1’cpaulc  dite,  pesanteur  d’esprit  ,y.  * 
rage,  m.  poltronnerie , lAcbc-  cl' 'élévation  , f.  (t Satinas)  tristesse,  mélatico- 

te , f.  to  Heavç  or  Heave  up , v.  lie,  f.  ennui , m. 

Heartt  , adj.  ( well  in  a.  prêt,  heaved  or  houe,  part.  llr.Avr  [lie'vy]  , adj.  (t veigh- 
health  ) qui  se  porte  bien , gail-  heaven  or  hoven , lever,  «lever,  ty)  pesant , lourd.  ( Üull)  pc- 
lard  ; ( cneerful ) gai , enjoué' , enlever.  7o  heave , v.  o.  lever,  sant , lourd , stupide  , grossier, 
joyeux:  (sincere)  sincère,  cor-  se  fermenter.  hébété.  * ( Drowsy ) [drôssyl 

dial.  To  cal  a heariy  me  al , 7b  heave,  Mar.  jeter,  virer,  pesant,  assonpi.  * (Sud)  tris- 
manger  <lc  bon  appétit.  7o  «lever  011  tirer  avec  force , etc.  le,  accablé  «le  tristesse,  acca- 
drink  a heariy  glas  s , boire  7b  heave  a thing  overboard  , blé  d’eupui , mélancolique.  A 
un  grand  ou  un  lion  coup.  j«*ter  quelque  chose  à la  mer  ou  heavy  waj’ , un  chemin  rnde 
IÎeat  [bile],  s.  la  chaleur,  le  par-dessus  le  bord.  7b  heave  al  ou  boueux  , dont  on  a peine  à 
chaud  , qualité  chaude , ardeur,  the  capstern  or  windlass,  or  to  se  tirer.  * To  heep  a heavy  do, 
f.  dans  le  propre;  * ( ardour  or  heave  in  al  the  capstern , etc.  a heavy  wnrk  or  heavy  lije  , 
vehemence)  chaleur,  ardeur,  virer  au  cabestan  ou  au  vindas.  faire  un  grand  bruit,  faire  du 
f.  feu,  m.  force , véhémence,  To  heave  tlown  a ship,  virer  fracas,  tempêter.  * A heavy 
activité,  f.  (passion)  chaleur , un  vaisseau  en  carène.  7o  piece  nf  work  thaï  goes  on 
passion , colère , f.  emporte-  heave  keel  out , abattre  en  heavily , un  ouvrage  pénible , 
ment , transport , m.  (Heat  or  quille.  To  heave  in  stars , laborieux,  qui  n’avance  que 
pimp/e)  boulon,  bourgeon,  donner  vent  devant.  To  heave  peu  h peu.  * A heavy  book , 
m.  postule,  y.  * The  heat  of  in  the  slack  of  the  cable,  ahra-  un  livre  dur  à la  vente,  qui 
youth  [de  hitc  of  vouss]  , fe  quer  le  mou  du  câble.  7b  heave  n’est  pas  de  bon  débit, 
feu  , les  saillies,  les  fougues  de  a head , courir  sur  son  ancre  Heavy,  Mar.  heavy  sea  , . 
la  jeunesse,  y.  * lient  s (pas-  (on  virant  au  tahestan).  7o  grosse  mer.  Thaï  ship  carrics 
sionate  prnccedings)  aigreurs,  heave  a strain , virer  de  force,  heavy  métal , ce  vaisseau  porte 
animosités,  disputes, y A race  To  heave  out  the  stay-sails  , une  forte  artillerie. 

/torse  thaï  Uns  run  a heat , un  larguer  les  voiles  d ctai.  To  Hebbervax  , s.  sorte  de  pé- 
chcval  qui  a fait  une  course  ou  heave  short , virer  k long  pic.  chcur  , m. 
qui  a couru  une  carrière.  7o  To  heave  laught , roidir  le  câ-  Herdomadal  or  Hf.ruomA- 
he  in  a gréai  heat , avoir  bien  Me  (en  virant  au  cabestan),  part,  adj.  hebdomadaire. 

• chaud  , brider,  dans  le  fa  âpre  ; To  heave  and  set , tanguer  (en  to  Hf.hetate,  v.  a.  he  bêler, 
être  fort  en  colère,  s’emporter,  parlant  d’an  vaisseau  \ l’ancre  rendre  stupide. 
dans  le  figuré . par  une  grosse  mer  J.  To  heave  Herraîsm  , s.  un  hébraïsme, 

to  Heat,  v.  a.  chauffer,  Ote  lead , sonder,  jeter  la  son-  façon  de  parler  hébraïque, 
échauffer , réchauffer.  de.  Heave , mouille  (en  parlant  Hebrew  jhebnon]  , adj.  hé- 

To  heat,  v.  n.  s'échauffer  , du  plomb  de  sonde.  Heave  braïque.  77ie  hebrew  longue , 
devenir  chaud.  handsomely , vire  en  douceur,  la  langue  hébraïque  , l'hébreu, 

Heated,  adj.  chauffé, écbauf-  Heave  and  paul  (or  pawl),  m. 
fé , réchauffé.  vire  pour  mettre  les  élingnets.  Hebrew,  s.  l’hébreu  ou  la 

Hbater  , s.  (to  iron  c lotîtes)  Heaved,  adj.  levé,  élevé,  langue  hébraïque.  An  Hehrew 
fer  qui  sert  à en  chauffer  un  enlevé,  etc.  (an  Hebrew man)  tin  Hébreu, 

outre  , fer  pour  repasser  du  lin-  Heavex  [hcVnel  , s.  ( the  Hecatomb  , s.  hécatombe,  f. 
gc,  m.  skr)  le  ciel,  le  firmament.  Herx,  s.  sorte  de  machine 

Heatii  [hîce] , s.  hriiyère.y.  ( Paradise ) le  ciel , Je  paradis,  dont  on  se  sert  près  d’York 
Heath - cock  or  heath-powt , ( God ) le  ciel  ou  Dieu.  The  pour  prendre  le  poisson, 
coq  de  brijycre  ou  francolin.  Cord  of  Heaven , Dieu.  Hea - Hfotic  or  Hbctical  , adj. 

Hcath-peasc  (or  wood-peasc),  ven-bom  , céleste.  étique,  qui  consume,  qui  rend 

pois  chiche  sauvage,  m.  Heavehlt  , adj.  cfÊÊstc , du  étique. 

Heatiiex  [liésscnnc],s.païen,  ciel,  du  paradis,  jlteheavcnly  Hector  , s.  nn  fanfaron  , un 
adorateur  des  faux  dieux , m.  mansion  of  the  blessed,  le  sé-  faux  brave , un  bravache  ; * un 
( Atheist)  païen  , athfC  , m.  jour  des  bienheureux,  m.  avalcurde  charrette»  ferrées. 

Heathen  or  Heathehish  , Heaver,  s.  Mar.  levier  de  to  Hector  [tou  héct’rcj , , 

adj.  païen,  de  païen.  bois,  anspec  , m . v.  a.  braver , insulter  , gour< 
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mander , faire  le  faux  brave  , 
faite  le  fanfaion.  / hectored 
him  oui  oj  fus  fnonejr,  je  l’ai 
oblige  .H  force  de  menaces  i me 
4onner  son  argent. 

Hectored,  adj.  bravrî , in- 
sujté  j gourmande  , etc. 

Hectorixc  , s.  l’aciion  de 
biavcr,  d'iusulter,  etc.  fan 
faronnade,  lodoniontade,  f. 

Hedge  [hédcr] , s.  une  baie. 
A quick  sel  hedge,  une  haie 
vive.  O ver  hedge  and  dilch  , 
ji  travers  champs,  par  monts 
et  par  vaux-  A hedge  row  oj 
Jruil  lices  set  close  together , 
palissade  d'arbres,  espalier 
ou  conti 'espalier,  ni.  A liedge- 
hog  [é  bedge  bague] , s.  un 
hérisson.  A hedge - sparrow , 
un  verdicr.  A hedge-creeper , 
4m  caimand  , un  vagabond. 
Hedge-nusrriage , mariage  se- 
cret ou  clandestin  , m.  1 he 
hedge-plant , viorne  , f.  * To 
bc  on  the  wrong  sitlr  of  the 
hedge  , se  tromper , donner  à 
gauche. 

to  Hedce  or  to  Hedge  in , 
v.  a.  fermer  ou  entourer  de 
baies.  To  hedge  a way  with 
Irees  , border  un  chemin  d’ar- 
bres. * To  hedge  in  a debt , se 
payer  adroitement,  se  payer 
en  marchandises,  meubles,  etc. 

Hnncrn  nr  Hidgeo  in,  adj. 
ferme  , femie  de  haies,  etc. 

HEm.FR  [hedger],  s.  un  fai- 
seur de  haies. 

Hedci.m.  {or  hedge  making) 
[hédgin . hedge-mekin] , s.  l’ac- 
tion tic  faire  «les  haies.  A hed- 
mnz-bill , serpe,  fl 
Hee.  V.  Uc. 

Heeo  , s.  garde,  précau- 
tion , f. 

io  IIeeo  [tou  bide],  v.  a. 
prendre  garde  , remarquer , 
observer. 

Hkfdfvl , adj.  attentif,  qui 
a de  l’attention  , circonspect , 
sage,  prudent,  prévoyaul. . 

Hi.tOFCin.T  , ad»,  avec  soin , 
avec  attention , avec  applica- 
tion , attentivement , prudem- 
ment , avec  circonspection. 
Hr.Eortitsr.ss,  s.  attention, 

•T825*,.’£  ms*. 

HtEoiSESS.  Y.  ileedful- 

nrtl.  . 

Heediuss,  adj.  négligent, 
qui  fait  b»  choses  sans  atten- 
tion ou  applii  atioo. 
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Heeblesslt  , adv.  ncgli- 
gemment , avec  négligence  , 
inconsidérément , par  rnegar- 

dc. 

Heedlessres*  , a.  négli- 
gence, inadvcitauce , inappli- 
cation , f. 

Heei.  [hîle],  s.  talon,  ru. 
To  kick  up  one' s heels , don- 
ner des  coups  de  talons  on  se 
cabrer  , en  parlant  d'un  che- 
val. * To  letake  one’ s se/J'tn 
one' s heels  , to  take  to  one  s 
heels,  montrer  h-s  talons,  jouer 
des  talons,  gagner  du  pied  , 
s’enfuir.  To  trip  up  one' s heels 
[ to  trippc  op  ouann  ce  hîl- 
cc],  faite  tomber  quelqu'un , 
donner  du  croc  en  jambe  il 
quelqu'un.  To  trip  up  one  s 
heels  [to  supplanl  him)  sup- 
ilantcr  quelqu’un,  lai  couper 
'herbe  sous  les  pieds.  He  is  al 
lhe  heels  oj  us  with  his  army, 
il  est  il  nos  truusses  ou  il  noos 
nnrsuit  avec  son  armée.  To 
lave  one' s heail  at  one's  heels, 
prendre  la  fuite , montrer  les 
talons,  jouer  des  talons.  * To 
hâve  one  by  the  heels  , faire 
mettre  quelqu’un  en  prison  , 
le  loger.  To  set  a thing  at  one's 
heels  ( lo  slighl  il  ) , mépriser 
une  chose  , n'en  faire  aucun 
compte  , la  fouler  aux  pieds 
Front  head  to  heel  (or  eap-a- 
pee),  de  pied  en  cap.  lleel- 
maker,  talumticr  , m. 

Heel,  Mar.  talon  (de  la 
quille)  pied  ou  tenon  (de  l'é- 
tambord  ) pied  (d'un  nidt),  ni. 
To  lottcn  with  the  heel  upon, 
talonner  sur.  IV c louched  with 
our  heel  upon  that  shoal,  noos 
avons  talonne'  sur  ce  bas-fond. 

to  Heel  , v.  n.  Ex.  To 
make  a Lad  Jet  heel , donner 
du  pied  h une  échelle. 

Toheel,  Mar. ‘plier,  donner 
i la  bande.  The  ship  heels  to 
starboard,  le  vaisseau  donne  h 
la  bande  II  tribord.  To  heel  a 
ship , mettre  un  bâtiment  sui 
te  côte  ou  ii  la  bande  ( pour  le 
radouber  ou  le  nettoyer,  etc.) 

Heft,  s.  (froiu  lie  a vj-  ' 
poids,  m.  pesani.-tjr  , f, 
Hegirs  [hedgira],  s.  l'hé- 
gire , /a 

HecRi.  V.  Uiggler. 
IIeifex  , s.  génisse  , f. 
Heigh  [bc],  mtei j.  WJi,  ho 
Height  [béte| , s.  hauteur, 
f.  ( highesl  pilchj  comble,  lo 
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plus  liant  point  ou  degré  de 
quelque  chose  , m.  in  the 
height  of  his  disteniper , au 
plus  fort  de  sa  maladie,  'lhe 
dif'ciences  continue  to  such  a 
height,  les  difleren»  condiment 
avec  tant  île  chaleur. 

to  Heichtes  [ton  bét'ne]  , 
v,  a.  relever,  rehausser,  aug- 
menter. The  winc  having 
lieighlened  their  spirits  , le 
vin  leur  ayant  érhaufié  le  cer- 
veau ou  l’iinaginalion. 

Heightehku  , adj.  élevé , re- 
hausse , augmente.  * Being 
lieighlened  with  that  Victor,  , 
étant  enflé  de  (ou  anime  par) 
cette  victoire. 

Heightexixg,  s.  l'action  de 
relever , de  rehausser  ou  d’aug- 
menter. 

Heikous  [liineuss],  adj. 
odieux , détestable  , exécrable  , 
horrible  , abominable  , énor- 
me, atroce. 

Hf.isocslt  [ bineusly] , adv. 
d'une  manière  odieuse,  détes- 
table , énorme , etc.  * 

Heisousxevs , a-  énormité, 
borrenr,  atrocité 

Heir  [bétel  , s.  héritier,  m. 
Joint-helr,  coheritier,  n».  Heir- 
loom  , meubles,  biens -tnen- 
bles,  m.  Heirdom  or  heirship, 
qualité  d héritier  , succession 
ou  hoirie , f. 

Heiress  , t.  héritière,  f._ 
IIeirlf.ss,  adj.  sans  héritier. 
He  ll, c’est  une  abréviation 
de  he  will.  Ex.  He'U  do  it , 
il  le  fera. 

Held  , adj.  ( from  to  hold) 
tenu  , etc.  V.  lo  Hold. 

Helmcxl  , adj.  héliaqoe 
(terme  d’astronomie). 

Hf.hotrore  , s.  héliotrope , 
soleil  ou  tournesol , m. 

Hf.ll  [ belle] , s.  enfer , m. 
Uell-  fire  [ belle  faire] , le  fia 
d’enfer.  * Hell-houna  [ helle- 
h;\oun  de]  , un  homme  cruel , 
sanguinaire , qui  a un  esprit 
infernal. 

Hellf.robe  , *.  ellébore  , m. 
Hellish  [liélichc],  adj. 
(front  heU ) infernal,  d’enfer. 
Thera  is  a hellish  noise  at  his 
bouse,  il  a l’enfer  chez  lui. 

Helm  , s.  casque  , pot-en- 
tète,  IM. 

Ilelnt , Mar.  gouvernail , ti- 
mon , nj . barre  (nu  gouvernail 
J. llelm port,  jauniir  ic.  f . Port 
lhe  helm  , b'JfOrd  la  barre. 
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fligfit  the  helm  , la  barre  droi- 
te. Starbonrd  the  helm , tri- 
bord la  barre.  Up  with  hclm , 
la  l»arre  au  Tenu  ShiJ't  the 
helm  , change  la  barre.  Put 
the  helm  a-mid  ships,  droit  la 
barre.  Easc  Ote  helm , molli» 
la  barre.  Dowrt  with  the  helm , 
la  barre  dessous.  Helm  s a-lee , 
adieu  va  (commandement,  vi- 
rant de  bord  vent  devant , au- 
quel , la  barre  étant  dessous , 
on  largue  les  écoutés  des  focs  et 
souvent  de  la  misaine).  Alinit 
yrour  weather  helm , attention 
à la  barre  sans  venir  au  vent. 
The  ship  answers  the  helm 
readiljr , le  vaisseau  gouverne 
bien  , le  vaisseau  est  sensible  à 
son  gouvernail. 

Helmut,  s.  casque,  pot-en- 
tê  te , '/»/. 

Helmsman,  s. Mar.  timonier.  1 
V.  Timonmcr , partie  Fran- 
çaise. 

Help  [ helpe  ] , s.  aide  ,f 
secours  , soulagement , m.  as- 
sistance , f support  , appui , 
***.  ( nteans  ) aide  , f.  moyen  , 
m.  ( remet! y ) remède  , m. 
ressource  , f.  IVe  must  décla- 
ré nne  way  or  other , there  is 
no  help  for  it , il  faut  te  dé- 
clarer pour  ou  contre , il  n’y  a 
point  de  milieu.  He  was  a 
great  help  to  me , il  me  soûl». 
p*oit  beaucoup  , il  m’aidoit 
beaucoup. 

to  Help  , v.  a.  ai  A,  secou- 
rir, venir  an  sccourfTassister , 
soulager,  favoriser,  servir,  ren- 
dre service.  To  help  every 
thing  by  a fair  interprétation , 
donner  un  sens  favorable  à 
toutes  choses.  To  help  one  ( at 
trade  ) servir  quelqu'un.  To 
heto  one  with  money  % procu- 
rer, faire  avoir,  faire  toucher 
ou  prêter  de  l’argent  à quel- 
qu’un. To  help  one  g self  in 
a business , trouver  un  expé- 
dient  pour  se  tirer  d'affaire  ou 
d’intrigue.  IVe  hâve  not  a 
penny  to  help  ourse  lues  \vilh- 
ul,  nous  n’avons  point  d’ar- 
gent pour  vivre.  I connut  help 
it. , je  ne  sa u rois  que  faire  h ce- 
la , ou  je  n'y  saurois  que  faire, 
ou  ce  n’est  pas  ma  faute.  IVho 
cnn  help  il  ? How  can  one 
fmbear  il  ? le  moyen  de  s’en 
empêcher  ou  de  ne  pas  faire? 
4)od  help  me , / me  ont  no 
lutt  ai  by  il , sur  mou  Dieu  je 
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ne  l’ai  point  fait  h mauvais 
dessein.  To  help  one  to  the 
knowledge  of  a thing , donner 
h quelqu’un  la  connaissance 
d’une  chose.  He  hefped  me  at 
a dead  tifly  il  m’a  remis  sur 
pied.  To  help  a lady  itUo  a 
cnach  , donner  la  main  h une 
dame  qui  entre  dans  un  car- 
rosse. To  help  one  in  , faire 
entrer  quelqu’un.  To  help  one 
nul  f faire  sortir  quelqu’un, 
ou  l’aider  A sortir.  To  help 
nne  out  of  trouble , tirer  quel- 
qu’un d’affaires.  AU  this  help  s 
(or  sets  ojff ) her  beauir , tout 
ceci  sert  h relever  sa  beauté. 
To  help  one  up , aider  quel 
qu’un  à monter  ou  à se  lever. 
To  heto  one  down , l’aider  h 
descendre.  To  help  a business 
forwnrd  [tou  helpe  é bîznesse 
forotiArdc],  avancer,  pousser 
une  affaire,  la  conduire  à su 
fin. 

Helped  , adj.  aidé . secouru , 
assisté,  etc.  It  cnuld  mot  be 
helped , il  n'y  avoit  pas  de 
remède. 

Helper  , s.  aide  , celui  qui 
aide  quelqu’un. 

Helpfcl  , adj.  utile,  néces- 
saire, seconrable. 

Helpikc.  [hélpin  ],  s.  l’ac- 
tion d'aider,  etc.  * 

Helfless,  adj.  qui  ne  sait 
aider  ni  autrui  ,Tni  soi-méme  • 
qui  n'est  d’ancnn  secours  ; 
nerclus  de  scs  membres.  To  be 
helpless  , être  destitué  de  tout 
secours , être  abandonné. 

Helplesslt,  odv.  sans  se- 
cours, sans  remède. 

Hf.lplessnf.sk,  s.  état  de 
celui  qui  est  destitué  de  tout 
secours. 

Helter-sxelter  , adv.  con- 
fusément ou  sans  aucan  or- 
dre , pêle-mêle. 

Helve  , i.  manche  , m. 

( d'outil  ). 

to  Helve  [ ton  helve]  , v. 
a.  emmancher. 

Helvf.d,  adj.  emmanché. 

Hem  , s.  ourlet , bord,  m. 

Hem  fhcninic]!  interj.  hem  ! 

TO  Hem  [tou  hemnie],  ▼. 
a.  ( to  ma  ht  a hem)  ourler, 
faire  des  ourlets  j (to  catl ) ap- 
peler j ( lo  spit  with  a hem) 
pousser  ou  crad/er  d'une  grande 
force.  To  hem  in , enfermer , 
investir,  environner,  assiéger. 
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Hemictcle,  s.  hémicycle  ou 
demi-cercle  , m. 

Hemispuere  , s.  hémisphè- 
re , m. 

Hemispiieric  or  Hemisphe- 
rical  , adj.  hémisphérique,  à 
demi  rond. 

Hemistich,  s.  un  hémisti- 
che ou  demi -vers. 

Hemlocx,  s.  ctgna,  f. 

Hkmmed  , adj.  ( front  lo 
hem)  ourlé,  etc. 

Hemming  [ himtnin  ] , s. 
l’action  d'oarlcr,  etc. 

H e mor  r h A g t [hémorradg}*], 
s.  hémorragie , /. 

Hemorruoids,  s.  (emo  raides, 
piles  ) hémorroïdes,  f.  pi. 

Hemp  [ hcmm’pc  ] , s.  chan- 
vre, m.  Hemp-seed , cbcitevis, 
m.  H cm p- si  al k , tuyau  tic 
chanvre , m.  A piece  nfhemo- 
stn/ky  clienevotte,/*.  * A hentp- 
closc  , rhenevière , f, 

Hf.mpfn,  adj.  de  chanvre. 

* A hempen  rogne , un  scé- 
lérat qui  mérite  la  cordc  , un 
pendant. 

Hen  [benne],  S.  poule,/*, 
A Turkev-hen , poule  d’Inde. 
A Gninea-hen  , poule  d'Afri- 
que. A pcn-hciiy  une  panache, 
la  femelle  du  paon.  A moor- 
hen , foulque , poule  d’eau , f. 
Hen-house , poulailler,  m.  Hen- 
roost , jachoir  , m.  Hen-bil  , 
(an  herb)  mort  aux  poules, 
m.  lien-banc  [ henne-héne  ] , 
s.  jusmiianie  , f.  Hen-trod  , 

Î|ui  se  laisse  gouverner  par  sa 
cm  me.  Hen hearted  [benne* 
hArted  ] , ( cnwafdly  ) liVhe  t 
poltron.  Les  Anglais  se 

servent  quelquefois  de  hen  arec 
le  nom  ries  oiseaux , pour  ex- 
primer la  femelle  $ comme.  A 
hen-sparrow , un  moineau  fe- 
melle. 

Hen- coups , Mar.  cages  à 
poules,/.* 

Hence  [ henn’ce  1 , (front 
hence  ) adv.  d'ici.  I\ot  many 
àays  hence.  dans  p<*n  de  jours. 
Hence  Jorth  or  Hence  for- 
ward , adv.  désormais  , à l’a- 
venir, dorénavant. 

| Henchman  , s.  nn  valet 
de  pied.  , 

toHen-pfcx,  ▼.  a.  maîtri- 
ser, maltraiter,  gourmantbrr, 
en  parlant  d’nnc  tourne  b 
l'c^ard  de  son  mari. 

Hen-pecxt  , adj.  maîtrise' , 
maltraite , gourmande  , qui  50 
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laisse  maîtriser  par  si  femme. 

Hep  [heppc].  V.  fiip. 

Hepatical,  adj.  hépatique , 
du  foie. 

Heptacon  f héptagoone  ] , 
s.  un  heptagone. 

Heptagoxàl,  adj.  qui  a sept 
ongles. 

IlrpTARf  ut  [ licptarky  J , s. 
l'iieptarehie , J 

Her  | hem  ],  c’est  un  cas 
élu  pronom  Shc  , elle,  ou  Lien 
le  féminin  de  l’adjectif  posses- 
sif fus t son sa,  scs.  Dans  le 
premier  de  ces  sens  /*cr,  sc 
vend  en  français  par  la  , lui , 
elle  ; dans  le  second  par  son , 
sa  , ses.  F.*.  JIc  vexes  hcr , il 
lu  tourmente.  He  wiflgô'e  lier 
a gond  portion , il  lui  fera 
une  dot  avantageuse.  I ha vt , 
heen  wilh  her,  j ai  été  avec 
clic.  She  fores  Lcr  son , elle 
niuic  son  (ils.  She  fins  married 
hcr  daughter , elfe  a marie  sa 
(illc.  S fie  ia  rery  kind  lo  hcr 
son,  elle  aime  tendrement  son 
fils.  Quand  seff  vient  après 
her  on  rend  en  français  fier 
par  le  mot  elle,  nu  du  moins 
ordinairement.  It  is  shc  her- 
sclf , c'est  elle-même.  She  kil- 
Icd  her  Sel  f,  elle  se  tua  cllc- 
înëme , nu  elle  sc  tua.  Shc 
must  look  to  herself , il  faut 
quelle  prenne  garde  à clic.  She 
is  bjr  herself,  « Ile  est  seule  ou 
toute  seule.  She  hnows  what 
is  gond  for  herself , elle  sait 
ce  qui  lui  est  propre  , elle  sait 
s’accommoder.  She  lires  like 
herself,  elle  vit  selon  sa  qua- 
lité. Il  is  like  herself , c’est 
son  hnmeur,  c’est  bien  elle, 
c’est  sa  manière  d’agir. 

Herald  [héraldc],  s.  hé- 

laut , «n. 

IIeralort,  s.  blason,  ni. 
la  science  des  armoiries , f. 

Hr.RAt.nsmr,  s.  l’oflicc , m 
Oit  la  charge  d'un  héraut. 

Hf.rb  [herbe  ] , s.  herbe , f 
Physical  herbs , herbes  raédi-  ( 
finales,  m.  simples, f.  Ilcrb 
of  grâce , rue , J-  Hcrb-mar- 
ket,  marché  aux  herbes,  m. 
An  herb-wnmnn , herbière, 
vendeuse  d’herbes  , f.  Ilcrb 

itonidge  , de  la  soupe  aux 
îerbea. 

Herraceocs  , adj.  qui  ap- 
partient aux  herbes  : qui  mange 
des  herbes. 

Herbage  [ hérbedge  ] , s. 


( posture)  herbage , ni.  nu  na- 
ture , f.  (tithes  for  herbs) 
dîmes  des  herbes  , f 

Hr.nnsL,  s.  herbier,  livre  de 
botanique , catalogue  ou  dic- 
tionnaire des  plantes,  m. 

Hercalist  or  rather  Her- 
borist  , s.  un  herboriste , un 
botaniste. 

Herbexger.  V.  Ilarbinger. 

Herbiperocts  , adj.  bu  bu, 
herbue. 

Herdorist.  V.  Herbalist . 

Hfrdocs,  adj.  heibu,  qui 
abonde  en  herbes. 

Herbt  , adj.  (fuit of  herbs) 
herbu. 


lUrcctEAR,  adj.  dTIerculc. 

Ht: rd  | hcrdel,  ».  troupeau  , 
m.  troupe,  f Herd  of  deer , 
harde  de  bête»  fuuvcs#,  f. 

Herd  nt  tlte  end  of  a 
Word  , signifies  a keeper  ; 
herd  b la  fin  des  mots  signiiic 
celui  qui  garde.  Ex.  A cow- 
hçrd , un  bouvier.  A swine- 
herd , un  porcher.  A shepherd, 
uu  berger. 

to  Herd  together,  v.  n.  al- 
ler en  troupe. 

Herdsman  [hérdee-menne], 
6.  celui  qui  garde  le  bétail , un 
pAtrc. 

Here  [hue],  prou,  oradv. 
:i , y , voici  , ç.ï  ; ( take  it  ) 
prenez , prencz-le.  Here  is  to 
ye , A vous , je  vous  le  porte. 
His  being  here  is  uncasy  to 
me , sa  prescrire  m’est  incom- 
mode. Here-abore  [bir-cbdvc], 
ci-dessus.  Hereabouts  [ liir- 
abaoûtee  ] , par  ici , ici  autour. 
Uerenfter,  désormais , h l’ave- 
nir, dorénavant.  Hereat  ( al 
lins)  Ex.  He  is  nffendcd  Itère- 
nt, il  s’en  choque  ou  il  s’en 
fâche,  il  le  prend  en  mauvaise 
port.  Hcrc-below , ei-dessous. 
Here-by  [ hîre-baï  ] , par  ce 
moyen,  ainsi.  Y ou  are  ficrcby 
required , von»  êtes  requis  par 
celle-ci  ou  par  ces  présentes. 
Herefrom  [ hîre-framme  ] , 
d’ici,  llercin  [bîrinc],  en 
,ccci  , ici.  llereoj,  de  ceci  , de 
celui-ci , de  celle-ci.,  etc.  Hc- 
reto  f hîre-tou  ] , * to  tins  ) à 
ceci.  Heretojore  [lin  touforcj , 
autrefois,  auparavant,  jadis. 
Ilercunto , b ceci.  Hcreupon  , 
sur  ccs  entrefaites,  là-dessus. 
Herewith , avec  ceci. 

Hereditaments  , s.  héri- 
tage , m.  ou  hoirie , f. 


Hereditarï  , adj.  hérédi 
taire. 

Heresiarcu  , s.  hérésiasr 
que  , m. 

Herf.st  [ hêrésy  ] , s.  héré- 
sie , f. 

Heretic  , s.  un  ou  une  hc- 
rétiqnc. 

Heretical  , adj.  hérétique. 

Heriot,s.  ce  mol  signifie 
le  meilleur  meuble  , cheval  , 
bœuf  , etc.  que  le  vassal  a à sa 
moit,  tique  lu  coutume  ad- 
juge , en  certains  endroits  , au 
seigneur  de  fief. 

Heritable  , adj.  qui  peut 
hériter. 

Héritage  [ héritedge  ] , s. 
héritage  , ni.  succession  , f 

Hermaphrodite  , s.  herma- 
phrodite , m. 

Hf.rmetic  or  IIermeticaî.  , 
adj.  hermétique  , tenue  de 
chimie. 

11ermeticai.lt  , adv.  hermé- 
tiquement. 

Hermtt,  s.  un  licrmitc  , un 
anachorète. 

Hermitage,  s.  hcrmitogc,  m. 

H ermites*  , s.  une  hcitnUc. 

Herk,  s.  un  héron. 

HerüsuAw,  s.  héronnière  , 
f un  lieu  plein  de  hérons. 

Herni  a , s.  hernie , descente 
des  boyaux  , J.  Hernia-guttu- 
ris  , s.  goitre  , tu. 

Hero  [hhol , s.  un  héros. 

* A hero  of  the  qui/l , un 
auteur 

HerotoM  , adj.  d’Hérodc. 
Ex.  The  Hcrodian  diseuse  , 
une  maladie  pédiculaire  ou 
d’Hérodc. 

Herof.ss  [ hirocs5C  ] , s.  hé- 
roïne, f. 

Hfroic  or  Heroical  , adj. 
j héroïque  , de  héros.  * ( great  , 
j sublime  ) hc'roïque,  giaud  , 
suhlimg,  élevé,  illustre. 

Hf.roicallt,  adv.  hétoïque- 
menl. 

Heroiki*.  , s.  héroïne  , f. . 

Heroism  , $.  héroïsme,  ru. 
ce  qui  fait  le  héros. 

Hero*  [ hirenne  ] , s.  tm 
héron.  A young  héron  , hé- 
ronneau , nt. 

Herrixg  [ hîrin  |,  s.  hareng , 
nt.  Herring-timc  , harengeuî- 
son  ,J.  Herring-busses  , vais- 
seaux destinés  pour  la  pêche 
des  hareng».  A herring-wo- 
mon  , haieiigère. 

Hcr  s [ h«ce  ] , ( from  her , 
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ont  of  the  possessive  t uljecti - j 
res  that  are  onljr  used  w/ien 
the  noun  is  nol  repeated  ) le 
sien , la  sienne , etc.  A clic 
Th, s is  lier  s , ceci  est  A clic.  / 
houe  no  money  of  hers  , je 
n’ai  point  d'argent  h elle.  Th, s 
is  a AooA  ofhers , ccst  uu  de 
ses  livres. 

Herse  , s.  un  cercueil , une 
téière  , une  voiture  pour  trans- 
porter les  morts. 

Her-seli'.  V.  Herse  IJ  ) sous 
lier. 

Hf.sitàkct  [ hésilen’cy  ] , «. 
incertitude , irrésolution  , f. 
doute,  suspens , m. 

to  Hpsitate  [tou  hésitetc], 
t.  n.  hésiter,  saucier,  demeu- 
rer court , balancer , être  en 
suspens. 

Hésitation  , s.  hésitation  , 
manière  de  parler  en  héritant,/. 

Hksts,  s.  (or  behesis)  or- 
dres, comraandemcns  , m. 

Hf.teroc.lite  , adj.  hétéro- 
clite , irrégulier. 

Hetf.roci.itical  , adj.  bétc- 
îoclite,  irrégulier. 

Heterodox  , adj.  hétéro- 
doxe. 

Hcr  Erogène  al  or  Hetero- 
ceneous  , adj.  hétérogène. 

Hf.terosciaxs  or  Heteros- 
CIi  , s.  Hétéroscicns  , m. 

Hew  , ( colour ).  V.  Hue. 

to  Hew  f tou  bîou  ] , v.  a 
prêt,  hcxved , püi T.  hewn , 
tailler,  couper.  To  hewtimber , 
aviver  le  bou  de  charpente  , le 
couper  à vive  aicte.  To  rough- 
hcw,  ébaucher. To  hew  doxun , 
couper,  abattre. 

Hew  ed  or  Hewn  [hiououed, 
hiounc]  , adj.  taillé,  etc. 

Hewer,  s.  tailleui  de  pierre, 
im.  Hexvers.  V.  Conders. 

Hew  inc  , s.  Faction  de  tail- 
le», etc. 

IIewn  , adj.  V.  Hexved. 
jRough-hewn  , ébauché,  gios- 
bicr,  mal  |>oli , inégal,  rabo- 
teux. 

Hexagon  , s.  hmaponc  , m. 

Hexagonal,  adj.  hexagone. 

Hexameter  , s.  uu  hexa- 
mètre. 

Het-  dat  î interj.  ouais! 

Hey-ho  ! f an  interjection 
of  bewéùling)  c’ost  une  inter- 
jection oui  marque  du  cha- 
grin ou  au  déplaisir. 

Hetjt cr.  V . Hcifer. 


nin 

Het  - hoc ld.  V.  H^ood- 
pecker. 

Het-net  , s.  filet  de  chas- 
seur, m. 

Hiation  or  Hiatüs  [ liié- 
dicnne  , hiétcussc],  s.  lacune, 
f.  hiatus  , m. 

Hibernal  , adj.  hivernal  , 
d’hiver. 

Hiccodgh  [Incof],  s.  ho- 
quet , m. 

to  Hiccough  , v.  n.  avoir  le 
hoquet. 

j Hickwall.  V.  IVoodpeck- 
er. 

j Hid  , ( hidden  ) [ hïde , hid- 
| donne],  adj.  (from  to  hide) 
caché , etc. 

Hidage,  s.  subside  extraor- 
dirvûre  qu’on  levoit  sur  chaque 
portion  de  terre  qu’on  uom- 
moil  hide , m. 

Hidden,  adj.  (from  to  hi- 
de) caché. 

Hide  [ hâidc  ] , s.  for  skin  ) 
peau  cuir,  rn.  * To  warm 
one's  hide  for  him  ( or  tè  giuc 
his  hide  a warming  ) * repas- 
ser le  bulle  A quelqu’un  , bat- 
tre quelqu’un  comme  il  fani, 
le  rosser  dos  et  ventre,  le  bien 
sangler,  l’accommoder  de  toutes 
j pièces.  A hide  of  land , c’est 
environ  quarante  orpens  de 
terre , mesure  de  Fiance.  Hi- 
de-boundy  adj . attaqué  de  cette 
sorte  de  maladie  A laquelle  les 
boeufs  sont  sujets , quand  leur 
peau  s'attache  aux  côtes. 
* ( niggardly ) intéressé  , ta- 

Îuin,  dur  A la  desset  re.  The 
Ude-bound , s.  sorte  de  mala- 
die A quoi  les  boeufs  sont  sujets, 
quand  leur  peau  s’attache  A 
leurs  côtes,  en  sorte  qu’ils  ne  sc 
peuvent  remuer.  Hide-seld. 
V.  Hidoge.  Hide  in  the  noir, 
peau  fourrée,  f.  Tatmed  Hi- 
de , peau  tannée  , f. 

to  Hide,  v.  n.  prêt.  Aid, 
part,  hidden , cacher,  couvrir , 
celer. 

Hide  and  seek  ( a sort  of 
play)  digue-musette  yf. 

Hioeous  [ Indieuss  1 , adj. 
hideux  , affreux,  terrible,  hor- 
rible, épouvantable,  effroyable. 

KlDEorsLY  , adv.  hideuse- 
ment , d’une  manière  terrible. 

HiDEorsNEss  , s.  Qualité 
qui  rend  une  chose  hideuse  , 
affreuse,  terrible,  horrible  ou 
épouvantable. 


mo  3i  t 

Hider  [ haïd’rc  ] , s.  celui 
qui  cache. 

litoiNG  , s.  Faction  de  ca- 
cher , etc.  V.  to  Hide.  A hi- 
ding‘placc  , lieu  où  l’on  sc  ca- 
che. 

||  Hie  , v.  n.  sc  hâter,  aller 
en  hâte.  Prithee  hie  thee  [piî- 
ti  hiti  j,  bâte-toi  , je  te  ptic. 

Hissa.  V.  Hyetva. 

Hifiurch  , s.  hiérarque,  le 
chef  d’un  ordre  sacré. 

Hikrarcuical  , adj.  hiérar- 
chique. 

Hierarcuy,  s.  hiérarchie  y f 

HiFRociTrmc , s.  uu  hiéio- 
glyphe. 

HieroglyniîC  or  üif.roglt- 
PtliCAL  , adj.  hiéroglyphique  , 
qui  tient  de  I hiéroglyphe. 

Hir.RoriiAin  [liuophaim’te], 
*.  prêtre,  m. 

to  Higgle  , v.  a.  revendre 
de  la  volaille  , du  gibier,  ou  de 
la  viande  de  poi  le  en  porte  , 
faire  le  métier  de  revendeur. 

To  higgle  , v.  n.  marchan- 
der , contester  pour  le  prix  «le 
quelque  chose  qu'on  veut  ache- 
ter. 

Higgledt-picglf.dy  , adv. 
confusément , pêle-mêle. 

Higgi.fr  , s.  coquetier  , re- 
vendeur de  volaille  , etc.  m.  V. 
to  Higgle . 

IiiGH  [ haï  ] , adj.  haut , éle- 
vé , en  divers  sens.  The  rnost 
high  yGod) le  'Fiés-  Haut, Dieu. 
High-tieason  f lia»  ti  tienne  1 , 
haute  tiahisou  , f.  crime  de 
lesr-majesté  , m.  V.  Ireason. 
A high  place  , un  lieu  élevé. 
High  , ( great  ) grand.  High 
day  y grand  jour  de  fêle  , m. 
4 ht  gh  notion  , ( or  expres- 
sion ) une  pensée  ou  une  ex- 
pression sublime  ou  relevée  ,f 
A high  spirit  , uu  esprit  fier  , 
altier  , qui  a le  cœur  bout. 
The  High- pries  t [ de  hai-pris- 
tc  ] , le  souverain  sacrificateur. 
High  alla,’  y maître  autel  , m. 
Herses  that  run  in  a high 
strain , des  vers  ampoulés  ou 
guindés.  A survejror  of  the 
high  wiys  , voycr , m.  * To 
gt  high  in  the  inslep  , être 
lier  , îe  porter  haut.  Al  high 
noon  y en  plein  midi.  It  u 
high  time  , il  est  temps  , il  en 
«•st  bien  temps.  High  born 
[hai-bAmel,  de  haute  nais- 
sance. High-minded  , ambi- 
tieux. H'gh  • i\voln  , enilé. 
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Higtt-flown  f ïiiiî-fKW  ],  or-  Hill  [hillc  ],  9.  montagne,  the.  hnusc  , ne  tou»  opposer 
gtt.iileux,  lier,  altier,  prcsoinp-  f.  mont , tertre  , m.  colline  , pu*  au  profit  de  la  maison, 
iiu-ux  , superbe  , qui  le  porte  petite  hauteur  , éminence  , f.  Hiwderawce  [hin  deren  ce]  , 

liant . A htgh-flown  style , un  l'o  write  up  hill , écrire  de  *•  empêchement  , obstacle  , 

style  élevé  , style  enfle  , guin-  ira  ver»  , ne  pas  écrire  droit  m.  Hinderance.  [or  préjudice) 
de,  ampoulé.  A htgh-flown  Afolc-hiU , taupinière  >J.  An  tort  , préjudice,  dommage , m. 
hyperbole  , une  hyperbole  ou-  anl-h'dl , fourmillière  , f.  Rinüered  , adj.  empêche, 

trée.  lligh-spiritcU,  fier,  qui  Hilloc  , ».  un  petit  tertre , détourné  , intetrompu,  etc. 
a l’esput  fier.  A high-mount-  une  petite  hauteur , une  émi-  Hisdereii  f s.  celui  ou  celle 
etlnose,  un  nez  .*i  tr  iple  étage,  ncnce.  qui  empêche  , etc. 

A high-crowned  /lot,  cha-  Hili.t  , adj.  montagneux,  Hïnoemng,  ».  faction  d eni- 
peau  haut  de  forme.  High-  plein  de  montagnes.  pécher  , etc. 

Acenied  snujf\  tabac  en  pou-  Hilt  [ hillc  ] , ».  la  garde  et  Hihdermost  or  Hixiimost  , 

dre  dont  l’odeur  est  forte.  A la  poignée  d’une  épée.  * He  is  adj.  ( froni  hind  ) ledeimcr. 

highway-man  , un  voleur  de  ail  politics  up  to  lhe  hi/ts  , Hindred.V.  Hiaderld. 
grand  chemin.  Htgh-lnnd,  etc.  il  est  tout  plein  de  politique.  Hiî»e.  V . Hind. 

V.  Highland  [ iiaï-lcn  de  ] , Hua  [ lilmrue  ] , c’est  un  cas  Hinof.  [ hîndgc  ] ,s.  gond  , 

etc.  du  pronom  persoune) , he  ; le  f m-  * These  are  lhe  two  hinges 

High  , Mar.  liant,  élevé,  lui.  Himself,  même,  Int-uiénie,  of  the  controvcrsy , ce  sont  Jb 
etc.  Iligh  scit , grosse  mer  , J.  soi-même  , se  , soi.  He  isgone  les  deux  points  ( ou  pivots  ) sur 
High  water , haute  mer  , nier  nw/ry  by  himself , il  s’est  reti-  quoi  rouie  Je  sujet  de  la  con- 
haute  , marée  haute  , pleine  ré  tout  seul.  He  did  il  himself  troverse.  * To  be  ojf  the  hin- 
mer  , /.  High  water  mark , li-  ( or  of  fut  own  accord)  il  a ge*  » être  de  mauvaise  humeur, 
gne  de  déoiarcaiion  que  la  fait  cela  de  hti-méme,  de  son  être  fâché, 
nier  , !•  sa  plus  grande  hau-  chef  ou  de  son  propre  motive-  Hinge  , Mar.  pentnre  , f. 

leur  , laisse  sur  le  rivage  , f A nient.  He  knows  what  is  £nod  couplet,  rn.  Doue-tail  hinge*  , 

shi/r  high  and  dry , un  vais-  for  himtelj , il  sait  hien  s’ac-  couplets  h queue  d’himndc  ou 
•can  ît  scc  sur  le  rivage.  coinirfodcr.  Itis  like  himself , d’aronde.  Scuttle  - hinge  s , 

High,  adv.  haut.  Tospend  or  like  him  , c’est  son  hnmeur,  penture*  en  fer  à cheval  (pour 
high  , faire  une  grande,  grosse  c’est  sa  manière  d'agir , il  nese  des  écoutillons  et  de  petits  »•*- 
ou  belle  dépense.  To  feed  dénient  point  , c’est  bien  lui.  l»ords  ).  Port  hinges  , huit 
high  y su  bien  traiter  , vivre  ||  to  niMPLE  , v n.  clocher,  hinges  et  dove-tail  hinges  , 
giassemcnt , faire  bonne  chère,  boiter,  être  boiteux.  penturcs  de  sabords. 

His  puise  beats  high  , son  Hin  , s.  hin , m.  mesure  par-  Hist  [ hin’t]  , s.  vent,  avis  , 
ponls  est  ému  ou  élevé.  To  mi  les  anciens  Juifs.  jour  , m.  ouverture,  pensée, 

preach  too  high  , prêcher  trop  Hinn  [hin’de  ] , s.  biche  , f f qui  en  fait  naître  d autres  ; 
en  homme  savant , npprofon-  Himl-calf  ( fawn  ) le  fuon  ( notion  ) une  idée.  This  givre 
dir  trop  les  matières.  To  play  d’n  ne  biche.  Hintl(  servant  ) me  a farther  hint  to  pas»  to 
high  , jouer  gros  jeu.  7’Ac  un  valet  de  campagne.  ntjr  second  point  , ceci  111e 

wind  blows  \’cry  high  , il  fait  Hind  or  Hisiifr  [ hainn’de,  donne  une  entrée  commode 
grand  vent,  il  fait  un  vent  fu-  hAinn’d’re  ],  adj.  postérieur  , dans  mon  secowHJioint. 
rieux.  qui  est  après  , qui  est  derrière  , to  Hixt  , v.  a.  donner  à 

Hicher  [ liaïer  ] , le  compa-  de  derrière.  The  hinder  part  entendre , faire  venir  dans  l*es- 
ratif  du  high.  of  the  head  , 4c  derrière  de  la  pi  i»  , suggérer. 

High  est  [ bai  este  J , le  sn-  tête.  The  hind  lochs  of  a pe-  Hixtf.d  , adj.  qu’on  a donné 
perlatif  de  high.  The  highest  ruke  , le  derrière  d’une  perru-  h entendre  , 2k  quoi  l’on  a fait 
offices  of  the  kingdoni , Je*  que.  The  hind  wheel  of  a [wnscr  , suggéré, 
premières  charges  tic  l’état.  coach  , le  train  de  derrière  Hip  £ hippe  ],  f.  la  hanche. 

Highlakd  , s.  pays  monta-  d’un  carrosse.  The  hind  part  The  hip  goût  9 la  sciatique, 
gnenx  , m.  - of  a ship , l'arrière  d’un  vais-  Hip  (a  Jruit)  gratte-cul  , m. 

Hiculakder  , ».  monta-  seau  , la  poupe.  Hintl  feue  , Hin-tree  , églantier  , m. 

gnard , m.  congé , ordre , m.  ou  permis-  Hipped  , adj.  ehanchc  oh 

Hic.hlt  , adv.  sensiblement,  sion  , y.  de  quitter  le  service  déhanché.  Great-hipped  , <|ui 
fort  , beaucoup,  infiniment,  auquel  on  étoit  engagé.  a de  grosses  hanches. 

Higiiness  , s.  altesse , hau-  Huvdf.r  , adj.  V.  Hind  y adj.  Hippish  [ hîpiche  ] , adj  hy- 
tcfse  , J.  to  Hixder  [tou  hind  rc J , pocondre  , mélancolique  , bar- 

il HtGHT,  adj.  {callçd)  nom-  v.  a.  empêcher  , détourner,  rn-  gneux  , ralclcux. 
roc  , qui  s'appeloit.  terrompre.  To  Kinder'  onc's  Hippo  , 5.  maladie  hynocon- 

||  HiGHTT  TkGBTT,  adv.  brus-  lime  y faire  perdre  le  temps  îk  driaque  , mélancolie  , 7. 
qnemeiu  , inconsidérément  , 2k  <pielquTnn.  To  hinder  lhe  di-  HtrpocESTAURS  , s.  ilta  cen 
l'étourdie.  gestion  , troubler  la  digestion,  taures,  moitié  hommes  et  nioi- 

Hilaritt  [ hilàrity  ] , s.  Jfhat  hinders  me  front  beat-  tic  diwonx  , sorte  île  monstui 
Çahé  , belle  humeur  , f.  en-  ing  him?  à quoi  tient  - il  qne  imaginés  pat  les  fioètes. 
louement , /«.  je  ne  le  batte  ? Do  not  hinder]  Hîppochas,  s.  hippocusa,  m. 


HIT 

Hire  [ Hiirc  ] , s.  salaire  , 
gages,  m.  The  hire  nf  a.  housc , 
Je  louage  d'une  mauoo  , d'un 
uppai temcot.  Coach-hire, loua- 
ge de  carrosse , m. 

to  Hire  , v.  a.  arrêter  , re- 
tenir , engager  pour  servir  , 
louer,  prendie  i louage  ; louer, 
donner  à louage. 

. Hired  [ hàircd  ] , adj.  arrê- 
te' , retenu,  engage  pour  servir, 
loué  , pris  ou  donné  fl  louage. 

Hiremrg  [ bâïr<*n  ] , s.  un 
mercenaire. 

Hirirc  [ li.Virin  ] , s.  l'action, 
d'arrêter  , de  retenir,  etc. 

Hirse  [ herse  ] , s.  millet  , 
m.  ( sorte  de  grain  ). 

His  [ lus  ] , adj.  possessif  ; 
son  , sa  , ses , k lui.  Quelques 
auteurs  emploient  mal  & pro- 
pos /ri»  au  lieu  de  ’s.  Ex.  The 
pnpc  colis  himself  Christ  hts 
victir  , le  Pape  se  quaiilie  vi- 
caire de  Christ.  This  il  Peter 
his  book , c'est  ici  lé  livre  de 
Pierre.  11  faut  écrire  : Christ' i 
vient ■ , et  Peter  s book. 

Hiss.  V.  Uissine. 

10  Hiss  [ ton  hisse]  , v.  n. 
et  a.  silflcr.  * To  hiss  one  or  al 
o ne  , siffler  quelqu'un  , se  rail- 
ler ou  se  moquer  d"  lui.  To 
hiss  off , y.  a.  Ex.  To  hits  a 
ployer  ojf  the  singe, chasser  nn 
comédien  du  théâtre  à force  de 
sifTIcincns. 

Hissed  al,  adj.  sifflé,  etc. 

Hissixc  [ hissin  ] , ».  siffle- 
ment , m.  ou  l'action  de  siffler. 

Hist [lliste]!  interj.  st!  chut! 

Historuh  , s.  historien  , m. 

Htstoric  or  HtsToaicsL , 
adj.  historique. 

Historicaixt  , adj.  histori- 
quement. 

Historiographes  , s.  histo- 
riographe, m. 

Histort  [ histôry  ] , s.  his- 
toire , A history  book  , un 
livre  d'histoire. 

HlSTRIORIr  orHtSTRIORICAI,, 
adj . de  comédien  , de  bateleur, 
de  bonfl'oii. 

Hit  [ bitte  ],  s.  conp  , ni.  at- 
teinte , f.  * A lucky  hit  ( or 
jesl  ) un  bon  ruot , une  plai- 
sante raillerie,  une  bonne  ren- 
contre. Me  bas  a lucky  lut , il 
a bien  rencontre.  Look  to  your 
fûts,  prenez  garde  à vous  , pre- 
nez. bien  vos  mesures. 

Hit,  adj.  (iroiu  to  hit)  frap- 
pe, eu. 
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! to  Hit  , v.  a.  prêt,  et  part,  i 
hit;  frapper,  donner  un  coup' 
ou  uue  atteinte.  He  lias  hit 
the  mark , il  a donne  dans  le 
blanc , il  a donne  droit  au 
blanc  , il  a vise  juste  , il  a at- 
teint le  but.  To  hit  the  ring 
once  or  twice  wtlh  the  point 
of  the  lance , avoir  une  ou  deux 
atteintes.  / could  not  hit  the 
door  for  my  hje  , il  me  fut  im- 
possible de  trouver  la  porte. 
Tou  hit  it  right  ( you  hit  the 
nail  on  the  nead  ) vous  avez 
bien  rencontre  , vous  avez  de- 
vine , vous  y êtes.  Ifl  can  but 
hit  right , pourvu  que  je  puisse 
réussir. 

To  hit , v.  n.  arriver.  fTc 
cannol  hit  about  it  , nous  lie 
pouvmispas  nous  accorder  l^i- 
de&sus.  To  hit  one  in  the  teeth 
with  a thing  , reprocher  une 
chose  il  ffui-Juit  un  , la  lui  jeter 
nu  nez.  To  bit  home  , porter 
coup.  To  hit  one  home  , ne 
point  épargner  quelqu’un  , le 
désoler,  le  pousser  îi  bout.  To 
hit  one' s head  ugainst  a wall, 
donner  de  la  léleconiic  la  mu- 
raille. A ship  thaï  hits  against 
a rock,  un  vaisseau  qui  échoué 
ou  qui  se  brise  contre  un  écueil. 
Hit  or  miss  ( right  or  wrong  ) 
quoi  qu’il  arrive  , à tout  ha- 
sard. To  hit  together , se  ren- 
contrer. To  hit  iipon,  trouver, 
rencontrer.  / can  not  hit  upon 
his  name  , je  ne  puis  me  res- 
souvenir de  son  nom. 

Hitch  , s.  Mar.  clef  , f. 

( sorte  de  nontul.  ) Half  Ilitch  , 
demi-clef.  Cloue  Ilitch , deux 
demi-clefs.  Rolling  hitch,  amar- 
rage en  fouet , «n.  Timber 
hitch  y nœud  d'anguille,  m. 

to  Hitch  , v.  n.  sedemeuer 
(osa  horse  does  } , sc  couper  , 
s’entre- tailler. 

To  hitch  , Mar.  amarrer  , 
saisir  ( une  mauœuvre  ou  un 
cordage  ). 

Hitch- buttock.  V.  Lcucl 
coit. 

Hitchel.  V.  Hatchel. 

Hithe  f hîsse  ] , s.  port  de 
rivière  , quai , m. 

Hithf.r  [ h Mer  ] , adv.  ici , 
cîi , y.  Conte  hither  , vouez  cà, 
venez  ici. 

Hithe  rto  [ hiJfrtoo  ],  adv. 
jusqu’ici , jusqu  à pieseot,  jus- 
que* à présent. 
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Hither  w ird  [hîderooardc], 
adv.  de  ce  cote  , de  ce  côte-ci. 

Hither  , adj.  Ex.  Tou  will 
find  it  al  the  hither  end  of  the 
shelj , vous  le  trouverez  à ce 
bout  de  la  tablette  (ou au  hont 
de  la  tablette  ) qui  est  la  plu* 
proche  de  nous.  Jlic  hither 
S pain  , I Espagne  citcrienre. 

Hither most[  hidcrmostc  ] , 
adj.  le  plus  pioche  de  nous , 
qui  est  le  plus  proche  de  nous , 
qui  est  de  ce  côte. 

Hittihg  , s.  (fiotn  ta  hit  ) 
l’action  de  frapper , etc. 

Hitty  asissY.V./ftt  or  miss, 
sous  to  Hit. 

Hive  [ haïve  ] , ( beo  hivc  ) 
s.  ruche, y.  Hiue  tlross  ( bce 
glue)  cire  qni  n’est  qu  i»  demi- 
faite  , f. 

Hiver  [ h.Viv’re  ] , a.  celui 
qui  met  les  abeilles  dans  Ici  ru- 
ches. 

Ho  , s.  Ex.  Thcre  is  no  ho 
with  him  , il  n’a  |>oint  d'arrêt 
ou  Je  ictenuc.  Out  of  ail  ho  , 
avec  excès  , excessivement. 

Ho  ! interj.  lie!  ho  ! 

Ho  the  ship  away  , Mar* 
lio  du  Intiment.  Alain  top 
hnay  , ho  de  la  grande  hune 
( en  parlant  aux  gabiers  ).  V. 
Holloa. 

Hoar  [liôre],  adj  blanc. 
Hoar  f 'rost , jrelcc  blanche. 

Hoard  [ hôrde  J . s.  ( heap  ) 
amris  , las  , monceau  , m.  A 
hoard  of  mnucy , un  magot. 

to  Hoard  or  Hoard  up  , v. 
a.  amasser  , cniasser  , accuinu- 
; 1er.  7*o  hoard  up  money  , nmas- 
ser  de  l'argent,  amasser  de* 
1 cens  , faire  un  magot. 

Hoardkd  , adj.  amassé  , en- 
tasse , accumulé. 

Hoarder  , s.  celui  ou  celle 
qui  amasse,  qui  entasse. 

| Hoardirg  , s.  l’action  «ra- 
masser ou  d'accumuler. 

Hoariness  , s.  (through  âge) 
les  cheveux  blancs  ou  grisou* 
d’un  vieillard  , w.  ( mouldi - 
ness  ) moisissure  , f 

Hoarsk  [ hôiM!  ] , adj . en- 
roué, rauque.  Togrowhoar- 
se  , s’enrouer. 

Huarsfly  , h<\r.  d’une  voix 
enrouée  ou  rauque. 

Hoarserks*  , s.  enroue- 
ment , m.  iaucité  , f. 

Hoary  I bôry  ] , adj.  rhenn, 
qui  a les  cheveux  tout  blancs  . 
grison  j blanc  , couvert  de  gc- 
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[ liêfly  , holly  -ûkc]  , houx  , 
m. 

Hollt  - wawd  , ».  lioussint* 
ou  vt-rg*.  de  bois  de  honx  ,J. 
llolly-hock  , passe- rose , passe- 
^rMr  t J-  oei»lel  de  Dim  , |y- 
chriis,  m HoHy-rose , passe  - 
rose  , f ( forte  de  plante  ). 

Holv,  «.  ( or  holm-oak) 
}en>e.  /: 

Holocauste,  s.  holocauste, 

**. 

Holograph,  aflj.  ologra- 
phe, pailant  <i  un  testament 
«ci  it  île  la  main  du  testateur. 

Hoi  p et  Ilot. pe*,  adj.  (from 
io  helft  ) aide , a-sisté,  secouru. 
lit  hotp  up  , en  mauvais  état 
ou  en  mauvaise  passe. 

Holater  [ liol>t  i cj , s,  four- 
reau de  pistolet,  wi. 

Holster  ctrp  9 chaperon 
m. 

Holt  , s.  tin  bocage. 

MpLT  [ hAlv  ] . adj.  saint , 
sacre , pieux.  Uoly-water , de 
l'eau  bénite,  finir  t hit  lie , 
chardon  bénit.  Holy-day.  fête , 
jour  de  fête.  To  niake  hoir, 
sanctifier.  Holy  thursday ■(  or 
ascension  - day  ) le  jour  de 
1 ascension,  A holy-water  pot 
f*or  stock ) brnitirr,  nt.  A 
holy-water-sprinklcr , asper- 
, *°’r>  aspergés  , m.  Hoir-rond 
dny  , [ holy  - roAde  day  ] , 
exaltation  de  la  sainte  croix  , 
/• 

Holt  , s.  Ex.  The  Holy  nf 
Holies , le  saint  des  saints,  fc 
lieu  très-saint,  le  sanctuaire. 

Hom  ace  [ hôtnedgr] , s.  hom- 
mage , m. 

TO  Ho mage  , T.  a.  rendre  ou 
faire  hommage. 

Hom  a g er  , s.  vassal,  homme- 
lige  , m. 

Home  [ home  ] , s.  maison  , 
y.  logis,  «i.  demeure,  patrie, 

J P . Charity  begins  nt  liome , 

I*.  charité  bien  ordonnée  com- 
mence par  soi-même.  Make 
hastc  home  again , hâtez-vous 
de  revenir.  * To  go  to  o ne’ s 
iong  home  y s en  aller  dans 
l’autre  monde  , mourir,  *s  en 
•Hcr  au  pays  des  taupes.  * 
fVhenhc  joundhe  wrtsdraw- 
ing  home  y lorsqu'il  vit  qu'il 
approchoit  de  sa  fin.  IVe  got 
betweertthem  and  home , nous 
leur  coupâmes  le  chemin.  Ho- 
mr-irc<i^hôinc-breii].(lù  pays. 
ilome-bred  wars , guerres  ci- 
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viles,  intestines,  ou  domesti- 
ques, f.  A home-bred  man, 
un  hoiuuie  qui  n’a  point  vova- 
gé,  qui  n’a  vu  que  son  pays. 
Hnme-spun  [ hAme-spounc  ] , 
de  ménage,  dans  le  propre  ; 
grossier  , mal  poli , dans  le  fi- 
gure. Home  news  f h A me- 
nions*] , des  nouvelles  domes- 
tiques, des  nouvelles  du  pavs 
où  l’on  est  ou  d’où  l’on  est. 
Home  ex  amples , des  exemples 
tirés  de  sa  patrie,  ou  dans  le 
figuré , des  exemples  qui  por- 
tent coup.  Home  expression  , 
expression  forte  ou  qui  porte 
coup.  Home  proofis , des  preu- 
ves fortes,  des  preuves  con- 
vaincantes. A homejest  [hume 
djesl  ] une  raillerie  sanglante  , 
un  emporte-pièce.  V.  Home , 
adv. 

Home  , adv.  Ex.  To  speak 
home  y parler  hardiment  ou 
fianchcment , ne  rien  cacher 
ou  dissimuler.  iVhat  can  be 
said  more  honte  ? que  peut-on 
dite  de  plus  fort?  To  hit  home  y 
porter  coup.  To  hit  ( or  to 
strike  ) one  home  , pousser 
quelqu'un  h bout,  lui  donner 
son  fait , ne  le  point  épargner. 
To  conte  home  from  my  di- 
gression y pour  revenir  h tnon 
sujet,  pour  reprendre  le  GI  de 
mon  discours.  My  other  ins- 
tance cornes  nearer  home, 
mon  autre  exemple  est  encore 
plus  formel.  Tour  crimes  are 
corne  home  loyou , vos  crimes 
sont  retombés  sur  vous. 

Home , Mar.  The  cask  is 
home , le  tonneau  est  bien 
acoré . The  anchor  cornes  home  y 
l’ancre  vient  à bord  { chasse , 
laboure  le  fond  ).  Is  the  car - 
iridge  home?  la  gargousse  est- 
« 1*C  rendue?  Are  the  top-gal- 
lant  sheets  close  home  ? les 
écoutes  de  perroquet  sont-elles 
â joindre?  Haut  home  the 
main-lnpsail  sheets , horde  à 
joindre  les  écoutes  du  grand  hu- 
nier. 

Homf.  , adj.  qui  porte  coup, 
bon.  A home  thrusi,  une  bonne 
hotte.  V'.  Home , s. 

Homelily  [ htWlily  ] , V. 
Home  t y y adv. 

Home  limes  s , s.  grossièreté; 
laideur. J',  drsagréiuent,  m. 

Homely  , adj.  ( ugly  ) laid , 
désagréable,  mal  fait , ( coar.se  ) 
grossier , mal  poli.  A homely 
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t ,,n  style  simple,  tin  style 
pial,  ipii  est  sans  élévation  : 
sans  ornement,  naïf,  naturel. 

Homely  , adv.  simplement , 
sans  ornement , sans  élévation; 
eu  ignorant , sans  ordre,  sam 
politesse,  grossièrement. 

Humer  [hôiu're],  adj.  (a 
m en  s are  amongst  the  Jews) 
borner , m. 

Home w asd  [ liAme-onard* >] , 
adv.  vers  sa  maison  , chcx  soi. 

A ship  ho  me  wurd  bound , 
Mar.  un  vaisseau  sur  son  re- 
tour. 

Homicide  [ hAmicidc  ] , s. 
homicide , m. 

Homicidal,  adj.  homicide. 
Homilist,  s.  un  auteur  d ho- 
mélies. 

Homily  , s.  homélie  * f\ 

Howor.EAEAL  or  llottOGE- 
XEOüs,  adj.  homogène,  simi- 
laire. 

Homocemeity  , s.  ressem- 
blance de  nature  yf. 

Homolocoüs,  adj.  homolo- 
gue. 

Homowtmous,  adj.  homo- 
nyme, de  meme  nom. 
Homobtmy  , s.  homonymie, 

Home  [ hône] , s.  Gne  pierre 
& aiguiser,  une  queue  h huile. 

Hom  est  [ hAncstcl,  adj.  (from 
honour)  honnête,  plein  d hon- 
neur, qui  u de  I honneur,  ver- 
tueux, sincère,  de  bonne  foi; 

( chaste ) vertueux,  honnête, 
chaste , pudique,  sage , retenu  ; 

( franky  open } honnête,  sincère, 
candide,  franc,  plein  de  fran- 
chise , fidèle , de  bonne  f*i. 
He  cannot  keep  himself  ho- 
tte si  of  his  fingers , il  ne  sao- 
roit  s empêcher  de  voler.  Ile 
has  been  Sound ly  druhbed 
wilh  a good  Iwnest  eudgel , 
on  lui  a donné  de  bons  coups 
de  bâton. 

Homestlt,  adv.  honnête- 
ment, avec  honneur,  en  hom- 
me d honneur,  de  bonne-foi. 

I menu  honcstly , je  n’y  entends 
pas  G nesse. 

Home stt  , s.  honneur  , m. 
probité,  intégrité,'  bonne  fui , 
f.  ichaslity)  honneur,  ni.  hon- 
nêteté, chasteté,  vertu,  pndi- 

CÎté  yf. 

Ho  mi  ed,  adj.  emmiellé, 
doux. 

H otet  [ honyl , s.  (the  \vork 
of  becs)  u *&,«!. 
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ney,  c’cst  nn  ternir  «le  raignar-  ' 
dise  entre  mari  et  femme,  qui 
1 répond  à notre  mon  bon , ma 
bonne  ou  mon  doux  coeur. 
Honeycomb , s.  rayon  de  miel, 
m.  Honey-dew  [hony  dion]  , 
manne,  f.  Uoney-apple  [hony- 
énlc] , s.  pomme  St.-Je^n  , /. 
Honey  - suck/e  , ».  chèvre- 
feuille, m.  hfoney-moon  [ l»ô- 
ny-ntoune  ] ( the  fini  monih 
ojle.r  marriage  ) le  premier 
mois  du  mariage. 

Honorart,  a<lj.  honoraire. 
Honouft  [hânour]  , ».  {res- 
pect or  ramencc)  honneur  , 
respect , m.  vénération,  estime, 
J ( nonesty } honneur,  m.  pro- 
nité,  .intégrité,  bonne  foi . f 
( S^orX » sputation  ) hon oenr , 
m.  gloire , réputation , estime, 
J.  ( chastily ) honneur,  m.  chas- 
teté, honnêteté,  pudicité,  /. 
Honours  [ iiànourcc  ] , s.  ( ai- 
gu ities  , p referment  s ) hon- 
neurs , m.  dignités  , charges,/*. 
A lady  oj  honourto  the  queen , 
une  daine  d'honneur  de  Ja  rei- 
ne. Your  hnnour,  votre  gran- 
deur , f.  Uonour  {the  most 
noble  sort  nf  seigniories  ) sei- 
gneurie ou  terre  seigneuriale,/. 
Uonour  (or  court  card)  figure, 
f.  cane  figurée,  tête,  f.  Honours 
(or  womaris  court esy ) révé- 
rence tic  femme , f.  To  pay  ho- 
nowur  to  a bill  of  ex  change  , 
faire  honneur  à une  lettre  de 
change. 

to  Hoir  ouït  , v.  a.  honorer, 
respecter,  révérer,  avoir  du 
respect  pour  quelqu'un  ou  pour 
quelque  chose  , estimer,  faire 
cas.  To  honour  a bill  of  ex- 
change y faire  honneur  h une 
lettre  de  change. 

Hosouraule  [ hônorehlc] , 
adj.  honorable,  digne  d hon- 
neur ou  d'étre  honoré  5 hono- 
rable, glorieux,  honnête , qiti 
fait  de  l'bonoenr. 

Hokolrablt,  adv.  honora- 
blement, dune  manière  hono- 
rable. 

Honoured  , adj.  honoré, 
respecté. 

Hovoitrf.r  , s.  celui  ou  celle 
qui  honore.' 

Honouring  , s.  l’aquon  d’ho- 
norer,  etc. 

Uood  [hAude],  s.  chaperon, 
capuchon  , m.  chausse  , f.  A 
womaris  rtding  hood , espèce 
da  capot.  A womans  hood , 
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une  coiffe  de  femme.  Wood-I 
man  blitul  (a  sport)  colin- I 
tnaillard , m • 

Ilood,  Mor.  capuchon  , ca- 
pot  ( (f  échelle  ) ; tuyau  ( il 'une 
c h eau  nec  de  eu  isi  ne) . V.  Navel . 
Pump  hood  ( of  a pump  ) ca- 
pot. Fore  hood  et  al  ter  hood. 
V.  Whoad-cnds. 

Hooded  , adj.  Ex.  Shewent 
out  hooded  and  scarfed , elle 
est  sortie  avec  sa  coiffe  et  son 
écharpe. 

TO  Hoodwixk  [ton  hoA 
doutait} , v.  a.  bander  les  ycnx 
à quelqu'un,  lui  mettre  nn 
bandeau  sur  les  ycnx.  * To 
fsoodwink  the  muid , aveugler 
l’esprit. 

Hoodvtimkxd  or  Hood- 
wiffET,  adj.  qui  a les  yeux  ban- 
dés, etc. 

Hoof  , s.  sabot , m.  * To 
beat  the  hoof , battre  la  semcl- 1 
le,  voyager  à pied.  Hooj- 
bound  y encast»  le  , qui  a l’en- 
castelurc. 

Hoofeo,  adj.  qni  a de  la 
corne  au  pied , comme  le  che- 
val , etc. 

Hook  [hAuk],  s.  crochet, 
croc , m.  A tenter-hook , un 
clou  h crochet.  A fsshing - 
hook  y un  hameçon.  A grap- 
pling-hook , croc  , harpon  , m. 
main  de  fer,  f.  grapm  h la 
main  , m.  A chimney-hook , 
croissant,  m,  A sheep-hook , 
une  houlette.  A pot- hook  , 
crémaillère  , f.  A flesh- hook  , 
une  fourchette.  A wedding- 
hooky  un  sarcloir.  To  get  a 
thing  by  hook  or  crook  [tou 
guette  a sin  haï  hAuk  or 
croôk]  attraper  une  chose  de 
quelque  manière  que  ce  soit , 
bien  00  mal,  il  tort  ou  à droit. 
* To  be  off  the  hooks  , être  de 
mauvaise  humeur.  7o  put  one 
ojf the  hooks  y fâcher  quelqu’un . 

Hook , Mar.  croc , crochet , 
ru.  etc.  Boat-hook  , galle,/, 
fer  de  gaife  , m.  Can-hooks , 
dingues  h paies,  pâtes  dc- 
Iingues  .f.  crochets  de  fer  pour 
servir  d élingues.  m.  ïjaying- 
hooks  , manivelle  de  corderie, 
/.  Fishing-hookt  hameçon , m . 
Hook  and  b ntl , écart  double 
(employé  pour  les  pièces  de 
préceinte  dans  les  vaisseaux 
anglais). 

to  Hook  or  Hook  in , v . a. 
attirer,  faire  entrer,  faire  venir, 
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accrocher,  attraper.  7b  hook  a 
thwg  oui  of  one , * tiier  les 
ver»  du  oex  à quelqu’un  , le 
f*»ire  «a user  pour  découvrir 
quelque  chose. 

To  hook , Mar.  crocher,  ac- 
crocher. J*  the  bout  well  /100À- 
ed  ? le  canot  est  - il  bien  cra- 
ché ? Hook  on  the  / o al  , cro- 
che les  palans  sur  le  canot. 

Hookkd  . adj.  ( ruade  tike  a 
hook , crochu , un  peu  recour- 
bé. Ilnoked-stick , bâton  four- 
ché. 

Hookf.dn  ess,  s.  corn  bure,  f. 

Hoop  [Imûpe]  , s.  cerceau, 
mi.  Hoop-nng , bague  simple  ou 
sans  pierre  ,f. 

Hoop , Mar.  cercle,  w.  Iron- 
hoops  , cercles  de  fer.  Copper - 
hoops , cercles  de  cuivre,  most 
hoops , cercles  de  tnnts.  Top 
hoops , cercles  île  hune.  Cap- 
stern  hoops , cercles  de  cabes- 
tan , m.  bandes  de  cabestan  , f. 
Anchor  - stock  hoops  , cerchs 
de  jôt  d’onrrr. 

Hoop  { a sort  of  bird  ).  V. 
Puel. 

to  Hoor,  v.  a.  li(T,  relier, 
mettre  des  cerceaux  autour  de 
quelque  futaille. 

To  hoop  or  wAoop,  v.  n. 
crier,  pousser  des  ciis. 

Hooper  (cooper),  s.  tonne- 
lier, m.  {wildrwan)  un  cygne 
sauvage. 

Hoopizvg  - couctt  f houpin- 
caff]  , s.  coqueluche,  quinte,/. 

to  Hoot,  v.  n.  faire  uue 
huée , huer. 

To  hoot  [ ton  honte  ] , v.  a. 
(xvhocft  at)  siffler  ou  huer  quel- 
qu’un , faire  une  huée  pour  lo 
tonrocr  en  ridicule. 

Hoot,  s.  huée  , f. 

Hootiîig  at , s.  huée  , f.  cri 
de  moquerie,  m. 

Hop  [happe],  s.  houblon, 
m.  ( hnpping  ) saut , m.  ( a 
me  an  assemù/y  or  bail ) bal  de 
gourgandines.  Hop  - grottnd , 
houblon  n ière  }f. 

to  Hop,  v.  n.  sauter  ou  sau- 
tiller, sauter  ou  aller  à cloche 
pied. 

To  hop , v.  a.  mettre  du 
houblon. 

Hope  [ hApc]  , s.  espérance , 
f.  espoir,  m.  attente,  f.  Hc 
was  ont  of  hope  t il  n’espéroit 
pins  de  vivre.  There  is  no  hope 
nfhis  Itfe  { hc  is  past  hope  of 
recovery  ) on  desespère  de  *a 
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cjni  amasse , entasse,  nmoti- 
ccHe  ou  met  en  un  monceau. 

Hfafixc  [ Isfpira  ] , s.  ( or 
heaping  up  ) l'action  d'amas- 
ser , H entasser  , etc. 

HtA pt,  adj.  amoncelé,  qui 
est  en  monceau. 

to  Hear  [ion  litre],  v.  a, 
prêt,  et  part,  lieard , tenu  ter  , 
prêter  l'oreille , donner  au- 
dience , être  attentif.  ( To  be 
informai ) apprendre,  avoir 
avis  , être  informe,  être  averti , 
entendre  dire.  To  hear  a cause 
( as  a judge  does  ) connaître  Ou 
prendre  ronnoissanec  d’une 
afl’.iirc.  To  Hear  ill , être  en 
mauvaise  réputation  ou  odenr, 
faire  parler  «le  soi  en  mauvaise 
part.  P ray  let  me  hear  Jrom 
y ou  now  and  then , je  voit* 
prie  de  me  donner  ou  de  me 
faire  savoir  de  vos  nouvelles  de 
temps  en  temps.  / hear  of  y ou  r 
carnage,  je  sais  «le  vos  non- 
vcllcs , je  sais  quelle  rie  vous 
menez. 

Heard  [liénlc],  adj.  écoute, 
etc . He  wex favournbly  lieard , 
on  lui  a donné  une  audience 
favorable.  His  cause  was  hear  il 
in  a fuit  court , sa  cause  a été 
plaidrc  en  pleine  audience. 
He  made  \ vay  for  his  voice  to 
he  heard , il  se  fit  écontcr  , il 
se  Gt  donner  audience. 

Heard  , s.  V.  Herd. 

Hearf.r  , s.  auditeur , m. 

Hearixg  [ hîrin  | , s.  l’ac- 
tion dVeouter,  etc.  audience, 
f.  To  be  wilhin  hearing , être 
à portée  d’entendre.  Hearing , 
*.  ( onc  of  the  fivc  senses) 
rou  ie 

to  HôAnKEsiftoa  hàikcnnc], 
v.  a.  écouter , prêter  l'oreille  , 
ouïr  , ouvrir  les  oreilles. 

HiîAp.kf.ved  to,  adj.  que  l’on 
écoute  , à qui  l'on  prête  ou  a 
quoi  l’on  ouvre  les  oreilles. 

Hearkf.xer  , s.  un  écouteur, 
une  ccoutctisc. 

Hp.arkemxg  , s.  l'action  d’é- 
contcr , etc. 

Hearsay  [ hlr-sai  ] , s.  onï- 
«Jire , m.  To  know  a thing  by 
hearsay , savoir  une  chose  par 
ouï-dire. 

Hearse.  V.  Herse , s. 

Hf.art  f hatie ],  s.  cœur, 
ni.  dans  le  propre  et  dans  te 
figuré.  The  heart  of  coal , la 
substance  du  charbon  ,/  llial 
pi  «ce  of  land  is  in  good  heart , 
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cette  pièce  de  terre  est  en  va*' 
leur  ou  en  bon  état.  To  heep 
a field  in  good  heart , entre- 
tenir bien  un  champ,  le  bien 
cultiver.  H pièce  of  ground 
outof heart,  une  terre  épuisée. 
* lie  is  very  much  otit  of 
heart , il  est  fort  abattu  , il  perd 
courage.  To  put  nrje  quite  ont 
of  heart  décourager  quelqu'un, 
l'abattre.  To  put  him  in  goo*l 
heart , Penrou rager , l’animer, 
le  rassurer.  * His  heart  is  ready 
to  /cap  into  bis  mnulh  , son 
cmiir  est  transporté  de  joie.  To 
h ace  onc  s heart  in  ones 
ntoitlh  , avoir  IVpnnvante , 
être  effrayé,  ♦avoir  la  peur 
«u  ventre.  Jhs  heart  wenl 
down  to  his  lieds , il  prit  la 
fuite  «le  peur  , ta  peur  lui  fil 
prendre  la  fuite.  My  heart 
alwnys  begins  to  acné  when 
/ hear  him  speak  on  angry 
Word , je  tremble  de  peur , 
j’appréhende,  je  suis  tont  trou- 
ble' dès  qu’il  commence  h se 
lâcher,  hic  heart  is  set  upnn 
him  [ mai  hArtc  isc  set  Apanne 
him], je  l’aime  passionnément. 
Heart  and  hand.  V.  Hand. 
To  break  ones  heart  [ tou 
brcck  nuance  hArtc  ] , désoler 
quelqu'un  , l'affliger,  l’atti  ister, 
ou  bien , lui  causer  la  mort. 
To  tire  ones  heart  oui  for  a 
thing  , harceler  , pcrsccntcr 
quelqu’un  , ne  le  point  laisser 
en  repos  j usera ’&  ce  qu’il  ait 
accordé  ce  qu  on  Ini  demande. 
To  rcjoicc  onc.  to  the  heart , 
réjou  i r quelqu’un, le  combler  de 
joie,  ♦lui  ouvrir  les  rien*.  / 
cnuld finit  in  my  heart  to  play 
him  a trick,  j’ai  bien  envie  ne 
lui  jouer  un  tour.  / dut  it  much 
against  my  heart , je  l’ai  fait  À 
contre  coeur  ou  avec  répugnan- 
ce. / could  not  finit  in  my 
heart  to  go , je  nVus  pas  le 
cœur  d'y  aller.  To  hai  e what 
onc’ s heart  can  wUh  ( to  ha  ce 
ail  things  to  onc  s own  heart' s 
desire)  avoir  tont  h souhait  , 
avoir  tout  ce  qu’m»  désire  ou 
l’accomplissement  de  ses  sou- 
haits. To  win  the  hearts  of 
o ne* s auditory , se  concilier  la 
bienveillance  de  son  auditoire. 
To  be  heart  and  hawl  for  a 
thing , être  entièrement  porté 
pour  quclqnc  chose  ; * s’y  por- 
ter de  cul  et  de  tête.  To  lakc  a 
thing  n«it  to  onc’ s heart  (or 
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f asting ) , prendre  une  chose  & 
jeun.  A mans  sweet-heart , 
lor  mistress  ) maîtresse,  fille 
ou  femmes  qui  on  fait  l'amour. 
A womans  sweet-heart , un 
amant,  on  galant.  Sweet-heart 
{sncaking  to  a \vom/m)[souitr- 
harte  spinkin  ton  é onomenne], 
mon  amie,  m’amffc.  Sweet- 
heart  (or  friehd)  , mon  ami. 
H - art*  s hlood , Fx.  I cannot 
get  him  to  do  itfor  my  licart' s 
hlood  , je  ne  snnrors  obtenir 
cela  »le  lui  h quelque  prix  que 
ce  soit  ou  pour  ma  vie.  Heart- 
bi'caking  [ hArtc  brékin],  «rè- 
ve-roenr,  chagrin  cuisant,  m. 
Ueart-buming  (or  heart  burn) 
cardialgic,  aideur  du  coeur,  /. 
dans  le  propre  ; aigreur,  haine, 
animosité,/  dans  le  figure. 
Heart-burn , adj.  qui  a des  ar- 
deurs de  cœur.  Heart-sin/ûng , 
mortification  , f.  chagrin  qui 
nous  mortifie , m.  Hcart-sick 
foc  siek  al  heart)  qui  a un 
mal  de  coeur,  qui  a mal  an 
coeur.  Hcitrts-ense  [hArtYe  »se], 
«•au  distillée  qui  fortifie  le  coeur, 
f.  ( or  lier  b t finit  y)  jacéc  , f. 
7he  heart  strings  [hârt-str inu  - 
cc],  les  fibres  du  rornr,  m. 

Heart  t Mar.  grosse  moque 
5 un  trou  , mèche  ou  Ame  (d  un 
cordage),/ 

Hearted  , adj.  Ex.  Stout - 
hearted , vaillant,  qui  a du 
,coenr.  Faint-hearled , n bai  tu  , 
•pii  manque  de  cornr  ou  qui 
tremble  de  peur.  Lighl  hearf - 
edf  gni,  joyeux,  éveillé,  gail- 
lard. Hard-hearled , dur,  cruel, 
impitoyable,  barbare,  inhu- 
main. 

.HrARTEnxE$s,s.Ex.  Publie» 
heartedness , zèle  ou  dévoue- 
ment pour  le  bien  publie  , m. 

to  HeartEn  [ton  hàrl’ne] , 
v.  a.  animer,  encourager.  To 
hearten  up,  fut  ti fier,  donner 
de  nouvelles  forces. 

Heartf.xeu,  adj.  animé,  cn- 
co  n rage  Heartened  up , fortifié, 
qui  a pris  «le  nouvelles  forces. 

Heartewixc,  s.  l’action  d’a- 
nimer ou  «l'encourager.  Hear - 
tening  up , l’action  de  fortifier. 

Hf.artl.mxo  , adj.  nourris- 
sant. 

Heartii  [bérss]  , s.  Aire  , 
foyer, m.  Hcarlh  money , loua- 
ge , impôt  sur  « liaquc  feu  , m. 

Heartily,  adv.  ( from  heart) 
de  bon  coeur,  du  fond  du  coeur. 
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on  bien,  sincèrement,  tendre- 
ment. Ile  ruade  me  laugh 
heartily , il  m’a  fait  rire  tout 
mort  soûl. 

Heartikfss , 8.  sincérité , 
amitié  sincère,  cordialité , f, 

Hf.arti.ess  , adj.  sans  cœur, 
cjui  n’a  point  de  courage,  pol- 
tron, lâche;  also%  fort  abattu, 
à qui  le  crenr  manque. 

Hf.artlessners  , s.  manque 
de  courage  , abattement  de  cou- 
rage , m.  poltronnerie,  lâchc- 

H e A r t T , adj . ( well  m 
healih  ) qui  se  porte  bien , gail- 
lard ; ( cneerful  ) gai  , enjoué , 
Joyeux:  (sincère)  sincère,  cor- 
dial. jo  cal  a hearty  me  al , 
manger  de  bon  appétit.  To 
t/ri n k a hearty  gurss  , boire 
un  grand  nu  un  !>on  coup. 

IIeat  [bile],  s.  la  cbaleor,  le 
chand  , qualité  chaude , ardeur, 
J.  dans  le  propre;  * ( ardour  or 
vchcmence)  chaleur , ardeur, 
f.  feu  , m.  force , véhémence  , 
activité,  f ( passion ) chaleur, 
passion,  colère,  f.  crotwrtc- 
incnl,  transport,  m.  { Ueal  or 
pimple  ) boulon  , bourgeon  , 
m.  pustule , f * The  beat  of 
ynuth  [de  bile  of  vous»]  , k* 
feu  , les  saillies , les  fougues  de 
la  jeunesse , f.  * Heals  ( pas - 
swnate  prneeedings)  aigreurs, 
animosités,  dispu  les, y!  A race 
horse  thaï  Uns  run  a beat , un 
cheval  qni  a fait  une  course  ou 
qui  a couru  une  carrière.  To 
he  in  a great  beat , avoir  bien 
■ chaud  , brûler , dans  le  propre  ; 
dire  fort  en  colère,  s’emporter, 
dans  le  figure. 

to  Iieat,  v.  a.  chauffer , 
échauffer , réchauffer. 

To  beat , v.  n.  s’échauffer  , 
devenir  chaud. 

HEATEn,adj.  chauffe, échauf- 
fe', réchauffé. 

Heater  , s.  {to  imn  clothes) 
fer  qui  sert  à en  chauffer  un 
autre , fcc  pour  repasser  du  lin- 
ge, m. 

Heath  [hîce],  s.  bruyère,/*. 
Heath -cock  or  heath  -poxvty 
coq  de  brqyère  ou  francolio. 
Hcath-peasc  (or  woad-pease), 
pois  chiche  sauvage , m. 

Heatues  []iésscnnc],s.paten, 
adorateur  des  faux  dieux , m. 
( Athcist)  païen  , ath^jc  , m. 

Heathen  or  Hf.atuenish  , 
adj.  païen,  de  païen. 
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HEATnEKTSHLY  , adr.  Ex. 
Heathenishly  inc  f met/,  qui  a 
des  inclinations  de  païen. 

Heathexism  , s.  paganisme, 
m-  religion  païenne,/. 

Heatht,  adj.  plein  de  bruyè- 
res. 

Heating,  s.  ( froni  to  beat) 
l'action  de  chauffer  , etc. 

IIf.ave  [hiv*]  , s.  ( heave 
ofj'cring)  offrande  élevée,/! 
lie  a vc-shouldcr  , s.  l’épaule 
d’élévation  , /.’ 

to  ÜEAvg  or  Heave  up,  v. 
a.  prêt,  heat’ed  or  houe,  part. 
heaven  or  hoven , lever,  élever, 
enlever.  To  heave , v.  u.  lever, 
se  fermenter. 

To  heave , Mar.  jeter,  virer, 
élever  ou  tirer  avec  force , etc . 
To  heave  a thing  overboard  , 
jeter  quelque  chose  h la  mer  ou 
par-dessus  le  bord.  To  heave  al 
the  capstern  or  windlass%  or  to 
heave  in  at  the  capstern , etc. 
virer  au  cabestan  nu  au  vindas. 
To  heave  tlown  a ship , virer 
un  vaisseau  en  carène.  To 
heave  keel  oui , abattre  en 
quille.  To  heave  in  stars , 
donner  vent  devant.  To  heave 
in  the  slack  of  the  cahlet  abra- 
quer  le  mou  du  câble.  To  heave 
ahead , courir  sur  son  ancre 
( en  virant  au  ènbestan  ).  To 
heave  a strain , virer  de  force. 
To  heave  oui  the  stay-sails  , 
larguer  les  voiles  d’etai.  To 
heave  short , virer  h long  pic. 
To  heave  taughl , roidir  le  câ- 
ble ( en  virant  au  cabestan). 
To  heave  and  set , tanguer  (en 
parlant  d’au  vaisseau  h l’ancre 
par  une  grosse  mer  J.  To  heave 
the  le  ad , sonder,  jeter  la  son- 
de. Heave  y mouille  (en  parlant 
du  plomb  de  sonde.  Heave 
handsomely , vire  en  douceur. 
Heave  and  paul  ( or  penvl  ) , 
vire  pour  mettre  les  éliugnets. 

Heavt.d,  adj.  levé,  élevé, 
enlevé,  etc. 

Heàvew  [hév’ne]  , s.  ( the 
sky)  le  ciel,  le  lïrraament. 
( Paradise)  le  ciel,  je  paradis. 
(Cad)  le  ciel  ou  Dieu.  The 
Lord  of  Heaven , Dieu.  Hea - 
vendtom » céleste. 

Heavenlt  , adj.  ojfestc,  du 
ciel , du  paradis,  jhencavenly 
mansion  of  the  blessed , le  sé- 
jour des  bienheureux , m. 

Heaver,  s.  Mar.  levier  de 
bois  , auspec  , m. 
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Heavily,  adv.  (from /tert- 
re) pesamment,  lentement  , 
avec  lenteur.  To  lake  on  hea - 
uiljr , prendre  fort  à coeur.  To 
comptai n heavily , sc  plain- 
dre fort,  faire  de  grandes  plain- 
tes. 

Heaviress  , s.  ( weight  ) . 
pesanteur,/!  poids,  m.  (Drosv- 
siness)  pesanteur  ,/*.  assoupis- 
sement, m.  (Dulness)  stupi- 
dité , pesanteur  d’esprit  ,*/!  * 

( Sadness ) tristesse,  mélanco- 
lie , /*.  ennui , m. 

Ilr.AVY  [hévy]  , adj.  ( weigh - 
ty  ) pesant,  lourd.  ( Dull ) pe- 
sant , lourd  , stupide  , crouler, 
hébété.  * ( Drowsy  ) [di û>»y] 
pesant , assoupi.  * ( Sud ) tris- 
te, accablé  de  tristesse,  acca- 
blé dVnnui , mélancolique.  A 
heavy  way' , un  chemin  rude 
ou  boueux  , dont  on  a peine  à 
se  tirer.  * To  keep  a heavy  do, 
a heavy  worJ\  or  heavy  lift , 
faire  un  grand  bruit,  faire  du 
fracas  , tempêter.  * A heavy 
piece  nf  \vnrk  thaï  goes  on 
heavily , un  ouvrage  pénible  , 
laborieux  , qui  n’avance  que 
peu  h peu.  * A heai'Y  book , 
un  livre  dur  à la  vente,  qui 
n’est  pas  de  bon  débit. 

Heavy  , Mar.  heavy  sea , 
grosse  nier.  Thaï  ship  carries 
heavy  métal  y ce  vaisseau  porte 
une  forte  artillerie. 

Hehrermax  , s.  sorte  de  pé- 
cheur , m. 

Herdomadal  or  HebdomV* 
oart,  adj.  hebdomadaire. 

to  Hebetate,  v.  a.  hebéter, 
rcndic  stupide. 

Hebraism  , s.  un  hebraïsme, 
façon  de  parler  hébraïque. 

Hebrew  Jhebrion]  , adj.  hé- 
braïque. The  hebrew  tangue , 
la  langue  hébraïque  , l'hébreu, 
m. 

Hf.rrf.w  , s.  Ibcbreu  ou  la 
langue  hébraïque.  An  Hehrew 
\ an  Hehrew  man)  un  Hcbreu. 

Hecatomb  , s.  hécatombe,  f. 

Hune,  s.  sorte  de  machine 
dont  on  se  sert  près  d’York 
pour  prendre  le  jioiison. 

Hfctic  or  Hkctical  , adj. 
étique,  qui  consume,  qui  rend 

clique. 

Hector  , s.  nn  fanfaron  , un 
faux  brave , un  bravache  ; * un 
avalcur  de  charrettes  ferrées. 

to  Hector  flou  héclrc], 
v.  a.  braver , insulter , gour- 
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mander,  faire  le  faux  brave, 
faire  le  fanfaron.  I hectored 
/tint  oui  of  fus  moncy,  je  â'si 
obligé  à force  de  lueuaccs  il  me 
donner  son  argent. 

Hkctobeu,  adj.  bravé,  in- 
*u)lé  , gourmande , etc. 

Hectoriîig  y *•  l’action  de 
lnavcr,  d'iuaulter,  etc.  fan 
farorinadr,  rodomontade , f. 

Hf.dce  [llédgr],  ».  une  haie. 
A tfuick  set  heuge,  une  haie 
vive.  (Jver  hedge  and  dilih  . 

Il  traver»  champ»,  par  moula 
et  par  vaux.  A hedge  row  oj 
fruit  treet  set  close  logether , 
palissade  d'arbre»,  f.  espalier 
ou  contr’cspalier,  ni.  A heilge- 
hog  [é  hedge  bague] , *.  ou 
hérisson.  A hedge- sparrow , 
un  verdier.  A hedge-creeper , 

cairuand  , un  vagabond. 
fledge-nutrriage  , mariage  se- 
cret ou  clandestin , ni.  The 
hedge-planl , viorne , f.  * Tu 
be  on  lhe  xvrong  siile  of  the 
hedge  , sc  tromper , donner  à 
gauche. 

to  Hedge  or  to  Hedge  m, 
v.  a.  fermer  ou  entourer  de 
baie».  To  hedge  a way  with 
treet , border  un  chemin  d’ar- 
bre». * Tn  hedge  in  a debt , ac 
payer  adroitemeut,  te  payer 
en  marchandise»,  meuble»,  etc- 

Heiiged  or  Hiui.ro  in,  adj. 
feriuc  , feinié  rie  haies,  etc. 

Hedgeu  [hédger],  »■  un  fai 
»cur  de  haie». 

Hedgiho  ( or  hedge  mailing) 
[liédgin . hedge-mekin] , ».  l’ac- 
tion de  faire  île»  haie».  A lied- 
ging-biU,  serpe,/. 
iîr.E.  V-  Hc. 

Heed,  ».  garde,  précau- 
tion , f. 

•to  Heed  [tnu  bide],  v.  a. 
prendre  garde  , remarquer  , 
observer. 

Hv.f.dfbl  , adj.  attentif,  qui 
a do  l’atrenlion  , circons[iect , 
sage,  prudent,  prévoyant.. 

HeeofuEXT  , adv.  avec  soin , 
avec  attention , avec  applica- 
tion , attentivement , prudem- 
ment , avec  circonspection. 

Heedfoesess,  ».  atieulion, 
application ,/ 

Heeoilt.  V.  HeedfuUy. 
Heedikess.  V.  llccdful- 
ness. 

HF.rDi.Ess , arlj.  négligent, 
qui  fait  le*  chose»  sans  atleu- 
tion  ou  application. 
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. Heedlesslt  , adv.  négli- 
1 ! gemment  , avec  négligence  , 

1 incotisidétémenl , par  raegar- 
dc. 

Heedlessxes»  , ».  négli- 
gence, inadvcitaucc , inappli- 
cation , f. 

Heee  [hile],  »•  talon,  m. 
To  kick  up  one' s heels , don- 
ner de*  coup»  de  talon»  ou  w 
calircr  , en  parlant  d'un  che- 
val. r To  belake  one’s  selJ'V> 
one's  heels  , to  lake  to  une  s 
heels,  montrer  les  talon»,  jouer 
des  talon»,  gagner  du  pied  , 
s'enfuir.  To  trip  up  one's  heels 
[ to  trippc  op  otiann'ce  bîl- 
cc],  fane  tomber  quelqu’un  , 
donner  du  «roc  eu  jambe  h 
quelqu'un.  To  trip  up  one’s 
heels  (to  supplant  hint  ) sup- 
planter quelqu'un,  lui  couper 
J’hcrlic  sou*  les  pieds,  lie  is  al 
the  heels  of  us  with  his  arnty, 
il  est  à nos  trousse*  ou  il  nous 
poursuit  uvcc  son  armée.  To 
hâve  one's  hem  tut  one's  heels, 
prendre  la  fuite , montrer  le» 
talons,  jouer  des  talons.  * To 
hâve  one  by  the  heels  , faire 
mettre  quelqu'un  en  prison , 
le  loger.  To  set  a thing  at  one’s 
heels  ( to  slight  it  ) , mépii*er 
une  chose  , n’eu  faire  aucun 
compte  , la  fouler  aux  pieds 
Front  head  to  heel  (or  cap-a- 
pee),  de  pied  en  cap.  Ueel- 
maker , talonnicr  , ni. 

Heel,  Mar.  talon  (de  la 
quille  ) pied  ou  tenon  ( de  l’é- 
tambord  ) pied  (e l'un  mât),  m. 
To  loitch  with  the  heel  upon, 
talonner  sur.  IFe  touched  with 
our  heel  upon  that  shoal,  nous 
avons  talonné  sur  ce  bas-fond. 

to  Heel  , v.  n.  Ex.  To 
mnke  a ladder  heel , donner 
du  pied  h une  échelle. 

Ta  heel,  Mar. 'plier,  donner 
!i  la  bande.  The  ship  heels  to 
sturboard,  le  vaisseau  donne  S 
la  bande  h tribord.  To  heel  a 
ship,  mettre  un  bâtiment  *ui 
le  cûlé  ou  à la  bande  ( pour  li 
radouber  ou  le  nettoyer,  etc.) 

Heft,  s.  (from  heavy  ) 
poids  , m.  pesanteur  , /, 
Hegibs  [hedgira],  ».  l'bé 

^ Hixftn.  V.  Higglcr. 
Heifer,  s.  geuisse,  f. 
Heigh  [lie],  ttiterj.  ludi,  ho 
llm.H r [bélej,  s.  hauteur, 
\f.  [htghesl  pitchj  comble,  le 
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plus  liant  point  ou  degré  de 
quelque  chose  , m.  In  the 
Iteighl  of  his  dislemper , au 
plus  fort  de  sa  maladie.  The 
dij/crences  continue  to  such  a 
height,  les  différent  continuent 
avec  tant  de  rlialeur. 

to  IIeightex  [ton  hél'nc]  , 
v.  a.  rclevrr,  rehausser,  aug- 
menter. The  wme  having 
heightencd  lheir  spirits  , le 
vin  leur  ayant  échaudé  le  cer- 
veau ou  l'imagination. 

Heightereu,  adj.  élevé,  re- 
haussé , augmcnle.  * Being 
heightencd  with  that  victory , 
étant  enflé  de  (ou  aDiiuu  par) 
«elle  virtoire. 

Heichtexixg,  ».  l'action  de 
relever,  de  rehausser  ou  d’aug- 
menter. 

IIeixoc»  [ liineuss]  , adj. 
odieux  , détestable  , exécrable  , 
horrible  , abominable  , énor- 
me , atroce. 

Heibocslt  [ hinensly] , adv. 
d'une  manière  odieuse,  détes- 
table , énorme , etc. 

Heixouskess  , ».  énormité" , 
horreur,  atrocité , f. 

Heib  [hère]  , ».  héritier,  m. 
Joinl-heir,  cohéritier,  ni.  llcir- 
loom , meubles,  biens -meu- 
ble», m.  Heirdom  or  heirship, 
qualité  d héritier  , succession 
ou  hoirie , f. 

Heihes»  , ».  héritière,/ 
Heirless,  adj.  sans  héritier. 
Ht  ll  , c’est  une  abréviation 
de  he  will.  Eût.  Ile’ Il  do  it , 
il  le  fera. 

Helo  , adj.  ( from  to  hold) 
tenu  , etc.  V.  to  Hold. 

Helucàl  , adj.  héliaque 
(terme  d’astronomie). 

Hfliotrofe  , s.  héliotrope  , 
soleil  ou  tournesol,  m. 

Hf.ll  f belle] , ».  enfer,  n». 


[belle],  s.  ....  . 

Hell-fire  [ belle  faire] , le  feu 
d’enfer.  * Uell-hound  [ hellc- 
hAoun  de]  , un  homme  cruel  , 
sanguinaire , qui  a un  esprit 
infernal. 

H ELLEBORE  , s.  clléhore , ni. 

Hellish  [hélichc],  adj. 
(from  heU)  infernal,  d’enfer. 
Ther»  is  a hellish  noise  at  his 
huuse,  il  a l'enfer  chez  lui. 

Helm  , s.  casque , pot-«n- 
lèle,  ni. 

Uelm  , Mar.  gouvernail , ti- 
mon , rq.  barre  (du  gouvernail  J 
j.llclm  port,  jaumière,/.  Port 
the  helm  , b.'diOrd  la  barre. 
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Hight  the  helm  , la  barre  droi- 
te. Stnrbonrd  the  helm , tri- 
bord  la  barre.  Up  with  helm , 
la  l'arre  an  rcni.  Shift  the 
helm  , change  1j  barre.  Put 
the  helm  a-mid  ships , droit  la 
barre.  Pâte  the  helm , molli» 
la  barre.  Down  with  the  helm , 
la  barre  dessous.  Hetm’s  a-lec , 
adieu  va  (commandement,  vi- 
rant de  bord  vent  devant , au- 
quel , la  barre  étant  dessous , 
ou  largue  les  ceo n tes  des  focs  et 
souvent  de  la  misaine).  Mind 
jrour  weather  helm , attention 
à la  barre  sans  venir  au  vent. 
The  shtp  answers  the  helm 
readily9  le  vaisseau  gouverne 
bien  , le  vaisseau  est  sensible  à 
son  gouvernail. 

Helm  et,  s.  casque,  pot-en- 
téte , ni. 

Hei.msmar,  s. Mar.  timonier. 
V.  Timonnier , partie  Fran- 
çaise. 

Help  [ liclpe  ] , s.  aide  ,/. 
secours  , soulagement , m.  as- 
sistance , f.  support  , appui , 
m.  ( me  a ns  ) aide  , f.  moyen  , 
m.  ( remet  f y ) remède  , m. 
ressource  , f.  ff^e  must  décla- 
ré one  wny  or  othert  t Itéra  is 
no  hetp  Jor  il , il  faut  se  dé- 
clarer pour  ou  contre , il  n’y  a 
point  de  milieu.  He  was  a 
firent  help  to  me,  il  me  soulu- 
p*oit  beaucoup  , il  m’aidoit 
beaucoup. 

to  Help  , v.  a.  aA  secou- 
rir, venir  an  secour^assister , 
soulager,  favoriser,  servir,  ren- 
dre service.  To  help  every 
thing  by  a fair  interprétation , 
donner  un  sens  favorable  à 
toutes  choses.  To  help  one  ( at 
trnde  ) servir  quelqu'un.  To 
help  one  with  money , procu- 
rer, faire  avoir,  faire  loucher 
ou  prêter  de  l’argent  h quel- 
qu'un. To  help  one  s self  in 
a business  , trouver  un  expé- 
dient pour  se  tirer  d'affaire  ou 
d’intrigue.  ITe  hâve  not  a 
penny  to  help  ourselves  witk- 
al,  nous  n’avons  point  d’ar- 
gent pour  vivre.  I cannot  help 
il , je  ne  sa  n roi  s que  faire  à ce- 
la, ou  je  n’y  saurois  que  faire, 
ou  ce  n’est  pas  ma  faute.  /Th o 
cnn  help  il  ? How  can  one 
Jorbear  U.  ? le  moyen  de  s’en 
empêcher  ou  de  ne  pas  faire? 
Ood  help  rnc , I me  ont  no 
hiu  tn  by  U , sur  mou  Dieu  je 
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ne  l’ai  point  fait  h mauvais 
dessein.  To  help  one  to  the 
Knowledge  of  a thing , donner 
h quelqu’un  la  cormoissancc 
d’une  chose.  He  helped  me  at 
a dend  lift , il  m’a  remis  sur 
pied . To  help  a lady  into  a 
coach  , donner  la  rnain  h une 
dame  qui  entre  dans  un  car- 
rosse. To  Itelp  one  in , faire 
entrer  quelqu'un.  7b  help  one 
out , faire  sortir  quelqu’un, 
ou  l’aider  h sortir.  To  help 
one  out  of  trouble , tirer  quel- 
qu’un d'affaires.  AU  this  hetp  s 
( or  sels  off)  her  beautr , tout 
ceci  sert  h relever  sa  beauté. 
7b  help  one  up , aider  quel 
qu'on  à monter  ou  à sc  lever. 
To  help  one  down9  l’aider  fi 
descendre.  7b  help  a business 
forwnrd  [tou  hclpe  é bizncssc 
foronArdej,  avancer,  pousser 
une  affaire,  la  conduire  h sa 
fin. 

Helped  , adj.  aidé , seconru , 
assisté,  etc.  It  cou/d  not  be 
helped , il  n’y  avoit  pas  de 
remède. 

Helper,  s. .aide  , celui  qui 
aide  quelqu’un. 

Helpfül  , adj.  utile,  néces- 
saire. seconrable. 

Helpixg  [hclpin],  s.  l’ac- 
tion d'aider,  etc.  é 

Helpless,  adj.  qui  ne  sait 
aifler  ni  autrui  ,fni  soi-meme  • 
qui  n’est  d’aucun  secours  ; 
perclus  de  scs  membres.  7b  le 
helpless  , être  destitué  de  tout 
secours,  être  abandonné. 

Helplesslt,  adv.  sans  se- 
cours, sans  remède. 

Helplessness  , s.  état  de 
celui  qui  est  destitue  de  tout 
secours. 

Helter-skelter  , adv.  con- 
fusément ou  sans  aucun  or- 
dre , péle-méle. 

Helve  , s.  manche  , m. 

( d'outil  ). 

to  Helve  [ toa  helve]  , v. 
a.  emmancher. 

Helved,  adj.  emmanché. 

Hem  , s.  ourlet , bord,  m. 

Hem  [hemnic]!  interj.  hem  ! 

to  Hem  [ tou  heuitue  ] , v. 
*.  (tomsle  a hem)  ourler, 
faire  des  ourlets  j ( to  cntl  ) ap- 
peler^ ( to  spil  with  n hem  ) 
pousser  ou  crarl/rr  d’une  grande 
force.  To  hem  in , enfermer , 
investir,  environner,  assiéger. 
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Hémicycle,  s.  hémicycle  ou 
deini-ccrclc  , m. 

Hkmispuehe  , s.  hémisphè- 
re, m. 

Hemisphkric  or  Hemisphe- 
RtCAL  , adj.  hémisphérique  , ik 
demi  rond. 

Hemistich,  s.  uq  hémisti- 
che ou  demi-vers. 

Hp.mlocx,  s.  ciguë,  f. 

Hf.m meo  , adj.  ( front  to 
hem)  ourlé,  etc. 

Hemmütg  [ bitntniu  ] , s. 
l’action  d’ourler,  etc. 

HEMORRHAGrfhémorradgy], 
s.  hémorragie  9J. 

Memorrhoids.s.  ( emoroidetf 
piles  ) hémorroïdes,  f pl. 

Hemp  F hcmm'pc  ] , s.  chan- 
vre, m.  Hr.mp-seed , ebenevis, 
m.  Hemp- st  al  h , tuyau  de 
chanvre , m.  A piere  njfhemjt* 
sialky  chencvott e9f  * A hemp - 
close  , chencvière  t f 

Hempp.it,  adj.  de  chanvre. 

* A hempen  rogne , un  scé- 
lérat qui  mérite  la  corde , un 
pend  a ni. 

Her  [henne],  a.  poule,  f. 
A Turhcy-hcn , poule  d’Inde. 
A Guinea-hen  , poule  d’Afri- 
que. A pcit-hcn,  une  panache, 
la  femelle  du  paon.  A moor - 
hen , foulque , poule  dVau  , f. 
Hen-houset  poulailler,  m.  Hen- 
roost , juchoir,  m.  Hen-hit , 

( an  herb  ) mort  aux  poules  , 
m.  Hen-bane  [ henne-béne  1 , 
s.  jusouiamc  , f Hcn-trod , 

Îpii  sc  laisse  gouverner  par  sa 
enime.  Hen-hearted  [henne- 
liAried  ] , ( eowardly  ) lArhe , 
poltron,  Les  Anglais  s«- 

servent  quelquefois  de  hen  avec 
le  nom  des  oiseaux , pour  cx- 

Îirimcr  (a  femelle  $ comme.  A 
ten-sparrow , un  moineau  fe- 
melle. 

Hcn-coops , Mar.  cages  k 
poules,  f 

Hehce  [ henn’ce  1 , ( front 
hence  ) adv.  d'ici.  lYot  many 
dnys  hence , dans  pen  de  jours. 
Hence  jorth  or  Hence  for- 
ward , adv.  désormais  , à l’a- 
venir, dorénavant. 

j|  Hekchma.v  , s.  un  valet 
de  pied. 

to  Heit-pech  , ▼.  a.  maîtri- 
ser, maltraiter,  gourmander, 
en  parlant  d’une  femme  h 
l’égard  de  son  mari. 

Her-pecrt  , adj.  maîtrisé  , 
mai  traité  , gourmande , qui  si* 
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laisse  maîtriser  par  sa  femme. 

Hep  {beppej.  V.  flip. 

Hf.patical,  adj.  hépatique  , 
du  foie. 

IIeptagon  [ héptagonne  ] , | 
».  un  heptagone. 

Hettagoràl,  adj.  qui  a sept  i 
angles. 

Hrptarciit  [ béptarky  ] , s.  ! 
lluptarchie , J. 

Her  [herie],  c’est  un  cas; 
ii  pronom  Sfte  , elle.  011  bien  ' 
le  féminin  tic  l’adjectif  posse»-  , 
sif  lus,  son,'  sa,  scs.  Dans  le) 
premier  de  ces  sens  hcr,  sc, 
rend  en  français  par  lu  , lui , 
elle  ; dans  le  second  par  son  , 
su  , ses.  Ex.  7/e  vexe*  hcr , il , 
la  tourmente.  Hc  willgivt  hcr 
a gond  portion , il  lui  fera 
une  dot  avantageuse.  I hure 
hccn  with  lier,  j’ai  etc  avec 
elle.  She  loues  hcr  son , elle 
itiuic  son  fils.  She  luis  married 
hcr  doughter , elle  a mane  sa 
fille.  Shc  is  ver  y kind  Lo  hcr 
son,  elle  aiiuc  tendrement  son 
fils.  Ouaud  self  vient  après 
hcr  on  rend  en  fiançais  hcr 
par  le  mot  elle,  ou  du  moins 
ordinairement.  Jt  is  she  her- 
se IJ  , c’est  elle-même.  She  h il- 
lcd hcrself,  elle  se  tua  cllc- 
uiémc,  ou  elle  sc  tua.  Shc 
mu st  look  lo  herselj  , il  faut 
qu  elle  prenne  garde  à elle.  She 
is  by  hcrselj \ « Ile  est  seule  ou 
toute  seule.  She  knows  what 
is  good  for  hcrsc/J'j  elle  sait 
ce  qui  lui  est  propre  , clic  sait 
s’accommoder.  She  Hues  like 
herselft  elle  vit  scion  sa  qua- 
lité. Il  is  like  hcrselj,  c’est 
son  lmmcur,  c’est  bien  clic, 
c’est  »a  manière  d’agir. 

Herald  [liéialdc],  s.  hé- 
raut, m. 

IIeraldry,  s.  blason,  m. 
la  science  des  armoiries  ,/. 

HkrALDSHIP  , s.  l’oflicc,  m. 
ou  la  c) large  d'un  liéraut. 

Herb  [herbe  ] , s.  herbe  , / 
Physical  herbs , herbes  médi- 
cinales, m.  simples,/1,  lia  b 
of  grâce , rue , / Herb-mar- 
ket,  marche'  aux  herbes,  m. 
An  herb-wontnn  , berbière  , 
vendeuse  d’herbes , /.  licrb 
ponidge  , de  la  soupe  aux 
nerbes. 

Hfrbaceols,  adj.  qui  ap- 
partient aux  herbes  ; qui  mange 
des  herbe*. 

Herbage  [ hérbcrîgc  ] , s. 


( posture  ) herbage  , ru.  nu  pâ- 
ture , f.  f unies  for  héros) 
dîmes  des  herbes  t / 

Hfrral  , s.  herbier,  livre  de 
botanique , catalogue  ou  dic- 
tionnaire des  plantes,  m. 

Hercalist  or  rather  IIf.r- 
noRisT , s.  un  herhorislc , un 
botaniste. 

Rerbenger.  V.  llnrbinger. 

Hr.RBiFERors  , adj.  herbu  , 
herbue. 

Herdorjst.  V.  llcrbalist. 

Herbocs,  adj.  herbu,  qui 
abonde  en  herbes. 

Herby  , adj.  ( full  ofherl*s) 
herbu. 


IlEi.ct7i.EAif,  adj.  dllercule. 

Hekd  | herdel,  s.  troupeau  , 
t.  troupe,  f.  Herd  of  decr , 
harde  de  bêtes  *fauvcs#,  f. 

llerd  ai  the  end  of  a 
Word  , signifies  a kreper  ; 
herd  h la  fin  des  mots  signifie 
celui  qui  garde.  Ex.  A tow- 
herd , un  bouvier.  A swine- 
herdy  un  porcher.  A shepherd , 
uu  berger. 

to  Herd  togelher,  v.  n.  al- 
ler en  troupe. 

Hf.rdsmax  [herdee-menne], 
s.  celui  qui  garde  le  bétail , un 
pAtrc. 

Hi.ru  [hire],  pron.  or  adv. 
ici , y , voici , ç.’i  ; ( take  il  ) 
prenez , prenez-le.  Hcrc  is  to 
ye  , «i  vous . je  vous  le  porte. 
His  being  heiv  is  uneasyr  to 
me , sa  présence  iuYst  iocoin- 
mode . Hcrc-abovc  [liir-cbdve  j, 
ci-dessus.  Hereabouts  [ liir- 
ab.ioûtcc  ] , par  ici , ici  autour. 
Ucrcnftery  désormais , h l’ave- 
nir, dorénavant,  Ilereat  ( al 
lins ) Ex.  Ile  is  ojjcnded  lière- 
nt , il  s en  choque  ou  il  s’en 
fâche,  il  le  prend  en  mauvaise 
part.  Hcre-below , ci -dessous. 
Ilere-by  [ hîre-baï  ] , par  ce 
moyen  , ainsi.  Y nu  are  hereby 
rcquired , vous  êtes  requis  par 
celle-ci  ou  par  ces  présentes. 
llerejiom  [ liîre  framme  ] , 
d’ici.  Hcrcin  [ hirinc  ] , en 
.ceci , ici.  üereof , de  ceci  , de 
celui-ci , de  celle-ci.,  etc.  Üe- 
relo  [hîrc-tou],  Wo  this)  à 
ceci.  HereVojore  [Irii  touforc] , 
autrefois,  auparavant,  jadis. 
Ilereunto , à ceci . Hereupon  , 
sur  ccs  entrefaites* , là-dessus. 
Ilerewith  , avec  ceci. 

Hr.RruiTAMF.xTs  , s.  héri- 
tage , jm.  ou  hoirie,/. 


Heruditary  , adj.  hérédi 
taire. 

Heresiarch  , s.  hérésiar- 
que , m . 

Hf.aest  [ bêrésy  ],  s.  héré- 
sie , / 

Herctic  , s.  un  ou  une  hé- 
rétique. 

Heretical  , adj.  hérétique. 

Jir.MoT , s.  ce  mol  signifie 
le  meilleur  meuble  , cheval , 
bœuf  , etc.  que  le  vassal  a à sa 
mort , et  que  J.i  coutume  ad- 
juge , en  certains  endroits  , au 
seigneur  de  fief. 

Heaitable  , adj.  qui  peut 
hériter. 

Heritage  [ béritedge  ] , s. 
héritage,  m.  succession  ,/ 

Hermaphrodite  , s.  herma- 
phrodite , rn. 

Hermetic  or  IIkrmetical  , 
adj.  hermétique  , tenue  de 
chimie. 

IIermetically,  adv.  hermé- 
tiquement. 

Hermît,  s.  un  hcrmitc  , un 
anachorète. 

Hermitage,  s.  hcrmitagc,  m. 

H ermites*  , s nue  hcruiuc. 

Hcrx,  s.  un  héron. 

Hebvbhaw  , s.  .héronnière  , 
/ un  lieu  plein  tic  hérons. 

Hf.rxia  , s.  hernie,  descente 
«les  hoyaux , f.  Hcrnia-gultu - 
ris  , s.  goitre  , m. 

Hero  [hîroj  , s.  un  héros. 
f A herooj'  the  quill , un 
aui/Mir  fq^kix. 

, adj.  d’Hérode. 
Ex.  Jhc  Ilerodian  diseuse  , 
une  maladie  pédiculaire  ou 
d’Hérode. 

Herof.ss  [hîrocssc],  s.  hé- 
roïne,/. 

Heroic  or  Heroical  , adj. 
héroïque  , de  héros.  * {g?cat , 
sublime  ) liéroiqtic  , giatul  , 
sublime,  élevé,  illustre. 

Hcroicallt,  adv.  héroïque- 
ment. 

Heroine  , s.  héroïne  , /. 

Heroism  , s.  héroïsme,  ni. 
ce  qui  fait  le  héros. 

Hero.y  | luronne  ] , s.  un 
héron.  A young  héron , hé- 
ron nean  , m. 

Herrixg  [ hirin  |,  s.  hareng , 
m.  Hen  ing-timc , haiengeai- 
son  ,/  JJciring-husses  , vais- 
seaux destinés  pour  la  pêche 
Ides  hareng'*.  A herring-wo- 
man , hareugère. 

Her's  [hece  ] , [ froui  lier , 
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one  of  die  possessive  objecti- 
ves that  are  only  usetl  when 
the  nortn  is  not  repeated  ) le 
sien , la  sienne , etc.  U elle 
This  is  lier  s , ceci  est  A elle.  / 
hâve  no  money  of  hcr  s , je 
n’ai  point  d’argent  A elle.  This 
is  a ftook  ofher's , c’cst  un  de 
tes  livres. 

Herse  , s.  un  cercueil , une 
bière  , une  voiture  pour  trans- 
porter les  morts. 

Her-selp.  V.  Herse  IJ , sons 
lier. 

Hesitanct  [ hésitcn'cy  ],  s. 
incertitude  , irrésolution  , f. 
doute,  suspens,  rn. 

to  Hesitate  [tou  hésifete], 
v.  n.  hésiter,  s’auéter,  demeu- 
rer court , balancer  , être  en 
suspens. 

Hésitation  , s.  hésitation  , 
manière  de  parler  en  hésitant,/. 

Hf.sts,  s.  (or  behests)  or- 
dres, commandemcns  , m. 

Heteroc.lite  , adj.  hétéro- 
clite, irrégulier. 

Heterocmtical  , adj.  bété- 
) odile,  irrégulier. 

Hetehodox  , adj.  hétéro- 
doxe. 

HETEROGENE  AL  Or  HeTERO- 

geneous  , adj.  hétérogène. 

Hetkrosciaxs  or  Heteros- 
cii  , s.  Hétéroscicns . m. 

Hew,  (cotour).  V.  Hue. 

to  Hew  [ tou  biou  1 , v.  a 
prêt.  hewed , paît,  hewn , 
tailler,  couper.  To  hew  timber , 
aviver  le  hou  de  chnnientc , le 
couper  à viv?  arête.  10  rough- 
hew,  ébaucher.  To  hew  down , 
couper,  abattre. 

HewedocHewn  [hiououed, 
hiotinc]  , adj.  taillé  , etc. 

Hewer,  s.  taillent  do  pierre, 
m.  Hewers.  V.  Conders. 

Hewinc  , s.  l'action  de  tail- 
ler, etc. 

Hewn  , adj.  V.  Hewed. 
Rough-hewn  , ébauché , gros- 
hier,  mal  poli,  inégal,  rabo- 
teux. 

Hexagojt  , s.  hexagone,  m. 

Hexagonal,  adj.  hexagone. 

Hexameter  , s.  un  hexa- 
mètre. 

Het-dat!  interj.  ouais! 

Het-ho  ! ( an  interjection 
of  bewailing ) c’ost  une  inter- 
jection oui  marque  du  cha- 
grin ou  au  déplaisir. 

Heiter.  V . Heifer. 


mn 

Hf.T  - HOU  LD.  V.  H'ood- 
pecker. 

Het-net  , s.  filet  de  chas- 
seur, m. 

Hiatiox  or  Hiatus  [ hié- 
rhenne  , hiétcu&se]  , s.  lacune  , 
f.  hiatus  , m. 

Hibernal  , adj.  hivernal  , . 
d’hiver. 

Hiccouch  [ hicof  ] , s.  ho-  J 
quel , m. 

to  Hiccouch  , v.  n.  avoir  le 
hoquet. 

Hickwall.  V.  IVoo d -péch- 
er. 

Hm , ( tùdden  ) [ hïde , bid- 
denne],  adj.  (from  to  hide) 
caché,  etc. 

Hidage,  s.  subside  extraor- 
dinaire qu’on  levoit  sur  chaque 
portion  de  terre  qu’on  nom- 
rnoit  hâte , m. 

Hidden  , adj.  (from  to  hi- 
de) caché. 

Hide  [ hAidc ] , s.  (or  skin  ) 
peau  , /.  cuir,  m.  * To  warm 
nric's  hide  for  him  ( or  ttf  give 
h u hide  a warming)  * repas- 
ser le  huile  A quelqu'un  , bat- 
tre quelqu’un  comme  il  faut, 
le  rosser  dos  et  ventre , le  bien 
sangler,  l 'accommoder  do  tou  tes 
pièces.  A hide  of  tand , c’cst 
environ  quarante  arpens  de 
terre,  mesure  de  France.  Hi- 
dc-boundt  adj . attaqué  de  celte 
sorte  de  maladie  A laquelle  les 
boeufs  sont  sujets,  quand  leur 
peau  s’attache  aux  côtes. 

* ( niggardly  ) intéressé  , ta- 

Îuin , dur  A la  desserre.  The 
Udc-bound , s.  sorte  de  mala- 
die à quoi  les  boeufs  sont  sujets, 
quand  leur  peau  s’attache  A 
leurs  côtes,  en  sorte  qu'ils  ne  se 
peuvent  remuer.  Hide-seld. 
V.  Hidage.  Hide  in  die  noir , 
peau  fourrée,  y*.  Ttuined  Hi- 
de , peau  tannée , f. 

io  Hioe  , v.  n.  prêt.  Aid, 
part,  hidden  f cacher,  couvrir  , 
celer. 

Hide  and  seek  ( a sort  of 
play  ) cligne-rauselte ,/ 
Hioeols  [ Indieii.v,  J , adj. 
hideux  , affreux , terrible,  hor- 
rible, épouvantable,  effroyable. 

Hideouslt  , «dv.  hideuse- 
ment , d’une  manière  terrible. 

Hideousness  , s.  qualité 
qui  rend  une  chose  hideuse  , 
affreuse,  terrible,  horrible  ou 
| épouvantable. 
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Hider  [ ha'id'rc  ] , s.  celui 
qui  cache. 

iliDixr;  , s.  faction  de  ca- 
cher , etc.  V.  to  Hide.  A hi - 
ding-placç  , lieu  où  fou  se  ca- 
che. 

||  Hib  , v.  n.  sc  hAtrr,  aller 
en  hâte.  Prithee  Aie  dire  [pri- 
li  hiti  ],  hAte-toi  , je  te  prie. 

Hier a.  V.  Ilj  ena. 

Hierarch  , s.  hiérarque,  le 
chef  d’un  ordre  sacré. 

Hierarcuical  , adj.  hiérar- 
chique. 

Hierarcuy,  s.  hiérarchie  yf 

Hierogi  Truie  , s.  un  hiéto- 
glvphe. 

Hi  EROGLYr.Ttc  or  IllEROGI.T- 
piiical  , adj.  hiéroglyphique  , 
qui  tient  de  l'hiéroglyphe. 

Hieropiiakt  [liiiophann’tcj, 
s.  prêtre,  m. 

to  Higcle  , v.  a.  revendre 
de  la  volaille  , du  gibier,  ou  de 
la  viande  de  porte  en  porte  , 
faire  le  métier  de  revendeur. 

To  higgle  , v.  n.  marchan- 
der , contester  pour  le  prix  «le 
quelque  chose  qu  ou  veut  ache- 
ter. 

Higgledt-pigclf.dt  , ad  v. 
confusément , pêle-mêle. 

Higgler,  s.  coquetier  , re- 
vendeur de  volaille  , etc.  m.  V. 
to  Ifiggle. 

lifGE  f haï  ] , adj.  haut , éle- 
vé , en  ai.  ers  sens.  The  most 
high  'G(xi)le  Très-  Haut, Dieu. 
High-tivason  [ ha>  tiïscnne  ] , 
haute  tiahisou  , f.  crime  de 
lese-tnajesté  , m.  V.  Trcason. 
A high  place  , un  lieu  élevé. 
High  y ( great  ) grand.  High 
day  , grand  jour  de  fêle  , m. 
4 high  notion  , ( or  exprès-; 
sion  ) une  pensée  ou  une  ex- 
pression sublime  ou  relevée  yf 
A high  spirit  , un  esprit  fier  , 
altier,  qui  a le  cœur  bout. 
The  High-priest  [ de  haï-pris- 
le  J , le  souverain  sacrificateur. 
Uighaltar  , maître  autel  , m. 
l'erse  s that  run  in  a high 
slrain , de*  vers  ampoulés  ou 
guindés.  A surveyor  of  the 
high  wrfs  y voycr , m.  + To 
g > high  in  the  inslep  , être 
lier  , îe  porter  haut.  Al  high 
nnon  , en  plein  midi.  It  is 
high  time  , il  est  temps  , il  en 
«•st  bien  temps.  High  boni 
[ haï-bAme  1 , de  haute  nais- 
sance. High-minded  , arnbi- 
ticui.  lligh-swotn  y enfle- 
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Wgh-flown  f hnï-Monc  ] , or- 
gtinlletiX,  fier,  altier,  présomp- 
tueux , superbe  , cpii  le  porte 
liant . A high-flnwn  style  , un 
style  élevé  , style  enfle  , guin- 
dé , ampoulé.  A high-flown 
hyperbole  , une  hyperbole  ou- 
trée. High spiritcii  , lier,  qui 
a l'cspiit  fier.  A high-mount - 
ed  nose  , un  nez  6 ti iplc  étage. 
A high-crowned  but  , cha- 
peau haut  de  forme,  High- 
scented  snuff , tabac  en  pou- 
dre dont  l’odeur  est  forte.  A 
highway-man  , un  voleur  de 
grand  chemin.  High-land.  etc. 
V.  Highland  [ haï-lcn  de  ] , 
etc. 

High  , Mar.  liant  , clevé  , 
etc.  Uigh  se  a , grosse  nier  , J. 
Uigh  waler , haute  mer  , nier 
haute  , marce  haute  , pleine 
mer  , f.  Uigh  water  mark , li- 
gne de  démarcation  que  la 
mer  , à sa  plus  grande  hau- 
teur , laisse  sur  le  rivage  , f A 
ship  high  and  dry , un  vais- 
seau h sec  sur  le  rivage. 

High,  adv.  haut.  Tnspend 
high  , faire  une  grande  , grosse 
ou  belle  dépense.  To  Jeed 
high  , sc  bien  traiter,  vivre 
giasscuicnt , faire  bonne  chère. 
His  puise  beats  high  , son 
pouls  est  ému  ou  élevé.  To 
preach  to o high  , prêcher  trop 
en  homme  savant  , approfon- 
dir trop  les  matières.  To  play' 
high  , jouer  gros  jeu.  The 
wind  blows  uery  high  , il  fuit 
grand  vent,  il  fait  uu  vent  fu- 
rieux. 

Higher  [ baïer  1 , le  compa- 
ratif de  high. 

High  est  [ hâ  teste  J , le  su- 
perlatif «le  high.  The  highest 
offices  of  the  kingdom , leu 
premières  charges  de  réut. 

Highland  , s.  pays  monta- 
gneux , m. 

Hichlander  , s.  monta- 
gnard, m. 

Iltr.HLY  , adv.  sensiblement, 
fort  , beaucoup  , infiniment. 

Highness  , s.  altesse,  hau- 
tcfse  , J. 

||  Hight,  adj.  ( callçd)  nom- 
nc  , qui  s'appeloit. 

||  Hightt-tigbtt,  adv.  brus- 
quement , inconsidérément  , à 
l’étourdie. 

Hilarité  [ hihViiy  ] , s. 
gaîté  , belle  humeur  , f.  en- 
jouement , m. 


HIN 

Hitt  [bille  ] , s.  montagne, 
f.  mont,  tertre,  m.  colline, 
petite  liuiitcur  , éminence  , /. 
To  wrile  up  hill , écrire  de 
travers  , ne  pas  écrire  droit 
Afolediill , taupinière  y J.  An 
ant-hill , fourmillière  , f. 

Hilloc  , s.  un  petit  tertre, 
une  petite  hauteur , une  émi- 
nence. 

Hilly  , adj.  montagneux  , 
plein  de  montagnes. 

Hilt  [ biltc  ] , s.  la  garde  et 
la  poignée  d’une  épée.  * He  is 
ail  politics  up  to  the  hilts  , 
il  est  tout  plein  de  politique. 

HtM  [ hunrue  ] , c’est  un  cas 
| du  pronom  personnel , he  ; le , 
lui.  /firme//, même, lui-même, 
soi-même  , sc  , soi . He  isgonc 
away  by  himself , il  s’est  reti- 
ré tout  seul.  He  did  it  himself 
( or  o J his  own  accord)  il  a 
fait  cela  fie  lui-même , de  son 
chef  ou  de  son  propre  rnonve- 
ruent.  He  knows  what  is  Qood 
Jor  himsclj , il  sait  bien  s’ac- 
comnfoder.  Itis  like  himself , 
or  like  him  , c’est  son  humeur, 
c’est  sa  manière  «l’agir  , il  nese 
dement  point , c’est  bien  lui. 

||  to  Himple  , v n.  clocher, 
boiter  , être  boiteux. 

Hur  , s.  hin , m.  mesure  par- 
mi l«  s anciens  Juifs. 

Hiwn  [hin’de  ] , s.  biche  , f. 
Himl-catf  ( fawn  ) le  faon 
d’une  biche.  Hind{  servant  ) 
un  valet  de  campagne. 

Hiro  or  Hin df h [hainn’de, 
hAinn’d're  ],  adj.  postérieur  , 
ui  est  après  » qui  est  derrière  , 
e derrière.  The  hinder  part 
of  the  head  , -le  derrière  de  la 
tête.  The  hind  lochs  of  a pe-  I 
ruke  , le  derrière  d’une  per  ru-  ; 
que.  The  hind  wheel  o f a 
coach  , le  train  de  derrière 
d’un  carrosse.  The  hind  pari 
of  a ship  y l’arnère  d’un  vais- 
seau , la  poupe.  Him!  farc  , 
congé  , ordre  , m.  ou  pei  mis- 
sion , J.  de  quitter  le  service 
auquel  on  étoit  engage. 

Hindfr  , adj.  V.  Hintly  adj. 

TO  Hinder  [tou  hind  re  J , 
v.  a.  empêcher  , détourner,  in- 
terrompre. To  hinder  one’s 
tinte , fuire  perdre  le  temps  à 
quelqu’un.  To  hinder  the  di- 
gestion y troubler  I»  digestion. 
fïhot  hinders  me  front  beat - 
ing  him  ? & quoi  tient  - il  que 
je  ne  le  batte  ? Do  not  hinder 
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the  housc  y ne  vous  opposez 
pas  au  profit  de  la  maison, 

Hinderancf.  [htn  deren’ce]  , 

».  cm  (lèche  ru  eut  , obstacle  , 

ni.  Hinderance  ( or  préjudice  ) 
tort  , préjudice,  dommage  , ni. 

Hindered  , adj.  empêche  , 
détourné,  intei rompu , etc. 

Hinderer  , s.  celui  ou  celle 
qui  empêche , etc. 

Hirdering,  s.  l'action  d’em- 
pêcher , etc. 

Hinoermost  or  Hindmost  9 

adj.  ( front  hind  ) le  dernier. 

Hirdaed.V.  Hirdered. 

Hin  f..  V.  Hind. 

Hikge  [ hîndgc]  ,s.  gond  , 
m.  * Thèse  are  the  two  hinges 
of  the  controuersy , ce  sont  16 
les  «leux  points  ( ou  pivot»  ) sur 
quoi  roule  le  sujet  de  la  con- 
troverse. * To  be  off  the  hin - 
ges  , être  de  mauvaise  humeur, 
être  tâché. 

Hinge  y Mar.  penlure  , f. 
couplet , ni.  Doue-iail  hinges  , 
couplets  h queue  d’hirondc  ou 
d’aronde.  Seattle  - hinges  , 
penlure»  en  fer  6 cheval  ( pour 
des  écoutillons  et  de  petits  sa- 
borda )•  Port  hinges  , butt 
hinges  et  doue  tait  hinges  , 
pen  turcs  de  sabords. 

Hiht  [ hin’l]  , s.  vent,  avis, 
jour  , m.  ouverture  , pensée  , 
f.  qui  en  fait  naître  d autre»  ; 
*(  notion  ) nne  idée.  This  giues 
me  a farther  hint  to  pass  to 
my  second  point  , ccci  me 
donne  une  entrée  commode 
dans  mon  sccomHfwint. 

to  Hirt  , v.  a.  donner  à 
entendre  , faire  venir  dans  l’es- 
prit , suggérer. 

Hikted  , adj.  qu’on  a «lonné 
6 entendre  , 6 quoi  l’on  a fait 
penser  , snggéré. 

Hip  [ hippc  ] , s.  la  hanche. 
The  hip  goût  , la  sciatique. 
Hip  ( a Jrud  ) gratte-cul  , m. 
Httytrec  , églantier  , m. 

Hipped  , adj.  chant  hc  oh 
déhanché.  Great-hipptd  , qui 
a de  grosses  hanches. 

Hippisii  [ hîpiehe  ] , adj  liy- 
pocondrc  , mélancolique  , har- 
gneux , ralcleux. 

Hippo  , s.  maladie  hypocon- 
driaque , mélancolie  , J. 

HirpocERTAURS  , s.  descen 
taures,  moitié  hommes  et  moi- 
tié chevaux  , »ortt*«le  inouslic* 
imagines  p ai  les  poètes. 

Hippocras  , s.  hippoctas,  m. 
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Hire  [ hâïrc  ] , s.  salaire  , 
gages,  m.  The  hire  oj  a house  , 
ic  louage  d'une  maison  , d’un 
apparUmcul.Conc&-/uV*e,loua- 

gc  de  carrosse , m. 

to  Hire  , v.  a.  arrêter  , re- 
tenir , engager  pour  servir  , 
louer,  prendre  à louage  ; louer, 
donner  à louage. 

. Hireo  [ hàïrcd  ] , adj.  arrê- 
te , retenu,  engage  pour  servir, 
loue  , pris  ou  donué  h louage. 

Hirelïxg  [ lulirqjpi  ] , s.  un 
mercenaire. 

Hiring  [ hâirin  ] , ».  l’action, 
d arrêter  , de  retenir , etc. 

Hirse  [ herse]  , s.  millet  , 
m.  ( sorte  de  grain  ). 

His  [ liis  ] , adj.  possessif } 
son  , sa  , ses,  à lui.  Quelques 
auteurs  emploient  mal  h pro- 
pos his  au  lieu  de  's.  Ex.  The 
pope  calli  himself  Christ  his 
vicar  , le  Pape  se  qualifie  vi- 
caire de  Christ.  This  is  Peler 
his  book , c’est  ici  le  livre  de 
Pierre.  11  faut  écrire:  Christs 
vient  , et  Peter  s book. 

Hiss.  V.  Hissing. 

to  Hiss  [ ton  hisse]  , v.  n. 
et  a.  si  Hier.  * To  hiss  onc  or  al 
one  , siffler  quelqu’un  , se  rail- 
ler ou  se  moquer  d“  lui.  To 
hiss  off,  y.  a.  Ex.  To  hiss  a 
player  off  lhe  stage, chasser  un 
comédien  du  théâtre  à force  de 
siffleinens. 

Hissed  at,  adj.  sifflé,  etc. 

H i ssixo  [ hissin  ] , s.  siffle- 
ment , m.  ou  l’action  de  siffler. 

Hi  st  [histe]!  interj.  si!  chut  ! 

Historiah  , s.  historien  , m. 

fihsTORic  or  Historical  , 
adj.  historique. 

Historically  , adj.  histori- 
quement. 

Historiographe  R , ».  histo- 
riographe , m. 

Histort  [ hîstôry  ] , s.  his- 
toire ,/  A history  book  , un 
livre  d’histoire. 

HlSTRIOKIC  orHlSTRlONICAL, 
adj . de  comédien  , de  bateleur, 
«le  bouffon. 

Hit  [ bitte  ],  s.  conp  , tu.  at- 
teinte t J.  * A lucky  lût  ( or 
jest  ) un  bon  mot , une  plai- 
dante raillerie,  une  bonne  ren- 
contre. He  lias  a lucky  hit , il 
a hier»  rencontré.  Look  to  your 
hits , prenez  garde  à vous  , pre- 
nez. bien  vos  mesures. 

Hit  , adj.  (frorn  tohit)  frap- 
pé, eU. 
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to  Hit  , v.  a.  prêt,  et  part. 
hit;  frapper,  donner  un  coup 
ou  une  atteinte.  He  bas  hit 
lhe  mark , il  a donné  dans  le 
blanc , il  a donné  droit  au 
blnuc  , il  a visé  juste  , il  a at- 
teint le  but.  To  hit  the  ring 
once  or  twicc  wilh  the  point 
oj  lhe  lance , avoir  une  on  deux 
atteintes.  / could  not  hit  the 
rloor  for  niy  lije  , il  me  fut  im- 
possible de  trouver  la  porte. 
Tou  hit  it  right  ( you  hit  the 
nail  on  the  head  ) vous  avez 
bien  rencontré  , vous  avez  de- 
viné , vous  y êtes.  Ifl  can  but 
hil  nght , pourvu  que  je  puisse 
réussir. 

7b  hit , v.  n.  arriver.  fPe 
cannai  lût  about  U , nous  tic 
pnuvonspas  nous  accorder  lîi- 
dessus.  To  hit  one  in  the  teeth 
with  a thing  , reprocher  une 
cho»e  à quelqu’un,  la  lui  jeter 
au  nez.  To  fût  home  , porter 
coup.  To  hil  one  home  , ne 
point  épargner  quelqu’un  , le 
désoler,  le  pousser  à bout.  To 
hit  one' s head  against  a Wall, 
donner  de  la  uke  contre  la  mu- 
raille. A s/up  thaï  hits  against 
a rock,  un  vaisseau  qui  échoué 
ou  qni  se  brise  c«ntrc  un  écueil. 
Hit  or  miss  ( right  or  wrong  ) 
quoi  qu’il  arrive,  à tout  ha- 
sard. To  hit  together , seien- 
contrer.  7b  hit  upon , trouver, 
rencontrer.  / can  not  hit  upon 
his  name , je  ne  puis  me  res- 
souvenir de  son  nom. 

HlTCH  , s.  Mar.  clef  , f. 
[ sorte  de  noeud.  ) llalf  hitch  , 
demi-clef.  Cloue  hitch  f deux 
demi-clefs.  Holling  hitch%atw>r- 
r âge  en  fouet  , m.  Timber 
hitch  , nœud  d’anguille,  m. 

to  Hitch  , v.  n.  se  démener 
( osa  horse  does  ) , sc  couper  , 
s’entre- tailler. 

To  hitch  , Mar.  amarrer  , 
saisir  ( une  manoeuvre  ou  un 
cordage  ). 

Hitch  - buttock.  V.  Level 
coil. 

Hitch el.  V.  Hatchel. 

Hithe  [bisse],  s.  port  de 
rivière  , quai  , m. 

Hither  [ hîder  ] , adv.  ici , 
ch  , y.  Corne  hither  , venez  çà, 
venez  ici. 

Uitherto  [ hidçrina  ],  adv. 
jusqu’ici , jusqu'à  présent,  jus- 
que* à prcseuU 
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Hituemvard  [hîdcronardc], 
adv.  de  ce  Coté  , de  ce  côté-ci. 

Hither  , adj.  Ex.  Youwill 
find  il  at  the  hither  end  of  the 
she lf9  vous  le  trouverez,  à ce 
bout  de  la  tablette  (ou au  bout 
de  la  (ablette)  qni  est  la  plus 
proche  «1**  nous.  The  hither 
Spain  , 1 Espagne  citéricure. 

Hither most[  hldcmiostc  ] , 
adj.  le  plus  pioche  de  nous , 
qni  est  le  plus  proche  de  nous , 
qui  est  de  cccôté. 

Hittiwg  , s.  (boni  ta  hit  ) 
l’art  ion  de  frapper , etc . 

liiTTi  juissT.V./iit  or  miss, 
sous  to  Hit. 

Hive  [ haivc  ] , ( beehiue  ) 
s.  ruche,/.  Hive  dmss  ( bce 
glue  ) cire  qni  n’est  qu  à demi- 
faite  , / 

Hiver  [ haïv’re  ] , ».  celui 
qui  mai  les  abeilles  dans  Ici  ru- 
ches. 

Ho  , s.  Ex.  There  is  no  ho 
with  him  , il  n’a  point  d’arrêt 
ou  de  retenue,  üut  of  ail  ho  , 
avec  excès  , excessivement. 

Ho  ! interj.  he!  ho  ! 

Ho  lhe  ship  axvay  , Mar. 
ho  du  bâtiment,  jllain  top 
hnay  , ho  de  la  grande  hune 
( en  parlant  aux  gabiers  ).  V. 
Holloa. 

H.iar  [ hAre  ] , adj  blanc. 
Hoar frost gelée  blanche. 

Hua  ru  [bôrde  ] , s.  ( heap  ) 
amas  , tas  , monceau  , m.  A 
hoard  of  mnney  , un  magot. 

to  Hoard  or  Hoard  up  , v. 
n.  amasser  , entasser , accumu- 
ler. To  hoard  up  mnney  , amas- 
ser de  l'argent,  amasser  des 
éens  , faite  un  magot. 

Hoardf.d , adj.  amassé  , en- 
tassé , accumulé. 

Hoarder  , s.  celui  ou  celle 
qui  amasse  , qui  entasse. 

Hoakdiwg  , s.  l'action  d'a- 
masser ou  d'accumuler. 

Hoamness  , s.  ( through  âge) 
les  cheveux  blancs  ou  grisons 
d’un  vieillard  , tu.  ( mouldi- 
ness  ) moisissure  , f 

Hoar  se  [ hâctc  ] , adj.  en- 
roué, rauque.  To  grow  hoar- 
se  , s’enrouer. 

lIoAusFLY  , adv.  d’une  voix 
enrouée  ou  rauque. 

Hoar  se*  F.**  , s.  enroue- 
ment , ni.  raucilé  , f. 

Hoar  Y I hory  ] , adj.  chenn, 
qui  a les  cheveux  tout  blancs  , 
grison  j blanc  » couvert  de  ge- 
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lôcj  moisi.  To  grow  hoary 
M’itkage , grisonner,  devenir 
'licou  ou  Liane.  To  grow 
hoary  ( or  moultly  ) se  moisir, 
devenir  moisi. 

Hoat.  V.  Ho. 

Mob  , s.  paysan  , rustre , m. 
Hoh-nail , clou  à chevaux,  ut. 
( clown ) paysan, rustre. Z/oô- 
nailcd , ferre  avec  des  clous  à 
< 1 leva  iix. 

Horble  , s.  Fx.  To  hâve  a 
hoible  in  oncs  gait  , Loi  1er 
ou  clocher  en  marchant. 

to  Hobble  or  to  Hobblf. 
along  , v.  n.  être  boiteux  nu 
cagneux,  clocher.  * To  hob 
hle  oi’cr  a thing  , faire  une 
chose  légèrement  , avec  négli- 
gence , saus  application  , par 
manière  d’acquit. 

JioRRI.En.  V.  Hôlder  s. 

Uobhuxclt  , adv.  intl , im- 
p:krîait«?menu 

Hobby  , s.  f sort  of  Irish 
/torse  ) soi  te  de  cheval  d’Ir- 
laodc  j { sort  nf  hawk  ) hobe- 
tcan  , mi.  llobby-hnr&e  ( Jor  a 
child)  bâton  enjolive,  s:r  quoi 
J es  en!  ans  vont  à cbcval. 

Hobgobu.n  , s.  esprit , spec- 
tre ; faut  Ame  , m. 

lioM.r.Rs  , s.  sorte  de  sol- 
dais légèrement  armes  j also 
certaines  gens  demeurant  sur 
Ls  côtes,  qui  sont  obliges  de 
tenir  lui  cheval  prêt  en  cas  de 
quelque  invasion , afin  d’en 
donner  avis. 

Hornaii.  , etc.  V.  %ous  Hob. 

Hoboy  f Lôboi  1.  V.  Haut - 

loy. 

Hoc  a , s.  hoc  , sorte  de  jeu 
de  cartes  , ni. 

Hoc*  , s.  jarret  , m.  c’est  I 
®ussi  une  sorte  de  vin  d’Àib*- 
magne.  Jloek  - ilay  , Hock- 
tidc  , Ilnck-J  uesday,  s.  fêle 
qu'on  célcbroit  autrefois  en 
Angleterre,  le  second  mardi 
«pies  Pâques . h la  mémoire  de 
l’expulsion  des  Danois  hors  de 
1 Angleterre.  Ce  mot  signifie 
rus  si  en  général,  un  jour  de 
fête. 

|j  Hockf.r,  adj.  ( angry  ) fâ- 
ché, qni  est  en  colère. 

ïo  Hocxle,  v.  a.  (to  ham- 
stting)  couper  le  jarret. 

Hockixg , s.  faction  de  cou- 
per le  jarret. 

Kocklt.ste r , h.  celui  qni 
rouit  apres  1rs  taureaux  pour 
letii  coupa  le  jarret. 
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Hocrs-pocus  [ liôqucussc 
pAqneus.se  ] , s.  bateleur , un 
joueur  de  passe  - passe  ou  de 
gobelets,  m.  To  do  things  by 
virtue  of  hotus  - pneus  , faire 
quelque  chose  par  des  tours  de 
passe- passe. 

Hoo  [ hadde  ] s.  oiseau  , 
m.  hotte,  f.  Hod-man  , celui 
qui  porte  le  mortier  aux  ma- 
çons. On  appelle  aussi 

nod-men , dans  le  collège  di- 
christ  Oxford,  lesccoliert  qu’on 
v reçoit  de  f école  royale  de 
W estminster. 

IIo DG  F.  podgG , s.  mélange  de 
plusieurs  choses , salmigondis  , 
m. 

Hoe  [ hôuc  ] , r.  une  houe, 
j to  Hoc  , v.  a.  houcr. 

Hoc  [ hagae  | , s.  cochon  , 
pourceau,  porc,  m.  A barrow- 
pi  g , s.  un  verrat.  Hog-baJger, 
un  blaireau,  un  taisson.  A sea - 
ho g , marsouin  , m.  A hedge- 
hog  , hérisson  , m.  * î brought 
my  hngs  to  a fine  market , 
vraiment,  j’ai  fait  de  belles 
affaires.  Ho  g' s fie  sh  [ hâgu’cc 
fléché  ] , chair  de  pourceau,  /! 
Hogherd,  porcher,  m.  Hng’s 
harslets . fressure  d’un  co- 
chon , /.  Hog-wash , Invnrc  , 
f.  Hog  s-chcek , groin  de  co- 
cjion,  m.Hog's-grease , graisse 
de  cochon  , J.  Hog-louse , pou 
de  cochon  , m.  Hog-sly  , éta- 
ldc  h cochons , m.  Hog-mar- 
ket , marché  aux  cochons  , m. 

Hog,  Mar.  goret , m. 

to  Hoc  a vessel , Mar.  gn- 
reler  un  bâtiment,  nettoyer  ou 
balayer  le  fond  d’un  bâti  ment 
à l’aide  du  goret. 

Hocged  , adj.  Mar.  arque. 

Hogcish  , adj.  de  cochon. 

Hoggishly  , adv.  en  co- 
chon , goulûment. 

Hocgishkess,  s.  brutalité, 
grossièreté , gloutonnerie  ,f. 

Hocoo , s haut  goût , mau- 
vais ou  méchant  goût , m.  sen- 
teur forte  ou  pnantc.  This 
mcat  • bas  a deadly  hogoo  , 
cette  viande  pue  fort. 

lloGsiiEAD  [ hAguezide  ] , s. 
barrique,  y.  (vaisseau  conte- 
nant soixante  galions.  ) 

Hoideh  f baïdenne]  , s.  une 
paysanne,  une  femme  ou  fille 
rustre  et  grossière  , gigue 

to  Hoidejt  , v.  n.  gigiier. 

to  Hoi.^f.  or  Hoisf.  up  [ tou 
I baise  , haisç  uppc  ] , v.  a.  le  ! 
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vrr  , hanter,  guinder  , hisser  , 
faire  servir.  To  boise  up  tbe 
price  of  any  thing  , enché- 
rir quelque  chose.  V.  to  Hoist. 

Ilot  s ed  or  Hoised  up  , adj. 
levé  , hausse  , guindé  , hissé  , 
enchéri. 

Hoisixg  or  Homne  up  [ ha- 
ïssin  liaïssin’oppe  ] , s.  1 action 
de  lever , etc. 

to  Hoist,  etc.  V.  to  Hoise  , 

etc.  # 

To  hoist , v.  a.  Mar.  hisser, 
guinder,  aiborcr.  To  hoist  a 
saif , hisser  une  voile.  To  hoist 
a flag,  aiborcr  ou  hisser  un 
pavillon . The  admirai  bas  hoist - 
cd  /lis  flag , l’amiral  a arboré 
son  pavillon.  Hoist  the  beats 
o ut , les  embarcations  à la  mer. 
Hoist  the  bonis  in,  embarque 
h s canots.  Hoist  away,  hisse, 
hisse.  Hoist  away  the  jib  , 
hisse  le  grand  foc  Hoist  away 
the  topsails  , hisse  les  huniers. 
Hoist  away  the  Jore  top- 
mast  staj'-sail  , hisse  le  petit 
foc. 

Hoist  , s.  Mar.  (of  a flag 
or  soi/)  guindant , ni. 

Hoitt  -toitt  [ hâity  tâïty]  , 
adj.  folâtre,  fringant,  pétu- 
lant , remuant , fougueux.  A 
hoity-toity  girl,  une  fille  fo- 
lâtre, etc.  une  garçonnière. 
Hoity-toity , adv.  en  folâtrant, 
d’une  manière  fringante  , avec 
fougue,  pétularament.  Hoity- 
toity  ! mterj. ouais  ! vraiment? 

Hold  [ faôlde]  , s.  prise  , f 
To  Ict  go  one’ s hn/d , lâcher 
prise.  To  be  kept  in  hold  [fou 
bi  kepte  inné  hôldel  être  tenu 
• n lieu  de  sûreté.  To  layhold 
f a thing , prendre,  se  saisir 
»i'une  chose,  l’empoigner.  To 
lay  hold  of  the  king's  pardon , 
embrasse»  le  pardon  du  roi. 
He  thinks  no  law  can  lay  hold 
of  him , il  se  croit  à couvert 
iîc  toutes  les  lois.  They  conid 
not  lay  hold  of  his  words  , 
ils  ne  purcut  trouver  b redire 
h srs  paroles.  A strong  hold 
[ é stranguliôlde  ] , une  forte- 
resse , un  fort , une  place 
forte.  A hold-Jast  in  the  waü , 
une  main  ou  un  crampon  de 
fer  , une  esse.  A joinrrs  hoLl- 
fast  , miel  d’établi  de  menui- 
sier, ni.  froycz  ci- après.  A 
hold-Jast  [ é hôlde-fastc  ] , or 
pcmuious  mari),  un  avare  f 
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tin  intéresse  , un  homme  dur  à, 
la  desserre. 

Hold , Mar.  cale  ,f  to  trim 
or  stow  the  hold , taire  l'arri- 
mage de  la  cale , arrimer.  To 
rummage  the  hold , changer 
rarrimuge.  After  - hold , cale 
d’arrière.  Fore-hold , cale  d’a- 
vant. Alain-hold , grande  cale , 
cale  à eau.  Dc/jlh  or  height  of 
the  hold , creux  du  vaisseau  , 
rn.  Keep  a good  hold  nj  the 
land  ( keep  the  land  wcll 
abonni  ) tenez-vous  à portée 
de  la  terre,  tenez- vous  près  de 
la  terre.  Hold  J ust , valet , ser- 
gent de  menuisier , m. 

to  Hold,  v.  a.  et  n.  prêt. 
held , part,  holden  , or  held ; 
tenir,  être  attache.  To  hold 
one’ s opinion  , ( or  to  hold  in 
ânes  opinion  ) persister  , de- 
meurer ferme  , persévérer  , 
continuer  dans  le  meme  sen- 
timent. To  hold  ( or  stop  ) ar- 
rêter , s’arrêter , demeurer  , 
n’aller  pas  plu»  loin  , ( to  cnn - 
tain)  tenir,  contenir  ( to  be- 
licve)  tenir  , croire,  (to  main- 
tain)  soutenir.  To  hold  a wa- 
Ber  » gager,  parier.  To  hold 
( 10  Inst)  continuer,  durer, 

( to  call  ) tenir  , assembler  , 
convoquer  , ( to  beat'  up  ) sou- 
tenir. To  hold  a consultation , 
faire  uneconsnltation.  To  hold 
an  honour  during  life,  jouir 
de  quelque  honneur  ou  possé- 
der une  dignité  pendant  sa  vie. 
To  hold  of  one  ( as  a tenant  ) 
relever  de  quelqu’un-  To  hold 
a thing  at  a great  rate  , faire 
grand  cas  de  quelque  chose, 

1 estimer  beaucoup.  Ue  held 
the  dagger  to  his  throat , il 
Ini  porta  le  poignard  à la  gor- 
ge. There  was  no  ground 
would  hold  himt  il  voloit,  il 
ne  touchoit  nas  b terre , il  étoit 
toujours  en  l’air.  He  walks  as 
proudljr  as  ifnoground  would 
hold  /m/m,  il  marche  si  fière- 
ment qu'il  semble  que  la  terre 
nVat  pas  digne  de  le  porter. 
To  hold  one' s tangue  or  to 
hold  one' s peace , se  taire.  To 
hold  one' s breath  , retenir  son 
haleine.  Jo  hold  one’s  laugh- 
hig  [ tou  hiMde  ou  an 'ce  lâ- 
Hn  J , s’empêcher  nu  s’ubstc- 
nii  de  rire.  / am  s car  ce  able 
to  hold my  legs  , à peine  puis- 
je  me  tenir  debout.  To  give  a 
reasonjov  wkat  a mon  Laids , 
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rendre  raison  de  sa  foi  ou  de  son 
opinion,  prouver  son  opinion. 
l'his  argument  holds  good  on 
the  protestants ’ side , cet  ar- 
gument fait  pour  les  protestans. 
To  hold  true  , se  trouver  véri- 
table , être  confirmé.  To  hold 
with  one  , se  ranger  du  côte 
de  quelqu’un  , entrer  dans  ( ou 
prendre  ) son  parti , être  de 
«on  avis  nu  de  son  opinion. 
To  hold  on , continuer,  per- 
sister. To  hold  off.  Es.  linld 
off  your  hands  , n’y  touchez 
pas  , n*y  mettez  pas  la  main  , 
gardez-vous  bien  d'y  loucher. 
To  hold Jbrth[ tou  hoirie  for»»] 
( a word  used  among  fanatics 
for  to  preach  ) prêcher.  To 
hobl  i/i , tenir  de  court , rete- 
nir, tenir  en  bride.  To  hold 
one  in  hand  f tou  holde  ouanne 
inc  hên’dcj,  amuser  quel- 
qu'un , lui  tenir  le  hcc  dans 
leau.  T o hold  ou/,  tenir, 
tenir  bon  , tenir  ferme  , sou- 
tenir, durer,  traîner  , étendre  ; 
( at  back  gammon  ) ne  pas  en- 
trer. To  hold  up , lever  j ( to 
beat ' up  ) appuyer  , soutenir  , 
protéger.  Ile  held  me  up  (or 
amused  me  ) scveral  montas , 
il  m’a  tenu  plusieurs  mois  en 
suspens , il  m’a  amusé  plu- 
sieurs moi»,  * il  m'a  tenu 
long-temps  le  bec  dans  l’eau. 
/ wlU  go  oui,  if  U docs  but 
hold  up,,,  je  sortirai  dè»  qu’il 
cessera  de  pleuvoir.  To  hold 
back  , retenir. 

To  hold , Mar.  To  hold  a 
south  course , tenir  la  route  an 
sud.  To  hold  one  s own  , 
faire  valoir  sa  route.  To  hold 
on , retenir  le  tournevirc  ou 
tel  autre  cordage  ( pour  qu’il 
soit  tonjours  tendu  et  pour 
l’empêcher  de  dériver  ou  de  lâ- 
cher ).  Hold  on  the  messenger , 
tiens  ferme  Je  tournevire.  To 
hold  water  , ( speaking  oj 
oars  ) scier  , ( tenir  les  avirons 
dans  l’eau  en  sens  contraire  , 
pour  arrêter  la  marche  d'un 
canot  ).  Hold  waler  With 
four  star  Lourd  oars  , scie  tri- 
bord. Hold  Witter  with  your 
larhoard  oars  , scie  bâbord. 

Hot.  den  , adj.  tenu,  etc. 
accordiitg  to  the  ver  b to  hold. 

Hôlder,  s.  ( a hoLter- 
forth)  un  prédicateur  fanati- 
que. 
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Ho  Lier  s , Mar.  gens  défia 

cale. 

Holding,  s.  l’action  de  te- 
nir, etc.  V.  to  Hold . 

Hole  [ hôle  ],  s.  un  trou  , 
an  creux,  une  ouverture.  The 
arm-hole , s.  ( arm-pil  ) l’ais- 
selle , J.  The  louch-hole  of  a 
gunt  la  lumière  d’une  aruir  h 
feu.  A hole  ( or  vent)  un  sou- 
pirail. A lurking  - hole  , ca- 
verne , tanière  , lieu  où  l’on  se. 
cache,  m.  A hole  in  the  /*«- 
ventent , flaque  , f.  To  gàow 
full  of  haies , se  trouer.  * Ta 
!>ick  a hole  in  one’s  coat , 
faire  des  affaires  b quelqu’un, 
le  chagriner  ou  le  tourner  en 
ridicule.  * To  hâve  a hole  to 
creep  oui  at , se  sauver  par 
quelque  endroit  , avoir  une 
excuse  , un  prétexte,  une  fuite, 
une  évasion  , une  défaite , 
une  échappatoire , un  subter- 
fuge. 

Haies  oj  the  chess-trees  , 
Mar.  dogues  d’amure  , m.  pl. 

Hoj.ilt  [ hôlily] , adv.  (trom 
holy)  saintement,  religieuse- 
ment , pieusement. 

Holixess  , s.  sainteté , f.  To 
prétend  to  much  holiness , 
vouloir  passer  pour  un  saint. 

Holioak.  V.  Holly . 

Hollax»  [ hôllcn’de  ] , s. 
{ or  HolLmu-cloth  ) Hollande 
ou  toile  d’Hollande 

Holloà!  Mar.  liola  î (ma- 
nière de  répondre  quand  ou 
hèle  un  bâtiment,  ou  bien  ré- 
ponse de»  gabiers)  V.  Ho. 

Ho  l lo  w [ hAUo  J , adj . 
(from  hole)  creux,  vide,  en- 
foncé. A hollow  voice , une 
voix  sourde  ou  cassée.  # A 
hollow  heurt , un  coeur  ou 
une  âiuc  hypocrite  ou  dissimu- 
lée. Hollow  hearted  [ hôiio- 
hârled  ] , dis  imulé  , tourbe  , 
hypocr  » le . Hol lo  w-ejed  [1  iâ  I lo- 
âïéd]  , qui  a (es  yeux  co foncés. 
Hollow  - cheeked  ; qui  a les 
joues  enfoncées  ou  avalées. 

Hollow,  s.  un  creux,  (a 
crying  oui)  cri,  m.  To  give 
a hollow , faire  un  cri , crier. 

to  Hollow,  v.  a.  creuser  , 
faire  un  creux , vider,  éch an- 
crer. 

To  hollow , v.  n.  crier. 

Hollow xf.ss  , s.  creux,  con- 
cavité , cavité. 

Holly  , t.  (or  holh  -oak). 
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[ bê!ly , holly-âke]  , houx  , 
m. 

Hollt  - WAsn  , s.  liou»ine 
ou  verge  «le  bois  de  honx  , J. 
llolly-hock  , passe-rose,  passe- 
dp»r,  J.  oeillet  «le  Dieu,  \y 
chnis,  m H^ly-rosc , passe - 
,0»c  , f (soi te  «le  plante  ). 

Holm,  s.  ( or  hulm  - oak) 
yeuse./! 

Holocauste,  s.  holocauste, 

m. 

Holograph,  adj.  ologra- 
phe. parlant  d'un  testament 
cciit  «le  la  main  du  testateur. 

Hor  p et  Uoi.pf.*,  adj  (front 
tn  Help  ) aidé , assiste',  secouru. 
1U  holp  up , en  mauvais  état 
ou  en  mauvaise  passe. 

Holster  ( hAlat  rej , s.  four- 
reau de  pistolet,  m. 

Holstf.r  cnp , chaperon 
m. 

Holt,  s.  un  bocage. 

Hoi.t  [ liAly  ] . adj.  saint, 
sacré  , pieux,  'Holy-waier  , de 
l'eau  bénite.  Jïnty  thislle , 
chardon  bénit.  Hn/y-day,  fête , 
jour  de  fête.  Tn  makc  ftoly, 
sanctifier.  J/o/y  thursday  ( or 
ascension  - day  ) |0  joi»r  de 
1 ascension.  A holy-water pot 
f or  stock)  bénitier,  ni.  A 
hoîy-waler-sprinklcr , osper- 
soir,  asperges,  m.  Hoir-rond 
dny  , [ hof  v - ronde  day  J , 
exaltation  de  la  sainte  croix  , 

Holt  , s.  Ex.  The  Holy  nf 
Ho/ies,  le  saint  des  saints,  je 
lieu  très-saint,  le  sanctuaire. 

Hoicage  [ lidtiicdge] , s.  hom- 
mage , m. 

to  Hovuge,  t.  a.  reudre  ou 
faire  hommage. 

Homager  , s.  Tassai,  homme- 
%c,m. 

Home  [ home]  , s.  maison  , 
J.  logis,  m.  demeure,  patrie, 

J P • Charity  begins  al  nome , 
P.  charité  bien  ordonnée  rom- 
nience  par  soi-même.  Make 
haste  honte  again,  hâtez- von  s 
de  revenir.  * To  go  to  one's 
long  home , s’en  aller  dans 
l’autre  monde  , mourir,  *«'en 
aller  an  pays  de*  taupes.  *1 
JVhen  he  jound  hc  was  draw * 
ing  home , lorsqu’il  vit  qu’il 
approehoit  de  sa  (in.  Jf'egot 
betweenthem  and  home,  nous 
leur  cou  p A rues  le  chemin.  Ho- 
me  - bred  [ h ômc-bred]  ,d  ù pays. 
ILomc-bred  wars , guerres  ci- 
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viles,  intestines,  ou  domesti- 
ques , f.  A home-bred  man , 
un  homme  qui  n’a  point  voya- 
gé, qui  n’a  vu  que  son  pays. 
Homc-spun  [ hôme-spoune  ] , 
déménage,  dans  le  propre ; 
grossier , mal  poli , dans  le  fi- 
guré. Home  news  f liAme- 
niouss]  , des  nouvelles  domes- 
tiques, des  nouvelles  du  pays 
oii  l'on  est  nu  d’où  l’on  est. 
Home  ex  amples , des  exemples 
tirés  de  sa  patri«» , ou  dans  le 
figuré , des  exemples  qui  por- 
tent coup.  Home  expression  , 
expression  forte  ou  qui  porte 
coup.  Home  pronfs , des  preu- 
ves fortes,  des  preuves  con- 
vaincantes. A hnmejest  [hôine 
djest  ] une  raillerie  sanglante  , 
un  emporte-pièce.  V.  Home , 
adv. 

Home  , adv.  Ex.  To  speak 
home  y parler  hardiment  ou 
fanchrment , ne  rien  cacher 
nu  «lissimnler.  IVhal  can  be 
said  more  home  ? que  peut-on 
dite  de  plus  fort?  To  hit  home , 
porter  coup.  To  hit  ( or  tn 
strike  ) one  home  , pousser 
quelqu'un  à bout,  lui  donner 
son  fait , ne  le  point  épargner. 
To  corne  home  J rom  my  di- 
gression y pour  revenir  h mon 
sujet , pour  reprendre  le  Qi  de 
mon  discours.  My  other  ins- 
tance cornes  nearer  home , 
mon  autre  exemple  est  encore 
plus  formel.  Tour  crimes  are 
conte  home  toyou , vos  crimes  I 
sont  retombes  sur  vous. 

Home  y Mar.  The  cash  is 
home  y le  tonneau  est  bien 
acoré.  The anchor  cornes  home, 
l’ancre  vient  ù bord  ( chasse , 
laboure  le  fond  ).  Is  the  car- 
tridge  home  ? la  gargousse  est- 
« Ht;  rendue?  Are  the  top-gal- 
ion t sheets  close  home  ? les 
écoutes  de  perroquet  sont-elles 
h joindre?  Haut  home  the 
rnnin-tnpsail  sheets  , borde  a 
joindre  les  écoutes  du  grand  hu- 
nier. 

Homf.  , adj.  qui  porte  coup, 
bon.  A home  thrust,  une  bonne 
hotte.  V.  Home  , s, 

Homelily  f h«Wlily  ] , V. 
Honiely , adv. 

Homelipcess  , s.  grossièreté; 
laideur, f.  désagrément,  m. 

Homel  y , adj.  ( ugty)  laid  , 
désagréable,  mal  fait,  ( coarse) 
grossier , tuai  poli.  A honiely 
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style  , un  style  simple,  un  style 
plat  , <pii  est  sans  tic  va  lion  ; 
sans  ornement,  naïf,  natnrcl. 

Homely  , adv.  simplement, 
sans  ornement , sans  dévotion: 
en  ignorant,  sans  ordre,  sans 
politi  se,  grossièrement. 

Home  R [ hôoj’rel , adj.  ( a 
mens  tire  amongst  the  Jews  ) 
borner , m. 

Howf.ward  [ hAme-onarde] , 
adv.  vers  sa  maison  , chez  soi. 

A ship  hnmcwurd  bmuul , 
Mar.  un  vaisseau  sur  sou  re- 
tour. 

Homicide  [ liAmicidc  ] , s. 
homicide , m. 

Homicidal  , adj.  homicide. 

Homilist,  s.  un  auteur  d ho- 
mélies. 

Homilt  , s.  homélie 

Houogealal  or  Homoce- 
rvroi’s , adj.  homogène,  simi- 
laire. 

Homogeseity  , s.  ressem- 
blance «le  nature  ,f 

Homqlocous,  adj.  homolo- 
gue. 

Howopttmocs  , adj.  homo- 
nyme, de  même  uoiu. 

^ HoMotiTMT  , s.  homonymie , 

Ho*e  [ hAnc],  s.  fine  pierre 
ül  aiguiser,  une  «pioue  h huile. 

Hoptest  [ hAncslc],  adj.  (frotn 
hono u r)  honnête,  plein  d'hon- 
neur, qui  a de  I honneur,  ver- 
tueux, sincère,  de  bonne  foi; 

( chaste ) vertueux,  honnête, 
chaste  , pudique,  sage,  retenu; 
(Jranky  open)  honnête,  sincé*re, 
candide  , franc  , plein  de  fran- 
chise , fidèle,  de  bonne  fi*j. 
He  umnnt  keep  himse/f  ho - 
ne st  of  his  fingers , il  ne  san- 
roit  s empêcher  de  voler.  He 
has  been  Sound ly  druhhcA 
with  a good  honest  cudgd , 
on  lui  a donné  de  bons  coups 
de  bâton. 

Horesti.t  , adv.  honnête- 
ment, avec  honneur,  en  hom- 
me dbwnneur,  de  bonne  foi. 

I mean  honestty,  je  n’y  entends 
pas  finesse. 

Horesty  , s.  honneur  , m. 
probité,  intégrité,  bonne  foi , 
f-  (chastily)  honneur,  m.  hon- 
nêteté, chasteté,  vertu,  pndi- 
cité ,/ 

[ H o m ed,  adj.  emmielle, 

I doux 

Hoxey  [ Imnj] , s.  (the  wnrk 
oj  becs)  tuiei,  m.  Ho- 
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ney , c’cst  on  ternir  «le  mignar-  J 
dise  entre  mari  et  femme,  qui 
répond  à notre  mon  bon  , ma 
bonne  ou  mon  doux  coeur. 
Ho  ne  y en  ml),  ».  rayon  de  miel, 
m.  Honey-dew  [non y dion], 
inan nv,J\  Honey-apple  [liony- 

3 île]  , ».  pomme  St.-Jcyn  , J. 

otiey  - suckle  , ».  chèvre- 

feuille, ni  Honey-moon  [ lacV- 
ny-iuouue  ] ( the  fini  mont  h 
ojter  marriage  ) le  premier 
moi»  du  mariage. 

Huftmuitr,  adj.  honoraire. 
Hohour  [ hânour] , ».  ( res - 
prêt  or  reverence)  honneur  , 
respect , ni.  vénération,  caiiiue, 
J ( honesty ) honneur,  m.  pro- 
oité,  .intégrité,  bonne  foi . J. 

( g tory , réputation  ) honneur , 
m.  gloire , réputation  , estime, 
J.  (chastity)  honneur,  m.  chas- 
teté, honnêteté  , pudicité,  /. 
Honour s [ liAnource  ] , ».  ( tk- 
gnilie»  , preferments  ) hon- 
neurs , m.  dignités  , charges  yJ. 
A lady  oj  honour  lo  the  qiiccn , 
une  darne  d’honnenr  de  la  rei- 
ne. Your  honour  y votre  gran- 
deur , f.  Honour  ( the  most 
noble  sort  of  seigniories  ) sei- 
gneurie nu  terre  seigneuriale,/. 
Honour  (or  court  card)  figure, 
f.  carte  figurée,  tête,  f.  Honours 
(or  woman's  comtesy ) révé- 
rence tic  femme , f.  To  pay  ho - 
nour  to  a hill  of  ex  change  , 
faire  honneur  à une  lettre  de 
change. 

To  Hojtoür  , ▼.  a*  honorer, 
respecter,  révérer,  avoir  du 
respect  pour  quelqu'un  ou  pour 
quelque  chose  , estimer,  faire 
cas.  7 o honour  a bill  of  ex  - 
change  y faire  honnear  à une- 
lettre  de  change. 

Ho.voü!»able  [ hônorehle]  , 1 
adj.  honorable,  digne  d hon- 
neur ou  d’éure  honoré  ; hono- 
rable , glorieux , honnête  , qrti 
fait  de  l’honneur. 

Horocrarly,  adv.  honora- 
blement, d'une  manière  hono- 
rable. 

Honopred,  adj.  honoré, 
respecté. 

Ho vor rf r , s.  celui  ou  celle 
qni  honore. 

flowouRiNC , s.  faction  d’ho- 
norer,  etc 

Hood  [h Aude],  s chaperon, 
capuchon  , m.  chausse  , f.  A 
womiui  » riding  hood , espèce 
de  c.ipot.  A w onia  ns  hood , 
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nne  coiffe  de  femme.  Hood- 1 
mon  bhiul  ( a sport)  colin- 1 
maillard , m. 

Hood y Mar.  capuchon  , ca- 
pot ( (f  échelle  ) ; tuyau  ( d une 
cheminée  decuisine).  V.  Navel. 
Puntp  hood  ( «f  a puntp  ) ca- 
pot. Fore  hood  et  al  ta  hood. 
V . IVUoodr  ends . 

Hood  r.  o . adj.  Ex.  Shewent 
out  hoodtd  anti  scarfed , ell»- 
est  sortie  avec  sa  coiffe  et  son 
écharpe. 

to  Hoodvtirk.  [ton  botV 
douin  k]  , v.  a.  bander  les  yeux 
à quelqu’un,  lui  mettre  nn 
bandeau  sur  les  yeux.  * To 
hoodwink  the  muni  f aveugler 
l’esprit. 

Hoodwixxed  or  Hood- 
wihxt,  adj.  qui  a les  yenx  ban- 
dés, etc. 

Hoop  , s.  sabot , m.  * To 
beat  the  hooj , battre  la  semel- 
le , voyager  À pied*  HooJ- 
bound  , encastelé  , qui  a l’cn- 
casteluie. 

Hoofed,  adj.  qni  a de  la 
corne  au  pied  , comme  le  che- 
val , etc. 

Hook  [hAok],  s.  crochet, 
croc , m.  A tcnler-honk  , un 
don  & crochet.  A fithing- 
hook  , un  hameçon.  A grap- 
pling-hook  , croc  , harpon  , m. 
main  de  fer,  f.  grapin  h la 
main  , m.  A chimney-hook , 
croissant,  m.  A sheep-hook , 
une  houlette.  A pot- hook  , 
crémaillère  , f.  A jïeshhook  , 
une  fourchette.  A wedding- 
hooky  un  sarcloir.  7o  get  a 
thing  by  hook  or  crook  [ tou 
guette  a sin  haï  hôuk  or 
croùk]  attraper  une  chose  de 
quelque  manière  que  ce  soit , 
bien  on  mal,  à tort  on  & droit. 
* To  be  nff  the  hooks  , être  de 
mauvaise  humeur.  7o  put  one 
ojfthe  ÀooÂ^fàcherqttelqri’un. 

Hook  , Mar.  croc,  crochet , 
ni.  etc.  Boat-hook , galle, y. 
fer  de  gaffe  , nu  Can-hooks , 
élingues  h paies , pâtes  d’é- 
lingues ./  crochets  de  fer  pour 
servir  dclingncs,  m.  Laying- 
hooks  , manivelle  de  corderie, 
/.  Fishing-hookt  hameçon  , m . 
Hook  and  butt , écart  double 
( employé  ponr  les  pièces  de 
prcceintc  dans  les  vaisseaux 
anglais). 

to  Hoox  or  Hoox  i/t,  v.  a. 
attirer,  faire  entier,  faire  venir, 
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accrocher,  Rttraprr.  To  hook  a 
thing  out  of  one  9 * tiier  les 
ver»  du  nca  à quelqu’un  , le 
faire  causer  pour  découvrir 
quelque  chose. 

To  hook  y Mar.  crocher,  ac- 
crocher. 1»  thc  bout  well  hook - 
ed  ? le  canot  est  - il  bien  cro- 
che ? Hook  on  the  loal , cro- 
che les  palans  sur  le  canot. 

Hooked  , adj.  ( mode  tike  a 
hook  , crochu , «in  peu  recour- 
bé. llooked-stick , butou  four- 
ché. 

llooxr.DxKss,  s.  coin  bnre,  f. 

Hoop  [ hoûpe] , s.  cerceau, 
ni.  Iloop-rtngy  bague  simple  ou 
sans  picire  ,jf! 

Hoop  y Mar.  cercle,  m.  Iron- 
hoops  y cercles  rie  fer.  Copper- 
hoops y cercles  «le  enivre,  irlost 
hoops  y cercle»  de  niât*.  Top 
hoops , cercle»  de  hune  Cap- 
stern  hoops  y cercles  de  cabes- 
tan , m.  bandes  de  cabestan  , f, 
Anchor  - stock  hoops  , cm  h s 
de  jAt  d’ancre. 

Hoop  ( a sort  of  bird).  V. 
Puet. 

to  Hoop,  v.  a.  lier,  relier, 
mettre  des  cerceaux  autour  de 
quelque  futaille. 

7o  hoop  or  -\vhnop , v.  n. 
crier,  pousser  des  cris. 

Hooper  ( cooper ),  s.  tonne- 
lier, m.  {wild xwan)  un  cygne 
sauvage. 

Hoopirc  - co pg H f lionpin- 
caff]  , s.  coqueluche,  quinte,  /. 

to  Hoot,  v.  n.  laire  uuo 
huée , huer. 

To  hoot  [ ton  boute  ] , v.  a. 
(vvhoot  at ) siffler  ou  huer  quel- 
qu’un , faire  une  huée  pour  lo 
touroer  en  ridicule. 

Hoot,  s.  lioéc  , f. 

Hootiivg  at  y ».  haéc  , f.  cri 
de  moquerie , m. 

Hop  [happe],  s.  houblon, 
m.  ( hopping  ) saut , m.  ( n 
mean  ussembly  or  bail  ) bai  de 
gourgandines.  Hop  - gronttd  , 
houbionnière , f. 

to  Hop,  v.  n.  sauter  ou  sau- 
tiller, sauter  ou  aller  à cloche 
pied. 

To  hop , v.  a.  mettre  du 
houblon. 

Hope  [ hApe]  , s.  espérance  , 
f.  espoir,  m.  attente , f.  He 
was  out  ofhope , il  n’eapéroit 
plus  de  vivre.  There  is  no  hope 
t fhis  lift  ( hc  is  past  hope  of 
rccovery  ) oa  désespère  de  sa 
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guérison  , on  ne  croit  pas  (fit  il  j 
en  revienne  $ c'est  un  homme  | 
désespéré  ou  abandonné.  Il  fs  I 
pasl  hope  , or  there  is  t\  » hope, 
c’en  e>l  fait,  il  n'y  a plus  de 
rem  «Vie  ou  de  ressource.  I ha  J 
firent  hope  of  /tint , je  111c  pro- 
met lois  beaucoup  de  lui.  The 
J'or/orn  hope.  n fan  army frie  for- 
JArne  hoppe  of  anne  Army] , les 
enfans  perdus  d une  arrme,  m. 

to  IiorE  , v.  n.  espérer.  7b 
hope  J or  a thine , espérer  une 
chose,  s'attendre  h quelque 
chose.  7o  hope  in  C,od , espé- 
rer ou  se  confier  en  Dieu.  / 
hare  gnod  reason  to  hope  ( or 
to  befieve  ) if  was  a mislake  , 
j’ai  grand  sujet  «le  croire  que 
c était  une  méprisé.  / can  hope 
for  no  go  o,l J mm  it , je  n en  ai 
point  bonne  opinion.  To  hope 
wcll  oj  onc , juger  charitable- 
ment  de  ijuelqu  un. 

HoPEojfor  | hApcd  for]  , adj. 
que  l'on  espère,  h quoi  Ion 
s attend. 

Hopkfytl,  adj.  de  grande  ou 
de  belle  espérance  , qui  dnnue 
de  grandes  esj>éranccs , dont 
on  se  promet  Ircauconp.  Hopv- 
ful  weather,  un  temps  qui 
semble  se  remettre  au  beau. 

Hopkfully,  adv.  d’uni*  ma- 
nière qui  fuit  espérer  beaucoup . 

Hopefui  srss  , s.  belles  dis- 
positions, f.  The  hopcjulness 
of  a chiltif  les  belles  disposi- 
tions dnn  enfant  dont  on  con- 
çoit de  grandes  espérances. 

Hope les s,  adj.  qui  est  sans 
espérance , hors  d'espérance. 

Hopiwo  [ bApin]  , s.  l’action 
d'espérer  ou  rie  croire. 

Hopper  [hàp're],  s.  (frotn 
to  hop ) santeur,  «relui  qni 
santé,  qui  sautille.  I\IUl  hnp- 
per , iiémie  de  moulin  ,f.  Hop- 
per-arted , qui  marche  comme 
s’il  avoit  une  fesse  plus  haute 
«pic  l’autre.  * Ho  went  ojf 
hopper- (trsed in  thnt  business, 
il  a mal  réussi  dans  celte  affaire 
ou  il  a eu  du  pire. 

lion  .v  ut  [horéiy],  adj.  ho- 
raire. To  say  onc  s horary 
p ray  ers  , lire  son  bréviaire. 

Horde  , s.  (n  clan ) horde  ,/ 

Hore-hodkd  , s.  ( an  herb  ) 
marrubc  ou  mnrrubion. 

Horizon,  s.  l'horizon  , m. 

Horizontal,  adj.  horizontal. 

HoRIZOyXAI.Lt  , adv.  hort- 
zontnicment. 
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I Hors  [ homcl , s.  un?  corne. 
J /.  Horn-mad  ( jealous ) jaloux 
j H bugle-horn  or  a huniers 
horn , nn  cor  ou  un  corn«*t  de 
chasseur,  nne  trompe.  A horn 
( used  br  pointers  to  take  up 
lheir  colours  ) une  amasselte  , 
j.  Hom-geld , sorte  de  taxe 
qu’on  pave  dans  une  forêt  pour 
chaque  hé  le  h corne.  The  horn 
of  an  tnk-horn , cornet  d’écri- 
loin* , m.  A horn-book , un 
abécé,  m.  Hom-owl or  horn- 
coot , «lue,  ic  grand-duc  (01- 
seau  de  rapine),  m.  Horn-\vork , 
ouvrage  ?i  corne  , m.  ou  un<* 
corne.  An  ink-horn , une  écri- 
toirc , f.  A.  shoe-fwrn,  un 
chansse-pied , m.  Horn-back , 
s.  (a  fisn)  aiguille , f. 

Horn  , Mar.  corne  à boudin, 
f PowJcr-horn , pnlvcrin , m. 
corne  d a more** , /! 

Hornkd,  adj.  cornu,  h corne. 

IIorxf.t,  5.  frelon. 

Horn t,  adj.  qni  tient  de  la 
nature  de  la  corne. 

Horoüraphy  , 6.  horogra- 
phie,  f.  (fart  de  faire  les  ca- 
«Irans  ). 

Horoloiüf.  [ hAr’lodgc  ] , s. 
une  horloge , J. 

Horoscope,  ».  horoscope,  m 

Horrible  , a«ïj.  horrible , ef- 
froyable , terrible,  qui  fait  hor- 
reur, affreux. 

HnMur.i  F.xrss  , s.  qualité 
horrible,  horreur,  noirceur, y. 

Horribly  , adv.  horrible- 
ment , effroyablement , cxccs- 
sivfïiiicnt , foiii-U'cnient.  lie 
looks  horribly  , il  a fort  mau- 
vais visage,  il  a un  visage  A 
faire  peur.  / ruistook  horribly, 
je  me  suis  lourdement  mépris. 

Horrid,  adj.  horrible,  terri- 
ble, épouvantable,  effroyable, 
qui  failhorrenr.  A horrid  cri- 
me , un  crime  horrible,  atroce, 
énorme. 

Horridness,  s.  énormité, 
horreur,  f. 

Horror  [ hiVrc  ] , s.  hor- 
reur, /. 

Horse  [hArsc],  s.  cheval. 

7 Ilarb-horse  or  a Darbary- 
horse , un  barbe,  m.  A Spa- 
nish-horse , un  cheval  d' Es- 
pagne , un  gciuU,  m.  An  JEn- 
pi  a,  h horse  , un  cheval  nnglais, 
un  guilleilin  , m.  A sea-horse  , 
nn  cheval  marin.  A wooden 
horse , nn  cheval  de  bois.  To 
j corne  oJJ'oncs  horse , dcsccn- 


ÏIOR 

dre  île  «heval  ou  mettre  pictl  h 
terre-  P.  / will  win  the  horse 
or  lose  the  saddfe , je  tout 
risquer  le  tont  pour  le  tout, 
je  veux  tout  gagner  ou  tout 
erilre.  A gérai  cm  an  of  the 
orse  to  a nobleman , or  a 
master  o f the  horse  to  a prince , 
un  écuyer.  Horse  (or  horse - 
mon)  chevaux,  m.  cavalerie,  /. 
To  horse  ( n mililary  com- 
mand ) h cheval.  7o  Sound  to 
horse,  sonnerie  boute-selle.  A 
horse  ( for  school  boys  to  he 
whipped  upon  ) montoir  , m. 
A stalking-horsc  [ ai  slakin- 
horse]  , cheval  dressé  pour  li 
chasse.  He  made  me  a s la/ k in  g- 
hnr.se  to  his  design,  il  sVst 
servi  de  moi  pour  faire  ses  pro- 
pres affaires,  j’ai  été  sa  dupe. 

* They  cannol  set  their  horses 
tngether , ils  ne  sa  m oi  en  t ac- 
corder leurs  dûtes.  On  horse- 
hnck , h « heval.  7b  get  up  on 
harscback , monter  à cheval. 
To  ride  on  horschack , mon- 
ter un  cheval.  A horse-collar , 

| é horsc-coll’rc  ] , collier  de 
«heval,  m.  Horse  trappings  ; 
liarnois  «le  cheval , m.  A horse 
lock , une  entrave  de  cheval,  f, 
f.  Horse-guard , garde  h che- 
val, f.  Horseditter , litière, y.’ 
Hnrse-dung,  fiente  de  cheval,  /. 
Horse-co/t  [ liorse-c«Mt  ] , 1111 
poulain,  m.  Horse-meat , ce 
qn’on  donne  h manger  aux 
chevaux,  foin,  ru.  et  avoine, 
f.  fourrage,  m.  Horse  -shoe 
[ horse-ch«»ùe]  , fer  de  cheval , 
ni.  Horse  - pieker , cure-pied  , 
m.  Horse-comb , étrille,  J. 
liorse-laU , queue  <!c  cheval, y. 
Small  Jiorsc-tail  ( or  s/utac- 
grass  ) prêle , J,  Horse-minl , 
menthe  sauvage, J.Horse-poruf 
étang,  m.  Horse  - load , la 
charge  d'un  cheval.  Horse- 
ttealer , un  voleur  de  chevaux. 
Horsc-racc  , course  de  che- 
vaux ,J.  A horse  courser,  un 
nwupiignou  ou  courtier  de  che- 
vaux. Horse-leach  or  a horse 
doclor , un  maréchal  ferrant. 
Horse- radish  , raifort,  ni.  ou 
rave  sauvage , f.  Horse-physir , 
médecine  pour  un  cheval , f. 
breuvage  jwntr  1111  cheval,  ru. 
Horse.  feach  {a  sort  ofituecl) 
sangsue , f.  Horse- fly , taon , 
m . H^oodcn-hnrsc , chevalet , 
ni.  Horse-man  [hArsc-menne] , 
cavalier  , ni.  Horscmcmship , 
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manéga , art  de  mouler  a che- 
val, m.  Horsc-woman  , fem- 
me ({ai  va  h cheval.  Horse  oi 
a yard,  Mar.  marche-pied  (de 
vergue  ) , m.  gros  cordage  ser- 
vant de  mût  ou  de  draille  h 
une  vergue  carrée  ( placée 
perpendiculairement  en  avant 
du  grand  mût  ou  du  mât  de 
uii*jine  de  certains  bâtimeos), 
eprdage  ( placé  de  même  en  ar- 
rive du  grand  mât  île  quelques 
bàtimcns).  Iton-horse , portc- 
vergue»  ou  bot  a vol  es  de  la  pou- 
laine  yf  (qui  sont  de  fer  sur  les 
vaisseaux  anglais).  < 

to  Horse  , v.  a.  ( ta  horse  a 
mare , as  a slallion  dors)  cou-  ; 
vrir  ou  saillir  une  cavale.  To 
horse  nne  al  school , monter 
ou  tenir  quelqu’un  pendant 
qn’on  le  fesse. 

HoRftEn,  adj.  monte.  To  be 
wcll  horsed , être  hicn  monté  , 
être  monté  sur  un  bon  cheval. 

Horsisg  , adj.  Kx.  A mare 
ihnt  is  horsing , une  cavale 
qui  est  en  citalcnr. 

H'r.ing-  iron , Mar.  fer  de 
ralfat  (avec  un  long  manche), 
coin  h manche,  m.  pa  tarasse,/. 

Hortatiox  or  Hortature 
[ hoi  léchcnne , hortétcur  ] , s. 
exhortation 

Hosaxya,  ( anllcbrcw  word 
forsave , I pray  theê),  hosan 
n»  , mot  hébreu  qui  veut  dire  y 
sauve,  je  te  prie. 

Ho  s F. , s.  las,  m.  {chaus- 
sure de  jambe  ).  The  hose  oj 
a printing-press , boite  de  pres- 
se d'imprimerie  f f. 

Hose , Mar.  tuyau,  m.  man- 
che à eau  ,/l  V.  Manche , par- 
tie française. 

Hosed  , adj.  chausse*. 

Hose*,  ccst  le  pluriel  de 
hose , bas. 

Ho  s if.  k , s.  un  marchand  de 
bas. 

Hospitable  [ bôspitéblc  ] , 
adj.  hospitalier,  qui  aime  l'hos- 
pitalité. 

Hospitably  , adv.  charita- 
blement , avec  hospitalité. 

Hospital,  s.  hôpital,  bÔLcl- 
Dicu  , m.  V.  Ship. 

Hospitality,  s.  hospitalité, 
/.  To  use  hospitality  , être  cha- 
ritable , recevoir  les  étrangers. 

Hospitalier  , s.  ministre 
d un  hôpital.  Hospitaliers  [ hos* 
pit  tierce]  , s.  hospitaliers,  m. 

Host  [hôste],  s.  (c onsccra- 
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ted  wajer)  hostie  tf.{he  who 
reeeives  s t ranger  s ) hôte,  m. 

( army *)  une  armée  ,f 

Hostage,  s.  otage,  m. 

H os tes s , s.  hôtesse,  hôle-j 
lière 

Hostile  , adj.  d’ennemi , 
comme  ennemi. 

Hostility  , s.  hostilité  , f. 
acte  d’hostilité , m. 

Hostler  , s.  valet  d’écnrie 
( dans  une  hôtellerie  ) m . 

Hostry,  s.  étable  , écurie  S. 

Hot  [ halte),  adj.  (from 
hcal)  chaud , bridant , ardent. 
A hot  mon  f e halte  mon  ne  J , 

( or  hot-heaued  inan ) uo  hom- 
me chaud  , Ion dlant,  violent, 
qui  a la  tète  chaude , un  étour- 
di. The  plngue  is  hot  in  thaï 
place , la  peste  y est  fort  vio- 
lente , elle  y fait  un  grand  ra- 
vage. Hot  ^or  healed)  chaud, 
échaudé  , brûlé.  To  be  hot , 
avoir  chaud.  7o  grow  hot  , ! 
s'échauder.  To  be  buvning  hot , ! 
brûler  de  chaud.  * There  is  ! 
hot  \voikt  il  y fait  chaud.  To 
drink  hot , boire  chaud.  7o  j 
moke  hot,  chauffer.  Hol-cock-  \ 
les  , la  main -chaude.  Hot 
tobacco  ( lobacco  hot  in  lhe  j 
mouth)  dn  tabac  fort,  du  ta- j 
bac  qui  btûle  la  langue.  Hot-  i 
bed  ( in  the  garden  J couche 
où  couche  chandc,/.  A hol- 
house  ( or  bath  ) étnves  , J. 
bains  d’eau  chaude,  thermes, 
>n.  * To  be  hot  upon  a thing , 
s empresser  de  faire  une  chose  , 
la  fuirc  avec  bien  de  rattache- 
ment ou  de  l'application,  s’v, 
porter  avec  ardeur.  Hot-head- 
ed f batte  licded  ] , étourdi  , 
bouillant . qui  n la  léte  chaude. 
Hnt-spurred , chaud  en  amour. 
Il  signifie  aussi , ardent  û se 
battre.  Hot-shnt  [batte  chatte], 
Kx.  lie  is  mere  hot-shot , c'est 
un  chétif  homme  ou  un  ma- 
lingre. Ilitch  - pot  , hntch- 
polchy  or  hotch-podge , s.  sal- 
migondis, m. 

iIotly  [Ighly  ] , adv.  chau- 
dement , avec  chaleur,  ardem- 
ment. 

Hottvess  , s.  chaleur,  vé- 
hémence , foreur , Jl 

Hovel  , s.  cabane , chau- 
mière , f. 

to  Hovel  [ tou  hov’Ic]  , v. 
a.  cacher , retirer , mettre  à 
l’abri  dans  une  cabane  ou  dans 
uuc  chaumière. 
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to  Hov  El  [ tou  hov’re  ] , v. 
n pencher , prendre  sa  pente 
d un  certain  côté.  7b  hover 
over  a fire , couvrir  le  feu  , 
pencher  sa  tête  sur  Je  feu.  The 
dangers  thaï  hover  over  our 
heads  , les  dangers  qui  nous 
menacent.  To  hover  ( or  fiut- 
Ur  ) over , voler  par  dessus. 

Hoverîxg  , s.  l’action  tfe 
pencher , etr. 

Hoci,ii  [hô],  s.  le  jarret  t 
de  derrière  des  bêtes  îi  quatre 
pieds . 

■ro  Hour.H  , v.  a.  couper  les 
jarrets  j casser  les  mottes  avec 
la  herse , herser  ( la  terre  ). 

Houcuko  , adj.  h qui  l’on  a 
coupé  Je»  jarrets  , hersé. 

lioucicsTER.  V.  J/uc lester. 

Hou  un  [ hâonn’de  ] , s.  chien 
dédiasse,  et  proprement , un 
chien  courant. A blood-houtuly 
chien  limier  , chien  de  haut 
lies , m.  A hound  bitch  , une 
lice.  V.  Gray.  Hounds  longue 
( an  herb  ) langue  de  chien  , 
jf.  Hound-trce , un  cornouiller. 

Hounds , Mar.  jottereaux  , 
m.  flasques  ( des  mâts  , ) f. 
Iloumls  oj  the  top  masts  , lan- 
ternes des  mâts  de  hune , f. 

to  Hocnd  , v.  a.  Ex.  To 
hound  a stag , laisser  courre 
les  chiens,  Jcs découplcr  après 
le  cerf.  | v 

Houp,  s.  (a  sort  of  bird) 
V.  Puet. 

Hoi  r [ liaonr  ] , s.  henre  9 
f.  V.  Clock.  About  lhe  ninth 
l tour , sur  les  ucufheurcs.  To 
tfu:  List  hour%  jusqu  h l'extré- 
mité. To  wish  a svrwian  with 
cluld  a good  /tour,  souhaiter  h 
nne  femme  grosse  un  heureux 
accouchement./»  a good hourf 
& la  bonne  heure.  In  an  ill 
hour , h la  male  heure.  To  keep 
good  h our  s , sc  retirer  la  mm 
de  bonne  heure.  To  keep 
bad  hours , sc  retirer  fort  tard  , 
sc  retirer  h heure  indue.  Hour- 
gloss  y nu  sablier.  Hour-plate , 
platine  , f.  ou  cadran  de  mon- 
tre y m . Hour-wheely  s.  roue 
de  cadran  , f. 

Hoc  ai.  y , adv.  h tout  mo- 
ment , d'heure  en  heure. 

Hoc  se  [ haôsscl , s.  maison, 
f.  logis,  mi.  A gréai  noble- 
man  s house , un  hôtel,  m. 
House  ( jamilr  ) maison  , fa- 
mille y J.  * ( hindred  ) maison* 
famille , race  , f.  A house  m 
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thc  untvcrsity  , an  college  dans 
une  univcrftiié.  The  two  hau- 
tes of  parliamcnt  f de  tou 
hads’ce  of  pArliameu  te  ] f les 
deux  chambres  du  parlement 
en  Angleterre.  The  house  of 
lords  or  peers , or  lhe  up- 
per  house , la  chambre  des 
seigneur»,  des  pairs,  ou  la 
chaudtre  haute.  House  of  com- 
muns , or  lowcr  house , la 
chambre  de»  communes  ou  la 
chambre  basse.  A viclualling 
haute  f cabaret , m.  auberge, 
J.  An  afe-housc , cubant  à 
finie.  * 7o  h ce p a good  /tou- 
te or  good  table  , tenir  bonne 
table , se  bien  traiter , faire 
lionne  chère.  To  keep  /toute 
both  in  lhe  city  and  countrr  , 
faire  deux  ménage» , l'un  h la 
ville  , l'autre  aux  champs,  //ou- 
many  trurups  are  there  in  thc 
house?  combien  de  triomphes 
a-t-il  au  jeu?  To  keep  open 
ousc } tenir  table  ouverte.  A 
house  of  office  or  necessary 
haute  , les  lieux , le  prive  , Ta 
garde-robe.  A cojfce-house  [ é 
côfi-haA.«sc  ] , un  café  ou  une 
maison  de  caYc.  A brew-house, 
une  brasserie.  A mi/k-house , 
laiterie,  /*  A pigeon  house  , 
un  colombier , nn  pigeonnier. 
A won (I- house  t un  bdcher. 
A wash-housc  , endroit  où  on 
lave  du  linge,  lavoir,  nt.  A 
work-house  , le  lieu  où  l'ai  ü- 
san  travaille  h son  métier , un 
atelier.  A store  - house , un 
magasin.  An  ice house  , une 
glacière.  Ilome-room  , pince  , 
f.  espace,  m.  Uert  is  house 
mont  enotigh  y cette  maison 
est  assez  spacieuse.  To  gtve 
house  roont , loger  quelqu'un 
clics  soi.  A good  house-dog, 
un  chien  de  bonne  garde. 
Housc-eavcs  , ponttières  , f 
pl  House-top  y faîte  , toit , m. 
Household  y n.  famille,^  mé- 
nage, m.  maison,  f domesti- 
que, ni.  Household  govent- 
ment  , économie , f soin  cl 
conduite  d’une  famille  ou 
d’un  me’nnge.  House/tobl- 
ffftff'y  s.  meubles,  ustensiles, 
m.  The  household  or  thc 
tenons  of  the  household  of 
the  king  of  France. , la  mai  - 
son  du  mi.  Hou sc-ho Lier , or 
home  - keeper  [ liadssc  hdld’rt* 
hausse- kep’rc  ] , homme  ou 
Icutme  qui  ti^t  maison  , chef 
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de  famille.  Housc-kceper  ( a 
mon  thaï  looks  to  a gréai 
house  ) un  concierge  : ( a sort 
ofwoman  servant)  femme  de 
charge  , f House -keeping , 

[ hachse-kipin  ],  ménagé  m. 
Good  house -keeping  ( good 
table ) bonne  table.  flousc- 
bread  f badsse* firéd  ] , pain 
bis , pain  de  ménage , m.  A 
summer  - house  [ é snrum’re 
hadsse]  , nn  cabinet  dans  uni 
jardin-  House-wurming  [ ba- 
(We-ouArmin ] , régal  a entrer 
qui  »e  fait  entre  amis,  lorsque 
une  personne  s'établit  dans  une 
maison  , m.  Houseleek , jon- 
barbe  , f.  House-rent , s.  le 
loyer  ou  louage  d'une  maison. 
À house  maidy  servante  , gui 
fait  les  lits  et  qui  nettoie  les 
chambres  dans  une  grande 
maison.  House-wifc , s.  une 
ménagère.  A'he  is  an  excellent 
house-wijn  y c’est  une  tiè»- 
bonne  ménagère.  House-wifc  ÿ 
on  se  sert  quelquefois  de  ce 
mot  avec  mépris,  et  alors  c’est 
une  espèce  d’injure  qui  veut 
dire , petite  salope  ou  petite 
impertinente.  Mais  dans  ce 
sens,  on  écrit  ordiuaiicment 
hussy.  A haute  - wi (e  ( a 
wonuui's  case  for  needles , 
thready  etc.  ) une  ménagère  , 
petite  trousse  où  les  femmes 
mettent  des  aiguilles , du  fil  , 
etc.  House- wifely  , adj.  ména- 
gère , en  parlant  d'uue  femme. 
House- wîfcry , s.  ménage,  m. 
épargne  , économie  de  Jemme , 
J.  { House  - boot  ) ( or  house 
bote  ).  V.  Estovers.  House- 
robbing  or  house -breaking , 
vol  de  maison , m. 

to  House  , v.  a.  recevoir 
quelqu’un  chez  soi , lui  donner 
le  couvert.  To  house  caille , 
e'tabler  le  bétail , le  mettre  à 
couvert.  To  house  corn,  ser- 
rer, engranger  le  blé. 

7o  house  the  guns , Mar. 
mettre  les  canons  à la  serre. 
House  y our  guns+  les  canons  îx 
la  serre.  A gun  housed  ath- 
wart  , un  canon  eu  serre  en 
travers  du  vaissean  ( la  boucin- 
du  canon  contre  le  haut  du 
bord.)  A gun  housed  fore  aud 
aft  y canon  en  serre  allonge 
contre  le  bord.  House-line , s. 
luzin , m. 

Hou  si  KO  , ».  une  housse  , 
( front  to  house)  faction  de 
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donner  le  couvert,  détabler  ou 
d'engranger , etc.  V.  to  House. 

Housutg-Une  , Mar.  luzin  , 
m.  Housuig  in , rentrée  des 
œuvres  tuoi  tes  (d'un  vaisseau) , 

to  Hogt  [tou  boute  1.  V. 
to  Uoot. 

How  {Hoc).  V.  Hoe. 

How  [bd]  , ndv.  comment 
ou  de  quelle  manière.  H»w 
heautiful  is  virlue  ! que  la 
vertu  est  belle  ! Tou  sce  how 
laU  lie  is  , vous  voyez  com- 
bien il  est  grand.  How  mue  h , 
fu)w  many  [ ho  motchc  , hd 
meny],  combien,  que.  How 
inan  > Jools  are  livre  in  lhe 
world!  qu’il  y a de  fous  dans 
le  monde  î How  long , com- 
bien , combien  de  temps,  que. 
How Jdr  [bd  far],  combien. 
How  far  u it  thilher  ? com- 
bien y a-t-il  d’ici  là?  How  old 
is  ha?  quel  Age  n-t-il ? How 
does  it  stand  affectai  ? en 
quelle  disposition  est- il  ? You 
cannot  think  hosb  acceptable 
l/lis  présent  will  be , vous  ne 
sauriez  croire  avec  quelle  joie 
on  recevra  ce  présent.  Tfiey 
say  so  y how  truly  l cannot 
telly  on  le  dit,  mars  je  ne  sais 
s’il  est  vrai.  How  bohlly , how 
impudenlly , avec  quelle  har- 
diesse, avec  quelle  effronterie. 
Ile  cannot  apprehend  how 
great  a revenue  thrift  is , il 
ne  peut  pas  comprendre  que 
l’épargne  vaut  un  revenu. 
mark  how  great  a thing  it  is , 
remarquez  bien  la  grandeur 
de  la  chose.  I care  not  how 
much  he  gels  by  it , je  ne  suis 
pas  fAcbé  du  profit  qu'il  y fait. 
Remember  how  short  a tune 
you  hâve  to  live , souvenez - 
vous  du  peu  de  temps  qui  vous 
reste  h vivre.  How  Juin  wonhl 
l be  al  home  ! oh  I que  je 
toudmis  bien  être  an  logis  , 
qu'il  me  tarde  d’étre au  logis! 
Alas  y you  know  not  how  / 
grieve  ! hélas  ! vous  ne  savez 
as  mon  affliction.  You  see 
ow  the  case  stan/ls , vous 
voyez  l'état  de  la  chose.  Ile 
gave  us  an  account  how  it 
waiy  il  nous  dit  de  quells 
manière  la  chose  s’c'toit  passer. 
Ue  tobl  us  how  he  travellvd 
frnm  one  countrr  to  another, 

I d nous  fit  l liisloire  de  se»  voja- 
| ges  d’un  pays  A un  autre.  H >w 
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does  corn  sell?  [ hô  dose  côroe 
Si-JT.  à quel  prix  le  blé  sc  vend» 

L ilr  que  vaut  le  blé?  / would 
hâve  y au  sludy  how  to  please 
Juin  , je  voudrois  que  vous  vous 
appliquassiez  à lui  plaire.  How 
riow ? [ hA  naA],  que  veut 
dire  ceci  ? God  knows  how  to 
deliver  us , Dieu  saura  bien 
nous  délivrer.  Y ou  sec  how 
mue  h /uindsomcr  she  looks 
now  , vous  voyez  bien  qu  elle 
paroît  maintenant  plus  belle. 
How  nusch  (or  by  how  much ) 
grenier  a mon  s estate  is,  sa 
much  the  more  care  does  il 
requit « to  keep  il , plus  on  a 
de  bien , plus  on  a de  soins 
et  (i'niqtiiétudes  pour  le  cou- 
server.  How  long  wtll  y ou 
abuse  my  patience  ? [ hô  lati 
onil  von  chioûsc  mai  pechen- 
ii’cej,  jusques  à quand  abu- 
serez-vous de  ma  patience  ? 
How  soon  will  you  corne  ? 
quand  viendrez  vous  t vien- 
drez - vous  bientôt?  / cannot 
tell  how  soon  précisait',  j* 
ne  puis  pas  vous  dire  précisé- 
ment le  temps.  How  near  is 
il ? est  il  bien  près?  WOten  I 
considcr  how  near  I was 
ùeing  killed  , quand  je  consi- 
dère combien  peu  il  s’en  fallut 
que  je  ne  fusse  tué.  JVha 
knows  howjarhe  wdl speak? 
qni  sailjnsquoù  il  étendra  son 
discours  ? How  is  il  thaï  — 
d'où  vient  que  — üaw great 
soever  [ bô  grêle  sôév  rc  J , 
quelque  grand  qu’il  fut  t qu  il 
soit  ou  qu’il  puisse  être.  How 
many  soever , quelque  nom- 
bre qu’il  y en  ait  ou  qu’il  y en 
eût.  Hnwbeil.  V.  Howcver  or 
JVevcrtheless. 

HotvEvf  r [ bôév’re  ] , conj. 
quoi  qn’il  en  soit,  néanmoins  , 
toutefois , cependant.  llow- 
ever  you  mean  to  do  rt , de 
quelque  manière  que  vous  pré- 
tendiez le  faire.  Howevcryou 
rnean  lo  do,  I will  nol  con~ 
ceal  this , faites  ce  que  vous 
voudrez,  je  déclarerai  ceci. 
Howcver  the  motte r stands  , 
en  quelque  état  que  l’affaire 
soit.  Howevcr  de  sir  nus  I was 
to  go  thither , quelque  envie 
que  j’eusse  d’y  aller.  But  Ici 
us  hâve  the  story  however , 
mais  ue  laissez  pas  de  uous  en 
faire  le  récit. 

Hoiwzer,  0.  { <t  pièce  oj 
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nrdnance , un  obus , un  obu-  1 
sicr,  m. 

Howrer  , t.  Mar.  boocre  , 
hourque,  f.  ( sorte  de  bâti- 
ment). 

to  Howl  [tou  hôle]  , r.  n. 
hurler  , faire  des  hurlcmens. 

Howl  , s.  hurlement , cri 
l’on  loup  ou  d'un  chien  , m. 
dans  le  propre ; ou  cri  d’une 
créatorc  humaine  , m.  dans  le 

I fi&fé- 

Howlet  , h.  hulotte  , ou 
Imette,  J , 

How  7 ing,  i.  Il  il  r liment , ni. 

How  F (a  5 ort  oj  bird).  V. 
Puct. 

Howsoeveh  , comme  Uow- 
ever. 

Hot  , s.  Mur.  heu , bateau 
de  passage , caboteur , m.  vais- 
mm u cAticr.  Hoy-man,  maître 
Ton  heu , etc. 

Hubbub  , ».  bruit,  il  «or- 
dre , tumulte , racarme,  m. 

H uc  il  r.-BiCK  F.  o , adj. 
lioj.a  , (voûté  , courbé  , qui 
baiue  le  do*. 

HoCKLF.-BONi(bocle-bdne],«. 
l oi  de  la  cuisse  , m.  la  hanche. 
Huckle  - boncs , osselets  dont 
hrs  enfant  jouent , m. 

H tlCl  SHOULDESED.  V. 
Huck/e-backcd. 

Huckster  , s.  nn  reven- 
deur , une  revendeuse  , un  re- 
grattier,unc  ragrattière.  * To 
fallinto  the  hucktlert  hands , 
être  attrapé,  être  dupé. 

Honni. r.  f bûdlej , s.  confa- 
iion,  f.  mélangé  confua,  dé- 
tordre , m.  AU  in  a hwldle , 
confusément , avec  confusion  , 
sans  ordre , en  désordre , pêle- 
mêle. 

to  Huddle  , T.  a.  brouiller, 
mêler  ensemble , confondre. 

HtiDDLEn  , adj.  brouillé  , 
mêlé , confus. 

Hudulinc  [hûdlin] , s.  l’ac- 
tion de  brouiller  ou  de  mêler 
ou  de  confondre , mélange  , 
confusion. 

Hue  [hiânc] , s.  couleur  ,f. 
Hue  aiul  ciy,  buée,  f.  To 
make  a hue  ami  cry  after  one, 
huer  quelqu’un  , poursuivre 
quelqu'un  à cor  et  À cri , ou 
faire  haro  sur  quelqu’un. 

HuEas.  V.  Comiers. 

Hdtf  [holl],  s.  accès  (de 
colère  ou  ' d'arrogance  ) , m. 
( Huffing  Jcltow  ) nn  fanfa- 
tou , uu  bravache,  uu  faux 
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brave,  nn  suffisant,  nn  orgueil- 
leux. To  he  upon  the  hujj " 
aboutathing,  seranter,  faire 
le  fier,  se  glorifier  île  quelque 
chose , bavarder.  To  be  in  a 
^trc  fiché , parler  fière- 
ment. 

tp  Hcpf  . t.  a.  braver  , in- 
sulter, gouruiander.  To  httff 
a man  at  drafts  , soufïicr  un 
pion  au  jeu  de  darn-s. 

To  Huff  nndpuff[  tou  AIT. 
enne  pAft  ’ . v.  n être  essouf- 
flé , pou.oafr  son  baleine  avec 
fora* , reapirer  avec  peine. 

Hufpino,  s.  faction  de  bra- 
ver, d'insulter  ou  de  gour- 
mandes*. 

Hcppish  , adj.  d’nne  hu- 
meur fiére  et  insolente  . fier  , 
insolent,  arrogant,  suffisant, 
querelleur. 

HtJPFisHir , adv.  fièrement , 
insolemment , avec  arrogance, 

Hufpishness  , s.  arrogance, 
insolence , f. 

Hoc  [bogue],  s.  embras- 
sade , f.  embrassement  , m. 
Comith  hug, saut  île  Breton,!». 

to  Hue , v.  a,  embrasser  , 
prendre  avec  les  deux  bras, 
serrer  entre  ses  bras.  To  hug 
Il  belnved  lin , chérir  un  pé- 
ché favori  , s’y  abandonner. 
7’o  hug  onet  iclf,  s’admirer  , 
s’applaudir. 

To  hug  the  vvind , Mar. 

S'ncer  le  vent.  7î>  hug  the 
nd , serrer  la  terre. 

Huer.  [ hôdgc  ] , adj.  grand , 
fort  grand  , énorme , vaste. 

HoceorHuoELT , adv.  forr, 
extrêmement. 

Huceness  , s.  grandeur, 
grandeur  démesurée , f. 

Hi'oged,  adj.  (from  lohug ), 
embrassé  , etc. 

HuccEb-iiuccer  fhâgn’r- 
mAgu’r]  , s.  Ex.  To  do  a 
thing  in  hugger-mugger , fair» 
une  chose  secrètement , en  se- 
cret , sous  main , k la  sour- 
dine , sous  la  cheminée  ou  en 
catimini. 

Hüocisc  , s.  ( Ibim  to  hug) 
l'action  d’embrasser , etc.  em- 
brassade,/. embrassement,  m. 

Hugoenot  , s.  Huguenot , 
m.  Huguenote , f. 

* Hugcenotisu  , s.  Hugue- 
notisme , m. 

Hole  [ hAllt  ] , s.  Mar. 
caycnne vieux  vaisseau  hors 
de  service  ou  condamne,  vieux 
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ruisseau  servant  de  machine  à 
tuilier  dans  les  ports. 

Hull  i s.  cosse , |>e|licnle  ,/ 

Hull , Mar.  corps  , m.  co- 
que, f.  (d’un  vaisseau  ).  Hull 
to  , h lu  cape.  A-hull , h sec  , 
k mâts  et  i cordes.  fV t raise 
the  huit  of  that  vessel , nous 
relevons  le  corps  de  ce  bâti- 
ment. T fuit  frigate  is  ludl- 
down  , le  bois  de  cette  fré- 
gate est  noyé. 

to  Hull  [ton  houle]  , v. 
II.  ( tn  Jloat  ),  flotter. 

To  hutl  a ship , Mar.  can- 
nonner  un  vaisseau  dans  son 
bois.  IVe  hulled  the  enemy 
every  shot , tous  nos  boulets 
©nt*j>orté  dans  le  corps  ou 
dans  le  plein  bois  de  notre 
ennemi. 

Hollyno  , s.  l'état  d’an  vais- 
seau h sec  ou  qui  est  h mâts 
et  h cordes  , de. 

Kelling  , adj.  flottant. 

fl c l lt  , adj.  cossu  , en  par- 
lant du  grain  gui  n’est  pas 
encore  net , gui  n’est  pas  en- 
cote  dépouillé  de  ton  enve- 
loppe. 

Hum  [ ho  Ame] , s.  bourdon- 
nement , bruit  confus , m. 
A hum-drum[c  horanie-drora- 
ine  ] , (or  a hum-drum  mon  ) 
s.  un  lambin  , uu  niais , un 
nigaud. 

to  Hum  , ▼.  o.  ( as  becs  do  ) 
bourdonner.  To  hum  and haw, 
hésiter,  ue  parler  pas  hardi- 
ment. 

to  Hum  , ▼.  a.  Ex.  To  hum 
a lune  over  to  one’s  self , 
chanter  un  air  entre  ses  dents. 
To  hum  ( to  applaud ) ap- 
plaudir à quelqu'un , l'approu- 
ver par  quelques  marques  ex- 
térieures. 

Homan  [hiotimene],  adj. 
humain  , de  l’homme.  Human 
learning  , les  humanités  , le» 
bel  les- lettres. 

H u ma.n F.  [hiouméne],  adj. 
( gentle  or  kind)  , humain  , 
bon  , doux , honnête , bénin  , 
débonnaire. 

I lu mamf.lt , »dv.  humaine- 
ment. 

to  Humanise  , t.  a.  huma- 
niser. 

Humanise»,  adj.  humanisé. 

Humani&t  , s.  humaniste  , 
qui  sait  les  humanités. 

Humanité  , s.  ( human  na- 
ture) l’humanité,  U nature 


hnmaîne , f.  ( hindness  ) hu- 
manité , tendresse  , douceur  , 
honnêteté,  f. 

H u mas l y , adv.  humaine- 
ment. 

Humble  [ hAm’blc  ] , adj. 
humble  , soumis.  An  humble 
bee , sorte  de  grosse  abeille. 

to  Humble,  v.  a.  humilier, 
rendre  humble,  abaisser,  abat- 
tre , mot  tificr. 

Humbled  , adj.  humilié , 
etc. 

Humbleness  , s.  humili- 


té, /T 

Humbles,  s.  les  uombles  d’un 
cerf , etc.  f. 

Humbling,  s.  l’action  dha- 
milicr,  etc. 

Humblt,  adv.  humblement, 
avec  humilité. 

to  Hu  mect  [tou  hioumecte] , 
or  Humectàte,  v.  a.  humecter. 

Humectation  , s.  l'action 
d’humecter. 

Humid  [ hioumide  ],  adj. 
humide,  moite,  qui  a de  Ibu- 
midité. 

HumtNTT  , s.  humidité  , f. 

Humiliation  , s.  humilia- 
tion , état  d'abaissement  , m. 
abjection , f. 

Humilitt  [hioumllcty]  , s. 
humilité,  soumission  ,J.  abais- 
sement , m. 

Hummer  [hoûm're] , s.  celui 
qui  applaudit. 

Humming,  s.  (from  to  hum) 
bourdonnement  , un  bruit 
sourd , m.  Hold  your  hum- 
mingy  misez- vous  The  hum 
ming  bird , sorte  d’oiseau. 

Huvmock,  s.  Mar.  mamelon , 
tertre , tn.  éminence  détacher 
( sur  les  côtes  de  la  mer  ) f. 

Hummüms  [ hoAmotini’re  ] , 
s.  bain,  m.  maison  de  bai- 
gneur,/. 

Humor  [ hioum're  ].  V.  Hu- 
mour. 

Homortst,s.  un  capricieux, 
un  fantasque , un  bourru  , un 
bizarre , un  homme  qui  a des 
caprices. 

Humorocs,  adj.  fantasque, 
capricieux , bizarre. 

Hu moro u si, t , adv  en  fan- 
tasque , en  capricieux , par 
boutade. 


Humoursome,  adv.  fantas- 
que, capricieux,  bourru,  bi- 
zarre , qui  a des  caprices.  A 
futmoursome  man , uu  fantas- 
que. 


Homoub,  s.  ( mnisture ) hu- 
meur , chose  humide , /.  ( Dis- 
position ofthe  mind)  humeur  , 
disposition  de  l’esprit,/,  na- 
turel, m.  (Faner)  humeur, 
envie  , fantaisie  , f.  caprice  , 
m.  A thing  donc  for  humour  , 
une  chose  faite  Jt  plaisir.  Ho 
is  in  a drinking  humour , il 
est  en  train  de  boire.  To 
please  one’s  own  humour  x se 
divertir , contenter  ou  suivre 
ses  inclinations.  ÏVhat  is  the 
humeur  of  this  ? que  veut  dire 
ceci  ? 

to  Humour  , v.  a.  plaire  , 
complaire  , s’accommoder  à 
l'humeur  de  quelqu'un  , avoir 
de  la  complaisance  pour  lui. 
To  humour  the  tune  tltat  one 
singt , passionner  ou  animer 
l’air  ou  on  chante.  A player 
who  humours  his  part,  un  co- 
médien qui  passionne  son  rôle 
ou  qui  entre  dans  son  rôle. 

Humourf.d  [ hioAmoured  ] , 
adj.  pour  qui  I on  a de  la  com- 
plaisance , de  la  condescen- 
dance, de  l’indulgence  J ani- 
mé , passionne  , etc. 

Humouring,  s.  l’action  de 
plaire,  etc. 

Hum?  [ hoump'e  ] , s.  bosse  t 
etc.  Hump-back , Iwsse , / 
Hump  - backcd  , adj . bossu  , 
voûté. 

Hüxcîi  , s.  conp  de  coude, 
m.  Hunch-  backed , bossu, 
voAté. 

to  Hunch  [ tou  lionn’tche], 
v.  a.  coudoyer  , pousser  , don- 
ner des  conps  de  coude. 

Huxched  , adj.  poussé,  cou- 
doyé. 

Hcnchino  , s.  l’action  de 
coudoyer. 

Hundred,  adj.  cent. 

Hcndred  [ houn’dredj  , s. 
un  cent,  une  centaine.  [A  part 
of  ashire)  canton  ou  partie  d’u- 
ne province.  Hundred  weighL , 
quintal , le  poids  de  cent  livres  , 
•n.  Hundred  ■ headed  , qui  a 
cent  lé'cs,  h cent  tètes  Hund- 
red fobl  [ hoiin’drcd  - folde  ] , 
adj.  centuple,  cent  fois  autant. 

Hunureoer  , s.  le  gouver- 
neur OU  le  chef  d’un  hundred. 

Hunoreoth  [ hoAn’dredce ] , 
adj.  centième. 

Hung  , adj.  ( from  to  hang) 
pendu,  tendu.  V.  to  Han*. 
Hunger  [ boungu’re  J , s.  * 
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faim,/,  grand  appétit,  m,  To 
hunger-starve  , v.  a.  affamer, 
faire  mourir  de  faim. 

Hukgerstarvf.d  , «dj.  mort 
de  faim  ou  affamé. 

to  Hungcr  , t.  a.  souffrir  la 
faim. 

Hungebly  , adj.  affamé,  qui 
est  pressé  de  la  faim. 

Hungebly,  adv.  de  bon  ap- 
pétit. 

Huncred.  V.  Hungry. 

Hlngiui.y,  adv.  avidement, 
goulûment,  d’une  manière  gou- 
lue ou  affame'e. 

Hungry  [ houngri  ] , adj, 
iiffamé , presse  par  la  faim.  To 
bc  hungry , avoir  faim.  To  bc 
deadly  hungry , mourir  de 
faim.  A hungry  sloninchy  un 
grand  appétit , m.  faim , f. 
The  hungry  evil , la  faim  ca- 
nine. A hungry  table , table 
famélique ,/ 

Humes,  s.  A mere  hunks , 
un  vilain  fieffé  , nn  avare  sor- 
dide, un  taquin,  nn  ladre. 

to  Hunt  [ tou  houn'te  ] , v. 
a.  chasser,  courre  ou  courir , 
cire  h la  chasse.  To  hunt  after 
o ne , chercher  quelqu'un,  l'aller 
chercher  de  lous  côtcs.*7o  hunt 
n fier  riches  , être  avide  des  ri- 
chesses , être  passionné  pour 
les  richesses , les  rechercher 
avec  empressement.  To  hunt 
out , découvrir,  trouver  , déter- 
rer. 

Huwted,  adj.  chassé,  cou- 
ru , etc . 

Hunter  , s.  chasseur  , che- 
val de  chasse. 

HusmicG , s.  chasse  , f.  A 
huniing-nag  , un  cheval  de 
chasse. 

A hunling-match , une  par- 
tie de  chasse. 

Hürtress  , s.  femme  qui  va 
à la  chasse. 

Huntsman  , s.  veneur  , pi- 
queur , m. 

H u roi.e  [hôrdle]  , s.  claie,  f. 

TO  H DROLE  [ tou  hôfdlc  ] , 
y.  a.  fermer  ae  claies. 

Hcrdled  , adj.  fermé  de 
dates. 

Hcros.  V Hanh. 

to  Hürl  [ tou  horl  ] , y.  a. 
lancer , darder , jeter  avec  force. 
♦ To  hurl  one’s  self  into  iné- 
vitable ruin  , se  perdre  sans 
ressource , sc  précipiter  dans 
un  malheur , courir  à sa  perte. 

s.  cesie  à plusieurs 
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doubles  garnis  de  plomb , dont 
les  athlètes  sc  servoient  autre- 
fois dans  les  [eux  publics. 

Hurled,  adj.  lancé  , dardé, 
jeté  avec  effort. 

Hurler  , s.  celui  qui  lance, 
darde  ou  jette. 

Hurling  , s.  faction  de  lan- 
cer , darder  ou  jeter  avec  effort. 

Hürly*burly  [hôrly-bôrly  | , 
s.  concours,  m.  presse  ou  foule 
de  peuple , f.  ou  bien  , dé- 
sordre , tumulte  , trouble , m. 
sédition  , /. 

Hurricake  [hâmkénc  ] , s.  \ 
ouragan  , m.  ! 

Hurrieo  , adj.  précipite, 
fait  avec  précipitation. 

Hcrry  f hârry  ] , s.  ( confu- 
sion) erobanas  , tracas,  des- j 
sordre , m.  confusion  ,/  ( great 
hastc)  bâte  , précipitation  , f. 
empressement , m.  AU  His 
hurry  wiU  corne  to  nothing , 
toutes  ses  tracasseries  se  termi- 
neront h rien. 

to  Hurry  , v.  a.  précipiter, 
faire  avec  précipitation. So  ftly, 
tel  us  not  hurry  on  the  busi- 
ness at  this  rate  y tout  bcan, 
n’allons  pas  si  vite  en  besogne. 
To  hurry  onc  on  , presser 
quelqu’un  , lui  faire  faire  dili- 
gence, l’animer.  To  hurry  one 
awgy  y enlever,  emporter,  em- 
mener quelqu'un  lie  force. 

Hurrying  [harryin]  , s.  fac- 
tion de  précipiter,  etc , 

Ht  RT  [ heurte  J , s.  (grove)  j 
bosquet , m.  ( préjudice  , locs  ) 
mal , dommage  , tort , préju- 
dice , dam  , m.  (dore)  mal , 
m.  blessure  , contusion  , f. 

( AlischieJ)  mal , crime,  m. 
To  reçoive  a hurt  in  any  part 
of  the  body , être  blesse  en 
quelque  partie  du  corps. 

Hurt  , adj.  ( from  to  hurt) 
blessé  , qui  s’est  fait  mal  ou  à 
qui  l’on  a fait  mal,  etc . 

to  Hurt  (to  wound ) y.  a. 
rét  et  part,  hurt  ; faire  mal , 
lesscr.  (To  endamage)  nuire , 
apporter  du  préjudice.  ( To 
marr)  gâter,  altérer,  abâtar- 
dir. 

HuiTPut  [heûrt’foul  J , adj. 
méchant,  nuisible,  pernicieux, 
malfaisant,  dangereux. 

Hürtfullt,  adv.  pcrnicicn- 
sement , d’une  manière  perni- 
cieuse ou  dangereuse. 

Hvrtfciness  , a.  qualité 
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nuisible  , pernicieuse , malfai- 
sante , dangereuse. 

Hurting  , s.  l'action  de 
faire  mal  , de  blesser  , etc.  • 

to  Hcrtle  , v.  n.  escar- 
mnuchcr , coudoyer. 

Hurt  le- berry,  s.  vaciet,  m. 

Hurtless,  adj.  (lhat  dues 
not  hurl  ) innocent , qui  n’c*t 
point  malfaisant.  IVni  hurl  , 
qui  n’a  point  reçu  de  mal. 

Hurtlessly  , adv.  sans  Caire 
de  mal. 

Husband  f hôsben’de  ] , s. 
mari  , m.  A virgin  ready 
or  Jit)  for  a husband , une 
Ile  prête  à marier.  A good 
husband  (or  saving  man)  un 
bon  méuagcr , un  bon  éco- 
nome. 

to  Husrand  , v.  a.  ména- 
ger. To  husband  the  ground  t 
labourer  , cultiver  la  terre. 

Hcsbanded,  adj.  ménage, 
cultivé. 

Husbanding  , s.  l’action  de 
■ménager , etc. 

Husbandless  , adj.  qui  est 
sans  mari. 

Husbandly  [ liôsband’ly  ] , 
adj.  frugal,  menacer. 

Husbnndly  services , cor- 
vée* , f.  pl. 

Husbandman,  s.  tout  hom- 
me qui  s’entend  en  agriculture  , 
qui  s’y  plaît  ou  s’y  occupe  , 
et  en  particulier  laboureur.  A 
husbandman  ( \vho  h us  b and  s 

a vine-ynrd)  un  vigneron. 

Husbaxdry  [ hosüen'dr v]  , 
s.  ménage,  m.  épargne,  éco- 
nomie , /.  Husbandry  ( or 
agriculture)  agriculture,/  la- 
bourage, m. 

Hush  ! f hoche  ] , interj.  of 
silence , chut  ! st  I paix  ! si- 
lence ! qu’on  ne  fasse  poiuc 
de  bruit!  Hush-money  [bAche- 
uiony  1 , s.  argent  qu’on  donne 
pour  Taire  taire  quelqu'un  , 
pour  lui  fermer  la  Louche.  V. 
Hushed. 

to  Hcsh  , v.  n.  se  taire , 
faire  silence.  To  hush , v.  a. 
tenir  une  chose  secrète , n’en 
dire  mot , l'étouffer. 

Hushed  or  Hush  , adj.  <p»i 
sc  tait  ou  qui  fait  silence.  A 
thing  hushed  up , une  chose 
dont  on  ne  dit  mot  ou  qu’on 
a étouffée. 

Husk  f hoske  ] , s.  cosse  , 
bourse , j.  The  husk  of  a 
walnut t coquille  d%  poix,/. 
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Hcsxed  or  Hcskt 


aitj. 


«OS'H. 

Hgsst  [ hAssv  ] , ».  (terme 
d'injure  ) jwlile  salopo,  petite 
iuipertineDle. 

TO  Hcsst  a woman  , r.  a. 
traiter  une  femme  <le  petite 
ulopc  ou  d'impertinente. 
Hustihcs  [ liAstin’ce] , s 


c ru  le  nom  d'une  de*  princi- 
pales cour*  de  U ville  de  Lon- 
dre». 

to  Hi'stle  f tou  li A* île  ] , 
v.  a.  pousser  rudement  , cott- 
dover,  presser. 

Moswife  [ bAsouaïCe  ].  \ ■ 
Uousewife  al  lin  use. 

Hut  [hentte]  , s.  hutte  , ca- 
bane , /.  A soulier’ t hul , (or 
burrack  ) hutte  ou  barraqne  de 
soldat , f. 

Hutcu  [ liotche  ] , ». , unc 
bûche. 

to  Hoir , v.  n.  faire  du 
bruit , faire  un  bruit  sourd  j 
(as  becs  do)  bourdonner. 

Hczia  [honte],  interj.  ac- 
clamation, cri  de  joie , en  usage 
parmi  le  peuple  en  Angle 
terre . Huzza-mcn  , ( or  tories  ) 
c'est  ainsi  que  le  parti  oppose 
aux  intérêts  de  la  cour  appeloil 
autrefois  les  royalistes. 

to  Hiizza,  v.  n.  faire  des 
acclamations , pousser  de»  cris 
de  joie. 

To  huzzn  , v.  a.  recevoir 
avec  de»  acclamations , et  avec 
des  cris  de  joie. 
to  Ht.  V.  to  Aie. 
HvAcntTH  , ».  hyacinthe, J. 
Ht»*,  etc.  V.  Aide,  etc. 
H vous  [hydrd]  , ».  hydre,  J 
Htbraulick,  hydraelical, 
«dj,  hydraulique 

HTDRAtn.it  as  [hydraôlikce], 
a.  science  des  hydrauliques  , J 
Htdrocele  , s.  hydrocèle ,/ 
Htorographer  , s.  hydro- 
graphe,™. 

Hydrogràphical  adj.  hy 
drographique. 

Htdrographt  , ».  hydrogra- 
phie ,j. 

Hydromatct  [ hydrôman' 
cy  ] , ».  bydromaucie  , f 

Htoromartic  , adj.  d'hv- 
Tlromnncie. 

Hydromel  , s.  hydromel , ni 
Htiiropical.  V.  Oropsieai 
Htdropotist  , *.  hydtopole 
m et  f 

Htt.mal  , adj.  d’hiver. 
lliEsA  , ».  hiène,  f 


HYP 

HïEROGi.Trutc  -V.  Hierogly- 
phie, 

Htcroscore  , ».  hvgroscope 
ou  hyginntétre , m. 
lit  met,  s.  hymen,m. 
Htmeteal,  atlj.  qui  appar- 
tient l'hymen  , nuptial. 

Htms  , ».  hymne,  m.  et  f. 
ou  cantique  spirituel , m. 

to  Htms  , v.  u.  chanter  des 
hymne*. 

to  Ht?,  v.  a.  rendre  triste 
ou  mélancolique.  V.  Hip. 

Hv  per  Rolf.  , s.  hyperbole,/. 
Htperdolical  , adj.  hyper- 
bolique. 

Htperroligallt  , adv.  hy- 
perboliquement , d une  ma- 
nière hyperbolique. 

to  Hvpesrolize,  v.  n.  par- 
ler hyperboliquement,  exagé- 
rer. 

Htperrorf.aï  , atlj.  hyper- 
borée. 

Htpercritic  , ».  un  hyper  - 
critique  , un  homme  très-cri- 
tique. 

Hypocbondre,  ».  hypocon- 
dre , m. 

Htpochondriac  , ».  hypo- 
contlre  ou  hypocondriaque  , 
bizarre  , fon  , capricieux. 

Htpochotdriacal  or  Hypo- 
chotdriac,  atlj.  hypocondria- 
que ou  de»  hypocondres. 


Htpocrist  [hypôcrisy],  s 
hypocrisie , J. 

Hypocrite  , s.  un  hypocrite, 
faux  devôl. 

Htpocritic  sl  or  Hypocrf- 
TtC  , adj.  hypocrite. 

Hyfocritically  , adv.  en 
hypocrite. 

Htfostasi»,*.  hypo»ta»e,/. 
Hypostatical  , adj.  hypos- 
utique. 

Hypostaticallt  , adv.  hy- 
postatiquement. 

Hypoti  tuse  [ hypôtenett- 
1 , ».  hypoténuse  , f. 
Hypotiiecart  , s.  hypothé- 
caire , /. 

Htfotuesis,  ».  hypothèse 
ou  supposition , J- 

Htpothettcal  , adj.  hypo- 
tendue , conditionnel  , sup- 
pose. 

HTpoTHETtCAiLT , adv.  hy- 
pothétiquement , par  suppose 
lion. 

HrpoTTPQsu , »,  bypotypo- 
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ITtssop  , s.  hysnpc , f. 

Ht  sTr.Rir.AL,  adj.  hytteri- 
que  , de  Im  manioc. 

llTTU  or  Hithe.  V.  Uilhe. 

I. 

I , i.I,  m. 

I [pronom  de  la  première 
personne  y' , moi.  Fx.  I s peu  /, , 
je  parle,  Who  did  it  ? I , qui 
i a fait?  moi.  / (for  yes)  V. 

Av. 

Iambic  , adj.  lambic  verse» 
or  uwibics , vers  iainbiquc» , 
m. 

Iris  Jjbice] , s.  ibis,  m. 
grand  oiseau  d'Egypte. 

IcE  [àïce]  , s.  glace  , f.  To 
t um  walcr  into  ice , glacer  d» 
l’eau  , faire  glacer  de  l'eau. 
Ice-housc , ice-xvcll , glacière  , 
J\  Jce-spurs  [ àïce-speurce  ] , 
patins,  m. 

Ice  , Mar.  glace.  Fastice  . 
bodr  oj  Oie  ice , glace  conti- 
nue ( qui  uc  laisse  aucun  pas- 
sage aux  vaisseaux  ) Ftoaling 
ice , glace  flouante , glaçon* 
détaches.  To  force  through 
die  ice , forcer  U travers  la  gla- 
ce , *c  faire  passage  ( & force  de 
voiles)  à travers  les  glaçons 
flottans.  V.  Blink , Bnund , et 
Fiebl 

to  Ice  or  to  Ice  over , v.  a. 
glacer. 

Iceo,  adj.  glace. 

IcH , ( for  / , in  the  West  ) 
je,  moi.  Ich  dien  [ik-d»nc]  , 
est  la  devise  des  princes  de 
Galles,  qui  signifie,  je  sers. 

Icumjgraphy  , s.  ichoogra- 
pbi  ctf 

It.iCLE , s.  ( frotn  ice  ) glace 
qui  pend  aux  gouttières,  J. 

Iciac  [aicin]  , s.  (froiu  ice) 
l'action  de  glacer. 

Icixglass,  s.  talc  , m.  colle 
de  jxüsboo  y J. 

Iconoclaste  , s.  iconoclas- 
te , m. 

Ictlaical  , adj.  qui  a la  jau- 
nisse. 

Ict,  adj.  (from  ice ) gke. 
l’o  [aï-dcl , c’est  une  con- 


traction ile  i woutd.  Td  hav 
them  ail  han§ed>  je  voudiou 
qu’on  les  pendît  tous. 

Idea  [aidéa] , s.  idee,  no- 
tion , image . f tableau , m. 

Iueal,  adj.  idéal. 

Idektical,  adj.  identique, 
qui  est  le  même. 


IDO 

Ioentitt,  » identité,/. 
Idiocy.  V.  Idintism,  au  pre- 
mier sens. 

i diom  , i.  idiome  ou  dialecte , 
m. 

Idiot  [Idientc] , a.  on  idiot , 
«m  innocent , uti  niait , un  im- 
bccille , nn  benêt. 

Ioiotism,  s.  ( simplicity ) 
bêtise , sottise , fatuité , simpli- 
cité , imbécillité',  f ( propnety 
of  speech)  idiotisme,  ni.  pro- 
pt  lete  , J. 

Idle  [aidle],  adj.  (at  loi- 
sure)  oisif,  qui  est  dans  l’oiti- 
Tcié , ijni  ni  rien  à faire , inu- 
tile j ( lazy  or  eareUts  ) pares- 
seux , négligent,  nonchalant, 
fainéant , sujet  à la  paresse  ; 

( impertinent ) , sot,  Tain,  inu- 
tile , frivole , impertinent , fou . 
An  ulie  (or  slothjgt)  man,  un 
parrsscnx , on  négligent,  un  fai- 
néant. An  idle  boy  [antie  aïdlr 
bui]tin  petit  fainéant,  un  truant 
ou  un  pelitvauricn , un  fripon 
c|ui  ne  veut  rien  faire.  6 he  is 
an  idle  ilut , ’ c’est  une  fai- 
néanté ou  une  paresseuse.  An 
idle  week,  une  semaine  qui 
se  passe  à ne  rien  faire.  Idle 
es  pences , folles  dépenses , 
faux  frais.  An  idle  tliing,  une 
bagatelle  ou  chose  de  ncam, 
une  niaiserie,  une  sottise.  Idle 
tricks  , sottises , impertinences , 
niaiseries. 

Idleiyess  , s.  oisiveté , inu- 
tilité, paresse,  fainéantise,  né- 
gligence, nonchalance,/ 

Idle*  [aïdler],  s.  un  fai- 
néant. On  appelle  ainsi  sur 
Us  vaisseau x anglais  tout  in- 
dividu non  assujetti  a faire  U 
quart. 

ioLY  , ad»,  dans  l’oisiveté , 
ayec  paresse , nonchalamment  ; 
(sillily)  sottement,  imperti- 
nemment,  comme  un  sot , mal 
Jt  propos;  (in  vain)  inntile- 
meiit.  l'on  talk  idtr  , vous  ne 
savez  ce  que  vous  dites,  vous 
rêvez.  Ile  t'dks  idly,  he  is 
Ught-headcd,  il  rêve  , il  est  en 
déliré , il  extravagne. 

InoL  [aidle] , s.  idole , f. 
Idol-wonhip  , idolâtrie , j. 

InoLATER  , s.  on  idolâtre. 

|l  Idolatress  , s.  une  idolâ- 
tre. 

to  Idolatrîse  , v.  n.  idolâ- 
trer , adorer  des  idoles. 

Iooi.atrous,  adj.  idolâtre, 
coupable  d idolâtrie. 
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Idolatroüsly,  adv.  avec 
idolâtrie. 

Idolâtre  , s.  idolâtrie  ,f 
to  Idolize  [ton  îdolaïse] , 
v.  a.  idolâtrer  quelqu'un , faire 
une  idole  de  quelqu'un. 
Idouzed,  adj.  idolâtré. 
Idoneoos  , adj.  convenable, 
propre. 

InTL  [Idylle] , s.  une  idylle. 

If  [ifle] , conj.  si , ( provided ) 
pourvu  que.  (7  hough)  irnand, 
quand  même,  quoique.  Ile  is  a 
gréai  orator,  if  not  the  great- 
est,  c’est  un  grand  orateur , 
pour  ne  pas  dire  le  plus  grand. 
Ile  made  as  if  he  was  mad , 
il  faisnit  semblant  d’être  fon. 
As  if  one  should  say , comme 
qoi  diroit.  They  look  as  if 
they  had  deseried , ils  ont  fa 
mine  d’avoir  déserté.  If  U had 
not  been  foryou,  si  ce  n’cât 
été  pour  vous  ou  â votre  consi- 
dération. These  things  do  not 
look  as  if  they  would  be  of 
any  continuance , ces  choses 
n'ont  pas  la  mine  de  durer 
long-temps. 

If , s.  Ex.  Jf'ilhoul  ifs  and 
ands , sans  barguigner,  sans 
tant  marchander. 

Igneoos,  adj.  ignée. 

Ir.xts  fatuus  , s.  fen  saint 
Elrae , ni. 

Icmtion , s.  ignilion  (terme 
de  chimie  ) ,f. 

IcjiiTivF. , adj.  inflamma- 
ble. 

Ignoble  [igocnAblc] , adj. 
ignoble,  bas. 

Ignorlt  , adv.  d’une  maniè- 
re Ignoble  ou  basse  ou  malhon- 
nête. 

Ig*omintob*,  adj.  ignomi- 
nieux , infâme , honteux , dés- 
honorable. 

Ignomiriouslt  , adv.  igno- 
minieusement , avec  ignomi- 
nie, honteusement. 

Igxomixt  [igueoôminy] , t. 
ignominie,  infamie,  grande 
honte , f.  déshonneur,  m. 

Ignorâmes  [ igucoorémeas- 
sc]  . s.  ignorant , sot , niais,  m. 
luise,  f.  (a  law-term)  terme 
«le  palais , dont  on  se  sert  en 
Angleterre  lorsque  les  jnrés  ne 
veulent  pas  recevoir  les  chefs 
(Taccnsation. 

IcNORiwcE  [igncnftren’cc] , 
s.  ignorance , J. 

Ignorant  , adj.  ignorant , qui 
ne  sait  rien.  An  ig/torant  man, 
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nn  ignorant.  An  ignorant  wo- 
man , une  ignnianle.  To  be 
ignorant  oj  a thing,  ignorer  ' 
une  chose. 

Ignorantlt  , adv.  par  igno- 
rance , ignaramment , par  mé- 
gardc , sans  le  savoir. 

Iluc  , adj.  Iliaque.  Ex.  The 
iliac  passion , la  passion  ilia- 
que , le  misairerv. 

Iliad  , s.  iliade,/ 

I'll  [ai’ll,  contiaclion  de/ 
will.  Ex.  I’ll  do  it,  je  le  ferai. 

In  [île]  ,s.  ( harm  ) mal , m. 
(woe or  miserr)  mal,  malheur, 
ni.  misère  , iufortune,  f. 

lu. , adj . ( or  bad)  mauvais , 
méchant.  Ile  is  no  ill  man , 
c’cst  un  assez  bon  homme.  Ill 
will,  manvaise  volonté,  aver- 
sion , haine  ,f  To  bear  an  ill 
wiU  to  one,  vouloir  mal  â 
quelqu’un  , le  liair , avoir  de 
1 aversion  pour  lui,  lui  en  vou- 
loir. To  do  a thing  with  an 
ill  will,  faire  une  chose  â con- 
tre cœur,  avec  répugnance, 
malgré  soi  nu  cahin  caha.  Ill- 
luck  [île-lock] , malheur,  in. 

Ill,  adv.  mal.  I am  ill,  je 
me  porte  mal,  je  suis  malade, 
je  suis  indisposé.  He  is  fallen 
very  ill,  il  est  tombé  malade. 
Ill  of  the  goût , malade  de  1* 
goutte.  Itfell  o ut  ill , la  choso 
ne  réussit  pas,  I take  it  iU,  je 
le  prends  en  mauvaise  part , je 
suis  fâché , j’en  sais  mauvais 
gré.  To  think  ill  of  one, 
avoir  mauvaise  opinion  do 
quelqu’nn.  They  canillaway 
with  those  things , ils  ne  san- 
roient  digérer  ces  chosc*-là. 
IU-conlrived  [il-cnntrâïved] , 
mal  imaginé.  An  ill-enntrivei 
( or  il l-cnnditinncd  ) man , nn 
homme  de  méchant  naturel, 
un  esprit  de  travers  ou  mal 
tourné,  nn  homme  de  man- 
vaise humeur.  Ill-principlcd 
[il-prin’cipled] , qui  n’a  point 
de  lions  principes,  qui  n’a  pas 
le  fond  bon.  Ill-minded  ( or 
dl-affected)  mal  intentionné. 
Ill-gmunded  [il  grâonoded]  , 
mal  fondé.  Ill-boding , ne 
mauvais  augure,  sinistre.  Ill- 
fated , infortuné,  fatal.  Ill- 
favnured , laid  , malfait,  désa- 
gréable, qui  n’a  ni  bon  air  ni 
bonne  grâce,  lll-favouredly , 
adv.  de  mauvaise  grâce.  IU- 
shaded , mal  bâti , malfail. 
Wrtook'd,  qui  a un  mauvais 
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regard,  qui  a une  mauvaise 
physionomie.  lU-fooked  to , 
négligé,  dont  on  ne  prend  au- 
cqii  soin.  lU-putcheti  lie , mrn- 
aorge  mal  cousu.  Ill-pleased , 
mal  routent,  mal  satisfait.  ///- 
spoken  ofy  qui  est  en  mauvaise 
i cpu  union  ou  «ii  mauvaise 
oueur.  lll-gotten  [il-gAl’ne], 
mal  acquis.  lU-sounding , mal 
sonnant. 

Illatsf.  , s.  écoulement,  m. 
émanation , / 

to  Illaqueate,  v.  a.  embar- 
rasser , attraper. 

1lt.aqlt.ated  , adj.  embar- 
rasse , attrapé. 

Illation  [ illéchennc  ] , s. 
conclusion , conséquence  ,/ 
Illauoable  , adj.  qui  n’est 
pas  louable,  indigne  au  louun- 


6e- 

Illective  [illective] , s.  ap- 
pas , (haïmes , attraits,  m. 

Illégal  [illégale] , adj. con- 
tre b*s  lois,  contraire  aux  lois, 
illégitime , cxtorsionnaiir. 

J i LEGALITE  , s.  injustice  , / 
le  defaut  d'une  procédure  en 
Justice. 

Illegallt,  adv.  illégitime- 
ment,  dune  manière  illégiti- 
me, contre  1rs  lois. 

Illegitîmacy,  s.  bAt&rdise./ 

Illegitimate,  adj.  illégiti- 
me , bu  tard. 

Illegitimation,  s.  eut  d’un 
enfant  illégitime,  m. 

Il  libérai.  [ iliihcrcl  ] , adj. 
chiche , avare , mesquin  , ta- 
quin. 

IlUBERAMTT  , 8.  ararire, 
chûhcté,  mesquinerie,  taqui- 
nerie,/ 

Jlltberally  , adv.  chiche- 
ment , mesquinement  , en 
avare. 

Illicit  [illicite] , adj.  illici- 
te , qui  n’est  pas  permis. 

Ji.li.mi  ta  blé  , adj.  qu’on  ne 
tauroil  limiter. 

Illimited,  adj. illimité,  im- 
mense. 

Illimitedness  , s.  étendue 
illimitée,  immensité , / The 
illiniiledncss  nj'  his  commis- 
sion , le  plein  pouvoir  de  sa 
commission. 

Jlliteratb,  adj.  qui  n’a 
point  d'étude  , qui  n'est  point 
lettré,  grossier  , ignorant , sans 
ici  tics. 

Il.LITERATENEgS  Or  IlUTF-- 
rature,  f.  ignorance,/ 


Ill-nature  [ ill-néticnrc  ] , 
s.  malice,  f.  mauvais  naturel , 
m. 

lllxtss,  s,  (fioin  r//,  n 
diseuse  ) tuai , m.  maladie,  in- 
disposition ,/ 

Illogical,  adj.  qui  n’est 
pas  en  foi  me  (ou  scion  les  rè- 
gles ) «le  la  logique. 

to  Illudt;  [ton  illioàdc]  , 
v.  a.  (to  deceive)  diccvoir, 
faire  illusion,  tromper. 

Illuded,  adj.  déçu,  trom- 
pé. 

TO  IlLUME,  Il.LUMlNATE  Or 
Illumine,  v.  a.  illuminer, 
écjai  ier. 

Illuminated,  adj.  illumi- 
né , éclairé. 

Illumination  , s.  illumina- 
tion , / 

Illusion,  s.  illusion,  f. 

Illumve  or  Illusobt  , adj. 
trompeur,  éblouissant,  cap-, 
tietnt,  illusoire,  en  ternies  de 
pal  iis . 

to  Illustbate  [tou  illAs-! 
tretc]  , v.  a.  expliquer  ou 
éclaiicir  les  choses  obscures,! 
leur  donner  du  jour. 

Illustràted  , adj.  éclairci , 1 
expliqué,  rendu  clair  et  évi- 
dent. A hook  illustràted  xvith 
cuts , un  livre  enrichi  ou  em- 
belli de  figures. 

Illustration  [illostréchen- 
ne] , s.  illustration,  clarté, 
évidence  de  quelque  chose,  / 

Illustrious  , adj.  illustre, 
grand  , fameux , considérable, 
célèbre. 

Illustriouslt  , adv.  d'une 
manière  illustre. 

Illustmousness  , s.  quali- 
té illustre,/ 

Tm  (cou traction  de  J am) 
je  suis. 

Image  [imt^lpe]  . s.  image  , 
f.  An  image- ntftker , un  ima- 
ger  ou  faiseur  d’images.  Imn- 
gc-wors/up  y culte  des  images, 
m. 

to  Image  , v.  a.  représen- 
ter. 

Imac. f.rt  , «.  images  ,/  per- 
sonnages, ru.  tapisserie  à per- 
sonnages ,/ 

Imaginable  [imédgineble] , 
adj.  imaginable  , «mer  va  hic. 

I ma  ni  n art  , adj.  imaginaire. 

Imagination  , s.  imagina- 
tion , f. 

Imaoinati  vr  [imédginetivc], 

adj.  umg.nalii.  An  imagina- 
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tire  notion  , une  imagination  , 
une  pensée , idée  ou  concep- 
tion , / 

to  Imagine,  v.  a.  ( tofan - 
cjr)  imaginer  ou  s'imaginer 
concevoir , se  former  I image 
ou  l’idée  j ( to  invent ) , imagi- 
ner , inventer,  trouver. 

To  imagine , v.  n.  (to  think) 
s'imaginer , se  représenter  dans 
son  esprit,  conoevoir  , sc  per- 
suader, croire. 

Imacined,  adj.  imaginé, 
conçu  , etc.  It  is  not  to  he  ' 
imagined , il  n’est  pas  conce- 
vable. 

Jmaginc,  s.  image,  f 
Imaginikg  [ imcdgiuin  ] , s. 
l’action  d’imaginer  ou  de  s’i- 
maginer , etc. 

to  Imîiai.m  [tou  iin’bémc]. 
V.  to  Embalm. 

to  Imbank,  v.  a.  Ex.  To 
imbank  ( land  near  the  sea  ) 
faire  des  atterrissemens  ou  des 
levées  près  de  la  mer. 

Imrargo.  V.  embargo  [im’- 
bArgo , cui’bArgo], 

TO  1 MBA  RK.  V . tO  Embftrk . 
to  Imbase.  V.  to  Embase 
[tou  iiu’béce]. 

1 to  Imrattle.V . to  Embattlc 
[tou  im  h.Ulh  J. 

Imbécile,  s.  imbécile , m, 

1 vbf.cility,,  S.  imbécillité  , 
j foi  blesse , / 

to  Imbellish.  V.  to  Emhel- 
lish  [tou  im’beliche , cm'belli- 
chc] . 

Imbebs.  V.  Embers. 
to  Imüezxt.e.  V.  Emhczzle. 
to  Imbibe  [tou  ifn’bAihc]  , 
v.  a.  imbiber,  prendre,  icce- 
▼oir,  s’abreuver. 

Imrired,  adj.  imbibé,  etc. 
to  Imditter  [tou  im'bii’rcj , 
v.  a.  assaisonner  d’amertume  , 
rendre  aruer  ; ( to  erasperate 
one ) aigrir  quelqu’un,  le  fâ- 
cher, fini  ter. 

Imbîttered  , adj.  rendu  a- 
raer , rempli  <1  amertume , etc. 
Imbittered  wdh  enry  a gain  s t 
one , ulcéré  d’envie  contre 
quelqu  un. 

Imbodied,  adj.  incorporé. 
to  Imboot  [lou  iru’üddy], 
v.  a.  incorporer. 

to  Imrolden  , v.  a.  animer  , 
encourager,  enhardir. 

Imboldf.ned,  adj.  animé, 
encouragé,  enhardi. 

10  tacots.  V.  <0  Emboss. 
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to  Imbow,  v.  a.  faire  en 
voûte. 

Ikbowed  , adj.  fait  en  voûte , 
courbé  en  forme  de  voûte. 

Imkowelled , adj.  rempli, 
qui  renferme  dan*  te*  cntraïl- 
le*. 

Imbowmest,  *.  voûte, y. 

to  ImbraCE  [ton  im'brcce]. 
V.  to  Embrace. 

to  Imrroideb  [ton  imbtitd’- 
re].  V.  to  EmbroiJer. 

to  Imbroil.  V.  to  Embroil 
[tou  im'btiile]. 

to  Imbrue  [tou  im’brioûe]  , 
v.  a.  tremper. 

Imbbceo,  adj.  trempe.  Jm- 
brued  with  blaod , trempe  de 
sang,  ensanglanté. 

Imbiuirg,  *.  l’action  de  trem- 
per. 

to  Imbue  [ton  im’bioûe],  v.  a. 
imbiber,  tremper,  abreuver; 
(to  iiutil  or  tcach)  appren- 
dre , enseigner , inspirer , don- 
ner quelque  teinta  re. 

Imbueo,  adj.  trempe,  abreu- 
ve’ , etc.  * Imbucd  with  a no- 
tion, imbu  d'nne  notion. 

To  IvaoasE  [ton  im'bûr*e]  , 
v.  a.  ( to  stock  with  monejr  ) 
*m  bourrer. 

Imitable  , adj.  imitable. 

To  Imitate  [tou  imitete]  , 
v.  a.  imiter  quelqu'un  , suivre 
son  exemple  , le  prendre  ponr 
module.  To  imitnlc  a thing , 
imiter,  copier  ou  contrefaire 
quelque  chose. 

Imitateo,  adj.  imite’-  Not 
to  be  imitalcd,  inimitable. 

Imitatibo,  s.  l'action  d imi- 
ter , etc. 

Imitatios  , a.  imitation  ,/ 

Imitative,  adj.  qni  imite. 

Imitatob  , a.  imitateur,  m. 

Imitatrix , ».  imitatrice,/. 

Immaculate,  adj.  immacu- 
lé’ , sans  tache,  sans  souillure 
de  péché  originel. 

Immarekt,  adj.  inhérent. 

Immaritt  , s.  énormité  , 
grandeur,  excès  de  quelque 
chose. 

Ikmabcessible  , adj.  qni  ne 
se  peut  flétrir,  incorruptible; 
||  immarcessrhle. 

Immatebial,  adj.  immaté- 
riel, exempt  de  matière,  spi- 
rituel. /*  ii  very  immaterial 
whether  it  be  sa  or  no , il  n’im- 
porte guère  ou  c’est  une  chose 
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indifférente  que  cela  soit  on 
non. 

Immatérialité  , s.  qualité 
( ou  nature  J immatérielle,/. 

Immateriai.lt  , adv.  d’une 
manière  indépendante  de  la 
matière. 

Immature  [ im'métioûre  ] , 
adj.  qui  n’est  pas  mûr.  ( Hastr , 
donc  before  ils  tinte  ) préma- 
turé, précipité,  qui  arrive 
trop  tût  ou  avant  le  temps , 
hors  de  saison. 

Immatuselt  , adv.  préma- 
turément. 

Immatcreeess  or  Immatu- 
rité , *.  l’état  d'un  frnit  qui 
n'est  pas  mûr  , dans  le  propre  ; 
précipitation,  hâte  trop  gtaode, 
dam  le  figuré. 

Immeasurable  [ im’médjo- 
rcble  ] , adj.  immense , sans 
mesure. 

Immédiate  [ im’médiéte  ] , 
adj.  immédiat  Here  was  an 
immédiate  providence  of  God, 
ceci  est  un  sûr  effet  de  la  pro- 
vidence de  Dieu. 

Immediatelt  , adv.  immé- 
diatement; ( presentljr  ) in- 
cessamment, tout  incontinent. 

Immeoicable  [ im'médi- 
kehlel.adj.  incurable  , irré- 
médiable. 

Immemorable  , adj.  indigne 
du  souvenir  ou  de  la  mémoire 
des  hommes. 

Immémorial  , adj.  immémo- 
rial. 

Immemse  [ im’mén'ae  ],  adj. 
immense , grand , vaste , énor- 
me. 

Immerselt  , adv.  d’nne  ma- 
nière immense , infiniment. 

Immersitt,  s.  immensité ,/ 

ImmersurarlE.  V.  Immea- 
surable. 

Immerger,  adj.  plongé,  en- 
foncé dans  l'eau. 

to  Immerse  , v.  a.  plonger , 
enfoncer. 

Immersed,  adj.  plongé,  en- 
foncé. 

Immeisior,  a.  immersion,/ 

Immethooical,  adj.  confus, 
oit  il  n’y  a point  d’ordre  ou  de 
méthode,  qui  n’est  pas  métho- 
dique. 

; Immetkodicai.it  , adv.  con-  I 
fusement , sans  méthode , sans 
I ordre. 

[ Immwext  [ imminen  te  }, 
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adj.  imminent  ou  éminent; 
qui  doit  bientôt  arriver. 

Iumissioi  , a.  injection  ,/ 

to  Immit  [ tou  im’mltc  J , 
v.  ».  faire  une  injection. 

Immobility,  a.  immobilité,/ 

Immouirate,  adj.  inrniu- 
déré,  excessif,  qui  n’a  point 
de  borne  , déréglé. 

Immoderatelt  , adv.  im- 
modérément , excessivement , 
sans  aucune  modération , avec 
excès. 

Immoderatior  , a.  excès,  m. 
défaut  de  modération  , / dé- 
règlement , m, 

Immooest  [ im  modeste  ] , 
adj.  immodeste , qui  n’a  point 
de  modestie. 

Immodestlt  , adv.  imrno- 
destement. 

Immodeste  , s.  immodestie, 
licence  trop  grande  , / désor- 
dre, m. 

to  Immolate  [ ton  im’mo- 
lete],  v.  a.  immoler,  sacrifier. 

Immolated,  adj,  immolé , 
sacrifié, 

Immola  Titre  or  Immolatioit, 
s.  immolation , / l’action 
d’immoler , sacrifice. 

Immoral  [ im’m&rel  ] , adj. 
contraire  nu  bonnes  moeurs  , 
criminel. 

Immoralité  , s.  crime,  m. 

Immortal  , adj.  immortel  , 
éternel. 

to  Immortalise  , v.  a.  im- 
morialiser  ou  rendre  immortel. 

Immortalbed,  adj.  immor- 
talisé. 

Immortalité,  a.  immorta- 
lité,/. 

Jhmortally  , adv.  éternelle- 
ment , sans  fin , h jamais. 

ImmotablE.  V.  Unmovable. 

Immovables  [ im’moûve- 
bl’ce  },  s.  biens  immeubles,  ni. 

Immovablt.V.  Unmovably . 

Immceitt  [ im’mioûoity  ] , 
s.  immunité  , liberté  , exemp- 
tion , f.  privilège,  m. 

toImwure  [tou  im’mtoûrc], 
v.  a.  murer,  fermer  de  mu- 
railles. 

Immured  , adj.  muré , fermé 
de  murailles. 

Immutabilité  , s.  muants- 
bililé , /.  qualité  qui  rend  in- 
capable de  changement  , f. 

Immutable  [im'mioûtcblc], 
adj.  immutable,  qui  n’est  point 
: sujet  an  changement. 

I iatviuT ablï  , adv.  sans  au~ 
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cnn  changement , d'nnï  m«- 
nière  qui  ne  peut  changer , 
constamment. 

IiiTtfTÀTiotr , s.  change- 
ment , ni.  alteration , muta- 
tion ,/ 

lwr  , s.  ( a familier  used  by 
veilches  ) nn  esprit  familier  , 
nn  diablotin  , nu  lutin.  Imp 
( or  giaft  ) une  greffe,  une 
ente. 

TO  Imp  , » n.  enter,  greffer, 
mettre  une  greffe.  Ta  imp  a 
Jeather  in  n hawk’ s wmg , 
mettre  une  plume  au*  penne* 
de  l’oiseau.  To  imptlie  wings 
of  one’s  famé , ternir  la  répu- 
tation de  quelqu'un  , flétrir  sa 
renommer.  * Ta  imp  lhe  fea- 
thers  oftime  with  sevcrnl  ré- 
créations , se  iliTcriir , passer 
le  temps  agréablement , * tuer 
le  temps. 

to  Impaib  [ ton  im'pére  ] , 
V.  a.  diminuer , affaiblir  , nii- 
s»er. 

IwTAiattD,  adj.  diminué, 
affoibli , ruiné,  nltéré. 

ItaratatVo,  s.  diminution, 
f.  affoiblissrmcnt , m.  altera- 
tion , f.  l’action  de  diminuer , 
d’affoiblir , etc. 

to  Impale  [ tou  im’pélel, 
».  a.  palissader  , entourer  ne 
palissades.  To  impale  one  , 
empaler  quelqu'un, 

Impaled  , a<lj.  psliatadé , 
empalé  ; parti  ou  coupe 

Impaliuc. , a.  l'action  de  pa- 
lissader , d’empaler , etc. 

Impakatiou,  s.  impana- 
tion , f. 

to  Impaiiiiei, , ».  a.  K*.  To 
impamel  a jury,  écrire  sur  on 
morceau  de  papier  ou  de  par- 
chemin , Ica  noms  des  jures 
choisis , et  dans  an  sens  plus 
étendu  , nommer , ch'isir  , 
constituer  les  jurés  pour  le  ju- 
gement d'un  procès  ci»ii  ou 
«•rimmel. 

iMPAtnmtEB , adj.  F*.  Jn 
i/o  pan  ne  lied  jury,  un  rorps  de 
jurés  choisis,  nommés  ou  cons- 
titués par  le  shérif  de  la  pro- 
vince , pour  la  décision  d une 
affaire  civile  ou  criminelle. 

IsrpAatTT  [ itn’pértty  J , ».  : 
disproportion  , inégalité , dis- 
parité ,/  I 

to  Impars  [ ton  im'pirkc  ],' 
».  a.  rnrlorru,  enfermer,  pa- 
lissader,  environner  de  haies, 
de  palissade» , ou  de  murailles. 
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Im p a rk f. d,  adj.  enclos,  en- 
ferme » etc. 

Imparlance  i s.  interlocn- 
toire , rnt 

Imparsonee,  s.  nn  bénéfi- 
cier. 

to  Impart  [ ton  im’pArte  ] , i 
!(▼.§.)«  thing  to  one  , com- 
muniquer quelque  chose  à 
qnclqa’nn  , lui  en  faire  part. 
To  impart  one' s miml  to  a 
! frient!  t dire  sa  pensée  ou  son 
I sentiment  à un  ami,  lui  ou- 
vrir son  cœnr. 

Impartes,  adj.  communi- 
qué , dont  on  a fait  p«rt. 

Impartial  [ im  pArtirl  *]  , 
adj.  exempt  de  partialité,  naïf, 
fidèle  , juste , désintéressé. 

Impartialîtt  [ ira’parhA- 
litv],  s.  desin icressemcn t , tn. 
conduite  exempte  de  partia- 
lité,/. 

Impartial  LT,  adv.  sans  au- 
cune par üalilé  . d'une  manière 
désintéressée  , fidèlement. 

Imparti  a lx  Es  s.  V.  Impnr - 
tiality. 

Impartible  , adj.  commo- 
nicable, 

Imparttro  , a.  ( from  to  im- 
part) l’action  de  communiquer 
ourle  faire  part.  fVithout  im- 
parti ng  it  to  his  brothery  h 
l’inscu  de  son  frère,  sans  la  par- 
ticipation de  son  frère. 

Impassable  [ im’pAsseblc  ], 
adj.  Ex.  Impassabfe  wtrys, 
«les  chemins  impraticables  ou 
par  où  l’on  ne  peut  passer. 

Impassibilîtt  or  Impasai- 
JILEWES»  , s.  impassibilité,  f. 

Impassible,  adj.  impassible 

Impatience  f im’pécnenVe], 
s.  impatient,  ditbcnhc  , peine 
A souffrir  , trop  grande  sensibi- 

lité.f  .... 

Impatient , adj.  impatient, 

Îui  no  point  de  patience. 

mpatient  of  a thing , qui  ne 
peut  souffrir  une  chose. 

IvpATtEHTLT  , adv.  impa- 
tirmnient , avec  impatience  , 
avec  empressement , avec  cha- 
grin , avec  peine. 

lupATaottisATtoar , s.  pleine 
possession  , action  de  s'impa- 
troniser ,f 

To  ltrrEACB  (ton  im'pitchc] , 
v.  a.  accuser , déférer.  To  im- 
peach  lhe  trulh  of  a thing  , 
détruit»  ( foire  contre  la  vente 
d’ ) une  chose,  s’y  oppos»r. 
iMPEACHABLE  ’[  Inipitchc- 
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ble  ] , adj.  qui  mérite  d’étre 

accusé. 

Iupfacheo,  adj.  accusé,  etc. 

lstpEACUEa,  s.  accusateur, 
délateur , dénonciateur  , m. 

Impeachi tic  , s.  l’action 
d'accuser  , etc. 

luPEACuuraT  [ im'pitche- 
men'lc  ] , i.  accusation,  infor- 
mation ,f 

Impf.ccabi  litt  , s.  impecca- 
btlité  ,f. 

Impeccable,  adj.  impec- 
cable . qui  ne  peut  pécher. 

)|Jmped,  adj.  enté,  greffé. 
V.  fo  Imp. 

to  Impeue,  ».  a.  empêcher  , 
retarder. 

Impeded,  adj.  empêché,  re- 
tardé. 

Impedimext  , ».  empêche- 
ment, obstacle,  retardement  . 
m.  To  haee  an  impediment  i n 
one's  tangue  ( or  speech  ) 
avoir  un  defaut  de  langue  , 
n’avoir  pas  la  langue  libre,  bé- 
gayer , bredouiller. 

to  Jmpel  [ ton  im'péle  ], 
v.  a.  pousser , porter , ooiiget  , 
contraindre,  forcer. 

Impelled,  adj.  poussé,  poè- 
te , obligé  , contraint,  forcé. 

To  Impekd  [ tou  im’pén’dc  J, 
v.  n.  pencher. 

iMPnroEirr  or  luPEtroirrc , 
adj.  qui  penche,  dont  on  est 
menacé,  imminent. 

Impénétrabilité  , ».  impé- 
nétrabilité ,f. 

Impénétrable  [ iro’péné- 
treble  ] , adj.  impénétrable, 
qui  ne  peut  être  pénétre. 

IsrïttrETRABLT  , »dv.  impé- 
nétrnblement. 

ImpeNITEUCE  or  IvprttiTEtr- 
CT,  s.  impénitence,  f. 

Imbebitert , adj.  impéni- 
tent. 

IsiPEtriTEirTLT , adv.  sans 
repentance. 

Impérative  , adj.  impératif. 

Imperceptible,  adj.  imper- 
ceptible. 

IwrracEPTiiu  Eirïst,  s.  qua- 
lité imperceptible  ,f. 

Isip r RCErTtBLT  , adv.  imper- 
ceptiblement. 

Impebfect  [ im’pérfeete  ] , 
adj.  imparfait , qui  n’est  pas 
achevé.  I sent  tn  himfor  per » 
Je  ci  baoks  , and  he  sent  me 
imperjéct  ones  , je  lui  ai  de- 
mande des  livres  entiers , et  il 
ic  en  a envoyé  des  incomplet». 
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Imperfection , smj^er  fac- 
tion ,/  défaut,  m. 

iMPEREEcrLY  , adv.  impar- 
faitement , d'une  manière  im- 
parfaite, h demi. 

Impérial  , adj.  impérial , 
«ni  «i  d'empereur.  The  im- 
périal Idy , impériale . /. 

Impérial-  veste!,  Mar.  bâti- 
ment de  l'empire , m. 

Impemalists , a.  les  impé- 
riaux, m.  pl. 

Imperious  [ im’périeutae  ] , 
adj.  impérieux,  arrogant,  lier, 
despotique. 

Imperioeslt  , ad»,  impé- 
rieusement , d'un  ton  impé- 
rieux , a»ec  hauteur. 

Imperioosnkss  , humeur 
impérieuse,  hauteur,  fierté, y. 

Imbersoral  , adj.  imperson- 
nel. 

1m  pb  it  son  s U.  y , adv.  imper- 
sonnellement. 

Impertinence  [ im'pérti- 
nen’ce  J , or  I.mpertixenct  , s 
impertinence  , extravagance  , 
soitisc , absurdité , fuite  , f. 

Impextisest  , adj.  imperti- 
nent, extravagant,  absurde, 
qui  est  hors  de  propos. 

as  Impertinent,  a.  nn  fâ- 
cheux. 

Impertiwently  , adv.  im- 
pertinemment , avec  imperti- 
nence , avec  extravagance. 

Impervioos,  adj.  imprati- 
cable, par  où  l'on  ne  peut 
passer. 

Imbetxabt,*,  adj.  impétrable, 
que  l'on  peut  obtenir, 

to  Impf.trate  [ tou  im’pé- 
trete  ] , ».  a.  irapétrer , obte- 
nir. 

iMPETRATto , adj.  impétré , 
obtenu . 

Impétration,  a.  impétra- 
tion , obtention , / 

Imbetcositt  or  Impetcocs- 
hf.ss,  s.  impétuosité,  vio- 
lence, /. 

IstPETBOtis  [im’pétouemse], 
adj . impétueux , violent,  plein 
d'impétuosité , véhément , ra- 
pide. 

ImpEteodslt  , adv.  impé- 
tuensement,  avec  impétuosité, 
rapidement. 

Impeteoosness  , s.  impé- 
tuosité , violence , f.  effort , 
mouvement  violent  , ot. 

Npiett  [ im'pûity  ],  s.  im- 
piété , irréligion  ,/. 

b trtocs  [ im'plctuse  ] , adj. 
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impie , qni  a de  l'impiété.  An 
impious  man , un  impie.  An 
impiaus  wonian  , une  impie. 

Impiocsly  , adv.  avec  im- 
piété , en  impie. 

Implacabiuty  or  Imtlaca- 
blekess,  a haine  implacable, f' 

Implacable  [ ini  plikeble  ], 
adj.  implacable. 

to  Implant  , v.  a.  faire 
naître,  graver,  imprimer, 
dans  un  sensjtgttré. 

IMPLANTATION  , A faction  de 
graver  ou  d’imprimer. 

Implasyeo,  adj.  g. ave,  im- 
primé. 

to  IstPLEAD,  etc.  V.  lo 
iSue,  etc. 

Imbleuent  , a,  outil  , ins- 
trument , m.  The  implements 
of  a haute,  l’smcublrmem, 
tes  meubles  d une  maison  , m. 
* ITitha/i  hit  love  implements , 
avec  tout-  ton  équipage  d’a- 
mour. 

TO  IsrpLtCATE  f ton  im'pll- 
kete  ] , v.  a.  impliquer,  em- 
barrasser , envelopper. 

Implication  , a.  implica- 
tion,/ 

IspLierr  [ im'plicite  ] , adj. 
implicite,  couvert. 

Implicitey  , adv.  implicite- 
ment, d'uoe  manière  implicite. 

Implieo,  adj.  impliqiaé, 
renfermé  , inféré , conclu . 

to  Implose  , v.  a.  implorer, 
demander  avec  instance , prier. 

Iwploriwg  , s.  l'action  d’im- 
plorer ou  rit- demander,  etc. 

Implot.  V.  Employ  [ ioi’-i 
pliï  , cm’plât  ] , s. 

to  Implt  [ tou  impl/iï  ],  v 
a.  ( or  contain  ) impliquer,] 
envelopper,  renfermer.  To 
imptyone  thinpfromanother, 
inférer  ou  conclure  une  chose 
d’une  autre. 

Ta  imply , v. n.  impliquer,, 
s'impliquer  ou  impliquer  con- 
tradiction. 

Ivpoute  [ im  pôlaïte  ],  adj. 
mal  poli  , grossier. 

Impolitic  or  Impolttical  , 
adj.  imprudeot , qni  n’eat  pas 
politique. 

Impouticit  or  lupoim- 
callt  , ailv.  imprudemment , 
contre  les  règles  de  la  poli- 
tique. 

Impoxt  [ im’pArte  ] , a. 

( sente  ) le  sens , la  significa- 
tion d’nno  chose.  Imfsort  of 
commodities , entrée  de  mar- 
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chandises,  f.  Impart  ( use  ) 
usage , m.  utilité,/. 

To  Import,  v.  a.  (to  signify) 
signifier  ; ( to  hring  in  ) potier, 
faire  entrer  ou  venir  , trans- 
porter , voiturer. 

To  import , Msr.  importer. 

Importance  [ im’pAtleo  ce  ], 
s.  importance,  conséquence,/ 

( meaninp  ) le  sens  , la  signifi- 
cation d une  chose. 

Important,  adj.  important, 
qui  est  d'importance , considc- 
rable. 

Importation  , s.  entrée, 
importation  ,/  ponds  far  im- 
portation , marchandises  d'im- 
portation , f 

Impoxt  bd  , adj.  porté,  trans- 
porté dans  un  pays. 

Importe»  , s.  celui  qui  ap- 
porte du  dehors. 

Importuic,  s.  entrée  ou  l’ac- 
tion de  porter , /.  etc. 

Importe  n act  , a.  importu- 
nité,/ 

Importtvate  [ itnpArtio- 
aete  ] , adj.  importun  , qni 
cause  de  l'importunité,  ft- 
cbenx,  incommode  , fatigant. 
To  be  very  imporlunate  witA 
o ne,  solliciter  quelqu'un  «vec 
importunité , le  presser  , l’im- 
portuner. 

Impoitovatblt  , adv.  im- 
portunément , d'une  manière 
importune , avec  instance. 

ro  Impoitene  , r.  a.  impor- 
tuner , incommoder , causer  de 
l'itn  portante. 

Importdned,  adj.  impor- 
tuné , incommodé. 

I isporte  ni»  c , a faction 
d'importuner  ou  diacommo- 
der. 

iMPOJtTüntrr , a.  imporltf- 
mté,/. 

to  Impose  [ ton  Im’pAse  } , 
v.  a.  imposer.  To  impose  upon, 
imposer,  tromper,  faire  ac- 
croire , duper , en  donner  il 
garder. 

Imposes,  adj.  imposé,  etc. 
Imposed  upon , trompé,  à 
qui  l'on  en  fait  accroire , etc. 

Imposer  [ im'pAs’re  ],  a. 
celui  qui  impose  une  charge. 

Imposinc,  a.  imposition, 
f.  ou  faction  d'imposer  , ele. 

Imposition  [im'potîcbcnne], 
A imposition,  /.  ( cheat  ) 
tromperie  , supercherie  , / 
Thit  action  left  an  imposi- 
tion upon  hu  memory  of haru- 
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thip  and  cruelty , celle  action 
a loisté  sur  «a  mémoire  une 
taclic  de  rigueur  el  de  cruanté. 
An  imposition  nj  ceremonies, 
une  injonction  de  cérémonie*. 

Impoisiiuliit  , a.  impossi- 
bilité,/. 

Imposmrle  [ im’pôssible  ], 
adj.  impossible,  qui  n'est  pat 
possible. 

Imn>ssible , a.  impossibi- 
lité,./. 

Impossibly  , adr.  d'une  ma- 
Bière  impossible. 

Impost  , a.  impôt , droit,  m. 

Impostes  , a.  un  impoaicur . 
an  fourbe  , on  trompeur. 

To  Impostdmate,  t.  a.  apos- 
lumcr  , *e  former  en  opoatème 

Impostumated  , adj.  formé 
en  apoatèiue. 

Imeostovatiox,  adj.  l'action 
d'apnatumer  ou  de  ae  former  en 
apostèmr. 

Impobtcme  , s.  apostème  , 
abcès,  m. 

Imposture  [ im'pAstieore  ] , 
s.  imposture,  tionqicrie,  four- 
berie , snpercbei  ie , /. 

Impotence  or  Impotence 
[ itn’potenn’ce,  inipôlen’ey  ], 
s.  impuissance,  foibleste,  in- 
capacité,/ foihle , m. 

Impotent  , adj.  ( mi  ) im- 
puissant , foihle  , infirme;  ( la- 
me ) iierrlii*  , impotent,  A 
bajjlen  ami  im/mlrnt  cause  , 
une  cause  mal  soutenue.  Im- 
potent affections,  des  passions 
désordonnée»,  déréglées,  im- 
modérées , f. 

Impotente»  , ad»,  foible- 
ment , avec  peu  de  foire  ou  de 
rigueur. 

to  Impoverish  , ».  a.  ap- 
Tpauvrir,  rendre  pau»r«. 

Impoverisheo  , adj.  appan- 
tu,  rendu  ou  devenu  pauvre- 

Impôt  erishinc  or  Impote- 
rishment , t.  l’action  d'appau- 
vrir, etc. 

to  Impoobd.  V.  to  Pnund. 

to  Impower  [tou  im'pôcr]  , 
».  a.  donner  pouvoir  à. 

Imfowereb,  adj.  qui  a pou- 
voir, qui  est  eu  pouvoir. 

Impowering  , t.  l'action  de 
donner  pouvoir. 

Impragticaele  [ im’prâoti- 
kcble  ],  arlj.  qui  ne  se  pratique 
pas , qui  ne  se  doit  pas  faire. 

Impracticaiu.ebess  , a.  im- 
possibilité, f. 

to  Jmpbecate  [tou  im’pri- 
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kéte  ] , T.  a.  maudire , faire  des 
imprécations , donner  des  ma- 
lédictions. 

ImpsECAtiom  [im'prekéchen- 
nej , s.  imprécation , malédic- 
tion ,/.  * 

Ihprecatort,  adj.  qui  con-' 
tient  de*  imprécations. 

Imprégna ble  [im'prégoene- 
blej,  adj.  imprenable. 

Impregnate,  adj.  enceinte. 

to  Impregnate  [tou  im'pré- 
gucnele],  v.  a.  ( to  get  wilh 
child)  engrosser,  rendre  en- 
ceinte ; ( to  imbibe  ) s'im- 
prégner, s’incoqiorer , s'imbi- 


Ivpregnateo,  adj.  V.  Im- 
pregnate. Impregnatcd  ( in- 
corporâtes?) imprégné,  rempli. 
* A soûl  impregnatcd  with 
lhe  fumes  of  carnality , une 
Ame  enivrée  des  plaisirs  de  la 
chair. 

Imprégnation,  s.  imprégna- 
tion ,/. 

Impress  [im'préccj,  s.  em- 
preinte, impression,  f. 

to  Impress,  v.  a.  imprimer, 
faire  quelque  impression  , gra- 
ver; ( to  press  men  ) enlever 
des  gens  pour  les  forcer  b ser- 
vir l’état , forcer  des  matelots 
h servir  sar  le»  vaisseaux  de 
gorrre. 

Impressed,  adj.  imprimé  , 
grave’. 

Impression, s.  impression,^ 

Imprest,  adj.  imprimé,  gra- 
vé. 


IvprksT  mnney.  V.  Prett. 
to  Imprime  [tou  im'praïme], 
v.  a . relancer. 

Imprimeu  , adj.  relancé. 
Imprime ax  , a.  l'imprime- 
rie , /• 

Imprimïs  , adv.  première- 
ment , avant  tomes  choses. 

to  Imprint  [ton  itn'prio’te], 
v.  a.  imprimer,  graver. 

Imprikted  , adj.  imprimé  , 
gravé. 

Imprinting,  s.  l’action  d'im- 
primer ou  de  graver. 

to  Iuprison  [tou  im'prîsen- 
nel , vt  a.  emprisonner. 

iMratsoNED,  adj.  emprison- 
né. 

Imprisonment  , s.  emprison- 
nement , m.  prison  ,f 

Improbabilité  , s.  peu  ou 
point  de  vraisemblance. 

Improbable  [im’prôbeble], 
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adj.  qcPl&st  pas  vraisemblable 
ou  probable. 

Improbablt,  adv.  sans  vrai- 
semblance. 

to  Improrate,  ».  a.  im- 
prouver,  désapprouver,  reje- 
ter. 

Improbation,  a.  désaveu,  m. 
l'action  de  désapprouver,  d’im- 
prouver,  f.  etc. 

Improbitt,  s.  méchanceté, 
malignité  , malhonnêteté  , f. 
A man  of  gréai  improbity , un 
très-méchant  homme,  un  mal- 
honnête homme. 

Improper,  adj.  ( unfit ) im- 
propre, qui  n'est  pas  à propos; 

( unseasonable  ) hors  de  pio- 
pos. 

Improperlt,  adv.  impropre- 
ment , d'une  manière  impro- 
pre. 

to  Impropiiate  [tou  im’prô- 
priete] , v.  a.  inféoder,  unir, 
incorporer  au  fief. 

Ivpropriated , adj.  inféodé, 
etc. 

Impropriation  , s.  nn  béné- 
fice inféodé.  V.  Appropria- 
tion. Impropriation  oftiihes  , 
dîmes  iufeodées  , f. 

1 mpropriator  , a.  inféoda- 
taire,  m. 

ImfroprietT  [im’propraïty], 
s.  impropriété,  manière  impro- 
pre,/ 

Impaoveable  , adj.  que  l’on 
peut  améliorer,  qu’on  peut  fai- 
re profiter. 

toImpbove  [ton  im’prAovel, 
v.  a.  améliorer,  faire  valoir , 
cultiver,  faire  profiler,  profiter 
rie  , perfectionner.  Did  you 
hear  how  he  improved  thaï 
circumstance  ? l’ave*  - vous 
entendu  relever  cette  circons- 
tance ? 

To  improue  9 v.  n.  profiter, 
faire  quelques  progrès,  sc  per- 
fectionner, s'améliorer. 

Improved  , adj.  amélioré , 
cultive,  augmenté,  qu’on  a fait 
valoir,  qui  a profité , etc.  He  ù 
much  improved  iipon  ail  ac- 
counts , il  est  tout  antre  qu’il 
nVtoit  , il  a plusieurs  belles 
qualités  qn’il  n’avoit  pas  aupa- 
ravant. Improved  in  Knowled- 
ge , qui  a plus  de  savoir  qu’il 
n’avoit  auparavant.  Improved 
in  Health  , qui  se  porte  mieux. 
Improved  in  manners  , qui 
s’est  bien  fait , qui  s’est  poli. 
Improved  in  sincerity,  de  venta 
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plus  sincère.  This  will  be  im- 
proved  to  fus  coude nuiatinn  , , 
ceci  serviia  à le  faire  comhuu-  j 
ncr.  Our  shtp  is  mueti  impro- 
ved  in  fier  sai/tng  , ia  lu  arche 
de  noire  bâtiment  s'est  beau- 
coup améliorée. 

Improvement  [ im’prûuve- 
men’te  ] , s.  (bettering  of  land) 
amélioration  , s.  ou  araelioris- 
se  ruent  «l'une  lerre , m.  ( pro- 
grès* ) progrès , avancement  t 
m.  ( cullivating  ) culture  , f. 
Capable  of  improvement  , 
qu  ou  peut  perfectionner  ou 
porter  à une  plus  haute  per- 
fection. 

Improver  , s.  celui  ou  celle 
qui  fait  valoir,  etc . 

Improyidexce  [ im’prôvi- 
den  ce  ] , s.  faute  de  prévoyan- 
ce , imprudence  ou  incoosidé- 
ration  ,f 

Impro  vident  , adj.  impru- 
dent , qui  n’eftt  point  pré- 
voyant. 

Improvjdently,  adv.  impru- 
demment, avec  imprudence, 
inconsidérément. 

Improvinc  , s.  ( from  to  im - 
proue)  l’action  d’améliorer  on 
de  faire  valoir,  etc. 

Imprudence  [im’prioûden- 
ce],  s.  imprudence,  faute  de 
prudence,  inconsidération 

Imprudent,  s.  imprudent, 
qni  n’est  pas  prudent,  incon- 
sidéré'. 

Imprcdewtlt  , adv.  impra- 
demment , avec  imprudence  , 
i nconsidérément. 

Impudence,  s.  impudence, 
effronterie  , f l'fmu  impu- 
dence , impudent  que  tu  es. 

Impudent  , adj.  impudent , 
effionté. 

Impudently,  adv.  impudem- 
ment , effrontément. 

to  Impügn  [tou  im’poûgu’- 
pe  ] , v.  a.  impugner,  combat- 
tre, disputer  contre,  attaquer, 
s’opposer  h. 

impugned  [im'poûgu’ned], 
adj.  combattu , etc. 

Impugner  s.  celui  qui  im- 
pugue , qui  combat  y ou  qui 
s'oppose  à. 

Impcgnino  [iiu’poûguenin] , 
s.  l'action  d'ttnpuguer,dc  com- 
battre, etc. 

Impulse  [irn’pôlsc],  s.  mou- 
vcment , m.  impulsion,  induc- 
tion, persuasion  , instigation  , 
J.  That  gave  lhe  Lui  impulse 
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to  my  wriling , c’est  la  derniè- 
re chose  «pii  m'a  pousse  ou 
porté  k écrire. 

Impulsion,  s.  impulsion  , f ’ 

Impulsive  , adj.  impulsif. 

Impünelt  [ im'piouneiy  ] , 
adv.  impunément. 

Impunitt,  s.  impunité, y. 

Impure  [im’pioûrc],  adj.  im- 
pur, sale,  déshonnête. 

Impurelt,  adv.  avec  impu- 
reté. 

Impureness  or  Impuritt,  s. 
impureté , saleté  ,f. 

Impurpleo  , adj.  empour- 
pré. 

Imputation  [im’pioutéchen- 
ne] , s.  imputation,  accusation, 
f.  reproche , m. 

Imputative  , adj.  qui  nous 
est  imputé. 

to  Impute  [tou  im’pioîite] , 
v.  a.  imputer,  attribuer. 

Imputeo,  adj.  imputé,  at- 
tribué. 

Imputer,  s.  celui  qui  impu- 
te, accusateur. 

Imputing  , s.  imputation  , 
l’action  d'imputer  ou  d’attri- 
buer, f. 

In  [inné] , prép.  en  , dans , 
dedans , h.  In  my  mind , » 
mon  avis  , selon  moi.  In  hastc, 
h la  hâte.  In  comparison , au 
prix.  In -,  par.  In  time  past , 
par  le  passé.  In  writing , par 
écrit.  In  order , par  ordre.  In 
contcmpt  , par  mépris.  In  , 
pour.  In  obedience  to  y ou  , 
pour  vous  obéir.  In , de.  In  the 
dny  time , de  jour.  Ile  is  the 
besl  Write r in  lingland , il  est 
le  meilleur  écrivain  d’Angle- 
terre. In,  avec.  Ex.  In  time 
( or  some  time  or  other  ) avec 
le  temps.  In  time  (scasonably) 
à propos.  In,  sur.  Tahen  in 
thefact  (or  in  the  deed  doing) 
pris  sur  le  fait  ou  en  flagrant 
délit.  In  ( u rider  ) the  reign  of 
Augustin,  sous  le  règne  d’Au- 
guste. A book  in  the  press, 
un  livre  sous  presse.  In  the 
year  1 700 , l’an  1 700.  In  the 
forenoon  , l'avant-midi , le  ma- 
tin. In  the  aflernoon,  l’après- 
midi.  * Ulule  y our  hand  is 
in , * tandis  que  vous  avez  la 
main  k la  pâte,  ou  que  vous 
êtes  eu  train.  Y ou  are  oblige*! 
in  reason  and  humanity  to  do 
it%  la  raison  et  l'humanité  von» 
obligent  à le  faire.  In  ail  the 
Unie  thaï  everyou  served  me , 
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pendantou  durant  tout  le  temps 
que  vous  avez  été  k mon  servi- 
ce'. This  happens  scfdom  in 
him  , cela  lui  arrive  rarement. 
To  be  in  (or  engage d)  être 
engagé,  être  du  nombre.  My 
hand  is  in,  je  suis  en  train  , je 
suis  en  jeu . To  be  xvcll  in  bo- 
dy  but  sick  in  mind , avoir  U 
santé  du  corps,  et  être  malade 
d’esprit.  This  stands  me  in 
sir  pence  , ceci  m'a  coûté  sixr 
sous.  He  is  a Utile  in  drink , il 
a un  peu  bu  , * il  a un  peu 
li  a risse  le  coude.  To  ftc  in  gréai 
expectation  of  a thing  , s'at- 
tendre fermement  â quelque 
chose.  In  his  sleep  , comme  il 
dormoit.  In  the  mean  time  (in 
the  mean  while)  ccj>endant.//» 
former  limes  , autrefois  , an- 
« iennement.  To  be  in  and  out 
in  a auartor  of  an  how,  se 
qnerelier,  et  être  bons  amis  au 
bout  d’un  quart  d’heure.  P. 
One  mischief  cornes  in  upon 
the  neck  of  anolher , un  mal- 
heur ne  vient  jamais  seul. 

Enfin  , cette  préposi- 
tion , venant  après  un  verbe  , 
fait  partie  de  sa  signification. 
Ex.  To  corne  in , entrer.  To 
keep # in  wilh  one  , ménager 
quelqu’un  , se  conserver  dans 
son  esprit. 

In,  adv.  Mar.  dedans,  ferlé 
ou  serré  ( parlant  «les  voiles  ). 
In  top-gallant  sails,  serre  les 
perroquets. 

Inability  [incbîlity],  s.  in- 
capacité, insuffisarfce,  f 

to  Inable  [tou  ineble],  V. 
to  E noble. 

Inaccessible  , adj.  inacces- 
sible, inabordable. 

Inacccracy  [ina«;kioûrecy], 
s.  qualité  de  ce  qui  n’est  pas 
correct. 

InaccurAte  y adj.  qui  n’est 
pas  exact. 

Inaction  [ inâkchenne  ] , s. 
inaction,  y 

Inactive,  adj.  qui  est  dans 
l’inaction , indolent. 

Inactivitt,  s.  inaction,  in- 
dolence ,f 

Inadéquate  [inAdekouetc]  t 
adj.  imparfait. 

Inadvertewct  [inadvérten - 
cy],  s.  inadvertaüfce , impru- 
dence , y. 

Inadvertentlt  , adv.  im- 
prudemment , par  madverUn- 
ce , par  me  garde. 
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lîfAFFABtn  [inéfïrblr]  , »cîj. 
qui  n’est  point  ail  a Lie  , inci- 
vil. 

INALIENABLE  [inâlicneblc]  , 
*<}).  inaliénable. 

Inavi.vmfif,  adj  inatnU>ible, 
qui  ne  se  peut  perdre. 

Inamogred.  V.  Enamou- 
rai. 

Jnantmate  , adj.  inanimé. 
Inanition  , s.  inanition  , foi- 
bleue  , J.  manque  de  forces  , 

M. 

Inahïtt,  s.  vanité  t inutili- 

«*./• 

IvArM'ineircY  [ inAppéten’- 
cr  ] , ».  froideur  qu’on  a pour 
quelque  chose  , qui  fait  qu’on 
11e  la  desire  pas , f.  manque 
d appétit,  m. 

itiArrUCATKMf , t.  inapplica- 
tion ,f. 

IitARTtcrLÀTE  [ inartikiou- 
letr  ] , adj.  qui  n'est  pas  arti- 
cule. 

Ixabtificial  , adj.  qui  est 
sans  art  ou  aaDs  artifice , na- 
turel. 

1î»»»tificiau.t  , adv.  sans 
art  , sans  artifice. 

Ikasml'ch  ai  [ inAzemolche 
aze],  adv.  d’autant  que,  parce 
que,  puisque,  va  que. 

InATTEsTto* , s.  négligence, 

J manque  d'attention , m. 

Iwatteutite,  adj . négligent, 
sans  attention. 

li»Atimai.E,adj.  qui  ne  se  fait 
pas  entendre. 

TO  lxAUG|!RATE  [ ton  inail- 
guinurete  ] , v.  a.  installer  , 
lueltieen  possession. 

IxAt'onaàTr.n  , adj.  installe. 
Ixauguratioh  , s.  iuauguia- 
tion  , installation  ,f. 

Ikauspicioiis  , adj.  malheu- 
reux. 

IxtnSPictoosLT  , adv.  mal- 
henreitsement, , sous  de  mai- 
hmrenx  auspices. 

latins*  or  Ikrbed  [in'hèrne, 
in’brede]  , adj.  naturel  , qui 
naît  avec  nous.  htbrcl  cnm- 
inodities , des  marchandises  nu 
des  déniées  du  pays ,f. 

ta  LsCAup  [ tou  in  xéra  pc  ]. 
V . lo  Encamp. 

ItlCAItTATin»  , s.  incanta- 
tion,enchantement,  charme, 
m. 

Iscaictatos  , s.  enchanteur, 
sorcier,  magicien  , m. 

IxCAFABILlTX  or  lxCAFASLE- 
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vs si  , s.  impuissance  , ineapa- 
cite,/. 

Incapable  [in’képeblc],  adj. 
incapable,  horsdetat.  A sailor 
incapable  of  doing  duty  « un 
matelot  hors  d’état  de  faire  son 
service. 

to  Incapacitate  , ▼.  a.  ren- 
dre incapable. 

Incapacitated  , adj.  renda 
incapable. 

Incapacîtt  , s.  incapacité', 
insuffisance,^ 

to  Incarcenate  , v.  a.  em- 
prisonner. 

Incarcération  , s.  empri- 
sonnement, m. 

Ivcarwamwe  , s.  or  adj.  in- 
carnadin,  incarnat,  m. 
Incarnate,  adj.  incarné. 
Incarnation,  s.  incarnation. 
f.  Onguent  qui  fait  croître  la 
chair,  m. 

Incarnative  , adj.  incarna- 
tif  ( terme  de  chirurgie  ). 

Incastelled,  adj.  Ex.  An 
incastelled  horse  , cheval  en- 
castelé. 

Incautious  , adj.  négligent,  | 
qui  ne  prend  pas  garde. 

IncAütioüslt , adv.  négli- 
gemment. 

Inctndiary  , s.  incendiaire  , 
boutefeu , m. 

Incense  [in’cén’sc] , s.  en- 
cens , m. 

to  Incense,  v.  a.  fâcher, 
mettre  en  colère  , irriter  , ai- 
grir, provoquer. 

Incensf.d  , adj.  fiche',  en 
colère,  irrité,  provoqué. 

Incensing  , s.  l’action  de  fi- 
cher, etc. 

Incensorv,  s.  encensoir,  m. 
Incentive  , s.  on  motif,  ou 
aiguillon. 

Incertitude  Mn’cértition- 
del,  s.  incertitude  tf. 

Incessant  , adj.  continuel  , 
conviant. 

Incessantlv  [in’cessently], 
adv.  incessamment,  sans  cesse, 
continuellement. 

Incest,  s.  inceste,  m. 
Iwcestüoos  , adj.  inces- 
tueux. 

Inch  [in’tch] , s.  ponce,  m. 
* An  inch  breaks  no  squares  , 
il  ne  faut  pas  regarder  de  si 
près  b si  peu  de  chose;  il  ne 
faut  pas  rompre  amitié  pour 
si  peu  de  chose.  * Give  him 
an  inch , and  he'll  take  an  ell , 
plut  on  lui  doon*,  plus  il  veut 
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avoir.  To  sell  a thing  Ly  incft 
of  candie  , vendre  quelque 
chose  h I extinction  delà  chan- 
delle ou  h l'encan.  He  is  noble 
and  great  eoery  inch  oj  htm  , 
il  n'a  rien  que  de  noble  et  qui 
ne  sente  la  gtandeur.  I will 
nnt  bâte  an  inch  of  it  , je  u’en 
veux  point  démordre. 

.to  inch  ont , ▼.  a.  faire  ser- 
vir une  chose , la  faire  valoir 
antant  qu’il  se  peut;  faire  une 
petite  addition  h une  chose  ; 
pousser  dehors , faire  sortir  pe- 
tit b petit  ; mesurer  par  pouce». 
Go d Unes  not  inch  out  hi* 
blessings , Dieu  ne  répand  pas 
ses  bénédictions  par  mesure. 

to  Inchain  [tou  in’tchéinc]. 
V.  to  Enchain. 

to  Inchant  [tou  in’tchén’te]. 
V.  to  Enchant. 

Ixchantress  , s.  enchante- 
resse, magicienne,  sorcière,  f. 

to  Inch  ase  [ tou  mtchcbcj. 
V.  to  Enchase. 

Incident,  s.  incidence , ter - 
I me  de  géométrie y chute  «l’une 
ligne  , d’un  rayon  , ou  «l’un 
corps  sur  nn  autre  , f.  ( cir- 
cumstance)  un  incident,  une 
circonstance  , un  accessoire  ; 

( event ) incident,  accident, 
événement , ntt»; 

Ihcidest,  ait) . ordinaire’', qui 
arrive  ordinairement  ; attache, 
annexe’ , dépendant. 

Ikcidkstal,  adj.  casuel,  qui 
arrive  par  hasard. 

IncinexTAEEX  or  Iitctnr.sT- 
et  , adv.  incidemment  , par 
incident. 

To  IncutERATE , t.  a.  réduire 
en  cendre*. 

fitcTWE.ATtox  , s.  l’état  d’un 
corps  qui  se  réduit  en  cendres. 
to  Ihciucee.  V.  fo  Encirctc. 

, Incision  , a.  incision  , cou- 
pure  , /. 

IneiTAnox.  s.  instigation, y; 
to  Inctrt  [tou  in’ssaîte],  v. 
a.  inciter  , exciter , animer  , 
pousser , émouroir,  porter, 
solliciter,  encourager. 

IxCTTEO , adj.  excité,  incité, 
animé,  pousse,  ému,  porte, 
sollicité  , encouragé. 

IxciTrsreirr  , s.  motif,  ai- 
guillon , m.  sollicitation  , f. 

IaciTEX  , s.  celui  ou  celle 
qui  excite , etc.  instigateur. 

IittiTtwG,  s.  l’action  d'exci- 
ter , d'inciter,  etc.  motif,  ai- 
guillon , m. 
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Incivil  [in'civfl],  adj.  ioci- 
vil  , malhonnête,  désobligeant. 

1 nci  vilitt , s.  incivilité , f. 

Incivu.lt  , adv.  incivile- 
ment. 

I> ci vi sm  , s.  incivisme,  m. 

Inule  , a.  ruban  de  (il,  m. 

1nclemenct  [in'clétuency], 
t.  inclémence , rigueur,  «éve- 
nté , f. 

Inclement,  adj.  dur,  im- 
pitoyable. 

Inclinarle  , adj.  enclin  , 
porté  , i(ni  a du  penchant. 

lsct-iRATmv  [ in’clinécheo- 
ne],  a.  inclination,  pente,  /! 
nu  penchant,  m.  ; (love)  in- 
clination , amitié,  f amour,  m. 
On  one’s  otvn  inclination , de 
«on  propre  mouvement. 

To  IirCLiirE  [ton  in’clAïne], 
v.  a.  incliner  , faire  pencher , 
porter. 

to  Incline,  v.  n.  incliner, 
pencher,  avoir  do  penchant , 
être  porté.  The  sveather  incli- 
nes to  be  Jair , le  temps  se 
tourne  ou  se  met  au  beau.  This 
etujf  inclines  to  reri , cette 
étoffe  tire  sur  le  ronge. 

Inclineo,  adj.  enclin,  por- 
te, qui  a du  penchant  ou  de  la 
disposition  il  quelque  chose. 

Inclininc , s.  faction  d’in- 
cliner, de  pencher,  etc.  pen- 
chant, m.  pente,  inclination,  y. 

Inclininc  , adj.  penchant  , 
qtti  penche.  The  day  inclin- 
ing  tnwards  the  evening  , le 
jour  sc  retirant  pour  faire  place 
b fa  nuit  ou  la  unit  approchant. 

to  Inclouter  [ton  in’cMia- 
t’re]  , v.  a.  cloîtrer,  mettre  ou 
enfermer  dans  on  couvent  ou 
dans  un  cloître,  etc. 

IncLotaTEiED  , adj.  cloîtré  , 
etc. 

to  Inclose  [ton  in’d6te] , 
v.  a.  clorre  ou  enciorre , faite 
un  enclos,  entourer  ou  fermer 
d'une  clôture  ; renfermer,  con- 
tenir, compreudie.  To  inclose 
a letter  within  another,  met- 
tre une  lettre  dans  nne  antre. 

Irclosed,  adj.  clos,  endos, 
entouré  ou  fermé  d’une  clôture. 
The  inclnsed  ( speahing  of  a 
letter) , l’incluse. 

Inclosure  [in'clAsienre] , s. 
enclos , m.  clôtura , f. 

to  Include  [tou  incliofirle] , 
v.  a.  comprend u* , embrasser, 
rcnfcimcr,  contenir. 
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Included  , adj.  compris, 
renferme,  contenu. 

Inclusion,  s.  Ex.  Ther  will 
ma hc  no  peace  but  with  in- 
clusion oj  tlu ■ hing  oj  Poland , 
ils  ne  feront  point  lu  paix  , il 
moins  que  le  roi  de  Pologne 
n'y  soit  compris. 

Inclusive,  adj.  inclusif,  qui 
renferme , comprend  ou  em- 
brasse. 

Inclusivelt,  adv.  inclusi- 
vement. 

Jncogitanct  [in’côgitencyl, 
s.  imprudence,/’,  manque  Je 
réflexion,  m.  nu-garde,  f.  A 
man  of  gréai  incogitancr,  un 
homme  qui  fait  les  choses  in- 
considérément , sans  réflexion  ; 
qui  est  distrait. 

Incocitative  , adj.  qui  ne 
saoroit  penser. 

Incognito  [ incognito], adv. 
incognito. 

INCOHERENCE  Or  INCOHEREN- 
CE , s.  incohérence,/! 

Incohérent,  adj.  qui  nesc 
iorle  pat , qui  se  (léweul. 
ncomrcstidle  [ incom- 
bionstihle],  adj.  incoinbnstible. 

Incombiistibleness, s.  qua- 
lité incombustible. 

Income  [in’côme],  s.  revenu, 
m.  rente,/!  Uc  haï  the  bcsl  in- 
come oj  any , il  est  le  mieux 
renté  de  tous. 

Incommensurabilité,  s.  in- 
commensurabilité,/! 

Incommensurable  , adj.  in- 
commensurable. 

to  Incommode  [tou  in’com- 
môde],  v.  a.  incommoder,  im- 
portuner, embarrasser. 

Incommoded  , adj.  incom- 
modé, importuné,  embarrassé. 

Incommodiocs  , adj.  incom- 
mode , importun , fâcheux. 

lacoMMODtousLT , adv.  avec 
incommodité. 

Incommodité  or  Incommo- 
diousness , s.  incommodité, 
chose  qui  incommode  , f. 

Incommunicable  [in’com- 
mioùnikeble] , adj.  incommu- 
nicable. 

Incommunicablt,  adv.  d’une 
manière  incommunicable. 

Incompact  [ in’com’pActe]  , 
adj.  qui  n est  pas  bien  ajusté  ou 
digéré,  qui  n’est  pas  serré,  im- 
parfait. 

Incomparable  [in’com  pere- 
blel,  adj.  incomparable,  sans 
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Incomparable  , adv.  incom- 
parablement , sans  comparai- 
son. Incomparable/-  we/l,  par- 
faitement bien , b merveille. 

to  Incompass  [ton  in’com’- 
pass],  v.  a.  environner,  entou- 
rer,  .assiéger.  To  incompass  a 
thichet  in  hunting , faire  les 
enceintes  d’un  boisson. 

Incompassed,  adj.  environ- 
ne,  enioare',  assiégé. 

Incom passion atu  [ in’com- 
passiouéte]  , adj.  cruel , impi- 
toyable. 

Incompatibilitt,  s.  incom- 
patibililé,  f. 

Incompatible  , adj.  incom- 
patible. 

Incompétence  , s.  incompé- 
tence, incapacité, insuffisance,  /! 

Incostpetent  , adj.  incom- 
pétent , qui  n’est  pas  compé- 
tent, en  parlant  rl un  juge  j 
incapable , qui  n'cai  pas  capa- 
ble d'un  emploi. 

Incompetentlt,  adv.  avec 
peu  de  jugement  ou  deeapacïié. 

Incompetibilitt  , s.  l’état 
d une  chose  qui  ne  peut  con- 
venir h nne  autre. 

Incompetible,  adj.  qui  ne 
convient  pas , qni  ne  se  rap- 
porte pas. 

Incomplète  , adj.  qni  n’eat 
pas  complet , imparfait. 

Incompleteness  , s.  imper- 
fection , /!  état  de  ce  qui  n’eat 
paa  complet , m. 

Incompliance  [in’coru’- 
plàien’ce] , a.  Ex.  Incnmphun- 
ce  of  humour,  humeur  peu 
complaisante. 

Incomposed,  adj.  négligé, 
mal  en  ordre , désagréable,  qui 
a manvaise  grâce. 

Jncomposedlt,  adv.  de  mau- 
vaise grâce,  mal  en  ordre,  sans 
justesse,  sans  politesse. 

Incomposedvess  , a.  désor- 
dre , m.  confusion  , f. 

Incomposuue  [ in  com’pA- 
sietire],  s.  désordre,  m.  con- 
fusion , f. 

Incompréhensible  , adj.  in- 
compréhensible. 

Incompserensiblenesi  or 
Incomfrehensirtlitt  , s.  in- 
corapréhensihilité  , f. 

Ircomprehensiblt,  adv. d’une 
manière  inenmprébensible. 

Inconceivarle  [ in’con’d- 
vable] , adj.  inconcevable. 

Inconceiyablt,  adv.  d'un* 
manière  inconcevable- 
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In CONGRUENCE  Or  InCON- 

CRtin y [ incon ’grouen ce,  in- 
con’grouily],*.  incongruité, dis- 
couvcnancc,  f. 

Incongruous,  adj.  hors  «le 
propos , <| ui  n’est  point  à pro- 
pos, qui  n’est  pas  congru,  im- 
pioprc.  It  is  very  incongruous 
for  a mon  who  dedtcates  him - 
selj to  le  tiers , il  sied  fort  mal 
à un  homme  qui  se  consacre  à 
l’ éludé. 

Incongruouslt , adv.  im- 
proprement , d’une  manière 
impropre  , contre  les  règles. 

Inconséquence  [ incon  sé- 
quence] , s.  mauvais  raisonne- 
ment , m.  foihlcsse  d’un  rai* 
Bonnement,  inconséquence, J. 

Inconséquent,  adj.  foihle, 
impertinent , dont  le  raison* 
nenient  est  laus  , dont  la  con- 
séquence n'est  pas  juste. 

Inconseqcentlt  , adv.  foi- 
Llcmcnt , contre  les  règles  du 
raisonnement. 

Inconsiderable  [ in’con’sl- 
dercblc]  , adj.  qui  n'est  pas 
considérable  , peut.  He  is  an 
inconsiderable  JelLow  , c’est 
un  homme  de  nulle  ronsidé- 
ration  ou  de  néant,  un  homme 
qui  ne  fait  aucune  figure,  qui 
n est  point  distingué  de  la  lie 
da  peuple. 

lifcoK sioER ate  [ in’con’si- 
dcrctcl,  adj.  inconsidéré,  in- 
discret, hiusque,  peu  sage, 
étourdi , imprudent. 

In  considérât  el  y , adv.  in- 
considérément , h 1 étourdie  , 
imprudemment,  brusquement, 
indiscrètement. 

Inconsiderateness  or  In- 
con.sidération  , s.  inconsidé- 
ration  , imprudence  , marque 
de  circonspection , brusquerie, 
indiscrétion  , f 

Ix  CONSISTER  CE  O/’  Incon- 
Sistency  [ in’coti’si&ten’cc,  in* 
consistai  \y],  s.  incompaiibiii- 
té  , J.  An  ut  consiste  ncy  in  a 
point  of  chronology , uu  ana- 
chronisme. 

Inconsistent,  adj.  incom- 
patible, contraire,  contradic- 
toire. 

Inconsolable  [in’con’sAle- 
blc],  ndj.  inconsolable,  qu’on 
ne  sauioit  consoler. 

Incon sonancy  , s.  le  défaut 
de  con&onnance  ou  d’harmonie. 

Inc.onstancy  [ in’con’sten- 
cy  ],  s.  iuwmstance,  h gcreic,  /. 
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Inconstant  , adj.  incons- 
tant , léger , incertain , volage , 
changeant. 

Inconstante y , adv.  arec 
inconstance , avec  légèreté , lé- 
gèrement. 

Incontestable  [in’con’té*- 
teblej  , adj.  incontestable. 

Incontestablt,  adv.  incon- 
testablement. 

Incontinence  or  Inconti- 
nency  , s.  incontinence , f. 

Incontinent  [ io’cou’tincn’- 
te] , adj.  incontinent,  qui  n'est 
pas  chaste,  lascif,  volup- 
tueux. 

Ikcontinehtly  , adr,  avec 
incontinent.  ( PresenUy ) in- 
continent, aussitôt. 

Jkconvenience.  V.  /n- 
cow'enicncy. 

Incon vebienced  , adj.  in- 
commodé. 

Incon veniency,  s.  inconvé- 
nient , embarras , m.  incom- 
modité , difficulté , J\ 

Inconvénient  , adj.  incom- 
mode, qui  incommode,  em- 
barrassant. 

Inconveniently,  adv.  mal 
& propos  ou  hors  de  saison. 

Inconversable  , adj.  inso- 
ciable , qui  n’est  pas  sociable. 

Inconvertible  [ in’con’vcr- 
lible],  adj.  inconvertible. 

Incorporate  , *ij.  incorpo- 
ré. A body  incorporate  ( a 
corporation)  une  communau- 
té ou  une  société. 

to  Incorporate  [ton  in'côr- 
porete],  v.  a.  incorporer;  (to 
constilute  a body  corpornte) 
ériger  ou  former  eu  commu- 
nauté. 

to  Incorporate  , v.  n.  s’in- 
corporer, se  mêler  en  ne  fai- 
sant qu’un  corps. 

Ixcorporated  , adj.  incor- 
poré. 

Incorporating  or  Ircorpo- 
ration  , s.  incorporation  , f. 
ou  l'action  d'incorporer. 

In  coh  pore  al,  adj.  incorpo- 
rel . qui  n’a  point  de  corps. 

Incorporeity  , s.  état  incor- 
porel , rn.  qualité  incorporelle, 
spiritualité , f. 

Incorrect  , adj.#  plein  de 
fautes  , qui  n’est  pas  correct 
on  châtie. 

Incorrectlt  , adv.  d’une 
manière  peu  coiTecte. 

Incorrectsess  > 9.  qualité 
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de  ce  qui  n’est  pas  correct  ou 
châtié. 

Incorrigible  , adj.  incorri- 
gible. 

Incorrupt  or  Incorbüpted, 
adj.  qui  n’est  pas  corrompu. 

Incorruptible  [ in’corrcup- 
lible  J , adj.  incorruptible. 

Incorruptirlekess  or  Irr- 
coRRumniLiTT  , s.  incorrupti- 
bilité , qualité  incorruptible,  f. 

Incorruptidly  , adv.  d’une 
manière  incorruptible. 

Incorruption  , s.  incorrup- 
don,/ 

Incounter  [ iu’caounVrc  ]. 
V.  Kncounler. 

to  Incourage  [tou  in’cAr- 
redge],  v.  a.  (to  incite)  en- 
courager, animer,  exciter,  in- 
citer, porter,  pousser  ; (to 
counlenance  ) appuyer  , favo- 
riser, protéger.  To  incouroge 
trade , faire  aller,  faire  fleurir 
le  commerce  , faire  valoir  le 
négoce.  To  incourage  (or  pre- 
fer)  Icarncd men , faire  du  bien 
aux  gens  de  lettres;  les  proté- 
ger , les  récompenser , les  gra- 
tifier , les  avancer. 

Incouraged  , adj.  encoura- 
gé, anime,  excite,  etc. 

Incouragemext,  s.  motif, 
aiguillon  , m.  recompense , f. 
présent , m.  gratification  , f. 
A book  thaï  meets  wilh  in~ 
couragcment , un  livre  de  bon 
débit. 

Ixcourager  , s.  celui  ou 
celle  qui  encourage , etc.  He  is 
the  incour  a ger  oj  Oie  persécu- 
tion, il  est  l'instigateur  de  la 
persécution. 

Incouraging  , •.  l’action 
d’eucomager , etc. 

to  Incrassate  [tou  in’crfts- 
sctc],  v.  a.  épaissir,  rendre 
épais. 

Ixcrease  [ in'crisc] , s.  sur- 
croît, accroissement,  m.  aug- 
mentation ,f  Agrandissement, 
m . 77ie  increase  of  trade , l’n- 
vanceineul  du  négoce,  m . The 
increase  oj  the  year , la  re- 
colle d’une  année.  The  increa- 
se of  caille  , la  portée  des 
bêtes- 

to  Increase  , v.  a.  et  n.  ac- 
croître , augmenter,  agrandir. 

'The  gale  increases , Mar.  Ic 
vent  force. 

Inckeasev,  adj.  accru,  aug- 
menté. 
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Ixcceaseb  , •.  celui  ou  celle 
gui  accroît  ou  augmente. 

Increasirg  , ».  l'action  d’ac- 
croître ou  d'augmenter , etc. 

Jncreated  [in’ciiéted],  aclj. 
incréé. 

Incredible  , adj.  incroya- 
ble. 

I NCR  EDI  ALENES. 5 or  InCRE- 

dibilitt  , ».  ce  qui  rend  une 
chose  incroyable  , ce  qu’une 
chose  a d’incroyable. 

Ixcredibly,  adv.  d’une  ma- 
nière incroyable. 

Incredulitt  [ in’crédioûli- 
tyl,  ».  incrédulité,/*. 

Incredudous  [ iu’erédou- 
leuss] , adj.  incrédule.  j4n  in- 
credulous  mon , nn  incrédule. 
An  incrcdulous  \ voman , une 
incrédule. 

Incrément  [in’ciîmen’te  ] , 
».  accroissement , m.  augmen- 
tation , f 

to  In crepate  , ▼.  a.  repren- 
dre, censurer,  réprimander. 

Increpation  , ».  censure, 
réprimande,  mercuriale,/. 

to  Incroach  upon  [ton  in'- 
erôtebe  opanne]  , v.  a.  empié- 
ter, usurper,  entreprendre  j 
abuser , user  mal. 

Incroached  ttpon , adj.  sur 
quoi  l’on  a empiété , que  l’on 
usurpe,  etc. 

Incroaching  , ».  l'action 
d empiéter,  d'usurper,  etc . 

iNcROAcamcNEss  , s.  pen- 
chant h empiéter,  m. 

Incroachment  , ».  usurpa- 
tion , /: 

to  Incrustate  [tou  in’crAs- 
tete]  , ▼.  a.  incruster. 

Incrostated,  adj.  incrusté. 

Incrustatixg  or  Incrusta- 
tion , s.  incrustation  ou  l’ac- 
tion d incruster,  f. 

Incubation  , s.  incubation, 
/I  l’action  de  couver  des  œufs. 

Inccbus  [inTtioubeuss] , ». 
incube,  le  cochetuar,  m. 

to  Inculcate,  v.  a.  incul- 
quer. 

Ikculcated,  adj.  inculque'. 

Inculcating  , s.  l’action 
d’inculquer. 

Inculparle  [in'cAlpable]  , 
adj.  innocent,  sans  reproche, 
irrépréhensible. 

Incolt  [in  colle],  adj.  in- 
culte. 

Incombent  , s.  bénéficier, 
nn  pourvu , m. 

laquMfiEaT  [ ia’cAm’ben'te] , 
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adj . Ex.  I hâve  a gréai  busi- 
ness incurnbent  upon  me , j'ai 
nne  grande  affaire  sur  les  bras. 
This  is  a dutr  now  incumbont 
upon  me  , c’est  un  devoir  dont 
il  faut  que  je  m'acquitte. 

to  Incumber,  t.  a.  embar- 
rasser. 

To  incumber , Mar.  encom- 
brer , embarrasser. 

Incdmberance  , s.  embarras, 
obstacle  , empêchement , m. 

Incumbekancer  , s.  hypo- 
thécaire. 

Incumbered,  adj.  embarras- 
sé. jdn  estate  incumbered , un 
bien  chargé  de  dettes. 

TO  Ikccr,  t.  a.  encourir, 
subir  j se  jeter  , s’exposer,  tom- 
ber. 

Incurable  [ in'kioûreble]  , 
adj.  incurable. 

Incurableness  , s.  qnalité 
incurable. 

! Incurable  , adv.  d’une  ma- 
| nicre  incurable.  To  be  incu- 
rabljr  sick , être  malade  h mou- 
rir , être  malade  d’un  mal  in- 
curable , être  désespéré. 

iNCüRtous  [ in'kcàrienss] , 
adj.  négligent,  peu  soigneux. 

Incurred  , adj.  subi , etc. 

Incurring  , s.  l’action  d'en- 
courir , etc. 

Incursion  , ».  incursion  , 
conrse  ,f 

Incurvation  [io’corvécben- 
ne] , s.  courbure  ou  l’action  i 
de  courber  , /. 

Indagation  , s.  perquisi- 
tion , exacte  recherche , J.  ( 

To  Inoamace  [tou  in’dàmed- 
I ge]  , v.  a.  endommager. 

| Indamaged  , adj.  endom- : 
mage. 

Indam aging,  s.  l’action  d’en- 
dommager. 

to  Indanger  [ tou  in’dênd- 
gire] , ▼.  a.  mettre  en  danger  , 
exposer,  hasarder.  That  xuould 
iiai'c  indangered  ( or  caused  ) 
a tumult , cela  aurait  causé 
quelque  tumulte. 

Indangered,  adj.  hasardé, 
exposé  , qui  e»t  en  danger,  etc. 

Indancertng  , s.  l’action  de 
mettre  en  danger , d’exposer 
ou  de  hasarder,  etc. 

to  Indear  [ ton  in’dîre  ] , v. 
a.  rendre  agréable  ou  recom- 
mandable, faire  gagner  l’ami- 
lic  ou  les  bonnes  grâces  de 
quelqu’un. 

IfiDEAMNG  or  INDSIRMENT  , 
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•.  agrément,  m.  qualité  qui 
rend  agréable , tout  ccqui  con- 
tribue h noua  Taire  gag.ier  l'a- 
mitié de  quelqu  un  ; car ease,/! 

Indeavocb  [ in’dev'rc  ] , s. 
effort , m.  To  ilo  one’t  inJcn- 
vour,  faire  »es  effort! , faire  d« 
son  mieux,  tâcher. 

TO  InOEAVOCN  , T.  n.  Seffor- 
cer,  faire  te»  effort» , tâcher. 

Indeavoubing  , ».  l'action 
de  tâcher,  de  a’eilbrcer  ou  da 
faire  «es  effort». 

TO  Indebt  [ tou  iu’dépte], 
T.  a.  endetter,  obliger. 

Inoebted  , adj.  endetté,  qui 
a de»  dette».  Indebte d ( or  obli- 
ged)  obligé  ou  redevable. 

Indecenct  , ».  indécence,/'. 

Indécent  , adj.  indécent  , 
messéant  , malséant  , mal- 
honnête. 

Indécent i.t  , adv.  indécem- 
ment , avec  indécence. 

iNDECIMABtE  , adj.  qai  n’est 
pas  sujet  aux  dîmes. 

Inueclinable  , adj.  indécli- 
nable. 

Indecorum  , ».  indécence,/-. 

Indeed  fin’dlde],  adv.  en 
vérité,  certainement,  vraiment, 
lont  de  bon  , sans  mentir. 
And  indeed , conj.  aussi , en 
effet,  et  de  fait. 

Indefatigable  , adj.  infa- 
tigable. Indefatigable  Labours, 
des  travaux  sans  relâche  ou 
coutinnels. 

Indefatigablt  , adv.  infati- 
gablement. A ntan  indeftliga- 
blr  lobnrinus , nn  homme  in- 
fatigable . an  homme  qui  ira. 
vaille  sans  relâche. 

Indefeasible  [in'défÎAible'], 
adj.  inviolable,  irrévocable. 

IxDEFECTÎBlMTT  , ».  indé- 
fcctibilité  ,f. 

Indéfectible  , adj.  indéfec- 
tible. 

Inoefeisible.  V.  Indefea- 
sible. 

Indeftnite  , adj.  indéfini  , 
qni  n’est  pa»  défini. 

Indefinitelt,  adv.  indéfi- 
niment , d'une  manière  indé- 
finie. 

Indeuble  , adj.  indélébile , 
qui  ne  se  peut  effacer. 

IsoELtCACT  , a.  manque  de 
délicatesse,  m. 

In  de  unification  , s.  indem- 
nisation,/! 

Indemsifieo  , adj.  dédom- 
magé , indemnisé. 
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to  Indeunift  [ ion  in’iMm- 
jiifai  ] , t.  a.  ilctlommagi-r  , 
indemniser.  ( To  exempt  Jrom 
penalties  ) eaaopUr  de  cer- 
taines peines. 

IsnEMinTT  , s.  dédommage- 
ment , m.  indemnité , f.  An 
oct  oj'  indemnity , une  amui»- 
tic,  un  pardon  general. 

luDEHONSTRARLE,  «dj.lJU  OU 

ue  sauioit  démontrer. 

To  Indent  lou  in’den'tc  ] , 
».  a.  denteler,  laeonnei  en  tonne 
tic  dents. 

Indented,  adj.  dentelé. 

Indentone  [ in'den'uenre  J , 
s.  un  contrat  ou  un  acte  public 
tien  telc.A  prentuet  indenture, 
un  bre»et  d'apprenti , un  acte 
ou  un  écrit  d apprentissage. 

Independenct  [ in’clèpèn'- 
«len’cy  ] , s.  indépendance,  /. 

Independent,  adj.  inde|>cn- 
dant.  An  independent  com- 
pany , une  compagnie  fran- 
che. The  independents  , s.  les 
indépendant,  m. 

Indeperdektlt,  ad»,  indé- 
pendamment. 

Iudestsuchbhjtt  , s.  in- 
destructihilité. 

Indestructible  , adj.  in- 
destructible. 

JtiDETEtuftirATE  orlirnETEa- 
mined  , adj.  indécis,  indéter- 
miné. 

Indetenjuinatelt,  ad»,  in- 
déterminément , d'une  manière 
indéterminée. 

IsDEYOTtos[in’devôelietme], 
s.  imlé»otion,  irréligion  ,/ 

Isdevout  [ in'dcvàote  ] , 
adj.  indévot,  irréligieux,  qui 
n'a  point  de  dévotion  ou  de 
religion. 

Iudex,  s.  table,/  index,  m. 

to  ItioiCATE , v.  a.  indiquer, 
montrer. 

Indication,  a.  indication, 
marque  ou  prenve , /.  indite  , 
aigne  , m. 

Indicative  , adj.  indicatif. 
The  indicative  mood  oj  a 
verb  , mode  indicatif  d’un 
verbe. 

Jvdico.  V.  Indigo. 

Indiction , s.  indication  ,/ 

Î*dictj»ent.  V.  Inditement. 

IiroiFFEitEiccE  [ in’dlferen’- 
re  1 or  Indiffenesct  , s.  in- 
différence , tiédeur,  froideur, / 

Indiffèrent  , adj.  Innt  ma- 
tériel) indifférent,  qui  n’est 
pas  necessaire  , qui  importe 
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peo  ; ( cold , thaï  has  no  love  ) 
itidiOerent , qui  a de  i'indiffé- 
rcoce,  tiède,  froid  ; ( prettr 
good)  passable,  raisonnable, 

; ordinary  } commun  , ordi- 
naire , ou  il  n’y  a rien  d'extra 
ordinaire. 

Indiffèrent  , ad»,  aises  , 
passablement , là  U , raisonna, 
blcment. 

INDIFFERENTE»  , ad»,  indif- 
féremment, avec  indifférence, 
avec  froideur  ; indifféremment, 
sans  distinction  ; tant  soit  peu. 

Indigence  [ in’dlrlgen’ce  ] , 
s.  indigence  , pauvreté , néecs- 
..  . .. 

Indigent,  adj.  indigent  , 
pauvre,  nécessiteux. 

Jkdigested,  adj.  indigeste , 
non  digéré. 

lîf digestible  , adj.  qui  ne 
se  peut  digérer. 

indigestion  [ in’didgestien- 
ne  ] , ».  indigestion  , f. 

to  Indioitate,  v.  a.  démon- 
trer, faire  voir  clairement, 
* faire  toucher  au  doigt. 

Indigitation  , s.  démonstra- 
tion , prouva  convaincante  , f. 

Indignant  , adj.  indigné , 
plein  d’indignation. 

Indignation  [in’dignéclien- 
nej,8.  indignation,  colore, y. 

INDIGNITT,  s.  une  iudignité, 
un  affront. 

Indigo,  s.  indigo,  m. 

Indirect  [in’dirccte]  , adj. 
indirect. 

Inmrectly  , adv.  indirecte- 
ment , d’une  manière  indi- 
recte. 

Indtscerwirle,  adj.  qa’on 
ne  sanroit  discerner. 

Indiscf.rptibïlitt,  ».  quali- 
té indivisible  ou  inséparable. 

Indiscerptirle  , adj.  indivi- 
sible, inséparable. 

Indiscreet  [ in’discnte  ] , 
adj.  indiscret,  imprudent. 

Indisckeetlt  , adv.  indis- 
crèlcnicnt,  imprudemment. 

Indiscrétion  [ in'discré- 
chcnne  ]>  s.  indiscrétion  , im- 
prudence ,f 

Ikdiscriminate  , adj.  qui 
n'est  point  distingué  , confus. 

1 n ui sen iminatf.lt , adv.  sxn» 
distinction  , indifféremment , 
cou  fuse  ment , pcle-tncle. 

Indispensable  , adj.  indis- 
pensable. 

L>  disp  en sableuses | t.  ce 
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qui  rend  une  chose  inditpen- 
sable  , nécessité,  y 

Indispensably  f inMispén- 
scbly]  , adv.  indispensable- 
ment. 

Indispensible,  etc.  V.  In- 
dispensable. 

to  Indispose  , v.  a.  rendre 
incapable  , rendre  malade  , 
donner  de  l'indisposition  , mé- 
contenter, donner  de  l'aversion 
ou  de  la  répugnance. 

Indispored  , adj.  ( not  will- 
ing  to  do  aixy  Üâng  , uni  h s - 
posed)  qui  n’est  point  disposé 
ît  quelque  chose  , oui  y a de  la 
répugnance  ; ( tick  or  out  of 
aider)  indisposé,  qni  ne  se 
porte  pas  bien  , qui  n'est  pas 
en  bonne  santé. 

Inoisposedness,  *.  aversion, 
répugnance , f. 

Indisposition  , s.  indisposi- 
tion, mauvaise  santé, y ; ( dis - 
affect  ed  ) mécontentement, 
m.  mauvaise  intention  , f,  V. 
Indisposedness . 

In  ni  s potable  [ in’dispioutc- 
ble  ] , adj.  incontestable. 

Indispütablt  , adv.  incon- 
testablement. 

| Indispoteo  , adj.  qui  n’est 
pas  disputé  ou  contesté. 

Ikdissolvable  [ in*diss6l- 
I vf ble  ] , adj.  qu’on  ne  peut 
dissoudre,  indissoluble. 

Iadissolubîlitt  , s.  indisso- 
lubilité , f. 

Indissoluble  , adj.  indisso- 
luble. 

Indissolublt,  adv.  indisso- 
lublement. 

Indistinct  [ in’dl&tin’cte  ] , 
adj.  indistinct , confus. 

Indistinctlt  , adv.  indis- 
tinctement, confusément , sans 
distinction. 

Inoistinguishable  , adj. 
qu’on  ne  peut  distinguer,  ge- 
neral. 

Indttablf.  , adj.  qu'on  peut 
ou  qu’on  doit  poursuivre  en 
justice. 

to  Indite  [ ton  in’dîte  ] , v. 
a.  (to  accusa  ) accuser , défé- 
rer, dénoncer,  pounotvre  en 
justice;  (to  peu)  écrire,  com- 
poser, «licier. 

Indited,  adj.  accusé,  défé- 
ré, dénoncé,  poursuivi  en  jus- 
tice; écrit,  composé,  dicté. 

Inditee  , «.  I accuse , l’ac- 
cusée. 

In  dite. mer  r [mUUemenw] , 
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•.  accusation  , plainte  qn’on 
fait  du  crime  ou  de  la  faute 
d une  personne , f. 

I s dite  r , s.  accusateur , dé- 
lateur, dénonciateur,  m. 

Inditing , s.  l'action  d’accu- 
ser, etc. 

Individu  al  [in’dmdoticl  ] , 
adj.  individuel.  Everf  indioi- 
dual man , chaqne  individu,  m. 
Individu  al,  s.  individu,  m. 
Inoividually  , adv,  indivi- 
duellement. 

to  Individuate  , v.  a.  dis- 
tinguer, faite  ou  constituer  nn 
individu,  rendre  simple. 

Inoividuitt  , s.  qualité  in- 
séparable. 

Indivisible  [indivisible], 
adj.  indivisible. 

Indivïsibility,  s.  indivisibi- 
lité, qualité  indivisible,  / 
Indiyisibly,  adv.  indivisi- 
blement , d’une  manière  indi- 
visible. 

Indocible  or  Indocile  [ in’- 
clàcible,  in’dôcile],  adj.  indo- 
cile. 

Indocility  , s.  indocilité,/. 
to  Indoctrinate  , v.  a.  ( to 
teach  ) enseigner , nnslruire  , 
indoctriner. 

Indolence  or  Indolenct 
[ indolen  ce  , in’dolen'cy]  , s. 
indolence,  insensibilité,/ 
Indolent,  adj.  indolent, 
qui  a de  l’indolence  , insen- 
sible. 

Indolentlt,  adv.  avec  in- 
dolence , nonchalamment. 

to  Indorse  [ tou  in’dôrse], 
v.  a.  endosser,  écrire  sur  le  dos. 
Indorsed,  Adj.  endosse. 
Indorsement  , s.  Endosse- 
ment , m. 

Indorser  , s.  celai  qui  en- 
dosse , endosseur. 

Indorsinc  , s.  l’action  d’en- 
dosser, endossement,  m. 

to  Indow  [ton  in’do],  ▼. 
a.  renter,  fonder , doter,  cons- 
tituer on  assigner  une  rente  ou 
un  revenu. 

Indowed  [in’dôed],  ▼.  a. 
renté,  fonde,  doté. 

Indowment,  s.  talent,  don 
de  nature , m. 

^ Indubitable  f in'dioùbite- 
ble],  adj.  indubitable,  cer- 
- tain  , sur. 

Indubitablt  , adv.  indnbi- 
tablemcnt , certainement. 

to  Indcce  [ tou  in'dioticc  ] , 
n.  a.  persuader,  porter,  dispo- 


IND 

ser,  exciter,  ponsser,  solliciter, 
induire. 

Induceo  , adj.  persuade, 
etc.  I am  ütduccd  to  believe 
U upon  this  account , j'ai  du 
penchant  à le  croire  pour  cette 
raison. 

Inducement,  s.  motif,  m. 
raison  qui  nous  porte  à faire 
quelque  chose  , /. 

Inducer,  s.  celui  ou  celle 
qui  persuade  , qui  porte  , qui 
sollicite , etc. 

Inducing,  s.  l’action  de  per- 
suader-, etc. 

to  Induct  [ tou  in’deActc  ] , 
v.  a.  mettre  en  possession. 

Inducted,  adj.  mis  en  pos- 
session. 

Inductikg  , s.  l’action  de 
mettre  en  possession. 

Induction  , s.  prise  de  pos. 
session  , possession  qu’un  cure 
prend  de  sa  cure  - uiduction  , 
conséquence , / 

Inductive,  adj.  qui  excite  , 
qui  persuade. 

to  Indue  [ tou  in’dioûe  ] , 
v.  a.  donner,  revêtir,  douer. 

Indued,  adi.  revêtu  , doué  , 
qni  a.  Indued  with  excellent 
naiural  gifit , doué  ou  qui  a 
de  beaux  dons  de  natnre. 

to  Indulge  [ton  in’dôlgej, 
v.  a.  être  indulgent  h , avoir 
de  la  complaisance  pour,  trai- 
ter doucement , favoriser,  tolé- 
rer. To  indulge  ones  pas - 
510/14 1 suivre  scs  passions  , s’a- 
bandonner ou  sc  laisser  aller  h 
ses  passions.  To  üululge  one 
more  than  is  Jttting  , donner 
ou  accorder  à quelqu’un  plus 
qu’il  ne  faut. 

Indclgf.d,  adj.  h qui  l’on 
est  indulgent , pour  qui  Ion  a 
de  l’indulgence , etc. 

Indulgence  [ in’dôlgen’ce], 
s.  indulgence,/ 

Indulgent  , adj.  indulgent , 
complaisant,  facile,  bon,  doux. 

Indulgently,  adv.  avec  in- 
dnlgencc , avec  douceur. 

Indult  [indêulte],  s.  nn 
induit,  tic  thaï  has  got  an  in- 
duit, indultaire,  celui  qni  a 
un  indolt. 

Indurable  [ in’dioftrcblc  ] , 
adj.  endurable. 

to  Indurate,  v.  a.  durcir, 
endurcir,  rendre  dur. 

Induration,  s.  l’action  d’en- 
durcir. 

to  Induré  [tou  iu’dioûrt]  , 
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v.  a endurcir,  souffrir,  sup- 
porter. 1 cannot  induré  to  li- 
re wilh  him , je  ne  saurais 
demeurer  avec  lai. 

To  induré  [ lou  in'dioure']  , 
v.  n.  durer,  subsister,  être 
!on;ç-tcnips  en  clat. 

Indcred,  adj.  enduré,  souf- 
fert , rapporte.  tVot  to  be  in- 
du red  , insupportable. 

Indlring  , s.  l'action  «l'en- 
durer, etc. 

l3MjsTxtocs[in'dcûstriea<s], 
adj.  industrieux,  qui  a de  l'in- 
dustrie. 

Isdcstriocsly  , adv.  indus- 
trieusement , avec  industrie. 

Indcstrt  [ in'deftstry  ] , s- 
industrie,  adresse,  habileté,  f. 

ToIar.aauTE[tou  inébrietel, 

r.  a.  entrer  ; <lans  un  sens Jt- 
guré,  in  fa  tuer. 

IrtEBRurEo,  adj.  enivre, 
infatué. 

InEBriation,  s.  ivr<»se,  f. 

Ineffability  , s.  incftabiU- 
té , /. 

Ineffable,  adj.  ineffable. 

Ineffarly,  adv.  d’une  ma- 
nière ineffable. 

Ixeff«ctive  , etc.  V.  Inef- 
fectual , etc. 

Iheffectoal  [inefféctonelj, 
adj.  inefficace , qui  ue  produit 
point  d'effet,  inutile,  vain. 

Ineffectcally , adv.  sans 
succès,  inutilement. 

Ineffi  CA  doits  [ ineffiké- 
cieost],  adj.  inefficace,  inu- 
tile, vain. 

Inefficace,  s.  inefficacité,  fl 

Inelegance  [ inéliguen'cc  J , 

s.  défaut  d'élégance  ou  ue 
beauté,  m. 

Inélégant,  adj.  qni  n'est 
pas  élégant , grossier. 

Inept  , adj.  qui  n’est  pas 
propre , qui  n'est  pas  capable  j 
foible,  impuissant. 

Iseptit  , adv.  follement, 
sans  raison. 

Ineftitsue  [ inéptitieode  ] , 
s.  impuissance,  incapacité  , 
imperfection , J. 

Inequalitt  , s.  inégalité  , 
disparité  ,f. 

iNERaABiLtTT , s.  infaillibili- 


I s fr rarle  [ inerreblc  J , 
infaillible  ou  qui  ne  peut  et 
Inerrable,  adv,  tufailii 
ment. 

Inert  [ inerte  ],  adj.  lot 
pesant,  grossier. 
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Inebtly  , ad»,  lourdement , 
adj.  raesti- 


prsainnient. 

lxE5TUlABLE 


maltle- 

1 s EVITA  BLE , adj . inévitable. 
Inevitably,  adv.  inévita- 
blement. 

Inexcusable,  adj.  inexcn- 
ialdc.  . , 

Inexhaustible  , adj.  iné- 
puisable. # . . i 

Inexpement , adj.  qui  n est 
pas  expédient  ou  h propoa.  ^ 
IsixrEBiENCE  [ inexperien’- 
ce  ] , ndj.  manque  , m . ou  faute 
d'cxpcrtcncc  ./ 

Inexpebienced  , adj.  qni 
n'a  point  d'expérience,  qui 
n’est  pa*cx|iert  ou  expérimenté. 

InEXBIable,  adj.  qui  ne  se 
peut  expier,  inexpiable. 

Inexplicable  [ incxpbke- 
blc  ] , adj.  inexplicable , qu'on 
ne  peut  expliquer. 

Inexpbf.ssible  , adj.  inef- 
fable , qui  ne  se  peut  expri- 
mer. 

Inexpugnable,  adj.  impre- 
nable. 

lNE.vnxccisHABLE,adj.  inex- 
tinguible , qu'on  ne  peut  étein 
dre  ou  qui  ne  s'e’teint  point. 

Inextibpable  , adj.  quon 
ne  saurait  extirper,  détruire  ou 
déraciner. 

Ixextbicam.e  , adj.  dont  on 
ne  pent  sortir,  dont  on  ne  peut 
se  défaire  ou  se  debarrasser. 
si  n inextricable  case  , une 
a flaire  malaisée  h démêler  , un 
point  fort  embarrasse  ou  fort 
embrouillé. 

Infalubilitt,  b.  infaillibi- 
lité,/ 

Infallible  [ in'félible  J 
adj.  infaillible. 

Infalliblt  , adv.  infaillible- 
ment. 

Ixfamed  , adj.  diffame. 
Infamogs  [ in'féntens»  ] 
adj.  infAute,  honteux  , marqué 
d'infamie.  A place  infamous 
fora  thousand  miscarriages 
un  lien  célèbre  en  naufrages. 

Ihfamog slt,  adv.  d une  ina 
nière  infime. 

Ixfaut  I in’fémy  ] , «•  mfa- 
une , / déshonneur,  tn. 
Infaxct,  a. enfance ,/ 
Infant  , s.  enfant , nu  jeune 
enfant,  m.  (Son  nj  the  bai. 
ni  S pain  or  Portugal  ) , In- 
fant ( d Espagne  ou  de  Poilu 
S»1).  "<• 
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InfantA  , s.  Infante,  f. 
Infantbt  [ in'féntry  ] , »• 
l'infanterie  , / Soldats  fan- 
tassins d’une  armée, . 

Infatigable  [in'fâtigucble], 
adj.  infatigable,  qu'on  ne  peut 
fatiguer. 

Inpattcableness,  adj.  qua- 
lité de  ce  qni  est  infatigable. 

Ibfatigablt  , adv.  infati- 
gablement, d’une  manière  in- 
fatigable. 

to  Infatuate  , ».  n.  tofa- 
tuer  » entêter. 

Infatcated  , adj.  infatué, 
iiêlé. 

Infatuating  , a.  l'action 
infatuer  , etc. 

Infatuation,  s.  entêtement, 
m.  infatuation  , / 

to  Infect  [tou  in’fécté]  , v. 

. infecter  , rendre  infect. 
Ikfected  , adj.  infecté  , etc. 
Infecting  , ».  l’action  d in- 
fecter. . _ 

Infection  , s.  infection,/ 
Infecttous  , adj.  infect  . 
contagieux  , pestilentiel , qu 
se  communiqne. 

Infectiouslt  , adv.  conta- 


gicuscmcnt. 

Ikfkctiobsness  , a.  qualité 
contagieuse. 

Isfecund  [ iti'féckoan’dc  ] , 
adj.  stérile  , infécond. 

ÎNFECUNDITT  , s.  infécondité, 
stérilité  , / 

to  Infeerle  [ tonmfible] 


V.  to  Enfeeble. 


. malheur,  m. 


Infelicitt 
infortune , / 

to  Ikfeoff  £ ton  in’fife  ].V 
to  Enfeoff. 

TO  1 If  FER  [ tou  in  tcrc  J , V 

infcier  , conclure. 

Inferekce,  s.  conséquence 
conclusion  , induction  , f. 

Ibferiorixt  , ».  infériori- 
té y J*  » .. 

In  f e Rio  r [in’feriour  ],  adj 
inUfrieni  , subalterne.  JUe  i 
inferior  to  no  ne  , il  ne  cède 
personne.  OJ  inferior  note 
de  moindre  considération. 

Inferior  , s.  inférieur. 

Infernal  , adj.  iuferna! 
«l’enfer. 

Inferred  [ in  fer  de  ] , adj 
inféré  , conclu. 

Infertile  , atlj.  infertile 
stérile. 

Infertile»  ess  or  Inff.rti 

Ilitt  I in’fér lil’ ness , infci  tîlity 
».  ink’iliülc  , stcciülé  , f. 


INF  , 

to  Infest  [^tou  in’féste  ] , ▼. 
a.  infester  , faire  du  dcg.lt , in- 
commoder , faire  des  courses  , 
écninei’  , ( le»  mers  ). 

Infesteo  , adj.  infesté  , in- 
commodé , de. 

Infesti  vitt,  s.  manque  d’al- 
légresse , m. 

Ikfeudàtion  [in’feudéchen- 
nc  ] , ».  inféodation  , f. 

Infidel  [ in’fid  le  ] , ».  un 
ou  une  infidèle. 

Infidf.liTT  y s.  infidélité  , 
trahison  , perfidie  , 

Infinité  f în’ûnite  ] , adj. 
nfini.  An  infinité  number  of 
peoplc  y une  infinité  de  gens. 
Nfiniie  , s.  un  infini. 
Ikfimtetï  , adv.  infini- 
ment , fort , beaucoup  , sou- 
vcraiucnicnl  , sans  mesure  , 
sans  bornes. 

iNFixiTEKESSy  s.  infinité,  f. 
Infinitifs  , s.  infinitif.  Ex. 
The  uijinitu'c  morxl  nj  a verb, 
le  nv»«e  infinitif  tl  un  verbe  ou 
l'infinitif. 

Infinitude  [ in’finitiende , 
in’finity],  or  Isfinity  , s.  in- 
finité y J- 

Infirmé  adj.  infirme,  foi- 
ble. 

InFIrmart  , s infirmerie 
The  ovencer  of  an  infirmary', 
infirmier , m.  ou  infirmière  t J'. 

Infirmitt  or  I.nfirmness,  ». 
infirmilé  , foiblessc  yf. 

Infistülàted,  adj.  plein  da 
fistules. 

to  Infix  , a.  graver  , im- 
primer , inculquer. 

Infixed  or  Infixt  , adj. 
gravé  , imprimé  , inculqué. 

to  Inflame  [ ton  in’fltme  ] , 
v.  a.  enflammer , allumer,  em- 
braser. To  inflame  a reckon- 
ing,  augmenter  ou  grossir  uu 
écot. 

Inflamed  , adj.  enflammé  , 
embrasé  , allumé. 

Inflamino  , s.  l’action  d’en- 
flammer , etc. 

Inflammable  , adj.  inflam- 
mable , qui  s'enflamme  aisé- 
ment. 

Inflammation,  t.  inflamma- 
tion yf 

Inflammatort,  adj.  inflam- 
matoire , qni  est  d’une  naïutf 
inflammable. 

TO  i^FLATE  [ tou  in'flétC  ] , 
v.  a.  enfler. 

Inflation  , s.  enflure  cau- 
i sec  pac  des  venin,  f. 
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to  Inflect  [ton  inflécte  "J, 
t.  «.  fléchir  , tourner  , ▼«lier. 

Inflexion  [ io'flckchentic], 
s.  inflexion  ,f  Modulation  of 
the  voice y inflexion  de  In  voix. 
f The  in  flexion  of  nouns  and 
’verbs  , l'inflexion  des  noms  et 
des  verbes  , la  déclinaison  des 
noms  cl  la  conjugaison  des 
verbes. 

Inflective  , adj.  qni  a le 
pouvoir  de  fléchir , etc. 

Inflexibility,  s.  humeur , 
f ou  naturel  inflexible,  m. 

Inflexible,  adj.  inflexible, 
qu’on  ne  peut  fléchir. 

Inflexible,  adv.  inflexibles 
ment.  To  he  inflexibly  an - 
gry  , être  dans  une  colère  im- 
placable. 

to  Inplict  [ ton  in’flîcte]  . 
▼.  a.  ( a punishment  upon  one  ) 
infliger  une  peine  h quelqu'un, 
punir , châtier  quelqu’un. 

Inflicted  , adj.  infligé.  He 
de  serves  to  hâve  a punish- 
ment inflicted  upon  him  , il 
mérite  d’être  châtié. 

Inflicteb  , s.  celui  qui  pu- 
nit ou  qni  inflige  une  peine. 

Inpt.iction  [in'flikchenne  ], 
ê.  infliction  , l’action  dïnfli- 
B*r  >/• 

Inflictive  , adj  inflictif. 

Influence  [ lû'floncnce  ] , 
s.  influence  ,J . pouvoir  , m. 

toIxfluence  , v.  a.  influer, 
porter  son  cfFel $ causer  , pro- 
duire. 

Influenced  , adj.  causé  , 
produit. 

Influenctng  , s.  l’action 
d’influer,  l’action  de  causer  ou 
de  produire. 

Influential,  adj.  Ex.  An 
influential operation , une  ope- 
ration qui  sc  fait  par  influence. 

Influx  fin'fleuxe]  , *.  con- 
fluent , m.  la  jonction  de  deux 
rivières. 

to  Infold  [ ton  in’folde  ] , 
y.  a.  envelopper. 

Infolued,  adj.  enveloppé. 

to  Inforce.  V.  to  Enjorce 
£ tou  inforce  , en’forcc]. 

to  Inform  [ cou  informe  ] , 
y.  a.  informer  , instruire,  dé- 
couvrir , former  , instruire, 
dresser  , enseigner.  One  soûl 
informs  them , ils  n’ont  qu'une 
même  âme , le  même  esprit  les 
enime. 

To  inform  a gains  i one,  ▼. 
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n.  informer  , faire  one  infor- 
mation contre  quelqu’un. 

Informant,  v.  Informer. 

Information  [ in’formc- 
< henné],  s.  avis»i.  instruction 
d’un  fait , f.  Ihis  is  the  best 
information  I canhave,  c'est 
l;ï  tout  ce  que  j’ai  pu  appren- 
dre sur  cette  matière.  Informa- 
tion ( accusation ) information  , 
neensation  , f ( Instruction  J 
instruction , f.  précepte  , en- 
seignement , m. 

Informed  , adj.  informé  , 
instruit  , etc.  If  y ou  hâve  the  ' 
cw  iosity  to  he  Cetler  informed, 
si  vous  voulez  en  savoir  davan- 
tage. I am  informed  so , on 
me  la  dit  , je  me  le  sois  laisse 
dire.  Informed  against , con- 
tre qui  l’on  a informé  ou  fait 
information. 

Informer,  s.  accusateur, 
délatcnr  , dénonciateur. 

Informthc  , s.  l’action  d’in- 
former, etc. 

Informous  [ in’fôrraenss  ] , 
adj.  informe  , qui  n’a  forme 
ni  figure  , grossier. 

Jnportunate  [ in’forlionnc- 
tc  ] , adj.  infortuné. 
to  Infràct.  V.  to  Infringe . 

Infraction.  V.  Infringe- 
ment. 

to  IxFRAwcHtSE  [ ton  in’- 
frentchAise  ].  V.  to  Enjran- 
cfnse. 

Infreqüf.wt  , adj.  rare  ou 
qui  arrive  rarement. 

TolNPRïNGE[tou  in’filndgc], 
v.  n.  enfreindre , transgresser, 
violer  , rompre  , contrevenir. 

InFringxd  , adj.  enfreint  , 
transgressé , violé. 

Infringement  , s.  infrac- 
tion , transgression  , violation  , 
f.  violcment  , m. 

Infrixcer  , s.  infracteur  , 
transgresseur , violateur. 

to  Infuse  [ ton  in  fiùnsc  ] , 
v.  a.  infuser,  tromper;  (lo 
suggest  ) suggérer  , inspirer  , 
mettre  ou  faire  entrer  dans  l’es- 
prit. 

Infused,  adj.  infusé,  infus. 
* Injuscdgifts  , des  grâces  in- 
fuses. 

Infustng,  s.  infusion,  l’ac- 
tion d'infuser;  l’action  de  don- 
ner ou  d'inspirer, 

Infusion  , s.  infusion , f. 
( Suggestion  ) impression, 
suggestion  , persuasion,  f. 
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to  Ingage.  V.  to  Engage 
[ ton  in’guédge  , cugnédgc  ]. 

Ingathering  [ ingâsscrin  ] , 
s.  récolte,  f. 

to  Ingeminate  [ indgéminc- 
tc  ] , v.  a.  redoubler. 

Ingeminated,  adj.  redouble’. 

toIngender.  V.  to  Engcn- 
der  f tou  indgên’dre,  endgèn- 
d!re  ].  • 

• IngenerAble  , adj.  qui  ne 
peut  être  engendré. 

Ingenerateo,  adj.  qui  na 
pas  été  engendré. 

Ingenio  , s.  une  sucrerie  , f. 
un  moulin  & sucre , m. 

Incehtous  [ indgenieuss  ] , 
adj.  ( witijr)  ingénieux  , spiii- 
tuel , qni  a de  l'esprit , où  il  y 
a de  1 esprit  ; ( indnslrious ') 
ingénieux  , inventif  , indus- 
trieux, adroit. 

Ingeniously  , adv.  ingé- 
nieusement , avec  esprit , spi- 
litucllemcnt  , adroitement  , 
avec  adresse  , avec  industrie. 

Iwgeniousness,  s.  génie,  m. 

Ingenite  [indgénile  ] , adj. 
naturel  / qui  nuit  avec  nous. 

Ingenuity  [ indgenouity  ] , 
s,  ( t vit  ) esprit , m.  adresse  , 
industrie,  f.  ; (candour  ) in- 
génuité , candeur  , naïveté  , 
franchise  , sincérité  , f 

Incenuou*  , adj.  ingénu  , 
naïf,  simple,  franc. 

Incenuously  , adv.  ingé- 
nument , franchement. 

Ingenuocsnes*  , s.  ingé- 
nuité , candeur  , naïveté,  fran- 
chise , f 

to  Ingest  [ tou  indgéstc]  , 
v.  a.  mettre  , verser. 

Ingest fd  , adj.  mis  ou  versé. 

Ingestion  or  Ingesting,*. 
injection  , f 

Inglk  , s.  hardacbe  , jeune 
garçon  de  de  hanche  , iw.  ; {a 
Scotch  word  for  fire  ) du  feu, 
m. 

Ingloriocs  [ inglùriems  ] , 
adj.  bas  , honteux  malhon- 
nête. 

Ingloriouslv  , adv.  Iion- 
lensemcnt,  d'une  manière  hon- 
teuse. 

Inoot  [ Ingotte  ] , s.  un  lin- 
got , m. 

to  Incraft  [ tou  ingTâftc  ], 
v.  a.  enter,  grefler  , * ( to  in- 
cidente ) graver  , imprimer,  in- 
culquer. 

Ingrafted  , adj.  enté  , gref- 
fé, etc. 
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Ingrafting  , ».  l'action  d’en- 
ter, etc. 

1ncraftment,».'Ex.  Ingrajt- 
nient  on  the  stock  of  a bank  , 
augmentation  du  fond»  d'une 
banque  , / 

to  Incrail  [ tou  ingréle  j , 
V.  a.  denteler. 

Incrailed  , adj.  dentelé, 
chiqucté. 

1 ac  a ai  leu  (m  heraldry  ) en- 
grelc. 

IncrATE  or  InCRATEFUL 
J ingréle  , ingrétefoul  ] , adj 
ingrat. 

to  Incratiate  one’s  -if A 
v.  a . Ex.  Po  ingraliate  o ne  s 
selfinto  the  affections  of  one, 
gagner  l'affection  de  qucl- 
qu  un , s’insinuer  dans  ses  bun- 
nes  grAcea. 

lnuaATiTtjDEringre'titieude], 
s.  ingratitude  , / 

To  Ingrat  e.  V.  to  Engravé 
[ tou  ingréve  , engréve  ]. 

Incrément  [ ingredien'te  ] , 
s.  ingrédient , m. 

Ingres»  , s.  entrée , f 

Ingression  , s.  l’action  d'en- 
trer. 

to  Incross  [ tou  ingrôase], 
v.  a.  grossoyer , faire  la  grosse , 
mettre  au  net.  To  ingross  a 
commodily  , enlever  une  mar- 
chandise A dessein  de  la  vendre 
seul,  faire  un  monopole,  ac- 
caparer. They  ingross  ail  the 
trade  to  themselves  , ils  se  ren- 
dent maîtres  de  tout  le  négoce  , 
ils  font  venir  tout  le  négoce  en- 
tre leurs  maint , ils  ont  tout  le 
négoce.  To  ingross  ail  the 
talk  in  one' s self,  parler  tou- 
jours, vouloir  toujours  parler; 
* vouloir  toujours  tenir  le  de 
dans  la  conversation. 

Incrossed  , adj.  giossnvé  , 
accaparé , dont  on  fait  mono- 
pole, etc. 

Ircrosser  , s.  celui  qui 
grossoye  , qui  met  au  net  ou 
en  parchemin.  An  ingrosser 
of  a commodoty  , un  mono- 
poleur , qui  accapare. 

Incrossing  , s.  l'action  de 
mettre  au  net , etc.  accapare- 
ment, etc. 

to  Ingulp  [ tou  ingdlfe  ] , v. 
a.  engloutir. 

to  Incurcitate  [ tou  in- 
gdrgitete  1 , v.  n.  se  crever  de 
manger  ou  de  boire  , manger 
avec  excès , se  gorger. 

Insercitation  , s.  glouton- 
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nerie , manière  gloutonne  de 
manger , J. 

to  Inhabet  [ ton  inh&bitc  ], 
v.  a.  etn.  habiter,  demeurer. 

Inhabitable  , adj.  habita 
ble  , oit  l’on  peut  habiter  ; in- 
habitable , où  l'on  ne  peut  ha- 
biter. 

Inhabitant,».  habitant,  ni. 

Inu  a citation  , s.  habita- 
tion , /. 

Inhariteo  , adj.  habité.  In- 
hahited  istamls  , iles  peuplées. 

Inhariter,  s.  habitant,  m. 

Inhabitinc  , s.  l’action  d’ha- 
biter. 

to  Ixhance.  V.  to  Enhancc 
[ tou  inhén'cc  , enhénee  ]. 

Inharvoniods  , adj.  sans 
harmonie  , discordant. 

to  Inhere  [ toninhére]  ,v. 
a.  être  inhérent. 

Inherenct  , s.  inhérence,  fi 

Inhérent  or Inhering  , adj. 
inhérent. 

to  Inherit  , v.  a.  hériter  , 
recueillir  un  héritage. 

Inheritance[  inériten’ce  ], 
s.  héritage  du  patrimoine  , m. 

Inherited  , adj.  hérité. 

IxttEKtTiNG  , s.  l'action  d'hé- 
riter. 

Inheriting  , s.  héritier , ce- 
lui qui  hérite , m. 

Inuekitress  or  iNBEatTRix , 
héritière , f. 

Inhesion.  V.  Inhcrcncy. 

to  Inihbit  [ tou  inhtbilc  ] , 
v.  a.  défendre,  faite  défense  , 
inhiber  ou  prohiber  , en  ter- 
mes de  pratique. 

Inhibited  , adj.  défendu  , 
inhibé  , prohibé. 

Inhibition  , s.  inhibition  , 
défense  , prohibition  , f. 

iNHOseiTABLEjinhAspttèblcj, 
adj.  barbare , qni  n'a  point 
d'hospitalité  , sans  hospitalité. 

iNnospiTABLT  , adv.  d'une 
manière  barbare  , qui  est  con- 
tre les  règles  de  l’hospitalité. 

Inhoshtaïleness  , Inhos- 
pitalitt  , s.  manque  d'hospi- 
talité, m.  barbarie,  hospita- 
lité,/ 

Inhcmax  [ inhioumenne  ] , 
adj.  inhumain , barbare  , cruel. 

Inhumamity  , ».  inhumani- 
té , c ruante  , barbarie  , f. 

Ixhumatily  , adv.  inhumai- 
nement , crnellemcnt. 

to  Inhume  [tou  inhioûme], 
v.  a.  inhumer , enterrer,  ense- 
velir. 
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Inhuved  , adj.  inhumé  , en- 
terré , enseveli. 

Inhumisi;  , a.  l’action  d'in- 
humer , d’en  terrer  , d'enseve- 
lir. 

to  Inject  [ tou  injecte  ],  v. 
a.  jeter  dedans. 

Injected  , adj.  jeté  dedans. 

IftJECTING  or  Îft-JECTION  , 5. 
injection  , f. 

Inimitable  [ inîamcbJe  ] , 
adj.  inimitable. 

Inimitably  , adv.  immua- 
blement. 

to  Injoin  [tou  indjaïnc], 
etc.  V.  to  Enjoin . 

to  Injoy  [ ton  tndj  Aï,  endjai]. 

V.  to  Enjoy. 

Iniquitous  , adj . inique  , 
injuste. 

Iniquity  [ iinqnoAity  ],  s. 
méchanceté  , injustice  , ini- 
quité,/. 

Initial  [ inîticl  ] , adj.  Ex. 
An  initial  letler , une  lettre 
initiale  ou  qui  commence  le 
mol. 

Initial  , s.  lettre  initiale. 

to  Initute  [ ton  initiete  ] , 
v.  a.  initier  , donner  les  corn- 
mencemcns  ou  les  premières 
instructions. 

Inituted  , adj.  ioitié. 

Initiation  , s.  initiation. 

Ikjgdiciou*  , adj.  peu  judi- 
cieux , imprudent  , sans  juge- 
ment. 

Injudiciourlt  , adv.  sans 
jugement. 

Injonction  [indjofinkchcn- 
ne  ] , s.  ( from  to  injoin  ) in- 
jonction , ordonnance  , f. 
commandement , m. 

to  Injure  [ tou  indgiourc  ], 
v.  a.  faire  tort  , faire  iujure  ou 
faire  ourrage,  faire  affront , of- 
fenser , injurier  t outrager. 

Injured  , adj.  offense  , à 
qui  on  a fait  tort  ou  injure  , 
etc.  The  injured  purty  , l’of- 
fensé ou  l'offensée. 

Injurf.r  , s.  offenseur  , celai 
qui  offense. 

Injurious,  adj.  injnstc  , qui 
fait  tort  , qni  cause  da  dom- 
mage ; injurieux  , offensant  , 
choquant . 

Injuriouslt,  adv.  injuste- 
ment ; injurieusement  , d’une 
manière  offensau te  , choquant’ 
ou  injurieuse. 

Injuriousness  , s.  qualité 
de  ce  qni  est  injurieux. 

Injury  [ indgioùry  ] # s. 
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[ wrong ) injustice  , f tort , 
préjudice  , dommage  , rn. 
( Abuse  ) injure  , offense  , f. 
affront  , outrage , m. 

Injustice  [ indjôslice  ],  ». 
injustice  , f. 

I su  , ».  encre , f. 

to  Ixk  [ lou  ‘use  1»,  v.  a. 
bat  Itouiller  d'encre. 

Isiked  , adj.  barbouille 
d'cucre. 

Jxk.horn,  adj.  écritoire  , f. 

to  InKixule.  V.  to  r.nktml- 
le  I ton  inkin’dle , enkin'dle  j. 

Ixkle.  V.  Incle. 


I.xkung  , s.  vent,  avis,  m. 

Inkt  , adj.  gitc  ou  bar- 
bonille  d’encre. 

IxLAin  [ inléde  ] , adj.  (from 
1 o inlay  ) parqueté,  marqueté. 
Jnlaià  work , marqueterie  , 
J.  Intaid  Jloor  , parquet , 
parquetage. 

Im.ami  [in'lcn’de],  adj.  qui 
CAt  dan»  le  pays  ou  dans  le  cceur 
du  pays,  intérieur,  méditer- 

ranée. 

to  ïni.arcp.  [tou  in’lârdgc] , 
v.  a.  amplifier,  étendre,  agran- 
dir, augmenter  To  inlarge  a 
dose prisoner,  donner  quelque 
liberté  A un  prisonnier. 

To  inlarge  tipnn  a subject , 
v.  n.  s’étendre  sur  un  sujet. 

Ixlarof.d,  adj.  amplifié,  éten- 
du, agrandi,  augmenté,  etc. 

Ix  LARGEMENT  [ itl'IAnlgC- 
inen’te]  s.  accroissement,  agran- 
dissement, augmentation,  élar- 
gissement, m. 

Ixlarging,  s.  l’action  d'am- 
plifier, etc. 

to  Ixlai  [ tou  in’lé],  v.  a. 
marqueter , parqueter. 

Inlayed.  V.  Inlaid. 

I iftATisrG  , s.  marqncteric , 
J',  parquetage,  ni.  action  de 
parqueter  ou  de  marqoeter. 

Isilet  [in’lettc];,  s.  entrée 
passage , m.  petit  bras  de  mer , 
m.  ouverture  entre  les  terre». 

toInligrtes  [lou  in'lAït'nc], 
v.  a.  éclairer,  illuminer. 


Ixi.tcHTE.vED, adj. éclairé,  il- 
luminé. 

Ixmchtener  , s.  celui  qni 
illumine  ou  qui  éclaire. 

Inlightening  , s.  l'action 
d'éclairer  ou  d’illuminer , illu- 
mination , f. 

to  Ixlist  [ tou  in'liste]  , v. 
a.  enrôler. 

Inusteo,  adj.  enrôlé. 
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ïstisTisG  , s . enrôlement , | 
m.  action  d’enrôler. 

Inly  [In'la'i],  adj.  intérieur. 

Inlt  , adv.  en  dedans , inté- 
rieurement. 

Iîimate  [ in’mete  ] , s.  loca- 
taire, m.  et  J. 

Ivuost  [In’moste],  adj.  très- 
intérieur,  le  plus  avancé  j ( se- 
cret ) secret , caché. 

Inn  [inncl,  s.  logis,  m. 
hôtellerie,  f.  Inn  and  inn , jeu 
de  dés  qui  se  joue  avec  quatre 
des.  The  inns  of  courts , les 
collèges  des  jurisconsultes  ou 
des  avocats,  m.  An  inn-keeper, 
or  inn-holdcr,  un  hôtelier,  un 
hôte,  m.  An  'um-keeper  s wije, 
hôtelière,  hôtesse,/. 

to  Inn,  v.  n.  loger,  loger 
dans  une  hôtellerie. 

To  inn  , v.  a.  serrer,  en- 
granger. 

Ikxate  [in'nelc],  adj.  naturel, 
qui  naît  avec  nous. 

Innavigarle,  adj.  qui  n’est 
pas  navigable. 

Inxed  , adj.  ( from  to  inn  ) 
serré , engrangé. 

Iriser,  adj.  intérieur, avancé, 
qni  est  au-dedans  ; * . ( secret  ) 
caché,  secret.  Innermosl.  V. 
Inmost. 

Innocence  [ in’nôcen’ee  ] , 
or  Iruiocency  [m'nôcen'cy] , s. 
innocence , f. 

Innocent,  adj.  innocent. 

Innocent  , s.  un  innocent , 

m. 

IrkocenteT,  adv.  innocem- 
ment , avec  innocence. 

Innocuocs  [iu’nôcoueussc] , 
adj.  innocent,  qui  ne  fait  point 
de  mal , qui  n est  pas  malfai- 
sant , qui  ne  nuit  point. 

to  Innovàte  [ton  in'novcte], 
v.  n.  innover,  faire  des  innova- 
tions. 

Innovated  , adj.  innové. 

Innovation  [in'novccbennc], 
s.  innovation , nouveauté  ,J. 

Innovator  , ».  novateur  , 
m. 

Ixxoxiocs  [in'nôxicnssc],  adj. 
innocent  , qui  n'est  point  mal- 
faisant. 

Inxuenoo,  s.  (n  law-word) 
Ex.  7b  be  broughl  by  an  in- 
nuendo , être  obligé  de  faire  la 
déclaration  d’une  personne 
qu'on  a en  quelque  sorte  indi- 
quée. 

Inhcmeraree  [ inioûmcre- 
blc] , adj.  innombrable,  infini. 
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Inné  merablt  , adv.  infini- 
ment, sans  nombre,  à l'infini, 
une  infinité  de  fois. 

to  Inocolate  [ton  inôkiou- 
lete] , v.  a.  enter  en  bouton  ou 
en  écusson.  To  inoculalethe 
small-pox  , donner  la  petite  vé- 
role par  iuserlion , inoculer. 

Ikoculated,  adj.  enté  en 
bouton,  etc.  inoculé. 

Inoculation  [ inokioulc- 
cbenne]  , s.  l’action  d'enter  en 
bon  tou  ouéensson . Inoculation 
oj  the  small-pox , insertion  de 
la  pelite  vérole,  inoculation  , 

Inoculator  , s.  celui  qni 
ente  en  boulon,  etc.  ou  qui 
inocule. 

Inodorocs,  adj.  sans  odeur, 
qui  ne  sent  rien. 

Inoffensivf.  [ inôffin’sive]  , 
adj.  innocent,  qui  ne  fait  aucun 
mal , qui  n'est  point  malfaisant 
ou  désagréable. 

Inoefensivelt,  adv.  inno- 
cemment, sans  offenser,  sans 
faire  aucun  mal. 

Inoffensiveness  , s.  inno- 
cence, qualité  qni  n'est  point 
malfaisante , f. 

Inofficious  [inofiîcii’ussc], 
adj.  désobligeant,  qui  n'est 
point  officieux  ou  obligeant. 

Inofficioosness  , s.  hu- 
meur ou  conduite  désobli- 
geante, f. 

Inopinate  [inôpinclc] , adj. 
inopiné,  qni  arrive  A l'nupio- 
viste,  à quoi  l’on  ne  s’uttendoit 
pat. 

Inordinate  [inordinctc],  adj. 
désordonné , déréglé. 

Inoiuhnatelt,  adv.  désor- 
donnéincnt,  sans  ordre  ou  sans 
règle. 

Inordinateness,  s.  excès, 
déréglement , m.  intempérance, 

\fi 

Inorganical  [ inorgAniel  ] . 
adj.  sans  organes , qni  n’est  pas 
organise. 

Inorganitt  , s.  privation 
d'organes , f. 

Inquest  [in’qnéste],  s.  en- 
quête , perquisition  , f-  le» 
commissaires  députés  pour  faite 
enquête,  m. 

Inquiétude  [in’kouiélicudv], 
s.  inquiétude , J. 

Inquirarle,  adj.  dont  on  peut 
faire  enquête,  qu'on  peut  exa- 
miner. 

to  Inqquie[  toa  in  kouiuej 
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v.  a.  d n.  k enquérir , •'infor- 
mel , demander.  To  inquire  of 
one,  or  about  one , s’enquérir 
de  quelqu'un  , demander  dei» 
nouvelle*  de  quelqu'un.  To 
inquire  ajtcr  one , demander 
«les  nouvelles  de  quelqu'un.  To 
inquire  for  new* , demander 
des  nouvelles.  To  inquire  into 
a thiuq , examiner  une  chose, 
eu  faire  la  reeherrhe. 

Inquired  of  about,  for,  or 
after,  adj.  dont  on  s’est  enquis, 
etc.  lnquired  into , examiné. 

Inqiîirf.r , s.  celui  ou  celle 
qui  sYnquicrl. 

Inquiring,  s.  l’action  de 
s’enquérir , etc. 

Inqliry  [ in'kou.Viti  ] , s. 
recherche,  enquête,  perquisi-j 
lion , f 

Inquisition  f in'koimî- 
chenncj,  s.  enquête,  perqui- 
sition , inquisition,  réel  le  relie , 
J.  The  S punis  h inquisition  , 
l'inquisition  d'Espagne , f. 

IsQUlslTlVEfOdj.  curieux,  qui 
s'informe  de  tout. 

Inquisitivelt  , adv.  avec 
curiosité. 

Inquisitiveness  , s.  curio- 
sité h savoir  quelque  chose , 

Inqutsitor,  s.  inquisiteur, 

m. 

to  Inrage  [ton  in'rédgc] , v. 
a.  faire  enrager , transporter  de 
fureur  et  de  rage , irriter. 

Iniiaged,  adj.  qui  est  en  une 
grande  colère,  enragé,  irrité. 

to  Inrail  , v.  n.  environner 
ou  fermer  de  balustres. 

10  Inravish  , v.  a.  ravir. 

Inrayished,  adj.  ravi. 

Inravishing  , adj. ravissant. 

Inravisuing  , adv.  d'une 
manière  ravissante. 

Isaavishment  , s.  ravisse- 
ment , m. 

to  Inrich  [ tou  in’ritche  ] , 
r.  a.  enrichir. 

Inriched  , adj.  enrichi. 

Inrichinc,  s.  l’action  d'en- 
richir. 

Inroad  [ In’rodc  ] , *.  incur- 
sion , invasion  , oourwn , f | 

to  Inrol  [tou  in'rôll] , v.  a. 
cnrcgîlrer  ou  enregistrer,  re- 
gislrcr , mettre  en  rôle.  To 
inrol  one* s self  a soldier , s'en- 
rôler, prendre  parti. 

Inrollfd,  odj.  enregUré  ou 
enregistré , registre  , mis  sur  le 
rtgrslu;. 
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Jnrolling  , s.  l’action  d’cn-| 
rrgi*trcr  ou  de  mettre  sur  le 
rcgistic  , etc. 

Inrollment,  s.  enregistre- 
ment ou  enregitrement. 

Insan arle [in’sAneblcl , adj. 
incurable. 

Ins  axe  , adj . hors  de  sens  , 
fou. 

Insanité  , s.  manie  , fré- 
nésie , f. 

Insatiable  [insâtieble],  adj 
insatiable. 

Insàtiableness  , s.  qualité 
ou  humeur  insatiable  , J. 

Insatiably,  adv.  d’une  ma- 
nière insatiable,  sans  pouvoir 
être  assouvi , sans  dégoût. 

Insatiate  , or Insaturable, 
adj.  insatiable. 

to  Inscribe  [tou  in'scmibe], 
v.  a.  faire  une  inscription  , ins- 
crire. 

Inscribed,  adj.  qui  a une 
inscription  , inscrit. 

Inscription  [in’scrîpchcnnc], 
».  inscription  ,J. 

Inscrutàble  [in’screûleble], 
adj.  inscrutàble , impénétrable. 

to  Inscülp  [tou  in’scolpe] , 
v.  a.  graver , tailler. 

Insculpeo,  adj.  gravé,  taillé. 

Insect  [ insecte  ] , s.  un 
insecte,  m.  Sea-inscct , insecte 
marin. 

Insecurk  [in’sckinûrr‘1 , adj 
qui  n’est  pas  assure.  Ile  is  con- 
tinuait'y  insciure  ojlife , il  est 
à tout  moment  eu  danger  de 
perdre  la  vie. 

Insensate  [insén’sctc] , adj. 
insensé  , qui  n a point  de  sens  , 
hors  de  sens  , fou. 

Insensibilité,  adj.  insensi- 
bilité, f ^ 

Insensible  [ in’senVible  ] , 
adj.  inscnsihlc. 

Insensiiileness,  s.  insensi- 
bilité f. 

Insensible,  adv.  insensible- 
ment , peu  à peu , petit  h petit, 
imperceptiblement. 

Inséparable  [in’séparcblc] , 
adj.  inséparable. 

Inseparableness  or  Inse- 
pa  ra  ni  lit  y , ».  qualité  ou  état 
inséparable. 

Inséparable,  adv.  insépara- 
blement, d’une  manière  insé- 
parable, conjointement. 

| Inseparatelt, adv. conjoin- 
tement. 

to  InsErt  [tou  in’sérte],  ▼. 
a.  insérer,  mettre  parmi  ou 
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dan*,  entremêler,  ajouter,  faire 
entrer.  To  insert  a dtry  in 
Fcbmary  in  the  leap-year , 
intercaler  un  jour  au  mois  de 
Février  de  l’an  hi&^exul. 

Inserteo,  adj.  inséré,  etc. 

Inserting  , s.  l’action  d insé- 
rer, etc. 

Insertion  , s.  insertion  , 
addition , f 

to  Inserve  [tou  in’sérvcj , 
v.  n.  avoir  part. 

Instde  [ io'sàide  ],  s.  le  de- 
dans, l’intérieur,  le  fond, 

m. 

Insidtous  , adj.  trompeur  , 
dangereux  , plein  de  pièges  ou 
d’embûches,  insidieux. 

Insidioosly,  adv.  insidieu- 
sement. 

Insight  [in’saïte],  s.  con- 
noissancc , f jour,  m.  ouver- 
ture, f.  éclaircissement,  m. 

Insignifiance  or  Insigri- 
ficanct,  ».  inutilité,  f 

Insignifiant  [ ia'siguiG- 
kcn’lfc],  adj.  inutile,  qui  ne 
•»ert  h rien  • do  néant , qui  n’ CM 
d’aucune  considération,  qui 
ne  peut  rien , dont  on  ne  fait 
point  de  cas. 

Insigkificantlt,  adv.  inu- 
tilement , eu  vain  , sans  aucun 
succès. 

Insiwcere,  adj.  qui  n'est 
pas  sincère,  dissimulé. 

Insincerity  , s.  dissimula- 
tion , f. 

to  Insinuate  [ tou  in’bi- 
noucte  ] , v.  a.  insinuer , 
donner  â entendre , faire  en- 
trer dans  l’esprit.  To  insinuate 
sonie  ouertures  towards  n 
peacc , faire  des  ouvertures  de 
paix.  To  insinuate  one' s self 
into  favour , s’insinuer  dans 
l'amitié  de  quelqu'un , gagner 
adroitement  scs  bonnes  grâces , 
se  mettre  bien  dans  son  esprit. 

InsÎnuated,  adj  insinué. 

Insinuating  [in’sînouétin] , 
s.  l'action  d 'insinuer , etc. 

Insinuation,  s.  insiauation , 

Insinuative,  adj.  insinuant, 
engageant. 

jnsipid [insipide],  adj.  fado, 
insipide. 

Insimditt  or  IxsrptDNEss  , 
s.  insipidité , f 

Insipidly  , adv.  d’une  ma- 
nière fade  et  insipide. 

to  Insist  [ ton  in’siste  J , v. 

n.  insister,  presser  , persister. 
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faire  instance  , persévérer  h 
demander.  To  insist  upon  tri- 
fies , .s’amuser  à dus  vétilles. 
To  insist  upnn  pai  ticulars , 
apporter  ou  produire  desexetu  - 
pics. 

Insiste»  upon ,.»dj . sur  quoi 
l’on  insiste,  que  l'on  presse, 
etc.  That  shon/d  hâve  bcen 
Jurther  insisted  upon , il  failoil 
le  faire  connotlre  et  le  dcméler 
davantage. 

1nsisti.no , s.  l’action  d’in- 
sister , etc. 

to  Inslave  [ ton  irésléve  ] , 
v.  a.  rendre  esclave , faire  per- 
dre la  liberté  à. 

Insla yed,  adj.  rendu  es- 
clave. 

Iv sla ve b , s.  celui  qui  rend 
esclave. 

Inslaving,  s.  l’action  de 
rendre  esclave. 

to  Insnare  [tou  in’sne’re]  , 
v.  a.  attraper . attiaper  par 
adresse,  surprendre,  faire  don- 
ner dans  le  piège  ou  dans  le 
panneau  , enlacer.  To  insnare 
one's  self y donner  dans  le 
piège , * s erifener. 

Insnarp.d,  adj.  attrape  , qni 
a donne  dans  le  piège. 

Insnarer,  s.  celui  on  celle 
qui  tend  de»  pièges. 

Insnahing  , s.  l’action  d'at- 
traper , etc. 

Insociable  [ in’sAeicble  ] , 
adj.  insociable,  qui  n’est  pas 
sociable  , * farouche. 

Insociarleness  , s.  qualité 
qni  rend  un  homme  inso- 
ciable, humeur  farouche,  f. 

to  Insolate  [tou  în’solcte],  ; 
v.  a.  exposer  au  soleil  pour  sé- 
cher ou  pour  blanchir. 

Insolation  , s.  exposition  an 
soleil  pour  secher  ou  pour  blan- 
chi,, / 

Insolfnce  or  Iwsoi.ency 
[in'sAlen’ce , in’solen’cy] , s. 
insolence,  effronterie,^. 

Insolent,  adj.  ( saucy  ) in- 
solcul,  trop  hardi,  effronté, 
qui  perd  le  respect  ; ( proud  ) 
insolent , orgueilleux  , arro- 
gant. 

Insolently,  adv.  insolem- 
ment. 

Insolüme  [ in’sôliooble  ]. 
V.  Indissoluble. 

Insolvency  [in’sOlYcncv], 
j.  insolvabilité , J. 
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Insolyent  , adj.  insolvable. 

Insomnioi' \>  [ in’sAïunirnsse], 
adj.  qui  ne  dort  pas , qui  a de» 
insomnies. 

Insomuch  as  or  that,  adv. 
tellement  que,  si  bien  ou  de 
sorte  que. 

To  InspeCT  flou  inspecte]  , 
y.  n.  avoir  l'inspection  ou 
avoir  roeil  sur,  veillera,  exa- 
miner. 

Inspecte»,  adj.  sur  quoi  on 
a l’inspection , etc. 

Inspection  [inspekebenne], 
s.  inspection , J. 

I ns pe cto r , s.  inspecteur  ou 
surveillant,  m. 

In  s version,  s.  l'actiou  d'ar- 
roser une  chose  par  dedans.  To 
mabe  an  inspersion  , arroser  le 
dedans  d’une  chose. 

Inspiration  [ inspirèchen - 
no  ],  s.  inspiration./.  To  pré- 
tend to  inspiration  , sc  croire 
inspire. 

to  Inspire  [ tou  in’spaïre  ] , 
y.  a.  inspirer. 

In.spired,  adj.  inspiré. 

Inspiring  , s.  l’action  d’ins- 
pirer. 

to  Insptrit  [tou  in'spirite]  , 
v.  a.  inspirer  du  courage  , ani- 
mer, encourager. 

Inspirited  , adj.  animé,  en- 
couragé. 

Inspiriting  [ in'spîriiin] , s. 
l’action  d'inspirer  du  courage, 
d'animer  ou  d’encourager. 

to  Inspissate  [tou  in’spîs- 
sete  ],  v.  a.  épaissir,  donner  de 
la  consistance. 

Inspissation,  s.  l’action  d’é- 
paissir ou  de  donner  de  la  con- 
sistance à une  liqueur. 

Instability  [in’stabîlity] , s. 
instabilité,  constance,  f. 

* Instable  [ in’stèble  ] , adj. 
instable , inconstant.  A ma:, 
oj  an  instable  temper  , un  in- 
constant. 

to  In st a ll  [tou  in’stale]  , v. 
a.  installer. 

Installation  , s.  installa- 
oon  , /. 

I.t  stat, t.rn , adj.  installe. 

IjSTALLIHG  or  Ibstalmpsv  , 
>.  installation,  l'action  d’ins- 
taller. 

insTAKCE  [ tn’stance  ] , s. 
( pronf)  preuve  , f.  eaemple  , 
m.  instance, ( toliciUUion) 
instance , sollicitation  , pour- 
suite, demande,  f. 

to  lltSTAKCE  , T.  n.  citer , 
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produire,  apporter  des  exem- 
ples ou  des  preuves.  And  to 
instance  once  for  ail , et  pour 
comprendre  tout  sous  un  seul 
exemple. 

Instanced,  adj.  dont  on  a 
produit  des  exemples  ou  des 
preuves;  cité,  apporté  comme 
une  preuve  ou  comme  un  exem- 
ple. • 

Instancing  , s.  l’action  de 
citer  ries  exemples  , etc. 

Instant [in sten’te],  adj. qni 
insiste  sur  une  chose  , qui  la 
poursuit  avec  ardeur , qui  per- 
siste avec  empicssement  et 
avec  chaleur.  An  instant  busi- 
ness , une  affaire  pressante  et 
qui  demande  de  la  diligence. 
Instant  ( présent  ) courant  , 
présent.  Al  thts  very  instant 
of  tirne  , au  moment  que  je 
vous  parle. 

Instant,  s.  un  instant  ou  an 
moment,  m. 

I a st  a ni  an  r.  or  s,  adj.  instan- 
tané , qui  ne  dure  qu’un  ins- 
truit , qui  se  fait  dans  un  ins- 
tant. 

Ixstàntakeouslt,  adv.  dan* 
un  instant , dans  un  moment. 

Instantly  [in’sten’tly],  adv. 

( earneslfy ) instamment,  avec 
instance  , avec  empressement  ; 
( prcsently  ) dan»*hn  instant  , 
tout  maintenant,  tout  6 l’heure. 

to  Instate  [ tou  in’stétc  ] , 
v.  a.  établir,  mettre  dans  un 
certain  rang. 

Instauration,  s.  restaura- 
tion , J.  rétablissement,  renou- 
vellement, m. 

Instead  [ iu’siîdc  ] , adv.  au 
lieu. 

Instep  [ în’steppe  ] , s.  le 
coude -pied,  m.  *To  be  high 
in  the  instep , être  fier  ou  or- 
gueilleux , le  porter  haut. 

to  Instigate  [ tou  în’sli- 
gucte] , v.  a.  in&liguer,  pousse» , 
inciter  , exciter,  solliciter , ani- 
mer , encourager. 

IxsriÜATED  , adj.  iosligué  , 
etc. 

Instigating,  s.  l’action  de 
pousser, etc.  instigation,  solli- 
citation. 

Instigation  [ instiguéchen- 
ne  ] , s.  instigation  , sollici- 
tation, suscitation , suggestion , 
f Suc/i  a thing  wa*  a grrat 
instigation  to  him  , Cela  lui 
fut  un  puissant  motif. 
Ixstigatox,  s.  insligaiem  ,m. 
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to  Instill  [ion  in'slilc  J , 
v.  a.  verser  pni  il  peu , faire 
tomber  goutte  à goutte  nue  li- 
queur , la  faire  distiller.  * To 
instill  ffood  principes  into 
One  s miml , instiller  de  bons 
principes  dan»  l’esprit  de  quel- 
qu’un. 

Instillation  , s.  l'action 
d'instiller  ou  de  verser  peu  ii 
peu  , etc . 

Instilled  , adj.  instillé  , 
versé  peu  1 lieu,  distillé. 

Instillinc , comme  Instilla- 
tion. .... 

Instinct  [ in’stin'cte  ] , s. 
instinct)  m- 

Instinctive  , adj.  qui  agit 
par  instinct. 

Ibstisctivut,  adv.  par  le 
mouvement  de  l instinet. 

to  Instituts  [ tou  ins'ti-  ! 
tioutr]  , v.  a.  instituer,  établir, 
fonder , ordonner. 

ItrsTiTtjTEn , adj.  institue, 
e’tabli , fonde. 

Institutes  [ în'stitiont’ce ] , 
s.  ( principes  ) principes,  pré- 
ceptes, m.  instructions , f.  ; 
( ortlers  ) institutes.  The  em- 
peror  Justinian’s  look  oj in- 
stitutes , teaching  the  civil 
law  . les  institutes  . J.  pt. 

Institution  , s.  ( foun- 
elation  ) Wstitulioti  , J.  éta- 
blissement , ni.  ( éducation  ) 
institution  , éducation , ins- 
truction , conduite  , f.  To 
leceive  institution  by  a btshop , 
être  reçu  par  I créquc  et  établi 
en  vertu  de  son  appiobaiiou 
ministre  d'une  église. 

to  Instruct  [ ton  in'stren- 
cle  ] , v.  a.  instruire , ensei- 
gner , donner  des  instructions, 
former , dresser. 

Instructed  , adj.  instruit  , 
etc. 

Instructer,  s.  celui  ou  celle 
qui  instruit. 

Instructinc , adj.  V-  Ins- 
tructive. 

Instruction  , s.  instruction, 

f- 

The  général printed  instruc- 
tions , Mar.  les  ordonnances 
de  la  marine  ,f. 

Instructive  , adj.  instruc- 
tif, instruisant. 

Instrcctiveness,  s.  qua- 
lité instructive. 

Instrument  [ in’strioû- 
men'te]  , ».  instrument , m.  A 
malhcmalical  iruti  unient-ma- 
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ke.r , un  faiseur  d'instrnmens 
de  mathématiques.  A musi- 
cal instrumeni-maher , un  lu- 
thier. 

Instrumental,  adj . instru- 
mental. I was  no  way  instru- 
mental in  it,  je  n’y  ai  point  du 
tout  contribue. 

Insugcesseul,  etc.  V.  Vn- 
successjul , etc. 

To  Issue  [ tou  in'sioûe],  v. 
n.  s’ensuivre. 

Insefferable  , adj.  insup- 
portable. 

Inscfferablt,  adv.  insup- 
portablement. 

InsufficiercE  or  Inscffj- 
cienct,  s.  insuffisance  , impuis- 
sance, incapacité  ,f. 

Insufficient  [ in'solïlcicn’- 
te],  adj.  insuffisant,  incapable  , 
impuissant. 

Insufficiestlt,  adv.  insuf- 
fisamment. 

In  suisg  , adj.  (fiotn  to  in - 
sue  ) suivant , <jni  snit.  In  the 
limes  insuing  , dans  la  suite  du 
temps. 

Insllar  , adj.  insulaire , 
«Vile. 

Insult  [insulte] , s.  insulte, 
injure,  avanie  yj\ 

to  Insult,  v.  a.  insulter, 
faire  insulte  , maltraiter.  To 
insult  every  one’s  calamily  , 
insulter  à la  misère  de  quel- 
qu’un. 

Insulted,  adj.  insulte,  à 
qui  l'on  lait  insulte  , etc. 

Insulter,  s.  celui  ou  celle 
qui  insulte. 

Insulti.vg  [ ill’fcôllin  ] , s. 
l’action  d’însnftcr , etc. 

Insupfrable  [ iu’sioùpérc- 
ble],  adj.  invincible,  insur- 
montable. 

Ift  8 CPER  A BLEU  ES  S , S.  qua- 
lité invincible,  y 

Insuplrably  , adv.  invinci-  j 
bleincnt. 

Insupportable  [ in'sionp- 
pôrleble  I , adj.  insupportable , 
intolérable. 

Jn support AüLEKESft,  s.  qua- 
lité d’être  insupportable. 

Insupportable,  adv.  insup- 
pOftableinem. 

Insurance  [ in’sioAren’cc], 
s.  assurance  yJ.  An  insurance- 
office , un  bureau  des  assu- 
rances , une  chambre  d’assu- 
rance. Instirance-moncy  , as- 
surance,y.  Varient  qnon  paye 
pour  assujur  des  inarcbuodisc* 
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ou  antre*  choses  en  danger,  m% 
Policy  of  Insurance  , police, 
d'assurance, y Premium  of  in- 
surance , prime  d’assurance  yf. 

to  Iksure,  ▼.  a.  assurer. 

Jshured  , adj.  assuré. 

I r su re r , 5.  assureur  , m. 

Insurinc,  s.  l’action  «Vas- 
surer. 

irrsu rmocntable,  adj.  insur- 
montable. 

Insurmountablt,  adv.  »n- 
siinnontablerucnt. 

Insurrection  [ in’sorréck-f 
chcnnc  ] , s.  soulèvement , m. 
sédition  , révolte,  rébellion  , f. 

Int  ail,  s.  substitution  yf. 

to  Intail  [tou  in’tcle ] , 
v.  a.  an  eslalc  y substituer  un 
bien  , faire  une  substitution. 
To  intail  ( to  eut  or  grave) 
tailler,  gr.iver,  buriner. 

Iktailed  , adj.  substitué  , 
etc. 

Ntaii.fr,  ».  celai  qui  a subs- 
titué son  bien. 

Ntailixg  [ in’télin) , s.  l’ac- 
tion «le  substituer. 

to  Ihtargle  [ tou  in’téngîc], 
v.  a.  embrouiller,  mêler,  en- 
tortiller, embarrasser. 

Iîïtamglf.d  , adj.  embrouil- 
lé, mêle,  entortille , embar- 
rassé. 

Intawclemewt  , s.  confu- 
sion , y.  embarras  , brouilla- 
mini , m. 

Imtangi.fr  , s.  celui  ou  celle 
qui  embrouille  , qui  entortille, 
qui  embarrasse,  elc. 

1ntarglikc,s.  l’action  d’em- 
brouiller , etc. 

Intp.ger  [ in’tcgu’re  ] , s.  le 
tout  d'une  chose. 

Intégral  , adj.  intégral 
parts , parties  intégrantes. 

Intégrité  , s.  intégrité', 
probité  , candeur, y honneur, 
m. 

Integumf.nt  [ intrgniou- 
mcn’tc] , s.  tégument,  m.  ternie 
de  chirurgie. 

Intellect,  *.  l’intellect  . 
l’entendement,  m la  raison,  f. 

In tellectu al  , adj.  intellcc- 
tncl,  qui  est  de  l’entendement. 
To  hâve  good  intellectuel 
parts , avoir  un  bon  sens  natu- 
rel. 

Intellectuals  , s.  .l'intel- 
lect , l’entendement,  le  sens  , 
le  jugement , m. 

Intei  licence  [ io'iélligeu'- 
co],  s.  intelligence,  col te» - 
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pondance,  / avis,  ra.  nou- 
velle*, /’  To  serul  oqf  a party 
for  intelligence  , envoyer  un 
parti  à la  decouverte.  This 
holds  no  intelligence  with 
lhe  governmcnt  of  our  pas- 
sions, ceci  n'a  aucun  rapport 
avec  l'empire  que  nous  devons 
avoir  sur  nos  passions.  Did 
Y ou  gain  any  intelligence  J rom 
thaï  vesset?  Avez-vous  appris 
quelques  nouvelle*  par  ce  bâ- 
timent? Intelligences  ( spirits 
or  angels  ) intelligences  ,/  an- 
ges , m. 

Intelligence*  , s.  un  nou- 
velliste, un  gazetier. 

Intelligent, adj.  intelligent. 

Intelligible  , adj.  intelligi- 
ble. 

Intelligiblt,  adv.  intelligi- 
blement. 

Intemeratb  [ in'témcrctc  ] , 
adj.  pur,  entier,  exempt  de 
corruption. 

INTEMPERANCE  [ in’ltWpe* 
rencel,s . in  tempérance,  /.'excès, 
dérèglement , m.  débauché,/. 

Intemperate,  adj.  inteni- 
péré  ou  intempérant , déréglé  , 
débauché.  Intemperate  \vca- 
ther , un  temps  qui  n’est  point 
tempéré. 

Intemperatelt  , adv.  disso- 
lument,  dcsordonnémenl,  im- 
modérément , avec  excès. 

Intemperateness  or  In- 
temperature,».  intempérie,  f \ 

to  Intend  [ ton  in’tén'del, 
v.  n.  et  a.  (to  design)  vouloir, 
sc  proposer,  avoir  envie  ou 
dessein , être  dans  le  dessein  ou 
dans  la  résolution  , être  dans  la 
volonté  , faire  éffit.  31  en  do 
not  judge  of  what  ynu  do 
Lut  what  ynu  did  intend  , on 
ne  jugera  pas  tic  vos  action* 
ar  votre  intention.  You  shall 
now  what  I intend , vous 
saurez  mon  intention,  mon 
dessein  nu  ce  que  j’ai  envie  de 
faire.  lYhat  did  y ou  intend 
by  itf  que  voulez-vous  dire  ou 
qu'entendez-vous  par-là  ? To 
intend  ( to  nund  ) faire  atten- 
tion à , s'appliquer  h , avoir 
soin  de.  Th  intend  a business  , j 
s'appliquer  à quelque  chose. 
V.  to  Attend. 

Intendant  v.s  .intendance,/. 
Intendant  [ in’tènden’ie] , 

» intendant,  m.  The.  wlen - 
dant  s wife%  rintcndan’c  ou  la 
ùuime  de  i'iiucudam. 


IntEnded  , adj.  qn’on  s’est 
proposé  de  faire , qu’on  a en- 
vie ou  dessein  de  faire  , etc.  Il 
is  ail  iniended  for  the  public 
gond , tout  cela  est  concerté 
pour  le  bien  public. 

Intendment  , s.  ( intention) 
intention,/  dessein,  m.  ( In 
a legal  sense  ) le  sens  ou  la  si- 
gnification d’un  mot,  etc. 

to  Intenerate  [ tou  in’tc- 
nerctc]  v.  a.  attendrir , faire 
devenir  tendre. 

1 k Intenerated  , adj. attendri. 

Inteneration  , s attendris- 
sement , m. 

Intense  [ in’lêu’se  ],  adj. 
grand  , excessif. 

Intknsely,  adv.  infiniment, 
excessivement,  dans  le  dernier 
degré. 

Intexsexess , s.  (excess) 
excès,  m.  intensité,/,  terme 
didactique* 

Intp.nt  [ in’tén’ic],  adj. 
attaché,  appliqué  ou  qui  a 
l’esprit  attaché , bandé  , appli- 
qué. To  be  intent  to  prayer  , 
prier  avec  attention. 

Intent  ( intention ),  s.  in- 
tention , volonté  , /.  dessein  , 
m vite,  / but,  m.  To  the 
intent  he  should  not  sveak , 
afin  qu’il  ne  dît  mot.  To  ail 
intents  and  purposes , h tous 
égards , de  toutes  les  manières, 
entièrement,  de  fond  en  com- 
ble. 

Intention  [tn’téo’clienne],*. 
intention,/. 

Intentional  , adj.  qni  re- 
garde l'intention,  qui  n’est  que 
dans  l'intention. 

Intentionally,  adv.  par  in- 
tention. 

Intentive,  adj.  appliqué, 
attaché , attentif. 

Intentivelt , adv.  avec 
grande  application , avec  atten- 
tion , avec  réflexion  ou  atia- 
chement. 

to  Inter.  V.  fo  Jntcrr. 

Intercala*  [ in'iér’cal’re  ] 
adj.  intercalaire. 

Intercalation,  s.  interca- 
lation ,/ 

to  Intercède  | tou  in’térci- 
dc],  v.  a.  intercéder.  / remcm- 
ber  the  gréai  kindness  that 
had  tver  intercedcd  ( or  pas- 
sed  ) between  him  and  me , je 
me  souviens  de  la  grande  ami- 
tié qu’il  y «voit  toujours  entre 
(lui  et  moi. 
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Ixtesceded  for , adj.  pour 
cjui  on  intercède  ou  pour  qui 
1 on  a intercédé  , etc. 

Intercéder,!,  intercesseur, 
médiateur , médiatrice. 

Interceding  , s.  interces- 
sion , l’action  d’intercéder. 

to  Intercept  [ tou  in'ter* 
copte  ] , v.  a.  intercepter , sur- 
prendre. To  intercent  nne's 
rcturn , couper  le  chemin  à 
quelqu'un  à son  retour.  To 
| intercept  the  trade  of  a com- 
pany , faire  le  métier  de  celui 
qu’on  nomme  en  Anglais  in- 
tcrloper , empiéter  sur  les  pri- 
vilèges d'une  compagnie  de 
marchands , trafiquer  par  mer 
an  préjudice  de  scs  droits  et 
privilèges. 

To  intercept  a convoy,  Mar. 
intercepter  un  convoi , couper 
chemin  h un  convoi. 

Intercepted  , adj.  inter- 
cepté. 

Intercepting  or  Intercep- 
tion , s.  l’action  d’intcrccp- 
icr  , etc. 

Intercession  , s.  interces- 
sion , / 

Intercessoh  , s.  interces- 
seur , médiateur , m. 

to  Intercharge  [ tou  in*- 
tertchéndge ] , ▼.  a.  changer, 
échanger  , se  donner  récipro- 
quement. To  interchange 
somc  compliments , sc  faire 
quelques  eoraplimcns  de  patU 
cl  d’autre. 

To  interchange  stations  in 
the  line , Mar.  cutrc  - changer 
de  postes  dans  la  ligne. 

Interchangeable  , adj.  mu- 
tuel , réciproque. 

I N T E R CT!  A N G E A B L Y , adv. 

mutuellement  , réciproque- 
ment. Thejr  hâve  inter  chan- 
ge ably  sel  their  bonds  and 
seals  , chacune  des  parties  y a 
apposé  son  seing  et  son  sceau. 

Int  F.  pch  ange  d , adj.  change, 
échange,  donné  réciproque- 
ment. An  interchanged  thrust 
or  blow , un  coup  foarré. 

iNTERcisioNfin’tercUiennc], 
s.  intercision ,/.  % 

TO  lNTERCOMMUNtCATÊ[lptl 

in’tereomioônikete  ] , v*.  o/se 
communiquer  mutuellement 
ou  l’un  h l’autre,  s’eu  ire  com- 
muniquer. 

Intercostal  [în’trrcôst'Ic], 
adj.  intercostal,  qui  est  entre 
les  côtes. 
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Intercoubse  [in'iercôrse  ] ,]léce  J , v.  »•  entrelacer  , mé 


».  commerce  , m.  correspon- 
dance , communication  , f.  I 
Intercurrent  [ intcikion-j 
renie],  aij.  qui  passe  entre 
deux  terres. 

Jntf.rdict.  V.  Interdiction. 

to  Interdict  [ tou  in’tei* 
dicte],  v.  a.  interdire,  défen- 
dre. 

Intbrüicted,  adj  interdit, 
défendu. 

Interdiction  , s.  interdic- 
tion , defense  , prohibition  , j. 

to  InTtntlT,  v.  a.  intéres- 
ser. To  interest  one' s se If,  s'in- 
téresser. 

Ikterested  , adj.  intéresse. 

Interest  [ intercale  ] , s. 
intérêt,  m.  rente  d'argent  prête, 
f-  intérêt,  avantage,  m.  uti- 
Jit étf.  ( ftighl  ) droit , m.  port , 
J.  lulerest  upon  interest , ar- 
lière -change  , m.  Jnteresl 
{crédit  or  pn\vcr)  crédit , pou- 
voir , m.  To  get  f or  make  ) an 
interest  wilh  one , gagner 
quelqu’un  , l’attirer  dans  son 
parti  nu  le  mettre  dans  ses  in- 
térêts. To  make  an  inierest , 
s'accréditer  ou  briguer.  Inte- 
rest ( cnneerns  , pretensions  ) 
prétention  , f.  droit , m.  Self 
interest  , intérêt , l'interet  pro- 
pre , amour-propre , m. 

to  Ikterfeiie  [ ton  inter- 
féue  ],  v.  n.  sentie- heurter  les 
jambes  en  marchant,  se  don- 
ner une  atteinte,  en  parlant 
d'an  cheval;  * {to  clash  ) 
s'entre -choquer , être  oppose  ou 
incompatible  ou  contraire. 
* To  interféré  with  one , cou- 
rir sur  le  marche  ou  sur  les 
brisée*  de  quelqu'un. 

Ixterfering  , s.  atteinte  de 
cheval , f.  dans  le  propre  ; 
contrariété,  opposition,  J. 
dans  le  figuré. 

Intergaping  [in'tergâpiu] 

M.  en  ire- bâillement  ou  hiatus  , 

171. 

Interjacevt  [ interjneen’- 
te  ] , or  interjected  , adj.  qui 
«st  au  milieu  ou  entre  deux. 

[interjection  , s.  interjec- 
tion , f. 

Intérim  , s.  intérim  , entre- 
temps , m.  entrefaites,  ^ in 
the  intérim , dans  l'intenta  , 
cependant,  dans  res  entrefaites. 

Interkir  , adj.  intérieur  , 
interne,  qui  est  au -dedans. 

to  Interlace  [ tou  inter- 


ler  1 un  dans  l’autre,  entrelar- 
der. 

Ixterlaced,  adj.  entrelacé. 

Ikterlacjng  , ».  l’action 

d’entrelacer,  etc. 

to  Interlard,  ▼.  a.  entre- 
larder. 

Interlarded  , adj.  entre- 
lardé. 

Interi.arding  , s.  l’action 
d’entrelarder. 

to  Intfrleave  [ tou  in'ter-I 
livc  ],  v.  a.  mettre  de»  feuil- 
lets blancs  entre  deux. 

Interleaved  , adj.  où  il  y 
i des  feuillets  blancs  entre 
leux. 

to  Intf.rline  [ ton  in’ter- 
laïnc  ] , v.  a.  écrire  dans  l’in- 
terligne , insérer  entre  deux 
lignes. 

Interlined  , adj.  écrit  dans 
l’inlcrlignc , inséré. 

Intf.rlining  , ».  l’action  d’é- 
crire dans  l’interligne. 

Interlocution  [ in’tcrlo- 
kioùchennc]  , s.  interlocution  , 

Interlocutor  , s.  interlocu- 
teur , m. 

Interlocutory  , adj.  inter- 
locutoire. 

to  Interlope  [ ton  inter- 
lApe  ] , v.  n.  faire  le  métier 
d'interlope  , trafiquer  par  mer 
au  préjudice  des  droits  et  pri- 
vilèges d’une  compagnie. 

Inter  lofer  , s.  celui  qui 
empiète  snr  les  privilèges  d’une 
compagnie  de  marchands. 

Interlude  [ in’tcrlioûde  ] , 
s.  une  farce. 

to  Irtermeodle  , v.  n.  s’en- 
tremettre , mêler , s’employer 
pour  faire  réussir  quelque 
chose 

Intermeddler  , s.  un  entre- 
metteur, une  entremetteuse. 

I r terme  dial  , adj.  intermé- 
diaire- 

Intermediàte,  adj.  inter- 
médiat  , d’entre-deux.  An  in- 
termediate  spacc , intervalle  , 
m.  An  intermediàte  spacc  bel- 
ween  death  and  judgment , 
un  lieu  do  séquestre  pour  les 
âmes  en  attendant  le  jour  du 
jugement  , m. 

Intermedium,  s.  entre-deux 
intervalle , m. 

Interment  [ intérraente  ] 
s.  enterrement,  7/4.  sépulture 
funérailles , f 
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Intermess  , ».  entremets  , 

m. 

to  Intermincle  , etc.  V.  to 
Inte.rmix . 

Interminable  f intermina- 
ble], adj.  sans  iin  , qui  n‘4 
point  de  bornes. 

Jntermission  [in’trrmUsien- 
ne],  s.  intcrmission , interrup- 
tion , discontinuation relâ- 
che , m.  intermittence,^ 

to  Intermit  [tou  interallié], 
v.  a.  cesser,  discontinuer , in- 
ter» ompre. 

To  intermit , v.  n.  avoir  de 
l’intcrmission  , discontinuer , 
cesser. 

Intermîtted , adj.  disconti- 
nué, interrompu. 

Intermittent  or  Intermit- 
tixg,  adj.  intermittent,  qui 
donne  quelque  rcl&clie,  qui  a 
de  l’intermission. 

to  Intermix  [tou  inter- 
mîxe] , v.  a.  entremêler , mêler 
parmi. 

Iktf.bmixed.  V.  Intermirt. 

Intermtxing,  s.  l'action  d’en- 
tremêler. 

Intermîxt,  adj.  entremêle 

Intermixture  [intermîx- 
tieure]  , s.  mélange,  m. 

Internai,,  adj.  interne,  in- 
térieur. 

Intern  allt  , adv.  intérieu- 
rement, en  dedans. 

Internuncio,  s.  inlemonce, 
m. 

Interpellation  , s.  semon- 
ce , f appel , obstacle,  m. 

to  Interpoi.ate  [tou  inter- 
polcte]  , v.  a.  falsifier. 

Interpolai ed,  adj.  falsifié. 

Interpolation,  s.  falsifica- 
tion , interpolation  ,y. 

Interpolator  , s.  un  faus- 
saire. 

Interposal  , s.  interven- 
tion , f 

to  Interpose  [ton  interpo- 
se ] , v.  a.  interposer , em- 
ployer. 

To  interpose , v.  n.  s’inter- 
poser, se  mêler,  s'entremettre , 
s’employer. 

Interposed,  adj.  interposé. 

Intkrposing,  ».  l’action  «l’in- 
terposer ou  de  s’entremettre , 
etc. 

Interposition  , s.  interposi- 
tion , entremise  , J. 

to  Interpret  [ tou  inter- 
prété], v.  a.  iaUrprénrr,  expli- 
quer. 
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INTERPRETATION , s.  inter- 
prétation , explication , f. 

INTERPRETATIVE  , ailj.  qui 
Sert  (l’interprétation. 

Interpretàtively,  adv.  Ex. 
Interprelatiuely  spoken , qui 
est  dit  pour  servir  d’interpreta- 
tion. 

Interpreted,  adj.  interpré- 
té , expliqué. 

Interpréter  , s.  un  inter- 
prète, une  interprète,  nn  tru- 
chement. 

Interpreting  , s.  interpré- 
tation , f.  ou  l'action  d’inter- 
préter. 

Interponction  [in’terpAn'k- 
chenne],  s.  ponctuation,  dis- 
tinction qn’on  fait  par  le 
moyen  des  points,  /. 

to  Interr  [tou  in’tére], 
v.  a.  enterrer,  inhumer,  ense- 
velir. 

Interred,  adj.  enterré,  in- 
hume, enseveli. 

Intf.rrf.icn  [in’terréne]  or 
Interrechum,  s.  interrègne, 
m. 

to  Interrogatf.  [tou  in’tér- 
roguete] , v.  a.  inleirogcr, 
questionner,  faire  une  deman- 
de, demander. 

Inter rocated,  adj.  interro- 
gé, questionné. 

Interrogation  , s.  interro- 
gation , demande,  question  , /i 
An  interrogation  or  a note  oj 
interrogation , uii  point  d'in- 
terrogation (?). 

Interrogative,  adj.  inter- 
rogatif. 

an  Interrogative,  s.  un 
pronom  interrogatif. 

Interrocatory  , adj.  inter- 
rogatoire. 

Interrogatore  , s.  interro- 
gatoire, ni.  interrogation,  f. 

to  Interrdpt  [tou  inVr- 
rApte],  v.  a.  interrompre,  dé- 
tourner. 

Inter  rüpted  , adj.  interrom- 
pu , détourné. 

Interrupter  , s.  celui  ou 
celle  qui  interrompt  ou  qui  dé- 
tourne. 

Intf.rrüpting  , s.  l'action 
d'interrompre  ou  de  détour-* 
ner. 

Interruption,  s.  interrup- 
tion , f. 

to  Intersect  | tou  in'terséc- 
tel , v.  a.  entrecouper. 

Intersection,  s.  intcrsec- 
tion,/. 
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to  Imteusect.  V.  to  In- 
sert. 

to  Intersperse  , v.  a.  entre- 
mêler. 

Interspersed,  adj.  entre- 
mêlé. 

Interstice  , s.  interstice , in* 
tri  val  le  , m. 

to  Intertain.  V.  to  Enter - 
tain , etc. 

to  Interxvine  or  Inter- 
twist, v.  a.  entrelacer. 

Intertwisted,  adj.  entre- 
lacé. 

Interval  [în’terv’le] , s.  in- 
tervalle , espace,  m. 

A clear  interval , Mar.  une 
éclaircie. 

to  Inter vene,  ▼.  n.  arriver, 
survenir.  And  nothing  to  in - 
leriscney  toute  autre  affaire 
cessant.  If  the  grâce  ofCod 
do  not  interuene  , si  l’on  n'est 
assisté  par  ia  grâce  de  Dieu  ou 
si  la  grâce  de  Dieu  ne  vient  h 
notre  secours. 

Intervenant  , adj.  qui  est 
entre  deux  ; qui  survient. 

Intervention  [ in'tcrvén’- 
chcnnej,  s.  intervention,  in- 
terposition , J'. 

Interview  [in’terviou] , ». 
entrevue , conversation  , con- 
férence , f. 

to  Interweave  [ton  in’te- 
rouîve]  , v.  a.  entrelacer,  bro- 
cher, entremêler. 

Interwoven  , adj.  entrela- 
cé, tissu,  broché,  entremêlé. 

Intestable,  adj.  incapable 
de  tester  ou  de  servir  de  té- 
moin. 

Intestate  , adj.  mort  intes- 
tat , qui  n’u  point  fait  de  testa- 
ment. 

Intestine  , adj.  intestin  , ci- 
vil. 

Intestines  [in’tcstin’ce] , s. 
intestins,  m.  entrailles , J\  ou 
boyaux , m. 

to  Inthrall,  v.  a.  assujet- 
tir, asservir,  rendre  esclave. 

IntkrallED,  adj.  assujetti 
ou  asservi , rendu  esclave. 

Inthrallmknt,  s.  servitu- 
de,/. 

To  Imthkose  , t.  a.  meure 
sur  le  Irunr. 

lsTHBOÎUSG  or  IffTHftOlllZA- 
Tio»  , a.  in  Ironisa  mil] , 

to  ItmcE.  V.  tu  f-iibcr 
[tou  in'taïcc  , cn'tnïcc]. 

Intimait  [ in’timaey  ] , *, 
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une  étroite  société',  confiden- 
ce»/ 

Intimate,  adj.  intime,  cor- 
dial , particulier. 

Intimate,  s.  ami  intime, 
m. 

to  Intimate  [ioo  in’timetej, 
v.  a.  donner  à entendre,  signi- 
fier. 

Intimated,  adj.  qn’on  a 
donné  à entendre. 

Intimatelt,  adv.  intime- 
ment. 

Intimattng,  s.  l'action  de 
donner  & entendre. 

Intimation  [m'timcchennc], 
s.  vent,  avis,  m.;  ( in  /au») 
intimation  , signification  , / 
I could  not  discovcr  the  least 
intimation  to  the  contrary , je 
n’ai  pu  découvrir  la  moindre 
chose  qui  me  donnât  lieu  d'en 
douter. 

to  Intimidàte  [tou  in’lhui- 
dete],  v.  a.  intimider. 

Tn  HMinATEn  , adj  intimidé. 

Intire  [in'tnïre^,  adj.  entier. 
( Pcrjcct ) parfait,  sincère, 
sans  réserve.  I hâve  an  entirc 
loue  Jor  hint , je  l’aime  sin- 
cèrement, parfaitement,  sans 
réserve. 

Intïrei.t  , adv.  entièrement , 
parfaitement  , uniquement  , 
sans  réserve. 

Intirexess  , s.  l’état  d’une 
chose  entière  ; intégrité  , per- 
fection ,/ 

to  Intitle  [tou  in’taïtlc]  , 
v.  a.  intituler,  donner  un  titre, 
mettre  en  droit  de  prétendre. 
Tour  valour  intitles  you  la 
the  admiration  of  mankind , 
votre  valeur  vous  attire  l'admi- 
ration de  tout  le  monde. 

Intitled,  adj.  intitule,  qui 
porte  un  titre  , etc. 

Intiiling  , s.  l’action  d'inti- 
tuler , efc. 

In titulatîon  , s.  intitula- 
tion , inscription  qui  sert  du 

Into  [în’tou]  , ( a préposi- 
tion used  instead  of  in  , njter 
a uerb  thaï  signifies  a change 
o f place  or  situation  or  con- 
dition) dans  ou  en.  The  mo- 
ney  was  ni  lasl  repaid  into 
their  hands , la  somme  fut  en- 
fin reluise  entre  leurs  main». 
Into  the  bar  gain  , sur  ou  par- 
dessus le  marché.  This 

proposition  is  aften  used  in  a 
very  emphaùcuL  tnazmcr , not 
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AM  Imtalid  , «.  un  invalide. 

TO  ls  VALIUATE  [ U1U  in'vâlî- 
dcie  j , v.  a.  invalider  , annuler! 
rendre  invalide  , rendre  nul. 

Invalioated,  ad] . invalide, 
annule' , rendu  nul. 

Invaudating  , s.  l’action 
d'invalider  ou  «l'annuler  ou  de 
rendre  nul. 

Invalidité , ».  invalidité, 
manque  de  validité,  nullité  .Ji 

la  « amiable,  etc.  V.  (Inva- 
riable. 

Ixvasion  [iu’vesienne] , ». 
invasion 

Invasive,  adj.  Ex.  An  in- 
vasive ivar,  une  guerre  d'in- 
vasion ,f. 

Invective,  ndj.  plein  d'in- 
vectives, piqnanl,  mordant, 
satirique. 

Invective  , s.  une  invective. 

to  Inveigh  against  [tou 
tn'véhi  égucn’stc] , v.  a.  invec- 
tiver , déclamer  , faire  des  in- 
vectircs,  «emporter  de  paro- 
les. 

Inveiched  against,  adj. 
contre  qui  l’on  a invective , 
déclame , au  fait  des  invectives , 
etc. 

Inveiching,».  l'action  «l’in- 
vectiver , de  faire  des  invecti- 
ves , etc. 

toIsveicle  [tou  in'vigle] , 
v.  a.  enjôler,  doper , tromper , 
attraper  ou  engager  par  de 
belles  paroles , surprendre , at- 
tirer. 

Inveicled,  adj.  enjôle,  at- 
trapé, etc. 

Inveigle» , a.  un  tromjieur, 
un  enjôleur. 

Inveiclixg,  s.  l’action  de 
duper , etc. 

to  Invelop  [ ton  io’vélop  ] , 
V.  a.  envelopper,  couvrir. 

Invelopeu  , adj. enveloppé  , 
couvert. 

to  Invenom  [tou  in’vénom- 
dk]  , v.  a.  envenimer , empoi- 
sonner. 

Ixvexoved  , adj.  envenimé , 
empoisonné. 

to  Invent  [ton  in'vén’te] , 
v.  a.  inventer. 

Invexted,  adj.  inventé. 

Invente»  , s.  inventeur , m. 
inventrice  ,J. 

Inventinc  , s.  l’action  d'in- 
venter. 

Invention,  s.  invention,  f. 

Inventive,  adj.  inventif, 
propre  à inventer. 
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Inventort  [id’vén'tory]  , t. 
inventaire,  m. 

Ixventoried , adj.  inven- 
torié, dont  on  a fait  un  inven- 
taire. 

to  Inventort  [ tou  in’vén- 
tory] , v.  a.  inventorier  j meure 
dans  un  inventaire. 

Inventress  , s.  ( a \voman 
who  invertis)  inventrice  ,j. 

Inversion  [ in’vérsienne] , s. 
inversion  ,f.  changement,  ren- 
versement , m. 

to  In vert  [tou  in* verte],  v. 
n.  tourner,  renverser,  changer. 

To  invert , Mar.  to  invert 
tlut  line,  former  la  ligne  de 
bataille  dans  l'ordre  renversé. 
To  invert  a lower  mast,  chan- 
ger bout  pour  bout  un  mAt 
majeur. 

Inyexted,  adj.  tourné,  rcu- 
versé,  changé. 

Inyerting , s.  l'action  de 
tourner,  de  renverser,  de  chan- 
ger. 

to  Invest  [tou  in* veste]  , v. 
a.  investir,  entourer.  To  invest 
one  in  an  employaient , ins- 
taller fjuclqu im  dans  une 
charge.  T t invest  one  with  an 
estate , investir  quelqu'un  d’un 
bien  , donner  A quelqu’un  l’in- 
vestiture d’un  bien. 

Ixvested  , adj.  investi , en- 
touré , installé,  ou  à qui  on  a 
donné  l’investiture. 

Investi  gable  , adj.  qui  peut 
être  découvert. 

to  Investigate  [ton  invés- 
tignelel  s v.  a.  rechercher  avec 
soin,  (aiée  une  exacte  recher- 
che ou  perquisition. 

Investigated  , adj.  recher- 
ché avec  soin , etc. 

INVESTIGATION  , s.  exacte 
recherche , ou  perquisition , f. 

Investing,  s.  (firorafo  in- 
vest) faction  d’investir,  etc. 

Ilf  VESTCRE  or  INVESTITURE 
[in’véfctieure , m’vésdtieure] , s. 
investiture,  cession  de  posses- 
sion , f. 

InVETERACT  Of  IxVETERA- 
tenf.ss,  s.  qualité  d’une  chose 
invétérée , f. 

Inveterate,  adj.  invétéré, 
enraciné. 

Inyidious  [jn’vidieuss] , adj. 
odieux  ou  qui  excite  l’envie. 

Invidiously,  adv.  odieuse- 
ment. malignement. 

IaviDtorsNEss , s.  malignité, 
qualité  qui  excite  l envic 
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Invicilancy,  s.  faute  de  vi- 
gilance, négligence , f.  manque 
de  soin , m. 

to  Invicorate,  v.  a.  donner 
de  la  vigueur. 

Invincible  [ in’vln’ciblc  ] , 
adj.  invincible,  insurmontable. 

An  invincible  ignorance , une 
crasse  ignorance. 

Invincirlemess  , a.  qualité 
invincible. 

Jhvinciblt,  adv.  invincible- 
ment. 

Inviolable  , adj.  inviolable 

Inviolablt,  adv.  inviolable- 
ment. 

Inviolate  or  Inviolated  , 
adj.  entier,  ou  qui  dcniemv 
inviolable , qui  n a pas  etc 
violé. 

TO  Inviron  [tou  invaïreone], 
v.  a.  environner,  entourer.  ' 

Ixyirokeo  , adj.  environné, 
entouré. 

I Invisibilité,  s.  invisibilité, 

1 qualité  invisible  ,f. 

Invisible  , adj.  invisible , 
imperceptible. 

Invisibly  , adv.  invisible- 
ment. 

Invitation  [in’viiéchcnne] , 
s.  invitation , l’action  d’invi- 

««•T,/ 

Invitatoxt  , adj.  Ex.  An 
invilulnrjr  verse , un  tovita- 
toire , m. 

to  Invite  [ton  in’viïte],  t. 

1.  inviter.  He  invite!  me  to  Le 
gnii-Jather  to  his  child , il  nui 
pria  de  tenir  «on  enfant  sur  le» 
font». 

Ixvited,  adj.  invité.  t 

Invite»,  ».  celui  ou  celle  qui 
invite. 

Invitino  , ».  invitation , l’ac-  • 
tion  d’inviter,/,  etc. 

Invitinc  , adj.  attrayant , 
charmant , qui  invite. 

IxviTINGLT , adv.  To  look 
invilinçlf  upon  one , ««tarder 
qnclqu  un  d’un  œil  engageant 
ou  attrayant. 

Incubation  f inonn’déclien- 
ne] , ».  inondation , f.  débor- 
dement, m.  *An  inundatinn 
of  nrmies , * nne  inondation , 
un  déloge  d’armée». 

to  Invocate  [ton  în’voltctej, 
r.  a.  invoquer. 

Ixyocated  , adj.  invoqué. 

Invocation  , ».  invocation  , 
l’action  d’invoqnêr,  f. 

Invoice,  ».  facture,./! 

TO  Imvoke.  V.  to  Invocate 
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to  Involve  [ toa  in*  vulve] , 
v.  a.  envelopper,  engager. 

Involved,  adj.  enveloppe, 
engage. 

1»  VOLCNTARILE  , adv.  ilW>- 
]on  taire  ment. 

I v vol u st a rt  [ involonn’te- 
ry],  adj.  involontaire,  qni  n'est 
| ta*  volontaire,  force. 

Involuiion,  s.  entorlille- 
nient , rat. 

to  Inure  [ton  inioûro] , v.  a. 
accoutumer,  faire,  endurcir. 

To  inure , v.  n.  (ira  law. 
lhal  is  , to  take  pince,  or  be  oj 
J'nrce ) «lire  valable,  dire  rece- 
vable, sortir  son  plein  et  entier 
effet. 

Inüred  , adj.  accoutumé  , 
endurci , fait. 

Incrément,  *.  habitude , f. 

to  Inurw,  v.  a.  (a  poetical 
Word)  mettre  dans  nne  nmc.  i 

Inusitate  [in ioAj.it etc], adj. 
inusité  , qui  n est  pas  usité'. 

Inutilité  [ inioutility  ] , s. 
inutilité, y. 

Invulnérable,  adj.  invul- 
nérable. 

Intvaro  [înonnrdc]  , adj.  in- 
térieur, qui  est  au  dedans  , in- 
terne. An  irrward  jri  end , un 
intime  ami , un  ami  du  cœur. 

Inwardly,  adv.  intérieure 
tuent.  To  fret  inwardly , être 
triste  et  rhagrin  , repasser  son 
ennui  dan*  son  esprit , * rong.  r 
son  frein. 

Ivwards  [inouardec] , s.  cn- 
traillcs , y pl. 

Inwards  , adv.  au-dedons. 

ta  Inwrap  [ton  inouï Ape], 
V.  n.  envelopper. 

Irascible  , adj.  irascible. 

« Ire  , s colère , ire  ,J\ 

Inis,  r.  iris,  m.  flambe,  J. 
ou  glaïeul,  m. 

tr  Irketh  [it  îrkess] , v.  imp. 
il  fâche.  It  irketh  me  to  do  it , 
il  nie  fâche  de  le  faire. 

Irrsomf.  [irk&ome],  adj.  fâ- 
cheux , chagrin  , incommode , 
chagrinant , accablant  , im- 
portun , ennuyant. 

Jron  [aïreoue] , s.  fer,  m.  A 
taylnrs  pressing-imn , nn  car- 
reau. O/d  irnn  , ferrailles  , f. 
Jron  grey , gris  de  fer.  Iron- 
ware , qnincaille  on  taillande- 
rie, y Jron  tool , ferrement, 
outil  de  fer,  m.  Jron  bat,  barre 
de  fer.  Jron-ware,  Gl  d’archal, 
m 7 mn-pin , nnc  clavette , J. 
A er amp- iron , un  fer  de  mou- 
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lin,  nn  crampon  de  fer,  m. 
Jron  - worl , ernpaiidine  , J. 
herbe.  Jron -plate  [aïrenne- 
pléte] , tôle  J.  fer  en  feuilles , 
m.  An  iron-mine , une  mine 
de  fer.  Jron  miU , moulin  où 
l'on  forge  le  fer,  martinet,  m. 
Ironmonger  [âïrcn’môngiVre], 
taillandier,  ferronnier,  quin- 
caillier, m.  Jron  side  [airen’ 
saïdcl , bras  de  fer,  m.  Jron- 
work,  Mar.  ferrure,  ferrures  , 
f.  Jron  sic kf  dont  les  ferrures 
sont  usées  par  la  rouille  et 
jouent  ( spenking  of  a s/np  or 
Ooat).  V.  Ho/se. 

to  Iron  , v.  a.  passer  avec 
un  fer  chaud. 

Ironed , adj.  passé. 

Irovical  [ iiôuik  le  ] , adj. 
ironique. 

Ironicai.lt,  adv.  par  ironie, 
dans  un  sens  ironique. 

Ironing,  s.  (from  to  iron) 
l’action  de  passer  avec  un  fer 
chaud. 

Iron  y [îrony] , s.  ironie , /. 

Irradiance  or  Irraoiancy 
[ irrâdien’ce  , irrâdienV.y  ] , s. 
clarté,  lumière,  f. 

to  Irradiate  [tou  irradiétc], 
v.  a.  rayonner  sur , jeter  ou 
darder  cfes  rayons  sur. 

To  irradiate , v.  n . rayon- 
ner. briller,  éclater. 

Irradiation  , s.  rayonne- 
ment , éclat,  lustre,  m.  splen- 
deur, y 

Irrational  [irrationel  ] . adi. 
irraisonnable , qui  n’a  point  de 
raison. 

Irrationallt  , adv.  d’nne 
manière  déraisonnable , sans 
raison. 

Irreconcilable  [irrécon’ci- 
leblcl,  adj.  irrécoociliabic,  im- 
placable. 

Ibreconctlably,  adv.  d’nne 
manière  irréconciliable. 

to  Irreconcre  [ ton  irré- 
eonsilc],  v.  a.  rendre  irrécon- 
ciliable, brouiller. 

Irrecoverable  , adj.  irrépa- 
rable, tont-â-fait  perdu,  qui 
ne  *e  peut  recouvrer. 

Irrecoverablt  , adv.  sans 
ressource. 

IRRECUPERABLE  [irrékioôpc- 
reble]  , adj.  irréparable  ou  qui 
ne  sc  peut  recouvrer. 

Irreducihle  [irrcdioAciblc], 
adj.  in  éduclible. 

Irréfragable  , adj.  irréfra- 
gable, incoo testable. 
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Irrppragablt  , a«lv.  d’nne 
manière  irréfragable  ou  incon- 
testable ; incontestablement. 

Irréfutable,  adj.  que  l'on 
ne  snuroit  réfuter. 

Irrecular  [ ii  rcgnioul’rc  ] , 
adj.  irrégulier,  qui  n'est  pas  se- 
lon les  règles.  Irregular  >\p pe- 
tites , des  appétits  du  régies  ou 
désordonnés , m. 

Irrégularité  , s.  irrégula- 
rité,y ou  dérèglement,  rn. 

Irregularly,  adv.  irréguliè- 
rement. 

Irréligion  , s.  irréligion, 
impiété,  y 

Irrei.igiocs,  adj.  irréligieux, 
profane,  libertin. 

Irreligiously,  adv.  ii reli- 
gieusement. 

Irrémédiable,  adj.  sans  res- 
source , irrémédiable. 

Irrémissible  , s.  irrémis- 
sible. 

Irrémissible  , adv.  irremis- 
sihlcmcnl. 

Irréparable  [ irréparchle], 
adj.  irréparable. 

Irréparable,  adv.  irrépara- 
blement. 

Irrépréhensible,  adj.  irré- 
préhensible , irréprochable. 

Irrepreuensirlt,  adv.  d'une 
manière  irrépréhensible  ou  ir- 
réprochable. 

Irrfproachable  [ irréprAt- 
cheble] , adj.  irréprochable. 

Irresistibilitt,  s.  force  ir- 
résistible ,y 

Irrésistible,  adj.  irrésisti- 
ble , à qui  l’on  ne  peut  résister. 

Irrésistible,  auv.  irrésisti- 
blement, d’une  manière  que 
l'on  ne  suuroit  empêcher. 

Irresolcte  [ irrésolioule  ] , 
adj.  irrésolu , qui  ne  sait  â 
qnoi  se  résoudre  , incertain  , 
inconstant , qui  est  eu  suspens 
ou  en  balance. 

Irresolutelt  , adv.  ir réso- 
lument, avec  irrésolution. 

Irrésolution  [ irrésolioA- 
cbennel , s.  irrésolution  , incer- 
titude rf esprit, f.  doute,  m. 

Irrespect! velt  , adv.  sans 
rapport  â qnoi  que  ce  soit  , in- 
dépendamment , absolument , 
par  soi-même, 

Irretrievable  [ irretrive- 
blcj,  adj.  irréparable. 

Irretrievable  , adv.  d’une 
manière  irréparable. 

Irreverence,  s.  irrévérence* 
[/.  *u  a tique  de  respect , vu. 
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I*«r»EIiKirr  , ».  irrcTrrmt , 
en  re*pcclueox,  qui  manque 
e respect. 

Isrevebently,  ade.  irrivc- 
rem  nient. 

Irréversible  , Adj.  irrévo- 
cable. 

Irrévocable,  adj.  irrévo- 
cable. 

Irrevocably,  adv.  irrévoca- 
blement. 

to  Irrigate  [ tou  irriguetc  ] , 
v.  a.  arroser. 

Jrrigated  , adj.  arrosé. 
Irriguol'S,  adj.  arrosé,  hu- 
mide. 

Irrisiom  , s.  dérision  , mo- 
querie, /.  mépris,  m. 

to  Irritate  [tou  îrritete] , 
v.  a.  irriter,  provoqoer. 

Irritated,  adj.  irrite,  pro- 
voqué , etc. 

I rritating  , ».  l’action  d’irri- 
ter ou  de  provoquer. 

Irritation  , s.  irritation  , /. 
Irruption  , s.  irruption  , 
course  ,/ 

Is  (a  person  of  the  verb  to 
be).  Ex.  Ue  is  corne , il  est 
venu.  It  isgoody  il  est  bon. 
IsAREt.LA  , s.  et  adj.  isabeile. 
Ischury  [iskiouiy],  s.  ré- 
tention d’urine,  f. 

Isici.e.  V.  Icicle. 

Isinglass.  V.  Icinglass. 
IsLANn  [izlenn’dc],  s.  île,/ 
Jslmtd  of  ice,  banc  de  glace, 
m.  île  de  glace,/ 

Islander  , s.  insulaire , m. 

Is  le  [aïlol , s.  une  île.  77<e 
islts  oj  et  c hw ch , les  ailes  de 
la  nef,/  Tcntre-den*  des  bancs 
dans  une  église,  m. 

Islet  [Ailette"]  or  Islot,  s. 
petite  Ile,  f.  îlot,  m. 

Issue  [issionc] , s.  {end  or 
event  ) issue , fin  , / événe- 
ment, succès,  m.  {In  onc's 
arm  y legy  etc.)  un  cautère. 
Issue  papery  papier  pour  les 
cautères,  m.  An  issue  ofbloody 
une  perte  de  sang.  Issue  ( off- 
spring)  enfans  , m.  lignée.  The 
issues  growing  f rom  amercia- 
ments  or  fines  , les  proGts  qui 
reviennent  des  amendes  , le  ca- 
suel des  amendes , m.  Issue 
( expence ) dépense , f.  débour- 
sement , m.  The  matter  in 
issue  is  this , c’est  ici  la  ques- 
tion dont  il  s agit.  Tojoin  issue 
xvilh  ont  y s’en  rapporter  A la 
justice,  s’en  rappoitcr  à la  de- 
cision d'un  jng«  ou  tics  juiéc. 
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to  Issue  out , a.  publier.! 
The  money  must  not  be  issued 
out  wilhout  orders , on  ne 
doit  débourser  aucun  aigent 
sans  ordre. 

To  issue  or  to  issue  out , 
v.  n.  sortir,  venir. 

Issued,  adj.  public,  sorti. 
Issueler.s  , adj.  qui  n’a 
point  d’en  fans  , sans  enfans. 

Issuant  , I*.  su  ING  , adj.  (a 
tenu  of  hern/dry  ) usant. 

Isthmus  [ istluneuss  ] , s. 
istbrne , m.  • 

It,  pion,  ee  , il  , cela , celle , 
le , la.  Ce*tnot  étant  ac- 

compagné d’nne  préposition 
se  rend  souvent  par  les  parti- 
cules en  ou  y.  Ex.  / got  sis 
pence  for  it,  j’en  ai  en  six 
sous,  i got  nothing  by  it,  je 
n’y  ai  rien  gagné.  Lel  him 
look  to  it,  qu’il  y prenne  gar- 
de. I must  go  without  it , il 
faut  que  je  tu’en  passe.  I went 
so  far  with  if,je  portai  la 
chose  si  avant.  The  sptendor 
of  it , or  ils  splendory  sa  splen- 
deur. The  inhabitants  of  U , 
ses  habitans.  It  is  nothing  to 
me , cela  ne  m’importe  de  rien. 
The  mis  chic  f of  it  isy  le  mal- 
heur est.  The  thing  speaks  of 
itseff , la  chose  parle  d’elle- 
méme.  It  moues  ofitsclf  cela 
se  meut  de  soi-mérae,  de  lui- 
niéme.  By  itselfy  A part. 

Italian  [italienne],  s.  un 
Italien,  une  Italienne  jVitalicn, 
la  langue  italienne. 

Italie,  adj.  italique.  The 
italic  letter , la  lettre  italique. 

Itch  [itchc],  s.  grattelle , 
gale  ou  rogne  , / * { itching 
desire  ) démangeaison  , envie , 
J.  désir , m. 

to  Itch,  v.  n.  démanger, 
sentir  des  démangeaisons.  * My 
fingers  itch  to  be  at  him , il 
me  tarde  de  le  battre , je  in’itn- 

fiatientc  d’être  aux  prises  avec 
ui. 

Itching  , adj.  Ex.  An  itch- 
ing humour , démangeaison  ,/ 
An  itching  powder , poudre 
qui  cause  une  démangeaison.  * 
Itching  desire  y démangeaison, 
envie , f. 

Itcht,  adj.  qui  a la  grattelle 
ou  la  gale  ou  lu  rogne. 

Item  [Item roc],  s.  {article) 
item  on  article,  m.  ( Caution ) 
avertissement,  m.  précaution,/ 
Item  , adv.  item  , plus. 
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to  Iterate  , etc.  V.  to  Réi- 
térait, etc. 

Itinérant,  adj.  qui  voyage  * 
qui  est  en  voyage.  Justices - 
itinérant , juges  atnbulans. 
Ititf.rart,  s.  itinéraire. 

It's  [itec] , adj.  (front  it) 
son  , sa  , ses. 

Ivory  [âlvoryl , s.  ivoire, 
m.  Ivory-tecth  [a ivory- tisse]  , 
des  dents  d'ivoire.  An  iumy 
cnmby  nu  peigne  d’ivoire. 

I vt  [ Aivy ] , s.  lierre,  m. 
Grouna-ivy , lierre  rampant, 

m.  The  tree-ivy , lierre  grim- 
pant, m. 

j. 

J , s.  J , m. 

TO  J ABBE  R [ton  ïâhbVe]  , v. 

n.  parler  vite  ou  avec  rapidité , 
bredouiller.  To  jibber  jahher 
{to  speak  gibberish)  baragoui- 
ner. 

Jabberf.r  , s.  bretlou illeur , 
baragouineur,  m. 

Jabrering,  s.  manière  de 
parler  rapide , f bredouille- 
ment , m. 

Jacinth.  V.  Uyacinth. 

Jack,  [djeck]  , s.  (i turn-spit ) 
tonrnebroche  ; ( to  pull  ojf 
boots)  tire -bottes,  m.  ; {in 
bowling)  le  but  au  jeu  de 
houle,  la  houle  qui  sert  de  but, 
quelques-uns  le  nomment  co- 
chonnet ; [to  putbeer  in)  broc, 
ni.  ( the  male  of  birds  of 
sport  ) le  mâle  «les  oiseaux  de 
volière  j (a  coat  formerlsr  used 
in  war)  jaque  de  mailles,  f 
{a  diminutif  of  John)  Janot, 
petit  Jean.  Jack  with  a lan- 
tern,  feu  foll't,  feu  saint  EJme, 
m.  The  Jacks  of  n virginal  % 
sautereaux  d’une  épinetie  , m. 
* To  be  Jack  of  ail  trades  , 
faire  métier  de  tout , faire 
flèche  de  tout  bois.  * To  bc 
jack  of  ail  s ides , être  tantôt 
«l'un  parti,  tantôt  d’un  autre. 
P.  Tnere  is  not  so  bad  a Jack 
but  there  is  as  bad  a GUI , 
monsieur  vaut  bien  madame. 
Poor  jack  ( a sort  of  a sea- 
fish  ) sorte  éc  morue.  Jack- 
dandy  or  Jack-sprat , un  jeune 
fou  , nn  étourdi.  Jack-sauce , 
un  insolent,  un  impertinent, 
un  maroufle.  Jack- catch , le 
bourreau.  Jack  in  a bor,  un 
godenot.  V.  ci  après.  Jack - 
pudding,  un  fon,  uti  facétieux, 
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un  bouffon  <lc  llit:Atre,  un 
znni.  Jack-ilaw  (a  bird ) un 
chouc  as.  Jack-line  [djek-latnel, 
cordc  de  loamcbrochc  , J. 
Jack-boots  [djcck-bonlcel , de* 
proue*  boues,  ou  de*  boite* 
fortes , 

Jaçk , Mar.  pavillon  de  beau- 
pré , m.  Jack  (in  the  box)  pe- 
tit nie,  cric  k vis,  m.  Jack 
oj  lhe  bread-room , valet  de  la 
soute  au  pain  , m.  Sawyers 
jacky  chevalet  de  scieur  de 
long , m.  Jack-block , poulie 
où  passe  la  manoeuvre  servant 
h amener , etc.  les  vergues  de 
perroquet.  V.  Tar. 

Jackaxapes,s.  un  singe,  *un 
sot , un  fat , un  impertinent. 

Jacket  [djékcttc],  s.  ja- 
quette , sorte  de  justaucorps , 
f.  Jacket  of  mail , jaque  dt- 
mailles , f. 

Jacobin  [ djekobin  ] , s.  (a 
jacobin  frior)  jacobin  , domi- 
nicain , m. 

Jacobites,  s.  (<i  sort  of  he- 
retics  ) jacobites , sorte  d héré- 
tiques On  donnoit  aussi 

a u lie  fois  le  nom  de  jarobilcs 
nux  Anglais  qni  étoient  dans  le 
parti  du  roi  Jacques.  Jacob' s 
staff  y bâton  de  Jacob , astro- 
labe , m. 

Jacobus  [ djacôbcusse  ] , s. 
un  jacohns , pièce  (f  or  a An- 
gleterre. 

Jadf.  [djc'de]  , s.  rosse,  ha- 
ridelle , chétif  cheval , -m.  ou 
méchante  cavalle  ,j.  Jadey  est 
aussi  tin  terme  d'irijurc  qui  est 
affecte  aux  femmes.  Ex.  A 
saucy  jade , une  importune  , 
une  impertinente- 

to  Jade  , ▼.  a.  lasser , sur- 
mener , faire  devenir  rosse  h 
force  de  travail, 

Jadf.d  , adj.  lassé , surmené. 

Jadish,  adj.  Ex.  A jadish  ; 
trick  , un  tour  de  haridelle  ou 
de  rosse. 

Jag  [ djagne  ] , s.  dente- 
lorc , f. 

to  Jag  , v.  a.  denteler , fa- 
çonner en  forme  de  dents  , 
découper  tout  autour. 

Jacged  , adj.  dentelé  , dé- 
coupé , tout  autour. 

Jaccing  , s.  l’action  de  den- 
teler, etc.  A jogging  iron , ri- 
delle , f 

Jail  , s.  prison  , geôle  ,f 

Jailcr  or  j a ilor,  geôlier  , 


oncier^e , m.  The  jaitors 
\jees,  geôlage , m. 

J a hes  [djek’ce],  s.  les 
lieux,  le  privé,  m.  la  garde- 
robe.  A jakes  farmer  , vidan- 
geur , maître  des  basses  œu- 
vres. 

J am,  s.  conserve  (de  fruit), f 
to  J am  , v.  a.  enclaver. 

To  jam  , Mar.  gêner , assu- 
jettir , acorer.  Jarnmed  l'ope , 
cordage  géué  ou  embarrassé. 
To  jam  a cask  or  chcst , aeo- 
rçr  un  tonnenn  ou  un  coffic 
('afin  qn’il  n’uille  pas  au  roulis) 
/ got  ny  Icg.jammctl  in  gcl- 
ling  out  oj  the  boat , j’ai  eu 
la  jambe  prise  en  sortant  du 
canot. 

Jamb  , s.  jambage  de  por- 
te , m. 

to  J angle  [ tou  djénglc  ] , 
v.  n.  disputer , contester,  sc 
quereller.  To  jongle  or  jingle). 
V . to  Jingle. 

Janglfr  , s.  un  qucrellenr  , 
onc  querelleuse. 

Jangling  , s.  débat , m.  que- 
relle, dispute,  chicane,  lac- 
lion  de  disputer  , etc.  f. 

Jangling  (or  jingltng  ) V. 
Jingling. 

Jani.ssary,  s.  janissai- 
re, m. 

Jannock,  s.  pain  d’avoi- 
ne , m. 

Jansenism  , s.  jansénisme  , 
m. 

Jansenist,  s.  un  janséniste. 
Janty,  adj.  (comical)  drôle. 
Janty,  V.  Genteel. 

Jaxuart  [djenouery],  s. 
janvier  , m. 

Japan  [djép’ne],  s.  vernis 
du  Japon  , m. 

to  Japan  , v.  a.  vernisser  ou 
vernir  avec  du  vernis  du  Ja- 


pon. 

a Japanser,  s.  Tcmisveur, 
celui  qui  vernit  avec  du  vernis 
du  Japoo. 

||  Jàpe  , s.  conte , bon  mot , 
m.  aventure  plaisante , f. 

to  Jape  , v.  n.  faire  des 
contes  ou  dire  de  bons  mois, 
Jar  [ djar  ] , s.  différent,  m. 
querelle  , brouilleric  , dispute  , 
\f.  débat , m.  contestation  , f. 
The  door  is  upon  the  jarf  la 
porte  est  entrouverte.  A jar 
oj  oil  f é djar  of  aiie  ] , une 
jarre  d'huile. 

to  Jar,  v.  n.  contester , se 
quereller,  disputer,  ne  sac 


corder  pas  ; * (in  music)  dire 
discordant,  nélre  pas  de  bon 
accord,  * détonner. 

Jargon  [ djcrgu’nc],  s.  jar- 
gon , baragouin  , m. 

Jargoxelle,  *.  ( sort  of 
peur  ) cuisse-madame  , /. 

Jarr  or  Jarre.  V.  Jar. 
Jarring  [ djArr -in  ] , s.  fac- 
tion de  *c  quereller  ou  de  dis- 
puter , discorde,  différend  , dé- 
bat , m.  querelle,  dispute  , f. 
Jarring,  adj.  discordant  , 

3oi  n est  pas  d accord,  * qui 
étonne. 

Jasmine  [ jcssaminc  ] , s. 

( or  jessamine  ) jasmin  , m. 

( jasmine-jlower)  jasmin,  fleur 
de  jasmin,  f.  Jasmin -glovcs  , 
les  gants  parfumés  de  jasmin. 

Jasper,  or  jasperstone , s. 
jasjHî , m. 

Jass-havtk,  nn  faucon 
niais. 

Javel,  s.  vagabond,  m. 
Javelin,  s.  javeline  i y! 
Jaumb.  V.  Jamb. 

Jaundice  [djaon’daïsc  ] , s. 

( the yellow-jaundict)  la  j*u~  # 
nisse. 

Jacndiced,  adj.  qui  a la 
jaunisse. 

J au  NT , s.  ( part  of  a wheel) 
jaute  de  mue  , J.  ( ramble  ) 
course , allée  et  venue,  traite,  /. 

to  Jacnt,  v.  u.  courir, 
trouer  , aller  et  venir  , rôder . 

Jaw  [djà],  s.  gencive,  f. 
The  jaw-bonc , la  m&choiic. 
Jaw-teeth , dents  tn&clielières , 
f.  Jawwork  ( gulling  ) bâfre  , 
f.  He  Zone*  jaw  - Work  , <1 

aime  la  bâfre ; * il  aime  h bâ- 
frer. The  jaws  of  hell  [ de 
djace  of  bel  ] , la  gueule  «le 
I enfer.  The  jaws  of  dealh  , 

I es  bras  de  la  mort  , m.  Ile 
delivered  us  from  the  jaw * 
of  ruin  and  destruction  , il 
nous  a délivrés  lorsque  nom 
étions  au  bord  du  précipice. 

Jaws  of  a gaj)  or  boom  , 
Mar.  corne  de  vergue  , f. 

Jat  [dgc]  , s.  un  geai. 

Jayl  , etc.  V.  J ml  y etc. 
Jealocs  [dgéleussel,  adj. 

( afraid  of'a  rival)  juloux  , qui 
a de  la  jalousie;  * (nice 
tender)  jaloux  , délicat,  -fj 
young  rnan  ought  lo  be 

tous  of  public  censure  , 

jeune  homme  doit  craindre  :« 

1 censure 


l-.-q 

, tiH 
lumrne  doit  craiadre  :* 
da  public.  A jta/t..* 
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man , on  jaloux.  A jealous 
\vomnn  , une  julousc. 

Jeâlouslt,  adv.  arec  jalou- 
sie. 

Jeaj.ousy  [dgéleuci]  , s.  ja- 
lousie. ( Suspicion ) jalousie  ,/ 
ombrage,  soupçon,  m.  fVhal 
jvalousy  can  ne  hâve  of  anY 
“imposture  in  Üus  Mes  sia  h ? 
Comment  peat-il  soupçonner 
ce  Messie  d’imposture. 

Jeat.  V.  Jet. 

Jeer  [dgîrel,  s.  raillerie 
moqnerie,  f.  To  be  Jull  oj 
jeers , être  un»  railleur  ou  une 
railleuse  . avoir  l’esprit  tourné 
h I a raillerie.  To  pats  a jeer 
upon  one , railler  quelqu’un  , 
se  railler  ou  se  uioquer  de 
quelqu'un. 

Jeer , Mar.  drisse  , f.  ( des 
basses  vergues,  les  autres  drisses 
s'appelant  haiiards  ) ; Jore- 
jeers , drisses  de  misaine  ou 
de  la  vergue  de  misaine.  Main 
jeers , drisses  de  la  grand* 
vergue  , grandes  drisses.  Mi- 
zen  jeers , drisses  de  la  vergue 
d artimon.  V.  Gear  and  Cap- 
stern. 

to  Jeer  , v.  a.  railler  , plai 
s .1  nier , faire  des  railleries  , se 
jouer  , se  moquer  , faire  la 
guerre. 

Jeered,  adj.  raillé,  moqué, 
joué. 

Jef.rer  , s.  railleur  , mo- 
queur. 

Jeerinc  , s.  faction  de  rail- 
ler, etc.  raillerie,  piaisauleric, 
moquerie,  J. 

J EF.  R ING  , adj.  qui  raille, 
railleur.  A jeering  man  , an 
railleur.  A jeering  woman  , 
une  railleuse. 

JE  HO  /fff,8.JehoTa,m. 
Je  jure  [ djeigioûne  ] , adi. 
J*)x.  A jej une  style , un  style 
froid,  un  style  sec,  feible, 
insipide.  A jej  une  employ- 
ment , un  emploi  stérile  , qui 
ne  produit  ou  qui  ne  rapporte 
rien. 

jEjüifEifEss,  s.  pauvreté, 
stérilité  , f. 

Jeiay  *[  dgély  ],  s.  gelée  , 
f suc  de  viande  ou  de  fruit 
congelé  , m.  To  beat  one  to 
a jelly%  * accommoder  le  visage 
de  quelqu'un  h la  compote , 
lui  mettre  la  tête  en  compote. 
Jelly-brolh  [ dgély  - brosse  ] , 
gelée  , J\  consommé , m . 

Je* met.  V.  Gcnnct . 


JES 

Jeofaile  or  Jeofatlf.  , s. 
(a  law  wnrd)  erreur  qu'on 
commet  dans  nn  plaidoyer. 

to  Jeopard  [ tou  dgeopar- 
dc  1 , v.  a.  hasarder , risqncr. 

Jeoparded  , adj.  hasardé. 

JropARDous  , adj.  dange- 
reux , périlleux. 

Jeopardt  , s.  danger,  péril , 
hasard  , risque , m. 

Jerkalcoit.  V.  GerfeJcon. 

Jerguer  , s.  sorte  d impcc 
teur  de  la  douane. 

Jf.rk  [ dçeik  ] , s.  secousse  , 
f.  Jerk  oj  a horseman , éhril- 
lardc  ou  saccade , f.  To  gii  e 
a jerk  Çor  a start)  faire  un 
clan  , .s'élancer,  * He  did  it 
wilh  a jerk , il  l’a  fait  de  plein 
fait , promptement , dans  un 
tournemain  ou  d’un  air  dé- 

to  Jerk.  , v.  a.  fouetter , 
fesser | donner  des  coups  de 
fouet , * sangler. 

To  jerk , v.  n.  Ex.  A horse 
that  jerks  terribly , un  cheval 
qui  fait  de  furieux  clan»,  qui 
s cinnee  , qui  rue  nu  qni  J 
tache  de  terribles  ruades. 

J er k ed  , adj.  fouetté,  fes- 
sé , sangle. 

Jerkin.  V.  Jacket.  Jerkin 
of  Icalhcr , colletin  , m. 

Jerking  , s.  ( from  to  jerk) 
l’action  de  fouetter , de  fesser , 
etc. 

Jérusalem  artichoke  , s. 
topinambour,  m. 

Jesmin.  V.  Jasmine . 

Jess.  V.  Jass. 

Jessamin.  V.  Jasmine. 
Jesses-  V.  Gesses. 

Jest  [dgeste],  s.  raillerie, 

| f jeu  , mot  pour  rire , m. 
bouffonnerie  , plaisanterie , 
pointe  , f.  bon  mot , m.  To 
be  fuit  of  jests , avoir  le  mot 
pour  rire.  I spoke  it  in  jest9 
je  lai  dit  en  raillant  ou  par 
raillerie  ou  je  l’ai  dit  pour  rire. 
A man  that  cannnl  take  a 
jesly  un  homme  qni  n’entend 
point  raillerie , qui  ne  veut 
point  souffrir  qu’on  le  raille. 
Ta  put  a jest  upon  one , se 
railler  , se  raoqner  , se  rire  , 
se  jouer  de  quelqu’un.  To 
speak  a thing  belween  jest 
and  earnest , dire  une  chose 
d* un  air  peu  sérieux.  Thaï  is 
a jest  t bagatelle  ou  vous  vous 
moquez. 

to  Jest,  y.  n.  se  moquer, 
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se  joner,  se  rire,  bouflonner , 
plaisanter. 

Jester,  s.  un  railleur , un 
bouffon  , an  plaisant , un  fou. 

Jesting,  s.  jeu , m.  raille- 
rie , bouffonnerie  , plaisante- 
rie , I action  de  railler  ou  de 
plaisanter,/,  etc.  WXthout 
jesling , raillerie  h part,  sé- 
rieusement. T! iis  jesting  doet 
not  takc  with  me  , ce  jeu  ne 
me  plaît  pas.  To  hâve  a fine 
way  of  jesting,  railler  fine- 
ment. 

Jestirg,  adj.  railleur,  qui 
raille.  A jesting  man , un  rail- 
leur, un  rieur.  A jesling  wo- 
man , une  railleuse,  une  rieuse. 
Thcse  are  no  jesting  malien , 
ce  ne  sont  pas  des  choses  donc 
il  faille  railler. 

Jestutclt  . adv.  en  plaisan- 
tant, en  raillant,  eu  riant, 
pour  rire. 

Jfsuit  [djesonite],  s.  jésuite. 
Jesuits  powdrr , poudre  de 
jésuite  , J.  le  quinquina  , ni. 

Jescited,  adj.  devenu  jé- 
suite, qui  donne  dans  les  maxi- 
mes des  jésuites. 

Jesüitical,  adj.  de  jésuite. 

JESUS[d  jéseoceJ,5.Jcsus,m. 

Jet,  s.  jais,  m. 

to  Jet  [tou  djette],  v.  n. 
conrir  de  côte  et  d’autre , con- 
rir  cà  et  là  , rôder.  To  jet  it 
a/nngy  to  go  like  a proud 
\fop  y marcher  fièrement  ou 
d’un  air  fier.  To  jet  or  jet 
out.  V.  to  J ut. 

Jets am  or  Jetsow  [djét’- 
senne  ] , s.  ( a sea-term  ) c« 
qui  étant  perdu  dans  un  nau- 
frage est  jeté  à terre  par  les 
flots  ; choses  jetées  à la  mer  et 
qui  se  retrouvent  sur  le  ri- 
vage. 

Jetting.  V.  to  Jet. 

Jetting.  V-  Jutting. 

Jetty  , adj.  ( of  jet  colour) 
de  couleur  de  jais. 

Jetty  or  jetty  head , s. 
Mar.  mole  , m.  jetée  (d’nn 

por»)  , / 

a Jrw(«s  dgiofl],  «.  un 
Juif.  A woman  Jcw  , une 
Juive.  Jtwx-rnrs , sorte  d’ex- 
croissanee  qui  vient  h U racine 
du  aureau.  Jews  trump , trom- 
pe , f. 

Jewel  [dgiouel  ] , a.  jovau  , 
Irijon,  m.  ( A term  nj  hin J- 
ness)  mon  petit  mignon , ma 
petite  mignonne , mon  bel  ou 
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mon  cher  enfant,  mon  pou-! 
|i.,n,  tua  pouponne.  Jewets, 
pierreries  , J ■ pl.  Jewet  box  , 
ccsin , ni. 

Je«el-bi.ocrs  , »■  pl-  Mar. 
poulies  frappées  on*  bouts  tles 
vergues  lit*  hune  et  de  perro- 
quet ( pour  les  drisses  des  bon- 
nettes ). 

Jeweiler  [dgîoul’rcj,  s. 
jonillcr.  A jeweiler  s wijc , 
joaillière.  Javelle?»  wa re  or 
truJc , joaillerie,,/.  _ 

Jewess  , s.  une  Juive. 
Jrwtsit , adj.  (tiom  jew) 
judaïque,  M->  manière  desJuifa. 
Jinnr.n.  V.  ta  Jabber. 

Jm  , s.  Mar.  jib  or  standing 
jih , grand  foc.  l'iyingjib  , 
clin  foc.  Middlejib  , faux  oit 
second  foc.  Jib  iron  ov,jib 
Iraveller,  racambcau  ilu  grand 
foc.  XJIcar  nwrty  the  jih,  lar- 
gue le  grand  foc.  V.  Jioorn. 
to  Jibe.  V.  to  Gybe. 

.Tir.  [ dgiguc  1 , s.  gigue  , ./ 
To  sit  jig  by  jowl.  V . Cheek 
b y jowl. 

JiGGF.Rt  s.  Mar.  palan  (scr* 
vaut  h retenir  ou  ù tirer  en  ar- 
riére  le  cible  ou  un  cordage 
«non  manœuvre  au  vindas 
dans  les  bàlimcu»  qui  n'ont 
pas  de  cabestan).  Jiggcr-tuck- 
/.•  or  tnil-jigga  , palan  à fouet. 
Jil  [dpi],  s-  {b  jil  flirt, 

, or  an  idle  slut  ) une  salope , 
ur.e  fainéante,  une  gnenipe. 

JtLl* , s.  (ri  a ma  II  sort  oj 
mtasure  of  wine)  demi-selier. 

Ju.r  [dgilte  j , s.  une  femme 
ou  une  coquette  ou  uuc  putain 
«ni  trompe  , qui  attrape  scs 
palans  ou  qui  leur  manque  de 
.parole. 

TO  Jii.t.t.  ».  tromper,  du 
per  , attraper  , fourher  , man- 
quer  de  parole,  en  jailli’ amour 
' Jiltiso, s.  l’action  de  trom- 
per ou  d'attraper,  etc. 
to  Jisgle  , v.  n.  tinter. 
Jikcle  , tintement,  m. 
JoAK-  V.  Joie. 
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Jon  [djab],  s.  < 
travail , /«•  ( Blow  ) 


ouvrage  , 

....  ) un  coup. 

-/  did  a job  Jor  him  once  , je 
iis  une  fois  quelque  chose  pour 
lui , je  travaillai  une  fois  poor 
lui.  lie  bas  doue  mrtrtr  a good 
job  jor  me,  il  a souvent  tra- 
vaille (tour  moi , je  lui  ai  fait 
bien  souvent  gagner  de  l'ar- 
gent. An  unprofitablcjob , une 


corvée.  * Il  is  a gond  job  wlien 
il  is  ali  over , on  est  heureu  x 
quand  on  en  est  quitte. 

Jobrek,  s.  agioteur,  m.  A 
stock-jobber,  uu  acheteur  d ac- 
tions. 

Jockey  [ djèky  } , ».  un  «la- 
quignon  , un  courtier  de  che- 
vaux. 

to  Jockey,  v.  a.  tromper, 
duper . 

Jocose  [djocoscj,  adj.  plai- 
sant, burlesque , divertissant, 
jovial  , agréable,  enjoué,  qui 
a le  moi  pour  rire. 

JoCtisELY,  adv.  dans  un  sens 
burlesque. 

JocosiTY,  s.  gaieté,  bonne 
humeur,  f.  enjouement , m. 

JoctlEA*  [ djokionl’re] , adj. 
plaisant , Hivcitisaunt , agréa- 
ble , burlesque. 

JoCDEAKITY  , JoCCLABNESS  , 

V.  Joeositf. 

JotfND,  comme  Jocose 
Juclndly,  adv.  gaiement 
joyeusement. 

■jcx.mroiTY  or  Joccxosr.ss  , 
s.  enjouement , wi.  humeur  , 
agréable  , J. 

Joc.  [ djagttc  ] , s.  r hraide- 
meut , m.  secousse , agitation 
y A jog  oj  a curl  or  coach  , 
cahot , m. 

To  jog  , v.  a.  pousser , se 
couer  , donner  des  secousses  , 
agiter  , ébranler.  This  coach 
jngs  hnrribly  , ce  carrosse  ca- 
hote furieusement.  To  jog  on  es 
arse,  se  trémousser  , s’agiter  , 
se  remuer,  se  démener.  Jo 
jog  one  on,  pousser  quclqu  un 
1 en  avant , le  faire  avancer. 

TO  Jounn  [ton  djague  anne], 
n.  avancer  ou  marcher  eu 
avant , avec  peine  ou  avec  ef- 
fort. 

Jocced,  adj.  poussé,  etc. 
Jogging,  s.  i'action  de  pous- 
ser on  de  secouer,  etc.  secousse, 
agitation  ,f.  ébranlement,  m. 

Jocgixg  [djâguin] , adj.  Kx. 
IVill  rou  bc  jogging  (or 
going)?  voulci-vous  vous  en 
aller1? 

to  Joggie  [tou  d|Sgle  J . T. 


trémousser , se  démener , 
se  remuer , s'agiter. 

Joggi.ibg,  s.  trémoussement, 
ni.  faction  de  se  trémousser , 
de  se  remuer,  de  s’agiter. 

to  Join  [tou  djaïne],  v.  a 
joindre  , unir. 

To  join,  y.  n.  se  joindre, 
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s'unir.  He  joincd  with  him  in 
thaï  wickcdness  , il  eut  part  k 
son  crime  , ilétoil  son  compli- 
ce. To  join  issue  with  one.  V . 
Issue.  To  join  inleresl  with 
one  , s’allier  , s'associer  avec 
quclqu  un.  Tlierc  l join  ( or 
ugrce  ) withynu , j'en  demeu- 
re d'accord  avec  vous.  To  jnih 
hante  , commencer  le  combat , 
donner  ou  livrer  bataille , eu 
venir  aux  mains. 

Joindeb  [dj&tu’d’rej , s.  l’as- 
sociation de  deux  personnes 
en  procès  contre  nne  autre,  f 
Joiiïeo,  adj . joint , «ni , etc. 
Joineb  , s.  un  menuisier.  A 
joiners  \vife , menuisier»,/. 

JoixERV,  s.  Thajoiner  s Ira - 
de  ( or  work  ) menuiserie  , f 
Joiitmc)  s.  faction  de  join- 
dre , etc.  jonction  , union  ,f. 

Joint  [djaïu'te]  , s.  jointu- 
re , f.  article  , noeud  , m.  The 
joint  goût,  la  maladie  ariicu- 
lairc,  la  gonltc  dans  les  join- 
tures. A joint  of  real  or  mut- 
tnn  , membre  de  veau  ou  de 
mouton  , m.  To  nul  une  s arm 
oui  o f joint , se  démettre  (ou  se 
disloquer)  le  bras.  To  set  a bo- 
ue into  joint  again  , remboîter 
on  bs.  * To  put  nne’ s nose  oui 
o/Voint,. supplanter  quelqu'un, 

* lni  couper  l’hcrbc  sous  le 
picjJ.  A turning  joint , vertè- 
bre , jpdc  l’épine  du  do»  , m. 
The  joints  ( or  teams  of  s tour  s 
in  watling  ) les  joints  ou  entre- 
deux  des  pierres  en  maçonne- 
rie, m.  pl.  The  joints  oj  a 
snuff-box , la  charnière  d'une 
tabatière. 

Joint,  adj.  Kx.  Ail  mur  re- 
lations présent  thtnr  joint  tore 
and  service  to  you , tons  vos 
parens  vous  font  conjointe- 
ment lcnrs  baisemains.  Jnirl- 
heir,  cohéritier  ou  cohéritière 
Joint  tenants  , plusieurs  te- 
nanciers qui  tiennent  des  ter- 
res, ou  des  maisons  , d’nn  sei- 
gneur par  indivis.  IVilh  jeu.-.: 
consent,  d'on  commun  accord, 
unanimement. 

Joinl-bohs,  Mar.  chevilles  < 
goupille , /. 

to  Joist  [tou  djAïu’te],  v.  s 
Kx.  To  joint  a pièce  nf  merf 
couper  une  pièce  de 
par  les  jointures. 

JoixTr.n,  adj.  coupe  par  lti 
joi  uiurcs. 


JOU 

Joïxtly  , adv.  conjointe- 
ment. 

Jointure  [ djAïn’tieurc  1 , s. 
douaire,  préciput  ou  au  g ment, 
ut.  To  nmhe  a woman  a join- 
ture , assigner  le  douaire  il  une 
femme , la  douer. 

to  Jointure  a wife , v.  a. 
douer  ta  femme. 

Joist  [ <1  j. liste  ] , $.  ( a pièce 
nj  Unifier  user!  in  building  ) 
solive, y.  A htlle jnistf  un  so- 
liveau , une  lambourde  , une 
solive. 

Joue  [djoke],  s.  raillerie,  plai- 
santerie , bon  mot , mot  pour 
rire.  To  put  a joie  ttpon  one  , 
se  railler  de  ( or  railler  ) quel- 
qu'un. 

to  Jour , v.  a.  railler  , plai- 
santer, dire  le  mol  pour  tire. 

Jo&Kn  uf)on  , adj.  raille.  ► 

Joker  , s,  railleur,  m. 

Joking,  s.  faction  «le  railler 
ou  de  plaisanter,  raillerie,  plai- 
santerie, y. 

Jole  , s.  V.  Jowl. 

Joluly  {^djolilyj , adv.  «ivre 
gaieté  , gaiement , agréable- 
ment , plaisamment. 

JoLLIVESS  or  JoLLITY  , S. 
gaieté  , joie  , f.  enjouement , 
air  gai , m.  bonne  buruenr,  ré- 
jouissance, allégresse,  y.* 

Jolly  [djoly] , adj.  gai , en- 
joue,  joyeux  , agréable  , di- 
vertissant , gaillard  , de  bonne 
humeur.  * A jolly  blade,  un 
bon  compagnon  , un  gaillard  , 
un  bon  couillaiit,  un  goinfre. 

Jolly-boat , Mar.  petit  ca-1 
not , m. 

Jolt.  V.  Jouit  j etc. 

1 oxi an  or Ioxic,  adj.  Ionien, 
Ionique  , d'Ionif. 

Jonquille  [ Jjôn’quill  ] , s. 
jonquille,  /'. 

Jorden.  V.  Jurden. 

A Jossixg-rlock  je  djossin- 
Llock] , s.  un  montoir,  m. 

Jot  [djottcl,  s.  rien  , point , 
m-  goutte, y.  Ex.  Ue  will  not 
peut  with  a jot  of  his  right , il 
ne  veut  rien  céder  ou  démordre 
de  son  droit.  He  will  not  slir 
et  jot , il  ne  veut  point  bouger. 
Thcrc  is  not  a jot  oj  good  sen- 
sé , il  n'y  a pas  une  goutte  de 
bon  sens.  Èvery  jot , tout, 
tout-û-fait. 

Jqtson.  V.  Jetsnm. 

to  Jouder  [ tou  djoûd’re]. 
V.  to  Chowter.  The  boor 
joudered  a y/elcome  to  me,  le 
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paysan  me  dit  d’un  ton  gro|sicr 
que  jVtois  le  bien-rrnu. 

Jouoerina.  V.  Chowtering. 

Jovial  [djûviel]  , adj.  jovial, 
gai , enjoué , agréable  , diver- 
tissant , gaillard  , de  belle  hu- 
meur. 

Jovialness,  s.  gaieté,/. 

Joul.  V.  Jowl. 

Joult  , s.  cachot , m.  se- 
coipse,  J\  Jouit  - head , une 
grosse  tête. 

To  Joult  [tou  djonltel,  v.  a. 
caboter  , secouer  , donner  des 
secousses. 

Joclted,  adj.  secoué,  ca- 
hoté. 

JouLTt.xG,  s.  l'action  de  se- 
couer ou  de  cahoter,  secousse , 
/ rabotage,  cahot,  m. 

Joult ing  , adj.  Ex.  * A 
joulling  coach , un  carrosse 
qui  cahote. 

Journal  [djorncl]  , s.  jour- 
nal , 771. 

Journal  , s.  Mar.  journal 
«le  navigation , journal  nauti- 
que. 

Jourxalist  [djùmalistc] , s. 
journaliste,  m. 

Journet  [ «liorny  ) , s.  (a 
tenue l by  lanu  ) voyage  , un 
voyage  par  terre  j ( a day's 
mardi  ) journée  m f.  jour  de 
marche  , m.  ; ( way,  march  ) 
traite,  étendue  de  chemin  , J\ 
A jnurney-man  [ é djûrny-me-  ; 
me  ] , ouvrier , compagnon  ou 
garçon  , ni.  Journey  worh 
( day  's  wnrk  ) journée  ,/! 

to  Journet  , v.  n.  voyager , 
voyager  par  terre. 

Journeïing  , s.  voyages,  771. 

pl 

Jocst  [djoûslc],  s.  tournoi , i 
m.  joute,/.* 

to  Joust  , y.  n.  jouter.  V. , 
J iulin g. 

Jowl  [djôle]  , ».  hure,  trie,  ; 
f.  Ex.  A jowl.  ofsalmon , une  1 
tête  ou  hure  de  saumon. 

JoT[djai],  s.  joie,  allégres- 
se , satisfaction  ,f.  plaisir,  con- 
tentement , 77i , / wish  you  (or 
I give  you  ) joy,  je  vous  félici- 
te , je  vous  congratale.  * A 
dear  joy,  (an  IrUhman  ) un 
Irlandais. 

to  Jot,  v.  a.  rejouir,  donner 
de  la  joie. 

JoYFUL  [ d j:\lfoul  ] , adj. 
joveux , content,  bien  aise, 
réjoui.  To  mahe  jnyjul  y té- 
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jouir,  donner  de  la  joie,  ren- 
dre joyeux. 

Joyfully  , adv.  joycuse- 
rnr.n  , avec  joie,  avec  bien  de 
la  joie. 

Joyfulness  , s.^joie,  allé- 
gresse,/. plaisir,  cou  lentement, 

//i.  * 

Joyless  , adj.  triste,  lugu- 
bre, qui  n*a  plus  de  joie. 

Jotous  [ djiVienss  ] , adj. 
joyeux , plein  de  joie  , agréa- 
ble . 

J o y st  [djaîst**].  V'.  Jnist. 

JtüARn,  s.  joubarbe,/,  her- 
be. 

Jubilation  [dgionbih'chcn- 
ne],s.  jubilation,  n. jouissan- 
ce solennelle  ou  publique  , f. 

JuKIl.F.  or  JuBILEE,  s.  ùll 
jubilé,  7/i. 

Jï.euxoity  [dgioncOn'dityl, 
s.  douceur,/.*  plaisir,  agré- 
ment , 771. 

Judaic,  adj.  Jndaûpic. 

Judaism  , s.  Judaïsme,  m, 
ou  la  religion  des  Juifs. 

To  J u dais E [tou  dgioudaïse], 
v.  n.  Jndaïser. 

JrocE  [d  jeu  fige]  , s.  juge, 
/n.  The  nrdinary  judge  oj  the 
b in  g' s Household  in  France  9 
le  grand  prévôt  «le  f hôtel.  ]*i 
a/iy  body  be  judge , je  m’en 
rapporte  à qui  l'on  voudra.  To 
be  judge  of  a conlroversy  , 
juger  d'un  «liftèrent.  A judge 
latéral , un  assesseur. 

to  Judcf.  , v.  a.  juger. 

Junr.Eo,  adj.  jogé. 

Juocing,  s.  l'action  de  ju- 
ger. 

JenOMEXT  [djciïgeracnt  ] or 
JüDGEMENT,*S.  ( disitmùig  fil- 
cully  ) jugement  , discerne- 
ment, goût,  771.;  ( opinion  ) 
jugement,  avis,  sentiment,  /«. 
pensée,  opinion  ,/.  sens,  m.; 

( sentence  ) jugement , * arrêt  , 
77i.  sentence,/.  ( pumshment ) 
jugement,  cliàtiiufnt,  m.  pu- 
nition ,f.  A judgnient  upon  a 
bond , un  acte  ou  un  Arrêt 
pour  faire  exécuter  scs  débi-  „ 
leurs  faute  de  paiement  dans  la 
temps  piélix.  To  girc  ( or 
pass  ) fine  s judgnient  upon  a 
thing , juger  de  quelque  chose, 
porter  son  jugement  sur  quel- 
que chose.  To  gwe  judgnient 
(n<  piaf)  condamner  ou  juger 
sur  un  incident  ( de  jeu  ). 
Judgment-scat , ».  tribunal  , 
siegf  de  juge  , m. 
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Judicature  ['djcùdikelicu- 
rcl , or  Judicatort,  s.  tribu- 
nal, m.  justice,  judicature  , f. 

Jüoicial  [djoudicicl]  , adj. 
judiciaire,  juridique,  in  a ju - 
dicial  warê  scion  les  règles  ou 
dans  les  formes  de  la  justice, 
judiciairement  ou  juridique- 
ment. The  judicial  astrologf, 
l'astrologie  judiciaire,  y 

Judiciali.y,  adv.  judiciaire- 
ment, juridiquement. 

Judiciary  , adj.  judiciaire, 
juridique. 

Judiciocs  , adj.  judicieux  , I 
de  bon  sens , prudent , sage  , 1 
avise. 

Judicioust.y  , adv.  judicieu- 1 
sement , avec  jugemeul , sage- 
ment. 

Jüc  [djeugue] , s.  un  pot,  m. 

( Nightingale  ) un  rossignol. 

J u cci.  e [djôgle]  , h.  tour  d'a- 
dresse, tour  de  passe-passe,  m. 
«harlaiancric,  fourberie,  trom- 
perie, illusion,  f. 

to  Jugule,  v.  n.  jouer  des 
gobelets  , faire  des  tours  d’a- 
dresse ou  de  passe-passe.  ( To 
cheat  ) se  servir  d'illusions , de  j 
détours  ou  de  fourberies,  en 
agir  de  mauvaise  foi. 

Juccler,  s.  un  joueur  ou 
une  joueuse  de  gobelets  , un 
charlatan.  ( Cheat  ) un  char- 
latan, un  fouibe,  un  tiom- 
peur.  Jugglers  box  , gobelet , 
m. 

Jucglinc  , s.  l’action  de 
jouer  des  gobelets,  tour  d'a- 
dresse ou  de  passe- passe.  (Jug- 
gling-tricks ) l'action  de  trom- 
per ou  de  fourber  \ tromperie , 
illusion  , fourberie  , charlu la- 
iterie , /. 

Jcgglingly,  adv.  de  mau- 
vaise foi  ^malhonnêtement , en 
malhonnête,  en  fourbe. 

Jucoc.au  [djoiiguelY]  , adj. 
jugulaire,  du  gosier.  Ex.  The 
jugular  veirfy  la  vçine  jugu- 
laire. 

Jcice  [ djofi’ce  ] , s.  suc  ou 
jus , m. 

Juiceef.ss  , adj.  sans  jus , 
sans  suc,  qui  n’a  point  de  jus 
qu  de  suc. 

Juicikess,  s.  abondance  de 
jus  ou  de  suc  , f. 

Juict  [djoiicy],  adj.  plein 
de  jus  ou  de  suc,  .sure nient. 

Jujubf.  [ djotijoubc  ] , s.  ju- 
jube , gingcAle  , f. 

to  Juta:,  v.  u.  jucher.  * 
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Jujlep  [dgioûlep]  , s.  julep  , 
m. 

Joui  Av  account  j dgioûlicnne 
accaoùu’te],  s.  l'année  Julien- 
ne , f.  le  calendrier  Julien  ou 
de  Ailles  César  , qui  reforma 
l'ancien  calendrier  , m.  Julian 
law  , la  loi  Julienne , chez  les 
Romains  , qui  coudainnoil  l'a- 
dultère h Ja  mort. 

Julio  , s.  Jules , m.  mon - 
noie  d Italie. 

July  [dgioAlaï]  , s.  Juillet , 
m. 

J u mrle,  s.  mélange,  m.  con- 
fusion , f. 

to  Jumble  [tou  djorn’ble]  , 
v.  a.  confondre  , brouiller,  mê- 
ler ensemble,  fagotter. 

JuMULEn  , adj.  confondu  , 
mêlé  ensemble  , fagotté.  * Hc 
was  jumblcd  in  thaï  place  , 
on  le  transporta  ( h peine  sait- 
on  comment)  dans  celte  place. 

Jumrler  [djôni’bl’re] , s.  un 
brnuillou. 

Jumbltng  , s.  l’action  de  con- 
fondre ou  de  mêler  ensemble  , 
f mélange , m.  confusion  , /. 
( Great  noise  oj  people  stir- 
ring  ) fracas  , tintamarre,  tu. 

Jument  [ dgioûmen’te  ] , s. 
bête  de  somme  ou  de  charge , 
ou  de  voilure,  f. 

Jump  [djomp  pc],  s.  un  saut. 
A jump  or  jumps  Jor  a wo- 
mant  un  corset  ouvert  par-de- 
vant. 

to  Jump  [tou  djonun’pel  , 
v.  n.  sauter,  faire  on  saut.  To 
iump  over,  sauter  par-dessus  , 
franchir  d’un  saut.  (As  a coach 
does  in  a rugged  \vajr  ) caho- 
ter. * ( To  agréé  ) s’accorder, 
se  rencontrer. 

Jümper  [djôm’p’rc],  s.  sau- 
teur, m. 

Jumping,  s.  l’action  de  sau- 
ter, l’action  de  s'accorder. 

Jüncate,  s.  talmouse,y.  ra- 
ton , m.  morceau  délicat . m. 

to  Juncàte.  V.  to  Junket. 

J un co us  , adj.  plein  de 
joncs. 

Jonction  [djônkchenue],  s. 
jonction  , f.  cabale , ligne  se- 
crète , faction  ,f.  assemblée  des 
conseillers  , conseil , ni. 

Juncto.  Vz  Junto. 

Juncture  [djùn’clieurc],  s. 
une  conjoncture. 

Jlne  [djioune],  Juin , m. 

Junior  [djoûniorl,  s.  ( a 
Latin  word J requenttj  used  to 
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express  the  younger  of  ftca  ) 
le  jeune,  qui  a etc  reçu  après 
un  autre  • qui  n'est  pas  de  si 
vieille  date  que  lui,  Hc  is  my 
junior , il  a été  reçu  après  moi  , 
je  suis  son  ancien. 

Juniper  or  Juniper  btrry , s. 
genièvre,  m.  The  juniper -tree, 
genévrier,  m.  * A juniper  lec- 
ture, leçon,  réprimande,  mer- 
curiale , f. 

Junk  , s.  Mar.  jonque, y. 

( sorte  de  bâtiment  Chinois  ). 
Junls , bouts  de  cüblcs  ou  vieux 
cordages  servant  à faire  du  bi- 
tord , di  s fourrures  , des  gar- 
Celtes,  des  badernes,  etc. 

to  JüNKF.T  [ton  djonk'le],  v. 
n.  chercher  les  bons  morceaux 
ou  la  bonne  chère,  aller  de  mai- 
son en  maison  pour  contenter 
sa  friandise. 

Junkets  OrWlCKEPS,».  pa- 
llier de  jonc  pour  preudre  des 
anguilles. 

JuNKETTiNG,  s.  bonne  chère, 
bons  morceaux,  m. 

Junto,  s.  cabale,  faction  , 
ligue  secrète  , f. 

Jupon  [djoùpeune],  s.  jupon 
«le  femme , m. 

Jurât  [djomatte],  s.  jurât, 
m. 

Jcratory  caution  ( n law- 
er pression  ) caution  juratoi- 
re  , f. 

Jcrden  or  Jqrder  , B.  an 
grand  pot  de  ehamhre. 

Jcrioical  f dgiouridic’Ie  ] , 
adj.  juridique,  de  palais. 

Juridically  , adr.  juridi- 
quement. 

Juries  [dgioAries],  \.Jury~ 

JüRlS-CONSULT,  ».  juriscou- 
sulte,  m.  , 

Juridiction,  s.  juridiction, 
puissance  de  juge  ; juridiction  , 
justice,./,  tribunal;  territoire, 
ni.  ou  élcudue  de  juridiction  , 
f.  departement,  m. 

Jurisprudence  , s.  jurispru- 
dcnce,  science  de  droit,  J. 

Jurist  [dgioùrisle],  s.  ( a ci- 
vilian ) juriste  , jurisconsulte  , 
ni. 

Jcror  or  Jurouk  [dgioûrer] » 
s.  un  des  douze  ou  des  vingt— 
quatre  jurés. 

Jury  [dginùry],».  jurés, 
douze  ou  vingt-quatre  hommes 
choisis  pour  juger  d’un  fait  sur 
une  déposition  des  témoins,  cl 
!i  qui  l’on  fait  prêter  serment, 
pour  cet  eU’etVury  -muiifdgioi- 
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ry-mcnit*]  , s.  un  jure.  Jury- 
mast , s.  mât  de  Corinne  , m. 
V.  Mât  , partie  Française. 

Jr  s sel  , s.  uo  salmigondis 
©m  nu  hocliïs  , m. 

Just  [djcûstr] , adj.  juste  , 
équitable.  A just  cause  , une 
bonne  cause.  I hâve  just  cause 
tn  complain  , j’ai  sujet  de  me 
plaindre.  Just  dealing , bonne 
fui , probité  , sincérité , f. 

Jcst,  s.  le  juste.  V.  Joust. 
Just,  adv.  justement,  précisé- 
ment , à point  nomme.  He  will 
he  just  such  another , il  sera 
tout  de  même.  Just  as,  tout  de 
même  que.  Just  so  , tout  de 
lucrue.  Just  now , maintenant, 
tout  maintenant , tout  à l’heu- 
re. Ur  is  just  now  corne  in , il 
vient  d'entrer  , il  ne  fait  que 
d’entrer.  Hc  is  but  just  gonc  , 
il  ne  fait  que  de  sortir,  il  vient] 
de  sortir. 

to  Just  [tou  djoustc].  V.  to 
Joust. 

Jcstice  [djeîtsticel , s.  justi- 
ce, équité,  /.  To  tlo  justice 
vpf>n  o ne , punir  quelqu’un. 
A justice  ( justicier  orefusti- 
ciary)  un  justicier,  m.  The. 
lord  chief  justice , le  lorfl  chef 
de  justice  ou  le  juge  mage. 77m 
lords  justices  of  a kingdom 
durini » the  king’s  absence , les 
lords  justiciers  ou  les  regens  du 
royaume  pendant  l’absence  du 
roi.  Justice  errant  or  in  eyre  , 
un  juge  ambulant. 

Justiciable  [ djostîcicblc  ] , 
adj.  justiciable. 

J ü STI  eu  RT  , adj.  justicier  , 

m. 

Justifiable  , adj.  que  l’on 
peut  justifier. 

Jcstifiablt,  adv.  avec  rai- 
son , avec  justice. 

Justification  [ djostiiiké- 
chcnne  ] , s.  justification,/. 

JuSTIFICATOR  or  JUSTIFIER  , 
s.  celui  qui  se  justifie. 

TO  JuSTIFY  [ tou  djôstifâï  J , 
Y.  a.  justifier. 

Justiftf.d,  adj.  justifie'. 
JusTiFTiNC,  s.  l’action  de 
justifier.* 

J vstifttjtg,  adj.  justifiant . 
justificatif. 

Justïng  , s.  ( from  just  ) 
l’action  de  joàter,  joute.  Just - 
inç  place , une  lice  ou  camé- 
»*.  /• 
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TO  JüSTbE  [tou  djôstle], 
v.  a.  pousser.  To  justle  one 
anotHkr , s’enlre-pouiser. 

To  justle,  v.  n.  (to  just). 
V.  to  Joust . 

J#stler  , s.  celui  ou  celle 
qui  pousse. 

Justliptg  , s.  l'action  de 
pousser  ou  de  jouter. 

Justly  [ djeûstly  ] , adv. 
(from  just  ) justement,  avec 
justice  , avec  raison  , à bon 
droit. 

Justnf.ss  , s.  justice  ,/. 

Justs  [ djoùstca  ] , s.  V. 
Joust. 

to  Jut  ouf  [ton  djetteâte], 
v.  n.  déjeter  , sortir  de  l'ali- 
gnement , saillir  , avancer  , 
pencher  en  devant , for  jeter , se 
jeter  hors  d’œuvre. 

Jutty  [ djouty  ] , s.  sou- 
pente ou  saillie,/. 

Juvénile  [ ngio&venilc  ] , 
adj.  de  jeunesse,  jeune , qui 
convient  h un  jeune  homme. 

JuVENlLITY  , S.  feu  , Ht.  OU 
ardeur  de  jeunesse,  f 

Juxta  position  [ djeuxta- 
po&lcienne],  s.  Kx.  Tne  jux- 
taposition o f parts , la  conti- 
guïté des  parties.* 

K. 

K , %.k , m. 

K a , Ex.  Prou.  Ka  me,  ka 
thee  ( for  claw  me  , claw 
thee  ) une  main  lave  Paotrc , un 
tour  d’ami  eu  demande  un  au- 
tre. 

Ka  le  £\éle  ] , s.  sorte  de! 
chou  , jeunes  choux  , rejetons 
de  choux , m. 

Kalander,  Kalends  , K.AN- 
tred  , Kar.  V.  Calendar  , 
etc. 

Kastrel.  V.  Kestrel. 

to  Kaw  [ tou  kâ  ] , ▼.  n. 
crier  , comme  fait  un  choucas. 
To  kaw  for  breath  , respirer 
avec  peine,  haleter. 

Kay.  V.  Kcy , Quay  , et 
IVharf 

Kayage.  V.  JVharfage. 

Katles  , s.  quilles , f.  pl. 
jeu  de  quilles  , ou  quillicr  , 
m. 

TO  Keck  , v.  n.  faire  des 
cffdirts  pour  jeter  par  la  bouche 
ce  qui  s’attache  h notre  go- 
sier , et  qni  nous  fait  de  la 
peine. 

Kecking  , s.  effort  que  l’on 
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fait  pour  jeter  par  la  booche 
ce  qui  s'attache  h uotre  go- 
sier. 

to  Keckle  , v.  a.  Mar.  con- 
grès ou  entourer  ( le  câble  ) 
avec  des  c haines  de  fer  ^four- 
rer ( le  câble  avec  de  vieux 
cordages). 

Kecklînc  , s.  Mar.  con- 
grcage , m.  fourrure  (de  câble)  , 

Kecks  [ kckcc  ] , s.  menu 
bois  sec  , m.  tiges  de  plantes 
sèches , f. 

Kedge  or  Kedge-anchor  , 
s.  petite  ancre  de  louée , ancre 
h cmpcnneliT , f. 

to  Kedge,  v.  a. Mar.  touer* 

Kedcer,  s.  V.  Kedge. 

Kef.l  [ kîle],  s.  bassin  , m . 
cin'ettc  , f. 

Kccl  , Mar.  quille,  f.  ( fiat 
bnttom  bnat  or  barge  for  coals) 
gobnrrc  ( au  charbon-dc-terrc)  , 
f (a  mcasure  nf  ao  tuns  ) 
vingt  tonneaux.  V.  Rabbit  et 
Sctirf.  F al  se  keel , fausse  quil- 
le. Sheathing  of  the  keel , dou- 
blage de  la  quille , m.JJpon 
an  even  t$eel , sans  aucune  dif- 
férence de  tirant  d’eau.  This 
vessel  carries  ao  keel  o f coals , 
ce  bâtiment  porte  4oo  tonneaux 
de  charbon.  V.  Kay  les.  To 
keel-haul,  donner  la  cale. 

Keelage  , s.  Mar.  droit  de 
quille  (droit  qui  se  paye  dans 
certains  ports  sur  l’entrée  des 
bâti  mens  ). 

Keelsojt,  s.  Mar.  carlingue  , 

ÉOBlrc-quilfc , f. 

JêKeen  [kine]  , adj.  ( that  cuts 
well)  affile,  pointu  , aigu  , ai- 
guise*; * ( subtic ) perçant,  sub- 
til, vif,  aigu,  pénétrant;  * 

( cager ) ardent,  Apre,  ou 
échauffe  ; ( pungent ) mordant, 
piqnant,  ou  satirique.  Keen- 
sighted,  clair-voyant , qui  a les 
yeux  perçans , qui  a la  vue  sub- 
tile. 

Kefnly  [kînely] , adv.  (or 
sharply)  subtilement,  fine- 
ment ,*  avec  esprit  ; ( or  cager-  ’ 
Ir)  ardemment,  avec  ardeur, 
aprement. 

Keexness,  s.  subtilité,  y! 
Keenness  of  style , aigreur  ou 
acrimonie  de  style,/.  V .Keen. 

Kee f , s.  (in  Acastle  ) don- 
jon , m.  * 

to  Keep  [tou  Upc],  v.  a. 
(prêt,  et  part.  ke/U)  garder 
dans  tous  ses  sens . To  keep , 
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tenir.  To  keep  house , tenir 
maison.  To  keep  a s hop,  tenir 
boutique.  To  keep  a school , 
tenir  école.  To  keep  ( or  main 
tain  ) entretenir.  7 o Aee/>  jair 
tngether , vivre  en  ( ou  éti  e d**} 
Imiiiii#  intelligence.  To  keep 
fair  with  «ne,  faire  beau  sem- 
blant à quelqu'un  , avoir  des 
égards  pour  lui.  ménager  ou 
cultiver  son  aiuitie.  To  keep 
one  front  ihc  rain , mettre 
«ftitilqu'un  à couvert  de  la  pluie. 
To  keep  (or  holrl)  one’ s estai? 
front  him  , retenir  le  bien  de 
quelqu'un,  en  jouir.  H?  ha  s 
ttfl  hcr  nnlhing  lhai  h e.  coultl 
keep  J rom  hcr , il  ne  1m  a lais» 
st*  que  ce  qu’il  ne  pouvoit  pas 
lui  oter.  7 o keep  a thing  from 
o ne  ( to  conreal  it)  cacher  air 
chose  h quelqu’un,  J.i  lui  ce- 
ler. Hc  shall  not  krep  for 
hinder  ) me  from  it , il  ne  m en 
empêchera  pas.  To  keep  (to 
ce  le  braie  ) célébrer-  To  keep 
(or  to  he  master  of)  the  field 
aller  a fi  g ht,  demeurer  maître 
du  champ  de  bataille.  To  keep 
(or  lié  in)  the  field , être  en 
campagne.  To  keep  eounsel , 
être  secret , garder  le  secret , ne 
«lire  mot  de*  rc  qu’on  sait.  To 
keep  company  , être  un  dé- 
bauche. 7 o keep  an  ere  upnn 
r.  thing , observer  quelque  cho- 
se. À MB  your  countenancc  , 
ne  vous  défaites  pas,  ne  vous 
déconcertez  pas.  To  keep  a 
strict  guard,  faire  bonne  partie. 
To  keep  one  doing , employai 
or  at  work , trouver  ou  dnnn^ 
de  l'occupation  à quelqu’un^ 
le  tenir  en  haleine  , l’occuper, 
l’cmplovcr.  To  keep  a thing  to 
one' s self,  tenir  une  chose  se- 
crète, n en  dire  mot  b person- 
ne. To  keep  lent , faire  carê- 
me , lairc  le  caièmc,  observer 
le  carême.  * 1 hâve  just  enough 
to  keep  life  and  soûl  tngether , 
j'ai  justement  cc  qu’il  me  faift 
pour  vivre  ou  pour  m 'empê- 
cher de  mourir  de  faim , j'ai 
feulement  de  quoi  vivoter.  7'o 
keep  one.  short  o f money , 
donner  h quelqu’un  peu  d’ar- 
gent si  dépenser.  To  keep  one 
hungry  or  dry , faire  endurer 
la  i.iim  ou  la  soif  à quelqu’un. 
To  keep  n grggt  noise , pndder , 
or  s/rV,  r.nio  nn  grand  bruit, 
vin  grand  frar.is,  un  grand  lin- 
taïuimc.  The sc  becs  keep  a 
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grc  ni  humming , il  v a ici  un 
grand  bourdonnement  d abeil- 
les. To  keep  walch  and  Word , 
faire  le  guet.  To  keep  one's 
self  dry , s’empêcher  «Vêtre 
mouille.  To  keep  one’s  +elj 
unspotted , se  conserver  sans 
tache.  To  keep  going , avan- 
cer, marcher  toujours.  To  bc 
bound  to  keep  a house.  in  re- 
pair, être  obligé  de  faire  toutes 
les  reparutions  d'une  maison. 
To  keep  good  hours , se  reti- 
rer rie  bonne  heure.  To  keep 
bad  hours,  sc  retirer  fort  tard 
ou  à «les  heures  indues.  To 
keep  lime  ( among  mus  irions) 
s'accorder.  * Thcir  troubles 
keep  lime  tngether,  leurs  mal- 
heurs se  sont  rencontrés  et  ont 
Uni  en  même  temps.  To  keep 
one  to  a thing  ( to  keep  hitn 
close  to  il)  occuper  ou  em- 
ployer entièrement  h quelque 
chose.  To  keep  him  to  lus 
work,  le  faire  trataillcr.  To 
keep  him  to  il  ( or  give  him 
noihing  else)  ne  lui  donner 
rien  «tue  cela.  To  keep  away 
[tou  Ripe  couai],  v.  o.  tenir 
éloigné.  To  keep  asunder  [tou 
hipc  ésôn’d're],  v.  a.  tenir  sé- 
paré. To  keep  back , v.  a.  rete- 
nir , empêcher  d’avancer.  To 
keep  in  [tou  kîpc  inné]  , v.  a. 
tenir  dedans , réprimer  , modé- 
rer, tenir  en  bride,  retenir.  * 
To  keep  onc  in  or  close , tenir 
quelqn  un  de  court , lui  tenir 
la  bride  haute.  To  keep  ojf, 
v.  a.  empêcher  «l'avancer,  lo- 
Inir  en  arrière,  tenir -éloigné  ou 
a l’écart.  To  keep  ont,  v.  a. 
empêcher  «l’entrer.  To  keep 
one  oui  of  sighl  [tou  ktpe 
ouaniic  ôte  of  saiie]  , v.  n.  ca- 
cher quelqu’un,  le  tenir  ca- 
ché. To  keep  onc  oui  nfjail, 
v.  a.  garantir  quelqu’utr  de  la 

{irison.  To  keep  onc  ont  of 
iis  estale , «h  tenir  le  bien  «fe 
quelqn  un.  To  keep  up  [tou 
kîpcoppc],  v.  a.  maintenir , 
soutenir,  conserver,  entrete- 
nir. To  keep  up  a parade  in 
town , faire  grande  figure, 
faire  du  fracas.  To  keep  up  the 
prtceoj i a commodity , ne  poiut 
rabaisser  le  prix  d'une  marchan- 
dise. « 

To  keep  down  [tou  kipc 
daoîinc] , empêcher  de  sc  lever , 
dans  le  propre  y abaisser,  hu- 
milier, dans  le  figure,  To  keep 
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down  the  price  of  a mmmo - 
dity , prévenir  1 cnchérisseAieni 
«l’une  denrée,  l'empêcher  d’en- 
chérir. 

To  keep  from , ▼.  a.  rete- 
nir , empêcher  ; cacher , celer; 
mettre  .;i  couvert.  To  keep 
under , tenir  «le  court , tenir  en 
sujétion,  tenir  en  bride. 

to  Kei:p  , v.  n.  (lo  continue ) 
se 'tenir  , demeurer,  être.  J'o 
keep  from  (to  ahstain  fioin) 
se  garder  ou  s'empêcher  «le  faire 
une  cliose,  s’nlistcuir  d'une 
chose , éviter  ou  fuir  une  chose 
To  keep  to , s'attacher  h , sc 
contenter  «le,  sc  tenir  b.  To 
keep  to  a diel , vivre  de  région*. 
To  keep  away , afcbstenir  , se 
tenir  éloigné.  To  keep  aftm- 
der,  vivre  séparément,  ou  dans 
lu  «i(:Miuioti.  7b  keep  back . ne 
pas  avancer , sc  tenir  en  ariièrc. 
To  keep  in , demeurer  au  lien 
où  l’on  est,  ne  pas  soi  tir.  J'o 
keep  ojf,  n’avanccr  pas , se  te- 
nir en  arrière  ou  éloigné  ou  b 
l’écart.  7 o keep  oui,  ne  pas 
entrer,  rester  dehors.  To  keep 
oui  of  sighl,  sc  t*-nir  cache. 
To  kebp  oui  ofjnil,  sc  mettre 
hors  dr  danger  «l'être  cnfrrtué 
dans  une  prison.  To  keep  up  , 
se  maintenir,  sc  soutenir  , sc 
conserver , s’entretenir. 

To  keep , v.  a.  et  n.  Mar. 
To  keep  the  land  aboard  , 
serrer  la  terre.  To  krep  an 
ojjing,  tenir  le  large.  To  keep 
off  J rom  the  shorc. , alarguer. 
To  keep  the  lujj’  or  to  keep 
thç  wind , tenir  le  vent,  tenir 
le  plus  près.  To  keep  away, 
arriver.  To  keep  a journal  <>r 
log-bnnk , tenir  un  journal  ou 
une  table  de  loch,  h cep  your 
lajf , serre  le  vent.  A erp  her 
lo  , Jof,  attention  gouvernai. 
Keep  off , déborde.  K erp  the 
fead  going,  sonde  conp  sur 
coup.  Keep  her  away  two 
points , laisse  arriver  de  «leur 
quarts.  Keep  her  as  rrca>  or 
she  will  lie  , gouverne  nu  phu» 
près.  Keep  thaï  point 
with  tljc  light- house,  tou*/ 
cette  pointe  ouverte  avec  le 
phare.  Keep  in  the  **wcct  et 
fore  brace , liens  bon  là  le  l * 
du  vent  de  misaine. 

Kf-CFEI  [kip’ré]  , s.  gnnh* , 
m.  The  keeper  < f thr  h,u>  h . 
essayeur , m.  rj Acier  de  la. 
monade.  Ihc  keeper  *f  a tvo- 
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man  of plcasure , le  galant  qni 
entretient  «ne  fille  de  joie.  A 
company  keeper , un  débau- 
ché, qui  airac  la  compagnie. 
Keeper  of  a boat  or  boal- 
keeper.  V.  Bout. 

Kf.eping  [ki pin]  , s.  garde, 
f.  ou  l'action  de  garder,  etc. 
U pon  occasion  of  tome  fian- 
cerons papers  laken  in  his 
keeping , à l’occasion  de  quel-  j 
ques  papiers  dont  il  fut  trouve 
saisi. 

Keg  , s.  caque , f bar’d  , m. 

Kei.der.  V.  Hans-in-kedler . 
Keel.  V.  Caul. 

Kelter.  Ex.  To  be  in  a 
kelter  ( or  ready  ) être  prêt  ; 
( in  gond  health  ) se  bien  por- 
ter. 

TO  KemB.  V.  to  Comb. 

Kr.MBo[kém'bo].  V .Kimho. 

Kf.i  [ken ne j,  s.  vuc^^'Aù 
is  t piitc.  oui  of  the  ken  of  nty 
faculties  ( or  beyond  my  ca- 
pacity)  c’est  une  chose  au-delà 
de  ma  portée  ou  de  ma  capa- 
cité. 

to  Ken,  v.  a.  découvrir, 
voir  de  loin$  rccoonoître. 

Kf.nned,  ad),  dcconvcrt , 
que  l’on  voit  de  loin  , reconnu. 

Kennel  [kénélcl,  s.  (in  a 
Street)  ruisseau.  A dog-ken- 
nel9  clienil,  m.  A kennel 
(pack)  of  houndsy  meute  de 
chiens. , f. 

Rf.nnet  , s.  sorte  de  drap 
grossier  du  pays  de  Galles. 

K.F.5TIN  or  KeNTIN-ClOTH  , 
s.  (juin  tin  , m. 

Kefctledge,  s.  Mar.  sau- 
mons de  fer  pour  lest.  fAmber 
kenlledgCy  saumons  de  fer  faits 
pour  entrer  dans  les  vides  des 
anguillères,  afiu  de  profiter  de 
cet  espace. 

. Kept  [kepte] , adj.  ( Crom  to 
keep  ) gardé,  etc. 

Kehr-store , s.  mr»rgcllc,y'. 

Kerchief  [kertehîfe]  , s.  un 
couvre-chef.  Hnnd-kerchief , 
un  mouchoir. 

Kerf  , s.  Mar.  trait  de  scie 
( dans  une  pièce  de  bois  ). 

Kerk,  s.  entaiilurc,  coche, 

Kermes  , s.  kermès  , m. 

Kerst  [kem],  s.  un  paysan  , 
nu  villageois  , un  rostre  ; sorte 
de  fantassin  Irlandais  légère- 
ment armé  $ un  vagabond  , un 
jbandit. 

Kernel  ( pcoperly  in  nuis  j 
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and  almonds  ) aruande  , f.  ce 
[ qui  est  bon  à manger  dans  une 
noix  , dans  une  amande  , etc. 
The  kernel  of  a pine  applcy  un 
pignon.  The  kernels  of  a pear , 
aoplc  , or  g râpe  , les  pépins 
d’une  poire  , d’une  pomme  , 
d'un  raisin,  ni.  Kernel  of  the 
bndyy  glande  du  corps,  f. 

to  Kernel  , v.  n.  (as  corn 
does  ) se  former  en  grain. 

Kernelly,  adj.  glanduleux, 
plein  de  glandes. 

K f. r<s  f.  y , s.  Kentish  kersey , 
serge  croisée , frise  , f.  sorte  de 
drap  grossier  qoi  se  fuit  dans  la 
province  de  Kent. 

Kfrtîle  or  Kertltt  f s.  ( a 
short  kind  of  jachct  , sorte 
d’hahillemedt  du  temps  jadis. 

Kestrel,  s.  A kestrel  nawkt 
crécerelle. 

Ketch  [ kétchc  ] , s.  Mar. 
ketcli  , quaichc  , m.  Bomb- 
kclch  , galiotc  h bombes  ,f. 

Ketch-dolt  , sorte  de  jen  , 
qui  se  joue  dans  un  trictrac. 

Ketti.e  [ketle] , s.  (a great 
keltle)  chaudière  , f.  A Utile 
( or  small  ) ketile  , un  chau- 
dron , m.  Ketlle-drum  [kérlc- 
dromme],  tymbalc,^  A ket- 
tlc-drummer , un  tymbalier. 

Kevel  , s.  Mar.  taquet  à 
cœur,  m.  oreille  d'ànc, f (pour 
amarrer  les  manœuvres  contre 
le  bord),  nevel-licads , bidons 
taquets  ( formés  des  bouts  des 
allonges  du  revers  du  vaisseau 
pour  amarrer  les  manœuvres). 

Kf.w  [ kion  ] , s.  ( eue  , hu- 
mour) humeur,  f 7 his  winc 
is  in  a gootl  kew , ce  vin  £st 
bien  conditionné.  Thaï  player 
was  not  in  his  kew  or  part , 
ce  comédien  a manqné  dans 
son  rûle.  V.  Cue. 

Kf.t  , s.  clé  ou  clef, y!  The 
keys  of  organs  or  virginals  , 
clavier  d’orgues  ou  d’cpinettes, 
i m.  Key  (wharf)  quai , nu  A 
\ key  ( or  pria,  to  run  into  the 
\ eye  of  another  pin  ) une  cln- 
[ vette.  A key  (chain  ) un  cla- 
vier. A key- bit t paneton,  m. 
Key-hole  , le  trou  de  la  serru- 
re. 

Keys  y s.  Mar.  cayes , roches 
sous  l’eau  rf. 

Keyle,  s.  grande  chaloupe, 
f.  dont  on  se  servait  autre - 

fois. 

K ire  [kaïhe] , s.  mule,  y! 
^Kibcthcds  (inuhorsc)  cre- 
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vassc , fente  qui  se  fuit  aux  pa- 
turons ou  aux  boulet»  (Tint 
cheval  yf. 

a Kiosey  , s.  un  panier  d’o- 
sier. 

Kick,  s.  coup  de  pied  , m. 
Togiveone  a gond  kick  on  the 
brcceh  , donnev  un  grand  coup 
de  pied  à quelqu’un^  lui  don- 
ner nue  lionne  e*îcafe,  en  tei'- 
mas  de  collège  de  Paris. 

co  Kick,  y.  a.  et  n.Jonner 
un  coup  ou  des  coups  de  pied. 
I^scafer,  en  parlant  des  person- 
nes ; regimber , ruer , détacher 
des  ruades  , en  parlant  des  tul- 
les. To  kick  one  dnwn  But 
st airs  , faire  sauter  les  degrés  h 
quelqu’un  à coups  de  pied.  Tj» 
kick  one  ont  of  the  hou  se  , 
chasser  quelqu’un  deëa  maison 
à coups  fie  pied.  To  kick  uj / 
one' s hcels , se  cabrer.  * 7V> 
kick  un  one  s lieds  ( or  only  , 
to  kick  up  y to  die  ) * passer  le 
pas,  mourir.  7V>  kick  again  r 
regimber. 

Kicked  or  Kïckt  , adj.  ?i 
qui  l’on  a donné  un  coup  de 
pied  , etc.  Kickcd  up  and 
down  y balollc  d’un  cote  et 
d’autre. 

Kickcng  , s.  l’action  de  don- 
ner des  coups  de  pied , etc. 
V.*fo  Kick. 

Kickshaav  [luckchA],  k. 
ragoût  a la  Jrrancaise  , 

( light  business  ) une  baga- 
telle. 

Km  , s.  ( the  young  of  n 
goat  ) chevreau,  cabri,  /«.  Kid- 
lealhcr , cabron  , cuir  de  ca- 
bri , m.  Kid-gloves  , gants  de 
cabron  , m.  • 

to  Ktt>,  v.  n.  chevroter , 
faire  de  petits  chevreaux  ; (as 
pense  do  ) sc  former  en  cm*’.»*. 

Kiddf.r  [ kid’re  ),  s.  un  rc- 
gratier  ou  vendeur  de  denré**s. 

to  Kidnap  [ ton  kidtiûpc  J , 
v.  a.  enlever  ( un  eufant  pour 
l’envoyer  aux  Indes)  etc. 

Kidnapper  ( kidnàp’re  ] , s. 
un  voleur  d’eofans. 

Kidnapping,  s.  l’action  un- 
ie métier  d’enlever  des  enf^ns. 

Kidnf.y  [kidney],  s.  ro- 
gnon, ni.  * Île  knows  my  kti-~ 
ney  (or  humour)  il  counoît 
mon  humeur,  il  soit  de  qncl 
bois  je  me  chauffe.  Kidne,  - 
| beans  [ kidney-bén’cc  J,  Irari — 
t cols , m.  faséoies  ,f. 
i kiLDEfJUK , i.  tonneau 
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contient  la  moitié  d’an  baril , 
m.  V.  Barrel. 

to  Kill  [ tou  kilc  J , v.  a . 
tuer,  faire  mourir.  IV e had 
ni  ne  killed  by  the  enemy’s 
stern  chases , nous  eûmes  neuf 
hommes  de  lues  parles  canons 
de  retraite  de  l’ennemi. 

A Kill-cow,  s.  nn  fanfaron, 
un  faux  brave , un  bravache. 

Kill  cloth,  s.  baire,  f cili* 
ce , ni. , 

Rti.tED , adj.  tné.  Tn  tuf 
Jet  ones  selj  to  be  killed , sc 
laisser  tuer. 

Killer,  s.  celui  qui  a tn« 
quelqu’un  , un  assassin  ou  ho- 
micide. 

Killixg  [ kîlin  ] , s.  l’action 
de  tuer. 

Killin#,  adj.  tuant  , qni 
tue  j mortel  , qui  cause  la 
mort. 

Kïi.X  , s.  (a  lime  kiln)  font 
à chaux , m.  Brick-kUn  , bri- 
queterie, f 

Kim  no  fkira’bo'],  s.  Kx.  To 
set  ones  arms  a-kimbot  •© 
carrer,  marcher  les  bras  sur  le 
côte  ; faire  le  pot  à deux  anses. 

Km  [kinne],  adj  parent, 
allie  , ni.  ( Like)  qui  sc  res- 
semble, qui  a beaucoup  de 
rapport  nu  d'affinité.  JVe.rt  nf 
kin  , proche  parent.  He  isVm 
kin  to  me , il  ne  m’est  point 
allie’. 

KmD  [kaïn’de] , adj.  doux, 
bon,  plein  de  bonté,  obligeant, 
bienfaisant,  porte  à faire  du 
bien  \ conrtôis , favorable  , ci- 
vil , honnête , affable,  gracieux. 
JVill  y nu  be  so  kind  as  to  do 
it  Jor  me  ? voulez-vous  bien 
faire  cela  pour  moi?  Be  so 
kind  as  tn  acquaint  me  wtth 
it , ayez  la  bonté  ou  fai  tes- moi 
la  gr.\ce  de  me  le  faire  savoir. 

Kmi>,  a.  (sort)  genre,  es- 
ère  , sorte  ; ( Ser  ) sexe  ; 
manner  ) sorte , manière,  fa- 
çon. / took  him  to  be  another 
kind of  man  . je  le  crovois  tout 
antre.  Sbè  has  a kind oj  a co- 
vêtons Jellow Jor  hcr  husbemd , 
son,  mari  est  un  vrai  taquin. 
He  s lents  every  kind  oj  thing 
he  ean  take  hold  nf,  ifdérobe 
tout  ce  qu’il  peut  attraper.  Ta 
grnw  ont  ofkuidy  dégénérer, 
s’ahAfordir. 

K m nr.  b { the  comparative  n/1 
kind)  plus  doux,  etc.  V.  Kind, 
ad^  I 
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Kîxder  , s • ( of  cals  ) nne 
troupe  de  chats. 

Kuidest  ( the  superlative 
o f kind)  Je  plus  doux,  etc.  V. 
kind. 

to  Kixole  flou  kin’dle  ] , 
v.  a.  allumer.  To  kind/e , v. 
n.  s’allumer.  ( As  a hare  ) le- 
vreter.  ( As  a doc-rahbet  ) 
porter. 

Kindled,  adj.  allumé. 

Kindlixg,  s.  l’action  d’allu- 
iner. 

Kisdlt  [ kâïn'dly  J , adv. 
doucement  , avec  douceur  , 
obligeamment  j honnêtement , 
avec  bien  de  la  bonté  , civile- 
ment, d'une  manière  civile.  To 
take  a thing  kindly , prendre 
nne  chose  en  bortéc  part , en 
savoir  bon  grc.  / thank  y ou 
kindly , je  vous  remercié  de 
bon  coeur.  The  small pox  co- 
rnes oui  kindly  y la  petite  vérole 
sort  fort  bien. 

Km  dly  , adv.  Ex.  The  kind - 
lr  fruits  oj'  the  enrth  , les 
fruits  de  la  terre  chacun  selon 
son  espèce. 

Kinoxess  , s.  ( affection  ) 
amitié , bénignité  , honnêteté  , 
/.  ( Javour ) amitié, y!  plaisir, 
m.  faveur,  grAc etJ.  bon  offi- 
ce , service , m. 

KmDREn  [ kin’dred  ] , s. 
(froiu  kin  ) parens,  alliés,  pa- 
rentage , m.  parenté  yf 

Kine  , s.  (for  cows)  des 
vaches, f 

Kîhg  [km J,  s.  nn  roi.  ( Ai 
drajts  ) une  «lame  damée.  The 
,king’s  bcnch  [de  kînee  bent- 
cHb  ] , la  cour  du  banc  du  roi 
( juridiction  d'Angleterre  ). 
The  kine  s evil , les  écrouelles, 
f.  pf.  Kings  craft  [ kince- 
crôfte  ],  art  de  régner,  m.  poli- 
tique , f Kings  fisher  (a  sca - 
jowl ) mari in-]>erh car  ou  al- 
cyon, m.  King-likef  en  roi, 
digue  d’un  roi. 

to  Kmc , v.  n.  To  king  a 
man  al  drafts  , damer  un 
pion. 

Kivcdom,  s.  nn  royaume. 
* He  is  in  his  kingdorn  , il  est 
dans  son  clément , il  a ce  qu’il 
lui  faut. 

Kixclt  [ kinly],  adj.  royal, 
de  roi,  monarchique. 

Kink  , s.  Mar.  cogne , f. 
(dans  les  cordages).  Take  the 
kinks  oui  of  lhat  rope  , défais 
ics  ccq*ies  de  cette  rpanwuvrc. 
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TO  Kixr,  v.  n.  Mar.  prendre 
des  coques  ( parlant  d’un  cor- 
dage ) . 

RiîisroLts.  V.  Kindred. 

Kivsmav  [kcncemcnnc  ] , s. 
parent , allie  , m. 

Kikswoma*  , s.  parente  , al- 

•îm./ 

Kiwtal  [ kîn’tle  ],  s.  trn 
quintal  , cent  livres  pesant 
ou  environ. 

Kipe,  s.  sorte  de  fileü»  d’o- 
sier pour  prendre  du  poisson. 

Kirk  , s.  église , f The  kir  A 
of  Scntlandy  l’église  d'Écosse. 

KirtlE  , s.  sorte  d'habille- 
ment dn  temps  jadis. 

Kis*  [ kisse  J , s.  un  baiser. 

to  Kiss  [toukiss],  r.  a. 
baiser.  To  kiss  one  another 9 
se  baiser  l’un  l'autre,  s’enire- 
baiser.  To  kiss  often , bai&ot- 
tcr. 

Kisseo  , adj.  baisé. 

Kisser,  s.  baiseur.  baisense. 

Kissiivg  , s.  l’action  de  bai- 
ser. ( Kiss  ) un  baiser. 

K i ss  me,  , adj.  A listing 
man  y un  baiseur.  A kissing 
woman  y nne  baisense.  Kiss - 
ing  crust  [ kissin -crosle  ] , 
hais ure  dn  pain  , f biseau  , m. 

Kit,  s.  poche  , /*.  violon  de 
poche , m.  One  thaï  has  nei- 
ther  kit  nor  kin , nne  personne 
qui  n’a  point  de  parens.  He  is 
neither  kit  nor  kin  to  me,  il 
ne  m’est  point  allié  du  tout. 
Kit-kcys  , ( the  fruit  of  the 
ashen  trec ) chatons  de  frêne,  m. 

KiTCHEif , s.  cnisine,^/!  Kit» 
chen  lackling , batterie,  J',  ou 
ustensiles  de  cuisine , m.  Kit- 
r.hcn-stuff , graisse  de  cnisine  , 
graisse  de  rôti  nu  de  bouilli , f 
A kitchen-maid  ( or  a kilchen- 
wench  ) servante  de  cuisine  yf 
A kitchen-boy , nn  marmiton  , 
m.  Kilchen-garden , un  po- 
tager. 

Kite  [ kaïte  ] , s.  milan , m. 

( Paper- kite  ) cerf- volant  , m. 

Kitliïig,  s.  un  petit  rl/at. 

Kittek,  s.  un  petit  chat. 

to  Kittex  , (or  to  kittfe  ) 
v.  n.  ebatter,  faite  de  petit» 
chats. 

to  Krab  [tou  néhc],  ▼.  n.  ; 
Ex.  to  Knab  upon  grass  , . 
brouter  l’herbe.  .V.  to  Knap. 

Kxack  [néck],  s.  ( ioy  ) 
jouet  d’enfant , m.  babiole  , f i 
t colifichet , m.  ( skiU  ) adressé  , fi 
if  tour  d'adresse,  m.  habileté, 
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industrie*  f bon  biais,  m.  Ile 
lias  got  llte  kruick  nf  prea- 
ching , c'est  un  prédicateur 
agréable , il  prêche  agréable- 
ment. • 

to  K.x.cx , v.  a.  ( to  crack  ) 
a nul , casier  une  noix.  To 
knack  with  one’s  fingers , ▼. 
n.  faire  craquer  ses  doigts. 

K.  bâcher  , s.  jouet  à cra- 
queter, m. 

Ksag,  s.  ( knot  in  wond) 
nœud  d'arbre,  m.  Knags  ( thaï 
grow  out  in  the  hart  's  horn , 
near  lhe  forchead  ) meules  de 
la  tdte  du  cerf,  y. 

Kragot,  adj.  noueux , plein 
de  nœuds.  # 

Ksap,  s.  (top)  sommet,  m. 
cime  y f. 

•ço  Knap  at , v.  a.  prendre., 
attraper,  croquer.  To  hnap.  V . 
to  Snap . 

Ktiapsack  [ napsack  "| , s. 
(a  soldiers  bas)  havre-sac, 
m.  V.  Gnapsack. 

Kwave  [néve],  ».  (a  rogne 
or  cheat  ) un  fripon,  uiWfourbc, 
un  malhonnête  homme , un 
coquin.  To  play  the  knave  , 
friponner,  faire  quelque  fri- 
ponnerie, ou  tour  de  fripon. 
A crafiy  or  cheating  knave  , 
un  fourbe  ou  un  trompeur 
achevé',  un  imposteur.  Anulle 
knave  y un  fainéant,  un  pa- 
rcftieux,  un  vaurien.  A base 
knave  y nn  coquin,  nn  pen- 
dard,  une  âme  de  houe,  un 
homme  de  sac  et  de  corde.  A 
snucy  knave  y un  insolent,  un 
impertinent.  A pallry  knave , 
itn  faquin , un  maraud.  A 
beggarly  knave , nn  gueux , 
un  misérable,  un  homme  de 
néant.  A bold  knave  , nn  iui- 
udent , un  effronté.  P . fFÏten 
naves  fait  oui  y honest  men 
corne  by  their  gnods , quand 
les  larrons  se  battent,  les  lar- 
cins se  découvrent.  Knave  (at 
rai-ds)  le  valet  au  jeu  de  cartes. 
The  knave  oui  oj  doors  (a 
kindofplay)  bontehors. 

Kkàveht  [ névery  ] , s.  fri- 
ponnerie, fourberie , malhon- 
nête! èyf. 

Knavish  [néviche],  adj. 
fripon  , de  fripon  , malhon- 
nête , méchant.  A knavish 
tricky  un  tour  de  fripon,  une 
friponnerie. 

K.wavtshlt,  adv.  einfripon,  j 
en  fourbe  , en  malhonnête . 
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homme.  It  was  knavishly  do- 
ne  , c’est  une  action  de  fripon 
ou  de  malhonnête  homme  , 
c’est  une  friponnerie.  To  look 
knavishly , avoir  la  mine  ou 
fuir,  d’un  fripon. 

K.VAVISH5ESS,  ».  inclination 
à la  friponnerie  , f 

to  Knead  [ tou  nîdc  ] , v. 
a.  pétrir.  > ! 

Kneaoed  , adj.  pétri.  If  bot  h 
armies  had  been  kneaded  in- 
to  oney  si  les  deux  armées 
eussent  été  jointes. 

Rneadea  , s.  petritsenr,  pé- 
trisscuse. 

KicEAnncc , s.  l’action  de  pé- 
trir. A kneading-trough , hu- 
che, ou  ton  pétrit  la  pute. 
K*l:e  [nî],  s.  le  genou.  To 
fall  npon  ont  s knccs , sc 
meure  à genoux,  s’agenouiller. 
Knec-hcîm , petit-houx,  sorte 
d'arbre , m.  Knee  pan  y rotule, 
f Knee-string , attache,  jarre- 
tière, f.  Knee-grassy  genouil- 
!éc , f. 

Knee  y Mar.  courbe,  f.  (des 
ponts,  etc.)  Hanging  knees  , 
courbes  verticales  ou  obliques 
(des  ponts).  Lodging  knees  , 
courbes  horizontales.  Iran 
knees , courbes  de  fer.  Daggcr 
knees , courbes  un  peu  obliques 
qui  s’adaptent  sons  la  courbe 
voisine  (clans  les  endroits  où 
les  baux  sont  trop  rapprochés 
et  où  il  n’y  a pas  assez  d’espace 
pour  les  branches  de  deux 
courbes  horizontales).  Tran- 
som  knees  y courbes  d’arcassc. 
fFing-lransom  knees  y courbes 
d’arcassc  de  la  Sainte-Barbe 
placées  au  niveau  de  la  lisse 
d’hourdi.  Helm-porl  traasom  j 
knees  , coorbes  d’arcassc  de  la  j 
Sainte-Barbe  placées  au  niveau 
de  la  barre  au  bout  de  l’étam- 
bord.  Deck-tmnsnm  knees  , 
courbes  d’arcassc  du  premier 
pont.  Knee  boltcd  close  toVie 
outer  part  of  lhe  stern  in 
French  ships , which  fortns 
whal  the  English  call  lhe 
upper  and  inner  part  nf  the 
knee  of  the  head , gorgere , f. 
Knee  of  the  head  or  cul-wa- 
ter%  la  guibre  (d’un  vaisseau  , 
elle  comprend  la  gorgère  , la 
flèche  et  le  uillemer).  V.  Stan- 
dard. 

Kiceed  [nîed  | , adj.  ( knotty ) 
genouiileux.  Ex.  Knced plant  j 
une  plante  genouillcusc. 
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TO  Kneel  [tou  nîl],  (or 
kneel  down  ) v.  n.  s’agenouil- 
ler, sc  mettre  à genoux. 

Rneelixg  , s.  l’action  de 
s’agenouiller  ou  de  &e  mettre 
à genoux,  (il lelwell)  sorte  de 
merlus. 

Kveelixg,  adj.  qai  est  h 
genoux. 

Knell  [nclle]  , s.  gtais , son 
d’une  cloche  qu’on  son  nequand 
quelqu’un  sc  meurt,  m. 

K.wew  [niou],  prétérit  du 
veibc  to  A non*. 

Rxicx  or  K.9UCK.IXG  [ nick  , 
nickin  ] , s.  Ex.  Knick  in  the 
fingert  (or  nails)  crâqnemciit 
îles  doigts  ou  des  ongles,  m. 
Knick-knach  [ nick-nack  ] , s. 
jouct  d’enfans,  m.  babiole  , f. 

Knife  [.naïf],  s.  couteau, 
m.  A butchcrs  chopping  kni- 
Jc  y couteau  de  boucher , un 
couperet,  m.  A pruning  kni- 
Jc  y une  serpe . A shogptaker » 
paring  knife  , tranchct  de  cor- 
donnier , tn.  A shoemakei  's 
cutting  knife  y un  couteau  à 
pied.  A pen-hnife  , un  canif. 

Knight  [ unité  ] , nn  cheva- 
lier. A knight  oj  the  shire , 
député  ou  représentant  général 
d’une  provincetians  la  chambre 
des  communes  du  parlement 
d'Angleterre.  Knight-marshal , 
maréchal  du  palais  royal.  A 
knight  of  the  round  table  , 
p .ladin  , chevalier  errant  de  la 
table  sonde.  A knight  of  the 
post  ( or  a false  hired  witness  ) 
un  f.tux  témoin,  un  témoin 
aposté  ou  à gages.  Knight'» 
fee  [ naïl’ce  fî  ] , le  bien  d’un 
chevalier,  tout  autant  de  biens 
de  terre  qui  pouvoient  suflh e 
à l’entretien  d'un  chevalier,  ta 
rente  que  paye  un  chevalier 
au  seigneur  dont  il  relève. 
Knight  service  [naite-sârvice], 
>orte  de  fief,  avec  redevance 
de  servir  le  roi  dans  ses  guerres. 
Land  heil  by  knight  s service , 
fief  tenu  noblement , fief  de 
haubert,  m. 

Knightrkeads  , Mar.  haut 
des  apôtres,  m.  apôtres,  bit- 
ions  , m. 

to  Knight  , v.  a.  faire  ou 
créer  chevalier. 

KffiGÜTED,  adj.  fait,  créé 
chevalier. 

Kîtighteîi  gdild  [ naïnt’ne- 
guildc],  s.  (an  oui  guild  in 
London , conststing  nf  ninc- 


\ 


ized  by  Google 


36a  KNO 

tecn  kn'ights,  ancienne  société, 
composte  île  dix-neuf  cheva- 
liers. 

Knightuooo  [ nàïtoudc  ] , 
s.  chevalerie  ,f. 

Knightinc  , s.  ( froni  to 
knight  ) faction  de  faire  ou  de 
créer  chevalier. 

Knit  , adj . ( tied  ) noné  , 
lié  y attache.  Knit  stockings  , 
des  bas  ?»  l'aiguille  oti  brochés. 
huit  work , ouvrage  fait  à 
l'aiguille. 

to  Knit  [ tou  nite  ] , ▼.  a. 
rél.  knit  or  kniltea , part. 
nitted  ; lier,  nouer,  attacher. 
To  knit  stockings  , tricoter  ou 
brocher  des  bas , faire  des  bas 
h l’aiguille.  To  knit  fuit  a 
horsc's  rein , barrer  la  veine  à 
un  cheval.  To  knit  the  brows  , 
froncer  le  sourcil , se  rider,  se 
refrogner.  To  knit  (as  hees 
do)  se  poser  ensemble,  faire 
des  essaims. 

Kkittf.r  [nittVT,  s.  trico- 
teur , tricotense.  Framework 
knitter , faiseur  de  bas  au  mé- 
tier, m. 

Khittivg  , s.  faction  de  lier 
ou  nouer,  l’action  de  tricoter , 
etc. 

Kmttles.  #pî.  Mar.  ru- 
bans , m.  éguillcitcs  , garect- 

K \on  [ nAbbe  ] , s.  ( tnfi  ) 
une  bonne.  A knob  nj' wootl , 
«n  nœud  on  une  bosse  qui  est 
dans  du  bois.  The  knnbs  of 
the  candlestick,  les  pommeaux 
du  chandelier,  m.  Knob  ( ofa 
Jtower ) bouton,  m. 

to  Knob  , v.  n.  se  uouer,  se 
former  en  nœuds  ou  en 
bosses. 

K hobby  [nnby], ad],  noueux, 
plein  de  nœuds  ou  de  t>os.ses. 

Knock  , s.  un  coup  ; ma- 
nière de  frapper  h une  porte. 
Me  had  a knock  in  his  crad- 
le  , il  a nn  conp  de  marteau  , 
il  a le  cerveau  blessé  ou  mal 
timbré. 

to  Knock  [tou  nork  ] , v. 
a.  heurter,  frapper.  To  knock 
one  s head  a gai  tut  a posl , 
donner  de  la  tète  contre  nn 
poteau.  To  knock  onc  about 
the.  pâte  y donner  un  coup  sur 
la  tetc  à quelqu'un.  To  knock 
one  down , terrasser  quelqu’un, 
le  jeter  ou  le  renverser  par 
terre  , nu  bien  , assommer 
quelqu’un.  7b  knock  in  [ tou 
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nock  inné],  cogner,  enfoncer. 
To  knock  out , faire  sortir  à 
force  de  coups,  pousser  dehors. 

* To  krtock  a fine  Word  out 
of  joint  y estropier  un  beau 
mot.  To  knock  oJj\  faire  sau- 
ter , casser.  * Ma  e we  will 
knock  ojf  y nous  briserons  ici.  ' 

* To  knock  under  (or  to  knock 
underthe  table)  souiller  dans 
la  rftam/hc,  rendre  les  armes, 
se  rendre  , être  ?»  quia. 

7b  knock , Mar.  To  knock 
up  the  wcçlgcs  o f a mast , 
décoincer  un  mât.  Knock  off 
there , cesse  l’onvragc.  The 
x vrcck  of  the  main  mast  is 
knock  ing  a gai  nsi  nur  quarter, 
les  debtis  du  grand  niât  billar- 
dent  notre  hanche.  Our  rud- 
der  wns  knocked  off  by  strik - 
ing  so  /tard  ahaft , nous  ta- 
lonnâmes si  foit  que  notre 
gouvernail  fut  enlevé. 

Knocked  [ nûkcd  ] , adj.  V. 
to  Knock. 

Knock er  , s.  marteau  ou 
anneau  de  porte , m. 

Knockinc  [nftkin],  s.  l’ac- 
tion de  heurter  ou  de  frapper, 
etc.  V.  to  Knock.  ( Noise ) 
bruit. 

Knockt,  adj.  frappé,  etc. 
V.  to  Knock. 

Knoll  [nulle],  s.  (ofa  h'dl ) 
le  sommet,  la  cime,  le  haut, 
ou  la  pointe  d'une  montagne. 

Knop.  V.  Knob. 

Knot  [notte]  , s.  s.  (from  to 
knit)  un  nœnd;  ( leaf-bud ) 
nœud  ou  bouton  h feuille, 
nt.  A love  knot , lacs  d’amour, 
sorte  d'entrelacs  , ni.  * final 
[company  or  crew)  bande, 
troupe,  compagnie,  f.  pelo- 
ton, m.  Knot  of  scions  y bou- 
quet de  scions  d’arbres , w.  A 
garde  n with  knots,  un  parterre 
en  broderie  ou  en  comparti- 
nicfts  , m.  Knot  grass  ( a plant) 
sanguinaire 

Knot  y Mar.  nœnd,  bouton 
(fait  au  bout  d’un  cordage), 
nœud  »lc  la  ligne  de  loch , m. 
V.  Noeud  y partie  Française. 
Jfrall  knot , cul  de  pore  , m. 
Double  wull  knot  y cul  do  porc 
double.  Single  wall  knoty  cnl 
de  pore  simple.  Crown  knoty 
cul  de  pore  avec  tète  de  mort, 
nœud  des  bosses  h bouton. 
Double  crown  knot , cul  de 
porc  avec  tète  d'alouette.  IV c 
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are  going  nine  knots,  nous  G- 
lons  neuf  nœuds. 

to  Knot,  v.  a.  noner.  To 
knoty  v.  n.  se  former  en  nœuds  , 
se  nouer.  '/o  knot  or  bud  ( as 
trees  do  ) bourgeonner , bou- 
tonner , pousser  , jeter  des  bou- 
lons. 

Knotted  [notted]  , adj. 
noué.  K notted  work  , ouvrage 
?i  nœuds,  nœuds;  {on  wrist - 
Liuvlsy  etc.)  poniu»ct:e*y! 

K nom  n es  s , s.  abondance 
de*nœucls,y. 

Knotted  , adj.  noueux, 
plein  de  nœuds. 

to  Know  [tou  no],  v.  a, 
prêt.  Kneyp,  part,  known  ( to 
be  acyuainted  with ) savoir, 
contint  ire  , To  know , is 

rendered  by  savoir,  when  it 
signifies  a knowledge  rcsi - 
du j g in  the  mind  only\  or  ac- 
qnired  by  hearsay,or  by  Icarn- 
ing  by  hearly  and  by  con- 
noitre,  when  il  implies  a know- 
ledge thaï  fuis  sorne  dépen- 
dance Opon  the  se  uses  , and 
which  cnahles  us  to  dislin - 
guish  one  or  more  things  among 
many.  Ex.  I know  imt  wfuit 
to  do  y je  ne  sais  que  faire.  7b 
let  one  know,  faire  savoir,  ap- 
prendre, donner  avis- h quel- 
o’un,  dire  â quelqu’un.  To 
now  aman  [tou  nbé  menne], 
connoîtrc  un  homme.  / shall 
make  him  know  who  I am , 
je  lui  ferai  connoîtrc  ou  je  Kit 
montrerai  ou  je  lui  appicn 
drai  qui  je  suis.  To  know  by 
sight , connoîtrc  de  vue.  To 
know  one' s self , se  connoîtrc 
soi-mème.  Toknnw  a plant, 
connoîtrc  une  plante.  I know 
bélier  things , je  ne  suis  pas  si 
sot  ou  si  fou.  I hâve  more  ihan 
I know  what  lo  do  with  , 
j’en  ai  plus  qu’il  n’en  faut, 
j’en  ai  de  reste.  Me  knnws  noi 
a womanfrom  a wcalher-cock r 
il  ne  sait  pas  distinguer  «ne 
femme  d’nne  giioucttc.  Tou 
cannot  but  know  il , vous  ne 
pouvez  pas  l’ignorer.  À virgin 
knows  herself  at  sixleen  or 
never , «ne  fille  se  sent  k seize 
ans  , ou  jamais. 

Knovaiile  [ noèble  ] , adj . 
connoissahlc,  que  l’on  peut  sa- 
voir ou  connoîtrc. 

Knower  [uoèr],s.  comtois- 
| seur,  im 

I Knovuxg  [uoin],  s.  l'action 
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di!  savoir.  Ex.  A thing  worth 
knowing , une  chose  qui  mé- 
rite d’iitee  sue  nu  qui  mérite 
qu’on  l’apprenne. 

finowing , s.  savant , éclai- 
ré, intelligent,  habile,  enten- 
du , qui  u bien  (les  lumières. 

Knowwgly  [noinly],  adv. 
h dessein , de  dessein  formé  ou 
prémédité,  exprès,  lie  is  know- 
ingty Jorswom , il  s’est  parju- 
re contre  sa  conscience. 

Knowledgf.  or  Kno-wlece 
[nôledge  nolédge]  , s.  counois- 
sanec , science  , ( learning  ) 

science, f.  savoir,  m.  érnai- 
tion  , f.  { s liU)  habileté  , 
science, ^ savoir,  m.  Ile  did 
il  without  mjr  knowledge , il 
l’a  fait  U mon  inscu.  Dfobody  is 
go  ne  in  to  my  knowledge  , il 
n’est  en  tre  pci  son  ne  q u«*  j c.  sache. 
liow  came  you  to  lhe  know- 
ledge of  itf  comment  l’avez- 
vous  appris  ou  §u  ? To  liave  a 
car/ial  knowledge  of  a wo- 
inan  , cohabiter  avec  une  fem- 
me, la  coiuioî  tre  charnel  leinçn  t . 

Knowk  [nànc] , adj.  connu, 
que  l’on  sait  ou  que  l’on  con- 
noît.  Il  is  wcllfnown , on  6ait 
assez.  A thing  easy'  to  be 
hnown  , une  chose  aisée  à sa- 
voir. To  rnakca  tlûng  knownt 
faire  savoir  une  chose  , la  pu- 
blier, la  divulguer,  ou  la  dé- 
couvrir. The  like  was  never 
knownron  n’a  jamais  rien  vu 
de  tel. 

to  Knubblf.  [tou  ncftblc], 
v.  a.  Ex,  I shall  knubhlc your 
chnps  y je  vous  donnerai  sur  les 
oreilles , je  vous  flotterai  les 
urrilles. 

Knückle  [ncukle],  s.  (joint) 
noeud,  ru.  jointure,  f 7'hc 
l nu  cl  le  of  a teg  of  vrai , un 
jarret  de  veau.  Y . g imber. 

Km’R,  s.  nœud  de  bois, 

m. 

Knurled,  adj.  noce',  qui  a 
des  nœuds. 

Kue.  V.  Kew  or  Cue. 

L, 

L,s.  L ,/. 

Laudanum  , s.  sorte  de  r é- 
«nc  ,f. 

Label  [lebel],  s.  qnene  de 
parchemin  y qui  />cnd  à pn  é- 
ent , s.  etc.  Lambeau,  ïambe). 
Ut  termes  de  blason. 
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Labial  [ lebiclj  , adj.  lahicl , 
qui  sc  prononce  par  les  lèvres. 

Lahor.  V.  Labour. 

Laborator^  [ lcborAtory  ] , 
s.  laboratoire , m. 

Laroriocs  [Icbérienasl,  adj. 
laborieux,  qui  prend  beaucoup 
dt*  peine  j laborieux  , pénible  , 
fatigant , difficile. 

Làborioüsly  , adv.  avec 
beaucoup  de  peine  et  de  tra- 
vail. 

Laboriousyfrs  , s.  humeur 
laborieuse,  difficulté,  f\ 

Labour  [lébrc],  s.  (pains)  , 
labeur , peine , travail , m.  A 
womans  labour , travail  d’en- 
fant, m.  J he  labour  (or  dif- 
ficulty  ) of  a cause , lu  dif- 
ficulté ou  le  nœud  d’une  cause. 
Do  it  ail  with  onc  labour , 
faites-le  tont  ensemble,  tout 
d’une  venue  , n’en  faites  pas  à 
deux  fois.  If  you  go  thither 
you  sha/l  lose your  labour , 
si  Vous  y allez , vous  perdrez 
vos  pas. 

to  Labour  , v.  n.  travailler, 
prendre  de  la  peine,  faire  se.s 
efforts,  tâcher,  s’appliquer, 
s'attacher.  A ship  thaï  labours 
mach  in  the  se  a , navire  qui 
fatigue  j)u  qui  roule  ou  qui  ne 
fait  que  rouler  * qui  a les  mou- 
vcincns  durs.  To  labour  under 
gréai  difficultés , avoir  de 
grandes  difficultés  à combattre 
ou  à surmonter.  J'o  labour 
for  an  office , briguer  une 
chaigc , la  rechercher  avec  em- 
pressement. Ho  labours  with 
mighty  projccts  , il  a de  grands 
projets  en  tete.  To  labour  a 
thing , v.  a.  travailler  avec 
soin  h quelque  chose  ou  sur 
quelque  chose,  ta  polir,  la 
perfectionner.  To  labour  one , 
gagner,  suborner,  pratiquer 
quelqu'un.  Dur  heavy  guns 
makc  the  ship  labour  ver  Y 
mu  ch  y notre  grosse  artillerie 
fatigue  beaucoup  le  vaisseau. 

Labourfd  [ lébcrcd  ] , adj. 
fait  avec  soin  , travaillé,  poli , 
etc.  V.  to  f^abnuTy  v.  a.  A la- 
bourai period , une  période 
bien  arrondie. 

Labourer  [leber  rc],*  s.  un 
ouvrier  ou  un  travailleur. 

Labourixc  [leberin],  s.  l’ac- 
tion de  travailler , etc.  V.  to 
Labour;  travail,  effort,  m. 

Labouiuxc  ,jadj.  Ex.  A la- 
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bouring  bcast,  une  bêle  de  som- 
me , de  charge  ou  de  voiture. 

Laboursome  , adj.  incom- 
mode , péüihlr,  difficile. 

Laboursome , Mar.  qui  a 
les  mouvemens  durs.  That  f ri- 
gole is  veiy  laboursome , celte 
frégate  a les  mouvement  bien 
durs. 

Labyrinth  [labyrin'te] , s. 
un  labyrinthe. 

Lace  [lécc],  s.  dentelle,  f. 
A lace  cravut  , cravate  h 
dentelle , f.  A l<uc  (to  lace  a 
suit  ) un  passement , un  galon 
A twisted  lace  y un  cordon.  A 
lace  ( to  lace  a womans  slays 
with/ il ) lacet , cordon  à lacer, 
m . A lace-man  [ é lécc- inen ne], 
un  passementier.  A lacc-ma- 
ker , une  faiseuse  do  dentelle. 
llonc-lace , dentelle  fuite  au 
fuseau  , f.  T apc- lace  y den- 
telle dont  le  fond  est  un  ruban 
de  fd  , f.  A liai  r- lace , bande* 
fette,  /.  ou  ruban,  m.  avec 
quoi  ton  entortille  les  che- 
veux. A neck  - lace  ? un  col- 
lier. 

to  Lace  , v.  a.  garnir  de 
dentelle,  mettre  une  dentelle 
ou  chamarrer,  passemenler, 
galonncr.  ¥To  lace  onc , ( to 
lace  /lis  coal  or  jackct  ) battre 
quelqu'un,  *lui  repasser  le 
bufle,  l’accommoder  tout  de 
ioli.  To  lace  (tic)  attacher. 
To  lace  a womans  staysf  la- 
cer un  corps  de  jupe  , le  serrer 
avec  un  lacet.  7o  lace  coffre, 
illettré  du  sucre  dans  une  lasse 
de  café,  l’assaisonner  avec  .un 
peu  de  sucre. 

Lace»,  adj.  h dentelle,  gar- 
ni de  dentelle  , chamarre  , pas- 
sementc,  galonné', couvert  d’un 
galon-  lacé  j assaisonné  avec 
un  peu  de  sucre. 

to  Lacerate  [tou  lâccret'  ] , 
v.  a.  lacérer  , déchirer. 

Lacerateo  , v.  a.  lacéré, 
déchiré. 

Lacération  [lnccrc'chftnn*»*|, 
s.  ( tcaring ) lacération  déchi- 
rure (l’uu  écrit , d’uu  libelle, 
etc. 

Lachrymal  [lAchrymel}, 
adj.  lacrymal. 

Lachrymatory,  s.  lacryma- 
toirc,  m. 

Laciwo  [lécin] , s.  { frntn  to 
lace  yl’action  de  garnir  de  den- 
telle , etc.  Y . to  Lace. 

Lac  K.  [kl-] , s.  besoin» 
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manque  > w».  A lack-brain , un 
sot. 

to  Lacis.,  v.  a.  manquer, 
avoir  besoin  ou  affaire.  7b 
lack  to  see  one , souhaiter  ou 
avoir  envie  de  voir  quelqu’un. 

Lack-a-dat  î inieij.  ouais! 

Lâcher,  s.  laque,  J.  sorte  tic 
vernis.  A lackcr-hat , chapeau 
sans  apprêt,  m.  * 

Lackly,  s.  un  laquais,  yn 
valet  de  pi<*d. 

Lackinc  [iekin],  ad},  (from 
to  lack  ) qui  manque.  Lacking 
but  Utile  y h peu  près. 

Lacoric  i lacAnik]  , ftdj.  la- 
conique, serre,  vif  et  presse. 
Ajlcr  a Uiconir  way,  d’uno 
manière  laconique,  laconique- 
ment. 

Lacoitism,  5.  laconisme  , m. 

Lactation  [lactéchenne] , 
s.  alaitement  d’un  enfant,  m. 
ou  l’action  de  tcltcr,  f. 

Lactf. al,  adj.  lacté'.  The 
lacleal  veins , les  veines  lac* 
tèes , f pl. 

LACTrfhis  , adj.  de  lait. 

Lactifical,  adj.  quiengen- 
dredu  lait,  lactifiquc. 

Lad  [ladde],  s.  un  gaicon  , 
un  jeune  gars. 

Ladder  [ JâdVcl , s.  une  ê- 
chellc.  S calingladders , échel- 
les de  siège,  j.  The  round  of  a 
Unhler  (or  a ladtler  step)  éche- 
lon , m. 

Accommodation  luthier  , 
Mar.  échelle  de  commande- 
ment. Quarter  or  stem  lad- 
dert  échelles  de  poupe  ou  de 
corde  d’an  ière  ou  de  corde  avec 
des  échelons  de  bois.  Quarter 
drt  k Uulder , échelle,  giandc 
échelle,  échelle  des  côtes  (pour 
entrer  dans  le  vaisseau  bâbord 
et  tribord , clic  est  fonnee  de 
taquets  de  bois  cloués  en  de- 
hors du  bord  ). 

to  Lade  [ton  léde],  v.  a. 
charger  , Ex.  7o  lotie  a ship, 
charger  un  navire.  To  Utile 
water , V.  fo  Lave. 

Laden  [led’uc]  ; adj.  char- 
gé. * Laden  with  honours  and 
rewards , comblé  d’honneurs 
et  de  récompenses.  Thaï  ves- 
sel  is  ver  y deeply  lad  en , ce 
bâtiment  est  cti.irgc  à couler 
bas.  Laden  in  bulk , chargé  en 
grenier. 

Lading  [ledin],  s.  l'action 
rie  charger.  ( Cargo)  cargai- 
son , charge  de  na\irc  *A 
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bill  *J  lading,  connoisscmcm , 
brevet,  m . 

Ladle  flcdle] , s.  cuiller  h 
pot,  J.  'The  ladies  of  a wa- 
ter-mill  whecl  Idc  1er  lisse  of  é 
ouot’r  mil-houîle]  , aubes  de 
roues  de  tuonlin  à eau  ,f. 

Ladle  , Mar.  pot  ladle  , 
cuiller  h pot.  Peying  ladle , 
cuiller  h bec  (pour  goudronner 
les  coutures  des  ponts).  Pitch 
ladle  y cuiller  à brai.  Ladlejor 
a g un  , cuiller  5 canou. 

Lady,  s.  dame,  demoiselle, 
lu  femme  ou  la  fille  d'un 
homme  de  qualité  , f My  la- 
dy, [mai  lcdv] , madame.  1 
met  the  gentleman  and  his 
lady  [ or  wife  ) , j’ai  rencontré 
monsieur  et  madame  sa  femme. 
Lady-day,  nolrc-damc , Jéle,, 
f Lady-birdyS.  espèce  de  mou- 
che. 

La dt sh t P , s,  qualité  de  da- 
me ; /.  Jf  your  lady  ship  pha- 
ses , l shall do  it , je  le  ferai, 
madame  , s’il  vous  plaît.  I dm 
very  glati  to  sce  your  lady  ship 
so  wcll , j’ai  bien  de  la  joie, 
madame,  de  vous  voir  en  si 
parf.iitc  santé. 

Lac,  s.  Ex.  The  lag  of  a 
jarm  y le  dernier  d'une  classe. 

to  Lag,  v.  n.  demeurer  der- 
rière, s’arrêter»  s’amuser. 

Lagger  , s.  ( one  thaï  lags) 
celui  qui  s’amuse,  qui  s’arrête. 

Lacoojt  . s.  Mar.  lagune  , /. 

LaLC,  adj.  laïque  ou  séculier. 

Laid,  adj.  (from  to  lay) 
mis,  etc.  V.  to  Lay r.  A design 
iU  laid  y un  dessin  mal  con- 
certé. Land  laid  up  or  lain  oi 
lay-land,  une  jachère.  Those 
things  arcquite  laid  down,  on 
ne  voit  pins,  on  n’entend  plus 
parler  de  cela.  A ship  laid  up, 
un  vaisseau  désarmé. 

Lain,  prêt,  du  verbe  to  lie. 
V.  le  vérité,  et  Laid. 

Lair  , s.  reposée  , / fen. 
droit  ou  la  béte  Jauve  se  re- 
pose le  jour. 

Laitt,  s.  les  laïques,  le 
peuple , m. 

Lake  [léke]  , s.  un  lac. 

to  Lam  , v.  a.  Ex.  To  lam 
one' s sides , battre,  frotter, 
rosser  ou  bourrer  quelqu’un. 

Lamr  [leniblej  s.  agneau, 
m.  ( Lam  b1  s flcsh ) agneau,  ni. 
chair  d’agneau,  f.  J^imb's 
wooly  laine  d’agneau  yf  ( ylle 
yviûi  roasted  pippins  in  il  ) de 
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l’alc  avec  dw^ommes  rdiiesou 
cuites  auprès  du  feu  ,f 

Lambert  , adj.  A lambent 
medicine , médecine  qu’on 
prend  ait  bout  d’un  bâton  rie 
réglisse. 

Lambkin  , s.  un  jeane  ou 
petit  agneau  ; ||  agnelet , m. 

Lame  [leme] , adj . estro- 
pié, boiteux,  quia  perdu  l’u- 
sage de  quelque  bras  ou  jambe. 
*(  Imper fect  ) estropié , impar- 
fait, défectueux  , qui  n’est  pas 
juste,  qui  cloche.  To go  lame, 
boiter,  clocher.  Lame  of  one 
legy  estropié  d’uue  jambe, 
boiteux.  Lz//te  of  one  hand , 
manchot. 

to  Lame  , v.  a.  estropier. 

Lamed  , adj.  estropié,  qu’on 
a estropié. 

La  me  lt,  adv.  à contre- 
coeur, avec  répugnance,  cahot 
caha.  ( Imperfectly)  impar- 
faitement, U demi,  d’une  ftu- 
nière  imparfaite. 

La uf.nes. s,  s.  l’état  d’une 
personne  estropiée  ou  boiteuse; 
boitement , clochement , m. 

to  Lament  [tou  lamcn’te], 
v.  a.  lamenter,  plaindre  , pleu- 
rer , déplorer , regretter. 

Lament,  s.  lamentation  , 
plainte , complainte , doléance. 

Lamentable  [lamen’teblc] , 
adj.  lamentable  , déplorable  , 
pitoyable. 

Lamertaplt,  adv.  pitoya- 
blement, d’une  manière  triste, 
pitoyable  , ou  à faire  pitié.  He 
cries  oui  lament ably,  il  fait  des 
cris  pitoyables. 

Lamentation,  s.  lamenta- 
tion , plainte  , i\  cri  et  gé- 
missement, deuil,  m.  tristes- 

*i  y. 

Lamenter  , adj.  lamente , 
regrette , déploré  , plaint.  * 

Lamenter,  s.  faiseur  de  la- 
mentations , m 

Lamenting  , s.  lamentation, 
plainte , doléance , f. 

Lamiers  p&mirce],  s.  ri- 
des , en  termes  de  mer,  f. 

Lamina,  s.  une  lame  ou 
feuille  de  métal , f. 

Laming  , s.  ( from  to  lame) 
l’action  d'estropier , etc. 

to  Lamk,  v.  a.  V.  to  Lttm. 

Lammas  [lâm’ce],  s.  (or 
Lammas-dny)  la  Si.  Pierre  ou 
le  premier  d’août.  P.  At  lutter 
Lummas  ( net  er ) aux  calcndca 
grecques , jamais. 


La mp  , [ lcrn’pe],  s.  une 
lampe. 

Lampas  , s.  lampas  , f.  tu- 
meur au  palais  d'un  cheval . 

Lampe rn,  s.  une  petite  lam- 
proie, J. 

Lampf.rs.  V.  Lampas. 

Lampoon  [lem’ponne]  , s. 
satire  , f.  couplets  ou  vers  sa- 
tiriques , m. 

to  Lampoon  one , v.  a.  sati- 
riser  quelqu’un,  faire  une  sa- 
tire contre  quelqu'un. 

Lampooned  , adj.  satirise  , 
contre  qui  l’on  a fait  une  sa- 
tire. 

Lampret  [ lem’pry]  , s.  lam- 
proie,/ 

Lampril.  V.  Lampern. 

Lance  [ lén'ce] , s.  une  lan- 
ce. Lance  or  lance -mon  or 
lancier y s.  lancier,  m. 

to  Lance,  v.  u.  donner  on 
coup  de  lancette’,  percer. 

Lanced  , ad),  h quoi  l’on  a 
donné  un  coup  de  lancette  , 
percé. 

Lancepesado,  s.  anspcssadc, 
aide  de  « apurai . 

Lancer,  s.  ( lancier ) lan- 
cier, m. 

Lancet  [ Icn’cette] , s.  une 
lancette , J. 

to  Lancu  [tou  lcn'tche],v.n. 
Ile  lanched  into  the  yrater,  il 
s’élança  dans  l’eau.  ♦ We 
thould  think  oj  Ouït  vast  eter- 
nity  wc  are  readjr  lo  lunch 
into  y nons  devrions  penser  à 
cette  vaste  éternité  dans  la- 
quelle nous  allons  entrer.  To 
lanch  oui  into  the  récital  (or 
histonr)  oj  somelhing , entrer 
dans  le  détail  ou  entreprendre 
l’histoire  de  qaelque  chose. 

to  La^cu  , v.  a.  Mar.  lancer 
h l’eau  ou  à la  mer.  To  lanch 
a bçat  y mettre  un  canot  ( ou 
une  chaloupe)  à la  mer.  Lanch 
ho , laisse  aller  ( c’est  1 ordre 
pour  faire  cesser  une  manœu- 
vre, comme  pour  faire  laisser 
aller  la  guinderesse  lorsque  le 
mât  de  hune  ou  de  perroquet 
est  guindé  h son  poste,  et  qu’on 
o passé  la  clef  à son  pied. 

Lanch,  s.  Mar.  chaloupe, 
f.  cale  ( des  b*  lime  ns  de  la  Mé- 
diterranée), f.  plan  incliné  et 
espèce  de  cale  pour  rembar- 
quement des  bois  et  des  mar- 
chandises. 

Lanched,  adj.  lancé,  mis  à 
'«au  . V.  to  Lanch. 
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Lanciuxc,  s.  faction  de  lan- 
cer, e r/c.  V.  lo  Lanch. 

Lancier,  s.  lancier,  m. 

Land  [ lenn’dc]  , s.  (in  op-  ; 
position  to  sea  ) terre , par  op- 
position à la  mer  ; ( countrjr  ) 
terre  , f.  pays , m.  contrée  , 
région  , f.  ( h round  ) terre  ,/ 
terroir,  m.  ( Possession ) terre, 
possession  , j.  bien , fonds,  m. 
Land  oj  inhcritance  , patri- 
moine , bien  de  patrimoine,  m. 
Land  -forces  or  land  - men 
[ leno’de-forcccc , len’de-men- 
nc]  , troupes  de  terre , j.  A 
land  captaïn  , capitaine  qui 
sert  sur  (terre.  Land  jlood , ; 
inondation , f.  torrent  * ni. 
Land-mark  [lén’de-mârkc  ] , 
borne  , limite , f.  Land  cape , 
un  cap  ou  promontoire , m. 
Land-tax  , subside,  taille  , j. 
impôt  qu’ou  lève  soi  les  terres, 
m.  Land-loper,  un  vagabond, 
un  handit.  fund  • cheap  , lods 
et  ventes.  A land- steward  y un 
receveur  de  renies,  un  homme 
d'affaires.  Land  pirate  y volent 
de  grand  chemin,  m.  Laj  -land, 
jachère, /. 

Land , Mar.  terre.  Iligh 
land  y terre  haute  ou  élevée. 
Low  land , terre  basse.  Land 
with  an  opening,  terre  hachée 
ou  coupée.  Land  locked , fermé 
entre  le#  terres  (parlant  d’un 
vaisscauh  Land  shut  in  Lthind 
a cape  or  point , terre  masquée 
par  un  cap  ou  une  pointe.  Land  j 
tOy  à la  vue  de  terre.  Lant  IfaUy 
atterrage,  m To  landjalÏK tou 
len’de  fâltj  or  to  make  the  land , 
atterrir.  Land  - man  , homme 
qui  n’est  pas  mai  iu.  V.  IJreeze, 
Turn  ami  Mark. 

to  Lann  , v.  a.  meure  h ter- 
re, débarquer. 

To  lanu,  v.  n.  aborder,  pren- 
dre terre,  débarquer,  terrir  j | 
faire  une  descente. 

Landed  , adj.  mis  à terre  , ; 
débarqué , etc.  V . to  Land. 
A landed  man  , un  grand  ter- 
rien , nn  homme  riche  en  fonds 
ou  en  biens  de  terre. 

Landgrave  [ len’de  grève] , 
s.  landgrave , ni. 

Lanüûraviate  , s.  landgra- 
viat , m. 

Landing  [lén’din]  , s.  des- 
cente , l’action  de  mettre  à ter- 
re , etc.  V.  to  Land. 

Landing  - place , Mar.  dé- 
barcadour , j . endroit  pour 
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prendre  terre  ou  pour  faire 
une  descente. 

Laxdlady  [lén'deiédy] , s.  la 
propriétaire  d un  fonds  de  terre 
ou  d'une  maison;  hôtesse,  la 
femme  de  1 bote  ou  celle  qui 
nous  *ogc. 

Landlord  [ lén’de  - lônlel  , 
s.  le  propriétaire  d’jxu  fonds  de 
terre  ou  d’une  maison , hôte. 
The  head  landlord , le  sei- 
gneur foncier. 

Landress  [ lén’dresse  ] , s. 
V.  Laundrcss. 

Landry,  s.  f office  où  l’on 
blanchit  le  linge  chez  les  per- 
sonnes de  qualité , m. 

Landskip  [ téu’dcsképc]  , s. 
paysage . m. 

La  ne  [léne]  , s.  ( Street ) une 
rue,  une  rne  étroite;  { waj 
hedged  about  ) un  chemin  fer- 
mé de  haies  ; ( dejile ) un  dé- 
filé. Soldiers  maktng  a la  ne , 
des  soldats  rangés  en  baie.  To 
march  through  a lune  oj  sol- 
diers, marcher  au  milieu  d’une 
double  baie  de  soldats. 

Langragf.  or  Langrel  , s. 
Mar.  mitraille  , J, 

Lancuage  [ lengouedge] , s. 
( speech ) langage , m.  langue , 
./•  ( slT^e  ) diction , j.  langage  , 
style,  m.  To  cive  one  gnod 
long  nage  , parler  civilement  à 
quelqu’un  , lui  donner  des  pa- 
roles civiles.  To  give  one  ill 
(or  rude ) language , maltrai- 
ter quelqu’un  de  paroles,  l’ou- 
trager en  paroles,  lui  dire  des 
injures  ou  des  paroles  outra- 
geuses. 

Lang  u a ged,  adj.  Ex.  Well- 
languaged  7 qui  a un  beau 
style. 

Laxgued,  adj.  langue  ou 
la  ni  passé. 

Langcid  , adj.  languissant , 
foi  hic , froid. 

to  Langgisu  flou  lcngoni- 
che]  , v.  *n.  languir  , être  dans 
un  état  languissant , perdre  ses 
forces.  To  languis  h one'  s days 
in  sorrowy  mener  une  vie  lan- 
guissante, mourir  de  langueur, 
traîner  sa  vie  en  langueur. 

Langufshing  , s.  langueur, 
faiblesse , j. 

Languisiung,  adj.  languis- 
sant , plein  de  langueur.  A 
langiushing  lover , un  amou- 
reux transi. 

LanûuisuingYy,  adv.  dune 
m arrière  languissante. 
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Lanccisuvf.nt  or  Lànccor, 
s.  langueur,  faiblesse , y.  abat- 
tement, m. 

La.maud,s.  Mar.  garant,  m. 
ride,  petite  cordc  , aiguillette  , 
J . Laniards  of  the  g un  ports  , 
garant  des  palanquins  de  sa- 
bords ; laniards  ofthe  shrouds , 
rides  de  haubans  ÿ laniards  oj' 
the  stays  , * rides  d'étuis  ; la- 
ni  a rds  of  the  back-stays , rides 
«les  gulhaubans  ; laniards  of 
the  stoppers  , aiguillettes  des 
bosses  j laniards  of  the  cat- 
hook , petite  cftrde  attachée  an 
croc  do  capon  ; laniard  of  the 
buoy  , petite  corde  attachée  à 
la  bouée  pour  la  saisir  lors- 
qu'on veut  la  porter. 

Lanigerous,  adj.  lanifère. 

Lanuginous  , adj.  lanugi- 
neux. 

Lank  [Icnke],  adj.  mince, 
grêle,  délié  \ flasque,  languis- 
sant, lâche,  /jonk  liait’,  des 
cheveux  tout  droits  ou  qui  ne 
sont  point  frises. 

Lank  , s.  Ex.  A lank  males 
a hank  ; ce  proverbe  s'appli- 
que aux  femmes  qui  déchéent 
«lès  le  momcifl  quelles  sont  en- 
ceintes jusqu'à  ce  que  leur  ven- 
tre commence  h lever. 

Lankness  , s.  qualité  min- 
ce, maigreur, _/.  etc.  V.  Lank , 

a.lj. 

Lannfr  or  Lansfr-bawk 
[lân’rc,  lAn’rc-  bûke  ] , s.  la- 
nier , m. 

Lansquenet,  s.  lansquenet , 
m. 

to  Laxt  [|pn  len'tc]  , v.  a. 
mêler  avec  de  1 urine. 

Laxtern  or  I .anthorn [Icn’- 
tem , Jen’sArnc],  s.  nnc  lan- 
terne,/. A Lantern-maker,  un 
Janlernier.  A lantern-hearer , 
nn  porte-lanterne.  A laniern 
(or  turret  in^a  building)  nnc 
lanterne,  une  guérite,  un  bclvé- 
«Icr.  Dark  laniern  , lanterne 
sourde. 

/ jontern  , Mar.  fanal , m. 
V.  Fanal,  partie  Française. 

Laf  [lapne]  s.  giron  , m.  To 
hold  a chi/d  upon  ones  lap , 
tenir  un  enfant  sur  son  giron 
ou  sur  ses  genoux.  * lùvery 
thing  faits  into  his  lap , tout 
lui  réussit.  The  lap  ofthe  ear, 
le  bout  ou  le  tendron  «le  l'o- 
reille. The  lap  (or  fold)  of  a 
garment , le  pli  ou  repli  d un 
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habit.  A lap-dog,  un  petit 
( bien , un  bichon  ou  babi- 
chon. 

Lap-cared,  adj.qni  a les  oreil- 
les pendantes. 

Lap  sided,  Mar.  bordicr  ; 
a lap  sided-ship  , un  vaisseau 
qui  a un  faux  coté. 

to  Lap  [tou  lappc]  , v.  a. 
(or  to  lick  as  dogs  and Joxes 
u ’hen  they  tlrink  ) laper , lé- 
cher. To  lap  up  (or  fotdup) 
envelopper,  empaqueter.  To 
lap  (or  cot'er)  couvrir , caclier. 

I To  lap  sortie  thing  about  a com- 
modity,  mettre  la  marchandise 
en  toilette. 

Lapîhary  , s.  un  lapidaire. 

Lapida  a y , adj.  Fx.  Lapi- 
dary  verses , vers  d'épitaphe, 
qui  tiennent  un  milieu  entre 
la  prose  et  les  vers . 

Lapidation  [Icpidichcnnr] , 
s.  lapidation  ,/  1 action  de  la- 
pider. 

Lappet  , s.  pan , m.  Ex. 
The  lappet  tfa  gown  , Je  pan 
«l’une  robe. 

Lappînc,  s.  (fiom  to  lap) 
l'action  de  laper,  etc.  V.  to 
Lap. 

Lapse  , s.  ( omission ) [lapse, 
omîssicnne]  , une  faute  , un 
manquement,  une  bévuej  ( for- 
faiture of  a présentation  lo  a 
bénéfice  ) un  dévolu. 

to  Lapse,  v.  n.  ( to  elapse , 
pass  axvay)  s'écouler,  passer. 

Lapsed  , adj.  ( forfeiled  by 
a Lapse)  «lévolu  ; (J allen)  laps, 
tombé.  The  lapsed  condition 
of  a niau  , l'état  de  l'homuie 
après  sa  chute. 

Lapt,  adj.  ( from  lo  lap ) 
enveloppé.  V.  to  Lap . 

Lapwing,  s.  vanneau,  m. 

Larhqard  [ larborde  ] , s. 
Mar.  bâbord  , cAté  gauche 
(d’un  vaisseau)  j the  larboard 
watcfi , le  «piart  de  bâbord  , 
les  hâbordais.  ( Au  lieu  de  Iur- 
board  on  dit  port , dans  tous 
les  cnmmandemens  au  timon- 
nier  ). 

Larceny  , s.  un  larcin  , un 
vol. 

Larch-tref,  s.  larix,  m. 

Lard  [ lâde] , s.  sain-doux, 
m. 

toLard,  v.  o.  larder.  To 
lard  ti  capon  , larder  un  cha- 
pon . 

Larded  , adj.  lardé- 
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Larder,  s.  office,  garder 
manger,  m.  dépense , f 

Larding  , s.  l'action  de  lar  • 
der.  A larding -pin  y Jartloi* 
re  »/• 

Lare  [ 1ère j , s.  ( iurners - 
xvheel)  Igor, m. 

Làrc;^  [ lardge]  , adj.  ( grcat 
or  ample)  grand,  étendu,  «l’nne 
grande  étendue,  spacieux,  am- 
ple, vaste.  A large  (or  Wulc) 
conscience , * une  conscience 
large.  * Tou  hâve  been  too 
large  (or  prolh)  in  that  point , 
vous  vous  «ries  trop  étendu  sur 
ce  point , vous  avez  c'té  trop 
long  ou  trop  prolixe.  Large 
( or  bountiful  ) libéral.  Al 
large  , au  long  , amplement  , 
en  detail. 

f.<uge  , Mar.  largue  ( par- 
lant du  vent)  ; a large  wind , 
un  vent  largue  ; lo  sait  large  , 
aller  ou  courir  veut  targue  , 
avoir  le  vent  largue. 

Largely,  adv.  amplement, 
beaucoup,  fort  j largement, 
abondamment. 

Large vEss  , s.  grandeur  , 
étendue , f. 

Largess,  s.  1» rgesse , libé- 
ralité , /. 

Lark  [ lurk] , s.  alouette,  f. 
A sea-laik , alouette  de  mer,/. 

Larcm-wàtch  or  Alarm- 
watcic  [lârciimc  - ouatclie  , 
alârine  - ooatche  ] , s.  un  ré- 
veille-matin. 

L.vrtnx  , s.  le  larynx. 

Lasciviols  , adj.  lascif,  im- 
pudiqtic , lubrique. 

Lasciviously  , adv.  lascive- 
ment. 

Lasciviousness  , s.  lasciveté, 
impudicité , lubricité',  / 

Laserwort  , s.  hcrï>e  qui 
porte  le  benjoin  , /.  V.  La - 
zarwort. 

Lask  [lâche],  s.  coup  de 
verge  o«  de  fouet , m.  To  be 
unaer  the  lash  , être  sons  la 
férule.  I shall  bring  him  under 
the  lash  y je  le  ferai  châtier,  je 
le  châtierai.  * To  be  under  tfic 
lash  of  an  evil  tangue,  être 
expose  à une  mauvaise  langue. 

to  Lasii  , v.  a.  (or  tv/ii/i) 
fouetter  , «lonncr  des  coups  de 
fouet,  fessiT , sangler.  To 
lash  one  xvith  ones  pen  (or 
tongue ) mortifier  quelqu'un, 
lui  faire  sentir  le  venin  d/;  u 
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plume  ou  Ini  donner  des  coups 
de  langue.  Ta  lash  oui  in  ex- 
pences.  v.  n . faire  une  dépense 
excessive  , faire  de  folles  dé- 
penses, prodiguer  son  bien. 
jo  lash  ont  itilo  expression  , 
parler  trop , causer.  To  lash 

oîit  into  sensuality , s'abandon- 
ne^ îi  (ou  se  plonger  dans)  la 
sensualité. 

To  lash  , Mar.  amarrer  , \ 
lier , atguillctcr. 

Lash ed,  adj.  fouette,  fesse,] 
etc.  V.  to  Lash. 

La$hek  , s.  fouetteur,  fouet- 
terne. 

Lashers  (a  sea-term) , sai- 
sine,/. 

Lasiiinc,  s.  l'action  de  fouet- 
ter, etc. 

Lrtshing , Mar.  aiguillettes 
ou  lignes  d'amarrage  , / pi. 

La. s k [ lasque] , s.  flux  de1 
ventre,  m.  foire,  f»  V.  Lax.  < 

Laskeî  [ lassckctte] , s.  [a 
sea-term)  lacets  de  bonnet- j 
tes  , m. 

Lass  ( lasse[,  s.  (thejemi-  \ 
nine  of  lad  ) une  fille , une 
jeune  fille. 

Lassitude  [ lessitieude] , a. 
lassitude,  /. 

Last  [lest],  adj.  dernier, 
le  dernier  de  'tous.  The  last 
but  one  , le  dernier  moins  un  , 
lo  pénultième.  The  last  but 
two , l'antépénultième.  The 
last  week,  la  semaine  dernière 
ou  passée.  T lie  y were  brought 
upon  their  last  legs , ils  ne  sa- 
voient  pins  que  devenir,  ils  n’en 
pouvoient  plus,  ils  ne  sa  voient 
plus  ou  donner  de  la  tdte  ou  de 
quel  bois  faire  flèche.  Religion 
is  upon  iis  last  legs , la  reli- 
gion est  aux  abois.  Last  night 
[ lAssc  - nai te]  , cette  nuit , la 
nuit  passée,  At  last  , enfin. 
fjast  of  ail , la  dernière  fois , 
dernièrement. 

Last  [ laste] , adv.  Ex.  Ilnw 
Ions*  is  it  since  y ou  saw  him 
last?  Combien  y a-t-il  qne  Vous 
ne  l’avez  vu  ? When  I had  last 
the  honour  tqscc  him , la  der- 
nière fois  que  j'eus  l'honneur 
de  le  voir. 

La st.  s.  Ex.  Hc  hath  breath- 
cd  his  last , il  a rendu  le  der- 
nier soupir.  To  the  last , jiu- 
qii’à  la  fin , jusqu’au  bout. 
Thcy  are  ecsnlved  to  hold  out 
lo  the  last , ils  sont  résolus  de 
tenir  bon  jusqu'à  l'extrémité. 
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Last  f laste  ] '(  a shoemaker  s 
last)  forme  de  cordonnier,  f. 
A last-  maker , formier  , m. 
Last  [ leste  ] (a  weighl  or 
measure  so  en  lied)  |«*st,  m. 
faut  or  lattage.  V . stage. 

to  Last  [loti  laste],  v.  n. 

! dorer , subsister. 

The  gale  lasts , Mar.  le 
coup  do  vent  continue. 

Lastace  [léstedge],  s.  les- 
tage , droit  de  fret,  droit  qu’on 
pave  pour  les  marchandises 
qni  sc  vendent  au  lest.  V.  Bal- 
last. 

Lastinc  [laislHij,  adj.  du- 
rable, de  longue  durée,  per- 
manent. A lasling  cloth , un 
I>on  drap  , un  drap  d’on  bon 
user  ou  qui  rend  bon  service. 

Lastuvgly,  adv.  perpétuel- 
lement. 

1 Lastixgness  > s.  dorée,  /. 

Lastt.t,  adv.  enfin,  finale- 
ment. 

Latch  , s.  un  loquet. 

Latc.iiet  , s.  courroie  , / 
lien  de  cuir  , m. 

Latf  flcte],  adj.  dernier, 
qui  s’est  fait  ou  qui  s’est  passé 
j depuis  pen  • (derensed)  feu  , 
défunt.  The  laie  King  James  , 
i Jacques,  ci-dcvnnt  roi.  A Lite 
J authnr , un  auteur  de  ces  der- 
I nier*  temps  ou  qui  a écrit  de- 
puis peu.  Of  late  rcars  , de- 
puis quelques  années. 

Late  , adv.  tard.  îjste  in  the 
Y car , sur  la  fin  de  l’année.  It 
was  late  in  the  nighl , la  nuit 
étoit  fort  avancée.  Of  late , de- 
puis peu,  n’agnèrçs,  dernière- 
ment. Late-ripe  [létc-raipe] , 
tardif,  qui  mûrit  tard. 

Lnleen  , Mar.  latin.  L*atccn 
yard  y antenne,  / I^alecn- 
sails  y voiles  «latines. 

Latelt  ,*  adv.  depuis  peo  , 
dernièrement , naguère  ou  na- 
guère*. 

Latexess  , s.  nonveaute,  /. 
retard  , m. 

Latent  [ lAtcn’tc  ],  adj. 
caché,  intérieur,  secret. 

Later,  adj.  (the  comjhtra- 
tire  of  late  ) postérieur , de 
pins  fraîche  date.  The  la(W‘ 
math  [ de  lAt’remasse  ] , foin 
d’arrière-saison  , le  regain,  m. 

Later,  adv.  plus  tard. 

TiAterae,  anj.  de  côté.  Ex. 
A latéral  motion  , un  mouve- 
ment de  côte. 

Latest^,  ( the  super lat  ire 
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of  latr , adj.  or  oj  late,  odv.  ) 
le  dernier,  Je  plu»  nouveau, 
le  plus  récent  ; ou  bien  le  plus 
laid.  He  came  the  Intest  of 
ail . il  vint  le  dernier  ou  le  plus 
lard  de  tous.  J’ou  bei-tn  nJtUe 
lat, ‘si , vous  vous  aviser,  trou 
tard.  v 

(jATT'.v.’Ar.D  [ lctc-ouardc  ], 
adj.  d’arrière  - saison  d'au- 
tomne. K*.  Lnlcward  hny  , 
foin  d’nrrièrc-saisou , regain  , 
m. 

Iateward  (somewhat  late) 
tardif. 

Latii  [ lass  1,  s.  latte,  f. 
A couuter-lnth  , contre-laite  , 
/.  + A lath  hath  , un  homme 
long  comme  onc  perche,  nn 
grand  Fiandrin.  Ijilhofa  bed, 
tringle  de  lit  , f A lath 
( is ’hieh  turners  use  ) tour  , de 
loumew  f m, 

to  ®th  , v.  a.  latter,  cou- 
vrir  de  lattes. 

Latke  , s.  nn  canton  , une 
division  de  province. 

La  tuf.  d , .adj.  (from  to  lath ) 
latte,  couvert  de  lattes. 

Lather,  s.  mousse  ou  ccaroc 
de  savon , f. 

to  Lather  , v.  n.  mousser. 

To  lather , v.  a.  savonner  , 
laver , arec  de  la  mousse. 

Latïn  [ létinc  ],  adj.  latin  , 
Ev.  The  latin  longue , la  lan- 
gue latine,  le  latin. 

Latin  , s.  le  latin  , la  langue 
latine.  To  makc  a picce  of  la- 
tin , composer  quelque  chose 
en  latin  , faire  un  thème  latin. 
The  Latins  ( the  latin  people  ) 
les  latins. 

Latine-sait.s.  V.  Latcen. 

Latined  , adj.  rendu  en  la- 
tin. 

Latixîsm,  s.  latiniync  , m. 
expression  latine,/ 

Latînïst,  s.  latiniste,  m. 
A p ed  an  tic  L.atinisl . nn  pé- 
dant , qui  11c  sait  que  du  latin  , 
nn  latinenr. 

Latixity  [ léiîniiy  ] , s.  U 
latinité,  labitigoe  Intime. 

to  Latinize  [tou  lctinatsc], 
v.  a.  latiniser. 

Latixized  , adj.  latinisé. 

Latisu  [ létiche  ],  adj.  Ex. 
It  is  lalish  , il  commence  à se 
faire  tard. 

Latitaxt.  V.  Latent. 

Latitude  [ létitieude  ] , s. 
{ hrendth  ) largeur  ou  latitude, 
hauteur , f.  A larjguage  iti 
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the  greatest  latitude,  une 
langue  dans  mute  son  étendue. 
Too  great  latitude  ( too  much 
liberty  ) trop  de  liberté  ou 
trop  grande  liberté',  licence, 
f Too  gréai  a latitude  of  tinte, 
• trop  de  temps  , un  trop  long 
terme , m. 

latitude,  Mar.  latitude  j 
f Altitude  in  , latitude  arrivée  ; 
Latitude  by  observation,  lati- 
tude observée.  Latitude  by  ac- 
court , latitude  estimée. 

Latitüdinarian  , s.  un  li- 
bertin , une  personne  qui  sc 
donne  trop  de  liberté  en  fait 
de  religion,  latiludinaire  , m. 

||  Latrart  [ lAtrcn’tc],  adj. 
Ex.  A latranl  writer , un  au- 
teur qui  ne  fait  qu'aboyer  ou 
que  clabauder. 

Latrocikation  , s.  pillage, 
m.  volcrie  ,f. 

Latter  [ IcYne  ] , s.  du  fer- 
blanc,  laiton,  m. 

Latter  [ lAi’rc]  , adj.  Ex 
77ie  latter  end  of i book , la 
fin  d’nn  livre.  To  think  oj'one  s 
latter  end , songer  h la  mort , 
songer  à la  fin  de  la  vie.  Lat- 
ter-malh , V.  Later.  A latter - 
spring , un  printemps  tardif 
orfqui  commence  tard. 

Lattice,  s.  treillis,  bar- 
reaux , m.  A lattice  window , 
une  jalousie. 

to  Lattice  up , v.  a.  treil- 
lisser,  fermer  de  treilles,  de 
barreaux , d’une  jalousie. 

Latticed  , adj.  trcillisse , 
garni  de  treilles  ou  dune  ja- 
lousie. 

Laud  [ laôdc  ] , s.  louan- 
ge,/. 

to  Laud  , ▼.  a.  louer. 

LaudaBLE  [ laôdcble  ],  adj. 
louable-*  digne  de  louange. 

Laijdarlt  , adv.  d’une  ma- 
nière louable , avec  louange, 
avec  honneur. 

Laudanum,  s.  laudanum, 
m. 

Laudes  ©rLàUDS  [laôd'ce 
Jaodcc  } , s.  laudes , f. 

to  Lave  water  \ ton  lève 
ouAt’re  *|,  v.  a.  vider,  épuiser, 
tirer  tonte  l’eau  d’un  lieu. 
T o lave  a design,  laver  un 
dessin , faire  un  dessin  avec  du 
lavis. 

to  Laveer  , v.  n.  Mar.  lou- 
voyer. 

LaverdEr,  s.  lavende,  f. 
Lav  c:\dcr-spikc , ».  lavende  ‘ 
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âspîe  , f.  * To  lay  up  a thing 
in  lavender , serrer  une  chose 
jusqu’à  ce  qu’on  en  ait  besoin. 
7o  lay  up  in  lavender  ( or  to 
pawn  ) engager,  mettre  en 
gage. 

Laver  , s.  lavoir,  m.  cuve, 
/ bassin  , m. 

to  Laver  , v.  a.  laver,  arro- 
ser. 

to  Lauch  [ tou  lafle  1 , n. 
rire  , faire  un  ris. 

To  laugh  outright  (to  laugh 
ont  ) éclater  de  rire , rire  à 
gorge  déployée.  To  laugh  at 
( tojeer  ) rire , railler , se  rail- 
ler, se  jouer,  sc  moquer,  sif- 
fler. / laugh  at  your  conçoit , 
votre  pensée  me  fait  rire.  To 
laugh  at  a thing , tourner  une 
chose  en  risée  ou  en  moquerie, 
la  siffler. 

Laugh  , s.  V.  Laughtcr. 

Laughed  al  [lAfed],  adj. 
dont  on  sc  moque,  dont  on 
s’est  moque',  etc.  V.  lo  Laugh. 

Lauguer  [ làfre  ] ,s.  rieur, 
rieuse. 

Laughing  £ lAfin  ],  s.  ris 
ou  rire,  m.  1 action  ou  la  fa- 
culté de  tire.  He  fell  a-laugh - 
ing , il  sc  mit  a rire. 

Laüghirg,  adj.  Ex.  A 
laughing  stock,  joute,  m. 
ris  ce,/,  sujet  ou  objet  tic  risée, 
m.  To  makconcs  self  a laugh- 
ing stock , s’exposer  à la  risée , 
se  rendre  ridicule. 

Laitgiitf.r  , s.  ris  , rire  , m. 

La  vis  h J_  léviche  ],  adj.  pro- 
j digue,  qui  dépense  excessive- 
ment et  follement.  Lavish  ex- 
j pences , une  dépense  excessive 
| ou  démesurée  , toiles  dépenses. 
For  having  been  too  lavish 
| u nth  his  longue ^ pour  avoir 
trop  parle,  pour  ^voir  eu  trop 
de  langue. 

to  Lavish,  ( or  lavifh 
a\vay  ) v.  a.  prodiguer , dé- 
penser follement. 

Lavishirg  , s.  l’action  de 
prodiguer  ou  de  dépenser  fol- 
lenftit. 

— Lavish  lt,  adv.  prodigale- 
ment , follement. 

Lavishmert,  s.  Ex.  IF 
su () ers  for  the  lavishment  oj 
his  tangue , il  souffre  pQui 
avoir  trop  parlé  ou  pour  avoir 
eu  trop  de  langue. 

Lavishxess  , s.  prodigalité, 
dépense  excessive  , J- 
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to  Laurch  , etc.  V.  to 
Lanch , etc. 

Laürd  , V.  Laxvn. 

La  cnd  rf.  s s or  Là  bores*» 
[ làoun’drcss,  I.Wdrcss  ] , s. 
une  blanchisseuse  , une  lavan- 
dière , qui  gagne  sa  vie  à blan- 
chir. 

Laurdry,  s.  la  chambré  où 
l’on  repasse  le  linge. 

Lauréate  [ lanreAte  ],  adj. 
couronné  de  laurier.  A poet 
lauréate  , le  poète  du  roi. 

Laurel  [ lârel  ] , s.  laurier, 
m.  A laurel-trec  [ c lârel- 
tré  ] , un  laurier , le  laurier 
ra&le. 

Làw  [ IA  ] , s.  loi ( ju- 
risprudence ) la  jurisprudence, 
The  cotnmon  law , le  droit 
coutumier,  la  coutume 
law  of  nations , le  droit  des 
gens.  The  law  of  mark  ( oc 
nuirl  ) , the  law  of  reprisais  , 
le  droit  de  représailles.  The 
statute  law  , les  ordonnances 
( les  actes  ),  m.  du  parlement. 
He  made  some  objections  in 
point  of  law  , il  fit  quelques 
objections  sur  la  forme  de  la 
[yocédure.  To  go  to  law , 
être  en  procès,  plaider.  A 
great  many  grow  rich  by  the 
law , le  palais  ou  le  barreau 
enrichit  beaucoup  de  gens.  A 
thing  good  in  law  , nnc  chose 
valide.  A rnan  learned  in  the 
law , un  savant  jurisconsulte. 
A falher-in-law  [ é fâd’re 
innc-lA  ],  un  beau-père.  A 
molher-in-law  • une  belle- 
mère  , une  marâtre.  A son-in- 
law,  un  beau-fils.  A daugh - 
ter-in-law  , une  belle-fille.  A 
brother-in-law  , un  beau- 
frère.  A sisterin-law , une 
belle-sœur.  A law-giver , ( or 
law-maker  ) un  législateur. 
A law  suit  ( or  suit  oj  law  ) 
un  procès.  Law-days , jours 
de  palais , m. 

to  Law.  V.  to  Frpeditate. 

Lawful  [ lâfoul  ],  adj.  per- 
mis , légitime,  licite,  juste.  A 
good  and  lawjul  excuse , nnc 
bonne  excuse,  une  excuse  vala- 
ble. A lawjul  conlrmct  contint 
he  ruade  but  al  a certain  âge  , 
on  ne  peut  contracter  valide- 
ment  que  dans  un  certain  Age. 

Lawfullt  , adv.  légitime- 
ment, selon  le*  lois,  justement, 
i avec  raison  j validement , avec 
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validité-  A child  lawfullybc- 
gotten  , un  enfant  légitime. 

Lawfui.ness  , s.  équité  , 
justice , f.  ce  qui  rend  une 
chose  juste,  licite  , etc. 

Lawless  , adj.  qui  n’a  point 
de  loi , qui  est  sans  loi , qui  ne 
suit  point  de  loi , déréglé. 
Lawless  ( not  protected  by  the 
law  ) qui  n’est  plus  sous  la  pro- 
tection des  lois.  The  lawless 
court  [ de  JAless  côrte  ] , sorte 
de  cour  qui  dépend  du  comté 
de  YVarwick  , et  qui  sc  tient  le 
mercredi  d'après  le  jour  de  la 
Saint-Michel,  avant  le  jour, 
cl  sans  chandelle. 

Law  n [ lAne  ] , s.  linon  , m. 
Lawn , une  grande  plaine  dans 
un  parc. 

Lawter,  s.  ( from  law)un 
Iiotutne  de  palais*  un  avocat , 
tin  homme  de  robe.  Lawyers , 
les  gens  de  loi , les  avocats. 

Lax  ( looseness  ) [ Jaxe , 
louzencss  ] , s.  flux,  cours  de 
ventre  , m.  foire  ,f. 

Lax  , adj.  lAche,  non  tendu. 
LAche,  foiblc,  qui  plie  d’a- 
Lord.  LAche , qui  a le  ventre 
lAche  , qui  a le  flu#de  ventre. 

Laxative  f laxétive  1 , adj. 
laxatif,  qui  lâche  le  vegtoc.  * 

Laxitt  or  Làxxess^s.  de-; 
faut  de  tension , m. 

LàT  , adj.  lai,  laïque  , sécu- 
lier. A lay-broUier  ( in  a mo- 
nastery  ) frère  lai  ou  moine 
lai,  m.  A laynutn  , un  laïque. 
A lay -chier,  ancien  , m.  t^ny- 
siall,  voirie, y.  V.  Land  ; lay - 
days , Mar.  jours  de  starie,  m. 

La  T , prétérit  du  verbe  to 
lie.  V.  to  Lie , sec  also  to  Lny. 

Lat  , s.  couche , gageure , f. 
pari , m.  * It  is  an  even  lay 
whether  il  be  so  or  no  , il  est 
douteux  si  cela  est  ou  non , le 
pari  est  égal.  ( Song  ) chan- 
son , f. 

Lat  , s.  Mar.  tors  , m.  V. 
Tors , partie  française,  V. 
Lay , adj. 

to  Lat  , v.  n.  V.  to  Lie. 

to  Lat,  ▼.  a.  mettre,  poser, 
placer,  disposer,  ranger,  pos- 
ter, asseoir,  imposer.  To  lay 
( or  deliver  ) a woman , ac- 
coucher une  femme.  To  lay 
llie  foundations , jeter , poser 
les  fondciuens.  To  lay  ( or  to 
lay  a wager  ) gager , parier , 
faire  un  pari  ou  une  gageure. 
To  lay  Use  slomach  J'or  a 
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wkilêf -étourdir  la  grosse  faim . 
To  lay  a net  , tendre  des  Glcts. 
To  lay  an  ambush , dresser 
une  embuscade.  To  lay  a plot , 
faire , concerter , tramer  un 
complot  ou  une  conspiration. 
To  lay  a ground  Work  ( as  of 
a lace  or  point  ) lisser,  cou- 
cher le  tissu.  To  lay  eggs , 
pondre  ou  faire  des  œufs.  To 
lay  the  dust , abattre  la  pous- 
sière. The  rain  has  laid  the 
corn , la  pluie  a couché  les 
blés.  To  lay  me  heal  [ tou  lay 
de  Iule  ],  abattre  ou  diminuer 
la  chaleur.  To  lay  one’s  self 
al  ont»  rnercy , mettre  sa  vie 
A la  merci  ou  entre  les  mains 
de  quelqu’un.  To  lay  hold  of 
se  saisir  de  , prendre  , ombras-  ; 
ser.  Hc  thinks  no  laws  tan 
lay  hold  oj  him  , il  se  croit  A 
couvert  de  toutes  les  lois.  Ta  j 
lay  an  heinous  charge  against 
one , accuser  quelqu’un  de 
plusieurs  choses  odieuses  ou  de  j 
crimes  atroces.  He  laid  Huit  ! 
against  me , il  m’a  objecté  ; 
cela,  il  m’a  accusé  de  cela,  l o 
lay  the  fault  al  another  mans 
door,  rejeter  la  faute  sur  un 
autre.  To  lay  as/eep  [ tou  lay 
aslipc  ] , ( or  to  sleep  ) faire 
dormir , endormir.  To  lay 
waste , ravager,  désoler,  piller, 
ruiner,  saccager.  To  lay  a 
thing beforc  one , mettre  quel- 
que chose  devant  les  yeux  de 
quelqu’un,  lui  montrer  , lui 
faire  voir , lui  représenter 
quelque  chose.  To  lay  npen 
[ tou  lay  on’ne  ] , découvrir , 
expliquer , déclarer,  dire,  révé- 
ler , manifester.  To  lay  fupids 
on  on m , mettre  la  main  sur 
quelqu’un,  s’en  saisir,  ouïe 
saisir  au  collet.  To  lay'  level , 
égaler , aplanir , unir.  To  lay 
levai  (or  even  with  the  ground) 
raser  rez  pied  rez  terre , dé- 
truire , rainer,  abattre  jus- 
qu’aux fondement.  To  lay  by 
[ tou  lay  baï  ] serrer , garder  , 
conserver.  To  lay  oJJ'  a gar- 
nie nt , quitter  un  habit.  Ta  lay 
over , ( or  to  wcr-lay  ) cou- 
vrir. To  lay  a plot  deep  [ tou 
îay  é plotte  dîpe  ] , concerter 
bien  nu  dessein  ou  une  conspi- 
ration . To  lay  the  colour  deep 
( in  painting  ) CmpAtcr.  To 
lay  about  one , faire  tous  scs 
eflorts,  remuer  ciel  et  terre; 

9 employer  Je  vert  et  le  sec. 
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To  laY  about  ( in  order  to  get 
an  office  ) briguer , rechercher 
un  emploi.  To  lay  about  one 
( to  beat  him  ) battre  quel- 
qu'un, le  frotter.  To  lay  along 
upon  the  ground v.  a.  cou- 
cher ou  étendre  par  terre , et 
dans  un  sens  neutre , étro 
couché  où  étendu  par  terre. 
Tolay  aside  ( or  apart  ) mettre 
A part  ou  A côté.  To  lay ' aside 
( to  neglect  ) omettre,  négliger; 
( or  déposé  ) demeure , dépo- 
ser, ( lo  renounce  ) quitter, 
renoncer  A , abandonner.  To 
lay  a thing  hefore  one  , repré- 
senter une  chose  A quelqu’un. 
To  lay  m provisions  , Lire  sa 
provision.  To  lay  Wine  in  a 
ccllar , ciicaver  du  vin  , le 
mettre  en  cave . * To  lay  a 
thing  in  one's  dish,  reprocher 
une  chose  A quoiqu  'un  , la  lui 
jeter  au  nez.  To  lay  out  mo- 
ney , débourser,  employer  on 
dépenser  de  l’argent.  To  lay 
out  in  expences  , prodiguer  , 
dépenser  follement  son  bien. 
To  lay  out  a Street,  aligner 
une  rue.  To  lay  out  for  a 
thing , remuer  ciel  et  terre  , 
faire  tous  scs  efforts  pour  venir 
A bont  d’n  ne  chose , employer 
le  vert  et  le  sec , * être  ou  se 
mettre  en  campagne  pour  ar- 
river h ses  lins.  To  lay'  out  for 
q man , être  en  campagne 
pour  prendre  quelqu’un.  To 
lay  out  one’s  cards  ( al  piquet , 
etc.  ) faire  son  écart,  écarter. 
To  lay  tax  upon  lax  on  the 
peoplc , charger  ou  accabler  le 
euplc  d impôts.  To  lay  one's 
and  upon  the  sore  place, 
porter  la  main  sur  la  partie 
malade.  To  lay  a load  upon  , 
charger.  * To  lay  much  load 
upon  a thing , exagérer  quel- 
que chose.  Jf  Cwod  simula  lay 
sickness  upon  us,  si  Dieu  nous 
visitait  de  quelque  maladie. 
The  principal  of  the  conspira- 
tors  laid  violent  hands  upon 
themselves , les  chefs  de  la 
conspiration  se  défirent  eux- 
memes.  I had  a gnod  fortune, 
and  laid  on  tn  somc  tune , as 
long  as  il  lasled,  j’avois  beau- 
coup de  bien  , et  je  tn’en  suis 
diverti  pendant  qu’il  a duré. 
To  lay  a eommnnd  upon  one , 
donner  un  ordre  A quelqu’un. 
To  lay  one's  excuse  upon  a 
thing , s’excuser  sur  quelque 
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chose.  To  lay  a pun’ishment 
upon  one , punir  quelqu'un, 
liai  infliger  quelque  pcitu*.  To 
lay  [ loa  lay  ] , ( ovapply)  tn , 
oppliquer,  approcher,  avancer. 
Tolay  a thing  to  one’ s charge, 
chntgur,  accuser  quclqn  un 
«l’une  chose.  To  lay  to  heart , 
prendre  à cœur,  ressentir  , 
avoir  «lu  ressentiment.  To  lay 
daim  to  a ihing , réclamer 
une  chose,  y prétendre,  for- 
mer des  prétentions  sur  une 
chose.  To  lay  up  [ tou  lay 
oppe  ],  amasser,  serrer,  rc». 
serrer.  To  lay  up  provisions 
for  the  whole  y car , faire  sa 
provision  pour  toute  l'année , 
lias  he  laid  up  much  ? a-t-il 
fait  beaucoup  (I  épargné  ou  de 
réserve?  a-t-il  beaucoup  épar- 
gné ? To  lay  one  up  . faire 
tomber  quelqu'un  malade.  To 
lac  d >\vn  one' s commission  , 
rend ic  sa  commissioh.  To  lay 
do\vn  one' s life , laisser  ou 
perdre  la  vie,  mourir.  I laid 
him  dnwn  (or paid  him  ) ready 
moncr  for  his  swnrtl,  je  lui 
payai  iM»n  épée  argent  comptant 
on  argent  bas.  1 laid  dnwn 
nty  club , je  payai  mon  ccol. 
To  lay  one  s self  dnwn  upon 
l hebèd,  sc  jeter,  se  coucher 
sur  le  lit.  To  lay  togelher 
[ tou  lay  touguédYc  ] , amas- 
ser, ramasser,  mettre  ensem- 
ble. To  lay  heails  ( «ir  wils  ) 
together  ) consulter  ensemble. 
La)  his  wordsj  and  deeds  to- 
gether , comparez  scs  paroles 
«ver  scs  actions. 

To  lay , v.  9.  et  n.  Mar. 
mettre  , etc.  To  lay  (or  to  lay 
over } the  gratings , mettre  les 
caillcbolis.  To  lay  ( ropes  or 
cordage)  commettre.  To  lay 
the  itecics , border  les  ponts. 
Tn  lay  lhe  yards  square , bras- 
ser carré.  To  lay  up  a ship , 
désarmer  un  vaisseau.  To  lay 
die  brnd , noyer  la  mer,  s’éloi- 
gner des  cAtrs,  perdre  la  terre 
«le  vue.  To  lay  fast , rester  à 
l’ancre  ou  an  mouillage.  To 
lay  down  upon  lhe  deçk , sc 
courber  sur  le  pont.  Ta  lay 
oui  upon  a yanl , ranger 
snr  une  vergue.  To  lay  in  off 
ti  yard , rentrer  de  dosns  nue 
vergue.  V.  tu  Faslen  and  to 
Lit. 

Laver  [M«r]  , s.  ( or  yowig 
spêoatj  u jeton  , tn. 
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Làtttg  [ h in  ] , s.  l’action 
de  mettre  , etc.  V.  to  ixiy.  A 
hen  past  laying  , une  poule 
«pii  ne  fait  plus  d'oeufs,  ou  qui 
ne  pond  plus. 

Lazar  [ lAz’rc  ] , s.  un  lé- 
preux. 

Lazaretto  , s.  lazaret , nn 
h Anit al  pour  les  pestiférés  , m. 

Lazar-wort  , s.  herbe  qui 
porte  le  benjoin  , 1. 

Lazily  [ lé/.ily  ] ,’adv.  lente-  | 
meut  , négligemment  , en  pa-  ! 
resseux  , en  fainéant  , avec  pa- 
resse. 

Laztress  , s.  ( from  lazy  ) 
paresse  , négligence  , lAchclc , 
juntctir , fainéantise  , f 
Lazirg  [ lezin  ] , s.  Ex.  To 
lie  Inzingtil  one  s length , être 
couché  tout «1e son  long  comme 
un  paresseux. 

La/. lu  [ lAzouly  ] or  Lapis 
t.AZCLI  ,5.  lapis  , ou  lapis  lazu- 
li , ou  lapis  azuli  , m.  la  pierie 
il’awir  , f. 

Lazy  [ lézy  ] , adj.  pnres- 
senx  , négligent,  fainéant,  U- 
cbc.  A lazy  mon , un  pares- 
seux. A lazy  woman  , une  pa- 
resseuse. *}{e  is  a lazy-bnnes  , 
c’est  un  gros  faincunt,  un  grand 
paresseux  , ou  grand  flasque. 

* Leach.  V.  Leech. 

Leacuer.  V.  Lecher  , etc. 

Lear  , s.  ( a sort  of  métal  ) 
plomb  , m.  Lead-mine  [ lt*d<le 
marne],  mine  de  plomb  , f. 
IVhite-bad , blanc  de  plomb, 
blanc  à huile,  m.  The  Icad  of 
a hnuse  , le  toit  d’une  maison 
couverte  de  plomb.  Lcad  ( or 
elder  hand  al  cords  ) ruain  , f. 
Ismd  ( at  bowls  ) début  , m. 
Lcad  ( at  bi/liards)  acquit  , m. 

\ Lcad  , Mar.  plomb  , plomb 
de  sonde.  Decp-sca  lcad  , 
grand  plomb  de  sonde.  Hand 
lead  , petit  plomb  de  soude. 
Lead  nails , clous  à plomb.  To 
arm  lhe  lcad , garnir  le  plomb. 
To  spc/l  the  lead  , relever 
I homme  de  la  sonde.  To  hcaye 
the  lead  , jeter  le  plomb,  son- 
der. •Sheet-lead  t feuilles  de 
plomb  , /.  pl. 

to  Li:ad  [ tou  ledde  ] , v.  a. 
plomber,  enduire  de  plomb  , 
couvrir  de  plomb. 

To  bail , v.  a.  prêt,  et  part. 
lcd , mener  , conduire,  gui- 
der. To  lead  ( or  Vive  } u gootl 
life  , mener  une  bonne  yic  ; 
vivre  eu  homme  de  bien.  To 
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lead  parties , être  rhef  «le  par- 
ti. To  lead  the  way  , montrer 
le  chemin  , marcher  le  pre- 
mier , servir  de  guide.  7o  lead 
along  , conduire.  To  leaii njj\ 
détourner.  To  lead  away , em- 
mener. To  lead  mit , emmener 
dehors.  To  lcad  one  out  oj 
the  way  , égarer  quelqu'un,  le 
détourner  de  son  chemin.  To 
lcad  back  , remener  , recon- 
duire. To  lead  in  ( or  inlo  ) 
introduire. 

To  lead  , Mar.  mener,  con- 
duire , etc.  To  bail  thrnugh  a 
channcl  , conduire  par  mie 
passe  { un  vaisseau  , eu  faisant 
route  en  avant  de  lui  ).  The 
vice  admirai  lai  the  flcel  in- 
to  action  , le  vice  amiral  mena 
l'escadre  au  feu. 

Leaded  jfedcd],  adj.  plom- 
bé  , enduit  , ou  couvert  de 
plomb. 

Lf.ader  , adj.  de  plomb. 

Leader  [ iéd  rc] , s.  conduc- 
teur , guide  , m.  celui  qui  mè- 
ne ; un  chef  , un  généra! , un 
commandant  , m.  A rmg- 
leader , 11^ chef  de  parti  , m. 
Tuuter  ( at  bowls  ) celui  qui 
débute  , au  jeu  de  boule. 

ietlkr  , Mar.  ( Ship  that 
b ad  s ) vaisseau  malclo^  «le 
lavant. 

Lf. Ani rc  [ lédrn  ] , s.  fac- 
tion de  mener  , de  conduire  , 

• etc.  V.  to  Lead. 

LEADiRC,adj.  Ex.  A trad- 
ing man  , un  chef.  The  lcad * 
ing  men  of  lhe  town  , les 
; principaux  de  la  ville.  A lend- 
mg  wnrd , le  premier  mot , le 
| mot  dont  dépendent  les  autres. 
The  bading  card  , la  pre- 
mière carie  , la  carte  de  celui 
qui  a joué  le  premier.  To  hâve 
the  leading  hand  at  cards  , 

1 être  premier  en  cartes.  Lead- 
| tng-struigs  , ».  lisières  , bandes 
de  cuir  ou  d'étoffe , qu’on  aita- 
I cite  t»  la  robe  d un  petit  en- 
fant,/. pl. 

Leading-wind , Mar.  vent 
largue.  Leading  ship  of  a fleci, 
vaisseau  de  tête  d une  esca- 
dre. 

Leadsmar  , s.  Mar.  homme 
de  la  sonde. 

Lbaf  [life],  s.  feuille  , J. 
A leaf  oj  a book , un  feuillet, 
deux  pages  de  livre.  Jn  turn 
over  the  louves  nf  a boo!  . 
l’euiUsiu  uu  line.  P.  J ilutU 
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make  him  tum  over  a new 
leaj  , io  lui  ferai  chanter  une 
autre  chanson.  LeaJ-gold\\\lc- 
goîilde  *] , or  en  feuille  , /#». 

Lraoue  [ ligue  ] , s.  ( Al- 
liance ) ligue,  confédération  , 
J.  (ameasure  ofwny)  lieue,  /. 

Leacukr  , ».  ( Co venant  er) 
ligueur  , celui  qui  est  rie  la  li- 
gue , ni.  (Siégé)  un  siège.  ( Am- 
bassador] ) un  ambassadeur  or- 
dinaire. 

Leak  [ llke]  , s.  crevasse  , 
Tenir  , ouverture,  f.  nu  en 
droit  où  un  vaisseau  suinte,  m. 

Leak  , Mar.  voie  d’eau  , f. 
The  ship  has  sprung  n lent  , 
le  va:sscr»u  a fait  une  voie  d’eau 
ou  a une  voie  d’ean.  ÎVe  hâve 
sprung  n leak  , il  s’est  déclaré 
une  voie  d’eau  à bord.  Tofo- 
ther  a leak  , aveugler  une  voie 
d «au.  7b  stop  a leak  , bou- 
cher une  voie  d'eau.  Is  the 
leak  stopped  ? la  voie  d'eau 
est-elle  bouchée  ? The  leak  has 
accident  a tly  stopped  , la  voie 
d’eau  a super. 

to  Lea*,  v.  ti.  suinter,  cou- 
■***•  ( To  piss  ) faire  de  l'eau  , 
pisser.  This  vessel  leaks  ( or 
runs  ) every  whcrc  , ce  vais- 
seau répaud  ou  suinte  de  tous 

«Airs. 

To  leak , Mar.  faire  eau  , 
couler.  A ship  that  leaks  , nn 
vaisseau  qui  fait  eau.  The 
deck  leaks  , l’eau  perce  à tra- 
vers le  pont  ( qui  est  mal  cal- 
fate ).  A ensk  thaï  leaks  , une 
futaille  qui  coule. 

Lear  ace  or  Leakinc  [ R- 
kedge,  llkin  ],  s.  coulage,  m. 

Lea kage  , Mar.  action  de 
prendra  eau  ( parlant  des  vais- 
seaux ) , coulage  , m.  (parlant 
ries  futailles  ). 

Lf.aking  , adj.  percé  h l’ean. 

Leaky,  adj.  plein  de  fentes 
ou  de  crevasses , qui  répand  ou 
qui  suinte;  ( loquucinus  ) Ex. 
kfrnmcn  are  so  leaky  , thaï 
they  cnn  ho/d  their  breath 
longer  lhan  they  can  keep  a 
secret  , les  femmes  sont  si  ha-  : 
billard**  qu’elles  peuvent  rete- 
nir Icnrhalcine  plus  long-temps 
qu’eiles  ne  peuvent  garder  un 
secret. 

Leaky , Mar.  qni  a fait  ou 
qui  a plusieurs  voies  d’eau  , 
qui  coule  Kim  d’eau  ( parlant 
des  vaisseaux  ) , qui  répand  ou 
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roule  oa  suinte  (parlant  de  fu- 
tailles ). 

Uam  [limrac]  , s.  ( offre) 
éclair , éclat  , m.  A leatn  °J\ 
dugs  , une  lesse  ou  laisse. 

Lf.an  [ line  J , adj.  maigre  , 
qui  n'est  point  gras;  ( barrai) 
maigre  ou  stérile;  *(  slender  ; 
maigre  , pauvre  , chétif.  To 
make  lean  , amaigrir  , faire 
devenir  maigre.  To  grow  lean , 
maigrir , devenir  maigre. 

Lean  , s.  du  maigre  , m. 
Txan-visaged , maigre  du  vi- 
sage. 

to  Lean  ( or  rest  ) upon 
f tou  Rue  ] , v.  n.  s’appuyer  sur 
ou  contre  , être  soutenu  ou 
porter  ou  poser  sur.  A thing 
lo  lean  upon , un  appui,  chose 
sur  quoi  l’on  s’appuie.  To  lean 
(or  incline)  pencher,  avoir  du 
penchant.  To  lean  orer,  avan- 
cer. 

To  lean  , Mar.  Our  main 
mast  le  a ns  over  to  port , no- 
tre graud  mât  incline  sur  bâ- 
bord. 

Leasing  , s.  l’action  de  s’ap- 
puyer ou  de  pencher.  A lean- 
ing  staff,  bâton  pour  s’ap- 
puyer, m.  A leaning  stock  , 
un  appni,  m. 

Leanness  , s.  maigreur  ,f. 

Lea p [ leppc  ] , s-  un  saut , 
m.  ( to  iakc  fish  in)  une  nas- 
se de  pécheur  , f.  The  leap - 
y car  r l'an  de  bissexte , l’an 
bissexti!  , l’année  bissextile. 
[jeap-Jrog  ( a boyish  play  ) la 
poste. 

to  Leap,  v.  a.  prêt,  et  part. 
lerpt  ; sauter.  To  leap  for  joy, 
sauter  nu  tressaillir  de  joie.  Ht 
is  ready  to  leap  oui  oj  his 
skm  , il  est  tont  transporté  de 
j‘>ie,  il  ne  se  sent  pas  de  joie.  To 
leap  (as  the  heart  dnes  ) pal- 
piter. To  leap  ( as  the  horse 
docs  the  mare)  saillir  , cou- 
vrir. 

Lf.aper  [lép’rc]  , s.  on  sau- 
teur , une  sauteuse. 

Leapixg  [ lepin  J , s.  l'ac- 
tion de  sauter. 

Leatt  , prétérit  du  verbe  to 
leap. 

to  Lf.a k v [ ton  làrne  J , ▼. 
a.  prêt,  et  pari,  learnt  or  team- 
ed;  îipprcndrc  , acquérir  la 
connoisstrace  d une  chose.  7o 
learn  wit  , sc  déniaiser.  To 
Icarn  ( to  hear  ) apprendre  , 
être  Mitonné  d un  chose  ; ( oi 
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to  teach  ) apprendre  , ensei- 
gner , montrer.  The  truth  nf 
it  xvcare  y et  to  learn  , nous 
n’en  savons  pas  encore  la  vé- 
rité , nous  i’icnorons. 

Learn  ed  [ lui  ned  ] , adj.  sa- 
vant , docte , habile  , capable  # 
intelligent. 

tue  LearnEp  , s.  les  savans  , 
le»  gens  de  lettres  , m.  les  per- 
j sonnes  lettrées  ,f. 

Learnedly  , adv.  savam- 
ment , doctement , en  habile 
homme. 

Learner  [ lârn’rc]  , s.  ceint 
ou  celle  qui  apprend,  nn  éco- 
lier, un  novice  ou  apprenti. 

Learnixg  [ llrain  ] , s.  l’ac- 
tion d’apprendre  ( or  scholar - 
ship  ) savoir,  m.  science  , éru- 
dition , doctrine  , belles-let- 
tres , f 

Learnt,  c’est  un  prétérit  du 
verbe  to  learn. 

Lease  [ lire  ] , s.  un  bail  à 
/erme.  Lease-parole  , un  bail 
«le  vive  voix. 

to  Lease  [ toulîze] , v.  a. 
(or  to  Ut  a lease)  bailler  k 
ferme  , louer  ; (to  glean)  gla- 
ner ; ( to  lie  ) mentir. 

Leasf.r  , s.  ( gleaner } gla- 
neur, m.  glaneuse,  f. 

Leasii  [lèche],  s.  Icsse,  atta- 
che , f.  A /cash  oj  grey  - 
hnurnh  ( thrcc  hounds ) une 
It-ssode  ( ou  «le  fixés  ) lévriers. 
A leash  n f ( or  three  j hares  p 
trois  lièvres. 

Leasing,  s.  l’action  de  bail- 
ler à ferme  ou  de  glaner.  V. 
to  Lease.  Leasing  ( lie  ) men- 
songe, m. 

Leasoer  , s.  ( a Utteç  nf  a. 
lease  ) bailleur  ou  bailleresse  , 
celui  ou  celle  qui  baille  à 
ferme. 

Least  [ liste  1 , adj.  ( dut  su- 
perlative oj  Unie ) le  moindre  » 
le  plus  petit.  / hâve  not  thés 
least  cause  to  complain  , je 
n’ai  aucun  sujet  de  me  plaindre. 
There  is  not  the  lecsl  diffe- 
renre  , il  n’y  a point  dn  tout 
«le  différence.  IJe  obliged  me 
the  least  of  any  , il  m a obligé 
le  moins  de  tous. 

Least  , odv.  moins.  Al 
least  ( at  the  least  ) du  moins  , 
an  moins  , pour  le  moins. 

Least  ( for  f car).  V.  /y.if. 

Lfaat  , s . ( an  ulotn  ) un 
atome  a r**» 
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Leasure  [ léj’re]  , etc.  V. 
Leisure , cic. 

Leather  [ léd’re  ] , s.  cuir  , 
m.  Leather-bag  , sachet  de 
cuir  , m.  A lealhcr-drcsscr  , 
un  tuégissicr  , un  corroycur  , 
un  tanneur.  A leather-seller , 
un  peaussier  ou  un  pelletier. 
The  upper  leather  of  a shoe  , 
l'empeigne  d’un  soulier , f. 
IVaxed  leather  s hues  , des 
souliers  cirés  , m.  P.  J/is  shoes 
an * mode  oj  running  leather  , 
il  va  toujours  le  grand  galop. 
To  lose  leather  , s'écorcher  , 
sVnlevrr  un  peu  de  peau.  A 
leather  hottle  , une  outre. 

Leather , Mar.  pumj > lea- 
ther , cuir  h pompe.  Scupper 
leather , cuir  h dal  lot. 

Leatuern  [ lésserne  ] , adj. 
de  cuir. 

Le  ave  [ lîvc  ] , s.  con- 
ge, m.  permission  , liberté, 
f ; ( Jarewell  ) congé  , adieu  , 
m.  Cive  me  leave  to  answer 
you  , permettez-moi  de  vous 
répondre  , souffrez  que  je  vous 
réponde. 

to  Leave  [toulîve],  ▼.  a. 
prêt,  et  part,  lejt,  laisser,  dans 
tous  ses  sens  ; ( forsake  or 
abandon  ) laisser  , quitter  , 
abandonner  , délaisser.  To 
leave  one s wife  , répndicr  sa 
femme  , se  séparer  d'avcc  elle. 
To  leave  ( or  cease  ) crying  , 
cesserdeplcnrer.  I leave  it  to 
the  judgment  of  your  uncle  , 
je  m'en  rapporte  ou  je  m’en  re- 
mets au  jugement  de  votre  on- 
de. Leave  thaï  to  me  , laissez-' 
moi  faire  . reposez-vous  sur  | 
moi.  To  leave  ojf  ( or  over  ) j 
quitter,  discontinuer,  cesser  , ! 
finir.  lie  fias  left  ojf  ail  his 
Jormer  pranks  , il  est  revenu 
de  toutes  ses  folies.  To  leave 
(ortake  ) ouf  , ôter  , effacer  $ 

( omit  or  forget  ) omettre , ou- 
blier ; ( not  to  admit  ) exclure, 
ne  point  admettre. 

To  leave  , Mar.  That  ship 
leaves  us  ve/y  fast , ce  vais- 
seau nous  laisse  bien  vite.  To 
leave  oj)'  chose  , lever  chasse. 
kf'e  left  Plymouth  fast  mon - 
day,  nous  quittâmes  Plymouth 
J lundi  dernier. 

Leweo  [lifed]  , adj.  (from 
lenf)  F.x.  Il  rond  leaved  , qui 
a le*  feuilles  larges.  Dfnrrow 
Laved  , qui  a las  feuilles 
étroites. 


LED 

Leaves  [ Icv'ne  ] , s.  le- 
vain , m. 

to  Leaves  the  dough , v. 
a.  faire  lever  In  pâte.  * Their 
ancestors  have  teavened  them 
with  a hatred  of  us , ils  tien- 
nent de  leurs  ancêtres  un  le 
vain  de  haine  contre  nous  ; 
leurs  ancêtres  leur  ont  ins- 
piré la  haine  qu’ils  ont  pour 
nous. 

Leavesed  , adj.  leve*. 

Leaves  [lév’re]  , s.  ( lever  ) 
un  levier. 

Leaves  [lîv’ccl , c’cst  le  plu- 
riel de  Leaf 

he  Leaves  ( or  leaveth  ) 
[ hi  IN’cc  , lîv’ss  ] , c'est  une 
personne  du  verbe  fo  leave. 

Le  a vi  scf  s.  (from  to  leave ) 
l’action  de  laisser  , etc.  To  lea- 
ve , Leavings  [livince]  , reste.*, 
reliefs,  m. 

Leavt  [lîvy]  , adj.  ( or  fidl 
of  leaves)  feuillu  , plein  de 
feuilles. 

to  Lech  , v.  a.  lécher. 

Lecher  [ letch’re  ] , s.  unt 
paillard,  un  impudique.  An 
old  lecher  , un  vieux  pécheur. 
Lccher  tvif,  V.  Lothcr-wit . 

Lecherous  , adj.  lascif,  im- 
pudique. 

Leciierouslt,  adv.  lascive- 
ment, d’une  manière  lascive. 

Lechery  or  Leciierocs- 
mess  , s.  lasciveté,  impudici- 

Lecture  [léctîcnrc],  s.  le- 
çon ,f  *(  reprintand)  un  ser- 
mon, une  harangue , une  mer- 
curiale, une  réprimande.  A 
curtain  lecture  , une  répri- 
mande , une  mercuriale  a une 
femme  qui  gronde  son  mari. 

to  Lecture  , v.  a.  sermon- 
ner , réprimander  , pédanter. 

Lectcrer  , s.  c’est  propre- 
ment un  aide  de  ministre  dans 
une  grande  paroisse , et  celui 
qui  prêche  ordinairement  en  sa 
place  l'après-midi . Il  se  dit 
aussi  dans  les  académies  d'un 
sous-professeur  j qui  enseigne 
publiquement  ou  en  particu- 
lier , un  lecteur  en  philoso- 
phie. 

Led  , adj.  (from  fo  fend) 
mené,  etc.  V.  to  f^ead.  *A  led 
ho; se , un  cheval  de  main. 

Ledce  , ».  hord,  rebord,  m 

Iscdgey  Mar  ressif,  m.  chaî- 
ne de  rochers  ,f  Jjcdgcs  , sor- 
te» de  tiavcisins  placés  entre 
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les  banx,  dans  le  sens  de  la  lar- 
geur  du  vaisseau  d’un  bord  fi 
l’autre. 

Ledoer  , s.  grand  livre  ( de 
compte  ou  de  marchand  ) , ni. 

Lee  ( Il  ) , s.  ( dregs  sédi- 
ment) la  lie.  Lee  or  lees  [ fisse  J 
of  wine , lie  de  vin. 

Lee  , Mar.  côté  de  dessons 
le  vent,  m.  Under  the  lee  , 
sous  le  vent.  Umler  the  leeof 
the  land , sous  le  vent  de  la 
côte,  à l’aLri  de  la  tene. 
There  is  a brig  under  our  lee , 
il  y a un  biig  sons  notre 
écoute.  Lee-board  [ li- borde  | , 
semelle,  f.  A-lce.  V . a lu 
lettre  A.  A lee  tide , marée 
qui  porte  de  même  côté  que  le 
vent.  A lee  shore  [c  lî  cbôrc] , 
terre  ou  côte  tous  le  vent  du 
vaisseau.  Lee  way,  dérive,  f 
angle  de  la  dérive , m.  Lee 
gage , dessous  du  vent , m. 
Lee  sidef  côte*  de  dessous  le 
vent,  m.  Lee  quarter , hanche 
de  dessous  le  vent , f.  Lee 
lurches , arrivées,  embardées 
( d’un  vaisseau  ) vers  le  côté 
sous  lèvent.  Lee- fait , chute  à 
la  bande,  f.  To  lee- f ail  y loin, 
ber  à la  bande.  V.  il  race.  Lee- 
fang , barre  de  fer  fixée  par 
scs  cxticmités  au  pont  d un 
bâtiment  et  snr  laquelle  coule 
le  palan  d'écoute  d’une  voile 
aurique  ou  d’une  trinciucuc , 
etc.  ( lorsqu’on  vire  de  bord  ). 
I^ceward  [ llouardc  ] , côté  do 
dessous  le  vent,  sons  le  vent 
(d’un  vaisseau).  The  leeward 
islands  , les  îles  sous  le  vent. 
To  fait  to  leeward , tomber 
sons  le  vent.  I^eward  tide 
[ lîouardc  ta'ide  ] , marée  mil 
porte  sons  le  vent  ou  qui  court 
du  même  côté  que  le  vent. 
Leeward fy  ship  , vaisseau 
mauvais  boulinier  ou  qui  tient 
mal  le  vent , vaisseau  qui  dé- 
rive beaucoup  et  qui  tombe 
sons  le  vent  en  courant  an  plus 
près.  To  go  by  the  lee  , ne  pas 
trouver  son  compte  en  quelque 
chose. 

Leecii  or  Leech-worm  , s. 
une  sangsue.  Lerch  ( an  ohl 
word  for  a physicien  ) un  mé- 
decin. A horse-leech , un  ma- 
réchal , qni  sait  traiter  les  che- 
vaux malades.  V.  f^etch. 

f^echy  Mar.  lecch-rnpe , rs- 
lingue  de  chute  , J.  Lcech- 
lines , carguc  - boulines  , f. 
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Ifnrbottr  leech-lines , saisine»  LecU.it  , ad»,  selon  les  loi»,  Leicer.  V.  Ledger. 

des  huniers  , y.  Lecches  of  a juridiquement , légitimement , Lkisdrarle  [ lcsioureble  ] , 

».«/,  rôles  perpendiculaires  ou  validemem , d'une  manière  ju-  adj-  fait  à loisir. 

botds  d’une  voile , m.  ridique.  Leisubarlt , ad»,  à loisir  ; 

Lf.ee  [ like]  , s.  un  porreau.  Légat  art  , s.  légataire  , m.  lentement,  peu  i peu  , petit  à 

A leek-bed , couche  de  por-  Leoate  [leguete  ] , s.  légat , petit , doucement, 

reaux  , /.  Leek  poltage  , de  la  m.  Lf.isore  { léj’ro  ] , s.  loisir  , 

soupe  aux  porreaux.  Legatee.  V.  Legalary.  ni.  ou  commodité  ^ /. 

Lee*  [dre],  s.  ( teering-  I.f.gateshis»  or  Légation,  Leisurelt  , adj.  qui  se  fait 
look  ) regard  , m.  œillade , J.  s.  h galion  , J.  peu  h peu  , par  degrés  ou  lente- 

coup  d'œil  , m.  V.  Leero,  Legatire,  adj.delégat.  The  ruent,  imperceptible. 

to  Leer  upon  , v.  n.  lor-  legatine  power , pouvoir  de  lé-  LEtsttaELT  , ad».  V.  Leisu- 
gner,  regarder  fixement  eide  gat.  , rably.  US 

travers.  Légation  [légncchennc],  s.  Il  Léman  , s.  une  concubine. 

Leerikc  , s.  l’action  de  re-  légation  ,/.  Lésion  [ lém’ne  ] , s.  citron  . 

garder  fixement  et  de  travers , Lf.gesd  [ ledgcn’de  ] , s.  le-  ni.  Lemon-lret,  citronnier, 
l'action  de  lorgner.  gendc , f.  m.  Le/no/j  colour,  couleur  de 

Lkerinc,  adj.  Ex.  A leer-  Lf.gendart,  adj  de  légende,  citron,/. 
ing  look,  un  regard  fixe  et  de  Legendury  slories,  des  contes,  Lemonao#,  s.  limonade  ,/ 

travers.  ni.  de»  légendes  , des  fables,/.  to  Lend  , [ton  lên'de]  ( t)r 

Leero,  s.  (aUerrinl)\yrc,f.  Leoer  ,/. ce  qui  est  ou  reste  tend  oui  ) v.  a.  prc't.  et  part. 

Lef.t  , s.  ( court-lecl)  cour  en  place,  V.  Ledger.  lent-,  prêter.  Lend  me  yonr 

foncière,/.  V.  Court . Leet-  Legerdemain,  s.  tours  de  hnnd , ten'dez-moi  L main, 
days,  jours  auxquels  celte  conr  main,  tours  de  passe- passe , donnez-moi  votre  main,  ai- 
se tient.  tours  de  souplesse  , ni.  Léger  dez-moi. 

Leetch  , s . fauon  , le  fond , wit.  V . Luther  wil.  - Lender  , s.  prêteur,  pré- 

ou  le  milieu  d'une  voile,  m.  Legged  [ légued  ] , adj.  Ex.  tense. 

Leetch-cane,  contrefanon  , m.  Stmng  - legged  , qui  a le»  Leroirc,  s.  prêt.  m.  ou  l’ac- 
Lf.ft,  adj.  ( t/re  Contran'  jambes  fortes;  bow -legged , don  de  prêter. 
of  righl ) gauche.  A left-hand-  cagneux.  Leegth  [ len’ss  ] , s.  lon- 

ed  mon,  un  gaucher.  A lefl-  Legibiuty,  s.  netteté' d'une  guérir,/  The  lengthof tinte,  la 
haniled  wnman  , une  gau-  écriture , fuctlité  qu’il  y a à la  longueur  ou  la  durée  du  temps, 
chère.  Lefl,  ( frora  to  h-ane  ) lire,/.  /n  length  of  lime , h la  lon- 

laissé.  V.  to  Leone.  Thaï  is  Legirle  , adj.  lisible , qui  se  gue.  To  lie  al  one’s  length, 
le  II  to  me  (it  is  lefl  to  my  peut  aisément  lire.  être  couché  tout  de  son  long. 

discrétion  ) c’est  it  mon  choix  , Legiblt  [ lédgibly  ] , adv.  * To  liai  c Oie  length  of  one  s 
c'est  à moi  h en  disposer , j’en  lisiblement , d’une  manière  li-  foot , connoUrc  l'humeur  de 
suis  le  maître.  sibic.  quelqu’un , savoir  de  quel  biais 

Leg  [ lègue]  , s.  la  jambe.  Legior  [ lédgicnnc  ] , s.  une  le  prendre , ou  de  quel  bois  il 
The  leg  of  a fnwl , la  cuisse  légion,/  se  chauffe.  * A mon  miry 

d’un  nisc.ru.  A leg  of  mutton,  Legior  art,  adj.  légionnaire,  nnw  corne  within  a pôles 
une  e’clanche  , un  gigot  de  de  légion.  length  of  hun  , il  n'est  pas 

mouton.  A leg  of  bref,  nn  Législation  . s.  ( the  actoj  maintenant  si  fier  qu’il  a été. 
trumeau  de  bœnf.  *Tomake  gwing  laws  } législation , / * To  run  (or  logo)  ail  the 

a leg  ( or  a bow  ) faire  la  ré-  Legislative,  mlj.d  legisla-  lengths  ofa  carrupt  mmistry, 

. vérence.  To  scrape  a leg,  tivepnwcr , le  pouvoir  de  faire  donner  dans  toutes  les  mesures, 
faire  ruai  la  révérence  , la  faire  des  lois.  se  prêter  It  tontes  les  mesures  , 

de  mahvaiscgrâee  ; faire  le  pied  Legtslator  , s.  législateur,  d'un  ministère  corrompu.  Al 
de  veau.  Leg  oj  wood  , to  put  celui  qui  fait  des  lois  , m.  length  ( al  List  ) enfin.  A pic  - 
in  a stocking , formes , f.  leg  Législature  [ lédgisléti-  ture  in  full  length , un  por- 
harness , s.  armure  de  jambes  , cure],  s.  ( the  power  thaï  trait  en  grand.  To  draw  naïf 
J.  makes  laws)  les  personnes  qui  length,  peindre  k mi-corps. 

Legact  [ légacy  ] , ».  dona-  ont  le  pouvoir  de  faire  ou  d a-  lengtliwise , en  longueur, 
tion  , /.  legs , m.  broger  des  lois , / to  Lergtuer  [ tou  lén’- 

Lecai»  [ légti’l  ] , adj.  juri-  Lf.gittmacy,  s.  légitimité,  cenne]  , v.  a.  allonger,  rallon- 
diqne  , jtidiciaiic',  conforme/.  ger,  faire  plus  long  ; étendre, 

aux  lois  légitimes;  ( be/onging  LEGfTtMATE  [ lédgîtrmete  ] , To  lengtlien  , v.  n.  s'allonger, 
to  the  jewish  law)  légal,  de  s.  un  enfant  légitime,  m.  croître.  The  <lays  Icngthen, 
la  loi.  to  Lecitimate  , v.  a.  le-  les  jours  croissent.  To  leng- 

Lecalitt  I U’gAlily] , s.  con-  gitimer,  déclarer,  ou  faire  lé-  lhen  a ship  , alloqger  un  biu- 
formité  aux  lois.  gilitne.  ment. 

to  Lecalize  [ton  le'galaïse],  Lecitiuated , adj.  légitimé.  Lergtherf.d , adj.  allongé, 

».  a.  autoriser,  rendre  légal,  le-  Légitimation  , s.  légitima-  rallongé . étendu. 

yaliser.  |tion,/.  Lcrgtherirg  [lén'cenin]. 
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h.  P action  (rallonger,  etc.  V. 
to  l.cnglhen. 

Lemp.rî  [ lénien’te  ] , jfflj. 
{softening,  mitigating),  adou 
ruMol , qui  adoucit.  ( Emol- 
lient ) lénitif. 

LcviERT  , s.  (an  émollient 
application  ) un  Icoitif. 

TO  LSHIPT  [ tou  lénifaï  ] , 
v.  a.  adoucir,  soulager  , léni- 
fier. 

Leîcified  , adj.  adouci,  sou- 
lagé, Unifie. 

Lexifyixg  , *.  adoucissc- 
ment , m.  l’action  d’adoucir,  de 
lénifier.  * 

Lf.xitive , adj.  lénitif , qui 
adoucit. 

a Lewitive,V  un  lénitif, 
un  remède  anodin. 

Lexitt , douceur,  /,  pro- 
cédé doux  et  modéré,  m. 

Lexs  [ len’ce],  ».  ( lenticn - 
Inrgtass  ) lentille, y.  verre  len- 
ticulaire, m- 

Lent  [ Icn’te] , s.  le  carême  , 
m. 

Lent  , adj.  ( frorn  tn  lend  ) 
pieté. 

Lextek , adj.  (of  or  belong- 
ing  to  lent  ) de  carême.  Ex. 
To  make  a lent  en  Jeast , faire 
un  lot  in  de  carême  ou  de  poi-»- 
»on  , traiter  en  maigre  ou  man- 
ger maigre. 

Lenticclar  , adj.  lenticu- 
laire. 

Lfntil  [lén’tlel,  s.  len- 
tille,/. 

Lextisx,  s.  lentisque,  m. 

Lexvoî  , s.  ( the  conrlu- 
s ion  of  a sonnet , or  ballad  ; 
envoi , m.  • 

Léo  , s.  ( a celestial  sign  ) 
lion,  m. 

Leomste  , adj.  léonin.  Fx. 
Léonine  verbes , des  ver»  léo- 
nins. 

Léopard  [lîoparde],  ».  léo- 
pard , nt. 

Leper  [ lép’rc  ] , s.  un  lé- 
preux , une  lépreuse. 

Lepid,  adj.  joli  , agréable, 
enjoué,  qui  a de  l'agrement. 

LrpmiTY,  s.  agrément,  m. 
qualité  agréable ,/ 

Lkprosy  , s.  lèpre  ,/ 

Leprous  f leprenss],  adj. 
lépreux  , malade  de  la  lèpre. 
The  lep/vus  discase , la  lè- 
prr. 

Lefrousxes*  , s.  lèpre,/ 

Leuûï  , 5.  bruit,  vacarme  , 
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m.  ( curtain  lecture  ) V.  Inc- 
lure. 

Le*s,  adj.  plus  petit,  moin- 
dre. To  make  tess  y apetisser  , 
faire  plus  petit,  diminuer,  dé- 
croître. 

Less  , adv.  moins.  To  make 
tess  of  o ne  friend  than  ano- 
ther , faire  moins  d’état  d’un 
ami  que  d’un  antre. 

Lessee  , s.  { he  that  takes 
a lente)  preneur,  celui  qui 
prend  h terme  ou  h louage, 
amodiateur , m. 

to  Lesseiv  [ tou  léss’ne  ] , 
v.  a.  amoindrir  , diminuer  , 
rendre  moindre , apetisser. 

To  lessen  , v.  n.  amoindrir, 
diminuer  , devenir  moindre  , 
apetisser. 

Lesseîced,  adj.  amoindri, 
diminué.  V.  to  Lessen. 

Le  SSE  R , adj  ( comparative 
of  liute  ) plus  petit , moindre. 
T corruption  ofiess. 

Lesses  , s laissées  ,/ 

Le  s soir  [ léssenne  ] , s.  le- 
çon , / 

to  Lf.sson  , v.  a.  instruire  , 
donner  des  leçons  ou  des  pré- 
ceptes ». 

T. essor,  s.  celui  qui  donne 
à ferme. 

Lest,  conj.  de  peur  ou  de 
crainte  que. 

Lestage.  V.  Lestage. 

Let  [lettel,  adj.  loué,  af- 
fermé , etc.  V.  to  Let. 

Let  , s.  obstacle , empê- 
chement , retardement , m.  /I 
let  in  f or  rejercncc  ) un  rcu- 
voi , m. 

to  Let,  v.  a.  prêt,  et  part. 
let  ( or  give  leave  ) laisser  , 
permettre  , souffrir.  To  let 
blood  [ tou  Jette  blodde  ] , ti- 
rer du  sang , saigner.  To  let 
or  let  out  ( to  lease  ) louer  , 
donner  à louage  ou  îi  ‘ferme , 
affermer.  To  tel  ( tn  cause  to  ) 
faire.  Ex.  To  let  know  , faire 
savoir,  faire  comioîirc , repré- 
senter. To  let  see , faire  voir  , 
montrer.  To  let  a fart , faire 
ou  lâcher  un  pei.  To  let  ( to 
hinder  ) empêcher  , retarder. 

Let  est  aussi  une  espèce 
de  verbe  auxiliaire,  dont  on  se 
sert  aux  troisièmes  personnes 
de  l’impératif.  Ex.  Let  him  do 
it  , qu’il  le  fasse.  Let  him 
speak  , qu’il  parle.  On  s'en 
si*rt  aussi  de  cette  manière  : 
Let  him  ( or  let  hun  do  it } 


LET 

qu’il  le  fasse.  Let  me  die  if  il 
he  not  truc , que  je  meure  *i 
cela  n’ei,t  pas  vrai.  To  let  ojf , 
tirer.  To  let  loose  , lâcher  , 
déchaîner.  To  let  down  , des- 
cendre , abattre  , lâcher.  To 
tet  in  ( cr  intn  ) laisser  en- 
trer, frire  entrer  , donner  en- 
trée, introduire.  To  let  one 
in  , ouvrir  la  porte  à quel- 
qu’un. To  let  ( or  faim  out  ) 
louer  , affermer.  jfo  let  oui 
[Volet  go  out ) faire  sortir, 
laisser  sortir.  To  let  out  a pri - 
s»/ier,  relâcher  un  prisonnier, 
/élargir.  To  let  out  to  use , 
mettre  à intérêt , placer  de  l’ar- 
gent. 

To  let  f Mar.  laisser,  efe. 
to  let  in , entrer  h*s  Inuits  des 
hordages  ( dans  les  rablnrcs  de 
la  quille  , de  l’étrave , etc.  ) ; 
to  let  out  a reefy  larguer  un 
ris.  Lel  ail  the  reejs  ont , lar- 
gue tous  les  ris  .Let  fall(spcak- 
•ng  of  the.  top  gallant  sails  1 
hors  les  perroquets.  Let  fait 
the  main  snil , laisse  tomber 
la  grande  voile.  Lel  her  ftU 
ojf  y laisse  abattre.  Aef  go  the 
head  bowlines  , largue  les 
boulines  d’avant,  Acl  go  the 
jib  down-haul , largue  le  caic- 
bas  du  grand  foc. 

Let  m.oon,  adj.  saigné,  à 
qui  on  a tiré  du  sang. 

Léthal  [ lét’le]  , adj.  mor- 
tel , qui  cause  la  mort. 

Letuargic  [ létâigic  ] , s. 
léthargique,  attaqué  de  léthar- 
gie- 

Lf.thargt  [ létardgy  ] , s. 
léthargie ,/ 

Lettf.r  [létl’re],  s.  lettre,/ 
ou  caractère, m.(epistle) lettre, 
épître,  dépêche,  missive,  / 
A letter-case , un  porte-lctli  c. 
A let  ter  of  attorney , une  pro- 
curation. 

Letter  of  marque  y Mar.  let- 
tre de  marque  ou  de  repré- 
sailles , / bâtiment  autorisé 
par  l’amirauté  à faire  la  course 
contre  les  ennemis  de  l’état , 
lettre  ou  patente  servant  h au- 
toriser cette  course. 

to  Letter  a book  y v.  a. 
mettre  le  titre  au  dos  d’un  li- 
vre. 

Lettered  , adj.  Ex.  A 
lettered  book  t un  livre  qui  a 
tm  titre  an  dos.  Lettered 
( Icarned)  [ létt’red,  iârncd], 
leuré,  savant,  de  le  tue*. 
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S tende  rfy  lettcrcd , qui  n’a 
pus  grand  savoir. 

Lettice.  V'.  f^ttuce  [ Ici- 
lice  , Jcitioacc  ]. 

Letting  [ lcllin  ] , ».  ( frora 
tn  let  ) faction  île  laimt , e le. 
V.  to  Let.  Ijctiing  oj  blood , 
saignée, ^ ou  l'action  de  sai- 
gner. 

Lettcce  , s.  lailuc  y f.  cab- 
bage  Icttuce , laitue  pommée. 

Levant  [ livèn’te  ] , s.  le 
Levant , l’Orient , nu 

Levant,  a J j . ( eastern  ) 
orienta!. 

Levantes  , s.  Mar.  veut  de 
Médine,  tu. 

Levantine  , adj.  du  Le- 
vant. 

Levantines  , s.  les  Levan- 
tins , m.  les  nations  du  Le- 
vant y f. 

Levee  [ lévl  ] , s.  lever,  m. 
Hc  vous  al  the  kmg's  levee  , 
il  ctoil  au  lever  du  roi.  A la- 
dy’s levée  y la  toilette. 

Level  [ le’v’lc  j , «dj.  uni  , 
qui  est  de  niveau , aplani  , 
pluin  , égal,  To  makc  level , 
unir  , aplanir  , mettre  de  ni- 
veau , mettre  au  niveau.  * 'lins 
knowledge  lies  level  tn  hu- 
Tfian  understanding  t cette  con- 
lioissaucc  est  juo|>or donnée  ou 
accommodée  à lu  portée  de  i’es* 
prit  humain. 

Level,  s.  niveau,  m.  To 
hc  upon  the  level  y être  de  ni 
veau,  et  tin  ns  le  figure , être 
égal,  être  à deux  de  jeu  ou 
aller  de  pair.  set  one’s  self 
a Love  lhe  common  level , se 
tirer  du  pair.  Level  - cod  or 
kilch-butlock  ( a terni  ojga- 
ming  ) cul-levé , m. 

to  Level,  v.  a.  et  n.  ( to 
malus  level  ) unir , aplanir  , 
niveler  , u lettre  de  niveau  , ali- 
gner. To  level  wiêh  the 
ground  y raser  rcr  pied,  rei 
terre , raser  de  fond  en  comble , 
détruire  , ruiner.  To  level  ( to 
abn  ) al  , viser , porter  un 
coup. 

Level  y our  g uns  y Mar.  ali- 
gnez la  batterie. 

Lf.velleo,  adj.  nui,  a- 
plaoi , nivelé  , mis  de  niveau , 
etc.  V.  to  Level. 

Leveller  [ lcVIfre  ] , s. 
aplauisseur , m.  Celui  qui  a- 
plaint,  etc.  V.  to  Level.  Ixs- 
vellers  [ lév’flcree  1,  (a  sort 
oj  factious  y copie  thaï  rose 
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nut  of  Cromwell’ s army)  c’est 
ainsi  qu'ou  appeloit  un  parti 
factieux  et  républicain  de  far* 
luee  de  Cromvrcll  , qui  rleinan- 
doit  une  égalité  dans  l'admi- 
nistration du  gouvernement. 

Levellinc  , s.  aplanisse- 
ment, m.  l’action  d’unir,  d’a- 
planir , etc.  V.  to  Ijcvel. 

Leven  , etc.  V.  Leavcn,  etc. 

Lever,  s.  up  levier,  m. 

Leveret,  s.  levraut,  m. 

LeviablE  [ levieblc  I , adj. 

( thaï  mav  be  levieti  ) r.x.  A 
tax  le  via  b le  by  penliament, 
une  taxe  qui  sc  lève  par  l'au- 
torité du  parlement. 

Leviathan,  s.  léviatlian , m. 
Levied,  ailj.  levé. 

I .évité  , s.  un  lévite,  m. 

Levitical  , adj.  levilique, 
des  lévites. 

Leviticds  [ lévhikcuss  ] , s. 
le  Lev, tique , un  des  cinq  livres 
de  Moïse. 

Lev  ity  , s.  légère  le* , incons- 
tance , humeur  volage  , J. 

Le vt , s.  levée,  /.  Levy  oj 
sea  inciiy  Mar.  levée  de  matelots. 

to  Levï,  v.  a.  lever,  faire 
une  levée. 

Levyisg,  s.  l’action  de  lo- 
ver , etc. 

Llwii  [lioûdo],  adj.  disso- 
lu , débauché,  iufîlmo,  liber- 
tin, perdu,  abandonné,  im- 
jmdiqne.  A lewd  man  y un 
débauche,  un  dissoln , un 
abandonné.  A lewd  woman , 
une  débauchée,  uue  abandon- 
née , une  dissolue. 

Lemtdlt,  adv.  dissol urnent , 
d’une  manière  dissolue  ou  li- 
cencieuse , en  débauché , en 
libertin. 

l.E1 wdnEss  flioudnes] , s.  dis- 
solution , f.  Jilier tinsge  , m. 
débauché  9f.  abandounemcul, 
m.  ordure  , J\ 

Lexicographe*  , s.  lexico- 
graphe , auteur  de  dietiounai- 
re  y m. 

Lp. i icoa  [ léxikenne  ] , s.  un 
lexique  , un  dictionnaire  , m. 

Liable  [ làieblcl , adj.  su- 
jet, expose.  To  ma  Leone  liable 
to  a Lut  , assujettir  quelqu’un 
h un  impAt.  Tl ûs  expression 
is  liable  to  misconstruction , 
celte  expression  peut  cire  prise 
en  un  mauvais  sens. 

Liar  [ Lier  ] , ».  ( from  to 
lie)  uo  menteur,  uue  meil- 
leure. 
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TO  Lib,  v.  a.  ( to  geld  ) châ- 
trer. 

Libation  [ libéchcnnc  ] , s. 
libation  y J. 

Libharo  nr  Lie ari>  [ Hbhur- 
de  , itbatdc],  ».  léopard , m. 
fJbbards-bane  , aconit , nu 

I A bel  , s.  libelle,  écrit  in- 
jurieux, m.  satire , f.  ( in  the 
civil  law  ) un  mémoire  ou 
une  déclaration. 

to  Lirel  one  , v.  a.  faire 
des  libelles  contre  quelqu’un  , 
le  dÜiauftT,,  lu  décrier  par  des 
libelles.  * 

I .inr lled  , adj.  diffame  , dé- 
crié par  des  libelles. 

Libeller,  s.  un  auteur  de  li- 
belle» ou  d’éciil»  diflaniüioucs. 

Lirelmng  [ ItbclJin  ] , s. 
l’action  de  faire  des  libelles. 

Ll  BELL  ou  s [ libellons  ],  adj. 
diffamatoire. 

Liberal  [ Ja'ib’rcl  ] , adj. 

( generous ) honnête,  libéral, 
généreux , magnifique  ; ( ho - 
nnuiable ) honorable,  libéral. 
The  liberal  sciences , le»  art» 
libéraux. 

Liberality  , adj.  libéralité  , 
gêner  usité  , 1 ai  gesse. 

Lm ek a ll y , adv.  libérale- 
ment, avec  Jibéi alite. 

Libertin,  adj.  (Jree)  liber- 
tin , libre. 

Libertine  , s.  un  débauche, 
un  lilieitin  , une  libertine. 

Libertinism  , s.  dérègle- 
ment de  vie,  libeiliuage,  nu 
licence , f. 

Liberty  [ libcrty  ] , s.  li- 
berté , J.  ÏÀbcrty  oj  will , franc 
ou  libre  arbitre , m.  H ithin 
the  liberties  oj  the  universitr , 
dans  toute  l’étendue  , dans  tout 
le  district  de  l'université. 

Libidinous  [ libidine uss  ] , 
adj.  sensuel  , voluptueux  , im- 
pudique, lascif. 

Libioinously  , adv.  impu- 
diquement, lascivement. 

LiblonS,  s.  t (ivclongy  an 
hetb ) chicotin,  m. 

Lidha  , s.  (o«c  of  the  ce- 
lés liai  signs  ) la  balance  , f. 

A Licrakian  [é  übréricniie] , 
s.  un  bibliothécaire , m. 

I ibraky  [ltbréry  J,  ».  uoe 
bibliothèque  , J. 

to  Libbate  , ▼.  a.  balan- 
cer, mettre  en  équilibie. 

Libration,  s.  balancement , 
m.  l’uction  de  donucr  le  eou- 
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lro-[  oi  li  ou  de  mettre  en  équi- 
libre. 

Lice  , s.  ( the  plural  of 
fous 3)  poux,  m. 

Licence  [lîcen’ce]  or  Li- 
cence, s.  ( liberty ) licence, 
liberté  ,f.  ( liccntiousncss  ) li- 
cence , j.  libertinage,  m.  (tn 
print  or  publish  a book  ) pou- 
voir, m.  permission  privi- 
lège, m ( «l’imprimer  ).  A li- 
cence to  preach , licence  poor 
Ficher , f • « 

to  LiceksE  , V.  autoriser , 
donner  permission^/ ’o  license 
a book  , donner  permission 
d’imprimer  ou  de  publier  un 
livre. 

Licensed  , adj.  autorisé.  A 
hook  licensed , un  livre  im- 
primé ou  public  avec  privilège 
ou  permission. 

Licenser  , s.  ( of  books  ) 
celui  qui  est  établi  pour  exami- 
ner les  manuscrits  qu’on  vent 
faire  imprimer,  et  qui  en  donne 
la  permission  s’il  le  trouve  h 
propos. 

Licensirg,  s.  faction  d’au- 
toriser ou  de  donner  permis- 
sion. 

Ltcertiàte  [ licên’iicie  ] , s. 
un  licencie. 

Licevtioüs  [ licên’tienss  ] , 
adj.  licencieux  , libertin  , dis- 
solu , déhanche  , déreglé , trop 
libre.  In  thèse  licentious  finies, 
dans  cc  temps  de  dissolution 
ou  de  libertinage. 

LicEimouSLT , adv.  licen- 
cieusement, d’utic  manière  li- 
cencieuse, en  libertin. 

Licf.ïitioüsness  , s.  licence, 
f.  libertinage,  m.  dissolution  , 
f dérèglement  de  vie , aban- 
donneraient , m.  licence , trop 
grande  liberté , J. 

Li£k  , s.  ( genlle  stroke  ) nn 
petit  coup.  A lick-dish , un 
léchc-plat,  un  gourmand. 

to  Lick,  (or  to  lick  up) 
tou  iick],  v.  a. «lécher.  To 
ick  up  into  some  Jbrm,  lé- 
cher , polir , donner  la  forme 

Licked  , adj.  léché,  etc.  V. 
|o  Lick, 

Lickerish  or  Lickerous  , 
adj.  friand  , qni  aime  les  frian- 
dises ou  les  bons  mofeeaux. 

Lickemsiixess  , s.  friandi- 
se,  /. 

Licktng , s.  ( from  lo  lick  ) 
faction  de  lécher. 
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Ltcrt  , adj.  léché,  cjic.  V. 
lo  Lick . 

Licorice  , s.  réglisse, 

Licter.  V.  Litter. 

Lictor  , s.  un  licteur , m. 

Lin  [ lide  ] , s.  couvercle  , 
m.  7'he  eyelid , la  paupière 

Lie  [~ lui  ] , s.  ( untruth  ) 
mensonge,  m.  menterie,  j. 

( Story ) mensonge,  conte  Lit 
h plaisir,  m.  bourde , feinte, 
fable , f.  To  tell  lies , dire 
des  menteries  ou  des  menson- 
ges, mentir.  I tellyou  no  lie , 
je  ne  vous  mens  point , je  vous 
dis  la  vérité.  Take  me  in  a lie , 
andhang  me  , qu’on  me  pende 
si  je  mens.  Lie  ( made  ofashes ) 
s.  lessive  , f.  To  wash  with 
lie,  faire  la  lessive. 

to  Lie  , v.  n.  mentir , dire1 
un  mensonge.  To  lie  (or  lie 
down  ),  V.  to  Lye. 

Lief  [life],  adv.  Ex.  To\ 
hâve  lief , aimer.  Ex.  I had 
as  lief  go  as  slay , j’aime  au- 
tant aller  que  rester  , ce  tu 'est  j 
tout  un  ou  cc  m’est  indifférent 
d’aller  on  de  demeurer. 

Liege  [lîdgel,  adj.  lige. 
Ex.  A liege  lord , nn  seigneur 
tige,  seigneur  immédiat  dont 
on  relève  h ligence  ou  un  prince 
souverain.  A liege  mon  , 
homme  lige,  vassal.  Lièges  or 
liege-people  [ lîdj’ce  , lidgc- 
pcplej,  s.  nn  peuple  sujet  h 
un  prince,  des  vassaux,  des 
sujets. 

Lienteric,  adj.  lienteriqne. 

LtERTERT  . s.  lienterie,  f. 

Lier.  V.  Liar. 

Lieu  [lion],  s.  lien,  m. 
Ex.  In  lieu  oj , au  lien  de. 

Lieutenancy  , s.  lieute- 
nance , f.  The  lieutcnancy  of 
Ijondon  [de  lienlencn’cy  of  ; 
l.An’dennc  J , officiers  qui  com- 
mandent la  milice  de  Londres 
qu’on  appelle  artillery  men . 

♦iiEUTEWANT  , s.  lieutenant , 
rn.  A lord  lieutenant  of  a 
county , gouverneitr  d’une  pro- 
vince. 71ie  lord  lieutenant  of 
Ire/and , le  vice-roi  d’Irlande. 

Lieutenant  ofa  mon  ofwar , 
Mar.  lieutenant  d’un  vaisseau 
de  guerre.  First  lieutenant  o f 
a ship , lientenant  en  pie<). 
ÎÀeutennnl  at  arms , dernier 
lientenant  ( il  est  chargé  des 
mon  uns  armes  et  d’exercer  les 
matelots  h leur  usage). 
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LlEüTEîfAÜTSHlF.  V.  LlCU- 

tenancy. 

Life  [ lâifc  ] , s.  vie  , f. 

( metlle ) fen  , m.  vivacité, 
vigueur,/’.  * (noise,  scoldine) 
vie,  cricrie,/.  bruit  , m.  tle 
kept  a heayy  life  with  me  , 
il  m’a  furieusement  grondé. 

* To  put  life  into  a discourse , 
animer  ou  égayer  un  discours  , 
lai  donucr  de  l’enjouement. 

* That  gave  life  to  this  grcat 
snlemnity , cela  rehaussa  ou 
releva  l’éclat  de  cette  grande 
solennité'.  If  God  gu  es  me 
life , si  Dieu  me  fait  la  grâce 
de  vivre  , si  Dieu  me  prête 
vie.  To  draw  one’ s picture  to 
the  life , faire  le  portrait  de 
quelqu'un  au  naturel.  To  flyr 
for  one  s life , prendre  la  fuite , 
se  sanver  , chercher  son  salut 
par  la  fuite.  To  départ  this 
life  (to  die ) mourir.  There 
is  life  in  him  still , il  respire  , 
il  n’est  pas  encore  mort.  To 
keep  lijè  and  soûl  togelher , 
vivoter  , s’empêcher  de  mourir 
de  faim.  7o  sit  upon  life  and 
death  ( to  try  one  for  hi%  life  ) 
faire  le  procès  à quelqu’un  , 
le  juger.  To  setlle  a pension 
for  life  upon  one , assigner 
une  pension  vingère  à quel- 
qu'un. A life-guard  [ c lâifc 
gouarde  ] , (or  a life-guard- 
man)  nn  garde  du  corps,  un 
garde  â cheval  Life  - tinte 
[ lâïf-tAïme  ] , vie,  f ou  le 
temps  de  la  vie  ; vivant , m. 
Life-rent , pcnüon  viagère  ,f. 
Ltfelikinsî  interj.  vertu  de  ma 
vie  ! 

Lifeless,  adj.  qui  n’a  poirit 
de  vie , qui  n’est  point  animé. 

Lift  , s.  effort , m.  pour 
lever  une  chose  pesante.  Givc 
il  a lijt , sonlcvcz-h*.  * To  give 
one  a lijt  ( fo  help  him  ) aider 
quelqu’un  , l'assister  , ( fo  sup - 
plant  him ) supplanter  quel- 
qu’un , # lni  couper  l’herhe 
sons  les  pieds.  At  one  lift 
( at  once)  tout  d'on  coup , tont 
d’une  venue.  * To  help  one 
at  a dead  lift , tirer  quelqu’un 
d’nn  mauvais  pas , le  remettre 
sur  pied.  ShapdiJÏ  , V.  Shop. 

Lift  [lîfte]  , Mar.  halancine  , 
f Ilunning  lifts  of  the  sprit- 
sail  yard  , balancincs  de  la 
civadière.  Standing  lijts  of 
the  sprit-sail  yard , mousta- 
ches de  la  civadière  ,/.  StanL. 
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' ng  lifts  of  thc  cross  - jack 
*ard y moustaches  de  la  vergue 
sèche. 

to  Lift  ( or  lo  lift  «/>)▼.  a. 
prêt,  lift  or  lifled , part,  lifted 
or  lift \ enlever  , lever  ou  lever 
en  haut , soulever  , hausser  , 
clever.  To  lift  for  deal  at 
cnrds  f tou  lifte  for  dilc  atte 
c.u'dee  J , voir  à qui  fera  les 
cai  tes. 

To  lift  and  shiver , Mar. 
rulirtguer. 

Lifter  up  t ad),  enlevé, 
hausse  , eicvc  , levé  ou  lève  en 
haut,  soulevé.  * Lifted  up  \vUh 
prule  j enfle  d'orgueil. 

a Lifter  up  , celui  qui  lève 
ou  qui  enlève. 

Lifting  , s.  ( or  lifting  up  ) 
l'action  d'enlever  , etc.  V.  to 
Lijt. 

Ligahext,  ».  ligament,  * 
lien , ni. 

Ligature  [ liguclicurc  1 , s. 
ligature , /. 

Light  [laite],  adj.  léger, 
qui  n’est  pas,  pesant  ; ( nimble  ) 
léger , agile , ilispo».  ( Trifling ) 
petit , léger,  i ri  vole  , médiocre, 
qui  n'est  pas  considérable  ; 
( bright  ) clair , brillant , écla- 
tam  , lumineux  ,(ofa  JUtxen 
cnlour)  blond  , d’nne  couleur 
blonde  , clair , ( light-anned  ) 
1»  ger  , légèrement  armé  ou  ar- 
mé b la  légère.  Light-horse  , 
cavalerie  légère  , f.  chevau-lé- 
ger»  , in.  Light  bread  [ laite 
bicdde],  du  pain  mollet,  pain 

Îui  n’est  pas  dur.  Light  know- 
idge  , connoissanee  légère  ou 
superficielle, Light  of  belief 
crédule  , qui  croit  trop  aisé- 
ment ou  légèrement.  Light  of 
font , vite  , léger  b U course. 
My  heart  is  light  ( or  merry  ) 
je  suis  gai , je  suis  joyeux.  To 
take  a light  tasU  of  a thing  , 
goûter  une  chose  comme  du 
bout  des  lèrres.  If  you  do  nol 
think  light  of  it , si  vous  le 
jugez  il  propos.  Light-finger- 
ed  [ laite  - flngueicd  1 , enclin 
b dérober , * oui  a les  doigts 
crochus.  Light-  heeled  (or 
Ught-footed  ) rite,  qui  a de  la 
vitesse,  léger  à la  course.  Lighi- 
hearted , gai  , joyeux.  Light- 
headed , qui  est  en  délire  , qui 
rêve,  qui  est  tombé  en  rêve- 
yie. 

A light  vestel , Mar.  an  bâ- 
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timcnl  léger , un  vaisseau  qni 
n’est  pas  chargé. 

Light  , s.  ( brightness  ) 
clarté  , lumière , lueur, y.  clair, 
m.  * Light  ( insight  , hinl  ) 
éclaircissement , indice , m.  lu- 
mière , rue , ouverture , /'. 

( day -light  ) jour , m.  ( cumllc 
or  torch  ) clarté  , lumière  , 
lampe,  chandelle, y.  ou  flam- 
beau , m.  ( /ire  on  lhe  coati  ) 
feu  sur  la  cite  ( pour  servir  de 
recounoissance  aux  vaisseaux  ). 
The  light  of  a church  [ de 
Lite  of  é tchùrtche  ] , le  lumi- 
nairud'uue  église.  A \ vax  light 
[ e ouaxe-lâïle  ] , une  bougie  , 
un  cierge  , une  chandelle  de 
cire.  A light- house , un  fanal, 
un  phare  , une  tour  b feu . To 
cariy  a light  before  o ne , éclai- 
rer quelqu’un.  * To  briug  to 
light , découvrir  , mcttic  en 
lumière. 

Light  - roorn  , Mar.  soute 
vitrée  ( où  l'on  lient  des  fa- 
naux pour  donner  du  jour  aux 
canonniers  dans  les  soutes  aux 
poudres);  rtfter  light-room  , 
soute  vitrée  de  l’arrière.  Fore 
light-room,  soute  vitrée  de 
l’avant.  , , 

to  Light  , v.  a.  prêt,  light , 
lit  or  lighled,  part,  lighteil 
( to  give  light)  éclairer  ; * ( lo 
kindle  ) allumer.  To  light  on 
or  upon  , v.  n.  trouver  , ren- 
contrer. To  light  ( to  hnppen  ) 
arriver  , venir  par  accident  ; 
* (to  fall)  tomber  To  light 
1 or  alight  ) offones  hnrsc  or 
JiOTH  one’s  hnrse  , descendre 
de  cheval , mettre  pied  b terre. 
To  light  ( or  seltle  as  birds 
do)  sc  percher , se  poser , 
s’arrêter. 

To  light  n long  a rope , Mar . 
faire  recourir  une  manoeuvre. 

Lichted  [lüted],  adj. 
éclairé,  vitré,  etc.  V.  to  Light. 

to  Lichtes  [ ton  lâït’nu  ], 
v.  a.  rendre  léger,  alléger, 
décharger  ; ( to  give  light  lo  ) 
éclairer , illuminer. 

lVe  must  lighten  lhe  ship 
abafl , Mar.  il  nous  faut  allé- 
ger le  bâtiment  sur  l anière. 

to  LigKteh  , v.  n.  imp. 
éclairer , faire  des  éclairs.  Il 
lightens  , il  éclaire. 

Lightéved  [ laitened  ] , adj. 
allégé,  etc.  V.  lo  Lighten. 

Ljghte.vivc  [laïtcninl,  s. 
l’action  If alléger , etc.  V-  to 
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IAghten.  { Flash  of  lightening) 
éclair , m.  fourbe,  f.  A light - 
ening  bejore  dcalh  , préludé 
ou  avant-coureur  de  la  mort , 
m. 

Lightes  [ laïl’rc ] , s.  (a 
kind  of  bout  ) gaharc , alltgc  , 
barque,  marie-salope,  chaland, 
m.  A lighlcr-man , gabaticr, 
batelier  de  gabare  ou  d'allégc, 
n».  Ballast  lighter , lestcur, 
bateau  lesteui  . bâtiment  des- 
tiné ?i  porter  le  lest , ni. 

Lichtless  , adj.  qui  n’a 
point  de  clarté,  sans  aucune 
clarté , obscur. 

Licvtly  , adv.  ( slendcrly  ) 
légèrement  , un  peu  ; ( incon- 
sideralely  ) â la  légère , légè- 
rement. imprudemment  ; ( casi - 
ty)  facilement  , aisément , lé- 
gèrement; ( swiftly } vilement, 
avec  vitesse.  P.  Lighlly  corne, 
lighlly  go  , ce  qui  vient  par 
la  flûte , s’en  retourne  par  le 
tambour.  To  take  lighlly , 
rêver. 

Lightked.  V.  Lightcned. 

Lightsi es  s , s .(  lhe  con- 
traiy  of  being  heavy  ) légè- 
reté , f ( or  nimbleness  ) agi- 
lité, légèreté, vitesse, y.  Light- 
ness  of  lhe  hend , délire  , 
m.  rêverie, y.  Lightening,  s. 
(a flash  thaï  attends  thunder ) 
éclair , m.  fotidre , f. 

L i g H T s , s.  ; thc  lungs  ) 
[ laïtec , de  longu'ce  ] , les  pou- 
mons , m. 

Lightsome  , adj.  éclairé  , 
clair,  qui  a beaucoup  de  jour; 

( cheerful  ) gai , joyeux  , de 
bonne  humeur. 

Licbtsomkkess , s.  clarté, 

Lighsloes,  s-  bois  d aloës, 

IM. 

Ligheocs  [Hgnéens],  adj. 
ligneux , boiseux  , de  bois. 

Ligxum  vit*.,  ».  gaiac  , bois 
de  gaïae , m. 

Lise  [laïltel,  adj.  sembla- 
ble, pareil,  tel;  ( thc  sanie) 
même;  ( likety ) vraisemblable, 
robable , croyable.  He  is  lik* 
isfather,  il  est  semblable  J» 
son  père , il  ressemble  â son 
père , il  tient  ou  il  a de  l'air  do 
son  père;  m thc  like  manner, 
de  même,  semblablement,  pa- 
reillement. Such  like  things  , 
des  choses  de  cette  nature.  Uad 
you  had  Ote  like  tkiU,  si  vous 
aviez  eu  autant  d’adresse.  Ho 
gro\vs  like  his  grand-fathtr , il 
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rend  l'air  d<-  son  pr.-md- p>rr. 
He  is  as  hke  hisfother  ns 
ij  ht*  hnd  bcctl  spit  nul  oj  h- s 
moulh,*cef>l  le  père  tout  craché. 
JL  is  somelhmg  like  il  , c est 
quelque  choir  «l’approchant. 
JVo,  notïun g hke  it , non  , rien 
qui  cil  approche.  Il  is  very  like 
sot  il  y a bien  do  f apparence. 
He  yvus  like  10  die , il  a pense  ! 
mourir.  He  ts  hke  lo  lose.  his 
credu  , il  court  risque  de  per- 
dre sa  réputation.  tVe  are  like 
lo  hâve  \var , non»  sommes 
menaces  de  la  guerre;  il  y a 
bien  «le  l’apparence  auc  nous 
aurons  la  guerre.  The  lejt  wing 
had  hke  lo  hâve  been  rnuted , 
peu  s’en  fallut  que  l’aile  gau- 
che no  fût  mise  en  déroute. 

Like  , s.  la  parodie , la  même 
chose.  The  hke  was  ne  ver 
known  , c’est  une  chose  inouïe 
ou  sans eu'iupîc  , on  n’a  jamais 
lien  vu  de  tel.  Lie  h ns  not  his 
like  y il  n’a  pas  son  semblable 
ou  son  égal}  il  est  incompara- 
ble. 

Like  t adv.  comme , en. 
Like  nne  mad  , connue  un  en-  j 
rage.  He  carried  hiniself  like 
a man , il  s’est  conduit  en  brave 
homme , en  galant  homme. 
They  fooked  hke  dead  men , 
ils  paroissoient  ou  feembloicnt 
cire  inoris.  To  live  like  one  s 
self  y vivre  selon  sa  qualité  ou 
scion  scs  revenus. 

to  Likk  [tou  laïkc],  v.  a. 
aimer,  tronver  bon  , goûter, 
agréer,  approuver.  Jnow  dj> 
you  hke  it  ? comment  le  trou- 
vez-vous? 1 like  lier  wcll 
enough , elle  est  assez  à mon 
gré  , elle  me  revient  assez. 

Liked.  adj.  aime', etc.  M.to 
Like.  Thaï  is  nol  well  liked 
oJ\  on  n’approuve  point  cela. 

LlKELIftESS  or  Likemhood 
[Mîkelihoud],  »•  apparence, 
vraisemblance , probabilité , J. 

Likf.lt  [lâïkcly],  adj.  vrai- 
semblable, probable . croyable, 
apparent,  s! gond  hkaly  man  , 
un  homme  «le  bonne  mine  ou 
façon  , un  homme  bien  fait. 

JLikely,  adv.  probablement , 
apparemment . vraisemblable- 
ment. Tery  likeljr  U may  bc 
40  , il  y a bien  de  l’apparence 
que  cela  esi. 

to  Liker  [tou  bVikennc],  v. 
a.  comparer , faire  comparai- 
son. 
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Likeited,  adj.  comparé. 

Likkkess  , s.  ressemblance  , 
conformité ,/.  rapport,  m. 

Likewise  [ likou.Vise]  , adv. 
pareillement , scmblabhjiieut , 
de  meme. 

Liking  [lÂikinJ,  s.  ( from 
to  hke)  l’action  damier,  etc. 
V.  to  Like.  Gel  me  a servant 
lo  my  liking  , procurez- moi 
nu  serviteur  qui  soit  h mon 
grc'.  To  take  a sentant  upon 
liking , prendee  un  domestique 
a l’essai.  Lie  applaudi  y oui 
liking.  il  entre  dans  vos  goûts. 
Good-liking  [ gond  l&ïkin  ] 

( approbation  ) approbation  , 
agrément. 

Licach  , s.  ( a shrub  or 
Jlower  ) lilas  , m. 

Lilt,  s.  lis,  m.  * The  wihl 
for  mountain)  lily , or  the  lity 
ofthe  valley * lis  des  vallées, 
muguet,  m.  The  many-Jlo\ver- 
cdlily,  le  martagon. 

Limàtübe  , s.  ( filing  oj 
anY  mêlai  ) liruure , J 

Limb  , s.  membre  , m.  partie 
«lu  corps.  Lunb-meal,  par 
membres  , par  pièces  , par 
morceaux.  To  tear  one  hmb- 
menl  ( 01*  figib  front  limb  ) dé- 
chirer quelqu’un  , le  mettre  en 
pièces.  Limb  [in  aslronomy) 
j>on! , m.  The  moons  npper 
limb  y le  bord  supérieur  «le  la 
lune.  The  suns  lower-limb  , 
le  bord  inférieur  du  soleil.  The 
s un  and  moons  nearest  limb  s t 
les  bords  les  plus  près  du  soleil 
et  «le  la  lune. 

•ro  Livd  , v.  a.  déchirer, 
mettre  en  pièces. 

Limbec.  V.  Alembec. 

Livrer  [lîm’b  re],  adj.  sou- 
ple , maniable. 

Livrer  or  Limber-tiole,  s. 
Mar.  anguilléc  , angnillère  , | 
anzuillrr,  vitonnière.  Limiers  1 
or  lünbcr-holcs  , canal  des  an- 
gui  liées  , etc.  anguillées,  etc. 
Limber-boards  , bordages  «les 
anguillées.  Limbcr-irons , fers 
crochus  qui  traversent  le  canal 
«les  anguillées  pour  le  nettoyer. 
V.  Kent  lcd ge.  Limb er-r ope , 
corde  «les  anguillées  ( elle  tra- 
verse le  canal  des  anguillées 
pour  le  nettoyer). 

Limrerrf.ss  « s.  qualité  de 
ce  qui  est  souple  et  maniable. 

Livho  , s.  les  limbes,  /',  pl. 
To  be  in  luub o , être  en  prison, 
eue  eu  pension,  étf#cng%é. 
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Lime  [laïtnc],  s.  cbanx  , f- 
Limes  loue  , pierre  à chaux  , m 
Limc-kiln  [Limc  kilm  ] , chau- 
four,  or  more  propei/y  four  û 
chaux  , m.  Lime  [miuï  or  cUry ) 
limon  , m.  boue  , f.  ( binl- 
lune)  p\n,  J.Lîme-twig,  gluau, 
m.  * His  fwgers  are  linte- 
twigs y il  est  un  peu  larron, 
* il  a les  doigts  crochus.  yL 
hme-hound  [é  bVitne-bottn  Vie], 
limier,  m.  Limc-lree , Vr.  làn- 
den-tree. 

to  Lime  , ▼.  a.  chauler  ( par- 
lant de  ble  ). 

a Limer.  V.  ÎÂme-hound. 

Limit  [limite],  s.  limite, 
borne  yf. 

to  Limit,  v.  a.  limiter,  bor- 
ner, donner  des  limites;  to 
appoint , limiter  y marquer  , 
assigner , déterminer  , arrêter  , 
fixer. 

Limitation  [ limitérhcune]  , 
9.  limitatinn  , restriction  , dc- 
terinination  , réserve , f. 

Limited,  adj.  limité,  mar- 
qué, aligné,  déterminé,  ar- 
reté , fixe. 

Limit  inc,  . 6.  l’action  de  li- 
miter, etc . V.  to  Limit. 

to  Lmrr  [toû  lîmnc] , v.  a. 
peindre  eu  détrempe  ou  en  mi- 
niature. 

Limned  , adj.  peint  en  dé- 
trempe ou  en  miniature. 

Limxer,  s.  peintre  en  mi- 
niature ou  peintiecn  général. 

Limning  , s.  l’action  de  pein- 
dre en  détrempe  ou  en  minia- 
ture. 

Limositt,  s.  état  de  ce  qui 
est  limoneux,  Ijourbcux,  plein 
de  limon. 

Limoüs  , adj.  limoneux  , 
boni  beux,  plein  de  limon. 

Limp,  adj.  V.  fdmber. 

to  Limp  [toû  liin'pe],  v.n. 
clocher,  boiter,  être  boitenx. 

Limfid  [ lîm’pido]  , adj.  lim- 
pide , clair,  pur,  net. 

Limpidxess,  s.  limpidité, 
clarté  y f. 

Lisipisg , s.  manie,  f.  (from 
to  limp  ) l’action  de  boiter  ou 
de  clocher. 

Limping  [lim’pin],  adj.  Kx. 
A limping  man , un  boiteux. 
A hmping  woman , une  boi- 
teuse. 

Limpxess.  V.  Limùerness. 

Limt  [UVimy],  adj.  vis- 
queux ; qui  contient  de  I« 
chaux. 
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to  Liif , v.  a.  cesser,  dés  is- 
tcr. 

Lixamf.nt,  s.  rharpie,/. 
Ltxch-pin  , s.  esse  , f. 
LlXOEX  T» EF.  , 9.  tilleul  , ni. 
Lise  [ laine],  s une  ligue  , 
dans  tous  ses  sens.  A clnthes 
line , corde  pour  sécher  du 
linge , f.  A fishing  line  , une 
Jig  ne  de  pé'*ne. 

/Âne,  Mar.  ligne,  cordc, 
etc.  Deep  se  a line  or  lead  line, 
ligne  de  sonde.  Hand  line , 

Îietite  ligne  de  sonde.  Tttrrcd 
ine , ligne  noire  ou  goudron- 
lice.  Jf^hitc  or  untarred  Une  , 
Irgne  Manche.  JVater  Unes  , 
lignes  d’eau.  Navel  line  , cra- 
v fit  te  , f Hauting  line,  car- 
t-ibeu  , ni,  Life  line,  corde 
servant  aux  matelots  pour  s»’ 
tenir  sur  l«*s  vergues.  Spilling 
line  . dégorgeoir,  m.  sasisne,  f. 
( corde  que  l’on  emploie  dans 
un  gros  temps,  pour  dévrnter 
me  roile  cariée'.  Concluding 
line , petite  ligne  du  milieu 
des  échelles  de  corde , lesquel- 
les pendent  en  arrière  des  vais- 
seaux. F»  sait  in  a line  nf 
battle  a-brcasl  al  hnlf  a cable’ s 
length  distance  , courir  en 
front  de  Itandière.  V.  fo  Faent, 
C iitting  et  Jfising.  A white 
line , uu  blanc,  une  ligne  en 
blanc  ou  sans  matière.  7b 
Write  a jew  Unes  to  one , 
écrire  deux  lignes  ou  deux 
«non  ?«  quelqu'un.  Ynur  Unes 
hâve  given  nie  a great  dent  rf 
satisfaction,  votre  lettre  ma 
donné  bien  de  la  satisfaction. 
Line  f or  smalf  cord  ) ligne , J. 
coideau , m.  corde  ,f. 

to  Lite  , v.  a.  (lo  put  a line 
1o  ) doubler,  mettre  nnc  dou- 
blure. 7b  line  with  fur,  four- 
rer, garnir  de  quelque  fourrure. 
To  line  n bitch  (as  a dng  iloes) 
couvrir  une  chienne. 

Linp.acf.  [llnedge],  s.  (stock) 
ligne  , race  , f.  * lignage  * m. 

Listât,  [Itnial],  adj  Ex.  A 
succession  in  a Une  ni  descent , 
une  succession  en  droite  ligne. 

Linéament  [liitiamenV] , s. 

( thread ) filament;  (linl  for  n 
wound)  cbarpio  ou  tente,  f. 
(feu tare  ) linéament , trait  de 
visage , m. 

Lixf.d , adj.  ( from  to  Une) 
doublé,  fourré.  V.  to  Line . 

Lite»  , s.  (or  linen  clothes) 

[ liacunc  ] linge  , m.  Linon 
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clôt  h , toile  ,f  Line  n- draper , 
marchand  de  toiles,  m.  Linen- 
wcaver , tisserand  , ni. 

Litre  , s.  ^ a sort  o f sait  fish) 
sorte  de  [kussoii  salé , morue 
sèche , f ( heath  ) bruyère , J. 
Ling-wort , s.  angélique  , f. 

Likoci  , s.  languette,  J. 

to  Linger  [ton  lindj’rc],  v. 
n.  traîner,  languir,  mener  une 
vie  languissante  , être  en  lan- 
gueur; traîner,  n'avancer  pas , 
tirer  de  long.  7b  linger  about 
a business , demeurer  long- 
temps h faire  une  chose,  la 
traîner,  la  faire  traîner. 

a LincerER  |c  lîndgerer]  , s. 
un  hoinrue  lent,  tardif,  qui 
agit  lentement , qui  ne  se  presse 
pas,  un  longis. 

Li.xgf.mxc  , adj.  ( lcd  inus ) 
long , qui  traîne  long-temps. 
(fanguishing  languissant,  plein 
de  langueur  j ( or  slow  ) lent , 
tardif. 

Lixgem.xc,  s.  retardement, 
délai , ni.  remise  ,-J. 

Livgerixgly  , adv.  lente- 
ment , avec  lenteur. 

Lixge.xt.  V.  Jngot. 

Lixgcaciou*  , adj.  ( talka- 
tive)  babillard. 

i|  LixGUAcmr  [lingou&citr], 
s.  babil , m 

Lixgcist  [lingouiste],  s.  sa- 
vant dans  les  langnes  , qui  en- 
tend plusieurs  langnes. 

Lixïmfxt,  s.  Uniment , ni. 

Lixixg,  s.  lacti-in  de  don- 
hler,  etc.  V.  fo  Line . The  Un- 
ing  nf  a coat , la  doublnre 
d'un  justaucoqu.  Fir-lining. 
V.  Doulding. 

Liste  , s.  f of  a chaut)  chaî- 
non «le  chaîne , anneau  de 
chaîne,  ni.  A link  of  sa  usages, 
bande  de  saucisses , f.  A link  , 
or  tnrch  , un  flambeau  de  poix. 
A link  boy  , un  garçon  qui 
porte  un  flambeau  pour  éclai- 
rer ceux  qui  veulent  s’en  servir 
dans  une  nuit  obscure.  Link 
(fo  solder  with)  paillon  , m. 

to  Link,  v.  a enchaîner, 
lier  . attacher  ou  joindte  en- 
semble. 

Lixked  , adj.  enchaîné,  etc. 
To  be  linketl  in  consanguinity 
with  one , être  allié , avoir  de 
l'affinité  avec  quelqu’un,  être 
son  parent. 

I.i.vKixn , s.  l’action  dcnchat- 
lier,  etc.  V.  |o  Link. 

Li  pixel».  V.  to  Lus. 


LIQ  3-g 

ftsvr.r  [ltnneite],s.linoUf,/. 

Lis  s F En,  s.  gi aine  de  lia  , f. 

Lin* et- vrooLSEY , s.  tire- 
laine  ou  hrocatelle,^; 

Lixt  , s.  charpie, ^ (fax) 
lin , m. 

Lint-stock  , 9.  honte-feu 
de  canonnier,  bâton  à mèche  , 
m. 

Lintel  flîn’tel],  s.  linteau,  m. 

Linx.  V.  Lynx. 

Lion  [ lâïcnne]  , s.  lion  , m. 
A she  lion . une  lionne.  A 
young  lion  , or  a lion  s whefp , 
lionceau  ou  jeune  lion  , m. 

Lioncel  [ bVion’cel  ] , s.  un 
lionceau. 

Lion  f. ss  [ làïouess]  , s.  lion- 
ne , f. 

Lip  [linpr]  » ».  la  lèvre.  # To 
pai't  with  dry  lips , se  séparer 
sans  boire.  The  lip  oj  a vine- 
gar  boltle  , buberon  de  vinai- 
grier. Hare-lip  [ hére-lippe  ], 
bec  de  lièvre,  m.  fÀp*salve , 
pommade  pour  les  lèvres  ,f. 

Lipothyt.it  , s.  lipothymie, 
défaillance  des  esprits,  /. 

Lipped  or  Ï,ipt  , adj.  Fx. 
Hare-lïppcd . qui  a un  lice  de 
lièvre.  ôtubbcr-tippcd , lippu, 
qui  a de  grosses  lèvres. 

LimTUDF.  [ lîppilieude]  , 9. 
lippitude , chaîne,  f. 

Liquability  or  Liquarlc- 
ness  , s.  propriété  d’une  chose 
qu’on  peut  liquéfier, 

Livrable  , adj.  qui  peut 
être  fondu. 

Liqu  ation  or  Liquéfaction, 
s.  liquéfaction  , l’action  de  li- 
quéfier. J. 

• to  LiqüEFY  [tou  liquooefai], 
v.  a.  et  n.  liquéfier,  fondre  ou 
se  fondre. 

Liqpescekcy  , §.  liquéfac- 
tion , f.  • 

Liquid  [ llcouide  1 , adj.  li- 
qnido,  qui  a de  la  liquidité. 

Liquio  , s.  chose  liquide, 
liqueur,  f.  ; ( drink  ) bqueur  , 
la/isson  , f The  liquids  (Jivc 
letters  sn  cal/eil , I , ui , n , r , 
s)  les  lettres  liquides  , f. 

to  Liquida  te  [ tou  liquide— 
le]  , v.  a.  rendre  liquide. 

Liqi  idity  or  Liquidxess  , 
s.  liquidité,  y. 

to  Lt  quiet.  V.  to  LAquefy. 

I.IQUOR  [ lîk’rc  ] , s.  liqueur, 

To  love  a cup  nf  gond  fi - 
quor,  aiiiPr  à boire  le  petit 
coup.  A thing  fuit  nf  liqttor, 
une  chose  fo&t  succulente. 


Digitized  by  Google 


38o  LIT 

t o Liquor , v.  a.  graisser, 
hnouectcr.  Ex.  To  liquor  boots  > 
grnitscr  «le»  bottes. 

Liqlored,  adj.  graine,  hn- 
mccié. 

Liqoorixg  [liWArin]  , s.  l’ac- 
tion de  graisser  ou  cl  humecter 

Liricoxfàsct  , s.  lis  des 
▼aile  es  ou  mugoet,  m. 

to  Lisp  [tou  lisppc],  v.  n. 
gra»M:ver , prononcer  mal  de 
cci  laines  lettres. 

Ljsff.r  , s.  grasseyeur,  m. 
grasséyeuse , f. 

Lispinc  [ lispin  ] , adj.  A 
lis  pin  g man  , un  grasseyeur. 

List  , s.  ( catalogue)  liste  , 
f.  rôle,  état,  catalogue,  m.  ; 
(edge  of  clolh)  lisière , f List 
or  lisls  ( to  fight , wrestle  or 
rtin  races  in),  etc.  lice,  f. 
List  ( will ) envie,  volonté,  / 

List,  Mar.  liste, y.  rôle,  ni. 
faux-côte',  m.  List  oj  boni' s 
crews,  etc.  liste  des  canotiers , 
etc.  Rirthing  list , rôle  de  bil- 
lclagc.  The  ship  bas  a list 
to  port,  le  vaisseau  a un  faux 
côte'  sur  bâbord.  The  ship 
has  a list  to  starboard,  le  vais- 
seau  a un  faux  côte  sur  tri- 
bord. 

to  Ltst,  y.  a.  enrôler. 

To  list,  v.  n.  vouloir.  JVhen 
/ list , quand  il  me  plaira. 
Lcl  him  Vive  as  he  lists , qail 
vive  h sa  fantaisie. 

Lîsted,  adj.  enrôle'. 

to  Listen  [tou  llst'w],  v. 
n.  écouter,  être  aux  écoutes. 

Listf.wtzr,  s.  écouteur,  éeon- 
tcuse,  celui  ou  ceUc  qui  est 
aux  écoutes. 

Listenistg,  s.  l’action  d’é- 
coutcr. 

Listixc  , s.  (from  to  list  ) 
l'action  d’enrôler,  enrôlement, 
m. 

LrsTLEss , adj.  ( from  list , 
will  ) qni  ne  se  soucie  de  rien  , 
indifférent,  nonchalant. 

Lîtàht,  s.  litanie, y? 

Literal  [ ïîtcrcl  ] , adj.  litté- 
ral , nui  est  h la  lettre,  fn  a 
literal  sensc , à la  lettre  ou  au 
pied  do  In  lettre. 

Literality  , s.  le  sens  lit- 
téral. 

Literally  , adv.  littérale- 
ment, en  un  sens  littéral,  à la 
lettre.  _ 

Literatf.  fliterrte],  adj.  let- 
tré , savant , docte  , habile , qni 
sait  les  belles- lettres. 
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Literatcbe  [ litercüeore  ] , 
s.  littérature,  n million,  science 
(les  belles-lettre*,  / 

LtTHBr.cE,  s.  liiharge,/ 

Lithe  [lisse] , adj.  souple, 
maniable. 

LitherEss  , s.  qualité  sou- 
ple ou  maniable. 

Lithe r [liss'rc]  , adj.  pares- 
seux , mou , nonchalant. 

Lithf.ii,  s.  paresse,  mollesse, 
nonrhalancc , / 

LiTHERLY^dr  cn  paresseux, 
mollement  , nonchalamment , 
lâchement. 

Lithcfsess,  s.  paresse,  mob 
lesse,  nonchalance , f. 

Lithographe,  >.  I art  de  gra- 
ver sur  la  pierre  , m.  lithogra- 
phie,/. 

Lithoxtriptic  , s.  litbon- 
trintique , m. 

Litiit  , adj.  souple,  y.  Li~ 
the. 

TO  Litigate  [ton  litignctc]  , 
v.  a.  et  n,  plaider,  être  en  pro- 
cès. contester,  dépoter. 

LiTtr.ATEn , adj . qui  est  en 
litige  , contesté  , disputé. 

LtTiGATiojr , s.  litige , m. 
coutestniion  , f.  procès , m. 

Litigious  [ litîdgieuss] , adj. 
chicaneur,  qui  aime  les  procès. 
A litigious  mon , un  chica- 
nenr , un  plaideur.  A litigious 
thing , une  chose  litigieuse. 

Liticioüslt  , adv.  en  chi- 
caneur. 

LrnctoüSXESS , s.  humeur 
cliicancusc  ou  contentieuse  , 
chicane,  f. 

I*iTisPExnA jvcf»  [litispcn*- 
dcn’ce]  , s.  litispendence  ,f. 

Il  Lhtex  ,%.  A church 
Itllrrt , tm  cimetière. 

Littf.r  [ lUl're]  , s.  (a  sedan 
earried  Av  horses  or  mules) 
litière  , f.  ( straw  laid  under 
beasts  ) litière  ; ( f he  brood  of 
a beast  at  once)  portée,  ven- 
trée,/. A htter  of  pigs , co- 
chonnée , J.  A cat's  liltcr , 
chatlce  , f.  To  mahe  a litter 
in  a room  , mettre  tout  en 
désordre  dans  une  chambre  , 
déranger  toute  une  chambre  , 
la  salir. 

*ro  Littf.r,  v.  n.  ( asabitch 
does  ) chienner  ; ( as  other 
beasts  ) mettre  bas  , faire  ses 
petits. 

Littfrixgs  [ lîtlerince]  , s. 
trompions  ou  tcmplets  de  tisse - 
raml , m. 
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I.tTTr.r  [little],  adj.  petit. 
Il  is  but  a little  svay  thither  , 
il  n'y  a pas  loin  d'ici  l.’i. 

a Little,  s.  nn  peu. 

Utile  anc  ( c chtbl ' un  i nfant, 
un  petit  enfant.  P.  -V any  a 
Utile  makes  a mickle,  le»  lie- 
nt» ruisseaux  fout  les  grandes 
rivières. 

Little  , adv.  peu  , nn  peu  , 
pas  heauconp.  Ifyoujail  encr 
sn  Utile , si  vous  manquez  dans 
la  moindre  chose. 

l.iTTtEXEss,  s.  petitesse,/ 
Liturct  [litcurdgy],  s.  li- 
turgie,/ 

Lite,  adj.  vif,  en  Tte. 
to  Lite  [ion  lîvc]  , t.  n. 
ri»rc,  être  envie;  ( to  enjoy 
Ufe)  TÎTrc,  jouir  de  la  rie  ou 
passer  la  vie  ; ( to  feed  or  sub- 
s ùt  ) vivre,  se  nourrir,  subsis- 
ter; (In  dwell)  demeurer,  faire 
sa  demeure.  * Tber  Une  (or 
agréé)  well  tngelher,  ils  vi- 
vent bien  ensemble  , ils  sont 
de  bon  accord.  He  is  as  gond 
a man  ns  fines  , c'est  Te  meil- 
leur homme  du  monde.  He  is 
as  gnod  n man  ns  ever  Uncd , 
c'esi  le  meilleur  homme  qui  ail 
jamais  été.  Tins  will  lie  cnnugh 
for  us  to  Une  on , ceci  suflira 
ponr  noire  entretien  ou  pour 
nntre  nourriture.  To  line  up 
to  the  hrigbl  of  religion,  con- 
former sa  vie  aux  règles  les  plus 
sévères  de  la  religion,  vivre  con- 
formement aux  règles  de  la  re- 
ligion. Nn  mnn  cnn  Une  up  tn 
the  law,  il  n'y  a personne  qui 
puisse  accomplir  la  loi.  Tn  Une 
up  to  nne’s  eslnte , manger  tout 
son  revenu.  Thaï  ship  contint 
Une  long  al  sea,  ce  vaisseau 
ne  saoroit  durer  ou  résister 
long-temps  à la  ruer. 

l.tvrri,  adj.  Ex.  Tong-livcd, 
qni  est  de  longue  vie , long  , 
qui  dure  long- temps,  de  lon- 
gue duree.  Shnrt-Uned  [chortc- 
liecd  ] , dont  la  vie  est  courte, 
qui  ne  vit  pas  long  - temps , 
court , passager , qui  ne  dure 
pas  long-temps. 

Liveless  , adj.  ( dead  ) qui 
n’a  point  de  vie,  sans  vie,  mort  ; 
(wlthout  stivnglh  ) il  qni  les 
forces  manquent,  qui  est  épuise 
de  forces , languissant , foiblc. 

Livelihooo,  ».  vie,/  en- 
tretien , m.  nonrrilnre,/  (es- 
t ale  ) bien,  m.  ( traite ) gagne- 
pain  , art , métier , m. 
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Liveuxess,  s.  (fioin  live- 
Ijr  ) feu  , ni.  vigueur , vivaci- 

Livrlong  [ lîvclân]  , adj. 
Ex.  The  Lut -long  day , tout 
le  long  du  jour , du  matin  jus- 
au’au  soir.  Livelong,  s.  V.  Lib- 
long. 

Livelt  T lai vcl y ] , adj . 
(brisk,  sprighlly  ) vif,  plein 
de  feu , plein  d’ardeur  ou  de 
vivacité  $ ( lusty  ) vigoureux. 
A lively  rrsentment , un  res- 
sentiment vif  nu  violent,  üe  is 
a hvcly  image  of  hit  falher , 
c'est  la  vivante  image  de  son 
père,  c'est  le  vrai  portrait  du 
père.  A lively  red , un  rouge 
vermeil. 

Livelily,  adv.  vivement. 

Livra  [lîv’re]  , s.  ( from  to 
live).  Ex.  A&good  lii'er , un 
homme  de  bonne  vie , un  hom- 
me rie  bien.  A bad  liver  , un 
homme  de  mauvaise  vie , un 
débauché.  The  longest  liver , 
le  survivant , la  survivante. 
Li^er  [livre]  ( one  of  the  no- 
ble parts  of  the  body)  le  foie. 
Livrer  » coloured , couleur  de 
foie,  brun,  obscur , m.  Liver- 
grown , qui  a le  foie  excessi- 
vement grand.  Liver  - wnrt , 
hépatique,  m.  hiver  [ Jaiv’re] 
(a  Trench  liver)  livre,  J. 
franc,  m.  vingt  sous. 

Livkred,  adj.  Ex.  A white- 
liveted  fellow , un  stupide  , 
un  insensible , qui  n’est  touché 
de  rien , ou  bien  , nn  lâche,  un 
poltron , qui  pâlît  aux  moin- 
dres dangers. 

Liyery  [lîv’ry],  s.  livrée, 
couleurs,/,  passement,  m.  To 
heep  horses  al  livery , tenir 
des  chevaux  de  louage.  Livery 
of  seisin  , l'action  de  mettre 
quelqu’un  en  possession.  To 
recette  livety,  être  mis  en  pos- 
session. 

Livery-men , la  livrée,  les 
gens  de  livrée.  ( The  freemen 
of  the  standing  oêmpanies  of 
the  city  of  London  ) les  mem- 
bres des  compagnies  de  la  ville 
de  Londres,  un  bourgeois  de 
Londres. 

lÀves  , c'est  le  pluriel  de 
lijey  vie.  V.  Life. 

Liyid  , adj.  livide. 

Lîvidity  , s.  lividité,  cou- 
leur livide,/! 

Living,  s.  (from  to  Vive) 
vie,  l’action  do  vivre  j (liveli- 
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hood)  vie,  nourriture,  f en- 
i te  lien  , ni.  ( eslate ) bien,  bien*, 
m.  substance,  /.  ( church  bé- 
néfice) bénéfice,  m.  cure  ou 
charge  ecclésiastique  , f.  R y 
living  thus , en  vivant  de  la 
sorte. 

Living  , adj.  vivant,  qui  vit, 
qui  est  en  vie.  A living  créa- 
ture, une  créature  vivante,  un 
animal.  I defy  any  mon  living 
to  do  it , je  défie  tout  homme 
de  le  faire. 

Living  flîvin]  , s.  vivant. 

* The  land  of  the  living  , la 
terre  des  vivans. 

Lîvor  [ lîv’r]  , s.  lividité,  f. 

Livre.  V.  Liver. 

Lixjvîal  or  Lixivious,  adj. 
lixivieux,  de  lessive.  a 

Lizard,  s.  lézard,  m. 

Lo  ! interj,  voici!  voilà! 

Loach  J huche]  , s.  loche,  f 

Load  [iôde] , s.  charge  , /. 
fardeau , m.  * Load  on  one  s 
spirits , accablement  d’esprit, m. 

* Ile  lias  his  load  ( or  ne  fias 
taken  his  load)  il  a l)u  plus 
que  de  raison,  il  en  tient.  A 
cart  load  , s.  une  charretée , 
charreite  pleine  , /.  Loads 
( trenches  lo  drain  fenny  pla- 
ces) tranchées,  /!  The  load- 
Étk le,  s.  l’aimant , m.  Ridfbed 
1 W/i  a load-stone , aimanté, 
touché  avec  l’aimant.  Load- 
star , la  petite  ourse. 

to  Load,  y.  a.  prêt,  loaded , 
part,  ladsn , charger.  IThat 
are  y ou  loaded  with  ? quelle 
est  votre  cargaison  ? Load  with 
carlridge , la  gargousse  dans  le 
canon. 

Load P.n  , adj.  chargé. 

Loading,  s.  l’action  de  char- 
ger,/! chargement,  m. 

Loadsman  , s.  un  pilote. 

Loap  [lofe],  s.  nn  pain.  A 
sugar-loaf , un  pain  de  sucre. 

Loam  [ lûme] , s.  terre  grasse, 
quon  met  autour  des  greffes , 
f.  torchis,  lut,  en  termes  de 
chimie  , m. 

Loan  [ lônc] , s.  un  prêt,  un 
emprunt , une  chose  prêtée. 
To  put  oui  to  loan , prêter. 

Loath  [ lûssc] , adj.  qui  ne 
se  soucie  pas  de  faire  quelque 
chose , qni  n’est  point  d’hu- 
menr  h la  faire,  qui  y a de  Ja 
répugnance.  Ex.  / am  loath  to 
do  il , j’y  ai  de  la  répugnance, 
>1  JOi*  (Ackc  de  le  faire , je  u« 
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sinrms  le  f.tire  <{u’à  regret  ou 
«juh  contre-cœur. 

to  Loathf.  , ».  a.  avoir  dii 
dégoût,  être  dégoûté  de,  avoir 
de  l’aversion  pour,  detestér  t 
abhorrer.  h/y  Jévcr  ntakes  me 
loathe  my  méat , la  fièvre  me 
cause  un  grand  dégoût. 

Loathing  [lûssin]  t s.  dé- 
goût , tn.  aversion ,/! 

Loàthsome,  adj.  dégoûtant, 
qni  dorme  du  dégoût,  qui  fuit 
soulever  le  cœur. 

Loathsomeness  , s.  qualité 

dégoûtante. 

Lob  or  Lobcock  , s.  un  mi- 
tre , un  paysan , un  pilau*?. 
Ixib  (or  lobbe)  [lôbe]  sorte  de 
grand  poisson  dans  Ic^  mers  du 
Nord.  Lob  lobby , s.  (a  hatch - 
pntch ) un  salmigondis.  Lob- 
worm  , sorte  de  ver  avec  quoi 
l'on  pêche  la  truite. 

Lob-lolly  boy  , Mar.  (nn 
English  slùps  of  war)  indi- 
vidu assigné  au  chirurgien  ma- 
jor et  à ses  aides,  pour  toute  es- 
pèce de  service  relatif  aux  ma-» 
ladies  * (on  Trench  ships  of 
war  ) prévût  d éqnipage. 

to  Lob  , v.  a.  laisser  tomber 
négligemment/ 

Lorbt,  s.  chambre  de  pas- 
sages, sorte  d'antichambre  ou 
de  galerie , f.  The  lobby  of 
the  House  of  Co aimons  , fc 
portique  de  la  chambre  des 
communes.  A lobby r in  a 
church  , tribune  ou  lanterne 
d’église. 

Lobe  , s.  (a  term  of  anala- 
my)  lobe,  m. 

Lobster  , s.  écrevisse  de 
mer,/ 

Local  Moitié],  adj.  local, 
qni  regarde  le  lieu.  A thing 
local  ( in  the  sensc  of  the  law) 
nnc  annexe. 

Localitt  [lokâlity]  , s.  pré- 
sence, existence  locale,/! 

Looallt,  adv.  localement. 

Location  , s.  louage , m. 

Loch  [lotche],  s.  ( a lake) 
un  lac , ni. 

Lock  , s.  serrure,  f.  A 
sp  ring  dock  , serrure  h ressort, 
The  lock  of  a pis  loi  or  mus* 
ket , la  platine  H ’nn  pistolet  ou 
d'un  mousquet.  rJhe  loch  (or 
fire-lock)  of  an  arquebuse ,, 
rouet  d'arqurbusc  , m.  * Lochs 
(for  horses’ legs)cntt?avc*,f.p(. 
The  lock  of  a poml , la  bond»* 
d’un  étang.  Lock  ofhairf  toul* 
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fc.  f.  om  toupet  de  cheveux,  m. 
y#  ZoeÀ  of  wool , un  flocon  de 
lui  ne.  7 o bc  under  lot  b and 
key , être  fermé  à la  clef.  * 1 
ha\*c  him  at  n loch  , je  le  liens 
nu  je  l'ai  pris  par  son  foible. 
site  you  upon  tbat  loch  ? eu 
éirv-vons  là  ? si  pad-lock  [ é 
padc-l -tkel , lin  cadenas.  V. 
P ad.  Locksntiih  [ lok-stniss]  , 
s.  tin  serrurier.  Loch  ( applied 
to  ihc.  breach  pf  a cannon  ) ! 
batterie  ( c|iii  s'adapte  à In  cu- 
lasse d’un  canon)  /.  V.  Pore,  j 

to  Locit,  v.  a.  fermer , fer- 
mer h clef.  To  loch  in  y en- 
fermer. To  loch  in  one  s /i/ms, 
embrasser.  To  loch  one  mit  , 
fermer  1.1  porte  à quelqu’un  , 
l'empêcher  d'entrer.  To  loch 
i ipy  serrer , enfermer. 

Loc.Kpn,  adj  fermé  à la  clef, 
etc.  V.  to  Lock. 

Locke  a , s.  boulin , m.  ar- 
moire , f.  • 

lâcher  y Mar.  caisson  , éqni- 
pet , m.  petite  armoire , f. 
Sninll  open  lâcher  y équipe! . 
Shot  - lâcher  y parc  aux  bou- 
lets , m. 

Locket  , s.  un  joyan  , nnc 
rose  de  dianians  . un  bracelet. 
The  Incher  where  tlie  kooh 
nf  lhe  s word  is  Jastened , 

] endroit  du  fourreau  oit  le  cro- 
chet d’une  épée  est  attaché. 

Loraine  , s.  ( from  to  loch  ) 
l'art  ton  de  fermer  , etc.  V.  to 
Loch. 

Loekram,  s.  sorte  de  toile 
grossière. 

Lockt.  V.  Loched. 

Loro-MOTivr. , adj.  Ex.  The 
locn-nwt'we  fncnltYy  la  faculté 
motrice. 

Locust  [lôkeostcl,  s.  une 
sauicrctlc  ou  une  cigale. 

LocUîtox  [ lokiouchenne]  , 
s.  phrase  , locution  , f. 

Loue  , etc.  V . Lnad  rcte. 

Lohesuip,  s.  sorte  de  bateau 
pécheur. 

Looe-vtorks  , s.  V.  Stream- 
\vnrh%. 

Looemanace  [ lode-mancd- 
gel , s.  lamanage  , m. 

Loufsmaîi  , s.  Jartianmr,  pi- 
lote côtier  ou  pilote  de  havre  , 
tu. 

Lodestar  [ lôdostar] , s.  (or 
londstone ) aimant , ni. 

Loncc  , s.  loge  nu  petite 
chambre,  f.  taudis  « m.  The 
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lodge  of  a slag , la  reposée  du 
cerf. 

to  Lodge  , v.  a.  loger,  rece- 
voir dans  son  logis,  donner  le 
couvert.  To  lodge  one’ s se/J  , 
se  loger,  faire  un  logement.  A 
sitôt  bas  lodged  in  our  main - 
masty  nn  boulet  est  resté  dans 
notre  grand  mât.  To  lodge  y v. 
n.  loger,  demeurer  en  quelque 
logis. 

Looged  , adj.  logé,  etc.  V. 
to  Lodge.  71 te  suprême  power 
is  lodgcd  in  the  h in  g , le  pou- 
voir souverain  réside  dans  la 
personne  du  roi. 

Lodgement,  j .logement,  m. 

LonGER , s.  un  ou  une  loca- 
taire, un  chambellan. 

Lodcing-  [ lôdgin]  , s?,  l’ac- 
tion ue  loger  j logement,  ap- 
partement, m.  chambre,  f.  lieu 
où  on  loge,  m.  To  git'c  one  a 
night’s  lodging , loger  quel- 
qu’un pendant  nue  nnit,  lui 

f»ermctlre  de  coucher  élu*/. soi  , 
ui  donner  le  couvert.  V.  Kncc. 
Loe.  V.  IjO . 

Lof+  , s.  Ex.  A corn  lo  ft , 
grenier,  m.  grange  à serrer  le 
grain, f.  An  apple-lofl  [aniv 
eplr  loffe],  fruiterie,  J\  A 
hay-loj't  y fenil , grenier  à foin, 

| rn.  * 

Loftilt  [lôftilv],  -vlv.  A 
gnifiquemçiit  , majestueuse- 
ment , avec  majesté,  fièrement, 
avec  fierté,  etc.  V.  Lofty  To 
cnrryit  l‘>JUljr , le  porter  haut. 

Loft  in  es  s , s.  (or  heiaht) 
grandeur,  hauteur;  élévation, 
sublimité,  majesté;  fierté,  f. 
orgueil,  m.  His  lojtiness  ( t)u- 
tille  oj  the  Grand  Signor)  sa 
hauic&sc. 

Loftt  , adj.  { tafl y high) 
grand  , haut  ; ( mnjestic ) grand, 
noble,  majestueux;  {.sublime, 
sublime,  élevé,  haut,  pom- 
peux ; ( hauglily)  fier,  orgueil- 
leux, qni  le  porte  haut. 

Looflague],  s.  souche,/, 
tronc,  d’arbic,  ni.  grosse  bûche 
de  bois  propre  à brûler,  f.  Log. 
me-iire  de  choses  liquides  par- 
mi les  anciens  Juifs,  J.  Log 
wond  (or  bloch-wood  ) cam- 
péchc , m. 

Log , Mar.  loch , batcan  de 
loch , ni.  Log-board , table  d** 
loch  , f.  To  heaae  lhe  log%  je- 
ter le  loch  ; log-j/onfi , livre  de 
loch,  journal  nautique  ou  de 
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navigation  ; log-linc , ligne  de 
loch  , f.  V . Réel. 

to  Log  , v.  a.  couper  du  bois 
de  ram  peche  et  le  mettre  en 
boche. 

Logarithms  [lôgaritm’cc]  ,s. 
les  logarithme*  , m. 

Locating  , s.  sorte  de  jeu 
défendu  et  hors  d’ii-age. 

Loggerheau  [ lôgu’r  hed  ] , 
s.  un  sot , un  lourdaut  , une 
hthe  , * un  gros  butor.*  To  fait 
to  loggerheads  , en  venir  aux 
mains  ou  aux  prises,  sc  battre, 
se  bourrer.  * ror  otherwise , [ 
musl  liane  been  at  loggerheuds 
with  my  rival  y car  autrement 
il  eut  fallu  m’égorge r avec  mon 
rival. 

Loggcrhctid , Mar.  boidet 
rond  de  fer  avec  nn  manche 

on  le  fait  ronpii#ru»  feu  pour 
le  tremper  dans  le  goudron 
lorsqu’on  veut  le  fondre  et  Je 
chauffer  ). 

Logioal,  adj.  de  logique  ou 
dans  les  régies  de  In  logique. 

I jOGic ai.î.t  , adv.  selon  les 
règles  de  la  logique , en  logi- 
cien. 

Loc.tci  ax  , s.  un  logicien . 
Lngician - lihe  [ lodgicicmie- 
llaïkel,  en  logicien. 

Logic,  *•  logique,  f. 

Logistic  , s.  art  logistiqne, 
m.  supputation  algéhiique  , f. 

Lohoch,  s.  lok , m.  méde- 
cin»* que  l’on  doit  Iccber , f. 

Loi  CH-  V.  Cad. 

Loin  [lone],  s.  Ex.  A loin 
of  a cal  y une  longe  de  veau.  A 
loin  oj' motion , une  queue  de 
mouton  Loins  [ lôn’ee]  ( the 
lowcr  part  ofone's  back)  1rs 
iombe»,  les  reins  ou  le  ha*  du 
dos , m. 

to  Lxutf.r  [tou  liUt’r]  . v.  n. 
s’amuser,  s’anéter,  tarder  ou 
retarder,  demeure^trop  long- 
temps. 

Loiterer  , s.  un  paresseux  . 
un  fainéant , un  négligent,  qui 
s’amuse.  g 

Loitering  , s.  négligence  , 
paresse  , fainéantise  , J. 

Loitf.ring,  adj.  Ex.  A loi - 
lering  body , un  petit  pmes- 
seux  nu  fainéant  qui  s’aiuusc 
partout. 

to  Loti,  [tou  lôle] , v.  n. 
(to  lea/i)  s’appuyer,  se  pen- 
cher , sc  soutenir.  Jo  loti  upon 
n bnf  so  coucher  v a’cleudrc 
sur  un  lit. 
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Ta  toll y ▼.  a.  El.  To  foll 
oui  onc’s  to nguc , tirer  la  lan- 
gne. 

Lollaros  [fàlardcej,  s.  Lol- 
Jards,  m.  sorte  de  secte  qui 
était  fort  nombreuse  du  temps 
d' E douar J 111  ci  de  Hen- 
ri r. 

Lollamily  or  Loi.lp.rlt,  s. 
la  doctiigc  d<*s  (^o)lartls. 

Loi.lixg  , s.  ( from  to  loi l ) 
l’action  de  s'appuyer  , etc.  \ . 
le  verbe. 

Lomé.  V.  Lnam. 

Loxely  or  Loresome,  adj. 
solitaire. 

Lo.VESOMEXF.SS  , S*  SOÜtO-j 

de,/. 

Love  [lân]  , adj.  long  , qui 
a de  la  longueur;  long,  qui 
dure  beaucoup  ; loj^,  qui  •* 
prononce  avec  qiicvque  lon- 
gueur ; ( tedious  ) long  , en-* 
noyant  ; ( lhat  lingers  about  a 
thing  ) long , lent  , tardif.  A 
long  mile  [é  ün-niaïlc] , nu 
grand  mille.  A long  ncck , un 
grand  cou  , * nn  cou  de  grue. 
To  go  to  onc’s  long  home  y j 
inouï ir,  s'en  aller  dans  l’autre 
monde.  A long  waj'  about , 
un  grand  détour , nn  chemin 
écarte.  Long  shanks , longues 
jambes , jambes  de  fuseau , f. 
Long-legged  , qui  a «le  lon- 
gues jambes.  I^ong  - necked  , 
qui  a nn  grand  cou , * qui  a 
un  con  de  grue.  Long-jointed , 
long  jointe.  Long- waisted , 
qui  a la  taille  longue.  Long- 
xvinded , qui  a bonne  baleine. 
To  be  long-winded  in  one’s 
speech , traîner  scs  paroles.  * A 
long  - winded  discourse  y nn 
discours  long  et  ennuyant , ou 
trop  diffus.  Long  wort  { An- 
gelica  ) «angélique  , /.  Long - 
suffr  rance  (or  long-suffering 
patience  ou  longue  attente  ,f 
en  termes  d écriture.  I 

fjo\c,  s.  le  long.  Ir  is  long 
of  you  y not  of  me , c’est  votre 
faute  et  non  pas  la  mienne,  il 
lient  à vous  et  non  pas  moi. 
Il  wus  long  of  you  thaï  ht 
was  condemned , vous  avez, 
etc  la  cause  de  sa  condamna- 
tion. A long  ( in  music)  une 
longue. 

Long  , adv.  long -temps. 
JVot  long  befnre  « peu  au  para-  : 
tant.  It  is  sa  long  since  , il  y 
a tant  «le  temps.  So  long  as  I 
lire,  tant  que  je  vivrai.  As 
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long  ns  hedoes  his  duty  , tan-' 
«lis  qu’il  fera  son  devoir,  lire 
long  y bientôt  , dans  peu  «le 
temps.  Il  wdl  not  ùc  long  cre 
he  rtuneSy  il  viendra  bientôt  ou 
dans  peu  de  temps  , il  ne  tar- 
dera pas  à venir.  To  think  it 
long  y s’impatienter.  / think 
it  long  tUl  he  cornes , il  me  tar- 
ife de  le  voir  venir.  AU  my 
long  life  y toute  ma  vie. 

to  Long  [tou  l:\ngiic],  v.  n. 
avoir  envie  , comme  /es  fem- 
mes grosses  j «impatienter  , 
avoir  une  forte  passion  pour 
quelque  chose , en  avoir  grande 
envie. 

Lokganimity  [lonpanîmilv], 
s.  longanimité,  patience,  |«»n- 
gue  attc*iie,y'  en  termes  d'é- 
criture. 

Longed  for 9 adj.  ( from  to 
long)  dont  on  a grande  envie, 
que  Ion  s’impatiente  d’avoir. 

Lovgf.r  f langn’re]  , adj.  ( the 
comparative  of  long  ) plus 
long,  etc.  V.  )jo ng. 

Longer  , adv.  plus  long- 
temps. 

Longest  [ llngnestc  ] , adj.  ! 
( the  superlative  of  long  ) le 
pins  long.  The  longest  liver , 
le  survivant. 

Lovgeyitt  [londgévity] , s. 
longue  vie , /. 

Loici"F.T*T,  s.  longimétiie, 
f l’art  de  mesurer  les  distan- 
ces. 

Ixuioing  [langui  n] , s.  (from 
to  long ) envi  e y f.  proprement , 
de  femme  grosse,  et  en  general  y 
envie,  passion  y f désir  , awrt»- 
bait,  m.To  save  one’s  longing , 
donner  à «juclqn’un  ce  qu’il 
souhaite  avec  passion.  I hâve 
Inst  my  longing  t je  suis  frus- 
tré de  mes  désirs. 

Longing  , adj.  Ex.  The 
longing  expectation  \ve  are 
in  y l impalicucc  où  nous  som- 
mes. 

Longtngly  , adv.  Ex.  To 
fait  longingly  in  love , devenir 
passionnément  on  éperdument 
amoureux. 

Longivquity  , s.  éloigne- 
ment , m.  distance , f.  longue 
durée, y.  long  espace  de  temps, 
m. 

Lowgish  , «adj.  longuet. 

Longitude  [londgitieude]  , 
s.  longueur,  longitude,/. 

Longitude  y s.  Mar.  longitu- 
de , longitude  in  , longitude 
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arrivée;  longitude  marie , che- 
min fait  en  longitude  , m. 
longitude  Iryaceount , longitu- 
de estimée;  longitude  hy  time- 
kcefHU'y  longitude  par  1 horloge 
marine  ; longitude  liy  lunar 

observations  . longitude  obser- 

• ** 

I vee. 

Loxciti’dixal,  adj.  longitu- 
d inaire. 

Loo  , *.  sorte  de  jeu  de  car- 
tes. 

To  Loo  [ tou  loue  ] , ▼.  a. 
( dogs ) bajer  descJnens. 

Loorily  , adj.  Ex.  A loo- 
hily  fcUpw , un  sot , un  lour- 
daud. 

Looüt  , s.  un  lotirdnut , nn 
animal , une  bric,  un  butor. 

Loof  [lotifej  , s.  Mar.  lof, 

: ni.  partie  «le  l’avant  , /.  lonf- 
frarrte  or  loof-tinibers  , cou- 
[ pies  de  lof  y f.  V.  to  Ltjf 

Tvoor  [ loûk  ] , #.  ( a g lance 
\of  the  eye  ) regard  < coup 
d’œil,  m.  oeillade,^.  Look  or 
looks  ( mien  , enuntenance  ) 
regard  , aspect , maintien  , air, 
visage,  m.  tu» ne,  /.  To  hâve 
the  look  ( to  seem  or  appear  ) 
avoir  l’air  ou  la  mine , ou  le  vi- 
sage , paroitre.  Look  oui.  Ex. 
to  keep  a gond  look  nut , ètrn 
sur  scs  gardt's , avoir  l’œil  ail 
guet. 

Look  nut  y *.  Mar.  décou- 
verte , vigie  y f.  look  ont  bou- 
se y vigie;  to  keep  n gond  look 
nul,  veiller  bien.  V.  to  Look 
o ut. 

to  Look  , v.  a.  voir  , regar- 
der; ( to  take  heed  ) regarder, 
prendre  garde , considérer  ; ( to 
seek  ) chercher. 

To  look  y v.  n.  [to  l/c  si - 
tuated  ) regarder  , etn*  situé. 
To  look  wdl  [tou  loûk.  onell] 
( in  point  ofheaUh  ) avoir  bon 
visage , avoir  nn  visage  de  san- 
té. 1 am  gladjn  see  you  look  so 
well , je  suis  ravi  de  voir  que 
vous  vous  portez  si  bien.  «Ve«r 
how  / look , voyez  mon  visa- 
ge. Tou  look  very  ill , vous 
avez  mauvais  visage , ou  un  vi- 
sage «le  malade.  * Thts  looks 
as  if  be  had  no  kindnrss  at  ail 
Jor  me  , il  semble  ou  il  naroît 
par  sa  manière  «l’agir  qn  il  n’a 
aucune  amitié  pour  moi.  * 
Tbcse  things  look  iU  ( or  do 
not  look  well  ) tout  ceci  n’au- 
gnre  rien  île  l>cn  , je  ne  me 
pi  omets  l ion  de  bon  de  tout 
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crci.  It  will  look*  very  ill  on 
your  sidt ? , cela  réfléchira  sur 
vous.  My  thoughts  do  nol  look 
that  tvuy,  je  n’ai  pas  c ia  en 
vue,  je  ne  songe  pas  h cela. 
And  that  passage  of  Job  per - 
aillent ure  looks  this  way" , et 
eut- être  que  ce  passage  de 
oh  se  rapporte  à ceci.  7o  look 
like  ['ou  loiik  laïk<*1  , ressem- 
bler, être  seinhlahle.  This  looks 
like  him , c’est  une  c hose  di- 
gne de  lui.  She  mode  him  look 
like  hintself  again , elle  l’a  fait 
revenir  dans  son  premier  état. 
7b  look  do\vn  upon  one  with  \ 
scorn  ( or  contempt  ) regarder 
quelqu’un  de  haut  en  bas,  le 
regarder  avec  mépris  ou  a ver 
dédain , le  mépriser.  To  look 
big  [tou  loûk  biguc]  , faire  le 
fier.  To  look  ynung  again  , 
rajeunir.  To  look  to  onc , avoir 
l'œil  sur  quelqu’un , en  avoir 
ou  prendre  soin;  veiller  qnel- 
qu’un  , l’observer  , avoir  l'œil 
?»or  lui,  l’éclairer.  Look  to  it , 
ayez  l'œil  h cela,  prenez-y  gar 
«fe,  tenez-y  la  main,  ayez-en 
soin  , songez  ii  cela.  To  look 
on  [tou  loiîk  anne]  ( or  upon  ) 
regarder,  voir,  considérer,  je- 
ter les  yeux  ou  la  vue  sur;  re- 
garder, tenir,  estimer,  considé- 
rer. 7 o look  about  onc,  songer 
h ses  a (Ta  ires , prendre  garde  h 
soi.  To  look  after  a thing , 
prendre  soin  d’une  chose , la 
soigner , y veiller  , avoir  l’œil 
sur  quelque  chose  ; chercher 
quelque  chose.  To  Içok  bar.k 
upon  a thing , faire  i (flexion 
sur  quelque*  chose  , la  repasser 
dans  son  esprit , se  la  remettre 
dans  l’esprit.  To  look  for  [ton 
Iduk-for]  , chercher  ; attendre 
on  s’attendre.  To  look  into  a 
thi/ig  , prendre  eonnoissancc 
d’une  chose  t l’examiner  , la 
conside'rcr,  la  rvfprdcr.Tb  look 
o ut  [tou  lûuk  ûlc]  , chercher. 

7 o look  , v.  n.  Mar.  regar- 
der , etc.  To  look  after  a ves- 
sel , chercher  un  bâtiment;  fo 
look  into  a harbour , rcconnoî- 
tre  «il  port;  fo  look  ont , être 
eu  vigie  ; look  wcll  out  ajbre 
t Itère , veille  bien  de  l’avant. 

Loorkd  tir  Lookt  , adj.  re- 
gardé, etc.  V.  to  Look. 

4 Looker  o/*,  s un  regar- 
dant , un  spectateur. 

Lookixg,  s l’action  de  voir 
ou  tic  regarder,  et c?  V.  to  Look. 
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A loaking  • glass  [c  loukin- 
glcss  ] , un  miroir.  A looking- 
glass  maker , un  miroitier. 

Ixiokt  or  Look ed  , adj.  re- 
| cardé , etc.  V.  to  Look.  Jfrell 
J lookl  to  ( wcll  lonkt  after  ) 
bien  soigné,  ill  loukt  to  ( ill 
; lookl  after  ) néglige  , mal  soi- 
gné , dont  on  prend  peu  de 
soin.  Lonkt  for,  à quoi  l’on 
s’attend.  JSrot  lookl  for,  incs-, 
péré  , h quoi  l’on  ne  s’attend  j 
pas.  A wcll  lookl- mon , un 
homme  qui  a bon  air  ou  bonne 
physionomie. 

Loom,  s.  métier  de  tisserand, 
m.  Loom-gale  [loume-guclc] , 
petit  vent  frais,  petit  vent  frais 
sur  l’eau,  m.  Loom,  ( of  an  oar) 
bras,  manche,  m.  partie  infé- 
rieure (d'un  aviron)  f. 

to  Loom  , v.  a.  Mar.  paraî- 
tre ( dans  le  brouillard  ou  dans 
le  lointain  ) , paraître  par  le 
mirage  ; the  land  looms  very 
high  , la  terre  paraît  très-élevée 
par  le  mirage  ; those  vessels 
loom  very  large,  le  mirage 
fait  paraître  très-gros  ccs  bâti- 
nicns. 

Looming  , s.  mirage , m.  V. 
to  Loom. 

Lnoming , s.  Ex.  The  loom- 
ing  of  a ship , le  dehors  d’un 
navire,  sa  grandeur  et  sa  for- 
me. 

Loop  [ loupe  1 , s.  bride  , 
gance , f tenon  du  canon  d' u- 
ne  arme  à feu  , tu . l^op-lace 
[ loupe-léce  ] , agrément  de 
boutonnière , m.  Loop-niakcr , 
hrtsenr  d’agrément , m.  Loop - 
holes  ( in  architecture  ) lar- 
mières  ; (for  muskets  to  shoot 
ont  at  ) barbaenm-s,^  * Loop - 
holc  [évasion)  fuite  ,f.  échap- 
patoire, m.  défaite,  f 

Loop-holcs,  s.  Mar.  meur- 
trières , f Loops  ( to  which 
the  guntackles  are  hookcd.)\ . 
Eye-bnlts. 

Loose  [ loûse],  adj.  ( no 1 
fast)  qui  branle  , qui  ne  tient 
pas  ferme;  ( United)  délié,  dé- 
taché ; ( stock)  lâche,  qui  n’e.M 
pas  assez  serré  ou  tendu  , dé- 
tendu ; * ( lewd)  débauché  , 
dissolu  , libertin  , abandonné. 

* Loose  verses,  des  vers  libres,  j 
gaillards  ou  lascifs.  Loose  ( ca - 1 
reless)  nonchalant , négligent,  j 
A loose  gown , une  robe  de 
chambre.  * To  be  in  a loose  i 
I condition , D’avoir  point  d’ett-  ’ 
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bÜsscmciu  ou  vivre  à sa  fan- 
uisie,  être  libre  , être  h soi. 
To  hang  loose , être  détaché  , 
traîner  Ji  terre.  To  gro\v  loose 
[tou  giô  loûse],  lâcher,  sc  lâ- 
cher , sc  détacher  , se  délier. 
To  gel  ( or  break  ) loose  front 
one  , se  débarrasser  de  quel- 
qu’un. To  let  loose  , déchaî- 
ner. * 

to  Loose  , v.  a.  ( to  loosen 
or  to  rnake  loose  ).  V.  to  Loo- 
sen. To  loose  ( to  sustain  a 
loss).  V.  to  Lose. 

Loosed,  adj.  délié,  détaché. 
X .to  Loosen. 

LoosfET,  adv.  dissolument. 

to  Loosek  [ tou  loûz’ti]  , v. 
a.  lâcher,  desserrer;  détacher, 
délier,  défaire. 

To  loosen , v.  a.  Mar.  dé- 
ployer, larguer  ; to  loosen  or 
to  loose  a rope  , larguer  une 
manœuvre  ; to  loosen  or  to 
loose  a sait , déployer  ou  lar- 
guer nnc  voile;  ail  nantis  loose 
sails , tout  le  monde  en  haut  h 
larguer  les  voiles. 

Loosewed,  adj.  lâche*,  etc. 
V.  to  Loosen. 

Loosekesr  , s.  ( the  being 
loose)  relâchement,  m.  (leur) 
flux  ou  cours  de  ventre  , m. 
foire , f.  A looseness  and  vo- 
miting  togelher  , dévoiement 
ou  dévoiement  par  haut  ci  par 
bas,  m. 

Loosemno  , s.  l'action  de 
lâcher,  etc.  V.  to  Loosen . 

Loosemkg,  adj.  laxatif,  qui 
lâche  le  ventre. 

Loover  [loûv’rc] , s.  lucar- 
ne,y.  A faover  holc , soupi- 
rail , m.  issue,  J'. 

to  Lop  [tou  Inppel,  v.  a. 
éhranchcr,  émonder,  élaguer , 
tailler. 

Lopped  , adj.  ébranclié  , é- 
mondé , élagué,  taille. 

a Lopper  oftrees  , s.  celui 
qui  ébranche,  émonde , élague 
ou  taille  les  arbres. 

Loppïjtg  [lâpin]  , s.  l’action 
d’ébrauchci  , d émonder,  «l’éla- 
guer ou  de  tailler.  The  loppings 
ofatree,  les  branches  taillées 
d’un  arbre,  f. 

Loquacious,  adj.  canscur, 
causeuse , qui  a du  babil  , ba- 
billard. 

Loqcacity  [loquouûcity] , s 
babil , caquet,  m. 

Lord  [iorde],  s.  un  seigneur, 
un  lord  ou  uu  milord.  A grect 
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lord  y nn  gran  1 seigneur.  An 
Fngtish  lord , un  lord  ou  uu 
milord  Anglais.  The  lord  oj 
thc  rnanor , soigneur  foncier. 
Lord-like  [ Wrde-laike  ] , en 
grand  seigneur.  In  the  ycar 
of  our  lord , l’nn  rte  notre  Sei- 
gneur, l'an  de  Gtflce. 

to  Lord  it , y.  n.  faire  le 
seigneur,  dominer. 

Lord  a ht  or  Lordane  [ lor- 
den’tc,  lordcne  J f s.  un  gros 
fainéant  qui  fait  f entendu. 

Lordlixes»  , s.  seigneurie, 
excellence  , grandeur  ( en  ae 
moquant  ). 

Lordlt  , adj.  qui  le  porte 
haut,  qui  fait  le  grand  seigneur, 
tuagnilique  , fier. 

Lordsüip  [ lôrdcchippe],  *• 

( the  dominion  of  a lord  ) sei- 
gneurie , terra  noble  ou  terre 
seigneuriale  , f.  ( a tille  given 
to  lortls  ) grandeur,  titre  qu'on 
donne  aux  seigneurs  Anglais. 
Fx.  If  j our  lorebhip  pieuses  , 
.s’il  vous  plaît  , monseigneur  , 
ou  s’il  plaît  h votre  grandeur. 
To  hâve  the  lordship  of  the 
seaf  tenir  l’empire  de  la  mer, 
être  maître  de  la  mer. 

LoRiMF.ns  or  Loriners  , s. 
lonniers,  éperonniers,  m.  nom 
qu'on  donne  aux  selliers  et 
aux  faiseurs  d’éperons . 

Loriot,  s.  ( a bird)  loriot , 
m. 

to  Lose  [ tou  lôusc  ] , v.  a. 
prêt,  et  part,  lost  , perdre  , 
taire  perte  de  ; ( to  forge. I ) ou- 
blier To  lose  ground  f tou 
louse  giàoun’de],  plier,  lâcher 
le  pied,  Me  lost  his  life  in  thc 
wars , il  est  moit , il  a été  tue 
h la  guerre.  To  lose  one’s  ré- 
putation , sc  perdre  de  réputa- 
tion. To  lose  one’s  longing , 
n’avoir  pas  ce  qu’on  souhaite. 
}Ve  lost  our  passage  lasl  sea- 
son , nous  manquâmes  notre 
traversée  la  saison  dernière. 

Losel,  s.  f a sçoundrel)  un 
homme  de  néant ^ un  coquin  , 
un  faquin. 

Losf.r  , s.  ( from  to  lose  ) 
perdant  , celui  qui  perd  ou 

ni  a perdu.  Tou  shall  be  no 

>jer  by  it , vous  n’j  perdrez 
rien. 

Losing  , s.  l’action  de  per- 
dre. Losings  [ lûsince]  ( in  the 
plural ) perle , f. 

Losing  , adj.  Ex.  A losing 
bargain , un  méchant  marché , 


un  marché  oii  l’on  ne  trouve 
pas  son  compte. 

Los»  [loss],  s.  perte  ^ f. 
dommage,  dam  , m.  He  haaa 
great  loss  in  his  wijé , il  a 
beaucoup  perdu  en  perdant  sa 
femme.  / am  content  lo  go  to 
the  loss  , je  veux  bien  y jicrdre. 
Loss  ( or  jault  in  hunting  ) 
defaut,  m. 

LosT.flnste]  , adj.  perdu.  P. 
Thnt  is  not  lost  which  t'ornes 
ai  lest , il  vaut  mieux  tard  que 
jamais.  Shc  is  lost  to  ail  sense 
of sliame , elle  a perdu  tous  les 
sentimens  de  honte.  There  is 
no  loue  lost  belwixt  us  , je 
vous  aime  autant  que  vous 
tn’nimcz.  Bcttcr  lost  lhan 
Jound , on  s’eu  passera  bien. 

Lost , adj.  ( wrecked ) Mar. 
perdu  , naufrage'. 

Lot  [ lotte]  , s.  ( fortune ) 
sort,  m.  {or  portion  of  athing) 
lot  , m.  To  pny  scot  and  lot  , 
payer  les  charges  de  la  paroisse . 
It  is  not  eveiy  onc’s  lot  to  be 
learned  , il  n’appartient  pas  à 
tout  le  monde  d’étre  savant. 

Lote-tree  , s.  lotus  ou  ali- 
sier, m.  The  fruit  ofthe  lole- 
trecy  alise,/. 

Lotherwit  [lôsserouîtc],  s. 
droit  d’amende  qu’on  faisoit 
payer  à celui  qui  abnsoit  d’une 
esclave , m. 

Lotion  [ lôcbcnnc  ] , s.  lo- 
tion , f 

Lotopixagi  , s.  lotophages  , 
m. 

Lottert,  s.  loterie, y! 

Lot  âge,  s.  livèchc , f. 

Lol’d  [ÎAodc]  , adj.  liant , 
fort , en  parlant  du  son  de  la 
voix.  * A loud famé , un  grand 
renom  , une  grande  réputa- 
tion. 

Logo,  adv.  Ex.  To  speak 
loud  t parler  haut  ou  h haute 
voix , elever  la  voix. 

fxyuder  ( the  comparative  of 
loud).  Ex.  To  speak  louder 
hausser  la  voix. 

Logdly,  adv.  hautement,  à 
haute  voix. 

Loüdness,  s.  Ex.  The  loud- 
ness  of  the  voice  , la  force  de 
la  voix. 

Love  , s.  amour,  m.  amitié', 
affection,  bienveillance,^  To 
marry  for  love  , se  marier 
par  amour  ou  par  amourette. 
Love  ( Cupidy  the  god  oj  love) 
l’amour , Cupidon , le  Dieu 


d’amour,  m.  ( the  object  belo- 
vetl)  amour,  m.  amours,  f. 
objet  aiiné  , amant , galant , m. 
ou  amante  , maîtresse  , fi  A 
swect  \vord  for  h usb  and  and 
wij<‘.  ) mes  autours  , mon  bon  , 
ma  bonne,  entre mariet femme „ 
To  be  in  love  with  one , être 
amoureux  de  quelqu’un,  avoir 
de  l’amour  pour  quelqu'un* 
To  fait  in  /o»«,  s’amouracher, 
devenir  amoureux,  prendre  de 
l'amour.  To  gel  every~  lady’ s 
love  y gagner  l’amitié  de  tout 
le  monde.  That  makes  me  in 
love  with  him , c’est  ce  qui 
m’oblige  h fairucr  ou  nui  nie 
donne  de  l'amour  pour  lui.  To 
be  ont  of  love  with  a thing9 
avoir  du  dégoût  pour  quelque 
chose , en  être  dégoûté.  For 
thc  love  of  God  y pour  l’amour 
de  Dieu.  Love-flames  [ lovc- 
flém'cc  ] , le*  flammes  de  l’a- 
mour, les  amoureuses  flamme», 
f.  A love  fit , un  transport 
d'amour.  To  put  a woman  in 
a love  filt  mettre  une  femme 
en  amour,  l'échauffer.  Love~ 
sick  y malade  d'amour,  qui  a 
le  mal  d’amour.  A love  wound 
[ élove-onûon’de  ] , un  ulcère 
amoureux.  A love  knnt , lacs 
d’amour,  m.  tA  love-lettery 
un  billet-doux , un  |»otilet.  A 
love  potion  y uu  philtre  ou 
breuvage  d'ainour.  Love  pow~ 
dery  poudre  enchantée,  pour 
donner  de  l’amour,  f.  Love- 
tricks  y amourettes , f jeux 
d’amour,  i/i.  Love  days  [ lovc^ 
déce]  , jours  d’arbitrage,  m. 

to  Lovr  , v.  a.  aimer  ; ché- 
rir, avoir  de  l'amitié  ou  de  l’a- 
mour pour  quelque  personne  ; 
aimer,  avoir  du  penchant  ou 
de  l’inclination  pour  quelque 
chose . se  plaire  à quelque 
chose.  P.  Love  me  Utile , and 
love  me  long , il  faut  faira 
amour  qui  dure. 

Loved  , adj.  aimé,  chéri. 

Loveliness,  s.  beauté,  fi 
agrément , m. 

Lovely,  adj.  aimable,  beau, 
bien  fait , charmant. 

Lovely,  adv.  d’une  façon 
aimable.  , 

Lover  , ••  amateur , celui 
qui  est  amoureux  ou  qui  aime; 
un  amant,  galant  ou  amou- 
reux , m.  Lovers  [ lôverce  ] , 
( a lover  and  his  mistress  ) 
autan» , m. 
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Loccn  , s.  un  lac.  V.  Luff. 

Loti n r. , s.  l’action  d'aimer. 

LoTîifC  [ lôvin  1 , adj.  bon  , 
de  bon  naturel  ; affectionne. 

Lovitxglt  [lÔTinlyl,  adv. 
bien  , d’une  manière  honnête 
«•t  paisible  , avec  bien  de  l'ami- 
tié, affectueusement. 

to  Loch.  V.  Lowr. 

Lourdan.  V.  Lordant. 

Loi’RCLARY  , s.  l’action  de 
rorrompre  ou  d'ewpoisounci 
l’eau. 

JLotjmjtg.  V.  Lowring. 

Loi  se  [laoAsc],  s.  pou, 
ni.  Lonse-wort  , herbe  aux 
poux.  A crab-louse , morpion, 
nu  A wood  - louse , un  clo- 
porte. 

to  Louse,  ▼.  a.  épouiller, 
«piocher.  7o  louse  one’s  sefj , 
•Vponiller  ou  s’épluchcr. 

Locsiress,  9.  abondance 
de  poux  , l’ctat  d’un  pooilleux 
ou  d’une  ponilleosc. 

Lousv,  adj.  pouilleux,  plein 
ou  couvert  de  poux.  Lousy 
diseuse  , maladie  pédiculaire  , 
f A Iousy  rasent % un  gueux  , 
un  coqoin  , un  bélître. 

L o u T [ lontte  1 , s.  ( a 
mcan  aukward  fellow)  un 
gros  fainéant,  nn  grand  flasque. 

Low  [ lô  ] , adj.  bas , petit , 
qui  n’est  pas  Kant  ; bas , qui 
est  au  fond  ; ( mean  ) bas  , ab- 
ject, vil , méprisable;  ( humble) 
bas  , humble  ; ( inferior ) bas  , 
inférieur.  A low  puise  [e  lo 
olsel  , nn  pouls  profond. 
To  ne  low  ( or  in  a low 
condition  ) être  bas , se  porter 
fort  mal , être  fort  foible  ou 
*batin  ; also  , être  en  n anvais 
état , être  mal  dans  ses  affaires , 
être  bas  , être  bas  perce. 

Low  water  , Mar.  basse 
mer,  mer  basse. 

Low  , adv.  lias.  His  haute 
stands  low  , sa  maison  est 
dans  un  fond.  * His  réputa- 
tion bénins  to  run  low  y sa 
réputation  commence  à baisser. 
Low-sunday  [ hVson’day  *]  , 
qn  nsi  modo  , f. 

Low-rf.ll  , s.  elorbe  nnur 
chasser  an  feu  , f.  V.  Luff. 

Low-RELLOR  , s.  celui  qui 
chasse  Xi  n fen  avec  un*-  cloche. 

to  Low  , n.  ( or  bel  low  ) 

tneuel  r ou  miugir. 

Lower  | lAer^  , adj.  ( the 
comparative  o f low)  pins  bas.  i 
The  lower  home  , v or  the  ! 
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home  of  commons  ) la  chara- 1 
lire  basse,  la  chambre  des 
communes  du  parlement  d’An- 
gleterre. The  lower  parts  of 
lhe  belly , le  bas  du  ventre. 

to  Lower  [ tou  Iôer  ] , v.  a. 
abaisser. 

To  lower  y Mar.  amener,! 
arriscr,  etc.  Lower  cheerly, 
amène  tout  plat  ou  en  bande  ; ; 
lower  handsomely  , amène 
eu  douceur;  lower  the  ports 
<lown  , ferme  les  sabords. 

Lowest  [ lôeste  ] , adj.  ( the 
superlative  of  low  ) Je  plus 
bas. 

Lowixg  , s.  ( from  lo  low  ) 
meuglement  , mugissement. 
f^owings.  V.  Lunes. 

Lowlixf.ss  , s.  ( from  low  ) 
humilité,  bassesse, y. 

Low lt  or  Lowlt-mixded, 
adj . humble  , soumis  qui  a de 
l’humilité'. 

Low»  [lôncj  , $.  ( a scoun - 
drel)  u u eoqiuu  , un  faquin  , 
un  bélître. 

Lowwess  , s.  ( meanness  ) 
bassesse  y f. 

to  Lowr  [ tou  lôre^ , v.  n. 

( to  Jrown)  sc  refrogner,  avoir 
un  air  refrogné,  faire  la  mine. 

Lowring,  adj.  Ex.  A lowr- 
ing countcnance  y nn  air  rc- 
frogné.  Low  ring  weather , an 
temps  sombre  ou  couvert. 

LowRtitGLT,  adv.  d’un  air 
refiogné. 

Loxodromt,  s.  loxodromiet/, 

Loyal  [ lâïel  ] , adj.  fidèle  , 
loyal.  The  loyal  party , les 
loyalistes  , le  parti  de  la  cour. 

Loyallt  , adv.  fidèlement , 
loyalement. 

Lot  a lt  Y , s.  fidelité , loyau- 

, / 

Lozel  [lâz’le],  s.  un  gros 
fainéant,  un  grand  flasque, 
un  ventre  paresseux. 

Lozenge  , s.  lo&ange  , m . 
ou  tablette  , f, 

Lun  reh  [loAb’re],  s.  gros 
valet , valet  qu’on  emploie  aux 
ouvrages  les  plus  bas  ou  les 
plus  pénibles.  A long  lubber , 
un  grand  corps  mal  bftti , mal 
proportionné.  An  id/e  lubber , 
un  gros  fainéant. 

Lubber,  Mar.  marin  d’ean 
douce  , m.  Lubber  s ho/e  , 
trou  de  chat , m. 

Ldbberly,  adj.  Ex.  A great 
'ubherly  f cl  low , un  gros  pi- 
taud. 
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Lubricity  , s.  légèreté , in- 
constance , incertitude;  lubri- 
cité,  y 

LüBRiCtous  [ lonbricicusse  ] , 
adj.  ( unccrtain  ) incertain  , 
trompeur,  vain;  ( fickle ) lé- 
ger , inconstant  ; ( wanton  ) 
lubrique,  lascif.  A lubricious 
argument , uq  foible  argument, 
un  argument  qui  ne  prouve 
rien. 

Luce  [ lioûce] , s.  Ex.  A 
flowcr  de  luce , une  fleur  de 
lis. 

L u c i d [ lioticidc  ] , adj. 

( brighl ) lucide,  qui  luit  de 
Noi-uiéme.  + He  is  nmd , but 
he  lias  s orne  lucid  inter  val  s , 
il  est  fou , mais  il  a de  temps 
en  temps  des  intervalles  lu- 
cides. 

Lucramr  or  Lüctdxess  , s. 
lucidité,  clarté  brillante  %f, 

Lucifer  [ leAcifer  ] , s.  Lu- 
cifer , le  diable , le  démon  ; 
Lucifer,  m.  l’étoile  matinière,  f. 

Lucx  [ lock ] , s.  (or  good- 
luck  ) bonhenr,  succès,  ha- 
sard , m.  lU-luck  , nialhenr , 
gui  gnon  , ni.  P.  Luck  for  the 
Joo/s  , and  chance  Jor  the 
ugWy  A fou  fortune. 

Luckily  , adv.  heurensc- 
raent,  par  bonheur,  m. 

LncRiREss,  a.  l»onheur,  m. 

Luckless , s.  malheureux, 
malencontreux. 

Luckt  [leuky],  adj.  heu- 
reux , qui  a du  fxmheur. 

Lucrative  [ lcûcrciivc  ] , 
adj.  lucratif,  qui  apporte  du 
profit. 

I^ucrf  f leôcre  ] , ♦.  lacre , 
gain  , profit , ni. 

Lucriferous.  V.  Lucrative. 

Lccubratior  [leùkioubrc- 
ebenne],  s.  étude  iioctuine, 
* veille , y 

Lücülext  [lioi'ikenlen’te  ^ , 
adj.  clair.  Ex.  F.uculent  proojy 
une  preuve  claire. 

Ludicral  [ lioûdierel  ] or 
LrniCROUs  , adj.  bnile^qac, 
eoniique  , bouffon  , badin  , 
plaisant. 

Ludicrocslt  , adv.  bnrlr.- 
qiicment  , plaisamment  , en 
badin  , en  bouffon. 

Ludificatiov  , s.  moquerie, 
y.  action  de  se  moquer  nu  de 
rendra  ridicule;  illusion  . f. 

Luff  or  Loügh  | loff,  *lô  ] , 
s.  feu,  m.  ou  lumière  pour 
chasser  aux  oiseaux  , f.  V. 
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LooJ  To  luff  or  lo  rpring  a 
fuÿ  , Mar.  lofer,  venir  an  lof, 
taire  une  anlofce  ; luff"  ami 
touc/i  fier y lof  h ralinguer; 
keep  j our  luff , serre  le  vent  ; 
luff  round . lof  tout ; luff , 
hf*yt  luff \ lof, nu  lof-  lufftack- 
le  , palan  qui  ( sons  avoir  de 
place  ni  de  destination  particu- 
lière dans  le  vaisseau  ) peut 
être  porte  h différons  endroits 
et  servir  à divers  usages. 

Luc  flognel,  s.  Ex.  The 
lug  o f the  car,  le  tendon  ou  le 
bout  de  l’oreille.  To  give  one 
a lug,  tirer  l’oreille  U quel- 
qu’un tout  d’un  coup.  Lug, 
( a pôle  to  measure  land  wilh  ) 
pcrclie , /. 

Lugsail  , Mar.  voile  de 
longrc  ou  de  fortune  ou  de 
tréou  , voile  coupée  h la  façon 
de  celles  d’un  lougre , / ; a 
lug- sait  boat , un  canot  gréé 
en  longre. 

to  Luc , v.  a.  tirer,  traîner. 

Lucgage  . s.  attirail,  baga- 
ge , ni.  bardes  , f \ 

Lugce»  , adj.  tire , traîné. 

LuGGEit , *.  Mar.  longre,  m. 

Luggikg  , s.  l’action  de  ti- 
rer, ou  de  traîner. 

LuGURRtou*[lougeûbricus*], 
adj.  lugubre,  triste. 

Luke-warm  [ loûk  conar- 
me  ] , adj.  tiède  , qui  est  entre 
le  froid  et  le  chaud  ; * ( indif- 
Jerent  ) tiède , froid , indiffè- 
rent. 

Lur.ewarmness,s.  tiédenr,/. 

to  Lcll  [ tou  lolle  ] , v.  a. 
bercer,  caresser,  chanter  pour 
endormir  un  enfant.  To  lull 
asleep , endormir. 

Lu l la bt,  ( a lullaby  song) 
s.  chanson  pour  endormir,/. 

Lulled  J lAled  ] , :»dj.  bercé, 
caressé.  Lulled  asleep , en- 
dormi. 

Lumrab  or  Lumbart  , adj. 
qni  appartient  anx  reins  ou 
aux  li mibes;  lombaire. 

Lcmber  [lom’b’re]  , s.  gros 
meubles  , m.  choses  inutiles  ou 
incommodes. 

toLumber,  ▼.  a.  entasser 
«ans  ordre. 

Luminary,  s.  laminaire  , m. 

Lvmiroiis  [ lioûraineussc  ] , 
adj.  Inmineux,  plein  de  clarté. 

Lump  [ leum’pe  ] , *•  ( mass  ) 
masse,  / bloc,  m.  ( heap ) 
monceau  , tas  , m. 

Lpmper  , s.  Mar.  langueur , 
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gabarier  ( de  ces  gens  qne  l’on 
emploie  au  chargement  et  dé- 
cliargeraent  des  bâtirueus  mar- 
chands). 

Lumpish, adj. pesant,  lourd. 

Lumîmsult  , adv.  lourde- 
ment , stupidement. 

Lumpishkess  , s.  pesan- 
teur,/. 

Luivact  f lonnacy  ],  s.  fré- 
nésie , folie  , maladie  de  luna- 
tique,  / To  be  s mille  n with 
lunacy , être  lunatique,  être 
fou  , tenir  de  la  lune. 

Lcnar  , adj.  lunaire.  Lunar 
observations  t Mar.  observa- 
tions de  distance , f 

Lcnabt  , s.  Innairc  ,/ 

LuHaTIC  , ad),  lunatique, 
fou  , qui  tient  de  la  lune. 

Lu  5 AT  IC  , s.  tin  lunatique 

Lunatum,  9.  lunaison,  m. 

Lunch  [ lon’tche  ] , s.  mor- 
ceau , m. 

Lüncheo*  , s.  F.x.  The  af- 
ter^nnoris  luncheon • le  goûter. 

Lunes  . s.  filière  , ou  créan- 
ce, / en  termes  de  fauconne- 
rie. 

Lüicgis,  s.  on  longis,  un 
grand  lendore,  un  lambin. 

Lvrgs  [long’ce]  , s le  pou 
il|on.  The  pipe  oj  the  lungs 
sifflet,  m.  la  trachée-artère. 
Lung-worty  s.  pulmonaire,/, 
l’herbe  au  poumon  , / 

Lunt  , s.  mèche  , / 

Lüpine  [ lioupinc  ] , s.  lu- 
pin, m. 

Lurch  [ lortchi*.  ] , s.  bre- 
douille. partie  donble  au  jeuy 
f.  * To  lie  upon  the  lurch , 
être  aux  agnets  , dresser  des 
embûches  h quelqu'un  , tâcher 
de  le  surprendre  ou  de  l’attra- 
per. To  /cave  one  in  the  lurchy 
laisser  quelqu’un  dans  l’embar- 
ras , dans  un  mauvais  pas , lui 
tonmer  le  dos. 

Lurch , Mar.  embardée  , /. 
coup  de  gouvernail,  m. 

to  Lurch  one  nt  play  y a. 
gagner  bredouille,  gagner  la 
partie  double  à quelqn’un. 

Lurched,  adj.  â qui  Ton  a 
gagné  bredouille  , qui  a perdu 
la  partie  double. 

Lurch  f.  n,  s.  ( that  lies 
upon  the  lurch  ) celui  qui 
dresse  des  embûches  h quel- 
qu’un , etc.  V.  Lurch  ( a kind 
ofdog)  un  basset. 

Lu  rc  h ing  [lortchin],  s. 
l’action  de  gagner  bredouille 
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ou  la  partie  double  ; embûches 
qu’on  dresse  â quelqu'un,/ 

LuroanE.  V.  Lordant. 

Lu  RE  , s.  un  leurre  , m. 

to  Lure  [ tou  limite  ] , v. 
a.  leurrer. 

Lu red  , adj.  leurré. 

Lento,  adj,  livide,  pâle, 
blême. 

to  Lcrk  [ ton  lôik  ] , v.  n. 
st*  cacher,  se  tapir. 

Lurkfr  , s.  celui  ou  celle 
qui  s*‘  cache. 

Lcrxing  [ lorkin  ] , s.  l'ac- 
tion de  se  cacher,  de  se  tapir. 

Lukking  , adj  Ex.  lurking- 
place  ( or  lurking  hole  ) ca- 
rhette , f.  lieu  où  I on  se  ca- 
che , m.  To  fie  lurking , scca- 
cher,  sc  tenir  caché.  A lurking 
feflow  , un  homme  qui  se 
cache. 

Lusciour  [ loûchicusse  J , 
adj.  doncerenx , doux  , fade, 
qui  afTadit  l’estomac,  mielleux, 
sucré.  Lusci'*us  style , style 
flatteur,  m.  des  paroles  em- 
miellées , f. 

Lusciouslt,  adv.  avec 
douceur,  avec  fadeur. 

Lusr  iousnfss,  s.  douceur, 
qualité  fade  ,/ 

Lcrfrn.  V.  ÏAirern. 

a Lusr  [ é losk  1 , s.  un 

ftarc&seux  , un  lendorc , tm 
a robin. 

Lu&rishness  , «.  paresse  , 
lentenr,  f. 

Lusr  [ loste  ] , s.  concupis- 
cence, convoitise,  inconti- 
nence, impudicité,  brutalité,  f. 

to  Lust,  v.  n.  couToiler, 
désirer  avec  passion. 

Luster.  V.  Lustre. 
Lustful  , adj.  ( from  lust  J 
impudique,  brutal , lascif. 

Lustfullt,  adv.  Ex.  To 
look  lustjully  upon  one  , re- 
garder quoiqu’on  d’un  œil  las- 
cif ou  impodique , ou  d’on 
oeil  de  convoitise. 

Lcstfulness,  s.  convoitise, 
impudicité,  lasciveté  , concu- 
piscence , / 

Lustily  [ lôstily  ] , adv.  ri- 
goureusement , fort  et  ferme. 
To  eat  lustily . manger  avec 
appétit.  To  drink  lustily  y boire 
copicnsemrnt. 

Lcstiness  , s.  rigueur, 
force,  f. 

Lurtless  , adj.  qui  est  sans 
convoitise. 

Lustral  [lostjel],  adj.  lus- 
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Ual«*  (ne  se  dit  que  *le  Veau  ). 

Lustration  [lusliccbctine], 
s.  lustration , /. 

Lüstrifical.,  V.  Luslrnl. 
Lustre,  b.  lustre,  celui, 
brillant , w. 

Lustre  or  Lustrum  , s. 

( the  space  of  ji/tr  monlhs  ) 
lustre  . m.  espace  de  cinq  ans  , 
ou  p/ut6t , de  cinquante  mois. 

Lu  STRING  or  Lutestmnc  , 
s.  lustré  ou  taffetas  lustre  , ou 
taffetas  double,  , m. 

Lu st Y [ lûsty  ],  adj.  robus- 
te , fort , vigoureux , puissant, 
gros.  . t 

Lutanist  f lioAtanistc  J , ». 
joueur  de  lutli , m. 

Lute  [lioAte]  , ».  ( a musi- 
cal instrument)  luth,  m.  A 
lute-pLrycr , joueur  de  luth. 
J.ute  ( a kind  nj  cl  O Y ) lut,  m 
Lute-string , s.  \ Lustring. 

to  Lute  [touTioûte]  , v.  a. 
lulcr,  enduire  de  lut. 

Lutf.d  or  Luteous,  adj. 
lnié  , enduit  de  lut. 

Lutueranirm  [liontéranis- 
jqc  ] , ».  le  Lutbéraniame. 

Lutherans  [ lioutercn’ce  ] , 
».  1rs  Luthérien»  , ni. 

Luting  , s.  (from  to  lute  ) 
l'action  de  iuter. 

Lutulent  [ lioûtctden’ie  ] , 
adj.  bourbeux , boueux. 

to  Luxate  , v.  a,  luxer,  de- 
meure , decoquer,  déboîter. 

Luxation  [ loxéchenne  ] , s. 
luxation  , J.  déboîtement  de» 
os , ni. 

Luxuruncy  or  Luxuiuant- 
NEss  , s.  abondance  ,/.  , 

Luxuriant  [luxeûricn'te] , 
adj.  Fx.  Luxuriant  plants  , 
des  nl.inic»  qui  poussent  de» 
feuilles  et  du  bois  en  trop 
gtandc  abondance.  * A luxu- 
riant w ar  of  speaking  , une 
éloquence  pompeuse.  ^ 

to  Luxuriate  [ ton  loxeu- 
riete],  v.  n.  dire  trop  fertile 
ou  trop  abondant. 

Luxurious,  »dj.  luxurieux, 
qui  vit  dans  la  luxure, lubrique, 
incontinent;  qui  vit  dans  le 
luxe  , adonne  au  luxe. 

Luxuiuouswnfis  or  Luxu- 
rt  , s.  luxe  , excès,  rn.;  luxure 
incontinence,  lubricité,^.  The 
luxury  oj  s» ane  plants  [de 
lAxenry  of  somc  plcn’le  l , la 
grande  abondance  de  feuilles  et 
• le  bois  que  pOUA»CUt  CSlTûiüC» 
plante». 


Luz arn.  V.  Lucent. 
Lycanthropy  [Ivkdn’tropy], 
s.  lycautbropie , f. 

Ltceum , ».  lycée,  m. 

Lycium,  ».  lycium,  m. 
to  LiEorwt/jrrTü  Lie  [ton 
laie],  v.  n.  prêt,  Uty  y paît- 
tien  or  loin;  (to  lie)  dire;  i to  lie 
es  tended  in  or  on  a hed  or  on 
any  thing  else)  coucher,  gîter, 
reposer,  être  couche.  2 o lye 
in  slate  t reposer  sur  un  lit  d«* 
parade.  To  Ijre  (to  lodge)  lo- 
ger , demeurer,  résider  ; (to  he 
situatc)  être  situé.  To  lye  lurk- 
ing , se  tenir  caché  , se  tapir  , 
sc  cacher.  To  lye  idle , demeu- 
rer sans  rien  faire,  croupir  dans 
l’oisiveté.  Il  lyes  in  my  sto - 
machf  gela  s’attache  h mon  es- 
tomac. * She  lyes  at  the  bot - 
Mm  of  your  neart , elle  vous 
lient  au  coeur.  To  lye  under  a 
great  ignominpr , éne  couvert 
d’ignominie.  To  lye  under  a 
scandai , être  soupçonné  de 
quelque  crime , être  en  mau- 
vaise odeur.  To  lye  under  a 
mistakc , sc  tromper,  être  dan» 
l’erreur.  To  lye  under  a great 
affliction  y être  fort  afflige.  To 
lye  under  an  obligation  , étfc 
obligé  à quelque  chose  ou  à 
quelqu'un.  Myhonour  lyes  al 
slakey  il  y va  ou  il  s’agit  de 
mon  honneur , mon  honneur 
en  dépend  ou  y est  intéressé. 
To  lye  down  [tou  laïc  daotr- 
ne],  se  coucher.  To  lye  down 
(:o  be  brought  to  Led ) accou- 
cher. 7 b lye  about  (or  to  lye 
up  and  down  ) être  dispersé 
cà  et  là , dire  tout  en  désordre. 
To  lye  ui  [tou  laïc  inné],  fuire 
ses  couche»,  dire  accouchée , 
être  en  couche.  Il  lyes  me  in  a 
great  deal , il  me  coûte  bien  de 
l’argent.  'Thaï  ly  es  inmy  woty. 
cela  m’est  un  grand  obstacle.  / 
should  corne  to  a great  estate, 
but  thaï  he  lyes  in  my  wav , 
il  n’y  a qucluiqni  m'empêche 
d’avoir  un  grand  bien.  To  lye 
in  wail  for  one,  dresser  de* 
embûches  à quelqu’un , tâcher 
de  l’attraper.  To  lye  out  in 
length , s’étendre  eu  longueur. 
To  lye  out  ( to  lye  out  of  one’s 
bed  or  oui  of  tloors  ) décou- 
cher. , , 

To  lye  or  rallier  to  liet  Mar. 
To  lie  ty  or  to , dire  en  panne. 
To  lie  to  in  a stnrrn , dire  à la 
cape  | espéyer.  To  lie  to,  main 


or  fore  topsail  to  the  mnst  t 
dire  vont  dessus  vont  dedans. 
To  lie  along  or  lie  over , cire 
couche , plier  ou  donner  à la 
bandu.  2 o lie  under  the  sca  , 
recevoir  des  coup»  de  mer  fre- 
quent par  son  avant  (étant  à U 
cape  ou  au  plu»  près  par  une 
grossi:  mer.  V.  tn  l*ty. 

Lyer.  V.  Liar. 

Lygure,s.  ligure, yi  pierre 
précieuse. 

Lutte  [ lAîn] , s.  (from  to 
lye  or  to  lie  ) l’action  d élie 
couché  , etc.  V.  to  Lye.  A 
womans  lying-in  , les  couches 
d’nne  femme  , f.  pl.  (from  to 
lie)  l’action  de  mentir,  f men- 
songe, m.  meulcric yJ.  V.  to 
Lie. 

Lyiftg  , adj.  menteur , qui 
ment  ; couché  , situé,  etc.  V. 
to  Lie  or  to  Lye.  A slup  (ring 
tOy  un  vaisseau  en  panne. 

Lympuauc  , adj.  Ex.  The 
lymphalic  veins  , les  veines 
lymphatiques.  Lymphalic  ( or 
îlislractca ) furieux,  insensé, 
visionnaire. 

Lynceau  or  Lynceous  , 
adj.  de  lynx,  perçant,  aigu,  en 
parlant  des  yeux  ou  de  la  vue, 
m. 

Lyncuris  , s.  lyncurimn  , 
espece  T ambre. 

Lynx  [lin’xc] , s,  lynx,  loup 
cervirr,  m. 

Lyon  , etc.  V.  Lion  , etc. 
Lyre  [faire],  ».  Ivre  ou 
harpe , J. 

Lyric  [ lyrîc],  adj.  lyrique. 
Lyrist  , s.  joueur  de  Lre 
ou  celui  qui  chaule  sur  lu  lyre. 

M. 

M . ».  M,  f. 

Mac  ( in  Irish , a son  ) mot 
irlandais,  qui  veut  dire  fils. 
Ex.  Mac  IrlUiarns , le  fils  de 
Guillaume. 

MACAnoxic,  adj.  Ex.  A ma - 
caronic  poem  , un  poeme  nia- 
caronique , une  macaroni**. 

Macaroox  [maearoûue],  s. 
un  macaron. 

Mace  [tnéccl,  s.  macis,  m. 
fleur  de  muscauc,  f Mace  (or 
nuicc~royal  ) masse  d'armes,  f. 
(in  an  university)  masse  de  lié- 
deati , f Mace-bearer  [mccf- 
hérer],  s.  massier,  officier  ou 
bedeau  qui  porte  la  masse,  m. 
T o Maw’Ekat  s,  v.  a.  * (tt 
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sonl)  faire  tremper;  * (to  mor- 
tifr)  macérer,  mortifier. 

Maceratino  [iii&cercltn] , s. 
l'action  de  macérer,  etc . V.  die 
verft. 

Macerateo.  adj.  qui  a trem- 
pe, etc.  V.  to  AJ  ace  rate. 

M ac  F.  n au  on  , s.  macéra- 
tion  , J. 

Machinal  , adj.  m .ad  iin.il. 

to  Machinate  [tou  mùki- 
ne'te]  , v.  a.  machiner,  tramer  , 
former  quelque  mauvais  des- 
sein 

Machination  , s.  machina- 
tion., trame , invention  , art» 
lice  , /. 

Macuinator  , a.  machina 
trur,  inventeur,  auteur  de  cri- 
mes, m. 

Machine  [ rac'tehine  ] , s 
madiine  , /.  instrument  , m. 
Machine  for  tweetening  wa 
ter , machine  à purifier  l’eau. 

Machin  En  y,  ».  usage  de  ma- 
chines , m. 

MachIkist,  s.  machiniste, 
m. 

Mackaroojy.  V.  Afacaroon. 

Macilent,  adj.  ni  aigre,  dé- 
charné, atténue,  défait. 

M A ck  r r El. , ».  niaqucrcan 
m.  A nuickcrel - hoat , ma- 
quilleur, m. 

Ma orx.  V.  Macule. 

to  Maculate  [tou  mAkioù- 
Iet«é|  , v.  a.  tacher,  faire  des 
taches , maculer. 

Maculated  , adj.  taché , 
macule, 

Maculatuaf.s  y a.  macula- 
turcs,  f.  pi. 

Macule  , s.  feuille  macu 
léc , f. 

Mai»  [madde]  , adj.  ( oui  of 
his  sentes) enragé,  fou,  insensé 
emporté,  furieux.  A/ad  ( fond 
of)  fou,  passionne.  AI  ad  \fidl 
of  play)  fokUrc,  badin,  vola- 
ge. To  nuikc  ont  mad , faire 
enrager  quelqu'un  , le  faire  en 
rlèver,  le  faire  pester.  M ad  fit 
▼erve caprice,  m.  quinte 
fantaisie  , /.  Mad  ( giddjr- 
brained)  fou,  étourdi  , ecer- 
▼dé.  A mad  thing  (or  n mad 
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perdre  patience.  Il  mads  me  to 
sec , j’enrage  de  voir. 

Madam  [tnademinc*],  s.  ma- 
dame ou  mademoiselle. 

Maodf.d,  adj.  qu’on  a fait 
enrager  ou  pester.  V to  Mttd. 

Madoer  , s.  ( anherb ) ga- 
rance , j ■ vsr  Ai  a (Lier , 
aussi  le  degré  comparatif 
mad , et  maddcsl  en  est  le  su- 
perlatif. 

Madding  , s.  Fx.  To  ritn 
madding  a fier  a ihing  , re- 
hcrcher  quelque  chose  avec 
des  empressemeus  furieux.  He 
runs  madding  afler  that  xvo 
mon,  il  est  fou  de  cette  femme, 
il  l'oinu*  à la  fureur. 

MADnistf  [mAdiche],  adj.  un 
peu  fon  , foi  Aire , badin. 

Mare  [met le]  , { prétérit  et 
participe  du  verbe  to  mahe) 
fait,  etc.  V.  lo  Mahe.  A mode 
xvord  j un  mot  fabriqué,  in- 
venté , imagine  ou  fait  à plai- 
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trick  ) une  gtande  folie. 
mad  apple , pomme  d amour 
f.  A mad  cap , un  badin,  un 
folâtre  , un  étourdi , un  écer- 
velé . A mad-hnnsCy  les  petite» 
maisons , f.  pt. 

to  Mad,  v,  a.  faire  enrager, 

faire  pester  ; turc  codéver,  faire  | pendras.  A fier  magazine,  sou- 


Ma  dp.f ACTION  , s. 
mouiller. 

to  Madefy,  Madift  ofMa- 
ditate,  v.  a.  mouiller. 

Madge  howlet  , s.  Iiuloie  , 

^ " Madid  , adj.  mouillé  , 
moite. 

Maditt  or  Madour  , *• 
moiteur,  humidité. 

Madly  [mAdly]  , adv.  ( like 
a madman  ) follement,  eu  fou, 
comme  un  enragé  ou  un  fou 
ou  un  furieux,  avec  fnreur  , 
avec  rage  ; follement,  en  fou  , 
h l’étourdie,  connue  un  étour- 
di. 

Madness  , s.  rage , manie  , 
folie,  fureur,  extravagance, f. 
emportement,  m.  colère,  f. 

M adiïter  [madrîre],  s.  (ter- 
me de  fortification  ) madrier, 
m. 

Madrigal  [mâdrigucl  ] , s. 
un  madrigal. 

to  Mafflr  , v.  n.  et  a. 
bredouiller,  parler  en  bredouil- 
lant, bégayer. 

Mafflf.r  , s.  un  brcdonil- 
leur,  une  brcdouiilcusc. 

Mafflikg  , s.  bredouille- 
ment, bégaiement , m.  l'action 
de  bredouiller  ou  de  bcgaicr. 

Magazine  [mégu'zine] , s. 
magasin , m.  A magazine  o/*] 
soft , un  grenier  à seK 
| Magazine  , Mar.  tonte  anx 
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te  aux  pondres  de  l’arrière.  Ter- 
re magazine , soute  aux  pou- 
dres de  lavant.  Uanging  ma- 
gazine , soute  aux  poudres  dn 
mi  lien  ( dans  les  gros  vais- 
seaux ). 

Magbote,  s.  amende  pécu- 
niaire , f-  qu'on  pay oit  rutre- 
fois  aux  proches  paï  ens  de  celui 
qu'on  avoit  tué,  pour  exemp- 
ter d’une  peine  corporelle. 

Maggot,  s.  (/i  wonn)  verr 
m.  qui  s’engendre  dans  la  chair, 
le  fromage , les  fruits;  *(\vhim~ 
sey)  caprice,  m.  fantaisie,  quin- 
te, lubie,/*,  rercoqtiin  , m.  * 

/ shalfdo  it  when  tne  maggot 
hiles  , je  le  ferai  quand  il  m en 
prendra  envie.  Maggot-headed 
or  maggot  -pated , adj.  capri- 
cieux , bourru  , fantasque  , vi- 
sionnaire, quinteux. 

Magottt, adj.  plein  devers, 

* plein  de  caprices , etc.  V. 
AJaggat-iicaded  at  A/aggot,  s» 
Ma  GIC  AL  [mcdgikl],  adj. 

magique. 

Mag'.î.allt,  adv.  par  ma- 
gic, par  sortilège,  par  enchan- 
tement. 

Magic  un  , s.  uu  magicien  , 
un  sorcier. 

Magic  [médgik]  ,•  s.  magic , 
f enchantement,  m. 

Magic,  adj.  magique,  de 
magic. 

Magistertal  or  Màgwtf- 
rioun  , adj.  magistral , de  nurfv- 
tre , impérieux  , fier. 

Magisteriali.t  hr  Mactr- 
teriocsi.y  , adv.  magiftrale- 
nn  ut„  en  maître  , impérieuse- 
ment'. 

Magistery  , *.  ( master  slip ) 
qualité  de  maître,  f.  pouvoir r 
m.  autorité,/',  (a  term  used  in 
chemis try  ) magistère  , wi. 

MagiÀtracy  , s.  mugist  re- 
ntre , f 

Magistrats  [tnAdgislrctc]  r 
magistrat  , m. 

Magna  Charta,  r.  In  grande 
cliartrcque  Henri  il!,  roi  d'An- 
gleterre , accorda  a scs  sujets  , 
et  qui  contient  les  grands  pri- 
vilèges de  la  nation  ttogiai*  . 

Magnantmitt,  s.  magnani- 
mité, grandeur  de  courage,/,. 

Magnanimoc»  f tnag.ïàni-' 
mensscj,  iidj#mngnanim.*,  cou- 
rageux. 

MAGNAKiMorsrT.  adr.  avec* 
grondeur  de  courage , fjow*r- 

gCUACUlCUl. 
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Machet  [mAgncUc],  s.  ai- 
mant , m. 

Maghetical  or  Magxetic  , 
«dj,  magnétique  , aimante,  ai-] 
mautiu,  qui  appartient  à l’»> 
niant.  A magnetic  sto ne  , un 
aimant. 

Magnetism,  s.  magnétisme, 
m 

Magripical  or  Maghifïc. 
V.  Magnificent . 

Magsificat  , s.  le  magnifi- 
cat. 

MACKIrtCFWCE  [magnîficcn’- 
cc],  s.  magnificence,  pompe, 
splendeur  éclat , m. 

Magwificert,  adj.  magnifi- 
que, snperbe,  pompeux,  grand, 
éclatant,  splendide,  noble,  il- 
lustre. 

Magjtficfîttly  , adv.  ma- 
gnifiquement, splendidement , 
pompeusement , superbement. 
jo  speak  magnificently  of 
one  s self  , fane  son  panegjn* 
que,  se  loncr  en  termes  ma- 
gnifiques. 

Magniptco  , «.  nn  magnifi- 
que, nn  noble  Vénitien.  He  is 
a magnijico , c’est  un  bomme 
d'importance  , c est  un  des 
grand*  de  l’état. 

MagxifIed,  adj.  magnifié, 
etc.  V.  to  Magnify. 

Magnifier,  s.  un  panégy- 
riste , un  faiseur  d cioges , de 
panégyriques. 

to  Macïiift  [ton  mAgnifaï] , 
y.  a.  magnifier,  exalter,  louer, 
priser j grossir;  exagérer. 

Msgitiftixg  [mAgnifaïn] , s. 
l’action  de  magnifier,  etc.  V'. 
to  Magnify. 

Magtiiftixo,  adj.  qui  gros- 
sit. Ex.  A magnify  in  g gtass , 
nn  microscope,  lunette  k pu- 
res , lunette  qui  grossit  les  ob- 

i «“>/ 

Macrituoe  [mAgniticude] , 
s.  grandeur , f. 

Màgpy,  s.  pie.  A speckled 
magjy  y one  pic  grièche. 

Mauim  or  Maim  , s.  (a  law- 
lerm , which  signifies  a cor - 
parai  hurl , by  which  a mon 
loses  the  use  nf  a Uni  b or 
ment  ber)  mutile  lion  ou  bles- 
sure par  laquelle  un  homme 
perd  l'usage  d’uu  membre,/? 

Makomctapt,  s.  un  Maho- 
métan , tm  infidèle. 

Mahometism,  s.  Mahorac- 
iisuic,  rn, 
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Mauohf.  , s.  roabone,  ga- 
léasse  turque,/. 

Mahuvutak  , etc.  \ . Alaho- 
metan. 

Maid  [mode]  , s.  vierge,  pn- 
rellr  , tille  . f.  ( maid  serrant) 
une  servant*- . fille  de  service  , 
(%  sort  nf  fish  ) ange  de  uier  , 
m.  A chambcr-maid , nne  fil*- 
de  chambre  . nne  Soubrette. 
Alaid- motion  ( in  a mari  ce 
dance  ) garçon  habille  en  fille  , 
dans  nne  danse  moresqnc. 

MAinF.tr  , ».  fille , vierge , 
pnreite  , f. 

Maioekhead,  s.  virginité,/ 
pucelage  , m To  get  ( or  tahe 
away)  a rit  gin s maidenhend, 
dépuceler  une  fille. 

Maiperhair  , s.  capillaire, 
m.  ou  cnpillu*  Venerif. 

Maidf.hi.  y or  Maideh-uke  , 
adj.  de  vierge , virginal , mo- 
deste, pudique. 

Maideklt  [médcn’Iy] , adv.  I 
modestement , avec  modestie  , 
avec  retenue,  avec  pudeur. 

Maideit-rent,  s.ccrluin  droit 
qu’un  vassal  paye  au  seigneur 
du  fief  quand  il  marie  sa  fille 

Majfvtical  or  Majestic  , 
adj.  majestueux  , qui  a de  la 
majesté,  plein  de  moiesté. 

Ma  j c sticai.lt  , adv.  majes- 
tueusement, avec  majesté. 

Majestt  [ mAdjcsiy  ] , s. 
majesté  , /. 

Mail  [mêle},  s.  maille,/. 
A coat  of  mady  une  cotte  de 
ntaille.  Mail  ( budget  or  coj- 
Jer)  malle,/.  A mail-horse , 
cheval  à malle , mallicr  , m. 
Mail , s.  ( a sort  oj  base  coin) 
maille ,/ 

MaillED  , adj.  ( speckled  as 
hawk’s  feathers)  maillé,  plein 
de  mailles. 

Maim,  s.  mutilation  ,/ 

Maim,  adj.  manchot,  estro- 
pié. 

to  Maim  [ton  même],  v.  a. 
mutiler  , tronquer , estropier. 

Maiued,  adj.  mutilé,  tron- 
qué , estropié. 

Maimirg,  s.  mutilation,/, 
l’action  de  mutiler,  de  tiou- 
quer  ou  d’estropier. 

Maik  [mène] , adj.  princi- 
pal. A main  gallop , un  grand 
galop.  The  main  body  of  an 
wntyy  le  gros  d'une  armée. 

Alain,  Mar.  grand  , premier, 
principal , etc.  Alain  mast  . 
grand  tuât.  Alain  sait , grande 
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voile.  Main  yard , grande  ver- 
gue. Alain  stay,  giaïul  élai. 
Alain  shrouds  , grands  hau- 
bans ou  haubans  du  grand  mAt. 
Alain  top  , grande  hune.  Alain 
top  lhercy  ho  de  la  grau* le  hu- 
ne. V.  to  Set.  Main  top  nu:s*9 
grand  mAt  de  hune.  Alain  top 
men . gabiers  de  la  grande  hu- 
ne. Alain  top  mast  shrouds  , 
haubans  de  grand  mAt  de  huuc. 
Alain  top  mast  stay , étai  «le 
grand  mAt  de  lmne.  Main  tou 
mmt  star  sait  y voile  d'état  iw 
hune.  Alain  top  sail , grand 
hunier  ou  voile  de  grand  hu- 
nier. Alain  top  sail  yard  or 
main  top  yardy  vergue  de  grand 
hunier.  Alain  top  ga liant  mus 7, 
mAt  de  grand  perroquet.  Main 
top  ga  liant  yard , vergue  tt* 
grand  perroquet.  Alain  top 
gallant  sail  y grand  perroquet 
ou  voile  do  grand  perroquet. 
Main  top  gallant  royal , grand 
perroquet  volant  ou  voile  de 
grand  perroquet  volant.  Alain 
top  gallant  royal  mast , mAt  de 
grand  p troquet  volant.  Main 
top  collant  royal  yard , ver- 
gue de  grand  perroquet  volanf. 
Alain  top  gallant  royal  stay 
srily  voile  d élai  de  perroquet 
volant.  Alain  top  gallant  stay 
sait , voile  d’étni  de  perroquet. 
Main  stay  saily  grande  voile 
d’etai , pouilleuse.  Main  bi ti- 
res , grands  bras , bras  de  la 
grande  vergue.  Alain  top  boi- 
res y bras  dn  grand  hunier.  1 
Alain  top  gallant  b races,  bras 
de  grand  perroquet.  Alain 
shrets  , écoutes  de  la  grande 
voile.  Main  hatchway , grande 
«coulille.  Mainwale,  la  plu» 
basse  préceinte.  Alain  bow/f 
nés  , boulines  de  la  grande  voi- 
le, grandes  boulines.  Alain 
tinsses , drosses  de  la  grande 
voile.  Main  jeers , drisses  de 
la  grande  vergue.  Alain  bunl 
Unes  and  leech  Unes , cargue- 
fonds  et  cargue-bonlincs  de  J.v 
grande  voile.  Alain  tacks  and 
shects  y amures  et  écoules  de 
la  grande  voile,  grandes  antn-| 
rcs  et  écoutes.  Alain  cat  harp ■< 
ings , trélingage  tics  pran  Hi 
haubans.  Alain  sea , le  largue^ 
Alain  /and  01*  the.  main , t*rr< 
ferme,  grande  terre,  continent! 
Alain  sircam  , le  milieu  ou  M 
plus  fort  do  courant. 

Malt,  s.  {the  main  tes.  * 
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la  hante  mcum>(  main  land)  le 
continent,  frïth  might  and 
main,  c le  ton  te  sa  force  , à tonte 
tête , * de  col  et  de  tête.  The 
main  of  a horse.  V.  A fane. 

Mainlt  , adv.  prinripale- 
tnent , surtout.  It  mainly  con- 
cerns  me , cela  me  touche  ou 
lue  regarde  de  fort  près. 

Mainour,  s.  (a  law-word) 
vol , larcin  , m. 

Mainpebnable  [méneperne- 
blc],  adj.  qui  peut  être  ciarg: 
moyennant  camion. 

Matnpernor,  s.  caution  , f 

Màinport  [ménepar  te] , s. 
compensation  que  les  parois- 
siens font  en  certains  lieux 
d'Angleterre , à leur  ministre 
pour  certaines  dîmes  ,/. 

Main  prise,  b.  cautionne- 
ment, m. 

to  Mainmise, y.  a.  camion- 
ner. 

Mainprtseu,  adj.  caution- 
né, élargi  sous  caution. 

||*Main-s\yorn,  s.  (a  north- 
ern  Word)  parjuré,  qui  s’est 
parjure'. 

to  Maintain  [tou  menne- 
teune],  v,  a.  maintenir,  sou- 
tenir, défendre,  co n serrer  , 
faire  subsister  ; entretenir  ; 
maintenir,  affirmer,  soutenir. 
I will  maintain  it  (or  / will 
proue  it)  je  le  prouverai. 

Maintainable  , adj.  soute- 
nable. 

Maint  ained,  adj. maintenu, 
soutenu  , etc.  V.  to  Maintain. 

Matktàiner,  s.  défenseur , ] 
celui  qui  maintient,  etc.  V.j 
to  Maintain. 

Maintenance  , s.  ( defence  ) j 
maintien , m.  défense  , protec- 
tion , conservation  , f.  soutien , 
m.  ; (fond , fiuing)  entretien  , 
eotrelenenicnt , m.;  ( a mon  g 
lawyers ) maintenue  ou  ma- 
nutention yf 

Major  , adj.  Ex.  The  major 
part  y la  plus  grande  partie.  A 
tierce-major  ( al  piquet  ) une 
tierce  majeure. 

Major  [médj’rc] , s.  (an  qffî- 
cer  in  the  arny  ) un  major. 
Major-domo  (or  steward) 
major-dome,  intendant,  maî- 
tre d’hAtel , m. 

Majority  [raédjArily] , s.  la 
plus  grande  partie , pluralité, 
J.  A maris  being  of  âge , ma- 
^oiilé,/. 
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Ma  jorship  , s.  ( the  office  of 
a major)  majorité,  f. 

Maiz  , s.  mais,  blé  des  In- 
des , m. 

Make,  s.  ( fashion \)  façon, 

/.  ; ( shape  ) (orme , figure , f 

to  Make  [ton  méke],  v.  a. 
prêt,  et  part,  mode;  faire,  en 
plusieurs  sens ; (to  render) 
rendre,  fai  redevenir.  To  make 
haste  [tou  ratkc  hestel , sc  hâ- 
ter , sc  dépêcher.  To  make 
ready , préparer  ou  sc  prépa- 
rer. To  mare  one's  escape  , sc 
sauver,  s’enfuir,  s’évader.  To 
make  angry  , fâcher.  To  make 
hoty  chauffer,  échauffer.  To 
make  clean , nettoyer.  To 
make  a fool  oj  one , se  joner , 
sc  moquer  de  quelqu'un.  To 
\ make  use  of  a thing , se  servir 
I d’une  chose.  Tomakea  wond - 
er  of  a thing , admirer  une 
chose,  s’en  étourter.  To  make 
friends  [tou  mtkc  fren’dcel , 
sc  faire  des  amis.  To  make 
gain  of,  gagner.  To  make 
niuch  of  one , témoigner  de 
l’amitic  à quelqu'un  , lui  faire 
des  caresses,  le  bien  traiter. To 
make  a pen , tailler  une  plume. 

; To  make  the  best  of  a bad 
game  ( or  market)  sc  tirer  d'af- 
faire le  mieux  qu’on  peut.  To 
make  one  ( to  te  among  the 
rest)  être  du  nombre  ou  de  la 
partie.  To  make  many  i vords, 
chicaner,  barguigner»  contes - 
ter;  s’étendre  fort,  faire  un 
long  discours.  He  wUl  make  I 
nothing  ofit  at  last , il  n’en 
sera  pas  pins  riche  au  bout  du 
compte.  / will  nol  meddle  or, 
make  with  it,  je  ne  veux  point 
m’en  mêler.  To  make  nay , 
faner  l'herbe.  To  make  a pass 
at  one  y porter  une  botte  h 
quelqu'un.  To  make  «£  one* s 
boasl  (or  » 'aunt)  se  vanter.  To 
make  (to  proue  or  become ) 
devenir,  être.  7hcy  might 
make  gond  sold'iers , on  en 
pourrait  faire  de  bons  soldats. 
I will  make  it  good  to  y ou  , 
je  vous  en  tiendrai  compte, 
j’en  réponds.  To  make  good 
one's  ground , défendre  ou 
garder  son  poste,  tenir  pied. 
To  make  good  [tou  méke  gou- 
de] , ( to  proue  ) prouver  , justi- 
fier. To  make  an  assignation  , I 
donner  un  rendez- vous.  To 
make  (to  aim  afier  one) , por- 
ter un  coup  à quelqu’un.  To 
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make  ( to  run  ) at  one , pour- 
suivre ou  snivre  quelqu’un.  To 
make  again , refaire.  To  make 
(to  run)  away , [ton  mcke, 
ronne  , eonay] , y.  n.  se  sau- 
ver, s'enfnir  , gagner  au  pied  ; 

||  gagner  la  guérite.  To  make 
one's  self  away,  or  to  make 
away  with  one's  self , se  dé- 
faire, sc  tuer.  To  make  away 
(or  to  make  away  with ) one* s 
estate , dépenser  follement  son 
bien , le  prodiguer.  To  make 
for  a place , aller  vers  quelque 
endroit,  s’en  approcher.  To 
make  off , ▼.  n.  s’en  aller,  se 
retirer,  se  sanrer  , s’enfuir.  To 
make  towards  one , s’appro- 
jeher  de  quelqu'un , aller  ver* 

! quoiqu’on.  Ta  make  ouer 
\ one's  right  to  annther , trans- 
' forer  ou  céder  son  droit  S un 
' autre,  lui  en  faire  un  transport 
[ou  une  erssion.  To  make  out 
! ( to  proue } pi  onvor,  faire  voir, 
justifier.  To  make  one  out  of 
his  wits , faire  perdre  pâli  en  ce 
â quelqu'un , le  faire  emager. 
\To  make  up , faire,  achever  , 

1 conclure , clorre , terminer.  7 © 
make  up  the  measure  of  ini  • 
quity , combler  la  mesure  d’ini- 
quité. To  make  up  a lettes 
[tou  méke  oppe  c lot’re]  , plier 
une  lettre.  To  make  iq>  one’ a 
want  of  parts  by  diligence  , 
suppléer  au  défaut  de  son  es- 
prit par  sa  diligence.  7o  make 
up  (to  make  amends  ) récom- 
penser. To  makeup  a quarrel 9 
accommoder  une  qnerelle.  To 
make  up  to  one,  s'apprôcher 
de  quelqu’un , l’aborder  , l’ac- 
coster. oee  how  she  makes  up 
lier  mouth , voyez  comment 
elle  minaude , voyez  les  mine* 
qu’elle  fait.  To  make  fiue  ga- 
ntes up  , jouer  h cinq  jeux  la 
partie. 

To  make,  Mar.  faire,  etc. 
To  make  a passage,  faire  une 
traversée.  To  make  good , ra- 
juster , raccommoder.  Tomake 
good  the  course,  faire  valoir 
la  course.  To  make  the  land , 
découvrir  la  terre,  atterrir.  To 
make  free  with  the  land , ac- 
coster la  terre  de  près.  To  make 
off' , prendre  chasse.  To  make 
slernway , culer,  aller  par  l'ar- 
rière. To  make  soif,  faire  de 
la  voile , mettre  de  la  voile.  To 
make  more  sail , augmenter  la 
I voilure»  To  make  sure  oj  a 
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vcsscf  s’assurer  d'un  bâtiment. 
To  makc  water  (fo  lenk ) faire 
eau , avoir  une  voie  d’eau.  7o 
mnke  up  a sait,  empaqueter 
tinc  voile.  7o  make  northing , 
êouthing,  easting  , westing , 
faire  Je  nord , ic  sud , l'est 
l’ouest.  To  rw/ke  for  a h/ir- 
bour  or  roadstcad , se  porter 
vers  un  port  ou  nue  rade.  ï/ic 
slnrm  for  ccd  h un  to  i/take 
\vhfit  Dort  hc  cnuld  t la  tem- 
pête 1 obligea  de  reiâcher  ou 
« entrer  an  premier  port. 

i%1  XX  E BATE  [mekebete] , s 
{ one  thaï  makes  quarrcls  ) un 
brouillon,  un  semeur  de  qne- 
rcllçs,  un  boute-feu,  un  rap- 
porteur. 

M AKEa[mckrc],  s.  faiseur,  m. 
faiseuse,  j.  Ex.  A hell-tnakcr , 
un  faiseur  de  baudriers. 

Maher , se  compose  souvent 
avec  d'autres  substantifs  que 
nous  exprimons  ordinairement 
«n  un  seul  mol  en  français. 

Ex.  A shoe-maker , un  cor- 
donnier. A watch-maker , un 
horloger , etc.  V.  S/ioc , /f^ alc/i, 
«te.  Alakcr  ( Creator  ) Créa- 
teur, m. 

Ma  ni  se  , s.  l’action  de  faire, 
de  rendre.  V.  to  Makc ; (fa- 
shion  ) la  façon.  / hâve  a new 
suit  of  elothes  making , je  me 
fais  faire  un  habit  neuf.  Thut 
\vas  the  maki/ig  oj  hirn , c’est 
ce  qui  a fait  su  fortune  ou  qui 
l'a  enrichi. 

Making-iron , s.  Mur.  ci- 
seau de  calfat  double  ou  can- 
nelé (ponr  enfoncer  l'étoupe 
et  lu  rabattre  dan»  les  coutu- 
res). Making  of  a coast , appa- 
jreuce  d’une  côte,  / 

Malachite  , s.  Malachite , /. 

Maladt  [méledj]  , s.  mala- 
die , f mal , m. 

Ma  LAC.  a or  MaLAGA-WINE  , 
s.  vin  de  Malaga,  m. 

Ma  larder*,  s.  malandrcs,/ 

Malapert,  adj.  impudent, 
impertinent,  insolent,  effron- 
té. 

Malapertlt  , adv.  impu- 
demment, insolemment. 

Malapertress  , s.  insolen- 
ce , impertinence , impudence , 
effronterie,/ 

Male  [mêle],  s.  le  mâle. 
Al  nie  or  mail.  y , Mail. 

Male.  adj.  mâle.  Ex.  Issue 
mrdet  enfans  mâles. 

Mal  - A 03115(57*1X10*  , s. 
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mauvaise  eondnitc  dans  le  mn- 
niem-ut  des  a flairas  publiques 
ou  dans  un  emploi , malversa- 
tion,/. 

Malecontext  ( mMecon’- 
ten’lc] , s.  mécontent , m. 

Maledicteü,  adj.  maudit, 
anatliématisé,  excommunie. 

Malédiction  , s.  malédic- 
tion , imprécation  . J. 

Malefactor,  s.  un  malfai- 
teur, un  onramii. 

Malefic,  adj.  méchant) 
malfaisant,  nuisible,  malin. 

||  Maléfice  , s.  maléfice , 
m.  méchante  action,  injure, 
/ toit,  ut. 

Maleficence  [mâléfîccn’- 
cc] , s.  qualité  malfaisante  ou 
nuisible,  malignité,  /. 

Malevolence  [niûlévAlm’- 
cc] , s.  malveillance,  haine, 
malice,  mauvaise  volonté,/ 
MalEvolEkt,  adj.  qui  vent 
mal  h quelqu'un,  qui  lui  en 
veut,  mal  intentionné,  en- 
vieux. 

Malevolewtness  , s.  dépit , 
m.  haine,  malice  contre  quel- 
qu’un,/. 

Malevolentlt  , adv.  mali- 
gnement , avec  malignité. 

Malice  [mâlice]  , s.  ( mah- 
gnitp ) malice,  méchanceté, 
f.  (spite)  malice,  animosité, 
haine,  malveillance,  /.  To 
bear  malice  to  otte , vouloir 
mal  â quoiqu'on  , le  haïr. 

to  Malice  , r.  a.  donner  un 
tour  malicieux  à quelque  cho- 
se , envier , porter  envie  , cen- 
surer. 

Mamctov*  • [ mallcicussc  ] , 
adj.  ( mischievons  ) malicieux  , 
méchant . malin. 

Mawcioüslt,  adv.  mali- 
cieusement, par  ou  avec  ma- 
lice. 

Maliciousxess  , s.  mali- 

ce . /• 

M Alton,  adi.  malin,  mal- 
faisant, nuisible. 

to  Mai.iGn  [ton  toalrpu’ne]  , 
v.  n.  enviot,  porter  envie. 

Maugnawct,  s.  malignité, 
f.  qnalitc  ou  nature  maligne. 

Malignant  [maHguenen’tc], 
adj.  malin. 

a Malignant,  s.  nne  per- 
sonne mal-intentionnée,  un 
mal-intentionné. 

Maltgnantlt,  adv.  mali- 
gnement, ma liricn. voient,  par 
malice,  ù mauvais  dessein. 
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Maltgned,  a^.  envié. 
Malicner,  *T  qui  regarde 
nn  antre  de  mauvais  oeil  nu 
critique  les  actions  des  aulus 
d'une  manière  piquante. 

M A LIG  n ity  , s.  malignité,/. 
Maugnly  , adv.  envieuse- 
ment, de  mauvaise  volonté, 
méchamment. 

Malm*.  V.  Maulkin  [mâ- 
kinne], 

Mall  [mclc],  %.  [a  sort  oj 
play,  mail,  jeu  de  mail , m. 

A mall-stick  , mait , *i. 
or  mollet.  V.  Mallet. 

Mallard,  s.  un  canard  sau- 
vage , m. 

Malleabilîty  or  Mat.lf.a- 
alf.ness,  s qualité  d'étre  mal- 
léable. 

Mat  LEABLE  , adj . malléable; 
(flexible  9 supple ) souple, 
doux , docile , traitable , flexi- 
ble. 

to  Malleatf,  [ mâliete  ] , 
v.  a.  forger,  batlrc  à coups  de 
marteau. 

Mali.et,  s.  maillet,  mar- 
teau â deux  télés  , m.  (to  play 
at  mall ) un  mail  on  la  lève. 

Mollet , Mar.  maillet.  V. 
MaiVet , partie  française. 

Mallows  , s.  (an  lier  b ) 
mauve,/ 

Malmsey,  s.  Malvoisie,  sorte 
de  vin , f 

Malt  [malle],  ».  drè«br,/. 
À malt-miU . mon  lin  â drèche , 
m.  V.  Mallstcr.  Malt-long  or 
malt-wnrn »,  crevasse,/,  ma- 
ladie de  cheval. 

Maltrter  or  Malt-man,  s. 
marchand  de  drèche , m. 

Mamma  [niarnA  j , s.  maman  , 

Mamillary,  adj.  mamil- 
laire , qui  appartient  aux  ma- 
melles. 

Mammock  , *.  fragment . m. 
pièce,  /.  ou  morceau,  lam- 
beau, n».  Mamtnocs , («r 

scraps  ) bribes . /. 

to  Mammock,  v.  a.  briser. 
Mammon  [màm’ne] , s.  ti- 
cbesscs  , f. 

Man  fraenncl,  s.  homme. 
m.  * (husbanu)  homme  ou 
mari,  m.  ; (as  opposed  to  ,t 
child)  nn  homme  fait.  7<> 
shew  ont  s self  a mari , faire 
voir  qu’on  a du  coeur,  mon- 
trer qu’on  est  tomme  de  cœur , 
*o  montrer  courageux , mon- 
trer du  courage.  7o  liv a hkc 
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a man  ( or  a gentleman  ) wrre 
en  honnête  homme.  A mnn 
( one , somebody  ) quelqu'un. 
Man  ( or  sentant  ) valet  on  scr- 
vitenr,  m.  man  signifie 

quelquefois  vendeur,  Fx.  A 
coal-man,  un  vendeur  de  char- 
bon, un  charbonnier.  An  oys- 
ter- man , nn  vendeur  d’huîtres 
h l'ccaille.  A man  ( at  drafts) 
dame , f.  ou  pion  , to.  au  jen 
de  dames  ; (at  chess)  une  pièce 
au  jeu  des  échecs.  An  ill  con- 
trived  man  y un  esprit  mal 
tourne  ou  de  travers.  To  corne 
to  mon' s extalc , parvenir  n 
l’Age  viril.  7 o Le  one* s own 
man , être  à soi . ne  dépendre 
de  personne,  se  servir  soî-mè* 
me.  ^3?"  Man  répond  quel- 
quefois à notre  particule  , on. 
Ex.  S O as  a man  mighl  en  si  h 
perceive  , si  bien  qu’on  pouvoir 
aisément  s'apercevoir.  If  a 
man  may  ask  y ou,  par  votre 
permission.  But  xvhat  should 
a man  do  in  such  a case  ? 
mais  que  faire  en  ce  cas?  This 
is  the  mannnr  of  the  man , 
c’est  ainsi  qu’il  est  fait.  This 
was  never  heard  br  a man  , 
c’est  une  chose  inonic  ou  dont 
on  n’a  voit  jamais  onï  parler. 
P.  A man  or  a mousc,  tout  on 
rien . Hc  is  the  chief  mnn , il 
est  le  chef.  Thcy  nre  st  range 
men , ce  sont  d'étranges  gens. 
The  gnod  man  of  the  house , 
le  maître  du  logis,  le  père  de 
famille. Man  , c^ant  joint 
avec  quelque  épithète , se  vend 
fort  souvent  en  français  par 
nn  scol  mot.  Ex.  A ùngratc- 
fnl  man  , un  ingrat.  A perfi- 
dious  man  y un  perfide,  etc. 
The  x vise  man , le  sacre.  A 
mnn-servnnt  [é  menne surven- 
te] , on  valet,  nn  serviteur.  A 
man’chifdj  un  garçon,  nn  en- 
fant mâle.  A mandater  [ é 
mennc-ît’re] , nn  antropopha- 
ge.  A tnan-s/ayer , un  meur- 
trier. nn  homicide.  Man- 
slanghter , homicide,  m.  A 
hntse-man  [é  liArsemcnncl , nn 
cavalier.  A font -man  [c  foûte- 
menne],  un  fantassin,  un  va- 
let de  pied  , nn  laquais. 

Man , Mar.  homme  ( shij> 
or  vessel)  vaisseau  , bâtiment. 
A merchantman  , nn  vaisseau 
marchand.  A man  of  xvar , 
nn  vaisseau  de  guerre.  Straits- 
maVy  bâtiment  qui  commerce 
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dans  le  Levant.  East  India- 
man , vaisseau  de  la  compa- 
gnie des  Indes,  kVesl  Ittdia - 
man , vaisseau  qui  trafique  aux 
îles  de  l’A tuer iq ne.  Hudson  s 
bay  man  y vaisseau  qui  charge 
des  pelleteries  à la  baie  d’Hud- 
son.  South  sea  man  , vaisseau 
qui  fait  la  pèche  de  la  baleine 
dans  la  mer  du  sud.  Groen- 
land mon  y vaisseau  qui  fait  la 
pèche  de  la  baleine  à Groën-  ( 
land.  Guinea  man , bâtiment 
qui  fait  le  commerce  sur  la 
eâte  de  Guinée  (comme  des 
nègres,  etc . ).  Man  rope  ( ro/>e 
strclchcd  alnng  to  prevenl 
pcoplc from  falling  overboanl ) 
garde-corps,  ns» 

to  Man  , ▼.  a.  To  man  a 
toyvn,  mettre  une  garnison  dans 
une  place,  la  garnir  de  soldats. 
7b  man  a hawk  [ton  men  ne 
e hâkj,  dresser  un  faucon  , af- 
faiter  ou  apprivoiser  l’oiseau. 

To  man  y Mar.  garnir  ou 
fournir  de  monde , mettre 
du  monde  h , etc.  To  man 
a ship  y nommer  J’cqnipage 
d’nn  vaisseau.  TTo  man  ship, 
ranger  du  monde  sur  les  ver- 
gues pour  donner  des  cris  de 
salut.  To  man  the  yards, 
faire  ranger  du  monde  sur  les 
vcrguciipour  la  manoeuvre  des 
voiles.  To  man  a prise , aman- 
ncr  une  prise.  7b  man  the 
capstern  , mettre  du  monde  an 
cabestan.  Man  the  capstern, 
du  monde  h garnir  les  barres  du 
cabestan.  Man  the  main  tack , 
range  du  monde  snr  l’amarre 
de  grande  voile.  Man  the  fore 
clue-garnets , passe  du  monde 
sur  les  cnrgues  de  misaine. 
Man  the  tops  ail  sheets , du 
monde  sur  les  écoutes  de  hune. 
7o  man  the  pump , armer  la 
pompe. 

to  Man ac lf.  , mettre  des 
menotte*  ou  des  fers  nnx  mains. 

Manacled,  ndj.  qui  a les 
menottes  aux  mains,  cm  me- 
notté. 

Manacles  [m Ancel  ce]  , s. 
menotte*, /*.  fers,  m. 

Manage  fmâncdgr],  s.  ma- 
nège, m.  The  manage  of  a 
concern , le  maniement  d’nnc 
affaire. 

to  Manage,  v.  a.  mc'nager, 
conduire,  manier.  IV t manage 
disputes  of  this  kind  as  if — 
nom  traitons  ce»  sortes  de  dis-  ! 
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putes  comme  si  — . To  manage 
( or  govern  ) one  , ménager  , 
gouverner  quelqu'un.  To  ma- 
nage a horsc,  faire  le  manège 
à un  cheval , le  dresser. 

to  Manage  , v.  n.  (to  go- 
vern one' s selj)  se  conduire, 
se  gouverner. 

M A n a G E d , ad  j . ménagé  , 
conduit , manie.  A horse  xvell 
managed,  cheval  qui  fait  bien 
le  manège,  qui  manie  bien, 
qni  est  bien  dicssc. 

ManAc.eableness,  [maned- 
gîbleness]  , s.  flexibilité  , dou- 
ceur , f. 

Management  [mauédge- 
men’tc]  , s.  maniement , m. 
conduite , administration  , di- 
rection , règle,  f. 

Manager,  s.  directeur,  di- 
rectrice, celui  on  celle  qui  mé- 
nage, etc.  To  appoint  mana- 
gers for  a conférence , ména- 
ger nne  conférence. 

Managert,  s.  conduite,^ 
maniement,  m.  For  the  mono - 
gery  of  the  trade,  ponr  faire 
son  négoce. 

Managing  [mànédgin] , s. 
l’action  de  ménager , etc.  V.  to 
Manage. 

Manca  , s.  sorte  de  vieille 
monnoic  d’or , qni  valoit  envi- 
ron nn  dcrai-écu. 

Manche,  s.  (m  heraldrr ) 
one  manche. 

Manchet,  s.  (ormanchet- 
bread)  pain  blanc,  du  pain, 
le  plus  blanc  qni  soit.  A man- 
chet-lot  f,  nn  pain  blanc , une 
miche  de  pain. 

to  Màncipate,  v.  a.  rendre 
esclave , obliger. 

Mancipation  [ man’chcpV- 
ebennej,  s.  esclavage,  m.  obli- 
gation involontaire,^ 

Màxciple,  s.  le  dépensier 
ou  le  pourvoyeur  d'un  colle- 
ge, m. 

Maxcusa  [mân'kionsa] , *, 
ancienne  monnoie,  qui  valoit 
environ  treixe  scliclins  , quatre 
sou». 

Manda  mus  [man’demeuss1 , 
s.  (n  sort  of  xvrit ) , un  man- 
dement , un  ordre , nne  or- 
donnance. A mamlamus  of 
the  king  to  the  heads  nf  a 
college , des  lettres  dn  roi  aux 
gouverneurs  d’nn  collège , /. 
pl.  A mandamus  ( or  manda- 
te) V.  Mandate.  v 
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Mandatory,  s.  mandataire  , 
m. 

Mandate  [mândete] , s.  un 
mandement,  une  ordonnance. 
A popes  manda  le , un  maudal 
ou  rotent  du  pape,  rn. 

Man di rle  , s.  la  mandibule 
mu  mâchoire  ,/ 

Mandillion,  *.  mandille  ,/ 

Mandolin  [tnàn’dolinc],  s. 
nue  mandoline. 

Mjlndore,  f.  raandore,/ 

Mandrake,  a.  mandragore, 

to  Manddcate  [ton  mân’- 
dioukete],  v a. mâcher, manger. 

Manducation  , s.  manduca- 
tion ,/ 

Mane,  %.  (of  a horse)  cri- 
nière , / 

Mânes  [inen  ce] , s.  pi.  les 
mânes,  /.  pi.  l'âme  d'une  per- 
sonne morte,/. 

Manful,  adj.  ( from  mon  , 
stout  ; brave  , digne  d’un  hom- 
me de  cœur  , comageux,  vail- 
lant, généreux,  hardi. 

Manfully,  adv.  en  brave, 
en  hoiumc  de  cœur,  courageu- 
sement, vaillamment.  7o  look 
manjully,  avoir  l’air  ou  la 
mine  d’un  brave. 

Manfulness,  s.  bravoure, 
valeur,/!  courage,  ni. 

Manganèse  , s.  nianganc- 

tc/f.  | 

Mange  , s.  galle  de  chien ,/ 

Manger  [tnendgérel,  s.  man- 
geoire ou  crèche  ,/.  *To  live 
at  rack  and  manger,  vivic  ; 
prodigalement,  faire  des  pro- 
fusions. 

Manger,  Mar.  gatte,  / 
Manger  board,  cloison  de  la 
gauc  , / 

Manginess  *•  (froni  mange) 
démangeaison  causée  par  la  j 
galle  de  chien  , /.’  Mangle  , s.  ! 
calandre  , /. 

to  Mangle  [ tou  mcngle] , 
▼.  a.  déchirer,  mettre  en  pir.ces, 
déchiqueter;  tronquer,  estro-  | 
pier,  mutiler;  (^to  press)  ca- j 
tir , calandrer.  Jo  mangle  a 
joint  oj  méat,  charcuter  une  i 
pièce  de  viande , la  couper 
toute  de  travers. 

Mangled,  adj.  déchire,  mis 
en  pièces, etc.  V.  le  verbe. 

M angler  , s.  calandrenr  , 
celui  ou  celle  qui  déchire  , qui 
met  en  pièces , etc.  V.  to  Man - 
fte. 

Maxclisc  [uicnglm],  s.  I'«c- 
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tion  t!c  déchirer  , etc.  V.  to 
Mangle. 

Makgo,  s.  sorte  de  fruit  des 
Indes  Orientales. 

Mangon  or  Mangone,  s. 
mangoncau , m. 

M a n g y [inèndgv]  , adj . 
(front  mange)  galietix  , qui  a 
la  galle  comme  un  chien. 

Manhood  [mènhoude],  s. 
( mon  s estate),  viril  té,/,  l’âge 
viril , m.  ( courage ) courage  , 
m.  valonr,  bravoure,/. 

Mantac  or  Maniacal,  adj. 
maniaque , furieux. 
to  MàniclP,  etc.  V.  to  Ma- 
nacle. 

Manifest,  s.  Mar.  déclara- 
tion de  lu  cargaison  d’un  bâti- 
ment,/. 

Manifest  [ménifestc] , adj. 
manifeste , notoire,  clair  et 
connu,  évident,  certain.  7o 
makc  manifest , manifester. 

Manifestation  , s.  manifes- 
tation , f. 

Manipestf.d,  adj . manifesté. 

Manîfestly,  adv.  manifes- 
tement, clairement  , évidem- 
ment. 

Mampesto,  s.  un  manifeste. 

Manifold  [mcnifôldc] , adj. 
(from  rnany) , de  plusieurs  sor- 
tes, de  plusieurs  façons  , pln- 
sieuis , beaucoup.  Your  mani- 
fold  faveurs , tous  vos  bien- 
faits. 

Maniple  , s.  manipule  , / 
ou  , fanon  de  prètr.',  m.  ( harid- 
ful)  une  manipule  ou  poignée, 
/ 

Manxind  [mén’kaïnde] , s. 
( from  man  ) le  genre  humain  , 
les  hommes. 

Manliness  , s.  mine,/,  ou 
air  mâle , m.  fermeté  de  con- 
tenance,/. 

Mànlt  [ménly] , adj.  (of  a 
man)  mâle,  d'homme  ; (stout) 
mâle  , courageux  , vaillant.  A 
manly  woman , une  femme 
qui  a l’air  homniasse. 

Manka  , s.  ( honcy-dcw  ) 
manne,  f.  sorte  de  rosée. 

Mann ed  , adj.  ( from  to 
man  ) armé  , équipé  , etc.  V, 
to  Man.  A frigate  wellman- 
ncd , nue  frégate  Lien  montée 
en  équipage. 

Mann er  [mânn’re  ],  ê.Jf* 
shion  ) manière  , sorte , jacon, 
f;  (sort,  kiwi)  manière,  sor- 
te , espèce , / ; ( condition ) na- 
turel , //i.  humeur,  inclination, 
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f.  In  a manncr(as  it  werc ) com- 
me pour  ainsi  dire,  par  manière 
de  dire  , presque.  In  like  man - 
ner , pareillement , semblable- 
ment , de  même.  Manner  (cus- 
toni  ) coutume , / Kx.  Acaor- 
din g to  mur  accustomed  mari- 
ner , selon  notre  coutume,  à 
notre  ordinaire  , comme  nous 
avons  accoutumé  de  faire.  M an- 
nexa ( in  the  plural  ) mœurs  , 
manière  de  vivre  , / Manneis 
or  gond  manners  (> civility ) ci- 
vilité, f.  I s lui  U teach  y ou. 
belter  manners , je  vous  ap- 
prendrai â vivre.  *To  leave  no 
manners  in  the  dish , manger 
le  tntuKcau  honteux. 

Mannered,  comme  Man- 
nerly. 

ill  - Mannered  , adj.  inci- 
vil. 

Mannerliness,  s.  civilité , f. 

Mannf.rlt,  adj.  civil , hon- 
nête . bien  morigéné. 

Mannikin,  s.  un  petit  bout 
d’honnue. 

Manning  , ( from  to  man  ) 
l’action  du  verbe  to  Man  , V. 
to  Man.  The  manning  rf  a 
ship,  équipement  d’un  vais- 
seau , m. 

Manoeuvre  , s.  nianœnvre, 
/ V.  Manœuvre,  partie  Fran- 
çaise. 

to  Manoeuvre,  v.  n.  ma- 
nœuvrer. V.  Manœuvrer , par- 
tie Française 

MiNon  or  Manour  [mânn’re 
niAnour*] , s.  Gef , m.  ou  terre 
seigneuri.de  , seigneurie  , / 

( house  withoul  the  cityj , une 
métairie  , une  maison  de  cam- 
pagne; ( far ni  by  héritage  ) 
un  héritage  , un  manoir.  The 
manor- house,  manoir  seigneu- 
rial , m.  la  maison  seigneuriale. 

Mansf.  [luânnsc],  s.  ( a par - 
sonage  house  ) la  maison  du 
curé  ne  la  paroisse. 

Mansion  [mân’sienne] , s. 
manoir  soignent iai,  m.  maison 
seigneuriale,/;  (a  dwelling 
or  dwelling  place  ) séjour , m. 
demeure , / 

Manslacgiiter  [roen’-slât- 
rc]  , s.  meurtre , homicide,  m. 
%uh  meurtre  qui  n'est  pas  fait 
j de  gucl-apcns  ou  de  dessein 
' prémédité. 

| Manslayer  [ mcn’slâyer  ] , 

| s.  un  meurtrier. 

1 Massuete,  adj.  doux,  irai- 
. table. 
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Mansuétude  [ man’soné- 
ticudc]  , ».  mansuétude,  dou- 
ceur, borne,  y. 

Mantle  fmén’lle]  , s.  man- 
teau , m.  A lady' s mantle , 
manie  de  femme  , /.  A child's 
mantle  , tavaiole  , J\  The 
mantlc-trcc  oj  a chinuiey , 
manteau  de  cheminée  , m 
lYIanlles  ( [in  hcraldry ) lambre- 
quins , ni. 

to  Mantle  , y.  n.  ( to  fer- 
ment ) faire  une  petite  écume. 
Ex.  Ale  thaï  mant/es , aile  uni 
fait  une  petite  écuruc ,/!  To 
mantle  ( as  a hawk  does  , to 
slretch  the  vAngs  ) olonger  scs 
pennes. 

Mantlet,  s.  mantelct,  m. 

Mantua  [mftnn’toiia] , s.  un 
manteau  de  femme.  Man  tua  - 
maker , faiseuse  de  manteaux, 
tailleusc  pour  femme,/ 

Mànual  , adj.  manuel,  de  la 
^ main.  A sign  mai  tuai , seing  , 
signature. 

a Ma  nu  al  , s.  un  manuel, 
un  petit  livre. 

Manualist  , s.  un  ouvrier, 
un  artisan. 

Manoduction  [racnondok- 
chcnne] , ».  guide  , m.  aide, 
f scconrs,  m. 

Manufactort  or  Mancjfac- 
tube  [raenonfcctieorej , s.  ma- 
nufacture, fabrique,/.  A ma- 
nu  facture  ofsilks  , soierie , f. , 

to  Manufacture,  v.  n. 
manufacturer , fabriquer. 

Manufacturf.d,  adj.  ma- 
nufacturé, fabrique'. 

Manufacturer,  s.  manu- 
facturier. 

Manufacturing  , s.  manu- 
facture , fabrique , action  de 
manufacturer , etc. 

to  Manumise  [ton  menioo- 
mâïsc],  V.  to  Manumit. 

Manumission  [méniounds- 
sîenne],*.  manumission ,/i  af- 
franchissement , m. 

to  Manumit,  y.  a.  affran- 
chir , mettre  en  liberté. 

Manurable,  adj.  laboura- 
ble. 

Manure  [ménionre],  ».  tout 
ce  qui  sert  û engraisser  la  ter- 
re, comme  le  fumier,  la  mar- 
ne, etc. 

to  Mancre  , y.  a.  engrais- 
*»cr,  fumer  , marner , cultiver, 
labourer. 

Manureu,  adj.  engraissé, 
famé  ) etc.  V.  to  Manure . 
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Manche*  oj  the  groimd , s. 
un  laboureur. 

Manürement,  s.  culture  de 
la  terre  ou  de  l’esprit  ,/‘. 

Manurinc  [imnioùt  in] , s. 
l'action  d’engraisser  la  terre, 
etc.  V.  to  J)  ta  mue. 

Manu  script,  s.  un  manus- 
crit , livre  écrit  à la  main  , m. 

Many  [ meny  ] , adj.  {gond, 
ni  an  r,  grcaUmany,  very  many ; 
plusieuis  , grand  nombre  , 
giande  quantité,  ^beaucoup 
Quoique  many  soit  un 
pluriel , on  met  pourtant  quel- 
quefois après  lui  un  substantif 
au  nombte  singulier  avec  l'ar- 
ticle a ou  un.  Ex.  Many  a 
man  , plusieurs  hommes.  jt/«- 
ny  a tinte,  plusienrs  fois.  How 
nuiny?  combien?  So  many, 
tant,  autant,  tout  autant.  As 
many  as,  autant  que.  Too 
many  [tou  ineny]  , trop.  He 
is  too  many  for  me , il  est 
trop  fort  pour  moi.  P.  So  ma- 
ny  nten , so  many  minds , tant 
d hommes,  tant  d’avis.  Many 
J'eci  [méuy  fîte] , (or  pnurenn- 
trel,  a Jisfi  ) , polype , m. 

Map  fmappo],  s.  carte  (de  géo- 
graphie) , J.  A general  wap 
(or  a mup  nj'the  whole  \vorld) 
carte  générale  du  monde  , J'. 
nne  mappemonde. 

Ma  PLF.  or  MaPLE-TREE  , S.4| 
érable,  m. 

to  Mar  , v,  a.  gâter,  cor- 
rompre. 

Marayeois  [mar’védicc],  s 
( a Utile  Spanish  coin  ) mara- 
vedis , m. 

Marauder,  s.  ( asoldier  that 
stmggles  outjor  booty  ) , un 
maraudeur. 

Marble  [m&rbtel,  s.  mhr- 
bre , m.  A marble  cutter , 
marbrier,  m. 

to  Marble,  y.  a.  mar- 
brer. 

Marbi.ed,  adj.  marbré. 

Marcasite,  or  marcasite 
stone , s.  mnveassiie  ,f 

March  [inârtche],  ».  ( march- 
ing  or  going  ) marche , f 
( ont  of  tne  twelve  months  in 
the  year)  Mais,  m.  ¥üeis  as 
mad  ns  a March  haro  , il  est 
extrêmement  badin  ou  folâtic. 
March  sun  , te  soleil  de  Mars. 
March  h ter , bière  de  Mars, 
bière  qn’on  brasse  an  mois  de 
Mars  yf  Marches  [mârtch’cc], 
marches , fronUèits ,/. 
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to  March,  v.  n.  marcher, 
aller,  être  en  marche.  To 
march  in , entrer.  To  march 
in  the  rear , suivre.  To  march 
ouf,  sortir.  To  march  on  , 
marcher,  avancer,  pousser.  To 
march  off , s’en  aller,  se  reti- 
rer, faire  sa  retrait»,  déloger, 
plier  bagage. 

To  march , y.  a.  Ex.  To 
mardi  in  army , faire  marcher 
une  armée  , la  conduire. 

Marcher  f mârtch’re] , s. 
( president  of  tne  marches  or 
borders)  c’est  ainsi  qu’on  ap- 
peloil  autrefois  la  noblesse  qui 
demenroit  aux  frontières  de 
Galles  et  d’ Ecosse.  Marcher  f 
V.  M aidai  rent. 

Marching  [mârtchin] , *. 

'from  to  mai'ch  ) marche  ou 
faction  de  marcher,  etc.  V.  to 
March . 

Marchioness  [mArkioness], 
s.  une  marquise. 

Marchpane  , s.  massepain, 
m.  sorte  de  macaron. 

Marcionists  , s.  marcioni- 
tes , m. 

Mare  [mère]  , s.  cavale,  ju- 
ment,/'. A mare  with  foal, 
jument  poulinière.  The  night 
mare.  V.  Night.  A mare  colt, 
une  pouline.  A maie-Jacetl 
horse , un  cheval  qui  a le  fiout 
"liât. 

Mareshal,  etc.  V.  Mar- 
shnl , etc. 

Mangent  or  Margïn  [mârd- 
gen’tc  mârdginc] , s.  bord  , m. 
extrémité  de  quelque  chose,/* 
{of  a book  ) la  marge  d’un  li- 
vre. 

Marginal  Jm&rdgincl]  adj. 
marginal,  qui  est  h la  marge. 

Mariage.  V.  Marnage. 

Marigold  [luéiigouldc]  , s. 
souci , m. 

to  Marinate  , y.  a.  mari- 
ner. 

Marinated,  adj.  mariné. 

Marine  [mérioe] , s.  Mar. 
marine , /.*  soldat  de  la  marine , 
m.  Marines  y troupes  ou  régi- 
i liens  ou  soldats  de  la  mariuc. 

Marine  , adj.  marin. 

Mariner  [rnérin’rc]  , s.  ma- 
rinier , navigateur , matelot  , 
m. 

Marjoràm,  or  SweetMar- 
joram  , s.  marjolaine,/’.  Bt:s~ 
tard  ( or  wild  ) marjoram  , 
marjolaine  sauvage  }f  ou  oû- 
g.in  , m. 
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Martsii  or  Marisii  ground, 
V.  Marsh. 

Marital  [inîîriiel],  adj.  ma* 
vifs). 

Maritime,  adj.  maritime, 
qm  r*t  auprès  de  la  mer. 

Mark  [iu;'»i k], s. (token)  mar- 
que, fêigne,  indice,  m.  (proof) 
marque  , preuve  , J\  témoi- 
gnage, m.  ( print ) marque,  f 
vestige,  m.  trace,  f.  f boundary * 
oflané ) limite,  borne,/.;  (a 
wtighl  o f eighl  ounccs ) marc , 
m.  poids  de  huit  onces  ; { a 
pièce  of  coin  worlh  thirteen 
shillings  and  a grnat  ) marc , 
pièce  de  monnoie  valant  treize 
s chellings  quatre  sous  sterling; 
( aim  lo  shoot  at ) blanc,  but, 
«i.  To  miss  one  s mark , man- 
quer son  coup.  A good (or  bad) 
mark s-man  , un  bon  (ou  un 
mauvais  ) tireur. 

Mark , Mar.  reconnoifsance, 
f.  amer,  m.  Sea-mark  , amer. 
Land-mark , rcconnoissance , 
«marque,  remarque,  f.  point 
de  rcconnoissance.  Ljcading 
mark  y rcconnoissance  certaine. 
Thwart  mark  y rcconnoissance 
qui , cadrant  avec  une  autre, 
déterminé  la  position  où  Ion 
doit  être.  Marks  of  a Icnd  line 
or  ofalog  line , marques  d onc 
ligne  de  sonde  ou  de  loch. 

to  Mare,  v.  a.  marquer  | 
faire  une  marque;  remarquer, 
prendre  garde,  regarder.  To 
mark  oui  y marquer,  montrer, 
faire  voir.  Ilave  y ou  mai  lcd 
the  togboard ? Mar. Avez-vous 
marque  la  table  de  loch? 

Markeo.  adi.  marqué,  etc. 
V.  to  Mark. 

Marrer  [raArkVeJ,  s.  mar- 
queur , m. 

Market  [ mArkctte],  s.  ( or 
mnrked-placc)  marché,  m.  A 
herh-market , un  marché  aux 
herbes.  Hay -market , marché 
nu  foin.  Fish-market , poisson- 
nerie , f Marhet-house  [mAr- 
kcttc-haAsse ] , halle,  maison 
dn  marché , f.  A clerk  of  the 
market  , juge  on  officier  de 
police,  qui  a l'inspection  sur 
les  denrées  qu'on  vend  au  mar- 
ché , f.  J’he  Pope  rnakes  gond 
markets  of  the  ignorance  and 
sins  of  the  peopfr  y le  Pape 
sait  profiter  de  l'ignorance  et 
des  péchés  do  peuple.  P. 
fiood  vuare  makes  qutek  mnr - 
kcUy  marchandise  «pii  planait 
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à demi  vendue.  * You  brought 
your  hogs  to  a fine  market , 
* vous  avez  fati-lh  de  belles  af- 
faires. A market-town , vil|(* 
où  il  y a marché,  /.  A good 
market  man  or  t voman . un 
homme  ou  line  femme  qui  sait 
bien  acheter,  qui  n»?  se  laisse! 
pas  tromper,  Markct-gcld , j 
droit  d’étalage,  ni. 

Market , Mar.  défaite  , f - : 
débit,  m.  IVe  shall  fuid  a 
market  for  our  cargo  , nous 
trouverons  la  défaite  de  notre 
cargaison.  Thaï  vcssel  is  run- 
ning  fora  market , ce  bâtiment 
fait  force  de  voiles  pour  avoir1 
le  prompt  débit  de  son  charge- 
ment. 

Marketarle  [ in&rk'tcble  1 , 
adj.  marchand,  bien  condi- 
tionné, Marketable  goods , 
marchandise  loyale,  Lien  con- 
ditionnée, f 

Marketing  , s.  action  d’aller 
an  marché  pour  y vendre  ou 
acheter. 

Marking  [ mAtkin  ] , s. 
(from  to  mark)  l’action  de 
marquer,  de  remarquer,  ete. 
V.  to  Afark. 

Marking  - iron  [ mârkin- 
aïrenne  ] , s.  marque  >f  fer  à 
marque , m, 

Markt.  V.  Marked. 

Ma rl  [niArlc  ] , ».  marne  , 
f A marl-pit , marnière , f i 

to  Mari*  , v.  a.  marner. 

To  mari.  Mar.  rmhrotner 
ou  mcrliner  ( une  manoeuvre 
ou  le  point  des  voiles  ). 

Màrlf.d  , adj.  marné. 

Martin.  V.  Merlin. 

Marline  , s.  Mar.  merlin  , 
m. 

Marmstg  [mArlin],  s.  l’ac- 
tion de  marner. 

Marling-spike  t Mar.  épis- 
soiie,  f. 

Marmalade  or  Marmalet 
[ mArin’lédc  m&rw’lcilc  J , s. 
marmelade , f. 

Marmoset  [mfirtnosetU*] , ». 
marmouset , marmot , m. 


Marmotto  , s.  marmotte  , 


abandonner  des  matelots  mal- 
faiteurs sur  une  terre  étrangère 
ou  déserta. 

Maîioon  , s.  Mar.  matelot 
malfaiteur , abandonné  snr  une 
icne  éli  aubère  ou  <io*rlc. 
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Marque.  V.  Mark  et  Lel- 
ler, 

Marquetrt  [mSrk'lry  ] , s. 
marquetei  ic , /.  espece  de  mo- 
saïque et  d’ouvrage  de  rap- 
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Marquis  [miiquiss] , ,.  ua 
marquis. 

Marquisats,  s.  marqnisat, 
m.  terre  de  marquis. 

Marquisiiir,  s.  titre,  m.  qua- 
lité de  marquis  , J. 

to  Marr  [ tou  mire  ],  ▼ . a. 
gAlcr , corrompre. 

Marreo,  adj  gâté,  etc. 

Marriage  f uicrriedge  ] , s. 

( from  lo  marry  ) ruaii..ge  , m . 
The  marnage  dar , lr  jour  de 
mariage.  The  marriage goods. 
accessoire  de  mariage, m.  Mar- 
riage long , chanson  nuptiale  , 
/.  epitbalame , ni. 

Marriaceable,  adj.  maria- 
ble, eu  eut  ou  eu  Age  délie 
marié. 

Maaaiagf.arlej»ess  [me’rid- 
glblcuess],  a.  Age  d'élre  ma- 
rié. 

Married  , adj.  marié,  vif 
married  (or  conjugal',  life , le 
mariage,  l’état  du  mariage. 

Marrirg,  s.  (from  to  marri 
l’action  de  gâter , etc,  V.  to 
Mar. 

Marriov.  V.  Maid. 

Marrow  [mSrn],  s.  morlle  , 
f.  A marrow  bouc , un  os 
moelleQR  ou  qui  est  plein  de 
moelle.  Quiekly  dmvn  uyoa 
your  marrow  boues  , vite  à 
gepomc. 

TO  Marrt  [ tou  méry  ] , r. 
a.  ( to  gù'C  awaT , to  givc  for 
a husband  or  wijie ) marier; 
(lo  takc  in  marriage , or  for  a 
husbawl  or  w(1e  ) épouser. 

To  marry , r.  n.  >c  marier. 
To  marry  below  one  s seff . 
se  mésallier,  s’allier  mal , faire 
nnc  alliance  indigne  de  soi.  To 
marry  a gain . sc  remarier.  To 
marry  the  strands  ( m tplicing\ 
Mar.  entrelacer  le»  toron»  ( en 
faisant  une  épissure  ). 

Marrt  , at  Marrt  , ad», 
vraiment  ; dame  oui. 

Maurtoig  , s.  l’action  de 
marier , de  s.  marier , d'rpou- 
ser. 

Mars  fmirs  •}.  s.  f one  of  the 
set  rn  p/anct*  ) Mars , ni. 

Marsh  [mârch  -1,  ».  trn  ma- 
.rais,  uu  U.u  uuuccageux.  rS  U- A 
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marsh , marais  salant,  m.  ou 
saline,  J . 

Ma  ssii  al,  s.  maréchal,  m. 
Jlr  mai  s fiai  of  th n Bing  s 
Bench , le  manchal  ,n«  J#! 
geôlier  de  la  prison  «lu  banc  du 
roi , m. 

t o Marshal,  y.  a.  ranger, 
ordonner , régler. 

Marshalj.kd  , adj.  range, 
ordonne,  règle. 

Marshaller,  s.  qui  ar- 
range, qui  range. 

M.IRSUALSEA  OC MarSIIALSET 
[ mârcbalsy  niàrchalsey  ] , s.  la 
maréchaussée. 

Mar>haiship,  s.  la  charge 
ou  l’office  de  maréchal. 

Marshy  , adj.  (froui  Marsh ) 
marécageux. 

Ma  ht,  *.  ( a gréai  fair ) 
foire,  /.  Letters  of  mari.  V. 
Mark. 

Marte*  or  Marterïc,  s. 

martre  ou  fouine  , f. 

Martial  [ màrciel  ] , adj. 
martial , guéri  ier , utilitaire.  A 
court-martial  i un  conseil  de 
guerre.  The  martial  law  [ de 
niArcicI  IA  ] , code  martial , le 
droit  des  armes.  7o  try  by 
martial  law , juger  prevôut- 
Icment. 

Martialled,  adj.  aguerri. 

MARTTALLtsT,  s.  un  guerrier, 
un  homme  «le  gnerre. 

Marti*  [môrlinc] , s.  mar- 
tinet, m. 

Màrti*gàl  , s.  martingale , 

f. 

hl*RTi*wAs  [mârtinemesse], 
5.  la  St.- Martin,  le  temps  de 
la  St. -Martin.  Martinmas 
day , le  jour  «le  la  St-Martin. 
Martinmas  - beef . boeuf  sale 
et  fume  de  la  St.-Martin  , m. 

Martlet  [mallette],  s.mar- 
tinet  ou  martin  pécheur,  m. 
(in  hcrahhy ) mcrleit  e,f. 

Ma rtw ets,  s.  martinets, 
m.  cargnes  , cordes  de  la  voile 
d'un  navire  j f. 

Martyr  [mârtyrc],  s.  nn 
martyr,  un  confesseur.  The 
booti  of  martyrs , le  livre  des 
martyrs  oy  martyrologe  , m. 

to  Martyr,  v.  a.  martyri- 
ser , faire  souffrir  le  martyre. 

Marty red,  adj.  martyrise. 

M ARTYRDOU  , •.  martyre  , 

m. 

Martyrology,  s.  marty- 
rologic , f. 

.Marvel  [ oiAtvci  J,  ».  mer- 
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Yeiîle,  f.  chose  merveilleuf# , 
étonnante  ou  surprenante.  The 
marvel  of  Peru  ( a flnwer ) 
sorte  de  fleur  qui  croît  daus  le 
Pérou. 

to  Marvel,  y.  n.  s'émer- 
veiller, s’étonner,  être  étonne  , 
admirer. 

Màryelled  at , adj.  dont  on 
est  sut  pris  ou  étonné. 

Marveli.ous,  adj.  merveil- 
leux, admirable,  étonnant, 
surprenant. 

Marvellously  , adv.  adrni- 
rnblciucnl , merveilleusement, 
à nierveillc,  extrêmement. 

Mascarauf.  [mask 'rôde  J , s 
mascarade,  mmneiie,  /.  To 
go  in  mascarade , se  masquer, 
masquer.  A mascarade  papist , 
un  papiste  masqué  ou  qui  se 
«lit  protestant. 

Mascaràdixg,  s.  Fx.  To  go 
nuiscarading , masquer,  aller 
en  masque. 

Màacle  , s.  (o  figure  in  he- 
raldry)  macl e.J’. 

Masculi*e  [ niAskiouline  ]. 
adj.  masculin,  môle. 

Ma$h  [mâche]  , s.  mélange  , 
tripotage,  m.  The  mashes  of 
a net , les  mailles  d’n  n filrt , f. 
A tnash  for  a hnfse , breu- 
vage pour  un  cheval. 

to  Mash  , v.  a.  mêler,  faire 
un  mélange  ou  nu  tripotage , 
tripoter. 

Masued,  adj.  mêlé  ensem- 
ble , tripote. 

Mas»,  s.  (or  vif  or)  nn  mas- 
que, un  loup;  ( prelence , clohe ) 
masque,  prétexte,  manteau, 
m.  She  had  a mask  on,  elle 
étoit  masquée. 

to  Mask  , v.  a.  masquer. 

To  mask  y.  n.  (to  mask 
ones  self)  masquer,  se  mas- 
quer. 

Masked,  adj.  masque'. 

a Masker  , s.  un  masque. 

Masking  [mâskin],  adj.  Ex. 
A masking  habit,  un  habit 
de  mascarade. 

Masli*.  V.  Meslin. 

Maso*  [ mcss’ne  ] , s.  ma- 
çon , m.  A master  mason , un 
architecte.  To  do  masons 
work,  maçonner,  faire  de  la 
maçonnerie. 

Masoxed,  adj.  maçonne. 

Masoxry  [méSson'ry],  s.  ma* 
çonucrie,/.  ouvrage  de  maçon, 
in.  ' , 
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MasquERAde.  V.  Masca- 
rade. 

Mass,  s . (lump)  masse  , f. 
Mass  ( grcater  part  oj  t)te 
people  ) le  gros  ou  la  plu» 
grande  partie  du  peuple  ; 
( c/turch  service  among  the 
Borna  n ealhohcs  ) la  messe  des 
catholiques  Romains.  By  th a 
mass!  c’est  un  jurement  bur- 
lesque. A mass-book , mi-sd  f 
m. 

to  Mass,  v.  a.  (to  set  at 
play  ) masser. 

Massacre  , s.  un  massacre. 

to  Massacre,  v.  a.  massa- 
crer. 

Massacred,  adj.  massacre. 

Massacrmg  [ im, User iin]  , s. 
faction  de  massacrer , f.  mas- 
sacre , m. 

Massicot,  s.  massicot,  m. 

Massixess  [massiv'uess],  V. 
Massiveness. 

Massive,  adj.  ( from  mass 
in  the  Jirst  sensc  ) massif, 
gros  et  solide. 

Massiveiaess,  s.  solidité',/. 

Masse.  V.  Massive. 

Mast  [ixjûste]  , s.  (the  fruit 
ofoak,  bcech-Uree , etc.  ) glan- 
dée,/.' 

Mast  ( ofaship  ) Mar.  mât, 
m.  V.  Mdt , partie  Française. 
Mast  head  there , do  y ou  sas 
Utntl  to  leeward  ? Ho  ! de  la 
vigie,  vois-tu  la  terre  sous  le 
vent  ? 

to  Mast  a ship , Mar.  mâ- 
ter  un  bâtiment. 

Master  [inAsérc],  s.  maî- 
tre , m.  (a  tille  given  to  any 
gentleman  ) monsieur.  A mas * 
ter  of  the  home  y un  écuyer, 
écuyer  cavah  adour.  The  mas- 
ter oj  the  king's  /torse , le 
grand  écuyer  du  roi.  The  great 
master  oj  thewolfhunters  (1V1 
France  ) le  grand  lonveticr. 
7 he  master  (or  grand  master) 
of  the  kings  househàld,  now 
called  the  lord  steward , te 
grand  maître.  The  master  of 
the  rolls , le  garde-rôle  ou  le 
garde  des  archives.  The  mas-* 
ters  in  chanctry , les  rappor- 
teurs de  la  cour  de  chance!» 
lerie.  The  master-^vntdcn  of 
the  mint , l'intendant  des  mon- 
noies.  Master  oj  the  jcwel- 
house , le  garde-vaisselle , le 
garde  de  la  vaisselle  et  des 
joyaux  du  roi.  To  ht  master  of 
a t/tiagj  posséder  une  cJjosc  ^ 
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tn  être  en  piMCMion  , l'avoir, 
en  êuc  le  maître.  To  he  mas- 
ter of  a language , posséder 
line  langue,  la  «avoir  k fond* 
2'o  be  master  of  o ne' s selj , 
être  à soi , ne  dépendre  de  per- 
sonne. A master-picce , un 
chef-d’œuvre.  Alaster-like , en 
maître.  AJaster-stroke , coup 
de  maître,  m.  A/astcr-wort , 
hnpera toiic , f. 

Master  i Mar.  Al  aster  of  a 
ship  /J  iw/r , maître  pilote 
( officier  de  vaisseau  de  guerre 
Anglais,  qni  a rang  imniédia- 
i tement  après  les  lieutenant  de 
• vaisseau  et  qni  est  charge  de 
naviguer  le  Mliment  sous  le* 
ordres  du  capitaine).  Master 
al  arms , capitaine  d’armes. 
AI  aster  nf  a mer  chant  ship  , 
maître  de  vaisseau  marchand  , 
capitaine  mai  chaud,  patron. 
AI  aster  attendant  y officier  dans 
les  arsenaux  de  marine  d’An- 
gleterre , auquel'sont attribuées 
des  fonctions  h peu  près  sem- 
blables h celles  du  capitaine  de 
port  en  France.  Ai aster  boal- 
huilder , maître  constructeur 
d'embarcation».  AI  aster  ship~ 
wright  , premier  ingénieur 
constructeur  ( dans  les  arsenaux 
de  marine  en  Angleterre  ). 
Aînster  caulkcr , maître  calf»- 
ftenr.  AI  aster  sail-maker , maî- 
tre voilier.  AI  aster  rope-maker^ 
maître  cordier.  A f aster  mast- 
maker , maître  m&leur. 

to  Master,  v.  a.  vaincre  , 
surmonter,  venir  h bout  de  ; 
apprendre  parfaitement. 

Mastf.rless  , adj.  ( with- 
out  a master)  qui  11’a  point 
de  maître.  Alasterless  ( for - 
tvard,  head-slrong)  opiniâtre, 
têtu , revêche. 

Masterlt  [raâsterly  ],  adj. 
parfait,  savant,  lie  is  a mas- 
terly  eompanion , il  fait  le 
maître  ou  l'entendu,  il  veut 
dominer. 

Mastf.rlt,  adv,  en  maître. 
Mastership  or  Mastert 
[inàsletchippe  mAstry]  , s.  pou- 
voir, m.  autorité,  puissance-, 
domination,/.  Totry  maste- 
ries  with  one , faire  au  pins 
fort  avec  quelqu’un  , * tirer  au 
court  b&ton  avec  lui.  He  fias  a 
perfect  mastery  oflhe  English 
tonguc  , il  possède  l’anglais  en 
perfection.  The  mastership 

ihe  dignity  oj  a master  ) di- 
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gnité  ou  qualité  de  maître  , 

Mastication  [ mastiké- 
chcnne  ] , s.  mastication  , j. 

Masticatort  , s.  maslica- 
toirc,  m. 

Masticihe,  adj.  de  mastic. 

M asti  cire,  s.  mastic  , m. 

tue  Mastic  - tree  ( or  len- 
tisk  tree  ) , s.  lentisqnc  , m. 

M asticot,  s.  massicot,  m. 

Mastiff,  s.  uoiufUin,  un 
gros  chien , m. 

Mat  [matte],  s.  une  natte  , 
J.  A bed-mal , natw  de  lit. 
A mat  (or  Jlock)  bed , un 
matelas.  A mat-maker , un 
italtier  ou  faiseur  de  natte*.  A 
mal-stl 1er , un  vendeur  de  nat- 
tes. Alat-weed  [inatte-ouîdc], 
sorte  de  jonc  dont  on  fait  les 
meilleures  nattes. 

A/alj  Mar.  sangle,  baderne, 
natte,  /.  pailict  ou  pailler,  m. 

( tissu  de  vieux  cordages  servant 
h fourrer  des  manœuvres , ver- 
gues, etc.)  V.  Thrummed . 

to  Mat,  v.  a.  natter,  cou- 
vrir de  nattes. 

Matauore,  s.  matador,  ni. 
terme  de  jeu. 

Mat  A chut,  s.  (a  sort  of 
dance)  les  matnssins,  m. 

Match  [roatche],  s.  mèi  die  , 
allumette  , f.  ( an  agreement 
for  several  persons  to  rncet , 
etc.  ) une  partie  ; ( marri  âge  ) 
un  mariage.  A match-maker  , 
un  marieur  , une  maricn.sc. 
Alatch  {enuai j,  pareil,  sem- 
blable. i ou  hai’c  met  with 
mur  match , vous  avez  trouve 
h qui  parler,  * vous  avez  trouvé 
chaussure  h votre  pied.  The 
wolf  goes  to  match  ( or  to 
maie  ) le  lonp  est  en  rut.  A 
rowing  or  sailing  match , mie 
course  de  bateaux  à rames  ou 
h voiles. 

to  Match  , v.  a.  (to  be  like ) 
assortir,  se  rapporter,  être 
semblable,  convenir;  (to  pair) 
apparier,  appareiller,  assortir; 
(tn  couple)  apparier,  accou- 
pler, joindre;  (to  marry ) 
marier. 

Matchable  [ mfttcheble  ] , 
adj.  qu'on  peut  assortir. 

Matciif.d  , adj.  assort» , ap- 
parié , etc.  V.fo  Alatch. 

Matching,  s.  l'action  d’as- 
sortir , etc. 

JMatculess  , adj.  incompa- 
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rabte  , qni  n u pas  son  pareil  , 
sans  pareil. 

Matchlessxfss  , s.  pro- 
priété d’une  chose  qui  n’a 
point  dVgal. 

Mate  f me’tc  ] , s.  compa- 
gnon, ni.  compagne, f.S/ie  is 
male  ( or  wife  ) c’est  ma  fem- 
me. AJ  ale  or  e heckmalts  ( ai 
chess  ),  mat  ou  échec  et  mat. 

Mate  , Mar.  ( nf  a ship  of 
war  ) maître  pilote  en  second 
ou  officier  subordonne*  au  maî- 
tre pilote  et  qui  l’aide  en  ses 
fonctions  ; ( of  a merchant 
ship  ) second  ou  lieutenant 
( d’un  vaisseau  marchand  ). 
Quartcr-mastcfs  mate  , bos- 
seman.  Itoalswain  s male  , 
contre-maître,  ou  second  maî- 
tre dYquipagc.  Steward’ s 
mate , maître  valet. A/ate  ( join - 
c'I  to  anolher  tille  ) second 
aide. 

to  Mate,  t.  a.  ( to  match  ) 
apparier  , assortir  j (to  eejual  ) 
égaler. 

To  mate , v.  ’n.  ( tn  asto- 
nish  ) étonner,  étourdir  ; ( to 
mortify  ) maiier,  mortifier, 
accabler  de  déplaisir. 

Màted,  adj.  apparie,  as- 
sorti , égalé  , etc.  V.  to  Alate. 

Material  [ matériel  1 , adj. 

( cnnsisling  of  matte r ) com- 
posé de  matière , materiel  ; 
* ( principal  ) principal  , es- 
sentiel ; ( important  ) impor- 
tant , d’importance  ou  de  con- 
séquence. 

Materials  , s.  matérianx  , 
m.  pl. 

Materialists  [ maléria- 
listcc  1,  s.  les  matérialistes, 
ceux  qui  croient  que  tout  est 
matière. 

Matfrtaliïy  or  Matérial- 
ités*, 5.  matérialité,/’. 

Maternal  , adj.  de  mère, 
maternel. 

Matermtt  , s.  maternité./. 
Math  [ mess  1 , * Ex.  Af 
ter-math , foin  d arrière-saison, 
m.  le  regain. 

Mathematical  [ ma'émâ- 
lik’le  } , adj.  uuohén>>*tiqne. 

Mathematicallt,  adv.  ma- 
thématiquement. 

Matuemattciajt  , s.  un  ma- 
thématicien. 

Mathematics,  s.  les  ma- 
thématiques ou  la  mathéma- 
tique, f 
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MATHER.  V.  Madder  , an 

hcr  b. 

Mathurins  , ».  Mathu- 

rins  , m. 

Matines  f métin’ce  ] , ». 
mâtine*,/.  pl. 

Matrice  , s.  la  matrice,  la 
mère.  Matrices  ( or  moulds , 

T vhercin  lellers  are  cast  ) ma- 
trices ,/.  ou  moules  de  lettres, 

171. 

Matricide,  s.  celui  qui  lue 
sa  mère  , ou  le  crime  de  celui 
qui  tue  sa  mère. 

Matiucioos  , adj.  dt  la  ma 
tricc. 

Matrtcular  . adj.  Ex.  A 
malricular  Look , une  matri- 
cule. 

to  Màtriculate  [ ton  mc- 
tiîkeulete  ],  v.  a.  immatriculer. 

Matricolated  , adj.  iiuuia 
triculè. 

Matricülation , ».  l’action 
d'immatriculer. 

Matrimonial  [ métrtmô- 
nicl  ] , adj.  de  mariage , ma 
triinonial.  To  break  the  ma- 
trimonial bond , rompre  la 
communauté  du  mariage , se 
séparer. 

Matrimont  [ métrimony  "J , 
s.  le  mariage.  ||  To  commit 
matrimony , se  marier. 

Matrix  , V.  Matrice. 

Matron  , ».  une  matrone; 
( midwife  ) sage  femme , ma- 
trone. 

Matronlt,  adj.  de  matrone. 

Matted,  adj.  ( from  to 
mat  ) natté  , couvert  de  nattes. 
Matted  hair , des  cheveux 
fort  mêlés  , m. 

Matter  [ mâlt'rc  1,  s.  ( the 
stuj)'  any  thing  is  made  or  con- 
sisté of  ) matière  , f.  ( subs- 
tance ) substance , matière , f. 
( subject , matter , theme  ) su- 
jet , m.  matière  ,/  Uc  conjès- 
sed  the  matter  of  fact  , il  a 
avoué  le  fait.  Matter  ( such  as 
runs  out  of  sores  ) corruption, 
matière , boue  , f pus  , m. 
What  is  the  matter  [ houatte 
isc  de  raâtt’rc  ]?  qu’cst-ce? 
qu’y  a-l-il?  que  vent  dire  ceci  ? 
il  if  Tio  matter , n’iraportc. 
We  hâve  a habit  nf  it , and 
custnm , y ou  knoxv , is  a great 
matter  y nous  nous  en  sommes 
fait  une  habitude  , et  vous  sa- 
vez que  la  coutume  y fait  beau 
coup.  No  such  matter , point 
«is  tout , cela  a’est  pas.  tlpon 
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the  whole  matter , après  tout.  1 
to  Matter  , v.  a.  te  sou-  ] 
cier,  sc  mettre  en  peine.  If'luit 
matters  it?  qu  importe  ? it 
mutlers  not , n’importe. 

To  matter , v.  n.  ( to  run 
as  an  imposlhume  ) suppurer  , 
jeter  du  pus. 

MattERI  , adj.  plein  de 
pot  ou  de  matière,  qui  suppure 
ou  qui  jette  du  pus. 

Mattwg,  s.  ( from  to  mat) 
l’action  de  natter  ou  de  couvrir 
de  nattes. 

Mattiw».  V.  Matines. 

Mattocx  , s.  pioche,/.  ou 
liovan , m. 

Mattress  , s.  nn  matelas. 

Maturation  [ métiouré- 
chenne  ] , s.  action  de  mûrir , 
maturité 

Mature  [ méiieùrc  , adj. 
mûr.  To  g*ow  mature , deve- 
nir mûr , mûrir. 

to  Mature  , ▼.  a.  mûri 
faire  mûrir. 

Maturelt,  adv.  mûrement, 
avec  beaucoup  de  réflexion  ou 
d'atlenlion. 

M^türixg  [ mélioûrin  ], 
adj.  qui  mûrit. 

Maturitt  , s.  maturité, ^ 

to  Maudle  [ tou  mâdlc  ] , 
v.  a.  lu  béter  , assoupir. 

Maudled,  adj.  hébété,  as- 
soupi. 

Maudlij  , adj.  comme 
Maudled. 

Maudlin  , s.  une  personne 
qui  dam  la  boisson  est  toute 
pleine  d’amitié  et  de  tendresse 
ou  rie  pitié.  Maudlin , sweel 
maudlin  ( an  herb  ) eupa- 
loire , f. 

Malgré  , prcp.  maigre  , en 
dépit  de. 

Mavîs  , s.  maovis  , m. 

Maul,  s.  Mar.  masse  de 
fer ,/ 

to  Maul  [ ton  mâle  ] , v 
a.  battre,  rosser,  assommer 
rouer  de  coups. 

Maüled,  adj.  rossé,  battu 
roué  de  coups,  assommé. 

Maulkin  [ màlkine  ],  t 
( an  oven  mop  ) écouviilon 
m.  ( scarc-crow  ) épouvan 
tail,  m. 

Maul-stick  , ».  appui-main 
de  peintre , m. 

Maulster.  V.  Malts  lcr, 

Mault.  V.  Malt . 

Maund  [ moûû’de  ] , ».  un 
mannequin. 


MAY 


399 


to  Maurder  [ ton  mâoun- 
^ r 1 , v.  n.  gronder  , murmu- 
rer%,  IUarmanncr  , grommeler. 

<leii  * *’  U°  6ron' 

M a un  df.  m no  , s.  faction  da 
S^der.  V lo  Maunder. 

Mau kdt-T uursoat  f *.  \t 
ndi  wiut , le  jeudi  avant 
Pâques. 

M a usol  E u x[maofeAléoa  me"), 
un  mausolic  , tombeau  ma- 
gnifique , m. 

Mauther  , s .(  a w oM  ir\ 
Norfolk  for  a little  girl  ) una 
jeune  fille. 

Màw  [ mâ  "J,  s.  muleltc,/. 
Ex.  The  maw  of  a calj , une 
mulet  te  de  veau. 

Maw  xi  su  [ mâkiche  ] , adv. 
fade , qui  affadit  l’estomac,  dé- 
goûtant. 

Màwkishness,  s.  fadeur, 
qualité  fade  ,/. 

Mawks,  s.  A great  mawks , 
une  grosse  salope  ou  maus- 
sade , une  ballehreda. 

Màwmet  , ».  une  petite  ma- 
rionnette. 

Ma wn  , V.  Maund. 
Maxillar  , adj.  qui  appar- 
tient h la  mâchoire  1 

Maxim  [ mâxirne  J , ».  maxi- 
me , règle  ,/  principe  , m. 

Mat  [ me  ] , s.  Mai , un  tirs 
la  mois  de  Vannée.  May-day, 
le  premier  jour  tic  Mau  May- 
pôle  f lin  mai.  May-game  s , 
jeux  de  flore , m.  To  make  a 
May-game  of  one , %c  jouer , 
se  moquer  , ou  sc  railler  de 
qnelqn  un,  l'exposer  h la  riséo. 
May-bug  [ mébogne  ] , un 
hanneton.  May-iily  9 muguet, 
m. 

May  [ me  ] , ( a dcfectivm 
verb  ) prêt,  might  ; c est  un 
verbe  défectueux , qui  signifie 
pouvoir  moralement , au  lien 
que  can  signifie  pouvoir  phy- 
siquement. Ex.  You  may  ij 
y ou  will , vous  le  pouvez  faire 
si  vous  voulez.  1 ou  may  ail 
for  me  , je  ne  vous  empêche 
pas  de  le  faire.  It  may  he , 
peut-être.  As  fut  as  may  be  , 
an  plus  vite.  As  much  as  may 
be , autant  qu’il  se  peut.  As 
little  as  may  be  , extrêmement 
petit , fort  petit  ; ou  bien  , tant 
soit  pea , fort  peu.  P.  May  it 
pleaseyour  mdjcsty , c’est  une 
expression  fort  respectueuse, 
mais  tout- à* fait  particulière 


Digitized  by  Google 


r 


/ 


4 oo  MEA 

au*  Anglais;  on  s'en  sert  ordi- 
nairement quand  on  parle  au 
joi , ou  11  la  reine,  soit  de  bou- 
che, soit  en  écrit;  elle  signifie, 
que  voire  majesté  agrée  ce  que 
je  vais  lui  dire.  Aux  pairs  du 
royaume  on  dit  aussi  fré- 
quemment , May  it  pleine 
your  lordship  , etc.  surtout 
quand  U personne  qui  leur 
écrit  est  beaucoup  au-dessous 
d'eux. 

Mayhem  or  Mathim.  V. 

Maÿhim. 

Matou  [ mere  ],  s.  maire  , 
f.  The  lord-mafor  oj  London, 

*Je  lord  maire  de  Londres. 
Matohaltt  , s.  mairie  , / 
Mayoüess  , s.  la  femme  du 
maire. 

Maie  [ méze  ] , s.  ( laby- 
riitlh  ) labyrinthe , m.  * ( astn- 
nishmenl  ) étonnement , ffl. 
surprise,  perplexité,  f 

Mazer  , s.  sorte  de  tasse  ou 
de  coupe  h boire. 

Mazy  . adj.  embarrassé , 
plein  de  détours. 

Mk-[  mi  ],  ( a pronoun 
used  iru  tend  oj  I , in  ail  obli- 
que cases  ) me  , moi.  M hat 
does  me  l.snp , but  away  im- 
mediately  to  lhe  market , que 
fait  noue  Esope , il  court  d'a- 
bord au  marché. 

Meacock,  s.  an  efféminé, 
un  homme  plein  de  mollesse , 
un  délicat  ; homme  qui  aime 
trop  nne  femme , qui  a une 
bu  lle  complaisance  pour  elle. 

Mbaii  f méde],  s.  ( adrink 
mode  cfhoney  ) hydromel,  m 
( a meailnw  ) nu  pré , une 
prairie.  Mead-sweet  [ raéde- 
sonitc  1 , ( an  herb  ) reine  des 
prés,/ 

Meaoo-w  [ médo  J,  s.  ( or 
meadow  ground  ) un  pré , une 
prairie. 

Meaiîer  [ mégti’re  ] , adj. 
maigre , atténué  , défait. 

Mrs  crut.  T , ndv.  To  look 
meogerly  , paroitre  maigre  , 
avoir  le  visage  maigre. 

jVIeageiutess.  s.  maigreur,/ 
Meal [ inîle  ],  s.  repas, m. 
A meal  s ment , un  repas.  A 
free  meal,  franche  lippée,/ 
Meal  ( corn  ground)  larine  , 
J.  A meal  n(pn  , un  vendeur 
de  farine.  A mcal-sievc , un 
sas  s passer  la  farine.  A meal- 
tub,  une  Cariniôre.  Meal  tant. 
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rente  qn'on  payoit  autrefois  on 
farine  au  seigneur  du  fiel. 

Mealy,  adj.  farineux.  Mea- 
ly-maulhed , adj.  doucct,  hon- 
teux. 

Meak  [ mine  ] , adj.  ( mid- 
d/e)  moyen,  médiocre;  ( piti- 
ful  ) pauvre , chétif.  He  is  no 
mcan  orator , c est  un  grand 
orateur  ou  un  orateur  célèbre. 
Mcan  time , mean  while  , in 
lhe  mean  time , in  the  mean 
while  , cependant , sur  , ou 
dans  ces  entrefaites.  Mean 
( mean  part  or  ténor  in  music  ) 

V.  Ténor. 

Mean  or  rol/ier  Mears  , s. 

( in  the  plural , way  to  do  a 
tJiing  ) moyen,  rn.  voie,  ma- 
nière , j.  tir  ail  means  [ haï 
àle  mtn'cc  1 , nécessairement  , 
h quelque  prix  que  ce  soit, 
absolument , d’une  nécessité 
absolue.  1 desire  you  by  ail 
means  to  corne , tic  manquez 
pas.  je  vous  prie,  de  venir,  tir 
no  means,  nullement,  point 
du  tout,  en  nulle  façon,  tir 
/air  means , par  la  douceur. 
Byjbul  means  , de  force,  par 
la  rigueur.  Means  is 

olso  used  in  the  singular  num- 
ber.  Ex.  Me  was  a means  of 
my  ruin  , il  a cte'  la  cause  de 
ma  perle.  Thaï  was  the  only 
'means,  c'était  là  le  seul  moyen 
ou  extrédient.  Means  ( eslate 
or  riches  ) biens , m.  richesses, 
f.  ||  moyens , rn. 

to  Mear  , v.  n.  et  a.  se  ré- 
soudre , se  proposer  , être  ré- 
solu , prétendre , faire  état  , 
faire  dessein;  ( to  signify  ) 
signifier,  vouloir  dire;  ( to 
understand  ) vouloir  dire  , 
entendre , songer , penser.  Me 
means  well  ( or  he  means  nn 
harm  ) il  ne  songe  point  à 
mal , il  n’y  entend  pas  finesse. 
To  mean  one  ill,  vouloir  du 
mal  h quelqu'un. 

Meaxders  [ m.Wdcrcc  ], 
s.  tours , détours , embarras. 

Meaxdrous  [ miün'drcuss], 
adj.  plein  de  tours  on  de  dé- 
tours , embarrassé,  embrouillé. 

Meaker  [ mén’re  ] , adj. 

( the  comparative  of  mean  ) 
moindre,  plus  pauvre,  plus 
chétif. 

Mearfst  [ mênest  ] , adj. 
( the  superlative  of  mean  ) le 
plus  bas  , le  plus  chétif  , le 
plus  pauvre.  V.  Mean.  Tins 
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is  fil  only  for  the  meanest  ci - 
lizens  to  do , cela  est  du  der- 
nier bourgeois. 

Mearirg  [ ménin  ] , *.  f in- 
tention ) intention  , volonté  , 
pensée,/  sentiment,  dessein", 
m.  ( or  signification  ) sens , 
m.  signification  ,f. 

Mearirg,  adj.  Ex.  A well- 
meaning  man , nn  honnête 
homme,  un  homme  de  bonne 
foi  ou  candide , on  sincère. 

Meahlt  [ mîncly  ] , adv. 
médiocrement,  pauvrement, 
chétivement.  Meanly  bnrn 
( or  erlracted  ) issu  de  bas 
lien  , de  basse  naissance. 

Mesures*,  s.  ( mediocrity  ) 
médiocrité  , f ( poorness  ) 
pauvreté  , f.  ( low  condi- 
tion ) bassesse,  f. 

Meàrs.  V.  Mean. 

Meawt  [ min’ie  ] , prétérit 
dn  verbe  to  mean.  Irfeant  , 
adj.  signifié  , etc.  Ex.  This  is 
meant  by  it  , voici  ce  que 
cela  signifie , ou  en  voici  le 
sens.  V.  to  Mean. 

Mease  [ mésc  ] , s.  me- 
sure de  harengs,  qui  cri  con- 
tient 5oo  ,f. 

Measled,  adj. Ex.  A meus- 
ledhng,  nn  cochon  ladre. 

Measles  [ mUl'cc  ] , s.  rou- 
geole ,f. 

Measurarle,  adj.  mesnra- 
blc;  modéré. 

Measore  f méj’rel,  s.  me- 
snre , f.  * fie  nas  had  hard 
measure , il  » été  fort  mal 
traité  ou  on  lui  a fait  grand 
tort,  tieyond  measure  , outre 
mesure,  avec  excès;  excessif 
ou  excessivement. 

to  Measore,  v.  a.  mesu- 
rer. To  measure  land , mesu- 
rer, arpenter  des  terres. 

To  measure,  v.  n.  avoir 
une  mesure. 

Measored  [ mépoured  ] , 
adj.  mesuré.  A measured mile, 
un  mille  juste,  uu  mille  géo- 
métrique. 

Measurexext  , s.  mesu- 
rage , m. 

Measurer,  adj.  mesnreur, 
m.  A measurer  of  land,  un 
arpentenr 

MeascrirO  , s.  l’action  de 
mesurer,  m.  Measuring  of 
lands  , arpentage  , m. 

Méat  [mile],  s.  aliment, 
m.  nourriture,  viande,/  man- 
ger, m.  -,Jlesh,  TÎande,  chah , 
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J!  A dish  of  ment , nn  plat 
«le  viande , un  plni , m.  flâne- 
nt eut  , tout  ce  que  mangent 
les  chevaux  , comme  foin  , 
avoine,  etc.  Méat  ( with  which 
any  tfiin g is  falied)  niun- 
geai!le,yi  An  egg  Jull  ofmeal , 
un  œuf  fort  plein.  Roast  ment, 
du  rôti , le  rdt.  Boiled  meut , 
du  bouilli.  Minced  méat,  un 
hachis.  Spoon  méat , tout  ce 
'ion  mange  h la  cuiller. 
weet-meuts  , confitures  , f. 
pl.  IVhite-meats , s.  laitage, 
ni.  P.  A fier  meut  cornes  mus - 
tard , moutarde  après  dîner. 
Meat-ofj'ering , du  gâteau. 

Mfezled.  v.  Measled. 

Mfchanic  , adj.  mécanique. 

a Mfchanic,  s.  un  homme 
de  métier,  un  artisan. 

Meciianics  [ nickumkee  j , 
s.  la  mécanique  ,f. 

Mechanical.  V.  Méchante. 

Meciianicallt  [nitkânik’- 
1)'  ] , adv.  mécaniquement  , 
niai-hinalement. 

Meciiaxism,  s.  mécanisme, 
m. 

Mf.choaca»  , s.  tnéchoa- 
can  , m. 

Méconium,  s.  méconium, m. 
n M r.riAL  [ mcdlc  1 , s.  une  mé- 
daille. 

Meda  LUC , adj.  qui  appar- 
tient aux  médailles. 

Medailion,  s.  médaillon,  m. 

Meoallist,  §.  médailliflte,m. 

TO  M eoule  with  [ tou  tuedle  | 
ouiss],  v.  a.  sc  mêler,  s’entre- 
mettre; toucher  ou  loucher  6 , 
manier,  mettre  la  main  dessus. 
Do  not  meddlc  with  htm , 
laissez  le  en  repos.  I neither 
meddle  nor  make,  je  n’y  prends 
ni  n'y  mets , je  ne  m’en  embar- 
rasse pas. 

. Mf.ddled  with, adj.  dont  on 
s’est  mêlé . etc.  V.  to  Meddle. 

Meddler,  c.  nnc  personne 
qui  sc  mêle  des  affaires  d’au- 
frni  , un  homme  intrigant, 
nn  entremetteur,  ou  une  en- 
tremetteuse. 

McnOLEsOME  , adj.  intri- 
gant. 

Meddlet  , «.  nn  mélange. 

I J'tnfused  meddle  y , mélange, 
fatras  , m.  confusion  , f. 

Meoolet  , adj.  mêle,  mixte. 
A mcdtUey  colourt  une  cou- 
leur mêlée.  A meddler  go- 
vernment  , un  gouvernement 
mêlé  ou  mixte. 
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Meddeing  [raédlinj  , s.  l’ac- 
tion de  sc  mêler  ou  de  s’entre- 
mettre , etc.  V.  to  Meddle.  Il 
is  not  gond  meddling  with  it , 
il  ne  tait  pas  bon  s y frotter. 

Meddling  , adj.  Ex.  Fou 
will  always  he  meddling  , 
vous  voulez  toujours  vous  mê- 
ler ou  mettre  le  nez  oit  vous 
n’avez  que  faire. 

Médian  , adj.  Ex.  The  mé- 
dian veut  y la  médiane  ou  la 
veine  médiane. 

Mediante  , s.  ( terme  de 
musique  ) raédmntc  , f. 

Mediàstine  , s.  m edi  J il  in, 
m.  terme  d'anatomie. 

to  Médiate  [tou  médictc] , 
v.  a.  moycnner. 

Mediately  , adv.  médiatc- 
ment. 

Médiation  [ médiéchenne  ], 
s.  médiation  , entremise,  y. 

Mediator  [médicVrc]  , s. 
médiateur , entremetteur  , m. 

Mediatorial  , adj.  qui  con- 
cerne l’office  de  médiateur. 

Mediatrix  , s.  raédiatiice, 
entremetteuse  yf 

Mf.dicable  [ médikcbîe  ] , 
adj.  qui  peut  se  guérir. 

Medical  , adj.  médicinal. 

Médicament  , ».  médica- 
ment , remède , m. 

Meoicamf.ntal  , adj.  médi- 
cinal , qoi  a une  vertu  médi- 
cinale , qui  sert  de  remède. 

Medicaster,  s.  un  médecin 
d’eau  douce. 

Medicated  , adj.  mixtion- 
né  , mêlé  de  quelque  drogue. 

Médication  , s.  action  de 
traiter  des  malades  ou  de  mé- 
dicamenter. 

Mf.dicinable  , adj.  qui  se 
peut  guérir. 

Médicinal,  adj.  médicinal. 

Mpdicine  [médiane],  s. 
médecine,  f. 

Mcdicine  chest , Mar.  cof- 
fre à médecine , m. 

to  Medicine  , v.  a.  rnede- 
ciner , médicamenter. 

MAic-fooder  [ médic-fo- 
d’re  ] , s.  Inzernc  , f. 

Mediety  , s.  (naïf)  la  moi- 
tié. 

Midîocrity  [ médiderity  ] , 
s.  médiocrité  , J.  un  milieu. 

to  Medttate  [ tou  médi- 
tete  ] , v.  n.  ( upon  a thing  ) 
méditer  quelque  chose  ou  sur 
quelque  chose  , faire  quelque 
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méditation  , songer  profondé- 
ment à quelque  chose. 

To  med tinte  , v.  a.  médi- 
ter , préméditer. 

Meditated  upon  , adj.  mé- 
dité # sur  quoi  l’on  a médite  , 
etc. 

Me di t A ti nc  , s.  faction  do 
méditer  , méditation  , f,  V. 
i to  Medilatc. 

Méditation  , s.  médita- 
tion yf. 

Méditative  t adj.  médita- 
tif , de  méditation. 

Mediterranean  [ méditer- 
ranéanne]  , adj.  méditerraucc. 

tuf.  Mediterranean  , s.  In 
Mediterranée,  la  mer  Medi- 
terranée. 

Medium  , s.  ( mean  ) mi- 
lieu , m.  ou  médiocrité  , f. 
( expédient  ) milieu  , tempéra- 
ment , expédient , m. 

Medlar  , s.  nèfle , f.  A 
medlar-lree , un  uélJicr. 

Medoc-stone  , s.  médoc  , 
m. 

Mfoullar  , adj.  de  la 
moelle.  * . 

|j  Meed  , s.  récompense, y 
||  gnerdon , m. 

Mem  [ mlk  ] , adj.  (mibl) 
doux  , plein  de  douceur  ; pai- 
sible , modéré  , traitable  , dé- 
bonnaire ; ( humble  ) humble  t 
soumis. 

Meeklt  , adv.  ( mildljr  ) 
d’nnc  manière  douce  , avec 
doncenr  , deb  tu  uni  renient  ; 

( humbfy)  humblement,  avec 
humilité. 

Meekres.s,  s.  ( gentlcness ) 
douceur  , débonuaireté  , f. 

( humititr  ) humilité  yJ\ 

Meen  [ mine  J.  V.  Mien. 

Meer  [ mire  j , adj.  par  t 
vrai  , franc  , achevé  , fic/Té. 

Meer  [ mire  ] , s.  (a  boumt) 
borne  , limite  , f.  ( standing 
Xvater  ) mare  , /.  Meer  sauce 
q b rine  ) saumure  , f.  A meer 
itone  , borne  , pierre  qoi  sert 
de  limite  , f . 

M EF.  RED , aJj.  borné  , li- 
mité. 

Meerly  [ mîrly  ] , adv.  pu- 
rement. v 

Meet  [ roîte  ] , adj.  conve- 
nable , à propos.  Thus  it  is 
meet  to  do  with  citizcns  , c’est 
ainsi  qu’il  en  faut  agir  avec  les 
bourgeois. 

to  Mef.t  , v.  a.  ( or  to  meet 
with  ) v.  u.  prêt,  et  part,  met  ; 
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rencontrer  , trouver,  faire ren 
contre  de  , éprouver.  * To 
meet  uàth  nne  , se  venger  de 
quelqu'un , lui  rendre  la  pa- 
reille. * I shall  meet  wilhhim, 
je  l'aitranerai  bien. 

Meet  her  , Mar.  rencontre. 

To  meet,  v.  n.  rencontrer , 
s’assembler  , se  trouver.  * To 
mnhe  bolh  ends  meet , lier  les 
deux  bouts  , gagner  justement 
de  quoi  vivre  ou  dépenser  jus- 
tement son  revenu. 

Meeter,  s.  personne  qui  en 
accoste  une  antre. 

Meetisc.  [ ndlin]  , s.  ( a Co- 
rning together)  rencontie,  en- 
trevue, assemblée  ,f.  A grenl 
meeting  of  peo pie , une  grande 
foule  ou  affluence  de  peuple  , 
f.  un  grand  concours  de  [leu- 
pie  ou  de  monde , m.  A meet- 
ing-house  , lieu  oii  s’assem- 
blent les  sectaires  , église  des 
non-conformistes  en  Angle- 
terre , m. 

Meetlt  , arlv.  ( fitly  , pro- 
perly  ) convenablement  , à 
propos. 

Meethess,  s.  ( suilablc- 
ness  ) propric'te’  , convenan- 
ce , f. 

Mec  [ meguc  ] , s.  A long 
meg,  une  femme  grande  com- 
me une  perche. 

Megrim  [ migrime  ] , s.  mi- 
graine , douleur  de  tête  J. , 
mal  de  tête  , m. 

Mr.r.AXCHoi.icjmilJn'kolic] , 
adj.  mélancolique,  triste,  cha- 
grin. 

MELAtecHOLir.r , adv.  mélan- 
coliquement , d'une  manière 
mélancolique. 

Melaxcholist  , ».  un  ou 
une  mélancolique.  An  inspi- 
red  melancholist  , nn  mélan- 
colique inspiré  ou  enthousias- 
te , on  visionnaire  , un  fana- 
tique. 

Melarcholt  , s.  mélancolie 
ou  bile  noire  , f.  mélancolie  , 
tristesse  , f.  ou  chagrin,  m. 

Mela.vcbol» , adj.  mélanco- 
lique , triste.  A melanrhnfy 
man  or  s voman , un  ou  une 
mélancolique. 

Mêlasses  [ méléss’ce  "J , s. 
le  sédiment , la  lie  de  sucre 
raffiné. 

Melicotosy  , s.  mircoton  , 
m.  sot  te  de  pèche. 

Meeilot  , s.  tuviüot , m. 
htrke. 


MÊM 

to  Meliorate  [ rnelîorcte  ], 
v.  a.  améliorer  , rendre  meil- 
leur. 

Meliorated,  adj.  amélioré, 
devenu  meilleur. 

Memoration  , s.  ameliora- 
tion , f.  l’action  do  rcudre 
meilleur. 

Meî.ioritt  , s.  état  de  ce  qui 
est  meilleur,  m. 

||  Mellean  or  Melleous  , 

adi.  de  miH. 

Me  l li  f r.  roi?  s [mc'l  i f émisse] , 

adj.  qui  produit  du  miel. 

Mellific  , odj.  qui  fait  ou 

produit  du  miel. 

Melupluewt  or  Melli- 
fluous  , adj.  dégouttant  de 
miel  ou  qui  abonde  en  miel. 

Mellitism  , s.  vin  mielleux  , 

ni, 

Mellow  [mclô] , arlj.  ( ripe  , 
soft  ) mûr  , mou  , tendre.  * 
Mellow  ( prettr  w*ll  in  drinh) 
qui  a un  peu  fait  la  débauche. 

to  Mellow  , v.  a.  mûrir  ou 
faire  mûrir. 

Mellowkess  , 6.  maiuri- 
te , /. 

Melodiods  [ mélodieusse  ], 

adj.  ntélodicDX,  harmonieux. 

Melodiodslt  , adv.  mélo- 
dieusement , harmonieuse- 
ment. 

Melodt  or  MELOtHoos- 
sess  , s.  mélodie  , harmo- 
nie , /. 

Melo»  [mél’ne]  , s.  melon  , 
m.  A bed  of  melons , mclon- 
nière  , f. 

TO  Melt  [ ton  melte  "J,  v.  n . 
fondre  , sc  fondre  , sc  liqué- 
fier. P.  Mnney  melts  away  ns 
butter  against  lhe  sun  , l’ar- 
gent s’en  va  comme  de  l'eau. 

Melted  , adj.  fondu. 

Melteb,  s.  fondeur,  celui 
qui  fond , rr. 

Meltixc  , s.  fonte  ou  liqué- 
faction , f.  l’artion  de  fondre  , 
etc.  MeUing-housc  [ mêltin- 
haôsse  ] , fonderie  , f. 

Meitixc  , adj.  fondant. F.x. 
A metling-pear  , une  jroirc 
fondante. 

Melwell  [ mclone)  ] , s. 
merlns  ,f.  poisson. 

Membf.r  , s.  membre  , m. 

Membereo,  adj.  membre. 

Memuxaxacf.ods  or  Mem- 
«BAtrEnus,  adj.  membraneux, 
plein  de  membranrs. 

Membrabe  , s.  membrane  , 
tunique , f. 
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Meuoirs  , s.  mémoires  , ht. 
pl. 

Mevobable  , adj.  mémora- 
ble , digne  de  mémoire. 

Mevobaf.lt  , adv.  d’unc 
manière  mémorable. 

Me'ioravdum  [ mémoren- 
dotirn  j , s.  un  mémoire  écrit 
ponr  faire  ressouvenir  , m. 

Memobative,  adj.  Ex.  The 
memoratwe  power  , la  faculté 
ou  la  puissance  de  se  souvenir, 
la  mémoire. 

Mémorial,  s. memorial,  un 
mémoire,  m. 

Memorialist  , s.  auteur  de 
mémoires  , m. 

Mbmort  [ mémory  ] , s. 
mémoire  , f.  souvenir  , m. 
That  is  oui  of  my  memory  , 
cela  est  hors  de  ma  mémoire 
ou  de  mon  souvenir  , je  ne 
1 m’en  souviens  plus , je  l’ai  ou- 
blié. 

Mai*  ( the  plural  of  man  ) 
les  hommes  , etc.  V.  Alan. 

to  Menace  [ tou  raînecc  ] , 
v.  a.  menacer. 

Mexaced  , adj. menacé. 

Menaces  [ raénéss’ce  ] , t. 
menaces  , f.  pl. 

[ Menacer  , s.  celui  ou  celle 
qui  menace. 

Menacino  , adj.  menaçant. 

Mes  set  sc  , s.  menaces  , ac- 
tion de  menacer , f. 

Mesacebt  , s.  ( a collection 
of  animais  ) ménagerie  , f. 

to  Mend  j ton  racn’de  1 , v. 
a.  raccommoder  , rhabilla  , 
rajuster.  Ta  rnend  point  or 
lace , remplir  du  point  ou  de 
la  dentelle.  To  menti  a Jouit, 
corriger  «ne  faute , la  raccom- 
moder. To  mend  nne' s lije  , 
s'amender  , se  réformer  , se 
corriger.  Ail  shall  be  mendal 
another  tinte  , tont  ira  mieux 
une  autre  fois.  To  menti , or  to 
be  on  lhe  mending  hand  ( a ) 
ter  sichness  ) sc  remettre  , se 
rétablir,  gnérirdc qnelque  ma- 
ladie , en  revenir  , reprendre 
«s  forces. 

Mexded,  adj.  raccommodé, 
etc.  V.  to  Âftntl. 

Menues,  s.  celui  ou  celle  qn 
raccommode , etc.  Alentler  of 
old  clolhes  , nn  ravandeur , 
nne  ravandeuse. 

Mexoicakt  [mén’deken’teT , 
s.  mendiant.  Ex.  A mendicant 
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frtar  (or  a Mendicant  ) on 
moine  mendiant. 

10  Mknoicatk  , v.  a.  men- 
dier. 

Merdicitt  , #•  mendicité  , 
indigence  ou  pauvreté' , f. 

Mending  , s.  l’action  de  rac- 
commoder. V.  to  Mend. 

Mending  , adj.  To  Oc  on 
the  mending  hand , {or  in  a 
mending  condition  ) se  reaict- 
tre  , se  rétablir. 

Menevir.V.  Minever. 

Menial  [ménirl  ],  odj . do- 
mestique , qui  demeure  avec 
«on  maître.  A menial serrant , 
vit  serviteur,  un  domestique. 

Mf.kials,  s.  domestiques,  m. 

Mexow.  V.  Mino\v\  niéno, 
mtno  "|. 

Mf.nstrual  or  Mbns- 
trüoos  [ ménstrouel  , xuén’- 
stroneuss  ] , adj.  menstruel. 

M F.fïSTMJUvi,  s.  menstrué  ,f. 

Mensurability  , s.  qualité 
de  ce  qui  se  peut  mesurer. 

Mensurable  [ mén'djou- 
rcblc  ] , adj.  mesurable. 

to  Mensurate  , v.  a.  me- j 
s tirer. 

Mensuration , s.  mesurage, 

m.  ttrlion  de  mesurer. 

Mental  [ nico’tU?  ] , ad). 

nieni.il  , qui  se  fait  en  esprit. 

Mrîitàlly  , adv.  mentale- 
ment. 

Mention  [ mcn’chenne  ] , 
s.  mention  , mémoire  ,f. 

to  Mention  , v.  a.  faire 
mention  de,  mentionner,  par- 
ler de. 

Mentionf.d  , adj.  mention- 
né , etc.  Fit  to  be  mentioned , 
dont  on  doit  faire  mention  ou 
qu'on  ne  doit  pas  oublier. 

Mentionîng,  s.  mention  , 
J".  ou  l’action  de  faire  mention. 

Meracious  , adj.  ( pure  , 
ttnmixed , speaking  of  wine  ) 
par,  sans  mélange. 

Mercantile  or  ||  Merea- 
ti  ve  , adj.  marchand  , de  mar- 
chand. 

Mercàture  [mérkéucure]  , 

n.  la  marchandise  , le  trafic , 
le  négoce  , le  commerce. 

Mercenary  [ mércén’ry  ] , 
ndj.  mercenaire,  intéressé  ,qni 
fait  tnnt  pour  de  l'axgcnt. 

a Mercenary  , s.  un  mer- 
cenaire , un  homme  intéresse 
ou  h gages. 

Mercer  [ mârw’re  ] , s.  ( of 
j midi  yrares  j nn  petit  mer- 


cier. A merctr  ( or  silk  man  ) 
un  mercier  , un  marchand  de 
soieries  , etc. 

M e rc k r y , s.  (or  mcrcery  \va- 
res  ) mercerie , f. 

Mepciiandise  , s.  marchan- 
dise , f. 

to  Mercka  noise,  y.  n.  tra- 
fiquer , négocier,  faits  la  mar- 
chandise. 

Merchandising  , s.lamar- 
j chandise , le  trafic  , le  négoce , 
le  commerce. 

Merchawt  [ raârtcbcn’te  ] , 
s.  négociant , marchand , mar- 
chand grossier  , m. 

Merchant  service  , Mar. 
marine  marchande.  V.  Man 
and  Ship. 

Merchantàble  , adj.  bien 
conditionné  , marchand. 

Merchenlace  , s.  la  loi  des 
Meiciens  qui  occupoient  au- 
trefois une  partie  de  l'Angle- 
terre. 

Mercipcl  [inércifonl  ] , adj. 

( full  oj'  mcrcy  ) miséricor- 
dieux , pitoyable  ; ( kind  ) hu- 
main, doux,  bon  , clément. 
To  be  mercifuL  to  onet  avoir 
pitié  ou  compassion  de  quel- 
qu’un. 

Mercipct.lt  , adv.  avec 
compassion  , avec  démence. 

Mercifulness  , s.  ( com- 
passion ) miséricorde  , pitié  , 
compassion,  f.  {humanity)  hu- 
manité , bouté  , douceur  , clé- 
mence. 

Mf.rcii.ess,  adj.  impitoya- 
ble. 

Mercürtal  , adj.  vif,  qui  a 
de  la  vivacité. 

Mf.rccrt  [ mérkioury  1 , s. 
Mercure,  dieu  fabuleux  j Mer- 
cnrc , m.  une  des  planètes  ; 
mercure  ou  vif -argent  , m. 

( purging  plant  ) mercuriale  , 
J.  Mercury -women  , certaines 
femmes  qui  exposent  en  vente 
les  nouvelles  et  autres  petits  ; 
imprimés , par  le  moyen  des 
colporteurs  qui  les  vendent  en 
détail  dans  les  mes. 

Mercy  [mèrey],  s.  [compas- 
sion) miséricorde,  pitié , com- 
passion ,f.  ( pardon  ) merci  , 
grâce  , jf.  pardon  , m.  Cry 
1 mercy  ( or  cry  your  mercy  ) 
je  vous  crie  merci.  Mercy- 
seat , propitiatoire , f.  Bcjore 
thy  mercy-seat  , devant  le 
trône  de  la  grâce. 


Mere  , Merely.  V.  Meer  , 
etc. 

Merf.trictocs  , adj.de  pu- 
tain ou  de  courtisane.  Ex.  Mc- 
retricious  arts  , artifices  ou 
tours  de  courtisane  , m. 

Meridian  [ méridienne  ],  s. 
méridien  , m.  * This  is  not 
calculated  to  our  meridian  , 
ceci  n’est  point  conforme  & nos 
manières. 

Meridian , Mar.  méridien  , 
midi , m. , meridian  distance , 
lieues  mineures.  A.  M.  or  An- 
te-meridian  , avant  midi  • P. 
M.  or  P ost~ meridian , après 
midi. 

Méridional  , adj.  méridio- 
nal , qni  est  du  midi. 

Meridiona' parts  , Mar.  la- 
titudes croissantes  , f. 

Merils  , s.  ( or  five-penny- 
morris)  la  ruer  elle  , jeu  d'en- 
fant. 

Merit,  s.  ( désert , xvorth) 
mérite  , prix , m.  The  merit 
of  a cause , le  mérite  , les  rai- 
nons , f.  ou  le  bon  endroit 
d’une  cause. 

to  Merit  , v.  a.  mériter. 

Mertted  , adj.  mérité. 

MERrropioüsfmériiôrieuss], 
adj.  méritoire,  qui  mérite  ré- 
compense. 

Meritoriouslt  , adv.  méri- 
toirrraent. 

Meritorioüsness  , s.  mé- 
rite , m. 

Meritot  , s.  jeu  qui  consiste 
h se  brandillcr. 

Merlin,  s.  émérillon,  oi- 
seau , m. 

Mer  v aid,  s.  (or  sjrren)  si- 
rène, f. 

Me  r Ri  lt  , adv.  agréable- 
ment , plaisamment , bien  , 
joyeusement. 

"Me*rïment,  s.  réjouissance, 
frairie  , f 

Merrt,  ndj.  (gay  , jocuml) 
joyeux  , gai  , plein  de  gaîté  , 
divertissant , de  bonne  humeur, 
gaillard , enjoué  , goguenard  , 
qui  est  en  scs  gogucs  ; ( plea - 
sant  , diverting  ) plaisant , 
agréable  , divertissant  , en- 
joné.  P.  It  is  gnod  to  be  mer- 
ry  and  u^ise,  il  est  bon  de  se 
réjouir  , niais  von  pas  dans 
l'excès.  7o  lire  si  meny  life  , 
passer  sa  vie  d.\ns  la  joie  ou 
dans  les  divertissetnens,  la  pas- 
ser agréahlcment  , ou  vivre 
joyeusement.  A mcrry‘  taie  , 


Digitized  by  Google 


/(o4  MET 

un  conte  fait  à plaisir.  The 
tr.erry  llmuglit  oj  a Jowl  , la 
lunette  d’une  volaille. 

Mcastoa  [ mdevienne]  , a. 
action  de  plonger  dan»  1 eau. 

Mesaraic,  adj.  mesaraïque. 

Mesehteric  , adj.  racen- 
Iciique. 

Mesei»te«ium  or  Meseste- 
It,  s.  le  mésentère. 

Meslin  , s.  (meslin-corn) 
incivil , m.  Meslin-brcaJ,  pain 
de  nicteil , m. 

Me»sai.tt,  a.  droit  seigneu- 
rial , mais  qui  dépend  d'un 
autre  seigneur. 

Messe  , s.  (or  mesne  tord  ) 
seigneur  d'un  fief  servant , ni. 

Mess  , »•  mets,  plats , ni. 

( share  of  meut  ) pot  tion  de 
viande , /.  fVe  ure  four  oj  a 
mess,  nous  sommes  quatre  qui 
mangeons  ensemble , on  nous 
donne  il  mange  r pour  quatre. 

Mess , Mur.  ordinaire  ( de» 
officiers),  plat  (des  grn»  de 
lïqnipaga  ) , r«.  gamelle,  f 
mess- male,  compagnon  d’or- 
diuaiic  , matelot  de  plat,  m. 
mess-book,  rôle  de  plats; 
to  mess-mate  , v.  ».  et  o.  atna- 
telnter;  mess- matai,  amate- 
lotc.  V.  to  Mess. 

to  Mess  ut ih  one,  v.  n. 
(to  eat  with  h un  ) manger  avec 
quelqu’un  , faire  chambrée 
avec  lui. 

7b  mess  logelher , Mar. 
faire  gamelle  ensemble,  être 
du  même  plat.  V.  Mess. 

Message  [ misseilge  ] , ». 
message,  m.  commission,/. 

Messescer  [mîssen'dj  re], 
u messager,  m. 

Messenger,  Mar.  tonrnevire , 
rocambcan  , ni.  marguerite,/', 
to  clap  a messenger  on  , faire 
marguerite  ( pour  aitlcr  h lever 
l'ancre).  Gel  the  messenger  to 
pass , garni»  le  touincvirc  an 
cabestan.  V.  Mariage,  partie 
française. 

Mf.ssiab  , s.  le  Messie  , le 
Sauveur. 

Mr.ssuAn*  [mUsonedge],  ». 
une  maison  avec  quelque»  piè- 
ces de  terre  qui  eu  dépendent. 

Met,  part,  (fiotn  to  meel) 
rencontre.  Ile  is  not  to  be  met 
svithal , on  ne  le  peut  trouver 
nulle  part.  IV ell  met , je  suis 
ravi  de  celle  rencontre,  voilà 
nue  heureuse  rencontre , je 
suis  ravi  de  vons  avoir  ren- 


MET 

contre.  Ht  is  met  with  , il  en 
lient , *il  en  a dans  l'aile.  V. 
lo  Meel, 

Metaceutjie,  s.  Mar.  méta- 
centrc , m. 

M etàge,  s.  mesurage  (de 
charbon },  m. 

Métal  [nnhlc] , s.  meta!,  m. 

Metallic,  adj.  métallique. 

Meta  lu  st,  s.  me  ta  (liste,  m- 

to  Métamorphosé  , y.  a. 
métamorphoser. 

Meta.morphosed  , adj.  mé- 
tamorphose , transforme. 

Mr.i  amorphosis  , s.  méta- 
morphose, transformation  , J. 

Metaphor  , s.  métaphore,  J. 

Metàphorical  , adj.  méta- 
phorique , figure. 

Metaphorically  , adv.  mé- 
taphoriquement , ligurcmcnt , 
au  figure. 

Metapiirase,  s.  métaphrase, 
traduction,  mot  pour  mot,  f. 

Metaphtsical  [ metaphisi- 
c’Iel , adj.  métaphysique. 

Metaplasm  , s.  (UeUphisrac, 
m.  • 

to  Mete  [tou  roete] , y.  a. 
mesurer. 

Meted,  adj.  mesure. 

Metegavel,  s.  rente  qu'on 
payoit  autrefois  en  provision:, 
de  booch etf. 

Metempsychosed  , adj.  qui 
a passe  dans  un  autre  corps. 

Mf.tf.mpstchosis  , s.  U mé- 
tempsycose. 

Meteor  , s.  météore , m. 

Meter  , s.  Ex.  A coaUme- 
ter , mesureur  de  charbon  , m. 

Mete-wàrd  or  Mete-tàri», 
s.  une  mesure , une  aune. 

Mctheglia,  s.  sorte  d’hy-, 
diomcl. 

Methinrs  [missmk.’ce] , v. 
imp.  (/ think  ) il  me  semble, 
ce  uic  semble , je  pense , je 
crois. 

Method  [ méssode  ] , t.  mé- 
thode , manière,  voie,  /.  ordre, 
m. 


Methodical,  adj.  métho- 


diquement , avec  méthode. 


Methodist,  s.  un  cspiit  ou 
un  auteur  méthodique. 

to  Methooize  [ tou  méto- 
daïse],  v.  a.  ranger  méthodi- 
quement , mettre  en  ordre. 

Methodized,  adj.  rangé  mé- 
thodiquement , mis  en  ordre. 
McTitovttiT  sthc  prêtes ■ Un- 


MIC 


se  oflhe  y.  imp.  melhinks)  il 
me  scmbloit , je  pensois , je 
ci  oyois. 

Methridate.V.  MilhritLüt. 

Metortmical,  a«lj.  méto- 
nymique. 

Metowymt,  s.  métonymie,  y. 

Metope  , s.  métope  , m. 

Metoposcofy  , s.  nictopos- 
copie , phvsionouiie  ,y. 

Métré  [mét'rc) , s.  cadence, 
mesure,  /.  vers,  m. 

Metrical,  a:lj.  ( belonginp 
fo  mette  or  verse)  «le  vers , qui 
app.u  lient  aux  vers,  cadence,  f. 

Metropolu»,  h.  nn  tropolc, 
ville  capitale  ou  archiépisco- 
l>al  r.f. 

Mi.tropoutai»,  .vlj.  qui  est 
de  métropole  , capital , mclro- 
pol  itain  , archiépiscopal. 

Metropolitan  [ mctropMi- 
tenne],  s.  {un  archhishop) 
un  métropolitain  , nn  arche- 
vêque. 

Mettle  , s.  (/ire,  lift) 
feu  , ni.  vigueur,  vivueité  , fnu- 
gHC,/  [courage)  vigueur,  J. 
co.mii',  courage,  m.  fermeté,  f. 

Mettlf.d  or  MettlesomÈ, 
adj.  vif,  vigoureux,  plein  de 
feu  , fongueux  , courageux , 
ferme. 

Mew  or  Sea-mew  [ mion , 
si-iuiou]  , s.  (a  hird)  mouette  , 
/.’  A hawk’s  mew , mue  d’oi- 
seau de  proie  ,y. 

to  Mew  [tou  miou],  muer, 
être  en  mue,  changer  de  poil  » 
de  plume*  ou  de  cornes  j (to  crjr 
as  a cat  tloes)  miauler. 

To  mew  up,  y.  a.  (to  shut 
up)  enfermer.  To  mew  up 
ont  s self  from  the  world , se 
retirer  <m  monde , entrer  daus 
une  vie  solitaire. 

Mewed  , adj.  mue,  enfer- 
mé , etc . V.  lo  Mew . 

Mewtng,  s.  mue, y.  chan- 
gement de  poil,  de  plumes , ou 
«le  cotncs,  etc.  V.  to  Mew 
The  mewinÿ  of  a cal  , le 
miaulement  don  chat. 

Mezzo-tiiito,  s.  une  demi- 
teinte. 

Mi  ce  [ mai  ce  ] , pluriel  de 
mouse  ; souris  ♦ J. 

Michaelmas  [miclemcss], 
s.  la  St  .-Michel. 

to  Micue  , y.  n.  s’absenter, 
faite  lecolc  bnissonière , sc  ca- 
cher. 

Miches  [mitch’cej,  s.  rai- 
[cbc*#y  oa  pains  Mânes  , m. 
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Michixg  , adj.  ( from  to 
miche  ) Y.*' A michingfellow , 
un  homme  (|ui  se  cache  pour 
éviter  la  dépensé. 

Mickle,  s.  P.  Manr  alittte 

malien  rnickle,  les  petit»  ruis- 
seaux font  les  grandes  rivières. 

Microcos»  [ inicrocA»roe] , 
s.  microcosme  ou  petit  inonde, 
m. 

Microcosuinal  , adj.  qui 
appartient  au  microcosme. 

Microscope  [ microscope] , 
s.  microscope  , m.  ou  lunette  h 
puces,  y*. 

Mio,  adj.  mi,  moitié,  etc 
V.  ci- après  pour  les  composer. 

Mid-CHAnnel  , s.  Mar.  mi- 
lieu d'une  passe,  mi-canal,  m. 

Mid-day,  s.  midi,  plein 
jour. 

Middle,  adj.  moyen,  mi- 
toyen. In  the  middle  way,  h 
mi-chemin  ou  h moitié  che- 
min. 

Middle  , s.  milieu  , m.  77re 
middle  'or  waist)  of  on e*s  bo- 
tly , le  milieu  du  corps.  The 
middle  of  Angust , J une  or 
Aï  arc  h , U mi-août , mi-juin  , 
mi-mars.  Middle-size,  moyen, 
de  médiocre  taille.  MiJtlJe- 
aged , de  moyen  fige.  Middle- 
rnost , qui  est  au  milieu , du 
milicn. 

Middling  [ midlin  ] , adj. 
moyen  , de  moyenne  grandeur; 
de  médiocre  taille. 

Midc.e,  s.  un  cousin. 

Midlawd  , adj.  médite*  rance, 
qui  est  entre  plusieurs  terres. 
The  midland  circuit , le  voya- 
ge que  font  quelques  jugC6 
ambitions  dans  les  provinces 
wédi  terra  nées  de  leur  departe- 
ment. 

Mid-leg  , s.  mi-jambe  , /. 

Mid-lent,  s.  la  mi-carême , 
le  milieu  du  carême. 

Mid-ricut  [ mid-naïte  ] , s. 
le  minuit , le  milieu  de  la  naît. 

Midriff,  s.  le  diaphragme. 

Muvsuip  or  Miusuips  , s. 
Mar.  milieu  du  vaisseau  , m. 
Mid-shipman , garde  de  lu  ma- 
rine , m. 

Mfdship,  adj.  ( amongship - 
huilders  ) qni  entre  ou  qui  doit 
entrer  dans  la  partie  la  plus 
Jaigc  du  bAiiment  (parlant  d«-s 
pièces  de  charpente);  midship - 
J'rame  , maître  couple  , m. 
midship-beam,  maure  bau,  m. 

Midst  [midaïc] , s.  milieu  , 


MIL 

m.  In  the  midst  ofhis  prêt  ca- 
sions , au  plus  fort  de  ses  prê- 
tent ions. 

Midst,  prèp.  au  milieu  de, 
parmi. 

Midsümmer  [midsomm’re] , 
s.  la  mi-élé,  le  milieu  de  l’èlè. 

Midslmmer  day  , s.  la  Sl.- 
Jean. 

Mid-wall,  s.  lardène , /. 

Mid-wày,  s.  mi-chemin  , f. 

Miuvupp.  [ mîd-ouaïfc ] , s. 
une  sage-femme , une  accou- 
cheuse. A man-midwije , un 
accoucheur. 

to  Midwïfe  , v.  a.  faire 
paraître  , mettre  au  jour,  dou- 
ncr,  publier  (un  ouvrage  d’es- 
prit).  ^ • 

Midwifert  , s.  i’art  ou  le 
métier  d’une  sage-femme,  l’art 
d'accoucher  les  femmes,  m. 

Mid-winter,  s.  le  cœur  ou 
le  milieu  de  1 hiver. 

Mien,  s.  air  (look,  man- 
ner ) mine, y*,  air,  m. 

Mïght  [maille] , s.  (power, 
from  the  verb  may)  paissance , 
J*,  pouvoir,  m.  force,  J.ToJight\ 
with  might  and  main , com- 
battre vigoureusement.  Might, 
c’est  un  temps  du  verbe  défec- 
tif ma  y.  Fx.  She  might  possi- 
ble loue  bim , peut-être  qu'elle 
l iiimoit.  Fou  might  haue gone 
thitber,  vous  auriez  bien  pu  y 
aller. 

Mightilt, adv.  fort,  extrê- 
mement , beauconp. 

Mighttress  , s.  puissance  , 
/ pouvoir,  m. 

Mighty,  adj.  puissant. 

Migration  [migrcchcnne] , 
s.  migration , / 

Milch  [ouik],  adj.  (giuing 
mil/*).  Ex.  A milch  cow,  une 
vache  A lait. 

Mild  [maïlde],  adj.  [genlle) 
doux,  paisible,  modèle;  (in- 
( htleent ) doua,  indulgent,  qui  a ! 
dcl  indulgence.  Mild  wcathcr , 
temps  doux.  To  grow  mild , 
s'adoucir. 

Mildernax  , s.  sorte  de  ca- 
nevas ou  grosse  toile  dont  on 
fait  le*  voiles. 

Mildew  [mildiou] , s.  nielle, 
/.  serein  , m. 

Mildewed  , adj.  gAtc  par  la 
nielle. 

Mildly,  adv.  (from  mild) 
doucement , avec  douceur. 

Miloress,  s.  douceur,  m. 

Mile  [m'ulc],  s.  un  mille. 
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A measnred  mile , un  mille 
géométrique. 

Milfoil  [mUfaïle],  s.  mille- 
feuille,/. 

Miliart,  adj.  milliairc. 

Militant,  adj.  militant. 

Milita ry  , adj.  militaire, 
qui  regarde  la  guerre. 

Militia  [iuilicbia],  s.  milice, 
f.  \\  Militia  ( implements  of 
war)  appareil  de  guerre,  m. 

Milk,  s.  lait,  m . Butter - 

milk , lait  de  beurre , babeur- 
re , m,  Milk  cow  [ milk  cô  ] , 
vache  h lait.  * He  is  as  good 
as  a nùlk-cow  to  him  , c’om  sa 
vache  à lait.  A milk  maid  ( or 
milk  - 1 roman  ) nue  laitière. 
Milk- portage , soupe  au  lait. 
* A ntilk-sop , un  homtnc  qui 
sc  laisse  gouverner  par  sa  fem- 
me; ( coward ) un  lAcbe,  un 
poltron.  Milk-weed  (or  \vol- 
ves-milk  ) herbe  au  lait , / 
Mi/k-thistfe , ti  thym  nie,  m. 

to  Mile,  v.  a.  traire. 

Milked,  adj.  trait. 

Milkiness  , s.  qualité  de  ce 
qui  tient  de  la  nature  du  lait. 

Milkivg  [ miikm],  s.  fac- 
tion de  traire. 

Muet.  adj.  lactée , de  lait , 
blanc  comme  lait.  The  milky 
war,  la  voie  lactée. 

Mill  [mille] , s.  moulin,  m. 
Paper-mill  , moulin  papier  , 
m.  papeterie,  / Wmd-mill % 
moulin  h vent,  m.  IValcr - 

mill , moulin  h eau  , m.  Mill - 
happer , trémie  de  moulin, 
f A hand-mill  [é  hên’de  mil- 
le] , moulin  h bras  ou  un  mou- 
linet, m.  A mill  to  coin  ma - 
ney , un  moulinet.  A mil/- 
stone  [é  mille-stûnc  ] , meule 
de  moulin , / * But  an  o/d 
cunningfellow,  thaï  sawjhr - 
tficr  into  a mill- stone  titan 
bis  neighbour , mais  nn  vieux 
matois  qui  en  savoit  plus  long 
que  son  voisin.  AiiU-dnst  , 
folle  farine , m.  Mill-clack  ( or 
mill-ctapper)  trnquct  on  cli- 
quet de  moulin,  / Mill ■ dam , 
écluse  dv  moulin , m.  A miU - 
horse , cheval  de  moulin  , m. 

MttLENARIAN  OT  MlLLENARY, 
5.  un  millénaire  , un  chiiiastc, 
sorte  d'hêràtique. 

Miller  [ mil're] , s.  (from 
mdl)  un  meunier.  P.  Evcry 
millerdraws  water  to  his  mill, 
cbnenn  tire  de  son  côte.  A. 
millcr's  wife , mcuuiètt , f» 
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Miller  s thumb  (a  fsh) , cha- 


bot , m. 

Miilet,  s.  millet,  m. 
Milliakt  , s.  pierre  milliai- 


Millinery  , s.  métier  de 
marchand  ou  de  marchande 
de  modes , m.  Marchandises  de 
modes  .y*,  chiffons  , m 

Millinerjr  wares  , chiffon* , 
m.  marchandises  de  modes, y*. 

Million,  s.  on  million. 

Ml  LT»  s.  (spleen)  la  rate, 
(soji  roe  of  Jishes)  laite  des 

poissons  ,y. 

Milter  , s.  le  mâle  entre  les 
poissons. 

Mimicâl  [ mimik’le  ] , adj. 
bonffon , de  bouffon , de  co- 
médien. 

Mimicatlt  , adv.  d’une  ma- 
nière bouffonne,  en  bouffon. 

a Mime  or  Misiic  , ».  un 
mime,  nu  bateleur,  uu  bonflon. 
Mime  (force) , uiiuic  , farce, 
com<  die  libre , f. 

to  Mimic , v.  a.  imiter,  con- 
trefaire, faire,  copier. 

Mimickry  , s.  bouffonnerie , 
imiia'ion.  burlesque  , f . 

to  Mince  [tou  min  ce] , v. 
a.  hacher,  couper  menu.  * To 
mince  the  mot  ter , pallier  la 
chose,  I ex  leu  lier. 

MinCEd  , adj.  hache  , etc. 
V.  to  Mince.  Minced/ueat , 
hachis.  A minced  pie , sorte 
de  rissole  eu  de  pâtisserie  A 
l’anglaise,  que  Ion  mange 
principalement  aux  fêles  de 

Noël. 

Minci  se  [ndn’cin] , s.  l’ac- 
tion de  hacher,  etc.  V.  to 
Mince. 

Mincinu,  adj.  affecté. 

Mincinclt  foiln’citily] , adr. 
Ex.  lie  minci agir  passai  over 
it , il  lie  fit  qu’cfllcnrer  la  ma- 
tière, il  passa  légèrement  Ih- 
dessus. 

Mind  [maïn’de] , s.  (soûl or 
understanding ) l’esprit , l'Ame, 
l’entendement , m.  (memory) 
esprit , m.  mémoire  ,f.  souve- 
nir , m.  ( affection  ) esprit , m. 
pjssion,  affection, y*.  ( opinion ) 
sentiment,  ni.  pensée , J.  avis , 
m.  opinion  ,y.  (wU!  or  desire) 
volonté , envie,  inclination  ,f, 
désir,  gré , m.  ( resolution  ) ré- 
solution ,/.  dessein  , m.  It  co- 
Vics  no\y  into  mjr  mind,  je, 
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me  le  remets , je  m’en  souviens 
présentement.  Times  out  of 
mind , de  temps  immémorial. 
To  put  in  mind , faire  souve- 
nir. It  will  not  Le  out  oj  rny 
mind , je  ne  saurois  l'oublier. 
It  w as  much  againstmymind, 
c’étoit  bien  à contre-ca*nr.  J 
never  had  a great  mind  to  it , 
je  ne  m'en  suis  jamais  guère 
soucié. 

to  Mind,  v.  a.  (to  mark  or 
consider)  remarquer,  regarder, 
couriducr,  prendre  garde  à, 
avoir  égard  à , songer  h , penser 
! à , faire  attention  h , veiller  à ; 
(to  look  ajter)  prendre  ou  avoir 
soin  de , soigner  t ( to  put  in 
mind)  faire  souvenir,  remettre 
dans  l’esprit,  avertir.  Mind 
your  business  , mêlez-vous  de 
vos  affaires.  Mind  your  slar- 
board  hc!m,  attention  2»  gou- 
verner sans  venir  sur  tribord. 

Minded,  adj.  h qnoi  Ion 
prend  garde  , b quoi  ou  à qui 
i on  songe  ou  l’on  a egard  , h 
qnoi  ou  h qui  l’on  fait  attention, 
etc.  V.  to  Mind.  High-mind- 
rd  [haï  mftïndcd]  ambitieux, 
fier  , hautain  , qni  le  porte 
haut.  IVcll-minded . bien  in- 
tentionné. lit  - minded , mal- 
intentionné. 

Minopol  [mâïn’dcfoul],  adj. 
careful  ) soigneux , qui  prend 
soin , diligent , vigilant  ; ( thaï 
remembers)  qui  se  souvient, 
qui  se  ressouvient , méinoralif. 

Mindfullv,  adv.  attentive- 
ment. 

Mi.vdpllness  , s.  soin  , m. 
diligence,  attention  , f. 

Mindinc  [mAïn'diu],  s.  l’ac- 
tion deVemarquer,  de  considé- 
rer, etc.  V.  to  Mind. 

Mi  noless  , adj.  négligent , 
sans  souri. 

Mine  [maïnc] , adj.  poss.  le 
mien,  la  mienne,  les  miens , 
les  miennes,  h moi.  V.  My. 
Tour  danger  shall  be  mine , 
je  partagerai  le  danger  avec 
vous. 

Mine  [mine]  , s.  mine  ,f. 

Minf.r,  s.  mineur,  m. 

Minéral  [mînercl],  adj.  mi- 
nerai , qui  est  de  mine. 

a Minéral,  s un  minéral. 

Minéralisé  , s.  nnc  person- 
ne uni  s’entend  eu  minéraux. 

Minever  , s.  petit  gris,  m. 
soi  le  de  fourrure. 

Mi  NEW.  V.  Minuw. 
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Ming  le  , s.  mélange , m. 

Minclf.-mamgle  , S.  mélange 
confus  , tripotage  , fatras  , sal- 
migondis . m.  in  minglc-man- 
glc  \ vise  , confusément. 

to  Mjngle  , v.  a.  mêler,  mé- 
langer. 

Mimgled,  adj.  mêlé,  mé- 
langé. 

Minglino  [mînglin]  , s,  l’ac- 
tion de  racler  ou  de  mélanger , 
mêla»  g*. 

Miniature  [uiiniéLeure] , s. 
miniature,  y.' 

Minirin  , s.  camion , m. 
petite  épingle , f. 

Mixim,  s.  minime,  m.  Mi- 
nims , ( a religious  order)  mi- 
nimes , m. 

Minion  [mmienne]  , e.  un 
mignon  ou  une  mignonne  , un 
favori  ou  une  favorite. 

Minionette  , s.  mignonet- 

Minister  ( minisl’re  ] , ». 
ministre,  m.  Ile  wastheprin 
ripai  minister  ofhis  re venge  , 
il  ctoit  son  grand  instrument 
de  vengeance. 

to  Minister  , v.  a.  (to  g'ive) 
donner,  présenter,  fournir,  (to 
administtr  ) V.  to  Administer. 

Mixistf.mal  or  Mimstral, 
adj.  qui  appartient  au  ministè- 
re, sacerdotal. 

Ministrant,  adj.  subordon- 
né , subalterne. 

Mjm.str.viion  , s.  ministè- 
re , m 

MiNiSTîtT  , s.  ministère,  m. 

Mimver.  V.  Minever. 

Minium  , s.  minium  , ver- 
millon , m. 

a Minks.  V.  Minx. 

Minnikin.  V.  Minikin. 

Minningdats  [mînin-déce], 
s.  anniversaire,  m. 

Minou  [mln're],  adj.  rninrnr, 
moindre,  plu»  petit } plus  jeu- 
ne, cadet. 

Minor  , s.  (one  under  âge) 
mineur,  mineure.  Minors  (or 
Jriar  minora)  mineurs,  frères 
mineurs. 

Minoritt  [minArity],  ».  mi- 
norité , y. 

Minotacr  , s.  le  Minotanre. 

Misow  , s.  véron  , m. 

Minster  ( church  ) église ,/ 
||  mouticr,  m.  The  minslrr 
at  York  , l’église  cathédrale 
d’York. 

Minstrel  , s.  joueur  de  rio^ 
Ion  , ménétrier , m. 
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Mixt  [raint'tc]  , t.  ( herb  ) 
menthe , J.  fFild-  mint  (or 
horse-minl)  menthe  sauvage, 
/ origju  , m.  Spear  ■ mini , 
menthe  aigre , Mini  (the  place 
where  lhe  money  is  coined  ) 
la  monuoic.*  A mon  hadneed 
hâve  a rnint  n f rnoney  tn  sup- 
p/y  ail  his  wants , il  faudroil 
un  trésor  pour  suppléer  h tons 
ses  besoins.  Mint-man  or  mint- 
master,  s.  nionnoycur,  tliiec- 
tcur  tle  la  monnoie,  m- 

to  Mixt  [tou  rain'tc] , v.  a. 
(tn  coin  maney  ) loonnoycr  ou 
faire  de  la  monnoie. 

Mixtace,  s.  mtmnoyage,  m. 
MixTEn,  a<!j.  ntnnnoyé. 
TMixter,  s.  inonnnyenr,  fa- 
bricateur  tle  monnoie , m. 

Ml X Titre.  V.  Mintage. 
Mixoet  , a.  menuet , m. 
Misute  [tuininùte  ],  adj. 
petit  , menu  , mince.  Ile  Intel 
me  the  very  minute  particulars 
of  il,  il  m'en  a fait  tout  le 
detail , il  m'en  a dit  toutes  les 
larliciilarités.  Minute  tUhes  , 
es  petites  dîmes , / 

A Mixcte,  s.  inimité,  f.  The 
critical  or  liuppy  minute  (in, 
love  ) l'heure  du  berger  , J- 
Minute(m  minute  bon k)  feuil- 
le, y.  mémoire  , plumitif,  m. 
A minulewntch , montre  qui 
marque  les  minutent'.  A mi- 
tmir-glass , sabli^He  minute, 
tn.  V.  Gloss.  mPH 

Minutes  ( notes  or  retnarks ) 
Mar.  remarques,  notes, / To 
tnke  minutes,  coucher  sur  pa- 
pier tics  remarqncs , etc. 

yo  Mixote  (or  to  minute 
tiown)  v.  a.  mettre  sur  la 
feuille. 

Mixdtely,  adj.  qui  arrive 
h chaque  minute. 

Mibutelt  , adv.  par  le 
menu. 

Miïoïexess  , *.  petitesse  , 
qualité  menue  ou  mince  , / 
Mixx , s.  terme  de  mépris  ou 
espèce  d'injure  pour  une  fem- 
me , une  gucnipc. 

Miquelet  . s.  miquelet,  m. 
Muunoi.tx.  V.  Mirobolnn. 
Miracle  [mireclc],  s.  mira- 
cle , m,  merveille , J. 

Mibactlovs  [mirckiouleos- 
sc],  adj.  miraculeux. 

Miracolouslt  , adv.  mira- 
culeusement , par  miracle. 
^iRACi'i.cgL  xaoss  , s.  mira- 
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cle  , m.  ou  qualité  miracu- 
leuse. 

Mire  [maire] , ».  (rfirt) 
bourbe,  fange,  Ixiuc,  va se, J. 

* lie  is  deep  in  the  mire  ( or 
very  mucli  in  debl  ) il  est  fort 
en  Ici  t J. 

Mirf.o  , adj.  embotiibé.  * 
lits  J'aculties  are  mired  with 
him  , il  a l'âme  enfoncée  dans 
la  matière. 

Mirifical  [mirîGck’lc],  adj. 
admirable,  merveilleux,  mira- 
culeux. 

Mirobola» , s.  A mirobo- 
Inn  plum  , mirobolan  , m. 

Mirror  [miroure],  s.  (look 
ing-gliiss  ) un  miroir  ; ( pat- 
tern ) modèle  , exemple  ou 
exemplaire , m. 

Mirth  [metss],  s.  ffroni 
merry  ) joie  , gaieté , bonne 
humeur  , allégresse,,/!  air  gai , 
enjouement,  m.  Fuit  of  mirth, 
gai  nu  joyeux.  V.  Merry. 

Mirï  [mâïry]  , adj.  (from 
mire  ) bourbeux  , fangeux  , 
plein  de  bourbe  on  de  fange. 

MtsAnvEXTtra*  [tnisad'vên- 
tieurc]  s.  un  malheur , un  ac- 
cident fâcheux  ; homicide  qui 
sc  fuit  par  un  cas  fortuit , m. 

Misadvice  [uiisadvaïsc] , s. 
un  mauvais  conseil , m. 

to  MisAovtsE  , v.  a.  mal 
conseiller , donner  de  mauvais 
conseils. 

Misadvised,  adj.  mal  con- 
seillé. 

Misahthïote,  s.  un  misan- 
thrope. 

MtsAxTHRorT,  «.  misanthro- 
pie . humeur  bourrue  ,/ 
M1sAm.1c.Anox  , s.  mau- 
vaise application , / 

to  MtsArrLT  [tou  roisan- 
plâï]  , v.  a.  appliquer  mal , 
appliquer  mal  à propos. 

Misarplied  , adj.  mal  appli- 
que. 

Misappltixg  , ».  l’action 

d’appliquer  mal  , méchante 
application  , / 

to  Misapprehexo  , v.  a.  en- 
tendre mal  ou  n’entendre  pas. 

MtsArrnEtiEXDio  , adj.  mal 
entendu. 

Misaitrehessiox  , s.  l'ac- 
tion de  mal  entendre , / 
to  Misbecome  , v.  n.  être 
malséant , n ôtre  pas  bienséant, 
ne  convenir  pas , n’avoir  pas 
bonne  grâce. 

Mpsbecosiiss  [ mitcbcco- 
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mtn],  'adj.  malséant,  mes- 
séant , qui  sied  mal. 

Misbegot  [misbigâle] , adj. 
né  d une  femme  abandonnée , 
bâtard. 

to  Misbeuave  ânes  self, 
v.  a.  se  comporter  ou  te  con- 
duire mal. 

Misbebaviocr  [ misbihe- 
v’rc] , s.  mauvaise  conduite , 
folie,  faute,/. 

Misbelief  [m'uebilUJ]  , ». 
mauvaise  ou  fausse  créance  ou 
croyance , opinion  crronncc , 
erreur  , f. 

to  SffisBEUEVE,  v.  n.  être 
dans  l’erreur. 

Misbeliever  [miscbillv’re] , 
s.  celui  ou  celle  qui  est  dan» 
l'erreur , qui  u’est  pas  ortho- 
doxe. 

to  Miscai.  one , y.  n.  se  mé- 
prendre , n’appeler  pas  quel- 
qu'un par  «ou  nom , lui  don- 
ner un  nom  qui  ne  convient 
pas. 

Mi  scalled,  adj . qu’on  n’ap- 
pelle pas  par  son  nom  , â qui 
i’on  donne  un  aotte  nom  que 
le  sien  propre. 

Miscallixg  [misccâllin]  , ». 
méprise , comme  quanti  on 
n’appelle  pa$  qiielqn’uu  ou  une 
cht»e  par  son  nom. 

Miscarriage  [misekéridge], 
s.  faute,  folie  ou  mauvaise  con- 
duite,/. The  misearriage  of 
a business  , le  mauvais  succès 
d’une  aflairc.  A woman's  mis - 
earringe , faasse  couche,  / ou 
avortement , m. 

xo  Miscamt,  t.  n.  ( to 
bring  J'orth  a child  before  the 
time  ) avorter,  accoucher  avant 
le  terme  , faire  une  fansae  cou- 
che ; * ( nol  to  sueceed ) ne  pas 
réussir,  avoir  un  mauvais  suc- 
cès; * c'chouer,  avorter;  {to 
be  lest  ) s’égarer , s«  perdre. 

Miscarrtixg  [misckéryin] , 
s.  mauvais  succès,  avortemeut, 
m.  fausse  couche , / 
Miscellaxeovs  , adj.  môle. 

Miscellaxies  , s.  oeuvres 
mêlées  , œuvre»  diverses,/ 

Miscellaht  , ».  urUcella- 
»ée , m. 

Mischaxce  [mitchên’ce] , s. 
malheur,  désastre,  irt-  infor- 
tune,/ 

Mischief  [mltcbife] , s.  mal, 
m.  malice,  / ( misfortune ) 
malheur , ni.  ( scuiyy-lriek  ) 
mauvais  coup  , ru.  un  tour  , 
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une  pièce.  A mischief  on  ihrse 
o/d  loyers  , au  diantre  soient 
ce*  vieux  autans. 

to  Mischief  one  , v.  a.  faite 
du  mal  h <| ntiqtt'uu . 

Misciiieyous,  malin  , 
malfaisant  , méchant,  datige- 
i eux , pernicieux,  malicieux, 
malin,  méchant,  qui  a de  la 
malice. 

Mischievouslt  , adv.  roé- 
chanifticnt , malicieusement , 
ni. dignement , avec  méchance- 
té , par  malice  , à mauvais  des- 
sein. 

Mischievoushess  , V mé- 
chanceté, malice,  malignité,  J. 

Miscible,  adj.  qui  a la  pro- 
priété de  se  mêler. 

To  Mis -cite  , etc.  V.  to  Mis- 
ijuolfi , et r. 

Miscorceived  , adj.  mal 
concu  , faux  ■ 

Miscorduct  [ niisecôndcoc - 
te],  s.  mauvaise  conduite,  /. 

Miscoxjectviie  , s.  une 
fausse  conjecture  , /. 

to  Miscorjecture  , v.  a. 
faire  de  fausses  conjectures. 

Miscorstructîor  , s.  mau- 
vaise interprétation , f.  mau- 
vais sens,  mauvais  tour,  m. 

to  Miscorstrije  [tou  mise- 
ccWstrouc] , v.  a.  interpréter 
mal . donner  un  manvaU  sens  à. 

Miscorstrüed  , adj.  mal 
interprété,  etc. 

MisroxsTRtuNG  [ misée  An  V 
trouin],  s.  l'action  d iiitci prê- 
ter m<d. 

to  Miscogrt  , v.  a.  se  mé- 
compte!*, compter  mal. 

Miscocjhted,  adj.  oit  il  y a 
du  mécompte,  mal  compte. 

Miscouwiikg  [ mistxàouu- 
tin]  , s.  mécompte,  m . 

Miscrbarcy  [utiseenen’cy] , 
».  i’etat  d un  mécréant  ou  d uu 
infidèle,  ni. 

Miscrf.art  [ misecrien’te  ] , 
s.  un  mécréant,  un  infidèle. 

M t s n E E d [luisctlîdcl  , s. 
transgression  , iniquité,  faute  , 
J\  ci i tue,  m. 

to  Misdeem  [tou  tniscditnc], 
v.  a.  faire  tort,  taire  avoir  mau- 
vaise opinion. 

To  misdcmcan  nne's  self , 
v.  r.  se  mal  comporter,  se  con- 
duire ou  se  gouverner  mal. 

MisnEMEANOUR  [miscilîmn’- 
re],  ».  ( fouit)  faute  , J.  crime, 
m.  High  miidcmeanoui\ 

ludique  uu  crime  plu»  auocc 


que  ce  que  nous  appelons  mal- 
versation , une  conduite  crimi- 
nelle. 

Misuoirg.  V.  Mtsdeed. 

to  Mtsdouit  [tou  misedâou- 
te],  v.  a.  doubler  mal  à pro- 
pos. 

Misdoubted  , adj . dont  on 
doute  ou  que  Ion  conteste  mal 
^.propos. 

Misf.  (<i  law-\vord)  mise  , 
dépense, /I  tribut  ou  présent 
que  les  liabitans  do  pays  de 
Galles  ont  accoutumé  de  faire 
à chaque  nouveau  piince  qui 
entre  clans  les  droits  de  celte 
principauté',  m.  Mise  [ruaïse] 
(or  tux)  ta xe,/^ 

to  Misemploy  [ton  misim- 
plâï]  , v.  a.  employer  mal , sc 
servir  mal , faire  un  mauvais 
usage  de 

Mîsemployed,  adj.  mal  cm- 
plové,  etc. 

Miser  [niîs’re],  s.  un  taquin, 
un  avare , faquin  et  vilain  , un 
avare,  un  ladre  , un  arabe. 

Misérable  [mtscrcble],  adj. 
(wretchcd , poor)  misérable  , 
panvre , malheureux  , digne  de 
coui passion.  Misérable  ( nig- 
garaly)  taqnin,  avare,  mes- 
quin. vilain,  chiche.  It  U mi- 
sérable living  without  money , 
il  fait  mal  vivre  sans  argent. 
It  is  a misérable  ( or  sad  ) 
thin g , c’cst  une  misère. 

Miserableress  , s.  taquine- 
rie , mesquinerie  , avarice  , f. 

Miserably.  adv.  misérable- 
ment, dans  la  misère,  pitoya- 
blement , fort  mal  ; mesquine- 
ment , eu  taquin , en  mesquin. 

Miserere  , s.  le  pseaume  5t, 
qui  couuneucc  en  lutin  par  le 
mot  de  miserere . 

Miserei'c  mei  ( a dise  asc  ) 
le  miserere.  Misery  [rnîsery] , 
s.  ( calamity  ) misère ,/.  étal 
malheureux , malheur,  m.  ca- 
lamité , infortune  , J',  (paoer- 
ty)  misère,  pauvreté,  indi- 
gence , J'.  ( sad  condition  ) ini 
•ère,  peine , difficulté , iucom- 
m odile,  f. 

to  Misfàshiot*  [tou  misefé- 
chcnnc]  , ▼.  a.  faire  les  choses 
de  travers,  s’y  prendre  mal. 

Misfàshiored , adj.  fait  de, 
travers , défiguré,  diflorinc 

M i skort  v n e [ ru  iscfôi  tienne], 
s.  malheur,  m.  infortune , ca- 
lamité, disgrâce,  /,  désastre, 
m.  It  mvos  my  misjoriwic  to 


do  it , je  l’ai  fait  malhcurcson- 
ment , le  malheur  a voulu  que 
je  le  fisse. 

to  Misgive,  v.  a.  Ex.  My 

mind  mis  gu- es  me  thaï  , 

le  cœur  me  dit  que  ou  je  crains 

que . k 

a Misgivuvg  [é  miscguîvin]  , 
s.  doute  , pressentiment , m. 
crainte , J'. 

to  Miscoverr  [tou  misegA- 
verne]  , v.  a.  gouverner  mal. 

Misgoverred,  adj.  mal  gou- 
verné. 

Misgoverrmert,  s.  mauvais 
gouvernement,  m. 

Misguioarce,  s.  fausse  di- 
rection,/’. 

To  MiscriDE  [tou  misgooai- 
dcl,  v.  a.  diriger  mal. 

Misuap  , s.  malheur , fâ- 
cheux accident . désastre  , m 
to  Mishappek  , v.  n.  arriver 
malheureusement. 

to  Mishear  [tou  mis-hirc] , 
v.  a.  entendre  mal. 

Mishma&h  , *.  mélange  , m. 
confusion  , f.  fatras , tripota- 
ge, m. 

to  Misirform  [tou  roisiu- 
forinc]  , v.  a.  informer  mal, 
donner  de  faux  avis. 

Mimrformatior,  s.  mauvai- 
se information  , /.  faux  avis , 
m. 

Mimxformirg  , s.  l'action  de 
mal  infoHK  ou  de  donner  de 
faux  avisSBr 

to  Misirterpret,  v.  a.  in- 
terpréter mal,  donner  un  mau- 
vais sens  à. 

Misirtf.bpretatior,  s.  mau- 
vaise ou  Gusse  interprétation , 

Mimrterprete®  , adj.  mal 
interprété. 

Misirtf.rpretirg,  s.  faction 
de  mal  interpréter. 

to  Mtsjddcf.  [tou  mizjAdgc], 
v.  a.  juger  mal. 

Misrerrirg  or  Misrorrixc, 
s.  vacillation,/',  action  de  va- 
ciller, de  se  couper , de  se  con- 
tredire devant  Je  juge. 

to  Misi.ay  , v.  a.  déplacer , 
placer  mal. 

to  Misleàd  [tou  mUlcde]  , 
v.  a.  égarer,  seduire,  jeter  dans 
l’erreur. 

Misleadf.r  , s.  séducteur,  m. 
Misi.eaui.ng  [mi/.h  tlin  ] , s. 
l’action  «l’égarer  ou  de  séduire. 
Misr.F.n,  ad).  «’oaré,  séduit. 
Misletoe.  y.  Mtslleloe. 
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to  Miseixc  [cou  mizlaike].  ! 
V.  to  Dtslike. 

to  Mi&mar  âge  [cou  mism&- 
nedge] , v.  a.  ménager  mal  , 
conduire  ou  gouverner  mal. 

Mismakaced,  adj.  mal  mé- 
nagé. 

Mismakagemekt  or  Misma- 
nagiro  , s.  mauvais  ménage- 
ment , m.  malversation,  mau- 
vaise conduite,/. 

to  Mismatch  , v.  a.  mal  as- 
sortir. 

Mismatcheo,  adj.  mal 
sorti. 

to  Misrame  [cou  miznérnc], 
v.  a.  nommer  mal , donner  un 
nom  impropre  ou  un  sobri- 
quet. 

Misogamy  , *.  aversion  pour 
le  mariage,  misogamie,/. 

Misogynist,  s.  (fl  wom<w- 
hater  ) un  ennemi  du  sexe. 

Misogyry,  s.  qualité  de  celui 
qui  est  ennemi  «lu  sexe. 

MispexsuAsiox  [mizpcrsoué- 
zienne]  , s.  erreur 

to  Mispi.acf.  [tou  mizpléct], 
v.  a.  mettre  hors  de  sa  place  , 
déplacer. 

Misplàced  , adj.  mis  hors  de 
sa  place. 

Misplacikg  , s.  l'action  de 
mettre  une  chose  hors  de  sa 
place. 

Mispoirtirg,  s.  faute  dans 
la  ponctuation , f 

to  Misprïrt  , v.  a.  faire  une 
faute  nu  des  fautes  diinprcs 
aion.  l'a  misprint  one  xyord 
for  anothr % imprimer  un  mot 
pour  un  autre. 

Misprirted,  adj.  où  Ion  a 
fait  une  faute  d'impression  , 
etc. 

MisPRitio*  [mizpruienne] 
s.  mépris  ou  négligence,/'.  A 
mispris  ion  of  treason , le  crime 
d'une  pïersonne  qui  sait  qu'on 
brasse  quelque  dessein  contre  le 
roi  ou  centre  l’état  sans  eu  faire 
inforirumon. 

to  Misproportior  [tou  miz- 
propArticnne] , v.  a.  propor- 
tionner ma). 

Misproportiored  , adj.  mal 
proportionne. 

Misqootaïiok  , ».  fausse  ci-*| 
talion , f. 

t»  Misqoote  , ».  a.  citer  à 
faux. 

Misouoted,  adj. cité  à faux. 
to  Misrecko»  , ».  a.  cotap- 
ter  mal , »e  uiecomptcr. 


Mis  RECKOR  ED , adj.  mal 

compté. 

Misxeckorirg  , ».  mécomp- 
te , m . < 

to  Misremember  , n.  et 
a.  sc  souvenir  mai , ne  se  pas 
souvenir  bien  d'une  chose , se 
tromper. 

to  Mi  s represert  [tau  miz’ 
ripresen'tej , v.  a.  représenter 
mal,  déguiser,  donner  un  faux 
caractère  de  quelqu'un  ou  de 
quelque  chose. 

Misrepkksertatior,  s.  dé- 
guisement , faux  jour , faux 
exposé , m. 

Mts.iEPRESEifTED,  adj.  dé- 
guisé , dont  on  donne  uu  faux 
caractère. 

Misreprf.serter  , s.  celui 
ou  celle  qui  donne  uu  faux  ca- 
ractère d une  chose. 

Misrlle  [mizroulc]  , s.  ba- 
soche, /*.  Ex.  The  toixl  oj 
misrulc  , le  roi  de  la  basoche  ; 
le  chef  de  quelque  tumulte  ou 
de  quelque  désordre. 

Miss  [misse]  , •*  (young  la- 
dy ) mademoiselle , une  jeune 
demoiselle  ; {a  kept  mis  l ms  ) 
courtisane  ou  maîtresse  en- 
tre ternie. 

to  Miss  [ton  muse]  , ▼.  a. 
et  n.  manquer,  faillir,  faire 
une  faute;  ( notlohit  ) man- 
quer , ne  pas  toucher  ou  frap- 
per ; ( to  omit  \ sauter  ou  o- 
tnettre;  [to  want  or  not  to 
\jinJ)  manquer,  n'avoir  pas, 
avoir  perdu  ou  ne j>as  trouver, 
trouver  h dire.  To  mit  s one 
( to  want  one  s company  ) 
trouver  quelqu'un  h dire,  le 
regretter. 

I miss  snme  of  our  convoYy 
Mar.  je  ne  trouve  pas  le  nom- 
bre des  bù  lime  ns  de  notre  cou 
voi. 

Missaf  , f.  missel. 

% Misse»,  adj.  ( from  to  miss) 
manqué  , etc.  V.  to  Miss.  It 
neucr  will  he  missed , on  ne 
s'en  apercevra  jamais , ou  oc 
le  trouvera  jamais  à dire. 

to  Mis-shape  [tou  mise- 
rhépel , v.  a.  défigurer  , ren 
dre  difforme. 

Mis-shapf.»  or  Mis- SH  a per, 
adj.  défiguré , difforme. 

Mis-rhapirg  , s fanion  de 
défigurer  on  de  rendre  difforme. 

Ml  s si  MO,  adj.  { from  to 
miss)  Ex.  6 omet  h in  g is  miss- 
itig  herc , il  UMuque  ici  qucl- 


3 ue  chose , ou  le  trouvera  à 
ire. 

Mission  [musienne] , s.  mis- 
sion , f.  envoi , m. 

Missiorart,  ».  missionnai- 
re, m. 

Missive,  s.  (Utter)  une 
lettre , une  missive. 

Missive,  adj.  Ex.  Missive 
wcapons , armes  à darder , 
dards  , tiaits , (lèches. 

to  Mis  - spell  , v.  a.  épeler 
ou  orthographier  ou  écrira 
mal. 

Mis-spelleo.  V.  Mis-speli . 
Mis-spellirg,s.  l’action  de 
mal  1 peler  , de  mal  orthogra- 
phier, ou  d’écrire  mal. 

Mis-spelt  , adj.  mal  épelé , 
mal  orthographie,  mal  écrit. 

to  Mîs-sperd  [ tou  mise- 
spcn'de  ] , v.  a.  dépenser  mal 
il  propos  , dépenser  follement , 
faire  un  mauvais  emploi  de. 

Mis-spfrt  , adj.  dépensé 
mal  à propos,  etc. 

Mist  [mîste]  , s.  brouillard, 
ni.  To  go  away  in  a mist,  se 
dérober , s'échapper  , s'en- 
fuir secrètement  et  sans  être 
aperçu , s’enfuir  à la  déro- 
bée. *To  hc  in  a mist,  être 
tout  déconcerté , ne  savoir  où 
l’on  en  est.  P.  A Scotch  mist , 
[a good shower)  un  brouillard 
d’Ècosse,  une  bonne  pluie. 

Mist  axe  [mistéke  ] , s.  er- 
reur , bevue , f *pas  de  clerc , 
m.  méprise,  faute  d’ignorance, 
f.  un  égarement.  Thaï  is  yrour 
mislake , c’est  ce  qui  voua  trom- 
pe, c’est  en  quoi  vous  vous 
trompez. 

to  Mistaxe  , V.  n.  sc  trom- 
per , sc  méprendre , s’abuser , 
taire  une  bévue. 

to  Mistaxe  , v.  a.  prendra 
une  chose  pour  une  autre, 
prendre  le  change  , se  tromper 
ou  sc  méprendre  sur.  To  mis- 
take  ( to  go  out  of)  one  s wa/, 
s'égarer , s’écarter  du  droit  che- 
min 

We  mistook  the  signal , 
Mar.  nous  noos  trompâmes  sur 

le  signal. 

Mist  axer  [mistek’nc]  , adj, 
qui  sc  trompe. 

Mistakirg  [ mistekin  ] , s. 
l’aciion  de  sc  tromper»,  etc.  V. 
to  Mislake. 

Mistery.  V.  Mystery. 
to  Mis-time  [tou  mislaïme], 
v.  a.  prendre  mal  son  temps, 
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faire  & contre-temps  ou  mal  à 
propos  ou  hors  de  saison. 

Mis-timed  , adj.  déplace  , 
fait  h contre- temps , etc . 

Mistletoe  , s.  gui , arbris- 
seau qui  croît  sur  quelque  ar- 
bre , m.  , 

Mistook  [niistniikc],  c'est 
«m  prétérit  du  verbe  to  misla- 
ke. 

Mütress , s.  maîtresse,  f 
dans  tous  les  se  ns  ; {a  tUlegiven 
to  gentlc\vomcn  and  others  ) 
madame  ou  mademoiselle  $ {an 
essay  al  tennis  ) dames  , f. 

Mistrust  [mistrôtui] , s. 
méfiance , défiance,  j.  soup- 
çon , m. 

to  Mis  trust,  ▼.  a.  soupçon- 
ner . avoir  de  la  méfiance. 

Mistrusted  , adj.  soupçon- 
ne. 

Mîvtrustful , adj.  méfiant, 
défiant , soupçonneux. 

Mistrustfulness  , s.  dé- 
fiance,^! soupçon,  m. 

Mistrustinc  [mistrAstin]  , 
s.  méfiance , défiance,  f soup- 
çon , m. 

Misty,  adj.  (from  mist  ) de 
brouillards  ou  de  bruine»  V. 
lfr ealher. 

to  Misgxderstakd  [mison- 
derstén’dc]  , v.  a.  entendre 
mal,  n’entendre  pas,  ne  pas 
comprendre.  9 

Mimjjcderstajvdîxc  , s.  mc- 
Mntclligcçce,  mauvaise  intelli- 
gence, froideur , f.  refroidisse- 
ment , m. 

MisuwDF.RfiTOon , adj.  mal- 
entendu, qu’on  n'a  pus  bien 

comprit* 

Misusace  [misrotWdgc],  s. 

( ill  usage  ) abus  , mauvais  u- 
sage,  m.  {ill  treatment  ) mau- 
vais traitement , m. 

to  Mi  s use  [tou  misiouse]  , 
▼.  a.  ( to  makc  an  ill  use  oj  ) 
abuser  de,  faire  un  mauvais; 
usage  de  j (to  treat  ill)  mal 
traiter. 

Misuse  , s.  V.  Misusage. 

Misused  , adj.  dont  on  fait 
mauvais  mage , etc.  V.  the 
ver  h. 

Misrsnvc  , s.  mauvais  usage 
ou  tiaiumevu,  m.  l'action  d’a- 
hnser,  de  faire  tm  mauvais 
usage  ou  de  maltraiter. 

Mite,  s.  {an  ancien t small 
tom  ) une  pitc  j {a  \vorm)  ver, 
m.  calaadre,yi 
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Mithruute,  s.  niitliiidate, 
m. 

ToMtifCATE[ton  mîtiguetc], 
v.  a.  apaiser,  adoucir,  allé- 
ger , mitiger. 

Miticated  [ mîtigucted  ] , 
adj.  apaisé,  adouci,  allège, 
milice. 

Mitigatioîi\  s.  adoucisse- 
ment , m.  l’action  d apaiser, 
etc.  V.  to  AI  il  (gâte. 

Mitral,  adj.  (belonging  to 
a mûre)  qui  est  de  mitre,  qui 
appartient  A la  mitre. 

Mitre  , s.  une  mitre. 

Mitred  , adj.  mitre,  qui  a 
une  mi  tic. 

Mittf.hs  [minotier],  ».  mi- 
taines, /.  pl • *To  handle  ont 
without  mittens,  maltraiter 
quelqu’un , le  liaiter  cruelle- 
ment. 

MtTTitttfS  [mîtiimenss  1 , t. 
an  ordre  en  vertu  duquel  on 
mène  lin  criminel  en  prison. 

To  Mit  , v.  a.  mêler,  mé- 
langer, mixlionner.  To  mix 
mortar  well , corroyer  du  mor- 
tier. 

to  Mix,  ▼.  n.  ac  mêler. 

[ Mixed.  V.  Mixt. 

Mixeiî  , s.  tas  de  famier , 
m. 

Mixing  [mîxin]  f s.  mélan- 
ge , m.  mixtion  , J.  faction  de 
mêler,  de  mélanger,  ou  de 
mixlionner. 

Mixt  [mixte],  adj.  mêle, 
mélangé,  mixtionne.  A mixt 
body  (in  philosophy)  un  mixte 
ou  un  corps  mixte.  A Jlo-wer 
mixt  with  scvcral  colout's,  une 
fleur  panachée. 

Mixtion.  V.  Afixture. 

Mixtlt,  ndv.  confusément , 
pêle-mêle. 

Mixture  [ mîxtienre  J , s. 
mélange , m.  mixtion  , J. 

Mizen  , s • Mar.  artimon,  m. 
Mizen  mast , mAt  d’artimon , | 
m.  Mizen  sail , voile  d’arti-1 
mon.  Alizen  yard , vergue  d'ar- 
timon, f.  Mizen  shrouds , 
haubans  d’artimon  , m.  Mizen 
chains  or  mizen  chain  wales , 
porte-haubans  d’artimon*  V. 
Porte-haubans , partie  Fran- 
çaise. ‘Mizen  peak , pic,  m. 
corne  d’artimon , f.  Mizen 
b rai  fs  , caques  d’artimon  , f. 
Mizen  bowlincs , ourses  d’arti- 
mon, y!  Mizen  jeers,  drisses 
de  la  vergue  d’arlituon  9f.  Ali- 
zen  cat  har pings , trélingaçe 
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des  haubans  d'artimon,  m ML- 
zen  stay",  étai  d’artimun  , m. 
Mizen  slay  sail,  foc  d’artimon, 
m.  Mizen  sheel , écoute  d’arli- 
mon, y.*  Mizen  top , hune  d’ar- 
tiraon ,/.  Mizen  top  men  , ga- 
biers de  la  hune  d’artimon.  Mi- 
zen  top  mast , mit  de  perro- 
quet de  fougue , m.  Mizen  top 
sail , perroqnct  de  fonguc,  voile 
de  perroquet  de  fougue, yi  Mi- 
zen  top  mast  shrouds , hau- 
bans du  mât  de  perroquet  de 
longue,  m.  Mizen  top  sail 
yard,  vergue  do  perroquet  de 
fougue,  f.  Mizen  top  mast 
stay , étai  du  mAt  de  perroquet 
de  fougue  , m.  Mizen  top  mast 
stay  sail , diablotin,?#*.  Mi- 
zen top  gallant  nuisl , mAt  de 
perruche,  mât  de  la  perruche 
d’artimon,  m.  M (zen  top  gal- 
lant sail , permehe  , perruche 
d’artimon  , voile  de  la  perru- 
che d'artimort  , f.  Mizen  top 
gallant  yard , vergue  de  per- 
ruche, f.  Mizen  top  gallant 
royal , kakatoès  de  perruche  , 
m.  To  change  the  mizen,  chan- 
ger l’artimon.  To  babmee  the 
mizen,  prendre  an  ris  A l’arti- 
mon. Haut  the  mizen  up  , car- 
gue  Far  timon.  Haul  the  mizen 
nut , borde  l’artimon. 

Mizmaze  , s.  labyrinthe,  m. 

to  Mizzle  , v.  n.  bruiner  , 
pleuvoir  A petites  gouites. 

Mizzlixg,  adj.  Ex.  Alizzling 
rain  , bruine , petite  pluie. 

||  Mo,  adv.  (for  more), 
plus,  V.  Atorc.  4f 

Moax  [mône],s.  plainte, 
f.  gémisse  ment , regret , m . 

to  Mo  a h,  v.  n.  gémir, 
pousser  des  géwisscuiens , se 
plaindre. 

Moàhfui.  [mônefoul],  adj. 
plaintif,  lugubre , triste. 

Moanpully,  adv.  d’un  ton 
plaintif. 

Moat  [raôtc],  s.  atopie,  cor- 
puscule , fétu  , m.  Ça  ditch  ) 
une  fosse  , V.  Mole . Aloats 
in  sugar , vilenie  ou  saleté  qui 
est  dans  le  sucre  , J. 

Mob  [mabbe],  s.  la  popn- 
lace , la  canaille  , la  racaille. 

to  Mob  , r.  a.  houspiller  , 
mettre  en  pièces  par  la  popu- 
lace , exposer  A la  fureur  du 
peuple. 

Mo  r b En  [tnâbed],  adj. 
houspillé , mit  en  pièces  par 
la  populace. 
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Morbish,  adj.  ( rude , rio- 
tous  ) rade , grossier  , sédi- 
tieux, tumultueux. 

Mobbt,  s.  boisson  qu’on  fait 
dans  les  Indes  Occidentales , 
*ver  des  patates , f. 

Mobile  , s.  la  populace  , le 
vulgaire  , le  peuple  , la  rauki- 
tnde,  le  menu  peuple;  ( in  a 
physical  sensé)  mobile,  pre- 
mier mobile , m.  • 

Mobilitt  [ niobllity  ] , s. 
mobilité*,  facilité  à se  mouvoir, 
activité* de  mouvement,  * in- 
constance , légèreté' ,/. 

Mock  , s.  jouet , m.  risée , 
f Ex.  To  make  a mock  nf 
one  y se  joncr  de  quelqu’un  , 

I exposer  à la  risée,  se  moquer 
ou  sc  railler  de  lui.  A mock 
style , [ é mock  - stail  ] , un 
style  comique  ou  burlesque.  A 
mockpoent,  un  poème  Durles- 
quc.  A mock  rain , une  pluie 
qui  cesse  dans  le  temps  qu’on 
espéroit  une  bonne  pluie.  A 
mock  (haw,nn  dégel  qui  ne 
dure  pas,  ou  qui  cesse  d’abord. 
A mock  praise , contre-vérité, 
J A mock  prophet,  un  faux 
prophète.  Mock  shade,  le  dé- 
clin du  jour.  Mock  velvet , tri- 
pe de  velours  , ,f.  A mock  king 
[é  mock  - kingf,  un  fantôme  ou 
Une  ombre  de  roi , un  roi  en 
peinture,  nu  roi  de  tbcAtrc,, 
un  roi  de  carte  ou  de  paille. 

r o Mock  one , [ tou 

môrk  ouane],  v.  a.  sc  mo- 
quer ou  sc  jouer  de  qurlqa  un, 
le  jouer,  le  railler  ; ( to  décrive ) 
tromper  , abuser  , sc  jouer  de. 

Mockadees,*.  moquette,/*. 

Mocked,  adj  (from  to  mock ) 
dont  on  sc  moque , dont  on 
s’csl  moqué  , etc . V.  to  Mock. 

Mocker  , s.  moqueur,  rail- 
leur, m.  moqueuse,  railleu- 
se » /• 

Moceery,  s.  moquerie,  ^ 
Ile  mode  a mockery  o f me  , 
ii  s'est  moque  il  s’est  joué  de 
moi , il  m’a  tourne  en  ridicule. 

Mocking  [mocking]  , s.  mo- 
querie ou  l'action  île  se  mo- 
quer y*.  Mocking- stock  t jouet, 
m. 

MoCRWCtT  [mAkinly),  adv. 
par  moquerie,  en  sc  moqnant. 

Mode  , s.  mode , façon , 
manière , f. 

Model,  s.  modèle,  plan, 
exemplaire , patron  , m. 

xo  Model  [ tou  môdlv  ] , T. 


a.  modeler  ou  faire  on  modèle, 
faire  sur  un  modèle. 

Modelleo  , adj.  modelé 
etc. 

MoDELLüfC , s.  action  de 
modeler. 

Mqdf.rate  , adj.  (tempera- 
te  ) modéré,  tempéré,  adouci  ; 
( sober)  modéré , sage  , réglé  , 
retenu,  posé,  qui  fait  tout  avec 
modération  ; ( thnt  exceeds 
not  ) modique  , médiocre. 

Mode  raté  weather , Mar. 
temps  modéré  ou  maniable. 

to  Modérât^  [tou  môde- 
rete] , v.  a.  (to  lemper)  mo- 
dérer , tempérer , adoucir  ; ( to 
diminish)  modérer,  diminuer, 
retrancher  ; ( to  govern  ) gou- 
verner, régler. 

Moderatelt,  adv.  modéré- 
ment, avec  retenue,  avec  mo- 
dération ou  modiquement. 

Modération  [ modérécKcn- 
nc  ] , s.  modération  , retenue, 

Moderator  , s.  modérateur, 
tn.  The  king  is  our  suprême 
moderator  and  go  vernor , le 
roi  est  notre  souverain  et  gou- 
verneur en  chef. 

Moderatrix  , s.  modératri- 
ce,/. 

Moderjv  , adj.  moderne, 
nouveau,  qui  est  de  notre 
temps. 


Modern,s.  moderne.  The 
modems  [de  modem  ce],  les 
modernes. 

to  MoDEBTtsE  , v.  a.  rendre 
moderne,  donner  un  air  de 
nonvcAoté. 

MooEsT,adj.  (sober)  mo- 
(Icsfe , retenu,  modéré;  (ho- 
nest ) modeste,  honnête,  chas- 
te. 


Moof.STtT  [môdéstlyl , adv. 
modestement  #ovec  modestie. 

Mon ts tt  , s.  ('soherness  ) 
modestie , modération  , réser- 
ve. f (honesty)  modestie, 
pudeur  , honnêteté  , f.  ( mo- 
destr  bit  ) tour  de  gorge , m. 

Modicdm  [ mAdicnnmc],  s. 
an  morceau  , tant  soit  pet»,  m. 

Mowficable  , adj.  qui  p*ot 
être  modifié. 

Modification  [ modifiké- 
chenne]  , s.  modification  , res- 
triction , limitation , f. 

to  ModiFT,  v.  a.  modifier, 
limiter,  restreindre,  régler. 

Mooified,  adj.  modifié,  li- 
mité, restreint,  réglé. 


MomrTixp,  s.  modifica- 
tion , f.  ou  l’action  de  modi- 
fier, etc. 

Modillox  , s.  modillon,  m.  . 

Mooisk  [ ntôdîchc ] , adj. 
(from  moée)  à la  mode,  qui 
est  à la  iuoUj;  ou  qui  suit  la 
mode. 

Momshly,  adv.  A la  mode. 

Modishnk  ss  , s.  affectation 
de  suivre  la  anode. 

Modulation  [modioulc- 
chcnnc]  , ».  chant , m.  ou  l’ac- 
tion de  ch  .voler  arec  mesure. 

Module  [môdioule],  ».  ( mo- 
del) module  , m. 

MonvALL.  V. jodpeckcr. 

Mohair  , s.  moire , f. 

Moiett,  s.  la  raoititC 

||  Moil,  s.  V.  Mule. 

to  Moil  [tou  mâil  ] , v.  n. 
Ex.  To  loil  and  moil , se  fati- 
guer , prendre  beaucoup  de 
|»ciiie , tracasser , sc  tourmen- 
ter. To  moil  in  the  dirt , être 
embourbé. 

Moi st, adj.  humide,  moite. 

to  Moisten  [tou  môïst’ne], 
v.  o.  humecter  , rendre  humi- 
de ou  moite. 

Moistf.nkd  , adj.  humecté. 

Moisteninc,  s.  l’action  d’bu- 
mec  ter. 

Moirtness  or  Moîsturb 
[ màistcncss  miYisticure] , ». 
moiteur, y*,  qualité  de  ce  qui 
est  moite  , humidité , J.  The 
radical  moisture , l'humide  ra- 
dical. The  moisture  of  plants , 
le  soc  des  plante» , m. 

||  Mokey,  adj.  couvert,  som- 
bre , obscur,  Ex.  Mokey  wca- 
ther , urt  temps  couvert. 

Molvr  [itiAfre^l,  adj.  Ex. 
77. c molnr  teeth  , les  dents 
ml  chelière*. 

Molasses.  V.  Molasses. 

Mole  or  Molï-head  , ». 
rnAle  , m.  jetée  ( de  pierres  .\ 
l’entrée  d'un  port  y!  A Me 
(i/wtifl  the  body)  tache,  f. 
signe,  m.  marque,  J.  (a  liv- 
ing  créature ) taupe , f Mo- 
le-hill , taupinière,  J.  Mole - 
trop , taupière  , f.  A molc-\ 
catcher , un  preneur  de  tau- 
pes , m . Mole-warp  [ mAle- 
oarpe]  ,wne  tanpc.  Mole  (hur- 
leur ) port  ( formé  par  un  mô- 
le ) , m. 

to  Molïst,  v.  n.  fnire  de  la 
peine,  chagriner,  tourmenter, 
persécuter , molester . 
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Molestation  [molestéchen- 
ni'J  , b.  fâcherie , vexation , J. 
chagrin , m. 

Molesteo,  atlj.  chagriné, 
tourmente,  iilijuiué , molesté , 
vexé. 

Molestinc  , s.  l’action  rie 
chagriner,  etc.  V . tn  H1o lest. 

Molisists,  s.  Ica  Moiiui.v- 
tes.  les  Jc*aitcs. 

Mollification  , s.  l’action 
d'amollir  nu  de  rendre  mou  ; 
* adoucissement , m. 

Mollified  , adj.  amolli  , 
rendu  mou,  etc.  V.  to  Mal- 

üji- 

TO  Molljft  [tou  mAllifaï], 
v.  a.  amollir , rendre  mou , 
dans  le  propre  ; adoucir  , at- 
tendrir , apaiser  , émouvoir  , 
dans  le  figuré. 

Molliftinc  | mollifaïin]  , s. 
l'action  d’amollir  , etc.  V.  to 
Mollijy . ♦ 

Il  A Mollt  , s.  un  sodo- 
mite. 

Molosses  [ mclâss’ce  ].  V. 
Mêlasses. 

to  Molt.  V.  to  Moult. 

Molten  , adj.  ( frora  to 
meft  ) fondu  , de  fonte. 

Mome  , s.  un  sot , un  stnpi- 
de , m. 


Moment  [ mAmen’tc  ] , s. 
( instant  oj  'tinte)  un  moment» 
lin  instant  - ( importance  ) im- 
portance » f. 

Momf.ntaneotjs  or  Momen- 
TARy,  adj.  momentané,  passa- 
ger, de  peu  de  duree. 

Mommery,  s.  momerie  , f 

Monachal,  adj.  uionucal  , 
de  moine.  - 

Monàchtsm  , s . c'tat  de  moi- 
ne , m.  ( the  monhs  ) moine- 
rie  , f.  le  corps  des  moines. 

Monarch  [ inAnarque  ] , s. 
monarque,  souverain  , m.  Mo- 
narch-uke , en  monarque,  mo- 
rm  chiquement  , d’une  façon 
uqnarcliiqne. 

Monarchicàl  [ monârkik’- 
1«] , adj.  monarchique. 

Monarcht,  s.  monarchie,  f. 

Monàstfmal,  adj.  de  mo- 
nastère , monastique , mona- 
cal. 

Monastert,  s.  monastère, 
couvent  , m. 

Monasticàl  or  Monastic  , 


adj.  monastique,  monacal,  si 
monastic  lij'e , une  vie  monas- 
tique ou  monacale. 

Mom>  [tuuu’dc]  , s.  (golden 


globe,  the  etisign  nf  an  ernpe- 
ror  or  king  ) monde  , m . 

Mondât  [inôn’day],  s.  Lun- 
di , m. 

Money  [ môny  ],  •.  (gold , 
situer,  etc.  ready  cointd ) ar- 
gent nionnoyé  , m.  It  is  not 
ecery  mans  money , tout  le 
monde  ne  peut  pas  y mettre 
tant  d’argent,  nu  tout  le  monde 
n’a  pas  de  quoi  faire  celte  dé- 
pense. Money  - bill  [ mony- 
litlc*]  , projet  d’acte  de  parle- 
ment ponr  accorder  des  subsi- 
des an  roi  , m.  Money -b ag , 
un  sac  ou  un  sachet  d’argent, 
m.  Money  • \vnrth , qui  vont 
de  l’argent. 

Moheyeo  , adj.  pécanicox  , 
qui  a 1>caucoup  d’argent , riche 
en  argent. 

Moneter,*.  un  monnoyeurj 
(banker)  un  banquier. 

Monf.ylesa,  adj.  sans  ar- 
gent , qui  n’a  point  d’argent. 

Monger  [raAngu’re] , s.  Ex. 
A fi&h-mongcr , un  poissou- 
nier  ou  marchand  de  poisson. 
A cheese  monger,  un  vendeur 
de  fromage.  A wood-mnnger , 
un  marchand  de  bois.  An  iro/i- 
monger,  un  ferronnier  ou  clin- 
caillicr.  A fell  - monger  , un 
pelletier.  A news-monger , nn 
nouvelliste.  A whore-monger, 
un  homme  adonne  aux  fem- 
mes , un  putnssier , un  rnfien. 
Monger  ( a fish-boat  ) bateau 
de  pécheur,  m. 

Motigrel,  adj.  métis. 

A Mongrel,  s.  métis,  m-qni 
est  né  d’un  Européen  et  d’une 
Indienne  , ou  d’un  Indien  et 
d’une  Européenne. 

Monïtiow  [ monîeionne  ] , s. 
admonition,  f.  avertissement, 
m.  exhortation  avis  , m.  re- 
montrance , J. 

Moirrron , s.  moniteur,  qui 
avertit,  qui  donne  conseil,  con- 
seiller, m. 

Monitory,  adj.  monitoire, 
tnonitorial.  Ex.  Monitory  tel- 
le r s , des  lettres  moniioircs  ou 
monitorialcs , nn  monitoire.  ! 

Mon k [mon’kcl,  s.  un  moi- 
ne , un  religieux.  Monk' s hood 
( a hcrb  ) capucine  ,f.  ou  aco- 
nit, ni.  A monk  ( in  printing) 
nn  pâté,  en  imprimerie. 

Monk  et  [môn’kcy]  , #.  moi- 
ncric  , f. 

Moukey , s.  un  singe  ou  une 


guenon.  To  play  the  monkey, 
faire  ries  singeries. 

Monkish  or  Monklt,  ndj. 
monacal , monastique,  de  moi- 
ne. A monkly  habit , habit 
monacal , habit  de  religion  $ 
m. 

Monochord  , s.  monocorde, 
m. 

Monocülar  [monAkioul’rc], 
adj.  borgne  ,*  qui  n’a  qu’un 
œil. 

^ Moîiogamt,  s.  monogamie, 

Moroûram,  s.  monogram- 
me , m. 

Monologue  , s.  un  monolo- 
gue. 

Monopolist  or  Monopoli- 
ser , s.  un  monopoleur. 

to  Monopolise  | tou  mnnrv- 
polaïse  ] , v.  n.  user  de  mono- 
pole. 

Monopolt,  s.  monopole, y. 

. Monosyllabical  [monosyl- 
lâbic’le],  ndj  monosyllabe. 

Monosyllable  , s.  uu  mo- 
nosyllabe. 

Monotony  . s.  monotonie  . 

/ 

Movsoom  [mon’soune]  (a 
trade  wind)  mouron,  J.  vent 
régie , m. 

To  mahe  a passage  agninst 
the  monsoon , Mar.  faire  une 
jra versée  h contre  mousson. 

Monster  , s.  monstre,  m. 

Monstrosity  , s.  qualité 
monstrueuse. 

Mohstrous  [raAn’strcussl  f 
adj.  monstrueux,  qui  lient  ou 
monstre j monstrueux,  prodi- 
gieux. 

Mowstrously  , adv.  mons- 
trueusement , prodigieuse- 
ment. 

Monstroesness  , s.  qualité 
monstrueuse. 

Montànists  , s.  Montanis- 
tes , m.  , 

Mowtefiasco  , s.  ( an  Itn - 
Itan  delicious  wine)  Monte* 
fiasco,  ni. 

Montf.ro  , s.  A montero 
cap  , sorte  de  bonnet  de  chas- 
seur ou  de  cavalier. 

Monteth  [ môn’tcss] , s.  sor- 
te de  bassiu  dont  on  se  sert  en 
Angleterre  pour  faire  rafraî- 
chir les  verres. 

Monte  [ mon**s]  , s.  ( from 
Moon  part  of  the  year  ) un 
mois.  A twefve-month , un 
an,  uuc  anuée.  f Todiauc  a 
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mnnlh’s  mi n J for  a thîng.  dé- 
sirer passionnément  une  chose, 
en  avoir  grande  envie. 

Mosth lt  , adj.  qui  arrive 
ou  qui  sc  fait  chaque  mois.  J'Uc 
monthly  flowers , les  mois  ou 
les  ordinaires  de*  femmes. 

Moxtuly  [ màn'sly  ] , adv. 
de  mois  en  mois  , tous  les 
mois. 

Moxomemt  [ mônioumeu'- 
tcl,  s.  monument,  m. 

Moxuviebital,  adj.  qui  sert 
de  monument. 

Mood  [monde],  s.  (humour) 
humeur , f.  To  oe  in  a drink- 
ing  moou  , être  en  humeur  ou 
en  train  de  l>oil%.  A mood  of 
a vtrb  , un  mœuf  ou  mode 
d’un  vcrlie,  m. 

Moodiness,  s.  (maroseness, 
crossness ) mauvaise  hmnenr, 
humeur  noire  et  chagrine, y*. 

Moody  , adj.  fantasque  , 
bourra,  capricieux,  bizarre. 

Moo*  [rumine],  s.  la  lune. 
Halfmnon , dcmi-June,/’.  crois- 
sant , m.  P.  Me  would  make 
rue  believe  that  the  mnon  was 
mode  of  grcen  cheese , il  von- 
droit  me  faire  accroire  que  le 
blanc  est  noir  ou  que  les  étoi- 
lés sont  des  papillotes.  Moon- 
tliine  or  mnon-light , clair  de 
lune,  m.  A moon-shiny  night, 
une  belle  nuit  , une  nuit  où  il 
fait  clair  de  lune.  Moon-calf, 
mole,  f faux  germe,  m.  A 
moon-eyed  horsc  , un  cheval 
lunatique. 

Moon  - shecred  vessel , s. 
Mar.  batiment  cnhuché. 

Moor  , s.  (fen  ) marais  , 
marécage,  m.  ( Black-moor ) 
un  More. 

to  Moo*  [tou  moîii],  v.  a. 
Mar.  amarrer , affourcher.  To 
moor  cross  or  alhwart , af- 
fourcher. To  ntonr  a cable 
each  way,  afloureber  avec  un 
câble  sur  chaque  ancre.  To 
moor  head and  stern , amarrer 
de  l’avant  et  de  Tanière. 

Moored,  adj.  Mar.  amarré, 
etc. 

Moorixg,  s.  Mar.  amarrage, 
m.  Moorings  , corps  morts 

Sonr  l’amarrage  des  vaisseaux 
ésarmés,  amarrages,  m.  (ces 
amarrages , dans  les  arsenaux 
de  marine  d’Angleterre,  sont 
ordinairement  composés  d’une 
longue  chaîne  fixée  h terre  par 
•qn  do  scs  bouts , dans  un  eu- 
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caissement  de  pilotis  ou  autre- 
ment , et  tenue  de  l'autre  bout 
par  deux  an  r res  mouillées  au 
fond  ; an  milieu  est  une  boucle 
à tourniquet  à laquelle  on  a- 
marre  les  vaisseaux  désarmés 
par  des  bouts  de  câbles  ). 
Swinging  moorings , amarra- 
ges 6 tourniquet  ( iis  laissent» 
aux  vaisseaux  la  facilité  d’évi- 
ter an  vent  nu  au  courant). 
Mead  and  stern  moorings  , 
amarrages  passés  par  Tarant  et 
l’arrière  ( ils  tiennent  les  bâti- 
mens  fixes  dans  cette  position). 
A ship  corne  to  her  moorings , 
un  vaisseau  qui  vient  désarmer 
ou  qui  vient  s’amarrer  aux  an- 
crage du  port. 

Moorish  , adj.  ( marshy  ) 
marécageux, de  marais. (Blàck- 
moor-like  ) moresque , s.  de 
More. 

Moot,  s.  dispute  de  droit,/. 
Mool  hall  y la  salle  où  se  font 
les  disputes  de  droit ,/.  Moot 
case  , question  de  droit.  V. 
Monter.  • 

to  Moot  [ton  moûte]  , r.  n. 
disputer  de  quelque  matière  de 
drpit , m. 

Moot er  [moftt’re],  s.  ( moot - 
mon ) disputrtir  de  droit,  ni . 

Monter  or  tree-nail  monter, 
Mar.  cbevillenr , maître  chcvil- 
leur,  ouvrier  qui  travaille  les 
gnurnables  ou  chevilles  de 
bois  , m .* 

Mop  [mappc]  , s.  torchon  h 
laver  les  chambres  h la  maniè- 
re d' Angleterre , m.  Mops  and 
moxvs  ( wrj  faces  ) grimaces, 

f P1' 

Mop  , s.  Mar.  torchon  k 
manche,  guipon  , m. 

to  Mop  a room  , v.  a.  laver 
une  chambre. 

To  mop  [tou  moppe] , v.  n. 
Ex.  To  mop  and  mow,  faire  la 
moue  , faire  des  grimaces. 

Mope  [môpe],  adj.  ( a stupid 
man  or  woman  ) nomme  ou 
femme  stupide,  nn  hébété,  un 
sot.  Mope-cyed  [mopaïed]  , 
qui  a la  vue  courte. 

to  Mope  , v.  n.  devenir  stu- 
pide, abêtir  ou  s’abêtir. 

Moped  , adj.  stupide,  abêti. 

Mopsical  , adj.  qui  a la  vue 
courte. 

Moppet  or  Mopset,  s.  petite 
fille  déguenillée. 

Mopus  , s.  lambin , m. 

Mora  , s.  U tuourre. 
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Mo* il  [m&rci],  adj.  moral, 
qui  concerne  les  mœurs.  i)/o- 
ral  philosophy  , la  morale.  A 
gooa  moral  man  , un  bonune 
qui  vit  moralement  bien. 

Moral  , s.  ( the  moral  of 
a fable  ) le  sens  moral  on  la 
moralité  d’une  fable.  V.  iWo- 
rals. 

to  Moralise  [tou  mAralaï- 
se] , v.  a.  moraliser. 

To  moralise  , v.  n morali- 
ser , -faire  des  réflexions  mo- 
rales. 

Moraliser  , s.  moral iseur. 

Moralislvg,  s.  l'action  de 
moraliser. 

Mura list  [moraliste] , s.  ce- 
lui qui  donne  ou  qui  cxpliqtio 
les  préceptes  de  morale. 

Morality  [ tnorâliiv],  s.  la 
morale  ; ( moral  sense  ) mora- 
lité , sens  moral , m.  A man  of 
morality  , nn  homme  de  bien 
ou  de  probité. 

Morally,  adv.  moralement, 
dans  un  sens  moral  • morale- 
ment , vraisemblablement. 

Mora ls  [inârelce] , s.  la  mot- 
raie.  A mon  ofgood  morals , 
un  homme  de  probité , nn 
honnête  homme , un  homme 
de  bien  ou  qui  a le  fond  bon. 

Morass,s.  or  morassgrnund 
(fi oui  moor)  un  marai»  ou  un 
lieu  marécageux. 

Mqrrid  , adj.  malade. 

Mormdvess,  s.  maladie,  T. 

Morrifical  ( or  morbific  ) 
adj.  qui  cause  ou  qui  engendre 
des  maladies. 

Mordacitt  , s.  mordacité  , 

médisance , f 

Mordicakt  [mordiken’te]  , 
adj.  qui  est  mordant. 

||  to  Mordicate  [tou  môr- 
dikete]  , v.  a.  mordre,  médire, 
censurer,  critiquer  avec  mali- 
gnité. 

ÎMordicative  \ raordikéii- 
* adj.  mordant , piquant. 
Ïore  [ mûre  ] , adv.  ( the 
comparative  of  much  ami  ma - 
ny)  pins,  davantage,  encore 
un , encore  une , encore  du  ou 
de  la  ou  des.  J al  tribu  le  it  more 
( or  rather)  to  his  garni  lue  h 
thon  lo  his  wisdnm  , je  l’attri- 
bue plutôt  h son  honheur  qn  à 
sa  sagesse.  I sa\v  no  more  than 
fivc  y je  n’en  ai  vu  que  cinq. 
Hc  robbed  him  , and  more 
thon  that , he  ki/led  him , il  le 
vola  , et  non  content  de  cela  , 
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ou  et  notre  cela , il  lai  ôta  la 
vie.  Ile  ma  Je  nn  more  of  il , il 
en  demeura  là.  To  make  mnre 
oj  a l hing  thon  il  it , exagérer 
une  chose.  Once  more , encore 
une  fois , une  autre  fois, 

On  sc ‘sert  quelquefois  de  cet 
adverbe  arec  l'a  ni  Je  lhe.  Ex. 
The  more  haste  , the  worse 
speed , |>1  fis  on  se  presse,  moins 
on  av  suce.  So  much  lhe  more, 
d'autant  plus. 

Mo  re  nantis  to  the  caps  te  rn. 
Mai  . du  monde  encore  au  ca- 
bestar  i. 

Mo  ftl,  s.  morclle,yi  Morel 
berrie  s ( or  morel  cherries  ) 
alkckrngi  , m. 

Moheover  [moreov’r],  conj. 
( from  more  ) de  plus , davan- 
tage , outre  cela. 

Mo  resk  , adj.  Eli.  Moresh 
Work  , moresque. 

Mo. rg ag F. , etc.  V.  Mortga- 
ge,  etc. 

Mo  ri am.  V.  Morion. 

Mo  RtcERous  [ moildge- 
ricuss  ] , adj.  obéissant,  soumis, 
coron  taisant. 

mont , s.  morille, y'. 

MiÆuo» , s.  morion  , pot-cn- 
tétc,  m. 

Menu sco , (morrice-dance). 
V.  Morris. 

t|  ÏMorish  [ roAricbe  ] , adj. 
(from  more).  Ex.  It  tastes 
morish  , il  est  si  bon  (au  goût) 
qn’il  fait  naître  l’envie  d’en 
avoir  davantage. 

Morki»  , s.  béte  morte  de 
maladie  ou  par  accident , J\ 

Mort.inc  , s.  la  laine  d une 
brebis  morte. 

Mouture,  [mâmin],  s.  le  ma- 
tin , la  matinée.  The  mornirtg 
star , l'étoile  rnatmière.  The 
morning  prayers  , les  prières 
«lu  matin , f.  To  give  one  his 
rnorning's  Jraught , donner  à 
déjeuner  à quelqu’un,  lui  don~ 
ner  à boire  pour  son  déjeuné . 
To  wish  one  a gond  morning, 
souhaiter  le  bonjour  à quel- 
qu’un. A morning  gownt  une 
robe  de  chambre. 

Morolocy  , s.  ( idlc , silly 
talking  ) morologie  , f.  vain 
discours , m. 

Morose,  aslî.  chagrin , bour- 
ru , bizarre  , fantasque,  capri- 
cieux. 

Moroselt  , adv.  d’ane  ma- 
nière chagrine. 

Moro*  en  es*  or  MoRositt,  s. 
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hnmenr  chagrine  ou  bourrue  , 
f.  caprice , m. 

* Morphew  [môrphiou],  s. 
taches  blanches  et  rudes  qui 
viennent  sur  la  peau , dartres 
farineuses , f. 

MoRRis-DAtfCE , moresque , 
danse  moresque , f. 

Morrow,  s.  jour  «le  demain, 
lendemain  , m.  To  morrow 
| tou  marro  ] , adv.  demain. 
Good-morroxv  [gond- marro] , 
bonjour  , je  vous  souhaite  le 
| Iran  jour. 

Morse  , s.  bœuf  marin , m. 

Morse l , s.  morceau , m. 
To  be  broughl  to  a morsel  of 
b rend , être  réduit  à la  mendi- 
cité ou  à la  besace. 

Mortal  ( liable  to  death  ) 
mortel,  sujet  à la  mort  j (< dead 
ly  ) mortel  , dangereux , qui 
cause  la  mort. 

Mortals  [môrtefcc] , s.  les 
mortels,  les  hommes,  m. 

Mortality,  s.  ( mortal  con- 
dition) mortalité, état  moi- 
te! , ni.  ( great  sichness)  rnorta- 
liré  , maladie  contagieuse,  J' 

( death  ) mort , mort  subite  ,f. 

Mortally  , adv.  morldfc- 
ment. 

Mortar  [mArtYel,  s.  mor- 
tier, m.  A mortar  piccet  mor- 
tier, pièce  d* artillerie  , m. 

Mortgage  [môrtcguédgc] , 
s.  hypothèque, yi 

to  Mortgage  , v.  a.  hypo- 
thétiuer,  engager. 

Mortgageo,  adj.  hypothé- 
qué, engagé. 

MortgJIgee,».  celui  ou  celle 
qui  a une  hypothèque. 

Mortgager,  s.  celui  ou  celle 
qui  a hypothéqué. 

Mortgagixg  [ môrtegnéd- 
gin],  s.  faction  «hypothéquer 
ou  d’engager. 

Mortiferoüs  , adj.  mortel , 
qni  donne  U mort. 

Mortification  [ roortifiké- 1 
chrnnc  ] , s.  mortification  , J.  j 

Mortifieo  , adj.  mortifié.  I 

to  Mortift  [tou  môrtifai]  , i 
v.  a.  mortifier. 

MoRUFTtxr. , s.  mortifica- 
tion ,y,  l’action  de  mortifier. 

Mortise  , s.  une  mortaise. 

to  Mortise  [tou  môrtaïxc], 
v.  a.  eminortaiser. 

Mortised,  adj.  einmortaisé. 

Mortlixg.  V.  Morling , •. 

Mort  mais  [ môiteménc  ] , s. 
amortissement , m. 
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MoarcARr,  s.  legs , ro.  oh 
donation  qu’on  fait  à l’église 
en  mourant, y'. 

Mortcüm  caput  [môrtonon- 
me  képeute]  ( the  gross  relies 
of  any  thing  distilled  ) tête 
limi  te  , en  termes  de  chimie , f. 

Mosaical  or  Mosàic  , adj. 
mosaïque , de  Moïse. 

Mosciietto  , s.  sorte  de 
moucheron . 

Mosque  , s.  mosquée, y! 

Moss  , s.  mousse  , y.  Mois 
troopers , les  bandes  de  voleurs 
dans  l’Écnsse  septentrional.- , 
qai  sont  comme  le*  rapperies 
en  Irlande , et  les  bandits  en 
Italie. 

Mosriness  , s.  coton  ou  du- 
vet , vu. 

Moss  y , adj.  momsn  , plein 
d<*  mousse,  couvert  de  mousse. 
Moss  y gmund[  mossy-graAu  n- 
de],  pelouse, y.’ 

Mo  ST  [ moste  ] , adv.  ( the 
superlative  of  murh  ) le  pins  , 
la  plus  . les  plus  , fort  , très  , 
tout- à-fait , extrêmement.  Fx. 
The  mort  cloquent , le  plu* 
éloquent.  Mo  si  an  end , rnost 
commnnly » most  usunlfy  , le 
plus  souvent , ordinairement , 
la  plupart  du  temps.  Most  arc 
of  that  opinion  , la  plupart  ou 
la  plus  grande  partie  sont  de 
ce  sentiment.  Most  f the  most 
part ) la  plupart.  To  lire  most 
upon  bready  vivre  de  pain  ou 
ne  manger  que  dn  pain  la 
plupart  du  temps.  Most  of  ail , 
principalement. 

Mo  stick.  V.  Maul  stick. 

Most  LT,  adv.  ordinaire- 
ment, la  plnpart  du  lumps  , le 
plus  souvent. 

Mote  , s.  ( ditch ) nn  fossé  j 
meeting,  assemblée ,yi 

Moted  about  , adj.  envi- 
ronne d’an  fossé. 

Moth  [ mass  ],s.  teigne  t f. 
Moth-eaten,  rongé  de  la  teigne. 
Molli  - mullcin  ( fl  herb  ) , 
bouillon-blanc,  m.  Moth-wnrl 
( mugwoit  ) armoise,  her- 
be, f. 

Mother  [ mAder  ] , ».  mère  , 
f.  S tep -mother. , (or  mother-m- 
law)  belle-mère  , marâtre  , f. 
God- mother , marraine  , f. 
Grand-mother , grand  - tnèi  t- 
Mother  ofveerl , nacre  de 
perle , f.  Mother  ( womb  ) ».i 
matrice , la  mère.  A fit  oj  the 
mother , une  suffocation  de 
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matrice.  Mother-v.’ort , matri- 
caire , J ■ Moütcr  of  beer  or 
oil,  la  lie  de  la  bière  ou  de 
l'huile  ,f. 

Motherhood  [mâderhoml] , 
s.  qualité  de  mère,  maternité,^ 

Motherless,  adj.  qui  n'a 
point  de  mère  , sans  mère. 

MoTKr.Ri.ir  [ tikVIltIy  ] , adj . 
maternel , de  mère.  A motlter- 
ly  wrtman  , une  matrone  , une 
femme  praire  , sage  , et  sur  le 
retour,  f. 

Motherly,  ad»,  en  mère, 
comme  une  mère,  arec  des 
tendresses  de  mère. 

Mothy  [ rnâssy  ] , adj.  plein 
de  teignes. 

Mono»  [ m .Vienne  , s. 

( the  net  of  mnving)  mouve- 
ment,  m.  l’actioo  de  roouToir 
ou  de  se  mouvoir  ; * ( proposai  ) 
proposition  , ouverture , J.  To 
rnakc  a motion  , proposer  une 
chose,  en  faire  l'ouverture  ou 
la  proposition  ■ ( n quest ) sol- 
licitation , instance , poursui- 

te,  y, 

to  Mono»  a thirtg , y.  a. 
proposer  une  chose , en  faire 
rmiYeriure  ou  la  proposition  , 
la  mettre  sur  le  tapis. 

Motion Eo  , adj,  propose  , 
etc. 

Motiowe*  , s.  celui  qni 
propose  nnc  chose. 

Motiom.ess,  adj.  immobile, 
(ans  mouvement. 

Motive  , adj.  moteur,  mo- 
trice. Ex.  The  motive  facul- 
tyt  la  faculté  motrice. 

Motive  , s.  pn  motif,  m. 

Motivity  , s.  ( power  of 
ruoving)  puissance  de  mouvoir 
ou  de  remuer,  f. 

Motlet  or  Motlt  , adj. 
( mU  t ) mêle  ou  bigarre.  Ex. 
A motlejr  colour , une  couleur 
mêlée  ou  bicarrée. 

Motor  , s.  nioicur,  m. 

Motort,  adj.  qui  donne  le 
mouvement. 

Morro,  s.  mot,  m.  Paroles 
ifune  devise , f. 

to  Moucii  [ tou  moutche  ] , 
Y.  a.  manger  tout. 

Movn  , s.  ( a rnove  al  chess 
or  drafls  ) un  coup , au  jeu 
des  échecs  ou  des  dames. 

to  Movf.  [ tou  inoùve],  y. 
a.  (to  stir  or  shake)  mouvoir, 
îemner,  agiter,  branler.  * ( To 
propose  or  to  tpeak  for)  pro- 
poser, faire  la  proposition  ou 
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fonYertore , mettre  sur  îe  ta- 
pis ; mettre  en  colère. 

To  move , y.  n.  se  mouYoir, 
se  remuer,  être  eu  mouvement. 

Moveable  [mouviblc] , adj. 
mobile. 

; Moveable  , s.  Ex.  The first 
moveable , (or  primum  mobi- 
le ) le  premier  mobile. 

Moveableness  , s.  mobili- 

*«*/•  # 

Moyed,  adj.  remué,  etc. 

V.  to  Move. 

Moyemeiït  [mouvemcn'te], 
s.  mouvement,  m. 

Movext  or  Mover  , s.  mo- 
teur, celui  qui  meut , m. 

Movifrc  [ inonrin  ] , s.  l’ac- 
tion de  mouvoir,  etc.  V.  to 
Move. 

Moviîrc  , adj.  touchant» pa- 
thétique , qui  émeut , qui  ex- 
cite ; fort,  puissant,  persuasif. 

MoviJfCLT  , adv.  d une  ma- 
nière touchante , pathétique. 

M o v i.  d [ inàlde  ] , s.  un 
moule  ; * terreau  , ixr. 

Mou/d , Mar.  gabarit,  mo- 
dèle ( servant  h tracer  les  pièces 
de  Ihms  dans  la  construction 
des  vaisseaux  ) m.  Mould  loft , 
salle  des  gabarits , f.  To  lar 
do  tvn  lhe  mould  oj*a  thip , 
tracer  les  gabarits  d'un  vaisseau. 

to  Mould,  v.  a.  mouler, 
jeter  en  moule  , former,  faire. 
T*  mould  a picce  of  limbcr , 
Mar.  gabaricr  une  pièce  de 
bois. 

To  mould y v.  n.  se  moisir , 
devenir  moisi,  cbancir,  se 
chancir. 

Moüldable  , adj.  capable 
de  toute  sorte  de  forme.  gt 

Moulded  , adj.  moulé,  fnu, 
etc.  ( mould  y ) moisi , ch  an  ci. 

to  Moüloer  [ tou  môld're  ], 
v.  n.  ( or  to  mouiller  away) 
se  réduire , s’en  aller  en  pou- 
dre ; * ( to  he  consumed  or 
wasted)  fondre,  sv consumer, 
sc  dissiper. 

Mouloebed  , adj.  réduit  en 
pondre  , etc.  V.  to  Mouldcr. 

Mouldixess  , s.  ( frorn 
moultty)  moisissure , chauds- 
turc. f. 

Mouldirg,  s.  une  moulure; 
imposte, _/!  V.  tirecch  et  Muzz- 

Moheot,  adj.  ( from  tp 
mould  ) moisi , rhanci. 

to  Moult  [ tou  moûlte  ] , 
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( or  nmulter  ) v.  n.  ruuer , 
changer  de  plumes. 

Moulter,  s.  (a  ynung  mou/t- 
ing  duck  ) jeune  canard  eu 
mue , m. 

Moukd  [ mionn 'de  ] , s.  un« 
haie  ou  une  levée  de  terre  , fi 
* rempart,  boulevart , retran- 
chement , m. 

to  Mocitd  , v.  a.  monir, 
remparer,  retrancher. 

Modit  [ mAouu’te  ] , s. 
mont , m.  montagne  ,f. 

to  Moust,  v.  a.  et  n.  (to 
go  or  gel  up  ) monter  en  divers 
sens. 

Mimai  air  [ m&onn’trne  ] , 
s mont,  m.  montagne  , f P. 
7b  make  mnuntains  of  rnnlc- 
hills , faire  d'une  mouche  un 
éléphant. 

MocJtTÀivous , adj.  mon- 
tagneux , de  montagnes. 

s IMocifTAttiEER  [ c inaoim’- 
t’nîre^  , s.  un  montagnard. 

MouirTERARit , s.  un  charla- 
tan, un  saltimbanque,  un  ven- 
deur de  thériaque. 

Mouhted  , adj.  ( from  tn 
’iiount  ) monté.  V.  to  Mount. 

Mountero  ( or  mountero 
rap  ) a.  lapa  bord,  m. 

Moo.vnvo,  s.  l’action  de 
monter.  V.  to  Mount. 

to  Mocrw  [ tou  mûonrne  ] , 
v.  a.  To  mnurn  for,  v.  n. 
pleurer,  mener  le  deuil , porter 
le  deuil. 

Mourned  (or  moumed  for) 
adj.  pleuré,  qni  fait  le  sujet  de 
nos'pleurs  , de  qni  l'on  poi  te 
le  deuil. 

Mourus*,  s.  qui  porte  le 
deuil , un  pleureur,  uuc  pleu- 
reuse. 

Moürnfue,  adj.  de  deuil, 
lugubre  , triste , qui  marque 
de  la  tristesse. 

MnuR.vFui.LY,  adv.  d’un  air 
ou  d onc  manière  Ingnbrc. 

Mournwg  f mioumio  "| , s. 
( affliction ) détail,  m.  aiîlic 
lion  , tristesse  . f.  { black 
cinthes  ) deuil , habit  noir,  m. 

Mouse  [ m José  ] , s.  une 
souris.  P.  As  poor  as  a church 
mouse , pauvre  comme  nn  rat 
d’église.  A Utile  (or  ayoung) 
mouse , nn  souriceau  , une  pe- 
tite souris.  A moust-hole , un 
trou  de  souris.  A mause-trap  , 
uoc  souricière.  Mouse^ar  { a 
sort  of  herb  ) filoselle  , f.  A 
fieU  moust , mulot , m.  sou- 


Digitized  by  Google 


4. fi  MOU 

fis  champêtre,^  A dormeuse , 
un  loir,  m.  A fl ilter -mo use , 
un»*  chauve  somis. 

Mousc , Mar.  bouton  , m. 
pomme,  /.  (d'étoi  cl  de  tour- 
nevire  ) fusée  tJ. 

t o Moust , ▼.  n.  prendre 
des  souris.  To  mnuse  a hooh  , 
«gui licier  un  croc  (de  palun  ) 
amarrer  un  Cl  de  caret  sur  un 
crr*c. 

Mouser  , s.  Ex.  Tliis  ent  is 
a good  mouser,  ce  chat  preud 
beaucoup  «le  souris. 

Mousquetaire  , s.  mous- 
quetaire , m. 

Mocth  f m^oss]  . s.  la  bou- 
che. Afoulii  ( of  certain  ani- 
mais ) la  gueule.  Ex.  The 
mouth  of  a lion  , la  gueule 
d’un  lion.  The  mouth  of  a 
boltle , le  trou  d’une  bou- 
teille. The  mouth  of  a haven  , 
rentrée  d’un  port , f.  The 
mouth  of  a river  y 1 embou- 
chure d’une  rivière,  f To  li- 
vc  f rom  hand  to  mouth  , vivre 
au  jour  la  journée.  They  lakc 
o ur  bread  oui  of  our  mouth  , 
ils  nous  otent  Je  pain  de  J.i 
main.  P.  Uc  thaï  setuls 
mouths  sends  méat  , Dieu 
pourvoit  à ses  créature*,  s’il 
nous  envoie  grand  nombre 
d’enfans  il  nous  fournit  de 
quoi  les  nourrir.  * lie  has  mo- 
de up  his  mouth  , il  a bien  fuit 
scs  affaires,  ^ il  a bien  fait  ses 
mecs  , * il  a fait  sa  main. 
Mouth  [of  a mortar  or  fan- 
non  ) bouche  , f. 

\ Moutuful  , s.  une  bou- 
chée. 

to  Mouth,  v.  a-  happer. 
To  mouth  il,  gueuler,  nier 
fort , parler  d’un  ton  rustique 
ou  paysan  , en  ouvant  trop  la 
bouche. 

Moithed,  adj,  happé.  ITi- 
de-mnuthcd , qui  a une  grande 
bouche , qui  a une  bouche 
bien  fendue.  Foul-mouthed , 
qui  a une  mauvaise  langue , 

5 ni  aune  langue  de ‘serpent. 

lealy  mouthed , douccrcnx , ! 
honteux,  timide.  IVry-mouth- 
ed  , qui  a la  bouche  de  travers 
MouTinsr.  [ mâossin  ] , s 
manière  de  parler  rustique, y. 
etc.  V.  to  Mouth. 

Mouthixo  , adj.  Ex.  A 
moulhing  fcllow  , on  homme 
qui  a uue  manière  de  parler 
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rustiqnc  oa  paysan , nn  brail- 
leur. 

Modtiiles»  [ màosselcss]  , 
adj.  qui  n’a  poiut  de  bouche  , 
sans  bouche. 

Mo w [ mô  ] , i.  Ex . A mow 
ofhay , un  monceau  de  foin  , 
une  meule  ou  une  vcillotte  de 
foin.  Mow  s ( wry  faces  ).  V. 
Mouth. 

To  Mow  , v.  a.  prêt,  mowrd , 
part,  mown , ( to  cul  down 
with  a scylhe  ) faucher,  cou- 
per avec  une  faux. 

To  mow  , v.  n.  faire  la 
moue  , faire  des  grimaces.  Ex. 
To  mow  at  one  , faire  la  moue 
.H  quelqu’un  , lui  faire  la  G- 
gnre. 

Mowx  [mûnel,  adj.  fau- 
ché. 

Mower  , s.  fanr.hcor,  m. 

Movisn  [ moi u ] , s.  faction 
de  faucher,  f fauchage , m. 
The  inowtng  lime  ( or  sea- 
son)  le  temps  de  la  fenaison 
ou  de  faucher  l«  9 prés. 

Mort.  V.  Mule. 

Much  [ moichc]  , adv.  beau- 
coup , grand,  b anroup  de, 
bien  de,  fort.  Much  gooa  mav 
il  do  }' ou , grand  bien  vous 
fasse.  JVith  much  ado , à 
grand’ painc  , avec  hico  de  la 
peine.  To  make  much  of  one , 
faire  mille  caresses  à quelqu'un, 
avoir  de  grandi  égards  pour 
lui.  To  make  much  of  one 
anothert  s’entr’aimer,  se  té- 
moigner l’un  à l’autre  bien  de 
fainitié.  Uere  is  ail  you  are 
Itke  to  hâve,  make  much  °J\ 
it , c’est-Jà  tout  ce  cjuc  vous 
aurez , vous  n’avez  qu  à le  bien 
qu;nnger.  Me  thinks  much  lo 
to  me  , il  fait  difficulté  , 
il  fait  scrupule,  il  s'imagine 
que  c’est  au-dessous  de  lui  de 
m’écrire.  Mow  much ? com- 
bien? As  much , tant , autant , 
tout  autant.  So  much,  tant, 
autant.  Me  is  much  the  riclier 
for  it,  il  en  est  d'autant  plus 
riche.  It  was  not  so  much  as 
in  use  y on  ne  s’en  servoit  seu- 
lement pas.  So  much  Jorthis 
lime , en  voilà  assez  ou  ceci 
suffi i a pour  le  présent.  Thns 
much , comme  so  much.  Tut 
thus  much  of  these  things  , 
mais  c’est  assez  parler  de  ces 
choses.  Fery  much,  beaucoup, 
fort  , extrêmement.  P.  Too 
much  of  one  thing  is  goedfor 


MCP 

nothing , on  s’ennuie  d’une 
meme  chose,  )'exçès  no  vaut 
rien  en  quoi  que  ce  soit. 

Mucilage  [ miouciledgc  ] , 
s.  mucilage  , m. 

Mucilacixous  , adj.  rnuci- 

lagineux. 

Muck  [ roock  ] , s.  fumier , 
m.  fiente  , ordure  , f Muck 
and  pelf , «les  biens  qu’on 
amasse  d’nnc  manière  sordide. 
A muck-hill , fumier  , tas  de 
fumier,  m.  A muck-worm , 
un  ver  de  fumier.  A meer 
muck-worm , ( or  a miser  ) un 
chiche , un  taquin  ou  un  ladre. 
To  be  in  a muck  sweal , suer 
à grosses  gouttes. 

to  Muck  , v.  a.  fumer.  « 

Muckeo  , adj.  fumé. 

Muckbrder  [ moûkcn’d’rc], 
s.  mouchoir  d’enfant , m. 

Mucosrnr  [ moucôsity  ] , s. 
mucosité , f. 

Mucou»  [ inoûkeusse  ] , adj. 
mucilagineux.  Mucnusmalter , 
mucosité , J.  mucilage,  m. 

Müo  [ modelé  ] , s.  vase  , 
boue  , fange  ou  bouibe  , f.  li- 
mon, m.  Mud-wall , muraille 
de  terre  ou  de  torchis  ,f.  bou- 
sillage, m.  To  stick  in  the 
ntud , Mar.  s’envaser. 

McnniLY  , adv.  Ex.  To 
look  muddily , avoir  un  air 
sombre. 

Muddiness  , comme  Mud. 

to  Muddlk  [ tou  moud  le  ] , 
v.  n.  barboter. 

Muddlirg,  s.  faction  de 
barboter. 

Mudot  [ moudy  ] , adj. 
bourbeux,  plein  de  bourbe  ou 
de  bonc  , vaseux  , fangeux. 
Muddy  wine  or  water , du 
vin  ou  de  l’eau  trouble.  A 
muddy  look , an  air  sombre, 
A muddy  Idea , une  idée  con- 
fuse. 

to  Muddy,  v.  a.  troubler, 
rendre  trouble. 

Mue.  V.  Mcw. 

Mofp  [ tnoff],  s.  nn  man- 
chon. 

to  Muffle  [ ton  mofle  ] , 
or  to  muffle  up  , v.  a.  cnimi- 
toulficr,  affubler,  envelopper. 
To  muffle  the  oars , Mar. 
mettre  des  paillets  aux  avirons. 

Muffled  or  Muffled  up , 
adj.  emuiitouHlé , affublé,  en- 
veloppé. 

MiTFLT.it , ».  bande  de  tuile 
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qo’on  attache  autour  du  men- 
ton ,/*. 

Mufflïng  np  > s.  l’action 
d'cnsmitoufller , etc.  V.  to 
Muffle. 

Mufti  [ moûfti  ] , a.  niufii  , 
m. 

Mue  [ moitié]  , s.  un  pot , 
nn  petit  pot  de  terre  , un  go- 
det. 

Mugwort  , s.  armoise  rf. 

Muggletomans,  a.  nouvelle 
secte  qui  s'éleva  en  Angleterre 
en  1 65"  , et  qui  est  presque 
étouffée. 

Mulatto  , k.  mulâtre  , m. 

Mulberry  [ inAlberry  ] , s. 
mûre , /.'  A mulberry-tree , 
un  mûrier. 

Muter  [ molctc  ] , s.  amen- 
de ,/. 

to  Muter t v.  a.  mettre  2» 
l'amende,  punir. 

Mulcted  , adj.  mis  il  l'a- 
mende , puni. 

Mulctuart  , adj.  Ex.  A 
mulcluary  punishment , une 
amende. 

Mule  [ mioûle  ] , a.  mnlet , 
m.  ou  mule, ^ 

Muleteer  , s.  muletier. 

to  Mou.  [tou  molli,  ▼.  a. 
brûler.  Ex.  To  rnult  sack , 
huiler  du  vin  d’Espagne  avec 
du  sucre , etc. 

Mcllar,  s.  ( a stone  to 
grind  colnurs  ) molette , f. 

Mulled,  ailj.  (from  in  rnull) 
brûla,  Fx.  Mulled  sack , dn 
vin  d’Espagne  brûle,  avec  ilu\ 
sucre , etc. 

Mullem  , s.  bouillon  , m. 1 
herbe. 

Muller  [ raol’re  ].  V,  Mul- 
lar. 

Mullet  , s.  mulet , m.  pois- 
son de  mer $ (in  hcraldry) 
molette,  f. 

Mulligrübs,  a.  Ex.  To  be 
in  the  mulligrubs , être  de 
mauvaise  humeur , avoir  la 
mine  rcchignéc  , faire  la  mine. 

Mulsc  [ moïse  ] , s.  viu  , m. 
ou  eau  y J.  avec  du  miel. 

Multangclar,  adj.  qui  a 
plusieurs  angles. 

Multifarious  , adj.  divers, 
différent. 

Multifàriously  , adv.  di- 
versement, différemment. 

Multifàriocsness,  s.  di- 
versité, variété,/! 

Multiform  [ multiforme  ] , 
adj.  qui  a plusieurs  formes. 


MUM 

MüLTirLIABLF.  Or  MlTlTIPT.I- 
CARLE,  adj.  mullipliabie  , qui 
peut  être  multiplié. 

Multiplicànd  , s.  le  multi  - 
plicande , le  nombre  h multi- 
plier. 

Multïtligation  , a.  la  mul- 
tiplication. 

Multiplicator  , s.  multipli- 
cateur, m.  terme  d’arilhmvti- 
que. 

Mdltïplicity  , s.  multipli- 
cité, multitude,  quantité,/. 

Multiplied , adj.  multiplié , 
augmenté. 

I Multiplier,  s.  multiplica- 
teur, m. 

ToMuLTiPLY[toumôltiplüi], 
v.  a.  et  u.  multiplier , augmen- 
ter. 

Moltieltiwc  , s.  multiplica- 
tion , f.  augmentation  , l’aciion 
de  multiplier  ou  d’augmen- 
ter , f. 

Multipltïwg,  adj.  Ex.  A 
multiplyingglass , lunette 
facettes,  f. 

Multitude  [molli  lieu  de] , s. 
reat  nuniber)  multitude  , 
mk\  grand  nombre  , m.  ( the  vul- 
jSttir  or  mobile)  la  multitude, 
le  peuple,  la  populace. 

Mum  [mouline] , s.  du  muni , 
certaine  bière  de  Brunswick,  en 
Allemagne.  J)Ium-glasst  flûte, 
f.  verre  long,  m. 

Mum  ! inierj.  st!  bouche  clo- 
se nu  bouche  cousue , chut  î 
* To  be  mum  , n'avoir  pas  le 
mot  h dire,  avoir  la  bouche 
morte  ou  fermée. 

Mum- chance  , s.  ( when  no- 
bodjr  speaks  in  company  ) si- 
lence, m. 

to  Mumble  [tou  mûm'ble]  , 
▼.  a.  marmotter  ; ( to  chew  ) 
v.  a.  mâcher  (h  bouche  close). 

To  mumble  y v.  n.  marmot- 
ter , gronder , murmurer  , mar- 
monner. 

Mumbled,  adj.  marmotté, 
etc.  V.  to  Mumble.  v 
M cmbler  , ».  celui  ou  celle 
qui  marmotte. 

Mumbling  , a.  l’action  dt 
marmotter,  etc.  V.  to  Mum- 
ble. 

Mümblinglt  [mom’blinly] , 
adv.  en  marmottant  entre  lies 
dents. 

Mummer,  s.  un  masque, 
une  personne  masquée. 

Mummf.ry  [tuorauicry] , a. 
^uascutade , mouieric,/. 
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Mumming,  adv.  Ex.  Togo 
mumming  to  a bail , aller  à 
un  bai  eu  masque,  se  mas- 
quer. 

Mümmy  , s.  momie , f * To 
beat  to  mumruÿ' , rouer  de 
coups,  rosser. 

to  Mu mp  [tou  mom’pe ] , 
v.  a.  attraper.  • 

To  mump  , v.  n.  écoraiflcr  , 
gueuse  r , caimander. 

Mumped,  adj.  attrapé 
Mumper,  s.  un  écorni  fleur*, 
nn  gueux,  un  caiiuaod , un 
truand. 

Mumpiî^g,  s.  l'action  d’écor- 
nifler.  V.  to  Mump. 

Mump»  [mom’pct] , a.  esqtii* 
nancie , J.  mal  de  gosier , m. 
les  oreillons,  m.  pi.  * To  be 
trniiblcd  with  the  mumps , être 
de  mauvaise  humeur. 

To  Munch  [tou  mou’tche]  , 
v.  a.  mâcher. 

Munch ed,  adj.  mâché. 
Mcxciifr,  s.  celui  ou  cell«a 
qui  mâche. 

Mumching,  s.  l’action  du 
I mâcher. 

Mundane  [mon’déue] , adj, 
mondain. 

Mcndanitt,  s.  moudani- 

lé,/. 

Mundatory , adj.  mondifié. 
Muyuat.  V.A/o/idqy'[m6ii*- 

Munoification  , t.  l’action 
de  mondifier. 

Mundifioative  [ môn’difi- 
kétivc]  , adj.  roondificatif. 

Mundifif.d  [ ruon’difaïcd  ] , 
adj.  nmndifié , nettoyé. 

to  Mundif y [ ton  mon’di- 
faï],  v.  a.  mondiüer,  net- 
toyer. 

Mungrel.  V.  Mongrel. 
Municipal  [ miouructp’lc  ] , 
adj.  municipal,  qni  regarda 
quelque  communauté.  Ex. 
A/unicipaMaws , loi*  munici- 
pales. 

Munificence  [miounificen- 
ce]  , s.  munificence  , libéralité , 
latgéssc,  f. 

Munificent  , adj-  libéral , 
ui  fait  des  libéralités,  qui 
o mie  avec  munificence. 
Munificentlt  , adv^  libéra- 
lement , avec  libéralité. 

Müwimekts  l tnioûniinen’t- 
ce],a.  titre» , m.  Aiunlment- 
iinusos  y a.  les  archives,/*,  la 
chtysibtv  de»  titres. 

*7. 
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MrifîTio».  V.  Am  munition. 
MuftJCEY.  V.  Monkey . 
Murage  [rooAicdgel,  s.  ar- 
gent qu’on  lève  pour  la  cons- 
truction ou  Ja  réparation  îles 
murailles  dune  ville,  ni.  poii- 
voir  que  le  roc  donne  h une 
ville  de  lever  de  l’argent  pour 
la  construction  ou  l'entretien 
des  murailles , tu. 

Mural  (iniofirel),  ndj.  mu- 
ral. El.  A mural  crown  t une 
couronne  murale. 

iVÏurder  [raArdWI,  s.  meur- 
tre , homicide,  assassinat,  m. 

toMurder,  v.  a.  tuer,  faire 
un  meurtre,  assassirffer  The* 
(fivc  fou  a look  as  if  they 
xvould  murder  you , ils  vous 
regardent  comiuos’ils  vouloient 
vous  manger. 

Murdered,  adj.  lue',  assas- 
sine. 

Murderer,  s.  meurtrier, 
homicide,  assassin  , m.  A she- 
murderer , une  meurtrière.  A 
mmderer  (a  s ma  II  camion ) 
petit  canon  qu’on  charge  à mi- 
traille , m. 

Murderess,  s.  (ashe-mur- 
derer)  une  meurtrière. 

Murdering  [niArderin] , s. 
meurtre,  m.  ou  l’action  de 
tuer , f 

Muroerikg,  ndj.  A mur- 
dering  pièce , une  bombe. 
Afwdering-shot , mitraille  ,J. 

Murderouh,  adj.  cruel,  sau- 
Çiiinnire. 

to  Mure  up  [tou  miourc 
opne] , v.  a.  murer , maçonner. 

Mc red  up , adj.  mure , ma- 
çonné. 

Murihg  or  MtiRirrc  up,  s. 
l’action  de  murer  ou  de  ma- 
çonner. 

Mura  [mork] , s . [ hus ks  t f 
fruit ) peau  , gousse,  ou  enve- 
loppe de  fruit,  qui  n’est  pas 
bonne  à roang-  r , f.  ( dark- 
ness , t vont  o)  light  ) obscuri- 


cnr,  nébuleux. 

Murml’r  [môrmcur],  5.  mur- 
mure, m. 

to  McR>a  R , v.  n.  murmu- 
rer. » 

Murmured  against,  adj. 
contre  qui  Ton  .murmure  ou 
l’on  a murmure. 

Murmurer,  g.  mtirmur*~ 
leur , m. 

Murmurkig  [môrmiourV1]  » 


MUS 

g.  murmure,  m. ou  l’action  de 
murmurer , f. 

Murmurikgly,  adv.  en  gron- 
dant, en  murmurant. 

Murnival  [niAmiv’le],  s. 
quatre  cartes  de  même  degré. 
A murnival  of  aces  , quatre 
as. 

Mcrraix  Fmôrénc]  , s.  mor- 
talité parmi  le  bétail , f.  If  ilh 
a murrain  to  y ou , que  la  fièvre 
te  serre. 

Murrey  [morey],  adj. 
brun,  obscur,  de  couleur  de 
chAiaigne , brun  tirant  sur  le 
noir. 

Murther,  etc.  V.  Murder  y 
etc. 

Muscàdel  [ ni6*cadcl  ] or 
Muscàiune  , s.  vin  muscat,  m. 
Jfuscadine  gmpes , muscat , 
raisin  muscat,  m.  Muscadi/ie 
( a sort  of  sugar-plwn)  un 
muscadin. 

Muscle  [ meùscle  ] , s.  ( a 
shcll Jish)  moule,  f. 

Muscular  , adj.  muscu- 
laire. 

Musculous,  adj.  muscu- 
leux. ^ 

Muse  [mioîise]  , s.  muse  ,j. 
To  bc  in  a musc,  être  mélan- 
colique, pemif  ou  rêveur. 

to  Muse  upon,  v.  n.  médi- 
ter, ruminer,  songer,  penser, 
faire  reflexion. 

Mused  upon , adj.  que  l’on 
a médité  , etc.  V.  to  Al  use. 

Muséum  [mioiWoinine] , s. 
cabinet  de  curiosités,  m. 

Musing  , s.  l’action  de  mé- 
diter, etc.  V.  Muse. 

Musuroom,  s.  un  champi- 
gnon , lin  mousseron. 

Music  [miousick] , s.  mnsi- 
qnc,  J.  Music-house , une 
maison  où  il  y a musique  de 
temps  en  temps.  A music- 
ronm , concert,  m.  chambre 
où  l’on  exerce  la  musique  ,f. 

Musical,  adj.  qui  appar- 
tient à la  musique , de  musique, 
harmonieux. 

* Musically  , adv.  musicale- 
ment, en  musicien  , suivant  les 
règles  de  la  musique. 

Müsïcian  [miousîcicnnc  ] , 
s.  un  musicien , une  musi- 
cienne. 

Musing  , s.  ( from  to  mute) 
l’action  de  méditer , elc.Vsdic 
t*erb. 

Mu  s K [meuskl , s.  mnsc  , m. 
To  perjume  \vUli  musk , mus-. 


MUS 

qner  , parfumer  avec  du  niosc. 
A musk-cat , uium;,  m.  sorte 
d'animal.  A musk  pear , poire 
muscade  ou  musquée Musk 
melon , melon  musqué  ou  mus- 
cat , m. 

Musked,  adj.  musqué,  qui 
sent  le  musc. 

M u sr et  [m  Askettc],  s.  mous- 
quet, fusil,  m.  A voiler  of 
musket  - shot , volée  de  mous- 
u uetades  , f mousquetci  ie , f. 
décharge  de  mousquets , f. 
Musket-proof,  qui  est  à ré- 
preuve du  mousquet. 

Musxeteer  [inoskciîrc],  s. 
s.  un  mousquetaire. 

Mus  ketoon  [moskctoûne],s. 
un  mousqueton. 

Musain  , s.  mésange,  f pe- 
tit oiseau. 

Muskiness,  s.  odeur  de 
mnsc  ,f. 

Musky  [môsky]  , adj.  mus- 
qué, de  musc. 

Muslin  [mosline]  , s.  mous- 
seline , f 

Musrole,  s.  muserofe  , f. 

Muss,  s.  ( scramb/e ) Ex. 
To  make  a muss , jeter  quelque 
chose  parmi  la  foule. 

MussuLMÀflf , s.  un  musul- 
man , un  Maliometan. 

M u st  [mAsie]  , s.  moût,  du 
v’m  doux  , m. 

Must  fmoste] , ( verb,  imp.) 
il  faut.  / must  do  it , il  faut 
que  je  le  fasse.  Thon  must  do 
it , il  faut  que  tu  le  fasses , etc. 
U must  be  so,  d faut  que  cela 
soif.  V . Falloir. 

Mustaches  [^nosiétchcce] , 

s.  moustaches , f. 

Mcstard  [mAstardc],  s. 
moutarde,  f.  Aluslard-seed , 
graine  de  moutarde,  m.  A 
miLstard-pot , moutardier,  m. 

MiîSTEr  [mAst’rc] , s.  mon- 
tre , revue , f Alusler-master 9 
commissaire  général,  m..  com- 
mis des  revues  (dans  la  marine). 
V.  to  A/uster. 

to  Mustek,  v.  a.  faire  pas- 
ser à la  montre , faire  la  revue  , 
passer  en  revue,  * montrer , 
faire  voir,  ctnler;  ramasser. 

To  muster , Mar.  passer  en 
revue,  passer  la  revue  des  équi- 
pages , etc.  Ail  hands  to  mus- 
ter, en  haut  tout  le  inoude 
pour  l'appel  général. 

Müstp.rixg,  s.  l’action  de 
passer  en  revue. 

Mustixess,  s.  relent,  m.  ou 
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odeur  île  relent . f.  mauvais 

goAt,  //*. 

Mb»tt  , adj.  relent , (pii  sent 
le  icli-ni  nu  l’en  ferme , qui  sent 
mauvais,  qui  a un  mauvais  gnftt. 

MüTABILITY  , 6.  mutabilité, 
inconstance,  Jl 

î'IüTAHLE  [niiouirble] , adj. 
cli  i-iViini-,  inconstant. 

Mütahlewess.  V.  Mutabi- 
lit  r.  r 

MuTATinir  [mioiiuclionm] , 
».  luutaMuti  , / changement  , 
m. 

Mite  [niioûtcl,  adj.  muet, 
qui  ne  paile  point. 

a Mute,»,  un  muet  • fiente^ 
/ une  Ictlie  muette. 

To  M ute,  v h.  fienler. 

TO  MuTILATE  [tOII  minÛlile- 
tc]  , ▼.  a.  mutiler,  tronquer  , 
estropier. 

Muiilated,  adj.  mutile, 
tronque , estropie. 

Mutilation,  s.  mutilation, 

/• 

a Mctineer  [é  mioutinîie]  , 
s.  un  iiiutifi. 

Motmous,  a<?j.  m n tin,  sé- 
ditieux. A mut  items  JèUow , 
un  mutin  , nn  séditieux.  ■ 
Mutixouslt,  adv.  séditieu- 
sement , en  mutin , eu  sédi- 
tieux. 

Mutiny  [mioAtinyl , s.  mu- 
tinerie, révolté,  sédition,  / 
trouble,  mouvement,  m. 

to  Mutin  y,  y.  n.  se  muti- 
ner, sc  soulever,  se  révolter. 

to  Mutter  [tou  mioùi’re] . 
v.  a.  et  n.  marmotter , grom- 
meler, murmurer,  marmon- 
ner; parler  entre  ses  dents. 

Mutterer,  s.  celui  014  celle 
<fni  marmotte,  ou  qui  parle 
cuti  e ses  dent». 

Muttf.ring  [mioùterin]  , s. 
l'action  de  marmotter  ou  de 
parler  entre  ses  dents,  etc.  V. 
to  Mutter. 

Mutterincly , adv.  en  grom- 
melant, entre  ses  dents. 

Mutton  [nuWne],  s.  mou- 
ton , ni.  chair  de  mouton  , / 
J\lutton-mongcr , un  grand 
amateur , ou  mangeur  de  mou- 
ton. 

Mutual  [mioûtoucl] , adj. 

( reciprnea !)  mutuel,  récipro- 
que. To  fiivc  mutual  aid  to 
o ne  nnothery  s’entraider,  se 
aervir  mutuellement. 

Mutually,  adv.  mutuelle' 
meut , réciproquement. 


NAI 

Mçzzie  [mû/iif],  s.fmouth) 

le  mutt  , le  iHurau:  (Qislen- 
tng  Jor  the  mou  lit  , muselière , 
1".  ( of  a gun  ) la  bonrhe. 
Mutzle  «a  ira  fi  al  and  filets  , 
Uülr.igale,  The  muzzle  niou/d- 
ings y la  ceinture  de  ta  bouche. 
V.  Swelling. 

to  Muzzle,  v.  a.  cmtnuse- 
ler. 

Muzzled,  a lj.  ein muselé. 
Muzzuxc  [niôzzlinl,  s.  Jac- 
tion  d’ein  museler. 

My,  (adj.  |>oss.)  mon,  nia  , 
me»  , à moi. 

Myagrum.  s.  mv.tgrum,  m. 
Myology,  m myolngic,  f. 
Myopy  , s.  myopi** , J. 
MroTOMï , s.  myotomie  , y*. 
Myri  vd  , s dix  mille. 

Mtrrm  , myrrhe , / 

MYRTLP  or  MYRTLF.-TREr 
[myrile,  hiyrlletii],  s.  myrte; 
m. 

Mystagogue,  s.  [an  ex- 
pia inc  r of  religinus  antiqui 
tics  ) interprète  des  antiquités 
religieuses  parmi  les  païens. 

Mysterious,  adj.  mysté- 
rieux. 

My^teriouslt,  adv.  mysté- 
rieusement. v 

Mtstf.ry  [mystéry] , s.  mys- 
tère , ni,  ( secret  ) mystère  , 
secret , «4 . ( trade  ) métier , ni. 

Mystical,  adj.  mystique, 
m. 

Mysttcally,  adj. mystique- 
ment , dans  un  sens  mystique. 

Mythological  , adj.  mytho- 
logique , m. 

Mytïiologtst  [mytôlodgis- 

te],  s.  mythologiste,  m. 

to  Mytuolqgize,  v.  a.  ex- 
pliquer les  fables. 

Mythology  [myiôlodgy],  s. 
mythologie  ,/ 

N. 

N,  s.  N,/. 

to  Nab,  v.  a.  {to  catch 
unerpectcdly) , attraper,  grip- 
per, prendre. 

Nadir , s.  nadir,  m. 

Naff  [nafte]  , s.  sorte  d’oi- 
seau de  mer. 

Nag  [naguej,  s.  un  cheval, 
un  jeune  cheval.  A hunting 
nag  y un  coureur.  A Utile 
nag y un  bidet,  un  petit  che- 
val. 

N aï  ad  , s.  Naïade  ,/ 
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Naïf  [néïf],  adj.  naïf,  na- 
turel Ex.  .'ï  nuif  Atone  y une 
pieire  naïve  on  n .1  nielle. 

Na'l[*u1c],  s.  un  clou  The 
nniU  oj  the  Juigers  or  loes  ) , 
1rs  mig.es , m.  JVnil  ( the 

cighth  part  r,f  an  « //  f |,||ilit-. 

me,  m.  la  h 11 11  truie  partir  d’une 
.unie  y J.  * Y nu  lut  the  rut  il  on 
the  heady  * von»  avez  trouvé 
la  feve  au  gâteau , vous  avez 
bien  rencontre,  vous  avez  de- 
viné. vous  y êtes.  A naiU 
smith , un  clouiier  The  nail» 
trade , cloute»  i.- , /. 

. JVnil  y Mar.  clou.  If’tughl 
tviils  % clous  au  poids  depuis  # 
(Minces  de  longueur  et  au  des- 
sus ),  Cl  asp  natls  or  < l,i*p- 
hc  1 de  J nails  ; «loi»  «è  tete  pi- 
qucV.  Clout  natls  or  flat-hend- 
e l natls  , clous  à télé  plate. 
Shealhing  nnils , clous  «le  dou- 
blage ( ils  sont  de  d«  ux  poucet 
un  quart).  Pump  natls , clous 
’i  pompe.  Clincher  nails  , clous 
*1  vis.  Double  dcch  nails , clous 
d»‘  sept  |>onc<  s de  longueur. 
Deck  nails  , clous  de  six  pou- 
ces. Single  derk  nails , clous 
de  cinq  poucs  et  de  quatre 
pouces  et  demi.  J'xyo-shil/ing 
nails , clous  de  trois  pouces  et 
demi . T wenfy-penny  nails  - 
clous  de  «leux  pouces  tiois 
quart».  FilUng  nails , clou» 
d’un  pouce  de  longueur.  Ten- 
pennr  nails  , clous  de  deux 
pouces  un  quart.  Sir-penny 
nails  y clous  d’un  pouce  et  de- 
mi. V.  Trec  et  S cupper. 

TO  Nail  , v.  a.  clouer  , atta- 
cher avec,  des  rions.  To  nail 
up  a c an  non  , endouer  un  ca- 
non. 

Nailed,  adj.  cloné,  attaché 
avec  des  clou».  Nailed  up,  en- 
c!«ué. 

Nailer,  s.  un  clontier. 
Nailixc  ,s.  1 action  de  douer 
ou  d’enclouer. 

Nakkd  [mked],  adj.  nu, 
dépouille,  qui  n’est  couvert 
d’.i tienne  chose.  * JFe  are 
nnked  (or  disarmed)  nous  ne 
soiunics  pas  en  étal  de  nous 
défendre , nons  n’avons  aucu- 
nes amies.  * Thennk  d truth, 
la  pure  ou  franche  vente  ; * 
vérité  toute  nue 

Nakf.dlt,  adv.  à découvert, 
ouvertement. 

Nakedxess,  s.  nudité,/ 
Nakeb  , s,  nacre  de  perle,/ 
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ÎS'inr  [nêuic],  s.  nom  . m-  ’ 
(rri'Ul'tllfl)  iiu*n  , >"•  TrpuU- 
IJ.HI , renommé crcHit  ,m. 

♦o.l.-nr, /:  tn«<‘  U four  no- 
me ? Connu  en*  TOUS  apprit-!!- , 
tous?  Quel  rolre  nom? 
Comment  vous  nommez-vous . 
A rich  man , Codais  bf  no- 
me t un  homme  riche,  nomme 
Cotir  us.  Jlis  liante  is  upfrr  a 
dishnnest  man  , il  passera  tou- 
jours pour  un  malhonnête 
lion  une.  (Jrict  name-take,  une 
personne  qui  a le  même  nom 
qu'un  autre.  //«  is  "‘f  ”amc- 
sake,  il  porte  ,c  nl,!mc  nonl 
que  moi.  IVicknnme  jnique- 
ri.'iue] . sobriquet,  m.  TVhaCi 
lhat  vesset s nnine  ? Quel  est 
Je  nom  Hc  ce  batiment. 

to  Namf.  , v.  n.  nommer  , 
appeler. 

Named,  adj.  nommé  , etc. 
Na.meless  , aclj.  qui  n’a 
point  de  nom  , sans  nom.  Br 
ii  savant  nf  fours  who  s/ial l 
ht  nameless , par  un  rie  vos 
tervitcurs , dout  je  uirai  le 
uom. 

Namely,  atlv.  nommément , 
savoir. 

Namixc  , s.  l’action  de  nom- 
mer , nomination , J. 

Map  [ népc  ] , s.  poil  # m. 

( short  slcep  ) léger  somme  , 
m.  To  take  a nap  aflerdinner 
or  al  noon , dormir  après 
qu’on  a dinc;  furc  la  méri- 
dienne. 

to  Nap  , y.  a . Ex.  To  nap 
clntli , chat donner  du  drap  , 
le  { Viser,  le  coionner.  I willl 
nap  ( or  catch)  him , je  l'attra- 
perai l>ien. 

J o nap  , v.  n.  dormir. 

Napf.  , s.  la  nuque  du  cou. 
Napf.ry  [népcry],s.  linge 
de  table , m. 

Napuew  [ néphiou  ],  s.  un 
navet. 

Napkîx  [ népkinne],  s.  une 
seiviette. 

Nàpless  , adj  qui  n’a  point 
de  poil  ras. 

Nappe  d , adj.  (from  to  nap) 
frisé  , cbardonaé , colonne. 

Nappixu  , s.  l’action  de  co- 
lonner  , dccliardonticr,  de  fri- 
ser, etc.  V.  to  Nap.  +To  take 
ont  napping , surprendre  quel- 
qu’un , Je  prendre  à 1 impro- 
viste ou  au  dépourvu  ; * le 
prendre  sans  vert. 

Naît*  [ néppy  ] , adj.  frise. 
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[cotoMé.  Nappy  ale  y de  l’aile 

forte.  v ..  ^ 

NArHiHA,  s.  ISaphtlic , /. 

Narcissus  j narcisse  use  ] , 
s.  ( a flower)  narcisse  , m. 

Naaootic  or  Narcotical, 
adj.  narcotique ; qui  endort, 
qui  assoupit. 

a Narcotic,  s.  un  narcoti- 
que. 

Nard  or  SpiKEVARnf  nârde , 
spaik’nArde]  , s.  itard  , m. 

Narration  [ narréchenne 
s.  narration,  f.  narré,  récit , m. 

Narrative  , s.  narration, ^ 
narré , récit , /«.  narrative , f. 

Narrative,  adj.  narratif, 
qui  narre. 

Narrator  , ».  narrateur , m. 
celui  qui  narre,  qui  raconte 
une  chose. 

N arrow  [narro],  adi.  ( 
étroit,  qui  n’est  pas  large.  To  : 
make  nanmv , rendre  étroit, 
ctrécir , ou  rétrécir. 

JYarmw  - Jloored  l ‘es sel , 
Mar.  vaisseau  étriqué,  m.  Nar- 
ro\\*  , s.  passage  étroit  ; Nar- 
ro\vt , Mar.  passage  étroit  ( cu- 
ire deux  terres  ). 

to  Narrow  , v.  a.  étrécir  , 
rétrécir,  rendre  étroit.* 

Narrowld,  adj.  étréci,  r£ 
tréci. 

Narrowixc  [ nârroin  ],  s. 
l’action  d’étrécir  ou  de  rétré- 
cir. 

Nàrrowly  , adv.  de  près. 
J Te  escaped  it  narrowly , 
nous  l'échappAmcs  belle. 

Nàrrowrkss  , s.  l’état  d'une 
chose  étroite , m 

Nasal  [uâzcl],  adj.  ( he- 
longingto  lhe  nose)  nasal.  Na- 
sal letlcrs  , les  lettres  nasales. 
Nasal  rein , s.  veine  qui  est 
entre  les  narines,  j. 

Nastily  , adv.  salcmcut  , 
d'une  manière  sale. 

Nashness  , s.  saleté,  vilenie, 
saloperie , f. 

Nasty  f nâsty  ],  adj.  sale, 
vilain,  salope,  ruai  propie  , 
maussade  ; ( obscene  ) sale , 
déshonnête,  obscène.  A nasty 
mnn  or  woman , un  homme 
ou  une  femme  sale,  un  vilain  , 
une  vilaine , un  ou  une  salope. 

Natal  or  Nataliciods 
[n&t’lc,  natalicieusse  1 , adj. 
natal,  qui  regarde  la  nais- 
sance. 

Natiov  [néi  henne],  s.  na- 
lion  ,J‘  tu  pariant  de»  bâti- 
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mens  des  difîérentes  nations 
les  marins  en  général  s’exori- 
ment  de  méuie  que  s’ds  pnr- 
loienl  d’hommes.  A ceux  qui 
hèlent  un  vaisseau  on  répond 
donc  : Algecine  , Algérien; 
American  , Américain  ; firc- 
mener , llrcmenois  ; Chine - m 
se  , Chinois  ; Danc , Danois  ; 
Dutchman  , Hollandais  ; lin- 
glishman , Anglais;  Trench - 
man , Français  ; Genoesc , Gé- 
nois; Hamburger  y Hamhtir- 
cois;  Japancse  , Japanois; 

7 talion , Italien  ; Neapolitnn  9 
Napolitain  ; Norwcgian  , Nor- 
végien ; Portuguese  , Portu- 
gais ; Prussian  , Prussien; 

Il  us  s if  m , 1 lusse  ; Spnniard , 
F^pagnol  ; Swcde  , Suédois  ; 
Turk , Turc  ; Tenclian , Vé- 
nitien. 

Natioxal,  adj.  national. 

Natioxally  , adv.  relative- 
ment h la  nation. 

Native  [nétive],  adj.  na- 
tal; naturel. 

Native  , s.  natif,  qui  a pris 
naissance  en  quelque  endroit. 

Nativity*  s.  nativité  , nais- 
sance t f.  horoscope  , m. 

Natural  [nétiourel],  adj. 
naturel  ; ( jree , easy  ) natu- 
rel , aisé  , facile , sans  con- 
trainte. A natural  philoso- 
pher , un  physicien  , un  natn- 
ruliste.  To  hare  good  natural 
parts  y avoir  de  beaux  dous  de 
nature  , avoir  de  l'esprit. 

a Natural  , s.  un  idiot , 
nne  idiote,  un  fou  , une  folle. 

Naturalist  , §v  un  natura- 
liste , un  physicien. 

Naturality,  s.  état  natu- 
rel. m. 

Naturalizatiopt  , s.  action 
de  naturaliser  ou  de  donner  le 
droit  de  naturalité. 

to  Naturalise  [ tou  né- 
liouralaïse]  , v.  a.  naturaliser. 

Natcaalized,  adj.  natura- 
lise. 

NATunALLY , adv.  naturelle- 
ment. 

NatüRAlness  , s.  affection 
naturelle, y!  naturel,  m. 

Nature  [ nétieurc  J , s.  ( the 
unircrfc  ) la  nature  , le  inonde, 
Pu  ni  vers  , m.  ( natural  pro - 
perly  ) nature,  propriété, 
disposition  naturelle  , J.  ( hu- 
mour or  temper)  nature,  J. 
naturel,  m.  humeur,  inclina- 
tion, f,  tempérament,  m. 
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vomplcxion  , f.  Gond- nature 
( humanity)  humanité  , f.  bon 
naturel , rn. 

Naturf.d  , adj.  F,x.  Gnnd- 
nalured , «le  bon  naturel , bon  , 
doux  , humain,  lU-naturcd  , 
de  méchant  naturel  , malin  , 
malicieux. 

Naval  fnév’lc],  adj.  na- 
val, qui  appartient  à lu  mer, 
d'*  marine.  Naval-officers  , 
ôfUcicrs  de  la  marine;  ruival- 
stnres  , munitions  pour  la  ma- 
rine. • 

Na  VE,  s.  The  nave  of  a 
xvhcel,  le  moyeu  d’une  roue. 
The  nave  of  a c hure  h,  la  ne! 
d’une  église. 

Navel,  s.  le  nombril.  The 
navel  o f a horse , les  rognons 
d'un  cheval,  m.  Navel-string , 
hoyau  du  nombril , m.  Navel - 
Mvort  , nombril  de  Vénus, 
m . N av  cl- g ail  ( a horse  s di - 
sease)  maladie  de  cheval,  sa- 
voir, quand  il  est  blessé  sur 
les  rognons. 

Navel  - whoods  or  navel - 
honds , Mar.  pièces  de  bois 
larges  et  épaisses  , dans  les- 
quelles sont  percés  les  écu- 
biers  , et  qui  les  entourent  en 
entier  : elles  n’ont  point  de 
bmdages  sur  elles,  et  l'on  y 
applique  les  coussins  des  écu- 
bicrs. 

Navet,  s.  navette  d’cncco- 
•oir ,/. 

Navew,  s.  ( a sort  of  lur- 
nep  ) navet , ni. 

Naught  [ nAtc  ] , adj.  mé- 
chant , mauvais , qui  ne  vaut 
rien,  qui  n’est  pas  bon.  Naught 
money' , de  l’argent  faux,  de 
l’argent  qui  nest  pas  bon. 
Naught  ( le\vd  ) qui  n’est  pas 
sage  , qui  mène  une  mauvaise 
vie  . impudique. 

Naüohtily  [nûtely],  adv. 
mal. 

Naughtiwess  , s.  malice  , 

méchanceté  ,f 

Naughty  , adj.  mauvais , 
méchant.  A naughly  xunman  , 
une  femme  qui  n’est  pas  sage  , 
une  femme  de  mauvaise  vie. 

Navigaïilf.  ] nàviguebie  ] , ! 
adj.  navigable. 

Is  the  river  navigable ? 
Mar.  la  rivière  est-elle  mar- 
chande ou  navigable  ? 

Navtgarlf.ne.ss  , s.  la  navi- 
gabilité d'une  nier  o u d'uuc  ri- 
vière. 
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to  Navigate  [ ton  nAvi- 
gdrtel , v.  a.  et  n.  naviguer. 

Navigation  [ naviguechcn- 
ne  ] , s.  la  navigation , la  ma- 
rine ^ art  de  naviguer,  m.  ac- 
tion de  naviguer  ,f. 

Navigator  , s.  navigateur  , 
voyageur  par  mer,  m. 

Nàulagc  [ naùlcdgc  ],  s. 
naulagtf  , rn. 

Naümacby  , s.  naumachie, 
f.  combat  de  mer , m. 

to  Nauseate[iou  n A nsi  etc], 
v.  a.  haïr,  avoir  de  l’aversion 
ou  du  dégoût  pour  quelqu’un 
ou  pour  quelque  chose,  en  être 
dégoûté,  la  haïr. 

Nauseous  , adj.  dégoûtant, 
désagréable , ennuyant. 

NaüSXOUILY,  adv.  d’une 
manière  dégoûtante. 

Nauseocsnf.ss  , s.  qualité 
! dégoûtante , j.  désagrément , 
dégoût,  m. 

Nautîc  or  Nautical,  adj. 
de  matelot,  de  marinier,  nau- 
tique. 

Navy  f név^r  ],  s.  Mar.  ma- 
rine, f.  etablissement  d<^  ma- 
rine, forces  maritimes, J.  corps 
vie  la  marine  royale  , m.  Navy - 
board , assemblée  ou  conscîl 
des  commissaires  de  la  marine  ; 
Navy -office , bureau  ou  bu- 
reaux rie  la  mariné  , amirauté. , 
Nat,  adv.  (no)  non.  He 
hath  enough  , nay  too  ranch  , 
il  en  a assez,  et  même  trop. 
Nay , he  Li  a copetous  man  , 
il  est  même  fort  avare. 

Nat,  s.  refus , m.  He  w>ould 
nol  be  said  nav , il  ne  se  le 
tint  pas  pour  dit;  il  fallut  lni 
promettre. 

Nazal  | R.  of  a helmet , le 
nasal  d’un  casque. 

Nazaréen  or  Nazaihte  , 
s.  en  Naaaréen  ou  Nazaréen. 

Ne  af.  V.  Neif 
to  Neal  [ tou  ntle],  a. 
recuire.  To  neal  or  soften 
iron . V.  7o  sofien. 

Ne  a leo,  adj.  recuit. 

Ne  ali  cru,  s.  recuit,  m.  ou * 
recuite 

Ne ap  or  Neap-tioe  [ nlpe- 
taïdel , s.  morte  ou  basse  ma- 
rée , basses  eaux,  morte  - eau  , 

f' 

Neapf.d  , adj.  Mar.  amorti , 
retenu  par  les  basses  marées 
( cela  sc  dit  d’un  vaisseau , qui 
ayant  échoue'  dans  le  temps  «les 
grandes  marée» , reste  là  pis- 
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qu’aux  prochaines  grandes  ma- 
tées ). 

Nf.ar  [ nîre]  , prrp.  et  adv. 
proche,  près  , auprès  île.  près. 
Near  upon  tJie  mntter , à j»cit 
près.  A wn inan  near  ber 
rechoning , une  femme  qui 
approche  de  son  terme , «pii 
est  prête  d’acconclicr.  7 hit 
error  luis  spread  itsefj  far  and 
near , cette  erreur  s'est  «lejit 
répandue  au  long  et  an  large. 
He  xvill  go  near  to  do  U , il  y 
a apparence  qu’il  en  viendra  h 
bout  ou  il  est  h craindre  qu’il 
ne  le  fasse. 

Corne  nol  near,  Mar.  sans 
venir  au  ventj  no  near , pa» 
au  vent. 

Near,  adj.  proche,  qui  tou- 
che de  près.  A near  or  sa- 
ving  man , un  homme  épar- 
gnant , un  bon  ménager.  The 
near  or  left  font  of  a horse , le 
pied  «lu  montoir  ou  pic«l  gau- 
che <1  un  c.licvfcl. 

toNear,v.  a.  accoster,  ap- 
procher. 

Ta  near  , Mar.  approcher. 
Nkarf.r  [nir’re],  adj.  ( the 
comparative  of  near)  plus  pro- 
che, plus  près. 

Neatest  [ nîrcste  ] , adj. 

( superlative  of  near)  le  plus 
proche,  le  plus  près.  This  is 
the  nearest  way , c’est  ici  le 
plus  court  chemin. 

Nearly  , adv.  de  près  ; mes- 
quinement, chichement. 

Nkarest,  s.  voisinage , m.. 
proximité , f humeur  ména- 
gère ou  épargnante  , J.  mes- 
quinerie, cbicheté , f 

Ne at  [nîte],  adj.  propre, 
beau,  bien  fait,  joli,  bien 
tourné,  mignon. 

* A neat  ( polite  ) style , 
un  sivlc  net  ou  poli.  Neat— 
lieadèd , adroit,  habile  , ingé- 
nieux , qui  fait  les  choses  adroi- 
tement ou  avec  adresse.  Neat- 
heudedness , adresse  , habileté  , 

Neat,  s.  fcœnf,  m.  on  r a- 
ebe,  f.  A neat' s tangue  ,nne 
langoc’de  bœuf.  Neat' s fret  , 
des  pieds  de  boeuf , rn.  Aval  * 
leather,  tache  ,f  oit  cuir  de 
vaclic , m.  Ncat-housc , étable 
à boeufs,  m.  Acat-herd , bou- 
vier ou  vacher , m. 

Neàtly,  adv.  proprement  ^ 
adroitement,  poliment,  juste- 
ment. 
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Neatness  , 4 propreté  , 
beauté  tJ\  agrément  , m,  déli- 
catesse,/*. *Jve<tJne%s  of style  , 
ne  lie  le , justesse  ou  politesse  de 
style ,/. 

IS  khulf.  , adj.  ne bule  , terme 
rfc  hhison. 

ISebuloüs  [ nebioolcusscl , 
adj.  nébuleux  , ctiaigc  de 
nuées. 

Necpsrarilt  , ndv.  néces- 
sairement, de  toute  nécessité  ; 
infailliblement. 

Nfcessary  [ nlccsscry  ] , 
adj.  necessaire  , ulile  , dont  on 
ne  se  peut  passer  ; nécessaire  , 
inévitable , infaillible. 

a Necf.ssary  or  INIf.cfs- 
s art  HOÜSF  Ç prityr  ) , 1rs 
lieux , m.  la  g.irdc*robe , le 
pri  ve. 

NecESRAries  [ ulrcstcrice  J , 
9.  le  necessaire  , les  nécessités  , 
J les  cbo'O»  nécessaire»  , /. 

To  NrxESsiTAfF  tou  né- 
c es  s U tel.  v ...  nécessiter  , cou- 
traiüdie , obliger. 

Nécessita tf îi  , adj.  néccs- 
file  , contraint  f oblige. 

Nf.cfssitous  [ neréssi- 
tenssej  . adj  necesaileux  , pau- 
vre , indigent. 

Nfcf.smtocswfss  or  Ne 

CEASITDUE  , s.  pauvreté,  f.  be- 
soin , m . 

Necessity  , s.  nécessité  , f. 

Neck  f ncqtiel,  s.  le  col  ou 
le  cou.  IVomatts  neck ,{  or 
bnsom  f le  cou  ou  le  sein  d’unr 
femme.  A neck  of  mutton  , 
tin  collet  de  mouton.  Iheneck- 
lock  of  a neruke , la  boucle  de 
derrière  d nue  perruque.  * To 
s ftp  onr  s neck  out  of  the  col- 
tar , refuser  de  faire  ce  que 
l’on  avoil  promis;  sc  tirer  d af- 
faire nu  d'intrigue.  P.  One 
rnischitj  cornes  on  the  neck 
of  another , un  malheur  ne 
trient  jamais  seul;  malheur  au 
malheur.  ¥ In  the  neck  oj 
ihtse  tnischicfs  this  also  co- 
ntes , ceci  arriva  par  un  sur- 
croît de  ma. heur  nu  nom*  com- 
ble de  malheur.  Neck  ■ pièce 
fueck  - pîcc  ] » gorgerin  , m 
The  neck-bnnd  of  a shirt , le 
cou  d’une  chemise.  Neck-lacey 
un  collier.  Neck  - cloth  , un 
tonr  de  coti , une  cravate  tic 
mons'f  line.  Ncek-weed  ( or 
hrmp  du  chanvre  « w* 

N i «■ ^racmrfr  [n«V k’itchîfe], 


s.  mouchoir  de  cou  * tonr  de 
ou,  im. 

Necromancer  , s.  tin  nccio- 
mancicr. 

Necromawcy,  s.  nécromance 
ou  nécroiuancn: , /. 

Necromantic  , «dj.  nécro 
raan tique,  de  nécromancie. 

Nectar  [nécl’rc] , s.  le  nec- 
tar. 

Nkctarean  , Nectarine 
nr  Nectareous,  adj.  de  nec- 
tar. 

Nectarine,  s.  pavie,  m. 
sorte  de  püche. 

Need  [nîde*],  s.  ( ocra- 
sinn)  besoin  , m.  nécessité  , 
affaire  , f.  { wmt , pnvrrtr  ) 
h«»v>tn , m.  nécessite  , pauvreté, 
indigence , f.  I wilf  aol  do  U 
but  upon  a gt'eut  need , je  ne 
le  ferai  qu’a  tonte  extrémité. 
T ou  hnd  nced  to  mind  thaï 
business  , vous  feriez  bien  de 
songer  h celte  affaire. 

to  Nf.ed  , v.  a.  (<o  want  ) 
avoir  besoin,  manquer,  v'  this 
,'C.rb  as  rendered  sometimes 
hy  one  impersnnal  ) avoir  l»c- 
sojn  nu  être  nécessaire , fal- 
loir. Ex.  You  need  nnt  conte  , 
il  n’est  pas  besoin  ou  tiéecs 
Miire  que  vous  veniez.  You 
need  nol  feart  vous  n’avez 
que  faire  île  craindre  , vous  ne 
'levez  pas  craindre. 

Needful  [nid-foul],  adj. 
nécessaire. 

Needily  , adv.  pauvrement. 

Neediness  or  Needful- 
ness  , s.  besoin  , m.  nécessite, 
pauvreté , indigence , f. 

Needi.B  [nîdle]  , s.  aiguille  , 
f A packing-ncedlc  , aiguille 
h cm  bal  1er,  f.  Ncedle-wnrk  , 
travail  & l’aiguille,  m.  A necdle- 
ftdly  une  aiguillée.  A needfe  \ 
case  , aiguiliicr,  ih.  Magne  tic 
needfe  , aiguille  aimantée , ni-  ; 
guillc  de  boussole  , f.  Sait- 
ncedles  , aiguilles  h voile  ; 
lÿdt-ropc  ne  cilles  , aiguilles  h 
ralingue. 

a Needlf.r  or  Needi  e- 
m a r F h , s.  un  aigtiiHicr  , m. 

NEEOLEgRtT  , adv.  inutile- 
ment , sans  aucune  nécessité. 

Nfedî.ess,  adj.  ( from  need) 
inutile  , superflu  , qui  u est  pas 
nécessaire. 

Neldx  [ nîdcc  ] , adv.  néces- 
sairement , al**nhiincni , de  né- 
cessite. Do  it  no  more  than 
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need s must , ne  le  faites  que 
le  moins  qu’il  sc  pourra. 

NeEdy  , adj.  nécessiteux  , 
rpii  est  en  nécessité  , pauvre  , 
indigent. 

Neep  tioe.  V.  Netlp. 

N f.’ f.  r.  V.  JVceer. 

to  Nef.se.  V.  to  S nreze. 

Nef,  s ( the  body  of  a 
church  ) nef , /’. 

Nef^xooos  [ r.ilén’deuss  j , 
adj  horiible,  il»  testable. 

l\EFA»troüS  [ i ieuss  ] y 
adj.  scélérat , me.  liant 

Négation,  s négation,  f. 

Négative  [neguetive] , adj, 
négatif,  quinte. 

Négative  , s.  négative  , f. 

Négative  prégnant,  [a  faw 
tenu)  une  négative  qui  com- 
prend une  affirmative. 

Negativeet  [ucguéiivcly] , 

adv.  négativement. 

NegAtorv  , adj.  négatif. 

Neoi.ECT  , s.  négligence  , /. 
peu  de  soin , m.  nancliabn- 
J 

to  Neglect,  v.  a.  négli- 
g*-r  , se  peu  soucier,  mépriser. 
To  negtcet  one' s seff  , se  né- 
gliger , n’avoir  pas  som  de  se 
tenir  propre. 

NtfGLEqprn,  adj.  négligé, 
etc.  V.  to  Neglect. 

N EGLF.CT F.R  , b celui  OU  Celle 
qui  néglige,  négligent , négli- 
gente. 

Neglectful  , adj.  négli- 
!gent,  qui  néglige. 

Negeectfüllt  ,.adv.  négli- 
gemment. 

Nf.glecting  , %.  négligence 
ou  l’action  de  négliger  , f. 

N EGLIGF.NCF.  [ucglidgcil’cc]  , 
s.  négligence  , nonchalance 
peu  de  soin  , m. 

Négligent,  adj.  négligent, 
paresseux,  nonchalant. 

Neoligextly,  adv.  négli- 
gent nient  , avec  négligence. 

’ to  Negociate  [ tou  nig«V 
clctc  ] , v.  a.  négocier  , traiter , 
conduire , manier. 

To  negociate , v.  n.  négo- 
cier , trafiquer,  faire  négoce. 

Negociated,  adj.  négocié, 
conduit,  manié  , traité  , etc. 

Negociatiyg  , s.  faction  «le 
négocier,  etc.  V’.  to  Negociate ; 
négociation , conduite, J, 

N r.coct  a i ion  [ neg»  leiéchcn- 
nc  1 , «.  négociation  , f 

Ncüociatirg,  ( or  Irajjick- 
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ing)  négoce,  trafic,  commer- 
ce , ni . 

Negociator,  s.  négocia- 
teur, m. 

Negociatrix,  s.  négocia- 
trice , j, 

Negro  [idgro],  s.  un  nègre, 
une  négresse. 

||  Neip  or  Ni  EF  [ nêfe , 
nîfe  ] , s.  le  poing. 

to  Neic.h  [ tou  ne  1 , v.  n. 
henni/. 

Neighbour  [ neb’re  ] , s. 
voisin  , m.  voisine , f le  pro- 
chain, en  termes  & écriture. 

Neighbour  h ood  [ nc- 
b’rhond  ] . s.  le  voisinage,  les 
voisins;  voisinage,  m.  proxi- 
mité , f. 

Neighboüring  , adj.  voisin  , 
proche. 

N E «GH RO URLT  , adj.  Ex.  A 
neighbour ly  man , un  bon  voi- 
sin , nn  homme  qui  voit  sou- 
vent ses  voisins  ou  scs  voisines. 
A neighbour  ly  office,  un  tour 
de  lion  voisin. 

Neighüourlt  , adv.  h l'a 
miable.  Ex.  To  compouml 
neighbour  ly  with  onc , s'ac- 
commoder h l'amiable  avec 
quelqu'un. 

Neic.hixg  I néin  ] , s.  ( froni 
to  neigh } hennissement , m. 

Neither  [néd’rc],  conj. 
ni.  Let  me  not  in  this  he 
thought  arrogant  neilher , ceci 
soit  dit  «ans  me  vanter. 

Neither,  ndj.  ni  l’un  ni 
l’autre.  To  be  on  neither  si  de , 
or  to  take  neither  part , être 
ou  demeurer  jieutre. 

Nénuphar  [neneuphar] , 
nénuphar , m. 

JNeologicx,  adj.  néologi- 

K. 

Neoloc.fsm  , s.  néologisme, 


Neologist  , s.  néologiste  , 

m. 

Neologt  , s.  néologie , f. 
Néophyte:  , s.  néophyte , m. 
Neoteric  or  Neoterical  , 
adj.  nouveau. 

Nep  or  Nip , s.  pouliot  sau- 
vage, m. 

Nepehthe  , s.  panacée  , f. 
Ntphew  [ névy,  nephiou  ] , 
s.  neveu,  m. 

« Nephritig,  ».  la  néphréti- 
que , la  colique  néphrétique. 
Nereides,  ».  néréides  , f. 

Pi. 


Nf.rolt  , s.  néroli , m.  sorte 
de  parfum. 

Nerve,  $.  nerf,  ni.  * A 
man  of  great  nerve  s , nn 
homme  fort  puissant  ou  ro- 
buste. 

Nervositt  , s.  état  de  ce 
qui  a beaucoup  de  nerfs  ; for- 
ce t f 

Nervocs  [nérvcussj,  adj. 
nerveux  , plein  de  nerfs  , ner- 
veux , fort , robnste. 

Ness  , s.  pointe  (de  terre 
qui  s’avance  dans  la  mer  ) f. 
cap,  promontoire,  m. 

Nest  [ncirc],s.  un  nid, 

ni.  A nest  of  birds  , a whole 
nest  of  birds  , nichées  d’oi- 
seaux ,f  + A nest  ' réceptacle ) 
of  thieves  , pirates  , etc.  nn 
réceptacle  , une  retraite  ou  un 
repaire  de  voleurs  , dp  pirates  , 
etc. 

to  Nestle  [ tou  né? tic]  , v. 
a.  faire  son  nid  , nicher  , se 
nicher. 

To  nestle , v.  n.  (to  settle 
any  where ) s’établir , se  ni- 
eller en  quelque  endroit. 

Nestlixg  , s.  un  oisean  qni 
n’a  point  encore  de  plumes  , 
un  jeune  oiseau  nouvellement 
•éclos. 

Net  , s.  rets,  filet , m.  Nets 
or  toi/s  [nclt’ce  tAïfce]  , toiles, 
/.’  grands  filets , m.  A net 
( such  fis  walnuls  , app/cs  , 
etc.  are  put  into  to  be  sold  ) 
un  résen.  Net  - work  , ré- 
seau , m.  A net-maker , faiseur 
de  filets , de  rets  nu  de  réseaux , 
m.  Net  ' to  boil  any  thing  in  ) 
une  coiffe.  Fishingnet , filet 
de  pèche. 

Nether  , adj.  ( lowcr)  bas, 
plus  bas. 

Nethermost  [nédermostc] , 

adj.  le  plus  bas. 

Netting  or  Netting  s,  Mar. 
filets  de  bastingage , paviers  , 
m.  pavesade  , J.  boarding - 
netting  , filets  d’abordage  ; 
over-head  netting  , casse- télé , 
m. 

Nettle  [ néile  ] , s.  ortie  , 
f.  Blind-netlle  , scrofulaire  , 
f.  The  sea-neule  ( a fish  ) 
orlie , f A ncttlc-bush , un 
buisson  plein  d’orties.  A netl- 
le-trce , un  RÜzicr. 

to  Nettle  , v.  a.  piquer , 
frotier  avec  des  orties  ; * (nip  , 
bile  , or  vex)  piquer,  lâcher  , 


aigrir , provoquer  , faire  enra- 
ge- 

Nettle  d , adj.  piqué,  etc. 
V.  to  Nettle. 

Nettling  , s.  l’action  de 
picrucr , etc.  V.  the  verb. 

Never  [ nc’v’re ] , adv.  ja- 
mais ; ( not  ) ne  , pas , point. 
Never  deny  him  so  s nui  II  a 
kindness,  ne  lui  refusez  pas 
une  si  petite  faveur.  1 woubl 
not  do  it  for  never  so  much  , 
(ou  pluiÀt  ever  so  much), 
je  ne  le  ferois  pas  pour  quoi 
que  ce  fût.  Do  it  now  or  ne- 
ver , failcs-le  maintenant  ou 
ne  rons  en  mêlez  point  du 
tout.  Never  - leasing , qui  ne 
cesse  jamais  * continuel.  Ne- 
ver-Jailing , qni  ne  manque 
jamais,  infaillible. 

NevertHeless  [név'redé- 
lésife  ] , conj.  néanmoins*,  tou- 
tefois, cependant,  pourtant. 

Neurology,s.  neurologie, 
description  des  nerfs,  f 

NeüT.  V.  Newt. 

Neuter,  adi.  neutre. 

Neutral  , aaj.  neutre. 

Nkutralitt,  s.  neutralité,  f. 

Neutrai.lt  , adv.  neutrale- 
ment,  dans  un  sens  neutre. 

New  (nionj,  adj.  neuf, 
qui  n’a  pas  encore  servi;  neuf, 
nouveau  ou  nouvel,  qui  est 
depuis  pen , frais.  New-year’a 
giji  , étrennes  du  nouvel  an , 
f.  ou  simplement , étrennes  , 
f.  pl.  A new  tXing , chose 
nouvelle,  nouveauté.  Thaï  il 
something  new  to  me , je 
trouve  ceci  un  peu  étrange. 
Ihat  is  no  new  thing  with 
him , cela  lui  est  assez  commun 
ou  ordinaire.  A new  beginner , 
\in  comn^encant , un  novice. 
A new  reckoning , surecot, 
m.  New  year's  day , premier 
jour  de  l'an,  m.  New,  adv. 
nouvellement.  New  - fourni 

[nioufaoun’de]  ♦ nouvellement 
découvert. New-fangled,  nou- 
vellement inventé  ou  d’une 
nouvelle  invention.  New  laid 
egg  [ nion  léd-égue  | , un  œnf 
frais.  New  - corner , nouveau 
venu , m.  To  ncw-coin  [ tou 
niou-cAin  ) , v.  a.  (the  monay) 
refabriquer  ou  refaire  la  mon- 
noic  , la  refondre  et  la  re frayer. 
* To  new  - coin  vords , inven- 
ter d«  s mou. 

New-coised  , adj.  refait , 
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vefabriqné,  etc.  nouveau,  non- 
x'aMcuicnt  invente. 

to  New-dress  , v.  a.  rha- 
biller. 

NzW  DlESSCD , adj.  rha- 
bille- 

Nevgate  [ niouguclc]  , s. 
Newgate , prison  île  Londres. 

A ncwgatc  birdy  un  scélérat , 

\iii  pendard. 

to  New  GRAVE  a ship,  Mar. 
donner  le  coiroi  ou  le  eouroi 
eu  la  courcc  h un  bAtimcni. 

Nf.wiîcg  , .s.  [ yest  ) levure, 

J.  levain  île  bière,  m. 

to  IN’ew-marky  , v.  n.  sc 
remarier. 

New-marmed  , adj.  rema- 
rié. 

to  New-moped  [ion  nioti- 
maildc],  v.  a.  rejeter  en  moule, 
donner  une  nouvelle  forme. 

to  New- vamp  , v.  a.  rac- 
commoder, rapetasser-  * 
Newish  , adj.  nouveau. 
Newi.y,  adr.  nouvellement, 
depuis  peu  , fraîchement. 
Newnesr  , s.  nouveauté,  J. 
News  [nioftee],  s.  nou- 
velle, nouvel#',  , j,  This  is 
news  to  me , c'est  une  nou- 
velle pour  moi  , je  n’en  savoi.s 
rien,  vous  me  surprenez.  Print- 
ed  news , des  nouvelles  im- 
primées , une  gazette.  7 Vie 
news-bnok  [de  nioûcc-hoiik] , 
or  news-papers  , la  gazette  , le 
journal.  A news-writer , a 
neWs-man , a news-monger , 
un  nouvelliste,  un  gazeticr.  / 
And  news  or  news  came  to  me 

thai j’ai  appris  que . 

IVhai  is  die  hest  news  P que 
dit-on  de  bon? 

JVhat  news  ? Mar.  quelles  ' 
nouvelles? 

Nf.wt  , s.  sorte  de  Iésard. 

Next  , adj.  ( ne  jet , conti- 
nuons) prochain,  proche,  at- 
tenant , qui  touche  , ( Jollow- 
ing  ) suivant , qui  suit»  The 
ne.rt  doy , le  lendemain  , le 
jour  d'après.  / will  do  bet/er 
next  timc.y  je  ferai  mieux  h 
l’avenir.  «Vee  in  the  next  room  , 
voyez  dans  la  chambre  pro- 
chaine. JVexl  to  or  next  a fier 
f nexte  1011 , «ex le  âft’re  ] , 
|»rép.  après.  Ht  Vives  next  to 
me  y il  est  mon  plus  proche 
voisin. 

Nfxt,  adv.  ensuite. 

Nias  [niésc],  adj.  Ex.  A 
nias  hawhy  un  faucon  uuis. 
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Ntr  [ nibbe  ] , s.  bec  , m. 

TO  Nlir , v.  a.  ( to  criticise 
upon  ) critiquer  , mordre  , 
trouver  fc  redire. 

NinRED,adj.  Ex.  A hard- 
nibbcd  peu  , une  plume  qui  a 
le  bec  dur. 

TO  NlBBLE  , v.  a.  grignoter, 
ronger  , ronger  tout  autour , 
manger. 

NinRLFn,  adj.  rongé,  etc. 
Nipiu.er  , s.  ( n carpcr  ) un 
homme  mordant,  un  critique. 

Ninnnxc. , s.  l’action  de 
ronger.  V.  to  IYibble. 

Nibblincs  [nîblince],  8.  ron- 
genre  , inangeure  , J. 

NicAMroop.  V.  IVincom - 
po  np. 

Nice  [nAïcc],  adj.  ( dainty ) 
délicat , qui  a delà  délicatesse; 

( tender)  délicat,  douillet,  qui 
aime  ses  aises  ; (louchy)  déli- 
cat , tendre , pointilleux  , cha- 
touilleux , qui  se  biche  pour 
rien  ; (exact)  exact , soigneux , 
rafliné , recherché. 

Njce  , for  d[fficuh ) délicat , 
difficile.  To  be  tiice  in  sonu- 
thing  t raffiner  en  quelque 
chose.  A ve.ry  nice  ( ticklish 
or  ditmgernus  ) business  , une 
affaire  fort  délicate  , chaLouil- 
leuse  ou  dangereuse. 

Nicei.y,  adv.  délicatement, 
avec  délicatesse  ; exactement  , 
soigneusement,  avec  6oin.  | 
Nicene  [niccne],  adj.  de 
Nicéc  , Ex.  77ie  I\ricenc  coun- 
cil , le  concile  de  Nicéc. 

Nicen  E5S , s.  ( curiousnest ) 
délicatesse,  f raffinement,  m. 
(exaetness)  exactitude  , J.  soin 
exact,  m. 

Nicety  [ nAïcety  ] , s.  déli- 
catesse, pointillé,  subtilité, 
/exactitude,  j.  raffinement , soin 
exact , m. 

Niche  [nâïtehe],  s.  une 
niche. 

NicholAitahs  , ».  Nicolaï- 
tes,  m. 

Nick  [ nique  "|.  V.  Notch. 
In  the  very  nick  of  tinte , â 
propos.  Old  nich  [Aide  nique] , 
(the  devil)  le  diable. 

to  Nick,  v.  a.  rencontrer, 
faire  à ptopos.  To  nick  the 
time , venir  h point  nommé. 
Nickerr.  V.  iMa  rides, 
Nickname  [nickncrae],  s. 
sobriquet , m. 

to  Nick-name  onc,*v.  a. 
donner  un  «obiiquct  «1  quel- 
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qn’nn . ÏIow  many  do  wenick- 
name  friends  , lhat  prove  but 
strangers  at  a pinch  ? nous 
appelons  ami  , tel  qui  dans  le 
hesoin  ne  voudroil  peut-être 
pas  nous  connoîtje. 

Nick-named  , adj.  h qai  l’on 
a donné  un  sobriquet. 

NicoTtAïf , s.  herbe  nico- 
liane  , f.  tabac  , m. 

to  Nictate  [ton  nîctete], 
v.  n.  (to  wink)  faire  signe 
des  yeux  h quelqu’un  par  ma- 
nière d’avertissement. 

Nictation  , s.  signe  de» 
veux , m. 

N.oe  [ nAïdc]  , s.  ( a brood  ) 
Ex.  A rtideof  pheasants  , une 
nichée,  une  convéc  de  faisans. 

NtncERjEs  , s.  sottises  , niai- 
series, bagatelles,  /. 

Nïucet,  s.  un  niais  , un  sot, 
tin  badaud , un  nigaud , un 
niçoise. 

Nïec.e  [nkc],  s.  nièce  , f. 
NlPLE  , s.  nnc  chose  de  peu 
d'importance  , une  bagatelle  , 
une  babiole. 

Nigella  , s.  nielle  , plan- 
te, t • 

Nic.rif , Nigeon  or  Nigeot. 
V.  IVidget. 

NiggArd  [ nîgonarde  ] , s. 
un  homme  fort  chielio  , un 
avare  fiefle  , un  taquin  , un 
vilain. 

NiGGAnDLiNESR,  s.  avarice, 
vilenie,  taquinerie,  chicbeté,  /! 

Niggardey  , s.  avare,  chi- 
che , taquin  , vilain.  A nig - 
gnrdly  rnan.  V.  IViggard . 
Niggardly  doings  , bassesses  , 
vilenies  , taquineries. 

Nigcabdly  , adv.  chiche- 
ment , en  taquin  ou  en  vi- 
lain. % 

Nicn  [ nai  ] , adv.  proche. 
Nigh  , prep.  proche  ou  prê« 
de.  7o  draw  nigh  to  , s'ap- 
procher de.  IP  inter  is  nigh  at 
hand , l’hiver  s’approche. 

to  Nigh  , v.  n.  ( to  op- 
proach  ) s approcher  d’une 
chose,  la  toucher. 

Nicher  [nâïer] , adj.  et  adv. 
plus  proche  , plus  près. 

Nighest  [ n&ïeste ] , adj  et 
adv.  le  plus  proche. 

Nighness  , s.  proximité 
Night  [ naite  |,  s.  la  nuit, 
le  soir.  To  wish  or  bid  o/ij 
gond  night  or  fo  wish  nnc  a 
good  nighl’s  t'est , souhait'  r 
ou  donner  le  bonsoir  à quel- 
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qu’un  , lui  souhaiter  un  bon 
repos  ou  une  bonne  nuit.  Ht 
* wiU  corne  back  to  night , il 
reviendra  ce  soir.  A nig  ht - 
ha\vk  [ c nAite-liAke  ] , liulot- 
te  , f.  A nighl-walkcr  [ é 
u ai  le  ooAk’r]  , un  coureur  ou 
une  coureuse  de  nuit.  A night- 
gowp  , robe  de  chambre  , f. 
Night-Jrcss  , coi  flore  de  nuits 
f.  déshabillé  , m.  A night-cap , 
uu  bonnet  de  nuit.  In  lhe 
night- tune  , de  nuit , durant 
la  nuit.  Nighl-rail , peignoir  , 
vu.  Night  studies  , ctudes  noc- 
turnes , veilles, /*.  Nighl-ntarc  , 
incube,  m.  Night-sJuidc  (mo- 
ral ) , morcllc  , j.  an  herb. 
Night- fait  y nuit  close. 

NiGHTJYGALE  [nàïtîUgUclc]  , 
a.  rossignol , m. 

Nightly  , adj.  nocturne, 
qui  se  fait  ou  qui  arrive  de 
nuit. 

Nightly  , adv.  tous  les  soirs 
ou  toutes  les  rmits  , chaque 
nuit. 

Nill  , s.  blucites  ou  élin- 
celles,  y.  qui  sortent  de  l’airain 
dans  la  fournaise. 

to  Nill  , v.  n.  ne  vouloir 

Eus.  Ex.  iy \ll  he  y nill  he  , 
on  grc  mal  grc' , par  force , 
»<ut  qu’il  le  veuille  on  non. 

jTO  Nim  , v.  n.  dérober  , * 
escamoter. 

Nimble  , adj.  agile  , dispos , 
léger , actif. 

NitfBLF.ii  ess  , s.  agilité' , lé-» 
gère  té  , activité  , f. 

Nimbly  , adv.  agilement, 
avec  agilité. 

to  Nimm.  V.  ta  Nuit . 
Nimmf.r  , s‘.  ( a ihiefy  a pii - 
Jerer  ) uu  filou , un  voleur. 

N’îtcompoop  , s.  ( a fool , a 
trifier)  un  niais,  un  sot,  uu 
benêt  , un  nicaisc. 

NlHE  [ nAïne  ] , adj.  Nine 
pins , qui  lies,  y.  jeu  de  quilles 
m.  1 he  sncred  nine  ( the 
muscs  ) la  docte  neuvaine , les 
neufs  sœurs , les  muses.  A 
pair  of  nine  holes  , un  trou- 
madame. 

Nijvefold  , adv.  neuf  fois 
autant. 

Nineteex  [ natneline  ] , adj 
dix-neuf. 

Nineteenth  [ naïrfclia’cc], 
adj.  dix- neuvième. 

Ninetieth  [ nâïnctiece  ] , 
a lj.  quatre  - vingt  - dixième  , 
Il  uonanûème. 
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Nîrety  , adj.  quatre-vingt- 
dix  , nouante. 

Nïxny  or  Nixxy-hammei  . 
s.  un  niais,  un  sol,  un  benêt, 
un  badaud , uu  nigaud , un 
nicaisc. 

Ninth  [nain  ce] , adj.  (from 
nine  ] , neuvième. 

Nihtiily  [ nAïneceiy  ] , adv. 
en  neuvième  lieu. 

Nip,  s.  ( pinch)  marqnc, 
y qui  reste  sur  la  peau  après 
qu’on  fa  pincée  , f.  coup  , m 

V.  Nep. 

to  Nir  , v.  a.  pincer.  To 
nip  off , couper.  * To  nip  ( to 
taunt)  pincer , piquer  , donner 
on  laraoo  ou  des  coups  de 
dents. 

To  nip  , Mar.  amarrer  , sai- 
sir. To  nip  the  laniard  of  a 
shroud  y amarrer  ou  saisir  la 
ride  d'un  hauban  (après  avoir 
ridé  ) $ to  nip  the  cable , sai 
sir  le  câble  avec  les  parcelles 
de  tourncvirc. 

Kippf.d  , adj.  pince,  etc.  V. 
to 

1S9 In  s [ nîpr’ce  ] , s.  pin- 
cettes , y.  pl. 

Nippe rs , Mar.  garcettes  deJ 
tourncvirc  , f.  Nipper-men  , 
matelots  postés  pour  frapper 
les  garcettes  de  tourncvirc  sur 
le  câble. 

Nippiwg  , s.  faction  de  pin- 
cer , etc.  V.  to  Nip . 

Nippixc  , adj.  fort  piquant, 
mordant.  A nipping  jesty  une 
raillerie  forte , piquante  ou 
mordante,  un  mot  ^Épiant  , 
nn  lardon  , un  brocard.  - 
JNipple  ,,  s.  le  tetin  ou  le 
mamelon  , le  petit  bout  de 
la  mamelle. 

Nit  , s.  lente  , f. 

Nitkixg,  s.  uu  lAchc , un 
coquin. 

Nitre  [ nîl’re]  , s.  nitre,  m. 
Nitrol’s  , adj.  nitreux,  plein 
de  nitre , ou  qui  lient  du 
nitre. 

NittlES.  V.  Kniltfes. 
Nitty,  adj.  plein  de  lentes. 
Nuy  , s.  uu  niais , un  benêt , 
un  sot. 

Ko  [nA],  adj.  ( not  any ) 
nul , aucun , pas  un , point  de. 
/ hâve  no  reason  to  doubt  ny| 
il  , je  n’ai  nul  sujet  d’en  douter 
In  no  manner , en  aucune  ma 
nicrc.  Ile  put  us  inlo  no  small 
/car y il  nous  fil  grand’peur.  To 
I no  small  purposv , en  vain 
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inutilement.  No  body  , no 
mon  y personne,  nul.  It  i.%  no 
mat  ter  y n’tm  porte.  No  mans 
land  , Mar.  espace  compris 
entre  le  canot , embarqué  l« 
plus  en  avant  dn  milieu  des 
potences,  et  le  fronteau  d ar- 
rière du  gaillard  d’avant. 

No*  adv.  non,  point. 

to  Norilitatf  [ ton  nobtli- 
tete],  v.  a.  anoblir  , faire  no- 
ble. 

NdmtlTATEn,  adj.  anobli. 

Nobïlïty  [nnbîlity]  , s,  no- 
blesse , la  grande  noblesse , f. 
les  nobles,  m.  noblesse,  qua- 
lité par  laquelle  un  homme  est 
noble,  y 

Noble  , adj.  noble  ; (gréai , 
illustrions  ) noble  , illustre  , 
Grand,  relevé  j (généraux  or 
frçe  ) généreux  ou  libéral  ; 

( splrndid  ) magnifique.  A 
noble  (ancient  coin)  un  noble 
ou  un  noble  h In  rose , monnaie 
d'or  tfui  valait  dix  schelings 
huit  sous.  A nobfeman  or  a 
noble  y nn  noble.  The  noble- 
men  oflhe  kingdaniy  les  nobles 
ou  la  noblesse  du  royaume  , les 
pairs. 

Norlexess,  s.  noblesse  , f. 
de  race  noble,  grandeur,  su- 
blimité , y. 

Noblf.ss  , s.  la  noblesse  , les 
nobles , m . 

Nobly,  adv.  noblement, 
d’une  manière  noble  ÿ généreu- 
sement , splendidement.  No- 
bly born  or  dncended  [nobly 
bArne  descén’ded  J , noble 
d’extrac  lion , de  naissance  , de 
sang,  ou  de  race. 

Kocext  [ nAccnte  ],  adj. 
coupable,  criminel. 

Nocive  , adj.  nuisible. 

Nock.  V.  Notch. 

NootilüCE  , adj.  et  s.  noc- 
tiluqtic. 

NoctüRX  ] nActcnrne  ] . s. 
nocturne  , m.  partie  de  l’of- 
fice de  matines  y dans  fcghse 
Romaine. 

Noctcrxàl,  adj.  nocturne, 
qui  se  fait  la  nuit. 

Nocturxal  , s.  un  noctur- 
labc. 

Non  [nadde]  , s.  signe  qu’on 
fait  de  la  tête,  M. 

to  Non,  v.  n.  ( to  sleep 
with  a motion  of  the  head ) 
dormir  sur  une  chaise,  etct  en 
branlant  In  tête. 

Nodiuîvc  , s.  signe  qu’on  fait 
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de  la  tête  , m.  l'action  de  bran- 
ïer  la  tête  , etc.  V.  to  JYod. 

Noddle  [nAdlc],  s.  la  tctc, 
la  caboche*  * This  cannot  enter 
itilo  your  noddle,  your  noddle 
cannot  apprehend it , c’est  une 
chose  au-dcl?i  de  votre  portée. 
* vous  avez  la  caboche  trop 
dure  pour  la  comprendre. 

Noddt  , s.  un  niais , tin 
benêt,  un  sot , un  hadaud,  un 
dandin  , un  nicaud. 

Node  [niide],  s.  nn  nodns. 

Nodosité,  s.  multitude,y! 
ou  grand  nombre  de  nœuds , 
m. 

Notions,  adj. noueux,  plein 
de  nœuds-  * (dijficull)  diffi- 
cile, plein  de  nœuds  cl  de  dif- 
ficultés. 

Noous.  V.  Nnde. 

Noggin.  V.  Mug. 

Noiance.  V.  Nuisance. 

Noise  [ nâisc  ] , s.  bruit , 
éclat , fracas,  vacarme,  tinta- 
marre, m.  tempête,  f.  A 
noise,  in  ones  ear , bourdon- 
nement d'oreille,  tintement, 
ou  tintouin,  m. 

to  Noi.se  abroad , v.  a.  di- 
vulguer, publier,  It  is  noised 
abroad , le  bruit  conrt,  le  bruit 
s est  répandu  partout , on  dit 
partout. 

Noisiness,  s.  grand  brait , 

if/. 

Noisome  , adj.  nuisible  , 
mauvais  , malfaisant , qui  em- 
poisonne. 

Noisomely  , adv.  Fx.  A 
room  that  looks  noisomely , 
une  chambre  qui  a Ja  mine 
dVtrc  infectée. 

Noisomeness  , s.  qualité 
malfaisante  ou  nuisible. 

Noisy  , adj.  qui  fait  beau- 
coup de  bruit  ou  de  fracas, 
pétulant  ; ob  il  y a beaucoup 
ne  bruit. 

Noli  me  takgere  , s.  noli 
me  tangcrc , cancer  au  visage , 
m. 

Nombril  , § ( in  heraldry  ) 
le  nombi  il  de  l’écn. 

Nomenclator  , s.  nomen- 
claleur,  m. 

Nomenclature  [ norocnclé- 
lieme]  , s.  une  nomenclature  , 
liste,/!  ou  dénombrement,  m. 
de  plusieurs  noms  , de  person- 
nes ou  de  choses. 

Nominal  [nowinMeJ,  adj 
(o f u nome)  qui  appartient  5 un 
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nom , de  nom . A nominal  king% 
un  roi  /le  nom,  un  roi  titulaire. 

Nominallt  [ nominnllv  ] , 
adv.  nommément,  spéciale- 
ment. 

to  Nomînate,  v.  a.  nom- 
mer, choisir,  désigner. 

Nomïnated,  adj.  nommé, 
etc. 

Nominating  [ nominctin  ] , 
s.  l'action  de  nommer  , nomi- 
nation , /. 

Nomination,  s.  nomination, 

f 

Nominative,  adj.  et  s.  no- 
minatif, m. 

Nompareil.  V.  Nonpareil 
(non’paiiic,  no’parcl  ]. 

Nonarility,  s.  ( alaw-terms 
exception , terme  de  droit. 

Noxage  [nAnedge],  s.  mi- 
norité, f. 

Nouage,  s.  nonagone,  m. 
figure  de  neuf  angles. 

Non-appf.arance  , s.  dé- 
font , m. 

Noncf.  [non’cc]  , Ex. 
For  the  nonce , expr^^rtnm 
exprès  , h dessein  , »de  guet 
npens  , de  propos  délibéré,  de 
dessein  prémédité. 

Non-Compliance  [non’com- 
pbYicn’ce],  s.  refus,  m. 

Nox-con  ( a nick-name  for 
nnneonformist)  V.  JYoncon 
Jormisl. 

Nonconformist  , s.  noneon- 
formistc , m.  protestant  qui 
refuse  de  se  conjnrmer  aux 
cerèuMhies  de  l’cglise  Angli- 
cane. 

Nonconformitt*,  s.  noncon- 
formité,  j.  l’état  des  noncon- 
formistes. 

None  [nanne],  adj.  on  pron. 
f uni  onir  ) aucun  , pas  un  , 
personne  , qui  que  ce  soit , nul. 
It  is  none  of  my  fault . re 
n’est  pas  ma  faute,  je  n’en  puis 
mais.  Of  non  effcct , qui  n’a 
point  d'effet , qui  n’a  nul 
effet. 

None  , s.  none  , une  des 
heures  canonicales,  f.  pl.  V. 
No  nés. 

Non-entîty  , s néant , m. 

Non  Es  [ nAu’re]  , a.  noncs, 
f.  manière  de  compter  certains 
jours  du  mois  parmi  les  anciens 
Romains. 

Non  obstant^  , adr.  no- 
nobstant. 

Noa pareil,  s.  excellence, 
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espèce  de  pomme , petite  lettre 
d’imprimerie  yf 

Non-payment  [ nonne- 
pemen’tc  ] , s.  faute  de  paie- 
ment , f. 

Non-performance,  s.  inexé- 
cution y f 

Non-plus,  s.  Fx.  To  put 
one  to  a non-plus  , mettre 
quelqu’un  à quia,  le  mettre  à 
boni , lui  fermer  la  bouche. 
To  he  ut  a non-plus , ne  savoir 
plus  que  dire  ou  que  faire , être 
^ sec  , être  !t  quia. 

to  Non-plus  , v.  a.  mettra 
à quia,  mettre  à Iront,  fermer 
la  bom  be  h , embarrasser. 

Nonplust,  adj.  qui  ne  sait 
pins  que  dire *ou  «que  faire, 
qui  est  h quia  , qui  est  embar- 
rassé ou  en  peine. 

Non-residence,  s.  absence 
des  gens  d’église  de  leur  béné- 
fice , /. 

NoN-RT.sinr.NT , s.  qui  ne 
fait  pas  sa  résidence  à son  bé- 
néfice. 

Non-resistance,  s.  obéis- 
sance passive  ou  aveugle , f. 

Non  s en  re  [ nAncscn’cc  ] , s. 
impertinence,  sottise,  chose 
tidu'iile  ou  qui  est  contre  le 
sens  commun,  absurdité, yi 

Bis  book  is  full  of  nonseAe, 
son  livre  est  plein  de  galima- 
tias. 

Nonsensical  [non’sên’siclc], 
adj.  impertinent,  absurde,  sot, 
qui  n’a  point  de  sens. 

Nonsensically  , adv.  im- 
pertinemment,  contre  le  bon- 
sens  , contre  le  sens  commun. 

Non -solvent  [ non’sAI- 
ven’te],  adj.  insolvable,  qui 
n’a  pas  de  quoi  payer. 

Non-Süit  [ non’soûite  ] , s. 
désertion  de  cause  , f 

to  Non-soit  one , v.  a. 
condamner  quelqu’un  par  dé- 
sertion de  cause. 

Non-term  , s.  vacation  , f 

Noodle  [ nomlle]  , s.  {*Hly 
fcllnw)  un  sot , nn  niais  , une 
buse. 

Nook  [ nouke  ] , s.  coin , re- 
coin , enfoncement  , réduit , 
m. 

Noon  f nounc  ] , s.  midi  , le 
milieu  du  jour,  m.  At  noon- 
day y en  plein  midi,  en  plein 
jour.  At  lasty  the  night  ad- 
vancing  to  her  noon  y enfin 
comme  minuit  appt orhoit . Th* 
Jorenoon  , • le  matin  , 1 avant 
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midi , m.  The  nfternoon,  l'a-  lerul  one  by  the  nose , ¥ mener  ro  NoTCtt,  v.  a,  entailler  , 
près  midi  ,y.  Tosleen  ni  /mon,  quelqu'un  par  Je  r.rz,  le  pou-  luivc  une  coche,  titi  cran  ou 
taire  la  méridienne.  Noon  rest , muer,  lui  faire  fuiiv  crqu  on  une  emaillure.  7o  nnich  finir  % 
j méridienne . y*.  veut.  * To  put  ont  s note  out  couper  1rs  cheveux  inégale- 

No»mng,  s.  la  méridienne,  of  joint  , supplanter  quel-  meut,  le»  couper  mal. 

Noose  [noûse],  s.  nœud  qu’un,  * lui  couper  l’herbe  Notcued  , adj.  entaillé, 
coulant,  ni.  ( snnre  ^piége  , sous  les  pieds.  There  will  he  plein  «le  coches,  etc.  V.  la 
panneau,  filet,  m.  To  run  mnny  bloody  note* , il  y aura  Notch. 

one  s self  inlo  a noose , don-  bien  du  sang  répondu.  Notchi&g,  coupure,  entait 
ncr  dans  un  piège;  * s'enferrer  * There  th*y  J'uddle  their  lurc,  coche , f. 

The  noose  of  mulriniony  , le  noses  , * là  ils  s’en  donnent.  Note  [noitu],s.  {mark)  note, 
nœud  du  mariage.  c’est  là  qu’ils  boivent  h tire  marque , y ( remark ) note. 

* to  Noose,  v.  a.  faire  donner  larigot  .No>eband(Jor  a horsc,  observation , remarque,  y.  A 
dans  le  panneau , arrêter,  pren-  muselière  014  muserole.  f.  ’>oie  booh , un  livre  de  reniar- 
dre  ou  attraper  au  filet.  Nosf.rleed  ( miljo'U  ) , ».  tues.  ()J great  note,  de  giaude 

Noos  El» , adj.pris,  attrapé,  mille-  feuille,  <f,  plume.  'oiisuléralion  , illustre,  distin- 

qui  a donné  dans  le  piège  ou  to  Nose  one,  v.  a.  menet  4ué  , considérable.  A noie 
dans  le  panneau  , arrête  au  quelqu'un  par  le  nez,  le  g m-  point  in grammar ) p int , nt. 
filet.  verner  comme  «m  veut , Iim  en  ternies  de  grammaire.  A 

Nor  [ nar  ] , conj.  ni  et  ne.  faire  ce  qu’on  veut.  note  of  interrogation  , le  point 

NonREXTixs,  s.  prémontrés,  Nosed,  adj.  mené  par  le  interrogent  on  riutcrrogcjitit , 
ordre  de  religieux  , m.  nez  , gouverne.  Fiai- nosed , ni.  A note  (or  biU  unt  1er  one s 

Normal,  s.  Mar.  barre  de  canins.  Hawk  nosed  % qui  a le  hand ) promesse,  f.  billet, 
bois  qui  se  place  dans  un  des  nez  aquilin.  Wcll-nosed , qui  écrit,  ni.  * To  conjer  notes 
irons  du  vindas  ou  du  gniii-  abonnez.  together , consulter , concerter 

dant , dans  les  bûtiiueos  mar-  NosegAY  [ nôsegay  J , s.  un  les  mesures  ensemble, 
chands,  pour  servir  connue  de  bouquet.  to  Note,  v.  a.  noter,  re- 
butes h amarrer  le  cAblc.  Nosel.  V.  Nazie.  marquer,  prendre  ga.  de. 

Norret  or  Norroy  , s.  for  Nostril,  s.  la  narine.  The  Noted  , adj.  noté,  rcruar- 
Norroy  king  al  arms  ) c’est  nosirils  of  a horse , of  an  ox  que.  V.  to  Note. 

‘ ainsi  qu’on  apfxdfe  un  des  trois  or  eotv,  les  naseaux  ri  qq  chc-  Noted, adj  (notable,  famnus) 

rois  «larmes  ou  hcrams  d’ An-  rai,  d un  bœuf,  ou  d’une  va-  fameux,  illustre,  considérable, 
glctcrre  , dont  la  juridiction  clie,  m.  pl.  distingué , notable;  ( nolo/ions 

s’étend  vers  le  nord,  au -délit  de  Nostrum  [ nôstretime  ] , ».  «»r  errant)  insigne,  grand, 
la  rivière  Trait*  remède  qu’on  a en  propre , m.  fameux. 

Nortii  [ norss]  , s.  le  nord,  Not  [natte],  adv.  non,  Notedlt  , adr.  notamment, 
le  septentrion , les  parties  sep-  pas,  point,  ce  n’est  pas  que.  spécialement. 

U nlrionales  ,J.  North-ward  or  Not  long  after , peu  aprJt,  Noter  [nôt're] , s.  qui  note , 
north-wanls , dn  côté  du  nord , peu  de  temps  après.  / sha/l  not  qui  fait  des  remarque», 

du  nord,  au  nord.  The  dhrth-  do  U,  je  n'en  ferai  rien.  Nothiîtg  [mutin]  , s.  rien  , 

star , l’étoile  du  nord , l’étoile  Notarc.e  [nôtcble] , adj.  no-  néant,  m.  P.  Notfdhg  vcniu - 
polaire,  y.  table,  remarquable,  considc-  rc  , nothing  hâve,  P.  qui  ne 

Norlh , Mar.  nord.  rable , d’importance  , grand  , s’aventure , n’a  cheval  ni  mule. 

Nonm , adj.  dn  nord,  arcti-  insigne,  signalé,  extraordi-  Nothing  nj'a  gentleman  xvnubl 
que,  septentrional.  AÊnorth  noue.  hare  donc  such  a thing,  il  n’y 

wind  [ c nôrss  onin’de]  , vent  NotarlewEss  , s*,  ce  qu’il  y a P35  d’honnête  homme  qui 
du  norrl  ou  de  nord,  m.  le  nord  a de  remarquable  dans  une  eût  voulu  faire  une  action  de 
bise,  y!  vent  de  bise,  m.  tra-  chose,  singularité  , J.  rette  nature.  • Ile  is  nothing 

montant*, y!  'The  north  pôle  , Notarlt  , adv.  notable-  hut  skin  and  boncs,  il  n’a  q«»e 
le  pôle  arctique  ou  scplcn-  ment . beaucoup,  grondement,  la  peau  et  les  os  Thcy  liwe 
trional.  Nolably  wcll , parfaitement  upon  nothing  but  roots  and 

Nortii-easter  , Mar.  rent  bien,  d’une  manière  ex  traor-  herbs  y ils  ne  vivent  que  d’her- 
dc  nord-est  ; norüi-wester  , dinnirc.  Ir*s  et  de  racines.  This  is  no- 
yant du  nnrê-Riuxt.  N«»tarial  , adj.  notarié.  thing  near  so  gond , ceci  n’est 

Northfrlt  f nôrserly]*  >dj.  Notary  [ nûtéry  ]*  s.  no-  pas  si  bon  à beaucoup  près, 

de  on  du  nord,  sepumtrion , taire,  garde  note,  tabellion,  fit  t le  or  nothing , presque 
septentrional.  m.  point , si  peu  que  rien , fort 

iVorlhcrly  wind , Mar.  vent  Notatïox  [notécbcnne]  , s.  peu. 
dti  nord , m.  trarnontan-  ,f.  la  manière  de  coucher  sur  le  Notuixcicess  [nâssinness] , 
NonTiiERW  [nôrsernc],  adj.  papier  les  nombres  et  les  puis-  ï.  néant,  m. 
du  nord , septentrional.  sances  en  géométrie  et  en  Notice  [nôtice]  , s.  ( know- 

Northern-most , Mur.  le  plu»  arithmétique.  letlge  or  marking)  eonnois- 

an  nord.  Notcü,  s.  cochc,y.  cran,  sancc,  remarque,  garde,  f. 

Nose  [ uôse]  s.  le  Qcz.  * To  m.  en  tailla  re , f,  semblant,  m.  Take  no  notice 
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o f any  tliing , ne  faites  sem- 
blant de  rien.  To  take  notice 
of  one  , ( fo  soluté  h un  ) saluer 
quelqu'un.  Notice  ( ativicc ) 
connaissance , ,f.  avis,  avertis- 
sement, m.  To  give  notice , 
donner  avis,  avertir,  faire  sa- 
voir. Take  notice  thaï  it  is  not 
gnod  meddling  wilh  h un , 
apprenez,  ou  sachez,  qu'il  ne- 
fait  pas  bon  avoir  aucun  démêlé 
avec  lui. 

Notification  [nolifikcrhen- 
ne],  s.  notification,  déclara- 
tion , f. 

Notifie»,  adj.  notiCé,  dé- 
claré, qu'on  a fait  savoir. 

to  Notify  [ton  nAtifaï], 
v.  if.  notifier,  déclarer,  faire 
•avoir. 

Notifying  , s.  notification  , 
déclaration  ,/.  l’action  de  no- 
tifier , de  déclarer,  ou  de  faire 
savoir. 

Notion  [nôchenno]  , s.  no- 
tion, idée,  connoissance,  /. 

( thought  or  fnney  ) pensée  , 
imagination , vision  , /!  ( res- 
pect ) egard , m . 

National,  adj.  idéal,  en 
idée,  de  l'imagination. 

Notitia  , s.  notice , f. 

Notomett  , s.  notoriété, 
évidence , /. 

Notoaious  [notAriens] , adj. 
(manifest)  notoire,  connu, 
manifeste,  clair,  évident $ H 
rant)  insigne , grand  , fameux. 

NoTor.iorsLY , adv.  claire- 
ment , évidemment , notoire- 
ment , de  notoriété. 

IVotoftous.vf.ss,  s.  évident 
ou  de  notoriété, y. 

to  Nott.  V.  to  Notch. 

N otwith  standing  [ nat- 

onisstin'din]  , prép.  et  adv.  no- 
nota  tant , malgré. 
sNovaie  , s.  ( land  new 
ploughcd  up)  novale , /.  terre 
nonvcllement  défrichée  et  mise 
en  labeur, f. 

Novation,  s.  action  de  re- 
nouveler , novation  , f. 

Novàtor  , 5.  novateur,  m. 

Navel  [nôv’iel , s.  nouvelle, 
historiette ,f. 

Novf.l  , adj.  («eu»)  non- 
veau.  Ex.  A novelparty  , un 
nouveau  parti.  A noicl  as- 
signment  ( in  law  ) une  nou- 
velle assignation  ,/. 

Novellist  , s.  novateur, 
nouvelliste,  ni. 

Koveltt,  s.  nouveauté,/. 


Noyemeer  , s.  Novembre,] 

m , 

Novenabt,  adj.  qui  appar-  J 
tient  au  nombre  de  neuf. 

Novercàl,  adj.  de  marâ- 
tre. 

Nought  [nAtc],  s.  ( nothing ) 
néant  , rien,  m.  A nought 
( cypher')  un  zéro.  Tou  shali 
nnt  make  a Jool  of  me  fnr[ 
nought , vous  ne  vous  moque- 
rez pas  de  moi  impunément. 

Novice,  [novice],  s.  un  novi- 
ce, une  novice  dans  un  cou- 
vent ; { young  beginner  ) no- 
vice , un  apprenti.  A novice 
at  plny,  un  novice  au  jeu  , une  i 
mazette. 

Noviciats  [novîcictel,  or 
Novtceship,  s.  noviciat,  m. 

Noyitt,  s.  nouveauté,/! 

Nocn,  s.  nom  , m. 

to  Nourish  [ tou  noriche  ] , 
v.  a.  nourrir.  * To  nourish 
one  in  lewd  courses  , ou  en- 
tretenir quclqu’uu  dans  ses  dé- 
bauches. 

Nourished  , adj.  nourri  , 
etc. 

Noürisher  , s.  nourricier , 
celui  qui  nourrit , m. 

! Nourishing  [ nArichin  ] , s. 
l’action  de  nourrir,  etc.  V. 
to  Nourish . 

Nourishing  , adj.  nourris- 
sant, nutritif,  qui  sustente, 
qui  nourrit  beaucoup. 

JIouRisHMFXT  [nnrichemen*- 
tc] , s.  nouriiture  ,/!  aliment , 


Nocrse.  V.  Nurse. 

Now  [ naA  ] , adv.  ( at  pré- 
sent ) maintenant  , tout  h 
l'heure.  He  came  even  now , hc 
came  but  just  now , il  ne  fait 
que  d'arriver,  il  vient  d'arri- 
ver. Now  -a-  days  , aujour- 
d’hui , maintenant , présente- 
ment. Jicfoie  now,  aupara- 
vant, maintenant,  présente- 
ment. T fus  fias  futppened  be- 
fore  now , cela  est  arrivé  au- 
trefois , ce  n’est  pas  la  premiè- 
re fois  que  cela  est  arrivé.  Ifow 
now  [ho  naô  | ? que  veut  dite 

<i«ri  ? 


Now 


conj. 


or  , or  est  - il 


Nowf.d  , adj.  ( a tgrwi  of 
liera! dry  ) noué  , tciVte  r/e 
b bison. 

Noxious  , adj.  nuisible 
dangereux  , malfaisant  , qui 
peut  nuire. 


NoxrorsLY,  adv,  d'nne  ma- 
nière nuisible. 

Noxiousness  , s.  qualité 
nnUihle ,/. 

Nozle  [ naz  ie  ] , s.  tuyau 
( d’un  soulilct  ) bout , m . ex- 
trémité,/'. nez,  groin , m. 

to  N u n ble  | tou  neùble] , v. 
a.  donner  des  coups  de  poing, 
i Nubilous  [ nioùbilcuss  ] , 
adj . couvert  de  nuées,  sombre, 
nébuleux. 

Nn dation,  s.  action  de  dé- 
pouiller, de  mettre. tout  nu,  f. 

to  Nu  DOLE  atong\lQa  nfcllc 
clAn],  v.  n.  aller  vite  et  négli- 
gemment. 

Nu  de  [niende,  monde],  adj. 
nn , simple. 

Nüdity  [oioûdity],  s.  nudi- 
té,/. 

NüF.l,  s.  (or  spind/e  of  a 
winding  stnir-case  ) noyau  , 
m.  vi*  de  montée  ,/! 

Nugatory,  adj.  badin,  sot, 
ridicule,  impertinent. 

Nuisance  [ nioûsen’ce  ] , s. 
tort,  préjudice , dommage , m. 
incommodité ,/!  He  is  a pu- 
blic nuisance  y c'est  une  peste 
puhliquc. 

N u ll  [noll]  , .adj.  nul,  in- 
valide. 

to  Null,  r.  a.  annuler, 
rendre  nul , casser,  abolir. 

Nulle» , adj.  annulé,  cas- 
sé , aboli. 

NrLLiRiLiTY,  s.  état  de  n’é- 
tre  nulle  part 

to  IIullify  [tou  mMlifai]  t 
v.  a.  annuler,  casser. 

Nüllity  , s.  nullité,/!  vi- 
ce,  defaut  qui  rend  un  acte  nul, 
m. 

N u lk>  . s.  (cypher  standing 
for  nntning)  nul  , m. 

Numb  [nom'be],  adj.  en- 
gourdi. 

to  Numb  , v.  a.  engourdir. 

Nitmbeo  , adj.  engourdi. 

Numbedness  , s.  engonrdis- 
sement , i/i. 

Numrf.r  [nômVre] , s.  nom- 
bre , numéro , m.  Â brnken 
number,  nn  nombre  rompu  , 
fraction  ,/!  I want  one  oj  my 
number , jen  trouva  un  de 
moins.  To  be  in  the  numbcr% 
être  au  nombre  nu  parmi , être 
du  nombre.  A number  ( or 
cadence  ) ofwnnis  , nombre, 
m.  ou  cadence  de  mots,  f.  Th* 
Numb  ers  ( a look  of  the  Old 
Testament  ) Nombres , nu  pb 


Digitized 


NUN 

Golden  mtmber,  nombre  d’or. 

to  Nu  muer  , v.  a.  nombrer, 
couiptwr,  supputer. 

Nümbf.rer  , s.  celai  qui 
compte. 

N u mberless | adj.  innom- 
brable , infini. 

Numdi.yg  , adj.  qui  eugour- 
dit. 

Numrixg  [nôm’bin]  , s.  en- 
gourd is.se ii ie lit , m. 

Numblf.ss  , s.  les  notables 
d’un  ccif , etc.  m. 

Numbness,  s.  engourdisse- 
ment, m . 

Nume RA.BLE  [ nômercble  ] , 
adj.  qui  se  peut  nombrer. 

Numéral  [nioûmcrel] , adj. 
numéral,  qui  marque  quelque 
nombre. 

Ncmf.rary,  adj.  numéraire, 
qui  regarde  un  certain  nom- 
bre. 

Numerary  signais  , adj. 
Mar.  signaux  numéraires. 

Numération  , s.  numéra- 
tion , / 

Numerator,  s.  le  numéra- 
teur. 

Numerieal  [niounu'iik’icj , 
adj.  numérique. 

Numéro  fuioûmero] , s.  nu- 
méro , nombre , m. 

Numerosity,  s.  grand  nom- 
bre, m.  multitude,  / 

NumErous,  adj.  nombreux, 
grand  ; ( luirmonious  ) nom- 
breux, barnionicux. 

Numerouskess  , s.  grand 
nombre  , m.  multitude  , / 
nombre  , m.  cadence  , harmo- 
nie,/ 

Numismatic,  Ncmismàtîcal 
[nomismatick,  nomismàlik  V|, 
adj.  numismatique , qui  a rap- 
port aux  médailles. 

Numismatography  , s.  nu- 
misrnatograpbie , f \ 

Numskull,  s.  ( blockhcad ) 
* une  bote,  une  buse. 

Nu»  [ noûnel , s.  une  reli- 
gieuse , nue  nonne  , ( in  con~ 
tempt)  une  nouuain,  une  uon- 
aiette. 

Nuxchion  , s.  le  goûté. 
Nunciature,  s.  nonciature,  1 

^ Nuncio,  s.  nonce,  m. 

Nuncupative  , adj.  Ex. 
Nuncupatù'e  wiU , testament 
de  vive  voix  , ni. 

Nunnery  [ nônery  ] , s.  un 
couvent  de  religieuses,  un  cloî- 
tre. 
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Nuptial  [ nAptiel  ] , adj. 
nuptial,  qui.  regarde  le*  noces, 
de  noces.  A nuptial  song*  une 
chanson  nupti.de  , un  epitha- 
lauic. 

NcnsE  f nArse]  , s.  ( a wet 
nurse)  une  nourrice;  f a dry 
nurse  ) une  garde.  A nurse 
child y un  nourrisson. 

to  Nurse  [tou  nurse  J , v.  a. 
nourrir,  élever,  entretenir.  To 
nurse  a sick  body , garder  un 
malade,  en  prendre  soin,  le  soi- 
gner. To  nurse  o ne  up  , pren- 
dre soin  de  quelqu’un  , veiller 
à sa  santé,  ou  l’elevcr. 

Nursf.d,  adj.  nourri,  etc. 
V.  to  Nurse.  A child  rnay  Le 
nursed  to  death  , à force  de 
soins  on  lue  quelquefois  l’cn- 
faut. 

Nursery,  s.  ( the  nurses 
charnier  ) la  chambre  «le  la 
nourrice  ; ( nurse  child  ) uu 
nourrisson;  * nursery  (senti- 
naty  ) pépinière , f.  ou  un  sé- 
minaire. Nursery  oftrees  [nur- 
sery of  trîce],  uue  pépinière 
d’arbres. 

Nursing  [norsinl , s.  ( from 
to  nurse)  faction  de  nourrir, 
etc.  V.  to  Nurse. 

to  Nürsle.  V.  to  Nustle 
and  to  Nuzzle. 

a Nursmxg,  s.  un  nourris- 
son , on  mignon  , uu  favori. 

N u rt u RE  [ niofirtcure  ] , s. 
nourriture , éducation  , J. 

to  Nurture,  v.  a.  nourrir, 
élever. 

Nusàxce  [ nioûzcn’ce  ].  V. 
Nuisance. 

to  Nustle,  v.  a.  chérir,  dor- 
loter, caresser. 

Nut  [neutte] , s.  une  noix. 
A wall: tut , s.  noix  do  noyer, 
f A w/illnut-trec , nn  noyer. 
A ch  est- nut , une  châtaigne. 
V.  Chest-nut.  Hasel-nul  or 
small-nut , noisette , f It  is 
nuts  to  me  to  Lite  a sharper  , 1 
c’est  pain  bén:t  pour  moi  que 
d attraper  un  filou.  The  nut 
oj  a cross-Low  or  gun , la 
noix  d’une  arbalète  ou  d une 
arme  h feu.  The  nut  of  a leg 
of  mutton , noix  de  gigot  de 
mouton . The  nul  of  a printing- 
press  , écrou  de  presse  , ni. 
Nut-shcll  [neuUc-cliell]  , é- 
caille  de  noix  , /.  A nut-crach- 
ert  un  casse-noisette.  Nul-gall 
[ueuUc-gÂlc],  noij  de  galle,/. 
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Nnt-pcach  , pêche  do  noix. 
Nut-Lmwn , châtain. 

Nuts  ( of  the  unchor  ) s. 
Mar.  tenons  (delà  vergue  d’u- 
ne ancre  ) , m. 

Nutmeg,  s.  mwcade  , noix 
muscade  , f. 

Nutriment  [ nôlrimcn’te  ] , 

$.  nourriture,/,  aliment,  m. 
Nutrition  , s.  nutrition  , 
Nutrjtious  , adj.  nutritif. 
Nutritive,  adj.  nourrissant, 
nutritif. 

Nuttixg,  part.  Ex.  To  go 
nutting  % aller  cueillir  des  noix 
ou  des  noisettes,  m. 

to  Nuzzle  [tou  nâzzle] , ▼. 
a.  et  n.  ( To  nurse , f os  ter) 
élever  , nourrir.  ( To  go  \vitfi 
the  nose  down  , to  hide  one's 
self)  se  cacher,  se  musser.  (To 
nuzzle  in  the  Llunkets  ) se  ca- 
cher dans  les  couvertures  du 
lit,  s’en  couvrir  lnnt-à-fait. 

Nïe  [naie],  s.  volée,/.  Ex. 
A nre  ofpheasants  , une  vo- 
lée ( bande  ou  troupe  ) de  fai- 
sans,/. 

Ntmph  [nym’phc]  , s.  nym- 
phe , f. 

Nïmpua,  s.  ( crysalis ) nym- 
phe , chrysalide ,/ 

Nymphish  , or  Nymphal,  or 
Nympbous  , adj.  de  nymphe. 

Nytuing.  V.  Nilhing. 

O. 

O , s.  O , m.  • 

O ï interj.  O!  ha!  plftt  à 
Dieu  ! O God!  O Dieu  ! O 
that  we  were  so  happy  ! plut 
à Dieu  que  nous  fussions  si 
heureux!  O sad ! quel  mal- 
heur ! O brave  ! quel  bonheur! 
voilà  «jui  va  bien. 

Oaf  [ ôfc  T , s.  un  fou  , un 
idiot , un  benêt. 

Oapish  , adj.  stupide  , pe- 
sant, de  benêt,  etc. 

Oak  [ ôke  ] , s.  un  chêne. 
The  barren  scarlet  oah , yen- 
Oak  ( o a ken  wood  ) de 
chêne , du  bois  de  chêne.  The 
gnll-bearing  oak , s.  roure,  m. 
Holni  - Oak  , yeuse  , f.  chêne 
vert,  m.  ùak-applc , noix  de 
galle,  / fruit  du  chêne  qu'on 
appelle  roure.  Oak  - grove  , 
chênaie , / 

O AXE»  , adj.  (mode  of  oak) 
chêne. 

Oàkum  [ okeumme  ] , s.  c- 
loupe,/ 
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Black  or  tant  J oakum  « 9. 
Mar.  etoupe  noire  nu  goudron- 
née ,/  II  hile  oakum  , étoupe 
blanche.  Oakum  boy,  cal  la- 
tin, m. 

Oàr  , s.  sanie  ,j\  aviron,  mè 
V.  Ort . Ours  ( a boat  svith 
two  xvalcrmen  to  row)  hait  mu 
à «leux  rameurs,  TO.  To  shin 
the  ours , armer  1rs  aviron*.  To 
tue  nt  theoar,  tirer  h In  rame. 
•S  bip  oars , avirons  île  vais- 
seaux. îionble-  banktd  oars  , 
avirons  h couples.  Boni  yo ut 
oars  , desaime  les  avirons. 

to  Oar , v.  n.  ramer. 

Oàhy,  adj . qui  a la  forme  ou 
sert  de  rames. 

O ATF.»  , adj.  ( froni  ont  s ) 
d’avoine.  V.  Ouïs. 

Oatu  [6»] , *.  ( a laxvjul 
twearing ) serment,  ///.  (a 
cursr , an  unlawjul  swearing) 
serment,  j moment,  blasplièinr, 
wi.  Ht  suit I he  was  un  fier  un 
oalh  of  tecrccy  not  to  tell  anr 
body  y il  dit  qu’il  avoit  pi  omis 
sous  lo  sceau  de  la  confession 
de  ne  le  dire  à personne. 

O at«  [Aies]  , s.  avoine,  /^ 
P.  To  son*  one  s wibl  onts  , 
* jeter  sa  gourme  ou  le  premier  | 
feu  de  la  jeunesse.  Oat-cake  ] 
[Ate-kèke] , sorte  de  gAtcan  à 
l'anglaise.  Oat-mcal , gruau 
d’avoine,  ni.  avoine  concas- 
see , J. 

Obduràct  , s.  endurcisse- 
ment de  eceur,  m. 

Obdurajf. . adj.  endurci. 

to  Orduratf.  [tou  obdioû- 
rete  ] , r.  a.  endurcir  , rendre 
insensible. 

Odouratelt  , adv.  opiniâ- 
trement. 

0BDDRATFXE6S  OrORDURA- 
tion  , s.  endurcissement , m. 
insensibilité,  opiniâtreté,  /. 

Obedieni  r.  [ obtdien'ce  J , s- 
( from  to  obey  ) obéissance  ou  \ 
obodiei.ee  , J'.  J did  il  in  obé- 
dience to  yqu  , je  l’ai  fait  pour 
vous  obéir. 

Obf.ihent  , adj.  obéissant , 
qui  obéit , soumis. 

Obediential,  adj.  obédien- 
ciel. 

Orfdiewtiary  , s.  obédien- 
cicr,  m. 

Obedient?/» , adv.  avec  obéis- 
sance , avec  soumission.  To 
curry  oners  sefJ  obcdicnUy , 
être  obéissant. 


OBL 

Oreîsànce  [ obtsscn’ce  ] , s 
révérence,  prosternation,  j. 

ÜBF.LIsK,  b.  obi  liMfUe,  m. 

to  Obf.y  [ tou  obéi  ] , v.  1». 
obéir,  obéissant. 

Obetf.d,  a*lj.  obéi  I will 
he  obeyed , je  veux  être  obéi , 
je  veux  qu’on  m’obéisse. 

Object,  s.  objet,  m.  Objet  t- 
g/ass  , s.  verre  ol  jectif , nt. 

to  Object  , v.  a.  objecter  , 
faire  une  obj«*ct»on  ; objecter , 
reprocher.  He  Jhresuw  lo 
whot  reprouches  he  shnuld 
object  ( or  c.r  pose  ) hintselj  , 
il  prévit  à quels  reproches  il 
s'exposer*  lit. 

Objected  , a lj.  objecté  , 
etc. 

Objectixc  , s.  l’action  d’ob- 
jecter, etc.  V.  to  Object. 

Objection  [objekcbennel  , 
s.  objection , J.  { or  reproach  ) 1 
reproche,  nt.  accusation  , 

Objective,  adj.  objectif, 
que  l’on  se  représente,  que  I ou 
s'imagine. 

ObjEctor,  s.  celui  qui  fait 
ou  qui  u fait  une  objection. 

O bit,  s.  obit,  m. 

to  Orjcrcàte  [ tou  obd- 
giAurgiietr] , v.  a.  censurer,  ré- 
primander. 

Objurgation  , s.  censure  , 
réprimande, y!  reproche,  to. 

OrjlrgaTory  , adj.  de  re- 
proche, plein  de  reproches, 
qui  sert  h censurer  ou  h re- 
prendre. 

Üblat,  s.  oblat  ou  raoini- 
lai  , m. 

Oblation  , s.  oblation  ou 
offrande , 

'Oblectation  , s.  joie  ou 
plaisir,  m. 

Obligation  [ ohlignérhcn- 
nc  ] s.  obligation.  I am  tar- 
der no  such  obligation,  je  n’y 
suis  jtoint  du  tout  obligé.  J’hcrc  ! 
js  no  obligation  lies  upon  rne  j 
lo  do  it , je  ne  suis  poiul  obli- 
gé de  le  faire. 

Orligatory,  adj.  obligatoi- 1 
re,  qui  oblige,  qui  a la  force, 
d obliger. 

to  Oblige  [iou  Dblaïtlpc]  , j 
T.  a.  (to  bind , compel , or] 
engage  ) obliger,  contraindre  , j 
enpagt-r  ; ( to  do  n kindness  ) 
obliger,  faire  plaisir,  rendre  un  ] 
hnn  office. 

Obligeo,  adj,  oblige,  etc.  I 
V.  lo  Oblige. 


ODN 

OBLIGEE  [ubltdgi]  , s.  celui 
h qui  l'on  a l.iit  I obligation. 

Or.LIGEMENT  , s obligation, 

f 

Obliger  , ».  la  personne  qui 
oblige  ou  qui  §V»t  obligée. 

Obliging  [vblhlgm] , s lac- 
itinrt  d’obliger,  etc.  \.  to  O- 
bligc. 

( ) BLtciNt*  , «adj.  obligeant  , 
officieux , complaisant , hon- 
nête. 

Orligingly,  adv.  obligeam- 
ment , d'une  manière  obli- 
geante.' • 

Onr.iGiNGNESS  , s.  manière 
obligeante  , civilité,  honnête- 
té,/ 

Oblique  , adj.  oblique,  qui 
n’csl  pas  droit. 

Obliquelt  , adv.  oblique- 
ment , d’une  manière  obli- 
| que. 

Obliquity  [oblîconily]  , or 
Obi.iqcfnfss  , s.  obliquité,  / 

to  Obi  itf.rate  I tou  pbliic- 
l ete]  , v.  a.  effacer  ifu  souvenir, 
fane  oublier. 

OblIterateo,  adj.  effacé, 
oublu . 

Oblitération  or  Obltte- 
raiing  . s.  l’action  dn*fTaccr de 
la  mémoire 

Oblivion  [ »b iviennc  *{,  s. 
oubli , m.  An  uct  of  oblivion, 
une  amnistie  , un  oubli  des  in- 
jures passées. 

O bit  v ions»  adj  oublieux  , 
qui  oublie  aisément. 

Oblong  [obi An]  , »dj.  oî>- 
long  , qui  est  plus  long  que 
large. 

Obt  oqdy,  s.  médisance . dé- 
(•o'jiiou  t J.  To  He  under  tonte 
obloquy , être  diffamé.  7'hcy 
care  not  whal  obloquy  thèy 
cusl  upon  him  , ils  en  disent 
tout  le  mal  imaginabli*. 

Obnoxious  , adj.  sujet.  Oh- 
norious  lo  punisnment , cou- 
pable de  quelque  crime  , crimi- 
nel. An  obnnjious  conscien- 
ce , une  <-onscience  ulcérée. 

Obnoxiousnesr  , s-  dispo- 
sition , f.  état  de  ce  qui  est  su- 
jet, m. 

to  Obnubilàte  f ton  ob- 
nioûbilete  ] , v.  a.  obscurcir  , 
rendre  obscur  , # couvrir  de 
nuages. 

Obnubilateo,  adj.  obscurci, 
* couvert  de  nuages. 

Obnubilation  , s.  ohscm* 
cisscuicnt,  * nuages , m. 
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Obole  [Aboie] , s.  obole  9f  \ 

Obreption,  5 l’action  de  sel 
glisser  , de  se  couler  , de  se  ! 
fourrer  adroitement.  The  ob- 
reption of  thoughts  in  a 
maris  slcep , le»  pensées  qni 
se  glissent  , qui  viennent  dans 
l'esprit  d'un  liotume  eu  dor- 
mant. 

OraeptitIous,  adj . obreplice 
ou  subrcplicc. 

Obsce.vf.  [ohscinc],  adj. 
obscène,  sale,  impudique , im- 
pur, déshonnête. 

Obscerf.lt,  adv.  d’une  ma- 
nière obcène. 

ObscÉpiit  y orOBScErfF.fr  ess, 
[obseînity,  obseîn’nes»] , s.  ob- 
scénité , oidure,  salelc  , impu- 
rclc , /. 

Obscuration  , s.  ohscnrris- 
scmeiu  , m.  ou  l’action  d’ol»s- 
curcir,/! 

Orscubf.  [obskioûrc]  , adj. 
obscur,  ténébreux,  qui  n'est 
pas  clair,  difficile  à entendre; 
caché , peu  connu  , qui  n'a  nul 
éclat. 

to  Obscure,  v.  a.  (to  dar 
ben)  obscurcir,  rendre  obscur  ; 
* ( to  drown  or  éclipsé  ) obs- 
curcir , éclipser  nu  efjKer . Hc 
obscurcd  himself,  il  vivoit  dans 
l’obscurité'. 

Orscured  , adj.  obsenrei , 
de.  V.  Obscure. 

Obscurely  , adv.  obscuré- 
ment . d’une  manière  obscure  , 
dans  l'obscurité. 

Obscuring,  s.  obscurcisse- 
ment , m.  ou  faction  d'obscur- 
cir. V.  to  Obscure. 

OBSCÜRITYorOBSCURENESS, 
s.  obscurité  , ténèbres , f 

to  Obsecrate  [tou  obsié- 
crcle],  v.  a.  prier,  supplier, 
conjurer. 

Obsécration  , s.  supplica- 
tion, prière  faite  avec  beaucoup 
d instance , J . 

Obsequies  [ ohséknnice  ] , 
s.  obsèques , funérailles,^  pl. 
enterrement,  m. 

Orseqcious  , adj.  ( complai- 
sant) condescendant,  complai- 
sant , obligeant  ; ( dut i fui  ) 
obéissant,  soumis,  qui  fait  bien 
son  devoir. 

Obseqciously  , adv.  avec 
condescendance , avec  com- 
plaisance , volontiers  ; avec 
soumission , avec  obéissance. 

Obseqcioushess  , ».  cou-i 
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[ descendance  , complaisance  ; 
soumission,  obéissance  yf- 

Observable  [obsêiv.  blc] , 
adj.  remarquable,  digne  d’être 
remarqué,  qui  cal  à remarquer 
ou  b observer. 

l|  Observable,  s.  Ex.  An- 
other  observable  is  this , voici 
une  autre  chose  À observer. 

«*  Observably  , adv.  d’une 
manière  digne  d'être  observée. 

Observance  [obsêrven’ce] , 
s#  respect,  égard,  m.  soumis- 
sion , considération  qu’on  a 
pour  qnelqu'nil , f.  For  the 
observance  of  fus  • word , pour 
l’accomplissement  de  sa  parole. 
The  observances  oj  a menas- 
tery , les  observances , les  cou- 
tumes, les  règles  d’un  monas- 
tère. 

Observait,  adj.  qui  a des 
égards  , qui  a de  la  considéra- 
tion pour  quelqu’un  , obéis- 
sant, soumis,  docile.  Obser- 
vant of  his  word , exact  h 
tenir  ce  qu'il  promet,  qui  tient 
ou  accomplit  sa  promesse. 

Observant  or  Observa- 
tion, s.  nbservantin , m. 

Observation  [obscrvéchen- 
ncl , s . observation , remarque,  f. 

Observator  [ observét’re^] , 
s.  observateur,  rn. 

Observatory  , s.  observa- 
toire , m. 

to  Observe  [tou  ohsérve], 
v.  a.  (/o  remark)  observer,  re- 
marquer, faire  une  remarqnc 
nu  des  remarques  ; ( to  slutly  ) 
observer,  étudier  ; ( tn  watch) 
observer,  éclairer,  épier,  rccon- 
noltre  ; ( to  heep  the  laws  ) 
observer  ou  garder  les  lois , les 
suivre,  les  accomplir  ; (fo  mu\d 
one  s master)  éconter  avec  res- 
pect les  instructions  de  son 
maître,  lui  donoer  une  atten- 
tion respectueuse.  Hâve  YOU 
observed  to-dajr?  Mar.  avez- 
vous  pris  bailleur  aujourd'hui  ? 

Observed,  adj.  observé^ 
remarqué  , etc.  V.  to  Observe. 
Fit  to  be  observed , remar- 
quable , qui  est  à observer  ou  h 
remarquer. 

Observer,  s.  observateur, 
qui  observe,  m. 

Observins,  s.  faction  d’ob- 
server, etc.  V.  to  Observe. 

Observuigly,  adv.  attenti- 
vement , soigneusement. 
Obsession  [ obséssienuc  J , 
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s.  faction  d assiéger , obses- 
sion ,f 

Olisr.fisF.D,  adj.  obsédé. 

Obsioiozi al  , adj.  F.x.  The 
nbsidional  crown , couronne 
obsidionalc  y f 

Obsolète,  adj.  hors  d'usage, 
vieux  , qui  a vieilli.  F.x.  Art 
obsolète  word t lin  vieux  mot, 
mot  hors  d’usage  ou  qui  a 
vieilli. 

übsoletewess,  s.  l’état  de 
ce  qui  est  hors  d’usage. 

Obstacle  £ Abstecle  ] , s. 
obstacle  , empêchement , tn. 

(Justin acy  [ obstînecy  ] , s. 
obstination  , opiniâtreté  , f 

Obstinate  fôbsüaete] , adj. 
ol»tiné,  opiniâtre.  An  obsti- 
nate mon  or  woman , un  obs- 
tiné ou  une  obstinée,  un  nu 
une  opiniâtre. 

Obstinately  , adv.  obstiné- 
ment , opiniâtrement , avec 
obstination  ou  opiniâtreté.  To 
be  obstinately  beat  agninsl 
one  y s’acharner  contre  quel- 
qu’un. 7'hcy  are  obstinately 
resolved  cither  to  vanquish 
or  to  die  , ils  se  sont  obstinés 
à vaincre  ou  h mourir. 

Obstinàteness,  s.  obstina* 
tien  , opiniâtreté , f 

OnsTRErEROus  , adj.  étour* 
dissam , incommode. 

to  Obstruct  [tou  obstreôc* 
te  j , v.  a.  boucher  , fermer. 
This  will  obstruct  jrour  de- 
sign y ceci  rompra  votre  des- 
sein ou  vos  mesures,  ceci  vous 
empêchera  d'accomplir  votre 
dessein. 

Obstrüctf.d  , adj.  bouché  , 
fermé,  etc.  V.  to  Obstruct. 

Obstructer  , s.  celui  ou 
celle  qui  empêche- 

Obstructing  [obstrôctin], 
s.  faction  de  boucher,  etc.  V. 
to  Obstruct. 

Obstruction  [ ohslrAkcbm- 
no],  s.  obstruction  , f.  bouche- 
mcni  , m.  (or  hindcrancc ) 
impêche  nient , obstacle,  m. 

Obstructive  or  Obs- 
truent, adj.  obstructif,  opi- 
laiif. 

to  Obtain  [ton  obtene]  , v. 
a.  obtenir,  avoir  ce  qu’on  de- 
mande, rempoiter,  gagner. 

To  obtain , v.  11.  ( to  get 
grottnd  as  an  opinion  y etc.) 
s’établir  This  notion  never 
obtained  to  hâve  the  force  of 
natural  la\vs , celte  noüon  n’a 
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jamais  eu  la  force  de  la  loi  na- 
tutelle. 

Obtainable  [ obténeble  ] , 
adj.  qu'on  peut  procurer. 

O BTAiN ld,  adj.  obtenu,  etc. 

Obtainer,  s.  celui  qui  ob- 
tient- 

Or.TAiNiNC  , s.  obtention  ,f 
l’action  (l'obtenir,  etc.  V.  to 
Oblain. 

to  Obtemperàte  [ tou  ob- 
tém’péretc  ] , v.  a.  obéir,  ob- 
tempérer, ce  dernier  est  u/i 
terme  de  palais. 

ObTEMPERATION  , S.  obé‘l$- 

tance , f. 

to  Ubtest,  v.  a.  supplier, 
conjurer. 

O bt estai  ion  , s.  instance, 
prière , supplication,^. 

O El  k act  at  ion,  s.  médisance, 

/. 

toObtrude  flou  obtrioùde1k 
v.  a.  donner  ou  présenter  quel- 
que chose  à quelqu’un  maigre 
lui ^ la  lui  imposer,  vouloir  la 
lui  faire  recevoir  ou  accepter 
en  dépit  de  lui.  He  wouldfain 
obtrude  ihis  his  Wild  conceit 
itponthe  world , il  lâche  d’é- 
tablir dans  le  inonde  ccs  ex- 
travagantes productions  de  son 
esprit. 

Obtruded,  adj.  imposé,  etc. 
V.  to  Obtrude.  A jest  may 
be  obtruded  upon  any  thing , 
il  n'y  a rien  qui  soit  à couvert 
de  la  raillerie. 

Obtruder  , s.  celui  qui  im- 
pose , etc.  V.  to  Obtrude. 

Obtbuding  or  Obtrusion, 

§.  l’action  d’imposer,  etc . 

Obtuse  [obiiouse],  adj. 
obtus. 

Obtuses ess,  s.  l’étal  d’une 
chose  obtuse  ou  d'un  esprit 
pesant  et  lourd. 

Obtentions  [ obvén’chen- 
cel , s.  revenus  ecclesiastiques , 
m . pl. 

to  Obviate  [ ton  obviéle  ] , 
v.  a.  obvier,  prévenir,  aller  an 
devant.  4 

Obviated,  adj.  h qui  l’on  a 
obvie,  que  l'on  a prévenu. 

Obviatiwc  [ obvictin  ] , s. 
l'onion  d’obvier , de  prevenir 
ou  d’aller  au-devant. 

Obviocs  , adj.  ( common ) 
commun,  ordinaire,  qui  n’est 
pas  rare  , qu’on  trouve  aisé- 
ment; {easy  to  understand) 
sensible , facile  à voir  ou  h en- 
tendit. Tins  is  obvious  to  ail. 
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the  Christian  world , toute  la 
chrétienté  le  sait. 

Obviouslt,  adv.  clairement, 
évidemment. 

Obyiousness  , s.  clarté,  évi- 
dence , f. 

TO  OflUMBRATE  [tOU  obAfïl’- 
brete  ] , v a.  ombrager,  faire 
ombrage , couvrir. 

O BU  MB  RATION  , S.  l’action 
d’orubrager,  etc. 

Occasion  [okégicnnc],  s. 
(opportunity)  occasion^  temps 
propre,  m.  rencontre  ou  con- 
joncture propre  , occurrence  , 
opportunité , f {cause,  reason, 
rnatter  ) occasion  , cause  , J. 
sujet , m.  raison  , f lieu  , m. 
matière  , f.  ( want  or  ncces- 
sity)  besoin,  m.  affaire , né- 
cessite, f.  If  occasions  (or 
concerné  ) give  rue  U ave,  si 
mes  affaires  le  permettent. 

to  Occasion,  v.  a.  causer, 
être  la  cause  d’une  chose , en 
faire  naître  l’occasion  ; occa- 
sionner. 

Occasion  al  [okégioncl]  , s. 
Ex.  An  occasional  cause , 
cause  occasionnelle,^.  Occa- 
sional conformity , conformité 
occasionnelle  ou  simulée  , 
f.  Occasional  ( doue  by  chan- 
ce ) qui  s’est  fait  par  occasion. 

Occasjonally  [oktgion’iy] , 
adv.  par  occasion - 

Occasioned  , adj.  causé  , 
fait,  etc.  V.  to  Occasion.  7 his 
was  occasioned  through  inad- 
uertenry , cela  arriva  par  mc- 
garde. 

Occident  [ «Vciden’tc  ] , s. 
occident , couchant , ouest. 

Occidental,  adj.  occiden- 
tal , nui  est  d occideut  ou  h 
l’occident. 

Occidcous,  adj.  occidental, 
sur  son  déclin. 

Occipital,  adj.  ( belonging 
to  the  hinderpart  of  the  ht  ad  ) 
occipital. 

Occiput,  s.  occipnt,  m.  le 
derrière  de  la  tète. 

Occision  f ocrîgienne  ] , s. 
meurtre  , carnage  , m. 

Occult,  adj . occulte,  secret, 
cache. 

Occultation  , s.  occulta- 
lion , f 

Occupant  [ockioùpcn'te],  s. 
possesseur,  celui  qui  est  en  pos- 
session , m. 

Occupation  [ockioupéclicn- 
qc]  , s.  (business)  occ u patio u , 
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f.  emploi , travail , m.  affaire», 
/.  ( trade)  emploi,  m.  vocation, 
f.  métier,  m.  ( tenure  oj  land) 
possession  d'une  tenc,  /. 

Occupative  , adj.  fcx.  An 
occupatiue  Jield , un  champ 
abandonné  dont  un  autre  a 
pris  possession. 

O ce  u Pl  F.  o , adj.  occupe  , 
rempli,  joui,  etc.  V.  to  Oc- 
CURT- 

Occcpier,  s.  (of  land)  le 
possesseur  d’une  terre,  celui 
qui  en  a l’usufruit. 

to  Occupy  [tou  okioùpaï  ] , 
v.  a.  occuper  ou  remplir  une 
place.  To  occupy‘  larul , jouir 
de  , posséder  une  terre  , en  être 
en  possession.  * To  occupy  a 
yroman  , jouir  d’une  femme. 

To  occupy t v.  n.  trafiquer. 

toOccur,  v.  n.  sc  présen- 
ter, sc  rencontrer,  etc. 

Occurrence  [ockioûren’oe], 
s.  ( occasion  ) occurrence,  ren- 
contre, occasion , conjoncture  , 
J . ( euent , news  ) éveuement , 
m.  nouvelle , f. 

OcCURRENT  or  OcCUBRING  , 
adj.  occurrent,  qui  se  rcncon 
trc. 

Occtj  sion  [ ockioùrchen- 
ne],  s.  J Ex.  Tcrious  is  tlic 
occursion  of  thoughls  in  a 
man's  slcep , un  homme  qui 
doit  est  sujet  h mille  pensées 
qui  viennent  dans  l’esprit.  The 
occursions  of  a g hast , les  ap- 
paritions d'un  esprit,  f 

Océan  [àcicnoc] , s.  l’océan, 
m. 

Oceanic  , adj.  qui  est  de 
l’océan.  * 

Ocure  , s.  ( a sort  of  mine- 
rai) ocre , m. 

Ochbeous,  adj.  d’ocre  ou 
qui  lient  de  l'ocre. 

Octàgon  [octcgu'ne] , s.  (a 
figure  with  eight  angles)  oc- 
togone , TO. 

Octagosal,  adj.  ( having 
eight  angles)  octogone. 

Octangular  , adj.  octogone, 
qui  a huit  angles. 

Octave  [ùctéve],  s.  octave, 

/• 

Octavo,  s.  (an  oclavo  book) 
un  in-octavo,  un  livre  in- 
octavo. 

O ct  en  ni  al  , adj.  de  boit 
ans. 

October  [ociôb  rc]  , s.  oc- 
tobre , m% 
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0cTOEDR!CAL,adj.  <j«i  a huit 

Côtés. 

O croît  art,  adj.  ( belonging 
to  eight  ) c|ui  appartient  au 
nombre  de  huit. 

Oci?lar  [ôkiouPre],  adj. 
oculaire. 

Oculate  [ ôkioulcte]  , adj. 
cl;i ii voyant  , qui  a de  bons 
yeux. 

ÜCDLTST,  s.  un  oculiste,  m. 

Ocui.us  Curisti  , s.  (an 
lmb)  orvale  sauvage  ,/’.  herbe. 

Odd  [ aride],  adj.  impair, 
nV>n  pair.  To  play  at  even  and 
odd , jouer  h pair  et  non  on 
jouer  à pair  ou  b non.  An  odd 
glovc , un  gant  déparié.  Odd 
(or  strangé)  étrange , bizarre  , 
grotesque,  extraordinaire,  qni 
n’est  pas  commun.  An  odd  ex- 
pression, une  étrange  expres- 
sion , une  expression  sauvage. 
Odd  (or  ill)  mauvais,  méchant. 
Thcrc  is  sonie  otltl  moncy,  il 
y va  quelque  argent  de  reste. 
The  biU  contes  to  len  pounds 
odd  moncy , les  parties  montent 
b dix  livres  sterling  et  au-delà. 
Ue  is  Jourscore  and  odd , il 
a quatre-vingts  et  quelques 
années. 

Oddly  , adv.  ( from  odd) 
d’une  étrange  manière  , d'une 
manière  bizarre,  bizarrement. 

Oddwess,  s.  bizarrerie,  /. 
I coutd  nol  but  stnile  at  the 
oddness  of  lus  proposai , je 
ne  pus  m empêcher  de  rire  h 
l’ouïe  d’une  proposition  si  c- 
trange  ou  d’une  telle  proposi- 
tion. 

Onos[adce],  s.  ( differen- 
te ) disparité,  différence  , f. 
(advantage)  avantage  , m,  To 
lay  odds  with  one , faire  une 
gageure  inégale  , parier  ( par 
exemple)  double,  triple , etc. 
contre  simple.  Toplay  wilhout 
any  od*h , jouer  but  à but  ou 
sans  avantage.  Odds  ( diffé- 
rence y quarrel  ) différent , m. 
dispute,  querelle, ^ They  are 
ever  at  odds  y il  y a toujours 
quelque  querelle  * ( il  y a tou- 
jours maille  b partir)  cnlrVux. 
y V)  sel  at  odds , désunir , 
brouiller,  mettre  la  division. 

Gnns- Bons  [Adcebabce]  (a 
contient  oath  ) vertu  de  ma 
vie!  ventre  bleu!  vcntre-saiut • 
gt  is  ! 

Ooe  , s.  ode  y J. 

Omoufl  [ ôdicuss  ] , adj. 
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odieux,  haïssable,  détestable. 

Odiouslt,  adv.  odieusement, 
d’une  manière  odieuse. 

OoioussfESS , s.  qualité  o- 
dicusc,  f \ ce  qu’une  chose  a 
d’odieux  , énormité , f. 

OniUM  [ôdieume],  s.  haine, 
mauvaise  opinion  y J'.  [ or  jouit) 
faut  c,f 

Odoriferous  , adj.  odorant, 
odoriférant  , qni  sent  bon. 

Odoür  [ôdour]  , s.  odeur  , 
senteur,./.’ 

Œ co  Trou  te  orŒcoxoMtcAL, 
adj.  économique. 

Œcojtomics.  V.  GEconomy. 

Œcoromist  , s.  économe, 
ménager,  m.  ménagère,/! 

Œcoxomy  f icônomy]  , s. 
économie ,/. 

Œcuvetiical  , adj.  œcunié- 
qnc,  général,  universel.  Ex. 
An  oecnmenical  council , un 
concile  œcuménique. 

(Ver.  Sec  O ver. 

Œsopuaccs,  s.  œsophage,  m. 

Of,  prép.  de  , «le  I’,  du  , «les. 
A dortor  of  phy sic , taw  «fr 
divinitYy  docteur  en  médecine, 
en  droit  ou  en  théologie.  Of 
ail  things,  or  above  ail  things, 
surtout  , sur  toutes  choses. 
The  pleasures  of  a godly  life 
hâve  tins  adv aniaçc  of  ail 
worldly  joys  , les  plaisirs 
d’une  vie  religieuse  ont  cet 
avantage  sur  toutes  les  joies 
mondaines.  Oj\ or  among)  ten 
shillings  , six  were  found 
naught,  sur  dix  schcllings , il  y 
<*n  avoil  six  de  faux.  Ùf  (or 
thro’  ) lus  grcat  mercy , par  sa 

rande  miséricorde.  Oui  of 

and y d’abord , de  la  main.  (>J 
laie , depuis  peu , nouvelle- 
ment. Ofold , anciennement, 
autrefois.  A friend  ofold,  un 
vieux  ami,  un  ami  de  longue 
main.  It  is  well  donc  of  him , 
c’est  bien  fait  à lui , il  en  a 
bien  agi.  He  is  a friend  nf 
mine  y il  est  de  mes  amis  Ne- 
ver  had  any  mon  such  a friend 
as  / hâve  of  him , personne 
u’a  jamais  cti  tel  ami  qu'il  I est 
A mon  egard. 

Off  , prép.  et  adv.  far  off, 
loin.  A great  way  off?  fort 
loin.  How far  is  it  off*  com- 
bien y a-t-il  d’ici  là  ? It  is  ten 
miles  off , il  y a dix  milles.  J/» 
ebithes  are  off,  je  suis  désha- 
bille. To  speak  to  one  with 
one  s hat  ojf , parler  b quel- 
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mi’un  le  chapeau  bas  ou  la  tête 
découvei  te  ou  nu-tête.  Off 
with  y our  hat  ? chapeau  bas 
ou  découvrez- vous.  Ojj  and 
on  y sometimes  well , someti» 
mes  ill  y tantôt  bien,  tantôt 
mal.  To  keep  one  off  and  on  , 
amuser  quelqu'un  , * lui  tenir 
le  bec  dans  l'can.  / arn  off  [si 
emme  offe]  (speaking  of  a \v  fi- 
ger y etc.  ) je  n’en  suis  plus;  je 
m’en  dtdis,  en  parlant  d une 
gageure .*  To  be  wcU  off[ tou 
bi  onél  off]  , sc  tirer  heureuse- 
ment d affaire  ou  d’intrigue. 
Qffhand , d’abord,  sur-le- 
champ,  «le  la  main.  Cette 
préposition  se  trouve  souvent  b 
la  suite  des  verbes  anglais,  et 
alors  elle  lait  partie  de  leur  si- 
gnification. Ex.  Togo  off.  V. 
to  Go.  To  leavç  ojf,  etc.  V. 
to  Tenue  , etc.  Off  reckoning 
[off  rfeonin] , s.  décompté,  m. 
<>.o  ■scouring , Ica  la  vitres,  les 
balayures,  la  crasse,  l’ordure  , 
/!  Off- spring  [off  sprîn]  , s. 
descendant,  m.  postérité,  ra- 
ce » /. 

( )ff,  Mar.  à la  hauteur  de, 
au  large  (en  parlant  au  timon- 
nier , ce  mot  signifie  abattre  , 
faire  nnc  abaltée,  arriver).  Off 
and  on  y boni  à terre  , bord  au 
large,  bord  sur  boni.  Falling 
ojj\  abatlée , /.  JYothing  ojfov 
J ail  not  off  y sans  arriver,  n’ar- 
rive pas , lof.  Let  hcr  fait  off , 
laisse  abattre,  laisse  arriver. 
lfre  shall  soon  be  off  Cape 
S par  tel  y nous  serons  bientôt  b 
la  hauteur  «lu  cap  Spartcl.  Jfre 
ke.pt  standing  off  and  on  ail 
night  y nous  nous  tînmes  bord 
sur  l>ord  tonte  la  nuit.  The  ship 
isfatlingnffy  le  vaisseau  fait 
son  abattéc  (ou  entend  aussi 
par  Ih  les  écarts  ou  embardées 
ou  l’angle  contenu  entre  les  plus 
grands  écarts  ou  les  plus  gran- 
des embu  idée*  que  fait  la  proue 
d'un  vaisseau  eu  panne  ou  b la 
cape  , et  qui  tantôt  abat  sous  le 
vent  et  tantôt  revient  au  vent). 

Ofpal.  V.  Garbage. 

Offerce  [oflâneel,  s. 
( Jaull ) oÜcnse  , faute,  /,  cri- 
me, péché,  m.  ( affront ) of- 
fense, injure,/!  affront,  m. 
( scandai ) >candale  , m.  To 
give offcncc , offenser,  faire  un 
affront , choquer.  T O lake  oj- 
Jençe , s'offenser,  sc  choquer. 
To  give  an  offtnee , douucr 

*8 
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»«j«l  (le  <t»ndale , trandatifrr . 
Irithout  the  ojjcnce  nj  any 
sort  nj  sluiiery,  .an.  le  tlésa- 
p éuirnl  ou  le  digoûl  d'aucune 
saleté. 

To  Offchd  [tou  offén’de] , 
T.  a.  ( to  injure  J offenser,  cho- 
«jner,  (aire  un  affront;  (to  dis- 
ylcse ) offenser,  choquer,  dé- 
plaire, incommoder;  (lohurt) 
chou  lier,  blesser. 

Tnoffcnd ,v.  a.  faillit;,  faire 
un  - faute,  offenser  Dieu. 

Offerded  , odj.  offensé , 
choqué,  etc.  V.  to  Offend. 
OJfendid  al  or  with  one  , fS- 
che  contre  quelqu’un  , irrité  , 
qui  veut  mal  à qneltju  un. 

Üffenoek,  s.  delinquaot, 
contrevenant , malfaiteur. 

Offesdihc  [oflén’dinl,  »■ 
l’action  d'offenser , etc.  V.  to 
Ojjend  , 

Offensive  , adj.  (abusive) 
offensant, choquant,  injurieux; 
( hurtjul ) malfaisant,  mauvais; 
(f*  to  atlack)  offensif,  pour 
attaquer. 

Offehsivelt,  adv.  offensi- 
vement. 

Offer  siyekess,  s.  qualité 
malfaisante  ou  nuisible , f. 

Offer  [ôff’rc  ],  ».  ofl'r c,/. 
To  make  art  offer  at  a thing  , 
faire  un  effort , faire  une  tenta- 
tive pour  réussir  à quelque 
chose,  lAchcrd’en  venir  h bout. 

to  Offer,  v.  a.  (to  proffer) 
offrir,  faire  offre  de,  présenter; 
(or  propouml)  proposer,  faire 
h proposition.  To  offer  (or 
expose)  an  object  to  one  s 
sicht , offrir,  exposer  un  objet 
à la  vue  de  quelqu’un.  To  offer 
violence  to  ont , faire  violence 
& quelqu'un.  To  offer  an  abuse 
tonne  y maltraiter  quelqu'un. 

To  offer  y v.  n.  s'offrir,  s’en- 
gager, entreprendre.  IVould 
y ou  offer  to  do  such  a thing? 
(•seriez -vous  , prendriez- vous 
bien  la  liberté  de  faire  une  telle 
chose?  Ue  offered  to  lie  with 
1er , il  lui  demanda  la  dernière 
laveur*  Do  not  offer  to  do  it , 
gardez-vous  bien  de  le  faire. 

Offered,  adj.  offert,  etc. 
V.  fo  Offer. 

Offerirc  [Affermi,  paît. 
Fa.  Ue  yvoutil  be  offèring  at 
the  shephaxi's  voice , il  con- 
trefaisait la  voix  du  berger. 

OrFEMNG,  s.  Faction  d’of- 
i «c*  Y.  to  Offer . An  oj- 
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fering  (or  oblation)  une  of- 
frande, une  oblation,  f.  Hcave- 
offèring  , oblation  de  tournoie- 
ment,/. Burnl-offerûtg , ho- 
locauste, m. 

Offertory  [ offêrtory  ] , s. 
offerte  ou  offertoire  de  la  messe. 

Office  [Affice  ] , s.  ( ern- 
p lof  ment  ) office , emploi,  m. 
place , charge , f.  ( the.  place 
vv/iere  a mandoes  the  business 
uclonginglo  his  place)  but  eau, 
m The  treasurf  office , le  bu- 
reau d’un  trésorier,  la  trésore- 
rie. The  sccrctarj’s  office , la 
sccrélatrerie.  The  post  office  ; 
le  bureau  de  la  poste  , la  poste. 
Office  (turn  or  service)  oflice, 
service , plaisir , m.  But  hc 
look  the  office  from  me  and 
did  iljor  us  both , mais  il  me 
déchargea  de  ce  soin  , et  le  fit 
lui-mémc  pour  nous  denx.  Y ou 
shall  hâve  a better  office  y c’est 
une  expression  triviale  dont  le 
vulgaire  se  sert  en  forme  de 
compliment  envers  une  per- 
sonne qui  sc  rend  officieuse  au- 
dessous  d’elle.  Office  (or  di- 
vine service)  oflice , service  di- 
vin , m.  A house  oj  office,  les 
lieux,  le  prive,  m.  la  garde - 
robe , f 

Office*  [Affiss’rc  ] , s.  offi- 
cier, m. 

(jfficer  of  the  watch  , Mar. 
officier  de  quart. 

Officered,  adj.  Ex.  An 
armf  xvcll  officered , une  ar- 
mée où  il  j a de  bons  officiers, 
qui  est  bien  commandée. 

Official  [officiel ] , »,  offi- 
cial , ni.  lit*  substitut  d un  ar- 
rliidiacte. 

Officialitt.  s.  ofîicialitc',/1  I 

to  Offictate  [tou  officiete], 
v.  n.  officier. 

Officious,  adj.  officieux, 
obligeant , serviable. 

Officiously,  adv.  officieu- 
sement , honmhcwcnt , obli- 
geamment. 

Offiuousness  , s.  humeur 
officieuse , honnête  ou  obli- 
geante; inclination  «à  rcndtc 
service,/. 

Offisg  [ ôffiu]  , s.  Mar.  (the 
open  Jflo)  le  large,  le  côté  du 
large  ou  de  la  pleine  mer.  Off- 
wardy  vers  le  latge  , vers  la 
pleine  nier.  The  sea  runs  high 
in  theoffingy  il  y a grosse  nier 
en  dehors  ou  au  large.  To  gain 
un  , ptvûdiu  le  large.  To 
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stand  for  the  offingy  avoir  le 
bord  an  large,  avoir  le  cap  au 
large,  courir  au  large. 

to  Offuscàte  [tou  ofTjoû>- 
kclc],  v.  a.  offusquer,  empê- 
cher de  voir  nettement  , ob- 
scurcir , embarrasser , empê- 
cher la  vue. 

Offuscated,  adj.  offusque, 
etc.  V.  the  verb. 

ÜFFUJICATIBC  or  OfFDSCA- 
tiob  , ».  Faction  d'offusquer. 

Oft  , Often  or  Oftenti- 
mk  , adv.  souvent  , plusieurs 
fois.  Ilow  often  [ ho  Aff'nc]  , 
combien  de  fois?  Rfot  often , 
rarement.  If  / should  go  to 
huit  everso  oft  y it  would  be  to 
no  piupose  , j'ai  beau  y aller, 
ce  sera  toujours  en  vain. 

Ocee  or  Ogive , s.  ogive, 
en  architecture  y f 

Ogle  [ôglej,  s.  lorgnad e yf. 

toOgle,  v.  a.  lorgner. 

Ogler , s.  lorguaur , ru.  ior- 
gne  use,/. 

Or.Lisc  £ Agi  in]  , s.  lorgna- 
de  yf.  Faction  de*  lorgner. 

Oglio  , s.  (a  Spanish  dish  ) 
oillc,/ 

Ogre  ,s.  ogre , ni. 

Ogresses,  s.  (in  heraldn) 
ogresses ,/’.  pi. 

Ôh IV.  O! 

Oïl  [ail],  s.  huile, de  l’huile , 
/.  O il  oj  t'oses  y huile  tosat ,/. 

to  Oïl  , v.  a.  huiler. 

Oiled  , adj.  huilé.  She  hns 
a Longue  vvell  oiled , elle  a la 
langue  bien  pendue  , clic  cause 
ou  jase  bien , c’csl  un  bcc  qui 
n’a  pas  la  pépie. 

OlLET-BOLE.  V.  Efclct- 
ho/c. 

Oiliness,  s.  qualité  huileu- 
se , grasse  ou  onctueuse  ; onc- 
tuosité , f. 

Oilman,  s.  huilier  ou  ven- 
deur d’huile,  m. 

Oily,  (from  oil) adj. huileux, 
onctueux.  * An  oilf  tonguc , 
une  langue  bien  pciulue. 

to  Oint  [tou  lin’te] , v.  a 
oindre. 

Ointment  [aïa’tmcu’le] , s. 
onguent , m. 

Oister.  V.  Oyster. 

Oeer  | Ak’re],s.  ocre,  m. 
Oker-de-lacc  ocfellow  oker, 
ocre  jaune  , ocre  de  Bcrri , m. 

O lu  [Aide],  adj.  (ancien 
or  nced)  ancien,  vieux,  viol, 
vieille,  A"é;  (\vor/i  ) vieux, 
use i ioinçktc}  vhiux,  ho4v 
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«r«is.ige  ; (of  a long  standing  ) 
vieux  , ancien  , amimie.  An 
nid  mnn , un  vieux  homme  , 
un  vieillard  , un  homme  âge. 
An  old  wontan , nue  vieille 
femme  f une  femme  Agée,  une 
vieille.  He  died  b ring  very  nid, 
il  mourut  de  vieillesse.  //nw 
nl*l  is  ht?  quel  âge  a-t-il  ? Ht 
is  right  and  txvcnty  y cars  old , 
il  a vingt-huit  ans.  Old  âge 
[Aid  vdgvl , la  vieillesse.  The 
old  king,  le  feu  roi , le  roi  dé- 
funt. Où  elolhes , vieilles  har- 
des, les  dépouilles  ,f.  Of  old  , 
or  in  old  lime,  autrefois  , an- 
ciennement , jadis. 

Older  [ôldïe],  ndj.  plus 
vieux.  To  grow  vider , vieil- 
lir. 

OtDKST,  adj.  le  plus  vieux. 

Or.nisH,  aaj.  vieillot,  un 
peu  vieux,  qui  commence  à 
avoir  un  air  de  vieillesse. 

Oldnf.ss  , s.  vieillesse , f. 

Oleacinoux  [oliâdgineuss] , 
adj.  oléagineux,  huileux,  onc- 
tueux , gras. 

Oleity  , s.  onctuosité , qna- 
Jilé  huileuse  , J.  V.  Olivity. 

Olfactorï,  adj.  (beïong- 
ing  to  the  sente  of  smetlmg  ) 
olf.ictoire.  The  ofjactory  tier- 
ces , les  nerfs  olfactoires. 

Oliuarchical,  adj.  oligar- 
chique , gouverne  par  peu  tic 
j»ei  sonnes. 

Oligarchy  , s.  oligarchie, y i 

OLlo.  V.  Og/io. 

Olitort,  a<lj.  qui  regarde 
le  jardin  potager. 

Olix'aster  , s.  olivier  sau- 1 

vage , m. 

Olivaster  , adj.  olivâtre. 

Olive  , s.  olive , y.  An  oli-  i 
ve-lree  [anne  ôlivc  - trt  ] , un 
olivier.  Olive-colour , couleur 1 
d olive.  An  olive  bit , olives, 
sorte  d" embouchure , f. 

Olivity  , s.  les  temps  de 
cueillir  les  olives. 

Olympiad,  s.  olympiade, y 

Olympia*  oi  Olympic  , 
adj.  olympique  , olympien. 

Olympus  [ ollm’peuss] , s. 
olympe  , rn.  terme  poétique 
pour  dire  le  ciel. 

Ovrer  or  Ombre  , s.  om- 
bre, ni.  jeu  de  caries  ; (gray- 
lin  g , a Jish)  ombre  , f.  pois- 
son. 

Omelet,  s.  une  omelette, y 

Omen  , s.  augure  , présage , 
pronostic,  i/i. 
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Omentum  [omén’toum]  , s. 
la  coi  Ile  qui  couvre  les  boy  aux , 
/• 

Omer,  s.  (a  Hcbrcw  mea- 
sure ) un  homer. 

to  Ominatb  [tou  ôniinete] , 
v.  a.  prédire,  présager,  augu- 
rer , pronostiquer. 

Ominated,  adj.  prédit,  pré- 
sagé, pronostique. 

Omixous  , adj.  de  mauvais 
augure  ou  de  mauvais  présage, 
sinistre,  fatal. 

Ominoüsly,  adv.  d’une  raa- 
nièie  qui  présagé  bien  ou  mal. 

Omission  [otulssicnnc]  , s. 
omission  , J.  manquement  , 
defaut,  m. 

to  Omit.  v.  a.  omettre,  inan 
qner  h laire  ou  à dire  , laisser 
échapper,  négliger,  oublier, 
passer  sons  silence. 

Omitteo  [ondied]  , adj. 
omis,  etc.  V.  to  Omit. 

\ Omniparent,  adj.  qui  porte 
i ou  produit  tontes  choses. 

Omnipotency  or  Omnipo- 
tence , s.  toute- puissance  , f. 

Omnipotent  [omnipoten- 
ce] , adj.  tout-puissant,  qui 
peut  tout. 

Omniprésence  [ omniprt- 
sen  ce]  , s.  immensité , f.  attri-  j 
but  par  lequel  Dieu  est  pré- 
sent en  tous  lieux. 

Omniprésent  . adj.  immen- 
se , qui'  est  présent  en  tous 
lieux. 

Omniscience  [oramissaïen’- 
cc] , adj.  conuoissance  infi- 
. /•  . 

Omniscient  [omnissaïen  te], 
adj.  qni  sait  tout,  à qui  rien 
n’est  caché. 

Omoplate  , s.  l'omoplate  , 

On  [anne],  çrép.  sur.  Ex. 
To  lean  on  one  s elbow , s'ap- 
puyer sur  le  coude  , s’accou- 
der. On  the  right  hand , à U 
main  droite  ou  à droite.  On 
purpose , h dessein  , exprès.  On 
the  cnnlrury , au  contraire.  On 
my  part , on  my  side , de  moi» 

; côté , pour  moi.  On  the  east , 
du  côté  d’orient.  To  play  on 
the  harp  or  on  the  violin  , 

I jouer  de  la  harpe  ou  du  violon. 
To  go  on  [tou  gô  oonc]  , pas- 
ser outre.  / am  goirtg  on  mr 
tweatffour , j’entre  dans  ma 
vingt-quatrième  aimée.  I had 
my  hat  on,  j «vois  mon  chi- 
peau  sur  la  tête,  j’ctoU  cou 
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vert.  To  hâve  one  s clothes 
on  , être  habillé.  On  high , en 
haut.  Tram  on  high , d’en 
haut.  On  tluit  day , ce  jour-là. 
To  he  on  ont  s \sury , être  en 
chemin.  He  looks  mernly  on 
il,  il  n a ruit  fort  gai.  Ont  for 
of  it.  Kx.  I do  not  believe  a 
word  ont , je  n’en  crois  rien. 

Enliti  cetie  particule  se 
U onve  souvent  à la  suite  des 
verbes  anglais,  et  alors  elle  fait 
partie  de  leur  Mgnifi'ation . Gx. 
To  put  on.  V.  to  Put.  To  set 
on.  V.  to  Sel.  To  look  on.  V- 
fo  Look.  F!t  il  est  à remarquer 
qu’en  ce  cas  elle  exprime  la 
continuation  de  l’action  du 
verlie.  Ex.  To  play  on,  conti- 
nuer de  jouer» 

On  , adj  Mar.  l'un  par  l’an- 
tre. Are  the  marks  on  ? les  rc- 
contioissances  sont- elles  l'une 
par  l’antre  ? 

Once  [ouânce],  adv.  una 
fois,  une  seule  fois.  Ai  once , 
tout  d’un  temps  , en  même 
temps.  AU  at  once , tout  à la 
fois,  tout  d’un  temps  ou  tctit 
d’nn  train  , tout  de  suite  , tout 
d'un  coup,  loot  d’une  venue. 
Once  (jormerlr)  autrefois  , 
anciennement.  Ifit  shnuld  but 
once  emue  to  lhat , si  jamais  la 
chose  venait  là,  si  jamais  cela 
se  faisoit. 

One  [ofiannc] ♦ adj.  un , one* 
(the  sanie)  un  , le  même.  It  is 
ail  one,  c'est  tout  un  , il  n’im- 
porte.  On  (in  opposition  to  the 
ather)  l’un,  l’une,  par  opj>o- 
sition  à l’autre. 

One,  s.  Ex.  Such  an  one9 
un  tel,  une  telle.  One  [oAan- 
ne]  (somebody)  quelqu'un, 
une  personne  • t or  a man  ) on, 
l’on.  How  shall  one  do  it?  com- 
ment le  fera-t-on?  H7 hat  shall 
one  do  with  such  folk*  ? que 
faire  avec  «le  telles  gens?  llicjr 
differ  from  one  another , tU 
«lillèrent  entr’eux,  il  y a bien 
de  la  diO’ércncc.  To  eat  ona 
another , s’entre- manger  , se 
manger  l’un  l'autre.  To  love 
one  another,  s’entr'aimer,  s’ai- 
tuer  l’un  l’autre.  It  is  one 
thing  to  do  this , and  anr>thêr 
to  do  lhat  » il  y a bien  de  la 
dillVrence  entre  faire  ccri  et 
faire  cela.  My  httle  one.  V . 
! Aille.  fVhat  one  thing  di*l 
there  fall  ont  as  he  J'oivtold ? 
qu’est-cc  qui  owax iivé  de  U>at 
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ce  qu’il  a prédit?  fF’ith  one\ 
accord,  d'un  commun  accord  , | 
unanimement.  As  one  would 
lin vc  U , à souhait.  7o  put  ( to 
conte  ) in  Jor  one,  se  mettre  «lu 
nombre  ou  de  la  partie  , s’usso- 
cicr.  7b  make  one , être  du 
nombre.  But  one  yvord  [ but 
où  aune  ouordc] , un  mot  seu- 
lement. One  s self  [oiiann’ce 
self  j , soi  - même , se.  Every 
one  , chacun.  V.  Every.  Any 
one  [eny  ouanue],  quelqu’un  , 
qui  que  ce  soit.  V.  Any.  Ones 
(oûannece],  s.  (in  the  plural 
tt  is  usai  m an  explctive  man- 
ne r)  ou  ne  se  sert  à* ones  an 
pluriel  que  d’une  manière  ex  - 
plétive.  K*,  due  me  somegood 
ones , donncz-mjen  de  bonne 
ou  de  bonnes,  Thfy  arc  but 
Utile  ones,  ils  sont  foil  petits. 
7o  brin  g Jbrth  young  ones , 
faire  scs  petits.  One  - eytd 
[où a d ne  - ;Vied  ] , borgne , qui 
n'a  qu’un  œil.  One  - handed , 
manchot,  m. 

Oneness  [ônxness]  , s.  uni- 

le'  ,f. 

OnERAt  , adj.  de  charge. 

TO  Onebate  , v.  a.  charger 
ou  accabler. 

One  pois,  adj.  onéreux. 

Oiviorr  [ Anicnnc  ] , s.  un  o- 
gnon. 

Only  [ônncly],  adj.  (from 
one  , sole  , atone  ) seul , uni- 
que. He  is  the  only  mon  thaï 
t an  do  il  wcll,  il  n’y  a que  lui 
qui  puisse  le  fuite  comme  il 
faut.  My  only  desire  is  thaï, 
tout  ce  que  je  vous  demande 
eu  que  je  souhaite  de  tous  , 
«'est  que.  Mis  only  begotlcn 
son,  son  (iis  unique. 

Only,  adv.  seulement,  sim- 
plement. 

OlfSET  [ Ann’selte  ] , s.  at- 
taque , f.  assaut  , m.  char- 
ge , f. 

Onward  [annouârde],  adv. 
( from  on  , that  is  ,forward  ) 
«*i»  avant.  Direct ly  onward , 
tout  droit  en  avant . tout  droit. 
To  go  onward , poursuivre 
avancer.  To  copie  onward  , 
s’approcher. 

Owtx  , s.  onyx  , m. 

Ooze  , s.  marais  , m. 

•C  . f. 

toOoze  [ ion  où*c]  , r.  n. 
couler  doucement. 

Ogztarss  , s.  marécage  } ni. 

T*»C  , /. 
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O07.T  , adj.  marécageux  , 
plein  de  vase. 

Oozy  grnund  , Mar.  fond 
de  vase. 

Opacitt  [ opâcily  ] , s.  opa- 
cité , f. 

Opaceocs.  V.  Opaque. 

Oi*al  [ ôn*le  1,  s.  opale,/. 

Opaque  [ opcLauss  J , adj. 
opaque , qui  n est  pas  transpa- 
rent. 

Open  [ op’nc  ] , adj.  ouvert. 
A Utile  ope u , entr’ouvert. 
Jf^idc  open , qui  est  tou i-h- fait 
ouvert.  Door  wide  open  , une 
porte  toute  ouverte.  My  btmdr 
Ic  is  open  , mon  paquet  est 
défait  , il  est  dépaqueté.  The 
letter  is  open  , la  lettre  est  ou- 
verte , la  lettre  est  décachette  , 
on  en  a rompu  ou  levé  lu  ca- 
chet. Open  ( not  covcrcd)  ou- 
vert , découvert , nu  j * ( évi- 
dent ) manifeste  , évident, 
clairj  * ( declared  ) onvert , dé- 
clare -,  ( public  ) public.  * To 
lie  open  to  some  danger  , être 
exposé  à quelque  danger.  * A 
mon  of  an  open  te  ni  per  , un 
homme  ouvert, sincère , franc. 
An  open  town  , une  ville  sans 
défense.  To  keep  one’ s Jbody 
open  , tenir  le  ventre  libre  ou 
biche.  Open  weather  [ Ap’- 
neouéder  J , un  temps  doux 
ou  tempéré  ,un  temps  clair  ou 
serein,  /n  open  air  f iu  Ap- 
ne-ére  ] , à l’air.  To  lie  in  the 
open  air , conchcr  & l’air  , ♦ 
coucher  ou  loger  n la  belle 
étoile.  7b  lay  open  , ctaler , 
faire  voir  , découvrir.  To  sel 
open  , ouvrir,  ht  the  open 
field,  en  plaine  ou  en  rase 
campagne.  In  the  open  slreels, 
en  pleine  rue.  In  open  court , 
en  pleine  audience.  As  long 
as  my  eyes  are  open  , tant  que 
je  vivrai.  Opcn-mouthed  , qui 
a la  bombe  ouverte  ou  la 
gueule  béante.  Open-hcartcd , 
ouvert,  franc  , sincère,  qui 
n’est  point  dissimulé.  Open - 
handed  ( liberal  ) , libéral. 
( )pen-arse , ( or  metllar  ) nè- 
fle. Opcn-boat  , bateau  non 
ponté.  To  be  open  with  a 
port  , etc . or  to  hâve  a port , 
etc.  open  , être  h l’ouvert  d’un 
port  , etc.  To  open  , v.  n.  ou- 
vrir. 7b  open  a bundle , dé- 
faire un  paquet,  le  dépaqueter. 
To  open  a letter , ouvrir  ou 
dccaehetcr  une  lettre.  To  open 
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1 trees  at  the  roots  , déchausser 
des  arbres.  * 7b  open  { to  lay 
open , to  make  p/ain  ) exposer 
l'état  ou  le  fait  de  , expliquer  , 
découvrir.  * To  open  the  bo- 
dy  , lâcher  le  ventre  , tenir  le 
ventre  libre.  * To  open  ( or 
cul ) ouvrir,  entamer,  fendre  , 
faire  une  incision  , percer.  M e 
npcned  ottr  fire  upon  the  bat - 
tery  , nous  commençâmes  à 
faire  feu  sur  la  batterie. 

to  Opex  , v.  n.  s’ouvrir  ou 
ouvrir  ; {as  a Jlower  docs  ) 
s'ouvrir  , cclorre  ou  s’éclorre  , 
s’épanouir.  * To  open  {as  a 
hnund  docs  ) aboyer. 

Opened  , adj.  ouvert  , dé- 
fait , etc.  V.  to  Open . 

Openinc  [ Ap’nin  ] , s.  l’ac- 
tion d’ouvrir  , etc.  ( V.  to 
Open  ) ouverture  , f.  Open - 
ing  ( besinning  ) oj  the  cam - 
paign  , louvcrture  , f.  ou  le 
commencement  de  la  campa- 
gne. 

Opening  , Mar.  ouverture  , 
f.  passage  (cuire  deux  terres  ), 
m. 

Opexixg  , adj.  apéritif» 
laxatif, 

Open lt  [ upen’ly  ] , adv. 
f pnblicly  ) ouvertement , pu- 
bliquement ; {plautly  ) claire- 
ment, évidemment  , manifes- 
tement $ ( Jïccly  ) ouverte- 
ment , franchement  , sans  dé- 
guisement. 

Ope.vxess  f ôp'ncuo*  ] , s. 
franchise  , sincérité  , ouver- 
ture de  cœur  , f.  An  openness 
oftemper , une  humeur  fran- 
che ou  sincère  , qui  est  sans 
déguisement  , /. 

Opéra  , s.  opéra,  m. 

toOpkpate  [ ton  ôperete  ] , 
v.  a.  opérer  , faire  quelque 
opération  ou  quelque  Hlet. 

Opération  [ operécbennc  ], 
s.  opération  , jC 

Operative  , adj.  qni  opère. 

Operator  , s.  ( * workman  ) 
ouvrier  , m.  f quack  ) uu  opé- 
rateur , un  charlatan , un  ven- 
deur d’orviétan  ou  de  theria- 
que. 

Operose  , adj.  ( husy  al 
work  ) laboricnx , qni  tra- 
vaille , qui  s’occupe  ; ( labo- 
rious  , nard ) laborieux  , péni- 
ble , fatigant,  difficile.' 

Ophthalmic  [ ophiàlmic  ] , 
adj.  ophthalmiqu*, 
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OpHTtl ALMics  , a.  remèdes  Oppilative,  adj.  opilatif, 
ophtlialiniques  , tn.  obstructif. 

Ophthalmy  , *.  ophtlialmic  , Opponekt  [ oppôncn’te  ] , 
fl  s.  opposant  , m. 

O PUTE  [ ôpicte  ] , 8.  opiat , Opportune  [ opportieûne  ], 
m.  ou  opiate  , /.  adj.  opportun  , convenable  , 

Opi  R AT  ION , s.  action  d’opi-  qni  e»t  h propos  , scion  le 
ner.  temps  et  le  lieu. 

Opinàtor  [ opinct’re  ] , s.  Opporturely  , mW.  à point 
qni  n’assure  jamais  rien  , qui  nomme  , dans  le  temps  qu’il 
ne  dit  son  sentiment  qu’avec  fant  , fort  h propos, 
une  manière  de  doute.  Opportukity  [ opporliou- 

to  Orwr. , v.  n.  opiner , di-  nity  ] , s.  ( or  occasion  ) occa- 
rc.  son  avis  on  son  sentiment,  aimi  , oppottnnitc  , f.  benrenx 
déclarer  soi^opinion.  moment  , temps  propre  , m. 

Opiner  opinant  , celui  une  commodité  , J'. 
qui  opine,  m.  to  Oppose  , ▼.  a.  opposer, 

Opiniatiye  or  Opiniâtre,  avancer  ou  offrir  au  contraire  ; 
adj.  opiniAtre , attache  A son  ( tn  withsland ) s’opjioscr  ou 
propre  sentiment , entête,  obs-  résister.  7o  oppose  onc’s  sclj 
line.  to  a thing , v.  r.  or  to  oppo- 

Opiniatively  , adv.  opi-  je  a thing , v.  n.  s'opposera 
nuUtemcnt.  une  chose  , y être  contraire  , 

Opiniativeress  , s.  opiniA-  v mettre  empêchement  ,1a  Ira- 
ireté  , f.  verser  , la  combattre. 

Opiniativeress  or  Opinia-  OrrqsF.n,  adj.  opposé. 
t net  y , s.  opiniAtreté , obstina- . Opposer  , s.  adversaire,  na- 
tion , f.  entêtement , rçi.  ingonisie  , m. 

Opiniâtre,  s.  un  ou  nnc  Opposite  [ Opposite  J , adj. 
opiniAtre.  oppose  , qui  est  vis-à-vis  j op- 

Opintng  , s.  ( frora  fo  opi-  pose’,  contraire. 
ne  ) l'action  d’opiner.  Opîx>sitelt  [ opposit  ly  ] , 

Opinion  [ opînicnne  ] , s.  adj.  vis-à-vis. 
opinion  yf.  avis  , sentiment  , OrrosiTES  [ opposit’ce  ] , s. 
vt.  pensée  , f.  jugement  , m.  opposes  , contraires  , m.  pl. 
opinion,  croyance,  /.  senti-  Opposition  [opposicicnne]  , 
m en  L , ni.  ( esteeni  ) opinion  , s.  ( th*  being  contrarr  ) oppo- 
cMime  , f.  si  lion  , contrariété  , f.  ( obs- 

||  to  Opinion  , v.  a.  croire,  taclc)  opposition  , résistance^/. 
Opintonate  , Opinïonated  obstacle  , empêchement  , m. 
or  Opivionatiye  , adj.  opi-  lAcentiousness  bas  broke.n 
piAtre  , obstine  , entête* , atta-  throvgh  ail  opposition  , la  fi- 
che à seasemimens.  renre  a rompu  tonies  scs  di- 

Onca  [opieum]  , s.  opium , goes. 
m.  to  Oppress  , v.a.  oppresser, 

Opotjat.sat.ie  or  Opobaisa-  causer  une  oppression  j * op- 
mcm  , s.  opobafsaniuiii , m.  presser  , opprimer  , accabler. 

Opopànax  , s.  opopannx , Oppressfd  , adj.  opprimé  , 
nt.  sorte  de  gomme.  etc.  My  heart  is  oppressed 

Oppioan  [ opnidenne  ] , s.  with  grief , j’ai  le  cœur  serré 
f a schaol  word  J'or  n town - de  doulenr  , je  suis  fort  affligé. 
boy  ) écolier  de  (a  vide , qui  Oppre? sise  or  Oppression 
n’est  pas  entretenu  par  le  col-  [ oppressin  , opprécicnnc  ] , s. 
lége.  oppression  , action  d’oppresser 

to  Opptlate  flou  dppilete],  ou  d opprimer.  V.  to  Oppress. 
y.  a.  opilcr  , canscr  quelque  * An  oppression  of  the  heart , 
opilation  ou  obstruction.  Tins  un  resserrement  de  cœur, 
il  npl  ta  oppilale  , ceci  est  b-  Oppressive  , adj.  qni  op- 
pilatif  on  obstructif.  prime  , qui  oppresse. 

O pp il at eo,  adj.  Opilé  ,tiu*»  Oppressor  [ oppréss’rc  ], 
o quelque  opilation  ou  obs-  s.  oppresseur , tyran , m.  celui 
trurtîon.  qui  opprime. 

OpriLATiojv  , s.  op.l..sion  , Opprorrious  , adj.  inju- 
obstruction  , f.  I sieux , offensant , choquant. 
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Opprorriously  , adv.  inju- 
rieusement. 

O pp  rorm  cm  , s.  opprobre, 
m.  honte  , infamie , Jl 

to  Oppccn  [tou  oppoûgncj, 
v.  a.  Ex.  To  oppugn  an  opi- 
nion , combattre  one  opinion. 

Oppugned  [ oppoûgneltcd  ], 
adj.  combattu. 

Oppcgxer  , s.  On  adver- 
saire. 

Optative  , s.  or  optalive 
mood , adj.  optatif  ou  mode 
optatif , m. 

Optical  or  Optic  [optik  ic, 
Aptic  ] , adj.  optique. 

Optïcian  [ opticienne  ] , s. 
opticien  , m. 

Optics  , s.  l’optique,  f. 

Optimact  , s.  le  corps  de  U 
noblesse  , les  nobles  , m. 

Option  [ âpcicnnc  ] , s.  op- 
tion , J.  choix  , m. 

Opolercf.  or  Opulency  , s. 
opulence  , richesses , abon- 
dance de  biens  , f.  A man,  of 
great  opulence  , nn  homme 
fort  riche  ou  opulent,  qui  a de 
grandes  richesses. 

Opulent  f Apiouïen’ic  ] , s. 
opulent  , riche,  abondant  en 
biens. 

Opulewtly,  adv.  opulem- 
ment  , d onc  manière  opu- 
lente. 

Or  , conj.  oo.  Or  cfse  , ou 
bien  , autrement.  Or evcr^lte- 
fore  bal  ) avant  que. 

Or  [ ar  ] , s.  ( gald  coùtur 
in  heraltb  y ) or  , m. 

Ora  or  Or.E  , s.  espèce  de 
monnoic  parmi  les  Saxons  en 
Angleterre.  V.  Ore. 

OpacR  [ tnalche  ] , s.  arro- 
cbe  , /. 

Oracle  [ orede  ] , s.  ora- 
cle , Ml. 

Oracclàr  [oiAkioul’r]  , or 
Oracli.ous  , adj.  devm  , qui 
tient  de  l’oracle. 

Orage.  V.  Oracb. 

Orat.  [Arcl  ] , adj.  oral,  vo- 
cal. Tbc  oral  Ui  w of  the  rab- 
bins , la  loi  orale  des  rabbins. 
An  oral  prayer , prière  orale. 

Orallt  | orally  ] , adv.  ora- 
lement , par  la  bouche  , de 
bouche. 

Orange  [ôrendge],  s. oran- 
ge , J . Candied  oranges  , de» 
oranges  confites  . f.  Orange - 
peel  , écorce  d’orange  , - f* 
Orange  chips  , orangeat , nt. 
Orange-colourcd t oiaugé,  qui 
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«ut  de  conleur  d’orange.  An  vc  , ordalie,  f.  Fïre-nrdeal  , Orderlt  , adj.  (soAer)  ré- 
orange-trce  , un  oranger  , m.  f<*n  d’ordéal  ou  jugement  de  gle’  , retenu  , sage  , modéré  ; 
An  oronge- woman , une  ven-  feu  , m.  H' aier-ordeal , pur-  ( docile  ) sage  , docile  , oui  a 
dense  d'«uang«*s.  galion  d’un  crime  pat  leprcuve  de  la  docilité , liai  table.  J’hnt 

Orahgert  , s.  orancerie  yf  de  l’eau  , f loves  things  in  nrder  , réglé  , 

Orangery-snuff , tabac  h l’o-  Order  [ ôrd’re  ] , s.  ordre,  qui  atruc  lordrc  , qui  fuit  la 
rangerie  , m.  m.  ( manner  nr  custnm  ) or-  confnûon.  An  ordcrlr  (or  f Ut- 

Orattor  , 6.  (speech)  orai-  dre,  m.  manière  , coutume  , cd  ) snfdicr  , un  soldat  cnrA- 
son  , harangue  , /.  ( prayer  ) f.  ( rule  or  discipline  ) ordre  , « le  , qniest  dans  la  liste, 
oraison  , prière , f.  règlement,  m.  règle  , disei  I Orderly  [ Ardeily  ] , adr, 

Orator  [nret’r]  , s.  ora-  pline  yf.(  duty  or  behav  iour  ) | par  ordre,  avec  ordre,  dans 
tenr  , m.  (at  laxv  Vsupplinnt , ordre  , devoir  , m.  Ta  put  ont  l’ordre. 

requérant,  ru.  Orator-like  , of  nrder  s , mettre  en  désordre  Ordinal  [ Ardinel  ],#.  livre 
en  oratenr,  oratoirement.  ou  en  confusion,  déranger.  The  des  ordres  ou  de  l’ordination  , 
Oratrix  suppliante  , re-  orders  ofthe  church  [ de  ôr-  livre  des  ordres  d’un  couvent 
q aérante  , f.  deiee  of  de  trhortebe  1,  the  ou  d’un  college.  • 

Oratorian  , s.  père  de  l’o-  church  onler s,  the  holy  or-  ORnixARCE  f ordincn’ce  j , 
rntoire,  m.  tiers  , les  ordres  de  l'église  , les  s.  ( statu  te ) ordonnance  , lo»  , 

Oratory,  adj.  oratoire,  qui  ordres  sacre#  , m.  In  nrder  f statut , règlement  , m. 
est  d’orateur.  ( \ivilh  a design  ) pour,  dans  la  Oriukarii.y  , ndv.  ordinai- 

Oratory  . s.  l’art  oratoire,  vne  , h dessein,  To  he  nul  of  renient , d’ordinaire  , pour  loi - 
m.  l'éloquence  , f la  déclama-  o rder,  se  porter  mal , être  in-  dinaire. 

lion;  nn  oratoire,  m.  petite  dispose'.  An  order  (a  decree  ÜRniitART  [ onlin'ry  ] , adj. 
chapelle,^  or  order)  décret,  m.  ordon-  ( rommon  , ujtta/  ) oulioairc  ,, 

Orr  [ «Vhe] , s.  orbe,  m.  or*  naucc  , f.  The  due  order  of  a commun  , fréquent  , nsi  lé; 
Lite  ou  sphère,/.  building  , J ordonnance  d'un  f mena , indiffèrent  ) ordinaire, 

Orbiculàr  [orbîlcionl'r]  , Murncot  , /.  * s mple  , commun,  vulgaire, 

adj.  orbiculairc  , rond  , circu-  Order  of  sailing , Mar.  or-  médiocre  , passable,  qui  n'a 
taire.  dre  de  marche  ; close  nrder  , rien  d’extraordinaire. 

ORRiCUtARtY  , ndv.  orbicu-  ordre  de  marche  serrée  ; of>en  Ordinary  seamen  , Mar. 
sûrement  , en  rond.  order  , ordre  de  marche  qui  matelots  6 la  basse  paye. 

Orrit  , s.  orbite  d une  pla-  laisse  pins  de  distance  entre  les  Ordinary  , s.  ( a victuel- 
nète  , j.  vaisseaux  ; orders  ( instruc-  line house  ) un  ordinaire;  (/i 

0*0.  V.  Qrk.  t ion instructions,  f.  hulgc  in  civil  law)  juge  or- 

Orchanet,  s.  orcanète,  f.  to  Order  , v.  a.  ( lo  rom-  dinaire;  ( in  cases  ecclcsiasti - 
OrciiARD  , s.  nn  verger  , m.  mntid  or  appoint  ) ordonner  , cal  ) ordinaire , évéque  on  prè- 
Orchestra  , s.  l’orchestre  , commander  , donner  ordre  , lat  qui  a juridiction  ecclésins- 
m.  prescrire  ; ( lo  dispose  or  put  tique,  3?"  On  donne  aussi 

Orchts  , s {a  plant)  or-  in  order  ) ordonner  , ranger,  le  titre  d' Ordinary  an  min  in- 
clus . m.  exposer  , mettre  en  ordre  ; ( lo  tre  de  New  gale  , la  fameuse 

to  Ordatn  [ ton  ordéne  ],v.  ma  nage  or  govern)  ordonner  , prison  de  Londres.  In  onlinu- 
a.  ( to  command  ) ordonner,  conduire,  gouverner  , régler,  ry  (title  given  to  sonie  pfficer) 
commander  , prescrire  ; ( ap-  He  ordered  the  mattrr  to  lie  ordinaire.  A physician  in  or- 
point  ) destiner  ; ( confer  ho-  in  the  company  of  Twesxas  , dinary  , médecin  ordinaire  , 
ly  orders  ) ordonner  , confé-  il  fit  an  sorte  qu’il  se  trouva  en  nr. 

rrr  Je*,  ordre»  de  I » glis«*.  la  compagnie  de  Tirésias,  ou  Ordinary , Mar.  état  d'on- 

Oroaired  , adj.  ordonne' , il  prit  si  bien  scs  mesures  , vriers  ou  de  gens  de  mer  rm- 
etc.  qu  il  , etc.  ployés  h garder  et  cnirctmir 

Ordaixfr  , s.  celtri  qui  of-  OnnEREn  , adj.  ordonné  , les  vaisseaux  désarmés.  Ship 
donne  ou  qui  commande  , etc.  prescrit , commandé  , etc.  V.  in  ordinary , vnUscan  désarmé 
V.  to  Qrdnin.  to  Order.  A \vr.ll  ordered  qui  a seulement  un  petit  état 

Ordatniro  [ ordénin  , s.  hoxtse , une  maison  bien  réglée  composé  d’olGcicrs  mariniers  et 
l’action  d ordonner  , de  com-  ou  bien  ordonnée.  de  gardiens  pour  l'entretien  de 

mander  ou  de  prescrire;  ou  Oroerer,  s.  ordonnateur,  ce  vaisseau  ,(  ce  qui  est  d'usage 
bien,  ordination  , f l’action  celui  qui  ordonne  Irsrhoses,  m.  dans  Jes  arsenaux  d Angle - 
d'ordonner  ou  de  conférer  les  Oroerirc  [ Arderin  ],  s.  terre). 

ordres.  l’action  d’ordonner  , etc.V.  to  Ordutatiox  [ordinédhcnnel, 

OrdalIA  iv  [ ordéîîenno  ] , Order.  Ihe  nr  de  ring  oj  a bu-  s.  ( frora  to  onlain  ) ordiiia- 
adj.  Fj  The  orda/inn  tmv  , siness  . la  conduite  , le  manie-  tion. 

certaine  loi  qui  «voit  établi  ce  ment  d’une  aftaire.  7he  order-  Ordnance  [ Ardnence  ] , s. 
qui  s’appeloit . nrdcal  fire  and  ing  of  a feast , l'ordonnance  artillerie,  f canon  , m.  Ord- 
Ôsatcr.  V.  Ordeal.  d’un  festin,  f The  due  ordc-  nom-e  office , bureau  defar- 

ORî>r  \t,  s.  vieux  mot  saxon,  ring  ot  a building \ l’ordon-  lillerie. 

• signifie  jugement,/#/,  épreu-  naocc  d’un  bùtimcut.  Ordure  [ Ardiourc  J,  s.  or- 
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dore , aalrté,  vilenie  , f.  excré- 
ment , m. 

Oie  , a.  ( a tract  of  la  ad  or 
Unie  çountry)  pays,  petit 
paya , ni.  Lenuter  s orc  , le 
paya  de  Lemster.  Oie  ( métal 
in  its  minerai  State  ) mine  , 
pierre  de  roi  ne,  J'.  Ore  ofgnld 
or  silver  , mine  tl’or  ou  n ar- 
gent , f.  beats  ore  , mine  de 
enivre  , calamine, J.  V.  Ora. 
O kh.  V.  Over. 

Orfraies  or  Orfraïes  , a. 
orfroi  , m. 

Oical  , a.  lie  ( de  vin  } ai- 
che  .y." 

Orga»  [Arguenne],  a.  or- 
gane, m.  Anorgan  or  a gau 
cj  organs  ( //ie  grealest  oj  mu- 
sical instruments  ) orgue»  , J. 
ou  orgue , m.  Organ-nipes  , 
tuyaux  d'orgue,  m.  Organ- 
ling  , a.  aorte  île  morne  ,y 
Orcasical  or  Orgamc  [or- 
guenic'lc,  urgncnic],  adj.  mga- 
nittue  ou  organisé. 

Oruasist , a.  un  organiste. 
Orc  amsatios  , a.  organisa- 
tion , y 

to  Oar.Axisr  [ ton  Arguc- 
naïse  } , v.  h.  oigauiser. 

Oroasised  , adj.  organisa. 
O h or  SY  , ».  origan,  m.  mar- 
jolaine bâlaule  , J. 

Orcies  , s.  orgies  , fêtes  de 
Bacchus  , J . pl. 

Orichalclm  , a.  laiton , ori- 
peau , m. 

Oriest  [ orien  te  ] , a.  l'o- 
rient , l'est , m. 

OniEvT.it.,  adj. oriental,  qui 
est  d'orient. 

Orifice  , »■  orifice,  m.  en- 
trée, bouche,  ouverture, y. 

OntrLAMBF.  or  Admflambe, 
a.  oriflamme  ,f 

Oricisal  [uitdgin’le] , adj. 
original  ou  originel.  An  origi- 
nal cause  , cause  première , ori- 
gine , aonree , f. 

Oaigivai. , s.  original,  m. 
écrit  non  fcoptéj  original,  pre- 
mier modèle,»»,  origine,  f. 
commencement , principe  , m. 
origine  , étymologie  , /'. 

Orici.vai.lt,  adv.  originai- 
rement , primitivement , dans 
l'origine  , originellement.  To 
corne  origiiusUjr  front  n place  , 
être  originaire  d’un  lien. 
Omets  art  , adj.  primitif. 
Oricisatio*  , s.  origine  , 
création  , génération  ,f. 

Oricis  [ oridgine  ] ,«.  ( rue 
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or  heginning  ) origine , aonree , 
f.  principe,  commencement, 
m.  ( pedigree  ) origine  , extrac- 
tion , y 

Ontos  ■ s.  Orion  , m. 

Orisos  [oris’ne],  a.  oraison 
ou  prière  ,J. 

Orr,  s.  (a  sea-mouster) 
l'ourque , f.  monstre  marin  ; 

; kinct  of  sea-vessel)  hourqtte , 
y",  sorte  de  vaisseau. 

Orle  , a.  ( a term  in  heral- 
dry  ) orle  , ni. 

Oriot  , Mar.  faux  pont.  V. 
Beam. 

Or  a amert  [ nm’men’te  ] , a. 
nn  ornement , m. 

Or.NAMEsTAL  [ ornnmén’- 
tlc  1,  adj.  qui  aeit  d’orne- 
ment. 

Orsamested  , adj.  orné, 
paré. 

Orphas  [ Arphenne  ] , a.  un 
orphelin  , une  orpheline. 

Orpuasism,  s.  l’état  d’on 
orphelin  ou  d'une  orpheline. 

Orpiuest,  a.  orpin , orpi- 
ment , m. 

Orpis  or  OnrtRE  [ orpaïnc , 
nrpainne  ] , a.  chicotin  , m. 

Orrert  , s.  planétaire  , ina- 
trument  solaire , m. 

Omns  , a.  passement,  m. 

Orpire  or  Orpimest.  V. 
Orpiment . 

Orthooox  [Arlodoxe] , adj. 
orthodoxe. 

OaTHODOKY , a.  vérité  ou  vé- 
ritahle  croyance. 

Ortiioorapuicai.  [ ortn- 
graphic'lc  ] , adj.  orlographi- 
que. 

ORTHOcaAPttraT  , a.  celui 
qui  orthographie. 

TO  OaTUOCRAPIlIEE  , t.  n 
orthographier. 

Orthocrapht  [ ortôgraphy] , 
s.  l’ouhographe  , J. 

OaxoLA»  , a.  ortolan  , petit 
oiseau  trèa-délieat , m. 

Oats  , a.  pl.  graillons , des 
restes  de  viande , m.  bribes , 

f 

Ortai  [ Arr'Ic  ] , a.  orrale, 
herbe , f. 

OsClTARCT  or  OsCITATIOS  , 
s.  négligence , nonchalance  , 
paresse , f. 

Osier  [ mire  ] , *.  osier , m. 
Osier  vvtthy,  osier  franc  ou 
franc  osier  , m. 

Orpret,  s.  orfraie, y, 

OssiFRAoé,  s.  oaatfragae , 
m. 
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Osscart  , adj.  charnier  , 
m. 

Ostestatios  [ oslrn’térh- 
rnne  ] , t.  natentation  , vanité  , 
y.  faste,  m.  vaine  gloire,  mon- 
tre, vanterie,  parade, J. 

Ostektatiocs  , ad|.  plein 
de  faste  ou  d'ostentation. 

OttTEST avive  , adj.  osten- 
tatcur , vain  , magnifique  , su- 
perbe. 

Ostektato»  , s.  nn  rmuiir, 
qni  se  vante  , nn  bavard. 

Osteoiocy  [ oati Alodgy  ] , s. 
ostéologie ,/. 

Ostiart,  s.  portier,  ni. 

Ostler.  V.  Hosller. 

Ostracism  , a.  ostracisme  , 
nu 

Ostrich  , a.  autruche . f. 

Other  [ Aller  } , adj.  ( of 
lhe  nature  of  a pronoun  ) au- 
tre. Others  [ Adcrre  ],(«»» 
lhe  plural  numlter  ) les  autre*. 

But  somelimes  olbcr  ta 
liest  le) tout  in  Trench  , quel- 
quefois other  n'eat  paa  exprimé 
en  français.  Ex.  S'orne  body 
or  other,  qoelqu’un.  I ou 
tvill  run  intn  tome  misehief 
or  other , vons  aller,  voua  ex- 
poser è quelque  malheur.  Oui 
ynu  think  any  other  ? en  flou* 
tier-vous  ? Every  other  daty  , 
de  deux  jottra  l'un.  Every 
other  year , de  deux  en  deux 
ans.  Olhcr-sonm  . d’antres. 
Othcr-whcre . V.  Elsctvherc. 
Otherwhile  [ Aderhouaïle  ] , 
tantôt.  Otherwise  [ ôdemtui- 
ae  ] , adv.  autrement.  / Jir.d 
Fou  otherwise  than  l thougbt. 
je  vous  trouve  tout  autre  que 
je  ne  croyois. 

Oiter  , ».  un  loutre. 

Oval,  adj.  ovale. 

as  Oval  , s.  un  ovale  An 
oval  ( in  a wall  ) un  oeil  de 
bavif. 

Otatios  [ ovéchenne  ] , a. 
ovation  , /. 

Oocit  [ ontche  J , ».  ( n eol- 
lar  of  gold  formerty  worn  by 
women  ) collier  d'or  qnc  les 
femmes  portoient  autrefois . 
m.  (11  boss  or  bution  oj  gold 
set  with  .tome  rich  ilone-  , 
bosse  , y ou  bouton  d'or  , m. 
enchâssé  de  quelqoc  pierre  pré- 
cieuse. 

Ore*  [Av’ne],  a.  fonr, 
m.  An  oven-peal , une  pelle 
de  four,  sln  oven-full,  fonr- 
t tire,  J-  An  oven-Jork , tilde  , 
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fourgon  , m.  An  o/en-lcnder , 
un  fuurnier. 

O ve»  [ Acre ] , prcp.  sur , 
par -dessus.  The  evi/s  thaï  iutng 
over  our  heads , les  maux  qui 
pcmhenl  sur  nos  le  Us  ou  qui 
nous  menacent.  J q reqd  a book 
over  , lire  un  livre  rl  un  bout  h 
l'autre.  A hundred  limes  over, 
cent  fois  de  suite.  P.  O ver 
s fuies  oier  boots  [ov’r  cboûces 
nv'r  boutee  ].  P.  Il  faut  jouer 
de  son  reste,  autant  vaut  être 
bien  battu  que  mal  battu. 
The  business  is  over , voilà 
qui  est  fait.  To  be  over  ( to 
tien  se) , passer,  cesser.  Jndebl- 
ed  over  ht  ad  and  cars  , acca- 
ble , noyé  de  dettes.  (J ver  or 
under , plus  ou  moins.  To  be 
over  ( to  remain)  rester,  être 
de  reste.  To  moum  over  a 
dead  jriendj  s'affliger  sur  ou 
pour  I»  perte  d’un  arui , pleu- 
icr  ta  mou  d’un  ami.  Allouer , 
partout  , d’un  bout  à l’autre. 
Ile  was  clad  ail  over  with 
/eather , il  étoit  tout  couvert 
de  cuir.  Over  and  over  y plu- 
sieurs fois.  Over  againsl , vis- 
h-vis.  Over  and  above  , ou- 
tre , de  surplus,  par -dessus 
Cette  préposition  se 
trouve  souvent  h la  suite  des 
verbes  J et  alors  elle  fait  partie 
de  leur  signification.  Ex.  7b 
go  over.  V.  io  Go.  To  carrj 
over.  V.  to  Cnrry.  Remarquez 
aussi , qu’elle  sc  compose  avec 
plusieurs  mots,  où  elle  ex- 
prime ordinairement  de  l’cxcc*, 
cnn  me  vous  verrez  daus  la 
suite. 

to  Over-act  a thing , v.  a. 
outrer  quelque  chose. 

to  Over-awf.  [ fou  ôv’r-â] , 
v.  a.  tenir  en  crainte. 

OvER  • BALANCE  [ Ô»VW- 
lon’ce]  , *.  Ex.  Mis  design  was 
frustraled by  the  over-oalance 
of  mimbers  in  the  nation  , in 
proportion  1o  the  strangers , 
son  dessein  ccliotia  h cause  du 
grand  nombre  des  naturels, 
en  comparaison  des  étrangers. 

to  Over  - balance  , v.  a. 
emporter  la  balance , surpas- 
ser. 

to  Over  beat*.  [ tou  uv  r- 
bere]  , v.  a.  pre’t.  et  part,  over * 
borne  r vaincre  , surmonter  , 
prévaloir;  oppresser,  oppri- 
mer , accabler. 
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io  Over-kid,  v.  a.  offrir  trop 

ou  enchérir. 

OvER-BiC,  adj.  trop  gros. 

to  Over-blow  y v.  h.  Mar. 
surventer,  faire  un  coup  de 
vent. 

Overiioard  , Mar.  hors  le 
bord,  6 la  mer.  TTiere  is  a 
mon  nverboard , un  homme 
est  tombe  h la  mer.  Our  ship 
was  so  leaky  Huit  we  were 
oblige  d to  throw  the  g uns 
overboardf  notre  vaisseau  lit 
tant  d’eau  qu’il  nous  fallut  jeter 
notre  artillerie  h la  mer;  to 
heave  overboard , jeter  h la 
mer. 

Over  * bold  [ ôvVb<jhlc  ] , 
adj.  trop  hardi  , téméraire. 

O ver-borne  [ AvY-bàrne]  , 
adj.  ( from  to  over-bear)  sur- 
monté , vaincu  , nu  oppressé  , 
opprimé  , acenblé. 

to  Over-boil  [ ton  ôv’r- 
haïl  1 , v.  a.  * bouillir  , faire 
trop  Douillir. 

O V ER- ROI  LE  D,  »dj.  tbouilli  , 
trop  cuit. 

to  Over-berden  [ tou  ôv’r- 
IxVdennel  , v.  a.  charger  trop, 
surcharger , accabler. 

OvER-BCnDEJtED  , adj.  trop 
chargé  , surchargé  , accablé. 

Over-cast , adj.  couvert, 
obscur,  sombre,  ténébreux. 
The  weather  begins  to  be 
over-cast , le  temps  commence  ; 
h s’obscurcir  ou  h se  troubler. 

* Over-cast  with  melancholy  , 
plein  de  mélancolie,  tiisle  , 
moi  ne  , ou  mélancolique. 
Over-cast  ( a terni  used  by 
taylors)  sm  jeté.  A walt  over- 
cast  (or  Ixned)  with  fret- 
stonc,  mur  revêtu  de  pierre  de 
taille. 

Over-cast , Mar.  couvert 
( parlant  du  temps  ).  Ovcr- 
cast  stujf  \ trebucJict , m. 

to  Over-cast  , v.  a.  ( to 
cover  or  cloud  ) couvrir , obs- 
curcir. To  over-cast  the  jack 
( al  bowls  ) passer  le  but  au 
jeu  de  boule. 

Ovf.r-càsting  , 6.  faction 
de  couvrir , etc.  V.  to  Over- 
cast. 

Over- cAETtors  , adj.  trop 
circonspect , qui  prend  tTOp  de 
précautions. 

to  Over-charge  [ton  6v’r- 
tcbàrgc  ] , v.  a.  charger  trop  , 
surcharger,  accabler,  oppri- 
mer. 
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OvER-CHARGED  , adj.  Mtf- 
cbargé,  trop  chargé,  accablé  , 
opprimé. 

O ver- cil  A rc.  ING , s.  faction 
de  trop  charger  , etc.  ni.  to 
Over-charge.  \ 

TO  OvER-CLOUD  [ lOU  ÔV>- 
claôudc  ] , v.  a.  couvrir  de 
nuages,  obscurcir. 

Over-clouded,  adj. couvert 
de  nuages,  obscurci. 

Over-come,  adj.  vaincu, 
surmonté , etc.  Ovcr-corne  by 
the  beat  of  /ire,  abattu  par 
une  chaleur  excessive  de  feu. 

to  Oyer-coue  , v.  a.  prêt. 
o ver-came  y pari,  over-come; 
(to  vanquisn)  vaincre,  sur- 
monter, dompter.  Jhis  smcll 
over-comes  nie , celle  senteur 
est  trop  forte  pour  moi  , elle 
me  fait  ma) , je  ne  puis  l’endu- 
rer. 

Over-comer  , s.  vainqueur, 
ni. 

Over-comiïig  , s.  l’action  de 
vaincre  , etc.  V.  to  Oi'tr- 
cnme. 

Ovr.n  conttbf.nt  [ Av’r-ctjn’- 
fiden’tc  ],  adj.  trop  hardi.  He 
is  over-confident  of  his  opi- 
nion of  himself  y il  est  pré-  • 
somptueux , il  s’en  fait  trop  ac- 
croire. 

Ovkr-curiocs  [ AvVkioA- 
ricti&s]  , trop  curieux  ; trop  dé- 
lient. 

ÜYER-CURfOUSVESS  , S.  une 
trop  grande  délicatesse,  un  ex- 
cès de  délicatesse. 

T o U ver- no  [ tou  ùv’r-dou], 
v.  a.  outrer , faire  avec  excès  ; 
accabler  de  travail , outrer,  fa- 
tiguer trop,  surcharger  de  tra- 
vail. To  over-do  ont  s self, 
faire  plus  qu  on  ne  peut,  épui- 
ser ses  forces,  fatiguer  ou  sc 
fatiguer  trop. 

Ovf.r-done  , adj.  outré,  etc. 
V.  to  Over-do.  * 

TO  OvER-DRINK  Ont  S Self , 
v.  n.  sc  soitJcr , boire  avec  ex- 
cès , se  gorger  de  vin. 

to  Over-drive  [ ton  dv’r- 
draïve  ] , v.  n.  pousser  trop 
loin. 

Oyer-EIrnest  f ôv’r-ér- 
ncsl],adj.  trop  ardent , em- 
pressé , qui  fait  avec  trop  d’ûr- 
deur  ou  d’empressement. 

to  Over-eat  one s self , v. 
a.  manger  avec  excès , sc  cre- 
ver de  manger  , sc  gorger  de 
viande. 
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Ove»  - paie  , s.  Mtr.  bas- 
fond  , m. 

Over-fif.rce,  adj.  ( too 
ho/d  ) trop  fier  ou  trop  hardi  ; 

( too  eager  ) trop  ardent  ou 
empresse.  « 

Over-fiercelt  , ,iJt.  trop 
fièrement . 

TO  Over-fill  [ton  ôv’r- 
ftle  ] , v.  a.  remplir  trop  , gor- 
ger. 

Ovra-rtire  [ArV-faine] , adj. 
trop  Gn. 

to  OvF.R-rt.ovr  f ton  tiv’r- 
M ],  v.  a.  et  n.  s épancher, 
regorger , déborder,  inonder. 

OvER-PLowEn  , adj.  épan- 
che, regorge-,  déborde',  inondé. 

O v er-flowiisg , s.  épane.he- 
ment  ; regorgement , déborde- 
ment, m.  inondation,/!  ou 
l'action  de  s'épancher,  etc.  V. 
to  Uver-flo  rv. 

OvER-rt.owivG,  adj.  Ex. 
7 lie  ovcr-Jlnwing  grâce  , les 
inondations  de  la  grAce  , f. 

to  Over-fly  [ tou  ô»V 
flai  1 , t.  a.  et  n.  voler  au- 
delà. 

OvER.potro  [ ôv’r-faoùnrle  ], 
adj.  tjni  aime  trop  , qni  a trop 
de  tendresse , tjni  aime  A la  fo- 
lie , qni  est  fou  de  quelque 
chose  ou  de  quelqu’un. 

OvF.r-forwaru  , adj.  trop 
empressé,  trop  ardent,  trop 
hardi, 

to  Over-freight  [tou  Vr- 
frctc],  v.  a.  surcharger,  char- 
ger trop. 

Over  freighted  , adj.  trop 
chargé , surchargé. 

Ovf.r-foi.l,  adj.  trop  plein, 
qui  regorge. 

to  Ote*  - cet  [ ton  Av’r- 
Ruetto'l,  t.  a.  atteindre. 

Over-csmuIsteTi  adv.  trop 
galamment. 

to  Oter  r.o  , y.  a.  aller  ou 
passer  audelè. 

Overoreat,  adj.  trop  grand, 
excessif. 

to  Over-grow  [ tou  ôv’r- 
ptù  1 , y.  n.  croître  en  trop 
grande  abondance. 

Over  -r.nowv  , adj.  qui  a 
trop  crû  ou  qni  est  trop  grand. 
-7  gardtn  over- grnwn  t vith 
tveetls , un  jardin  tout  cou- 
vert ou  plein  de  manvaiscs 
herbes. 

O YER-n.irrr  [ ôv’r  • hc’py  ] , 
a'ij.  trop  heurenx. 

TO  Ove*  - haste.v  , Y.  a. 
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presser  ou  hâter  trop,  précipi- 
ter. 

O v e*  - hasteweo  , adj.  trop 
pressé  , trop  hâté  , précipité. 

Over-hastily  , adv.  avec 
précipitation,  précipitamment. 

Ovf.r-hasti.yess  , s.  préci- 
pitation , trop  grande  hâte  ,/! 

Over-uastt,  adj.  qui  se 
presse  trop  , qni  agit  avec  pré- 
cipitation ou  précipitamment, 
trop  ardent,  (juer  hnsty  fruits, 
des  fruits  prématurés  , m. 

to  Oyer-baül  , ».  a.  Mar. 
reprendre  , gagner;  ( to  exa- 
mine) visiter,  examiner;  to 
m e'  - hait/  (re- examine  ) n 
ship  , visiter  ou  examiner  nn 
bâtiment.  To  aver-ltaul  alack 
le  , reprendre  on  palan  ; over- 
haut  the  lackle-J ail , reprends 
le  palan  ; wr  over  Itaul  that 
ship  very  fait , nous  gagnons 
ce  vaissean  A vue  d’œil. 

to  Over  he ar  [ tou  Av’r- 
hlre  1 , V.  a.  eotr’ouir  , enten- 
dre. 

Over-heard  , adj.  qu'on  a 
entendu. 

Over-bearihc  , s.  l’action 
d'entendre  ou  d'entr'oulr. 

to  Oter-heat  , ».  a.  chauf- 
fer trop , échauffer. 

Over-heayt  , adj.  trop  pe- 
sant , trop  lourd. 

Oyer-joteo,  adj.  réjoui, 
ravi  de  joie,  extasié,  ravi  en 
extase,  ravi  d’aise. 

OvER-Ktwn  , adj.  qni  aime 
trop  , qui  a trop  île  tendresse , 
<{ui  est  trop  bon. 

O ver- la  des.  V.  Ovcr-load- 
ed. 

OvEI-LAtD,  adj.  étouffé. 

to  Over-lat,  y.  a.  étouf- 
fer. 

O vER-latixg  , s.  l'action  d’é- 
tonficr. 

to  Ovrr.  - lite  [ ton  Ar’r- 
livc  ],  r.  n.  et  *.  survivre. 

to  over  - loao  [ tou  Av'r- 
hVle  ] , v.  a.  charger  trop , sur- 
charger. 

Ovf.r  - loAded  , adj.  trop 
chargé , surchargé. 

Oter-loading  , s.  l'action 
de  trop  charger  ou  de  surchar- 
ger. 

Oter-loxg  [ôv’r-lân  ] , adj. 
trop  long. 

Tn  OÿER-loox  [ ton  «iv’r- 
loult  ],  y.  a.  ( fo  hâve  an  eyc 
upon  ) avoir  l’œil  'dessus  ou 
surveiller  , »Toir  inspection  ; 
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( or  over  - top  ) commander  , 
Itre  plus  liant , avoir  la  vue 
sur;  (or  eonnive  at)  conniver, 
ne  pas  prendre  rminoissance  , 
faire  semblant  de  ne  pas  voir  ; 

( or  «corn  ) regarder  avec  mé- 
pris , mépriser , regarder  du 
haut  en  bas  Tn  over-lnok  ( or 
pass  hy  ) a fouit , laisser  glisser 
une  faute,  ne  s'en  pas  aperce- 
voir, 

O vER-tooxER , s.  surveillant, 
inspecteur,  m. 

Over-loorirg  , s.  l’action 
tle  veiller.  V.  to  Over-lonh. 

Over-look’t,  adj.  sur  quoi 
l'on  a eu  l’œil , etc.  V . to  Over- 
look. 

Over-masted  , adj.  Mar. 
qui  a trop  de  mâture  ou  une 
mâture  trop  forte;  thaï  hrig  is 
over-masted , ce  briga  une  mâ- 
ture trop  forte. 

Oyer-maTch  , s.  partie  iné- 

g»lc  • f 

to  Oyer-match  , v.  a.  être 
trop  fort , accabler  , surmon- 
ter . 

Over-matched  , adj.  acca- 
blé, sormonté,  qni  a du  des- 
sous. 

Oter-weasüre  [ dv’r-mcd- 
jetirc  ] , s.  surplus  , ce  qu’on 
donne  pardessus  la  mesure,  m. 

Over-mcch  [ Av’r-molche  ] , 
adj.  trop  grand  , superflu  , 
excessif. 

Over-moch  , adr.  trop,  ex- 
cessivement. 

Over-officious  , adj.  trop 
officieux. 

Over-faid,  adj.  A qui  l’on 
a trop  payé , qui  est  trop  payé, 
cher. 

TO  OvER-PASS.  V.  to  Sur- 
pass. 

OvER-PAST  , adj.  passé. 

to  Over-pat  , v.  a.  pajjer 
trop,  payer  plus  qu’il  ne  faut 
ou  que  la  chose  ne  vaut, 

TO  O YER-PFP  SÜADE  [ ton 
ûy’r-pérsouede ] , v.  a.  persua- 
der mal  A propos. . 

Over-persuaded  , adj.  per- 
snade  mal  A propos. 

Over-plus,  adj.  surplus, 
surcroît , ce  qui  reste  de  plus , 
tle  surcroît , m. 

to  OvER-rotsE  [tou  ôvV- 
paise  ],  y.  a.  contre  balancer. 

OvER-rotsED  , adj.  contre- 
balancé. 

To  OvER-rowER,  v.  a.  sur- 
monter, être  le  plus  fort. 
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Oyer-powered  , adj.  sur 

monté. 

Over-pressed  , adj.  Mar. 
surcharge.  A vessel  over-press- 
ed  with  sail,  un  bâtiment 
surcharge  de  voiles. 

to  Oyer-prixt  onc's  self, 
v.  a.  imprimer  trop  , faire 
trop  imprimer. 

to  Over-pmze,  ▼.  a.  mettre 
un  prix  trop  haut,  estimer 
trop. 

Over-prodigal  , adj.  trop 
prodigne. 

TO  OvER-RAKE  . ▼ • n.  M.lf. 
étant  h l’ancre  et  faisant  tète  h 
une  grosse  mrr,  y être  très -ex- 
posé et  en  recevoir  à bord  des 
coups  fréqupns. 

Over-ratf.  , s.  survente,^ 
prix  excessif,  m.  vente  trop 
chère  ou  excessive  %f 

to  Over-ratf.,  v.  a.  (or 
over-prize  ) mettre  un  prix 
trop  haut , estimer  trop  ; ( or 
as  <e ss  ton  high  ) cotiser  trop  , 
taxer  trop. 

Over-rateo  , adj.  snr  quoi 
l’on  met  mi  prix  trop  haut.  V. 
to  Ove.r-ratc. 

Over-ratixg  , s.  l'action  de 
surfaire  , etc.  cotisation  ex- 
cessive nu  déraisonnable. 

Over-reach,  s.  ( nhorses 
discase)  ncif-férure , m. 

TO  OvER-RP.ÀCTI  [tou  Av’r- 
rîiohe  ],  r.  s.  (fo  cozen)  sur- 
prendre , tromper  ou  attraper, 
être  plus  fin  que  , dnpcr.  To 
over-reach  nnes  self  ( to  hvrt 
ont  s self  with  rcaching)  se 
fouler  le  nerf  S force  de  ten- 
dre le  bras.  To  over-reach  (or 
prevent)  prévenir. 

Over-reached  , adj.  sur- 
pris, attrape',  etc.  V.  to  Over- 
reach . 

•OvER-REACHIKG  , S.  IVtion 
d'attraper , etc.  V.  to  O ver-  \ 
reach , v.  a.  et  n. 

Ovfr-reachixg  , adj.  Ex. 
An  over-reaching-horse , che- 
val qui  forge. 

to  Ovf.r-read  one s self , v. 
r lire  trop , sc  faire  mai  à force 
de  lire. 

T°  Over-reckoi»  , v.  a. 
compter  trop. 

OvER-RID  or  OvER-RIDDEJf, 
adj.  foulé,  fatigué,  outré. 

10  O ver-ride  [ ton  ov’r- 
raide  ] , v.  a.  fouler,  fatiguer , 
outrer. 

Over-riggeo  , adj.  Mar. 


OVE 

ri  a nne  mâture  trop  forte  et 
trop  gros  agrès. 

Over-rigxd  [ôv’r-iidgide  ], 
adj.  trop  rigide , trop  austère  , 
trou  sévère. 

OvER-RïGTDWESS  , S.  Une 
trop  grande  rigueur,  austérité 
ou  sévérité,^ 

Over-Upe  [Av’r-raïpe],  adj . 
trop  môr,  mou. 

TO  OvER-ROAST  [ tOU  AvV- 
rôste  ] , v.  a.  rôtir  trop  , cuire 
trop. 

OvEa-ROASTED , adj.  trop 
rôti , trop  cuit. 

Over-roastiwg,  s.  l’action 
de  rôtir  trop. 

TO  OvER-RULE  [ lOït  Av’r- 
roulc],  v.  a.  ( to  domineer ) 
dominer,  gouverner  , être  plus 
fort,  ou  être  le  maître.  She 
nver-rules  mjr  policy , elle  est 
plus  fine  qnc  moi. 

Over-ruled  , adj.  qui  a du 
dessous.  V.  to  Over  rufe. 

Over-Rümxg  , s.  l’action, 
de  dominer,  etc.  V.  to  Over - 
rule  I 

OvER-RÜLÎÏIG  , adj.  qui 
gouverne  toot. 

OvER-Rtm  [ Av’r-raoune]  , 
adj.  tout  plein  , tout  couvert , 
inondé , etc.  V.  to  Over-run. 

to  Ove a-Rüü  , v.  a.  ( to 
ni it-run)  aller  plu*  vite;  * ( to 
invade  every  w hsre)  inonder; 
envahir.  * To  over-ruo  a page 
( to  run  it  over  again  , as 
pr inters  do  ) remanier  une 
page. 

Over-sCrupelous 

trop  scrupuleux. 

Over-sea,  adj. d'outre-mer, 
de  delà  la  mer. 

to  Over-see  f ton  ôv’r-sl  ], 
v.  a.  (lo  hâve  the  inspection 
of)  avoir  l'inspection  ou  la 
conduite  de  , surveiller  à. 

Over-seeïwc  [ ôv’r-siin  ] , 
eomrue  nver-sight . 

Over  - sf.f.k  [ ov’r  - sine  ] , 
adj.  qui  est  sous  l’inspection 
ou  la  conduite  de  quelqu'un  , 
on  bien  qu’on  a laissé  glisser, 
dont  on  ne  s’est  pas  aperçu.  V. 
lo  Over-  see  { or  mistake  ) qui 
s'est  trompé  ou  mépris. 

Ovf.r-seer  , s.  inspecteur, 
surveillant , nt. 

to  OvER-sr.iL,  v.  a.  sur- 
vendre , surfaire , vendre  trop 
cher. 

Oyfr-set  , adj.  renversé. 
V.  to  O verset. 


adj. 
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to  Over- set  , v.  a.  renver- 
ser ou  verser.  To  over-set  a 
ship.  Mar.  faire  sombrer  un 
▼aisseau  sous  voiles  , faire  cha- 
virer un  vaisseau  , faire  faite 
capot  â un  bâtiment.  To  over- 
set , v.  n.  Mar.  chavirer,  som- 
brer sous  voiles,  faire  capot. 
Our  long  hnat  over-set  Inst 
night , notre  chaloupe  a cha- 
viré cette  nuit.  Thaï  awkward 
félin w lias  over-set  the  tar - 
bucke.l , ce  maladroit  a ren- 
versé le  seau  h goudron. 

TO  OvER-SHADOW  [ tOU  Av'f- 
chadô] , v.  a.  ombrager,  couvrir 
de  son  ombre , faire  ombrage. 

Over-shadovted  , adj.  om- 
bragé. 

ôvER-SHAOOWTVG,  S.  TaC- 
tion  d’ombrager. 

to  Oyer-shoot  [tou  Av’r- 
choiue  ] , v.  a.  ( to  over -shoot 
the  mark  ) porter  trop  loin  , 

¥ aller  trop  avant  dans  quelque 
affaire. 

Over-sight  [ ôv’r-saïtc  ] , *. 
(or  care)  inspection  , charge  , 
conduite  , f.  (or  mistake  ) 
méprise , bévue,  faute,  inadver- 
tance, f. 

TO  Over-sleef  one  s self 
[ tou  Av’re-slipe  ouân’ce  self  ] , 
v.  r.  dormir  trop  long  temps, 
dormir  au-delà  de  son  heure. 

Over- s lit  [ ôv’r-slippe  ] , s. 
omission  yf. 

to  Over-slip,  ▼.  a.  omettre^ 
perdre , laisser  passer , passer 
par  dessus. 

OvER-SLirniro , s.  l'action 
d'omettre,  etc.  The  over-slip- 
ping  of  npportunities  , la  perte 
des  occasions. 

Over-slipt,  adj.  omis. 

to  Ovf.r-spreàd  [ ton  ôv’r- 
sprtde] , v.  a.  couvrir. 

Over-spread,  adj.  couvert. 

O ver-sprf.a dirg  [ôv’r- «gre- 
din ] , 8.  faction  de  convrir. 

O ver-soddf.w,  adj.  ebonilli. 

Ovf.r-sold  , adj.  ( from  fo 
over-setl)  survendu,  vendu 
trop  cher. 

to  Over-stoc*  n ne’  s self> 
v.  r.  faire  de  trop  grandes  pro- 
visions , faire  une  trop  grande 
emplette. 

OvER-STOCKED  Or  OvER- 
ST0CET , adj.  qui  a trop  d une 
chose. 

to  Over-strmw  , a.  ou- 
trer, pousser  une  chose  plut 
luiu  qu’eiie  ne  doit  aller. 
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Over-straîreo , ûtlj.  outré, 
mtc.  V.  to  Dver-strain. 

Ovf.r-straixixg  , s.  l'action 
d’outrer,  etc.  V.  to  Over- 
s train. 

ro  Over  - stretch  , v.  a. 
étendre  trop. 

Ovf.r-stretcued  , adj.  trop 
étend»  f outré. 

OvFR-STRETCHUfG  , F.  l’ac- 
tion  «l’étendre  trop  ou  l'action 
d'outrer. 

Overt  [ ôvertc  ] , adj.  ma- 
nifeste. An  ot’ert  act  , ( in  the 
sensé  of  lhe  law)  une  action 
qui  prouve  le  dessein  qn'on 
avoit,  démarché  que  l’on  fait 
pour  exécuter  un  dessein. 

TO  OvER-TÀKE  [ tOU  fW’r- 
tékel,  v.  a.  attraper,  atteindre. 

Over-taker  , adj.  attrape  , 
atteint,  surpris.  Over- ta  ken 
in  drink , surpris  par  la  bois- 
son , ivre. 

Over-taker  , s.  celui  qui  j 
attrape,  qui  atteint,  ou  sur- 
prend. 

Ovrn-TAKtXG  , s.  l’action 
d’attraper,  d'atteindre  ou  de 
surprendre. 

to  Ovfr-tat.k  nnes  self 
[ ton  Av’r-  lâke  onilnnce  self], 
v.  a.  parler  trop , sc  faire  mal 
à force  de  parler. 

to  Ovf.r-tax  , v.  a.  charger, 
accabler  d'impôts , surcharger - 

Uvr.n-TixEn,  adj.  charge, 
accable  d'impôts  , surcharge. 

Oyer-tmrow  [Av’r-srA] , s. 
défaite , dcrOOte,/. 

ro  Ovf.r-throw  , v.  a.  ren- 
Yerser , abattre  , enneher  ou 
j-ter  par  terre , détruire , etc. 
To  o^er-throw  an  army , dé- 
faire une  armée,  mettre  une 
^rmcc  en  déroute. 

Ovf.r-tiirower  , s.  celui 
qui  renverse.  V.  the  Ferb. 

OvER-THROWlXG  , 8.  l ftCtion 
de  renverser,  etc.  V.  to  Over- 
throw. 

OvER-THRowif , adj.  renver- 
sé, etc.  V.  to  Over-throw. 

O VER-TH WART  [ ôv’r-sonâr- 
te]  , adj.  ( aernss  jrom  side 
to  side  ) de  travers , de  biais  , 
oblique. 

TO  O VER-TH  WART  , V.  9.  ( Or 
cross)  traverser,  aller  h la  tra- 
verse , opposer  ; ( or  contra- 
dtet  ) contrarier,  contredire  , 
contrecarrer. 
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Over-tïiwarted,  adj.  tra- 
versé, etc. 

TO  OvFR-TlRE  [ tOU  Ôv'f- 
taire],  v.  a.  fatiguer  trop, 
harasser. 

Ovfr-tirf.d,  adj.  trop  fati- 
gué. harassé. 

Overtlt,  adv.  (from  overt) 
ouvertement,  manifestement. 

to  Over-top,  v.  a.  (to  be 
taller  ) être  plus  grand  ou  plus 
: haut  ; * ( to  surpass  ) être  éle- 
vé ( on  être  ) au-dessus  de  j sur- 
passer, surmonter. 

OvER-ToppF.n,  adj.  qni  est 
an-dessons,  inférieur,  surpasse, 
surmonte. 

to  Ovf.r-toit;  [ ton  Av’r- 
taïl } , v.  n.  se  fatiguer  par  le 
travail. 

Ovfp-toiled  , adj.  fatigué 

TO  OvER-TRADE  nne't  self, 
v.  r.  faire  un  trop  grand  né- 
goce , entreprendre  trop  à la 
fois. 

Ovf.rture  , s.  onvertnrc  ou 
proposition , f. 

to  Over-tcrv  [ tou  Av’r- 
torne  ] , v.  a.  verser,  renverser, 
bouleverser. 

Over-türîird  , adj.  versé, 
renversé  , bouleversé. 

OvF.R-TURXlXG  , S.  l'artînn 
de  renverser,  etc.  V.  to  Over- 
turn,  renversement,  boulever- 
sement, m.  The  over-turning 
of  a coach , versade  de  carros- 

« . f- 

to  Ovfr-twàttee  one  , v. 
a.  rompre  la  tête  h quelqu’un  h 
force  de.  lui  parler , l’étourdir 
de  paroles. 

Uver-twattlei*  , adj.  qui 
a la  tête  rompue  de  babil , etc. 

OvER-TWATTtlTO  [Av*r  tOtlâ- 
tlin  ] , s.  rompement  «le  tête  a 
force  de  parler , m. 

TO  ÜVER-VAI.ÜE  [ ton  ov’r- 
vélione]  , v.  a.  estimer  trop  , 
faire  trop  valoir. 

Over-valueo  , adj.  qu’on 
estime  trop,  qu’on  fait  trop 
valoir. 

OvER-VÀLUTWG  , S.'  faction 
d’estimer  trop,  trop  grande 
estime,  trop  bonne  opinion  yf 

Over-violewt  , adj.  trop 
violent. 

to  O ver- vote  , v.  a.  avoir 
la  pluralité  des  voix. 

OvEn-WATCHEti , adj.  qui  a 
trop  veillé. 

to  Over-weer  [ tou  ôv’r- 
ouinc  ] , v.  n.  se  flatter , avoir 
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bonne  opinion  de  soi-tnéme  , 
s’en  faire  accroire  , être  entêté 
«le  son  propre  mérite. 

OvER-WEEWtxo , adj.  pré- 
somptueux , entêté  de  son  pro- 
pre mérité. 

Ovr.R-wF.EvtxG,  s.  présomp- 
tion , bonne  opinion  qn’on  a 
de  soi-même,  J.  entêtement,  m. 

Over-wf.frirglt,  adv.  avec 
présomption . 

TO  OvER-WEIGU  [ tou  Avr  - 
oné],  v.  a.  peser  plu»  on  da- 
vantage , être  plus  posant  , 
l’emporter. 

OvER-wEiGitEn,  adj.  qui 
pès*  moins.  * Over-weiqlicl 
xvith  affection  , sur  qni  f aflcc- 
tion  l’emporte. 

Over- wFiGHT  [ «VvV-onéte  ] , 
s.  ce  «pi ‘une  chose  pèse  au-de- 
là , surplus  en  poids  , m. 

Over-well  , adv.  trop 
bien. 

to  Ovfr-wiielm,  v.  a.  en- 
foncer, accabler. 

OvER-wnrLMED , adj.  en- 
foncé , accablé. 

Over-whelmirg  , s.  fac- 
tion d’enfoncer,  etc.  V.  to 
Over-whelm. 

to  OvER-wiTto , v.  a.  ban- 
«ler  trop  une  corile. 

Ovfh-worv  . adj.  accablé. 

Ought  [â|e],  s.  quelque 
chose.  If  1 haa  ought  to  do 
wilhhim , si  j’avois  qn clone 
chose  à faire  avec  lui.  9 
î jc  plus  grand  usage  de  ce  mot 
est  dan*  les  expressions  qui 
suivent,  h may  beso  for  ought 
I know  % cela  peut  être  quoi- 
que jc  n’en  sache  rien  on  cela 
peut  bien  être.  For  ought  / 
see , h ce  que  je  pnis  voir. 

Oitght  ( n preterimj'erfcet 
of  the  verb  to  owc)  Ex.  I 
ought  to  qn  thither , je  suis 
obligé  o»  c'est  mon  devoir  d'y 
aller,  il  faut  que  j’y  aille.  It 
ought  to  hc  jo  , cria  doit  être 
ainsi.  ||  Ought  ( for  owcd} 
c'«!st  un  vieux  prétérit  au  veibo 
to  awe.  V.  to  Owe. 

OvtrAROUS  , wlj.  qui  se 
multiplie  en  faisant  «les  œuf?». 

Ocrcf  [ oùn’cc],  s.  oucc,  f. 

Orn  [a/tur]  (a  possessive 
adjertive  ) b nous , ou  notre. 
A friend  o fours , un  de  roa 
ami*.  Ourse ff  or  ourse/ves  , 
pron.  nous-mêmes. 

•DrsF.  [nûse],  s.  { tanner  s 
barh  ) Un  , m* 
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Ocsel,  s.  sorte  de  mrrlr,  m.  [ tou  bi  ôte  of  tchârity  onissc  Ott-case  [ôte-koce] , s.  étui 

to  Oust  [tou  oii»i  ] y t.  a.  ouanne],  n’niracr  pas  quel-  de  dehors  , m. 
ôter.  «pt’nn  , avoir  quclqoe  animosi-  Out-cAst,  s.  rebnt,  m. 

Oot  [ ôte  ] , adj.  et  ad*,  té  contre  loi.  / ans  oui  with  Out-cry  [Ate-craï],  s.  (noi- 
hors , dehors.  O ut  oJ(through)  him,  j’ai  rompu  avec  lui.  Oui  se)  cri,  bruit,  vacarme,  m. 
kirtdness , par  amitié.  Ile  did  ofhand,  de  la  main  , inconti-  ( portsale  ) une  criée , une  cn- 
it ont  of  (t vith)  a design,  il  lient.  Ont  ofdoubt , sansdou-  chère,  ou  un  encan, 
la  fait  à dessein.  Ouf  of  (be-  te,  indubitablement.  Il  will  to  Out-do  [ton  Ate-dou]  , 
yond)  measure,  outre  mesure,  out  f cela  lui  échappera  , il  ne  v.  a.  réussir  ou  faire  mieux  , 
avec  excès,  excessivement.  To  le  tiendra  pas  toujours  secret,  surpasser. 

be  oui  of  ( without ) hope  , Gel  oui  oj  my  signl , bter-vous  Out-doiwc  , s.  1 action  de 
être  sans  espérance,  The  fin  de  devant  moi  , sortes  de  ma  surpasser  ou  de  mieux  réussir. 
is  out  [ de  faire  is  ôte]  { eitin-  présence.  To  rend  a book  o ut,  Oüt-do  he  , adj.  surpassé  , 
guished)  le  feu  e6t  éteint.  A lire  un  livre  d'un  bont  à l’an-  qui  n'a  pas  si  bien  réussi  qu  un 
barrel  tnat's  out  (empty)  nn  tre , le  lire  lont.  P ray  beat  autre. 

tonneau  vide.  The  time  is  out  me  oui , laissez-moi , je  vons  to  Oot-driîtk  , v.  a.  boire 
(cjpired) le  temps  est  expiré  ou  prie,  achever  mon  discoors  • plus  qu’un  autre, 
échu.  My  dream  is  out  {fui-  attendez  que  j’aie  tout  dit  ; Outed,  adj.  Çfrom  to  out  ) 
filled)  mon  songe  est  accom-  écontcz-moi  jusqu’au  bout,  dépouillé,  dessaisi  • dépossède, 
pli.  Out  of  Jnvour  [ôte  of  Out  upon  him  | ôte  oppanne  Otjter  , adj.  dehors,  exté- 
icvV] , disgracié,  qui  n’est  pas  hlm],  foin  de  lui.  Out  with  rieur. 

en  faveur.  Out  of  place  , qm  il  ( speak  il  ) parlez  donc , dites  Outfrmost  , adj.  IWar.  le 
n’a  point  d’emploi,  hors  fie  ce  que  c’est.  Ce  mot  se  pinson  dehors,  le  plus  en  ap- 

place.  Out  atthe  clbows , per-  trouve  souvent  h la  snite  des  pareillage.  Theouferniost  ships 
ré  «n  coude.  Out  at  heels  , verhos  anglais  , et  leur  commn-  musl  weigh  first , il  faut  que 
quiauntron  au  talon.  Things  nique  sa  signification,  comme  les  vaifseaux  les  pins  en  appa- 
oul  of  order , des  choses  qui  to  go  out.  V.  to  Go.  To  ro-  reilbge  mettent  sons  voile  le* 
sont  eu  désordre  ou  en  cornu-  me  out.  V.  to  Corne.  To  fall  pr  mi**rs. 
sion  , qui  sont  dérangées.  To  oui.  V.  to  T'a  U , rtc.  Il  a d’ail-  toOot-fagf.  [fou  Ate-fére], 
drink  oui  of  a glass , boire  leurs  un  usage  tout  particulier  v.  a.  soutenir  en  face , nier  en 
dans  un  verre.  To  be  out  of  et  très  emphatique  en  anglais,  face. 

the  way  ( absent ) être  absent,  lorsqu’on  s’en  sert  dans  le  sens  O UT-FA  LE,  s.  canal , fossé  , 
ne  sc  tronver  pas.  * To  Ite  out  des  phrases  qui  snivent.  Fx.  m.  rigole , saignée  , tranchée  , f. 

( fo  be  mistaken  ) se  tromper  , To  whip  a child  out  of  his  to  Out-fast  one , v.  a.  jou- 
se  méprendre , errer.  * Prendre  tricks  , fouetter  un  enfant  jus-  ncr  plus  qn  nn  autre, 
une  chose  h gauche.  * Donner  qn’à  ee  qu’il  sc  corrige,  le  rc-  Oüt-fit,*. Mar. armement, 
h gauche.  * To  be  out  (as  nuire  h force  de  coups  de  fonct.  m. 

t vîten  a maris  memory  faits  To  physic  onc  out  of  his  life , to  OüT-c.o  one , v.  a.  aller 
him)  n’avoir  pas  le  mol  h dire,  tuer  quelqu’nn  à force  de  me-  plus  vite  qu  un  autre  , le  dc- 
demenrer  court , perdre  le  fil  decine.  vancer. 

de  6on  discours.  Out  (as  il  is  Ont , Mar.  dehors,  déployé,  Oîït-coixg,  s.  ] action  dal- 
used  among  printers  ) oublie* , orienté  ( parlant  des  voiles,  lcr  plus  vile  ou  de  devancer^ 
omis.  Out  of  sight  [ôte  of  etc.)  IVhal  sait  hâve  we  out?  (or  way  oui)  ifiÿoe.  sortie,  f. 
suite],  qn’on  ne  voit  pins,  qui  quelle  voilure  avons -nous?  / Out-goxe  [Atc-gAne]  , udj. 
se  dérobe  à la  vue , perdu  de  am  nul  of  my  nckoning  , je  devancé. 

▼ne  , U pette  de  vue.  Il  is  out  me  suis  irompédans  mon  point.  Out-cuart>  [ ôte-gouârde  ] , 
oj  my  head  or  il  is  out  of  my  Oui  nf  Iran , hors  de  son  as-  s.  garde  avancée  , f 
y nmd,  je  l’ai  oublié,  je  ne  m’en  siette  ( par  défaut  d’an  image  ),  Oct-House  , s.  drpcndnnce 
souviens  plus,  cela  m est  échap-  Our  »hip  is  out  o f trim , notre  d’une  grande  maison,  /.  un 
pé  de  la  mémoire.  To  be  out  vaisseau  est  hors  de  son  assiette.  bA  liment  qui  en  dépend,  un 
of  humour,  être  de  mauvaise  to  Out,  v.  a.  dépouiller,  appentis. 

humeur,  n’étre  pas  de  bonne  destituer,  déposséder.  to  Out  - jeer  one  f ton  Ate- 

hnmeur.  I ami  so  much  out  of  to  Oot-btd  , v.  a enchérir  djîre  ouanne],v.  a.  railler  qocl- 
purse  or  out  of  pocket , j’ai  sur , augmenter.  qu'un  jnsqn  à lui  fermer  la 

déboursé  tant.  Out  of  paticn-  Out- mdder , s. enchérisseur,  bouche,  le  pousser  A bout  , 
ce , qni  a pctdu  patience.  Ti~  m.  l’emporter  sur  lui  en  fait  de 

me  out  of  m irul  [ taï me  At©  of  OuT-Broonrc»  , s.  Vaction  raillerie. 

itiaïu’dc] , temps  immémorial,  d’enchérir,  enchère ,f  Oct-jeerfo,  adj.  poussé  h 

Ta  be  out  of  tune  or  oul  of  to  Oüt-frave  [tou  ôte-bré-  bout  en  fait  de  raillerie. 
humour , être  de  mauvaise  bu-  vç]  9 v.  a.  braver  , affronter.  Oüt-jEerixg,  s.  1 action  de 
ment  . My  henni  is  out , je  ne  Oüt-braved  , adj.  bravé,  ponsser  h bout  par  la  raillerie, 
snis  pas  en  train  , je  ne  suis  pas  affronté.  Out-jottixc  , adj.  qui  est 

d'humeur,  je  suis  détraqué.  OuT-BRAvrvCr , s.  faction  de  hors  d’œuvre  ou  en  saillie,  qu» 
/b  be  out  of  charlty  with  ont  braver  ou  d affronter.  avance. 
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OüT-tAHDisü  [otc-Wnn’di- 
clie] , adj.  etranger,  qui  est 
d’an  autre  pays.  Out-ûmdish 
people , des  étrangers.  An  oui - 
lundi  s h inan  or  woman , un 
e tranger  , une  étiangère.  Out- 
laudish  - like , en  «'(ranger , 
comme  un  etranger. 

TO  OüT-LAST  , V.  ».  durci 

davantage. 

Out-law  [ôte-lâ] , s.  un 
proscrit , qui  est  déchu  de  la 
protêt  rondes  lois  et  du  prince. 

to  Uuruw  one,  v.  a.  pros- 
crire quelqu’un  ou  le  condam- 
ner par  contumace,  coudarancr 
par  contumace. 

Out-lawry  [6le-Wry],  s. 
proscription  , condamnation 
par  contumace , f. 

to  OuT-LEAnrt  anothsr  [tou 
6te-lArne  anod’r] , v.  a.  appren- 
dre plus  qu’uu  antre,  faire 
plus  de  progrès  que  lui  dans 
scs  études. 

OüT-LET  , S.  ISSUC  ,f. 

Ot’T-LicKEn , s.  Mar.  boute- 
lof,  m.  minois , m.  V.  Out-rig- 
ger. 

Out-line  [ôte-laïne],  *. 
ligne  de  dehors  ou  extérieure , J- 

to  Oot-live  [tou  ôte  livej , 
v.  a.  or  n.  survivre  , vivre  plu»' 
long- temps  qu’un  autre. 

Oüt-liver,  ».  survivant, 
celui  qui  survit. 

Out-li viwc  , s.  suivie,  f. 

Outmost  , adj.  qui  est  le 
plus  en  debors  ou  le  plus  avan- 
cé. 

Oot-pàrîsh , s.  paroisse  dans 
les  faubourgs  , J'. 

Out-parters  , s.  certains 
voleurs  ou  bandits  d’Écosse , 
m. 

OtJT-PESMOXER  [ ôtC-pén’-  ' 
sion’r]  , s.  Ex.  The  out-pen- 
sioners  oj  Chelsea  hospital , 
les  externes  des  invalides  de 
Chclsea , ni. 

Outbagc  [ôtredge],  s.  (i/i- 
jury  ) outrage , a liront , m.  in- 
jure atroce,  f.  ( violence, 
cruclty  ) avanie , cruauté' , vio-  • 
lemee déchaînement , m.  j 

to  Outrage,  v.  a.  outra-! 

I 

O ctr ageou s , adj.  (abusive) 
ontrageux  , outrageant,  inju- 
rieux; (cruel , violent)  violent, 
furieux,  cruel  , qui  use  de  vio- 
lence ; (t langerons ) dange- 
reux# 
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OûtrKÎEOüslt  , adv.  outra- 
geusement, avec  violence. 

OuTRAGEOGSKESS , S.  VIO- 
Icnce , fureur , craaute' , f. 

TO  OuT-REACH  [lOU  ÔtC- 
rîtehe] , v.  a.  devancer. 

Outremarine  or  Ultràma- 
rine  , s.  outre-mer,  m. 

toÜct-ride  , v.  a.  dcvanrci 
à cheval , piquer  mieux  qu’un 
autre,  aller  plus  vite. 

OuT-RtDEis  [ùte-raïderce] , 
s.  sergeos  que  les  shérifs  em- 
ploient, m. 

Out-ricger,  s.  Mar.  ai- 
guille de  carène  ,J.  boule-lof, 
porte-lof,  boute- hors  (ces  boute 
lols , etc.  sont  placés  sur  la 
hune  et  fout  saillir  du  côté  du 
j vent  pour  pousser  en  debors 
les  galhaiibans  et  par  lit  mieux 
soutenir  le  inùt).  Oul-rigger 
oj  a canoë , balancier  d’une 
pirogue  , m.  Mo  si  canoës  oj 
the  Soulh-Sea  I si  and  s httv  c 
out-riggers , la  plupart  des  pi- 
rogues des  îles  de  la  mer  du 
sud  sont  b balancier. 

Out-right  [ôte-raïte],  adv. 
d'abord , sur  le  champ , de  la 
main.  To  laugh  oul-right  , 
éclater  de  rire,  rire  b gorge  dé- 
ployée. 

Out-run  [ôte-roune]  , adj. 
devancé,  qui  s’est  laissé  de- 
vancer à la  course. 

to  Out-run  o ne  , v.  a.  cou- 
rir mieux  qu'un  antre , Je  de- 
vancer à la  course,  aller  plus 
vite  que  lui.  * To  out-run  the 
constable , * manger  son  ble 
en  herbe  ou  en  verd  , dépense! 
son  bien  par  avance. 

OuT-RURNtxG  , s.  l’action  de 
courir  mieux  qu’un  autre  ou 
de  le  devancer  à la  course. 

to  Out-sail  aship,y.a.  Mar. 
dépas?-er  uu  vaisseau,  avoir  la 
marche  sur  un  vaisseau. 

to  Out  shixe  [tou  ôtc-cbaï- 
ne] , v.  a.  être  plus  brillant . 
surpasser  en  splendeur,  ob» 
curcir , effacer. 

to  Out-shoot  [tou  ôte  chan- 
te], v.  a.  tirer  plus  loin. 

Oüt-side  [ôte-saide]  , s.  le 
dehors , l’extérieur  , m.  This  is 
the  outside  oj'  lus  demand , 
c’est  tout  ce  qu’il  demande.  Il 
is  the  outside , c’est  tout  au 
plus. 

to  Out-stajtd  , v.  a.  soute- 
nir , resuter . 
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OuT-STANDlNG  [AtC-Stéu- 
di.i],  s.  saillie  ou  avance,  /.' 

Üut-street  [ote-suîdej , s. 
rue  de  faubourg  près  de  la 
campagne  fJ\ 

to  Uut-strip  , v.  a.  (to  out- 
run  ) devancer , aller  plus  vile  ; 
( to  surpass  ) devancer,  surpas- 
ser , avoir  l’avantage  sur. 

OüT  - STRIPPED  or  OcT- 
stript,  adj.  devancé,  etc. 

TO  OcT-SWEAR  [ lOU  ÔUS. 
souci  e]  , v.  a.  jurer  plus  qu'uu 
autre.  f 

to  Oot-voice  another  [tou 
(Ue-vaice  éudd'r] , v.  a.  avoir 
meilleure  voix  qu’un  autre. 

Üur-voicED,  adj.  qui  n’a 
pas  si  bonne  voix. 

to  Out-walx  one  [tou  ôte- 
ouAk  ouanne],  v.  a.  lasser  quel- 
qu  un  b force  de  marcher, 
marcher  mieux  que  lui. 

Out-walked,  adj.  lassé, 
qui  ne  marche  pas  si  bien. 

Out-wàll,  s.  un  contre- 
mur,  ou  avant-mur,  m. 

Out-ward  [ Ate-onarde  ] , 
;adj.  extérieur,  de  dehors,  su- 
perficiel. In  outward  appear - 
once , extérieurement,  appa- 
remment, à l’extérieur.  An 
out-ward  show , mine , sem- 
blant ; montre,  parade,  osten- 
tation. A ship  outward-bound, 
un  navire  frété  pour  l’étranger. 

OurwARULT,  adv.  an  de- 
hors, extérieurement,  * b l'ex- 
térieur, apparemment. 

to  Out-weigh  [tou  ôte-ouc], 
v.  a.  peser  davantage,  empor- 
ter la  balance,  l’emporter  sur. 

Out-weighed  , adj.  qui  pè*sc 
moins. 

to  Out-wit  one , ▼.  a.  être 
plus  fin  ou  plus  adroit  qu’uu 
autre,  l’attraper. 

OüT-wiTTEt»,  adj.  qui  a du 
dessous  , attrapé. 

O u T- work.,  s.  un  dehors, 
m. 

Ouxe,  s.  ( moist  ground) 
(cire  humide  ou  murécogen- 

sc , jl 

üuzt  , adj.  ( frorn  ouzo)  hu- 
mide , marécageux. 

to  Owe  [tou  ô],  v.  a.  de- 
voir. I owe  iiim  a good  tnrn  , 
je  lui  ai  de  l’obligation,  je  lui 
suis  redevable. 

Üwixg.s.  faction  de  devoir. 

OwiNcfoin]  , adj.  dd,  qu’oo 
doit.  A great  iLuxl  of  moner 
, u owing  me , ou  me  doit  ou 
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iJ  m'est  du  beaucoup  (tarant. 
Thèse  adanntages  arc  owing 
t-i  Üieir  own  courage , ces 
avantages  sont  les  clTela  ou  les 
fruits  de  leur  courage,  A debt 
owing  lo  us  , dette  active. 

Uwl  [Ale],  s.  chat-huant , ; 
K.  chouette oiseau  de  nuit , 
m.  * To  make  an  owl  nj  oney 
fcc  moquer,  se  jouer  de  quel- 
qu'un. 

Owl-eted  [ôl-aïcd],  qui  a 
des  veux  de  chat  huant. 

(jwLEit  fiM'ie] , s.  maître  de 
navire  qui  tait  inctier  de  truus- 
pot  ter  de  la  laiue  hors  du  royau- 
me , ce  qui  est  dclcudu  par  les 
lois. 

Owir  [Ane] , adj.  propre, 
ff  ith  lus  own  hand , de  sa 

Sioprc  main.  As  my  own 
rallier , comme  mon  propre 
frère.  Quelquefois  own  n est 
pas  exprime  eu  français.  Ex. 
My  own  self , moi- même.  lt 
is  in  your  own  tîtouc , c’est 
6 votre  choix.  It  is  his  own 
faull  y c'est  sa  faute.  You  do 
not  know  your  own  rnind , 
vous  ne  savez  ce  que  vous  vou- 
lez. * lie  lias  nothing  of  his 
own  y il  n’a  rien  à lui.  / told 
him  his  own  y je  lui  ai  dit  ses 
ventés. 

to  Ow?f , v.  a.  (or  acknow- 
ledge)  avouer,  confesser,  rc- 
conuoitre;  (to  clnim  ) s atlii- 
buer,  s approprier,  réclamer  , 
adopter. 

Owned,  adj.  avoue,  con- 
fise, reconnu,  etc.  V.  to 
Own. 

Owner  [An’rc],  s.  proprie- 
taire, celui  ou  celle  qui  possè- 
de en  propre;  ou  bien  y uu 
intéresse,  une  intéressée. 

Owner  , Mar.  proprietaire  , 
armateur  , cuatchand  cbaigeur. 

Uwkixq  [onin],  s.  aveu, 
action  d’avouer,  etc.  V.  to 
Own. 

OwsE  [Ase]  , V.  Ouse. 

Ows EL,  i.  sorte  de  merle , 

m. 

Ox  [ail,  s.  tin  boeuf,  m. 
Or -gang  [âx  guengue]  , s.  au- 
tan de  teire  qu’un  bœuf  peut 
labourer.  Or-cheek , mAchoiic 
de  Ixruf,  f.  Ox-housc 9 or 
or-slally  une  t table  h boeufs. 
Ox-cYc(an  hcr  b)  œil  de  bœuf, 
tn.  Or-tongne  [ax-tan]  (an 
herb)  buglosc  Ojb/tnc  [;»** 
LcueJ  , mort  bvu  bœufs  , J. 
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Or-eyCy  Mjr.  œil  de  bœuf; 
c'est  uu  meteore  qui  se  remar- 
que uu  cap  de  lionnc-Espé- 
rancc  et  qui  présage  un  coup 
tic  vent. 

Oxycrat  , s.  oxycrat,  m. 

Oxygon  , s.  oxygone,  m. 

Oxymel,  s.  oxyinH,  m. 

Oyf.r  , s.  Ex.  Oyer  and 
terminer  y commission  particu- 
lière du  roi  pour  juger  certai- 
nes causes  , cl  en  p.n  lieu  lier  les 
criminelles.  A justice  of  oyer 
and  terminer  y uu  juge  délégué 
pour  juger  des  causes  en  va  tu 
de  cette  commission. 

Oyez  , it^ulcz  ; cri  de?* 
crieurs  public»  ou  des  huissiers 
des  cours  de  justice,  pour  diie 
(j u an  fasse  silence. 

j Oyl.  V.  OU  [ad], 

Oyster  [ AisU*r  ] , s.  huître , I 
!/•  An  oysler-shcll , une  ce  ai  lie  ! 
j d huître.  An  oysier-wan  or  I 
wnman  , un  vendeur  ou  une  I 
vendeuse  d huîtres  à leeaille. 

Ozier  [oziic].  V.  Osier. 

P. 

P , s.  P.  m. 

Pagf.  [pécc] , s.  ( step  ) pas  , 
m.  ( rate  ingoing)  pas , train , 
m.  To  keep  puce  wiüt  one , 
l«  nir  pied  à quelqu'un.  Pacc .-j 
( henl)  of  asses  y un  troupeau  j 
d Anes. 

TO  Pace  , v.  n.  aller  le  pas. 

Pacer,  s.  dictai  qui  va  Je 
pas,  m. 

Pacification  [pccifikéchcn- 
nc]  , s.  pacification  , f. 

Pacificator,  a.  pacificateur, 
médiateur , qui  procure  la  paix. 

Pacimcjaiory  or  paciitc, 
adj.  pacifique. 

Pacuted , adj.  pacifie,  apai- 
se. 

Pacifier,  s.  pacificateur, 
nv 

to  Pacift  [tou  pecifaï], 
r.  a.  pacifier , apaiser. 

Pacifyinc  , s.  l’action  d’a- 
paiser ou  de  pacifier, 

Pacinc,  s.  pas,  m.  faction 
d’aller  au  pas. 

Pack  [pcckl , s.  (baie)  balle . 
f.  ballot,  tn.  charge  %f  A pat  k 
of  hounds , une  meute  de 
chiens.  A pack  oj  knaves  , un 
tus  on  une  bande  de  scélérats. 
A pack  of  tards , un  jeu  de 
cuits.  A pack-hone y cheval 
de  Lût  ou  de  somme  ou  dv 
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charge.  Pack-clodi  [jK’ck- 
clossj , toile  à emballer,  f.  .,■/ 
pack-swltUe , un  bât.  Pack- 
ihread , firclic  , f . 

to  Pack  upt  v.  a.  emballer  , 
empaqueter.  * To  pack  up 
one's  tools  , or  to  pack  away  , 
[•lier  bagage , décamper,  faire 
on  trousser  son  paquet.  To 
pack  ojJ\to  die ) plier  bagage, 
mourir. 

Packf.r  , s.  un  emballeur. 

.PacHET  [pce licite] , s.  un 
[>94111*1.  si  pocket  oj  gonds  y 
un  paquet  ou  uu  ballot  de  mar- 
chandises. 

Pocket  or  packet-boat  [jh*c- 
ketle-hôte]  , s.  Mai . paquebot , 
ai. 

Pacring  up , s.  l’action  dYin- 
paqueter , etc.  V.  to  Pack . + 
To  send  one  packing , envoyer 
paître  quelqu'un,  l’envoyer 
piomener. 

Packt  up,  adj.  emballé, 
empaqueté , etc.  V.  To  pack 
«p  or  to  pack. 

P A CT  or  Paction  [pActc  , 
pàkchcnnc] , s.  pacte , m.  pac- 
lion,  «cerna,  tn.  convention , /. 

Pagtitiocs  | pactîciitus»  ], 
adj.  dont  ou  est  couveuu, 
ariété. 

Pau  [paddej , s.  coussinet  de 
cheval  pour  [Muter  une  valise, 
m.  ( to  stuff chairs , etc.  ) ma- 
teins , m.  A pad  nf  struwy  un 
iil  de  paille.  A pad  or  a pnd- 
nag y un  cheval  qui  vu  l'amble, 
une  haquenec.  A fant~pud , 
[é  Coûte- pad  de],  un  voleur  Â 
pied  , voleur  de  grand  chemin  , 
qui  vole  A [lied  les  gens. 

to  Pad  , v.  u.  voler  sur  le 
grand  chemin. 

To  pad  y v.  a.  (to  SLuff) 
matelasser. 

pAoneo,  adj.  matelassé. 

Padder,  ».  V.  Tool-patl , 
sous  pad. 

Padoînc  , s.  l'action  de  voler 
sur  le  grand  chemin. 

Parole,  ».  pagaye,  rame 
courte,  f Paddlc-stàJJ  , ».  rô- 
tissoire , f. 

to  Padolf.  , v.  n.  pagayer  , 
ramer  avec  une  pagaye,  pa- 
trouiller dans  la  boue. 

Paddmxc  , ».  I action  de  pa- 
trouiller 

Pappock  , s.  un  crapaud , un 
gros  crapaud  ; (in  u p,n  k \ en- 
clos dan»  un  parc  pour  de» 
cuu.se*  de  chiens  | etc.  , ta  . 
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pADELios , ».  pas  tic  lion , m. 
herbe . 

Padlock  , s.  un  cadenas. 

To  Padlock  , a.  cadenas- 
ser. 

Padt  [pâdy] , s.  ris  qui  n’e»t 
pas  émonde , m. 

Pæan  , ».  peau  , cantique  de 
victoire  à l'honneur  d'Apollon , 
m. 

Pagàn  [pâguenne],  s.  un 
païen , une  païenne. 

Paca n , adj.  païen , idolâtre.  | 

Pacanism,  s.  Je  paganisme 

Page  [pédge],  s.  une  page  ; 
(foot-boy  ) nn  page. 

to  Pace  , v.  a.  marquer  le» 
page*. 

Pageant,  s.  un  char  de 
triomphe  ; spectacle,  m.  pom- 

Paceàstui  [ péilgen'try  ] , 
a.  faa:c,  m.  pompe,  f.  * Il  u 
but  niera  pa^cnntiy  ( or  f>rc- 
tence  ) ce  n cal  qu  une  comé- 
die. 

Pacoo  [ pégoile  ] , *.  pu- 
gode,/ 

Paid,  adj.  ( from  to  pay  ) : 
paye. 

Pail,  s.  *can,  m.  A pnil 
fait  ofwater,  un  seau  plein 
d'eau  , un  »eau  d’eau. 

Pain  , ».  ( punishment  ) 
[ pêne,  ponîcheuien’te  ],  peine, 
punition  , / châtiiiient , m. 

( tormenl  ) peine,  souffrance  , 
Jf.  tourment , m.  ( ake  ) dou- 
leur, mal.  You  put  me  to 
much  pain , vous  me  faites  bien 
souffrir.  7o  be  full  of  pain  , 
souffrir  de  grandes  douleurs. 
Pains  ( labour  or  toil  ) peine , 
fatigue  , /,  travail  , m.  He 
is  an  ass  for  his  pains , 
il  en  a a?i  comme  un  fou. 
They  called  him  font  for  his 
pni/u  , ils  le  traitèrent  de  fou. 
Pains-taker  [ pence  tekér  ] , 
».  uu  laborieux  , qui  prend 
de  la  peine.  Pains-taking , 
adj.  peine  quon  prend  â faire 
quelque  chose,/ 

tq  Pain  , v.  a.  ( to  put  to 
pain  ) tourmenter  , faire  mal  , 
causer  des  douleurs  ; ( to  trou- 
ble ) peiner  ; faire  ou  donner 
de  la  peine. 

Paisfcl  , adj.  ( difficuli  ) 
pénible  , difficile , laborieux  ; 
{full  oj  pain  ) douloureux. 

Paihfolly  f pcncfoidly  ], 
ady.  pcmticjjAvut , avec  beau- 
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coup  de  peine , en  prenant 
bit  « de  la  peine. 

Painpclkess , ».  difficulté, 
peine ,/ 

Pain:m  , s.  ( pagan  ),  païen, 
ni. 

Pauvless  , adj.  sans  peine, 
sans  douleur. 

Paint  [ pén’le],  s.  pein- 
ture, /*.  de  la  couleur,  du  faid, 
ni.  IVhite  and  red point,  du 
blanc  et  du  rouge  d'Espagne. 
Paint  for  shoes , machine ,/ 

to  Paint  , v.  a.  ( to  draw 
pictures  ) peindre;  ( to  beau- 
tijy  lhe face  ) peindie  , farder. 
To  paint  shoes  , machiner  le» 
points  d’un  soulier. 

To  paint , v.  n.  se  peindre  , 
sc  farder. 

Painted  , adj.  peint,  farde, 
etc.  V.  to  Paint. 

Paipcter  [ pênYrc  ] , s.  nn 
peintre.  Pauiter-stainer , fai- 
seur de  iodes  peintes , m. 

Pointer , Mar.  cablot , cor- 
dage servant  à amarrer  une 
chaloupe  ou  autre  embarcation, 
ni.  V.  Shank-painter. 

Paintixc  , s.  faction  de 
peindre  , etc.  V.  to  Paint. 
The  art  of  point  ing , la  pein- 
ture, / ou  fart  de  peindre,  m. 

Paiktress  , s.  femme  ou 
ffllcqui  peint,  qui  sait  fart  de 
peindre. 

Pair  [ père  1 , s.  une  paire  , 
une  couple.  Paii'-royal  ( at 
dice  ) rafle  , au  jeu  de  dès , 
m. 

toPàïr,  v.  a.  apparier,  as- 
sortir , apparier,  coupler. 

Paireo,  adj.  apparié,  as- 
sorti. 

Pairing  [ pc'iin  ],  s.  l'action 
d'apparier. 

Pairing  lime  for  birds , 
temps  où  les  oiseaux  s’appa- 
rient , m. 

Palace  [ palcrc  ] , s.  palais, 
bâtiment  magnifique  , m.  mai- 
son royale , / 

Paladin,  s.  paladin  , m. 

Palan*  or  Palanque,  s. 
palanque ,/ 

Palanquin  [ pâlcn'kinc  ] , 
s.  ( sedan  ) palanquin  , m. 

Palatàble  , adj.  agréable 
an  goût  ou  qui  flatte  le  goût , 
bon. 

Patate  [ pâlctc  ] , s.  ( the 
roof  of  lhe  mouih  ) le  palais 
de  la  bouche  ; ( tas  te  ) palais  , 
[goût,  rn.  The  palme  of  the 
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mouih  down , la  luette  abat- 
tue. 

Palatine  [ p&létine  ],  adj* 
palatir.  A count  palatine,  un 
comte  palatin  ou  un  palatin. 

A county  palatine  or  a pu  la* 
tinate  , s.  palaiinat  , m. 

Pale  [ pèle  ],  adj.  pâle, 
blême,  qui  a de  la  pâleur.  To 
grow  or  change  pale , pâlir  , 
devenir  pâle. 

Pale,  s.  ( stake  ) un  pieu. 

A fence  or  inclosurc  wilh 
pales  , palissade , / * To  be 
witlun  lhe  pale  oj  the  c hure  h, 
être  dans  le  giron  ou  dans  la 
communion  de  l'église.  Pale 
( in  heraldry  ) .pal. 

TO  Pale  in,  v.  a.  palissa. 1er, 
fermer  d’une  palissade.  To 
pale  in  a iree , palissadcr  uu 
ai  bre. 

Palkd  in 9 adj.  palissade, 
fermé  d une  palissade. 

Paled  up , adj.  palissade. 

Palexess  , ».  pâleur. 

Palfry  [ p&lfrey  J,  s.  uu 
cheval  de  parade,  ||  un  pale- 
froi. 

P ALiNonoM  or  Palindrome  , 
vers  ou  sentence  dont  les  »\l- 
labes  sont  toujours  les  mêmes 
de  quelque  cûté  qu’on  les  li»u. 

Paling  , ».  V.  io  Pale . 

Palingenf.&is  , s.  pâli  h ge- 
nèse , renaissance  , métempsy- 
cose ,/ 

Palinoot  , s.  palinodie  , ré- 
tractation , / 

Palisade  or  Palisado  , ». 
palissade. 

to  Pa  lisade  [tou  pâlissédc],  * r 
v.  a.  palissadcr,  revêtir  de  pa- 
lissade». 

Paluaded  , adj.  palissade. 

Pall  [ pâle  ] f ».  ( Ifack 
clolh  laid  over  a cnfjin  ; poêle, 
drap  mortuaire  , m . ( a nar- 
row  o marnent  worn  by  arcit - 
bishops  ) , pallium,  m.  ( n 
long  robe  of  the  knights  of 
the  garter)  manteau,  rn.  Pall- 
malt  [ pél-mcl  ] , s.  mail,  jeu 
de  mail  , m. 

to  Pall,  v.  n.  s'éventer, 
être  poussé. 

Palladium,  s.  Palladium, 
m.  petite  statue  de  Pullas. 

Palled,  adj.  { dend , from 
to  pall  ) éventé  , poussé. 

Pallf.t  [ pâle  te  ] , s.  palette 
de  peintre  , /.  Pallet  lcd , un 
Vit  de  veille. 
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to  Palliàte  [ ton  pAIiote  ] , 
t.  a.  pallier,  plâtrer , colorer. 

Palliai eü,  adj.  pallie,  plâ- 
tre. 

Palliating  , s.  faction  de 
pallier  , etc.  V.  to  Palliale. 

Palliation  , s.  palliation  , 
/.  déguisement , tn. 

Palliative,  adj.  palliatif. 

Pallid  , adi.  pâle. 

Pallisado.  V.  Palisadc. 

Palm  [ pâme  ],  s.  la  paume, 
le  dedans  ne  la  main  ; paume  , 
i tendue  de  la  main  , f.  ( palm 
iree  ) palmier.  A bianch  oj 
the  palm-tree , palme,  bran- 
che de  palmier , J.  Pabn-Sun- 
tlay  , le  jour  des  rameaux  , ni. 
pâques  fleuries , J.  pl. 

Palm , Mar.  paumelle 
( de  voilier  ) ,/.  ( a measure  ) 
palme , /.  pa/ms  oj  the  an- 
chor,  putes  de  l’ancre,  f 

to  Palm  , v,  a.  ( or  handle  ) 
manier  , toucher  $ ( or  jugglc 
in  one s hand)  escamoter. 

Palma-Christi  , s.  palm  a 
christi  ,/ 

Palmatory  or  Palmer,  s. 
une  férule;  couronnuie  de 
U? te  de  cerf  , /!  Palmer - 
•worni  | pélm'r-ouôrmc  ],  ( Ca- 
terpillar ) une  chenille j [pil- 
grim  ) un  pèlerin. 

Palmistry,  s.  ( from  palm , 
paume  ) clmooianec  ou  cliiro- 
îüancie,  / 

Palmistfr,  s.  un  chiro- 
mancien, une  chi  i omancienne 

Palpable  [ pâlpcblc  ],  adj. 
palpable,  qui  sc  peut  sentir. 

PalpaBLENEss  , s.  qualité 
palpable  ou  sensible,/! 

Palpably  , adv.  pnlpable- 
ment,  sensiblement. 

Palpation  [ palpéchentic  ] , 
s.  attouchement,  m.  caresse 
«le  la  main , action  de  tonchcr 
quelqu’un  doucement  avec  la 
main  , flatterie,/! 

TO  Palpitate  [ tou  pàlpi- 
tete  ],  v.  n.  palpiter. 

Palpitation,  s.  palpita- 
tion ,/. 

Palst,  ».  paralysie,  /!  A 
man  or  woman  sick  of  the 
palsy , un  ou  une  paralytique. 

to  Palter,  v.  n.  biaiser, 
n’allcr  pas  droit. 

To  palter , v.  a.  Ex.  To 
palter  awajr  an  estate , pro- 
diguer son  bien  , le  dépenser 
follement. 

Paltfreb,  s.  celui  ou  celle 
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3 ni  biai-.e  ou  qui  ne  va  pas 
roit  avec  une  personne. 
Paltrsness,  s.  qualité  mé- 
prisable./! 

Paltrt  [ pâltry  ],  adj.  mé- 
chant , sot  , pitoyable  , qui 
fait  pitié. 

Paltsgraye  , s.  palatin  ou 
Comte  palatin  , ni. 

to  Pampfr  [ tou  pém’p're]  , 
v.  a chover , dorloter , bien 
entretenir,  bien  traiter,  bien 
nouirir.  To  pomper  a horse 
Jor  sale , maqi  ignonucr  un 
cheval . 

Pampered,  adj.  dorloté, 
etc . 

Pampering  , s.  l’action  de 
choyer  , etc.  V.  to  Pomper. 

Pamphlet  [ pâm'phlcie  ], 
s,  feuille  valante,/!  un  écrit, 
un  imprimé.  A pamphlet  or 
scurriloiu  pamphlet , un  libelle 
ou  libelle  diffamatoire. 

Pamphleteer,  s.  un  autenr 
de  libelles  ou  un  auteur  de 
petits  imprimés. 

Pan  [panne  ],  s.  Ex.  A 
jiying-pan , une  poêle  h frire. 
À drippingpan , une  lèche- 
frite. A warming-pan , une 
bassinoire.  A pan-pudding , 
pouding  cuit  au  four  , m.  * To 
stand  m one  s pan-pudding  , 
tenir  bon,  tenir  ferme.  A ha- 
kmg-pan  , une  tourtière.  The 
brain-pan,  le  crâne.  The Ji re- 
pan oj  a gun  , bassinet  d un 
fusil,  m.  The  hneepan , la 
rotule.  Pan-lilc  or  hollowtile, 
laitière,  tuile  courbe,/!  Pan - 
cake  [ pAn’kcke  "I , sorte  d’o*i 
molette. 

Panacfa  , s.  (an  universal 
medicine  ) panacée,/. 

Panado  [ panédo  ],  s.  pa- 
nade ,/. 

Pancart  [ pân’cartc  ] , s. 
pancarte,  /. 

Pajvch.  V.  Paunch. 
Pancréas le  pancréas. 
Pandects,  s.  pandectes, /. 
pl.  ou  digeste  , in. 

Pandar , Pander  or  Pan- 
dor  , s.  un  maquereau , un 
suppôt  de  bordel , un  ruflen. 

Panuerism,  s.  maquerel- 
lage , m. 

Pandiculation  , s.  faction 
de  s’étendre  en  bâillant. 
Pandor.  V.  Pandar. 
Pandore  or  Pandure  , s. 
pandore . /. 

Pane  [pêne  ],  s.  panneau, 
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m losange,/  A pane  ojgfass, 
panneau  , une  losange  de  vitre. 
A pane  oj  wainscot , un  pan- 
neau de  lambris. 

Panegyric  [ panédgyrick.  ] , 
s.  panégyrique  , éloge  , m. 

Panegyrical,  adj.  panégy- 
rique , qui  loue. 

Panecyrist  # s.  panégyriste, 
m. 

Pang  [ pengue  ],  s.  atteinte, 
attaque,  /!  coup,  assaut,  ni. 
angoisse,  transe,  /! 

to  Pang  [ tou  pengue  ] , v. 
a.  tourmenter. 

Paxcuts,  s.  un  pansu  , qui 
a un  gros  ventre. 

Panic  , adj.  panique.  A pu- 
nir J car  or fright , une  terreur 
panique. 

Pansage  [ pénedge  ] , s. 
glandée,  /!  cc  que  l’on  paye 
pou r la  glandée  j un  impôt  sur 
les  draps. 

Pannel,  s.  panneau  , m. 
liste  des  jurés  choisis  par  le 
shérif,/,  pannel  oj’ a hawk  , 
mulelte  de  faucon  ,/! 

Pànnicle,  s.  pannicule,/. 
sorte  de  membrane. 

Pànnier  [ p en  ire  ] , s.  pa- 
nier où  l'on  porte  le  pain,  ni. 
Pannier  - man  , un  ries  bas 
officiers  dans  un  college  de 
droit , m. 

Pansy  [ pén’sy  ] , s.  pensée, 
fleur,  f. 

to  Pànt,  t.  n.  ( to  fett.h 
one' s brealh  short  ) haleter, 
avoir  la  respiration  embarrassée 
et  pressée,  pantelcr;  ( to  beat 
quickly  ) palpiter,  Lattre - 
to  quake  jorfear)  trembler 
Je  penr. 

Pànt  [ pcn’te  ] , s.  palpita*- 
don,/. 

Pàntàloons  or  Pàntàloo.y 
breeches  [ pcn’leloûn  ce  pen’- 
tiloùne  britch'ce  ] , s.  panta- 
lon , m. 

|j  Pantess  or  Pantans  v ». 
pamoiment,  m.  courte  ba- 
leine de  faucon  , / To  hâve 
the  pantess,  avoir  le  pnutoi- 
ment , pantiser  ou  pantuiser. 

Panthéon  , s.  panthéon  , 
temple  de  l'ancienne  Rome,  ni . 

Panther,  s.  une  panthère. 

Pantinc,  adj.  ( lhat  nanis 
or  Jètches  his  brealh  short  ) 
pantelant,  haletant  ; ( Lcating ) 
palpitant. 

Pantixg  , s.  faction  de  bu  - 
leur  j palpitation  de  cœur  ,/! 
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Pàîïtler  , ».  Ic  nanetier. 

Pavtofle  or  Pantoufle, 
».  pantoufle,  /.  * To  stand 
upon  ones  pantoufles  , faire  le 
lier  ou  fenicntlii  , * *c  tenir 
sur  scs  ergot» , * monter  sur 
ses  grands  chevaux. 

Pantomime  or  Pantomimic, 
».  un  puntomim»,  un  bouffon. 

Paîttrt  f pAn'iry],  s.  pa- 
nelerie,  dépense,  f.  The  yeo~ 
man  of  the  pantry , le  pancticr 
du  roi. 

Pap  [ pcppc  ] , s.  sorte  d’nli- 
ment  qu  on  donne  tout  chaud 
an*  en lans  de  maillot,  bouil- 
lie , f.  [ teat  } mamelle  , / 
teton , m. 

Papa  [ papâ  ] , s.  papa  , m. 
Papac.y  [ pAprfy  ] , s ( the 
pope  's  dignitr  ) pa paille , / 

Papal  [ pApPce  J , adj.  pa- 
pal , du  pape. 

Papalitt.  V.  Papacy . 

Papaverous,  odj.  »Ie  pavot 
ou  semblable  au  pavot. 

Paper  [ pep’rc  ] , s.  papier, 
m.  Post  paper  , papier  de 
poste.  To  set  pen  to  paper , 
mettre  Ja  main  ?i  la  plume.  A 
papcr-niUl , moulin  h papier, 
m.  jiapcteric,/  Papcr-mnker , 

{>apeiicr , m.  Papcr-Êuilding , 
jAtiinent,  m.  ou  maison  de 
carte  , f Papers  [ pép’rce  J , 
( writings)  de»  papiers,  litres,, 
mémoires  ou  manuscrits  , m. 

Paper  for  cartridgcs , Mar. 
pap  er  à gargonsies  ou  h car- 
tombes  , m.  ( les  Français 
emploient  ordinairement  «lu 
larcliemin  ou  de  la  serge  pour 
eurs  gargonsscs  ). 

Pàpist[  pdpistc],  s.  papiste, 
catholique  Romain. 

Papistical,  adj.  papistique, 
qui  a du  rapport  aux  principes 
et  aux  ceremonies  du  pa- 
pisme. # 

Papistry,  comme  Popcry. 
Par,  s.  Ex.  To  be  al  par , 
dire  égal,  aller  de  pair. 

Parable  [pAreblc],  s.  pa- 
rabole, similitude, y. 

Parabola  , s.  parabole,/ 
Parabolîcal  or  Parabolic, 
s»«lj.  parabolique. 

Paraclet  , s.  consolateur, 
77».  le  S. -Esprit. 

Parade  [ paréde],  s.  parade, 
ostentation,  montre,/.  ( where 
jmldiers  meet  ) parade  , /.  To 
hcep  a parade  m toyvrt,  faire 
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f nne  grande  figure  dans  la  villa, 
y faire  du  fracas. 

Pa  radis  E [ pâradaïstf  ] , s. 
paradis,  m.  * To  britig  one 
in  ta  a Jonl  s paradi*e , «ion ner 
une  fausse  joie  à quelqu’un  , 
le  nourrir  de  vaine»  espérances, 
lui  faire  des  p rom-s***  magni- 
fiques ou  * lui  promettre  mon- 
tagnes d’or. 

Paradox  , s.  paradoxe  , m. 

Paradoxical,  adj.  qui  lient 
du  paradoxe  , surprenant. 

Parage  [pAredge  ] , s.  pa- 
rage , to. 

Paragom  , s.  un  modèle  par- 
fait. A paragnn  of  beauty  , 
u ue  beauté  achevée  ou  incom 
parable. 

to  Paragoiv  , ▼.  a.  compa- 
rer , égaler. 

ParaGraph  [ paragraphe  ] , 
s.  paragraphe , to. 

Parai  lax,  s.  parallaxe,/. 
Parallactic  or Parallac- 
tvc  al,  adj.  qui  concerne  la  pa- 
rallaxe. 

Paràllf.l,  adj.  parallèle, 
«paiement  distant.  To  run  pa- 
rallèle garder  une  distante 
égale.  IT s stecred a course  ira- 
rallel  to  the  coasl,  nous  tîn- 
mes une  route  parallèle  h la 
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a Parallel,  s.  nue  paral- 
lèle , une  ligne  parallèle;  un 
parallèle , une  comparaison. 
/ \yitl  cruise  in  this  parallel , 
je  croiserai  par  cette  parallèle. 

to  Parallel  , v a.  compa- 
rer , mettre  en  parallèle. 

Par  allé  leu,  adi.  comparé, 
mis  en  parallèle.  The  se  things 
are  nol  to  be  parallcled , cc* 
choses  n’ont  pas  de  proportion 
cotr’clles,  il  n’y  a point  de 
comparaison. 

Parallelism,  s.  on  paral- 
lèle, une  comparaison,  paral- 
lélisme , m. 

Parallelocram,  s.  nu  pa- 
rallélogramme. ^ 

P ap. aloglsm, s.  paralogisme, 
faux  rai»o4|bnent , to. 

to  Paralogise  J tou  pAra- 
I odj  aise  ] , v.  n.  faire  des  pa- 
ralogismes. 

Paralysis  , s.  paralysie,/. 

Paraltîic,  s.  un  paraly- 
tique, une  paralytique. 

Paralytic,  adj.  qui  tient  de 
la  paralysie. 

Paralytical,  adj,  paraly- 
tique , aileiut  de  paralysie. 
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Paravents  [ pAremenl’ce  ] , 
s.  robes  de  cérémonie , / 

Paramount  [ pArauiMun’te], 
adj.  supérieur  , «minent,  sou- 
verain. Lord  panrmnunt , soi* 
2 neur  souverain  nu  dominant . 
The  kingis  paramount  to  ail 
the  bénéfices  in  l'.ngland  le 
roi  e»t  patron  en  chef  «le  tous 
les  bénéfices  d’Angleterre. 

Paramour,  s.  un  amant,  une 
atnauie. 

Parantmph,  s.  paranymphe, 
m. 

Parafât  [ pArapete  ] , s.  pa- 
rapet , TO. 

Paraphe  [ paréphe  ],  s.  pa- 
raphe, TO. 

jParapuernalia  , s.  ( a law- 
term  ) biens  paraphernaox , 
m.pl. 

Paraphrase  [pâraphrésc],  s- 
parapbrase ,/ 

to  Paraphrase  , v.  a.  para- 
phraser , faire  quelque  para- 
phrase. 

Paraphqased,  adj.  para- 
phrasé. 

Paraphraseroi-Paraphrast, 
s.  paraphraste , m. 

Paraphrastical  , adj.  fait 
par  voie  de  paraphrase. 

Paraphrastically  , air. 
par  voie  de  paraphrase. 

Paraquet.  V.  Paroquet. 

Paras  Aire , s.  parasange ,/. 

Parasf.lf.xe,  s.  paraselène/. 

Parasite  [ p Aras»  te  ],  s.  un 
parasite,  une  parasite,  un 
écorniflenr , une  écornifleuse. 

Parasitical  [ parasilic’le  ] , 
adj.  «le  parasite.  A parasiti - 
cul  plant  y une  plante  qui  vit 
de  la  nourriture  des  autres 
plantes. 

Parasol  s.  ( asmall  umbrcl- 
la)  y ub  parasol. 

Para  v ail  [pAravélc],  adj. 
Ex.  A tenant  parafait , celui 
qui  tient  sa  terre  d’un  autre 
ui  la  dent  du  seigneur  du 
cf. 

to  Parboil,  y.  n.  parbouil- 
lir. 

Parboileo,  adj.  parhouilli. 

||  to  Paabreae,  v.  a.  vo- 
mir. 

||  Parbreaxing  , s.  vomisse- 
ment, to.  ou  faction  de  vo- 
mir. 

p*  rbucxle,  s.  Mar.  t ré  vi- 
re, / ( corde  servant  à bisser 
au  haut  d'un  quai  ou  à tirer 
I d uue  embarcation  une  iuu'l! 

*9 
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elc.  nn  boni  de  cette  corde  fait 
dormant  Tert  l'endroit  où  l’on 
▼oui  elever  la  pièce,  et  le  mi- 
lieu en  embrasse  la  rondeur  j 
J’autrc  extrémité  est  halée  par 
un  ou  plusieurs  homme»  pour 
faire  monter  celle  pièce  vers  le 
point  où  l’on  veut  qu’elle  soit. 
Parcel,  s.  (port)  pièce, 

Ïartie, /*.  ( hunàle ) nu  paquet. 

9 areel-makers , on  appelle 
ainsi  deux  officiers  qu’il  y a 
dans  l'échiquier  ou  dans  la  lie- 
sot  crie  en  Angleterre. 

to  Parcel  [tou  pârs’lc]  , 
v.  a.  partager , diviser,  morce- 
ler, ce  dernier  ne  se  dit  que 
dune  terre. 

T o parcel  a seam  or  a rope , 
Mar.  couvrir  une  couture  ou 
nn  cordage  avec  des  bandes  de 
vieille  toiic. 

Parcelle»,  adj.  partagé, 
divisé,  morcelé*. 

Parcellixg  , s.  l’action  de 
partager  , etc.  V.  to  Parcel. 

Parccllirig,  Mar.  morceaux 
ou  bandes  rie  toile  goudron- 
née pour  servir  de  fourrure. 

Parcerers  [pârcencrce] , s. 
eopnrtageans , cohéritiers  ou 
copropriétaires,  m- 

Parcerart  , adj.  Ex.  To 
ho/d  Umd  in  parcenary , pos- 
séder une  terre  par  indivis. 

to  Parce  [tou  p&rtcbe], 
v.  a.  sécher,  brûler,  rôtir. 

P a ne  h ed  , adj.  sec , tout  sec, 
brûle,  rôti. 

Parchirg,  s.  l’action  de  sé- 
cher ou  de  rôtir. 

Parchirg  , adj.  brûlant,  qui 
brûle , qui  rôlit. 

Parchmert  [ pArtchemen'teJ, 
%.  parchemin , m.  A parcfi- 
ment-maker,  un  parchciniuier. 

Pardon  [pardenne]  , s.  par- 
don , m.  rémission  , grâce,  J. 
indulgences,/'  pl.  excuse,  / 
to  Pabdor,  v.  a.  pardonotr, 
excuser,  faire  grâce  â. 

Pardonable  [ pArdoncble] , 
adj.  pardonnable,  graciable, 
rcniissible. 

Pardorarleress,*.  circons- 
tance» favorables  au  criminel, 
qui  peuvent  lui  obtenir  le  par- 
don 

Pardored , adj.  pardonné, 
excusé  ou  h qui  on  a fait  51  Ar  c. 
A crime  not  to  l>c  pardon c*l , 
%«u  crime  qui  n’est  point  par- 
donnable ou  rraciaWe. 

PACOOAER&  [pAtdoncrce] , s. 
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vendeurs  d’indulgences  papales. 

Pardorirg  , s.  l’action  de 
pardonner  , d excuser,  de  faire 
grâce. 

to  Pare  [ton  pérel,  ▼.  a. 
Ex.  To  pare  the  naiîs , cou- 
per , rogner  les  ongles.  To  pare 
a horse  s Jool , parer  Je  pied 
d’un  cheval.  To  pare  an  apple 
or  pear , peler  une  pomme  ou 
une  poire. 

Pàreo,  adj.  coopé,  rogné, 
etc.  V.  to  Pare. 

Parent  [paren’te]  , a.  père 
ou  mère.  God  is  the  gréai  pa- 
rent oj  the  world , Dieu  est  le 
grand  architecte  ou  le  créateur 
du  monde. 

Parertaof.  [paréntedge] , s. 
parente , f parentage , m. 

Pârertals  [paréntalcc] , s. 
festins  qu'on  faisoit  aux  enter- 
retnens  des  paretis,  m. 

P a re  nth  r sis  [paréntesis]  , 
s.  une  paienthèse. 

Parer,  s.  boutoir,  m. 

Pargkt  , s.  crépi , m.  ou 
crépissurc , /. 

to  Parget  [ton  pârguette]  , 
v.  a.  plâtrer,  crépir. 

Pàrgeter  , s.  crépisseur,  m. 

Pargetirg  , s.  l’action  de 
plâtrer  ou  de  crépir,  crépis- 
surc,/. 

Parheliow,  s.  parclie,  m. 

Paria»  marble  , marbre  de 
Paros  , m. 

Paring  [périn],  s.  (from  to 
pare  ) , l’action  de  couper , de 
rogner,  etc.  V.  to  Pare.  Pa- 
ring 0 f nuits  , etc.  rognures 
d’ongle,  etc.  Parings  of  an 
apple , pelure  d’une  pomme,/. 

Parish  [pâricbe],  s.  paroisse 
ou  église  paroissiale,*/.  77ie 
parish  du  tics , les  charges  , J. 
ou  les  droits  de  la  paroisve,  m. 
The  parish  priest , le  prêtre , 
le  cure*  ou  le  ministre  de  la 
paroisse. 

Parisiuorei  [parîchion’rl , 
s.  un  paroissien,  une  parois- 
sienne. # 

ParisVllaric^»  Partstl- 
1. abic al,  adj.  «IVun  même 
nombre  de  syllabes. 

Paritor,  s.  appariteur, 
huissier  ou  bedeau  d une  cour 
ecclésiastique,  m. 

Paritt  [pâriiy]J  s.  parité, 
égalité,  f. 

Park  [pârk]  , s.  un  pare. 

to  PaiiX  , v.  a.  enfermer, 
eaviruancr  d une  palhftode  , 
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d'nne  muraille,  faire  on  parc. 

Parreo  , adj.  enfermé,  en- 
vironné d’une  palissade  , d'umj 
muraille. 

Parker  or  Park  keepp.r, 
s.  garde  de  parc , m. 

Parlet,  s.  pouiparlcr , m 
conférence  avec  les  assiégeait* , 
/ Ta  beat  a jrarley,  battre  la 
chamade. 

to  Parlet,  v.  u.  parlemen- 
ter. * 

Parliameitt  [parlemente], 
s.  parlement , m.  lhe  part  ta - 
ment  house , le  palais  où  s’as- 
semble le  parlement.  A par • 
liament  man  , un  membre  ds 
parlement. 

Parliament-heel , Mar.  de- 
mi-bande ,/. 

Parliamextart  [nnrlinièn- 
tery],  adj.  Ex.  To  dorhings  in 
a parliamentary  wayt  faire  le» 
choses  régulièrement , et  avec 
une  liberté  convenable  au  par- 
lement. 

Parlocr  [pArVrcj  , s.  ( a low 
rot* ni  to  l'écrive  company  in) 
salle  ou  salle  basse,/,  parloir 
dans  un  monastère,  m. 

Parlons,  adj.  dangereux, 
fin  , ruse. 

Parm%cittt,V.  Spermaceti. 
Parmesan,  s.  parmesan  , m 
||  Parrel  , s.  Ex.  A prcU> 
partiel  t une  jeune  fille  , une 
jeune  atnnnrcusc. 

Parochial  [ parôkiol  1 adj. 

( qf  the  parish  ) paroissial , de- 
là paroisse. 

Parody,  s.  parodie,  f. 
toParody,  V.  a.  parodier 
Parole  [parôle]  , s.  parole . 
promesse  verbale , f.  A Icase- 
parole , nn  bail  de  vive  voix 
A will-parole , un  tcsiamcDC 
de  vive  voix. 

ParorychïA  , f.  ta  whillo w 
or  félon  ) paronychic,  J\ 
r ACQUET,  s.  petit  perro- 
quet, ni. 

Paroxysm  , s.  paroxisine  . 
redonhlevnent , m. 

Parrel,  s.  Mar.  racage  , n 
Parrel-rope  , bâtard  de  ru ca- 
ge , m.  parrel-rib  or  rib  oj  • 
parrel , bigot  de  rjeage  , m. 
parrel-truck , pomme  de  ra 
cage,  / parrel-truss , dro** 
de  racage,  / truss  parte 1 
racagc  simple,  racage  û l’an 
glaise,  m.  pair  cl  o f a lulec 
yard , tresse ,/ 

Paliuudk,  s.  parricide,  n 
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PAMtirioui.  or  Pujtci- 
motJA,  a-lj.  parricide. 

pARfioT  [ ’iàietio  J , s.  un 
Jit’rr  xj UL't , m. 

to  Par rt  [ tou  piry 
parer , éviter.  To  parrjr  and 
thrusl , rqxister. 

Parrtitg  , s.  l'action  rie  pa- 
rer. 

to  Pause  [ton  pàrse] , v.  a. 
et  n.  faire  les  parties. 

Parsed  , atlj.  dont  on  a 
fait  les  parties. 

Parai  mo  mous  [ parai- 
lliônicuss  J , atl j.  frugal,  épar- 
gnant, économe,  nicuager. 

Par  si  mo  s tou  si.  T,  arlv.  fru- 
galement , aveu  frugalité,  arec 
économie  ou  épargné. 
Parsimotiolsaess  or  Par- 

simo.tt,  *.  frugalité , épargne, 
économie , f. 

P rnsuc , s.  ( frotn  to  parse) 

I action  de  faire  ies  parties. 

Parsi.et,  s.  porail,  rn.  Gar- 
tlen-parsUf,  persil  eiiliiré. 
Pi irs/ey  péri,  perce-pierre,  ni. 
passe-pierre,  J. 

Parsiep  or  Parsiip,  s.  pa- 
nais, m. 

Paraoi  [parsennel,  s.  ( rec- 
tn/'  ' J the  parish  church } Je 
miaislre  ou  le  curé  d une  pa- 
roisse. 

Parsoiàge,  s.  le  presbytère, 
la  maison  presby teriale , la 
maison  du  curé. 

Part  [pArle]  a.  partie,  f. 

( i foire  ) part,  portion,  J. 
ffh.it  part  of  die  tawn  tlo 
y ou  Uve  in  ? en  quel  quai  lier 
île  Ja  ville  demeurez-vous  ? Il 
U jrnur  p„rt  to  do  il , c'est 
votre  devoir  de  le  faire , c'est 
à vous  fr  ie  faire.  Pan  (of  a 
play)  rôle,  personnage,  m. 
fl  n play  any  part , être  fr  tout 
faire,  jouer  tonte  sorte  de  per- 
sonnage. Paru  [pfrrlcc]  , ( 
titrai  endnwuitnls  ) qualités , 
f.  les  avantages  de  l’esprit,  le 
lion  sens  ou  I esprit , m.  1 la/te 
part  in  ail  y ouf  cancer  m , je 
prends  paît  U tont  ce  qui  vous 
touche  ou  qui  vous  regarde. 
To  takc  in  g ,od  part,  prendre 
en  lionne  paît,  savoir  bon  gré. 

7 o takc  in  ill  part,  prendre  eu 
mauvaise  part,  savoir  mauvais 
gré.  The  greatesl  pan  of  mari- 
kind,  In  plupart  des  gens. 
Men  ara  for  the  most  pan 
ignorant,  ia  plupart  des  honi-j 
lues  soin  ignorans. 
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to  Part,  ^a.  ( to  déride  ) 
partager  , divOr  , séparer;  (to 
put  asundtr)  séparer , desunir. 
To  pan  , v.  n.  se  séparer  , se 
quitter; .partir  , s'en  aller.  To 
part  witli  a lliing,  quitter  une 
chose,  la  laisser,  se  priver  de 
ticlquc  chose  , s’eu  défaire. 
o port  \vdh  or flxim  n ne  ( to 
learc  him),  se  séparer  de  qucl- 
qit  un  , le  quitter  , le  laisser. 

Ta  part,  v.  a.  Mar.  aller  en 
dérive  par  ia  rupture  rie.  Ife 
parlcd  our  cables  , and  wera 
driven  to  sea , nous  allâmes  en 
dérive  par  la  rupture  de  nos 
câbles,  et  fûmes  deradés. 

Partage  [pàtteilgej  ,s.  par- 
tage , m.  division  , f. 

to  Partakc  [toii  pürtékr], 

v.  n.  participer,  avoir  pari  , 
prendre  part,  s’intéresser.  / 
inadc  him  partake  oj  il , je  lui 
en  lis  part. 

Partaker,  *.  participant , 
ni.  participante,^ 

P4RT AKirvc,  s.  participation, 
J.  nu  l'action  de  participer. 

Parte»,  adj.  ( (Yom  to  part) 
partage,  repaie,  etc.  V.  to 
Part . 

Parier,  s.  (Jïner ) afiiueur, 
m. 

P arterre  , s,  un  parterre. 
Partial  [pa/ticl]  , «dj.  par- 
tial. A partial judge  , un  juge 
partial  oui  nique.  Partialçnri- 
tideration , lu  considéiationdes 
parties. 

Parttalitt  [ paniAlity  ],  s. 
pat  (i.ilité  , J'. 

to  Partialité  [ton  partiâ- 
laife]  , y.  n.  sc  partialiser. 

Parti aî.i.y,  udv.  avec  un  es- 
prit putiial,  avec  partialité. 
Partible,  atlj.  divisible. 
to  Participate  o/jum  par- 
lîcipvte  ol*],  v.  n.  participer 
avoir  ou  prendre  part  à. 

Partic  tpATiNC  nr  Partici- 
pation , s.  participa liou , f. 
action  «le  participer. 

Participial,  adj.  departi- 
cipc. 

Participiallt,  adv.  en  par- 
ticipe , dans  le  sens  d’un  par- 
ticipe. 

Participle  , s.  un  parti- 
cipc.  * 

Particle  , s.  nne  particule  \ 
{Utile  part)  paiiiculc,  par- 
celle, petite  parue , / 

Particclam  [païukioul  r] . 
adj.  particulier,  tout  particu- 
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lier,  singulier,  f Je  gare  me  a 
particular  accvunt  ofihe  who- 
h business , il  m a fait  11-  dé- 
tail de  toute  l'affaire,  il  m’eu 
a dit  toutes  les  particularités, 
ou  tout  le  particulier.  A par - 
licular  Jricnd , un  arni  intime, 
un  aiui  du  cœur.  Particular 
{privais)  men , des  particu- 
liers, m.  des  personnes  pii- 
vee»,  J\ 

Particular,  s.  partictilaii- 
lt* > ./•  point , m.  circonstance  , 
J-  detail , m.  A particular  o f 
vue  ÿ estais  7 un  inventaire  des 
bien*  de  quelqu'un..  77re  par- 
licular»  oj  a cuse , les  pièces 
d'un  procès , f.  pi. 

to  Particularise  [ton  par- 
tîk'Ouhfraïse]  , v.  a.  paitirula- 
riscr,  marquer  les  pai  tic ulari  tes 
on  le  detail , spècilicr. 

Particularised,  adj.  parti- 
cu!ari>c,  etc. 

Particular lt  , adv.  parti- 
culièrement, singulièrement  t 
en  particulier. 

Parties.  V.  Partr. 

Partino  f pArlin]  f 5.  ( front 
lo  part.  ) l’action  île  partager 
ou  rie  séparer , etc.  séparation , 

depai  1 , m.  7 hn  parting 
cup , le  vin  de  J elrier. 

Partisan.  V.  Partizart. 

Partition  [parlîsiennc] , s. 
partition,  division,  f.  partage y 
m.  {todivûfe  one  ronm  in- 
to  twn)  une  cloison.  To  hot,l 
br  one  tille , without  parti- 
tion , tenir  en  commun,  et  par 
indivis.  A partition  wull  {bet~ 
ween  two  bouses)  un  mur 
mitoyen. 

Partitive  , adj.  partitif. 
Parti/. an  , s.  ( wapon  ) une 
pertuisane;  {f ajourer)  parti- 
san, fauteur , ni.  {leader  vf 
a partr  in  war)  partisan,  a 
la  guerre. 

Partlet,  s.  un  tour  de  cou* 
Partly,  adv.  en  partie,  à 
peu  près. 

Partner  [partner],  s.  un 
associe , une  associée.  Part- 
ner m dancing,  danseur, 
danseuse,  ceiui  ou  celle  qui 
danse  avec  nu  attire.  Lie  is 
my  partner , c est  lui  qui  me 
mène,  she  is  my  partner,  je 
la  mène. 

Partners , Mar.  ctnrnbrûi  , 
ou  €iu  pluriel  ctambrais,  nu 
The  partners  ofthe  main  ntasi , 
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l’étamhrai  du  grand  mât.  Part- 
ners of  the  pumps  , élaïubrais 
«le*  pompes.  Partners  of  the 
bowsprit  , ctauibiai  pour  le 
beaupré sur  le  second  pool  (cela 
lie  se  pratique  pas  dans  la  cons 
tructiou  française). 

Partn ersuip  , s.  société  , 
association , f.  To  enter  into 
partnership  , entier  en  socié- 
té , s'associer. 

Partridge  [pârtraidgc] , s. 
une  perdrix.  A young  par - 
tiirlge  , un  perdreau. 

F^arturiemt,  adj.  qui  est 
prêle  ?»  meute  bas. 

Partt  [ pAriy  ] , s.  (person  ) 
line  personne  j ( sel  company  ) 
partie  , coterie  , f.  ( one  thaï 
is  al  law  with  un  otker ) par- 
lic,  f.  ( association  or  fac- 
tion ) parti , »i,  These  ar  e the 
conditions  swnrn  to  hy  both 
parties  , ce  soni-Ià  les  condi- 
tions qni  ont  etc  jurées  de  part 
et  d’autre. 

Parti,  adj.  parti,  en  bla- 
son. Party-coloured , bigarre 
de  diverses  couleurs.  Parly- 
juty  [ pârty-djoùry]  , jures, 
moitié  Anglais  , moitié  etran- 
gers , m.  Party-man , s.  un 
factieux.  Party-wall  f s.  mur 
mitoyen , m. 

* a Parvis  , s.  parvis , m. 

Pàrvity  or  Par vitu de  [par- 
vily,  parvilieude] , s.  petitesse, 
minorité,/. 

Paschal  [pAsk’l],  adj.  pas- 
cal , qui  est  de  pâque. 

to Pash  [tou  parhe],  v.  a. 
cracher,  écraser,  froisser. 

Pasued,  adj.  écacbe,  écra- 
sé , froissé. 

Pashïng,  s.  l’action  d eca- 
nter ou  de  froisser. 

Pasquil  , PASQCiîr  or  Pas- 
qvinade,  s.  pasquin,  m.ou  pav- 
quinade . f 

• to  Pasqliw,  v.  a.  afficher 
ou  faire  des  pasquiuades  (Cou- 
Ire  quelqu’un  ). 

Pass  , s.  ( condition  ) passe  , 
f.  point,  état , m.  si i nation  ,J. 
( passage  ) passage,  ni.  {licence 
to  Irauel  ) un  passe-port,  V. 
Passport;  (in Jéncing ) passe , 
liotte,  J.  coup  de  fleuret  ou 
depcc , m.  lie  is  corne  to  thai 
pass  , thaï  none  dates  speah  to 
him  , il  est  devenu  si  lier,  que 
personne  n'ose  lui  parler. 

to  Pass  , v.  a.  { to  cross  ) 
passer  t lia  verser.  To  pass  a 
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LUI  in  parliament , passer , 
recevoir  un  hill  <41  projet  d’acte 
dans  le  pailcuienl.  To  pass  a 
compliment  upon  one  , faire  un 
compliment  ?»  quelqu'un.  To 
pass  one  s woru J'or  one , en- 
gager sa  parole  pou»  quelqu’un, 
ie pondre  pour  lui.  To  pass 
sentence , prononcer  la  sen- 
tence. To  pass  away  the  tirne , 
passer  , consumer  ou  employer 
le  temps. 

Pass  the  line  along  and 
mon  the  guns  , Mar.  passe  du 
inonde  à la  sonde.  To  pass  , v. 
n.  passer;  ( lo  be  done)J  se 
passer.  There  passcd  some 
hard  words  betwixt  them , il» 
se  sont  dit  quelque*  duretés. 
To  corne  to  pass , arriver,  ave- 
nir, venir.  To  be  welL  to  pass 
{ to  be  rich  ) être  h son  aise , 
être  en  belle  passe,  avoir  les 
pieds  chauds,  être  riche.  To 
(et  pass , laisser  passer , omet- 
tre , ne  pas  prendre  connois- 
sance , etc.  To  pass  along  [loti 
pàss  élân],  passer,  passer  le 
long  de.  As  1 passcd  along , en 
passant,  ou  chemin  faisant.  To 
pass  by  [tou  pus*  bai],  v.  n. 
passer. 

/f  c passed  by  Madeirn , 
Mar.  nouspassuues  par  1 île  de 
Madère.  To  pass  by , v.  a passer 
ou  passer  par-dessus , passer 
sous  silence  , oublier,  omettre  , 
ne  parler  pas.  To  pass  ouer  ( to 
for  gel  ) oublier.  To  pass  Jnr , 
v.  n.  passer  pour,  être  estimé, 
être  repu  lé. 

to  Pass  away  [ tou  p:\ss- 
évouay  ] v.  n.  passer , sc  pas-. 
s**r,  s'écouler.  IVhile  thaï pass- 
ednn  , dans  ces  entrefaites. 

Passable  [ pâsseble  ] , adj. 
par  où  l'on  peut  passer,  prati- 
cable; qui  est  de  mise  ou  qui 
est  mettable. 

Passade  , s.  passade , /. 

Passade  or  Pussado  j pns- 
séde , passedo  ] ( a pass  in  fin- 
cing)  passe  , boue  , J.  coup  , 
ni. 

Passage  [ pâssedge  ] , s. 
passage,  m.  lie  look  a passa- 
ge for  Ty dût  with  the  nmbas- 
sadors , il  passa  eu  Lydie  avec 
le*  auihassadeui  s-  Passage  - 
boat , bateau  de  passage  , m. 
The  passage  ( or  pipe  ) oj'lhc 
urine  , Je  conduit  de  l’uiinc. 
Passage  ( «i  transaction  ) a- 
vcuturc , f éwueuicnt , acci- 
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dent , fait , m.  chose  arrivée 
f.  ce  qui  se  passe,  m.  ( at  dice  \ 
passe-dix,  m. 

Passage , 5.  Mar.  traversée  , 
f.  passage  , prix  convenu  avec 
le  capitaine  pour  le  passage  , 
m.  ITc  had  a fine  passade  , 
nous  avons  fait  une  belle  tra- 
versée. / paid  thirty  pouruls 
for  my  passage  , j’ai  paye 
trente  livres  sterling  de  pas- 
sage. 

Passaree  , s.  Mar.  espèce 
de  mauchettc  ou  petit  cordage, 
servant  , lorsque  le  vent  est 
largue , ?»  assnjetir  l’amui  c de  la 
misaine  au  bossoir. 

Passe»  , adi.  (front  to  pass) 
passé  , etc.  V.  to  Pass  et 
Past. 

Pàssenger  [pâssen’djer]  , s. 

( traucller  ) un  passant.  A 
fuisse  nger-hawk,  un  oiseau  ou 
faucon  de  passage,  m. 

Passengcr , s.  Mar.  passa- 
ger. 

Passibïlïty,  a.  possibilité  , 

Passible  , adj.  possible,  ca- 
pable de  souffrir. 

Passiyg  [pAsain],  s.  ( fiom 
to  pass  ) l’action  de  passer,  etc. 
V.  to  Pass. 

Passe* G , adj.  Ex.  A pass - 
ing-bell , la  sonnerie  pour  uu 
enterrement,  cloche  mortuaire, 

Passirgly  , adv.  extrême- 
ment , tout-â-fait  , parfaite- 
ment. 

Passtox  [péssienne] , s.  (a 
transport  of  the  mind  ) pas- 
sion , agitation  mouvement 
de  l'âme,  m.  (loue)  passion  , 
j.  amour,  m,  affection,  ardeur, 
f.  zèle , «n.  ( sujfering  ) pas- 
sion , souffrance , f The  pas- 
sion week,  la  semaine  de  la 
passion , qui  précédé  lu  se- 
maine sainte. 

Passioxate  [ passionne  ] , 
adj.  ( sôon  a/igry  ) colère  , 
prompt,  emporte  ; (donc  in  a 
passion  ) passionné , outre,  fait 
avec  einportcMueut  Passionale 
for  a thing  , passionné  pour 
quelque  chose , qui  a de  la  pas- 
sion pour  quelque  chose,  qui 
la  désire  av«?c  passion. 

Passionately,  adv.  ( angri - 
ly)  avec  passion  , avec  empor- 
tement; ( with  a slrong  loue  ) 
passion neiueot , avec  passiou  r 
éperdument* 
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Passive  [pessivr] , adj . pas- 
sif. 

Passivelt  [pcssiv’Jÿ],  adv. 
d'ins  un  sens  p.iüif. 

Passovf.r  [pa&sàv’r]  , s.  pâ- 
que  ou  pâques  ,/. 

Passport  [ pâsscportc  ] , s. 
un  passe-port. 

Passport  or  pass  , s.  Mar. 
conge,  passe -port  (de  bâti- 
ment marchand  ) m.  lettre  de 
mer,/. 

Pass-aose,  s.  passe-rose,/ 

Passveloüas,  i.  passe-ve- 
lours, m. 

il  Passvolant,  s.  nn  passe- 
volant. 

P a st  [pAstc],  adj.  ( from  km 
pass  ) passe , etc.  V.  to  Pass . 
In  tintes  past,  autrefois,  jadis. 
A woman  past  child-bearingy 
urte  f(  ruine  qui  est  hors  d’âge 
d’avoir  des  enfans.  Past  cure 
[p*“  kiourej,  ineurablc,  dé- 
sespéré. Past  a chi/rl  [pâst  é 
chaM] , qui  a passe  l'enfance, 
qui  n est  pins  enfant.  * l am 
past  mr  latin  , je  suis  an  l>out 
de  mon  Jaliu.  His  book  Uns 
past  the  press , son  livre  est 
imprime.  Past  dispute.  hors| 
de  dispute,  incontestable.  Past 
the  rcach  of  his  enrmies  , qui 
nYst  plus  au  pouvoir  de  ses 
ennemis.  To  be  past  shame  , 
avoir  perdu  tonte  honte.  Il  is 
a thing  past  and  do  ne  , c’est 
une  chose  faite.  A quarter 
past  ten  , dix  henres  et  un 
quart.  Ilaff an  hnur  past  ni  ne, 
neuf  heures  et  demie.  About 
jour  monlhs  last  past  , il  y a 
environ  quatre  mois. 

Paste  [ peste  ] , s.  (dough  ) 
pâte , pAte  fine  , f.  ( to  glue 
things  togelher ) colle,  de  fa- 
rine , f.  A paste  bowl , jatte 
où  te  relieur  met  sa  colle , f. 
Paste-hnard y carton,  m. 

to  Paste  [tou  peste],  v.  a. 
coller.  To  paste  a hccf , pAt«*r 
un  talon.  To  paste  up , afli- 
chcr. 

Parted  , adj.  colle,  etc. 
V . to  Paste.  Pasted  up , affi- 
che. 

Pastel  , s.  paste) , m. 

Pasteau,  s.  paturon,  m. 

Pastil,  s.  pastille  ,f 

Pastîme  , a.  passe-temps  , 
plaisir,  divertissement  , m.  rc- 
cicaübn,/  chat,  m. 
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Pàstucg  , s.  (from  to  paste) 
l'action  de  coller,  etc.  V.  to 
Paste . 

Pastoa,  s.  pasteur,  ministre 
de  l’église,  m. 

Pastoaal  [ pàstorcl  ] f adj. 
pastoral. 

Pastoral  , s.  pastorale , é- 
gîoguc,/ 

Pastat  [pcslry],  s.  ( from 
paste  ) boulangerie  , / ou  le 
lieu  où  l'on  pâtisse.  Pastry- 
work,  pâtisserie.  Pastry-cooky 
un  pAtissicr.  A pastry-cook's 
wife  y une  pâtissière. 

Pastuaaale  [pAstioureble] , 
adj.  Ex.  Pasturable  ground  , 
pâturage,  m. 

Pastürage  , Pastüae  or 
Pastuse-gaoüwo,  s.  pAtllrûge, 
m.  ( Joddcry  fond)  pâture  , / 
The  pasture  oJ‘deery  viandis  , 
m.  pâture  ou  paisson  de  bêle 
fauve,  f. 

to  Pastuae  [tou  pâstieure], 
v.  a.  faire  paître,  mener  paî- 
tre. 

Pastürtng  [pAstioarin  ],  ». 
pâture,/. 

Pasty  [pesty]  , s.  (from  pas-m 
te)  pâte,  m. 

PArfpatte],  s.  un  coup,  un 
petit  coup;  une  tape. 

to  Pat  onc , v.  a.  donner  un 
coup  A quelqu’un  , le  taper  ou 
le  tapoter.  7o  pat  mortary  cor- 
royer ou  raboter  le  mortier.  7b 
pat  at  the  dnor , frapper  A la 
porte. 

Pat  , adj.  A propos  , conve- 
nable , propre , commode. 

Patachë,  s.  pataehe,/ 

Patacoov,  s.  pn  lagon,  m. 

Patch  [patche] , s.  ( piece  \ 
pièce  , /.  ( to  weat  on  unes 
face  ) mouche  de  visage,/  An 
old  suit  fidl  of  patches  , nn 
vieux  habit  tout  rapicccté  , un 
rapiccetage. 

to  Patch  , v.  a.  rapiéceter 
ou  rapiécer,  mettre  des  pièces; 
rapetasser , raccommoder.  To 
patch  up  , rapiéceter,  rapiécer, 
rapetasser,  raccommoder.  * To 
patch  up  a business  , plâtrer  , 
replâtrer  une  a fia  ire. 

To  patch  y v.  n.  racitVc  des 
mouches. 

Patcheo  , adj.  rapiécé  , ra- 
piéceté  , raccommodé  , rape- 
tassé, etc.  V.  to  Patch. 

Patcher,  s.  ravaodcur  ou 
ravaudeusc , ropetasseur,  rnpc- 
t osseuse. 
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Patchivc  , «.  l'action  de  ra- 
piirer  , de  rapiécé  ter  , etc.  V. 
tn  Patch. 

Pâte  [péte] , J,  ,^,e  //ow 
Came  thaï  crntchr.t  in  ynur  pa- 
le? comment  est-ce  que  cette 
fantaisie  voua  cal  entrée  dao» 
l'esprit? 

Patf.o,  adj.  Fx.  Big-pated, 
qui  a la  tétc  grosse. 

Patee  , a<lj.  Fx.  Cmis - 
pâtre  ( in  heraldrp  ) croix 
patee  , f. 

Patepactiox  , s.  l'action  de 
découvrir  ou  de  déclarer. 

Patewt  , s.  or  letters  pa- 
tent , patente  ou  lettres  paten- 
ict.f. 

Patehtee  [ patcn’ii  ] , ». 
celui  ou  celle  qui  a de*  lettre» 
patentes  du  roi,  impétrant,  im- 
pétrante. 

PATER-coAaniA»,  s.  le  père 

gardien. 

Patexxae  , adj.  paternel  , 
de  père. 

P aterxity  , s.  paternité  , 
qtnlité  de  pète,/. 

Pa^b  xoste»,  s.  le  pnter  , 
la  patenôtre , l’oraison  domi- 
nicale ,/. 

Path  [pass]  , s.  nn  sentier. 

P ATtlETTCAL  rtr  PaTHETIC 
[ palétik’l , patène],  adj.  pa- 
tliétiqoe . touchant. 

Patheticallt  , adv.  pathé- 
tiquement. 

P ATHETtcALtrEss , s.  force, 
emnhase , / 

Pathic  , s.  nn  bardachc. 

Patbless,  adj.  qui  n’est  pa» 

fravr. 

P ATHOLOCICAL  or  PaTHOLO- 
GIC , »dj.  pathologique. 

Patiiologist,  c.  pathologis- 
te, m. 

Patboloct  , s.  pathologie , 

Pathos,  ».  pathos,  m. 

Pati  rle  [pétilrk’],  adj. qu’on 
peut  souffrir. 

P ATinui.ART,  adj.  patibulai-  . 
rc  , qui  appartient  au  gibet. 

Patirulateo  , adj.  attaché 
au  gibet. 

Patierce  [péchcn’cc],  ».  pa- 
tience , f. 

PatiÉxt,  adj.  patient,  qui 
souffre,  qui  endure. 

Patievt  [péchcn’te]  , ».  un 
nu  une  malade. 

Patiehtet  , adr.  p'.tiera- 
jucnl,  arec  patieucc. 
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Patine,  s.  patène,  f vase 
fftcré. 

Patlt,  adv.  commodément, 
convenablement. 

Pain  f.  s s , s.  convenance  , 
propriété  , J. 

Patriarcu  , s.  un  patriar- 
che. 

Patriarciial  , ad),  palriar- 
chal. 

Patrurchate  , s.  palriar- 
cbar , nt. 

Patricia*  , ».  patricien  ou 
paiticc,  m. 

Patriciate  , ».  patricial , m. 
Patrimonial  [petrimônicl] , 
adj-  patrimonial. 

Patrtmowy  [pctiîmony] , s. 
patrimoine , ni. 

Patriot  [pemote]  , s.  père 
ou  défenseur  de  t-a  pairie , m. 

Patriotism,  s.  7.rïc  pour  la 
patrie  , m.  qualité  de  bon  pa- 
triote ,fi 

to  Patrocinatf.  , r.  a.  pro- 
téger, défendre. 

pATROCIWATlON  , ».  prOlCC- 

lion  , défense  9 fi 

Patrol  [ patron lo  1 , s.  pa- 
trouille , f.  guet  de  nuit , m. 

to  Patrol  , v.  n.  faire  la 
patrouille. 

Patron  [pétr’ne],  s.  patron, 
défenseur,  protecteur,  m.  Pa- 
tron of  a look  y le  Mécénas  ou 
Mécène  d’un  livre.  Patron 
( who  has  thr.  righl  of  presen - 
lotion  lo  a bénéfice  ) patron 
d'un  bénéfice  y m.  Patron  of 
v the  launch  or.  long  bout , pa- 
tron rie  c haloupe. 

Patronage  [pétronedge] , s. 

( toc  ' righl  of  présentation 
lo  a bénéfice  ) patronage , m. 

( protection  ) protection  , dé- 
fense , f, 

' Patronal  [patrûncl]  , adj. 
qui  appartient  h un  patron. 

Patroness,  s.  pattonne,  pro- 
tectrice,^. 

to  Patroni  sf.  [ton  pan  Anaï- 
ce]  * v.  a.  défendre  , protéger  , 
^ contenir,  favoriser. 

Patronised,  adj.  défendu, 
protégé,  soutenu,  favorisé. 

Patronimical  or  Patron  i- 
>IIC , adj.  patronitnique  , qui 
vient  de  famille. 

Pattek  [pflt  nel,  s-  patin  â 
l'anglaise  , iti.  The  pnlten  o f 
a pillar  , ftuuba%»cmeui  d une 
Colonne,  m. 

to  Pat  ter  crut  pmers  , 
v.  a.  mai  uioit'T  queiquv#  prié- 
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rcs  ; marmotter  des  patenA- 1 
très. 

Pattern  , s.  patron  , mode  - 
lé , m.  Pattern  ( a pie  ce  of 
cloth  y etc.  ) échantillon  , m. 
Patttx.  V.  Pollen. 

Pavan  or  Pavin,  s.  (the 
paoan  dance)  pavanée, f. 

Pàucitt  j paùcity ] , s.  petit 
nombre , m. 

to  Pave  [ton  péve],  v.  a. 
paver. 

Paved,  adj.  pavé. 
Pavement,  s.  un  pavé. 

Paver  or  Pavier  , s.  pa- 
veur, m. 

Paviage  [péviedge],  5.  l’ar- 
gent qu’on  paie  pour  Je  pavé 
des  rues  ou  des  grands  che- 
mins , m. 

Payice,  s.  pavois , ni. 
Payjlioh  [ pévilienne  ],  s. 
parvillon,  m.  tout e,f. 

Pavier.  V.  Paver. 

Paving  , s.  l’action  de  pa- 
ver. 4 

Paving  , adj.  Ex.  A paving 
beelle , hie  ou  demoiselle , 
Paul  or  Pàwl,  s.  Mar.  é- 
linguct  ou  linguct  ou  cliquet , 
m.  ( de  cabestan,  de  vindas, 
et  tout  cliquet  en  général  soit 
de  bois  ou  de  fer)  ; h an  gins 
pau/s , clingucts  verticaux  ou 
cliquet*  de  fer,  pour  retenir  un 
vindtth  , un  cabestan.  Paul - 
bitts  y cadre  de  charpente  cl 
potence  établie  vers  le  milieu 
du  vindas,  cl  où  sc  lisent  les 
clingucts  ou  cliquets. 

to  Paul  or  Pawl  the  cap- 
stem  y v.  a.  Mar.  mettre  Je* 
clingucts  au  cabestan. 

Paul  et,  s.  paillette,/'. 
Paultrt.  V.  Pâlir  y. 
Paunch  [pan’tchol,  *.  Ja 
panse,  le  ventre,  la  bedaine. 
Paunch  bçllied , pansu  , qui  a 
une  grosse  panse. 

Paunch  or  Pane  h , s.  Mar. 
natte , baderne  , J.  lifiu  «le 
vieux  cordages  pour  fourrer  les 
câbles , veigtics  , etc. 

to  Paukcu  , v.  a.  év entrer. 
Paunchkd  , adj.  éventré. 
Pause  [pâ*e]  , ».  pause  , f. 
repos,  m. 

to  Pause,  v.  n.  pauser,  fai- 
re une  pause , s’arrêter  , se  re- 
poser. * To  pause  Ufion  a 
thing  y considérer  bien  une 
chose  , y songer,  y laiic  des  ré- 
flexions. 

Pav«1ng  , s.  l’acuor*  de  pau- 
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scr  ou  «le  faire  une  panse  , etc. 
V.  to  Pause. 

Paw  { pfi  ] , s.  pâte  , f.  le 
pied  de  certains  animait  r. 

Paw,  paw!  inlcrj.  ( nas/ y ) 
fi , fi  ! 

to  Paw,  v.  a.  remuer  avec 
ta  paie  ou  avec  le  pied  , por- 
ter la  paie  sur;  patiner. 

Paved,  adj.  sur  «juoi  l’on 
a porté  la  pâte  , patiné.  Sharp- 
pnwedy  qui  a la  pâte  poin- 
tue. 

Pawing,  s.  l'action  de  por- 
ter sa  pâte  sur,  etc.  V.  to 
Paw. 

Pawl.  V.  Paul. 

Pavvn  [pâne] , s.  (plcdge) 
rage  , m.  Pawn-broktr , cn- 
fagiste,  m. 

to  Pawn  , v.  a.  engager , 
mettre  ou  donner  en  gage. 

Pawwed  , adj.  ( frotn  *<o 
pawn  ) engagé  , etc. 

Pavner,  s.  celui  ou  celle 
qui  engage  , etc. 

Pavvning,  s.  l’action  d’enga- 
ger, de  mettre  ou  de  donner  eu 
gage. 

Pax  ,*«.  ( a chu  r ch  utensil ) 
paix,/ 

Pat  [[ié] , ».  paye  , f.  A 
soldiers  pay , paye,  solde  , f. 
ou  prêt  de  soldat , m.  Ile  lias 
many  spies  in  his  pay,  il  a 
plusieurs  espions  5 se»  gages. 
Pay -master , ».  payeur,  ni. 
Pay-mistress , payeuse  ,J. 

to  Pay,  v.  a.  prêt,  et  part. 
paul , payer,  satisfaire,  donner 
ce  qu’on  doit  ; ( to  return  ) 
rendre.  P.  To  rob  Peter  to 
pay  Paul , changer  de  créan- 
cier, emprunter  d’un  créancier 
pour  en  payer  un  autre.  * / 
shall  pay  him , il  me  le  paye- 
ra, je  me  vengerai  de  lui.  * Ta 
pay  one  o f) , relancer  quel- 
qu’un , le  rembarrer,  * loi  ri- 
ver les  dons.  7b  par  bock , 
rendre  , restituer.  . 7b  pay 
away  mnney , payer  une  som- 
me d’argent.  7o  pay  down  f 
payer  argent  comptant  ou  at- 
gtnl  bas. 

7b  pay,  v.  a.  Mar.  to  pay 
a ship-y  payer  I équipage  «l’un 
vaisseau;  to  pay  ojf  a shtp  , 
désarmer  un  vaisseau  et  eu 
congédier  Icquipagc;  to  pay  t 
ship's  bolloni  , espalmer  un 
bâtiment,  donner  un  ( ou  le) 
suif  or»  conrroi  â un  Wtirwfty  j 
to  pay  a team , hrayer  gon*« 
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dronncr  nne  coulure;  to  pay 
a mast  or  yard , enduire  de  ré- 
sine ( de  goudron  , de  noir  de 
fumée,  de  vernis  noir)  nn  m;U 
ou  une  vergue  ; to  pay  off\  faire 
une  embardée  du  côté  <ïe  des- 
sous le  vent  ; to  par  oui  or 
away  a cable  or  olher  rope , 
filer  un  câble  ou  antre  corda- 
ge; pay  oui  the  hawser , file 
de  la  h iussière  ; pmydown  the 
range  of  the  cable  , remets  en 
place  la  bitture  du  câble. 

Payable  [ péieklc  ] , adj. 
payable. 

P ayed  [neied]  . adj.  payé  , 
etc.  V.  to  Pay.  To  get  nne  s 
debts  pajredf  se  faire  payer  de 
set  dettes. 

Pater  [ pe'ïcr  ]fk.  payeur  , 
m.  payeuse,  paye ,/ 

Pàvixg  , s.  payement  , m. 
l’action  de  payer  , etc.  V.  to 
Pay. 

Patment,  s.  payement;  m: 

Pea  [pî],  *.  un  pois.  V. 
Pense  , the  plural  number. 

Peace  [pîccl , s.  (quietness) 
paix,  tranquillité  , / lepos  , 
m.  ( the  contrarj'  of  war  ) 
paix  , f.  le  contraire  de  la 
guerre  ; ( silence  ) paix  , f si- 
lence, m.  cessation  de  bruit,/. 
Peace  there  , paix  là  , paix 
donc  , silence , qu’on  fasse  si- 
lence. Peacc-mâher , pacifica- 
teur , m.  Peace-offcring , sa- 
crifice de  prospérité,  m. 

Peackable  f pîccble  ] , adj. 
pacifique,  paisible,  tranquille. 

Peaceablexess,  s.  humeur, 
f.  ou  naturel  paisible  ou  paci- 
fique, m. 

Peaceablt  [pîccbly] , adv. 
paisiblement,  tranquillement, 
en  paix. 

Peacf.fül  [plcefoul]*,  adj. 
paisible  , tranquille. 

Peacefuli.t  , adv.  paisi- 
blement , tranquillement , en 
paix. 

Peacepülxess  , s.  état  pai- 
sible ou  tranquille , nt.  paix, 
tranquillité,/’.  ^ 

Pf.ach  [pîtche]  . 9.  pèche,/ 
The  quince  peach  or  yellnxv 
peach  , pecbe-coin  , /.  The 
rmt  - peach  , pèche  - noix  , / 
Peath-tree  [ pîtclie-trl  ] , pé- 
cher, m. 

to  Pf.ach  [ton  pîtche],  v.  a. 
accuser. 

Peacueo,  adj.  acensé. 

Pi.At.HrR,  s.  urt  accusateur. 
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Peachixg  [pitehin] , s.  ac- 
cusation , action  d’accuser  , f. 
V.  to  Impeach , ete. 

Peacock  [ picoc] , s.  le  paon, 
on  prononce  pan.  Peahen , s. 
paonne,/,  la  femelle  du  paon. 

Peàk  [ pîk  ] , s.  pointe,/ 
A green-peak  or  wood-pecker 
(a  bird)  un  pivert,  nt. 

Penh,  Mar.pic  , nt.  (c  est  la 
vergue  supérieure  des  grandes 
voiles  de  certains  bâtiroens , 
comme  sloops  , goélettes  , bri- 
gand ns  , ou  comme  celle  d’ar- 
timon de  certains  vaisseaux  ; 
c’est  aussi  le  coin  d’en  haut  de 
Ces  voiles  , et  dont  la  vergue 
s’appelle  plus  proprement gnjf. 
V.  ( »ajf ).  Peck  h ali  a rds,  mar- 
tinet du  pic  (de  ces  mêmes 
voiles  ; on  appelle  throat-ha- 
liards  les  drisses  des  mêmes 
voiles.  V.  Throat ). 

to  Pear  , v.  a Mar.  apiquer 
( redresser  contre  son  mât  ) ; 
peak  the  gaff\  apique  la  corne. 

Pf.aking  [pîkin] , adj.  ma- 
ladif, malingre. 

Peal  [pîl]  , s.  son  de  clo- 
ches, m . volée  de  cloches  , f. 
To  ring  the  bells  in  peal , 
sonner  les  cloches  5 volée  ou 
en  branle.11  7’o  ring  nne  a peal , 
* laver1  la  tète  à quelqu’un,  lui 
faire  la  mercuriale , le  gronder, 

Pf.ax  [père],  s.  poire,  / 
A winter-pear , poire  d’hiver 
ou  de  garde.  A choak-pear  , 
poire  d angoisse.*  Hc  gave  him 
a notable  choak-pear,  + il  lui  a 
fait  avaler  des  poire»  d’angois-- 
sc.  A pearmainf  une  poire 
pomme.  Pear-tree,  poirier/m. 
Pear-pye , nÿté,  nt.  ou  tourte 
de  poires , f. 

Pearch  [ pfrtch].  V.  Perch. 

Pearl  [ péarl  ] , s.  perle , / 
A cross  set  oui  with  pearls  , 
une  croix  perlée.  Pearl  ( a 
small  printing  letter  )"  pari- 
sienne ou  sédanoise  . f. 

Peasakt  [ pîsen’te] , s.  an 
pavsaa. 

Peasàwtry  , ».  le»  paysans  , 
m.  pl. 

Pease  [ptsc],  ».  (from  pea) 
des  pois,  m.  sorte  de  légume. 
Pease-cod , cosse  de  pois  , / 
Pense  - porridge  , delà  soupe 
aux  pois ,/ 

Pebble  or  Pebbee-stone  , 
s.  caillou , m. 

Pf.ccadillo  [picadîlo],  s. 
petit  péché,  m.  faute  légère, 
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f.  péché  véniel,  m.  peccadil- 
le, f.  . 

Peccant  , adj.  Ex.  A pec- 
cant humour , une  huhjcus 
peccante.  - 

Pf.ccavi  [picftvi]  , s.  Ex.  î 
will  ntake  him  cry  peccavi , 
je  lui  ferai  demander  pardon. 

Pfck  , s.  picotin  ( d’Angle- 
terre ) m.  la  quatrième  partie 
d’un  boisseau.  * To  be  in  a 
peck  of  troubles , être  fort  en 
peine , être  bien  embarrassé. 

to  Pf.ck  , v.  a.  becqueter 
donner  des  roups  de  bec.  To 
peck  thrnugh,  percer  h coups 
de  hcc.  To  peck  down  orics 
head , baisser  la  tète. 

pECKF.n,  adj.  becqueté',  etc. 
V.  to  Peck. 

Pf.cker,  s.  (n  hird)  pivert , 
m. 

Pectoral,  adj.  de  la  poitri- 
ne , qui  regarde  la  poitrine, 
pectoral  ou  bon  ponr  la  poi- 
trine. 

Pectoral,  s.  nn  pectoral. 

Peculatiox  [pckioulechen- 
ncl , s.  péculat , m. 

Pecclator  [ pékioulét’r]  , 
s.  celui  qui  pille,  qui  vole  le 
public , qui  est  coupable  du 
crime  de  péenlat. 

Pectjliar  [pékioôl’r],  adj. 
(singular)  singulier,  particu- 
lier , tout  particulier.  Hc  is  nty 
pecultttr  Jriend , c’est  mon  in- 
time , c’est  mon  bon  ami. 

Pecüliar*  [ pékioôlerce]  9 
s.  chapelles  ou  paroisses  privi- 
légiées, tpii  dépendent  immé- 
diatement de  l'archevêque  de 
Cantorbery . Hegal  peculiar  , 
la  chapelle  royale. 

Peccliarity  , s.  singulavi- 

*,/ 

PeculîaM.t  , Kilr.  parlicn- 
liirraicnt,  d’une  façon  jnrii- 
culière , d’une  manière  propre 
ou  spéciale. 

Pecuhiabï  [ pèltioûne'iy J, 
adj.  pécuniaire,  d'arpent. 

PECCBIOUS  [ pckinûllicilSA], 
adj.  pecunieux,  qui  a beau- 
coup  d’argent. 

Peoac.ogism  , ».  emploi  de 
pédagogue , m. 

Pédagogue  , »■  un  pédago- 
gue. 

Peetagogt  , ».  pédagogie,  f; 

Pedae  , ».  pédale,  m. 

Pedaîteogi  , adj  Ex. 
pcilancoM  jurlçc  , juge  pé- 
dante. 
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Pédant  fpîden’te],  s.  pé- 
dant , m.  Pédant  - tike  [ pî- 
dcn’tc  - laike]  , pédantesqur- 
ment,  d’un  air  ou  d’une  ma- 
nière qui  sent  h*  pédant. 

Pedantic,  adj.  pédant,  pc- 
dantesquc.  A pedantic  wo 
man  , une  pédante. 

P EDA  NT  ISM  or  PEDANTRY,  S. 
pédantisme,  m.  pédanterie  ,/ 

Pfderast,  a.  pédéraste,  so- 
domite, m. 

Pederastt  , •.  sodomie,/. 

Pederero,  s.  pierrier,  m. 

Pldestal  , s.  piédestal , m. 

Pediçle  , &.  pédicule,  m. 

Pedicular  or  Pldicclous  , 
tdj.  pédiculaire. 

Pedigree  , s.  généalogie , / 

Pedimext,  s fronton,  m. 

Pedlar  or  Pedler  , s.  cnl- 
portem,  petit  in.trnr  ou  quin- 
caillier,  au»  porte  sa  boutique 
sur  lai.  Pedlar  s wnre  or  tra- 
fic , qiiincaiile  nu  quincaillerie, 
J.  * l'edltirs  Frenrh  «»r  gibbe- 
rish  f prdlVcc,  frrntchc,  guî- 
beii.lic],  jargon,  baragouin, 
m. 

to  Pf.ddle  , v.  n.  faire  le 
métier  de  colporteur  , de  petit 
lucicier  ou  de  quincaillier. 

Peddlirg,  adj.  de  néant,  de 
peu  , de  petite  valeur. 

Pedobaptism  , s.  le  baptême 
des  en  fans. 

Pedrero.  V.  Pederero. 

Peek  et  Pique.  V.  Peak. 

Peel  [plie],  s.  peau,  / An 
orangc-pecl , écorce  d’orange, 
f.  An  ovon-pcef , rondeau  de 
pâtissier  , m.  A printers  peel, 
étendoir  d imprimerie,  m. 

to  Pep.l,  v.  a.  peler,  piller. 

To  Peel  off y v.  n.  se  peler, 
s'écailler. 

Peeleo  , adj.  pelé , pille' , 
etc.  V.  to  Peel . 

Peeling  , s.  l’action  de  peler 
ou  de  piller. 

Peep  [ pipe]  , s.  (ofdqy)  la 
pointe  on  le  point  du  jour. 

To  Pp.Ep,  y.  d.  poindre,  per- 
rcr.  To  peep  through  a noie 
or  chink , regarder  par  un  trou 
ou  sans  être  aperçu,  regarder 
par  coriosité.  To  peep  in,  re- 
garder dedans  , entrevoir.  To 
peep  out , regarder  dehors.  7'o 
peep  ot'cr  (to  die)  * passer  le 
pas , mourir. 

Peepirt.  , s.  l’action  de  rc- 
g-  idcr  par  un  trou  ou  eu  ca- 
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rliette , etc.  V.  to  Peep.  Ÿou 
shall  pay  for  jr our  peeping , 
votre  curiosité  tous  coûtera 
cher. 

Pefr  [ pire] , s.  nn  pair,  m. 
(a  snlitl  wall  . V . Picr. 

to  Peer  upon  or  at  a thing, 
v n.  guigner  une  chose  , la 
lorener. 

Pferage  , s.  pairie  , dignité 
de  pair,/. 

Pferuom  , s.  nne  pairie. 
Peeress,  s.  la  femme  tj’nn 
pair  dn  royaume. 

Peerless  , adj.  nomparcil , 
incomparable,  sans  pareil , sans 

égal- 

Peevimi  [ pîviche],  adj.  har- 
gneux , rie  mauvais  humeur, 
chagrin  . bourru,  fantasque. 

Pf.fvishit  , adv.  d’uti  air 
ch;«Prin  , avec  chagrin. 

Pf.f.vishness  , s.  hnmeur 
hargneux* , mauvaise  humeur, 
liumeni*  chagrine,  f. 

Peg  [{>eguc]  une  cheville. 
* 7b  corne  a peg  or  two  lowcTy 
se  radoucir , coder  quelque* 
chose . 

to  Peg  , v.  a.  cheviller  , at- 
tacher a*cc  des  chevilles. 

Pegged,  adj.  chevillé,  at- 
taché avec  des  chetille*. 

Pelaciaws  , s.  pclagicns,  m. 
Pelf,  s.  une  chose  de  néant  ; 
on  te  sert  de  ce  mot  de  pelf , 
en  parlant  avec  mépris  des 
biens,  des  richesses. 

Pélican  [pélik'nc],  s.  péli- 
can , m. 

y Pellet  [ pélette]  , a.  balle , 
pelote , bon  le,  / 
rti  licle  , s.  pellicule,  peau 
mince.  , 

pELLtTORY  of  the  Wüll , 8. 
pariétaire,/ 

Pell-mell  , adv.  pêle-mêle, 
ronfusémriu,  en  désordre.  V. 
Pnll-mall. 

pELLrctD  [pclioucidcj , adj. 
transparent. 

Pelt  , s.  pean , / Pelt  ( a 
targel  of  skins)  espèce  deçà 
ou  de  bouclier  de  peaux.  Pcft- 
monger  (jwrltc-mông’r] , peaus- 
sier, m.  Pelt-wool , laine  tirée 
d’une  brebis  morte , / 

to  Pelt,  y.  a.  tirer  dessus, 
canarder.  To  pelt  one  with  U - 
bcls  , accabler  quelqu’un  de  li- 
belles , le  fronder. 

* 7o  pelt  y v.  n.  Fx.  To  pelt 
and  J:mc , to  le  ut  a pdtytg 
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chose,  enrager,  tempêter,  être 
dans  une  grande  colèic. 

Peltfd,  adj.  canaille,  etc. 
V.  to  Pelt. 

Peltihg,  s.  l’action  de  ca- 
narder, etc.  V.  to  Pelt. 

Pen  [penne],  s.  plume,/. 
(for  sncep'  parc,  m.  où  par- 
quent les  brebis.  A t*en  case  , 
une  ccritoirc.  A pcn-Jull , une 
plnmce.  Pen-knife  f penne- 
naife],  canif,  m.  Pcn-mun , 
écrivain , m. 

to  Pen,  v.  a.  ( to  write) 
écrire  $ ( to  coop  up)  enfermer. 
7b  pen  up  sheep , faire  par- 
quer les  brebis  ou  les  enfermer 
dans  un  parc. 

Penal  [ pén’lc]  , adj.  pénal , 
qui  porte  »®cn<le. 

Penalty,  s.  peine  pécuniai- 
re, Amende. 

Penance  [ ptnen’ce] , s.  pé- 
nitence,/. 

Penates  [plnét’ce] , «.pé- 
nates , 1rs  dieux  pénates , les 
dieux  foyers,  parmi  les  Ro- 
mains. 

Pence  [pénVe],  cVst  le  plu- 
riel de  pe/m>\  7hree  fuilf  pen- 
ce [ni  hé  pence*] , nn  son  et 
demi , six  liai d&.  V.  Peler - 
pence. 

Pfncil,s.  pinceau  ou  crayon, 
m.  Pe.ncd-cloth  or  rag , tor- 
che-pinceau V m.  Pencil-case  , 
porte- -crayon  , m. 

Pendant  [ pén'dcn’tc ] , s. 
pendant  d’oreille , m. 

Pendant , Mar.  flamme  , / 
etc.  Broad  pendant , guidon, 
m.  cornette,/  Ruddçr  pen- 
danty fausse  sauvegarde  de 
gon  venta  il.  Fore  tac  k le  pen- 
dant y pendeur  de  la  caliome 
de  misaine , m.  Main  stny 
tackle- pendant , pendeur  rie 
palan  du  grand  étai.  Alain 
tackle  pendant  , pendenr  de 
grand  palan  ou  de  grande  c.i- 
lioi  ne.  B race  pendant , prn- 
♦feur  de  bras.  Ilmst  the  pen- 
dant y hisse  il  flamme. 

Pendent  , s.  ( a supporter 
in  building)  un  atlante.  V. 
Pendant. 

Pendent,  adj.  ( hanging ) 
pendant,  qui  pend. 

||  PENntLocac,  s.  pcndclo- 

'far  » /• 

Pp.nding  , adj.  Ex.  Pcnding 
the  suit , la  cause  pendante. 

PcAOlLOCa  , adj.  qui  est 
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pendn  ou  su*[»endu  ; * (irre-  \ 
Sohtte)  incertain  , irrésolu. 

Pudclon  f pén’dioulom- 
mf],  s.  (in  mathematics ) uni» 
pendule;  (a  pendulnm  clnck ) 
une  pendule.  Pcndulum 
xvalch , une  montre  h pen- 
dule. 

PE!f  ETRAR1L1TY  , ft.  pénétrS- 
Lilile,/ 

Penetrarle  [ pînctreble] , 
adj.  pénéttablc,  qui  peut  être 
pénétré. 

Pf.netrancy.  V.  Penctrati - 

v eues  s. 

Pénétrant,  adj.  pénétrant, 
subtil,  qui  pénètre. 

to  Penetrate  [toa  pînetre- 
te] , ▼.  a.  pénétrer , percer  , 
passer  h travers;  pénétrer , en- 
tre i bien  avant. 

Penetrated  , adj.  pénétré, 
etc. 

Pfnetratiwo  , s.  pénétra- 
tion ou  l'action  de  pénétrer, 
etc. 

Pénétration  , s.  pénétra- 
tion . f 

Penf.tr  ative  , adj.  péné- 
tratif,  pénétrant. 

Pf.netrattveness,  s.  qua- 
lité de  ce  qui  est  pénétrant. 

Peninsula  or  Péninsule 
[ péirin'sioula  , pcnin’sioulc]  , 
s.  péninsule,  piesqu’île,  /. 

Peninsulated  , adj.  ( al - 
mnsl  surrounded  by  water  ) 
isolé  , presqu’isolé. 

Pknistons  , s.  sorte  de  gros 
drap. 

PENITENCE  [pénitence],  s. 
pénitence , repentance  , f.  ou 
repentir,  m. 

Penitent,  adj.  pénitent,  re- 
pentant, qui  sc  repent  d’avoir 
péché. 

a Penitent.,  s.  un  pénitent,  , 
une  pénitente. 

Penitential,  adj.  péniten- 
tiel , qui  regarde  la  pénitence. 

Penitential  , s.  le  péniten- 
ticl. 

Penitewtiary,  s.  péniten- 
cier, m.  pcnitencièrc  ,f 

Penitently,  adv.  avec  pé- 
nitence. 

Pfnnant  [pén’ncn’te]  , s.  la 
corde  dont  ou  se  sert  pour  em- 
barquer quelque  fa  nie  au  ; (pen- 
dant or  streamer)  banderole , 
flamme  , /. 

Pennar,  L (pen  case)  écri- 
toire , casse , casse  d’écritoire  , 
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Penne®,  adj.  (ftom  to  pen) 
écrit , etc.  V.  to  Pen. 

Penner  , s.  V.  Pennar ; 
(w  ri  ter)  écrivain  , m. 

Penning,  s.  l’action  d’écrire. 

A Pen non  , s.  pennon  , m. 

Pennt  [ pény  J , s.  un  sou. 
Half  - penny  f hé  -p'nil  , un 
demi -son  ou  deux  Jiards.  P. 
No  penny j no  paternoster , P. 
point  d’argent , point  de  Suis- 
s*- A penny fither,  an  taquin, 
un  avare.  * To  wind  or  turn 
the  penny,  faire  valoir  le  ta- 
lent. Pennv , denier,  m.  A 
pennr-weight,  denier  de  poids, 
ni.  Topay  the  fifih  penny,  and 
the  fifih  part  of  that , payer  le 
quint  et  requint.  A penny» 
t vnrth  of  any  thing  , un  soi» 
de  quelque  chose.  Penny less  , 
qui  est  sans  argent;  * grée. 
Penny-post . la  poste  d’un  son 
<7ui  .serve il  pour  la  ville  de 
Poudres  et  air  milles  aur  en- 
virons. Pennr-white , Fx.  P. 
Cnld  makes  a xvoman  penny - 
whiie , l’or  donne  de  la  beauté 
h une  femme.  Penny-royal  (a 
plant)  nouliot , m.  Penny- 
gt'ass  , I herbe  aux  poux  , f 
Pcnny-worl  (or  wild  mini) 
menthe  sauvage  , m.  Penny- 
rot  , le  nombril  de  Vénus. 
Persil.  V.  Pencil. 

Pensile,  adj.  suspendn,  qui 
pend  en  Pair. 

Pension  [ pên’sienno  } , s. 
pension  , f Pensions  in  the 
inns  of  court , droits  d’un  col- 
lège de  dioit,  que  chaque  mem- 
bre paye  tous  Us  ans  au  col - \ 
lege.  The  pensions  of  Gray's 
fnn  ( tluit  which  is  cal  lcd 
council  in  JÀncolns  Inn  nnd 
par  lia  ment  in  the  l\vo  Tem- 
ples ) le  conseil  du  collège  , 
comme  Gray’s  înn. 

Pf.nsioner  [ pën’sion’r]  , s. 
pensionnaire,  qui  a nnc  pen- 
sion. The  king' s pensioners  or 
gentlemen  pensioners  ( the  no- 
bles t sort  ofguard  ta  the  king' s 
persan)  c'est  quelque  chose 
d’approchant  de  ce  qu’on  an- 
eloil  en  France  les  gcntils- 
ommes  au  bec  de  corbin. 

Pensive  , adj.  pensif,  rê- 
veur, morne,  triste,  chagrin  , 
mélancolique,  sournois. 

Pfnsiyflt  fpën’siv’ly],  adv. 
d’un  air  pensif  ou  triste  ou  mé- 
lancolique. 

Pensiyeness  , ».  ait  ou  état 
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pensif,  m.  méditation,  tris- 
tesse , f.  chagrin  , m.  mclanco- 

! Iic  * fi 

Pent  up  (front  to  pen  up) 

\ enfermé.  V.  to  Pen. 

Pentagow  , s.  un  pentagone. 

Pentagonal  , adj.  pentago- 
ne , de  cinq  angles. 

Pentauetf.r,  s.  un  penta- 
mètre. 

Pentàteuch  , s.  pentateu- 
qne . m. 

Pf.ntecost,  ».  laPentecAtc. 

Pentecostals,  s.  offrandes 
pieuses,  f que  les  paroissiens 
fa  soient  antrefoi*  h leur  curé 
le  tour  de  la  PentecAte. 

Peni-iiouse  [pên’te  haAsse], 
s.  auvent,  un  appentis  de  utai- 
v un  mantelet,  machine  de 
guerre.  Penl-house  of  a stee- 
ple, abat-vent,  m. 

Pentile  [ pên’taïle] , s.  tuile 
creuse , f 

Pendltimà  , s.  pénultième 
syllabe  , f 

Penurîou*  [ pénoôrienss] , 
adj.  (niggardly)  tenant,  ava- 
re, chiche,  taquin,  intéressé. 

PEïfüRionsLY,  adv.  chiche- 
ment, en  taquin. 

Penurioüsness  , s.  avarice, 
chicheté,  taquinerie,  f. 

Penurt  [péniouryl,  s.  di- 
sette , pauvreté  , indigence  , 
misère  , f.  besoin  , m. 

Peony  , s.  pivoine, y. 

Peoele  [piplel,  s.  peuple, 
m.  nation  , J.  The  people  or 
the  commnn  sort  of  people , le 
penple,  le  petit  peuple,  le  bas 
peuple,  le  menu  peuple,  le 
commun  du  penple,  le  vulgai- 
re. IVhat  will  people  say  if 
you  do  that ? que  dira-t-on  si 
vons  faites  cela  ? 

to  People,  v.  a.  peupler. 

Ta  people,  T.  a . se  peu- 
pler. • 

Peopled,  adj.  peuplé. 

Peopli^g  [pîplin],  s.  l'ac- 
tion de  peupler. 

Pepper,  s.  poivre,  m.  * To 
take  pepper  in  the  note,  * pren- 
dre la  chèvre , te  fâcher , se  dé- 
piter. Pepper-wnrt , poivrée, 
f herbe.  Pepper-pronf  [ pép- 
’r-proùf],  qui  est  H'cpreuve 
u poivre  ou  n'a  aucune  in- 
commodité qni  empêche  d’en 
manger.  The  pepper  plant  oc 
tree,  poivrier , m.  A pepper» 
box,  poivrier,  m. 
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to  Pepfer,  v.  a.  poivrer, 
assaisonner  de  poivre;  (toclap) 
* poivrer,  donner  quelque  nia) 
Vénérien. 

Peppebed  , adj.  poivre , 
etc. 

P p.  r ( a préposition  por- 
rowed  iront  lhe  Latin  , and 
used  instend  of  hy  ) par.  Ex. 
Per  force  , par  force.  Per  an * 
num , par  an. 

Peracutx  [ pérakiotYle  ] , 
adj  fort  aigu  , fort  violent. 

Per  adv  future  [ peradvin’- 
tiourc],  adv.  peut-être,  par 
hasard.  fPithnut  peradi'en- 
turey  sans  doute,  indubitable- 
ment,  très- assurément. 

to  Peracrate  , ▼.  a.  par- 
courir, traverser,  errer  dans. 

Pf.ragration  [jiéiaprcchpn- 
ne  ] , s.  voyage  , m.  ou  l'ac- 
tion de  voyager.  The  month 
of  peragration , le  mois  de 
peragration. 

to  Perambulàte  [ ton  pe- 
ram’bionlete  ] , v.  n.  faire  Je 
tour,  parcourir  , se  promener. 

Perambulation  , s.  voya- 
ge , tour,  ns.  action  de  par-, 
courir. 

Perambulator  , s.  celui  qui 
fait  un  tour , un  grand  prome- 
neur. 

Percevable  [ percîveblc  ] , 
adj.  perceptible,  qui  peut  être 
aperçu. 

to  Perceive  [tou  percîve]  , 
v.  a.  (to  begin  lo  see)  aper- 
cevoir ou  s'apercevoir , décou- 
vrir, commencer  h voir,  remar- 
quer. To  perceive  bejorehand , 
pressentir. 

Perceiveo,  adj.  aperçu  , 
découvert , etc . V.  to  Per - 
ccive. 

Perceptible  [perceptible] , 
adj.  perceptible,  que  Ion  peut 
apercevoir,  dont  on  peut  s’a- 
percevoir , visible. 

Perception  , s.  perception  , 
intelligence  ,f 

Perceptivitt  [ pcrcéptîvi- 
ty  ] , s.  puissance  d aperce- 

,o'r  > /•  , ' , 

Percfi  , s.  percha , f ( mc- 

tnre  de  terre  oti  poisson  d’eau 
douce  ). 

to  Perch  [ ton  pertebe  ] , 
v.  n.  sc  percher. 

Percii ance  [pertehénVJie], 
adv.  peut-être,  par  hasard. 

Percutnc  , s.  action  de  sc 
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percher.  Peiching-stick , per- 
choir , ni. 

Percolation  [ nercolechen- 
nc  ] , s.  l’action  ne  conler  où 
de  passer  une  liqueur , filtra- 
tion. 

||  Percontation  or  Pf.r- 
cuxctàtion  , s.  enquête  , in- 
terrogation , demande , inqui- 
sition. 

Percüllis  , s.  c’est  le  titre 
d’nn  des  poursnivans  d’armes. 

Percussion  [ perkioftehen- 
nc  ] , s.  percussion  , f l’action 
de  frapper. 

Perdition  [ perdieienne]  , 
s.  perdition , ruine  , distrac- 
tion . f 

PerOUE  I pcrdioùc  ] , adj. 
prrdu.  To  rie  perdue  or  fiat 
nn  une’ s belly , être  couche 
venir»*  à terre, 

a Perdue,  s.  sentinelle  avan- 
cée nu  perdue , f.  Perdues 
[perd  i où  ce]  , ( thefnrlorn  hope 
of  an  army)  les  enfans  perdus 
d une  armée,  ru.  pi. 

Perdur  arle  [perdioûreble] , 
adj.  perdarable  , durable  , per- 
manent. 

Perduration  , s.  durée  , f. 

to  Peregmn\te  , v-  n. 
voyager  ou  vivre  cher  l'etran- 
ger. 

Pérégrination  , s.  voyage , 
m.  l’action  de  voyager,  d’aller 
dans  les  pays  étrangers , péré- 
grination , f 

Pereghinf.  [jiérégrinr]  , adj . 
étranger , pèlerin,  si  percgrinc 
haw A , un  faucon  pérégriu  ou 
pèlerin.  ‘ 

Peremptortt.y  [ pcrém’pto- 
rily  ] , adv.  absolument , d’une 
manière  décisive,  péremptoi- 
rement. lie  stood  perenwto • ' 
rily  to  what  he  first  affirm- 
cdy  il  sc  tint  à ce  qu’il  a voit 
avancé , il  n’en  démordit  point. 

Prrevptoriness  , s.  manière 
décisive  , f.  air  décisif , ton  de 
maître.  * Peremptoriness  in 
one’s  owh  opinion  y entête- 
ment de  sa  propre  opinion  , m 

Peremptort  , adj.  péremp- 
toire , définitif,  décisif;  abso- 
lu , décisif  dans  scs  manières  , 
qui  n’en  veiit  point  démordre  , 
qui  parle  d’un  ton  de  maître  , 
qui  déride  en  docteur , hardi  , 
téméraire  , qui  s’en  fait  trop 
accroire. 

PerEnniat.  [percnnicl],  adj. 
(pii  dure  toute  i’amicc  j een- 
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tinnel , perpétuel , permanent. 

Pehessitv  , s.  durée  perpé- 
tuelle , perpétuité , f 

Perfect  [pârfectc],  adj. 

( complété  ) parfait , achevé. 
To  be  perfect  in  a thing  , to 
hâve  a thing  perfect  ( to  know 
it  bjr  hearl\ ) savoir  une  choso 
par  cœur. 

to  Perfect  [ tou  pcrfcctcj , 
v.  a.  paifiiifc,  àchever , rendre 
parfait,  perfectionner. 

Perfected  , adj.  parfait , 
perfectionne  , achevé- 

Perfecttng  , s.  faction  d’a- 
chever , etc  V.  to  Perfect. 

Perfection  [perfckciiennc], 
s.  perfection  , f 

Perfectly  , odv.  parfaiu*- 
rneat,  parfaitement  bien,  d’une 
monière  parfaite;  par  cœur. 

Perfectness,  s*  perfection , 
J.  étal  parfait,  m. 

Perftdiou  s I perfidieuss]  , 
adj.  perfide  , infidèle , déloyal , 
sans  foi , Jrattre.  A perfiaious 
man  y nn  perfide,  un  traître. 
A perfidious  woman , une 
perfide’,  une  traîtresse. 

Perfidiourlt  , adv.  perfide- 
ment , avec  perfidie. 

Perfidiousness  orPEiunnT, 
s.  perfidie  , déloyauté  , trahi- 
son , infidélité , f. 

to  Perforate  [ ton  pérfo- 
rcte]  , v.  a.  percer  tout  oulfc, 
percer  h travers,  trôner. 

Perforated,  adj.  percé tont 
outre  ou  k travers  , troué. 

Perforation  , s.  faction  de 
percer  ou  de  trouer  ; (or  hole) 
iron  , passage  , m. 

Pebforce  , adj.  par  force- 
V.  Per. 

to  Perform  [tou  performe], 
v.  a.  effectuer , accomplir , 
exécuter,  s'acquitter  de,  faire. 

Performance  ( perforracn’- 
ce],  s.  ( perforât ing)  accom- 
plissement , m.  execution  , j. 

( ivoi’Ajouvrage,  m.  1 had  rallier 
hâve  performances  wilhout 
promises , thon  promises  \vith- 
out  performances , j’ainicrois 
mieux  qu’on  fil  plus  et  qu’on 
promît  moins. 

Per  for  med  , adj.  effectué  , 
etc.  V.  to  Perform . 

Performer  , s.  celui  ow  celle 
qui  effectue,  dm eiécntc  , exé- 
enteor,  etc.  V.  to  Perform  ; 
( player  on  music)  musicien  , 
joueur  d’instrnnu  ns  , tu. 

Performikc  [ pufôiunn  ] r 
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s.  l'action  d'effectuer , etc.  V. 
to  Perjorm. 

Perfume  [ pctfioùmc],  s. 
parfum , m. 

to  Pehfume  , v.  a.  parfu- 
mer , faire  sentir  bon  j * em- 
banmer. 

Pekpumeu  9 adj.  parfume  , 
etc. 

Perfumek  , g.  un  parfu- 
meur. 

Pf.reu.ming  [ perfiotWm  ] , 
s.  faction  de  parfumer  , etc. 
V.  to  Per  fume. 

Perfuminc,  adj.  Ex.  A per- 
furning  pan  or  pot , une  casso- 
lette ou  un  encensoir. 

PerFUNCTORTLY  | pcrfÔlIUc'- 
tArily  ] , adv.  négligemment  , 
par  manière  d'acquit , légère- 
ment, en  passant. 

Pf.rfl-kctorixess  , s.  ncgli- 
gence , /. 

Pem'ckotort,  adj.  fait  par 
manière  d'acquit  ou  légère- 
ment. 

Pp.rhaps  [pcr&p’ce],  adv. 
peut-être. 

Periarga,  s.  IVIar.  pirogue,/*. 

Pkricardium  , s.  le  per  ica  r- 
de. 

Pericardtàn  or  Pericardic  , 
adj.  Ex.  The  pericardic  or  pe- 
ricardian  vein , veine  du  péri- 
carde , f 

Periclitàtion  , g.  péril, 
danger , m. 

Pericranicm,  s.  pérjcwW, 

771. 

Pf.rîdot  , s.  péridot , m. 

Perfgee  or  Perigedm  , 8. 
périgée  , m. 

Pcrihelium  , s.  périhélie,  m. 

Péril  , s.  péril,  danger, 
risque  , m.  As  they  will  ans - 
\vcr  tfie  conlrary  al  their  pé- 
ril , à faute  de  quoi  ils  répon- 
dront en  leur  propre  ouh  leurs 
risques , périls  et  fortunes. 

PERILOÜS  [ péri  leu  ss  | , adj. 
périlleux,  dangereux. 

Pp.RiLou.sLT,  adv.  péiilleusc- 
mont , dangereuse  nient  , avec 
péril.  He  trauelled  perilous- 
ir,  il  courut  grand  risque  en 
son  voyage. 

Prrimeter,  s.  périmètre,  m. 

Pf.rinæum  , s.  le  périnée. 

Perioo  [ période  1 , s.  pério- 
de, f.  et  m.  To  bring  to  a 
period  or  end  , finir , termi- 
ner. 

Periodical  [ pcriùdic'lc  ] , 
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adj.  périodique  , qui  a ses  pé- 
riodes. 

Periodicallt  , adv.  pério- 
diquement. 

Perioeci  , a.  péiiœcicns  , 
ter  oit*  de  géographie. 

Périoste üm  , s.  le  périoste. 

PeripàTETIC  , 8.  pcripûtéli- 
cicn  , Aristotélicien  ou  disciple 
d’Aristote. 

» Periphert  , s.  périphérie  , 
circonférence  , f.  pourtour , m. 

Periphra.se  or  PeriphrA'SIS, 
8.  périphrase, circonlocution,/] 

to  Périphrase  [tou  péii- 
plirèse]  , v.  a.  périphrascr  , user 
ou  fe  servir  de  circonlocution , 
parler  par  périphrase. 

Peiupiirased  , adj.  périphra- 
se. 

Periphrasttcal  , adj.  qui 
! tient  de  lu  périphrase. 

Pf.rtphasticallt  , adv.  par 
périphrase , par  circonlocution. 

Peripneumomcal  , adj.  pé- 
ripneumonique. 

Peripneuuoxy,  s.  péripnen- 
motiic  ou  inflammation  des 
poumons , f. 

Perisgïans  or  Periscii,  s. 
Périscicns,  m. 

to  Perish  [ton  périchc  1 , 
v.  n.  périr,  prendre  fin.  To 
perish  wdfi  hunge r,  mourir 
de  faim. 

Perishable  , adj.  périssable. 

Perished  , adj.  péri. 

Perishing,  s.  l'action  de 
périr. 

Peristàltic  , odj.  Fx. 
The  peristàltic  motion  of  the 
guis,  le  mouvement  péristal- 
liqne  des  intestins. 

Veristtle  [péristaïle  ] , s. 
péristyle,  m. 

Peritoneum  , s.  le  péritoine. 

to  Perjure  o net  se//‘[  tou 
perdgiome  onance  self]  v.  r. 
sc  parjurer,  violer  son  serment. 

Perjdred  , adj.  qui  s’est 
parjuré,  qui  à fait  un  faux 
serment , parjure.  A perjured 
man  , un  parjure.  A perjured 
woman  , une  pat  jure. 

Perjure  r [ pèrdgionr’re  ] , 
s.  parjure,  celui  ou  celle  qui 
sc  parjure. 

Perjury,  s.  parjure,  faux 
serment , m. 

Periwio  [ périouigue].  V. 
Per  u kc. 

pEniwrvRLE  (a  sca-snail ) 
pétoncle  , ni,  (an  herb  ) per- 
venche, f. 
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to  Perk  up  , to  Perk  up 
again  , v.  n.  sc  remettre,  se 
reluire  , reprendre  ses  forces , 
sc  ravoir , revenir  d une  ma- 
ladie. 

Perrin  r,  up  or  Perking  up 
a gain  , ,s.  l’action  de  se  re- 
mettre. 

Perkt  up  or  Pf.rked  up 
again , adj.  revenu  d’une  tna- 
lad  ie,  qui  a repris  scs  forces. 

Permagy,  s.  (a  little  Turk- 
ish  boat  ) perme , f. 

Permanence  or  PermAnen- 
ct  [ permanence  , pérmanen'- 
cy  f,  s.  durée,  permanence , f. 

Permanent,  adj.  permancui, 
durable. 

to  Perme ate [ton  pérmtetc], 
v.  a.  ( to  pervade)  pénétrer, 
passer  À travers.  , 

Pf.rmissible  , adj.  qui  peut 
être  permis.. 

Permission  [permîchennc] , 
s.  permission  , f.  pouvoir  , m. 
liberté  , f.  privilège  , m.  licen- 
ce , f de  faire  , de  dire  , etc. 

to  Permit  [ tou  permit©  ] , 
v.  a.  permettre,  souffrir,  don- 
ner la  permission  , donner  le 
pouvoir  ou  liberté  ou  licence 
de  faire  , de  dire,  etc.  laisser  , 
tolérer. 

Permitted,  adj.  permis,  etc. 

Permitting  , s.  l'action  cio 
permettre,  etc.  V.  to  Permit. 

Permutation,  s.  permuta- 
tion, f.  échange,  m. 

to  Permute  | ton  permioA- 
fe  ] , v,  a.  Ex.  To  permute 
livings  . permuter  un  bénéfice 
contre  un  autre , changer , 
foire  un  échange  de  son  bé- 
néfice avec  un  notre. 

Pf.rmuted  , adj.  permuté  , 
jehange,  éclitmgé. 

Permuter  , s.  permutant. 

Perricious  [ pernîcieuss  j , 
adj.  pernicieux  , dangereux  , 
nuisible , mauvais. 

Pf.rniciouslt  , adv.  perni- 
cieusement, d’une  maniera  per- 
nicieuse. 

Pf.rnicioüSNEss  , s.  qualité 
pernicieuse  ou  nuisible  dan- 
ger , m. 

Pe  ror atiow,  t.  péroraison . f. 

to  Perpevo [toi;  pcrpén’dej, 
v.  a.  peser,  examiner , consi- 
dérer. 

pERFEHDED,  adj.  pesé,  exa- 
mine , considéré. 

Pchre.vDKR , n.  (a  coping 
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slone)  pierre  qui  est  justement 
de  la  largeur  (le  la  muraille. 

Pertendicle  , s.  plomb  ou 
pemendictllc , m. 

P ertendicu  l ar  [ perpendl- 
kion’r],  adj.  perpendiculaire. 

Perpendicularly,  adv. 
perpendiculairement . & plomb. 

To  Perpetrate  [tou  pér  pé- 
trole] v v.  a.  commettre,  faire, 
perpétrer. 

pERPF.TRATING  or  PERPE- 
TRATION , s l'action  de  com- 
mettre ou  de  perpétrer. 

Perpetual,  adi.  perpétuel , 
continuel , éternel.  The  per- 
pétuai belle  J' rf  a doctrine  , 
la  perpétuité  de  la  foi  sur  une 
doctrine. 

Perpétua  lt.t  , adv.  perpé- 
tuellement, toujours,  éternel- 
lement , continuellement , sans 
cesse. 

to  Perpétuât^  [ ton  per- 
pétonetc],  v.  a.  perpétuer, 
rendre  perpétuel,  faire  durer 
toujours,  elerniser,  immorta- 
liser. 

PerpetcatEd  * adj.  perpé- 
tué, éternisé,  immortalisé. 

Perpetüating  or  Perpé- 
tuation, s.  l'action  de  perpé- 
tuer,^ 

Perpetuitt  , s.  perpétuité  , 
durée  éternelle. 

to  Perplex  , ▼.  a.  mettre 
en  perplexité  ou  en  peine  , em- 
barrasser , embrouiller. 

Perplexaele  , adj.  embar- 
rassé , embrouillé. 

Perflexed  , adj.  embar- 
rassé, etc.  V.  to  Perplex.  A 
perplexed  business , une  af- 
faire embrouillée,  embarrassée, 
pleine  d'épines. 

Perplexeolt  , adv.  avec 
embarras,  d'une  manière  em- 
brouillée ou  confuse. 

Pkrplexedxess.  V.  Per - 
pie  j itp> 

Perplexing  , s.  l’action 
d’embarrasser,  etc.  V . to  Per- 
plex. 

^erplexitt  , s.  perplexité  , 
f.  embarras  d'esprit,  m.  incer- 
titude,/. 

Perqui  site  [ perkmiîsite  ] , 
s.  qu’on  a gagne  par  son  in- 
dustrie. 

Perqüîsites  fprrkouîsite]  , 
s.  casuel , tour  du  bAtoti,  pro- 
fils casuels,  émoi  muons  , m. 

.... 
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chennr  ] , «.  ptrnnisilinn,  rc- 
cherche  exacte  , /. 

PEBQUl5!T0fc  , s.  Celui  qui 
fait  une  recherche  exacte  , qui 
examine. 

Perrt  , s.  poiré,  m. 

TO  PERSECUTE  [ tou  perse-' 
kioutc],  v.  a.  persécuter, 
tourmenter , vexer,  inquiéter; 

( to  inifforlune  ) persécuter  , 
impôt  tuner.  s 

Persecuted,  adj.  persécu- 
té , etc. 

Perseccting  [ persékioû- 
tin],  s.  l’action  de  pctsécu- 
|ier,  etc.  V.  to  Persécuté. 

Persécution  [ persekion- 
chenne ] , s.  persécution,  f. 

PcnsEcuTOR  , s.  persecu-  ! 
leur,  m. 

PERSEVERANCE  [pcrscvèren’- 
c~  ] , s.  |>ersi:vérunce  , cons- 
tance , /'. 

PERSEVERANT,  s.  persévé- 
rant , qui  a de  la  persévérance, 
con*tant  , ferme. 

To  Persevere  , v.  n.  per- 
sévérer , continuer , être  ferme 
ou  constant  , avoir  d«*  la  per- 
sévérance ou  de  la  constance. 

Persevering  , s.  l’action  de 
persévérer , persévérance, 

Perseveringlt  , [ persévé- 
ringlyl.  adv.  avec,  persévérance. 

TO  Persist  [ tou  persiste  ] , 
v.  n.  persister,  continuer  ou 
demeurer  ferme. 

Persistance  oePersisting  , 
s.  consignée,  fermeté,  l’action 
de  persister  , de  continuer  ou 
de  demeurer  ferme. 

Person  [pérsenne],  s.  per- 
sonne, figure,/*. 

Person able,  adj.  de  bonne 
mine,  qui  a bon  air,  qui  a 
bonne  façon  , bien  fait  ue  la 
personne. 

Personage  [ pérsonedge  ] , 
s.  personnage,  m.  personne , f. 

Personal  . adj.  personricl , , 
qui  regarde  la  personne. 

! Persowàlitt  or  Personal- 
tt  [pcrsooîMity,  pcrsotinlty]  , s. 
Ex.  An  action  in  t/te  person  il- 
ty , action  personnelle,  f.  Per - 
snnafUy(f)rpcrsonalrç/lection) 
injure,  reflexion  personnelle  ,f. 

Personàlly  , adv.  person- 
nellement, en  personne. 

to  Per  sonate  [ tou  pérso- 
nete  ] , v.  a.  joncr  le  person- 
nage, faire  le  personnage,  re- 
présenter. 

Perso:*  ated  , adj.  reptésen- 
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té , dont  on  a joué  le  person- 
nage. 

Persohating  [ personc- 
tin  ] , s.  racliou  de  représen- 
ter , de  jouer  ou  de  faire  le 
personnage  de. 

! Perspective  , s.  perspecti- 
ve , f.  Perspective-ftlass  , lu- 
nette d'approche , J\ 

Perspicacioüs  [ perspicâ- 
cien»*  ) , adj.  clairvoyant  , 
éclatié,  intelligenl , pénétrant. 

Perspicacitt  , s.  perspicaci- 
té, fope,  vivacité,  pénétra- 
tion :T»npritj.  /. 

Perspiccitt  [perspikouity], 
s.  clarté  . neltrte,^*. 

PERSPfCt’OüS  , adj.  clair  , 
net  , évident  , manifeste. 

Pf.bbpicuouslt  , adv.  clai- 
rement. 

Perspicuourness  , s.  pers- 
picoité , f. 

PpRSPlRABI.E  [ jwrsnireble], 
adj  capable  de  transpiration. 

Perspiration  , s.  transpira- 
tion , fm 

ro  Pf.r spire  [tou  persplrc], 
v.  n.  transpirer. 

to  Perstringe  , v.  a.  tou- 
cher quelque  chose  en  peu  d* 
mots,  la  passer  légèrement , ne 
faire  rouler  que  pardessus. 

to  Persuade  ( ton  personc- 
de  ] , v.  a.  persuader  , résou- 
dre , faire  faire  ; persuader  , 
faire  croire  , convaincre.  7e 
fjersuade  one's  seff%  se  per- 
suader^ croire  , s’imaginer. 

Persuaded  , adj.  persuadé, 
etc.  V.  to  Persua  le.  I tannot 
( Inm  nnt  to)  he  persuaded 
thnt  il  ti  i«,  je  ne  puis  pas 
me  persuader  que  cela  soit  vrai. 

Persuaoer  , s.  celui  ourdie 
qui  persuade  ou  qui  a per- 
suadé. 

Persuading  [ personédin  ], 
s.  l’action  de  persuader,  etc. 
V.  to  Persuade. 

Persuasiblt  , adv.  d’une 
manière  persuasive  et  convain- 
cante. 

Persuasion  [ persane' sien- 
nc  ] , s.  f tolicilation  ) persua- 
sion , sollicitation , instigation, 
f.  ( belief)  persuasion  , opi- 
nion , croyance  , f. 

Persuasive  or  Persua  so- 
rt , adj.  persuasif,  qni  n la 
force  de  persuader. 

Pert  [ pérte  ] , adj.  ( br'isk 
or  firefy  ) vif,  éveille  , plein 
de  feu , Laudi , égrillard» 
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to  Pertain  [ ion  perténc  ], 
y.  n.  regarder , concerner. 

Pf.rtinacious  [ periinA- 
cicussj,  adj.  obstine,  opimA- 
Irc,  entêté. 

Pertinacîoüslt  , adv,  opi- 
-niAtrenicnt  , avec  opiuiAtrele. 

Pertinaciou *»xess  , Perti* 
kaciiy  or  Pertinacy  , s.  opi- 
niâtreté, obstination  , f.  ente- 
tentent,  m. 

Pertinence  [ pértinen’ce  ] , 
a qualité  propre  ou  commode 
ou  ronvcn.ible , J. 

Pertinent  . adj.  pertinent, 
convenable  , à propos , qui  est 
lel  qu’il  convient. 

Pertinexti.y  , adv.  perti- 
nemment , A propos. 

Pertincenct  [ periindtîén*- 
ry  ] , s.  racuon  d'atteindre  ou 
de  frapper.  % 

Per-iingent  , adj.  qni  at- 
teint , qui  touche. 

Pertness,  s.  ( frorn  péri) 
feu  , m.  vivacité' , hardiesse  , 

babil , caquet , m. 
to  Pertürr  or  Perttrrate 
f tou  pertArbe,  |>ei  lArlwte  ] , 
v.  a.  troubler,  canser du  trou- 
Mc  ,*nieltrc  en  dc&oidre  , per- 
tuiber. 

Pertürbated,  adj.  trouble , 
etc. 

Perturbation  , s.  trouble, 
désordre  , m. 'agitation  , f. 
perturbation  , f. 

PEKTüRBATOR[pertorbet’r]  , 
s.  perturbateur  , m. 

Perturbatrie  , s.  pertnr- 
baUire , f. 

to  Pervade  [ ton  perve'dc  ], 
v.  a.  pénétrer,  percer  h travers, 
passer. 

Perverse,  adj.  pervers, 
méchant,  déprave. 

Pfrversely,  adv.  malicieu- 
sement , avec  perversité. 

Perversf.ness  or  Perver- 
SiTT  , s.  perversi le  , méchan- 
ceté , dépravation  , f. 

Perversion  [pcrvérsicnnc] , 
s.  l'action  de  pervertir,  etc.  V. 
to  Per  vert  , dépravation  , J. 
renversement,  m, 

to  Pervert  [ ton  pervérte  ], 
y.  a.  pervertir  , débaucher  , 
dépraver  , corrompre. 

Pervf.rted  , adj.  perverti  , 
etc.  V.  to  Pervert. 

Peverter  , ».  pcrverlissenr , 
celui  qui  pervertit,  m. , etc. 

Perverting  , s.  l’action  de 
pervertir  , etc.  Y.  to  Pervert. 
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pERviors  , adj.  par  où  l’on 
peut  passer. 

Pf.ru K.E  , s.  une  perruque. 
Pcruke-maker  [ pcrionke-wé- 
kerc  J , un  perruquier. 

Perüsal  [ pci lOiiséfc  ] , s. 
lecture  , J.  ou  action  de  par- 
courir un  eciil,  un  livre,  etc. 

TO  Peruse  , v.  a.  lire , lire 
d'un  bout  àl’iiulre,  parcourir. 

PerüsED,  adj.  lu  ou  lu  d’un 
bout  A l’autre  , parcom n. 

Perü>ER  , s.  celui  qui  lit  ou 
qui  a iu  , qui  parcourt  ou  qui 
a parcouru. 

Perusing  , s.  lecture  , f. 
l’action  de  lire  ou  de  paicomir. 

Perwinkle  , 6.  ( anherb ) 
pervenche , f {a  sea-snail  ) : 
pétoncle  , m. 

Pesade  , s.  pesade  , /. 

Pessary  , s.  pessaire  , m. 

Pest  , s.  la  peste  , la  conta- 
gion. P est-  ho  use , maison  de 
pestiféré» , f. 

to  Pester  [ tou  pest’rl , v. 
a.  embarrasser  , incoimitodet  , 
importuner  , tarabuster. 

Pestered  , adj.  embarras- 
sé , etc.  V.  to  Pester. 

Pestiferols  [péstîfcrcnss] , ; 
adj. pestiféré, qui  cause  la  pest^ 
* pernicieux. 

Pestilence  [ péslilen’cc  ] , 
s.  la  pestilence , la  peste  , la 
contagion. 

Pestîlent  or  Pestilentiàl, 
adj.  pestilent,  pestilentiel , con- 
tagieux. 

Pestilently  , adv.  Ex.  A 

smell  pestilently  noisome,  une 
odeur  pestilentielle,  une odeur 
empestée,  qui  empoisonne. 

Pestle  , s.  ( pounder ) un 
pilon.  A pestle  oj'pork  , l'ex- 
trémité d'un  jambon  , f.  l’os 
d* un  jambon  , m. 

Pet  , s.  dépit , m.  boutade  , 
f.  To  tuke  a pet  ni  any  thing  , 
se  piquer  , se  fAcher  , s'offen- 
ser , se  choquer  de  quelque 
chose. 

Petal  , s.  pétale , m.  terme 
de  botanique. 

Petalism  , s.  pétalisme  , m . 

Pétard  [ ju  tard  J , s.  pé- 
tard , ru. 

Petardeer,  s.  nn  pélardirr. 

Petkr-pence  [pétV-pèn  ee], 
denier  de  S.  Pierre , ixupAt 
d’un  son  par  maison  que  I on 
payoit  autrefois  au  Pape  , m. 

Peter aro  , s.  ( a Utile  iron 
cannort  ) un  pierrier. 
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Pftticoat  [ pclicAte]  , j. 
une  jupe  , une  coite  , un  co- 
tillon. P.  The  srnock  is  nearer 
thnnthe  peltieoat , P.  La  chair 
est  plus  proche  que  la  che- 
mise. 

Pétition  £ pciîssieonc  ] , ». 
requête  , J.  p lacet  , m.  ou 
supplique , f. 

to  Pétition  onc , v.  a.  pré- 
senter une  requête  ou  un  pla- 
ccl  5 quelqu’un  , lui  demander 
quelq  e chose  , le  prier  ou  1« 
supplier  de  quelque  chose. 

Petitioned,  adj.  A qui  l'on 
a présenté  une  requête  ou  un 
plarel , efc. 

Petit  muer,  s.  suppliant, 
suppliante  ou  exposant , expo- 
sante. 

Petitioxj  ng  , a.  l’action  de 
présenter  un  placet  ou  une  re- 
quête , etc. 

Petitort  , adj.  pétitoirc. 

Petrary,  s.  nn  mangoncan. 

Petrescest  , adj.  qui  de- 
vient pierre. 

Pf.trifaction  [ pétrifak- 
chenne  ] , s.  pétri  faction,  y*. 

Petrified  , adj.  pélriiie'  , 
converti  en  pierre. 

Petrific  , adj.  qui  a la  ver- 
tu de  pétrifier. 

to  Petrift  [ tou  pétri  faï  ] 
|V.  n.  pétrifier  , convertir  en 
pierre. 

To  petrify  , v.  n.  se  pétri 
| fier  , devenir  pierre.  . 

Petrifying  , ».  l'action  de 
I pétrifier  ou  de  se  pétrifier  , pé  - 
* trification  , f. 

Petronel  , s.  f a pistai  or 
| small  gun  use  J by  a horse - 
man  ) pistolet  de  selle  , m. 

a Pettifogcer  , s.  un  avo- 
cat ou  procureur  ignorant  et 
fripon  , nn  chicaneur. 

.Pettifogging  [pétifoguin]  , 
s.  chicane , f. 

PettISH  , adj.  ( from  pet  ) 
fAchrnx,  depilenx  , quinteux  , 
chagrin  , de  mauvaise  humeur, 
h qui  rien  ne  plail , qui  s of- 
fense ou  qui  se  pique  de  la 
moindre  chose. 

PettishnCss  , s-  humeur 
chagrine , f. 

Pettîtoes  [ pctitoûcc  ] , s, 
des  pieds  de  cochon  de  lait , m . 
pl- 

Petto.  Ex.  To  keep  a thinsf 
in  petto  j conserver  le  souvenir 
d'une  chose. 

Petit  , adj.  petit.  A petif 
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hing  , un  petit  roi  , un  roite- 
let. Pellj-t>aHecs  [ péty-pa- 
i!cc  ] , ».  d<*  pctil*  pâle* , ni. 
Pettjr  lafetny , petit  larcin  , 

m- 

Petulanct  [ pétiotUen'ry  ], 
».  pétulance , insolence  , J. 

Pétulant  , adj.  ( rude , ■ 
saucy  ) pétulant  , évaporé  , 
insolent. 

Pe>v  [ pioû  ~\ , i banc  , banc 
fermé  cl  église  , un  prie-dieu, 
m. 

pEWTF.ft  f pioôt’re  ] , *. 
étain  , de  Iciaio  , m.  vaisselle 
d'étain  , /. 

A PeWTFRER,  S.  1111  potier 
d'etain. 

Ph.cxomlnà  , le  pluriel  de 
pfuenommnn. 

P H. en  o me  .y  oj  , s.  un  pheno- 
mène. 

Phalangaruw  , «,  phalan- 
gitc  , m. 

Pualangery  [ phalén’dgc- 
ry  ] , adj . qui  appartient  à la 
phalange. 

Püalanx  , i.  phalange  , f. 

Phantasm  , etc.  V.  Pan- 
tasm  , etc. 

Phare  or  PfiARos  , *.  ( a 
light-house  near  the  sca)  pba-  : 
re  , m. 

Pn-tnisAiCAL,  adj.  de  pha- 
risien. 

Piiarisaism  , s.  pharisa’tsmc  , 

m.  , 

Pharisee^,  s.  pharisien  , m. 

Pharmaceutig  or  Pharma- 
CEDTtcAL,  adj.  qui  appartient  h 
la  pharmacie. 

Pharmaceütt  or  rather 
Pharmacy  , ».  pharmacie,/. 

Phasis  , s.  Phases  , pl. 
phases,  apparences,/^  pf.  Li. 
The  phases  of  Ote  moon  , les 
phases  de  la  lune. 

Pheasakt  [pliîsen’tc],  s. 
un  faisan.  A ncn-phcasant\ 
une  faisane.  2 *hc  usant- pont  , 
faisandeau. 

Phénix  , s.  phénix , m. 

Phenomi na  , etc.  W Phœ- 


nomena. 

Puial  , s.  une  phiole.  A 
tiltle  phi  ut , une  |*tite  phiole. 
PaiLANTiiRoric,adj  .humain, 


doux  , bon , honnête. 

Philanthropy,  0.  humani- 
té', douceur  , honnêteté , bon- 

V < f-  . 

Philalty  , s.  philautic  , /. 
amour-propre,  m. 

Philemot  or  Philomoi  [phi- 
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IcmAte  , nliilomôic  ] , adj.  de 
couleur  ne  feuille  morte. 

Il  PhilistineN,  s.  des  débau- 
chés , ni. 

Piiilologf.r , s.  philologue, 
un  bouiinc  de  lettres  ou  d'éru- 
dition. 

| Philological  , adj.  philo- 
logique , de  philologie. 

PniLOLOGisr  , *.  philolo- 

gue , m. 

Philo logt  [ philolodgy  ] , 
s.  philologie  , érudition,  litté- 
rature , /. 

PiiilÙmel  , s.  philomèlc ,/. 
rossignol,  m. 

PhilosorhartEr  , s.  un  mé- 
chant philosophe. 

Philosopher  [pliildssoph’r], 
s.  un  philosophe.  7 '/te  philoso- 
pher s slone  y la  pierre  philo&o 
phalc. 

Philosophigal  , adj. philo- 
sophique , de  philosophie. 

Philosophicallt  , adv.  phi- , 
losophiquement  , en  philoso- 
phc.  • 

TO  Phîlosophise  r tou  phi- 
losophaise  ] , v.  n.  philosopher, 
parler  ou  raisonner  à la  maniè- 
re des  philosophes. 

• Piiîlosophy  , s.  la  philoso- 
phie. IYatural  philosophjr  , la 
physique.  Moral  philosophjr 
la  morale. 

pHII.TFn  or  PlIILTRÜM  , S. 
philtre  , breuvage  amoureux  , 
m. 

to  Piulter  , v.  a.  ( to  charrn 
to  hue  ) philtrer. 

PiiiLTEREi»  , adj.  enchanté 
par  quelque  philtre  amoureux, 
rn. 

to  Philtratf.  [ ton  phîl- 
trete  ] , v.  a.  filtrer  une  li- 
queur. 

to  Piilf.botomise  , V.  a. 
phlébolouiiscr. 

PiILF.BOTOMIST  , S.  plllébotO- 
oiiste,  nt. 

Phlibotomy  , s.  phleBoto- 
inie  , /. 

Phlegm  , etc.  V.  PleçrtL, 

Phlegmon  , ».  phlegmon , 
m. 

Pklf.mf..  V.  F/erim. 

Phoenix  , s.  phénix  , m. 

Piiosphorus  , s phosphore , 
ni.  l’étoile  dn  berger  , f.  phos- 
phore , m.  pierre  de  Boulogne  , 
f.  ou  ceiiuiuc  composition  chi- 
mique. 

Pnn.\sr.  [ phrése  ] , ».  phrase, 
façon  de  parler  . /. 
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to  Phrase  , v.  a.  exprimer. 

PhrasEd,  adj.  exprimé. 

Phraseology  [ pbraseôlod- 
gy  ] , ».  diction  , / style  , m. 

Phrensy.  V.  FrenW. 

Phthisic  , s.  phthisie  f con- 
somption ,/l 

PiiTHisiCAL  , adj.  phthisi- 
que. 

• Phylacteries  , s.  pi.  philac- 
lères,  m. 

Physical  , adj.  physique  , 
naturel,  médicinal. 

Physically , adv.  physique- 
ment , naturellement. 

PiiTsicrAN  [ physicienne  ] , 
s.  physicien  , qui  sait  la  physi- 
que j un  médecin  , un  doc- 
teur rn  médecine. 

to  Physic  , v.  a.  médccincr, 
médicamenter , droguer. 

Phtsiced  , adj.  médecine  , 
inédicumenlé  , drogué. 

Phtsicing  , s.  l’action  de 
médeciner  , de  médicatneutcr 
ou  de  droguer. 

Phtsics  [ physix  ] . s.  phy- 
sique , f.  la  ohiiosophic  natu- 
relle y livres  de  médecine , ni. 

Physiognomer  or  Pnvsio- 
CNOMI5T  , S.  ph\MOUOJUy>te  » 
m. 

Physiocnomy  , s.  phy&io- 
noiuie  ,f 

Physiologer  , s.  celui  qui 
est  verso  dans  la  physiologie. 

Physiologie  al  , adj.  phy- 
siologique. 

Physioi.ogy  , s.  la  physio- 
logie. 

Phys  [ physe  ],  s.  le  visage, 
la  trogne.  . m 

Piacülar  or  PiAccLomP, 
adj.  expiatoire. 

Pt  A mater  , s.  pie-mcrc , f. 

PiASTEn  [ pirist’r  ] , s.  pias- 
tre , /. 

Piazza  , s.  une  place  puhli- 
qnc  * uu  [ionique. 

PtBBLE  ['bible  ] or  PlBBLK- 
STORE.  V.  Pebblc. 

Pica  , s.  pica  , appétit  dé- 
pravé , m.  envie  de  frmtuc 
grosse  yf.  ( a printirig  lettre  ) 
Cieero , m.  Small  pica  , Cicé- 
| ro  approché  ou  à petit  œil  , 
m . 

Picahoon.  V.  P ickarnnn. 

Pige  , s.  ( a tonl  ) martcli- 
ne  , J'.  A pick-a.rrt , pie  , m. 
nu  pioche  9 ./■  Pick-lock  , un 
crochrteur  de  serrures.  * Hc  is 
a pick-lock  of  the  layv , * 
c’est  uu  diable  en  procès  > o est 
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on  homme  savant  en  droit  , 
c'est  un  grand  jurisconsulte  A 
pich-pockel , un  Glon  , ou  un 
voleur,  yi pick-thank  , un  lia- 
goriicur  ou  une  flagorneuse. 

t o Pick.  , v.  a.  épluclier, 
netioyer , curer.  To  pick  a 
bouc  , ronger  un  os.  To  pick  a 
quarrel  with  one  ( to  pick  a 
noie  in  liis  coût  ) chercher 
querelle  à quelqu'un  , lui  faire 
querelle.  7 o pick  oui  [ ton  pi- 
cote J , tirer  . choisir.  iVliere 
hus  ne  picketl  il  out  ? «l'oit  a-t- 
il  tire  cela?  oïl  l'a-t  il  pris  ? To 
pick  i tp , ramasser  , prendre  , 
enlever.  * Ileis fil  for  nothing 
but  to  pick  up  straws  , c’est 
lin  innocent  , il  est  Adcnii  fou. 
7b  pick  up  a wench  or  \vho- 
re  , prendre  une  putain  , s’ac- 
crocher avec  une  femme  de 
mauvaise  vie. 

Picka.ce,  s.  étalagé  , m. 

PicKARoorr  , s.  sorte  «le  vais- 
seau de  pirates  ; un  pirate,  lin 
corsaire. 

Picked  , adj.  pointn. 
to  Pickeer,  etc.  V.  to  Pi - 
queer  , etc. 

Picker  , s.  Ex.  Apicker  of 
quatre! s , un  querelleur.  An 
ear-picher  [ an  îre-pik’r  ] , un 
cure-oreille.  A tooth-pickcr 
^ é toûsspik  r ] , un  cure-dent. 

Pickerel  , s.  (a  srnall-pikc) 
bimhclon  , petit  brochet , m. 

PiciLET.  V.  Piquet. 

PiCKiwG,  s.  l'action  d’éoln- 
clicr,  etc.  V.  to  Pick.  Pic  h in  g 
oj  thanks  , flagornerie  ,f 

Pickle  , s.  marinade, y.  as- 
saisonnement compose  surtout 
«le  sel  et  «le  vinaigre.  Il  must 
lie  so  long  in  the  pickle , il 
faut  le  laisser  tremper  tant  de 
temps  dans  le  sel  et  dans  le  vi- 
naigre. To  be  in  a sacl  pickle 
or  condition , dire  mal  accom- 
mode , être  tout  en  desordre  , 
être  fort  sale. 

to  Pickle,  v.  a.  confire, 
saler,  mariner , accommoder 
avec  du  sel  cl  du  vinaigre,  etc. 

Pk.kleo  , adj.  conGt  , salé, 
m r ii n é.  Pickled-hcrrings , des 
harengs  pecs,  m. 

Pic k r.isr c , s.  faction  do  con- 
fiée , etc.  V.  to  Pickle. 

Pickrel.  V.  Pickerel. 

Picxt  , adj.  ( from  ln  pick) 
épluche,  etc.  to  Pick,  \ 
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Picle  [ pîcle  ] , s.  une  petite 
pièce  de  terre  fJ. 

to  Picque  one,  v.  a.  faire 
pie  , au  jeu  du  piquet. 

Picture  I plctienre  ] , s. 
porirait , tableau,  m.  peinture, 
f ouvrage  de  peintre  , m.  ima- 
ge , copie  , ou  représentation  , 
f.  To  s U J or  one'  s picture , se 
faire  tirer , se  faire  peindre. 
Picture drawing , s.  peinture , 
f.  art  de  peindre , m.  A pic - 
ture-drawerf  un  peintre. 

to  Picture,  v.  a.  dépeindre, 
représenter. 

Pictürf.d  [pîctioured],  adj. 
dépeint,  représenté. 

to  Piddle  , v.  n.  pignocher, 
manger  en  dégoûte  , badiner, 
s’amuser  à la  bagatelle. 

Piodler  , s.  celui  ou  celle 
qui  pignoehe  ; badin  , m. 

PinoLinc  [ pîdlin  ] , s.  l’ac- 
tion «le  pignocher. 

Pion li kg  , adj.  Ex.  A pid- 
dling  business , une  bagatelle, 
niaiserie,  ou  sottise, y. 

Pie  [ p.Yi  ] , ».  un  pAté.  A I 
mincea  pic  , rissole , j.  A pic 
or  magpie , s.  une  pie.  Pie 
bail  Vf  pied,  adj.  pie.  A pie- 
bald  horse  , uu  cheval  pie  ou 
une  pie. 

Ptr.CE  [ pîcc ] , s.  pièce, y 
morceau,  m.  Piece-mcal  [picc- 
mel  ] , pièce  par  pièce  , peu  h 
pcn.  A- pièce  oj'  candie , un 
bout  de  chandelle.  A birding 
or  a fowling-piece , fusil  de 
chasse  f m.  A pièce  of  ordonn- 
ée , une  pièce  d’artillerie  ou  de 
canon,  un  canon,  yi  fiebJ- 
piecc  , pièce  de  campagne , J ■ 
A chimney-piccc , un  tableau 
de  cheminée.  A piece  of  i vit, 
un  trait  ou  nn  tour  desprit. 

Piece  is  sonictimes  used 
onty  for  ernphasis ’ sakc.  Ex. 
A piece  of  gond  counscl , un 
bon  conseil  ou  avis.  It  is  a 
gréai  pièce  of  folly , c’est 
une  grande  folie.  A-piecc  lof 
each  ) pièce,  la  pièce,  chacun, 
chacune. 

to  Piece  , v.  a.  rapiécer , ra- 
picceier,  raccommoder,  ravau- 
der , rapetasser. 

Pjecep  , a«lj.  rapiécé,  ra- 
piéceté  , raccommodé  , rape- 
tassé. 

Piecer  , s.  (bolchcr)  rapc- 
tasseur , ruvaudeur. 

PiECiifG  [plein] , s.  l’action 
de  rapiécetcr , etc.  V.  to  Piece . 
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Pied,  adj.  pie.  A pied  horse, 
nn  cheval  pie  ou  une  pie. 

to  Piep  [tou  pipe  J,  v.  n. 
piauler. 

Piefixg  [ pîpin  ] , s.  piau- 
lement , m.  ou  l'action  de  pian- 
Ier,/. 

Pi  t powoer-coürt  , s.  cour 
qui  se  lient  dans  le»  foires  pour 
faire  prompte  justice. 

Pier  , s.  ( in  architecture ), 
pied  - droit , pilier,  m.  ( of 
gbiss  ) trumeau,  m.  ( of  a 
luirbour)  mole  , m.  jclcc  ,f 

Pierage  , s.  impôt  établi 
pour  l’entrciien  d’un  mole. 

to  Pierce  [ lou  pircc],  v. 
a.  percer , faire  un  trou  ou  une 
ouverture  ; ( to  penetrate  ) 
percer  , pénétrer.  To  pierce  a 
hogsheail  of  winc , perçer  un 
muid  de  viu , Je  mettre  en 
perce. 

PiERrr.o  , adj.  percé,  etc. 
Y-  to  Pierce. 

Piercer,  s.  pcrcoir,  m. 

Piercing  [ pircin  ] , s.  l’ac- 
tion de  percer , etc.  V.  to 
Pierce. 

Pierciwg,  adj.  perçant,  pé- 
nétrant , subtil. 

PiErctngly  , adv.  subtile- 
ment. 

Ptett  [ pa’iéty  ] , s.  piété  , 
dévotion,  religion;  piété,  y 
amour , m. 

Pic  I pigne] , s.  nn  cochon. 
A suchuigpig , un  cochon  de 
(ait.  A Guinea-pig , un  co- 
chon d’Inde.  A barro\v-pig , 
un  jeune  cochon  ch  A tic.  Pig 
oflead , un  saumon  de  plomb. 
P.  Ile  slceps  like  a pig.  P.  Il 
dort  comme  un  sabot , il  dort 
fort  bien.  P To  buy-n  pig  in 
a poke.  P.  Acheter  chat  en 
poche.  Pig-eycd  ( thaï  has 
Utile  ejrcs) , qui  a des  yeux  de 
cochon,  qui  a du  petits  yeux 
et  ridés. 

Pig  of  ballast , Mar.  sau- 
mon de  fer. 

to  Pic , v.  n.  cochonner  , 
faire  de  petits  cochons. 

Pigeow  [ phlgenne  ] , s.  pi- 
geon , m.  A hen-pigeon , la 
femelle  «lu  pigeon  , pigeon  fe- 
melle. A pigeon-pie  , un  pAté 
de  pigeons  ou  de  pigeorîm aux. 
Pigeon-hnuse  , pigeonnier,  ni. 

Piggivg  , 5.  l’action  de  co- 
chonner. V.  to  Pig. 

Pigmext  [ piguien’ie  1 , ». 
fard,  ni. 
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a Pigmï  , 8.  un  pygmée , un 
luii midon  , un  main. 

Picwet  , s.  ( a pnctiy  pig- 
ner  ) un  gentil  enfant , un  joli 
poupon  , nnr  jolie  pouponne. 

Pire  [ païk  J , s.  ( sort  oj 
fish  ) brochet , ni.  ( weapon  ) 
pique  yf.  To  pnss  many  pikes, 
souffrir  beaucoup  , prendre 
bien  de  la  peine . * manger  de 
la  vache  enragee.  A pikeman 
f é pAikemenne  ] , un  piquier. 
The  pike-men , les  picjuicr s , 
m.  les  p^|nes , J.  Pike-stajf\ 
bâton  pointu  , m. 

Ptke , Mar.  pique  d’abor- 
dage,/ 

Piked  , adj.  poinlo. 

Pilaster  [ pilâst'r  ] , *.  pi- 
lastre , m. 

Pïlch  or  rather  Pilcher  , 
t.  couverture  de  »cl!c  yf. 

Pilcher  , s.  ( for  a y ou ng 
child  ) bande  de  flanelle  , dont 
on  couvre  les  parties  d’un 
jeune  enfant.  (Sortof  Juh)  pe- 
lait) ide  , sardine, f 

Pilcrow  [pîlcrô],  s.  un 
paragraphe. 

Pile  [ païlc] , s.  pile  yf  tas , 
monceau , rrt.  A stalely  pile  of 
building  y un  bâtiment  su- 
perbe. Pile  (a  grcat  stake 
rnmmed  into  me  g round  ) pi 
lotis  , m.  Pilewnrk , pilotage, 
ni.  Cross  or  pile  [crass,  païlc] 
(n  sort  of  gante)  croix  ou  pile, 
sorte  de  jeu.  Piles  ( hemor- 
rhoids  ) les  hémorroïdes  , f 
pi.  Pilc-worty  (a  plant)  scio- 
fulaire  plante. 

TO  Pf LE  UD  y v.  a.  Fx.  To 
pile  up  -woody  entasser  du  bois, 
le  mettre  en  pile , ou  l'empiler. 

Piled  up  t adj.  entasse  , mis 
en  pile,  empilé. 

TO  PlLFER  [ tou  pîlf  r ] , V. 
a.  faire  de  petits  vols,  dérober 
des  choses  de  peu  de  consé- 
quence , escamoter. 

Pilfered  , adj.  volé , dérobe, 
escamoté. 

Pilferer  [pilf’rer  ] , s.  un 
petit  larron  ou  voleur,  un  pe- 
tit filou,  un  escamoteur. 

PilfErijvo  , s»  faction  de  vo- 
ler, etc.  V.  lo  Piljer  y larcin, 
m. 

Pilfert  , s.  petit  larcin  , ni. 
Pjlgarlic.  V . Pill-garlic  al 
Pi  II. 

Pilcium  [ pîlgriiumc  ] , ».  un 
pèlerin.  / 
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Pilori  va  <iE  , s.  pèlerinage  , 
m. 

PlLiffG  upy  s.  l’action  d en- 
tasser ( etc.  V.  to  Pile  up. 

Pill  [pii],  s.  une  pilule 

* Pill  garlic , un  homme  tout 
déconcerte  , qui  fait  une  sotte 
figure. 

* to  Pill,  v.  a.  (to  peel)  j>cler$ 

( to  rob  } piller  , voler. 

Topill  and  poil , voler , pil- 
ler , user  d’extorsion  ou  de 
concussion. 

Pillage  [pîledge],  *.  pil- 
lage , saccageaient , ni. 

to  Pillage  , v.  a.  piller , 
saccager. 

Pillaged  , adj.  pillé,  sac- 
cage\ 

Pillager  , s.  celui  qui  pille , 
voleur , m. 

Pillaging  [ pîlédgin  ],  s. 
pillage , m.  ou  l’action  de  piller , 
de  saccager. 

Pillar  [pil’r]  , s.  pilier,  m. 
colonne,  J.  A main  pillar  of 
n coaeh , un  pied  cornier  d’un 
carrosse. 

Pillared,  adj.  qui  ressem- 
ble A une  colonne. 

Pn.LEO  , adj.  pelé  , pillé  , 
etc.  V.  to  Pill.  Pilled  ■ garlicy 
V.  Pill  gar lie  at  Pill. 

Pii.Lîiic  , *.  Fji.  Pilljng  and 
polUngy  pillcric,  volerie  , con- 
cussion , ou  extorsion , f V.  to 

Pill. 

PiLLioif  [ pillienne] , s.  une 
selle  de  femme  , f ou  coussi- 
net , ni.  pour  porter  en  croupe. 

Pillored  , adj.  pilorié.  . 

Pillory  [ pîlorv  ] , s.  un  pi- 
lori. Pillory-knight , un  faux 
témoin. 

to  Pillory,  v.  a.  pilorier. 

• Pîllow  [ pillA]  , s.  un  oreil- 
ler. P.  To  aduise  with  one  s 
ptllow  . P Prendre  conseil  de 
la  nuit.  Pillow  - hier,  taie 
d’oreiller  , f 

Pillow  y Mar.  coussin  do 
unit  de  beaupré,  m. 

Pilot  , s.  pilote , m. 

Pilot  y Mar.  pilote  5 const- 
ing  pilot  , harbour  - pilot  pi- 
lote tôlier:  sea-pdol , pilote 
hauturier.  V.  Pilote,  partie 
Fiancaise. 

to  Pilot,  v.  a.  Ex.  Topi- 
lot  a ship , piloter  un  vaisseau  , 
le  conduire  dans  le  port. 

Pilotage  , ».  le  pilotage,  ru. 
art,  science  ou  travail  du  pi- 
lote, action  de  piloter } rata 
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of  pilotage,  droit  des  pilotes  , 
tarif  pour  le  pilotage  , rn.  taxe 
pour  le  pilotage  yf 

Pimewto,  s piment,  ni. 

)|  PiMLico[pu»'lico] , Fx. 
To  be  set  oui  in  pimlico  , dire 
à quatre  épingles. 

Pimp  [pim’pc],s.  maque- 
reau, m. 

to  Pimp,  v.  n.  faire  le  ma- 
quereau , faire  un  maquerel- 
lage. 

Pimperhel,  $.  pimprcnellc, 
f herbe. 

Pimping  , s.  maquerellage , 
le  métier  de  maquereau  , m. 

P im  pi  n c , adj.  chétif , de 
néant  , de  peu  d’importaace , 
fichu. 

Pimpi.e  [ pîm’plcl,  8.  bon- 
ton  , rn.  pustule , éïevure , ou 
enlevure  , f.  A red  pimplc , 
rougeur,  y. 

P ni  [ pine  ] , ».  une  cfpin- 
glcj  une  cheville  ; une  clavette; 

( of  wood  , ninc  of  winch 
niake  up  a sortof  play  ; quille, 
f.  * To  be  in  a inerry  pin , être 
gai  ou  joyeux  , être  de  bonne 
humeur.  A pin-case  y un  étui 
pour  des  épingles.  A pin  eus- 
hion , un  peloton  ou  une  pe- 
lote. A pin-maker , un  tpin- 
eljer  ou  faiseur  d’épingle».  Pin 
tlust , limaille,  f.  Pinfold , 
un  parc  de  brebis.  A lardirtg- 
pin , une  lardoire.  A rolfing- 
pin  , un  rouleau.  A t ris ping- 
pin  , un  fer  h friser.  An  axle - 
pin  or  lin  ch -pin  , un  essieu. 

Pin  ( of  a block  ),  Mar. 
essieu  ( de  poulie)  m.  pins 
(of  a capstern)  petites  che- 
villes, f.  Belaying  pins  or 
pins  to  belny  ropes  to , • hevil- 
lots  «le  fer  ou  de  bois  ( pour 
amarrer  les  manœuvres  ) , m. 

io  Pis  , v.  a.  attacher  , atta- 
cher avec  une  épingle.  To  pin 
tfie  basket , couronner  l'œuvre , 
finir  une  affaire.  * 7o  put  up 
a gown , trousser  une  robe. 

Pinacle.  V.  Pinnaclc. 

Pwcf.r  , s.  davier,  m.  te- 
neur yf 

Pince rs  [ pîn'cerce  ] , s.  te- 
"ailles  ,//'/•  , 

Pi  n ch  [ pinte!)  ] , s.  pincée , 
f.  To  giue  a deadly  pinch  , 
pincer  quelqu’un  fortement  , 
le  pincer  jusqu  au  sang.  Upon 
a pinch  , en  cas  de  nécessité  , 
au  besoin.  To  bc  at  n pinch  , 
eux*  en  peine , être  embarrasse  % 
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être  h fextrémitc.  * Pinch- gui 
or  a pinch- belly  I pîn’lche- 
guuutc  pîn’lclie-bélyj,  un  avare 
qui  se  plaint  le  manger  ou.  qui 
plaine  le  pain  à scs  gens,  un 
nomme  qui  s alla  me  , ou  qui 
ail'amc  sa  famille,  yl  pinch- 
fist  or  pinch-pennjr , un  ta- 
quin, un  avare. 

to  Pinui  , v.  a.  pincer.  * 
Fortune  no\v  and  then  pinch - 
es  me , la  fortune  uic  donne 
de  temps  en  temps  quelque 
atteinte.  To  pinch  ojf\  arra- 
cher. JTo  pinch  off  a pièce , 
emporter  la  pièce  en  pinçant. 

To  pinch , v.  n.  pâtir,  souf- 
frir , endurer , être  dans  la 
nécessité. 

Pinch ed  , adj.  pince , etc.  V. 
to  Pinch. 

Pixcufr  , celui  ou  celle  qui 
pince , etc.  V.  to  Pinch. 

PlNOARTCAL  or  PlNBARlC  , 
adj.  piudarique. 

PiNE  or  Pine-tree  [ païnc 
panie-tiî  ] , s*  un  pin.  A pinç- 
ai*pie , une  pomme  de  pin. 
The  pinc-kcmel  ( of  the  hrain ) 
le  colarion  , partie  du  cerveau. 

to  Pwe  or  Pijîe  axvay  [ tou 
pnïnc  , paine  couni  J , v.  n. 
languir,  déchoir,  avoir  très- 
peu  de  santé  , dessécher  de  cha- 
grin ou  de  douleur.  To  pine 
onc's  self  to  dcath , mourir  de 
chagrin. 

Pis E ai.  [pîniel],  adj.  Ex. 
Pinenl  gland  y la  glande  pi- 
néale. 

Piseu  away>  adj.  déchn,  etc. 

Pining  or  Pining  away , s. 
langueur,/. 

. Pining  , adj.  languissant. 

Pinion  [ pinicnne],  s.  pi- 
gnon , m.  partie  d une  montre 
ou  tf  une  horloge.  The  pinion 
nwl,  faite  d'un  oiseau,  m. 

to  Pinion  one , ▼.  a.  lier  les 
bras  à quelqu’un. 

Pinion  eu  , adj.  qui  a les  bras 
liés. 

Pink,  s.  ( a flower ) œillet , 
m.  Pmk-eyed , qui  a de  petits 
yeux. 

P in  h,  Mar.  ( sort  of  ship) 
pinq uc  , /.  V.  Sterned. 

to  Pink.  T tou  pin  k.  ] , v.  a. 
découper  , figurer  ou  mouche 
ter  une  étoffe. 

To  pink , v.  n.  clignoter , 
cligner  les  ycnx. 

Puv&EO  , adj.  moucheté, dé 
coupé. 


PIP  PIS  465 

n.  jouer  de  la  flûte,  flûter  , 
fumer , preudre  du  tabac  en 
fumée. 

To  vipc,  Mar.  donuer  le 
coup  de  sifflet.  V.  Breakjast . 

Piper  , s.  joueur  de  flûte  , 
Auteur;  ( smuker  ) un  fu- 
meur. 

A bag-piper , un  jouenr  de 
cornemuse - 

Piping  [ pâïpin  ] , s.  faction 
de  Au  ter  ou  jouer  de  la  flûte  ; 
faction  de  fumer. 

PiriSG  [ pîpin  ] , adv.  Ex. 
Piping-hot , tant  chaud. 

Pipkin  [ptpkine],  s.  nti 
pot  de  terre,  qui  endure  le 
Jeu. 

Pipped,  adj.  ( from  to  pip  ) 
qui  ou  a ôté  ou  arrache  lu 

j/j  Îpippin  [pîpine],  s.  reinette, 
pomme  de  remette ,/. 

Piquant  [ piken’te  ],  adj. 
piquant , qui  a de  la  pointe. 

Pique  , s.  pique,  petite  que- 
relle. démêlé,  petit  différend  , 
m.  * / hâve  no  other  pique  of’ 
honour  in  prospect  than  to  , 
etc.  je  n aspire  qu'à  la  gloire 
de,  je  n'ai  d’autre  ambition 
que  de. 

to  Pique,  v.  a.  piquer,  ou 
piquer  d’honneur. 

Piqued  , adj.  piqué. 

TO  PlQUEER  [tou  pikére  ] , 
n.  escarnioucber.  To  pi- 
quecr  wilh  the  tyes  , * es- 
rarmoucher  des  yeux , * jouer 
de  la  prunelle. 

Piqueerïxg  [pîkirin  ],  s. 
escarmouche,  etc.  V.  to  Pi- 
quecr. 

Piquet  [ piquette  ] , ( at 
cards  ) s.  piquet,  jeu  de  pi- 
quet, m. 

Piract  [ pâtr’ey  ] , s.  pira- 
terie, f métier  , rn.  ou  course 
de  pirate,  / To  exercice  pi- 
racYy  exercer  la  piraterie , in- 
fester les  mers  par  des  pirate- 
ries , pirater. 

Pirate  [ pairette  ] , a.  pi- 
rate , corsai ie  , voleur  , ou  écu- 
meur de  mer , un  forban , m. 

to  Pirate  , v.  a.  et  n.  piller 
un  auteur,  faire  le  métier  d« 
plagiaire. 

Piratical  [ pairétik’lc] , adj. 
de  pirate. 

Pi  sc  a RT  , s.  (a  Itrw-word) 
le  privilège  de  la  pèche  , la  li- 
berté dépêcher  dans f«au  d'au- 
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Piniung  , s.  une  découpure  , 
moucheture./ 

Pin  ring  , adj.  qui  digne  les 
yeux , qui  diguote. 

Pi  5 n ACE , Mar.  pinnasse , /. 
embarcation  matée  en  goélette, 
embarcation  à huit  avirons  ,/ 
canot  des  officiers  ou  de  l étal 
major , m. 

Pinnacle  [ ptnecle  ] , s.  pi- 
nacle, créneau,  m.  * The  pin- 
nacle of  glory  , le  pinacle  ou 
le  faite  de  la  gloire. 

Pinnage  [ ptnedge  ],  s. 

pounding  of  caille  ) faction 

enfermer  le  bétail  dans  un 
parquet. 

Pinned  , adj.  ( from  to  pin ) 
atluebé,  etc.  V.  to  Pin. 

Pinner  , s.  ( a maker  of  i 
pins  ) un  épinglier  ; ( a sort  o 
dress  for  a womans  head) 
sorte  de  coiffe  de  femme. 

Pinning  , s.  faction  d’atta- 
cher, etc.  V.  to  Pin. 

Pinnules  [pinioulcej,  s.  pl. 
pinuh-s  de  f alidade,/ 

Pint  [ pin’te  ],  s.  piote 
rf Angleterre  ou  chopino  de 
France  , f.  Half  a pint , une 
deuii-piule  , mesure  d‘ Angle- 
terre ^ ou  environ  un  demi-setier 
de  Paris. 

Pintles,  s.  pl.  Mar.  éguil- 
lots  de  gouvernail,  m. 

Pioneer  [ pioidrc],  s.  un 
pionnier , un  travailleur. 

Piony.  V.  Peony. 

Pious  [ païeuss  ],  adj. 
pieux , dévot , qui  a de  la  piété , 
pic. 

Piouslt,  adv.  pieusement  , 
dévotement,  avec  pieté  , d une 
manière  dévote. 

Pip  [ P'PP*  ] » B«  pépie. 
The  green  pip , les  pâles  cou- 
leurs ,/.  pl.  ( spot  upon  cards) 
point  de  cartes , m. 

to  Pip,  ▼.  a.  ôter  ou  arra- 
cher la  pépie. 

Pipe  [ paipe  ] , s.  une  pipe  ; 
tuyau  , conduit,  canal , m.  (a 
butt  or  half  a tun)  une  pipe 
un  muid  et  demi,  ( the  great 
roll  in  the  exchequer)  le  grand 
rouleau  de  féchiquicr  eu  An- 
gleterre. The  xvind-pipc  { the 
pipe  of  the  lungs  ) le  conduit 
de  la  respiration  , le  sifflet , la 
trachée-artère.  A bag  pipe  [ é 
bague- paipe]  , une  cornemuse 
A dyster-pipe , une  seringue. 

, tu"  l’iPE  ( IQU  paipe  J , j 
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PisciTOKT  , oclj.  qui  a rap- 
pod  an  poisson  ou  h la  pèche. 

PisCES  ^ pî brosse  ] , s.  1rs 
poissons , l un  des  l 'J  signes 
célestes. 

Pisu!  InU'ij . nargue!  terme 
de.  mépris. 

to  Pisu  , v.  n.  narguer , té- 
moigner du  un-pris. 

Pismibe  [ pissroaïce] , s.  nnc 
fourmi. 

Piss , *•  pissat , m.  P iss-pot, 
nn  pot  de  chambre.  Piss- 
burnl,  couleur  de  pissat.  Vf 
piss-a-hed,  un  ou  une  pisse- 
«11  -lit. 

P iss- date , Mar-  urinoirc  , 

/•  „ 

to  Piss,  v.  a.  pisser  » nn- 
ncr  , faire  de  l’eau.  To  piss 
oflen , pisser  souvent , pvssoter. 
To  piss  upoti  one  , bafouer 
quplqu  nn  , se  moquer  de  lui , 
lui  faire  des  niches.  * The? 
piss  through  one  quille  * ce 
«ont deux  têtes  dans  un  bonnet , 
ils  s’entendent  parfaitement 
bien , * ils  chaussent  à un  même 
point. 

To  piss , v.  a.  Ex.  To  piss 
blo  xl , pisser  du  sang. 

PissF.it,  s.  pisscur,  pisseuse. 

Pissing  , s.  faction  de  pis- 
ser. 

Pissikg  , ndj.  Ex.  A pissing- 
placc , pissoir. 

Pist  itfion  , ndj.  sur  qui  ou 
quoi  i on  a pisse , etc.  V . to 
Piss. 

Pistachio-iuit  , s.  pistache, 
/.  The  pistachio  * tree  , pista- 
chier , m. 

Piste  , s.  piste  ,/. 

Pistoi.  [ pîatol  ] , s . ( n small 
gun  ) pistolet , m.  A Spnnish 
pistoi , une  pistole  d’Espagne. 
Pistoi- bat; , faux  fourreau  de 
pistolet,  m.  Pistol-casc ■,  eus 
iode  , f.  Pistol-shot  , portée 
d’un  coup  de  pistolet  ,f. 

Pistole  , s.  ( coin  ) pistole , 

Pistok  [pisleiuu],  s.  piston 

tw. 

Pit  f pille]  , s.  fosse,  /.  creux, 
m.  To  be  ut  the  pit' s brink , 
être  sur  le  bord  de  ia  fosse , 
avoir  un  pied  dans  Ja  fosse 
also  être  au  bord  du  précipice, 
être  eu  grand  danger.  The  pit 
in  a play-hnusc , le  parterre 
d’une  comédie.  A coul  pit 
une  mine  rie  charbon.  A clay- 
pit , un  uulivit  plciu  d’argile 
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A sanrl-pit , une  sablière.  A 
gravcl-pit , une  saisonnière. 
The  arm-pit , l'aisselle , f.  Pit- 
faU  [to  catch  birds)  trébuche!, 
m.  Pit-coal , charbon-dc-terre, 
m Pit-a-pat  {yvords  expressing 
the  ftequent  beating  of  the 
heart  ) mots  inventés  pour  ex- 
primer le  battement  du  cœur 
orsqu’on  est  ému  de  quelque 
passion.  Ex.  My  heart  goes 
pit-a-pat,  je  tremble  de  peur, 
le  cœur  me  bat. 

Puni  [ pitche]  , s.  poix  ,/ 
galipot,  m.  Stom -pitch , poix 
sèche  ou  endurcie , / Pitch- 
tree , pin  ou  sapin,  m.  Pitch 
and  tar , goudron , m.  A pitch - 
\jork  , une  fourche  de  fer. 
Pitch  (xize)  taille,  stature, 
hauteur, y.  The  highest  pitch 
of  a thing , le  plus  haut  point , 
faite  ou  le  période  d’une 
chose , m. 

Pitch , Mar.  brai  sec.  Pitch 
ladle , cuiller  h brai , f. 

to  Pitch  , v.  a.  poisser  , 
couvrir  ou  enduire  de  poix, 
goudronner.  To  pitch  (sl/ikt) 
in  f ficher,  enfoncer,  faire  en- 
trer. 7o  pitch  iqjnn  any  thing 
(to  choose  it ) choisir  nue  chose, 
en  faire  choix. 

7o  pitch , Mar.  brayer  , 
tanguer  , etc.  To  pitch  the 
seams  of  a ship , braver  ou 
goudronner  les  coutures  d'un 
vaisseau.  The  sbio  pitche  s 
cnough  to  send  fier  nuisis 
ooer  the  boyvs , le  vaisseau 
tangue  de  manière  h jeter  bas 
sa  mâture  sur  l'avant. 

Pitched,  adj.  poissé,  cou 
vert  ou  enduit  de  poix , etc . 
V.  to  Pitch.  A pitched  fight 
or  battle  , bataille  rangée. 

Pitcher  [pîlch’r],  s.  une 
crache.  A true  pitchcr-man , 
un  bon  buvenr. 

PiTcmxG  , s.  l'action  de 
poisser , etc.  V.  to  Pitch 
Pitching-pence , étalage,  m. 

Pitchingy  s.  Mar.  langage, 
m.  action  de  tanguer. 

Pitch  y , adj.  de  noix. 

PiTF.ocsfpîiiossc],  adj.(from 
pity)  pitoyable,  piteux,  pauvre, 
chétif. 

Pitfocsly,  adv.  pitoyable 
nient,  piteusement,  mal,  d'une 
pitoyable  manière. 

Pith  f piss] , s.  moelle  , 
The  pith  of  q quill,  larron  de 


plume  { 
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Pithu.t  [ pissil v]  , adv.  for- 
tement, avec  éncigic,  vigou- 
reusement. 

Pithless,  adj.  qui  n’a  point 
de  moelle , sec. 

Pitht,  adj.  moelleux. 

Pitipul  [pitifonl],  adj.  pi- 
tovable,  digne  de  pitié  , piteux, 
triste  , lamentable.  A pit  fil 
jelloWy  un  misérable , nn  ta- 
quin. 

PiTfFOi.LT , adv.  pitoyable- 
ment, d’une  manière  misérable 
ou  chétive , mal,  misérable- 
ment, avec  pitié,  avec  com- 
passion. 

PîTifulxess  , s.  la  manière 
pitoyable  dont  une  chose  s'est 
fait»*. 

Pitii.es s , adj.  impitoyable, 
qui  n’a  point  de  pitié , cruel. 

Pittaxce  [ pîlen’ec]  , ».  pi- 
tance , f A small  pitlance  («  \ 
commont)  un  petit  ordinaire. 
PiTTAifCER , s.  pitancier,  m. 
Pitted  , adj.  Ex.  Pitted 
with  the  small  pose , gravé  de 
la  petite  vérole. 

Pituite  [ pîtouitc  J , s. 

( phlegni ) pituite,  f. 

Pitcitocs  , adj.  pituiteux, 
flegmatique,  plein  de  pituite. 

Pity  [pîtv]  , s.  pitié  , com- 
passion , f.  dommage , m. 

to  Pity,  v.  a.  plaindre, 
prendre  ou  avoir  pitié,  prendre 
compassion  , être  touché  de 
pitié. 

Pitiable  [ pîciéblc  ^ , adj. 
pitoyable  , digne  de  pitié. 

PiTlF.n,  adj.  dont  on  prend 
pitié  , que  l'on  plaint.  P.  It  is 
betler  to  be  enoied  thon  pi- 
lied.  P.  Il  vaut  mieux  faire  en- 
vie que  pitié. 

Pivot,  s.  pivot , m. 

Ptx  , s.  ciboire  , m. 

Pi7.zle  | pizte],  s.  nerf,  m. 
A bull' s pizzte , nerf  de  bœuf. 

Placabilitt  , s.  douceur  , 
humeur  douce  , facilité  à s'a- 
paiser,/. 

Pl  a cable  [ pUkcble  ] , adj. 
aisé  h s'apaiser. 

Placard  [plâcarde]  or  Pla- 
garT  , s.  un  placard  , une  or- 
donnance, un  édit  des  états 
Hollande : permission  particu- 
lière qu’on  donne  à quelqu’un, 
f.  écrit  ou  imprimé  qu’on  »ë* 
cbe,  m. 

Place  [ pièce!  , s.  ( room  or 
space)  place , ville  ou  forterc^ 
« , f ( employ  mont  ) pUcc, 
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J.  emploi , m.  charge , f.  poste, 
m.  dignité,  f.  To  givc  place 
( or  vield  ) céder  , donner  U 
préséance.  Thismu*tgive  pince 
to  thnt , il  n’y  a pas  de  compa- 
raison. A thady -place , un 
ombrage.  A nuit  kel-place , un 
marche. 

to  Place  , ▼.  a.  ( to  put , to 
lay)  placer,  mettre,  agencer. 
I placed  nut  my  son,  j’ai  place 
mon  Bis. 

Placed,  adj.  placé,  etc.  V. 
to  Place . 

pLàcinfpIccide] , adj.  (kind, 
gracious)  bon,  doux , gracieux. 

Placidlt,  adv.  doucement, 
paisiblement. 

Placing  , s.  l’action  de  pla- 
cer, etc.  V.  to  Place. 

Placket,  s.  le  devant  d’nnc 
jnpc  ou  d’une  chemise  de  fem- 
me, vu. 

Plagiarism,  s.  métier  de 
plagiaire,  m. 

Plagia  ht  [ pUdgiéiy  ] , s. 
un  plagiaire 

, ( a pesti- 
peste , la 


t 


PlagüE  [plégue 
lential  disensc  ) 
contusion.  Plague-sore  (tnken) 
charbon  de  peste , m.  * P/ague 
( a troublesome  man  ) fléau , 
m.  une  personne  qui  nous 
tourmente,  nn  fâcheux.  r(Pu- 
nishment  or  judgmcnl)  fléau, 
jugement , ni-  punition  ,J. 

to  Plagl'E  , ».  a.  tourmen- 
ter, incommoder, importuner , 
tarabuster. 

Plagueo , adj.  tourmente, 
etc.  V.  to  Plague. 

Plagoily,  ad»,  fortement 
nu  d’nne  manière  forte , diable- 
ment. 

Pr.AC.urao  [plégnuin ] , s. 
J’aciidn  de  tourmenter,  etc.  V. 
to  Plague. 

Placuy,  adj.  méchant , per- 
nicieux, maudit,  dangereux. 

Plaice  , b.  plie,  f.  poisson 
tle  mer.  . 

Pr.Atn  [ plcde] , s.  A Scotch 

fi  laid.  Aorte  de  vêtement  que 
es  montagnards  dans  leq  par- 
tie» Bcptentrionales  d’Ecosse 
j -orient  nu  lieu  de  manteau; 
sorte  d’éumine  ou  de  Berge 
tVIrlande  ou  d'Écosse. 

Plain  [plénc],  adj.  ( even  . 
fiat  ; plain  , uni , qni  n’est 
j min  t raboteux;  ( ingeometrr ) 
jilan  ; without  ornement) 
xsni  , simple , etc.  sans  orne- 
gueut  ou  embellissement.  A 
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plain  man  , a man  that  goes 
plain , un  homme  babillé  tont 
simplement  ou  qui  est  simple 
dans  ses  habits.  The  plain 
trulh,  la  franche  *érité.  Plain 
dealing  , droiture  , équité  , 
sincérité  , probité  , conduite 
sincère  ou  honnête,  bonne  foi , 
f.  A plain  dealer,  un  honnête 
homme , on  homme  franc  , 
sincère  , de  bonne  foi , équi- 
table. 

Plaît  , ad».  Ex.  To  speak 
plain , parler  distinctement  ou 
intelligiblement , articuler  bien 
les  mots. 

K Plaît  , s.  plaine , campa- 
gne unie,  f.  plan,  m.  surface 
plane,  /'.  A globe,  drnwn  upon 
a plein , un  planisphère. 
Plane. 

Pi.aiteb  , Plaitest  ( the 
comparative  and  superlative 
of  plain).  V.  Plain,  adj.  et 
ad». 

Plaitlt  [plén’ly],  ad» 

{ freetr ) franchement,  tout 
net,  Ingénument,  librement 
sincèrement , naïvement  ou  d. 
bonne  foi  ; ( nuinijcstly ) claire- 
ment, manifestement,  evidetn 
ment. 

Plaittess  , s.  ( evenness ) 
égalité , surface  unie , J.  ( clear • 
ness)  clarté , f. 

Plaitt  [plén’te] , s.  plainte 
f.  grief,  m.  demande  eu  jus- 
tice, f. 

Pi.aittipp  [ pMn'tif  ] , s.  de- 
mandeur ou  demanderesse. 
Plaintive  , adj.  plaintif. 
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»oler  en  l’air  sans  presque  re- 
muer les  ailes. 

Plated,  adj.  raboté,  poli, 
dolé. 

Plates,  s.  raboteur,  m. 

Planet  [plénelte]  , s.  pla- 
nète, f.  Planet-  slruck  or 
blasted,  broui  ou  gâté  par  la 
nielle. 

Platetary,  adj.  de  planèto 
ou  de  planètrs. 

Plakimetry,  s.  planimétrie. 


Plaît  f piété]  , s.  (Jold)  un 
pli.  A plaît  oj  lutir,  tresse  de 
chevcnx  ,f. 

to  Plaît,  y.  a.  plisser.  To 
plait  the  hair,  tresser  les  che 
veux 

Plaiteo  , adj.  plissé , tressé 

PLAiTt»c[plétin]  , s.  l’action 
de  plisser  ou  de  tresser. 

Plat  , s.  nn  plan. 

to  Plat  [tou  plcnne] , y.  a 
tracer;  projeter. 

Plancher  , s.  un  plancher 
M. 

Plate  [ plénc]  , s.  nn  rabot 
The  plaue-trre  [île  pléne-trî  ] 
s.  plane  ou  platane,  m.  Plane 
of  élévation  , Mar.  plun  d élé- 
vation. V.  Plan  , partie  Fran 
caise. 

to  Plate  , ».  a.  raboter 
polir,  doler. 

j|  7'o  plane,  y.  a-  planer 
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Platitg,  s.  (front  to  plane ) 
l’action  de  raboter  , de  polir  , 
le  doler. 

to  Platish  [tou  pléniche]  , 
a.  Ex.  To  planish  a dish, 
planer  un  plat. 

(|  Platlsher  , •.  ( he  that 
planishes)  plancnr,  m. 

Planisphère,  s.  planisphère, 
m. 

Plans  , s.  une  planche , nu 
aïs. 

Plank  , Mar.  bordage,  m. 
to  Platk  [touplén'k]  , v.  a, 
plancbéyer.  7b  plank  a ship, 
Mar.  border  un  vaisseau. 
Plaxkeo,  adj.  planchéyé. 
Platt  [plén’te],  s.  plante, 
f.  A plant  or  ynung  tree  to 
set , plant  ou  jeune  arbre  pour 
planter,  m. 

to  Platt  , ».  a.  planter.  * 
To  plant  the  Christian  Jàith 
in  a countrr,  planter  la  fot 
chrétienne  dans  un  pays,  y in- 
trodairc  la  religion  chrétienne. 

7o  plant,  ».  11.  s’établir,  sa 
fixer. 

Platt  ait  [plên’tine],s.  plan- 
tain , m. 

Plattal  [plént’le],  adj.  vc- 
gétable. 

Plattar  , adj.  Ex.  Tho 
plantar  arteries  and  muscles, 
les  artères  et  muscles  plantai- 
res, m. 

Plantatiot  [plcntéchcnne], 
s.  plantage,  m.  colonie,  habi- 
tation , peuplade , f. 

Pt  an  te  n , adj.  planté,  etc. 
V.  n Plant. 

Planter  j'plénYr]  , s.  plan- 
teur; le  maître  d’un  plantage 
ou  d’une  colonie,  etc. 

Plaktitc  [plén’tin],  s.  l’ac- 
tion de  planter , etc.  V.  <0 
Plant. 

Planting-stick.  plantoir,  m. 

Plash  [plache]  , s.  gâchis  , 
margntiillis , m. 

10  l’iisil,  T.  *•  plief. 
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Plashed  , adj . plié , etc. 
Plashmg  , s.  l'action  de 
plier. 

Plasht,  adj.  gâcbeux. 
Plasteh  [ plâst’r  ] , s.  em- 
plâtre, m.  plâtre,  ciment, 
mortier,  m.  Plasler  oj  Pans  , 
stoc , m.  P las  ter  or  plastering , 
enduit , m. 

to  Plaster  , v.  a enduire  de 
plâtre  ou  de  ciment. 

Plasterro  , adj.  enduit. 
Plastkber,  s.  plâtrier , ou- 
vrier qui  faille  plâtre,  m. 

Plastering,  s.  l'action  d’en- 
dnirc;  enduit,  m. 

Plastical  or  Plastic  [plâs- 
tik'le,  plâstic],  adj.  El.  The 
plastic  power , la  faculté  for- 
matrice. 

Plastron  [ plâstrenne  ] , s. 
plastron  , m. 

Plat  [plattej,  adj.  Ex.  The 
plat  veine  oj  a horse , le*  ars , 
m. 

Plat  , *.  Mar.  foarrurc  de 
vieux  cordages  ou  de  bitord 
( pour  les  câbles  ) f. 

Plate  [ plcte  ] , s.  vaisselle 
d’or  ou  d'argent  ,/  A plate  to 
eat  upon , une  assiette , f. 
Plates  (or  ragoûts)  entremets  , 
m.  Plate-wheel,  roue  de  ca- 
dran , f.  A copper-plate  ( to 
grave  on)  planche  de  cuivre,  f. 

Plates  [pleYce]  , Mar.  bande 
de  fer,  f.  Back-stay  plates , 
«haines  de  gaihauban*, /.  V. 
Pullock. 

to  Plate  , v.  a.  couvrir  de 
feuilles  d’or  ou  d’argent. 

Plateo  , adj.  couvert  de 
fenillcs  d’or  ou  d’argent , four- 
ré. A plated  half  crown  , une 
pièce  de  trente  sous  fourrée. 

Platen  fplét’ne] , s.  platine, 
de  presse  a imnrimeiv,  f. 

Platform  [pléteform],  s. 
plate-forme , Jf.  plan  , m.  icli- 
juographic,  f. 

Platiivg  , s.  ( from  to  plate  ) 
l’action  de  couvrir  de  feuilles 
d’or  ou  d'argent,  etc.  V.  to 
Plate. 

PlàtonïC  [pléionic],  adj. 
platonique.  Platonic  love , 
l’amonr  platonique.  The  pla- 
tonic YC*r  y l’année  platoni- 
que,/. 

Platonts*  , s.  le  plntonis- 
oie.  la  doctrine  de  Platon. 

Platonist,  s.  et  adj.  plato- 
nicien, qui  adopte  le*  principes 
de  Platou. 
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Plàtoon  [ platoiinc] , s.  pe- 
loton (en  termes  de  guerre)  m. 
To  fire  by  platoont , faire  feu 
par  peloton*. 

Platter  , s.  un  plat  de  bois. 
A platter -Jace , un  grand 
visage. 

Plausible  [ plâziblc  ] , adj. 
piausihle , spécieux. 

Placstblf.ness  or  Pladsi- 
bilitt  , s.  qualité  plausible  ou 
ce  qui  rend  une  chose  plau- 
sible. 

Placsiblt  [ plâzibly]  , adv. 
fort  bien  , avec  approbation  , 
avec  applaudissement. 

Play  [ pie  J , s.  (game)  jeu , 
exercice  où  1 on  se  divertit  en 
jonant.  Public  plays  [ pôblic 
pbiec]  ( shows  or  spectacles ) 
jeux  ou  spectacles  publics,  m.  | 
A play , a stage-play , comédie , 
ou  tragédie  , pièce  de  théâtre  , 1 
f.  A play-hnuse  , une  comé- 
die , un  théâtre.  A play-day, 
un  joor  de  fête,  campos  , m. 

to  Plat  , v.  n.  et  a.  jouer. 

* To  play  sure  play  [tou  plé 
choùre  plé],  jouer  h jeu  sur, 
cire  assuré  de  réussir.  To  play 
the Jooly  faire  le  fou.  To  play 
the  htiave , faire  des  friponne- 
ries, fripouner.  To  play  the 
whorc , faire  la  putain , faire 
le  métier  de  putain  , courir  le 
guilledou.  O ur  camion  play ed 
upon  the  enemy%  notre  artille- 
rie faisoit  feu  sur  l’ennemi. 
To  play  away,  jouer,  perdre 
au  jeu.  To  play  upon  one , 
jouer  quelqu’un  , sc  jouer  de 
lui , le  railler,  le  pincer,  se  mo- 
quer de  Ini. 

Plated  I nléycd]  , adj.  joué, 
etc . V.  co  Play. 

Pi.ater,  s.  joneur,  joueuse. 
Player,  un  comédien  ou  une 
comédienne.  A sword-play er , 
un  gladiateur. 

Playing  , s.  jeu  , m.  l’action 
de  jouer.  V.  to  Play. 

Plea  [plî],  *•  plaidoyer,  m. 
raisons  ou  preuves,  /.  ( excuse ) 
prétexte,  ni.  excuse,  /. 

to  Pleau  [ton  plîde]  , v.  a. 
plaider,  défendre. 

To  plead  , v.  n.  Ex.  To 
plead  guilty  or  nnt  guilty, 
avouer  ou  désavouer  l’accusa- 
tion, répondre  que  l’on  est 
coupable  ou  innocent. 

ïo  plead , v.  a.  (/o  allégé 
or  prétend)  prétendre,  allé- 
guer, t'excuses;  sut  . 
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Pleadable,  adj.  qni  peut 
être  plaidé. 

Pleaded,  adj.  plaidé,  ete. 

V.  to  Plead. 

Pleader  , *.  un  plaideur. 
Pleading,  s.  plaidoirie,/, 
ou  l’action  de  plaider. 

Pleasant  [plîscn’tc],  adj. 
plaisant , agréable , divertis- 
sant , aimable. 

Pleasantly  , adv.  plaisam- 
ment , agréablement  , d’une 
manière  agréable  , plaisam- 
ment, ridiculement. 

Pleasantness  or  Pieasànt- 
rt  , s.  agrément , charme  , ce 
qui  rend  une  chose  plaisante  , 
agréable  ou  aimable  , m. 

to  Pleabe  [tou  plîse]  , v.  a. 
plaire,  contenter , agréer  , être 
au  gré  , donner  du  plaisir,  sa- 
tisfaire. To  p/ease  (or  to  be 
pleased , to  oc  willing)  v.  n. 
plaire  , vouloir.  To  please 
onc’s  seljy  ▼.  r.  Ex.  I pieuse 
myself  with  such  things  , je 
prends  plaisir  ou  je  me  plais  à 
ces  choses-là. 

Pleased  , adj.  content , sa- 
tisfait. Jlard  to  be  pleased , 
difficile  à contenter.  P.  'The 
devil  himself  is  good  when 
he  is  pleased , le  diable  même 
est  bon  qnand  on  lui  plaît.  Ifhe 
is  angry , he  must  be  pleased 
ngain *,  s’il  est  fâché  , qu’il  se 
dcfâche. 

Pleàsîno  , adj.  plaisant, 
agréable  , qni  donne  du  plaisir. 

Pleasingly  [plUiniy],  adv. 
agréablement. 

Pleasingness,  s.  agrément, 
charme,  m. 

Plf.asurable  , adj.  plaisant, 
jgréahlc.  • 

Pleasüre  [plédj’r] , s.  (joy, 
delighl)  plaisir,  contentement, 
m.  joie,  satisfactiou  , ( di- 

version ) plaisir , divertisse- 
ment, m.  récréation  ,/.’j  (u ’ill) 
plaisir,  gré.  m.  volonté,  fan- 
taisie, / You  ntny  say  ynur 
pleasur; , but  — vous  en  riirex 
ce  qu’il  vous  plaira  ou  ce  que 
vous  voudrez, mais — Pleasüre - 
bout,  Mar.  bateau  de  plaisance - 
m. 

to  Pleasüre  , v.  a.  ( to 
please)  plaire,  faire  plaisir, 
contenter.  To  pleasüre  one 
with  a thing , accommoder 
quelqu'un  d’une  chose. 

L Fu-aswrlu  [phjoùred],  adj 
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à qni  l'on  a fait  plaisir,  etc. 
V t 1>  Pleasure. 

P.ebeiav  , atlj . vulgaire. 

Tlebeiav  [ plibeinne]  , a. 
homme  du  peuple  , un  homme 
du  commun , nn  roturier. 

Plebeitt  , •.  le  menu  ou  le 
petit  peuple,  le  commun  du 
peuple,  larmpulace. 

Pledce  fpledje],  s.  gag», 
m.  assurance , fi.  This  is  a 
sufificicnl  pledge  ( proofi ) of 
the  truth  I assert , ceci  prouve 
suffisamment  la  vérité  de  ce 
que  j'avance. 

to  Pledce,  v.  a.  engager, 
mettre  en  gage.  To  pledge 
ont  ( in  drinküig)  faire  raison 
à celui  qui  boit  i nous. 

Pledged  [ plédjed  ] , adj. 
engage' , etc.  V.  to  Pledge. 

Pledget,  s.  plumasseau  , 
m.  une  compresse. 

Pledgivc  [plédginl , s.  l'ac- 
tion d’engager  ou  de  mettre 
en  gage;  l’action  de  faire  raison. 
en  buvant. 

Pleiads , les  pléiades,  fi.  la 
ponssimère , constellation  cé- 
leste. 

Pi.ebart,  ».  le  temps  qu’un 

bénéfice  est  rempli. 

PtmtT  [ pfenary]  , adj. 
plénier,  entier  et  parfait.  Ex. 
Plenary  indulgence,  indul- 
gence plcnière. 

PLEmFOTESCE  [ pléntpo- 
ten’ce  ] , s.  plein  pouvoir  , 
m. 

PtEmeoTEimAL , adj.  qui 
donne  plein  pouvoir. 

PLEXieoTEKTiAur , s.  pléni- 
potentiaire, ns. 

Pleiïist  , s.  philosophe  qui 
croit  que  tout  est  plein  ou  qui 
n’admet  point  de  vide. 

Plevitude  [plcnitiende] , s. 
plénitude,  fi. 

Ple.vte.jos  , adj.  abondant , 
fertile. 

Plehteousvess  , s.  abon- 
dance, fertilité,/". 

PleJbtiful  [plên  tifoul],  adj. 
( fertile  ) abondant , fertile.  Ile 
gave  us  a pfentifal  entertain- 
ment , il  nous  a fait  un  grand 
régal  ; il  nous  a fort  bien  ré- 
galés ou  traites  j il  nous  a fait 
fort  lionne  chère. 

Pr.RBTiFur.LT , adv.  abon- 
damment , dans  l'abondance  , 
copieusement. 

Pi.evtifulvess  , s.  abondan- 
ce t fertilité , J'. 
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! Plebtt  [ plén’ty  J , s.  #bon- 
dancc,  quantité,  /.  Aloney  is 
plenty  with  him,  I argent  roule 
chez  lui , il  eu  a beaucoup. 

Pleovasm,  s.  pléonasme, 
m.  * 

||  Pleosasmic  , adj.  de  pléo- 
nasme , superflu. 

Pletkora  or  Pletho*t , s. 
pléthore  , f. 

Plethobetic  or  Plethoxic, 
adj.  plein  d’humeurs.  , 

Pleura  , s.  plèvre , fi. 
Pleurist  [ pleùr’sy  j , s. 
pleurésie  , /. 

Plkümtic  ou  Pleukitical, 
adj.  sujet  à la  pleurésie. 

Pliable  [ plàieble  ] , adj. 
pliable  , flexible  , aisé  h plier  ; 
maniable. 

Pliablevess  oePuabct,  s. 

3ualité  de  ce  qui  est  pliable, 
exlble  ou  maniable. 

Pliavt  [ ptàïen’te  1 , adj. 
pliable,  flexible,  souple,  qui 
plie  aisément , dans  le  propre  ; 
soupir,  flexible,  pliable,  doux, 
humble;  soumis,  obéissant, 
dans  le  figuré. 

Pliabtvess,  s.  souplesse; 

* humeur  ou  nature  souple  , 
flexible  ou  pliable , f. 

Plica  , s.  pliqne , fi.  (sorte 
de  tçaUdic  qui  règne  en  Po- 
logne ). 

Plicature  orPLic.tTtov , s. 

( folding ) l'action  de  plier. 
Plier.  V.  Plycr. 

Plicut  [plsïtc]  , s.  état , m 
santé  , habitude  du  corps  , f. 
To  be  in  a gooit  plight  or 
case,  être  en  bonne  santé, 
avoir  de  l’embonpoint. 

to  Plight  , V.  a.  promettre  , 
engager,  donner.  To  plight 
omis  Jailh  or  trnth  , promet- 
tre , donner  ou  engager  sa  pa- 
role. 

Plisth  [ pün’ss  ] , s.  ( the 
square  Joot  or  top  of  apitlar ) 
plinthe  , f.  tailloir , m. 

Plite  [ plitc  J,  s.  sorte  de 
mesure  d’autrefois , à quoi  ré- 
pond la  verge  ou  l’aune  d’au- 
jourd’hui. 

to  Pr.ou  [ton  plortde} , v.  n . 
Ex.  To  plod  upon  a business 
( to  hâve  one' s heatl  Jutl  ofiit) 
avoir  l’esprit  bandé  It  une  chose, 
ne  songer  qu'i  cela  unique- 
ment , la  ruminer , la  repasser 
dans  son  esprit , y rêver. 

PLonuiKO fplôdin] , adj.  Ex. 
Ils  went  plodding  about , il 
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*Vn  aîloit  tout  pensif  ou  rêveur. 
A plodding  fie  ad , un  cvprit 
pensif  ou  rêveur. 

Plot  [plottc],  s.  {secret and 
i/l  design)  complot,  rleuein  , 
m.  traîne  ,f  A ploi-swearer , 
un  témoin  d’uue  conspiration. 
A plot  o f play , l'intrigue  d'une 
pièce  de  iluiAtre , j\  A plot 
{ spot  ) of  ground , uue  pièce 
de  terre.  The  eround-ploi  of 
a building,,  U plan  , le  sol  d'un 
bâtiment.  V.  Ground . 

to  Plot,  v.  a.  et  n.  com- 
ploter, tramer,  conspirer,  ma- 
chiner , faire  un  complot , faire 
une  conspiration  ; to  plot  * 
conctrler,  prendre  des  mesu- 
res. 

Plotter  , s.  nn  conspira- 
teur , un  conjure'. 

Plotti  KGr  s.  l'action  dt  com- 
ploter , etc.  V.  to  Plot. 

A plotting  head  [ c plAtia 
hed  ] , un  esprit  inventif. 

Plover  , s.  pluvier  , ni. 
oiseau. 

Plouch  [ p)<\  ] , s.  charrue  , 
fi.  The  plough-tnil  or  plongh- 
handle,  manche  de  charrue,  m. 
A plough-man , nn  laboureur. 
Piaugh-land , «erre  laboura- 
ble,/! Plough-share , contre 
de  charrue,  ni.  Plough-wi  iglit, 
charron  , m. 

to  Peobch,  v.  a.  labourer, 

Ploggueu  [ plôcd  ] , adj. 
labouré. 

PtoucitER , s.  {ptough-man ) 
nn  lahourcnr. 

Pr.occmvG  [plAin]  , s.  l’ac- 
tion de  labourer  , labourable 
ou  labour , m. 

Plu ck  [plevtck] , a.  l’action 
de  tirer  par  force  ; ( the  heurt , 
liver,  and  lights  of  an  ani- 
mal) fressure  , f.  Ex.  A calfis 
plurh  , fressure  de  veau  , fi. 

to  PLuck  ttp  , v.  a.  arracher, 
tirer  de  force.  They  plucked' 
down  a stag,  ils  attrapèrent 
on  prirent  un  cerf.  To  pluck 
ofifi  a bird's  feather , plumer 
un  oiseau. 

Plucriwg  , *.  l’action  d'ar- 
racher , etc.  V.  lo  Pluck. 

Plucrt,  atlj.  arraché,  etc. 
V.  to  Pluck. 

Pt.un  [ p longue  ] , s.  fiche  ,. 
cheville,  fi-  The  plug  afin 
pump  , le  piston  d’une  poui- 
pe. 

Plug, Mar.  tampon,  m.  Shot 
pings , tampons  da  diffère»* 
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calibres(ponr  boucher  le»  trous 
fait»  |>»«  le  canon).  V.  Uawse. 

Pi.üm [ nloinme ] , s.  prune, 
f.  A wi/a  ptum  or  sine , prune 
saurage,  prunelle,  f.  Ptum- 
tree,  prunier,  m.  Plums  ( rai- 
sins) [plom’ce  lisin’ce] , raisins 
sec» , m.  Es.  Ptum-pudding , 
pouding  où  il  y a des  raisins 
aces , m.  Pluma  or  sugnr- 
plums , dragées , f.  Pl„m  or 
plum-rule , a.  plouib  ou  ni- 
Tcnn  , m. 

Plumage  f plioiimedge]  , a. 
plumage  j bouquet  de  plumes , 

m. 

Plomb  [ plom’be  ] , adv. 
droit,  6 plomb,  perpendicu- 
lairement. 

Plombage»  , s.  plombagine , 
f.  minéral  de  blornb  et  d'ar- 
gent, m. 

Plombeab  or  Plombeoos , 
adj.  de  plomb  et  d'argent. 

Plomber,  ».  plombier,  m. 

Plume  [plioùme],  ».  (or 
plume  of feathers  ) un  pana- 
che , un  plumet. 

to  Plcme  , v.  a.  plumer  , 
arracher  la  plume  h ; *{to  strip 
of  money , clnthes  , etc.  ) plu- 
mer , dépouiller, 

Pt.OMEn,  adj.  plumé. 

Plomi.sc  , a.  l’action  de  plu- 
mer. 

Plommer,  a.  plombier,  m. 

Plcmmet  , ».  plomb  de  ma- 
çon on  de  charpentier  ; plomb, 
m.  sonde  ,f. 

Plump  [plom’pe],  adj.  po- 
telé, replet,  gros,  dodu  , gras, 
qui  a rie  l'embonpoint.  Plu/np- 
Jacedj  adj.  qui  a le  visage  po- 
telé. 

to  Plump  , v.  a.  enfler. 

To  plump , v.  n.  Ex.  To 
plump  in  tue  water  ( to  fait 
plump  into  if)  tomber  à plomb 
dan»  l'eau. 

Plumpeh,  adj.  enfle. 

Plumpness  , s.  état  d’une 
personne  replète  ou  grosse  et 
grasse;  embonpoint,  m. 

Plumt  [ phoiimy  ] , adj. 
( covered  with  Jeatners  ) cou- 
vert de  plumes. 

Plukder  [ploûn’d’re],  s. 
butin  , pillage  , m. 

' to  Plupider  , v.  a.  butiner , 
pilier,  saccager. 

Plu  mie  rl  u , adj.  pille',  sac- 
cage. 

pLCîrpgRER,  s.  celui  qui  lm- 
tme , qui  pille  ou  qui  saccage. 
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Plukbf.ri Jtc , s.  pillage , l'ac- 
tion de  butiner,  de  piller  ou 
de  saccager. 

Plurge  [plondgc]  , s.  mau- 
vais pas,  m.  peine,  perplexité, 
f.  embarras,  m, 

to  Plurge,  v.  a.  plonger, 
enfoncer. 

Plurced,  adj.  plonge  , en- 
foncé. 

Plurgeor  , f.  plongeon , m. 
oiseau. 

Plurger  , s.  plongeur  , m. 

Plurgirg  , s.  l'action  de 
plonger. 

Plurket  , a.  couleur  d’azur 
ou  vert  de  mer , m. 

Plural  [ploûrel”] , s.  le  plu- 
riel , le  nombre  pluriel. 

Pluralist,  s.  qui  jouit  de 
plus  d’on  bénéfice. 

Pluralité  [ ploûral’ty],  8. 
( majorily ) pluralité,  j.  plus 
grand  nombre , m. 

Plurallt,  adv.  au  pluriel , 
au  nombre  pluriel. 

Plush  [ptouche] , s.  panne 
ou  peluche , 

Pluvial  [ploôviel],  s.  plu- 
vial, m.  habillement  ecclésias- 
tique. 

Pluvtous  or  Pluvial,  adj. 
( rainy  ) pluvieux. 

Ply  , *.  pli , m. 

to  Ply  [ton  plaï] , v.  a.  (fo 
ply  nnes  self)  s'attacher , s'ap- 
pliquer à quelque  chose,  le 
faire  avec  attachement  nu  avec 
application.  Toplyat  a place, 
avoir  son  poste  en  quelque  en- 
droit, se  tenir  en  quelque  en- 
droit. There  rny  wuiterman 
plies  , cVst  là  le  poste  de  mon 
batelier,  c’est  là  qo'il  prend  le 
monde  pour  passer  l’eau  , etc. 

To  ply , Mar.  louvoyer.  ^ 

Plted  [ plaïed  ] , adj.  Ex. 
Plycd  wilh  worh,  qui  a bien 
«lu  travail,  accablé  de  beso- 
gne. 

Plyf.r  , s.  Mar.  boulinier. 
Thaï  vessel  is  a gond  plyer , 
ce  bâtiment  est  un  bon  bouli- 
nier. 

PîïEUMATICOrPwErMATICAL, 
adj.  ( that  acts  by  Oie  force  of 
lhe  winds)  pneumatique. 

Preumatology  f pneumato- 
lodgy],  s.  ( Oui  doctrine  of 
spiritual  existence  ) la  p ue  li- 
ma toi  ogic. 

to  Poach  [tou  potebe] , v. 
a.  pocher.  Ex.  To  poach  eggs , 
pocher  des  œufs. 
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To  poach,  t.  n.  et  a.  tuer 
ou  attraper  quelque  béte  de 
chasse  contre  les  lois. 

Poached,  adj.  [roche,  etc. 
V.  to  Poach. 

Poagher,  a.  personne  qni 
tue  ou  qui  attrape  quelque 
bête  de  chasse  contre  1r  s lois. 

Poachirg  [pdtchim],  a.  l'ac- 
tion de  [rocher , etc.  V.  to 
Poach. 

Poca  , a.  pustule  de  petite 
vérole  , J.  Pock-holc  [ pok- 
hiMe  ] , marque  de  petite  vé- 
role , f.  His  face  is  fuit  of 
pock-noles , il  a le  visage  tout 
picolé  , marqué  ou  gravé  de  la 
petite  vérole. 

Pocket Jpâquctte],  a.  (from 
poke)  [roche  , pochette  , f.  A 
pocket-hook  jepAquettebnuk]. 
un  livre  de  poche.  Pocket 
money , argent  mignon  , ar- 
gent qu'on  prend  anr  soi  pour 
ses  menus  plaisirs , m. 

to  Pocket  or  Pocket  up  , 
v.  a.  empocher,  mettre  en 
poche,  pocheter. 

Pockt  , adj.  vérole,  qui  a la 
grosse  vérole. 

Poo  [podde] , a.  coasc  de  lé- 
gnme,/ 

Podagrical  [ podAgrik’l  j , 
adj.  [totlagrc , qui  a la  goutte 
aux  pieds. 

Poddkr  [pAd’r] , s.  ( a pens- 
ent/ gatheter)  on  appelle  ainsi 
h Londres  rerlaincs  gens  qui 
ramassent  les  cosses  de  pois. 

Podestats  , ».  podestat , 
m. 

Poem  [ p Ai  me  ] , s.  poème  , 
m. 

Poest  [ pôisil , »,  poésie  . f. 

Poet  [pôeltej , s.  un  poète  , 
m. 

Poetàster  , a.  un  poe'te- 
rau , tin  méchant  pocte  , un 
poète  à la  douzaine. 

Por.TEss  , ».  femme  pocte. 

Poetical  or  Poetic  , adj. 
poétique  , qui  concerne  la 
poésie. 

PoEttcai.lt,  adv.  poétique- 
ment , en  poète , d'une  manière 
poétique . 

to  PoETtsE  [tou  pAé  taise]  , 
v.  a.  rimailler. 

Poetress  , a.  ( a she  poet  ) 
femme  poète. 

Poetrt  , s.  poésie , f. 

Poigkarct  [poigncn’cy] , ». 
piquaut,  sel,  ni. 
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Poignant  [poigncn’te]  , adj. 
piquant. 

Point  [ poin’tc] , s.  ( shnrp 
tool  ) pointe , f.  ( suc  h as  mer i 
wore  about  lheir  brceches)  ai- 
guillette , J.  A mathematical 
point , un  point  mathémati- 
que ; (issue  or  pass ) point , m. 
A cavalier  armed  at  ail 
points  , un  cavalier  armé  de 
toutes  pièces. 

To  bring  a business  to  a 
point t finir,  conclure,  termi- 
ner une  affaire.  A point  or 
fuit  stop  y un  point,  marque 
de  la  fin  d'une  période,  f ( a 
sort  of  needlc  work)  point, 
passement  fait  à C aiguille. 
Point  muker , faiseuse  de  point, 
J-  Poinl-svisc  [[Kjin'te  ouaïse], 
en  pointe,  lait  en  pointe.  * 
PouU-bUmk  , positivement  , 
diamétralement , di rccteinen t . 

Point  y Mar.  pointe  ( partie 
avancée  d'une  côte  peu  élevée), 
J’,  cap , m . garcetlc  de  ris , f. 
aire  de  vent;  quart  V.  Quart , 
partie  Française.  Point  , 
queue  de  rat  ( parlant  du  ca- 
ble, des  manœuvres  y corda- 
ges , etc.  ) g.ireettc  de  ris , 
pointe  des  gai  celtes  de  ris,  f 

to  Point  , v.  a.  aiguiser , 
affiler,  rendre  pointa,  faire 
une  pointe  h quelque  chose; 
ponctuer.  To  point  a cannon 
[ tou  poin'tc  c kénenne  | , 
pointer  un  cation.  To  point  at 
onr , montrer  quelqu'un  au 
doigt. 

To  point  9 Mar.  pointer, 
etc.  To  pointasaily  mettre 
des  garcettcs  de  ris  h une  voile. 
To  point  a rope , mettre  un 
cordage  nu  une  manoeuvre  en 
queue  de  rat.  Point  your 

funs  , canonniers  , pointer..  . 

*oint  at  the  rudder , pointer 
au  gouvernail.  Point  a gun  at , 
pointez  nn  coup  de  canon  sur. 
Point  between  wind  and 
■water  9 pointez  \ couler  bas. 
Point  abaft  the  beam , pointez 
en  retraite.  Point  befnre  the 
beanty  pointez  en  chasse.  Point 
at  the  huit  y-  pointez  en  plein 
bois.  Point  al  the  masts,  poin- 
tez h démâter. 

Pointfo,  adj.  pointu  , etc. 
V.  to  Point.  Pointed  at , qu’on 
montre  aa  doigt. 

Pointeolt  , adv.  Fx.  Hc 
* writes  ton  pointedly , ses  écrits 
sont  trop  pleins  de  pointes. 
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PotSTE*  [poînYre]  , ».  chien 
d’arrêt,  m. 

Pointing  [poîn’tin]  , s.  l’ac- 
tion de  rendre  pointu  , de  mon- 
trer au  doigt  ou  de  pointer  ; 
action  de  ponctuer , ponctua- 
lion  yf. 

Pointing  y Mar.  qnenc  de 
rat  des  manœuvres  , etc.  action 
ou  manière  de  travailler  les 
queues  de  rat.  Pointing  of  a 
cable  y queue  de  rat.  V.  Point 
ami  to  Point. 

Pointing  , adj.  Kx.  His  dis- 
courses were  still  pointing 
that  wajr , ses  discours  se  rap- 
portaient ou  lemloicnt  toujours 
f»  cela  , ses  discours  tournoient 
toujours  de  ce  côté-lâ. 

Pointi.ess  , adj.  sans  poin- 
te , qui  n’a  point  de  pointe.' 
Poise  , etc.  V.  Poize , etc. 

PgisoN  [ pâisennc  ] , s.  poi- 
son , venin  , m. 

to  Poison  , v.  a.  empoison- 
ner , donner  du  poison  ; em- 
poisonner, envenimer,  infecter 
de  poison. 

Poisonf.d  [pâïsened]  , adj. 
empoisonné , etc.  V.  to  Poi- 
son. 

Poîsoner  , s.  empoison- 
neur, m.  empoisonnense , f. 

Poisoning  [ putsening  ] , s 
empoisonnement , m.  l’action  : 
d’empoisonner , etc.  V.  to  Poi  \ 
son. 

Poisonous  , adj.  empoi- 
sonné, vénéneux,  venimeux; 

( dangerous ) empoisonné,  ve- 
nimeux, dangereux,  perni- 
cieux. 

PoiTiUL  [ paîtr'le  ] , s.  pec- 
toral ; poitr.il , m. 

Poize  [paize] , s.  poids,  m. 
pesanteur  y f. 

to  Poize  , v.  a.  peser  ou 
soupeser,  mettre  en  équili- 
bre. 

Poized  [pâizcd]  , adj.  pesé, 
soupesé,  etc.  V.  to  Poise.  The 
balance  starvls  poized , la  ba- 
lance est  en  équilibre. 

Poîzing  , s.  i action  de  peser 
nu  soupeser,  etc.  V.  to  Poize 

Pokk  , s.  un  sachet  ou  nue 
poche. 

to  Pore  [iou  pôke]  , v.  a. 
fourgonner,  fouiller,  remuer 
maladroitement. 

Pokkd,  adj.  fourgonné,  re 
mné,  fouillé. 

Poker  , s.  nn  fourgon  ou  un 
fer  pour  remuer  le  /eu. 
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Poking  , s.  l’action  de  four- 
gonner, etc.  V.  to  Poke. 

Pol  , s.  ( diminutive  of  par- 
rot  ) perroquet , m.  Poor  jh>1  , 
pauvre  perroquet  , perroquet 
mignon. 

Pol  acre  , rather  ihanpola- 
que  , s.  Mar.  polacre.  V.  Pola- 
cre , partie  Française. 

Polar  [pôl’ie]  , adj.  po- 
laire. 

PolE  [ pôle]  , ».  pôle  , iw. 
perche,  y!  bâton , m.  A wa- 
tennans  pôle  y uu  croc  de  ba- 
telier. Pole-caty  un  chafouin 
ou  un  putois.  Pôle- axe,  huche 
d'armes,  y*. 

Potcy  s.  Mar.  (of  the  worbl) 
pôle,  ni.  Water  maris  pôle  y 
croc  de  batelier , m.  Pole- 
matty  mât  h pible  ou  d’un  seul 
jet,  m.  Pole-masted  y mâté  à 
! pible.  Under  bare  pôles  , h 
sec , h mâts  et  h cordes  (par- 
lant d’un  bâtiment  qui  s’en  va 
vent  arrière  sans  pouvoir  por- 
ter aucune  voile  dans  un  coup 
de  vent  ). 

Poledavis,  s.  sorte  de  ser- 
pillière , f. 

Polein  [poôlenne]  , s.  sorte 
de  soulier  pointu  et  relevé  au 
bout , quon  porloit  autrefois 
en  Angleterre. 

Polemical  or  Polemic,  adj. 
polémique  , de  dispute  , de 
controverse. 

Polemic  divinitjry  théologie 
scolastique. 

Polkuics  [ nolémikcc  ] , s. 
pl.  disputes  , f.  ou  livres  polé- 
miques , m. 

Pouce  [ pôlice  ] , s.  ( the 
régulation  and  gnvernmcnt 

a city  or  countrjr  ) police  0 

Poli ced,  ».  (regulatcd)  po- 
licé. 

Policy  [ pôîicy]  , s.  politi- 
que ; politique , conduite  , a- 
dresse,  /’.  Policy  nf  Insurance, 
police  d’assurance , m. 

Pot  ish  [pôlichc],  s.  poli,m. 
polisMire  , f. 

TO  Polisii,  V.  a.  polir,  ren- 
dre poli. 

Polishable,  adj.  qu’on  peut 
polir. 

Polisiied,  adj.  poli. 

Polisher  , s.  celui  ou  ceiU 
qui  polit. 

PoMftfnivft a s.  polissure,/ 
ou  i’acliou  de  polir. 
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PoLtsstwG  , adj.  T.x.  A 
pofishing  ii'on , nn  poliasoir. 

Polite  [poûlaïte],  ad j poli. 

Politelt,  adv.  poliment. 

PoLîTeifEas  , s.  politesse , f 

PoLlTIC  or  PoLITICAL  [ pOli- 
tike , politik’le]  , adj.  politi- 
que. To  haut  a po/itic  fit  of 
sickness  , faire  le  malade.  * A i 
Sir  Polit  ic  woud  be%  un  mys- 1 
térienx,  un  homme  qui  fait  un 
mystère  de  rien. 

PoLiTiciAir  [politicienne],  s. 
fin  politique. 

Politicly , adv.  politique- 
ment, selon  JVsprit  de  la  poli 
tique 

Politics  fnAlitikce]  , s.  po- 
litique ffe  is  out  m Jus  po- 
iitics , il  a erre  dans  sa  politi- 
que, * il  a fait  nn  faux  pük. 

Poutüre  [ pAlitieurc  ] , s. 
poli , i//.  * ( ne  aines  s ) polîtes- 
se  Jf. 

Poltty  , s.  police , f.  gou- 
vernement, ordre,  m. 

Poll  ( head  ) tête,  y*.  To 
Armand  a poil  ( in  an  élec- 
tion ) demander  que  l élection 
soit  déterminée  par  la  suppu- 
tation de  ceux  qui  ont  droit 
délire.  Poll-tax  or  po/l-mo- 
ney i capitation  %j\  impôt,  m. 
ou  taxe  par  tête  tfi 

To  Poll  , v.  a.  tondre. 

To  poll , ▼.  n.  f in  case  of 
an  élection  ) prendre  les  nom*, 
de  tous  ceux  qui  ont  droit 
dVliie  , cl  en  faire  la  supputa- 
tion. 

Pollaxd  [ pôlarde  ] , s.  ( a 
fisfi  ) meunier  ou  têtu,  m.  sorte 
de  poisson  ; ( a spurious  coin 
long  since  prohibited)  sorte 
de  moi  inoie  qui  n'a  plus  de 
rours.  V.  Poflcnger. 

Poi.led,  adj.  ( frora  to  poll) 
tondu. 

POLLEKGER  or  PoLt,À*D  , S.  \ 
( ltrush-wood)  broussailles,  f 
menu  bois,  menus  branchages, 
m. 

Polt.es  , s.  celui  qui  donne 
sa  voix  ou  son  suffrage. 

• Pollirg  , s.  ( froxn  to  poil) 
l’actiou  de  tondre,  etc.  V.  to 
Poli 

TO  POLLUTE  [tOU  polüoûlf], 
V.  n.  polluer,  souiller. 

PoLLlTTED  , adj.  pollué  , 
souillé. 

PoituiEa,  s.  corrupteur, 

m. 
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Pollutirg  , s.  faction  de  i 
polluer  ou  de  souiller. 

Pollctioît  , s.  pollution,; 
souillure  , f. 

Po'ltror  or  Poltrooh  fpAI- 
t renne,  poltrmlne] , s.  un  pol- 
tron , un  lAehc. 

Polyàrthea,  s.  polyanthéa, 

m. 

Polyartho*  , *•  plante  à 
plusieurs  fleurs  , polyunthée  , 
/ 

Poltchrfrt,  adj.  polvcli res- 
te , sel  chimique. 

Poltgamist,  s.  polygame, 
m. 

Pot.yoamy,  s.  polygamie  ,f. 

Polyga.rchy,  s.  polvgarrhie, 

/•  • ' 

Poi.yglot  , adj.  polyglotte. 
Fx  The  polyglot  fl i h/e  , la 
Bible  polyglotte  nu  la  poly- 
glotte , Bible  en  plusieurs  lan- 
gue*,. 

Poltgor,  a.  polygone,  m. 
figure  qui  a plusieurs  an - 
gl'S. 

l’ni  TCOTAL  , ailj.  qoi  a plu. 
sieurs  angles. 

Polyphor  , s.  instrument 
de  musique  h plusieurs  cor- 
des. 

Polypoüs,  adj.  de  la  maniè- 
re du  polype. 

Polypus  [ pAIypeus»  ] , s. 

( a noli  me  tangere  in  tlie. 
nose  ) polype , m.  mal  dans  le 
nez- 

Polyptst  ( manr  fcet  or 
pnurcontrel , a fish  ) polype  , 
m nu  poulpe  , f.  poisson. 

PolysyllABICAL , adj.  po- 
lysyllabe , qui  a plusieurs  syl- 
labes. 

Pot.  ys  y t.t.a  m.E  [ polysî  lleblc] , 
s.  un  polysyllabe , un  mol  qui 
a plusieurs  syllabes. 

PoLYTIiF.TSM.S.  poty tllcismO, 

m. 

PomAde  [poméde]  , s.  pom- 
made , f.  , 

Pomarder  , s.  pomme  de 
senteur,  f. 

Pomatum,  s.  pommade,  /. 

to  Pome  [ton  pomme],  v.  n. 
pommer.  F.x.  A cahbaçe  that 
begins  to  pome  , un  chou  qui 
commence  à pommer. 

PoVE'PARADISE  , S.  pOmillC 
de  paradis , f,  • 

* Po.vcn  [pôraed],  adj.  (fr oui 
to  pome)  pommé. 

PoMEG&AK A TE  or  PoMCRA- 

xaîl  , 3.  ^u.uaUv  , f The 
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pomegranate-tree  , le  grena- 
dier, m. 

Pomecitror  , s.  limon  , m. 

Pomecitron-ü'ce  , s.  limo- 
nier, m . 

PovetTY,  s.  ( in  heraldry  ) 
pommelé. 

PoMiGLtotr  , s.  Mar.  bouton 
( d’un  canon  ). 

Pommel  [pôtn’lc]  , s.  pom- 
meau , m. 

to  Pommel  , v.  a.  battre  , 
frotter  , rosser. 

Pommei.led  , adj.  battu  , 
j frotté  , rossé. 

| Pomp  [pom'pe]  , r,.  pompe , 

I f.  éclat , m.  splendeur,  gloire  , 
magnificence , J- 

Pompkts  , s.  balle  d’impri- 
inenr,  f. 

Pompets  away , Mar.  Km- 
barqne  du  pompée. 

PoMPiow.  V.  Pumpion. 

Pompoox  , s.  pompon  , m. 

Pompoüs  fpdm  peuss]  , adj. 
pompeux  , eclaunt,  magnifi- 
que. 

Postpoualy  , adv.  pompeu- 
sement, avec  éclat,  pompe  ou 
raaenifîcence. 

Povd  [pon’de],  s.  un  étang. 
A fish-pontl , étang  , vivier, 
réservoir,  m. 

TO  PoNDER  , v.  a.  peser , 
considérer  , ruminer  , repasser 
ou  rouler  eu  son  esprit. 

Poruerkd,  adj.  pesé,  con- 
sidéré , ruminé. 

Ponoerer,  s.  un  homme  qui 
inédite,  qui  considère,  etc . 

Pomoering  , 6.  faction  de 
peser,  etc.  V.  to  Pontler . 

PoîIDF.ROSITY  orPoMDrROUS- 

ress  . s.  pesanteur.^/’. 

Posobrous  , adj.  pesant , 
lourd. 

Poriart»  [pAniarde]  , s poi- 
gnard , m.  dague  , baïonnet- 
te,/f 

to  Poriard  , v.  a.  poignar- 
der , donner  des  coups  de  poi- 
gnard. 

Pomaroed,  adj.  poignardé. 

Portage  [ pôn’icdge  ] , s. 
pontonage,  m. 

PoRTIFF  01  PoHTlFEX,  S.  UU 
pontife. 

PoîfTiFtcAL,  adj.  pontifical. 
The  book  of  pontifical  rites  , 
lé  poutifîcul. 

Poktificalia,  8.  habits  pon- 
ii(î«-aux  , m.  pt • * I saw  him 
in  fus  ponti/iralia  ( his  fsost 
appm'tl)  je  fai  vu  dan^  .uuic 
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sa  gloire  ou  dans  tonte  sa 

pompe. 

* Portipicallt,  adv.  pontifi- 
calcnient. 

, Portificate  [pon’lîfikcte] , 
s.  papauté , f. 

Po.rrow  [pûn'tenne]  , s.  un 
ponton,  un  pont  de  bateaux  , 
in.  V.  Ponloon. 

PoïfToojf  , s.  Mar.  ponton  , 
m.  fosse , /.  ( ponr  Je  carénage 
des  vaisseaux).  V.  Ponton. 

Pont,  *.  un  bidet  ou  petit 
clicval  d’ Écosse  , ni. 

Pool  , ( pond  ) [ poule  , 
pon’dc*  ] , s.  un  étang  :{of 
*ome  gantes  ) poule  * f.  The 
pool  oj'  Jérusalem  , la  piscine 
ou  le  lavoir  de  Jérusalem. 

Poor  [poupe] , s.  Mar.  du* 
nette,  poupe,  f.  arrière  (lu 
vaisseau  , m.  Poop  royal , car- 
rosse , logemens  pratiqués  sur 
la  dunette  (des  vaisseaux  Fran- 
çais ). 

T o Poop  , v.  a.  et  n.  Mar. 
That  sfiip  will  poop  us  if  she 
tloes  not  bear  up  , ce  bâtiment 
nous  abordera  par  l'arrière , à 
moins  qu’il  n'arrive.  JP’e  were 
pooped  by  a very  heauy  sca  , 
nous  reçûmes  £ bord  par  la 
poupe  un  gros  coup  de  mer. 

Poopüvg,  adj.  Mar.  A poop- 
ing  seay  grosse  mer  de  vent  ar- 
rière. V.  lo  Poop. 

Poor  [pourej  , adj.  (needy) 
panvre , nécessiteux,  indigent, 
misérable.  The  poor  , or  poor 
peuple , le  pauvic  ou  les  pau- 
vres. (Lenn)  ruaigrc,  malin- 
gre , en  mauvais  état. 

Poontsii,  adj.  pauvre. 
Poori.y  , adv.  pauvrement  , 
chétivement , misérablement. 

Poorness , s.  pauvreté,  bas- 
sesse ,/. 

to  Pop  in , ▼.  n.  entrer  ; 
survenir,  entrer  inopinément, 
ou  lorsqu’on  ne  s'y  altendoit 
point.  To  pop  oui  , sortir  , 
s en  aller,  s’échapper,  sc  déro- 
ber. 

to  Pop  [ ton  poppe  ] , ▼.  a. 
Ex.  To  pop  ont  a Word  y là- 
cher  un  mot  ou  une  parole  , 
dire  un  mot  ou  une  parole 
inconsidérément  ou  sans  y pen- 
ser. Ho  popped  his  finger 
uponhis  note  , il  mil  d’abord 
le  doigt  snr  son  nez.  To  pop 
o f/  a pistol  y lâcher  un  coup 
tic  pistolet. 
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Pop-r.u*  [poppc-goûne]  , s. 
canonnière  , J. 

Pope  [poppe]  , s.  le  pape  , 
l’évéque  de  Home.  The  Pope’s 
dignity,  la  papauté  , la  dignité 
de  pape.  The  pope  s eye  in  a 
leg  of  mutton , le  morceau 
gras  d’une  ttlanche  ou  d’un 
gigot  de  mouton.  The  pope 
Jane  ( now  rounted  a f iction  ) 
la  papesse  Jeanne. 

Popeoom,  ê.  ( papney  ) pa- 
pauté, dignité  de  pape,ÿ!  pon- 
tifient, m. 

^ PorERT  , s.  le  papisme  , la 
religion  Romaine. 

Popinjat,  s.  Sorte  de  perro- 
quet. 

Poptsh  [pûpiche] , adj.  pa- 
piste, Roulait). 

Popishi.y  , adv.  Ex.  To  le 
popidily  inc  h ne  J or  affecte  fl , 
avoir  du  penchant  pour  le  pa- 
pisme , être  à demi  papiste. 

Poplah  or  the  Poplar- 
tree  , s.  peuplier,  m. 

Poplitic  , Adj.  pop !i taire  , 
poplité , du  jarret. 

Popped,  adj.  V.  to  Pop, 
v.  a. 

Popper,  s.  (pistol)  nn  pis- 
tolet. 

Poppixg  in  , s.  l’action  d’en- 
trer, etc.  V.  to  Pop. 

Poppy  [|>opy],  s.  pavot,  m. 
Gardon  poppy,  pavot  cultivé  , 
m. 

Populace  or  Populacy  [pû- 
piouless  , popioûiacv]  , s la 
populace  , le  menti  peuple , le 
bas  peuple  , le  commun  du 
peuple. 

Poput.Ait  , ndj.  populaire  , 
du  peuple  ; populaire , aimé 
du  peuple. 

Popularity  [nopioulArity] , 
s.  conduite  par  laquelle  on  se 
rend  populaire  , j.  esprit  po- 
pulaire. 

Popui  arî.t  , adv.  popnlai- 
rement , d’une  manière  popu- 
laire. 

TO  PoPULATE  [ COU  popiotl- 
v.  a.  peupler  , remplir 
d’haoitans. 

Populated  , adj.  peuplé  , 
etc. 

Populatixg  , s.  l’action  de 
peupler,  etc.  V.  to  Populate. 

Population,  ».  faction  de 
peupler. 
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Popttocs,  adj.  peuplé,  rem- 
pli d’habitans. 

Populousxess  , s.  abon- 
dance de  peuple  ou  d’babitatis, 
/ 

PoRCELivs  [porcelcnnc]  , s. 
porcelaine , J' 

Porch  [portchel , s.  porche, 
portique  , vestibule,  m. 

PoRCUPitrr.  [pôrkioupaïne]  f 
s.  porc-épic,  m. 

Pore  , s.  pore , m. 

to  Pore  , r.  n.  regarder  de 
près.  To  pore  upnn  a look , 
avoir  les  yeux  attaches  sur  un 
livic  ou  à un  livic,  pAlir  sur 
I un  livre. 

PorEILTnd.  V.  Purhlinâ. 

1 Pork  [pArk]  , s.  porc  frais, 
m chair  ne  cochon . f. 

Porkp.i,  s.  cochon  qui  ne 
tette  pins. 

Porostty,  s.  e'tat  de  ce  qn» 
est  poreux  , les  por<‘j,  ru. 

Posons  [pArcuss]  , ndj.  po- 
renx  , plein  de  porcs. 

Porphyre  or  Porphyrt  , s. 
porphyre,  m. 

Porpoise,  s.  marsouin  , m, 

PoRKIDGE,  S.  soupe,  f.  po- 
tage , ni.  A porridge-dish , s. 
plat  poiager,  ni. 

Porringer  , s.  une  ccuelte. 
A porringer  full , une  écucl- 
Ice.  A surgeons  porringer  , 
une  palette. 

Port  [pArtc]  , s.  port , port 
de  mer  , hàvre  , m.  ( mien  ) 
mine  , f.  ( Red  wine  Jront 
O porto  ) vin  rouge  d’Oporto , 
m.  ( Gâte  for  a city  ) porte 
d’une  ville,  f,  ( The  court  hf 
the  Grarul  Signor)  la  porte. 
Port  vein , la  veine  porte. 

Port , s.  Mar.  ( harbour  ) 
port,  port  de  tuer,  hAvre,  m. 

( Larboard , port  helm  ) bâ- 
bord , m.  Ports  , sabords  , m. 
f>ort-bars  , barres  de  sabords  , 
f.  port-lids , maotelers  de  sa- 
bords, m.  porl-rofuts  , rahans 
de  sabords , m.  itagucs  des  pa- 
lanquins de  sabords  , y.  po/  .'» 
tackles , palans  or  palanquins 
de  sabords;  hght-bnards  , sa- 
bords des  charribrcsd’otfiners  ; 
rajt-port  , sabord  de  charge  ; 
port-hinges  , penttires  de  sa- 
bords, f.  port-sells  , V.  Se  Us. 
The  ship  heels  to  port  , le 
vaisseau  est  sur  bAhord.  Top 
the  fore -yard  to  port , pèse 
sur  la  balancine  de  bâbord  do 
misaine  ; /tard  a port,  bâbord 
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«mil.  Port  or  port-h  Am , LA- 
bmd  la  barre. 

to  Port  , v.  a.  Fx.  To  port 
books  about  lo  seU , porter  des 
livres  à vendre. 

Portable  [ pArteble  ] , adj. 
portatif. 

Portables' es  s , s.  facilite  de 
porter  une  chose  U un  lieu  è un 
autre. 

Portage  , s.  portage,  port, 
m.  voiture, y. 

Portal  [jiArtVJ,  fl.  ( a lester 
pote)  la  petite  porte.  A portal 
before  a doort  tambour,  m. 
porte  de  menuiserie, y! 

Portculms  [ por  trou  lisse  ] , 
s.  herse  ou  sarrasinc,  yl  sorte 
d’buisflier  ou  de  poursuivant 
d’armes  , m. 

PonyE o , adj.  (frorn  to  port ) 
porte'. 

to  Porte wo  [ton  portên’de], 
v.  a.  présager  , être  en  présa- 
gé , porter  présagé  , pronosti 
«juer.  # 

Porte ïïded  , adj.  présage  , 
etc. 

Portent  [porlén'te] , s.  pré- 
sage , prodige  , m. 

Portentoüs  , adj . de  mau- 
vais augure  ou  de  mauvais  pré- 
sagé. 

Porter,  s.  un  portier,  nn 
suisse;  ( carrier ) un  porteur  , 
un  porte-faix  , un  crocbeteur. 

Porte  rage  V.  Portage, 

Portglave  , s.  celui  qui 
porte  I ’épée  devant  un  prince 
ou  magistrat. 

Port-greve  , s.  c’est  ainsi 
vfn’on  appelle  un  magistrat  dans 
quelques  villes  maritimes. 

Portico  , s.  un  portique. 

Portion  [ pArcieunc  ] , s. 
( share  ) portion , part , partie , 
tncsure,y.  A womari s pottion, 
dot,  f.  S fut  had  a thousand 
poun/ls  to  hcr  portion  , elle  a 
eu  mille  livres  sterling  en  ma- 
riage. 

To  Portiou  , ▼.  a.  doter. 

Portîoner  , s.  ministre  qui 
partage  les  dîmes  avec  son  col- 
lègue. 

Portlast.  V.  Portoise. 

Portliness  [pôrtcliness],  s. 
port  majestueux  , m.  grande 
mine , f. 

Portlt  , adj.  majestueux  , 
grand  , noble. 

Portmam  , s.  bourgeois,  ha- 
bitant , m. 

PoRTMANTEAU  OT  PoRTMAHT- 
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le-,  s.  une  malle  ou  nne  va- 
lise. 

Portmote  , s.  cour  qui  se 
tient  dans  des  villes  maritimes, 
/ ' 

Portoise,  s.  Mar.  c est  com  ! 
me,  portlast , un  synonyme  de 
gunnel.V . Gunnel.  To  lowcr 
l/te  yards  down  a portoise  or 
portlast  , amener  les  basse» 
vergues;  to  ride  a portoise  or 
portlast , être  au  mouillage 
avec  ses  mâts  de  hune  et  ses 
bavses  vergues  amenés  ( dans 
un  coup  de  vent  ). 

Portrait  or  Portraiture 
( pArtrê,  pArtrétienrc  ] , s.  por- 
trait , m.  peinture  , représenta- 
tion , /. 

to  Portrat,  t.  a.  portrairc, 
peindre.  Note  that  portrairc 
is  itow  oui  of  use  , exccpt  i n 
the  infinUiuc  mood. 

Portrayed,  adj.  peint,  por- 
trait. 

Portratiwg  , s.  faction  de 
jieindre  ou  de  portrairc. 

Portsale  fpArt’séle],  s. 
encan  , ni.  encncrc,  criée,  f. 
la  vente  du  poisson  dès  qu'il 
est  arrivé  au  hâvre. 

Port  , adj.  poreux. 

Pose,  s.  enchifrenetncnt , un 
rhume  an  cerveau  , m. 

to  Pose  , v.  a.  embarrasser, 
fermer  la  bouche  , mettre  h 
quia. 

Posed,  adj.  embarrassé,  etc. 
V.  to  Pose. 

Poser  , s.  celui  qui  embar- 
rasse , etc . 

Posing  , s.  faction  d’embar- 
rasser, etc.  V.  to  Pose. 

Posmotf  J posîcicnne  ] , s. 
position  ou  situation , f. 

Positive,  adj.  ( certain ) 
positif  , absolu  , certain  , assu- 
ré ; (real)  positif,  réel.  The 
positive  de  grec  ( the  first  de- 
%ree  of  comparison  ) le  degré 
positif,  le  positif.  To  be  posi- 
tive of  a tning , être  opiniâtre 
ou  entêté,  vouloir  absolument 
une  chose , n en  point  démor- 
dre. 

Positivelt  [ posidvely  ] , 
adv.  positivement,  assurément, 
certainement. 

Posjtïveness  , s.  ton  posi- 
tif, entêtement,  m.  opiniatre- 

Pomture  [ pAsiüeure ] , s. 
disposition  , situation  tf 
! Posa  et  , fl.  uu  poêlon. 
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Posse  comilatus  or  ordy 
The  poste  , s.  la  milice  des  se- 
cours de  la  province,  main 
forte , /.  * Tnejr  hâve  rai  ed 
the  posse  to  make  up  that 
sum,  ils  ont  fuit  tous  leurs 
efforts  ou  ils  ont  boursiUé  j>our 
faire  cette  somme. 

to  Possess  [ tou  possésse  ], 
v.  a.  posséder,  être  en  pops*  s- 
sion,  jouir,  avoir  la  jouissance, 
être  possesseur  de,  avoir  , avoir 
h soi , avoir  en  son  pouvoir. 
To  possess  o ne' s self  oj  a 
ihingt  v.  r.  prendre  possession, 
se  saisir  ou  s’emparer  d'une 
chose . • 

Possess  ko,  adj.  possédé,  etc. 
V.  to  Possess.  Possessed  with 
a tin , préoccupé,  prévenu 
d’une  chose.  / am  possessed  of 
it , j’en  suis  possesseur,  j’en 
suis  saisi , j’en  sois  en  posses- 
sion. 

Possession  [ possécicnnc  ] , 
s.  possession , jouissance , f. 
Possessions  , domaines,  biens  , 
m.  terres, y. 

PossEssrvE,  adj.  possessif, 
qui  marque  la  possession . 

PoSSF.SSOR  [ pOSSéssY  ] , S. 
possesseur,  celui  qui  possède. 

Posset  , s.  certain  breuvage 
A l’anglaise , dont  le  grand 
usage  est  par  rapport  à la  mé- 
decine. Ex.  A plain  posset , 
uu  posset  simple.  Sack  posset9 
breuvage  épais  pour  ceux  qui 
se  portent  bien , et  qni  sert  h 
fortifier  la  nature;  c’est  un 
composé  de  vin  sec , de  crêine , 
de  muscade , de  sucre  , et 
d’œufs  bien  battus. 

Possirilitt*  [ possiMliry  ] , 
s.  possibilité,/'. 

Possible  [pAssible],  adj. 
possible,  qoi  peut  être,  qui 
peut  arriver,  qui  se  peut  faire. 

Possirlt  , adv.  peut-être  , 

; ||  possible.  1 wUl  do  it , if  f 
can  possibly  ( or  by  arty 
means  ) je  le  ferai , si  je  puis  , 
s’il  est  en  mon  pouvoir. 

Post  [ pAst  J , s.  ( station  or 
place)  poste , m.  ( the  messen- 
ger that  carries  letters  ) la 
poste,  le  courrier  qui  porte  les 
lettres.  Posl-horses  , chevaux 
de  poste.  Posvhousc , poste  yf. 
Post-office  9 | pAst-;«flicc  1 , la 
poste,  la  grande  poste.  Pr»st- 
master , maître  de  la  posto. 
Post-boy , postillon  , m.  T'o 
make  posl-hasie , aller  en  posiç 
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ou  conrfr  la  poste  , faire  tonte 
la  ililigcncr  possible.  Post  ( a 
gréai  italc  ) poteau  , m.  * A 
knighl  of  the  post  ( a fa/se 
witness  ) un  faux  témoin  , un 
témoin  aposté.  Post  and  pair 
( at  cartls  ) sorte  He  jeu  de 
cartes  Inner-post,  Mar.  contre- 
etambot  intérieur. 

to  Post,  v.  n.  aller  eu  poste. 

Tn  post,  y.  a.  poster.  To 
post  ont  {for  a cowanl  ) pu- 
blier partout  la  lâcheté  d'un 
homme,  le  faire  passer  pour 
un  lâche. 

Posta «e  [ pôstedge ] , s. 
port , m. 

Post-covmcrio» , s.  post- 
communion ,f. 

Post-date  [ pnst-iléte] , s. 
fausse  date,  date  postérieure,  J. 

to  Post-date  , y.  a.  dater  & 
faux  , mettre  nue  date  posté- 
rieure ou  une  fausse  date,  da- 
ter de  quelque  temps  après  la 
yéri  table  date. 

Post-dated  , adj.  daté  à 
faux. 

Poste»  , s.  courrier,  m. 

Posted,  adj.  posté.  V.  to 

To  St. 

Posterior,  adj.  postérieur. 

||  Posteriors  , s.  derrière  , 
le  cul , m.  les  fesses  ,f.  pl. 

Postériorité  , s.  posteriori- 
té,/ 

Posteritt,  s.  postérité  ,f. 
descendant , m.  pl. 

Poster»  , s.  poterne,  fausse- 
porte,/. 

PoSTHDMOtlS  [ j'Asthioo- 
nieusse  ] , adj.  posthume.  A 
pnsthunious  child  , un  pos- 
thume , un  enfant  posthume. 

Postic,  adj.  postiche. 

Postil,  s.  apostille,  note, 
f.  petit  commentaire,  m. 

Postillioi*  [ pdsiilieone  ] , 
s.  F.x.  The  pnstillion  of  a 
coach  and  six  horses , le  pos- 
tillon d'un  carrosse  à six  cbe- 
yanx. 

Postiller  , s.  no  commen- 
tateur. 

to  Posttore  [ tou  postpA- 
ne  J , v.  a.  estimer  moins , faire 
moins  d'état,  laisser,  négliger. 

Postfored  , adj.  moins  es- 
timé, etc.  V.  to  Postponr. 

Postforixg  [ postpdnin  ] , 
s.  l'action  d'estimer  moins,  etc. 

Postscript  [ pfistcriptel , s. 
postcripium,  m.  ou  apostille,  f. 

Postulats  { pôsttouléle  j , 
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a.  (a  position  assumai  and 
supposai  wuhout  proof)  de- 
mande yf. 

to  Postclàte  , v.  a.  postu- 
ler, demander. 

Postulation,  s.  demande^/! 

PoSTULATORT , adj.  qui  sert 
h demander. 

Postulatum  t s.  position 
avancée  sans  preuve  , f. 

Posture  | pôstieure],  s. 
po»tuic,  J.  •(  condition)  *poa- 
tare,  f.  eut  , m.  * ( order ) 
ordre , m. 

Post  , ».  parotes  , devise  ,J. 
( nosegay ) un  bouquet. 

Pot  [ potte  ] , ».  pot , m\  A 
watering-pnt , un  arrosoir.  A 
gai  f y-pot , un  pot  de  faïence. 

Togo  to  pot , être  châtie  ou 
puni.  A pot-lid , un  couvercle 
de  pot.  A pol-hook  , une  anse 
de  pot.  A pot  hanger , une 
crémaillère.  Pot-ashes  [ pot- 
âcb’ce],  cendres  dout  on  fait 
le  savon  , f.  Pot  herb  , herbe 
potagère  , J\  A pot-compa- 
nion , un  compagnon  de  bou- 
teille. Pol-bellied , pansu.  Pot 
or  fire-pot , Mar.  pot  à feu  , 
m. 

to  Pot  , ▼.  a.  mettre  en 
pot. 

Potable,  adj  .potable,  qu’on 
peut  boire. 

Potatoe  [ pteVe  ] , s.  patate 
ou  po mm e-tle- terre , f,  topi- 
nambour, m. 

Pote i» cee,  s.  potence,  terme 
de  blason . 

Potenct  , ».  pouvoir,  m. 
puissance,  f. 

Potent  [ pâten'te  ] , adj. 
puissant,  qui  a dn  pouvoir. 

Potewtial  , adj.  potentiel. 

P OTEitTi ally  , anv.  poten- 
tiellement, virtuellement. 

Potion  [ pôcienne  ] , s.  po- 
tion , J.  breuvage,  ro.  Love- 
potion  , philtre  , breuvage, 
amoureux , m. 

Pottace  [ pAucdgc  ],  a.  po- 
tage , m.  soupe,  f. 

Potted  , adj.  ( from  to  pot  ) 
en  pot , mis  en  pot. 

Potter  , a.  potier,  m.  Pot- 
iers ware , poterie  ,f  Potter  s 
clay , terre  grasse , argile  , 

Pottle  , s.  deux  quartes 
d'Angleterre  ou  un  derui-gal- 
iou  ; c'est  environ  deux  pintes 
ou  une  quarte  de  Paris. 

Poccu  [pontebe],  ».  poche , 
bourse  y J. 
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to  Poucn  , y.  a.  mettre  eu 
poche. 

Povertt,  s.  pauvreté,  di- 
sette , nécessite  , misère  , indi- 
gencc  ,f 

Pocii.terer  [ pôh’rcr  ] , s. 
poulailler,  m . 

PoüLTICE, s.  un  cataplasme. 

to  PoüLTtcE , v.  a.  mettre 
un  cataplasme. 

Poultiy  , a.  volaille , f. 

Pource  [ paoûn'ce]  , s.  {ta- 
lon) serre,  griffe  , f.  ( a pow- 
dtr)  poudre  de  pierre  ponce,  f. 

to  PoüîiCE  , v.  a.  tenir  sous 
ou  dans  ses  serres. 

Pounceo  , adj.  qui  est  sons 
les  serres  d’un  oiseau  de  proie. 

Porno  f pâoun’de  ] , ».  (an 
inclçsure  to  keep  cattle  in  ) 
espèce  de  prison  pour  le  bétail 
ffuc  l'on  a saisi  mangeant 
l herbe  ou  les  blés  dans  les  terres 
d'autrui,  etc.  (a  sort  oj  yveight 
or  coin  used  in  reckoning  ) li- 
vre y J.  A pound sterling)  une 
livre  sterling  , vingt  schelings  , 
ou  qnatre  écus  d’ Angleterre. 
A pound  ScotSy  livre  d Ëcosse, 
vingt  sous. 

*to  Pound,  v.  a.  piler,  broyer. 
To  pound  cattfe,  enfermer 
du  bétail.  V.  Pound  y au  pre- 
mier sens. 

Poundage  , s.  nn  scheling 
par  livre  srerling  ou  •(  selon 
notre  manière  de  compter  en 
France  ) le  sou  par  livre  ; ( a 
subsidy  granted  to  the  king  ) 
le  sou  par  livre , subside  accor* 
dé  au  roi  sut‘  les  marchandises 
a Ventrée,  et  h la  sortie.  On 
peut  se  servir  du  mot  de  potin- 
dage  en  parlant  des  affaires 
tf  Angleterre. 

Poükoed  , adj.  ( from  to 
pound  ) pilé , broyé,  etc.  V.  to 
Pound. 

Pouwder  , s.  (from  pound). 
Fx.  A ten  poundert  un  canon 
de  dix  livres  de  balle. 

Poündtxc  , «.  l’action  de 
piler,  de  broyer,  etc.  V.  to 
Pound. 

Pouperob  , ».  poupée 

to  Pour  or  Pour  oui  [ ton 
pioAre  , paôur-otc  ] , v.  a.  ver- 
ser. P.  To  pour  water  on 
a drowmcd  mouse , se  venger 
lâchement  d une  personne  qui 
n’est  pas  en  état  de  se  défendre. 

To  pour y Mar.  the  leak 
must  be  large  y by  the  watrr 
ipouring  in  sofast , l'eau  cotre 
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avec  tant  dp  force  qu’il  faut 
qoe  la  voie  d’eau  soit  considé- 
rable. fV • poured  tluee  brnad- 
stdes  mfo  the  Frenchman's 
quarlcr,  nous  envoyâmes  trois 
bordées  dons  la  hanche  dn  bâ 
liment  français. 

Pocred,  adj.  ffiora  topout) 
verse , etc.  V.  to  Pour-,  ' 
Pocrfil,  s.  profil , m. 
Pourihg  , S.  | action  d«  ver- 
»cr,  etc.  V.  fo  Pour. 

Poürra.ter,  s.  Liw-wnrd 
Jor  division)  partage,  m. 

Port  [ paoutc]  . s.  ( a lam- 
rrcy  ) lamproie ,/  (a  sort  oj 
bird)  nn  franrolin.  Fel-paùt 
(asmalleel)  petite  anguille,/ 
Plieasant-pnut,  un  faisandeau. 
J urkey-pnut  or young  turkey , 
un  dindonneau . 

TO  PoitT  [ton  paoûtcl,  v. 
n.  bouder,  se  refrogner,  se  rc- 
.btgncr  , faire  une  mine  rechi 
gnee,  faire  la  mine. 

Inpout , v.  a.  Ex.  Topout 
Çut  o ne’ s lips  , baisser  les 
lèvres, 

l’ouTtxc  , s.  air  rechigne, 
mine  rechigner. 

PooTtxc  , atlj.  Ex.  A pnuu 
Mg  Je/lnw,  un  rofrogné,  un 
rechigne. 

Poavder  [ pâond’r],  s.  pou- 
dre, J.  The  jesuit's  powder 
m quinquina,  le  quinquina, 
m.  Gun-powder.  poudre  à ca- 
uon,  J.  Giui-pnwder  treasnn- 
t~>' ’ Je  jour  des  poudres. 
àncczmg-powdcr , sternu  ta- 
toue , m. 

Powder  , Mar.  J tondre  , 
poudre  à canon.  Powdrrhorn , 
corne  d’amorce,  f.  Powder 
chests  , caisses  d'artifices  , / 
Powder-roon  , soute  anx 
poudres,  / A powder-monkey 
(in  a ship ) goujat , mousse  de 
vaisseau , m. 

To  Powder  , v.  n.  poudrer. 

To  powder  heej , saupou- 
drer  du  bœuf , le  saler. 

# PownCRrn  , adj.  poudre  , 
etc.  V . to  Powder;  f spnlted 
or  embrnidered)  chamarre. 

Powderiro  , s.  l'action  de 
poudrer,  etc. 

Powderirc  , adj.  Fx.  A 
Powderipq  lub , saloir,  m. 

Power  [pôerl,  s.  {abilitr 
«r  force)  pouvoir,  m.  puis- 
ssrnre,  force,  /.  lauthorily) 
pouvoir,  ni.  autorité,/  One 
ujufer  âge  has  no  power  to 
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Pretoria» , adj.  prétorien  , 

de  prêteur. 

Pr-etorshti*  , s.  prétore , 
charge  et  dignité  de  préteur,  f. 

Psacmatic  [ prc'gnu'tit  k ] , 
s.  pragmatique  ou  pragmatique 
sanction  ,J. 

PllACMATIC  Or  P*  ACWATICAt, 
adj.  pragmatique.  A prngnui- 
ticalJeUaw , un  brouillon. 

Pragmaticai.lt  , adv.  en 
brouillon, 

Pragmaticalres*,  s.  hu- 
meur ou  conduite  de  brouil- 
lon  , / V.  Pragmatical  fcl- 
lotv. 

Praise  [prâisej,  s.  lonangc , 
gloire,/  honneur,  m.  Praise- 
Worthy , digne  de  louange  , 
louable. 

To  PirAtsE  , v.  a.  louer,  don- 
ner des  louanges  ou  de  l'en- 
cens, prôner,  vanter,  élever. 
To  praise  God , louer  Dieu  , 
lui  rendre  grâces  . le  bénir. 

PtiAtsED,  adj.  looé,  prôné, 
etc 

PiAtsti , s.  un  estimateur, 
celui  qui  taxe  le  prix  ou  qui 
règle  la  valeur  des  choses.  V. 
Appraiser. 

Praisixg,  s.  I action  de  ïooer 
etc. 

Prame  or  Pram  , s.  prame, 
/ sorte  d'allége. 

TO  Prarce  [ tou  prèn’ce  ] , 
v.  a.  se  cabrer,  se  lever  devant. 

A Prarcer  , s.  un  cheval  de 
parade. 

Prarcirg,  s.  tfuj  se  cabre. 
Prarx  , s.  ( trich  ) tour  , m . 
pièce,  malice,  niche,  algara- 
de , / 

to  Prarx,  v.  a.  parer  , or- 
ner, ajuster.  To  prank  n net 

re//,  s’ajuster,  se  requinquer. 

pRARXEn  , adj.  orné,  parc, 
ajusté , bien  mis , requinqué. 

Prarxirg  , s.  faction  de  pa- 
rer ou  d’orner,  etc.  parure,/ 
beaux  habits,  m.  hraverie  , f. 

to  Prate  [ tou  pratte  ] , "t. 
n.  causer,  babiller  . caqueter. 


contra  et , un  mineur  ne 
valablement  contracter. 

Powerfdl  [ pôcrfonl],  adj. 
paissant , qui  a du  pouvoir  ou 
de  I autorité,  puissant;  efficace. 

PowerfuLlt,  adv.  puissam- 
ment , fortement,  de  la  ma- 
nière la  plus  forte,  efficace- 
ment. 

PoAvERFoLREsa , s.  force, 
énergie  , f. 

Powerless,  adj.  sans  pou- 
voir. 

Pox[pax],  t.Vx.The  Freneh 
pox  , vérole  , la  grosse  vérole  , 
le  m#l  de  Naples.  The  sma/l 
pox  , la  petite  vérole.  Chicken 
pox  , vérole  volante  ,/. 

Pot  [ pôï  ] , s.  contrepoids , 
m. 

Por.7.0  LA  RA , S.  p07.7olane  , f. 

Practic  or  Practical  , adj. 
pratique  , qui  n’est  pas  spé- 
culatif. Il ic  pracib  al  part  ij 
a thing , la  pratique. 

Practicàtile  , adj.  pratica- 
ble , qui  sc  peut  faire  ou  qui  sc 

peut  pratiquer. 

Practically  f adv.  en  pra- 
tique. ^ 1 

Prac.ticalwess  , s.  qualité 
de  ce  qui  est  pratiquabJc. 

Practice  fj>récdce],  b. 
pratique,  f.  JThe  practice  nj 
Oie  court  y la  pratique , la  con- 
naissance de  .la  procédure  , le 
style  du  p«nlaift.  Practice  ( un - 
derhand  dealing)  pratique, 
intrigue,  menée  ou  voie  secrète 

d'«)çir,/ 

to  Practise  [ tou  préctice], 
a.  pratiquer,  mettre  ou  ré- 
duire en  pratique*  pratiquer 
exercer,  faire  profession. 

Practised  , adj.  pratiqué  , 
etc.  V . to  Practise.  He  is  well 
practised  in  the  law , il  a lu 
pratique  du  barreau , c’est  nn 
nomme  pratiqué  et  rompu  aux 
affaires. 

Practisirc  , s.  l'action  de 
pratiquer,  etc.  V.  to  Practise 
Pr  actïtiork  r [préctélion'r], 
nn  praticien. 

( rfiose  words  thaï  are  not 
to  befound  with  pr*  , look 
for  lhem  -with  prc. 
Prædatort  [ praedétory  ] , 
adj.  de  voleur,  de  pirate. 
pRÆjroMEft  , s.  prénom . m. 

Pr  avi or  , s.  préteur,  m.  The 
prœtor’s  hanse,  prétoire,  1 h<\- 
lei  d«  préteur,  m. 


jaser. 

Prater,  s.  unennserrr,  nne 
causeuse  , nn  bîibdlaM  , une 
babillai  de  , jascor,  jasruic. 

Pratic  or  Pratick.  V.  Pra- 
tique. 

Pmtwg  , s.  babil , caquet. 
Hold  jrour  prating  , taisez- 
vous. 

Prattwc  , adj.  caqiTct^nr  » 
[babillard  , cous-jtir,  j.ibcuv.  ^ [ 
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prating  mon  , on  raqnelcnr , 
un  causeur,  un  babillard,  un 
jascur. 

Pratique  [ pratique  ] , *. 
Mar.  pnu;qne  , permission  de 
négocier  sur  nn  certificat  de 
santé  9f.  entrée  ou  faculté  de 
communiquer  dans  iesports 
sujets  il  quarantaine To  get 
pratique , obtenir  l'entrée. 

Prattle  , s.  babil , caquet , 

«IC. 

to  Prattle  [tou  prâtlc] , 
v.  n.  causer,  jaser,  babiller, 
caqueter. 

Prattler.  s.  un  causeur, 
un  babillard,  nn  jaseur. 

Prattlixg,  comme  prating, 
V.  Prating . 

Pbavitt  [prc'vity],  s.  cor- 
ruption , malice , méchanceté  ^ 

^ Prawn  [prâne] , s.  tongous- 
tin  , petit  poisson  de  mer  , m. 

to  Prat  [tou  pré],  ▼.  a. 
prier,  supplier,  demander  avec 
soumission , requérir.  P ray  do 
it , je  vous  en  prie  , je  vous  en 
supplie.  P ray  (for  I pray) 
tell  me  what  it  is , ic  vous 
prie,  ou  de  grâce,  dites-nioi 
ce  que  c'est.  To  pray  to  God , 
prier  Dieu  , invoquer  Dien  , 
s’adresser  à Dieu  par  des  priè- 
res. 

Pràted  for  [prâïed  for], 
adj.  pour  qui  fou  a prié.  Pray - 
ed  out  of  purgatory  , 
sorti  de  purgatoire  h lorce  de 
prières. 

Prayer,  s.  prière,  réquisi- 
tion, demande  j prière,  orai- 
son , f To  be  al  pray  ers  or  to 
say  one's  prayer  s , prier  Dieu. 
The  Lords  prayer , l’oraison 
Dominicale , noire  père , le  pa- 
ter. 

Prating  [prcln] , s.  prière  eu 
l'action  de  prier  , f.  etc.  V . to 
Pray- 

to  Preach  [tou  prîtclie] , 
v.  a.  (/o  proclaim)  prêcher, 
annoncer:  (to  ma/cca  sermon) 
prêcher,  faire  un  sermon  ou 
une  prédication.  § To  preach 
ower  one's  liquor , prêcher  sur 
la  vendange  , causer  au  lieu  de 
boire.  * To  preach  up , prê- 
cher , publier , prAner , exalter , 
Tan  ter , faire  valoir. 

Preachkd,' adj.  prêché,  etc. 
V-  to  Preach . 

Preacher  [prilch’r] , s.  un 
prédicateur, 
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Preaciung,  s.  prédication, 
f.  ou  l’action  de  prêcher , etc. 

V.  to  Preach. 

||  Preach ment  [pritch’men’- 
te]  , s.  Ex.  j Leuve  your  preach- 
ments , rossez  de  sermonner  ou 
de  haranguer,  cessez  de  nous 
faire  des  sermons. 

Prf.-adamitf.s  , s.  pré-ada- 
m i tes,  m.  pl. 

Preamile  , f.  préambule  , 
m. 

Prbrend  [ prîben’tle]  , s. 
prébende  ou  channinie , f. 

Predendal  , adj.  qui  con- 
cerne une  prébende  ou  un  pré- 
bende. * 

Prebewdary,  s.  nn  chanoi-' 
ne , un  prébende  ou  prében- 
dier. 

Prfxàrious  [prikérieass]  , 
adj.  dont  on  jouit  par  faveur, 
obtenu  par  prièie,  mendié. 
Precarious  king,  un  roi  qui 
n’a  qu’une  autorité  précaire , 
un  roi  qui  règne  comme  par 
emprunt.  This  is  not  a preca- 
rious  book , ce  livre  n a que 
faire  de  mendier  son  débit,  il 
n’a  pas  besoin  de  recommen- 
dation, il  se  recommande  par 
son  propre  mérite. 

Precariocslt  , adv.  par 
prière , par  faveur.  To  reign 
precnriousljr , régner  comme 
par  emprunt,  n*ivoir  qu’une 
autorité  précaire. 

Precariousnfss,  s.  incerti- 
tude , dépendance  de  Hitimcnr 
ou  du  bon  plaisir  d’un  autre , 
Précaution  [pricAcicnnc] , 
s.  une  précaution. 

to  Précaution  , v.  a.  aver- 
tir. 

to  Précédé  [tou  pricîde]-, 
v.  a.  précéder,  aller  devant, 
avoir  le  pas  ou  la  préséance  ; 

( to  exccl)  précéder , devancer , 
surpasser. 

Preceded  , adj.  précédé , 
etc.  , 

P RECEDE MCE  or  PrECEDEN- 
CT  , s.  préséance  Ou  le  pas. 

Precedent  [pnridcn’te],  s. 
(ex amule)  nn  préjuge,  un 
exemple,  nnc  instance.  Prece- 
dent book , protocole , m. 

Precedext, adj.  précédent, 
qui  précède  ou  qui  va  devant. 

Precedentlt,  adv.  précé- 
demment , auparavant. 

Precfllence  or  Precel- 
lexcy  [pricîllen’cc  pricîllen’- 
ey] , ».  exccllcQce  }f.  avantage , 
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m.  qualité  de  perfection  parti- 
culière, prééminence , f. 

Preckntor  , s.  grand-chan- 
tre, tn. 

Precept  [prî copte],  n.  (ins- 
truction  ) précepte , enseigne- 
meiit,  m.  instruction  yf.  (com- 
mumlmenl  ) précepte* , com- 
mandement, ordre,  nt. 

Preceptivi,  adj.  instructif. 
Preceptor  , s.  un  précep- 
teur. 

Preceptorïes  [ prieeptori- 
ce],  s.  prcceptoriales  ,f  sortes 
de  bénéfices  que  ponsédoient 
autrefois  les  templiers. 

Prf.cessiox,  s.  l’action  de 
précéder. 

Precinct  [ prccin’ctc  ],  s. 
juridiction,  J.  territoire,  res- 
sort* m. 

Precious  [précienss] , adj. 
(from  price)  précieux,  de  prix. 

Preciously,  adv.  précieuse- 
ment. 

Preciousness  , s.  qualité 
précieuse , le  prix  d’nnc  chose. 
Précipice,  s.  précipice,  m. 
PrECIPITANCE  or  FrECTPI- 
TAHOT , s.  précipitation,  trop 
grande  hAte,  /. 

Précipitant  [précipite»  te], 
adj.  dangereux. 

Precipitate,  adj.  précipité. 
to  Precipitate,  v.  a.  préci- 
piter. 

pREciPtTATED , adj.  préci- 
pité. 

Precïpitatelt,  adv.  préci- 
pitamment , avec  précipita- 
tion. 

Précipitation  , s.  précipita- 
tion ,f 

Precipitous,  adj.  vjolenf, 
étourdi , qui  failles  choses  avec 
précipitation. 

Précisé  [prissAïse],  adj.  pré* 
cis,  exact,  déterminé,  arrêté, 
fixé  ; précieux , scrupuleux  ou 
superstitieux. 

PnEciSELY , adv.  précisé- 
ment , exactement,  justement , 
au  juste. 

Preciseness,  s.  précision, 
exactitude,  j.  scrupule,  m. 
formalité,  f.  air  précieux,  tn. 

Precisi an  , s.  un  scrupuleux, 
un  superstitieux,  nn  bigot. 

Précision,  s.  (exact  limita- 
tion) précision.,  exactitude , 
to  Phec.lüdf.  [tou  préclioù* 
de],  v.  a.  exclure. 

Precouocs  [préciAcieuss], 
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a<lj.  ( ripe  bcj'ore  the  tinte  ) 
précoce. 

Precocttt  , s.  qualité  des 
l*i ni ts  précoces,  qualité  qui 
consiste  h mûrir  avant  la  sai- 
son. 

to  Prf.cogïtatf.  [ion  pré- 
CÔdgitete],  v.  a.  préméditer. 

Precocitàted  , atlj.  prémé- 
dite. 

Precognîtion , s.  prescience 
rut  l'action  de  connoilrc  aupa- 
ravant, f 

Precoxceit,  s.  (a  precon- 
ceited  opinion  ) nrf  préjugé. 

to  pRECOWCEivE  [tou  pré- 
mn’cîve] , v.  a.  préjuger.  Et. 
jHiis  is  an  opinion  whieh  he 
lias  preconccivcd , c’est  une 
opinion  dont  il  est  prévenu. 

P a econ  ception  ,8.  [an  opi- 
nion prtviously  formed)  un 
préjugé. 

Precontract  , s.  un  précé- 
dent contrat , contrat  antérieur. 

to  Prf.contract  [tou  pré- 
cûn’traclc],  ▼.  a.  contracter  au- 
paravant. 

Precursor,  s.  précurseur, 
avant-coureur , m. 

Predatort  , adj.  de  voleur, 
de  pirate. 

Predecesson,  s.  prédéces- 
seur, m. 

Predestinàriaw  , s.  fatalis- 
te, m.  une  personne  qui  croit 
la  prédestination,  et  un  dé- 
cret éternel  de  réprobation. 

TO  PrEUESTINATE  , v.  a. 
prédestiner,  destiner  de  toute 
éternité. 

Predestinated,  adj.  pré- 
destiné, etc. 

Prédestination  , s.  prédes- 
tination, f 

to  Prédestine  , v.  a.  prédes- 
tiner. 

Predftermination  , s.  pré- 
dit ermitMtion,  /.  , 

TO  PREDETERMINE  [tOU  pré- 
détérmaïne] , v.  a.  déterminer 
par  avance , prédéterminer. 

Preoial,  adj.  Ex.  P redial 
tithes , dîmes  qui  proviennent 
de  la  terre , comme  blé , foin  , 
etc. 

pRF.htcARLE  [prédikcble]  , 
adj.  predicablc. 

Predicable  , s-  universel , 

m.  terme  de  logique. 

pREDtCÀMF.KT  , S.  piédica- 
ment , m.  catégorie , J.  terme 
de  logique. 

j P*£Oii:Aik  , s.  prédicat  > m. 
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ce  qui  est  affirmé  ou  dit  dan 
sujet. 

to  Predicate  , v.  a.  prê- 
cher, publier , annoncer. 

to  Predicate  , v.  n.  ( a terni 
o f Logic  ) Ex.  These  two  ternis 
predicate  one  another , ces 
deux  termes  sont  prvdicablcs 
l’un  de  l’autre. 

Predicated,  adj.  publié, 
prêché,  annoncé. 

Prédication  [ prédikéchcn- 
ne],  s.  l'action  Je  prêcher,  de 
publier,  d'annoncer,  publica- 
tion j prédicat , m. 

to  Predict  [tou  prédîctc] , 
v.  a.  prédire. 

Prédiction , s.  prédiction  , 
prophétie,  f 

to  Prédisposé  , v.  a.  dispo- 
ser par  avance. 

Predisposed  , adj.  disposé 
par  avance. 

Prfdomin anct  , 8.  qualité 
ou  vertu  prédominante  ou  qui 
prédomine. 

Prédominant,  adj.  prédo 
minant,  qui  prédomine. 

to  Prf.dominate,  v.  n.  pré- 
dominer, snrabonder. 

||  Predy  f s.  (a  sea-word 
for  rcady)  prêt.  Ülakethe  ship 
rcady Jor  a fight,  préparez  le 
navire  pour  un  combat. 

to  Pre-flict  [ton  prc-cléc- 
te],  v.  a.  élire  auparavant. 

Pre-elected,  adj.  élu  au- 
paravant. 

Pre-electton  , s.  élection 
faite  auparavant,  y. 

Pre-eminence  , s.  pré-cmi- 
nencc,  prérogative , J.  avanta- 
ge, m. 

Pre-eminent,  s.  sur-émi- 
nent , qui  tient  le  premier  rang , 
qui  est  au-dessus  des  autres. 

Pre-emption  , a.  pré-emp- 
tion , f.  l’action  d’acheter  le 
premier  ou  par  avance. 

to  Pre-engace  [tou  pré- 
inguédge],  v.  a.  engager  par 
avance.' 

Pre-engaged,  v.  a.  engage 
par  avance. 

Pre-engagement,  ».  enga- 
I gement  fait  par  avance  , ni. 

Prf.-engacing  , s.  l’action 
d’engager  par  avance. 

to  Pre-exist  [tou  pré-cxU- 
tej,  v.  n.  pré-existcr,  être  ou 
exister  auparavant. 

Prf-existeuce  , ».  pré-exis- 
tence ,y. 
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Pre-existent  , adj.  qui  pré- 
existe. 

Préfacé  [prèfecç]  , a.  pré- 
f«cr,  A 

to  Préfacé,  v.  a.  dire  par 
avance  on  par  manière  de  pré- 
face. 

Prefàctory,  adj.  prclirni- 
naire,  en  forme  de  préfacé. 

Preffxt  , s.  préfet,  m. 

Préfecture  [ priféctieure] , 
s.  préfecture, /. 

to  Prefer  [ton  prifércl,  v.  a. 
Ex . To  pre  fer  one  thing  ttefore 
or  to  another  y préférer  une 
chose  h Une  antre , l’estimer  da- 
vantage, loi  donner  la  préfé- 
rence ou  l'avantage. 

PREFERABLE,  adj'  préféra- 
ble. 

Preferablt  , adv.  préféra- 
blement. 

Preference  [priféren  ce],  s. 
préférence , f. 

Preferment,  s.  {advancc- 
ment)  avancement,  m.  éléva- 
tion , J.  agrandissement  de  for- 
tune , m.  promotion , J.  To 
conte  to  preferment , s’avancer , 
faire  sa  fortune. 

Prfferred,  adj.  préféré.  V. 
to  Prefer. 

Prepfrrer,  s.  Ex.  Thepre- 
ferrer  nf  an  indiclment , au 
accusateur,  un  délateur  ou 
dénonciateur. 

Prf.ferrinc  [priférin]  t s, 
l’action  <le  préférer,  etc.  V. 
to  Prefer. 

TO  pREFIGURATE  OC  TO  PRE- 
FIGURE [ton  préfiguiourete  ? 
pre6guioure]  , v.  a.  figurer  par 
avance. 

toPrefïx  , v.  a.  mettre  une 
chose  devant  une  autre.  7o 
prefix  n lime , nommer  ou 
marquer  le  temps. 

Preftxed  or  Prefixt,  adj. 

( put  hefore)  mis  devant  j ( ap- 
pointed)  prtfix  , détermine  , 
marqué,  arrêté. 

Pregnancy  [préçnen’cyl , s. 
grossesse , f.  ou  1 état  <1  une 
femme  enceinte,  m.  * Preg- 
nancy of  wit,  subtilité  d’es- 
prit,/ 

Pbeciabt  , atlj . (with  chil*f) 
grosse,  enceinte.  * A prégnant 
wit  y un  esprit  subtil , péné- 
trant , qui  conçoit  les  choses. 

P R E G N A N TL  Y , adv.  Ex. 
preg/umti y sus p c LU  d , for* 
soupçoDDe. 
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Pregu  station  [ pr^gosté- 1 tioûrness]  , s.  qualité  Je  ce  qui 
chenncj,  s.  avam-gout , m.  | est  prématuré. 


to  Pre/oogb  [tou  préd- 
gioudge] , v.  a.  préjuger. 

Pbejüdic.atf. , adj.  Ex.  Pre- 
judicate  opinions , préjugés 
w.  préventions, y!  entêtement , 
m. 

to  Prejcdicate  [ton  prêJ- 
gioudikete]  , v.  a.  préjuger. 

Prejüdication  , s.  préjugé, 
m. 

Préjudice  [prédgioudice],«. 
(prepossession)  préjugé,  m. 
prévention  , préoccupation  , /. 
( fais  , damage  ) préjudice  , 
tort,  m.  perte,  f.  dommage, 
m. 

to  Préjudice  , v.  a.  préjudi- 
fier,  porter  préjudice , causer 
du  pri  judice,  faire  du  tort  ou 
faire  tort , nuire. 

/ Prejudiced,  adj.  h qui  l’on 
a préjudicie,  nui,  ou  fait  du 
tort.  V.  In  Préjudice . 

Pbejüdicial  [prédjondiciel], 
adj.  préjudiciable , nuisible, 
qui  porte  préjudice,  ou  qni 
cansc  du  préjudice,  qui  fait 
tort. 

Prelact  fprélary],  s.  pré- 
lature  , dignité  «le  prélat,  y. 
( episcopacy ) épiscopat,  m. 

Prelate  [prilalle],  s.  un 
prélat. 

pRELATESHIP  OT  PrELATU- 
re  , s.  prélatnre , f. 

Prélat ic al  , adj.  qui  regar- 
de les  prélats,  ecclésiastique. 

Prelidation,  s.  avani-gout  , 

JW. 

Preliminart  , adj.  prélimi- 
naire. 

Preliminart  , s.  préliminai- 
re . m. 

Préludé  [prélioude] , s.  pré- 
lude . m. 

to  Préludé,  v.  n. préluder, 
jouer  un  prélude. 

Prelumous  or  Prelumve 
[ preloiulieuss  , préiioysivc  ] , 
adj. qui  prépare  nu  qui  dispose, 
qui  sert  de  * prélude  ou  d’en- 
trée. Fx.  These  ai  e preludious 
suspicions  to  farther  evvlence , 
ces  soupçons  servent  d’entrée 
aux  preuves. 

Prématuré  [premétirnre]  , 
adj.  prématuré,  précoce,  hâtif, 
mur  avant  le  temps;  ( untime - 
ly  ) prématuré,  précipité,  qui 
arrive  avant  le  temps. 

Pnr.uATURMT  or  Prematu- 
JtE.xEss  [ prime tioûrity,  primé* 


to  Pre médit ate  [ton  pri- 
méditete],  ▼.  a.  préméditer, 
penser  ou  méditer  auparavan.. 

Premeditated  , adj.  prémé- 
dité. 

Préméditation  , s.  prémé- 
ditation  ,J'. 

Prémices  [prémaWce]  , s. 
( Jirst  fruits)  prémices  9f  pl. 

to  Premis e [tou  prewiAïse], 
v.  a.  dire  une  chose  ou  parler 
de  quelque  chose  auparavant 
ou  par  avance.  V.  P remises. 

Premised,  adj.  dont  on  a 
parlé  ou  touche  auparavant  ou 
par  avance 

Premises  [premia  ce] , s 
prémisses , les  choses  susdites 
ou  mentionnée»  auparavant,  /. 
préambule,  avant-propos,  m. 
The  la  milord  mar  seize  what- 
ever  he  finds  on  the  premises , 
le  propriétaire  peut  saisir  tout 
ce  qu’d  trouve  sur  son  bien. 

Premium,  s.  ( a reward) 
prix  , récompense  ; advance- 
monejr  ) prime , f. 

to  Premonish  [ton  prémô- 
nichc] , v.  a.  avertir  par  avarice. 

Prf.movished  , adj.  averti 
par  avance. 

Paemonitioi»  [prcmonicien- 
nc,  s.  avertissement  donné  par 
avance,  m. 

to  Premonstrate  [tou  pré- 
roôns  trete] , v.  a.  montrer  ou 
fai  rc  voir  par  avance. 

Premuwire  [ prémiounîre] , 
s.  emprisonnement  et  confis- 
cation de  bien  ; (trouble ) in- 
convénient , iw.  affaire  ou  mau- 
vaise affaire,  intrigue,  y 

to  Pre  nom!  na  te  , v.  a.  nom- 
mer par  avance. 

Prewomi nation  , s.  préno- 
mination,  nomination  anté- 
rieure , y. 

Prenotton  [nre'nôchenne] , 
s.  prescience , J. 

Prentice  [prên'taïcc] , *.  nn 
apprenti  ou  une  apprentie.  To 
bind  one  prentice , mettre 
quelqu'un  en  apprentissage. 

Prenticeship,  s.  apprentis- 
sage, m. 

Preoccupanct  , s.  ( prior 
possession  ) possession  anté- 
rieure, J. . 

to  Preoccupate  or  Preoc- 
cupy  flou  pridkioupclc , prio- 
kioupai] , y.  a.  ( tu  preposfç »» 
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or  fill  with  préjudices)  préoc- 
cuper, prévenir. 

Préoccupation  , s.  (preju* 
dice)  V.  Prepossession. 

to  Pre-ominate  , t.  a.  pré- 
sager,  pronostiquer. 

TO  P reordain  [ton  pri-ôr- 
déne]  , v.  a.  ordonner  aupara- 
vant. 

Pre-ordained,  adj.  ordonné 
auparavant. 

Préparation  [pripérécben. 
ne]  , s.  préparation  , disposi- 
tion, f.  apprêt , préparatif  , m. 

Préparative  , adj.  qni  pré- 
pare ou  qui  sert  k préparer , 
qui  tend  A quelque  chose. 

Préparative  , s.  un  prépa- 
ratif, un  apprêt. 

Preparativelt  , adv.  pre- 
mièrement. 

Preparatort,  «.préparatif, 
m.  V.  Préparât  me. 

to  Préparé  [tou  pripére]  , 
v.  a.  préparer,  tenir  prêt,  illet- 
tré en  état,  disposer. 

to  Préparé,  v.  n.  préparer, 
se  disposer. 

To  préparé  for  Mailing. 
Mar.  se  disposer  a mettre  6 la 
voile.  The  signal  is  mai  le  to 
préparé  for  battit , on  a fait 
Je  signal  ponr  sc  préparer  au 
combat. 

Prepared  , adj.  prépare', 
prêt , disposé  , en  état. 

Preparedness,  a.  prepara- 
lîon , f.  l'état  d'une  personne 
préparée  à quelque  chose. 

Prepense  or  Prepensf.d  , 
adj.  prémédité. 

Preponoerance  or  Prepon- 
derancy  [ pripdn’dcrcn’ce 
pripôn’dtrency  j , s.  poids  , m. 
pesanteur  yf.  qui  l’emporte  sur 
line  autre. 

to  Preponderàte,  v.  a. 

( a business  ) examiner  ou  pe- 
ser auparavant  quelque  chose  , 
y songer  par  avance. 

To  preponderàte  , v.  n.  ( to 
out-weigh  ) l'emporter , être 
de  plus  grand  poids  ou  de  plus 
graude  importance. 

Preponderated , adj.  exa- 
miné , pesé  auparavant , etc. 

to  Préposé,  v.  a.  mettre, 
placer  devant. 

Préposition  [ priposîcion- 
ne  1 , s.  préposition  yJ. 

PrETOSITI  YE  [ pripÔQtive  ], 
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adj.  qu'on  met  ou  qui  Ta  de- 
vant. 

a PnEPosiTon,  *.  Ex.  Aprcpo- 
sitor  in  schools , un  propose 
ou  un  observateur  dans  une 
école. 

TO  PftEPOSSEftS  [tou  pripos- 
sesn*  ] , v.  u.  préoccuper,  pré- 
venii  , gagner. 

PprpossF.ssED  , adj.  préoc- 
cupe , prévenu , qui  a de  la 
préoccupation  ou  des  préjugés. 

Prfpossessing,  s.  l'action 
de  pu  oecupcr , etc. 

Pre  possession  [ pripossé- 
chenne  ] , «.  préjuge,  m.  pré- 
vention , pn  occupation  ,J.  en- 
têtement, ni. 

Phepostf.koüs  [ priposle- 
reuss],  adj.  déplace,  fa  t ou 
dit  tuai  à propos,  à contre- 
temps , liors  de  saison , qui 
u’est  pas  de  saison. 

Preposteroüslt,  adv.  tout 
à rclioms , à contre-temps, 
mal  h propos  , autrement  qu'il 
ne  faut. 

PnrposTFjtOüSNFss  , s.  ab- 
surdité , f 

Prépuce  [prépioûce  ] , s.  le 
prépuce. 

Prérogative  [priroguetive], 
s.  prérogative,  prééminence, 
f.  avantage,  m.  The  préro- 
gative court  ( the  court  of  the 
archbishop  of  Canterbury  , 
whcrcin  wius  are  proved)  la 
cour  de  la  prérogative  , la  cour 
de  l'archevêque  «le  Cnnterbu- 
ly,  où  l'on  vérifie  les  testa  - 
mens. 

Présagé  [prissédge],  s.  pré- 
sage , augure , pronostic  , m. 

to  Présagé  , v.  a.  présager, 
donner  quelque  présage  , indi- 
quer , présager,  prédire,  con- 
jecturer , pronostiquer. 

PnESACF.o,  adj.  présagé,  etc. 
V.  to  Présagé. 

Presbtter  , s.  ( lay  clder) 
un  ancien  d'une  église  ; ( a 
priest)  un  prêtre. 

Presryteaïan  [presbyté- 
rienne ] , s.  un  presbytérien , 
une  presbytérienne , un  ou  une 
non-ronformiste. 

Prf.sbyterun,  adj.  presby- 
térien. 

Presrtteïiy,  s.  presbytériat, 
m.  la  religion  des  presbytériens. 

Prescience  [ préssaïcn  cc  ] , 
s.  jncscience  , J. 

pREsctiNT,  adj.  qui  prévoit 
l’avenir. 


to  Prescrire  [tou  pres- 
crAibcJ,  v.  a.  prescrire,  or- 
donner; (a  law - term ) pres- 
crire. Ex.  To  prescrite  a gains  t 
an  action , preset  ire  contre  une 
action,  avoir  une  presetiption 
contre  quelqu’un. 

Prescrirld  , adj.  prescrit , 
ordonné. 

Prescribtng  , s.  l’action  de 
prescrire  , d’ordonner , etc. 

Prescript  , s.  ordonnance  , 
f.  ordre  , m. 

Prescript  , adj.  prescrit. 

Prescription  , s.  (an  ap- 
pointmg)  ordonnance  , f.  (a 
law-term ) prescription  , f. 

Presence  [prisen’ce],  s. 
présence  , f.  [ port , mien  ) 
mine  , f.  port , m. 

The  presenre  ( cm*  présence - 
chambcr  ) la  chambre  de  pré- 
sence. 

Phesent  [piîs’entc],  adj. 
présent.  The  présent  tense  of 
a verb , le  présent  ou  le  temps 
présent  d'un  verbe. 

Présent,  s.  (gijt)  présent, 
ira.  T/icse  présents  [dtsc-pri- 
sent'ce],  les  présentes  ou  la 
présente  , m.  Al  présent  (Jor 
the  présent , now)  adv.  h pré- 
sent , maintenant , présente- 
ment, pour  le  présent. 

to  Prfsent  , v.  a.  (to  offer ) 
présenter,  offrir.  To  posent 
one  xvith  sonie  thing  (to  nuikc 
him  a présent  ) faire  un  pré- 
sent d’une  chose  h quelqu'un  , 
la  lui  donner. 

Presentaneous  , adj.  pré- 
sent , efficace. 

Présentation  [ prisenV- 
chenne] . s.  présentation  ,f  A 
présentation  book , un  livre 
dont  on  fait  présent  h quel- 
qu'un. 

Prf.sentei>,  adj.  présenté, 
etc.  V.  fo  Présent. 

PRESENTEE  [ prisen’tie  ] , s. 
relui  qui  est  présenté  par  le 
patron  à l'évêque. 

Présenter  , s.  celui  qui  pré- 
sente. 

Presf.nting  , s.  l'action  de 
présenter , etc.  \.to  Piesent. 

Prf.sently  [ prisên'tly  ] , 
adv.  tout  à l'heure , incessam- 
ment; incontinent , tout  main- 
tenant , tout  présentement. 

PresP.ntment  , s.  dénoncia- 
tion , simple  accusation  , f. 

Préservation,  s.  cqusci ra- 
tion , f. 


Preseryative  , préser- 
vatif, antidote  , m. 

Preserve  , s.  confiture , 
conserve , f. 

TO  PRESERVE  [tou  priserve], 
v.  a.  préserver  ; conserver , 
garder  , garantir.  To  prescri  t, 
fruits  , confire  des  fruits , faire 
des  conserves. 

Preservf.o  , adj.  préservé, 
conservé,  etc.  V.  lo  Preserve. 

Ppf.server,  s.  conservateur, 
m.  Thit  is  a grent  préserver 
of  healtb  t c’est  une  chose  ad- 
mirable pour  conserver  ou  en- 
tretenir la  santé  , c'est  une 
chose  fort  saine. 

Preservjng  , s.  l’action  tic 
préserver,  etc.  V.  To  preserve, 
conservation  , J.  The  preser- 
vi/ig  of fruits  , faction  de  con- 
fire dis  fruits. 

to  Présidé  [tou  prisaïdej  , 
v.  R.  présider  , étri 
sider,  surveiller  à la  ilirectiou 
ou  U la  conduite. 

Presidenct  [ présidcn'cy  ] , 
s.  présidence , J. 

President  [ présiden’tej , 
s.  président , chef,  nt.  T%e 
president' s lady , la  présidente. 
V.  Precedent. 

Présidial,  adj.  présidial, 
m.  sorte  de  juridiction  eu 
France. 

Press  [ préce  ] , s.  preste  , 
f A prinler’s  press  , presse 
d’imprimeur , f.  A rolling 
press  , presse  a’i  ranger  , J\ 

Press-man  [atnong  pr inters) 
imprimeur,  m.  A press- bed  , 
lit  en  forme  de  garde-robe  , et 
qu'on  ouvre  lu  nuit  pour  y 
coucher , m.  A xvine-press  , 
pressoir , ni.  A press  ( Jor  clo- 
thes  ) garde-robe , armoire  , f. 

Press  of  sail , Mar.  tontes 
les  voiles,  toute  sa  voilure  , 
toute  la  voilure  qu’un  lut  liaient 
peut  mettre  dehors  ou  porter. 
Press  ( order  to  press  menfor 
sea  service  ) ordre  pour  ou  • 
lever  des  matelots , m.  presse  , 
f.  Press  gang  [prcsS'giicnpue], 
détachement  de  matelots  qui 
(sous  les  ordres  d’un  lieutenant) 
est  employé  pour  prendre  de 
force  ceux  qui  ont  déjà  navi- 
gué et  les  envoyer  servir  sur 
les  vaisseaux  de  guerre  an- 
glais. 

to  Press  , v.  a.  (to  squeeze) 
presser  , pressurer  , étreindre  , 
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* «errer  ; ( To  hasten  ) presser  , 
hètrr.  To  press  eagerly  for 

1 a thing,  s'eini>re«Hr  pour  une 
chose  , la  Techercher  avec  em- 
pressement. To  press  clown  , 
1 presser , affaisser  , abaisser  k 
1 force  rie  presser.  Topressforth, 
1 pressurer , étreindre. 

To  press , Mar  . V.  lo  Im- 
press. 

• Presseo  , adj.  presse  , etc. 
V.  «o  Press. 

Pressed  seaauzn  or  pressed 
man , Mar.  matelot  provenant 
de  la  presse. 

Pressing  , s.  l’action  de 
presser , etc.  V.  to  Press. 

Pressing  , adj.  Ex.  A press- 
ing iron , carreau  , m. 

Pressure  [ pressioure  ] , s. 

( calamity  ) calamite,  y.  mal- 
heur, m.  affliction , f.  (op- 
pression ) oppression , f. 

Prest  [preste],  s.  prêt, 
m.  c'est  un  certain  argent  que 
le  shérif  paye  h l’échiquier. 
Prest-money , l'argent  qu'on 
donne  h un  soldatqui  s'enrôle, 
m.  Prest-man.  V.  Pressed. 

Prestation  maney , «.  ce 
que  les  archidiacres  payent  an- 
nuellement à leurs  evéques 
pour  leur  Juridiction. 

Prestiuatioi,  s.  tours  de 
passe-passe , m.  illusion  , f. 

Prestiges  [ presüdg'cc  ] , 
«.  prestiges,  m.  illusions  ,f. 

Prestigious,  adj.  trompeur 
A prestigious  sleight , une  il- 
lusion. 

Presto,  adv.  (an  ! talion 
word  signifying  quickly , and 
icsed  by  jugglers  ) preste,  vile. 

toPresume  [tou  prisioûme], 
v.  a.  présumer,  s’imaginer, 
conjecturer  , prétendre  , sup- 
poser , croire  , penser  ; présu- 
mer , avoir  trop  bonne  opinion 
de. 

Présumer,  s.  présomptueux, 
arrogant. 

Presometio»  [ prérômehen- 
ne  ] , ».  (conjecture J présomp- 
tiou  , conjecture , opinion  , 
supposition , f.  ( pride  ) pré- 
somption , f.  orgueil , m.  fier- 
té , vanité,  arrogance  ,f. 

Présomptive,  adj.  prcaomp 
tif. 

Prescmptcoüs  [ présôm’p- 
Xoueuss  ] , adj.  présomptueux , 
orgueilleux , vain  , artngant. 

Pu  F.  su  isp  t cous  lt  , adv.  pré- 
somptueusement , d'une  uia- 
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nière  présomptueuse , avec  pré- 
somption. 

Presckftcousness  , s.  pré- 
somption , arrogance , f or- 
gueil , m.  fierté  , vanité , /. 

to  Présupposé  [ton  prés- 
soupôsc  ] , v.  n.  présupposer , 
poser  pour  vrai , supposer  préa- 
lablement. 

PresdppoSEd,  adj.  présup- 
posé. 

Pre supposition  [préssouptt- 
sicienue]  , s.  présupposition  , 
supposition  préalable,/) 

Pretence  [^priién’ce]  , s. 
( coneeit ) opinion,/-,  entête- 
ment, to.  ( prête  ri , calour) 
prétexte,  ni.  couleur,  ombre, 
f.  voile , m.  apparence  , feinte , 
fansse  raison  , f. 

to  Prétend  [tou  prilén’del , 
v.  a.  (to  make  believe ) pré- 
tendre , s'imaginer , croire , se 
persuader.  To  prétend  to  n 
thing , se  piquer  de  quelque 
chose. 

Pretenoed,  adj.  prétendu, 
etc.  V.  to  Prétend.  He  is  his 
pretended  father,  c'est  son  père 
pu  tatif. 

Pretender  [ pritén'd’r] , s. 
celui  ou  celle  qui  prétend  , qui 
te  pique,  etc.  V.  to  Prétend , 
prétendant. 

Piftendinc,  s.  l’action  de 
prétendre  , etc.  V.  to  Prétend. 

Pretenuino  , adj.  suffisant , 
qui  s’en  fait  accroire , orgueil- 
leux. 

Pretendixgly  , adv.  avec 
suffisance. 

PeETENDINCNESS  [ pritêo’- 
denness  ] , s.  suffisance , f.  or- 
gueil , m. 

Pretknsion  [ pritêu’chen- 
uel,  a.  prétention,/)  droit,  m. 

Prêter,  •.  et  adj.  piétérit. 
A preter-imperject , un  pié- 
térit  imparfait.  The  prêter  ten- 
se , le  prétérit. 

Prétérit  , adj.  passe'. 

Preterition  [ pritéiîcien- 
ne  },  s.  omission  , f. 

r retebmiss'o.t,  s.  omission , 
négligence. 

* to  Pcetermit  [tou  priter- 
mitc] , v.  a.  omettre  , négliger, 
passer , perdre  l'occasion. 

Pretermitteo , adj.  omis, 
négligé,  passé. 

Pretermitting,  s.  omission, 
l'action  d'omettre,  etc.  f.  V- 
to  Prelermil. 

Preternatural  [ pritcruc- 
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tionrel],  adj.  surnaturel , qui 
est  contre  le  cours  île  la  na  • 
turc , extraordinaire. 

P re  ter  s aturai.lt,  adv.  sur- 
naturellement , d’une  manière 
surnaturelle. 

Pretext[  pri  texte]  , s.  pré- 
texte, ns.  fausse  raison  , cou- 
leur sombre , fi. 

Pretox,  s.  préteur,  magis-  » 
irai  parmi  les  anciens  Ro- 
mains , m. 

Pretorium  , s.  le  prétoire. 

Prettilt  , adv.  joliment. 

Prettiness  , s.  beauté,  fi 
agrément , m.  , 

Prettt.  adj.  joli,  gentil, 
mignon.  He  plays  a thnusand 
pretty  tricks  , if  fait  mille  pe» 
tites  gentillesses  ou  jolivetes. 

Prïttt  , adv  assez , pqssa- 
élément.  Hc  is  pretty  singular 
in  his  wnys  , il  fait  les  choses 
assez  singulièiement.  s * 

to  Prevail  ( tou  privèle], 
v.  n.  prévaloir,  l'emporter, 
valoir  mienx,  avoir  l’avantage 
sur.  T o prevail  wuh  or  upon 
one  for  a thing  ( to  obtain  il  ) 
obtenir  quelque  chose  de  quel- 
qu’un, la  gagner  sur  son  esprit. 

PrEvaileo  with  or  upon, 

•idj  gagné  , etc.  V . to  Pre- 
vail. 

Prevailing,  s.  l’action  de 
prévaloir  , etc.  V . lo  Prevail. 

Prevailing,  adj.  ( poyver . 
fui  ) puissant , efficace  , vic- 
torieux , fort  ; ( reigning  ) do- 
minant , qni  règne. 

Prevalence  or  Prevâlen- 
ct  [ prîvalen’ce , prlvalenc’y  ] , 
s.  force , efficace  , f. 

Prévalent  £ mivelen'te  ] , 
adj.  puissant , efficace,  fort, 
qui  a beaucoup  de  force. 

Prevalextlt,  adv.  effica- 
cement , fortement. 

to  Prevaricate  [ton  pri- 
vinkete  ] . v.  n.  prevariquer  , 
user  de  collusion,'  s'entendre, 
être  d’intelligence  avec  la  par- 
tie adverse , trahir  la  cause 
qu’un  doit  défendre. 

Prévarication  [privsriké- 
chenne  ] , s.  prévarication  , 
collnsion  , intelligence  avec 
un  autre,  trahison,/. 

PrEvaricator  , s.  prévari- 
cateur , qui  use  de  prévarica- 
tion ou  de  collnsion , m. 

Prxvenient  [privénien'te], 
adj.  prévenant,  qui  prévient. 

to  Prêtent  [tou  pnvèu’te], 

3t 
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v-  a.  (to  corne  beforc ) pré- 
venir, arriver  devant,  venir  le 
premier  $ [to  hinder)  empê- 
cher. Contrary  winds  présent - 
ed  our  sailing , des  vents  con- 
traires nous  empêchèrent  de 
mettre  h la  voile. 

PnEVEHTED  , adj.  prévenu  , 
etc.  V.  to  Prevent. 

Preventer  , s.  cl  adj.  Mar. 
fausse  manœuvre.  Preventer 
brace  , faux  bras.  Preventer 
staf  » fau*  étai.  Preventer 
shroud , faux  hauban  , hauban 
de  fortune , patata.  Preventer 
back-stay , galhauban  volant. 

Prevfnttng  or  Prévention, 
s.  l’action  de  prévenir,  etc , 
V.  to  P re vent  y préservatif, 
remède  qui  sert  à prévenir  le 
mal , m. 

Preyenti  ve  or  Preventixc, 
adj.%prévcnant , qui  prévient, 

Pre  mous  [ piîvieuss  ] , adj. 

S rentable  , qui  précède , qui  va 
evant. 

Prevîoüsly  , adv.  préala- 
blement. 

Previousnes»,  s.  antério- 
rité , f 

Prévision  [ prévisicnne  ] , 
f . prévision  , J. 

Prey  [pré],  s.  proie,  f. 
to  Prey  upon  , v.  n.  bu- 
tiner, piller , enlever  par  force, 
consumer , miner. 

Preyed  upon  y adj.  buiinc, 
pille. 

Preyihg  upon  [ préin-op- 
panne] , l'action  de  butiner  , 
etc. 

Priapisv,  s.  le  piiapismc. 
Pric.e  [ prAïco],  s.  le  prix. 
fPhal  prue  did  y vu  gire  for 
it  ? combien  et»  avez  vous  «ton- 
né? combien  vous  a-t-il  coû- 
té? 

Prick  , s.  (pricking)  pi- 
qurc  , f. 

Prick-wood  ( spindlc-tj  ee  ) 
fusain , m. 

to  Prick  , ▼.  a.  piaucr , 
poindre.  To  prick  witfi  lhe 
point  of  a sword , poiuter. 
* To  prick  on  or  fonvard , 
piquer , aiguillonner , pousser , 
exciter,  inciter,  encourager. 
To  prick  up  oncs  cars , dres- 
ser les  oreilles  , écouter.  To 
prick  do\vn  the  notes  in  a 
musse  book , noter  un  livre  de 
musique. 

To  prick , Mar.  pointer  , 
recoudre,  ce» forcer  le*  eoutu- 
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rcs  de.  To  prick  the  chart , 
pointer  la  carte.  To  prick  a 
sait , renforcer  les  coulures 
d’une  voile,  recoudre  une  voile 
dans  l'entre-deux  de  chaque 
couture  (lorsqu’elle  est  vieille). 

PfitCKKR  , s.  piqueur,  m . 

Prilket  , s.  daguet , ni. 

Pmckixo  , s.  piqûre  tf.  l’ac- 
tion de  piquer,  etc.  V.  to 
Prick. 

• Prickle,  s.  piquant,  m. 
pointe  , épine  , J'. 

Pricki.t  , adj.  plein  de  pi- 
quant ou  de  pointes  ou  d’é- 
pines. 

Priokt  , adj.  pique , etc.  V. 
tn  Prick. 

Priof.  [praïdc],s.  orgueil, 
m.  fierté,  vanité,  suffisance, 
présomption,  f.  [lustoj  beasts) 
rut , ni. 

to  Pmoe  , v.  n.  or  to  pridc 
oncs  self  in  a ihitig  (or  to 
talc  pride  in  it)  se  piquer 
d'une  chose,  s’en  glorifier  ou 
faire  gloire,  * en  faire  vanité 
ou  trophée , en  tirnr  vanité. 

Prier  , s.  un  espion  , celui 
qui  épie. 

Priest  [prîslo],rs.nn  prêtre, 
un  sacrificateur.  To  be  nrdairt* 
ed  a priest , prendre  l’ordre 
de  prêtrise*.  Priesl's  paille 
( an  herb  ) satyrion  , ni. 

Priestess,  s.  prêtresse,  f. 

Prtestbood  [ misthoudej  , 
s.  prêtrise,  sacrificature , f. 

PriESTLY , adj.  sacerdotal, 
de  prêtre. 

Prie  [prigoe],  s.  ( a conceited 
pragmalical  JeLlow ) un  fii- 
quci , un  galant  mince , un 
jeune  fou. 

(|  to  Paie , r.  a.  friponner  , 
escamoter. 

]|  Pricging,  adj.  Ex. 
pngging  Jcllow  , nn  petit 
étourdi  ou  petit  brouillon. 

PniM  , adj.  tiic  h quatre 
épingles , empesé. 

to  Prim  [tou  primoie]  , v.  n. 
minauder. 

PiUMACY  [pilmacy]  , s.  pri- 
niruie,  dignité  de  primat , f. 

‘ Primage [prîmcdge],$.  Mar. 
chapeau,  ni. 

Priuakif.y  , adv.  surtout , 
principalement. 

PniMARUiEss  , s.  primauté  , 

f. 

I Primary  [ prîmery  ] , adj. 
i premier  j principal. 

I PrPUIE  [ptlWVle]  , f.  pri- 
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mat,  métropolitaio , le  premier 
archevêque , ni. 

PrimatEsbip  , 3.  dignité  de 
primat  yf 

Prime,  adj.  ( chief , gréai  ) 
grand,  souverain.  V.  P rivet.. 

Prime  [ nraïrnc  ] , s.  ( the 
floxvtr  or  çnoice)  la  fleur,  l’é- 
lite yf  le  choix,  ce  qu’il  y a de 
meilleur  , m.  (a  terni  used  in 
anlhmcùc  ) prime  , f.  'J lie 
prime  nfngun,  l’amorce  d’une 
arme  à feu  , f.  Prime  of  the 
hemp  y premier  brin. 

to  Primf.  [ tou  praïme  ] , v. 
a.  (ugii/i)  amorcer,  mettre 
l’amorre  à une  arme  M feu.  To 
prime  a cloth(a  term  ofpainl - 
in#  ) imprimer  une  toile.  To 
prime  ( in  painting ) donner  la 
première  louche. 

To  prime  a fireship  , v.  n. 
Mar.  apprêter  un  brûlot  pour 
le  service  auquel  il  est  des- 
tin**'. 

Primed  , adj.  amorcé,  im- 
primé. 

I Primer  or  Primver  , s.  tm 
alphabet  , un  petit  livre  de 
| prières  , par  où  les  enfuns  coro- 
| meneem  à lire,  etc . 

Primero  [ priméro  J , s. 

I prime  , sorte  de  jeu  de  car- 
tes , f. 

Primetal  or  PRitiEVOrs  , 
adj.  primordial , primitif , des 
anciens  temps.  Ex.  Prime*  *1 
seisin  , première  saisine  ou 
possession , f. 

Priming , s.  l'action  d'amor- 
cer. V.  to  Prime.  ( jimong 
pointers  ) impression  , f. 

Priming  wirc  , s.  Mar. 
épioglettc,  f.  dégorgeoir  , m. 
sonde  pour  la  lumière  des  ca- 
nons , J. 

Primitîàl,  adj.  qui  concerne 
les  prémices. 

Primitive  , adj.  primitif  , 
premier. 

PniMMEB.  V.  Primer. 

Primogewtal  or  Primoce- 
mous  , adj.  qui  est  le  premier 
«Lins  son  espèce. 

Primoceîiitcrf.  [ primodgt  - 
nitieurel,s.  primogénilure 
droit  d’aînesse,  m. 

Primordial  [ primûrdicl  ] , 
adj.  primordial,  primitif. 

Primrose,  s.  primevère  9f. 

Primüm,  adj.  (o  Ijatin  \%*>rd 
for  first  ).  Ex.  Prtmum  mo- 
bile (or  first  mover)  lo  pre- 
mier mobile. 
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Prince  [prince],  b.  prince,  ] 
m. 

Princely  , adj.  tic  prince  , 
digne  d’un  prince  , royal.  Ile 
ha  s giuen  us  a p rince  ly  enter- 
tainment , il  nous  a traites 
royalement  ou  «*n  prince. 

PhixcEss  , ••  une  princesse. 

Principal  , atlj.  ( chief) 
principal , capital , premier , le 
plus  considérable. 

Principal  [ piîn’cip’lc  ] , s. 
principal  , capital  , le  sort 
principal  , m.  ou  la  somme 
capitale  , J . 

Principalitt  [prin’cipAlity], 
s.  principauté,^. 

Principally  [prîn  ’cipally]  , 
adv.  principalement  , surtout , 
sur  toutes  choses  , particuliè- 
rement. *2 

Principle  [ prîn’ciple  ] , 8. 
principe,  m.  source,  cause, 
origine  r f. 

to  Principle,  v.  a.  instrui- 
re, donner  des  principe*.  Ex. 
To  principle  one  wcll , don- 
ner de  bons  principes  b quel- 
qu'un , lui  inspirer  de  bons 
senti  mens. 

Principlep  , adj.  E*.  A 
mon  wcll  principle  J , un  hom- 
me qui  a des  principes  d'hon- 
ucnret  de  probité,  un  homme 
vertneux  ou  qui  a de  U vertu , 
un  honnête  homme. 

Princock  , Lun  jeune  hom- 
me qui  a de  l'esprit  , mais  qui 
est  un  peu  brouillon,  au  jeniu- 
homme  qui  fait  l’entendu. 

toPrink,  v.  a.  parer,  or- 
ner, ajuster,  etc.  V.  to  Prank. 

Print,  s.  marque,  trace,  f. 
A print  ofüie  nail , un  coup 
d'ongle,  77t.  V.  Priret. 

TO  Prtxt  [ton  piio'te] , v.  a 
imprimer.  coL 

Fbinted,  adj.  imprimé. 

Prïnter  , s.  imprimeur,  m 

Pr,jnting  , 8.  l’action  d’im- 
primer, impression,/'.  Print • 
mg-house  , ai  t nf  print ing  , 
imprimerie  ,f. 

Prio*  , s.  prieur,  m. 

Piuor  , adj.  antérieur  , pre- 
cedent. 

PnioREss,  s.  prieure, f. 

Priority  [priôrity]  , s.  pri- 
mauté* ,J. 

Pmorship  , s.  qualité  ou  di- 
gnité de  pricnr %j. 

PtttORT,  s.  prieure,  m. 

Puisage  [prissedge],  s.  droits 
tic  prise,  m.  la  part  </m  reiùcnt 


pRr„ 

au  rrf(  dune  bonne  prise  faite 1 
sur  mrr.  i 

Prism  , s.  nn  prisme  , m. 
PlUSMÀTIC  or  PniSMAlICAL  y 
*lj.  Ex,  Pnstnalic  g Lisses  , 
prisme  de  verre  ou  verres  pris- 
matiques, m. 

Prison  [prîscnnc]  , s.  une 
prison. 

To  Prison  , v.  a.  emprison- 
ner. 

Prisorer  [ piîs'ner  ] , s.  pri- 
sonnier, prisonnière. 

Pristine  , adj.  ancien  , pre- 
mier, qui  a etc  auparavant. 

Phithee  [piîiî] , for  Ipray 
thee  , je  te  prie , je  vous  pi  ic  , 
de  gi  Ace. 

Prittle-pràttle  , s.  babil , 
caquet , m. 

TO  PRÎTTLE-rRATTL^  , V.  D. 
jaser,  causer,  caqueter. 

Privacy  [ piîvacy  ] , s.  pri- 
vante , familiarité  , f. 

Privado  fprivédo]  , s.  un 
favori  , un  confident  , un  in- 
time ami. 

Privât*  [ praïvetc  ] , adj. 

firivé  , secret , retiré , particn- 
icr.  A priante  conversation  , 
une  conversation  particulière , 
un  téte-A-téte. 

Paivateerv[  praïv’tire  ] , s. 
un  armateur , uu  capro , uu 
corsaire. 

to  Pritàteer  , V.  n.  aller  en 
course. 

Privatelt  [prAïvetly],  adv. 
n particulier,  secrètement,  en 
secret. 

Privation  [ privécbcnne]  , 
s.piivaüon,_/'.  action de  priver, 
etc . 

Privative,  adj.  privatif, 
qni  marque  privation. 

Pmvf.t  or  Prime  print  , i. 
( a shnib  ) troène , m.  Barrcn - 
privel  y alaterne. 

Privilège  or  Priviledge  , 
s.  privilège  , avantage  , m.  im- 
munité , prérogative  ,f, 

to  Privilège  [ tou  prîviled- 
gc  ] , ▼.  a.  privilégier  , donner 
quelque  privilège  eu  immu- 
nité. 

Privtleged,  adj.  privilégié, 
qui  a qnejqtic  privilège  ou  im- 
munité. 

Privilt  , adv.  secrètement , 
en  secret. 

Privitt  , s.  participation  , 
connoissance  , f.  aveu  , m. 
Privitic s [lins  prwy-peUs)  les 
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fiarties  secrètes  , les  parties 
lotitcuses  ,f.  pl. 

Privt,  adj.  secret,  caché.  V. 
Priait  y . Pi  ny-council  [ pri  vy  - 
cAoun  cil]  , conseil  prive',  m. 
Privy  - counsel/nr  , conseiller 
du  roi  ( ou  de  la  reine  ) en  son 
conseil  privé.  Priyy  - purse  , 
honrsc  privée,  f.  menus,  771. 
The  keeperoj  the  priiy-purse. 
le  trésorier  des  menus.  PriJy. 
stairs , escalier  dciobé,  m.  The 
lord  privy-seal , le  garde  du 
petit  sceau  Priiyscal  (war- 
rant under  the  privy-seal  for 
the  payaient  of  a sum  ofmo- 
ney)  ordonnance  de  comptant, 
\j.  Pr'wy  to  a crime  , complice, 
d’un  crime  , m.  et  f. 

a Privt  , s.  le  privé , les 
lieux,  la  carde- robe. 

Prize  [ praïze  ] , s.  ( any 
kind  ofbooty  ) prise,  capture, 
f.  butin  , m.  ( rcxvard  } prix  , 
Tu.  récompense  * f.  A prize - 
\fightcr , un  gladiateur. 

1 Prize y s.  Mar.  prise,  capture, 
/.  bâtiment  pris  , m.  Prize- 
money , part  de  prise  ,f. 

to  Prize  , v.  n.  priser,  esti- 
mer, apprécier,  meure  le  prix, 
évaluer. 

To  prize  , v.  n.  Mar.  établir 
nn  levier  ( pour  mouvoir  uu 
fardeau  ). 

Prized  , adj.  prisé , estimé  , 
etc. 

PrizEr,  s.  appréciateur,  m. 
Prizino,  s.  l’action  de  prise» , 
d'estimer  , etc.  cstimatuiu  , J 
V.  to  Prise. 

Pro  , prep.  pour.  Pro  and 
con , pour  «*l  contre. 

Pro  , s.  Ex.  To  know  the 
pro  and  con  y savoir  le  pour  et 
le  contre. 

Ppoa.,  s.  Mar.  pros,  m.  t 
Prorapilitt  [probébîlity  ] , 
s.  probabilité  , vraisemblance  , 

f 

Phoiueie  | prAbeble]  , adj. 
probable , vraisemblable. 

Pfobably  , »<iv.  probable- 
ment , vraisemblablement. 

Probate  , ».  Ex.  The  pro- 
hate  n f testaments , la  vérifica- 
tion ilca  lesiaiucns. 

Probatiom  , s.  tentative  , f- 
essai , ta. 

Probatioxabt  , adj.  Ex. 
PinOaüonury  laws  , de»  lois 
qui  ne  sont  faites  que  par  es- 
tai , f. 

Probawoxe»  , s.  «n  e'colicv 
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<]iii  fuit  ta  tentative;  an  ou  une 
novice. 

Probationerswr , ».  novi- 
ciat , apprentissage  , ns. 

a Paon  [é  prôbc]  , ».  nnc 
«onde. 

to  Probe  a wnund , v.  a. 
sonder  une  plaie , y appliquer 
la  sonde. 

Probitt  [ prAbity  ] , s.  pro- 
bité , vertu  , intégrité  de  vie , 

Problem  [ prAblemc  ] , s. 
problème  , m.  ou  question 
problématique. 

ProrlematicAl  , adj.  pro- 
blématique. 

PrORI  EMATICALLY,  adv.  pro- 
blématiquement , d’une  ma- 
nière problématique. 

Proc  a ciou»  [ procAcieuss  ] , 
adj.  insolent,  impudent,  ef- 
fronté. 

Procacitt  , « . insolence  , 
impudence,  effronterie , y 

Procédure  [ procédieure  ] , 
g.  procédé  , m.  conduite, y. 

Proceed  , a.  produit  nu 
provenu  , m.  Net  proceed 
( amnng  traiter»  ) net  provenu 
ou  le  net  produit. 

to  Proceed  [ton  proctdej  , 
v.n.  procéder,  venir,  provenir, 
partir , dériver , tirer  son  ori- 
gine. 

To  proceed , v.  n.  Mar 
faire  ronte.  I shalt  J érpeeed 
for  the  nearest  port,  je  ferai 
ronte  pour  la  plu»  prochaine 
celAche. 

Proceeded,  adj.  procédé, 
etc.  V.  to  Proeeea. 

Proceeduvo  . s.  l’action  de 
procéder,  etc.  V . to  Proceed  ; 
procédé , m.  manière  d’agir,/. 

Proceas  [prAcesse] , ».  pro- 
«èe.  m . To  Utke  ont  a process 
O gain  s t one  , faire  le  procès  h 
quelqu'un,  le  poursnirre  com- 
me criminel.  Procès  » in  chy 
mistry * , cours  rie  chimie  , m. 
In  process  oj  time , arec  le 
tempe. 

Procession  , s.  procession  , 

P*oCE$sh>!f  al  , adj.  de  pro 
session. 

PnOCESStORtRO  , E*.  To 

go  a pmceminninf;  , aller  en 
procession  , faite  une  proces- 
sion. 

Proch nostsis , ».  prochro- 

siismr , m. 

XQ  Paoct.it»  [ton  proclii- 
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me] , v.  a.  proclamer,  publier, 
déclarer  soleniieliemeut , an- 
noncer. 

Proclaimed,  adj.  proclamé, 
déclaré,  annoncé. 

Proclaimer  , s.  celai  qui 
proclame  ou  déclare. 

Pkoclaiminc  , s.  l’action  de 
proclamer  , etc.  V.  to  Pro- 
claim. 

Proclamation  [ proclamé- 
chenne  ] , s.  proclamation  , 
déclaration,  /*.  édit,  m.  To 
niake  proclamation  of  a thinç, 
publier  ou  divulguer  une  cho- 

Proclivitt  , s.  penchant , 

. pente , inclination  , dispo- 
sition , y. 

Proci.ivous  [prociiveoss]  , 
adj.  enclin , porté. 

Proconsul , ».  proconsul  , 
ni. 

Proconselshu*  [ procAa’- 
seulcbip  ] , s.  proconsnlat , m. 

ro  Procrastinate  [tou  pro- 
craslincul  , v.  a.  différer  , 
remettre  <£-•  jour  à antre  , re- 
tarder. 

ProcMMNated,  adj.  dif- 
féré, remis  de  jour  & autre. 

Pbocrastination,  s.  remise, 
y.  délai , retardement , m. 

Procrajtinatoi,  s.  qui  dif- 
fcre. 

to  Procréât*  [tou  procrie- 
te] , v.  a.  procréer,  engendrer. 

Procreated,  adj.  procrée, 
engendré, 

pROCREATtNO  Ot  PROCREA- 
TION , ».  procréation  , généra 
tion,  action  d'engendrer,  y 
Procréait**  , adj.  qai  en- 
gendre , e le. 

Procreato»  [procriét’r] , s 
père,  celui  qui  engendre,  m. 

Procréa trii  , s.  mire,  celle 
qui  engendre, y 

Proctor  , s.  proenrenr 
dans  une  cour  ecclésiastique 
ou  du  droit  civil,  an  homme 
d’affaires , m. 

Proctorshif,  a.  qualité  ou 
charge  de  proctor,  f.  V . Proc- 
tor. 

ProcüRarce  , adj.  qui  se 
peut  obtenir  ou  procurer. 

Paocuract,  ».  procuration 

1 y 

Procuration  [ prohiouré- 
chenne  ] , or  Procuration- 
monet,  s.  droit  de  visite  que  le 
uun<sU:e  do  chaque  paroisse 
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pave  annnellenient  à l’évéqtta 

ou  h l’archidiacre , ni. 

Procorator  , s.  procureur, 
celui  qui , en  vertu  d’une  pro- 
curation , a droit  d’citigcr  1rs 
revenus  d’un  bénéfice  pour  U 
bénéficié. 

to  Procure  [ton  prokioAre], 
a.  procurer  , faire  avoir , 
moyen  ner. 

To  procure,  v.  n.  faire  It 
métier  de  maqurrran  ou  de 
raaquerelle,  produire  des  filles 
de  débauche.  , 

Pbocuhed  , adj.  proenré  , 
moyenné. 

ProcurEment,  s.  entremise, 

Procurer  , s.  celui  ou  celle 
qni  procure , un  entremetteur, 
une  entremetteuse  ; ( a pimp  ) 
maquereau  , m. 

Procures»  , s.  maquerelle , 

Procurino  , ».  l’action  de 
procurer,  etc.  V.  to  Procure. 

Prohibai  [ prAdign’l  ] , adj. 
prodigue , qui  dépense  excessi- 
vement ou  follement.  N prn- 
diqal  m an  or  prodiçnl  fnol, 
nu  prodigue.  À prodigal  tvo- 
man,  une  prodigue. 

Prodigalité  fprodigSlity]  , 
s.  prodigalité  , dépense  exces- 
sive , profusion  ,j. 

Prodioallt  , adv.  prodiga- 
lement , en  prodigue  , avec 
prodigalité. 

Prodigious  [ prodtgieuss  ] , 
adj.  prodigieux,  monstruenx  , 
qni  tient  dn  prodige,  étonnant, 
extraordinaire. 

Prodiciouilt  , adv.  prrifii- 
giensement  , d’une  manière 
prodigieuse  , excessivement. 

Prodigiousness,  s.  longueur 
ou  grandeur  prodigieuse  o<« 
excessive. 

Prodiot  [ prAdidgy  ] , ». 
nn  prodige , une  chose  prodi- 
gieuse. 

Prodition  [prodfchenne],  s. 

trahison  ,f. 

Paoniroarors  , adj.  traître. 
to  Produce  [ tou  prodioù- 
ce  ] , v.  a.  ( to  brinç  forth 
produire  , engendrer  , donner 
naissance. 

Paonucs , ».  ce  qni  est  pro- 
duit, fruit,  m.  production, y 
le  produit , le  revenant  bou  , 
ni. 

Prodvcsd  , adj.  produit 
etc. 
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Prodcce»  , s.  celui  qui  pro- 
dnit. 

Probucing  , j.  l’action  de 
produire  , etc.  V.  to  Pro- 
duce. 

Prodcct  [ prAdencte  ] , ». 
production  ,/’.  fruit  . m.  This 
il  a mere  produel  ofhis  fancy, 
e'c»t  un  pur  effet  de  son  imagi- 
nation. Product  ( in  arilhme- 
lic ) produit,  qnotient,  m. 

PaoDüCTios  [prodoûkchen- 
»e]  , ».  producUon , f.  fruit 
m. 

Piodoctitï  , adj.  qui  pro- 
duit. 

Pioem  , ».  une  préfacé , f. 
on  poème , m. 

Profanation  [profanéchcn- 
nej  , I.  profanation  , f. 

Profane  [ profène  } , adj. 
profane  , impie.  A profane 
mon  or  woman , un  profane , 
une  profane. 

to  Pnbfane , t.  a.  profaner. 

Profaned,  adj.  profane. 

Profanelt,  ad».  en  profs 
ne , comme  un  profane , d’une 
manière  profane,  arec  profa- 
nation. 

Profaneitess,  ».  impiété',  y? 

Profane»  , ».  profanateur  , 

m. 

Profanjhg  , ».  profanation  , 
l’action  de  profaner,/  V.  the 
Verb. 

toProfess,  t.  a.  professer, 
faire  profession  de,  exercer  , 
faire  un  exerrice  public  ; jurer, 
protester,  déclarer. 

Profemf.d  , adj.  professé  , 
Qn’on  professe  , etc.  V.  to 
Prof  tu.  A professed  enemy , 
on  ennemi  déclaré  ou  juré. 

Professedlt,  ad»,  ouverte- 
ment , publiquement. 

PaoFEasmu , ».  l’action  de 
professer,  etc.  V.  to  Profett. 

Profession  [proféssienne] , 
*•  ( calling  ) profession,/,  mé- 
tier. emploi , m. 

Professo*  , ».  un  profes- 
sent. 

PaoFEssoasmr,».  charge  de 
professeur,/! 

Proffer  [prAflTr]  , ».  ofTre  , 
proposition  , /.  He  mode  a 
projfrr  ai  it , il  en  R fait  la 

tentative. 

to  Proffer,».  a.  offrir,  faire 
offre. 

Proffereo  , adj.  offert. 

. Profferirc,  s.  offre,  l’action 
dplirir, etc.  f. 
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PaoFtciEncT  or  Proficten- 
ce  [proGcien’cy,  proflcien’ce}, 
s.  progrès,  avancement,  profit, 
m. 

Proficient,  a.  avancé,  qui 
a fait  quelqne  propre».  Ex.  He 
il  a firent  proficient  in  the 
French  longue  , il  a fait  de 
grands  progrès  , ou  il  est  fort 
avancé  dans  la  langue  fran 
çaiae. 

Profile  [profiïle],  s.  profil 
m. 

Profit  [prAfite] , a.  profit , 
émolument , gain,  Incre,  avan-, 
tape,  m.  ntilité  , f.  A place  o/j 
profit  , un  emploi  lucratif. 
Profits  of  land  or  an  estate  , 
le  rapport,  le  revenu  d’une  ter 
re.  Profils  of  an  employaient, 
le  revenant  bon  ou  le  tour  du 
biton  d’on  emploi. 

to  Profit  , v.*n.  profiter  . 
faire  des  progrès  ; profiter,  ti- 
rer qnelqoe  profit  nu  utilité  ou 
avantage  d'une  chose. 

Profitable  [ prAfiteble  ] , 
adj.  profitable,  utile,  avanta- 
gnx. 

Profitableness  , a.  utilité , 
\f  nsage , avantage , m. 

Profitarlt,  adv.  utilement, 
avantageusement  ou  avec  avan- 
tage. 

Profitino,  s.  profit,  progrès, 
m. 

Profitless  , adj.  inntile. 
Proflicate  [ prAflignete  j , 
adj.  scélérat , perdu  de  débau- 
che, abandonné.  A profUgate 
man  or  woman  , an  scélérat , 
une  scélérate  , nn  abandonné 
ou  une  abandonnée. 
to  PaoFticATE  one’s  self,  v. 

r,  s'abandonner. 

PaoFiiCATEtr , adv.  en  acé- 

lérat , en  abandonné. 

PaoFiiCATEtrF.R*  , ».  aban- 
don , abandonnement,  m.  ou 
action  de  scélérat,/*. 

PaoFLUEir ce  [ prAflonen’ee], 

s.  course,/,  progrès  , m. 

Profound  [ profàoun’dc  ] , 

adj.  profond. 

Profoonolt , adv.  profon- 
dément, bien  avant,  d'une  ma- 
nière profonde. 

PaoFouanüES»  , s.  profon- 
deur , pénétration,/. 

^ Profuhditt  , ».  profondenr, 

Profuse  f profioAsej  , adj. 
prodigue , qui  dépense  eices  • 
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si  veinent,  qui  fait  une  dépense 
excessive . 

Profl'selt  , adv.  profusé- 
ment , avec  profusion , prodi- 
galement , d une  manière  pro- 
digue. 

Profureness  or  Profusion, 
t.  profusion,  prodigalité,  abon- 
dance ou  dépense  excessive. 

Proc  [praguej,  a.  provision 
Je  toute  espèce , f. 

to  Proc  , v.  n.  chercher,  tJU 
cher  d’avoir.  Ex.  To  progfor 
victuals  , to  prog  Jor  onct 
belly,  chercher  h manger. 

PaocExrroa  [prodgénit’r] , 
t.  aïeul , ancêtre , m. 

Progert  [ prodgeny  I , a.  ra- 
ce, postérité,  lignée,/  He  it 
a braneh  of  the  royal  proge- 
ny , il  est  une  branche  de  la 
maison  royale. 

Progcing  , s.  (from  to  prog ) 
l’action  de  chercher  ou  de  tA- 
cher  d’avoir. 

Prochostic , ».  pronostic  , 
présage , m. 

PaooaosTic,  adj.  Ex.  Prog- 
nnstic  sign,  pronostic  ou  pré- 
sage, m. 

to  Progitosticàte  [ton  pro- 
gnAstiltctc],  v.  a.  pronostiquer , 
présager,  prédire,  deviner. 

PaooaosTiCATED , adj.  pro- 
nostique, prédit,  présagé,  de- 
viné. 

Pnognostîcattng  or  Paoc- 
xostication , s.  pronostic , 
présage  , m.  prédiction  , l’ac- 
tion de  pronostiquer  , f.  etc. 
V.  the  verb. 

PaociromcATOR,  a.  celui  qui 
pronostique,  qui  prédit,  qui 
présage  ou  qui  devine. 

Progress  [ prAgressj,  s.  pro- 
grès, avancement , profit.  The 
fsing  is  on  hit  progress , le  roi 
va  par  pays  ou  fait  sa  tournée. 

Progression,  a.  progression. 

Progression»  l or  Progres- 
sive , odj.  progressif,  qui  va  en 
avançant. 

Pr’ocressivelt  , adv.  par 
degré»,  pas  i pas. 

Progressif  enes»,  a.  état  de 
ce  qui  va  en  avançant,  nu 

to  PamnniT  [tou  prAhil>ite], 
v.  a.  défendre,  faire  défense, 
prohiber. 

Prohibited  , adj.  défendu  , 
prohibé. 

pROtUEtTixc,  J.  l'action  de 
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défendre,  île  faire  défecuc  ou 
de  prohiber. 

Prohibition  [ prohibîcien- 
nel,  s prohibition,  défense,/ 

Prohiiitorï  , adj  de  défen- 
se ou  qui  défend. 

Project  [prôjectc],  s.  pro- 
jet , dessein , m. 

to  Project,  v.  a.  projeter, 
entreprendre,  former  le  des- 
sein <îc. 

Projfxted  , adj.  projeté, 
entrepris,  etc . V.  to  Project. 

Projkctiwg  [projrctin],  s. 
l'action  de  projeter,  etc.  V.  to 
Project. 

Projecting,  adj.  inventif. 

Projection  , s.  projection  , 

f 

ProjecTor  , s.  faiseur  de 
projet»  , un  donneur  d’avis,  ni. 

ProjeCture  [projèctieore], 

S.  saillie,  avance,  f. 

io  Prolàte  [tou  prolite]  , 

T.  a.  (îo  utter ) prononcer. 

Proiipic  or  Prolificai.  , 

adj  prolifique , propre  à en- 
gendrer. 

Prolifica  tion  , s.  action  de 
rendre  prolifique. 

Proufïcallt  , adv:  abon- 
damaient. 

Proi.ix  , adj.  proÜTe , dif- 
fus, trop  long,  trop  étendu. 

Prolïxitt  , *.  prolixité,  lon- 
guenr  ,/ 

PhOLixi  T,  adv.  prolixcment, 
diffusément. 

• Ppolixness  , s.  prolixité, 
longueur ,/ 

Prolocutor  f proJAkiout’rl , 
s.  l’orateur  ou  le  président  cic 
l'une  ou  de  l’antre  chambre  de 
rassemblée  du  cierge:  eu  Angle- 
terre. 

Prolocutorship  , s.  l'office 
d’orateur  dans  les  assemblées 
du  clergé  anglican. 

Prologue,  s.  prologue,  m. 

to  Prolong  [tou  prôlAu], 
v.  a.  pr 'longer,  différer,  user 
de  remises,  tirer  en  longueur. 

Prolongation  [prolongu”- 
fbenne]  , s.  prolongation , f. 
délai  , //i. 

ProlqxgEd,  adj.  prolonge', 
étendu,  etc.  V.  to  Proton# . 

Prolonger  , s.  ( save  ail  ) 
un  binet. 

Protonging  , s.  prolonga- 
tion , f.  l’action  de  prolonger 
etc.  V . to  Proton g. 

Prouves  ce  [ ptôiuincn’cc] 
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or  Prominlnct  , s.  avance,; 
saillie , /. 

Promixeïit,  adj.  qui  avance, 
ijni  de  horde,  qui  fait  saillie, 
etc. 

Promis  g uo  u s [promis- 
kom-uss],  adj.  confus,  mêle , 

is  pèle  - mêle  au  coufusé- 
ment. 

Promisccousi.t  , adv.  con- 
fusément, péle-méle. 

Promise  üousness  , s.  mé- 
lange confus , m. 

Promise  [ prAmiase] , s.  pro- 
messe, parole  , /. 

to. Promise,  ▼.  a.  promet- 
tre , faire  quelque  promesse , 
engager  sa  parole,  faire  espé- 
rer. To  promise  ones  self,  se 
promettre , espérer. 

Promtseu,  adj.  promis. 
Pkomiser  , s.  prometteur  , 
prometteuse , qui  promet  légè- 
rement. 

Promising  , s.  l’action  de 
promettre  , promesse  , f. 

Provusï?.»;,  adj.  qui  promet 
beaucoup  , de  grande  espéran- 
ce. A promising  countenance , 
une  bonne  physionomie. 

Promissort,  adj.  qui  concer- 
ne une  promesse. 

Promortort  [ prdmon'tory], 
adj.  promontoire,  cap,  m. 
pointe  de  terre  , f 

to  Promote  [ton  promôtc] , 
v.  a.  promouvoir,  élever, avan- 
cer quelqu'un  h une  dignité'  cc- 
rlésiastique  , etc.  avancer  , 
ctendre.  To  promotc  a design, 
pousser  urte  entreprise  ou  pous- 
ser h la  roue  pour  faire  réussir 
un  dessein.  To  promotc,  God's 
glory  , cliereher  roTanccment 
de  la  gloire  de  Dieu. 

PnoMOTED,  adj.  promu,  etc. 
V.  to  Promole. 

Promoter,s.  promoteur,  m. 
Ue  is  a promoter  ofthat  opi- 
nion , il  est  garant  de  cette  opi- 
nion. 

PnOMOTixc , s.  avancement, 
agrandissement , m.  l’action  de 
promouvoir,  d’avancer,  etc.  V. 
to  Promote. 

Promotion  [promochcnne], 
s.  promotion  , élévation , f. 
avancement , agrandissement , 
m. 

Promet  , adj.  prompt , qui 
agit  avec  promptitude. 

to  Prompt  [tou  promp’te], 
v.  a.  (to  suggest)  souffler,  faire 
ressouvenir  lorsque  la  mémoire 
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manque.  To  prompt  onc  to  n 
thing  y suggérer,  insinuer,  ins- 
pirer  quelque  chose  à quel- 
qu’un . l'y  porter,  l’y  pousser. 

Prompteo  , adj.  soufflé  , à 
qui  l’on  a suggéré  ou  inspiré 

Îuclque  chose , etc.  V.  to 
* rompt. 

Prompter,  s.  souffleur,  m. 
Prompting  , s.  l'action  de 
souffler,  de  suggérer,  etc..\. 
to  Prompt. 

Promptitude  [prAm’ptitieu* 
dej,  s.  promptitude,  vitesse, 
diligence , f. 

Prompti  t , adv.  prompte- 
ment , en  diligence,  vilement. 

Promptness  or  Promptitu- 
de , s.  promptitude,  vitesse , di- 
ligence , f. 

Promptuart  [ piûm’plouc- 
ry] , s.  un  magasin. 

to  Promu lgate.  V.  to  Pvo- 
mutge. 

Promulgation  [ promoul- 
gue'cl  nnc] , s.  publication  , 
l'action  de  publier,  promulga- 
tion,/. 

to  Promu  lce  [ ton  pro- 
mioiiMgej,  y.  a.  publier,  pro- 
mulguer. 

Promglged,  adj.  publié. 
Promu uc en  f proiniotil- 

gn'i],  s.  qui  publie,  qui  pro- 
mulgue. 

Phone,  adj.  enclin  à,  porté 
, qui  a du  penchant  à quel- 
que chose. 

Pronf.ress,  s.  penchant , m. 
pente,  inclination,/. 

Proxg  , s.  fourche  , /. 
Pronominal,  adj.  pronomi- 
nal. 

pRoarotJN,  s.  pronom  , m. 

TO  pRONOUNCE  [tOU  pro- 
nAonn'cc]  , v.  a.  prononcer  , 
proférer  $ réciter. 

Pronounced  , adj.  prouoti- 
cé  , etc. 

Pronourcikg  , s.  l'action  de 
prononcer. 

Prorunciation  , s.  pronon- 
ciation , manière  de  prosou 
ccr  , articulation  , / 

Proof  [proufe]  , s.  ( trial } 
épreuve , expérience,  / essai , 
m.  (n  prinlcd  sheel  to  bc  cor- 
rect ctl  ) épreuve  , prêtaient 
eprenve  , f 

Proof  [ p rouie  I,  a<1).  qui 
est  h l'épreuve  de.  Ex  Al  us  net 
proof,  à l’épreuve  du  mouv 
quet. 

Prof,  i.  ( shocc  ) un  appui , 
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Vins. -prop  , 


écha-  | 


to  Prop,  ».  a.  appuyer,  i- 


PRO 

Prophf.t  , *.  prophète , m. 
Prophètes*  , s.  prophète***, 


tayer.  To  prop  one  up , ap- 
puyer , soutenir  , supporter 
•]uel«]u’un.  To  prop  a vine , 
echala&ser  la  vigne. 

To  prop  a ship , Mar.  épon- 
tillcr  un  bâtiment. 

t •>  Propagate  [tou  prapAguc- 
tc  |,  v.  a.  {to  increase  or  spread) 
molli  plier,  étendre , répandre , 
semer  ; (o  vine)  provigner. 

Propagated  , ad),  provigné, 
etc  V.  to  Propagate . 

Propagatisg  or  Propaga- 
tion , s.  propagation, y*,  action 
«le  multiplier,  uc  répandre,  etc. 
\.  to  Propagate. 

Propaoàtor  [propaguét’r] , 
s.  celui  qui  travaille  h la  pro- 
pagation ; propagateur,  ni. 

to  Propel  [ tou  propéle] , 
v.  a.  pousser  en  avant. 

to  Propend  [tou  propén’- 
dc] , v.  il.  pencher,  avoir  du 
penchant  ou  de  l’inclination  h 
quelque  chose,  être  porto  à 
quelque  chose. 

Propense  [ propên’sc]  , adj. 
enclin , porto  , qui  a du  pen- 
chant. 

Propension  or  Propensitt  , 
s.  pente,  inclination,^  pen- 
chant, m. 

Proper  f prôp’r],  adj.  pro- 
pre, particulier,  qui  convient 
particulièrement;  {fil)  propre, 
bon,  convenable,  commode; 
( lall  ) de  belle  ou  de  riche 
taille , grand.  A proper  judge, 
jugo  naturel.  Jt  is  projter  for 
an  oraior  to  speak  elegantly , 
c est  le  propre  de  1 orateur  de 
discourir  éloquemment.  A pro- 
per owner,  un  ou  une  proprie- 
taire. 

Proper,  adv.  proprement, 
justement , congrùment , cor- 
rectement. 

Properly,  adv.  proprement, 
justement,  convenablement. 

Propfrness  , s.  belle  taille , 
riche  taille , J. 

Property  [prôpertyl 
propriété,  le  propre,  h 
rc , la  qualité  propre  et  natu- 
relle de  chaque  chose. 

Prophecy  , *.  prophétie , 
prédiction  , f. 

Prophesieo  , s.  prophétisé  , 
prédit, 

to  Prophesy  , v.  a.  prophé- 
tiser, prédire. 
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Propiietic  or  Prophetical, 
adj.  prophétique. 

to  Prophétisé  [ton  prAplic- 
taïse]  , v.  a.  prophétiser  , pré- 
dire. 

Propikqott  [ propîn’koui- 
ty]  , s.  voisinage,  nt.  proximi- 
té , f.  Propinquitjr  oj  blond  , 
proximité  de  sang,  parente,/^ 
to  Propitiate  [tou  propî- 
ciele],  v.  n.  et  a.  expier  , 
puiser,  rendre  propice  , rendit* 
favorable. 

Propitiation  [ propicic- 
chenne]  , s.  propitiation  , f. 

Propitiator  , s.  celui  qui 
expie. 

Propitiatoiy,  s.  propitia- 
toire, de  propitiation. 

thé  Propitiatory,  s.  le  pro- 
pitiatoirc. 

Propitioüs,  adj.  propice 
favorable. 

J^ropitioüsly  , adv.  favora- 
blement. 

PROPiTiorsprFss  , s.  bonté,  f! 
Proportion  [ propôrciennè], 
s. proportion,  rapport,  m.con 
venance;  part,  portion,  J 
She  xv  a s not  oblc  to  supply 
him  xvith  ihe  lenst  proportion 
of  money , elle  ne  pou  voit  lui 
fournir  aucune  somme  d’ar- 
gent. 

to  Proportion,  v.  a.  pro 
portionner. 

To  proportion  the  rate  of\ 
Mailing , Mar.  régler  la  marche. 

Proportionable  , adj.  pro- 
portionné. 

Proportiowablt  , adv.  pro- 
porlionnément,  h proportion 
avec  proportion  , par  propor- 
tion. 

Proportional  proporcio 
ncl],  adj.  proportionnel. 

Proportion allt  , adv.  pro- 
portionnellement. 

Propqrtionate  or  Propor 
TlONED  , adj . proportionné. 

PflOPORTIOWING  , 8.  l’aCUOO 
de  proportionner . 

Proposa  l [ propose!  ], 
proposition , oflre , f. 

to  Propose  , v.  a.  proposer, 
faire  une  proposition  , offri 
faire  uue  offre.  To  propose 
thing  to  one  a selfi  se  proposer 
quelque  chose. 

Proposed,  adj.  propqpc,  etc 
Proposer  y s.  celui  ou  celle 
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qui  propose  one  chose , ou  qui 
fait  la  proportion  , propo- 
sant. 

Propohitg , 1.  l'action  de 
proposer , etc.  V.  to  Propose, 
PnoposrnoK  , s.  proposi- 
tion , f. 

to  Î’nofop'îrn  [to*  propAonn'- 
le] , t.  a,  proposer , mettre  rn 
avant. 

I’ropoosded , adj.  propose. 
Propouîiuer  , s.  proposant, 
faiseur  de  projets. 

Propoctdisc,  s.  l’action  de 
proposer. 

Propre»  , adj.  ( from  to 
prop ) étayé,  appoyé,  etc.  V. 
lo  Prop. 

Promise , s.  l’action  d’é- 
tayer. V.  to  Prop. 

PaopniETAar  or  Proprietor, 

>.  propriétaire,  m.  " 

Propriett  1 propriété]  , s. 
propriété,  f.  sens  propre,  m. 

Prorouatio»  , s.  proroga- 
tion , remise,  f.  renvoi,  m. 

to  Proroges,  v.  a.  proro- 
ger, renvoyer,  remettre. 

ProrooÔed,  adj.  prorogé  , 
renvoyé , remis. 

Proroguinc,  s.  prorogation, 
f ou  l’action  de  proroger,  etc. 
V.  In  Proroguc. 

Prosaic  , adj.  prosaïque. 
to  Proscrire  [too  proscrâï- 
bel,  v.  a.  proscrire,  bannir. 

Proscrire»  , adj.  proscrit , 
banni.  A proscribed  man , s. 
un  proscrit,  un  banni. 

Proscript  [ proscripte]  , s, 
un  proscrit,  un  banni . 

Proscription  , ».  proscrip- 
tion,^ sorte  de  bannissement; 
l'action  de  mettre  les  biens  do 
débiteur  A l'encan  pour  la  sa- 
tisfaction de  scs  créanciers. 

Prose,  s.  prose,/. 

to  Prosecote  [tou  prôssé- 
kioute]  , v.  a.  poursuivre,  etc. 
continuer,  pousser.  To  prose- 
cute  a story  ta  ail  ils  circum- 
stances , reciter , dire  ou  écrire 
une  histoire  dans  toute  son 
étendue  , en  faire  le  détail. 

Prosecuteo,  adj. poursuivi , 
etc.  Many  expédients  hâve 
bcen  prosecutml,  on  a cherché 
plusieurs  expédions. 

Prosecctisg,  s.  l’action  de 
poursuivre,  etc. 

Prosecutioh  , s.  poursui- 
te , continuation , f. 

Prosecctor,  s.  celui  qui 
poursuit  en  justice. 
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Prosélyte , ê.  on  proteste, 
une  piWlyte  , nn  converti , 
une  c«mvcrtie. 

Pnoî'onuir  [ procAdicnne  ] , 
s.  qui  entend  la  prnao  lie. 

Prosody  , s.  pto^odîc  tf. 

P/tO'OPororu  , s.  prosopn- 
pce , / 

Prospect  [prA.peete],  «.  as- 
pect, m.  prospective,  toc,  / 
( design , aim)  rue , j hiil  , 
objet,  «i.  fin,  / Thèse  houses 
yield  a fine  prospect , ce*  mai- 
sons font  «ne  belle  perspective 
ou  on  trè*-b<-l  effet.  Hc  tins  a 
s'ery  fine  prospect , il  est  en 
tris- belle  passe,  il  a de  belles 
espérances. 

Prospective  , adj.  d’appro- 
che ou  de  longue  vue.  Ex.  A 
prospective  g/ass , nne  Innette 
d’apptoche  ou  de  longue  vue 

to  Prosrer  [ton  prAsp’r]  . 
v.  a.  faite  prospérer,  bénir, 
faire  réussir , favoriser,  rendre 
heureux. 

To  prosper,  v.  n.  prospé- 
rer , réussir , avoir  un  neurenx 
succès;  être  benrenx,  avoir  la 
fortune  favorable. 

Pioseeritt  [ prospérity],  s. 
prospérité,  bonne  fortune , / 
bonhrnr  , m. 

Prosperods  f prôspereuss] , 
adj.  prospère,  favorable,  pro- 
pice; boni  eux  , florissant. 

Prosperocslt  , adv.  ben- 
rensemem. 

Prosrerousness  , s.  pros- 
périté, f.  succès,  m. 

Prosiucienck  | prosplcien’- 
cel,  s.  prévoyance  ,f. 

Prosternat-ton,  s.  action  de 
se  prosterner , prosternement, 
m. 

ProstITUTE  [ prostitioute]  , 
adj.  infAme , impudique. 

PaosTTTOTE,  s.  nne  prosti- 
fnée  , nne  abandonnée , une 
putain  publique. 

to  Prostitote  , V.  a.  pros- 
tituer. 

Prostitoted  , adj.  prosti- 
tué. 

PRosTmrrwo  or  Prostitu- 
tion , s.  prostitution , l’ac- 
tion de  prostituer. 

Prostrate  [ prôstrete] , adj . 
prosterné , abattu. 

to  Prostrate  , v.  a.  jeter  i 
terre,  renverser.  To  prostrate 
one' s self,  se  prosterner  , s’a», 
baisser  en  posture  rie  snppfant, 
sc  jeter  aux  pied» de  quelqu'un. 
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Prostratinc  or  Prostré  - 

tiou  , s.  prosternement , m.  ou 
faction  de  se  prosterner. 

Protasi»,  s protase , / 

Protatic,  adj.  qui  regarde 
la  prolase. 

to  Protect  (loti  protéc te]  , 
v.  a.  protéger,  défendre,  preo- 
dre  la  defense  de. 

Protected  , adj.  protégé , 
défendu. 

Protecttng  , ».  l'action  de 
protéger  ou  de  défendre , pro- 
tection , defense  , fi. 

Protectiob  [protéltebenne], 
s.  protection  , défense ,/. 

Protector  , s.  protecteur , 
défenseur , m. 

Protectorrhip,  s,  la  charge 
ou  la  dignité  de  protecteur , 
régence,/ 

Protecteess,».  protectrice, 
celle  qui  protège  , f. 

PtOTtRvrrr,  a.  insolence  ,fi 

Protest,  s.  protêt,  m.  pro- 
testation , / 

Protest,  Mar.  protêt,  pro 
cès-verhal  ( fait  par  le  capitaine 
et  l’équipage  d’on  vaisseau  ) . 

to  Protest  [tou  protéste], 
v.  n,  protester,  promettre  for- 
tement , assurer,  jurer. 

Protest4i»ct  , a.  la  religion 
protestante.  . » 

Protestait!  [prfitesten’to], 
s.  un  protestant,  nne  protes- 
tante. ' ** 

Protestant , adj.  protes- 
tant. The  protestant  religion , 
la  religion  protestante. 

Protestation  , s.  protesta- 
tion , promesse , assurance , / 
serment , m. 

Prote  STAimssi.  V.  Protes- 
tancy. 

Protesteo  against , adj. 
contre  quoi  l’on  a protesté , i 
quoi  l’on  s’est  opposé. 

Protester  , s.  celui  ou  celle 
qui  proteste,  qui  fait  une  pro- 
testation. 

1 rotecs  , •.  proteus , n». 

Protocol  , s.  protocole , m. 

Protomarttr  , s.  le  premier 
martyr. 

PROTOtroTAaY , s.  protono- 
taire, m. 

Protottpe  [ prAlolaipc]  , s. 
an  prototype  , un  premier  mo- 
dèle. 

to  Protract  [ ton  nrotrAc- 
tc],  v.,a.  prolonger,  différer, 
tirer  en  longueur. 
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ProtrACTEO , adj.  prolongé, 

diffère. 

Paotiacter  , a.  celui  qui 
diffère  ouqui  prolonge  le  tempe. 
C'est  aussi  un  instrument  de 
mathématique  nommé  rappor- 
teur, m. 

Protractino  or  Paotrac- 
tios  , s.  faction  de  prolonger, 
etc. 

PaoTRAcrrvE,  adj.  qni  fait 
traîner  en  longueur. 

to  Protrüue  [tou  protrtoà- 
dr],  v.  a.  ponsser  en  avant. 

To  protrude,  v.  n.  se  pous- 
ser  en  avant. 

Protrusion , a.  faction  de 
ponsser  en  avant. 

Protubérance , a.  enflure, 
tumeur,/ 

PaoTUREaAirr  [ protiofibe- 
ren'tc] , adj.  enflé  ou  qui  fait 
une  bosse . A protubérant  sore, 
nue  enflure,  une  tumeur. 

TO  PaoTUBERATE  [ tou  pnv- 
lioùberete],  v.  n.  s’enfler,  être 
enflé. 

Proud  [ prAonde  ] , adj.  or- 
gueilleux , fier , hautain  , su- 
perbe, arrogant.  A proud  mnn, 
un  homme  fier,  un  orgueilleux. 
A proud  woman  , une  or- 
gueilleuse. A proud  bitrh  , 
nue  chienne  cbande  ou  en  tha- 
leur.  Pmudflcsh  or  esreres- 
cenee , nne  excroissance  , clair 
baveuse. 

Produit , adv.  fièrement, 
orgueilleusement.  To  carry 
one’ s self  proudly , le  porter 
haut. 

to  Provt.  [too  proilxe] , v.  a. 

Jrrouver,  donner  de»  preuves 
le , faire  voir. 

To  proue , y.  n.  devenir  , 
être , se  trouver,  arriver. 

Proveable  [proûveble],  adj. 
qu'on  peut  prouver. 

Pboted,  adj.  prouvé , etc. 
V.  to  Proue. 

Pbovemtor  , s.  provéditeiir, 
m. 

ProvEITOSR  [ prAven’d’r],«. 
fourrage,  m.  pâture,  nourri- 
ture pour  le  bétail,  provende./ 
Proverb  , »•  un  proverbe. 
Proverbial, adj.  proverbial, 
qui  tient  du  proverbe. 

Proverbiai.lt,  adv.  prover- 
bialement , d’une  manière  pro- 
verbiale. 

to  PaovtoE  [ton  provaïde] , 
y.  a.  pourvoir,  munir,  garnir  , 
fournir.  To  prout  Je  one  a loti- 
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ffing , troover  une  chambre  h 
quelqu'un. 

To  provide , v.  n.  pourvoir, 
avoir  soin  ou  prendre  soin  , 
donner  ordre , meure  ordre. 
To  provide  for  «ne’}  selj,  se 
pourvoir,  prendre  an  parti. 

PaoviDED,  »dj.  pourvu,  etc. 
It  xvai  wisely  provided  by 
our  ancestors  , nos  ancêtres  y 
ont  sagement  pourvu.  / am 
proviiled for  il , j'y  snis  prépa- 
ré. Provided  or  provided  thaï, 
ponrvn  qne , il  condition  qne. 

Provibence  [ prôviden  ce]  , 
a.  la  providence  ; prévoyance , 
circonspection  ,f. 

Provinent,  adj.  prévoyant, 

ra  de  la  prévoyance , pro- 
t,  circonspect.  A provident 
mon , nn  bon  ménager  ou  an 
économe. 

P no  vide  ntt  al  [ providen- 
tiel] , adj.  de  la  providence. 

Providentially  , adv.  par 
le  soin  de  la  providence. 

Provioentlï,  adv.  prudem- 
ment , avec  prévoyance  , avec 
circonspection. 

Provider  [ proviid'r  ] , s. 
pourvoyeur,  m. 

pRoviomo  [provâïdin],  s. 
l’action  de  pourvoir . etc.  AU 
this  is  ofmy  providing , c’est 
moi  qui  ai  fonrni  tont  ceci. 

Province  [prôvin'cc],  s.  pro- 
vince ,f.*It  is  not  wilhin  my 
province,  ce  n’est  pas  de  mon 
ressort. 

Provincial , adj.  provincial, 
de  province. 

Provincial  [provin’ciel] , s. 
un  provincial. 

to  Provise  [ton  provAïne], 
v.  a.  (to  propagate  lhe  vine) 
provigner. 

Provised,  adj.  provigné. 
Provinino,  s.  l'action  de 
provigner. 

Proving,i.  l'action  de  prou- 
ver, etc. 

, Provision  [ provienne] , s. 
provision,  fourniture  de  choses 
nécessaires,  /',  vivres,  m. 

Provisions  , Mar.  vivres,  m. 
provisions,  f.  Fresh  provi- 
sions , vivres  frais.  Sait  pro- 
visions , salaisons , f.  • 
Provimonal,  adj.  provision- 
nel . fait  par  provision. 

Provimonally  , adv.  par 
provision. 

P rov iso  , -a.  condition  ou 
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danse , f.  /Fùh  a proviso  , 
condi  tion  nel  Irmen  t. 

Provisor  [ provia’r] , a.  pio- 
viseur,  m. 

Provisort.  V.  Provisinnal. 

Provocation  [provokéchen- 
ne],  s.  provocation  ,f.  l’action 
de  provoquer.  He  dvd  it  yvith- 
o ut  the  least  provocation , il 
l’a  fait  sans  qu’on  lai  en  ait 
donné  ancnn  sujet. 

Provocative,  adj.  qui  é- 
chauûe  ou  qni  fortifie  la  na- 
ture. 

Provocative  , a.  chose  qni 
échauffe  la  natnre  ,f  aiguillon 
il  la  concupiscence , m. 

to  Provoke  [ton  provôke] , 
v.  a.  provoquer,  émonvoir,  ex- 
citer , irriter  , aigrir  , ficher  , 
agacer,  mettre  en  colère , pous- 
ser. To  provoke  urine , faire 
anner  ou  pisacr. 

Provoreo,  adj.  provoqué, 
etc. 

Protoker  [ provôk'r  ] , a. 
edui  ou  celle  qni  provoque, 
etc. 

Provorino  , s.  provocation, 
f.  ou  l’action  de  provoquer,  etc. 

Provorino  , adj.  qui  provo- 
que, qni  irrite. 

PnovoRINolt,  adv.  insolem- 
ment. 

Protost  [ prôvoste] , s.  pré- 
vôt, m.  The  provosl  of  a col- 
lege , le  prévôt , le  chef  ou  le 
principal  d’un  college,  m . Pro- 
vost-martial , grand  prévôt. 

Provostship,  s.  prévôté,/. 

Pr°w  [ proù  J , s.  proue,  /. 
ou  l'avant  du  vaisseau , berthe- 
lot , m.  (lèche  des  bAlimens 
latins  if. 

Prowess  [ prôesse],  s.  va- 
leor,  prouesse,/? 

to  Pro-wl  [tou  proie],  v.  a. 
attraper,  escamoter,  fiiponner. 
V.  Prowling. 

Prowlinc,  adj.  A prow/ing 
feUow , nn  homme  qni  tArhe 
d'escamoter  ou  d’attraper  ce 
qu’il  pent , nn  escamoteur,  nn 
voleur.  A prowling  wolj , un 
loup  qni  cherche  sa  proie. 

Proximité,  s.  proximité,/, 
voisinage,  m. 

Proxy,  s.  procureur  , dépu- 
té, m. 

P»onE  [ proôde  ] , s.  une 
prude. 

Prudence  , s.  prudence , sa- 
gesse, circonspection  ,f. 

Prudent  [proùdcn’tc],  adj. 
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prndent , sage  , circonspect , 
avisé. 

PaonENTUL  [prondéo’ciel] , 
adj  sage,  prudent,  tel  que  la 
prudence  suggère. 

PrudEntialitt  , s.  pruden- 
ce, f. 

Prdoentullt  , adv.  pru- 
demment. 

Preoentrt,  adv.  prudem- 
ment. 

Prcdery,  s.  pruderie,  /. 

Prcoish  [ proudiche]  , adj. 
de  prude. 

Prcne  [ proâne]  , s.  prnnc  , 
f.  ( dried prune ) nn  pruneau. 

TO  PacNE  (trers)  [tou  prenne 
trlce]  , v.  a.  élaguer  , tailler  , 
émonder,  rafennir,  ébourgeon- 
ner  ( les  arbres  ). 

Prcnïd,  adj.  élacné,  taillé, 
émondé,  rajeuni,  «bourgeonné. 

Pronello , s.  prune  de  Bri- 
gnolle  ,f.  prunello , prunelle, 
prune  sauvage , f. 

Prôner  , s celui  qni  élague, 
qui  taille,  qui  émonde,  etc. 

Prdninc,  s.  (from  to  prune) 
Taction  d’élagner,  d'émonder 
Ou  d’cbonigeonncr.  A pru- 
ning-honk  or  pruning-knife, 
une  serpe. 

Prorience  or  Prcriency 
[ proûrien’ce,  prourien’cy] , s. 
démangeaison  ,f. 

Prorient,  adj.  qni  démange, 
qni  cause  une  démangeaison 

Pronicinods  [ proridgi- 
neoss],  adj.  qui  a des  déman- 
geaisons , sujet  1 la  galle. 

To  Prt  into  [tou  pr.u  in’tou], 
v.  a.  tâcher  de  découvrir,  re- 
chercher soigneusement , faire 
une  exacte  recherche , chercher 
avec  grand  soin , fouiller  dans 
quelque  chose. 

Prïbd  into , adj.  qu’on  a 
tâché  de  découvrir,  dont  011  a 
fait  nne  exacte  recherche , etc 

A PrtinC  into  , s.  nne  exarle 
recherche  ou  l’action  de  re- 
chercher, etc. 

Psàlm  [sAmc],  s.  psaume, 
cantique  sacré,  m.  To  sing 
psalms  , chanter  des  psaumes , 
psalmodier. 

Psalmist,  s.  psalmiste ,/. 

Psalmody  [ sAlmody  ] , ». 
psalmodie  ,f. 

Psalter  [silt'r]  , s.  psautier, 
m. 

Psalterv,  s.  psaltérion  , m. 

Pseodo  [pseùdo]  ( in  corn- 
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position  , \ignijies  faite)  Ex. 
Pseudo-martyr , faux  martyr. 

Pkuaw  [ pohA  J , inter j.  nar- 
g‘ip- 

Ptisane,  ».  tisane  , /. 

PoBEITT  [ pôberty  ] , t.  pu- 
berté ,/ 

Public  a x , s.  nn  publicain  , 
un  péager. 

Public  [pôblick],  adj.  pn- 
blic,  manifeste.  A public  hou- 
se,  un  cabaret.  Publiosnirited, 
qui  est  pour  le  bien  publie. 

thf:  Public*  s. le  public.  In 
public , publiquement , en  pu- 
blic , \ la  face  tlu  soleil , devant 
lotit  It  inonde. 

Publication  [ poblikcchen- 
ncj  , s.  publication  , J. 

Poblicly.  V.  In  public  at 
Public. 

to  Pu  h ms  it  [ton  poblic.be]  , 
v.  n.  publier,  rendre  public. 

Puni  j sh f. n,  adj.  publié,  ren- 
du puMic. 

Puuli su F.n  , s.  celui  qui  pu- 
blie ou  qui  a publié. 

Pubushing  , s.  publication  , 
l'action  de  publier,/ 

Pucelage  [ pioûccledgc]  , s. 
pucelage  j virginité,/, 

Puck-ball  or  Puck-fist  , s. 
vesse  de  loup,  f. 

to  Puckeb  [ tou  pAk’r  ] , v. 
njxmffir,  se  replier,  n’étre  pas 
juste  au  corps , en  parlant  d un 
habit , etc. 

Puckered  , adj.  replie'. 

Pudoening  , s.  Mar.  bourre- 
let de  cordage  , tissu  , m.  Pud- 
*rcuing  or  pudrling  of  a ma  si , 
b ‘urroletd’un  mht.  Puddening 
of  an  anchor , cmlioudinure 
d’une  ancre,/.  Puddening  oj' 
h boat's  stem , collier  de  dé- 
fense d'n  ne  embarcation  , m. 

Pcdder,  s.  bruit,  fracas, 
tintamarre  , m. 

to  Puddhr  [ton  pod’r],  v.  n. 
faire  de  la  poussière. 

To  pudder , v.  a.  agiter, 
tourmenter. 

Puodering,  s.  agitation  vio- 
lente  , J.  mouvement  perpé- 
tuel , m. 

Pudding  [pôdin],  s.  boudin, 
pouding,  ni.  JVliite  or  blach 
pudding , boudin  blanc  ou  : 
noir.  Pudding- maher , faiseur  j 
ou  faiseuse  de  boudins.  * To , 
c.omô  in  pudding  lime,  venir 
k propos  nu  à point  nommé. 

Pudding , Mar.  V.  Pudden- 
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Puhdle  , s.  boni  hier,  mar- 
gouillis,  gâchis;  patrouillis,  m. 

TO  PlIDOLE  [lOU  pôillc],  V.  U. 
patrouiller. 

Puddly,  adj.  bourbeux- 

Pudexcy  or  Pumc.iTY  1 piou- 
denry,  pioudicity],  s.  pudicité, 
chasteté , modestie  , f. 

Puns  [ podcc  ] , s.  grandes 
manches  de  la  robe  d nu  minis- 
tre anglican ,/  pl. 

Pcerile,  adj.  puéril,  en- 
fantin , qui  est  d’enfant. 

Poerility,  s.  puérilité  , ac- 
tion , /.  ou  discours  d’enfant , 
m. 

Puet,  s.  hnp e,/.  oiseau. 

PrrF  [polfej , s.  ( of  wind  ) 
boudée  de  vent,  rafale,  /.  ; 
( for  hair)  houppe  h poudrer  , 
/ Puff-paste , pftte  feuilletée  , 
/.  feuilletage,  m.  Puff-ball, 
vesse  de  loup,/ 

to  Puff  , v.  a.  et  n.  ( to 
blow)  souffler,  bondir,  s’enfler. 
Ile  huffs  and  puff*,  il  boudé , 
il  est  dan»  une  colère  qoi  n’é- 
clate pas.  * To  puff  one  up 
wilh  pride , bouffir  , enfler 
quelqu’un  d’orgueil. 

Pkffejd  up , adj.  bouffi, 
enflé. 

PüPFiK , s.  plongeon  de 
mer,  m. 

Puffy  , adj.  ( pujfcd  up) 
bonffi,  enflé. 

Poe  [pogne],  a.  un  singe,  un 
petit  singe.  * Pug  (a  youth 
fui/  of  V icks)  un  badiu,  une 
badine. 

Pocgered  , adj.  Ex.  The 
red  puggered  attire  of  the 
turkey , les  par: ies  rouges  du 
coq  d’Inde ,/.  pl. 

Pugil  [poûdgil] , «.  piûccc , 

/ 

PriSFtE  (a  law-term  , signi- 
fying  the  yotingesi)  a puisne 
judge  , le  plus  jeune  des  juges. 

Puissance  [ pouisscn’ce] , s. 
puissance ,/. 

Puissant,  adj.  unissant. 

Puissaxtly  , adv.  pnissam- 
ment. 

Puke  [ pouke]  , s.  vomitif, 
m.  médecine  qui  fait  vomir,  J. 

to  Pure,  ▼.  n.  avoir  envie 
de  vomir,  cire  sur  le  point  de 
vomir. 

Pckijvg,  adj.  Ex.  To  httvc 
a puking  stomach , n’avoir 
pas  l»on  estomac. 

PcLCHRITDDE 
de],  s.  beauté, 
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to  Pôle  [tou  pioùle] , v.  n. 
crier,  piauler  (comme font  les 
poussins ),  gémir;  (to  be  pu  lin  g] 
être  maladif. 

PuLuvu,  adj.  maladif,  nu. 
I ingrc. 

ruuoL  or  Puliol  royal  , s. 
ponliot,  m. 

Pull  [poulie],  s.  effort  qu  'on 
fait  en  ti i au i , m.  secousse, / 

* Pull  bat  h y obstacle , empê- 
chement ; * rémora , m. 

to  Pull  , v.  a.  tirer.  To  pull 
awayy  tirer,  arracher . To  pull 
back  y tirer  en  arrière,  teculer, 
faire  reculer.  To  pull  dnwn , 
tirer  en  bas  ou  faire  tomber. 

* To  pull  down  one' s spirit 
(to  humble  him)  abattre  quel- 
qu’un, (humilier.  To  pull  in  , 
tirer  dedans.  Pull  in  the  bridlet 
serrez  la  bride.  To  pull  to9  tirer 
& soi , serrer.  Topull  ofl\  tirer, 
arracher,  iVcr,  enlevgf.  To  pull 
oui  y arracher,  tirer,  ôter.  To 
pull  up,  tirer  en  haut,  lever, 
élever. 

To  pull . Mar.  nager,  ra- 
mer, etc.  Pull  utvay,  avant, 
avant.  V.  Nagerf  partie  fran- 
çaise. 

Pclled  , adj.  tiré,  e/c. 

Pullesi* , s.  volaille,/  V. 
Pou/try. 

Pullet  [poulette],  s.  une 
poularde. 

Pullf.y  [porUy],s.  poulie, 
/.  To  pull  with  a pullcj  t pou- 
lier , élever  avec  une  poulie. 
Pulley  pièce  ( armourfor  the 
knee)  geuouillèrc,/ 

Pt’LLirtG , s.  l'action  de  tirer, 
etc. 

toPüllclate  [tou  pioùlou* 
lcte],  v.  n.  pulluler. 

Pulsion  art  , adj.  pulmo- 
nimtf. 

Put  vox\Rr,8.pnlmonairo,  f. 

PcLMOîtic  [ poûlroonick  ] , 
adj.  qui  regarde  les  poumons. 

Pclp  [polpcl,  s.  poulpe, 
chair  ou  partie  charnue  ♦ J. 

Pt’LPtT  [pôlpitel,  A*  chaire  , 
f.  Pulpit-cloth,  le  diap  qui 
couvre  la  chair . 

Pulsation  [poîscchcunc]  , s- 
pulsation,/. 

Pulsé  [polse] , s.  pouls  , m. 
( on  prononce  pons  ) ( beans  , 
peas  y etc.)  légume  , m. 

Pultige.  V.  Poultice. 

Pulvérisation,  s.  l’action 
de  pulvériser. 

to  Pulvérisé  [ton  polv’ut- 
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•c] , v.  a.  pulvériser  , réduire 
en  poudre. 

Pulveriseo  , ndj.  pulvérisé, 
réduit  en  poudre. 

Pumice  - sTO.-tE  , s.  pierre 
ponce  , f. 

Poukit.  V.  Pumpinn. 

Pu«p[pom’pe]  , s.  pompe,  f. 
Pump-water,  eau  île  pompe  , 
f.  Pump-hreak  , brimbale  , f. 
J’iimp-du/e , manche  de  pom- 
pe , m.  Pumps  ( a sort  of light 
stt ors  ) escarpin» , m. 

Pump,  Mar.  pompe.  Chain 
pump,  pompe  à chapelet.  liand 
pump,  pompe  à chaîne,  pompe 
royale,  pompe  à bringuebale. 
Pump  brake , bringuebale,/! 
Pump  date,  dale  de  pompe, 
f.  manche  en  boia  d’une  pom- 
pe , m.  Pump  gear,  garniture 
de  pompe  , f.  Pump  spear,\ 
verge  de  pompe,  f.  Gauge  rod 
o f a pump  , tonde  de  pompe , 
J.  linod  nj'a  pump , capot  , m. 

( il  aert  A couvrir  la  roue  d’nne 
pompe  chapelet),  lhadpump, 
|M)inpe  de  l’avant  du  vaisacau 
ou  à mettre  hors  du  bord  ( pour 
pomper  l'eau  de  la  mer  ). 
Pump-box  or  lower  pump- 
box,  lieuse  ou  rhopinc  de 
pompe , f.  pump- nuits , clous 
■*  pompe  ; to  fetch  lhe  pump  , 
engrener  la  pompe  ; 0 te  pump 
sucks,  il  n’y  a pins  d’eau  dans 
la  pompe,  la  pompe  ne  peut" 
plus  agir.  Starbosv  Unes  to 
lhe  pump,  Ica  tribord  .us  à la 
pompe. 

to  Pusip.-Sr.  a.  pomper, 
faire  jouer  la  pompe , sonder. 
\.  Pumped.  * 

Pomped,  atlj.  pompé,  son- 
de. 'Chat  confession  was  pump- 
ni  ont  -oj  /tint  , on  lui  tira 
•Miroitement  cette  confession  de 
lu  bouche.  Is  die  ship  pumped 
o ut  dry  ? le  bâtiment  est  - il 
Ira  ne  d’eau? 

Puupute  [ pAm’piu  ] , a. 
l’aciioa  de  pomper,  etc. 

PtiMpion  , s.  citrouille,  cour- 
ge./- 

Puis  [ ponne],  s.  pointe, 
îcncontre  ,/!  jeu  de  mots  , m. 

ro  Pu» , v.  n.  parler  par 
pointes. 

* Puïch  [ pon'tche  ] , s. 

( antong puppets)  polichinelle, 
m.  (ni/iping  tool)  emporte- 
pièce,  m.  { sort  of  mired  li- 
iptor  ) ponebe , m.  aorte  de 
ho  issop  forte,  composée  d’eau , I 
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d'can-ile-vie  , de  sucre  , et  de 
jus  iln  citron.  * He  is  a uerr 
punch  , il  est  tout  rond  de 
graisse. 

to  Putch  , v.  a.  Ex.  To 
punch  slioes  wiüt  a punch  , 
percer  de*  souliers  avec  un 
emporte-pièce. 

PttxcBEo , a l j . percé,  etc. 

Puxcuisello,  s.  polieliincl, 
m. 

Pctcbitg , a.  l'action  de 
percer,  ere. 

PexuHEox , a.  poinçon  , m 

Puxctilio  , a.  vétille , poin- 
tillé, bagatelle , f.  ou  choac  de 
rien , /! 

Po.tctii.io  or  Pptcto,  point 
d'honneur , m.  To  be  upon 
the  punclilio , être  pointilleux. 

PüTcnuocs , adj.  de  peu 
de  conaéffuence  , de  rien. 

| PrxcTiuous  ( exceptions ) 
pointilleux. 

Pl'xCTO.  V.  Punclilio. 

; PrxcTCAL  [ pAu’ctonel  } , 
adj.  ponctuel , exact , régnlier. 

PoacrcALiTT , s.  ponctuali- 
té, exactitude,  f. 

Putctdau.t,  adj.  ponctuel- 
lement , exactement , régulière- 
ment. 

PoTCTüATiosr  [ pon'ctouc- 
chennc]  , s.  la  ponctuation. 

Ptrx CTO  RE  [ pôn’ctioore]  , s. 
piqûre , action  dépiquer, 
j ||  PitTor  f.  , s.  Ex.  She  is  a 
i uery  pundle , c’est  une  hallc- 
brrda. 

Pc.xOAa  , a.  pagne  , m.  pois- 
son de  mer. 

Pukgetct  , a.  pointe , piqû- 
re , qualité  piquante,/! 

lJpxcr.sT  [ pûn’dgen’te  ] , 
adj.  piquant  , qui  a une 
pointe. 

' ToPumsitfton  pûnichc], 
v.  a.  pnnir , cJiAticr , prendre 
chûtiiaent  de. 

PpaiSHARt.E,  adj.  pnnissa- 
ble  . qui  doit  être  puni. 

Punished , adj.  puni,  chi- 
tié. 

Pdxisber  , s.  celui  ou  celle 
qui  punit  nu  qui  cbûtie. 

Puxishitg  , s.  l'action  de 
punir  ou  de  chûtier. 

» Pumas  meut  , s.  châtiment , 
m.  peine  , punition  ,f. 

Pctitiot  [ ponicienne  1 , s. 
punition  , peine  , f châti- 
ment , m. 

Pi'rrtTivE  , adj.  pénal , qui 
iolhgc  uuc  peine. 
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PpxK  , s.  une  laide  putain  , 
une  vilaine  prostituée. 

Pdtster  , a.  qui  fait  des 
pointes  , qui  parle  par  pointes. 

Pctt,  » Mar.  ras  dccarètic, 
pont  flottant . m. 

Peut  | pioûny  ] , ».  un  puî- 
né , un  cadet. 

PpxT  , adj.  ( small  ) petit , 
chétif  ; ( young  ) jeune. 

to  P CP  [ tou  poppc],  v.  n. 
chienoer,  mettre  bas , comme 
une  chienne. 

Pont,  [ pioùpcl  j , a.  ( one 
under  tiution  ) pupille  , m. 
et.  f. 

Popieage  , s.  minorité  ,f. 

Popilart  , adj.  pupillaire, 
qui  concerne  un  pupille  ou 
mineur. 

Pcppet  [ pÔpetc  ] , s.  ma- 
rionnette , f.  -4  puppet-pUjr 
or  puppi  t- show , jeu  de  ma- 
rionnettes , m.  A puppet- 
plm  er,  un  bateleur. 

Pcppt  , ».  un  petit  chien  , 
un  jeune  chien  ; ( an  abusive 
Word)  un  sot , nn  maraud , 
un  fat. 

Pcrblixd  f pourbUïri’de  ] , 
adj.  qui  a la  vue  basse  ou 
courte. 

Pdrsuxdxess  , a.  courte 
vue,/ 

Pürchase  [pArtchécc],  s. 
( bargain  ) acquisition  , f.  ac- 
quêt ou  achat,  m.  ( booiy  ) bu- 
tin , m.  proie  , /.  ( hold , mc- 
ch  finie  al  power)  prise  , force 
mécanique  , / appareil , m. 

to  Pcbchasb  , v.  a.  acheter, 
acquérir,  obtenir. 

To pnrcha<e  , Mar.  lever  (à 
laide  d une  force  mécanique) ; 
to  pürchase  the  anchor , lover 
l'ancre , tirer  l’ancre  du  fond  ; 
the  capstem  purchases  apace , 
le  cabestan  fait  son  effet,  l’ancre 
vient  à bord  • to  pürchase  pro- 
visions , acheter  des  vivres. 

Purchasp.d  , adj • acheté  , 
acquis  , obtenu. 

Porchaser  , s.  acheteur  ou 
acquéreur,  m . 

Pukchasiwg  , *.  l'action  d’a- 
cheter, d’acquérir,  ou  d’obte- 
nir, .ichat , m.  acquisition  , f 

Pure  [ pioûre  ] , adj.  ( un- 
mijrt  ) pur,  simple,  qui  est  sans 
aucun  mélange,  sans  mixtion  j 
( unspotled)  pur,  sans  tache  , 
sans  souillure.  A pure  air  [é 
pioûre  ère  ] , un  air  pnr  ou 
iublii.  * Vou  lead  a pure  lijc 
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( spoken  by  the  way  nf  irony  ) 
»oi»  menez  une  belle  vie.  * He 
u a pure  youth , c’est  un  bon 
garnement. 

Puas  , adv.  fort.  El.  This 
is  pure  gond , celni-ci  est  fort 
bon. 

Pubelt,  adv.  ( cxactly)  pu- 
rement , correctement  , avec 
exactitude.  Tn  look  purely , 
avoir  fort  bon  visage. 

Purenesr  , s.  pureté  t f. 

PuariE  [ pérfle  ] , s.  tissn 
d’or,  m.  bordure  tissue  d’or,/ 

to  Prsri.E , v.  a.  faire  un 
tissu  d'or. 

Pureleo  , arlj . tissu  d'or. 

PuscATio»  [poignéchcnne], 
s.  purgation  ,J. 

Purgative,  adj.  purgatif, 
«[ni  purge. 

Pursatort  , s.  le  pnrga- 
loire. 

Purge  , s.  purgation , mé- 
decine , f. 

to  Purge  [tou  pArdge ] , v. 
a.  purger. 

Pusgeo  , aiij.  pnrgc. 

Purgibg  [ pArdgin  ] , s.  l’ac- 
tion de  purger,  etc. 

Purgihg  , adj.  purgatif  , 
«jni  purge. 

PuRincATioir , s.  purifica- 
tion, y.  nettoiement,  m. 

Pcrificàtobt  , s.  purifica- 
toire , f. 

PuiuriED , adj.  purifie,  ren- 
dn  pur,  nettoyé , net. 

to  PuRtrr  [ tou  pioùrifaï  ], 
v.  a.  purifier,  rendre  pur , net- 
toyer, rem  Ire  net. 

PcatmttG  , s.  purification  , 

nu  l'action  de  purifier,  etc. 

PoaiM  , s.  pnrim  , m.  fête 
parmi  les  Juifs. 

Pdrism,  s.  purisme,  m. 

PcstsT  , s.  ( front  pure  ) pu- 
riste , m. 

Puritax  [pionrilenne],  s.  nn 
puritain  , nn  calviniste  , un 
presbytérien  , qui  refuse  Je  se 
joindre  à l’église  anglicane. 

Puritasical  , adj.  de  pu- 
ritain. 

Pcritaxism  , s.  doctrine  des 
puritains , f. 

PuatTT  , s.  (from  pure  ' pu- 
reté ,y. 

Purl , s.  engrelure  , f.  ou 
picot,  m.  tT  une  dentelle , ( a 
sort  nj  driuk  ) bière  tfabsinllie, 
y Pürl-royal , du  vin  sec  avec 
de  l’absinthe  , m. 

to  Puai  [ ton  pôrlc  ] , t.  n. 


PUR 

gazouiller,  en  parlant  d’un 
ruisseau,  etc. 

PtJRi.ntu.  V.  Purlue. 

Pua  Litre  [pArliol,  adj. 
f from  to  purl  ) The  pt casant 
noise  of  purlin g streams,  le 
plaisant  ou  l'agréable  niornjtne 
des  eaux  , le  gazouillis  nu  ga- 
zouillement des  ruisseaux,  m 

to  Pua  Lotit  [ tou  porlâine  ], 
v.  a.  dérober,  piller,  voler. 

PiTRLortED  [porlAined],  adj. 
dc'robe  , pillé  , Tojé. 

Pürloiher  , s.  celui  ou  celle 
qui  dérobe . pille  ou  vole. 

PuRtotmxc  [ porlAïnm  ] , a. 
l'action  de  dérober,  piller  , ou 
voler  ; vol , larcin  , m. 

Purlue  or  Pcrlieu  , cer- 
taines terres  qui  ont  été  dé- 
membrées des  forêts  royales , 
et  sur  lesquelles  le  propriétaire 
a droit  de  chasser. 

PuitrLE  [ pArple  ] , (purple- 
fish ) s.  la  ponrpre , porcelaine 
de  V enu* . f.  ( a sort  of  entour) 
pourpre.  The  purples  f de  pAr- 
pl'ce  ] , ( lhe  spntted  fiwer)  le 
ponrpre  ou  la  fièvre  pourprée. 

Pcrfle,  adj.  ponrpre,  vio- 
let. 

PrapLtsR  , adj.  qui  tire  îur 
la  couleur  de  pourpre. 

Purport  [pAr  porte],  ».  sens, 
m.  signification,/’. 

PunrosE  [ prépose  ] , «. 
( design  , resolution  ) dessein  , 
tn.  résolution  , vue  ,f  projet , 
propos , ce  qu'on  se  propose 
tle  faire , m.  To  speak  mueh 
to  the  purpose , parler  fort  A 
propos  ou  pertinemment.  Tn 
nn  purpose  ( in  nain  ) inutile- 
ment , en  vain.  This  ùy  nn- 
thing  to  the  purpose,  ceci  ne 
signifie  rien.  He  thought  it 
would  be  to  good  purpose , il 
a cm  y trouver  son  compte  ou 
son  avantage.  He  is  a mon  for 
my  purpose  (or  turn)  c’est  un 
homme  propre  pour  moi , c’est 
l’homme  qu'il  me  faut , e 'est- 
là  mon  fait. 

to  Pukpose,  r.  a.  et  n.  se 
proposer,  faire  état , faire  des- 
sein . avoir  dessein,  former  le 
dessein  , être  résolu . P.  Afan 
purnnses , and  God  disposes. 
P.  L'homme  propose,  et  Dieu 
dispose. 

Pi  nrosr.n , adj.  résolu. 

Pi  Rposr.i  T . adv,  à dessein  , 
de  propos  délibtré. 

PuaraESTURE  [ porpréstiou- 
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rc],  s.  empiétement  sur  I« 
terrain  du  roi. 

PuaraisE  [ pArpra'ise  ] , ». 
pourpris , m. 

Purs  , s alouette  de  mer, y. 

to  Puaa,  t.  n.  filer  ou  fairu 
le  rouet,  en  parlant  d'un  chat. 

Puaamc  [pArin]  , s.  le  bruit 
d’un  chat  qui  fait  le  rouet  ou 
qni  file. 

Purse  [pArsel,  t.  bourse, y 

I ans  a great  aeal  of  morusy 
nut  nf  my  purse , j’ai  débours* 
ou  dépensé  beaucoup  d'argent. 
Purre-Aeorer, boursier,  m.  Pur - 
senet , filet  à poche,  m.  Purse- 
proud  [ pArse-praoûde  ] , adj. 
<jui  est  fier  parce  qo’3  a de 
l’argent. 

to  Purse,  t.  a.  embonrscr, 
mettre  en  bourse. 

PuasER  [pArs’r],  s.  boursier, 
commis  aux  vivres,  m. 

Purser,  Mar.  écrivain  de 
vaisseau  , commis  aox  vivres , 
m.  Purser' s steward , maître 
valet. 

Pursixess  , a.  ( from  pur. 
«cl  pousse,  courte  baleine, 
difficulté  de  respirer. 

PuRStAiit  or  Purslare  , s. 
(un  herb)  pourpier,  m. 

Pcrsuaxce  [ porsoûen’ce  ] , 
s.  suite  , conséquence  , f.  tn 
pnrsuance  of  the  orders  he 
reeeiredfmm  court,  suivant 
les  ordres  qu’il  reçut  de  la  cour. 

Pprsoaxt,  prép.  en  suite 
de  , conformément  à , en  con- 
séquence de,  en  conformité 
de. 

to  PimsuE  [tou  porsoAe]  , 
v.  a.  (to  run  after)  poursuivre, 
suivre,  aller  après  quelqu'un. 

II  would  be  endless  to  pursue 
this  sUbjeet , on  n'euroit  ja- 
mais fait , si  nn  vouloil  épui- 
ser cette  matière. 

Pursued  , adj.  poursuivi , 
suivi , etc. 

Pcrsuer  , ».  celui  qui  pour- 
suit. 

PuRsmiro  * ».  l’action  de 

poursuivre , etc. 

Puasorr  [ porsoAte  ] , s. 
poursuite  , I action  de  pour- 
suivre ou  de  courir  après  , re- 
cherche , y. 

PursuivAxt  [ porsoûen’te] , 
S.  A pursuiuant  at  nrnu  , 
poursuivant  d’armes,  celui  qui 
s'attache  h un  héraut  pour 
pourrir  rtrnir  sa  charge,  c’est 
une  espèce  de  sergents 
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Pour  [ pôrsy  ] , adj.  pons- 
«if , qui  » I*  pousse.  * A pur- 
ty-fat  man , un  gros  poussif. 

Pc«tehahce  , a<!j.  apparte- 
nance, dépendance  ,f 

to  PcavFT  , ▼.  a.  pourvoir, 
faire  provision. 

PusvETAitCE  [porvéïen’cel, 
a.  provision  de  blé  , de  chauf- 
fage , de  vivres,  etc.  pour  1a 
maison  dn  roi  ,f. 

Puirvrroa  [ porvfier  ] , s. 
un  pourvoyeur,  m. 

PcaviEw  , s.  le  dispositif 
d'un  acte  du  parlement. 

Posct.EVT  [ pioûroulrn’te  ], 
ad),  purulent , plein  de  pua  ou 
mêlé  de  pus. 

Pus,  t.  pus,  m.  matière 
putréfiée,^ 

Push  [poche  J , s.  ( shove  ) 
aonp  qu’on  donne  en  poussant. 
At  one  push  , d’un  seul  coup 
To  corne  to  the  push  , en  ve- 
nir au  fah  et  au  prendre.  Push- 
pin  , jeu  depingies  parmi  les 
enfans . * Push  ( effort  to  do 
a thing)  effort,  m.  ( b lister ) 
pustule  , clevnre,  f.  I will  ho- 
ue another  push  for  it,  je  ferai 
une  antre  tentative.  To  make 
a push  [at  play)  pousser  au 
jeu. 

to  Push  , v.  a.  pousser.  To 
push  back , pousser  en  arrière, 
repousser.  To  push  on,  pous- 
ser, pousser  en  avant. 

To  push  at  a thing,  tâcher 
d’obtenir  quelque  chose. 
Poshed  , adj.  pousse’ , etc. 
Pusnuto , s.  l’action  de  pous- 
ser, ele. 

» PcsttLAttntiTT  [ piousillani- 
mity "1 , s.  pusillanimité,  J 
abattement  de  courage  , m. 
lâcheté,  J. 

Pusillauihous  [ pusillân i- 
tueuss]  , adj.  pusillanime  , lâ- 
che , qui  manque  de  courage. 

Puss  [potiche],  s.  (cal) 
chat , m.  ou  chatte,  f. 
Pustule  , s.  une  pustule. 
Pvstulods  , adj.  plein  de 
pustules. 

Put  [ potte  ] , s.  ( a game  ai 
cards  ) sorte  de  jeu  de  cartes  . 
qui  «e Joue  en  Angleterre.  A 
put  off,  i.  une  excuse  , une 
échappatoire. 

Put  , adj.  ( front  to  put  ) 
mis,  etc. 

to  Put  , v.  a.  prêt,  et  part. 
put  ( to  lay , sel  or  place  ) 
•lettre,  poser,  placer  ; (to 
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propose)  proposer.  She  put 
her  hand  Cejore  hcr  J ace , elle 
mit,  ou  porta  la  main  sur  son 
visage,  ne  puts  Jair  to  be  a 
gréai  man  , il  s'est  mis  en 
passe  île  faire  une  haute  for- 
tune, To  put  agitin , remettre. 
To  put  one  in  courage  again, 
redonner  du  courage  à quel- 
qu'un) * lui  mettre  le  cœur  an 
ventre.  To  put  away,  ôlerj 
écarter,  renvoyer,  congé, lier, 
donner  congé , chaaser.  To  put 
away  one  s wife , répudier  sa 
femme , faire  divorce  avec 
elle.  To  put  about  [ tou  potte 
abaoûle  ] , faire  courir , faire 
passer  de  main  en  main.  To 
put  back  , reculer.  To  put  by, 
parer,  détourner,  esquiver, 
éviter.  I put  by  his  argument, 
j’ai  réfuté  son  argument.  To 
put  down , supprimer.  To  put 
J’orth  [ tou  potte  forts  ] , pro- 
duire, mettre  eu  avant;  propo- 
ser, avancer,  dirr.  Put  Jorth 
ynur  hand , avancez  ou  tendez 
la  main.  To  put  forward , 
pousser,  mettre  en  train.  To 
put  in  for  a.  place , briguer 
une  place,  la  demander,  la 
postuler,  la  poursuivre.  Topul 
in  misai  or  remembrance  , 
avertir,  faire  souvenir,  remettre 
dans  l'esprit,  raffralchir la  mé- 
moire. To  put  inprint,  impri- 
mer. To  put  in  Jear  , faire 
peur.  To  put  inlo  a Jrighl  or 
to  put  into  sonie  fear , faire 
(leur,  faire  appréhender.  To 
put  off,  dépouiller , quitter. 
To  put  off  one  s hat , lever  le 
chapeau , ûter  le  chapeau.  To 
put  off  or  delay,  remettre, 
renvoyer,  tarder,  traîner,  recu- 
ler, différer,  tirer  en  longueur. 
lie  put  il  off  cusuùngly , il 
s’excasa  fort  adroitement , il 
tourna  la  chose  adroitement. 
Ue  put  it  off  with  a jest , il 
tourna  la  chose  en  raillerie. 
Tou  must  nol  think  to  put  me 
off  so , ne  croyez  pas  me  ren- 
voyer de  la  sorte  nu  que  je  me 
veuille  contenter  de  cela.  To 
put  on  [ tou  potte  anne  ] , met- 
tre. Put  onyour  hat , mettez 
votre  chapeau , couvrez-vous  ; 
mettez  dessus.  To  put  on  ( to 
go  or  ridefsst  ) partir , pous- 
ser, piquer.  To  put  oui , dé- 
mettre, déposer.  Put  ( or  b lot  ) 
out  thaï  word  , effacez  ce 
mot-Ut.  To  put  qui  thejire  or 
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candie , éteindre  le  feu  ou  la 
chandelle.  To  put  out  a book, 
mettre  un  livre  au  jour,  le  pu- 
blier To  put  out  money,  pla- 
cer de  l'argent , le  mettre  à in- 
térêt. To  put  one  out  of  doors, 
faire  sortir  quelqu’un  de  la 
maison  , le  meure  dehors  , 1« 
chasser.  To  put  one  out  of 
coneeit  with  a thing , dégoû- 
ter quelqu’un  d’une  cltose  , lui 
en  donner  du  dégoût , lui  en 
faire  perdre  ou  lui  en  ûter  l’en- 
vie. To  put  out  one  to  service, 
mettre  quelqu’un  en  service, 
le  placer.  J will  put  ail  wo- 
men  out  of  my  mirai , je  veux 
bannir  le  sexe  de  mon  esprit. 
To  put  to , ajouter , joindre. 
To  put  one  hard  ( or  sadly  ) 
to  it,  embarrasser  quelqu'un  , 
le  presser,  le  pincer , lui  faire 
de  la  peine , I incommoder.  To 
put  one  to  his  oath , faire  prê- 
ter serment  à quelqu’un , lui 
déférer  le  serment.  To  put  one 
to  charges  , faire  coûter  ors 
dépenser  de  l’argent  h quel- 
qu’un , le  mettre  en  frais,  lui 
faire  faire  de  la  dépense.  To 
put  a stop  to  a thing , s’oppo- 
ser b quelque  chose,  en  empê- 
cher le  progrès  ou  le  couis. 
To  put  up  [ ton  potte  oppe  ] , 
tendre.  To  put  up  a prayor 
to  God,  faire  ou  adresser  un* 
prière  & Dieu.  To  put  up  a pé- 
tition to  the  king , présenter 
un  placet  au  roi.  To  put  up  a 
motion,  proposer  une  chose, 
en  faire  la  proposition  , la 
mettre  sor  le  tapis.  To  put  a 
trick  upon  one , jouer,  faire  ua 
tour  ou  une  pièce  à quelqu’un, 
en  user  mal  envers  lui.  To  put 
a joke  upon  one  , railler  quel- 
qu’un. To  put  upon  one  ( to 
cheat  him  ) imposer  ii  quel- 
qu'un , lui  en  donner  à garder, 
le  tromper,  lui  en  faire  accroire. 
To  put  a horse  upon  a gal- 
lop  , mettre  un  cheval  au  ga- 
lop , le  galoper. 

To  put,  Mar.  mettre,  etc.  To 
put  a-board,  mettre  il  bord  , 
to  put  about , virer  de  bord  ; 
to  put  back , s’en  retourner  ; f o 
put  in  stays , donner  vent  de- 
vant ; to  put  inlo  a roadstead, 
etc.  relâcher  ; to  put  in  irons , 
mettre  aux  fers  : to  put  out 
the  fire  and  lighls , éteindre 
les  feux;  put  inyour  iompioni, 
les  tapes  au  canon . 
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Pü TAC®  [ pioûtadge  ] , s 
fornication  du  côté  ue  la 
femme , f 

Putasism  , s.  radier  de 
coin  tisane  , m. 

Putative  | pioûictivc]  , adj. 
( pi'etended  or  supposed  ) pu- 
tatif, prétendu  , suppose. 

PCTID  [ pioùtidc  J , adj. 
pu.iut  qui  sent  mauvais , vil. 

Pitlog  [ pùüogac  ] , s. 
boulin  y m. 

Putbefactiou  , s.  putré- 
faction , corruption , pourri- 
ture , / 

Pu  i refied  , adj.  putréfié  ou 
pui refait  , corrompu  , pourri 

to  Puthefy  [tou  pioùirifaï], 
v.  a.  putréfier  , corrompre, 
faire  pourrir. 

To  putrefy , v.  n . se  putré- 
fier, pourrir,  se  corrompre. 

Putreftino  , s.  putréfac- 
tion , f.  l'action  de  putréfier  , 
etc. 

Putrid  [ piutitriJc  ] , adj. 
putride  , corrompu  , mêlé  de 
pourriture. 

Pltrid.tess  , s.  corruption  , 

Pcttisg  [ p<\tin  ] , s.  ( from 
fo  put  ) l’action  démettre,  etc. 
V . lo  Put. 

PCTTOCK  T pAtOX  ] , S.  ( but - 
zard)  busard  , m.  ou  btisc 
Puttncks  ( a sca-lerm)  j.uubcs 
de  hune , f. 

Putty  , s.  potée  , f.  plomb 
ou  étain  calciné  , m. 

Puzzle  [ pAzIe  ] , s.  em- 
barras , ni.  difficulté  , f.  To 
put  lo  a puzzle  , jeter  dans  m» 
embarras  , embanasser.  A dir- 
ty  puzzle  y une  salope  ou 
maussade. 

to  Puzzle  , ▼.  a.  embarras- 
ser , mettre  en  peme  , donner 
à penser. 

Puzzttd  , adj.  «mbarrasscT 

Pt/ZZMNG  , s.  embarras  , m. 

Pozziurc  , adj.  etnburras- 
saut  , ou  qui  embarrasse  l'es- 
prit. A puzzling  fool  , un 
evente,  écervelé , un  évaporé. 

Ptgabg  , s.  sorte  d'oiseau. 

Pigmeaîi  , adj.  «le  pygiucc  , 
nain. 

Pygwt  , *.  un  pygmée  , nn 
nain. 

Pylorüs  [ pylArcitfs  "I , s 
le  pylore. 

Pyramio  , s.  une  pyramide. 

PlRAttlDAL  or  Pt  RAMIOrCAI  , 


qï;à 

adj.  pyramidal , en  figure  py- 
ramidale ou  de  pyramide. 

P Y RA  Ml  S.  V.  Pyramid. 

Pyaate.  V.  Pirate. 

Pyromasct  , s.  pyromaneie 
nu  divination  par  le  leu  , f. 

Pyrotfcuny  , s.  pyrotech- 
nie,/ 

Pyrotic  , s.  pyrotique  ,/ 

Pyrrhowiapt  , adj.  et  s.  pyr- 
rhonicn  , m. 

Pyrrhoîhsm  , s.  pyrrhonis- 
me, ni. 

Pythow  , s.  python  , m. 

Pythowess  , s.  pythoniVse  , 
sorcière ,/ 

Pyx  , s.  ciboire , m. 

Q- 

Q , s.  Q.  m. 

Qv.'Ck  or  Quaor-salver 
[ quoueek  , quoucck-siîlvcr  ], 
s.  un  charlatan,  un  empyrique, 
un  vendeur  de  thériaque  ou 
d’orviétan , m. 

to  Qcack,  v.  n.  (as  a tluck) 
barboter  , crier  comme  font  les 
canards  ; { lo  follow  the  pro- 
fession of  a quack  ) faire  le 
métier  de  charlatan. 

Quackkay  or  Qüacaïxg 
[quouckry, quouckin J , s.  char- 
latancrie  , métier  de  charlatan  , 
m. 

Quadragekarious,  adj.  qui 
a quarante  ans,  âgé  de  qua- 
rante ans. 

Quadragerima  , s.  Ex. 
QuadragesimaSunday  . Di- 
manche de  la  quadragesiiuc  ; le 
premier  Dimanche  de  caiémc- 

Ql adrac.esimal,  adj.  qua- 
dragésimal , qui  appartient  au 
caTcme. 

Quadrawgle  , s.  un  qua- 
drnnglr. 

Quaurargular  , adj.  qua- 
drungulaire  , qui  a quatre  an- 
glcs. 

Quadrant  ]quouAdren*te]  , 
s.  le  quart  ou  la  quatrième  par- 
tie ÿ un  quart  de  cercle  ou  un 
quart  rie  nonante. 

Quadrant , Mar.  octant  , 
quart  de  cercle , quartier  an- 
glais , m.  instrument  servant 
à prendre  hauteur. 

Quauratf.  , s.  (a  picce  oj 
mêlai  usai  by  pnnfeis  ) qua- 
drat , m.  ( a gcometrical  ins- 
trument ) un  qnart  de  nouante 
ou  on  qnail  de  ccrde. 


QÜÀ 

QuAdrite  , adj.  carré. 

TO  Quadrate  , v.  n.  cadrer, 
avoir  de  la  convenance  ou  du 
rapport , s'accorder , convenir. 

Quadrature  £ quouâdrc- 
lictire  ] , s.  quadrature  , /. 

Quadrernial  , adj.  qui  sc 
fait  de  quatre  en  quatre  ans. 

Quadrilatéral  , adj.  qua- 
drilatère. 

Quadrille  , s.  quadrille , 
m.  sorte  île  jeu  de  caries. 

Quadripartite  , adj.  divisé 
en  quatre  parties. 

Qüadrisyllable  , s.  mot 
qui  a quatre  syllabes. 

Qüàüruped  , s.  quadrupè- 
de , m.  bétc  A quatre  pieds  , /. 

Quàdruped  , adj.  qui  a qua- 
tre pieds. 

Quadruple  [ quouAdrou- 
ple  ] , adj.  et  s.  quadruple  , 
quatre  fois  autant  , m. 

to  Quadruplicate  , r.  a. 
quadrupler  , augmenter  de 
trois  fois  autant  un  premier 
nombre. 

Qu  aorcplicatior  , s.  action 
de  quadrupler. 

Quadruplt  , adv.  au  qua- 
druple. 

Qu.yre  ( a word  borrowetl 
from  Latin  , used  when  any 
thing  is  reoo mmended  lo  en - 
quiry  ) voyez , cherchez  , de- 
niandez , ou  demandez  si,  etc. 
la  question  est  de  savoir  si  , 
etc. 

Quæstor  [ quouést'r  ] , s. 
questeur  , juge  criminel  ou 
trésorier  parmi  les  anciens  Hu- 
mains y m. 

Qu.cstorship  , s.  questn-  , 
r*  » / 

QuÆSTUAnT  [ quouésloue- 
ry  ] , adj.  lucratif. 

Quaff  [quoiiallc]  , s.  tasse  , 
coupe,/  gobelet , m. 

to  Quaff  , v.  n.  boire  beau- 
coup , boire  h grands  traits  ; 
ivrogner  , gobclotter  , faire  la 
débauche. 

Quafffr  , s.  ivrogne , grand 
buveur,  débauché , m . 

Qüaefiîig  , s.  ivrogurrie, 
déhanche  , / 

Qcacgt  , adj.  marécageux. 

Quagmirf.  , s.  fondrière  ,/ 

Quatl  [ quouéle]  , s.  caiIIc  , 

I / À young  qrtail , un  caibe- 
lcau«  A water-quail  , une  ge- 
linotte dcau. 

Qtuiai  [ qnoucu’tc  ] , adj. 


Digitized  by  Google 


QUA 


QUA 


QTJA  4ç,5 


poli  , beau  , juste  , fin  , déli- 
cat , joli. 

Qcaijttlt  , adv.  poliment , 
avec  politesse  , délicatement  , 
agréablement. 

Quaistsiesa  » »•  politesse  , 
délicatesse  , élégance  , f air 
galant , m.  bonne  grâce  , jus- 
tesse , f 

TO  Qüare  [ tou  rjnonrke  ], 
▼.  n.  trembler  , trembloter. 

Qüaker  , s.  ireiublctir,  m. 
Quakers  ( modem  sort  of  en- 
tfiusiasls  ) quart  ts  ou  irem- 
hletirs  , ni. 

Quakerism  , s.  quakerisme, 
m.  la  religion  des  q nacres,  /. 

Qtjakim;  , s.  tremblement , 
m.  ou  l'action  de  trembler. 

Quakikg  , adj.  tremblant. 

Qualipicator  , t.  f oneoj 
the  judges  of  the  Inquisition) 
qualificateur  , m. 

« Qualification  [ quoualifi- 
kéchcnnc  j , s.  ( condition  oj 
n thing  ) qualité  , condition  , 
f état,  m.  ( endowment ) quali- 
té,/. talent , don  , avantage  , 

Qualified,  adj.  propre,  qui 
a les  conditions  qu'il  faut  vu 
4 les  qualités  requises  , etc.  A 
mon  well  qualifie! , un  boni- 
me  qni  a de  belles  qualités. 
Qualifie*!  for  an  office  , ca- 
pable , propre  à exercer  une 
charge. 

to  Qiialipt  l tou  crnoiiàlt- 
fai  ] , v.  a.  ( to  ntakc  fil  ) ren- 
dre propre  ou  capable  , con- 
ditionner j (to  temper ) tem- 
pérer , modérer , modifier.  To 
qualijy  one  s se/f(tn  iake  the 
oaths  ) Jor  an  employaient , 
prêter  les  sermons  requis  pour 
ixcrcer  une  charge. 

QüXliftixg  , s.  l’action  de 
rendre  propre  à exercer  une 
charge. 

Qualitt  [ qnouàlity  ] , s. 

( nature  or  condition  ) quali- 
té , condition , nature  , f.  état 
natprel , m.  (noble  birui)  qua- 
lité , la  condition  d’une  per- 
sonne noble , f.  A horse  that 
bas  a g reut  many  ill  quali - 
lies , un  cheval  qni  a de  grands 
vices , qui  est  fort  vicieux. 

Qcai.m  [ quouâme  J , s.  mal 
de  cœur,  m.  A suddenqualrn , 
saisissement  de  cœur  , m. 

Qu  a lui  su  , adj.  qni  a mal 
au  cœur. 

Qü aidait  [ qoaodéry  ] , s. 


suspens  , doute  , m.  incertitu- 
de , irrésolu  lion  , /*  Ex.  To 
be  i/i  a quandary , être  en  sus- 
pens , être  irrésolu  ou  en  ba- 
lance , ne  savoir  à quoi  se  dé- 
terminer. 

Qüartity  [ qiiouAn’tity  ] , 
s.  (extent)  quantité  , étendue, 
f.  ( number ) quantité,  abon- 
dance , f.  nombre , grand  nom- 
bre, m.  multitude , j.  S mall 
q uanti  t y , petite  quantité  , f. 
tant  soit  peu  , ni. 

Quaraxtain  , (or  rather 
quarantine ),  s.  quarantaine,/. 

Qüahantt,  s.  quarantie ,/. 

QüARREI,  [ quouurel  ] , s. 
querelle  , dispute  , démêlé , 
différend  , procès,  m.  To  ma- 
kc a quand  betwirt  two  per- 
sons  , mettre  deux  personnes 
en  querelle  , les  mettre  mal 
ensemble  , les  désunir. 

to  Quarrel  , v.  n.  sc  que- 
reller , disputer  , être  en  dis- 
pute , se  picoter. 

To  quarrel  with  one  , que- 
reller quelqu’un  , lui  faire  que- 
relle , lui  chercher  querelle  , 
ou  une  querelle  , lui  faire  pro- 
cès. 

Qcarretlp.d  tvi£/i  , adj 
qu’on  a querellé  , etc. 

Quarrf.llf.r  , s un  qoe- 
rellcur  , une  querelleuse. 

Quarreluxo  , s.  querelle  , 
/.  f action  de  quereller  ou  de  se 
quereller , etc. 

Qdarrellocs  or  Quarrel- 
some  , adj.  querelleur  , qui  ai- 
me h quereller,  etc . A quar - 
relsome  mon  , un  querelleur. 
A quant! some  woman  , une 
querelleuse. 

Quarrelsomekess  , s.  hu- 
meur querelleuse  , /. 

Qüarrt  [ quoo&iy],  s.  (of 
stone  ) carrière  , J.  ( dead 
fowt  ) la  proie. 

A quarry  mon  , un  Car- 
tier. 

to  Qüarrt  with,  v.  n.  faire 
curée  ue  , manger  , dévorer. 

Qüart  [ quouartc  ] , s. 
quarte , s.  mesure  d'Angle- 
terre, qui  revient  a peu  près  à 
la pintc.de  Paris.  A quart  pot 
or  quart  boltle , pot  ou  bou- 
teille qui  tient  une  quarte. 
Quart  ( at  piquet  ) une  qua- 
trième ou  utie  quarte , au  jeu 
de  piquet . 

Quart*»  , adj.  quarte.  Es. 


A qnarlan  agite , une  fiètic 
quarte. 

QuàRTER  [ quouArl'r  "I  , ». 
quart  , quartier  , quarteron  , 
m.  quatrième  partie  , f A 
uarier  of  wneat  , mesure 
'Angleterre,  qui  contient  huit 
boisseaux  de  froment  coupés. 
Quarter  ( the  compoundmg 
Jor  or  sparing  one' s life  in  a 
fighl  ) quartier  , m.  vie  , mi- 
séricorde,/ Quarter  s [gnonâ- 
t’rce  ] , ( in  the  plural  num- 
ber ) quartier  , m.  WltUer 
quart  ers  , quartier  d’hiver , m. 
* I shall  corne  one  of  thèse 
days  , and  beat  up  j our  quar - 
ter  s , je  viendrai  vous  surpren- 
dre un  de  ces  quatre  matins. 
Quarter-tlay , le  jour  de  quar- 
tier- Quarter-sessions  , cour 
de  justice  qni  se  tient  quatre 
fois  l'année  dans  chaque  pro- 
vince par  les  juges  ( ou  justi- 
ciers ) de  paix  de  la  province. 
A quarter -master  , un  maré- 
chal de  logis,  un  quartier-maî- 
tre, m.  A quarte r-stajf , un 
bâton  à deux  bouts , m, 

Quarter  , Mar.  hanche  , /. 
arrière  ( du  vaisseau  , depuis 
les  grands  porte-haubans  jus- 
qu’à la  poupe  ),  ni.  Quarter- 
deck , gaillard  d’arrière  , rv. 
Q unrte r-ilc r f»  lad*  ter,  échelle 
des  eûtes  , j.  Quarter- tailler 
échelles  tic  poupe  , f.  Quai  - 
ter-gallcry  , haut  des  bouteil- 
les , m.  Quarter-rails , filarets 
tle  bastingage  , m.  lisses  de  bas 
tingnge  , J.  ( du  gaillard  d’ar- 
rière et  de  Ja  dunette).  Quar - 
ter-net  ling  , filets  du  bastinga- 
ge du  gaillard  d’arrière  et  de  la 
dunette  , m.  Quarter-cloths  , 
pavois  nu  prtiatsdu bastingage 
du  gaillard  d'arrière  et  de  la  du- 
nette , m.  Quarter  - pièces , 
mon  Laos  des  cotés  de  la  gale- 
rie , m.  IVind  on  the  quarter 9 
V.  Quar  ter  ing-wind  ; on  ÜtiS 
quarter  , par  la  hanche  , plus 
en  arrière  que  le  travers  rlti 
vaisseau.  To  play  upon  the 
quarter  of  a ship , canonner 
un  vaisseau  dans  la  hanche. 
Quarter-gunncr , aide  canon- 
nier. Quar  ter-master  , quar- 
tier-maître. Quarter  - man  , 
contre-maître , chef  d’ouvrage. 
Quarter* waggoner  , routier. 
Quartcr-bilï , rôle  do  combat. 
Quarter  s , postes  désignés  à 
chacun  pour  le  combat.  Quar * 
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ter  ( exclamation  îles  vaincus 
qui  demandent  (Quartier).  AU 
h, nids  to  quartcrs  , chacun  h 
ion  poste.  Quartert  of  the 
y unis  , brasscyage  de»  vergues, 
m.  ( partie  de*  vergues  com- 
pi  isc  entre  le  grand  diamètre 
et  les  bouts  de  vergue*  ). 

to  Quarter,  v.  a.(  to  break 
or  eut  t nto  quartcrs  ) écartelcr 
ou  mettre  eu  quartier*.  To 
quarter  soldiers  , mettre  les 
troupe*  en  quartier  ; loger  de* 
soldats , leur  donner  Je  loge- 
ment. 

To  quarter,  Mar.  designer 
& ( quelqu'un  ) «On  poste  pour 
le  combat. 

To  quarter,  v.  n.  être  en 
qnarlicr  ou  loger. 

QuartEred  , adj.  écartelé  , 
etc. 

Quarte  rage  [ quouîrtered- 
gcï,  s.  quartier  , m. 

Qcàrterirg , s.  l'action  d'é- 
cartcler  , etc. 

Quartering  wind  or  wind 
quartering  , Mar.  vent  grnnd 
largue  ou  plut  païUculüre- 
ment  vent  qui  est  moyen  entre 
le  vent  arrière  oit  le  vent  par  le 
travers  ou  perpendiculaire  à la 
quille. 

Quarterlt  , adv.  par  quar- 
tier. 

QrARTERLT , adj.  Fjr.  The 
quarterly  seasons  of  dévotion, 
le* quatre- temps,  m.pl. 

Quarter*,  s.  nn  quart  de 
pinte  d'Angleterre. 

Quartile  , ».  ( aspect  of 
the  planets  ) qoadrat , m. 

Quarto  , *.  Es.  A book  in 
quarto  or  a quarto  book  , un 
in-quarto  ou  un  livre  in-quar- 
to. 

Qu  as  H , s.  V.  Pompion. 

to  Quash  [ tou  couache  "| , 
v.  a.  gâter,  rompre  , renvei*er, 
ruiner. 

Quashed  , adj.  gâté,  rom- 
pu , renversé,  ruiné. 

Qcashirc  [ quouAchin  ] , 
* l'action  de  gâter,  de  rom- 
pre ou  renverser  , de  ruiner. 

Qoarter-couïuis  , *.  bons 
amis  , m. 

QuaterraRT  , s.  nombre  de 
quatre  , m. 

Quaterrior  or  Quaterri- 
TT  , ».  nombre  de  quatre,  qua- 
tre , m. 
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QuATRAt»  [ quouâtréne  ] , 
s.  quatrain  , m. 

to  Quave  [ tou  quouéve  ], 
v.  n.  (to  quave  witnfat)  être 
chargé  de  graisse. 

Qoaver  , s.  ( or  halfa  cro- 
chet in  music  ) demi-croche  , 
en  musique  , f. 

to  Qoaver,  v.  n.  faire  des 
fredons  , fredonner  , faire  de» 
roulent  ens. 

SuaverER  [ quonevérer  ] , 
tanieur  qui  fredonne  ou 
qui  fait  des  roulemens. 

Quaveriro  , s.  fredons  ou 
ronletnens  , m.  roulade  ,f. 

Quaviver  , a.  ( tea- dragon ) 
vive  , f.  poisson  de  mer. 

Quat,  s.  Mar.  r^uai , ni. 
Qoear  [ quoucnc  ] , s.  une 
gnenipe  , une  méchante  co- 
quine , une  truande,  une  fri- 
ponne. 

QüEASttrEss  , ».  débilité  , 
faiblesse  d'estomac  , disposi- 
tion k vomir , f dégoût  , ni. 
délicatesse  ,f. 

Qoeast  U quouésy  ],  adj. 
débile  , faible  , prêt  à vomir  j 
en  parlant  de  [estomac. 

Queer  [ quoîne  ] , a.  reine, 
[f.  ( al  cards  or  chcss  ) dame. 
Queen-gold  , sorte  de  revrnn 
allée  té  k la  reine  pendant  qu’el- 
le  est  mariée  au  roi. 

Qu  EU  [ quoîre  J , adj 
adroit  , fin  , drdle  , étrange  , 
ridicule,  bonrrn. 

Queerress  ,'  *■  incongruité, 
/.  ridicule  , m.  fantaisie  nu  hu- 
meur bourrue  , f. 

Qceest f quouéste],  «.pi- 
geon ramier  , m. 

to  Quell  , v.  a.  dompter, 
réprimer  , arrêter  , retenir  , 
étouffer. 

Quelled  , adj.  dompté  , 
etc. 

Queluer,  i.  dompteur , ce- 
lui qui  dompte , qui  réprime  , 
etc. 

Qüelliro  [ quouélin  ] , ». 
l’action  de  dompter  , etc. 

to  Querch  f tou  quouên’t- 
che],  v.  «.  éteindre.  Toquench 
nues  thirst  , éteindre  ou  étan- 
cher sa  soif , se  désaltérer. 

Quercharie , adj. qui  peut 
s’éteindre. 

Qoekcked  , adj.  éteint  , 
etc. 

■t  Quekcher  [ quouên'tch’r], 
s.  celui  eu  celle  qui  étdu.1. 


Quekchisg  , s.  l’action  d'é- 
teindre. 

Qcertir  , a.  quentin  , ns. 

Querert  or  Querist,  s. 
un  nomme  qui  cherche , qui 
fait  une  demande  ou  une  ques- 
tion. 

Querx,  ».  finesse,  subtili- 
té , chicane  , pointillé  , f.  The 
querks  and  tricks  of  the  law  , 
les  toute  et  détours  de  la  loi,  ns. 
la  chicane, y. 

QuERR,t.  moulin  & bru, 
ni. 

Querpo,  moulinet.  V.  Cuer- 
po. 

Querrt  [quouc'ry] , *.  écu- 
rie d’un  prince  ,f.  A querry 
or  a gentleman  of  the  querry 
to  a prince , sous-écuyer  d’un 
prince , m. 

Querulocs,  adj.  plaintif, 
dolent. 

Qcery  [quoucry] , t.  ques- 
tion , prujtoMtiou  faite  en  for- 
me de  question , f 

to  Quebt,  v.  a.  question- 
ner. 

Quest,  t.  enquête,  recher- 
che, perquisition.  Quest  mon, 
gens  de  la  paioisse,  qu’on  choi- 
sit vers  Noël , pour  assister  les 
inarguilliers  dans  la  recherche 
des  abus,  principalement  dans 
les  poids  et  mesures.  W e are 
going  in  quest  of  the  ntissing 
ships , nous  allons  & la  recher- 
che tics  bâtiment  égarés, 

to  Quest  [uju  qusuestej , 
v.  n.  quêter. 

Question  [ qnoùcstienne  ] , 
s.  question  , demande  , f. 
(doubt)  doute , m.  The  ques- 
tion was  put  to  me , on  me  de- 
manda. fhere  u no  question 
to  be  made  of  a,  il  uen  faut 
pas  douter. 

to  Questior,  v.  a.  ( to  ask 
questions)  questionner,  faire 
de*  questions,  interroger;  (to 
doubl)  douter  de. 

Questiorarie  , adj.  dont 
ou  doit  rendre  compte , dou- 
teux. 

Questiored,  adj.  question- 
né , etc. 

Questiorer  [quouéstion’r] , 
s.  celui  ou  celle  qui  question- 
ne, qui  fait  des  demandes , qui 
examine. 

Questioriro  , a.  l’action  de 
questionner,  etc. 

Questiorlers  , adv.  sans 
doute,  assuictucnt. 
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Quium-E  , s.  pointe,  reneon-  mois  de  sa  grossesse  nu  avant  Quiétude  [quouieiieudc] , 
tre  , f.  jeu  de  mots,  lu.  quelle  sentît  remuer  l'enfant,  s.  quiétude  ,f. 

To  Quiem.e  [tou  qsiouible],  Quickeked  , adj.  animé,  . Quietus  est  [quouiettu- 
v.  a.  Kx.  He  endeauoured  to  etc.  est  J , s.  quittance  comptable 

quibb/e  away  ihe  sanctity  of  Quickexitg  , adj.  vivitiant , de  V Echiquier  en  Angleterre, 
un  oalh  , il  tâcha  d éluder , par  qui  vivifie.  * lit.  has  got  hit  quietus  est , il 

une  méchante  [jointe  , la  sain-  Quick.lt,  adv.  ( readify ) vi-  est  démis  de  sa  charge, 
tete' du  serment.  te  , vilement,  promptement.  Qcill  [quouil],  s.  plume, 

Toquibble,i.  n.  parler  par  Quicktess,  s.  ( swiftness) , f.  tuyau,  m.  *A  brother  of 
pointes , rechercher  les  jeux  de  vitesse , promptitude  ,f.  fsub-  thequiU,  un  membre  de  1» 
mots  , chicaner.  tdly  ) vivacité , subtilité  , saga-  société  des  auteurs , un  auteur, 

Quibbler  , s.  faiseur  de  cité  , pénétration  d'esprit  ,f.  un  écrivain, 
jeux  de  mots , chicaneur  , m.  Qu iD-PKO-quo  [quoid-pro-  Quillet  [quouîlclte]  , s. 

QctCX  [quouick] , s.  (n/iee)  quo] , s.  (a  mislake ) un  qui-  Ex.  The  querks  uml  quiUets 

vivant , vif,  qui  est  en  vie , proquo.  of  tlie  law,  les  murs  et  dé- 

quia  vie;  ( Itueljr  or  subtle  ) , Quiodàtt  [quouîdany]  , s.  tours,  m.  les  subtilités,  les 

vif,  fin  . i affiné,  subtil , péné-  cotignac  , m.  chicanes  ou  les  chicaneries  du 

traut.  Quick  [diligent  or  rea-  Qciddity,  s.  (the  essence  , pdlais  ,f. 

dr ),  habile,  prompt,  qui  va  being,  ot  définition  of  a thing)  Qcilt,  s.  un  matelas.  A 
vue.  A quich  fire , un  feu  ar-  l'essence  d’une  chose  , f.  ( sub-  hair-quilt , un  matelas  de  crin 
dent  ou  bien  allumé.  P.  Ouich  tle  quation  ) subtilité , chics-  ou  nn  sommier.  Quilt-mukei  , 
ut  meut , quich  ut  work , P.  ne , pointillé , f.  faiseur  de  matelas, 

celui  qui  mange  vite  travaille  Quievcesce  [ quoniéseen-  to  Quilt  [ton  qnonîlte], 
vile  7 o hare  a quick  draught,  ce],  s.  repos,  m.  quiescence ,_/!  v.  a.  piquer  ou  matelasser, 
avoir  nn  promptdébii , enpar-  Qciesceîtt,  adj.  quiescent , Quiited,  adj.  piqué,  nia- 

tanhCun  cabaret.  Be  quich,  en  repos.  (classé. 

muhe  halte,  vite  , qu’on  se  dé-  Quiet,  s.  repos  , m.  paix,  * Quiltitc,  s.  faction  dt 

pèche.  P.  tiood  ware  makes  tranquillité,  f.  piquer,  etc, 

quich  markets.  P.  Marchandise  Qojet,  adj.  ( peaceable ) Quilting , Mar.  action  de 
qui  |>lait  est  II  demi  vendue.  To  tranquille,  doux,  paisible,  qui  tréhnguer  ou  de  garnir  (une 
gire  quick  strokes , frapper  ne  trouble  le  repos  de  person-  jarre  ou  un  baril,  etc.  ) avec 
dur  et  menu.  Quick-nand,  ne.  Hismind  is  never  quiet , de  vieux  cordages  ou  de  la  li- 
[quouicV-tén’de] , sable  mon-  son  esprit  n’est  jamais  en  re-  gne  ou  du  bitord,  trélingape 
vant,  m.  She  is  quick  with  pos.il  n’a  jamais  l'esprit  en  ou  garniture  (de  cette  jarre , do 
child,  elle  est  enceinte  et  sent  repos.  7o  make  a crjring  chitd  oc  baril  etc.  ) 

remuer  l’enfant.  quiet,  apaiser  nn  enfant  qui  QutnCE  [quoulnce],  s.  un 

Quick  - works  or  quick-  pleore.  I wouldgive  any  thing  coin  ou  coing.  A quince-tree  , 
■work,  Mar.  oeuvres  vives  (d’un  for  a quiet  lifè,  je  donne  tout  un  cognassier, 
vaisseau), y.  à mon  repos , j’achète  le  repos  Quitaky,  adj . de  cinq. 

Quick,  adv.  vite,  tAt,  J quelque  prix  que  ce  soit  Quitccscial  [qtiouin  côn’- 

p complément.  Quick,  quick  Quiet-minded,  paisible , doux,  cial  ],  adj.  de  quinconce. 
away,  vite , tAt  qu’on  decam-  tranquille.  Qomcusx,  s.  quinconce,  m. 

pe.  Quicksighted  [quouick-  to  Quiet,  v.  a.  apaiser,  Quisdecagos  , s.  quitidé- 
•aïteri  j , adj.  qui  a la  vue  bon-  assoupir , calmer.  To  quiet  cagonc,  ni. 
ne,  claire,  nette,  aiguë',  per-  one's  selfv.  r.  se  mettre  l’esprit  Qlijkjuacesim*,  Ex.  Quin- 

cante  ou  subtile,  clairvoyant , repos.  auagcsimaSunday , thaï  is, 

éclairé,  subtil  , pénétrant.  Quieted,  adj.  apaisé,  as-  ShroueSundqjr,  le  Dimanche 
Quick-sightedness,  s.vueclai-  sonpi , calmé.  delà  Quinquagésinic. 

re,  clairvoyance,  pénétration  Quiète*  [quou&ïl’r] , s.  pa-  QcitiquEiraaL,  adj.  de  5 ans. 
rfespiit,  subtilité,  sagacité,/!  cificatenr,  m.  Quisquetove , s.quiuqnc- 

Quick-witted,  [quouick-ouî-  QuiETmo,  ».  l’action  d’a-  nove,  ni. 
led],  adj.  qui  a l’esprit  vif,  paiser,  etc.,  Quitquita  f qnonln-quoui- 

pénetrant , subtil.  Qnickset , Quietisg  , adj.  qni  endort , na  ] , s.  le  quinquina, 
s.  une  baie  vive.  Quick-silver,  qni  fait  dormir,  qui  assoupit;  Quitt,  s.  nue  quinte  , au 
s.  vif-argent , merenre , m.  soporatif,  soporifique.  jeu  de  piquet. 

TO Quicket  [ton  qoouik’nc],  Quiettsm  [qaouiétisme]  , s.  Quittai!»  , s.  l’exercice  de 
▼ . a.  animer,  vivifier,  donner  le  quiétisme.  la  quintaine,  m. 

lu  vie  ; animer , exciter,  encou-  Qoietist  , s.  on  quictiste.  Quittai.,  s.  ( too  weight) 
rager,  hâter,  presser,  aiguillon-  Quiettt,  adv.  tranquille-  quintal , m. 
ner.  ment,  en  repos,  sans  trouble  ; Quibtessetce,  [quonin’lés- 

To  quicken,  v.  n.  Ex.  S lie  doucement,  paisiblement,  eu  ccn’ce],  s.  quintessence,  y. 
x» 'ns  very  bad  before  she  tranquillité.  Quittes  ses  TI  al,  adj.  qui 

marrie  to  quicken,  elle  étoit fort  Quiettess  , s.  repos,  m regarde  la  quintessence  d uue 
malade  pendant  les  premiers  tranquillité,  quiétude  , /.  chose. 

3a 
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Quiimif , ».  quintaine , J. 

Qoiktuple,  ».  le  quintuple, 
•in ci  foi»  autant. 

Qcintis  , ».  une  stance 
de  quinze  vers. 

Quinzième  , ».  quinzième  , 
m.  sorte  de  taxe , le  quinzième 
jour  après  quelque  fête. 

Quikzy,  s.  (squinzf)  esqui- 
nam  ic  tf. 

Qu  ip  [quouippe],  s.  raillerie, 
f.  lardon,  brocard,  Diot  pi- 
quant , m. 

Quire  [quonAire]  , ».  ( choir 
oj  a church)  le  chœur.  A quire 
of  vaper  , une  main  de  papier. 

QuiMSTER  (< chorister ) s.  jnu- 
sicicn,  chantre,  qui  chante 
dans  le  chœur  d'une  église , ni. 

Qüit  [quouitle],  ad),  quitte. 
Togo  quit être  hors  d'affaire. 
Çuit-rcnt , censé, f. 

to  Quit,  v.  a.  ( to  tenue) 
quitter,  »e  défaire  de.  Ta  quit 
a siégé , lever , abandonner  un 
siège.  To  quit  or  acquit  one’s 
self  like  a man  , s’acquitter 
d’une  chose  en  galant  houirae. 
It  will  neuer  quit  cosl , cela 
n’en  vaut  pas  la  pciue;  Me 
jeu  ne  vaut  pas  la  chandelle. 
To  quit  scores  with  one  or  to  j 
quit  one  y payer  quelqu'un,! 
s’acquitter  de  ce  qu  on  luidoit. 

Qujtch-crass,  ».  chiendent 
on  crânien , m. 

QuiTE*[quouaUcl,  adv.  tout 
à-fait,  entièrement,  absolument, 
tout.  Çuite  conWarjr  [quouat- 
te  cAntrery],  au  contraire,  tout  j 
an  contraire.  Y ou  are  quite , 
oui , vous  vous  trompez  lour- 
dement. 

Quits,  adj.  quitte.  V.  Quit. 

Quittahce  [quouîtcn’ce]  , 
s.  quittance,^. 

Quitted,  adj.  ( froua  lo 
quit)  quitte,  etc. 

Quittihg,  s.  l'action  de  quit- 
ter, etc. 

Quiver  [qnouaïv’r],  ».  un 
carquois,  m. 

Quiver,  adj.  actif,  agissant, 
▼if,  alerte. 

to  Quiver,  v.  n.  trembler 
de  froid , frissonner. 

Q civ ere d , adj.  armé  d'un 
carquois. 

Qc iv eri ko  with  coUI , s. 
frisson,  tremblement,  m.  ou 
l'action  de  trembler  de  froid. 

♦ to  Quor,  v.  n.  remuer  : 
battre  , palpiter,  en  parlant 
du  t u*uf. 
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Quodlibet  , s.  subtilité , 
pointillé  ,f. 

Quodubetical,  adj.  Ex.  A 
quodlibetical  question , nue 
subtilité,  une  question  sub- 
tile. 

Qüoîl  [quouailc].  V.  Coi/. 

Qüoiif  [quoàïne  ] , s.  Mar. 
coin , cabrion  , m.  cale  ou 
pièce  de  hois  servant  h arri- 
mer cl  A acorcr  des  tonneaux  , 
des  cuisses  , des  ballots  , V. 
Coin. 

to  Quoiif  or  Coik  the  gum. 
Mar.  mettre  les-  cabrion»  à la 
batterie. 

Quoit  [quouéïtc]  , s.  palet , 
disque , m. 

to  Quoit,  v.  n.  jouer  au 
palet  ou  au  disque. 

Quorum  [quôreum] , Ex. 
A justice  of  tnc  quorum  , un 
des  juges.  In  a company  of 
txventy  men , eleuen  make  a 
quorum  y dans  une  compagnie 
ou  société  de  vingt  personnes  , 
il  aufirt  qu’il  y en  ait  onze  pour 
terminer  une  affaire. 

Quota  [quAta]  , s.-quoto- 
part,  f ou  contingent,  m. 

Qüotation  , s.  citation  , f 

to  Quote,  v.  a.  citer,  al- 
léguer. 

Quoted  , adj.  cité , allé- 
gué. 

Quoter  , ».  celui  ou  celle 
qui  cite  ou  allègue. 

QuothI  [quoi»»  ai]  ( said  I) 
dis-je.  Quotn  /te,  dit-il  j quoth 
she  y dit-elle. 

Quotidiaw  , adj.  quotidien  , 
de  chaque  jour. 

OuoTtEWT  , s.  quotient , »*. 

Quotihc  [quAtm],  s.  (fropt 
to  quote  ) citation , l’action  de 
citer  nu  d’alléguer. 

QuO  WARRANTO  [qilO-Ouftr- 
ren’tc] , s.  une  injouction  du 
loi,  adressée  h un  particulier 
ou  h nue  communauté,  pour 
rend  recompte  des  droits  royaux 
qu’on  a usurpés. 

R. 

R,s.K,/. 

to  Rabatf.  [tou  rahéic], 
v.  a.  rabattre  (terme  de  fau- 
connerie ). 

R arrêt  [rftbeile],  s.  (n 
buck-rahbet ) un  lapin.  A 
doe-rabbel , uue  lapine.  Rab- 
bct’s-ncst,  tabou  il  1ère , /.  Jiùb- 
bet  or  rablfetingy  rabiure,  J. 
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Rabbety  Mar.  s.  rablnre  yf. 

Rabpi  or  Rabrix  , s.  râblé 
ou  i ab*n,  ru.  The  rabbict 
opinions  or  doctrine , rabbi- 
nisme , m.  la  doctrine  ou  1 opi- 
nion de»  rabbins  , f 

Rarbixical,  ad)  rabbiniqne. 

Rabbikism  , s.  rabbinisme, 
m. 

Ratirixist  , s un  rabbinistc. 

Rarbit.  V.  Rabbet. 

RarblE  [reble]  , s.  lacaillc, 
f la  canaille,  la  lie  du  peuple, 
la  populace. 

nAHRLf'MENT,  fi.  ( a hcap 
oj  impertinent  ttuff)  citfllade, 
kyrielle , f 

Rabid,  adj.  féroce  , futicuj, 
enragé. 

Rahibet,  s.  petite  esjière  de 
canon. 

Race  [rece] , j.  race,  lignée, 
extraction,  famille, J.  ( running ) 
course  The  Jitst  of  ail  hu- 

man  race , le  premier  liomuic. 
A rnec-hone,  un  cheval  de 
course  , un  coursier  , m. 

Race,  Mar.  ras , ras  de  ma- 
rée , ou  de  courant , m. 

Hacfh,  s.  coureur,  m cou- 
reuse , f 

Rack  [réckel , s.  r.Wlirr , 
m.  ( lo  lay  the  spit  on  ) h A lier 
ou  contre- liâtier,  m.  (torture) 
torture  , question  , gène  ,J.  A 
rack  nf  rnulton , le  deri  iére 
d'un  collet  de  mouton.  *To 
Icare  at  rock  and  manger, 
laisser  tout  A l'abandon. 

Rack,  Mar.  taieau  ou  râte- 
lier, m.  V.  Rattau  cl  Hâte  lier, 
partie  Française. 

to  Rack  , v.  a.  appliquer  A 
la  torture , douner  la  tfucsüon 
ou  la  torture  h.  To  rack  tvt/je, 
soutirer  le  vin , tirer  le  vin  de 
la  lie , le  rafliuer. 

To  rack,  Mar.  cgoiltclcr  (un 
palan , etc  ). 

Racked,  adj.  applique  h la 
torture,  etc.  V.  In  Rack. 

Racket  [réckelte]  , s.  ra- 
quctle , f A racket  rnu  ker  or 
racket-iellcr,  rnqueticr  , m. 
*To  keep  a racket  ( to  make 
a noise  ) faire  du  bruit  ou  du 
liacas,  faire  un  tintamarre. 

Racxikc  , s.  ( front  to  rack) 
torture  ,J.  ou  l’action  d’anpU- 
qncr  à la  torture,  etc.  V.  ta 
hack, 

Racking,  Mar,  égniUctage, 
ni.  Temporaiy  racking , ';• 
uope,/ 
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Ràckoon  , ».  sorte  de  lapio 
des  Jades  Occidentales , tu. 

Ract  [rccjr]  , adj.  fort , spi- 
ritueux , moelleux , en  parlant 
tic  certains  vins . 

Radiance  or  Radianct,  s. 
splendeur , f brillaul,  celui , 
rjyouucuieut , ut. 

Radiant  [i:\dienle]  , adj. 
rayonnant , icluisant,  brillant, 
éclatant. 

TO  Radiate  [tou  tàdictej  , 
y . il  rayon  ner,  jeter  de»  rayons . 

Kaiuatco  , adj.  layouné  , 
orne  de  ravons. 

Radiation  [radit  chenue],  s. 
irradiation  , j.  rayonnement , 
éclat  , m. 

Radical  [ràdick'le],  adj.  ra- 
dient. 

Raoicality  or  Radical- 
wess  # ».  étal  de  ce  qui  est  ra- 
dical , m.  source  , J.  principe, 

7/1. 

Radically  , ad?,  radicale- 
ment. 

to  Kadicate  [tau  r&dikéte] , 
▼.  a.  preudre  racine  , » enraci- 
ner. 

Kadicated,  adj.  enracine, 
qui  u pris  racine  ; *( invclcrate t 
enraciné,  vieux , invétéré. 

Radisu  [redichc],  s.  rave, 
J . Horse-radish , ».  raifort , 

7/4. 

Radius  [lâdieuss],  s.  rayon, 

7/4. 

Rafple,  s.  rafle  , jeu  de 
des. 

TO  Raffle  [ton  râflc],  v.  n. 
rafler  , jouer  à la  ratlc. 

Raffling.  V.  Rajfle. 

Rapt  [rafle],  s.  radeau, 
train  de  bois  , 7/4. 

Rajt-port , Mar.  sabord  de 
chaigc , sabord  à einbaïqucr 
les  bois  (dans  les  flûtes,  ga- 
barres  ou  bûtiiuens  marchands 
destines  au  transport  de»  bois 
de  mâture  et  autres  bois  de 
contli  uciion  ). 

Rafter  [raft’rj  , s.  soliveau , 
chovrou , m. 

lUc  [regue] , s.  drapeau  , m. 
guenille  , f.  lambeau  , hail- 
lon , chiffon  , 774.  Jiis  cio  thés 
are  worn  oui  to  rues  or  lat- 
te rs  , son  habit  est  tout  dcclii- 
rc,  son  habit  s’eu  va  en  lam- 
beaux. 

Rag  boit , Mar.  fiche  , che- 
ville à fiche , J\ 

Kagamuffix  , s.  un  gueux  .1 
un  misérable  , qui  est  tout  ai  | 
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guenilles,  coquin,  pendard,  un 
bclitre. 

Kage  [redge],  s.  (fury)  rage, 
tuteur  , ou  grande  colère , J\ 
emportement,  m.{a ue&y^rage, 
grande  cruauté , f. 

to  Race,  v.  a»  enrager  , 
dire  furieux,  être  fort  en  « olère, 
fulminer,  tempêter,  faire  rage  j 
{os  the  sea  île  es),  se  courroucer, 
dire  courroucé. 

R AGCEo[regucd],  adj.  (from 
rag  ) tout  déchiré,  qui  tombe 
tout  en  pièces  ou  en  lamhcaitx, 
fiipe,  en  parlant  J un  habit  ; 
couvert  de  haillons  ou  de  gue- 
nilles , mal  vdtu  , mal  couvert, 
en  parlant  îles  personnes. 

Kaggedness  , s.  gucnilles,y. 
lambeaux,  haillons,  m. 

Raging  [rédgin]  , adj.  (from 
to  rage  ) eniage,  furieux  , 
plein  de  furie,  violent,  cour- 
roucé. 

Uacing  , s.  rage  , fureur,^, 
courroux,  m. 

Raging  , adv.  avec  fureur  , 
avec  rage , comme  un  furieux  , 

« oui me  un  enragé. 

Ragoût  [régoûte],  *.  un 
ragoût , un  ragoût  à la  fran- 
çaise. 

Rail  [rcle]  , s.  barrière , f. 
A r ail  on  the  suie  of a gallery , 
balustrade,  f.  Rail  [a  bitd)  V. 
Raye.  A night  rail , un  pei- 
gnoir. 

Rail , Mar.  lisse,  f.  Rails , 
lisses  d’acasti liage  ; rails  of 
the  head%  lisses  de  bernes; 
drift  rails , lisses  de  platbord 
«les  gaillards  ; rough-tree-rails  , 
lisses  de  batayoTes  de  bois  • 
waist-rails , lisses  de  vibord  ; 
sheer-rails  , lisse  ou  préccinte 
en  dessous  de  la  lisse  de  vi 
bord.  V.  Fife. 

toRail  in  9 ▼.  a.  environner 
ou  fermer  de  i barrières  ou  de 
balnstres. 

to  Rail,  v.  n.  To  rail  al 
one , injurier  qvelqu’un,  lui 
dire  des  paroles  injurieuses  , le 
maltraiter  de  proies  , faire  des 
invectives  /outre  Ini , médire 
ou  parler  niai  de  Ini. 

Railid  in  , adj.  environné , 
on  feiné  de  barrières  ou  de 
balo*tres.  Railed  al , injurie', 
Distraite  de  paroles. 

R aile  n , s.  celui  ou  celle 
qui  injuiic,  etc.  V.  to  Rail , 
médisant. 

IUatNo , s.  médisance,  l’ac- 
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tion  d’injurier , etc.  V.  to  Rail. 
Railingin,  faction  d'environ* 
uer  ou  de  fermer  de  barrières, 
Kailinolv  £i eliuJy ] , adv, 
en  des  termes  injurieux,  oftcu- 
sans  , ou  choquaus , avec  mé- 
disance. 

Raillery  , s.  ( slight  satire  ) 
raillerie  , plaisanterie  ; in  rail • 

♦ cn  raillerie  , en  riant. 
Hument,  s.  vêtement,  m. 
Rai»  [rene]  , s.  pluie,  eau  , 
f-  Oeavy  ram , groue  pluie.  ' 
liain-walcr  [renc-oiWr  | , eau 
tle  pluie,  /.  The  rairs-b ow 
[de  rètie*bô]  , l’arc-en-ciel , m. 

A rain  dcert  une  renue. 

to  Rain  , v.  n.  pleuvoir.  It 
rainty  il  pleut.  It  is  gowg  lo 
rain  , il  va  pleuvoir,  il  va  tom- 
ber de  la  pluie;  it  rains  very 
fusl , il  pleut  II  verse.. 

to  Rain  , v.  a.  Ex.  To  rain 
stones  , Jrogs , etc.  pleuvoir 
des  pierres,  des  grenouilles. 

Rain  y , adj.  pluvieux,  de 
pluie,  sujet  à la  pluie,  ou 
abondant  en  pluie.  « 
to  Raise  [ton  raise]  , v.  a, 
lever,  élever , soulever,  haus- 
ser, relever,  rehausser,  ex- 
hausser. To  raise  tares , lever 
des  impôts , les  recueillir.  To 
raise  a siégé,  lever  , abandon- 
ner un  siège  , faire  lever*  le  sié- 
gé. ♦ To  raise  ( to  incrcasc  ) 
the  price  , rehausser,  hausser 
ou  augmenter  le  prix  , enché- 
rir. To  raise  the  deuil  or  s pis 
rits  , évoquer  Je  démon  ou  le. 
esprit*,  le.  appeler,  le.  faire 
venir  U mi.  JJ  J can  but  raise 
mnnejr , pourvu  que  je  puisse 
lever,  trouver,  ou  faite  de 
I argent.  To  raise  abêti , met- 
tre une  cloche  en  branle.  To 
raise  a Jurai  01  stock  of  run- 
nejr,  lever  ou  faire  un  for.d. 

P ■ Raise  no  more  sfiirits  thart 
roi!  can  Iny  , ne  voü.  pi  cnrs 
pas  h rius  Ibrt  que  vous.  To 
raise  the  counlry,  faire  pren- 
dre le»  orme.  S la  province. 

To  raise  art  otite  ry , .eciici* 

* To  raise  up,  lever,  «ilever, 
relever , susciter  ; - ( toprrjer  ) 
clever,  «Tancer. 

To  raise,  Mar.  lever,  «le- 
ver, hausser,  etc.  To  ràise  the 
land , elever  la  tel  re  j lo  rais» 
the  stem  ferme , élever  ou  met- 
tre en  place  larcasse;  U>  raise 
lhe  stem , élever  ou  mettre  ru^ 
place  leiiavcj  to  roue  a puf. 
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Aiase,  fair«  nn  appareil , pré- 
pan  i «ne  foire  imranique  ; to 
Taise  the  chose  . hausser  le  vais- 
ferait  chasse  j Jijit.se  the  Jore- 
tack , lève  le  lof  d*  misaine; 
fi  ru  se  loch s and  shects,  lève  les 
lots. 

Raiseo,  adj.  lo*e , etc.  * lie 
raiscd  lhe  réputation  of  the 
JC/tg/ith  t il  releva  le  nom  an- 
gtH'». 

Raisf.r  , s.  celui  qui  lève  , 
etc. 

Raihirc  frâïsing],  s.  l'action 
de  lever , de.  V.  tn  Raise. 

Raivn  [ranime] , s.  raisin 
«ec.  m.  Raisins  of  the  sun  , 
des  raisins  sé«  h es  au  soleil , m. 

Rare  [rcke]  , s.  râteau  , m. 
P.  As  lean  as  a rake , P . 
mairie  comme  un  hareng.  A 
caal-rakc  [c  cAle-reke] , un 
râble  nu  un  lonrgon.  An  ot>en- 
rahe , un  fourgon  de  fonr.  A 
rake  ( a wickttl  Jcllow)  un 
•cèlerai,  un  perdu  , un  aban- 
donné, un  débauché.  A rnke- 
shame , un  homme  de  néant 
et  de  mauvaise  vie,  un  belhre. 
A rake  nj  (junlitj , un  petit 
Uiabre. 

Rake,  Mar.  quête,  f élan- 
cement , m.  rake  of  the  stem  , 
élancement  de  l'étrave;  rake 
of  the  stern  port , quête  de 
l'étant  bord;  rake  of  the  stern 
or  length  of  the  ridi*  /.{  nft , 
quête  de  la  poupe  (ti^tiis  le 
couronnement  jusqu'à  fa  «uiU 
1c). 

to  R akf  , v.  a.  racler  , ratis- 
ser. T o rake  and  scrape  for 
anestate,  amasser  du  bien  h tort 
cl  à travers , tâcher  de  devHnr 
riche  par  toutes  sortes  de  voies. 
Tn  rake  ( a ship)  Mar.  terin- 
gurr  ou  enfiler  (un  bâtiment) 
«mi  le  canonnant  de  long  eu 
long. 

Rakfo,  adj.  raclé,  etc. 

Rakkh,  s un  lâble  ou  un 
fouigon;  ratissoirc , f.  un 
Jtoneur. 

I\ a Ktxc , s l’action  tic  racler, 
etc.  V.  lo  Rake. 

Rakirc  , adj.  avare.  Ex.  A 
rakingfettaw , un  avare,  qui 
tâche  «rattraper  de  tous  côtés. 

Raking  knees  , Mar.  cou- 
ples obliques  ou  à angle  obtus, 
J.  A raking  stern , étrave  fort 
élancée,  y 

R ak i «n  [rcVichf]  t «dj.  dis- 
solu, débauché. 
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Rallery.V.  Raillery. 

Rallicu,  adj.  raillé  ; rallié. 

to  Rallv  [tou  rAly  , rdy]  , 
v.  a rallier  , rassembler , re- 
mettre ensemble;  (/o  jecr  or 
hunier)  rallier  ( ou  railler  de) 
jonn  , se  moquer  de.  Torâltyr, 
v.  n.  se  rallier  ; sc  rassembler  ; 
railler,  etc. 

Rallying  ]iâ!yin],  s.  rallie- 
ment , ru.  l'action  de  rallier  ou 
dose  rallier,  raillerie, y. 

Ram  [ranime]  , s.  beher , m. 
Ram  or  battering  ram  , b«-lier, 
tu.  Ram-rod  (ofa  muiket  or 
pistol)  baguette, y! 

to  Ram  in  or  down , v.  a. 
enfoncer , pousser  eu  avant. 
7o  ram  the  powder  in  a gun  , 
bourrer  la  poudre.  7b  ram  ho- 
me the  charge  ofa  gun , bour- 
rer un  canon. 

Ramage  [rémedge],  s.  bran- 
dies, branches  d arbre,  f.  A 
ramage  hasvk , un  faucon  ha- 
g»r.l. 

to  Ramage,  y.  n.  rôder, 
courir  ou  aller  cà  et  là. 

R asirerce  , s.  raïuberge  , J. 

R am  ble  [rêm'blc] , s.  course, 
l'action  «le  courir  ou  «le  lôder.y. 

to  Rawri.e,  v.  n.  rôder, 
courir  de  côté  et  d'autre  , aller 
ca  et  là. 

Ramplfr  [rém’blVI , s.  un 
coureur,  un  vagabond. 

Ramrling,  s.  course,  l'ac- 
tion de  lôder. 

Ramrling,  adj.  Ex.  A ram- 
bling  man , un  coureur,  «iti 
vagabond.  A ram  bling  wi>- 
rnan , une  coureuse,  une  fem- 
me qui  ne  sc  plaît  point  au  lo- 
gis. * Man  is  evtr  rambling 
J rom  one  thought  to  another , 

1 homme  voltige  incessamment 
de  pensée  en  pensée. 

Ramçooez  or  Ramfusf.  , s. 
boisson  -'oiu posée  qni  se  fait 
surtout  k 1 ‘.-imbridge. 

to  Ramipv  [iou  râcnifuï] , 
v.  n.  sc  ramiliu-, 

Rammed  in,  »dj.  (from  to 
ram  ) enfoncé , etc.\ . to  Ram. 

Rammf.r  [râm’r]  , s.  (n  pa- 
i'ior’s  ranimer)  lue  o»  demoi- 
selle, f (or  gunstiekj  ba- 
guette , f 

Rammer , Mar.  refoulti r , ! 
m.  rope  rammer , rcfouloir  «n 
corde  ; wnnden  rammer , re- 
loulojji-  eu  bois. 

Rammixg  q/  Rammihg  i7i,  s 
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t l'action  d’en  foncer , e/c.  V.  to 
Ram. 

Ramvtsu  , adj.  ( from  ram  s ) 
bouquin*  Ex.  To  snicll  ram- 
mish  or  to  hâve  a ramnush 
snicll , sentir  le  bouquin. 

Rammishness  , s.  bouquin  , 
m.  senteur  «le  bouc,  /! 

R a Mo  is  [ràiueuss],  adj.  ra- 
meux. 

R amp,  s.  {a  gréai  ramping 
girl)  une  gigue,  une  grande 
gigue. 

to  R amp  [tou  rêro’pe] , v.  n. 
monter,  gi imper.  To  rnmp  or 
to  ring  and  ramp , giguer, 
gambader,  danser,  sauter,  fo- 
lâtrer. 

Rampant  , adj.  rampant, 
terme  de  blason  , ( wanlon  ) 
folâtre,  lascif. 

Rampart  [ rém  parte  ] , s. 
rempart,  m. 

Ramping,  s.  l'action  de  mon- 
ter, etc.  V.  to  Ramp. 

R a un  nu,  adj.  Ex.  A ramp - 
ing  girl  , une  gigue  , une 
grosse  gigue. 

Rampions,  s.  raiponce,  ?! 

Rampireo,  adj.  fortifié  de 
remparts. 

Ras  [rann] , c’est  un  prétérit 
du  verbe  to  run. 

Rancorous,  adj.  plein  de 
Gel  ou  d'animotilê. 

Rancorolsly  , adv.  avec  ai- 
greur, avec  animosité. 

R AM'ot'R  [rén'k’rj  , s.  ran- 
cune , haine  invétérée,  animo- 
sité , f.  ressentiment , m. 

Rand,  s.  ( Itorde r , seam  ) 
bordure,  f.  points  faits  sur  le 
bord , m,  pl. 

R ar dom  . s.  (chance)  [rdn*- 
d’me,  tcbên'cel,  aven  turc,  y! 
hasard , ut.  To  leavc  ail  al 
reridom , laisser  aller  l«rs  « boM  ** 
à l'aventure,  laisser  tout  à l'a- 
bandon. Al  random , adv.  h la 
volée, inconsidérément , étour- 
diment , sans  jugement , à l'a- 
venture, h tort  ei  h travers.  Tn 
shoot  at  random  ( or  writJsoul 
takmg  aim  ) tirer  k coup  pci  «lu 
ou  au  hasard,  tirer  sans  viser 
nulle  part.  Random-shnt  ( a 
shot , stroke  or  action  withoul 
any‘  atm ) chasse-morte  , f. 

Random-shnt , Mar.  volée 
( de  canons  ou  de  mortiers  ) tf. 

Raikg  [rênguc],  prétérit  «ta 
verbe  fo  ring  ; sonné. 

Range,  s.  ( rank  ) [rendge , 
r*ak] , «ang,  m.  ( a grate  in 
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a kitchen)  une  grille;  f ranging) 
T. j.  Ht  delivered  himtclf  up 
to  a nuul  range  of  p Ica  sure  s , 
il  se  liera  ou  il  s’abandonua  U 
toutes  sortes  de  plaisirs. 

Range , Mar.  longueur  H n 
cAJ4e  pare  sur  le  pont  pour 
mouiller  l'ancre,  pnitec  des 
canons  ou  mortiers;  peint 
hlank  range  , portée  de  hut  en 
blanc  ; ranges , files  de  borda- 
ges,  J.  to  get  up  a range  of 
tfie  cable,  faire  bittuie  ; get 
**P  « range  of  Üie  small  bo- 
"%ver , allonge  une  bitture  du 
cAblc  d affourché. 

to  Range  , v.  n.  rfider,  aller 
ou  courir  de  cAte  et  d’autre , 
battre  le  pays.  To  range  y v.  a. 

( to  set  in  nrder)  ranger , met- 
tre en  ordre;  (to  sift)  sasscr, 
bluter 9 cribler,  tamiser. 

To  range  aloug  a coast , 
Mar.  ranger  une  cAte. 

Range»,  adj.  range,  etc. 

Ranger  , s.  le  maître  de  la 
Venaison. 

Rakcixg  [rendgin*]  r s.  I ac- 
tion de  ranger,  d aller  de  cAté 
et  d’autre,  etc.  V.  to  Range , 
n.  et  a. 

R a nk,  s.  (order)  [renk  , 
Ard’r  ”]  , rang,  ordre , m.  (pla- 
ce or  dignilr)  rang,  grade, 
nty  dignité,  f.  degré  d'honneur, 
m.  place , J. 

Rank  , adj.  bon,  fertile, 
gras  , de  grand  rapport , abon- 
dant ; qui  pousse  avec  trop 
d’abondance.  Rank  smell , 
odeur  forte,  puanteur,  f*. 

to  Rank  , v.  a.  ranger , met- 
tre nu  nombre. 

To  rank  y v.  n.  F x.  / wilt 
not  rank  with  him , je  neveu* 
pas  figurer  avec  lui. 

Rankiah  l’rén’kichc] , adj. 
qui  commence  à sentir  mau- 
vais. 

to  Rankt.e  [tou  rén’kle] , 
v.  n.  se  putréfier  , se  former  en 
apnstème. 

Rankness,  a.  limite*  , ferti- 
lité,y.  trop  grande  abondan- 
ce, f.  odeur  forte,  puanteur,  f. 

to  Ransack  [ion- ton  sack*] , 
▼.  n.  piller , saccager. 

Ramaackeu  , adj.  pille*,  sac- 
cagé. 

Ransacmng  » *.  pillage  , 
saccagetneni  , m.  l’action  de 
saccager. 

R AirsoM  [rcn'wir] , a.  ran- 


to  Ransom , v.  a.  racheter; 
rançonner.  F*.  7b  compel  ont 
to  ransom  himtclf Jor  money , 
rançonner  quelqu’un. 

Ransomed  , adj.  rachète, 
etc. 

Rakt,  s.  saillie,  y*,  trans- 
port, ni.  fureur,  verve , J'. 

to  Rant  [tmi  rén’te] , v.  n, 
faire  l’enragé  ou  l’extravagant , 
tempêter. 

Rantfr  , s.  un  enragé.  Ranl- 
ers  ( herelies  of  the  Jarni/y  of 
love)  ranters,  sorte  d' héréti- 
ques. 

Ranting  , adj.  enragé,  élour 
di. 

Ranting  , s.  l’action  d’un 
enragé. 

Ranuxar,  adj.  Ex.  The 
ranular  vein,  veine  ramdai- 
rc,/ 

R*  p [reppc],  ».Upp,y.  A rap 
an  the  nose  t nasarde  ou  chi- 
quenaude snr  le  ne*  , f. 

to  RAr  , v.  a.  frapper  fort  et 
ferme,  frapper  avec  empresse- 
ment. 

to  Rap  [tou  rcppc],  v.  a. 
Ex.  fVhatcver  he  can  rap  and 
rend  y tout  ce  qu’il  peut  attra- 
per. To  top  oui  a great  oath , 
faire  un  grand  serment. 

Rapàciou  a [rapariens*^ , adj . 
rapace,  avide  cl  ardent  h (j 
proie  , ravissant. 

Rapaciousness  or  Rapace 
tt  , s rapacité  , rfisposition  , 
o»  penchant  h la  rapine. 

Râpe  [répe^ , s.  rapt , enlè- 
vement , ravissement,  viol, 
m.  One  thaï  lias  commit ted  a 
râpe  r un  ravisseur.  Râpe  ( a 
farriers  Mo/)  râpe  ,f  (a  wild 
radith  ) rave  sauvage , f Rapt- 
seedy  navette, y!  Râpe  (a part 
of  a county,  partirularly  in 
the  county  of  Snssex  ) sorte 
de  subdivision  de  province , 
particulièrement  de  celle  qu’on 
nomme  Sus scx.  Rape-wine , 
ripe , m. 

nAFjf}[répidc) , adj.  rapide  , 
qui  va  ou  qui  coule  avec  vi- 
tesse. 

Rapidité  or  Rapiduf.ss  , s. 
rapidité  , vitesse  ,J. 

Rapioi.t  , adv.  rapidement , 
a ver.  rapidité. 

Rapter  [répit «•] , s.  brette, 
estocade,  rapière,/’. 

Rapine  [répîue] , §.  rapine, 
volerie , f. 


Ràpinoüs  , adj.  (ramenons) 
qui  vit  de  rapine. 

Rappf.r  [rcp’r]  , s.  celui  qui 
frappe.  Happer,  un  grand  ser- 
ment , m. 

Rapping  ,8.  (fVom  to  rapy 
l'action  de  frapper , etc.  V . to 

Rapt  or  Rapt  up  [répte,, 
répte  oppe]  , adj . ravi , trans- 
porté. 

RapTORE  [rcplieiirc]  , s.  (a 
taking  a\vay)  ravissement  , 
enlèvement , m.  ( eestaer  or- 
transporl  ) extase  , f.  ravisse- 
ment ou  transport  d esprit,  m . 
A poetical  rupture , verve  ou 
saillie  poétique  rf. 

Raptcred,  adj.  ravi,  enle- 
vé, transporté» 

Raptorous  , adj.  ravissant  r 
qoi  tavit. 

Rare  [rércT , adj.  ( that  hap- 
pent but  sefdom ) rare,  qui 
n’est  pas  ordinaire;  (srorre) 
rare  , difficile  à avoir , qui  n’e»l' 
pas  commun  ; ( excellent  ) ra- 
re, excellent,  extraordinaire, 
singulier. 

Rare,  adv.  fort,  parfaite- 
ment» Ex.  This  is  rare  gond  \ 
ceci  est  fort  lx»n  , tiès-l»on  , 
parfaitement  Imn , admirable. 

Raree  frérf],  adj.  Ex.  A 
Savoyard" s raree  show»,  eu— 
ri  usité  de  Savoyard , f. 

Raréfaction  , s.  raréfac- 
tion yf. 

Rarefieo,  adj.  raréfié. 

to  Rareft  [tou  rârefaïj, 
v.  a.  raréfier. 

To  rarefy , v.  n . se  raréfier 

Rarefyinc,  » l'action-  da 
raréfier,  raréfaction,  f. 

Rarf.lt,  adv.  (seldom)  ra- 
reiueiH  , pet»  fiéquemmcnt , 
peu  souvent. 

Rarp.nf.ss  [rérencis] , s.  ra- 
reté , singularité , f. 

to  Rarift.  V.  to  Rarefy. 

R arït y,  s.  (a  rare  thmg •) 
rareté , une  chose  raie  , J. 

Rarrerrt,  ».  framboise, y! 
R a sherry- ah , rie  l’aile  fr-m- 
boisée  ou  de  framboises,  /.  A' 
rasberry-tree  or  a rasbtny  - 
bush  , framlmiaier,  m. 

Ra  acal  [rAsc’le] , s.  un  co- 
quin , un  belure,  un  honima- 
<lf?  néant , un  fuqtiin.  A r»u- 
■eial-decr , nu  cert  ou  un  daira 
maigre. 

Rascallion  , s.  un  hotniD* 
Lqiikesi  de  h»  lie  da  p^npltv 
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Rascalîty  , t.  la  racaille , le  j 

Iietit  peuple , la  lie  cita  peuple  , l 
a canaille  , la  populace. 

Rasc.au. r , adj.  de  coquin  , 
de  belilrc,  do  faquin.  The  ras- 
tnlJy  sort  of  p copie  , la  ca- 
naille. 

Ràscally  . adv.  en  coejuin  , 
comme  un  coquin. 

Rase.  V.  Raze. 

Rash  [radie],  adj.  témérai- 
re, inconsidéré,  imprudent, 
malavisé,  pen  sage,  peu  judi- 
cieux, précipité.  Rash-headed, 
téméraire,  qui  a la  tétc  chau- 
de, qui  va  trop  vite  en  bcso- 
gne. 

RasiïER  , *.  ( of  bncon  ) 
tranrhe  ou  riblelie  de  laid 
grillée , / une  grillade  de 
lard. 

Rashly  , adv.  ( from  rash  ) 
témérairement  , imprudem- 
ment , inconsidérément , pré- 
cipitamment , avec  précipita- 
tion , f. 

Rashness,  s.  témérité,  im- 
prudence , précipitation  , f. 

Rasor  [ rés'r  ].  V.  Raznr 

[ r"r  1- 

R a sp  [raspe] , s.  une  râpe, 
ro  Rasp,  v.  a.  râper. 
Rasprerrt.  V.  R a sherry. 

R asp  En  , adj.  lApé. 

Rasping  , s.  l’action  de  rA- 
pcr. 

RAsrREfrcsienre],  s.  rature, 
efTacnrc , f. 

Rat  [raite],  s.  nn  rat.  * / 
smell  a rat  ( I dis  trust  sonie- 
thing  ) je  me  délie  ou  je  me 
doute  de  quelque  chose.  Rats- 
banc  , mort-aux-rats  ,/  Rat- 
trapa cinq  ratière.  Rat-catcher, 
lin  nttmpettr  de  rats. 

Ratable  , adj.  évaluable  , 
taxable. 

Ratably,  adv.  egalement, 
par  égales  portions. 

Ratafia  , *.  ( a kind  of  li- 
qunr)  ratafia,  m. 

R ata  v , s.  sorte  de  canne. 
Ratf.  [rétc],  s.  prix,  taux , 
m.  valeur  , J.  ( tas  ) taxe  , f. 
taux , m.  (rank  or  order } rang , 
f»/,  * volée , f.  Corn  is  at  a g rca  t 
rate,  it  bears  nv  yiclds  a gréai 
fait , le  blé  est  foi  t cher,  le  blé 
»e  rend  fort  cher.  At  tbat  or 
this  rate  , de  celle  manière  , h 
ce  compte.  I can  Vive  no  long- 
#e  at  this  rate  , je  ne  sa u rois 
Yrirre  plus  long  temps  de  celte 
manière  on  sur  ce  pied.  Yqu 


RAT 

taîk  at  a high  raie  , vous  par- 
lez bien  bout.  Rate-lythe , cer- 
taine dlme  quon  paye  pour 
les  bestiaux,  liâtes.  V.  Pilot - 
âge. 

Rate y ».  Mar.  (ofashipof 
%vnr)  rang,  m.  V.  Rang , par 
tic  Française-  rate  (of  sailing} 
marche  d’un  bâtiment  , f. 
rate  ( of  going  ) of  a time- 
keeper , marche  d une  horloge 
marine. 

to  Rate  , v.  a.  ( to  value  ) 
taxer,  estimer,  faire  P* stima- 
tion  , priser  , mettre  6 prix  , 
mettre  un  taux. 

Ràted,  adj.  taxé,  estimé, 
prisé  , etc.  V.  to  Rate. 

Rateen,  s.  ratine, y!  sorte 
d étoffe. 

Rater,  s.  (from  to  rate ) 
estimateur,  m. 

Kath  or  Rathee  [ rass  , 
rAssi  ] , adj  hâtif.  A rath-cgg, 
un  œuf  mollet,  propre  a ava- 
ler. 

Ratiier  [râdVl  • adv.  plu- 
tAt  , mieux.  She  had  rallier , 
elle  aiineroit  mieux  , clic  vou- 
droil  bien. 

Ratification  [ratifikéclien- 
ne] , s.  ratification  , confirma- 
lion,/ 

RATiPtED,  adj.  ratifié  , ap- 
prouvé , confirmé  , validé. 

to  Ratify  [ tou  ratifaï  ] , v. 
a.  ratifier,  approuver,  confir- 
mer, valider,  rendre  valide 

Ràtifyîng,  s ratification, 
f.  l'action  de  ratifier,  etc.  \.to 
Ratify. 

Ratiîig  [rétin],  s.  (from  to 
mte  ) estimation  , / l'action 
d'estimer,  etc.  V.  to  Rate. 

to  Ratiocuiate  [tou  ratiA- 
cinete]  , v.  n.  raisonner. 

Ratiocination  , s.  ratioci- 
nation %f.  raisonnement , m. 

Ratiocinative  , adj.  où  l’on 
emploie  le  raisonncnieuf. 

Rational  [ râtion'l  ] , adj. 
raisonnable,  qui  a de  la  raison, 
du  sens  ou  dn  jngement;  qui 
peut  raisonner,  en  parlant  de 
l'homme.  A very  rational  dis 
course  , un  discours  bien  rai- 
sonné. 

Rationalist  , s.  esprit  fort , 
m. 

Rationàlity  , s.  pouvoir  de 
raisonner,  m. 

Rationallt,  adr.  raisonna- 
blement, avec  jugement. 
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Rattonalnfrs  , s.  l’état  de 
ce  qui  est  raisonnable. 

Ratlines  or  Ratungs,  ». 
pl.  Mar.  enflécluires  ,/  qna- 
ranteniers  ou  menus  cordages 
dont  nn  (ait  les  cnfiéchure*.  m. 
nine-thread-ratling  , rpiaran- 
tenier  de  neuf  fils.  Ratlwg 
îtuffy  quarantenier. 

t o R a y T L E down  the 
shrouds  , v.  a.  mettre  des  crî- 
fiérhnres  anx  haubans. 

Ràttef.n  or  Rateen  [retti- 
ne  , réline]  , ».  ratine,  J.  sorte 
d'étoffe. 

Rattle  [râtjo]  , ü.  sonnette, 
f ois  hochet  d enfant , m .A 
rattle-snahe  y un  serpent  â son- 
nettes. The  rattles  or  waddle.% 
of  a coeky  les  manoirs  d'un 
coq,/  Rattle-heads  ( n nie  h - 
namc  given  to  the  cavaliers  in 
the  laie  civil  xvars)  têtes  h son- 
net les  , sobriquet  que  les  re- 
bellev du  temps  de  Charles  / 
donnaient  nus  royalistes. 

to  Rattlf.  , v.  n.  faire  dn 
bruit.  7b  rallie  in  the  throat , 
râler.  Pis  throat  began  to  rat- 
tle , and soon  af terne  died , le 
râlement  le  prit,  et  un  peu 
après  il  mourut. 

To  rattle  , v.  a.  gronder  , 
quereller,  faire  la  mercuriale  , 
laver  la  tête,  réprimander.  V. 
to  Rattle  y v.  n. 

Rattling  , s.  brnit  , nu 
( scolding  ) action  de  gronder, 
etc.  V.  to  Rattle . Rattling  in 
the  throat,  râlement. 

Rattling . Mar.  V.  Ratlines. 

Ravage  [râvedge],  s.  ram- 
pe, dégât,  détordre,  m.  rui- 
ne,/. 

to  Ravage,  v.  a.  ravager, 
i faire  ravage  ou  faire  du  ravage, 
i ruiner,  désoler. 

Ravaced,  adj.  ravage  , rui- 
né, désole. 

Ravager,  s.  celui  qui  rava- 
ge , etc. 

Ravaging,  s.  ravage,  dégât, 
nu  l’action  rie  ravager  . de  rui- 
! ner  ou  de  désoler. 

to  Rate  [tou  reve]  , v.  n. 
i réver,  être  en  déliré  , extrad  a - 
[ puer.  To  rave  and  tear  ( to  be 
mad  for  grief  ) se  désoler  , sc 
désespérer. 

to  Ravel  [tou  rév’l]  , v.  a. 
i embarrasser,  embrouiller, 
i To  ravel  oui,  v.  n.  * effiler, 
; s’en  aller  en  fils. 
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Ravel»  [révelinnc]  , *.  ra- 
▼elin , m. 

Ravelled  , adj.  ( from  to 
raw.1)  embarrassé,  embrouille, 
etc. 

Rayelling,  s.  Faction  d’em- 
bamiMer,  etc.  V.  to  Ravel. 

Rayer  [rév’ne] , i.  corbeau , 

m. 

to  Rayer,  y.  a.  et  n.  dévo- 
rer, manger  goulûment. 

Ravenimc,  s.  rapine ,/. 

RavEhous,  adj.  ( rapacious ) 
rapace,  ravissant,  avide  à la 
proie. 

Raverodsly,  adv.  avec  ra- 
pacité. 

Ravehousness  , ».  (rapacité , \ 

Yora<~i(c  , /. 

||  Raugut  [rAlel , c’est  un  ! 
vieux  prétérit  dii  verbe  to 
reach. 

Ravir,»,  proie,  rapine,/.; 

to  Ravir  [tou  révine].  V.  to , 
Raven. 

Raviner  , s.  un  goulinfre  , 1 
goulu , glouton  ou  gourmand , 
TH. 

Ravirc,  «.  { from  to  rave) 
Faction  de  rêver  , rêverie,  J'. 
délire,  m. 

Ravusg  , adj.  Ex.  A ravmg 
fancy , une  folle  imagination 
«jui  tombe  dans  le  delire. 

to  Ravish  [tou  ràviche] , v. 
a.  ravir. 

Ravished,  adj.  ravi.  To  be 
ravished  with  love  , dire  dans 
des  transports  d’amour , être 
éperdument  amoureux  , brûler 
d’amour. 

Ravïsheu  , s.  ravisseur,  m. 

Ravmmirg  , s.  l’action  de 
ravir,  etc.  V.  to  Ravish. 

Ravishitcg,  adj.  ravissant, 
qti  i ravit. 

Ravïsümert,*.  ravissement, 
m. 

Raw  [rAl,  adj.  crû,  qui  n’est 
pas  cuit.  liaw  méat  in  one’s 
stomach  , une  viande  crue , 
indigeste,  mal  digérée,  / Raw 
( not  wrought  ) crû  , qui  n’est 
pas  travaille.  Raw  teaiher v 
cuir  crû  ou  cnir  vert , qui  nest 
pas  corroyé  , m.  * Raw 
(unskilled  ) ignorant,  qui  ne 
sait  encore  rien  , qui  n’a  point 
d’expérience , qui  n’a  encore 
rien  appris  , neuf.  A raw - 
boned  fellow , un  poissant 
corps  qui  n’est  pas  chargé  de 
graisse. 

Raw  n ess  [rinesse],  s.  cru- 
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dité,  / ( unskilfulnest ) faute 
dVxpcricnce , /. 

Rat,  s.  rayon  , rais  , trait  de 
lumière,  m.  The  ray  (or 
thornbavk  ) la  raie , poisson 
de  mer.  A ray  o / gold  [é  ré  of 
gouldc]  , une  feuille  d’or. 

to  Rat,  v.  n.  rayonner;  jeter 
des  rayons. 

Ratle  , s.  rayle  , m.  oi- 
seau. 

Raze  [reze]  , s.  sorte  de  me- 
sure de  blé  autrefois  en  usage. 

to  Raze  , v.  a.  raser,  démo- 
lir, détruire  entièrement , abat- 
tre rez  pied  , rez  terre. 

Razeo  , adj.  rasé  , démoli , 
entièrement  détruit , abattu. 

Razers  , s.  défenses  de  san- 

g|î«r./  , 

Razirg  , s.  l’action  de  raser, 
etc.  V.  to  Raze. 

Razor  , s.  rasoir,  m. 

R azuré  [rézieure],s.  rature, 
cflacure,  f. 

Reach  [ rîtche]  , s.  portée  , 
f.  Il  is  ont  of  my  reach , cela 
n’est  pas  à la  portée  de  mon 
bras  , je  ne  saurois  y atteindre 
* Reach  ( capacrty  ) portée  , 
capacité,/.  * Reach  of ihought, 
pénétration  d’esprit,  sagacité, 
/ * Reach  ( power  ) pouvoir, 
m.  A man  of  deep  reach  , un 
homme  adroit,  un  homme  Gn, 
on  politique , un  homme  qui  a 
de  I intrigue.  The  reach  of  a 
river , la  largeur  d’un  bras  de 
rivière  entre  deux  pointes. 

Reach  , s.  Mar.  étendue  en 
ligne  droite  du  courant  d’une 
rivière , comprise  entre  deux 
pointes  ou  contours  ( comme 
dans  Blackwall  reach , ff^ool- 
wich  reach , etc.  ) 

to  Reach,  v.  a.  (to  corne  at ) 
atteindre,  toucher  II  une  chose; 
(to  give)  tendre,  avancer,  don- 
ner, bailler.  * Il  cosis  tno  dear , 
/ cannot  reach  the  pricenfit , 
cela  est  trop  cher,  je  ne  saurois 
y mettre  tant  d'argent. 

To  reach  , v.  n.  s'étendre  , 
régner.  To  reach  at  a thing , 
tâcher  d’attraper  quelque  cho- 
se. 

Reached,  adj.  atteint,  at- 
trapé , etc.  V.  to  Reach , 

Rf.achirg,  s.  l'action  d’at- 
teindre, etc.  V.  to  Reach 

Réaction  [ riikehcnne  ] , s. 
action  réciproque,/’. 

R f.  ad,  prêtent  du  verbe  to 
read. 
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Read  [ réde  ] , adj.  lu.  A 
well  - read  mon  or  a read 
man , un  homme  qui  a beau- 
coup lu  , un  homme  d'érudi- 
tion. 

to  Read  [tou  ride]  , y.  a. 
prêt,  cl  part,  read  ( prononcez 
réde , au  lieu  que  f infinitif  se 
prononce  ride  ) lire,  lie  ad  on  f 
poursuivez  , continuez  de  lire. 
To  read out  or  aloud , lire  tout 
haut , lire  à haute  voix.  To 
read  over , lire , parcourir,  lire 
tout , lire  d’un  bout  k l’autre. 
To  read  about , lire  tour  h tour. 
To  read  again  , to  read  over 
again , relire,  lire  encore  une 
fois.  To  read  the  articles  of 
war  to  the  ship's  company , 
lire  h l’équipage  les  ordonnan- 
ces de  la  marine. 

Reader  [rîd’r]  , s.  Ex.  The 
reader  of  a church , Je  lecteur 
d’une  rglise. 

Readilt  [ rédély  ] , adv. 

( quickly ) from  reaay , promp- 
tement, vilement,  sans  hésiter, 
aisément  ; ( gfadly)  avec  joie , 
avec  plaisir,  de  Won  cœur,  avec 
empressement. 

Reamkess  [ rédiness  ] , s. 
promptitude  , diligence  , f. 
Readiness  of  wit , préscoce 
d’esprit , /. 

Reaoing  [ rhlin  j , s.  ( from 
to  read ) lecture ,/  ou  l’action 
<le  lire.  A rcadtng-<lesk  , un 
lutrin. 

Readikg  , adj.  Ex.  The 
reading  part , ce  qui  regarde  U 
lecture. 

to  Readjourn  [ tou  riad- 
jûrn  ] , v.  a.  rcajourner. 

Readjourveo,  adj.  réajour- 
né. 

Reaojourntng  , s.  retour- 
nement , m.  ou  l’action  de 
réajnurncr. 

Rkàomiçsiov  , ».  seconde 
admission  , /. 

to  Reaomît  [ton  riadmitcl , 
v.  a.  admettre  de  nouveau. 

RrAnMiTTED,  adj.  admis  de 
nouveau. 

Readt  [rédy]  , adj . ( prepn- 
red , al  hand  ) prêt,  préparé  f 
en  état,  qui  est  sur  le  point  de, 
qui  est  tout  porté;  ( inclined  ) 
prêt , enclin  , disposé  , porté  , 
prompt;  ( drest  ) prêt,  habille. 
Rcndy-moncy  , argeut  comp- 
tant , argent  bas. 

Ready , adj.  Mar  pré». 
etc.  Are  y oh  ail  reailj  for 
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going  about  ? tout  cst*i!  pré- 
paré pour  virer  ? 

Reaoy,  adv.  ( for  aiftady  ) 
déjà,  Booms  In  ht  lel  readjr 
furnished , chambres  k louer 
toute*  garnies  , f 

Reapar,  s.  ce  toit  le  nom  de 
l'étendard  royal  des  Danois,  du 
temps  que  l’Angleterre  leur 
etoit  soumise. 

Reapfobe.sted  , adj.  que 
l’on  a de  rechcf  érigé  en  forêt. 

Reaks  [rékce],  s.  Ex.  To 
play  reaks  , faire  l'entendu  , 
faire  l’insolent,  faire  le  diable 
k quatre,  faire  du  vacarme. 

Real  [rîel],  adj.  réel,  qui 
est  vraiment  et  réellement , ef- 
fectif, qui  est  en  effet , vrai , 
véritable.  Beat  estât e [ réle- 
esute],  biens  immeubles,  m. 

Rf.al  [riâlc] , s.  réale  ,J. 

Realgar,  s.  ronge,  m.  réal- 
gal , espèce  d'arsenir. 

Reality  [riâlityl,  s.  réalité, 
vérité,  sincérité  , J.  I cannot 
apprehend  u'hat  reality  there 
is  in  greutness  , je  ne  puis  pas 
comprendre  ce  que  la  graudeur 
a de  réel. 

to  Realize  [tou  rialize]  , v. 
a.  réaliser. 

Rr.ALir.nvr.  , s.  faction  de 
réaliser. 

Rf.allt  [re'ly]  , adv.  rérllc- 
mem  , effectivement,  en  effet, 
véritablement  ; vraiment,  as- 
surément , tout  de  bon. 

Realm  [rélme],  s.  royaume, 
m. 

Reav  [rime] , s.  rame  île 
papier , f. 

to  Rfarîmatf  [tou  rianime- 
te] , v.  a.  ranimer,  redonner  ou 
rendre  la  vie. 

Reavtvated,  adj.  ranimé. 

to  Rfap  [ton  ripe],  v.  a. 
( to  galber)  moissonner  , re- 
cueillir. 

Reapeo  , adj.  moissonne  , 
recueilli. 

Rf.aper,  s.  moissonneur,  m. 
moissonneuse  ,/*. 

Reapirg,  ».  I action  de  mois- 
sonner ou  de  recueillir.  Reap- 
in g -tinte  [ripin-taïme]  , mois- 
son,/*. le  temps  de  la  récolte 
eu  des  mrtives. 

Rp.ar  [riic]  , s.  l'arrière - 
çaide,f.  Bear- admirai,  con- 
tre-amiral , m. 

to  Rp.ar,  v.  a.  élever,  ériger, 
dirsMv  . To  rea>  up  , lev  m , 
eîercr  , dresser  , ériger.  * To 
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rear  o ne  up  ( to  mise  liim  ) 
élever  quelqu’un  aux  charecs  , 
l'avancer  , faire  la  fortune  à 
quelqu'un  * To  rear  one's 
self  up , s'élever,  s’agrandir,  se 
pousser,  faire  sa  fortune. 

Reared  , adj.  élevé,  etc. 

R r.  a ri  k c,  s.  laction  d’élever, 
etc.  V.  to  Bear . 

to  Reasceivo  [tou  riacen’- 
de],v.  a.  ci  n.  remonter. 

Rfasor  [ilz’nc]  , s.  raison  , 
f.  bon  sens,  jugement,  m. 
( considération ) raison,  con- 
sidération , f ( reasnnahle 
ter  ms,  justice)  raison,^,  devoir, 
droit , rn.  équité  , justice  , f. 
To  speak  reason . parler  cil 
homme  de  bon  sens.  Thaï  is 
ail  the  reason  in  the  world,  il 
n’y  a rien  de  plus  juste.  To  do 
o ne  reason  , faire  raison  à 
quelqu’un , lui  donner  conten- 
tement sur  quelque  chose. 

to  Reasor  , v.  n.  ( to  dis- 
course)  raisonner , discourir  ; 
( to  dispute)  raisonner,  dispu- 
ter. To  reason  with  one's 
self,  méditer,  considérer,  son- 
ger profondément  à quelque 
chose. 

Rf.asorable  [rîsenehle]  , *. 
( rational  ) raisonnable  , noué 
de  raison  , qui  a la  faculté  de 
raisonner  ; ( just  ) raisonnable, 
juste , équitable. 

Reasorableness  , s.  justice, 
éqnitc  , f. 

Reasorably,  adv.  raisonna- 
blement, passablement , assez. 

Reasorer  , s.  raisonneur, 
logicien , m. 

Reàsorirg  , *.  raisonnement 
ou  faction  de  raisonner  , argu- 
ment, m. 

Reasorless  , s.  sans  raison. 

TO  REASSEMBLE  [ tOU  riîiS- 
scm’ble  ] , v.  a.  rassembler, 
remettre  ensemble,  ramasser. 

To  reassemble , v.  n.  se 
rassembler. 

Reassemrleo,  adj.  rassem- 
ble. 

to  Réassumé  [ton  riassiofi- 
m<ri,  v.  a.  reprendre. 

Reasscmeo,  adj.  repris. 

Reasscmirg,  s.  faction  de 
reprendre. 

to  Rf.raptise  [ton  ribeptAÏ- 
*e]  , v.  a.  rebaptiser. 

Reraptised  , adj  rebaptise. 

Rfbaptisatiov  or  Rf.rapti- 
SIro  , *.  l'action  de  rebîiptiser. 1 

Rebate,  s.  cannelure,,/. 
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to  Rebate  [tou  ribélc]  , v. 
a.  eanucler;  émousser;  (to  de- 
duel  ) rabattre  , déduire  , dé- 
compter. 

Rebateo,  adj.  cannelé  , etc. 
V.  to  Rebate . Coats  of  amis 
rebated , armes  brisées , f. 

Rebatemert,  s.  of  figures, 
diminution  de  figures,  f Be- 
batement  of  coats  of  arms  , 
brisure  d’armoiries  ,f  Rebate - 
ment  ( déduction  ) déduction 
de  compte  %f 

Rebatirc,s.  faction  de  oan- 
nelei , etc.  V.  fo  Rebate  et  Rc- 
batement. 

Rf.rec,  s.  rebec,  m.  sorte 
d’instruoieut  de  mnsique. 

Rebel  [rlljlc],  s.  un  tebelle. 

to  Rebel  , v.  n.  se  rebeller  , 
se  révolter. 

Rebellirg  [ ribélin  ],  s.  ré- 
bellion , f.  faction  de  sc  ré- 
beller,  efc.  V.  to  Rebel. 

Rerf.llior  [ribélienne]  , ». 
rébellion  , révolte  , f. 

Rebellious  , adj.  rebelle, 
enclin  k la  lébellion  ou  qui 
tend  à la  rébellion,  si  rcbel- 
liouschild,  un  enfant  rebelle, 
un  enfant  désobéissant. 

Rebelliousrf.ss  , s.  rébel- 
lion , révolte , f. 

to  Rf.bellow,  v.  n.  mugir 
une  seconde  fois , répéter  le 
mugissement. 

Rebouwo  , s.  bond  ou  second 
bond  , m. 

to  Rfbouro  [ton  rib»<Vé- 
de],  v.  n.  faire  un  bond , 
bondir  ou  rebondir. 

Rfbouroeo  , adj.  bondi  ou 
rebondi. 

ReBOUROIRG,  S.  Second 

boud  , lebondissmicnt  , m. 
faction  de  rebondir. 

Rercff  [rihioAfe]  , s.  re- 
buffade ,f  rebnt,  refus,  mau- 
vais accueil,  m. 

to  Rebuff  , v.  a.  rebuter  , 
rejeter  avec  rudesse. 

to  Rebptld[ii»u  ribllde  ] , 
v?  a.  rebâtir. 

Reduildirc  , s.  faction  de  re- 
bâtir. 

Rebutlt,  adj.  rebâti. 

Rebuke  [ ribiotike  ],  s.  ré- 
primande , censure  , met  eu- 
riale  , /. 

to  Rebuke,  v.  a.  reprendre , 
quereller,  censurer  , répriman- 
der, giondcr  ; * laver  è*i  ié» 
faire  la  mercuriale.  T J /.e 
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devil  rehukes  tin  f P.  Ic  re- 
nard proche  aux  poules. 

Rebukf.d,  adj.  repiis  , cen- 
sure , querelle,  réprimande  , 
etc. 

Rebukeful  , adj.  aigre  , 
rude.  Kx.  Jie  *, lid  il  willi  such 
rcbukejul  language , it  le  fit 
avec  (aat  d’aigreur  ou  d’une 
manière  si  aigre. 

Rerckf.fui.lt  , adv.  arec 
aigreur  , rudement. 

Rebukf.r  [rihuk'r],  s.  ce- 
lui ou  celle  qui  reprend  , qui 
querelle , qui  censure  ou  qui 
réprimande  ; un  censeur  , un 
grondeur. 

Rebokinc  , s.  l'action  de 
rcprendie,  etc.  V.  to  Rebuke. 

Rebuking,  adj.  Ex.  A rc- 
^idfking  lellcr  , uue  lettre  de 
réprimande. 

Rébus  [ rébeuss  J , s.  un 
rébus. 

to  Recall  [tonricalej,  v. 
a.  rappeler , faire  revenir  , 
donner  ou  envoyer  ordre  de 
retourner. 

The  admirai  lias  recalled 
us  , Mur.  le  général  nous  a 
fait  le  signal  de  ralliement. 

Recalled,  adj.  rappelé. 

Recalung,  s.  rappel,  or- 
dre de  revenir,  m.  ou  l’action 
de  rapjreler. 

to  Rfcamt  [ton  rikdn’tc]  , 
T.  a.  rétracter , désavouer. 

To  recant , v.  n.  se  rétrac- 
ter , sc  dédire , chanter  la  pa- 
linodie. 

R ECAirrATiojr,  «.rétractation, 
/ l'action  de  se  rétracter  ou 
de  chanter  la  palinodie. 

Recanted  , adj.  rétracté, 
désavoué. 

Hecanting  , s.  rétractation  , 
f.  l'action  de  rétracter,  etc. 
V.  to  Retract. 

to  Recàpitulate  [ tou  rc- 
capîtoulcte]  , v.  a.  récapituler, 
faire  la  recapitnlatiou  d'un  dis- 
cours, résumer  ce  qui  a etc 
dit. 

Hecàpitulàted  , adj.  réca- 
pitulé. 

Récapitulation  , s.  récapi- 
tulation. 

to  Reccde  [tou  recîde],  v. 
n.  reculer  . se  dédire. 

Receipt  [ricipte],  s.  re- 
cette; reçeption  , f (note  n f 
n thing  rccc.Lvcd  ) reçu,  m. 
quittance,  /’ 

Receivajulje  , adj.  recevable. 
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to  Receive  [ tou  ricîvo  ] , 
v.  a.  recevoir  , dans  tons  scs 
sens.  To  receive  ( to  sustmn  ) 
a gréai  lots , faire  une  grande 
perte.  To  receive  (to  conceal) 
stolen  thingt , receler  quelque 
vol. 

RECEivEb , adj.  reçu  , etc. 
V.  fo  Heceive. 

Receiveb,  s.  receveur,  m. 
Receiver  of  stolen  goods  , te- 
celeur  , receleuse. 

Receivinc  , s.  l'action  de 
recevoir,  etc.  V.  to  Receive  ; 
recette  , réception  , f. 

Reçent  [ncent'e],  adj.  ré- 
cent, tout  nouveau,  frais. 

Recently,  adv.  récemment, 
nouvellement  , ilepuis  peu  , 
fraîchement  ou  tout  fraîche- 
ment. 

Réceptacle,  s . réceptacle , 
repaire,  m.  retraite,/: 

Réception  [ ricépchenne  ] , 
s.  réception,/.’  accueil,  m. 

Rf.ceptive  , adj.  capable  de 
recevoir , propre  à recevoir. 

Recess  , s.  (Iront  to  recede) 
retraite  , f éloignement , m. 
l'action  de  s’éloigner.  A priva  te 
recess  (a  solitude) , retraite,  so- 
litude, /.  lieu  retiré  ou  particu- 
lier ou  à l'écart , m.  *The  rnnst 
secret  recesses  o f our  soûls , 
le»  replis  de  nos  âmes  , les  se- 
crets de  notre  rsur,m.  The 
recess  (or  ris  in  g)  of  the  Rri- 
tish  par  lia  me  nt  , la  levée  ou 
la  séparation  du  parlement 
Britannique. 

Recess  in  the  landy  Mar.  V. 
Bight . 

Récession  , s.  ( yielding ) 
action  de  céder , concession , f. 

to  Rechange  [ tou  ritcbe'n- 
ge  | , v.  a..  ( to  change  again  ) 
r échanger. 

to  Reciiabge  f ton  ritchar- 
gc  J , v.  n.  (to  allack  anew  ) 
recharger. 

to  Recioivate  [ ton  ricidt- 
vete  ] , v.  n.  (to  relapse  ) ré- 
cidiver, faire  nue  rechute. 

Recidivation  , ».  récidive  , 
rechute , f. 

Rf.cipe  [ rccipé]  , s.  réripé, 
m.  ordonnance  de  médecin  ,/.' 

Récipient  [ récîpien’tc  ] , ». 
récipient,  m. 

RECirnoCAL  [ recîprok’l  ] , 
adj.  réciproque,  mutuel. 

Rfciprocallt  , adv.  réci- 
proquement , mutuellement  , 
l’un  l’autre. 
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To  Recïprocàte  , v.  a.  ré- 
fléchir. 

Reciprqcatïon  [ réciproke- 
chenne  ] , s.  Kx.  A reeipro- 
cation  of  love , une  amitié  ou 
un  amour  réciproque,  retour 
d’amour,  m.  etc.  réciprocité,  f. 

Rf.cision  [ rccîsienne  ] , i. 
l’action  de  couper. 

Récital  [ rédl'le] , ». 
récit,  m.  relation  , narration, 
f ou  narré  , m. 

Récitation,  ».  récit,  m . 
action  de  réciter. 

Recitativf.  , adj.  Fx.  7?e- 
cilative  music  or  a recitntive , 
s.  récitatif  ou  récit  en  musi- 
que, m. 

to  Rf.cite  [tou  ressaïte], 
v.  a.  réciter,  «lire  par  cœur , 
réciter , raconter. 

Récité  n , adj.  récité,  etc. 

Réciter  [ récit* r "j , ».  celui 
ou  celle  qui  récite. 

Recitinc,  s.  l’action  de  ré- 
citer , etc.  V.  to  Rente. 

to  Reckon  l tou  rrkne  ] , 
v.  n.  (to  compule)  compter, 
calculer  , supputn;  \to  esteeni) 
compter,  estimer,  réputer:  te- 
nir , mettre  au  rang , considé- 
rer j ( to  dépend  upon  ) comp- 
ter, faire  son  compte  , prendre 
scs  mesure»,  faire  fond,  s’as- 
surer, s'attendre.  I reckon  but 
little  of  it , je  niVn  promets 
peu  de  chose.  To  reckon  np , 
compter,  supputer,  faire  la 
supputation  ou  le  dénombre- 
ment. 

To  reckon  , Mar.  compter  , 
etc.  I reckon  mrself  tn  the 
westward  of  U.shùnt , je  ni» 
fai»  h l'ouest  d’Ouessan. 

Reckoneo  , adj.  compté, 
etc. 

Reckowf.r  , *.  celui  on  celle 
qui  compte,  arithméticien. 

Reckoning,  ».  l’action  de 
compter  , etc.  V.  to  Reckon  \ 
compte , m.  To  come  to  a 
reckoning  vv’th  one  % comp- 
ter avec  quelqu’un.  Reckoning 
( in  a public  bouse  ) éent  , m. 
After  reckoning  , suhrecot  , 
m.  Reckoning  (of  n U'onton 
with  child ' terme  d une  femme 
enceinte  , m.  %She  is  nenr  lier 
reckoning  . elle  est  prêt.-  h ac- 
coucher. OJf  reckoning , dé- 
compté . m. 

Reckon  >n « , Mar.  estime,  f. 
résultat  du  calcul  de»  route», 
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w.  Dead  nckoning , route 
e»timcc , f. 

to  Reclaim  [ton  riciême]  , 
▼.  ».  front  iU  courses  y corri- 
ger, mettre  à la  raison,  ran* 
per  à son  devoir,  réduire,  re- 
former. 

to  Rf.clatm  , v.  n.  *c  cor- 
riger, se  reformer,  changer  de 
tic. 

Rfclaîmf.d  , adj.  corrige  , 
reclnme , etc. 

RrcrAiMiwc , s.  l'action  d<* 
corriger,  etc.  V.  to  Heclaim. 

Reclaivi.es*  . ndi.  incorri- 
gible, perdn,  Abandonne. 

to  Recliwe  [tou  ricJaine], 
t.  n.  pencher. 

Reclusf.  [riclioûïe],  adj.  en- 
fermé, secret. 

Recluse  , s.  un  reclus,  nue 
recluse. 

Rpcogtisatce  I ricAgnisscn’- 
ce,  recngnîzance  J , s.  recon- 
nobsancc  , soumission , f.  obli- 
gation que  l’on  passe  dans  une 
cour  de  justice. 

to  Rf.cogxise  [ ton  ricog- 
iiaïsej,  v.  a.  rcconnoître. 

Recogktsfe  ,1s.  celni  h qui 
l’on  passe  l’obligation  nommée 
rerognisanec. 

Rfcogwisor,  s.  celui  qui  a 
passé  cette  sorte  d’ohligation. 

RECoc.iriTiotr , s.  (or  ach- 
nowlcdgmcnt  ) reeonnoissan- 
ce  , f.  ( or  examination  ) re- 
tuc  , f.  examen  , m. 

Rfcogkitors,  s.  (the  jury 
impanne  Ucd  upon  an  assize) 
les  douce  jurés  de  la  cour  des 
assises. 

Recoil  [ ricaïle  ] , s.  recul , 
m. 

TO  Rfcotl  , T.  Tl.  ( to  give 
bock  as  a gun)  reculer  , re 
pousser  ; * {to  give  grnund  ) 
reculer,  lâcher  le  pied. 

Rfcoit.utg  , ».  recul  , m. 
l’action  de  reculer,  etc . V.  to 
Jtecoit. 

to  Reçoit  money  [ tou  ri- 
c;Vinc-mony]  , t.  a.  frapper  ou 
battre  de  nouvelle  monnoic  , 
refaire  ou  renouveler  la  raon- 

noic. 

Rfcoitaof.  or  Recoitïitg  , 
s.  renouvellement  de  la  tuoiv 
noie , m. 

Recoitteo,  adj.  frappe»  mi 
battu  de  nouveau.  V.  Us  J{c. 

coin. 

R r collet  , s.  «ts'.lrt,  m. 
recoileiie , f. 
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ro  RrcoLt.ECT  [ion  ricolec- 
le  ] , v.  n.  rassembler  de  non* 
»ean.  Tn  recollect  one's  self, 
se  recueillir  , rentrer  dans  nu 
en  soi-même.  Pray  recollect 
yourselj  ( cnil  tn  minci  or 
think  oj  u ) songez- y bien  , 
ivisez-y , rappelez  - en  la  mé- 
moire ou  le  souvenir,  tâchez 
de  vous  le  remettre. 

Recollection  , s.  recneille- 
ment , m.  recollection  de  l'es- 
prit . action  tic  l'esprit  qui  se 
rccuoille  ; récapitulation  , f 
to  Recommence  [ton  ricAm- 
men'ce]  , adj.  recommencer, 
renouveler. 

Recommenced  , adj.  recom- 
mencé , renouvelé. 

to  Recommeno  [ ton  ricAm- 
nrcn’tle  | , v.  a recommander. 

Recommendarle  , atlj.  re- 
commandable, louable  , esti- 
mable. 

Recommendation,  s.  recom- 
mandation , f. 

Recommendatort , adj . qui 
recommande , de  recommen- 
dation nu  de  favenr. 

Recommended,  adj.  recom- 
mandé. 

Recommencer,  s.  celni  au 
celle  qui  recommande. 

Récompense  , a.  ( reward  ) 
récompense , J.  ( amends  ) ré- 
compcnae  , compensation  , f. 
dedommagement , m. 

to  Récompense  [ton  rîcotTi’- 
pen’se]  , v.  a.  ( to  rcquite  ) ré- 
compenser, dédommager.-,  ( to 
mnke  amenât  ) récompenser, 
dédommager. 

Récompense»  , «d'j.  récom- 
pensé , etc. 

Récompenses  , a.  Celni  ou 
celle  qui  récomp.enie. 

Recompensie.o  , s.  l'action 
de  rëcompenr.er, 

to  Recom  pose  [ton  ricom'- 
pAsc  ] , v.  rJt  recomposer , com- 
poser n»t  seconde  foi». 

to  R econciee  [ton  ricon- 
sailc)  , v.  a.  réconcilier  , con- 
cilie». , accorder,  raccoromorler, 
ter  .lettre  en  bonne  intelligen- 
ce , rajuster  . réunir  , mettre 
d’accord.  He  could  nnt  rer.on- 
elle  himself  to  do  il , il  ne 
put  s’y  résoudre. 

Rr.coNCtLEATtt.E , adj.  récon- 
ciliable, que  l'on  pent  récon- 
cilier, 

Reconcieed,  adj.  réconci- 
lié , etc.  V.  to  Reconcile. 
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Thèse  Oiings  cannai  he  rtcon- 
ciled , on  ne  sanvoit  concilier 
ou  accorder  ces  choses. 

Reconcilement  , a.  récon- 
ciliation, réunion,,  raccom- 
modement , m. 

Reconcjler,  s.  conciliateur, 
m.  conciliatrice  , f. 

Réconciliation  or  R r. con- 
çu, ing  , s.  l'action  <la  réconci- 
lier , etc.  V.  to  Recnn ci/e. 

Reconoite  [ ricon’dite  ] , 
adj.  secret,  caché,  impéné- 
trable. 

to  RecondocT  [ tou  ricon’- 
deûete  ] , v.  a.  reconduire. 

Recondocteb  , adj.  recon- 
duit. 

to  ReconnoitrB  , v.  ».  re- 
cnnnotlre.  IV r reeonnoitred . 
the  force  af  the  enemr  , nous 
reconnûmes  la  force  de  l’enne- 
mi. 

Record  [ ricArde  ] , s.  acte 
public  enregistré , m.  A court 
of  record , greffe,  m.  The 
record t af  the  Tower , le» 
archives  A Angleterre,  qne  I on 
garde  i la  Tour  de  Londres, 
J'.  Reccird s nf  lime  ( history  ) 
l'histoire  , f. 

to  Record  , v.  a.  enregis- 
trer ou  eoregîtrer.  To  record 
a thing  in  history , mettre 
rme  chose  dans  l'histoire  , en 
conserver  la  mémoire  ou  le 
souvenir. 

Recordeo,  Rdj.  enregistré, 
etc.  V.  to  Record.  Tour  nome 
shallbe  recorded  ui  tr.y  Works, 
je  ferai  mention  de  vous  dans 
mes  ouvrages  , vous  vcrTcz 
votre  nom  dans  mes  ouvrages. 

Recorue»,  s.  un  greffier, 
nn  assesseur  ou  jnge  assesseur  ; 
(flûte)  flûte  .J. 

to  Recover  [ ton  ricAv'r  ] , 
t.  a.  (to  get  again)  recou- 
vrer , ravoir,  reprendic , re- 
tirer , rattraper  ; ( to  reslore 
one’s  health  ) refaire,  remettre, 
redonner  la  santé,  restaurer 
les  forces.  To  recover  one’s 
self,  revenir  à soi , reprendra 
scs  esprits  , recouvrer  scs  for- 
ces. se  remettre. 

Tn  recover,  v.  n.  or  to 
hegin  to  recover  front  a sitk- 
ness , relever  d une  maladie , 
en  revenir,  en  réchapper  , re- 
couvrer la  santé , se  remettre  t 
se  ravoir , se  rétablir  , se  ren- 
forcer , se  mieux  porter  , com- 
mencer h guérir. 
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Recoverable  , adj.  recou- 
vrable , que  I on  peut  recou- 
vrer. 

Recovf.beo  , adj.  recouvré 
rattrape , retiré , etc . V.  to 
Recover.  Rc  is  not  j'et  reen 
vered  ofhis  fasses  , il  se  res- 
sent encore  de  ses  pertes. 

Recoveriwg  [ ricAv’rin  ] , s. 
l'action  de  recouvrer  , etc.  V. 
to  Remuer. 

Recovr^t,  s.  recouvrement. 

m.  ( rernedy  , help)  remède, 
m.  ressource  , J.  Il  is  a thing 
pnst  rccovery  , c'en  est  fait , 
il  n’y  a plus  de  remède  ou  de 
ressource. 

to  Recoüvt  [ton  ricaAn’teJ, 
v.  a.  conter , raconter , réci- 
ter. 

Rr.coüWTED,  adj.  conté,  ra- 
conté, récité. 

Recourbe  [ ricArsc  ] , s.  re- 
cours, refuge,  m.  ( passage ) 
♦ passage  , m. 

Rfcrf,ant  [rîcrien’te]  , adj. 
lâche , poltron. 

to  Recreatf.  [ton  rlcrietel, 
v.  a.  récréer,  divertir,  rejouir. 

Rfcreated,  adj.  récréé,  di- 
verti , réjoui. 

Récréation  [ricriéchenne] , 
r.  récréation  , f passe- temps , 
divertissement,  m. 

Récréative  , adj.  récréatif, 
divertissant,  qui  donne  du 
plaisir  , qui  récrée,  qui  réjonit. 

Rfcredentials  [ rîcridén'- 
cielre],  s.  pl.  lettres  de  ré- 
créance , f. 

RkcrRdentiary  , s.  récré- 
dentiaire,  m. 

to  Reciuminate  [ tou  ricri- 
roinete  ] , v.  n.  récriminer. 

Récrimination,  s.  récrimi- 
nation , f. 

Recrcit  [ricroûite],  s.  (new 
suppty  of  snldiers  ) recrue, 
J . renfort , m. 

to  Recruit  , v.  a.  ( to  *up- 
ply  or Jill  tip)  recruter  , rem- 
placer ou  remplir , renforcer. 
To  recruit  onc’s  self , se  ra- 
fraîchir, prendre  du  rafraî- 
chissement, sc  refaire,  répa- 
rer ses  forces,  se  remettre. 

Recruited  , adj.  recruté , 
etr.  V.  to  Recruit. 

Reenumne  [ricroûitin  ] , s. 
l’û'-ûon  de  recruter,  etc.  V. 
to  Recruit. 

Rectangle  , s.  un  rectan- 
gle. 

Rf.ctanccla»  , adj.  rcctan- 
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pie , qui  a un  ou  plusicnrs 
angles  droits. 

Rectifiable  [réctifâieble] , 
adj.  qu’on  peut  rectifier. 

Rectification  , s.  rectifica- 
tion,^. l'action  «le  rccliGer. 

Rectified  , adj.  rectifié  , 
etc. 

Rectifier  , s.  celui  ou  celle 
qui  rectifie,  etc. 

to  Rectift  [ tou  réettfaï  ] , 
v.  al  rectifier , redresser  , cor- 
riger. 

Rectifting,  b.  rectification , 
f.  l’action  de  rectifier , etc.  V . 
to  Rectifie. 

Rectilineal,  Rectilinear  , 
or  Rectiliseous  , adj.  recti- 
ligne, dont  les  lignes  sont 
droites. 

Rectitüoe  , a.  rectitude , f.  \ 
* ( upi  ightness  ) rectitude  , 
droiture,  équité,  justice,  f. 

R F.  cto  B [récl'rl , s.  recteur, 
principal , ou  chef  d’un  col- 
lege, m.  The  rector  ofapa- 
rish-church , le  ministre  ou  le 
cnn-  d’une  paroisse. 

Rectorial,  adj.  qui  appar- 
tient à un  recteur  ou  à un 
curé. 

RECTOBsatP,  «.  rectorat,  m. 

Rf.ctobt  , s.  paroisse , église 
paroissiale  avec  tous  ses  droits  , 

/ 

R Ecumbency  [ncAm'bcn’cy  ] , 
s.  confiance,  f.  They  had  n 
great  recumbency  upon  his 
promise , ils  se  rrposoient  en- 
tièrement ou  ils  faisoient  fond 
sur  sa  promesse  ; ils  comptoient 
sur  sa  promesse. 

Recumbewt,  adj.  qui  s’ap- 
puie , qui  sc  repose. 

to  Recuperate  [ton  riquiotV 
pvretc],  v.  a.  recouvrer* 

Récupération,  s.  recouvre- 
ment , m. 

Recuperatort  , adj.  qui  sert 
h recouvrer. 

to  Recur,v.  n.  ( torelnrn) 
revenir;  ( hâve  recourse  to  ) 
recourir,  avoir  recours  h. 

Recurrenct  [rikioûrcncy]. 
V.  Rccurtion. 

Récurrent,  adj.  qni  revient 
de  temps  en  temps.  Récurrents 
[ rikiouren'tcc  ] , s.  (or  récur- 
rent verses  ) vers  qui  se  lisent 
de  même  h rebours  que  tont 
droit,  en  commcuçant  par  la 
dernière  lettre. 

Rëcursion  [ ricùrsicune  ] , s.1 
retour,  m. 
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Recurancy  , s.  non  confor- 
mité %f. 

Récurant  , s.  tm  sectaire, 
on  peut  dire , récusant,  lors- 
qu'on parle  des  affaires  (V  An- 
gleterre. 

to  Récusé  [tou  rikiovUe], 
v.  a.  récuser. 

Red  [redde],  adj.  rouge # 
vermeil.  Retl-lcad , mine,  y. 
Fine  red  cherries  , des  cerises 
vermeilles  f.  Red-hot , tout 
ronge  , tout  chaud.  Red-hot • 
shot , boulet  rouge.  Red-her- 
rings , harengs  sorcts  , m.  Red- 
streah  cyder , cidre  de  rouget , 
m.  Rcd-dcer,  une  Lé  te  fauve 
ou  des  bêles  fauves,  f.  Rcd- 
tail , red- sla rt  ( or  bull-finch  ^ 
rouge  queue  , m.  Robin  rci- 
b ieas L ( a bird)  rouge-gorge, 
m. 

The  red  xqundron  , Mar. 
l’escadre  ou  la  division  r«*UiïC. 
Red  al  the  mizen  , le  pavillon 
carré  rougeau  mât  d’artimon. 

Red,  s.  rouge,  m.  couleur 
rouge , f.  A crimson-red  [ é 
crtm’senne  redde],  un  rouge 
cramoisi.  Rlnod-red , rouge  de 
sang.  Red  (red  pumf Oronge , 
m.  sorte  de  Jatd.  A ndtural 
red , vermillon,  m.  Red-fncedt 
qui  a le  visace  ronge  ou  enlu- 
miné. Rcd-haired , rnox.  A 
red-haired  mnn  , un  roussoag. 

Rr.nw  . s.  redan , m. 

to  Redden  [ tou  réd'nc  ], 
v.  a.  et  n.  rougir. 

REnntBH  [rédiche] , adj.  rou- 
geâtre , un  pen  rouge,  qui  tire 
mit  le  rouge. 

Rfooition  [ rédicicnnc  ] s. 
reddition  ou  restitution, y. 

Reuoitive,  adj.  qni  regarde 
la  reddition. 

to  Redfem  [tou  rédime], 
v.  s.  racheter,  dégager,  retio  r. 

Reoefmable  , adj.  racheta- 
ble  , qui  se  peut  racheter. 

Reofemed  , adj.  racheté , dé- 
gagé , retire. 

Redf.emer,  s.  rédempteur, 
sauveur;  libérateur,  m. 

Rp.deemîng  , s.  l'action  de 
racheter,  de  dégager,  ou  de 
retirer  ; rédemption  , f. 

to  Re-delîtkr  [ tou  ridc- 
liv’r  ] . v.  a.  délivrer  une  se- 
conde fois  nu  derechef. 

Re-delivered , adj.  délivré 
derechef. 

Re-delivery,s.  restitution  , 

/• 
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to  Rf.-demakd  [ ton  ridi- 
nu’n’te  ] , v.  a.  redemander. 

Re - demander  , adj . rede- 
mandé. 

Redf.mptîon  [lidém’pcicnne], 
a.  rédemption,  rançon,  J.  ra- 
chat , m. 

Redemptort,*»!].  payé  pour 
la  rançon. 

to  Redivtegbate  [ ton  ré- 
dîn’tégrete] , v.  a.  recommen- 
cer , rétablir,  renouveler,  re- 
mettre sur  pied. 

Redintfcpated,  adj.  recom- 
mencé , rétabli , renouvelé  , ou 
remis  sur  pied. 

REimfTEGRATloFi , g.  réuhtis- 
aement,  renouvellement,  m. 

Rednf.as  [rérfnessl,  s.  ( lhe 
Seing  red  ) , rongeur , f. 
Redolent,  adj.  odorant, 
odoriférant,  qui  sent  bon,  par- 
fumé. 

to  Redouble  [tou  ridoblc] . 
t.  a.  et  n.  redoubler,  augmen- 
ter. 

Redoubler , adj.  redoublé. 

Redoubling,  ».  redouble- 
ment , m.  l'action  de  rcdoti- 
Lier,/. 

Redoubt  [ lidaôlc]  , s.  une 
redonto. 

Rfdou  btap le  , adj.  redou- 
table. 

Redoubted  , adj.  redouté  , 
terrible. 

to  Redound  [ tou  ridiÂon’- 
de  1,  t.  n.  redonder,  être  su- 
perflu , surabonder  \ (ta  ac 
crue  ) revenir;  ( to  return  ) re- 
donder , rejaillir,  retomber. 

Rf.i>bes«lEss  , ».  sans  réfor- 
mation , à quoi  l’on  ne  remédie 
point. 

Rf.dbess  [rîdréssc],  ».  réfor- 
ination  , correction , f. 

to  Rf.dbess,  v.  a.  redresser, 
réformer , corriger.  To  redress 
à stug  , défaire  on  démêler  les 
ruses  dit  cerf.  To  redress 
one's  self , se  faire  justice  *i 
soi -même. 

Redressf.d,  adj.  redressé, 
réformé , corrigé. 

Redresser  , s.  réformateur, 
m.  rcTormati  icc , /. 

Redbessinc  [ndréssîn],  s. 
réformation  , f.  ou  1 «Ctiou  de 
redresser , etc. 

to  R e duce  [ tou  ridioAce  ] , 
V.  a.  réduire.  To  reduce forer gn 
measnres  to  our  own , réduire 
les  mesures  étrangères  aux  nô- 
tres , en  luire  ia  réduction.  To- 
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reduce  o ne  tn  his former  health, 
rendre  la  santé  h quelqu'un  , le 
remettre , lui  procurer  le  réta- 
blissement de  sa  santé , le  re- 
faire. 

Rfoucf.d,  adj.  réduit,  etc . 

Rf.duciblk  , adj.  réductible, 
qui  se  peut , ou  que  I on  peut 
réduire,  etc. 

Redpcing  or  Réduction,  s. 
n duc  lion, yî  l'action  de  réduire, 

etc. 

RnnucTivF.,  adj.  réductif, 
qni  aide  h réduire.. 

Reductivelt,  adv.  par  ré- 
duction. Il  is  in  substance  and 
reductioeljr  tins,  en  voici  la 
sohfttance. 

Redundanct  [ridon’den’cy], 
».  redondance  , superfluité  , 
abondance  superflue  , f.  su- 
per fin  m. 

Rp.uuVDAfiT.adj.  redondant, 
superflu,  qui  est  au-delà  du 
nécessaire. 

Redundamtlt,  adv.  avec  su- 
perfluité. 

TO  REDÜPLICATE[tOU  tidioÛ- 
plikete],  v.  a.  redoubler. 

Reouplicateii  , adj.  redou- 
blé. 

Reduplication,  s.  rédupli- 
cation. 

Reruplicative,  adj.  rédu- 
p lien?  if. 

Reed  [ rîde]  , s.  nn  rosean  , 
une  canne.  A reed-plot  , or 
reed-banh  , lieu  planté  de  ro- 
seaux ou  de  cannes,  m. 

to  Re-f.dift  [ tou  riédifaï  ] , 
v.  a.  réédiCcr. 

R EF.  or,  adj.  (fuit  of  ree/ls  ) 
plein  de  roseaux  nu  de  cannes. 

Ref.f,».  Mar. (ridge)  ressif, 
banc  de  roc  hes . m.  (of  a sait ) 
ris  , m.  Beefband , bande  de 
ris,  y.  Beef-tachle  , pal.m  de 
ris,  palanquin  de  ris,  m.  Beef- 
lines , gai  celles  de  ris.  To  tqhi 
in  a rcef , prendre  un  ris.  To 
Ut  out  n reef , larguer  nn  ri». 

to  Reef  or  to  reef  in , v.  a. 
Mar.  prendre  les  ris  à une  voile, 
prendre  des  ris.  Ail  hands 
reef  top- sails , tout  le  monde 
en  haut  à prendre  des  ris.  To 
be  close  reejed , être  au  bas 
ris,  avoir  tousses  ris  pris.  A 
ship  under  close-reejed  top- 
sails  , un  vaisseau  qui  a tous 
ses  iis  pris. 

Reer  , s.  ( of  har  ) tas  de 
foin , m ; ( steam  ) fumée , va- 
peur, y: 
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to  Reek  [ tou  rîque  "],  v.  n. 
fumer,  jeter  de  la  fumée. 

Keekinc  , adj.  fumant , qui 
jette  delà  funiee. 

R tr  i Q « île  ] , s.  «n  dévidoir. 

Beel,  Mar.  tour,  tour  à loch 
ou  tour  de  iorh  , m.  Deep  sca 
reel , tour  delà  grande  ligne  de 
sonde.  I^og  reel  or  reel  oj  the 
logf  tonr  de  loch  , tour  à loch. 
Ilnld  the  reel , tiens  le  tour  à 
loch. 

to  Reel,  ,v.  a.  dévider. 

To  reel , v.  n.  chanceler  , 

! mmme  un  homme  qui  est  ivre, 
faire  des  esses , broncher  va- 
ciller, trébucher. 

Rreled,  adj.  dévidé. 

R FF.LF.it , s.  un  dévideur  , 
une  dévidcosc. 

Rf.eling,».  ( winding ) l'ac- 
tion de  dévider;  (staggenng) 
l'action  de  chanceler.  V.  to 
Bect. 

Reeming  beeile , s.  Mar. 
maillet  à calfat,  m. 

to  Re-enfonce  [ tou  ri-in*- 
forcel,  v.  a.  renforcer. 

To  Re-ente*  [ too  ri-î*iVi], 
v.  n.  rentrer  en  possession  , re- 
prendre possession  , être  réin- 
tègre. 

Rf.-entraxce  or  Re-f.ntry, 
s.  reprise  de  possession  , réin- 
légrande  , f 

Ruer  - mouse  , s.-  chauve 
som  is , y*. 

to  Rf.-estarlish  [ tou  rics- 
tâhlickc  T,  v.  a.  rétablir. 

Re-establishkd  , adj.  réta- 
bli. 

Re-extablishtng  , s.  réta- 
blissement , m.  ou  1 action  de 
rétablir. 

Re-establishment  , s-  réta- 
blissement, m. 

RnEvr.  o/*Reve  [rive,  rêve], 
s.  un  bailli. 

to  Reeve  , v.  a.  et  o.  Mar. 
passer  une  manoeuvre  (dans  scs 
poulies,  cosses , etc.)  Beat  *<i 
y our  studding  soit  gear,  passe 
les  manoeuvres  des  bonnette*. 

R f-f.x  amination  , s.  second 
examen. 

to  Rx-examîne,  v.  a.  exa- 
miner derechef  ou  «le  nou- 
veau , revoir.  To  ro-eraminc. 
au  accompt , faire  la  re>iatru\ 
d’nn  compte, revoir  nn  compte. 

Re-examined  , adj.  examiné 
de  nouveau , etc. 

Réfection  [ r»f«k*  benne  ] „ 
s.  rilcciion  , J>  repas  f at. 
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Refectort  , t.  réfectoire  , 
m. 

to  RefelÎ  tou  riféle],  v.  a. 
réfuter,  combattre. 

Kkpf.lled,  adj.  réfuté,  com- 
battu. 

Refelling,».  réfutation  ff 
l'action  de  réfuter  ou  de  Com- 
battre. 

To  Kefer  [tou  riférr]  , v.  a. 
renvoyer , remettre.  To  refer 
or  leaue  tl,  remettre  ou  s’en 
remettre , r’en  rapporter.  To 
refer  to  nrbilratiun,  mettre  eu 
mi  (titrage. 

Referme,  ».  tin  arbitre. 

Reference  F nféréiice ],  I. 
renvoi  , m.  ( arbitralion ) arbi- 
1 1 âge  , rn.  decision  des  .ir  Int  res , 
f in  reference  ( in  relation  ) 
In  lhat , par  rapport  ou  eu  egard 
h cria. 

Rf.ferendary  , ».  référen- 
daire ou  maître  «le»  requêtes  , 
m.  titre  d'office. 

Rf.ferreo  , adj.  renvoyé, 
etc.  V.  to  Hefer. 

Rkperrirle  , adj.  qui  peut 
me  rapporter. 

Repf.rring  [ riférîn  1,».  l’ac- 
tion «le  renvoyer. 

To  Refîne  £ tou  rifaïne]  , t. 
a.  r a lliner , affiner,  épurer, 
rendre  plut  fin  ou  plus  pur  v 
purger. 

Refireo,  adj.  raffiné. 

Repiremert,  s.  raffinement , 

m . 

Rf.fivfr  , §.  raffineur,  m. 

Refirirc,  ».  raffinage  ou 
raffinement,  m.  l'action  de  raf- 
finer. 

to  Répit  [ tou  rifite] , v.  a 
réparer. 

To  refît , Mar.  réparer  le 
gréement  on  la  voilnre  «l’un 
▼divsrau  qui  a été  désemparé, 
ou  qn»  a besoin  rie  le  changer. 

Refitteo,  adj.  répare,  ra- 
doubé. 

Refittixg  , a.  radoub  , m. 
l’action  de  radouber,  etc. 

to  Reflect  [ ton  riflécte  ] , 
t.  a.  réfléchir,  réverbérer  , 
rcnv«>yer  , ou  repousser  la  lu- 
mière ou  la  chaleur. 

To  reflect , v.  n.  ( to  be 
beaten  back)  réfléchir  , rejail- 
lir, réverbérer,  être  renvoyé. 
* To  reflect  upon  a thing , to 
make  a rcflcction  upon  it , 
réfléchir , (aire  réflexion  sur 
quelque  chose,  y penser  mûre- 
ment. 
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Reflectf-d  , adj.  réfléchi, 
etc.  V.  tn  Reflect. 

Reflectirg,  s.  réfJéchisse- 
ment , m.  la  t ion  de  réfléchir, 
etc.  V.  tn  Reflect. 

Reflecting,  aÿj.  injurieux, 
choquant  , offensant  , «pii  ré- 
fléchit, etc . 

Re/lecting  cire  les,  adj.  Mar. 
( like  those  iru*cntod  by 
Mayer  , and  iniproved  by 
M.  dm  Borda  ) cercle»  à ré- 
flexion , m. 

Reflection  or  Réflexion 
[riflckchcune] , ».  réflexion  yf 
rejaillAseuicni  , réfléchisse  - 
ment , m.  réverbération  , J. 
( * considération  ) réflexion  , 
méditation  sérieuse,  considéra- 
tion attentive,/,  also , réflexion 
injurieuse,  injure,/*.  ( censu- 
re ) reproche,  m. 

Reflexibilitt,  ».  réflexibi- 
lilé,/. 

Replexible,  adj.  réflexi- 
ble. 

Repleuve,  adj.  rcficchis- 
saut,  qui  réfléchit  ou  qui  est 
capable  de  réfléchir. 

Reflexivitt  , s.  qualité  ré- 
fléchissante ou  de  réfléchir. 

to  Reflow  [iou  riflo]  , v. 
n.  retourner  à sa  source , re- 
monter. 

Reflux  [riflôxc],  s.  reflux, 
m. 

Refor  v , s.  réforme , /. 

to  Reform  [ tou  rifArmc  ] , 
v.  a.  reformer. 

Reforma»»  , s.  un  officier 
réformé;  an  volontaire  duos  un 
vaisseau  «le  guerre , ni. 

Repormatiok  , s.  reforma- 
lion,  réforme,/.* 

Rf.pormed  , adj.  réformé  , 
etc. 

Reformer  [ rifôrm’r  ] , s. 
réformateur,  rn.  reformatrice, 

Reformixg,  s.  réforme  «>u 
réformation  , l'action  de  réfor- 
mer. etc.  V.  to  Reform. 

Reformist,  s.  un  reformé. 

REFRArrrEn  [rifrâcted],  adj. 
Ex.  A nfracted  beam  , un 
rayon  qui  souffre  réfraction  ou 
qui  passe  au  travers  de  quelque 
chose.  < 

Refràctedness  or.  Réfrac- 
tion, s.  réfraction,  f. 

Refràctorily  [rifrûçtor’iy], 
adv.  avec  une  fière  opiniâtreté, 
avec  une  résistance  opiniâtre  , 
d’une  manière  revêche. 
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Refractoreiess  , s.  naturel 
opiniâtre  et  fier  , humeur  ou 
conduite  revêche. 

Refractort  , adj.  revêche  , 
opimâtee  , intraitable  , mutin  v 
rcl**Ile  , désobéissant. 

to  REFRAtx  [tou  refrène], 
v.  a.  retenir,  reprimer,  modé- 
rer, arrêter. 

To  refrain  , v.  n.  s’empê- 
cher, s’abstenir,  se  retenir. 

Refrainixg  , s.  action  de  re- 
tenir, etc.  V.  to  Refrain. 

Reprangibility  [ refcn’dgi- 
bîliiyl,  s.  réfrangibilité ,/. 

to  Refresh  [tou  rifrcche], 
v.  a.  rafraîchir,  refaire  , remet- 
tre, «lélasser  , soulager.  To  re- 
fresh o ne  s self  or  to  refresh , 
v.  n.  se  rafraîchir , prendre  du 
rafraîchissement , se  refaire,  se 
remettre,  se  reposer. 

Refresmed , adj.  rafraîchi, 
délassé,  refait,  remis. 

Refrf.sher,  s.  ce  qui  ra- 
fraîchit , ce  qui  récrée. 

Refresiiinc  , s.  rafraîchis- 
sement, m.  l’action  de  rafuil- 
cliir,  etc.  V.  to  Refresh. 

Refrf.siiing  , adj.  qui  ra- 
fraîchit, qui  refait,  qui  remet , 
etc.  Refrcshing  place Jor  ship - 
ping , relâche  , f 

Rf.freshment  [rifréchcmen- 
te]  , s.  rafraîchissement , relâ- 
che , repos , «n. 

to  Refricerate  [ton  rifiîd- 
gerete]  , v.  a.  rafraîchir  , ren- 
dre frais. 

Refri c er at Et» , adj.  rafraî- 
chi. 

Refrigeràting  or  Réfrigé- 
ration , s.  réfrigération , f. 
rafraîchissement  , iw.  ou  l’ac- 
tion de  rafraîchir. 

Refrioerative  or  Refrice- 
ratort,  adj.  rafiaîchissa'nt , 
réfrigérant , réfrigératif. 

Rf.friceratort,  s.  nn  réfri • 
gérant. 

Repuge  [rifiondge]  , s.  re- 
fuge, asile,  m.  * That  is  the 
List  refuge  of  those  of  your 
party , voilà  Te  dernier  retran- 
chement ou  le  dernier  refuge 
de  cens  de  totre  parti. 

ReFügee  [rifiourlgî]  , s.  ré- 
fugié, m.  réfugiée,/! 

Refulgence  , s.  brillant, 
éclat,  m.  splendeur,  lueur,/. 

Refelocnt  , adj.  brillant, 
éclatant , reluisant. 

to  Refond  [tou  îîfon'de]  , 
t.  a.  rendre  , restituer  j * rcu- 
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dre  gorge,  refondre,  ce  der- 
nier est  un  terme  île  /mi Jais. 

JU  PUftAL  [t  itiofis’l] , ».  refus, 
m.  To  hâve  the  refusai  of  a 
I hing  t avoir  le  choix  ti  une 
chose,  avoir  la  préférence , 
avoir  la-  liberté  de  la  prendre 
ou  de  la  laisser  prcferablemenl 
à un  aune. 

Refuse,  s.  rebat,  refus, 

m. 

to  Refuse  [tou  rifioûv] , 
v.  a.  refuser.  I yvill  refuse  no 
pains  , il  n'y  a point  de  peine 
<|ue  je  ne  veuille  bien  prendre. 

Refused,  adj.  refuse.  To 
Le  refused  or  denied.  essuyer 
un  refus. 

Refuser,  s.  celui  ou  celle 
qui  refuse. 

Refusing,  s.  refus,  m.  ou 
faction  de  refuser. 

to  Réfuté  [tou  tifioîiic] , 
y.  n.  réfuter. 

Refuted  , arli.  réfuté. 

Réfutation  [rifioulechen- 
ne] , s.  réfutation,^ 

to  Regain  [tou  riguéne], 
v.  u.  regagner,  rattraper. 

Regained  , adj.  regagné, 
rattrapé. 

Recaininc  , s.  l’action  de 
regagner. 

Régal  [iigal],  adj.  royal. 

to  Recale  [tou  rigâle] , v.  a.  j 
régaler,  faire  bonne  chère, 
traiter  magnifiquement , faire; 
ou  donner  un  rtgal. 

Recale  , s.  (tfie  prérogative  \ 
oj ' tnonarchy  ) la  légale. 

Rfgalia  [rigùlu]  , s.  les 
marques  de  la  royauté  ou  de  la 
dignité  royale  j les  prérogatives 
du  roi , /. 

Reoality  , s.  royauté,  J.  \ 

R egaled  [ riguéled  ] , adj. 
(fi oui  lo  regale ) régale. 

Rkgallt,  adv.  royalement, 
en  roi. 

Regard  [rigouârde],  s.  é- 
g aid  , considération , circons- 
pection , t.  7he  regard  oj  lhe 
Joresly  l'inspection  d’une  fo- 

to  Regard  , y.  a.  ( lo  heed 
or  consider)  regarder,  prendre 
garde,  avoir  égard , considérer. 
lie  does  not  regard  (or  care 
Jor)  v/hat  any  mon  says  oj 
him , il  ne  sc  met  pas  en  pciue 
de  ce  qu’on  dit  de  lui. 

Recardable  [rigouât  débit], 
adj.  qui  xuéritv  deue  wousi- 
deté. 
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Regardant  [rigonArden’te] , 
adj . regardaut  , terme  de  bla- 
son. 

RF.GARDrti  , adj.  regardé , 
considéré , etc.  , 

Regarder  , s.  officier  qui  a 
l'inspection  #en  chef  d'une  fo- 
rêt, m. 

Regardful  , adj.  soigneux , 
qui  regarde  à tout , qui  pense 
à tout. 

Regarding  , s.  l'action  de 
regarder. 

Kegardle&s  , adj.  qui  n’a 
point  d’égard  ou  de  considéra- 
tion, qui  n'a  aucun  egard,  qui 
méprise.  Thcj'  are  so  regard- 
less  of  their  lives  , ils  sont  si 
prodigues  de  leurs  vies  ou  ils 
font  si  pen  de  cas  de  leurs  vies  ! 

Regency  [lîdgen’cy],  s.  r£- 
genre  , f. 

Regp.nerate,  adj.  régénéré. 

to  Regekerate  [tou  ridgé- 
nerete]  , v.  a.  régénérer , faire 
renaître  en  Jésus-Christ. 

Regexer Aîed  , adj.  régé- 
néré. 

Régénération  , s.  régénéra-  ! 
tion  , renaissance  en  Jésus- 
Christ  , f. 

Recent  [lîdgen'te] , s.  ré- 
gent, m.  régente , f. 

Regicidf.  , s.  un  légicide. 

Regimln  [rldgim'nc]  , s.  ré- 
gime, gouverneweul,  m.  con- 
duiic , f. 

Reuimekt  [rtdgimcn’tc]  , s. 
régiment , m. 

Région  , s.  région  , f. 

Rlgistcr  [rîdjaïst  r]  , s.  re- 
gistre ou  régi  lie,  m.  ( recorder ) 
gieffier,  m.  To  enter  a thing 
into  a register , écrire  ou  met- 
tre ou  coucher  quelque  chose 
sur  le  registre , 1 enregistrer. 

to  Register  , v.  a.  enregis- 
trer ou  en  i cabrer;  mettre  ou 
coucher  sur  le  registre.  To  re- 
gister a thing  in  ones  metno- 
ryy  graver  ou  imprimer  quel- 
que chose  dans  sa  mémoire. 

Registered,  adj.  enreghre 
ou  enregistré. 

Registering  [ridjaïstrin  ] , 
s.  enregistrement , m.  faction 
; dciuegisirer,  etc.  V.  lo  Re- 
gister. 

Registre,  s.  greffe  , m.  bu- 
reau de  greffier  , m.  ( parish- 
book)  registre,  baptistère,  m. 

to  Regorge  [tou  rigdrdgc], 

! v.  a.  vomir , tçndry  gorge. 
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to  Regrant  [tou  rigrén'tc], 
v.  a.  accorder  de  nouveau. 

Rf.cranted  , adj.  accordé 
de  nouveau. 

to  Regrate  [tou  rigréte], 
v.  a.  regratier. 

Regrate  or  Regratek  , s. 
un  fripier;  un  regratticr  , su. 

Hegrlss  or  Régression  , s. 
retour.  To  hâve  eg/ess  and 
regrcsM , avoir  libre  entrée  et 
sonie  , avoir  le  passage  libre. 

Regret  [rîgrettc] , s.  regret, 
chagiin,  déplaisir,  m. 

tu  Regret  [tou  rigréte]  t v. 
a.  régie  lier,  plaindre  , être  fâ- 
ché ou  affiige  d'une  perle  qu’on 
a faite. 

Regretted  [rcgréled] , adj. 
regretté , plaint. 

Recclar  [riguioufr],  adj. 
régulier , réglé  ; ( exact  or 
punctual  ) régulier  , exact  , 
ponctuel  ; (not  lay  or  sccular) 
régulier,  qui  est  en  règle,  qui 
| u’est  pgi  séculier.  The  rcgular 
clergy  ( or  lhe  regulars  ; , s. 
le»  réguliers , les  moines,  les 
religieux  «il  les  chanoines  régu- 
liers , JM. 

Regularity  [régu  ion  1 ère  tv], 
s.  régularité,/.  ordre  bien  gai- 
dé,  m. 

Regularly  , adv.  régulière- 
ment, selon  les  règles,  regle- 
ment. 

to  Regulate  [tou  riguiou- 
Icte],  v.  a.  régler,  ordonner, 
former,  conduire,  diriger;  to 
déterminé  ) régler , décider  , 
déterminer. 

Regulated,  adj.  réglé,  etc. 

Rkgclating  [réguiouléliu] , 
s.  faction  de  régler,  etc. 

Rfollatinc,  adj.  Mar.  Ré- 
gulât i/ig  captain , capitaine  vu 
major  ue  vaisseau  dont  l’em- 
ploi consiste  à examiner  les 
matelots  volontaires  et  auttes. 

Régulation  [rrguiuulechcn- 
nc] , s.  lèglement,  m. 

Reculator  , s.  celui  qui 
lègh*. 

R kg c LUS  [réguiouleuas] , §. 
régule  , terme  de  chimie. 

Réhabilitation  [rihébilité- 
cbenne] , s.  réhabilitation  , f. 

to  R lui:  a R [uni  tibiie],  v. 
a.  ecouter  derechef,  écouter 
encore  une  fois. 

Rlhearsal  [rihàis’le],  s. 
{ relation  ) récit , m.  relation  , 
f.  (privât*  pracùsingi  répeU- 
ÛQt» , f 
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To  Rr.UF.AKbK  [tou  rihârse]  , 
a.  (io  relate ) réciter,  con- 
ter, raconter;  (lo  ref^at)  ré- 
péter, redire;  (to  practisc)  ré- 
péter. 

Rfhearbed,  adj.  recite,  etc. 
Rehearser  , s.  celui  qui  ré- 
cite, etc. 

Rehearsing  , i.  l’action  de 
réciter  , etc.  V.  lo^Rchcarsc. 

to  Reject  [tou  rijéctc] , v. 
a.  rejeter,  iucpri»er,  rebuter, 
n’agréer  pas  , ne  vouloir  pas 
recevoir. 

^plEjF.cTABLE , adj.  qu’on  doit 
licier,  qui  est  h rejeter. 

Kejected  , adj.  rejeté,  etc. 
V.  to  Reject. 

Rejectinc  or  Rejectio » , s. 
l’action  de  rejeter,  etc . 

Reic.w  [réne]  , s.  régne,  nt. 
to  Reign,  v.  a.  régner.  j 
Reigninc,  s.  l'action  de  ré-  ] 
gner. 

Rfignikg,  adj.  régnant,  do- 
minant. 

Rcigning  winds,  Mar.  vent* 
régnans,  venu  qui  dominent 
dans  chaque  parage. 

to  Reimbark  [tou  r i m 'bâc- 
he] , v.  n.  se  rembarquer, 
s embarquer  de  nouveau. 

To  reinibark , v . a.  rembar- 
quer. 

Reimrarked  , adj.  rembar- 
qué. 

Rfimrarrinc  or  Reiurark- 
MEn,  s.  rembarquement,  m. 
l’action  de  se  rembarquer. 

to  Reimrcrse  [tou  rim’- 
bôrse]  , v.  a.  rembourser. 

Reimrürsed,  adj.  rembour- 
sé. 

Reivrcrsemekt  , s.  rem- 
boursement, m. 

R Eiw  [réne],  s.  réne, y.  The 
reins  ( kulneys ) les  reins,  les 
rognons , ni.  The  running  oj 
the  reins  , la  gonorrhée. 

||  Reisard,  s.  un  reliant 
to  Reinforce  [tou  rin’fAr- 
cc] , v.  a.  renforcer,  rendre 
plus  fort. 

RfAKFORCE  , s.  (of  agun) 
renfort , m.  The  ring  and  ogee 
oj  the  Jirst  or  second  rcinjor- 
cc , la  plate  bande  du  premier 
ou  second  renfort. 

ReinforCeo  , mlj.  renforcé. 
Reisforcemest,  s.  un  ren- 
fort , nn  secours. 

Reikporcisc,  a.  l'action  de] 
renforcer. 

Io  Reucutute  o ne  t "1/ 1 
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wil/i  one  [tou  i ingrécietc] , v. 
r.  regagner  l'amitié  de  quel- 
qu'un , rentrer  dans  ses  bonnes 
grâces  ou  rentrer  en  grâce  au- 
près de  lui,  se  remettre  bien 
avec  lui. 

to  Re-isstate  [tou  ré-in’- 
stéte]  , v.  a.  rétablir,  remettre. 

Re-instated,  adj.  rétabli, 
remis. 

Re-ihstatijvg,  s.  rétablisse- 
ment , m.  l’action  de  rétablir 
ou  «le  remettre. 

TO  Re-invkst  [tou  ré-in’ vés- 
te],  v.  a.  remettre  en  posses- 
sion , rétablir. 

Re-in  vestment  or  Re-inVes- 
TiTtJRE  , s.  rétablissement,  m. 

to  Rejoice  [ton  ridjâicc] , v, 
a.  réjouir , donner  de  la  joie  , 
récréer. 

To  rejoice  , v.  n.  se  réjouir, 
avoir  de  la  joie  , être  bien  aise, 
être  joyeux. 

Rejoiced,  adj.  réjoui,  tout 
réjoui,  qui  a de  Ja  joie,  joyeux, 
qui  est  bien  aise. 

Rejoicimc  , s.  réjouissance  , 
joie , J'. 

Rejoicing  , adj.  réjouis* 
saut , agréable  , joyeux  , qui 
réjouit. 

to  Rejoin  [tou  lidjâïce],  v. 
a.  rejoindre  ; fournir  scs  dupli- 
ques; répliquer. 

Rejqinder,  s.  duplique,  y 

Reister  , s.  reître  , m. 

to  Reiterate  [tou  reltere- 
te] , v.  a.  répéter,  réitérer, 
recommencer , redoubler. 

Reiterated  , adj.  réitéré  , 
répété,  etc. 

Réitération  , s.  réitération, 
répétition  , J.  redoublement , 
m. 

Relapse  [rilâpse]  , s.  rechu- 
te , reprise , f.  nu  retour  de 
maladie,  m.  rechute,  récidive, 
J.  dans  la  même  Jaute , etc. 

to  Relapse  , v.  n.  retomber 
malade , avoir  nne  rechute.  * 
To  relapse  into  the  same Jaulv, 
récidiver , retomber  dans  la 
même  faute. 

Relapsed  , adj.  retombé 
malade  , etc. 

RelapsiNg,  s.  l'action  de 
retomber,  etc. 

to  Relate  [tou  riléte] , v.  a.  ! 
réciter,  raconter,  rapporter , 
dire. 

To  relate , v.  n.  se  rappor- 
ter , avoir  du  rapport  à quel- 
que chose. 
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Related,  adj.  ( recounled ) 
récité,  rapporte,  raconté;  (eu 
A in  ) parent , allié. 

Relater  , s.  celui  qui  fail 
la  i dation. 

Relation  [ riléchenne]  , s. 
relation  , J.  reçu,  rapport,  m. 
( A insman  or  kmswoman  ) pa- 
rent, m.  parente, y Ry  relation , 
à ce  qu  on  dit. 

Relative,  adj.  relatif,  qui 
a relation  ou  du  rapport. 

a Relative  , s.  un  relatif. 

Aelatively,  adv.  par  rela- 
tion , par  rapport. 

to  Relax  or  Relaxate  [ma 
rilâxe,  rilaxele]  , v.  a.  rcJ.V  ber 
ou  lâcher.*  To  reLtx  [to  yield) 
relâcher,  céder,  quitter;  re- 
met tre  quelque  chose. 

Relaxation,  s.  relaxation, 
y relâchement , m.  * relâche, 
repos,  m.  ou  récréation , f. 

Relaxeu,  a«lj.  relâche,  etc. 

Relaxing,  s.  l’action  de 
relâcher,  etc.  V.  to  Rtla* . 

Relay  [lilcj,  s.  triais,  m. 

Release  [riii»e],».  dédiai  gc, 
y The  release  oj  prisonerg , 
I élargissement , m.  la  liberté 
des  piiso<iniets,y 

to  Release  , v.  a.  ( to  Içt 
go)  relâcher,  élargir,  laisser 
aller,  donner  la  liberté. 

To  release  , Mar.  élargir. 

Released,  adj.  relâche,  etc. 

RelEasement,  s.  Ex.Ordcrs 
are  corne  for  the  re/easement 
of  ships  , les  ordres  sont  venus 
pour  laisser  partir  les  navires. 

Releasing  , s.  l'action  de 
relâcher,  etc. 

tgRelegate  [ton  rilégucte], 
v.  a.  relcgaer,  exiler. 

Relegated,  adj.  relégué, 
exilé. 

Relecatioiv  , s.  action  du 
reléguer,  exil. 

to  Relent  [tou  lilén’te], 
v.  n,  (togivc)  suer,  suinter. 
Ex.  The  marblc  relents,  le 
marbre  sue  ou  suinte;  (to 
yield)  être  attendri,  céder. 

Relented,  adj.  ralenti,  etc. 

RelentinG  , s.  ralentisse ^ 
ment,  m.  l’action  de  se  ralen- 
tir, etc.  V.  to  Relent;  (cepe/if- 
ance  ) repentir  , remords  de 
conscience,  m.  rejientance  ,y. 

Relentlcss  , adj.  obstiué, 
cruel,  sans  humanité,  sauf 
compassioo. 

Reliance  [ rilâience  ] , «. 
(trust)  couüauc t,f 
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Bute,  s.  relique,/. 

Kl  Lier,  ».  une  »eu»e. 

Relief  [rilèfe],  ».  soulage- 

roenl  ; adoucissement , allégé- 
încul,  sccour»  , renfort,  '« 
(al  latv)  reenur»,  m. 

to  Relieve  [tou  rilive],  v 
a,  ( to  cnnijorl)  soulager,  adoti 
cir,  alléger  ; (*o  assis!)  secou 
rir , assister  . subvenir  h.  Tn 
relieve  a sentry  or  the  gnard , 
|c*er  ou  relcter  une  sentinelle 
ou  la  garde. 

To  relieve , Mar.  relever 
the  wolch  reiteved  ? le  quart 
est-il  rrlerrc? 

Relie»  ru,  adj.  soulage", etc 

Relie»  er,  s.  celui  ou  celle 
qui  soulage , etc. 

Relie»!»',  , adj.  Mar.  Es 
Kclieving  lacklc  or  relieving 
tackles,  ama|ics , f.  (deux 
forts  palans  employés  lorsqu'on 
al  al  un  bâtiment  en  carène  ) , 
palans  qu  on  accroche  il  la  barre 
un  gouvernail  (dans  tin  telups 
forcé  ou  dans  le  combat  pour 
ponvuir  s’en  ser»ir  et  gouvet- 
ner,  en  cas  que  la  drosse  du 
gouvernail  vienne  h rompre  ou 
soit  empoiuc  par  un  boulet)  > 
palans  ne  recul  (des  canons)  m 

Rf.lie vo  , *.  relief,  m. 

Religion  [rilîdgienne] , s 
religion  , /. 

Reliciomst,  s.  celui  ou  celle 
qui  fait  profession  de  quelque 
religion. 

Relic.iops  [relîdgieussj,  adj 
religieux,  pieux,  de  religion  , 
de  pieté  nu  île  dévotion  ÿ (exact 
or  purulnnl)  religieux  , exact 
ou  ponctuel,  To  ht  udmiited 
inton  reiigious  order , entrer 
en  religion. 

Rf.liciopsly  , adv.  religieu- 
sement, d’une  manière  rebgieu 
se,  avec  pieté,  pieusement  ; 
religieusement  , scrupuleuse- 
ment , exactement,  ponctuel 
lement. 

Religiousness  , s.  religion  , 
piété,/ 

to  nr.LPiQUisH  [tou  reltn- 
konielie]  , v.  a.  céder ,.  quitter, 
abandonner. 

Rei ijujüishfd,  adj.  cédé, 
quitté,  abandonne. 

Relinqcîsument  or  Rf.lih- 
qcisuing  , s.  l'action  de  céder , 

R et  »quart  [réliquouéry] , s 
\n>  leliqitairc. 

Relujuatoiv  [féliquuüét  v]  f 


REM 

*.  reliqnaiairc , celui  qui  doit 
des  arrérages , m. 

Rklish  [rclichc],  s.  goût,  m. 
to  Relisu  , v.  a.  donner  bon 
goû t j * (tn  approve)  goûter, 
trouver  bon  , agréer,  appiou- 
vcr. 

To  retish , v.  n.  avoir  bon 
goût.  No  ment  relishes  with 
me , toutes  les  viandes  me  sont 
insipides.  ( To  be  approved,  to 
please  ) être  approuvé  , être 
agréable  , plaire.  ^ 

Relishahle  , adj.  qui  a bon 
goût. 

Rr.iisHED,  adj.  Ex.  Wctt- 
rclishcdy  qui  a un  bon  goût  ; 
(lihed)  goûté,  approuvé. 

Rf.ushiwc,  s.  l’action  de 
donner  bon  goût,  etc.  appro- 
bation y J.  action  d'approuver. 

to  Relist  [tou  réliste],  v.  a. 
ennMcr de  nouveau. 

Rei.uc.ewt  [rilioûcen'te],adj. 
brillant , clair. 

to  Rf.lüct  [ton  rilcûcte] , v. 
n.  résister  , combattre  , tenir 
ferme. 

Réluctance  or  Rf.luctan- 
cy  [rUio»'iclen’cc,rilinûcteu'cj], 
s.  répugnance,  contrainte,  vio- 
lence , /.  Ex.  To  do  a thing 

wtth  reluclancy , faire  une 
chose  »»cc  répugnance , par 
contrainte  ou  à cootrc-cceur  , 
sc  faire  »iolence  , faire  »iolencc 
soi-mcme. 

Rei.ectaet  , adj.  qui  agit 
malgré  soi. 

Relied  upon  [reliïed  op- 
paont*l , ailj.  sur  qui  ou  sur 
qnoi  l'on  sc  repose , etc. 

to  Relt  upon  [ion  rélai  op- 
pannel,  ».  n.  sc  reposer,  se 
fier,  s'assurer,  faire  fondement 
ou  faire  fond  , compter. 

to  Restais  [lou  riméne],». 

( to  be  left  ) rester,  être  de 
reste;  (to  statf  behind)  de- 
mcurei  derrière.  Quelaues-uns 
se  servent  en  te  sens  de  rester, 
mais  Vangelas  l'a  condamné. 

Rfmairder,  s.  reste,  restant, 
la  résidu , le  demeurant,  m.  les 
reliques,/. 

Remaihirg  , adj.  restant,  qu 
reste , qui  sc  tron»e  encore. 

Remaiss,  s.  restes,  m.  reli- 
ques,/ 

to  Rfmasd  [ton  rimén’de]  , 
».  a.  (to  rend  for  home)  rap- 
peler , renvoyer  , quérir  ; ( to 
send  back  again)  renvoyer. 
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Rf.uaivoeo  , adj.  rappelé, 
renroyé , qtiefi  ou  renvoyé. 

Remandieu  , a.  faction  de 
rappeler,  etc.  V.  tn  Hemurtd. 

Remark  [rim/lrk ] , s.  (ob- 
servation) remarque , observa- 
tion,/ (worth)  marque,  con- 
sidération , / 

to  Remark,  ».  a.  remarquer, 
observer. 

RemarkARLE,  adj.  remar- 
quable, digne  de  remarque, 
qui  se  fait  remarquer  ou  dis- 
tinguer. 

Remarkeo,  adj.  rcmat^r, 
observé. 

TW:  sur  si  wc  , s.  l'action  de 
remarquer  o»  d’observer . 

Remediless  , adj.  irrémé- 
diable, il  quoi  l'on  ne  sanroit 
remédier , tans  remède , sans 
ressource. 

Remeoied,  adj.  h qnoi  l’on 
a remédie  ou  apporté  un  remè- 
de , etc.  JVot  to  be  remethed , 
irrémédiable , h qaoi  l'on  ne 
sanroit  remédier. 

Reweot  [riraédv] , s.  ( me- 
dicine ) remède,  ni.  médecine  , 
/.  ( comjoit ) remède , m.  sou- 
lagement, m.  * ( help  or  shift) 
remède , m.  ressource  , /.  Past 
rcmedy , incurable,  où  il  n’y  a 
pas  de  remède. 

to  Remedt,  ».  n.  remédier, 
apporter  du  remède,  apporte! 
remède  à. 

». 
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Remedyikg  [nmcdaïn]  . s 
l'action  de  remédier  ou  d’ap 
porter  quelque  rentède. 

to  Remember  [tou  ritnêm  - 
b'r],  ».  a.  se  souvenir  ou  se 
ressouvenir  de,  conserver  le 
souvenir  de  quelque  chose,  la 
retenir  ou  la  rappeler  dans  sa 
mémoire,  se  1a  remettre  dans 
l'esprit  ; ( fo  put  in  mind)  faire 
souvenir , rappeler  le  souvenir, 
remettre  dans  l'esprit  ou  dans 
la  mémoire. 

Remembra» ce  [riraém’bren’- 
ce] , s.  souvenir,  m.  mémoi- 
re,/. To  call  a thing  to  re- 
membrancc,  rappeler  une  chose 
en  sa  mémoire  , en  rappeler  le 
souvenir  , sc  la  remettre  dans 
l’esprit.  A remembrance  book 
or  a book  of  remembrance,  ou 
mémoire. 

Rememrbaicf.r  , s.  moni- 
teur, m. 

RememRred,  adj.  dont  on 
se  souvient , dont  on  s’est  sou 
venu,  etc.  ff^ell  remembred , 
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vous  nvcz  bien  fait  de  m'en  I 
laire  .souvenir. 

Rf.mfmbrinc  , s.  l’action  de  , 
sc  souvenir,  etc. 

to  Remind  [tou  rimaïn’de],v. 
^ faire  souvenir , ressouvenir , 
remettre  dans  l’esprit , renou- 
veler l’idée* 

i Reminded  , adj.  qu'on  a fait 
souvenir. 

Remin  ding,  s.  l’action  de 
faire  souvenir. 

Réminiscence  [rimimseen’- 
er],  s.  réminiscence,  mémoire , 
J\  ressouvenir,  m. 

Remiss  [rimtsse],  adj.  lAche, 
paresseux  , négligent  , noncha- 
lant, lent , qui  se  relâche. 

Rf.missirle  , adj.  témissiblc, 
pardonnable. 

Rémission  [rimîssienne],  s. 
rémission , pardon , m. 

R*missly  [rimîslyl,  adv. 
négligemment  , froidement  ; 
lentement  , nonchalamment. 

Remissness,  s.  négligence, 
lenteur,  lAchcté,  nonchalance, 
J",  rrlA-  hement , m. 

to  Remit  [tou  ri  mite] , v.  a. 
(to  jorgiue)  remettre  , pardon- 
ner, quitter ; (or  sena  back) 
renvoyer. 

To  remit y v.  n.  diminuer. 
Rf.mitment  or  Remittance, 
s.  remise, y. 

Remittf.o  , adj.  pardonné, 
quitté,  remis,  etc. 

Remitter,  s.  celui  qui  re- 
met ou  envoie  de  largcnt  à 
quelqu'un  par  assignation  ou 
par  lettre  de  change. 

Rf.mitting  , s.  l'actiou  de 
pardonner,  etc. 

Remnant,  s.  resXe,  restant, 
résidu  , ce  qui  reste,  m.  - 
Remonstrance  [ riniAn’s- 
tren’cc]  , s.  une  remontrance  ; i 
custode  y J.  pour  l’autel. 

Reuonstrakt  [rimôu’stren- 
tej,  s.  remontrant,  arminien, 
ni.  t 

to  RËmonstrate  [ tou  ri- 
mAn'stretc] , v.  a.  remontrer, 
représenter,  faire  voir,  faire 
con  noître. 

Rémora,  s.  rémore  yf. 
to  Remorate  [ton  rîmorctc], 
v,  n.  arrêter,  retarder. 

Remorse  [ ri  morse  J , s.  re- 
mords , m.  syndérèse ,jC 

Rr.MORSEi.Ess  , adj.  qni  n'a 
aucun  remords. 

Remote  [rimùte],  adj.  éloi- 
gné , recule.  I 
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Remotelt,  adv.  loin. 

Remoteress  , ».  éloigne- 
ment, m.  grande  distance  , J. 

Removarle  [tiinoiiveh  le], 
adj.  que  Ion  peut  transporter. 

Removal  , s.  ( remouing  ) 
[rimoûv  I]  , action  d oter,  etc. 

Remove  , s.  Ex.  To  giue 
one  a remoue , faire  reculer 
quelqu'un  , le  pousser  pour  Je 
faire  changer  de  place. 

to  Remove  [tou  riiu-Ari;]  , 
v.  a.  Acer,  éloigner,  lever,  em- 
porter, transporter.  To  rèmhue 
one  oui  oj  the  way.  se  défaire 
tic  quelqu'un  , le  dépêcher,  le 
tuer. 

7b  remoue  , v.  n.  de'Joger, 
déménager,  changer  de  demeu- 
re, se  transporter  ailleurs. 

Removed  , adj.  Aie,  etc 

Rf.mover  , s.  celui  ou  celle 
qui  Aie , etc. 

Removinc,  s.  l'action  d’Ater, 
etc. 

to  Remount  [ton  rimAoun’- 
le]  , v.  a.  remonter. 

Remountp.d,  adj.  remonte. 

to  Remunerate  [tou  ri- 
mioûnercte] , v.  a.  rémunérer, 
récompenser. 

Remuât,  rated,  adj.  rémuné- 
ré, récompensé. 

Rémunération,  s.  rémuné- 
ration , rétribution , récom- 
pense , f, 

to  Remurmur  [tou  rtcnioAr- 
meur  J,  v.  a.  et  n.  résonner, 
retentir. 

Rencounter,s.  rencontre,  f. 

to  Rkncounter  [tou  rin’- 
cAonVr],  v.  n.  se  rencontrer. 

to  Rend,  v.  a.  prêt. et  part. 
rent;  déchirer,  rompre,  meure 
en  pièces;  * déchirer,  diviser. 

to  Render  [tou  rén'd'r], 
v.  a.  rendre;  to  rentier  (to  ' 
giue)  rendre , donner  ; ( to  sur- 
renJer)  rendre,  livrer;  (to 
translate)  rendre,  traduire, 
tourner.  To  rentier  one’ g se/Jy 
sc  rendre,  se  remettre. 

To  render , Mar.  couler  ( en 
parlant  des  manoeuvres,  lors- 
ue  rien  ne  les  arrête  ou  gêne 
ans  leur  passage  A travers  Ica  j 
poulies,  cosses  , etc.  ). 

KhNUERiNG  , s.  laetfcm  de 
rendre.  V . In  Render. 

Rendez  vous  , s.  rendez- 
vous,  m. 

to  Rendezyous  [ton  ren’- 
dezvooce]  , v.  n.  aller  au  ren- 
dez-vous, se  rciiçvnttfr,  i'm* 
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sembler  en  nn  certain  endroit. 

To  rendezuoug , Mar.  se 
rassembler.  The  flcel  is  to 
rerulezuous  al  Tnrbay,  l’esca- 
dre doit  sc  i assembler  A Tor- 
llwy.  ° 

Rendirle,  adj.  qui  peut 
éue  rendu  , etc.  Y.  to  Render. 

Renecadk  or  Renegado, 
s un  reiKgat. 

to  Renew  [ton  rinîon],  v. 
d.  renouveler,  iccommenccr. 
To  renrw  an  nid  Jiiendship 
with  one , icnouer  amitié  avec 
qiiclqu  un. 

To  renew  the  engagement , 
Mar.  revenir  au  combat,  re- 
nouv  1er  Je  combat. 

Menewari.e,  adj.  qui  peut 
étie  renouvelé. 

Renewal  , s.  renouvelle- 
ment . m. 

Renewed  [rinioud],  adj. 
renouvelé,  recommencé,  etc, 

Renewer,  s.  celui  qui  re-s 
nouvelle. 

RenewinG  , s.  renouvelle- 
ment f m.  1 action  de  renou- 
veler, etc.  V.  tb  Renew. 

R en  net,  s.  reinette , / (f* 
coagulatmg  nnlk  ) présure  , 
inuicue  de  veau , J.  Rennet- 
bagy  molette,  /. 

to  Renovate  [tou  rînovetej, 
v.  a.  renouveler. 

Renovation  , s.  renouvelle- 
ment , m. 

to  Renounce  [ton  rinAou- 
ce],  v.  a.  renoncer,  abandon- 
ner. 

To  renounce , v.  n.  ( or  re- 
uoke  al  cards)  renoncer. 

Renounced  , adj.  A quoi 
l'on  a renoncé. 

Renocncing,  s.  renonce- 
ment , m.  Faction  de  renoncer* 

Kenown  [rinAne] , s.  renom, 
m.  renommée,  léputation  9J. 

Renowkeo  [rinAoned],  adj, 
renom  nu  , lamcux,  illustre. 

Renowneolt , adv.  Ex.  To 
act  renownetUy , s’acquérir  du 
renom  ou  de  la  réputation, 
de  grandes  et  glorieuses 
actions. 

Rent  frrn’te} , s.  rente,  f, 
revenu,  m.  Rent  service  [reu'- 
ic-sàrvice],  rente  féodale,  re- 
devance^. Uouse-renly  loyer, 
louage , terme , ce  qu’on  paye 
pour  le  louage  d’une  maison  , 
m . Rent  ( from  to  rend  ) dé- 
chirure ; rupture  ; *(  tçhum  in 
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the  church  ) schisme  , division 
cic  l'église. 

Rf.ht,  adj.  ( from  to  rcml  ) 
déchiré. 

to  Rent,  ▼.  a Icruer,  prendre 
l louage. 

Rentable,  s.  qui  peut  être 

loue. 

' Rektal  , s.  ( rent-roll ) état 
du  revenu  annuel  d’un  Lien, 
nu 

Rented,  adj.  loué,  pris  b 
louage. 

to  Renteh  , t.  a.  rentrairc. 

Rfntered  , adj.  rentrait. 

Rentering,  s.  rentrai  t u re , 1 
ooulurc  de  ce  qui  est  rentrait, y.  ! 

Rester  - varden  [réu'ir-j 
ouârdcnnc  ] , s.  receveur  de  ; 
rentes,  m. 

Renunctatiow , s.  renoncia-: 
lion  , f.  renoncement , m. 

Rf.nünculcs  I rinônkiou- 
lcuss]  , s.  renoncule,  f.  fleur. 

to  Rf.obtain  [tou  riobténe], 1 
v.  a.  obtenir  de  nouveau  , re- 
icr.  40 

f.obtained,  adj.  «pi’on  a 
obtenu  de  nouveau. 

Retair  , s.  réparation  . f. 

( journey ) voyage , m.  To  heep 
a h&tisc  in  repair , faire  leu 
réparations  d'une  maison,  1 en- 
tretenir. 

Bepair,  Mar.  radoub,  m. 

State  or  condition)  état,  m. 

> art i al  repair , radoub.  Com- 
plété or  tharough  repair , ré- 
jouie , f To  giue  a sftip  a 
thoràugh  or  complète  repair , 
icfondre  un  batiment.  To  bc 
undergoing  a thorough  rc- 
pair , être  en  refonte.  A ship 
in  gôod  repair,  un  vaisseau  en 
bon  état.  s4  i 'C5.rc/  out  o f re- 
pair, ou  vaisseau  eu  mauvais 
état. 

10  Repair  [ion  ripere] , v.  a. 
reparer,  refaire , faire  des  répa- 
rations b. 

To  repair , Mar.  radouber, 
donner  Je  radoub  h.  To  repair 
on  board , sc  rendre  à bord. 

To  itpair , v.  t).  (f«  go)  se 
rendre,  aller,  s’en  aller,  se 
retirer. 

ReiAirfd  , adj.  réparé,  etc. 
JVot  to  le  repaire  J f irrépara- 
ble. 

Rfpa irer  , s.  réparateur  , 

< - lui  qui  répare  ou  qui  a fuit 
de*»  lépji  allons. 

RrrAiJUMO,  s.  l'action  de 
réparer,  etc.  réparation. 
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Réparable  , adj . réparable , 
qui  sc  peut  réparer. 

Réparation  [riperéchennc], 
s.  ( mending ) réparation , yi 
action  de  réparer  j ( satisfac- 
tion) réparation,  satisfaction ,J\ 
Rf.partee  [ ripant  ] , s.  re- 
partie , riposte , réplique , f. 

Répartition,  s.  répartition , 
subdivision  yj. 

to  Repass  [tou  ripéec] , v. 
a.  repasser. 

Repast  [ ripe’ste  ] , s.  petit 
repas,  m.  réfection  ,f. 

to  Repat,  v.  a.  (to  pay 
again)  payer  encore  une  lois  ; 
(to  pay  bac  b)  payer,  rembour- 
ser, rendre. 

Repayeo  , adj.  paye',  etc. 
Repaying  or  Repaympnt,  s. 
double  payement,  m.  ou  l’ac- 
tion de  payer  coco  re  une  fois , 
etc. 

Rfpf.al  , s.  révocation  , f 
to  Repeal  [tou  ripilej,  v.  a. 
révoquer,  casser,  abolir,  an- 
uuler. 

Rf.pealable,  adj.  révocable. 
Repealed,  adj.  révoqué , 
cassé , aboli , annulé. 

Repealîno  , s.  abolition  , 
révocation  ,J\  l’action  «te  révo- 
quer, etc. 

TO  Repeat  [louriptte],  v.  a. 
répéter,  redire,  «lire  de  nou- 
veau} répéter,  réitérer. 

To  repeat  signais  , Mar.  ré- 
péter des  signaux. 

Rf.feated  , adj.  répété , etc. 
RF.rEATFR  , s.  répétiteur,  ce- 
lui qui  répète  ou  qui  fait  répé- 
ter. A repealer  (or  repeating 
wntch)  montre  1»  répétiliou  ,J. 

H q tenter,  Mar.  vaisseau  ré- 
pétiteur. 

Repeating  , s.  l’action  de 
répéter. 

Repeek  [ripîke],  s.  repir,  m. 
to  Repeek  , v.  a,  faire  repic. 
Repetred,  adj.  qui  est  repit'. 1 
i to  Rv.pei.  [ tou  ripilcl,  v.  a 
repousser,  rerbasscr.  To  repel 
an  objection  , réfuter  une  ob- 
jection. 

REPELLEn,adj.  repoussé,  etc. 1 
Repellf.nt,  s.  remède  ré- 
percussif , m. 

Repellfr  , t.  celui  qui  re- 
pousse , etc. 

Repellijvg  , s.  l’action  de 
repousser,  de. 

to  Repent  [ton  ripén’tc*|, 
v.  n.  cl  n.  sc  repentir,  être  mai  - ! 
ri,  avoir  rcgrçi  dVvoU  fait: 
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quelque  chose.  It  repenti  me , 
je  m’en  repens. 

Repentance  [lipên  ience] , 
s.  repentance, y.  repentir,  m. 

Repentant,  adj.  repentant , 
pénitent,  qui  se  repent d’avoir 
failli. 

Repf.nted  of,  adj.  dont  on  st 
repent,  «lotit  on  s’est  repenti. 

to  RepRople  [tou  ripîplc],  v. 
a.  repeupler , peupler  de  non- 
veau. 

Repeopled,  adj.  repeuplé, 
peuplé  de  nouveau. 

Repf.opling,  s.  l’action  de 
repeupler. 

to  Reperctss  [ tou  tiper- 
keîtss] , v.  a.  répercuter. 

Répercussion  [ripcrcôssien- 
ne] , s.  répercussion  , réverbé- 
ration ,/. 

Repercussive  , adj.  réper- 
cu&sif,  qui  répercute. 

Repertort  , s.  répertoire , 
inventaire,  m.  table,  f. 

Répétition  , s.  ( ftoui  to  re- 
peat) répétition,  redite, f. 

to  Repine  al  [ tou  ripante 
aile],  v.  n.  être  fiché,  se  re- 
pentir, murmurer. 

REPiNER.s.murmurateur,  m. 

Kepining,  s.  cbagtin,  dé- 
plaisir, murmure , m. 

t«j  Replace  [tou  riplécc]  , 
v.  a.  remplacer. 

Rkplaceo,  adj.  remplacé. 

Replacing  , s.  remplace- 
ment. 

to  Replant  [ton  riplén’tc], 
v.  a.  replanter. 

Replanted,  adj.  replanté. 

Replastixg,  s.  l’action  d« 
replanter. 

to  Replemsh  [ tou  tipléni- 
cbe*|  f v.  a.  remplir. 

Replehished,  adj.  rempli , 
plein. 

Replenishing, ».  l’action  d« 
remplir. 

Replete,  adj.  plein,  rempli. 

ReplETION  [riplcrhentie]  , s. 
replétion  , plénitnde  ,f. 

Replktiable,  adj.  Fx.  He-\ 
pleciable  goods  , meubles  ou 
effets  dont  on  peut  obtenir  la 
, réintégrantle. 

Replevin  or  Replevy  , t. 
main-levée  ou  réimégrandc  , fi 
cautionnement,  m. 

to  Repi.f.vy,  v.  a.  avoir  la 
réinKfgrande,  recouvrer. 

Replevied,  adj.  recouvré. 

Réplication  [ ripl^kccbcu 

ne]  , c.  réplique,  /. 
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RepuED,  adj.  répliqué,  etc. 

Replt,  s.  réplique  , réponse , 
repartie,  ÿ.*  N 

toRkply  [ion  riplaï],  v.  a. 
répliquer,  répondre,  repartir. 

R F.  r l y i !v  g , s.  l'action  de  ré- 
pliquer , etc. 

Report,  s.  ( rumoury  taie  ) 
bruit,  qu'on  fait  couru' , in. 
rapport  , m.  liy  report , A ce 
qu'on  dit.  The  report  of  a 
f;tin , le  bruit  nu  le  pet  dune 
arme  à feu.  lfrc  heur  J the  re- 
port nfgunsy  nous  entendîmes 
Je  bruit  des  canons.  1 matle  my 
report  to  the  f^ice-Admiml , 
je  6s  mon  rapport  au  vice- 
amiral. 

to  Report  [tou  ripArte]  , v. 
a.  (to  relate ) rappoiter,  dire, 
raconter;  (Zo  tell  ngain  , as  a 
lale-bearcr)  rapporter,  redire  , 
faire  des  rapports.  To  report 
(as  a commissioner  or  inferior 
offlcer ) faire  sou  rapport. 

To  report , v.  u.  porter, 
faire  du  bruit. 

Reported  , adj.  rapporté.] 
etc.  Il  is  reported y on  dit,  lc| 
bruit  coart. 

Reporter  , s.  rapporteur  , j 
celui  qui  rapporte,  etc. 

Rfporting , s.  l’action  de 
rapporter,  etc  T 

Repose  , ».  repos , m. 

to  Repose  [tou  ripAse] , r.  a.  j 
met  tic,  cotrfnuM  tre.  Ex.  To 
repose  onc s trust  i/t  onr  , met-  1 
tre  sa  ronûance  en  quelqu'un, 
se  reposer,  compter,  s’assurer  , 1 
faire  fond  sur  quelqu’un,  sel 
fier  h quelqu’un , se  confier 
en  lai.  To  rejiose  onc  s self 
v.  r.  or  Zo  repose  y v.  n.  se  re- 
poser, prendre  du  repos. 

Reposed,  adj.  ruis,  etc. 

Reposjhg  , s.  l’action  démet- 
tre , etc. 

Reposition  [ripAaicbenneJ, 
s.  rétablissement , m.  Ex.  Tiie 
reposition  of  the  forest  y le  ré- 
tablissement de  la  foret. 

Repository,  s.  dépense  , f 
ou  lieu  où  i on  serre  les  choses , 
RM. 

to  Reposées*  [tou  ripossé- 
cej , v.  a.  rentrer  eu  possession 
de. 

Repossesseo  of  a thing , 
adj.  remis  ou  rentré  an  posses- 
sion , qui  a eu  la  rciutegraude 
de  quelque  chose. 

xo  UEFftEUEip  [ tou  ripri- 
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hêii'Ae]  , v.  a.  reprendre  , cor- 
riger, réprimander,  censurer. 

Reprkuenueo,  adj.  repris, 
corrigé , réprimandé. 

Repre»ierdkr,s.  censeur,  m. 

Repreiiensible,  adj.  répré- 
hensible. 

Repreuf.wsibly  , adv.  répré- 
hensiblcoient. 

Repreiienyion  [ ripriltén’- 
clienuc]  , s.  répréhension  , ic- 
primande , censure,  correc- 
tion , f. 

to  Represent  [ tou  ripri- 
sin’tc] , v.  a.  représenter. 

Représentai  loir , s.  repré- 
sentation ,f. 

Représentative,  adj.  re- 
présentatif, qui  représente.  j 

Représentative  , s.  un  re- 
présentant 

Rr.pRESENTED,  adj.  repré- 
senté. 

Kepresentixg,  s.  représen- 
tation , f.  ou  l’action  de  repré- 
senter. 

Representment  i s.  repré- 
santation. 

to  Repress  [tou  ripmse] , 
v.  a.  réprimer,  arrêter. 

RErREssri»,  adj.  réprimé. 

Repressing  or  Répression, 
s.  l’art»on  de  réprimer. 

Répressive  , adj.  tout  ce 
qui  sert  h réprimer. 

Reprieve  [riprtve],  s.  répit, 
delai , m.  surséance  d’exécu- 
lieu , f. 

to  Reprieve,  v.ia.  amnle- 
Jnctorf  surseoir  l'execution  d’un 
criminel  condamné  à mort,  lui 
donner  du  répit. 

Rbprteved,  adj.  de  qui  on  a 
sursis  l'exécution,  h qui  on  a 
donne  du  répit. 

Reprieving,  s.  répit,  ni. 
l’action  de  surseoir  l’exécution 
ou  de  donner  dn  répit. 

Rf.prima.no,  s.  réprimande, 
répréhension , correction,  mer- 
curiale yf. 

to  Reprimand  [ ton  renri- 
mêu’de] , v.  a.  réprimander, 
censurer,  faire  une  censure  ou 
une  réprimande  , faire  la  mer- 
curiale, reprendre  avec  auto- 
rité, * laver  la  tête. 

Rkpmmanded  , adj.  répri- 
mandé , censuré , etc. 

to  Reprikt  [ton  rinrîn’tcj , 
v.  a.  réimprimer,  imprimer  une 
seconde  fois. 

RgPRtNTEo,  adj.  réimprimé. 

Rkpiintxng,  s.  l’action  de 
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réimprimer  , seconde  impres- 
sion , f. 

Reprisai,  or  Repris&ls  , s. 
représailles  ou  droit  de  repré- 
sailles , f 

Reprise  [ ripràïse  1 , s.  re- 
prise,/ 

nEPnoACH  [ riprAtche  ] , 5. 
rrproche,  opprobre  , m.  flé- 
trissure, infamie,  honte,  igno- 
minie , f. 

to  Rf.proach  , v.  a.  repro- 
cher , faire  des  reproches  , ob- 
jecter ; accuser  , taxer. 

Reproachable  , adj.  repro- 
cha hic  , digne  de  reproche  ou 
de  blAme. 

Reproacued  , adj.  repro- 
ché. 

Reproachfci.  , adj.  inju- 
rieux , outrageux , offensant , 
choquant. 

Reproachfüli.y  , adv.  ou- 
trageusement, injurieusement, 
avec  insulte. 

Reproaching  , s.  action  de 
reprocher , etc. 

Reprobate  , adj.  réprouvé  , 
rejeté,  abandonné. 

Reprobate  , s.  répronvé,  un 
scélérat,  un  impie,  un  per- 
du. 

to  Reprobate  [ tou  ripro- 
bete  ] , v.  a.  réprouver;  reje- 
ter, condamner. 

Refrobated  , adj.  réprou- 
vé , rejeté. 

Rlprohating  , s.  l’action  de 
réprouver  ou  de  rejeter,  répro- 
bation yf. 

Réprobation  [reprobéchen- 
nc  ] , s.  réprobation  , f. 

to  Reproduce  [tourepro* 
dioùcc  ],  v.  a.  reproduire. 

Rf.proocction  , s.  reproduc- 
tion , J. 

Re/roof  [riproùfe] , s.  cen- 
sure , réprimande , mercuria- 
le * 

Reprovarle  , adj.  digne  de 
censure  , qui  mérite  d’être  ceu- 
sure  ou  réprimandé. 

TO  Reprove  [tou  riproûvc]  , 
v.  a.  reprendre  , censarer  , re-* 
pri mander  , faire  la  mercu- 
riale. 

Reproved  , adj.  repris, cen- 
suré , réprimandé. 

Reprover  [riprôv’r]  s-  ce- 
lui ou  celle  qui  reprend  , qui 
ccnsnrc  , etc.  un  censeur, 
Reprovino  , s.  l'action  de 
reprendre  , de  censurer  ou  de 
réprimande^. 
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Reptile  [rcpt’lc],  s.  un 
reptile. 

Reptile  , adj.  reptile  , qui 
rampe. 

Républicain  [ripôMikenne] 
».  un  républicain. 

Repurlican  , adj.  cépqbli- 
Cain  , d’un  républicain  , d’uu 
homme  qui  a l’esprit  de  répu- 
blique. 

Republic  [ ripoblick  ] , s. 
république. 

Repu  ni  a hle  , adj.  qui  nie 
rîie  d’être  répudiée,  ou  qui 
peut  être  répudiée. 

to  Hepudiate  [ tou  ripioû 
dicte],  v.  a.  one's  wife,  répu- 
dier sa  feinuie , la  renvoyer  , 
faire  divorce  avec  elle, 

Repuuiatfd  , adj.  répudié. 

Répudiation  [ ripioudié- 
cheune  ] , s.  répudiation  , f, 
divorce  , m. 

Repugn  [ton  ripîoùnc] , 
▼.  n.  répugner,  être  contraire, 
ne  s’accorder  pas , contredire. 

Répugnance  or  RcrucNAN- 
cy  , s.  répugnance  , contra- 
riété , répugnance  , aversion  , 

Répugnant  [ripioftgnen'te], 
adj.  opposé  , contraire  , qui 
répugne  , /qui  choqne  , qui 
blesse. 

Repugnantly,  adv.  avecré- 
puguance  , avec  peine. 

Repulse  [ ripÀIse  ] , $.  re- 
fus, m . rebuffade , j.  Tomcet 
‘ with  oi-  luffer  a repulse  , être 
refusé  , essuyer  un  refus  ou 
une  rebuffade. 

to  Repulse  , v.  a.  rebuter, 
refuser. 

REruLSED,  adj.  rebuté,  re- 
fusé. 

REruLSiNC.  or  Répulsion  , 
•.  l’action  ou  pouvoir  de  re- 
pousser. 

Répulsive  , adj.  répulsif 
( tenue  de  physique). 

Reputable  [ ïîpiouteblc  ] , 
».  qui  a bonne  rénutation. 

Reputably  , ailv.  avec  hon- 
neur. 

Réputation  [ ripiontéchen- 
ne  J , s.  réputation  , f.  nom  , 
renom  , m.  estime , J.  crédit  , 
m. 

Réputé  , s.  réputation  , J. 
renom  , m.  estime  , * odeur,  f. 

to  Réputé  , v.  a.  réputée , 
estimer  ( tel  ) , tenir  pour  (tel). 

Rf.putf.d,  adj.  réputé  , esti- 
me t tenu  , qui  passe  pour  tel.  I 


Reqcest  , s.  { pétition  ) re 
quête  , prière  , demande  , ré- 
quisition , J.  To  rnakc  a re 
quest  to  one  , faire  une  requé 
te  à quelqu’un  , prier  quel 
qu’un  d’une  chose  , requéri 
quelqu’un  de  quelque  chose. 

to  Request  [ touriquoues 
te  ] , v.  a.  requérir , prier 
demander  humblement. 

Requested  , adj.  requis 
demandé,  qu’on  demande. 
Requf.steb,  s.  un  suppliant 
Requiem  [ liqtiaïem],  s, 
requiem  , m.  messe  pouj • les 
morts  , J. 

ToREQUiBE[tou  riquouaïrc] 
v.  a.  demander  , requérir,  exi- 
ger. As  occasion  shall  requi- 
re,  ieJon  que  la  chose  l’exige 
ra , suivant  l’occasion  qui  se 
présentera. 

Requihed  , adj.  demandé  , 
requis,  exige.  To  vvhat  pur 
pose  shoula  this  acknowleüg- 
ment  be  required?  à quoi  scr- 
viroi t-il  d’exiger  cette  recou- 
noissancc  ? 

Rfqi  irinc  , s.  l’action  de 
demander  , de  requérir  , ou 
d’exiger. 

Requisite  [rikouisitc] , adj. 
requis  , necessaire  , convena- 
ble. 

Requisite,  s.  chose  requise , 
chose  nécessaire  , f. 

Requital  , s.  récompense  , 
reconnaissance  , 
to  Reqüite  [tou  riquouai- 
le],  v.  a.  récompenser,  recon- 
noître. 

Requited  , adj.  récompcn- 
, reconnu. 

Requiter  , s.  celui  ou  celle 
qui  récompense. 

Reqciting  , s.  l’action  de 
récompenser  ou  de  rccounoî- 
trc. 

Rere.  V.  Bear  et  Beer. 
Resalutation  , s.  resala  la  - 
lion , /. 

to  Resalute  [ tou  rissa- 
lioùte  ] , v.  a.  rcsaluer,  rcudic 
le  salut. 

Resalctf.d  , adj.  resalué. 
to  Besoin  d [tou  risctn'dc]  , 
v.  a.  rescinder  , abolir,  casser, 
annuler. 

Rescinded  , adj.  rescindé, 
aboli,  casse  , annulé. 

Rescission  [ riscisicnr.e  1 , 
s.  rescision  , çassaüuu,  aboli- 
lion,/:  ‘ 1 . 


R e sCi  s sort  , adj.  rcsci- 
• soire. 

Réséda  , s.  réséda  , m. 

Hr.scRiPT  [ réscripte  ],  s. 
un  reserit. 

Rf.sCUE  , s.  recousse , re- 
prise , f. 

to  Resccf.  [ tou  rcskiouc  ], 
v.  a.  recourre,  reprendre  , sau- 
ver , mettre  en  liberté  , déli- 
vrer , regagner  , rattraper. 

Rescuf.d  , adj.  rccous , sau- 
vé. 

Rescuf.r,  s.  celui  qui  re- 
court , libérateur.  - 

Rescuing  . *.  recousse,  f. 
l'action  de  recourit* , etc. 

Researcu  [ riss&rlche  ] , s. 
recherche  , f* 

Resemblange  , s.  ressem- 
blance , f.  rapport , m. 

to  Resemble  [ tou  rizêm’- 
ble  ] , v.  a.  et  n.  ressembler  , 
avoir  de  la  ressemblance  , être 
semblable , se  rapporter  j ( to 
compare  ) comparer. 

Resf.mblinc  , adj.  sembla- 
ble , qui  ressemble  , qui  sc 
rapporte,  qui  a du  rapport. 

tg  Resent  [ riasén’te  ] , v. 
a.  anajf  'ront , ressentir  un  af- 
front, se  ressentir  d’un  aff  ront, 
en  avoir  du  ressentiment. 

Rf.sented  , adj.  ressenti. 

Resentful  , adj.  plein  de 
ressentiment,  vindicatif. 

Resf.nting  [ rissén'tin  ] , s. 
ressentiment , r/i.  ou  l'action 
de  ressentir. 

Resentingly  , adv.  avec  res- 
senti ment  , d’une  manière  sen- 
sible. 

Resentment  , s.  ressenti- 
ment, chagrin  , déplaisir,  m. 
que  ton  ressent  de  quelque 
injure . 

Réservation  [ rîservichen- 
ne  ] , s.  réserve,  réservation  j 
réservation  , réserve  , rcatric- 
tion  y f. 

Reservàtory  , s.  réservoir, 

nu 

Reserve  [ rizàrvc  ] , s.  ré- 
servs , f. 

to  Reserve  , v.  a.  réserver 
ou  se  réserver  , ménager  , rete- 
nir. Let  us  reserve  our  firejbr 
the  Trench  admirai  \ réservons 
notre  feu  pour  l’amiral  fran- 
çais. 

Rfserved  , adj.  réserve  , 
gardé:  ( close  or  warj’  ) réser- 
vé , retenu,  circonspect 9 qh 
cbét 
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ResErvedly  , adv.  arec  re- 
serve ,•  avec  retenue. 

Reservedness  , s.  réserve  , 
retenue  , discrétion  ,f 

Réservoir  , s.  réservoir  , m. 

to  Resf.ttle  [tou  ricélde], 
v.  a.  rétablir. 

Rf.settled,  adj.  rétabli. 

Resettleuent  , s.  rétablis- 
sement , m. 

to  Résidé  I tou  rizaïde  "]  , 
▼.  n.  résider  , demeurer  , faire 
sa  demeure. 

Résidence  , s.  résidence  , 
demeure  ordinaire  , f lien  où 
l'on  réside  , m.  résidence  , J . 
séjour , m.  résidence , charge 
Je  résident  ,f 

Résident, adj. résident,  qui 
résidé  ou  qui  fait  résidence. 

Résident  , s.  un  résident. 

Residentiàrï  , adj.  de  rési- 
dent. 

Residenturt  , s.  Ex.  üc 
%vax  a constant  residenliary 
in  his  bénéfice , il  faisoit  tou- 
jours résidence  h son  bénéfice. 

Residuary,  adj.  qui  regarde 
Je  résidu. 

Residue  [ rezidione  ] , s.  le 
résidu  , lç  reste  , le  restant  , 
ce  qui  reste  , m. 

to  Resvgn  , v.  a.  résigner  , 
faire  une  résignation,  céder, 
se  démettre  de. 

Résignation  [ rczignéchcn- 
nc  |,  s.  résignation  ,j. 

Resïgnf.d  , adj.  résigné , 
etc . 

Restgnee,  s.  résignatairc,m. 

Résigner  , s.  résignant , m. 

Re.SIGXING  flndRESIGNMF.NT, 
a.  résignation  , f.  l'action  do 
résigner  , etc. 

Resilience  or  Resiliency, 
e.  l'action  de  rejaillir , rejaillis- 
sement , m. 

Résilient  [ rézilicn  ce  ] , 
adj.  rejaillissant  , qui  rejaillit. 

Resilition  , s.  rejaillisse- 
ment , m. 

Resin  or  Rosin  , s.  résine  , 
poix  résine  , J. 

Restnous  , adj.  résineux. 

Résipiscence  f rezipiseen’- 
ce  ] f s.  résipiscence  , repeo- 
pnee,/ 

to  Resist  [ ton  riztstc  ] , v. 
a.  et  n.  résister  , faire  rcsis- 
t ance  ; se  i oidir  contre  , s’op- 
posw  h. 

Résistance  , s.  résistance  , 
action  de  résister  ; défense  j ré- 
«istauce  , opposition  , f. 
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Reststed  , adj.  à qni  l’on 
résiste  ou  h qui  Ion  a résisté. 

Résister  , s.  celui  ou  cello 
qui  résiste. 

Resistirility  , s.  qualité  ou 
puissance  de  résister. 

Resistible,  adj.  qni  peut 
résister. 

Res!ST1NG,s.  résistance, f. 
ou  l’action  de  résister  , etc. 

Resolvable, adj.  qui  se  peut 
résoudre  , etc. 

Résolve  [rizAtvc] , s.  (pur- 
pose  , design  ) résolution  , f. 
dessein  , m.  intention , /'.  I 
can  give  y ou  no  résolve  in 
that  point , je  ne  puis  vons  sa- 
tisfaire sur  ce  point. 

to  Résolve  , v.  a.  résoudre  , 
sondre  , décider  , déterminer  j 
résoudre  , amollir,  dissiper. 

To  résolve  , v.  n.  résoudre, 
se  résoudre,  prendre  une  réso- 
lution , se  disposer,  se  déter- 
miner î»  qnelque  chose , déter- 
miner ou  arrêter  de  faire  , dé- 
libérer , conclure  ; ( to  turn 
or  change  ) se  résoudre  , se 
réduire , sc  changer.  Résolve 
( or  tell)  me  what  il  is  , dites- 
moi  ce  que  c’est. 

Resolved  , adj . résolu , dis- 
pose', etc.  There  I shall  be 
resolved  , lît  j’apprendrai , R 
je  sanrai  la  vérité , on  me  dira 
I?»  ce  que  c'est. 

Resolyedly  [ rizolvédly  ] , 
adv.  résolument,  de  propos  dé- 
libéré, de  dessein  forme. 

Resolvedness  , s.  résolu- 
tion , «ferme  disposition  ou  in- 
tention 

Resolver  , s.  qni  résout. 

Resolving  , s.  l’action  de 
résoudre  , etc . The  resolving 
of  a hard  question  , la  solu- 
tion d’une  difficulté , f. 

Resolute  [ rUolioutc],  adj. 
résoin  , déterminé  , de  résolu- 
tion , brave , hardi , ferme. 

Resolutely  , adv.  résolu- 
ment , fièrement , d onc  façon 
déterminée , avec  fermeté,  avec 
résolution , hardiment. 

Resoluteness  , s.  résolu- 
tion , fermeté  , hardiesse,  f. 
conrage,  m.  intrépidité , f. 

Résolution  [ rizolioûchcn- 
ne  ] , s.  ( détermination  ) réso-  ! 
lution,  détermination, décision, 
f.  ( design)  résolution  , déli- 
bération,^*. dessein,  m. 

Résonant  [ rizoncn’te  ] , 
adj.  résonnant  , retentissant. 
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Resort  , s.  ( concourse  ) 
concours  , abord  , m.  ; ( re- 
fi*ge ) ressource,  f.  refuge,  m. 

to  Resort  [ rissàrtc  J , v. 
n.  se  rendre,  s’assembler  , al- 
ler , aborder  , fréquenter. 

Resorted  to  , adj.  où  l’on 
sc  rend , où  l’on  s’assemble  , 
fréquenté. 

Resorter  , s.  celai  ou  celle 
qui  se  rend  dans  quelque  lieu. 

Resorting  , s.  l’action  de  se 
rendre , etc.  V.  to  Resort. 

’ to  Re  sodnd  [ tou  rizâon*- 
de  ],  v.  n retentir  , renvoyer 
le  son.  * His  famé  re  Sound» 
high  in  die  cars  of  the  world  , 
sa  renommée  fait  grand  bruit 
partout , tout  le  monde  reten- 
tit de  ses  louanges. 

To  resound , v.  a.  Ex.  Such 
an  action  resnunded  his  far 
me  , nue  si  belle  action  fit  re- 
tentir ou  éclater  sa  renommée. 

Respect  [ rispéctc  ] , s.  ( «- 
! teem  ) respect  , égard  , m.  cs- 
| tinie , f.  sentiment  d’estime  , 

I m.  considération  ,f.  ; ( hnnour , 
reverence  ) respect , honneur  , 
ni.  vénération  , révérence , dé- 
1 férencc  , f.  ( consùleration  ) 
respect , m.  considération , f. 
( comparison  ) respect , m.  ou 
comparaison  , f.  $ ( relation  ) 
regard  . rapport  , m.  Respect » 
( used  by  way  of  compliment) 
respect  ou  respects  , baise- 
mains, com  pli  mens  , m.  civi- 
lités , f. 

to  Respect  , r.  a.  ( to  ho - 
nour ) respecter , honorer , con- 
sidérer , révérer  , porter  res- 
pect; ( to  regard)  avoir  égard, 
considérer,  regarder,  concer- 
ner. 

Respected  , adj.  respecté, 
honoré  , etc.  'That  will  muhe 
you  respected  by  ail  the 
, world , cela  vous  attirera  le 
respect  de  tont  le  monde. 

nEsrECTFR  [ respect’ r ] , s. 
Ex.  God  is  no  respecter  of 
persons  , Dieu  n’a  pas  égard 
à l’apparence  des  personnes. 

Respectful  , adj.  respec- 
tuenx  , humble,  plein  de  res- 
pect, plein  de  soumission,  qui 
porte  respect  ou  révérence, 
i Respectfülly  , adv.  res- 
pectueusement , avec  bcancoup 
de  respect  ou  de  soumission, 
j Respectfülness  , s.  res- 
; peci , m,  soumission  , déféren- 

W 
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Respective  , adj.  respectif , 
réciproque  ; ( relative)  respec- 
tif, relatif  , qui  a rapport. 

Respectively  , adv.  par 
rapport , en  comparaison  , au 
prix , respectivement , récipro- 
quement. 

Respiration  [ rcspircchen- 
nc  ] , s.  respiration  , f. 

to  Respire  [ lou  rcspâïre  ], 
v.  n.  respirer. 

Respite  , s.  re'pit , relâche  , 
délai , m.  surséance  , f My 
business  çives  me  no  respilè  , 
im  s occupations  ne  me  dou- 
nent  point  de  relâche  ou  ne 
uic  laissent  pas  respirer. 

to  Respite  [ réspitc  1 , 
v.  a.  donner  du  répit.  To 
respite  the  lime  of  cjeculiony 
cli  nércr  ou  remettre  l'exécution. 
To  respite  ( to  stop  ) the  pay 
«/’  an  offlcer  , arrêter  la  paye 
«un  oflicicr. 

Respitirc  , s.  l'action  de 
donner  du  répit , etc,  répit , 
JW.  suspension , ^ 

Resplendence  or  Rfsplen- 
DEncy  [ rcsplén’dcn’ce  ] , s. 
resplendissement  , m.  splen- 
deur .f.  éclat,  brillant  , m. 

Resplendent  , adj.  resplen- 
dissant , brillant , éclatant. 

ReSPLEXDENTLY  , adv.  aVCC 
éclat. 

to  Respono  [ tou  respàn’- 
de  ] , v.  n.  répondre. 

Kespokdekt  , s.  la  partie 
qui  répond  aux  interrogatoires  ; 
répondant , celui  qui  soutient 
une  thèse. 

R Espoir  se  [rcspônse],  8. 
réponse  , f. 

Resvorsiblb  [retpAn’siblel, 
adj.  solvable  , qui  a de  quoi  , 
ou  qni  est  capable  de  payer  , 
responsable. 

Rlsponmon  , s.  assurance, 
f.  cautionnement , m. 

Rf.sponsort  , adj.  qni  ré- 
pond. 

Rest  [reste]  , s.  repos  , m.  ; 
( par  opposition  au  mouve- 
ment ) repas  , relâche,  m.  ces- 
sation de  travail , f.  ( quiet  , 
easc  ) repos,  m.  quiétude, 
paix  , tranquillité  , J.  ( pause 
in  'poetry  ) repos  , m.  pause , 
J.  en  poésie.  To  take  some 
rest , prendre  du  repos , se 
reposer. Hcst  harrow  {an  herb) 
arrête- boeuf , m.  Rest  ( residue 
or  remuant  ) reste  , résida  , ce 
qui  reste  , epu*  qui  restent , 


REST 

m.  AU  the  rest  went  awqy, 
tous  les  autres  & en  allèrent. 

to  Rf.st  , v.  n.  sc  reposer  , 
prendre  du  repos  , cesser  de 
travailler  ; ( to  sleep  ) reposer , 
dormir  ; ( to  lean  upon  one  ) 
s'appuyer.  Rest yoursetf  satis- 
fied  upon  lhat  , mettez-vous 
l’esprit  en  repos  de  ce  càté-là. 
Godrest  his  soûl.  Dieu  lui  fasse 
paix  , que  Dieu  l'alttolve. 

Restauration  [ restouré- 
(chcnnc  ] , s.  restauration  , f 
rétablissement  , m. 

Restful  , adj.  qui  rcpoie  , 
qui  dort , ou  qui  prend  du  re- 
pos , quiet.  A fier  lie  took  the 
julep  , hc  was  restful , dès 
qu'il  eut  pris  le  julep , il  com- 
mença à dormir. 

Restfci.lt  , adv.  Fx.  He 
sic pl  ver  y rest  fully  , il  a fort 
bien  dormi  ou  reposé. 

Restifp  , Restiye  or  Res- 
tt  , adj.  rétif,  qui  recule  au 
lieu  d'avancer  , revêche  , opi- 
niâtre. 

Restiffly  , adv.  en  revêche, 
d une  manière  revêche  , en 
opiniâtre. 

Restiffness  , s.  qualité 
d’un  cheval  rétif;  * opiniâtre- 
té , obstination  , humeur  re- 
vêche, f naturel,  rétif,  m. 

Rf.st  1x0  , s.  repos , relâche  , 
m. 

Resting  , adj.  Fx.  A rest- 
in$  place  , lieu  de  repos  , m. 

Restitution  [ résiitioûch- 
rnne] , s.  restitution  , f. 

Restlessly,  adv.  sads  dor- 
mir ou  sans  reposer. 

RE6TLESSNESS,  s.  fiinte  de 
repos,  insomnie, f.  impatience, 
inquiétude  ,f. 

Restless  , adj.  ( thnt  does 
not  sleep  ) qui  ue  dort  point  , 
qur  ne  prend  point  de  repos  ; 
* ( impatient  ) impatient,  in- 
quiet , turbulent. 

Restoration  , s.  restaura- 
tion 

Reatoratiyc  , adj.  restaura- 
tif , qni  fortifie. 

a Rf.storative,  s.  un  res- 
taurant. 

to  Rfrtore  [ lou  réstore  ] , 
v.  a.  rendre,  restituer;  refaire, 
rétablir , remettre.  To  restore 
one  to  life  a gain , rendre  ou  re- 
donner la  vie  à quelqu’un  , le 
ressusciter. 

Restored,  *dj . rendu  , res- 
titué , etç. 
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Rf.storfr  , s.  restaurateur  , 
qni  rétablit , m. 

Restorino,  s.  restitution , 
l’action  tic  rendre  , etc.  restau- 
ration, f,  rétablissement,  m. 

to  Rkstrain  [ tou  rcstréoel, 
v.  a.  retenir,  réprimer,  arrê- 
ter , brider , tenir  en  bride , 
empêcher , détourner  ; restrein- 
dre, limiter. 

Restraineo,  adj.  réprimé, 
etc. 

Restrainedly,  adv.  avec  re- 
tenue. 

Restraixer  , s.  celui  orr 
celle  qui  retient,  qni  réprime. 

Restraimng,  udj.  I action 
de  réprimer , etc. 

Restràint  [ rcstrâin’te  ] , s. 
contrainte,  gêne,  opposition  , 

J.  empêchement,  vu.  To  he 
under  no  restraint  , être  en 
liberté,  avoir  pouvoir  d'agir. 

Restriction]^ éstrikchcnnc], 
s.  restriction  , limitation  , mo- 
dification , réserve , f 

Restrictif  f.  , adj.  restrin- 
gent,  astringent. 

To  Restringe  [lou  rcstrînd- 
ge]  , ▼.  a.  restreindre,  resser- 
rer. • 

Restringed,  adj.  rcstreiut, 
resserré. 

Restrixgent,  adj.  restrin* 
gent , asliingent , qui  resserre. 

Restt  , adj.  (as  a horsc  ) 
rétif,  qui  recule  au  lieu  d’a- 
vancer. 

R esc  lt,  s.  ( upshot , issue) 
résultat  , m. 

to  Result  [ ton  rizAltc  } , 
v.  n.  ( to  foüow  ) résulter , 
s’ensuivre. 

to  Résumé  [ tou  rizioûhjc] , 
v.  a.  résumer,  reprendre,  re- 
cueillir en  peu  de  paroles. 
Resumf.d  , adj.  résumé  , etc. 
Resu mjng  , s.  l'action  de  ré- 
sumer, etc. 

Resummors  , s.  retourne- 
ment , m.  nouvelle  assigna- 
tion ,f. 

Resumption.  V.  Rcsumin” 
Résurrection  [ rizoïck- 
chcnnc],  s.  résurrection  ,y. 

to  Resuscitate  [ tou  ri/.è- 
citctle],  v.  a.  ressusciter,  n- 
nouvder,  faire  revivre,  réveil- 
ler. 

R ETA  IL  , S.  détail  , nt.  7 -«t 
rctail trafic , vente  en  détail. J 
to  Retail  [tou  ritr-le  ] , v 
a.  et  n.  détailler,  vendre  d 
détail  ou  par  le  tnenu. 
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Retailed  , adj.  détaillé , 
Tendu  en  detail  ou  par  le  menu. 

Retailea  , a.  détaillent , 
qui  vend  en  détail , m. 

Retailing  , ».  l'action  de 
détailler,  de  vendreen  détail,  m. 

to  R était  [ tou  riténe  ] , v. 
a.  ( to  keep  ) retenir,  garder; 

( to  remember)  retenir , sc  res- 
souvenir , mettre  ou  imprimer 
dan»  sa  mémoire. 

Retaixable,  adj.  qui  peut 
être  retenu. 

Retaixed, adj.  retenu,  etc 
R et  Alu  ER  , «.  une  personne 
engagée  an  «ervice  de  quel- 
qu'un «ans  être  son  domesti- 
que. 

Retaiwing  , s.  l’action  de 
retenir , etc.  V.  to  Retain. 

to  Retake  [tou  riteke]  , y. 
a.  reprendre. 

Retakex,  adj.  repris,  rat- 
trape. 

to  Rf.taeiate  [ tou  ritWictc], 
y.  a.  rendre,  rendre  la  pareille, 
si'  revanchcr. 

Retai.iated  , adj.  rendu. 
Retaeiatioh  [ ritalié- 
chenne  1,  s.  la  pareille,  revan- 
che,/ 

to  Rf.tsrd  [ ton  ritarde  ] , 
Tin.  retarder. 

Retardatio.t  , s.  retarde- 
ment , délai , retard,  m. 
Rctarded,  adj.  rrtardé. 
Retaboixg,  s.  retardement, 
m.  ou  l’action  de  retarder. 

to  Retch  [ tou  rétche], 
v.  n.  ( to  Jorrr  up  somelhing 
front  the  stomach  ) être  sur 
le  point  de  vomir  quand  on 
croche , Cracher  avec  envie  de 
vomir. 

Retchlessit  , adj  en  fai- 
néant, en  paresseux,  les  bras 
croisés  , nonchalamment. 

Retcki.essness  , s.  pa- 
resse , fainéantise  , noncha- 
lance,/ 

Retckless  , adj.  paresseux , 
fainéant , qui  demeure  les  bras 
croisés,  nonchalant. 

Retestio»  I ritén'chcnne  ] , 
s.  ! the  act  of  rctaining  ) ré- 
tention 

Retentive  , adj.  rétentif, 
qui  retient. 

Reticence  [ ritaïccn’ce  ] , 
s.  réticence , / 

Reticülar  [ rétikioui’r  ] , 
adj.  réticulaire. 

Retince  [rétinooc] . t.  train, 
m.  suite , / cortège , accompa- 
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gnement , m.  ce  dernier  ne  te 
dit  que  dans  le  dogmatique. 

Retiration  , s.  \ the  outside 
of  a sheet  thaï  is  printing  ) re- 
tiration , /. 

to  Retire  [ ton  ritaïre  1 , v. 
n.  sc  retirer , s’en  aller , s'éloi- 
gner. To  retire  from  business , 
sc  retirer  des  «D'aires,  quitter 
les  affaires , sc  débarrasser  des 
choses  qui  occupent , se  désoc- 
cuner. 

To  retire , v.  a.  retirer. 

Retired,  adj.  retiré,  qui  s'est 
retiré,  etc.  (solitaij)  retiré, 
solitaire. 

Retireoey  , adv.  solitaire- 
ment , dans  la  retraite'. 

Retirednf.ss  , s.  solitude, 
vie  solitaire,  retraite,,/. 

Rf.tiiieme.tt,  s.  retraite,  so- 
litude. 

Retiring  , s.  l’action  de  se 
retirer,  etc. 

Retisinglt  , adv.  en  6e  re- 
tirant. 

Re.tort  , s.  morte ,/ 

to  Retort  [ton  rilôrte],  t. 
n.  an  argument,  rétorquer  un 
argument.  To  retort  a crime, 
récriminer. 

REToRTEn , adj.  (retumed) 
rétorqué  ; ( bended ) tortn , ren- 
versé , retourné  en  arrière. 

Retortirg  or  Retortion  , 
s.  l’action  de  rétorquer,  etc. 
The  relorting  of  an  argu- 
ment , rétorsion  d’un  argu- 
ment , /. 

to  Retrace  [ ton  litréce  ] , 
v.  a.  retracer. 

to  Retract  [ ton  ritrâcte] , 
v.  a.  et  n.  retirer  ; ( to  recant) 
rétracter , sc  rétracter , se  dé- 
dire , chanter  la  palinodie. 

Rétractation  [ ritraclé- 
clirnnr] , s.  rétractation,/. ac- 
tion de  sc  rétracter. 

Retracted  , adj.  retiré  , 
etc. 

Retractinç  or  Rétraction,, 
s.  rétractation,/  action  de  se  ré- 
tracter ; ( a tlrawing  bock  ) rc- 
tircmenl,  m.  action  de  reti- 
rer , rétractation  , / reliait , 
m. 

Retreat  [ ritiite  "| , s.  re- 
traite ,/ 

to  Retreat,  t.  d.  faire  sa 
retraite , se  retirer. 

Re.tbeated  , adj.  qui  a fait 
sa  retraite.  Being  relreatcd, 
après  notre  retraite. 

to  Retrkncu  [ ton  ritrén’- 
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tche]  , v.  a.  «trancher  , Atcr, 
diminuer  ; retrancher  , forti- 
fier de  quelque  retranchement. 

Retrencued  , adj.  retran- 
ché. 

Retrenching  , a.  l’action  de 
retrancher , etc . 

Retrenciiment,  s.  retran- 
chement , m. 

to  Retribete  [ tou  riltî- 
biotitc],  v.  a.  rendre  en  paye» 
ment. 

Rétribution, s.  rétribution,’ 
récompense , / 

Retrievable  , adj.  qu’on 
peut  retrouver  ou  recouvrer  , 
etc. 

To  RetrietE  [ tou  ritrive], 
v.  a.  ( lo  recooer  ) retrouver  , 
recouvrer,  regagner,  réparer, 
rétablir.  To  retrieve  partrid- 
ges , faire  partir  des  perdrix  il 
la  remise. 

Retrieted,  adj.  retrouvé, 
recouvré,  etc. 

Retrieving  , s.  l’action  de 
retrouver  ou  de  recouvrer , etc. 

Rétroactive  [ritroJclive  j , 
adj.  rétroactif , qui  repousse  en 
arrière. 

Rétrogradation  , «.  rétros 
■adaliou  , action  de  rctrogra- 
er. 

RETitOGRAOE,adj.  rétrogra  le, 
qui  rétrograde. 

to  Rétrogradé  [ ton  rîtro- 
grede  J , v.  n.  rétrograder,  re- 
lou mer  en  arrière. 

Retrograoed,  adj.  rétro- 
gradé. 

Retrogaadinc  , a.  rétro- 
gradation,/ action  de  rétro- 
grader. 

Rétrogression  [ ritrogré- 
chcnnc  ] , s.  rétrogradation  ,/. 

Retromingenct  , a.  l’action 
de  pisser  par  derrière. 

Retromingent  , adj.  qui 
pisse  par  derrière. 

to  Retrospect  , v.  a.  re- 
garder en  arrière,  réfléchir  sur 
to  passé. 

REiaosPECT  or  Retroseec- 
tion  [ rilrnspécte  ] ) s.  action 
de  regarder  en  arrière,  réflexion, 
/ 

Retrüse  [ rilrioûsc  ] , adj. 
abstrus,  caché  , occulte,  inex- 
plicable , dont  on  ne  peut  ren- 
dre raison. 

Return  [rilArne],  s.  (a 
coming  tack  ) retour , m.  ar- 
rivée «n  lieu  d’où  l’on  émit 
parti  » / ( a/tswci  ) réponse , 
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f. Return  of  kiltedand  wound- 
'ed  , état  tues  «*t  blessés. 
To  nuike  a rctitrn  to  ones 
Jriendship , répondre  «V  familît 
de  quelqu’un,  A rrlurn  of  mo 
ney , une  remise  d argent.  .7 
conimnditf  ihutyielils  a quick 
return , une  marchandise  «le 
prompt  débit , qui  se  vend 
Lien , ou  qui  se  débité  d’abord. 

to  Return,  v.  n.  retmii- 
lier , rcvenii . lie  returned  at 
fength  ta  n srme  ofhn  duty  , 
il  reconnut  enfin  «on  devoir. 

To  return , v.  a.  rendre, 
restituer , redonner  ; renvoyer. 
To  return  a siun  of  money  . 
remettre  une  somme  d'argent. 
Te»  return  a salule , rendre  un 
saint. 

}Ve  xvill  return  ihe  rc- 
Viainder  nf  o'*r  stores , Mar. 
nous  remettrons  ce  qui  nous 
reste  de  ni  uni  lions. 

Returnable  [ ritAmcblc  ] , 
ndj.  de  renvoi.  Ex.  A rcturn- 
ahle  cnmmndily , marchandise 
de  renvoi. 

Returneo  , adj.  revenu  , 
retourne , etc.  To  eet  n smn 
of  money'  returnea  to  one  , 
faire  une  remise  d’urgent  à quel- 
qu’un , lui  faire  remettre  une 
somme  d’urgent. 

Retursing , s.  l’action  de  re- 
tourner, etc . 

Reve.  V.  Recve. 

to  Reveai.  [ton  ri  vile  1,  v. 
a.  révéler  , découvrir  , déclarer, 
publier  , faire  connoitrc  ou  sa- 
voir. 

Rr.TEAt.En , adj.  révéle',  dé- 
couvert , publié. 

Revealer  , s.  celui  ou  celle 
qui  révèle . découvre , public  , 
on  fait  connoitrc. 

Reveauvc,  s.  révélation , f. 
l’action  de  révéler , etc. 

REVEILLE,  s.  Mar.  Diane, 
f To  beat  the  reveille , battre 
4a  diane. 

Revei.  1 ilv’lc  *| , s.  hom-1 
Kmcc,  f.  divertissement  noc-  i 
turne,  m.  The  master  nf  the 
revois  to  the  kingy  fin  tendant 
des  uiemis  plaisirs,  m.  A itvcI 
mut , un  grand  concours  de 
peuple,  une  rohoe. 

Révélation  I riv’léenrnnc], 
s.  révélulinii  , choses  révélées  , 
f.  St.  Johns  révélation.  la  ré- 
* vélation  de  St.  Jean , l’apoca- 

JjT*,/ 
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To  Retii  [ton  rW’lc]  , ».  n. 
so  rciouir  , faire  des  rejouisun- 
ces  oc  nuit. 

To  revel , v.  a.  retirer , f . 

Revelleu  , s.  un  ami  de  b 
joie . 

Revelliptg  , s.  bombance  , 
f.  ou  divertissemens  noctur- 
nes , m. 

Rf.velrt  , s.  bombance,/1, 
divci  ti&semens  nocturnes , m . 

to  Rf.vf.îi oicàte  , v.  a.  re- 
vendiquer, icclamer. 

Reverge  , s.  vengeance  , re- 
vanche yf. 

to  Reverge  [ tou  rivén’d- 
ge  ] , v.  a.  et  n.  se  venger,  se  ; 
revaneber. 

Reverged,  adj.  vengé.  I 
will  be  revensed  of  hint , je 
me  vengerai  de  lui , ou  j’en 
prendrai  vengeance,  j’en  aurai 
ma  revanche. 

Revengefül,  adj.  vindica- 
tif , qui  aime  la  vengeance. 

Reverokfdlly  , adv.  d’une 
manière  vindicative. 

Revercefulness  ,s.  esprit 
de  vengeance,  m. 

Reverger  [ rivén’dj’r  ] , s. 
vengeur  , m.  vengeresse  yf 

Revergirg  , s.  faction  de 
venger , vengeance. 

Revenue  [ rîv'nioue  ] , s. 
revenu  , m.  rente  , f The  pu- 
blic revenues , les  revenus  de 
l’état,  h*s  deniers  publies,  m. 

RrvF.RRF.RATF.  , adj.  F*. 
Rcverberale  Jire , feu  de  ré- 
vci  bère. 

to  Rfverberate  [ tou  ri- 
vérb'rctle ] , v.  a.  réverbérer, 
réfléchir,  repousser,  renvoyer. 
To  rcverberale  bodies  by  an 
actual  fircy  réverbérer  on  calci- 
ner les  corp4  par  un  feu  vio- 
lent. 

Reverberated  , adj.  réver- 
béré , réfléchi. 

Réverbération  [ riverbéré- 
chcnnc],  s.  réverbération  , ré- 
percussion yf  réflécbissemciit , 
m. 

Reverreriüm  , Rf.verbi- 

tort  or  ReVERBERATORT,  , 8. 
réverbère. 

to  Revere  [ ton  rivere  ], 
v.  a.  révérer,  honorer  , respec- 
ter, porter  respect. 

Reverence  , s.  révérence, ^ 
honneur,  respect,  m.  JŸith 
revcrence.  sauf  le  respect.  |[  A 
, sir-rcvcrencc  , s.  une  merde , 
f,  du  bran , m< 
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to  Revererce  [ ton  rlv*- 
ren’cc  ^ , v.  a.  révérer  , ho- 
norer , respecter , porter  res- 
pect. 

Revererced,  adj.  révéré, 
honoré , respecté. 

Reverercer,  s.  celui  ou 
celle  qui  révère , etc. 

Reverercirg  , s.  faction  de 
révérer  , etc. 

Revereno  [ rîv’ren’dc  J , 
adj.  révérend,  vénérable,  di- 
gne d’clre  révéré  , digne  de  vé- 
nération. Righl  révérend  , 
Alost  révérend  ( titles  , the 
firsl  to  bishops  , ihe  second 
to  archbiihops  ) révérendis- 
sime. 

Revf.rert  , Reverertial 
[ riv’ren'tc , riv’rêncicl  ] , adj. 
respectueux  , plein  de  respect, 
qui  respecte  ou  qui  honore. 

Reverertly,  adv.  avec  res- 
pect, respectueusement. 

Revers  al  , s.  cassation  d’un 
arrêt  ou  d’un  jugement  9 f. 

Reverse  [rivérsc],  s.  re- 
vers , ni. 

to  RevEfsE,  v.  a.  abolir  , 
casser , annnler , révoquer. 

Rr.vF.RSEn,  adj.  aboli , cassé, 
annulé,  révoque.  Rev  ers  ed  {in 
herald ry  ) renversé. 

REVERSIBLE  [ rivérsible  ] , 
adj.  révocable , qui  peut  «lie 
aboli , cassé,  etc. 

Réversion  [ rivérchcnnc  ] , 
s.  réversion  yf.  ou  droit  de  ré- 
version ou  de  retour  à un  bien 
aliéné , m.  The  reversion  of 
an  office , la  survivance  d’un 
office. 

Rf.vfrsis  , s.  reversis  , m. 

to  Rf.vert  [ tou  river  le  ] « 
v.  n.  retourner,  revenir. 

Rf.vf.rted,  adj.  retourné. 

Revertihle  [ rivértible  ] , 
adj.  réversible. 

Revert  [rîv’iy  ],  ».  une 
rêverie. 

To  Rf.vest  [ ton  rivéstc],  v. 
a.  revêtir. 

Rf.vf.stiary  or  Vestry.s. 
revestiaire , m. 

Reviction  , s.  retour  h la 
vie , m. 

to  Revictual  [ tou  rivîc- 
tond  ] , v.  a.  ravitailler. 

ReyîcTualled  , adj.  ravi- 
taillé. 

* Revictcalling  , s.  ravitail- 
lement, m.  action  de  ravitail- 
ler. 

Rbyie  i s.  renvi , m « 
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To  Revie,  v.  n.  renvier, 
faire  un  rcnvi , rehausser  sur 
J'envi.  • 

Review  [rivîoûc],  s.  re- 
vue , recherche  , inspection 
exacte , J.  A bill  of  review 
( in  chance ry  ) requête  civile 
pour  la  révision  d’un  procès , 
j dans  ta  chancellerie. 

to  Review  , v.  a.  revoir , 
faire  la  revue  , passer  U re-  1 
vue. 

Reviewed  , adj.  revn  , etc . 

Reviewitig  , s.  revue  , f. 
l’action  de  revoir,  etc . 

to  Revue  [ tou  rivlile]  , v. 
n.  injurier,  dire  des  paroles  in- 
jurieuses, faire  des  invectives , 
maltraiter  de  paroles. 

Reviled,  adj.  injurié,  mal- 
traité de  paroles,  etc. 

Revïler,  s.  celui  ou  celle 
qui  injurie,  etc. 

Revilïrg  , s.  injure,  f.  ou- 
trage , rn.  l’action  d'injurier. 

Revis  al  [ rivAïz’lc  ] , s.  re- 
vue ,f.  second  examen  , m.  ré- 
vision , f.  Upon  the  révisai  he 
found  it  otherwise  , quand 
il  vint  îk  revoir  la  chose  il 
trouva  que  c’étoit  tout  autre- 
ment. 

Révisé  , s.  seconde  éprenve , 
J.  terme  (T imprimeur.  A se- 
cond revise  , une  troisième 
épreuve , f. 

to  Révisé  [ ton  rivàïze  ] , 
v.  a.  revoir  , examiner  de  nou- 
veau. To  revise  g piece  of 
work  , revoir  un  ouvrage , le 
retoucher,  le  corriger , le  po- 
lir. 

Revised  , adj.  revu  , etc . 

Réviser  [rivaïz’r],  s.  celui 
qnî  revoit,  etc.  Reviser  (in 
the  court  oj  Rome  ) réviseur  , 
m. 

Revtsing  , s.  l'action  de  re- 
voir , etc. 

Révision , s.  révision,  y? 

to  Revisit  [ tou  rivisitle  ] , 
Vk  a.  re  visiter. 

Revivàl  , s.  rétablissement, 

m. 

to  Revive  [ ton  rivaïve  *| , 
v.  a.  faire  revivre,  rétablir, 
remettre  en  vigueur,  ressusci- 
ter , remettre  en  bon  état  , ■ 
renouveler , faire  valoir  de 
nouveau  , donner  tin  nouvel 
éclat  ou  un  nouveau  lustre.1 
) ou  cnn  scarcc  revive  me 
inlo  a smite  , vous  auriez  ; 
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de  la  peine  k m’arraclier  un 
souris. 

To  revive , v.  n.  revivre, 
revenir  à soi  , reprendre  ses 
sens  ou  scs  esprits,  se  remettre 
sor  pied  , se  rétablir. 

Revived  , adj.  remis , etc. 

Revive»  [rivaïv’r]  , s.  celui 
qui  fuit  revivre  , etc.  A bill  oj 
reviver , reprise  de  procès. 

Revivisc  , s.  l’action  de 
faire  revivre  , de  remettre , etc 

Réunion  [ rioûnienue  ] , s. 
réunion, ^ 1 action  de  rejoin- 
dre; *rénnioo,  réconciliation,  f. 

to  Reunite  [ton  riounaïte], 
v.  a.  réunir,  rejoindre,  récon- 
cilier, remettre  en  bonne  intel- 
ligence. 

Reunîted , adj.  rénni , etc. 

Reüniting  [ rionnaïtin  ] , s. 
réunion  ,j.  l’action  de  réunir, 
etc. 

Révocable  [ rîvokeble  ] , 
adj.  révocable,  qu’on  peut  ré- 
voquer. 

Révocation  [ rivokécben- 
ne  ] * *•  révocation  , f.  The 
révocation  of  an  ambassador , 
Je  rappel  d’uo  ambassadeur. 
A révocation  of  errors,  abju- 
ration d’erreurs  , m. 

to  Revokf.  [ton  rivAke], 
v.  a.  révoquer  , abolir,  casser, 
annuler  (une  loi).  To  revoke 
one's  errors , abjurer  ses  er- 
reurs , y renoncer. 

To  revoke , v.  n.  (at  eards) 
renoncer , au  jeu  de  cartes. 

Rf.voreo  , adj.  révoqué  , 
cassé,  aboli,  annulé.  Thaï 
cannotbe  revoked,  irrévocable, 
qui  n’est  pas  révocable. 

Revokixg,  s.  Faction  de 
révoquer,  etc. 

Revolt,  s.  révolte,  rébel- 
lion,/? soulèvement,  m. 

to  Revolt  [ tou  rivAlte  ] , 
v.  n.  se  révolter,  se  rebeller. 
To  revoit  from  one's  religion , 
se  révolter,  renoncer  à sa  reli- 
gion , l’abandonner. 

Revolted,  adj.  révolté. 

Révolter  , s.  nn  révolté , 
nn  séditieux , nn  rebelle. 

Revolting,  ».  une  révolte, 
f.  ou  l’action  de  se  révolter, 
etc. 

to  Revot.ve  [ton  rivAlre], 
v.  a.  Ex.  To  revolve  a thing 
in  one's  mind , rouler,  repas- 
ser, ruminer  une  chose  «ans 
sou  esprit* 

\ 
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Revolted,  adj.  roule,  re-  | 
passé  , rnminé. 

RF.voLvi.ro , ».  l'action  «le 
ronler , de  replacer  ou  de  ru- 
miner. 

Révolution  [ rivoliotlchen- 
ne  ] , s.  révolution  , vicissitu- 
de 

to  Révulsé  humours  [ tou 
rivôlse  hioûm’rce  ] , v.  a.  cau- 
ser ou  faire  un  révulsion  d’hu- 
meurs, détourner  les  humeur». 

Révulsion,  s.  révulsion , f. 

Revt  [ révy]  , V.  Revie. 

Rew  , s.  ( row  ) nn  rang. 
Ex.  A rew  of  muchtst  Jung , 
un  rang  «la  fumier. 

Rf.wàrd  [riouârde],  s.  ré- 
compense,/. salaire,  m.  The 
reward  ( do  fs  fees  ) of  a stag, 
curée  de  cerf,/! 

to  Reward  , v.  a.  ^com- 
penser. 

Rewaroasle  , adj.  digne 
d’étre  récompensé. 

Rewarded,  adj.  récompensé. 

Revt arder  , s.  celui  ou  celle 
«jni  récompense. 

Rewaroino,  ».  l’action  do 
récompenser. 

Rewet  , ».  rouet , d' arque- 
buse, m. 

to  Re  Word  [ton  reouArde  ], 
v.  a.  ( to  repeat  the  lame 
wnrds  ) répéter. 

Reworded  , adj.  répété. 

Rewordisg  , s.  l'action  de 
répéter. 

Rhapsodist , s.  nn  faiseur 
de  rapsodies,  un  compilateur, 
rapsodiste , m. 

Riiapsodt  [rhipsody],  ». 
rap.odie , f 

Rhenish  £ rhéniche  J , s. 

( Rhenish  wute  ) du  vin  du 
Rhin. 

Rketo*  , s.  rhéteur. 

Rhetoric  [rhétorick],  ». 
rhétorique  ,f 

Rhetorical  [ rhélAric’le  ] , 
adj . de  rhétorique. 

Rhetoricallt  , adv.  en  rbé- 
toricien  , en  orateur,  avec  bien 
de  l'éloquence. 

to  Riietoricate  [ tou  rhé- 
lôrikétc] , v.  n.  faire  le  rhéto- 
ricien  , se  servir  de  figures  do 
ihétorique. 

Rkf.toricationr  , s.  tours 
de  rhétorique,  des  raisonne- 
mens  sans  logique  ou  en  l'air,  m . 

Rhetorician,  s.  rbétoricien, 
m . un  rhéteur  ou  un  profes- 
seur en  ihélorique. 
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Rhwoceros  , s.  rhinocéros,  biens  , fiche  , de  grand  prix  , aller,  se  sauver.  To  ride  bac  h , 
ru.  magnifique;  riche,  abondant,  s’en  retourner.  To  ride  aboui  , 

Rimer  [rhaïmcl.  V . Rhyme.  fertile.  Rich  wine , vin  qui  a faire. un  mur,  aller  de  côté  et 
Rhomb,  s.  ihotubc  , lo-  de  la  qualité,  lie  maniai  a d’autre.  To  ride , ▼.  a.  a hor - 
sauge  , ns.  rich  fortune  , il  a fait  un  riche  se  , monter  un  cheval , être 

Hhombdine , Mar.  rhomb  mariage,  il  s’est  marie  riche*  monte  sur  un  cheval,  manier 
de  vent  ( sur  la  carte  ) , m.  ment.  nu  cheval . ou  faire  manier  un 

Rhomboîd  [ rhom  bô’idc ] , s.  the  Rich.  s.  ( rich  péople  ) cheval.  * To  ride  a J)xe  /torse 
rltomboide,  m.  les  riches  , m.  to  dcaih  , abuser  de  la  boute 

Ruomboidal  , adj.  qui  ap-  Riches  [ rîlcb’cc  1 , s.  ri-  ou  de  la  patience  d’une  per- 
partient  à un  rhomboïde \ ni.  chesses  , abondance  de  biens,  sonne.  To  ride  one  ( to  keep 
Rhubarr  1 rionbarb  1 , ».  f grands  biens,  m.  opulence, y him  under)  avoir  le  desssus  sur 
rhubarbe,/!  bastard-rhubarb,  Richly,  atlv.  ricliemeut,  quelqu’un  , lui  tenir  le  pied 
paroi! e , y.  white  rhubarb  , magnifiquement.  Il  wasrichly  sur  la  gorge  , le  gouverner , le 
incclioacao  , m.  wotlh  bis  money , il  en  a en  maîtriser. 

Rheümatic,  adj.  incommo-  grand  marche.  . To  ride,  Mar.  être  à l’ancre, 

de  d’un  rhume,  qui  a un  Riciiness,  s.  richesse,  beau-  être  mouille,  etc.  To  ru/e 
rhume,  enrhume,  enchifrené,  té,  magnificence,  y*.  hawseful,  -dire  mange  par  la 

Rheumatism,  s.  rbumatis-  Rick  [ rick  ] , ».  un  (as  , un  mer  nu  mouillage  , cire  au 
lue , m.  monceau.  Ex.  A rick  oj'corn , mouillage  par  une  grosse  mer  ; 

a Rhf.üm  [é  rhioume]  , s.  Un  tas  de  hic.  to  ride  easy , avoir  les  mouve- 

ibume  , enchifrcnenient , m.  Rickets,  s.  pl.  nœuds  qui  mens  doux  pnr  une  grosse  mer, 
Rhyme,  s.  rime,  /.  vers,  viennent  aux  enfans.  To  hâve  étant  mouille;  to  ritlc  /tard , 
m.  rhyme  doggercl , paltry  ihc  rie kcls , être  noué.  avoir  les  mouvemens  durs  d’un 

rhyme , méchante  rime,  ri-  Rickltt  , adj.  noué.  gros  temps , étant  mouillé;  to 

mailles  , f.  Rm,  adj.  délivié,  débarras-  ride  head  to  wind , faire  tête 

to  Rhyme  , v.  n.  rimer,  sé.  To  gct  rid , se  défaire,  se  au  vent,  étant  à l’ancre  ; to 
faire  des  rimes.  délivrer,  se  débarrasser,  se  tirer,  ride  nthward or  between  wind 

Riiymer  or  Rhymester  , s.  to  Rhi  , v.  a.  prêt,  and  part,  and  tule  , êtic  mouillé  an  con- 

rimeur,  m.  a paltry  rhymer , rid;  délivrer,  drbarrasser,  tirer,  rant  et  évite  en  travers  du  cou- 

un  méchant  rimeur,  un  rimai)-  déchaiger  , détacher  , dégager,  rant  et  du  vent  (qui  sont  op- 
leur,  un  poétereau.  défaire.  To  rid  one  ofhis  mo  posés  l’un  à l’autre) , to  ride 

R fiTMi.NG , s.  rime  , f.  ou  nry,  attraper  l’argent  de  quel-  ou*  a gale , étaler  un  coup  de 
I*  action  de  rimer.  qu’un,  lui  escroquer  sonar-  vent;  lo  ride  theheod-mpe  of 

Rin  f ribbe] , a.  (sidc-bonc)  gciu  ;*  le  plumer.  a sait , appuyer  (avec  les 

côte,  (lu  corps , f.  ribs , Mar.  Riddaïice  [lîdcn’cel , s.  dé-  pieds  , etc.)  sur  la  ralingue  de 
côtes, y.  membres,  m.  ribs  of  Hvrauce , défaite ,f  Tomake  têtière  d’une  voile. 
a pnrrel , bigots  de  raeage , m.  a clear  riddance , debarrasser  Rider  , s.  un  cavalier,  celui 
Rirald  [ rlbald]  , s.  débau-  un  lieu  , ôter  tout  ce  qui  l’cm-  qui  est  ou  qui  va  h cheval, 
ché,  m.  barrasse.  If  ail  such  knaves  Aider,  Mar.  porqnc,  f V. 

Ribalort  , %.  putanisme,  were  hanged  , U woubl  be  a Porqucs  , partie  Française  ; ri- 
m.  paroles  sales,  f.  discours  gond  riddance , quand  de  tels  derfutlocks,  genou*  et  alongcs 
impudiques,  m.  saletés,  obscé-  fripons  scroient  pendus,  ce  ne  de  |»orqnes;  upper futtock  ri- 
nit es,  J.  scroit  pas  grand  dommage.  ders  , aiguillettes  de  porqucs  , 

Riraivd or RïBBArrnfnbcn’t],  Riddei»  , adj.  { from  to  ri-  f.  lowcr  futtock  riders  , gr- 
s.  ruban , m.  A ribband-wea-  de).  Ex.  Over  ridden,  outré,  noux  de  jxirqucs  , m.  middle 
ver,  tin  rubanier,  un  tis*utirr-  surmené.  Priest  ridden,  gon-  futtock  riders,  allonges  de 
rubanier. Ribands or ribbands,  verné par  les  prêtres,  cagot , porqucs,  f fioor  riders  or 
Mar.  lisses  des  couples  , f.  bigot , nu  fuif  ^k  riders  , varaogucs  de 

fioor- ribbands,  lisses  des  fa-  Ridule  , s.  énigme,  crihlt;  porqucs,  f. 
cons.  h charbon  , i».  Ridoe,  s.  (in  n field'j  sillon, 

||  Ribble  * rabble  , s.  rué-  to  Riddle  mais  , v.  a.  cri-  m (top)  sommet,  faite,  faî- 
chante  marchandise , f.  rebut , hier  le  charbon-dc-terrc.  tage  , m A ridge-tile  [c  ridge^ 

m.  drogue, y.  fretin,  m.  • Riodlkd  , adj.  criblé.  taïl},  faîtière,  f.  A long  ridge 

||  Ribble-raw  , s.  une  en  fi-  Riddi.ibg  [ ridlin  J , s.  l’ac-  nfhil/s , une  longue  chaîne  ou 
lade.  lion  de  cribler.  suite  de  montagne» ,/!  Ridge - 

Ribbofc  [rîb’oc].  V.  Riband.  to  Ridp.  [ tou  raïde]  , v.  n.  bone  of  the  back  , l’épine  du 
ToRiB-ROA.sT[tourib*iti«le],  prêt,  rode  , part,  rid  or  rid-  dos  .f.  Ridge  band  , dossiei  e , 
v.  a.  battre  connue  plâtre , den  ; aller  a cheval , monter  f.  Ridge,  Mar.  écueil  vessif, 
battre  à plate  couture  , assom-  un  cheval,  aller  en  carrosse  ou  banc  de  rochers  ou  dctroclics,m. 
mer  de  coups.  dans  aueîque  autre  voituic  Ridceo  , adj.  haut , tîcvé , 

Piice  f raïcc  ] , s.  rix,  m.  To  ride  hatd  , aller  fort  vite  , cannelé,  fait  en  cannelures. 

R»f  il  [ litcb*  ] , adj.  riche,  faire  diligence  ou  outrer , sur-  Ridgelutg  or  Rtnr.EL  , *. 
opulent,  qui  a beaucoup  de  | mener.  To  ride  a\v<ry  , s’en  le  uiàic  d'une  bête  qui  c’a  clé 
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qu’h  demi  châtré,  ou  & qni 
1 on  n’a  coupé  qu  un  testicule. 

Rimerai  [ ndikicul  ] , s.  ri- 
dicule , m. 

to  RimcüLF  , v.  a.  ridiculi- 
ser, rendre  ridicule , tourner 
en  ridicule  , se  jouer,  se  mo- 
quer de. 

Ridiculed,  adj.  ridiculise  , 
tourné  en  ridicule  , etc. 

Ridiculihc,  s.  l’action  de 
ridiculiser,  etc. 

RintccLous  [ridikiouleussj, 
ndj.  ridicule , digne  de  risee 
ou  de  moquerie,  sot , imperti- 
nent, extravagant.  A ridicu - 
Inus  man , un  homme  ridi- 
cule, un  ridicule.  A ridicu- 
lous  xvoman , une  femme  ri* 
diculc , une  ridicule. 

Ridiculoüslt  , adv.  ridicn 
Icment , d'une  manière  ridi- 
cule. ‘ 

RioiccLorsNEss  , s.  le  ridi- 
cule. 

Ridibtg  [ râidin  J , s.  ( from 
la  ride)  l’action  d aller  h che- 
val , etc.  V.  to  Bide.  A/wo- 
man's  riding  hnod , cape  de 
femme , f.  Riding  [cavalcade) 
une  cavalcade.  To  take  a ri - 
ding  ( the  âir  ) in  a cnach  or 
en  hnrseback , sc  promener  ou 
prendre  l’air  en  carrosse  ou  h 
cheval.  Buling  ( a division  o/j 
Yorkshire  ) subdivision  de  la 
province  d’York. 

Rie.  V.  Ryc  [ raï  , r Ay  ]. 
Rife  [ ratio],  adj.  commun  , 
qui  règne  fort,  qui  domine. 

Riffraff  , s.  rebut , m. 
chose  de  néant , /. 

to  .Rifle  [ tou  raïÜc  ] , v.  I 
n.  enlever,  piller,  voler.  To 
rifle  the  barrel  ùf  a gun  , 
rayer  le  canon  d'une  arme  i\ 
fen. 

Rifled,  adj.  pillé,  volé,  etc. 
Rifler  , s.  celui  ou  celle  qoi 
enlève  , qui  pille  , ois  qui 
vole. 

Rifliptg  t g.  faction  d’enle- 
ver, de  piller  ou  de  voler. 

Rift  , s.  ( from  to  rive  ) 
fente  , crevasse , f. 

to  Rift  [ tou  rifte  ] , v.  a. 
fendre. 

Rie  y s.  cheval  qni  n'ayant 
qu'un  testicule  a engendré  un 
poulain.  Rig,  a torn~rig  ( a 
\vanton girl ) une  garçonnière, 
une  jeune  bile  frétillante,  qui 
aime  h hanter  les  garçons. 
to  Rio  ^ tou  rigne  ] ? y.  4 
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Mar.  gréer,  garnir,  etc.  To  rig 
a ship,  gréer  un  vaisseau  ; to 
rig  a mast  or  yard  , garnir  nu 
gréer  un  mât  ou  one  vergue  ; 
to  rig  the  capstern , armer  ou 
garnir  le  cabestan  ; lo  rig  in  a 
boom  , faire  rentrer  on  boute- 
hors  ; lo  rig  oui  a boom , 
pousser  en  dehors  un  boute- 
hors  ou  arc-boutant.  Big  in  the 
top-mast  studdi/ig  sa  il  booms , 
rentre  le*  boute-hors  des  bon- 
nettes de  hune  $ rig  out  the 
top  ga  liant  studding  sa  il 
booms , pousse  dehors  les  boute- 
hors  des  bon  nettes  de  perro- 
quet. 

Rigged  , adj.  Mar.  gréé, 
garni , etc.  a sloop  of  war 
wcll-riggcd,  nue  corvette  bien 
gréé. 

R 10  ce  r s,  s.  pl.  Mar 

agrécurs , m. 

Riggixg  [ rîgnin  ] , s.  Mar. 
manœuvres  , f.  pl.  agrès , m 
pl.  gréement , m.  garniture 
( du  vaisseau  )f.  standing  rig 
ging , manoeuvres  dormantes; 
ritnning  rig  ging , manœuvres 
courantes;  lower  rigging,  hau- 
bans et  étais  des  xnûts  majeurs  ; 
top  mast  rigging.  haubans, 
étais  et  gal-hauhans  des  mâts 
de  banc  ; top  gallani  rigging , 
haubans , etc.  des  mâts  de  per- 
roquet. Rigging  loft y atelier 
de  gréement. 

to  Rigglf.  about  [ton  rigle  ] 
v.  n.  sc  démener,  se  remuer 
frétiller.  To  riggle  ( to  insi 
nuatc)  one' s self , v.  r.  insi 
nner,  gagner  avec  adresse. 

Rigglixg  f riglin  ] , s.  l’ac- 
tion de  se  démener,  etc.  V.  ta 

Rio  ht  [ raïte  ] , adj.  'droit 
( honest  or  just)  droit,  hon- 
nête, siocèrc  , qui  a de  ITion 
ncur  ou  de  la  bonne  foi , qui 
va  droit , juste  , équitable 
( dnwnright  or  true  ) franc 
parfait , ^rai  % véritable , pro- 
pre, convenable,  qui  convient 
( natural  ) vrai , bon , naturel 
( sound  in  heallh  ) sain  , qui 
se  porte  bien.  * To  give  one 
the  right  hand , donner  la 
ra^n  \ quelqu’un  ; lo  be  in 
one' s right  senses , être  en  son 
bons  sens  ; a right  owner , un 
vrai  proprietaire.  Ile  gots  the 
right  war  to  work , il  s’y 
prend  du  bon  biais,  il  s’y  prend 
jden  ou  comme  il  foui. 
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Rient,  s.  (daim)  droit, 
droits,  m.  prétention  fondée 
r quelque  titre,/!  (privilège) 
Iroit , privilège  , m.  préroga- 
t i vc , f.  ( rquitv  or  rrnsnn  ) 
droit , justice  , ce  qni  est  juste, 

1.  raison , J\  To  be  in  the 
ighi  nf  it , avoir  raison.  7 h is 
belongs  to  me  by  right , ceci 
m'appartient  de  droit  ou  en 
propre.  V.  Rights. 

Right,  adv.  bien,  tris, 
>rt,  parfaitement,  comme  il 
faut.  / am  nnt  right , je  ne  me 
porte  pas  bien , je  me  trouve 
indispose.  Guess  al  it , and  J 
will  teUyou  if  fou  are  right , 
devinez,  et  je  vons  dirai  si 
vous  rencontrez  ou  si  vous  y 
êtes.  Tou  .ay  right , rou  •re- 
in the  right , vous  dites  vrai , 
vous  avez  raison. 

to  Right,  v.  a.  faire  ou 
rendre  justice . se  venger.  To 
right  one' s self,  se  faire  jus- 
tice, sc  faire  raison.  To  right, 
r.  a.  et  n.  Mar.  redresser,  rele- 
ver; sc  redresser,  sc  relever. 
To  right  a ship  , relever  ou 
redresser  un  vaisseau  ; the  ship 
rights  , le  vaisseau  se  relève  ou  . 
se  redresse  , lo  right  the  lielm , 
dresser  la  barre. 

Richteobs  [ raïtenas],  adj. 
droit , juste  , équitable. 

Righteousit,  adv.  adroite- 
ment, justement,  équitable- 
ment, avec  justice,  avec  équi- 
té'. 

Righteocsstess  , s.  droitu- 
re, justice,  éqoitc,  rectitude , 

Richtfül  , adj.  légitime. 
Rigiitfoi.lt,  adv.  légitime- 
ment , de  droit,  parties  voie* 
légitimés. 

Rigiitlt,  adv.  bien  , comme 
il  faut. 

Rights  [r&ïtce].  Ex.  To  set 
to  rights , redresser , rectifier , 
mettre  en  ordre , remettre  dans 
le  bon  chemin  , rajuster.  To 
sel  to  rights  peoplc  that  ara 
f allen  ont , réconcilier  ou  re- 
mettre bien  ensemble  des  per- 
sonnes qoi  s'éloient  brouillée» , 
les  raccommoder , les  rajuster. 

Rir.ro  [ridgide],  adj.  rigide, 
sévère  , austère. 

Riciditt  orRir.ronEss  [rid- 
giditv  , ridgidness],  s.  rigidité, 
sévérité,  f. 

Rigioly,  adv.  rigidement, 
sévèrement , austèrcoicnt. 
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Rigiet  [riglettr'),  •.régie!,  m. 

IIigols  , s.  légale  y J.  uisiru- 
ment  de  musique. 

Ricoh  [rtgui],  s.  rigueur , 
•«virile,  tlureic , austérité,  f. 

Rico  ii  oc  s frrgoreus»]  , adj. 
rigoureux , rode , tevère , cruel, 
de  rigueur. 

Rigoroüs  courses,  voies  de 
ligueur , rigueur  , f. 

Rigoroijsly,  «dr.  rigoureu- 
sement , rudement,  avec  ri- 
gueur , d’une  manière  rigou- 
reuse. 

Rill  [rile],  s.  «n  rnisseau. 

Rilly  frily],  *•  plein  de 
sources,  de  courans,  ou  de> 
ruisseaux. 

Rim  [rimmel , s.  le  bord , 
m.  l’ exilerai  te  de  quelque  cho- 
se, f . The  rim  of  the  helljr , 
le  péritoine  ou  la  coiffe. 

Rim  or  brim , rim  of  a top 
or  top-brim , Mar.  bord  exté- 
rieur, ou  listeau  des  lmnes,  m. 
Rear  the  backstays  abajt  the 
top-rim  or  top-brim  , pare  les 
galliaubans  de  la  liunc. 

Rime  [raïmel , s.  ( falling 
mut)  brouillard  humide,  qui 
se  dissout  en  petites  gouttes , 
ni.  bruine,  brouéc,y!  ou  fri- 
mas, m.  V.  RJiyme. 

to  Rime  , v.  n.  faire  un 
brouillard  humide,  etc. 

Rimt,  adj.  humide,  plein 
de  brouillants , de  brouée  ou  de 
bruine,  en  parlant  du  temps. 

Rixn  [rîndel  , s.  écorce,  f. 

Rixdeu  [lin  ded]  , adj.  qui  a 
de  l’écorce , f. 

R lire,  s.  bague  , f an- 
neau, ra.  A diamondring. 
bague  11  diamant, J.  The  ring 
of  a door , le  rAcloir  d’une  I 
porte.  A fine  ring  of'  bells , ! 
une  belle  sonnerie.  Give  it  a 
ring , sonne/,  la  cloche.  The 
ring  tipon  \vhich  the  hell-  j 
# Zapper  hangs , hélicrc  ,f  Ring  | 
(cire/e)  oj  people,  cercle  de 
personnes , to.  An  ear-ring , 
naguc  d'oreille  , f Ring-dove , j 
«n  pigeon  ramier.  A ring- 
worm  or  tetter , dartre,  f.\ 
Ring-leader , chef,  le  chef  d’un 
parti  ou  d’une  faction. 

Ring , Mar.  anneau,  m. 
boucle  ,f  anehor-ring  or  ring 
of  an  anchor , organeau  de 
1 ancre,  m.  ; halch-txngSy  an- 
neaux des  écoutilles;  port- 
rings , anneaux  des  sabords  ; 
un  g- r ope  s r bosKi  du  cable 
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! attachées  h des  boucles  de  fer 
qui  sont  snr  le  premier  pont; 
ring-tuily  bonnette  de  baume 
ou  de  hriganlinc , f.  ; ring - 
tail-boom  , bon  le- hors  de  lion- 
nette  de  baume  ou  de  brigan- 
linc,  m.;  ringboki , chevilles 
h bonde,  f Ring  and  ogee 
(ofagun)  plate-bande,^  The 
base  ring  and  ogee , la  plate 
bande  de  la  culasse. 

to  Riwc , v.  a.  et  n.  prêt. 
rang , part,  rung , sonner.  Ta 
i ring  o ut  [ton  ringu’ôte],  sonner 
en  branle.  To  ring  or  to  ring 
again , retentir  résonner. 

Rixger  , s.  nn  sonneur. 

Rixcipro  [rîngoinl,  s.  l’ac- 
tion de  sonner.  Ringing  of 
bells , son  de  cloches , m. 

Rtxgv.k  , s.  une  bonde. 

to  Rimgle  a mare , v.  a. 
boucler  une  jument  ou  cavale.  ; 

to  Rixse  [tou  rin'se]  , y.  a.  : 
rincer,  fringucr,  laver. 

RnrsEn  [nn’sed] , adj.  Tince’,  ! 
lave , fringue. 

Rixsf.r  , s.  celui  qui  rince  , 
«pii  lave,  s/c . 

Rnrsnvc,  s.  l’action  de  rin- 
cer, etc. 

Riot  [raïclie] , s.  excès . to. 
débauche , /.’  libertinage , dérè- 
glement , désordre,  to.  A riot 
(in  law)  violence,  émeute,  y. 
ou  désordre , m.  commis  par 
trois  personnes  ou  davantage. 

to  Riot  , ▼.  n.  faire  des  ex- 
cès , des  désordres , ou  des  vio- 
lences. 

Rioter  [raïét’r] , s.  nn  mu- 
tin , nn  séditieux. 

Riotoüs,  adj.  débauché,  li- 
îieriin.  A riotnus  person , nue 
personne  qui  vit  dans  l’excès , 
dans  la  débauche,  ou  dans  le 
libertinage  ; une  persortne  qui 
a commis  quelque  désordre  ou 
quelque  violence. 

RioTorsLT , adv.  Ex.  Tolivc 
riotausly , vivre  dans  l’excès  , 
dons  la  "débauche,  on  dans  le 
libertinage. 

RlOTousrrxss  , s.  désordre  , 
to.  déhanche,  f. 

to  Rip  or  Rip  un  [ton  rippe 
ripp’oppe]  , v.  a.  découdre,  To 
rip  up  or  rip  open  one’s  belly , 
fendre  le  ventre  h quelqu'un. 

Ripe  [raïpc]  , adj.  mûr,  qui 
est  en  sa  maturité.  * tk'hen 
things  are  ripe  for  action  , 
quand  il  sera  temps  d’agir.  P. 
$oon  ripe , soon  rolten , Us 
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frnits  h Ali  fs  ne  sont  pas  de  gar-* 
de.  Ripe  botlle  beer  or  ale  , 
bière  qui  est  mure,  de  la  bière 
qui  a été  assez  long-temps  en 
bouteille,  et  qui  est  bonne  h 
boire , f. 

to  Ripew  [ton  raïp’ne]  , v.  a. 
mûrir,  faire  mûrir. 

To  riper»,  v.  n.  mûrir,  deve- 
nir mûr. 

RiPEwEn , adj.  mûri. 

Ripfwess  , s.  maturité', y. 

Ripemkg  , s.  l’action  de  mû- 
rir, etc. 

Ripieh  [ripirc] , s.  chasse- 
marée,  TO. 

Ripi.htg,  s.  Mar.  bouillon- 
nement des  eaux , clapotage 
! ( occasionné  par  un  courant 
près  des  eûtes , etc.  ) 

Rtppf.d  or  Ripped  up,  adj. 

( from  to  rip)  décousu  , etc. 

Rippfr  , s.  celui  ou  celle  qui 
découd,  efe. 

Rippixg  or  Rippii/g  up , g. 
l’action  de  découdre . etc. 

Rippütg  chisel , Mar.  ciseau 
?»  rompre  les  bordngcs  et  A dé- 
molir, m.  ; ripping  iron , bec 
| de  corbin , m.  ( instrument  de 
caîfat ). 

JIise  , s.  ( head , spring  ) of 
aviver,  la  source  d’onc  rivière. 
/fi<e  (cause)  la  source,  l’ori- 
gine , la  naissance , la  canse  yf 
The  rise  of  the  sun  or  sun  rise , 
le  lever  du  soleil.  * Rise  ( pre- 
ferment  ) élévation , f.  avance- 
ment , m. 

to  Rise  [ton  rûïse] ,-  v.  n. 
prêt,  rose , part,  risen  (to  spring 
up  , as  a river , etc.)  sortir, 
sourdre*'  avoir  sa  source  en 
quelque  lien  ; ( to  get  up  ) se 
lever,  sortir  du  lit , ou  se  tenir 
debout.  (To  go  upwards)  s’é- 
lever. * ( Ta  make  an  insurrec- 
tion )je  soulever,  se  révolter  ; 
f to  ferment , as  dough  does  ) 
lever,  se  fermenter.  The  corn 
b cgi  ns  to  rise  (or  grow  dearer) 
le  hic  commence  A renchérir. 
To  rise  to  a higher  degree , 
monter  h nn  degré  plus  haut. 
To  rise  or  to  rise  again  Jrom 
the  deady  ressusciter  des  morts, 
ou  simplement , ressusciter.  Ta 
rise  up  in  arms  , prendre  leg 
armes , se  soulever , sc  révolter, 
se  rebeller. 

Ta  rise  y Mar.  monter  (par- 
lant de  la  marée). 

Risf.n  , adj.  levé  ,-etc.  V.  ta 
\ Rise.  9 
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Riser  [râïx’rl,  t.  Et.  An 
marly  riser , un  nomme  ma  li- 
ne ux  , qui  se  lève  malin. 

Risirilitt  or  Risirleness  , 
s.  ( the  qualitjr  of  laughing)  le 
rire. 

Risible  , adj.  risible. 

Rising  , s.  l’action  de  se 
lever,  etc.  Rising  front  the 
tlead , résurrection , f Rising 
( of  lhe  timbers  ) accniement , 
m. 

Rising  [râï&in],  adj.  levant. 
A rising  ground  y une  hauteur, 
une  cmincnce,  un  tertre,  nne 
colline.  9 A rising  mon , un 
homme  qui  sc  pousse,  qui 
s'élève,  qui  s'avance,  ou  qui 
t’agrandit. 

Rising  Une  , Mar.  lisse  des 
façons,  f. 

Risk , s.  risque  , hasard , pé- 
ril, danger , m . 

to  Risk  [tou  risk]  , t.  a.  ris- 
quer, hasarder,  aventurer.  To 
risk  an  engagement,  risquer 
un  combat. 


Rite  [rite],  s.  rit  ou  rite, 
■m.  cérémonie  de  l’église,  /. 
Fanerai  rites , funérailles,  ob- 
aèaiiflB  ,f.pL 

Ritüal  [ritonel] , adj.  rituel. 

Ritual  , s.  rituel , wt.  livre 
qui  contient  les  rites  de  Ve- 
gUse. 

Ritualist  , s.  un  défenseur 
du  rituel  ou  des  cérémonies. 

Rival  [riv’le],  s.  uii  rival, 
un  concurrent.  A she  rival , 
une  rivale. 

to  Rival  one , v.  a.  être  rival 
de  quelqu'un. 

Rivalled  , adj.  qui  a un  ri- 
val ou  dis  rivaux. 

Rivalxy  or  Rivality,  s.  ri- 
valité, concurrence,/. 

to  Rive  , v.  a.  prêt,  rivod , 
part,  riven  ; fendre.  To  rive 
asunder  or  ta  rive  in  pièces  , 
v.  n.  se  fendre  , s'entrouvrir. 

Rivev,  adj.  fendu. 

Rîver  [riv'r] , s.  rivière,  f 
fleuve,  m.  Hiver-water , eau 
de  rivière,  f. 

Rivet  [rlvctte],  s.  rivet, 
petit  don  rivé,  m.  rivure,/; 

to  Rivet  , v.  a.  river.  * To 
rii-et  a thing  in  one' s mind , 
imprimer , graver  quelque  chu- 
te dans  l'esprit  de  quelqu’un. 

Rivkttkd  [rivetted],  adj. 
..fivé* 
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Rivettiwc  , t.  l’action  de  ri- 
ver. 

Rivixg,  s.  (from  to  rive ) 
l’action  de  fendre  , etc. 

Rivület  [rivouleue]  , t.  un 
ruisseau. 

Rix-dollar , s.  risdale , f 

Roacu  [rAtche]  , t.  rouget , 
m.  poisson  * As  sound  as  a 
roach , sain  comme  un  ha- 
reng. 

Ko  au  [rAde],  «.  (highwqy , 
from  to  ride  ) roule ./.  grand 
chemin , m.  * 

Raad  or  road-steady  Mar. 
rade , f.\  a good  roadstead  ù 
betterthan  a bad  hatbour,  une 
bonne  rade  vaut  mieux  qu’un 
mauvais  port. 

Roader  or  RoADSTER,s.Mar. 
vaisseau  au  mouillage  ou  h 
l’ancre;  a good  roadster , un 
bâtiment  tranquille  au  mouil- 
lage ; a bad  roadster,  un  bâ- 
timent quHaligne  beaucoup  A 
l’ancre. 

to  Roam  [tou  rAme] , v.  a. 
r Ader,  courir,  aller  cà  et  li.  , 

Roamf.k  [rAm’r] , s.  rôdeur , 
vagabond , m. 

Roaming  [rômin] , s.  l’action 
de  rôder. 

Roaw  [rAanne],  adj.  rouan  , 
sorte  de  couleur.  Ex.  A roan 
horse , nn  cheval  rouan. 

to  Roar  [tou  rôre] , v.  n. 
rugir , en  parlant  d'un  lion  ; 
(to  cry  out  hideously)  * rugir , j 
crier , (tousser  des  cris  horri- 1 
blcs. 

Roarirg  , s.  rugissement, 
m.  ltoaringof  the  sea  , le  bruit 
d’une  mer  courroucée , m. 

Roast  [rôstc]  adj.  rAti.  lions  t 
méat  y de  la  viande  rôtie , du 
rAti , du  lôt.  * To  cry  roasl- 
mcat  ; publier  son  bonheur , se 
vanter  des  faveurs  des  belles.  * 
To  rule  the  roast , gouverner, 
dominer,  commander  à la  ba- 
guette. 

to  Roas#,  v.  a.  rôtir,  cuire 
auprès  dn  fen. 

Roasted  , adj.  rôti , cnit  au- 
près du  feu. 

Roastixg  , s.  l'action  de  rô- 
tir ou  de  cuire  auprès  du  feu. 

to  Rob  [tou  robbe],  v.  a. 
voler,  dérober,  pilier,  pren- 
dre, Ater,  priver.  P.  To  rob 
Peter  to  pay  Paul  y emprun- 
ter de  l’argent  d’une  personue 
pour  en  payer  une  autre;. 

, Ta  rob  , v.  n.  Ex-  To  rob 
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on  the  highway  , voler  sur  le 
grand  chemin. 

Rorbed,  adj.  volé,  etc. 

Robrer  , s.  voleur , voleur 
de  grand  chemin  , brigand , m. 
A church  rob  ber  y un  sacri- 
lège. 

Robbert  [rôb’ry],  s.  vol, 
brigandage,  m.  piîlerie,  f. 

Robhinc  , s.  vol , ou  l’action 
de  voler,  etc. 

Robes  [robb’ce],  s.  robe  de 
solennité,  f.  Master  of  the 
robes  y maître  de  la  garde- 
robe. 

Robiv  red  - breast , s.  ( a 
bird)  rouge-gorge , oiseau  , ni. 
Robin  goodfeUow  , ( a boon 
eompanion)  no  bon  compa- 
gnon , nu  gaillard  , un  drôle  , 
un  goinfre. 

Robîxgs  or  Robivs  or  Rob- 
BïifS.  V.  Rope  bands. 

Robüst  [robeûste],  or  Ro- 
büstious  , adj.  robuste,  fort 
ou  puissant. 

Robü stress  , s.  force,  com- 
plexion  robnste , f. 

Roc  au  bole  [rakcm’bol],  J. 
rocambnlc 

Roche  alluni , s.  alun  de 
roche , m. 

Rochet  [rôtehette],  a.  ro- 
chet,  m. 

Rock  [rocl,  s.  rocher,  m.  ro- 
che,/. Rock  crystal , cristal 
de  roche  , m.  A sea  fuit  nf 
rrcksy  une  tuer  pleine  de  ro- 
chers ou  d’écueils. 

A rock  above  xvater , s. 
Mar.  une  vigie  , un  rocher  qui 
veille  ; a halftide-rock  , un 
rocher  qui  se  découvre  à mi- 
marée. 

*o  Rock  [tou  rac] , v.  a. 
bercer. 

To  rock  , v.  n.  chanceler  , 
branler. 

Rockf.d  [râked] , adj.  bercé. 

Rocker,  s.  une  berceuse. 

Rocket,  s.  roquette  ,/*.  her- 
be ; fusée  volante,/’ 

Rockivess,  s.  ( from  rock) 
quantité  de  rochers  ,/. 

Rockikg  frâckin]  , s.  ( from 
to  rock  ) faction  de  bercer, 
etc. 

Rocklf.ss  , adj.  sans  ro- 
chers. 

Rocky  [rôcky]  , adj.  plein 
de  rochers. 

Rou  [radde]  , &.  verge , ba- 
guette , f An  angling-rod  , 
ligne  dfe  pêcheur  t f Curtain * 
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rod  , tringle  , f.  The  black 
rod  y or  u s hcr  of  the  black 
rody  f huissier  de  la  verge  noire, 

1 huissier  de  la  chambre  de* 
pairs  ; ( to  whip  wilhal  ) ver- 
ges pour  fouetter,  f . ( to  mea- 
sure  /ami  ) perche  ,f. 

Rode  [rode],  c’est  le  prété- 
rit du  verbe  to  rifle. 

Rodomontade  [rodomon’té- 
dc]  , s.  rodomontade , fanfa- 
ronnade, vanlcrie  en  fait  de' 
bravoure  ,f. 

to  Rodomontade,  v.  n.  faire 
des  rodomontades,  faire  le  ro* 
domont , »e  vanter  de  grands 
exploits  qu’on  n’a  jamais  faits. 

Ror.  Ii A],  s.  chevrette,  fe- 
melle du  chevreuil.  A toe- 
buck % un  chevreuil.  Thehard 
me  of a fish  , œufs  de  poisson, 
m.  The  soft  roe  oj  a fish  , la 
laite  de  poisson. 

Rocation  [roguéchenne] , s.  ' 
Kx.  lhe  rogation-week , les 
rogations,  yT 

Rocüe  [rAguc]  , s.  { ras  cal ) 
un  coquiu  , un  pmdard  , un 
fripon  , un  belître;  ( thief ) un 
voleur,  un  larron  ; ( nsed  in  a 
familiar  w*y , as  a Word  oj 
kindness  ) fripon  , friponne. 
Toplay  the  vogue  ( the  fool) 
folâtrer,  badiner  j [lo  jest) 
railler,  dire  quelque  chose  en 
riant  ou  par  raHletie  , plaisan- 
ter. 

Bogue»  yarn , s.  Mar.  fil 
blanc  mis  dans  nn  des  torons 
d’nn  cordage  goudronne  , cl  fil 
goudronné  mis  dans  les  corda- 
ges blancs , pour  servir  à rc- 
connoître  les  cordages  de  fabri- 
que des  arsenaux  royaux  d’avec 
ceux  des  particuliers.  • 

Roguert  , s.  ( knavery  ) ac- 
tion de  coquin  , méchante  ac-  j 
lion,  fiipounciic,/^  ( ma  Lee) 
malice, y.  tonr  de  malice,  tour 
malin,  m.  [hanter)  raillerie, 
plaisanterie,  f. 

to  Rocüe  , v.  n.  faire  le  co- 
quin, faire  la  débauche,  courir 
le  guilledou  ; also  , folâtrer  , 
badiner,  railler. 

Roguing,  a.  l’action  du  ver- 
be to  vogue. 

Roc. ci sh  [rAguicb],  s.  ( kna - 
fish  ) de  coquin  , méchant  , 
scélérat  ; ( wanton  ) fripon.  A 
roguish  hook  , un  livre  plein 
de  mots  libres. 

Rogushlt,  adv.  en  riant , 
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en  folâtrant , en  badinant , ou 
d’un  air  badin  ou  fripon. 

Rocuisutf  ess  , s.  ( malice  ) 
malice,/,  tour  de  malice,  m. 

{ bantertng  ) raillerie  , plai- 
santerie,/. 

to  Roist  [tou  râïstc] , v.  n. 
faire  l’entendu  , faire  le  lier  ou 
le  faux  brave  , faire  ries  fanfa- 
ronnades ou  des  rodomonta- 
des, faire  le  rodomont. 

Roister  , s.  faux  brave , un  , 
rodomont , un  fanfaron. 

Roistiso  , s.  fausse  bravou- 
re , rodomontade  , fanfaron-  | 
nade , j. 

Roistiwg,  ndj.  Ex.  A roist-  i 
ing  fellow , un  faux  brave  , un 
rodomont,  un  fanfaron. 

Roll  [rôle]  , s.  un  ronlcan  ; I 
( to  wind  a rope  about)  un  j 
trumeau  ; { for  a womans  or 
a chi/d’s  head)  un  bourrelet 
ou  hourlcl;  ( used  by  book -j 
binders  togild  the  edges  of  a 
cover  ) roulette  do  îcliciir  ; 
{list)  rôle,  m.  liste,  f.  (record) 
registres  , m.  archives ,/.  Roll- 
hutter , du  beurre  en  rouleau  , 
m. 

toRoll,  v.  a.  et  n.  rouler,  | 
tourner.  To  roll  a walk  with 
n roller , aplanir  une  allée  avec 
un  rouleau  , passer  le  rouleau 
sur  tuie  allée,  pour  l’aplanir. 
To  roll  ilown , ronler  en  bas. 

* To  roll  about , rouler  à l’en- 
tour. To  roll  up , rouler , plier 
en  rouleau  ou  en  rond.  * 7o  j 
roll  in  money , être  riche  en 
argent;  * nager  dans  les  ri- 
chesses. 

To  roll , Mar.  rouler,  aller 
au  roulis. 

Rolled,  adj.  ronïé.  Bol/ed 
slocking , des  bas  h rouler, 
m. 

Roller  , *.  rouleau  ; un 
bourlct  ; maillot , m. 

Roller , Mar.  {winch)  vi- 
revaut,  m.  ( rolling  pin)  rou- 
leau , m.  * 

Rolling  , s.  roulement , m. 
ou  faction  de  rouler. 

Rollmg , Mar.  roulis,  m. 
(mouvement  de  roulis  et  action 
de  rouler)  , V.  Rolling  y adj. 

Rolling,  adj.  Ex.  A rolling- 
pin , rouleau  de  pâtissier , m. 
Rolling-press  [ v Al  in -price  ] , 
presse  d imprimeur  d'estampes 
ou  de  toiles  , /’.  A rolling- 
stone , s.  un  rouleau.  Rolling - 
eyesj  des  yeux  qui  rvulcmd*u» 


ROO 

la  létc.  P.  A rolling- slone 
gathers  no  mou,  pierre  qui 
roule  n’amasse  point  de  rnous- 

[ se. 

| Rolling  tackle , Mar.  palan 
| de  roulis  des  vergue*.  V. 

I Ilitch. 

Roman  [ rAm’nc],  adj.  Ro-- 
mai  u.  The  Rortum  Ici  ter,  le 
romain,  lu  lettre  ronde.  Ro- 
num-like,  h la  Romaine. 

Romance  [rotnénce],  s.  un 
romau  ; * ( a taie  oj  a tub , a 
lie  ) un  roman , un  conte 
bleu , une  fable , nu  men- 
songe. 

to  Romance  , n.  faire  un 
roman , lubler. 

Romancer  [ romênVr],  s. 
un  faiseur  de  romans  , un  hâ- 
bleur, un  romaucier. 

Romani&t  , s.  un  catholique 
romain  , un  papiste. 

to  Romawize,  v.  a.  Ex. 
Hc  luis  Romanizedhis  Grecian 
ladies , il  a fuit  de*  matrones 
Romaiucs  des  dames  Grcc- 
j ques. 

Komaxtic  [romén’tic] , adj. 

( frora  romance  ) romanesque , 
de  roman , qui  sent  le  ro- 
man. 

Rowji.  V.  Rhomb% 

Romisu  [ romichc  ] , adj. 
Romain , de  Rome , papiste. 

Romp  , s . (a  rude girl ) une 
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to  Romp  [ tou  rom  pr  "| , v. 
n.  gigner , gambader , duuscr , 
sauter,  folâtrer. 

Rondeau  [ rAn’do  ] , s.  ron- 
deau , m.  espèce  de  ref  rain  en 
poésie  et  en  musique. 

Roon  [ rAudc  ] , s.  nn  quart 
d’acre  ou  d’arpcnl  de  terre,  me- 
sure <T  Angleterre  ; ( an  olil 
word  for  cross  ) une  croix. 
The  holy  rood  days , les  jouis* 
de  Ste.  Croix.  Rood  loft . boîte 
qui  contenoil  un  crucifix  ,f. 

Roof  [ roufié  | , s.  le  toit.  A 
roof  lile , une  laitière,  The 
rorf  of  the  mouth , le  palais  do 
la  Itfmchc.yVie  roofofa  coat  h, 
l’impériale  d’un  carrosse. 

Roofed,  adj.  couvert. 

Rook  [roâk],  s.  (abiriT 
g roi  le  ou  freux  , wt.  ( une  of 
the  chersmcn)  roc,  m.  ou  font , 
f (a  money  le  rider  to  gti/no- 
sters)  un  capou,  nn  piqueur; 
(n  sharper  ) uu  filou,  un 
trompeur 

to  Roqx  | v-  a,  attraper-. 
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tromper;  * avoir  le  poil  à quel- 
qu'un , le  filouter. 

Rooked,  ad),  attrape,  trom- 
pe ; * à qui  l'on  a eu  le  poil , 
filou  tti. 

Rooxirg  [roûkin  ] , s.  l'ac- 
tion d'attraper  ou  de  tromper, 
etc.  V.  to  Itook. 

Room  [rûurae]  , s.  place  , f. 
espace,  lieu,  ni.  ( charnier ) 
nne  chambre.  A dining room  , 
salle manger,  la  salle  où  l’on 
mange,  f.  A withdrawing- 
mom  , une  antichambre  , 
There  is  no  room  Jor  trifting 
in  religions  matters , il  ne  faut 
pas  se  jouer  de  la  religion. 

Room , Mar.  soute  , cham- 
bre, logement,  etc.  S ail  room , 
soute  aux  voiles;  slop  room  , 
soute  aux  hardes,  magasin  aux 
hardes  (h  l'usage  des  matelots), 
m.  steward  room,  cambuse, 
soute  du  commis,  /.  V.  liread , 
Gun , Sea  et  Store  ; sec  alsu 
doute , partie  Française. 
s Roomy  | roûmy  ] , adj.  spa- 
cieux , gt and. 

Roost  [ roûsle]  , s.  f a hen- 
roost)  juehoir,  m.  The  hem, 
go  to  roost , les  punies  se  vont 
jucher. 

to  Roost,  y n.  jucher. 

Root  [ route  ] , s.  racine  , 

f : 

to  Root  up  or  to  Root  oui , 
v.  a.  déraciner,  arracher,  ex- 
tirper , au  propre  et  au  Ji- 
gurc. 

to  Root  or  Rout  , v.  n.  ( as 
swine  do  ) fouiller  la  terre  avec 
le  groin. 

Rooted  in,  adj.  enracine. 
Rooted  out  or  rooted  up , de- 
racine  , extirpe. 

A Rootirg  out  or  Rootirg 
up  [é  r Au  lin  Aie  rAntin  op], 
s.  l’action  de  déraciner,  extir- 
pation,^ etc.  A swine' s mot - 
in  g or  rouiing,  l’action  d'un 
cochon , quand  il  fouille  la 
terre  avec  le  groin. 

Roott  [ rAuty  ] , adj.  qui  a 
beaucoup  de  racines  plein  de 
racines. 

Rofe  [ rôpe]  , *.  une  cordc. 
* Togive  onerope  enough  , * 
lâcher  la  bride  h quelqu’un, 
lui  mettre  la  bride  sur  Je  cou  , 
le  laisser  faire.  Rope-makcr , 
( eordier , m.  Rope-dancer , dan- 
ocur  de  corde  , m. 

Rope , Mar.  cordc , manora- 
%XX,  f.  cordage,  m.  rope  bands , 
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rnbnnsde  téti^rc , m.  ou  de  fer- 
lage  ; ropc-hause , corderic,^ 
rope-yarn , fil  de  caret , m. 
guess-rope  or guest-rope  (of a 
ïoat  ) cap  de  remorque  ( Onu 
canot  ou  d une  chaloupe  ) ca- 
blot  servant  h remorquer  ou 
amarrer  ( une  embarcation)  m. 
cable  laid  ropes  , cordages 
deux  fois  commis  h la  façon 
des  câbles;  hawser  laid  ropes , 
cordages  nne  fois  commis  , m. 
batissièrcs,  f.  V.  Boit,  JEn- 
tering , P arrel , Tiller , Top ; 
see  al 50  Cordage , partie  Fran- 
çaise. 

to  Rope  , v.  n . (as  tome 
gluish  liquors  do)  filer. 

Roper  [ rûp’r  ] , s.  eordier  , 
m. 

Ropy,  adj.  gluant qni  file. 

Roquelaure  [ roklor  ] , s. 

( a eloak  Jor  men  ) roque- 

la  un*  , f, 

Rorid  , adjvhumidc,  Ex.  A 
rorid  cloud , une  nuée  humide 
ou  qui  dégoutté. 

Rosary  , v.  un  rosaire , m. 

Ho  s a sous,  rossolis  , m. 

Rosr.,  s.  rose  ,f.  Oit  of  ro- 
ses , huile  rosat , f.  Ho  ne  y of 
roses  , 01  ici  rosat , m.  A rose 
bud , bon  ton  de  rose,  m.  A 
rose  bush  , un  rosier.  Rose- 
water,  eau  de  rose  ou  eau  rose, 
f Rose  cake  , pain  de  rose , m. 
Rose  vinegar , vinaigre  rosat , 
m. 

Rose  , c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  tise. 

Rose  ma  rt  [ rAscraery  ] , s. 
romarin , m. 

Rosier  [ rôsire  ] , s.  lien 
planté  de  rosiers,  m. 

Rosir,  s.  résine,  poix  ré- 
sine , f.  Hard-rosin , colo- 
phane ,/. 

Rosircd  , adj.  résinenx. 

Rostrum  , *.  (beak  ) bec  , m. 

Rosv  , adj.  ( from  rose)  de 
rose,  vermeil. 

Rot  , s&as , m.  mortalité  ou 
maladie  contagieuse  parmi  les 
brebis , J.  ( file  of  soldicrs  ) 
une  file. 

to  Rot  [ tou  ratte  ] , v.  a. 
ponrir  , corrompre  , faire 
pourir.  Thi$  will  rot  your 
cough  , ceci  fera  mûrir  votre 
toux. 

To  rot , ▼.  n.  se  pourir,  sc 
gâter , se  corrompre.  *To  rot  in 
a jail , pouiir  en  piiso^J  y 
croupir  misérablement, 
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Rota  , s.  rote , f.  la  princi- 
pale juruliction  uc  la  cour  de 
Rome. 

Rotàtior  [ rotéchenne  ] , s. 
tournoiement , m.  ( vicissitude ) 
tour , m.  vicissitude  , révolu- 
tion * f.  changement , m. 

Rote  , s.  routine  ,f 
||  Roteihr  beasts  , s.  bêtes  \ 
corncs,y.  Rother-soil , b fiente 
des  bêtes  à cornes. 

Rotter  [ rût'ne],  adj.  (from 
to  rot  ) pouri  , corrompu  , 
Terreux  , vermoulu  , vicié , . 
g:\te.  Lie  is  dead  and  rolten  , il 
est  mort  et  mangé  des  vers. 
Rolten  dung , fumier  consom- 
mé, m.  A nitlen  trick , un 
méchant  tour  , une  méchante 
action. 

Rotterxess  , s.  pouriture, 
corruption  , f. 

Rotcrd  [rotoûn'dc],  adj. 
rond , circulaire. 

Rotdndity,  s.  rotondité, 
rondeur , J\ 

Rotoroo,  s.  une  rotonde. 
Rouble  , s.  rouble,  m. 
to  Rove  about,  [ tou  love 
absoute  ],  v.  n.  courir,  roder: 

( lo  hâve  rambling  thoughts  ) 
avoir  l’esprit  distrait  ou  égare. 
7b  rove  about  the  scas , cou- 
rir les  mers  , écumer  les 
mers. 

Rover,  s.  un  corsaire,  un 
pirate , nu  écumeur  de  mer  , 
un  coureur,  un  forban.  Al 
rovers , étourdiment,  inconsi- 
dérément , h la  volée. 

Rouge  , s.  fard  , m.  Rouge-  \ 
cross  ocrougc-tlragon  [rouclgc- 
crass,  wfcidgc-drégunc  | , s.  la 
croix  rouge  et  le  dragon  ronge , 
deux  des  quatre  poursuivons 
d armes  en  Angleterre. 

Rough  [ rûh  J,  adj.  rode. 
Apre , raboteux  ; * ( severe  , 
gri/nr)  rude , sévère  , dur , aus- 
tère , chagrin  , fiche ux  , d’une 
humeur  incommode , bourru. 

A rougit  diamond , diamant 
brut , vu . Rough  dm  fl , s. 
ebanchc,  j.  Rough  draft  of 
a deed  , la  minute  d’un  acte. 
Rough  casi , s.  crépi  , m.  cré- 
pi «sure  , f.  To  roueh-cast , v. 
a.  crépir  , enduire  de  chaux  et 
de  gros  sable  ; rough  casting , 

».  çrépissure,  f.  Rough-footed , 
adj.  Ex.  A rough-footed  pi- 
geon , pigeon  patt» , m.  To 
rough -ne\v , v.  n.  ébaucher. 
Rough-hewn  , adj.  «ban - hc, 
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Rough  treesy  Mar.  V . Rough 
tree  rails  al  Rails . 

Rougiily  , adv.  rudement , 
durement,  uigrenicnt,  sévère- 
ment, avec  aigreur,  sèche- 
ment. 

Roughness  , s.  rudesse , 
âpreté , J. 

* Roving  , adj.  ( from  to 
roue)  distrait , égaré. 

the  Rounce  [ rûnec],  s. 
ni  a printer s press  , manivelle 
de  presse  d'imprimeur , f. 

Kouncev al  [ rôn’cevel  ] , 
adj.  Ex.  Rounceval  peas , 
^ros  pois  de  Ronccvaux.  * A 
munceual  girl , une  grosse 
fille. 

Round  [ îâouo'de  ] , adj. 
rond  , circulaire.  * To  nave  a 
round  dcUucry , parler  ou  s'ex- 
primer facilement.  To  make 
round,  arrondir.  The  round- 
heads  ( or  the  rebels  under 
Ai ng  Charles  l ) les  têtes  ron- 
des, f.  cesl  le  sobriquet  que 
les  royalistes  donnoient  aux 
parlementaires  sous  le  règne 
de  Charles  /,  roi  Angle- 
terre. A routul-house , la  pri- 
son du  guet. 

Round-house , Mar.  cham- 
bre de  conseil  ( dans  les  vais- 
seaux de  la  Compagnie  des  In- 
des , et  dans  les  gros  bâti  mens 
marchands)  ,j.  lieu  d'aisance 
( pratique,  sur  les  vaisseaux  de 
guerre  anglais , auprès  de  la 
pou  laine  pour  l’usage  des  gar- 
des de  la  marine  , etc.  ) ni. 

Round  , s.  un  rond , un  cer- 
cle. To  take  a round  < or  turn , 
faire  un  lonr.  To  ygtalk  the 
round  or  rounds  , faire  la  ron- 
de. They  discharged  three 
rounds  of  ail  their  cannon , ils 
firent  trois  salves  de  toute  leur 
artillerie. 

Round  , adv.  Ex.  7b  turn 
round , tourner,  sc  mouvoir 
en  rond.  The  s un  goes  round 
the  world  t le  soleil  fait  le  tour 
du  monde.  ALlthc year  round , 
toute  l’année.  To  drink  round , 
boire  à la  mode.  You  must  go 
round  about  y il  laul  qne  vous 
fassiez  le  tour. 

to  Round,  v.  a.  arrondir  , 
évider , couper  eu  arrondis- 
sant. 

To  round  in,  Mar.  baler 
( en  parlant  des  manoeuvres 
courantes,  mais  plus  partira- 
lièremcuL  des  bras  des  vergues); 
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to  round  up , haler  ( en  par- 
lant des  manœuvres  courantes 
dout  la  direction  approche  de 
la  perpendiculaire  ).  Round  in 
the  weather  main-top-sail  bra - 
ce,  abraquelebras  du  vent  du 
grand  hunier. 

Rounded  [râoun'ded]  , adj. 1 
arrondi , etc.  V.  to  Round. 

Roundel  or  Roundf.lay  , s. 
rondelet,  sorte  de  couplet , ni. 
forme  ou  figure  ronde , f. 

Rounding  [ râonn'din  1 , s. 

( from  to  round  ) arrondisse- 
ment , l’action  d’arrondir  , etc. 
V.  to  Round. 

Rounding  , Mar.  fourrure 
de  câble  ( faite  avec  des  qna- 
ranteniers  ou  autres  menus 
cordages  ) ; rounding  of  the 
béants  , bouge  des  baux  , ni. 
Rounding  ajt  of  the  wing 
transom , bouge  horizontal  de 
la  lisse  de  hourdi  ; rounding 
up  of  the  wing  transom  ’,  bouge 
vertical  de  la  lisse  de  hourdi; 
rounding  of  the  slde  , rentrée 
des  œuvres  mortes. 

Roundly  [ ràoun’dly]  , adv. 
rondement,  sincèrement,  sans 
artifice,  sans  façon.  A horse 
thaï  goesround/y  on , un  che- 
val qui  suit  sa  cadence,  qui 
manie  toujours  de  même  ca- 
dence, qni  demeure  également 
I entre  les  deux  talons. 

Roundness  , s.  rondeur , ro- 
tondité, f. 

to  Rouse  [ tou  râouscl , v. 
a.  réveiller,  éveiller  en  sursaut. 
He  roused  me  out  of  rny  J irst 
sleep,  il  m a rompu  mon  ptc^ 
micr  sommeil. 

To  rouse,  Mar.  haler  en- 
semble ( sur  un  simple  cordage 
sans  l’aide  d’auciiu  palan  ni 
d’aucune  machine  pour  tirgr  à 
soi  nu  fardeau  , etc.  ) Rouse 
heartYy  saille  hardi. 

Roused,  adj.  réveillé,  etc. 

Rocsing  [râmisin]  , adj.  Ex. 
A rou&ing  lie , #nc  grande 
fausseté  , un  grand  mensonge. 
To  tell  a rousing  lie  , dire  un 
giand  mensonge,  mentir puant- 
nicnt. 

Rousselet,  s.  rousselctte , 
f.  sorte  de  poire. 

Roct  [ râoutc  ] , s.  ( of 
wolres)  troupe  (de  loups),  J. 
(crowd)  multitude , foule , f. 
concours  de  peuple,  m.  cohue , 
£ { defeal  of  an  army)  dé- 
roule , vaudeioutc , défaite 
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d une  armccyfifor  the  mareh- 
ing  of  solilicrs  ) rouie  ( pour 
la  marche  des  gens  de  guerre  ) 

to  Roüt  [ tou  râoutc  J , 
a.  mettre  en  déroule,  défaire, 
meure  en  vaudcrouie  , * em- 
barrasser , faire  de  la  peine. 

To  roui  y f tou  râoule  ] , ▼, 
a.  f to  snore)  ronfler. 

Row  [rô],  s.  rang,  m.  To 
set  in  a row  , ranger.  * Criss - 
cross-row  or  Christcrossrow , 
croix  de  par  Dieu  , f.  abécé , 
nu  A row  barge , un  bateau 
qui  va  â voiles  et  h raines. 

Row-locksy  Mar.  (ollctières 
( placées  pour  les  avirons  sur  lo 
plaibord  d’une  cinbarcaliou 
gréée  & l'anglaise  ) , apostis  , 
m.  (dans  les  galères);  /tnv- 
ports  y sabords  des  avirons , m. 

to  Row  , v.  n.  ramer , vo- 
gner,  tirer  la  rame  ou  à l’avi- 
ron. * To  look  onc  way  , and 
row  another,  faire  semblant 
rie  faire  une  chose  cl  viser  h une 
autre. 

To  row  guard , Mar.  faire 
la  ronde;  rowed  of  aU , lève 
rames;  row  dry  % nage  sec, 
V.  Nager  y partie  Française. 

Row  EL  [râoule  1 , s.  (of  a 
Spur)  molette  ( d éperon  ) f. 

( a selon  to  make  an  issue  ) se- 
lon , m.  espece  de  cautère. 

to  Rowel  [ tou  râoule  ] , ▼. 
a.  Ex.  To  rowel  a horse , met- 
tre une  ortie  ou  donner  des 
plumes,  â un  cheval. 

RowÉr  [r/jer],  s.  un  rameur, 
un  canotier.  The  fore-rower or 
chief  rower  in  a gallcy , le 
vogue-avant. 

Rowing,  s.  l'action  «le  ramer. 
The  rowing  of  clolh , roule- 
ment de  diap,  m. 

A good  rowing  boni  y Mar. 
canot  de  bonne  nage,  m. 

Royal  [ rôïel  J , adj.  royal, 
rie  roi  ; ( nwgnificenl  ) royal , 
noble,  magnifique.  The  royal 
assent , le  consentement  du 
roi  y ni.  , ^ 

Rot  al,  s.  Mar.  perroquet 
volant  , m.  Royal  sail , perro- 
quet volant , kakatoès  , m. 
royal  yards  , vergues  ries  per- 
roquets vol  ans  , vergues  de  ka- 
katoès , f.  V.  Tore , Alain  et 
AI i zen. 

Royalist  [ râïelistc  ] , s.  un 
royaliste. 

Roïally  [ râïcly  ] , adv. 
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royalement,  en  roi,  noble- 
ment , magnifiquement. 

Rovalty,  s.  royauté,  di- 
gnité royale  , f.  The  royalties 
( royal  righls  ) les  pierogatives 
yoyales  ou  du  roi  , j. 

to  Rovxe  [touràlne],  v. 
a.  mordre,  ronger, 

Bvb  [robbe] , s.  (hindrance) 
obstacle,  in.  anicroche  ,J.  em- 
pêchement , m.  ( hunier ) rail-  ! 
Jerie , f.  lardon  , m.  He  gave 
him  deadly  mbs , il  l'a  cruelle* , 
ment  raille. 

to  Huit,  v.  a.  frotter,  frayer; 

( scratch  ) galer,  gratter.  To 
m b a horse  or  to  rub  him 
doyvn , bouchonner  tin  cheval. 
To  rub  off  the  dirt  oj  any 
tldng,  décrotter  quelque  chose. 
To  rub  on  , v.  n.  Ex.  Things 
rub  on  bravcly  , on  fait  de 
giands  progrès.  / ma  fie  sbijt 
lo  rub  one  or  to  live)  je  gagne 
rua  vie  tout  doucement.  * To 
rub  one  up  (lo  give  him  a rub) 
donner  un  lardon  à quelqu’un  , 
le  railler. 

Hoir,  rub,  interj.  ( n word 
used  by  woy  of  interjection 
at  bowls)  tout  doucement, 
tout  bellement. 

Kurbed  [rôbcd],  adj.  frot- 
té, etc. 

RuRBF.r  [roh  r j , s.  un  frot- 
toir ; (<ï  \vhct-stone  ) queue  h 
faux  , f.  Hubbers  [ rùlîcrce  ] , 
partie  double,^.  ou  le  pain  de 
deux  partie»  en  trois.  To  play 
at  nibbers , jouer  partie  et 
revanche , le  tout. 

Rubmng  , s.  l’action  de 
frotter , etc.  A rubbing  clnth , 
fronoir , rn.  un  chillbn.  A 
jnhbing  brush  f c robin  bru- 
che | , une  décroitoire. 

Rlrbish  , s.  décembre,  m. 
ruines,  j.  débris,  m.  démoli- 
tions d un  bâtiment  , j\  du 
moellon,  de  la  blocaillc;  * 
( old  tut  te  i cil  clothcs  ) guenil- 
les , J.  baillons , m.  vieilles 
nippes  , /.  * ( sony  stujfj  re- 
but, fretin,  rn.  (or  dirt)  or- 
dures, saleté*,'/! 

Rubicond  [ roîibiconde ] , 
adj.  rubicond  , ronge. 

Rubric  [rtiubiickj,  « 
brique  , f. 

to  Rubric,  v.  a.  maïqucr 
en  lettres  rouges. 

RuBRicEn,  adj.  marqué  en 
lettres  rouges. 

Rub  y [louby],  s.  rubis,  m. 
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Rüctation  [ rbntéchcnne  ] , 
s.  rot,  m. 

Rudder  [rôd’r],  s.  {of  a 
ship  ) gouvernail  d’un  navire, 
m.  Main  picce  or  choc  fs  s oj 
the  rudder , mèche  du  gouver- 
nail , J'.  Aj'tcr  pièce  oj'  the 
rudder , safran  du  gouvernail, 
m.  V.  Hock , Punies  , Sole. 

Rt.noiNEss  [ lôdiness  1 , s. 
rougeur , j'. 

Ruddle  [rùdle],  s.  rubrique, 
craie  ronge  , f. 

Ruudt  , adj.  rouge,  rubi- 
ond.  A ruddy  compter  ion } tic 
visage  rubicond  ou  couperose. 

Rude  [rotule],  adj.  gros- 
sier lu  grossièrement  fait  $ (un- 
civil , insolent  ) incivil , bru- 
tal, insolent. 

Rudf.lt,  adv. grossièrement, 
peu  délicatement  , incivile 
ment  , insolemment , vilaine- 
ment, brutalement. 

Rudenlss  [ rot'id’ness  j , s. 
grossièreté,  rusticité  j grossie 
reté  , ignorance  , J\ 

RuDEX  TF.D  orRuDEXTURED  , 
adj.  rndeiué. 

Rudenturf,  s.  vudcnlure,  f. 
Rudiment  [ roudimen’te  ] , 
s.  rudiment,  principes,  com- 
mencement , m. 

RuntMEx tal  [roudiment’Je], 
adj.  de  conimencemeni , par 
où  l'on  commence. 

Ruf.  [ roue  ],  s . (an  fier  b ) 
rue  , f. 

to  Rue  , a.  sc  repentir 
F.x.  You  s hall  rue  it  as  long 
you  lire , vous  vous  eu 
repentirez  toute  voue  vie. 

iiUEFüL  [ roûcfoul  ] , adj 
(sad,  pitjiU)  pauvre,  pitoya- 
ble , chétif. 

Ruefoi.lt  , adv.  Ex.  He 
loohed  rucfully , il  avoit  tes 
veux  hagards  ou  farouches. 

Ruff,  ».  une  fraise;  le  point 
au  jeu  de  cartes;  (fardingale\ 
veriugadin  , m.  He  wns  ht  lied 
in  the  ruff'cj'  lus  glory , il 
fut  tué  au  milieu  ou  au  plus 
haut  point  de  sa  gloire. 

to  Ruff  [ toii  uifie  ] , v.  a. 
couper  , prendre  a^ec  une 
triomphe  aux  cartes. 

Kcffian  [ roûfienne  ] , s. 
an  scélérat,  un  déterminé  , un 
rofien. 

Ruffinclt,  adj.  grossier, 
mal  poli. 

Ruffle  [rOflc],  *•  man- 
chette tf. 
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to  Ruffle,  v.  a.  friser, 
chiffonner , froisser  , mettic 
en  détordre^  ( to  disorder) 
troubler  , mettre  en  désordre» 
Ruffle u,  adj.  fiéne,  etc. 
Rufflixg  , s.  l’action  do 
friser  , etc.  V.  to  Huffle. 

Rug  [rogne  ] , s.  couver- 
ture velue  , potu’  un  lit , j. 

RuüGKD,adj.  ( rough9  un* 
even , in  a prvper  and  figura - 
tive  sensé  ) rade  , raboteux  , 
âpre , inégal  , qui  nest  pas 
nui.  * A rtigged  man,  homme 
ude,  fâcheux,  brusque,  cha- 
grin, difficile  h contenter. 

Rucgedlt  [rôguédly] , adv. 
rudement,  avec  ligueur,  d’uno 
manière  rude,  sévèrement , du- 
rement. 

Ruggedxess  , s.  rudesse  , 
âpreté , J. 

Ruin  , s.  ruine,  destruction  , 
chute,  décadence  , perte,  f.  * 
Thaï  business  fias  been  the  ruin 
of  me , cette  affaire  a été  ma 
ruine  , elle  m’a  ruiné  ou  m’a 
coupé  la  gorge.  Il  nias  [ rOuin’- 
ce J , raines  ^ f.  pl.  The  ruins 
oj  ii  good  face  , des  restes  do 
beauté  , de  beaux  restes  , m. 

to  Ruin  , v.  a.  ruiner,  dé- 
truire , désoler,  renverser  , être 
la  cause  de  la  ruine. 

Rutned  , adj.  ruiné,  etc. 
Rcixïxc,  s.  l’action  de  rui- 
ner, etc . 

Ruinons  [ roâinciis»  } , adj. 
ruineux  , qui  menace  ruine  ; 

* ruineux  , qui  cause  ruine  , 
fatal  , dangereux. 

RufNOUtLY.  «dv.  d’ime  ma- 
nière rainense. 

Rule  [roule] , s.  règle , f.  * 

( method  règle  , J '.  modèle  , 
exemple , m.  * (precept)  règle  , 
piccepto  , enseignement,  m. 
maxime  , f.  ( order)  tèglc,  J'~ 
ordre,  ns.  ( s way  ) cont man- 
dement , pouvoir,  m.  aotori- 
té  , j.  A earpenteds  rude  or 
square  , règle  de  charpentier  , 
f.  une  équerre.  Donc  accord - 
ing  to  ru/e  . lait  dans  le» 
règles  , fait  régulièrement , ré- 
gulier. To  beat  rule , avoir  le 
commandement  , gouverner. 
A rule  given  by  a judge  upon 
the  oprning  of  a cause , regle- 
ment sur  les  demandes  et  le» 
défenses  de»  parties  ni. 

to  Rule,  v.  a.  ( co  draw 
Unes  with  a rule  ) , régler,  ti- 
! ref  des  lîgaçs  avec  nn«  règle  j 
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* ( to  square  or  order)  régler , | 
conduire , diriger  , conformer. 
To  rule , ▼.  a.  et  n.  or  to  rule 
o**er,  v.  n.  régir,  gouverner, 
conduire.  To  rule  (to  master') 
dompter , vaincre  . subjuguer  , 
reprimer,  modérer,  comman- 
der à. 

Ruï.ED[roiiled]  , adj.  réglé  , 
etc.  lie  ruled  by  me , croyez* 
tnoi  , suivez  mon  conseil. 

Rui.er  [ roAfre]  t s.  (rule) 
jrègle , f ( governor ) conduc- 
teur , gouverneur , m. 

Rulikg  , s.  l'aciiou  de  ré- 
gler , etc. 

Rcjm  [rommej,  s.  laftia,  m. 
eau-de-vie  de  sucre,  f guil- 
dive  , f. 

Rümb.  V»  Bhomb. 

to  Rumbi.e  [tou  r Amble  1 , 
v.  n.  murmurer , faire  un  bruit 
sourd. 

Rumbling  of  the  belljr 
[ rom’hlin  of  de  bély  ] , a 
rumbling  of  the  guts  with 
wind,  s.  uu  murmure  de  ven- 
tre. 

Rüm»want,  adj.  qui  rumine. 

to  Rcminate  [tou  roiuni- 
nete  ] , v.  n.  ruminer. 

Ruminating,  s.  l’action  de 
r on»  uer. 

Rumination  , s.  rntnina- 
tion  , f. 

to  Rummage  [tou  rAmedge] , 
v.  a.  remuer  (les  meubles  ou 
des  marchandises , les  trans- 
porter  j * fouiller  , chercher  eu 
fouillant,  visiter. 

Rummagtng,  s.  l'action  de 
remuer  , etc . V.  to  Burnmagc. 

Rumveii  [rôm’re],  s.  un 
grand  verre  ÿ une  rasade  , uu 
verre  tout  plein. 

Rumour  [roum’rc],  s.  bruit , 
tn.  nouvelle,  /. 

to  Rumogr,  v.  a.  rappor- 
ter , conter  , répandre. 

Rumoüred  , adj.  Ex.  It  U 
u thing  rumoured  about  or 
abroad , on  en  fait  courir  le 
bruit,  on  en  parle,  cela  »e 
dit. 

Rump  [ rom  pe  ] , r.  le  crou- 
pion. * Ihe  rump  or  the 
rump  - pailiamcnt , c'est  un 
terme  tic  mépris , affecté  uu 
résidu  de  ce  malheureux  par- 
lement qui  de  troua  le  toi 
Charles  1. 

Klmflë  [ rôuiplej,  s.  pii, 

?n. 


UUN 

to  Rumple  , v.  a.  chiffon- 
ner froisser. 

Rt'MPLEn  , adj.  chiffonne  , 
froissé.  «S* Ain  rump  te  d , une 
peau  toute  ridée. 

Rümpmng  [ ïAm’plin  ] , s. 
Tact i oit  de  chiffonner  ou  de 
froisser. 

Run  , c’est  le  participe  du 
verbe  to  run. 

Rcif , s.  Ex.  To  put  a mon 
to  the  run  , faire  fuir  quel- 
qu'un. At  a long  run , à la 
longue.  Hun  ( befnre  one  leaps) 
une  secousse.  G ood  or  ill  run 
al  play  y bonheur  ou  malheur 
au  jeu. 

Hun  y Mar.  allées  ou  extré- 
mités de  la  cale  ( partie  de  la 
cale  ou  du  fond  du  vaisseau 
qui  est  vers  les  façons  de  far* 
rière  et  qui  va  en  rétrécissant , 
f Hun  ( course  of  a ship  ) 
sillage  , rn.  route  ,f.  IVè  hâve 
maàe  a good  run  thèse  last 
twentyfourhours,  nous  avons 
fait  une  fameuse  rouLc  dans 
les  vingt-quatre  heures  der- 
nières. 

Hun  y adj.  Mar.  run  ment 
matelots  déserteurs. 

to  Run  [tou  rounne],  v 
n.  prêt,  ran , part,  tun  ; 
courir  , courre  , aller  de 
vitesse.  To  run , v.  a.  (to 
pu  nue  in  order  to  catch  ) 
courre  ou  courir.  To  run  onc  I 
thmugh  with  orvës  s Word,  j 
passer  son  épée  au  travers  du 
corps  à quelqu’un  , l’enfiler. 
* To  run  the  gantlopc  , pas- 
ser par  les  baguettes.  * To  run  \ 
ail  the  lengths  of  a mon , se 
prêter  à quelqu’un  , faire  tout 
ce  qu'il  veut.  To  run  (to! 
drop  ) couler , dégoûter  , suin- 
ter ; ( to  flo-w  ) courir , cou- 
ler , rouler.  A verse  thaï  runs 
smooth  , un  vers  qui  coule 
doucement.  To  run  ^or  corne) 
front , sortir.  To  run  a gai  nsi 
a post } se  heurter  conlie  un 
poteau.  To  run , v.  a.  Ex. 
He  ran  his  ltead  a garnit  a 
wall, il  adonné d • la lete  contre 
la  muraille.  To  rdn  to  seed , 
monter  en  graine , graincr. 
His  o es  run , il  est  chassieux  , 
il  a la  chassie.  To  run  or  run 
away,  fuir  , s’enfuir.  To  run 
a race,  faire  une  course.  It 
runs  in  their  blood , ils  cbas- 
scui  de  race. 


RUN 

To  run , Mar.  courir , faire 
route,  etc.  To  run  a-shore , 
faire  cAte.  To  run  a-ground , 
s'assablcr  , donner  îi  travers 
quelque  banc  , cchoucr , s’é- 
chouer , aller  à terre.  To  run 
hy  the  tend , aller  h la  sonde. 
To  run  down  a coast , des- 
cendre une  cAte.  To  run  down 
a vessel , passer  par -dessus  uu 
bâtiment  ( en  f abordant  de 
bout  au  corps  ).  To  run  down 
latitude  or  longitude  , courir 
en  latitude  ou  en  longitude. 
To  run  oui  a warp  , porter 
une  louée  au  dehors  du  bâti- 
ment. Hun  in  ihe  slach  of  the 
hawser , rentre  à courir  le  ruou 
de  la  liaussière.  Ia 7 run  the 
lee  main  clue-garnet , laisse 
tomber  le  point  de  dessous  le 
vent  de  grande  voile.  Hun  out 
your  g uns  , les  pièces  en  bat- 
terie. 

Runagate  [rounegnctc]  , s. 

( renegado  ) un  renégat  ; ( ro- 
ving  jeltow  ) un  vagabond , 
un  coureur,  qui  n’a  ni  feu 
ni  lieu. 

Rowawat  [ roAncouai  ] , 
s.  déserteur , un  fugitif , uu 
fuyard. 

Rundle  , s.  rond , échelon  , 

m. 

Rundlet  [ run’dJctte  ] , s. 
un  petit  bai  il  ou  une  ccitaine 
mesure  de  vin,  d huile,  etc . 
contenant  i8  gallons  cl  demi. 

Rukg,  prétérit  du  verbe  ta 
ring.  V.  to  Ring. 

Hung  heads  , Mar.  fleurs 
( d’uu  vaisseau  } , tètes  de  va- 
rangues , f.  liungs , varan- 
gues,/. 

Ri/nnel  , s.  petit  vaisseau  , 
m. 

RunnER  [roun’rcl,  s.  cou- 
reur,m.  coureuse,  f.llte  rttnner 
of  a mill , une  meule  de  des- 
sus , une  sur-meule  de  moulin. 
A runner  at  ail , un  homme 
qui  donne  h tout  nu  * qui 
donne  an  poil  et  h la  plume. 

Runner,  Mar.  itagae  ( d’uu. 
palan,  efe. ) f.  Runner  ( a 
a malt  merchant  ship  ) petit 
vaisseau  marchand  , m. 

Ruxnet.  V.  Rc.nnet. 

Rcnnimg  [ rounin  ] , s.  cour- 
se, l'action  ce  courir,  etc.  77 te 
running  of  the  reins  , la  go- 
uoirhce,  perte  de  semence  ,/ 
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A running  of  the  nosc  , la 
roupie. 

Rcnwing,  adj.  Ex.  A fine 
running  place  , un  lieu  propre 
A courir.  Running  water , eau 
courante  ou  vive,  f.  A run- 
ning sorc , plaie  qui  suppure 
ou  qui  jette  du  pus, y A ruti- 
ning  bouquet , collation  qu’on 
fait  sans  s’asseoir,  y.  T fie  run- 
nuig titlm  of  a book , le  litre 
qu’on  inet  h chaque  page  d’un 
livre.  They  btlook  themsel- 
t'cs  to  a running  fight , ils  se 
battirent  en  retraite  ou  en  se 
retirant.  * His  shoes  are  mode 
of  running  lealher , il  n’est 
jamais  en  repos , il  court  in- 
cessamment. 

They  kepl  up  a running 
fight , Mar.  ils  se  battirent  en 
retraite.  V.  Rigging. 

Ront  [ rôuu’te  ] , s.  (a 
Scotch  or  ITclch  runi)  boeuf 
d Écosse  ou  de  Galles,  m.  +i 
An  old  nint  (trot)  vieille,  j 

Hcptory  [rôptory],  s.  rup-| 
foire , m. 

Rupture  f râptieurc  ] , s.  j 
descente  de  boyaux  , hernie  , | 
J-  * (fia/ling  ont)  ruptuie,1 
brouillerie , J.  Rupture- wort , 
lieruiaire  , /.’  sorte  d'herbe. 

Aurai,  [ roûrcl  ] , adj.  ru- 
ral , champêtre  , de  la  campa- 
gne. A rural  dean , un  doyen 
rural. 

Rush  [roche]  , s.  ( bulrush  ) 
un  jonc.  A rush  light , chan- 
delle de  veille,  * A rush 
( thing  oj  no  value)  une  chose 
de  néant,  un  rien,  un  zest , 
un  fétu.  I do  nol  value  him  a 
rush , je  me  moque  de  lui. 

to  Rush  , v.  n.  sc  jeter , se 
précipiter,  sc  lancer  ou  sVlan- 
cc.  7o  rush  in,  entrer  de  for- 
ce , forcer  le  passage.  To  rush 
in  upon  one , surprendre  quel- 
qu’un. 7’o  rush  Jnrward , s’é- 
lancer. 7b  rush  through  an  y 
danger , s’exposer  hardiment  1* 
toute  sorte  de  danger.  To  rush 
oui  o / company , sortir  avec 
impétuosité,  quitter  brusque- 
ment la  compagnie. 

KüshïkG  [ rôcbra],  s.  l’ac- 
tion de  sc  jeter  , etc. 

Rusur , adj.  plein  de  joncs 
ou  fait  de  joncs. 

Ru&set  1 roussette  1,  ndj. 
brun. 

Russe  rive.  , s.  roussette  ,f. 
moite  de  pomme . 


RUT 

Rust  [rosie], 's.  rouille, y To 
do  awrry  , get  out  or  Jelch  off 
| the  rust,  dérouiller,  ôter  la 
rouille. 

I to  Rcst,  v.  n.  sc  rouiller. 

Rüstic  or  Rustical,  adj. 

| rustique  , rustre  , rustaud, 
grossier , peu  poli , incivil , 
rode. 

Rusticallt,  adv.  rustique- 
ment , d’une  mauière  rustique 
ou  grossière 

to  Rusticate  [tou  rôsii- 
kete  ] , v.  a.  rendre  grossier 
connue  un  paysan. 

Rustîcated  , adj.  qui  est  de- 
venu grossier  comme  un  pay- 
san. 

Rüsttcity  [ roslîcity  ] , s. 
rusticité,  grossièreté,  rudesse - 
humeur  , f.  action , manière 
d’agir  rustique,  ou  qui  sent 
le  rustre  et  le  paysan , f. 

Rüstiïif.ss  [ rôstiness] , s. 
(rust)  rouille, y.  ( of  bacon) 
rancissure  , f goût  rance , m. 

to  Rustle  , v.  n.  faire  du 
bruit. 

Rüstlïng,  s.  cliquetis,  bruit, 
bruit  d’armes  ou  de  choses 
semblables  , rn. 

Rdsty  [rAstv],  adj.  rouille, 
couvert  de  rouille.  To  gro w 
rusty , sc  rouiller  ou  s’enrouil- 
ler. Rusty  ( speaking  of  cio- 
thés  ) crasseux  , convert  de 
crasse.  Rusty'  bacon , du  lard 
rance.  To  grow  rusty  ( as  ba- 
con } rancir , devenir  rance. 

Rot  [ nuittc  ] , s.  rut.  m. 
The  rut  of  u xvheel , ornière 
ou  trace  de  roue  , f 

to  Rot  , v.  a.  être  en  rut. 

R c tu  [rousal,  s.  miséricorde, 
pitié  , . compassion  , ‘tendres- 
se , y. 

Rutuful,  adj.  tendre,  plein 
de  tendresse,  pitoyable,  qni  a 
de  la  pitié  j pitoyable , misé- 
rable. 

Rüthfully  , adv.  miséra- 
blement, pitoyablement. 

P.utiipcliïF.ss  , s.  pitié  , 
compassion  , f. 

Ruthi.f.ss  [roiWlcss] , adj. 
cruel,  impitoyable. 

Rcttier  [roAtirc],  s.  rou- 
tier , m.  livre  qui  (Tonne  des 
instructions  pour  les  routes  de 
mer  ou  les  chemins  sur  terre  : 

* ( an  old  bealen  soldier  ) un 
vieux  routier. 

Rottixg  [ r où  tin  ] , s.  (front  | 
; la  rut).  Ex.  The  rutling  tinte,  I 
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mt , m.  le  temps  oit  les  bêles 
fauves  sont  en  amour.  • 

Rumsti , adj.  lascif,  lubri- 
que. 

Rye  [rai  ],  s.  seigle,  m.  sorte 
de  blé . Rye-bread , para  do 
seigle,  m. 

S. 

»S,  s.  S, y (An  iron  bar 
like  an  S , used  to  strengthen 
a waU ) une  esse  ou  S,  une 
ancre. 

Sabra  ta  ma*  , s.  Sabbata- 
rieu  ou  Sahbatairc,  m.  ( rigid 
observer  of  the  Sabbath)  ri- 
gide observateur  du  Sabbat. 

Sabbat k , s.  Sabbat  , m. 
The  Christian  Sabbath , la 
Sabbat  des  Chrétiens , le  jour 
du  Seigneur,  le  Dimanche. 

Sabbatical  [ sabbAtic  le  ] , 
adj.  sabbatique. 

Sarbatism  [sAbbatisme],  s. 
l'observation  du  Sabbat,  f. 

Sarf.luans,  s.  Sabcllicns, 
sorte tt hérétiques , m. 

Sablé  [sehlc] , s.  la  zibeline 
ou  martre:  zibeline  , peau  de 
zibeline  , J.  marte  ou  martre  , 
m.  peau  de  ma  rire  , f.  (in 
herald iy,  the  black  colour  ) 
sable  noir,  m. 

Sabre  [sâb’i]  , s.  sabre,  ci- 
meterre, m. 

Sac  ga de  [sàkvdel , s.  sacca- 
de, /.  terme  de  manège. 

Sacerdotal,  adj.  sacerdo- 
tal. 

SacHel  [sâtchell , s.  sachet, 

1>elit  sac  où  les  en  fans  mettent 
eurs  livres,  m. 

Sack  [serk]  , s.  sac.  Sack» 
full , sacltée , f.  ( Spanish  or 
Canary  wine  'j  vin  sec  , vin 
d'Espagne  ou  tics  (Canaries,  m. 
'Sach-eloth  , sac , m.  hair *,f 
to  Sack  [ tou  seek  ] , v.  a. 
saccug  r , piller.  To  sack  up  , 
ineitre  dans  nn  sac. 

Sackbut  [séckcbcmte]  , s. 
( a musical  instrument  ) sa- 
que but  , j. 

Sacre»  [scked] , adj.  (from 
to  sack)  saccagé  , pillé.  V.  to 
Sack. 

Sacrer,  s.  celui  qui  saccage, 
qui  pille. 

Sack ixc.  [sckin] , s.  sac,  sac* 
Gageaient,  m.  l’action  de  sac- 
cager ou  de  piller. 

Sacxirg  , adj.  Ex.  Sacking 
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staff « toile  ou  étoffe  h faire 

(te b bftCf  ,y. 

* SA(RAMERT[s€Cl  imcn’lc],  s 
sacrement,  m. 

.^ACRAmektal , adj.  sacra- 
mental  ou  sacramentel. 

Sacràmektallt,  adv.  sncra- 
ineutaicnieni  ou  sacramentcl- 
lcment , dans  un  mus  sacra- 
mentel. 

Saouamentàriàws  or  Sàcrà- 
m ectasies  , s.  sacramentaires, 
protesiaus , Cajviniétes  , tu. 

Sacreu  [sécred] , adj.  sacré. 

Sacredi.t,  adv.  saintement, 
religieusement. 

Sàcredress,  adj.  sainteté, 
J.  llie  sacredness  of  an  Oath  , 
la  religion  du  sonnent. 

Sacrificator  [sccrifikét’r] , 

6.  sacrificateur,  m. 

Sacrifice  [secrificc]  , s.  un 
sacrifice.  7b  mnke  a sacrifice, 
faire  un  sacrifice  , sacrifier. 

* 7o  ma ke  one  a sacrifice , 
sacrifier  quelqu’un  , en  faire 
un  sacrifice , l’abandonner. 

to  Sacrifice  , v.  a.  cl  n.  sa- 
crifier, faire  un  sacrifice. 

S aCri  fi  ce  o, adj.  sacrifie,  etc. 

Sacrifice*,  s.  sacrificateur, 

17». 

SAcniFiciAL[secnfic’le],adj. 
de  sacrifice  , destine  pour  le 
sacrifice. 

Sacrificmc  , s.  l’action  de 
sacrifier. 

Sacrilegf.  [sécriledge]  , s. 
sacrilège , m. 

SACRiLEGious,adj.  sacrilège, 
qui  a commis  un  sacrilège.  A 
sacrilegious  num  or  woman  , 
un  sacrilège  , une  sacrilège. 
A sacrilegious  uct  , un  sacri-  j 
lige. 

Sacri lfgioualt,  adr.  en  sa- 
crilège , d’une  manière  sa- 
cr  ilège. 

Sac  rut  or  Sacrtstapt  , s. 
sacristain,  m. 

Sad  [sadde]  , adj.  { snrrmv- 
ful  ) triste  , mélancolique  , 
morne  ; [sorry,  bad)  mauvais  , 
méchant,  pitoyable,  pauvre, 
chétif,  misérable,  qui  fait  pi- 
tié. Sad  ( bad  or  dirty  ) wea- 
iher,  vilain  temps  ou  un  temps 
fort  sale.  Sa d of  colour(dun) 
brun  , obscur  , qui  tire  sur  le 
noir.  A sad  coloured  cloth  , 
un  drap  obscur. 

to  Sàdder  [ tou  sAd'ne  ] , r. 
n.  paroi  tic  triste  , avoir  le  vi- 
sage triste. 


SAF 

To  sadden , v.  a.  attrister  , 
rendre  triste. 

Saoule  f sAdlo  ] , s.  selle,  f. 

* To  put  tne  saddle  upoti  thv 
righl  /torse , donner  le  bisune 
a celui  qui  a tort.  Saddle-clolh 
fsAdle-clo&s],  housse  de  cheval, 

J.  A saddle  -bow,  arçon  de 
selle,  77».  The  saifdlc  tree , bois 
de  selle  , m ■ A park-saddle , 
un  bàt.  Saddle-backed , qui  a 
le  clos  fort  lai  gc  , et  comme  qui 
diroit  propre  pour  une  selle. 

Saddle , s.  Mar.  taquet  ( en 
forme  de  croissant,  place  au 
bout  des  vergues,  pour  le  pas- 
sage des  boute-hors  des  bon- 
nettes) , rn.  Saddle  oftbe  bow- 
sprit , taquet  de  beaupré. 

to  Saoule,  v.  a.  seller,  met- 
tre la  selle  ; ( witk  a pack - 
saddle)  cm  bâter.  To  saddle 
one  wilh  a thing  , cndiAter 
quelqu’un  de  quelque  chose  , 
la  lui  mettre  sur  le  dos. 

Saddlfd  , adj.  sellé. 

Saouler  [sûdl'r]  , s.  sellier, 
faiseur  de  selles  , m. 

Saddlirg  , s.  l’action  de 
seller. 

Saddccees  [sAdiouicicc] , s, 
Saducécns , m. 

Saoducism  , s.  l’hérésie  des 
Saducécns  ,/! 

Sadlv  [ sAdly  ] , adv.  mal , 
pitoyablement,  misérablement. 

Sadxess  , s.  tristesse,  mé- 
lancolie,/! In  sober  sadness 
( scriously  ) sérieusement  ou 
d’un  air  sérieux. 

Saff.  [sefe]  , adj.  ( out  oj 
danger  ) sauf,  sûr  ; en  sûreté , 
hors  de  danger.  rVith  a safe 
conscience , en  sûreté  de  cons- 
cience. A safe  place  , un  lieu 
sur,  un  beu  de  sûreté  ou  d’as- 
surance. h is  not  saje  travel- 
ling , il  y a du  danger  à voya- 
ger. Saje  coud  uct , sauf-con- 
duit, passe-por  t,  m.Saje-guard 
fséfc-gOuArde]  , s.  sauvegarde 
ou  protection  ,/!  A w amans 
saje-guard  ( a kind  of  co  tou- 
red staff  apron)  tablier  d’étoffe , 
que  les  bonnes  ménagères  por- 
tent pour  conserver  leurs  jupes. 
An  infant  s saje- gnard , linge 
qu’on  met  aux  petits  enfatis  de  j 
maillot  , et  qui  prend  de  la 
ceinture  en  bas. 

S af p.  , s.  un  garde-manger. 

Safelt  fséfely],  adv.  sûre- 
ment , avec  assurance  , sans 
crainte,  sans  danger,  saut  avoir 
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lien  de  craindre;  ( wilh  a safe 
conscience)  en  sûreté  de  cons- 
cience. 

Saper  or  Safest,  le  premier 
est  le  comparatif,  et  le  second 
le  superlatif  d c safe. 

Safett,  s.  sûreté,  assuran- 
ce ,f  saint , 77». 

Sapfron  [ safi ’nc  ] , s.  ( a 
plant  ) safran , ni.  Saffron - 
colour , couleur  de  safran. 

S ajfronflower , crocus  , m. 
fleur  de  safran. 

to  Sac  , v.  n.  Mar.  To  sag 
to  leeward,  dériver  ou  tombe* 
sous  le  veut , eu  naviguant  au 
plus  près. 

Sagacious  [ sagâcieuss  ] , 
adj.  qui  a le  ne/,  fin,  qui  a le 
sentiment  bon  ; * ( quick  of 
appréhension)  vif,  subtil , pé- 
nétrant. 

Sagacitt  [saguécity] , s.  nez 
fin  , sentiment  subtil  , m. 

* Quickncss  of  appréhension , 
sagacité,  pénétration  d’esprit , 
perspicuilé  , subtilité , f 

Ssc.e  [ tùlge  ] , ailj.  .âge  , 
prudent. 

Sage,  s.  sage,  un  philoso- 
phe; ( plant  ) sauge  , f. 

Sagely  , adv.  sagement  , 
prudemment. 

Sag ere ss  , *.  sagesse , f 
Sagittariüs  or  Sagittart, 
s.  le  Sagittaire  , un  des  î a si- 
gnes célestes. 

Saice,  s.  ( sen-vessel)  saï- 
qnc,  /. 

Said  [séde]  , f frotn  the  verb 
to  sity)  Ex.  * Said  lie  , dit-il. 
It  is  my  fuie , and  therc  is  no 
more  io  be  sauf,  c’est  mon 
destin  , et  c’est  tout  dire. 

S a il  [ scie  ] , s.  voile  , f. 
T ho  sa  ils  of  a windmiU  , les 
voiles  d’un  moulin  A vent  , f. 

S ail  j ».  Mar.  voile, y.  ( Ship ) 
voile , f navire  , batiment  , 
vaisseau , m.  There  are  three 
sails  to  windward  , il  v a 
trots  voiles  au  vent.  Boat 
saits  , voiles  d’embarcation. 
Shnuldcr  of  mut  ton  sails  , 
voiles  «uriques.  Bermudian 
sait  or  sloop  sad-,  voile  A gui , 
voile  de  goélette,  grande  voile 
d’un  brigantin  , voile  d'embar- 
cation Bermudienne.  Smash 
sails , voiles  A gui  des  smuquos 
semblables  h cédés  des  ba- 
teaux Bermndicns  ).  Gallant 
mils  , voiles  tic  perroquet. 
Cross'jack  suif  , voilç  de  i’gi- 
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tune , voile  carrée  ( d’un  sloop 
oh  d’unc  goélette).  Boom  sails , 
voiles  à gui.  V.  Boom  , Fore  t 
Lateen  , Lug , Main  , Mizen , 
i S prit  y Square,  Slay , Stud- 
ding  , Top  , TVy.  Sce  also 
F ode,  jiartie  Française.  iVaiV 
loft , votleric , / Sail-rnaker, 
voilier,  m. 

to  Sail  , r.  n.  Mar.  mettre  U 
la  voile,  partir  ou  sortir  d’un 
port  ou  d’une  rade  • faire  voile, 
faire  route,  marcher,  cingler, 
courir,  na\\çaer.  To  sail  nm-th- 
-ivard , faire  voile,  naviguer, 
faire  route , courir  ou  porter 
au  nord.  To  sait  along  ihe 
coast  ( to  coast  along  ) ranger 
la  cûte , naviguer  terre  5 terre , 
cAtov«r  le  rivage.  To  sail  backy 
relâcher.  To  sait  round  a cape, 
arrondir  un  cap.  To  sail  ont 
into  the  open  sea  a fier  having 
been  amnngst  islands  or  in 
narrnw  channels , débotiquer. 
JFe  shall  sail  to  • morrow , 
nous  mettrons  h Ja  voile  de- 
main. JVe  sail  as  fast  again 
as  that  sloon , nous  doublons 
le  sillage  ac  cette  corvette. 
The  ship  sails  like  a hay- 
stark , ce  bâtiment  marche  i 
comme  une  bonée.  That  fri - 
gâte  sails  as  wcll  as  our  ship  , 
cette  frégate  non*  e'tale. 

Sailer  [sél’r]  , s.  Mar.  (s nid 
of  a ship)  voilier,  m.  A prime 
or  good  or  fine  sailer , un  ex- 
cellent ou  bon  ou  fin  voilier. 
A heat’Y  or  dull  or  bad  sailer , 
nn  bâtiment  qui  marche  mal , 
nn  mauvais  voilier,  une  char- 
rette. V.  Charrette , partie 
Française. 

Sailing  [sélin]  , s.  naviga- 
tion , f.  action  de  naviguer  , 
d’être  h la  voile,  de  faire  voile , 
de  cingler  ou  de  faire  route. 
Plane  sailing , action  de  na- 
viguer sur  la  carte  plate.  Mer- 
eator’s  sailing , action  de  na- 
viguer sur  la  carte  réduite  ou] 
sur  la  cartedc  Mercator.  Point' 
of  sailing , allure  , fVhal  is 
y our  ship' s Lest  point  of  sail- 
ing? Ouclle  est  la  meilleure 
allure  de  votre  bâtiment?  JV e 
did  beat  that  frigate  tn  every 
point  of  sailing  , nous  gagnâ- 
mes cette  frégate  h toutes  les 
allures. 

Sâilôr  [sélor] , s.  ( seaman ) 
marin  , matelot  , navigateur , 
marinier,  m. 
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Sainfoin  , s.  sainfoin  , m. 
herbe. 

Saint  f sén’tc  ] , s.  saint , 
sainte.  AIT saints •day  [ale 
sén’tcedé  ] la  Toussaint. 
to  Saint,  v.  a.  canoniser. 
Saintfd  , adj.  canonisé. 
Sainti-y,  adv.  saintement. 
Saintsiiip  , s.  qualité  de 
saine. 

Sake  [sékc],  s.  amour,  re- 
gard , m.  considération  ,/  Ex. 
For  God's  sake , pour  l’amour 
de  Dieu.  For  my  sake  , pour 
l’amour  de  moi , à rna  consi- 
dération. For  peace's  sake  , 
pour  l’anionr  de  I»  paix  ou 
pour  avoir  la  paix.  For  brevi- 
ty’s  sake , pour  être  court,  //e 
is  my  name-sake , il  a le  même 
nom  que  moi. 

Saker  [sak’rc"|,  s.  A saker 
hawk , sacre  , m.  oiseau  de 
proie  ; ( the  saker  gun  ) sorte 
de  canon  de  muraille. 

Salacious  [salikrionss] , adj. 
chaud  , chaud  en  amour  , lu- 
brique. 

Salacity,  s.  chaleur, lubri- 
cité , f.  amour,  m. 

Salad  , s.  salade , J.  V.  Sal- 
let. 

Sw.amavdf.r  [sâlmen’d'rc]  , 
s.  salamandre , f. 

Salary  [sâl'rjr] , s.  salaire , 
gages,  onpointemens , m. 

SALEfséle]  , s.  (from  tosell) 
vente,  f. 

S A LE  A RLE  [ séîeble  ] , adj. 
bien  conditionné  , de  bon  dé- 
bit, qui  sc  vend  bien. 

Salesman  [selscmcnnc} , s. 
fripier  qui  vend  des  habits 
neufs  tout  faits  ; marchand  de 
bétail. 

Salic  or  Salique  [ sAüc  , 
salique  ] , adj.  salique  , Ex. 
The  salic  ta\vy  la  loi  salique. 

Saline,  adj.  salin.  Ex.  Sa- 
line blond , un  sang  salin. 

Salival  or  Salivabt  [ sa- 
liv’lc,  salivry ],  adj.  salivaire. 

to  Salfvate,  v.  a.  donner 
le  flux  de  bouche. 

To  salivate  [tou  sâlivetc], 
v.  n.  avoir  le  flux  de  bouche. 

Salïvated  , adj.  à qui  on  a 
donné  le  flux  de  bouche. 

Salivation  [salivéchenne^ , 
s.  salivation  ,/  flux  de  bou- 
che , m. 

Sallet  [sâlette]  , s.  salade , 
f Sa/let-aish  , saladier,  m. 
S al  le  i- o il  % huile  tT  olive,  J. 


. SAL  533 

Sallet-parslejr  ( an  herb  ) her- 
be. 

Salleting  , s.  herbes  dont 
on  fait  des  salades  , J. 

Sallow  [sallA]  , adj.  pâle. 
Salloxv  - tree  , é>  ( willow  - 
tree  ) saule,  m. 

Sally  , s.  sortie  , de  troupes 
d'une  ville  assiégée , f.  * Sally 
of  a passion  , saillie  , fougue, 

/.  transport  de  quelque  pas- 
sion , cmjjor lement , ni.  l»ou- 
tade  , échappée  , /. 

to  Sally  our  or  to  Sallt 
forth  , v.  n.  faire  nue  sortie. 

Salmagcndt,  s.  salmigondis, 
m.plat  a r Italie  fuie. 

Salmon  f sâm’nc},  s.  sau- 
mon , m.  A sa/mon  trout , s. 
truite  saumonnée , j.  Salmon- 
pipe , machine  pour  prendre 
des  saumons,/  Salmon  seivsc, 

( the  young  fry  of  salmons  ) 
du  fiai  de  saumons. 

Saloon  [sc'loAnc],  s.  (a 
great  parlour)  salon  , tn. 

Salt  [sâltc*|,  s.  sel.  Sait  or 
Salt-selter , une  salière.  Bay- 
salt , du  sel  gris,  m.  Saltrmeat 
or  fish,  saline,  A salt-bilcli , 

une  chienne  qui  est  en  chaleur 
nu  en  amour.  A sall-marsh  oc 
salt-pit , un  marais  salant  , 
une  saline.  A salt-maker  , nn 
saunier,  m.  Sall-making , l'art 
de  faire  le  sel  , m.  Salt-man  r 
vendeur  de  sel,  m.  Sall-hnuse, 
saline  on  saunerie,  f.  Sait- box, 
boîte  à sel , f Salt-lub , une 
saline,  f. 

Salt,  adj.  salé,  sanpoudré. 
to  Salt  , v.  a.  saler , assai- 
sonner avec  du  sel. 

Salted  , adj . salé. 

Salter  [sAli’re]  , s.  saunier , 
vendeur  de  sel , m. 

Saltier,  adj.  Ex.  A saliier 
eross , croij  de  Saint- André  r 
f.  sautoir,  m. 

Salting,  s.  l’action  de  saler, 
A salting-tuh  , un  saloir. 

Saltisii  , adj.  tirant  sur  le 
sel  , d*un  goût  salé. 

Saltless,  adj.  oui  n’a  au- 
cun goût  «le  sel , fade. 
SaltnerS  , s.  salure  , f. 
Sàlt-petre,  s.  salpétie  , m. 
A salt-petre  housc  , Salpé- 
trière,/. A salt-petre  mon  or 
salt-petre  maker , salpèlrii  r, 
m. 

Salvable  [sâlveblc]  , adj. 
qui  peut  être  sauvé. 

Salvablexes*  ot  Saxvaej 
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lut  , s.  la  possibilité  qn’il  y a 
de  sauver  une  personne. 

Salvagf.  or  Salvagf.- mo- 
ue y , s.  salvagc,  m.  ternie  dt: 
coutume. 

S alpage , s.  Mar.  Sauveta- 
ge . sauvcmelft,  m. 

Salvation  [salvcchenne],  s. 
salut , m.  félicite  éternelle  , J. 
Hc  déniés  il  npon  lus  salta- 
tion , il  le  nie  sur  sa  damna* 
tion. 

Salubrioüs  [saloûbrieuss]  , 
adj - salubre,  sain. 

SaluiIrity  , s.  qualité  de  ce 
qui  est  salubre,  salubrité  , f. 

Salve,  s.  onguent,  remède, 
m. 

to  Salve,  t.  n.  sauver.  Ta 
sal\<e  Oie  mattei' , §e  bien  tirer 
d'affaire. 

Salved,  adj.  sauvé. 

Salver  [salv’rc],  s.  celui 
qni  a sauvé  un  vaisseau  ou  ses  I 
marchandises;  nue  soucoupe.  I 

Sa i.  vi  vo  [sAlvin]  , ».  l’action  i 
de  sauver. 

Salvo  [salvà]  , s.  ( excep- 
tion ) exception  , f ou'correc- 1 
tif , m.  ( corne  off)  échappa-  ! 
toire,  f To  fi nd  n sut  ta  for 
etery  objection,  trouver  une 
réponse  h chaque  objection  ; 
* trouver  h chaque  trou  une 
cheville. 

Salutart  [salioutcry],  odj. 
salutaire,  sain. 

Salutation  [ séliontcchen- 
ne  J , s.  salutation  , saluade  , 
action  de  saluer,  f 

Sat.cte  [sélioùte],  s.  salut, 
m.  (kiss)  un  baiser.  To  gîte  a 
sainte  , saluer , honorer  d’un 
saint. 

to  Salütt  , r.  a.  saluer  ; (to 
Aiss ) saluer,  baiser,  donner  un 
baliser. 

Sai.üted,  adj.  salué. 

Saluter  , s.  celui  ou  celle 
qui  salue. 

Saluting  , s.  l’action  de  sa- 
luer, etc.  V.  to  Salute. 

Samar  [sém'rej,  s.  simarre, 

Same  [sème]  , adj.  même 
In  o ne  and  Oie  same  syllable , 
dans  la  même  syllabe.  Il  is  Oie 
terr  same , c’est  le  même. 

Same  se  met  quelquefois 
au  lieu  du  pronom  il.  Ex.  The 
sanie  is  a State  ly  palace  , c’est 
un  superbe  palais.  Tor  Oie 
punctual  performance  of  Oie 
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same , ponrs’en  acquitter  com- 
me il  faut. 

Sameness  [semness],  s. 
identité , J. 

Samlet  [sAmlette]  , s.  sau- 
mon ne  au  , ni. 

Sampake,  s.  Mar.  champan, 
m.  ( sorte  de  bâtiment  chi- 
nois ). 

Samphire,  s.  (a  sea  plant) 
crête  marine , f»  ou  fenouil 
marin , m.  plante. 

Simple  , s.  montre  de  quel- 
que marchandise , ». 

S ample , Mar.  brin,  m. 

Sampler  [léin’prrc]  , s.  nn 
exemple,  un  patron,  un  modèle. 

Sampsons  post  , s.  Mar. 
éponlille  des  écoutilles  f servant 
<1  échelle  pour  descendre  dans 
la  cale,  f.  traverses  volantes 
qui  s’endentent  dans  les  baux 
ou  barroLs  et  dans  les  ponts  tel 
qui  servent,  par  le  moyeu  d’une 
poulie  k dent , h donner  dn  rc- 
tonr  aux  manœuvres  ). 

Sanabi.e  [s’ancble],  adj. 
qui  peut  ctre  gnéri. 

Sahative,  adj.  qui  guérit , 
qui  consolide  des  plaies  , etc. 

Sanctification  [scn’ctifikc- 
clienne]  , s.  sanctification  , f. 

Sanctjfied,  adj.  sanctifié, 
saint. 

Sanctifier  , s.  celui  qni 
sanctifie. 

ro  Sanctift  [ton  sénetifai], 
v.  a.  sanctifier,  rendre  saint. 

Sanctifting  , s.  sanctifica- 
tion,^ l’action  de  sanctifier. 

Sanctimonious  , adj.  saint. 

Sanctimony  , s.  sainteté,  y! 

Sanction  [sénkchenne]  , s. 
f decree)  sanction,  ordonnan- 
ce, f.  règlement , m.  ( confir- 
mation) confirmation  , f.  affer- 
missement, établissement,  m.  ■ 

Sanotity,  s.  ( ho/iness  ) 
sainteté  ,f  An  oulxvard  shew 
of  sanctity , un  saint  extérieur.  I 

Saxctuary,  s.  le  sanctuaire  ; I 
( refuge ) asile,  refuge,  lieu  de 
sûreté , m.  To  taAe  sanctu  try  I 
in  a place,  sc  réfugier  en  quel- 
que lieu.  * No  man  tahes 
sanctuary  in  Jolsehood  who 
halh  truth  on  his  side , on  ne 
recourt  pas  aa  mensonge  qnand 
on  a In  vérité  de  son  côte. 

S a n n [ sèn’de  1 , s.  sable , 
m.  arène,  f.  small  sand , sa- 
blon,  ni.  To  scour  the  pewter\ 
wilh  sand,  sablonner  I étnim  , i 
le  nettoyer  avec  du  sabion.  I 
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Sarnls , sand-bank  or  shelf  o f 
sand  ( in  Oie  sca  ) banc  de  sa- 
ble, m.  Sand-box  y poudrier, 
m.  Sand-pit , sahlonnière  , f. 
Sand-gratel , droit  que  l’on 
paye  au  seigneur  de  la  terre, 
pour  avoir  la  liberté  de  prendre 
du  sable,  m.  Sand-blind  ( pur - 
blind)  qui  a la  vue  basse  ou 
courte. 

S and  al  [sén’dle]  , s.  sanda- 
le , f.  (sort  oj'wood)  sa  ridai  , 
m.  Sandal-niaker  y sandalier, 
m. 

Sanoarac  , s.  sandaraqne  , 
f.  espèce  <ï  arsenic  ou  d' orpi- 
ment , sandaraquo , f.  gomme 
de  genévrier. 

Sanders  [sén’d’rce]  , s.  san- 
dal  , m.  sorte  de  bois. 

Sandever,  s.  sain-de -verre, 
m. 

Sanoing  , s.  ( a sea  - fish  ) 
barbue  ,f 

Sandy  [sén’dy]  , adj.  (full 
nf sand)  sablonneux,  plein  de 
s.dilon.  (Red  or  réel  haired) 
i oux.  Sandy-hair , des  che- 
veux roux , des  cheveux  ar- 
dens. 

Sancuification  [sengonifi- 
keehenne]  , s.  sanguification,  fm 

Sanci'inary,  adj.  sangui- 
naire , crncl,  qni  aime  le  sang, 
meurtrier. 

Sanguine  [séngouinel,  adj. 
( hlood  red)  sanguin  , de  cou- 
lenr  de  sang;  ( full  of  blood) 
sanguin , plein  de  sang  ; * (con- 
fident , bold,  eager)  vif,  ar- 
dent, plein  de  feu  et  de  con- 
fiance, confiant,. hardi. 

a Sanguine  , s.  un  sanguin. 

Sanguines»  or  Sanguinitt, 
s.  audace,  présomption ,f 

Sanguinolent  |sengouino- 
len’te],  s.  sanguinolent,  san- 
glant. 

Sanhedrim  or  Sanhédrin  , 
s.  sanhédrin , m.  cour  de  jus- 
tice parmi  les  anciens  Juifs. 

Sanical  [lénic’le] , s.  sani- 
cle,  m.  herbe. 

Sanious,  adj.  sanieux.  Sa- 
nious  blood , sanie , f. 

Sanity  [sénity],  s. santé,  jus- 
tesse , f. 

Sap  [sépc]  , s.  (the  iuice  of 
trees  ) sève,  f ( the  wnitc  part 
of  a tree)  aubier  ou  aubotir  , 
m.  ( a tcrm  of  engineering  ) 
“P"»/  r 

io  Sap  [tou  sepej , v.  a.  (to 
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undcrmine)  saper  (nnc  mu- 
raille). 

Saphtc  [séphic]  , adj.  saphi- 
quc.  Ex.  S aphte  verses,  îles 
vers  saphiques. 

Sapiiire  [sAf ’re]  , s.  saphir. 
m.  pierre  précieuse. 

Saphirine,  adj.  fait  de  sa- 
phir, ressemblant  an  saphir. 

Sapid  [sepide] , adj.  agréa- 
ble an  goût,  piquant. 

Sapioitt  , s.  qualité  piquan- 
te pour  le  goût  ,f. 

Sapidness  , s.  ce  qui  pique 
le  goût. 

Sapience  [se'picn’ce]  , s.  sa- 
gesse; sapience,/. 

Sapient,  adj.  sage,  pru- 
dent. 

Saplf.ss  , adj.  qui  n’a  point 
de  sève , sec. 

Saplikc  , s.  jeune  arbre  , 
plantard  , m. 

Saponackocs  or  Saponary  , 
adj.  savonneux. 

Sapor  , s.  saveur,  f. 

Saporific,  adj.  savoureux  , 
qui  donne  de  la  saveur. 

Sappfo  , adj.  sané  , f. 

Sappuirf.  , etc.  V.  Saphire . 

Sappinc  [sepin]  , s.  sape,/. 

Sappy  [sui»y],  adj . {fuit  of\ 
tap  ) plein  de  sève. 

Sararand,  s.  sarabande,/. 

Sarcasm  [sArkcstnc]  , s.  sar- 
casme,?/*. satire,  raillerie  pi- 
quante , maligne,  forte  ou  san- 
glante,/. 

S arc.  a stic  or  Sarcastical 
[sarkrslik,  sarkéstik’le] , adj. 
satirique,  piquant,  malin,  foit 
sanglant. 

Sarcastically  , adv.  d’une 
manièic  satirique  ou  piquante. 

Sarcf.net  [sârccnette  1 , s 
(a  slight  sort  of  silk)  laite  las. 
m.  du  plus  bas  prix. 

||  to  Sarclf.  [ton  sArclc]  , 
v.  a.  (to  weed  corn)  sarcler. 

Sarclixg  [sArclin]  , adj.  Ex. 
Sftrcling  time  , le  temps  auquel 
on  sarcle  les  blés. 

Sardel  or  Sardine  [sard’le, 
sArd’nel  or  Sardics  or  Sa r do- 
is y x or  Sardoxian  stone , s.  sar- 
doine,  pierre  précieuse.  * 

SarDONIC  fiLAUCHTER  , ris 
sardonique , m. 

Sarp  cloth  or  Sarplier,  s. 
serpillière , f. 

Sarplar  , s.  (a  pocket  or  a 
half-sack)  un  demi-sac -Ex.  (A 
sarp  la  r f wool)  un  demi -sac 
de  laine. 


SAT 

SarSA  or  S vnSAPARELT.A  , f. 
salsepareille,  f. 

Sarsp,  s.  (a  fine  lawn  sieve) 
sas  , tamis , m. 

to  Sarse  [ton  sArsc],  ▼.  a. 
sasscr  , tamiser , passer  au  sas  , 
passer  par  le  taoiis. 

Sash  [sache],  s.  une  ceintu- 
re. Sash  - window , fenêtre  A 
ch  Assis ,/. 

Sashesfor  ports , Mar.  faux 
sabords  à vire. 

||  Sash oo y [sAchonne]  , s. 
cuir  que  l’on  porte  sous  la 
hotte  au  bas  de  la  jambe,  m. 

Sassafras  , s.  sassafras,  ar- 
bre qui  croit  dans  la  Floride , 
m. 

||  Sasse  [sAssc]  , s.  une  bon- 
de , une  écluse. 

Sat  [sa rtc] , prétérit  du  ver- 
be to  sit. 

Satan  [sAt’nc]  , s.  Satan,  m. 
le  diable  , le  démon. 

Satanical  , adj.  diabolique, 
de  Satan. 

Satchf.l.  V.  Sachet. 

to  Sate  [ton  sete] , v.  a.  (to 
satiate)  rassasier,  soûler. 

Sated,  adj.  soûl  ( prononcez  ; 
sou  ) , rassasié.  Snled  with 
méat  or  drink , qui  a mangé 
ou  bu  tout  son  soûl. 

Satellite,  s.  satellite,  m. 
The  sate/lilet  of  Jupiter  ( Jour 
little  moons  that  are  near  the 
planet  ) les  satellites  ou  gardes 
de  Jupiter. 

to  Satiate  [ton  société]  , v. 
a.  rassasier , soûler , dans  le 
propre;  assouvir , contenter, 
satisfaire,  dans  le  figuré. 

Satiatf.d  , adj.  rassasié  , 
soûlé  , * assouvi , etc . 

Satiatikg  , s.  l’action  de 
rassasier,  de  soûler,  d’assou- 
vir. etc. 

Satiety  , s.  satiété' , f.  as- 
souvissement , m. 

Satin  [sAtine]  , s.  ( a sort  of 
silk)  satin  , m.  Satin  ribbon , 
s.  ruban  satiné  , ni. 

Satire.  V.  Satjrr. 

Satisfaction  [satisfe’kcben- 
ne],s.  ( content ) satisfaction, 
joie  , /.  contentement  , m. 

( amends  ) satisfaction  , rai- 
son , réparation  , / She  bas 
fidl  satisfaction  ( she  is  suf- 
ficientlf  revenged  Jor  the 
wrong  donc  hcr)  elle  est  bien 
vengée  des  injures  qu’on  lui  a 
i faites. 
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Satispactorily  , adv.  d’nne 
manière  satisfaisante. 

Satisfactort  , adj.  satisf.ic- 
toire,  satisfaisant,  qui  suffit  ou 
qui  satisfait. 

Satu.fi ed  , adj.  rassasié  , 
soûle.  I am  not  salisfied 
whether  it  is  to  or  no , je  ne 
suis  pas  assuré  si  cela  est  vrai 
ou  non.  Rest  yourselj  satis - 
fini  as  to  that,  mettez -vous 
l’esprit  en  repos  de  ce  côté-là  , 
que  cela  ne  vous  embarrasse 
pas. 

to  Satisfy  [tou  sAtisfa’i]  , 
v.  a.  (to  fill  with  méat  ) rassa- 
sier, soûler;  (to  content)  satis- 
faire,  contenter;  (to  satiate 
his  lust ) assouvir  sa  couvoi- 
lise. 

Satisfting  , s.  l’action  de 
satisfaire,  etc. 

Saiisfying  , adj.  saiisfactoi- 
re , satisfaisant. 

Satrap,  s.  un  satrape, 
j Satrapy  , s.  satrapie  %f. 

I to  Saturate  [tou  sAuonre- 
tc] , v.  a.  rassasier,  soûler. 

Satukateo,  adj.  soûlé. 

Saturday  [sâtorday] , s.  sa- 
medi, m. 

Sàturity,  s.  satiété,  f. 

Saturn  [aAteurn  j , s.  Satur- 
ne, m. 

Saturnals  , s.  saturnales  , 

fri. 

Satürxian  or  Saturnine  , 
adj.  saturnien,  sombre,  mé- 
lancolique , triste  , taciturne  9 
sournois. 

Satyr  [sâtyrl , s.  (a  fabu- 
lous  demi  - gou  , half  man  , 
half  goat  ) satyre , m.  (a  poem 
or  discourse  to  inveigh  againsl 
vice  , etc.  ) nue  satire , f. 

Satyric.al  , adj.  satirique, 
mordant , piquant , médisant. 

Sàtyricàj.ly,  adv.  satirique- 
ment, d’une  manière  satirique 
et  mordante. 

Satyrion,  s.  satyr  ion  , m. 
herbe. 

Sattrist  [sAtyristc] , s.  poè- 
te ou  écrivain  satirique,  m. 

toSatyrize  [tou  sAtyiatxel, 
v.  n.  satiriser,  railler  d’une  ma* 
nière  satirique. 

Savage  [sAvcdgc] , adj.  sau- 
vage , farouche. 

the  Savage  s [de  sAvéd'g’- 
ce],  s.  les  sauvages  des  Indes. 
A savage  woman , une  sau- 
vage. 
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Savaget.y , ndv.  cruelle- 
ment , en  nura ge. 

SiricMtiS  , s.  humeur,  f. 
ou  naturel  sauvage , ni.  féro- 
cité yf. 

Sauce  [sicel , s.  sauce  , f 
A sauce-pon.  un  poêlon  h faire 
des  sauce».*  A sauce  box , un 
effronté,  un  insolent,  un  arro- 
gant, un  impudent.  P.  Tohave 
sweet  ment  xvith  sour  sauce , 
«voir  du  bien  et  du  mal. 

to  Sauce  , v.  a.  assaisonner, 
«a  tirer. 

Sauce»,  adj.  assaisonné,  Ex. 
Dleal  wcllsauct  </,  viande  hien 
assaisonnée. 

.Sauce o , s.  une  saucière. 

Saucer  , Mar.  écticlle  ( de 
cabestan),  /".  Saucer  headed 
boit  y cheville  à tête  ronde  et 
plate. 

Saucilv,  adr.  effrontément, 
impudemment,  auogarament, 
insolemment  ; avec  effronterie , 
impudence , arrogance  ou  in- 
solence. 7*o  carry  one's  «'/ 
soueily'f  faire  ! insolent  ou  1 ar-  j 
rogant , avoir  de  f effronterie,  i 

Saucixess  , s.  effronterie, 
impudence,  arrogance,  inso- 
lence , f. 

Sauct,  adj.  effronté,  impu- 
dent, arrogant,  insolent.  A 
saucy  mari , un  effronté,  un 
fm  pndent,  un  arrogant,  un 
insolent.  A saucy  wnman , 
une  effrontée , une  impudente, 
une  arrogante  une  insolente. 

Save  [-;■  ],  prep.  hormis, 
excepte'.  The  last  sort  one , 
Je  dernier  moins  un,  le  pénul- 
tième. 

SA\E,adr.  hormis,  sinon. 

to  Savf.,  v.  a.  ( to  delivcr) 
sauver,  délivrer, garantir,  tirer 
de  péril,  mettre  en  sûreté;  (to 
lay  np)  réserver,  garder.  God 
tai’C  the  king  y vive  le  roi, 

Save  -àll  , s.  un  binct. 

Save»,  adj.  sauvé,  etc.  P. 
A penny  saved  is  a penny 
got , un  sou  épargne  est  un  sou 
gagné. 

Savi»,  s.  (a  shrub)  savi- 
nier,  m. 

Savtrg,  s.  (from  to  save) 
l’action  de  sauver,  etc. 

S vvixc  [sevin]  , adj.  salu- 
taire, qui  sauve;  ménager, 
épargnant , économe.  Ta  be 
sas  irtgy  user  d epaigne , être 
bon  ménager. 

&A\ isotT  fsétiidy]  , adv. 
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frugalement , avec  frtigalité , 

avec  épargne. 

Sayixghess,  s.  épargne,  fru- 
galité , économie , f.  ménage  , 
m. 

Saviour  [léviour],  s.  sau- 
veur, libérateur,  m. 

to  Sauxit.r  about  [ tou 
•aotînYr  abaoùte] , v.  n.  bat- 
tre le  pavé,  courir  les  rues, 
comme  une  personne  qui  na 
rien  a faire. 

Savohet,  s.  savonnette,  /! 

I Sa  vou  R,  s.  (faste)  saveur  .f 
goût,  m.  P.  Something  bas 
some  laveur,  encore  vaut -il 
mieux  quelque  chose  que  i icn. 

to  Sa  vous  [ton  sév’re],  v. 
a.  savourer,  conter. 

To  safour9  v.  n.  avoir  quel- 
que goût;  (to  tniéll ) sentir. 

Savourily  , adv.  savoureu- 
sement , avec  plaisir , de  bon 
appétit. 

Savochütess  , s.  bon  goût, 
assaisonnement  » tn. 

Savoury,  adj.  savoureux, 
qui  u de  la  saveur. 

Savourt  , s.  (an  herb)  sa- 
riette,  f. 

Savoy  [sévy]  , s.  ( a sort  of 
cahbage ) chou  de  Savoie,  m. 

Sait  sage  UAssedge]  , s.  sau- 
cisse , f.  A nnlogna  sausage , 
saucisson  de  Bologne,  ni. 

Sàw  [sA] , s.  scie,  f.  A 
hand-snw  y une  scie  A main. 
Snw-dusty  sciure,  /!  Saw- 
ftsh  , poisson  de  mer  mons- 
trueux. 

Saw  , Mar.  scie,  /!  JVhip- 
saxv y scie  h main  ou  harpon; 
l\vo-handled-sa\v , scie  de  tra- 
vers ou  tonrenu;  hack-saw , 
scie  fuite  d’une  vieille  faits 
( pour  couper  les  bouts  des 
chevilles). 

Saw  fri],  prétérit  du  vcibe 
to  see. 

to  Saw,  v.  a.  prêt,  sawcd , 
part,  sawn  et  aawed , scier, 

Saweo,  adj.  scie. 

Sawing  [sain]  , s.  l’action 
de  scier. 

S a w t f.  r [ sater  ] , s.  un 
scienr,  scieur  de  long. 

Saxifrage  . s.  saxifrage  , f. 
herbe,  Uex-saxijrage,  tilipen- 
dule,/. 

Sat,  s.  (n  thin  sort  of  si/ k 
) *ortc  d’étoffe  de  soie; 
( sampJe  ) une  montre.  V. 
S ample. 

i m Sat,  v.  a.  prêt,  et  part. 
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said  y dire,  réciter.  * Thaï  is  to 
say , c'est-à-dire.  My  falher 
was-n  great  man,  and  though 
/ say  it  y that  shoultl  not  say 
if,  / myse.lf  take  a fier  him , 
mon  pore  étoit  un  grand  hom- 
me, et  sans  vanité  ou  et  sans 
me  vanter,  j’ose  dire  que  je 
tiens  de  lui.  To  say  o ver  one  s 
brads  , dire  son  chapelet.  To 
say  over  again , redire  , répé- 
ter, dire  une  «coude  fois.  Sty 
von  ao?  est-ce  ainsi?  tout  de 
bon?  AU  he  could  say  for 
himself?  toute  la  raison  que 
j’eus  de  lui. 

Satirc  [séinl , s.  l'action  do 
dire.  A true  saying,  une  vé- 
ritc. 

Scab  [skebbe]  , «■  (itch  ) la 
gale  ou  fa  rogne.  The  scab  nf 
an  virer  orin/ï,  la  croûte  d’un 
ulcère , une  gale. 

||  Scarado  [seabédo]  , f.  la 
gale  on  la  rogne,  f. 

ScARBaro  [skébarde],  s.  un 
fourreau.  A scabbard-maker, 
lin  faiseur  de  fourreaux.  A 
printer  s scabbard , un  feuil- 
let d'imprimeur. 

ScAEIIED  or  Sr-ARRT  , «dj. 
ffrom  scab  ) galeux. 

SrABREtWF.SS  or  SetRPt- 
XE&S,  s.  tonte  maladie  de  peau 
qui  cause  des  démangeaisons. 

Scarious  [skebienss] , s.  (an 
herb)  scabicuse.  /. 

Scarious,  adj.  galeux,  lé- 
preux. 

Scarrour  , adj.  f irntgh  , 
uneven ) scabreux  , raboteux  , 
rude. 

Scaffolo  [skûfolde] , 8.  un 
échafaud. 

Scajfold  ni  en  , Mar.  gens 
employés  h nettoyer  les  bas* ms 
dans  un  arsenal. 

to  Scàffold,  v.  n.  écha- 
fauder. 

Scaffolwîtg  , s.  échafau- 
dage , tu. 

Scalade  or  Scalauo  [sca- 
lédol,  s.  (ïrum  fo  seule  ) es- 
calade , f 

to  S CA  M)  [ton  scAIdc],  v.  a. 
écbandcr. 

Scalof.1),  adj.  échaudé. 

ScALniKG  [scâldin],  s.  fac- 
tion d’cclianuer. 

Scaliuxg  - MOT  , bouillant  , 
tout  bouillant. 

Scai.e  [skélo],  fi-  of  a fish  , 
écaille  de  poisson  , f.  J Au  scah> 
! » fa  nicp , i le.  * *•  belle  duna 


Digitized  by  Google 


SCA 

carre  géographique , f.  A pair 
o f seules,  des  balances,  y. 

TO  Se  A LE  u fuh  , v.  a écail- 
ler un  poisson  , lui  ôior  les 
écaillai.  To  seule  the  walls  oj 
a town  y escalader  les  murail- 
les ou  les  remparts  d’une  ville , 
monter  6 l'escalade.  To  tcale 
iUe  sans , souffler  les  canons. 

Scaled,  adj.  écaille,  esca- 
ladé. 

Scaling  , s.  l’action  d écail- 
ler ou  escalade , l’action  d’esca- 
lader. Scaling-ladilers , échel- 
les de  siège. 

Scall  [sc&le],  s.  teigne,  f. 

Scali.-pated  , adj.  teigneux, 
qui  a la  teigne  ou  couvert  de 
teigne. 

Scallion  , s.  échalote , f. 

Scallop.  V.  Scollop. 

Scalp  , s.  ( the  hairy  scalp ) 
le  péricrAnc.  V.  Scalping. 

to  Scalp  [tou  scAlpel,  v.  a 
( to  eut  as  the  Indutns  tin  with 

en-h/iives)  balafrer,  faire  des 

al  a fies. 

Scalpinc  [ scAlpin  ] , adj. 
Ex.  A scafping-iron  , or  a 
scalp  y s.  un  bistouri  , m. 

Sca.lt  f skely  1 , adj.  (fuit 
of  sentes  ) écaillé , couvert 
a écailles. 

Scamble  f akém’ble  ] , s. 

profusion  , dissipation  , J. 

to  Scamrlk  or  Scamble 
away  y v.  a.  dissiper , prodi- 
guer , consumer  mal  h propos. 

ScaMRLKO  or  ScAMPLEO 
away  y adj.  dissipé,  piodigué, 
etc. 

ScAMRLING  or  ScAMBI.IKG 
a\va*'  y s.  dissipation  , f fac- 
tiou  de  dissiper  ou  de  prodi- 
guer. 

ScAMRLIXG  , adj.  Ex.  A 
scambling  town  , une  ville  qui 
n’est  pas  ramassée , où  les  bilti- 
inens  sont  écartés  les  uns  des 
autres.  Scambling  countrr 
homes  y maisons  cliani polies 
écartées  les  unes  des  autres  , f. 

Scamiilix.lt  , adv.  Ex.  To 
Write  or  priât  scamblingly  , 
écarter  trop  les  mots  dans  l’é- 
criture ou  dans  l'impression. 

Scammont  , s.  ( purging- 
hind  weett)  scanmiom  c ,f. 

ToStAMPER  or  TO  SCAMPEB 
away  [ tou  ském’p’r  , tou 
skéin'p’rcoûny  ] , v.  n.  fuir  , 
s’enfuir  , prendre  la  fuite , 
gagner  au  pied  , gagner  les 
ihamp*. 
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to  Scan  [ ton  skenne  ] , v. 
a.  scander  ( un  vers)}  *{to  cnn - 
l'as)  examiner  bien  , éplucher, 
considérer  j * 6asser. 

Scahoal  [ skén'dle  ] , s. 

( offcncc  ) scandale , m.  ( sha- 
me  ) bonté  , f.  opprobre , ni. 
ignominie  , f ’.  7 o lie  under  a 
scandai  , avoir  un  mauvais  re- 
nom , être  en  mauvaise  odeur 
nu  en  mauvaise  réputation  , 
être  accusé  ou  soupçonné  de 
quelque  crime. 

To  Sgandal  , v.  a.  scanda- 
liser , diffamer  , déchirer  , dé- 
crier, flétrir  , noircir  , médire  , 
ou  parler  mal  de. 

to  Scandalise  [ ton  skén'- 
dclaïse  v.  a.  scandaliser, 
choquer  , offenser  , donner 
sujet  de  scandale. 

SCANDALISED  , adj  scandali- 
sé , etc. 

Scandalïsing  , s.  l’action  de 
scandaliser  , etc. 

Sc  AN  dalle  o [ skén’deled  ] , 
adj.  ( from  to  scandai)  scan- 
dalisé , décrié  , diffamé  , flétri , 
noirci.  V.  to  Scandai. 

Scanda lou s [shéu’dclcuss]  , 
adj.  scandaleux  , infâme  , qui 
porte  scandale  , qui  cause  du 
scandale  ; diffamatoire  , cho- 
quant , offensant. 

Scandalously  , adv.  scan- 
daleusement , d'une  manière 
scandaleuse. 

Scandalcm  mngnatun  , le 
crime  ou  foffen>e  d’une  per- 
sonne qni  a diffame  ou  mal 
parlé  de  quelque  pair  du  royau- 
me nu  de  quelque  petsonne dis- 
tinguée. 

Scan  ne  d , adj.  ( from  to 
srnn  ) scandé  , examine  , éplu- 
ché. 

Scahxtng  , s.  l’action  de 
scander  , examen  , m.  ou  fac- 
tion d’examiner  , etc.  V.  to 
Scan. 

Scansion  , s.  {of  a verse  ) 
faction  de  scander  un  vers. 

Scant  [skén’tc]  , adj  ( scar - 
ce)  rare. 

A séant  wind , Mar.  un 
vent  de  bouline  , un  petit  veut, 
un  vent  qui  refuse. 

Scant  , v.  n.  Mar.  refuser 
v pailantdu  veut  );  the  wind 
cants  upon  us  , le  vent  nous 
refuse. 

Scanted  , adj.  Ex.  ï was 
sornethiffg  scanted  tn  tune , 4 
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peine  avois-jc  assez  de  temps 
pour  cela. 

Scaxhnesr  , s.  ( scarcity  ) 
disette  , rareté  , f.  ( intujfji- 
ciency  ) insuffisance  , f. 

Scantling  [ skèrt’tlm  ] , s. 

( size  or  mcasure  ) grandeur  , 
mesure  , J.  ( Utile  pièce  ) un 
1 petit  morceau  , une  petite  piè- 
ce. 

Scantling  , Mar.  échantil- 
lon ( des  pièces  de  bois),  m . 
chevron  ( de  six  pouces  d’équar- 
rissage et  en  dessous  ) , ni. 

Scantly  , adv.  avec  épar- 
gne , mesquinement. 

Scant  mes  s.  V.  S cantines*. 

Scanty  [ skcn’ty  1 , adj. 
( short  or  srarce  ) rare  ou  qui 
manque:  (too  sVait , thut  has 
nnl  cfoth  ennugh  ) trop  étroit , 
qui  n’a  pas  assez  d’étoffe. 

Scantr , Mur.  maigre  f speak - 
ing  o f pièces  of  tituber). 

to  Sr.AfE  [ ton  skepe  1 , etc. 
V.  to  Escape  , etc. 

Scape.goat  , s.  bouc  émis- 
saire , m. 

ScAPULAR  or  ScAPULÀRY 
[ sképioul’re  , sképioufry  ],  s. 
scapulaire  , m. 

Scar  [skare],  s.  cicatrice 
ou  escarre  , /. 

to  Scar,  y.  n.  se  cicatriser , 
se  former  en  cicatrice. 

Scafàb,  s.  ( btetle ) scara- 
bée , f.  eseaibot , m. 

ScaramouCV  , s.  scaramon- 
ebe  , bouffon  , m. 

Scarce  [skércc]  , adj.  rare. 
Money  is  scarce  with  him  , 
l’argent  est  claitsemé  chez  lui. 
Il  is  very  scarce  with  us  , 
nous  en  avons  fort  peu. 

Scarce  or  Scarcf. ly  , adv. 
h peine. 

Scarcexe$&  or  Scarcity  , 
S.  disette  , rareté  , f. 

to  Scare  [ tou  skcrc  ] , v. 
a.  faire  p<ur , effrayer,  épou- 
vanter. 7’o  scare  away  , cfKi- 
rouchcr. 

Scarecrow  [skere-erb  ] , s. 
un  épouvantail. 

Scared  [ skérod]  , adj.  ef- 
frayé , épouvanté  , hors  de  lui- 
méme  * effaré.  Scared  awa)  , 
effarouché. 

Scabf  [ icArfe  ] , s.  une 
écharpe.  Scarfshin  , s.  épidu- 
uie  , m.  la  peau  extérieure  , /. 

S car  f , Mar.  écart  , m.  eui- 
pAtore  , f.  ( assemblage  quM- 
cûn^ucdcd^ux  pièce»  de  buisjj 
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scarfs  of  the  kcel , écarts  de 
la  quille  j scarjs  of  the  stem  , 
écarts  de  l'étrave  • scarfs  oj 
the  beams  , assemblage  des 
baux. 

Scarfed  , adj.  Ex.  She 
went  oui  hoodea  and  scarf- 
ed , elle  est  sortie  arec  sa 
coi  lie  et  son  écharpe. 

ôcatfcd , Mar.  empâté. 

Scarification  f scaiifiké- 
çhenne  ] , s.  sacrifîcation  , f. 

Sc arified  , adj.  scarifié. 

toScarify  [ tou  scnriftfi  ], 
V.  a.  scarifier  , découper. 

Scariftixg  , s.  scarification, 
f nu  faction  de  scarifier. 

Scarixg  [ skérin  ] , s.  (from 
to  scare)  l'action  de  faire  peur, 
etc. 

Scarlet  [scârlettc],  s.  (scar- 
Ict  colour  or  scarlet  cloth  ) 
écarlate  , J.  A scarlet  ribbon , 
ruban  ponceau , m. 

Scarp  , s.  ( a terni  of  for- 
tification ) escarpe , fi 

Scarred,  adj.  (from  to  sear ) 
cicatrise  , forme  en  cicatrice. 

Scatch  [ skétchc  ] , s.  ( a 
horse  bit  ) cscache  , J.  Seat - 
ches  ( or  stilts  ) erbasses  , J. 

Scate  [ skéte  J , *.  ( sea 
fiish  ) sorte  de  poisson  de  mer 
ni  a la  peau  fort  rnde,  f.  raie, 
Scatcs  [skét’ce]  (to  sltdt 
upon  ice  ) patins , m. 

to  Scate  , v.  n.  aller  snrdes 
patins  , glisser  avec  des  patins. 

Scath  [ acass  ] , s.  ( hurl  ) 
mal  , dommage  , m. 

Scathful  , adj.  malfaisant. 

to  Scatter  [ tou  skcVr  ] , 
v.  n.  répandre , disperser  , écar- 
ter. 

ScATTERED  Of  ScATTERED 
abroad , adj.  répandu  , disper- 
se , dissipé  , écarté. 

Scatterirg  , s.  faction  de 
répandre,  de  disperser  , de  dis- 
siper , d'écarter. 

Scatteiirgly,  adv,  en  con- 
fusion ; l’un  ici , l'autre  là  ; l'un 
d'un  côté , l'autre  de  fautre. 

Scatterlixg  , s.  un  vaga- 
bond . 

ScAYAGE  , ScHEVAGE, 
ScHF.VF AGE  , ScUEAlV  WIXG  Or 
SciiEAvmc  , s.  étalage  , m. 

Sca  verger  f scàvcndg’r  ] , 
s.  tin  boacur , m. 

Scawrack.  , s.  ( an  herb  ) 
mousse  «le  mer  , f. 

Sceice  [ sdne  'J , s.  scène  , 
décoration  , J\  '‘théâtre,  m. 
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The  State  of  njfairs  i.t  chan- 
geât le»  affaires  ont  changé  de 
lace. 

Scerehy  , s.  arrangement 
des  scènes  d’une  pièce  «le  théâ- 
tre , m. 

•Scervc  or  Sceîtical  , adj. 
de  scène,  théâtral. 

Scesography  , s.  scénogra- 
phie , f 

Scr.îtT  f scén’te  ] , s.  (smelf) 
senteur  , odeor  , f II  has  a 
good scent , cela  sent  forthon. 

ScEPTlc  , adj.  sceptique. 

Sceptical  [ scéptic'Ie  ] , 
adj.  sceptique. 

Sgepticism  , s.  le  sentiment 
ou  la  doctrine  des  sceptiques. 

Sceptics  [ sccplikce  ] , s. 
sceptiques  , anciens  philoso- 
phes qui doutoient  de  tout  ; ni. 

Sceptre  f scépt  r ] , s.  scep- 
tre , ni.  A sceptre -bearer  , 
i celui  qui  porte  le  sceptre. 

Sceptred,  adj.  qui  porte  un 
sceptre. 

ScHF.AYIXG  , SCHEAJIWIXG. 
V.  S cavage. 

Sot  ED  OLE  [ skédculc]  , §. 
feuille  , f . ou  rouleau  , m.  de 
papier  ou  de  parchemin. 

Schematism,  s.  figure,  for- 
mc  , /. 

Sc.heme  [ sktme  ] , s.  un 
plan  , un  modèle. 

SCHEVAGE  , ScHEVTAGE.V. 
S cavage, 

Schirrhcs  [ skîreuss  ] , s.  le 
squirre. 

Sciiism  [ sîstne  ] , s.  schis- 
me , m. 

ScHISM ATIC  Or  SCHtSMATl- 
cal  , adj.  schismatique  , qui 
fait  schisme. 

Schismatic  , s.  un  schisma- 
tique  , une  schismati«fne. 

Schïswatically  , adv.  en 
schismatique , à la  manière  des 
schismatiques. 

Scholar  [schAI'r],  s.  (from 
schnol , one  that  learns  any 
thing  of  one  ) écolier , éco- 
lière ÿ ( a man  of  leaming  ) 
un  homme  de  lettres,  un  hom- 
me d’étude  , un  savant , un  sa- 
vant homme.  To  be  bred  a 
scholar , être  élevé  dans  les 
belles-lettres  , étudier.  Scho- 
lar-like  , en  écolier  ou  en 
homme  de  lettres , en  savant , 
savamment. 

Scholàr-ship  , s.  la  quali- 
té d’écolier  ; savoir  , m.  scion- 
I ce  , doctrine  , érudition,  fi 
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Scholastic  , adj.  scoîasti- 

Îpie  , «pii  est  de  l’école.  Scho - 
«fsftc  divin  ity  , théologie  sco- 
laMupu?  , /.la  scolastique. 

Scuolasticai.lt  , adv.  en 
scolastique  , à la  manière  des 
*«*olnstiqucs. 

Sciioliast  [ schAliaste  ] , s 
scoiiastc  ou  commentateur , m 
Scholiom  or  Scholy  , s. 
scolie,  f. 

SchooL  [ srkoAIr  1 , s.  éco- 
le , j.  A Jencing-school , nnc 
selle  d’amies.  A dancing- 
schnol , une  salle  de  maître  à 
danser.  A school-mnstcr  , un 
maître  d école.  A schnol-da - 
me  or  a school-mistress  , une 
maîtresse  d’école.  A school- 
boyt  un  écolier.  A school- 
man  or  school  divine  , un  sco- 
lastique. 

to  School  , v.  a.  repren- 
dre , censurer  , réprimander  , 
faire  la  mercuriale  à. 

Schooi.f.d  , adj.  censuré,  re- 
pris , réprimandé  , etc. 

Schoolixg  , s.  l’action  d« 
censurer  , etc. 

Schoorf.r  , s.  Mar.  goé- 
lette , / 

SCIATHERTC  Or  SciATIIERI- 
cai.  , adj.  sciatérique. 

Scia  Tic  A [sciética]  , s.  (i hip- 
goût  ) la -sciatique. 

Sciatical  , adj.  sciatique. 
Science  [ scâïen  ce  ] , s. 

' knowlegde ) science,^,  savoir, 
m.  doetnne  , érudition , f.  Ex. 
The  seven  liberal  sciences  , 
les  sept  arts  libéraux. 

SciERTIFIC  or  SciERTIFlCAL 
[ scien’titic  , scienlilik’le  ^ , 
adj.  plein  d’érudition  , scienti- 
fique. 

Sciextifically,  adv.  scien- 
tifiquement. 

TO  SCINTILLATF.  [ tO«  Relit’- 

tilétc  ] , ▼.  n.  étinceler  , bril- 
ler. 

ScirrriLLATiox  [ scin’tiîé- 
chenne  ] , s.  action  d’étinceler, 
scintillation 

Sciolist  [ sciolistc  ] , s.  nu 
demi-savant. 

Scioi»  , s.  scion  i jet  d'ar- 
bre , petit  rejeton  , m. 

Scopf  [ scôfiè  ] , s.  raillerie, 
moquerie ,/  brocard  , m. 

| to  Scoff  <iC  onc  , v.  n. 

| railler  quelqu’un  ,se  railler  ou 
I se  moquer  de  lui , le  brocar- 
ider. 
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Scofff.d  at  , atlj.  raille  , 
moque , brocarde. 

Scoffer  [ scûfr]  , s.  mo- 
queur  , moqueuse,  railleur, 
railleuse. 

Scoffiito  , s.  raillerie , Toc- 
lion  de  railler,  etc.  V.  to  Scojf. 

Scofping  , adj.  railleur.  Fx. 
A scnjfing  humour  , uue  hu- 
meur railleuse. 

Scoffiîiclt  , adv.  en  rail- 
lant , par  raillerie. 

Scolo  , s.  gronder ie  , / 

( scolding  woman  ) querel- 
leuse , grondeuse  , femme  qui 
airne  à gronder  ou  h quereller, 
diablesse. 

TO  SCOLD  [tOU  ScAldc"|  , V. 
n.  gronder,  criailler,  quereller, 
faire  des  reproches. 

Scolded  at , adj.  gronde  , 
querelle.  , 

Scolding  , adj.  A scolding 
mon  , un  grondeur,  un  criai! 
leur,  ou  un  querelleur.  V. 
Sentd.  *• 

Scoldingly , adv.  en  gron- 
dant , en  criaillant,  ou  en  que- 
rellant. 

Scollop,  s.  ( a hind  of  shell - 
fsh  ) pétoncle  , /.  Scollop- 
shell  y coquille  de  pétoncle  ,/. 
Scollop  ( a hind  njindentin g 
découpure  £k  languettes.  V 

to  Scollop  , /.  a.  découper 
(à  languettes);  griller  (des 
huîtres , etc . ) 

Scolopendre,  s.  scolopen- 
dre,/. 

Sconce  [scân’ce] , s.  [fort  ) 
un  fort;  ( Jor  a candie ) bras, 
chandelier  en  forme  de  bras , 
m.  * To  build  a sconce  ( to 
run  upon  the  score  front 
one  public  house  to  another) 
faire  un  ecot , cl  s'en  aller  sans 
payer. 

to  Sconce  , v.  a.  {an  uni- 
versity  \yord)  condamner  à 
une  amende , meure  h l'a- 
mende. 

Sconced,  adj.  condamne  h 
une  amende  , mis  h l’amende. 

Sconcuvg,  s.  condamnation 
à une  amende,/ 

Scoop  [scoupc],  e.  écope, 
peîie  à rebords , /. 

*Scoop,Mür.  escope  à main ,m. 

to  Scoop  oui , v.  a.  baquo- 
ter,  jeter  ou  vider  avec  une 
écope. 

Scooper  , s.  celui  qui  vido 
avec  une  écope. 
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Scope  [scoppe],  8.  bat,1 
dessein  , m.  visée, /.  Tohaue 
a free  scope  ( or  latitude  ) 
avoir  liberté  de  faire  quelque 
chose , se  donner  carrière. 

Scope , Mar.  scope  oj  cable , 
touée  «le  câble , / 

Scope  r-hole.  V.  S cupper. 
Sc.orbutjc  or  Scohrutical 
[ocorbinûlic , scorbioûtik’le]  , 
adj.  scoibmiqnc  ; qui  a le  scor- 
but ou  qui  est  atteint  du  scor- 
bnl. 

to  Scorch  [ ton  tcôrtche  ] , 

. a.  brûler,  rôtir,  griller. 

Scorched , adj.  brûlé,  rAti, 
grillé. 

Scorching  [ scôrtcbing  ] , 
adj.  brûlant,  qui  brûle,  qui 
lAtit,  qui  grille. 

Scordion  or  Scordiüm  , s. 
scordium  , m.  getmandréc 
aquatique ,/  herbe. 

Score,  s.  (accouru  or  reck 
finit ig  ) compte  , écot , m 
(talljr)  une  taille;  ( twenty) 
vingt , une  vingtaine.  Tour- 
score  [forscAre]  , adj.  quatre- 
vingts.  Sbcscore  , six-vingts. 
Threescore  , soixante.  An 
opéra  in  score , un  opéra  en 
musique  ou  en  notes.  Score  of 
a block , Mar.  gonjure  de  pou- 
lie, f.  Scores  of  a dead  ere, 
goujurcs  do  cap  de  mouton. 

to  Score  or  Score  up  , v 
a.  marquer  , marquer  sur  la 
taille  , mettre  en  compte,  illet- 
tré sur  le  compte.  To  score  ouf, 
effacer,  rayer.  To  score  some- 
thing  in  a wriling  ( fo  draw 
Unes  uruler  some  yvords  ) bâ- 
tonner  on  écrit. 

Scoreo  or  Scorf.d  up , adj. 
marqué,  etc.  Scorcd  ouf,  ef- 
facé , rayé. 

Scorixg  , s.  l’action  de  mar 
qner,  etc. 

Scorn  [scArne"|  , s.  mépris  , 
dédain , m.  hauteur  , J . To 
think  scorn  to  do  a thing  , 
croire  m»  déshonorer  en  faisant 
quelque  chose. 

to  Scorn,  v.  a.  mépriser, 
dédaigner,  ne  point  se  sou- 
cier. 

Scorned  , adj.  méprisé  , dé- 
daigné , etc. 

Scorner  [scArn’r] , s.  mo- 
queur, dédaigneux , celui  qui 
méprise  , etc. 

Scqrnful  , adj.  méprisant , 
dcdaigncti^ , (ici*. 

Scobnfolly,  adv.  avec  me- 
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pris,  d*nn  air  méprisant,  dé- 
daigneusement, fièrement. 

Scornikg  , •.  l'action  de  mé- 
priser , etc.  P.  A fier  scorning 
cornes  catching,  souvent  on  est 
bien  aise  d'attraper  ce  que  Ton 
regardoit  avec  mépris. 

Scorpion  , s.  scorpion  , m. 
Scorpion-wort  or  Scorjtion- 
grasgy  herbe  aux  scorpions,/ 

Scorzonere,  s.  scorsonère, 

f 

Scot  [scottc],  s.  part,  qnotc 
part,  /.  To  pay  scot  and  lot  , 
payer  les  droits  de  la  paroisse. 
V.  Shot.  Scot  j.scotte]  (or 
Scotchman  ) un  Ecossais. 

Scotch-cOllops  , s.  frican- 
daux,  m. 

ScOVEL  [«CA V’ic]  , 8.  CCOU- 
villon  , m. 

to  Scoul  [ton  scAic]  , v.  n. 

( to  pout  ) sc  refrogner,  faire  la 
mine  , faire  une  mine  rcchi- 
gneV  , / 

Scoulixg  , fl.  mine,  l’action 
de  se  refiogoer,  mine  rechi- 

gnee./- 

Scounorel  [scâoun'Jrel J,  s. 
an  bouimc  de  néant , un  co- 
quin . un  belitre. 

to  Scoür  [1011  scaoûr],  v.  a. 
«•curer,  dégraisser,  nettoyer.  To 
scour  away , v.  n.  sc  sauver, 
s’enfuir,  gagner  au  pied.  To 
scour  about , roder,  courir  çà 
et  lâ. 

To  scour  the  coast , s.  Mar. 
purger  ia  cAle.  To  scour  the 
sens  y éctirer  les  mers  , pirater, 
exercer  la  piraterie. 

Scoüred,  adj.  écucc  , net- 
toyé , etc. 

ScouREjt  , «.  écnreur , dé- 
graisseur. A good  scouterof 
pewter  , une  lemme  qui  éctire 
bien  la  vaisselle  ; ( ramblcr  ) 
1 odeur,  coureur,  m. 

S courge  [ scArdge  ] , «. 
( whip  ) fouet , fouet  de  cuir, 
f/i.*  { plague ) * fléau , m . 

toScoürce  , v.  a.  fouetter, 
donner  le  fouet;  punir,  châtier. 

Scourged,  adj.  fouetté,  efc. 

Scourger  [scordj’rj  , s.  ce- 
lui qui  fouette,  qui  punit, 
qui  châtie. 

ScoüRging  , 8.  l'action  de 
fonelter  , efc. 

Scourinc  , 8.  l’action  d’e- 
cnrer  , efc.  ( grcat  looseness  ) 
la  foire,  nn  grand  cours  de 
ventre.  I esc aped a'gootl  scour- 
ing , je  l’ai  échappé  belle , peu 
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• en  est  fallu  que  je  n’aie  élc 
bien  puni , nu  que  je  rie  sois 
tomlie  dan»  quelque  disgrâce. 

to  ScotRSE  [tou  *côt*e],l 
v.  a.  troquer , changer. 

Scovt  [«oûtie] , s,  un  cou- 
reur d'au uce  , un  batteur  d'es- 
trade. Scout  or  scout-watck , 
vedette  ou  sentinelle  avancée  , 
f A scout  ( or  judge  in  Uni- 
land  ) scout , sorte  de  yttagis- 
frat  en  Hollande.  Scout  (or 
oJvue-ùoat  ) corvette , f.  To 
send  out  scouts , envoyer  à la 
decouverte. 

to  Scoüt  or  Scout  about , 
v.  n.  battre  f estrade , aller  à 
la  decouverte. 

TO  Scowi..  V.  toScoui. 

to  Scrabble  (ton  scréble], 
V.  n.  ( to  scratch  ) égratigner. 

St  bac  [scrcgue]  , s.  ( or  a 
Uan  serai*)  un  squelette.  Dans 
le  figure , un  corps  qui  n’a  que 
la  peau  et  le»  os.  The  scrag 
etul  of  a ncr.h  of  muiton , le 
bout  saigneux  d’un  collet  de 
mouton. 

Sc  R A CCI  LT  [scrâguily],  adv. 
maigre. 

Scragginesr  ,s.  maigreur^? 

Scràggt,  adj.  fort  maigre  , 
qui  u’a  que  la  peau  et  les  os. 

TO  Scrall  [ton  tcrAlc],  v.  a. 
{to  scribble)  écrire  mal , écrire 
Vite  et  mal,  griffonner,  gratter 
le  papier  ; p faire  des  pieds  de 
mouche.  To  serait  out  wortls 
sipon  sanil  or  ashes , écrire 
Quelques  mots  sur  le  sable  ou 
des  cendres. 

Scralleo  , adj.  mal  écrit  - 
griffonne  , etc. 

Scr aller  [scrâ’r],  s.  un 
méchant  écrivain  , uu  griffon- 
neur. 

Sc RALLiKGyS.  méchante 
écriture  , f.  grillon  nage  , m. 

Scramble  [screra’bJe],  s. 
gribouillette,  J.  grimpement , 
ni.  J hai  e no  share  in  the 
scramble  oj  the  world , je  n’ai 
point  de  part  aux  bicqs  de  ce 
inonde  que  les  autres  s’empres- 
sent d amasser. 

to  Scramcle  , v.  n.  ( to 
snatch  ) piendre  , gripper  , ta- 
cher d’attraper , sc  battre  b qui 
aura  quelque  chose}  (/o  clinib ) 
grimper.  To  throw  things  up 
and  down  , to  mata:  people 
scramble  forthem , jeter  quel- 
que chose  paimija  fouie  pour 
voir  à qui  1 emportera» 


SCR 

| ScrAmbler  , s.  celui  qui 
! prend,  etc.  ( ctimber  ) un  grim- 
peur. 

Scràmblijtg  , s.  faction  de 
prendre  avec  avidité  et  émula- 
tion , etc. 

a Scramrmkg  up , grirape- 
ment  ou  faction  de  grimper. 

to  Scrarch  [tou  SCI  t’n’iclic], 
v.  a.  mordre,  croquer. 

Scranched  , adj.  mordu  J 
crrwjué. 

ScrihchïïïG,  s.  faction  de 
mordre  ou  de  croquer,  j 

Scrap  [serepe]  , s.  reste, 
m.  bribe  , f.  graillon  , ioga- 
ton,  relief,  m.  Scraps  of  La- 
tin , bribes  de  Latin  7f 

to  Soupe,  v,  a.  ratisser, 
racler,  gratter.*  7 V>  scrape  aies , 
* faire  le  pied  de  veau.  *To 
scrape  up  a sum  of  money , 
amasser  une  somme  d’argent , 
l'amasser  peu  b peu.  To  scrape 
off  the  dut  of  o ne' s shoe , dé- 
crotter scs  souliers.  To  scrape 
or  blot  out , raturer , effacer. 
A scrape-good  , or  scrape- 
pennyy  s.  un  chiche  , un  ta- 
quin , un  pincemaille. 

To  scrape , Mar.  gratter, 
racler.  Toscarpe  the  dccks  or 
the  sides , gratter  les  ponts 
ou  les  eûtes. 

Scraped,  adj.  ratisse,  etc. 

Scrape r [scrép’r]  , s.  celui 
ou  celle  qui  ratisse,  etc.  ; ( a 
sorry  fiddlcr)  un  méchant  vio- 
lon , un  raclenr  de  boyau. 

Scrnper,  Mar.  gratte,  ra- 
cle, f.  Double- heuded  scra- 
per,  gratte  double,  grande  ra- 
cle. Triangular  sera  per,  gratte 
triangulaire. 

Sc ra ping  , ».  faction  de  ra- 
tisser, etc.  Sera  ping  s [sert- 
pince]  j ( things  scraped) , ra- 
l issu  res  yf 

||  Scrat  , s.  un  hermaphro- 
dite. 

Scratch  , s.  égratignure  ,f 
fie  gave  me  such  a scratch 
that , — il  m’a  si  fort  égrati- 
gné, que  — Scratches  ( ahorse 
diseuse)  arrêtes  ou  grappes , 

y. 

to  Scratch  [tou  srrâtrhc], 
v.  a.  ( to  rub  gcntlf  ) gratter  , 
galer  ; ( to  takc  the  skin  ofj 
with  the  nails , etc.  ) égrati- 
gner. To  scratch  ( or  blot  ) oui 
a writing , raturer,  rayer,  effa- 
cer un  éciit. 

SckATcuu»,  adj.  gratte , etc. 
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ScrÀtcher  [scrAtch’r],  s. 
celui  ou  celle  qui  gratte  ou  qui 
égratigne. 

Scratching  [scrâtchin] , s. 
faction  de  gratter,  etc. 

toScrawl,  [tou  scrAle  1. 
V.  To  scrall. 

Scrat,  s.  sorte  dliiroudclle 
de  mer. 

to  Screak  [tou  scréke]  , 
v.  n.  crier,  faire  du  bruit, 
comme  une  roue  mal  graissée , 
une  porte , des  souliers  neufs  , 
etc. 

Screaking  , s.  bruit , m. 

to  Scream  [tou  scriincl  or 
to  Scream  out,  ▼.  n.  crier, 
jeter  ou  pousser  des  cris , s’é- 
crier, surtout  quand  on  est 
saisi  de  peur. 

Scream  or  Screaming  , s. 
cris  que  l’on  pousse , faction 
de  crier , etc. 

to  Screech  [tou  serîtehej, 
v.  n.  crier  comme  une  fresaie . 
Screech  owl,  s.  fresaie,  sorte 
de  chouette. 

ToScrEEX  or  ScREEK  O Ut  , 
v.  n . crier  , pousser  des  cris. 

Screekingo'  ScrEeking  ouf, 
cris,  m.  l’action  décrier, 

Screen  , s.  un  écran.  A 
serre  n or  a folding  serten , un 
paravent. 

Screrns , Mar.  entourages 
(de  toile  , etc.)  m. 

to  Screen  [tou  serine]  , v. 
a.  mettre  A couvert , couvrir. 

Screened  , adj.  couvert  , 
en  sûreté. 

Screw  [scriou]  , s.  une  vis  , 
un  cloua  vis,  un  tire-bou- 
chon ; suros,  cheville,  ni. 
Screw  top , tareau , m.  V. 
S croit. 

to  Screw  or  Screw  in  y 
v.  a.  faire  entrer,  faire  entrer 
en  tournant,  rayer.  * To  screu » 
a thing  out  of  one , *tirer  les 
vers  du  ner  ù quelqu’un , le 
fairccauscr  pour  découvrir  quel- 
que chose.  To  screW  up , fer- 
mer b vis.  *To  screw  one  up 
to  a thing , faire  venir  quel- 
qu’un b quelque  chose. 

To  screw  down  a yesscl  s 
cargo , Mar.  estiver  Je  charge- 
ment d’un  navire. 

Screw ed  , adj.  rayé,  etc. 

Screwing  [geriouiuj,  s.  fac- 
tion de  rayer,  etc. 

Scribble  « s.  gtiffonnage  y 
m.  méchante  éciKuie  , J.  ou 
onchaut  éciit,  nu 
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To  Scribple  [ton  scrlble], 
j v.  a.  ( lo  scrawl)  écrire  mal. 
griffonner;  {to  write  ilf , speak- 
i ng  of  an  autfior  ) écrire  mal , 
en  parlant  d'un  méchant  au- 
teur. 

SeninBLER , s.  un  auteur, 
un  méchant  auteur. 

ScAiKbLiiXG  , s.  1 action  d'é- 
crire. 

Scrire  [seraïbe]  , ■.  scribe  , 
docteur  de  la  loi  parmi  les 1 
Juifs;  scribe,  écrivain,  m.  i 

8cm P,  s.  une  mallette.  Scrlp 
of paper , ccdule,  J.  morceau 
oc  papier,  m. 

Scriptort  , adj.  par  écrit. 

Scriptural  , adj.  de  récri- 
ture , tiré  de  l’écriture. 

ScriptüRE  [ scripticure  ] , s. 
( the  Hoir  Scripture)  l'hcri- 
ture,  la  Sainte  Ecriture,  f. 

Scjupturists  , s.  icripturai- 
res,  m. 

Scrivener  [scrîven’r],  s.  un 
notaire. 

Scrofula  [scrofonlc],  s.  les- 
écrouelles,^  pl. 

Scrofulou*  [scro  foule  uss] , 
adj.  qui  a les  écrouelles. 

Scroll  [serôle],  s.  bande  ou 
un  rouleau  ( de  parchemin  ). 
S cm  U or  scrc\v  ( a Lerm  used 
in  the  Exchequer,  etc.)  écrou , 
m. 

Scrotum  , s.  ( terme  d’ana- 
tomie ) le  scrotum. 

Scruii  [scrobbe],  s.  un  vieux 
balai  , un  méchant  balai , un 
balai  tout  usé.  * lie  is  a mere 
scrub  ( or  grub  ) ce  n'est  qu’un 
petit  bout  d’homme,  si  scrub 
(or  shabby  pilijul  Jhllow)  un 
hclUrc,  un  faquin,  un  pied 
plat,  nn  pied  poudreux,  un 
uigoulet,  un  aigrefin. 

to  Scrub  , ▼.  a.  frotter  fort 
et  ferme. 

To  scrub  the  hammocks , 
Mar.  laver  les  hamacs. 

Scru rbinc  [scrobin], s.  lac- , 
tion  de  frotter. 

Scrcbby  , adj.  méchant, 
bas,  misérable,  gueux. 

Scrüff  [scrofl]  p s.  sorte  de 
(-bandage  que  les  pauvres  gens 
ramassent  quelquefois  sur  les 
bords  de  Ja  Tamise,  lorsque 
la  marée  est  basse. 

S CRUT  LE  [scrAplc],  s 
{dnubt  ) scrupule  , doute,  m. 

( a weighl  ) scrupule  , la  troi  j 
sième  partie  d'une  dragnte-  j 

IQ  Scrufle,  v.  u.  faire! 


\ 
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scrupule  ou  difficulté'  d'une' 
cii  ose. 

Scrupled  , adj.  dont  on  fait 
scrupule. 

Scrüpolositt,  V.  Scrupu- 
lousness . 

ScRUPL’LOCS  [scrop'lcuss]  , 
adj.  scrupuleux  , sujet  à avoir 
des  scrupules.  Tou  makc  me 
scrupulous  , vous  me  donnes 
du  scrupule. 

Scrupulouslt,  adv.  scrupu- 
leusement , avec  scrupule. 

8cRUprLdt'S!»Ess  , s.  une 
humeur  scrupuleuse. 

vo  Scrüse  [ton  scrioûse] , 
v.  a.  presser , serrer,  incom- 
moder une  personne  en  se  met- 
tant trop  prés  d’elle. 

To  scruse  oui , épreindre, 
faire  sortir  en  pressant . 

Scrüse o , adj.  pressé. 

Scrusixg  [ scrtoûsin  ] , s. 
l’action  de  presser,  etc. 

Scrutadle  [ scroAteble  ] , 
a»ïj . qu’on  peut  découvrir  par 
la  recherche. 

Scrutation,  s.  recherche, 
f.  examen  , m ■ 

Scrutator  [scrontet’r] , s. 
scrutateur,  examinateur  , m. 

to  Scrutinise  [ton  acroùti- 
naïse]  , v.  a.  et  n.  examiner  , 
faire  une  exacte  recherche , 
.sonder.  To  scrutinise  a busi- 
ness, faire  une  exacte  recher- 
che d une  chose  , l’examiner  à 
fond. 

Scfcttxised  , adj.  exami- 
né , soude,  dont  ou  a fait  une 
exacte  recherche. 

Seau  tiw  t [scrominy],  s. 
serntin , recueil  ou  examen 
des  suffrages , ra.  ( Diligent 
enquiry  ) recherche  exacte  , 
recherche , J'.  examen , m. 

Scbutoire  [scrûtor] , s.  c- 
critoire , étudiolc,  f.  un  petit 
bureau. 

Scrï  [serai]  , s.  une  troupe 
ou  bande  d’oiseaux. 

Scüd  [scoddc]  , s.  (or  sud- 
den  shower ) ondée,  guiléc, 

/ * 

to  Scun  or  Scuddle  away> 
v.  n.  gagner  au  pied  , &c  sau- 
ver, s’enfuir.  To  scud  along  , 
se  bâter  , faire  diligence. 

To  scud  y Mar.  faire  vent 
arrière,  fuir  vent  arrière  ou  h 
la  Urne  , courir  devant  le  vent 
(dans  un  gros  temps  ).  Jfre 
scudded  under  the  Jore-satl , 
nous  fîmes  vent  arrière  avec  la 
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misaine.  Thaï  vessel  is  scud- 
ditig  under  bare  pôles  , ce  bâ- 
timent court  à sec- ou  à mats  et 
h cordes. 

* Sci/FFLE , s.  bruit , désor- 
dre, m.  querelle,  f.  démê- 
lé , contraste , m.  bagarre,  fl 

TO  Scuffle  [tou  acAlIlei, 
v.  n.  avoir  un  démêlé,  avoir  du 
bruit , se  prendre  de  paroles  , 
se  quereller  , se  tirailler. 

oculk  [scôlkel , s.  troupe  , 
J.  Ex.  A sculk  of  J 02  CS  , 
une  troupe  de  renards. 

toScllk,  t.  n.  ( to  hitlc 
ones  selj)  se  cacher,  se  ta* 

Pir; 

Sculkex  , s.  celui  qui  se  ca- 
che , lâche. 

Sculker,  Mar.  paresseux. 

Scocking  [scAlliin],  s.  l’ac- 
tion de  se  erreher,  etc. 

SccLStsc,  adj.  Fs.  A sculk- 
ing  place  or  a scutking  liole , 
un  lieu  propre  à se  cacher , une 
cache. 

Scdll  [seol] , s.  la  tête  , le 
crâne.  A seuil  cap , coifie  de 
toile , f.  Seuil  ( Unie  aar  ) 
petite  rame. 

to  ScutL , Mar.  gabarer. 

Scur-LE*  [seâl’r]  , s.  Mar. 
embarcation  maniée  par  un  seul 
homme  ,J.  bateau  à petites  ra- 
mes; bateau  qui  n'est  conduit 
que  par  un  batelier  ; Ibatelier 
seul  à conduire  un  Latcan  , 
m. 

SctniEXT,  s.  lavoir  , m. 

Scci.iiojf  , s.  un  marmiton 
ou  valet  de  cuisine.  A scullion 
wench  , une  aooillon  une 
inarmilonne. 

Scvlp  [scolppc],  s.  (eut) 
taille-douce , figure  en  taille 
douce,  f. 

to  Scoi.p  , v.  a.  et  n.  sculp- 
ter , graver. 

Sccirout , adj.  fait  par 
sculpture  ou  gravure. 

SccipToa,  s.  sculpteur,  m. 

ScüI.PTERE  [.culptlcurc]  , S. 
( grauing  or  carvmg)  sculp- 
ture , f.  ( Jigure  ) figure . J. 

ScoLPTuaED,  adj.  sculpte, 
gravi. 

Scum  [scommc] , s.  cenme  , 
f.  The  icum  oj  the  worlJ, 
le  rebut  de  toute  la  terre. 

to  Scum  , r.  a.  ecuuier , ôter 
Iccume. 

Scummed  , adj.  c'en  me. 

ScuMMEa  [scom  r],  s.  ecu- 
tuoite , f. 
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Scupper  , s.  Mar.  d.dot,  m. 
Scuvper  hôte . daloi,  m.  Scup- 
pernnse,  cuiron  manche  de  da- 
iot,  m.  scuvper  nail,  clou  h ma u- 
gère,  m.  Ir noden  scupptr,  dulot 
à tuyau  «le  bois.  Lcud  scupper , 
daim  & tuyau  de  plomb  ou  gar- 
ni de  plomb. 

Sccrf  [scorffo],  s.  ( scald 
on  the  head  ),  teigne  , galle  de 
lêlCyf 

Scurfiness  , ••  état  de  celui 
«jtai  a la  teigne. 

Sci'rft  [scôrfy] , adj.  tei- 
gneux , qui  a la  teigne. 

ScVRRILE  or  SOURRILOÜ» 
[scôrile  scôrilcusse]  , adj.  scur- 
rile , choquant,  injurieux , dif- 
famatoire. 

St urrilitt,  a.  scurrilitc  , 
plaisanteite  basse,  raillerie  cho- 
quante , /. 

Sct’RRlLOCSLT  , adv.  *VCC 
scurrilitc. 

Scurvily,  adv.  mal. 

Sccrviress.s.  malignité,/. 

Scorvt  [scôrvy] , s.  le  scor- 
but. Scuryy-grass,J.  cuillerée, 
J.  herbe.  Scurvy-gmss  ale  y aile 
purgative  où  il  y a de  la  CUilie- 
rCC,/ 

Scut  [ SCOttcl  » ••  (*«'/) , 
queue,/.  Ex.  Tne  scut  oj  a 
rabbil  or  a hare , la  quene 
d’un  lapin  ou  d’un  lièvre. 

ScincHEoît  [scAlchine]  , s. 
écusson  , «en  , m.  oit  l'on  met 
les  armes  d'une  personne  ou 
d' une  famille. 

Scuttle  [scAtle],  s.  ( dust 
basket  ) panier  où  ton  met  les 
ordures  f m.  A scut  tic  in  a 
l mil  y anche,  /. 

S r utile  y Mar.  ecoutillon  , 
m.  Souilles  in  the  ports , hu- 
blots , m.  ScuUlc-butl , char- 
nier. 

to  Sccttle  , v.  a.  Mar.  sa- 
border , etc.  To  scuttle  a ves- 
sely  saborder  un  bâtiment  (pour 
le  couler.)  To  scuttle  a snif/s 
suie  , ouvrir  de  grands  sabords 
ou  trous  dans  les  côtés  d’un 
vaissean  (naufragé,  pour  en 
veiner  les  effets).  To  scuttle 
the  derk , crever  le  pont  (pour 
redresser  Je  navire  dans  un  dan- 
ger imminent,  où  il  sc  trouve 
engagé  et  chargé  h la  bande  , 
par  un  volume  déau  que  la 
mer  y « jeté.) 

Sla  [si]  , ».  mer,  /.  A sea 
voyage  y voyage  par  mer,  m. 
KitUisce,  J.  trajet  d'uu  port  à 
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un  antre , m.  Sea-coal , char- 
bon--de-terre , m.  Sea  gales  [si- 
gnélce]  , houles  , vagues  , f 
Sea-longs  , l’écutne  de  la  mer, 

/ Sea  - gull  ( cob ) , raauéc , / 
oiseau  aquatique.  Sea-onion  or 
/eeA,ognon  marin,  m.  Sea- 
ward  f adv.  ( toward  the  sea  ) 
vers  ou  du  côte'  de  la  mer. 

* Sea,  Mar.  met  y f.  coup  de 
rner,  m.  forte  lame  ,/  etc.  A 
heavf  sea , un  gros  coup  de 
mer.  A great  head-sca , une 
grosse  mer  de  l’avant.  A Joam- 
ing  sea , une  mer  qui  mou- 
tonne. A high  sea  , une  grosse 
nier.  A rough  sea , une  mer 
démontée  ou  déchaînée.  A hot - 
low  sea , une  mer  qui  se 
creuse.  A short  sea , une  nier 
courte.  A long  sea  y une  mer 
longue.  An  unruflled  sea , 
interner  tranquille.  Sea-breeze 
or  sea-lurn  , brise  du  large,  J. 
Sca-mark , amer,  m.  recon- 
noissancc , / Sea-coast , cAte 
de  mer,  côte,/  Sea-port,  sea- 
louai  y sea- port  town , port  de 
mer,  m.  Sea-side , rivage, 
bord  de  la  mer,  m.  Sea-wced, 
goémon , m.  herbe  ou  plante 
marine  , / Sea-sickness  , mal 
de  nier,  tu.  Sca-roott t,  de  l’eau 
à courir,  belle  dérive,/,  (grand 
espace  «le  mer  sous  le  vent, 
lorsqu'un  bâtiment  surpris  par 
un  coup  de  vent  est  obligé  tic 
faire  vent  arrière , et  qu’il  peut 
le  faire  sans  risquer  de  trouver 
aucune  terre  ).  Aea-man  or  sea- 
faring  mon , homme  de  mer, 
matelot,  marin,  navigateur, 
m.  Able  sca-man , marin 
qui  connolt*  bien  son  mé- 
tier. Sea- legs,  pied  marin.  To 
hâve  sea- legs , (<o  tread  the 
deck  like  a sailor)  avoir  le  pied 
marin.  To  put  to  sea , îucl lie 
dehors.  A good  sea  boat  , un 
bâtiment  qui  se  comporte  bien 
à la  mer.  A wrelchedsea  boat , 
an  bâtiment  détestable  â la 
mer.  To  ship  a heavr  sea,  em- 
barquer un  gros  coup  de  mer  , 
recevoir  une  grosse  lame  à 
boni.  The  sea  cornes  front  the 
southward , il  y a une  forte 
lame  du  Sud , la  mer  vient  du 
Sud.  Afe  shipped  a very 
heavy  sea , nous  embarquâ- 
mes un  trcs-gros  coup  de  mer. 
A heaxy  sea  broke  over  our 
bow  y nous  reçûmes  uu  gros 
coup  du  veut  par  l’avant. 
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Seal  [ sUel , s.  sceau  , scel  , 
cachet , m.  To  put  the  ' sent 
upon  , . apposer  le  scellé.  To 
take  oJJ  the  seul  y lever  le 
scellé.  A seal  or  tea-calf. \ veau 
marin,  m.  A seal-ring  , uns 
bague  gravée  en  cachet. 

to  Seal  , v.  a.  sceller  , ca- 
cheter. 

Sealed,  adj.  scellé,  cacheté. 
Sealer  [sîl’r]  , s.  celui  qui 
appose  le  sceau,  un  officier  du 
sceau . 

Seaung  , s.  l’action  de  scel- 
ler ou  de  cacheter. 

Seam  [ sîme]  , s.  couture  , 
/ Séants  in  a horsc , aval  u res, 

Seam , Mar.  couture  (entre 
les  bor  liages  ) , /.  Sea  ms 
the  sails , coutures  des  voiles. 
Monk  séant , couture  double 
ou  iiiplc.  To  pay  a seam , 
goudronner  ou  brayer  une 
couture.  Seam-rcnl , décou 
sure,/  Séant  (the  fat  r fa 
hog  clarifiai  and  triai)  sain 
doux,  ni.  ( cight  buslicls  oj 
corn  ) huit  boisseaux  de  bb. 
A seam  of  gloss  , tao  livres  de 
verre. 

to  Seam  , v.  a.  joindre  par 
des  coutures. 

Skamed,  adj.  ( thaï  lias 
séants  ) cousu , qui  a des  coû- 
tai es. 

Seamless  , adj.  qui  est  sans 
couture , tout  d’une  pièce. 

Seamster  [stiu’sL  r],  s.  lin- 
ger  ou  cou  ta  lier,  m. 

Seam  stress  , s.  lin  gère  ou 
couturière ,/ 

Seazt  [ sine].  V.  iScine. 
Sea»  , adj.  sec,  roussi. 
to  Sear  [ tou  sire  ] , v.  a. 
roussir,  bougier. 

Searce  [serre),  s.  ( hair- 
sieve)  sas,  tamis,  m. 

to  Slarge  , v.  a.  sasser,  ta- 
miser , passer  au  sas  ou  par  le 
tamis. 

Skahced,  adj.  sassé , ta- 
misé. 

Sf.arcu,  s.  recherche,  visite, 
f.  examen , ni. 

to  Search  [ ton  sértche], 
v.  a.  chercher  , visiter  , 
fouiller.  To  search  mlo , re- 
chercher ou  examiner , s'en- 
quérir ou  s’informer  de.  Ta 
search  oui , faire  une  exacte 
recherche  «le. 

Searguld  , adj.  visité,  fouil- 
lé , etc. 
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Se  Ait  ch  er  | sértcb’r  ] , s 
visiteur,  celai  a droit  de  visiter 
♦CW  is  the  seardur of  heurts^ 
Dieu  est  le  scrutateur  des 
coeurs. 

Sfarching  [ scrtchin  J , s 
l’action  de  visiter,  de  fouiller  , 
etc.  (iijtufg)  l'action  de  sasser 
ou  de  tamiser. 

Searching  , adj.  pénétrant. 
Ex.  A searching  cold , un 
froid  humide  et  pénétrant. 

Sf.ar-clota  [sîre-closs]  , s. 
ciroenc  , m. 

S T.  a r e d , adj.  f from  to 
set/r)  roussi,  bougie.  * A 
seored  conscience , * une  cons- 
cience cautérisée. 

Searixg,  s l'action  de  roussir 
ou  de  bougicr.  A searing 
candie  [ e sir  in  kén’dlc  ],  bou- 
gie i bougicr, 

S f.  a soir  [siznc],  s.  saison, 
f.  temps  propre,  m. 

to  Season  , v.  a.  assaison- 
ner. 

SEisosABtE , adj.  qni  est 
de  saison  ; propre  , commode , 
favorable. 

Seasonableness  , s.  qualité 
de  ce  qni  est  de  saison  ; saison  , 
temps  propre,  ni.  opportu- 
nité,/. 

Seasonablt  , adv.  à pro- 
pos , .H  point  nomme , au  temps 
qu'il  faut. 

Sea son f d , adj.  assaisonné. 

Seasoxer  [sîson’r],  s.  ce- 
lui ou  cdle  qui  assaisonne. 

Sea  s on  tu  g [ slsonin] , s.  as 
snisooncmcnt , m.  ou  faction 
d’assaisonner. 

Seat  [site],  s.  siège,  m. 
chaise , /.  banc , m.  etc.  A 
fine  seat  or  country  house  , 
une  belle  maison  de  campagne 
ou  «les  champs.  A seat  in  a 
gallery , in  a chut  ch , une  tri- 
bune. 1 lie  seat  (or  résidence) 
of  a prince , la  résidence  d'un 
prince.  The  merejr  - seat.  Je 
propitiatoire.  THe  seat  of  a 
ctose-slool , la  lunette  d une 
chaise  percée. 

to  Seat,  v.  a.  ( to  place) 
situer,  poser,  placer;  ( to 
settle  ) établir. 

Seated  [sited  ] , adj.  situé, 
etc. 

Seatlr,  s.  c’est  le  nom  d’nne 
idole  que  les  anciens  Saxous 
ador oient.  « 

Seax  or  Sraxe  , s.  sorte 
d’épée  eu  forme  de  faux , 
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dont  se  servoient  les  anciens 
Saxons. 

Sécant  [siken'le],  s.  sé- 
cante ou  ligne  sécante ,/. 

Sécession  [sicéchchne] , s 
l’action  de  se  ic tirer  à part  ou 
à l’écart. 

to  Seclude  [tou  siclioftde] 

r.  a.  exclure. 

Secluded,  adj.  exclus. 
Secluoing  or  Séclusion 

s.  exclusion,/’  faction  d’ex 
dure. 

Second  [sîeon’dc  ] , adj.  se- 
cond , deuxième.  A second 
hand  suit , un  habit  de  la  se 
coude  uiain,  qui  a déjà  été 
porté. 

a Second,  s.  un  second 
( sixlielh  part  oj'  a minute  ) 
une  seconde.  To  be  one's  se- 
cond , seconder  , appuyer 
quelqu’un. 

Second , Mar.  vaisseau  ma- 
telot , m.  Second  a-head  or  a ■ 
stern, vaisseau  matelot  délavant 
ou  de  l’arrière.  V.  Rate. 

to  Second,  v.  a.  seconder, 
aider , soutenir,  appnycr. 

Secondary  [ sic6nrdery  ] , 
adj.  second.  Ex.  The  secon 
daty  causes , les  causes  se- 
condes , /.  A secondarjr  offi 
cer,  un  officier  en  second.  V 
Secundary. 

Seconded,  adj.  secondé, 
aidé,  soutenu  , appuyé. 

Secondixe,  s.  sccondines, 
!/  l’arrière-faix,  m. 

Secondly  , adv.  seconde- 
ment, en  second  lieu. 

Secrect  [sicrécy],  s.  secret, 
silence  , tn.  exactitude  ou  fidé- 
lité à garder  Je  secret,  / To 
sweiu'  sccrecy  , jurer  ou  pro- 
mettre d’étre  secret,  frilh 
great  sccrecy , fort  secrètement. 

Secret  [sîcrctte],  adj.  se- 
cret. Secret  prarers  ( used  by 
the  Roniish  priesls  at  mass  ) 
secrète ,/ 

Secret  , s.  nn  secret.  In 
secret  t adv.  scciètement,  en 
secret. 

Secretaby,  s.  secrétaire,  m. 
Secretaryship,  s.  secréta- 
riat , m. 

to  Secrete  [ tou  sicrétc  ] , 

. a.  cacher , celer. 

SecrÈted,  adj.  caché,  celé. 
Secrktinc  , s.  l'action  de 
cacher  ou  de  celer. 

Sécrétion  ] sicréchcnnc  ] , 
sccréliou  fj\ 
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Secretlt,  adv.  secrètement, 

en  secret. 

Sf.cretness.  V.  Sccrecy . 

Sect  [ secte  ] , s.  secte  , /. 

Sectariàn,  adj.  d'une  secte, 
schismatique. 

Sec.tary  , s.  sectaire  , schis- 
matique , m. 

Sectator  [ sectét’r  ] , s.  sec- 
tateur , m. 

Section  [ sékcheune  ] , ». 
section . /.  ( part  of  a circle  ) 
sectenr  de  cercle  , m.  ( a geo- 
melrical  instrument  ) uu  com- 
pas de  proportion. 

Secular  [ sckioül’r  ] , adj. 
séculier  , temporel.  The  secu- 
lar gantes  ( among  the  ancient 
romans ),  les  jeux  séculaires. 


Secularity  [ sékiouUrity] , 
».  état  séculier  , m. 

Seculaiiz ation  [ sékioula- 
raïzéchenne] , s.  sécularisation, 

to  Sf.cularize  [ tou  sé- 
kioul’raïzc  ] , v.  a.  séculari- 
ser. 

Secclarized,  adj.  sécula- 
risé. 

Secundary  , adj.  second  * 
qui  dépend  d’un  autre.  V.  Se- 
conda ry. 

a Secundary  , s.  officier  en 
second  ou  qui  suit  le  premier. 
The  secundary  of  the  Comp- 
tersy  le  sous-shérif  de  Londres. 

. Secure  [ sikioûrc  ] , adj. 
( safe  ) sûr,  assuré,  qui  es* 
hors  de  danger,  qui  est  en  sû- 
reté; ( feartess  ) qni  se  croit 
assuré , qui  est  dans  la  sécu- 
rité. 

to  Securf.,  v.  a.  ( to  save , 
to  shelter  ) , sauver,  mettre  en 
sûreté , meure  à couvert , met- 
tre en  lieu  desûreté,  garder. 

To  secure , Mar.  mettre  en 
sûreté , etc.  To  secure  a prize , 
prendre  des  sûretés  pour  con- 
server nue  prise.  Js  the  nutga- 
inc  sccurcd?  A-t-on  pris  des 
sûretés  pour  la  soute  aux  pou- 
dres ? Secure y our  guns , amar- 
rez les  canons. 

Secured,  adj.  sauvé,  etc. 

Sf.ccrely  [sikioûr'ly] , adv. 
en  sûreté  , eu  assurance  ; ( cn- 
relesslf  ) sans  chagrin  , sans 
inquiétude  , tranquillement  , 
dans  une  pleine  sécurité. 

Securîng,  s.  l’action  de 
sauver,  etc. 

ShCtRiiï  [sikioûrity  ] , s. 
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( assurance  ) sûreté,  assurance, 
J.  {bail)  caution, y’,  répondant, 
m.  (sajèty)  sùrele , f.  éloigne- 
ment de  luut  danger,  m.  also 
stem  île./. 

Sedan  [sidéne]  , s.  chaise  , 
chaise  h porteurs,  y. 

Sf.dat  e [sidete],  odj.  tran- 
quille , câline , pasible , rassis, 
modéré. 

Sf.datelt  , ad*,  tranquille- 
ment, paisiblement . 

Sedatexess,  s.  tranquillité, 
/.  calme  , m.  modération  , J'. 

Sedentary  [siden'tery],  adj. 
sédentaire. 

Sedge , s.  herbe  de  marais , 
sorte  «le  jonc  pointa. 

Sédiment  [sediiucn’tc] , s. 
sédiment,  ru.  résidence ,ÿ. 

Sédition  [sedîcbennc  ] , s. 
sédition,  révolte,  mutinerie, 
émeute  , J . soulèvement,  m. 

Sfditiocs  [sédiciems] , adj. 
séditieux,  mutin,  turbulent. 

Seditiouset,  adv.  séditieu- 
sement , d une  manière  sédi- 
tieuse, en  séditieux. 

Seditiolsness,  s.  disposition 
h la  sédition  ff. 

to  Sfduce  [ton  sédioùce]  , 
v.  a.  séduire,  tromper,  abuser, 
faire  tomber  dans  ! erreur,  sur- 
tout par  rapport  a la  religion 
ou  aux  mœurs  ; ( to  dcbauch) 
séduire,  débaucher,  corrompre. 

Seduced,  adj.  séduit,  trom- 
pé , e/c.  . 

Seducemext,  s.  séduction, 
tromperie,  J \ • 

Seul  leu,  s.  séductcnr,  trom- 
peur, m. 

Sf.düCIBLE  , adj.  qu’on  peut 
séduire. 

Sedecing  nr  Séduction  [sé-  ! 
dioucin  , sédionkehenne  ] , s. 
séduction  , J.  l'action  de  sé- 
duire , etc. 

Sedulity  or  SedulodsiVess, 
s.  soin,  m.  diligence, y*,  atta- 
cbeuiLMit,  m.  assiduité,  f, 

Seoclous  [sédiooleuss],  adj. 
soigneux  , diligent,  assidu  , at- 
taché. 

Sedüeouslt  , adv.  soigneu- 
sement , diligemment,  assidû- 
ment,avec  attachement,  onavec 
applicuj  ioii. 

StEf|vi],  s.  Ex.  A bishop's 
sce  , auge*  épiscopal,  le  siège 
d'un  t véque;  ( épiscopal  dt- 
gnity)  siège,  ni  - dignité  épisco- 
pale ou  pontificale, y. 

lu  See  [tou  si],  v.  a.  prêt. 
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i/iw,  part,  seen  ; voir,  regar- 
der, apercevoir;  (/o  cnijuirr , to 
ask)  voir,  demander,  s’infor- 
mer; (to  conceiae  or  under* 
stand)  voir,  comprendre,  con- 
cevoir, s’apercevoir,  commit!  r; 
(to  takc  need  ) prendre  garde, 
se  garder.  To  sec  jor  a thing , 
chercher  une  chose.  To  sce 
into  a thint »,  pénétrer  une 
affaire , en  voir  le  fond. 

Seed  [ si  de  J , s.  semence  , /. 
To  run  to  seed , monter  en 
graine,  grencr.  Seed  time , lu 
semaiile  ou  les  semailles , Y. 
Seed’plnt , pépinière  , f.  A 
seed-man,  grenier  ou  greneticr, 
m.  Sced-peail , semonce  de 
perles ,/ 

to  Seed,  v,  n. grener,  mon- 
ter en  giainc. 

Seeoed,  adj.  gtené,  monte 
en  graine. 

Seediro  [sidin]  , s.  l’action 
de  grencr. 

Seedt,  adj.  (or fullnf  seed) 
grenu,  plein  de  graine. 

Seeing  IsîinJ,  s.  faction  de 
voir,  etc.  F.  Seeing  is  belie- 
uing  , quand  on  voit  la  chose , 
on  la  croit.  The  sensé of seeing 
or  the  sight , la  vue. 

Seetng  or  Seeing  l/iaf,conj. 
ru  que , puisque. 

to  Seek.  or  Seek  for  [tou 
sîkc,  sike  for] , v.  a.  prêt,  et 
part,  sought , chercher,  sc  met- 
tre en  peine  de  trouver.  To 
seek  Jor  help  or  assistance , 
chercher  ou  demander  du  se- 
cours. To  seek  to  o ne  Jor 
some  thing  , s’adresser  à quel- 
qu'un pour  une  affaire.  To 
seek  out , chercher  de  côte  et 
d'antre  ; (as  a dog'  quêter.  To  j 
seek  ajlcr , rechercher,  faire  lu 
recherche  <tc.  To  seek  aller  an 
office  9 rechercher  un  emploi , 
btigucr  une  charge,  tacher  tic 
f obtenir.  Ile  is  ullerly  unjit 
to  seek  ajterhis  own  inleiest, 
il  ignore  absolument  ses  pro- 
pres interets;  il  n’y  voit  goutte. 
/ am  still  to  seek  , je  n’en  sais 
pas  davantage  ; je  n’eu  suis  pas 
plus  avance. 

Sef.rer  , s.  chercheur,  cher- 
cheuse, celui  ou  celle  qui  cher- 
che , etc 

Seekinc,  s.  l’action  de  cher- 
cher, etc. 

Seel  [ stle]  or  Scelucg  , s. 
te  roulis  d’un  vaisseau. 
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to  Sr.ET. , v.  n.  (a  sen-lerm  ) 
couler,  pencher  d’un  côté. 

To  sec/,  v.  a.  Kx.  To  seel 
a hawk  , ciller  un  faacOu  , lut 
fermer  les  yeux. 

Se  F.  LEO  , «dj.  cillé,  à qui 
fon  a tei  tue  les  yeux. 

Sef.lixg,  s.  I union  de  ciller. 

to  Sebm  [tou  situe],  v.  n. 
sembler,  paraître.  Thaï  action 
semis  to  bc.  honcA , cette  ac- 
tion est  honnête  en  apparence. 
It  sec/ns  or  it  secmcth  [ itte 
sim'cc  , siiness  ] , v.  imp.  il 
semble,  ce  semble.  Il  stems  to 
me , il  me  semble , il  m'est 
avis. 

Seemixo,  adj.  apparent.  Ile 
concealed  his  joywilh  a scern- 
ing  grief,  il  cacha  sa  joie  sons 
une  tristesse  apparente  ou  sous 
une  fausse  apparence  de  cha- 
grin. A nuiti  nf  great  seeming 
pielYy  un  homme  d'un  giami 
dehors  de  pieté  ou  de  dévotion. 

Se  EU  s cp  Y,  a«lv.  apparem- 
ment , en  apparence , scion  les 
apparences , an  dclioi  s. 

Seemliness,  s.  bienséance,  /. 

Seemi.y  [sîm’ly],  adj.  hon- 
nête, bienséant. 

Seen  [sine],  adj.  ( fiom  to 
sce ) vu.  Ile  cannai  le  s em , 
oti  ne  sautoit  le  voir.  Il  ij 
commonly  so  seen , c est  une 
chose  qui  sc  voit  ou  qui  arrive 
ordiuaiicmenl.  His  html  atone 
\ vas  seen  ahoue  water,  sa  têt*’ 

! seule  parnissoti  hors  de  J eau. 

Seer  [fcîcr],  s.  voyant,  m. 
The  vrophcls  m e calted  seeu 
i/l  the  O/d  Testament , les 
prophètes  sont  appelé*  voyant 
dans  l'ancien  Testament. 

Seesaw,  s.  balançoire , f. 
jeu  J enfant. 

to  Sef.savv  [tou  sîssa]  , v.  n. 
se  brandi Ib  r sur  un  bois  sus- 
pendu  et  balançant  de*  deux 
côtes  , jouer  6 la  bascule  ou  à 
la  balançoire. 

to  Sr.F.Trf  [tou  mss]  , v.  a. 
•*t  n.  prêt,  seethed  or  sod , 
part,  sodden  ; bouillir.  Ta 
seeth  over%  se  répandre,  bouil- 
lir^Jiar-dessus 

Seething  [sîssin]  , s.  l’ac- 
tion de  bouillir.  A secthing 
pot , un  pot  à cuire  , une  mat- 
mite. 

Seeth  me , adj.  bouillant. 

Segment  [scgœmen’tel , s, 
un  morceau  , une  pièce  , une 
pat  tic  de  quelque  chose.  Scg- 
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né  : of  a circle  , segment  de 
ceKle , m. 

to  Segregate  [ tou  ségri- 
gu-tej  , v.  a.  séparer. 

To  segregate  , r.  n.  se  sé- 
parer. 

Segrf.ga.ted,  adj.  sépare. 

Ségrégation  [segriguéchen- 
nel , s.  séparation . J. 

Sein  or  Seine,  s.  (a  net 
used  m üshing  ) seine  , J. 
Seine  fisfi , poisson  qne  Ton 
pèche  avec  une  seine.  To  haut 
the  seine , haler  la  seine. 

Seisin  [sîsine],  s.  saisine, 
prise  de  possession  , J. 

Seisable  , adj.  qn’on  peut 
saisir,  dont  on  peut  se  saisir. 

to  Seise  [tou  sise],  v.  a. 
saisir,  se  saisir  de,  prendre, 
arrêter,  empoigner.  To  seise 
ugain , reprendre. 

To  seise , Mar.  égnilleter, 
brider , faire  un  amarrage  , 
frapper  un  cordage. 

Seised  , Seised  upon  , adj. 
saisi,  dont  on  s'est  saisi.  Seised 
of  a thing , saisi  d'une  chose, 
qui  est  en  possession.  V.  to 
Seize. 

Seising  , s.  l’action  de  saisir, 
de  se  saisir,  etc. 

Seising , Mar.  éguilletage, 
amarrage  , m.  End  seising , 
amarrage  à plat.  Throat  sei- 
sing , amarrage  en  ctrive. 

Seisure  [suienre]  , s.  saisie, 
J\  arrêt,  m.  fait  par  ordre  de 
justice. 

Seldom  [séld’ine],  adv.  ra- 
rement , peu  souvent. 

Seldomness  , s.  rareté  , f 

Select,  adj.  choisi. 

to  Select  [tou  sélecte] , v. 
a.  choisir,  recueillir,  ramasser 
avec  choix  , mettre  h part. 

Selected,  adj.  choisi,  etc. 

Selecting  [ sélectin  ] , s. 
choix , m-  l’action  de  choisir , 
etc. 

Selector  , s.  celui  qui 
choisit. 

Self  [ selfe ] , s.  personne, 
f.  AIrsciJ , thyself , himselj  , 
/terselft  moi-même , toi-même, 
lui  même , elle-même.  Our- 
selves  , nous-mêmes  ; your- 
selj , vous-même  \ yourselves  , 
vous-mêmes  ; themsclves , eux- 
mêmes  ou  elles-mêmes.  I went 
thither  by  myself  ( alone  ) je 
m'y  en  allai  seul  ou  tout  seul. 
(J ne' s self  or  a mans  self , 
soi -me me,  soi,  sc.  2o  tir$ 
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liké  one  s self , vivre  selon  sa 
qualité.  P.  Se/J  do  , self  hâve, 
le  mal  retombe  sur  celui  qui  le 
fait  ; qui  fait  la  faute,  la  boit. 
Selfheal  ( s a rue  U , an  herb) 
sanicle  , brunelle,y.  Self  sa- 
nie [ self- sème]  , même.  The 
\se.lf same  day , le  même  jour. 
Self  conceit , sclj-concciled- 
ness  , présomption  , vanité  , 
bonne  opinion  qu’on  a de  soi- 
tuême9f.  entêtement,  m.  Self- 
cnnceited  [ self-con'cîted  ] , 
prcsompteiix  , vain  , entêté. 
Self -déniai  [ Mtlf-diuâïcl  ],  ab- 
négation de  soi-même ,/  Self 
inlcrested , intéresse.  SelJ-in- 
terestedness , amour-propre  , 
m.  Self  love , amour-propre , 
ni.  SelJ-will , entêtement , mi. 
SelfwilleJ , entêté.  Selj- évi- 
dent , cri  dent , clair,  qui  n’a 
pas  besoin  de  preuve.  Self-<le- 
pendent  [ selt-dipên’deo’te  ] , 
indépendant. 

Selfisk  [scleGcbel,  adj. 

( thaï  is  ail  Jor  himseif)  inté- 
ressé , qui  ne  regarde  que  ses 
propres  intérêts. 

Selfishness  , s.  humeur 
intéressée  yf 

to  Sell  [ tou  séle],  v.  a. 

Srét.  et  paît*  sold;  vendre, 
ébiler.  To  sell  oJJ't  vendre 
tout.  débiter. 

To  $cll7  v.  n.  se  vendre,  sc 
débiter,  avoir  do  débit. 

Sellander,  s.  solandre,  f 
maladie  de  cheval. 

Seller  [sél’r],  s.  un  ven- 
deur, une  vendeuse.  Book-sel- 
ler  [ bonk-sél’r ] , libraire,  m. 
ffiy*  lorsque  le  mot  de  seller 
est  joint  à d’autres  mots , cher- 
chez les  derniers  dans  f ordre 
alphabétique. 

Selling  , s.  vente  ou  l’ac- 
tion de  vendre  tf. 

Sells  ofthe  ports  or  port- 
sclls , seuiliets,  seuillcts  des  sa- 
bords , m.  V.  Sabords  , partie 
Française.  Depth  of  the  port- 
sellsf  hantenr  des  seuiliets, y. 

to  Selvage  [tou  sél  vedge], 
v.  a.  border,  couvrir  le  bord 
de  quelque  chose. 

Selvage  , s.  le  bord  de  la 
toile. 

Selvacee  or  Selvage  , s. 
Mar.  eslrop  ou  sbirre,r/i.  (ser- 
vant à rider  les  haubans  et  étais 
et  h d’antres  usages). 

Selves  [sêlv’ce],  pluriel 
Je  self 
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Semblable,  adj.  semblable. 

Sembla bl y,  ady.  semblable- 
ment. 

Semblance  [ sêm’blen’ce ] , 
s.  apparence  ,J.  Setnblance  of 
truth  , apparence  de  vérité , 
vraisemblance  7f 

Seme  , s.  ( in  heraldrf)  se- 
mé 

Semibrf.f,  s.  (in  music ) 

scmi-brèvi*,y. 

Semicircle  , s.  un  demi- 
ecrcle , un  rapporteur  ou  de- 
rai-ccrclc,  divisé  en  180  de - 
grés. 

Semicircular  [ sémictr- 
kioul’r  ] , adj.  fait  en  demi- 
cercle. 

Semicolon  [sémicôl'ae] , s. 
un  point  et  1111e  virgule. 

Semidiameter  , s.  demi- 
diamètre  , rayon  de  cercle , m. 

Séminal  [sémin’le],  adj. 
séminal  (terme  d’anatomie). 

Seminary  , $.  séminaire  , m. 
pépinière  , f A seminary 
pnest  , nn  séminariste  , nu 
prêtre  tiré  d’un  séminaire,  m. 

SEMiNATiON[séminéchenne], 
s.  l’action  de  semer. 

Semiquaver  , s.  ( a half 

?,uavert  in  music  ) un  demi*» 
redon , une  croche. 

Semitowe  , s.  demi-ton,  m. 
Semivowel,8.  ( as  , f , I y 
m , n , s,  ) une  demi -voyelle. 

Sempervive  [sém’p'rvaïve]*' 
adj.  toujours  vert. 

Sempiternal,  adj.  éternel , 
qui  dure  toujours. 

Sempstress,s.  lingère,  coû- 
tai ière  yf 

Sena  or  Sevra  , s.  séné, 
m.  Bastard  sena-tree  , bague- 
natidier,  m.  arbrisseau. 

Senàte  [ sénette]  , s.  sénat , 
m le  corps  des  sénateurs.  The 
senate  or  senate  house , le  sé- 
nat, le  lieu  où  s’assemble  la 
sénat. 

Senàtor  , s.  nn  sénatenr. 
Senatorian  , adj.  de  séna- 
teor,  sénatorial. 

to  Send  [ton  sên'de],  ▼.  a. 
prêt,  et  part,  sent;  envoyer, 
faire  partir,  faire  aller . 7o  send 
to  one  (to  send  him  a messen- 
ger or  a letler)  envoyer  une 
lettre  ou  un  message  û quel- 
qu’un. To  send  to  one  to  co- 
nte or  to  send  Jor  one , envoyer 
chercher  quelqu'un , le  man- 
der, le  faire  venir.  Send  ma 
al  on  g yvii/j  him , «uvoyez-moi 
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avec  lui.  To  send  back , to 
send  back  again , renvoyer. 
To  send  in  , faire  entrer.  To 
send  in  a dinrter  or  supper , 
faire  servir  le  dîner  ou  le  sou- 
per. To  send  a lettcr  away , 
envoyer  «ne  lettre.  Send  bim 
axvay  quickly  , dt  péchez -le 
promptement. 

To  send , v.  a.  et  n.  Mar. 
envoyer,  tanguer.  We  are  going 
to  send  a boal  on  shore , nous 
allons  envoyer  une  embarca- 
tion à terre.  Every  time  the 
vessel  s ends , the  top-masts 
complain , toutes  les  fois  que 
Je  bâtiment  tangue,  les  mâts 
de  hune  fatiguent. 

Send  al  , s.  sorte  d'étoffe  de 
soie  mince  et  de  liée. 

Senof.r  [sén’d’r] , s.  celui 
qui  envoie. 

Sending  , s.  l'action  d'en- 
voyer, etc. 

Sénéchal  , s.  Ex.  The  lord 
high  sénéchal  (or  steward) 
of  England , le  grand  sénéchal 
a Angleterre. 

Senegreen,  s.  (an  hcrb) 
joubarbe,  y. 

Seneschal.  V.  Sénéchal. 

Senior  [senior] , adj.  ancien, 
premier  en  date. 

Sf.nioritt  , s.  ancienneté',  f. 
Sr.NNA.  V.  Senn. 

Se'n.mght  [ scn’nitlc  ] , s. 

( an  abbreviation  for  seven- 
nighO  huit  jours,  m.  huitaine, 
f.  This  day  sennight , il  y a 
aujourd'hui  huit  jours  , ou 
d’aujourd'hui  en  huit. 

Sewnit , s.  Mar.  tresse  (de 
fil  de  caret  ) f. 

Sensation  [scnséchennc],  s. 
sensation  , f 

Sense  [sén’se]  , s.  sens  j sen- 
timent, wj.  sensation  ,/  sens, 
m.  raison  , faculté  de  raison- 
ner, f jugement,  esprit,  m 
(wit)  esprit,  wi.  ( significa- 
tion ) sens , m.  signification,  f. 
To  speak  very  good  sense , 
parler  de  fort  bon  sens,  rai- 
sonner parfaitement  bien. 

Senselessly  , adv.  contre 
le  bon  sens,  impei linon. ment , 
sottement , sans  jugement. 

Sensei.f.ss,  adj.  qui  a per- 
du l’usage  de  scs  sens,  qui  e.st 
comme  mort,  qui  n’a  poirtde 
sentiment  5 impertinent,  qui 
choque  le  sens  commun  , sot , 
absurde , ridicule. 

Sknsklksinkss>  s.  irnpcrti- 
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nenre  , absurdité,  Mimique  de 
bon  sens , f. 

Sensibilitt  [sen’sibtlity],  s. 
sensibilité  ,/ 

Sensible  [sensible]  , adj. 
sensible,  qui  *e  fait  sentir,  qui 
tombe  sous  les  sens  ; ( grici'ous ' 
sensible,  fâcheux,  touchant; 

( that  feels  ) sensible , qui  a du 
sentiment.  To  be  sensible  of 
a thing  ( to  know  it  ) savoir , 
voir,  conuoîtrc  une  chose. 

Sensiblf.ness  , s.  ( sensibi - 
liiy  ) sensibilité , f ( good  sen- 
sé) bon  sens,  esprit,  juge- 
ment , m. 

Sensibly  , adv.  sensible- 
ment , d'une  manière  sensible. 

Sensitive  , adj.  sensitif  , 
qui  a le  |KJiivoir  de  sentir. 

Sensitively  [sen’sitivcly] , 
adv.  avec  sentiment. 

Sf.nsory  [ sén  sory  ] , s.  le 
siège  ou  Porganc  du  sens,  m. 

S EN  SUA  L [sén  souci]  , adj. 
sensuel , qui  aime  les  plaisiis 
des  sens,  voluptueux. 

Sensualist,  s.  un  sensuel , 
qui  est  attaché  aux  plaisirs  de 
la  chair. 

Seicsüality , s.  sensualité, 
f altaclu-mcnt  aux  plaisirs  des 
sens  , wi. 

to  Senscalize  [ton  sén'- 
sotiaiize]  , v.  a.  rendre  sensuel. 

Sensu alized,  adj.  devenu 
sensuel. 

Sensually,  adv.  sensuelle- I 
ment,  d’une  manière  sensuelle, 
voluptueusement. 

Sent  [sén’tc],  adj.  envoyé, 
etc.  V . to  Send. 

Sentence  [scn'tencc],  s. 

( phrase ) une  sentence  , une 
phrase  ; ( judgment  ) sentence, 
f.  arrêt,  jugement,  m. 

to  Sentence,  v.  a.  condam- 
ner , prononcer  sentence  de 
condamnation. 

Sentenced,  adj.  condamné, 
h qui  l’on  a prononcé  la  sen- 
tence. 

Sentfncing  , s.  l'action  de 
condamner,  etc. 

Sententiositt  , s.  qualité 
de  celui  qni  est  senten lieux. 

SENTENiious[sen'tèiK  ieu&s], 
adj.  Ncntentieux,  plein  de  sen- 
le  lires. 

Sententiously  , adv.  sen- 
temiensement,  par  semence. 

Sentiment  [sén'timcn’te]  , 
s.  sentiment,  sens,  w/.  opi- 
nioit)/  avis , m. 
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Sf.ntinel  [sén  Vinci],  s. 
sentinelle  ,/  A priante  senti- 
nel , un  simple  soldat. 

Ses  TUT  [scn’iry’J  , s senti- 
nelle,/! J o sel  n sentry , po- 
ser une  sentinelle.  To  stand 
sentry  , éirc  en  sentinelle. 

Se* vy,  s.  sénevé , m.  Senvy 
seed , sénevé , m.  graine  de 
moutarde , / 

Separabilitt  , s.  qualité"  de 
ce  qui  est  séparable , divisi- 
bilité,/. 

SEPARABLE  [sép’reble]  , adj. 
séparable  , qui  se  peut  séparer, 
divisible. 

Sf.parableness  , s.  qualité 
de  ce  qui  est  séparable,  divisi- 
bilité,/ 

Sepàratf.  [ sépYctc  ] , adj. 
séparé,  distinct , particulier  , 
différent.  To  allow  one's  \vi- 
je  a sepaiatc  maintenance  , 
faire  une  pension  à sa  fciumc 
en  cas  de  séparation. 

to  Separate  , v.  a.  séparer, 
diviser,  désunir.  To  separale 
themselves , v.  r.  or  to  sepa - 
rate , v.  n.  se  séparer. 

Sfparated  , adj.  séparé. 

Sf.paraTElt  , adv.  séparé- 
ment, à part. 

Separateness  , s.  état  do 
séparation. 

Separatinc  , s.  séparation  , 

/ ou  l’action  de  séparer,  etc. 

Séparation  [*ép\échci»nc] , 
s.  séparation  ,J. 

Sf.paratist  , s.  un  oh  une 
schismatique  , un  ou  une  sec- 
taire. 

September  [ scpténaVr  ] , 
adj.  septembre. 

! Septbnary  , adj.  septénaire* 
de  sept  ans. 

Septexary  , s.  septénaire  , 
sept  ans  de  la  vie  , m. 

Septcxnial , adj.  qni  a du- 
ré ou  qui  doit  durer  sept  ans. 

Septentrion  [scptén'lrien 
ne]  , s.  septentrion  , m.  le  nord. 

Septentrional,  adj.  septen- 
trional. 

Septième  , s.  septième  , / 
en  termes  de  jeu  de  piquet. 

SEPTiMARiAN[septinéi  ienne], 
s.  semainier,  m. 

Septüàgewary , adj.  sep- 
tuagénaire , dgé  de  snùrante 
et  dix  ans. 

Septuagfmva  , s.  U semua- 
gésime  ou  le  diœancbtt  de  la 
septuagesime. 
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SlptcIgesimal  , adj.  de 
septuagésime. 

üeptu  sgixt  [séptouadgin’- 
IcJ,  s.  la  Bible  ou  la  version 
d<  s septante. 

Septungint , s.  ( tlie  70  or 
ri  interprelers)  les  septante. 

Sf.pclchral,  adj.  sépulcral, 
funèbre. 

Sepclchre  [ slpolk're ] , s. 
sépulcre  , tombeau  , m. 

10  Sepulchre,  v.  a.  enter- 
rer, ensevelir. 

Sepulchred,  adj.  enterré, 
enseveli. 

Sf.pulture  [ lîpoultieurc] , 
3.  sépulture, y enterrement,  m. 

Sf.quacious,  adj.  qui  suit 
facilement. 

Sequel  , *.  suite  , consé- 
quence , y. 

SEQUENCE  [sikoucn’ce] , s. 
séquence,  /’. 

Seqceht  [sikcfucn’te] , adj. 
conséquent. 

to  Sequester  or  to  Se- 
questrate  , v.  a.  séquestrer  , 
mettre  en  séquestre  ou  en  main 
tierce.  To  sequester  ( as  a 
widow  docs , when  she  dis- 
clairns  to  meddle  wilh  the 
estait  of  hcr  husband  decea- 
sed  ) renoncer  au  bien  dn  mari 
défunt } 'mettre  la  clef  sur  la 
fosse. 

Séquestration  [sikonestré- 
chcnnc  ] , s.  séquestre , m. 

Sequestrator  , s.  séques- 
tre , m. 

Sequestrated  or  Seqces- 
TRED  , adj.  séqnostrc , etc. 

Sequestring  , s.  l’action  de , 
séquestrer,  etc. 

Seraglio  [sirAglio] , s.  sé- 
rail,  ru . 

Seraphic  or  SERAPniCAL,1 
adj.  séraphique. 

Seraphim  , s.  séraphin  , ni. 

Serasquier  or  Serasrier  , 
s.  sérasqnicr,  général  parmi 
les  Turcs. 

Serenadf.  [slr’ncde] , s.  sé- 
rénade , f. 

TO  SERENADE,  T.  8.  donner 
des  sérénades. 

Serene  [sirène],  adj.  se- 
rein , clair  \ * ( calm  ) serein 
ou  tranquille.  Mosl  serene , 
sérénissime. 

Serenelt  [sirtaely],  adv. 
d'un  air  serein  , calme  ou 
tranquille. 

Serenenes»,  Seresitt,  s. 
sérénité,  y 
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Serge  [sérdge] , s.  serge  ,f. 
A m n fur  or  seller  of  serges, 
s.  serger,  m. 

Seugeant  [ sftrdjen’tc  ] , s. 
sergent  , m.  A ser géant  nt 
law , docteur  en  droit  civil  , 
un  avocat . The  kings  sergeanl 
I al  law  , l’avocat  du  roi. 

Sergeantrt  , s.  sergenterie, 
f.  espèce  de  fief . 

Sergeantship,s.  sergenterie, 
charge  de  sergent, y. 

Serif.s  , s.  suite  , f.  lisau  , 
enchaînement , m. 

Seringa,  s.  seringat,  m. 

Serîous  [sîricuss],  adj.  (so- 
ber  or  grave  ) sérieux  , grave  ; 

( true , sincere  ) aériens  , sin- 
cère , vrai , non  simulé.  Ile  is 
in  a serions  mood , il  est  daus 
son  sérieux. 

Seriouslt  [ririccsly]  , adv 
(gravely)  sérieusement , gra- 
vement , avec  gravité  ; ( in 
earnest  ) sérieusement , dans  le 
sérieux , tout  de  bon , sans 
rire,  véritablement,  raillerie  A 
part. 

Seriousness  , s.  sérieux  , 
air  sérieux  , m.  gravité  ,f. 

Sermon  [sArnénc],  s.  ser- 
mon, m.  prédication  , prêche, 
y.  A fanerai  sermon  , une 
oraison  funèbre. 

Serositt,  s.  sérosité, y 

Serous  , adj.  séreux  , plein 
de  sérosités. 

Serpent  [sérpen’te] , s.  nn  j 
reptile  J ( snake  ) un  serpent. 
Serpent  ’s  longue  ( an  herb  ) j 
langue  de  serpent , f.  Serpent 
(a  sort  of  squib)  serpenteau , ! 
m . 

Sf.rpentart,  s.  serpentaire, 
f.  sorte  d’herbe. 

Serpentine  , adj.  de  ser- 
pent. Ex.  A serpentine  wili- 
ness , ruse  de  serpent , f 

Serpentine,  s.  (a  slo/te ) 
serpentine,  f.  (an  hcrb ) ser- 
pentine ,y. 

Serpet  , s.  (a  ki/id  of  bas- 
ket) sorte  de  panier,  m. 

Servant  [ sârveu’te  ] , s.  un 
serviteur,  une  servante , un  do- 1 
mestique.  A servant,  a mon 
servant , nn  serviteur , un  va-  ; 
1er.  A servant , <x  w Oman  ser- 
vant , une  servante.  Servant 
( by  way  of  compliment  ) ser- 
viteur ou  valet,  servante,  par 
manière  de  compliment.  Ser- 
vant ( lover)  serviteur,  amant, 
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m.  Servant- like , en  serviteur, 
en  servante. 

to  Serve  [tou  sârvel , v.  a. 
sci vir  j servir,  rendre  service, 
rendre  de  bons  offices , aider, 
assister.  To  serve  up  ment  to 
the  table , servir,  mettre  les 
plats  sur  la  table.  To  serve 
ones  self  ( to  mnke  use  ) ôf 
an  opportun itjr,  se  servir  c/c 
l’occasion  , eu  profiter.  Tou 
did  serve  him  righl  , vous 
avez  bien  fait , il  le  nicritoit 
bien.  fVhde  time  serves,  be- 
think  yourself,  songez-y  pen- 
dant que  vousen  avez  le  temps. 
That  will  n-'t  serve  my  turn , 
cela  ne  tue  suffit  pas,  cela  ne 
fait  pas  mon  allai re  , cela  n’est 
pas  assez  pour  moi.  A lutle 
méat  and  drink  serves  his 
turn,  il  ne  mange  et  boit  qne 
fort  pcn.  A ïitlle  vborking 
serves  his  turn , il  n’aime  pas 
h travailler  beaucoup.  To  ser- 
ve oui  one’s  time , achever  le 
temps  qnon  est  obligé  de  ser- 
vir. To  serve  a rope  or  a ca- 
ble , fourrer  un  cordage  ou  un 
câble. 

To  serve , v.  n.  (to  be  ins - 
tead  ) servir  de , tenir  la  place 
de  , faire  l’office  de. 

ServEd  , adj.  servi , etc.  P. 
First  corne , Jirst  served , les 
premiers  venus  sont  les  pre- 
miers servis. 

Service  [service],  s.  ser- 
vice, m.  ( divine  service  ) ser- 
vice , m.  prières  , J',  office  di- 
vin , m.  I ever  had  a grcal 
service  ( respect  ) for  your 
lordship  , j ai  toujours  eu  ' 
beaucoup  de  respect  pour  votre 
grandeur.  Ile  me  m ber  my  ser- 
vice to  him , faites-lui  mes 
baisemains  ou  mes  amitiés , 
saluez-lc  de  ma  part.  To  giv » 
service  ( at  tennis  ) servir.  Ser- 
vice or  service-beny , corme 
ou  soibc  ,f.  Service  or  service* 
tree,  cormier  ou  sorbier,  m. 
arbre. 

Service  , Mar.  fourrure  f de 
vieux  cordage s,  de  vieille  toile , 
de  bitord  , de  cuir,  etc.  ) J I 
( dut  y ) service  , devoir  , m. 
long  or  short  service , four- 
rure d écubier.  To  mend  the 
service  on  a cable  or  rope , 
raccommoder  la  fourrure  d’un 
câble  ou  cordage. 

Serviceabls  [ sarviccblc  ] , 
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adj.  utile,  d'un  grand  usage, 
ici  viable , officieux. 

Serviceableeess,».  usage, 
m.  utilité,  bunienr  serviable 
ou  officieuse , f 

Serviceaïlt  , adv.  d’une 
luanière  fort  serviable  ou  offi- 
cieuse , officieusement. 

Si: R vi. Vf.  mollet,  s.  Mar. 
maillet  i fourrer,  m. 

Servile  [silivile],  adj.  ser- 
vile , qui  sent  le  valet  ou  l'es- 
clave, qui  est  bas  et  rampant. 

Se  R V il  E lï,  adv.  servile- 
ment, d'uoe  manière  servile, 
en  esclave. 

Servi  leress  or  Servilité, 
s.  inclination  d’esclave,  humeu  r 
d’esclave  f.  esprit  bas,  m. 

SERVt.vc[sârvin],s.  (fromto 
serve)  l’action  de  servir,  etc. 
V.  lo  Serve. 

Serviro,  adj.  Ex.  A serving 
mort,  un  homme  de  service, 
un  serviteur,  un  valet. 

Servitor  [servit ’r],  s.  un  ser- 
viteur , un  pauvre  ccolier  qui 
sert  dans  l'université , ni. 

Servitude  f se'rvilieude  ] , 
a.  servitude  , fl  esclavage , m. 

Sérum  [seroum],  s.  petit- 
lait,  m.  sérosité,/; 

Sera  me  or  Seramum,  s. 
lésante  ou  blé  de  Turquie,  m. 
jugeoline,  f. 

Sesqoialter,  or  Sesqüial- 
Teral  , adj.  seaquialtère  , qui 
contient  une  fois  et  demie  au- 
tant. 

toSess.  V.  lo  Assess 

Session  [ séssienne  ] , s. 
séance, session,  f.The  quarter 
(or  general  / sessions,  les  assises 
qui  se  tiennent  quatre  fois 
I année  dans  toutes  les  provinces 
du  royaume,  pour  juger  de 
certaines  causes  , civiles  et  cri- 
minelles. 

Sesterce  , s.  sesterce,  m. 

Set  [ selle  ^ , adj.  mis,  en 
cbîlssé  , placé  , pose  , planté , 
fixé,  etc . Kspcaking  ofblossoms 
ofjruit-trees  ) noue.  Sharp-sel 
(hungry)  qui  a faim.  IV cil  set , 
bien  planté  , rainasse,  A set 
mealy  un  repas  réglé.  A set 
hour , une  heure  réglée.  A sel 
Jorm  oj  prayers , un  formu- 
laire de  prièies. 

Set  huit  , s.  Mar.  cheville 
courte,  cairée  au  bout,  ser- 
vant à ranger  les  files  de 
bordages  l dans  U cousu uctiou 
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de*  vaisseaux  ) au  moyen  de 
coins.  The  sea-breeze  is  sel 
in  y la  brise  du  large  est  faite. 
V.  to  Set. 

Set  , a.  assortiment , m.  A 
whole  set  of  peints  engraved 
by  John  Audran9  tout  l'œuvre 
de  Jean  Audi  an.  A fine  set 
oj  coach-horses , un  bel  atte- 
lage de  chevaux  de  canossc. 
À set  of  teelhy  rang  de  dents , 
m.  on  denture  y J.  A sel  ( or 
plant  of  a tree)  on  plant.  Sel 
foil  ( tonnent  il  or  ash-weed  ) 
torinen tille  yf.  Sun  sel  [soùnc- 
sette]  , le  coucher  du  soleil. 

A set  of  rigging , Mar. 
gréement  complet , m. 

to  Set  , v.  a.  prêt,  et  part. 
set  ( to  put  y lay , or  place  ) 
mettre  , poser , placer.  To  set 
fret  or  at  hberty  , mettre  en 
liberté , affranchir  , délivrer. 
To  set  ( or  writc  ) down  , 
mettre  par  écrit,  écrire.  To  set 
on  shore  , mettre  h terre , dé- 
barquer* To  set  lo  sale,  meure, 
exposer  en  vente.  To  set  one 
( to  lay  a trop  for  him , in 
order  to  bubble  him  ) tendre 
un  piège  à quelqu'un  , l'em- 
baucher pour  le  duper.  Sel 
your  heart  at  rest , mettez 
votre  esprit  en  repos  de  ce  côté- 
là.  To  set  asiae  [ tou  sette 
ésaïde]  , mettre  à part , mettre 
à côté.  To  set  sait , mettre  à la 
voile , faire  voile , partir  du 
nort  ou  de  la  rade.  To  set  onc’s 
nand  to  a thing , signer  quel- 
que chose,  y mettre  son  seing. 
A dog  thaï  sets  a partridge , 
un  chien  qui  arrête  une  per- 
drix. 

To  set,  v.  n.  (as  stars  do  ) se 
coucher,  enparUmldes  asli'es. 
To  set  goingf  faire  aller , faire 
jour.  To  set  about  a thing , 
entreprendre  une  chose,  s y 
mettre  après.  To  set  a storj’ 
abroad , divulguer  quelque 
chose,  la  publier  , en  semer 
le  bruit.  To  set  a bell , fo  sel 
it  up  an  end  y tourner  une 
chose  seus  dessus  dessous.  To 
set  aside  ail  laws  , passer  par 
dessus  toutes  les  lois.  To  set 
a gain  in  ils  place , remettre 
en  sa  place.  To  set  one' s mind 
against  a thing , concevoir  de 
l’aversion  pour  quelque  chose, 
s’en  faire  une  aveision.  To  set 
\forth  [tou  selle  fôiss],  exposer, 
dire , déduire , fauc  coanuiue, 


SET 

représcnscr.  To  set  byt  estimer, 
faire  cas.  To  set  al  défiance  , 
defier.  To  sel  away , ôter. 
To  sel  back  , reculer.  To  set 
one  J'orward , v.  a.  animer 
quelqu’un,  l’encourager,  le 
pousser  , ic  solliciter  , l'inciter, 
le  meure  en  train  , le  presser. 
To  set  forward , v.  n.  ( to 
go  away)  partir,  s’eu  aller. 
To  set  offy  embellir,  orner, 
parer,  relever,  rehausser,  enjo- 
liver. To  set  on  a lock9  mettre 
u ne  serrure.  To  set  one  to\worky 
faire  travailler  quelqu'un  , 
le  mettre  en  train.  To  set  up  , 
dresser,  ci  Igor,  élever.  * To  set 
up  Jor  ( lo  prétend  to  he  ) s’é- 
riger , faire,  se  faire.  To  set  a 
fine  gloss  upon  a thing  , don- 
ner un  tour  favorable  à une 
chose  , la  faire  voir  par  set 
beaux  côtés.  To  set  oui  [tou 
sette-ôte],  v.  a.  mettre  à pan. 
Toset  outy  v.  n.  ( togo  away) 
partir,  s’eu  aller,  se  mettre  en 
chemin. 

7o  set  t ?.  a.  et  n.  Mar.  Ex. 
To  set  sail , mettre  à la  voile  , 
faire  voile  , appareiller.  To  set 
the  sails  , déployer  les  voiles  , 
mettre  les  voiles  an  vent,  met- 
tre de  la  voile.  7 b set  up  lise 
rigging  or  shrouds , rider  les 
haubans , palanquer  les  hau- 
bans pour  les  rider.  To  set  the 
land  y etc.  by  the  compass  , 
relever  la  terre,  etc.  avec  la 
boussole,  d'et  the  land  at  sun 
set , relevez  la  terre  au  coucher 
du  soleil.  The  tide  sets  to  the 
west-ward , la  marée  porte  à 
l’ouest.  The  swell  has  set  us 
to  the  south-east  , la  houle 
nous  a portés  an  sud-est.  JVe 
Juive  no  more  sail  to  set , il  ne 
nous  reste  plus  de  voiles  h 
mettre  dehors.  Set  about  thaï 
block  strop,  travaille  à cet  es- 
trop  de  poulie.  Set  up  iivo 
shrouds  on  the  starboard  suie 
firsty  ride  premièiemcnt  deux 
haubans  à tribord.  Main  top 
there  y set  the  royal  and  top - 
g allant  studding  sails , ho  de 
Ta  grande  hune , grec  le  perro- 
quet volant  et  les  bonnettes  de 
perroquet.  V.  Set , adj. 

Setter  , s.  ( a spy  ) on  es- 
pion , celui  qui  va  à la  décou- 
verte , ( setting  dog  ) un  cliicn 
rotu  haut.  A bone  setter  [ é 
bônc-sett'r  ] , un  renoticur . A 
budijj^s  seller,  celui  qui  pio- 
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enrede  la  pratique  aux  sergens, 

un  recors. 

Settihg  [aétin],  a.  l’action 
•le  mettre , etc. 

Settibg  , ailj . Ex.  A set- 
ling  ( or  composing  ) stick  , 
cotnpostenr  , m.  ScUing  dng , 
chien  couchant , chien  d’arrêt , 
m. 

Settle  , a.  ( setlle-bed)  lit , 
m.  ou  couche  ,f  dans  une  es- 
pèce de  coffre  que  Von  ouvre 
et  que  l’on  ferme. 

to  Settle  [tou  seule] , v.  a. 
établir , rendre  stable , fixer. 
To  seule  one  s head  ( or 
hrains  ) after  a diinking  bout, 
se  remettre  après  une  déhan- 
che, revenir  rie  l'étourdisse- 
ment causé  par  one  déhanche. 
To  seule  nne's  eslale  upon 
one , constituer  son  bien  à 

J|uelqti’un  , l’instituer  ou  le 
aire  héritier.  To  seule  [ tou 
séttle],  t.  n.  ( to  rest  as  li- 
quors  <lo  ) se  rasseoir,  se  repo- 
ser. * S tav  till  his  spirils  are 
settled , laisses  rasseoir  ses  es- 
prits. To  sctllc  to  the  boUom, 
aller  h fond  , s'enfoncer.  The 
wcather  seules  , le  temps  se 
rassure. 

To  seule , v.  a.  et  n.  Mar. 
faire  son  effort,  s'affaisser,  cé- 
der, mollir,  etc.  To  teille  the 
tond , noyer  la  terre.  Settle 
the  main  topsail  haliards , 
mollis  nu  peu  de  la  drisse  du 
grand  hunier.  The  deck  is  sett- 
ied . le  |iont  a fait  son  effort 
( c'est-à-dire  que  les  bois  se 
sont  affaissés  en  se  desséchant  ). 
’jy.'tl  ship  has  settled  a foot 
abnft,  ce  raisseau  a eellé  d'un 
pied  sur  l’arrière  ( depuis  qu’il 
est  lancé  ). 

Settled,  adj,  établi,  ras- 
sis , etc. 

Settlf.dkess  , a.  stabilité  , 
fermeté , f. 

Setti.emest  f sétlemen’te  ] , 
».  établissement  , m.  l'action 
ri  établir,  de  fixer,  de  régler,  rè- 
glement , m.  Tn  make  a seule- 
ment upon  one  , constituer 
«quelque  chose  à quelqu'un. 

Settliug  [séllin],  s.  l'action 
«Vélàhlir,  etc. 

Setwale  oit  Setwell  , s. 
( an  herb)  valéricnne  , f. 

Setwobt,  s.  {an  herb ) bran- 
«ju*  ursint^y. 

Svvr.v  fsév’ne]  , adj.  sept. 
Sevcnjoltl,  sept  ibis  autant. 


SEW 


SevEuteeh  [ «ér’netîne  ] ,] 
adj.  dix-sept. 

Se  vf  ete  Ext  u [seVnetîn’ce], 
adj.  dix-septième. 

Seveutk,  adj.  septième. 

Sevexthlt  , adv.  septième- 
ment, en  septième  lieu. 

Sevebtietk  , adj.  soixante 
et  dixième  , ||  septantlème. 

Sevf.xtt  , adj.  soixante  et 
dix,  ||  septante. 

to  S r. ver  , v.  a.  séparer,  di- 
viser. 

Several  [se’v’rel],  adj.  plu- 
tienrs , divers,  quantité.  P.  Se- 
veral men  , several  minds  , 
tant  d’hommes  , t4h  d’avis  ; 
chacun  a un  sentiment  diffé- 
rent de  celui  des  antres. 

Severil,  s.  Ex.  On  ail  the 
severals  ( or  particulars  ) we 
aretorun  through  , dans  tons 
les  points  dont  il  nous  faudra 
traiter. 

Severallt  , adr.  séparé- 
ment , à part , en  particulier , 
un  à un,  l’un  après  l’autre. 

Sr.vERAxcF.  [sév’ren’cc]  , s. 

{ a law-word)  séparation , di- 
vision , f. 

Sevebe  [sivîre] , adj.  ( rigo- 
rous,  hard)  sévère,  rigoureux, 
rm’e , cruel , rigide  .dur,  Apre. 
A evere.  winter,  un  rude  hi- 
ver, un  hiver  Apre  ou  extrême- 
ment froid. 

Severelt  [sivlrely  ] « Rdv. 
sévèrement , rigoureusement , 
avec  se'vérité , rudement , cruel- 
lement. 

Sevf.ritt  [sivériiy]  , s.  sé- 
vérité, rigneur , rigidité,  ru- 
dess  e,/ 

Sevil  or  Sevili.e  , adj.  a 
Seuil  orange , orange  aigre 
orange  de  Scrille  ( en  Espa- 
gne ). 

to  Sew  [ ton  sioû  ],  ▼.  a 
coudre. 

To  sew , ▼.  a . Mar.  amortir, 
flêjauger,  franchir.  V,  Sewed. 
To  sew  the  boit  ropes  lo  a 
sait , ralinguer  une  voile. 

Sewed,  adi.  cousu,  etc. 

Sewed , adj.  Mar.  amorti 
( sitnation  d'an  vaisseau  qui 
porte  sur  terre  dans  nn  port  de 
maree , et  qui,  n’ayant  pas  as- 
sez d’eau  pour  le  tenir  à flot , 
est  oblige'  d’attendre  le  retour 
des  grandes  marees  ponr  pou- 
voir être  mit  à flot  ).  V.  to 
Sew, 

&EWEA  y a.  A gentleman 
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sewer , un  écuyer  tranchant. 
A common  sewer  (or  common 
shore , as  it  is  vulgarly  pro- 
nouneed)  un  égout  , un  cloa- 
que. * A common  sewer  ( a 
prostitute)  une  prostituée,  une 
putain  publique. 

Sew  et  [slouilte].  V.  Suet 
soûitte]. 

Sr.wixc , s.  ( front  to  sew  ) 
or  sewing-silk , soie  h coodrr, 
J.  Sewing-press , cousoir , m. 
Sex  [sexe] , s.  sexe , m. 
Sexagenart  , adj.  sexagé- 
naire , qui  a atteint  l’Age  de 
soixante  ans. 

Sexacesima  , s.  Ex.  sexage- 
sima-sunday,  sexagésime,  J- 
Sexagésimal  [ sexadgési- 
m’1  ] , adj’.  de  sexagésime. 

Sexexkial,  adj.  de  six  ans, 
qui  a duré  six  ans. 

Sextaih  [ sexténe  ] , s.  si- 
xain , m. 

Sextaxt  , t.  la  sixième  par- 
tie d’un  cercle,  un  sextant. 

Sextaxt,  a.  ancienne  me- 
sure qui  eontenoit  environ 
une  pinte  et  demie  d’Angle- 
terre. 

Sexte  , s.  (one  of  the  seven 
canonical  hnurs  ) sexte. 

Sextile  [ téxt’l  ] , s.  sextil 
ou  asjtcct  sextil , m. 

Sexto*,  s.  sacristain , m. 
Shab  [cliAbe],  s.  un  gredin. 
Sharbilt  , adv.  en  gredin  , 
en  gueux. 

Sharriitess,  a.  gredinerie, 
gnenserie  ,f 

Sharby,  adj.  gredin,  gueux, 
mal  mis,  mal  habillé.  Ex.  A 
shalbr-fellow,  nn  gredin,  un 
homme  habillé  en  gredin.  A 
thahby  wench,  une  gredine. 
Shackles  [chckl’ce] , ».  pl. 


fers , m.  ou  chaînes  de  prison- 
niers , f . Il  and  shackles , me- 
nottes ou  maniclct , f. 

Shackles , s.  Mar.  manaclci 
de  prisonniers  ; booclei  inté- 
rieures des  sabords,/’. 

to  Shacele  , v.  a.  mettre 
dans  les  fers,  enchaîner. 

Shad  , s.  ( a seafish  ) alose, 

Shade  [chédc]  , s.  ombre, 
f.  ou  ombrage , m.  ( an  orne- 
ment Jor  a womaris  head  ) 
ornement  de  létc  pour  femme, 
m.  Nighl-shadc  (an  herb'  mo- 
rille, f. 

to  Su  a de  , v.  a.  ombrager, 
couvik  de  son  otubie. 
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Shat>et>,  adj.  ombrage. 
Shadiness  , s.  ooihrc  , / 
Ombrage,  m. 

Suadow  [chadô]  , s.  ombre, 

/.  * ( favour , protection  ) 

* ombre  , protection  , faveur , 
f.  * ( appearance ) * ombre,  ap- 
parence,/. ( type  ) ombre,/, 
type,  signe,  m.  figure,  f. 

to  Shadow,  v.  a.  ombrager, 
faire  de  l’ombre,  couvrir  de 
son  ombre , faire  de  l’ombre. 

Shadowed,  adj.  ombrage  , 
etc. 

Shadowing  , s.  l’action 
d’nmbtager  , etc.  Shadowing 
*>/  co fours  ( in  tapestry  ) nuan- 
ce de  couleurs,/*. 

Siiady  [chedy],  adj.  qui  J 
fait  de  rouibrc  ou  qui  est  om- 
brage , ombreux.  i'he  shady 
suie  ofa  süeet , l’ombre  d'une 
rue.  , 

Shaft  [chéftr],  s.  ( an  ar- 
rovv  ) flèche  , f.  dard , m.  ( oj 
a pitlar)  le  fût  ou  la  lige  d’une 
colonne. 

Shag  , s.  peluche  , panne  , 
/.  (a  sea-fowl)  sorte  d’oiseau 
de  mer,  m.  Shag  - brccches 
{chegue-britch’ce],  des  culot- 
tes de  panne , /.’  vl. 

Shacged  or  Siiacgt  , adj. 
velu  , plein  de  poil  , A poil 
long. 

Shagreen  f chegrîne  ] , s. 
chagrin,  m.  Ex.  A shagreen 
case , étui  de  chagrin,  m.  V. 
Chagrin. 

Su  are  [chékc] , s.  secousse  , 
f.  tremblement , en  musique  , 
xn. 

Shake,  s.  Mar.  fente,  ger- 
çure , f. 

to  Shake  , v.  a.  prc't.  shookf 
part,  shaken  ; branler , ébran- 
ler , écrouler , mouvoir  , se- 
couer, agiter,  remuer.  * To 
shake  hands  with  one  (to  part 
t vith  one)  quitter  quelqu’un. 
jTb  shake  ojf ',  secouer,  faire 
tomber  à force  de  secouer.  To 
shake  one  off,  se  défaire  de 
quelqu’un,  lo shake  in  , faire 
entrer  dedans  A force  de  se- 
concr. 

To  shake , ▼.  n.  trembler, 
branler,  grouiller.  « 

Shaker  [chékne]  , adj. 
ébranlé  , branlé  , etc. 

Shakihg,  s.  secousse,  f.  fac- 
tion de  sccoqct  , de  branler , 
tremblement  , m.  l’action  de 
treuihlci , etc. 


SH  A 

Shali.  [chAlle],  c’est  le  signe 
du  temps  futur  des  verbes  an- 
glais. Ex.  / shall  loue,  j’aime- 
rai. On  *c  sert  souvent 

du  signe  sans  le  verbe  , pour 
éviter  I»  répétition  de  celui-ci. 
Ex.  IV il l y ou  do  il  ? I shall, 
le  ferez-vous  ? je  le  ferai. 

Su  ali.oon"  [ challoûnc]  , s. 
serge , sorte  d’cloflc  de  laine,/. 

àiiALiop  I chAleuppe  ] , s. 
chaloupe  nu  barqae,/  (mAtéc 
en  goélette). 

Shallow  [ch&lo],  adj.  bas, 
peu  profond  , qui  n’est  pas 
profond  oit  il  y a peu  d’eau. 

* A shWto  w-pa'ted  y shallow- 
witted , or  a shallow  man  , 
a shallow  wit  or  shallow 
brains  , un  esprit  léger  , un 
petit  esprit,  une  personne  qui 
a peu  de  sens  et  peu  de  cer- 
velle. 

Shallow  , s.  Mar.  basse  , 
balture,/!  bas  fond,  m. 

Shàlt.owly,  arlv.  sottement, 
irapertincmmenl , sans  esprit. 

Shallow  xess,  s.  pen  d’eau, 
m.  etc. 

Shalm  [ chAme  ] , s.  sorte 
d instrument  de  musique  A 
vent. 

SuALOopr , s.  ras  de  chalons, 
m. 

Shalot,  s.  échalote,/! 

Sham  [<  li anime]  , s.  baie  , 
moquerie,  illusion  , tromperie, 
f To  put  a sham  upon  one  , 
donner  la  baie  A quelqu’un  , 
|Oucr  quelqu’un  , se  moquer 
de  lui.  SJuini  ( a J aise  sleeve  ) 
fausse  inanche,/!  9 Sham  (is 
used  adj  ecti  uelyfor  pretenaed 
or  Jalsc  ) prétendu  , faux  , sup- 
posé. Ex.  A sham  business  , 
une  supposition , une  chose 
supposée,  etc. 

* to  Sham  one , v.  a.  donner 
la  baie  A quelqu’un  , jouer 
quelqu’un,  le  tromper  eu  se 
moquant  de  lui. 

Shamade  [chamédcj.V.  Cha- 
made. 

Shambles  [châm’blecc] , s. 
la  boucherie. 

Su ame  [chémc],  s.  honte, 
/.  For  shame , fi,  fi.  Fvcry 
body  cries  shanse  on  il,  tout 
le  monde  hiAmc  cette  action. 
Shame -faccd,  adj.  honteux, 
qui  a de  la  honte  ou  de  la  pu- 
deur, timide.  Shame  - acealy , 
udv.  avec  pudeur,  d une  ma- 
nière honteux  et  timide.  Sha- 


SHÀ 

me-facedncss,  s.hontc,  pudeur, 
timidité , /. 

to  Shame  , v.  a.  faire  honte 
A , déshonorer. 

Su am En  , adj.  couvert  de 
honte  , déshonoré. 

Shameful  , adv.  honteux  , 
vilain  , qui  n'est  pas  honnête, 
dont  on  doit  avoir  honte. 

Shàmefijlly,  adv.  honteu- 
sement , d’une  manière  hon- 
teuse , avec  ignominie. 

SiiAMEFLLNESS , s.  infamie, 
vilenie,/! 

Shameless,  adj.  impudent, 
effronté,  qui  n'a  point  de  honte. 
P.  Shameless  craving  mtul 
hâve  shameless  nay , celui  qui 
demande  avec  effronterie  mé- 
rite un  refus  honteux.  A sha- 
meless  man  , un  effronté,  un 
impudent.  A shameless  wo- 
tnan,  une  cifrouléc , une  im- 
pudente. 

Siiamelessly  , adv.  impu- 
demment , avec  cflïanicric. 

Shameless.yess  , s.  impu- 
dence , effronterie  , f. 

Shamirg  [chemin] , s.  ( from 
to  shame)  l’action  de  faire 
honte  ou  de  déshonorer  , etc. 

Suammed  [chAnicd],  adj. 

( from  to  sham  ) A qui  l’on  a 
donné  la  baie,  etc. 

Siiammf.r  [cham’r],  s,  un 
donneur  de  haies. 

Shamming  , s.  faction  de 
donner  la  baie , etc. 

Shamming,  adj.  Ex.  A sham • 
minglrick , une  baie. 

Sa  a moi  s.  V.  Chamois  [clu- 
rooise]. 

Sh  a MPtcwow.  V . Charti  pignoi 
[cliéin'pinienue]  , *. 

Shank  [cbénkl,  s.  ( le  g ' 
jambe , J Spinale  - shtml  s ■ 
jambes  de  fuseau,/.  The  shan1 
( j'unnel ) n fa  chimney-  , k 
tuyau  d’une  cheminée. 

The  shank  of  an  anche r , 
Mar.  la  verge  ou  la  tige  d’un* 
ancre.  Shank-painter , serrr- 
bosse,/,  (cordaçe  et  cbaî 
servant  A brider  1 ancre  cou:  ; 
le  bord). 

Shankf.r  [rhénk’r],  s. 
crc , m. 

Siiape  [chépc],  s. 
figure)  forrtie  , figure  , f.  T 
corne  to  some  shapc,  se  f** 
i mer.  A shape  for  a woman 
stays,  lourde  point  ou  de  d. 
telle. 

to  SiurE,  w a,  donner 


Digitized  by  Google 


sn.v 

forme , former,  proportionner. 
To  shape  a or  lhe  course , Mar. 
commander  ou  donner  la  rou- 
le  , faire  rontc. 

Su aped,  a lj.  forme,  pro- 
portionné. 

Shapf.less  , adj.  mal  pro- 
portionné, où  il  n'y  a pas  de 
pionortion. 

Suapeliness,  *.  beauté,  belle 
proportion. 

Siiaping  [chcpin],  s.  lac- 
lion  de  donner  la  fonne  ou  les 
proportions  qa'il  faut,  etc. 

Shard  [chAtdc],  s.  ( broker* 
pièce  oj'  a tile  or  pot  ) tesson  , ! 
morceau  ou  éclat  d une  tuile 
ou  d’un  pot  casse  , m. 

Sua re  [chère]  , ».  pari,  por- 
tion ,/.  partage,  nt.  The  stiare 
or  pfough-share , soc  ou  contre 
de  charrue  , m.  Th c sharc- 
ho/ie , l’os  bcrlrantl,  ni.  S hure- 
•wort , herbe  qui  guérit  les  dou- 
leurs de  laine. 

TO  ShaRE  or  ToSllARE  OUI  , 
t.  a.  partager. 

Shaked,  adj.  partagé,  etc. 

Siiarer  [chér’r],  s.  celui  ou 
celle  qui  partage. 

Shaiuno  [chéiinl,  ».  parta- 
ge , wt.  ou  l'action  de  partager. 

Su  a rr,  [chârke]  , s.  ( a sea- 
fish  ) le  goulu  ac  mer.  A 
shark  or  sharking-Jellow , un 
escroc,  un  parasite,  un  écor- 
niflcur. 

to  Shark  up  and  down  , v. 
a.  es/  roquer , faire  le  métier 
d’escroc,  de  parasite  ond'écor- 
niflcnr. 

Sharrixg  [châtkin],  s.  l’ac- 
tion d’escroquer  ou  d attraper 
ce  qu’on  peut. 

Suarring,  adj. Ex.  A shark 
ing - trick  , un  tour  d’escroc. 
A sharking-fello iv,  un  escroc. 

Sharp  [chârpe] , adj.  ( keen ) 
aigu,  qui  coupe  bien , affilé  , 
acéré.  *(Pointed)  aigu  , poin- 
tu ; ( cunning ) [cônin]  tin, 
rusé,  adroit.  *A  sharp  or 
quick  si  g ht , une  vue  aigue  , 
perçante  , subtile , pénétrante. 
* A sharp  s t orna  ch , grand’  faim 
ou  grand  appétit.  P.  Poverty  is 
a sharp  weapon , P-  la  pau- 
vreté est  un  glaive  bien  acéré. 
Sfiarp  set  ( vçry  hungry  ) affa- 
mé , qui  a grand’  faim  , oui  a 
bon  appétit,  *qui  a les  uents 
bien  longues.  A sharp  dispute , 
une  dispute  opiniâtre.  Sharp - 
sighted , qui  a bonne  vue , 
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qui  a la  vue  aigue , perçante  ou  ' 
subtile. 

Sharp , Mar.  sharp-boltom  , : 
fond  (in  ( parlant  de  la  cons- 
truction d un  bâtiment  )j  to 
bruce  up  sharp , orienter  toutes 
les  voiles  un  plus  près}  a ship 
trimmed  sharp , un  vaisseau 
orienté  au  plus  près. 

A Sharp,  s.  (in  music)  bé- 
carre,^! 

to  Sharp,  v.  a.  filouter,  at- 
traper, duper. 

to  Sharpe.y  [tou  chârp’ne] , 
v.  a.  aiguiser. 

Sharpemed,  adj.  aiguisé. 

Sh  arfejvfr,  s.  émouicnr,  wi. 

Sharpekipig  , s.  l’action  d'ai- 
guiser. 

Sharper  [ chârp’rl , s.  un 
adroit,  un  rusé;  un  filou,  un 
fripon  , un  escroc  } ♦un  cheva- 
lier d'industrie. 

Sharply,  adv.  subtilement, 
avec  esprit}  aigrement  ou  ru- 
dement. 

Sharp*  ess  , s.  tranchant,* 
fil,  m.  pointe,/!  The  sharp - 
ness  of  tlie  air,  l’inclémence 
de  l’air,  /. 

Shaah  [ckachc] , s.  la  toile 
qui  fait  le  turban  d’un  Turc. 

Shatter  [châl’r]  , s.  éclat , 
m.  petite  pièce , /. 

Shatter  - pâte  , s.  or  a 
Shatter-pated  fellow , adj. 
un  étourdi  ou  écervelé. 

to  Shatter,  v.  a.  endom- 
mager, maltraiter. 

Shattered,  adj.  endorama' 
gé  , incommodé  , maltraité. 

to  Shave  [tou  chévcl , v.  a. 
prêt,  shaved , part,  shaved  or 
shaven  ; raser,  faire  la  baibc, 
ou  couper  le  poil. 

Shave-crass  , s.  prèle  ou 
queue  de  cheval , herbe , f. 

Shaved  , adj.  rasé.  I am 
shaved  twice  a week , je  me 
fais  raser  ( ou  je  me  iase  ) doux 
fois  la  semaine. 

Shavelixg  , s.  un  tonsuré. 

Shavfw  , adj.  tonsuré,  qui 
a reçu  la  tonsure.  Ex.  A sha- 
ven priest , un  tonsure. 

Shaver  [chév’r],  s.  barbier, 
celui  qui  rase  , m.  * He  is  a 
notable  cunning  shaver,  c’est 
un  adroit  ou  un  rusé. 

Shaving  , s.  l’action  de  ra- 
ser. Sluivings  oj  wood,  des 
; copeaux , m. 

She  [chi],  pron.  clic.  Ex. 

| She  loves  , elle  aime.  Shc 
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sleeps , elle  dort.  She  is  a 
woman , elle  est  fcpimc,  c’est 
une  femme.  Quelquefois 

on  se  sert  de  she  pour  spécifier 
le  genre  féminin  des  mots  dont 
on  se  sert  indifféremment  pour 
les  deux  sexes.  Ex.  A shc 
jrictid , une  amie.  A she  cou - 
, sin , une  cousine. 

Sheaf  , s.  (of  corn  ) une 
! gerbe.  A sheaf  of  arrows  , un 
paquet  de  flèches. 

to  Sheaf  [tou  chéfc]  , v.  a. 
(corn)  engerber  le  blé. 

to  Suear  [tou  chîrc]  , r.  a. 
prêt,  sheared  or  shorn , paru- 
sliom  ; tondre.  V.  Sheer. 

Sheard.  V.  Shard. 

Suearer  , s.  un  tondeur. 

Shearïxg  , s.  l’action  do 
toudre.  Shearing-time  [chîriu- 
taïine]  , tonte,/.  Shearings 
[chîrin’ce]  ( whal  is  shorn  ojf) 
tonturcs,  /. 

Shear-maït,  ».  tondeur  de 
drap,  wj. 

Shears  [chîrcc]  , s.  pl.  for- 
ces, f.  gros  ciseaux,  wi.  V. 
Sheer. 

Shf.ats  [chîtce].  V.  Shcet . 

Sheath  [chiss] , s.  (for  a 
knife)  gaine  ,f  (for  asword ) 
fourreau , m. 

to  Shf.athe, v.  a.  ( asword ) 
rengaiuckfr/ie  épée. 

T o sheathe  a ship , Mar. 
doubler  un  vaisseau  , lui  don- 
ner le  doublage.  * 

Sheathed,  adj.  rengainé, 
plongé  , etc. 

Sueatuixg  [cliissinl,  s.  l’ac- 
tion de  rengainer,  d’enfoncer, 
etc. 

Sheathing , Mar.  doublage, 
m.  action  de  doubler.  Sheath- 
ing hoir,  ploc,  m.  V.  Ploc . 
To  apply  tne  sheathing  hair  to 
a ship  s botlom , ploquer  un 
bâtiment } sheathing  nails , 
clous  de  doublage,  m. 

Sheaye  , s.  Mar.  rouet  ( de 
poulie)  wi.  brass  sheave , rouet 
de  fonte  } lignwn  vitœ  sheave , 
rouet  de  gaiac}  sheave  fiole  y 
clan  ou  clamp,  ni. 

SheavEs  [chîv’co],  le  plurief 
de  sheaf 

Shed,  adj.  répandu,  épan- 
du  , épanché  , versé. 

Blood-shed  , s.  efîusion  de 
sang , f. 

Shed  , s.  un  appentis  ou  un 
hangar,  un  auvent. 

to  Shed  [tou  clieddc] , t.  a. 
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répandre , verser,  épandre  , é - 
pancher.  7o  shed  the  hornt 
(as  a deei')  muer,  être  en  mue. 

Shedder,  s.  celui  qui  ré- 
pand. 

SHF.omrrc. , 8.  l’action  de  ré- 
pandre, etc.  Shedding  ofblood, 
eff  usion  de  sanp  , f. 

Shf.f.n,  adj.  (bnght)  lui- 
sant , éclatant. 

Sheep  [chipe]  , s.  brebis 
mouton.  m ' Ta  easl  a sheep' s 
eye  at  one  , jeter  des  oeillades  6 
quelqu’un  , le  lorgner.  Sheep  s 
Jung  , fiente  de  brebis  , J. 
Sheep' s hook  , une  houlette, 
Sheep  fold , bergerie  , y.  V. 

6 heep-shank. 

Shef.pish,  adj.  simple,  niais. 
Sheepishness,  s.  simplicité, 
bêtise,  f 

Sueep-shakk  , s.  Mar.  jam- 
be de  chien  , J . ( nœud  qu'on 
lait  à l’iiuguc  d’un  palan  , etc. 
pour  la  raccourcir  lorsque  les 
poulies  se  louchent). 

to  Sheep- shank.  a mpe% 
Mar.  raccourcir  un  cordage  ou 
une  manœuvre  en  y faisant 
tinc  jambe  de  chien. 

Shf.fr  , s.  Mar.  ( in  ship- 
hiuUhng  tonturc  (des  piccein- 
tes)  f ton  turc  , f relèvement , 
vt.  (des  ponts);  position  d’un 
LAtimcnt  qui  ét»int  mouillé  la 
change  de  manière  à mollit  son 
câble , cl  par  là  risque  d’en 
prendre  nu  tour  b son  ancre. 
Shecrs , Lignes , f cYst  aussi 
tin  assemblage  «le  mâts,  etc. 
servant  de  machine  b mater. 
En  France  on  les  met  sur  les 
quais  des  arsenaux;  en  Angle- 
terre on  les  établit  sur  de  vieux 
bâtimens  rasés  qu’on  appelle 
Sheer-hu/ks. 

Shf.fr  , adj.  pur,  clair,  net, 
sans  mélange. 

Sheer  [chire],  adv.  nette- 
ment , promptement , mm 
d'un  coup. 

to  Sheer  o(f[  tou  chîi  e oflc], 
v.  n.  ( to  get  oway)  s'enfuir , 
gartner  au  pied. 

4To  sheer,  Mar.  s’éloigner , 
s'écarter,  fuir,  prendre  chasse; 
to  sheer  towards  a ship , rallier 
tm  bâtiment. 

Shefrfd,  adj  Mar.  lontoré; 
a strmt  sheered  vesscl , un  bâ- 
timent qui  a peu  «le  tonHire; 
a round  sheered  ship , un  v/us- 
aean  fort  touture’  ou  gon<h»lé. 
V.  A/oon . 
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Sheet,  s.  ( of  perper ) [é 
cliîleof pcp’r],  fcnille,  f.  (for 
the  hed)  drap,  m.  A book  in 
sheets , un  livre  en  feuilles  ou 
en  blanc. 

Sheet , Mar.  écoute  , f.  V. 
Anchor  et  Cable. 

to  Sheet  , v.  a.  mettre  les 
draps  an  lit. 

To  .«tact tam*,r. a.  Mar.  bor- 
der, border  à joindre.  Sheet 
home  , borde  à joindre. 

Sheeted,  adj . Ex.  Are  the 
heds  sheeted?  a-l-on  mis  les 
draps  aux  lits? 

Sheetiptc  [cbîiin]  , s.  l'ac- 
tion de  mettre  les  draps  an  lit. 
Sheeting  { linen  for  sheets  ) 
toile  pour  les  draps  de  lit,  y. 

Shekel  [cbîkle],  s.  (a  Jew 
ish  coin ) stèle  , m. 

Shfi.f  rrhclfc],  s.  tablette,  f 
Shelf  Mar.  écueil , banc  de 
sable,  dang«*r,  ressif,  m. 

Shelf  y,  adj.  plein  d’écueils 
et  de  rochers. 

Shfll  [chéle],  s.  écaille, 
coquille,  coque , écale,  f Ex. 
Oyster  - shells  , des  écailles 
d'hnître.  An  egg-shr/f , co- 
quille, coque  ou  ccnle  d’œuf. 
A fish-shell,  coquille  de  pois- 
son. Shelf-work , coquillage, 
ouvrage  à coquille,  m.  The 
she.lls  of  peas  and  beans  , cru- 
scs  des  pois  et  des  fèves , f A 
%\vord- shell , plaque  «l’ép«*\ /*. 
A shelf  ( or  bomb)  une  bombe. 

Shell  (of  a hlot  k ) Mar. 
corps,  m.  caisse,  f.  (d’une 
poulie  ). 

to  ShelI  , v.  a.  (peas)  écos- 
ser «les  pois. 

Shf.llfd,  adj.  écossé-,  etc. 
Shf.lt  nvo,  s.  l’action  d’é- 
c«vs*cr,  etc. 

Shelly,  adj.  plein  de  co- 
quillages. 

Sheltf.r  [cbèh’r]  , s.  abri , 
couvert,  m.  '(Refuge,  snne- 
tuaty)  abri , asile , lieu  de  sû- 
reté, refuge  , m.  protection , f. 

to  Sheltf.r,  v.  a.  recevoir 
quelqu'un  chez  soi,  lui  don- 
ner Iç  couvert , le  protéger,  le 
meure  à l’abri  ou  à couvert. 

Toshelter. ▼. a. Mar.  abriter, 
mettre  b l’abri , etc.  In  thh 
harbour  we  are  sheltered 
front  easterly  winds , dans  ce 
poi  l non»  sommes  b l’abri  des 
vents  d’est  ; a well  sheftererl 
road-stead  , one  rade  bien 
abritée. 
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Shelteriwg  , *8.  l'action  de 
mettre  b couvert,  etc. 

Shelterless  , adj.  qui  n’a 
aucun  asile  ou  refuge , qui  est 
exposé  b tontcssortesdcdang«*rs. 

Shelvf.5  [chelv’ce]  , le  plu- 
riel de  shelj. 

Shelviivg,  adj.  penchant, 
qui  va  en  penchant,  qui  penche. 

Shelving  bollom , Mar.  fond 
qui  se  perd,  m.  land  shelving 
towards  the  sea , terre  en  pen- 
te douce , f. 

StJELViNU,  t.  pente, tains, 
m. 

Shelvt,  adj . plein  d' écueils 
et  de  rochers. 

||  to  Shexd,  v.  a.  ruiner  , 
disgracier. 

Shf.tit  [chén’tc] , adj.  ruiné, 
disgracié. 

Shepherd  [ chéperdc  ] , s. 

( frotn  sheep)  berger  , m. 

Shephfrdkss,  s.  bergère, y 

Sli  K R H ET  [ cl  ICI  bel  te  ] , s. 

sorbet , m. 

Shf.ru.  V.  Shard. 

Sheriff  fcliéiiffe],  s.  (from 
shire)  shérin,  m.  magistrat  an- 
nuel, en  Angleterre , dont 
les  fondions  sont  à peu  fsrèt 
les  memes  que  l' étaient  natte 
fins  celles  du  prévôt  en  /'>«««. 

ShERIFFALTY,  SlIFRIFFDOM  , 
Shfku  fmiip  or  SuERll  FSV  U K 
s.  ta  charge  ou  juiidicliou  «le 
sheriff. 

Sherry  or  Sherry-  sac.k  , 
s.  vio  d’Eapagne , certain  vin 
d’Espague  qui  croît  «lans  l’An- 
dalousie. 

Shew  [chû].  V.  Show,  etc. 
Shifld  [rhilde],  ».  bouclier, 
m.  Shield-bearer , portc-bou 
chef,  m. 

toShield,  v.  a.  défendre, 
protéger,  mettre  à l'abri  , on 
mettre  b conv«*rt. 

to  Shieve[iou  cliîve]  , v.  a 
Mar.  (to  Jall  astern)  culcr. 

SwiFT  [rhifte]  , s.  (a  shirt  nr 
smoe.k)  une  chemise  ; *(eape- 
, lient , resource)  un  expédient 
ou  tour  d’adrtfssc , une  rux- 
*1  mode  a shift  to  go  thilher. 
je  m’v  portai  avec  «lepti- 
ne. * J shall  make  a shift 
do  it , je  le  ferai  d’unu  manière 
ou  «l’antre. 

Shijl , Mar.  cbang-  ment 
m.  Sutfden  shifls  of  wind . 
santés  de. vent  , f. 

to  Shift,  v.  a.  (to  chang 
changer.  To  shift  ojf  nn 
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gumcnt  j éluder  un  argument. 

To  shift  9 v.  n.  (fo  change 
o ne  s lodgings)  changer  de  de- 
meure ou  ne  quartier.  * To  \ 
shift  Jor  o ne* s self 1 songer  A 
soi , pourvoir  à ses  affaires , 
trouver  le  moyen  de  vivre, 
s'aider  on  s'accommoder. 

To  shift,  v.  a.  et  n.  Mar. 
changer,  etc.  to  shift  ( lateen 
snils  ) trébucher  j to  shift  the 
helm , changer  la  barre  ; to 
shi  ft  a top-mast , changer  nn 
mAt  de  hune;  to  shift  the 
snils  , changer  les  voiles  ; to 
shifï  a tackle,  affaler  ou  re- 
prendre un  palan  ; to  shift  a 
shipy  changer  un  vaisseau  de 
place  (dans  nn  port);  we  must 
shift  our  birlhy  il  nous  faut 
changer  de  mouillage;  is  the 
wina  shifted?  le  vent  est- il 
changé?  shift  the  messenger , 
change  le  tournevire;  to  shift 
the  cargo , changer  la  cargai- 
son ; a vcssel  thaï  shifts  with- 
out  ballast , un  bAtimcnt  qui  , 
ayant  le  fond  plat , peut  faire 
son  déchargement  sans  pren- 
dre h bord  du  lest  pour  l’cinpé- 
cherde  se  coucher  sur  le  côté  ; 
n ship  wherse  ballast  or  cargo 
fuis  shifted , un  vaisseau  dont 
le  lest  ou  le  chargement  est  dé- 
rangé (dont  la  charge  et  l'arri- 
mage sont  changés  par  le  roulis 
nu  par  la  grande  inclinaison 
donnée  au  vaisseau  parle  vent; 
c<'  qui  arrive  surtout  aux  bAti- 
mens  chargés  en  grenier  lors- 
qu’on n'a  pas  pris  toutes  les 
précautions  nécessaires). 

Shifted  [ cliîfted  ] , adj. 
changé,  etc . 

SlliPTF.it  Jchlftr],  s.  Ex.  A 
notable  shifter , un  homme 
qui  use  de  fuites  ou  de  subter- 
fuges, qui  se  sert  de  ruses,  qui 
ruse  , qui  ganrhit  dans  une 
affaire , nn  fourbe. 

ShiJ'ter , Mar.  matelot  ou 
mousse  adjoint  au  coq  pour 
lui  servir  d aide. 

Shiptivc  , s.  l’action  de' 
changer,  etc. 

8nrFTfirG  , adj.  Ex.  Ashift- 
iug  Jèttow  , nn  fourbe  , un 
homme  qoi  ganrhit  nu  qui  ne 
va  pas  droit.  V.  Shifter. 

Shiptinglt  [ chîftingly  ] , i 
adv.  finement , avec  adresse  , 
en  se  servant  de  détonrs , de  | 
pue*  , de  finesses. 

Shilling  | cbllin],  s.  sebc- 


ling  , m.  douze  sous  d Angle- 
terre. A shilling-worlh , fa 
valeur  d’un  schcHng,  un  ache- 
ling  de  quelque  chose. 

Shilt  , aav.  ( from  shy  ) 
avec  réserve , avec  retenue  , 
avec  circonspection. 

ShïN  or  &HI2V-RONE  , S.  l’os 
de  la  jambe,  m. 

Shixe  [ chaîne]  , s.  clarté  , 
f clair,  m.  Ex.  The  sun  shine , 
la  clarté  du  soleil.  The  moon- 
shine , la  clarté  ou  le  clair  de 
la  lune. 

to  SniwE,  v.  n.  prêt,  et 
part,  shone  ; éclairer  , loirc , 
refaire,  resplendir,  hriller , 
jeter  ou  répandre  de  la  lumière , 
éclater.  This  is  the  unluckiest 
day  to  me  that  euer  shined , 
c'est  le  pins  fatal  de  mes  jours. 

ShirEss  [chîness]  , s.  ( from 
shy  ) réserve , retenue  ,f. 

Shirgi.E  , s.  bardeau  , m. 
latte, ^ Shingles  [ chfapl'ce]  , 

{ a kind  of  saint  Anthony  s 
fire  ) fen  volage , m. 

SfiirvcLER , s.  un  faiseur  de 
hardcanx  ou  de  lattes. 

Shining,  s.  (from  to  shine) 
luenr  , f.  éclat , m.  splendeur  , 
f brillant , m. 

Smirrrc  [chaïnin],  adj.  lui- 
sant , resplendissant,  brillant,  j 

Sjiiringi.y , adv.  Ex.  Toi 
look  shiningly,  reluire,  briller. 

Ship  [ chippe]  , s.  Mar.  na-  j 
vire , vaisseau  , bAtiment  ( de 
mer  ) m.  Ship  of  war  or  man 
of  war  y vaisseau  de  guerre; 
merchant-ship  , bAtimcnt  ou 
vaisseau  marchant;  prison-ship, 
vaisseau  servant  de  prison  (daus 
un  port)  ; receiving  - ship  , 
eayenn*  , f.  vaisseau  oh  Ion 
dépose  les  gens  destinés  au 
service  de  la  marine  ; hospi- 
tul-ship  t vaisseau  servant  d’hô- 
pital; storc-ship , vaisseau  d’ap- 
provisionnement , vaisseau  ar- 
mé pour  charger  des  muni- 
tions , etc.  troop-ship , bAtl- 
tnent  de  transport  pour  les 
troupes;  slave-ship , bAtimcnt 
servant  de  dépôt  pour  les  har- 
des destinées  h l’usage  des  ma- 
telots; ship  ofthe  line , vaisseau 
de  ligne;  light  ship  , bAtiment 
léger;  loaded  shtp , bAtiment 
qui  a sou  chargement;  ship 
eut  down  y bAtimcnt  rasé;  ship 
raised  upon , bAtimcnt  dont 
les  oenvres  morte*  ont  été  éle- 
vées par  dej  allonges;  sûter 


ships  , vaisseaux  frères;  admi- 
rais ship  , amiral , vaisseau 
amiral,  vaisseau  commandant 
(d’une  armée  navale  ) ; V.  Tire 
et  Guard.  Ship-mastcr , pa-  * 
tron  de  navire  ; ship wright 
[ chippe-raïte] , charpentier  (de 
navire);  ship  shape , bien  orien- 
té , bien  arrangé , arrange  à fa 
manière  des  vaisseaux , c’csl-A- 
dire  avec  exactitude;  this  mast 
is  not  rigged  ship-shape , ce 
mAt  est  mal  gréé.  To  tnke 
ship  , s’embarquer.  Ship-pitch  , 
brai  , m.  A ship-boat[c  ebij»- 
pe-bôte] , s.  un  esquif,  une 
chaloupe.  A ship -boy , mousse 
ou  garçon  de  navire , m . 

to  &hip  , v.  a.  embarquer  , 
mettre  A bord.  To  ship  the 
nars  y armer  les  avirons  ; give 
vvay  with  the  oars  that  are 
shipped , nage  qui  est  parc; 
to  ship  the  tiller , mettre  eu 
place  la  barre  du  gouvernail; 
we  shipped  a valuable  cargo 
at  Canton , nous  embarqnAmes 
une  riche  cargaison  à Canton  ; 
hâve  y ou  shipped  y our  self 
by  the  month  or  for  the  run  ? 
T'cs-tu  engagé  an  mois  ou  pour 
la  traversée?  V.  Sea. 

Shipped  or  Shipped  awny  , 
adj.  embarqué. 

Shipping  [ chlpin  ] , s.  Mar. 

( navy)  flotte , f embarque- 
ment, m.  action  d’embarquer, 
f ( number  of  ships  ) une  fo- 
rêt de  vaisseaux,  vaisseaux  (en 
général)  grand  nombre  «le  vais- 
seaux ; the  harbour  isfull  of 
shipping , le  port  est  rempli  de 
vaisseaux;  to  take  shipping  y 
s’embarquer , monter  sur  mer , 
monter  sur  un  vaisseau  , pren- 
dre nn  embarquement. 

Shipwrf.ck  [cliippercke] , s. 
naufrage , m. 

to  Shipwreck  , v.  n.  faire 
naufrage,  échouer. 

To  shipwreck , v.  a.  faire 
faire  naufrage  à , faire  périr  ou 

échouer. 

Shire  , s . ( or  cornitr  ) corn  - 
té , m.  et  f.  province  d’Angle- 
terre,/? 

Shire  , etc.  V.  Shark  , et*'. 

Shirt  [chearte],  s.  chemise 
d’homme  yf. 

to  Shît  or  to  Shite  , n. 
chier,  faire  scs  affaires.  Shit- 
a-bed \ cçjni  o»  celle  qui  a 
chié  an  ïrt.  Sfut-breerh , «. 
celui  qui  a ohié  dans  scs  chaus- 


554  SIIO 

scs.  Shitjire , s.  nu  rodonioni  , 
un  fier  à bras,  un  «valeur  de 
charrette*  ferrées. 

Shitteh  , adj.  foireux.  A 
shitten-boy  , nn  petit  foireux. 
A shitlen-girl  t une  petite  foi- 
reuse. 

Shittf.jclt  [chîtcnlly],  adv. 
pitoyablement , chétivement , 
d une  manière  pitoyable.  He 
corne  ojf'  veiy  shittenly  , il 
s’est  mal  tire  d’aflairc»,  il  a 
fait  une  cacAde. 

Shittle  , s.  navette  ( de 
tisserand)  f. 

Shittle  or  Shittle-heào- 
i;n , adj.  léger,  inconstant, 
incertain  , volage  , étourdi  , 
écervelé.  Shitlle-cock  [ clikl- 
«aque  ] , s.  un  volant. 

Suives  , s.  éclat , m.  pièce 
de  bois  qui  se  fend , f. 

to  Shiver  [tou  cbirr],  v. 
n.  frissonner. 

To  shiver  , a.  briser  , 
rompre  en  pièces. 

To  shiver , v.  a.  et  n.  Mar. 
faséyer  ou  fasier  (parlant  des 
Toiles).  Shiver  tlic  mi  zen  top- 
sail , en  ralingue  le  perroquet 
de  fougue. 

Shivered,  adj.  rompu,  brisé. 

SuivEMxc , ( shivei  ingjit } 
s.  nn  frisson. 

StioAL  [cbAlc  ],  s.  multi- 
tude ,/.  Ex.  A shoalof  fishes  , 
une  multitude  de  poissons. 

Shoal  {flot)  Mar.  basse, 
balture  , f.  bas-fond  , banc  , 
m.  Shoal-walcr,  «au  peu 
profonde. 

Skoalivc  [chAlin],  s.  (a 
sca-lrrm  ) Ex.  Hère  is  goo d 
shoaling , cette  rade  est  com- 
mode pour  rendre  le  bord. 

Snoex.  [eboe],  s-  m.  rencon- 
tre,^ combat,  m.  ashock  oj 
*orn  , un  tas  de  gerbes  de  blé. 

TO  Shocx,  ▼.  a.  choquer. 

Shoo  , [ chaddc  ] , s.  ( iYoui 
sh(te)  chaussé.  A horse  w ell 
ihnd . un  cheval  bien  ferre.  A 
wheel  shod  \vith  iron  , roue 
garnie  de  fer. 

Shoe  T chôue  ],  s.  un  sou- 
lier. A norse-shoe , un  fer  de 
cheval,  Wooden-shocs , des 
sabots  , m.  P.  Every  shoe 
fisl  not  every  foot,  P.  tout 
le  monde  ne  chausse  pas  à un 
nicrac  point,  tout  le  monde  ne 
s’accommode  pas  d'une  même 
chose.  A shoe-string , un  cor- 
don eu  une  attache  de  soulier. 
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A shoe-clout , uu  torchon  , 
avec  quoi  on  nettoie  les  sou- 
liers. A shocing-horn  [é  ch  ou  in - 
hôme]  , un  chausse-pied 

Shoe  ( of  the  anchor  ) Mar. 
*ole  ou  saballe  Shoe-block  , 
galoche , f. 

to  Shoe  , v.  a.  prêt,  et  part. 
shod  ; chausser  , faire  des  sou- 
lier* pour  on  mettre  «les  sou- 
liers f»;  (a  horse)  ferrer. 

To  shoe  the  anchor , Mar. 
couvrir  les  pâtes  de  l’ancre 
avec  des  planches  pour  la  faire 
mieux  tenir  dans  un  fond  de 
vase  molle. 

Shoeixc  , «.  l’action  de 
chausser  ou  de  ferrer.  A \ 
shoeing  hammer , bt  orhoir  , 
ni.  Shoe-maker  Tclion  tnck’r]  , 
s.  ( cnrdwainer ) cordonnier, 
m.  Shoe-maker  m\v  or  Street, 
cordonnerie  , f.  Shoe - boy  , 
décrollcur. 

Snoox  [choûkel,  prc'térit 
du  verbe  to  shake.  V.  to 
Shnke. 

Shoot  [choùte]  , s.  ( bud  or 
sprig)  jet , rejeton  , bourgeon  , 
scion  . m. 

to  Shoot,  v.  n.  prêt,  shot, 
part,  shot  or  sholten  {as plants 
do)  pousser,  jeter.  To  shoot 
up , pousser,  croître.  To  shoot 
oui,  bourgeonner. 

To  shoot , r.  a.  (to  enst 
forth)  tirer,  lancer,  jeter;  (or 
xvound)  blesser,  percer,  lo 
shoot  corn , coals,  or  the  like , 
oui  of  a sack  , vider  , jeter  un 
sac  de  blé  ou  de  charbon.  To 
shoot  ono  to  dcath  , passer 
quelqu’un  par  les  armes.  To 
shoot  the  bridge , passer  par- 
dessous  le  pont. 

To  shoot , Mar.  faire  cou- 
rir, etc.  To  shoot  a ship , 
faire  courir  nn  vaisseau  sur  sa 
panne  ; to  shoot  a-head  o f a 
ship , dépasser  uu  vaisseau. 
fVc  hâve  shot  away  the  ene - 
my  s fore  lopmasl , or  wc  hâve 
shot  the  encmjr's  Jore  topmast 
by  the  board , nous  avons  dé- 
mâté l’ennemi  de  son  petit  mât 
de  lmne  ; the  leech-rope  of 
our  main  topsail  is  shot 
through , uu  boulet  a déia- 
linguc  notre  grand  bnuier  ; 
the  ballast  shoots , le  lest  roule 
ou  est  dérangé. 

Shooter  [choût'r],  6.  ti- 
reur , m. 

SaooitjcG  [ choutin  ] , *• 
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Pactiort  de  pousser  , de  tirer  j 
etc.  V.  to  Shoot. 

S u o o T i !»  c , adj.  Ex.  A | 
shooùng  star  , une  ctofo 
volante.  A printcr's  shoot 
ing  stick  y un  coguoir  ou  uc 
decognoir  d’imprimeur. 

SHOp[c)iappe],s.  boutique,/ 

" A shop-booky  livre  de  compte  . 
m.  ou  livre , journal  de  mar- 
chand, m.  A shoff-boartl . un 
| établi.  A shop-lijler , un  filou, 
qui  vole  des  marchandises  en 
faisant  semblant  tic  les  vou- 
loir acheter . S hop  keeper  , nu 
homme  de  métier  , ou  un  mar- 
chand qui  lient  boutique. 

SHonAGE[chAredge],s.(fiom 

shore)  droit  de  rivage,  m. 

Shoue  [ cbôre  ] , s.  {pt'op) 
appui , chevalet , c lançon  #étai , 
m. 

Short  , Mar.  cote  ( de  la 
mer)  plage , f.  rivage,  m.  V. 
Côte  , partie  française.  Shorts, 
acon-s,  * pomilles,/.  élançons , 
m.  (des  vaisseaux  sur  le  chan- 
tier ). 

to  Shore  up,  v.  a appuyer , 
étayer,  soutenir,  élaneonncr. 

To  shore  up , Mar.  épon- 
tillcr  , étanconner , acorcr  ( un 
vaisseau  sur  son  chantier  ). 

Suored  up  y adj.  appuyé, 
étayé  , soutenu  , étanconné. 

Shorlixg  , s.  la  peau  d une 
brebis  tondue. 

Shorw  [chArnl,  tdj . (from  to 
shear)  tondu.  The  setting  sun 
appears  shorn  of  his  beams . 
le  soleil  couchant  paroît  di- 
ponillé  de  ses  rayons. 

Short  , adj.  court  , qoi 
n’est  pas  long  ou  qui  ne  diue 
guère.  ( Succinct  , brief  , 
close)  court,  succinct,  bref 
serre  , brief.  To  hâve  but  short 
(or  small  ) commons  , n’avo;r 
qu’un  petit  ordinaire.  A shoit 
diclionary  , un  petit  diction- 
naire. To  be  short , to  eut  short, 
in  short  t pour  faire  court, 
pour  couper  court , pour  abré- 
ger. Short- breath  [ cherté- 1 
biess],  courte  baleine,  difT 
culte  de  respiration.  A short 
mon  or  woman  , un  liomc. 
court , une  femme  conrtc  , es 
ragot,  nnc  ragotte.  Short  han± 
jch6rtc-hend’c] , tachygraphe 
manière  d’écrire  par  al»rt'vii* 
lions  ou  par  notes  ,/.  A short 
hand  wriling , une  écritui* 
par  abréviüüous  ou  par  note 
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st  short  whilc  [ é chArta- 
liouaile],  peu  de  temps,  in 
a short  lime  , bicniAt,  dans 
j>eu  de  temps.  * To  corne 
short  oj  one’ s design , se 
trouver  court , ne  pas  venir  1» 
bout  de  son  dessein , manquer 
son  coup.  * Our  provisions 
f'ell  short , nos  provisions  nous 
manquèrent.  * To  comc  , to 
hc  or  Joli  y short , céder  , cire 
inferieur,  n’approcher  pas.  To 
A cep  one' s short  of  vie  tuais  , 
affamer  quelqu'un  , lui  donner 

f>cu  à manger.  Short- si ghted 
cliorte-saïied  "|  , qui  a la  vue 
courte , qui  manque  de  pré- 
voyance. Short-livetl , dont  la 
vie  est  courte  , qui  ne  vit  pas 
long-temps  , de  peu  de  durte  , 
court.  Short-wimled  , qui  a 
courte  haleine,  poussif.  Short- 
s h an  k or  shorl-start  (a  sort 
of  apple)  capcud  ou  conrt- 
pendu , m. 

Short  , s.  Fx.  I Wtll  know 
the  short  ami  lhe  long  oj  that 
business , je  veux  savoir  le 
court  et  le  lonc  de  cette  affaire. 

to  Shorten  [tou  chArt’ne],  ▼. 
a.  raccourcir  , accourcir,  abré- 
ger , diminuer.  To  shorten  , v. 
jt.  accourcir,  se  raccourcir, 
d<croîirc , diminuer.  I must 
shorten  my  hand  in  this  work  , 
il  faut  que  j'emploie  moins 
d ouvriers  dans  cet  ouvrage. 

7o  shorten  sait , Mar.  di- 
minuer de  voiles  ; \ve  must 
shorten  our  lower  rnasls  , il 
nous  faut  raccourcir  les  mâts 
majeurs , ail  hands  shorten 
sait , en  haut  tout  le  monde 
pour  diminuer  de  voiles; short- 
en in  the  lee  main  f/rcA,cnibra- 
que  la  grande  amure  de  revers. 

Shortening,  s.  faction  de 
raccourcir , etc. 

Shorter  [ chort’r  ] , ( the 
comparative  ai  short)  plus 
court , etc , To  eut  shorter  , 
rogner. 

Shortest  (the  superlative 
of  short),  le  plus  court,  etc. 

Shortly  [ chArtly  1 , adv. 
dans  peu  de  temps  , bientôt. 
Shortly  after , peu  apres  , peu 
de  temps  après. 

Shortened,  adj.  raccourci , 
accourci  , abrégé,  diminué. 

Shortxess  , s.  petitesse  , 
brièveté  , f.  Short  ne  s s of 
breath  , courte  haleine  , diffi- 
culté de  respiration , f. 
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Short  [chAry"),  adj.  qui 
est  près  «les  cAtes  de  la  mer. 

Shot  , adj.  ( froin  to  shoot ) 
tiré,  etc. 

Shot  [<  hotte]  , s.  F.x.  Small 
shot  In  shoot  wilh  a birding 
pièce , dragée,  cendre  de  plomb, 
J.  Cannon-shot  ( or  buLlei  ) 
boulet  de  canon , m.  Shot 
{ vcach  ) portée  d'une  arme  a 
Jeu  , f . Snot  (reckouing)  écot , 
m.  S'hot-Jrce  , franc,  qui  ue 
paye  rien.  Shol-free  * ( unhuri ) 
qui  n’est  point  blessé,  sans 
être  blessé  ; ( pconj  ) qui  est 
à l’épreuve.  V.  Scol. 

Shot,  s.  Mar.  cAble  de  deux 
ou  trois  longueurs  epissées  en- 
semble ; sheet  shot,  maître 
câble  ; shot  ( bu/lel ) boulet,  m. 
charge, y*.  round-shoty  boulet 
rond  ; small  shot , mousquete- 
ric  , f.  grape  shot , charge  & 
la  Suédoise,  charge  en  grappe  ; 
ta  se  shot , or  canister  shot 
charge  h mitraille  ; chain 
shot  , ange  , boulets  en- 
chaînés ; double  headrd-shot , 
boulet  ramé , boulet  h denx 
télés.  V.  Locker.  To  shot  the 
guns  f mettre  les  boulets  dans 
les  canons  ; shot  your  gnns , 
chargez  les  canons  à boulets. 

Shotten  [chAt’nc]  , adj.  Ex. 
A shotten  herring , un  hareng 
qui  s’csl  décharge  de  son  frai. 
* /le  looks  like.  a shotten  hcr- 
ring  , il  a pauvre  mine,  il  est 
maigre  comme  un  hareng. 

Shove  fehove],  6.  coup, 
«rue  l’on  donne  en  poussant. 
Shove-net , seine , j.  espèce 
de  filet. 

to  Shove,  v.  a.  pousser.  To 
shove  alongor  Jnrward , pous- 
ser en  avant , fuirc  avancer. 
To  shove  back , pousser  en 
arrière  , faire  reculer. 

To  shove  off]  v.  a.  Mar.  pous- 
ser. Shove  the  boal  oJf  \ pousse 
au  large.  To  shove  in  or  oui , 
défoncer. 

Shoved  [ chAvcd  ] , adj. 
poussé. 

Shovel  [ chAvIe  ] , s.  une 
pelle.  Shovel  - fidl , pcllée  , 
f.  plein  la  pelle,  ohovcl-board , 
galet,  m.  B allait- shovel , pelle 
pour  le  lest. 

to  Shovel  , t.  a.  jeter  avec 
la  pelle. 

Shoveller  , s.  pélican  , m. 

Should  [ chou de  ] , ( from 
fhall)  doc*  gencrally  signify 
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ought)  ce  mot  qni  vient  de 
shall , sert  à exprimer  devoir , 
etc.  Ex.  / should  do  if , je 
devrois  le  faire.  O ii  sc 

sert  aussi  de  shouLl  en  anglais, 
comme  d’un  signe  du  condi- 
tionnel . de  quelque  verbe  que 
ce  soit.  I should  love  him  with 
ail  my  heart , je  raimerois  de 
tour  mou  cœur,  i shouLl  Le 
very  sorrr  for  it , j’en  scrois 
bicu  fâché.  On  s’en  sert  encore 
de  celte  manière  , should  I do 
that , (for  ij  / should  do  thaï) 
y je  faisois  cela. 

Shouldfr  , s.  épaule , f.  * 
Over  the  lefï  shnuldcr , * du 
cAté  que  les  .Suisses  portent  la 
hallebarde,  du  cAté  gauche.  P. 
One  shoulder  nfmutlon  draws 
dnwn  another , P.  en  man- 
geant l’oppetil  vient.  Shoulder 
bone  or  shoulder  blade  , l'o* 
de  IVpnule,  l'omoplate,  m.  A 
shoulder -pic ce , épaulière,  f. 
A shoulder-bell , uu  baudrier. 

to  Shoulder  , r.  a.  mettre 
sur  l'épaule  ou  sur  les  épaules. 
Shoulder  your  musket  t mous- 
quet sur  l’épaule.  * To  shoul- 
der one  up,  épauler  quelqu’un , 
l'appuyer  , l’assister. 

Shoüldf.  re d,  adj.  Fx. 
Broad  shoulder ed , qui  a les 
épaules  larges. 

Shouldering  , adj.  Fx.  A 
shouldering-piece  (in  architec- 
ture) on  vtmdillon. 

Shout  [châonte],  s.  cri,  m. 
acclamation  ,f. 

to  SnouT,  v.  n.  crier,  faire 
doit  cris  ou  des  acclamations. 

Shoutütg  [châoutinj,  s. 
cris , m . acclamations  , J. 

Show  , s.  apparence  , spec- 
tacle, prétexte,  m.  couleur, 
ombre , f.  To  make  a show 
(to  prétend)  faire  semblant, 
faire  mine.  A raree-shoxv  [c 
râri-cb*V| , une  curiosité.  V. 
Bnree.  Show-bread , le  pain 
de  proposition. 

to  Show  [ton  cbA] , v.  a . 
prêt,  showea  and  shoxvn , 
from  to  show  f montrer,  faire 
voir.  To  show  mercy  to  one , 
faire  grâce  à quoiqu’un  , loi 
pardonner.  To  show  tricks , 
faire  ou  jouer  des  lonrs.  To 
show  respect  or  civility  to  one , 
porter  du  respect  à quelqu’un  « 
lui  faire  des  civilités.  He  show 
ed  me  a tolerabljr  neat  room , 
il  me  mit  dans  une  charubre 
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assez  propre.  To  show  onc's 
gclfa  mon,  faire  voir  qu’on  a 
du  cœur,  donner  des  preuves 
de  son  courage. 

to  Show  , v.  a.  paroure.  It 
shows  like  an  isle  , il  ressem- 
ble à une  île. 

Showeu,  adj.  montré,  etc. 

Suower  [châ'our],  s.  celui 
on  celle  qui  montre.  A shower 
of  iricks,  un  charlatan,  un 
joueur  de  passe-passe.  Shower 
( of  rain  ) uue  ondée  ou  guil- 

iée , f. 

to  Shower  down,  ».  n. 
pleuvoir  à verse.  • 

ToShower,  v.  a.  faire  pleu- 
voir. 

Showert  [chAourv] , ad). 
Ex . Showery - wealher , un 
temps  d'ondées  ou  de  grosses 
pluies. 

Showivg  [chôin],s. l’action 
de  montrer , etc. 

Showt  , adj.  voyant,  bril- 
lant, pimpant,  éclatant. 

Shred , adj.  (ftoni  to  shred) 
baehe;,  coupé  menu. 

Shreds  [ch'rédce],  «.  ( nj 
ctalh)  coupons  ou  restes  de 
drap , m. 

ToSiiREn,  V.  a.  part  et  prêt. 
slued,  hacher,  couper  menu  , 
conper  en  petits  morceaux. 

Shheooisc  [ch’rédin],s.  l'ac- 
tion de  hacher , etc 

Shrew  [ch’riou],  a.  une 
grondeuse,  une  querelleuse, 
une  criaillense , une  méchante 
femme,  une  diablesse.  A shrew 
niouse,  musaraigne. 

Sure wd,  adj.  (sharp  or 
cunning)  adroit,  fin,  subtil, 
rusé. 

Shrewdet  [ch’rioûly] , adj. 
adroitement , subtilement.  Il 
was  shrewdly  said  ofhim  , il 
dit  fort  pertinemment. 

Shrewdsess,  s.  adresse, 
subtilité , fi 

SnRiEK*{ch’rike],  s.  cri,  m. 

to  S u ïi lF.it , v.  n.  crier,  jeter 
des  cris. 

Shrifki.vg , s.  cris,  m.  l'ac- 
tion de  jeter  des  cris. 

Siirift,  s.  confession  auricu- 
laire ,f. 

SitRtLL,  adj.  aigre,  grêle, 
perçant,  aigu  nu  perçant. 

Shmllt  , adv.  Ex.  To  tpeak 
shriUy  , avoir  un  ton  de  voix 
ai  are  ou  grêle  ou  perçan  t, 

Sbrielwess  , s.  ton  aigre  ou 
fitélo  ou  perçaut,  m. 
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Shrimp,  s.  (<j  Utile  fish) 
chevrette  , f.  (a  Uwarj  j un 
petit  hnnmic , un  u«iu , un 
bout  d homme. 

Shribe  [ch 'rai  ne],  s.  châs- 
se , f.  ou  reliquaire,  m. 

to  Suamx  [tou  ch'rin’ke], 
v.  a.  faire  retirer,  diminuer, 
rétrécir , se  raccourcir. 

to  Shrivx  , v.  n.  prêt. 
shrank , part,  shrunk j se  reti- 
rer , se  resserrer , se  rétrécir , 
S"  raccourcir.  * Mrmoney  be 
gins  to  shiink , mon  argent 
commence  & »'en  aller  ou  h 
baisser,  ou  il  diminuer. 

SunisxiVG  [eh'rinkin] , s. 
contradiction  , f.  rétrécisse- 
ment , m. 

Shrivaitt.  >V.  Shérif  altr. 
to  Shrive  [tou  cb’raïve]  , 
v.  a.  confesser. 

SbrïTirg  , s.  (shrift)  con- 
fession auriculaire  , f. 

to  SnRtvEL[touch'raïv'le], 
v.  n.  se  rider. 

to  Shrivel,  t.  a.  rider 
Shmvelleo,  adj  ridé. 
SnatvER  [ch’raiv  rj  , s.  con- 
fesseur, prêtre  h qui  l'on  va  il 
confesse,  ni. 

SuRntiD[eli’raoude],  s.  drap 
mortuaire , m.  couvert , abri , 
m. 

Shrouds , Mar.  haubans , m. 
V.  Fore,  Futlock , Main  et 
Miten  ; Sec  alsn  Haubans  , 
pu  lie  Française.  To  ease  the 
shroiuls,  mollir  les  hnnhans. 
To  set  u p the  shrouds,  rider 
les  haubans. 

Tn  Saaoon , v.  a.  (to  rouer) 
couvrir,  cacher;  (to  shelter ) 
couvrir , mettre  h couvert  ou  4 
l’abri. 

Shrocof.o  , adj . 4 couvert , 
caché,  etc. 

SHROvE-TtnE[ch’rôve-Uiïdc], 
s.  le  carnaval.  Shrove  Turs- 
dnr  [ch ’rove-lioùsdai] , a.  Mar- 
di-gras , m. 

Shror  [ch’robbe]  , t.  arbris- 
seau . m.  un  petit  homme  , un 
bont  d'homme,  un  nain. 

To  Shrcb  , v.  a.  one , gotir- 
diner , battre  , rosser  quel- 
qu'un. 

Shrürued,  adj.  gourdiné, 
battu , roasé. 

Surubrt  [ ch’rftby ] , adj. 
plein  d’arbrisseaux. 

to  Shbdg  [to  ch’iogiic’l , 
IT.  a.  or  to  sh/ug  up  Oise  s 
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shoulders  , v.  a.  hausser  ou  le. 
ver  les  épaulés. 

Shrusk  or  SiticxK  in , adj.  ( 
retiré, diminué.  \.toShrinl 
My  henrt  is  shrunk  with  eriej, 
j'ai  le  cneur  serré  de  douleur. 

to  Shcdder  [tou  choûd’r], 
v.  n.  frissonner,  trembler. 

to  Sheffle  [tou  chdfle], 
V.  a.  mêler,  hatue  les  cartes. 
To  shuffU  ojj'  a faut  t to  ann- 
ther , rejeter  une  faute  sur  un 
autre. 

Tn  shnfflr , v.  n.  gauchir, 
n’aller  pas  droit,  ruser,  se  ser- 
vir de  ruses  , user  de  fuites. 

Shuffled, adj.  mêlé , battu,  ! 
etc. 

Shuffleb  , s.  nn  fourbe , un 
malhonnêic  homme,  un  hom- 
me qui  gauchit,  on  qui  ne  va 
pas  droit,  uu  homme  qui  ruse , 
etc. 

Shüffuxg  [chôfllin] , s.  (of 
rards  ) l'action  de  mêler  ou  de 
battre  des  cartes;  (shijtinp) 
roses,  f.  détours  , m.  conduite 
peu  sincère,  f.  faux-fujrans. 
m.  défaites,  luîtes,  f. 

Sheffmvg  , adj.  Ex.  A 
shuffhngfellow , un  fourbe , 
etc.  V.  Souffler. 

Sueffuvgi.y  , adv.  en  biai- 
sant, en  fourbe. 

to  Shes  [tou  choune] , v.  a. 
éviter,  fuir. 

Shokhed,  adj.  évité,  etc. 

Shdsnisg  [choùora]  ,a.  l'ac- 
tion d’éviter,  efe. 

Siiot  , adj.  fermé,  etc.  V. 
to  Shut . * To  gel  shul  of,  se 
défaire,  se  débarrasser  de. 

to Shbt  [tou  chenue]  , v.  t. 
part,  et  prêt,  shut;  fermer.  Tn 
shut  in , enfermer.  To  shut 
one  ont,  fermer  la  porte  4 quel- 
qu'un , l'empêcher  d’entrer.  To 
shut  up  shop,  fermer  boutique. 

To  shut , v.  a.  fermer  ou  se 
fermer. 

To  shut  in,  Mar.  fermer. 
fVr  must  shut  the  point  m 
with  the  cas  tic,  il  nous  faut 
fermer  la  pointe  avec  le  château. 

Shutter  [chêt’r] , s.  volet  de 
fenêtre,  m. 

Shettirc  , s.  l’action  de  fer- 
mer , etc. 

Shetti-F.  [châtie].  V .Shitth 

Sut  [chy],  adj.  réservé,  rr- 
tenn , nota.  7b  look  shv  upon 
one , faire  ou  battre  froid  4 
quelqu’un.  He  ts  aery  shy  of 
I tue  , il  m’évite , il  me  fuit , il 
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sc  cache  (le  moi.  Ile  was  shy 
in  tell  me  thaï  secret , il  se  fit 
tirer  l'oreille  pour  me  révéler  ce 
secret, 

vViiTïi Ess.  V.  Shiness. 

Sibilation  [sibilccheiine] , s. 
sifflement,  tu. 

Sistl  [sîble]  , s.  sibylle  ,/. 

Sibylline  , adj.  qui  appar- 
tient à la  sibylle  ou  à scs  prédic- 
tions. 

Sicamore , s.  sycomore,  ni. 

Siccity,  [sîccity]  , s.  séche- 
resse, aridité,/. 

Sice  [saicel , s.  le  six,  au  jeu 
Je  des . 

Stuc  [sick],  adj.  malade , in- 
disposé, qui  se  porte  mal,  qui 
a du  mai.  A sick  man , un 
malade.  A sick  woman , une 
malade.  Sick  ai  heart  or  heurt- 
sick , qui  a un  mal  de  cœur. 
♦ 'J'o  be  sick  of  the  simples 
( to  besilly  ) être  fort  simple  ou 
niais. 

Sick,  Mar.  malade.  Sick 
hirth  , poste  aux  malades  , m. 
Sick  list , état  des  malades , m. 
C nmmissioners  for  sick  and 
hurt  séante n , commissairrs 
chargés  de  veiller  aux  soins  de# 
matelots  malades  et  blessés. 

tue  Sick.,  s.  les  malades, 
m. 

TO  SiCKEïf  [ tou  sick'nr  ] , 
y.  n.  tomber  malade  , tomber 
en  langueur. 

SicKiMi  [sîckiche]  , adj.  qui 
se  porte  un  peu  mal,  qui  est 
un  peu  indispose. 

StCKLE  , s.  une  fancille. 

StCKLiNESS,  s.  peu  de  santé, 
m.  disposition  & être  malade  ,f 

StCKtT , adi.  maladif , mal- 
sain , sujet  à être  malade , ma- 
lingre. 

StcKWESs , s.  maladie,  f. 
mal,  m.  indisposition  , f. 
( great  sichtess  or  the  plagne) 
là  peste,  la  contagion.  The 
geeen  sickness , les  pâles  cnn - 
ïenrs,/  pi.  lhe jafling  sick- 
ness, le  haut  mat,  le  mal  ca- 
duc , l’épilepsie , f 

Side  [saine]  , #.  côté,  flâne  , 
m.  {party'j  côté,  parti,  m. 
The  righl  suie  of  a stuff\ 
droit  d’une  étoflfe,  m.  Joe  bed - 
side,  la  ruelle  du  lit.  l%e  sca- 
side , le  bord  ou  le  rivage  de 
la  ruer.  Side  oj  a hifl , le  pen- 
i chant  0/4  la  pente  d’une  col- 
line. Side  or  page,  une  page. 
Side-sadiHc , selle  de  femme  , 
t 
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f.  Sidc-ways , sule-wisc,  or 
suie-long , adj.  de  côté , de 
travers  , obliquement , de  biais. 
Side-board , s.  ( or  side-table  ) 
bu  fl  et , m.  Suie  face  [saide- 
féce]  , tête  de  profil , f.  Side- 
blnw , un  coup  de  revers.  A 
side-wind , vent  de  côté,  m. 
* Side-wind  satire  , satire 
adroite,  satire  fine,  délicate, 
indirecte,  f. 

Stde  , Mar.  {of  a ship ] côte' , 
m.  S ides  { of  a gun  carriage  ) 
flasques , f Lee  side  , côu*  sous 
le  vent,  fy eather  side , côté  du 
vent. 

to  Side  ( with  o ne  or  a par- 
tir) v.  n.  se  mettre  ou  se  ran- 
ger d’un  côté,  prendre  un  par- 
ti , se  joindre. 

Sidelats  , s.  (n  term  of 

hunling ) relais  , m. 

Sideliivc  [saïdelin]  or  Side- 
loîig,  adj.  ( aslant  ) de  côté  , 
de  travers. 

Sideling  , odv.  de  côté. 
Sider.  V.  Cider. 

Sidthg  , s.  l’action  de  pren- 
dre parti,  etc . / fenr  his  si- 
ding  with  them  will  be  a great 
blow  to  us  , je  crains  que  leur 
jonction  ne  nous  soit  fatale. 

Sidle  , adv.  Ex.  To  go  sidle- 
sidle  , marcher  de  giuguois. 

Siégé  [shîgc] , s.  siege,  m. 
( purging-stool ) sel  U d'une 
personne  qui  a pris  mcdcci- 
ne ./ 

Sieve  [sîvc] , s.  un  crible. 
A meal-sieve , un  sas.  A sieve- 
maker , un  faiseur  de  cribles 
ou  de  sas  , m. 

to  Sipt  [tou  sifle]  , v.  a. 
cribler,  passer  au  crible.  To 
sifl  oui  a thing,  tâcher  à dé- 
couvrir une  chose , la  recher- 
cher, en  faire  une  exacte  re- 
cherche. 

Sipteo,  adv.  ciblé,  etc. 
V.  to  Sift.  * Stftcd  oui  , dé- 
couvert . 

Sifter  [sîft’r],  s.  criblcur  , 
m. 

Siptivg  , s.  l’action  de  cri- 
bler , etc.  * A sijling  oui , exac- 
te recherche,  f.  Siftings  [m f- 
lin’ce] , #.  criblui  es , f. 

Sic. n [saï],  s.  soupir,  m. 

to  Sigh  , v.  n.  soupirer , je- 
ter ou  faire  des  soupirs. 

Siuhiivg  [sàhin]  , s.  soupir 
ou  l’action  de  soupirer. 

Si  ou  inc  , adj.  fcx.  A sigh - 
ing  lover , un  soupirant. 
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Sîght  fsaïte],  s.  (from  to 
sec  j one  of  the  five  stn  es) 
vu e,  f ( the  act  or  faculty 
oj  seeing)  vision,  f • ( the 
près)  la  vue,  / les  yeux  , les 
regards,  m.  ( show ) specta- 
cle , ni.  chose  remarquable  à 
voir  , / In  the  sight  of  the 
wholc  worlil , à la  vue  de  toute 
la  terre.  To  corne  in  sight , pa- 
roître,  se  faire  voir,  sc  pro- 
duire. At  the  first  sight  or  at 
the  sight , h la  première  vue  , 
d’abord , au  premier  abord. 
Ile  cannot  a bide  me  out  of 
his  sight , il  ne  sauroit  vivre 
sans  moi.  * To  hâve  a thing 
in  sight  or  prospect , avoir  une 
chose  en  vue , sc  la  proposer 
pour  objet.  J'he  sight  (or  aim) 
ofagwi  or  cross-bowf  la  mire 
a un  fusil  nu  d’une  arbalète. 

Sight,  Mar.  vue.  To  keep 
sight  of  a vessel,  conserver  à 
vue  un  bâtiment.  To  lose  sight 
of  a ship  , noyer  un  vaisseau  t 
perdre  un  vaissean  de  vue.  ls 
the  l and  in  sight  ? la  terre  est- 
elle  en  vue?  ffre  hâve  got 
sight  of  the  larul , nous  avons 
connoissance  de  terre. 

To  sight  the  anchor , Mar. 
visiter  l’ancre. 

Sighted  [saïted],  adj.  Ex. 
Quick- sighted , qui  a bonne 
vue , qui  a des  yeux  perçant. 
Short  sighted , qui  a la  vue 
courte.  Oim-sighted,  qui  a la 
vue  trouble. 

Sightless  , adj.  aveugle. 

Sïghtly  [sâitly] , adj.  beau , 
bien  fait. 

Sigh  [saine]  , s.  ( token  ) si- 
gne , m.  marque  , f.  indice , m. 
apparence,  f.  (fàot-step)  t«a- 
ce,/.  ou  vestige,  m.  A sign 
before  a door . nne  enseigne 
de  maison . Sign  - manunl , 
seing  , m.  signature , f The 
1 2 signs  o f the  zodiac , les  ï a 
signes  dn  zodiaque. 

Sign , Mar.  signe,  indice, 
m.  Therc  are  no  signs  of  /and, 
il  n’y  a point  d’indices  de 
terre. 

to  Sien , v.  a.  signer.  * To 
sign  and  seal , s’engager  Rem- 
barquer dans  quelque  affaire. 

To  sign  ,.v.  n.  to  onc , faire 
signe  â quelqu’un. 

Sic  v a l [sign'Ie]  , adj.  signa- 
lé , beau  , considérable , remar- 
quable , gran  l , insigne,  écla- 
tant. 


Digitized  by  Googh 


558  SIG 

Signal  , s.  signal , m. 

Signal , Mar.  To  tnake  sig- 
nais , faire  des  signaux.  Day 
signais  , signaux  de  jour.  IYight 
signais  , signaux  de  nuit,  rog 
signais , signaux  de  hinnie 
Signal  o f assent , signal  que 
la  demande  est  accordée.  Sig- 
tudnf dissent , signal  de  refus. 
P reparut  ory  signal , signal 
préparatoire.  Préparative  sig- 
nait signal  d'attention.  Sig- 
nal of  distress , and  being  tn 
want  of  immédiate  assistan- 
ce y signal  de  détresse.  Signal 
of  having  met  wilh  sonie  ac- 
cident. signal  d incommodité. 
Signal  to  préparé  for  saiting 
or  sailing  signal , signal  de 
pat  tance.  Privale  signait  si- 
gnal de  rcconnoissanctt.  Signal 
fiags  t pavillons  de  signaux. 
Signal  to  corne  wilhin  /uni, 
signal  de  venir  parler.  Signal 
to  disperse  t signal  de  sauve  j 
qui  peut.  Signal  for  a general 
ehace , signai  de  chasse  gene- 
rale. Signal  to  leave  of)  chose 
or  Jor  ail  rruizers , signal  de 
ralliement. To  recall  by  signal, 
faire  le  signal  de  ralliement. 
fk’e  were  preparing  for  bat  lie 
when  \vc  \vcre  recalled  by  si- 
gnal, nons  nous  préparions  au 
combat  quand  on  nous  fil  le 
signal  de  ralliement. 

TO  SlGW  K LlzE  [tou  Mgnalaï- 
se]  , v.  a.  signaler  , rendre  re- 
marquable. 

Signa lized , adj.  signale. 

Signai. i t , adv.  d’une  ma- 
nière distinguée  , éminem- 
ment. 

Signature  [signetieare] , s. 
signature , f 

StcNED,  adj.  (from  to  sign } 
signé. 

Signet  , s.  cachet  du  roi  , 
m. 

SlCNIFlCAWCE  Or  SlGNIFlC AN 
ct  , » cinpluise,  énergie, 

SiGNiFiCAXT  [signilïken’tc] , 
adj.  emphatique , qui  a de  l’em- 
phase , fort , énergique  , qui 
expiitnc  bien  ce  qu’on  veut 
dire. 

Sicnîficantlt  , atlv.  cm- 
phaiiqncmcnt,  d’une  manière 
expressive. 

Signification  [ signifiké- 
chenne]  , s.  signification  , /. 
sens , m. 

Significative  . adj.  signifi- 
catif. 
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SlGNIFlED  [aiguituied]  , ûdj. 
signifié , etc. 

to  Signipy  [tou  signifai] , 
y.  a.  (to  mean) signifier,  avoir 
un  certain  sens;  (to  déclaré ) 
signifier,  notifier,  déclarer; 
tn  présagé)  signifier , dénoiet  , 
présager. 

Signifyin'G  , s.  signification  , 
f.  l’action  de  signifier,  etc. 

Signinc  [sigiûn] , s.  l’action 
«le  signer,  etc. 

Signor,  s.  seigneur.  Es. 
The  Grand  Signor , lheTurk- 
ish  emperor , le  grand  Sei- 1 
gneur. 

Signorage  [sîgnorcdgc] , s.* 
seigneur iage , m. 

Signor  y , s.  seigneurie, yi 

to  Sise.  V.  to  Sigh. 

||  Sixer  [sîk’i] , adv.  ( sure , 
surcly)  sûrement,  certaine- 
ment. 

H Sikerness , s.  sûreté,/. 

Sir. , s.  sil , m. 

Silence  [sâïlen’cc] , s.  silen- 
ce, m.  paix  y f 

Silence  Jore  and  afl , Mar. 
silence  paitout. 

to  Silence,  v.  a.  imposer 
silence,  faire  silence,  faire 
taire,  fermer  la  bouche  à quel 
qu’un. 

Our  ship  soon  silenced  the. 
Jort , Mar.  notre  bâtiment  fil 
bientôt  taire  le  fort. 

SiLKNCEn , adj.  à qui  l'on  a 
imposé  silence. 

Silencing  , s.  l’action  d’im-  i 
poser  silence,  etc. 

Silent,  adj.  silencieux,  ta- 
citurne , qui  garde  le  silence  , 
qui  se  tnit , qui  ne  dit  mot.  fie 
si  lent , taisez- vous,  ne  dites 
mot. 

Silently  [saïlcn’tly]  f adv. 
sans  dire  mot , h la  sourdine  , 
sans  bruit,  doucement. 

Si l&  [silke],  s.  soie , f Silk 
Or  Silk  stujfy  soie  ou  étoffe  de 
soie  y J.  A s ilk  -man , uu  mar- 
chand «le  soie.  A silk-weaver , 
un  ouvrier  en  soie.  Silk- 
throwster , tondeur  de  soie. 
Silk-dyer , teinturier  en  soie. 
Silk-worm,  ver  à soie,  m. 

Silkf.n  or  S ilx Y , adj.  de 
soie. 

Si ll  [sile]  , s.  seuil,  m. 

Sillarur  [siilabob] , s.  sorte 
de  boisson  composée  et  rafraî- 
chissante, qui  sc  fait  avec  du 
lait  ct  d’autres  ingrédiens.  * 
Thaï  fine  discourse  is  but  a 
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sillalub,  ce  beau  discours  n’est 
'{'le  de  l.i  cièoi«  fouettée. 

Silmly  [sililyj,  ad»,  sotte- 
ment, niaisement,  sans  esprit. 

èsiLOXEss  , s.  sottise,  niai- 
serie, simplicité , f\ 

Sit.t.Y.Vlj.  simple,  sot,  niais, 
ridicule,  neuf.  A tiUrmun, 
un  sot,  nu  niais,  un  badaud. 
A nlly  wuman  , une  sotte , 
une  niaise. 

Sut  , s.  vase , fange , bour- 
be , / 

Silted  , adj.  plein  de  vase, 
bourbeux , fangeux. 

SirvEH  [sîlv’r]  , s.  argent , 
m.  Quick-stlver , vif-argent, 
mercure  , m.  Silvcr  or  uher 
coin,  argent,  m.  monnoie  d’ar- 
gent, /.'  S il  ver- face , galon  nu 
dentelle  d’argent.  Silver-smith, 
argentier , m.  Silvcr-, vire  , ar- 
gent trait,  m.  Stlvcr-faam  , 
iilhaige  d'aigeut  , f.  Sitver- 
plate  or  spoort,  une  assiette  on 
une  cuillère  d'argent.  Silver- 
nre , mine  d’argent,/-.  Silver- 
wettl  or  iv/nte  lamy , argen- 
linc.yi  plante. 

to  Silver  nver , ».  a.  ar- 
genter. 

SiLvr itEO over. adj , argenté. 

St  VILAR  or  Sivii.art  [51- 
mil’r,  sîmilerv],  adj.  similai- 
re , homogène , de  n.ètnc  na- 
ture. 

Simile  [sîmilel,  s.  com- 
paraison, similitude ,_/!  exem- 
ple, m. 

Similitude  [ simililieude  ] , 
s.  similitude  , comparaison. 

Similitommart  , adj.  qui 
regarde  une  similitude  ou  qui 
est  exprimé  à la  manière  d'une 
similitude. 

Sivitar  [atmit’r],  s.  un  ci- 
meterre. 

to  Simmer  [loti  sim  Y] , v. 
11.  ( lo  boil  gcntly)  bouillir 
doucement. 

Simxel  [sîmnel],  s.  gfttcatt, 
m.  ou  tourte  de  confitures,  /. 

I[to  Simox.  V.  to  Cément. 

SlMO.SlAC  or  SlUOKlST  [ 41- 
tnôni.ic,  aimonistc],  s.  un  st- 
tnnniaque. 

Simoniacal  , adj.  siraqnia- 
que  , fait  par  simonie. 

SmoxtACALLY,  adj.  par  simo- 
nie. 

SiMOtiï  [sîmony] , s.  aimo- 
nic , / 

To  Stmper  , ».  n.  sourire.  To 
simper  upon  onc  ,•  sourire  li 
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quelqu'un  ♦ regarder  qnclqu'un 
avec  un  visage  riant. 

SlMPERING  , ».  souris  , f».  OU 
l'action  de  sourire,  etc. 

Simple  [kim’pie]  t adj.  sim- 
ple; ( harmless  ) simple»  in- 
génu » sans  malice,  innocent. 
A simple  thing , une  simplici- 
té , une  sottise,  une  bagatelle. 

to  Simple  , ▼.  n.  herboriser. 

8impi.es  [slni'plce] , s.  sim- 
ples, ni.  { ptrfsicnl  herhs)  sim- 
ples, m.  herbes  médicinales. 

8ivrEF.iir.S9  » »•  simplicité  , 
sottise  , niaiserie , bêtise,  J‘. 

Simples  or  Sïmplest  , s. 
Celai  ({ni  connoil  les  simples  , 
un  botaniste. 

Simple roa  , s.  un  homme 
simple,  un  sol , une  bête,  un 
badaud,  un  niais,  une  niaise, 
une  sotte. 

Simplicité  [sim'plîcily]  , s. 
simplicité  ,/. 

SiMPLiac , s.  Ex.  To  go  sim - 
pting , herboriser , aller  cueil- 
lir des  simples. 

Simplt  [sim’ply] , adj.  sot- 
tement, sans  esprit. 

Simulacre  [sîmioulccrc] , s. 
simulacre,  m. 

Simulation  f simiouléchen- 
nel , s.  dissimulation  , feinte , 
]'.  déguisement,  m. 

Sia , s.  péché,  m.  A sin- 
offéring , offrande  pour  le  pé- 
clic./ 

to  Six,  v.  n.  pécher. 

Sixapism,  s.  sinapisme,  m. 

Since  [ sîn’ce  ] , prép.  et 
conj.  depuis,  dès.  Since  that 
( Jrom  tf te  lime  thaï  ) depuis 
<jue;  (as,  because , whercas) 
puisque,  vu  que.  Ho\v  long 
smee  tvas  il  dont  ? combien 
y a-t-il  que  cela  s'est  fait?: 
Long  since , il  y a long  temps. 

Si  3 CE  UE  [sincère]  , adj.  im- 
«>re,  honnête,  qui  n’est  point 
dissimulé,  véritable,  franc , 
sans  artifice. 

Si  xgerf.lt  , adv.  sincère- 
ment, avec  sincérité,  avec  fran- 
chise , de  bonne  foi. 

SlNEEREXESS  or  SlXCKRITT  , 
g sincérité,  franchise,  can- 
deur , bonne  foi  ,f. 

Sine  , s.  sinus , m.  ligne  de 
géométrie. 

Six ecu re  [dmkioure]  , s. 
bénéfice  simple  ou  qui  n’a 
point  charge  d’âmes,  bénéfice 
à simple  tonsure,  m. 

Stxxw  [sinion] , s.  nerf,  m. 
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Si.vr.vfT , adj.  nerveux,  pl-  in 
de  nerfs. 

Sixful  [slnToul],  ïmIj.  (front 
ji/2 ) criminel,  fort  corrompu. 
A si/tjul  mari , un  grand  pé- 
cheur. 

Sixpci.lt,  adv.  Ex.  To  lire 
sinjulljr , vivre  dans  le  péché, 
dans  la  corruption  , dans  le 
crime. 

Sinfülness  , s.  corruption  , 

to  Sing  [tou  singuc],  v.  a 
prêt,  sang , part,  sung,  chan- 
ter. 

To  sing  oui , Mar.  donner 
de  la  voix. 

to  Singe  [tou  aindgel,  v.  a. 
flamber.  To  singe  ones  clo- 
| thés , brfilcr  son  habit,  le  brû- 
ler légèrement  ou  en  passant. 

Sixgfd,  adj.  flambe,  etç. 

Singer  [sîngn'r],  s.  (froni 
to  sing)  chanteur,  chanteuse. 

Singing  [sîneuin]  , s.  chant, 
m.  ou  l'action  de  chauler  j mu- 
sique de  voix,  fi  concert,  m. 
harmonie,  J. 

Singing,  adj.  Ex.  A singing 
man , un  chantre.  A singing 
boy,  un  enfant  de  chœur. 

Single,  adj.  ( simple , alo- 
ne ) simple,  seul.  A single 
man,  un  nomtuc  (fui  n'est  point 
marié.  A single-woman  , ntie 
fille  ou  femme  qui  n’est  point 
mariée.  A single  lift , célibat, 
m.  Single  - heartea , sincère, 
honnête,  qui  n’est  point  dissi- 
mulé, franc.  Singlc-solcd,  h 
simple  semelle. 

Single  , s.  ( the  tail  of  a 
deer)  la  queue  d'uuc  bote  fau- 
ve. 

to  Single  or  to  Single  out, 
v.  a.  écarter  , prendre  à l'écart 
ou  h part , séparer. 

Single o out , adj.  écarté  , 
etc. 

Singleness,  s.  simplicité, 
sincérité,  ingénuité , f. 

Singly,  adv.  un  h un,  l’un 
après  l’autre,  séparément. 

Sincular  [sîuguionl’r] , adj. 
singulier. 

THE  SlNGULAR,  S.  ( Or  SÎ/lgU- 
lar  numbev)  le  singulier. 

Singularitt  , s.  siDgulari- 

té,  f. 

TO  SlNGOLARIZE  [ tOU  sln- 
gniotilaraizc],  v.  a.  rendre  sin- 
gulier, distinguer. 

Singularité  o [suiguionla- 
vaïied  ] , adj.  distingué. 
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StvGCLARi.Y,  adv.  singuliè- 
rement , d une  façon  particu- 
lière. 

SlXICtAL  QUADRANT  , Mar.- 
quariier  de  réduction,  m.  Y. 
Quartier , partie  française. 

Sim sTf. r [sinîst’i  ] , adj.  (un- 
lawful)  illicite,  inique,  mé- 
chant j ( unlucky  ) sinistre, 
malheureux , fatal. 

% Sj.mstroos  , adj,  [absurde 
perverse)  sinistre,  fâcheux. 

Sinistroüslt  , adv.  sinis- 
trement , d'uuc  l'acou  siuistre 
cl  fâcheuse. 

Sine,  s.  {of  a kitchen)  évier, 
ni. , (common)  égout  , cloa- 
que, m.  The  sink-hole,  le  trou 
d’un  évier,  etc. 

to  Sînk.  [ton  sin’k],  v.  a. 
prêt,  sank , part,  sunn,  couler, 
couler  bas.  IVe  sunk  Üiree 
lighl  vcsscls , nous  couifuqcs 
trois  bâti  mens  légers. 

To  sink , v.  n . couler  h fond, 
couler  bas;  s’enfoncer;  (to  gu » 
lower  as  a great  weight  ) s’af- 
faisser , s’abaisser,  s’abîmer. 
T! iis  paper  sinks  or  blots , ce 
papier  boit.  * 1*1  hini  sink  or 
swim , l dont  concern  myse/f 
Jor  him , qu’il  lui  arrive  bien 
ou  mal , ce  m’est  tout  an , je 
ne  m’y  intéresse  pas. 

Sinkixg,  s.  l’action  décou- 
ler à fond,  etc. 

Sixking  [siukin],  adj.  Ex. 
Sinking  paper  , papier  qui 
boit , m. 

Sixlpss  [ stn’less  ] , adj. 
exempt  de  péché. 

* Sint.essxess  , s.  exemption 
de  péché , f. 

Six x En  [sîn’rl,  s.  pécheur, 
m.  pécheresse,/. 

Sinmx g , b.  l'action  de  pé- 
cher. 

SlNOPCR  or  SlNOPLl,  S.  Sl- 
nople , m. 

Sixuosity  [sinuAsity],  s.  si- 
nuosité,^ pfis  et  détours,  nt. 

Six lo u. s [sinoueus]  , adj. 
sinueux,  qui  fait  plusieurs 
tours  et  détours. 

Sinus  [sineuss],  s.  sinus» 
sein,  m.  ou  anse  , f. 

Str  [ si  ppc  ] , s.  ( small 
dj’aught  ) petit  coup , en  bu - 
vont , m.  Ex..  I had  but  twn 
lit  t/e  sips , je  n’ai  ba  que  deux 
petits  coups. 

to  Sir,  v.  n.  buvoter,  boire 
peu  à U lois. 
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Siphon  [slpbnc] , s.  [crâne] 
un  sqihon. 

Sh'pk.r  [sîp’f]  , «•  un  petit 
buveur. 

Sippet  , s.  soupe , /. 

Sipfirg,  s.  l’action  de  bu- 
voter  ou  de  boire  peu  à la  fois. 

Si q lis  [stquouis],  s.  (a  law- 
■Word)  une  affiche,  un  pla- 
card. 

Sir  [aire],  s.  ( speaking  oj 
the  kmg  ) sire.  Grcut  sir, 
grand  roi.  Sir  [sire]  [a  tille  nj 
/amour  given  to  any  gentle- 
man ) monsieur.  *S«r , 

before  a Christian  name,  is  a 
proper  tille  for  a knighl  ; Sir, 
devant  un  nom  de  baptême  est 
un  titre  affecte'  aux  chevaliers 
anglais.  Us.  Sir  John  IC.  mon- 
sieur le  chevalier  W.  A sir  ré- 
vérence, de  la  merde. 

Sire,  s.  père,  bi.  Grand- 
site  [gren’de-aîre] , s.  grand- 
père  , m. 

Sir  ek  [sîrene] , s.  une  sirène. 
A siren  song,  une  chanson  de 
sirène  ou  charmante  , un  doux 
chant. 

Sirkame.  V . Surname. 

Sirrah  [sîrrab]  , ce  mot , 
clans  la  bouche  d’un  père  par- 
lant 6 son  fils  ou  d’un  maître 
parlant  à son  valet , est  une 
espèce  d'interjection  pour  ap- 
peler, qu’on  peut  rendre  par 
garçon , holl , garçon . Sirrah  , 
terme  de  mépris  ou  d’injure , 
qui  veut  dire  à peu  près  fripon, 
belitre , coquin  , m. 

Sirrup  [slreppe],  s.  sirop  , 
m.  Sirrup-pot,  chevrette,/. 

Siskir  , s.  verdier,  m.  oiseau 
qui  a un  plumage  vert. 

Sister  [stsi’rî,  s.  une  soeur. 
Sister-in-ùtw,  belle-sœur,  /. 
Sistcr-hood , qualité  de  sœur, 

Sister-blocks,  Mar.  poulies 
accouplées.  V.  Ship. 

Sisterlt  . adj.  de  sœur,/! 

||  Sistruk  , s.  un  cistre. 

to  Srt  [tou  silte] , v.  n.  prêt. 
sut , part,  sat  or  sitten  ; être 
assis,  s’asseoir,  se  mettre  ; se 
tenir,  être,  demeurer,  ff'hich 
way  dnes  the  wind  sit  ? où  est 
le  vent?  quel  vent  est-ce  qui 
souffle  ? de  quel  côté  vient  le 
vent?  To  sil  for  one  s picture, 
se  faire  peindre.  To  sit  close , 
se  serrer.  To  sit  close  to  one’s 
woik,  travailler  assidûment, 
travailler  fort  et  le; me , sap- 
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pliquer,  s’attacher  h son  ou- 
vrage. This  coût  does  not  sit 
cluse  enough,  céjuste-au-corps 
est  trop  large  ou  trop  ample. 
It  sits  loo  close,  il  est  trop 
étroit.  7b  sil  up  al  night,  veil- 
ler. 7o  sit  up  in  oncs  lcd, 
s'asseoir  dans  sou  lit,  se  tenir 
assis  dans  son  lit.  To  sit  upon 
one  or  upon  any  thing  ( Ut  sit 
as  ajudge)  juger  quelqu’un  ou 
quelque  chose.  To  sit  down  , 
s asseoir . Sit  y ou  down  , as- 
seyez-vous. Ue  is  contented  to 
sit  down  and  rest  salisfed 
wilh  it , il  veut  s’en  tenir  ou 
en  demeurer  là. 

To  sit  one  down , v.  a.  as- 
seoir quelqu’un. 

Site  [sitte],  a.  situation, 
assiette , f. 

Sithe  [ saisse]  , s.  nne  faux. 

Sitter  [sit’rf,  s.  ( frotn  to 
sit  ) qui  est  assis. 

Sitting  [sltin],  s.  l’action 
d’asseoir,  etc.  Few  gond  pic- 
tures  hâve  been  finishea  al 
one  sitting , il  y a peu  de  Irons 
portraits  qui  aient  été  finis  la 
première  fois  qn’on  s’assied 
pour  se  faire  tirer.  Sitting  ( or 
session  ) of  an  assembly,  séan- 
ce, tenue,  session  ,f.  The  sit- 
ting oj  the  tîntes , la  séance  ou 
la  tenue  des  états.  The  siltings 
of  the  Court  of  Chnncery,  les 
audiences  de  la  Cour  de  la  chan- 
cellerie. Sitting  (al  play ) séan- 
ce de  jeu , f. 

Sitting  , adj.  Ex.  To  do 
one’ s work  sitting,  travailler 
assis. 

SlTOATE  or  StTUATED  [al- 
touete , sitouated  ] , adj.  situé, 
assis. 

Situation  [sitonéchcnne] , 
s.  situation,  assiette,/. 

Si  vil.  V.  Scvil. 

Six  , adj.  six.  * Al  sixes 
atul  sevens  , à l'abandon  , en 
désordre , dans  la  dernière  con- 
fusion. 

SiXFOLu[sixfôlde],  adj.  sex- 
tuple, m.  qui  estsixfuis  autant. 

Sixjold,  adj.  six  fois  autant. 

Sixteen  [sixlmcl,  adj.  seize 

Sixteerth  [sixtin’ce]  , adj. 
seizième , seize.  . 

Sixteerth  , s.  seizième  , m. 
(al  cards)  seizième,/". 

Si  xi  u , adj.  sixième. 

A Sixnt  [é  sixte],  s.  une 
sixième  en  musique 
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SlXTIETH  [slxtiesse] , soixan- 
tième. 

Sixthlt  [sixt’ly],  adv.  si- 
xièmement , en  sixième  lieu. 

Sixty  , adj.  soixante. 

Sizeable  [sàïzchle],  adj. 
d’une  bonne  grandeur  , assez 
grand  , bien  proportionné. 

Size  [saïzc]  , s.  grandeur, 
taille , grosseur , f.  My  thon 
must  le  of  this  sise,  il  faut 
que  mes  souliers  soient  de  celte 
grandeur.  Thèse  are  nf  ton 
large  a size , ceux-ci  sont  trop 
grands.  A middle-sized  man  , 
un  homme  de  médiocre  taille. 
He  understood  well  the  size 
nf  mens  underslanding , il  ju- 
geoit  bien  de  la  portée  ou  de 
la  capacité  des  gens.  A size  (a 
shoemaker s measure)  compas 
de  cordonnier.  Size  (whiten- 
ing ) blanchiment , m. 

to  SizE  , v.  n.  (lo  whiten ) 
blanchir;  (to  measure)  mesu- 
rer. 7b  size  (as  scholars  do  at 
Cambridge  ) marquer  , pren- 
dre snr  l’écot.  To  size  (at  tai- 
tors  do  teams  ) bougier,  terme 
de  tailleur. 

Sized,  adj.  blanchi, mesure, 
etc. 

Suer  [saîz’r] , s.  on  nomme 
sizers  à Cambridge  ceux  qu’on 
appelle  servitors  à Oxford.  V. 
Servitor. 

Suing  , s.  ( from  lo  size ) 
faction  de  blanchir , etc. 

Sut  [sîzy]  , adj.  ( gtuisli ) 
gluant. 

||  Skairsmate  , t.  compa- 
gnon de  table,  ni. 

Skear  , s.  courte  épée  , /. 
couteau  , m. 

S&eed.  V.  Skid, 

Sxeet  , s.  Mar.  escop  , 
grand  escop  , escop  à vaiv 
seau , m. 

Skeir  [skéne] , s.  un  éche- 
veau. 

Sxeletor  , s.  un  squelette 

Sxellum  , s.  (a  Dutch  worJ 
for  a roguc ) un  coquin,  un 
fripon , un  scélérat. 

Sxep  [steppe]  , s.  vaissea  u 
où  l’on  serre  le  blé , etc. 

SxEPTtc  , elc.  V.  Scepti 
etc. 

Sketch  [skétche],  ».  es- 
quisse ,f.  crayon  , m. 

Sketch  oj  a coatt  , Mar 
esquisse  d'une  côte. 

to  SxETCH  , v.  a.  esquisser, 
crayonner,  dessiner. 
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Skettle  fsketi’le]  , s.  quil- 
1»*  % j\  Sketlie  ground , jeu  de 
qu.ll»**,  01. 

Su, tir.  V.  Scue. 

Skewla  , s.  brochette,  f 

to  5kevvlr  [ion  skioârc]  , 
v.  a.  housse*  avec  de»  bioihci- 
te». 

Skeyx.  V.  Skein. 

Skid  or  Skked,  s.  Mar.  dé- 
fense , J\  ( piccc  «le  conslruc- 
lion  dan»  le»  vaisseaux  ). 

to  Smd  a wheet  [um  skidtlc 
é liuuilcj,  y.  a.  enrager  une 
roue. 

Î5mff,  s.  un  esquif,  un  petit 
bateau  , une  chaloupe. 

Skilkul,  adj.  expert,  adroit, 1 
habile,  savant,  entendu,  ex- 
périmente Versé,  qui  s'entend 
en  quelque  chose. 

Skilkully,  adv.  savamment, 
habilement,  eu  habile  homme, 1 
adroitement. 

Skilfulness  , s.  habileté, 

adresse  , f. 

Skill  [ski le]  , s.  science , 
savoir  , m.  habileté  , adresse  , 
(-xpeiietiie  , capacité,  J.  To 
huve  a ski/l  in  any  thing  , eu 
tendre  quelque  chose  ou  s’en- 
tendre en  quelque  chose,  être 
entendu  à quel* pu*  chose  ou  en 
quelque  chose.  The  t\vo  gene- 
ntls  fuid  a mini I to  hâve  a tri- 
ai oj  skiU  between  l hem  , le* 
tleux  generaux  avoieut  envie 
«h-  s'cpiouvcr  l'uu  coune  1 au- 
tre. 

Srilled,  adj.  expert,  ha- 
bile , versé  , au  fait  de. 

Skillet  [Ailette] , s.  un 
poêlon. 

io  Ski u [tou  skinime]  , v.  a. 
écunier,  ôter  l'écuuie. 

Skimmed,  adj  éciinié. 

Skimmex  [sklm’i]  s.  une 
écumoire. 

Sm  m m t se , s.  l'action  d’écn- 
Hief. 

Srix  [*»ki ne]  , s.  peau  ,f.  Ue 
1 came  nff'  with  a whole  skin 
1 o»  luihurt , il  se  tira  datluirr 
' b.«çm»  sauves.  The  upper  skin 
oj  a utnn  or  tyntnan,  »urpcau, 

1 tpidcrinc,  f.  The  Joie-sktu,  le 
prépuce. 

f Ski/i  oj  the  ship  , Mar.  bor-  j 
«laçi  ■ du  vai'seuu  , rn.  pl.  T<<  I 
Aor  on.  the  skiny  bouler  (un 
vaisseau  ). 

I to  Sktx  or  Skix  over  (us  a 
Avoun  l)  v.  n.  se  ferme»  , en 
parlant  u une  pluie. 
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To  skin , v.  a.  peler,  ôter 
la  peau. 

Skink  , s.  sorte  de  fort  bon 
potage  U 1 c O.-soise. 

io  SxiMt,  v.  u.  verser  à| 
boire. 

Skinker  , s.  un  échanson  , 
relu»  qui  v.-rse  à boire. 

Skin  > ed,  adj.  { tVom  to  skin) 
ferme,  prie.  V.  tn  Skin.  Thick 
ski/uir il  [sick-sklued]  , qui  a la 
peau  épaisse  ou  grossière. 

Sium  ER  , s.  un  pelletier. 
The  skmner's  trode  , la  pelle» 
Ici ie. 

Skinwt  , adj.  qui  a beau- 
coup de  |>eau  et  peu  de  chair. 

Ski p [skippe],  s.  saut,  m. 
Skip  Jn>g  [skip-fraune]  (a 
phty  among  boys  ) la  poste. 
A skip  jack  , ù u sot  qui  se 
lourro  partout  , un  fâcheux. 
A skip  or  skip  kcnnel , un 
trottin  , un  galopin  , un  Is 
quais. 

to  Skip  , v.  a.  sauter,  sau- 
tiller. To  skip  bock,  sauter  en 
ai  rière.  To  skip  ouer  , sauter 
par-dessus,  franchir.  To  skip 
or  to  skip  o ver  ( in  reading  ) 
sauter  en  lisant , passer  par- 
dessus une  chose  sans  lu  lire. 

Skipped  Qver , adj.  que  I on 
a sauté. 

Skipper  [sklp’r]  , s.  ( one 
thaï  skips)  sauteur,  m.  Sau- 
teuse 

Skipper , Mar.  patron  de 
navire , rn. 

Skipping  , s.  l’action  de  sau- 
ter , etc. 

^ Skirmish  [sktrmiche],  s.  es- 
carmouche , J. 

to  Srirmish  , v.  n.  escar- 
mouches 

S&irmisher,  s.  cscarmou- 
chenr,  ni. 

SkirmishIwg  , s.  escarmou- 
che , f.  l’actiou  d’cscar mou- 
cher. 

Skirret  , s.  chervis  , m.  ra- 
cine. 

Skirt  [skerte],  s.  boni,  pan. 
m.  The  skirts  of  a C'ait , les 
pans  d un  habit,  m.  The  skirt* 
oj  the  country,  les  frontières, 
ou  contins  d un  pavs,  m. 

Srittish  [skîliche]  , adj.  (m 
a haisc')  «cou leux,  rétif,  om- 
brageux. 

Sritttxhlt,  adv.  par  sauts  , 
par  bond»,  par  boutades 

SkITTImUMESS  , S.  qualité 
d uu  t.hci«U  «.coûteux , ru.  hu- 


meur fantasque  ou  capricieu» 

»e  yf.  \ 

Skittle.  V.  S kettle. 
Srreen.  V.  Screen. 

, ^KLE  [skioile]  , adv.  de  Ira# 
vers  , de  gOingiiois. 

To  Scue,  v.  n.  marcher  tout 
de  guiuguois. 

To  Skui.k.  V.  to  Sculk , etc. 
Skull.  V.  Seuil. 


£>Kï  [skai]  , s.  le  tirniament , 
le  ciel  où  sont  les  étoiles.  Sky 
entour , azur,  bleu  celestc,  m« 
Sky-rocket , fusée  volante  , j\ 
Sky  light , abat-jour  , m. 

Sky-light , Mar.  écoutille 
| vitrée.  *Sk>‘  - scrapers , grec- 
qnes  , f.  pl. 

Slab  [slebbc]  , s.  ( puddle ) 
gâchis,  margnuiilis  , m.  Slab 
(the  nutmnst  board  sawn  ojf 
a pièce  of  timbtr  ) dosse  , ft 

Slab  line , Mar.  cargue  k 
vue  , f.  couillard  , m.  Bunl 
slab  linety coui. lards.  (Tua rte r 
slab  Unes  , fausses  caigues- 
bouiiues.  Slab  tituber , faux 
gabarit,  m.  fausse  allonge  (mise 
pour  un  temps  afîn  de  s »u te- 
nir 1rs  lisses  dans  un  cudioic 
où  les  couples  ne  sont  pas  en- 
core moulées  ). 

To  M.A8BCR  [ton  slébcr]  , v. 
a.  salir  avec  d<-  fean  sale  , etc* 
salir  ou  f.iire  un  gArlii». 

To  sbtbber  or  tlriael,  v.  n. 
baver , jeter  de  la  bave.  Slab- 
her-ehaps , un  baveux  , uns 
baveuse. 

Slarbfreo  , adj.  sali,,  etc. 

Sla  r bere  R [slébcrV],  s.  un 
baveur , une  baveuse. 

Slabberüvo  [sléberin] , s.  ' 
l’action  rie  salir,  etc. 

Slabrerixg',  adj.  Ex.  A 
slnbbering  mon,  un  bavenr. 

A slnbbering  xoomon  , un« 
baveuse.  A slubbenng  bib , 
une  bavette. 

Slabbinbss,  t.  état  de  ce 
qui.  est  gàchciix. 

Si. a rh y [sléhy],  adj.  gl- 

cb'*ux  , sait. 

SlacR  fslck],  adj.  ( loose  t 
unf  ent 1 lAc'ie  , qui  n’est  pus 
tendu.  Stock  in  payaient , qui 
pay  * bien  lentement. 

Stock , Ma*-,  mou,  lâr-be. 
Onr  rigging  is  \>ery  stock  , 
notre  ft'ccioent  n’est  pas  ten- 
du. The  ship  was  very  slaek 
in  stars , le  vais*«tau  doit  très» 
innu  k virer.  Doe<  she  carry  a 
sLuh  hcltn  now?  le  bUtiau^aS 
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est-il  encore  lâche?  Slack  wa- 
1er  j mer  étalé  (cest  l'inter- 
valle entre  le  flux  cl  le  reflux  , 
ou  entre  le  reflux  cl  le  flux  , 
pcndnHu  lequel  temps  l’eau  n'a 
aucun  mouvement  apparent). 
V.  Mou  y partie  Française. 

Slack  , s.  Mar.  The  slack 
of  a rope , le  mou  ou  le  balant 
d’un  cordage.  V.  Mou  y paitie 
Française. 

to’Slack,  v.  n.  se  relâcher, 
»e  ralentir,  diminuer. 

7 o slack  , v.  a.  (ta  unbend) 
relâcher  ou  lâcher;  (lo  retard ) 
ralentir,  retarder. 

To  slack,  Mar.  mollir.  The 
tide  begins  to  slack  , la  marte 
commence  h mollir.  V.  to 
S lac  ken. 

to  Slacken  [tou  sUk’ni*] , 
v.  a.  r<  lâcher  ou  lâcher,  molli i ; 
ralentir , rendre  moins  ardent , 
retarder. 

To  slacken , v.  n.  se  ralen- 
tir, se  relâcher,  mollir. 

We  h ad  better  slacken  the 
ianiard  oj  our  main  star,  Mar. 
il  vaudrait  mieux  mollir  la  ride 
de  notre  grand  ctai. 

Si.acrf.xed,  ûdj.  relâché, 
ralenti , etc . 

Slacrexixg  [slckenin] , s. 
l’action  de  ralentir , etc . 

Slacrly,  adv.  lâchement, 
mollement,  lentement,  froide- 
ment , négligemment,  noncha- 
lamment. 

Slackxess  , s.  lâcheté , 
lenteur,  froideur,  négligence, 
mollesse , j f.  manque  de  vi- 
gueur , m. 

Slain  [slénc],  adj.  (from  to 
slay)  tue. 

S lare,  s.  or  slakeof  snow, 
un  flocon  de  neige. 

to  Slake  [tou  slak]  , v.  a. 
f to  dilate)  délayer,  détremper. 
To  slake  one's  thirst , étan- 
cher ou  éteindre  ou  apaiser  sa 
•oif,  sc  désaltérer. 

Slakixc  [slâkin] , s.  l’action 
de  détremper,  etc. 

Slaxder  , s.  médisance , ca- 
lomnie,^ 

to  Slaxder  [tou  slén’dïl , 
v.  a.  médire  , parler  mal  de 
quelqu’un , le  calomnier. 

Slaxocrer  , s.  un  médisant, 
une  médisante,  un  calomnia- 
teur, etc. 

Sr.AxDtMxo,  s.  médisance, 
/ ou  l’action  de  nu  dire  , rtc. 

Sludlmro  , adj.  uiédisaia. 
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Slaxderous  , adj.  médi- 
sant, adonné  h la  médisance; 
(falseljr  abusive)  calomnieux, 
faux. 

Slaxdf.rocslt  , adv.  ca- 
lomnieusement , outrageuse- 
ment, d’une  manière  injurieu- 
se , avec  médisance. 

Sla  xk  , s.  (n  sea-weed) 
herbe  marine  que  quelques- 
uns  appellent  algue , J.  d au- 
tres mousse  de  mer  , J. 

Slant  or  Slaxtixg  [slân'te, 
slcn’tin] , adj.  de  travers,  de 
côté,  oblique.  To  give  a sbint- 
ing  blowy  frapper  de  t. avers. 

Slant,  Slinty  or  Slant- 
wise,  adv.  obliquement , in- 
directement , de  travers  , de 
biais  , de  côté. 

Slap  [sleppej , s.  nn  coup. 
A slap  on  tne  chaps  or  slap 
nver  the  face  , un  soufflet  ou 
une  momifie.  Slap  ( being 
said  of  a drink  or  potion  ) un 
lavage.  A slap  (or  slab  in  a 
■ronm)  un  gâchis,  uu  margouil- 
lis.  A slap-sauce  ( lick-dish ) 
nn  gourmand. 

Slap-dash  , adv.  vite,  d’a- 
bord , tout  d’un  coup. 

to  Slap,  v.  a.  frapper.  To 
slap  up  ( to  swallow ) avaler, 
gober. 

Slàppixg  [slépin],  s.  l’ac- 
tion de  frapper , etc. 

Slappy  , adj.  gâcbcux. 

Slapt,  adj.  frappé,  etc. 

Slash  [sléche]  [of  a whip) 
s.  nn  coup  de  fouet;  (eut)  es- 
tafilade, taillade,  coupure,  ba- 
lafre , / 

to  Slash  , v.  a.  ( towhip ) 
fouetter  , donner  des  coupe  de 
| fouet;  (to  eut)  taillader,  ba- 
lafrer ; faire  une  taillade  ou 
balafre  ou  estafilade. 

Slashtxc  [sléchin],  s.  l’ac- 
tion de  fouetter  ou  de  balafrer, 
etc. 

Slatch  , s.  Mar.  intervalle  ; 
ou  duree  dune  brise  ou  d’un 
vent  passager  et  variable,  si 
slatch  of  Jair  weather , un 
moment  de  Inrau  temps. 

Slatf.  [sléte],  s.  ardoise , f. 

to  Slate  , v.  n.  couvrir 
d’ardoise. 

Slateo  [déted],  adj.  cou- 
ve» t d ardoise. 

Slater  , s.  couvreur  en  ar-  | 
doisc , m. 

Slating,  s.  l’aebon  de  cou- 
uir  d'aidvife:. 
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TO  Slàtter  [tou  slétVJ , v. 
n.  être  négligent;  ne  prendre 
aucun  soin  , laisser  tout  en 
désordre  ou  à l’abandon. 

Slatterx  , s.  une  négligen- 
te , une  maussade , une  femme 
malpropre  et  qui  laisse  tout 
en  désordre. 

Slave  [sléve] , s.  un  ou  une 
esclave. 

to  Slave  , v.  n.  prendre 
bien  de  la  peine , travailler 
comme  un  esclave. 

Slaver  [sIcvY] , s.  bave,/. 

to  Si  avf.r,  v.  n.  baver. 

Sla vp. r Y , s.  esclavage,  m. 
servitude,  fi 

Slaughter  [slât’r]  , s.  (from 
to  slay)  carnage,  m.  tuerie, 
boucherie,/  massacre,  m.  A 
s/aughter-ntan  or  bulcher , uu 
boncher.  A slaughter- h ouse , 
échnndoir,  m.  tuerie,/. 

to  Slaughter  , v.  a.  tuer , 
massacrer. 

Slauchtereo  [slâtercd  ] , 
adj.  tué,  massacré. 

Slavixg  , s.  ( from  to  slave) 
peine,/  travail,  m. 

Si  a visu  [ slévichc  ] , adj. 
d’esclave.  A slavish  employ- 
aient y un  emploi  assnjétissam. 

| Slatishly  , adv.  en  esclave. 

SlavishxEss , s.  esclavage, 
assujétissement , m.  sujétion, 
/• 

Slay  [dé],  s.  (oj  a wcavers 
loom  ) peigne  de  tisserand  , m. 

to  Slay  [tou  sic],  v.  a. 
prêt  slew , part,  slain;  tuer. 

Slater  [sléier],  a.  Ex.  A 
man-slayer , uu  meurtrier,  un 
homicide*. 

Slayixg,  s.  l’action  de  tuer 
ou  de  massacrer. 

Sleàved  [ slived  ],  adj. 
Sleaved-silk , soie  travaillée. 

Sleazixfss,  s.  foihlesso.  f. 

Sleary  [slizy] , adj.  délie, 
clair. 

Sledge,  s.  (from  to  slide) 
un  traîneau.  A smitk’s  sledge, 
un  marteau  d’cnclume. 

tü  Slee  , v.  n.  Mar.  ronkr 
(parlant  d’un  vaisseau). 

Slef.k  [slike],  adj.  lissé, 
poli , uni. 

A slcek-stone,  s.  litsnrc.  f. 

to  Slf.f.k,  v.  a.  lisser,  polir, 
unir.  * The  good  old  vvoman 
slceks  over  hcr  skin  , la  bonne 
v i«-i! le  sc  requinque. 

Sliiku»,  adj.  lissé,  poli, 
.uni* 
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Stmnm  [slîlvin  ] , s.  Tac- 
lion  «le  lisser,  etc . 

Sleep  [stfpc] , s.  somme, 
souuncil,  repos,  m.  f hâve 
nol  had  a wink  of  slccp , je 
n’ai  pas  dormi  une  goutte. 

to  Sleep,  v.  n.  prêt.  et  part. 
stepl , dormir,  reposer.  P.  Hc 
slccps  l ike  a pig , il  dort  com- 
me un  sabot. 

To  sleep  mKtay , v.  a.  Ex. 
To  sleep  one’s  lie  ad  - a Aie 
aivay,  faire  passer  son  mal  «le 
tête  en  dormant.  To  sleep  the 
Juntes  of  wme  away , or  to 
sleep  one's  self  sober,  dissiper 
en  dormant  les  Tapeurs  du  Tin 
qu’ou  a bu,  * cuver  son  vin. 

SLEEPEufslîp’rJ,  s.  dormeur, 
»».  donneuse,  J\  The  seven 
sleetters  , les  sept  dormeurs. 

•V leepers , Mar.  pièces  de 
liaison  placées  îi  l'avant  et  h l'ar- 
riére de  certains  vaisseaux  : ce 
sont  des  espèces  de  vaigres  obli- 
ques qui  traversent  dans  ce 1 
sens  plusieurs  des  conrbes  d’ar- 
cassc  ou  des  guirlandes.  On  en 
emploie  plusieurs  dans  les  vais- 
seaux qui  vont  h la  pêche  en 
Groenland  , pour  fortifier  l'a- 
vant de  ces  hAtimcns  qni  ont 
souvent  à lutter  contre  ac  gros- 
ses mers  et  contre  les  bancs  de 
glace. 

Sleepilt  , adv.  en  dormant, 
froidement,  avec  froideur. 

Sleepiness,  s.  sommeil, 
assoupissement,  m.  inclination 
ou  disposition  à dormir,  envie 
de  dormir , f My  slcepiness 
keeps  me  from  action  , je  suis 
si  endormi  que  je  ne  saurois 
rien  faire. 

Slf.eping  Islîpin]  , s.  l’ac- 
tion de  dormir  , sommeil , re- 
pos , m. 

Sleepixg  , adj.  Ex.  Riches 
corne  to  him  sleeping  , les 
biens  lui  viennent  en  dormant. 

Slf.eplf.ss,  adj.  qui  ne  dort 
poiut,  qni  passe  la  nuit  sans 
dormir. 

Sleept , adj.  endormi,  tout 
endormi , assoupi,  tout  assou- 
pi , qui  a sommeil.  The  sleepy 
disease , léthargie , f. 

to  Sleer  [ton  siîre] , v.  a. 
et  n.  guigner,  jeter  des  regards 
secrets,  regarder  «le  côté  sans 
faire  semblant  de  rien. 

Sleering  [sliriii],  s.  l'action 
de  guigner,  regards  secrets f 
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manière  de  regarder  de  côte' 
sans  faire  semblant  de  rien. 

Slefrixg  , adj.  Ex.  A slcer- 
ingjcllow , un  fiu  matois,  qni 
a les  yeux  lins. 

Sleet  [siîte],  s.  pluie  et 
neige  tout  ensemble  , f. 

to  Si.ef.t  , v.  n.  pleuvoir  et 
neiger  tout  ensemble. 

Slektt  [sttty],  adj.  Ex. 
S leety  weather , temps  de 
pluie  et  de  neige , m. 

Slebve  [slivc],  s.  manche, 
f.  (afish  ) casseron  , poisson , 
m.  To  laugh  in  one's  sleeve, 
* rire  sous  le  bonnet  ou  rire 
sous  cape. 

Sleeved  , adj.  qui  a des 
manches. 

Sleeveless,  adj.  sans  man- 
ches, qui  n’a  point  de  man- 
ches. * A sleeveless  errand 3 
un  message  impertinent. 

Sleickt  [slc'tel , s.  ruse,  fi- 
nesse, f.  tour  «l’adresse,  m. 
Sleight  ofhand , tour  de  passe- 
passe  , ni. 

Sleightlt  , adv.  finement , 
adroitement , avec  ruse  , par 
finesse. 

Sleivde*  [slên'd’r],  adj. 
{small)  mince,  «lélié  , grêle. 
7b  hâve  but  h slender  c State , 
n’étre  pas  riche,  n’avoir  pas 
Ide  grands  biens. 

[ Slexdeiily  , adv.  chétive- 
ment , petitement  , médiocre- 
ment. Slenderly  lettered , qui 
a peu  desavoir,  qui  a un  sa- 
voir bien  mince. 

SlEMDERNKSS,  s.  qualité  de 
ce  qui  est  rninco  ou  délié,  etc . 

Slept  , prétérit  du  verbe  to 
sleep.  V.  fo  Sleep. 

Sleyt  fslîouj,  prétérit  du 
verbe  to  star*  V.  to  Slay. 

Slice  [sfaïce],  s.  tranche, 
lèche,  f.  (to  tahe  up  fvied  meut 
vftth  ) nr»  friquet.  A pr inter  s 
ink  slice,  palette  d’imprimeur, 
f.  The  slice  of  a printers  gal- 
ley , coulisse  de  gale'e  d’impri- 
meur, 7. 

to  Slice  , v.  a.  couper  par 
tranches , trancher. 

Sliced  , adj.  coupé  par 
tranches  , tranché. 

Slicuvc,  s.  l’action  de  cou- 
per par  tranches  ou  de  traa- 
cber. 

Slîck.  V.  Slcek. 

Sun  [slidde],  prétérit  du 
YCibe  to  slidc. 
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Sltde  [slaïde] , s.  glissoire, 

to  Sltde  , v.  n.  prêt,  slid , 
part,  slidden , glisser. 

7b  slide , v.  a.  glisser  ou 
faire  glisser , couler. 

Slider,  ».  glisscur,  m. 
Shdi:vg,  s.  l'action  de  glis- 
ser, etc. 

Sltdiîtg  [slaidin],  adj.  Ex. 
A sliding  knotf  un  nœud  cou- 
lant. Siuling  - place  , glissoi- 
re»/ 

Slight,  adj.  (i ihin  or  sleazy) 
clair,  mince,  qui  n’est  pas  ser- 
ré, qui  n’est  pas  de  bon  usor  j 
+ (light , small)  petit,  légcr- 
7o  hâve  a slight  wound , avoir 
une  légère  blessure , être  légè  • 
rem  eut  blessé. 

Slight,  s.  ( comtempt ) mé- 
pris , dédain , m. 

to  Slight  , v.  a.  mépriser  , 
faire  peu  de  cas,  négliger. 
Sr.iGirrEo,  adj.  méprisé,  etc. 
Slighter  , s.  celui  qui  mé- 
prise. 

Slighting  [si  Aï  tin]  , s.  mé- 
pris , m.  l’nctioa  de  mépriser. 

Sltghtiïiglt,  adv.  avec  mé- 
pris , avec  dédain. 

Slightly,  adv.  avec  mépris, 
avec  dédain  $ légèrement , su- 
perficiellement , en  passant.  ** 
Smghtness,  s.  qualité  de  co 
qui  est  clair,  etc. 

Slily  [slâïly],  adv.  (from 
sly)  finement,  adroitement. 
~Slim  [slirùme],  adj.  mince, 
délié  , grêle. 

a Slim,  s.  (tall  slim  fcllow) 
un  grand  iiandrin. 

Slime,  s.  glaire,  m.  humeur 
ou  matière  visqueuse  ou  gluau  - 
lo,  /. 

Sltmiivess  , s.  qualité  vis- 
queuse ou  gluante. 

Slitiess,  s.  finesse,  adres- 

sc , f. 

Slixg  [slingne],  s.  «ne  fron- 
de. A sling  maker , un  faiseur 
de  frondes.  7b  xvear  one’s  arm 
in  a sling , porter  le  bras  ei» 
écharpe. 

Sling , Mar.  élingue  de  cor- 
de,  f.  Gun  sling s , élingue» 
pour  les  canons.  Jar  slings  , 
élingues  5 jarre.  Bout  slings  , 
«dingues  d'embarcation  ( cor- 
dages courts  avec  des  coss«»  de 
fer  amarrées  vers  le  milieu  et 
ayant  des  crocs  cpisscs  aux  deux 
bouts  : ik  s’établissent  sur  des 

an&eaux  de  fa  fixés  exu«- 
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îiiiics  d'une  embarcation  et  ser- 
vent au  moyen  de  palans  h la 
hisser  à l»ord  et  & la  meure  de- 
hors). Slings  of  a yard , mi- 
lieu ou  grand  diamètre  d'une 
veigue,  suspente  d'une  vergue» 
fausses  drosses  ou  autres  ma- 
ri oeuvres  qu'on  établit  pour  sou- 
tenir Je»  vergues  dans  le  cou»- 
hai.  Oar  main  yard  is  speung 
in  the  slings,  notre  grande  ver- 
gue a consenti  au  milieu.  V. 
Èuoy. 

TO  Suso  , v.  a.  prêt,  slang, 
part,  slung ; fronder,  jeter  des 
pierre»  avec  une  fronde.  To 
shng,  Mar.  élingucr,  etc.  To 
sllng  a cash , éliuguer  une 
pièce.  To  sling  ihc  yards  for 
action  , établir  de  fauSscs 
drisses , etc.  aux  vergues  j»our 
le  combat  ( ou  se  sert  aussi  de 
chaînes  de  fer  pour  le»  basses 
Vergues  ). 

Slingei  [slingu’r],  s.  un 
frondeur. 

St.  me.  ut  g , a.  l'action  de 
fonder. 

Slink  , s.  un  veau  abortif. 

to  Suirx  away,  v.  n.  preL 
slank , part.  slunkÿ  s'échapper, 
èe  sauver,  se  dérober. 

▲ Slinkirg  avray . s.  l’ac- 
|jou  de  s’échapper,  de  se  sau- 
ver, de  se  dérober. 

Sur  [slinne},  s.(wilh  onc's 
joot  ) glissade  , faux  pas,  m. 
* ( mislake  ) * faux  pas , m.  cr- 
jenr,  faute,  bévue:  f.  {of  a 
plant  ) , tige  ,/  A slip  ofthy- 
vno  or  rosentary , un  brin  de 
thym  ou  de  romarin.  The  slip 
( or  supplément  lo  the  F/ench 
tGazrtte  priai  ed  in  Hollatid  ) 
Je  lardon.  ♦ 7o  give  one  the 
slip  , se  sauver,  se  dérober,  s'é- 
chapper, s'en  aller  adroitement 
ci  sans  être  aperçu  , planter  là 
qnclqn'un. 

Slip  slopt  s.  un  méchant 
s.  inipondis,  un  lavage.  Slip 
èhoes  [slippe  clioûcc],  souliers 
.§'««■  i on  |»oitc  en  pantoufle,  m. 

Slip , Mar.  cale  de  construc- 
tion , toute  sorte  de  cales  ou 
de  plans  inclines  pour  rembar- 
quement et  le  débarquement 
des. marchandises , de»  inoui- 
Von»,  de.  Slip-kuot  t noeud 
voulant. 

to  Slip  , v.  a.  et  n.  glisser , 
couler.  7'o  slip  a wap , s'eu 
Afttei  tout  doucement,  »o  déto 

4 »>cbapp**A  sa  Tu 
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slip  down  , glisser , couler, 
tomber  ntl  »e  laisser  lotubci 
To  slip  ont , su  glisser  dehors , 
sortir  adroitement.  To  slip  a 
fuir  opportunity , pcrdic  ou 
laisser  échappe»  une  belle  occ.»- 
siou.  To  slqi  oui  a \vord9  lâ- 
cher une  parole.  To  slip  one* s 
clnthes  on , s’habilla  vite  ou 
promptement  ou  h la  bâte.  7 o 
slip  off  one  s shoes  , tirer  se» 
souliers. 

To  slip  y Mai*,  glisser,  filer 
par  le  bout,  soi  tir  h la  diro- 
l>ée.  To  slip  a cable , etc.  filer 
par  le  bout  un  c&bic,  etc.  1 
slipped  ojf  the  fore  yard  , i:: 
glissai  de  dessus  la  vergue  (le 
misaine.  A snuill  squadron 
lias  slipffed  oui  oj  Brest , un»* 
petite  escadre  est  sortie  de 
Ureat  à la  dérobée. 

StiPrFR  [alîp’i  ].  s.  pantoufle, 
male  de  chambre  ,J. 

SLJprr.RiKEss  , (.  qualité 
glissante. 

Slippeat  , adj.  glissant.  * A 
slippery  tangue , une  langue 
trop  libre,  qui  dit  tout,  qui 
ne  cache  rien.  ♦ A s lippe  ty 
woman  (foo  free  or  lubri  \ 
cio  us  ) une  femme  libre  ou 
qui  se  donne  trop  de  lil>erté , 
une  femme  lubrique.  * A sli/>- 
pery  trick , un  méchant  ou  nu 
vilain  tour.  A slippery ' hitch  , i 
Mar.  un  amarrage  coulant. 
The  decks  are  re/y  slippery , 
les  ponts  sont  tiès-glis»an». 

Slipmmo  [slîpiu] , s.  l'ac- 
tion de  glisser,  etc . 

Sl'pt  , adj.  giissé , etc. 

Slit  , adj.  fendu. 

a Sut,  ».  une  fente,  une 
ouverture,  un  trou. 

to  Slit  [tou  slitte],  v.  a. 
prêt,  et  part,  slit  or  slilted  j 
fendre. 

To  slit  t n.  se  fendre. 

Sliitinc  [dîlin],  ».  l'action 
de  fendre  ou  de  se  fendre. 

Su  t en  , s.  tranche,  branche 
arrachée , f 

to  Su  ver  [ton  slaivi]  , v. 
a.  arracher,  couper  en  tranche». 

Sliyeued  , adj.  arraché  , 
coupé  en  tranches. 

Slobbeu  , etc.  V.  S tabler , 
etc.  Slarer9  eic. 

to  Slocr  [ion  slôke]  , v.  o. 
débaucher  un  domestique. 

Sloe  [sloûcj,  a.  prunelle  ou 
prunelle  sauvage  ,/  Sloc-tree, 
piuuier  sauvagv,  M.  A élue- 
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fvorm  , an  voie  , m.  reptile 

aveugle. 

Sloop  [ sloûne  ] , a.  Mar, 
Sloop  , bateau  Beumidicn,  m. 
Sloop  of  wary  corvette,/ 

S lo  P.  V.  vile  otsjuauvaite 
liqueur.  Slop  or  stops  [*iôp'ce] 
or  stop  cio  thés , hardrs  ( de 
matelots) , J.  cUuUjscs  à la  ma- 
, teiolte. 

to  Slop  [ton  sîôpe] , v.  a. 
boire  avidement,  bu  voter  , 
salir. 

Stops , *•  échancrure,  f. 

S lope } pente,  y*,  pen haut  , 
talus , m. 

to  Slope,  v.  n.  biaiser,,  al- 
ler de  iravci». 

7 o slope  y v.  a.  échancm  , 
rider,  couper  en  dedans. 

Sloplress,  ».  ( obliquity  ) 
biais  , travers  , m.  obliquité,/ 

Slopirg  » adj.  qui  va  de  tia- 
vers  , oblique  ; qui  va  en  pen- 
te , qui  penche. 

Slopirg lt  , adv.  de  biais, 
due  A le,  de  travers,  oblique* 
ment , en  pente. 

Sloppt,  adj.  humide,  »de , 
crasseux. 

Slot  [slotte],  s.  voie  t V une 
bête  fauve , f. 

Sloth  (slAs»]  , s.  oisiveté, 
paresse,  faiuéaulise , f. 

Slothpül,  adj.  fainéant , 
paresseux , adonné  à l'oisive  né 

Si.otupl'Lly  , adv.  froide- 
ment, eu  fainéant,  en  pares- 
seux. 

Slothfclxess  , ».  oisiveté , 

paresse  , fainéantise  , f. 

Slouch  [sloûichc],  s.  regai d 
morue,  m.  rustre,  rustaud, 
pifre  , paysan  , idtaud. 

S lou ch ing  [doute! lin 
Ex.  A stouchuig  liai  , ua 
grand  chapeau  rabattu. 

Sloveei  , ».  un  ou  une  sa- 
lope , uo  vilain,  une  vilalue, 
une  perso  une  malpropre , qu» 
n'a  point  de  propreté , f . 

Slovexliness  , s.  ftalopeiie, 
saleté,  viieoic,  malpropreté,/. 

Slovexly,  adj  salope,  sale, 
malpropre,  vilain. 

SloterlT  , adv.  aaletiieut  f 
malproprement  , d'une  nu 
uière  sale  et  mal-propre. 

Sloe  Gu  [slAou],  s.  un  lion 
hier,  une  fondrière.  The  *A>u^ 
oj  a coal  pii,  riiuuiidité  d’un» 
n iine  de  charbon,/ 7'hc  slongS . 
(ot  tast  skin)  of  a s/iukc  , •«! 
dépouilla  d un  «et  peut. 
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Storcnj  [ slAony  ],  adj. 
bonrheux. 

Sloüth  [slAns*]  , *.  tronp® , 
f.  Ex.  A s tout  h oj'bears , une 
troupe  d’ours. 

Slow  [*1A] , adj.  lent , tar- 
dif. A l'ery  slow  rnan , on 
Itomrno  fort  lent  ou  fort  long. 
Slow-wittal , tjai  a l’esprit 
lent  ou  pesant.  J le  is  slow , 
but  sure , il  est  lent , mais  il 
est  sâr.  Slow  worm.  V.  Sloc. 

Slow  or  SlowIt,  adv.  Icn- 
Lcmeut  , avec  lenteur.  Mjr 
watch  goes  too  slow  t nin 
montre  retarde. 

Slowjtess  , s.  lenteur,  f. 

to  Slübber  [tou  slAb’rl , y. 
a.  barbouiller.  7b  slubber  n 
thing  o\»ery  faire  une  cha$e  lé- 
gèrement ou  grossièrement , la 
faire  négligemment  ou  sam  ap- 
plication. 

Sllbbered  over,  adj.  bar- 
bouille , grossièrement  fait. 

SluoûEj  s.  eau  bourbeuse,^ 

to  Slüe,  y.  n.  Mar.  tour- 
ner snr  son  axe  ou  sur  son  pi- 
vot , pivoter,  trévirèr. 

S Lt' G [tleùguc],  s.  boujet 
coupe,  to.  (slugsnail')  limas  , 
limaçon  , to.  limace, y.  * 7his 
eommodity  grows  a s lu  g (or 
drug)  cette  marchandise  n’est 
«ju’une  drogue,  cest  un  garde i 
boutique.  A slug-abcd , un 
dormeur,  qui  aime  trop  h dor- 
mir, un  paresseux. 

Slucoard  , s.  nu  paresseux, 
un  dormeur,  qui  aime  trop  li 
dormir. 

to  Slucgardizb  , ▼.  a.  ren- 
dre paresseux. 

St.ugc.ish  [sleùgniche] , adj. 
qui  aime  trop  h dormir,  pares- 
seux, lénU 

SLTJCowHtr,  adv.  en  fin- 
ncaot,  en  paresseux,  lente- 
ment. 

SLtJCGtSHXEss  , s.  paresse , 
fainéantise,  lenteur,  f, 

Sluice  [slcûze],  s.  éclose,  y! 

to  Stmcr  or  Stufac  ont  ? 
v.  a.  et  n.  débonder,  se  débon- 
der. 

To  sluice  9 Mar.  jeter  de 
Tcau. 

Slumbeb  [dômVr],  s.  som- 
meil , sommeil  léger,  m. 

to  Slcmber,  v.  n.  sommeil- 
ler, reposer,  dormir  légère- 
ment. 

Slü.mberi ï*c  [ slômberin  ] , 
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».  sommeil,  l’action  de  mm- 
meiller. 

Si.timi , Stx"»K  [slûnquo  , 
rlûn’kel , cc  lorit  des  prétérits 
de*  virhcs  to  sling  et  s/ink. 
A snldier  wlth  his  pièce  slung 
n n his  shoulder,  nn  soldat  arec 
son  fusil  en  bandoulière. 

Slc*  [sWntT;  r.  [irick)  tonr, 
m.  pièce  , f.  E*.  To  put  a 
slur  upon  one  , jouer  un  tonr, 
faire  une  pièce  il  trnékrn  tin. 

to  Sic*  [ton  imfnj , ».  a. 

( to  soil)  salir. 

SuJRREn,  adj.  sali. 

Slcrrimc  [jloôrirt]  . *•  l’ac- 
tion de  salir. 

SttJT  [slcûte] , ».  nne  ferrime 
ou  fille  malpropre , utto  salis- 
son,  une  salope,  nnc souillon , 
.une  maussade. 

SlCTTERT  [sloûterp],  s.  sa- 
leté, malpropreté , saloperie  , 

SlCTTISH  [slcfitichc] , adj. 
malpropre  , salé  , salope  , 
maussade. 

StuTTisniT,  adv.  salement , 
maussadement  , malpropre- 
ment, d’nne  manière  sale  et 
malpropre. 

Si  CTTISH.T.SS  , s.  saleté , sa- 
loperie , malpropreté  , maniè- 
res malpropres  ,J. 

Si.r  [slai],  adj.  fin  , rnsé , 
adroit.  A siy  blatle  , un  fin 
matois. 

Smack.  fsmek] , s.  {teste) 
goût , ni.  lie  hns  a sntack  nj 
his  country  speech  , il  a I ac- 
cent provincial.  Smack  ( kiss  ) 
baiser,  m. 

Smack,  Mar.  smaque  ou 
Remaquc  , f.  V.  Sait. 

xo  Smack  , v.  n.  ( to  taste  ) 
avoir  nn  goût. 

To  smack  , v.  a.  {to  taste  ) 
goûter. 

SuACKEmsG  [smck’tin'j,  s. 
'mind  or  longing)  enéi e,f 
désir,  ni.  F.».  To  hâve,  a snwrk- 
ering  nfter  a thing,  désirer, 
souhaiter  quelque  chose. 

Smam.  [smAle]  , adj.  petit, 
qui  n’est  pas  grand  , menu  ; 
petit',  léger  ; petit, qui  n'est  pas 
fort  : petit , minée  , léger  Ile 
uccas  ' but  s nu  if  i invitation  , 
i)  no  te  fait  pas  beaucoup 
prier,  ou  n"à  que  faire  de  le 
piessef  beaucoup. 

, Smai.l,*.  E*.  The  small 
of  one' s baeh  , le  defaut  des 
eûtes.  The  smitll  of  iht  leg, 
le  lins  de  la  jambe. 
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Smaixage,  ,.  achc , grand 
persif , m. 

Smalmtess  [smAJness],  s. 
petitesse  ,f. 

Su  AI.  t [smâlte] , s.  émail  , 
nt.  couleur  d’azur. 

Smart  [smArtol , adj.  coi- 
sant,  qui  fait  mal,  qoi  cause 
;de  la  donlenr,  vif,  grand  , vio- 
lent , aign  f piquant,  aigre, 
fort  au  gotlt  j ( sharp  , bittng 
in  discourse.)  subtil , fin  , pi- 
quant, mordant,  fort.  A smon 
fight , nn  combat  Apre  ou  ra- 
de , ns  . 

Smart  , s.  caisson  , donlenr 
cuisante  ,f.  A Smart , un  pc- 
tit-mailfc  , an  égrillard. 

toSmast  , v.  n.  cuire,  faira 
mal,  causer  de  la  donlenr; 
imprimer  nnc  douleur  cuisante 
ou  Apre  ou  aigue. 

Smartimu  [ smArtin  ] , s. 
[cuisson,  donlenr  cuisante  dis 
très-sensible , f. 

Suarti.t  , adv.  subtilement, 
avec  Mbt'dilé,  vivement,  vi- 
goureusement , fortement  , en 
«les  termes  forts,  vertement, 
avec  fermeté  eu  hardiesse  ou 
liberté. 

SmAstkes»  , s.  violcnco  , 
force,  snbtilité , véhemence,  /. 

Svatch  [smatchcl,  s.  goftt* 
m.  He  hns  a smatch  ofit  ( ha 
Uns  somathing  of  it  suit)  il  en 
tient  encore  quelque  chose , il 
s’en  Beat  encore. 

to  Smatteh  [ton  smât’r]  , 
v,  n.  avoir  une  teinture  on 
nne  counoissance  légère  de 
quelque  chose. 

Smatteser,  s.  nne  personne 
qui  a quelque  teinture  des 
sciencos  ou  qui  en  a quelque 
connoissance' , nn  demi. savant’. 

Ssi.ATTERtao  , s.  teinture  , 
connoissance  légère , f.  • 1 

to  Smear  , etc.  V,  lo  fies- 
mrar,  etc. 

Smeil  , senteur,  ndenr,  f. 
A smell-feast  [ o smel-fistr  ] , 
nn  écornifleiir,  nn  parasite.  A 
small-sniock , nn  efiéminc , nn 
homme  qui  s’uccoquine  aupr**s 
des  femmes. 

Smei.c  , v.  n.  sentir  ; rendre 
quelque  odeur. 

to  Smell  , ▼.  a.  et  n.  sen- 
tir, flairer.  * / smeil  a rat , je 
me  défie  de  quelque  chose. 
To  smeil  ont,  découvrir. 

Smeliek  [smél’rj  , s.  celui 
qui  seul. 
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SwEt.uirc  [imiilinpl , a.  IV- ! 
lion  «le  sentir,  rtc.  ( Uic  sense 
of  smeUing)  l’odorat,  m. 

Smf.lt  [sniclic*|  , adj.  qne 
l’on  a scnu.  Smclt  out , dé- 
couvert. 

Smelt  ,*■  (a 'Jish)  e'pcrlan , 

Smerk  , nrlj  - gai , enjoué. 

to  Smerk  , v.  n.  avoir  un 
visage  riant,  prendre  un  air 
riant.  To  smerk  upon  one , re- 
garder quelqu’un  d’un  visage 
riant. 

Smerkîkg  , ».  visage  ou  air 
riant , m. 

to  Smicxer  [ton  stnîkï] , v. 
n.  jeter  des  œillades  ou  rie*  rc- 
gards  amoureux,  loigner. 

Smicrerixg  [smîk’rin]  , *. 
œillade,  f ou  regard  amou- 
reux , m. 

||  Smick-smack,  s.  ballot- 
tement , m. 

Smicket  [smikette] , ».  che- 
misette de  femme  y f. 

Smile  [stnaïlcj , s.  un  sou- 
ris, un  sourire. 

to  SMftE  , v.  n.  soutire, 
faire  un  souris,  rire.  * Fortune  , 
sntiles  upon  hirn , evenr  thing 
smiles  upon  him , la  fortune 
lui  rit,  tout  lui  rit,  tout  rit  â 
ses  désirs. 

Smilirg,  s.  souris,  m.  on 
Faction  de  soutire,  etc.  V.  £o 
S mile. 

Smiltng  [smaïlin], adj.  riant. 

Smimîtglt  , adv.  d’un  air 
riant. 

to  Smtte  , ▼.  a.  prêt,  smotc , 
part.  smitten\  frapper,  donner 
des  coups. 

Smitf.r  , s.  celui  ou  celle 
qui  frappe  , etc. 

Smith  , s.  ( blncksmith  ) nn 
forgeron.  A goldsmith , un 
orfèvre.  A gummith , nn  ar- 
murier. A ïoeksmith  , un  ser- 
rurier. A silversmith , un  ar- 
gentier. A coppersmiih , un 
ouvrier  en  cuivre.  Smith ’s 
shop , forge  , atelier  des  for- 
gerons, m. 

Smtthery  [ siuîssery  ] , s. 
l’œuvre , m.  la  profession  , le 
commerce  ou  la  boutique  de 
forgeron. 

Smithy  , s.  auge  de  forge- 
ron , m. 

Smitihg  [smîtin] , s.  Faction 
de  frapper,  etc. 


SMO 

Smttteîi  , adj.  frappé,  etc. 

* To  be  smitten  with  a \vo- 
'man  , être  passionnément 
amoureux  d’une  femme , en 
cire  amourache'  , * en  être 
coiffé  , en  être  féru. 

Smock  [smakl , s.  chemise 
de  femme,  f.  A smockface , 
un  visage  efféminé. 

to  Smock,  v.  n.  Ex.  He 
<1oes  not  smoke  f but  he  smocks 
y jeu  de  mots  , qui  veut  dire) 
il  n’est  pas  fumeur,  mais  il 
;dme  le  sexe. 

Smoke  [sraAkc]  , s.  fumée , 
f.  Sqiokc-dried , fume. 

Sntoke-sail , Mar.  masqnc, 
m.  Let  lhe  smoke  disperse  be - 
fore  youjire  again , laissez 
dissiper  la  fumée  avant  de  ré- 
péter le  feu. 

to  Smoke,  ▼.  n.  fumer,  je- 
ter de  la  fmnée. 

To  smoke,  v.  a.  fumer, 
pendre  à la  fumée  ; ( to  tnke 
tohneco  ) fumer  ou  prendre  du 
tabac;  ( to  smell  out)  sc  dou- 
ter ou  s’apercevoir  de  , décou- 
vrir, deviner.  * I shnll  smoke 
y ou  for  it  or  makeyou  smoke 
for  U,  je  vous  punirai  de  la 
belle  manière  , vous  me  le 
payerez. 

Smokf.d,  adj.  fumé  , etc. 

Smoker  [mok’r],  s.  un  fu- 
meur. 

Smokixess,  s.  grande  fu- 
mée ,f. 

Smoking,  s.  Faction  de  fu- 
mer, etc. 

Smokt,  adj.  plein  de  fumée, 
qui  furne. 

Smooth  [smnusa]  , adj.  nni, 
poli , ( slcck  or  sojt  ) lisse  , 
doux;  "•*(  cnurleous  ) , doux  , 
affable,  civil,  honnête.  *He 
fats  n notable  smooüi  xvay  nj 
jeering , il  raille  si  finement 
qu’il  n’y  touche  pas.  Smooth - 
tongued , qui  a une  langue 
flatteuse  ou  emmiellée. 

to  Smooth  , v.  a.  unir , po- 
lir, aplanir , lisser. 

Smootïied  , adj.  uni , etc. 

Smoothing  [smoîissin]  , s. 
Faction  d’unir,  etc.  A smooth - 
ing-iron , nn  fer  à' lisser  ou  à 
passer  lu  linge. 

Smoothly  [smously],  adv. 
uniment,  tout  doucement, 
avec  douceur. 

Smootiixess,  s.  douceur,/". 

to  Smothe*  [tou  simWrj  , 
v.  a.  étouffer,  suffoquer. 
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Smothered  , adj.  étouffé  , 

suffoqué. 

Smothfrkr,  s.  celui  ou  celle 
qui  étouffe,  etc. 

Smothkrhig  [smôsrinj,  s. 
Faction  d'etonffer,  etc. 

Smoulürt  [smdldrv'J , adj. 
étouffant.  Ex.  omoularjr  hcaty 
une  chaleur  étonffantc. 

Smug  [smogue]  , adj.  pro- 
pre , bien  mis. 

to  Smug  one’ s self  up , v. 
n.  se  requinquer,  sc  bien  met- 
tre , sc  bien  ajuster. 

Smpcced  up  [ smffgned 
oppc],  adj.  propre  bien  mis, 
requinqué. 

to  Smuççle  [ion  siuàgle], 
v.  a.  ( to  dejrand  the  cuslom  ) 
passer  des  marchandises  à faux 
guet , frauder  la  douane  , faire 
entrer  des  marchandises  h U 
dérobée  pour  éviter  les  frais  de 
la  douane.  7b  smugglc  a 
wcnch  (to  toxvse  , lumblr , 
and  ki ss  her)  être  anx  piives 
avec  une  fille  , Fcmbrasser  , U 
baiser  malgré  sa  résistance. 

7b  smuggle , v.  n.  faire  la 
contrebande. 

Smuggler  [sraAgl’r],  s.  frau- 
deur de  douane  , contreban- 
dier, bâtiment  contrebandier , 
m. 

Smcgglixg  , s.  l'action  d<* 
frauder  la  douane , etc.  . 

Smitgxess  , »•  ( from  m au»  ! 
l’état  d'nnc  personne  bien  mi  se 
ou  requinquée. 

Smi/t  [smente],  s.  (dôt)  sa- 
leté' , vilenie,  f. 

to  Smct  , v.  a.  barbouiller , 
salir. 

Smcttep  , adj.  barbouillé, 
sali.  - .•  . ..  * 

Smpttit.t,  adv.  Ex,  To 
speph  smuttily}  t^nir  des  du- 
cours  sales  ou  impudiques , 
dire  des  saletés. 

Smuttinf.ss , s.  saleté',  ol«s- 
ecnilé  , impureté  , injpudio- 

Smctxi.10,  s.  l’action  «le  Lar- 
boitiller. 

Smotti  [»mônty]  , odj.  a- 
Ic  , imptir,  olMcène  « iiupn- 
iliqite  , lit  .bon  ne  le  , qui  blei< 
la  |uulenr. 

fisacK  fsnacV],  s.  part.  ,J 
Ta  go  snarks  \vtth  one,  p«i- 
laper  »vce  qnclljû'un. 

Skacket  [snckétie]  , s.  tav-| 
gelte  de  fenêtre  , f. 
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{ Snaftle  [snâfle],  s.  filet  m. 
sorte  (le  bride. 

Snag  [snagne],  s.  rvrud, 
SM.  boue,  f. 

S» AGCED  or  SzvAüGY  , [sn;\- 
gued , snâguy  1 , ailj.  Ex.  A 
: snagged  tooth  or  snaggy 
; tooth , une  dent  qui  n’est  pas 
égale  , une  surdon t. 

Sx  ail  [snéle]  , s.  or  Dr.w 
sic  ail  , limas,  m.  limace,  J. 
Shell snail , escargot,  limaçon. 
?//.  Snaibcla\very  herbe  à li- 
maron,  f.  Snail-stoney  pierre 
de  lunacon  , f.  Snail-wuter  , 
eau  de  limaçon  , f. 

Sx ak r [snekcj  , s.  un  ser- 
pent. Batllesnake , serpent  à 
sonnettes.  Snakc-wccd , bis- 
tortc,yl 

to  Sxakf.  , r.  a.  Mar.  fo 
snakc  lits  slays  downy  serpen- 
ter les  étais. 

Ssaking  , s.  Mar.  serpente, 
f.  Srutking  of a seizing  , guir- 
lande d’amarrage , f. 

Sx ak y,  adj.  qui  ressemble 
il  un  serpeul,  qui  regarde  le 
serpent. 

Sx ap,  s.  (noise)  brait,  éclat, 
m.  (bit)  no  morceau.  Snap- 
sack , s.  A soldiers r snap-sacky 
havresac,  m.  Snnp-short  , V. 
Snappish . Snnp-hauncc  { ftre- 
locft  ) rouet  d’arquebose,  m. 

to  Snap  , v.  a.  ( to  break  ) 
rompre,  briser.  To  snap  at 
a th ing  ( to  snatch  al  il  ) hap- 
per quelque  chose  ou  tâcher  de 
rattraper.  *To  snap  at  one  or 
to  snap  htm  up  [to  snub  him) 
rabrouer  quelqu’un,  lui  par- 
* Jcr  rudement  ou  d’un  ton  rude 
et  rébarb.itif,  le  gourmander. 
i To  snap , y.  n.  (to  break) 
éclater  , ne  rompre.  To  mahe 
one  s fingers  snap , faire  cra- j 
qner  ses  doigts  , cliqueter. 

, Sn  A PPE  *s  [cnâp’rce]  , s.  cli- 

quettes , castagnettes,  f. 

SnApping  , s.  faction  de 
rompre , etc. 

Snappi.su,  adj.  peu  civil,  qui 
a vie  rudement  aux  gcns.rehar- 
Mtif,  hargneux,  rustre,  brutal. 

Snappisuly,  adv.  rudement, 
d'un  ton  rude,  ou  rébarba- 
1 lif , m. 

Snaphsuness,  s.  ton  rude  et 
rébarbatif. 

Snapt  , adj.  roiopn  , etc. 

Snape  [mm-],  ».  piege, 
m-  embûches  y f. 

10  Ssake.  V . to  Insnare . 
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to  Snarl,  v.  a.  mêler,  em- 
barrasser , Ex.  To  snarl  silk 
or  îhread , mêler  de  la  soie  ou 
du  (il.  To  snarl , y.  n.  ( as  a 
dog  does  ) rognonucr  , mon- 
trer les  dents,  comme  fait  un 
chien  qui  a envie  de  mordre. 

Snarleo  , adj.  mêlé,  em- 
barrassé. 

Sxarlixg  , s.  l’action  de  mê- 
ler , etc. 

Sxarlixg  , adj.  Ex.  A snarl- 
ing  dogy  un  chien  hargneux. 

Snatch  [snatchc] , s.  un 
morceau.  A snalch-pasty , un 
voleur  de  pâtés  , qui  veille  les 
restes  d’un  pâte  pour  s’en  sai- 
sir, V.  Hlock. 

to  Snatch  or  to  Snatch 
awayy  v.  a.  arracher  , prendre 
de  force  , enlever , emporter  , 
surprendre,  happer. 

Sxatciip.d  or  Snatcheo 
awaYy  adj.  arrache,  pris  de 
force,  enlevé,  etc. 

Sxatcher  [snatch’r] , s.  ce- 
lui ou  celle  qui  arrache,  qui 
surprend , ou  qui  prend  de 
force,  etc. 

Sxatchingly,  adv.  h force 
d’arracher. 

to  Sneak  [tou  snéko]  , v.  n. 
ramper.  To  sneak  along  or 
to  sneak  up  and  down , aller 
la  tête  baissée  , aller  d’un  air 
rampant,  ramper. 

Sxfakf.r  , s.  jatte  , f.  grand 
rase  pour  boire  ou  pour  mettre 
quelque  liqueur,  m. 

Sx  F.  a kix  g [snékiu],  s.  foc- 
lion  de  ramper , etc. 

Sneaking,  adj.  rampant, 
bas,  vil,  faquin.  A sneaking 
mon  f a sneaking  pitijül  Jel- 
loWy  tin  homme  qui  a l’aine 
liasse,  qui  a l’esprit  rampant , 
un  faquin. 

Snp.àkinglt  , [ snckinly  ), 
adv.  basement  , en  faquin, 
comme  nn  faquin;  chétive- 
ment, pitoyablement,  miséra- 
blement. 

SxEAKixcrrrs*  , s.  bassesse, 
humeur  rampante  , f.  abatte- 
ment décourage,  m. 

to  Sneer  f tou  mire]  , v.  n. 
Ex.  To  hntgh  and  sneer , rica- 
ner, rire  b demi,  ou  rire  comme  I 
un  fou , qui  n a pas  de  quoi 
rire. 

Sheertr,  s.  ricaneur,  rieur 
sou*  cape,  m. 

Snee ring  , s.  manière  ridi- 
cule df  lire,  action  de  ricaner,/. 
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Sxetrtxg  , adj.  Ex.  A sneer - 
in  g Jellow,  un  ricaneur. 

to  Sneesi  [tou  suite) , v.  n. 
éternuer. 

Sneexing  r s.  éternneiuent, 

m.  faction  d’éternuer. 

to  Snifp  [tou  suif]  y.  n ( fo 
snuft'up  ) renifler. 

||  TO  SxiGGER  [tOU  sntgtl'rl, 
v.  n.  rire  sons  cape  ou  sous  le 
bonnet. 

Sx»  [snippe]  s.  nn  peu,  un 
morceau,  un  petit  morceau. 
Ile  has  asnip  of  wlute  on  the 
«ose,  il  a une  petite  tache 
blanche  sut  le  ner.  Ile  has  gnt 
a smp  nfity  il  en  a écorné  quel- 
que chose.  To  go  snips  (or 
snacks  ) V.  Snack. 

to  hxtp  nff  , v.  a.  couper 
vite  cl  adroitement,  couper  tout 
d’un  coup. 

Snipe  , s.  une  bécassine. 

SxirpixG  ojfy  s.  ( from  fo 
snip  ) manière  prompte  cr 
adtoiie  de  couper  quelque 
chose. 

Snipt  oJT adj.  coopé  adroi- 
tement ou  tout  d’un  conp. 

Sxtte,  s.  (a  bird)  un  fi  an- 
colin. 

Shivf.l  [snaïv’Jc],  s.  rou- 
pie  , f. 

to  Snivel  , v.  n.  renifler, 
faire  remonter  la  morve  dana- 
Ics  narines. 

Sniyelle»,  s.  reniflenr,  m- 
reniflense , f. 

Snivellixg  [snaïv'lin],  adj. 
ronpicnx,  qui  a toujours  la  rou- 
ie nu  nez.  An  old  snivelling 
usbandy  un  vieux  roupioux 
de  mari.  A snirelling  tvo- 
mariy  une  ronpiense. 

to  Snook  [tou  snonke],  v_ 

n.  être  aux  aguets  pour  lâcher 
d’attraper  quelque  chose. 

to  Sxore  [tou  inâre],  v.  n. 
ronfler. 

Sxorer  , s.  ronfleur , m, 
ronfleuse  y f. 

SxonWG , s.  ronflement , m . 
ou  faction  de  ronfler. 

to  Sxort  [ton  snârlej,  v.  n. 
ronfler  comme  un  i heval. 

Snot  fi-natK*]  , s.  morve, y. 

Snotter,  ».  collier  fixé  un 
mât  de  certains  bA  timons  pour 
tenir  le  pied  de  le  h Tarde  on  le- 
balestrm  de  h voile. 

Snotty,  adj.  morveux,  plein 
de  morve. 

Sx  ou  T [snâonlc},.  a. 
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hog  ) ».  groin , m { of  an  ale- 
phant)  trompe,  f. 

Shooter  [snaouted],  adj. 
Fx.  ftig-*t'r  jted , cftn  a un 
£ros£ioin  ou  un  g»  os  imurau. 

Show  [snA]  , ».  neige  * f,  A 
snow-ball . pelote  de  neige. 

Snow , Mar.  (soit  qf'ship) 
Ben  nu  , m. 

to  Show,  v.  n.  neiger.  It 
tnow*  uery  hard , il  neige  à 
gros  Hocons. 

Sjtowy  [snoî],  adj.  nei- 
geux , (le  neige  , abondant  eu 
neige. 

To  Snob  , v.  a.  gonrmnnder, 
rabrouer,  gronder  ; réprimer, 
retenir  , arrêter,  tenir  le  pied 
pur  la  gorge. 

To  s nul* , ▼.  n.  sangloter, 
pousser  des  sanglot». 

SlfVBBED,  adj.  rabroué,  «tic. 

Shurbing  [snAbin],  s.  l’ac- 
tion de  rabrouer,  etc. 

S ît  v d g e [sitndgel  , s.  nn 
Vieux  taquin  , nn  vilain  , un 
avare. 

to  SïtCdge  a long  t v.  a. 
marcher  comme  un  vieux  fa- 
quin ou  d’un  air  rampant  et 
pensif. 

Srr  v pp  [ snoff],  s.  (of  a 
candie  or  lamp  ) mèche  de 
chandelle  ou  de  lampe , f.  la 
mèche  allumer  ; [to  iakeal  the 
noir ) tabac  en  pondre,  ni.  A 
SnujJ-hoT  , une  tabatière. 

To  SîfüFP,  v.  a.  Fx.  To 
snuff  the  candie , moucher  la 
chandelle.  7 b snujfiip  a thing. 
prendre  quelque  chose  par  le 
«e*. 

T o stwff  at  a thing , v.  n. 
se  fAcher , se  piquer  de  quel- 
que chose  , la  prendre  en  mau- 
vais.* part.  To  snujf  up  snot, 
renifler. 

S* r FF r.n  [snAfed],  adj. 
mouché,  c/c. 

Snpfff.ps  [*nôferce] , s.  des 
Diouchette»,/! 

SptJFFFxs-FAjr , s.  assiette  h 
mourhcUrs  , J.  poite-mou- 
chettes  , m. 

Sxuffixg,  s.  l’action  de 
moucher,  efe. 

TO  SstPFFT.K  [tou  snAfle], 
v.  n.  parler  du  nez . 

SOUFFLE*  , s.  celui  ou  celle 
qni  parle  du  nez. 

fSwrFFttwG , s.  l’action  de 
parler  du  ne*. 

Sstog  [snog*J . adj.  serré.  Fx, 
To  lie  smig  m bed , at  serrer 


soa  ; 

dan*  nn  lit,  îc  bien  cnvelop- 
per. 

A Stiug  birth , Mar,  mouil- 
lage ressent  et  abrite. 

To  SffFG,  v-  « joindre  , 
s'appioi  hcr.  V.  to  Snugg/e. 

to  Sm  gglf.  Ingether , se 
serrer , s'cnibrassci  dans  tin 
ht. 

j|  Situait  [snoche],  s.  ta- 
bao  en  poudie  , m.  \ . Sauf/ 

So  [*A] , ad  y.  (thnsj  a n*  ,de 
cette  manière,  comme  cela.  Ao 
then  Iso  demie],  ainsi  donc. 
So  { lue  >ame)  ainsi,  de  même. 
Suppose  il  to  bc  so  , posez  le 
ras  que  cela  soit.  Vf'  hy  tloyou 
do  so?  poni  quoi  fai  les- vu  u s 
cela?  iVo  or  so  mu  ch , tant,  si, 
aussi.  Il  ls  sognotl*  il  est  si 
bon.  So  w e//,  si  bien.  Ao  ill 
si  mal.  That  is  nol  so , cri.» 
n 'est  pas,  cela  n’est  pas  vrai. 
If  il  be  so  thaï  — — S'U  e»i 
vrai  que.  ■-  Il  is  so  , Cela 
est  v»ai  , j’en  demeure  d'ac- 
cord. Can  y ou  deny  me  so 
small  a kindness?  vondiiex- 
vous  nie  refuser  ce  petit  plai- 
sir ? So  so  [»A  so]  , ( indijfe - 
rcntly  ) passablement,  inedio- 
ercment , 11»  IA , tellement  quel- 
lement.  So  so  , I am  glati  oj 
it , voilà  qui  v»  bien  , j en  suis 
bien  aise.  Andsojorlh , et  ainsi 
du  reste;  et  cetera  ou  et**. 
'ijSP*  JjnslWi  that  partiale  is 
suppressed , and  the  phrase 
chonged  in  ihesc  and  the  like 
expressions  : 

As  thaï  was  pain  fui*  so 
this  is  pleasant , celui -ci  n’est 
pas  moins  agréable  , que  Fau- 
ne doit  pénible.  As  nwn  is 
sensible , on  nne  sida , of  his 
.ç ins , so*  on  the  othef,  lie  fears 
Gof/’.ç  judgments , l’homme 
sent  d’un  cA*é  »**$  péchés,  et  I 
de  l'antre,  il  craint  les  juge' 
mens  de  Dieu. 

Soax  [sAke], *.Fx.  Tou neèd 
giue  it  but  onegood  snaky  vous 
navet  qn’k  le  tiemper  une 
bonne  fois. 

to  Soak,  v.  a.  tremper, 
faire  boire,  mouiller.  To  soak 
in  or  soak  up.  boire,  s’imbi- 
ber. To  soak  through , per- 
cer , pénétrer.  To  Ici  the  soup 
soak  , laisser  mitonner  la  sou- 
pe. 

SoACEjr , adj.  trempé,  etc. 
SoakfK  [*Akr] , s.  (frçpm/o 
soak)  un  biberon. 
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Soaktxg,  s.  Faction  de 
tremper  , etc. 

Soaf  [sApt],  s.  savon  , m. 
Soup-hnusc  , savon  unie  . f. 
Saap-wort , savonnière , her- 
be. f. 

TO  Soa  P , v.  a,  mettre  du 
savon  , savonner. 

SoAP»:o,adj.  savonné. 

TO  Soa  B,  ▼.  n,  Vcssnrer  , 
prendre  l'essor  , prendre  son 
vol  en  haut , pointer,  lie  sottes 
tu»  n Unie  ton  high  , il  prend 
nn  vol  un  pen  lmp  haut,  il 
Mr’lève  un  peu  trop. 

Soa  B- havr  [sAr-hAke],  s. 
oisran  »or,  m.  ou  «lesnrage. 

So  Alt!  if  G , s.  Faction  de  s’es- 
sorer , etc. 

Soi aittc,  adj.  Fx.  *A  high 
soaring  style , un  style  subli- 
me, liant,  relevé,  ou  élevé; 
le  sublime. 

Soa  [sohl»e]  , » sanglot , r*t. 

to  Son  « v.  n.  sangloter, 
pousser  des  sanglots. 

Sowuxo,  [sAbin],  s.  sanglots, 
m.  nu  Faction  de  sangloter. 

Sore»  [s'b’r].  adj.  sobre, 
mod(*rr  , tempérant  , suge  , 
modeste  , reteun , rassi»  , sé- 
rieux, posé,  composé  , grave  , 
réele  ; qui  n’a  pas  bu  avec 
ex  <*s,  qui  sc  possède  bien.  Alt 
snber  enquirers  into  tmlh , 
tous  ceux  qui  s’appliquent  sé- 
riensentent  k Fétu  de  de  la  vrrité, 

To  Son fr,  v.  a.  désenivrer. 

Sorprly  [fcAberly] , adv.  .so- 
brement , avec  sobriété  , «I  nnc 
manière  sobre,  avec  retenue. 

SoBERIfBSS  , ».  {snber  look  ) 
air  modeste,  grave,  sérieux 
ou  composé,  m.  ( sobrietjr ) V. 
Sohnetr. 

Sorriett,  s.  sobriété,  tem- 
pérance , f. 

SoCCAGE  [sokedge] , s.  ro- 
ture, J\ 

Soccager  or  Socmaït , ».  nn 
roturier. 

Sociable  [ sAchehle ] , adj. 
sociable,  qni  aime  la  société, 
qni  est  d’un  bon  commerce. 

Sociarlebess  , s.  humeur 
sociable. 

Sociably  [sAcheWy]  , jhIv. 
d'une  nianièiv  sociable , hon- 
nête et  paisible. 

Social  [sAciel  ] , adj.  socia- 
ble. 

Soc  ! F TT  [sossAttvl,  ».  so- 
ciété, f.  The  royal  Soeicty  tn 
En  gland  ( a jellowship  of 
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noble , leamad.  and  .ingénions 
mcn , fonnded  by  King  Char- 
tes 1 / , Jhr  the  improvement  of 
nat iirnl  knowledge)  la  Société 
H-iynlc  d'Angleterre. 

Socuviaes  [M>ctmcn'ce] , ». 
socinien» , ni. 

Socihia  ni  s m , s.  socinianis- 
me, w». 

Sock  [sac] , »,  aocqne , f 
ww!  de  charrue,  m.  A pair  a f 
linen  or  woollen  socks  , nne 
paire  de  chaussons  de  toile  ou 
de  laine. 

. Socket  JsAkette],  s . {of  a 
candlestich  ) bobèche,  J.  sou- 
bassement, m.  ( of  a tonth  ) 
alvéole , n».  (of  a lamp  ) bec  , 
m.  (nj  the  eye)  orbite,  m. 

Socome,  s.  coatntne  de  mou- 
dre an  moulin  banal, y*.  Bond- 
socame , banalité, y. 

Son  [ snddc  ] , ».  an  gascon  , 
une  motte  de  terre. 

Son  , adj.  ( from  to  secth  ) 
bouilli. 

Soda  , ».  sonde  , f. 

SonOElf.  V.  Sod. 

Sooality  , ».  société,  f. 

Sodei  or  Solder  [ aàd’r , 
•Abl’r  1 , ».  snudnre  , f. 

to  Sodfr  or  Solder  , v. 
«.  sOndcr  , attacher  par  quel- 
que soudure. 

SoDERED  or  SoLDERED  , adj. 
sonde,  oh  il  y a de  Ja  sou- 
dure. 

SoDRRER  or  SoLDflRER  , ». 
snndenr^ra.  celui  cpii  sonde. 

SonERirro  or  Soloerixg  , ». 
foodnre  , f.  ou  l’action  de 
sonder. 

1 Sodomite  , s.  un  sodomite  , 
tin  hongre. 

Sodowtical  , adj.  de  sodo- 
mie. 

Sodomt  , s.  sodomie  , f 

SoE ver  [ soév’r  ],  c’est  nne 
particule  qui  se  compose  avec 
les  pronoms  xvho  , what , 
which.  Ex.  W'hnxoever,  r|ni 
que  ce  soit,  quiconque.  IVhat- 
soercr , quoi  qne  rr  soit  , 
quelque  que.  Cette 

partir  nie  est  souvqpt  détachée 
du  pronom.  Ex.  MPt^ch  wny 
snever  , eu  quelque  panicrr 
qne  ce  soit. 

Sofa  £ *Afa  ] , s.  estrade 
parmi  lesTnres  , f. 

Soft  [sotte},  adj.  ( tendery 
nnt  fuira  ) mon  , mollet  , ten- 
dre, mollmso  ; ( mi/d  or  gent- 
il ) doux  , tendre  , bounlie  , 
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bon  , hnmain  , débonnaire  ; 

( effeminate  ) mon  , efféminé  : 
Soft  to  the  hand  , doux  ail  ton- 
cher.  Soft  me  of  a fish . laite 
de  poisson  , f.  P.  Soft  fire 
makes  sweet  malt  , la  meil- 
leure drèchese  fait  h petit  feu  , 
pour  dire , que  In  doncenr 
réussit  mieux  qne  la  violence. 

77 te  bottnm  f>eing  soft  , our 
hrig  reeeived no  damage  9 Mar. 
le  fond  étant  mon  , notre  hrig 
n’a  pas  souffert. 

Soft  , adv.  Ex.  To  lie  soft. 
être  couché  mollement.  Soft 
( hold  there  ) tout  doncement, 
tout  beau  , la  la. 

Soft  , ».  Ex.  The  sojï  of 
the  belly  9 le  mon  du  rentre. 
Soft  - brained  , soft-headrd , 
or  soft-pated  , qui  est  un  pen 
fon , qui  a le  cerveau  blessé  , 
simple,  innocent. 

to  Softex  f ton  sAft’ne  ] , v. 
n.  amollir  , adoucir  ; * (to  le- 
nify  , nllevinte  ) adoucir, 
apaiser  , fléchir  , rendre  moins 
fÀehenx  et  pins  supportable  , 
alléger. 

to  Soft ew  , v.  n.  s’amollir, 
s’adoucir. 

SoFTEi»r©  f adj..  amolli  , 
adouci , etc. 

Sofitxf.r  , s.  qui  adoucit , 
qui  pallie. 

SoFTExiifO  , s.  l’action  d’a- 
mollir on  d’adoucir , etc. 

Sortis»  [ sAftirhe  1 , adj. 
mollet , doux  , qui  n est  pas 
dnr. 

Softlt  [ sAfly  ] , adv.  don- 
cement , ton t doncement , sans 
bmit  ; doucement,  bellement, 
lentement , sans  se  Hâter  , pas 
h pas  ; tout  beau , la  la.  V. 

Snft- 

Softlt  , adj.  Ex.  A soft ly 
mnn  ( slack  man)  nn  homme 
mon  , qni  va  bellement  ou 
doucement  en  besogne;  (a  foot) 
un  niais  , nn  sot , un  benêt  , 
nn  badaud. 

Softwer  [ sAfn’r  J.  V.  Sof- 
tener. 

SoFTXFRS  [sAffiess'l  , ».  (the 
ùeing  soft)  douceur  au  ton- 
cher  , etc.  , * ( effeminacy  ) j 
mollesse  , f. 

SotL  [ salle  J , ».  sol , terroir, 
terrain  , m.  ( du/tg  ) fumier, 
m.  /ratine  soit,  pars  natal  , 
m.  To  takr  s^il  ( in  ternis  of\ 
hunting ) battre  l’eau. 
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TO  Soit  , v.  a.  ( fo  dung  ) 
foiner. 

Soir.cn,  adj.  fnmé  . «ali. 

Soi  lino  , s.  faction  de  fu- 
mer , l’action  de  salir. 

to  Sojourn  [ ton  sidjArne  ], 
v.  n.  stjoiirner  , demeurer 
quelque  temps  dans  no  lieu  » 
y faire  quelque  séjour. 

Sojoürxcr  , ».  étranger , m . 
étrangère,  f. 

Sojourxixg,  ».  séjour  , f. 

Sol  [ soi  ] , s.  (a  musical 
note  ) sol , m.  ( the  Sun  ) le 
soleil. 

Sol  a cf.  f sAless  ] , s.  conso- 
lation , joie,  f.  ou  plaisir  , m. 

TO  Sol  ACE  , v.  a.  consoler. 
To  solara  one’s  •Ht’.  s’égayer, 
se  divertir. 

Solaxder  ,i.(o  disease  in 
/torses  ) solandre  , f. 

S or.  a R [sAl’r  ] , adj.  solaire  , 
du  soleil.  A solar  , s.  une 
chambre  haute. 

Solo  [solde]  , adj.  f front 
to  sell)  vendu.  A thing  to  he 
so/d , une  chose  \ vendre. 

Solda*  f sAdenne  ] , s.  In 
sondnn  , nn  de»  titres  de  l’eite* 
perenr  des  Turcs. 

Solder.  V.  Sader. 

Soldier  [ sAdj’r  ] , s.  soldat, 
homme  de  guerre  , m.  Afoofr 
soldier , nn  solda', nu  fantassin. 

Soldier  lt  [sAdjerlyl, ad  v.  en 
soldat  , A la  manière  d’un  sol- 
dat , en  homme  de  gnerre. 

SOLDIERT  [ sAdj’rV  1,  8.  Il 
soldatesque  , les  soldat»  , m. 
les  troupes  , f.  les  gens  de 
guerre  , m. 

Sole  [sole] , adj.  scnl , uni- 
que. 

Sole  , s.  ( of  the  font  ) 
plante  , f.  (of  a shor  ) se- 
melle , y (a  jish  ) sole  , f. 
poisson. 

Sole  , Mar.  Sole  of  the  nid* 
der , pièce  ajoutée  au  dessous 
du  convernai!  ponr  le  mettre 
de  niveau  avec  la  fausse  quille. 

to  Sole  [ tou  sAJc  ] , v.  a. 
mettre  des  scmeiJe». 

Solectsm  , s.  solécisme  , m. 

Solf.lt  [sAfly]  , adv.  fftoni 
sole ) seulement  , uniquement.* 
To  he  a man  s heir  so*ely  and 
wholly  , être  heritier  univer- 
sel de  qnclqu’un. 

Sole mx  ^ sAtemnc  ],  adj.  so- 
lennel ; ( grave  ) grave  , réser- 
. 7o  take  a solemn  oath  , 
jurer  solennellement. 
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SoiEMUtTT  , t.  solennité,  cé- 
lébrité, J. 

SoLCwmsATiOK  , s.  solcnni- 
satinn  , célébration  ,f 

to  Solemisise  [ tou  sAlém- 
naïie  ] , r.  a.  soUnniser, célé- 
brer. 

SolemitisED  , adj . solcnnisé, 
célébré, 

Solemxisiso  , t.  solennîsa- 
tion  , célébration  , l’action  de 
célébrer  ou  de  solennUer  , f. 

Solemxlt  , «de.  solennelle- 
ment , d’une  manière  solen- 
nelle. 

To  SoitciT  [ tou  solicitte  ] , 
».  a.  solliciter  , poursuivie  ; 
( to  persuade)  solliciter,  inci- 
ter , exciter  , porter , induire  , 
pousser. 

SoLiciTATioir  f solicitécben- 
ne  ] , s.  sollicitation  , instance, 
persuasion , instigation  , f. 

SoLiciTED  , adj.  sollicité, 
etc. 

SoucmitG  [ solicitin  ] , s. 
sollicitation,  J',  l'action  de  sol- 
liciter , etc. 

Solicitor  , s.  solliciteur,  ni 

SoLtctToDS  , adj.  inquiet , 
qui  est  en  peine  , qui  est  cha- 
grin.  j 

SoLtctTOusiT  , ad»,  avec  in- 
quiétude. 

Solicitée  s s , s.  femme  ou 
fille  qui  sollicite , solliciteu- 
se , /. 

SoticiTCDE  [ solicitiende  ] , 
s.  sollicitude  , inquiétude  , f 
chagrin  , ni.  peine  d’esprit , J. 
souci,  m 

Solid  [ sAlidde  1 , adj.  so- 
litlc.  Solid  gold  , de  l'or  mas- 
sif. 

Solto,  s.  un  solide. 

SoLIDITT  F SoJiditT  1 , s.  so- 
lidité 

Solidlt  , adv.  solidement , 
avec  solidité. 

Solifioia»  , S.  celui  qui 
eroit  être  sauvé  parla  foi  seule, 
Sons  les  œuvres. 

S0LILOQOT  , s.  soliloque  , 

m. 

Sousr.  , s.  ( frnm  to  sole  ) 
l’action  de  mettre  des  semelles. 
Mr  shoes  want  soling  , mes 
Boulins  ont  besoin  d’ètre  res- 
semelés. 

Solitaire  [ sôlit’r  ] , s.  soli- 
taire , m.  et/ 

Solitamlt  , adv.  solitaire- 
ment , d une  manière  soli- 
taire. 


SON 

Solitarinp.ss  , s.  vie  soli- 
taire , solitude , retraite,  f. 

SoLiTÀRi , adj.  solitaire , re- 
tiré. 

Solitude  [ sôlitieude  ] , s. 
solitude,  retraite  ,f 

Solstice  , s.  solstice,  m. 

Solstitial  , adj.  solsticial. 

Solvable  [ sûlveble  ] , adj. 
aisé  à soudre. 

Soluble  [ sûliouble  ]»  «,i* 
libre  ; qui  peut  se  résoudre , 
qui  peut  se  dissoudre. 

to  Soi. ve  [ tou  sôlre] , ▼.  a. 
soudre  , donner  la  solution,  ré- 
soudre , décider. 

Solved  , adj.  dont  on  a 
donné  la  solution  , résolu  , 
etc. 

Solvent  [ sôlvcn’te  ] , adj. 
solvable  , qui  a de  quoi  payer. 

Solution  [ soliouchenne  ] , 
s.  solution  ou  résolution  , f. 

Solutive  , adj.  laxatif  , qui 
lâche  le  ventre. 

Some  [ somme  ] , adj.  ( one, 
fi  , an  , a few  ) quelque.  Ex. 
In  some  measure  , in  some 
sort  , en  quelque  façon , en 
quelque  sorte.  In  some  place 
or  another , en  quelque  lien. 
Some  time  or  other  , qnelque 
jour.  Some  ( a Utile)  du  , de  1’, 
de  la  , un  peu  , des.  Some 
bread  , du  pain  ou  un  peu  de 
pain.  Some  méat , de  la  viande 
ou  un  peu  de  viande.  Some 
bnohs  , des  livres.  Some  ( so- 
me men)  les  uns.  Ex.  Some 
o ne  wap  , and  some  another , 
les  uns  d’un  côté  , les  autres 
d’un  autre-  ||qni  ch,  qui  Jfc.«So- 
mebody  [ sûmebady  ] , some- 
body  or  other  , some  one  , so- 
me one  or  other  , quelqu’un. 
He  will  be  looked  upon  as  so- 
mebody , il  vent  être  considéré. 
Some  how  , adv.  de  façon  ou 
d’autre.  Sometking  [ sûmes  - 
sin  ] , quelque  chose , m.  So- 
metimes  , quelquefois  , tan- 
tôt. Some-wluit , quelque  cho- 
se , m.  (a  littlc  ) un  peu , 
tant  soit  peu.  Some  - where  , 
adv.  quelque  part,  en  quel- 
que lieu. 

Someksault  or  Somerset  , 
s.  saut  périlleux,  m. 

| Somniferocj*  [ «omnifé- 
rouss  ] , or  Som.nietc  , adj. 
somnifère. 

Son  | sonne],  s.  fils, m.  A son- 
in- law  , unbcau-üls,  tragen- 
dre.  A grand-son  , un  petit- 


SOP 

fil*.  A god-son  , un  fillet»]. 
Euery  mnthers  son  , chacun. 

to  Soxd,  Mar,  V.  to  Scnd, 
Mar. 

Song  [ sangne  ] , s.  ( from  to 
sing  ) une  chanson.  To  gwe  a 
thing  for  a song , * donner 
quelque  chose  pour  un  inor- 
cean  de  pain. 

Songstei  , s,  un  chanteur. 

Soncstress  , s.  une  chan- 
teuse. 

Sonnet  , s.  un  sonnet. 

SoNorocs  [ sonôreuss  J , 
adj.  sonore , résonnant , qui  a 
un  beau  son. 

Soxorously,  adv.  Ex.  7 'hat 
bell  rung  more  sonorously  , 
cette  cloche  aroit  un  meilleur 
son. 

Sonoriousne&s  , s.  qualité 
sonore  ,/.  son  éclatant , m. 

Sorship  [ sônehippc  , s. 

( from  son  ) qualité  de  dis  , fi- 
liation , f. 

Soon  [soûnel,  adv.  (quick- 
ly)  tôt,  hieniôt,  vite.  How 
soon  will  you  corne  back  ? 

Snand  serez-vous  de  retour  ? 
crez-vons  bientôt  de  retour  ? 
Soon er  [soiin’r]  , adv.  plu- 
tôt. 

Soonest  , adv.  le  plutôt. 
At  the  soonest , au  plutôt. 
Soop.  V.  Soup. 

Soot  [soîite]  , s.  suie,  f. 
TO  SoOTH  [ tou  SOÛSSC  ] , ▼. 
a.  flatter,  caresser,  donner  de 
bonnes  paroles  , cajoler  , ama- 
douer. 

Sootued,  adj.  flatté,  ca- 
ressé. 

Soother,  s.  flattenr , m. 
Soothing  [soûssin]  , s.  flat- 
tcric , f l’action  de  flatter  , 
etc. 

to  Soothsat  , v.  n.  pré- 
dire. 

Soothsater  [ sôu.v«-sâïer  ] , 
s.  un  devin  , un  diseur  de 
bonne  aventure. 

Soothsat ing,  s.  divination, 

Sootthess  , s.  qualité  de  ce 
qui  e^t  plein  de  suie  , f. 

Sor^TT  [soôty  ] , adj.  (fuit 
oj  soot.  ) plein  de  suie. 

Sop  [ sope  ] , s.  pain  saucé  , 
morceau  trempé  , ni.  A wine- 
sop  , soupe  an  vin  , f.  pain 
trempé  dans  du  vin  , m.  V. 
Soppedy 

to  Sop  , v.  a.  tremper  , sau- 
cer-. • 
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A Sont  [ é soph  *| , s.  nn 
jeune  homme  qui  a etc  dtfux 
«n»  à l'université. 

Sophi  , ».  ( kbigofPersia) 
le  sophi  , le  roi  de  Peise. 

Sophi  s*  , ».  un  sophisme  , 
raisonnement  captieux,  m. 

Sophist  or  Sophiste*  , ». 
un  sophiste;  * tin  renard,  fin 
tuerie  , fin  matois  , m. 

Sophist ic al  , adj.  sophisti- 
que , captieux,  faux,  trom- 
peur. 

TO  SoPHlSTtCATE  [ ton  80- 
phistiketc  ] , r.  a.  sophisti- 
quer , falsifier , frelater. 

Sophisticated  , adj . sophis- 
tique , falsifie,  frelate. 

Sophi sticatiug  or  Sophis- 
tication , s.  sophistiquent*  , 
frelalerie,y*.  l'action  de  sophis- 
tiquer , etc. 

Sophi stic ator  , s.  celui  qiii 
sophistique  , qui  falsifie  , ou 
qui  frelate. 

Sophi  st  r y , ».  sopbistique- 
ric , fausse  subtilité  , J.  l’art 
tl’un  sophiste  , m. 

to  Soporate  [ton  sAporetc], 
y.  a.  assoupir,  taire  dormir. 

SopORATINO  or  SoPORI  PE- 
ROU» , adj.  soporifique  , sopo- 
rifère  , ou  soporatif  , qui  en- 
dort, soporeux. 

* Sopfer  , ».  celui  qui  sauce, 
qui  trempe. 

Soppf.d  or  Sop  y adj.  ( from 
IO  sop  ) trempe  , sauce. 

Sou  APPLE  , s.  SOllïC  ou 
corme  , f S or  b apple-lree  , 
sorbier  ou  cormier  , m. 

SoRBoxiST  [ sArboniste  ] , s. 
docteur  ou  Bachelier  en  théo- 
logie de  la  maison  de  Sorbonne 
h Paris. 

SoRCF.RF.it  [nôrccrV]  , s.  un 
torcicr , un  magicien. 

Sorcières»  , s.  une  sorcière  , 
une  magicienne. 

Sorcert,  s.  sorcellerie  , f 
sortilège  , m. 

Sord  , s.  gazon  , m. 

Soroes,  s.  ni.  lie,  ordure,  /*. 

SoRDin  [ sordid],  adj.  sor- 
dide , vil  f vilaiu  , honteux  , 
bas , infime. 

SonniDLY,  odr.  sordidement, 
d’une  manière  sordide. 

Sordiuness,  s.  humeur  sor- 
dide, manières  sordides  , vile- 
t\\e,f. 

Soroine  , s.  sourdine,  de 
tromperie , f. 

Sur e [sûre  ] » adj.  qui  fait 


SOR 

niai  , où  Ton  seht  de  la  don- 
leur  , malade  ; ( great  ) grand, 
rude.  Sore  car a [ sore-îrcc  ] , 
mal  d’oreille  , m.  Sore  ejres  , 
mal  aux  yeux  , to.  A sore 
hend , breast  , throat  , or  f lo- 
ger , mal  à la  lète  , au  gosier  , 
au  sein  ou  au  doigt , m. 

Sore  , ».  (sore  place  ) mal  , 
m.  Lazarus  full  of  sores  or 
ulcers  , Lazare  tout  plein  d’ul- 
ccr  et. 

Sore  , adv.  ( greally  ) fort , 
grandement. 

Sorel  , ».  daim  de  trois  ans, 

TO. 

Sorelt  [ sArly  ] , adv.  griè- 
vement , fort,  beaucoup  , d une 
manière  rude  et  fâcheuse. 

Soreness,  s.  mal.  m.  F.x. 
Sorpness  oj  the  eyes , mal  des 
veux  , m. 

Sorrf.l  , ».  oseille  , ( her- 
be)/f. 

Sorrel  , adj.  alezan  , sanre. 
Ex.  A sorrel  (torse,  cheval  ale- 
zan , cheval  sanre. 

Sorrilt  [sArily]  , adj.  (from 
sorry)  mal  t pitoyablement  , 
chétivement. 

Sorrow  [ sorrA  ] , s.  ( mis - 
fortune  ) malheur  , chagrin  , 
m . ( grief)  affliction  , f.  dé- 
plaisir , m.  douleur  , f.  cha- 
grin , regret , m.  tristesse , f 
enuui , souci , m.  The  more 
my  sorrow , c’est  ce  qni  me 
fâche.  P.  IVhcn  sorrow  is 
asle.ep  , wake  it  not , quand 
ion  mal  est  assoupi , garde-toi 
bien  de  le  réveiller.  Sorrow- 
proof , indolent , qni  n’est  tou- 
che de  lien  , insensible. 

to  Sorrow  , v.  n.  être  affli- 
gé, ctre  contriste. 

Sorrowkcl  [ sArnfoul  J , 
adj.  ( snd  ) triste  , affligé  , do- 
lent , accable  d’ennui  ; ( misé- 
rable ) malheureux , misérable. 

Sorrow fülly  , adv.  triste- 
ment, malheureusement,  mi-, 
sérablctnent. 

Soarowing  [ sAroin  J , s. 

■ from  tosoirow)  1 action  de 
s'affliger. 

Sorivy  [ »Ary  ],  adj.  fâche  , ; 
marri  , qni  a du  chagrin  , qui 
sc  repetu  de  ; ( bad ) méchant, 
pauvre  , chétif.  P.  lie  that 
marries  for  love  , fuis  good 
ni  g fus  , but  sorry  dors  , celui 
ui  se  marie  par  amourette  a 
c bonnes  uuib  , et  de  mauvais 

jours. 
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Sort  f sArte  ] , ».  ( kind  ) 
sorte,  espèce  , J. 

* To  be  out  of  sorts  fangrjr) 
être  en  colère  , être  fâché. 

toSort,  v.  a.  assortir. 

Sortable  [ sortcble  ] , adj. 
sortable  , convenable. 

SoRTZO  , adj.«ssorli. 

Sortinc  [ sArtin  ] , s.  l’ac- 
tion d’assortir. 

Sortmekt  , S.  assortiment  # 
m. 

Sot,  s.  nn  sot , un  fou  , nrw 
bête  , une  sotte  , une  folle  ; 

( drunken  sot  ) un  ivrogne  , 
une  ivrognesse. 

to  Sot  f tou  sotte,  ] , v.  a. 
Ex.  To  sol  ones  lime  away  , 
employer  sottement  son  temps. 

To  sot , v.  n.  ivrogner. 

Sottisk  ,adj.  sot , ridicule, 
impertinent.  A soitish  Jellow , 
un  sot  , un  ridicule  , un  im- 
pertinent . 

Sottishlt  [sAtichely  ],adv. 
sottement  , follement,  imper- 
tinemment,  sans  esprit. 

SoTTfSHîTESS  , S.  SOtlisc  , bc- 
tisc  ,f(  drunkenness  ) ivro- 
gnerie , f. 

Sou  , ».  sou,  m. 

Soc  ce  [ sâoiicc  ] , s.  (pork 
souced  ) porc  marine' , porc 
bouilli  avec  de  ta  bière , du  sel , 
et  du  vina;grc  , m. 

to  Souce  pork , v.  a.  mari- 
ner du  porc  avec  de  la  bière  , 
du  sel , et  du  vinaigre  , pour  le 
manger  froid  après  avoir  trempé 
quelques  jours  dans  cette  li- 
queur. 

SoüCFd  r»âouced]  , adj.  ma- 
rine' , etc.  V.  Sauce. 

Sovereicr  [sAvrcnnel , adj. 
üonverain  , absolu  , indépen- 
dant , qui  ne  relève  de  per- 
sonne; souverain,  très-excel- 
lent , suprême. 

Sovereicn,  s.  un  souverain , 
prince  souverain  , m. 

SovEREicifLY , adv.  souve- 
rainement. 

Sovereionty  [ sAvren'ty  *] , 
s.  . souveraineté  , souveraine 
puissance  , J souveraineté , J. 
riât  d’un  prince  souverain  , 
TO.’ 

Soucht  [ sAte  1 , c’est  Je 
prétérit  au  le  participe  du  verbe 
to  seek. 

Soûl  [ saAle]  , ».  âme  , f. 
(conscience)  âme,  conscience, 
J.  An  honest  soûl , une  lionne 
âme.  A dull  soûl , uu  csp«  it 
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•tnpide.  -dll  soûl' s day  , 1* 
férc  des  morts.  Soulaavmg , 
•Ahttairc.  A seul  ( a gossip 
that  loves  brandy  ) femme  qni 
aime  IVau-de-vie.  JJ  Soûl  ( in 
Shakcspear  ) soA!  , m. 

Sourd  [ saoôndeT,  s.  son, 
m.  t objet  Pe,  ternie.  The  sou  mi 
[ rie  son’de]  , s.  ( the  straits  of 
the  Baltic  s ta  ) le  Sunri  on  le 
«k'troit  du  Suod  h l'encrée  de  la 
mer  Baltique.  Sound-hoard , 
sommier,  m.  Et.  7'hc  sound  - 
bonrd  nf  an  n rgan  , sommier 
d’orgue , m.  A sound  ( a 
cuiile.-fi&h ) une  sèche. 

Soüün,  adj.  (whole)  entier, 
h quoi  rien  ne  manque,  qui 
n’a  rien  de  gAté , qui  est  en 
Von  état , bien  conditionne  ; 
(•healthful ) tain  , qni  te  porte 
bien  , qui  n’a  ancun  mal.  h fis 
entrai! s are  not  sound , ses 
intestins  sont  offenses.  To  be. 
snnnd  as  f erp , être  dan*  mi 
profond  sommeij , être  fort  en- 
dormi. P . Sound  love  is  not 
soon  forgotten , on  nVmhlic 
pas  aisément  ce  que  l’on  a aime 
parfaitement. 

to  SoüFtn,  *.  a.  sonder  ; faire 
retentir  , célébrer  , sonner,  re- 
tentir , résonner  * rendre  nn 
son.  * An  action  that  sounds 
well  or  Ul , une  action  qni 
tonne  bien  ou  mal. 

To  sound , Mar.  sonder, 
jofer  le  plomb  ou  la  sonde;  to 
sound  me  we.ll  y sonder  la 
pompe  ; we  s^undcd  in  5o 
Jafkoms  grayish  s and,  la  sonde 
h So  brasses  a rapporté  fond  de 
table  gtisAire  ; we  sounded 
without  ‘striking  ground  wilh 
m line  of  1G0  fathoms , omis 
sondâmes  sans  trouver  fond  à 
ifio  brasses. 

Soüisded  [ sâouu’dcd  ] , adj. 
aonné,  etc. 

Socîtnr.R,  s.  troupeau,  m. 
Ex.  A sounder  of  swine , un 
troupeau  de  rodions. 

Sourde*  , ( the  comparative 
of  sound)  plot  sain  , etc. 

Soinrowo , s.  l’action  de 
eonner  t de  sonder , etc.  V. 
Soundings. 

Soürtmrg  [ sônnn’din  "J . ndj. 
tonnant,  qui  retentit , qni  ré- 
sonné , redonnant. 

A s^ituding^lead  , nne  son- 
de. 7'he  sonndmg  line  la 
ligne  de  la  sonde. 


sou 

Sounding-rod , Mar.  «onde 
de  pompe , f. 

Soundings , s.  pl.  Mar.  tonde 
f.  bmssiage,  fond,  m.  JFe  are 
in  soundings  , nous  avons  pris 
la  sonde;  what  soundings  nad 
sve?  qu'a  rapporte  In  sonde? 
V.  Sonde , partie  Française. 

Souvolt  , adv.  fort  et  fer- 
me, bien  , comme  il  fant , de 
la  belle  manière , d impor- 
tance. 

SounnirERS,  t.  e'tat  parfait , 
m.  tante,  f To  speak  with 
soundness  or  reason , parler 
avec  solidité  ou  solidement. 

Soup  , s.  soupe , f.  potage  , 
m. 

Sou*  ^sôre],  adj.  aigre, 
tôr.  A man  oj  a sour  or  crab • 
bed  temper  , nn  homme  aigre 
ou  rude,  un  esprit  aigre. 

to  Sou*  , v.  n.  s’aigrir  , de- 
venir aigre. 

Source  [ sôrcc  ] , s.  source , 

Sou*rn  [ saonrerl  ] , adj. 
aigri. 

Sourish  , adj.  aigrelet , su- 
ret. 

Sou* lt,  adv.  d’un  air  cha- 
grin ou  de  mauvais  oeil. 

Sourîtes*,  t.  aigreur,  f.  + 
Sourness  of  one's  looks  , air 
chagrin,  m.  mine  rechignée , 
f.  visage  sévère  ou  rechigné  , 1 
m. 

«Sous  [ soùsse] , t.  (a  Trench  , 
penny  ) un  son. 

to  Souse  , V.  Soute  et 
Sowse. 

South  [ sAous*  *] , «.  midi , 
sud  , m.  partie  méridionale , 

South-easler , Mar.  vent  île 
sud-est  ; south-wester , vent  de 
sud-ouest. 

South  or  Soumrnrr,  adj. 
de  midi,  de  sud,  méridional. 
South-vvind  , vent  de  midi , 
vent  de  and , m.  Tfhe  south- 
countrtes  [de  sAons-con’trice]  , 
1rs  pays  méridionaux  ; m. 
Soutn-east,  sud-est,  m.  South- 
west , sud-ouest , m. 

SocTHEr.i.T,  adj.  de  ou  dn 
midi,  de  ou  du  sud;  méri-1 
dional , qui  est  au  midi  ou  du 
côté  du  midi.  Soulherly 
winds , vent*  dn  sud. 

SouthErh.  V.  Southerly. 
Southernmost , le  pins  au  sud; 
southernwood  , auronne , f. 
southing  <>f  the  monn  , passage 
de  la  luue  «tu  méridien  , m. 
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South  s at,  etc.  V.  Sooth- 

say. 

Southwaro,  adj.  au  midi, 
vers  le  midi  , du  côte  du  midi  , 
•le  ind  , au  *nd. 

Sow  [saô|,  t.  nne  truie.  A 
wihl  sow  y nne  laie.  P.  To 
grenue  a fat  sow  in  the  arse  or 
in  the  tail , donner  h cenx  qni 
n’en  ont  pas  besoin.  A sow  pig 
or  a little  sow  , une  petite 
trnie.  A sow-gehler , chAtrenr 
dn  cochons,  rn.  Snw-hread 
(truffle)  truffe,  f.  pain  de 
pourceau  , m.  Sow-thistle  9 
iaiteron,  m. 

to  Sow  [ton  ▼.  a. 

prêt,  sowed  , part,  sown  ; 
semer  , enfccmrncer  ; jeter  île  la 
semence.  P.  To  sow  one's 
wild  nats , * jeter  sa  gourme  , 
* jeter  le  feu  de  In  jeunesse  , * 
fixer  sou  mercure,  se  retirer 
de  toute*  ses  folies.  To  sow 
( to  ftitch  ) V.  to  iSew. 

! TO  Sowce  , v.  a,  jeter  dan» 

I l’eau,  plonger,  tremper,  mouil- 
| lcr  , V.  Souct  et  Sowse. 

Sow er  [ sôer  ] , s.  semeur  , 
m. 

Sovnxo  , t.  faction  de  *e- 
mer,  etc.  Sowingtime.  V. 
Seed  tirne  a t Sced. 

Sow*  [^sône],  adj.  semé, 
ensemence. 

Sowse  , r.  ( dowse  ) mor- 
niÛc , sonfflrl , m. 

to  Sowse  [ ton  sa  Asc]  , v.  a. 
donner  nne  mornifle  nu  nn 
soufflet.  V.  To  sowce  ci  S nure. 
To  sowse , v.  n.  ( as  a bird  on 
its  prey)  plonger. 

Sowsr.  . adv.  virement , 
tOut-A-roiifi. 

Space  [spère^j  a.  un  es- 
pace , une  étendue.  A space 
helweeny  un  entre-deux.  For 
the  space  of  threc  y cars , pen- 
dant trois  ans. 

Spacîovs  [ iWcimss  1 , ndj. 
spacienx , grand , d une  grnude 
étendue.  , , 

SrACiouRi.f,  adv.  spacien- 
sement,  d’une  manière  vaste 
et  spaciensc.  A ihing  that 
spreads  spacious/y , nne  chose 
qui  prend  beaucoup  d’espace , 
qui  s’étend  fort. 

SrAciouswr.ss,  *»  grandeur, 
grand  espace,  grande  étendue  , 

Spade  [spr’dê^*  «•  bêche, 

f ( partieufar  tard)  pique, 
m.  ( deer  ) bel#  fauve  d«  irow 
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âiu  , f,  { ont  geUleil , either 
man  or  béait ) un  cli&lre. 

.*>1**111,  ».  spahi  . m. 

Spakl  [ «(jclie  ] , c'e»r  un 
prétérit  ilu  verbe  io  speak. 

Sr*x  [tpénel , ».  une  palme 
ou  un  emiuia.  V.  Spick. 

S pan , Mar.  brsgne,  f.  pcn- 
deur  h Jeux  brandie*  ( fixe  b 
un  mit  ou  b un  étui  pour  y 
papier  le»  bras  ou  le»  bouline* 
de  t|iiel<|ue  voile)  m. 

To  Spas  , r.  u.  mesurer  par 
palme  ou  par  empan.  To  ipan 
in  tUe  riggirtg  ( for  seiting  on 
the  cat-harpuig  legs)  brider  le» 
hauban»  ( pour  eu  frapper  le 
trébnpige  ). 

Spahgie  [ipdnqle]  , ».  pail 
lette,  papillote,  /'.  À spangle 
maker , nn  faiseur  de  pail- 
lette». 

to  Spaxgle  , r.  a.  orner  de 
paillette»  ou  de  paoillote». 

SrAXGLED adj.  orné  de 
paillettes  ou  papillotes. 

Spamiako,  s.  Espagnol , m. 
E»i  tagnole  , f V.  lYmion. 

Spariel  [ spéniei  ] , ».  ( or 
t punit L dof*  ) un  épagneul . A 
gpaniel  biten  , une  épagnculét 

to  Sr  aniel , y.  n.  caresser, 
comme  font  les  épagneuls  , * 
faire  le  chien  couchant. 

Spa msh  f «péniche  ] , adj. 
Espagnol,  d Espagne.  Spanish- 
Jty*  cantharide,  f 

Spavkïr,  s.  Mar.  baume, 
m.  voile  de  baume  ou  de  bri- 
gantine,y*.  V.  Boom. 

SpAXKnrc  [ spén’kin  ^ , adj. 
leste  , pimpant , bien  un»  , qui 
le  porte  beau. 

opaîixer  , s.  la  clef  d'nne 
Carabine  A rouet. 

Spar  [sparre] , s.  une  barre 
Je  bois.  ( Mus  CO  V Y glass  ) 
Terre  de  Moscovie  , m.  pierre 
feuilletée,  f.  spar  , spaibe,  m. 
Spar-hawk , un  épervîer. 

Spar , Mar.  mâtereau,  es- 
|W»rre , m • 

to  Spar  , v.  a.  barrer , bâ- 
cler. 

»Spare  [ spére  ] , adj.  ( lean 
or  thin  ) maigre  , mince.  A 
spore  tirne , temps  de  réserve  , 
loisir , m.  S pare  moncy , ar- 
gent de  reste  ou  de  réserve,  ar- 
gent uiignon  , m.  Spare-ribs  , 
côtes  de  porc  salé  , f. 

Spore  y Mar.  de  i échangé; 
spare  riggù ig , manœuvre*  de 
rechange , J.  spareftshtt , ju- 


melles de  rechange,  f.  spare- 
suils  , voiles  de  rechange , f. 
spare-tiller , barie  de  re- 
change , J.  spore  top-masts  , 
m:\ts  de  hune  de  rechange  , m. 
spare-dcck , faux  pont , m. 

To  Spare  , v.  a.  épargner, 
menacer,  user  dcconouiie, 
user  d épargné,  donner,  prê- 
ter. P.  Spa/e  to  speak , and 
spare  to  sfteed , faute  de  par- 
ler on  manque  souvent  son 
coup.  IfGod  svare  my  II  je  , 
si  Dieu  me  lait  la  grâce  de  vi- 
vre, si  Dieu  lue  piété  vie.  /f e 
can  spaie  dial  frigate  our 
main  sait , nous  pouvons  don- 
ner la  giandc  voile  à celle  lrc- 
gate. 

Spared,  adj.  épargné  , etc. 

Spari.no  [ spérin  ] , s.  (ftorn 
to  spare  ) épargné  ,f.  tiuuage , 
m.  économie , J.  1 action  ué- 
paiguer  , etc. 

Sparirg,  alj.  épargnant, 
ménagé,  chiche.  To  bc  s parût  g 
in  domg  a thing , faire  une 
chose  avec  froideur , lenteur  ou 
uoncltalance. 

Sparüsgly  [ spciinlv  ] , adv. 
avec  épargné  , avec  économie. 
To  lice  spanngly , vivre  ou 
nser  d’épargne , épargner  , im- 
nager  sa  bourse. 

Sparingnlss,  s.  épargne, 
économie,  parcimonie yf 

Spare  [spâtk]  , s.  (uj  fire) 
bluettc  , eiiocelle,^  {a  beau) 
un  damoiseau,  un  damerel; 
( lover  ) nn  galant , un  amant  ; 
sntall  dutmond ) petit  brillaut, 


SrAREisH  [spAikichc]  , adj. 
propre , leste , bien  mis. 

Si' ARKlsHIVKf  S , S.  piOpPté, 
f.  qualité  de  celui  qui  est  leste 
ou  bien  mis;  agrément,  m. 
Sparkle,  s. étincelle,  blnet- 

le./- 

to  Sparkle  [ tou  spârklc  ] , 
v.  n.  étinceler , jeter  des  étin- 
celles , pétiller,  briller,  écla- 
ter. 


Sparelirg  , s.  l'actiou  d'étia- 
ceh  r,  etc. 

Spareluvg  [spAiklln],  adj. 
étincelant,  pétillant,  brillaut, 
qui  pétillé , qui  brille. 

Sparrow  [spfuro],  s.  moi- 
neau , passereau  , n».  A cock- 
sparrow  y un  moineau  mâle.  A 
hen-sparrnw  , un  moineau  fe- 
melle. A htdge-sparrow  , un 
verdiur.  Spari  ow-moulhcd  , 


thaï  has  got  a sparrow  tnoulh , 
qui  a une  graode  bouche , qui 
a la  bouche  bien  fendue,  bien 
fendu  de  gueule.  Sparrow* 
bills  [ snâio  bilce  ] , sorte  de 
clous , août  quelques  paysan» 
garnissent  leuis  souliers. 

S pa sm  [s p A» tue]  , s.  spasme, 

m. 

Spasmodic  , adj.  spasmodi- 
que. 

Spat  [spatie]  , s.  frai  d hal- 
tre» , i/i. 

io  Spat  1er  flou  spAtï],  v. 
a.  salir  , crotter  , éclabousser. 
V.  to  Bcspaller. 

SPA’iTER  - L'A  SH  ES  [ Spat'f 
dacli’ce  ] , s.  guêtres , J.  pl. 

Spaitered,  adj  sah , crotté, 
éclaboussé. 

Spaiterixg,  s.  l’action  d» 
salir , de  crotter  ou  d'cclabous- 
»er. 

Spattle  or  Spatula,  s.  tins 
f «spatule. 

Spavix  , s.  (a  horse  discase) 
épai  vin  , m. 

Spawl  [ spàlc  ] , s.  crachat , 

m . 

to  Spawi»,  v.  n.  cracher, 
cra<  hoter. 

Spawurg  , s.  Ex.  A spit- 
ting  and spawling , I action  de 
cracher  ou  de  crachoter , cra- 
chotement , m. 

Spawn  [spAnc]  y s.  (nffish) 
frai,  «uU  de  fuiisson  , ni.  * 
( seed  in  general ) semence  tf. 

t o Spawr  , v.  n.  frayer. 

Üpawner  [ sp&n'r  ] , s.  pois- 
son femelle  ; fiai , fretin  , ni. 

Spatr  ri.vg  , s.  frai , ni,  l’ac- 
tion de  frayer.  Spawriing-lime , 
frai  ou  le  temps  que  les  pois- 
sous  frayent  , ni. 

to  Si at  [tou  *p«l»  *• 

couper  , cb&trer.  ïvx.  To  spaf 
a mare , confier  une  cavalle. 

Spateo,  adj.  coupé,  chA- 
tré. 

Spaying  . s.  l’action  de  cou- 
per ou  de  châtrer. 

io  Speak  [tou  spîk 
et  n . prêt,  spake  or  spoke , part. 
spoken  {lo  uUer  words)  pat  1er, 
( to  say  ) due;  ( f o express  j 
témoigner,  faire  voir.  Nol  lo 
speak  a word y ne  due  mot, 
sc  taire.  To  speak  fuir  to  ont , 
fa'lie  U au  semblant  à qacl- 

3 u un  , le  flatter  , lui  douncr 
c lxmucs  paroles 
To  sptak  \vilh  a uessel , 
Mar-  parler  A un  bAlimeut- 
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SpF.A*.r(i  [spîk'r] , s.  ora- 
leur,  purifient , m. 

Spea&isg  , i.  l'action  de  par- 
ler, etc. 

Speaking,  adj.  parlant.  Ex. 
A speaking-trumpet,  un  po»  te- 
voix  , une  trompette  parlante. 

Spear  [ spire  J , s.  ( lance  ) 
lance,  J . Spear- headt  la 
pointe  (l  u de  Innce.  Spearman , 
lance,  f.  ou  lancier,  tu.  soldai 
arme  d’une  lance,  m.  A bnar's 
spear , un  épien.  Spear  mint , 
mcmhe  aigue,  f ^Eel-spear , 
no  trident. 

Spear of  'anump,  Mar.  verge 
de  pompe,  j. 

to  Spear,  t.  a.  percer  à 
coups  de  lance. 

Spécial  [spéciel] , adj.  spe- 
cial , singulier,  particulier, 
signale , considérable  , remar- 
quable ; excellent,  fort  bon, 
admirable,  extraordinaire.  Y ou 
are  a spécial  youlh  (in  an 
ironical  sense)  vous  êtes  un 
brave  ou  un  joli  garçon.  By  his 
JVÎajesty's  spécial  commande 
de  l’exprès  commandement  de 
•a  majesté. 

Speciali.t,  adv.  spéciale- 
ment , singulièrement , sur- 
tout, principalement. 

Spf.ciai.tt  or  Spf.cialitt 
[ spécial ty,  spéeiûlity],  s.  ( a 
law-  tvoraf  tou  tes  sortes  d’ins- 
trument ou  d’acte  public  , 
comme  une  obligation , une 
rcconnoissancc , etc. 

Specie  , s.  ( moner-coin  ) 
espèce,^  argent  inonnoyé,  m. 

Species  [ spécicssc  ] , s.  es- 
pèce , f.  In  species , en  es- 
pèce. 

Specipic  or  Specifical,  adj. 
spécifique. 

Specific  [spécifick  ],  s.  un 
spécifique. 

Specipicat.lt  , adv.  spécifi- 
quement, d’une  manière  spé- 
cifique. 

Spécification  , s.  spécifica- 
tion,^ action  de  spécifier. 

Specifjed  , adj.  spécifié  , 
etc. 

to  Specift  [ tou  spécifia  ],  J 
V.  a.  spécifier  , particulariser.  , 

Specjfting,  s.  l'action  de 
spécifier  , etc. 

Spécimen  f spécim’ne  1 , s. 
tm  essai,  un  modèle,  un  ccnan- 
lillon. 

SrEcmtjs , adj.  suée  i eux , 

plausible. 
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SpecioüSLY  , adv.  spécieu- 
sement. 

1 Speck  or  Speckle  , s.  tache, 
petite  tache,  marque,  f. 

to  Specx  or  Speckle  [ ton 
sprckle],  v.  a.  tacheter,  mar- 
queter, barioler. 

Speckled  , adj.  marqueté  , 

I tache  U- , bariole, 
i Speckling  , s.  l’action  de  ta- 
cheter ou  de  marqueter  , etc. 

| Sfectahle  [spectehlc]  f adj. 
i digne  d'être  vu  ou  regardé. 

| Spectacle  [ spéeleele  ^ , s. 
spectacle  , m.  A pair  oj  spec- 
tacles , des  lu  nettes  , f.  A 
spectacle  nui  ktr , un  lunetier 
ou  faiseur  de  lunettes, 
i Spectator  [ spectét’r  ] , s. 
spectateur , regardant , m. 

| Spfctatfess,  s.  spectatrice, 
regardante , f. 

I Spectre  (spectre  ] , s.  spec- 
tre, fantôme,  m. 

to  Speculate  [ton  spékion- 
Ictc  ] , v.  a.  spéculer,  con- 
; templer. 

Spéculation  [ spckioulé- 
chcnne  ] , s.  spéculation  ou 
contemplation , théorie  yf 

Spéculative,  adj.  spécula- 
tif, contemplatif. 

Speculativelt,  adv.  dans 
un  sens  spéculatif , dans  la 
spéculation  ou  daus  la  théo- 
rie. 

Spf.cclator  , s.  spéculateur, 
m.  qui  spécule. 

Speculatort,  adj.  spécu- 
latif, contemplatif. 

SpED  [ spedde  ] , s.  prétérit 
du  verbe  to  speed. 

Speech  [spîtchc] , s.  ( the  fa - 
cully  oj  speaking  ) , parole  , 
faculté  de  parler, y.’  (language)  | 
langue,  y.  langage,  m.  ( set  l 
discourse  ) discours , tn.  ha- 
rangue, f The  Lut  speech  oj 
a djring  person , les  dernières 
paroles  d’une  personuc  mou- 
rante , /. 

Spef.chless,  adj.  qui 
a perdu  la  parole  ou  qui  n’a 
pas  l'usage  de  la  parole , uiuet, 
interdit. 

Speed  [sptde  ] , s.  ( haste  ) 
bille  , diligence  , f.  To  make 
speed , faire  diligence , se  hâter, 
se  dépêcher. 

to  Speed,  v.  n.  prêt,  et  part. 
sped j réussir,  avoir  bon  suc- 
cès , aller  bien. 

To  speed , v.  a.  faire  réussir, 
donuct  un  bon  succès.  God 
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sjteed  him  welly  Dieu  le  con- 
duise. 

i Speedtlt  , adv.  prompte- 
ment , vite  , d’abord. 

Speediness,  s.  diligence, 
hâte , promptitude  , f. 

Speedwell,  s.  véron  ique,y! 
herbe. 

Speedy  [spldyj,  adj . prompt. 

Speïght  [spete]  , t.  ( a bird ) 
pic , m.  sorte  d oiseau. 

Spfll  [spelle],  s.  caractère 
magique,  sortilège,  charme, 
enchantement,  m.  travail  ( de 
longue  ou  de  enarte  haleine.  ) 

Spe U.  f Mar.  temps  régie 
pendant  leqnrl  les  matelots 
loin  un  certain  service , comme 
à la  pompe,  h la  sonde,  ait 
timon,  & la  vigie,  etc.  après 
lequel  temps  on  les  relève. 

to  Spell  , v.  a.  part,  et 
prêt,  spelt  ( to  name  the  let- 
ters  ) épeler , assembler  ou 
nommer  les  lettres;  (to  Write  a 
word  ) orthographier  un  mot  $ 
( to  enchant ) enchanter  , char- 
mer. 

To  spell  the  pttmp , Mar. 
relever  le  monde  à ou  de  la 
pompe;  to  spell  the  watch9 
appeler  le  monde  au  quart. 

Spf.ller  , s.  celui  ou  celle 
qui  épèle.  A gootl  or  bad 
spolier  ( in  point  of  wrUing  ) 
une  personne  qui  entend  bien 
ou  mal  l'orthographe. 

Spelling, s.  faction  d’épeier, 
on  d’orthographier.  The  art  oj 
spelling , l’orthographe  yf. 

Spelt,  adj.  épelé  ou  ortho- 
graphié. 

Spelt  , s.  (a  kind  of  corn) 
épautre , m. 

Spelter  , s.  ( zinc  ) zain  , 
m. 

to  Spend  [tou  spén'de], 
v.  a.  prêt,  et  part,  spent  (to 
consume)  dépenser,  employer, 
consumer  ; ( to  pass  awajr  ) 
passer,  employer.  To  spend , 
v.  n.  décharger,  faire  émission 
de  semence  , spermatiser. 

To  spend , Mar.  to  spend  a 
mast , casser  un  mût;  we  spent 
the  night  in  making  short 
boards  , nous  passâmes  la  nuit 
h courir  de  petites  bordées.  V. 
Spent. 

I SpErrnER , s.  nn  dépensier, 
une  dépensière.  A gréai  speiul- 
er , nn  grand  dépensier  , un 
prodigue,  un  honune  qui  fait 
une  grande  dépeusç,  etc. 
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Spending,  s.  l’action  de  dé- 
penser, etc.  Tins  l keep  for 
wy  own  spendmg,  je  gante 
ceci  pour  moi  ou  pour  mou 
uaagf 

SrEworusiFT  [spin’de-trifte], 
s.  un  piodigue,  celui  qui  dé- 
pense vite  ce  «rue  l'on  a amasse 
avec  bien  de  la  peine. 

Spent  [spcn'lej,  ad j.  dé- 
pensé , etc.  P.  lu  col  , ill 
s,pc ni , les  biens  uiaT  acquis 
s’en  vont  connue  ils  sont  venus. 
P.  ce  qui  vient  par  la  flûte  , 
s’eu  retourne  par  le  tambour. 
Three  days  wcrc  spent  in 
these  contdtSy  dois  jours  se  pas- 1 
ti  rent  en  ces  sortes  de  disputes,  j 
The  tide  of  cbh  or  lhe  ebb  \ 
tide  is  spent , le  jussant  est  j 
fini. 

Sperm,  ».  ( seed  of  an  animal)  j 
sperme , m.  semence,  f. 

Spermatic  or  Spermatical, 
adj.  spermatique. 

to  Spekmatise  [tou  sper- 
m’iaïsc  ] , v.  a.  spermatiscr  , 
faire  émission  de  semence. 

Spek.m atocele  , »•  sperma- 
toccle , J. 

Spckvatology  , s.  sperma- 
tologie  , f. 

to  Spew  or  To  Spf.w  up 
[tou  spioù , tou  spioù  oppe], 
v.  a.  vomir,  rendre  par  la 
bouche , dégobiller. 

Dur  u es  sel  spews  the  oa- 
kum  oui  of  her  scams  , Mar. 
notre  b:\timcnt  crache  l'étoupe 
de  ou  par  ses  coutures. 

Spewed  , or  Spewed  up  , 
adj.  vomi. 

Spew ing  [ spîonin  ] , s.  vo- 
missement , m.  ou  l’action  de 
vomir,  etc . 

Sphere  [sphire]  , s.  sphère, 
f.  Thaï  is  oui  of  his  sphere , 
ccla^st  hors  de  sa  sphère. 

Sphf.rical,  adj.  sphérique, 
rond. 

Spuericallt,  adv.  sphéri- 
quement,  d'une  manière  sphe- 
» riqne , en  rond. 

Spheroiü  [ sphlroïde  ] , s. 

* sphéroïde  , m.  figure  solide 
< qui  approche  de  ia  sphère  , 
i mais  qui  n'est  pas  parfaitement 
i ronde. 

Spheroidical  f adj.  qui  a 
la  forme  d’un  sphéroïde. 
t Sphinx  , ».  sphinx  , m. 

1 monstre  fabuleux. 

Spice  [ spaïcc  ] , s.  e'pice  , 

' f iyftl.  Owd  spiccs  , 
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bonnes  épices , bonne  épicerie 
A spice  of  a dise  asc , une 
atteinte  de  maladie  ; also  le 
levain  ou  ji  ressentiment  d’un 
mal , m. 

to  Spice  ,v.  a.  épicer,  as- 
saisonner avec  de  fépicc. 

SricED , adj.  epicé , assaison- 
né avec  de  l’cpicc. 

Spicer,  s.  épicier,  m. 

Spicery  , s.  épicerie,  f. 

Spicing  [ spaïcin  ] , ».  fac- 
tion d'épicer  ou  d’assaisonner 
avec  de  l’épice. 

Spice  , adv.  Ex.  Spick-and- 
spannew , tout  battant  neuf. 

Spicy,  adj.  aromatique,  qui 
produit  ou  qui  abonde  en 
épices. 

Spider  spaïd'r  ] , s.  arai- 
gnée, J.  S piller- wort , herbe 
bonne  contre  la  morsure  d’une 
araignée  venimeuse. 

Spicot  [ splgatte  ] , s.  robi- 
net ou  siphon  , m. 

Spire  [spaïqne] , s.  pointe , 
f.  ( spikenard } aspic,  m.  OU 
of  spike , huile  d aspic  , /. 

Spikes , Mur.  clous  de  9 
pouces  et  au  dessus  , m. 

to  Spire  , v.  a.  faire  pointu, 
clouer  avec  des  clous  de  9 
ponces  et  au  dessus.  To  spike. 
a gréai  giux , euclouer  un 
canon. 

Spikeo  , adj.  pointa  , etc. 

Spirenard  , s.  aspic  , m. 
lavande, y’.  V.  Spike. 

Spill,  s.  Ex.  A smatl  spill 
( or  Utile  gift  of  money  ) un 
petit  présent  en  argent. 

to  Spill  , v.  a.  prêt,  spil- 
led  or  spill , part,  spiü  j ver- 
ser , répandre. 

To  spiU  a sail , Mar.  dé- 
venter  une  voile  (qui  est  sur 
1 les  cargues  , ponr  la  serrer  ou 
pour  y prendre  un  ris.  ) 
ï SrtLLiNG  [ spilin  ] , ».  fac- 
tion de  verser  ou  de  répandre. 

Spillioig  , adj.  Mar.  V. 
Line. 

Spilt,  adj.  versé , répanda. 

to  Spin  [ tou  spinne  ] , v. 
n.  prêt,  et  part,  spun  $ filer  , 1 
faire  du  fil.  To  spin  oui  ihc 
lime , prolonger  le  temps  , 
traîner  ou  faire  traîner,  tirer 
en  longueur.  The  top  spins  , 
le  sabot  dort.  The  blood  spins 
oui  of  his  nnse , le  sang  ruis- 
selle de  son  nez. 

To  spin  spun-yarn , Mar. 
faite  du  bitord» 
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SpiXJtct  [ spinedge  ] , «. 
épinards , m. 

Spiuàl  , adj.  ( belonging  to 
lhespine)  d.  IVpuie  du  dos. 

Spui.le  , a.  ( t roui  to  spin) 
fuseau,  ni.  pour Jiler.  Spindtc- 
legs  or  spitulle  shanhs  [ Sptn’- 
dle  legu  ce  spin’dle  chéultce] , 
jambes  de  fuseau  , J.  The 
spindle  ( or  nuel  ) ofa  wind- 
üig  ilair-casc , noyau,  tu.  ou 
vis  de  montée, 

Spindle  (oj  a fane)  Mar.  fer 
ou  bilon  , m.  (de  girouette  ) ; 
spuulle  of  the  capHern  , pivot 
du  cabestan,  m.  spindte  of 
the  steering  wheel  easieu  il. 
ia  roue  du  gouvernail,  m. 

to  Sfindle  , v.  n.  ( to  shoot 
inlo  a long  stalk , as  flowers 
do  ) dardiller. 

8pi.ve  , s.  (the  back~bone ) 
i’épinc  du  dos  , f. 

SnsEL,  s.  spinelic,  minéral 
d un  rouge  pûie.  Spincl~mby , 
rubis  spinelic,  m. 

$pix£t  L sptucuc  J s.  une 
épinette. 

Spiskes,  s.  (from  to  spin  ) 
Sieur , m.  Cieuse  , f.  petits 
uraignéc  , f. 

SpmitlNO,  s.  l’action  de  fi- 
ler. A spinning  - wheel  [ é 
spinnin-liouiic  ],  rouet  à filer, 
m. 

Spibositt  , s.  * épines , f. 
difficulté,  lumière  épineuse , /'. 

Mpisster  , s.  ( Irout  to  spin  ) 
une  fiieuse  ou  iilandière  , f. 
Spinstcr  ( the  tille  gwtn  to 
ail  unmarried  w omets  , front 
the  n scount  s daughler  down- 
wards  ) c est  le  titre  qu’on 
donne  en  Angleterre  dans  tous 
les  actes  publics  aux  filles  non 
mariées  qui  sont  au-dessous  de 
filles  de  vicomte. 

Spiky  , adj.  ( thorny  J epi- 
oeux  ; plein  d’epines. 

èsriasL  [spirclj , adj.  spiral. 

MpUalia,  adv.  spiralement, 
d’une  uianicic  spirale. 

Spiratiox  [ spiréebenne  ] , 
s.  spiratioo , f. 

Spiar.  [spane],  s.  aiguille  ou 
pyramide , f. 

To  .Spi«e  , v.  n.  ( as  corn 
does)  épier,  monter  en  épi. 

Spibit  [spirite] , s spiration, 
J • ( soit  or  Iwelwess  ) esprit , 
leu,  m.  vivacité,  J.  ( courage 
or  pride)  cœur,  courage,  m. 
fierté , f ( Jire , arilnur)  ar- 
deur, viTMilé,  f.  ( stionjf  lf 
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quor)  «tprit,m.  liqu  car  forte,/*. 

Spiril'i'ootn  , Mar.  cale  ou 

'“••J- 

tu  bmiT  , v.  a.  animer, 
encourager.  Ex.  To  s pi  rit 
a\v/>y  children  , enlever  «le» 
en  fa  ns  ou  le»  g«gner  par  adri»*c 
p«>ur  le»  envoyé»  aux  lmle». 

Spijuied  , *<!j.  animé,  en 
courage.  High-spiriled . fier  ; 
qui  a lame  noble,  qui  a le 
cœur  bien  place.  Low-spirit- 
nl , qui  a I âuic  basée  ou 
lampante. 

Spiritual  [sphitouel]  , sdj. 
tpiiilucl  , ecclesiastique  , »pi> 
lilin-l  , pieux  , dévot. 

Sfiritualitt  [ tpirUtoué- 
lît V J . ».  le  »piritnel.  The  spi- 
utuAity  of  a bishop  , le 
tpiiilucl  d’un  évéché. 

Spiritualixaiion  , ».  spiri- 
tutli»ation  , f. 

to  SPinn  u alizé  [ton  spiri- 
tiun  alaï/c],  v.  a.  spiritualiser  , 
K 'hiirc  les  corps  conqtactes  en 
esprits. 

Spiritualized  [spiriiioua 
lüïftrd  ] , adj.  tpi  ritualisé. 

SnM ruALLT,  adv.  tpiiituel- 
leiueni* 

SmiTUOV*  [ spîritoneu»»]  , 
adj.  spiritueux, plein  d'esprits. 

SriRKETTiwc,  »•  Mar.  feuille» 
lm  tonne*  , f.  pL 

Siiki.  *•  ( squirt)  seringue , 
f.  éjection  soudaine,  eûoit 
soudain.  V . S pur L 

i o Sri  ht  , v.  a.  ( to  squirt  ) 
teriuguer,  faire  jaillir,  jaillir. 
V.  to  Spwt. 

bptstiTLDE  [ spiisilieude  ] , 
t.  t paissmir,  consistance  , J. 

6pil[*pilU-],S.  une  brojie. 
A titra  spit , un  tournebroclic. 
SpU-Jull,  btochéc,  J.  Spit- 
Jisb  , brochet  de  mer , m. 

8pit  , adj.  craché.  * Ue 
looks  as  like  lus  Jather  as  tj 
he  was  spil  oui  oj  lus  moulh  , 
* c'est  son  père  tout  crache. 

Tu  S FIT  , v.  a.  embiocher  , 
maire  U la  broche. 

To  spii , v.  n.  et  a.  prét.jpof, 
or  s pu  , part,  spilten  ( to 
ilurow  oui  of  one's  moulh  ) 
ci  «cher.  To  spit  ont  or  spit  up 
ones  lungi , cracher  le*  pou- 
mon». 

To  spit  oJj\  Mar . s'étendre  ; 
tve  Jound , u reef  l/uit  spit  s 
of}  to  lhe  noi th-xvest , nous 
UouOmet  un  is»»»i  qui  » tUud 
au  uuui-wut»i. 


SPL 

SpiTAL  or  SpITTAL  [sptt’l  , 
spilt'l  ^ , adj . ( a chantable 
Joundatùm ) un  hAnit.’il.  To 
rob  the  spital , volgç  i h Api  tai , 
voler  un  misera  bl^dcpouiilei 
un  homme  du  peu  qu’il  a. 
Spuchcocx  , t.  A spitch - 

cock-ecl , sorte  de  grosse  au- 
guide , quon  rdùt  onlitutire- 
ment. 

SpIte  [spsïlc],  s.  f malice  , 
grudge)  malice,  envie, naine, 
/.  roaseiitifiieui , jj  imlt;«i*nl  , 
ni.  In  spite  [inné  spaitc];  adv. 
en  dépit , malgré. 

TO  Üpite,  v.  n.  piquer,  fâ- 
cher , faire  dépit , donner  du 
dépit. 

SriTED  , adj.  piqué  , fâché  , 
h qui  l’on  a fait  dépit. 

SriTEFUL  [spailefouf]  , adj. 
méchant,  malin , envieux,  qui 
fait  du  mal  par  malice  ou  haine 
ou  envie  ou  dépit. 

&FITEFULLY , adv.  undicicu- 
seiucni , par  malice  , de  lagc  , 
ou  par  dépit. 

SriTEFULKEts  , t.  malice  , ; 
méchanceté , f. 

Spittal.  V.  Spital. 

Spitt ED,  adj.  (from  to  spit ) 
enihr«*ché  ou  craché. 

Spitter  [spit’i],  s.  un  cra- 
chcur , une  cracbeu»e  j ( broc- 
het ) daguet , m. 

Spittiro  , ».  l’action  d’em- 
brocher,  de  mettre  it  la  bioclie 
ou  l a*  i on  de  cracher.  A spu- 
ting  box  , un  crachoir. 

hriTTLE  fspidcl,  » salive, 
f.  ou  crachat,  m.  il  fiApilal,  m. 
V.  Spital. 

to  Splash  [tou  spladic]  , v. 
a.  écla!>ou»ser . 

Spi.asheo,  ailj.  éclaboussé. 

Spi.asutwg  [ kpllchiu  ] , s. 
l’action  d*ecialiou»»er. 

Spi  asht,  adj  p&cheux. 

||Splatcht,  adj  fardé. 

to  Splay  a horse,  v.  a. 
épauler  un  cheval.  Spfaf-foot 
or  splay-joaledf  adj.  cagoeux. 
S play -moulh  , grande  bou- 
che , f. 

Splf.en  [ipltne],  ».  la  rate  ; 

( spite  or  yrudge  ) U«l , m. 
h. une,  colère  , aipeur,  J.  res- 
seniimcnt  , m.  animosité,  /. 
déni  de  lait,/.  To  be  trouble  fl 
with  die  spleen  , élrc  incom- 
modé du  mai  de  talc,  élre  1a- 
lelcux. 

Splkcrwort,».  scolopendre, 
f.  ou  c.luac , m.  herbe. 
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j Spf.EXOF.aT  [ spIcnMen’ie  ] , 
ad),  biillant , e l «l.iiit. 

St*L>aniDf  a«lj.  tplrndide, 
magnifique,  Minpuicox. 

Splenbidly,  adv.  sjj^ciui,- 
dement,  magniliqueiuenl,  user 
splendeur,  ou  d’uue  rua  niés  e 
•pleudide. 

SpLF.rrnoR  [ splen’dor  j , ». 
splendeur , J.  stand  celai  de 
lumière,  m.  *{poinp}  spieu- 
deiir,  pompe,  magnificence , /. 
tel  *l  rie  gloire  et  d honneur,  m. 

Spleretic  [splinciike],  adj. 
f spb eu  sick)  laliieux,  iucom- 
moilc  du  iumI  rie  rate  ; ( he- 
longing  to  lhe  spleen  t splcm- 
que. 

Splekicx,  adj.  splénique. 

SplenisiI.  V.  S pie  nette. 

Splemiive  , adj.  colère  , 
fougueux. 

Splent,  s.  suros,  m.  humeur 
dure  qui  croit  sur  Cos  de  la 
jamhedu  cheval ; esquille  , j. 
( éclat  d'os  rompu  ) ; cli»»e  , f. 
ait  délié  pour  serrer  les  os  vil 
il  y a fracture. 

TO  SpLlCE  [ton  splaïce] , 
v.  a.  Mar.  épiacrj  to  sphee 
lhe  main  bracc , boire  du 

grog-  % 

Grog  s p lire , ».  Mar.  «?pis- 
»nre  , f Short  spfice , épissure 
couite;  long  sphee , é(d>»uic 
longue  ; eut  sp/tee , c'pissute  en 
purlièie  de  v.ichc.  Vl  l\ye.  To 
splitc  mpes  (a  sca-ex pression) 
joindre  dt-ux  lioms  de  cm  de 
ensemble  , en  défaisant  les  cor- 
don», et  les  assemblant  ensuite 
l’un  avec  l'aniie. 

Splîcing,  arlj  Mar.  V.  Fui. 

Splikt,  ».  éclat  de  bois,  tu. 
une  esquille.  V.  S pleut . 

Splinter,  s.  éclat  de  bois, 
m.  V.  S pliât. 

Sphntcr-nettings , Mar.  G- 
lets qu’on  établit  contre  le  bord 
pour  préserver  de»  celais. 

TO  SpLINTKR  [tou  SpIlllYr]  , 
v.  a.  fendre  en  plusieurs  mor- 
ceaux. 

To  splinter , v.  n.sefendr* 
en  plusieurs  morceaux. 

Spmt  [splitte]  , adj.  fendu. 

Spht-saU , voile  rlérhi- 
rcc  pat  le  v»fnt.  V.  to  Spüt. 

*ro  Split  , v.  a.  cl  n.  prêt,  et 
paît,  split  ; fendre,  se  fciuiie. 
To  split  upon  a rock  % échouer 
contre  un  rcucii,  faire  iiaufr.i- 
g?.  2'q  spUi  one  s salés  OC 
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one  s self  or  to  split  with 
laughing , «dater  de  rire. 

1 o split  a sait , Mar.  défon- 
cer ou  crever  une  voile. 

Splitting  , •.  l'action  de  fen- 
dre , etc. 

Splütter  [splAi’r] , s.  brait, 
fracas,  m. 

Spodicm  , s.  spodium  , m. 
Spoil  , s.  vol , larcin  , butin , 
pillage  , m.  pillent- , j\  Spoils 
[spadej  , s.  dépouillés  ,J. 

to  Spoil  [tou  spaïlej,  v.  a. 
( to  mar  ) gâter.  To  spod  ont  s 
measures  or  sport , rompre  les 
mesures  de  quelqu’un , l'cmpé- 
clier  de  faire  quelque  chose. 
Sfoiled  , adj . gâte , etc. 
Spoiler,  s.  celui  ou  celle  qni 
gâte,  etc. 

Spoilinc  [spâïlin],  •.  l'ac- 
tion de  gâter , etc. 

Sporf,,  c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  speak. 

Spore,  s.  rais  de  roue , m. 

• Spoke  of  the  wheel  , Mar. 
|>oignée  de  la  roue  du  gouver- 
nail ,/. 

Spore*  , ndj.ffrom  to  speak 
parle' , dit.  IV ell-spoken  , adj. 
cloquent. 

Spokesman  fspôkesmenne]  , 
s . orateur , celui  qui  porte  la 
parole,  m. 

to  Sfoliate  [ton  spAliete]  , 
v.  a spolier,  terme  de  prati- 
que ; dépouiller. 

Spoliation  [spoliechenne] , 
s.  spoliation  ,/  dépouillement, 
m. 

Spondaick,  adj.  spondai- 
que. 

Spondee  [spôn'dc] , s.  spon- 
dee , m. 

Spondtle,  s.  spondyle  ou 

vertèbre,  m. 

Spovoe  et  Sponk.  V.  Spun- 
ge  et  Spunk. 

Spousal  , adj.  qui  regarde 
Je  mariage. 

Sponsor  [ spôn'ser  ] , s.  cau- 
tion , J.  répondant , m.  (god- 
father)  parrain,  m. 

Spontaneitt  , s.  mouvement 
spontané  ou  volontaire  , m. 

Spontaneoüs  [ sponténe- 
nuss],  adj.  *f>ontané,  volon- 
t/tire  , qui  se  fait  de  bon  gré. 

Spowtaneoüslt  , adv.  vo- 
I tin  ta i rement  , de  son  plein 
;rrê , de  son  propre  mouve- 
ineat  , par  nn  mouvement 
sponuatdi  « j 
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Spool  [ spoûle  ] , s.  ( quill  ) 
époi/lle  , J. 

Spoolikg-wheel  , rouet , m. 

Spoon  [ spoùne  ] , s.  une 
cuiller.  The  sea-spoon  (a  kind 
oj  long  cockle  ) cuiller  de  aiei 
( herbe  ) / Spoon-wort , cuil- 
lerée , f.  Spoon-meat , tout  ce 
qui  se  rnaoge  avec  la  cuiller  , 
comme  la  sonpc,  le  lait,  etc. 
Spoonjul , cuillerée , j. 

Spoon  drifl , Mar.  poussière 
d'eau  de  mer  (qui  couvre  toute 
la  surface  des  eaux  dans  un 
coup  de  vent) , J \ 

to  Spoon  a ship , v.  o.  mettre 
à sec  , naviguer  avec  voiles  ser- 
rées. 

To  spoon , v.  n.  Fx.  A 
sliip  thaï  spoons  or  a ship 
spooning , vaisseau  qui  met  U 
sec  ou  qui  est  à mâts  et  b 
cordes. 

Sporadicàl,  adj.  sporadi- 
que. 

Sport  [spôrtc],  s.  (play 
or  pustime  ) jeu,  passe-temps  , 
divertissement,  plaisir,  m.  ré- 
création, / badinage,  m.  ( hunt 
ing  , fowlins)  chasse,  / !»• 
plaisir  de  la  chasse  , de  la  pè- 
che. To  nutke  sport  with  one , 
jouer  quelqu’un  , se  jotu-r  de 

?[uclqu  un  , s’en  divertir  , en 
aire  un  sujet  de  risée  et  de 
moquerie  , en  faire  son  jouet , 
sc  moquer  de  loi. 

to  Sport  , ▼.  n.  or  to  Sport 
one’s  self y v.  r.  jouer,  se 
jouer,  sc  divertir,  badiner, 
folâtrer. 

Sported  with  y adj.  dont  ou 
s’est  joué  ou  diverti. 

Sporter  [spôrt’r],  s.  joueur  , 
m.  joueuse,  / qui  badine  , 
qui  joue  , qui  folâtre. 

Sportful,  ndj.  (or  divert - 
ing)  divertissant , récréatif. 

Sport  K u ll  y , adv.  par  pas- 
se-temps , par  manière  de  di- 
vertissement. 

Sportino  , s.  jeu , badinage , 
divertissement , m.  ou  faction 
de  divertir,  etc. 

Sportive  , adj.  gai , diver- 
tissant , enjoué. 

Sportivkness  , s.  gaieté,/, 
enjouement , m. 

Sportsmaji,  s.  chasseur,  m. 
qui  aime  la  chasse,  la  pèche, 
etc . 

Spot  [spotte"|,  s.  tache, 
souillure  , salissure  , / ( speck 
or  mark  ) tache  f marque  , 
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moucheture , / A fine  spot 
of  ground , un  beau  morceau 
(le  terre.  * Tou  are  upon  lhe 
spot , vous  ctes  sur  les  lieux. 
* Upon  die  spot  ( immediate- 
ly)  incontinent , sur-le-champ. 

to  Spot  , v.  a.  tacher , salir, 
souiller-  (to  speckte ) tache- 
ter , marqueter  , mouche  ter  , 
border. 

Spotless  , adj.  sans  tache  , 
qui  n’a  point  de  tache. 

Spotteo,  adj.  tacheté  ou 
plein  de  taches , de.  The 
spotted  Jcver , la  fièvre  pour- 
prée, le  pourpre. 

Spotter  , s.  brodeuse , f. 
Fx.  A spotter  of  hoods , une 
brodeuse  de  gaze. 

Spotty  [ spôiy  ] , adj.  taché 
OU  plein  de  tacu"*,  sali. 

Spousal,  s.  épousailles  , /. 
pl.  maiiage,  m noces,/ 

Spousal  I spâousel  ] , adj. 
qui  regarde  les  noces* 

Sp  *use  [spâouse^,  s.  ( hus - 
h and)  epoux,  mari,  m.  ( bride 
•»r  u »fe  ) épouse  , femme  ,/. 

Spout  [spaoûtej  , ; a wa- 
ter  spout  ) s.  un  jet  d’eau  , un 
jet  de  fontaine , une  trombe 
ou  eau  jaillissante,  un  siphon. 
A rain  spout , une  gouttière. 

to  Spout  or  Spout  o ut , ▼. 
a.  faire  jaillir,  sortir  ou  saillir 
avec  impétuosité,  jeter,  pous- 
ser avec  violence. 

to  Spout  or  Spout  out9  v. 
n.  saillir , sourdre. 

Sprain  , s.  détorse , entorse  9 

f 

rn  Sprmr  [ ion  *pr*ie  ] , v. 
a.  fouler , «e  détordre  , se  don- 
ner nne  dclorse  ou  emorae. 

Spraikeo  , adj.  foule  , d^- 
tors  , rtc. 

Spraiüts  , s.  ( the  dans  rtf 
an  aller ) la  6entc  d’on  lou- 
tre. 

Sprat  , a.  ( a fish  ) mclette  , 

/ 

to  Sprawl  [tou  sprâle], 
v.  n.  s’étendre  tout  de  son 
long. 

Sprawlivg,  s.  l’action  de 
s'étendre  tout  de  son  long. 

Sprat  , s.  menu  bois  ou 
menu  branchage , m.  Spray» 
faggots , fagots  de  menu  finis  9 
fagots  faits  de  menus  bran- 
chages, m. 

Spray , Mar.  éclaboussa re 
( d’eaa  de  mer  chassée  par  U 

37 
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Tcnt  du  sommet  d'une  vague  ) , 

J Spread, ad  j . tendu , étendu , 
répandu  , etc. 

S prend , ( nfthelnwer  ng- 
ging)  S.  Mar.  eut  pâture.  V. 
jEmpdture , partie  Française. 

TO  Spread  [ ton  spréde  ] , v. 
a.  prêt,  et  part,  spread ; eten- 
dre  , ouvrir  , déployer  , répan- 
dre. Ta  spread  the  clolli , 
mettre  la  nappe. 

To  spread,  v.  n.  s’étendre  , 
s’épandre , se  répandre.  To 
spread  or  spread  abroad  {as 
a report  ) s’épandre  , se  ré- 
pandre. (Jur  ships  did  spread 
Iwo  leagucs  in  lhe  day-time , 
nos  bâlimcns  tenoient  un  es- 
pace de  deux  lieues  pendant  le 
jour. 

Spreadeb  , s.  af  jalse  re- 
ports , semeur  de  faux  brnils. 

Spreadisc  r sprédin  1 , s. 
l’action  de  tendre  , d’étendre , 
««r.  . ! 

Spreadisc  , adj.  qui  se  ré- 
pand. 

Sprest  , adj.  arrosé. 

Spatc  [ spvigue  ] , s.  jet , re- 
jeton , m. 

Spricgt  , adj.  plein  de  re- 
jetons. 

SratcHT  [spraïte],  *•  un 
esprit  , un  spectre , un  fan- 
tôme. 

Spwgktusess,  s.  vivacité, 
f.  fen , m. 

Spmchtlt  I spraitlv  J,  atij. 
vif , plein  de  leu  , plein  d ar- 
deur , animé. 

Spmkc  [ sptin  ] , s.  ( source ) 
sonrec  , fontaine  , f.  * ( origin 
* source , origine , cause , J. 
principe  , m.  ( motive  ) res- 
sort, m.  ( spring-time ) le  prin- 
temps. S p ring -très  bar , pa- 
lonnean  , m • ou  voice  de  car- 
rosse , /.  A sprittg  in  order  to 
(gap , une  secousse.  A spring 
to  catch  svooi îcocks , un  filet 
pour  prendre  des  bécasses. 
Spring-wnter , eau  de  fontai- 
ne , eau  vive  , f.  The  cat  gave 
a spring  at  rue  , le  chat  sé- 
Isnca  sur  moi. 

Spring,  Mar.  fente  oblique 
ou  transversale  ( dans  une  pièce 
tic  roâtnrc , ee  qui  la  rend 
douteuse)  , X embossnre  , J . 
cible  ou  c&blot  (servant  i 
faire  embossnre)  ni.  banssière  , 
amarre  ( passant  par  l’arrière 
d’un  bâtiment  et  qui  a son 
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point  d’appui  en  avant  ou  en 
travers  du  bâtiment;.  V. 
T.mbosser,  partie  Française. 
Spring-  tide  , grande  marée, 
revérifié  , malinc,  J. 

To  Sfrirc  , r.  n.  nr  to  spring 
nue,  forlh  *or  from  , prêt. 
sprang , part,  sprung  ; sortir , 
avoir  sa  source,  jaillir  ou  saillir.  ! 
To  spring  , to  spring  oui , 1 
J'orth  or  up  ( as  plants  and 
flowers  ) pousser , bourgeon- 
ner , naître.  To  spring  ( to 
leap)  sauter.  To  spring,  v. 
a.  Ex-  To  spring  a parlridgc , 
faire  lever  une  perdrix.  To 
spring  a mine , faite  jouer  nnc 
mine. 

To  spring , Mar.  to  spring 
a leak , faire  une  voie  d’eau  ; 
to  spring  lhe  luff,  faire  une 
aulofée  ; to  spring  a bult  , 
trouver  nnc  tête  de  bordage 
qui  s’est  lâchée  ; to  spring  a 
mast  or  y ard , faire  consentir 
un  mât  ou  une  vergue;  toe 
hâve  sprung  our  bowspril  or 
our  bowspril  is  sprung  , notre 
mât  de  beaupré  a consenti  ; a 
mast  which  it  s/irtmg,  un 
mât  qui  a consenti  ou  qui  a 
quelque  fente  qui  le  rend  dou- 
teux. 

Spihrgae  [ sprtngncl],  s. 
nu  jeune  homme , un  garçon. 

Spiuxce  [ sprîndge  ] , s.  piè- 
ge , lacet , m . 

Sfrixger,  s.  The  springer 
o f an  arched  gale , imposte , 
j.  terme  d'architecture. 

Sfrikcie.  V.  Springe. 

SrRitir.T,  adj-  élastique. 

Sprirkle  [ sprin’kle]  , s.  A 
holy-walersprinkle,  un  as- 
petgès  ou  aspersoir , goupil- 
lon , m.  avec  quoi  on  jette 
i eau  bénite. 

to  Sprirxi.e,  v.  a.  (to 
asperse  with  water  ) asper- 
ger , arroser , épandre , répan- 
dre, jeter  cà  et  lâ. 

Spiuxkled  , adj.  aspergé  , 
arrosé  , etc. 

Sprirxlixo  [ sprlnklin  ],  s. 
aspersion  , J",  arrosement , ni. 
action  d’asperger  , etc. 

Sprtt,  s.  ( spirit  ) esprit,  m. 

Spril , Mar.  li varde,  j.  ba- 
leston , m.  mâtereau  , rn.  per- 
che , J'.  ( cela  sert , tfans  cer- 
tains petits  bilimens  , à tenir 
la  voile  orientée  en  la  traver- 
sant diagonalcmcnt  de  bas  en 
haut);  spril  sait,  civadiin  » 
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voile  de  civadière  ou  â baies 
ton  ou  â livarde  ou  ( dans  la 
Méditerranée  ) à targuier  , J 
spril-sail-yard , vague  rie  ci- 
vadière  , J.  sprit-sail-btaces, 
bras  de  la  civadière  , m.  spril- 
sait  top  • sait,  or  s prit  top 
sait , contre-ci  vadière  , voile 
de  contre- civadière  , f.  spra- 
sail  lop-sail-yard  ne  sprit  top- 
sait  Yard,  vergne  ou  cootr, 
civadière , f.  sprit  top-sail 
braces , bras  de  la  contre-ci- 
vadière. 

to  Sprit  a sait,  Mar.  li- 
varder  une  voile. 

Sproiit  , s.  jeune  ebou  , re- 
jeton de  chou,  brocoli. 

to  Sphout  [ tou  sproùtc  j , 
v.  n.  ( or  sprout  forth ) bour- 
geonner , pousser  , rejeter  , re- 
pousser. 

Sprcce  [ tpcotâce  ] , adj. 
leste,  propre,  Lien  mis  , brave. 

to  Sprcce  , v.  n.  se  parer , 
s’orner  avec  propreté. 

Sprbc.elt,  adv.  proprement 

Sprccexess  , s.  propretc.y. 

Srauac  [ sprôngue  J , cV-t 
un  prétérit  et  participe  <la 
verbe  to  spring.  V . to  S prive 

||  Spri  rt  [sprôn’te  j , atFj. 
d’une  activité  extraordinaire. 

Srvn  [spodde],  s.  an  mé- 
chant petit  couteau  ; un  petit 
homme  , un  boni  d’homme. 

SrtiME  [ spioûmc  ],  s.  rf 
gold  or  silvcr , écume  d'or  m 
d’argent,/ 

Spcuid  or  Spomous  [spinà 
mi  J , spioumeuss  J , adj.  écti- 
meux  , jileiti  d’écume. 

Spdr  [ spoônc  ] , prétérit  u 
participe  du  verbe  to  spin  \ 
to  Spin.  Homc-spun  c loth . 
drap  file  chez  soi , m.  * floua 
spun , grossier. 

Spun-yard,  Mar.  bitord, 
m. 

Spuxoe  [spôndgc] , *.  e’poo 
gc  , f.  Spunge  nj  a gu.i. 
écouvilion  , m. 

to  Sposgs  , v.  a To  spunr- 
a thing  over , laver  ou  net- 
toyer quelque  chose  avec  ug 
éponge  , éponger.  Ta  spuny 
upon  one , ecomifler  que.' 
qu’un.  To  spunge  a gu », 
ccnnvillonner  un  canon. 

Spouged  o ver,  adj.  lové  - 
nettoyé  avec  une  éponge 
éconvillomté.  Spunged  upar 
écorniflé. 

SrvRGER  , s.  un  écoruiil 
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üïi  dpi  écomifleosê,  un  cher- 
cheur le  franche»  lippées , un 
par  nsi  le. 

Spu.uikiss,  i.  qualité 
spongieuse. 

i SpcMGifrc  [spôndjin],  s. 
( from  to  spunge  ) i'action  d'e- 
coruiflcr,  écorniflcric , f.  A 
spunging-house , une  maison 
«le  sergent. 

Spüüoioüs  or  Spüügt 
[ spoud’gieuss  spomJ’gy  1 , adj. 

' il  d 


spongieux , qui  tient  de  le- 
ponge. 

Spdsx  , s.  bois  à demi  pour- 
ri, m. 

Spur  [spor] , a.  f for  a horse) 
un  option  , m . S pw-leather , 
monture  d’éperon , f. 

S pur  of  the  bitls  , Mar.  arc- 
boutant  des  luttes,  m.  courbe 
des  bittes, y!  s purs  or  crow- 
fect  oj'the  beams , pièces  de 
construction , lesquelles,  dans 
la  construction  anglaise,  tien* 
tient  lieu  des  demi-baux  è 
l'endroit  des  écoutilles,  dans 
la  construction  française.  Ces 
pièces  s’appuyent  par  leurs 
extrémités  sur  la  banquière , 
comme  les  baux , et  vont , en 
foi  rue  courbe  , porter  une 
branche  contre  l'un  des  houx 
voisins  sur  lequel  cllws  se  che- 
villent. 

to  Spur  , v.  a.  donner  de 
IVperon,  piquer,  pousser. 

To  Spurgall  [tou  spürgüe- 
1c  ] , v.  a.  blesser  avec  1rs  épe- 
rons. 

Spurcài  led  , adj.  Messe 
avec  les  éperons. 

SpofcF.  [sporrlgc],  s.  (un 
herb)  épurge,  «suie,  j\  ou 
tiihymalc  , m.  A'purge-otivc . 
thymelée.  A'puigc  laurcl , Inu- 
» éole. 

Spcriocs  [ speiirîcnss  ] , 
ad],  bâtard,  fdsifié,  faux, 
supposé,  corrompu. 

SruRtousxEss,».  bâtardise, 
fausseté  , f. 

SriTRKETs.  V.  Spirkctting. 

Spürxi.vg  Une  t Mar.  ligne 
qni  fait  mouvoir  faxiomètre. 

to  Spurx  [tou  ipôm],  v. 
a.  et  il.  to  kick  arul  spura , 
ruer,  détacher  des  ruades,  ré- 
gi mbn  fie  spurned lum  away, 
jl  le  chassa  à coups  de  pied. 

Spv rred  , adj.  pique,  pous- 
se , avec  l’éperon  • ( having 
spws  on)  eperonné. 
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A.  Spurrier  [ é sparier  ] , s. 
un  éperonnier. 

Spurring,  s.  l'actiou  de  pi 
quer , etc. 

Spürry  , s.  ( an  herb  ) sper- 
guie,/: 

Spurt  [ spefirtc^l  , s.  bouta 
de  , saillie  ,J.  caprice,  m.  fan 
taisie.yi 

TO  Spitrt  or  to  Spurt  up  , 
v.  a.  juillir,  rejaillir. 

Spcrted  up  y a«lj . rejailli. 
Spurtïno  [spcûi  tin  ],  s.  re- 
jaillissement , m.  ou  l'action  de 
rejaillir. 

Spotatioü  [spioutcchcnnc], 
s.  spotatioo  y J.  (terme  de  mé- 
decine ). 

Sputter  [spioûtï] , s.  bruit , 
vacarme , desordre  , tintamar- 
re , m. 

to  Spütteb,  v.  n.  écarter 
la  dragée  , crachoter  , cracher 
dra  cl  menu  , comme  quand 
on  parle  vite. 

Spcttf.rer  [ spioùt'rer  ] 
nne  personne  qui  «carte  lu  dra- 
gée , etc. 

Sputterïbtg  [spioûtVm  ],  s. 
faction  de  crachoter  , etc. 

Spt  [ spaï  ] , ».  un  espion  , 
une  espionne. 

Spt  -roàt  , s.  corvette  , f. 
to  Spt,  v.  a.  (to  waich , 
veiHer  , épier,  observer.  To 
*pjT^  nul  y trouver,  découvrir. 

Spyed  , adj.  veillé,  épié, 
observé , etc. 

Squag  [sqoouebj,  adj.  do- 
du , potelé,  gras  , petit  et  gras. 

Squar  , s.  nn  tabouret  gai  ni 
ou  rembourré;  une  forme  ou 
un  lit  de  repos  rembourré  ; un 
petit  homme  replet. 

to  Squar,  v.  a.  aplatir 
quelqu'un  de  coups,  lui  mettre 
la  tête  ou  le  a isage  à la  compote 
Sqoarbi d [ squouébed  ] , 
adj.  aplati  de  coups. 

Squabrlf,  ».  querelle,  dis- 
pute, bagarre,  y. 

TO  SqUABRLE , V.  1*.  SC  que- 
rcllcr , se  picoter,  disputer, 
contester  , être  en  querelle  ou 
en  different. 

qiubbled,  adj.  (among 
orinters  ) Ex.  A Jorm  squab 
bled  y «ne  forme  dont  I»  li- 
gnes sont  dcrangccs. 

Squapbler  l skombl  i ] , s. 
querelleur. 

S^uabbusc  , s.  querelle  , 
picoterie , dispute , f.  l'action 
de  se  quereller , elù 
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Sqüadiox  , •.  ( of  horse  ) 
an  escadron. 

Aquadron  , Mar.  nne  esca- 
dre. 

Squalid  [sqnouâiide  ] , adj. 
sale , crasseux  , malpropre. 

Squall,  s.  Mar.  rafale,  ri- 
»ée,  f grain  (de  veut)  m. 
F.ittfe  sbowenr  squall , gre- 
iiassc  * y*  Blnck  squall , grain 
noir,  m . Hnrd  squall , bou- 
rasque,y!  fieavy  squall,  grain 
pesant.  Tfuck  squall , grain 
bien  nourri.  fVlite  squall , 
grain  blanc.  (Jur prize  o verset 
in  a squall , notre  prise  a som- 
bré sot»  voile*. 

to  Squall  [ tou  squouâJe  ] , 
▼.  n.  crier,  pousser  des  cris, 
f u and.  on  sent  quelque  dou- 
eurt  etc. 

SquAller  , s.  celui  ou  celle 
q^ui  crie,  crieur  , m.  crieusc  , 

'Squall!. vc  , i.  crierie  , f. 
cris,  bruit,  m.  faction  do 
crier  , etc . 


Squallt  [sqaotiâly],  adj  T 
rafales.  V.  IV^ea- 


aux 


sujet 
ther. 

S Q u A k o E R [ton 
squooân’d’r ] , v.  a.  dissiper, 
consumer,  prodiguer,  man- 
ger , dépenser  follement. 

Squavderf.d  , adj'.  dissipé, 
consume' , prodigué  , etc. 

Squavdfrer  [sqtiouând’rer], 
s.  dissipateur,  prodigue,  m 
Squauderirg  , s.  faction  do 
dissiper  , de  consumer  , etc. 

Square  [ squouére  ] . adj. 
carré  ou  quarré  ; (honesi  % fair) 
honnête,  juste,  franc.  Square - 
dealing  , bonne  foi  y f. 

Square , Mar.  carré,  etc . 
Square  yards , vergues  car- 
rées , y.  Square  voile  car- 

rée ( of  a sloop  y etc.)  voile  de 
tréou  ou  de  fortune.  A'qu.U'c 
rigged  ; carré , h trois  m.\ts 
et  qui  en  a le  gréetnent , qui 
a beaucoup  d’envcigurc.  The 
chose  il  a square -rigged  ves- 
sel , le  vaisseau  chassé  est  un 
bâtiment  carré.  Our  yartls 
are  ver  y square , nos  vergues 
ont  beaucouji  d’envergure. 
fh  ose  sails  are  ter  y square  » 
ces  voiles  là  ont  beaucoup  d’en- 
veignrc.  Square  - sternal , h 
poupe  carrée,  5 poupe  large 
comme  celle  des  vaisseaux  de 
guerre.  V.  Tuçk. 

h Square,  »r  un  carré,  nne 
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figure  carrée./*  is  outof square, 
cela  n'est  pas  égal  ou  régulier. 

to  Square  , v.  a.  cquarrir , 
rendre  carré.  To  square , v.  u. 
quadrer,  s’accorder. 

To  square , Mar.  brasser 
carré,  carrer.  To  square  the 
yards  by  die  braces , brasser 
carré.  V.  Square  il. 

Sqwareu,  adj.  éqnarri.  Are 
die  yards  squat  ed  by  die  lijts  ? 
Les  vergues  sont -elles  carrées 
sur  leurs  baluncines? 

Squaring  [squouérin],  s. 
l'action  d’équarrir , quadra- 
ture. 

to  Squash  [tou  sqtioua?hc], 
▼.a.  écachcr,  écraser,  aplatir, 
rendre  plat. 

Squashko  , •dj.  écachc  , 
écrasé  , aplati , plat. 

Squashing  [squonàchin] , s. 
l’action  d’écacher , d'écraser  , 
etc . 

Squat  [ squouatte  ] , adj. 
Squat  upondietail , accroupi. 

A Jiort  squat  fellow , an 
petit  homme  trapu  ou  ramas- 
sé. 

to  Squat,  v,  n.  s’accroupir , 
te  tapir.  To  squat  down  befn- 
re  ont  s betlers , s’asseoir  lors- 
qu’on devroit  se  tenir  debout 
par  respect. 

Squeak  [sqnonlke],  s.  cri, 
m.  que  la  frayeur  fait  pous- 
ser. 

to  Squeak  , v.  n.  crier  , s’é- 
crier, pousser  des  cris.  To 
squeak  ont  a sermon f v.  a. 
récher  en  criant  d'une  terrible 
arec. 

Squeaking  [squoulkin],  s. 
cri  ou  cris  de  frayeur , ni.  l’ac- 
tion de  s’écrier  ou  de  pousser 
des  cris. 

to  Squeal,  v.  n.  crier, 
comme  un  jeune  enfant. 

Squeamisii  [sqooaîroichc] , 
•dj.  délicat , dégoûté. 

Squeamishness  , s.  délica- 
tesse , f dégoût , m. 

TO  SquEEze  [tou  sqime], 
T. a.  serrer,  presser,  étreindre. 

Squeezf.d,  adj.  serré,  etc. 

Squeezihg,  s.  l’action  de 
terrer. 

Sqüir,  s.  fusée, ^ 

Sqcill  , s.  ( sea-onion  ) 
sqnille , f. 

Squinahcy  , s.  l’esquinan- 

C»e , f. 

Squikant,  s.  squinant,  m. 
jonc  odoriférant. 
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Squiwt  [skouin’te],  adj.  loti 
cbe,  quia  un  œil  un  peu  de 
travers. 

to  Squiwt,  v.  n.  loucher, 
regarder  un  |»eu  de  travers. 

Squixtisg  , s.  l'action  de 
loucher. 

Squirtixglt  , adv.  en  lou- 
chant, eu  regardant  de  tra- 
vers. 

'Sqcire,  s.  écuyer,  m.  V. 
Tsquire. 

Squirkel  [squàïrcl]  , s.  un 
écureuil. 

Squirt  , s.  ( looseness ) foire , 
f.  cours  ou  flux  de  venue , m. , 
( syringe  ) seringue , f. 

to  Squirt,  v.  n.  foirer,  je- 
ter par  le  fondement  des  ex- 
crétuens  fluides.  * Squirt  in# 
JeUow , un  pauvre  homme,  un 
petit  génie. 

to  Squirt  [tou  squoutrte] 
v.  a.  (to syringe)  seringucr. 

Squirtixc  [Nquouirtin]  , s. 
l’action  de  foirer  , etc . 

Staij  [slabbe] , s.  un  coup 
de  poignard. 

to  Stab  , v.  a.  poignarder  , 
tuer  h coups  de  poignard. 

Stable»,  adj.  poignardé. 

Stabri5g [stâbin],s.  l’action 
de  poignarder. 

Stabilitt  [stcbîlity],  s.  sta- 
bilité , f état  ferme  , m. 

Stable  [stéble] , gdj.  stable, 
solide,  feinoe , constant. 

Stable  [stéble]  , s.  une  éta- 
ble; (horse- stable)  nue  écu- 
rie. 

to  Stable,  v.  a.  établcr. 

Stable»  , adj.  écablé. 
Stableness,  s.  stabilité, 

fermeté , f. 

to  Stablish  [ton  stcblichc] , 
v.  a.  confirmer  , affermir. 

Staccado  [stukedo]  , S.  une 
estocade. 

Stack  [stack],  s.  A stack 
nf  wood , corde  de  l»ois  , J. 
ayant  i \ pieds  en  longueur  et 
3 en  hauteur  et  en  largeur.  A 
stock  of  chinuiers,  un  rang  de 
cheminées. 

St  acte,  s.  (lhe  gurn  oj  the 
myrrli-tiee)  stade , m. 

Stadtmoldfr  [ualhûld’rl , 
s.  le  siadlhouder , gouverneur 
et  capitaine  général  des  Pro- 
vinces-Un ics. 

Staff  [stalle],  s.  un  b A ton  ; 
( division  of  a psalm  ) un  ver- 
set; (nf  poisser)  pouvoir,  m. 
autorité,  y!  droit,  m.  A quar - 
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ter  stnj)\  brin  d’estoc , m.  The 
xvhile  slejj',  lu  baguette  blan- 
che. A crosier's  stajf,  uo« 
crosw. 

StaJj',  Mar.  bAton,  mâte- 
reau , m.  Tnsig/i-stajff\  bAton 
de  pavillon  ou  île  commande- 
ment. Flag-stajf  ( al  die  mast 
heads  ) bAton  de  commande- 
ment. Jack-stajj',  bAton  de  pa- 
villon de  beaupré.  /Joat-stajf , 
croc  de  batelier  , m.  perche  de 
batelier,  f. 

Stag  [stagne],  s.  cerf , m. 
The  slug  beeUe , cerf-volant , 

m. 

Stage  [stedgel,  s.  théâtre, 
m.  scène  , J.  * To  bt'ing  one 
ttpon  the  stage,  * metlic  une 
personne  en  jeu.  To  go  ojf  the 
stage  ( in  a pmper  sente  ) se 
retirer  après  qu’on  a joué  son 
personnage;  ♦ (to  die)  mourir, 
quitter  le  monde;  * plier  ba- 
gage. To  hâve  a clear  stage 
(to  meet  with  no  opposition) 
avoir  le  champ  libre , ne  trou- 
ver aucun  obstacle  ou  aucune 
opposition.  Stage  play,  pièce 
rie  théAlrc , comédie  ou  tragé- 
die. A stage  player , un  comé- 
dien, une  comédienne  , un  ac- 
teur, une  actrice.  Stage  (sta- 
tion in  ajourney)  relais,  m. 
Sutgc-horse  , cheval  de  relais , 
tn.  Stage  coach , carrosse  de 
voyage , coche , m . 

Stage  , Mar.  échafaud  , 
plancher , m.  Floating-slage  , 
ras  ou  radeau  de  carène  , pon; 
volant,  m.  Uanging - stage  , 
pont  volant , m. 

Staggaro  [>tAgooarricl , •. 
jfiinc  cerf  h la  seconde  tdlc  ou 
de  quatre  ans,  m. 

to  Stagger  , v.  n.  chance- 
ler, vaciller. 

Tnslngger,  v.  a.  cbranlcr, 
émouvoir,  faire  vaciller. 

Staggeufr  [>t&gu’rerl , ». 
celui  ou  celle  ijui  chancelle  , 
etc. 

Staggerutc  , s.  l’aciioa  do 
chanceler , etc. 

STAccnnisc , adj.  chance, 
lant , vacillant. 

Staugeringly  , nrlv.  « 
charn-claot  , d’uue  ntnniéte 
chancelante. 

Stacgkrs  [«tApuercel  , *.  fa 
horse  ilisease ) verligo  île  che- 
val , m. 

Stagyasct  [stAguen’cv]  , s. 
eut  croupiuau  t , nu 
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Stàc WATT , adj.  cron pissant 
nu  dormant. 

to  Stagnate  [tou  s Ligne  te], 
v.  n.  croupir , être  sans  mou  - 
veinent.  Ex.  Jllood  thaï  sta- 
gnâtes y du  sang  qui  croupit , 
qui  ne  fait  pas  sa  circulation. 

Stagnation  [sugnéchcnnc], 
s.  stagnation  ,f. 

St Aïo , prétérit  du  verbe  to 
star. 

Stain  , s.  (spot)  tache,  souil- 
lore ,/ 

TO  Staih  [iou  stent] , v.  a. 
tacher. 

Stained,  adj.  taché,  qui  a 
des  taches,  etc. 

Stàinfr  , t.  celui  ou  celle 
qui  tache  ou  qui  a taché. 

Stàining,  s.  l’action  de  ta- 
cher, etc. 

St  ai»  [stère”],  s.  ( step ) un 
degré,  une  marche,  n ne  mon- 
tée. Stairs  or  stair-case , degré 
on  degrés,  escalier,  m.  mon- 
tée  ,/ 

Stake  [stékc],  s.  (pàsl). 
pieu  ou  poteau , m.  ( what 
every  one  la  y s down  al  play ) 
enjeu  , m.  / lis  ail  is  at  stake , 
il  joue  de  son  reste.  P.  Hegoes 
tn  it  like  a Lear  to  a stake  , il 
in  arche  comme  un  homme 
qu’on  mène  pendre,  il  y va  h 
contre  rœur.V.  Steak. 

to  Stakf.  , v.  a.  mettre  au 
jeu,  mettre  son  enjeu.  To  stake , 
garnir  de  pieux. 

Stàked,  adj.  mis  au  jeu, 
garni  de  pieux. 

Stalactites,  s.  stalactite, 

r 

Stalagmites  , s.  stalagmi- 
te* jC 

Stale  , adi.  vieux  , snVanné. 
^4  siale  ma id  y une  vieille  fille  , 
une  fille  surannée  ou  qui  est 
sur  le  retour.  Stalc  bread  [stè- 
le- lircdl,  du  pain  rassis,  du 
pain  dur.  To  grow  siale , 
vieillir. 

Stale,. s.  ( piss ) pissat,  tu. 
urine , f. 

to  Stale,  v.  n pisser,  en 
parlant  tPuii  cheval , etc. 

Staleness,  s.  vieillesse,'/'. 
etc. 

Stàlk  [stàkeT,  s.  (ofa  plant) 
tige,  chie,  f.  The  stalk  af  a 
Isunch  of  grapes  , rafle , f. 

to  Stalk,  v.  n.  aller  tout 
tf  oncemcnt , comme  font  ceux 
s/tji  chassent  aux  oiseaux  ; {to 
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watkwith  superb  steps)  mar- 
cher fièrement. 

Stalk  F.  r s [stàkcicc],  s.  sorte 
de  filets  li  pccher. 

Stalking  , ndj.  Ex.  A stalk - 
ing  horse , cheval  pour  chas- 
ser h la  tonnelle  , m . 

Stall,  s.  ( stable ) une  éta- 
ble; ( littlc  shop ) étal,  m. 
échoppe , f.  The  head-stall  of 
a bridle  , la  têtière  d’une  bri- 
de. 

to  Stall  [tou  stÀle],  v.  a. 
étahler,  inclue  dans  l'étable. 

Stall ac p.  [sdüedgej,  s.  éta- 
lage ou  établagc,  m.  droit  de 
lever  l’étalage,  m. 

Stalled  , adj.  (from  to  stall) 
étable,  mis  dans  l’étable.  * 
Stalled  xvith  a thing  ( wcary 
of  it  ) las  d’une  chose , qui  en 
est  soûl  ou  rassasié. 

Stalling  , s.  l’action  d’eta- 
blcr. 

Stallion  [stâlienuc],  s.  éta- 
lon , m. 

Stàmew  , s.  ( the  thread  of 
life)  la  trame  de  la  vie. 

Stamina,  s.  les  étamines , J. 
les  fils  fins  et  déliés  de*  fleurs  , 
m.  les  parties  solides  du  corps 
humain  ,/. 

Staminé,  s.  (a sort  oflight 
Fr  en  ch  stujf)  étamine , f. 

to  Stammer  [tou  statn’i], 
vu.  bégayer,  bredouiller,  hé- 
siter, prononcer  mal. 

Stammerer,  s.  bègue,  qui 
a un  défaut  fie  langue  , un  bre- 
douilleur , une  hredmiilleusc. 

Stàmmemng,  s.  bégayement, 
m.  l’action  de  bégaver  , hésita* 
lion, y.  l’action  d’hésiter. 

Stammeringly  , adv.  eu  bé- 
gayant ou  en  hésitant. 

Stamp  [stèm’pe|,  s.  estam- 
pe, empreinte,  impression, 
marque,'/*. 

to  Stamp,  v.  a.  empreindre, 
imprimer , marquer.  To  stamp 
money , monnoyer  la  mounoie, 
lui  donner  l’empreinte. 

Ta  stamp , v.  n . marcher  pe- 
samment. To  stamp  with  onc  s 
Jooly  frapper  du  pied. 

Stamped,  adj.  marqué , etc. 

Stamper,  s.  A great  stam- 
per  , une  personne  qui  marche 
pesamment  ou  qui  fait  beau- 
coup de  brait  en  marchant. 

Stampuvg  [stém’pin] , s.  l’ac- 
tion d’empreindre,  etc. 

SiAïtca  [siéa'tcbc],  adj. 
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(sound)  hon,  bien  conditiou- 
né. 

to  Stanck,  v.  a.  étancher  9 
arrêter. 

To  stanch , v.  n.  s’étanchcr , 
s’arrêter. 

Stancued  , adj.  ctanché, 
arrêté. 

Stanching  [stéô’tchin] , s. 
éianchemcnt , m.  l’action  d’é- 
tancher ou  d’arrêter. 

Stawchion  , s.  Mar.  épon- 
tillc , batayolo  , f.  étancon , 
montant  , chandelier  , m. 
Standing  stanchions  y épontil- 
les  fixes.  Stanchions  that  ship 
and  unship  , épontilles  volan- 
tes. Stanchions  of  the  hold9 
épontilles  de  la  cale.  Stan- 
chions ofihe  awning,  montans 
de  tente.  Stanchions  of  tfus 
netling  , chandeliers  de  lisses 
pour  bastingage.  Stanchions 
nf  the  entering  râpes , chan- 
deliers d’échelle  hors  le  bord. 
Imn  stanchions , chandeliers 
de  fer  pour  batayoles,  chan- 
deliers de  lisses  pour  bastin- 
gage. 

Stanchnesr  , s .(of  a com- 
modity)  la  bonté  d’une  mar- 
chandise , f. 

Stand  UtênMc],  s.  ( stay  ) 
halle,/’.  To  make  a stand , 
soutenir  le  premier  choc.  To 
put  to  a stnml  ( to  puzzle  ) em- 
barrasser, jeter  dans  l’embar- 
ras, * mettre  à quia.  Stand  of 
colours , drapeau,  m.  Stand 
(to  set  a candlestirk  on)  un 
guéridon.  To  keep  at  a stand , 
demeurer  toujours  dans  le  mê- 
me état,  n’avancer  ni  ne  recu- 
ler. 

to  Stand  , v.  n . prêt,  et  part. 
stood  (to  stop)  s arrêter,  do- 
meurer.  To  stand  still  (as 
water ) dormir , croupir.  Stand • 
still  [stên  ’dc-stilc]  (dont  stir) 
ne  bougez  pas,  demeurez  là. 
To  stand  or  stand  up  ( the 
eontrary  of  to  *it  ) sc  tenir  de- 
bout ou  dioit,  être  debout, 
n’êtrc  pas  assis,  se  soutenir. 
To  stand  sentry , être  en  sen- 
tinelle ou  en  faction.  To  stand 
against  or  beforc ; to  stand 
(to  holil  ont  y to  resist)  tenir 
ou  tenir  contre,  tenir  ferme, 
tenir  bon  , résister , sc  défen- 
dre, soutenir.  To  stand  ail 
hazards , risquer  on  hasarder 
le  tout  pour  le  tout  ou  nicudre 
le  hasard  sur  soi.  As  Vie  case 
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a ut  mis  , dans  1V:  lit , dans  la  si-  Stand  Jrom  under , gare  des-  standing  l'egiment , régiment 
tuât  ion  où  sont  les  affaires.  7o  sou &.  îlow  is  that  slup  stand-  ,cit  pied,  régiment  retenu  on 
stand  go  d -J  a the  r or  god-mo-  itjg?  rom  tuent  porte  ce  vais-  conseï  vé  sur  pied , ni.  To  heep 
ther  io  a rnild,  tenir  un  enfant  sea  n?  She  is  standing  in  shorc , a standing  army  , entretenir 
sur  les  fonts  , en  être  parrain  il  porte  la  bordée  h terre.  Js  une  ai  mec  sur  pied.  Standing-  | 
ou  mai  raine.  To  stana  for  an  site  standing  avsay  front  us  ? cru:t , croûte  ferme  d’on  pâté, 
office , briguer  une  charge  , la  pr end-t-il  chasse  1 At  day  break  f.  To  do  a thing  standing  , 
poursuivre,  la  demander,  la  vue  discovered  the  enemy  faire  quelque  chose  debout, 
postuler,  Ja  rechercher.  To  standing  to  the  Southwest , h Standing , Mar.  the  stand- 
stand  oJf  \ reculer  , se  ranger  h la  pointe  du  jour  nous  décou-  ing  part  of  a rope  or  tac  Mc , 
quartier.  ♦ Ue  stands  ojf  (or  vdrnes  f ennemi  qui  faisoit rou-  le  donnant  d’un  cordage  ou 
he  hangs  an  arse),  * il  recule,  te  au  sud-ouest.  Two  cessais  d’un  garant  de  palau.  Thaï 
il  u’y  est  pas  porté,  il  n’y  a pas  hâve  stoodinlo  the  flect , deux  vcssel  lias*  not  a mast  stand- 
(Jc  penchant  ou  d'inclination  • bâtîmens  ont  rallie  l’escadre,  ing , ce  bâtiment  a perdu  toute 
+ il  tire  le  cul  en  arrière.  To  The  glass  stands , le  sablier  sa  mâture.  V.  to  Stand  et 
stand  in  (to  cost)  coûter,  re-  dort. 

venir.  To  stand  in  need  of  a Standard  [stén’dardde] , s.  otawdisii  [sléndichc] , s.  c- 
thing  , avoir  besoin  d'une  ebo-  étendard  , sorte  d'enseigne  ou  critoire  de  table  yf. 
sc.  To  stand  in  stead,  servir,  de  drapeau,  m.  ( standing  Stàwnârt  [ stéucty  J , adj. 
rendre  service,  être  mile.  To  measure)  étalon,  m.  mesure  qui  regarde  les  mines  d étain. 
stand  o ut  ( or  rjffirm  ) soutenir  sur  laquelle  on  règle  toutes  Stawia  [sldn’za],  s.  stance^ 

• ou  maintenir  avec  opiniâtreté , les  aut/cs  ; (tree  in  the  open  Staple  [ste’ple],  s.  étape, 
s'obstiner.  * To  stand  up  for  air)  arbre  en  plein  vent,  m.  f.  entrepôt , magasin  ou  tnar - 
the  protestant  religion , défeo-  The  standard  bearerf  porte  ché  public , m.  A s tapie  cow- 
lire  as  maint  nir  la  religion  étendard,  m.  moditY,  marchandise  d’étape, 

protestante.  * To  stand  upnn  Standard , Mar.  étendard  f.  The  staple  oj  a loch , la 

ond s legs  or  boW an  (to  main-  royal  (qui  s’aibure  an  grand  gâche  d’une  serrure. 
tain  ones  self)  se  soutenir,  mât  lorsque  le  roi  d’Angleterre  Staple , Mar.  crampe  de 
avoir  de  quoi  subsister , être  en  ou  quelque  ptincc  du  sang  est  fer,  f 

état  de  vivre  sans  le  secours  h bord)  Standards , courbes  Star  [starre] , s.  astre,  m . 
d'autrui,  ou  se  passer  des  au-  verticales  des  pouls  (dout  une  étoile,  /.  The  dog-stary  lu  ca- 
tres.  branche  se  cboville  sur  le  pont  nicule.  A blazing-slar  le  blé- 

To  stand . Mar.  faire  route , et  l’autre  sur  le  côté  du  vais-  zin-star],  une  comète.  A star- 
porter,  tic.  To  stand  in  shore9  seau  entre  les  sabords.  A la  gazer  y un  astronome.  Siar- 
iivoir  le  cap  sur  la  terre,  por-  place  de  ces  pièces  on  met  sou-  charnier  (a  court  al  West* 
ter  la  bordée  h terre.  To  stand  veut  des  aiguillettes  de  porques  minster,  puldown  by  Char.  I) 
in  for  the  lund,  rallier  la  terre.  et  quelquefois  des  courbes  de  la  chambre  étoilée  ( cour  de 
'1  o stand  t n ward s a ship , fer).  Standard-  h mees , courbe»  justice  extraordinaire  qui  fut 
rallier  un  batiment.  To  stand  verticales  employées  le  plus  abolie  Van  iftyi*  sous  le  ligne 
qff  or  to  stand  oui  tu  sert,  por-  souvent  aux  baux  de  faux  pont  de  Charles  F). 
ter  au  large,  avoir  le  cap  au  (elles  sc  chevillent  d’un  côté  Slarboard [star-bôrd *),  Mar. 
large.  7 V»  stand  ojf  and  on , se  contre  la  face  verticale  du’ bail  tribord  ou  slribord,  m.  côté 
tenir  bord  »ur  bord.  To  stand  et  de  l’autre  contre  le  bord  du  droit  du  vaisseau  (en  regardant 
on  y continuer  sa  route.  To  vaisseau).  Standards  of  the  l’avant  ou  en  allant  de  l'arrière 
statut  on  in  a bow  and  quar-  bitis , courbes  des  bittes.  .H  l avant  ).  Starboard  wilhal , 

ter  line  y courir  en  échiquier.  Stander,  s.  baliveau,  m.  tribord  un  ncn. 

To  stand  under  an  easy  sail , *An  old  stander , un  vieox  StàrCH  [î»lârlche]  , s.  em- 
• faire  route  à petites  voiles.  To  pilier,  uu  homme  qui  a de-  pois,  m.  Starch  corn , cscour- 
stand  upon  the  starboard  or  meure  long-temps  dans  un  en-  geon,  m. 
tar Lourd  tack  , courir  tribord  droit  ou  qui  a été  long-temps  to  Starcu  , v.  a.  empeser. 
ou  bâbord  amine.  To  stand  to  dune  société.  A stander- by\è  Stàrched  [ stârtehed  ] , adj. 
the  northward  t s<  uthward , stén’d’r-baï  },  un  spectateur,  empesé.  * A stàrched  discoursc, 
caslward , or  -wcstwajd  y etc.  un  regardant.  Stundcr-grass , un  discours  empesé,  un  dî&- 
fai.e  route  au  nord,  au  sud,  satyrion , m.  sorte  d'herbe.  cours  affecté  ou  plein  d’aficc- 
ù l’est , ou  h l’ouest  ; faire  route  Standing  [itén’din] , s.  lac-  talion. 

pour  le  nord,  etc.  To  statut  lion  de  s’arrêter,  etc.  Standing  Starcher  , s.  (a  woma/s 

oy  a rope , etc.  voilier  h une  or  standing-place  , poste,  m.  that  starches)  etnpesensc  yf. 

manœuvre,  etc.  Stand  by  the  place,  f lieu  où  l’on  se  tient,  Stàechikc  , s.  empesage, 

topsail  hal iards , veille  aux  lieu  où  l’on  est  , m.  m.  faction  d’empeser,  etc.  V 

drisses  des  huniers.  Stand  by  Standing,  adj.  Ex.  Stand-  to  Starch. 

the  meun-sheet , an  homme  à ing  watery  des  eaux  dorman-  Starchxess  , i.  manières 

la  grande  écoute.  Stand  hy  the  tes  ou  croupissantes  , f.  A affectées, 

shectanchor,  soit  paré àrnouil-  standing  disk , plat  ordinaire , Stare  , s.  {a  bird)  ctour* 

cr  l’ancre  de  miséricorde,  tu.  * pain  quotidien,  m.  A seau,  m. 
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to  StA.be  [toa  itère],  v.  n. 
regarder  avec  attention , regar- 
der fixement  ou  entre  les  deux 
yeux. 

Staring  , s.  l'action  de  re- 
garder, etc.  P.  Utero  is  a dif- 
Jèrence  between  staring  and 
stark  mad , il  y a de  la  diffé- 
rence entre  un  borgne  et  un 
aveugle. 

Starixg,  adj.  Ex.  A sta- 
ring look  , «les  yeux  égarez  ou 
hagards  ou  effarés , rn. 

Starixgly  [stéringly] , adv. 
Ex.  To  look  staringlf,  regar- 
der fixement  ou  eutre  deux 
yeux. 

Stark  [stârkel , adv.  tout , 
tout-k-fail.  Stark-naught , qui 
ne  vaut  rien  du  tout. 

Starlixg  , s.  (a  bird)  e'tour- 
nenu  , ru. 

Staered ,*  adj.  étoile,  sente 
d'étoiles. 

Starht  [*tàry] , adj.  étoile, 
plein  d 'étoiles. 

Start  [stArtc],  s.  écart, 
saut  de  peur,  tressaillement , 
tu.  To  give  a start , faire  un 
«cari , sauter  de  peur , tres- 
saillir. 

to  Start,  v.  n.  tressaillir, 
sauter  «le  peur,  faire  un  écart, 
faire  des  écarts,  sc  jeter  brus- 
quement à côte  } ( to  begin  to 
run ) partir.  To  start  up , s’éle- 
ver. commencer  à paraître. 

To  start , v.  a . {to  put  up  a 
lmrc  ) lancer  un  lièvre , le  faire 
partir,  le  faire  lever.  * To  start 
n new  question , * lever  le 
lièvre,  faire,  proposer  une  nou- 
velle question. 

To  start , Mar.  to  start 
M'  iter,  vider  l'eau  des  nièces. 
To  Blart  the  anchor , cléplan- 
tcr. 

Started,  adj.  lance',  etc . 

Starter  , s.  Ex.  He  vvas 
no  starter  ( he  sat  close  to  it  ) 
il  tint  bon , il  ne  quitta  point. 

Startixc  [atârtin],  s.  l'ac- 
tion de  tressaillir,  etc. 

Startuvg,  adj.  Ex.  A start - 
ing-hàrse , un  cheval  ombra- 
geux ou  peureux  , m.  77re 
startinç  place  {at  horsc-races) 
Ja  barrière , f 

Starting  boit , Mar.  repous- 
soir à manche , m. 

Startish  , adj.  (speaking  oj 
liorse)  un  pen  ombrageux. 

TO  STARTLE  [tou  stArtle],  v. 
a.  surprendre,  étonner,  jeter 
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dans  l'étonnement,  faire  penr, 
faire  tressaillir  ou  trembler  de 
peur. 

To  startlc  , v.  n.  tressaillir 
ou  trembler  de  peur. 

S>  artled  [stAriled],  adj. 
surpris,  étonné. 

Startlirg  , s.  l’action  de 
surprendre,  etc. 

to  Starve  [tou  stArvc],  v. 
a.  allumer,  faire  souffrir  la 
faim , faire  mourir  de  faim. 

To  starve , v.  n.  être  affamé, 
mourir  de  faim. 

Starved,  adj.  affamé,  qui 
a grand  faim  , qui  meurt  de 
faim , famélique.  Starccd  to 
tleath  wilh  hunger  or  co/d, 
mort  de  faim  ou  ue  froid. 

Starvirg  [slarvin],  s.  l’ac- 
tion d’afTamcr,  etc. 

Starveling,  s.  un  affamé. 

State  [stéte] , s.  état , m. 
condition,  disposition  , f.  état, 
empire,  royaume,  m.  souve- 
raineté, république , /.  éclat, 
rn.  pompe,  grandeur,  splen- 
deur, magnificence , parade , 
J.  To  lie  in  statc  {as  a ilead 
boJf)  être  exposé  sur  un  lit  de 
parade.  To  lue  in  gréai  State , 
vivre  spendidement.  The  Sta- 
tes or  the  States  of  Holland 
I de  slc’cc  of  Hôleu’de] , or  the 
States  of  the  United  Provin- 
ces, les  États,  ou  les  États- 
Généraux  , ou  les  États  des 
Provinccs-Unics  , ni.  pl.  State 
and  condition  of  n ship9  état 
et  situation  d’un  bâtiment , m.  j 

to  State,  ▼.  a.  régler,  ar- 
rêter, établir,  déterminer. 

Stàted,  adj.  réglé,  arrêté, ; 
établi , détermine. 

Stateliness  , s.  grandeur, 
magnificence  , somptuosité  , 
splendeur,  f.  majesté  , J.  air 
grand  et  noble  , m. 

Stàtely,  adj.  superbe,  ma- 
gnifique , somptueux , splen- 
dide. 

Stàtely,  adv.  superbement, 
magnifiquement , somptueu- 
sement , splendidement;  ma- 
jestueusement, avec  majesté} 
d’nne  manière  noble}  fière- 
ment, avec  fierté. 

Stater  [stât’r]  , s.  (a/i  an- 
cient  Oreek  coin  of  several 
sorts ) un  statère. 

Statesman  [stétccmennc] , 
s.  un  politique  , un  ministre 
d'état. 
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Stàteswomak  , s.  nne  poli- 
tiqne. 

Statical  , adj.  qui  regarde 
la  statique. 

Statics,s.  la  statiqne. 

Stati.vg  , s.  (front  to  state ) 
l'action  de  régler,  etc. 

SlATloif  [ stéchennc  ] , s. 

( standing ) station  ,/  ( post  or 
r.mk)  poste , rn.  place , f.  rang, 
m.  condition  , f.  emploi , m. 

Station  , Mar.  poste  , ni. 
station  , f Station  bill , rôle 
de  postes,  /fc  arc  in  ourown 
station t nous  sommes  à notre 
poste.  IfTiat  station  is  four 
ship  la  hâve  ? quelle  station 
doit  avoir  votre  bAtiruent  ? 
The  signal  is  ruade  for  us  to 
keep  our  station , on  nous  a 
flambés. 

To  Statiow  , v.  a.  poster. 

To  station , Mar.  stationner, 
designer  lu  poste  de.  V.  Sta - 
lioned. 

Stationed,  adj.  posté. 

Stationed , Mar.  stationné. 
Thaï  frigide  is  stationed  off 
Brest , cette  frégate  est  sta- 
tionnée devant  Brest.  Our 
peoplc  are  ail  stationed , les 
postes  «le  tout  notre  équipage 
sont  désigne^. 

Statioxàry,  s.  stationnaire. 

Station er  [stéssion’r] , s. 
papetier,  marchand  de  papier  , 
d'encre  , de  plumes,  de  cire  et 
de  livres  de  papier  en  blanc. 
The  company  oj  stationers , 
la  société  ou  le  corps  des  li- 
braires } cette  société  comprend 
en  Angleterre  quatre  dijjcrens 
métier s}  savoirt  les  imprimeurs, 
les  papetiers  , les  libraires  et  les 
relieurs  de  li  vrcs. 

Statist  [stétislc]  , s un  po- 
litique. 

Statuary  [stéiionéry],  s.  un 
statuaire;  la  sculpture. 

Statue  [stétiouc},  s.  statue, 
figure , f 

Stature  [stéticure]  , s.  sta- 
ture, taille,/! 

Stàtctable,  adj.  conforme 
aux  statuts. 

Stàtutably,  adv.  confor- 
mément aux  statnts. 

Stàtute  [stétiorüe] , s.  Sta- 
tut, m.  loi,  ordonnance,/, 
règlement  , m.  The  statute 
laws , les  lois  parlementaires  , 
f.  Statute  work,  corvée,/. 

to  St  ave  [ton  stéve]  , v.  a. 
( from  staff)  défoncer}  (lo 
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keep  off")  empêcher  de  nnite , 
ccaitc-,  ri*  tourner.  To  slave  a 
cash  , défoncer  une  futaille. 

V.  Slave. 

Staved,  at)j.  défoncé,  etc. 

V.  S love 

Stavf.s  fslév’ce],  le  plu- 
riel de  staff.  S tavr  s-acre , or 
ftave  nkrfyVhcxbe aux  poux, y. 

Stat  [sic] , s.  retardement, 
delai  , m.  sé|onr,  m.  deuirdre, 
f.  Ain he  no  tttry,  ne  tardif 
point , ne  vous  amusez  ou  ne 
vous  arrêtez  point.  A stay 
(f^r  a chiUls  cap  ) bride  de 
béguin  iT enjnnt , f.  A siay- 
band  ( for  a ncxv-born  chitd ) 
têtière  d enfant  nouveau-né  , 
f.  Stays  [suce]  { pair  of  w o- 
fnent  stays  ) un  corps  de 

j «IJ- 

Star,  Mar.  étdt , m.  relâche 
(dans  un  port*)  /.  Star,  action 
de  virer  vent  devant.  To  heavt 
in  stars  , donner  vent  <levant. 
To  miss  Stays  , manquer  N vi- 
rer, refiler  de  virer.  IFJiat 
stay  did  ynn  tnake  ai  Lisbon  ? 
quelle  relâche  avez-vous  faite  à 
jLisItonfli'?  Fore  stay,  ctai  de 
misoinc  Tore  stay-sail  stay, 
draille  de  voile  dYt.d  de  mi- 
saine » f.  F'  re  sprint-star  , 
faux  étai  de  misaine.  Fore  top 
masl  star,  nr  fore  top  stay, 
étai  du  petit  hunier  ou  du  pe- 
tit fn^i  de  lui  ne.  Fore  top 
mast  spring  stay , faux  étui  do 
petit  mât  de  hune.  Fore  top 
gat tant  star  ctai  du  petit  mât 
de  perroquet-  Fore  top  gai- 
lant  royal  stay,  et  ai  du  petit 
tnât  de  perroquet  volant.  Main 
stay,- grand  « lai  . ctai  du  grand 
inAt.  Main  strry-sail  stay , 
draille  fie  la  pouilleuse  Main 
Spring  stay,  faux  pi  and  ctai.  I 
Alain  top  mast  st  >y  or  main 
iop  star,  ctai  du  grand  hunier 
Ou  du  grand  mât  de  hune. 
Alain  top  masl  spring  stay, 
faux  éini  du  grand  mât  de 
hune.  Main  top  gaffant  itay , 
ctai  du  grand  pcr>oqaet  ou  du 
grand  m:\ide  perroquet.  Main 
top  gallant  royal  stay,  cl  ai  du 
gt^nd  u.âld>*  |>ermqqet  volant. 
Alain  top  gallant  stay-sail 
Stay  draille  de  voile  d’êlai  de 
perroquet.  Middle  stay-sail 
May , dr  llîc  de  la  fausse  voile 
délai-  Mizen  sfoy*  ctai  d'ar- 
timon.  Alizen  stay-sail  stay , 
draille  du  foc  d'urtiotoa*  Jfïy 


zen  tnp  mast  stay , état  dti  mât 
de  perroquet  de  fougue.  Ati- 
zrn  top  gtdlanl  stay , étai  du 
mât  de  perruche.  Preventer 
*t>y,  faux  ctai.  Bach  stays  or 
breast  bach  stays  , galba u ha  11s 
V.  Bach.  Stay-sail i voile 
dVtai,  f.  foc , m.  Main  stay- 
sail,  grande  voile  d’etai.  pouil- 
leuse. Main  top  nuist  stay- 
sail,  voile  d’etai  de  hune. 
Main  top  stay  - sait , voile 
d’etai  de  grand  hunier  ou  gran- 
de voile  delai  de  hune.  Alain 
top  gallant  stay-sail , voile 
d' ctai  de  perroquet  ou  de  grand 
perroquet.  Main  top  gallant 
royal  stay-sail,  voile  dVtai 
de  perroquet  volant.  Fore  top 
stay-sail,  second  foc,  m.  voile 
delai  de  misaine,  y Fore  top 
mast  stay-sail,  petit  foc,  toar- 
mentin , ni.  trinquctlc,  f. 
Middle  stay-sail,  fausse  voile 
d'etai.  Mizen  stay-sail,  for; 
d’arlinion  , m.  voile  d'etai  d’ai- 
timon  ,f  Alizen  tôp  stay-sail 
or  mizen  top  mast  sUiy-sail , 
voile  délai  de  perroquet  de 
fougue,  f.  diablotin,  m.  Alizen 
top  gallant  stay-sail,  voile 
dVtai  de  la  perruche.  Stay- 
sail  sheets , écoules  de  voiles 
d’etai , 1\  Storm  stay-sails  , 
voiles  d'etai  et  focs  de  cap. 
V*  Toiture , partie  Française. 

to  Stat,  v.  n.  (to  stand  or 
watt)  attendre,  s c tenir,  de- 
meurer, s’arrêter  ; (to  stop  01 
tarri  ) s’arrêter,  demeurer,  tar- 
der, s amuser.  To  stay,  v.  a. 
arrêter  , retenir } ( to  àppease  ) 
arrêter  , apaiser.  To  stay  one  s 
stomach  , apaiser  la  faim  ou 
étourdir  la  grosse  faim. 

To  stay , Màr.  to  stay  a 
s bip  y faire  prendre  vent  à un 
v;iii,sraii,  donner  vent  devant 
That  vessel  wilt  not  stay,  ce 
bâtiment  refusera,  ce  bâtiment 
manquera  h virer.  Our signal 
is  made  to  stay  hy  the  prîtes  , 
le  signal  non»  est  fait  pour  res- 
ter auprès  des  prises. 

Stayed  , adj  grave,  sérieux, 
sage,  posé,  rassis,  modéré, 
retenu. 

Stayedly,  adv.  gravement, 
avec  gravité  ou  retenue  ou 
modéra  lieu. 

Stayedness  , s.  gravite’,  J. 
séiieux,  m.  retenue,  modtra- 
tio H|j£ 


State*  , s.  celui  qui  arrête, 

etc. 

Stayhvg  [bléin],  s.  Faction 
d'attendre , etc. 

Stead  [slide]  , s.  ( place  ) 
place , f.  lieu,  m.  In  his  stead, 
en  sa  place.  Instead  nfthat  , 
au  lieu  de  cela.  To  stand  in 
good  stead , servir,  rendre  bon 
service,  être  utile. 

to  Stead,  v,  a.  servir,  ren- 
dre service,  être  utile. 

Steadpast,  adj . ferme,  cons- 
tant, inéhran  labié. 

Steadfastly  , adv.  cons- 
tamment , avec  fermeté , avec 
constance. 

Steadfastitess,  s.  fermeté, 
constance  ,f 

SteAdily  [ stédilj  ] , adv. 
avec  fermeté  ou  assurance  , 
d’un  pas  ferme,  constamment. 

Steadiness  , s.  fermeté , 
assurance , constance  , f. 

Steady  [stédy]  , adj.  sur , 
ferme. 

Steady  , Mar.  a t terni  y 
breeze,  une  brise  faite.  Steady 
as  you  go , steady , gouvec ne- 
là." 

Steak  [stekel,  s.  côtelette. 
A mut  ton  steak,  c&tclettr  de 
mouton  ,f  Beef  -steak  [ bife- 
steke],  tranche  de  bœuf. 

to  Steal  [tou  stîlej  or  to 
Steal  away,  v.  a.  prêt,  stole , 
part,  stolen  ; dérober , voler  , 
friponner,  soustraite , empor- 
ter. To  steal  a marriage , se 
marier  clandestinement. 

To  steal  away,  ▼.  n . sc  dé- 
rober, s’échapper,  s’enfuir  ne 
se  sauver  secrètement  ou  sam 
être  aperçu  , se  retirer  à U 
dérobée. 

Stealer  [slîl’r],  a.  voleur, 
larron , m. 

Si  e ali  kg  [stilin],  s.  Faction 
de  dérober,  etc. 

Stealingly,  adv.  Secrète- 
ment, à la  dérobée. 

[ Stf.ai.tii  [stélcej,  s.  Ex.  To 
do  a thing  oy  slcallh  , faite 
une  choi^e  à la  dérobée , en  ca- 
chette , furtivement  ou  secrè- 
tement. 

S team  [«léme]  , s.  odeur  ou 
semeur  forte  , vapeur, y. 

to  Steam  , v.  n.  jeter  ou 
exhaler  quelque  senteur  forte 
ou  méchante,  ou  quelque  va- 
peur. 

Steaioma  , s,  stcatbme  f m» 
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SrEDrAST,  etc.  V.  S te  ad-  vaisseau  ne  gouverne  p»* , il  n’y  qu'il  n’y  avnit  pas  beaucoup  de 
Jisst,  etc.  a point  de  sillage.  chemin  è faire  de  l'église  nnigli- 

Steed  [stîdo] , t.  an  cher  al,  Stee*eo  , atlj  gouverné,  etc.  cane  h celle  de  Rome, 

un  coiuai«r,  m.  Steerirg  , a.  Mar.  gourer-  Step-imtue»  [»teppe-fâdV], 

Steel  [»tllc]  ,*.  acier;  fusil,  nement , m.  l’action  de  gouver-  s.  beau-père,  père  d'un  enfant 
m.  Sleel-yard (a  hand-icale)  lier.  S'teering  wheel,  roue  du  que  la  femme  a eu  d’un  anlro 
une  romaine , un  peson.  gouvernail,  f.  nlari.  Step-mother , marâtre, 

to  Steel,  ».  a.  acérer,  gar-  Steerjmah  [sllrcemenne],  s.  belle  -mère.  Step-son,  beau- 
nir  d’acier.  * To  Steel , endur-  Mar.  timoonier,  m.  fils.  Step-daughter , belle-fille, 

cir.  to  Steete,  ».  n.  Mar.  être  Step,  Mar.  carlingue  (des 

Steeled [atîled  ],  ad),  acéré,  élevé  (parlant  du  beaupré,  du  nuits  ou  des  cabestans  ).  Steps 
endurci,  etc.  bâton  ue  foc,  etc.)  The  bow-  for  ladders  , échelon»  et  tu- 

Steelt,  ad),  d’acier,  de  fer,  sprits  of  French  menof  war  ’qort»  d’échelles , m. 
acéré.  * > leeve  more  lhan  thèse  oJ'Fn-  T0  Step  , ».  n.  aller,  faire  un 

Steep  [»llpe] , ad),  roide  , glish,  le»  beaupré»  de»  vait-  tour  nu  aller  un  tour.  To  step 
eacarpé , difficile  à monter.  .veaux  de  guerre  français  «oni  after,  suivre.  To  step  aside , 
Steep  to , Mar.  de  fer  ou  à beaucoup  plu*  élevé»  que  ceux  Se  mettre  â l'ccart , faire  un 
pic.  A shore  steep  to , une  de»  Anglais.  écart , «'écarter , »e  ranger  à 

câle  de  fer  ou  â pic.  Steep  Steganocravhy  , ».  »léga-  quariier.  To  step  back , retonr- 
but , baille  â dessaler  ; le  boeuf,  nographie  , J.  ner  »nr  ses  pas , rebrousser  chr- 

lc  lard  , le  poisson).  Steckotick  , adj.  »tegnoti-  min.  To  step  ttp , monter.  To 

to  Steep,  v.  a.  tremper,  que.  step  down , descendre.  To  step 

faire  tremper  ou  infuser.  Stellate  [stclcte] , adj.  Ex.  in,  entrer.  To  step  mit  [tou 

SteepEo  , adj.  qui  a trempé,  Stellate  plants,  plante»  dont  step  Atc] , sortir.  To  step  mer, 
qn’on  a mi»  tremper,  infasé.  le»  feuille»  »oni  radiée»  ou  dis-  passer  , traverser.  * To  step 
Steepihc  , ».  l'action  de  posées  autonr  de  leur»  tige»  en  mto  an  eslate  , entrer  en  pos- 
inettre  tremper , etc.  * forme  d’étoile.  session  d’un  bien , en  prendra 

Steeple  , ».  un  clocher.  A Stelliohate  [itélionete] , ».  possession. 
stecple-house , une  maison  à strIHonat , m.  To  step , Mar.  to  step  n- 

clocher,  sobriquet  que  les  fa-  Stem  [stcmtnc]  , s.  ( stalks  bnard , aller  â bord.  To  step 
statiques  donnent  h une  église  of  plants)  tige,  f*A  noble  a-shore , mettre  pied  â terre» 
des  épiscopaux.  « stem , (or  race ) * une  lige  no-  Step  lhe  nuisis,  mâte  le  canot. 

Steepstes»,  s.  (front  steep ) ble,  une  race  illustre.  Stf.ppisc,  ».  l’action  d’aller. 

rOitleur , pente  roide  ou  diffici-  Stem  , Mar.  étrave  ,f.  Front  Stept  , prétérit  du  verbe  to 
le  h monter,  f.  stem  to  srern,  de  tétc  en  tête.  step. 

Steep  , s.  nn  bouvillon  , un  to  Stem,  v.  a.  arrêter  le  Stercoratio»  , ».  l'action  d» 
jeune  bœuf.  cour»  de,  s'opposer  â.  fumer,  d'engraisser  une  terre 

to  Steep  [ton  «lire]  , v.  a.  To  stem  the  tide,  Mar.  re-  avec  du  fumier, 
et  n.  Mar.  gouverner,  diriger  fouler  la  marée,  éviter  â la  Stebeogpapht,  ».  «téréogra- 
le  vaisseau  h l’aide  du  gonver-  marée.  plue,  /) 

nail , etc.  To  steer  northward,  StEmsov  , ».  Mar.  marsouin  Stereometpt  , ».  la  stéréo  - 
to  steer  one's  course  north-  d’avant , m.  contre-quille, metrie. 

ward,  gouverner  nord , gnu-  Stevch  , s.  puanteur  ,f  Steril  [steril  ],  adj.  stérile, 

verner  au  nord,  faire  route,  Stextoriah  [stcn'iôricnne] , qui  ne  produit  rien, 
porter,  conrir , naviguer,  faire  adj.  stentorée , de  stentor.  Ex.  SterilitT  [stérlletvj , s.  stc- 
voilc  ou  faire  sa  course  au  nord.  A slentorian  voice , voix  sten-  rililé , J. 

To  steer  for  a harbour,  etc.  torée,  vois  de  stentor,  voix  ex-  StehlihC  [«tcrlinj,  s.  (a 
faire  route  pour  un  port,  etc.  trémement  forte , f.  liante  piven  to  English  mo- 

Steer  s ma  II , gouverne  sans  StertoropbohiC  [slén’toro-  ney  ) sterling, 
donner  beaucoup  de  barre.  phânic]  , adj.  de  stentor,  «ton-  Sterr  [stémr] , adj.  sévère. 

SteeracE  [itîredge],  s.  Mar.  torée,  qui  se  fait  entendre  de  St  r,  ru  , ».  Mar.  poupe  , f. 

chambre  en  avant  de  la  cloison  loin.  A stentornphonic  tube,  arrière,  m.  Stern-post,  clam* 
de  la  grande  chambre  et  qui  lui  trompette  parlante,  dont  on  bord,  m.  By  the  stern , snr 
sert  d’antichambre  (dans  les  use  sur  mer  et  à l'armée  pour  l’arrière,  surcul.  Square  stern, 
vaisseaux  de  guerre  anglais),  se  faire  entendre  de  loin.  poupe  carrée.  Pink  stern  or 

logement  de»  matelot»  (dans  les  Step  [steppe]  , s.  pas  , m.  Utile  stern,  poupe  étroite  (for- 
vaisseaux  marchands) , effet  du  enjambée , f.  ( fnot-step ) pas  , ruée  par  deux  ailes  comme  cel- 
gouvernail.  Str.erage  svay,  sil-  vestige  , m.  I will  ntaka  a step  les  des  ninqnes,  des  felouques, 
lago , chemin  du  vaisseau  qui  le  thither,  je  m'en  vais  y faire  un  des  cbvbecs , etc.) Stern  port», 
met  en  état  de  sentir  son  gnu-  tour.  The  step  of  a tloor,  le  sabords  de  retraite,  m.  Stcrn- 
vernail.  tFc  hâve  gootl  steer-  pas  ou  le  seuil  de  la  porte.  Ue  mosl  ( speaking  of  a single 
age  way,  notre  bâtiment  gou-  thnught  the  step  was  not  gréai  shit»)  le  vaisseau  de  queue, 
v.-rne  bien , il  y a hon  sillage,  from  the  ehurch  o/’  FngLiruI  f Speaking  oj  the  ships  of  a 
Shc  lias  not  slcerage  \vaj' , le  to  the  church  oj  Rome , il  ci  ut  Jlecl) , la  queue  d’une  «cadre. 
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Stem  fast , croupière,  amarre 
oui  tient  un  vaisseau  , etc.  par 
] arrière , f.  Stcrn  sheets  of  a 
hogt , chambre  d’un  canot, /. 
Stem  f came  y arcassc.  V.  Ar- 
catse,  partie  française.  Sce  also 
A stcrn  j Board,  Chase,  to  Fait , 
Gallery  and  JFay. 

Sterned  , adi.  Mar.  Ex. 
Squarc-stcrncd  snipt  bâtiment 
à poupe  carrée.  Puik-sterned 
s lu  p , vaisseau  à poupe  étroite. 

Sterne y [stérn  ly],  adv.  d’un 
air  sévère. 

Sternness,  $.  (or  stcrn  look ) 
mine, y.  ou  visage  sévère,  m. 

Sternon,  s.  ( breast-bone ) 
le  sternum,  m. 

Sternutation  [sternouté- 
efieune]  , s.  éternuement,  m. 

Sternutatiye,  adj.  sternu- 
latif. 

Sternutatory,  s.  un  sternu- 

Utoirc. 

Stew  [stioû],  s.  réservoir, 
vivier,  m.  étuve, y.  X.Stews. 

. to  Stew  f v.  a.  faire  une 
étuvéc ou  faire  cuire  h letuvee. 

Steward  [sttonard],  s.  (in 
a noble  or  gentleman  s house) 
maître d’hô tel,  intendant  d’une 
grande  maison , m.  The  lord 
steward  of  Oie  kintç's  House- 
hold , le  grand  maître  de  la 
maison  dn  roi.  The  lord  High 
steward  of  England , le  grand 
maître  d’Angleterre. 

Steward , Mar.  maître  va- 
let, commis  des  vivres,  muni- 
lionnairc.  Stewards  mate , 
maître  valet.  Caplains  ste- 
ward, maître  d’hotcI  du  capi- 
taine. IVard-room  steward  or 
gun  - room  steward , m«y  tre 
d hôtel  de  fétal-major. 

Stewaroship,  s.  la  charge! 
de  maître  dTiAtcl , etc.  dans  scs 
diverses  significations. 

Stewed  [fcüoucd  ] , s.  f from  , 
to  stew  ) li  relavée , cuit  à IV-  \ 
tuvée.  Stewed  méat  or  a dish 
of  stewed  méat , une  étuvéc. 
Ùlcwcd  fruit  , compote  de 
fruit  , f 

Stewing,  s.  l’action  de  faire 
cuire  h l’élnvce. 

Stews  , s.  un  lieu  infâme  , 
nn  lieu  de  débauche , un  bor- 
del. 

Stick  [stîke] , s un  bâton. 
A pr inter  s compas  me  stick  , 
le  coin  nos  tenr.  Small  sticks 
(to  kuixilfi  the  Jire  with)  brous- 
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saiiles,/.  pl.  Candlcstick,  chan- 
delier , m. 

to  Stick  , v.  a.  prêt,  et  part. 
stuck;  attacher,  meure,  ficher. 
To  stick  a pig , tuer  un  cochon. 
To  stick  into.  Ex.  Ue  stuck 
his  dagger  into  his  b reas  t , il 
J ai  plongea  son  poignard  dans 
le  sein. 

To  stick , v.  n.  s’attacher  , 
tenir,  sc  tenir,  demeurer.*  It  is 
a nick-name  thaï  will  stick  by 
him  as  long  as  he  Hues  , c’est 
un  sobriquet  qui  lui  demeu- 
rera toute  sa  vie.  * To  stick  at 
a thing , faire  conscience  ou 
scrupule  ou  difficulté  de  dire 
i nu  de  faire.  TVhal  doyou  stick 
at?  qu’est-eequi  vous  relient? 
ou  qui  vous  en  empêche?  To 
stick  Ex.  Méat  thaï  sticks 
by  Oie  ribs%  uue  viande  gluan- 
te. To  sliek  (or  stand)  by  one, 
.soutenir  quelqu’un , l’appojer. 
f To  stick  in  [tou  stik  inné].  Ex. 

! To  stick  in  Oie  mire,  être  em- 
bourbé ou  enfoncé  dans  un 
bourbier.  Fou  stick  in  the 
samc  mire , vous  êtes  daus  le 
même  bourbier  ou  embarras. 
To  stick  oui  [tou  stik-ôte] , 
Ex.  Me  sticks  oui  ( he  will 
nol  mcddle)  il  sc  retire,  il  ne 
veut  pas  en  être,  il  ne  veut  pas 
s’intuguer  dans  celte  affaire. 2o 
stick  upon  a thing  y insister  sur 
quelque  chose,  {aire  quelque 
difficulté  là-dessus. 

To  stick  , Mar.  To  stick 
oui  the  main  sheet , alléger  la 
grande  écoute.  To  stick  Jasi 
in  Oie  mtuly  s’envaser.  To  stick 
hard  and  fast  upon  a banh  , 
s’échouer  ou  mouiller  avec  la 
quille  sur  un  banc. 

Stiouxg  [stîckin] , s.  l’ac- 
tion d’attacher,  etc. 

to  Stickle  , v.  n.  Es.  To 
stickle  [ton  stick  le^  hard  in  a 
business  , être  ardent  en  quel- 
que chose , s’y  porter  ou  la 
pousser  avec  vigueur. 

Stickler  [stickl’r]  , s.  un 
homme  ardent , un  actcnr,  nnc 
personne  qui  conduit  ou  qui  a 
conduit  une  intrigue  , un  chef 
de  parti  j ( a zealous  man  ) un 
zélatcor,  nn  partisan  zélé. 

Sticklivg  , s.  l’action  de 
pousser  une  chose  ou  de  con- 
duire une  intrigue  vigoureuse- 
ment. 

Sticky  [stîcky],  adj.  gluant. 

Stiff  [stiffe]  , adj.  roidc. 
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Stiff  wilhstarch,  empesé,  roi- 
;de.  * Stiff  (qffected)  or  starch- 
i ed  slijf , roide  d'empois  , em- 
pesé, affecté,  plein  d’aflec ta- 
lion. * Stff-nccked  (obstina te) 
roide  , opiniâtre  , inflexible  , 
qui  scroidit  ou  «fui  s'opiniâtre. 

Stiff,  Mar.  dur,  etc.  A stiff 
ship , un  vaisseau  dur  h abat- 
tre. Our  ship  is  as  stiff  as  a 
church , notre  batiment  porte 
la  voile  comme  un  rocher. 

to  Stiffex  [tou  stSf’ne]  , 
v.  a.  roidir,  rendre  roidc  ou 
ferme.  To  stiff  en  with  star  ch, 
roidir  avec  de  l'empois,  em- 
peser. 

To  stiffen , v.  n.  se  roidir  , 
devenir  roide  ou  s’engourdir. 

Stifpeweo  , adj.  midi , etc. 

Stiffehisg  [stîfcnin],  s. 
l’action  de  roidir,  etc. 

Stiffly  [stîfly] , adv.  fer- 
mement, opiniâtrement. 

Stiffness,  s.  roideur,  ten- 
sion ,f  roideur  do  froid , f. 
cnjfonrdisscmcnt , m. 

to  Stîfle  [tou  staïfle],  ▼.  a. 
étouffer , suffoquer. 

Stifeed  , adj.  etou/Té , suf- 
foqué. 

Stifmng  fstaïflin],  s.  l’ac- 
tion d'étouffer  ou  de  suffo- 
quer. 

Stifutïg  , adj.  étouffant , 
qni  étouffe , qui  est  capable 
d'étouffer. 

Stigma  [sllgmc]  , s.  stigma- 
te , ni.  marque  de  disgrâce  et 
d’infamie. 

Stigmatic  or  Stigmaticaf  , 
adj.  infâme  , noté  d’infamie. 

to  Stigmatise  [tou  stigmé- 
taïse]  , v.  a.  stigmatiser  , mar- 
quer avec  un  fer  cbaud  , nut<*r 
d'infamie,  déchirer,  noircir  U 
réputation  de  quelqu’un  f mé- 
dire de  lui. 

Stigmàtisf.d  , adj.  stigmati- 
sé , noté  d’in  faillie. 

Stigmatisirc  , s.  faction  de 
stigmatiser,  etc. 

Stile  [staïlc],  s.  (to  go 
from  one  fief  d to  another)  es- 
pèce de  barrière, y.  ou  un  pas 
de  haie.  A turn-sliU , uu  tour- 
niquet. 

Still  [slil] , adj.  tranquille, 
calme,  qui  est  en  repos,  quiet, 
qui  n'est  point  agité.  Still’ 
born  , mort-né. 

toStill,  v.  a.  (to  distil) 
distiller;  (to  cnlm)  calmer, 
rendre  calme  ou  tranquille. 
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Smi , adv.  toujoara;  (yet) 
encore  ; ( withoul  motion } sans 
mouvement , en  repos.  Sit  you 
still,  statut  suit,  lie  stiü,  hold 
still , ne  bouges  pas. 

Stillator  [stilél’r]  or  Sm- 
i.  a tort  , s.  un  alembic. 

Stilled  [stîled  ) , odj.  dis- 
tillé , etc. 

Stilletto  [stUctte]  , s.  ( an 
Italien  dagger)  un  stilet , un 
poignard  II  l'italienne. 

Stilmxc  , s.  ( from  to  still) 
•listillaiion  ou  l’action  de  dis- 
tiller, etc.  ; ( guantry  ) chan- 
tier , m.  sur  lequel  on  met  les 
tonneaux  de  vin. 

Stillness,  s.  ( silence ) si- 
lence,»!. ( calnmess ) calme, 
topos,  ni.  tranquillité, y. 

Stilts  [süitcc],  ».  des  échas- 

sctyf.pl. 

to  StimulAte  [ton  stîmiou- 
le  te]  , T.  a.  aiguillonner,  pico- 
ter, irriter;  * (to  egg  on)  ai- 
guillonner , inciter  , pousser  , 
porter , animer. 

Stiwolateo,  adj.  aiguillon- 
né, picote';  * aiguillonné,  in- 
cité , poussé  , animé , porté. 

Stimulating,  s.  l’action  d'ai- 
guillonner, de  picoter,  etc.  pi 
cote-mont,  m. 

Stimulatinc,  adj.  qui  pi- 
lote , picotant. 

Stimulation  [ stimioulé- 
rlienne]  , s.  aignillonncment , 
aiguillon  , m.  incitation  , J. 

Sti.ho  [stingue],  s.  aiguil- 
lon , nu 

to  Sting  , t.  a.  prêt,  stang, 
pari,  slung  , piquer , mordre. 

Stiscilt,  adv,  sordidement 
«n  taquin. 

Stingineas  , ad».  ( from 
stingr ) taquinerie,  mesquine- 
rie, avarice  vilaine  ou  sordide, 

Stincing  [slindgin], s.  (from 
to  sting)  piqûre,  morsure,  f. 
l'action  de  piquer  ou  de  mor- 
dre. 

Stingy , adj.  taquin,  mes- 
quin , avare,  intéressé  , chiche. 

Stink  [siinkc]  ,.s.  puanteur, 
mauvaise  odeur , f.  Stink  pot, 
pot  h feu  , m. 

to  Stink  , v.  n.  prêt,  stank  , 
part,  stunk , puer , être  puant 
ou  srtitir  mauvais. 

Stimule  [ stinkin  ] , adj. 
puant. 

Sium*CLT,Bflr.  lâchement, 
a, vue  manière  lâche. 
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Stivt  [stîn’te],  s.  bornes, 
mesure , f. 

to  StÎnt  , y.  ».  ( or  limit  ) 
borner,  limiter,  mettre  ou 
donner  des  bornes  , astrein- 
dre. 

Stiüted , adj.  limité,  bor- 
ne , à qui  l'on  a donné  des 
bornes  , etc. 

Stuitmig  [stin’lin],  ».  l'ac- 
tion délimiter,  etc. 

Stipend  [stipen’de]  , ».  ga- 
ges, salaire,  appointement,  m. 

Stipendias»  [stipén'diery]  , 
s.  servitenr  à gages , qui  prend 
bu  qui  a des  gages,  m. 

Sttpone  , s.  sorte  de  liquenr 
douce  et  composée. 

to  Stipple  [ tou  stlpple]  , 
v.  a.  poinliller  des  points  en 
miniature.  - 

Stiptic  [sllplick].  V.Styp- 
tic. 

TO  SrtPtJLATE  [tou  Stlpioit- 
letc]  , v.  a.  stipuler , convenir, 
faire  nne  stipulation. 

Stipdlateii  , adj.  stipulé  , 
dont  on  est  convenu  de  part  et 
d’autre. 

Stipulation  [stipiouléchen- 
nc]  , s.  stipulation  , conven- 
tion , J.  pacte  , m. 

Stipdlato*  , s.  celui  ou  celle 
qui  stipule. 

Stir  [slir] , s.  ( noise , bustle ) 
bruit , bruit  de  querelle  , tu- 
multe , m. 

to  Sti»,  ».a.  remuer.mou- 
voir , branler , agiter.  Tn  slir 
up  (to  cause)  susciter,  causer, 
faire  naître , émouvoir. 

Tostir,  v.  a.  remuer,  se 
remuer,  se  mouvoir , branler , 
bouger.  I cant  stir  abroad  or 
out , je  oc  puis  pas  sortir. 

StiattED,  adj.  remué,  etc. 

Sti rr cr  , s.  celui  ou  celle 
qui  remue,  qui  excite.  A stir- 
rer  of  sédition  , un  séditieux , 
un  incendiaire. 

STiaxtiG  [siirrin] , s.  l'action 
de  remuer,  etc. 

Stirbinc,  adj.  Ex.  To  be 
slirring  (or  rising  ) se  lever. 

Stirrop  [sltrciippe] , s.  un 
étrier.  Stirrup  - leather , étri- 
vière.  Stirrup-  stockings  , des 
bas  à étrier,  m.  des  chausset- 
tes , j.  Shoe  - makcr's  sturup , 
tire-pied  de  cordonnier  , m. 

Stirrup , Mar.  étrier  de  mar- 
che-pied , m.  hvn  stiirups.  V. 
Sirop. 

Smon,  ».  point,  an  point 
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d'aigaîlte,  m.  ( a sharp  pain  ) 
point,  m.  douleur  aigue , f. 

toStitch  [tou  stllche],  v. 
a.  (to  sew ) coudre,  piquet. 

Stitcbed,  adj.  cousu , etc. 

Stitcher  , ».  celui  ou  celle 
qui  coud , etc. 

Stitciiing  [siltchin  J , s l’ac- 
tion de  coudre,  etc.  Atitching- 
stlk , grosse  soie , f. 

STirirr  [slissy],  s.  une  en- 
clume; maladie  qu'ont  les 
borufs , qui  fait  que  leur  peau 
s'attache  si  fort  à leurs  eûtes, 
qu’ils  ne  te  peuvent  remuer. 

to  stitht,  v.  a.  forger  sur 
l'enclume. 

to  Stive  [tou  slivc] , v.  a. 
presser.  To  situe  meut,  etuver, 
faire  cuire  de  ta  viande  à i’étu- 
vée. 

To  stive,  V.  a.  et  n.  étouf- 
fer île  chaud , faire  perdre  ou 
perdre  la  respiration. 

SnvE»[*taïv’r],  s.  (a  Dutch 
penny')  un  sou  de  Hollande. 

Stoaxed  [stôked] , adj.  (a 
sea  - term  Jor  stoppe  J)  bou- 
ché. 

Stoccado  [stokédo] , s.  esto- 
cade ,f.  coup  d’estocade , coup 
dYpét* , m. 

Stock,  s.  ( stem  of  a 
tree  ) , le  tronc  ou  le  corps 
d’un  arbre  , la  souche  ; r (Ja- 
mily  ) , tige,  famille  , race,  f.  ; 
(store)  provisiou, y A stock 
of  maney , fonds,  capital,»!. 
A leaning-slock,  un  appui , 
un  soutien.  * Hc  stood  stock 
still,  il  s’arrêta  tout  conrt. 
Laughing  - stock , risée  , f. 
jouet , m.  Stocks  ( a pair  of 
stocks  for  malefactors  ) des 
erps  , TO.  Alock-ftsh  , stock-fi- 
che , m.  poisson  de  mer , sorti 
tic  morue  sèche.  A'tock-dove, 
hiset , m.  Stock  or  stock-gil/i- 
Jlo-wcr , la  giroflée,  f.  giro- 
flier , m.  Stock  ( sharcs  in  Oie 
public  funds  ) actions  , f.  pl. 
A slock-lnck  , s.  serrure  h pê- 
ne dormant  ,f. 

Stock,  Mar.  provision,  y 
etc.  Frcsh  stock,  rafrairhissc- 
ruens,  m.  Stock  of  an  anchor, 
jâl  d’ancre,  m.  Stocks  [slôk- 
cc],  chantier,  m.  A ship  on  the 
stocks , un  vaisseau  sur  le  chau* 
tier , m. 

to  Stock,  v.  a.  fournir, 
pourvoir,  donner. 

To  stock  an  anchor , Mar. 
enjalcr  une  ancre.  To  stock 


Digitized  by  Google 


STO 

m\rx  rechanges  «lu  maître  (d'é- 
quipage ).  Captant  s store- 
r*»om  , soute  aux  provision»  du 
capitaine.  Carpenlcr's  storc- 
ronm , soute  aux  rechange»  du 
maître  charpentier.  Gunner's 
store- room,  soute  aux  rechan- 
du  ruaîlre  canonnier.  Lieu- 
tenant’ s store-room  , soute  aux 
provision»  de  Jetât  major. 

to  Store  , v.  a.  munir,  gar- 
nir. To  store  a pond  \vilh 
Jish  , peupler  un  étang. 

Storeo  , adj.  muni , etc.  y! 
vessel  well  stored,  Mar.  un 
batiment  bien  fourni  en  mu- 
nitions de  tonte  espèce. 

Storer  [siAr're],  ».  {store- 
keeper)  garde-magasin,  tu. 

Storing  [stôrin]  , ».  ( from 
to  store ) l’action  de  munir,  etc. 

St  or  K,  s.  cigogne,  J. 
S lorh-bill  {an  herb  or  Jtower) 
géranium,  m. 

Storm  [stArme]  , s.  tempête, 
tou rmen t«  ,f.  orage , m.  bou- 
rasqne , f.  gros  temps,  m. 

1 ( assault  ) assaut , m.  P.  lift  r I 
a storm  cornes  \i  calm , après 
' la  pluie  vient  le  beau  temps. 

J Storm,  Mar.  tempête,  tour- 
mente, /.  fort  coup  de  vent,  rn. 
V.  Star-  Sec  also  f^oilure, 

Îiarlie  Française.  It  blows  a 
tard  storm , il  fait  une  tem- 
pête ou  tourmente  affreuse. 

to  Storm,  v.  n.  tempêter, 
s’emporter,  criailler,  faire  grand 
bruit,  foudroyer,  faire  du  va- 
carme. 

To  storm,  v.  a.  Ex.  To 
storm  a to\vn , donner  l’assaut 
it  une  ville. 

Stormed,  adj.  à qui  l’on 
a donné  l assaut. 

Storming  [stôrrain]  , s.  cm 
portement,  m.  l’action  de  tem- 
pêter , etc. 

Stormt,  adj.  tempestueux  , 
orageux. 

Stort  [stôry],  ».  histoire. 
f.  {laie)  une  histoire,  un 
1 conte,  une  sornette.  A story 
of  building,  un  étage.  To  finit 
I one  ont  in  a s tory,  trouver 
i quelqu'un  menteur, 
i to  Stort,  v.  a.  rapporter  , 
raconter,  dire. 

î Stote,  s.  sorte  de  furet 
puant. 

1 Stove  [stAvc]  , s.  poêle  ou 
po  le,  fourneau  , m.  uu couves. 
i Stove,  adj.  Mar.  (for  sta- 
t ved)  défonce  , eufoucé,  ctsvt. 
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Our  launch  is  stove  , notre 
chaloupe  est  crevée. 

Stout  [staoutte],  adj.  (cou- 
rageous)  courageux,  vaillant , 
brave,  qui  a du  cœur,  hardi. 

Stout  , s.  de  l'aile  forte , de 
la  bière  forte  ,f. 

Stoütly  [stâoutly],  adv. 
courageusement,  vaillamment, 
avec  beaucoup  de  valeur  ou  de 
bravoure. 

Stoutness,  s.  bravoure  , f. 
courage,  m.  valeur,  résolu- 
tion , fermeté  ; fierté , arro- 
gance , f.  humeur  revêche, 
humeur  iuflcxible  , i oideur,  f. 

to  Stow  [tou  stô],  v.  a. 
( to  Itry  bjr  ) ranger , arranger  , 
Serrer  , garder , mettie  eu  ré- 
serve. 

To  stow,  Mar.  arrimer, 
etc.  To  stow  the  hold , arri- 
mer la  cale.  To  stow  away 
provisions , stores  , etc.  meure 
en  place  des  provisions , mu- 
nition», etc.  V.  Stowed. 

Stow  âge  [ stoédge  ] , s.  lieu 
où  l'on  serre  quelque  chose, 
un  magasin , un  cellier  , etc. 

Stowage,  Mar.  arrimage,  m. 

Stow-BALL,  s.  sorte  de  jeu 
où  l'on  joue  avec  une  balle  et 
une  crosse. 

Stowed,  adj.  arrangé,  serré, 
etc. 

A brig  well  stowed , Mar. 
un  brig  dont  l'arrimage  est  bien 
fait.  The  anchor  is  stowed 
clear  for  running , l’ancre  est  à 
poste.  The  anchor  is  stowed 
for  sea  or  for  a full  due  , 
l'ancre  est  à demeure. 

Stowing,  s.  l’action  d’ar- 
ranger, etc. 

to  Straddi.f.  [tou  slrédle]  , 
(to  go  straddluig)  v.  n.  ou- 
vrir ou  écarter  les  jambes  en 
marchant. 

Straddukg  , adj.  Ex.  To 
ride  slraddling , aller  .H  cheval, 
jambe  deçà  jambe  delà,  ou  à 
califourchon». 

to  Straggle  [ton  stréggle] , 
v.  n.  s’écarter,  ne  marcher 
pas  en  compagnie,  m. 

STRAGGLEn[slUÇf  l ] S ( ’strag 
gting  soldicr ) traîneur , sold  a 
qui  ne  mai che  pus  ou  compa- 
gnie , m. 

Sü'agglcr,  Mar.  bâtiment 
séparé  duo  convoi. 

Straggling  [stiéglin],  s. 
l'action  de  l’ccarter  , etc. 
Siraggluig  , adj.  Ex.  A 
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straggling  sol  J ter,  soldat  qui 
ne  marche  p is  en  compagnie. 

Straight  [stréte],  adj.  ( not 
croohed)  , droit.  To  mako 
straight,  dresser,  rendre  rlroit. 
To  iVIakc  straight  agàin  , re- 
dresser. 

Straight  t imber,  Mar.  bois 
droit , bois  de  haute  futaie  , nu 

Straight  , adv.  ( presently , 
directif  ) présentement  , tout 
de  cc  pas , sur-le-champ.  Go 
sü'aight  a/ang,  allez  tout  droit, 

to  Straichten  , v.  a.  (to 
makc  straight  < dresser,  redres- 
ser, rendre  droit. 

Straightetvf.d,  adj.  dressé  t 
redresse , rendu  droit. 

Straichtemkg,  s.  l'action  de 
dresser  , etc. 

StraigutnEss  , s.  qualité 
droite. 

Straightwày  [stretouay]  f 
adv.  d’abord,  incontinent,  sur- 
le-champ. 

Straix  [stréne],  s.  (tune) 
air , accord  , son  , ni.  Jdigh 
s train  of  speech  or  éloquence , 
manière  de  parler  élevée  et  qui 
n’a  rien  de  bas,  f.  stvle  élevé’ 
ou  sublime , m.  • Mingling 
sonie  stratus  very  bold  with 
others  very  humble,  uicUpit 
des  traits  fort  hardi»  avec  d au- 
tres très -sou  u iis.  Strain  (breed) 
ot  horses , race  «le  chevaux. 
S train  [sprain) , détorse  , en- 
torse , foulure  de  nerf,  ete.J. 

to  Strain,  v.  a.  or  to  strain 
t h rough  , couler,  passer;  ( to 
over-do)  outrer,  pousser  trop 
| loin.  To  strain  or.e's  self,  v.  n. 
;SC  forcer.  To  strain  one  s voi- 
ce, hausser,  élever,  pousser 
sa  voix,  crier  fort  haut. 

To  strain,  v.  n.  s'efforcer, 
lâcher  de  toutes  scs  forces, 
s’évertuer. 

To  strain  , Mar,  fatiguer. 
Ourold  ship  straincd  so  as 
ilmost  lo  open  every  séant  in 
hcr  s ides , notre  vieux  bâti- 
ment fatigua  au  point  d’ouviir 
partout. 

StraixEd  , adj.  coulé  , pas- 
se, etc.  V.  to  Strain. 

S traîner  [strén’r],  s.  un 
couloir  , une  passoire. 

Straining  , s.  J action  do 
couler  ou  de  passer  , etc. 

Strait,  m!i.  ( narrow ) 
étroit,  .erre.  V.  Straight. 
Strait  entrancc  ( >j  a harhour) 
goulet,  m. 
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Straît,  s.  ( di stress , di/Jl- 
vulty  ) de  tresse , peine ,/.  em- 
barras, m.  To  be  in  grcat 
straits  , être  à l’étroit  ou  ré- 
duit à l'étroit , être  re’duit  à 
l'extremité , se  trouver  dans 
une  grande  nécessité , être  fort 
en  peine , être  dans  un  mau- 
vais pas.  Straits  [strétee] , ( a 
sort  oj'narrow  cioth  ) sorte  de 
drar>  fort  étroit. 

O trait,  Mar.  ( Aarrow  arm 
of  the  sea ) détroit,  m.  The 
straits  of  Gibraltar , le  détroit 
de  Gibraltar.  7 lit  straits  oj 
Douer , le  pas  de  Calais.  Ire 
are  bound  up  the  straits,  nous 
allons  dans  le  Levant. 

to  Straiten  [tou  strét’nc]  , < 
v.  a.  étrécir  ou  rétrécir , ren- 
dre étroit;  presser  vivement, 
réduire  2»  l’extrémité,  incom- 
moder. 

Straïtlt,  adv.  {narrowly  ) \ 
étroitement,  à l’étroit,  d’une 
manière  serrée  : ( strictljr  ) 
expressément,  formellement, 
étroitement. 

STitAiTExED,  adj.  étréci,  etc. 

Straitness,  s.  qualité  étroi- 
te, ce  qui  fait  qu’une  chose 
est  étroite. 

•Strattepting,  s.  l’action  d’é- 
trécir,  etc. 

Strake  [stréke],  s.  bande 
de  fer  de  roue , /. 

Strahe , Mar.  vit  tires,  fils  de 
boedages  ,/  cours  de  cordages 
ou  de  vaigrcs,  m.  Strakes  oj 
planks  on  the  docks  close  to 
the  binding  slrohes , contre-hi- 
loircs,  /.  7 lie  gai  board  strake , 
le  g abord , la  virurc  de  gabord. 
7b  hcel  a strake , abattre  un 
vaisseau  d'une  virure.  Toheela 
ship  three  strakes  oui , abattre 
nn  vaisseau  de  trois  virures. 

Strand  [strcn’de]  , s.  un  ri- 
vage élevé,  bord,  m. 

Sir  and , •.  Mar.  rivage  de  la 
mer,  m.  plage,/,  (of  a rope  ) 
toron,  m.Rope  of  Jour  str, nuis, 
cordage  à quatre  torons  ou 
commis  en  quatre.  Rope  oj' 
three  strands,  cordage  en  trois. 

to  Strand  , v.  a.  Mar. 
échouer.  Three  ucssels  \vcre 
stvanded yeslerday , trois  biti- 
rnens  s’échouèrent  hier.  The 
smalibower cable  is  slrandcJ , 
un  des  torons  du  cible  d’af- 
fourchc  a manqué. 

Strakdeo  , adj.  ( run  a- 
ground)  qui  a échoué  sar  la 
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cAte  ou  sur  le  rivage.  V.  to 
Strand. 

Strange  [ stréndge  J , adj. 
( wonderful  ) étrange,  surpre- 
nant, extraordinaire , admira- 
ble , étonnant;  ( fotèign  ) 
étranger,  d’un  autre  pays,  loin» 
tain , de  dehors.  Oh  strange  ! 
interj.  prodige!  chose  surpre- 
nante! étrange  chose! 

Strange  sait , adj.  Mar. 
voile  inconnue  , /. 

to  Strange  , v.  n.  être  snr- 
pris  , être  étoonc  ou  s’étonner 
de. 

Strangf.lt,  adv.  étrange- 
ment , d’une  étrange  manière  , 
extrêmement,  etc. 

Strangeness  , s.  rareté  , 
singularité  , f. 

Stranger  [strêndj’r]  , s.  nn 
étranger,  une  étrangère.  / am 
altogether  a stranger  to  him , 
je  ne  lui  suis  point  du  tout 
connu,  ou  je  ne  le  connois 
point  du  tout,  je  lui  suis  in- 
connu. Tou  aie  agréai  stran- 
er  hcre , vous  êtes  ou  devenez 
ien  rare. 

to  Strasgle  , v.  a.  étran- 
glcr. 

StrAnglEd,  adj.  étranglé. 

Strangler  , s.  celui  qui 
étrangle. 

Strawoles  [ stréngl’ce  ] , s. 
( a horse  disease  ) gourme  ,/ 

Strawgle-weed  , s.  oroban- 
chc , J.  herbe. 

Strangulation  [strenguen- 
Icchcnnc],  s.  strangulation  , /. 
étranglement  , m.  ( terme  de 
médecine). 

Stranglinc  , s.  l’action  dV- 
trauglcr. 

Strangcry  [stréngueury].  s. 
suppression  d'urine  , difficulté 
d’urine,/ 

Strap,  s.  courroie,  bande,/ 
ou  lien  de  cuir,  m. 

to  Strap  [tou  strappe],  v. 
a.  donner  les  étrivières. 

Strappado  , s.  l’estrapade,/ 

Strapper  , s.  une  grande 
femme  ou  GUe. 

Strappino,  adj.  grand.  Ex. 
A strapping  girl , une  grande 
fille. 

Stratagev  [str&lédgcme],». 
stratagème , ni. 

Straw  [strA]  , s.  paille  , /. 
( rush  , thing  of  no  moment  ) 
un  fêtn , un  zest , un  rien,  tmc 
chose  de  rien.  To  be  in  the 
strayv  {to  lie  in,  as  a wortusn) 
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être  cri  couche,  Faire  ses  con- 
chcs.  A straw -hat  , un  cha- 
peau de  paille.  Straw-bed , 
paillasse,  / 

Straw bf.rRt  [strâbery]  , s. 
fraise,/.  Large  straw  ber  ry , 
pine  strawbeiTjr , capron  , m. 
Strawberry  - plant  , fraisier  ; 
m.  A s trawbenj  -trcà  , un  ar- 
bousier, m. 

Stràt,  adj.  ( stray  ed)  épa- 
ve , égare , perdu. 

Stray  , s.  bête  épave  ou 
égarée  ou  pcrdne,/ 

to  Stray  , v.  n.  s'égarer,  se 
perdre , se  fonrvoyer. 

Straying  [s frein] , s.  égare- 
ment , m.  ou  l’action  de  s'éga- 
rer. 

Streak  [strike] , s.  raie  ,/ 

Streak , s.  Mar.  V.  Strake. 

to  Streak,  v.  a.  rayer,  faire 
des  raies , bigarrer. 

Streaked,  adj.  rayé. Streak 
ed  with  scueral  colours  , bi- 
garré. 

Streakt.  V.  Streaked. 

Stream  [strime],  s.  courant, 
eau  qui  coart , m.  le  fil  de 
l’eau,  le  courant  ou  le  c oms 
d’une  rivière , m. 

Stream , s\  Mar.  conrant , 
m.  Stream  anchor , ancre  de 
louée,  / Stream  cable  , cible 
de  touée , m. 

to  Stream  or  to  Stream 
out , ▼.  n.  couler,  sortir,  ruis- 
seler, saillir.  7’o  stream  oJJ\ 
s’écouler. 

To  stream  the  buojr . v.  n. 
Mar.  mettre  la  bouce  à l’eau , 
jeter  la  bouée. 

Streamer  [stiinér]  , s.  Mar. 
pendant,  m.  handcroïlc  , f. 

Streaming  [«triminj,  r.r 
Streamisc  out , s.  l'action  de 
couler,  etc. 

Streamy  , adj.  coulant. 

Street  [strUe],  s.  une  ma» 

A strcet-aoor , |>orte  de  «la- 
vant yj.  A Street- walher,  une 
coureuse,  une  abandonnée. 

Streicth  [stréte].  V.Strait. 

Strf.ngtm  [strên  ce]  , s.  for- 
ce , / ( abiidy  ) forces,/  pou- 
voir, m.  To  gaiher  slrongnt , sc 
fortifier. 

toStrencthen  , v.  a.  forti- 
fier, affermir,  rendre  plus  for:, 
augmenter  ses  forces , en  forcer, 
renforcer,  donner  de  nouvelles  I 
force». 
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Stresigtheved  ( sticnce- 
ued  ] , a<Ij.  toi  utié. 

SriENGTUESEK,  s.  corrobo- 
ratif, m. 

Strfxgtuexixc  , s.  l'action 
de  fortifier,  d'affermir. 

Strenuous  [ stre'noucüss  ] , 
»•!)■  hardi , rigoureux,  ferme, 
courageux,  vaillant. 

Strekuouslt,  adv.  hardi- 
ment , courageusement , avec 
courage,  avec  vigueur. 

Strekcouskess, ».  vigueur, 
liardiesse.  force,  valeur,/. 

Stress  [stre'cc],  s.  ( main 
point  in  a business  ) noeud  , 
fond , point  essentiel  ou  prin- 
cipal , m.  The  stress  of  the 
t var,  le  fort  de  la  guerre. 

Stress  of  wealher , s.  Mar. 
temps  force. 

Stretch  , ».  étendue  , / 

Stretch  , ».  Mar.  bordcè  , 
/ If'e  hâve  mode  a garni 
stretch  , non»  avons  fait  une 
bonne  bordée,  V.  BoarJ  ami 
to  Fetch. 

to-  Stretch  , v.  a.  «tendre , 
élargir , ouvrir.  To  stretch  or 
stretch  oui,  v.  n.  s'étendre  . 
s'élargir,  prêter. 

To  stretch  , v.  a.  et  n.  Mar. 
allonger;  mollir,  forcer  dévoiles 
au  plu*  près  du  vent , faire 
force  de  voiles  au  pins  près 
dn  vent  , cliarier  de  la  voile  , 
etc.  Stretch  alongthe  wealher 
hrnees , allonge  les  liras  du  vent. 
Our  new  riggittg  has  stretch- 
ctl  a gooil  déni , notre  gréc-| 
ment  neuf  a beaucoup  molli. 
IVe  wiU  stretch  over  to  the 
French  const,  nous  porterons 
notre  bordée  sur  la  côte  de 
t rance.  Stretch  oui  fore  and 
afl,  avant  partont. 

Stretcked,  adj.  étendu, 
etc, 

Stretcher,  s.  ( for  a glovr) 
un  poisson. 

Strctchers  [strétcherce]  , s. 
Mar.  traversins  ( plscés  dam 
un  canot  ou  bateau  h raines 
pour  les  pieds  des  rameurs). 

Stretcuirc  , s.  l'action  d'é- 
tendre , etc. 

to  Strew  or  Strow  [ tou 
striou,  sirô  ],  v.  a.  prêt,  strew- 
ed  or  strowe.l , part,  strewn 
cf  strown  ( to  spread  ) jon- 
cher, répandre,  parsemer,  ( to 
spr’mkle  wilh  four  or  sugar ) 
soupoudrer  avec  de  la  fajiue 
ou  avec  du  sucre. 
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Strewed,  adj.  jonché  , etc. 

Strewirg  [ striouin  ] , s. 
l'action  de  joncher,  etc. 

_ Striceek  , adj.  avancé.  Ex. 
Stricken  inyears  , avance'  eu 
âge. 

Strickle  , s.  racloire  , f. 
instrument  pour  couper  un 
boisseau  de  grain. 

Strict,  adj.  (close)  étroit, 
serré  ; ( p une  tuai ) exact,  ponc- 
tuel ; qui  a de  l'exactitude , ré- 
gulier ; ( rigid  or  rigoroUs  ) 
étroit , rigide , roidc , sévère  , 
rigoureux. 

Strictit  [ stiicily  ] , adv. 
étroitement , ponctuellement , 
exactement , à la  rigueur,  dans 
toutes  les  règles. 

Strictsess,  s.rigncur, exac- 
titude,/ 

Strictore  [strictieurel , s. 
étincelle,  binette  ou  paillette 
de  fer  ehaud  ,/  Krules  have 
sonie  strictures  of  reason , les 
brutes  ont  quelques  étincelles 
tle  raison. 

Ste.ide  [straïde],  s.  enjam- 
bée, f. 

toStride,  v.n.prét.  strndr, 
part,  j Iriddan  ; enjamber,  faire 
nne  enjambée. 

STSLDt.vcr.T , adv.  en  fai- 
sant des  enjambées , ta  en- 
jambant. 

Strtfe  [straïfe],  s.  dispute, 
/.différent,  m.  contestation, 
querelle,/  débat,  m. 

Strixe  [tiraille],  s.  mesure, 
/ boisseau  , m. 

toStrike,  r.a.  prêt. struck, 
part,  struck  et  strie kin  ; frap- 
per, traître , donner  ou  porter 
un  ou  plusieurs  coups  ; ( as 
the  dock  does)  frapper , son- 
ner. To  stfike  corn  ( wilh  a 
strickle  ) couper  ou  racler  le 
blé.  To  strike  a slag , acconer 
ou  cerf.  To  strike  fire  wilh  a 
finit  , tirer  ou  Taire  sortir  du 
f«u  d une  pierre.  To  strike  or 
to  strike  root(speakingoj  trees, 
roots  , etc.  ^prendre  ou  pren- 
dre racine.  To  strike  at , Ex. 
lie  strikes  at  (or  undertakes  1 
every  thing  , il  donne  à tout , 
il  entreprend  indifféremment 
toutes  choses.  To  strike  blind, 
frapper  d'aveuglement,  rendre 
aveugle.  7b  strike  or  eut  of 
one’s  head , couper  la  tête  â 
quelqu'un  , lui  fgir«  liguer  la 
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tête.  To  strike  or  blot  oui,  ef- 
facer, rayer.  To  strike  up  (as 
rnusic  ) jouer  ou  commencer 
h jouer. 

To  strike , v.  a.  Mar.  ame- 
ner, affaler,  abaisser,  caler f 
toucher  ( de  la  quille  ) , etc. 
Strike,  amène.  T„  strike  sait, 
amener  les  voiles  , saluer  des 
voiles.  To  strike  an  ensign  ; 
amener  un  pavillon.  To  strike 
(or  lower)  a topsail , amener 
un  hunier.  To  strike  a lop- 
in ast  or  top  gallant  mast  ; ca- 
ler un  mit  de  hune  ou  lin  mât 
de  perroquet.  To  strike  yards 
and  lopmasts  , amener  les  bas- 
ses vergues  et  caler  les  mâts  de 
hune.  kFe  struck  very  hard 
bejorc  we  forced  over  the 
bank , nous  touchâmes  très- 
fort  avant  de  franchir  le  banc. 
To  strike  soundings  , sonder , 
prendre  la  sonde  ou  des  sondes, 
trouver  fond  en  sondant.  7'» 
strike  the  sands , s'assablcr  , 
donner  à travers  quelque  banc. 

Striker  [sirâit'r]  , s.  celui 
qui  frappe. 

Strikikg  [straikin],  s.  l'ac- 
tion de  frapper,  etc. 

Stri.vg  [strînguc]  , s.  atta- 
che,/  cordon  , m.  To  bave 
the  wnrld  in  a string , avoir 
tout  â souhait.  Bow-string , 
corde  d’arc  , / Shoestrihgs, 
attaches  de  soulier  ,/  String 
ofa  vin  rot  other  plant,  tenons, 
scions  tendres  île  vigne , m. 

String,  s.  Mar.  bauquière 
des  gniiïirds  ( â l’endroit  des 
passe-avants  ) / proprement , 
bordoge  intérieurement  placé 
■ contre  le  bord  ( pour  former  la 
jonction  des  denx  banquières). 

to  String  (a  violm)  v.  a. 
prêt,  et  part,  strung  ; garnir 
( un  violon  ) de  cordes.  T » 
string  peai  ls , enülcr  dos  pér- 
it». 

Strixoed  [strludged]  , adj. 
garni  de  cornes  ou  enfile. 

Strikgt  [ strindgy  ] , adj. 

( from  to  string  ) cordé.  Ex . 
A stringy  radish  , une  rave 
cordée. 

Strie,  s.  of  cloth,  petits 
bande  de  toile,  f. 

to  Strie  [tou  ttrippe],  v.  a. 
or  to  Strie  nnked , dépouil- 
ler , ôter  les  habits  à quel- 
qu'un. 

7b  strip  the  masts,  y.  a. 
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Mar.  décapcler  les  haubans  , 
degteer  ou  dégarnir  les  iuât§. 

Stbipe  , ».  raie  , /.  ( blow  ) 
coup,  m. 

to  Striee  , t.  a.  a sluff , 
xayer  une  étoffe. 

Stripld , adj.  rayé. 

St  m pli  a c [atriplin]  , a.  un 
jeune  garçon  , un  jeuue  gara. 

Strippihg  , a.  l'action  de  dé- 
pouiller, etc. 

Stmpt,  adj.  de’ponille'. 

to  St  ai  te  [ton  straivc]  , t. 
n.  prêt,  strove , part,  striven  ; 
tâclier,  s’efforcer,  faire  des  ef- 
forts, s'évertuer  ; (to  struggle) 
ae  débattre , ae  démener  , être 
aux  prises. 

Striver  , s.  celui  qni  lâche, 
etc. 

Strivihc  , a.  l’action  de  lâ- 
cher, etc. 

Strivibclt  [ straïvinly  ] , 
adr.  à l'cnvi. 

SraoitE  , s.  ( a blow  ) un 
coup,  'flic  clock  is  upon  the 
slroke  o f eleven  , il  s en  va 
onre  heures , l'horloge  va  frap- 
per onze  heures. 

Strake  [wilb  tkc  onr)  s.  Mar. 
nage  > J-  coup  de  rame,  m. 
K ce p ttroke , accorde.  A long 
tlroke , nage  de  long.  V.  Nage, 
partie  Française 

to  Stroke  [ tou  ttrôltc  1 , 
t.  a.  flatter , caresser  ayec  la 
main. 

Stroked,  adj.  flatté  , etc. 

STaoKESHÂir,  s.  Mar.  vogue- 
avant , rameur  le  plus  en  ar- 
rière rpui  donne  la  nage  ou  le 
coup  de  rame  pour  régler  la 
vogue. 

Strokiso  , a.  l’action  de 
flatter  , etc. 

to  Stroll  [ton  UrAle],  v.  n. 
trollcr,  rouler,  r Aller. 

Stroller  , s.  un  comédien 
de  campagne. 

Stro.llino,  adj.  qui  roule, 
qui  rAde,  ambulant,  qui  n’est 
pas  Gxe  en  nn  lieu.  Ex.  A 
slroUing  company  of  tlage 
players  , troupe  de  comédiens 
ambulante  ou  de  campagne,  /'. 

Stroxg  [sirângne],  adj. 
( robust , lutty  ) fort,  puissant, 
vigoureux  ; ( abte  to  restai  } 
fort,  capable  de  résister;  ( sharp 
to  ihe  teste  or  smcll)  fort.  Acre, 
et  piquant  au  goût  ou  A l’odo- 
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rat.  Tliey  were  but  len  thon- 
sand  men  strong , ils  uavoienl 
que  dix  mille  hommes  , leurs 
forces  n'étoient  qu’au  nombre 
de  dix  mille  hommes.  How 
strong  areyou  ? kPhat  money 
hâve  you  ? quel  argent  ou 
combien  d'argent  avez-vous  ? 
V ou  are  strong  enough,  c’est 
assez,  cela  suffit,  cela  fera  vo- 
tre affaire.  Strong-hmbed  or 
slrong  dockl , robuste , trapu , 
fort , qui  a un  bon  dos.  Ucad- 
strnng,  têtu  , opiniâtre,  entê- 
té. Strong  bodied  wine , vin 
fort  ou  qui  a beaucoup  de 
corps , m. 

Stroxclt  [strangly]  , adv. 
fortement , fort , vigonreuse- 
ment , puissamment  , ferme- 
ment , solidement. 

Strop,  ».  Mar.  estrop  , m. 
Sirops  ( terme  de  corderie  ) 
hélingues  , /.  Iran  sirops  , 
étriers  ou  étrieux  de  fer,  m. 
to  Strop,  v.  a.  eslropcr. 
Stroye  , c’eBt  le  prétérit  dn 
verbe  to  slrive. 

to  Strow.  V.  to  Strew. 
to  Strowl.  X .to Stroll. 
Strück  [strok] , adj.  f front 
to  strike)  frappe,  etc.  Planet- 
struck,  frappe  d’étonnement , 
tout  étourdi , éperdu. 

Structure  [stiocticnrc] , s. 
structure , construction , J. 

Struggle,  a.  effort,  m.  ré- 
sistance , dispute  ,/ 

to  Struggle  [tou  strAglc] , 
v.  n.  se  débattre,  se  démener, 
s’agiter,  se  remuer  violemment; 
se  démener,  se  remuer,  tâeher, 
faire  des  efforts  , s'efforcer  , 
prendre  de  la  peine. 

Stroggler,  s.  celui  ou  celle 
qui  se  débat,  etc. 

Strugglixg,  s.  l’action  di- 
se débattre  , etc. 

Stroma  [stroûnta]  , a.  ( thr 
king’s  evil)  écrouelles, y.  pl. 

Strumpet,».  une  prostituée, 
une  pntain  publique  , une 
abandonnée. 

Strusg  , adj.  ( from  to 
string  ) garni  de  corde»  , en- 
Glé. 

to  Strut  [tou  Rtrotle],  Y. 
11.  se  carrer,  marcher  d’un  air 
fier  et  orgueilleux  ; piaffer. 

a Strcjt  or  Struttixg  [é 
strotte , strAltin  ] , s.  démut- 
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che  Gère  et  orgueilleuse,  piaffe, 

Stub,  a.  tronc,  chient,  m. 

to  Stub  [tou  sleubbe]  , y.  a. 
( to  Jorce  up  ) extirper. 

Stubbed  [ sieûbcd  ].  «dj- 
trapu  , merahru. 

Storble  [stcAble] , a.  disa- 
nte, m.  A stubble-goose,  une 
oie  d'automne. 

Stubbork  [stAbome]  , adj. 
têtu  , obstiné  , opiniâtre , revê- 
che. 

Stubrobitlt , adv.  en  têtu, 
en  opiniâtre , opiniâtrement  , 
obstinément. 

Stubborbbess  , s.  opiniâ- 
treté , obstination  ,/ 

Stocoo  , s.  stnc , ni. 

Stock  [stnk] , adj.  ( fronx 
to  stick  ) attaché  , etc.  The 
cliild  cries  as  if  il  were  stuck  , 
l’enfant  crie  comme  s'il  étoit 
poignardé. 

Stock  est  aussi  nn  prétérit 
du  verbe  to  Stick. 

Stuo  ( of  marcs  ) haras  f de 
cavallrs)  m.  (nail  embossed  in 
any  thing  ) clou,  m.  pour  l’or- 
nement. 

to  Stüd  [ton  stcudde],  y.'B. 
garnir  de  clous. 

Stüdded  [ stcùdcd  ] , adj. 
garni  de  clous. 

Stuooibg  - rails  , s.  Mar. 
bonnettes,  y.  lM\vcr  studding- 
sails  , bonnettes  basses.  Alain 
sluilding-sails  , grandes  bon- 
nettes , bonnettes  de  grande 
voile.  Topmast  sludding-sails, 
lionnettes  de  Ititne  ou  de  hu- 
nier. Top  gallant  sludding 
sails  , bonnettes  de  perroquet. 
Sludding-sail  boom  . boute- 
hors  de  bonnettes.  Sludding 
soit  gear,  garniture  de  bonnet- 
tes. Sludding  sailyard,  vergue 
de  bonnettes. 

Stddekt  [stioûden’tc],  a.  an 
étudiant,  un  écolier. 

Studied  , adj.  étndié,  mé- 
dité , prépare  avec  attention , 
fait  avec  soin. 

Studious  , adj.  stndienx  , 
qni  aime  fort  l’élude,  qui  se 
plaît  à l’étude. 

Studiously,  adv.  avec  éta- 
de  , avec  application. 

Stcdiousjiess  , s.  attache- 
ment h l’rtudq,  m. 

Stout  [steûdy]  , s.  élude,/ 
1 will  make  it  rrry  study  to 
pleaseyou , je  m'eludit-rai  ou 
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je  mol  irai  tonie  mon  étude  i 
vous  plaire  ; je  tacherai  fie  ! 
vous  plaire,  je  lerai  rues  cfforis 
pour  vous  plaire. 

to  Stitoy  , v.  a.  et  n.  étu- 
dier, s’appliquer  ou  s'attacher 
h quelque  chose  pour  î'appren- 
dre  j étudier  , méditer  , prépa- 
rer , composer  , eludier  , ob- 
server ; ( to  etulenvour  ) sVtu-  ! 
«lier  , lâcher  , s’attacher  , s’ap- 
pliquer , faire  ses  cfforis  , son- 
ger. 

StiTïYTNG  [ steûdyin  ] , S. 
l’aetion  d eludier  * etc. 

Stl'Ff  [ stoffe  ] , s.  étoffe  , 
f.  Houschold-sluff dos  meu- 
bles , m.  Kilchen-sluff\  grais- 
se de  cuisine  , f.  On  sc 

sert  du  mot  de  stuff' ô ans  le 
discours  familier  , pour  expri- 
mer une  infinité  de  choses  ; 
ainsi  on  dira:  Huilai  nasly  stuff' 
is  t/iis  ? quelle  vilenie  est  ceci  ? 
Il  is  pure  s tuff,  triste  il  , c’est 
quelque  chose  de  fort  bon  , 
goAlex-lc.  It  is  ail  stuff * or 
lies  , ce  sont  des  faussetés  , il 
n’y  a rien  de  cela. 

Stuff,  Mar.  ( sheathin g ) 
planche  de  doublage  , f.  One 
inch  stuff , doublage  d u n pon- 
ce. Stuff  ( for  papr  'uiÿ  the 
ship's  bottom)  cor  roi,  suifbrai, 
m.  résine  , f.  ( upper  works  ) 
rouvres  mortes  , J'.  ( masls  ) 
niât»,  m.  Twice  laid  stuff , 
cordage  refait. 

to  Stuff  , v.  a.  farcir  , rem- 
plir , rembourrer.  To  stuff  a 
satldfe  , to  stuff  it  wilh  J'elt  , 
rembourrer  ou  feutrer  une  sel- 
le , la  garnir  de  feutre.  To 
stuff  ( or  stop  ) up  , honchcr. 

Stijffed  , adj.  farci , etc. 
j My  hend  is  stuffed  up  wilh 
côld , je  suis  tout  enchifrené  , 
j’ai  un  enchifrencmcnt. 

- Stoffing  [stefilin],  s.  l’ac- 
tion de  farcir  , etc. 

Stuke  [ steuk  ].  V.  S tuer o. 

St  un  [steumme],  s.  sur- 
mont  , m. 

to  Stüm  , v.  a.  wine , so- 
phistiquer , falsifier  , frelater , 
îuixiionncr  du  vin. 

to  Stüm  RLE  [ ton  stAmblc  ], 
▼.  n.  broncher  , trébucher.  * 
To  stumblc  al  ( or  scruple  ) a 
thing  , luire  scrupule  ou  diffi- 
culté d'une  chose. 

Stumbled  al , adj.  dont  on 
fait  scrupule. 

Stumbler  [ siômMr  ] , s 


celui  ou  celle  qui  bronche  OU 
qui  trébuche. 

Stlmbling  , s.  broncliade, 
f.  l’action  de  broncher  , etc. 

Stl'mbi.inc  , adj.  Ex.  A 
stumbling  block  , pierre  de 
scandale  ou  pierre  d’achoppe- 
ment  , f.  écueil , achoppe- 
ment , m. 

Stuwmfd  , adj . sophistiqué , 
falsifié  , etc. 

Stuvsiikg  [stominj  , s.  l’ac- 
tion de  sojdiistiqucr. 

Stump  [stom’ppc]  , s.  tronc, 
moignon  , chicot  , m.  Stump" 
Jnnled , qui  a le  pied  tout 
d’une  pièce. 

to  Stcx  or  Stund  [tou  stoA- 
ne  , stoûn'de  ] , v.  a.  étourdir, 
frapper  d étonnement  , éton- 
ner. 

Stung  , adj.  ( from  to  sting ) 
piqué  , mordu  , etc. 

St  un  stem  , adj.  ( front  lo 
stuu  ) étourdi , frappé  d’éton- 
nement, étonné. 

Stüxxirg  [ stouning  ] , s. 
étourdissement  , ni.  l’action 
d’élonrdir  , etc. 

to  Stüttt  [ ton  stoûn’tc  ] , 
v.  n.  rabougrir. 

SruxTED  [stoùn’tcd  ] , adj. 
rabougri. 

Stupe  [ stcùppe  ] , s.  linge 
trempé  dans  des  herbes  médi- 
cinales pour  baigner  les  ulcè- 
res , m. 

Stltefactiojt  , s.  stupéfac- 
tion , f.  engourdissement  ; 
étonnement  , m. 

StüPPF ACTIVE  , adj.  stupé- 
fiant , qui  stupéfie , narcoti- 
que , assoupissant. 

STUPERDor*  , adj.  prodi- 
gieux , étonnant. 

Stupid  f stioupide  ] , adj. 
stupide  , hébété  , d’esprit  gros- 
sier , lourd  et  pesant. 

Stupioity  [ slioupuhty  ],  s. 
stupidité  , belise  , pesanteur 
d’esprit  ,fi 

Styjpidly,  adv.  stupidement, 
d’une  manière  stupide. 

Si  uphted  , adj.  stupéfié  , 
etc . 

to  Stcptfy  [tonstioftpifai], 
v.  a.  ( to  benumb  ) stupéfier, 
engourdir. 

Stcpifyirg  , s.  stupéfac- 
tion , J,  action  de  stupéfier  , 
etc. 

Stupo*  [ stioup're]  , s.  stu- 
peur , J.  engourdissement,  m. 


* 


SUB  593 

Stdpratiox  , s.  rapt  , viol , 
m. 

Sturoily  , adv.  brusque- 
ment, d’une  manière  brusque; 
insolemment  , d’une  manière 
insolente. 

Sturmxess,  s.  brnsqncrie, 
humeur  ou  conduite  ou  action 
brusque  ; insolence  , f. 

Stürdy  [stôrdy]  , adj.  ( lus- 
t>*)fort,  robuste,  vigoureux. 
Sturdy  beggars , mendiatis  va* 
lides , m. 

Sturgeo.y  [ siordgine  ] , s. 

( a sea-jish  ) elurgeon  , m . 

! to  Stut  or  Stutter  , v.  n. 
bégayer  , bredouiller. 

! Stctterer  [sieutcr’re  ],  s. 
bègue  , celui  ou  celle  qui  bé- 
gaye , brcdouiUeur , m.  ou  btc- 
douillcusc,  f. 

I Stütterixg,  s.  bégaiement , 
bredouillement  , m.  faction 
de  bégayer  nu  de  bredouiller. 

Sty  [ ôtai  ] , s.  Ex.  A hog - 
sly  , étable  h cochons  , f. 

Stygiaw  [ stydgienne],  adj. 
stvgicn  , qui  appartient  an 
Styx. 

Style  , s.  style  , m. 

to  Style  , v.  a.  donner  le 
litre , nommer, 

Styptick  or  Sttptical  » 
adj.  siypiiqnc,  astringent. 

Suasible  , adj.  facile  à per- 
suader. 

Sua  site  , adj.  capable  de 
persuader. 

Su  A son  Y,  adj.  persuasif. 

Suayity  , s.  douceur  , sua- 
vité , /. 

A Sur-almoxer  , s.  un  sous- 
aumAuicr  , m. 

Suhalterx  [ sob&ltem  ] , 
adj.  subalterne , inférieur. 

Sübaltf.rx  , b.  mi  subalter- 
ne , un  officier  subalterne. 

Sun-BRIGAUIER  , s.  sous-bri- 
gadier  , m. 

SuR-CHAXTER  , S.  SOUS-cllAÇ- 
tre,  m. 

Sur-commis sioxe r , s.  sous- 
commis  , m. 

Su n-DEAcox  [ sobtlikcnne]  , 
s.  sons-iliacrc , m. 

ScR'DEACOXSHIP  , S.  SOUS- 

diaconat  , m. 

Sup-df.ax  [ sobdine  ] , s. 
sous-doyen,  m. 

Subdelegate  , adj.  subdé- 
lcgné,  substitué. 

Subdelegate  [ sobdef guet- 
te ] , s.  subdéivgué  , suUiiyAtj 
\m. 

33 
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To  Suedelecaye  , v.  ,v  sub- 
déléguer. 

Suruelcgated  , adj.  *ubdé- 

St nnEi.EGATiN g or  Scr.DE- 
LEGation  , s.  Métairie  gniion  .J. 

Si;nn:T!Tious[8olxiiiîcieiiMj9 
adj.  suppose  , uiis  à la  place 
d'un  nuire. 

to  Subdivide  [«obdivaïde} , 
v.  a.  subdiviser. 

Subdivided  , ad],  subdi- 
vise. 

Subdivision  [ sobdivîsien- 
nel , s.  subdivision  , J ! 

Si  r»  no  lo  c s jVibdolc  uvs] , ail  j . 
trompeur  , où  il  y a de  la  four* 
berie. 

to  ScimiE  [ tou  sobdioîie  ], 
v,  a.  subjuguer,  conquérir, 
soumettre,  vaincre  , assujettir, 
dompter  , surmonter  , usait ri- 
ser.  To  subduo  one  s Jlesh  , 
mortifier  sa  chair. 

Suboued  , adj.  subjugue  , 
etc. 

Sunocnn  , s.  celui  c|iii  sub- 
jugue ou  qui  a subjugué,  etc. 

Surduixc  , s.  l'action  de 
subjuguer  , etc. 

St  BHASTATION  , ».  subhas- 
tasion  , / encan  , rn. 

SirjEtr  [ sô!  ject  [ , adj. 

( obhged  Lo  tinr  dépende tice  ) 
*n jet , soumis,  restreint , obli- 
ge ; ( apt  or  yvonl ) sujet , ac- 
coutnmé. 

Surject  , s.  sujet  , 

70  SuBJFCT  [tou  fottpcV 
te  ] , v.  a.  soumettre  , 
lii' , dompter  , i anocR  aoua  sa 
üoiaiiiation. 

Svu£ctbo  , adj.  assujetti  , 

Su  n jectios»  ».  (grcnlde- 
jiCH'lence  ) . Mwliou  i cïcpcn- 
•laurc,  siTviijluc  , /.  assujet- 
iissriDcnt.  ffi.  \l.iebcing  a 
slibjcct  ) slijt'liun  ,J.  condition 
d'un  sujet  * ni. 

A to  Suuoi.t  [ ton  sotxljAinc' ], 
r. a.  ajouta  , p.imlic  h . 

- S»W"t.M:n  , adj.  ajoutes  , 

joiljf.  ' . 

HWiioimtc  , s.  l’action  «Ta* 

Ajonln  on  do  jo'mdio. 

S Sobita-seocs  . adj.  snllil  . 
èoiviam  t piompt  , imptvvn . 

TO  Si  nji  ct  te  [ton  sObdjon- 
guctc  ].  V.  toSuMue. 

Sosicrvcrive , t*ij.  subjonc- 
tif. 

70  StffetîMATE  f tOU  Sollî^l 

juetcj  j v.  a.  subit uicr» 


StïiLiMATEn  , adj.  sublimé. 

Sublimatikg  or  Sublima- 
tion , s.  sublimation  , J . ou 
l'action  de  sublimer. 

$L' LMMÀTOK Y , S.  sublima- 
it™ , / 

SlRi.iMATUM  , s.  sublime, 
mercure  sublimé  , in. 

Sublime  [soblaïme]  , adj. 
sublime  , relevé  , grand,  liant , 
extraordinaire.  A sublime  sty- 
Ic  , style  sublime,  le  sublime, 

T«>  Sublime  , v.  a.  ( Lo  mise 
or  refîne)  élever,  raffiner, spi- 
i ilualiscr. 

Sullimto,  adj.  élevé  , î af- 
fine , spiritualisé. 

Suülimely  , adv.  sublime- 
ment. 

SuiiLiMiTY  , s.  sublimité  , 
élévation  ,y.' 

SuBLÜXAR  or  SuBLUNARY  , 
adj.  sublunaire. 

Scn-MARSMAL  , s.  le  geôlier 
de  la  prison  qu’on  appelle  ibe 
Jïlaismdsca  , n». 

Submersion  [ sobméi  sien- 
ne], s.  submersion  ,/ 

to  Submisister  , v.  a.  four- 
nir , donner  , administrer. 

Su  b ministère  o , adj.  four- 
ni , donné,  administré. 

•Submiss  [sobmUsel,  adj. 
soninis,  humble , respectueux. 

Submissiôn  [sobmissienne], 
s.  soumission  , dé  fer  once , /. 
respect , nt. 

Sobmissive  , adj.  soumis  , 
humble  , plein  de  respect  , 
plein  de  soumission  , respec- 
tueux. 

S U BMI  S SI  V El.  Y [ sobmîssiv'- 
ly  j,  adv.  dune  manière  sou- 
mise , avec  soumission. 

Sur.MissivEKKss , s.  soumis- 
sion , humilité  , y: 

to  Submit  [ tou  sobmUc  1 , 
v.  a.  soumettre  , assujettir.  MO 
submit  one  s sc'J  1 lo  yie/d  j 
se  soumettre  , se  cc^former  à. 

To  suhmit , v.  n.  st*  sou- 
mettre , tiéchir,  plier  , sc  con- 
former à,  en  passer  par. 

Srr.MiTTi:o  , adj.  soumis, 

Surmittikc  [ sobnuiin  ] , s. 
Taciiun  de  soumettre , etc. 
Slbordixate[  wbôixhiu'icl, 

adj.  suboi donne. 

TO  SuBORlUNATE  , V.  a.  SU- 
bordonner. 

Sé horoisî  ated  , adj.  suboi  - 
dotuié. 

SuBORDl.YATELY  , adv.  d llUC 


mnnicre  subotdonnec  , subor- 
donuéuK  nt. 

SunoRuiKATiow  [ sobordi- 
néchenne  ] , ».  subordination, 

dcjH*ndancc. 

to  ScroRH  [ tou  solxVne  ] , 
v.  a.  suborner  , débaucher , 
aposter , uliiier. 

Su  ho u n atiov  , s.  sulmrna- 
tion  , l'action  de  sulxirm-r. 

Sn non x eu  , adj.  suborne  , 
aposté , ïlc. 

SuBORxr.ii  , s.  suborneur , 
ni. 

Surorning  , ».  l'aciion  de 
! suborner  . etc.  subornation  , /. 

Sl'lîPOEXA  f sol»  poena  J , s. 

( a law-ierm  ) citation  , assi- 
gnation , y’  ajournement  , ni. 

ro  Svnvor.K  k , v.  a;  citer , 
ajourner*  assigner. 

Si  r-reader  j sob-rîdY  J,  s. 
étudiant  en  dioit,  choisi  par 
celui  (pii  lient  la  chaire  dans 
un  college  de  droit  , pour  l’as- 
sister, lorsqu  il  fait  leçon  ca 
public. 

to  SiBSCRinE  [ ton  sob- 
scrailrc  J , v.  y.  et  n.  sousettre, 
>ignn  , mettre  son  nom  au  bas 
de  quelque  écrit. 

Sun&CRiBEi)  , adj.  sigpc , 
etc. 

Supscrïber  , s.  celui  ou  celle 
qui  signe  ou  qui  a signe,  etc. 

SiBsCMBiXG  , s.  l’action  de 
signer  , etc.  * 

ScBscRiPTioit  [ sobsciip- 
ehenne  j , s.  ( si%n  manuà) 
souscription  , signature  , f. 
seing , ni. 

Subséquent  fsAbsiqu  on  en- 
te | . adj.  su breq lient  , suivant. 

SeBSEQUENTtT  , adv.  subsc- 
qnc  ni  ment , ensuite  , apiA*s. 

TO  Su  usera  r.  [ion  sohsérve], 
v.  a.  servir,  favoriser  , aider, 
seconder  , appuyer. 

SuBSERYIENCY,  s.  Utilité,/. 

Su  B SERVI  EN  T , adj.  utile  , 
i qui  sert , qui  aide,  qui  favo- 
i risc  , qui  seconde, 
i to  Subside  [ tou  sàtaiddi*  ]* 
i v.  u.  baisser  on  aller  au  fond, 
se  précipiter. 

Subsidence  [ sAbsiden’ccl 
' s.  sédiment  , tu.  résidence  . /. 

1 ScnsioiARY  , adj.  subsitb^i' 
rc  , qui  aide. 

Subside  [ 4 whsid y ] , s. 
f aiil  or  lax  ) suicide  , *»mp<V. . 
m.  ( n supply  of  nioney')  sub- 
side, accours  d'argent , m. 

Ta  SucstsT  [ lu  u s6b*utc  )i 
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v.  il.  to  continue  to  be ) sub- 
sister , exister  , être  encore  , 
continuer  d'être  j [to  hoc)  sub- 
sister, vivre  , s'entretenir. 

Su  BS t STEM. E [sobsi«t<Ml'ce], 

9.  ( rcnl  being  ) existence  , J. 
( livelihood  ) subsistance  , J'. 
erttrvticn  , m.  nourriture  , J. 
en  tret  enfin  ont,  m.  An  bsLstencc- 
moner. subsistance,  f.  mothe  de 
paye  //non  donne  aux  troupes. 

jfsURSlSTEHT  , fttlj.  ( having 
renl  being)  existant,  qui  » xistr. 

Substance  [ sôbstcn  ce  ] , 
s.  substance  , f. 

Slbstamiai.  [sobstèn  ciel]  , 
ad*  ( essential  ) substantiel , 
essentiel,  si  substanlial  build- 
ing , un  bâtiment  solide.  A 
si&slanïud  mon  , un  homme 
aise  , un  homme  riche. 

Substantially  , adv.  sub- 
stantiellement , en  Milistuncc , 
d'une  manière  substantielle. 

ScnSTARTTALNESS  , S.  soli- 
dité, feuncté  , force  , f. 

Substaktivf,  [sûbsten'livc], 
adj.  substantif. 

A SuBSTAXTIVE  , S.  1111  nom 
substantif. 

Substantively,  adv.  snbs- 
tantivemcnl  , en  manière  de 
substantif. 

Substituts  [ sobstitionic] , 
s.  un  substitut. 

Subslitule  , Mar.  Substi- 
tuts J'or  a sea-mnn  , substitut 
d'un  marin  , m.  Substituts Jor 
a rudder  , gouvernail  de  cir- 
constance ( pour  remplacer  ce- 
lui qu’on  a perdu.  ) 
sfo Substituts  , v.  a.  subs- 
tituer , subroger. 

Sücstituteo  , adj.  substi- 
tue. 

Sl'BSTITUTING  OC  SuiïSTlIU- 
tiox,  s.  substitution  ou  l’ac- 
tion de  substituer  , ett. 

to  Subtexd  [ tou  sobtén- 
de  ] , v.  a.  soutendre  , terme 
de  géométrie. 

Subtewse  , s.  soutendante  , 

Sur.TERPLTJEXT  or  SüBTER- 
KLtJot  s , adj.  qui  coule  pur 
dessous. 

Sur.Ti:nPUOE[sobt’rfioudge], 
».  snbrerfnge  , échappatoire  , 
m.  fuite,  J.  faux -fuyant,  m. 

8um  ERRA9F.ODS  Ot  SuBTF.R- 
, adj  souterrain  , qui 
est  sous  terre. 

Subtile  , adj.  subtil , fin  , 
dcltc  # percutn,  ruse,  railinc. 
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SuBTILELT  , adv.  subtile- 
ment. 

io  Subti i.iate  , v.  a.  ren- 
dre subtil  nu  délie. 

SuBTiLiATtox  , •*.  l’action  de 
rendre  subtil  ou  délié.  « 

Scbtilitt.  V.  Subti/ty. 

Subtiluattox  , s.  subtilisa- 
lion, , f. 

to  Subtilise  f ton  aAbiilaï- 
se  ] , v.  a.  subtiliser  , raréfier, 
rendre  subtil  ou  délie  ou  péné- 
trant. 

To  subtilité  , v.  n.  subtili- 
ser , raffiner  , finasser. 

SüBTl LTZKD  , adj.  subtilisé. 

Sübtiluixg  , s.  subtilisa- 
tion , f.  action  de  subtiliser. 

Suh’tii.ty  , s.  subtilité  , fi- 
nesse . f raffinement,  m. 

Subtle  [sol  le]  , atîj.  subtil , 
délié  , fin  , menu  , pénétrant , 
perçant  , ou  * subtil  , fin  , 
adroit. 

Sübtlely  , adv.  subtile- 
ment, finement,  adroitement. 

ScBTLETY  , s.  subtilité  , f. 
qualité  de  ce  qui  est  subtil. 

ScnTi.Y,  adv.  Gnement. 

TO  StfBTRACT  , V.  il.  SOllS- 
traire  , Ater.  v 

Scktracted,  adj.  soustrait, 

Até. 

Subtracting,  s.  faction  de 
soustraire. 

Subtraotiox  , s.  sonstrac- 
lion,ÿ 

Subversion,  s.  subversion, 
ruine  , f.  renversement  , ni. 

to  Subvf.rt  [tou  sobvei  te], 
v.  n.  renverser  , perdre , bou- 
leverser , détruire  , ruiner. 

SuBvEnTEo  , adj.  renversé,  1 
perdu  , bouleversé  , détruit  , 
ruine. 

SunvERTER  , s.  celui  ou  celle 
1 qui  renverse  ou  qui  a ren- 
versé. 

| Sub-vicar,  s.  sons- vicaire  , 

ni. 

Sun-viCARsniB  , s.  sons-vi- 
caiiat,  m. 

Suburb  [sAboibbç]  , s.  fau- 
bourg , ni. 

StrccEDAivEous,adj.  Fy.  A 
iuccedanenus  médicament  , 
médicament  succédanée  , un 
succédanée  ou  substitut , ni. 

to  Soccfko  (tou  soccide]  , 
v.  a.  succéder  , venir  apiès  , 
suivre  , prendre  la  pince  de  } 
succéder  à , être  béiitiei  de. 

To  succccd , v.  n.  [topros- 
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per)  succéder,  réussir , avoir 
Loû  succès. 

Suclf.eoeo  , adj.  succédé  , 

suivi  , etc.  : 

Slcceeoikg  , s.  l’action  de 
•accéder,  etc. 

Succeemxg  , adj.  suivant  , 
futur. 

Success  ~[  soccéssc  ] , s. 

( evenl  ) succès  , événement  , 

ni.  (Jutppy  issue  ) succès,  ni. 
renssitc , J.  Imiti  ou  heureux 
succès  , ni.  To  hâve  succès  s , 
lénssir  , succéder. 

Successful  , adj.  hrnreux, 
qui  a bien  réussi. 

Succf.sskulcy  , adv.  beu- 
misenicnt , avec  succès. 

Succession  , s.  succession  , 
héi édité  ,f. 

Successive  , adj.  succejsif. 

Successivfly  , adv.  succes- 
sivement , l’un  après  l’autre  , 
tour  h tour. 

Successless  , adj.  malheu- 
reux , inutile. 

Slccessoh  [ sAccéss’r  ] , s. 
successeur  , m. 

SrccixcT  [ soccin’tc  ] , adj. 
succinct,  court , en  peu  de  pa- 
roles , bref,  séné. 

Succinctlt , adv.  succinc- 
tement , brièvement , en  peu 
de  mots  , sommairement. 

, Succixctness  , s.  brièveté  , 
fi  qualité  de  ce  qui  est  otfcincf. 

SucconT  [seùkory]  , s.  ( an 
herb  ) chicorée  yJ'. 

Süccour  [seucoor] , s.  se- 
cours , m.  aide , J'. 

to  Succour,  v.  a.  secourir» 
donner  secours , aider. 

Scccoured,  adj.  secouru, 
aidé. 

SuCCOCBER  , s.  celui  qui 
donne  du  secours. 

Succocrîkg,  s.  l’action  de 
secourir  ou  de  donner  secours 
ou  d’aider. 

Scccocrless  , adj.  destitué 
de  secours. 

Succubus  [sôkioubeuss] , s. 
un  succube. 

S reçu  LF.  ko  y , s.  sue  , m. 
abondanccde  suc,  substance , f. 

Succulent  [sokionlen’l^j  , 

adj.  succulent,  plein  de  bon 
suc  , substantiel. 

Sü CH  [sotchc],  adj.  (srmie, 
like  ) tel,  de  inérue , pareil, 
semblable  ; ( to  ) F.x.  For  su  eh 
a s ma  U mallcr , pour  si  jn.it 
dcchrsc.  / /un  not  such  ajbol , 
je  ne  suis  pus  si  Uni.  $iuh  («p 
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firent)  tel , si  grand.  Stick  ns 
( thosc  thaï)  ceux  ou  celles  qui. 
Jxti  us  take  suc  h ns  \s>e  cnn 
gel  , prenons  de  ceux  qu'il  y a. 

Suck.  [ sok],  s.  Kx.  7 o give 
suck , donner  U fêter,  donner 
la  mamelle  , allaiter.  A stick 
spigot  ( or  toper)  un  bon  bi- 
llion. Snck-stone  ( or  sea- 
lamprey  ) lamproie  de  mer,  J. 

to  Suck  , v.  a.  et  n.  sucer, 
tirer  le  suc  on  quelque  liqueur 
avec  la  bouche;  to  suck  ilie 
hrcasl  y téter.  'Jo  suck  vp  , 
sucer,  tiflcr. 

Su ck ER  [ sok’r]  , s.  ( one 
thaï  sucks  ) celui  ou  celle  qui 
suce  ou  qni  telle  , etc.  Suckers 
of  a tree,  rejetons  d'arbre,  m. 
Suckcr  of  a puntp  , soupape , 
f.  piston  de  pompe,  m. 

Suckets  [soketcc]  , s.  sorte 
de  confitures. 

Sucking  [sokin] , s.  l’action 
de  sucer,  etc . 

Suckinc  , adj.  Ex.  A suck - 
ing  pig,  un  cochon  de  lait. 

to  Suckle  [ ton  sôkie]  , v. 
a.  allaiter,  donner  la  mamelle  , 
donner  h teter.  nourrir, 

Suckled, adj. allaite',  nourri. 

Sucklinc  , s.  l’action  d’al- 
laiter,  etc.  ou  agneau  qui  tette 
sa  mère. 

SuCTto?r  [ sukcheone  ] , s. 
(sucking)  sucement,  m.  l’ac- 
tion de  sucer. 

Suoden  fwid’nc],  adj.  sou- 
dain , subit,  prompt,  qui 
vient  tout  à coup  ou  presque 
tout  d’un  coup.  Upon  tlus  sud - 
tien  pr  on  the  siuldcn  or  ail 
<ùf a sud  Je  u or  suddenljr , adv. 
subitement , soudainement  , 
tout  h coup  , tout  d’un  coup  , 
tout  court.  Sudden  squall , 
M»r.  grain  subit. 

Suddcnness  f sôdn’ncss  ] , 
s.  promptitude  ,f 

Sudorific  [souddrific],  adj. 
Sudorifique,  qui  fait  suer. 

a Sudoripic  | s.  un  sudori- 
Gque. 

Suns  or  Soàp-suds  [soddee,  ; 
sApa-soddce  ] , s.  eau  de  sa- 
vonnage ,f. 

to  Sue  [tou  soue]  , al  law  , | 
v.  a.  poursuivre  en  justice  , 
faite  un  procès  è.  To  sue  (in- , 
trent  ) carnes  tly  , prier , sup-  j 
plier,  demander  avec  instance.  ; 

Sied  , adj.  poursuivi  en' 
justice,  etc.  Sucd  for.  biiçue, 
soliieitc* , etc.  I 


sur 
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SuET  [souille]  , s.  soif,  m. 
graisse  dont  se  fait  le  suif  ,J. 
lier,  f sud  or  mutton-siict  , 
suit  de  bœuf  ou  de  mouton,  rn. 

Suetï  , adv.  de  la  nature  du 
suif.v 

TO  SüFPER  [tOU  50fTr]  , v. 
a.  ( or  hear svilh.)  souffrir,  pâ- 
tir , endurer , supporter.  To 
suffer  a great  loss , faire  une 
grande  perle. 

To  sujfer,,  v.  n.  (to  he  pu - 
nished  ) soulbir,  paiir,  porter 
la  peine, être  puni.  To  day  the 
prisoners  suffer , aujourd’hui 
lou  supplicie  ou  Ion  exécute 
les  criminels. 

Sufferàdle,  adj.  suppor- 
table. 

SurFEttABLY,  adv.  snpporta- 
blcment. 

SüffkrawcE,  s.  ( toleration ) 
tolérance,  souffrance ,J\  f-ons 
sufferancc{in  scripturc phrase) 
longue  attente,  /.’ 

ScrPERF.n  , adj.  souffert, 
enduré,  etc. 

Sufferer,  s.  celui  qui  son£ 
fre  ou  qui  pâtit  ou  qni  a souf- 
fert ou  qui  a patil  j ( loser)  ce- 
lui qui  a perdu/ 

Süffehing  , s.  souffrance  , 
J.  l’action  de  souflrir,  etc. 

to  Suffice  [ ton  soflaïce  ] , 
v-  n.  suffire. 

SuFFIClEltfCT  , s.  ( ahilily ) 
suffisance, ^ pouvoir  suffisant, 
m. 

Sufficient,  adj.  suffisant, 
qui  suffit,  qui  est  assez. ; (aile) 
habile  , capable,  qui  a de  la 
capacité. 

Sufficif.ntlt  [sofncien’lly], 
adv.  suffisamment , assez,  as- 
sez bien. 

to  Suffocatf.  [tou  sAfFo- 
kele  ] , v.  n.  suffoquer , étouf- 
fer. 

Suffocated  , adj.  soffoqué, 
étouffé. 

Slfpocating  or  Suffoca- 
tion , s.  suffocation , f.  ac- 
tion de  suffoquer. 

Suffragan  [ sofr’gucnnc  ] , 
s.  un  suffi  aganl  ou  un  évêque j 
suffragan  t. 

TO  SuFFRACATE  [tOtt  Snfr’- 
guéle]  , v.  n.  donuer  son  suf- 
frage ou  sa  voix. 

Suffrage  [ sAfretlgo  ] , s. 
v vote  ) suffrage  , m.  voix,  f.  ; 

( approbation  ) suffrage? , m. 
approbation  , f. 

Suitu^igation  fsoîHoùmi- 
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guéchenne  ] , s.  suflumign- 
lion  yf. 

Suffusion  , s.  suff  usion 
épanchement , m. 

Süg  [sogue] , s.  puce  ma- 
rine,/. 

Sugar  [cboùgu’r]  , s.  sucre, 
m.  A sugar-loafy  un  pain  de 
sucre. 

To  Sugar,  v.  a.  sucrer, 
meure  du  sucre,  assaisonucr 
avec  il u sucre. 

Sugared  , adj.  sucré.  ♦ 

Sugar  y , adj.  de  sucre. 

To  Suggest  [tou  soedgéste], 
v.  a.  suggérer,  inspirer,  meure 
ou  faire  entrer  dans  l’esprit. 

SuggestEd,  adj.  suggéré, 
inspiré , etc. 

SuGGESTER  , S.  Celui  OU 
celle  qui  suggère,  inspire  , efc. 

Suggesting  , s.  1 action  d« 
suggérer,  etc. 

Suggestion,  s.  suggestion, 
sollicitation  , instigation  , per- 
suasion , f. 

Suicide  [soîiicidc]  , s.  fac- 
tion de  sc  tuer  ou  de  se  défaire 
soi -me  me  , suicide  , m. 

Suiwg  , s.  ( from  to  sus  ) 
poursuite , brigue  , f.  etc.  fat 
law  or  in  law  J procès  , rn. (at 
cards)  couleur,  aux  cartes, J. 
Suit  oj  ctothes  , un  habit. 
Suit  of  sails  t Mar.  jeu  de 
voiles , m. 

to  Suit  [tou  soûitcj , v.  a. 
et  n.  assortir.  To  suit  ( with ) 
s’accorder,  s’accommoder,  con- 
venir, se  rapporter  ( h ). 

SriTARLF. , adj.  convenable, 
conforme  , sortable  , qui  s'ac- 
corde, qui  a du  rapport , pro- 
portionné. 

Süitaijlf.ness  , s.  aeonve- 
nancc  , conformité , f. 

Suitarlv  , adv.  d’une  ma- 
i nicre  convenable , convenable- 
ment. 

SuiTER  or  SüITOR  [soùit’l]  , 
s.  (for  an  office)  pretendant-s 
postulant  , m.  Sititor  ( for 
niarriage  ) un  galant  , un 
amant.  Suitor  in  Chancerv , 
un  plaideur  en  cour  de  chan- 
cellerie. 

Suu.  [sol],  s.  ( a plouçit) 
une  charrue. 

Sum.p.n  [sol’ne]  , adj.  (pce- 
vish  ) hargneux  , chag:  in  , de 
mauvaise  humeur,  rechigné; 
(stuhborn)  létu  , opiuiâuc, 
oî*siiné. 

, adv.  d’un  air 
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chagrin  ; opiniâtrement , avec 
opiniâtreté  , obstine  ni  eut. 

Sullekness  , s.  humeur 
chagrine,  mauvaise  humeur, 
opiniâtreté  , obstination  yJ. 

Sullied,  adj.  sali , etc. 

to  Sully  [tou  soulyl , v.  a. 
salir,  tacher  j * noircir,  ternir, 
ou  tacher. 

SuLLYiiiG , f.  l’action  de  sa- 
lir, etc.  * 

Sulphur  [sôlph’r]  , s.  sou- 
fre , rn. 

Sclpiicreous  , adj.  sulfu- 
reux. 

Sulphuhy  , ndj.  soufré.  Kx. 
Suiphurjr  waters , eaux  sou- 
frées. 

Sultan  [sok’ne  ],  s.  le  sul- 
tan, le  grand  seigneur,  tem- 
pereur  des  Turcs. 

SüLTANA  OI*SuLTANPSs[sol- 
tén’ce| , s.  la  sultane,  la  reine 
Sultane. 

Sultan? ît  [solteninne]  , s. 
( a Turkish  coin  oj'gold)  sul- 
tanin , rn. 

Sctltiuness,*.  chaleur  étouf- 
fante. 

Sultrt  [sôltry],  adj.  étouf- 
fant, brûlant. 

Sum,  *.  (of  money)  somme  , 
somme  d’argent,  f.  {substance 
nf  a discourse  ) la  substance  , 
le  sommaire  , l’abrégé , m.  le 
précis  d’un  discours. 

to  Sum  up  [tou  soùmcoppc], 
▼.  a.  sommer,  nombrer,  calcu- 
ler ou  "“faire  la  récapitulation 
d’un  discours , résumer,  ou  ré- 
capituler. 

Sumacb,  s.  (« ashrub ) sumac, 

m. 

Scmage  orSüMM  ace,  s.  som- 
me, charge, y!  d'un  cheval  de 
somme  $ droit  <|n'on  pavoil 
.pour  la  charge  {T un  cheval. 

Sumwarily  [somérily],  ndv, 
sommairement,  succinctement, 
en  abrégé,  brièvement. 

Summary  , adj.  sommaire  , 
bref,  succinct , court , abrège. 

Sum  mary  , s.  sommaire  , 
précis  , abrégé , extrait , m. 

Spmmed  up  y adj.  sommé, 
calculé  , etc.  V.  fo  Sum. 

Summer  [sdrn’r]  , v ( orte  oj 
the  Jour  qwtrters  oj  the  year) 
l’été  , i/i.  P.  One  swal/oxv 
does  tint  makc  a summer , une 
hirondelle  ne  fait  pas  le  prin- 
temps. Snmmcr-house , cabi- 
net dans  t:n  jardin  , ne  Susn- 
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mer  (a  piece  of  limber  ) som- 
mier, ru. 

to  Summer  , v.  n.  passer 
1 etc. 

Summer-sault.  V.  Somer- 
sault. 

Summit  [somitte]  , s.  som- 
met , m.  le  haut , îa  partie  la 
plus  élevée,  sommité,  pointe,  f. 

To  Summon  [tou  sdni'nej, 

a.  sommer,  ajourner,  assi- 
gner, donner,  assignation  pour 
roui  paroi  ire  , citer.  To  sum - j 
mon  to  sur  rentier,  sommer  de 
se  rendre.  To  summon  to  one's 
aid , appeler  A son  secours. 
He  summoned  ail  his  courage 
for  that  enter  prise , il  réveilla 
tout  son  courage  pour  celle 
entreprise. 

Summoned,  adj.  sommé, 
assigné,  etc. 

Summoner  , s.  sergent , m. 

Summoning  , s.  l’action  de 
sommer,  d’assigner,  etc. 

Su  m m o k s [somcn’ce]  , s. 
sommation , assignation  f J. 

\ Sumptf.r  [sdiu’ptV],  s.  Ex. 

* A sumplcr-horse  , un  som- 
mier ou  cheval  de  somme  , ou 
on  maliicr.  Sumpler-saddle , 
selle  de  cheval  de  femme  , f. 

Sumptuart  [sôm’ptoucrv] , 
adj.  somptuaire,  qui  modéra 
la  dépense.  Ex.  Surnpluary 
laws , lois  somptuaires , f.  pi. 

Sumptuous  [fcorn’pioneuss] 
adj.  somptueux , superbe  , ma- 
gnifique, splendide. 

Sumptuouslt,  adv.  somp- 
tueusement , splendidement , 
magnifiquement  ou  avec  ma- 
gnificence. 

SüMPTcorsNES5, s. somptuo- 
sité , magnificence , f. 

Sun  [sonne],  s.  Ic  soleil. 
Raisins  of  the  sun  , raisins 
secs,  raisins  séchés  au  soleil,  m. 
A sun-shiny  day,  un  jour  de 
soleil,  un  jour  clair  et  serein. 
Sun-burning  > adj.  hile,  m. 
Sun-burnt , hâlé.  S un-dial , 
cadran  , m.  horloge  solaire,  f. 
Sun-rise , lever  du  soleil,  m. 
s un- set , coucher  du  soleil,  m. 
the  sun  continues  to  rise  , le 
soleil  monte  encore  ; the  sun 
has  J allen  , le  soleil  a laissé: 
the  sun  is  at  a stand , le  soleil 
ne  fait  rien.  > 

to  Sun  , v.  o.  mettre  an  so- 
leil ou  A l’abri  du  soleil , expo- 
ser ou  sécher  au  soleil. 
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Si' ND  A Y fson’tlé],  s.  Diman- 
che , m. 

Sundrt  , adj.  divers,  plu- 
sieurs. 

§UNG  [songne]  , ndj.  (£rom 
to  sine  ) chante.  S un  g , est 
aussi  1c  prétérit  du  verbe  to 


Suffit  [sonk],  adj.  (frorn  to 
sink)  coulé  A tond  , enfoncé, 
etc.  Sun  h , est  aussi  prétérit 
du  verbe  to  sink. 

Sunk  or  sunkert  rock , Mar. 
rocher  coulé,  m.  a vesselsunk , 
un  bAtiiuent  coulé,  m. 

Sunkeu  , adj.  (frotn  to  sun) 
mis  ou  exposé  ou  séché  an  soleil . 

Sun  n ing  , s.  l’action  de  met- 
tre otl  d'exposer  ou  de  se'chcr 
au  soleil. 


Sunny,  adj.  exposé  au  so- 
leil; 

Sup  [soppc] , s.  Ex.  To  take 
n sup , humer,  humer  tant 
soit  peu  de  quelque  chose. 

to  Sur,  v.  n.  prêt,  et  part. 
supped ■ souper. 

To  sup  up  , v.  a.  Immer  , 
avaler. 

Superable  [sAp'reblc],  adj. 
qui  peut  tqre  surmonté. 

TO  Superabound  , v.  n.  et 
adj.  surabonder , abonder  avec 
excès  , surpasser. 

Scperabundance  , s.  sura- 
bondance , abondance  excessi- 
ve , J.  superflu  , ni, 

Superabundant  , adj.  sura- 
bondant. 

I SrPERABUNDANTLT  , ûdv. 
surabondamment,  avec  sura- 
bondance , de  reste. 

ToSuPERADD  FtOU  SOpViVIe], 
v.  a.  ajouter,  ajouter  par-dessus. 

Super  a dde  d , adj.  ajoute. 

Superadoition  [ sdp’t'iVIi- 
chcnne  ] , s.  un  surcroît , une 
augmentation.  * 

Superannuated,  adj.  suran- 
né , vieux  , trop  vieux  pour 
rendre  service. 

Supf.rb  [souperbe],  adj.  su- 
perbe. 

SuPERCAROO,  [ sop’rcârgo  ] , 
s.  Mar.  supercaigtic  , écrivain, 
(de  vaisseau  marchand} , m. 

Supercîliou  s [sopcrcî- 
licuss  ] , adj.  sévârc  , grave  , 
fier  , arrogant , présomptueux. 

SuPEnciLiousr.x , adj.  fière- 
ment , d’un  air  fier  et  sévère  , 
avec  une  gravité  prcsainp- 
tueuse. 

Slterciliol'snecs  , s.  fierté. 


Digitized  by  Google 


5;>8  SIP 

sévérité  tf.  air  ou  reg  ird  îjVnve 
et  présomptueux , m.  ironie 
arrogante  , fierté  , J.  orgueil , 
m.  arrogance , f. 

SuPF.JtEMIXEK CE , s.  préémi- 
nence. 

Superfmixext  [ sopYemi- 
nen’tç],  sur-cmincut  ou 
«mi lient , excellent , qui  sur- 

pasK. 

ScjPEREMfXEXTl.Y  , â(lf.  émi- 
nemment, extraordinairement , 
excellemment. 

TO  S DPE  RF.  ROC  ATF.  [sOpYiYo- 
gnete  ] , v.  a.  donner  ou  faite 
pins  qu’on  nYst  oblige. 

SuPEBFROGATION  , S.  SliréfO- 
ijalioii  , f. 

StrEMnocATOuï , a«lj  mi- 
rémgaloire. 

ScPERPETATIOX  , S.  Stlpcrfc- 
tation. 

SuPERFiCTAT. , adj.  superfi- 
ciel , qui  est  ù la  superficie  , 
extérieur. 

SuPERFîriALi  T , adv.  snper- 
fiei.  iJiMuenr  , d'une  manière 
superficielle. 

Süpf.rficies  , s.  superficie , 
surface,  j\ 

Superfinf. , ndj.  superfin  , 
très-fin. 

Superfluity,  s.  superfluité , 
J.  superflu , m. 

Supfrflüous  . ndj.  super- 
flu , qui  est  de  trop  , excessif  y 
superflu  , inutile. 

Sdperfluously  , adv.  ex- 
cessivement , prodigalement  , 
en  prodigue. 

St'PF.R-iiuMAX  [ son’r-hinu- 
IXienncJ,  adj.  pins  qu’nmnain  , 
qui  est  au-delà  de  l'humanité. 

to  SüPP.nianüCE  [ tou  sop’r 
indiotice  ] , v.  a.  couvrir  nu 
mettre  ou  vêtir  ou  revêtir  ou 
étendre  par-dessus. 

SvpFftiNuucEb , adj.  cou- 
vert, mis,  vêtu  , revêtu. 

Supf.rinocctiox,  adj . action 
de  couvrir , etc. 

Su PEwnsTiTUTioir , s.  ins- 
titution double  , en  droit  ca- 
non. 

to  SuPERVKTExn,  v.  n.  avoir 
la  sur-intendance  ou  l’inspec- 
tion . surveiller. 

SurERixrr.xoExcE  orSrrr.R- 
lYTExnrincv  , s.  Mmutcndam- 
cc  , inspection  , J. 

SrPERlNTFNDAKT  , S.  Stlfîn- 
t pnd.tnt,  tm  inspecteur,  un 
*iii  vrillant  . m. 

Si  I FIU.YVEXDAXT  or  Scrca- 


SCP 

ixtexwxg  , adj.  qui  gourer- 
no4  qui  e>t  au-dessus. 

SürF.p.iORtTY  , s.  supériorité , 
préivitinence , élévation,  f. 

Scperior  [soupiricur],  adj. 
supérieur,  qui  est  au-dessus. 

a Süperior,  s.  un  supérieur , 
une  supérieure. 

Superlative  , adj.  superla- 
tif, fort  grand,  extraordinaire. 

Süpf.rlattveLY,  adv.  super- 
latîvémmt , * ail  superlatif  ou 
au  degré  superlatif,  extrême- 
ment. 

SdpfrlativEnfss  , s.  excel- 
leni-r , f. 

Supcalucratiox  , s.  (clear 
g'iins)  profit , gain  clair,  m. 

SuPF.xxAr.ut.tJM , Ex.  To 
diink  supcrnnculum , boire 
rubis  sur  f ongle  ou  la  goutte 
sur  l’ongle. 

St* per» al  [soupêni’le]  , adj. 
d’en  haut. 

Su  pf.r\ attral  [ sop'rné- 
tiour’le],  adj.  surnaturel. 

Supernaturally,  adv.  sur- 
natorellemcnt , «fuue  manière 
.surnaturelle, 

SrrERNUMCRARr  , adj.  sur- 
mi  fhérairc. 

To  Soperscrmf,  v.  a.  écrire 
ou  mettre  le  dessus  ou  1’adrcsse , 
mettre  la  inscription. 

Superscrwed  , a«lj.  dont 
l’adresse  ou  sméription  est  mise 
ou  écrite. 

SüPF.RSCRIRFR  , S.  Celui  OU 

ce  lie  qui  écrit  ou  qui  écrit 
1/kI ies.se  ou  la  Miser ipt ion. 

Superscripixc  , s.  faction 
d'écrire  le.  d«?s*ns  nu  fadies.se 
ou  la  soscription. 

Süpfrscriptiox  , s.  suscrip- 
tion  , /’.  d«‘ssus,  ni.  ou  adresse, 
f.  qiion  met  îi  une  lettre. 

to  SrrrHSKnr.  [ tou  sop’r 
cîde  ] , v.  a.  superseder  h . sur- 
seoir. To  supersede  on  offic.er, 
«lésappoinler  ou  démettre  un 
officier,  lui  «lier  sa  commission 
ou  sa  pave. 

A Si'PERsrnEAs  , s.  arrêt , 
m.  ou  lettres  de  surséance  , f 

St'PEns EuEn  , adj.  sursis  , 
etc. 

Su  perse  mire  , s.  faction  de 
su  pci  seller  à , e/c.  surséa  ucetJ. 

Sopfrstitiov  | «op’rsticien- 
ne  1 r.  s.  «uperstition , f. 

•Sdperstitîous  , adj.  snpera- 
ti lieux  , où  if  y a de  la  supers- 
tition , ou  qui  a de  la  supers- 
tition. 
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SrrF*sT!Tiot)si,T , adv.  su- 
perstitieusement , avec  supers- 
tition. 

ÏO  SuPERSTRUCT  , V.  a.  bâ- 
tir, fonder  dessus  , an  figure 

Sl’pf.rstructf.d , adj.  bâti 
ou  fondé  dessus.  • 

SuPERSTRUCTIOX  Or  SüPF».* 
STRUCTURE  , S.  édifice  , tout  .;c 
qu’on  élève  sur  quelques  fun- 
uenu<tis  , nt. 

to  SüPEr.vF.xE,  v.  a.  sur- 
venir , surprcmlre  , prendre  ou 
venir  & fimproviste. 

Super vexieht  , adj.  ajouté. 

Supfrvemtiox  [ sop’rvén'- 
ebenne],  s.  la  survende  d un 
accident  imprévu. 

to  Supervise  [ tou  sop'r- 
vaisc]  , v.  a.  avoir  l'inspection 
ou  la  surintendance  ou  la  con- 
duite d’une  ebose  en  chef,  sur- 
veiller h ; revoir  , examiner  d* 
nouveau. 

Supervise»  , adj.  revu  , 
etc. 

Supfrvîstwc  [ sop’r viVîsinl. 
s.  faction  de  revoir  , «i’exaun- 
uer , etc.  * 

SuPERvison  , ».  directeur, 
inspecteur  en  clicf , surveillant, 
ni. 

Supixe  [ soft  pi  ne  ] , ndj.  oi- 
sif, paresseux , négligent,  non- 
chalant , mou  , lâche. 

SuPixr. , s.  nu  supin. 

SunwELT,  adv.  négligem- 
ment , nonchalamment , en  pa- 
resseux , sans  se  mettre  en  pente 
de  rien  , mollement. 

SuPIXEXESS  or  SlJPIXlTY  , S. 
paresse  , nonchalance , négli- 
gence , indifférence , fainéan- 
tise , mollesse , 

Suppeu,  prêt,  du  verbe  to 
sup. 

j|  To  Sr’PPFniTATE , v.  a. 
fournir,  donner,  pourvoir. 

Soppfr  [sop'r],  s.  souper 
ou  soupe  , nt.  The  f*nr<i's  sup- 
per , la  sainte  cône,  la  cène  du 
Seigneur  , la  coniumnioti. 
Supper  time , temps  de  souper , 
m. 

Suppfrless  , adj.  sans  sou- 
per, qui  n’a  point  sonpé. 

Suppixg  , s.  ( from  to  sup) 
faction  de  souper,  etc. 

TO  SuPPLANT  [ tou  SOpj'lê- 
n’tc]  , v.  a.  supplanter  , dcbu>- 
qner. 

SurrLAXTED,  *»<lj.  sup* 
planté.  - 
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Supplanter,  s.  snpplantenr, 

TU. 

SuPPLANTINC  , S.  r«C(ion  de 
supplanter  , etc. 

Supple  [sôple]  , adj.  souple. 

to  Sepple  , v.  a.  rendre  sou- 
pic. 

Suppleo  , adj.  rendu  souple. 

Sl'PPLEMEKTAL  t S.  ( frOlll  I© 
supply)  supplément,  tn. 

SdPPLKMENTAL  or  SuPPLE- 
Ni  en  tau  Y , adj.  (pii  sert  de 
supplément , qui  supplée. 

St' P PIE  NE  s s , s.  souplesse  , 
qualité  souple  ou  flexible  ou 
maniable  , / 

Suppletohy  , adj.  ( usai  to 
supply  ) qui  sert  à réparer 
quelque  imperfection  ou  h 
suppléer  h ce  qui  manque. 

Suppliant  or  SoppticAirr , 
s.  un  suppliant  ou  une  sup- 
pliante. 

to  Supplie at n [ tou  sûpli- 
kite]  , v.  a.  prier,  supplier 
quelqu'un  , faire  requête  , de- 
mander très- humblement  et 
avec  instance  quelque  chose  à 
quelqu'un. 

Supplication  , s.  supplica- 
tion , pricie  ou  requête  , f. 

Su pr LIED  [ sopphVid  | , adj. 
suppléé,  etc. 

Supply  [sûplnï],  s.  secours, 
renfort,  subside,  m.  aide, f. 

Supply  , Mar.  remplace* 
nient  {de  vivres , de  rnfrat- 
chissemens , de  munitions). 

to  Supply  , v.  a.  ( to  mahe 
up)  suppléer  ou  suppléer  à , 
ajouter,  fournir  ce  qui  man- 
que , secouru-.  7o  supply  ( or 
’fill  up)  a void  place , rem- 
plir une  place  vacante.  Hrc 
will  supply ' that  vcssel  in  dis- 
tress  with  whatever  site  is 
in  neetl  q/,  nous  fournirons 
à ce  hAtinient  en  détresse  tout 
ce  dont  il  aura  besoin. 

Sl'pplyino  , s.  faction  de 
suppléer,  etc. 

Support,  s.  support,  ap- 
pui , soutien  , ni.  aide , protec- 
tion y f. 

to  Support  [ tou  soppûrtc] , 
v.  a.  supporter  , porter , ap- 
puyer, soutenir;  * ( hclp  ) as- 
sister, soutenir. 

Supportable  [ sopportc* 
})îc  |,  adj.  supportable,  toléra- 
ble. 

ScrpoRTEj>,  adj.  supporte, 
appuyé’ , soutenu  , etc. 

Supporter  , s.  ( aproteclor ) 
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support , appui , soutien  , pro-  I 
I lecteur , ni.  The  supporters  in  I 
u coaf  of  anus , les  supports 
d’un  écu  , ip. 

• SrpPORTiNC. , s.  faction  de 
supporter , etc. 

Supposa rle  , adj.  qui  est  h 
supposer. 

SupposAL,  s.  supposition  , f. 

to  Suppose  | tou  snpp<W]  , 
v.  supposer  , présupposer , 
poser  le  cas,  mettre  en  failli 
supposer,  penser,  croire,  s’ima- 
giner. 

Supposer,  adj.  suppose,  etc. 

Supposer,  s.  celui  qui  sup* 
pnse. 

Sl’PPosING  , s.  faction  de 
supposer , etc. 

Supposition  | sopposîcicn- 
ne  | , s.  supposition  , f. 

SurposiTinous  , adj.  sup- 
posé* faux. 

Süppositort  , s.  un  suppo- 
sitoire. 

to  Suppress  ( tou  sopprcce], 1 
v.  a.  supprimer  , empêcher  ou 
faire  cesser  d'avoir  cours  ou  de  ■ 
pnroître  , étonflèr  ; suppi  imer , i 
abolir. 

Suppnr ssrn , adj . supprimé. 

ScrpRESsixo  or  Scrrnns- 
sion  , s.  suppression  , /i 

Süppressor  , s.  celui  qui 
supprime. 

TO  SUPPURATE  [ ton  sop- 
pionrate  ] , v.  a.  suppurer,  je- 
ter du  pus , jeter  ou  rendre  de 
la  matière. 

Suppuration,  s.  suppura- 
tion , f. 

Suppurative  , adj.  suppura- 
tif , qui  fait  suppurer. 

Supputation,  s supputa- 
tion , /i  compté,  calcul , m. 

to  Suppute  [tou  soppioùte],  j 
v.  a.  supputer,  faire  une  sup-j 
pu  talion  ou  un  compte,  cal! 
culer , compter. 

Supputeo,  adj.  suppute, j 
compté,  calculé. 

Supputirc  , s.  supputation  , 
f.  compte  , Calcul,  m.  ou  fac- 
tion de  supputer , r/r. 

Supremacy,  s.  suprématie,  /. 

Suprême  [ souprîme],  adj. 
suprême,  le  plus  haut,  l«?  plus 
éminent.  The  hing  our  su- 
prême governor , le  roi  notre 
souverain. 

Scpremely,  adv.au  suprême 
degré. 

Suraittler  , s.  surandouil- 
ier,  m. 


SmTi  VTE  , s.  soi ba turc , 

to  Surp.ate  a ho  ne , v.  a, 
fouler  uu  cheval , le  blesser  au 
pied. 

Surpaye©  , adj.  sollraîu  , 
foulé. 

to  Surceàse  [ tou  soro.îsc]  , 
v.  a.  surseoir. 

Surceasf.d  , adj.  sursis. 

Surceasucg,  s.  faction  de 
surseoir. 

Surcharge  f seurtchardgo], 
s.  surcharge  y J’. 

to  Surcharge  , v.  a.  sur- 
charger, charger  trop. 

S u r c.  H a r o e i> , adj.  sur- 
chargé. 

Surcharging  , s.  fartion  da 
surcharger  , surcharge ,/. 

Surc.ingle  £ seûrcingic  ] , s. 
( a par  s on’ s girdle  ) ceinture 
de  ministre  r j. 

SuMCtF.[sûrcké|,s.  r(*jcton,;/i. 

Sircoat  [scûrcote],  5.  Ull 
smtont. 

Suri»  [ sordde  ] , adj.  sourd. 
F*.  A stud  ntimher , un  nom- 
bre sourd. 

Sukdity  [ seurdity  1 , s.  sur- 
dité,/. 

Surf.  [ choûrc  1 , adj.  sur, 
assuré,  certain  . qui  sait  cer- 
tainement; { sa/c)  sur,  hors 
de  danger , où  il  n’v  a rien  à 
craindre.  A s:  rie  or  gnod par- 
rnaster  y un  bon  payeur , nri 
homme  qui  paye  hieii , une 
bonne  paye.  P.  Sure  hind  . 
sure  Jind,  la  méfiance  est  U 
mère  de  sûreté;  abandon  tait 
larron.  Sure-fonted , qui  ne 
bronche  pas,  à qui  la  jambe 
ne  mollit  pas. 

Surf,  or  Surely,  ad\.  { cri- 
lainly  ) sûrement , avec  suivie  , 
en  sûreté. 

Surf.ness  , s.  assurance, 
certitude,/. 

SuRF.nsutP  , s.  cautionne- 
ment , m. 

Surety  , s.  caution  , j\  ré- 
pondant, m. 

Su*;r,  s.  Mar.  ressac  ( de  la 
mt  r contre  une  cote  /»«  des  ro- 
chers} m. 

Surface  | sûrfess],  s.  sur- 
face , superbe  ie  , f. 

Su  R F lit  | sûitilc],  s.  cra- 
pule , f.  excès  de  manger  ci  de 
boire,  m.  iiulig/ stion  , f.  Sur - 
feit-water  y euu  distillée  avec 
/les  pavots  et  omit  s herbes 
propres  ù guérir  d une  iuJi^cv- 
lion. 
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to  Surprit  one  s self , v.  r. 
crnpulcr,  surcharger  la  na- 
ture , s attirer  une  indiges- 
tion. 

Surfeitiwc  [ sArfilin  *| , s. 
crapule  ,f.  faction  de  crapuler, 
eu. 

Surge  [ scurdge ],  8.  Mar. 

( wave  ) lame  , vogue  , f 
( suddc/i  s lac  h ofa  tight  rope ) 
choc,  m. 

to  Serge  , v.  n.  Mar.  s’en- 
fler , faire  de  grosses  vagues  ; 

( to  check  ) choquer;  to  surge 
the  capstcrn  , choquer  au  ca- 
bestan ; surge  the  messenger , 
choque  le  lournevirc. 

Surgeon  £ sArdginc  ] , s.  un 
chirurgien.  Surgeon  of  a ntan- 
eij-war,  chirurgien  major  d’uni 
'vaisseau  de  guerre;  surgeon’ s 
first  mate j second  chirurgien; 
suigeons*  mates , aides  chirur- 
giens. 

SüRGERT  , s.  chirurgie  , f. 

SuRGY  [ scùrdgy  ] , adj.  en- 
fle/-' 

Surlily  , adv.  (from  sur/y) 
fièrement , nrrogamment , inso- 
lemmcnt. 

Surlinfss  , s.  fierté  , arro- 
gance, f.  naturel  fier  , m.  pré- 
somption , insolence , J.  or- 
gueil , m. 

Surloi ruofbeef,  s.  surlongc 
de  Ixeuf,  f. 

Su rl y [sôrly],  adj.  fier, 
orgueilleux,  arrogant,  superbe, 
insolent. 

Surmise  [ sormaïse],  s. 
pensée  , imagination , opinion  , 
j.  soupçon , m. 

to  Surmise  , v.  a.  et  n.  pen- 
ser , s’imaginer,  se  mettre  quel- 
que chose  en  tête,  croire, soup- 
çonner. 

Suhmi&f.d  , adj.  imagine' , 
etc. 

Surmtsixg  [ sormfiïsin  ] , $. 
pensée,  imagination  , f.  soup- 
çon , m.  faction  de  s’imaginer. 

to  Sur mount  [ tou  seur- 
maouu’te],  v.  a.  surmonter, 
surpasser , exceller. 

Surmourtarle  , adj.  qui 
peut  être  surmonté. 

Surmounted,  adj.  surmonté, 
surpasse. 

SunvouxTiHC. , s.  faction 
«le  surmonter. 

Sdrxamf.  [ stùrnaimc  ] , adj. 
Surnom  , nt. 

to  Suaxaue  , v.  a.  surnom- 
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mer  , donner  un  surnom  , don- 
ner une  épithète. 

Surnamfd,  adj.  surnommé. 

Surxamixo  [ seurnemin  ] , 
s.  l’action  de  surnommer. 

to  Sürpass  [ tou  seurpèccl, 
v.  a.  surpasser,  passer,  excel- 
ler, surmonter. 

Surfasse»,  adj.  surpasse, 
etc . 

Sürpassirg  [ scurpccin  J , s- 
faction  de  surpasser. 

Surpassikgly  , adv.  d’une 
manière  extraordinaire,  d’une 
manière  qui  surpasse , extraor- 
dinairement , éminemment. 

Supplice , s.  surplis,  m. 

Surplus  or  Sürplusage  , 
s.  surplus,  surcroît,  m.  In 
surpf usage , par  surcroît. 

Svrfrisal  or  Surprise  , s. 
surprise  ,f.  j 

to  Surprise  [tou  snrpr.Vîse] , 
v.  a.  surprendre,  prendre  fi 
fimproviste , prendre  au  dé- 
pourvu , surprendre , étonner. 

Surprised,  adj.  surpris , etc. 

SüRrRisixG  [ sorprfiisin  ^ » 
s.  faction  de  surprendre. 

Surprïsirg,  adj. surprenant, 
étonnant , merveilleux  , étran- 
ge, imprévu. 

SüRPRisirrcLY  , adv.  avec 
surprise  ou  d’une  manière  sur- 1 
prenante, 

Sür-rejoiwder,  s.  réponse! 
anx  dupliques  , f 

Surrehder  [ sorcn’tfr  ^ , s. 

( a law-term  ) acte  de  résigna 
lion  , m.  The  surrende  r of  a 
town,\a  reddition  d’une  place. 

to  Surrexdf.r  , v.  a.  rendre , 
livrer.  To  surrender  ont  s self 
( as  a trader  ihat  Jails  ) faire 
distribution  de  ses  biens,  faire 
banqueroute. 

To  surrender,  v.  n.  sc  ren- 
dre , se  livrer , sc  donner,  se 
remettre. 

Surrendered  , adj.  rendu  , 
livré. 

SvRRP.xnnRinG , s reddition, 
f.  faction  de  rendre , etc . 

SrRREPTiox  [sorépehenne] , 
s.  suhreption  , surprise  , f. 

SuRREPTITIOUS  [ SOI  réptî- 
cieustt],  adj.  qui  sc  fait  secrè- 
tement ou  fi  la  dérobée  ou  par 
surprise,  subrepticc  , en  termes 
de  palais. 

Si'RREPTiTiousLT , adv.  se- 
crètement, h la  déiolié,  par 
surprise;  subrepticement , en 
termes  de  palais* 
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Surrogate  [ sArognctc  ] , 
adj . subrogé,  substitué. 

Surrogate,  s.  un  substitut, 
un  subdelégué. 

to  Surrogate  , v.  a.  subro- 
ger , substituer  , metire  ou 
établir  en  la  place  d'un  autre. 

SuRROGATfXG  O r SüRROGA- 
tiox,  s.  l’action  de  mettre  ou 
de  substituer  quelqu’un  h la 
place  <1  un  autre. 

to  Sur round  | ton  sorraoù- 
n’dcl,  v.  a.  environner , entou- 
rer. 

Sürrounded  , adj.  environ- 
ne , entoure. 

SüRRouxoufG , s.  faction 
d’entourer  ou  d’environner. 

Surtout,  ».  un  surtout. 

Su  R ve  y [ sôrvc] , s.  vue  ,f 
plan  , m.  description , f.  Sur- 
vey  or  surveying  ( rneasuring } 
oflands,  arpentage,  m. 

Survey , Mar.  inspection , 
visite  ( des  officiers  dans  nn 
port  ) , f.  survey  of  a vnast , 
relèvement  d une  cAtc , tn. 

to  Sur  vêt  , v.  a.  ( to  view 
or  look  about  ) regarder  de 
tontes  parts,  jeter  les  yeux  de 
tous  cAu-j  , répandre  ou  pro- 
mener sa  Vue  tout  à f entour , 
avoir  la  vue  sur  ; ( to  measurc 
land  ) arpenter  la  terre.  To 
survey , Mar.  visiter,  prendre 
des  relèvemens  pour  lever  le 
plan  (d’un  port , d’une  côte, 
etc.  ) ; to  survey  provisions , 
inspecter  des  provisions. 

Su  n v r.Y  ED , adj . regarde*,  e/c, 

StJRVEYING  [sorveiu]  , »• 
faction  de  regarder,  etc.  ar- 
pentage , nt. 

Surveyor  , s.  ( ovomeer  ) 
intendant,  m.  ( of  the  king's 
highway)  voyer,  ni.  {mas  U bu  d- 
der)  architecte , m.  Suruerors 
of  the  navy , inspecteurs  de  lu 
marine. 

SuRVETORSH!P,S.'foflice,  ni. 

ou  la  qualité  d’intendant  , etc. 

Su  r vi  val,  s.  V.  Sitrviv  ira. 

Survivance  [sôrvîven’ce], 
s.  survie  , f 

to  Survive  [tou  sorvaïve/  , 
v.  a.  survivre  fi  , vivre  |4u> 
long-temps  qu’un  nuire. 

Survive»  , adj,  fi  qui  i’ou  a 
survécu. 

SüRViviifG  , s.  faction  «le 
survivre. 

SüRVivOi , s.  snnrivant  , nt. 
Svrvivorsbïsp  , a.  »u»w- 
van  ce  >J\ 
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Susceptible  , adj.  suscep- 
tible. 

TO  SuSCITATE  [ IOU  SÛSCI- 
fcte  ] , v.  a.  susciter  , exciter  „ 
faire  naître. 

SosciTATF.D,adj.  ioiciu:,e(c. 

xSuscitating  or  Suscita- 
tion , 6.  suscitation  , action  de 
Buscitcr. 

Suskiit  [ tôskine  ] , s.  sorte 
d’ancienne  mesure. 

to  Suspect  [ton  sospékte],  v. 
a.  soupçonner,  avoir  do  .soup- 
çon ou  se  défier  de  ; ( to  thmn  ) 
soupçonner,  croire,  s’imaginer, 
penser. 

Su  spected,  adj.  soupçonne, 
suspect , dont  on  se  délie  , dont 
on  a du  soupçon. 

Suspecte dl  , adj.  soupçon- 
neux, déliant,  enclin  h suiqt- 
conner. 

Su.specting  , s.  faction  dci 
soupçonner  ou  d’avoir  du  soup- 
con,  atc. 

to  Suspend  [ton  sospén'dc] , 
v.  a.  suspendre  ; to  suspend  an 
oflicer , snspendre  un  officier 
de  ses  fonctions. 

Sdspended  , adj.  suspendu. 

Suspemunc  , s.  suspension, 
f.  faction  de  suspendre. 

Suspense  [ sospén’ce  ] , s. 
suspens,  doute,  m.  incertitude, 
J\  To  L>e  in  suspense  , être  en 
suspens  , hésiter , balancer  , 
dire  irrésolu  , ne  savoir  h quoi 
se  déterminer. 

Suspension  , s.  suspens  , m. 
ou  suspension  , /’. 

Scspeksort,  ».  suspensoire, 
bandage  , m. 

Suspicaple  [ sAspikcble  ] , 
ndj.  suspect , qui  cause  du  soup- 
çon ou  de  la  défiance. 

Suspicion  [ Nupldenqe] , s. 
soupçon,  m.  défiance,  suspi- 
cion jJ.  ce  dernier  est  un  terme 
de  pratique. 

Suspicîous,  adj.  suspect, 
dont  on  a du  soupçon  , qni 
cause  de  la  défiance;  (ilistrust- 
ful  ) soupçonneux  , enclin  à 
soupçonner  , défiant. 

Suspicîous lt  , adv.  d une 
manière  suspecte. 

Su spi ration  [ sospc'riclien- 
Tie  ] , s.  soupir,  m. 

TO  SüSTAIN  [ tou  SOStétIC  ] , 
t.  a.  soutenir,  donner  de  la  for- 
ce, entretenir;  nourrir;  soute- 
nir, appuyer;  soutenir,  souf- 
fiir,  supporter* 

Sustainable,  adj.  routena- 
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ble  , qu’on  peut  soutenir. 

SusTAiNEn,udj.  soutenu,  etc. 

SusTAiNiNc  , s.  faction  de 
soutenir,  etc. 

Sustenance  [ sûst’nencc  ] 
or  Sustentation  , s.  nourri- 
ture « subsistance  ,J‘.  entretien , 
cntrclcuemcnt,  m. 

Sutable  [ son  table  ] , etc. 
V.  Suitable  , etc. 

Sute  [ soûl  te  ].  V.  Suit. 

Sutlep.  , s.  un  vivandier. 

Sutuse  [ soùtieure  ] , s.  su- 
ture, f.  en  termes  de  chirur- 
gien ; couture , f. 

Swàiî  [sonabh] , 8.  torchon 
h laver  les  chambres , m. 

Swab , Mar.  faubert , m. 
hand-swab , fanbert  à manche 
de  bois;  to  xvring  s wabs  , 
égoutter  des  faubeits  ; swab 
wringers , matelots  du  gnîl- 
lord  d avant  tenus  5 égoutter 
les  fauberts. 

to  Swab  , ▼.  a.  laver  les 
chambres. 

To  swab , Mar.  fauberler  ; 
swab  the  dccks  up  , Caubcrlc 
les  ponts. 

S w aiiber  [ sonÂh’r  ] , s. 
mousse  dans  un  navire , m. 

TO  Sw  AODLE  [ tou  SOuftdlt’J  , 
[to  swüihe ) v.  a.  cmmailloi- 
tor;  { to  cudgel)  frotter , rouer 
de  conps. 

Swaddled  , adj.  craraail- 
lolté;  frotté,  roné  de  coups. 

Swaddlivg  [ sonâdlin  ] , s. 
faction  d’cmmaillotter.  Swad- 
dlipg-cloth  or  clolhes  , $.  (or 
swàth)  maillot,  langes,  Dr. 

to  Swàg  [ tou  souaguc  ] , 
or  to  swag  clown , v.  a.  af- 
faisser, abaisser,  faire  tomber , 
descendre. 

To  swag  [ ton  souaguc  ] , 
v.  n.  s’abaisser,  s'affaisser , s’a- 
battre , plier  , se  laisser  tomber. 

Sw’Ac.-ijelly  , s.  gros  ventre, 
m.  grosse  panse,  J",  un  gros 
pansu. 

to  Swage  [ ton  sonadge  ] , 
v,  a.  ( lt>  assuage  ) adoucir  , 
apaiser. 

ToSwAGGElt  ,flon  snuAgn'r], 
v.  i».  sc  vanter , #*•  glorifier  ; 
faire  le  glorieux  ou  le  faux 
brave  ou  le  fanfaron  , faire  le 
lodomont , faire  des  rodomon- 
tades. 

SwAGCERER,  8.  UH  glorifllX, 
un  rodomont,  un  faux  bravo. 

£waccem.w;  [ souûgu'riïi  | , 


s.  fausse  bravoure,  fanfaron- 
nade, rodomontade , J\ 

SwAGGING  or  SwACGT,  Juîj. 
(fnma  to  swag ).  Ex.  A swag- 
fiing  breast , une  tétasse,  un 
gros  téton  qui  pend. 

Sw Ain  [soaénne]  , s.  ( coun - 
try  swain)  un  paysan  ; (lover) 
amant;  ( shephertl ) un  bciger. 
Boatswain  , bosseman , m. 
Swàinmote  , cour  qui  regarda 
les  affaires  d’une  foret , 

S wàI TH  [souess].  V.  Swfld- 
dlutg  clolhes. 

m Swale.  V.  to  S weal. 

Swallow  [snnAlo],  s.  hi- 
rondelle ( gufoh ) un  gOnlfre. 

* A large  swali  'owy  (or  tluraat) 
une  belle  avaloire,  un  grand 
gosier.  Swallow-tail , queue  k 
d’aronde , J. 

Swallow-tail  scarf , Mar. 
assemblage  h queue  d hirondo 
o/i  d’arondc.  V.  fronde, par- 
tie Française. 

to  Swallow  , v.  a.  (or  to 
swaffow  down)  avaler,  gu- 
ber. 

Swallowf.d  , adj.  avalé  , 
etc. 

SwALLOWING  [souAlOin]  , ». 
faction  d’avaler  , etc. 

Sw am,  prêtent  du  verbe  to 
swim. 

Swamp  [sotuWpc],  s.  terre 
marécageuse  , f. 

Swan  [ souanne  ] , s.  nn 
cygne.  Swantkin,  peau  de 
cygne  , J. 

to  Swap  , etc.  V.  to  Swop , 
etc. 

SwArd  , s.  (the  sfstn  e>J  ba- 
con ) couenne  de  lard  , f. 
Green  sward  o f the  carlh  , 
pelouse  , f 

Swarm  [ souârmc  ] , s.  es- 
saim , jet  (île  mouches  à miel) , 
m.  * 

to  Swarm  , v,  n.  (as  bers 
da)  essaimer  , faire  nn  essaim  , 

4 foutinillcr ; (to  c.limb ) giim- 
per.  To  swarm  a tree  or  rtq*e , 
grimper  sur  un  arbre  an  ani- 
line cordc.  Hc  swarmed  up 
the  rane  as  high  as  the  si  fin , 
il  grimpa  sur  la  corde  jusqu’à 
f enseigne. 

Swartiuness  [snuftrrinessl, 
t.  teint  basane  ou  brûlé  ou 
bide  , nr. 

Swarthvsr  [ sonûrcicbc  ] , 
adj.  un  peu  basane. 

SwÀiuHY  1 souArcy],  a<Us 
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basané , lu» IJ,  brûle  ou  noirci 
par  le  soleil. 

Svash  [fconaclie]  , s .(great 
sj >out  of  water)  grand  rejail- 
lissement d'eau , m. 

SwASH  - flL'GKLEB  , S.  lin 
fatd.uoti,  un  faux  brave  , un 
lier  à In  as , un  rodomont,  un 
«valeur  de  «'liai relies  ferrées. 

to  S wa. su  , v.  a.  ( to  ma  h 
J! Y a/tout)  faire  sauter,  faire 
rejaillir. 

Swath  [sonos*],  s.  rang, 
m.  Kx.  A swath  nj ’ gras  s , 
larley , etc.  un  rang  d’herlic 
coupée  , d’orge  et  chose»  sem- 
blables ; ( swathing-  Land  ) 

bande  de  maillot,  /. 

TO  SvrATHE  , V.  ;j.  cmiuail- 
ioîlcr. 

Swatiieî»,  «dj.  cmoiüillottc. 

Swathing,  s.  l'action  d’en»- 
nm  il  lot  1er. 

Swatuixc  [ sonâstin  ] , ndj. 
Fx.  S wathing  c le  the  s , m ail 
lot,  m.  couche» , J.  lange», 
w.  A swaihing-band , bande 
de  mai  Slot,  f. 

Swat  [sotie],  s.  pouvoir, 
ni.  autorité,  /’  gouvernciucnl , 
fit.  domination  , f.  empiie  , 

m, 

To  Swat,  v.  n.  dominer, 
régner  , commander  , avoir  du 
pouvoir  ou  de  l'autorité,  gou- 
verner , être  le  maître , avoir 
un  empire  absolu. 

7 o sway  , v.  a.  gouverner  . 
conduire  , commander.  To 
swtry  the  sceptre  t porter  h* 
•centre,  avoir  le  sceptre  en 
tuain. 

To  sway  , Mar.  hisser  , 
itinder.  To  sway  up  the 
ower  yards  , hisser  les  basses 
vergues.  To  sway  up  the  top 
viasts  or  top  grillant  rnasts  , 
guinder  le»  mâts  de  bune  ou, 
Je»  mâts  de  pn  îoquct.  Sway 
away  y bisse.  Swrty  and  cross , 
liisso  et  traverse. 

Swat  eu,  adj.  gouverné, 
etc. 

to  Swe  il  f ton  sonile]  , v. 

n.  sc  foudre,  lix.  The  candie 
sweals,  la  chandelle  se  fond. 

to  Swear  | tou  sonérc  ] , v. 
n.  et  a.  prêt,  swnre , paît. 
*w orn\  jurer , affirmer , assu- 
rer , continuer  ou  promettre 
par  serment;  jurer,  faire  des 
scrmen»  ou  de»  jmetnen»,  blas- 
phémer. / w outil  srçeoj*  to  il  t 
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j’en  jnrerois,  j’en  mettrois  la 
main  au  feu. 

SwEARKR,  S.  UU  j tireur  , 
une  jureuse. 

Swearixg,  s.  jurement , m. 
ou  l'action  de  jurer. 

Sweat  [ soucie  ] , s.  sueur  , 
eau  , j . 

to  Sweat  , v.  n.  et  a. 
prêt,  sweat , and  sweated  , 
part,  swealen , suer.  To  sweat 
for  the  pox  , suer  la  vérole,  ou 
simplement , suer;  (to  cause 
to  sweat  ) faire  suer.  To  sweat 
ont  a dis  terrifier , guérir  d’une 
maladie  à force  de  suer. 

Sweater  out , adj.  chassé 
par  la  sueur. 

Sweater  | souét’r],  s.  qui 
est  sujet  à suer. 

SwEATING  , S.  sueur  , f.  OU 
faction  de  suer. 

Swfating , adj.  suant. 

Swf.att,  adj.  suant,  tout 
en  eau  , tout  en  sueur. 

Swede  , s.  Suédois.  V.  Na- 
tion. 

Sweep  , s.  Mar.  aviron  ( de 
vaisseau)  m.  Sweep  of  the 
tiller , tamise , inmisnillc , J. 

to  Sweep  [ tou  souîpe  ],  v. 
n.  balayer  , nettoyer  avec  un 
balai.  To  sweep  away , en- 
lever, raller.  A sweepstakes , 
s.  celui  qui  fait  rafle  , qui  en- 
lève tout. 

To  sweep  , Mar.  balayer  , 
draguer,  pécher.  'To  sweep  an 
anchor , draguer  ou  pécher  une 
ancre.  To  swec/i  the  bntlom  , 
draguer  le  fond  ( pour  retrou- 
ver une  ancre  ou  quclqu  autre 
chose).  7o  sweep  the  decks 
up  , balayer  les  ponts.  Sweep 
the  decks  up  y du  monde  à ba- 
layer les  ponts. 

SvrEEPKR  [ souip’r  ] , s.  ba- 
layeur , balayeuse . rélui  ou 
celle  qui  balaye.  A chimney- 
sweeper , un  ramoneur  du  che- 
minée. 

Caplain  sweeper , Mar.  ba- 
layeur en  chef. 

Swki.ping  , s.  faction  de 
balayer  , etc.  Sweepings  [souî- 
pince  ] , le»  balayures  y f. 

Swr.F.r-xKT,  s.  (a  jishing- 
nel  ) cpervifr  , m. 

Sweet  (souîle],  adj.  (to 
the  tasfe ) doux  , doux  ou  goût, 
( ple.asanl  ) doux  , agréable.  A 
sweet  look , un  doux  regard. 
A sweet  saule , un  doux  sou- 
ris. To  bc  s\veet  ( lo  look 
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sweet  ) upon  a woman , faire 
le»  yeux  doux  à une  femme. 
To  keep  o ne  s sel  J sweet  and 
fléau , se  tenir  propre,  avoir 
loujourtdu  linge  blanc.  Sweet 
Jîngers  , sorte  de  secte  en  Hous- 
se. A sweet  bag9  coussinet  de 
M-nlcur,  ni.  S weet  heart  [sou it 
liât  le],  maîtresse  j ( by  wtrjr  of 
interjection  ] m’amie.  *Sweii~ 
méats  , confitures  , f Sweet * 
smclhng , qui  sent  bon.  lie- 
venge  is  sweet , la  vengeance 
est  nue  chose  douce.  Sweet- 
spoken  y doucereux  , doucet , 
qui  a la  langue  emmiellée. 
S weet  - K eut  ed  , paifumé. 

S weel-natured , sweel-eondi- 
tionedy  doux , d’un  naturel 
doux.  Sweet-bread  oj a breast 
of  real  y ris  de  veau  , m. 

Sweet  , s.  douceur,/,  plai- 
sir , bien  , m.  S weet  s or  per - 
/unies  y douceurs  , J.  ou  par- 
fums, m. 

to  SwEETF.rr  | tou  somme] , 
v.  a.  adoucir,  rendre  doux. 

SwEETlWGy  r.  ( a sort  of 
apple  ) pomme  Saint-Jean  , j. 

SwSETisa , adj.  douceâtre, 

Swbetly,  adv.  doucement, 
d’une  manière  douce,  agréa- 
blement. 

SwEETESiED,  adj.  adouci, 
etc. 

Sweetexf.r  , s.  (a  decoy’er 
nmong  gameslers  ) un  embuu- 
cbeur  , un  enjôleur. 

Sweet  ex  ing  , s.  faction 
d’adoucir,  etc. 

SweETïiess,  s,  douceur./ 

Swell  [soucie  ],  s.  Mar. 
houle,  levée,  agitation  sou  idc 
des  eaux  de  la  mer.  There  ts 
a swell  setting  inlo  the  bay , 
il  y a une  tuer  houleuse  qui 
porte  dans  la  baie.  There  is 
a heavy  swell  in  thaï  road , 
il  y a beaucoup  de  levée  dans 
celte  rade.  /Ve  had  a gréai 
swell  from  the  south-cast , 
nous  eûmes  une  foi  le  houle 
du  sud-est. 

to  Swell  , v.  a.  enfler, 
bouffir,  remplir,  gonfler. 

To  swell  y v.  n.  prêt,  s web 
lcd , pari,  swollen , enfler  ou 
s’çnflcr.  A book  lJuit  swells 
ta  o much , un  livre  qui  gros- 
sit trop. 

SwKlled,  adj.  enflé,  çtc. 

Swell  ING , s.  faction  d’en- 
fler , etc.  A swelling  in  the 
groin , poulain,  //«.  Tlicswcb 
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lin"  of  Oie  rnuzzlc , le  bour- 
relet. 

TO  SwF.LTER  [lOll  SOOclt’r]  , 
v.  n.  clou  fier.  Ex.  To  swe/ter 
ivith  heat  , éioulfcr  de  cha- 
leur. 

SwELTERIWG  or  SwELTRY  , 
adj.  étouffant,  qui  élouffc. 

SwEPAGE  [sonipedge],  k. 
la  recolle  de  loin  qu'on  u faite 
dans  un  pré. 

Swr.pT  [souepte],  adj.  ba- 
laye. V.  to  Sweep. 

to  Swf.rve  [ tou  souérve  ] , 
v.  n.  se  détourner , s'éloigner , 
eVcartcr. 

Swervisg,  s.  l’action  de  se 
détourner  , de  s’éloigner  ou  de 
s'écarter. 

Swift  [ sonifte  ] , adj.  vite  , 
léger  , prompt , rapide  , roide. 

to  Swift  , v.  a.  Mar.  ra- 
banter  , brider  , mettre  une 
ceinture  à,  assurer.  7b  swift 
tt  nuisl , assurer  un  niât  ( avec 
de*  pa taras  ou  faux  bans).  To 
swift  a vessel  or  Vont , mettre 
une  ceinture  & un  bâtiment  ou 
canot.  J o swift  in  Oie  riff - 
g in  g y brider  les  haubans.  7b 
swift  the  bars , rabauter  les, 
barres  de  cabestan. 

Swihter  , s.  Mar.  ceinture 
( d’un  lutimeni,  etc.)  , f.  hau- 
ban de  fortune  , faux  hauban  , 
hauban  impair , m.  garde- 
corps  ou  tire-veille  ( du  cabes- 
tan ) , ruban  qui  lient  au  boni 
de  toutes  ses  barres  ( lorsqu  il 
est  armé  ) pour  les  assujettir 
et  aider  à vider.  Swifter  of 
the  sh rouils , bride  des  hau- 
bans ,f  cordage  servant  h bri- 
der les  haubans , m. 

SwtFTLt  | souifily  ] , ndv. 
vite  , vitement , rapidement , 
avec  vitesse  , avec  rapidité. 

Swiftwess,  s.  vitesse,  cé- 
lérité, rapidité,  roideur , f. 

to  Swig  [tou  souiguc  ],  v. 
n.  sucer  jusqu'au  fond  , ava- 
ler , boire  h grands  traits. 

Swill  | s.  ( hog-wash ) la- 

v°ro , f. 

to  Swill  [ tou  souèlc  ] , v. 
a.  et  n.  avaler,  gober,  boire 
h grands  traits  , hoirs  comme 
un  cochon  , boire  avec  avidité  , 
jvrogner. 

Swill-bowl,  s.  (a  drunh- 
ard ) un  goinfre  r un  ivro- 
gne. 

Swir.LF.n  [ souci ’r  ] , s.  ivro- 
gne, mi. 
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Swilliüg  , m.  crapule , ivro- 
gnerie , /. 

Swif.UNG  , adj.  ivrogne, 
qui  s'adonne  it  la  crapule  ou 
à l’ivrognerie. 

to  Swim  [tou  somme],  v. 
n.  prêt,  swam , part,  swum  ; 
nager.  A/y  ht: oit  swinis  , j'ai 
des  vertiges  ou  la  télc  me 
tourne. 

Swim  m f.  r , t.  un  nageur  , 
une  nageuse. 

Swimming  [ souîmin  ] , s. 
nage,  l'action  de  nager  , /.  7b 
suve  ones  lift  bv  swimming  , 
se  suuvifr  ;i  la  nage  nu  U nage. 
Swimming  oj  Oie  hend  , ver- 
lige  , ni. 

Swimmiivgly  [sonhninlv  J , 
ailv.  fort  bien  , avec  succès , 
aôénirtu,  en  jotianr. 

Swift  e [ soua'me  ] , s.  co- 
chon , poïc  , pourceau  , m. 
Swinc-hrrd , porcher,  m.  por- 
chère,/. iSwinc-breadj  [trujfle) 
truffe  , J. 

Swift c [soninguc],  s.  se- 
cousse , f.  {to  swing  withal) 
brandi llnire  , f.  t . 

to  SwiîfG , v.  a.  et  n.  prêt. 
s wang  i part,  swung;  bran- 
diller  ou  se  braudiller. 

To  swing  y Mar.  faire  son 
évitée  , éviter  au  changement 
de  vent  ou  de  la  marée  ( par- 
lant d’un  hAiimcnl  ?i  l’ancre)  To 
swing  the  yards  sharp  rnurul , 
changer  vivement  les  vergues. 
iVc  s hall  swing  or  tenu  Ote 
right  way , nous  éviterons  du 
! bon  côte.  As  she  swings  or 
tends  or  wher i swinging  or 
letuling , à son  évitée.  V.  to 
7 end. 

to  Swirge  [tou  souimlgc]  , 
v.  a.  fouetter  , fesser  , étriller  , 
battre  , Itouner  de  la  belle  ma- 
nière , maltraiter  de  coups  ou 
de  paroles. 

SwrvGF.n  , adj.  fouetté,  fes- 
sé , etc.  V . to  Swingc. 

Swinger  [souïngu’r  ] , s.  (n  j 
thing  »ery  gréai  ) ce  mot  hv 
dit  de  certaines  choses  qui 
sont  d’une  grandeur  ou  d’une 
grosseur  extraordinaire. 

SwiftGlNG  [ sntimgniu  ^ , s. 

( fi  oui  to  swing  ) brandille- 
ment , tn.  ou  l’action  de  brau- 
diller  , etc. 

Swift  gis  g [ soin  n dg  in  ] , 

adj.  ( front  to  swinge  ) gtand, 
fort  grand  ou  fort  gros. 

Swift gle  staff,  ».  sorte  de 
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bâton  avec  lequel  on  bat  le 
lin. 

Swixisii , adj.  grossier  , sale. 

Swüushlv  , adv.  salement. 

SwiausHxEss,  s.  saleté,  /. 

Swmx,  s.  travail,  labeur, 
m. 

to  SwiftK , v.  a.  et  u. 
peiner , se  peiner. 

Svyirk.es,  s.  un  ouvrier. 

Swipe  [sonipe] , s.  (to  draxr 
water , etc)  une  bascule. 

Switch  [ sotti telle]  , s.  une 
lioussine , une  gaule. 

to  Switch,  v.  a.  donner 
des  coups  de  boussiuc,  hotis- 
sincr. 

Swivel  , s.  un  anneau  , nu 
porte-fiionsqucton  j ( sort  of 
gun  , pierricr,  m. 

Swii'd , Mar.  tourniquet 
(de  fer)  m. 

j|  Swivlr  , s.  cbcvauchcur  , 
m. 

(|  SwiViftG  , s.  faction  de 
chevaucher. 

Swobbek.  V.  Swabber. 

SwoLiXG  [ souûlin  | , ».  A 
swoling  of  land , amant  de 
teric  qu’une  charrue  en  peut 
labourer  en  un  an. 

SwoLvt  [ soudlnc  ] , adj. 

( fmra  to  swell ) enflé  , e/c. 
V.  tn  Swell. 

Swom  , c’est  un  prétérit  du 
verbe  to  swim. 

Swoo\  [ saoiine  ] , ».  éva- 
nouissement , tn.  pâmoison  , 
drfuili  ance , f. 

to  S Woolf  , v.  n.  évanouir 
ou  sYvanoitir,  toml*cr  en  dé- 
faillance ou  en  faiblesse  ou  en 
pâmoison. 

Swoomsc  [ saoi'inin  ] , s. 
évanouissement,  tn.  pâmoison, 
défaillance  au  faiblesse  , syn- 
cope , f. 

to  Swooi»  [ ion  souoppc  ] , 
v.  a.  enlever  avec  les  griffes, 
en  parlant  d un  oiseau  de 
proie. 

to  Swop  f tou  antnppc  ] , 
v.  a,  ( to  change  ) troquer  , 
changer. 

Swopfittg  [ souâpin  j , s. 
troc  , m.  l’action  de  troquer 
ou  de  changer. 

Sword  [ souârde]  , s.  épée, 
f.  fer  , ih.  'To  put  ail  to  the 
sword  y passer  tout  au  fil  do 
fcpéc.  7o  put.  ail  to  firc  and 
sword,  mettre  tout  A feu  cl  à 
sang.  The  hing  s s\vonl-bca- 
rer,  celui  qui  poitc  l’epée 


Digil 


6n/j  SYM 

royale  devant  sa  majesté.  A 
sword  ployer  , gladiateur  , m. 
Sword+Jîsh  , ».  l'empereur , 
m.  grand  poisson. 

Swore,  c’est  un  prétérit  du 
verbe  ln  swenr. 

S w o i»  n [ sonôrne  ] f ad j 
(front  tn  swenr)  qui  a prête 
serment  , jure  , etc.  V.  In 
éVwr. 

Swüm  , prête! it  du  vetbe  to 
swint. 

Swojvc,  adj.  (from  tn  swing) 
brandi  Ile.  V.  to  Swing. 

SycaminE  or  Sycamore- 
TBtc , s,  syromore  , m.  arbre. 

Sycophant  » s.  un  flagoi- 
neur  , un  flatteur  , un  rap- 
porteur , un  parasite. 

Sy  de  ration  , s.  maladie  des 
ai  bres. 

Syllaiur  [sîlléb’rl,  S.  li- 
vre qui  traite  des  syllanes , m. 

Syllabical  [ sillebik’l  ] , 
adj.  syllabique  ou  de  syllabes. 

Syllamcatiox  , s.  la  for- 
mation des  syllabes. 

St  LL  AELE  f sîllcblc  1 , S.  5\l- 

labc,  / 

Stllocism,  s.  syllogisme  , 
argument , m, 

SillocisTICAL  , adj.  qui  se 
fait  en  forme  ou  dans  les  for- 
mes ou  par  syllogismes. 

Syllogistically,  adv.  dans 
les  formes  ou  en  forme. 

to  Syllocizp.  [tou  sillod- 
jaïzc  ] , v.  n.  argumenter  , 
raisonner  dans  les  formes. 

Sylva*  [silv’nel,  adj.  (nf 
lhe  woods  ) des  bois , des  fo- 
rêts. 

Sylvavus  [sylvéneuss] , s. 
( lhe  fabulons  god  of  woods  ) 
Sylvain , m. 

Symbol  [sîiu  bol],  s.  symbo- 
le, m . 

Stmbolïcal,  adj.  symboli- 
que, mystique,  qui  tient  du 
symbole. 

Symboltcat.lv,  adv.  d’une 
manière  symbolique. 

to  Symbolise  [tou  svm’bô- 
laïse]  v.  a.  représenter  par  un 
symbole , être  un  symbole  de. 
'J'n  symbolise  witfi  one , sym- 
boliser avec  quelqu’un  , lui  res- 
sembler i*n  quelque  chose. 

Symbole/ r. o,  ndj.  représenté 
par  des  symboles. 

StmrolizIrg,  8.  rèprésenUl- 
tîon  par  symboles  , f. 

Stxboujusg,  adj.  symboli- 
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qne , qnî  représente , qui  est 
un  symbole  do. 

Symmetaical  , adj.  fait  avec 
symétrie. 

Stmmetrist,  s.  qui  observe  i 
exactement  les  proportions,  j 

Symmetby  [rtm’mitrvj  , 5. 
symétrie,  proportion  ,/T 

Sympa  riiETit;  or  Sympathe- 
tica  t. , adj.  sympathique,  de 
sympathie. 

Sympathf.tically  , adv. 
sympathiquement , d’une  ma- 
nière sympatique. 

to  Sympathise  [tou  sympé- 
tnïse],  v.  n.  sympathiser  , 
avoir  de  la  sympathie;  com- 
patir. 

Stmpatiit  [ sîm’paty  ] , s. 
sympathie  ; compassion , /. 

Symphïsi*  , s.  symphyse,/! 

Symposiack  , adj.  symposia- 
que. 

Stmphosy  , s.  symphonie  ; 
harmonie,  f. 

Symttom  [ sym’pt’mc  ] , s. 
symptôme , accident  de  mala- 
die, m.  ( sign  ) symptôme,  si- 
gne , indice  , m.  marque,/’. 

Symptomatic  or  Symptoma- 
tical,  adj.  symptomatique, 
oîi  il  survient  quelque  symptô- 
me, nu  causé  par  quelque 
symptôme. 

Syxagocue  [sîn’goguc] , s. 
synagogue , f. 

S y jr  ale  ph  a , s.  syoalèpbc, 
m. 

Sr^AnTHROsis  , b.  synar- 
tbrose  ,/• 

Synchondrosis,  s.  synchon- 
drose,  f. 

Syxcuroxical,  adj.  syn- 
chrone. 

SYrrcilRomsM , s.  synchronis- 
me, m. 

Synchronous  , adj.  synchro-  ; 
ne. 

to  Syvcopate  [tou  sîn’co- 
petcj,  v.  u.  tomber  en  synco- 
pe, s’évanouir. 

to  Sywcopate,  v.  a.  faire 
une  syncope  ou  une  élision. 

ST*copATiorr , s.  syncope, 
f,  en  termes  de  musique. 

Syncope  , s.  syncope  . f. 

Syhcretism  , s.  syncrétisme, 
m. 

Syndic  , s.  syndic , m. 

Syndicablf.  [sîn’dikcble] , 
adj.  qui  mérite  d élie  syndiqué 
om  censuré. 

Syndical,  adj.  syndical. 
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Stxdîcate  [ sm'dikcte  J or 
SlNDICSttlP,  s.  syndicat,  m. 

to  SykdicatE  , v.  il.  syndi- 
quer. 

Synecdoche  , s.  synedoebe  , 

Synocha  or  Syyociius  , s. 
lièvre  synoijuc. 

Synod,  s.  synode,  m.  ou 
assemblée  de  plusieurs  théolo- 
giens ou  du  clergé,/! 

Synodal  [synôd’l],  s.  droit 
que  le  cierge  inferieur  pa voit 
autrefois  à l’évêque  ou  h l’ai- 
cbidiacrc  h la  visite  de  pôqnes. 

Synodal  , Synodical  o/*St- 
xodial,  adj.  synodal,  qui  est 
de  synode. 

Syxodic,  adj.  (or  Innar) 
synodique  , ou  lunaire.  Fx.  A 
srnodic  monlh  , nu  mois  syno- 
dique. 

Syxonimà  , s.  synonymes, 
termes  synonymes , m. 

Synoximal  or  Stnox»mocs 
[synùnim'i , synôninicuss]  , adj. 
synonyme,  qui  signifie  la  mê- 
me chose. 

Synopsis,  s.  abrégé,  som- 
maire , m.  ou  somme  de  quel- 
que chose , f 

Synovial,  adj.  synovial. 

Syxovy  , s.  synovie  ,/. 

Syxtax  , s.  syntaxe  ou  cons- 
truction ,/. 

Syxterf.sts  , s.  synderèse  , 
J.  remords  de  conscience , ni. 

Syiungf. , s.  une  sciingne. 

to  Syrixge  , v.  a.  serin- 
gner. 

Syrïngeo,  adj.  seringue. 

Syringing  , s.  J’actiou  de  sc- 
ringuer. 

Sybop.  V.  Sirup. 

System  [sîal’ui]  , s.  système, 
m. 

Systemàtical  , adj.  réduit 
en  système,  systématique. 

Ststematicallt,  adv.  sys- 
tématiquement. 

Systole  , s.  ( in  analomy  \ 
systole,/. 

T. 

T,  s.  T , m. 

Ta  fard  , *.  côte  d’armes , /. 

Tabby  J téby] , s.  tabis,  m 
Tabby-linc , idhisé , fait  tu 
forme  de  tnbis. 

TabTiy,  adj.  tacheté,  tout 
tacheté. 
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Tabellion  [tcbîlicnne]  , s. 
taMlion  , notaire  publie , ni. 

Tarid , adj.  sec,  tout  sec, 
languissant* 

Tablature  , s.  tablature,/. 

Table  [téblc] , s.  table,/ 
Tables  [tebl  cel  ( lo  play  ut  ) 
rriclrac , ni.  * T uni  the  tables , 
tourne*  la  médaille.  * Toturn 
the  tables  upon  one  (lo  te 
et  'en  with  htm  ) rendre  la  na- 
leille  à quelqu’un.  Table-clnth 
[ Icblc-closs] , la  napc.  Table- 
plate , vaisselle  de  table  (d’or 
nu  d’urgent),  f Table- bec r , 
petite  bière,/  Table-talk , dis- 
cours ou  entretien  de  table,  m. 
A table-diamond , diamant  à 
table.  A table-bock  t des  la- 
blcttes,/  pl. 

Table  la ud,  Mar.  terre  en  for- 
me de  table , f.  Tables  of  the 
route  of  a ship , tables  de  la 
roule  d’un  bâtiment,/ 

to  Taule,  v.  «.entrer  en 
pension,  manger  h la  table  de 
quelqu'un. 

To  table  one  y v.  a.  donner 
sa  table  a quelqu’un  , le  nour- 
rir à sa  table  ou  le  prendre  eu 
pension. 

Tabler  [tebl’rj,  s.  pension- 
naire, m. 

Tablet,  s.  petite  table,  / 

Tarling,  s.  pension,  etc.  J. 

Tabling  of  the  sails  , Mar. 
tablier  et  renfort  des  voiles , m. 
Jabling  of  the  beams  , entail- 
les et  admis  faits  dans  l’ assem- 
bla eo  des  baux. 

Tabou*  [léb’r],  s.  tambour 
de  basque  ou  tambourin  , nt. 

to  J acour  , v.  î».  jouer  du 
tambour  de  basque  ou  du  tam- 
bourin , tambouriner. 

Tabulas»»  [teb’rer],  s.  celui 
qui  joue  du  tambour  de  basque 
ou  un  tambourineur. 

Tabouret  [téboreite] , s.  ta- 
bouret , placct,  m. 

Taboüring,  s.  l'action  de 
tambouriner. 

Tabula  r [ tébioul’r  ] , adj. 
en  forme  de  table. 

Taces,  s.  cuissons,  m. 

Taciie  , s.  crochet , annclet , 
m . boucle  ou  agrafe , / 

Tachygraphy,  s.  taebigra- 
pbic , J.  Tart  d'écrire  vite  ou 
par  notes. 

Tacit  [técîte]  , adj.  tacite, 
qui  n’est  pas  exprime,  qui  est 
sous-entendu. 
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Tient  T , adv.  tacitement, 
d'une  manière  tacite. 

Taciturmty  [tècitiôruity]  , 
s.  tacitumite,/.  silence,  ni. 

Tac*  [tac],  s.  (a  Utile  nail) 
bioqucllc,/  petit  clou  U tète  , 
ni.  Toholdlacky  tenir  ferme. 

Jack , Mar.  ( sort  of  rope  ) 
anmrc,/.  ècouel , m.  ( acl  of 
turning  to  the  wind ) bord  ou 
bordée  , / ( fFealher  clue  ) 
lof,  point  du  vent,  m.  Main 
tacks , écouets  ou  amures  de 
grande  voile.  Tack  of  a star 
sail  or  of  a studding  sait , 
amure  d'une  voile  d état  ou 
dune  bonnette.  Raise  the 
main-tack , lève  le  grand  foc. 
Man  the  fore  and  niain  lar - 
board  tacks  , parc  à amure  r les 
basses  voiles.  The  ship  is  on 
the  lar  board  tack , le  vaisseau 
a les  amures  à bâbord  ou  court 
lu  bordée  de  bâbord.  Our  ships 
met  on  contrary  tacks , nos 
vaisseaux  coururent  bord  à 
contre.  li r r;  hâve  ma  de  a very 
short  tack , nous  avons  fait 
une  très-courte  bordée.  V. 
Tackle. 

to  Tack,  v.  a.  attacher, 
clouer,  coudre,  joindre. 

To  tack , Mar.  virer  vent  de- 
vant. Jy e should  tack  every 
lime  \ve  bring  tho  chose  lo 
Lear  at  right  angles  tà  our 
course  on  eitlicr  board  y nous 
devrions  virer  de  bord  toutes 
les  fois  que  nous  relevons  le 
vaisseau  chassé  dans  la  perpen- 
diculaire â notre  route  .sur  l’un 
ou  l’autre  bord. 

Tacked,  adj.  attaché,  etc. 

Tacker  [lâk’r],  s.  c’est  le 
sobriquet  qu'on  a donné  aux 
membres  de  la  chambre  basse 
du  parlement  d’Angleterre, 
qui,  en  l’année  opinè- 

rent qu'on  attachât  ou  qu'on 
joignit  le  bill  contre  la  confor- 
mité occasionnelle  h celui  de 
lu  taxe  sur  les  terres. 

Tackixg , s.  l'action  d'atta- 
cher , etc. 

Tackle  , s.  Mar.  palan , m. 
Fore  tackle  , palan  de  candc- 
lctte,  palan  de  lu  caliorne  de 
misaine,  m.  Main  tackle , pa- 
lau de  grande  caliorne.  Star 
tackle  y palan  délai.  T ail  lack- 
le  y palan  à fouet.  Stock  tack- 
le , palan  servant  6 brider  le  jât 
de  l’ancre  contre  le  bord.  G un 
tackle , palan  d'aUut  de  cunou. 
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Train  tackle , palan  de  retraite 
ou  de  recul  des  canons.  Tard 
tackle  , palan  de  bout  de  ver- 
gue. Tackle  Jall  or  tackle  ro- 
pe, garary  de  palau.  Tack 
tackle , palan  d'amure  (dans 
les  bâiiinens  â voiles  auiiquc*}. 
V.  Grnund , Jiggcr,  Uujf\ 
lieef , Top  y Truss  , et  JV'ùul- 

tnq\ 

1 ACKL1NG  , S.  (gonds  , stuff) 
affaires,  bardes,  meubles, 
m.  Kitchen-tackhng , batterie 
de  cuisine  , / 

Ta  CT  ICS  [téctikce]  , s.  tacti- 
que ,/  la  science  de  cam/fer 
et  de  faire  les  évolutions  mi- 
litaires. Naval  tac  tics  , la  lac- 
tique navale. 

'Tactile  [téctil] , adj.  lacti- 
lc , qui  se  peut  toucher. 

T action  [lékehrnne]  , s.  le 
| tact , le  toucher  ou  l'aiiouclic- 
I ment , m. 

Tàdpolf.  [tâdcpol],  s.  un 
petit,  crapaud. 

Tapfarel  or  Tapfrail,  s. 
Mar.  tableau  ou  couronnement 
(de  la  poupe  des  bâlimens  ) . m . 

Tafff.ta,  s.  taffetas,  m. 

Tag  [tegue],  s.  fer,  ferret, 
petit  clou,  m.  A lag-rag  fel- 
low  y un  gueux,  un  gredin. 
Tag-rag  and  bod-lail , un  pe- 
lé. 

to  Tag , v.  a.  ferrer,  clouer. 

* to  Tag  nfler  one , v.  n. 
être  pendu  h la  ceinture  de 
quelqu'un,  être!»  scs  trousses 
ou  h scs  côtés- 

Tagged,  adj.  ferré. 

'Ta g (.er  , s.  Ex.  Tagger  nj - 
ter  wnmcriy  un  coquet,  mi 
homme  qui  est  toujours  pendu 
â la  ceinture  des  femmes. 

Tagcikg  [léguin],  s.  l'action 
de  ferrer. 

Tail,  s.  queue,  / 7 ho 
plough-tail  y le;  manche  de  la 
charrue.  'Tait  ( in  the  sensé  of 
the  law  ) T.x.  Fcetailf  bien 
substitue.  She  gets  her  livcli- 
hoofl  with  hcr  tail , elle  gagn« 
sa  vie  en  se  prostituant,  die 
fait  le  métier  de  putain. 

Tail  of  a gale , Mar.  fin 
d’un  coup  do  vent  (lorsqu’il  a 
beaucoup  diminué),  / Tail 
blocky  poulie  simple  estropée 
k fouet. 

Tailed  , adj.  qui  a une 
queue. 

Tailor  [lél'r] , s.  tailleur , 
m, 
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Tinter  , *.  petite  araignée 
ronge,/. 

Talivt,  adj.  atteint  et  con- 
vaincu de  quelque  ciimc. 

Taixt,  s.  conviction, f tache, 
fli  trisMtre , f. 

to  Ta  in  T [tou  u'n’ti'J , v.  a. 
coi  rompre,  gâter,  tacher. 

Taitted,  adj.  corrompu, 
gâlc- 

T.rxTiF.ss , adj.  qui  n’est 
pas  gâte  ou  corrompu  , sans  in 
Uct  ion. 

Taiktcrf.  [tén’ticnrc] , s. 
sonillnic , f. 

Tàkeable  [u'kcble]  , adj. 
prenable,  qui  peut  cire  piis 
Tnke  fini  where  ht  is  tnkc~- 
tJilc , prenez  Je  par  son  foiblc. 

to  Tare  [tou  leke],  v.  a. 
prêt,  look  , part,  taken  ; pren- 
dre, dans  la  plupart  de  ses 
significations  $ (to  native  ) 
prendre,  recevoir;  {to  take, 
away  ) Ater.  I shall  take  it  as 
a greatjnvour , je  tiendi  ai  cela  ; 
x à grande  faveur.  To  take  a 
tuf/i  or  a walk  , faire  un  tour 
de  promenade  , se  promener.  ' 

To  take  onc  a box  on  the 
car , donner  nu  soufflet  à quel 
qu  un.  To  take  a Icap , faire 
un  saut , sauter.  To  take  a 
journey,  faire  un  voyage , 
voyager.  To  take  the  la\v  oj 
onc,  faire  un  procès  à quel- 
qu  un  , le  poursuivre  en  jnsti 
ce.  To  take  the  fieUl , se  met- 
tre en  campagne.  To  take  a 
déniai , essuyer  un  refus.  To 
take  ont  about , embrasser 
quelqu'un.  To  take  again,  re- 
prendre. To  take  ajitr  onc  * 
tenir  de  quelqu'un  , cil  avoir 
«le  l'air , ressembler  à quel- 
qu’un. To  tnke  asunder , sé- 
parer, déjoindre.  To  take 
<rwny , to  cle.nr  the  table  , des- 
servir. To  take  a thing  down , 
descendre  une  chose,!  abaisser. 
To  take  down  a suit  oj  hang- 
ings  , détendre  une  tapisserie. 
To  take  in  [tou  tek  inqe] , 
prendre.  To  tnke  in  fresh 
water  , faire  vigautlc , faire  «le 
l’eau.  To  take  in  hand , entre- 
prendre. To  take  onc  ojj  front 
the  loue  ht  heurs  bis  ntisürss  , 
détacher  ou  dégager  quelqu'un 
«le  1 amour  rlesa  maîtresse.  To 
take  *jj{  or  away)  ciupoiter, 
«•«lever.  To  take  onc  in  {to 
buùblc  or  ( h cal  him  ) duper  , 
-Uomccrj  attraper  quelqu'un*. 
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To  take  on  [tou  uk'anncl, 
prendre,  prendre  toujoms.  J o 
take  ont , faire  sortir  , liicr  ou 
tirer  dehors.  To  take  up  anus . 
prendre  les  armes.  This  will 
take  up  a great  deal  oj  lime, 
ceci  prcndia  ou  emportera 
bien  nu  temps.  To  take.  up  a 
sunt  o fmnney , emprunter  une 
somme  d’argent.  To  take  up  a 
trade , entreprendre  un  négo- 
ce. To  take  up  a stitch  ui  ; 
knilling,  reprendre  une  maille.  ! 
To  lai  e a thing  upon  onc  s I 
sslj\  prendre  une  chose  sut  j 
soi , emieprendre  une  chose, 
s’en  charger.  Ta  take  upon 
ont , to  take  State  upon  onc  , 
trancher  du  grand , faire  le  ren- 
chéri , s'en  faire  accroire , se 
donner  de  grands  airs. 

to  Tare  , v.  n.  {to  succtrd) 
réussir,  avoir  du  succès.  This 
will  not  take  \vith  me,  ceci 
ne  me  plaît  pas,  je  ne  suis  pas 
content  de  ceci.  «Vie  takrs  on 
{ grieves  mighlily  ) dlc  est  fort 
affligée.  He  ùegins  to  take  up 
{la  Le  rec/aimed)  il  commence 
ik  se  réduire  ou  à se  réformer. 

To  take,  Mar.  to  take  an 
observation . prendre  hauteur. 
To  tnke  ahack,  masquer.  To 
take  cure  oj , prendre  garde  h. 
To  take  in  a rccj\  prendre 
un  iis.  To  take  in  « sait , di- 
minuer de  voiles.  To  take  in 
the  sails,  serrer  les  voiles 
(lorsque  le  vent  est  trop  fort). 
To  take  a visse l in  tow , pi  cn- 
dre  un  bâtiment  h la  remorque, 
remorquer  un  bâtiment , don-  ; 
lier  la  remorque  à un  bâtiment. 
To  take  a vesset  into  dock  , 
faire  entrer  un  vaisseau  dansl 
le  bassin.  To  take  a ship  out  I 
nj'dnck  , sortir  un  vaisseau  du  j 
bassin.  To  take  the  turns  out  | 
of  n ropc , défaire  les  tours , 
dam*  manœuvre.  To  take  up 
an  anchor , lever  une  ancre. 
To  take  up  an  anchor  âge  , 
prendre  un  mouillage.  The 
english  fie  et  look  up  a Sauit- 
Kilts  the  anehorage  which 
the  Trench  had  lejl , l'escadre 
anglaise  prit  h Saint  Christophe 
le  mouillage  qu  avoienl  quitte 
les  Français.  JTe  must  take 
up  our  small  bower  and  drop 
it  Jurther  to  the  easlward  , 
il  nous  faut  lever  notre  ancre 
! dation relie  cl  la  mouiller  plus 
à lest.  Tukç  oui  jour  lotn- 
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pions  , rlétappcz  les  canons. 
Take  in  sail  in  lime  , rltini- 
imiit  de  voiles  â temps.  Take 
in  the  fore  tnjisaif , serrez  le 
petit  hunier,  l’ake  a reef  m 
the  ittizen  lopsail , prenez  un 
iis  au  pmoqnet  de  fougue 
The  anchor  bas  la  ken  gond 
hnld  oj  die  g round  , I ancre  a 
bien  pris  le  fond.  £d  thern 
take  tare  of  the  lights  in  the 
cable -lier , quu  Ion  prenne 
garde  aux  feux  dans  la  fosse 
aux  câbles.  The  sgiui/l  look 
us  ahack , le  grain  nous  a 
masqués.  ITc  look  four  pn- 
zes  lasl  cruise , nous  fiim  s 
quatre  (irises  dans  notre  det- 
j nière  rrn»si?*re. 

Takev  [ tck’nr  ] , adj.  pris  , 
surpris , saisi  , etc.  Ile  wus 
hikcn  ilt,  il  tomba  malade.  / 
ont  much  taken  \vith  hcr  , clic 
me  (>laît,  elle  m’agrée,  elle 
me  revient  fort. 

Ta&E*  [idt-'i  ],«.  un  preneur, 
une  preneuse , celui  ou  celle 
qui  prend. 

, Takj.vo  ftékin],  ».  prise  , 
l'action  de  prendre  , cfr. 

TakixG  , adj.  agréable  . en- 
gageant, insinuant,  obligeant, 
touchant. 

Talbot  [ tâl botte  ] , s.  an 
chien  qui  a la  queue  retrous- 
sée , tm  lévrier. 

Talcim  , s.  talc , m. 

Talé  [télé],  s.  (sforyjt 
conte,  m.  fable,  histoire,  sor- 
nette , f Taie  ( number ) 
[compte,  nombre,  m.  quantité, 
f A tale-bearer  or  te  ff-la/c , 
un  rapporteur.  A tclf-ta/e  [a 
soit  oj  instrument ) axioiuèlre, 
m. 

Talf.nt  [talénTc]  , s.  talent, 
m. 

Talisman,  s.  talisman,  iw. 

Talisma xic  , adj.  i.iliàmani- 
qne. 

Talismanist  , s.  talisma- 
niste , m. 

Talk  , [ tâlie  ],  s.  discour»., 
entretien,  caquet,  babil  , m. 
âetton  Je  parler  ou  «le  causer , 
etc.  Town-tûlk . bruit,  brnit 
de  ville  , tu.  Ta  he  tt/ade  a 
commun  talk  , faine  parler  de 
soi.  Stic  is  J’utl  of  talk  , «Test 
une  grande  causeuse  ou  pi- 
leuse. lalk-worthy , qui  me- 
nte qu’on  en  parle.  Talk  { a 
minerai)  talc,  m. 
to  T alk  , v.  a.  çt  n.  parler. 
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discourir , causer  , caqueter. 
To  ia/k  over , raconter  , con- 
ter. 

Taikativf.  f lâkétivc]  , adj. 
parleur  , causeur , qui  parle 
beaucoup,  habillai  J. 

TALKArivENESS  , s.  babil, 
caquet  , ni. 

Talked  oft  adj.  dont  on 
parle  nu  dont  on  a parle,  qui 
fait  «lu  bruit. 

Talker  ( lak’r  ] , s.  pai  leur  , 
causeur , jm.  parleuse , causeu- 
se , f. 

Ta  t K irc  , s.  l'action  de  par- 
ler, de.  Much  lalking , babil, 
caquet , ni. 

Tall  [ làlc  ] , ad),  grand  , 
liant. 

Tallage  [làledge] , s.  taxe . 
J.  iiupol,  m.  imposition  en 
general , f. 

to  Tallage,  v.  a.  meitic 
la  taille  , imposer  ou  lever  la 
taille. 

Tallied  [ tsllied  ] , adj.  mar- 
que' sur  la  taille. 

Ta  lloti.  V.  Talon. 

Tallow  [iftlo],  s.  suif,  IM. 
si  tallo w-cli n ndler , un  chan- 
delier ou  vendeur  de  chandel- 
les , m. 

Tallow  , Mar.  suif,  m.  I 
graiss.-,  /. 

to  Tallow,  v a.  suirer.  | 

Tallowed,  adj.  suive. 

Tallowish  , adj.  plein  «le 
«u  if. 

Tall  y [ tftli  s.  taille,  f. 

to  Tally,  v.  n.  (to  agréé) 
qnadrer , s’accorderont  bas  > et) 
tailler,  h la  bassellc.  To  tally 
the  sheels  or  to  tally  ajï  tbe 
ëheets,  Mar.  border  les  basses 
voiles,  border  les  écoutés  d^s 
Lasses  voiles. 

Ta lm un , s.  IcTutmnd. 

Talmuhcal  , adj.  qui  re- 
garde le  Taluind. 

Talmudist,  s.  un  Taliuu- 
tliste. 

Talness,  s.  ( f/ie  being 
tall)  grandeur,  hauteur  , J\ 

Talon  , s.  serre,  f. 

Talshide  or  Tall-  woon , s. 
bois  coupe  en  bûches  pour  Je 
cbaulTrtge  , m. 

Tamarivo,  s.  tamarin  , m. 

Tamaris*  , s.  taïuaiis  on  la- 
tunriso  , n. 

Tambour,  s.  lanibonr,  m. 

T AME  [ teiuc  \ , adj.  ôppri- 
Yoiâii,  doux,  qui  nost  point 
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farouche.  Togrow  lame . s’ap- 
privoiser, devenir  humble. 

Tu  Tame  , v.  a.  dompter  , 
apprivoiser  ; * ( |o  humble  ) 
dompter,  humilier. 

Ta  me  ah  le  1 témebtc],  adj. 
qui  peut  être  dompté  ou  appri- 
voise , domptable. 

Tamed,  adj.  dompté,  etc. 

Tamelt,  adv.  avec  soumis- 
sion, d’une  tnanûie  soumise. 
Tamefyt  lâchement,  sans  Ré- 
sistance. 

T AMENEES , ».  soumission 
ou  manière  ami  mise  9f. 

Tamer  [tam’rl,  s.  domp- 
teur, apprivoise!» i,  rn. 

Tamin  g , s.  l'action  dedomp- 
ter,  etc. 

to  Ta mp er  with  o ne  [ tou 
tcm’p’r],  v.  n.  pratiquer  quel- 
qu’un , le  solliciter;  * lui  làtcr 
le  pouls , tâcher  rie  le  gagner. 

Tàmpfred  with , adj.  prati- 
qué, sollicité,  etc. 

Tamkin  or  I’ampi»  or  Ta vp- 
ki v . s.  tampon , m . 

T am POT,  s.  sornpdc  boisson 
délicieuse  qu’on  lait  dans  les 
Mohiqucs  et  dan»  les  îles  Phi- 
lippines. 

Tamy  or  Tammy  , s.  sorte 
d étoilé. 

Tan  [tenne],  s.  tan,  m. 
Tan-housc , tannerie,  f. 

to  Tan,  v.  a.  tanner,  pas- 
ser au  tau  , liAier,  brûler  le 
teint. 

T o tan  , r.  n.  se  b:\lcr. 

Tang  [ tengue  ] , s.  évent , 
mauvais  goût  rie  viande  , m. 
( ill  Liste  in  drink ) déboire  , 
rn. 

Tancent  [ téudgca’te},  s. 
( or  a tangent  Une  ) une  tan- 
gente. 

Tangibilitt  , s.  qualité  tan- 
gible. 

Tangible,  adj.  tangible,  qui 
peut  être  touché. 

to  Targt.e  [tou  ténglej, 
v.  a.  (to  entang/e  ) embrouil- 
ler, mêler,  entortiller,  em- 
barrasser. 

7o  tangle  , v.  n.  s'embrouil- 
ler, s'entortiller,  s'embarras- 
ser. 

Tanglkd,  adj.  embrouillé , 
mêlé,  embarrassé , entortille. 

Tanistrt  , ».  loi  ou  cou- 
tume autrefois  établie  en  Ir- 
lande, par  laquelle  ceux  qui 
a voient  le  plus  d'iutc^t  parmi 
les  princes  et  le#  grandes  fa- 
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milles  bériloieiu  au  préjudice 
de  l'aîné.  . 

T an  v [ tcn’k  ] , s.  { n cistern 
to  keep  water  ut  ) fontaine  <»## 
cuvette,  /. 

Tankard  [ tén  kardde  ],  s. 
pot  h couvercle , m.  A situer 
lanka/d , un  pot  d'argent,  m. 

Tanneo,  adj.  tanné,  etc . 
V.  to  Tan;  ( lawrty)  li.'dé , 
basané. 

Tanner  [tcn’i],  s.  tanneur, 
rn.  tanneuse,/". 

Tavning  [ ténin  ] , s.  Tac- 
| lion  de  tanner  , etc. 

Taxai,  s.  tanaisic,  /* 

to  Tantaliee  [ tou  téu’ta- 
laïse  ] , v.  a.  faire  envie,  l’.iiro 
naître  h quelqu'un  l’envie  d’une 
rhosc  ou  la  lui  oll’iir  et  ensuite 
se  moquer  de  lui  ; braver. 

TawtALIXEU  , adj.  A qui  l’on 
a fait  paître  l’envie  , brave. 

Tanta i.tx er,  s.  celui  ou  celle 
qui  fait  naître  h quelqu'un  l'en- 
vie d’une  chose  pour  ensuite  se 
moquer  de  lui. 

Tanta L» 7,f ng  , s.  l’action  ex- 
primée dans  le  verbe  fo  tanla- 
hzc. 

Tàntâmocnt  [ten’tamaotW- 
tc  ],  adj.  équivalent , qui  vaut 
autant. 

Tantivy  [ten’tivyl , s.  granit 
galop  , m.  Ex.  To  ride  tantivy , 
aller  au  grand  galop  , courir  h 
toute  bride. 

Tap  [lippe]  , s.  cannlc , 
f.  robinet  de  bois,  m.  ( rap  ) 
tape , f coup , //*.  Tap -hanse , 
un  cabaret  A bière.  Tap -drap- 
pings  j ce  qui  a dégoutté  par 
la  canule. 

to  T vp , v.  a.  percer , mettre 
en  perce  ou  en  vidange. 

Tape,  s.  ruban  de  Gl  ou 
tissu  de  fil , m.  Tape- lace , 
dentelle  faite  avec  du  tissu , f. 

Taper  [tép’rl , s.  torche,  /*, 
(lambeau,  m.  A wax-taper , 
un  cierge,  m. 

Taper  or  Tape  ring  , adj. 
conique , pyramidal  , qui  est 
droit  et  va  en  apc  tissant. 

to  Taper,  v u.  aller  en 
apetiwant,  aller  en  pointe. 

Tàpestry  [ tépcslry  ) or 
Tapeatrt  HANOtucs,  s.  tapisse- 
rie de  haute  lice,  /.’  A tapestry - 
tanker , un  tapissier  ou  fuiscac 
de  tapisserie. 

1 vppcip, ’ftdj.  (from  to  tap) 
perré , mis  en  perce , etc. 

Ta  es  1er  [ tepst  r ] , s»  celui 
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qui  lire  la  Lierc  dans  on  caba- 
ret. • 

XaPTOW.  V.  'ration. 

Ta  R [tarie],  *.  Mar.  gou- 
dron , m.  Tar  or  Jack  tar 
( sailnr)  matelot,  papa  gou- 
dron , cul  goudronné.  V.  U rush 
cl  Tarpawling . 

to  Tar  , v.  a.  Mar.  gou- 
dronner. 

Tar ak o , s.  (a  kind of  bujff) 
taraude , J. 

Tarastula  [ tarén'iioule ] , 
s.  tarentule»  J . 

Tardiiy  f tûrdily],  ad», 
lentement,  troidement,  avec 
fentenr,  IA  chôment. 

Tardîsess  , s.  lenteur,  lâ- 
rlicté,  f. 

Tartuty,  s.  lenteur  de  mou- 
vement, f. 

Tarot,  adj.  long,  lent , pa- 
resseux, tardif,  bâche. 

Tare  , s.  (a  planl ) ivraie  , /. 
Tare  and  trety  tare  ,/. 

Tare  [tere],  prêtent  du 
verbe  in  tcar. 

to  Tare,  v.  a.  rabattre  du 
prix  d une  marchandise  pour 
fa  rare. 

Tiid  or  Tarof.t  [ lârdge 
tânlgctte],  *.  large,  f.  sorte 
île  bouclier. 

Tarcum  [ târgncmn  ] , s. 
T argnm  , ni.  un  des  commen- 
laites  du  Talmud  sut'  l ancien 
Testament . 

Ta  MFP  [ lûriff]  , s.  le  tarif, 
droit  que  les  marchandises 
f ta  vent  y on  la  table  de  ces  sor- 
tes de  droits. 

to  Tar  xisii  [ tou  tâmichc  ] , 
v.  n.  se  ternir , perdre  son 
éclat. 

To  tamish , v.  a.  ternir. 

Tarxisked,  adj.  terni. 

Tarvaxvlixo  [tnrpâlin]  or 
TARCAutnro,  s.  Mar.  prélat, 
prélat  goudronné,  m. 

T a rr  En , adj.  goudronne. 

Tarragox  [tarégu’ne],  R 
(or  dragon-wort)  serpentine.  J. 

Tvrrier,  s.  basset , m.  (suite 
de  chien  de  chasse). 

to  Tarrt,  v.  n.  tarder,  de- 
meurer , attendre  , s arrêter  , 
s'amuser. 

Tarkyikc,  s.  l’action  de  tar- 
der, etc . 

Tarsf.l  , s.  sorte  d’oiseau  de 
proie. 

Ta r sus  [ târscnss] , s.  tarse, 
77t.  terme  d anatomie. 

Ta rt  [ târtc  ] , adj.  verd  ou 
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vert , aigre  , piquant.  * To  le 
fart  i/dith  one , reprendre  quel- 
qu’un aigrement,  lui  faire  une 
verte  réprimanda. 

a Tart  [ tarte  ] , 6.  une 
tarte. 

Tartan  [ làrle  ] , s.  Mar. 
une  tartane  , grosse  barque 
dont  on  se  sert  sur  la  Méditer- 
ranée. 

Ta  rt  a r [ târt’r]  , s.  tartre , 
m.  Créant  oj  tartar , ci  coi  c de 
tartre./.  To  catch  n tartar,  trou- 
ver chaussure  5 son  pied,  trou- 
ver h qui  parler,  * manquer 
sou  coup. 

Tarta r£ Aif , adj.  infernal. 

Tartarous,  adj.  qui  se  ré- 
duit en  tartre. 

Tartly,  aijv.  (fromf/rrf, 
adj.)  aigrement,  avec  aigreur, 
vertement. 

Tartres* , s.  aigreur,  qua- 
lité aigic  y J.  veit,  m.  acidité, 

Task  [ tâakc  ] , s.  tâche  J f. 

* To  lake  one  to  task  Jor  a 
thing , gronder  quelqu’un  pour 
quelque  chose;  * lui  laver  la 
tête  , pnilcr  h sa  barrette,  Teii- 
Ueptendre.  Task-master, celui 
qui  donne  h chacun  sa  tâche. 

Task  work , Mar.  ouvrage 
par  entreprise,  m. 

Tass.  s.tasseiLc,/^  Ex.  The 
tass  oj  an  anuour , la  tas  sotte 
d’une  cuirasse. 

Tasseit,  s.  ( for  a book) 
totirnu-feuille  ou  signet,  m. 
The  tasse  h ofa  cartels , mains 
rie  carrosse,  f.  Tasscl  or  tassel 
hawk , s.  tiercelet  de  faucon  , 
ni. 

Ta ste  [ teste  ] , s.  goût , m. 
To  take  a taste , tâter  ou  goû- 
ter. 

to  Taste  , v.  a.  goûter, 
tâter. 

To  taste  ( a ship  ) Mar.  visi- 
ter avec  une  herminette,  etc. 
les  Ixmlages  (d’un  vaisseau  /. 

To  taste  , v.  n.  avoir  quel- 
que goût. 

Taste»,  adj.  goûte,  tâté. 
IVell-tasled , qni  a bon  goût. 
lll-tasted  , qui  a mauvais 
goût. 

Tàsteless  , adj.  qui  n’a 
point  de  goût,  qui  n’a  ancun 
goût,  insipide , lade. 

Tastelessness  , s.  fadenr  , 
qualité*dc  ce  qui  est  fade  , f. 
Taater  [ tcst’r  ] , i.  celui  ou 


TAÜ 

celle  qui  goûte;  (a  liltle  eup) 
essai  , u/,  ou  petite  tasse  , f. 

Tastikg  [ tes  tin  ] , s.  l'action 
de  goûter. 

Tatter  , a.  lambcan  , hail- 
lon , 7/i.  guenille,  f.  A tatter - 
dc-rnallion , s.  un  gredin  , une 
gredine. 

to  Tatter  [ ton  tât’r]  , v. 
a.  déchirer. 

Tattered,  adj.  déchire*, 
couvert  de  baillons  ou  do  gue- 
nilles. 

TattIjE , s.  babil,  caquet, 

m.  Taille  basket.  V.  TatUer. 

to  Tattle  [ tou  tâtlc  ] , v. 

n.  babiller , causer  , jaser,  ca- 
queter. 

Tattler  , s.  nn  babillard  , 
une  babillarde,  mi  causeur , 
une  causeuse  ou  une  bé- 
gueule.  V 

Tàttlitcg  , «.  babil , caquet , 1 
ni.  on  l'action  de  babille»  , de 
canscr,  de  caqueter. 

Tattlirg,  adj.  causeur, 
babillard. 

Tattoo  [ tâtone  ] , i.  retrai- 
te , f qui  se  bat  au  sort  du 
tambour. 

Tavern,  s.  cabaret  h vin  , 
m.  taverne , f.  A tauern- 
keeper  , cabaretier , tavemier  , 
ni.  c^barctière , lavernière  , J. 

TAuc.HT[iâte] , adj.  ( firoin 
to  teach  \ enseigne  , etc. 

Taugnty  Mar.  roido  , tendu, 
enfle,  ride, etc.  A taught  ropc  , 
une  manœuvre  roidic  , un  cor- 
dage roide.  A taught  sait , 
une  voile  enflée,  nue  voile  qui 
est  bien  pleine , une  voile  qni 
porte.  A sail  hoisted  taught 
up  , une  voile  bien  tendue  ou 
faisant  planche.  That  vessel 
carries  a taught  sail , ce  bâ- 
timent a de  la  voile  tant  qu’il 
en  peut  porter.  Our  ship  dors 
nnt  hkenerrigging  too  taught, 
notre  bâtiment  ne  demande  pas 
uc  son  gréement  soit  trop  ii- 
c. 

to  Taugiitex  , v.  a.  Mar. 
rider. 

Taunt  [ taoûnl’c  ] , s.  rail- 
lerie , J.  brocard  , lardon  , m. 

Taunt,  adj.  Mar.  haut, 
élevé.  Taunt  mast , mât  haut , 
771.  hante  tnâtor cyj.  A taunt 
mnsled  v estel , nn  bâtiment 
qui  a une  haute  mâture  ou 
une  mâture  clevcc.  The  masts  I 
of  that  ship  are  vçry  taunt , 
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les  mâts  (le  ce  vaisseau  sont 
d'une  grande  hauteur. 

T o Tacüt  , v.  a.  et  n.  rail- 
ler , brocarder , reprocher. 

Taunted,  adj.  raille,  bio- 
carrié. 

Tacnter,  s.  railleur,  m.  rail- 
leuse,^ 

Tacktiwc  , s.  raillerie,  f. 
ou  l'action  de  railler  , etc. 

Tauntirclt,  adv.  en  rail- 
lant, par  raillerie. 

Taurùs  , s.  ( onc  of  the 
1 weh  e ce  la  liai  signs)  le  tau- 
reau, m.  « 

Tactolocicai.  , adj.  plein 
de  redites  ou  répétitions. 

Tautologist  , s.  une  per- 
sonne qui  use  de  redites. 

Tactology  '[  tautôlodgy  ] , 
s.  tautologie  , redite  . répéli- 
tion  , 

TO  I’aw  [ tou  tâ  ] , v.  a . 
( ta  tan  ) tanner.  * / shall 
Law  your  bide  (or  bclaboui 
yrour  boues  ) je  vous  rosse- 
rai. 

Tawdry  [tâdry],  adj . voyant, 
pimpant;  qui  paroît  beau  , 
mais  d’une  beauté  ridicule  ; 
trop  voyant,  de  comédien. 

Ïawst  [tany],  adj.  tanné, 
de  couleur  de  tan  ; basané  ou 
brûlé. 

Tsx  [ tex  J , s.  taxe , im- 
position , /’.  impôt , m.  char- 
ge , f À land-tax , impôt 
sur  les  biens  de  terre,  m. 
taille  , f A tar-gat/icrei  , un 
collecteur* 

TO  Tàx  , v.  a.  taxer  , im- 
poser ou  faire  une  taxe  , meure 
les  impôts;  accuser  quelqu'un 
d’une  chose  ; blâmer. 

Taxable  ( téxeblc  ] , adj 
sffjel  aux  taxes. 

Taxation  , s.  taxation  , 
taxe , / 

Tixro  , ail,,  taie,  e/c. 

Taxf.k  , s.  celui  qui  impose 
une  taxe. 

Taxirc  [ téxin  ] , s.  l’action 
de  taxer , etc. 

Taylor  [ téTr  ] , V.  Tailor. 

T AXEL.  V,  Jeasel. 

Tea  [ ti  ] , s.  du  thé.  Tea 
table  , table  à thé,  J.  caba- 
ret , m. 

to  Teàch  [tou  tîtche  ] , v. 
n.  prêt,  et  part,  taught  ; en- 
seigner , apprendre  , montrer  ; 
( to  pivach  ) prêcher.  To  teach 
‘ivit , déniaiser. 

Teacuable  [lUchcble] , adj 
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docile  , d’humeur  d’appren- 
dre. 

Teach ableness,  s.  docilité, 
disposition  h être  instruit,/. 

Tr.ACHF.fi , ».  celai  qui  en- 
seigne , qui  montre  ou  qui  ap- 
prend , un  maître , un  doc- 
teur ; uu  prédicateur , un  mi- 
nistre. 

Tf.achmc  [tîuhin] , s.  l’ac- 
tion d'enseigner,  de  montrer  ou 
d’apprendre. 

Teal  , s.  sarcelle  , f 

Team  , s.  attelage  , m . 

to  Team  [ tou  lime  | , ,v.  a. 
atteler. 

! Tear*  [tirce],  s.  larme»,  f. 
pleurs,  m. 

to  Te  a r or  Tear  off,  v. 
a.  déchirer  , mettre  en  pièces. 

to  Tear,  v.  n.  prêt,  tore 
or  ||  tare  , pnrt.  torn  , se . dé- 
chirer. 

Tf.arixg  , s.  déchirement , 
m.  l'action  de  déchirer  ou  de 
sc  déchirer  , déchirure,  y 

Tea  ri  r g , adj.  fort,  puis- 
sant. 

Teaiûng,  adv.  Ex.  Sbe goes 
leasing  Jine  , clic  le  porte  ex- 
trêmement beau  , elle  est  tou- 
jours pimpante. 

to  Tease  [ton  tize]  , v. 
a.  tourmenter,  faire  enrager  , 
tracasser  , carder. 

T f.  ase  » , s.  chardon  , m. 
( dont  sc  servent  les  ouvriers 
en  drop  ). 

Tf.  Attire,  s-  action  de  tour- 
menter, etc.  V.  to  Tease . 

Te  AT  [ titc  ] , s.  (du#  ) ma- 
melle , f.  ( nipple  of  beasts  ) 
telle  , f. 

to  Teaze.  V.  to  Tease. 

Techily  , adv.  de  mauvaise 
grâce,  de  mauvaise  humeur. 

Techiness,  s.  mauvaise  hu- 
meur , humeur  revêche  , f. 

Technical  , adj.  qui  ap- 
partient à un  art.  Technical 
dictionary  , dictionnaire  des 
arts  et  des  sciences,  etc. 

Technology,  s.  technologie, 

/ 

Tech  y [téky] , adj.  revêche, 
de  mauvaise  humeur. 

Te  Deum  [ti-dietiml,  s.  le 
Te  Dcum.  To  sing  Te  Deum , 
chanter  le  Te  Deum. 

Tedious  [ tidieuss  ] , adj. 
( long  , slow)  long  , lent. 

Tediouslt,  adv.  d'uue  ma- 
nière eouuyeure. 
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Tf.dimtskess  , s.  longueur, 
longueur  ennuyeuse  9f. 

to  I eem  [iou  tune] , v.  n, 
être  enceinte  ou  grosse  , étr« 
plein  ou  rempli. 

1 ee.ming  [ tîiuîn  ] , adj.  fer- 
tile , fécond,  abondant. 

Ief.xs  [tin ce],  s.  dixnioes, 
f.  Ex.  Abc  is  jusl  entered  into 
ber  teens  , elle  a justement 
treize  ans. 

Teeth  [dss]  , s.  dents,  y 
( c’est  le  pluriel  de  tooth  ). 

I egvmert,  s.  tégument,  m. 
(terme  d'anatomie  y.  » 

Teil-tree  [tUe-uS],  s.  til- 
leul, M. 

1 F i.f.cr a th  , 5.  télégraphe  0 
m.  The  telegrapb  is  al  work 
to  anrtnuncc  the  arrivai  of 
our  squadron , le  télégraphe 
signale  la  rentrée  de  noue  es- 
cadre. 

1 ELESCOPE  , S.  télescope  , 
m. 

Telescopical  , adj.  Ex. 
Telescopical  stars  , étoiles 
qu  ou  11c  neut  découvrir  qu’à 
la  faveur  oui»  télescope,  J. 

to  Tell  [ ton  tel  ],  v.  a. 
prêt,  et  pari,  told  ; dire,  dé- 
clarer ; ( to  teach  ) apprendre  ; 

( to  compulc  ) compter,  110m- 
hrer  , supputer  ; ( to  relate  ) 
dire,  conter,  raconter,  réciter, 
narrer  ; ( to  dictate  ) dicter  h 
quelqu'un.  / cannol  tell  what 
to  do,  je  ne  sais  que  faire.  V- 
Taie. 

Teller  [ tél’r  ] , a.  diseur,’ 
nt.  diseuse  , /.  À Ude-lcller  , 
un  conteur  de  sornettes.  For- 
tune-lelier , diseur  de  bonne 
aventure,  m.  Tfte  tel/ers  of 
Ote  Fxchequcr,  les  compteurs 
de  l’Echiquier. 

Telling  [telin] , s.  l’action 
de  dire,  etc. 

Temerarioos,  adj.  témérai- 
re. 

TEMERrrY  [timéritv],  s.  té- 
mérité ,f 

Temper  [lém’p’r],  s.  tempé- 
rament, rn.  coro plcxion  , f. 
humeur  , f.  naturel  , esprit , 
m.  ( modération  ) modération, 
f sang- froid  , m.  lie  bas  a 
great  deal  of  temper , il  &« 
possède  beaucoup.  To  lose 
temper , perdre  patience.  The 
temper  of  iron  or  steei , trem- 
pe de  fer  ou  d’acier,  y 

to  Temper  , v.  a.  tempérer, 

39 
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modérer -,  asuisonner;  trem- 
per, donner  U trempe. 

Tempérament  , ».  tempéra- 
ment , m.  eomplexion  , f. 

Tempérance  [lém’preu’cc] , 
s.  tempérance,/ 

Temperate  [ tém’pretc  ] , 
adj.  tempéré,  doux  ; * tempé- 
rant , tempéré , modéré , Mge, 


pose. 

Temperatelt  , 


adv. 


arec 

tempérance.  - 

Temperatenesj  or  Tempé- 
rature , ».  température,/. 

Tiwpered  , adj.  tempéré , 
etc.  An  even  tempered  man , 
un  homme  d'une  humeur 
égale. 

Temperinc  , ».  l’action  de 
tempérer  , d'asuisonner  , de 
mêler , etc. 

TehpEst  [ têm’peste  1 , I. 
tempête ,/  tourmente  ,f.  ora- 
ge, m. 

Tempestcoo»  , adj.  tempes- 
tuenx , orageux. 

Templap  [tém'pl'r  j , ».  Tem- 

Çlier  , m.  (a  member  of  the 
1 empLirs  inn)  oo  membre  du 
Temple  , fameux  collège  de 
droit  à Londres. 

Temele  , ».  temple  , m. 
église , J.  ( of  the  head  ) la 
tempe. 

Temporal  [ tém’p’rel],  adj. 
temporel. 

XettroRALmu  or  Tempo- 
bals  , ».  le  temporel,  les  biens 
temporel»  , retenu  temporel  , 
m. 

T emporai.lt , ad»,  tempo- 
rellement , pour  un  temps 
durant  un  temps. 

Tempo  rancocs  or  Ttupo- 
bar»,  adj.  temporel  J ( Iran - 
aient  ) passager  , de  peu  de 
durée. 

to  Temporise  [tou  tém'po- 
n'ise],  ».  u.  temporiser,  rac- 
commoder au  temps. 

Temporise»,  a.  temporiseur, 
M. 

Temporisino , s.  temporise- 
meut , us.  l’action  de  tempori- 
ser. 

to  Tempt  [tou  tém’pte] , ». 
a.  tenter. 

Tenptable  [ tém’pteble  ] , 
adj.  sujet  à la  tentation. 

T E«irr acto» , a.  tentation,/. 
Tempted,  adj.  tenté,  etc. 
TimptEs  , s.  tentateur,  m. 
Temptino  , a.  l’action  de 
tenter,  etc. 
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Temptixc  , adj.  tentant,  qui 
tente. 

Teh  [tenne],  adj.  dix.  Ten- 
| fold,  dix  foi»  autant. 

Texaslb  [tineble] , adj.  te- 
nable , qui  peut  tenir , qui 
peut  résister. 

Tebacious  , adj.  tenace,  qui 
tient  extrêmement , visqueux  ; 

* ( cove tous  ) tenace , taquin  , 
rhiebe , avare.  * Tenacious  of 
his  liberty , qui  défend  avec 
fermeté  sa  liberté. 

Teraciooslt  , adv.  chiche- 
ment , mesquinement,  en  ta- 
quin. 

Tsraciousness  or  Ténaci- 
té , s.  ténacité  , viscosité  ; 

* ténacité  , taquinerie , avari- 
ce . /. 

Tevail  , s.  (in  fortification) 
tenaille,/,  ouvrage  à tenaille, 
m. 

Teeaect  [tinen’cy'l,  a.  pos- 
ition temporelle  de  ce  qnc 
l’on  tient  d’un  autre,/ 

T*  s ART  [ tinen’tc  J,  ».  nn 
tenancier  ou  un  fermier;  un 
1 ; alto  nn  ou  uufc  loca- 
taire. 

Teiantable  [tlnen’tcble] , 
adj.  logeable. 

I En  anttng , s.  Mar.  aasem- 
blage  de  deux  pièce»  de  cons- 
truction 4 tenon  et  mortaise. 

Tenantless  , adj.  qui  n’est 
pas  loué  h un  tenancier. 

Temch  [ten’tche],  ».  ( afish ) 
tanche , / 

To  Tebo  [ton  ten’dc] , ».  d. 
tendre,  aboutir,  buter,  viser. 

To  tend,  ».  n.  Mar.  éviter 
an  changement  île  la  marée 
( parlant  d'an  vaisseau  à l’an- 
cre ).  Thaï  ship  will  tend  the 
wrong  tvay,  ce  vaisseau  évi- 
tera du  mauvais  côté.  V.  to 
Swing. 

To  tend,  ».  a.  soigner  , 
avoir  soin  ou  prendre  soin  , 
garder. 

Tendencz  or  Teboekct  , 
s.  bot , m.  fin  ,/.  penchant , 
m. 

Tendes  [tén’d'r] , adj.  ten- 
dre ; drlicat,  fnihle.  * To  hâve 
a tender  regard  to  or  for  a 
womans  réputation  , prendre 
nn  soin  particulier  de  la  répu- 
tation d uuc  femme.  Tendtr- 
hewted  , sensible  , uni  a le 
coeur  tendre.  Tender-hearted- 
ness  , tendresse  , humanité  , 
sensibilité,/ 
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Tenue  n , s.  ( a nurse  ) nne 
garde;  ( nff'ar)  offre,/. 

Tender  , s,  Mar.  patache  , 
conserve  , coiveltc  , / petit 
b.-itiment  attaché  au  service  et 
h la  suite  d'un  plus  gros.  ( fte- 
ceiving  ship  for  sailors)  cayen- 
ne ,/. 

ro  Tender,  v.  a.  (to  Ojffer) 
oflrir,  présenter  $ ( to  love  ) aj- 
mer,  avoir  delà  tendresse  pour, 
chérir.  As  they  tender  lus 
majesty's  disp  Un  sure  , sous 
peine  d’encourir  l'indignation 
ou  la  disgrâce  de  sa  majesté. 

Tenderco  , adj.  offert , etc. 

Tendkrixg  f tèn’d’rin  ] , s. 
l'action  d'offrir,  etc . 

Tenderlt  , adr.  ( from 
tender y adj.  ) tendrement,  arec 
tendresse. 

Te  n df.  r*  F.  s s , s.  qnnlitc 
tendre , tendresse , f.  * délica- 
tesse , f.  ♦ indulgence  , J. 
* tendresse,  Ifcndre  amitié  tJ\ 
ou  amour  tendre,  m. 

Testoinous  l tén’dineusa]  , 
adj.  tendineux,  plein  de  ten- 
dons. 

Tewooi»,  ».  tendon , m. 

Tewdril  ^tén'dr’l]",  s.  ten- 
dron , m.  jeune  branche  ou 
rejeton  de  plante  ; ( eristle  ) 
tendron , cartilage,  m.  Tendril 
of  a vine,  surgeon  de  vigne  , 
m. 

Tekebræ  or  TcwEBaEs , s. 

( the  Roman  service  on  ffo/* 
nesd/rf , Thursday  and  Fii- 
dayr  before  Easter  ) ténèbres, 
f.pi. 

Tenebrositt,  ».  ténèbres, 
obscurité,  / 

Tenebrobs,  arlj.  ténébretn, 
obscur. 

Tenement  [lêqcmcn’le'] , s. 
ténernent,  m.  maison  ou  terre 
que  l’on  tient  d’un  autre,/ 

Tereritt  , s. 4s  qualité  d’ê- 
tre tendre. 

Tenesmus,  a.  tenesme  , m 

Tenet,  a.  dogme,  m.  opi- 
nion ,/ 

T EN  bis  or  Tennis-b  A le  [ te- 
nis,  trnis-bile]  , ».  panme  , /. 
Tennis-piaf,  jeu  de  puume  , 
m.  Tennis-court  [ténis-côrte] , 
un  jeu  de  paume,  un  tripot. 

Tenon  [tînenne],  s.  nn  te- 
non. V . 7 enon  , partie  Fran- 
çaise. 

Tehoor  [tînor],  s.  ordre, 
m.  manière,  /.  r-tat,  m.  te- 
neur,/ contenu , m.  seai , nu 
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taille , f.  'en  termes  Je  musi- 
que. 

Texse  , t.  temps,  m.  en  ter- 
mes de  grammaire. 

Texse  , adj.  ( strelched  j 
tendu. 

Tensexess  , s.  l'eut  de  ce 
qui  est  tendu  , ni.  tension  ,J. 

Tenjirle  f tén'siblc  ],  adj. 
qui  pent  être  tendu. 

jexsil  , adj.  capable  d'élre 
tendu. 

Tensiox  , a.  ( stretching } 
tension , f. 

Test  jten'te'] , *.  tente  , f 
Tent-cloth  , coutil,  m.  Tent 
( a tort  oJ'Spanùh  wine  ) vin 
courert  d’Alicanie,  m. 

Tertatiox  [ ten’téchennc  ] , 
s.  essai , m.  épreuve,  tentative, 

Testât! vi.  V.  Trying. 

Tester,  a.  croc  ou  crochet, 
ni.  Tenter -hook,  a.  clou  & 
crochet , ni. 

Tt. vt h [tcn'ce] , adj.  ( front 
I en  ) dixième. 

Testhlt  [ténsly],  adv.  en 
dixième  lieo. 

Tektbs  [ten’cece]  , a.  déci- 
mes , f.  pi. 

Tendis  [tînouice],  s.  ténue , 

Tesuitt,  a.  ténuité, y! 

Tesuods  , adj.  ténu,  subtil, 
délié. 

Tendre  fiinieure]  , a.  litre 
en  vertu  duquel  on  possède 
quelque  ténement , etc.  sous 
certaines  conditions,  m.  Free- 
lenure,  franc- allen  , m. 

Tepio  , adj.  tiède. 

Tepioitt,  s.  tiédeur, 

Terce  , a.  un  tiers  d'un 
muid. 

Tercet,  a.  tierce,  f.  en  mu- 
sique. 

TerERIsth  [tcrébin'te  ] , s. 
térébenthine  ,J. 

Terebistuine  , adj.  tc'ré- 
beniliine. 

TERCivERSATtos  , a.  tergi- 
versation , chicane, y.  détoure, 
m.  anite  ,f. 

Term  [lérrae]  , a.  ( word  ) 
terme  , mot , m.  paroles,  f. 
( set  lime  ) terme , temps  pré- 
tix  , m.  Ue  has  a /case  Jor 
term  of  lifi,  il  a un  bail  pour 
sa  vie  durant.  Term  - lime  , 
plaidoirie, y.  le  temps  auqnel 
on  tient  les  séances  des  cours 
«le  justice.  Tenus  ( condition ) 
condition  04  conditions  , f. 
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point,  termes,  m.  composition, 
f.Tobe  upon  even  1er  ms  xvith 
une,  ne  réder  en  rien  6 quel- 
qu’un , * être  h deux  de  jeu. 
If'nmen's  ter  ms , les  mois,  les 
ordinaires  , m.  les  purgations 
nu  les  fleurs  des  femmes,  J 

to  Term  , v.  a.  nommer, 
appeler. 

Termacant  [tirmagoen’tc] , 
s.  * un  vrai  gendarme,  une 

virago. 

Termed  , adj.  appelé,  nom- 
mé. 

toTermixate  [ton  tértninc- 
te] , v.  a.  terminer,  borner, 
limiter,  finir,  achever. 

To  terminale,  v.  n.  finir, se 
terminer. 

Termixated,  adj.  terminé, 
borné , etc. 

Termi  nation  [terminéchen- 
ne],  s.  limitation  ; terminaison 
ou  désinence, y 

Termirer  [termine],  s.  Ex. 
Commission  of  njrer  and  ter- 
miner , commission  pour  juger 
des  causes  criminelles. 

Termless  , adj.  sans  bor- 
nes. 

Termit  , adv.  chaque  terme. 

Termor  [ tcrm’r  ] , s.  celui 
ou  celle  qui  a on  bail  ponr  un 
certain  nombre  d’années  ou 
pour  ta  vie  durant. 

Ternart  or  Terharious  , 
adj.  ternaire,  de  trois. 

Ternion  or  Ter» art  , s. 
trois,  nombre  ternaire. 

TERRACEOrTERRACE  WALK, 
s.  une  terràsse. 

to  Terrace  [tou  térace  ] , 
v.  a.  terrasser,  taire  des  ta- 
rasses. 

Terrje  filins  [ter*  fUiotis]  , 
s.  prévaricateur , m. 

Terraqueous,  adj.  composé 
de  terre  et  d’eau. 

Terreie  , adj.  '(earthly) 
terrestre , de  la  terre. 

Terrestrial,  adj.  terrestre , 
de  la  (erre. 

Terre-tenant  [tére-tî- 
ncn’le  ] , s.  bien  tenant , m. 

Terrible,  adj.  terrible,  hor- 
rible , affreux. 

Terrirleness  , a.  horreur, 
y quai. te  terrible.’ 

Terri  rlt  , adv.  terrible- 
ment, horriblement. 

TEBRlEa[tértr],  s.  basset , m. 
chien  propre  pour  chasser  sons 
terre  ; terrier , m.  rôle  des  terres 
qni  relèvent  d’un  seigneur. 
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TfRRtFic  , adj.  terrible,  af- 
freux . horrible. 

Terrified,  adj.  épouvanté, 
effrayé. 

to  Terrift  [ ton  tcrif.iï  ] , 
v.  a.  épouvanter,  donner  de 
la  terreur,  effrayer  , faire  peur. 

Terriftisc  , s.  l’action  d c- 
pouvanler,  etc. 

Territorial  [ téritoriel  ] , 
adj.  qui  appartient  à an  terri- 
toire. 

Territort  [térit’ry],  a. 
territoire , m. 

Terror  [tér’r],  s.  terrear, 
épouvante , f. 

Terse  , adj  net,  poli , clair. 

Tertia»,  adj.  tierce.  Ex.  A 
tertian  ague,  une  fièvre  tierce. 

toTertikte  [tou  tércietc], 
v.  a.  donner  b uoe  chose  une 
troisième  façon. 

To  Tessellate  , v.  a.  faire 
un  ouvrage  de  marqueterie  uu 
de  pièces  rapportées  Ue  diverses 
couleurs. 

Tessellated  , adj.  diversi- 
fié de  couleurs. 

Test  , a.  coupelle  ,f.  ( oath ) 
le  test  ou  serment  du  test  ; 
( trial ) épreuve , * touche  , * 
pierre  de  touche  , f. 

Testaceoüs  , adj.  testacée. 

Testament  [ téstament  e ] , 
s.  testament  , m. 

Testamextart  [ tesumtn - 
tc'ry]  , adj.  testamentaire, 

Testate  [téstete]  , adj.  qui 
a testé , qui  a fait  nn  testament. 

Testator  , s.  testatenr  , m . 

Testatrîx,  s.  testatrice,  f. 

Tester  [tést’r],  s.  rx»ous, 
pièce  de  six  sons;  lof  abêti) 
fond  de  lit  nu  ciel  de  lit , m. 

Testicle  , s.  testicule, y. 

Testicular,  adj.  testiculai- 
re , de  testicules. 

TESTIFICATORorTESTlFtER, 
a.  témoin , m. 

Testified,  adj.  témoigné, 
attesté,  assuré,  certifié. 

to  Testify  [ ton  téstifaî  ] , 
v.  a.  témoigner,  attester,  assu- 
rer , certifier. 

Testiftisc  , a.  l’action  da 
témoigner  , etc. 

Testimonial  [testimôniel]  , 
s.  certificat , m.  attestation,  f. 
testimoniales  ou  lettres  testi- 
moniales , y 

• Testimonial  , adj  testimo- 
nial. 

TlSTlicotn  [ Kstimo»yl,  «e 
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témoignage , m.  preuve,  mar- 
que , assurance  f foi , f. 

Tkstiwess  , s.  (a  heing  tes- 
ty)  maoYabedminciir,  humeur 
bourrue,  /.'  caprice,  m. 

Testojt  , s.  ( a Trench  coin 
oj  old)  un  testou. 

Tkstt  , adj.  rébarbatif  , 
bourru,  bizarre 9t  capricieux, 
fantasque. 

Tetcht  , a<Jj.  reverhe  , rie 
mauvaise  humeur , à qui  rien 
ne  plaît. 

Tether  [tess’r],  adj.  en- 
traves d'un  cheval  ,/*  * To  Le 
brought  to  a tether  ( or  under 
subjection)  être  assujetti.  * To 
holil  ont ■ to  his  tether , tenir 
quelqu’un  de  court,  le  tenir 
sujet.  * To  keep  within  one's 
tether , s'assujettir  , se  tenir 
dans  les  bornes.  r 

to  Tetiier  , v.  n.  entraver  , 
mettre  des  entraves. 

, Tethered  , adj.  entravé. 
Tf.tràrch  , s.  létrarque,  m. 
T ETRARCHT , s.  lélrarchie , f 

Tetrastic  [ tctriXslic  ] , s. 
un  quatrain  , quatre  vers. 
Tf.ttf.r,  s.  une  dartre. 
Teutonic,  adj.  Te u tonique, 
Germanique,  Tmlcsque.  ICx. 
The  Teutonic  order , l'ordre 
Teu tonique.  The  o/d  Teutonic 
languagc , le  Tudesqoe , lan- 
gage des  anciens  Allemands.  * 
ro  Tew  [ ton  lion  ] , v.  n. 
Ex.  To  tcw  mortar,  raboter 
le  mortier. 

To  tew  hemp , Mar.  espa- 
lier ou  battre  le  chanvre. 
Tewed,  adj.  raboté. 

Tewel  [ liouci  J , s.  tuyau  , 
m. 

Text  [texte],  s.  texte,  m. 
Text  telle r (n  letter  with  a 
flourish  ) cadeau  , m.  ou  lettre 
'grise , /. 

Tp.xtuarist  or  I extuary  , 
s.  (one  well  versed  in  the 
Holy  Scripture)  textuaire,  m.  ! 

Textile,  adj.  (capable  of 
being  w*»vcn)  textile. 

Textile  , s.  tissure , contex- 
ture , J.  . 

Tua  ?»  [denne],  conj.  que, 
Et.  Go/d  is  more  precious 
t/mn  silrer  , Por  est  pins  pré- 
cieux que  l’argent.  More  thon 
once , plus  <lnuc  fois.  T/tan 
w/iith  never  wns  any  thing 
more  absurd , qni  est  la  chose 
u monde  U plus  absurde. 
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to  Th  are  [tou  scnkl , v.  a. 
remercier  , rendre  grâce.  1 
thank  God  y grâces  à Dieu  ou 
Dieu  merci. 

Thank  , s.  V.  Thanks. 

Th  à nkk.d  , adj.  remercié. 
God  be  thanked , Dieu  merci , 
Dieu  soit  loué , ou  grâces  à 
Dieu. 

THARXPnL  [sénkfonl],  adj. 
rcconnoissant , qui  a de  la  gra- 
titude. 

i Thankfully,  adv.  avec  ac- 
| lion  de  grâces , avec  reniercî- 
ment  , d’une  manière  pleine 
de  rcconnoisénnce. 

Tharkpülress,  s.  gratitude, 
recounoissance  , f 

ThankXF.a»  , adj.  ingrat. 
Tbarkieishess,  s.  ingrati- 
tude yf  manque  de  rcconnois- 
sancc , m. 

Thasrs  [senkee]  , s.  grâces, 
f.  remerciaient,  m.  Thank - 
qff'cring , sacrifice  , m.  action 
de  grâces , J.  Thank  - worlhy 
[senk-ouârsy]  , qui  mérite  do 
remercîmcns.  7'hanksgiving  , 
action  de  grâces , /. 

That  | datte] , adj.  ce  ou  cet, 
celte,  celui-là,  celle-là,  cela. 
kf'  ilZi  that  y à ces  mots.  It  is  a 
strange  delight  that  sonie  pco- 
ple  take  in  tclling  lies , c’est 
un  étrange  plaisir  que  celui 
que  prennent  certaines  gens  à 
mentir.  At  that  lime , en  ce 
temps-là,  alors.  That  wny , 
paria.  JVhal  of  that?  que 
s’ensuit-il? 

That  ( a relative  pronoun , 
w/to , tv/ioftt,  which ) qui, 
que,  quoi,  lequel,  laquelle, 
etc. 

That,  conj.  que,  afin  que. 
So  that  (insomuch  that)  si 
bien  ou  de  telle  sorte  ou  de 
suite  ou  tellement  que.  Sceing 
that  y vn  que,  puisque. 

Tu  at  tu  [satche],  s.  chaume, 
m. 

to  Thatch,  v.  a.  couvrir i 
de  chaume. 

Tkatchf.d,  adj.  couvert  de 
chaume.  A thalchcd  house , 
une  chaumine  ou  chaumière. 

Thatcher  [sâtch’r],  s.  un 
couvreur  en  chaume. 

Thatchirg,  s.  i’actiou  de 
couvrir  eu  chaume. 

Th  a w [sâ],  s.  dégel , m. 

TO  Thaw,  v a.  et  n.  éjec- 
ter. It  tha\x-s , il  dégèle. 
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Thàwed  [sàed  ] , adj.  dé- 
gelé. 

Thawixg  [sain]  , s.  l’action 
de  dégeler. 

Thavfing  , adj.  Ex.  Il  it 
îhawing  wealher , le  temps  ot 
au  dégel. 

The  [de,  zi],  adj.  or  an 
article  callcd  de finit e , le  , la , 
les.  Ile  is  never  the  bel  1er,  il 
n'en  est  pas  meilleur,  il  n’en 
vaut  pas  davantage. 

TiiRATiws[tîétin’ce],  s.  iliéa- 
tins , m. 

Théâtral  [tîét’rc],  adi. 
théâtral. 

Theatre,  s.  théâtre,  m. 

Tiieatrical,  adj.  théâtral. 

Tiïeatricallt  , adj,.  d’une 
manière  qui  coo vient  au  théâ- 
tre. 

ThRE  [si  , zi  ],  c’est  un  cas 
du  pronom  thou.  Y.  Thoit. 

Thf.ft,  6.  ( froni  thief  ) lar- 
cin , vol,  im.  Theft-boie , lac* 
lion  de  receler  un  vol. 

Their  [dére],  adi.  (pour  le 
pluriel  de  his  et  lier)  leur, 
leurs.  Theirs  [dérce]  , le  leur  f 
In  leur,  les  leurs,  à eux  ou  k 
elles.  This  is  theirs  , ceci  est  à 
eux  ou  à elles. 

Them  [sem  , dem]  ( pluriel 
de  he  et  she)  les,  eux  , elles, 
leur.  I spied  some  fanlu  in 
them  y j’y  ai  remarqué  quel- 
ques fautes.  Look  to  the/n  , 
prenoz-cn  soin. 

Thème  [lime] , s.  sujet , m. 
ou  manière  d’un  écrit  ou  d'au 
discours,  f. 

Then  [donne],  adv.  alors, 
pour  lors,  en  ou  dans  ce  temps- 
là.  Now  and  then  , de  temps 
en  temps,  quelquefois  ; {there- 
forc)  donc  ou  ||  domines.  J see 
it , and  what  then  r je  le  vois 
bien  , mais  qu’inférez- vous  de 
là? 

Thence  [ den’ce  ] , fro* 
therce  , adv.  de  là. 

Therceforth  [dén'eefors'd, 
from  therceforth  , adv.  de- 
puis ce  temps-là , des  lors  , dès 
ce  tcraps-là. 

ThEocract,  s.  théocratie,/ 

Thf.ocratical  , adj.  ibto- 
cratiquc. 

Théodolite,  s.  sorte  d’ins- 
trument de  mathématique  dont 
se  servent  les  arpenteurs. 

Theogory,  s.  théogonie  , / 

Theologiaw  [tiolôdgicnoc  j, 
s.  un  théologien. 
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Theot.ocical,  adj.  lliéolo- 
giquc.  J lie  theoldgical  vir- 
tues  , les  vertus  théologales. 

ThEOLOGICALLT,  ailv.  théo- 
logiquement. 

Theolooue  or  TiiKoübcfgT 


Theologt  [ tiolodgy  ] , s. 
théologie,  f. 

'1  a eorro  , s.  tuorbe , m . 

i’iiJ  oKEM  [tiorcuimcj,  s. 
théorème , m. 

Theorematic,  adj.  théoré- 

iuaiiqoe. 

ThEORETIC  OrTllEORETTCAL, 
adj.  théorique  ou  spéculatif. 

f"  HEORETICALLY  [ tiorétik’- 
lv].adv.  dans  un  sens  spéculatif, 
dam»  la  théorie. 

Thbôjuc.  V.  Theoretic. 

1 il f:om st,  s.  un  homme  qui 
s adonne  à la  spéculation  , h la 
théorie. 


Thuory  [tiAry] , s.  théorie  , 
spéculation,  f. 

Therapeltic,  s.  thcïapcu- 

'{  hère  [dc’rc] , pron.  or  adv. 
là.  77/e/e  is  or  there  are , il  y 
a.  There  (in  that  particiilar) 
J ho  U wilh  you , en  ccîa  je 
suis  «le  Toirc  avis.  'Jlwreabouls 
f derabaoutee  ] , environ  ; là- 
nessus,  touchant  cela,  par  là, 
aux  environs.  Are  you  there- 
abouti  ? en  êtes-vous  là  ? The- 
r enfler y selon  cela  oh  ensuite. 
Thereat , p.vr  là.  There hy,  par 
là.  There  fore,  or  and  there * 
fore%  c'est  pourquoi,  pour  «et 
effet,  c’est  pour  cela  que  ; 
donc  , |{  doneques.  I imagincd 
ity  and  there  fore  prevented 
him?  je  in  en  doutai  bien, 
aussi  le  prévins-je.  Thcrefrom, 
en  , de  cela.  Therein  (in  that) 
en  cela , y.  Thereof  de  cela  , 
en.  Thcrcon . V.  Thereujmn. 
Thereto  [deretou],  thereunto, 
ï ^ cela  , y.  Thereunto  , 

n'est  plus  du  beau  style  ; en  sa 
place  on  dit , to  U , to  them  , 
etc.  Thercufion  , là  - dessus  , 
sur  cela.  Thaewith , avec  cela. 
Thcrcwilhal  [ déreouissàl  1 , 
de  (dus. 

-I  HEM  AC  A , s. ‘thériaque , f. 

Them  vcal,  adj.  ihériacâh 

Thervometer  , s.  üieimo- 
mètre , ni. 

to  Thésaurisé,  v.  n.  thé- 
sauriser. v 


1 urj-r  [dise]  (c’cst  le  pluriel 
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de  this)  ers , ceux-ci , celles-ci. 
Thcse  ai  e men  of  undnunled 
courage , ce  sont  des  hommes 
d’un  courage  intrépide. 

The  sis  itîsissc],  s.  thèse,/. 

ThEï  [de]  (c’est  le  pluriel 
du  pronom  personnel  he  cl 
she)  ils,  elles. 

Thick  [sick  ] , adj.  épais  , 
gros,  grossier.  Thie.k  Witter, 
de  l'eau  trouble.  To  stand  ai- 
lle very  thick , être  fort 
serré.  lie  is  as ‘thick  as  long, 
il  est  tout  rond  de  graisse. 
Thick  ntilk , de  la  bouillie,  f. 
Thick  oj  hearing , dur  d o- 
rcillc,  qui  entend  dur,  snnr- 
daud.  Thick  set , épais  , plan- 
tés près  l’un  de  l'autre.  Thick- 
skinned , qui  n la  peau  dure 
ou  épaisse.  Thick-sctUled,  qui 
a la  tête  dure. 

Thick stuf,Mar.  vaigresplus 
j épaisses  que  les  vaigrcs  ordmai- 
! res  qui , dans  les  vaisseaux  an- 
glais , se  placent  vis-à-vis  les 
(onctions  des  allonges  des  cou- 
ples. 

Thick  , s.  Ex.  To  f„ll  iuto 
the  thick  of  theforest , entrer 
dans  1 épaisseur  du  l»nis. 

Thick  , adv.  en  foule.  V. 
Thickly. 

to  Thickf.h  [tou  isick'nc] , 
v.  a.  épaissît  ; rendre  épais. 

To  thickcn , v.  n.  s’épaissir, 
devenir  épais. 

Thicrened  [sickncd],  adj. 
épaissi. 

Tuickening  [sîknin],  s.  l’ac- 
tion d’épaissir  , épaississement, 
m. 

Thick  et,  s.  A thickrt  of 
bushes , halicr,  buisson  fort  cl 
épais,  m. 

Tiiicklt  [sikly],  adv.  épais, 
dru. 

Thick  NES  5 , s.  épaisseur  , 
consistance ,/. 

I hief  [ sîfe  J , s.  larron  , vo- 
leur, m.  larrounes&e,  volé  use  , 
J.  To  play  the  thief ',  voler  , 
dérober.  Thicf-calcher , le  ca- 
pitaine des  voleurs. 

to  Th  if.  ve  [ tou  sive],  v. 
a.  dérober , voler. 

Thibvery  , s.  métier  de  vo- 
leur, m. 

Thieyes  f slv’cc]  , c’est  le 
pluriel  de  thief. 

Thievinc  , s.  Jarcin,  m.  ou 
l’action  de  voler. 

Thievibh,  adj.  enclin  à dé- 
tober , sujet  ou  adotuié  au  Lr- 
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cin  , qni  a les  mains  crochues. 

Ttur.visiiLY,  adv.  eu  voleur, 
en  larron.  « 

Thie  msuniss,  s.  inclination, 
/ ou  penchant  à dérober , ni. 
Thicii  [saï],  s.  la  cuisse  ,/ 
1 hill  , s.  limon  ou  limon  , 
ni. 

a Thiu.er  or  Thïll-horke, 
s.  limonier,  m. 

Thimm.e  [ stm’ble  ] , s.  dé  à 
coudre,  ru. 

Humble,  Mar.  cosse  de  fer, 

Thin  [ sinne  ] , adj.  clair  , 
rare,  miuco  ; ( light  ) léger  5 
( snmll)  petit,  mince,  chclif, 
( subtil)  pur  ou  subtil;  ( Iran ) 
maigre.  To  gro\v  thin , s’éclair- 
cir ou  devenir  clair,  ou  bien, 
maigrir,  devenir  maigre.  Tlun- 
bndietl , maigre. 

toThiv,  v.  a.  éclaircir,  ren- 
dre rlair. 

Thine  [ laine  ] , adj.  ton  , 
ta , les;  ( when  the  noun  is 
left  understnod  ) à toi , le  tien , 
ia  tienne , etc. 

Thino  [ sîn  ],  s.  chose,  af- 
faire , J.  Sheis  aproud  ihutg, 
elle  est  Itère. 

Thihcuu  [ singnetuu  ],  s. 
ebosp  ; Air.  Thingiun  -■■■--  , 
Monsieur  Chose.  — — - 
to  Thin k,  v.  n.  prêt,  cl 
part,  thoughl , penser;  raison- 
ner; penser,  songer , ruminer, 
considérer  , faire  réflexion  , se 
souvenir,  imaginer. 

*Toihink,  v.  a.  penser, avoir 
dans  l’esprit;  penser, croire,  s’i- 
maginer, juger  ^ivoir  bonne  nu 
mauvaise  opinion.  To  think 
well  01  iU  of  a thing , avoir 
bonne  ou  mauvaise  opinion 
d’une  chose , l'approuver  ou  la 
désapprouver.  I kriow  ont 
what  to  ihink  ofit,  je  ne  sais 
qu’en  dire.  One  wnuld  thin  h , 
ou  diroiu  / think  il  a ver  y 
/tard  case , il  me  semble  que 
c’est  bien  rude. 

ri'fiiNKEH  [ sînk’r  ].,  s.  un 
bonime  qui  j*cnsc  beaucoup. 
A frce-lhinker , un  esprit  fort 
ou  libertin. 

Thinkino  f sînkin]  , s.  l'ac- 
tion de  penser,  etc.  In  tn\ 
thinling , à mon  avi.* , selon 
moi.  rret-lfdnking  [ 1*  « sin- 
kin  ],  esprit  fort,  libertinage, 
en  fait  de  religion  , ni.1* 
Tuinring  , adj.  judicieux  , 
taisûiiuable,  de  bou  sens. 
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Thirit  [sîn'ly],  adv.  elair. 
Ex.  Thinly  sown,  clait-semé. 

Thirress,  «■  qualité  de  ce 
qui  «1  clair  nu  ruiner . etc. 

Tman  [ sirdde]  , adj.  f frrmi 
threr.  ) troisième  , tiers.  Every 
third  day , de  trois  en  trois 
jours.  A third  part , un  lier*. 

A 'J'hiRO,  s.  IC  tien  , la  troi- 
sième partie.  A third  or  tierce 
in  moite , une  tierce  ou  trois 
tons  de  musique. 

Thirdlt  [ sérdly  ] , adr. 
troisièmement , en  troisième 
lien. 

Tihmt  [ seurste  ] , s.  soif , 

to  Thiist  , ».  n.  avoir  soif, 
toufTrir  de  la  soif. 

TmusTttT , adr.  aridement , 
«rec  aridité. 

Thirstires*  , s.  soif,  f. 

ThikSTt  [seûrsty]  , adi.  al- 
téré , qui  « soif.  * BlooJ- 
ihirsty,  sanguinaire,  cruel, 
altéré  de  sang  humain  , qni  te 
plaît  4 répandre  le  sang. 

Thirteen  [sirtine],  adj. 
treite 

ThirtEerth  [ sirtln’ce  j , 
adj.  treiefèrue. 

Thiutieth,  adj.  trentième. 

ThirtY  [ sirty],  adj.  trente. 
Thirty  ail  (al  tennis ) tren- 
tein. 

Tkis  [ sits  J , adj.  ce  ou  cet, 
celle,  celui-ci,  celle-ci , ceci. 
By  this  place  or  this  way , 
par  ici,  par  cet  endroit.  By 
this  ( by  this  lime  ) présente- 
ment, déjà , mainienant. 

Thistle  [*U’le],  t.  char- 
don , m.  Thisut-doyvn , s.  co- 
ton de  chardon , m. 

Tbistlt  [ sis’ly  1 , adj.  plein 
de  chardons , embarrassé  de 
chardons. 

ThttheR  [ üd'r  1 , adr.  là  , 
j 3.  Hither  and  thither,  ici  et 
là  , par  ici , par  14.  Thiûiertn, 
adr.  ju6qnes-lii.  Thitherward, 
adr.  rers  ce  lieu-lè,  de  ce  côté- 
14. 

Tho’.  V.  Though. 

Thoxes  [sAkce],  s.  pois- 
son éreniré. 

TnnLE , s.  Mar.  lollet , too- 
let , ni. 

Thorg  [songne],  t.  cour- 
roie , sangle  ou  bande  de  cuir , 

ThoRged  [sAngned],  adj. 
lié  .'.ceo  des  conrtoies. 

Thorr  [s6ru  ],  s.  épine  , f. 


( prickle  ) épine , f.  piquant, 
m.  White-thorn  or  haw-thorn, 
épine-blanche  , aubépine  ou 
noble-épine , f.  Why  do  you 
lit  upon  ihnrns  ? Pourquoi 
vous  contraigne r.  - vous  ? A 
thom-bush  [ c sArne-boche  ] , 
on  bnisaon  d'épine*.  Thorn- 
back  ( a tca-fish  ) une  raie. . 

TkoxrT,  adj.  épineux , plein 
d'épines. 

Thohocgh  [ sAro],  prép.  et 
adj.  par  , au  travers,  4 travers. 
A tnoroughrfare , un  lien  de 
passage  ou  qui  traverse , che- 
min passant , m.  ou  rue  pas- 
sante , f.  Thorough  - ehnnae  , 
qn  changement  entier.  Tho~ 
rough-paeed , accompli , par- 
fait. The  thorough  - go- mm- 
blés , la  foire , le  flux  de  ven- 
ir». 

TitORoncntT  [sAroly  ].  (V. 
Throughly  ) adr.  bien  , entiè- 
riment,  loiu-4-fail,  parfaite- 
ment , 4 fond. 

||  Thoar  [ sorppe  ] , s.  un 
village  ou  une  petite  ville. 

Those  [dôse],  (c’est  le  plu- 
riel de  that  ) ces , ceux-lk , 
celles. 14 , cela. 

Thou  [ xaoû  J , ( pron.  per- 
sonnel) la,  toi.  7 nou  art  an 
honest  man , tu  es  un  honnête 
homme.  Ncithcr  thou  nor  he 
ni  toi  ni  lui.  I fear  lhee , je  te 
crains. 

to  TsotJ  or  To  Thee  and 
thou , r.  a.  tutoyer. 

Though  [ iA]  , couj.  quoi- 
que, encore  que,  bien  que, 
quand  même.  He  is  nnt  go  ne 
yet  ; he  is  though , il  n’est  pas 
encore  parti  ; si  fait  vraiment. 
Ai  though,  comme  ai.  As 
though  he  did  not , sans  faire 
semblant  de  rien. 

Thought  [sont] , adj.  (fiom 
to  think  ) pensé  , etc.  V . to 
Think.  Il  is  well  thought  of , 
vous  faites  bien  de  vous  en 
souvenir , vous  en  parle*  fort 
à propos.  A thing  not  thought 
of,  nue  chose  inopinée  ou  im- 
prévue. 

Thought  , s.  pensée  ; consi- 
dération , réflexion  ,f.  pensée , 
f.  soin,  souci,  m.  pensée, f. 
sentiment , m.  opinion  , f ce 
qu’on  croit;  pensée,  fi  des- 
sein , m.  visée , va e,J'.  ( mind) 
pensée  ,f.  esprit , m.  imagina- 
tion , f.  The  mer ry- thought 
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of  afowl,  lunette  de  volaille,  f . 

’IltOUCHTrUL  [ sA  te  foui  ] , 
adj.  pensif,  rêveur , qui  songe , 
ou  qni  rêve. 

TaouGHTruttr , adv.  d’un 
air  iietlsif  ou  rêveur. 

Thoughtfulhexs  , s.  hu- 
meur pensive  ou  rêveuse , f. 

Thoughtless,  adj.  qui  ne 
songe  pas  4 ce  qu’il  fait , qui 
fait  brusquement  les  choses. 

Thougutlesset  [sàt’lcsly] , 
adv.  sans  sooger  4 ce  qae  l’on 
fait  ; par  inadvertence. 

Thoughtlessress,  a.  inad- 
vertence , inattention  , f.  {ieu 
de  soin,  peu  d'attention  , m, 

Thousabd  [ sàonsen'de  ] , 
adj.  mille,  mil  ( in  liâtes  ). 

aThouSasd,  t.  an  millier, 
un  mille. 

Thocsahbth  [siousen'dce], 
adj.  millième. 

A Thaal,  *.  ( slave  ) un  es- 
clave. 

TiiaAeoox [srSId’rne],  a. es- 
clavage , m.  servitude  ,f. 

to  THaasH , etc.  V.  to 
threth  , etc. 

Thsasokicài,  [ trésAnik’le], 
adj.  plein  d'ostentation  , fanfa- 
ron. 

Tkbave  [ «rêve  ] , ».  nn 
tas  de  blc  composé  de  a} 
gerbes. 

Thuead  [stedde]  , s.  fil , m. 
7 Tiread-bare , tout  usé  , qui 
montre  la  corde. 

to  Thxead  a ntedle , v.  a. 
enfiler  nne  aiguille. 

THXKADinG  [srédin]  , s.  l'ac- 
tion d’enfiler. 

TniiSt,  adj.  plein  de 
fils. 

ThrEAT  r arête]  , 1.  menace , 
f 

to  Thaeat  or  Thaeater  , 
r.  a.  menacer , faire  de»  me- 
naces ; menacer , promettre. 

Threateüed,  Adj . menacé 
Threaterer  , s.  celui  ou 
celle  qui  menace. 

ThaEATesirc  [srîtnin]  , t. 
menaces  ou  l'action  de  me- 
nacer. 

Threaterirg  , adj.  mena- 
çant , qui  menace. 

TtnKATERiRGLT , adv.  d'un 
air  menaçant. 

TiirEE  [ sti  ] , adj.  trois. 
Three  hatf-pence , un  sou  et 
denfi.  Thrre  - leaf  grass  , 
trèllc,  ni.  Three-Jonteil , qui 
a trois  pictla.  T!u  t e- cnrucixd , 
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triangulaire.  * To  ht  born  «n- 
Jer  a thret-pcnny  plane  t , <*tre 
iivarc  ou  taquin  nu  juesquiu. 
Thrtt-joldy  adj.  divist  ou  par- 
tagé en  trais , de  trois  sortes  ; 
triple  , trois  fois  autant.  Three- 
score  [srijcAre  J , adj.  soixante. 

Threnodt  , s.  une  chanson 
funèbre , f. 

to  Tkresh  [toa  srécbe]  or 
Thrash,y.  a.  battre.  Tothresh 
eorn , battre  le  blé. 

Tureshed  , adj.  battu. 

Thresuer,  s.  batteur  ou  bat- 
tense  en  grange. 

Threshing  , s.  l’action  de 
battre  le  blé,  etc.  Hutshing- 
Jlonr , aire  , f. 

Threshold,  s.  seuil  de  la 
porte , m. 

Threw,  c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  throw. 

Thrice  [sraice]  , adv.  ( from 
thrae)  trois  fois. 

to  Thrid  [tou  sriddel , ▼.  a. 
sc  glisser. 

Thrift  [srîfic] , s.  frugalité, 
épargne  , économie , f.  si 
tptnd-thrifl , un  prodigue. 

Tiirifth.t  , adv.  frugale- 
ment , avec  frugalité. 

Turiftiîiess  t *•  frugalité  , 
épargne,  f. 

Thriftt  [srifty]  , adj.  fru- 

, manager. 

Thrill  [si il],  ».  une  frase  ou 
fraise. 

to  Thrill  , v.  a.  fraser  ou 
fraiser. 

Thrilled  [si  iled  ] , adj.  frai- 
sé. 

to  Thrite  [ion  araire] , t. 
n.  prêt,  throve,  part.  thriuen  ; 
profiter , faire  un  gain  , t'enri- 
chir ,.  réussir  ; faire  bien  ses 
affaires  : profiter,  se  bien  nour- 
rir, croître , se  fortifier , venir 
bien  ; (in  heafth  ) se  bien  por- 
ter , être  en  bon  état , s’engrais- 
ser. devenir  gras. 

Thriver  , a.  homme  qni  fait 
bien  ses  affaires , qui  s'enri- 
chit. 

Tihuviüg,  s.  l'action  de  s’en- 
richlr , etc.  bonheur , m.  pros- 
périté , /. 

Thritihg,  adj.  Ex.  A ihri- 
vingman,  un  borame  qui  fait 
bien  ses  affaires,  qui  se  pontse 
dans  le  inonde , qui  fait  M for- 
tune. 

TsarvtaGET,  ad»,  heureuse- 
ment, avec  ancrée. 

The»'.  V.  Through. 
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Tubost  [srAted,  s.  gosier, 
m.  gorge  , j • Throat- wort , 
gantelée  , f.  herbe.  Throat - 
pipe.  V.  ’jf'tnd  - pipe , sont 
Pipe. 

Throat,  Mar.  corna  d’one 
vergue  supérieure  de  brigand- 
ne  , partie  do  pie  la  plas  voi- 
sine do  mât  (le  bout  opposé  Ho 
pie  sc  nomme  Peek).  V.  Peek 
et  Gnff.  Thmat-hnliards , dris- 
ses d en  dedans  de  ces  voiles , 
drisses  des  voiles  antiques , f. 
Throat  of  a knee , collet  d’une 
conrbe,  m. 

Throsted,  adj.  El.  Frog 
or  wide-throated , qui  a une 
grande  avaloire. 

to  Th  son  [too  arobbe] , v. 
a.  palpiter,  battre.  Es.  /fis 
heart  throbs , son  eaanr  palpi- 
te , le  coeur  lui  bat. 

Th«os  or  THaoaatHG  [srob, 
srAbin]  , s.  palpitation, _/i  bat- 
tement de  cœur , m. 

Throe  or  Throw  [.roue, 
srA] , s.  douleur  d'une  femme 
en  travail  d’enfant , J. 

Throbe  [srAne] , s.  nn  trAne. 

Th*o*g  [srangne] , a.  fonle , 
presse , multitude  de  monde , 

f to  Throho  or  ro  Tsaotro 
tngether , v.  n.  aller  ou  venir 
eu  fonle,  accourir. 

To  throng,  v.  a.  presser. 

Thxohged  , adj.  pressé. 

TasosTEa  [srôst’r]  , s.  Et. 
Silk-throster,  tordeur  de  soie, 
m. 

TO  THROTTlEftoo  srAtk],  v. 
a.  étrangler , suffoquer. 

TMitoTTLEB , ad),  étranglé, 
suffoqué. 

Ta  ROTTLtBG , a.  l'action  d’é- 
trangler ou  de  snffoquer. 

Through  [srA] , prép.  par , 
au  travers  de  , b travers. 
Through  him,  par  son  moyen  ; 
h sa  sollicitation.  I am  «et 
through , I am  quite  wet 
through  , je  suis  mouillé  jus- 
qu'il ta  peau. 

Through  svltkt  (n  horse's 
disease)  suros  cbevillé,  m. 

Throughlt  [ srAly  ] , ad», 
entièrement,  tout -b -fait,  i 
fond,  dans  tome  son  étendue, 
parfaitement.  Ue  dUi  not  eaa- 
cute  hit  office  throughly , il 
n'a  pas  rempli  comme  if  fout 
Ica  devoirs  de  sa  charge. 

Thsocghoot  [sroAlc],  prép. 
Throughout  the  y car,  toute 
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l’année,  tout  le  long  de  l’année. 
Tluoughoul  the  World , par 
ou  dans  tool  le  monde. 

Tbrow  [srA],  s.  {eait)  coup, 
jet , m.  The  throws  (or  panai) 
of  a wonutn  in  labour , les 
douleurs  d'une  femme  en  tra- 
vail d’enfant , f. 

toThsow,  v.  a.  prêt,  threw , 
part,  thrown,  jeter.  7b  throw 
sitk  , tordre  de  la  eoie.  To 
throw  up , jeter  en  haut.  To 
throw  down,  jeter  en  bas. 

To  throw  awtrf , jeter.  To 
throw  away  âne’ s mnnty  , 
prodiguer  son  argent , le  dé- 
penser mal  k propos.  To  throw 
pff  omet  eloke  , quitter  ton 
manietu,  s'en  défaire  , t’en  dé- 
barrasser. To  throw  ont  off, 
te  défaire,  ae  débarrasser  de 
qnclqu'nn. 

To  throw  ail  abaek.  Mer. 
masquer  toutee  les  voiles.  To 
throw  the  gunt  over  boardf 
jeter  l’ariillerie  b la  mer. 

Tbrower  [srAerl , a.  Ex.  A 
tilk-thrower.  V.  Throiter. 

Throwihg  [srAin],  s.  t’ee- 
tion  de  jeter , etc. 

Throwh,  adj.  jeté,  etc.  Va 
to  Throw. 

Th  ruu  , a.  bordure  de  toile , 
eto.  f.  A thrum  eap , aorte  de 
bonnet. 

toTbrcm  [ton  sroûme],  v.  ». 
battre , rosser. 

To  thrum,  Mar.  larder,  pi- 
qoer.  We  s vill  thrum  our 
il-tail  topsail , and  fother 
shipwim  it,  nous  larderons 
d’étoitpea  notre  contre-eivadiè- 
reetla  passerons  par  en-dessous 
de  la  carène  dn  bAiimeot. 

Thrvmheo  [sroûmed]  adj. 
battu,  rossé. 

A thrum  med  mat , Mar. 
nne  baderne  piquée  ou  lardée. 

Tbbush  f sroebe  ] , a.  une 
grive , f.  A cock-thrush , une 
grive  mile,  y#  henthrush,  une 
grive  femelle. 

Thrust  [arvuste],  adj.  poos-  ‘ 

sé , etc. 

Thrust  [srAste] , a.  n»  coup, 
coup  que  l'on  donne  b quel- 
qu'un en  le  poussant  ; ipast  in 
fencing)  nae  botte.  To  giue 
one  a thrust;  pousser  quel- 
qu’un , lui  donner  une  botte. 

to  TBausT,  v.  a.  prêt,  et 
part,  thrust , pousser.  7o  thrust 
one  into  prison  , mettre  ou 
traîner  quelqu'un  en  prison. 
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’J'o  thrust  away  . écarter,  ékn- 
ptjer,  rcpoiikM  ) » chasser.  7o 
tft rust  in  , coigucr , faire  en- 
trer île  force.  To  thrusl  back 
or  aff,  repousser. 

Thrcstixg  , ».  l'aclion  de 
pousser,  fie. 

Tu r mb  jsom'be],  ».  le  pou- 
ce, n<.  Thumb-slall , pou- 

pt'c . /. 

to  Tu  l mb  books  ofThumb 
ovfr  bocks,  v.  a.  feuilleter  , 
lire  ou  parcourir  des  livre»  mal 
adroitement. 

Th u MF  [som’pc],  s.  coup  , 
de  poinp  ou  conp  de  b,\ton  , ni. 

to  Th cmp , v.  a.  frapper, 
donner  des  coups  de  poing  ou 
de  b ton. 

Thumped  , ndj.  frappe. 

fi  udmpei  [sôiu’p’r]  , s.  celui 
ou  celle  qui  frappe. 

Tucmpivg  , ».  faction  de 
frapper,  etc. 

Thvmpixc , ndj.  (big)p ros, 

Th  un  DF.  r [sôn'd’r]  , s.  le 
tonnerre.  / / ihunder-bolt  [e 
aooM’r-bAIlcJ  , la  foudre. 

toThcwdeh,  v.  n.  tonner, 
faire  du  tonnerre.  Jl  thunders 
very  ioud , il  tonne  bien  fort. 

To  thunder  , v.  a.  fou- 
droyer. 

Th  ü kde  ri  kg,  adj.  fou- 
droyant , tcriiblcj  grand  , écla- 
tant. 

to  TttrxnFR- stiuke  , ▼.  a. 
frapper  d'étonnement  , sur- 
prendre. 

ThYjiufftîoc* , adj.  qni  pro- 
duit de  IVncen». 

TiiURtFiCATlojr , s.  encense- 
ment, ni. 

Tiicbrdat  [sôrsdcj , s.  jeudi, 
m Mau  ml  y tkttrsday,  jendi- 
saint.  //o/y  thursday , le  jour 
de  fnscenNioti. 

ThüS  [denss],  ailv.  ainsi, 
de  celte  manière,  de  la  sorte, 
de  relie  sorte,  en  ce*  termes. 
Thus  it  is  , voilà  comment. 
Thusfar  or  hithei  to>  juMfu'ici . 
Ail  oj  them  were  thus  far  aj 
his  opinion , lhat  — , il»  de- 
meurèrent tous  d’accord  avec 
lui , que — . For  thus  they  rca- 
son  , car  voici  comment  il»  rai- 
sonnent. 

Thus,  very  wcll  thus,  Mar. 
comme  ca  , droit  comme  ça. 

Tmyvack  [souche],  s.  grand 
conp.  m. 

to  TnivAr*  , v.  a.  battre. 

Ta  va  en  ed,  adj.  battu. 
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Thwàrt,  b*  Mar.  banc  de 
ratnems , ni. 

Tint  art  [sountte],  ndv.  en 
travers,  de  travers. 

to  Tu  w art  , v.  a.  traverser , 
empêcher , conlrc-carrcr. 

Thwarted,  adj.  traversé, 
etc. 

Thsvartixg  [rouAi tin],  s. 
faction  de  traverser  , etc. 

Thwàrtihg  , adj,  contra- 
riant, contraire,  tout  oppose1.; 

Thwartiwclt  or  Thvvart- 
lt  , adv.  d une  manière  con- 
trai ie  ou  opposée. 

||  Thvick-thwack  , mot  in- 
vente pour  exprimer  le  bruit 
des  coups  qu’on  donne  h quel- 
qu’un. 

Tht  [tat],  adj.  (from  thou ) 
ton  , ta  , tes. 

Tiitme  [taïme] , s.  thym, 
m. 

Thyrse,  s.  lliyrsc,  m. 

Tiar  otTiara  [tie're,  ti&ra], 
».  tiare , f. 

Tien  T tic ] , s.  (a  sort  of 
cloth)  taie,  (an  insert ) ti- 
que, jf.  A fiorse-disease , lie , 
m.  A hed-tiek , line  taie  de 
lit,/*.  T o go  upon  tick  or  to 
tick , v.  n.  (to  trust  ) prendre 
h crédit. 

TiGKEif  [lîk’nej  or  Tirante, 
s.  (n  sort  oï  cloth  ) coutil  ; m. 

Ticket  ïiîkette]  , s.  étiquet- 
te , /.  un  Billet , en  vertu  de 
quoi  ion  entre  ou  ion  est  ad- 
mis. 

to  Tl  CK  LE  [ton  tikle] , r.  a. 
chatouiller.  * He  tickles  it  oJf\ 
il  fait  des  merveilles,  il  avance 
bien.  To  tickle  one's  self , se 
chatouiller  ( pour  se  faire  rire). 

Tickled  , adj.  chatouille  , 
etc. 

Tick  le  r fiikl’t]  , ».  ch  a tou  il- 
leur,  m.  chatouilleuse,/. 

TiCKMjro  [tiklin] , s.  cha- 
touillement, m.  1 action  dccha- 
toniller,  etc. 

Ticki.îwg  , adj.  Fx.  Tick- 
ling  (caUlj  nippmg)  wealher, 
un  froid  perçant  on  pénétrant. 

Tickikii  . adj.  chatouilleux. 

A ticklish  boot , Mar.  une 
embarcation  frêle. 

Tick-tack  [tictékc]  , s.  tric- 
trac , m.  sorte  de  jeu. 

Tin  [liddc]  , adj.  ( Jaintj -) 
délicat , friand  , foi  t bon.  A 
tid-bit , un  morceau  délicat  ou 
friand,  m.  une  friandise,  /*. 
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Tin,  s.  (a  ùd-bil)  nn  mor- 
ceau friand , rn. 

to  Tidole  [tou  tldlc]  , ve  a. 
dorloter,  choyer  quelqu’un. 

Tidk,  *.  marée,/:  il  «ne  et 
reflux,  m.  A tidc-man  , com- 
mis de  la  douane  , m.  T idc 
( water  or  sea  ) fean  , f.  la 
mer,  f.  les  flots,  m.  H^hit- 
s un- tide , la  Pentecôte , la  sai- 
son de  la  Pentecôte.  M ortie - 
mas-tide , la  Saint-Martin  , U 
saison  de  la  Saint  - Martin 
Txvclfih - lide , les  Rois,  m. 
Even-tide  [îv’n-taïdc]  , le  soir. 

Tide , Mar.  marée,  f.  Y.  » 
7>e,  Ncap  [nîpe],  Stock  , 
Spring , fÉeather.  Contra  os 
cnunler-lide , contre-marée  , f. 
Tide-gate , ras  de  marée  , m. 

T idc- rode , situation  d’un  bâ- 
timent qui , étant  mouille  par 
un  vent  et  une  marée  opftOMS 
l’un  à l’autre . est  évite  de  bout 
au  courant  qui  maîtrise  ce  pre- 
mier. Tide  - wailer  , en  mut  m 
qui  veille  au  debarquement  de» 
marchandises^»  la  douane.  Ttde- 
xvay,  lit  de  marée,  ras  «le  ma- 
rée, «*.  The  tide  runs  ver  y het 
ut  the  harbour's  mouth  , la 
marée  se  porte  avec  beaucoup 
de  force  à l’entrée  du  jH»rt. 
There  is  veiy  Utile  tide  hère , 
la  marée  se  fait  pen  sentir  ici. 

Jt  flows  tide  and  half  tide  , 
la  marée  sera  liante  ver»  la  ''ôte 
trois  bernes  plus  tôt  qu’en 
pleine  mer. 

toTide  , v.  n.  Mar.  faire  un 
trajet  H la  faveur  de  la  man  e. 
To  iule  it,  ctaler  la  marée.  7o 
tule  it  up  or  over , remon- 
ter ou  traverser  une  rivière  à la 
faveur  des  oiarées. 

Tiuesman  , s.  Mar.  commis 
de  la  douane  qui  veille  n boni 
«le»  bûiimens  marchand»  jus- 
qu’à ce  que  le  droit  sur  les  mar- 
chandises soit  payé. 

Tl  dj  R G s , s.  nouvelles  , f. 

Tidy,  adj.  adroit,  habile,  : 
qui  fait  les  choses  avec  adi • »*.-.  I 

Tie  [tai],  s.  lien,  meud , 
attachement,  m.  V.  7\ e. 

to  Tie,  v.  a.  (to  bmd,  lie», 
attacher,  serrer,  nouer  ^ * t in 
oblige)  * lier,  engager,  obli- 
ger , astreindre. 

7b  tie  up  , v.  n.  cessât  , 
quitter. 

Tied  [tAid ] , adj.  lié,  alla- 
clié,  noué,  sci ré,  etc. 

s.  rang,  m.  langir,/ 
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ü Ticr-man,  garde  île  forêt,  m. 

T ter , Mar.  rang  de  canons , 
un  côté  de  la  batterie  d’un  vais- 
seau ; ( speaking  of  the  stow- 
age)  plan.  Ground  lier , pre- 
mier plan . Second  lier,  second 
plan.  1 lard  tiery  troisième  plan. 
Lippcr  lier  y plan  supérieur. 
JMiddle  ûer , plan  du  milieu. 
Tier  of  a cable . rang  de  câble. 

Tierce  [tîree]  , s.  tierce,/ 

Tiercxt  [dr celle],  s.  un 
tcr*et. 

Tiff  ( drink  ) s.  l»oisson  , / 
breuvage,  m.  ( quarrel } cha- 
maillé.. m.  picoterie  , /. 

to  Tiff  [tou  tiflè] , ▼.  a. 
Ex.  To  tijfonds  hair , toper 
scs  cheveux. 

To  ïijf , v.  n.  quereller, 
chamailler.  • 

Tiff .% nt  , s.  sorte  de  gaz e,/ 

Tiger  [tAïgu’r]  , 5.  on  tigre. 

||  Tigk  jtaï],  s.  un  clos,  un 
espace  de  terre  ferme  île  haies. 

Tic  ht  [laite] , adj.  propre. 
To  lie  a t/iing  tight  (or  close) 
lier  une  chose  fort  serrée,  ser- 
rer une  chose. 

Tight  y Mar.  étanche.  St 
tight  cash  , une  pièce  qui  ne 
coule  pas.  A li ght  vessel , un 
batiment  qui  étanche  ou  qui  ne 
lait  point  eau. 

to  Tichten  [ton  taiYne] , 
v.  a.  lier,  serrer. 

Tightly,  adv.  (close)  ferme. 

Tight»  F.  s $ , «.  qualité  de  ce 
qui  es  1 serré. 

Tigres  s [taigress],  s.  ti- 
gresse , f 

Tire  , s.  Ex.  A Yorkshire 
tike  (or  cur)  un  chien  de  la 
province  d’York. 

'File  [laïle],  s.  une  tuile. 
A tile-kiln  y tuilerie,  /.  File- 
making  , l’art  ou  l’action  de 
faire  le»  tuiles.  A riclge-tile tuac 
faîtière. 

to  TilE  , v.  a.  couvrir,  cou- 
vrir de  tuiles. 

Tilf.d,  adj.  couvert,  cou- 
vert de  tuiles. 

Tiger  [tailrj,  s.  (or  tile- 
maker)  tuilier , m. 

I it.îng  , s.  Faction  de  cou- 
vrir «le  tuiles.  „ 

Till  [lUc]  , s.  un  petit  ti- 
roir. The  till  of  a pr inter  s 
press  , tablette  de  presse  d im- 
primeur, f. 

F] SX  or  Untill  , adv.  jus- 
qu h,  j usqocs  à,  jusqu  À ce  que, 
que. 
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toTill  ihc.  grounrl , v.  a. 
labourer  , cultiver  la  terre. 

Tillage  [tiledge]  , s.  labou- 
rage, labour,  m.  culture ,/. 

Tiller  [tîl’r] , s.  laboureur, 
ni.  un  baliveau , m. 

Tillfr , Mar.  barre  du  gou- 
vernail y f.  Tiller  râpe  y drosse 
du  gouvernail , / Tiller  of  a 
sa\Vy  manche  d'une  scie  ?» 
main,  m.  To  ship  the  tiller , 
mettre  en  place  la  barre  du  gou- 
vernail. To  unship  lhe  tiller , 
démonter  la  barre  du  gouver- 
nail. 

TiLLWG , s.  labourage  , la- 
honr,  fn.  cnltnrc,  / Faction 
de  labourer  ou  de  cultiver. 

Tilt  [tille],  s.  une  banne. 
The  tilts  {a  kind  of  exercise) 
jonte  yf.  To  run  at  tilts  , jou- 
ter, faire  des  joutes.  To  run  a 
till  al  one  y courir  avec  impé- 
tuosité contre  quelqu'un  , le 
choqncr  rudement.  A tilt-yard, 
carrière  destinée  aux  joutes, y.’ 
champ  clos,  m. 

Tilt  y Mar.  tfndelct  (de  ca- 
not),/». Tilt-boat  y canot  ou 
bateau  couvert  d'un  tcndelet 
ou  d’nne  voile. 

toTilt,  v.  a.  Ex.  To  tilt 
a vessel , baisser  un  tonneau  , 
quand  la  liqueur  commence  h 
être  au  bas. 

To  tilt  y v.  n.  jouter,  fer- 
railler. 

Tilted  [lîltedl  , adj.  baissé, 
en  parlent  d'un  tonneau. 

Tilter  flîlt’r]  , s.  machine 
de  bois  qui  sert  à baisser  on 
tonnean. 

Tilth  [tils*].  *.  ( from  to 
till  ) Ex.  A field  out  of  tilth  , 
un  champ  qui  n’est  point  cul- 
tivé ou  qui  est  en  friche  ou  en 
non-vnlenr. 

Tiltiwo  , s.  (the  action  oj 
lilting  ) Faction  de  baisser,  etc. 
{ tournament ) joute,  fl  tour- 
noi , m.  Tiltùigs  ( lupin rs 
running  low)  haissières , f. 

Tl  ma  mot  s [ timariotcc  ] , s. 
titnariois , m. 

1 imper  [tîmVr],  s.  rocr- 
rain  , bois  de  charpente,  m. 
Timber  - mcrchanl  , un  mar- 
chand de  bois  de  charpente. 
Timber -work , comble,  m. 
* Bell  y-  timber , vivres,  m. 
provisions,/.  * marchandises 
de  gueule  , mange, Tille , J.  A 
timber  o f skias  ( Jorty  skias) 
quaraute  peaux. 
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Timber  y Mar.  charpente,/, 
boi»  de  charpente  ou  de  cons- 
truction , m.  Compass  tim- 
ber , boi»  conrbant,  m.  Oak 
compost  timber , bois  cour- 
bant de  chêne.  Straight  titu- 
ber y bois  droit,  bois  de  haute 
futaie.  Timbers  of  a ship , cou- 
ples , /.  et  m.  membres  de  vais- 
seau, m.  Cunt  timbers  y cou- 
ple» dévoyés.  Yilhng  timbers  , 
remplissage  de»  couples , m. 
couples  de  remplissage  , /. 
Tloor  timbers  , varangues  ,/ 
Knuckfc  timbers  y couples  ue 
col  lis,/.  Top  timbersy  allonges 
de  revers,  /.  Timber  room 
( room  and  space  ) mailles  , / 
pl.  intervalle  entre  les  couples, 
m.  Square  timbers  , couples 
perpendiculaires  b la  quille  ou 
placé»  à Féqucrre  ( par  opposi- 
tion .H  ceux  qui  sont  dévoyés). 
Hough-lree  timbers , tctc  des 
allonge*  de  revers  (qu’on  laisse 
dépasser  quelquefois  par  dessus 
| l’accastillage  ou  le  vibord  pour 
tenir  lieu  de  montant  de  ba- 
|tayoIcs\  Timber  yard  y chan- 
tier de  bois  de  construction  , 
chantier  de  bois , m. 

to  Timber  , v.  n.  airer,  ni- 
cher , faire  son  nid. 

TiMDF.REn  [lim’hercd],  adj. 
charpenté.  Ex.  A house  well 
or  ill  timbered , maison  bien 
ou  mal  charpentée.  A wcll- 
timbered  mon,  un  homme  bien 
plante. 

Timbrel  [lim’brcl],  s.  tam- 
bourin ou  tauiliour  de  basque, 
ni. 

Time  [ tâime  ] , s.  temps  , 
terme , m.  (âge)  temps,  siècle, 
jours  y espace  de  temps  où  l’on 
vît,  m.  ( leisnre ) temps,  loisir, 
m.  (dny  or  hour)  temps,  jour, 
m.  ou  heure,  / (in  music ) 
temps,  m.  mesure,  / ( bout) 
fois  y f.  She  is  near  hcr  lime  y 
elle  est  ?»  terme  ou  près  d’ac- 
concher.  K ver  y tinte  , chaque 
fois,  toutes  les  fois.  Time 
cnnugh  , assez  tôt.  In  gond 
lime , in  the  very  nick  oftimc, 
de  bonne  heure,  fort  b propos, 
?»  poini  nommé-  ln  limes  pas .% 
autrefois,  anciennement,  par 
le  passé.  At  that  time  , aloiv. 
At  this  time,  b présent,  pré- 
sentement , inaiutcnani.  In 
lime  toming  or  in  time  to 
corne , U l'avenir.  / willtfo  U 
al  t tny  lime J»ryou  or  al  \vhat 
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lime  you  wiU , je  fer*i  cela 
pour  vou»  quand  tous  Tondrez 
ou  quand  il  tous  plaira.  Al  no 
time  (never)  jamais,  i Iléon 
time  , in  the  me  an  lime , ce- 
pendant. To  himler  one’t  ti- 
nte , détourner , interrompre 
uelqu’tin  , lui  faire  perdre 
ri  temps,  lie  tpenl  it  in  leu 
than  n y en  ri  time,  il  l’a  dé- 
pense en  moins  d'un  an.  In  a 
flay’s  tinte,  dans  ou  en  un  jour. 
MY  lord  mayor  for  the  tinte 
being , celui  qui  sera  ou  qui 
est  lord-maître. 

Time , Mar.  temps.  Appri- 
rent or  solnr  time,  temps  erai. 
Mean  or  equal  time  , temps 
moyeu.  Elapsed  time,  inter- 
valle, m.  Ualf  ebtpsed  lime, 
demi-intervalle.  fteduced  time, 
temps  réduit  (en  longitude  ). 

to  Time  , v.  a.  prendre  bien 
son  temps,  prendre  un  temps 
favorable  , faire  it  pro(>oi. 

Timed  [taimed],  adj.  K*. 
A design  \vell  timed , un  des- 
sein bieu  pris  , bien  concerté. 

Tinrent* , sdj.  hors  de  sai- 
son , prématuré". 

Timeet  [léïmely],  adj.  de 
saison,  qui  vient  k temps,  fort 
à propos  ou  h point  nommé. 

Timrly,  adv.  & point  nom- 
mé, de  bonne  heure  , bientôt. 

T r«tD  [timide J , adj . timide, 
craintif. 

Timiwtt  [liuiidity] , s.  ti- 
midité, crainte, 

’l  isovc , s.  l 'action  de  pren- 
dre son  temps , etc. 

Timokeep  , s.  Mar.  timo- 
nier, m. 

Timorocs  [timircuss],  adj. 
timide,  craintif. 

TimoroosEy  , adv.  avec 
crainte  , avec  timidité , en 
tremblant. 

Timoroussess,  s.  timidité, 
crainte , f. 

Tr.v  , s.  (pewter)  [tin  , pioô- 
t’rj  , étain , étain  fin  , m.  Ttn- 
man  , taillandier  en  fer-blanc , 
m. 

to  Tur , v.  a.  étamer. 

TtJtCT  [tînc’tr"] , s.  teinte, y 
Tinctore  [ ibi’cticure  ] , s. 
tciu  turc  , /. 

To  Tikcthre  , ».  a.  donner 
une  teinture  , teindre. 

l'mCTuaEu  [ tin'etioured  ] , 
adj.  qui  a quelque  teinture  , 

teint. 
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to  Titra  [tou  lîn’de] , r.  a. 
allumer. 

l is nr R , s.  mèche  ou  amnr- 
ce  , y.  A tinder-box  [é  lln  d’r- 
bos  | , boite  II  fti-il , J 

Tire  , s.  dent  de  herse,  che- 
ville ou  ]M)intc,y.  trorthle,  m. 
peine, y ||  Tine-man,  partie 
ne  forêt , m. 

to  Tmr  , v.  a.  allumer  , 
fermer. 

Tixg  [tîn]  , t.  tintement  de 
cloclie  , m. 

to  Ti.tge  [tou  tindge]  , r.  a. 
teindre  , colorer  I*  itère  eut 
TraGEO  [tinpcd],  adj.  colo- 
ré, teint  légèrement,  qui  n’a 
qu'une  légère  teinture 

to  Tisgle  [tou  tlngl"],  v n 
tinter.  My  ears  tingle  , les 
oreilles  me  tintent , j'ai  un  tin- 
touin ou  un  tintement  d'o- 
reille. 

Tivct.itto  [rînglin] , t.  tinte- 
ment , drindrin  , m, 

to  T.rk  , v.  n.  rendra  un 
son  aigu. 

Tirker,  s.  droninenr,  chau- 
dronnier. de  campagne,  m.  A 
linker't  hng , une  domino. 

to  Tijiiu.e  [tou  tîn’kle]  , v. 
n.  tinter. 

Tnraro  [tinned] , adj.  ( front 
to  tin  ) étarac , blanchi  avec  de 
l'étain.  Iran  tinned  over  , du 
ter  blsne. 

Titrer , s.  mineur , m. 
Tirrirc  i a.  étamage , m. 
Ttsnrr , adj.  abondant  en 
étain . 

TmsEL  [lin ale],  t.  broca- 
telle , y.  clinquant , m. 

Tl vt  , s.  teinte, y. 

TtirrSMA*  [ tln'iara’r  ] , s. 
grand  bruit,  grand  fracas,  lin-' 
tamarre , m. 

Tiky  [tîny],  adj.  (tmaU, 
slender  ) polit , mince. 

Ti»t,  s.  teigne,  f. 

Tir  [ tinne  ] , s.  boot , m. 
pointe, y Tip-tne,  le  boni  des 
pieds.  Tip-  staff,  sergent  ou 
huissier  11  baguette  , m. 

to  Tt» , v.  a.  ferrer.  Ex.  7" 
tip  n rod  with  tilaer , ferrer 
d'argent  une  baguette.  I tnr- 
ried  Isvo  pint , and  tipped  six  , 
j'ai  fait  deux  quilles  de  venue  , 
et  six  de  rabat.  To  tip  one't 
hand , graisser  1*  pâte  k quel- 
qu'un. To  tip  one  the  wink  , 
flonner  un  coup  d'œil  k quel- 
qu'un. • 

To  tip  (or  Joli)  aff,  T.  Q. 
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tomber . * To  tip  oJT or  fo  tip 
o rer,  to  tin  oeer  the  per  ch 
die),  passer  le  pas,  mourir. 

TirpET,s.écliarpe,palatine.  f 

Ttmao  ftîppin],  s.  l'action 
de  ferrer. 

Tipple  [riple]  , s.  boisson,  f 

TO  'I'ipple  , T.  n.  boire,  ivro- 
gner  , gargotet , grenouiller. 

TtPPt.r.a  , s.  un  irrngne,  nu 
grand  buveur. 

Tipplihg  I dp|in]  , s.  ivrogm  , 
m.  A tipphng-hnuse , un  ca- 
baret. 

T' pst [ripsy] , adj.  gaillard, 
demi-ivre , * gris  , * on  peu 
gris,  qui  a un  peu  bu. 

I tpt  , adj.  ( from  to  tip) 
ferré,  etc. 

TtSE  [taire!  » *•  ornement , 
m.  parure  , /.  atours  , équipa- 
ce  , m . A ùre-wamnn , femme 
rie  chambre.  A tire-wamnn  te 

Oie  quoen,  dame  d’atour  de 
la  reine. 

to  Tire,  t.  a.  orner,  parer; 
(to  weary ) lasser,  fatiguer. 

To  tire , v.  n.  ( fo  grave  r.:- 
red  ) se  lasser , te  remue  , n’eu 
pouvoir  plus. 

Tiresome  , adj.  ennuyant, 
lassant , fatigant , incommode, 
fâcheux,  importun. 

Tiresomerf.ss,  s.  ennui , m. 
fatigue , lassitude  , f. 

l'tatRG,  s.  l 'action  de  lasser, 
ete. 

Tt»  ( for  it  it  ) c'est.  'Tu 
pity , c'est  dommage. 

Ttsic.  V.  Phthisie  [tiak, 
phtisie]. 

Tissus  [dssiooe],  s.  ( elnlk 
of  tutu»)  drap  dor  ou  d ar- 
gent, m. 

Tit  [ tite  ] , s.  ( tit-mouse  ) 
mésange , m.  An  erwiout  tit , 
une  envieuse.  To  give  one  lit 
for  tel , * rendre  les  poires  su 
sac.  A W tlch  Ut  ! Utile  Arase) 
une  haridelle , un  bidet . 

Titus  [taise],  t.  dîme  ms 
drxnte,  f,  A lithe  gatheeer,  ua 
decimatenr  ou  dlmcnr. 

to  Titse  , v.  a.  dimer, 
prendre  ou  lever  les  dîmes. 

Tituer  [taïss'r],  s.  (tilhe 
gatherer ) dlmeur  ou  dccttnt- 
leur,  m. 

Tithing,  s.  l’action  de  dl- 
mer.  A tilhing-  mon  , diie- 
nier , m. 

Titbimse  [ tltym'l  ] s.  (an 
herb  ) lithyroale  , epurge  , J. 
ou  [cvcUle-matio , m. 
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to  Fitrute  [tou  tîlilete]  , 
v.  a.  chatouiller. 

Titillatïo»  , ».  chatouille- 
ment, m. 

Tira  [taille] , ».  titre , m. 
inscription,/  écriteau  , m.  ti- 
tre , m.  qualité  honorable,  / 
nom  de  dignité',  m. 

to  Title,  v.  a.  intituler, 
donner  oit  mettre  le  titre. 

Titled,  adj.  intitule. 

to  TrrrEa  [ton  tît'r]  , v.  n. 
rire  sans  faire  de  bruit.  To  lit- 
tertolter  ,y.  n.  vaciller,  chan- 
celer, <!ire  prit  1 tomber. 

TittlE,  s.  litre,  point  ou 
trait  »ur  une  lettre  , m.  * JYat 
a little  (or  syl table)  of  it , pas 
nne  syllabe. 

XlTTLE-TATTLE  [lîtle-Utle]  , 
s.  caquet , babil , m.  * 

to  XlTTLE-TATTLE , Y.  a.  ca- 
queter , causer , jaser. 

XtTi’EATioa  , ».  l'action  de 
bi  oncher. 

XtTULAR  or  Titulabt,  adj. 
titulaire  , honoraire  , qui  n’a 
que  le  titre. 

Xo  [ton]  , prén,  b , 4 la  , 4 
des , au , aux.  To , en.  Ex.  T'o 
fin  to  France , aller  en  France. 
Front  top  to  toe , de  pied  en 
cap.  To  expose  to  sale , ex- 
poser en  vente.  To  ( toward ) 
vers,  envers.  To  ( till ) jus- 
ques  4 , jusqu  4. 1 am  not  paid 
to  tltis  dur , je  ne  suis  pas  en- 
core payé.  To  (for)  envers, 
pour.  To  ( wüh  ) avec.  To 
{before ) devant.  Mens  wis- 
flniu  is  folly  to  God , la  sagesse 
des  hommes  est  folie  devant 
Pico.  To  (about)  touchant. 
Thry  said  to  lhem , ils  leur 
dirent.  She  bas  gnt  a clown 
to  lier  husband , elle  a nn  rus- 
tre de  mari.  To  it  agnin,  no- 
body  cornes  , recommençons , 
il  ne  vient  personne.  To-day 
[tonde],  s.  aujourd'hui.  7b- 
nighl,  ce  soir.  To-mormw  , 
demain,  AJter  ta-marraw , 
après-demain.  To  and  frn,  ch 
et  14  , de  part  et  d'antre.  Tothe 
endthat,  afin  que.  Xo,  bcfoi w 
a verb  , is,  as  in  the  Greek 
longue , a sign  of  the  infini- 
line  mnod. Ex.  To  love , aimer. 
To  leach , enseigner.  This  To 
Lcforc  the  infinitive  is  nften 
rendered  in  French  b y nne  of 
thèse  partiales , de,  4 , pour. 
Ex.  Arc  vau  resobed  to  go 
uwaj  ? etc.»  - vous  résolu  de 
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vous  en  aller  ? Be  loves  to  tra- 
vel , il  aime  4 voyager.  1 weep 
to  think  of  II , je  picore  quand 
j’y  pense.  For  Oie  Urne  to  co- 
nte , 4 l'avenir. 

Xoad  [tAde] , s.  nn  crapand. 
Toad  - stone , crapaudine  , f. 
Toad-stool,  vesse-de-loup,  y. 

Toast  [tAstc]  , s.  rélie , f. 
( a celebrated  beauty  ) une 
beante'  régnante;  ( heallh ) une 
santé , nu  toast. 

to  Toast,  r.  a.  rétir.*  To 
toast  a lady , boire  4 la  santé 
d’une  dame. 

Xoasteo  , adj.  réti. 

Toaster  , s.  celui  qui  rélil , 
ou  celui  qoi  boit  4 la  santé 
d’une  dame. 

Toastisg,  ».  l'action  de  ré- 
tir , etc. 

Tobacco  [tobéco] , ».  tabac, 
m.  A tobacco pipe,  pipe,/.  A 
tobacco  - stopper , un  fonloir. 
Tobacco-box , tabatière , boite 
4 tabac,  f. 

Tobaccowist  , ».  nn  mar- 
chand ou  vendeur  de  tabac. 

Too  [tôde],  s.  poid»  de  vingt- 
huit  livres  . m.  (do  laine). 

Xoe  [té] , s.  orteil,  doigt  du 
pied , m. 

Toft,  s.  l’endroit  où  il  y n 
eu  autrefois  ce  qu’on  appelle 
messuage. 

Tocethi*  [tougn'cd'r],  adv. 

, ensemble  , de  compagnie  ; 4 la 
foi»;  de  suite.  To  fight  toge- 
ther, s'entrebattre.  To  mi. r In- 
gelher.  s’entremêler.  To  gather 
logether,  assembler  ou  s'assem- 
bler. 

Ho  use  together,  Mar.  saille 
ensemble.  Jloist  together,  hisse 
ensemble.  Haut  and  Joli  loge- 
ther, haie  ensemble  et  4 grands 
conns. 

Tougel  , ».  Mar.  chcvillot , 
qainconnean  , m. 

Toit.  Pail  ] , s.  peine  , fati- 
g ne,/  Toits  [taïlce]  ( huniers 
nets  ' toiles , /.  pl. 

to  Ton , v.  n.  se  peiner,  se 
fatiguer  , prendre  bien  de  la 
peine , se  donner  de  la  peine , 


v »ner. 

Toile»  , s.  cclni  «fui  fatigue. 

Toilet  [t&ïleltc] , s.  toilcl- 
««>/ 

l omise , s.  (f«om  to  toi/) 
peine,  fatigue,/ 

Toilsome  , ad] . péuiblc  , fa- 
tigant , laborieux. 

ionsoMCXEjs  , s.  état  ou 


qualité  de  cc  qui  est  pénible , 
fatigant , etc. 

Tokes  [ték’ne]  , s.  marque, 
f.  signe,  témoignage , m.  en- 
seigne ou  enseignes, /.  présent, 
m.  marteau,  m.  charbon  de 
pe*e  , m. 

Tolo  [tôlde] , adj.  (front  to 
tell)  dit,  déclaré,  etc. V.  to 
Tell.  / am  told  sn  , on  tno  l’a 
dit , je  me  le  suis  laissé  dire. 

Toierable  [tolérebls] , adj. 
tolérable,  supportable,  médio- 
cre , passable. 

Tolebableres»,  s.F.x.  The 
tolcrableness  of  a thing , ce 

3u’une  chose  a d»  tolérable  ou 
e passable  ; médiocrité , / 
ToLEBABtT,  adv.  tolerable- 
ment , passablement. 

ToiERAircE.  V.  Toleration. 
to  Tolebate  [ton  téleretej , 
y.  a.  tolérer  , souffrir , sup 
porter, 

Tolebateo  , adj.  toléré  , 
sonffert , supporté. 

Tolebatibo  , s.  tolérance  , 
/.  l'action  de  tolérer  , etc. 

Tolebatioî»  [tnléréehennej, 
s.  tolérance,  souffrance,  con- 
nivence ou  permission  , / 
Toll  , ».  péage  , passage  ou 
droit , m.  A Inll-gatherrr , un 
collecteur  de  péage.  Totl-mo- 
ney , péage,  l’argent  du  péa- 
ge, m.  Tnll-free,  privilégié, 
exempt  de  tout  péage.  Toll- 
hoolh  , bureau  où  l’on  paye  le 
péage,  m. 

to  Toll  [ion  tôle]  , y.  a.  et 
n.  tinter. 

Tolled  , adj.  tinté. 
Tolltbg,  adj.  (fiom  to  toll) 
l’action  de  tinter. 

Tant  [tourne],  ».  tnmhean. 
tépalcre , monnmeni  , m.  A 
lamh-stnne  , une  tombe. 

to  Tomb  , v.  a.  ensevelir , 
mettre  dans  nn  tombeau. 

To«-boy  , ».  une  garçon- 
nière. 

Tome  [ tome]  , ».  toute  ou 
volume  , m. 

Tomeion  , s.  Mar.  tampon  , 
m.  tape  de  canon  , f. 

Tcm-tit  , s . (or  til-mouse ) 
mésange , ni.  petit  oiseau. 

XoM-ttiBn  , s,  vidangenr  , 
écnrenr , maître  des  basses  oeu- 
vres, gtidntiard  , ni. 

Tox.V.  l'un  [tonne,  tount] 
Toke  [line]  , ».  ion , ton  de 
voix , accent , ni. 
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Tosos  [tâncc],  s.  pincettes, 

/.  (f 

roifCüE  [langue],  s.  langue, 
languette,  /■  Tongue  [tangua 
gc.  or  speech)  langue,  langa- 
ge, m.  * To  le  utulcr  an  i!l 
longue , être  maléfirié.  7 bn- 
gue-tied , interdit,  qui  ne  dit 
mot;  * qui  a le  biv.  gèle,  qui 
a la  langue  liée.  * Tour  tongue 
is  no  slander , tout  ce  que  vous 
dites  est  sans  conséquence.  P. 
J our  longue  nuis  hc.fore  your 
%vit  y vous  ne  songes  pas  à ce 
que  vous  dites.  Dngs  tnnguc 
( an  herb  ) langue  de  chien  y J. 

to  'Vaste ve  y v.  a.  gronder  , 
réprimander. 

Toxgued  [tAngned  ] , adj. 
Et.  A long-tongued Jeltaw  , 
un  causeur , tin  babillard  ou 
qui  a bien  de  la  langue.  An 
ill-tongued  niait  or  xvoman  , 
une  mauvaise  langue,  une  mé- 
chante langue  , une  langue  de 
serpent  ou  de  vipère. 

Tojutagf.  [t«Wdgc]  , s.  Mar. 
tonnage  , dioit  de  tonnage  , 
port  en  tonneaux  , m.  V.  Tun. 

* Toi» si ls  , s.  pl.  les  amygda- 
les qui  soutiennent  la  langue.  ' 

Tonsure  [ lûn'sieurc]  , s. 
tonsure , la  couronne  des  pré- 
trn  , / 

Tory*  s.  un  niais,  un  be- 
nêt , un  sot , un  stupide. 

Too  [ton],  adv.  (also) aussi; 
(even)  même;  (heyond wkat’s 
Jitling)  trop.  Too  well , too 
mur  h , ton  manjr  , trop. 

Took  [tofilv]  , c’est  le  pré- 
térit du  verbe  to  lahe.  V.  to 
Tahe. 

Tool  [toùlel , s.  ontil,  ins- 
trument, m.  *llc  is  a sadtool, 
c’est  un  pauvre  on  un  •chétif  | 
homme , c'est  un  homme  qui 
n est  bon  h rien. 

T ootii  [to ûss'] , s.  une  dent. 1 
* To  gn  io  it  tooth  and  nui/  , 
s’y  prendre  de  tonte  sa  force,  * 
y aller  de  cul  et  de  létc.  Toolh- 
arh  y mal  de  dents  , m.  A 
tooth  - nicher  , mi  cure -dent. 
A tooth-drawer , un  arracheur 
de  dents. 

Toothed  , adj.  qui  a des 
dents.  • 

Tootkihc  , s.  pierre  d’at- 
tente , f. 

ioOTllLEss,  adj.  édenté, 
qui  n’a  point  de  dents. 

Ioothsovf. , adj.  bon,  a- 
gv  raide  au  coût. 


Toothsomeness  , s.  goût 
agréable,  m. 

Top  [toppe]  , s. le  sommet , la 
cime,  le  haut,  la  pointe,  la 
cionpe  , le  dessus  , le  faite,  le 
comble;  (n  chiUVs'loy ) sabot , 
ni,  A top-knoty  une  fontange. 
* A top-gallanl  sparh,  un  da- 
moiseau de  la  haute  volée  ou 
du  pi  entier  ordre.  77ze  top  oj 
a shoe  y la  pièce  d’un  soulier 

Top  y Mar.  hune , j.  etc . 
main-top  y grande  hune  \fore- 
top , hune  de  mizaine;  miten- 
top  y liune  d’artimon;  top- 
mas  t y luAl  de  hune  ; top-gal- 
l,i rit  mast  y mAl  de  perroquet  ; 
lop-rope  {J or  a mast } guin- 
deresse , j . ; lop-rope  y ( for  a 
rarth)  cordage  servant  h tra- 
verser ou  à amener  ( une  ver - 
que  ) ; top-tac kle  , palan  de 
guinderesse  , wt.  (c’est  un  pa- 
lan que  les  Anglais  fixent  an 
bas  des  gui nd tresses  des  mats 
de  hune  , ce  qui  ne  se  pra- 
tique pas  sur  les  vaisseaux  de 
guerre  français  ) ; top-sails  or 
fore  and  main-top  saits  , hu- 
niers, m.  voiles  de  huniers, y. 
fore  - topsail  , petit  hunier; 
main-topsail , grand  hunier  ; 
mizen-topsail , perroquet  de 
fougue,  m.  ; spritsaii -topsail , 
eoiure-vivadièrc  yj.fiying  top- 
sail y hunier  volant:  gafftop 
saily  flèche  en  cul , J.  top  gai- 
tant  s ails  , perroquets,  m.  top 
or  lajring-top , toupin  , cou- 
choir  , m.  topsail  sheets , 
écoutes  des  huniers,  f.  top- 
h loch  y poulie  de  guinderesse  , 
f.  top  arniour  or  top  armings, 
pavois  des  hune» , m.  tnp- 
hamper,  volume  et  poids  du 
gréement  , des  poulies  , etc. 
au  bout  des  mats  ; top-nmn , 
gabier  , m.  V.  Tore  , Main  , 
Mi  zen , Chain , La  nier n. 

Top,  adj.  premier,  prin- 
cipal. 

to  Top,  v.  n.  ctèter.  To  top 
upon  y v.  a.  renchérir , pri- 
mer; prendre  le  moniant. 

To  top  a yard , Mar.  api- 
qoer  une  vergue  , peser  sur  ses 
halancincs , mettre  une  vergue 
en  panlcune.  Top  the  sprit- 
s ail-yard  to  starboard , pèse 
sur  la  halancinc  de  tribord  de 
la  vergue  de  civadièrc. 

Topabcuy  [topai  ky],  s.  gou- 
vernement d une  place  OU  d’un 
canton  particulier , m. 


Top  a z [ top’zc],  s . ii  n c topa  zr 

to  Tope  [tou  tope]  , v.  n. 
boire  beaucoup  , boiic  copieu- 
sement. 

Toper,  s.  buveur,  biberon 

Topic  [lApik],  s un  lieu 
commun;  sujet,  topique,  m. 
matière  y f. 

Topical  , adj.  lire'  de  quel- 
que lieu  commun , topique. 

Topographe*  , s.  relui  qui 
fait  la  description  «l'un  lieu 
particulier. 

Topographie  al  , adj.  topo- 
graphique. 

Topocraphy  [topôgrcphj] 
s.  topographie  , j. 

Topped  , [tôped],  adj.  (from 
to  top)  clélc,  dont  ou  n coupé 
la  tète,  etc.  Sharp  topped , 
pointu. 

Topping,  s.  l’action  d’etéter, 

etc. 

Topping  [tâpin],  adj.  pre- 
mier . principal  , distingué  , 
de  la  première  volée.  Kx.  A 
topping  mon  , un  des  plus 
huppés  ou  des  plus  liant  hup- 
pés , un  des  premiers  ou  de. 
pins  distingués. 

Topping  lift , Mar.  balaTi- 
cino  «le  gu  i y J . 

Toppins  , s.  pl.  Mar.  étou- 
I pillons  , m. 

Tops  v -tu  rv  y [ tûpsy-tôrvy  ] , 
adv.  sens  dessus  dessous , de 
fond  en  comble  , cul  par  des- 
sus tète. 

7V>  nui  topsy-turvy , v.  n. 
(or  top  o ver  tail)  faite  le  saut 
de  la  taupe. 

Ton  [ tore  ],  s.  une  tour,  un 
grand  rocher,  nue  énmence. 

Toucf.  , s.  tortil , m.  terme 
de  blason. 

Torch  [tôr telle],  s.  toiehe 
f.  ou  flambeau  , m.  Torth- 
bearer , celui  qui  porte  une 
torche.  Torch  weed  y bouillon 
blanc,  ni.  herbe. 

Tore  , prétéiit  du  verbe  f o 
leur.  V.  to  Tear. 

Tories  [ tôricc  ] , c’est  la 
pluiicl  de  tory. 

ToRMétiT[tArtucn’tcl,  s.toar- 
ment,  m.  peine,  souffrance, 
/.  supplier* , m.  grande  dou- 
leur, J.  martyre,  m 

to  Tormejct,  v.  a.  tourmen- 
ter, faire  souffrir. 

Tormevtfd,  adj  tourmente 

Ton.VF.5TER  , S.  celui  VU  tell* 
qui  loin  meme. 
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Tormf.xtil,  s.  tormcnlillc._/l 

Tormentijig  , s.  ( froin  to 
Tonnent)  l'action  de  tourmen- 
ter, etc. 

'J’ojisiExtixg  , adj.  qui  tour- 
mente , cruel. 

Tojimextor,  s.  un  bourreau. 

Tons  j lôruc] , adj.  (from  to 
tenr ) déchiré,  etc.  V.  to  Tear. 

'l'or  x A no  [lomédo] , s.  lurent 
storm  ) ouragan  , tourbillon  . 
tourbillon  de  vent,  m. 

Tobpio  [ lArpidJ,  adj.  en- 
gourdi. 

Torpidisess  , s.  engourdis- 
sement . m. 

TO  Tohrefv  [ton  tAréfaï]  , 
v.  a.  rôtir  au  b u , torréfier. 

Tnnrr  [torcn’le]  , s.  tor-’ 
relit,  cours  rapide  , m. 

Tobrid  , adj.  torride,  brû- 
lant. 

Torcel,  s.  torse,  m.  terme 
de  sculpture. 

Torsio», d’action  de  tordre. 

Tort  [tôrtc]  , s.  tort , m. 

Torteacx  , s.  tortcaux  , rn. 
eu  termes  île  blason. 

ToBTFEASOR.s.inalfaitenr,»!. 

Tobtoise  [tArtice],  s.  tor- 
tue, J.  A tor  toise- sliell,  écaille 
* de  tortue  ,J~.' 

Tortuocs  , atlj.  tortueux, 
qui  va  en  tournant. 

TanTi’RAijLE,  s.  capable  de 
ion  raient. 

Torture  [tArtrcnre^,  s.  tor- 
tnrc.'génc,  question , j.  tour- 
mou  t , m.  v 

To  Torture  , v.  a.  donner 
la  torture,  tonrmenter,  faite 
bien  sqlUrir. 

Tortubeo  , adj.  tourmenté. 

Torjorer  , s.  bourreau  , m. 
celui  ou  celle  qui  tourmente. 

Torturuig  , s.  torture  , ou 
l’nctioq  de  tourmenter. 

Tort  [tory  | ■ » voleur  d'Ir- 
lande, t«.  (or  rnyalisl)  roya- 
liste, un  Anglican  rigide,  on 
défenseur  de  l’obeissance  pas- 
sive- . . 

1 Toss , s.  secousse , f.  * A 
toss-pol,  un  gaillard,  un  guin- 
l fre  qui  aime  A boire. 

to  Toss,  v.  a.  et  n.  secouer, 

■ agiter,  peloter,  balloler.  * To 
> toss  One  uhnut , to  toss  Km  to 
and  JrS , balloler  quelqu’un  ; 
se  moquer  de  lui. 

A Ife  svere  tossed  about  by 
ahcavyswctl,  Mar.  nous  fù 
t nies  ballolcs  par  une  forte 
houle;  lo  toss  an  oar  up , 
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mettre  nn  aviron  debout  ou 
en  parade;  lots 'your  ours  up , 
les  avirons  en  parade. 

Tossed  , adj.  secoué,  agité, 
ballAlé , etc. 

Tossixc  [tAssin], s.  secousse, 
agitation  f.  l'action  de  secouer, 
etc. 

TosstxcLY , adv.  avec  des 
secousses. 

Tort,  s.  rAtic.  V.  Toast,  etc. 

to  Tôt  [ton  lotte],  v.  a.  (to 
assess)  'Cotiser,  taxer. 

Total  [tAt'Ie],  adj.  total’, 
entier. 

Totalitt,  s.  la  totalité,  le 
total  , le  tout. 

Totallt  , adv.  totalement , 
entièrement , tout-A-fait. 

Tother  [t'ôd’r],  (for  the 
other ) l’autre. 

To  Totter  ftnn  lAt’r],  v.  a. 
branler,  chanceler,  vaciller, 
être  près  de  tomber. 

Totteriso  , s.  l'action  de 
branler  , etc. 

Totterixo,  adj.  branlant, 
chancelant  , vacillant. 

I’otterixclt  , adv.  d’une 
manière  cliancrlante. 

TorcH  [lôtclie],  s.  f fee/ing) 
attouchement,  toucher  ou  tact , 
m.  (slroke  iu  painting)  tou- 
rbe , J.  trait  ou  coup  de  pin- 
ceau ; (essay  oj  gold  or  situer ) 
touche  , f.  essai  , m ; (trial) 
touche  , épreuve  , f.  Touch- 
tlnne  , pierre  de  touche , f. 

* To  keep  louch  with  one , 
tenir  sa  parole , ou  tenir  parole 
A quelqu'un.  The  touch-liole 
oj  n gun  , la  lumière  d'une 
arme  A feu.  Touch-wnod,  sorte 
de  bois  pourri  , qui  sert  d'a- 
morce ou  de  mcclse  , m. 

toTouCH.v.  a.tonrher;(fo 
point  ) toucher  peindre.  To 
louch  or  to  touch  upnn  (lo  con- 
oern  ) * toucher . regarder,  con- 
cerner, intéresser. 

7b  louch  , Mar.  toucher , 
rclAclicr,  etc.;  to  louch  al  a 
poil  or  bay  or  anchorage , re- 
l.Vher  dans  nn  port  ou  une 
haie  ou  un  mouillage  ; that 
squadton  touchcd  at  Port- 
Praya  , cette  escadre  relAcha 
an  Port-Praya  ; to  louch  the 
grouml,  toucher  le  fond  (avec 
la  quille);  sue  touched  upnn 
the  bar  in  coming  inlo  thehar- 
bour , nous  touchâmes  sur  la 
barre  en  entrant  dans  le  port; 
lo  touch  and  go , toucher  ci 
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parer  : to  touch  with  the  ues- 
sel’sheel,  talonner;  our  hccL 
/tut  touched  upon  the  h un  h , 
nous  avons  talonné  légèrement 
sur  le  banc;  to  louch  ( speahing 
oj  the  suifs  ready  lo  bc  shiucr- 
rd  or  which  it  is  intended  to 
shiucr.)  Kx.  The  main-topsail 
is  touch ing , le  grand  hunier 
faseye;  lujf  atul  louch  lier, 
lof  A rclingucr. 

Touched  , adj.  touché,  etc. 
A little  touched  (or  laùiled) 
qui  sent  un  pen. 

Toucaixc  [iAtchin],s.  l'ac- 
tion de  tourher,  etc. 

Tguchixg  , adj.  touchant, 
qui  touche  le  cœur,  qui  émeut 
les  passions. 

Touchinc,  prép.  touchant, 
concernant , sur  le  sujet  de. 

Todcht,  adj.  tendre,  sen- 
sible , délicat , chatouilleux. 

Toucu  [ lof]  , adj.  coriace, 
dur  , qui  u’est  pas  tendre  ; * 
(cruel)  rude,  cruel. 

Tocchress  [lAlness],  a.  du- 
reté , etc.  J. 

Tous,  s.  (a  tour ofhair)  un 
tour  de  cheveux  ‘ ( trauel  about 
n country  ) tour  , voyage,  m. 
Kx.  To  make  the  tour  of 
France  , faire  le  tour  de 
France. 

to  Touse,  v.  a.  houspiller, 
tirailler,  secouer.  7b  toute  or 
card  wnol . carrier  de  la  laine. 

Tow  [lô] , s,  étortpes , J.  pl. 
low-ropc  , Mar.  grelin , m. 
haussière  ( A louer  ) , J.  tnw- 
finef,  haussière  , tom  e , h.nis- 
'sière  fie  louée , f.  lel  us  run  a 
tow  Une  oui  to  the  smnll  bow- 
erbuoy,  portons  une  haussière 
sur  la  bouée  de  l'ancre  d'affour- 
chc  ; tow-boal , bateau  servant 
à louer. 

to  Tow.  v.  a.  Mar.  toucr  , 
remorquer,  avoir  A la  trainc; 
whnt  is  towing , la  traîne,  1rs 
traînes  ; we  lowcd  our  prise 
intn  Plymoulh  Sound , nous 
remorquâmes  notre  prise-  jus- 

5 [nés  dans  la  rade  tic  Plymoulh; 
uuU  in  euery  thing  that  is 
towing,  rentre  les  traînes  par- 
tout; see  there  is  nothing  tow- 
ing  ouerboanl , veille  A ce  qu'il 
n'y  ait  point  de  traînes  dehors; 
the  act  of  towing  , toilage. 

Towage  [tôoiicdge]  , s.  Mar. 
droit  de  halage  , m. 

Toward  [ tûonarde] , adj. 
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(api)  enclin,  port»!.  V.  Ta- 

waraly. 

Toward  orTo-WAEDs,  prc'p. 
(of  place } vers  , du  côte  de , 
devers;  { oj  Urne)  vers,  sur; 
( to  or  in  order  tn  ) pour.  Il 
prows  towards  night,  il  se 
fait  nuit  ou  tard. 

TovrARni.iaF.ss  , s.  bon  na- 
turel , naturel  donx  ou  trai- 
table, m.  docilité,/. 

Towardlt  , adj.  de  bon  na- 
turel , d’un  naturel  donx  ou 
traitable  , facile  h gouverner  ; 
docile,  qui  a de  la  docilité, 
qui  apprend  bien. 

Towardlt  , adv.  adroite- 
ment , avec  adresse  , de  bon 
biais. 

Towardeess  , s.  docilité ,/ 

Towards.  V.  Toward. 

Towf.d,  adj.  (from  to  tow ) 
tonc , remorque. 

Tow  il  [tâoulj,  s.  serviette 
!t  essuyer  les  mains , /.  essuie- 
main  ,'  m. 

Tower  [tôer] , s.  nnc  tonr. 
The  Tower  of  Tandon , la 
Tour  de  Londres. 

Tnver , s.  ( from  to  tow) 
teneur  , celui  qui  loue  un  na- 
vire , et. 

to  Tower,  t.  n.  pointer, 
prendre  son  vol  en  haut , s’ea- 
sorer  , prendre  l’essor  ; s’élever, 
avoir  des  pensées  sublimes. 

Towerwo  , s.  l’action  de 
ointer , de  prendre  son  vol  en 
aut , etc. 

Towerirc  , adj.  élevé,  haut, 
relevé. 

Towert,  adj.  garni  de  tours. 

Towiac , s.  ( fi  oui  to  tow  ) 
toilage  , ns.  ou  loue , / l’action 
de  louer  , ou  de  remorquer. 

Towtt  [tnône],  s.  nne  ville, 
une  place  ; { the  tnwn  of  Tan- 
don ) la  Ville  de  Londres  par 
excellence.  Tn  go  ttp  to  town , 
s’en  aller  I)  Londres.  Tow  il- 
limité , maison-de-ville , f. 
hôtrl-de-ville,  ta.  Town-taïk, 
[taône-tâV| , ».  bruit  de  ville , 
ni. 

TownsMAJt  , s.  bourgeois  , 
habitant  d’une  ville , m.  He  is 
my  townsman,  non»  sommes 
lui  et  moi  d’une  meute  ville  , 
ü est  mon  concitoyen. 

TownsMR  , s.  la  jtuidiction 
ou  le  territoire  d'nne  ville. 

to  Towie  , v «.  houspiller, 
tirailler,  secouer.  V.  to  Toute. 
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TowzED  , adj.  konspillé  , 
etc. 

Towie  R , ».  on  homme  tur- 
bulent, un  brouillon,  un  es- 
prit remuant. 

Towxirg  [loûiin] , s.  l’ac- 
tion de  houspiller  , de  tirailler, 
etc. 

Tôt  [taï] , s.  jouet , amuse- 
ment, m.  omusette  ou  omu- 
soire,  babiole,/,  bijou,  m. 
curiosité  , breloque , /.  coli- 
fichet , m.  A loy-shop  , bou- 
tique de  tabletier,/  A toy- 
man , un  vendeur  de  bijoux, 
ou  tabletier. 

to  Tôt,  v.  n.  badiner,  jouer, 
folâtrer. 

Towitrc  , s.  badinage  , m. 
action  de  badiner,  etc. 

TotisH  [tiïcbe],  adj.  badin, 
folâtre. 

TraceI  tréce],».  trace,  piste, 
voie,/  The  traces  of  draughl 
hortes , le»  traces  de  chevaux 
de  trait,/ 

to  Trace  , v.  a.  suivre  à la 
piste  , suivre  pas  à pas.  To 
trace  oui  or  up  (to  find  oui ) 
découvrir,  trouver. 

Traced  , adj.  snivi , etc. 

Tracer  [tréss’r],  s.  celui  ou 
celle  qui  suit. 

Tracirg  , a.  faction  de 
suivre  , etc. 

Trace  [trékej.  s.  trace,  piste, 
/ vestige,  m.  The  track  of  n 
coach  wheel,  etc.  ornière ,/ 

Track,  s.  Mac.  route,/  To 
Perouse , in  hit  voyage , ttruck 
out  trocki  entirely  new,  La  Pé- 
rouse , dans  son  voyage , fraya 
des  routes  tout  - ti  - fait  nou- 
velles; track-scout,  embarca- 
tion de  Hollande  et  des  pays 
voisins  de  la  mer  Baltique , 
qne  l’on  haie  le  long  des  ca- 
naux et  des  rivières. 

to  Trace  , ».  ».  Mar.  halcr 
nu  tirer  4 la  cordclle  (une  em- 
barcation , etc.  le  long  d’une 
rivière  ou  d’un  canal , â force 
de  bras  ou  avec  des  chevaux , 
etc.  ) 

Tracxikc-lise,  s.  Mar.  cor- 
delle  de  rcmorqnc. 

Trackless  , adj.  sans  traces. 

Tract  (jtrécte]  , s.  etendue , 
/.  ( {réalité ) un  traité,  dis- 
cours sur  quelque  sujet,  m. 

Tractable  [trécteblej,  adj. 
traitable  , flexible  , docile , 
doux,  affable,  aise,  commode.  | 
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TrActableress  , s.  «fon- 
ceur , affabilité , / 

Tractablv,  adv.  d’nne  ma- 
nière traitable  ou  douce  ou 
affable. 

Trade  [tréde]  , s.  métier, 
art  mécanique  , emploi , m. 
profession  , / négoce  , com- 
merce , trafic , m.  marchan- 
dise , f. 

Trade  , Mar.  trade-winds , 
vents  alises  ( dans  l’océan  occi- 
dental entre  les  tropiques)  , m. 
moussons  ( dans  les  mers  de  j 
l’Inde  ) , / the  coal-trade , le 
commerce  de  charbon  qui  se 
f ût  le  long  de  la  côte  orientale 
ua  l’Angleterre,  de  Newcastle, 
etc.  à Londres  , the  Guinée 
trade , le  commerce  de  la  côte 
de  Guinée  ; the  smugglmg 
trade , le  commerce  interlope; 
the  fP etl- India  trade,  le  com- 
merce des  îles;  what  trade  did 
y ou  serve  your  lime  in  ? «le  u 
quelle  navigation  as-tu  fait  tou 
apprentissage? 

to  Trade,  v.  n.  trafiquer, 
négocier  , faire  trafic , faire 
marchandise.  The  natives  of 
O-Taheite  came  on  bonrd  our 
ships  to  trade , les  indigènes 
d’O-Taiti  vinrent  trafiquer  4 
bord  de  nos  vaisseaux. 

Traoed  , adj.  marchand  , de 
négoce.  Ex.  A well-lraded 
town  , une  ville  marchande , 
oit  il  y a un  commerce  consi- 
dérable. 

Trader,  r.  un  négociant, 
un  marchand. 

Tradesmah  [tréds’mennel, 
s.  un  artisan , un  homme  de 
métier  ; un  marchand  , un 
bourgeois. 

a Tradeswomar  , s.  une 
femme  de  métier , femme  d’ar- 
tisan ou  marchande,  une  bour- 
geoise. 

Tramsc,  s.  négoce,  trafic, 
m.  marchandise,  / commerce, 
m.  l’action  de  négocier. 

Tradirc,  adj.  marchand. 

Tradittov  [irédkbenne’) , s. 
tradition ./ 

Traoitioiïal  or  Traditio- 
jiart  , adj.  que  l’on  a par  tra- 
dition, fondé  sur  la  tradition. 

Traditiosers  , s.  pl.  tradi- 
tionnaires , m. 

Tsaoitiosist,  s.  tradition- 
naire,  m. 

Traduire,  adj.  fondé  «ut 
la  tradition. 
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Traditors,».  pl.  traditeur», 

m. 

to  TmmCE  [ton  trèdioûce], 
t.  a.  parler  mal,  detractci  ou 
médire  de  , diffamer  , calom- 
nier 

TnAOucEn,  adj.  diffamé,  etc. 
Tradccer,  ».  médisant , ca- 
lomniateur, détracteur, 
t TaAnuCEMERTorTRADtJCIRG, 
».  médisance, délractino,  calom- 
nie , f.  ou  l’action  de  médire  , 
•le. 

Tradüctior  [ tredoftkchen- 
nel.  s.  ( defaming'j , méditanec, 
calomnie,  delr action,  f.  (Vans - 
laiton,  traduction  , 

Traffic,  ».  trafic,  négoce, 
commerce,  ni.  marchandise,  /. 

To  Trafpic  [tou  irelic], 
t.  n.  trafiquer,  négocier,  faire 
trafic  ou  marchandise. 

Tracacartu  [trégaken’te],  ». 
tragacante  ou  gomme  dragon, y. 

Tragediar  [tragédienne],  ». 
un  poêle  tragique,  ou  qui  fait 
de»  tragédie»  ; ( actor  of  a ira- 
gedy)  acteur  d'nnc  tragédie,  m. 
Tkagedt,  ».  tragédie  , f. 
Tracic  or  Tragical  [tréd- 
gic  ],  adj.  tragique. 

1 raoicallt,  ad»,  tragique- 
ment. 

Tragi-comeot  [trédgi-co- 
mcily]  , ».  tragi  conredie  , f. 

Tragi-comical  , adj.  tragi- 
comique. 

Traci-comicalet,  adv.  h la 
manière  de»  iragi-comedie». 

Trajectior,  s.  (of  a cornet) 
trajet  ou  passage  d'une  comète, 
m. 

TrAJECtort,  adj.  trajec- 
toire. 

to  Trail  [tou  tréle],  ».  a. 
traîner,  tirer  après  toi. 

To  trail,  y.  a.  traîner,  pen- 
dre  jusqu'à  terre. 

riRAIi..ROAaD,  a.  MaK  fiite 
de  l'éperon,  frise  entre  le»  joue- 
rait* ,J. 

Trailirg,  a.  l'action  de  traî- 
ner. 

Trailirg,  adj.  traînant. 
Trais  [trc'ne],  ».  liait»,  ni. 
soit e,J.  A train  of  huniers , 
Jalconers , hawks  . and  dogs, 
déduit,  m.  (of  gun-powder) 
traînée  ou  longue  amorce,  J. 
(of  a gown  ) queue , f.  * A 
train  of  ideas,  un  enchaîne- 
ment ou  une  suite  d’idrrs. 
Train  bonds  [tréne-bén'dcc]  , 
la  milice,  le»  bourgeois  sou» 
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le»  arme».  Train-oU,  hoile  de 
baleine  , f. 

To  Trais  or  Trais  up , v.  a. 
instruire,  élewr,  former,  faire, 
dresser  , discipline!. 

Trais  En  or  TrairED  up  , 
adj.  Instruit,  clevé,  formé,  dit- 
cipliné , fait. 

Fraiser  , ».  Es  A trainer  oj 
milliers  un  officier  qui  exerce 
le»  troupes. 

Traisiso  up , ».  l'action 
d’instruire,  etc.  V.  to  Train. 

to  Traifse  [tou  trépse ] , 
».  n.  (togo  idly  up  and down) 
battre  le  pa»é  , roder. 

Traipse,  ».  une  femme  mal- 
propre , une  salope,  une  maus- 
sade. 

Traitor  [tréfr],  a.  an  tral- 
Itc. 

Traitorocs  [ tréfreosj  ] , 
adj.  traître  , perfide.  A trai- 
toroui  acl , une  action  traî- 
tresse ou  de  traître. 

Traitorooslt,  adv.  en  traî- 
tre , par  trahison. 

Traîtres»  . ».  traîtresse,  J. 

Tramel  or  Tramuel  [trém’- 
le , IrAm’Ic],  ».  tramail,  m. 
sorte  de  fiiet  à p/cher. 

TO  Ta» mue  [ tou  tréru’ple] 
upon,  or  Trample  underjhnt, 
y.  a.  fouler , fouler  aux  pieds. 
* To  trample  ( to  contenta  ) mé- 
priser, fouler  aux  pied».  Ex. 
Ihey  trample  umler  lheir  Jeet 
their  prince  s auUiortty,  ils 
foulent  aux  pieds  (ou  ils  mé- 
prisent l'autorité  de  leur  prince. 

Trarpled,  adj.  fonlé  , etc. 

Tramplihg,s.  faction  de  fou 
lcr,  etc. 

Trasce  [tréti’ce],  s.  extase, 
f.  alienation  ,J.  ou  égarctueut, 
ni.  d esprit. 

FrarquIL  [trén’koilil] , adj. 
(quiet  ) tianqiiille. 

to  Fras<)Cillise,  v.  a.  tran- 
qnilliser,  rendre  tranquille. 

Teasquillised  , adj.  tran- 
quillisé. 

TaASQi’tLirrT  [ tren’kouîli- 
ty],  t.  tranquillité,  f.  icpos,  m. 

to  Tras»ACt[iou  Iren’zâc- 
le],  ».  a.  expédier,  faire  de- 
j nicher  , négocier  , terminer. 

to’FrarsacT,  v.  a.  Iransi- 
grr,  traiter,  s’accommoder. 

TrassactED,  adj.  expédié, 
etc.  i» 

Trassactisg,  ».  l’action  d’ex- 
pedier  , etc. 

Trassactios,  ce  qui  k 
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fait,  ou  ce  qui  se  passe,  fait,  m. 
The  philosophicol  transactions 

oj  Oie  royal  society,  les  ex- 
périences philosophiques  de  U 
société  royale  ,J. 

Tkàp*s actor  [tren-zlct’r] , 

•.  celui  qui  négocié  ou  qui  fait 
quelque  < bo«e. 

Trarsalpi.se  , adj.  transal- 
pin , de  delà  les  Alpes. 

TO  Frahscerd,  v.  a.  surpas- 
ser , passer. 

Trarscendekce  or  Trars- 
cerdcrct,  ».  excellence,  f. 

Frarsce.xdert  [ transcen’-J 
den  te] , adj.  transcendant. 

Trarsceroert  , s.  ce  qni 
passe  1 entendement  humain. 

Trarsceroertlt,  adv  par- 
faitement, extraordinairement. 

toTrarscolate  [ton  tran’- 
scoléle]  , ».  a.  conter  , passer. 

To  Trarscrirf.  [tou  trans- 
craibc],  v.  a.  transcrire,  co- 
pier, décrire. 

Trasscrireo’, adj.  trarrscrit, 
copie  , décrit. 

Frarscrirer  , ».  copiste,  m. 

TRARscRiBtHG  , ».  faction 
de  transcrite. 

Trarscript  [tràn’srriplel,  1. 
une  copie,  un  double  (dut» 
écrit  ). 

T RARSCRtPTIOR  , •.  faction 
«le  transcrire. 

ToTRAnscoR[tori  rranikeû- 
re  ] , v.  n.  enttrir  ou  passer  ou 
aller  d’ttn  lieu  k un  antre. 

Thakscursio»,  s.  course, y. 
ntoiivenrcnt  d'un  lieu  & un  au- 
tre , m. 

to  Trarsfer  [tou  transfè- 
re], ».  a.  transférer,  transpor- 
ter , traduire. 

Tharsferred,  adj.  transfé- 
ré, transporté , traduit. 

Trarsferrirc  , s.  I action 
de  tianslerer  ou  tle  transpor- 
ter ou  de  tradutre. 

Trarsfiguratior,  s.  trans- 
figuration , f. 

to  Trarsficdre  [ton  tran’t- 
figuicnre],  ».  a.  transfigurer. 

TrahsfiggrEO  , orlj.  transfi- 
guré. 

to  TRA»sFt*{ton  tran’sfixc], 
».  a.  transpercer , percer  de 
part  en  part. 

Trarspixed,  adj.  transpercé. 
toTrarsform  , ».  a.  tiarislor- 
mer , métamorphoser. 

Trarsformatiox  , s.  trans- 
formation , métamorphose,/’. 

Trarsformeb  , adj.  trans- 
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formé , me’taniorpliosc' , changé 
eu  une  autre  foriiic. 

Transformer,  s.  celui  ou 
celle  qui  transforme,  rte. 

ÏTransfur.ming  , s.  transfor- 
mation , l’action  de  transfor- 
mer, etc.  V.  to  Transjnrm. 

’ to  Transfuse  [tou  tran’s- 
fiouse] , v.  a.  transvaser  , ver- 
ser d'un  vase  dans  un  autre. 

Transpuseu  , adj.  transva- 
sé, verse  d’un  vase  dans  un 
autre. 

Transfusion  , ».  transfu- 
sion , ./'■ 

to  TranscRESs  [tou  tran  s- 
gréce]  , V.  a.  transg.esser  , vio- 
ler, outrepasser. 

Transgressed  , adj.  trans- 
gressé , viole,  outtepassé. 

Transcressing  or  Trans- 
gression, S transgression,  vio- 
lation , l’action  de  transgresser 
ou  de  violer. 

Transoressor  , s.  traits 
grosseur  ; qui  transgresse  , qui 
viole  une  loi , etc. 

Trahsient,  adj.  transitoire, 
passager. 

Trassientlt  , adv.  en  pas 
sant  légèrement. 

Transit  [trin’iit],  s.  (pais) 
liberté  de  passer , J.  lie  gave 
him  /iis  transit , il  lui  donna  la 
liberté  de  passer.  Transit  ( in 
astronomy)  Je  passage  d’une 
planète. 

Transition,  s.  transition,  f. 
Transitive,  adj.  transitif, 
terme  de  grammaire. 

Transitory  , adj.  transitoi 
rc,  passager. 

to  Translate  [tou  iren’sto 
te]  , v.  a.  (to  tum)  traduire  . 
tourner  , rendre;  ( to  rrrnôi  r ) 
transférer  , transporter. 
Translater, ad],  traduit, été. 
Translatinc,  s.  traduction, 
f.  l’uclion  de  traduire,  etc. 

Translation  , s.  ( version) 
traduction  , version  ,J.  (remo- 
ving  of  n bis  hop  ) la  transla- 
tion il  un  c'vèque. 

Translator  , s.  traducteur, 
m. 

Transmarire,  adj.  d'outre- 
mer , de  delà  ou  de  l'autre  cdlé 
de  la  mer. 

to  Transmicrate  [tou  irèn's- 
rnigretc],  v.  n.  passer  d’un  lieu 
ou  d'un  corps  dans  un  antre. 

Transmiorateo,  adj.  passé 
•Tun  lieu  ou  d’un  corps  dans 
nn  autre. 
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Transmigration  , s.  trans- 
migration , J.  passage  , ni. 

Transmission  [ iren’stnîs- 
sicuiic],  s.  faction  de  trans- 
mettre ou  de  faire  passer  d’un 
lien  ii  un  autre. 

Transmissive  , adj.  trans- 
mis , qu’on  fait  passer  d’une 
personne  ou  dune  chose  1 une 
antre. 

to  Transmit  [tou  trcn’smî- 
tc]  , v.  a.  transmettre  , faite 
passer. 

Transmitted,  adj.  transmis, 
qu’on  n fait  passer. 

Tra  n sm  !tt  ing  , s.  faction 
de  transmettre  ou  de  faite  pas- 
ser. 

Transmoc.r aphi  ed  [ trens- 
nu'grapliid  ],  adj.  transformé, 
métamorphosé. 

TO  ’l  RA  NSMOGR  ARM  Y , T.  a. 

transformer,  métamorphoser. 

Transmuta nt.E  [licn'amioû- 
téblc],  adj.  capable  de  trans- 
mutation. 

Transmutation  , s.  trans- 
mutatiou,  mutation,/.  change- 
ment, m. 

to  Transmute  , v.  a.  chan- 
ger, faire  la  transmutation. 

Transmuted.  adj.  changé, 
ilnnt  ou  a fait  la  transmuta- 
tion. 

Transsiuter  [trcn'smioût’r] 
s,  celui  ou  celle  qui  change  ou 
qui  fait  la  transmutation. 

Transom  [trénVni],».  Irans- 
verse  , pièce  de  bois  mise  en 
travers,  si  transom-window, 
une  rroiséc. 

Transom , Mar.  barre  d'ar- 
rasse  , J.  wing-lransom , lisse 
de  lion rdi , J.  rutm-pnrl  tran- 
som , barre  au  bout  de  l’éta ra- 
bord ; dech  transom  , barre  du 
premier  pont  ; first  transom  , 
barre  de  la  soute  du  maître  ca- 
nonnier , première  barre  (au- 
dessous  de  celle  du  premier 
pont  ; ; second  transom , se- 
conde banc  d'arcassc  (au-des 
sous  de  celle  du  premier  pont) 
tliird  transom , troisième  barre 
d'arcassc  ( an-dessous  de  celle 
■lu  premier  pont  ) ; Jilling- 
transom  , barre  de  remplissage, 
barre  d’arcassc  entre  celle  dn 
premier  pont  cl  la  lisse  de  botir- 
di  (dans  les  vaisseaux  de  guerre 
anglais!  ; (ransom-Ànees, cour- 
bes d'arcassc.  V.  Knees.  Tran- 
som (q fa  carnage  gun)  entre- 
toise  , f.  transom-bolt , dte- 
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ville  qui  lie  l'entre-toise  avec 
les  llasqucs,  f. 

Transparencï  , ».  transpa- 
rence , f. 

Traxsrarent  [iren’spircn- 
tc]  , atlj.  transparent , dia- 
phane. 

to  Transrierce  [ton  trcn’i 
pîrce] , v.  a.  transpercer.1 

Transrierced  , adj.  trans- 
perce. 

Transpiration  , s.  transpi- 
ration ,f. 

to  1 RANSrtRE  [ ton  trcnV 
pAirc] , v.  a.  transpirer. 

Transrired,  adj.  transpiré. 

’J'ransririxg  , s.  transpira- 
tion , 1 action  tic  transpitet.  f. 

to  Transrlast  [tou  IreuV 
plén’tc],  v.  a.  transplanter.  T 

Transplantation  , s.  trans- 
plantation,/ l'action  île  trau* 
planter. 

Transrlanteo,  adj.  trans- 
planté. 

’i  RANSPLANTER  , S.  Celui  OU 

celle  qui  transplante. 

Transplantjnc.  , s.  trans- 
plantation, J.  faction  tlu  trans- 
planter. 

Transport  [trén’porte] 
transport,  ni.  saillie  , extase,/ 
écart , ravissement , m. 

T ransport  or  transpart- 
ship  , Mar.  b;! liment  tic  trans- 
port , ni.  commissioners  for 
the  transport  service  , com- 
missaires dont  les  fonctions 
sont  de  fiétcr  les  liAlimrn»  de 
transport  , et  d’en  breveter  les 
officiers  et  Rgens.  Ils  sont  aussi 
chargés  de  tout  ce  qni  regarde 
l'entretien,  etc.  îles  prisonniers 
de  guerre  et  d'en  régler  l'é- 
change. 

To  Transport  , v.  a.  trans- 
porter , |>orier  ailleurs  , mou- 
voir avec  violence  , meure  bot» 
de  soi. 

To  transport , Mar.  trans- 
porter , changer  de  place  ; to 
transport  gomls, transporter  des 
marchandises  ou  elfcts;  to  trans- 
port a ship , changes-  nn  vais- 
seau de  place  (dans  un  part). 

Transport  tr.LE  , adj.  que 
l'on  peut  transporter. 

Transportation  , s.  trans- 
port , m. 

Traxsported,  s.  transpor- 
té , cfc. 

'Transporter,  s.  qui  trans- 
porte. 
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Trarsportirg , s.  transport, 
m.  l'action  de  transporter , etc. 

Trarsportirg  , àdj.  ravis- 
sant , qui  transporte. 

Transposai  [trcn’»pôz’lcj  , 
a.  l'action  de  transposer,  trans- 
position , f. 

to  Transpose  [tou  tren’s- 
po*e]  , ▼.  a.  transposer. 

TsANsrostb  , adj.  trans- 
pose. 

Transposivo  , s.  tfansposi- 
tiou , f.  ou  l’action  de  trans- 
poser , J". 

to  T ransprose  , v.  à.  chan- 
ger de  vers  en  prose. 

Trassprosed  , adj.  changé 
de  vers  eu  prose. 

to  Transl'BstantUte  [ton 
trensobstdn’ciete] , v.  à.  tran- 
subatanticr. 

Translbstantiated  , àdj. 
transnbstamié. 

; TrANSU  BSTANTIATION  ; s. 
transuhstàntlation  , f. 

TrANSUBSTANTIATOR  , S.  Un 

défenseur  de  la  tiJnsabttiin- 
tiation  , m. 

Tranbvasation  [ tren’Svs- 
sci  hcrtne] , s.  l'action  de  trans- 
vaser , /. 

TransveasÉ  [tren ’sve'rsc], 
àdj.  qhl  est  mis  de  travers , qui 
traverse  ou  qui  se  fait  a tra- 
vers. 

Tra xsVerselt  , adv.  4 ira- 
vérs. 

Taanîer  [iren’t’rj,  s.  (n 
man  \vho  carries  fish  front  thr 
séa-coasts  to  tell  in  the  inland 
counlrics  ) chassc-marce  , m. 

'ttlr  [treppe],  s.  ( a son  oj 
snare  or  gin  ) trape  ou  attra- 
pe» e , t.  sorte  de  piège.  Mou- 
se-trap,  souricière  ,J'.  Trap- 
door , trapc , porte  qui  sert  de 
(râpe  ou  faite  eu  forme  de  tra- 
pe >/•  , 

toTrAp,  t.  a.  cnhnrnaeher, 
mettre  le  bernois;  * attraper , 
Surprendre , tromper. 

to  Trape  [ton  trépc] , v.  n. 
battre  le  pave , coorir  de  cité 
et  d'autre , faire  le  fainéant , 
rôder. 

^ Traces  , s.  nne  femme  mal- 
propre, une  salope  ou  maus- 
sade. 0 

, Trapezium  , s.  trapèze,  m. 
jxgitre  géométrique. 

, TRApnsos  [trcpince],  s.  har- 
nots , ornement  de  cheval  de 
selle,  m. 

n ' •. 
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Tract,  àdj.  enharnaché,  etc. 

T^sàffrache],  s.  méchante 
marchandise,  vieilles  .nippes  , 
friperie , f.  rebut , ni.  a/so  , 
met  h.mt  fruit , ru. 

Trasut,  adj.  méchant,  de 

re*ïïl-.  . , . r.  l 

Travado  , s.  ira  va  aie  ,J. 

Travail  [tréy’ln]  , 9.  tra- 
vail, m . peine  , j.  labeur,  tn. 
[ labour  oj  oriè  wii/t  cfûtÜ  ) 
travail  d'enfant , tu. 

to  Travail  , v.  n.  (to  take 
pains)  travailler,  prendre  de 
la  peine. 

Trave,  Travtel  or  Trâvisê, 

un  travail. 

TravÉl  [tc4^I  ] , s.  ( jour - 
ney)  voyage,  ir». 

to  Travei.,  v.  n.  voyager. 
Tratéll^d  <v*  Travëi.lèd 


over,  adj.  pa  r où  l'on  a voyage.  ! 

Traveller  , 9.  voyageur,  pi. 
Travcllers  joy  ( a plant  ) 
viorne  , f. 

TravelUr , ittar.  herse  , f. 
racambeati  , m.  : gr.>s  anneau 
servant  A amener  et  bisser  les 
vergues  de  pcrrdquct). 

Travelling,  s.  l’action  de 
voyager. 

TraVelling  , Rdj  paisager , 
qui  ne  fait  que  passer  ,,de  pas- 
sage. 

Traverse  [traverse],  s.  (a 
pièce  ofjarii/ication)  traver- 
se,^ Traverses  ( cross  adven- 
turcs)  traverses  , f.  revers  tr’e 
fortune,  m. 

Traverse  , Mar.  roule  obli- 
que,/". traverse  table,  table  du 
loch , f journal  du  loch,  m.  tra- 
verse-board , renard  des  pilo- 
tes (sur  les  vaisseaux  de  guerre 
Français),  m. 

to  Traverse,  v.  a.  traver- 
ser .7b  traverse  an  indiclmeni, 
nier  quclqu’nrticle  de  l’accnsa- 
tion  formée  contre  nous. 

To  ti  averse , Mar.  to  tra- 
verse sait,  bordayer;  we  tra- 
versed  the  South  sea  in  diffè- 
rent directions  , nous  avons 
traversé  la  mer  du  Suit  dans 
différentes  directions. 

Trayersed,  adj-  traversé, 
etc.  V.  ta  Traverse. 

Traversi.vc  , s.  I action  de 
traverser , etc.  V.  to  Traverse. 

Travesti  [trivçsty] , adj. 
travesti.  Ex.  Tirgil  or  Ovid 
truvestj-,  Virgile  ou  Ovide  tra- 
vesti. 
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Trat  [tnfj,  s.  un  baquet. 
A mason  s tray , auge  ou  ot- 
iean  de  maçon  , m.  t . t . 

faEA  [tri-],.  1.  {three  al  dice) 
un  trois , aua  dés  ,m.  t , 

Treaciiebocs  [trîteherenss], 
adj.  traître,  traîtresse,  perfide, 
infidèle  , de  traître , troru- 

Pe;jf-  ...  ...  ...  . 

I reacuerol-slt  , adv.  en 
traître,  i:n  perfide,  en  tralii- 
son  , tràitrcuscmeut. 

Treacuert  , s.  tralrison  , 
perfidie , J. 

TREACLETtrikle]  ,s.  théria- 
que , f.  * A ponr  man  s trea- 
cle  ( garlic ) détail,  m. 

Tread  [ tréde  ] , s.  manière 
de  marcher  , allure,  f. 

• Tnyid  ni  tfte  keel  upon  a 
right  lirié.  M ar.  longueur  de  la 
quille  portant  sur  terre  ,f. 

to  1 reao,  v.  n.  prit  trotJ  , 
part,  trodden  , marcher.  To 
tread  upon  ànjr  thing  or  f.» 
ttTad  a ihing , mai  cher  sur 

Î[uelque  chose , la  fouler,  ou  la 
oulcr  aux  pieds.  The  cock 
treads  llut  hen  , le  cotj  C(K.'hc 
la  poule. 

Treader  , s.  fonlcur,  m. 

T rêadle,  9.  (tHietreadle  of  a 
weaver’s  loon^\  Ica  raarch-  i 
ou  pcflales  d'un  métier  de  lis-' 
ferand  , /.'  T r radies  oj  slicep  , 
crottes  (le  brebis  yf. 

TrEASOW  [ tiîs  ne]  , §.  trahi- 
son, perlidie  tf  crime  d’etar , 
m.  liiçh  treason  , crime  de 
lèse- majesté  au  premier  et  nu 
second  chef,  ru.  haute  trahi- 
son  if-  Pcity  -treason  y pctiie 
trahison  ,f 

Trrasojcable  , adj.  traître , 
de  traître. 

TreaslW.arlt  , adv.  en  traî- 
tre, en  trahison. 

Treasüre  ftréjVc],  1.  trésor, 
m.  7'reasurc-rtou.se , trésor,  m. 
ou  la  chambre  du  trésor. 

to  Treasore  up  , y.  a.  thé- 
sauriser , amasse r des  trésors 
ou  des  richesses. 

Treascred  up  , adj.  thésau- 
risé , amasse*. 

Treasurer  ftrcj'rcr],  e. 
trésorier , m.  *7ie  wiu  an  iU 
treasurcrof  secrets , c'ctoit  an 
mauvais  confident. 

Treasurership,  s.  la  chdTpe 
de  trésorier. 

Treasury,  s.  trésor,  m.  77/cj 
royal  treasw  y,  le  trésor  toya*, 

1 épargné  ,/•' 

4o 
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Trt  AT  [ lûle  ] , i.  régal , re- 
pas qu'on  donne  2t  quelqu’un  , 
ut. 

to  T rkat  , ».  a.  trailer  , ré- 
galer; traiter  , agir  arec  quel- 
qu’un. 

To  treat , v.  n.  Ex.  To  treat 
wilh  fine  about  a business  , 
traiter  d’une  affaire  ou  traiter 
une  affaire  avec  quelqu’un, 
négocier  une  affaire  avec  lui. 

Treatabi  e [ trlteblc  ] , adj 
traitable,  raisonnable. 

’J’rkatabx.t  , adr.  distincte- 
ment. 

Tbeateo,  adj.  traité,  etc. 

Treater,  s,  ( manager  oj  a 
treaty  ) négociateur , m. 

Treatikc  , s.  l’action  de 
traiter  , etc. 

Treatise  [ tiltiae  ] , a.  un 
traité  , un  discourt. 

Treatmemt  , a.  traitement , 
m. 

Treatt  [ trîty  ] , •.  traité  , 
accord,  m.  convention  , f. 

Treblf,  [ trible  ],  a.  ( or  tre- 
tte  part  j le  deuus,  en  musi- 
gue. 

To  TrEbie  , ».  a.  tripler. 

Trebled,  adj.  triplé. 

Treble-b/oçk  , Mar.  poulie 
i trois  rouets  , f. 

Treblixc  , a.  l’action  de  tri- 
pler. 

Trebly  , ad»,  triplement. 

Tree  [ni],  s.  arbre,  m. 
tjC^*  En  Anglais  les  arbres 
fruitiers  s'expriment  par  le  nom 
du  fruit , en  y ajoutant  le  mot 
de  tree.  Ex.  Un  apple-tree,  un 
pommier.  A pear-tree,  un  poi- 
rier. A plumb-tree , un  pru- 
nier. 

Tree,  Mar  tree-nails  , gour- 
nablcs  , J . trestle-trces  , bar- 
tés  maîtresses  de»  hunes  ; aalc- 
trees  ( of  a guni.oniage  ) es- 
sieux ; hirut  nsbe-tree  bolts , 
clterilles  qui  lient  les  flasques 
arec,  l’essieu  de  derrière. 

Treeoil  [trîfai’l  ] , s.  ( threc ■ 
leared-grnss  ) trèfle  , m- 
- Treillage  [ trilage  ] , s. 
Treillage , m. 

Trelms  [ trîlice]  , s.  treil- 
lis , m.  jalousie  , f.  treillis  , ni. 
toile  gommée. 

Treelised,  adj.  jalousé,  qui 
a un  treillis  de  bois  ou  nnc  ja- 
lousie. 

10  Tremble  [ ton  trém’blc], 
».  n.  trembler  , w trénioosaer, 
tiçtublotcr;  ( lofear  ) * trem- 
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Mer , craindre  , appréhender  , 
avoir  grand’penr. 

Trembling,  s.  tremblement, 
m.  faction  de  trembler. 

Trembling,  adj.  tremblant 
tout  tremblant , tremblotant. 

Treitiilingly  [trèin’blinly] , 
adv.  toux  tremblant. 

Tremejdous  y adj.  redouta- 
ble , eflroy.iblc  , épouvantable. 

Tremor  [ tréraV  ] , s.  {trem- 
bling ) tremblement , m. 

Tremulous  [ trémiouleussj, 
adj.  tremblant,  craintif  , ti- 
mide. 

Tremulousriess  , ».  l'état  de 
ce  cjui  tremble  ou  §e  trémousse 

T*e*  1 trenne  "| , ».  »orte  de 
dard  ou  de  barpon  , avec  quoi 
Ton  tue  le»  gro»  poissons  *ur 
mer. 

Trench  [trén’lclic]  , s.  tran- 
chée, f.  fosse  9 retranchement, 
m.  ligne  ,/ 

to  Trenca  about , ▼.  a.  en- 
vironner d’iju  fosse  ou  d’un  rc- 
tranchemc  jt  ou  d’uneiranchéc. 

Totrenth  the  ballast , Mar. 
mettre  le  lest  en  tianchécs  ou 
compartmien» , séparer  le  lest 
par  de»  cloison»  ou  retranche- 
men». 

Trercher  f trén’tch’r  ] , ». 
tranchoir  , tailloir  , nt.  assiette 
de  bois  y f.*  A good  trencher 
mon  , un  grand  mangeur.  A 
trencher-Jriend , un  écorni 
fl'.Mir,  un  parasite. 

toTrexd  , v.  n.  Mar.  courir 
& toutes  voiles;  thecoast  trend • 
ed  to  the  north-west , la  côte 
s'indinnit  au  nord-ouest. 

TREnDLE,*.trempurc  de  mou- 
lin ,/.  ou  le  pivot  de  la  meule. 

Trf.nf.ls  f trlnel’cc  ] , ». 
grandes  chenilles  de  chêne  >J. 
dont  on  se  sert  dons  la  cous 
truction  de»  vaisseaux. 

Trental  [ trénYle  ] , ».  ser- 
vice pour  les  morts  qui  dure 
trente  jours  ou  qui  est  compose 
de  trente  messes  , m. 

Taepan  [trepâae],  ».  or 
Trcpan-irvn  , un  trépan  de 
chirurgien . 

to  Trépas,  v.  a.  Ex.  To 
trépan  a seuil , trépaner  un 
crâne  ; (to  catch  or  dtcoy  ) at- 
traper, surprendre,  tromper , 
attirer  ou  engager  adroitement, 
jouer  un  mauvais  tour. 

Taepanked,  adj.  trépané, 
etc. 

T&ïFÀitnKR  [ trîpâaV]  , ». 
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üne'persoiine  qui  attrape  adroi- 
tement quelqu’un  ou  qui  lui 
joue  un  mauvais  toor. 

Th  epa  «a  ta  G,  s.  l’action  de 
trépaner  , etc. 

Trepuine  [ triphaïnc  J » *• 
sorte  de  petit  trépan. 

Trépidation  [ trepidéclien- 
ne],  s.  trépidation,/!  trem- 
blement , trémoussement , nt. 

Trespàss  [ tréspas»  J , s.  of- 
fense , transgression,  J.  péché, 
délit , crime  , m. 

to  Trespàss  against , ▼.  n. 
offenser,  choquer,  s'opposer  à. 

Trespasser  , s.  délinquant, 
criminel , nt.  celui  ou  celle  qui 
offense,  qui  viole. 

Tress  [ très»  1 ,».(<i  lock 
of  hair  ) tresse  de  cheveux  , f. 

Trf.stlE  , s.  trépied  , m. 
selle  y J.  ou  siège  de  boi»  & trois 
pieds,  m.  nntreieau. 

Tret  [ trette  ] , a.  Ex.  T art 
and  tret  , lare , f 

Trevet  [liiveiie]  , a.  un 
trcnicd  de  fer. 

Trey,  ».  (n  three  al  card$ 
or  dicc  ) trois  aux  dés  ou  aux 
cartes . 

Triarle  [ trâieble  ^ , adj. 
qui  peut  être  essaye  ou  éprou- 
vé ou  expérimenté. 

Triad  , adj.  ( three  United ) 
triade 

Trial  [ trâïcl  ] , ».  ( frora  to 
try  ) epreove  , f.  essai  , m. 
preuve,  expérience,  J . Trial 
nt  laWy  jugement,  m.  connois- 
sance  d une  cause , action  de 
juger  d’une  cause,  f.  procès,  m. 

Triangle  , s.  un  iriaugle. 

Triargolar,  adj.  triangu- 
laire. 

Triariaxs  or  Triarh  , #. 
triaircs,  f élite  des  soldats  par- 
mi les  K ornai  ns. 

Tripe  [ trâïhc  ] , s.  tribu  ; 
race  , famille;  sorte,  espèce  . m. 

Tri  blet  , ».  (a  goldsmiOit 
lool } triboulet , m. 

Tribclatiox  , ».  tribulation, 
f.  trouble , m.  affliction  , f. 

Tribunal  [ liibiounel  ],  s. 
tribunal , m. 

Tribune  [ tribionne  ] , «.tri- 
bun , m. 

Tributàrt  [ tribioùtcry  ], 
adj.  tributaire,  qui  paie  tribal. 

Triblte  [tribioutc],  s.  %tiè 
but , impôt  , «i. 

Trice  [ traïce  ] , s.  Ex.  Iiu  $ 
trice  , dans  ou  en  un  momeoc  * 
eu  tnuius  de  ricu  , va  uu  tour,  j 
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neraain  , ou  en  nn  tour  de 

main. 

to  Trice  , v.  a.  Mar.  hisser. 
Trice  up,  hisse.  To  trice  up 
the  hammocks  , hisser  les  ha- 
ut aea. 

Tricixc-line  , s.  Mar.  ai- 
guillette ,f 

Trick.  , s.  invention  , /. 
moyen  , m.  manigaocc  , f (a 
Jet  ch  or  svilc ) tour , trait  d’ha- 
bile te  , m.  rose  , finesse , f. 
trait  d'esprit , m.  une  fourbe  , 
une  tromperie  ; ( lift , al  cards ) 
une  levée,  une  main  dç  cartes. 

to  Trick,  v.  a.  ( to  client) 
jouer  un  tour , attraper  , filou- 
ter , tromper,  duper;  ( to  niake 
the  first  draft  in  a picture  ) 
croquer.  To  trick  up,  raccom- 
moder. 

Tricked  , adj.  attrape , etc. 

Tricker  or  iRiccER  , s.  de- 
tente  ,f 

TamitnrC,  [ trtkin  ] ».  ( frorn 
to  trick  ) ebanchcmcnt  ou  l’ac- 
tion d’ébaucher  , etc.  V.  to 
Trick . 

Trickish  , adj.  trompeur  , 
fin  , adroit  , fourbe. 

Trickle  [ ti îk le  ] , s.  une 
goutte. 

to  Tuait  or  Trickle 
dnwn , t.  h.  dégoutter,  tombe  r 
goutte  h goutte  , couler,  distil- 
ler. 

Trick  Liste  [ trîklin  1,  adj. 
qui  dégoutte  , qui  tombe  , qui  j 
coule  , ou  qui  distille. 

Trickstek  [ trikst’r  ] , s.  un 
patelin  , un  fourbe,  un  trom- 
peur. 

Tricot.or  , s.  tricolor  , m. 

Tridert  [trâiden’te  ] , 8."tri- 
drnt , m. 

Trif.mvial  , adj.  triennal , 
qui  dure  trois  ans. 

Trif.r  [irâïer  ] , s.  ( frora 
to  try)  celui  ou  celle  qui  es- 
saie , etc. 

toTrifàllow  [tou  trifâlô], 
r.  a.  ticrccr  , donner  au»  terres 
la  troisième  façon. 

Triple  [ uàïflc  ] , s.  baga- 
telle , vétille  , niaiserie  , sot- 
tise , f.  babiole,  yi  colifichet  , 
m.  breloque  , f 

to  Triple  , v.  n.  et  a.  badi- 
ner , faire  des  sottises  , s’amu- 
ser à la  bagatelle,  baguenau- 
der. 

/I’rifler  , s.  un  badin  , tin 
fllàtrc,OM  un  baguenaudicr. 
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! Triflirc  , s.  badinage,  m. 
badincrie  , sottise , J. 

Triflikc  , adj.  de  rien  , fri- 
vole , vain. 

Triflixgly  , adv.  en  badin, 
d’nnc  manière  badine  et  ridi- 
cule. 

toTric,  [ tou  trigtie  ] , v.  a. 

( a whee!)  enrayer  une  roue. 

To  trig , v.  n.  ( to  set  one’s 
font  al  the  trigger  at  bowls  ) 
piéter. 

Trioamist,  s.  trigarae,  m. 

Trigamy  f trigamy  ] , s.  l'é- 
tat de  celui  qui  a trois  femmes, 
ou  de  celle  qui  a trois  maris  en 
même  temps. 

Trigged  , adj.  enrayé. 

Trigger,  s.  cnrayoir  , m.V. 
Tricker. 

Tricgirg  [ trlguin  ] , s. 
l’action  d’enrayer. 

Trigintal.  V.  Trental. 

Trigltph  [ trîgliphe  ] , s. 
triglypbe,  m. 

Fr igor  [ trîgnenne  ] , s.  un 
triangle , un  ttigone. 

Trio  or  al  , adj.  triangulaire. 

Trigoxometry  , s.  trigono- 
métrie ,J\  é 

Trilatéral,  adj.  qui  a trois 
côtés. 

Trill  , [ trill  ] , s.  fredon  , 
m.  roulade  ,J.  ou  roulement  , 
m. 

to  Trill  , t.  n.  fredonner  , 
faire  des  fredons  ou  ries  roula 
des  nu  des  roulerncns. 

TRiMltrimme]  , adj.  propre, 
leste,  bien  mis,  bien  ajusté, 
agréable,  beau  , joli , poli. 

Trim  , s ( dress  ) habit  , 
équipage,  m.  IVhai  makes  you 
go  abroad  in  such  a trim  ? 
pourquoi  paroissez-vous  enno- 
blie en  cet  équipage  ? The 
trim  of  a ship , l'assiette  d'un 
navire , son  estive , J. 

Trim  , Mar.  assiette , allure, 
f arrangement  (d’un  bâtiment, 
de  son  arrimage  , de  ses  mâts  , 
de  son  gréement , de  sa  voi- 
lure , etc.  ) m.  trim  oj  the 
hnltl , arrimage  de  la  cale 'le 
plus  convenable  11  la  marche  et 
h la  stabilité  du  bâtiment;  trim 
oj  the  masts , juste  position  des 
mâts  , J.  trim  of  a ship  , as- 
siette ou  allure  d’un  vaisseau  ; 
the  ship  is  in  excellent  trim  , 
le  navire  est  bien  dans  60n  as- 
siette ; thaï  frigate  s best  sait - 
ing  trim  is  to  be  well  by  the 
stem  , la  marche  de  cette  fré- 
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gâte  est  d'être  beaucoup  sur 
cul. 

to  Trim  , a . (to furnish  ) 
garnir  ; ( to  shave  ) raser,  faire 
la  barbe. 

To  trim  , Mar.  arrimer  ou 
arranger  ou  orienter  ou  dispo- 
ser convenablement  ( un  vais- 
seau et  scs  parties  ) ; to  trim 
the  hold , arrimer  la  cale,  faire 
l'arrimage;  to  trim  the  sails  , 
orienter  les  voiles  , disposer  le*, 
voiles  «lu  manière  à accélérer  la 
marche  du  bâtiment , selon  la 
direction  du  vent;  aie  the  sails 
well  trimmed  ? les  voiles  d'a- 
vant sont-elles  bien  orientées? 
\ve  must  trim  the  bnat , il  nous 
faut  dresser  l’embarcation  ; is 
the  binocle  lamp  trimmed  r la 
lampe  d'habitacle  est  - elle  pa- 
rcc  r , 

Tri  ML  Y [ trimli  ] , adv.  pro- 
prement. 

Trimmed  , adj.  garni  , etc. 
Trimmer  [ irinir  ] , s.  une 
personne  qui  nage  entre  deux 
eaux, qui  »c  ménage  entre  deux 
partis. 

Trimmixg,*.  l'action  de  gar- 
nir , etc.  The  trimmmg  of  a 
suit  y la  garniture,  la  petite  oie 
ou  rassortiment  d’an  habit,  wi , 
Trimness  , s,  projeté  , jus- 
tesse . f agrément  , m. 

Trincoms  f trin’comcc  ] , s, 

( trinkets  ) babioles , J.  colifi- 
chets , m. 

T (UK  al  , adj.  ( threefold  ) 
divisé  ou  partagé  en  trois , do 
trois  sortes. 

Troie  [ trâïne  ] , adj.  Ex. 
Ttine  aspect  , trio  aspect , en 
termes  a astronomie. 

Trixitariaxs  , s.  trinitaires, 
m. 

Tririty  [irtnflr] trinité, 
f.  T rinity  S unday  , le  Diman- 
che de  la  Trinité. 

Triick  or  Trixke,  s.  sort* 
de  filet  pour  pêcher. 

Trihket  t trîn’kctte  ] , s- 
( tny  ) babiole  , f colifichet 9 
m.  chose  de  néant  ,/. 

Triururg  , adv.  Tx.Togo 
trinkling  up  and  down , aller 
aux  écoutes. 

Trixomiral  [irixîômiM],  adj, 
api  a trois  noms  : il  se  dit  ega • 
lement  des  personnes  et  do* 
choses.  • 

Trip  [ trippe]  , s.  broncha- 
de  , f.  faux  pas  , m.  glissade  * 
I f up  i/oupeau  de  chêne»  ; 
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( joumey  ) voyage , tour  , m 

Trip,  Mar.  voyage  daus  les 
pays  etrangers  , m.  campagne  , 
J.  I Uick  or  bnard  ) bordée 
(en  louvoyant), y.  tve  thall  hâ- 
ve to  nuike  atiolher  trip  lo 
Jetch  the  harbour , nous  au- 
rons à faire  encore  une  bordée 
pmirgagncr  le  port  ; to  be  a- 
trip  (ypeaking  of  the  anchor), 
être  dérapé;  the  anchor  is  a- 
■trip  , l'ancre  est  dérapec. 

to  Tmp  , v.  n.  brooeber  , 
faire  on  faux  pas,  glisser. 

To  trip onc  np  , v.a.(orfo 
trip  up  hit  hcels  ) faire  tomber 
quelqu'un  , toi  donner  le  croc, 
en  jambe.  ' 

Ta  trip  the  anchor,  Mar.  di- 
rapet  , faire  laisser  I ancre  , 
faire  déraper  rancre,fairc  quit- 
ter le  fond  h l'ancre. 

Trt*artite  [ rrip.lriite  1,  ad  j . 
divisé  cil  trois  parties. 

T mtr.  [tulipe],  s.  une  tripe* 
A tripe-Waman  , tmetripière, 
une  femme  qui  vend  des  tripes. 
A tripe-boutc  , triperie,  J. 

Tripert  or  T RlFF.  - M A KV  ET  , 
-"U."  triperie  ,f.  marché  ans  tri- 
'•pes.m. 

Triple  [ triple]  , adj.  triple, 
qui  est  compose  de  trois.  The 
trqde-trqe  , le  gibet , la  po- 
tence. 

To  Ttrm.r,T.  a.  tripler, mul- 
tiplier par  trois.  j 

Triplet  [triplclle]  , s.  trois 
choses  d'une  même  espèce. 
Triplet , trois  vers  qu’on  fait 
rimer , m. 

Tripucat»»,  s.  l'action  de 
tripler. 

TaiPLJCmr  [ iriplioity  ] , s. 
tiiplich*  ,f 

1 Riroojumoil  |,  s.  trepicd,m. 

Tripoly  fl.  tripsois  , m. 

Trippiro , a.  ( trom  to  trip  ) 
broacliarlc , glisradc.y.  l'action 
de  broncher  du  de  glisser  on 
de  faire  on  faux  pas  , etc. 

Tatranro  , adj.  Ex.  I endca- 
voured  to  catch  him  Iripping, 

' je  tâchai  deletronvereu  defaut 
on  de  le  faire  couper. 

Tripping-linc , Mar.  ear- 
taheu  servant  h degréerle  be»nt 
inférieur  des  vergues  de  perro- 
quet quand  on  les  amène. 

TafPT  , c’est  un  prétérit  dn 
vcrlie  to  trip. 

Tairntoxc  , s.  triptlion- 
Rt>'  ./■ 

Xswïur , ».  uirèqtc  , m. 
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TaisEcTiux  , s.  trisection,  f. 

TriSS  YLLARtCAL  , adj.  triü- 
syllabc , composé  de  trois  syl- 
labes. 

Trisstllable  [ ulsyüdilc  J , 
s.  trisyllabe  , m. 

Tbite  , adj.  commun,  osé. 
Ex.  trileutying , un  dire  com- 
mun , un  proverbe. 

TkittieIsm  , s.  li  Athéisme,  m. 
opinion  de  ceux  gui  croient 
qu'il  y a trois  Dieux. 

Tbitmist  , s.  trithéiste  , m; 

TaiTo»  [iràît'ne  ],  s.  triton, 

ni.  coq  de  clocher,  m.  girouet- 
te,/- ; 

Tmturable  [ trîtiooreblc  ], 

adj.  rpu  peut  être  tritnré.  ; 

to  Tbitcrate,  v.  a.  (u  Che- 
mical term  ) triturer. 

Xritttrated  , adj.  tritnré, 

Trituration  , s.  tritura- 
tion , f 

i uvi.tr.  [ trÎTtel  ] , adj.  tri 
vial  , commun , ordinaire,  vot- 
gaire. 

Tbimav.it  , arlv.  triviale- 
ment , d une  manière  ordinaire 
et  triviale. 

Trivialités»  , | trivialité, 
peu  de  conséquence. 

Tbiomph  [ trîiom'phe]  , s 
ttiompho,  m. 

to  Triomui.v.  n.  triompher. 
Triomphal  , adj  lnom|ibal. 
Tbicuphaxt  , adj.  triom- 
phal , de  triomphe  , triom- 
phant , qai  triomphe  , victo- 
rietrx. 

'J’»rc>re8A*TtT,  adv.  d'noe 
manière  triomphante,  en  triom- 
phe. 

Triomphed  orer , adj.  dont 
on  a triomphé,  vainen. 

T riompuer,  s.  triomphatenr, 
m.  qui  triomphe. 

’i  Rtn  mbhisg  , s.  l’action  de 
triompher  , etc.  , triomphe  , 
m.  u jouissance  , f. 

Triumvir  [trarôm’vir]  , s 
triumvir  , nu  ' 

’Txicmvibate,  b.  triumvirat 
■m. 

Tbuiwe  [ trioûnc  ] , adj.  Ex. 
The  trhtnc  Ood , on  renl  Dieu 
en  trois  personnes. 

Trocar  , s.  trocar  , m. 

Trochaical,  adj.  composé 
de  trochée». 

Troctjatter  , s.  trochanter 
m. 

1 T rociiee  [trôki] , s.  trochée, 
m. 

TrOCHWC*  [ tr^ünce ] , s 
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(dfaûeert  head)  trochnrc, 
. epois , m.  pl. 

Trochisk  , s.  troehitmie , m 

T s ou  or  trodoet,  adj.  foui, 
etc.  V.  to  T rend. 
Troglodyte  , s.  trogiodite 

to  Troll  about,  v.  n-  trt> 
1er  , rôder  , courir  la  pretnu- 
taine  , courir  de  cdcc  et  el’aotre 
dans  un  équipage  malhon- 
nête. 

Trot. l-vadam  , s.  tron-tnî- 
dame  , m.  Sorte  de  jeu. 

TROttor  , s,  une  fille  oa 
femme  malpropre,  nne  salope, 
une  maussade , nnrguenipe. 

Troxage  [trônedge]  s.  droit 
rfuc  l'on  paye  ponr  peser  la 
laine  , m. 

Trosator  , a.  officier  établi 
» Londres  pour  peser  la  Iruoe, 
m. 

Troop  [troilpe]  , s.  troupe, 
multitude  de  gens  , /.  A trace 
of  horse  , nne  compagnie  at 
cavalerie.  Troaps  [troùjice]  or 
( forces  ) troupes  eu  force»  & 
jÿtns  de  guerre  nne  wnice 
to  Taoor  together  , v.  o. 
s'attrouper  , s'assembler.  To 
trnop  off  or  away  , se  re- 
tirer , s'en  aller. 

TxooreR  , s.  on  cavalier. 
TaorE  , s.  un  trope. 

Teoput  [trflphyl , a.  nn  up- 
phcc.  Trophics  ojhorsatu  f c*c 
ried  at  a ; tuneral)  les  honnnur. 
m.  Tropny-money , ce  que  l’oa 
paye  tous  les  ans  pour  les  frais 
des  tambours,  de  fenseignt, 
etc. 

Taoptc  , s.  tropique  , m. 
•Tropical,  adj.  figuré  , mé- 
taphorique. 

Tropological  , adj.  trope- 
logiquc. 

Tropologt  , f.  discours  fi- 
guré on  moral , n». 

Trot  , s.  trot , m.  * An  o!J 
trot  ( or  décrépit  woman  ) nue 
vieille. 

t<pTrOt  [ton  trotte]  , v.  c. 
trotter  , aller  le  (rot. 

Trotr  [ trois]  s.  foi  ,J.  fà 
my  trolh,  par  ma  foi.  In  troth, 
en  bonne  foi. 

Trotter,  s.  Irottcor,  chivJ 
qui  trotte  ou  qui  va  le  me. 
m.  Trotters  ( or  sheep' s jtet 
pieds  de  mouton  , m. 

Trottirg  , s.  trot , m.  te 
l'action  de  trotter. 

Trottirg  [trûttin] , adj.F 
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A troUing*  horse  , cher»!  qui 
troue  ou  qui  va  le  trot,  che- 
val qui  secoue,  ru. 

Trovace  , s.  droit  de  trou- 
vaille, m. 

Trouble  [trôhle],  f.  (pains) 
peine , / travail , m..  fatigue,  f. 
embarras  , m.  incommodité, 
f { danger  , prémuni*?.  ) 
peine,/,  embarras,  inconvé- 
nient , m-  affaire,/  onféchensc 
n flaire  , intrigue , /.  { distur- 
bance) trouble,  désordre,  O», 
rorilnsioo  , hrouilleric  , / 
to  Trouble,  v,  a.  ( to  make 
thirk  and  mu/JJy)  troubler, 
rendre  trouble  j f to  inierrupt) 
troubler , interrompre,  détour- 
ner, empêcher;  (to  ve.r,  to 
nfjlict  ) embarrasser , ficher  , 
inquiéter,  affliger,  chagriner, 
mettre  en  peine , faire,  de  la 
peine.  Il  troubles  me,  il  nie 
fAchc,  j’en  ai  du  chagrin  ou  du 
déplaisir,  cela  me  fait  de  la 
peine, 

Taoo  nLED,  ad  j . trouble , etc.- 
Troubled  ivatcr,  eau  trouble,/. 

ï’aocntEn , s,  perturbateur , 
an tmr  de  troubles,  m. 

Troublesome  [ trôbljoni- 
me],  a|Ij.  incommode,  fi- 
elleux, importun  , enilwrras- 
sant,  fatigant.  A troublesome 
mon , un  incommode , un.  fâ- 
cheux , un  importun. 

TnorBLE  somex  r:ss , s.  cha- 
grin , m.  peine ,/ 

Trou  nusc  , ».  l'action  de 
tronbler  , etc. 

Trocgh  [trèfle  ] , s,  (for 
hogs  to  feed  in)  auge  , f.  A 
kneading  trougn  , une  huche 
où  l'on  pétrit ,/ 

Tmugh  of  the  se  a , Mar. 
« eux  ou  entre-deux  des  laines , 
creux  ou  intervalle  entre  denx 
lames,  ou  vagues , ni.  Thaï 
smalh'essçl  i$  buriçd  in  the 
trough  oj  Ûte  sea , ce  petit  bil- 
timent  est  mange'  par  la  mer. 
The  ship  lie*  in.  tfie,  trough  of 
the  sen  , le  vaissfau  est  en  tra- 
vers A la  lame. 

. to  T ROÜVCE  [top  traoûn'cc] , 

v.  a.  maltraiter,  bourrer. 

T BoiBCED  [trûounccd] , adj. 
maltraité , etc. 

Thocseks  [ trâoun’ccrce  ] , 
V-  Trowser*. 

T*oijt  [ trâoute  ] , s,  truite , 
f.  poisson.  * I am  y nur  hum- 
ilie trout  (servant  ) je  suis  votre 
sillet. 
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to  Taovt , v.  u.  ( lothink  ) 
penser , croire. 

Trovtel  [ trAoul  ] , s.  (a 
nusson's  lool  ) truelle  , J 
Trowsers  , s.  pl.  Mar.  bou- 
se très  , braies , culottes  de  m*' 
teint  ois  à la  maietole,/- 
Trot-s^eicut  , s.  sorte  de 
poi'U  A ta  once»,  la  livre,  V. 
Wright. 

Tbcaxt  [ troùen’tc  ] , s. 
( cpmmon  beggur  ) un  gueux, 
un  cnimand.  To  play  the 
truanl  , s'absenter  dç  lccolc 
pour  jouer,  ¥ faire  lccolc  buis- 
sonnière. 

to  T rcaxt  , v.  n.  tepander  , 
gueuscr  , mendier;  faire  l'école 
boissoniyèrc , s absçptvr  de  I e- 
colc  pour  jouer. 

Tbcd  or  l'xp.B-TAJE  , s.  nnc 
petite  femme  grosse  et  trapue, 
une  ragotte. 

T*  u ce  , s.  trêve,  suspension 
d'armes , f. 

TatrcupAx  , s.  un  truche- 
man  , un  interprète, 

Tbucidatiox  , s.  tuerie,  * 
boucherie  , f carnage  , m. 

ïjaccx,  [.  tronk  j , ».  troc  , 
échange,  m.  'Trucks , sorte  de 
billard. 

Treck  , Mar.  pomme , rone, 
cosse  , f.  raargouilict  , m. 
Trucks  of  a cnrriage  gun , 
roues  il ’ufiut,  / Trucks  of  the 
mast-head  , pommes  de  gi- 
rouettes et  dcpavillon  1 la  têlt* 
de»  mâts  ,f  7'rucks  oj  the  pa- 
rallels  , pommes  de  racage. 
Trucks  oyi  the.  shfqud*  or  set- 
ting  trucks , cosses  dé  bois  ou 
pommes  gougées  / margouil- 
lets  fixes  aux  haubans,  ni.  (pour 
la  conduite  dea  manœuvres  ). 

to  Troc»  , v.  a.  troquer 
changer,  faire. un  troc. 

Tsucxrd  , adj.  troqué,  , 
change. 

T*ucx»e  [ trouble  1,  s,  rou- 
lette , f.  petite  rpne  , f A 
truckle-bed , lit  à tonicités , m. 
une  roulette. 

to  Tsdcxle,  , ▼.  n.  te  sou- 
mettre , coder  , bonqncr. 

T Rucxjtixp  [iroàjüiu] , adj 
tonnais. 

'f* ccnux  c , t.  soumission  , 
f.  ou  l’actjon  de  soumettre. 

Troculexce  j troùkjou 
len’ce]  , s.  cruauté,/ 

Truculeht,  adj.  farouche, 
cruel , impitoyable. 

to  Tau dce  [ tou  trcûdgc]  , 
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v.  n.  prendre  hien  de  la  peine , 
tracasser. 

Trudginü  [ fr-eùdgin  ] , s. 
corvée.,  peines  qu'on  prend  a 
faire  quelque  chose , (. 

Tree[u%J,  adj.  (sure, 
certain)  vrai,  véritable  , c«- 
tam,  sûr,  ajapec.;  (rigftt , 
gcnuinc  ) vrai , vérilabbl,  qui 
est  tel  qu'il  dpi  t é|rç,  naturel; 

( exact  ! exact.  To  speak  une 
( or  the  truth  ) dire  la  vérité., 
dire  vrai.  True,  hcortedy  banc, 
sincère , désiutéressé  , fidèle , 
île  bonne  foi , véritable  , vraj.. 
True-heartedness , bonne  fui , 
sincérité ,/ 

Tiu.  em.ss,  s.  sincérité  , frag- 
ilise ,/ 

ÏBtirFLE  [treûfle],  s.  truffe  , 

T*ug  [ troguc] , ».  auge  ,f 
ou’oiscau  de  maçon , m. 

XacLL.,  s.  une  putain  , up.e 
coureuse. 

Ticly  , adv.  vraiment,  en 
vérité,  véritablement,  sans  men- 
tir , sincèrement,  de  bonne 
foi  ; bien , comme  il  faut. 

TjgoxF  [trdm’pc  ] , s.  trom- 
pette, trompe,/;  ( atcard f) 
triomphe, / la  retourne.  The 
trump  eard,  la  triomphe-  * To 
b?  put  to  o ne’ s trump * , être 
dans  l’embarra».  Jexys-trump, 
trompe, f. 

to  Tnt siP , v,  a.  prendre  ou 
couper  avec  une  triomphe  ; 
prôner , f»jre  valoir.  Tp  tôtmp 
up  an  old  tille , déterrer  un 
vtenx  titre , le  faire  valoir. 

XatjMPED,  adj.  pris,  coupe', 
et?. 

Xxotbert,  a.  friperie,/ 
rebut , m.  guenilles  , J.  pl. 

XxuMPET,  s.  une  trompette  , 
une  trompe.  A trumpel-ma- 
rine,  une  trompette  marine. 

toTajjupet,  v.  a.  trompeur, 
publier,  divulguer,  prôner. 

Trompeter,  s.  un  trompé) te. 

to  Xauxcate  [ 10“  irûn’- 
ketc],  y.  a.  couper , estropiée. 

Troncheo:»  [ttrôn'lchîjte  ] , 
s.  no  gros  béton  , un  gourdin  ; 
un  trierq. 

TO  Te  V»  E oa  TXtJHDLJt 
along , v.  a.  rouler  ou  faire 
ronler, 

To  trundle  [lou  irûu’dle] , 
v.  n.  rouler. 

Trundle- iiead  of  a mill , 
lanterne  de  monlm  ,f. 

Trundue  taie,  s.  une  femme 
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malpropre,  qnt  coort  de  cûté 
et  d'autre  avec  sa  queue  tr al- 
lia rue. 

Taux*  [trûn’ke] , s.  coffre  , 
ru.  une  sarbaca  >e  , un  tuyau 
de  bois.  A trunk-maker , un 
bahulier  The  trunk  oj  a tree  , 
le  tronc  d'un  arbre  ou  le  gros 
d’un  arbre  , la  tige.  Trunk - 
Hght  ( sky-light ) abat-jour,  m. 
Trunk-breeches , chausses  de 
page  , trousses , / 

Trunk*  or  fire  TKUftKS , 
Mar. coffres  à feu  (qui  entrent 
dans  U disposition  d'un  brûlot), 
m. 

toTrukk  , t.  a.  (to  break 
a spear ) tronçonner  , rompre 
une  lance. 

Trcxked,  adj.  tronçonné. 

Trüïohons  [ trônièn'ce  ] , s. 
tourillons,  m. 

Truss  [ t reua], s.  trousse, 
/ faisceau,  ni.  bandage,  brayer, 

«i. 

Truss,  Mar.  drosse  de  ra- 
tage ou  servant  de  tacage  aux 
basses  vergues  , / bâtard  de 
racage  , m.  Truss  tackle  , pa- 
lan de  drosse , m.  Fnrecastle 
there  , Ici  go  the jore-trusscs , 
largue  devant  les  drosses  de  mi- 
saine. Boxvse  taught  the  truss 
tavkles  in  the  watst , roidis  les 
palans  de  grandes  drosses. 

to  Truss  , v.  n.  nouer,  lier, 
attacher  , trousser , empaque- 
ter. 

Trussed,  adj.  tioné , etc. 

1 Tbusshyg  [irmWtti]  , s.  l’ac- 
tion de  uouer , etc. 

Trust, s.  ( confidence ) con- 
fiance , assurance , f ( crédit ) 
crédit,  m.  f depasitum)  dé- 
pôt , to.  A Jeojfee  on  trust , 
un  fidéi-coiumisaaire. 

* to  Trust,  v.  a.  fier  , con- 
fier , commettre  à la  fidélité  de 
quelqu’un  $ faire  crédit. 

To  trust , v.  n.  se  confier  , 
sc  fier  , avoir  confiance  , met- 
tre sa  confiance  , reposer  , s’as- 
surer , faire  fond.  To  hâve 
something  to  trust  to , avoir 
de  quoi  vivre. 

Trusted  [ trûsted  ] , adj.  & 
qui  l’on  se  fie , à qui  l’on  fait 
crédit , etc. 

Tbustee,  s.  dépositaire  ou 
fidci-coiumissaire  , curateur  , 
w.  Trustées  [irosLÎcr]/>r for - 
Jeited  estâtes , commissaires 
pour  la  régie  des  biens  cou- 
Dsquéti 
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Trusteeshif,  s.  curatelle,/. 

Trustily  , adv.  fidèlement. 

Trustistess  , s.  fidélité,/ 

Trüstirg,  s.  l'action  de  con- 
fier, etc. 

Trusty,  adj.  fidèle,  sûr.  To 
our  trusty  and  vsell-beloved , 
etc  , à nos  âmes  cl  féaux , etc. 

Truth  [ tross  ] , s.  ( from 
true)  vérité,/  vrai , m.  Thete 
is  no  truth  in  man%  il  n’y  a 
point  d’assurance  en  l'homme. 

to  Trt  [tou  irai],  t.  a. 

( to  essay , to  proue  J essayer , 
éprouver,  mettre  à répreuve  , 
faire  l’essai  ou  l’épreuve  , 
expérimenter , faire  l’expérien- 
ce , tenter  j ( to  examine  ) exa- 
miner, peser,  considérer.  To 
try  one  for  fus  life  , faire  le 
procès  h quelqu’un,  le  juger. 
To  try  experiments  , faire  des 
expériences. 

To  try  à carrent  , Mar. 
observer  la  direction  cl  force 
d’un  courant.  To  try  a ship  , 
essayer  les  qualités  d’un  bâti- 
ment. 

To  try  t n.  (fo  endeavour) 
essayer  , tenter,  tAchcr  , faire 
ses  efforts. 

To  try , Mar.  capéyer , être 
h la  cape. 

Trted  [trâïed] , adj.  essayé, 
etc. 

TryIiig  , s.  l’action  d’essayer, 
etc.  Il  is  but  trying,  il  ne  coûte 
pas  tant  d’essayer. 

Trying , Mar.  cape,  action 
de  capéyer  , /.  Ta  be  trying  , 
capéyer  , être  A la  cape. 

rmr-sAit. , s.  Mar.  voile  de 
senau  t , voile  en  goélette  , voile 
de  cape  ( des  cutters  , lougrcs , 
etc.  ) 

TüaItt  [ toûen’te ] , adj.  Ex. 
A tuant  jest  , raillerie  forte  ou 
piquante  qui  emporte  la  pièce. 

f ub  [leubbel , s.  une  cuve  t 
on  cuvier,  une  tine.  Abuching- 
tub  , cave  h lessive,  J.  ou  cu- 
vier , m.  A bathing-tub  , cuve 
k se  baigner,/  nu  bain.  A salt- 
ing  or  powdcring-tub , un 
saloir. 

Tu»  OR  HALE  tuf»  , Mar. 
baille,/  Match  tub,'  baille  de 
combat.  Tub  for  the  topsail 
ha/iards , baille  pour  les  di  isses 
des  huniers. 

Tube  [ tioûbe  ],  s.  tube  , 
tuyau  , m. 

Tuberclê  , s.  tubercule  , 
pustule  , petite  tumeur ,/ 
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Tuberose  [ tioûberosc  ] , s. 
tubéreuse , J. 

Turerosity,  s.  tubérosité, 
bosse,  mineur,/. 

Tuberous,  adj.  (libéraux. 
Tücx  [ tock  ] , s.  estoc , to. 
longue  épée  ,/ 

Tuck  , Mar.  les  fesses  ( d’un 
bâtiment  ) , la  partie  inférieure 
«le  la  poupe  entre  la  lisse  «l< 
hourdi  et  les estains.  A.  square 
tuck , un  cul  carré  * une  poupe 
carrée. 

to  Tue*  up  f v.  a.  trousser  , 
retrousser  , relever  , replier. 

Tücked  up,  adj.  troussé,  re- 
troussé , e/e. 

T ucifER  [ tôk’r  ] , s.  A tact - 
tucker  , tour  de  dentelle  , qui 
orne  le  dessus  d’un  corps  de 
ju|»e,  m. 

Tuciuxg  up  y t.  l’action  tic 
trousser  ou  de  retrousser  , etc. 

Tucrsels  [ tôksclce  ] , ».  les 
dents  mAcheilèrrs  ,/ 

Tuesoay  ftioùsdéj  , s.  Mar- 
di , m.  Shrove  - Tuesday , 
Mardi  gras  , m. 

Tuft  , s touffe  ,/  ton  pet, 
m.  Tuft  o f gras  s , une  touffe 
d’hcrbtj  ou  nu  gazon.  Irish  tuft 
( taftety)  tripe  de  velours  ,/ 
Tuft  [toile],  adj.  vdouu. 
Tuft ed  butions  , boulot'» 
h frelnche. 

Tufty  [ tûfty  ] or  Topted  , 
adj.  velonte' , peluché. 

Tug  [ toque ] , s.  l’action  de 
tirer  , effort  qu’on  fait  pour 
tirer  quelque  chose.  To  give  a 
tug  y tirer. 

to  Tug  » v.  a.  tirer  avec  ef- 
fort. 

To  tug , v.  n.  tirer.  Fx.  7b 
tug  at  the  oar , tirer  h ta  rame 
ou  à l'aviron , tirer  la  rame. 

Tugcwg  [ tûguin  ] , s.  l’ac- 
tion de  tirer  , etc. 

ToggiRG  , adj.  Ex.  A tug- 
ging  hotte , cheval  qui  tire 
bien. 

TuitiOJf  [ touicicnnc  ] , s. 
soin  ,m.  conduite  j protection  , 
defense  , 

TüUp  [ tloftlip  ] , s.  tulipe  , 

Tumble  [teûm'blel , s.  chu- 
te , / To  gel  a tumble  , toai- 
ber. 

to  Tumble  , v.  a.  t-cultr , 
jeter , renverser , vautrer.  Ta 
tumble  one  s clothes  , chiffor  - 
ner,  froisser  les  habits  de  quel- 
qu’uu.  To  tumble  dvwn , ir.ii» 
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romber,  jeter  ou  renverser  par 

terre. 

To  tumble  , v.  n.  ( to  tum- 
blt  doxvn ) tomber  ; se  vautrer , 
Be  rouler  , se  jeter , se  renver- 
ser , s’étendre  , se  démener  ; 
faire  des  sauts  périlleux. 

To  tumble  over , Mar.  se 
coucher  sur  le  cAté  (parlant  d’un 
vaisseau  que  l’on  a tiré  à terre). 

Tumbled  , adj.  roulé , etc. 

Tumble*  [ téom’bl'r  ] , s. 
celui  qui  fait  des  sauta  péril- 
leux ; gobelet  sans  pied , m. 

Tumbling,  s.  Faction  de  rou- 
ler, etc. 

Tumbling  home  , Mar.  ren- 
trée des  œuvres  mortes  (d’un 
navire). 

Tumblixc  , adj.  Ex.  To 
play  tumbling  tricks  , faire  des 
sauts  périlleux. 

Tumbrel,  s.  tombereau  , m. 

Tuméfaction,  s.  enflure, 
f.  action  de  lumeflur. 

Tumefieo,  adj.  tuméfié. 

to  Tumzfy  [tou  tioùméfa'i], 
▼.  a.  tuméfier  , causer  une  tu- 
meur , faire  enfler. 

Tumefiing  , s.  l’action  de 
tonu-fier. 

TuMiD[lioumid],  adj.  enflé. 

Tumor,  s.  tumeur, enflure, y. 

Tu  Mono  c 5 , adj.  euflé. 

Tumult  [ lieuioculte  ] , s. 
tumulte  , trouble , désordre  , 1 
m.  émotion  tf 

Tumultu arilt  , adv.  tumul- 
tuairemenl,  avec  tumulte. 

Tumultuary,  adj.  tuinul- 
tuaire. 

Tumultuous,  adj.  tumul- 
tueux, tumultuaire. 

Tumultuously  , adv.  tu- 
multueusement , tumultuairc- 
meut. 

Tvn  [ tonn  1,  s.  un  tonnçau. 
ji  tun  oj  timber , mesure  de 
4o  pieds  cubiques  de  bois  de 
charpente.  Tun-btUied , qui  a 
un  gros  ventre , pansu. 

Tun , Mar.  tonneau  ou  fu- 
taillede  la  contenance  dequatre 
barriques , deux  mille  de  poids 
dans  le  calcul  de  la  contenance 
ou  jauge  d un  bAtimcnt. 

to  Tun  or  to  Tus  up , v.  a. 
ep tonner,  verser  dans  un  ton- 
neau , mettre  dans  un  tonneau . 

Tun&ble  [lioûneblc],  adj. 
accordant,  harmonieux,  mélo- 
dieux. 

Tunablexess,  s.  accord , m. 
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TunàBly,  adv.  harmonieuse- 
ment , mélodieusement. 

Tune  [tiounej,  s.  accord, 
ton,m.  cunaonoance,  ou  union 
de  son  ,/*.  alto  air , ton,  mode 
de  chanter  ou  de  jouer  de  cer- 
tains  instrument , m.  * To  be 
out  of  tune  ( out  of  humour  ) 
n’cire  pas  de  bonne  humeur. 

to  Tune,  v.  a.  accorder, 
mettre  d’accord. 

Tu r ed  [ tiouned]  , adj.  ac- 
cordé. 

Tuner,  a.  qui  accorde. 

Tciyeful,  adj.  harmonieux, 
mélodieux , accordant. 

Tuiveless,  adj.  discordant. 

Tu  me,  s.  une  tunique. 

Tumicle  , s.  tunique,  mem- 
brane, pellicule,/. 

Tu  mire  , s.  (from  to  tune  ) 
l’action  d’accorder. 

Tonnage  [lAnedgc]  , s.  ton- 
nage , m. 

ïmiBD , adj.  entonne,  ver- 
sé , ou  mis  dans  un  tonneau. 

Tunnel  [ tôn’le  J , s.  enton- 
noir, m.  tonnelle,/;  tuyau,  m. 

. Tunneler  [lAn’ler]  , a.  ton- 
neleur , m. 

Tunny  , s.  thon , m.  pois- 
son de  mer. 

Tup  [leupe],  s.  un  bélier 

to  Tuf  , v.  a.  ( as  the  ram 
does  the  ewe)  Inter,  couvrir. 

Turban  [torb’ne],  s.  tur- 
ban, m. 

'Kisbart,  s.  privilège  ou 
droit  de  prendre  des  tourbes 
dans  des  communes , m. 

Turbid  [ tôrbide  1 , adj . 
troublé. 

Turbidxess,s.  [muddinessy 
bourbe,/*. 

Turbot  [lôrbouc],  s.  turbot 
m. 

Turbulence  , s.  esprit  tur-  ' 
bulent , séditieux  , remuant , 
in<juiet,m.  turbulence,/’. 

Turbulent  [tArbicMilen’te*j , 
adj.  furieux,  impétueux,  turbu- 
lent , séditieux , remuant. 

Turbulexily  , adv.  turbu- 
Icmment. 

Turcism,  s.  la  religion  des 
Turcs,  le  Mahométisme. 

Tu  an  [ teurde  ] , s.  merde  , 
vilenie , ordure  ,/i  bran  r m 
matière  fée  ale,/".  , »* 

Turdy  [ tcfir/ly  J,  adj,.  mé- 
chant , mauvais;  incivil-,  déso- 
bligeant; * chagrin  ou  de  mau- 
vaise humeur. 

Tcrt  [toi fie s.  ( grcen 
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turf)  gazon , m.  un  vert  ga- 
zon ; ( sort  of  fuel , dry  turf) 
une  loutbe. 

to  Tcur , y.  a.  gazonner. 

Xcrcescekce,  s.  enflure,  f. 

To  «ci  o [ lârdgjde  ] , adj. 
euûc  ou  gui  «enfle. 

ToactoiTT,  ».  enflure. y. 

Te  «a  [toril,  i. Turc,  m.  nom 
de  nation  ; le  T urc  ou  la  tangua 
turque.  Turk  s cap,  martagun, 
m.  fleur. 

I’criiet  , ».  la  Turquie. 

A Turkey  or  iMurkey-cock, 
un  coq  d’Inde.  A turkey-hen, 
une  poule  d'Inde. 

Tbrkish  [ lAikiche  , adj. 
Turc  , Turque,  de»  Turc.. 

Tbrkois  , >.  et  adj.  Ex.  Tut. 
kois-slone , une  turquoise. 

TuauEaic,  s.  sorte  de  racine 
jaune,  bonne  |tonr  la  jaunit**. 

Tc«*oil  [ târmaïlc  ] , >. 
tumulte,  bruit , m.  brouiflerie» 
f.  vacarme  , m. 

to  Teruoil  , v.  a.  falr, 
grand  bruit , faire  du  vacarme, 
templier. 

ï Elu»  [téroe] , ».  ( lurner’t, 
lathe  ) un  tour  de  tourneur  $ 

( walk  ) tour  , m.  prome- 
nade,/. { change ) changement , 
m.  révolution,/  The  shérifs 
lum , la  cour  du  shrrifT,  qui 
sc  lient  deux  foi»  l’année.  Give 
it  n turn  , tournca-lc.  * It  was 
wilhin  the  tuin  nf  a die , H 
n’a  tenu  qu’il  un  chevco . It  is 
upnn  the  turn  of  twelve , or 
•ne,  etc.  midi  ou  une  heure 
vient  de  »onncr.  Ue  is  notjor 
my  turn,  il  ne  m'accommode 
pas.  To  serve  one't  turn  (to  do 
one's  business  ) faire  «on  coop 
ou  scs  affaires.  A turn-eoat 
[ é lârne-câte  ] - un  homme 
qni  a tourné  casaque , qni  a 
change  de  parti  ; un  révolté  , 
on  apostat.  A turn-bmach  or 
a turnspit , un  tonruc-broche. 
Turn-kcy  ( in  a prison  ) guiche- 
tier, oi.  Turn-pikc  [ tdr/ie- 
païke  ] ( bar  ) barrière  , f 
( caltrop  ) chansse-trape  , f. 
Twn-slile,  tourniquet,  m. 

Turn  , Mar.  tour,  change- 
ment , m.  etc.  Turn  oj  the 
lide,  changement  de  la  marée. 
Turn. la  the  hawse , tour  dan» 
les  câble».  Land  turn  , htise  de 
terre , f,  A turn  there,  a- 
masrs. 

to  Tdrr,.v.  a.  tourner;(  te 
turn  the  insido  ouUvard ) untr 
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crépuscule,  lentcc  chien  et! 
loup , m. 

Tyrm  [ touine  ] , s.  ( fram 
two  ) jumeau  , m jumelle  ,/. 
She  goes  wilh  twins  , elle  e*l 
grosse  de  deux  enfans.  Twin- 
brothers,  (tiret  jumeaux,  m. 
Tm»t,  ».  du  fil  retors,  m. 
Twine,  Mat.  fil.' Sali  twine, 

CI  à Voile. 

TO  TwmE , v.  a.  entortiller  , 
entrelacer.' 

' To  twine,  ».  n.  «'entortil- 
ler , s’entrelacer. 

Twised , ad j.  entortille , en- 

trelace. 

Twixihg  [tonîmn'],  s.  l’ac- 
tion d entortiller , etc. 

Twisge  , s.  douleur  aiguë , 
peine  j/.  + tourment,  m. 

xo  Twnrcx  , ».  a.  tourmen- 
ter, faire  une  dooleur  fou 
sensible. 

Twisged , adj.  tourmenté 
TwmxzE  , «.  clin  d’œil , m. 
œillade , / 

to  T-wraxtE,  r.  n.  briller  , 
étinceler. 

Twiaxinro,  s.  fiction  de 
briller  , etc.  Twinkung  of 
an  erc , clin  d’œil. 

Twistuao , adj.  brillant, 
étincelant. 

ïwiptf  touirl],s.  Ey.  Cive 
it  a iwirt,  tournez-ïe. 

to  Twirl  oi  to  Twiiil 
about , ».  ai  tourner , faire 
tourner. 

Twirled  [ touîrlcd  J , adj. 
tourtie.  " 

TwiauitG  acoct  , s.  l’action 
de  faire  tourner. 

Twist  [ touîste  ]j  s.  cor- 
don , m.  1 \yist,  le  dedan^  de 
la  cuisse.  Twist , mélange  de 
tbé  et  de  café,  ot- 

to  Twist,  V.  a.  entrelacer 
entortiller,  tordre»  retordre 
cordonner  , tresser  ; ( to  eut 
greedily  ) manger  goulûment. 

Tr>  twist  fores  , Î^Jar.  faire 
du  bilord  avec  des  longueurs  de 
fils  de  caret  en  les  toidtmt  II  la 
main  en  sens  contraire. 

To  twist,  y.  n.  s'entrelacer, 
s'en  tor  tiller. 

Twisjed  [tpuîsied] , adj 
entrelacé,,  cutorljllé , retors  , 
cordonne  , etc.  V.  tQ  7\ 
Twist E*,  s.  tordeur,  m. 
tordeusç  , / 

• iwisTixc,  s.  1 action  tfctj- 
toi tillct; , d entrelacer,  de  re- 
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jo  TqçiT  [ ton  touit  } , r.  a.  \ 
reprocher,  taire  des  reproche», 

* jeter  au  nez. 

Twiicg  [ W«tehe  3 » <• 
Fj.  lie  gant  rnçsuch  a twilçh, 
tha t , il  me  pinça  « fort,  — 

que  — 

TO  î’vriTCB,  Xf  *•  pi»c« , 
urer. 

Twitched  , adj.  pincé , tifé- 
TwÇtCltifÇ  l touftehin  J,  a. 
'action  de  pincer,  ou  de  tirer- 
Twittçç  , adj.  ÿ gui  l'pn  a 
fait  dés  reproches. 

to  Twittçi  , ».  n.  tire  au 
ucz  rie  quelqu  un. 

T^itjeh»g  , s.  l’actjçu  de 
rire  au  pez , etc. 

Tviflinfï  [ loutrinT  s.  Ex- 
A twiiting  i n the  teetn,  ( from 
to  twtt)  faction  de  reptocher 
ou  de  faire  des  reproches  , «te. 

Twirug  - tw.attze  i tltle- 
talle  j , a.  babil,  caquet. 

TO  I ^tlTXU  TWATTU  , y.  n 

caquetez  > causer , habiller , 
jaser. 

Twixt  , prép.  (contraction 
of  betwixt  ) entre. 

Two  [ ton  ] , adj.  deux. 
Two-edged , I deux  tranchant 
A two-edged  sword , un  es- 
padou.  Two-fold,  adj.  divisé 
en  deux.  Two-lold,  ad ir.  an 
double  bu  deux  fuis  autant. 
Tte,  V.  7ïe. 

Tye  , t.  Mar.  stagne 
itaguc  de  drisse , J.  Faite  tye, 
fausse  itague.  Topsail  lyet,  da- 
gues de  drisse  deHuniers  Main 
topsail  tye,  itague  de  drisse  du 
grand  hunier.  Top  gallant  tye. 
itaguc  de  drisse  de1  perroquet 
Rccftackle  tye , itague  des  pa- 
lans de  ris.  Rack  Ôte  topsail 
tyet  fore  and  aft , égaiilctte  les 
itaguc*  de  drisse  des  huniers 
partout. 

Ttikg  [ tÉSn  ] , s.  l’action 
de  lier  , d attacher,  e^e.  V.  to 
Tic. 

Ttcex.  V.  Tiger. 

Tïmbâe  [ tyru'b'h  ]j  s. 

tvmbale , f. 

Tntpait,  s.  tympan,  m. 
Ttmpasjst  , s.  hydropique 
qui  a la  tympapile. 

l’TXPAarTiCAX , adj,  qui  a la. 
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caractère,  m. 
bserré,  f. 

Ttpical  , adj.  typique. 
Ttpiczllx,  ad»,  dans  un 
sens  typique. 


lyp«qn« 

to  Ttpift,  ».  a.  figurer. 


TTïOWrf**  i *•  un  impri- 
meur. 

TtïOGMiquca*.»  adj.  d'im- 
primeur. ' 

Tv»oG*AraT  [ typogrephy], 
i.  imprimerie  ,J.  ou  l'art  d’im- 
primer, HJ. 

'i'Ta-utsicAt,  oe  TTaaamoo». 
adj.  tyrannique,  tyran.  A 
tyrannisai  mon  or  wonutn  , 
un  tyran. 

Ttiaxxi£4U.x,  ade,  tyran- 
niquement. 

TTaassicms  ( tyréu  ni  ei- 
de J , s.  tyiannicide,  m.  celui 
qui  a tué  un  tyran. 

Ttiahxiciue.s.  tyrannjcidc, 
m.  mnurlty  commit  : ut.la  per- 
sonne d un  tyran. 

to  TrsrxauE  [ Un  tyren’- 
oaisc  "j , ».  a.  tyranniser. 
Ttbàskised,  adj.  tyrannisé. 
Tuusxisug  , I.  l’action  de 

tyrannisez- 

Ttxaxhx  [tyrenny] , a.  ty- 
rannie.,/! 

’i’ïaiax  ftiïrenlej,  *-  tyran, 
m.  A petty  tyrant , un  petit 
tyran. 

Ttao  [tAïro),  ».  un  tjovicc, 
un  commençant,  dans  l'étude 
ou  dans  la  pratique  de  quelque 
art  ou  science. 


U. 


V, a.  U,  m, 

||  Uacaot-a,  s.  ( plentiful ) 
abondant. 

(JacaTX  joûberlyj,  a.  abon- 
dance , fertilité,/. 

UaïQBiTARizs,  s.  uhiqnilai- 


tympanue. 

I tkpast  , s.  tympatfite. 
Tt*j[  tyny  ],  adj.  petit, 
Txre  [ taïpe  y , »•  type  . 
ns.  figure,/.  (printinglgUer) 


UniQCirr  [onblkouiiy  ] , *. 
ubiquité,/. 

tJuuEa,s.  (or  due)  telrue,/. 
Uds-nu;gebs  or  Ijus-bcoli- 
Ki.vs  !,  ventre  saint. gris  ! ventre- 
bleu \ 

bazar  [«Jglily],  adv.  vilai- 
nement, mal. 

i Uau.vgss , ».  laideur,  ait—, 
formité,/ 

Uolt  ( é>pl y 3 1 “H-  l®'1*’ 

-forme,  vilain  j vilain,  indécent, 
malhonnête:  ♦ méchant;  * U- 
■ehe,  bas,  honteux,  infime, 
malhonnête, 
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Clcer  [Als’r] , s.  ulcère,  m. 

TO  Li-CERATE  [tOU  Ôlccit'tc], 
v.  a.  ulcérer. 

Ulceràted,  adj.  ulcéré. 

Ulcération,  fi.  ulcération  , 

y* 

Ulcerous,  adj.  plein  d’ul- 
cère*. 

Ulterior,  adj.  ultérieur. 

Ultimàte  [ôltiuictc  J , adj. 
dernier. 

LÎltimatelt,  adv.  Ex.  Ther 
ultimately  resolued  upon  t/ie 
business  , ils  ont  pria  leur  der- 1 
nière  résolution. 

Ultion  [ôlciennc],  s.  ven- 
geance,/ 

Ultramarine  , adj.  d’outre- 
mer. 

Ultramarine,  fi.  outremer, 

RM. 

Ultramowtane  [ oultramon  - 
lennc]  , s.  et  adj.  ultramontain. 

(Jmbel  [ôui’bel  ] , ».  un  pa- 
rasol. 

Umref  , s.  terre  d’ombre,  /. 

Umrilical  [om’bilik’Je],adj. 
ombilical. 

Umdles  , {of  a deer)  Ic.> 
yiombles  d’un  cerf,  f.  pi. 

Umbrace  [ ôm’brcdge  J , s. 
ombrage,  m.  ombre,/  ^pré- 
texte , m • couleur  , / soup- 
çon , m. 

L'mbraceous  , adj.  obscur, 
où  il  y a de  l'ombre. 

Umbrella  , s.  un  parasol  ; 
natte  b fenêtre,/  paillasson, m 

Umpiràge  , s.  arbitrage , 
loin  promis  , m . 

Umpire  , fi.  nn  arbitre,  oh 
plutôt  sur-arbitre  , lier»  , m. 

Un  [ounne] , c’e»t  une  pré- 
position négative  inséparable , 
qui  donne  du  mot  qu'elle  pié- 
cèdo  un  sens  contraire  b celui 
qu’il  a clans  son  état  primitif. 
Unabtlity  , fi.  incapacité,  y. 

Unablk  [minéble] , adj.  in- 
capable, hors  d eut. 

n e are  unuble  to  heep  com- 1 
panr  wilh  the  commodore  , 
Nai . nous  sommes  hors  délai 
de  pouvoir  suivre  le  comman- 
dant. 

Unarleness  , s.  incapaci- 
té/ 

Lkabsolved,  adj.  qni  ncsi 

pas  absous. 

U !t ACCEPTA El.E  , adj.  désa- 
gréable , qui  dcplaît , qui  ne 
plaît  pas,  déplaisant. 

L’jfAtcEPTED , adj.  qni  n est 
pas  bien  reçu. 


UN  A. 

Un  accessible  , adj.  inac- 
cessible. 

JJwaccoüwtable  [ounacAon’*^ 
tcblc]  , adj.  qu'on  ne  peut  jus- 
tifier ; dont  on  ne  peut  rendre j 
raison , qu’on  ne  peut  conce- 
voir, peu  concevable,  dérai- 
sonnable; étrange,  bizarre. 

Uxaccocntableness  , *.  bi- 
zarrerie ,/ 

Unaccountaely,  adv.  étran- 
gement. 

Unaccurate  [ounAkiourc- 
tc]  , adj.  inexact. 

un  An  ürateness  , •.  in- 
exactitude , /. 

UNAccrsTOMED  [onnacAsto- 
mrd  ] , adj.  inaccoutumé,  qui 
n’est  pas  ordinaire;  qui  n’est 
pas  accoutumé. 

Unaccustomedness,».  qua- 
lité de  ce  qni  est  inaccoutumé. 

Unacknowledginc,  adj . peu 
reronnoissaiit , ingrat. 

UnACQUAIHTED  , adj . qui  ne 
sait  pas  , qui  ignore,  qui  n ’cst 
pas  versé. 

L’nacqc aint fdness, s.  igno- 
rance ou  faute  de  connoissan- 

<*.  /■ 

L'ftACTtYE  [ooncciÎTe],  arlj 
qui  n’est  pas  agissant , lent  , 
paresseux. 

Unaddicted,  adj.  qui  n’est 
point  adonné  ou  attaché. 

Unauvisable  [oonadvâïse- 
blc]  , adj.  que  l’on  ne  doit  pas 
conseiller,  qui  n’est  pas  de  la 
prudence , mal  b propos. 

(Jnadvtsed,  adj.  ruai  avisé, 
imprudent , indiscret,  incon- 
sidéré. 

Unadyisf.dly  , adv.  impru- 
demment, mal  à propos,  in- 
discrètement. 

Unadvisedness  , fi.  impru- 
dence, indiscrétion. 

Unaffected  , adj.  «an»  af 
fcctnlion  , qui  n'est  point  af- 
fecté , simple , naturel  , aisé. 

UwAFFECTEDLT  , adv.  sons 
aflcctation  , d’une  manière  aisee 
rt  naturelle. 

UNAFFECTEDNESS  , fi.  sim- 
plicité , / 

Unapfccting  [ounafféctin] , 
adj.  qui  ne  frappe  pa* , qui  ne 
tourbe,  qui  n’intére»sc  pas. 

Unagreeikg  [oungnin1,adj. 
qui  ne  s'aecoidc  pas. 

Ukai&f.d  |oûnéded],  adj. 
qui  n’a  été  aidé  de  personne. 

U N ALIENABLE  * adj.  fa&Iic- 
| nablc.  • ) 


lîNA 

UnAlîenaied,  adj.  qni  n’esi 
pas  aliéné. 

Unallieb  [ounâlaïcd  ] , adj. 
qui  nVfct  pas  allié. 

Unallowarle  , adj.  qaoo 
ne  doit  pas  souffrir  ou  permet 
tre. 

Unallowed  [ounAlooned  J, 
adj.  qui  n’est  pas  permis,  illi- 
cite. 

Uwalteràble  , adj.  inalté- 
rable. 

UfTALTERABLY  , adv.  cons- 
tamment, immutablcment. 

Unalterfij,  adj.  qni  nV*t 
point  change,  sans  être  changé. 

Unamazed  , adj.  intrépide, 
sans  s'étonner , sans  s’épou- 
vanter. 

Uxamazeoness  , s.  intrépi- 
dité,/ 

Unamendarle  [onnaménMe- 
ble]  , adj . incorrigible,  qu’on 
ne  peut  pas  changer  pour  le 
mieux. 

Unamiarle  , adj.  qui  n*e>t 
pas  aimable,  désagréable. 

Unamismrle  [ouuâmissible], 
adj.  inami&sihle. 

Unanimitt  [ounanîtnity],  s. 
unanimité  tf. 

U kaki  mou  s , adj.  de  com- 
mun accord  , uni , unanime. 

(Jnanimously  , adv.  unani- 
mement , de  commun  accord , 
de  concert;  * d’une  commune 
voix. 

U na nsw Erable , adj.  à quoi 
l’on  ne  sauroit  répondre. 

Unansweràbly  , adv.  d une 
manière  à n’y  point  répondre. 

Unawswered,  adj.  à quoi 
l’on  n’a  pas  répondu. 

Unapfeasàble  [onnappîse- 
blel , adj.  implacable. 

Unappeased,  adj.  qui  n’est 
pas  apaisé. 

Lnàppréhensive  , adj.  qui 
ne  comprend  pu»,  qui  ne  ta- 
percoil  pa»,  qni  ne  voit  pas. 

UnapproachablE  [ ounap- 
prAtchcble] , adj.  inaccessible. 

Unapt,  adj.  qui  n’est  pas 
propre  ou  capable. 

Unaptly  , adv.  mal. 

Unaptness  , a.  incapacité, 
peu  de  disposition  , / 

Unargufd  , adj.  qu’on  n’a 
point  encore  examiné  ni  dis- 
cuté. 

TO  Unarm  [tou  ounàrmr], 
v.  a.  désarmer. 

I Unarmeo,  adj.  sans  arm  es, 
Iqui  u’a  point  d aimes,  dcsaimc. 


UN  B 

Unasred  , a<lj.  qnon  n*a] 
point  demaodê  ou  tans  le  de-  j 
mander. 

Unàssîsted,  adj.  sans  ac- 
cours, qoi  n’est  pas  assiste. 

Un  assis  tin  G [ou  o assis  lin]  , 
adj.  qui  n 'assiste  pas. 

Unassüred,  adj.  qui  n'est 
pas  assuré,  incertain. 

Unasswaged  founassoAéd- 
ped]  , adj.  qui  n est  pas  apai- 
se, etc. 

Unattainable  , adj.  à quoi 
l'on  ne  peut  pas  parvenir,  qui 
est  hors  de  notre  portée. 

UnattaIneo  [ounalte'ned  ] , 
adj.  & quoi  Ion  n'a  pu  parve- 
nir. 

Unattembted , adj.  qu’on 
n’a  point  essaye,  tente  ou  c- 
prouvé. 

UiSATTEirnKD , adj.  qui  n’est 
pas  accompagne  . sans  suite , 
seul.  Unatlended  to , à quoi 
l’on  n’a  pas  fait  attention  , né- 
gligé. 

U N ATTEND!  N G,  adj.  qui  né- 
glige. 

Unattentivz  [ ounaién’ti- 
▼e]  , adj.  qui  n’est  pas  atten- 
tif, distrait. 

Unavailable  or  UnayaIl- 
Ing,  adj.  inutile,  vain. 

Unaugmented,  adj.  qni  n’est 
point  augmenté  ou  sans  être 
augmenté. 

Ukavoidabie  [onnavAïdc- 
Llel,  adj.  inévitable. 

unavoidadly,  adv.  inévita- 
blement. 

Ünawakened,  adj.  qui  n’est 
pas  éveillé  ou  sans  être  éveillé, 
tout  endormi , en  dormant. 

Unawares  [ounaouércl  or 
AT  Unawarf.s  , adv.  subite- 
ment, tout  à coup,  inopiné- 
ment, à l’improviste,  au  dé- 
pourvu , sans  y penser , par 
mégat de. 

Onaw'ED  [ounAed] , adj . sans 
étie  intimidé. 

to  Ukballast,  v.  a.  Mar. 
délester. 

to  Unrar  , v.  a.  débarrer. 

Unrarred  , adj.  débarré. 
Are  Vie  Inwer  deck  ports  un- 
hnrrcd?  a-t-on  débarre  les 
s.iIkjkIs  de  la  première  l»alte- 
rie  ? 

UnbaRring  [oun’bérin] , s. 
l’action  de  debarrer. 

UkreComirg , adj.  malséant 
9U  mewcant , iudcccub 


UN  B 

Unbccomingness  , s.  indé- 
cence , f. 

Unbefitting  , adj.  qui  ne 
convient  pas , qoi  n’est  pas 
convenable. 

Unbepriended,  adj.  qni  n’a 
point  d'amis. 

Unbegottew,  adj.  non  en- 
gendre. 

l.'enr.LiEP  [oun'bilif],  t. 
incrédulité  ,J. 

Uhbelif.veii,  >.  nn  infidèle 
ou  incrédule. 

Uhrelietihc  , adj.  infidèle, 
incrédule. 

to  Uhbehd  , t.  a.  débander, 
détendre. 

To  unbend , Mar.  dégréer , 
déralmguer,  désenverguer.  To 
unbend  a cable , détalingurr 
un  câble.  To  unbend  n snil , 
désenverguer  une  voile.  Un- 
bend prour  top  g allant  gear , 
dtgrec  le»  perroquet». 

Usbehdihiî , s.  l'action  de 
débander,  etc. 

Uhbehevoleht  , adj.  qui 
n’est  pa»  bienfaisant , * dur. 

L’anEtrr,  adj.  débandé,  dé- 
tendit , etc. 

Lsbesombed , adj.  dégour- 
di. 

to  Uhreseem  , ».  n.  être 
malséant  ou  mestéant  ou  in- 
décent. 

(Jbrebeemirg  [oun’bislmin], 
s.  malséant , mcsscant , indé- 
cent. 

Usr.tsEEvinctT , adr.  indé- 
cemment. 

(JitïEsEEMtKGltES»,  a.  indé- 
cence , f. 

to  l.snrsoT , ».  a.  déniaiser. 

Uhbesotted,  adj.  déniaise. 

C»DEvr*tLED,  adj.  qui  n'est 
pas  regretté. 

to  llaaEwnCH,  ».  a.  déaen- 

sonder. 

L'sBEWtTCHEn , adj.  désen- 
sorcelé. 

IJhbiassed  , adj.  qni  n'est 
point  préoccupé  ou  partial  , 
désintéresse. 

L’hbiddes,  adj.  qui  n’est  pas 
invité  ou  prie  ou  commandé. 

to  UttmxD  ['ou  on'bàm’tle], 
v.  a.di  lier,  détacher. 

to  L’hbit  or  I'hbitt,  v.  a. 
Mar.  debitter.  Unbit  the  besi 
bnwer,  debiue  le  second  câ- 
ble. 

L'anLAMABLE  [onbUmeble] , 
adj.  innorent,  b réprocliable. 

, a.  mao- 
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cence , f.  qualité  de  ce  qui  est 
irréprochable. 

liaaLAMABLT  , adv.  inno- 
cemment , sans  reproche. 

Urblemsued  , adj.  saus  ta- 
che. 

Uhblesseo  , adj.  qui  n'est 
pas  béni , sans  être  béni. 

TO  Urbuhd  [lou  onblâio'- 
dc] , v.  a.  rendre  la  vne  h un 
aveugle. 

Uhblirded  , adj.  qui  a re- 
couvré la  vue. 

CttnioonT  [Anblody] , adj. 
sans  eflusion  de  sang  , qui  n'a 
point  coûté  de  sang,  non  san- 
glant. 

llxBODIED,  adj.  incorporel. 

Urboileo  [nn'bâïled  ] , adj. 
qui  n’est  pas  bouilli. 

to  Chbolt  , ».  a.  déver- 
rouiller. 

Urbolted,  adj.  déverrouillé. 

Uebo/ettso  [on'bAliin] , s. 
l'action  de  dérei  rouiller. 

to  UltsottE , ».  a.  désosser. 

Uhboreb  , adj.  désossé. 

L’hbooted,  adj.  débotté. 

to  Uhborde»,  ».  a.  débor- 
der. 

(Jhbobdebeb  , adj.  débordé. 

Urbobr  , adj.  qni  n’est  pas 
encore  né , encore  au  ventre  de 
sa  mère. 

to  Urbosom  one'i  self,  r.  a. 
ouvrir  son  coeur  ou  s’ouvrir  it 
quelqu’un. 

L’NBorcHT  fonbite]  , adj. 
qui  n’est  pas  acheté. 

U hboc  îtD  f onbâoun’dc  ] , 
adj.  délié,  détaché,  qui  est  en 
liberté. 

UltROCHDED  , adj.  infini  , 
immense,  qui  est  sans  bornes, 
démesuré. 

to  UttBOVr  [tou  on’bé] , v.  a. 
redresser. 

To  UttBOvrEt , v.  a.  éventn-r. 

Uhbowelleo  , adj.  éventré. 

Urbowellihg  , s.  l'action 
d ’éventrer  ou  de  vider  un  ani- 
mal. 

to  Uhbot  [ton  on’bi]  , v.  a. 
Ex.  llwas  now  lime  to  unl<y 
the  Prince,  by  putting  him  in- 
to  snnte  acquainlancc  with  bu- 
siness, il  Huit  temps  de  met- 
tre le  prince  île  Galles  bots  de 
page,  en  lui  donnant  quelque 
connoissanre  des  affaires. 

to  Uhbbace  , v.  a.  défaire, 
détacher. 

L'hbimced  , adj.  détache  , 
délié,  défait. 


Digitized  by  Google 


636  CNC 

Ubdiiactkc  [on’brécin] , s. 
l’action  de  détacher,  de  délier , 
tic. 

Usbribed  [on'brâïbcd  ],  ndj . 
qui  n’est  pas  corrompu  ou  ga- 
gné , désintéresse. 

to  U.ybbidle  , Y.  a.  débri- 
der. 

Ubbbidled,  adj.  débridé. 

Usuroke»  , adj.  entier,  qui 
n’est  pas  rompu. 

| to  UqgucxLE , v.  a.  débou- 

cler. 

UxarcKLED  [ onbôklcd  ] , 
adj.  débouclé. 

lis ticiLT  [onliilte] , adj.  qui 
n’est  pas  b&li. 

to  Uiibuvg,  Y.  a-  debon- 
/ donner. 

UirncKGKD  [ on’bù ndgcd  ] , 
adj.  débondonne. 

to  Unbübdeh  , y.  a.  déchar- 
ger , soulager. 

L’jtBuaDEUEn  [on’hôrdncd  ] , 
adj.  déchargé,  soulagé. 

UxBüRlED  , adj.  qqî  n'est 
pas  enterré  , sans  sépulture. 

Usrürxt  , adj.  qui  n'est  pas 
, brûlé,  «an»  être  brûlé. 

to  Ubbdttor  , v.  a.  débou- 
tonner. 

LNbüttosed  , adj.  débou- 
tonné. 

Uwcàlled,  adj.  qui  n’est  pas 
appelé , sans  être  appelé. 

Urc  ako.vical  , adj.  qoi  n’est 
pas  canonique. 

UircAs.omcJU.LY,  adv.  d’une 
manière  qui  n’est  pas  cauoni- 
qnc. 

Uxcarable  [ on’képcble  ] , 
adj.  incapable , inhabile. 

UacAPA^LEstEi^,  s.  incapa- 
cité. J. 

TO  UkcAse , Y.  a.  ôter  ou 
tirer  de  l'étui  ; dépouiller. 

Utcased,  adj.  ôté  de  l’étui. 

Uhcaught  [on’câfce]  , adj. 
qui  n’est  pas  attrapé. 

UqcEtfjURED,  adj.  qui  n’est 
pas  censuré  ou  critiqué. 

Ukcertain  [onsârtcnne], 
adj.  incertain. 

Urcertaixly,  adv.  ipccr- 
lainenient , arec  incertitude. 

Ukcertaixïf.sj  or  Uscrjt- 
t Arc tt.,  s.  incertitude , f. 

to  Uychaiç  , v.  «.  tlérhai- 
, 11er. 

Uxghaived  [on’cliéncd],  adj. 
déchiMné. 

Uxcuaxgeable , adj.  im- 
muable, «roi  ne  change  point, 
constant , Terme. 


UNC 

UscHAYGEABLEPfEss  , s.  im- 
mutabilité,/. 

UvCHAXGEABLT  , ad»,  £ U- 
mement , constamment. 

Urcharita  ble,  adj.  qui  n’est 
point  charitable. 

Uschasitari  esess,  s,  man- 
que de  charité,  /. 

LVchariïably , adv.  sans 
charité. 

to  Uxchabu  , v.  a.  déchar- 
mer. 

Ukcuabmed,  adj.  déchar- 
mé. 

UxcaABMiüG  , s.  l’action  de 
dcchitnxtçr. 

Uscuaste  [on’lcbéstc] , adj, 
qui  n’est  pas  chaste , inconti- 
nent, lascif,  sale,  impnr , im- 
pudique. 

Uscuasti.lt  , ad»,  dans  la 
salclé , dans  l’impudicité. 

Uscuastekess  , s-  incouti- 
ncncc , lasciveté , f, 

UHcqi;v\rn,  *dj.  qui.  n’est 
point  mâché  , sans  être  mâché. 

Ukcumstexld  , adj.  débap- 
tisé. 

UscunjsxtA»,  [on’clirisiicn- 
nc] , adj.  indigne  d’un  Chré- 
tien ou  peu  Chrétien. 

to  Uschristiau  , y.  a.  dé- 
baptiser. 

UscHRisTtAsi.T , ad»,  d’une 
manière  pen  chrétienne. 

to  Ukcupbcb  , v.  a.  excom- 
munier. 

UscHCRCBKn  | on’tchôrt- 
clierl],  adj.  excommunié. 

Uscieled,  adj.  qui  q'a  point 
de  plafond. 

UsciRCCMCtsEn  [on’eircom- 
siïsed  ] , adj.  incirconcis. 

Uticiacquçision,  s.  eut  d’un 
incirconcis , ni. 

Uscircdmspect  , adj.  im- 
prudent , indiscret, 

UsctBcustspECTLT,  ad»,  im-r 
prudemment  , sans  circonspec- 
tion. 

UsavjL  [on’cl.Te] , adj.  in- 
civil. 

Uxclad  [on’cléde] , adj.  no, 
qui  n’est  pas  Têtu, 

to  Ukclas»,  v,  a.  dégrafler. 

Uuclasped  . adj.  dégrade. 

U s cle  [on’clel,  s.  oncle,  m. 

UecvEAS  [ oocline  1 , adj. 
impur,  sale,  impudique,  im- 
monde 

Umcleahlt,  ad»,  salement , 
malproprement. 

Usr.i.EAKSEAs  , s.  impureté, 
saleté,  impudicité , f. 
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Usclf.assEd,  adj.  qui  a’est 

pas  nettoyé. 

Uscleft  , adj.  qni  n’est 
jpas  fendu. 

to  Ubclothe  [ ton  on’clâs- 
se  ] , v.  a.  dépouiller  , ôter  lés 
habits. 

UscioTHED,  adj.  tout  nu, 
dépouillé. 

to  U.sclose.  V.  to  Dît- 
'close. 

, Uscloe’DED  [on’claoûded] , 
adj.  serein , qui  n’est  poiut 
ofi’usqné  de  nuages. 

to  X’scoif  , v.  a.  décoiffer, 

Ukcolocred  , adj.  qui  n’est 
P“  teint  ou  colore. 

Uxcombed,  adj.  qoi  u*cst 
pas  peigne. 

Uncomelixess  , s.  indcceo- 
ce,  f. 

Uhcomf.lt  , adj.  indécent. 

Uhcomelt,  adv.  indécem- 
ment , d’une  manière  mal- 
séante ou  mcsséantc. 

Uhcomfortaple  , adj.  ft- 
cbeux , miscrablc , malheu- 
reux» désagréable,  triste  j qoi 
donne  du  chagrin. 

Uhcomfortarlehkss  , s.  dé- 
sagrément , m.  luibùic  , J.  qua- 
lité fâcheuse  , etc. 

Urçcoa*fo*TAiu.*,  adv.  mi- 
sérablement , sans  aucun  plai- 
sir » avec  désagrément. 

ÛncoNMpH , adj.  qpi  n’est 
pas  commun  , tare  , extraor- 
dinaire. 

Uncom^onness  , s.  rareté 

Uncommlmca&le  , ajj.  in- 
communicable. * * -r 

Uhcompellkd  , adj.  qui  n’est 
point  force',  volontaire. 

Un  complet  b , adj.  impar- 
fait, defectuenx. 

Uhcomtounded  , adj.  «m- 
pic,  qui  n’est  pas  compose. 

Uhcokceiyable  foocoocl- 
veblc  ],  adj.  inconcevable  , in- 
compréhensible. 

Uhcohceivablfwess  , ».  io- 
comprebcnsibilitc , J.  quaiiU 
inconcevable. 

Uhcohcerned  , adj.  qoi 
n est  point  cnm  ou  touché, 
qui  n’est  poiut  déconcerte' , 
indifférent,  désintéresse. 

L'HCO.tcerhkdlt  , adv-  sans 
être  ému  ou  touché , uul;fTé- 
remment. 

Lhconcf.rkedness  , » . indif- 
férence , f. 

, UwcovcLuniifc  or  Uhcoh- 
I rxtrsivE  [oncou’clioudin  , ou- 
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ton’cKoôsîve  ] , idj.  qui  ne 
conclut  rien. 

Uw^oxcncTic,  adj.  cru, 
qui  n’estpas  cuit  ou  digéré. 

LJwcoîvoeii 5 ed,  adj.  qui  n’est 
pas  condamné  ou  sans  cire  con- 
damné. 

Ukco*FmtrT>  [ on’con’fülï- 
ned  ] , adj.  qni  n’cst  pas  li- 
mité , sans  bornes  , * libre. 

UircnjfPiRMED,  adj.  qui  n'est 
pas  confirmé. 

Uîcco'ifFôRMABtfe  , adj.  qui 
ne  vcül  point  sc  conformer. 

Uîtconporoeo,  adj.  qui  Oe 
se  conforme  point  ou  qui  h’eai 
point  cort formé. 

U.ico5FO*4utÿ  , a,  différen- 
ce,/. # * 

Uîïcoüfütable  , adj.  irré- 
fragable. 

IjjÜoirüFCTtD . adj.  <fui  n'est 
pas  lié,  qui  n'a  point  de  con- 
nexion. 

Ur  conquérante , adj  invin- 
cible, insurmontable. 

UtfcdbQrERAttr.'r  f adv.  in- 
'tifltfblement,  inséparablement 

UücôjrôbEfcÈo , adj.  inVam- 
eo,  sans  être  conquis  oti  vaincu. 

UwtoirRCTftjrABtfe , adj.  dé- 
raisonnable , injuste. 

Uwco'irsctoVABLïftfcs*  * s 
manque  de  conscience  , m.  In- 
justice, f. 

Ut»co*sCWHaBlt  , ndv.  sans 
conscience , d*nnc  manière  dé- 
raisonnable. 

UîicoifsEcfii AfEn , adj . qn 
n'est  pas  consacré , sans  être 
consacré. 

UncoksTAST.  V.  Inconstant. 

UirCoïttTïiAijïfcD , adj.  qui 
n’ést  point  contraint,  libre. 

U îf coitsTR a nr edl y,  adv.  sans 
contrainte,  en  toute  liberté. 

Urconsumed  [nn'con’won- 
med],  adj.  qui  n’est  point 
consumé,  sans  être  consumé. 

UrcoxtEmxeo,  adj.  qui  n’cst 
point  méprisé. 

UîlCOXTEStABLE  , adj.  10- 
côn  testable. 

UncortestaRly  , adv.  in- 
contestablement. 

UircosrrtsTED,adj.  qai  n’est 
poirtt  Contesté.  • 

Urcowtroclable  [ on’con’- 
traoûlvble  ] , adj.  qu'on  ne  doit 
point  contrôler , mdisputabic 
ou  incontestable. 

Uxcortrouled , adj.  qui 
n’est  point  contrôlé  j qui  n’est 

point  dis p a tç.  oq  çqSLtesté} 
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t’acoüVERSARr.E  , adj.  inso- 
ciable , impraticable. 

Urcorvincible  [on’con’- 
Tin 'cible  ] , adj.  Ex.  An  un- 
conv incible  humour , un  esprit 
qui  ne  veut  jamais  se  rendre, 
xo  UrrcoRD  [ tou  on'côrde  ] , 
a.  détacher , délier. 
Uncorded  , adj.  détaché, 
délié. 

(Jkcorrected  , adj.  qui  n’est 
pas  corrigé , sans  être  corrige. 

lîtocoRRüPt  or  Urcorrup- 
ted  , adj.  qui  n’est  pas  cor- 
rompu. 

L'rcorrüptïble  [on’eorcûp- 
ttblc] , adj.  incorruptible. 

Uxcorruptidly , adv.  sans 
se  laisser  corrompre,  avec  in- 
tégrité. 

Lrcorruptress  , s.  incor- 
ruplion , f. 

to  Cncover  [tou  Ou  côv'r], 
v.  a.  découvrir. 

t’xcovEREr» , àdj.  découvert. 
Be  uncoverèd , découvrez  vous. 

Uvcoverutg,  s.  l’action  de 
découvrir. 

UirCOUSTSELLARLE  [on’- 
erfoîin'sellcble  j , adj.  qu’on  ne 
doit  pas  conseiller. 

to  Umcouplï  , v.  a.  décou- 
pler. 

Urcocpeed  [ on’côpled  ] , 
adj.  découplé. 

Ukcourteoüs,  adj.  désobli- 
geant, incivil. 

UrrcouRTEousir,  adv.  d’un 
air  désobligeant,  inci vilement. 

Urcourtlis ess  , s.  conduite 
opposée  h celle  des  gens  de  la 
cour  , grossièreté . /. 

UifCOQRTLY  [ on’côrtly  ] , 
adj.  opposé  k la  cour  ou  aux 
sentinxens  de  la  cour  $ grossier  , 
incivil,  impoli. 

Uncouth  [ou’côuss],  adj. 
rude  , grossier , sauvage  , mal 
poli. 

Urcocthlt,  adv.  rudement, 
grossièrement. 

(Jrcouthxess  , s.  rudesse  , 
grossièreté  , / 

to  Uhcreate  , v.  a.  anéan- 
tir. 

Uncreated  [ on’criétcd  ] , 
adj.  incréé. 

to  Usrcaow» , v.  a.  ôter  la 
couronne,  déposer  ou  détrôner. 

Uivcrowxed  [on’craoûned] , 
adj.  & qui  l’on  a ôté  la  cou- 
ronne , déposé , détrôné. 

L’nctjon  [ on'kchepoc  ] , s. 
0 action , /. 
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Üwctüositt  [onctouôsityl* 
s.  onctuosité,/ 

Unctuous  [ on'ctoucuss  ] , 
adj.  onctueux. 

(Jncultivable  , adj.  qu’on 
ne  peut  cultiver,  ingrat. 

Lkcoltivateo,  adj.  inculte. 

IJncu rable  [on’kioûreblc]  , 
adj.  incurable. 

Uncüred  , adj.  qni  n’cst  pas 
guéri,  sans  être  guéri. 

Urcurious  , adj.  qui  n'est 
pas  curieux. 

to  Uxcurl  , ▼.  a.  défriser. 

L’.nccrled  , adj.  défrisé. 

IJ.vcuRsr.n , adj.  qui  n’cst 
pas  maudit. 

Uwcut  [on’kcûte]  , adj.  en- 
tier, qui  n'est  pas  coupé  ou 
entame. 

UvnAufcTED,  adj.  intrépide. 

Lmiai'vteoly  , advr  avoe 
un  courage  intrépide. 

CftDAVXTEDNÈSS  , *.  intré- 
pidité , / 

Uxdeceivable  , adj.  qn'oi 
ne  peut  détromper  ou  désabu- 
ser. 

to  Uin>ECEr?E , y.  a.  dé- 
tromper, desabuser,  tirer  d'er- 
reur. 

UwDECÉrVEb  , adj.  détrom- 
pé , désabusé , lire  d'erreur. 
Üi»df.ce*t  [on  dîcen'tc  ] . 
Ij.  indécent. 

Uïtdfcided  , adj.  indécis  , 
indéterminé. 

UvnF.CMM  ABLE  [ onMccfaï  - 
nable  1 , or  Uxoecltiieo  , odj. 
indéclinable , qui  ne  se  décline 
point. 

Uxdecked  , adj.  mal  poîi  , 
mal  ajusté  , sàhs  ornement. 

|J  Ukdee  [on’dl] , adj.  onde. 

LJhdefeasa’ble  [ontléfisi- 
blel,  adj.  qu'on  ne  satire  îf 
perdre , qui  subsiste  toujours. 

UxDEPENOE'b , adj.  qui  n’est 
point  défendu  , sans  défense. 

Umoefiled  [ on’défailed  ] , 
adj.  pur,  sans  tache. 

UndeptkablÈ  [on’déflfine 
ble  ] , adj.  que  Ion  ne  peut 
définir. 

Ubuefrayed  , adj.  qui  n’est 
pas  défraye  ou  payé. 

Ckoeiected  , adj.  qui  nV*i 
pas  abattu  , ferme , résolu. 

Urdeliberated  , adj.  fait 
sans  délibération  , qui  11  est  pas 
prémédité. 

UanEUCHTPUL,  ad],  désa- 
gréable. 

U»  DEVIA  BLE  [on’ilcnâicble^  . 
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adj.  incontestable,  qn'on  ne 
saut  oit  trimer. 

Ukderiably,  adv.  incontes- 
tablement. 

lisBEPBAVED , atlj.  qui  n'e»t 
pas  corrompu.  The  undepra- 
ycd  state  nj  nature , 1 eut  d'in- 
nocence , m. 

UitDE*  [ôn’dr]  , prép.  sons, 
dessous,  par-dessous  , au-des- 
sous ; moins,  à moins. 

U rider,  Mar.  sons.  W e shall 
toon  be  uruler  tait , nous  se- 
rons bientôt  sous  voile.  There 
il  a ressel  under  Oie  Innd , il 
y a un  bâtiment  sous  la  terre. 
IVhat  sait  il  Oiel  frigale  un- 
der  ? quelle  voilure  a celte 
frégate?  she  il  under  her cour- 
ses andjore  and  main  topsails, 
elle  a ses  quatre  corps  de  voi- 
les. 

Ubder-ace  , s.  minorité',^ 

to  L’hdeb-bid  , v.  a.  mesof- 
frir  - alla , offrir  moins  qu'un 
antre. 

to  L'hder-BISd  £tou  on’dcr- 
bâ  in’de  ] , v.  a . lier  par-des- 
sous. 

L'hder-bsigadier  , s.  sous- 
brigadier,  m. 

L'NoER-BCTtEK , a.  aide  de 
sommelier,  m. 

UtlDEK-CATEXEK,  S.  SOnS-dé- 
pensirr , m. 

Urdeb-chambeblais.s.  vice- 
ebambellan,  ni. 

I’adER-CUASIER  , S.  SOUS- 
cbantre  , m. 

Uhder-cleke  [ on’der-clâr- 
ke],  s.  sous-commis,  second 
commis , m. 

L’rder-coox , s.  sons-cuisi- 
nier, m. 

IJjider-oübrEst  , s.  Mar. 
courant  sous  l'eau  oq  qui  ne 
se  ressent  point  k la  surlace. 

10  Ubder-feei,  , r.  a.  prêt, 
et  part,  underjèlt  ; pressentir  , 
* latcr  le  pouls. 

L'roer-foot  ,Mar.  ÏVe xvill 
tel  go  our  sheet  anchor  under 
Joot , nous  laisserons  tomber  a 
pic  notre  ancre  de  miséricorde. 

to  1!rder-cird  , v.  a.  prêt, 
et  paît,  under -gui  ; ceindre 
par-dessous. 

I NDER-GIRDLE  , S.  Ceinture 
de  dessous. 

TO  L'aDERCO , v.  n.  prêt. 
underwent , part,  undergonei, 
souffrir  , subir. 

L r»erco*e  [on'der-gâne  ] , 
adj.  qu'on  a soulier t ou  subi. 
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UnDER-GOVERNOR,  S.  UO  SOUS 
gouverneur. 

Under-havd  , ad  v.  par-des- 
sous  main  ou  sous  main. 

Underived  | adj.  qui  n’est 
pas  dérivé. 

to  Ujtder-lay  , v.  a.  redres- 
ser , étayer. 

Underlayed,  adj,  redressé  , 
etc. 

Underlayer  , s.  ctai  , m. 
étnncon  , m. 

Underlayixg  , s.  l’action  de 
redresser  , etc. 

Under  - lfather  [ ou’d'r- 
léd’r  ] , s.  le  cuir  de  dessous. 

Under-lieotenant  , s.  sous- 
lieulenaut , m. 

Undbrlixg  , s.  un  inférienr. 

Under-mp,  s.  lèvre  de  des- 
sous , f. 

Under -marsh al  t s.  sons- 
maréchal , m. 

to  Undermine  f tou  on'- 
d’rmâme  ] , a.  rainer,  sa- 
per , * consumer  , * lâcher  de 
supplanter  ou  de  détruire. 

Under  vin  ed,  adj.  miné, 
sape. 

Underminer,  s.  ceint  qui 
mine  ou  qui  sape. 

Undermining  , s.  l'action  de 
miner,  de  saper,  etc. 

Undermost  , adj.  tout  au- 
dessous  ou  qui  est  tout  au-des- 
sous , le  plus  cn-dc&sous.  The 
fore  topsaU  is  the  undermost 
mil  in  the  launch , le  petit 
hunier  est  la  voile  la  plus  en 
dessous  dans  la  chaloupe. 

Uwderneatu  [ on’drnlas  ] , 
adv.  dessous,  au  dessous,  par- 
dessous. 

Under-officer  , s.  officier 
subalterne  , officier  en  second , 
m. 

to  Uwder-pin  , ▼.  a.  repren- 
dre sous  œuvre  , rebâtir  par  le 
pied. 

Under  pinned  [ on'd’r-pin- 
ned  ] , adj.  repris  sous  œuvre. 

Under-plot  ,s.  une  intrigue 
subordonnée  ou  un  épisode. 

Under-prior  , s.  sous  prieur, 
m. 

to  Under-prop  , v.  a.  ap- 
puyer , étayer  , ctanconner. 

Under-propped  , adj.  ap- 
puyé , étayé  , etanconnç. 

Under-propping  , s.  l’actiou 
d’appuyer  , etc. 

Undfr-rate  [on’d’r-rétc  ] , 
s.  vil  prix,  bas  prix  , m. 
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TO  UnOF.R'RATE,  V.  H.  ID(- 
priser,  avilir,  ravaler. 

TO  Under-rcw  « cable,  Mar. 
pomoner  un  câble , passer  sous 
un  câble  avec  une  embarcation 
pour  le  visiter.  To  under-run 
a lac k le  , défaire  les  tour* 
d’un  palau , détordre  Ica  tours 
d’nn  palan. 

Undrr-sKcretart  , 5.  sous- 
secrétairc , m. 

Under-secretarysiiip  , a. 
qualité  de  sous- secréta  ire  , f. 

To  Under-sell  [ tou  en*d'r- 
séle  ] , v.  a.  mevendre  $ vendre 
h meilleur  marché. 

Under-selling  , a.  méven- 
te , f.  ou  l'action  de  me'ven- 
dre. 

Under-servant,  s.  domes- 
tique inférieur,  m. 

to  Undea-set  [ton  onVTr- 
séte  ] , v.  a.  mettre  deasons. 

Under-sf.t,  s.  Mur.  mon- 
vement  dn  fond  des  eaux  fie 
la  mer,  lequel  perte  au.  veot 
dans  une  baie  où  il  bat  en 
pleine  côte  par  un  gros  temps , 
mouvement  de  feau  à contre 
du  vent , m. 

UiroER-saeaiFF , s.  le  sons 
sberiff. 

Uhoer-solo,  adj.  mévendu  , 
etc. 

Uvoer-sort  , •-  Ex.  The 
under  sort  of  people  , la  lie 
du  peuple  , la  populace , le 
commun  du  peuple. 

to  Understahd  [ tou  on- 
derstêndc  ] , v.  a.  prêt  et  part. 
underslood  ; entendre , conce- 
voir; comprendre;  entendre, 
s'entendre,  savoir;  apprendre, 
être  informe  , recevoir  ans  ; 
croire , penser. 

Ukoebstabdeb  , s.  connois- 
seur,  m.  une  connoissense,/. 

UHDF.R$TANDtxe,  R.  enten- 
dement , l’intellect , m.  ou  l’in- 
telligence, f.  intelligence,  con- 
naissance ; intelligence  , cor- 
respondance , J. 

UïiDERSTARtïixG  , adj.  intel- 
ligent , éclaire  et  habile. 

Uhdfrstakdiisclt  , ailr. 
pertinemment  , avec  jngement. 

Uroerstood  [on'derstoûdc]. 
adj.  entendu  , etc. 

Ubderstbapbeb  , ».  un  in- 
férieur qoi  se  prête  k quel- 
qu'un , un  agent,  nn  instru- 
ment , une  âme  damnée. 

to  Usdertake  [ tou  on’dcr- 
trike  ] , v.  a.  prêt,  undertooh , 
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part,  midertukrn  : entrepren- 
dre , prendre  à tâche  , »c  char* 
ger  ou  «'engager.  • 

To  undcrtake>  ▼.  n,  ( to 
meddle)  «ingérer,  «e  mêler. 

Crdertaxer,  adj.  entrepris, 
etc. 

Undf.rtaaer  , «.  un  entre- 
preneur j une  caution,  un  ré- 
pondant. 

Urdertaking  , I-  l'action 
d’entreprendre  , etc*  entrepri- 
se , dessein  , m. 

URDER-TEETH  [ On'd’r-lî»»  ] , 
s.  les  dents  d’en  bas , f 

Under-took  , c’est  le  prété- 
rit du  verbe  to  undertnke. 

LwoER-fow,  «.  Mar.  V.; 
U tulcr-sel. 

Urder-treasurfr  [on’d’r- 
tréj  rer],  §.  vice-trésorier,  m. 

Urdervalce  [ondV-vé- 
iiouc],  s.  déshonneur,  m. 

to  (Jrdervalüe  , v.  ».  mé- 
priser, ravaler,  avilir. 

Urdervàlued  , adj.  mépri- 
sé , ravalé , avili. 

UrDERVALUIRG  , S.  l’ftCtion 
de  mépriser , etc. 

Urder-vassal  , s.  arrière- 
vassal , m. 

U rr  o e r w e îtt  [ou ’d  ' r-o  néo  tr] , 
prétérit  du  verbe  to  undergo. 

Urder  - wheels  1 on’d’r- 
houîlcc  ] , ».  roue»  de  dessous , 

/. 

Uhoerwood  [ on’d’r-oûde  ] , 
s.  taillis,  bois  taillis  , m. 

TO  UwpERvroRK  , v.  a.  tâcher 
de  supplanter  ou  de  détruire. 

TO  UWOERVTRITE  [ tOU-OndV- 
raite]  , v.  a.  signer  , «oussi- 
goer  ou  se  soussignée 

Underwritter,  adj.  soussi- 
gné. 

Drdeser  vED[on’dessarvcd  ], 
adj.  qu’on  n’a  pas  tnéiilé. 

Urdeservedlt,  üdv.  sans 
l’avoir  mérité. 

Ukdeservirg  , adj.  qui  n'a 
pas  de  mérite,  sans  mérite. 

URDEsiGR]Rc[on'di&sâi*nin], 
adj.  bon,  qui  n'a  point  dï 
malice. 

Usdesirable  [ on’dxAïrc- 
blel,  adj.  qoi  n'est  pas  dési- 
rable. 

UrdETERmirarle  , adj.  qui 
ne  se  peut  terminer  ou  borner. 

Urdetermired  , adj.  indé- 
terminé , indéfini. 

Urdetoted  [on’divôted] 
adj.  qui  n’est  pas  dévoilé  ou 
E«ié , froid. 
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Uiidevoot,  adj.  indévot. 
Uhdevoutlt  [ on'divAtly  ] , 
adv.  avec  indévotion. 

U * di ed  , adj.  qui  n’est  pas 
teint , sans  être  teint. 

Undigested  , adj.  qui  n’est 
pas  digéré. 

Urdilicert  [on’dilidgcnt’c], 
adj.  négligent , qui  u'est  pas 
diligent. 

Urdimirishable  , adj.  qui 
ne  se  peut  diminuer. 

Undimibisued,  adj.  qni  n'est 
point  diminué,  entier. 

Urdiscerrible  , adj.  qni  ne 
peut  être  discerné. 

Undiscerriivg,  adj.  qni  n’a 
pas  le  goût  ou  le  jugement 
bon. 

Uvdischarged  , adj.  qui 
n’est  point  déchargé , etc. 

Uhdiscipl!R£d,  adj.  qui  n'est 
point  discipliné  ou  dressé. 

Urdiscovered  , adj.  q 
n'est  pas  découvert. 

Uhdiscreet  [ on’discrîte  ] , 
adj.  indiscret. 

Umdiscreetly  , adv.  indis- 
crètement. 

Urdiscreetness  , s.  indis- 
crétion, J . 

Undisguised  [ on’disgouâï- 
sed  ] , adj.  qui  est  sans  dégui- 
sement , sans  art , ouvert,  sin- 
cère. 

Uhdismayed,  adj.  qui  n'est 
pas  effrayé , qui  ne  craint  rien 
(JitmsposED  , adj.  dont  on 
n'a  pus  encore  disposé. 

Undisprovable  , adj.  irré- 
prochable. 

Un  ni  s pu  table  [ on'dispioîi- 
lebk:],  adj.  incontestable 
Ùrdisputed,  adj.  qui  n est 
point  disputé  ou  contesté. 

Urdissembled  , adj . sincère, 
véritable. 

LNdissolvaele  , adj.  indis- 
sol nble. 

Ukdîssolved  , adj.  qui  n’est 
point  dissous. 

Ukdistihct  , adj.  confus 
qui  n est  pas  distinct. 

UirniSTIICCUlSlIABLE 
idj.  qu'on  ne  sauroil  distin 
guer , général. 

Unmstirguished  , adj.  qui 
n’est  point  distingué  , général 
Urdisturbed  , [ on  distôi 
bed],  adj.  qui  u'est  point  inter 
rompu,  tranquille,  paisible. 

Urdistürbedly  , adv.  sans 
interruption  , sans  trouble 
tranquillement,  paisiblement 
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Uxditioible  [ on’divâïile- 
ble  ] , a<lj.  indivisible,  qu'on 
ne  sauroit  diviser  ou  séparer. 

Uvdividrd  , adj.  qui  n’est 
pas  divise  ou  partagé. 

to  Unoo  [ tou  ou'doû  ] , T. 

£rct.  undtd , part,  undone  ; 
lire , démonter  , ramer  , 
ou  perdre. 

Ukdoeb , s.  celui  ou  celle 
qui  défait , etc. 

Undoikc,  s.  l’action  de  dtfai. 

, etc. 

Undose,  adj.  défait , miné, 
etc. 

UtfDoijBTEo  [ on'dionted  ] , 
dj.  indubitable. 

(Jhdocbtedlt  , adv.  indu- 
bitablement. 

Leobairâble  [ondrâïneblej, 
adj.  qui  ne  peut  dire  sécbé. 

to  Uhdbaw  [tou  on’dri], 
v.  a.  ouvrir. 

Uitoreamed  of  [ on’drimcd 
of ] , adj.  inopiné,  imprévu, 
nespere. 

Lsdbess  [on'dréee]  , s.  des- 
habille , m. 

to  Undress  , v.  a.  désha- 
biller. 

(Jrdressed , adj . déshabillé. 
Undressiwo  , s.  l’action  de 
déshabiller. 

Urdrieo  [ on'dr&ïetl  ] , adj. 
qui  n'csl  pas  sec  ou  séché , 
sans  être  séché. 

Ururossy,  adj.  épure , raf- 
finé, qui  n'a  point  de  crasse, 
ou  d’ordure  ou  de  saleté. 

Urdubîtable  [ on’dioûbi- 
leble  ] , adj.  indubitable. 
(Jrdüe  [on’dioûe],adj.  indu. 
Unduely  , adv.  d’une  ma- 
nière illégitime  , contre  tout* 
raison  ; mal. 

Undl-late  or  Urdulatfd 
[ on’diouletc,  on'diouléted  ] , 
adj.  onde  , fait  à ondes. 

UroClatior  , s.  ondula- 
tion , f. 

Uhdutiful  , adv.  désobéis- 
sant , rcvéclie  ou  rebelle. 

Urdutifüllt  , adv.  Ex.  To 
carry  oncs  self  undutijulljr  , 
être  désobéissant. 

Unddtifl'lhess  , s.  déso- 
béissance , J'. 

Ureasilt  [ anuily  1 , adv, 
mal  k son  aise  , avec  désagré- 
ment. 

Ureàsirfss  , s.  incommo- 
dité , inquiétude  ,f.  trouble  , 
tn. 

, Uxeasy  [ gQÎsy  ] , adv.  mal- 
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inc,  difficile,  incommode, cjoi 
ont  point  commode- 

UxtATEtt  [ ànlt'nfc  5 > àdj. 
<jni  n'est  pas  mangé. 

Unr.niFitb  i adj.  ijtti  H'eit 
point  édifie. 

, LtrTnrpvtsc  , adj.  qui  tt’é- 
dific  point. 

UrEFFARLE  [intMlM] , àdj. 
ineflàtite  , inexprimable. 

UrEFFECTUAE.  V.  IkcffHc- 

tuât. 

Urelicible  [ Rnelidgible  J , 
adj.  qui  n’est  pas  digne  ll'étrc 
choisi. 

UnttoocEST  ; ad),  qui  htst 

pas  cloquent. 

IhtEimABBAStEO  , adj.  qui 
n'est  pas  embarrasse  , Misé , li- 
bre. 

UuEsiptoTED  [aniruplfid  ] ; 
adj.  qui  n’est  pas  emploie, 
désoccnpé  , oisif. 

UirEsootfEO  , adj.  qni  n’est 
pas  doit*  ou  doue  ; tic. 

Unercaceo  , adj.  libre, 
qui  n'est  pas  engage. 

Us  Est  joted  [ .inindjiVied  ] , 
adj.  dont  on  n’a  point  joui. 

Urertertairirg  , adj.  peu 
amnsant. 

Urequal  [ cnlkotiel  ] , àdj 
inégal. 

Unequalitt  , t.  inégalité  , 

Urequalit,  adv.  inégale- 
ment , d'une  manière  inégale. 

UrerrirO  [ Rnérin  ] , adj . 
infaillible,  sflr  , assure. 

UnerrixclT  , adv.  infailli- 
blement. 

Uafshep  ■,  adj.  qui  n’est 
pas  aperen. 

UwrsTtsiARi.E  [anlstimeble], 
adj.  inestimable. 

U if  ET  Alt  CE  tic  At  , odj.  qui 
n’est  pas  conforme  on  qui  est 
contraire  ii  l'Évangile. 

l'itvES  [ aniv'ne  ] , adj 
inégal. 

ÙrïEVEitLT  [ atdv'nlj  ] , 
adv.  inégalement. 

Urp.verress  , s.  inégalité', 

/. 

U revit  a atE  [ anîvileble  ], 
adj.  inévitable. 

UitEXAurLED,  adj.  qni  n'a 
point  d'exemple,  sans  exempte. 

U»ExcE»TtuRA*i.t,  adj.  ir- 
réprochable. 

Urevcosarle  [ onnexkiod 
seblc],  adj.  inexcusable. 

Unexecuted  , atlj.  qui  n’a 
pes  etc  exécuté.  % 
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UrexrAusted,  adj.  qni  d’est 
ras  épuise. 

UrexpecteB,  adj . inopiné, 
imprévu. 

UnrxPECTEb , adv.  inopiné- 
ment. 

Urexpecteolt  , adv.  ino- 
pinément, sans  qa'on  J pen- 
sif , d une  manière  inopinée. 

UltEXPECTEURESS  , S.  E*. 
The  ü/lej  prci'câhii!  Af  lhe 
thing , la  surprime  que  feus  de 
utile  d flaire. 

UrexpEûtïrt  £ OütlfXpt- 
lien'te  ] , S.  qiii  il  Cst  pas  ex- 
pédient , qui  vit  di.1t  pif) nos. 

Uürfcipeà&ivfc , 5flî.  Ijûi  h’é*i 
pis  (fcpènfeirr  f fïugâV 

Ukexperiexi  ed  , actj.  <ttil 
li'iüt  pàs  vetfë , cf  d I tTcfl  pas 
expcrimi-mc,  sàn»  cipéricnCÉ 

UitMpEltT[nneip?riè1 ; àdj 
inexpérimenté  , qui  ri'èit  pas 
Vicié. 

Urexper+H  , iâr.  HH  ighô- 
rant , èn  ndvlcc. 

L'rexpired  [ oneTp.VIred  ] , 
adj.  qni  n est  pas  eXpliî  ou 

échn 

ÜREXPUCiatE  [ onétiplile- 
ble  1 . adj.  inexplicable. 

UittirOCROifeix , adj.  inex 
pliràble. 

UsEtPRESSIRtE , adj.  inex- 
primable, ineffable. 

UttiiTEfiDED  , àdj.  qui  ne 
s'étend  point  ofi  qui  b'a  point 
détendue. 

UREXTÈRXttSAéLÊ  , atlj. 
qu'on  ne  Sauroit  extirper  ou 
exterminer. 

URtXTlRGuisnAété  [ onex- 
tlngouicheblc  ] , adj.  inextin- 
guible. 

UvEXTlRCuiXHEh , adj.  qui 
n'est  pas  éteint. 

Ukextirpated  , adj.  qui 
n'est  pas  extirpé. 

Urfair  I onférel,  adj.  Oui 
n'est  paxdebonnc  foi , injuste. 

Urfairlt  , adv.  d'une  ma- 
nière malhonnête,  injnstcnient. 

Urfairress  , s.  mauvaise 
foi , tricherie  , fi  amie , injus- 
tice,/. 

Usfaitiiful  [on'fcssfou!  ] 
adj.  infidèle. 

me  U rf  a rr  n fui.  . s.  les 
infidèles,  les  incrédules,  m. 
et/ 

U isp  A mire  tLT , adv.  infi 
dèlcnient. 

U.vPAirnrfisESS , s.  infidé- 
lité,/ 
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Uiiàtiilito,  adj.qdi  n'est 
point  falsifié  ou  vrai  oti  vérita- 
ble. 

L'xrAsnfoRAàLE  £on'féchio- 
neble  ] , adj.  qni  n est  pas  à là 
meule. 

Urfasuioxablv,  adv.  contre 

là  mode. 

UdHsdloitfcb,  àdj.  informe. 

to  Ukfaster  [ tou  on'fàs- 
t’nè  ] , v.  a.  délier;  detachet , 
défaire. 

LxFAsTEREti;  adj.  délié;  dé- 
taché, défait. 

U X F ATHOSt Ant-E  f onfesdo- 
mcWé  ] ; adj.  qui  lié  peut  être 
soudé. 

Ua^À'fHoSfAREf , adv.  d’une 
manière  qu'on  ne  peut  sonder. 

Urfathoméd , adj.  qui  net 
point  Intlilë. 

L'RTAvdbRAnitjàdT.  peu  fa- 
vorablenient. 

Ux#EAsnité  f on'fisilde  ] , 
adj.  qui  n'esf  pat  faisable. 

UàèEATrtrRrb,  ddj.  qui  n's 
point  de  plumes. 

U.xèfiD . adj.  qriti  n’i  rien 
mange,  à qui  luit  n'd  tien 
donne  à manger. 

Urpeigred  [on’fénèd]  , adj. 
sirfrère,  véritable. 

Urpeickêolt , adv.  sincère 
ment , sans  dcgiiisctnenf. 

UàFEicREOREis , s.  sincé- 
rité , bonne  foi ,/. 

UlfFEt.T  , adj.  qu'on  ne  sent 
|>oint,  insensible. 

ÜààERcED,  adj.  qui  n’est 
point  défendu  ou  fortifié , sans 
défense  ou  forlifiraliotj*. 

U*FERTn.E  f on  fért’le] , adj. 
infertile. 

To  Urpetter  , V.  a.  dter  les 
fers  , mettre  en  liberté. 

Urfettereo,  adj.  à qui  Ton 

a ftté  les  fers. 

UtiFtRtsuED , adj.  qui  n'est 
pas  fini . imparfait. 

URPrr  [onTite  J , adj  inca- 
pable , qui  n’est  pas  propre 
ou  commode  nu  convenable. 

Uwt'iTLT , adv.  mal,  mal  à 
propos. 

UrfitXess  , t.  incapacité  , 

/ etc ■ . . i 

L-NrtTTtxc  [ on'fîtin  ] , adj  ’ 
qni  n'est  point  à propos  , (pii 
n’est  point  convenable  ou  bien- 
séant. 

Urfixed  or  Urfixt  , atlj 
qui  n’est  point  fixe  ou  fixé. 

Urfledce o e adj.  qui  n'est 
pas  couvert  de  plumes. 
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to  Ukfold  , v.  o.  déplier  » 
développer;  * ( to  explain) 
expliquer,  développer. 

Unfolded,  adj.  déplié,  dé- 
veloppé, etc. 

Ukfoluek  , s.  celui  ou  celle 
qui  déplie  ou  développe. 

Unfolding  [ in’fôldin  ] , ». 
l’ action  de  déplier  ou  dévelop- 
per. 

Unforcf.d  , adj.  qui  n’est 
pas  foicé  ou  sans  être  forcé  , 
libre,  volou taire. 

L\FoncFDLT,adv.  librement, 
volontairement. 

Ukpoaeseen  [ on’forsînc  ], 
adj.  imprévu  , inopiné. 

Ukforfeited  [ on’fôrfited] , 
adj.  qu’on  n’a  pas  perdu. 

Unforgiving,  adj.  implaca- 
ble , qui  ne  pardonne  jamais. 

Ukformed,  adj.  info/mc  , 
sans  forme. 

UirFORTiFiED,  adj.  qni  n’est 
point  fortifié. 

Unforttjhatf.  [ on’fôrtinu- 
nclc  ] , adj.  infortuné , malheu- 
reux. 

Unforttxately  , adv.  mal- 
bcurcusemcnt. 

Unfortunatfness  , s.  in- 
fortune , f.  malheur,  m. 

Unfocnd  [ on’fâoun’de  ] , 
adj.  qu'on  n'a  pas  trouvé, 
i Uxfràmed,  adj.  sans  cadre. 

Ujvfree  [on'fii  ],  adj.  qui 
n’est  pas  libre , gêné. 

to  Unfreeze  [tou  on’frizc]  , 
v.  a.  dégeler. 

UnfrequenCY , s.  rareté,/! 

Uxfaeqcent  [ on’fiikoue- 
n'te  ] , adj.  rare , qui  n’est  pas 
fréquent. 

Onfrequented,  adj.  qui 
n'est  pas  fréquenté , désert. 

Ukprequf.ntlt,  adv.  rare- 
ment, peu  fréquemment. 

(JvFAlEXDLIflESS  , S,  peu  OU 
nianque  d’amitié, ,m. 

Unfriendly  , adj.  dcsobli- 
1 géant.  ' 

I UxFRiF.?rni/T,  adv.  d onc  ma 
I nîère  peu  obligeante. 

Ukfrozeh,  adj.  dégelé, 
i Unfrlmtfpl  [ on’frouîtc- 
foul  ] , adj.  infertile  , infruc- 1 
ttieux  . sturile. 

Unfruitfully  , adv.  itifrnc- 
j tncusement.  • 

UlfFRÜlTFÜLXESS  , S.  Slérî- 
, lité,  infertilité,  / 
i to  Ukfurl  [ ton  on’fôrle  ] * 
jf  v.  a.  déployer. 
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toUnfurwish.v.  a.  dégarnir. 

Unfurnisueu,  adj.  dégarni. 

UxFunMSHixc  [ on’forni- 
chin  ] , s.  l’action  de  dégarnir. 

Urgaged  , adj.  qui  u est  pas 
jauge. 

C kg  ai  n [ on’guénc  ] , adj. 
maladroit , qui  failles  choses 
de  mauvaise  grâce  ; étrange , bi- 
zarre. 

Ukcainful,  adj.  qui  n'est 
pas  lucratif. 

Ungainly,  adj.  maladroit. 

Ungainly  , adv.  en  mal- 
adroit, de  mauvaise  grâce. 

Ukgarni.su,  adj.  dégarni. 

Ungathered  [ou’guedered], 
adj.  qni  n’est  pas  cueilli  ou 
amassé  ou  assemblé. 

Ungenerocs  , adj.  peu  gé- 
néreux , lâche. 

Uncenteel  [ on’dgcn’tilc ] , 
adj.  grossier,  qui  n’est  pas 
honnête , peu  obligeant. 

Ungenteelly  , adv.  d’un 
air  grossier  , grossièrement , ou 
bien  d’une  manière  peu  hon- 
nête ou  peu  obligeante. 

Ukgekteelkess,  s.  air  gros- 
sier, m.  grossièreté , / , etc. 

Ukgektle  , adj.  indocile  , 
intraitable,  rude  , sévère,  ri- 
goureux , dur , cruel. 

Ungehtle.manly  , adj.  qui 
n’est  pas  d’un  honnête  homme, 
incivil. 

Ungentlekess  , s.  indoci- 
lité, rudesse , aé  vérité,/ 

Ukgektly  , adv.  d’une  ma- 
nière indocile , ou  bien  rude- 
! ment , sévèrement. . 

to  Ungild,  v.  a.  dédorer. 

Ungilt  [ on’gullie  ] , adj. 
dédoré , qui  n’est  pas  uoré. 

to  Uivgird  [tou  ongacûrdc], 
v.  a.  dcssangler. 

Uxgirt  , adj.  dessangié  ou 
sans  être  sanglé. 

Unclued,  adj.  décollé. 

to  Ukglde  [ tou  onglioûc], 
v.  a.  décoller. 

Ukgluixg  , s.  l'action  de  dé- 
coller. 

Ungodly  [on'gAdly],  adv. 
sans  religion  , d'une  manière 
impie , en  impie. 

Uxgodlixess,  s.  impiété, 
irréligion  ,/. 

Ungodly,  adj.  impie,  irré- 
ligieux. 

Ungoterwable  [ on'gôver- 
ncblc  ] , adj.  qu’on  ne  peut 
gouverner,  revêche  , mutin. 

| U ngove rouble , Mar.  bois 
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d'état  de  pouvoir  évoluer,  qui 
ne  peut  point  manoeuvrer.  The 
ship  was  so  cnppled  as  to  be 
quite  ungoaernablc , le  vais- 
seau était»}  desemparé  qu’il  no 
pou  voit  plus  manœuvrer. 

Ukgoverkablekess  , s.  hu- 
meur indomptable  ou  mutine, 
fureur , /. 

Ungraceful  [on’gréccfool], 
adj.  qui  na  pas  bonne  grûct , 
quia  mauvaise  grâce, choquant, 
désagréable,  dégoûtant. 

Ungracefdlly  , adv.  do 
ut  an  va  isc  grâce. 

Ungracefulness  , a.  mau- 
vaise grâce , / 

L kg  ra  cio  u s , adj.  mauvais, 
méchant,  sinistre;  alsn  odieux. 

Ungraciously  , adv.  mal  , 
sinistrement,  d’une  manièro 
peu  honnête  ou  peu  obligeante. 

Ungaacîousness  , s.  mé- 
chanceté  , malice  , manière  dé- 
sobligeante, /. 

Ukgrafted  [ on’grâûcd  ] , 
üdj.  qui  n’est  pas  enté. 

Ungrammatical , adj.  con- 
traire aux  règles  de  la  gram- 
maire. 

to  Ungrapple  , v.  a.  décro- 
cher , Atcr  le  grapin  ou  le  har- 
pon de  l’endroit  où  il  est  en- 
gagé , dans  le  propre  ; dcli- 
vier,  debarrasser,  dans  le  fi - 
gurê. 

Ungrappled  [ on’gréplcd], 
adj.  décroché , etc. 

Ungrateful  , adj.  ingrat  p 
désagréable  , odieux. 

Lngratefülly  , adv.  ingra- 
tement, avec  ingratitude;  dé- 
sagréablement. 

Ungratefulnf.ss  , s.  in- 
gratitude, J.  désagrément,  m. 

to  Ukcravel  l tou  on’gré- 
v’ie  ] , v.  a.  ôier  le  gravier. 

Lncravelled,  adj.  d’où  * 
l’on  a ôté  le  gravier , dans  le 
propre ; dont  on  a levé  les  scru- 
pules , dans  le  figui'é. 

to  UngreasÉ  [tou  on’grîsse], 
v.  a.  d<  graisser,  ôter  la  graisse. 

Ukgreased,  adj.  dégraissé, 
dont  on  a ôté  la  graisse. 

Ukgcarded  [on’gouârded]  , 
adj.  qui  n'e&t  pas  gardé,  san» 
être  gardé  ; * libre , indiscret. 

Unguent  , s.  un  onguent. 

Unguideo  [ on’goâïded  ] , 
adj.  qui  n'est  point  réglé  ou  di- 
rigé. 

UxGutLTiNEss , s.  innocen- 
CC,/, 

4* 
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Ukcbilty  [ on'guilty]  , adj. 
innocent. 

lliVHAniTAntx  [ onWbite- 
ble  ] , adj.  inhabitable. 

LlîlHABlTiBI-F.SESS  , «.  l’ctat 
de  ce  qui  est  inhabitable. 

TO  Dsuapt,  V.  a.  déman- 
cher. 

Urhafted  , adj.  dimanche. 
to  ÙiuiAii-oTr  , v.  a.  profa- 
ner. 

Uhhalloweo,  adj.  profané 
ou  profane  I impie. 

(.lyHAi-Lowiao , a.  profana- 
tion , l'action  de  profaner. 

to  Uhhalter  , y.  a.  ôter  le 
licon. 

1)*haltereo  (adj.  à qni  1 on 
a ôte  le  licou. 

to  Uatt ard  [tononhén’de], 
y.  a.  Ex.  Unhand  me , laisaex- 
rooi  aller,  ne  nie  retenez  pas. 
UitltAitDSOME  , adj.  qoi  n’est 
as  beau , laid , honteux , rnal- 
onnète,  indécent. 
L'riaARnsoMELT  , ady.  mal , 
de  mauvaise  grâce. 

UitHAttusoMEHEss  , s.  lai- 
deur, indécence  , f. 

Ukhahdy  , adj.  maladroit , 
qui  fait  les  chose,  de  mauvaise 
grâce  ou  de  travers. 

to  Unhaxg  [tou  onhéngtlc], 
v.  a.  dépendre.  7b  u/thong  a 
rnom  , dépendre  ht'  tapisserie 
d’nnc  chumbre.  To  unhang 
lhe  rudder , démonter  le  gou- 
vernail. 

Uxhakceo  , adj.  dépendu. 
lltiHApritr  [ onheppily  ] , 
arlv  niaihenrPiuement  , misé- 
rablement , mal  j par  malheur , 
ii  la  malhonre. 

Unhappiness  , s.  malheur  , 
désastre,  m.  misère,  infortu- 
né *./• 

L’nhappy  , adj.  malheureux  , 
misérable,  infoi  tune,  niecbact, 
malicieux  , malin. 

to  L'nharbour,  *.  a.  [o  'ker] 
lancer  la  béte  , la  Hcbtither. 

L’nharmf.d  , adj.  qui  n’a  re- 
çu aucun  mal , sain  et  sauf. 

UlHARMFUL,  adj.  innocent, 
qui  11e  fait  point  de  mal. 

L’xharmowioüs  ,adj  discor- 
dant , qui  est  sans  harmonie. 

to  Üniiarness  , v.  a.  dtbar- 
llacher. 

Unharnesseo  , adj.  déhar- 
Bachè. 

to  Un  H a sp  , v.  a.  dégrafTer. 
Uniiaspeu,  adj.  degraüé. 


ÜNII 

Uifiir.AT.AnLE  [ onhileble]  , 
adj.  incurable. 

Dnhealed  , adj.  qui  n’est 
pas  guéri. 

LJnhf.althful  , adj.  mal- 
sain , maladif. 

Unheai.thfülly  , adv.  Ex. 
Ile  lives  very  urtheallhf  ully  , 
il  est  fort  malsain  ou  maladif. 

UnHFALTHFELNESS  , S.  peu 
de  santé  , m.  disposition  à être 
malade  , f air  malsain  , m. 

Unhealthy  T onhélssy  ],adj. 
malsain  , maladif. 

Unhp.aro  , adj.  inoui  , ex- 
traordinaire. 

Unheeded  , adj.  h quoi  on 
ne  prend  pas  garde  , insensi- 
ble. 

U nu  f.  E de  ni.  y , adr.  négli- 
gemment , sans  prendre  garde. 

Unheediness  , s.  négligen- 
ce , mégardc,  f. 

Unheedy  [onhîdy  ] , adj 
négligent , qui  fait  des  fautes 
par  mégardc. 

to  Unhinge  [tou  onhîndge], 
v.  a.  mettre  hors  des  gonds. 

Unhinced  , adj.  hors  des 
gonds. 

Unhinginc  , s«  l’action  de 
mettre  hors  des  gonds. 

Unholiness  , s.  impiété  yf. 

Unholy  [ onhôly  ],  adj . pro- 
fane , impie. 

to  Uxhood  , y.  n.  déchape- 
ronner. 

Unhoodfd  [ onhoûded  ] ,| 
adj.  décluipcronné. 

to  Unhoodwink,  ▼.  a.  dé- 
bander les  yeux. 

to  Unhook  , adj.  décro- 
cher. 

Unhonk  lhe  cat , Mar.  dé- 
croche le  capon. 

Unhoorfd  [ onhoûkcd  ] , 
adj . décroché. 

LJnhoped  Jor  , adj.  iucs- 
pére. 

Unhopf.fcl  f Otîhôpefoul  ] , 
adj.  qui  ne  donne  point  uc 
bonne*  espérances. 

TO  IJnhorre  [ ton  onliârse], 
y.  a.  démonter  , désarçonner. 

Ujihorsed,  adj.  démonté, 
désarçonné. 

Lnhospitable  , adj.  inlios- 
pilable. 

Uniiurt  [onhciirtc],  adj. 
qui  nVfcl  pas  blessé  , qui  n’u 
reçu  aucun  mal. 

Uniiüsbarded  [ onhAshen- 
! ded  ] , adj.  inculte  , qui  n’est 
| pas  cultive. 
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to  I'nhusk  [tou  onhouske] , 

v.  a.  écosser. 

Uricorn  [ iounicome]  , s. 
licorne  7J'. 

Uniform  , adj.  nniforme. 

Uniformitt  [ionnifôrmitv], 
*.  uniformité , J. 

Umformly  [ iounifôrmiy  ], 
adv.  uniformément. 

Unimacinarle  [ onim&dgi- 
nchle  ] , adj.  inimaginable  , 
qui  n’est  pas  imaginable. 

Unimitable  [ onîmitèble  ] , 
adj . inimitable. 

Unimitàbly  , adv.  inimiu 
blcment. 

LJximployfd  ronim’pUVidel , 
adj.  V.  Unemployed. 

Uninclined  , ndv.  qui  nY« 
pas  porté  ou  enclin  , qni  na 
pas  rie  penchant. 

Unindebted  , adj.  qni  n’oi 
pas  endetté  ou  oblige. 

Uninflammarle,  adj.qu'r* 
ne  peut  enflammer  , qui  n’est 
point  susceptible  d'inflamma- 
tion. 

L’nin forme r>  , adj.  qui  n’est 
|>oint  animé  , qui  n’est  point 
formé  , ignorant  , *iuort. 

Unin  habitable  , adj.  mbu- 
bi  table. 

Uninrabited  [oninhàbiteH’ 
adj.  inhabité , disert. 

Uninstitutf.d  [onin’stitïoo* 
ted  ] adj.  qui  n’est  point  insui- 
taé. 

Uwinstrücted  , adj.  igno- 
rant , qui  n’est  pas  instruit 

UnINSTRÜCTIVE  , adj.  qui 
n’est  pas  instructif. 

Inintelligible  , adj.  qœ 
n’est  pas  intelligible. 

Uninterested  , adj.  désitt- 
téressé. 

Untntekmitted  , adj.  conti 
nu'*l  , sans  in  terni ission. 

Cninterriipted  , adj.  qu 
n’est  pas  interrompu. 

Uninthrallkd  [ onin*s>l 
Jed  J , adj.  qui  est  libre. 

UîrnitviTFD,  adj.  qui  n e 
pas  invité  ou  prié. 

Union  [ioûuiciine]  s.  unict 

To  Uwjom,  v.  a.  dejoindrei 
séparer. 

L njoinfd  [on’djAïncd^, 

drjoifil  , séparé. 

to  Unjoixt.  v.  a.  déjoinde 
couper  par  la  jointure  ; dem'* 
lie  , disloquer. 

Unjointeo  , adj.  déjoiiu 
démis , disloqué. 
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Unjotpul  [ on'djàïfoul  ] , | 
adj.  triste 

Umwn  [ iounissine]  s.  unis- 
son , JT 

Unit  , *.  unité  , f.  Units  , 
lent , hundreds  , etc.  nombre  , 
dizaine  «centaine  , etc. 

Unitarlk  [ iouniteblc  ] , s. 
qui  se  peut  unir  , qui  est  capa- 
ble d'union. 

Lnitarian  , s.  unitaire,  an- 
ti-lrinitaire  , ou  Socinicn  , m. 

to  Unité  [ mu  iouniie  ] , 
v.  a.  unir  , joindre. 

Unité» y adj.  uni  , joint. 

UnITING,».  union  , jonction, 
f l'action  d unir  ou  de  joiu- 
dre. 

Unitiye  , adj.  unitif  , ter- 
me mystique. 

U N itt  [ ioûnity  ] , a.  unité  , 
concorde  , f. 

Universal,  adj.  universel , 

general. 

an  Universal,  •.  un  uni- 
versel. 

Un  iv  rus  ali  st  , s.  uni  versa* 

, liste  , m. 

, Universalité  , s.  universa- 
lité , généralité  ,f 

Universallt  , adv.  uoiver- 
si  lleuienL 

Universe  [iounivérse  ] , s. 
l'univers  , m. 

Univf.rsitt  [ iounivérsity  ], 
s.  université  9J. 

Univocal  , adj.  univoque. 

Univocallt,  adv.  d'une 
manière  univoque. 

Un ju st  [ondjeùste]  , adj. 
ir  juste. 

Unj t'sTiFLABLS  , adj.  illicite, 
qu'on  ne  saurait  justifier. 
t Unjustifiableness  , ».  qua- 
lité ou  état  de  ce  qui  est  ilii- 
jcit«*. 

Unjustipiablt  , adv.  illici- 
.Icmerit. 

: U njüstlt,  adv.  injustement. 

i . to  U'kkf.nnel  , v.  a.  (a  fox ) 
déterrer  un  renard. 


, UsitEN SELLE o , adj.  déterré. 

! Unxino  [on’kâmuc]  , adj. 
uni  kind  , in  ali  its  sentes  ) 
de ^obligeant  , peu  obligeant  , 
jqui  n'auue  point , oui  inalttai- 
"te  , qui  n’a  point  rlc  honte  ou 
.d  aiuiiié  ou  de  tendresse , mau* 
pvais,  dur,  rode,  cruel,  ii- 
gjpnreyx  , inhumain,  etc. 

^ UmtiiuiLY , adv.  mal , d’une 
i manière  désobligeante,  déso- 
J>  ig-'anuncni , durement  , ru 
f douent. 


Unkindness  , s.  mouvais' 
traitement  , ru.  manière  déso- 
bligeante , lureté  , rigueur,  f. 

To  UkkIng  , v.  h.  défaire  ou 
déposer  un  roi  , le  détrôner. 

(Jnkissed  , adj.  qui  n’est 
point  baisé  ou  «ans  être  baise. 

to  Unknit  , v.  a.  défaite  ou 
dénouer. 

Unknitted  , adj.  défait , dé- 
noué. 

U'nkvttting  f oun  nîtiin  ] , 
s l’action  de  défaire,  ou  de 
dénouer. 

Unrnowable  [oun’novèble] 
adj.  qu’on  ne  peut  savoir. 

I nxnovtng  , adj  ignorant. 

Unxnowingly  [ oun’novin- 
ly  ] adv.  ignorauiment  , sans 
le  savoir. 

Uwkwown  [nunnône]  , adj. 
inconnu  , non  entendu,  qu’on 
ne  sait  pas.  Unknown  to  me  , 
h mon  insçu. 

(Jnlarogred  , adj.  qui  n’est 
pus  cultivé  ou  sans  être  cultive’ ; 
qui  n’est  pas  bien  fait  ou  bien 
travaillé , néglige. 

to  Unlace  , v.  a.  délacer. 

Unlacinc  , s.  l'action  de  dé- 
lacer. 

to  Unlade  , ▼.  a.  déchar- 
ger , vider. 

Uxladen  , adj.  déchaigé  , 
etc. 

Unlàmexted  , adj.  qni  n’est 
pas  regretté. 

UxLAWFUL  , [ OUn’IAfoul  ] , 
adj.  illicite  , illégitime. 

Unlawfut.lt  , adv.  illicite- 
ment , illégitimement. 

Unlawfulness  , s.  l’état 
d’une  chose  qui  est  illicite  ou 
illégitime  , m. 

to  Uxlearn  , v.  a.  désap- 
prendre , oublier. 

Unlearnf.d  [ on’IAcned  ] , 
adj.  desappris  , oublié. 

Unleàrnedly,  adv.  en  igno- 
rant , comme  un  ignorant. 

U N le  Aa  ht  , adj.  désappris, 
oublié. 

toUnlf.àsb  [ tou  on’léche  ], 
v.  a.  ( thehounds  ) dccouplcr 
les  chiens. 

to  U’nleave  [ tou  on’Hvc") , 
v.  a.  t Mouiller  , ôter  les  feuil- 
les. 

Unlf.ayed  , adj.  effeuille'. 

Ukleaveneu  , adj.  sans  le- 
vain. 

Uvi.es s , r.onj.  S moins  que, 
si  ce  u’esl  qu«  ; h moins  de. 
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Unlettered,  adj.  sans  let- 
tres , non  lettre,  ignorant. 

UnlicehsED  , udj.  fait  sans 
permission. 

Uniiguted [on’lAïted  ],  adj. 
qui  n’est  point  allumé. 

Unlike  [on’taike"),  adj.  dif- 
férent , dissemblable. 

Unlireliiiood  , s.  peu  d’ap* 
parencc  , peu  de  vraisrwblan- 
ce . m. 

Unmrelt  , adj.  qni  n’est 
pas  vraisemblable  , ou  il  y a 
peu  d’apparence. 

Unlief.lt  , adv.  avec  peu 
de  vraisemblance. 

Uni  ikeness  , V.  CJnlikeli- 
hood. 

Un  Limited  [ on 'lirai  ted  ] 9 
atlj.  qni  n’est  point  limité  , 
sans  bornes  , indéterminé. 

to  Unlike  , v.  a.  dédoubler, 
ôter  la  doublure. 

Unlineo  [on’lAïned  ],  adj. 
dédoublé  , qui  n’a  point  Je 
doublure. 

to  Unload,  ▼.  a.  déchar- 
ger. 

Unloaded  [ on’Iôded  ] , adj, 
décharge. 

Unloadinc  , s.  décharge  v 
fat  lion  de  décharger  , f. 

to  Unlock  , v a.  ouvrir. 

Unlocked  , adj.  ouvert. 

Uni.oored  for , adj . impré- 
vu , inopiné. 

UnloopEd  , adj.  Ex.  A hat 
unfoopcd,  chapeau  qui  n’est 
pas  retroussé. 

to  Unloose  , v.  a.  défaire , 
délier , détacher , dénouer , dé- 
mêler , soudre. 

Unloosed f on’loôsedj,  adj. 
défait , délié  , détaché  , dénoué. 

Unloved  , adj.  qni  n’est 
point  aimé. 

Unlovelt,  adj.  qni  n’est 
point  aimable,  désagréable. 

ÜNLoiriNG,adj.  qni  n’n  point 
d’amitié  on  de  tendresse  , dur  , 
désobligeant. 

Unlvcexlt  , adv.  malheu- 
reusement , par  malheur. 

Umlucmness  , s.  malheur  f 
m.  malice  , méchanceté  , f 

Unlccky  [ on’leôky  ] t adj. 
malheureux  , inforlum  , sinis- 
tre , qui  poi  te  malheur  ; ( mis- 
chieynus  ) , malin  , 11» chant. 

TO  UnE-VTE  , V.  a débiter. 

Uvluted  , adj.  débité.  ’ 

U'nmade  ( onméde  ] , adj. 
qui  n’est  pas  fait , qni  o est  pâ> 
achevé. 
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to  UifMAw  , v.  n.  cbAtrcr  , 
rftt  miner  ; rndre  nul;  fdc- 
grader  , ravaler.  To  unrnan  a 
si  un  , désarmer  un  vaisseau. 

IJ  .v  ma  a âge  ab  le  [ on’mcnid- 
jcblc  ] , ndj.  qu’on  a pciuc  4 
manier  , qne  Ion  manie  avec 
peine, difficile  A manier,  ^qu’on 
a |*cin£  h manier  , il  gouver- 
ner, on  *h  conduire. 

Lnmanagcably  , adv.  Ex. 
Inmanogeably  cross  , intrai- 
table , revêche , indomptable. 

Uaxianliaess  , a.  conduite 
indigne  d’un  homme  tJ. 

Lama  ALT  [ on’mén’l)  ],  adj. 
Indigne  d uu  homme  , eilc- 
jninc. 

L'amaaaf.d  [ on'méned  ],adj. 
'dégrade  , désarmé  , etc. 

Lamaawermxess  , ».  incivi- 
lité , grossièreté  , f. 

Lamannerlt  , adj.  incivil , 
grossier. 

L amaaxerlt  , adv.  incivjle- 
ment. 

LrrxtàwcREDfon’roénionred] 
■dj.  qui  u est  pas  cultivé,  in- 
culte. 

Lnvarked,  adj.  qui  n’est 
pas  marqué. 

UrrvARMF.n  [ on’méried  ] , 
adj.  démarié  , qui  n’est  pas 
marié. 

toLxmarrt,  v.  a.  démaricr. 

to  Uitmasr,  v.  a.  démasque»*. 

Lamasreo  [ on'inàsked  ] , 
adj.  démasque  , sans  masque. 

to  Lamast  , v.  a.  démâter. 

U \ ma. st En  , adj.  déuu\té. 

Unmastered  , adj.  dont  on 
n’a  pu  venir  li  bout  ; que  l’on 
n’a  pu  vaincre  ou  surmonter. 

to  La  mat  , v.  a.  dénatter. 

L’amaitco  [ on  métal  ],  adj. 
dénatté. 

to L'kmatcii  , v.  n.  déparier. 

Uwmatched  , adj.  déparié. 
* U unuitchcd  injight , qui  n’a 
point  d égal  dans  les  combats. 

U.nmE A.vi.vG  f on’minin  ],adj. 
qui  n a point  de  sens  , qui  ne 
veut  lien  dire. 

Usr  me  a su  ra  ble  , adj.  qui  ne 
sc  peut  mesurer  , immense  , 
excessif. 

UftMiiASURABLESfEss  , s.  im- 
mensité f f. 

LamEASURABLY,  adv.  déme- 
surément , sans  mesura , exces- 
sivement. 

U.VMEASUREn  [ on’inéhiou- 
jrd  J , ,v*j.  qui  u est  pus  mCSU- 

tc  , IUUUvUtC. 
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Urmeet  [ on’mîtc  ],  adj. 
qui  n’est  pas  à propos  , qui 
n’est  pas  convenable,  qui  ne 
convient  pas. 

Lkmercipul  , adj.  impi- 
toyable* sans  pitié  , excessive- 
ment barbare. 

Lawercifülly  , adv.  impi- 
toyablement , sans  pitié. 

Lnmekcifulaess  , s.  cruau- 
té , inhumanité 

Unmerited  , adj.  qu  on  n’a 
pas  mérité. 

Lnmiaiif.d  [ onnuVm’ded  ] , 
adj.  négligé  , dont  ou  ne  se 
soucie  point. 

Lamiadfvl  , adj.  négligent, 
oublieux  , qui  néglige. 

UnMiNDFULNESs , s.  négli- 
gence ,/. 

Lamiacled  F on’mingled  ] , 
or  L’Nmixt  , adj.  simple  , qui 
n’est  pas  composé  ou  mêlé. 

Lamolested,  adj.  qui  n’est 
pas  molesté  ou  vexé  ou  inquiète. 

TO  Lwmoor  , a.  Mar.  dé- 
marer,dé»aflou relier.  JV*e  shall 
unmnor  at  half  flooti  , nous 
désaflbnrcherons  à mi-flot.  AU 
h a n<l s unmnor  ship  , tout  le 
monde  à désaffburcher. 

L’amoorkd  [ on'moùred  ] , 
adj.  démarré. 

Lamoveable  [ on’mouvè- 
blc  ] , adj.  ferme  , inébranla- 
ble. 

Lamoveablekess , s.  ferme- 

wmoveablt  , adv.  d’une 
manière  ferme  ou  iuébranlu- 
ble. 

Lwmoved  , adj.  immobile  ; 
* qui  n’est  point  touché. 

to  Lnmuffle,  v.  a.  ôter  la 
bande  qui  couvre  le  meuton  , 
désafluhler. 

Uumufpled  [ on’môfled  ] , 
adj.  désaflublé. 

to  Lavai  l , v.  n.  déclouer. 

Lkkailed[  on’nélcd  ] , adj. 
décloué. 

Lhnatural  [ on’néticurel  ] , 
adj.  qui  n’csl  pas  naturel , dé- 
nature. 

Lanatorallt  , adv.  contre 
la  nature,  en  dénaturé. 

U xaaturala  ess3  s.  humeur, 
dénat  urée , f. 

L’îfXAViGAnLE[on’néviguéble], 
adj.  qui  n’est  pas  navigable. 

Uaap.cessarily  , adv.  sans 
aucune  nécessité  , inulilcrm  ut. 

LaaEgessary  , adj.  inutile, 
jqui  u est  p-s  ut  cessai  ta. 
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LvttEEDFül  [ on'nîdfou)  ] , i 
adj.  inutile,  qui  n’est  pas  ne*  ! 
cessa  ire.  ^ 

L'a  s o ble  [on’nôblc],  adj 
ignoble  • bas. 

Lnorservahle  , adj.  imper- 
ceptible. 

Unobservaat  or  unobscr- 
ving,  adj.  peu  attentif,  négli- 
gent. 

L’horserveo  , adj.  qui  n'c»t 
point  aperçu. 

Lanumrered,  adj.  quinest 
pas  nombre. 

Lvoffeamac  , ' adj.  qui  n t 
cboqne  personne. 

Laordkrly  . adj.  désordon- 
né , déréglé  , dérangé  , confus. 

LaonGARiEED  [ on’orguéw- 
sed],  adj. qui  n’est  pasorgaoi*. 

to  Lapack[iou  on’pckc  ]f 
v.  a.  déplier  , dépaqueter. 

UxrAio  [ on’pède  ] , süj. 
qui  n’est  pas  payé  , h payer. 

LarAiifTED  , adj.  qui  ’n’ert 
pas  peint  ou  qui  u’est  vu 
fardé. 

Uapaired,  adj.  déparié  , dc- 
parcillé. 

Lapalatable  [onpAlétebkl, 
adj.  désagréable  au  goût. 

Ukparai.leled  , adj.  incom- 
parable , sans  pareil  , sacs 
exemple. 

Lapàhooaafle  , adj.  impar- 
donnable , irrémissible. 

L'a  pake»  , adj.  qui  u’est  pas 
pelé. 

LxPARLIAMENTARILY  , adr. 
contre  les  règles  du  parlement. 

LaPÀRLIAMEATARIXESS  , »- 
procédé  contre  les  règles  o tf 
contre  les  formes  qu’on  obser- 
ve dans  le  parlement. 

Lxparliamentary  , adj.  qui 
n’est  pas  selon  les  règles  ou  k* 
formes  du  parlement. 

Lxpartarif.  , adj.  insepaia- 
blc  , indivisible. 

Lnpartf.d  , adj.  qui  n és: 
pas  séparé  ou  divisé. 

Unpa&sablf.  [ on’pessebic  ] » 
adj.  impraticable. 

Lnpassioxate  , adj.  sans  pas- 
sion , tranqoille. 

Lapassioaately  , adv.  sans 
passion. 

Ukpa&tured  , adj.  h qui  I ca 
u’n  point  donné  à manger. 

Lrpattermed  , ailj.  *3ts 
exemple. 

to  La pa te  , v.  a.  dépaver 

Lxpavku  [oo’pevtd  j , a^ij 
dépavé. 
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TJnpeacEable  [ on’pîcèble  ], 
aélj  . qui  n'est  point  paisible  ou 
tranquille  , troublé. 

Unpeaceably  , adv.  dans  le 
trouble  , dans  le  désordre. 

to  Uhpeg  , v.  a.  ôter  la  che- 
ville. 

Unpf.gced  , adj.  dont  on  a 
ôté  ki  cheville. 

Unpenetràtiîiq  , adj.  qui  ne 
pénètre  pas. 

to  Unpeople,  ▼.  a.  dépeu- 
pler. 

UnPEOPLED  [oo’pîplcd],  adj. 
dcnenplé. 

IJnPERCEIVABLE  [ On’pcrcî- 
vclde],  adj.  imperceptible. 

Unperceivàbly  , adv.  im- 
perceptiblement , d’une  ma- 
nière imperceptible. 

Unperceiyed  , adj.  dont  on 
ne  s’aperçoit  pas. 

‘Unperfec.t,  adj.  imparfait. 
UîiPERFECTKEss  , s.  imper- 
fection. 

Unperformeo  , adj.  qn’on 
n'a  pas  fait  ou  exécuté , qu’on 
a négligé. 

Unperishabre  , adj.  incor- 
ruptible , nou  périssable. 

to  Unpeste*  , ▼.  a.  débrouil- 
ler, débarrasser. 

Unpestered  , adj.  débrouil- 
le , debarrasse. 

\Unphii.osophical  [on’philo- 
«uphik’Ie  ] , adj.  qui  n’est  pas 
pliitosophiqnc  nu  selon  les  rè- 
gles de  la  philosophie. 

UwPHILOSOPHICALLT  , adv. 

contre  les  règles  de  la  philoso- 
phie. 

to  Uwpiif , ▼.  a.  défaire,  dé- 
trousser. 

Unpinioneo , adj.  dont  les 
bras  sont  déliés. 

Uitpinned  [on’pincd] , adj. 
défait,  détrousse. 

Unpitied  [on’païtedl , adj. 
dont  on  ne  prend  point  de  pitié, 
qui  n est  point  plaint  ou  re- 
gretté. 

to  UxplAît  , [tou  on’plétc] , 
v.  n.  déplisser. 

Unplaiteo,  adj.  déplisse. 
UîfPLF.ASAKT  [oivplîsen’te]  , 
adj.  déplaisant,  mal-plaisant, 
désagréable. 

Unpleasaxtly  , adv.  désa- 
gréablement. 

U x pl  e A. nantîtes  s , s.  qua- 
lité déplaisante  ou  désagréable, 
/.  désagrément , m. 

Uxpr.EAsixc , adj.  déplai- 
sant , dtsugiéablc. 
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UwPLlANTfon’plaïen’te],  adj. 
inflexible. 

Unpliantness  , adj.  inflexi- 
bilité,/. 

Unplowed  [on’plAed] , adj. 
qui  n’est  poiut  labouré  ou  cul- 
tivé, inculte. 

UifPoi.isiiED,  adj.  raboteux, 
qui  n'est  pas  uni  ou  poli  $ mal , 

* grossier. 

Il  Unpoltsheoness  , s.  gros- 
sièreté, impolitesse,/ 

Uwpolite  [on’polaïte] , adj. 
impoli,  grossier. 

UnPOLITEXESS  , R.  impOÜ- 
tesse,  grossièreté,/. 

Unpollfd,  adj.  qui  n’est  pas 
tondu  ; qui  n'n  pas  voté. 

Dnpollotfd  [ on’pollioô- 
tcd] , adj.  qui  n’est  pas  souillé, 
net. 

Unpopülab  , adj.  qui  n’est 
pas  populaire. 

Unpracticable*  V*  Impra- 
ticable. 

Unpractised  , adj.  qnj  n’est 
pas  pratiqué  j dont  on  ne  fait 
pas  pratique  ; qui  n’est  point 
versé  ou  expérimenté. 

Unpreceoented  , adj.  sans 
exemple , qui  n’a  point  d'exem- 
ple. 

Ukpreferreo  [on’priféred] , 
i adj.  cjui  n’est  pa»  préféré  ou 
| qui  n est  pas  avancé. 

Unprejüdicàte  [ on’pri- 
djioudikete ] , adj.  qui  n’est 
point  préoccupé. 

UxpREjymcATELT,  adv.  sans 
préjugé. 

UnprEjudiced,  adj.  vide  de 
préjugés,  qui  n’est  point  pré- 
venu ou  préoccupé. 

Umpremedttated , adj.  qni 
n’est  point  prémédité. 

Unprepàred  , adj.  qui  n’est 
point  préparé. 

Unpreparedxess  , s.  l’état 
d’une  personne  qui  n’est  point 
préparée  , ni. 

Unpressed  , adj.  qni  n’a 
pas  été  pressé,  ou  sans  pres- 
sure \ de  la  première  goutte. 

Unpretended  to,  adj.  à 
quoi  l’on  ne  prétend  point. 

Unpretendingners  [on’pri- 
tcn’dincss],  s.  franchise,/. 

Unprisable  [on’prâiscble] , 
adj.  inestimable,  qu’on  ne 
pent  assez  estimer. 

U * profita  ble  , adj.  inu- 
tile, vain  , <| ni  n’est  point  pro- 
j tiuble  ou  avantageux. 
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LVpnOFITABLEXESS  , 8.  îtlll- 
liliu-,/ 

Cîïpropita blt  , aclr.  inuii- 
lement , en  vain. 

Unpromising  , adj.  qui  n’a 
pas  belle  apparence , qui  ne 
promet  rien  de  bon. 

UnPROXOUNCF.D  [ On’plO- 

naoun’ced]  , adj.  muet , qui 
ne  se  prononce  pas. 

Unpkoper , adj.  impropre, 
qui  n’est  pas  propre. 

Uxproperly  , adv.  impro- 
prement. 

UxrRopORTioirABr.E  or  Un- 
proportion  En  , adj.  qui  n’est 
point  proportionné. 

V N PROPORTION  A BLt  , «dv. 
sans  proportion. 

Untrosperous  , adj.  mal- 
heureux , qui  ne  prospère  pas. 

L’nprosperouslt,  adv.  mal- 
bciircnsemem. 

Unphoveo  [on’proôvcd  ] , 
adj.  qui  n’est  pas  prouvé  ou 
éprouve*. 

UNrROVinEnfon’ptovilhled], 
adj.  dépourvu. 

Uwtroyident  [ on’prôvi- 
den’tc] , adj.  imprudent , qui 
n’est  pas  prévoyant. 

Unprovidf.ntly,  adv.  inipru* 
dominent , sans  prévoyance. 

Unprovokfj»  , adj.  sans  chu 
provoque  , sans  aucune  provo- 
cation. 

Unprüned,  adj.  qui  n’eU 
pas  taillé  ou  émondé. 

Unpübliskf.d  [ on’pôbli- 
ched  ] , adj.  qui  n’est  pas  pu- 
blié ou  public  : iccrct. 

Unpunished  [on’poniched  | , 
adj.  impuni. 

Unpürged,  adj.  qui  n’a  pas- 
encore  été  purgé  ou  nettoyé. 

Unqualifif.d  , adj.  qui  n'est 
pas  propre  ou  capable. 

to  Unqdalify  , v.  a.  dégra- 
der , rendre  incapable. 

Unqüewchàble  [on’koncn- 
tcheblc],  adj.  qui  ne  s’éleiut 
point. 

Unqüencheis,  adj. qui  nV$% 
pas  éteint,  ou  sans  être  éteint. 

Unquestionablf.  , udj.  in- 
dubitable , incontestable , sans 
reproche. 

Unquestionablekess  , s. 
certitude,/ 

Unquestionably  , adv.  in- 
dubitablement, sans  doute. 

> Unquestioned,  a»l  j.  dont  on» 
ne  doute  point,  indubii.iblc. 
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Urqittet  [on’kouaïte]  , adj. 
inquiet,  incommode. 

IJifQOiETLy , adv.  d'une  ma- 
nière inquiète,  avccinquiiitud*. 

Drqeietress , s.  inquié- 
tude, f. 

Drfackld  , adj.  qui  n’est 
pas  soutiré. 

Drrarsomed , adj.  qui  n’est 
point  racheté. 

Ukrated  [on’rcted],adj.  Ex. 
ZJnrated  goods , marchandises 

Îjui  ne  sont  pas  spécifiées  dans 
e tarif. 

to  Drravel,  ▼.  a.  effiler, 
défaire  ; * éclaircir,  débrouiller, 
demèler  ; * denouer. 

Ta  unravel , ▼.  n.  s ’effiler  , 
se  défaire. 

Dkravelled,  adj.  effilé,  etc. 
Drravelliwg  [ori’rcv’lin]  , 
t.  l'action  d effiler,  etc. 

UrrÊadiress  , s.  l’état  d’une 
chose  ou  d une  personne  qui 
n'est  pas  prête,  m. 

Drreaoy  [on’iédyl  , adj. 
qui  n’est  pas  piét  ou  habillé. 

Urreasorable  [ on'riso- 
tieblc],  adj.  déraisonnable,  sans 
raison  , injuste. 

Drreasorableress  , s.  peu 
de  raison,  m.  folie,  in  justice, y. 

Ürreasoivably  , adv.  d’une 
manière  déraisonnable,  dérai- 
sonnablement , sans  taison  , 
injustement. 

DrrehükABLE  , adj.  irré- 
préhensible. 

Drrebuked  , adj.  qui  n’a 
oint  été  repris  ou  censuré  ou 
lâmé  ou  réprimandé. 
Urrecallable  [ on’ricâlc- 
blel,  adj.  irrévocable. 

CwRECLAiMED  [on'riclérocd], 
adj.  qui  n est  point  réduit  ou 
range  II  son  devoir. 

Drbecompersed,  adj.  qui 
n’est  pas  récompensé , sans  re- 
compense. 

Uhrecorcileable  [ on'ri- 
consâ  débit* ] , adj.  irréconci- 
liable. 

^ Dhrecorcîled  , adj.  qui 
n est  pas  réconcilié. 

Drrecoveràble  [onVicov*- 
Teble] , odj.  irréparable  , qni 
ne  se  peut  réparer. 

Drrecovered  , adj.  qu’on 
n n pas  recouvré. 

Eitrf.de F, ma ble  [on’ridîmé- 
blc]  , adj.  qui  n’est  pas  racbe- 
table. 

> Drrbdeemfd  , adj.  qu'on 
n’a  pas  racheté, 
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Urredtjced,  adj.  qui  n’est 
pas  réduit. 

to  Drref.ve  , v.  a.  Mar.  dé- 
passer ( une  manœuvre  de  ses 
poulies).  Unreeve  your  stud- 
aing  nul  gcar , Ht  passe  les 
manœuvres  des  bonnettes. 

Drrefokmable,  adj.  incor 
rigiblc. 

Drreformfd,  adj.  qni  n’est 
pas  corrige. 

Ürrefurdihg,  adj  qui  ne 
rend  jamais. 

LiTREGARDED[onYignârded], 
adj.  néglige , méprisé*. 

DrRFOARDPOL  , adj.  UCgli- 
gent. 

Drrelated  , adj.  qui  n’a , 
poiut  de  rapport  , ou  dont  on 
u'a  pas  fait  mention. 

Dnrelertirg  , adj.  inflexi 
ble,  inexorable. 

Urrelievable  , adj.  qui  ne 
peut  être  secouru. 

Lrrelieved,  adj.  qui  u’est 
pa»  secouru. 

Lnkemeihable  , adj.  irré- 
médiable. 

Drremitted,  adj.  qui  n’est 
pas  pai donne;  aho  continuel. 

Lkremoved,  adj.  qui  n’est 
pas  déplacé. 

Dr rep airàble  , adj.  irrépa- 
rable. 

Drrepaired  , adj.  sans  ré- 
paration, qui  n’est  point  répare. 

Drrepealable  f on’ripile- 
ble],  adj.  irrévocable. 

Citrepealed  , adj.  qui  n’est 
point  aboli  ou  abrogé  ou  ré- 
voqué. 

Dhreperted  , adj.  dont  on 
ne  s’est  point  repenti. 

Drrf.proachable  [on’riprô- 
tcheble]  , adj.  irréprochable. 

Ü1TREPROACHABLY  , adv. 

d une  manière  irréprochable. 

Drreprovàble  fonriprou- 
vcble],  adj.  irrépréhensible. 

Drreproved,  adj.  qu’on  n’a 
point  repris. 

Drrf.qüîTEd  , adj.  qui  n’est 
point  récompensé , sans  recom- 
pense. 

Uriesembltrg  fon’rissem'- 
blln]  , adj.  dissemblable  , qui 
ne  ressemble  pas. 

UîTREsERVEn,  adj. sans  ré- 
serve, franc,  ouvert. 

Urreservedlt  , adv.  fran- 
chement , ouvertement. 

UiTftEsr.ftYEDftFS't , s.  fran- 
chise , ouverture  de  cœur,/, 
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* Drresisted  , adj.  à qui  l’on 
na  point  résiste. 

Üîtresistable  , adj.  irré- 
sistible. 

Dr resolvable  , adj.  insola- 
ble. 

Drresolved  [on’risôlved] , 
adj.  irrésolu  , incertain. 

Drrespectfol  , adj.  qui 
manque  de  respect  , incivil , 
irréverent. 

U K respectfüllt,  adv.  don* 
manière  peu  respectueuse,  inci- 
vilement. 

Drrespectfülress  , s.  in- 
civilité , inéverencc , J\ 

IJ  H R est  [on  reste]  , *.  in- 
quiétude,/. 

I nrfstored,  adj.  qu’ou  n i 
point  rendu 

Drrkstraïred  , adj.  qui 
n’est  pointlimité,  illimité,  libre. 

DrRETURRABLE , adj.  qui  ne 
peut  revenir. 

Drrevea led , adj.  qni  n’a 
pas  i té  révélé. 

Drreverged,  adj.  dont  on 
ne  s est  point  vefigé  , sans  être 
vcncé  , ou  sans  se  venger. 

UîIREVERENT  , CtC.  V.  ftTe- 
verenty  etc. 

Du  révocable  , etc.  V.  Irré- 
vocable , etc. 

Drrewarded  [ on'riouâr- 
ded] , adj.  sans  récompense, 
qui  n’est  point  récompense'. 

to  Urriddle  , v.  a.  expli- 
quer, développer , débrouiller. 

Urriddled,  adj.  expliqué, 
développé  , débrouillé. 

to  Uîtrig  [tou  on'rtgne], 
v.  a.  Ex.  To  unrig  a wontait , 
dépouiller  un£ femme , lui  ôlci 
ses  habits. 

To  unrig , Mar.  dégréer, 
dégarnir  (un  vaisseau,  un  mât, 
nne  vergue , etc.  ) 

UnriggBD,  adj.  dégrée',  etc. 
Ürrighteocs  [on’raïtéoos] , 
adj.  inique , injuste. 

UsMGHTEOcSLT  , adr.  ini- 
quement , injustement. 

UltRtGIITEOÜSSESS  , 3.  in* 
jnstiee,  inkjnité.y. 

to  Usrirg , v.  a.  (a  mare) 
déboucler  une  cavale. 

to  UiraiE,  T.  a.  découdre. 
Ta  unrip , v n.  se  découdre, 
tlimra  [on'raïpe],  adj.  qui 
n’est  pas  ntAr , vert. 

I/rrireuess  , l’état  d'nne 
<hnie  qui  n’est  pa*  encore 
mûre , m. 
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TJnrippmg  ,s.  l'action  de  de- 1 
coudre. 

LInript  [on’riptc],  adj.  dé- 
cousu. 

Unmvalled  , adj.  qui  n'a 
point  de  rival. 

to  Us  rivet  [tou  on’rivctic], 
T.  a.  dériver. 

Unrivetted , adj.  dérive', 

to  Uitxoll  , v.  a.  déronler. 

Unrolled,  adj.  déroulé. 

TO  Unroost  [ton  on'roûste], 
▼.  a.  et  n.  déjà  cher,  dénicher. 

Unroostjeu,  adj.  dejuché  , 
déniché. 

to  llaaooT  [ton  on’roôte] , 
v . a.  déraciner. 

Ubbooted,  adj.  déraciné. 

Unrüffled  , adj.  qni  n'est 
pas  troublé  , tranquille- 

UiratiLiLT  [on’rioulily],  adv. 
en  mutin  , en  revêche  , avec 
emportement. 

Unrüliness  , s.  hnmcnr  re- 
vêche ou  indomptable , J.  em- 
portement , m.  fougue  . J. 

UiraoLT,  adj.  méchant,  mu- 
tin , revêche  , indomptable  , 
déréglé , efl'rené  , furieux,  fou- 
gueux. 

to  UirsAont-E,  v.  a.  desseller. 

Unsadoled  , adj.  dessellé.  J 

Unsafe  | on'séfe j , adj.  dan- 
gereux , qui  n'est  pas  sûr. 

Ursafelt  , adv.  dangereu- 
sement. 

Uxsaid  , Idj.  dont  on  s'est 
dédit. 

UksALEARLE  , adj.  qu’on  ne 
saurait  vendre. 

Uksalted  [on’saltedj  , adj 
qui  n’est  point  salé  ou  dessale. 

Unsalutëd  , adj.  qui  n'a 
pas  été  salué  , sans  être  salué. 

UxsAKCTiFiED  , adj.  qni 
n’est  pas  sanctifié. 

UsSATTABLE  [ on’sôeieble  ] , 
adj.  insatiable. 

Unsatisfactort  , adj.  im- 
parfait, qui  ne  satisfait  point. 

UxtATISFtABLE  , adj.  qu’on 
ne  saurait  rassasier  ou  satis- 
faire. 

UxsATtSFiEtt , adj.  qui  n’est 
pas  content , qui  n'est  pas  sa- 
tisfait. 

Uîija vocstLT  [on’séviV  ilvl , 
adv.  d’une  manière  insipide 
ou  fade. 

Unsatocrt,  adj.  fade,  in- 
sipide . 

UnsAvncuxEss  s *■  insipi- 
dité , goût  fade. 
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TO  UtrsAT,  v.  a.  se  dédire , 
v.  a.  se  rétracter. 

to  UsscAEE[ton  on'skélc], 
écailler,  ôter  l’ccaille. 

Ukscaled,  adj.  écaillé,  dont 
on  h ôté  l'ecaiilc. 

Unscalt  , adj.  sans  écailles. 

toUhscrew  [touon’scriou], 
v.  a.  défaire  ta  vis. 

Unscriptcral,  adj.  qui  n'est 
point  fondu  ou  qui  n'a  aucuu 
fondement  dans  l’écriture. 

TO  UnSEAL  [tou  OUsîlc]  , T. 
a.  décacheter. 

Unsealed  , adj.  décacheté. 

Unsealing  , s.  l’action  de 
décacheter. 

Unsearchable  [onVutchc- 
blc] , adj.  inscrutable,  impé- 
nétrable. 

Unsearchableness,».  qua- 
lité incompréhensible  ou  ms- 
cruiable  ou  impénétrable. 

Unseasonarle  [ on’sisone- 
ble],adj.  horsde  saison,  qui  est 
a contre-temps  ou  mal  à pro- 
pos, indu. 

UxSEASON  ARLEN  ES  s , s.  l'é- 
tat d’une  chose  qui  est  hors  de 
saison  ou  b contre-temps , m. 

Unseasonablt  , adv.  hors 
de  saison  , b contre  temps  ou 
mal  h propos. 

Unseasoned,  adj.  qni  n’est 
pas  assaisonné. 

1 Uir SF.cc  re  [ on'sikioure  ] , 
adj.  qui  n'est  pas  sur,  qui  est 
en  danger. 

Urseemlixess  , s.  indé- 
cence ,f. 

Uuseemlt,  adj.  indécent, 
malséant  , messéant  , mal- 
honnête. s 

Unseex  , adj.  invisible  , 
sans  être  vu. 

UirsExsiRLE , adj.  insensible. 

' Unsent-for,  adj.  qu’on  n’a 
pas  envoyé  quérir  , sans  être 
mandé. 

Unsepararle  [on'sép’reble], 
adj.  inséparable. 

I’nserviceable  [ on’scrvi- 
ecble]  , adj.  inutile  , qui  ne 
sei  t b rien. 

Us  SERVicEABLEsrEss,  s.  inu- 
tilité,/". 

I'ksf.ryiceably  , adj.  inu- 
tilement. 

Unservilf.  , adj.  qui  n’est 
passervile,qui  n'a  rien  de  servile. 

Us  set  I on’srtc]  , adj.  sans 
être  planté,  qui  est  venu  de 
lui-même. 

to  UkïjttlEjT.  a.  déranger. 
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Uir*ETTLEq,adj.qui  n'rstpas 
rassis  ou  reposé  ; * iuconstant  , 
volage , qui  n'est  pas  établi. 

Unsettledness  , s.  état  de 
ce  qui  n'est  point  rassis  ; in- 
constance ./.  etc. 

to  UniEw,  v.  a.  découdre. 

to  Uxsuackle  , v.  a.  dé- 
chaîner. 

Unshacxled  [on’chéded]  , 
adj.  déchaîné. 

Irshaoed,  adj.  découvert, 
qui  n'est  point  •uibragt-, 

Unshaken  [ oo’chek'ne  ] , 
adj.  qui  11 'est  point  ébranlé  ou 
ému  , inébranlable  , ferme. 

U.vshawefaced,  adj.  hardi, 
qui  11'esl  point  honteux. 

Unshamefàc.edness  , s.  har- 
diesse , f 

Ursiiapex  [ on’chép'ne  J , 
adj.  difforme , qui  u'est  pas 
bien  fait , dont  la  taille  est  mal 
faite. 

UxsHAYED  or  UnsBAVEK  , 
ad),  qui  nest-pas  tasé. 

to  ( v su  r*Tii  [touon'cbéce], 
v a.  dégainer,  tirer  du  four- 
reau. 

to  Unsiiip,  v,  a.  Mar.  démon- 
ter, dégarnir,  lever,  etc.  To  un- 
'hip  die  tiller  , démonter  la 
barre  du  gouvernail.  To  un- 
ship  lhe  stnnchinns  , lever  les 
épontillcs.  To  umhip  the  oars, 
désarmer  1rs  avirons.  Umlup 
lhe  captlern  hors , dégarnis  U 
caliestan. 

L xsheathed  , adj.  dégainé  , 
tiré-  , 

Unsuod,  adj.  nu-pied»,  sans 
souliers  ; de  fer  1 é , qni  n'est  pas 
ferré. 

to  I.’xsuoe  [tou  onV.boftej  , 
v.  a.(ahor»e)dcïcrreion  cheval. 

Unshoeing  , s.  l'action  de 
déferrer. 

Un&horx  , adj.  qui  n’est  pas 
tondu , b poil. 

Drshpt  [on’cheùte  j,  adj. 
ouvert  , qui  n'est  pas  fermé. 

UirsiGKTLiitEss  , s.  qualité 
de  ce  qui  est  désagréable  b la 
vue,/ 

Un  s ig  h tl  t [ nn’sb'ily  ] , adj. 
désagréable  b la  vue. 

to  Unsilter,  v.  a.  désargen- 
ter. 

UirsixCERE  , adj.  qui  n'est 
pas  sincère  , dissimule. 

Unsinceriit  , s.  dissimula- 
tion , f. 

U.vsinxing  , adj.  parfait, 
exempt  de  péché. 
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\,'a6KiLF0ii>  adj.  qui  n r.  «’cn- 
ti-nd  i>as  ou  tjui  n’cMUfiiil  pas  ; 
tjui  n'tst  pa»  verv , iunorant , 
inrxpèrimrnti: , inhabile. 

UasxiLFti.Lï,  ail»,  mal, avec 
ignorance  , en  ignorant. 

[Ji»sim.Frt.iiF.ss[on’skiIfouI- 
nesa],  ».  ignorance  , /.  man- 
que u habileté , m. 

Ckslaked  , ailj.  qui  n’est 
pas  éteint. 

to  L'astitrc  a cash.  Mar.  ôter  j 
les  cTingnc»  >1  une  pièce.  7b 
unslinz  tlie  lower  yards  , dé- 
faire I amarrage  des  snrpentcs 
de»  basses  vetgiics, 

to  Ukslocc.h  [ ton  on’slô  1 , 
».  a.  ( a witd  haax  ) lancer  un 
sanglier , le  faire  sortir  de  la 
bange. 

UnsnarEd  [ on  snered  | , 
adj.  qui  s’esl  tire  du  piege 
qu’on  lui  avait  tendit. 

Un  sociable  [ on’sôeieble  ] , 
adj.  insociable. 

UnSOCI  ABLEWESS  , S.  llU- 

tncur  insociable  ,/. 

Unsociably  , adv.  d’une 
manière  insociable. 

Uxsodden,  adj.  qui  n’est  pas 
bouilli» 

Unsoiled  , adj.  qui  n’est  pas 
•ali  , net , propre. 

to  Unsolder  , v.  a.  dessou  - 
der , ôter  la  soudure. 

Unsolhered  , adj.  dessoude. 
Unsoldering  , s.  l’action  de 
dessouder. 

UnROLDÎF.RLY  [on ’sÔdjcHy]  , 
adj.  qui  n Wpas  militaire,  con- 
traire h la  discipline  militaire. 
to  Un role  , v.  a.  deasolcr. 
Unsoleo  , adj.  dessolc. 
Unsolid,  adj.  qui  n'est  pas 
solide. 

Unsolictted  , adj.  qt  ’on  n’a 
pas  sollicite. 

Unrolicitous  , adj.  Iran- 
qaillc  , qui  ne  s’embarrasse 
pas. 

Unsought  [ on  Vite]  , adj. 
qu’on  n’a  pas  recherché. 

Un  sou  no  [ ou  'saoàn’dfc  q » 
»dj.  qui  n’est  pas  sain  « qui  n n 
pas  de  santé  j corrompu  , gâte, 
vicié. 

L'xsoonol|p>*  *'lj-  T,alit,: 
de  ce  qui  «t  gâte  ou  corrom- 
pu 

to  Utmnw,  V.  to  Unsrw. 
UfseFtKAnt.E  [an'spikeblc], 
«dj  . inexprimable,  ineffable. 

' Urm-f.akably  , adv.  d’une 
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manière  qui  ne  se  pent  fxpri- 
mer,  d’ane manière  ineffable. 

UwâPENT.  adj.  qui  n’est  pas 
dépensé  ou  employé  ou  consu- 
mé. 

Unspokfn  op  , adj.  dont  on 
n’o  na^  parlé. 

Uxspotted  , adj.  pur  , sans 
tache. 

Unrtaiu  F.[on’stèblc],adj.ins- 
•table,  inconstant  ; mal  assuré. 

Unstaio,  adj.  volage,  léger, 
inconstant. 

Unstàined  , adj.  sans  tache. 
Uxstanched  , adj.  qui  n’est 
pas  étanche. 

t ’nstatctable  [on’slétiou-  j 
tcble],  adj.  contraire  aux  sta- 
tuts. 

Unstatctablt  [ on’stétioû- 
tcbly],  adv.  d'une  manière  con- 
traire aux  statüts. 

Uxstayed.  V.  Unstaid. 
Unstayedness  , s.  légèreté, 
inconstance  ,/. 

Unsteadily  [ onWdily  ] , 
adv.  légèrement. 

UnsteadinEss  9 •»  légèreté  , 
inconstance,/» 

Uxsteaut  , ndj.  qui  n est 
pas  ferme,  léger , inconstant, 
foiblc , irrégulier. 

Unstedfast  , adj.  qui  n’est 
pas  ferme  , inconstant , chan- 
geant. 

Unrtedfastlt  , adv.  saps 
aucune  fermeté. 

Onstedfastnpss,  s.  incons- 
tance . légèreté  , /. 

Unstirred  [ on’steured  ] , 
adj.  qu’on  n'a  point  remué. 

to  Unstitcii*  v.  ».  décou- 
dre. 

Unstitched  , adj.  décousu. 
TO  U N STOCK  fl  &Ufi  y v-  a- 
démonter  un  fusil. 

to  UnsTor,  v.  a.  di&oncher. 
UiwTorPED  or  Unstoit,  adj. 
débouché. 

to  Unrtoav  the  hold , Mar. 
désam  mer  la  cale. 

to  Unstring  I ton  on’strin- 
[ gne]  , v.  a.  ôter  le»  cordes , en 
parlant  d'un  instrument  de 
musique. 

Uxstrcng  T on’strAnguc  ] , 
l adj.  qui  n’a  point  de  cordes. 

Uxrtuffed  [on  stofed],  adj. 
j qui  n’est  pas  farci. 

I UNsüRuuE^on’scobdioûed], 
adj.  qoi  n’est  pas  vaincu  ou  as- 
jsnjcut. 

U»feCCCES$FUL  [ on’soccéss- 
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foui  ] , qui  n’a  pasrénssi , mal- 
heureux. 

Unsuccessfülly,  adv.  saut 
succès  , sans  y réussir. 

Uxrcccessfulxess  , s.  mal- 
heur , mauvais  succès  , m. 

Unsufferadle,  adj.  insup- 
portable. 

Dnsufferably  , adv.  intup- 
p6i  laidement. 

Uxsufficiext,  adj.  qui  n’est 
pas  suffisant. 

Unscitable  [on’choûtehle], 
adj.  qui  n’est  pas  convenable  , 
qui  ne  convient  pas. 

Unsuitàbleness  , s.  l’état 
d'une  chose  qui  n'est  point  con- 
venable j incongruité  , f. 

Unrcllteo  , adj.  qui  n’est 
point  sali. 

UNsuprurn  [on’sopplAïed] , 
adj.  dégarni  , qui  n'est  pas  ac- 
couru. 

Uxsupportable,  adj.  insnp- 
portable. 

Unscpportably  , adv.  in- 
supportablement. 

Unsure  [on'choûrc] , adj. 
incertain  , qui  n'est  pas  sur. 

Unsfrmoontable  , mlj*  in-  t 
surmontable,  invincible. 

UxsusPECTEn[onsospccted],  1 
adj.  imprévu  , qui  n est  pas 
soupçonné.  • 

TO  Unswathe,v.  a.démaillot- 
ter. 

Unswathed  souéssed] . 
adj.  démaillot  té. 

1 to  Uxswell  , v.  a.  et  n.  dé- 
fscnflcr. 

Unsyvf.lled  ot  Unswolx 
adj.  désenflé. 

U n rworn  [on  ’soArnc]  , od  j . 
qui  n'a  pas  prété  serment. 

Untàixted  , adj.  qui  n’est 
pas  corrompu  , qui  oc  seut 
point  mauvais , * sans  tache 
qui  n’est  point  taché. 

Untaken  , adj.  qui  n’est  pas  | 
pris.  U ntaken  notice  ofy  qn’on  1 
n’a  pas  remarqué  , a quoi  lou  j 
n’a  pas  fait  attention. 

Untameable  , adj.  indomp- 
table. 

Uwtameàblexesr  [on'témî- 
bletiess],  s.  qualité  indompta- 
ble,/. 

Uxtamed  [ on  teraed  ] , adj.  j 
indompté. 

to  Üntakgle  , v.  a.  débar- 
rasser. 

Untangled,  adj.  dél>arm«sé, 

Untartk»,  adj.  qn’on  ié* 
pas  touché  ou  goûte. 
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Urtaught  [on’iâte],  adj. 
qu’on  n'a  pas  enseigne , sans 
avoir  eu  de  maure. 

to  Urtf.ach  , v.  a.  faire  ou- 
blier , enseigner  le  contraire  de 
ce  qu'on  avoit  appris. 

ÙirrEACllABLEjon’tUcheble], 
adj.  qui  ne  vent  point  appren- 
dre , indocile. 

to  Urteam  , v.  a.  de'teler. 

Urteamed  [on’timed  ] , adj. 
detelé. 

Urteamirg  , s.  l’action  de 
.dételer. 

Urterarlf.  ^on’tînehle]  , 
«adj.  qui  n est  point  tenable. 

- LÎRTERàRTED  , adj.  MOS  tC- j 

nancier. 

Urterrïfieo  f on’terifaïd  J , 
adj.  qui  n’cft  pas  cflVayé,  intré- 
pide. 

Untharrfci.  [nn’sinkfonl]  , 
adj.  ingrat  , qui  n’est  point  rc- 
Connoissan». 

Urth  arkfxlt.y  . adv.  en  in- 
grat ou  d’nne  manière  ingrate. 

CJktharrfclress  , s.  ingra- 
titnde  , f 

Urthawer  [ on’sàcd  ] , adj. 
qui  n’est  pas  dégelé. 

to  Urthicker  , v.  a.  rendre 
fnoins  épais,  raréfier. 

Urthirrirg  , adj.  indiscret, 
qni  n’a  point  de  prévoyance, 
i Urthought-of  [onsâte], 
adj.  inopiné  , imprévu. 

TO  UftTHAEAD  A REF.0LE  , T. 
a.  désenfilcr  une  aiguille. 

Urthrift  [on'srîftc]  , s.  uo 
prodigue  , un  débauché. 

Uxthriftily  , adv.  prodi- 
galement. 

* Urthiuftiress  , s.  prodi- 
galité 

Urthmfty,  adj.  prodigne. 

(Ji«THRiviac,adj.  qui  nepro- 
, fite  pas. 

to  Lhtiirowe  , v.  a.  détrô- 
ner. 

' Urthrored  [ on’trôncd  ] , adj. 
r*  détrôné. 

toUrtie,  ▼.  a.  détacher, 
délier,  dénouer,  défaire. 

Urtîed [on’tâïcd] , adj. déta- 
che , délié  , dénoué , défait. 

Urtïl  , arlv.  jusqu’à  , jus- 
que* à , jusqu’à  ce  que. 

to  LJrtile  , v.  a.  (a  home) 
découvrir  une  maison,  en  ôter 
la  convertnre. 

Crtiled  [on’tâïlcd  ] , adj. 
découvert. 

LT»  rir.Lijro , 9.  faction  de  dé* 
•ouvrir. 
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Urtilled,  adj.  qui  n’est  pas 
cultivé,  inculte. 

Urtimed  , adj  - fait  à contre 
teins  ou  hors  de  saison. 

Urtimeliress,  s.  l’état  d’une 
chose  qui  se  fait  ou  qui  arrive 
avant  le  teins  ou  à contre- temps. 

Urtimely,  adj.  hors  de  sai- 
son , qui  est  à conlre-tems  ou 
mal  à propos  , prématuré , hâ- 
tif, précoce  , précipité. 

IJktired  [ on’tâired]  , adj. 
qui  n’est  point  las  ou  fatigue. 

Urto  [on'toô]  , prép.  (to)  à. 

Urtold,  adj.  qu’on  n’a  pas 
dit  ou  compté. 

IIrtoothsomf.  [ on’touss’so- 
mc]  , adj.  qui  n’est  pas  agréa- 
ble , qui  ne  flatte  pas  le  goût. 

Urtoucmf.u  [ on’tôtcbed  ] 
adj.  h quoi  l’on  n’a  pas  toupie. 

Urtoward,"  adj.  méchant  , 
têtu,  opiniâtre,  revêche,  per- 
vers ; méchant , mauvais  , fâ- 
cheux , sinistre  , maladroit. 

Urtowardly,  adv.  opiniâ- 
trement , entêtement  ; sinistre- 
ment, à la  traverse;  de  mau- 
vaise grâce , en  maladroit. 

Urtowardress  , s.  humeur 
têtue  ou  opiniâtre  ou  revêche  j 
opiniâtreté,  perversité  ,fi 

Uxta acta ri.e,  adj.  intraita- 
ble , indocile  , revêche , per- 
vers. 

LJrtràctableress  . s.  hu- 
meur ou  qualité  intraitable,  in- 
docilité , /. 

to  Urtsap,  v.  a.  déharna- 
ther  , ôlcr  le  haï  nuis. 

Uktràpped,  adj.  déharna- 
ché. 

Kwtreatarlf.  [on’trîteblc]  , 
adj.  ( a si ‘ortl  med  b>  Sir 
William  Temple  Jor  untrac- 
table  ) intraitable. 

Urtried  [ on’trâïed  ] , adj. 
qu’on  n’a  pas  tenté,  ou  essaye 
ou  éprouvé. 

L’rtrimmed,  adj.  qui  n’est 
point  orné  ou  embelli  ; qui 
n’est  pas  rasé. 

Uhtaoo  or  URTRonnER,‘adj. 
oit  l'on  n’a  point  marche' , qni 
n’est  point  frayé  , qui  n est 
point  fonlé. 

Urtrourled  [ on’trôbled]  , 
adj.  qui  n’rst  pas  trouble. 

Urtrue  [ on’trouc  J,  t.  qni 
n’est  pas  vrai  ou  véritable  , 
faux;  infidélité  , perfidie.  I ri- 
te rett  is  never  untrue  to  itselj\ 
l’intérêt  ne  se  dément  jamais. 
10  Ustruss  , y.  a.  détacher. 
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Urtrüstiress  , s.  perfidie  , 
déloyauté,  infidélité , J'. 

Urtrusty  , adj.  perfide,  dé- 
loyal , infidèle. 

U R T ru  TH  [ on’lroûss  ] , s. 
nne  fausseté  , un  mensonge , 
une  erreur,  on  abus. 

TO  UktuCX.  , v.  a.  détrous- 
ser. 

Urtucked  , adj.  détroussé. 

Urturarlf.  [on’lioùneble]  f 
adj.  discordant. 

ro  Urture,  r.  a.  désaccor- 
der , déranger. 

Urturred  [on’tôrncd  ],  adj. 
qui  11’cst  pas  tourné.  To  leave 
no  slanc  unturned , mettre 
toute  pierre  en  oeuvre. 

Urtutored  ] oniioutored]  , 
adj.  qui  n'est  pas  repris  ou  cor- 
rigé. 

to  IJrtwire,  v.  a.  détordre, 
détortillcr. 

Urtwiked  , adj.  détort , dé- 
tortillé. 

to  Urtwist,  v.  a.  défiler, 
débarrasser  , démêler , détor- 
dre , détortillcr. 

Urttirg  [on’tâiinl , s.  fac- 
tion de  détacher,  de  délier  , da 
dénouer  ou  de  défaire. 

to  Urvail  , v.  a.  dévoiler. 

Urvailed  [ on’véled  ] , adj. 
dévoilé. 

Urvailirg  , s.  faction  de 
dévoiler. 

U r v alu  ABLEfonVélioueblcJ, 
adj.  inestimable. 

Urvarquished,  adj.  invain- 
cu. 

Urv  aria  RLE  [ on’vcrieble  ] , 
adj.  invariable. 

Urvariableress  , s.  qualité 
invariable. 

Urtariably  , adv.  d’une 
manière  invariable. 

Urvaried,  adj.  qui  n’a  point 
varié  ou  changé. 

1"D  Ukveil  , etc.  V.  To  un- 

i'a  il. 

Urvf.rred  , adj.  qni  n'est 
pas  expérimente. 

Urviolable  [on’vûiolcblc]  , 
adj.  inviolable. 

Urviolably  , adv.  inriola- 
blement. 

Urtjriform  [oninôniform]  , 
adj.  qui  n’est  pas  uniforme. 

Urusi^ul  l onioùsefoul  ] , 
adj.  inutile. 

UmüRüAL  [oniousiouel],  adj. 
rare  , qui  n'est  pas  ordinaire  v 
extraordinaire. 

U.msl’Alit,  adv.  rarement. 
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VyvsvAi.9T.si  , ».  rsrrte  ,f. 

Ukuttesabie  [ onioûtrre- 
Mc  1 , adj.  inexprimable  , incl- 
1 fable. 

to  UstwALt,  t.  a.  dcmnrer, 
ôirr  les  murailles. 

L'nwalled  , adj.  sans  mu- 
raille* , qui  n’a  point  de  mu- 
railles. 

Uswaiult,  ad»,  imprudem- 
ment, inconsidérément. 

UawARtjrEss  [onooerincss] , 
*.  imprudence  ,f. 

Lmwarbastabli  , adj.  in- 
soutenable. 

U»WA*r,  adj.  imprudent  , 
inconsidéré. 

UbwasHEd , adj.  qni  n’est 
point  lare , sans  se  laYer. 

Uhwasted  , adj.  qni  n’est 
pas  consume’. 

I bwatcheo,  adj.  qu’on  ne 
.cille  point. 

UirwATEnED  , adj.  qui  n’est 
point  arrosé. 

1/kwavemhg  [onoocv‘rin"| , 
adj.  ferme  , qui  ne  chancelle 
point. 

Unwearied  , adj.  délassé  j 
infatigable. 

Unweariedlt,  adv.  d’nne 
manière  infatigable. 

Univeariedness,  s.diligence 
infatigable. 

to  Unweary  [ton  onoutry], 
t.  a.  délasser. 

to  UmwEAvE  [tou  onouîve], 
▼.  a.  effiler. 

Unwedded  , adj.  dcmaric  , 
ou  oui  n’est  point  marié. 

Unwelcome  , adj.  qui  n’est 
pas  bienvenu  ; * désagréable  , 
déniaisant , fâcheux. 

Uwwholesome  , adj.  mal- 
sain. 

Unwholesomeness,  s.  qua- 
lité malsaine  ,f. 

Un  wieldiness  , s.  lenteur  , 
pesanteur,/.  + 

Un wiELDLT,adv.  lentement, 
pesamment,  lourdement. 

Un wiELDLT,  adj.  lourd  , pe- 
sant. 

Un  willing  [ononîlin],  adj. 
«fui  ne  vent  point,  qui  n’a  point 
d’ineli nation  , ou  qui  n’est 
point  dans  la  volonté  de  faire 
quelque  chose  , qui  n'y  est 
point  porté.  * 

Un wTLLiifGLT  [onouîlinly  ] , 
adv.  & regret , à contre  cœur  , 
ovec répugnance. 

UlwULUiORESSs  s.  manqne 
de  volonté  , m.  repugiuuïcc,  J*. 
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TO  Unttinu  , v.  a.  débarras- 1 
scr  , tirer  , dcpclrer.  • 

Unwise  [onouAise],  adj 
imprudent , mal  > avisé , qui 
n’est  pas  sage  , fou . 

Unwiselt,  adv.  imprudem- 
ment , follement. 

Unwikued  for  , adj.  que 
l’on  ne  souhaite  pas. 

Unvtithered  [onouîssered], 
adj.  qui  n'est  point  flétri. 

Unwittilt  , adv.  sottement, 
sans  esprit, d'une  manièresotte. 

Unwittingly  , adv.  sans  le 
savoir , sans  y penser , par  mé- 
gardc. 

Unwittt  [ onoutiy  ] , adj. 
sot,  qui  n’a  point  d'esprit,  où 
il  n'y  a point  d’esprit. 

Unwonted  , adj.  inaccoutu- 
mé , rare.  , 

UnwontkdkEss  , s.  rareté  , 
nouveauté , f 

Unworkmàn-lïke  , adv.  en 
ignorant , en  maladroit , en  sa- 
vetier. 

Unworn  [ onouArnc  ] , adj. 
qu’on  ne  porte  pas. 

Uwworthilt  , adv.  indigne- 
ment. 

Untyorthiness  , s.  indisni 
té  y f.  peu  de  mérite  , ni  bas- 
siste, lâcheté,  infamie, ^ 
Usworthy  [onouôrsy]  ,adj. 
indigne,  qui  n’est  pas  digne  , 
qui  ne  mérite  pas. 

Unvtoven  , adj.  défait , effi- 
lé ; qui  n'est  pas  tissu  , ou  qui 
n’est  pas  fait  an  métier. 

Ukwound,  adj.  débarrassé, 
etc.  V.  To  unwind - 

Unwounded,  adj.  sans  bles- 
sure . sans  être  blessé. 

TO  Unwtrap,  v.  a.  développer . 
Unwrapped  or  Unwtrapt  , 
adj.  développe. 

to  Unwtrfath,  v.  a.  détor- 
dre , détortiller. 

Unwreathed  [ on’rcsscd  ] , 
adj.  detors,  dctonillc. 

to  Unwring,  v.  a.  détordre. 
To  unwring  , v.  n.  sc  de 
toidre. 

to  Unwrinkle  , a.  déri- 
der. 

Unwrinkled  , adj.  déridé. 
Unwritten  [ on’rAït’ne  ] . 
adj.  non  écrit,  qui  n’est  pas 
écrit. 

Unwroüght  [on’rAtcl,  adj. 
cru  , qni  n’est  pas  travaillé. 

UnyiEloing  [ onilding  ] , 
adj.  inflexible,  qui  ne  cède 
point , rétif. 


CJPL 

to  Untorb,  v.  a.  lever  ou 

} Acer  le  joug. 

Unyored  , adj.  à qui  l’on  a 
levé  le  joug , etc. 

Up  , adv.  en  haut.  Up  there , 
[ opp-tbére]  là  haut,  t Jp  ( nos 
s itting  or  Ijring)  debout , sur 
pied  , sur  ses  pieds. 

Up-hilly  qui  va  en  montant. 
Up  y Mar.  en  haut , etc.  Up 
and  down  , à pic.  PT' e are  right 
up  and  down , nous  sommes  à 
pic.  AU  hnnds  up  anctior  , le 
monde  en  liant  à lever  l’ancre. 
Awayup»  loose  top- gallon  t 
sa  ils  ] en  haut  à larguer  les 
perroquets.  Up  courses  , car- 
gue  ensemble  les  basses  voi- 
les. U p wtth  the  helm  , la 
barre  au  vent , arrive,  tiard  uf> , 
Arrive  tout.  The  Jore  top  sait 
is  close  up , le  petit  hunier  est  à 
joindre.  1 'lie  maux  topsail  is 
well  up  y le  grand  hunier  fait 
bien  planche.  Is  the  jiù  up  ? 
le  grand  foc  est-il  rendu? 
the  tnp-gallanl  rigging  up  ? le 
grérment  de  pei  roquet  cst-il 
tenu?  Thaï  vcssel  i s standing 
up  channel , ce  bâtiment  fait 
route  pour  remonter  la  Man- 
che. Is  the  beer  and  water  up  ? 
A-t-on  monte  la  bière  et  l’can  ? 

to  Up-beàr  [ tou  opbére  ] , 
v.  a.  soutenir. 

to  Upbratd  [ tou  opréde  ] , 
v.  a.  reprocher  quelque  chose 
à quelqu’un. 

UpbhaïüEd,  adj.  à qui  Ion 
a fait  des  reproches. 

Upbraider  , s.  celui  ou  celle 
qui  reproche , qui  insulte. 

Upbraiding,  s.  1 action  de 
reprocher. 

Upheld,  adj.  soutenu  , ap- 
puyé , supporté  , maintenu  , 
favorisé. 

to  Uphoio  , v.  a.  prêt. 
itfdxeld , part,  upheld  or  uphol - 
ilcn\  soutenir,  supporter  , ap- 
puyer, maintenir , favoriser. 

Ù r HOLDER  [ ophAld  r ] , s. 
appui , soutien  , partisan  , fau- 
teur, rn.  etc.  ( undertaker  of 
burials  ) entrepreneur  d’eutex- 
rcmens,  m. 

Upholding  , s.  l’action  de 
soutenir  , etc. 

Upholsterer  [ opAlstrer  ] , 
s.  un  tapissier  ou  rouvertnrier. 

Uplano  [oplcu’de]  , s.  mon- 
tagne, f.  pays  élevé  ou  de 
montagnes , m. 
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U PLAIDER  [ Apl^n’d’r  ],  s. 
taonf.iguarri , qui  habite  le» 
soonuignes. 

Upoif  [ oppane]  , prcp.  sur, 
dessus;  sur,  joignant,  tout 
proche  ; sur,  environ,  ver»} 

( at  or  on  ) à , sur , par.  Upon 
anr  occasion , en  lootc  occa- 
sion. To  be  upon  a journer  , 
•voyager,  faite  un  voyage.  fVe 
are  ail  upon  the  club , non»  y 
somme*  chacun  pour  notre 
«coi  ■ V^^Fnfin,  cette  préposi- 
tion fait  souvent  partie  du  sens 
du  verbe  qui  la  pr»  cède.  Ex. 
To  look  upon  , i « garder.  To 
think  upon , penser,  songer.' 
J^n  ce  cas  on  nu  qu'a  cher- 
cher le  verbe.  • 

UrrER,  adj.  haut,  supérieur, 
de  de»  u*,  d’en  haut.  The 
upper  Up . la  lèvre  .supérieure, 
ou  île  dessus.  The  upper  leelh,i 
les  tient»  d'en  haut  ,f  * f’pper- 
hanii , ; advanlagc  ) le  dessus  ; 
ia. antage  , m.  Uppermost 
f AperujoHe] , adj.  le  pins  haut, 
le  plus  elevé,  qui  a le  dessus  , 
le  pins  en  dessus. 

Uppermost , Mar.  The  jib 
lier  uppermnsl  in  the  sail- 
room,  Mar.  le  grand  foc  est  le 
premier  dans  la  soute  aux 
voiles,  I. Jpper-works  , oeuvres 
moites  ,/V.  Dec  h. 

Uppish  , adj.  ( elated)  fier. 

UratCHT  [ Apraile  ],  adj. 
droit,  tout  droit,  debout, 
•droit , honnête,  qui  va  droit, 
juste. 

Our  fore  mast  stands  very 
uprtghl , Mar.  notre  mât  de 
misaine  est  bien  droit. 

a*  L mu. ht  , s.  nue  éléva- 
tion , f. 

Uprigutlt  f nprAïtly] , adv. 
droitement  , honnêtement  , 
avec  probité. 

UpatGBTisEss  , s.  rectitude  , 
droiture,  bonne  foi,  justice,,/! 

UpRisivG  [oprâï.tn], s.  lever, 
le  saut  du  lit , m. 

Upsoar  [ oprAre  ] , ».  tu- 
multe, m.  émeute,  f bruit  , 
m,  rumeur , f.  vacarme  , m. 

L'pshot  [ Apchotte  ] , s.  is- 
sue , fin  , J.  succès  , évène- 
ment , m. 

I-  psidp.  oowv  [ opsaïde- 
daAne  ] , adv.  sens  tfesvns  des- 
sous , ou  par  dessus  tête. 

Upsittirg  I opsltin  j , s.  le 
temps  qu’une  tetume  relève  de 
eouclt*. 
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UpRTARtxc , s.  Ex.  Hoir 
upstaring,  cheveux  hérisses  , 
ou  qui  dressent  à la  tète , m. 

pl 

70  Upstart[  ton  opstarte  ] , 
v.  a.  s'élancer. 

U psts  rt  or  Upstart  mon,  s. 
un  gueux  refait  ou  revêtu. 

Lpward  or  L'pwards  [ op- 
ouarde , oponàrdce  ] , adv.cn 
haut  , par  haut. 

Lrra.vists,  s.  urbanistes,  m. 

L'rbsxitt  [otbenityl,  ». 
urbanité  , civilité,  politesse  , /. 

L’rcHIr  , s.  un  hérisson  ; 
* une  petite  peste  , un  méchant 
petit  garcnn , ou  une  mé- 
chante petite  fille. 

L're  Jf  ioûre  ] , s.  coutume  , 
f.  Ex-  To  pulone's  selfinure, 
s'aceoutnmer , se  faire  è. 

Uretkks,  s.  uretères . m. 

Lretbra  [ iourétra  1,  s. 
l’urètre,  m.  le  passage  par  le- 
quel le»  urines  se  déchargent. 

(J  re  tics  [ ionretikee  ] , s. 
(or  diuretiet),  diurétiques  , 
qui  facilitent  la  décharge  des 
urines . 

to  Urge  , v.  a.  presser,  sol- 
liciter ; irriter,  pousser  , provo- 
quer , ficher , choquer. 

Urged,  adj.  presse,  sollici- 
té , etc. 

Urcexct  [ ordgen’cy  ] , 6. 
nécessité  urgente , y. 

Urgest  , adj.  urgent , pres- 
sant, 

lÎRGEJfTtr  , adv.  instam- 
ment , avec  instance. 

L'sgibg,  s.  l’action  de  pres- 
ser, etc. 

Urifal  [ ioûrinle  1 , t.  uri- 
nai , m. 

Urikart  , adj.  de  l'urine. 

Urinator  , s.  urinateur  , m. 

Urihe  , t.  urine,  eau  , f. 

to  L'aittE,  ▼.  u.  uriner, 
pisser. 

Urw  , s.  urne , f. 

Ursulifes , s,  ursulines , /. 

pl- 

Vs  [ eu  ss  j , c’est  nn  cas 
du  pronom  personnel  tve , 
nous.  Ex.  Thejr  love  us  , ils 
nous  aiment. 

Usage,  ».  nsage,  m.  cou- 
tume , usance , f.  accoutu- 
mance , habitude  , traitement . 
m. 

Usaxce  [ ioôseu’ce  j , s. 
nsancc , f. 

Use  [ ioùse'5,8.  usage,  m. 
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(cuitnm)  nsage,  m.  usance, 
coutume, y ( interest  nf  mo- 
ney)  intérêt,  m.  use  money , 
intérêt , m.  Of  no  use  , 
de  nul  usage  , inutile.  To 
make  use  of  ( to  improve  ) se 
servir  ou  profiter  ou  se  préva- 
loir de.  Charitable  uses  , 
œuvres  pies, y To  train  up 
ynulh  to  the  use  oj  arms  , 
exeteer  la  jeunesse  au  manie- 
ment désarmés. 

Uses  and  customs  oj  the 
sea , Mar.  les  us  et  coutumes 
de  la  mer. 

to  Use  , v.  a.  user  ouït  ser- 
vir d» , employer , en  user  , 
avoir  accoutumé,  avoir  cou- 
tume. A word  that  is  usai, 
un  mot  usité  ou  qui  est  en 
usage. 

Ta  use  a place , fréquenter 
un  lieu. 

Useful,  adj.  ntile,  avan- 
tageux , profitable , nécessaire. 

Usefullï  [toûi’fouly] , adv. 
utilement. 

IJsefulxess  , ».  milité, y. 

Useless  , adj.  inutile. 

Uself.ssres» , s.  inutilité, 
/.  manque  d’utilité,  m. 

Ushkr  [ Asher]  , *.  écnyer; 
sons-maître,  huissier,  m. 

toUsker  t/i, v.  a.  introduire. 

Ushered  in,  adj.  introduit. 

Usixg,  s.  usage,  m.  l'action 
d’user , y.  etc. 

UsQUEBAUGH  [ OsqoebA  ] , ». 
usqnebac , m. 

UsTiott  f Asiienne  ],  s.  ustion, 
/.  terme  de  pharmacie. 

Usual,  adj.  ordinuire,  com- 
mun, accoutumé,  usuel,  usité. 

Usuax.lt  , adv.  communé- 
ment , ordinairement , d'ordi- 
naire , la  plnpart  du  temps. 

Usualxess,  ».  qualité  de 
ce  qui  est  ordinaire,  ou  qui 
arrive  souvent. 

Usucaftiox  , s.  usucaplion  , 

Uscfruct  [iousefrêoete] , a. 
usufruit , m. 

UsufroctuART  , ».  usufrui- 
tier . m.  usufruitière,  f. 

U.sURER  [ ioûrirer  ] , ».  un 
usurier , nne  usurière. 

UsuRtous,  adj.  usurairc; 

intéressé. 

TO  Usure,  v.  a.  usurper. 

Usurfatio»,  s.  usurpation, 

UlURKD  [iouscàrpcd  ],  adj. 
usurpe. 
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Uscim  , ».  usurpaicnr  , m. 
usurpatrice  ,J.  ■ 

Üsubpiwg  [ iotiwûrpin  ] , s. 
usurpation  ,J-  ou  l’action  d u- 
^urpcr. 

Ùsürt  [ionscûry]  , t.  usure, 

Ut  [ otite  ] , s.  ut , m.  note 
«le  musique. 

Utensil  , s.  ustensile,  m. 

Utemue  * adj.  utérin. 

Utilitt  [ iouttlity  j , s.  uti- 
lït é,f.  avantage,  usage,  pro- 
fit , m. 

Utmoit,  adj.  le  plus  recu- 
lé, dernier. 

Utmost  f s.  Ex.  To  the  ut - 
» nost  ofmy  power , de  tout 
mon  possible , de  tout  ce  que  ! 
je  pourrai,  ou  de  tout  ce  qui  ; 
dépendra  de  moi. 

Utter,  adj.  total,  entier; 
dehors , extérieur. 

to  Utter,v.  a.  proférer, 
prononcer. 

Uttcxaiice  [ ôtcren’cc  "]  , s. 
débit , m.  élocution  , manière 
de  s’énoncer  ou  de  prononcer 
un  discours  yJ.  l'extérieur  d’un 
homme  qui  fait  un  discours, 
m.  Utterance  oj' commet  dities , 
débit,  m.  ou  vente  de  mar- 
chandises,^ 

Uttered,  adj.  proféré,  pro- 
noncé, etc. 

Utterinc  , s.  l’action  de 
proférer,  etc. 

Utterlt  , adv.  entièrement , 
totalement,  absolument. 

Uttermost.  V.  Utnmst . ! 

U ve A [ ouviâ  ] , s.  uvée  , f. 
une  des  trais  tuniques  de  l’œil. 

Uvdla  [ovioûlà]  s.  Incite, 
uvnlc  j f. 

Uxonious  [ ouxoriciiss  ] , s. 
qui  aime  trop  sa  femme  , qui 
a une  lâche  complaisance  pour 
el  le. 

Uxoriocslt  , ad?,  avec  nnc 
lâche  complaisance  pour  sa 
femme,  f. 

UxoRtorsats*  , s.  lâche 
complaisance  pour  la  femme  , 
/• 

v. 

V , , V. m. 

Vacance  [ vékency  ] , s. 
ville , m.  vacance  , J. 

Vacant  f veken’te  ] , adj . 
vaquant  ou  vacant,  vide,  T'a  - 
tant  lime,  loiéir,  ni.  A va- 
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rant  lirth  {for  a ship  ) Mar. 
mouillage  à prendre , ni. 

to  Vacate  [tou  vekete], 
v.  a.  vider  j casser,  annuler. 

Vacated,  adj.  vide,  ride, 
vacant,  etc. 

Vacation,  e.  vacations  ou 
vacances  j vacance  d'un  bené- 
licc ,/! 

'VÂccary  , ».  une  e'table  h 
vaches. 

to  Vacii.late  , v.  a.  vacil- 
ler, chanceler. 

V acii.latiox  , ».  vacilla- 
tion , f. 

Vacuitt  or  Vacocw,  ».  le 
vide  , espace  vide,  m. 

Vaccous  [ vékouenst],  adj. 
vide. 

Vafrocs  [ vefreuss]  , adj. 
fin , adroit,  rusé. 

Vacaboxd  [ vâga’bon’de  ] , 
s.  un  vagabond,  une  vaga- 
bonde. 

Vagart  , s.  fantaisie  ,f.  ca- 
price, m.  quinte,  folie,  vi- 
sion, rêverie  , f. 

Vagina,  s.  vagin , m. 

Vagranct,  s.  fainéantise, 
vie  vagabonde , f. 

Vacrant  [ vügren’te  ] , adj. 
vagabond.  * V agrant  luit , 
une  convoitise  effrénée. 

Vacrant,  s.  nn  vagabond, 
nnc  vagabonde. 

Vacce  [ végtte]  , adj.  Et. 
f'osue  ideas  , idées  vagues  , f. 

Vail  [vêle],»,  nn  voile. 

•ro  Vail  , v.  a.  voiler. 

V ATT. CD , adj.  voiler. 

V ailinc , s.  l’action  de  voi- 
ler. 

Vaiis  [ vélee  ] , *.  proGt»  , 
tonr  du  bâton  , ni.  ctrenn es,/ 

Vaiv  f véne  ] , adj.  vain. 

Il»  Vai.v  or  Vainlï  , adv. 
vainement,  en  vain. 

Vainness,  ».  vanité,  inuti- 
lité,/. 

Vaire  [ vére  ] , ».  vair,  ni. 

Vairt  , atlj . vairé. 

Valance , ».  pente,/.  Et. 
The  valance  nj  a bed , les 
pente*  d’un  lu  , f. 

Vale  [vêle]  , s.  vallée,  /. 

VALEnicTioa  , ».  congé  , 
adieu  , m. 

Valedictort,  adj.  de  congé. 

Valejitivf.  [vilcn’tinej  , s. 
valcntin  , m.  valentinc  ,/7 

Valerian,  ».  valériane,/ 
plante  et  fleur. 

Valet  [ vâlette  ] , t.  nn  va- 
i let,  un  Ktvitcm. 
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V Ax.ETt’niv  a ri  an  , or  Vale- 
tudinary  , adj.  valétudinaire  , i 
maladif,  inGrtne. 

Valetüdinary  [ valctioô- 
din’ryl,  s.  infirmerie,/;  ou 
hôpital , m.  • 

Vamant  [vclicn’te],  adj. 
vaillant , courageux  , brave. 

Valiantly  , adv.  vaillam- 
ment , rou rageusement. 

ValiantnEss  , s.  vaillance  , 
f.  courage  , m. 

Valid  [ vélid],  adj.  valide 
ou  valable. 

to  Valioate  [ ton  vélidctc  ], 
v.  a.  valider,  rendre  valide. 

Validated , adj.  validé. 

Validatinc  or  Validation, 
s.  validation,/,  action  de  va- 
lider. 

VALtnrnr  [ vélîdity  ] , s.  va- 
lidité , / • * 

Vallet  f vâlly  ] , s.  une 
vallée.  A Utile  valley , un 
vallon  , nnc  petite  vallée. 

Valorous  , adj.  valeureux  , 
vaillant,  cottragenx. 

Valour  [ ve'l’r  ] , s.  valeur , 
f.  conrage,  m. 

Valuable  , adj.  précieux, 
de  grand  prix  ; important,  de 
poids. 

Valuation  [vélouéchenne], 
s.  évaluation  , f. 

Value  [vélione],  *.  prix, 
m.  valeur  ,/.  cas,  m.  estime  , 
f.  état , m. 

to  Value,  v.  a.  estimer, 
faire  l’estimation  d’une  chose  , 
l’apprccicr , l'évaluer  , priser  , 
faire  cas. 

Valceo  , adj.  estimé,  éva- 
lue , etc.  V.  to  y >due.  ÎYol  la 
le  i-alucd , inestimable. 

Valder  [vcliouer],  s.  esti- 
mateur , m. 

Valves  [ vAlv’co  ] , s.  val- 
vules,/. 

Valbing  , s.  évaluation 
estimation  , estime,/.  o«  l'ac- 
tion d’estimer  , efr. 

Vamrrace  , s.  brassard  , m. 

Vamp  [ vem'pe  ],  s.  empei- 
gne , f- 

to  Vamr  or  new  Vavp,  v a. 
raccommoder , rajuster , rha- 
biller. 

V AMRED  or  NEW  Vamee» 

[ vèm’ped  ] , adj.  raccommodé, 
rajusté  , rhabillé. 

Vavplatb  , s.  ( gantlet  ) 
gantelet,  rn. 

Van  or  Van  -GUARO  [varme  , 
vanue-gouârtle  ] s.  avant-gM- 
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fie  ,f  y an  or  fan  ( ta  Wrinnow 
corn  with  ) un  van. 

Vane  [ vcoc  ] , s.  ( (ample  ), 
temple,  m.  (\bcalher-cocK)  gi- 
roneitc  * f ( °f  <*  quadrant  ) 
gabet,  m. 

Dis tinguishing  varie  , Mar. 
girouette  (ic  distinction , gi- 
rouette que  portent  les  bàti- 
mens  ci  un*  escadre  pour  se 
taire  reconnotire.  V une  spind- 
le , fer  ou  bâton  de  girouette, 
m.  y ane  stock , lût  de  gi- 
rouette, m.  V.  Dog. 

Vangs,  s.  pl.  Mar.  palans  de 
retenue  , bras  d'un  pic  ou  d uue 
veiguc  d'artimon,  m. 

Yakilla  f vanile  ] , s.  va- 
nille 9f.  plante. 

to  Vaxish  awajr  or  to  Va- 
wish  oui  of  sighl , v.  n.  •éva- 
nouir, disparoilre. 

Vanity  [ vénity  ] , s.  vanité, 

to  Vaxquish  [ tou  vénkon- 
iebe]  , v.  a.  vaincre,  dompter. 

Vaxquished,  adj.  vaincu, 
surmonté,  dompte. 

Vaxqiisher  , s.  vainqueur, 
victorieux  , m. 

Vanquishixg,  8.  l'action  de 
vaincre. 

Vaxtage  [véntedge],  *. 
ce  quon  donne  quelquefois 
au-delà  du  poids  ou  de  la  me- 
sure, sut  poids,  m. 

Vantcourikr  [van’tccûrirc] , 
s.  avant-coureur  , précurseur  , 
m. 

Vapto  [ vépid  ] , adj.  éventé. 
y apid  ( pallid  ) wine , du  vin 
poussé  ou  tourné. 

V apids  ess  , s.  fadeur  yf.  état 
de  ce  qui  est  éventé  , m. 

Vaporatiox  [véporéchennc], 
s.  l'action  de  jeter  des  vapeurs. 

Vaporer  , s.  un  vanteur , uu 
faux  brave,  un  rodomont. 

Vaporuh  [véporichc],  adj.( 
qui  a des  vapeurs. 

Vapokoü* , adj.  vaporeux. 

VapoüR  [ vép’r  J , s.  vapeur, 
fumée, y.  P" apours  f vép’rces], 
s.  les  vapeurs, y sorte  de  ma- 
ladie qui  attaque  le  beau  sexe. 

to  Vapour  , v.  n.  s’évaporer, 
faire  le  fier  , faire  le  fat  cl  le 
glorieux  , faire  l’enicadti  ou  le 
rodoinont. 

Vapouring  , s.  fierté  , rodo- 
montade , f. 

Vapourixg  [véporin  ] , adj. 
E *,  A vajwuruig  J'ellow , un 


VAR 

fat , un  glorieux , un  rodqmont, 
qui  insulte  tout  le  monde. 

Varoixuale,  s.  vetlngadin , 
'ni. 

Varïablf.  [ vâriéble  ] , s. 
variable , changeant. 

Variarlexess,  s.  variation, 
inconstance , J. 

Variabi.t  , adv.  d’une  ma- 
nière changeante. 

Variahce  [vârien’cc],  s. 
différend,  m.  dispute,  que- 
relle , division  , brouillcrie  , f. 

set  alStarumce  , brouil- 
ler , désunir.  To  be  at  va- 
riance , être  brouillé. 

Variation  I variéchenne  ] , 
s.  variation,  J.  changement, 
Int* 

y ariation  of  the  compass  , 
Mar.  variation  de  la  boussole  j 
déclinaison  de  l'aiguille  aiman- 
tée. 

Varicoloüreo,  adj. bigarré, 
de  diverses  couleurs. 

Varie©  , adj.  varié  , diversi- 
fié , changé. 

to  Variegate  [ tou  varié- 
guctc]  , v.  a.  bigarrer. 

Vàriegated,  adj.  bigarré. 
Variegatioh  ,s.  bigarrure, 

Vabiett,  8.  variété, y 
Varioüs,  adj.  divers  , diffé- 
rent. 

Varîously  , adv.  diverse- 
ment, différemment. 

Varix  , s.  ( dilution  of  the 
vein  ) varice  , f 

Vàrlet  [ variété  ] , s un 
homme  de  néant  , un  coquin  , 
un  gueux,  un  bclitre,  uu  fa- 
quin. 

Varwish  [ vâmiche  1,  s.  ver- 
nis , m.  Black  varnish , vernis 
noir,  y arnish  of  pine , vernis 
résineux  ( qui  provient  des  sa- 
pins ). 

to  Varnish  , v.  a.  vernir  , ! 
vernisser.  To  varnish  a pictu- 
re  , rafraîchir  un  portrait. 

Varxished  , adj.  verni  , ver* 
nissé. 

Varxisuer  , s.  vcmisseur  , 
m. 

Varrishîxg  . s.  l’action  de 
vernir,  vernis  , m. 

Varry  , adj.  vaire’. 

Varyels,  s.  vervcllcs,y 

to  Vary  [ tou  vérjr  ] , v.  a. 
varier  , diversifier  , changer. 

To  i’arj'y  v.  n.  varier,  chan- 
ger. The  soundings  v ary  at 
every  cast  of  ihc  lead , Mar.  le 
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bra»siage  varie  à chaqne  coup 
de  sonde. 

Varying  , s.  l’action  de  va- 
rier , etc . 

V ase  [ vése  ] , s.  vase  , m. 

Vassal  fvâss’Je  ] , s.  vassal , 
m.  A shc-vassal , vassale  ,y 

Vassalage  [ vàslcdge  ] , #. 
vasseidge , m. 

Vast  [ vést  ] , adj.  vaste  t 
grand  , immense. 

Vast,  adj^  fort,  extrême- 
ment , excessivement. 

Vastatiow  [vestéchcune],  s. 
dévastation , désolation,  ruiac4 

Vastidity  [ vestidity  ] , s. 
grandeur  , grande  étendue  , f. 

Vastly,  adv.  fort,  extrêui»- 
ment , excessivement. 

Vàstxess  , s.  grandeur  f 
grande  étendue  ,f 
( Vat  [ valte  ] , s.  une  cuve  # 
y A cheese-vat  or  cheesc-fat , 

| cclisse  ,y 

VavasorTjS.  varassoreric,y 

Vavasour  , s.  vavasseur  , 

m. 

Vaüdevil  , s.  ( ballad  ) un 
vandcville. 

Vault  [vâltc  ] s.  voûte  ,y 

Vau  lt  ( or  house  of  office  } 
les  lieux  , le  privé  , m. 

to  Vault  , v.  a.  voûter. 

To  vault  y v.  n.  voltiger. 

Vaulted  , adj.  voûté , vol- 
ligé. 

Vaultf.r,  s.  nu  voltigeur. 

Vaulting  [ vâltin  ] , s.  l'ac- 
tion de  voûter  ois  de  voltiger  : 
voile  , /. 

VxuLTT,adj.  voûté. 

Vauxt  , s.  vanterie,  osten- 
tation , montre  , parade  , f. 

to  Vauxt  [ tou  vâoun’tc  ] , 
v.  a.  vanter.  To  vau  ni  ©/*,  v. 

n.  se  vanter  , se  glorifier  , faire 
vanité. 

VAÜXTED  OrVAUIfTEO  of  , 
adj.  dont  on  se  vante , dont  on 
s’est  vanté , etc. 

Vaunter  , s.  un  glorieux  , 
un  bavard. 

Vauxtixg  [vaotin’tîn],  s. 
l’action  de  se  vanter  , ostcu ta- 
lion , vanterie  ,f. 

Vacxtixglt  , adv.  avec  os- 
tentation , en  se  vantant. 

Vauntlay  , s.  (in  hunting) 
relais  , chiens  en  relais , m. 

Vayvod  , a.  vayvodc  , m. 

Vial  [vile  ],  t.  veau  , m- 
chair  de  veau  ,/.* 
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y cal  cultet  , côtelette  de  yelvel-like  , velouté.  A 
veau  , f.  vclvcl~maker , veloulier  , m. 

TO  Vee*  [ toa  vire  ] , the  Velvet  , adj.  de  velours  , 
cable  , Mar.  filer  du  câble,  fait  de  velours.  A ' rivet  cap  , 
y ecr  away  Oie  best  bnwer  , bonnet  de  velours  , m. 
file  du  second  râble.  Ta  veer  Vus  al  [ ven'le  ] , adj.  vé- 
( speaking  of  the  wind)  sau-  uni  , qui  est  â vendre  , qui  se 
ter  , écbarser  ; ( lo  ware  ) virer  peut  vendre  ; mercenaire, 
vent  arrière.  V.  to  W ire.  Ta  Veralitt  [ viuâlity  ],  s. 
veer  and  haut  ( speaking  of  vénalité  ,f. 
the  wind ) adonner  et  refuser;  to  Vend  [ ton  vén'ile  J , v. 

( speaking  of  the  ropes  ) haler  a.  vendre,  débiter,  faire  le 

Ear  secousses  pour  donner  un  débit  de. 

alanceruent  a nn  cordage  et  V EirnEE  , s.  l'acheteur^  m. 
augmenter  la  force.  Thé  wind  Vendes  , s.  le  vendeur  , m. 

ha  s vcered  round  lo  the  West-  Verdible  , adj.  vénal,  â 

ward  , le  vent  & sauté  i l’ouest,  vendre  ; bon  ; bien  condiliou- 
The  wind  veers  and  hauts  , né. 

lèvent  adonne  et  tefuse.  to  Verdicate  \ touvéndi-j 

Vegetable  f védgctcble  ] , kete  ] v.  a.  revendiquer. 

.adj.  végetable.  Vevdicated  , adj.  revend i- 

the  Vegetables  , s.  les  vé-  que. 
gétaux  , m.  les  plantes  ,f  Verdicatior  , s.  revendiea- 

to  Vegetate  , v.  a.  croître  tion  , f. 
comme  les  plantes.  Verdirc  , s.  vente  , f.  dé- 

Vegetatio*  , s.  végétation  , bit , m.  action  de  vendre  ou  de 
J\  débiter. 

VEGETATIVE,  adj.  végéta-  Verditior  [ven’dlchenne]  , 

tif.  s.  venditinn  , vente 

Vegetativeress  , s.  qua-  Verdor.s.  le  vendeur,  m. 
lilé  végétative, y.  to  Vebeeii  [ ton  viuir| , v. 

Vecete  [ vedgéte  ] , adj . a.  revêtir  de  plaques  de  bois  de- 
vif  , vigoureux.  noyer  , etc.,  les  bureaux  . etc. 

Vegetiye,  adj.  qui  ponsse  Veeeerirc  , s.  l’art  de  ré- 
el croit.  vêtir  de  plaques  de  bois  de 

VEHE*E»CEor  Vehemebct,  noyer  , etc.  placage,  ni. 

s.  véhémence , f.  V Etr efice  , s.  vénéfice  , em- 

Veuemekt  [ vèhimente  ] , poisonnement , m. 
adj  véhément.  Verefictal  [véneflcief|,adj. 

Vehementlï  , adv.  avec  vé-  qni  empoisonne  , empoisonne, 
liémcnce.  , Veremoes,  adj.  vénéneux 

Vehicxe,  s.  véhicule  , voi-  ou  venimeux, 
lure  ,f.  to  Veîiehate  , v.  a.  empoi- 

Veil  [ vêle  ] , s.  voile  , m-  sontler. 
to  Veil  , v.  a.  voiler.  Vereratior  , s.  venin , poi- 

Veir  [ vène]  s.  veine  ,f  son  , m. 
toVeir,  v.  a.  Ex.  Tovein  Veherable  [ vénereble  ] , 
a manlle-pihce , marbrer  ou  adj.  vénérable, 
jasper  uu  manteau  de  chcmi-  V eïierablt  , adv.  d’une  ma- 
nve.  nière  qni  excite  la  vénération. 

Veired  or  Veiri  , adj.  vei-  to  Vererate  [ loti  vénerc- 
neux.  te  1 , v.  a.  vénérer , révérer. 

Velites,  s.  pl.  velites  , m.  Vererated , adj.  vénéré, 
V ellum  j véleurn  ] , s.  vélin,  révéré. 
ni.  Vereratior  , s.  vénération  , 

Velleitt  , s.  velléité,  f.  J. 

to  Vellicate  [ tou  véiike-  Vererealoi-Vereroos  [vi- 
te 1 , v.  a.  pincer.  néréal  , vinéréous  ] , adj.  vé- 

VELL1CATI0R,  s.  l’action  de  nérirn. 
pincer.  Verert  [ vînery  ] , s.  plai- 

Velocitt  [ vélâcity  ] , s.  vé-  sir  vénérien  , plaisir  de  la  chair, 
locité  , vitesse , rapidité,  f.  m.  alsn  vénerie,  J. 

Velvet  [ vélvettc  ] , or  Ve-  Vercearce  [ vea’dgen’ce  ] , 
lure  , s.  velours , ni.  js.  veugeauce  ,J. 


VEN 

Vengefül  , adj.  vindica- 
lif. 

Vewial  f vîniel  ],  adj.  véniel, 
pardonnable. 

Vesiering.  V.  Venf.f.rinc 
Venison  [ vinezenne  ] , s, 
venaison  , f. 

V enom  [ viin'rae  ] , s.  venin , 
poison  , m. 

Venomous  , adj.  venimeux 
qni  a dn  venin. 

Venomousness  , ».  qualité 
venimeuse. 

Vent  [ ven’te  ] , s.  vent,  ai/ 
m.  (sale)  vente,  f.  nu  débit* 
m.  A vent  or  vent  hole  , sou 
pi  rail  , m.  nn  puits,  f^enl  ( n1 
a gun  ) lumière  , f Stop  tJi 
vent , bouche  la  lumière,  y ert 
field  , champ  delà  lumière 
tu.  y enl  astreignis  andfillcls 
astragale  de  la  lumière. 

to  Vent  , v.  n.  flairer  , rr* 
pircr. 

lo  y"ent  , v.  a.  ''‘eventer1 
dëconvrir , divulguer  , publie) 
Ventkd  , adj.  eventë  f e/c. P 
Venter,  s.  Ek.  Brothcr  h 
the  satnc  venter , frère  uteriif 
m. 

Ventiduct  [ vën’tidcactc  * 
s.  conduit  de  vent  , m. 

to  Ventïlate  , v.  a.  {lo fd  1 
or  winnovv  ) vanner.  To  ven 
litnle  or  breathe  the  veint  vetf 
tillcr  ou  éventer  la  veine.  1 
Ventilation  , ».  l'action  tfc 
verhe/o  Venlilale.  * 

Ventilator  , *.  Mar.  verni1 
latcur  , m. 

V enting,*».  l’action  du  verb 
to  vent . 

Ventositt  [ ven’iôsity  ] , a 
ventosité,^  vent , m, 

Ventricle  , s.  ventricule), 
m. 

Ventriloqüist  , s.  ventril<\ 
qne  , m. 

VentureJ  vén'tieurc  J,  s. 
aventure  , f.  hasard  , rivjuc  ^ 
m.  marchandises  qu’un  parti' 
culier  risque  pur  mer , paco- 
tille ,/. 

to  V entüre  , v.  n.  «'aventu- 
rer, ie  hasarder  , risquer.  7* 
venlure  upon  a thing , cntic- 
prendre  une  chose. 

To  venlure , v.  a.  aventu- 
rer , hasarder , oser.  / tvf» 
venlure  to  run  thmugh  tha 
enemy's  fleet  al  dark , Mar.  j* 
risquer  u de  passer  au  trahit 
de  l’escadre  ennemie  à la  udn 
close.  If’e  must  not  renturc  on 
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a feeshore  with  our  wounded 
masts  , il  ne  faut  pas  nous  ha- 
sarder sur  une  côte  restant  sous 
le  vent  avec  nos  tuât*  endom- 
mages. 

Vektcfed  , adj.  aventure, 
hasardé  , risque , etc. 

Venturer  , s.  aventurier, 
n.  avantnrière  ,/. 

Ventüioüs  , adj.  avenu»- 
eux  , hasardeux  , hardi , qur 
tasarde  trop. 

Venturously  , adv.  à l’a- 
'enture  , à tout  hasard  , à tout 


isque. 

Venturousness,  s.  hardics- 
e,f.  . , 

}|  Venue  | vînioue  ] , s.  voi- 


inrtge  , m. 

Venus  [ vîneos  ] , s.  Venus  , 


Vf.racity,  *.  vérité,/ 

Ve rb  , s.  verbe  , m. 

Verbal  , adj.  verbal.  A ver- 
al  noun , un  nom  verbal. 

Verbàlitt  [vérbâlitvl  , s. 
unlitc  de  ce  qui  est  verbal. 

Verbali.t  , adv.  verbalc- 
îrnt , de  booche. 

Verbatim  , adv.  mot  pour 
lot  , ou  mot  à mot. 

TO  Verberate  [ton  verbere- 
il  , v.  a.  battre. 

verbération  [ verberéchen- 
e ] , s.  verbération , J . 

Verbose  , adj.  qui  parle 
ea  ucou p , diffus  , long  , vér- 
eux. 

Verbositt  , s.  verbosité' , / 
eaucoup  de  paroles  ,/.  babil 


V r.  puant  [ vêrden’te  ] , adj 
erdovant , qni  verdit. 

Vende  or  Verdea  , s.  ver- 
lëe  ,/*. 

Verder  or  Verderer  , s. 
’erdier  , m.  verdier-gmyer  , 


n. 

Verdict  , s.  le  rapport  ou  la 
épouse  «les  jures;  jugement  , 
intiment,  avis,  m.  pensée, 

r. 

Verdigrîse  , s.  vert-de-gris  , 


n. 

VerditüRE  , s.  vrrd  deterre . 
m.  ou  cendres  bleues  , / 

Verdure  [ verdieure  ] , s. 
verdure  , /. 

V erge  , a.  verge  , baguette  j 
juridiction  ,f.  ressort  , m. 

Verger  [vêrdj’re  ] , s.  ser- 
gent à verge  , huissier  , porte- 
verge  , m. 


Veridical  [vérîdik'le] , adj. 
véridique . 

Veriest  , adj.  Ex.  He  is  thr 
veriest-trogue  thut  ever  livedy 
c’est  le  plus  franc  coq  ni  n qui 
ait  jamais  clé. 

Vérification,  s.  vérifica- 
tion , /. 

V erifif.d  , adj.  vérifié. 

to  Verify  [ tou  vérifaï  ] , v. 
a.  vérifier. 

Vbrifying,».  vérification,/ 

Verily,  adv.  en  vérité,  vrai- 
ment , véritablement. 

Verisimilar  [ vérissimTre]  , 

I adj . vraisemblable. 

Verisimility  , s.  vraisein- 
l blance  ,/. 

Vkrity  , s.  vérité,/1. 

Verjcice,  s.  verjus  , m. 

Vermicelli  [ vermttchéli  ], 
s.  vermicelle,  m. 

Vermicular  , adj.  vermicu- 
laire.  # 

Vermicolated  , adj.  vermi- 
culé. 

Vermicule  [ vênnikioul  ] , 
s.  petit  ver  , m. 

V ermilion  , «.  vermillon  , 
m. 

to  Vermilion,  v.  a.  roo- 
gir. 

Vermination, s.  l’action  d’en-  ; 
gendrer  des  vers,  production 
de  vers ./. 

Vermine  [ verm’nc  ],s.  vers, 
m.  vermine  ,/ 

Vernacular  or  Vernacu- 
lous  , adj.  du  pays  , de  son 
pays , ordinaire. 

Vernal  , adj.  de  printemps. 
The  vernal  se  usa  n or  thespring. 
Je  printemps. 

V Tronic  or  Veronica  , a. 
véronique, 

Verril  , s.  virole  , frette  ,/. 

Versatile  , adj.  flexible  , 
souple  , qui  se  tourne  facile  - 
ment. 

Verse,  s.  vers.  A verse- 
maker , un  versificateur  , un 
rimeur  , un  rimailleur.  A ver- 
se of  a chanter , etc.  un  ver- 
set de  chapitre , efc. 

Versed  , adj.  ( skillcd  ) 
versé. 

Versicle,  s.  petit  verset  , 
m. 

Versification  , s.  versifica- 
tion , /. 

Versifier  , s.  un  versifica- 
teur. 

to  Versîfy  [ tou  vêrsifaï  ] , 
v.  n.  versifier  ou  faire  des  vers. 


Version  , s.  version  , tra- 
duction ,/ 

V ert  [ vêrte  ] , s.  les  ar- 
bres d’une  forêt  , m. 

Vertebræ  , s.  vertèbres  , /. 

Vertical  [ vêrtik'le  ] , adj. 

vertical. 

! Verticallt  , adv.  vertica- 
lement ou  au  zénith. 

Verticillàte,  adj.  verti- 
cillé. 

Verticitt  [vértîcity],  ». 
Ex.  Their  verticity  about  their  \ 
own  centres  ( Liocke  ) , leur 
nature  ou  leur  puissance  de  se 
mouvoir  dans  leurs  centres. 

Vertige  or  Vertigo  , s.ver- 
lige  , m. 

V ertigikous  [vértîdgineuss] 
ad),  vertigineux. 

Vf.rvine  , s.  verveine,/ 

Vervise  , s.  sorte  de  gros 
drap. 

Vert  [very},  adj.  vrai, 
véritable,  partait,  franc,  fiefie; 
même. 

Vert,  adv.  fort , très , bien, 
tout-ft-fai: , parfaitement.  The 
very  same  day,  le  même  jour. 

It  is  the  very  selj-same  , c’est 
le  même. 

V erymuch,  fort.  Very  f air , 
bien. 

to  Vesicate  , V.  to  B lister. 

Vesïcatort  , s.  un  vésica- 
toire. 

Vesicle  , s.  vésicule  , ]. 

Ve spe ries,  s.  vesperie  , f. 

Vespfrs  , s.  vêpres,  fpl. 

Vessel  [ véss’le  ] , s.  va*e  , 
vaisseau  , m.  ; ( ship  ) vaisseau, 
navire,  bâtiment,  j».  Alight 
or  small  vessel , Mar.  une 
arondelledemer,  V.  Bâtiment , 
partie  Française. 

V est  [ vést  ] , adj.  nne  veste. 

to  Vest,  v.  a.  revêtir  , in- 
vestir. 

Vestàl  , s.  Ex.  A vestal 
yirgin  or  nun  , or  a vestal , s. 
une  vestale  , ou  nue  vierge  ves- 
tale. 

Vested  , adj.  révéla,  in- 
vesti. 

Vestiart  , s.  le  revestiaire 
ou  le  vestiaire. 

Vestige  [ vêstidge  } , s.  ves- 
tige , m.  trace ,/. 

Vestment  [ vestmen’te  ] , s. 
vêtement  , habits  , habille- 
ment , m. 

Vestry  , s.  le  vestiaire  ou  la 
sacristie  ; ( a meeting  of  the 
chief  parishioners  in  the  ves- 
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try)  aMBtnbléc  Ht**  principaux 
pâtoi«»iens clan* la  »acri*lie,  J. 

vestry  heejter  , un  sacri*- 
lain.  foury-nicn  , les  princi- 
paux paroissiens. 

V ESTt'RE[  veslicurc],».  vétc- 
ment , ni.  vesle , investiture  , 
J.  ensaisinement , m. 

Vetch,  s.  vesse  , f Bitter 
vetch  , ver»',  ta. 

Vetera*  [ xél’r’nc  ] , atlj. 
cl  s.  vétéran. 

to  Vex  [ ton  véxe  ] , v.  a. 
fâcher  , tourmenter  , chagri- 
ner , faire  enrager. 

Vexation  [ véxéchenne  ] , s. 
vexation  , fâcherie  , chagrin  , 
déplaisir  , m. 

Vexatiocs  s adj.  méchant, 
fâcheux  , chagrinant , incom- 
mode. si  vei  atious  suitat  law, 
tin  procès  qui  est  une  pure 
vexation. 

Vexatiooset  , adv.  d'une 
manière  fâcheuse,  etc.  _ 

Vexed or  Vext  , adj. fâché, 
tourmenté,  chagriné  , etc. 

Vexe*  [ véx’r  ] , s.  un  fâ- 
cheux , une  fâcheuse. 

Vexisg  , s.  l’action  de  fâ- 
cher , etc. 

Viàl  [ vtcl  ] , s.  phiolc  , f. 

Viajid  [vicu'de  ],  s.  vian- 
de*,/. . . 

ViATicttM  , s.  viatique , m. 

TO  Yierate  T.  a.  branler  , 
•ecooer. 

To  vibrait , [ ton  vibrete  ] , 

v.  n.  trembler,  sc  remuer  d’un 
mouvement  fort  vite. 

Vinasrtox  , s.  vibration  , f 

Vicar  [vîW’r]  , s.  vicaire  , 

m . . , 

V ICARAGE  [ vlkiredge  j , s. 
cure  y J.  ou  benéGce  de  vicaire 
perpétuel , m. 

VtCARious , adj.  vicarial , de 
vicaire. 

Vicarmuv  i *■  vicariat,  ni. 

Vice  [ vftïce  ] , s.  vice, 

( a scretv  ) vis  , f-  tire-plomb  , 
étau  , m-  The  vice-chops  , le 
mors  ou  hs  mâchoires ,/.  d'un 

«tan.  r - n • 

Vice- .vomirai.  [ vicc-admi- 
ii,ll  , s.  vice-amiral  , m.  V. 
sidmiral. 

ViCE-AosnnAETT,  s.  la  char- 
ge de  vicc-ainiral. 

VlCE-CllAMBERLAIN  , S.  V1CC- 

chaml>cllan  , vt. 

Vice  - chàkcf.ixor  [ vicr- 
t,Àca  cd’r  ],  s.  vicc'-cliRucidieç, 

w, 


vie 

VlCF-ClIAUCELLORSHTP  » 8. 
charge  de  vice-chancelier. 

Vicf-comhissary  , s.  vice- 
conm  lissa  ire  , m. 

Vicr-ooGr.  , s.  vice-doge, ou 
vicc-duc  , m. 

Vic.egea  LNT[vicc-dgiren’lc] , 
s.  vicogéient  , substitut , m. 

Vicerot,  8.  vice-roi , to. 

Vicerotalty,!.  vice-royan- 

r • . 

V ICE-TREASÜRER  | vice-lri- 
jor’re]  , 8.  sous  trésorier,  m. 

TO  Viciate  [tou  vicietc], 
v.  a.  oorroiuprc  , gâter,  vicier. 

ViciATcn,  adj.  corrompu, 
gâte , vicié. 

VlCINAGF.  or  VlCINlTY  , S. 
voisinage,  m.  proximité,  f. 

Vtcious [vîcieuss],  adj.ffrora 
vice)  vicieux  , plein  de  vices. 

Viciouslt  , adv.  vicieuse- 
ment , mal. 

Vicïousxess  , s.  inclination 
au  vice,  corruption  y f. 

Vicissitude  [vicissiticude] , 
s.  vicissitude 

V icTi.M  , s.  victime, y*,  sacri- 
fice, ni. 

Victor,  s.  vainqueur,  vic- 
torieux , m. 

Victorious  [ victiirieuM  ] , 
adj.  victorieux. 

Victoriooslt  , adv.  victo- 

riensement. 

VlCTORIOUSTTESS  , 8.  l’étal  OU 

la  qualité  de  celui  qui  est  vic- 
torieux. 

Victory  [rîclory]  , 8.  vic- 
toire, f, 

to  Victual  [lou  vît’le],  ▼.  a. 
avi  tailler. 

To  victual9y.  a.  Mar.  appro- 
visionner, faire  des  provisions, 
donner  de*  vivres  à.  IVe  tire 
ordered  to  victual  for  four 
mouths  , nous  avons  ordre  de 
faire  de»  provisions  pour  qua- 
tre mois.  To  viclual  a.  man  , 
donner  des  vivres  â nn  homme. 

VlCTU alleu , adj.  avitaillé. 
Thaï  ship  is  vicluallcd  for 
foreign  service,  ce. bâtiment  est 
approvisionné  pour  un  voyage 
de  long  cours. 

Victualler  , s.  avitaillcar  , 
to. 

Victualler , s.  Mar.ffruclW- 
ling  ship  ) vaisseau  vivrier , bâ- 
timent servaut  à transporter  des 
vivres , to. 

Victuàlling  , s.  avitaille- 
ment  , ni.  ou  l’action  d’avitail- 
ler.  l 'ictuallinghouse , caba- 
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ret , m.  gargote  , f.  Victua 
lin%-shipy  V.  Victualler. 

Victuals  [vU’lccJ , s.  vivre 
manger,  to.  provisions 9f. 

Vida. me  [vidamme] , s.  i 
dame , to. 

Vidaueship,  s.  vidamé  . i 
vidamie  , f 

Videlicet  [vidéliccttel. 
Viz. 

Vidüity  [vidouity]  , s.  ^ 
dnité  , f veuvage,  to. 

Vie  , s.  A vie  at  cardsy  rc 
vi,  TO. 

to  Vie  , v.  n.  nier , faire  i 
renvi. 

To  vie  [umvâX],  v.  a.  et 
contester,  dispnter,  faire  h q 
l’emportera,  défier,  faire  à l’e 
vi  ,♦  tirer  au  bâton  ou  au  cot 
bâton. 

View  (\ion] , s.  vnc  yf.  5 
take  a view  of9  voir,  regi 
der,  examiner,  reconnoitrc. 

to  View  , v.  a.  voir,  régi 
der,  examiner,  rcconnoîtr 
faire  la  revue , passer  en  revt 

Viewed  , adj.  vu,rcgarl 

Viewer,  s.  celui  ou  ce 
qui  voit  ou  qui  regarde  ou  <] 
examine,  etc.  un  expert. 

Viewing  [vioùiu],  s.  l‘| 
lion  de  voir  , etc. 

Vigil  , s.  veille  ou  vigile  ,j 

Vigilance  or  Vigilancy  i 
vigilance 

Vigilant  [vîdgilen’tc] , a 
vigilant. 

V igilantlt  , adv.  vigilaj 
ment. 

VigintivirAte  , a.  vigin 
virât , m. 

Vigintivirix  , s.  vingt  i 
tendans  ou  officiers  ou  mad 
trnts  parmi  les  anciens  fii 
tnains,  m. 

Vigonf.  , s.  vigogne , to. 

Vigorous  [vigu’rcuss] , at 
vigonrenx. 

Vigorously,  adv.  vigoure 
sèment. 

Vigorousness  or  Vicoul 
s.  vigueur, y. 

Viguier  , s.  viguier,  ni. 

ViLE[vâilc],  adj.  vil,  al 
ject , chétif,  pauvre  , inépr» 
ble. 

VilEly  , adv.  mal , en  ma 
honnête  homme. 

Vileness  , s.  bassesse  , ^ 
condition  , f. 

Viufieu,  adj^.  méprÎK  # 1 
vUi. 
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TO  VlLÎFY  [tou  Vllifaï  j , T.  a. 
h priser,  ravilir,  vilipender. 
ViLiFYlNO,  s.  l’action  de 
épnser. 

ViLlTT  [vîlity]  , s.  vileté  , f 
ls  prix  t w. 

Vjll,  ».  terre  seigneuriale, 
roisse  , partie  de  paroisse  nu 
iûson  de  campagne. 

Villa  , ».  une  maison  de 
tn  pagne. 

Village  , s.  village , m. 
Villagkr , s.  villageois  , m. 
C villageoise. 

Villain  [vitenne] , s.  un  vi- 
n,  an  serf , un  paysan  , un 
uiicr j un  coquin,  uu  rnal- 
tindie  homme,  un  beiltre, 
lâche. 

V’illainoüs,  adj.  lâche,  bas, 
» me,  malhonnête. 

\J I LLA1NOUSLT  , adv.  lAcllO- 


/illaiitt,  i.  lâcheté,  infa- 
î,  bassesse,^ 

/jlleivagf.  , s.  vilenage , m. 
nre  rurale,  roture,'/’. 
f iurciRLE  [vîn’cible],  adj. 
peut  être  vaincu  , qui  n’est 
invincible. 

incture  [vinctieurc]  , s.  li- 

" 1 y D e m i A L [vindémiel  ] , 
qui  appartient'  aux  ven- 


ge». 

» Vinoemiate,  v.  a.  et  n. 
jauger  , faire  la  récolte  des 
ins  ,/■ 

iwof.miatio!»  , adj.  recolle 
raisins  , f. 

ri  VisniCATE  [ton  vîn’di- 
-■J  t jr.  a.  défendre,  mainle- 
, soutenir. 

isdicated,  adj.  defendn , 


'ixnicAUiio  , a.  l’aclion  de 
■nilre  , etc. 

inoiCATiow  , s.  défense , 
lection,  jusliGealion,  apo- 
e,  vengeance,/. 
indicative,  adj.  vindica- 

indicATOR  [vin’dikél’r] , s. 
usear  , protecteur  ; ven- 
r,  m . 

'moicrtvE  [ HÎn'dictivc  ] , 
vindicatif. 

'in E [vi.ïn*] , s.  cep  de  vi- 
,m.  vigne,/  Vine-ilressery 
leron  , m.  flirte- brunch  , 
nclie  de  vigne ,/. 
vï’sEGAr  [vînegu’r]  , S.  vi- 
grc  , m.  A vinegar-bolUc , 


une  vinaigrière.  f^inegarmaiiy 
un  vinaigiier. 

Vinew  , s.  ( meuddiness  ) 
chancissure , /. 

to  Vinew  [tou  vîniou],  v.  n. 
sc  chancir. 

Vinewed  , adj.  clianci. 

Vinetard,  s.  vigne,/. 

Vinnet  , 9.  vignette  , /. 

Viuoritt,  s.  qualité  vineuse. 

Vinous  , adj.  vineux. 

Vintage  [vin’tedgcl,  s.  ven- 
dange, vinéc  ; les  vendanges, /. 

Yintàcer  , s.  nn  vendan- 
geur, une  vendangeuse- 

Virtl’f.r,  s.  un  tavemier, 
un  cahnrctier  à vin. 

Vintry,  s.  un  lien  fameux 
pour  la  vente  des  vins. 

Vrm.  [vAïle]  , s.  viole  , /. 

Viol , Mar.  tournevire  , m. 
(c'est  une  espèce  île  gros  tour- 
nevire qu’on  emploie  sur  les 
vaisseaux  de  gucire  anglais, 
pour  aider  à déplanter  l'ancre 
quand  cela  ne  peut  s'effectuer 
par  les  moyens  ordinaires.  Il  sc 
frappe  sur  le  câble , passe  dans 
une  grosse  poulie  fixée  au  grand 
mât , et  delà  se  rend  au  cabes- 
tan d’avant , sur  lequel  on  vire 
en  même  temps  que  sur  celui 
de  l’arrière).  V.  Block. 

Violable  , adj.  qui  peut  être 
violé. 

to  Violàte  f tou  vâïletc]  , 
v.  a.  violer,  eolreiudre. 

Violated,  adj.  violé,  en- 
freint. 

Violating,  s.  violement,  m. 
l’action  de  violer. 

Violation  , s.  violement,  m. 
infraction  , contravention , J. 

Violator,  s.  violateur,  in- 
fracteur , m.  . 

Violence  [vâïlence] , s.  vio- 
lenee,/ 

Violent,  adj.  violent,  im- 
pétueux, véhément. 

y io  le  ut  gale  of  wind , Mar. 
coup  de  vent  forcé  , m. 

Violently  , adv.  violem- 
ment. 

Violet  [vâïletc]  , s.  violette, 
f.  Syrup  of  violets  , syrop 
violât  ou  violât , m.  The  violet 
plant  , le  violicr. 

Violet,  adj.  violet. 

Violin  [vâï’line],  s.  violon', 
m. 

Violist  , s.  joneur  de  viole. 

Violoncello  , s.  violoncel- 
le, m. 

Viper  [vîp’r] , s.  vipère,/ 
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VfpERiNF.  or  Vipf.rous , adj. 
do  vipère  nu  de  vi pètes. 

Virago  f viiégo],  «.  une  ama- 
zone, une  néroïne. 

Virelay  , s.  nn  virelai. 

Vipge  , s.  verge , f. 

Virgin  [vîrdginel , s.  vierge, 
puceilc,  fille  , /. 

Virgin,  adj.  de  vierge.  Vir- 
gin -honey  , du  miel  vierge. 
f r trgin-parchntent,  pardieu» i n 
vierge,  »*.  Virgin- wax , cire 
vierge , /. 

Virginal , adj.  virginal,  de 
vierge. 

Virginal  , s.  épinette  , / 
sorte  de  clavecin. 

Virginia  or  Virginia  To- 
bacco , s.  tabac  de  Virginie,  m. 

V irginit  y [ virdgînity  ] , s. 
virginité, /!  pucelage,  ni. 

Vtrgo  [vtjgo]  , s.  la  vierge. 

Virgouleuse,  s.  ( a sort  of 
peur)  virgouleuse,/ 

Virile  [vtfile] , adj.  viril, 
mâle. 

Virility  [viiîiiiy]  , s.  virili- 
té,/. * coeur,  courage,  m.  va- 
leur,/ 

Virtual  , adj.  virtuel. 

Virtually,  adv.  virtuelle- 
ment. 

Virtue  [ vîrtioul , s.  vertu, 

/ 

Virtdoso  [virtuôsfc]  , s.  un 
philosophe,  un  savant,  un  bel 
esprit , un  curieux. 

Virtuous  [vertoueus],  adj. 
vertueux. 

Virtüously  , adv.  *vcrtucn- 
sement. 

Virulence  or  Virulency  , 
s.  virus , venin  , m. 

Virulent  [vîroulen’ie] , adj. 
virulent;  * venimeux,  mor- 
dant, piquant,  satirique. 

Virclently  , adv.  d’une  > 
manière  mordante  ou  satiri- 
que. 

Visage  [vîsedge] , s.  le  vi- 
sace. 

Vis-à-vis,  s.  vis-i-vis,  m. 

Viscéral,  adj.  des  viscères, 
des  entrailles. 

Vis  ci  u,  adj.  visqueux, 
gluant. 

Viscîoity  [visddity],  s.  vis- 
cosité, qualité  visqueuse , f. 

Viscosity  , s.  viscosité,/. 

Viscount  [>î»caounte] , 5. 
vicomte,  m. 

Viscountess,  s. vicomtesse./ 

Visr.ous  [viskeuss],  adj. 
tisquetrx  , gluant. 

4* 
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Viscocssess  , Yi«co»ite, 
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* VitüpïrA.ble  [vitioûpVcble], 


VOL 


Viser  , s.  (of  a head-pie.ce  ) 
visière  rie  casque  yJ. 

YlsiBll.IT r , [visibility  ] , s. 
qualité  visible. 

Visible  [visible]  , adj.  vi- 
sible. 

\ îsiPi  eness  , s.  qualité  d’é- 
tre  visible. 

VtstBLY,adv.  visiblement. 

Visir.  V.  Vizier. 

Vlsiow  , s.  vision  , f. 

Vision  a ht  , adj.  qui  regarde 
la  vision. 

A VlSlOBÀRT  or  VlSlOXIST, 
s.  un  visionnaire. 

Visit  [visite]  , s.  visite  yf. 

to  Visit  , v.  a.  visiter. 

Visitant  [vîsiten'tc],  s.  ce- 
lui ou  celle  qui  va  voir  un 
autre. 

Visitation , s.  visite,  visi- 
tation , f. 

Visited  , adj.  visite'. 

Visiter  , s.  visiteur,  un  fai- 
seur de  vintes. 

Visiting,  s.  visite , l’action 
de  visiter,  etc. 

Visitor  , s.  visiteur  , m. 

Visor  [vliYl,  s.  un  ransqne. 

Visored,  adj.  masque'. 

Visorium,  ».  visorium,  mor- 
dant, m. 

Vista  [vîsta] , s.  vue,  per- 
spective , f 

Visual  [vlsouel  ] , adj.  vi- 
suel. 

Vital  [vît’!]  , adj.  vital. 

' Vit  ali  jt  , s.  qualité  vitale, 
pouvoir  de  vivre. 

Vit  a ls  [vît’lce] , s.  les  par- 
ties vitales  ou  nobles  , f.  pi. 

to  Vitiate  [tou  vicictc], 
etc.  V.  fo  Viciait. 

Vitiol’s  , etc.  V.  Vicious. 

Vitreous  or  Vîtreal , adj. 
vitré. 

Vitrificadle  , adj.  qui  peut 
cire  vitrifié. 

to  Vitmitcate  , v.  a.  vitri- 
fier. 

Vitrification  , s.  vitrifica- 
tion , f 

Vitrifieo  , adj.  vitrifié. 

to  Vithifv  [tou  vitrifiai], 
v.  .1.  vitrifier. 

Vitriftinc  , s.  l'action  de 
vitrifier  , vitrification  , f. 

Vitriol  , s.  vitriol , w. 

Vuiuolate,  Vitrioi.ic  or 
Vn  mous  , Rflj.  TÎuioJe  ou  vi 
MÎoliquc. 


adj.  blâmable 

to  Vituperate  , v.  a.  blâ- 
mer , gronder. 

ViTurERATto , adj.  blâmé, 
grondé. 

Vitupération,  s.  vitupère, 
blâme  , m. 

Vivacious  , adj.  vif,  plein 
de  feu  $ vivace. 

Vivacitt  [vivecity],  s.  vi- 
vacité tf 

Vivart,  s {a  law-word) 
un  parc , une  garenne  ou  un 
vivier. 

Viver  [vâïv’r]  , s.  vive  , f 
poisson  de  mer. 

Vives,  s.  les  avives yf  ma- 
ladie de  cheval. 

Vivid,  adj.  vif,  frais. 
Vividlt  , adv.  vivement. 
Vividness  , s.  vivacité , f 
Vivtfical,  adj.  vivifiant. 

TO  V I V1FIOATE  [ tou  vivîfi- 
kete],  v.  a.  vivifier. 

Vivification  or  Viviftinc, 
s.  vivification  , 

Viyific,  adj.  vivifique. 
to  Vivify.  V.  to  Viyifi- 
catc. 

ViviPAROcs,  adj.  vivipare, 
qui  fait  ses  petits  sans  pondre 
ou  frayer. 

ViXEJf  , s.  (a  fors  cub)  un 
renardeau;  (a  scold)  un  petit 
grondeur,  une  petite  grondeu- 
se, une  grondeuse. 

Via  (a  particle  used  for 
the  Latin  videücct , lo  wil  ) 
savoir , c’est-à-dirc. 

Vizaru  , a.  un  masque. 
Vi/.tER  or  Grand  Vizier,  s. 
le  grand  visir. 

Vocabulary  , s.  vocabulai- 
re, m. 

V or.  al  [vôk’l  ] , adj.  vocal 
de  voix? 

Vocality  [ vokclity  ] , s. 
qualité  de  ce  qui  est  vocal. 
Vocallt,  adv.  vocalemcnt., 
Vocation  [vokéchcnne] , s. 
vocation  , f. 

Vocative  [vôkétive]  , s.  vo- 
catif. 

Vocifération,  s.  l’action  de 
criée,  grand  cri. 

Vociferous  , adj.  criard  , 
qni  fait  grand  bruit. 

Vogue  [v«âguc] , s.  vogue , 
estime, f.  crédit,  m ^ réputa- 
tion , /. 

Voice  [v&ïcc] , s.  voi x y f. 

[|  to  Voile  . v.  a.  publier. 
Void  [vAï  lrJ  , adj.  vide;  va- 


cant , dépourvu,  qui  n’a  point 
nul , invalidé. 

Void,  s.  le  vide. 

to  Voin  , v.  a.  vider. 

Voidable  , adj.  qui  peut  éti 
annulé. 

V oi dance  [vâïrlencc],  î 
vacance  de  b»  m fice , 

Voided  , adj.  vidé. 

Voider,  s.  panier,  m.  o 
corbeille  , f.  pour  desservir  t 
table . 

VoiniNG  , s.  l’action  de  vj 
der , de  jeter. 

Voioness,  s.  vide,  m.  ni 
lité , J. 

Volacious  [volécieuss] , adj 
qui  vole , qui  fend  l’air  avt 
les  aile*. 

Volant  , adj.  (flying)  vr 
lant , actif. 

Volatile  [ vôlélile  ] , î4 
volatil.  n 

V olatilitt  [volélilitv]  , 
volatilité  yf  ' i 

Volatilisation,  « volatï 
salion  , f.  terme  de  chimie  I 

Vo 


to  YolAtise  , r.  a.  vol, 
scr. 

V 


f OLCANO  , s.  un  volrjâ 
montagne  qui  vomit  dn  fcuj 
Vole  , s.  vole , f. 

if  »?•__  T ! 


Volf.rt  , s.  volière,  f.  j 
toVolitatr,  y.  n.  volef 


VoLiTîON  f volîcieune  ] ,j 
volonté  ou  velléité  , /. 
Volley  [vâly],  s.  acclnn 


lion  , f À volley  of  muà 
rms,  si 


shot  or  of  small  arms  , 
de  mousquelcvie  ou  de  mot 
quetades  yf. 

Volt  , s.  volt e yf.  terme 
manège. 

Voiurii.ity  [volionbîlitj 
s.  volnbil 


biHté  .f 

Voluble  f vrMiouble  ] , 
sèment , qui  al 


qni  tourne  aisément , qui 
la  volubilité. 

Volume,  s.  volume,  m 
Volumixous  [ voliuù^ 
nenss]  , adj.  gros,  en  pai!u 
d'un  livre.  ^ 

VoLUNTARILY  , adv.  Yolil 
taircruent , volontiers. 
Voluntary,  adj.  voîontan 
Voluntary  , s.  une  acrii 
volontaire  ou  spontanée;  t 
impromptu  de  musique. 

Volcnteer  [volon’tîrc^ , 
volontaire,  m.  To  beat  upf 
volunteers , battre  la  r 
pour  lever  des  soldats , I-1 
des  tenues. 
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Vnr.cPTC.vnr  , s.  un  volup-  ' 

tUdlX. 

Voldptüous  [ voleilp-  ! 
toticuss]  , adj.  voluptueux. 

VoLlîPTUCnJRLT  , adv.  volup- 
tueusement. 

VoiupTüouaxE.ss , s.  volup- 
té, f.  plaisirs  sensuels,  m. 

Volute  [volioute],  s.  (in 
architecture  ) volute. 

Vomit,  s.  un  vomitif  ou  vo- 
Dii'srment. 

to  Vomit  , v.  a.  vomir. 

Vomit ed  [vômited],  aclj . 
vomi. 

VoMmivr. , s.  vomissement , 
m.  ou  l’action  de  vomir. 

VouiTmc,  atlj.  Fx.  A vo- 
miling-nut , une  noix  vomi- 

JI1C. 

Vomitive  [ vomitive  J , adj. 
oinitif,  émétique,  c|tii  fait 
omir. 

Vomitoria  , s.  pl.  vomitoi- 
cs  , f. 

Vomitort  [vamitorV]  » adj. 
omiltf.  * 

Voracious  [voréricuss],  adj. 
ornec  , carnassier  , goulu  , 
oorniand. 

Voraciourly  , adv.  avec  vo- 
aritc,  d’une  manière  vorace. 

Voraciousness  or  Voraci- 
v,  s.  voracité , gloutonnerie, 

VoTART  or  VoTÀRIRT  [voté- 
y , vAtaristel  , s.  un  dévot , 
tic  dévote.  r otary  of  love  , 
n ornant , une  amante  , qui  a 
*it  vœu  d’aimer. 

Vote  [ vAtc  ] , s.  voix  , f. 
jfTiaoe  , m. 

to  vote  , v.  n.  porter  ou 
onnrr  sa  voix  ou  son  suffrage , 
u opiner. 

jo  vote  , v.  a.  arrêter,  ré- 
oiidrc  , conclure. 

Voted,  adj.  arrête,  résolu, 
onclit. 

Votixo  [vAtin],  s.  l’action 
le  donner  sa  voix  , etc. 

Votive,  adj.  votif.  A vo- 
ive  picture tableau  votif,  m. 

to  Vouch  , v.  u.  affirmer, 
outenir,  maintenir,  assurer. 

Vocfiito  [vofitchcd]  , adj. 
ifli  nue' , etc. 

Voucher  ,s.  garant , m.  au- 
Loritc  , pieuvc  ,f. 

Voccmxc,  s.  faction  d’uflir- 
nier , etc. 

TO  VoUCHRAFE  [ ton  VOUt- 
ebéfe  "J,  v.  n.  daigner  , vouloir 
bien , prendre  la  peine  de. 
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To  vouclisaje , v.  a.  accor- 
der , octroyer. 

V OUCfi  SAPEMENT  orVoCCH- 
rafiïic  , s.  condescendance  , 
J.  on  l’action  dédaigner,  etc. 
Vow  [ vA"J , s.  vœu  , m. 
to  Vow.  v.  a.  voter,  faire 
un  voeu  ; jurer,  pro'ester , pro- 
mettre , assurer.  I vo\y  to 
Gotl , sur  mon  Dieu. 

Vowfd,  a Ij  voue  , etc. 

Vowel  [ vôel  ] , s.  voyelle  , 

Voyage  [vâïedge],  a.  voya- 
ge , m. 

to  Voyage,  v.  a.  et  n.  voya- 
ger. 

Voyager,  s.  vovagenr,  m. 

V’ulgar  [ vôlçn’r]  , adj.  vul- 
gaire, commun.  The  eulgar 
translnlion  oj'  the  Bible  , la 
Vulgate. 

the  Vclgar  , s.  le  vulgaire, 
le  peuple. 

Vdlgaritt,  *.  bassesse,  qua- 
lité vulgaire  et  basse  ,/. 

Vulgarlt  , adv.  vulgaire- 
ment. 

Vulnérable  [ vôlnereblc  ] , 
adj.  vulnérable. 

VulnerarT  , adj. . vulné- 
raire. 

Vulnerart,  s.  un  vulné- 
raire. 

V l’ltcre  [vôlticure]  , s.  un 
vautour. 

Vultürine  , adj.  de  vau- 
tour. 

Vying  [ v.Viin  ~\ , s .l'action 
d’envier  , etc.  V.  to  P^ie. 

w. 

W,  *.  W,  m. 

to  Wabrle  [ tou  oueblc]  , 
v.  n.  voltiger  , ondoyer. 

Wai>  f ouadde  J,  s.  onatc, 
f.  A yvnd  oj  peas  , un  botte 
de  pois. 

IVady  s.  (stuffingofi chairs) 
matelas , m.  (o/Vr night-gown) 
ouate  , / ( wadding  Jor  a 
gun  ) bourre  ,/. 

fP'iadt  Mar.  valet  à canon  , 
m. 

to  W ad  , v.  a.  matelasser  ou 
garnir  d’ouate. 

Wadable  , adj.  ( from  to 
wttde  ) gné.tble. 

Wadded,  adj.  (from  to 
wail)  garni  d’ouate,  mate- 
lassé. 

Wadding  , adj.  ( or  vvad , 
to  charge  a g un)  bourre,/’ 
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toWaodle  [ ton  ouille  J , 
v.  n.  tortiller , CHUetcr. 

lo  Wade  [ tou  ouede],  v* 
n.  { in  the  t voter)  aller  dans 
l'eau  , passer  à gué. 

Waded  oi'er,  adj.  guéé  , 
qu’on  a passe  à gné. 

Wafer  f ouef  r 1,  s.  nn- 
blie  ou  ganfre  ,f.  A wafer - 
iron  , illi  gaufrier  , m. 

Waft  [ ouâfte],  s.  signât 
qu’on  donne  sur  mer  ponr  ve- 
nir à bord  en  cas  de  quelque 
danger.  V.  fVeft. 

to  WafT,  v.  a.  servir  de 
convoi , convoyer. 

WaftEd  , adj.  convoyé'. 

W AFTER  [ ouàft’r  ] , s.  on 
convoi. 

Wac  [ouegnc],s  un  ba- 
din , une  badine.  W^ug-tail 
( a bird ) bergeronnette,  f.  ho- 
che-queue,  m.  A wag-halter, 
un  pendard , un  homme  qui 
traîne  «on  lien. 

toWag,  v.  a.  et  n.  bran- 
ler, remuer,  sc  remuer,  bou- 
gcr. 

Wage  [ouédge]  , ».  gage  , 
m.  IVagcSy  s.  gages,  salaire , 
apjK>int«*mens,  m. 

to  Wage,  v.  a.  faire,  ga- 
gcr. 

WAGER  [onédjcr.l,  s.  ga- 
geure t J.  pari , m.  To  loy  a 
wnger , gager  ou  parier , faire 
une  gageure. 

Waggery  , s.  ( from  xoag  ) 
badinage,  tm.  gaillardise,  es- 
pièglerie , plaisanterie,  malice/. 

* W aggixg  [onégnin],8.(frora 
to  xvtrg  ) Tuclion  de  branler  , 
etc 

W.iGGT-iH , s.  if  rom  to  wag) 
badin,  espiègle. 

Waogisuxess,  s.  badinage, 
m.  espiègle» 

to^V a gg le. v.n. être  toujours 
en  mon  veulent , frétiller , su 
démener , sc  u nm-r. 

Wagcox  [ or^u’ne  ] , s. 
chariot , rn.  Close  or  covered 
waggnn , nn  caisson.  The  mas - 
ter  o fthe  waggons  in  nn  army9 
etc.  le  vaguemestre.  IV aggon- 
maher , uii  charron. 

Waggoner  [ooégon’r]  , s- 
charretier  , voiturier  , rouligr  9 
m. 

Waif  f onéfc  ] , s.  cpaye  , 
héte  ou  chose  perdue  ou  volée 
ou  égarée . f. 

Wailiwo  , s.  lamentation, 
\f.  deuil , m. 
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Waîh  [ oticne  ] , a.  un  cha- 
riot, une  charrette.  A wain 
load,  une  charretée.  Charte*  s- 
wain,  ciiariot  , tu.  au  la 
grande  ouisc. 

Waixable [oucneble] , adj. 
Jtbon  table. 

Waixage  [ one'nedgc  ] , s. 
ch aroi , m.  Toiture,  f. 

WaiwsCOT  [oïl en1  sente]  , s. 
boiserie  , f lambris  do  mrnui 
sérié,  m.  IFainscot-board , 
planche  de  chêne  pour  mon  n i 
•erie , f. 

to  Watwscot  f t.  a.  boiser , 
lambrisser. 

W AiwscoTTED , adj.  boisé  , 
lambrissé. 

W ai  xscottiîtg , s.  l’action 
de  boiser,  ou  de  lambrisser , 
lambrissage. 

WAiR[oucre[,  s.  bois  de 
charpente,  qui  a six  pieds  de 
long  et  un  pied  de  large  , m. 

Waist  [ouéstel,  s.  milieu 
du  corps , m.  To  take  one 
about  tne  waist , prendre  quel- 

Îu’uu  par  lu  milieu  du  corps 
tais  not  tut  1er  than  my  waist , 
il  ne  tne  vient  qu’à  la  ceinture. 
To  hiv’c  a long  waist , avoir 
la  taille  longue.  kFaist-coat , 
veste , f Under  * waistcoat , 
chemisette , camisole  , f. 

TP" nsi , Mar.  vibord  ( .S  l’en- 
droit des  passe-avants)  , entre- 
deux  des  gaillards,  m.  grande 
rue  ,f  co  rire  , m.  That  ship 
ha  s a ver  y rootny  waist , ce 
itneni  a beaucoup  de  coffre. 
JFaist-cloths  , pavois , prelatS 
des  passe-avants,  m. 

Waisted  , adj.  Mar.  accas- 
tillé.  Deep-waisled , haut  ac- 
castillê. 

Wàîstehs,  s.  pi.  Mar.  ma- 
tclots  assigne»  au  service  de  la 
grande  rue. 

Wait  fouétc],  s.  guet- 
apens,  m.  Ütobâcltcs  ,f  piège, 
m. 

to  Wait  [tou  ouctc],  v.a. 
attendre. 

To  wait , v.  n.  attendre,  de- 
meurer. To  wait  for , atten- 
dre. To  wait  on  or  upon , ser- 
vir , arcompagner,  visiter. 

IFe  arc  waiting  for  the 
NewJ'oundland  s bips  to  conte 
ont  of  Dartmnulh , Mar.  nous 
attendons  que  les  bAlimen» 
Terre-Ncuvicrs  sortent  de  Dart- 
moudi. 
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| Waîted  on  or  upon,  adj. I 
servi  , etc. 

W aiter  [ onét’r  ] , s.  celui 
; ou  celle  qui  sert  actuellement  ÿ 
I garçon,  porte  assiette.  A gent  i 
| letnan  wniter  to  a prince  , un 
I gentilhomme  se  rvant. 

Waitiho,  s.  l’action  d’at- 
! tendre , etc. 

Wait  me  , adj.  Ex.  A ta- 
rifs waiting-wnmnn , femme 
de  chambre  d une  dame. 

Waites  [ouetee],  s.  sorte 
d’aubade  nocturne. 

to  Waive  [ tou  ouêve]  , v.  : 
a.  quitter,  abandonner,  lais- 
ser. V.  to  Wave. 

Waived,  adj.  quitte  , aban- 
donne. 

Wake  [ oucke  ] , s.  ( merry - 
ntaking  ) veille,  vigile  , f 
tVakes  [onék’ce],  s.  sorte  de 
réjouissance  , J. 

IF a ke , M.ir.  sillage,  m.  les 
eaux  d un  vaisseau  ,f.  To  ke 
in  the  wake  of  a ship , être 
dans  les  eaux  d’un  vaisseau. 
Our  signal  is  marie  to  keep  in 
the  admira  fs  wake  , on  nom 
a fait  le  signai  de  nous  tenir 
dans  les  eaux  du  general. 
J'hnse  two  oessels  are  in  the 
wake  of  each  other , ces  deux 
bâtimens  restent  l’un  par  l'au- 
tre. 

to  Wake,  v.  a.  c'veillcr  ou 
réveiller. 

To  wake , v.  n.  s’éveiller  , 
veiller,  ne  pas  dormir. 

Wakepol  , adj.  qui  veille  , 
qni  dort  peu  , qui  ne  dort  pres- 
que point. 

W AXEFUELT  [ otick’foulj  ] , 
adv.  Ex.  Hc  lay  very  wake- 
fully  ail  nifht , il  n'a  point 
dormi  de  toute  la  nuit. 

Wakefclwess  , s.  peu  de 
disposition  5 dormir,  m. 

W A XI  NC , s.  ( froui  to  wake) 
faction  d’eveiller , etc. 

Wàle  , s.  Mar.  préccintc  , 
f.  Main  wale,  première  et  se- 
conde préceintes  , nréceinU 
basse  , préceinte  ou  fort. 
Channel  wale , troisième  et 
quatrième  prcccintes  supé- 
rieures. 

W M.mc , Mar.  V,  Font,  j 

Wai.x  fonâke]  , s.  une  pro-j 
metiade,^  un  promenoir  , m. 
allée , f. 

to  \Vaix  , v.  a.  promener.  ! 

To  walk , v.  n.  sc  prome- 
ner, aller,  marcher,  aller  ou  j 
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venir  à pied.  To  walk  the 
rounds  , faire  la  ronde.  A spi - 
rit  that  wa/ks , un  esprit  qui 
n-vicnt.  7o  walk  in,  entrer. 
7o  walk  out , sortir. 

To  walk , Mar.  faire  du 
chemin.  The  ship  begins  to 
walk  since  the  wind  luu 
drawn  ntt , le  vaisseau  com- 
mence h faire  du  chemin  de- 
puis que  le  vent  a adonné. 

W ai.heii  , s.  celui  ou  celle 
qui  se  promène  ou  qni  aime  à 
se ‘promener  $ un  promeneur, 
une  promeneuse  ou  un  mat • 
cheur  , une  marcheuse.  A 
nighl  walker , une  coureuse, 
une  prostituée  qui  court  lei 
i ues  de  nuit. 

Walking  , s.  promenade,/ 
l'action  de  promener  , tL 
lFa!kingplacc[ouhV’in-p\iç 
promenade , J.  un  promenoir 
rn.  IFalking- staff,  bâton  , m 
une  canne  pour  s’appuyer  tt 
marchant. 

Wall  f ouâlc  ] , s.  un  mur, 
une  murnul  ’y  une  paroi.  D* 
wnll  ( place  of  hononr , i*. 
walking  in  the  strects  ) fc 
haut  du  pavé.  ÏF ail  - woA 
| ouâl-onorte  } , pariétaire  ,/ 
IFall-flower  , girofléc-jaunr 
f.  vioiier,  m.  fFall-tree , a 
palier  , m.  iFatl-crecper  , « 
grimpereau  ou  un  pic.  JFaït 
ered  horse  , cheval  qni  a 1 (d 
vairon.  IFall-hook  , gâche  ,i 
A waU-gun  , arquebuse  à 
croc. 

IFall-sided  ship.  Mar.  vair 
seau  qui  a le  côté  droit  cornu* 
un  mur. 

to  Wall  , v.  a.  ( or  to  wal 
about  ) murer  , fermer  ou  cfr 
vironner  de  murailles. 

Walleo,  adj.  ( or  watld 
a bout  ) muré , ferme  ou  euv- 
ronné  de  murailles. 

Walllt,  s.  une  besace,  ni 
bissac. 

Wallîhg  , s.  maçonnerie 
f.  action  de  murer. 

Wallop  [ouâlopp]  , s.  (oj 
fat  ) lopin  de  graisse  , m. 

to  Wallop,  v.  n.  bouillon- 
ner. 

7b  wallow,  v.  n.  se  vautrer, 
se  rouler. 

Wallowixo  [ oiiâlvin  ] , «• 
l'action  de  sc  vautrer  ou  de  se 
rouler.  tV aLlowing-place , ut» 
bourbier. 
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W alm  [ouârac],  a.  bouillon, 
m. 

WalüOT  [onâlncute],  s. 
noix  ,J.  A walnuhlree  [c  ouàl- 
nenllc-in  ] , un  noyer. 

to  W AMBLE,  v.  n.  bouil- 
lonner. My  stomach  wambles , 
le  coeur  me  «itulève. 

Wamblibg  [ ouâm’hlin  ] , 
%.  ( in  the  stàmach  ) soulève- 
ment de  coeur  , m. 

Wa»  [ onéae  1 , adj.  pâle  , 
blême,  detail,  qui  na  point 
bon  visage. 

Ward,  s.  baguette,  verge, 
f.  Mercuiy'  s \yandy  le  caducée 
de  Mercure. 

to  Wàrdf.r,  v.  n.  ( or  to 
wnntlcr  up  and  clown) , errer, 
rAdcr,  courir  ou  aller  ch  et  Ih, 
vaguer,  rouler. 

Wandf.rf.r[  ouén’d’rer  ] , s 
lin  homme  errant,  un  rôdeur, 
un  vagalwmd. 

Wanderirg,  a.  faction  d’ej- 
rer,  etc.  The  wanderings  oj 
, Ulysses , les  erreurs  d’Ulysse, 
/•’ 

Wanoerirg  , adj.  errant , 
ni  erre  ch  et  là  , vagabond  , 
istr  dt , dissipe*  ou  égaré. 

Waruf.r;r<.ress  [ onênf- 
(Irinoa],  s.  distraction,  f.  éga- 
rement d'esprit,  m. 

Ware  , s.  oj  the  moon  , 
déclin , décours  ou  décroisse- 
ment de  la  lune. 

to  Ware,  v.  n.  décroître, 
diminuer. 

Wargteeth  ,s.  pl.  les  dents 
mâch-lièrcs. 

‘ Waxress  [ ône'nesH  ] , s. 

( from  wan  ) pâleur , mine  pâle 
\ ou  blême,/! 

Wawt  [onAn’te"!,  ».  man- 
que , m.  faute,  f.  besoin,  m. 
affaire  , f défaut  , m.  indi- 
i gcncc  , nécessité  , pauvreté , 
disette , f ( mole  ) «ne  taupe. 
Want  llill , taupinière  yJ.  PU e 
are  in  \ vaut  o f immédiate  as - 
. sistance , non*  avons  besoin  du 
plu»  prompt  secours. 

to  Watt,  v.  r.  manqner  , 
avoir  besoin,  avoir  manqué, 
avoir  affaire  , avoir  fan  te  de  , 
n’avoir  pas,  vouloir,  deman- 
der; ( to  miss  ) trouver  à dire. 

Our  upper  - worhs  want 
caulhing , Mar.  nos  œuvres 
mortes  ont  besoin  d’être  cal- 
fatées. 

To  want , v.  n . {to  he  poor) 
être  dans  la  nécessité  ou  dan»  ! 
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la  pauvreté  on  dan*  l'indigence, 
être  pauvre  ; ( to  he  ntûsing  ) 
manquer  , sc  manquer  , n’élrc 
pas. 

WartED  [ouân’tod],  adj. 
dont  on  a besoin  , elc. 

• Wartirg, adj.  qui  manque, 
qui  est  .H  dire. 

Wartor  [ ouân'tne  ] , adj, 
folâtre  , badin  ; impudique  , 
lascif,  libre;  fripon  , coquet  ; 
délicat;  ( JoolUh  ) fou  , fol. 

Wartor  , ».  Ex-  You  are  a 
wanton  , vous  été»  un  badin. 
You  mahe  a wanton  of  your 
chi/d , von»  gâtez  votre  enfant. 

to  Wartor,  t.  n.  jouer, 
folâtrer , badiner. 

Wartorly,  adv.  en  folâtre, 
en  badin  ; avec  impudicité. 

Wartonress  , s.  humeur 
ou  conduite  folâtre , ou  ba- 
dine yf  badinage,  m.  lasciveté, 
impudicité , J.  ( or  nicetjr  ) dé- 
licatesse y f. 

Wàpertake  [onâpenVké] , 
s.  canton  , m.  ou  «ubdivision 
de  certaines  provinces  ; cela 
s'appelle  en  d'autres  en- 
droits d’Angleterre  , hundrtd , 

War  f ouâr]  , s.  guerre, y*. 
( arma  ) armes, y.  pl.  A wnr- 
horse  , un  cheval  de  guerre. 
War  - faring , gnenier , de 
guerre. 

to  War,  v.  n.  faire  la  gnerre, 
aller  à la  guerre. 

to  Warrle,  v.  n.  gazon  il 
ler , chanter , ramager , fredon- 
ner. 

Warrler  [ onârbl're]  , s. 
chanteur,  m.  chanteuse , f 

Warbling  , s.  gazouillis  , 
gazouillement,  ramage,  fre- 
don  , m, 

Ward  [onârdel,  ».  quar- 
tier, m.  ou  partie  d’une  ville, 
f.  An  aldcrman  o f a ward, 
un  quartenier.  Watch  and 
ward , le  goct;  ( prison  ) une 
prison.  The  ward  of  a loch  , 
le  râteau  ou  la  garde  d'une  acr- 
rure.  W ard{  pupil  or  orphan) 
pupille,  m.  The  court  of 
wards  , la  cour  des  pupilles  , 
dont  les  rois  d’Angleterre 
avoient  autrefois  la  garde  no- 
ble. 

W ird-raom  , Mar.  grande 
chambre , f. 

to  Ward  , v.  n.  Ex-  To 
watch  and  ward,  faire  le 
I guet. 
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To  ward , v.  a.  ( ojf  a blow) 
parer  un  coup,  l’esquiver,  l’é- 
viter. 

Warder  [ouârd’ne] , s.  gar- 
dien , m.  garde,  f. 

Warder  , s.  garde  , f.  T ha 
warder  of  the  Cinque-ports  , 
le  gouverneur  des  Cinq-port». 
Wardmote,  s.courduquar- 

tenier , f. 

Wardroxf.  , ».  garde-robe  , 
f.  garde-meuble , m. 

Wardrhip  , ».  garde  , f. 

Wàre  £oucre] , s.  marchan- 
dise, denree,/’.;  ( earthen-warë ) 
poterie  , vaisselle  de  terre, y, 
Dutch-warcy  faïence, y.  China • 
ware , de  la  porcelaine.  Small - 
wares.  mercerie,  quincaillerie, 
y A haberdasher  of  small 
wares  y tin  mercier  ou  un  quin- 
• ailler.  A warc-house , un  ma- 
gasin. 

to  Ware  , v.  n.  Mar.  virer 
vent  arrière.  That  ship  bat 
wore  and  is  standing  in  for 
the  land y ce  vaisseau  a viré 
vent  arrière  cl  rallie  la  terre. 
Wc  wore  and  just  cleared  the 
rocks  y nous  virâmes , vent  ar- 
nrrière  et  passâmes  de  près  les 
rochers.  Box-hatilingy  manière 
prompte  de  virer  vent  arrière. 
V.  Box.  Ail  hands  ware  ship  y 
en  haut  tout  le  inonde  h virer 
lof  pour  lof.  See  ail  clear  for 
waring  ship , pare  à virer  lof 
pour  lof. 

Warfare  [ouârferc],  s. 
( from  war  ) la  guerre  , ou  la 
vie  militaire. 

Warily  [ ouérily  ) , adr. 
( from  wary  ) prudemment  , 
avec  sagesse , sagement. 

Warihess  , s,  prudence , sa- 
gesse , retenue  , précaution  , 
circonspection  , f ( or  saving- 
ness)  économie,  f.  bon  mé- 
nage , m. 

Warlike  [onârlaïkej  , adj. 
guerrier,  belliqueux , militaire. 

Warm  [ otiârrae  ] , adj. 
chaud.  Luke-warm  , tiède. 

Warm,  adv.  chaudement. 

to  Warm,  v.  a.  chauffer, 
échauffer.  To  warm  again , 
réchauffer. 

Warmeo  , adj,  chauffé, 
cchanffé. 

Warming  [ onârmin  ] , ». 
l’action  de  chauffer  ou  d’e- 
chanffcr. 

Warmirg,  adj.  Ex.  A warm 
ing-pan  , una  bassinoire , y* 


Digitized  by  Google 


WAR 


WAS 


WrAT 


Warvet,  adv.  chaudement , 
*,ec  chaieur. 

Warm»e»s  or  Warmth  , 5. 
chaleur,./. 

to  \V»M  [ tou  ouArnc  ] , v. 
s.  avertir  , dur.uer  avis,  faire 
aavoi| , informer. 

YVabsed  , ad j.  averti,  etc. 

War.ier  [oiiirni  ],  ..ce- 
lui ou  celle  qui  avertit. 

Warsirc  , s.  avertissement , 
m.  l'aeliond  aveitir,  de.  avant- 
quart,  m. 

Warp [ouArpc],  s chaîne,/ 

IVurp , Mar.  cAblnl,  gre- 
lin , m.  Kaiissiêre  , louee  , J. 

( tervani  à teuiorquer  ou  it.uer 
rm  nAiimcnlJ. 

TO  Warp  , v.  a.  ourdir  une 
trame,  en  leiuresrle  tisserand. 
To  warp,  v.  n.  pli  . , se  de- 
jeter , m-  tourmenter. 

To  w arp  y Mar.  louer  , se 
louer  , soilir  à lu  loutre.  M c \ 
must  warp  ouioj  theharbour , 
il  non»  faut  soi Ur  du  [iua  a ia 
louee. 

WarpEo  , adj.  plie,  dejete. 

A Warped  piattk  , Moi',  un 
bordure  dejele  ou  courbe  d«iu» 
)c  sens  dt*  sa  longueur. 

Warpixc,  s.  xiiom  to  warp) 
l’aciiou  de  plier , etc. 

Warrant  [ouàrcn'lc],  s. 
oidrc,  pouvoir  , w*  aulurile , 
prise  de  corps,  J.  un  brevet. 
A warrant  < j attorney , une 
procuration. 

M'orra  ni , Mar.  brevet,  m. 
Press- warrant , brevet  qui  au- 
lonse  un  lieu  tenant  de  vaisseau 
^presser  les  mu  tel  OU.  IV arrant- 
edjiccr,  ollicicr  su  ba»  terne  tour 
me  inuili’e-pilote,  chiruigién- 
niltjor , commis  aux  vivics  , 
maître  d'une  « lasse  quelconque. 

to  Warrant  , v.  a.  garan- 
tir , soutenir,  maintenir,  as- 
surer, lepondre,  pi  omettre. 

Warramarle  [ oùàren’tc* 
blel,  ai!j.  soutenable.  JS ot 
wan  notable  , insoutenable. 

Warranteg,  adj.  gaianti , 
etc. 

Warranter  , s.  parant , m. 

Warrantée  or  Warrant- 
ry  , s.  garantie,/. 

Warren  [ouàicnnc] , s.  aoc 
garenne. 

Warrener  ou  Warren- 
jleeper  , s.  gaicnnicr  , m. 

War  ring,  s.  1 action  de 

lu  gii*?iie. 

Wakrior  [onericor] , s 


(fioni  war ) guerrier  , m.  guer- 
rière , f> 

WarT  [ouurte  J , s.  verrue  , 
f poireau,  m.  ffJart-*worl , s. 
verrucaire , f. 

\Vartt  , adj.  plein  de  ver- 
rues ou  de  poireaux.  1 1 

Wart  [ouery  ] , adj.  (pru- 
dent ) prudent , circonspect , 
retenu  , sage,  avise , prévoyant  ; 

( thrijîy  ) ménager  , économe. 
A wary  angle  , pie-grièche. 

Was  [ouàze},  preteiil  dn 
vnbe  / o m , V.  to  Se.  ti.  1 
was  there , j’étois , je  fus  ou 

I j'ai  rte  là. 

Wash  [ouache]  , s.  larurr. 
f.  P , inter’ s wash  , lavis  de 
peintre , m.  A wa.Ji-house  , 
un  lavoir.  A wash-iub  , cuve 
ou  tinette  à laver  le  linge  , J. 
IVash-pot  , bassin  , m.  A 
wash-ball  y une  savonnette. 
fVnshes  ( marshes  ) marais  , 
mari  cages,  m.  terres  maicca- 
gense»  , f. 

IV  ash  oftlhe  sea  y Mar.  bat- 
tement de  la  mer  «outre  une 
cAie , m.  M^ash  of  an  oat  y 
plat  d’un  aviron  , m.  pelle  d on 
aviron  , f.  JVnsh-boards  , fai- 
llies ou  coulisses  (qui  se  mou- 
lent sur  le  pl.M-bord  de  cer- 
taines em bai  cations),./.  fVash- 
boards  qf  the  ports  , largues 
«les  sabords,  f.  % 

to  Wash,*  v.  a.  laver.  To 
wash  away  y o(f 'or  nul  y net- 
t»)Y**r,  emporter  , effacer-  To 
wash  oaer  with  rqçs  , dorer. 

To  wash  bebtw , Mar.  la- 
ver le»  rntr*‘-ponts  , etc.  d’un 
bâtiment.  To  wash  the  dccks , 
laver  les  pnnU.  To  wash  the 
ship  round  y laver  les  dehors 
du  vaisseau.  Tn  clear  away  jor 
washing  ùe/nw  , lairc  branle- 
bas  de  propieté. 

Washeu  , adj.  lavé , etc. 

Washer-womaw  , s.  une 
blanchisseuse,  une  lavandière. 

Washinc  [oniebin],  s.  la- 
vement , m.  ou  l'action  de  la- 
ver , 'blanchissage  , m.  etc . 
Wash'me-tub  , cuve  ou  tinette 
à laver  du  linge  y m. 

W usfung-fiay  y Mar.  jour 
fixé  pour  le  blanchissage  des 
bardes  «les  matelots  , jour  de 
blanchissage. 

Washt  , adj.  flasque,  foi- 
blc  . sans  vigueur. 

Wasp  [ouvrir],  «.  une 

s;;iV,î’ 


Waspish  , adj.  bourru  , 
fantasque,  chagriu. 

Waspishli  [ ouàspich’ly  ] , 
adv.  du  ne  manière  cliOi£uauLe 
ou  «Ksobligeantc. 

Waspi shness  , s.  humeur 
bouirue,  méchante  humeur 

Was  s ail  [ oucssélc  ] , s.  ie- 
pas  ou  festin  où  pluaicms  b«*i- 
v**iil  «-nsembh;  , m.  A was- 
sail-bowl  y une  tasse  ou  gobe- 
let, ni. 

Wassaïllers  [ourWlerce  1, 
s.  une  compagnie  de  gens  qui 
se  rejouissent. 

Waste,  adj.  inutile,  de  ic- 
bul.  IV a sic- paper , papier  «le 
icbnt , ficlin  , m. 

Waste  , s.  ravage  , <lcgà: , 
m.  dissipation  , profusion  , f- 
depcrissement , m.  To  mdhe 
wastc  in  houses  , etc.  laisse 
dépérir  des  maisons  , etc.  i 
wasle-good  oc  s pendu  U 9 uu 

[llldiglir. 

to  Waste,  v.  a.  giu-r, 
dissiper,  prodiguer,  oon&ui^ci’.  J 
depeoser  mal  à propos  j ra«.r 
ger,  désoler»  ruiner. 

To  wasle  y v.  u.  dr  choit, 
diminuer  , s’user,  dépérir. 

Wasted  , adj.  gale , etc. 

Waste  R £ooest’r  s.  «Jrs- 
uucteur,  dissipateur,  m. 

Wastefol  , adj.  pioriigue, 
dissipateur,  ni.  ou  dissipait - 
ce  « /• 

Wastefüllt  [ouést’foulv], 
üdv.  prodigalciucut. 


\^rASTEFüLKE.s?»,  s.  ma»ti<te 
de  dissiper  les  choses  , piodi* 
galifé  , f. 

Wasting  « s.  l’action  & 
gâter  , etc.  «h  gàt , m . 

}l  Wai  [ ouaile  ] , s.  ui; 
lièvre  , m. 

Watch  [ouatchc]  , ».  gant 
ou  guet,  ni.  A watch- nam  ,| 
un  homme  «lu  giict.  A watch 
tower  y une  cchaugucttc  , nv 
guérite.  Scout-watch,  v«letu 
J.  JVatch-kght  y fanal , m.  .t 
watch  {pocket- watch  ) , ur.: 
montre  - an  alann-wat>  h , «s 
reveille  matin  , un  rtveiJ  J 
watch  - case  , une  boite  .i 
montre.  A watch  ma  hcr  , o 
horloger. 

fVatrh , Mar.  quart,  rr.  I 
garde  , /i  The  anchor  watch 
la  garde.  The  sea  Walt  h . I 
quai  t.  The  larhoarJl  wAch 
[the  îarbi/urd  laces  , U .pu. 
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e h A bord  , les  hAbordais.  Tht 
cirboard  watch  or  the  star - 
ont’d  Unes  , le  quart  de  tri- 
>r*l , les  tribordais.  The  af- 
' rnoon  watt-h  , le  «|unrt  de 
tirli  à quatre  heures.  The  /log 
’atch  , le  guidon  ou  le  gin- 
>n  , le  quart  de  qnatre  à huit 
cures.  The  Jirst  watch  , le 
•«art  de  huit  heures  à minuit, 
r/te  middle  watch,  le  quart 
« minuit  à quatre  heures. 
F fie  morning  watch  , le  quart 
le  qnatre  \ huit  , le  quart  de 
Diane.  JValch-bill , rôle  de 
fii art , m.  Morning  watch 
’ttn , coup  de  canon  de  Diane. 
Fbvcmng  watch  gun,  roui» 
le  canon  de  retraite.  JVaten 
•las s , amponlcttc  , horloge  de 
Jâhlr,  f.  sablier,  m.  V.  Olass. 
Fn  set  the  watch  , commencer 
e quart , changer  ou  référer  le 
juart.  To  relieve  the  watch  , 
e lever  le  quart.  V.  to  Spell. 
V o keep  watch  , faire  le  quart. 
Fo  keep  watch  an/l  watch 
il  sea  , courir  la  grande  bor- 
li’C.  To  put  the  ship’s  eom- 
■>any  to  titre c watches  , mét- 
ré IVquipngc  2k  trois  quarts. 
To  take  charge  of  the  watch 
at  sea  , picndic  le  quart 
Starltoard  watch  hoav  , tri— 
hord  au  quart.  Larboard  watch 
hoajr  y bâbord  au  quart.  Sce 
ail  the  watch  upon  dcck , 
Tais  monter  le  monde  de  quart. 

to  Watch,  v.  n.  et  a. 
veiller  ; faire  le  guet  ou  faire 
la  garde.  * To  watch  an  op- 
portunité , epifcr  l’occasion. 

To  watch  , Mar.  faire  le 
quart,  veiller,  observer  , etc. 
The  admirai  ordered  us  to 
watch  the  cnemy's  motions  , 
le  general  nous  donna  ordre 
d'observer  les  niouvemens  de 
l'ennemi.  To  watch  a ship’s 
faHing  oJf\  faire  attention  h 
i abattre  d’un  bâtiment.  Dors 
the  buoy  watch  ? la  bouée 
est-elle  h la  veille  ? IVatch  , 
xvat/h , veille  , veille  , ( c’est 
ce  qu’on  dit  en  jetant  le  plomb, 
et  ce  que  chaque  matelot  ré- 
pète en  filant  sa  glcnc  ou  por- 
tion de  ligne  ). 

Watched,  adj.  veille',  etc. 

Wàicher  , s.  celui  qui 
veiHc. 

Watcuet  , s.  sorte  de  bien. 

W ATCHFE  L , adj.  vigilant, 
attentif,  soigneux. 


WAT 

Watcuftjlly  , aJv.  vigi- 
lant ment. 

Watchfulress  , s.  vigi- 
lance , J . 

W ATCHtrfG  [ ouAtchin  ] , s. 
l’action  de  veiller  , etc . 

W àtf.r  [ ouAt’r  ] , s.  de 
l’eau  , J'.  ( tide  ) marée  , mer  , 
f.  * To  watch  oncs  wnters  , 
veiller  quelqu’un  , avoir  l’oeil 
sur  lui , épier  ses  actions,  l’ob- 
server^ l’cclairiT.  f Voter Jowls 
[ ouai’r-fôlce  1 , oiseaux  aqua- 
tiques , m.  A water-dog , un 
barbet  ou  canard.  IV ’ater-gold, 
or  moulu , m.  ÏVater-gruel 
[ ouat’r-groûel  ] , du  gruau  , 
m.  IV aler-gage  [ ouatVguéd- 
gel.  digne  , lauge , /. 

JVuter , Mar.  eau  , mer, 
etc.  Broken  water  % mer  qni 
brise.  Smooth  water , nier 
unie , belle  mer.  Frein  wa- 
ter y eau  douce.  Sait  water , 
eau  de  nier.  Stinking  water , 
cnn  corrompue.  Brackish  wa- 
ter , eau  sauiuAtrc  ou  so  mâche. 
Bilge  water , eaux  qui  se  trou- 
vent en  dessous  du  vaigrage 
d’un  bâtiment , et  qui  ont  leur 
écoulement  vers  l’archi-pnnipe . 
V.  De  ad  , Foui , High,  JLow  , 
SI ack.  fVdter-borne  , A flot. 
IVater -line  y ligne  d’eau  , J. 
Load  watet'dine  , ligne  «le  flo- 
laison  , ligne  d’eau  en  cbaigé 
ou  lorsque  le  navire  est  chargé. 
IVater  s ail , bonnette  placée 
sous  les  plus  busses  bonnettes , | 
f.  voile  qui  s’établit  d’un  beau  ; 
temps  en  dessous  du  gui  de 
la  ha  unie  ou  brignmine  , f. 
IValer  spoul , trombe  , pompe 
de  mer  yJ.  IVater-ways  , gout- 
tières , f.  IVater-logged  , en- 
gagé. //  ihip  water- loggtd  , 
un  bâtiment  engagé. 

to  Water  , v.  a.  arroser  , 
mouiller,  baigner,  abreuver, 
dessaler.  *That  makes  my  teeth 
( or  mouth  wnter  ) cela  me 
fait  venir  l’eau  à la  bouche  , 
cela  tu  en  fait  naître  l'envie. 

To  water  y Mar.  faire  de 
l’eau  y faire  aiguade,  faire  pro- 
vision d’eau. 

W ATERr.n  , adj.  arrosé,  bai- 
gné, etc.  fVatered  camblct , 
du  mmelot  onde. 

W aterikg  , s.  l’action  d’ar- 
roser , etc.  A watering  pot , 
arrosoir,  m,  Watering  place  , 
abreuvoir  , m.  lieu  où  l’on 
prend  des  bains,  m. 


wax  ce,  3 

Watering  plate  , Mar.  J\- 
guade  , j\ 

Waterish,  adj.  plein  d’eau, 
aqueux. 

W ATER1SHMBSS,  S.  sérOStà 
*«Î  * /• 

W A T E RM  A x [o  uat’r  men  u e 
s.  un  batelier. 

Watert  or  Watrt  , adj. 
humide  , plein  d'eau. 

Wattle,  s.  caisse,  f.  IV ai- 
lles [ ouAtfce  ] , {jouis  Jor  • 
sheep)  parc  pour  les  brebis 
fait  de  claies  , ta. 

to  Wattlf.  , v.  a.  fermer 
de  clnïb*  ou  de  cloisons. 

Wàttled,  atlj.  fermé  d« 
claies. 

Wavf.  [ otiéve  ] , s.  vague  , 
onde,  lame  , J',  flot , m.  fVa- 
ve-loaues  or  waatMjJj’erings  , 
des  pains  dont  on  faisoit  une 
offrande,  m. 

to  Wave  up  and  down  or 
to  and  jro  , v.  n.  ondoyer, 
flotter  par  ondes. 

J b wave  y v.  a.  façonner  \ 
ondes,  faire  onde;  tournoyer  j 
passer,  laisser,  i énoncer  à, 
éviter  , détourner. 

Waved  , adj.  passé,  oini*  , 
évité , etc.  ; (as  sotne  s'tlks ) Lit 
h ondes  , onde. 

to  Wavf. r , v.  a.  balancer  , 
chanceler  , vaciller. 

W averer  [ouevrer]  , s.  un 
I irrésolu. 

Waverîwg  [oneVrin],  s. 
l’action  de  balancer  , etc.  irré- 
solution , doute , m.  incerti- 
tude , f. 

Wavemîtc, adj. inconstant,  ^ 
irrésolu,  vacillant,  inieriaiu. 

Waverüvgly  [ ottiVrinly  ] , 
odv.  avec  inconstance  , en  ba- 
lançant, avec  doute,  avec  in- 
certitude , J. 

Wavixg  . ».  (from  to  wa*  c) 
faction  d’ondoyer,  etc. 

Wavy,  adj.  onde,  fait  ou 
façonné  h ondes. 

to  Wavvi.  [ tou  ou  Ale  ] , v. 
n.  crier  comme  font  hs  cli.;ts 
quand  ils  se  battent. 

Wax  [ouax  ] , s.  cire,/’. 
Sealing-vax  , cire  h cacheter  , 

{’  A \ va* -candie  | é ou..x- 
èn’dle  ] , bougie  ou  chai.dclle 
de  cire,  f A wax -ta  per  y 
un  cierge.  IV ax-maker,  ciiter, 
m.  Wax-chat\dler y chier,  un 
vendeur  de  cierges,  m. 
to  '\jVrAX  , v.  ».  cirer. 

To  wax  y v.  n.  prêt,  wax 
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and  waxed , part,  waxed  and 
Xvaxcn  ; devenir , sc  faire. 

W a x e n [ ouàxed  ] , or 
W * XEjf  , adj.  devenu. 

Waxew  , adj.  ciré. 

Way  [oné] , s.  ( road  ) che- 
min , m.  voie,  roule,  trace  , 
f.  { iule ) côté , sens,  m.  * 
(mcans,  expédient)  * chemin  , 
m.  voie,  J.  moyen  , expédient, 
m.  ( mai  mer , course , maxim) 
manière  , conduite , f.  * ( eus - 
tom  or  use  ) manière , cou- 
tume , f.  usage  , m.  * ( con- 
dition , pass  ) état , m.  passe  , 
posture  , f To  give  way  , 
faire  pince  , aider.  JVay'-goer 
[ oué-gourc  1 » s.  un  caunand. 

JVay  , Mar.  chemin  , silla- 
ge , m.  route  ,f.  etc . V.  Head 
et  Lee.  Sternway  , culée  , f. 
(chemin  que  fait  par  l’arrière 
un  bâtiment  qui  cnle).  The 
ship  hns  very  fresh  way  oj 
the  Utile  sait  she  hns  out , le 
vaisseau  fait  bien  du  chemin 
pour  le  peu  de  voiies  qu’il  a 
dehors.  7f  e beat  ail  the  y es- 
sels  wc  met  within  oui'  way , 
nous  dépassâmes  tons  les  vais- 
seaux que  nous  rencontrâmes 
faisant  meme  roule  qnc  nous. 
Ahc  hns  not  Inst  her  way  y et , 
il  n'a  pas  encore  perdu  son  air. 
}f  "e  shall  sonn  le  underway , 
nous  serons  bientôt  sous  voile. 
To  gaiher  way,  prendre  de 
l’air.  IVill  the  ship  go  the 
right  way  or  the  wrong  ? 
le  bâtiment  fcra-t-il  son  évitée 
du  bon  côté  ou  du  mauvais  ? 
Tvciy  ship  mode  the  besl  of 
\ hcr  way  , chaque  batiment  fil 
sn  route  en  forçant  de  voiles. 
fVe  must  give  the  ship  gond 
stem  way  beforc  we  cast , il 
faut  faire  beaucoup  ciller  le 
bâtiment  avant  d abattre. 

to  Way  a horse , v.  a. 
acheminer  un  cheval. 

Wayed,  adj.  acheminé. 

Wàtfàrirg [onéferin] , adj. 
Ex.  si  wayfaring  mon,  un 
voyageur.  The  way  ja ring  tree, 
la  viorne. 

to  Way-lày  one , v.  a. 
dresser  nu  tendre  des  embûche» 
n quelqu’un. 

Waïlayed,  adj.  h qui  Von 
a dresse'  ou  fendu  des  cmoôelics. 

Waylàyer  [ ouélâïcr  ] , s. 
celui  ois  celle  qui  dresse  des 
embûches. 

Way  la  tut©,  s.  l’action  de 
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dresser  on  tendre  des  embûches. 

Wayward  [ ouéouarde  ] , 
adj.  méchant  , (étu  , opiniâtre  , 
chagrin,  fantasque,  bourru. 
The  wayward  sisters , les 
sorcières  , /. 

Waywàrdlt,  adj.  mécham- 
ment. 

Waywardxess,  s.  méchante 
humeur  , humeur  bourrue  ou 
fantasque  ou  chagrine  , f. 

We  [ ouï  1 , (a  pmitoun , 
the  plural  oj  I)  nous.  Ex. 
IVe  love,  non*  aimons. 

Weak  F ouik  ] , adj.  foible. 
The  weak  side  , le  foible. 

to  Weak  ex  [tou  ouik’nel  , 
v.  a.  aflbihlir , abattre , rendre 
foible  ou  infirme  , débiliter. 

J o weaken , v.  n.  afToiblir  , 
devenir  foible. 

Weakexed  or  Weakxed, 
adj.  afloibli,  abattu,  devenu' 
ou  rendu  foible  , débilité.  ( 

Wfakf.mxc  oi  Weakîiixc. 
s.  offoihlissement , m.  l’action 
d’affniblir , etc. 

Wkarliho,  s.  Ex.  A poor 
weahling,  un  pauvre  enfant 
qui  n’a  point  de  vigueur. 

Weaklt  , adj.  foible,  ca- 
duc , cassé  , infirme  , maladif. 

Weaklt  , adv.  foiblemcnt. 

Weakvf.ss  [onîkncss],  s. 
foi  blesse  , J.  * foible  , m.  iin-  ! 
bée  i 11  ité  , f. 

W eai.  f ouîle  "| , s.  bien  J 
m.  Ex.  The  common  weal , 
le  bien  public- 

W’ealth,  s.  biens,  m.  richos- 
s«  , f. 

A common  weallh  , une  ré- 
publique.// common weallh’s- 
man , nn  républicain. 

Wealtuinf.ss,  s.  opulence, 
f.  biens  , m.  richesses , f. 

Wealtuy  [ouélssy  ] , adj. 
opulent  . riche. 

tu  Weaw,  v.  a.  sevrer. 

Weaxei»  [ ouined  ] , ndj.  se- 
vrée. 

Weaxf.l  , s.  une  jeune béte 
qu’on  a scvrcc. 

Wfaxirg  , s.  faction  de 
sevrer. 

Weaxlücg  [ouWIin],  s. 
jenoe  on  petite  créature  prèle 
h être  sevrée. 

Wf.aï*ox  [ouîp'ne],  s.  arme, 
J.  JVeapon-sulve  , onguent 
sympathique , m. 

WFAroxEo  , ndj.  arme'. 

Weafoxi  ess  , adj.  sms  ar- 
mes , qui  u’est  point  armé. 
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Wear  [ouére],  s.  tout  ce 
qu’on  porte  ou  dont  on  s’habille, 
drap,  m.  étoffe  , f Ex.  Tins 
is  ail  my  wear , c’est  tout  ce 
qne  je  porte. 

TO  Wear,  v.  a.  prêt,  worc  , 
part,  worn,  porter  , avoir  sur 
soi.  To  wear  out , user. 

To  wear , v.  n.  Ex.  Th  U 
stuff  wears  uery  weU  , cette 
étoffe  est  d'un  bon  user  , elle 
rend  fort  bon  service.  Towftir 
out  [tou  ouére-ôle J , s’user. 
To  wear  away  , s user  , dé- 
choir, se  passer,  perdre  s a force. 

Wear  a ble  [otiereble],  adj. 
en  état  d'être  porté. 

Wearek,  s.  celui  ou  celle 
qui  porte. 

Wearieo  , adj.  ( frorn  to 
weary  ) lassé,  fatigué,  en- 
nu  vé. 

Wearltess  [ ouiriness  ] , s. 
lassitude  , f. 

W EARix©  [ouérinj , s.  (from 
to  wear)  faction  de  porter  , 
etc. 

fVeari/tg  , Ex.  IVeari nt;- 
apparel  , nippes , babils  , har- 
des. 

Wearisomf,  adj.  fatigant, 
lassant , ennuyant. 

WearisomÉly  [ ouii  issom - 
ly  ] , adv.  avec  ennui. 

vVearisomf.xess  , s.  qua- 
lité lassante  ou  ennuyante. 

Wf.ary  , adj.  las  , fatigué 
7b  be  ( or  grow  ) weary  > uc 
hisser  , s’ennuyer. 

to  Weary  , v.  a.  lasser  , fa- 
tiguer. 

Wearting,  ».  l’action  de 
lasser  , etc. 

W hasard.  V.  fVesand. 

Weasel  , s.  belette,  f. 

Weather  [ ouéd'r  ] , s. 
temps,  m.  disposition  de  l’air 
A wcathcr-gfass , un  ther- 
momètre. fV i eather  - beaten 
[ouéd’rbit’ne)  , casse,  défait,  s 
force  de  faligne.  IV eather  - 
cock , un  coq  de  clocher  ou  une 
girouette. 

fVeather  , Mar.  temps  , 
vent  , côté  du  vent,  dessus  du 
vent  , m.  etc . The  wcathet- 
gage  , le  vent  , l'avantage  da 
vent , dessus  du  vent.  IV eather 
side  o f n ship  . côté  du  vcnl 
d’un  vaisseau.  fVeather  sh or c , 
côté  ou  terreau  vent  , f.  ff  'ca- 
ther  quarter  , hanche  du  vent. 
f.  W'eathex  hnw  , bossoir  du 
veut  , m.  fV ralhcr-braces  , 
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bras  du  vent,  m.  Weaùiar  rig- 
ging  , haubana  de  revers  m. 
IFcather  sheets , écoutes  de 
revers  » «coules  du  veni , f 
JV salher  tide , marée  qui  porte 
nu  vent  ,/.  IVeather  Lourds  , 
hardi»  , nu  ( planches  placées 
**u  forme  de  toit  ou  d'abat-jour 
au  dessus  des  sabords  ou  des 
ouvertures  quelconques  d’un 
vaisseau  désarmé  pour  le  ga- 
rantir de  la  pluie,  etc.  , sans 
ci  n pécher  la  circulation  de  l’air). 
if'cathcr  bitt , tour  du  câble 
au  co lé  extérieur  du  vindas  , 
double  tonr  autour  des  bittes  , 
TW.  Hreathcr  clnths  , cagnards  , 
m.  ff'eather  helm,  barre  au 
vent  , f IVeather  rolls  , rou- 
lis du  côte  du  vent.  IVeather- 
bealen  , battu  tic  la  tempête  , 
maltraité  par  le  mauvais  temps. 
Chir  ship  carries  a stijj'  wea- 
ther helm  , notre  bâtiment  est 
lit*»- ardent.  Aluni  your  xvea- 
ther  helm  , attention  h la  barre 
«ans  venir  au  venu  IVhat 
xvcathcr  diri  your  ship  make  nj 
it  in  yesterdays  gale  ? com- 
ment votre  badinent  a-t-il  sou- 
tenu le  coup  de  vent  d’hier? 
fj/iving  the  weather-gage , we 
bore  down  npon  the  enernjr 
and  eut  ojf  their  rear , ayant 
le  vent  , nous  portâmes  sur 
l'ennemi  et  coupâmes  son  nr- 
1 ière-gaide.  To  lûtve  a conti- 
nuanec  offine  weather  , être 
en  bcaturede  temps.  Fine  xvea- 
ther  , l>cau  temps.  Bad  wea- 
lher , mauvais  temps.  Blow- 
ing  xvcather , temps  vcntetiv , 
gios  temps.  Calm  \ veather  ^ 
temps  calme.  Changeable 
■wcathn’y  temps  variable.  Clear 
\ve<tthert  temps  clair  ou  serein. 
Cloudy  weather , temps  bas 
on  nébuleux.  Deonp  xveaiher , 
temps  humide.  T) t'y  xvcather  , 
temps  s«  c.  Foggy  wealher ,, 
temps  de  brouillard  , temps  «le 
brume , temps  embrumé,  üazr 
xvealhtr , temps  épais  , hori- 
zon gras , temps  de  brume  ou 
emhiuiné,  V.  Hazy . Gréas  y 
xvcather , temps  gras.  A/isfy 
xvcather  , temps  de  brouillard 
peu  épais.  RainY  wealher , 
temps  pluvieux.  S'ctt/ed  wea- 
ther , temps  fait.  Showery 
wealher , temps  à giboulées 
$ quai  If  weather , temps  d'o- 
rages , temps  à ou  de  grain» , 
îeuip*  accompagne  do  grains. 
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S tormy  weather,  temps  ora- 
! geux  ou  d’orages  , mauvais 
temps  , coup  «le  vent , m.  tour- 
mente , J.  Tliick  weather  , 
temps  épais  ou  noir  ou  couvert. 
Jlucatrning  wealher , temps 
menaçant.  llr \ld  weather  , 
temps  sauvage. 

to  Weather,  t.  a.  doubler, 
passer  au-delà.  * To  xvcather I 
a point , franchir  , surmonter 
un  obstacle.  * To  weather  a 
hawk  y jardiner  l’oiseau. 

To  weather  , Mar.  passer 
au  vent , doubler  , etc.  Tn  wea- 
ther a ship , passer  au  vent  d’un 
vaisseau  , g*gncr  le  vent  à un 
vaisseau.  7b  weather  a cape 
or  headland , doubler  un  cap  , 
arrondir  un  cap.  To  xCcalher 
nut  a slormt  étaler  un  coup  d-  ! 
vont  sous  voile.  That  frigate 
xvill  nol  weather  the  point  this 
h nard , cette  frégate  ne  dou- 
blera pas  la  pointe  à bout  de 
bordée.  B y wcathcringtheenc- 
my's  van  xve  brought  them  to 
a general  action  , eu  doublant 
l’avant-garde  des  ennemis  nous 
les  forçâmes  à un  combat  gé- 
néral. 

Weatheaed,  adj.  doublé, 
etc. 

Weatuerihg  [ouésserin]  , 
s.  l’actioo  de  doubler  , etc. 

W katiiealy  , adj.  Mar.  Ex. 
A weather! y ship  y lin  vaisseau 
«pii  rallie  bien  au  vent;  un  bâ- 
ti ment  bon  boulin  ier  (qui  gagne 
bien  au  vent  en  faisant  route 
au  plus  pics  ou  qui  tombe  peu  j 
sous  le  vent  étant  en  panne  ou 
h la  cape  ). 

to  Weave  [ ton  ouîve  ] , v.  ' 
a.  prêt,  wove  and  weave  d y \ 
part,  wave  and  weaved : tis- 
ser, faire  au  métier.  7o  weave 
hair  . tresser  des  cheveux, 

W E A VER  [ouîv’r],  s.  (cloth- 
weaver  ',y  un  tisserand.  A silk- 
xvenver  , ouvrier  en  soi©,  m. 
A ribbon-weaver , rubanier , 
m.  A stocki/:g-xvcaver , un 
faiseur  de  bas  au  métier.  A 
weaver  ( thaï  wcaves  hair  for 
periwigs  ) un  tresseur  ou  une 
tresseusc. 

Weayiwg  [ outvin  ] , s.  tis- 
sure , f. 

Web  [ouehbels.  toile  qui 
est  sur  le  métier  , J.  Cob-wt  b, 
toile  d’araignée  yJ.  A web  oj  | 
! lead  , une  feuille  de  plomb.  A | 
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web  intheeye  , taie  ou  maille, 
tache  dan»  l’œil  , f. 

Webster  [ oucbst’er  ] , ». 
tisserand  , m. 

to  Wed  [ tou  oixcddc  ] , v. 
a.  épouser  , se  marier. 

W EDO  ED,  adj.  marié.  IVcd- 
ded  to  one’s  own  opinion , en- 
têté, infatué  de  «on  opinion  , 
attaché  à ses  sentiment. 

Wedoihg  (nttédin]  , s.  épou- 
sailles , f.  pl.  also  noce  ou  no- 
ces , J.  A xvcdding-song , une 
chanson  nuptiale,  épitlialame , 
m.  IVedding-ring  , bague  «le 
noces  , J\  anneau  nuptial,  nu 

Wedge  [ ouedge  ] , s.  coin  , 
m ■ A matons  wedge , un  lou- 
veteau de  maçon.  A wedge  of 
gold  or  silver , lingot , «l’or  ou 
«l'argent , m.  A wedge  oj  lead9 
navette  de  plomb  , f. 

We  nce  , Mar.  coin , m. 
Iran  wedge a , mina  de  fer , 
coins  à fendre,  ff^edges  of  the 
masts  y coin»  des  mâts.  7o  rase 
the  wedgesoj  a masty  soulager 
les  coin»  d’un  niât.  To  lutrden 
down  the  wedges , faire  entrer 
de  force  le»  coins , V.  to 
Knock. 

Wedlock [ouédlok J , s.  ma- 
riage, m . 

Wkdresoay  [ouéiicsdé],  s. 
merrredi , m. 

Weed  [ouldc],  s.  herbe 
sauvage  , méchante  lierbe  , f. 
Weed  or  xveeds  ( gunnent  ) 
habit , m. 

to  Weed,  v.  a.  sarcler. 

Wf.edeo  , adj.  sarclé. 

Weeder  , s.  un  «arclcar  , 
une  «arclcu.se. 

Weedirg  [ouidin],  s.  l’ac- 
tion «le  sarcler.  A wecJing- 
hook  y un  sa rc loir. 

Week,  [ouik],  ».  semaine,  f. 

Week lt  , adj.  de  clique 
semaine. 

Weckly  account  , Mar. 
état  de  situation  d un  bâti- 
ment , m. 

Weeklt  , adv.  chaque  se- 
maine, toute»  les  semaine». 

W BEI. , ».  une  liasse. 

to  Wr.E*,  v.  a.  penser, 
croire  , estimer. 

Weerivc,i.  pensée,  opi- 
nion , créance  , J. 

to  Wsep  [tou  ouîpe]  v.  a. 
et  n.  prêt,  et  part,  wepl  ; pleu- 
rer. 

Weeper,  s.  pleureur,  w*. 
pleureuse , f. 
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Weeuwg  , s.  l'action  de 
pleurer,  |ik*urf,y.o«  larmes,  tu. 

Weewîiglî  , adv.  en  pleu- 
rant , la  latine  à l'œil. 

Weesel,  s.  une  Lx-lctte. 

Weevil  , s.  calandre  , y. 

W ept  , s.  {a  thing  woverij  , 
un  il  MU  ; une  tresse. 

W EFT , Mar.  berne,  /loi si 
the  ensign  in  a weft , hisse  le 
pavillon  en  berne. 

YVeigh  [ oûc],  *.  poids  de 
356  livre»  à iC  onces  la  livre. 

toWeich,v.  a.  pestr.  * Tu 
weigh  sali  , se  bi  and; lier.  To 
weigh  , v.  n.  peser  , avoir  du 
poids. 

To  weigh,  Mar.  appareiller, 
lever  , relever.  To  weigh  an- 
chor , lever  fauere.  /Vcshall 
weigh  ut  high  waler , nous 
appareillerons  h nier  hante. 
To  weigh  a ship  thaï  is  sun A, 
relever  un  bâtiment  qui  est 
coule.  On  weighing  y our  an- 
chor,you  fourni  theclinch  of 
the  cable  a/most  eut  througby 
en  levant  voue  ancre , vous 
trouvâtes  fétalingurc  du  câble 
presque  couple. 

WriGtiABtE  [oui?  chic],  ndj. 
Ex.  /Vcighable  gonds,  mai- 
chandises  qui  se  vendent  au 
poids. 

W eigiieo  , ndj  posé,  etc. 
A man  well  yveighed , un 
bominc  pesé  , qui  pèae  bien  ce 
qu’il  fait  , sage. 

Weicuer  [oué’er]  , s.  celui 
ou  celle  qui  pèse. 

YVlighiïxg,  s.  l’action  de 
peser  , etc. 

WeigHT  [ouète]  , s.  poids  , 
m.  pesanteur  ff  * le  poids  , l< 
faix;  ( importance ) * p->ids  . 
m.  conséquence , importance, 
J.  Ht  is  worlh  his  weight  in 
gohl , il  vaut  son  pesant  d’or. 
IV "ights  or  a pair  of  weights  , 
une  balance.  Gold-weights 
( goulde-outlcc  ) , trébuché t , 
m. 

Wr.!GHTimEss  , s.  poids  , 
m.  pesanteur  , * importance  , 
d importance,  conséquence , 

Wfightt  , adj.  posant , 
lourd  , qui  pè*e  , * important , 
d’importance , de  poid«. 

WelEH  [oucîtchc],  adj 
Gallois  , du  pays  de  Galles  , 
Breton.  A PVelch  man  of  tvo- 
man,  un  Gallois,  une  Galloise. 
/ f rlch  - m !>  b it , un  ramequin. 

WcLCosfE  [ouclcomc] , aflj. 


WEL 

bienvenu.  If  y ou  lifte  il,  y ou 
are  welcome  to  it , si  vous  l'a- 
gréez , vous  n’avez  qu'à  l'ac- 
cepter. 

Wei.comE  , s.  bienvenue, 
heureuse  arrivée  y J.  réception  , 
y,  accudl  , m. 

to  Welcome,  v.  a.  accueil* 
lir,  faire  accueil , recevoir  avec 
amitié. 

Wklcomed  , adj.  accueilli , 
etc. 

WelcomiivG  [ onêleomin  ] , 
s.  accueil,  ru.  réception  , f 
| l’action  d accueillir  ou  de  rece- 
voir quelqu’un  avec  amitié. 

Welfare  [ ouèlfc  re  ] , s. 
sauté  , bonne  disporiliou  du 
corps  ou  de  Pâme  , conserva- 
tion . prospérité  ,j\ 

\V r.LKtsr , s.  le  ciel  le  fir- 
mament. 

Well  , s.  un  puits;  ( mi- 
nerai waler)  eau  minérale , /. 
Ex.  Kpsom  -Wells  , les  eaux 
d’Epsom.  She  is  at  the  wclls , 
elle  est  aux  eaux. 

/Tell  y Mar.  archipompe, 
f.  /V  ell  of  a boat , sent  me 
d une  embarcation  , f.  IV ell 
•f  a fishtng  boat  or  s mark  , 
riservoir  d un  bâteau  pécheur 
( pour  tenir  le  poisson  en  vie), 
m. 

Y V r le  , arlv.  bien  , comme  il 
faut;  orich),  bien  , beaucoup, 
fort.  IVefl  and  gond  y U la 
bo-*ne  heure  ,|jba»te  pour  cela. 
/VAl-near  [ ouël  nîre  ] , or 
well-nigh  , à peu  près  , fort 
pr**-s  , presque.  fVcll-tasted  , 
qui  a bon  goût.  /V cll  tradcd , 
fort  marrhand  , de  grand  né- 
goce. IV i-U-d oings  y bonnes 
a.-liom  , des  actions  chrétien- 
nes. fVell-a-dar!  interj.  ouais! 
bêlas  î 

/Ve fl , Mar.  bien  , etc.  V. 
Dtsciplined , Fnund  , Afan- 
ned  y Riggcd  y Stored  y Sto- 
wcd. 

Wr.LT  [ouéltc]  , s.  bordure, 
honde  yf  A wclt  oj  a shoe  , 
la  tupointc,  le  trépoinl  de 
soulier. 

to  YVelt  , v.  a.  border. 

YVelted  [ouelted],  adj. 
bordé. 

To  YVflter  [ ton  onélt’r  ] , 
v.  a.  sc  vautrer,  se  rouler. 

YVelteriwg  [ondterin]  , s. 
faction  de  sc  vautrer. 

Wf.ltiüg  [ouéltin'l,  s.  (from 
to  wclt)  i l’action  de  border. 
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YVev,  [ouemim*],  s.  fthe  Itclly 
or  guu)t  la  * bedaine  , la 
panse. 

Wept  [ooenne] , s.  une  lou- 
pe. A wen  on  the  diront  , goi- 
tre, m. 

YYexciï  , s.  une  fille,  uns 
garce  , une  putain. 

TO  Wexch  , v.  n.  fréquen- 
ter les  putains,  être  putassicr. 

YVehcher,  s.  ( wenchtng - 
man  ) un  puta&si>'r. 

YVexchixg  , s.  putanismr  , 
m.  To  go  a wsnching  , cou- 
rir anx  putains. 

West  [ ouên’te  ] , s.  ( the 
onfy  tense  in  use  of  the  obso- 
lète ver  b to  wend,  which  sigm- 
Jied  logo),  c’est  un  préu-tit 
et  le  seul  temps  en  usage  du 
vieux  verbe,  to  wend  . aller, 
s’en  aller.  Ex.  I went  home  , 
je  m’en  allai  ail  logi*. 

Wfpt  [ouépte]  , s.  prétérit 
du  verbe  to  weep.  IVcpt  for , 
adj.  qn'oo  pleure  ou  qu’on  a 
pleure. 

YVrnE  [oiiérc],  ( the  plur.J 
of  mn  in  the  verb  lo  be.  C"o*t 
le  pluriel  de  w ns  dans  le  verhs 
to  be  , être).  Ex.  /V t were  , 
nous  étions , ou  fûmes  ou  avons 
été.  Tou  uere  y vous  étiez, 
etc.  IVcre  répond  au'Si 

quelquefois  à ces  deux  temps 
francois , je  {croîs  , tu  seroii , 
efe.,  je  fusse,  tu  fusses,  e. te.  Ex. 
/ were  a great  finale  to  do  it. 
je  serois  tin  grand  fripon  do  lé 
faire.  îVere  a encore  un 

autre  usage  dans  les  phrases 
suivantes.  I ou  were  (or  had) 
better  to  go  , vous  feriez  mieux 
devons  en  aller.  As  it  were  y 
comme  , pour  ainsi  dire  , par 
manière  do  «lire. 

YVere  wor.F  [oaére-ouolf  j, 
s.  un  lonp  garou. 

(|  YVebisîi  , adj.  insipidt, 
fade. 

YVesàxd,  or  the  wesand 
pipe , s.  sifflet , la  trachée  artère, 
la  gruge. 

YVest  Joncst]  , s.  Pouest, 
m.  le  coticnant , 1 occident,  le 
ponent , m. 

West,  adj.  oeridenta! , 
d’occident , d’ouest.  The  l/rest 
tndies  , les  îles  occidentales 
nu  île  l’Amériqu*  , f. 

"Westerly  or  Westefic,  adj. 
occidental,  d’occident,  d’ou<'«t, 
h l’ouest,  de  fou  est.  The  west- 
ern world y le  nouveau  uromie , 


Digitized  by  Google 


WHA 

’ A rnériqnr,/  JVesterly'w'tnds,  î 
<*n ts  tlount.  The  western  is- 
'amis,  Jes  île»  Açores.  JVcslcrn 
*cean  , océan  occidental  ou 
\ i J an  tique. 

Wtsi  tRMMOST  , adj.  le  plus 
l'ouest. 

WnsTtNCf , s.  Mar.  Fx.  IVe 
• ha U ma he  a westing  lo-day , 
notre  route  prendra  de  l'ouest 
aujourd'hui. 

W ESTWAnt»  [ouéstouarde] , 
adv.  au  couchant,  à l’occident, 
ver#*  le  couchant , vers  l’ouest. 

Wft  [ouelte]  , adj.  mouille, 
humide,  moite.  To  mohe  wet, 
mouiller,  humecter.  JVetshod, 
«qui  a les  pieds  mouilles,  si  wct 
nurse  , uue  nourrice.  fV et 
sweetnieais  , cou  li  tu  res  licjui- 
des  , / IVet  weather , un 
temps  pluvieux. 

Wet,  s.  humidité,  moi- 
teur , eau  ,/ 

to  Wet,  ▼.  a.  mouiller, 
h u mecter. 

To  wet  the  decks , Mar. 
mouiller  les  ponts.  To  wet  the 
sttih  , arroser  , ou  mouiller  les 

voiles. 

Wethir  [oucss’r],  s.  ( we- 
ther  mut  ton  ) , un  mouton. 

Wetkess  , s.  humidité  , j 
moiteur,  y*. 

Wettixc  [ouetinj,  s.  lac-: 
fion  de  mou  i lier,  etc. 

WETfve],s.  la  plus  grande  | 
mesure  de  choses  sèches;  elle  | 
contient  5 chaldrons , h 36 
boisseaux  le  chaldron . 

WlULE  [boucle] , s.  la  ba- 
ï Icine.  IV  ha  le- bo  ne  [ houéle- 
bone],  haleine,  côte  do  ha- 
leine,/ 

Wharf  [Iionârf]  , s un  quai 
ou  port  de  rivière,  si  wharj 
porter , un  gagne-denier. 

Cutt-wharJ,  Mar.  parc  d’ar- 
tillerie, m. 

Wh AhFic.E  fhotiarfcdgc]  , 
S-  quayage,  droit  «le  quai,  m. 

Wharfinger,  s.  le  maître 
ou  le  garde  du  quai. 

WlliT  [hoiiatte]  , prou,  et 
adj.  quoi,  qui,  quel  ^ quel- 
que; ce  que,  ce  qui;  ( how 
wuch  ) combien.  JVhaCs  ynur 
ruimer  comment  vous  appelez-  j 
tous?  fVhat  wilh  his  conducl , | 
what  wilh  his  cour rtge  , tant  i 
par  sa  conduite  , que  par  sa 
valeur.  /F fuiteocr  , quelque 
que,  quoi  que,  quelque,  quel 
que,  ‘.ont  ce  que  , tout  ce  qt;i , 
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quelconque.  IVhatsoeoer  , 
comme  whatever. 

WflAT  [bouc]  , s.  du  petit- 
lait  , ni. 

Whayish,  adj.  qui  tient  du 
petit-lait. 

Wufai.  [honele] , s.  bouton, 
m.  pustule,  f.  è 1er  «ré , / 

Wheat  [liouétc]  , s.  «lu  fro- 
ratm  , m.  A wheat-plumb  , 
prune  jaune  , f. 

Whfàtf.n,  a«l) . de  froment. 
fVhcatcn  fiour,  lleui  de  farine 
ou  «le  froment , / 

Wheedle,  s.  finesse,  trom- 
perie , ruse  , cajolerie , flatte- 
rie,/.  . 

to  Wheedlf.  , v.  n.  gagner, 
attirer  par  adresse,  cnjô|«?r. 

Wheedleo  , adj.  gagné  , 
enjôh*. 

Wheei>lf.r,  s.  un  enjôleur, 
une  enjôleuse  , un  adroit,  une 
adroite 

WiiEEDLiprc , s.  l’action  de 
gagner  par  adr««$e,  etc. 

Whef.l  [houlle],  s.  une 
roue. To  break upon the  wheel, 
rouer,  rompre  tout  vif.  A wheel 
or  spinning-wheel , rouet,  m. 
A chair  that  goes  upon  wheels, 
une  chaise  à roulettes.  A lur- 
| ners  wheel,  un  tour.  Balance - 
wheel  (of  a watch)  balancier, 
m.  Spinning-wheel , rouet  h 
filer,  m.  IVheel  -work [houîl- 
ouork],  rouage  , m.  A wheel- 
wright , un  fuseur  de  roues, 
m.  A wheel- bar row  , uoe 
brouette. 

JVhct'l  or  sterling  wheel , 
Mar.  roue  du  gouvernail.  Bar- 
; rcl  oj  the  wheel , marbre  nu 
i tambour  de  la  roue  de  gouver- 
nail , m. 

to  Wheki.  about  , v,  n. 
faire  volte-face,  se  tourner. 
Time  wheels  about  , b*  temps 
s’écoule , une  année  suit  l'autre. 

WliEELED  about  , adj.  qui 
a fait  volte-face. 

Wheeler  [houîl’r], s.  faiseur 
de  roues , m. 

Wueelixc  about,  s.  volie- 
facc , / ou  l'action  de  faire 
volte-face. 

TO  WiiF.EzE,  v.  n.  parler 
comme  une  personne  enrouée. 

Wheezikg  [ houîsin  ] , s . , 
| manière  rlc  parler  comme  une 
personne  enrouée,  voix  rau- 
que nu  enrouée. 

Whelp  [bouelpc],  s.  tin  petit 
Chicu  de  lait  ou  de  mamelle.  si 
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lion  s whelp , un  lionceau.  A 
uipers  whelp , un  vipereau. 

* Whelp  ( a young  rogue  ) 
un  fripon  , un  petit  coquin. 

IB  hclps  (o/  the  eapslern  or 
windlass  ) Mar.  flasques  ou 
taquet**. 

to  Whelp  , v.  n.  faire  ses 
petit».  The  bitch  hns  whelped , 
lu  chienne  a chienne  ou  fait  scs 
petits. 

Whelpish  [lionéTpiche]  , 
adj  méchant , mauvais. 

\Vhex  [houenne],  conj. 
quand  i1  dans  quel  temps?  lors- 
qne,  dans  le  temps  que,  au 
temps  que  , où  , que. 

Whehce  [honcu  ce]  , (from 
where)  adv.  d où. 

TVhencesoever  , adv.  do 
qt.clque  endroit  que  ce  soit. 

Whfhever  or  Whenso- 
ever  , adv.  quand,  toutes  les 
fois  que. 

Where  [lioucre]  , pro.  or 
adv.  où.  livery  where , par- 
tout, jin  tous  lieux,  siny 
where , en  quelque  lieu  que 
ce  soit  , partout,  ff^here- 
ahnut  or  wherea bouts  , où  , en 
quel  endroit,  f^hereas  [houé- 
rcâct  ] , d’an  tant  «juc  , au  lieu 
que.  fVhercat  [houereâte] , à 
quoi  , sur  quoi,  ficher  eut  he 
W(ts  much  surprised , de  quoi 
ou  dont  il  fut  fort  surpris. 

Wherebt  [ houurebaï  J , 
par  où  , par  quoi  , par  qui, 
par  lesquels  , etc.  tx.  The 
means  whcrebjr  he  comptissed 
it , le*  moyens  par  lesquels  il 
en  est  venu  a bout.  Vrhcrcccr 
[houétev'r],  en  quelque  lieu 
que,  partout  où.  IV h*reJorc. 
[houeitfôrc]  , pourquoi;  c’est 
pourquoi . frherein  [ houc- 
linne]  , en  quoi , où  , dans  le- 
qncl , dans  laquelle.  IVhere- 
ïnto  [houérm’iou]  , où , dans 
lequel  , dans  laquelle  , dans 
lesquels  , dans  lesquelles. 
IV herenj  jjiom'renf  J , dont , 
de  quoi,  duquel,  «le  laquelle, 
desquels , desquelles.  IV herc - 
soever  , comme  whcrcrer , 
Mrhcrcto  or  whcrcunto  [hono- 
re tou  , hoiu  re«’»n'tou]  , h «juoi.- 
iVheretipon  , sur  quoi , dans 
on  sur  ces  entrefaites.  iVUcrc - 
wilh  [houérouiss]  , avec  quoi , 
avec  lequel  , avec  laqurilc , 
etc.  JVhcrewithal  [Iioucac- 
ouissai  j , de  quoi. 
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Werret  , «.  soufflet  , m. 
tnoiniHf,'/*. 

to  Wuf.rret,  t.  a.  moles- 
ter, tourmenter  , chugtiücr, 
donner  un  soufflet  «l. 

Wuerry  , s un  bateau,  un 
bachot.  A ffhcrry-man , ba- 
telier , m.  * The  whern  -go- 
nimble.  * la  courante,  la  foire. 

Wherry , Mar.  houari , ba- 
teau <le  passage. 

Whet  [houette] , a.  (wor/i- 
ing's  draught  ) coup  que  l ou 
boit  le  matin  , m.  1 nuul  hâve 
a whet  (or  drink  ,first)  il  faut 
que  je  boive  auparavant.  A 
whet-itone  , pierre  h aiguiser, 
J.  queue  à faux , f.  P.  A 
whet  is  no  let , on  ne  péri  point 
de  temps  quand  on  aiguise  ses 
outils. 

to  WütT,  v.  a.  aiguiser. 

Whether  [honcd’i],  pion 
(which)  lequel  ou  lequel  des 
deux. 

Whether  , conj.  si  ; soit , 
soit  que,  que. 

"Whetted,  adj.  (froni  to 
\vhct  ) aiguise. 

Whetter,  s.  aiguiseur,  m. 

Whettiwg,  s.  lui  lion  d’ai- 
guiser, aiguisement,  ni. 

Wiiey  [houe], s.  petit-lait, 
m. 

WnETisH  , adj.  qni  lient  du 
petit-lait. 

Which  [houh<bc],  pron. 
qoi  , que,  lequel,  etc . celui 
qni  , etc. 

Which  , adj.  quel , lequel , 
etc.  qncl  est  celui  qui  , etc. 
fVhirksoever , l’un  ou  l'autre  , 
OU  quel  que  c c soit. 

Whiff  [bouffe], s.  halcnéc, 
f.  souffle,  m. 

to  Whiffle  , v.  a.  Ex.  To 
whiffle  one  out  n f a thing , 
Attraper  une  chose  h quelqu'un 
par  adresse. 

To  ff  hjJJe,  v.  n.  s'amuser 
à des  bagatelles. 

W HIFFLED  ont  of  a thing  , 
adj.  h qui  l'on  a attrape  quel- 
que chose. 

Whiffeer  [lionîfl’r]  , s.  un 
fi  fie  , un  joueur  de  fifre. 

* A whiffier  or  whiffling 
fellow  , un  homme  de  néant , 
un  chétif  homme;  un  hague- 
nandier. 

Whifplirc  [hotiffflin],  adj. 
chétif,  «le  néant,  * mince. 

Wma  [bouig] , s.  (be.er)  de 
la  très-petite  bière;  ( in  op - 
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position  to  Tory)  un  Whîg , nn  1 
modéré  , un  ennemi  du  despo- 
tisme , un  défenseur  de  la 
liberté  et  du  bien  public. 

W HIGG1SM  [houîguisiuc]  , 
s.  le  parti  ou  la  faction  des 
Whip»  ou  des  modérés  ou  des 
républicains. 

While  [hou Aïle],  s.  temps, 
m.  fois , /I  /l  ü not  worth  the 
while , cela  n’cu  vaut  pas  la 
peine.  Menn-while  , in  the 
niean-while  , cependant , sur 
ou  dans  ces  entrefaites. 

While , conj.  pendant  que, 
tant  que  , tandis  que  , durant 
«pie. 

to  Whiee  , v.  a.  remettre  , 
renvoyer,  différer. 

to  vWmr.K,  v.  n.  glapir. 

Wiiilst  or  W uilst  duit , 
V.  While  , conj. 

Whim  or  W U1MSE y , 8. 
fan  laide  , f.  caprice,  w.  bon- 
lade  , f vercoquin  , m.  lubie  . 
f.  A whim-wham  , une  ba- 
biole, une  bagatelle,  un  coli- 
fichet , une  sottise. 

to  Whivper,  v.  n.  se  plain- 
dre, faire  le  dolent , gt'indic. 

Whtmpi.mhg  [boti)m*|N*rin]y 
s.  plaintes,  J.  ou  cris  plaintifs , 
m.  doléances, 

Whimsical  [bouîndsik’le]  , 
adj.  capricieux  , fantasque, 
lu  bien  x , bizarre. 

WhimsicallY  , adv.  par 
bouiadcs. 

Whtmsey  [hnmm’sy],  s. 
fantaisie,  f caprice  , m.  bizar- 
re» ie  , lubie  , J. 

Wni?r  or  petty-whix,  5. 
le  petit  houx.  IVhin-bcr  ries  , 
les  grains  que  porte  cet  ai  hre,m. 

to  Whinolf.,  V.  to  fVhim- 
per  or  to  fVhine. 

To  Wrine  , v.  n.  se  plain- 
dre , pousser  des  cris  plaintifs, 
parler  d’un  tou  plaintif  ou  lan- 
guissant, faire  le  dolent,  gein- 
dre. * 

Whittiaro  [houfniarde] , s. 
(croohed s word)  sorte  «l’ente^/. 

Winxixr.  [bouîninj,  s. 
plaintes  , doléances  , /.  cris 
plaintifs , m. 

Wuinihg  , adj.  plaintif, 

I dolent. 

to  Whikxy  [tou  bonîny]  , 
v.  n.  hennir. 

W h ip  [houippe],  s.  un  fouet. 
fVhift-cord  , s.  du  fouet.  A 
whip-brecch  , le  fouet.  * To 
have  the  whip-hand  of  one , 
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avoir  l’avantage  sur  quelqu’un, 
* lui  u nir  Iv  [>ie<l  sur  la  gorflÿ. 
IVhip  (a  sort  of  round  stifch\ 

•ürfrt., 

ff  'hip  , Mar,  cnrtaheii  ou 
petit  palan  (pour  enb  vev  «Ici 
objets  levers),  m.  IVhip-piu- 
chase , cordage  dont  un  bout 
fait  doi niant  et  l’autre  pats* 
dans  U poulie  simple  qui  est 
estropée  a une  manœuvre  pas-i 
•ant  «lans  une  autre  poulift 
ff  'hip  staff,  manivelle  de  II 
barre  du  gouvernail,  V.  lo 
ff'hip. 

to  Whip,  v.  a.  fouetter, 
donner  des  coups  de  fouet , 
fesser;  surjeter.  To  whip  oui 
o ne' s s Word,  tirer  l’épée , b 
tiicr  promptement.  To  whip 
tip  or  to  whip  off,  prend ti 
tout  d'un  cOup,  s'emparer 
saisir*  To  whip  up  and  down , 
v.  n.  courir  «le  colé  cl  d autre 
rAder.  To  whip  to  a place . 
aller  vite  en  quelque  endroit 
To  whip  out , sortir  prompte 
rncut  , esquiver  To  whip  up, 
monter  p»oni plénum l ou  h 11 
h:\te.  To  whiff  , v.  a.  mac 
snrlier.  To  whip  up , enlevé 
légèrement.  To  whip  thehnd  o j 
a râpe  , snrlier  le  bout  d nm 
manœuvre.  To  whip  up  cnipl) 
ctsks , enlever  des  tonneau] 
vides  A l’aide  d’un  cartahef 
pass  ■ dans  une  poulie  simple. 

W IIIPPEO.  V.  IV lu pl . 

W HiPPiKC  , s.  far tion  di 
fouetter,  etc.  Il  wi/i  cost  pm 
n whipping , il  vous  en  coûter; 
le  fouet. 

Whipster  [honîpstcrl , s 
fouetteur , etc. 

Whipt,  adj  fouetté,  etc. 

WuiRL  [honirlc]  , s.  tour- 
billon , peson  , m.  fVkiri 
( terme  de  corder ic  ) curie» 
nioletie*  » /* 

to  Whirl  or  Whirl  abnur 
v.  a.  et  n.  tourner  ou  fain 
tourner  vite , faire  le  tour 
pirouetter. 

Whiri*-RAT,  r.  reste,  m. 

Wh  ri.-coxe  [Ii  ouï  il  l>Anc] 
( of  the  hnec  ) s.  rotule  ; ( u 
play  with  } un  toton. 

Whirl-pool  [houli  IqHinîe] 
s.  toornanl d’eau  , gouffre,  m 
rémoic , f. 

WniRt.E Dahoutf  adj.tonrn 
en  rond. 

WinREtr.ir.  [l»ouî.Iigignc],s 
pirouette  > J ■ jouel  d cuiain 
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A.  Whirlisg  about,  s.  lac- 
ion  *lc  tourner  en  rond,  etc. 

Whirl-wikd  [houii  1-ouaï  n’- 
Ic]  , 5.  un  touihiilon  ou  dra- 
;on  de  vent , m. 

Whish  [houîskc],  8.  ver- 
;cUias  , le  bruit  d’un  coup  de 
lOussinc.  V.  Whist. 

xo  Whisx  ojf,  v.  a.  Ex. 
ty^hisk  the  dust  nJJ'  thaï  hal , 
“crgottcz  ce  chapeau  , 6(cwn 
a nniiibiètc  avec  les  vcigeltr*. 
V o whisk  awny,  v.  n.  se  de 
séclier  , faire  vile,  expédier. 

Whisxer  [kouîskrj,  s. 
nonstache , J\ 

WrtHmc,  adj.  grand. 
Wttl&PEl  [ hoiiîsp’r  ] t 9. 
■»ctit  bruit  sourd , petit  mur- 
nu  rc  , ri. 

to  Whisper  , v.  n.  et  a. 
iarler  tout  bas,  chuchoter, 
ire  h 1 oreille  , souiller,  nuti- 
Diirrr. 

Whispereis,  adj.  qu’on  a 
il  tout  bas  , etc. 

AVuisperer  [honhpercr]  , 

. celui  ou  celle  qui  parle  tout 
»as  h l’oreille. 

VVhispEuîwg  , s.  l’action  de 
tarler  icnil  bas  .H  l’oreille. 

Wliïst!  ifl^Lij.  si  f paix! 
ilence  î chut: 

W ht  st  , s . (a gante  at  canls) 
“Sorte  du  j**u  de  cartes  qui  se 
'Mue  «;r*  Angleterre. 

1 AVhistle  [houistle],  s.  sif- 
iet  , m. 

to  AVhistle  , v.  n.  siffler. 
f Whistler,  b.  siffle u r , m 
ifflctisc,  f. 

d AVlilSTLIRG  fhouîstlîn] , s. 
iffleraciH,  m.  ou  l’acliou  de 
iMIer. 

AVîiutling  , adj.  sifflant, 

qui  siffle. 

< Wuit  [houitte]  s.  point , 
*t.  petite  quantité , f.  un  peu, 
p'ant  soit  peu.  Not  a wha  , 
•oint  du  tout , g *utte. 

* W aiTF.  J bon  aï  te  .]•  ««'i- 

«lanc.  While-lead , Blanc  de 
-Inrnh  , m.  White  - lime  , 
IvmAi  te-lai  me]  , du  h’anc  ou 

«lit  de  chaux  , #*i.  Jf^hite-pot, 
;h'»uAile-potu*]  , lait  cuit  au 
sur  avec  du  pain,  des  œufs, 
u sucre  et  de  1/  muscade  , 

. i.  wbite-tetter  [ houaïle- 
f.rîl'rl , datirc  farinense,  f. 

Inc  whîte  squadmn  , Mar. 
^escadre  ou  division  blanche. 

White  at  the  main , le  pavil-; 
/*>n  carre  blanc  au  grand  mât. 

* 
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| Wmite,  s.  blanc,  m.  The 
white  s { m wonten  ■ les  fleurs 
hlaiiehrs  , f.  pl.  W^hite-worl, 
s.  matrieaire  , J\ 

to  White.  V.  to  W hit  en 
AV IIITELY  , adj  pâle  , M'hue 
To  White*,  v.  a.  blanchir, 
rendre  blanc. 

To  IVhiten , v.  n.  blanchir, 

I devenir  blanc. 

Whiteked  [honâïtencd  ] , 
adj  blanchi.  * 

Wüiterer  , s.  blanchis- 
[ >eur . m. 

WaiTEREss,  s.  blancheur,/ 
WiHTERItlG  , S.  l'action  de 
;hlamhir,  blanchiment,  m. 
i to  VVhitewask  , v.  a. 
blanchir.  To  whitew  ish  the 
béants , etc.  oj  a vcsscl , Mar. 
enduire  de  chaux  les  baux , 
etc.  d'un  bAiiment. 

Wiuther  [hmiîsscr] , pion. 
or  adv.  ou.  Whithersoevcr , 
en  quelque  lieu  que  , par-tout 
où. 

WatTiHO  [ houAïtin  ] , s. 
( fi  oui  to  wnite)  l’action  de 
blanchir  , blanchiment  , m. 
( size  to  • whiten  watts)  lait  de 
chaux,  du  blanc,  m.  (a  JUh) 
un  merlan , poisson. 

Wuitish  , adj.  blanchâtre  , 
tirant  sur  le  blanc. 

Wuitishxesx,  s.  blancheur, 
couleur  blanchâtre,/ 

Whitlow  [hoiiUlo],  s.  pa- 
naris, mal  d aventure,  m. 

Whitstbr  , s.  ( iront  to 
white)  blanchisseur,  m. 

WiiiT-SuxuAT  [liouîie-son’- 
day]  , s la  p<mtcc<}tc , Je  jour 
de  la  pentecote. 

Whitsontioe  [ hoitsoun’- 
ta  idc  J , s.  la  pentecote,  la  saison 
de  la  pcnlicAte. 

AVhittail,  ».  cul-blanc  , m 
WuiTTEH-TREE , 8.  obier  , 
m. 

Wuittle  , s.  on  petit  cou- 
teau. 

to  Whittle  , v.  a.  couper. 
AV  h itt  lf.  d [houîtled]  , adj 
qui  a bu  A l’excès , qui  est  un 
peu  gris. 

to  Warz  , v.  n.  faire  un 
bruit  connue  une  liqueur  qu'on 
Vrw  dan*  le  feu  , m. 

AVhtzzing  [ bout? in  ] , s. 
bruit  semblable  h celui  d une 
liqueur  qu'on  verse  dans  le  feu , 
m. 

AV  ho  [hou] , pron.  qui. 
AAraoïVER  , pron.  qui  ton- 
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qne  , qui  qui  ce  soit , qui  que 
ce  soit  qui,  toute  personue  qui. 

AA iiole  [bdlcj , adj.  tout, 
muer  , total  , tout  entier. 
t^hote  and  sound  , gaillaid  , 
qui  sc  porte  bien  , saiu. 

VVuoi.e  , s.  le  tout.  To  scll 
bythe  whote , vendre  en  gros. 

WiioLEftEs»,  s.  état  d une 
chose  qui  est  entière,  /«.  iutc- 
g »•«•*/• 

Wholesale  [h.Mc-sclc]  , s. 
vente  en  gros  A Wholesale- 
mon , un  marchand  gios&icr 
ou  qui  vend  en  gros. 

AVuolesome  [hûlcsomuic] , 
adj  saiu. 

AVriofEsostELYfliôIesom’Iy], 
a<!v.  Ex.  To  look  whoLso- 
otcljr , avoir  bon  visage,  avoir 
un  visage  de  santé. 

Wuolesomeiikss  , s.  qua- 
lité saine  ou  salubre  , f. 

AVnoLLY  [hoùly]  , adv.  cn- 
tièiement,  lout-A-l’ait. 

AVhom  [ houmuie]  , ( c’est 
un  cas  dn  pionom  who) , qui  , 
que  , lequel.  IKhomever  , 
c est  un  cas  de  whoeuet  ) qui 
que  ce  soit , qui  que  , qui  que 
ee  soit  qne  , quiconque  , toute 
foisonne  qui. 

AViiood,  s.  Mar.  V.  NaveL 

IVhood  ends  or  who  mien 
émis  or  whoodings , s.  pl.  Mar. 
baibc  des  bordages  , f.  bouts 
des  l>oidages  coupés  en  biseau 
( pour  entrer  dans  les  rablures 
de  In  quille  , de  l’étrave  , de  fé- 
ta  m bord  et  de  la  lisse  de  bout  - 
di  ) ÿ V.  Uood. 

Whoop  [houppej  , s.  une 
I huppe,  oiseau.  tVtioop  , cri 
| de  poursuite  , m. 

to  Whoop  , v.  n.  ( to  hoir 
ion  ) huer,  crier. 

Whore  [Mrc],  s.  une  pu- 
tain, mu*  prostituée,  une  parce. 
* To  cry  whore  first , aboyer 
le  premier.  IVhore-masier  or 
whore- monger , un  put  issier, 
un  paillai  d ou  fornicatetir. 
Ignore  - nest , whore  - house  , 
bordel , ni. 

toAA'uore,  v.  n.  fréquen- 
ter 1rs  putains,  être  putassicr , 
courir  le  guilledou. 

Whore dom  , s.  paillardise, 
forni<  ation  , j\ 

Whoreso»,  s.  ûls  de  pu- 
tain , m. 

WiioRiffc,  s.  puranisme,  m. 
l'action  de  fréquenter  le»  pu- 
tains. 
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WhorisK,  aiîj . «le  putain.  I 
jear  she  is  whorish , p»  crétin»  i 
quelle  n’ail  de»  inclination»  au 
putanisine. 

WlioRisHLT,adv.  en  putain. 
WnosE[honse],pron.  dont, 
de  qui,  ii  qui,  etc.  tVhoi*- 
soever,  de  <{ui  que  ce  soit , à 
qui  que  ce  soit. 

\\  uoso  [ hoiisQ  ] , pron. 
quiconque,  celui  qui.  rFlic- 
snever  [IiouttOcvïl  and  whom- 
soever.  V.  JFnoevcr  and 
//  home  ver. 

Wut  [houAï],  adv.  pour- 
quoi , pour  quel  sujet , qui*. 
ffhy , but  y ou  boait  oj  il , 
mais  vous  vous  en  vantez. 
ffliy,  trulf , do  y ou  question 
il  ? vraiment , en  doutez-vous? 

[J  Wick.  , s.  vieux  mol  qui 
signifie  un  bourg. 

ÏVick  [ouick],  s.  coton,  m 
ou  autre  chose  qui  est  entourée 
de  suif  ou  de  cire  fiour  faire 
brûler  une  chandelle  ou  une 
torche,  mèclH^y.  lumignon 
7/1.  1s  there  a Jresh  wick  put 
in  the  binocle  lamp?  a-t-on 
rnis  une  nouvelle  mèche  à la 
lampe  d habitacle? 

Wicked  , adj.  méchant , 
scélérat , impie  , criminel 
THE  W icked  [«le  ooîkcd  ] , 
s.  les  méchant,  les  réprouvés, 
les  impies,  m. 

WidtEDLY  , adv.  mal , me 
chammcnt.  To  do  wickedly , 
faire  une  méchante  action 
Wickedhes»,  s.  méchance- 
té, scélératesse , impiété,  f. 
crime  , m. 

WtCKUR  [ouîkV]  , s.  osier 

m. 

Wicket  [nuikelte]  , s.  gui- 
chet , m. 

Wtnor.r.-wAnnLr , adv.  To 
go  wùhUc - wnddle , tortiller 
Wide  [ouAïdel,  adj.  lar 
ge,  ample  , qui  a «Je  la  largeur 
pi  and,  vaste. 

A wide  channcly  Mar.  une 
passe  large,  nn  canal  large 
Wioe  , adv.  Ex.  To  sel  a 
tloor  wide  open , onvrir  tont 
A fait  une  porte  , la  laisser  tont 
ouverte.  For  and  wi<le , an 
l«»ng  et  au  large,  partout.  To 
shoot  wide  from  the  mark , 
tirer  ou  donner  A cûté  dn  blanc. 

W iof.lt  [ ouAïdcly  ] , wlv. 
d’une  grande  étendue  , loin. 

to  Wîpfw  [tou  ouAïd’ne] 
V.  a.  élargir. 
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WiOEtfïO,  adj.  élargi. 
Wior.wr.S6 , s.  largeur,  f. 
WirniEoi»  f ouîd’gine  ] , s. 
sorte  d'oiseau  lort  niais,  m.  * 
A widgeon  (or  sinipleton)  un 
sot,  un  niais. 

Widow  [ otiidu  ] , s.  nne 
veuve. 

Widowed,  adj. qui  a perdu 

femme  , en  parlant  d un 
homme . qui  a perdu  son  mari , 
en  parlant  iPune  Jtmme. 

vVidower  [ouidocrj  , s.  nn 
veuf. 

W mowiiooo  , s.  veuvage  , 
m.  v Milité,-/. 

Widtii  [ouklcc],  ».  lar- 
geur » /■ 

to  WiEr.n  [ton  otr.ldcj , v. 
a.  manier,  porter. 

W if’LDY  , adj.  maniable. 
Wiff  [onâifc],  ».  femme, y. 
W ig  [ouigue],  s-  (cake)  un 
écliandéj  ( periwig ) uue  per- 
ruque. 

W ic ht  , s.  un  homme,  un 
être. 

Wild  [onAïlde"] , adj.  sau- 
vage, farouche,  féroce;  désert, 
nhahilc.  A witd  stock , nn 
sauvageon.  * IVild  (imperti- 
nent) extravagant,  absurde, 
mpcrtinejit.  fFiltl  curds , au 
recuit , m.*  I think  hè  is  wild 
(or  mad)  je  pense  qu’il  est  fou 
ou  enragé.  * sf  wild  y outil  , 
un  jeune  homme  volage , un 
olage  , un  jeune  étourdi. 
Wddfirc , feu  grégeois  , feu 
volage  , ni. 

kt~ild  mad-stead%  Mar.  rade 
foraine  y f. 

Wild  , s.  pays  sauvage,  dé- 
sert , m. 

Wiluered  , adj.  troublé  , 
embarrassé. 

WiLDERîfEsS,*s.  nn  désert. 

Wir.ntvG,  s.  arbouse,  m. 
The  wildine-tree  , s.  l’arbou- 
sier, m.  IVil'lings,  s.  fruits 
sauvage»  ou  agreste»,'  ni. 

Wiluly,  adv.  extravagam- 
mont. 

W ildwess  , s.  férocité,  f, 
naturel  sauvage  ou  farouche  , 
ni.  etc. 

Wile  [ooîlej , s.  ruse,  fi- 
nesse, adresse,  fourberie,  trom- 
perie , f. 

Wilfcl  [oinlfonl],  adj. 
(from  wiU)  obstiné,  têtu, 
opiniâtre;  (ajffected)  affecté. 

W 1 lf ut. T. y , adr.  otatiné- 
mrnt  , opiniâtrement , avec 
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obstination  ou  avec  opim 
tretc  ; de  dessein  formé  , < 
propos  délibéré. 

Wilfolwess  , s.  obslin 
tion  , opiniâtreté,  y, 

Wilily,  adv.  par  fines* 
par  ruse,  frauduleusement. 
Wilikess  [ ouiliacss  1.  1 

mie. 

Wir.L  [ ouil  | , s.  volonti 
disposition,  résolntion 9J.  h 
wi!l%  s.  mauvaise  volonu 
haine,  animosité,  J.  Tast-ul 
[lAste-ouil]  ( testament  ) <U 
nière  volonté, y*  testament,* 
A will-parolc  («r  nnncupa\ 
vc)  testament  nunenpalif.  r 
testament  de  vive  voix,  /f" 
(a  nirk  name  or  diminutif 
of  JFiHiam ) Guillot,  Gu 
lanme.  Wdl-wlàt-a-  wfusf 
feu  follet,  m.  JFïll-giU , ^ 
hermaphrodite. 

to  Will,  v.  a.  vouloir,  c| 
dans  la  volonté  de  faire  cpij 
que  chose,  IFill  he , mil  h 
!>on  gré,  malgré  lui.  lie  l 
father  and  molher  1 vital  th j 
I will , quels  que  soient  le  jé 
et  la  mère,  Ln  mot 

will  est  le  si  pue  «lu  futur  an 
bien  que  S' hall.  B 

/ will  go  thither , j’irai  1.1. 

To  will  y v.  a.  prier  , so 
plier;  commander,  ordonna 

Willed , adj.  Ex.  JU-wi 1 
ed,  porté  de  mauvaise  volonj 
SelJ- willed  [self-oolled  ] , ol 
line,  têtu,  opiniAtre. 

WiLLtvr.  [ouilin]  , adj.  pi 
h faire  q«ielque  chose  ; qui 
vent  bien  faire,  qui  est  poi 
de  bonne  volonté.  fFith 
willing  nii/ul , de  bon  grc , < 
bon  cœur,  de  lionne  volonn 
»ans  répugnance. 

W" ILLIWGLY  [ouîlinlv],  t'i 
volontairement,  volontiers,  | 
bon  gré,  de  bon  cœur,  de  bon 
volonté,  sans  contrainte,  sa 
répugnance.  I would  willit\ 
(y  go  to  see  him  , je  votulp 
bien  l’aller  voir. 

WlLLlWGVESS  , 8.  dispq 
lion  h faire  quelque  cbo« 
bonne  volonté. 

Wttioft  or  Witrovr-TRii 
s.  un  saule.  A willow-pI< J 
saussaie  ,'J\ 

Wilt  [onîly],  adj.  (JuU 
wiles  ) lin  , rusé  , adieu 
Wimrle,  ».  vilebrequin,  * 
to  Wimble,  v.  a.  percer  -’ 
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*irc  nu  trou  avec  un  vilebre- 

itin. 

Wimple,  s guimpe  , f de 

•ligiettse. 

ToWnf  [tou  ouinc]  , v.  a. 
rét.  wan  and  won,  partwo/i; 
igiifr  , remporter  , obtenir  , 

: rendre  maître  , s'emparer, 
jquérir. 

ro  Wince  , v.  n.  ruer,  dé- 
ieh*r  des  ruades,  regimber. 

VVinCH,  s.  guiudaJ  , cric, 

«.  ' of  a press  ) vis  , J. 

Winch,  Mar.  virevaat , m. 
laoivelle , /.*  Iron  winches  , 
ki nivelles  de  fer  pour  meules, 
>iirs  de  cordcric  , etc.  Puntp- 
v inches , manivelles  de  pompe 

chapelet  ou  à l'anglaise.  V. 
^ïn nivelle , paitie  française. 

ro  Winch.  V.  to  Wince. 

W IN  et  KG  or  WlNCHINC  , S. 
uade,  action  de  ruer,  f. 

Wixcmg,  ndj.  Ex.  A win- 
ing  horse , un  cheval  sujet  à 
uer,  un  cheval  qui  rue. 

W ihd  [ouindcj,  s.  vent,  m. 
vnnilY)  vent,  m.  vanité,  /! 
brcalh ) vent,  m.  haleine, y*, 
ouffle , .tu,  respiration  ,f.  A 
i •ind-tnill , un  moulin  à vent. 
vhe  wind-pipf » le  conduit  de 
s respiration,  la  trachée  artè- 
e,  le  sifllct.  The  wind-cplic , 

• colique  venteuse.  IVuid- 
all . abattis  , * bonheur  , m. 
me  aubaine.  The  wind  flower 
de  ouiu’dv-flôerj  , anémone  , 

••  * 

Wind  , s.  Mar.  vent.  Fuir 
virul%  vent  favorable.  Foui 
vind , vent  contraire.  Free 
«i  leading  wind  , vent  largue. 
Sentit  wind , vent  de  bouline. 
Heigning  winds  , vents  domi-  ! 
uns.  Trade  winds . vents  «li- 
és, vent»  de  saison . Wind  righl 
ift , vent  arrière  ou  en  poupe. 
Wind  righl  an  end , vent  de- 
K>ut.  Wind  upon  Üte  bow , 
'«•lit  par  le  bossoir.  JFuid  upon 
he  quafter , vent  par  la  nan* 
die.  Wind  upon  the  benm , 
fent  par  le  travers.  'the  wind' s 
ire , le  lit  dn  vent.  Detween 
wind  and  walert  entre  deux 
•aux,  à fleur  d’eau.  Shijting 
>r  veering  wind,  wind  that 
■’cers  otien , vent  écbars , vent 
-fni  saute.  The  wind  is  in  our 
leelh  or  is  quiLe  contrary , le 
vent  vient  de  l'avant , nous 
avons  le  vent  debout.  The  ship 
m ail  in  the  wind , le  batiment 


a tout  h faséyer.  Fou  are  too 
ntar  the  wind , vous  êtes  trop 
au  vent.  The  wind  blows  dead 
on  the  shore , le  vent  bat  en 
leine  côte.  f)o  not  hanker 
er  in  the  wcftd^  pas  au  vent, 
sans  chicaner  le  vent.  The 
wind  abntes  , le  vent  mollit. 
How  is  the  wind  ? où  sont  les 
vents  ? Thert  is  no  knowing 
how  the.  wind  is  , les  vents 
sont  au  conseil.  There  is  hard- 
ly  any  wind  al  ail , il  n’y  a 
presque  pas  de  vent.  The  wind 
is  right  up  and  down,  le  vent 
esta  pic.  Wmdbound  ship , 
vaisseau  retenu  par  les  vents 
contraires  dans  nu  port  au 
mouillage.  Wuid-laughl  ship , 
vaisseau  à la  bande  par  la  force 
da  vent  (parlant  d'un  vaisseau 
h l’ancie  ) . Wind- rode  ship , 
bültimeot  qui  étant  mouillé  par 
une  marée  et  un  vent  opposés 
l’un  à l’autre,  évite  ce  dernier 
de  manière  A rester  sous  le  vent 
de  son  ancre.  Wuid-sail,  man- 
che h venl , f. 

to  Wind  [ton  ouâïnde]  , v. 
a.  prêt,  et  part,  wound  and 
winded ; tourner;  virer,  dévi- 
der. To  wind  o ne' s voice , flé- 
chir sa  voix.  To  wind  a horn , 
sonner  dn  cor  ou  du  cornet.  * 
To  wind  onc  in  hy  craji,  faire 
tomber  quelqu'un  dans  un  pié- 
!ge.  * To  wind  one’s  self  out , 
se  dégager  on  se  démêler  adroi- 
tement, sc  tirer  d'affaire.  To 
wind  up  a walch , monter  une 
montre.  Totwind(to  wrnp) 
up,  envelopper;  also  * con- 
clure. 

To  wind  a call , Mar.  com- 
mander la  manœuvre  avec  le 
sifflet , donner  un  cnop  de  sif- 
flet, siffler  avec  un  sifflet  comme 
celui  du  maître  d’équipage.  To 
wind  a ship  , etc.  faire  présen- 
ter l'arrière  d’un  bâtiment,  etc.  ! 
où  il  avoit  l avant.  How  does  i 
she  wind?  où  est  le  cap? 

To  wind , v.  n . or  fo  wind 
itself , v.  n.  (spCaking oj a ser- 
pent \ s'entortiller. 

WlSDACE  , s.  vent  . d’nnc 
pièce  d'artillerie  , différence 
entre  le  calibre  de  l’aiue  et  le 
diamètre  dn  boulet. 

Winded  [onîn’ded  ] , adj. 
Ex.  Short- winded,  qui  a courte 
haleine,  poussif.  Tx)ng-win/ded 
[ laugu' ’ouin’ded] , long,  en- 
nuyant. 
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Wivoer  , s.  un  dévideur  , 
une  dé vi dense. 

Wiw Diftu  [ouâindinl,  s.' 
l'action  «le  tourner,  etc.  Wind» 
i/igs  and  lurnings  , tours  et  re- 
tours , détours , ni.  pl. 

Winding,  adj.  Ex.  A 
winding-sheet , un  drap  mor- 
tuaire, un  suaire. 

Winding-butt , Mar.  pièce 
de  tour,  bout  ou  tête  des  bor- 
(lagi  s qui  a une  forme  courbe 
vers  l'avant  du  vaisseau.  Wind- 
ing tackle  , caliorne  ( h trois 
rouets  servant  h embarquer  et 
dcb.ircjuer  l'artillerie  du  bord 
et  h «1  autres  usages j. 

Windi.ass  , s.  Mar.  guin- 
daut , vindas  , virevaut,  cal  tes- 
ta n horizontal , m.  Spams  h 
windlass  , treuil , m. 

WiXDLESS  , s.  un  dévidoir. 

Win üow  [ouiudo]  , s.  une 
fenêtre.  P a per- Windows,  châs- 
sis de  papier  , m.  Glass-win- 
dows , des  vitres,  y.  /Mttice- 
windows  , jalousie  , fenêtre  à 
treillis , f.  W indow-shuUers  , 
volets,  nupl. 

Wiwdw  ard  [onîn’douarde], 
ndj.  et  s.  Mar.  au  vent , le  côté 
du  vent.  Wuutward  or  to 
wind wnrd  of.  us , au  vent  «le 
nous.  To  gel  lo  wmdward , ga- 
gner au  vent,  monter  au  vent. 

; Wmdward  tide , marée  con- 
I traire  au  vent.  The  wmdward 
islands , les  îles  du  vent,  les 
Antilles  , f. 

Wind  y fouin’dy],  adj.  ven- 
teux. * Wuuly  expressions , 
des  expressions  pleines  de  vont 
ou  amponlécs , où  il  u’y  a rien 
de  solide , f. 

Wine  JouAino]  , 5.  vin  , du 
vin  , ni.  A wine  ■ press  , un 
pressoir.  A winc-bibber , tin 
biberon,  un  sac  à vio.  A wine - 
cooper , un  tonnelier  qui  fait 
iraüc  de  vin,  un  couriier  de 
vin.  A winc-portcr , un  cnca- 
veur.  IFitie-conner  or  wine - 
laster , gourmet , m.  Wine 
licence  [ouaine  liccn  se] , per- 
mission de  vendredi!  vin,  m. 

Wing  [ouingue]  , s.  aile,  f% 
(side)*  aile, y*,  coté,  m.  To 
taie  wing,  s'envoler. 

W ing,  Mar.  aile.  The  wings 
o f a fleet , les  ailes  d’une  ai  mec 
nuvale  lorsqu'elle  est  placée  sur 
une  ligne.  Witigs  of  a ship  s 
hnlâ , ailes  de  l’arrimage  ( à 
| l’avant  et  à l’arrière), y.  côtes 


( 

\h 

\ 


îd  by  Google 


f>7*  WIN 


de  la  cale  d'un  bAtiment , m.  j 
fP'ing-iransom,  lisse  dedhour-  j 

di , j:  r ' 

Tu  Wwc,  v.  a.  donner  tics 
ailes,  élever.  To  wing  it  away, 
• envoler. 

Wixgf.d,  adj.  aile,  qui  a 
des  aile». 

Wiwgfbs , s-  pi.  Mar.  peti- 
tes procès  que  I on  repartit  sur 
les  ailes  d un  arrimage. 

Wingt  [ouîndgy] , adj.  aile, 
qui  a des  ntlcs. 

WntK  [ouink],  s.  clin  d’œi!, 
coup  d’œil , signe  de  1 œil  , ni. 
J nid  not  si  erp  a wink  ail 
night  , je  n’ai  pus  dormi  de 
tonte  la  nuit,  je  n’ai  pas  ferme 
l’œil  de  tonte  la  nuit. 

To  Wihk,  v.  n.  cligner  les 
yeux,  cligner,  faire  les  petits 
yeux.  Onions  niake  a mon 
wink  , stink , and  bli'ky  les 
oenons  offensent  les  yenx  et 
rhalcine.  To  wink  al , conni- 


ver , tolérer. 

WtxKEn  AT , adj.  à quoi 
Ton  connive,  h quoi  Ion  ferme , 
les  veux.  • 

WtNKF.it  [onînk’r] , s.  celr.i 
ou  eelle  qui  cligne  les  y eux. 

Winktng,  s clin  d’œil,  si- 
gne des  veux  , etc.  m.  Jflnk- 
ing  al , connivence , f 
Wirxer,  s.  Gagnant,  m. 
WiawüiG  [ouîninl , s.  l’ac- 
tion de  gagner , etc.  If^innings 
[ouînince],  gain , ni. 

WtîfitiXG  , adj.  Fx.  The 
winning  side  , le  côte  des  ga- 


gnant. 

to  Wmiow  [tou  ouîno] , I 
v.  n.  vanner. 

Wtnrovted  , adj.  vanne. 

Wixnovfer  , s.  vanneur,  m. 

WiNNovriNG  [ouinoin]  , s.  j 
l’açiion  de  vanner.  A win- 
nowing  sive  , nn  van. 

Wintfr  [otnnYrl,  s.  l’iiiver,  ' 
m.  The  winter  ana  the  head 
of  a primer  s press  , sommier 
de  presse  d imprimeur  , m. 
ff  Inter  season  or  winter  time, 
hiver , hivernage , ni.  saison  de 
l’biver.  Urinler  quarlcrs , quar- 
tier d hiver , m. 

to  Winter  , ▼.  n.  passer 
rhivpr,  hiverner. 

WiNTERiïtG,  s.  l’action  de 
passer  l’hiver, 

WlXTF.BLT  or.WlNTERY, 
adj.  brumal  , d’hiver. 

W ir y [onAïny] , adj.  (from 
T vint)  vineux. 


WTS 

Wiî*e  [onAïpc]  , s.  lardon  , 
trait  de  taillerie,  root  piquant, 
m. 

to  Wipe  , v.  a.  essuyer , 
torcher , nclttoyer.  To  wipe 
one's  nose  , »e  moucher.  To 
wipe  oui  y effacer. 

YV iPF.D , adj.  essuye’ , etc. 

Wiper,  s.  celui  ou  celle  qui 
essuie,  etc. 

Wiftng  , s.  l’action  d’es- 
suyer, etc. 

Wire  [ouAïre]  , s.  fil  de 
métal,  m.  Hrire  or  copper- 
wirn , fil  d’nrchal , ni.  Irnrt- 
wire , fil  de  fer,  ni.  Gold- 
wirc , fil  d’or  outrait,  m.  SU 
t'er-wire,  fil  d’argent,  trait, 
m. 

toWire-draw,  ▼.  n.  tiret 
en  filet,  tirer  en  longueur,  faire 
traîner  ; * tirer  d’une  personne 
ce  qnc  l’on  peut  en  attraper. 

Wire-drawxr  , s.  tireur  en 
filet,  m. 

Wire-orAwh  , adj.  tire, 
etc. 

Wisdom  [ouîsdem]  , s.  sa- 
gesse, /. 

Wise  [onAïse] , adj.  sage, 
prudent,  judicieux,  avise.  A 
wise  mon , on  sage,  un  phi- 
losophe. A wise  - acre  or  a 
wise  man  oj  Gotham , un  fou, 
un  niais  , un  innocent,  un  sol, 
un  benêt. 

W tSE , s.  Ex.  A word  is 
enough  to  the  wise , le  sage 
ou  nn  homme  d’esprit  entend 

demi-mot. 

Wise  , s.  ( manner  ) ma- 
nière, sorte,  façon,  gnise,  /. 

Wisf.lt  [ouiïsely],  adv. 
sagement  , prudemment. 

\V  I s E R [ ouAïs’r  ] , ( the 
comparative  oj  wise  ) plus 
snge  , etc. 

Wisf.st  [ ouiVisesi  ] , ( the 
superlative  oj  wise)  le  plus^ 
sape  . etc. 

Wish  [ouiebe]  , s.  souhait , 
vœu  , désir  , ni. 

to  Wish  , v.  a.  souhaiter, 
désirer  , faire  des  vœux.  To 
wish  joy , féliciter  , congratu- 
ler. 

Wished  or  Wished  for , 
adj.  souhaité  , désire. 

Wisher  [ ontcher  J , s.  Ex. 
A wcll  wisher  ta  nnc,  un 
l>ou  ami  de  quelqu’un , une 

J personne  qui  lui  souhaite  du 
lien. 


WIT 

WtSHFüL,  adj.  amnuron 
désireux. 

Wisiifüllt  , adv.  passif 
né  ment. 

WisHiNG  fonîchin],  s.  l a 
lion  de  souhaiter  , etc. 

Wtsr  [uuisppe]  , s.  A wi. 
of  straw  or  hay  , tin  hotteb' 
ou  un  torchon  de  paille  ou  < 
foin. 

Wist  [ onistc  ] , Ex.  Ht 
l wist , si  je  l’avois  su. 

W istpul  , adj.  pensif,  a 
tentif,  fixe. 

Wistfüllt  [outst-fotilly 
adv.  attentivement,  fixetueo 

Wistly,  adv.  Fx.  To  lot, 
wistly  , regarder  fixement 

WlT  [ouille],  s.  espr. 
génie  , m . imagination  , sage 
se  , prndencr  , /.  jiiRemcn 
m.  ( virtuoso  ) un  bel-cspp 
un  esprit  fort.  To  lench  oj 
jrvit,  déniaiser  ffuclqn  un.  j 
Irnrn  i vit , se  déniaiser. 

to  WlT , ( •»/*)  adv.  saeoi 
h savoir  , c’est  à savoir. 

To  wit , ▼.  a.  savoir.  E 
Ile  staid  to  wit  (or  kn^v 
what  would  be  done  , il  a 
tendit  pour  savoir  ce  qui 
passerait . 

Witch  [ouitche],  s.  i 
sorcier,  une  sorcière,  un  m 
gicien  , une  magicienne. 

WlTCHCRAFT  Or  WlTCUF 
[ ouîtcliecraftc  ouîtehery  ] , 
sorcellerie , f.  sortilège  , eus 
nies  , enchantement , mali- 
ce , ni. 

||  Wïtefree,  adj.  exem 
d’amendes. 

With  [ouiss],  prép.  ave< 
de  , h j ( by  ) de  , par.  7« 
angry  wit  h n ne  , être  fi  I 
contre  quelqu’un.  To  swe* 
with  a saje  conscience  , jur 
en  sûreté  de  conscience.  //  il 
tfiat , h ces  mots.  One  tvil 
another  , ensemble  j l'un  po 
tant  1 autre. 

Withal  [ouissûlc]  , prej 
avec. 

Withal  ( besides  ) , 
aussi  , d’ailleurs  , en  incO 
temps  , de  plus. 

Port  withal , Mar.  bAlx* 
un  pen. 

to  WiTHURAW  [ton  Oüiü 
drA],  v.  a retirer,  faire  « 
tirer  , tirer  hors , ûter. 

To  withdraw , v.  n.  se  rt 
tirer  , s’eu  aller  , s’éi©ig»,r[ 
sortir. 
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WiTHnRAwiwc.[ooïs*drâin], 
s.  I action  de  retirer,  etc.  A 
wUhJrawing  room , une  anli- 
chambre. 

’Withdràww  , adj.  retire, 
sorti. 

^Vithe  , s.  osier,  plcyoa  , 
brin  db«irr,  mi. 

to  Withee,  t.  a.  flétrir, 
fumrr,  sécher. 

To  wilher  [ ton  ouîsscr  ] , 1 
v.  n.  se  flétrir , se  faner , se  i 
iccher. 

WiriiEitED,  adj.  flétri,  fa- 
ne, scché. 

WlTHEREDEESS  , S.  SCcllC- 
resse , J. 

WlTHEMSG  [ onîsscrill  ] , 
s.  (foi  se  sèche  ou  oui  se 
flétrit. 

Wituers  [ouîdcrcc],  t.  le 
garrot  d’un  cheval. 

With-hkld,  adj.  retenu, 
arrêté , empêche. 

to  With-hold  , v.  a.  rc- 
cnir. 

WlTH-HOLDKR  [ouiss’llôld’l  ], 

. celui  qui  retient;  un  dé- 
entcur,  une  détentrice. 

WlTH- HOLDING  , 8.  faction 
le  retenir,  etc. 

WiTHitf  [ouîssioc],  prép. 
ans,  en  dedans,  par  dedans; 
ni  home)  au  logis.  Wilhin 
annon-shot , h la  portée  du 
mon.  IVilhin  muskel-shot , à 
ortee  de  fusil. 

ff^ithin  bail  of  us,  Mar.  h 
•o  rlée  de  voix  de  nous.  Wïth- 
? hoard  y dans,  le  hAtioicnt. 
r~it/iin  lhe  point  there.  is 
irtfi  anchoragc , en  dedans 
î la  pointe  il  y a lion  mouil- 
le. "C  will  bring  up  with- 
thnt  three-deckcr , nous 
rouillerons  en  terre  de  ce 
isscau  à trois  ponts. 

W iTHiwwn  , s.  volubile , f. 
"te  de  plante. 

VVlTHOET  [ ouissaoute  ] , 
v.  dehors  , par  dehors  , en 
liors  , dehors. 

VVithout,  prép.  hors,  par 
lors  ; sans , sans  qne. 
ïf  ^ithnnt , Mar.  en  dehors  , 
sors.  Jf^iihoul  board , hors 
ku'iI  • ty i thout  lhe  harbour 
rc  is  cfeep  water , en  de* 
s rl n port  il  y a un  bras- 
se considérable. 
Yithout,  couj.  ( unless ) 


WIZ 

?»  moins  que  , si  ce  n’est 
que. 

TO  WlTUSTAND  to  Ouiss- 
léndc],  v.  a.  prêt,  et  part- 
wilhslood  ; résister  , s’oppo- 
ser, sc  roidir. 

WlTHSTÀNDFH  , S.  Celui  OU 
celle  qui  résiste  , etc. 

W ithstamdikg  [ ouisstén- 
din],  s.  résistance,  opposi- 
tion , etc.  f. 

Withstood,  prêt,  du  verbe 
to  withstand. 

Witut  [ouîssy],s.  osier, 

m. 

Witless,  adj.  ( wilhoul 
wit ) qui  n’a  point  d’cspiit, 
sans  espiit. 

W iteESS  fouîtness],  s.  té- 
moin , témoignage , m.  In 
witness  whereoj , en  foi  ou 
en  témoignage  de  quoi. 

Witress  [ ouilnes»],  adj. 
témoin. 

to  Witkess,  v.  a.  témoi- 
gner, rendre  ou  porter  témoi- 
gnage, tire  témoin,  servir  de 
témoin. 

Witwessed,  adj.  témoigné, 

I dont  on  rend  ou  dont  on  a 
rendu  témoignage. 

Witnessing  [ouîtnéssin]. 
s.  témoignage  , m.  l’action  de 
témoigner. 

W ri  t ag.  V.  IVitlol,  s. 

Witter,  adj.  (front fo  u*if). 
Ex.  Quich-witted , qui  a l’es- 
prit  vif.  A htllj-willed  mon, 
un  demi- fou. 

Witticism  [oohicizmc]')  s. 
un  bon  mot,  un  trait  d’esprit. 

Wittily  , adv.  spirituelle- 
ment. 

Wittihcly,  adv.  h dessein, 
de  dessein  formé , exprès. 

Wittol  , s.  cornard  con- 
tent de  sa  femme. 

Wittollt  , adj.  de  cor- 
nard. 

WlTTT  [oaily],  adj.  spiri- 
tuel, ingénieux,  subtil,  avec 
esprit. 

Witwal,  s.  un  pic. 

to  Wive  [ton  onAlve],  v. 

n.  se  marier , prendre  une 
j femme. 

Wives  [onâïv’ce] , c’est  le 
| pluriel  de  wife. 

9 Wivntc,  s.  l’action  de  sc 
marier,  mariage,  ru. 

Wizard  [ouuarda],  s.  un 
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devin,  un  sorcier,  un  magi- 
cien . 

Wo  or  Woe,  s.  malbenr, 
m.  infortune,  misère, y.  cha- 
grin , mi.  douleur,  J, 

WoE  [ouô] , interj.  mal- 
heur ! 

Woao  [ooôde]  , s.  guède, 
f.  pastel  , mi. 

to  Woad,  v.  a.  gnéder. 

Woaoeo  , adj.  guédé. 

W o EF  (TL  [ ouofoul  ] , adj. 
triste,  dolent,  malheuPctix , 
misérable  ; also  étrange,  d’une 
humeur  bizarre. 

Woefui.lt,  adv.  tristement, 
dolcmnunt. 

Wolo  , s.  nnc  étendue  de 
pays  découvert  et  élevé  par- 
dessus les  terres  voisines. 

Wolf  fouôlf  ] , s.  un  lonp. 
A she-wo/J]  une  louve  /f'o//- 
tnilk  ( an  hcrb  ) titliymalc  , j. 

I f olf  -banc , aconit,  ut. 

WolvES  [oudlv’cc],  c'est  lo 
( pluriel  de  wolf. 

I Wolyisg  or WoLFtsH,  adj. 
goulu , vorace. 

Womait  [ouotnenne  ],  s. 
femme , f.  nue  femelle.  A 
‘lady' s woman  or  wailing-wa\ 
mon , la  femme  de  chambre 
d une  dame  ou  sa  demoiselle. 
Irontan-like , qui  a l’air  ou 
les  manières  d’une  femme. 

WoMA’ritoon,  *.  l’ctat  ou 
la  condition  d une  femme. 

WoitAirisH  , s.  féminin  , 
de  femme,  efféminé' , mou. 

to  Womaxize,  v.  n.  pren- 
dre l’air  ou  les  maniètes  d’une 
femme. 

WoMAHKinn  [ouimcn’kaïn’- 
de]  , s.  les  femmes. 

Womahly  , adj.  qni  con- 
vient h une  femme,  féminin. 

' Womàklt  [ouîmcu’iy],  adv. 
en  femme. 

W omb , s.  matrice,  mère, 

/• 

WouEPf , c’est  le  plariel  de 
woman. 

Won  , adj.  ( fiom  to  win  ) 
gagne  , etc.  V.  to  JVin. 

vVondER  £ onmi’der  J , s. 
merveille, y.  miracle,  prodigt*; 
m.  étonnement , ni.  adum;  - 
(ion  , surprise , f. 

TO  WoffDER,  Y.  né  i’étOU- 
ncr,  être  étonné,  s’cnierveil- 
ier  , éuc  surpris,  admirer, 
trouver  étrange.  I wondtr 
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■what  thaï  ij  ? je  votidroi»  bien 
lavoir  ce  que  c'eal? 

Wohdebed  al,  adj.  dont  on 
j’tionnr. 

T o be  w^ndcred  at  , éton- 
iiRtii  , surprenant. 

WoKOERtR  [ofWdercr]  , 
admirateur  , m.  admiratrice  , 

^ WoifOERFUI.  , Wlj.  Ex. 
H'nmh  rfut  wcll , admirable- 
nient  , admit  ableiueut  bien  « à 
luervide.  . 

Woîtor.RPOLLT  , acte,  artmi- 
rableinent , merveilleusement  , 
à merveille , extrêmement. 

WoxdErfclkess  [ou  ou  d r- 
foulncss]  , «.  qualité  merveil- 
leuse ou  admirable , f. 

WoWDFRüfû,  *.  admiration  , 
f.  étonnement  , m. 

WoH DERME!» T « *.  CtOnnC- 
niect,  m.  admiration,  surprise, 

J Womnori  , a,lj.  raerved- 
jnix , admirable,  étonnant,  soi 
prenant. 

WoNonouft  or  Woxdroüs- 
X/t,  adv.  merveilleusement,  ad 
mi  ralliement , extrêmement. 
Wobt* [onon’lte]  , ( an  ab- 
réviation o/will  not)  r.TL.  i 


brevialion 

yvon  t , je  ne  veux  pas 

Woht  , adj.  accoutumé  , qui 
a accoutumé,  qui  a de  coutu- 
me. 

Wo*T,  «.  i^atumc,/  usa- 
ge , ni.  habitude  ./■ 

TO  W-HT  , ».  »•  “ lcni.r 
d’ordinaire. 

to  "Won  [tou  onouc] , v.  a 
f.iie  l’amour  , rechercher  en 
mariage. 

Wood  [oùdu]  . s.  un  hoir 
d*-i  bois  , du  hors  , ni.  JJ'  nod 
lune  or  hnney-suckte  , chèvre- 
feuille, m.  A wood-pecker,  un 
giini|icreaa  , on  pic  ou  pivert  , 
m.  JJ'orxI-cock,  une  Ireraaae. 
A wond-culver  or  wond  pi- 
geon , nu  pigeon  ramier. 
Wood-lou se,  cloporte,  m. 
gerce . /■  ff  'norl-.’oere! , oseille 
a uivagc , f.  If ond-yard , b»a- 
«c-enur  où  I on  lient  le  bois  , 
ft  magasin  de  bois,  m.  Jt'nod- 
housc  , un  bûcher.  H ond- 
meri , foresliel»  , gardes  de  fo- 

Ul  if'ùorf.Msr.  bois.  V.  H nard. 
FaOiom-wond , bois  d'arrima- 
go,  bois  h brûler. 

WooDtü,  adj.  de  bois. 


WOR 

ffooden  j/ioes[oud’n*choûxc^, 
souliers  de  bois  \ des  sabots  , 
m. 

Woonr  [ouoûdyl,  adj.  plein 
de  bois  , plein  de  loréts , boi- 
senx. 

WooED^onoftd^,  adj.  (from 
to  won  J h qui  I on  a fait  I a- 
mour , que  l’on  a recherché  en 
mariage. 

Wooer  [ otioùcr  ] , s.  un 
amant , un  galant. 

Woof  [oùofe]  , *.  trame  , 

f. 

Wooikg  , «•  ( from  to  woo  ) 
l’aciion  de  faire  l’amour. 

Wooiwg  , adj.  Fx.  A 
wooing-candlc  , chandelle  de 

Teille , /. 

Wooisglt  [ouoûingly  ),ady. 
avec  instance. 

Wool  [ ouôul  ] , s.  laine, 
fie  la  laine  , f.  lfronl-blade  , 
bomllon  blanc  , m.  kf  oof-ga- 
thering  , fcx . ♦ i'our  wiU  are 
woolgathering , vous  an»  l’e§- 
piit  égaré  nu  distrait. 

to  NVoold  , ▼.  a.  Mar.  rous- 
ter , rosturer , faire  une  rous- 
ttirc  ou  rosaire. 

Wooldiwg,  s.  Mar.  rostore, 
rousturc,  f. 

WooLLE!»  , adj.  de  laine. 
Woollen  - clôt  fi  [ ouoûl’en- 
closs  ] , du  drop.  JVnollen- 
draper , marchand  drapier  , 
m. 


/ 


Woolleh,  s.  étoffe  de  laine. 


Woollt  , adj.  laineux. 

Woho  ^ouorue],  ».  mot , m. 
parole,/,  ternie,  m,  distinc- 
lion  , «-«pression  , J.  {lÛ'-r  ‘n 
any  bargain ) moi , m.  parole, 
offre,  proposition , f .(promise, 
parole,  pn  messe,/  IJ  y ou 
will  lake  nty  word , si  vous 
voulez  ua’cn  croire.  ï o wrile 
or  send  Word  , mander  , faire 
savoir  , apprendre  , donner 
avis,  fl ’y  wnrd  oj  moulh , de 
bouche.  They  cannai  afforil 
one  another  a goad  word  , 
ils  Bicdiacnt  inccssamnunt  ou 
ils  parlent  loujours  mal  I un  de 

l’antre. //igû-wo«/»lh»ïonûrd. 

ce"| , grosses  paroles,  injures  ,/. 
Il  y word , proveibc,  m.  diction, 
/'  fford-b  ook , vocabulaire  , 

m.  f . 

to  Word  , v.  a.  écrire  , 
mettre  par  écrit  , exprimer  , 
parler. 


WOR 

Woxded  f ouôrdcd  ] , adj. 
exprimé  , écrit , mi»  par  écrit. 

Wordirg  , s.  l’action  d’é- 
crire ou  d'exprimer  bien  ou 
tuai  «me  chose. 

Worut,  adj.  qui  parle  bean 
coup,  babillard , diflns , long. 

WorE,  c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  wear. 

Work  [ouoik]  , «.  travail , 
labeur,  ouvrage,  m.  besogne, 
peine,  occupation  , affaire  tJ- 
A workjnan  , un  ouvrier  , un 
artisan.  IP ork-man-ship  , ou- 
vrage , travail , m.  IVbrk-wo- 
man  , une  ouvrière.  A work 
hnusc  , atelier,  hôpital,  m. 
maison  de  correction  , J . 

to  Work  , v.  o.  ci  a.  prêt, 
worked  or  wrought  , part 
IV roughl  t and  worked 
travailler  , ouvrer  , faire  un^ 
besogne  j ( to  fashton  ) ira 
vaillcr  , façonner  , onvrager 
ouvrer,  mettre  en  œuvre  , mal 
n u facturier  : ( to  opernte  , t 
hai  e an  rffecl  ) opérer  , faire 
produite  quelque  « Ilot  , agi; 
To  work  one  s *ctf  into  jè 
unur  , s’insinuer  dans  l'atuiu 
de  quelqu’un.  To  work  upor. 
émouvoir  , toucher  , faire  io 
pression  sur  , faire  beaucoc 
d’effet  sur,  faire  sentir  à.  î. 
work  one’s  self  weary  , < 
fatiguer  à force  cfe  travailler. 

To  work,  Mar.  manoeuvr 
etc.  Toworkaship  , manor 
vrer  un  vaisseau.  AO  work 
windwanl , louvoyer  , tenir 
vent , serrer  ou  pincer  le  ver 
To  work  into  a bay  t lo  j 
voyer  pour  entrer  «tans  o« 
baie.  To  werk  out  of  a hr 
bour  , louvoyer  pour  soi 
d’un  port  To  work  throui 
a channcl , louvoyer  pour  A 
bouquer  d’une  passe.  7’o 
up  junk  , défaire  des  tou* 
de  vieux  cordages  et  en  (* 
du  bitord  The  ship  w<vh 
le  vaisseau  travaille,  levausK 
fatigue  beaucoup.  The 
worked  two  of  fier  be& 
oui  nfthe  clamps  , le  bAtin 
joua  h faire  sortir  deux  de-  bi 
de  leurs  bauqnièrc».  To  w 
t as  k- work,  faire  un  onti- 
par  entreprise.  To  wnrkdou. 
tides  , faire  en  deux  jours  i 
vrage  ordinaire  de  trois  ioc 
Il  availlcr  quatre  heure»  de  f< 
par  jour. 
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Worker  [oQÔrk’r  ] , t.  ou- 
vrier, m. 

Workiwo  , t.  travail,  ou- 
vrage , m.  l'action  de  travail- 
ler , etc.  The  working  of  a 
phjrsic  , l'operation  d’une  mé- 
decine , f. 

Working,  adj.  Ex.  A work- 
ing butin  , un  esprit  inven- 
tif. 

Workt,  adj.  Ex.  A worky- 
day , jour  ouvrier  ou  ouvra- 
ble , f. 

World  , «.  ( f/te  universe) 
le  monde,  l'univers,  m.  (the 
public  ) le  public.  7o  begin 
the  yvorld y se  mettre  en  quel- 
que pane  pour  vivre,  s'établir 
ou  commencer  5 s’établir,  faire 
un  cl-iblinetnent.  IVo  where 
in  the  world , nulle  part.  * 
7o  le  ave  a ne  to  the  wide 
World  y abandonner. 

To  go  roiuul  the  world , 
Mar.  faire  le  tour  du  monde. 

Worldliness  , s.  monda- 
nité, vanité  mondaine,  f. 

Worldung  [nuôrdlm]  , s. 
(a  wnrdljr-mindcd  man ) nn 
mondain , un  homme  du  inon- 
de. 

Worlolt,  adj.  mondain, 
du  monde. 

Worm  [oûorrne]  , s.  un  ver 
ou  vermisseau , m.  un  ver  de 
terre , un  misérable  ; ( of  a 
screw  ) éciou , m.  ( for  a gun) 
tire-bon rrc,  m.  A glow-worm y 
un  ver  luisant.  A nand-worm , 
un  ciron.  A slow-worm , une 
anvoic.  P.  Tread  on  a worm 
and  il  will  turn , un  ver  dé- 
terre sc  rebéque  quand  on 
marche  dessus,  frorm-eaten  l 
[ onor  m ituej,  adj.  ronge*  ou  pi-  j 
que  des  veis  , vermoulu  , ver- 
reux , pourri  , gâte  , qui  a 
quelque  ver.  kro rm -e.at en  oi 
wonn-holes  , vermoulure  , /. 
fy trm-wood  , absinthe  , f. 
kV irm-seedy  poudre  aux  vers, 
barbotine  y J'. 

to  Worm  , v.  a.  éverrer. 

To  worm  y Mar.  peigner  , 
congrée-r,  etc.  To  worm  a ca- 
ble , a stay  , etc.  peigner  un 
câble,  un  e-lai,  etc.  70  worm 
o rope  , congréer  un  cordage. 
To  worm  a gun  , décharger 
uu  cauon  avec  le  tire-bourre. 

Wormed  [ouâimcd],  adj. 
é ver  ré. 

WoRMÏNG  , t.  IVtioo  d’e- 
f errer. 
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kV orming  of  a rope  , Mar. 
congréage,  m. 

Worn  [ouarne], adj.  (from 
to  wear  ) porté , etc. 

Worrieo,  adj.  houspillé, 
déchiré. 

to  Worrt  [tou  ouôry  ] , 
v.  a.  houspiller,  déchirer. 

Worrting  , s.  l’action  de 
houspiller,  de  déchirer. 

WorsE  [ouôrse],  ( the 
comparative  o/’bad)  plus  mé- 
chant , pins  mauvais  , pire  , 
pis.  kVorse , adv.  pis,  plus 
n*al  kVi o rse  is  someUmes 

used  with  the  article  the  bej'n- 
re  U.  Ex.  Every  thing  u the 
worse  for  wearingy  tout  s’use 
h force  de  le  porter. 

WoRRuiP  [ onôrcliippe] , s. 
adoration  , J.  culte  religieux  , 
service , m.  'litre  que  loti 
donne  en  Angleterre  à certains 
magistrats.  7 ’he  divine  wor- 
*hip  , le  culte  ou  le  service  di- 
vin, m. 

TO  WoR&Htp,  V.  n.  adorer, 
rendre  un  culte  religieux  j sw 
prosterner  devant. 

Worshipfül  , adj.  honora 
ble,  respectable. 

Worshipfclly  , adv.  ho- 
norablement , avec  honneur. 

Worshipped  , adj.  adoré. 

Worshipper,  s.  adorateui , 
m. 

WoRSHlPPtNG  [ OUÔichip- 
pin],  s.  adoiaiion  ou  l'action 
d'adorer. 

Worst,  {the  superlative  oj 
bad)  le  plus  méchant  j le  plus 
mauvais  , le  pire , le  moins 
bon. 

Worst  [ ouôrste  ] , s.  h 
pire , le  pis. 

Worst,  adv.  le  plus  mal, 
le  pis. 

to  Worst  , v.  a.  vaincre  , 
avoir  l'avantage  sur. 

Worsted  [ouôisted  ] , adj 
vaincu  , qui  a en  du  pire  on 
du  désavantage. 

Worsted,  *.  (yarn ) laine 
filée  , estame  , j.  kVorsled 
stockings  , d<  s ha»  d cstauic  , 
bas  de  laine  , m. 

Wqrt  [ouArle]  , ( nfdrink ) 
s.  moût  , moût  de  bière  , 
m. 

Worth  [ouorsse]  , adj  qui 
vaut , d un  certain  piix.  To  Le 
worthy  valoir,  être  d uu  cert.  iu 
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prix  ou  d’une  cei laine  valeur  ’* 
avoir  vaillant  , avoir. 

Worth  , s.  valeur,/,  prix $ 
mérite,  prix,  m. 

W ORTillES  [ouorssîcc]  , s. 
de  grands  houum-s,  des  hom- 
mes illustres.  The  nine  wor- 
thies  y Ica  neuf  preux , m. 

WoRTHiLT,adv.  dignement, 
avec  dignité. 

Worthiness  , s.  mérite  , 
m.  dignité,  importance  , f. 

Worthy  [ouôrssy],  adj. 
digne,  qui  mérite.  A worthy 
man  , un  homme  de  mérite  ; 
un  digne  homme,  nn  honnête 
homme.  A worthy  action , 
une  action  honorable. 

Worthless  , adj . indigne , 
sans  mérite,  qni  ne  vaut  rien. 

||  Wot  [onotte] , c'est  un 
vieux  prêtent  du  Veibc  to  wit . 
Ex.  Cod  wot , Dieu  le  sait. 

Wo  ve  or  WbvEw  [ ouôvc, 
ouôv’ne]  , adj.  (from  to  wear 
ve)  lissa,  fait  an  mélier. 

1 Woüld  [aï  omit  ] , (from 
the  verb  to  will ) je  voulais, 
je  voulus , j’ai  voulu  , je  vou- 
drois,  je  voulusse.  Ex.  / could 
do  ityijl  wouldy  je  pourrois  le 
faire  s>  je  voulr>i$.V|^p^l.//j  will 
is  often  used  f>r  a sign  of  the 
future  tense  , so  is  wnnhl  for 
o sign  of  the  conditio/wl.  Ex. 
/ would  do  it  y if  i mufti % je 
le  (crois  si  je  non  vois,  kf'ou/d 
or  would  lo  Gody  que  , plut  à 
Dieu  qnc. 

W ot'RD  [ nûn'dc  ] , adj. 

( fiom  fo  winJ  ) tourné , 
etc. 

Wouyd  , prétérit  du  verbe 
to  wind. 

WotJWD  [ aoun'dc  ] , ».v_ 
blessuie,  plaie , f.  To  give  a 
wotind , blesser.  kV owidworl, 
sorte  d herbe  vulnéraire. 

To  Wound,  v.  a.  blesser.  To 
wound  y Mar.  blesser,  endom- 
mager. Our  Joie  mast  was 
wounded  in  three  places  , no- 
tre mât  de  misaine  fut  endom- 
magé dans  trois  endroits.  Y ou 
had  several  men  wounded  by 
the  Joli  of  jour  mite  n- mast , 
vous  eûtes  plusieurs  hommes  de 
blesses  par  la  chute  de  votre 
mât  d'artimon. 

W ou  r üed  [aoûn'ded],  adj. 
blessé. 

Wocrdinô  [ aoûn'din  ] , s. 

I Action  de  blesser. 
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(JAVonpoY  , adj  gtatid,  pro- 
digieux. 

Wocrdy,  adv.  fort,  très, 
extrêmement . 

Wraoe  I rck  ] , Sert- 
wraek  | suèk  ),  ( êca-weed  t 
y are»  h ou  sait , ni.  V.  H reck. 

Wrahci.ahds  , s.  arbres  ra 
bongr  is  , m. 

toAVrangle,  ▼.  n.  disputer, 
contester,  se  quereller,  se  pi- 
coter , criailler  , cbibander. 

W sarcler , s.  un  qncrcl- 
lcnr,  une  qucicllciise , un  chi- 
caneur , une  ehicancosc. 

A\  rahglijig  [ rengiiu  J , ». 
dispute  , contestation , querelle, 
ci  huilerie , f.  l’action  de  dis- 
puter , etc. 

to  Wrap  [ tou  rêppe  ] , v. 
a.  entortiller.  To  wrap  up , 
envelopper. 

AA’rappf.d  , V.  IVrapt. 

\V happer  [ rép’r  ],  s.  enve- 

,0rj"»  f ..  . 

Wrappiwo  up  , s.  I action 
d'envelopper  , etc. 

AVratt  , ad),  entortille. 
TT  rapt  up  , enveloppe. 

AVrath  [ rass  ] , s.  colère  , 
ire.  f.  courroux,  m. 

AVrathful  [rass’ foui] , adj. 
qui  est  en  colère,  courroucé. 

W RATHFULLY  , adv.  ÙVCC  j 
colère , emportement. 

YVrathless,  adj.  qtri  est 
sans  colère , paisible. 

to  Wreak  , y.  a.  déchar- 
ger. 

Wreath  l lise]*  *•  tortil- 
lon , tort u,  m.  couronne,  guir- 
lande , f.  torse , m. 

to  Wreath  , t.  a.  tordre. 
To  wreath  about  , tortiller , 
couronner. 

AVreathep  or  \V RFATHETt, 
adj.  tors,  etc.  TV  reàthed  about, 
adj.  tortillé. 

Wreath irg  [ rissin  ] , s. 
Taci'io u de  tordre. 

WRECK  . ».  naufrage  , dé- 
bris, m.  Togo  towreck , aller 
en  ruine  , aller  en  décadence , 
* aller  à vaulYau. 

fTrcrk  , Mar.  naufrage  , 
Intiment  naufragé  , carcasse 
vu  débris  d'un  bâtiment  nan- 
i 1 .«gé.  <Ship  wreck.  Sec  ai  tbe 
Ictter  S. 

70  Wreck  , a.  faire  faire 
naufrage  à.  To  wreck,  Y.  n. 
faire  naufrage,  se  perdre,  se 
b»i*ei  sur  la  côte.  V*  ff'reck- 

cd. 
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AV  R E CR.  F.  d , adj.  Mar.  nau- 
frage, buse  sur  la  côte,  etc. 
A large  ship  was  wreckrd 
yeslerday  on  the  Coodwin 
*$and  , un  grand  IsAi icxicsi l se 
perdit  hier  sur  hhancdeGood- 
wm.  1 our  prize  is  wrecke.d 
apvn  the  island  of  Port land  , 
votre  prise  a fait  naufrage  sur 
l île  de  Pordand. 

AVrEH,  s.  roitelet,  m. 

AVrErch  [rén’che],  s.  une 
entorse  ou  crue  de  torse. 

to  Wrekch  , v.  a.  tordre; 
se  détordre  , se  donner  une  de- 
torse  ou  une  en  tôt se.  To  wi  cnrh 
open  a door , cnfouccr  uue 
porte. 

WRENClirn,  adj.  détours, 
'qui  a une  cntoisc  ou  une  de- 
torse.  IV renchcd  open  , en- 
fonce. 

AVrest  , s.  torse , yiolcnce  , 
force,  f. 

to  Wrcst  [too  reste]  , y.  a. 
tordre,  tourner,  plier  de  üi- 
vers;  arracher  , ôter  de  force. 
To  wrest  the  sense  of  a pas- 
sage , forcer  ou  détourner  le 
sens  d’an  passage. 

AVrested,  adj.  tors,  etc. 

Wrester  , ».  celui  qui  tord , 
etc. 

AVrestirg  [réstin]  , a.  l’ac- 
tion de  tordre , etc. 

to  AVrestle,  v.  n.  lnttcr. 
To  wrcttle  a jall  with  one 
( fo  enter  the  lisi  with  him  ) 
rompre  une  lance  aveq  quel- 
qu'un, lutter  avec  lui. 

Wrestlea  [lèsllr]  , s.  lut- 
teur . m. 

AArRESTLlXG  , S.  luUC  OU 
l'action  «le  lutter.  A wrestling 
place , un  lieu  destiné  pour  la 
lutte,  une  palestre. 

Wretch,  s.  Apoar  wretch , 
an  misérable,  un  malheureux. 

AArRETCHEn  [rcldicd] , adj. 
pitoyable,  qui  lait  pitié,  misé- 
rable, malheureux  j méchant, 
qui  ne  vaut  rien. 

Wretcii edl y , adv.  mal- 
hcurco&emcnt , misérablement, 
pitoyablement,  mal. 

WrF.TCIIEDKESS  , S.  misèlC  , 
f.  crime  , rn.  méchanceté,  J. 

TO  W R IGG  LE  [tou  llgle]  , v. 
n.  sc  plier , sc  replier  ou  faire 
des  contours. 

to  Wrhîgle,  y.  0.  four- 
rer. 

Wriggliac  [xigling],  s- 
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( of  a snake  ) plis  et  replis  d’un 
serpent. 

Wright  [rai te] , s.  Ex.  s4 
cart-wrighl . un  charron,  si 
wheel-wright , uu  faiseur  de 
rones. 

to  Wriag  [ ton  ringne  ] , 
v.  a.  prêt  cl  part,  wringed  or 
wrung  ; tordre;  arracher  à 
force  de  tourner;  presser,  ser- 
rer, étreindre,  epreindre.  'J fus 
colic  wrings  nie , je  suis  tour- 
menté «le  la  colique.  To  wrirtg, 
Mar.  presser  , egulitter  , etc. 
To  wring  s wah s , «.goutter  des 
fauherts.  To  wring  the  pLinks 
in,  gêner  et  assujettir  les  boi- 
d&ges  contre  les  roupies  cl  en 
general  tomes  les  pièces  de  cons- 
truction qui  doivent  être  ajus- 
tée» et  chevillées  ensemble.  7o 
wring  a nwst , forcer  un  mAt 
ou  rcnrlic  nn  mAt  courbe  (ce 
qui  arrive  en  ridant  trop  les 
haubans  , etc. 

Wri.yc-bolts,  s.  pi-  Mar. 
longues  chevilles  de  fer  munies 
d'une  boucle  à une  extrémité 
et  goupillées  h l’aolie  ( elles 
servent  aux  charpentier»  U gê- 
ner cl  assujettir  les  hordaget 
contre  les  coupli*s.  On  traverse 
le  bois  du  bâtiment  d’une  de 
ecs  chevilles  , la  boucle  restant 
en  dehors;  dans  celle  boucle 
«jn  pas*e  un  gros  bAton  ou 
morccan  de  bois  qui  sert  rie 
levier,  ayant  son  point  d’appui 
à la  boucle  de  la  cheville  : on 
force  cc  levier  sur  le  bordage 
en  passant  à l’autre  extrémité 
plusieurs  tours  de  cordages  et 
«les  coins  ). 

AArRixr.iKG  [ rînguin  ] , s. 
faction  de  tordre , etc.  The 
wring  in  g of  the  guis  , tran- 
chées violentes  dans  les  intes- 
tins , la  colique  du  miserere, 
ta  passion  iliaque  , J. 

Wriao-rtayes,  s.  pl.  Mar. 
sortes  de  bâtons  ou  leviers  , 
V.  Wring-bolts. 

WrixrlE  [rinkle] , s ride, 

J- 

to  Wmskle  , r.  a.  titlcr  , 
faire  vrnir  <le»  ride*. 

WaiMK-LED  [riiiklcil]  , ailj. 
ridt.  . 

Wmuno , ».  l’aelion  Je 
riitw. 

\V»IST  [rlit],  *•  poipnet, 
m.  If  'rist  banil , s.  poignet , 
m.  en  ta  me*  de  {ingère. 
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Wmt  [tille],  s.  c’est  un 
terme  de  palais,  qui  signifie 
lin  ordre  par  écrit  du  prince  ou 
d'une  cour  de  justice  j on  nom- 
me les  premiers,  original  writs , 
et  les  autres,  judiçial  writs. 
To  issue  nul  a writ , donmi 
un  ortfre.  A wril  of  execution, 
lettres  exécutoires , f.  IVrils 
for  choosing  me  m ber  s of  par- 
liament , ordres  ou  lettres  cir- 
culaires pour  rlioisir  les  mem- 
bres du  parlement.  A wril  oj 
error , proposition  d’erreur,  /• 
appel  comme  d’abus , m.  The 
hoir  wril  [de  hâly-ritte  J , l’é- 
criture sainte,  I écriture,  les 
écritures , f. 

Writ  [rite],  adj.  ( frotn 
to  Write  ) écrit. 

to  Write,  v.  a. prêt,  wrotc , 
part.  written\  écrire.  7o  write 
oui , transcrire  , copier. 

Writf.r  [r&ït'r  |,  s.  écri- 
vain , autenr  , m. 

to  Writhe,  v.  a.  tordre, 
tortiller,  ariachcr. 

Writhed,  adj.  tors,  tor- 
tillé. 

Writixg  , s.  ^ front  to  Wri- 
te) écriture  , f.  I action  décri- 
re , etc.  W riiingt  [râïlinceE 
( pnpers ) écritures,  /'.  pnpieis, 
manuscrits,  m.  A w riltng- 
master  écrirai u ou  maître  à 
écrire,  m. 

Writtew  , adj.  écrit,  etc. 

Wr\*g  [râng],  adj.  faux, 
de  travers  , mauvais.  The 
wrong  suie , fenvers,  m.  The 
wrong  suie  outward , l'envers, 
à l’envers.  / look  the  wrong 

flove  , j'ai  pris  un  gant  poui 
autre,  je  me  suis  trompé. 
Wrong.  s.  tort,  m.  injus- 
tice , lésion , f. 

Wrong,  adv.  mal,  à tort, 
avec  injustice. 

to  Wrong  , v.  a.  faire  tort, 
faire  injustice. 

Wronged,  adj.  h qui  l’on 
fait  ou  2k  qui  l’on  a fait  tort  , 

lésé. 

W rongful  , adj. injuste. 
Wrongpullt,  adv.  h loti , 
injustement  , avec-  injustice  , 
sans  raison - 

VY  noNGiNG  [ 1 Arignin  ] , s. 
injustice  , l’action  de  faire  tort. 

Wrote,  prêtent  du  verbe 
fo  write. 

Wroth  [ ross  ] , adj.  ( from 
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wroth  ) irrite  , en  colère , COUr- 

l'OUCC. 

Wrocg^t [râle],  adj.  (from 
to  work)  travaille,  ouvragé, 
ouvré  , etc. 

Wrcjig,  adj.  ( from  lo 
wring)  tortillé,  lois,  etc. 
IFrung,  Mar.  ( speaking  of  a 
mast , capstcrn , etc.  ) loroé , 
tordu  , dejelé. 

Wrt  [»*.],  ndj.  de  travers. 
fVry-Jüce  or  mouth,  grimace, 
J.  tFry-mouthed  [raï-mâons- 
sed  1 , qui  lord  la  bouche. 

IVry-ncckcd , qui  a le  cou 
un  peu  de  travers  ou  un  tortico- 
lis. W ry-neck  (u  bud ) tor- 
con,  m. 

to  Wrt  , v.  a.  tordie , por- 
ter de  travers.  , 

Wrted,  adj.  qui  est  de 
travers. 

Wrylt  [ raïly  ] , adj.  obli- 
quement. 

X. 

X.  s.  X , m. 

X ebec  or  X ebf.cr  [ chébcc] , 
s.  Mar.  chébcc , tu. 

Xf.ropiithalmt  , s.  zéroph- 
lalmie  , J. 

Xyi.oualsàmcm  , ».  xylobal' 
samurn,  m. 

Y. 

Y , Y , m. 

Yacht  [ yatte  ] , s.  yacht , 
m. 

Yap  [ yappc  ] , s.  on  petit 
chien. 

Yard  [ yâide  ],  s*  verge  , f. 

( tyiurt  to  a house  ) cour  ou 
basse-cour  , f.  Yard , Mar. 
vergue , J:  clrantier , parc,  m. 
Tou *er  raids , vergues  busses. 
Topsail yards , vagues  do  hu- 
ne. Top  gallanl  yards  , ver- 
gues de  perroquet.  Top  gallanl 
royal  y aids , vergues  de  per- 
roquet volant  ou  de  kakatoès. 
Square-yards  • vergues  car- 
rées. Lateen  yards  , vagues 
latines  , antennes.  JLng  sail 
yards , vergues  de  voiles  de 
lougrc.  Studding  sail  yards  , 
vergues , do  bonnettes.  Yard 
amis  , taquets  ou. bouts  des  ver- 
gues , m.  Slings  of  the  lowor 
yards  , surpentes  des  basses  ver- 
gues , J.  Cross  jack  yard , ver- 
gue sèche , vergtxe  de  fougue , 
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vergne  barrée,  vergue  de  for- 
tune. V.  Dock  y Fore,  Main, 
Mizen,  Q ta  trier,  Sling , S prit, 
Tackle.  Yard  arm  pièces , 
jumelles  de  rechange  pour  ser- 
vir h jumeler  un  mât  ou  une 
vergue.  Yard  arm  und  yard 
arm  , vergue 6 vergue.  The  Bel* 
Icrophon  engaged  the  l’Orient 
yard  arm  and  yard  arm  , le 
Bellernphon  combattit  l’O- 
rient vergne  h vergue.  Ship- 
builders  yard , chantier  d’uil 
constructeur  «le  bâtimens.  lioat 
huilders  yard  , chantier  d'un 
ron&ti  uctcnr  «rembarcations. 
Barge  biuldvrs  raid,  chan- 
tier d’un  constructeur  de  ga- 
barres. 

Yaroland,  s.  c'est  un  nom- 
bre d acrirs  de  terre  qui  est  dif- 
ferent selon  les  lienx. 

Y arc  , adj.  ardent  ou  pas- 
sionné. 

Yarn  [ yàinc  T , s.  laine  filer, 
f.  Yarn  , Mur.  Ül  de  carre! , m. 
Spun  yarn,  bitord , m.Two 
rnrn  spun  yarn , bitord  & deux 
(ils.  7'hiec  y arn  spun  yarn , 
bitord  h trois  Ois  , etc.  V.  Bo- 
gue. 

Yarrow  , s.  mille-feuille, 

Yaw  , s.  Mar.  embardée  , 
f.  lance,  m.  due  her  a yaw 
to  laiboard , cuibarde  sur  tri- 
bord. 

to  Yaw,  v.  a.  Mar.  embar- 
der  , lancer  , faire  des  embar- 
dées. Yaw  her  to  port , lauc« 
sur  bâbord.  Dont  yaw  the 
ship  about  so , délie  des  ccn  • 
bardées. 

Yawl,  s.  Mar.  yole,  /'.es- 
quif, m. 

to  Yawc  [ tou  yâk  ] , v.  11. 
crier , criailler. 

Ya.wlixg,  s.  cris , m.  ou 
l’action  de  crier  , etc. 

Yàw.y  [ yâne  ] , §.  bâille- 
ment, m. 

to  Yawx,  v.  n.  bâiller. 

Yawner  , s.  bâilleur,  m. 

Yawning  , s.  bâillement , 
m.  faction  de  bâiller. 

Ye  [yî  ],  pron.  vous. 

Y ea  [ yle]  , adv.  ( y es  ) oui , 
vraiment,  * voire. 

to  Yka»  ( tou  yîéne] , ▼.  n. 
agneler. 

Year  [ vire  ] , s.  an  , ni.  0»* 
année , J.  Ÿcars  [ytccu], 
armées,  /.  âge,  ni. 
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Yearling  , ».  qui  n’a  qu'un 
an. 

YEARLT,adv.  annuellement , 
tontes  les  nonces. 

to  Y la  in  [tou  yiér ml , v.  n 
glapir.  V.  Yern.  * My  bowels 
y ram  , mes  entrailles  sont 
eruues  de  compassion  , je  »ui» 
touché  ou  je  suis  ému  de  com- 
passion. 

Yearnfclly  , adv.  pitoya- 
blement. 

Yearmng  [yérnin]  , s.  gla- 
pissement 9 m.  * (pdy  ) luiu- 
passiou  , pi  tic,  f. 

Yfast.  V . Yest. 

Yelr.  V.  Yolx  [ yélkc  , 
yâike  1. 

to  iell  [ tou  y île  ] , v.  n 
huiler , crier. 

Yell  or  Yeli.ing  » s.  hnrî  v 
nicnt,  ctis  , m.  l'action  de  hur- 
ler nu  de  crier. 

Yf.llow  [y’ellol , adj.  jautic. 
Yvllnw-jaundice  , la  jaunisse 
Yeli.ow,  s.  jaune,  ru.  couleur 
jaune  , f Ycllows  , la  jau- 
nisse. 

Ylli.owish  , adj.  jaonAirc  , 
qui  lire  sur  Je  jaune. 

Yellowress  , s.  jaune,  m. 
to  Yelp,  v.  n.  glapir. 
Yelfing  , s.  glapissement, 
m. 

Yeomàn  [yotn'ne],  s.  un  bon 
ou  lin  riche  paysan , nn  homni. 
qui  fait  valoir  son  bien  , yeo- 
man  , m The  ycomen  oj  the 
gnards  , gardes  h pied  qui  soin 
à la  cour  du  roi  d'Angleterre , 
cc  que  les  cent  Suisses  sont 
en  France. 

Ycomun  , Mar.  officier  ma- 
rinier sous  les  ordres  d'un  nud- 
ité de  quelque  claisc  , lequel 
est  charge  rie  l'arrangement  cl 
de,  la  distribution  des  muni- 
tions et  rechanges  , et  doit  en 
tenir  compte  à son  chef.  final- 
swairis  yenman  , gardien  de  lu 
fosse  au  lion.  Carpcnlertyco- 
man , gardien  des  i échanges  du 
maître  charpentier.  Gunners 
ycoman  , gardien  des  rechan- 
ges du  maître  canonnier.  Yen- 
mari  of  the  sheets,  officier  ma 
rinier  qui  peut-être  éioit  autre- 
fois chaige  de  veiller  les  écou- 
tés. 

Yeomaxry  [yAmcn’ry ] , s le 
corps  de*  v«  minois  ou  de  ceux 
qu’on  appelle  yermen  au  pre- 
mier *eu*. 

. Xr*K  , S.  SiTOIISK,/.  . 


YOK.  „ 

to  Yefk  , v.  n.  faire  des 
clans  , s'élancer  , nier , déta- 
cher des  ruades  , en  parlant 
d'un  cheval* 

10  Ye*n  . v.  n.  chagriner  , 
ntuisler  , f.'chcr. 

Yf.s  [yîss«]  , adv.  oui. 

Y es  , s.  Ex.  One  y et  may 
ruahe  me  httppy , tin  oui  peut 
me  rendre  heureux. 

Yest  fîstc  ],  s.  levure  , 
levain  de  bière  , m. 

Ye'TEr  , adj.  d'hier.  Ex. 
Yester  suri , le  soleil  d’hier. 

Yesterday  [Ulcrdé  ] , adv. 
hier. 

Yestfrmgut  , hier  au  soir. 

Y et  [ yette  J , astf.t,  adv. 
encore.  ) et  , and  yet , but 
y et , conj.  neanmoins  , toute* 
fois  , cependant. 

Yew  [ ymi  ] , s.  {yew-tree) 
if,  m.  V.  E\ve. 

to  Yr.x,  v.  a.  être  incom- 
modé du  hoquet  1 avoir  le  ho- 
quet. 

to  Yield  [ton  yîlde]  , v.  a. 
céder,  abandonner  , tendre  ; 
donner  , accorder  \ produire  , 
rapporter  , rendre.  Hit  ettate 
yield  s him  a t haut  and  pnunds 
a year , son  bien  lui  rapporte 
mille  livres  sterling  par  an. 
The  rose  yieldt  a rweet  tmell , 
la  rose  rend  une  bonne  odeur  , 
la  rose  sent  bon.  Thaï  tree 
yieldt  verr  good  Jruit , cet  ar- 
bre pioJuil  de  très-bon  fruit. 

To  yield,  y.  n.(fosuAmif) 
céder  , plier  , succomber  , se 
soumettre,  sc  tendre  } (to  cnn 
sent  to  a thing)  consentir  A 
quelque  chose  , s’y  rendre. 
Yicldeb,  adj.  cédé,  etc. 
Yvf.ldiîcc  [yrlrlin] , m.  l’ac- 
tion de  coder , etc. 

Yieloing  , adj.  facile  , ac- 
commodant. Sheis  a Utile  ton 
yielding,  elle  est  un  pen  trop 
facile  , elle  se  rend  trop  facile- 
ment. 

Yieloincly  fyildinly] , adv. 
librement , franchement. 

Yif.i  ntNGx»  ss  , s.  facilité  , 
complaisance  , condescendan- 
ce, J.  ■■  4 - 

Yoke  [yéke|;  s.  joug  , m. 
* To  draw  the  yoke  together , 
agir  de  concert.  A yoke  of 
neren  , nu  couple  1 de  bœuf*. 
Yoke  chu , on  citai  me,  aibre,y 
to  Yokf.  , v.  a.  accoupler , 
mettre  ait  joug,  mettre  le  pug. 


You 

Yoked,  adj.  accouple , mis 
au  joug. 

Yole  [ yoke  "|  , s.  jaune 
d’oeuf,  m. 

Yon  , adj.  Ex.  Do  you  sce 
ynn  fellnw  ? voyex  - vous  cet 
homme-là  ? 

Yoxder  , adv.  là , là  bas. 
Ynnder  he  is  , le  voilà. 

Youe,  of  yore  , or  in  the 
dayt  ofyore , adv.  jadis  , an- 
ciennement , du  temps  jadis. 

You  [you]  , {the  plural  of 
thou)  vous. 

Young  [y ângue], adj.  jeune. 
To  grow  young  again  , rede- 
venir jeune,  rajeunir.  A young 
shoot  or  sprig  , un  nouveau 
jet , un  rejeton.  A young  bc- 
ginner  , un  apprenti,  un  no- 
vice , un  commençant  ; also  , 
une  personne  qui  cnlicdatis  le 
monde  ou  qui  ne  fait  que  s’é- 
tablir. , 

Young  , s.  Ex.  7/ie  young 
nf  a beast  , les  petits  d’une 
bête  , m.  The  bilch  is  wilh 
young t la  chienne  est  pleine. 

Young  ER  [yAngoVj,  ( the 
comparative  of  young),  plus 
jeune.  F oungerbrother or  tis- 
ter , un  cadet,  une  cadette.  To 
be  the  youngerhand  (ut  play) 
être  dernier  en  cartes. 

Youngest  , {the  superlative 
nf  young)  , le  pins  jeune  , le 
dernier  en  cartes,  celui  qui  fait 
ou  qui  donne. 

Yocngish  , adj.  an  peu 
jeune. 

* Yocngster  or  Younkeb  , s. 
un  jeune  homme  qui  a du  feu  , 
gu  jeune  éveillé. 

Younkcr  or  Youngster  , 
Mar.  mousse,  garçon  de  bord, 
novice , m. 

Your  [yourc],  adj.  votre, 
et  au  pluriel , vos.  Y ourtelf , 
vous  ii'éme.  Yourstlvcs  [your- 
sclv’cv],  vous-mcrac*. 

YorR’s  , adj.  le  vAtre  , à 
vous.  1 amynur’s  , je  suis  tout 
à vous,  je  suis  votre  servi- 
teur. 

Youth  [youss],  s.  ( from 
young ) la  jeunesse  , le  jenne  ou 
le  bas-Agé  ; la  jeunesse  , les  jeu- 
ne» gens  , m.  A youth,  un  jeune 
homme,  un  jeune  garçon. 

YocTaEüL , adj.  jeune  , vi- 
gouicux  , frais  j jeune  , de  jeu- 
nesse, badin  , folAtre. 

Youthfullt  , adv.  en  jeune 
homme  , on  badin. 
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^ YonTHFCJ.SF.55  , 1.  jeûneur, 

Yoctht  [ yoûisy  ] , adj. 
jeune. 

Yvoar.  V.  Ivoty. 

Z 

Z , Z , m. 

ZAST[zény],»zany,  bouffon, 
m. 

||  to  Za.vt,  y.  a.  imiter,  con- 
trefaire , copier. 

Zeal  [ zile  ] , ».  zèle , m. 
Zealot  , s.  un  zélateur  , m. 
Zealous  [ ziieus»  j , adj. 
télé , plein  de  zile. 


ZIN 

Zealooiit  , adr.  arec  zèle. 

Zrchijj  [ zckinne  ] , ».  un 

•équin. 

Zedoast  , ».  zédoaire , f. 

Zenith  [ zénite  ] , ».  zénith 
ou  point  vertical , m. 

Zenith  distance,  Mar.  dis- 
tance an  zénith  , f. 

Zepui»  or  ZEpavao»,  a. 
zéphyr  ou  zéphyre , m. 

Ze»o  [ zîro  ] , ».  un  zéro. 

Zest  [ zé»tc  ] , ».  un  zest , 
morceau  d'écorce  d’orange,  ni. 
( afternoon  s nap)  méridienue, 

Ziîte  [zinlt  ] , ».  zain,  étain 
de  glace , ni. 


ZOO  67g 

Zodiac  [ zAditk.  ] , «.  zodia- 

que , m. 

Zow E [ zàne  ] , s.  zône , /. 
V.  Zone,  partie  Française. 

Zoographe*  fzodgrcphV  ], 
s.  qui  fait  une  description  des 
animaux,^ 

Zoocraphy  , s.  description 
des  animaux  , f. 

Zookfrs  [ zouoâkcrce  J ? ia- 
terj.  YCQlrc-bleu!  ventre-saint- 
gm! 

ZoOLOf.T  [ zouôlollgy  ] ». 
zoologie,  dcicription  de*  ani- 
maux , f. 

Zoophttes  [ zoùophytcc  ] , 
».  zoophyte* , m. 
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ALPHABETICAL  LIST 

OF  THE 

*.»  I 

Most  common  Christian  N amen  of  Men  and  JVomen  , in 
french  and  english. 

The  nomes  oj  Womcn  xvill  bc  distinguished  by  * placed  bejbre  each  ; — Thnse 
naines  of  Men  and  Womcn  which  may  bc  used  in  familiar  Speech  wiU  be  known  b y 
il  Prrfixed,  — Thèse  lutter  names  mav  be  abbrcvialions  : ihey  may  houe  become  Unglhened 
by  a termination  suitable  to  render  tnem  diminutives  as  to  signijication. 

LISTE  ALPHABÉTIQUE 


Noms  de  baptême  les  plus  ordinaires  d’flomme  et  de  Femme  , 
en  français  et  en  anglais. 

Les  noms  de  Femme  seront  distingués  par  * en  télé  $—  Le*  noms  «T Homme  et  de 
Femme  , que  ion  peut  employer  dans  le.  discours  familier , se  reconnaîtront  par  ||  en  tête. 
Ces  derniers  noms  peuvent.  ' être  des  abréviations  : ils  peuvent  être  devenus  allongés  par 
une  terminaison  qui  Us  rende  des  diminutifs  quant  a la  signijication . 


A 

jhk’KOit , Aaron. 

A’bei , Abel. 

* Ab'igail , Abigaïl. 

Abraham  , Abraham. 

Achille#  , Achille. 

A dam  , Adam. 

* Adeli'na  , Adeline. 
Adotph’us  , Adolphe. 

AMrian,  Adrien. 

* Ag’atba , Agathe. 

* A g’ ne*  , Agnès. 

Al  an , Alain. 

Al’  aric , Alaric. 

Al  bert  , Albert. 

Alexander,  AUxandre. 
Al’frcd,  Alfred. 

1. Adélaïde , A dé- 
lais , Alix  , 
||  Alison , y. 
Aasy. 

A li  il  ica,  A lit  liée. 

A Tien  , Alain. 

ÎISw™,  } 

H Al’ric  , Alaric. 

Ai'win  , Alain. 


Arna'dcas  , Amédée. 

Am’hiose  , Ambroise. 
Amedens  , Amédée. 

* Arnelia,  Amélie.  # 
An’drcw  , André. 

*An"ni,  }A nne- 
Anne,  Anne. 

An’sclm  , Anselme. 

Anth’ony , Antoine . 

* Ant’oma,  Antoinette , ||  Toi- 
nette. 

* Arabella,  Arabella. 
Arch'ibald,  Archambaud , Ar- 

chibald. 

Arnold,  Arnaud. 

Arth’ur,  Artur  9 Artus. 

Absy , ||  Alison , Lisette,  ||  Li- 
son , ||  Alice. 

Augnst'iti  , Augustin. 
Augnst’us  , Auguste. 

||  Auftl'io  , Augustin. 

B 


||  Bab , Baptiste  , * Barbe. 
RaldVin  , Baudoin. 
BalMiasar , Balthasar. 
Bap’liU  , Baptiste . 


* Bar'bara  , Barbara , Barbe . 
Burnaby  , Barnabe. 
Baitholomcw  , BarlheUmi. 
Basil , Basile. 

||  Bat , Barthelemi. 

* Béatrice,  Beatrix. 

(|  Beck  , * Bébccca. 

||  Bell , * Arabella. 

||  Ben , Benjamin. 

Ben ’edict , Benoît. 

* Bcn'edicta  .Btnolle. 
Ben’jamiu , Benjamin. 

Ben 'net,  Benoît. 

Bcr’nard,  Bernard. 

* Ber'tha , Berthe . 

Ber’ traui , Bertrand. 

||  B«.,||Be«y,l||^“* 
||  Bet , ||  Bet’tv  , J Babiche. 

||  Bid’dy,  * Jlrignlr,  ||  Brigitte. 

il  B?ir, } n CuULnt  ’ 11  GuiUct- 

* Blancli , Blanche. 

Blaic , Biaise. 

||  Bob  , ||  Robichon , Robin. 

* Boni , Bonne. 

Ron.iYcn’lorc , Bonavenlure. 
Uou'iUcn  , Bontfacc. 
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Brid'get , 

Blig'ill , 


1 Brigitte , 
f Brigtde. 


C';r\ar , César . 

* Car'olina  , Caroline. 

H, 9““'.,  ^ Cassante. 

f Ciiiun  (Ira , J 

♦C.11.W,  » Catherine. 

* lui  lit  «line  , ) 

* Char'hy , Charité. 

Cliar’lcs,  Charles. 

* Cbar'lottc , Charlotte. 

||  Chris  , Chrétien  , * Chré- 
tienne , * Christine. 
Chiis'lian,  Chrétien. 

* Christian  , Chrétienne.  , 
Christine. 

Chris’tophcr,  Chiistophc. 
CIiivsomoqi  , Chrysostome. 

* Qad'use,  Claudine , Claude. 
Clara  , Clan- , Claire. 

* Claudia,  Claudine  , Claude. 
Clauditis,  Claodc. 

* Claudtise  , Claudine  , Clau- 
de. 

llCIcm,  ï 
ClciuVm,  f ' 

||  Con’ny,  ♦ Constance. 
Con'radc  , Conrad. 

I - 1 Constance 

* Ixhi  fttantia  , f 

Cons'tantinc , Constantin. 
0>rnrliu» , Corneille. 
Cvp’iiun,  Cyprien. 

Cyr'il , Cyrille . 


Clément. 


D. 


* Datn’aris , 

* Datn'rose 
Il  l>-n. 

Dan  ici , 


* ^ Dame  ris. 

| Daniel. 

•"K-iif41*} 

* Den  is  , Denis. 

* Den  nis,  Denise. 

||  Der’ic , Thcotloric. 

* Dian’a , Diane. 

> ||  Dick  , ||  Dick  y,  Richard. 
Dionvains,  Denis. 

Dut» Man  , Donslan , 

||  Dy  * Diane. 

E. 

Fdmund , Edmond. 
Edward  , Edouard. 


Ekiel , Exéchiel. 
Eftanor , l.lconor. 
Elcazar  . Elcazar. 

Elias,  Elle. 
dislia  , Elisée. 

Khz’abeih  , Elisabeth. 
j Ell'ic , Alexandre. 

Kl Ti s , Elisée . 

Etu" ma  , Emme. 
Emmanuel , Emanuel. 
Eras'mus  , Erasme. 

Ks'tlior  , Est  lier. 

Etlirl  slan  , Adelstan. 

Eve  , Eve. 

F.ugcnc , Eugène. 

KiiNt  bin»,  Euscbe. 
Eustacc  , Euslache. 
Ezeclnas  , Exéchias. 
Eztkicl  , Ezéchtel. 


Fabian  , Fabien. 

Fan’ny  , ||  Canchetle , ||  Fan- 
chou , EranciUon. 

Félix  , Félix. 

Ferdinan’do,  Ferdinand. 

* Flora , Flore. 

* Flor'cnce,  Florence. 

Fouk  , Fowk  , Foulque. 

* France* , Françoise . 
Francis,  François. 

||  Frank  , François  , * Fan - 
choriy  cic.  r.  ||  Fzuny. 
FredVric  , Frédéric . 

“i,w,d  - l FridiswiJ. 

||  Fr »x , f 

Fulk  , Foulque. 

G. 

Gabriel , Gabriel. 

Il  Gcf,  1 * . 

Geffery , / Jeojfroi. 

Geo  fl"  r y , ) 

Georges  , George. 

* Gcr  trude  , Gertrude. 
Ger’vasc,  Gervais. 

||  Gib,  Gilbert. 

Girl  cou  , Gcdéon. 

Gil  bcrl  , Gilbert. 

Gilcs  , Gilles. 

* Glad'usc  , Claudine  , Clan 

de. 

God  frey , Godefroi. 

Good'win  , Gedouin . 

* Grâce  , Grâce. 

Grcg’ory , Grégoire . 

* Guin'freil , CenifriJe. 

Gu  y , Cuf. 

H 


||  Hat , Henri. 
r Han'nah , Anne. 

Han'nibal , Anntbal  , Hanni- 
bnl. 


Har'riet , \ 

G f 


||  Bah  , Herbert. 
Hng  ar , Agir. 


j j Har  ’noi , f 'Henriette. 

||  Hor’ry , Henri. 

Hec’tor  , Hector. 

* II d on  , lldfena  , Hélène. 
Hcn'ri , Henri. 

f lien  rietla  , Henriette. 

Her  beft  , Herbert. 

Hcr'cules  , Hercule. 

* Ilcs'icr  , Esther. 

Hicrome  , Hieromc  , Jerome . 
Hil’ary  , Hilaire. 

liob'arl,  Hubart. 

||  Hodgc  , Roger. 

Horatio  , Horace. 

Hubert  , Hubert. 

Hugli , Hugues.  K 

Horafrey , l Uomfroi. 
Huiuplirey,  j J 

I. 

||  Ib  , ! sabrnu  , Isabelle. 
Igualiiis  , Ignace. 
l'renxus  , Irène  , Irénée. 
l’saac , Isaac. 

* Isa  bel  , I Isabelle. 

* habclla,  / Isabcau. 


||  Jack,  ||  Janot. 

Jacob  , Jacob. 

James,  Jacques. 

* Jane , Jeanne. 

* Jaq'act , Jaquette. 

Jas  per  , Gaspar. 

||  j,%,  } 

||  Jcm,  ||  Jcm'roy,  ||  Jacot, 
Jacquet , ||  Jaquel. 

Jercmie. 

||  Janeton,  ||  Ju- 
liette , ||  Jaquc- 
Ünc . ||  Jonton. 
||  Jo  , ||  Joson  , ||  Joseph. 

’ Joan , Jaqueline. 

Joli,  Job. 

John  . t Jean  , |)  Janot , 
||  Jobn'ny  , f ||  Jcannol. 
Jon’allian  , Jonathan. 

||  Jos  , Josué. 

Joj'celin  , Josselin. 

Jos<-ph , Joseph. 

Jnib'ua , Josuc. 

Josiu  , Josiaj. 

Jntic , Juile. 

* Jndilh  . Judith. 

||  Jng,  Jaqueline. 

’Jalia,  Julie. 


Jcrciny , \ 

!l  Jcr  ry  , / 

Il  J'»  i 
Ju 


* 

V \ 

1 ny  ' y 
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de  Ki  cale  d’un  bâtiment , m. 
H'ing-iraus  omt  lisse  dedlionr- 
* ,/  , 

to  Wiicc , v.  a.  donner  des 
aile»,  élever.  To  wing  il  awar, 
• envoler. 

WiNGED , adj.  aile,  qui  a 
des  ailes. 

WïifGFus,  s.  pi.  Mar.  pen- 
tes pièces  que  Ion  repartit  sur 
les  ailes  d'un  arrimage. 

WiircT  [ouîndgy]  , adj.  ailé, 
qui  a des  ailes. 

Wisk  [ouink],  s.  clin  d’œil, 
coup  d’œil , signe  de  l’œil , m. 
/ did  not  si  cep  a wink  al! 
night  , je  n'ai  pas  dormi  de 
toute  la  nuit,  je  n'ai  pas  ferme 
l’œil  de  toute  la  nuit. 

to  WiHK,  v.  n.  cligner  les 
yeux,  cligner,  faire  les  petits 
yeux,  (friions  ntake  a mon 
wink , stink , and  blink%  les 
oenons  offensent  les  yenx  et 
l 'baleine.  To  wink  at , conni- 
vei  , tole'rer. 

"WiîiKKn  AT,  adj.  à quoi 
l’onconnive,  à quoi  l'on  ferme 
les  veux.  • 

Winkf.r  [onînk’i],  s.  celui 
ou  eellc  qui  cligne  lt»s  yeux. 

Wimhxg,  a.  clin  d’œil,  si- 
gne des  yeux , etc . m.  fVink- 
ing  nt , connivence , f 

Wihwer,  s.  gagnant,  m. 

Winkiîic  [ouîninl , s.  l’ac- 
tion de  gagner , etc.  JVinnings 
foinnince],  gain  , m. 

WixmxG  , adj%  Fx.  The 
winning  side , le  côté  des  ga- 
gnans. 

to  Wntirow  [tou  ouino], 
v.  n.  vanner. 

WurifOWED , adj.  vanne. 

WîïixowER,  s.  vanneur,  m. 

Wihkowixg  [oninoin] , s. 
l’action  de  vanner.  A win- 
nowing  rive  , un  van. 

WintFR  [onînYrl, s.  l’Iiiver. 
m.  The  winter  and  tht  head 
of  a printera  press  , sommier 
de  presse  d imprimeur , m. 
Jf'lnter  season  or  wintertime, 
hiver , hivernage,  m.  saison  de 
l’biver.  IV inter  quarlers , quar- 
tier d’hiver , m. 

to  Winter  , v.  n.  passer 
l'hiver y hiverner. 

Wirteriho,  s.  l’action  de 
passer  l’hiver. 

*.  WnmtRtT  or  Wintiry, 
adj.  brmnal  , d hiver. 

Wiwt  [onâfny],  adj.  (from 
i vint)  vineux. 
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Wl?E  [ooâipe]  , s.  lardon, 
trait  de  raillerie,  mot  piquant, 
m. 

to  Wipe,  v.  a.  essuyer, 
torcher , netltoyer.  To  wipe 
ont  s nosc  , me  moucher.  To 
wipe  o ut , eff  acer. 

W«ped,  adj.  essuyé,  etc. 

W iper  , s.  celui  ou  celle  q ui 
essuie,  etc. 

Wiptwo  , s.  l’action  d’es- 
suyer, etc . 

Wire  [omVirc],  s.  fil  de 
métal , m.  fVire  or  copper- 
wire , (il  d'nrcha! , m.  Iron- 
wire , (il  de  fer,  m.  Gold- 
wire,,tii  d’or  outrait,  m.  S il 
ver-wire , (11  d’argent,  trait, 
nt. 

to  Wire-oraw  , v.  n.  tirci 
en  filet,  tirer  en  longueur,  faire 
traîner  ; * tirer  d’une  personne 
rc  que  l’on  peut  en  attraper. 

Wire-drawer  , s.  tireur  en 
filet,  m. 

Wire -DRAW»  , adj.  tire, 
etc. 

Wisdom  [ouîsdem]  , s.  sa- 
gesse , f. 

Wise  fonâïae] , adj.  sage, 
prudent,  judicieux,  avise.  A 
.vise  man  y un  sage,  un  phi- 
losophe. A wise  - acre  or  a 
wise  man  oj  Golhanty  un  fou, 
un  niais , un  innoceut,  un  sol, 
un  benêt. 

Wise,  s.  Ex.  A word  is 
ennttgh  in  the  wise  y le  sage 
Ion  un  homme  d’esprit  entend 
I h demi-mot. 

Wise  , s.  ( manner  ) ma- 
nière , sorte , façon,  guise,  /. 

Wisf.ly  [ ouâïsely  ],  adv. 
sagement  , prudemment. 

W t s e r [ ouâïs’r  ] , ( the 
comparative  of  wise)  plus 
sage  , etc. 

Wisest  [ ouâïsest  ] , ( the 
superlative  of  wise)  le  plus 
sape  . etc. 

Wish  fouichc]  , s.  souhait , 
vœu  , désir  , m. 

to  Wish  , v.  a.  souhaiter, 
désirer  , faire  des  vœux.  To 
wish  joy  , féliciter  , congratu- 
ler. 

Wiahed  or  Wished  for, 
adj.  souhaité  , désire. 

vVisher  [ ouîchcr  J , s.  Ex. 
A well  wisher  to  nne , un 
lion  ami  de  quelqu’un , une 
personne  qui  lui  souhaite  du 
Lieu. 


WIT 

WiSHFüL , adj.  amoureux  , 
désireux. 

Wisüpollt  , adv.  passion- 
nément. 

WisHlXG  [otiîchin] , s.  l’ac- 
tion de  souhaiter  , etc. 

W isp  [oms  ppc]  , s.  A wisg 
of  straw  or  hay , un  Itouchoti 
ou  un  torchon  de  paille  on  de 
foin. 

WllT  [oniste],  Ex.  Harl 
/ wist  y si  je  l’avois  su. 

Wîstfül,  adj.  pensif,  at- 
tentif, fixe. 

Wistfclly  [ouîst-fonlly  ] , 
adv.  attentivement,  fixement. 

Wistly,  adv.  Fx.  To  look 
wistly , regarder  fixement. 

Wit  [ouille],  s.  esprit, 
génie  , m.  imagination  , sages* 
se,  prudence,/,  jugement, 
m.  ( virtuoso  ) un  bel  esprit  , 
un  esprit  fort.  To  tench  nne. 
wit  y déniaiser  quelqu’un.  To 
learn  wit , se  déniaiser. 

to  Wit  , ( -**)  adv.  savoir  , 
h savoir  , c’est  à savoir. 

To  wit , v.  a.  savoir.  Ex. 
He  slaul  to  wit  (or  know  ) 
what  would  bc  donc  , il  at- 
tendit pour  savoir  ce  qui  se 
passeroit. 

Witch  [ouilche],  s.  un 
sorcier,  une  sorcière,  un  ma- 
gicien , une  magicienne. 

Witchcraft  or  Witch  e rt 
[ ouîtchecraftc  ouîtehery  ] , s. 
sorcellerie , /.  sortilège,  char- 
mes , enchantement , maléfi- 
ce , m. 

||  Wîtefree,  adj.  exempt 
d’amendes. 

With  [ ouiss  ] , prép.  a mer  , 
de  , h j ( Iry  ) de  , pat.  To  be 
angry  with  one , être  fâché 
contre  quelqu’un.  To  swear 
with  a s aie  conscience  , jurer 
en  sûreté  de  conscience.  fVith 
that , ü ccs  mots.  One  with 
anolher , ensemble  } 1 un  por- 
tant 1 antre. 

Withal  [ouissAle]  , prép. 
avec. 

Wîthal  ( besides  ) , adv. 
aussi  , d’ailleurs  , en  même 
temps  , de  plus. 

Port  withal  y Mar.  bâbord 
un  prn. 

TO  WlTUORAV  [tou  Olliss* 
drâ  ] , v.  a iclirer,  faire  re- 
tirer , tirer  hors,  ôter. 

To  withdraw , v.  n.  sc  re- 
tirer , s’eu  aller  , s'éloigner  , 
sortir. 
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WtTHDRAwufc[ouï*«#1râïn],  I 
f.  l ‘action  do  retirer , etc.  A 
withümwing  room , une  anti- 
chambre. 

Withdraww,  adj.  retire, 
sorti. 

Withe  , ».  osier,  plcyon  , 
brin  d'osier,  m. 

to  Wither,  v.  a.  flétrir, 
faner,  lécher. 

To  wither  [ ton  ouîsscr  ] , 
v.  n.  se  flétrir , se  faner , se 
sécher. 

W i ru e red  , adj.  flétri,  fa- 
ne, séché. 

WlTItEREnWESS  , S.  séche- 
resse , /. 

Withemico  [ onîsserin  ] , 
s.  qui  se  sèche  ou  qui  se 
flétrit. 

Wither»  [ouîdcrcc],  s.  le 
garrot  d'un  cheval. 

WtTH-HELD,  adj.  retenu, 
arrête , empêché. 

to  With-holü,  v.  a.  re- 
tenir. 

WlTH-HOLDKR  [ouiss’llédd'i  ], 
s.  celui  qui  retient;  un  dé- 
tenteur , une  détentrice. 

WiTH-HOLOtjfc , a.  l'action 
de  retenir,  etc. 

Withiî»  [ ouissinc  ] , nrép. 
dans , en  dedans , par  dedans  ; 
( nt  home)  au  logis,  IVithin 
cannon-shot , A la  porter*  du 
canon.  IVithin  musktl  shot , à 
portée  de  fusil. 

IVilhin  huit  of  us,  Mar.  h 
portée  de  voix  de  nous.  JVith - 
in  board , dans,  le  batiment. 
IVilhin  lhe  point  there  is 
good  anchorage , en  dedans 
de  la  pointe  il  y a bon  mouil- 
lage. f Ve  willbringup  with - 
in  thaï  thrce-dcckcr , nous 
mouillerons  en  terre  de  ce 
vaisseau  à trois  pools. 

W tTHiwiKn  , a.  volubile , f. 
sorte  de  plante. 

WtTHOUT  [ oimsaoûte  ] , 
ndv.  dehors,  par  dehors,  en 
dehors , dehors . 

Without  , prép.  hors  , par 
dehors  ; sans  , sans  que. 

fVithnut , Mar.  en  dehors  , 
dehors.  IVithoul  board , hors 
Je*  bord.  fVtlhout  lhe  harbow 
there  is  deep  water , en  de- 
hors du  port  il  y a un  bras- 
siage  considérable. 

Without,  conj.  ( unless ) 
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h moins  que  , si  ce  n'est 
que. 

to  Wituitand  to  ouiss- 
léndc],  v.  a.  prêt,  et  part- 
wtlhslood  ; résister  , s’oppo- 
ser , se  roidir. 

WlTHSTARDHR  , S.  Celui  OU 
celle  qui  résiste , etc. 

WlTHSTAWDÎXG  [ Ouisitên- 
din],  s.  résistance,  opposi- 
tion , etc.  f. 

Withstood,  prêt,  du  verbe 
to  wilhsland. 

Witht  [ouîssy],s.  osier, 
m. 

Witless  , adj.  ( without 
wit)  qui  n’a  point,  d'espiit, 
sans  espiit. 

Witsess  fooîlness],  s.  té- 
moin , témoignage , tu.  In 
wilness  whereoj , en  foi  ou 
en  témoignage  de  quoi. 

Withess  [ouitness],  adj. 
témoin. 

to  Withess,  v.  a.  témoi- 
gner, reudie  ou  porter  témoi- 
gnage, cire  léiuoiu,  servir  de 
témoin. 

Wititesseo, adj.  témoigné, 
dont  on  rend  ou  dont  on  a 
rendu  témoignage. 

Witnessing  [ouitnéssinl. 
s.  témoignage  , nt.  l'action  de 
témoigner. 

WiTTAf..  V.  IVitlol , s. 

Wittf.o,  adj.  (from/o  wit). 
Ex.  Ç)uick-witled , qui  a l'es- 
prit vif.  A hnfj-witled  mon, 
un  demi- fou. 

Witticism  [oniticizrac]^  a.  j 
un  bon  mot,  un  trait  d’esprit,  j 

Wittilt  , adv.  spirituelle- 1 
ment. 

Wittihglt,  adv.  ?i  dessein, 
de  dessein  formé,  exprès. 

W ittol  , s.  cornard  con- 
tent de  sa  femme. 

Wittollt,  adj.  de  cor- 
nard. 

WlTTT  [oally] , adj.  spiri- 
tuel, ingénieux,  subtil,  avec 
esprit. 

Witwal,  s.  un  pic. 

TO  WiVE  [ton  ou  Aï  ve] , v. 

| n.  se  marier , prendre  une 
femme. 

Wives  [ouAïVcc] , c’est  le 
pluriel  de  wife. 

* Wiviivc,  *•  l'action  de  se 
marier,  mariage,  m. 

^Viurd  [ouuarde],  s.  un 
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devin , un  sorcier,  un  magi- 
cien . 

Wo  or  Woe  , s.  malheur, 
m.  infortune,  misère, y.  cha- 
grin , nt.  douleur, y. 

WoE  [ouà],  iuterj.  tnal- 
hctii  ! 

Woao  [ooôdc]  , s.  guède, 
f.  pastel  , 7/t. 

to  Woao  , t.  a.  gnéder. 

Woaoed  , adj.  guidé. 

Woefui.  [ ouùloiif  ] , adj. 
triste,  dolent,  inalhenfeux , 
misérable;  also  étrange,  d'une 
humeur  bizarre. 

Woefui.lt,  adv.  tristement, 
doi ctu nu  nt. 

Wolo  , s.  une  étendue  de 
pays  découvert  et  élevé  par- 
dessus les  terres  voisines. 

Wolf  fnuôlf  ] , s.  un  lonp. 
A she-wn/J]  une  louve  IVolJ - 
ntiik  ( an  herb  ) tilliymaic  , J. 
H'olf-bane , aconit,  nt. 

W OLV  ES  [ouôlv’cc]  , c’csl  le 
pluriel  de  Wolf. 

WoLVlSGOrWoLFlSH,a(Jj. 
gonlti , vorace. 

Woman  [ oiiornenne  | , a. 
femme , f.  nnc  femelle.  A 
'lady  s woman  or  waitina-  wo\ 
man , la  femme  rie  chambre 
d une  dame  011  sa  demoiselle. 
IVoman-likc,  qui  a l’air  ou 
les  manières  d'uuc  femme. 

WouAMtoon,  s.  IVtat  ou 
la  condition  d’une  femme. 

W omajvish  , s.  féminin, 
de  femme,  efTémittc  , mou. 

to  WoyiAïiize , v.  n.  pren- 
dre l’air  ou  les  manièics  d'une 
femme. 

W omAhkiivd  [ouimen  kaïn'- 
de] , s.  les  femmes. 

Woman lt  , adj.  qui  con- 
vient A une  femme,  féminin. 

* Wo\iARLY[ouiinciriy],adv. 
en  femme. 

Womb,  s.  matrice,  mère, 

/• 

Women  , c’est  le  pluriel  de 
woman. 

Wom  , adj.  ( fiom  to  win  ) 
gagné  , etc.  V.  to  IVitt. 

vVonder  [ onân'dcr  | . s. 
met  veille, y!  miracle,  prodi^l- -, 
m.  étonnement,  m.  admit.. - 
lion  , surprise , f. 

TO  WoRDER,  T.  n.  s’tlOM- 
ncr,  être  étonné,  s’émerveil- 
ler , élte  surpris , admirer , 
trouver  étrange.  / wondtr 
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ITooden  s/iner[nud  n'chonze^, 
souliers  de  bois  j des  sabots , 


what  that  is  ? je  voudrais  bien 
savoir  rc  que  c'est? 

YVoxoered  at,  adj.  dont  on 
iVionnc. 

Ta  be  \ vondercd  al  , éton- 
nani  , surprenant. 

YVosdErER  [nûntiMrrcr]  , s. 
admirateur , ni.  admiratrice  , 

WonDEnPri.  , adj.  Ex. 

JVonJrrJul  well , admirable- 
ment , admirablement  bien  , A 
nierviile.  . 

YVomterI'CUY  , adr.  admi- 
rablement, merveilleusement , 
j,  merveille  , extrêmement.  _ 
YVoxnERFELXESs  [ooôn’d  r- 

foulncss]  , s.  qualité  merveil- 
leuse ou  admirable,/. 

YVoxderixc,  s.  admiration  , 
f éionncmcnt  , m. 

WOWDERNENT  , S.  CtOIinC 

ment,  m.  admiration,  surprise, 

f’ 

Wotf  orous  , adj.  mervcil 
lrnx  , admirable,  étonnant,  sm 

F Woxoaous  or  YVoxdrocs- 

l/r,  adv.  merveilleusement,  ad 
miral.leinent  , extrêmement. 

YVost  [onon’tte]  , ( an  ab- 
irei’intinn  n f wdl  nol  ) Ex.  / 
tvoa  l , je  ne  veux  pas. 

YVoxt  , adj.  accoutume , qui 
a accoutume , qui  a de  coutu- 
me. 

Woxt,  s coutume,/  usa 
gc , ni.  habitude  ,/. 

to  W'ilt , v.  n.  se  tenir 
d’ordinaire* 

toWoo  [too  onoàvji  v,  a- 
fttire  l’amour  , rechercher  en 
niaiingi1. 

W ood [oû< W]  , s.  un  hois 
tira  bois  , du  bots , m.  IVood- 
bine  or  hancy-suckle  , chevre- 
fcuille,  r«.  A wood-pecker,  un 
grimpereau  , un  pic  ou  pivert , 
m . ITnnd-tock  , uoe  bécasse. 
A wnnd-culecr  or  woml  pi- 
geon , nu  pigeon  ramier. 
Woad-louse , cloporte,  m. 
gerce . /.  fVnod-sorre! , oscille 
sauvage,  f.  If  'nnd-Yard , baa- 
se-com  ou  l'on  lient  le  bon  . 
ft  magasin  tle  bois , m.  tfood- 
house  , un  bûcher,  ff  ood- 
nie/i , forestiers  , gardes  de  fo- 

H rOOfi,  Mar.  bois.  V . Tinard. 
Fathom-xvonrl , bois  dVrirua 
ge . bois  h brûler. 

W ood  K N , adj.  de  bois- 


Woonr  [ouoûdyl,  adj.  plein 
de  bois  , plein  de  toréis , boi* 
sens. 

WooED^ouoûtf],  adj.  (from 
to  woo  ) î>  qui  l’on  a fait  I a* 
mour  , que  I on  a recherche  en 
mariage. 

Wooer  [ ouoûcr  ] » *•  un 
amant , un  galant. 

Woof  foûof**]  , s.  trauic  , 

1/ 

Woomc , * • ( from  to  woo  ) 
l'action  de  faire  l amour. 

Woomc  , adj.  Kx.  A 
wooing-carulU  , chandelle  tic 
▼cille  r /. 

WoomcLT  Jouoûingly  l»adx. 
arcc  instance. 

Wool  [ ouAol  1 , s-  laine, 
de  la  laine , /.  IVool-blade  , 
bouillon  blanc  , m.  JV oot-ga- 
thering , Üx.  * l'our  wits  are 
wootgathering , vous  ave  l l’cs- 
piil  «gare  ou  distrait. 

TO  Woold  , V.  a.  Mar.  rous- 
ter , rostnrer , faire  une  roui- 
mre  ou  rosture. 

VVooEDixo,  s.  Mar.  rostorc, 
rousturc,  / 

WooiLEX  , ailj.  de  laine. 
IVoollen  - cloth  [ ouoûl'en- 
closs  ] , du  drap.  Woollen- 
draper , marchand  dtapier  , 
m . 

Woot-LEx,  s.  étoffe  de  laine, 

WootEt , adj.  lainenx. 

Word  [rniôrue],  s.  niot , m. 
parole,  /•  terme,  w.  distinc- 
tion , expression  , J ■ ( nJf*r  1/1 
any  bargain ) mol  , m.  parole, 
offre,  proposition,  f. (^promise, 
parole,  pr.  messe,  J.  If  fou 
will  lakc  rny  word , si  vous 
voulez  m’en  croire.  'To  wrile 
or  senti  Word  , mander  , faire 
savoir  , apprendre  , donner 
avis.  By  \vord  oj  moulh , de 
bondir.  They  cannai  afford 
one  another  a gond  Word  , 
ils  méditent  incessamment  ou 
ils  parlent  toujours  mal  1 un  de 
l’antre.  IJigh-wnrds  j/rnouùid- 
cel,  grosses  paroles,  injures  ,/ 
Ity  word,  provcibe,  m.  diction, 
j"  ITordXouk  , vocabulaire  , 


to  Wotm , v.  a.  écrire  , 
mettre  par  écrit  , exprimer 
parler. 
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Worded  f ouArdtd  ] , adj. 
exprime  , écrit , mis  par  écrit. 

Wordixc  , s.  l’action  d’é- 
crire ou  d'exprimer  bien  ou 
mal  une  rhosc. 

Wo»or,adj.  qui  parle  beau- 
coup, babillard , diflus , long. 

W orE  , c’est  le  prétérit  du 
verbe  to  wear. 

Wiirk  [onoilt]  , s travail, 
labeur  , ouvrage  , ni.  besogne  , 
peine,  occupation  , affaire,/. 

A work.man  , un  ouvrier , un 
artisan.  IB dtk-man-ship  , ou- 
vrage, travail , m.  IVork-wo- 
man  , utte  ouvrière.  A work- 
hnuse  , atelier,  li&pilal  , ni. 
nraison  de  correction , /. 

to  Worx  , v.  n.  et  a.  prêt. 
worked  or  wrought  , part. 
îf'roitghl  , and  worked  , 
travailler  , ouvrer  , faire  une 
besogne  j ( to  fashton  ) tra- 
vailler , façonner  , onvrager  , 
ouvrer,  mettre  en  œuvre  , ma- 
iiufaecniier  : ( 10  opernie  , lo 
baie  an  rjjccl  ) opérer  , faire  , 
pioduile  quelque  effet,  agir. 
To  work  one  s se!J  into  Ja- 
vour  , s’insinuer  dans  l’amitié 
de  quelqu'un.  Towark  upon , 
émouvoir  , toucher  , faire  im- 
pression sur  , faire  beaucoup 
d'effet  sur , faire  sentir  à.  To 
work  o ne  » self  weary  , se 
fatiguer  h force  ae  travailler. 

To  work,  Mar.  manœuvrer, 
etc,  Toworkaship  , manœn- 
vrer  un  vaisseau.  Jo  work  to 
windwartl,  louvoyer  , tenir  le 
vent , serrer  on  pincer  le  vent. 
To  work  into  a bar  , lou- 
voyer pour  mirer  dans  une 
baie.  Tn  wtrk  out  nf  a hor- 
bnur  , louvoyer  pour  sortir 
d'nn  port  To  work  through 
a channel , louvoyer  pour  dé- 
bouquer  d'une  passe.  To  work 
up  junk  , défaire  des  usions 
de  vieux  coulages  et  en  faire 
du  bitord.  The  ship  Works  , 
le  vaisseau  travaille,  le  vaisseau 
fatigue  beaucoup.  The  ship 
worked  two  oj  hcr  beams 
oui  ofthe  clamps  , le  bâtiment 
joua  à faire  sortit  deux  des  baux 
de leurs  bauquièrea.  To  woik 
task-work , faire  un  ouvrier 
par  entreprise.  Tnworkdoublt 
tides  , faire  en  deux  jours  fou 
vrage  ordinaire  de  trois  jouis, 
Lavai  lier  quatre  heures  de  plu 
par  jour. 
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Worxer  [oaôrk'r  ] , §.  ou- 
vrier, m. 

"Workimg  , f.  travail,  ou- 
vrage , m.  l'action  de  travail- 
ler , etc.  The  working  of  a 
phjrsic  , l'operation  d une  mé- 
decine , f. 

WoRUirc,  adj.  Ex.  A work- 
ing b min , un  esprit  inven- 
tif. 

Worxy,  adj.  Ex.  A workjr- 
day , jour  ouvrier  ou  ouvra- 
hlc,  /! 

\V orld  , s.  ( the  unirent  ) 
le  monde  , l'univers  , m.  ( the 
public  ) le  public.  To  begin 
the  world y se  m<  lire  en  quel- 
que passe  poor  vivre,  s'établir 
ou  commencer  h s'établir,  faire 
un  etablissement.  JVo  w here 
in  the  world , nulle  part.  * 
To  Icare  one  to  the  wide 
World , abandonner. 

To  go  round  the  world , 
Mar.  faire  le  tour  du  momie. 

Worldlimess  , s.  monda- 
nité, vanité  mondaine,  J. 

Worldung  [ouûrdlm]  , s. 
(a  wnrdljr-minded  mon)  un 
mondain , un  homme  du  mon- 
de. 

Worldly,  adj.  mondain, 
du  monde. 

Worm  [ouorrae]  , s.  un  ver 
ou  vermisseau , m.  un  ver  de 
terre , un  misérable  ; ( of  a 
screw)  éci  ou,  m.  { for  a gun) 
tire-bourre,  m.  A glow-worm, 
un  ver  luisant.  A nand-wonn , 
un  ciron.  A slow-worm , one 
auvoic.  P.  Tread  on  a worm 
and  it  will  turn  , un  ver  de 
terre  ac  rebéque  quand  on 
marche  dessus,  tr  crm-calcn 
[ouoriu’hue],  adj.  rongé  ou  pi- 
qué des  veis,  vermoulu  , ver- 
reux , pourri  , gâte'  , qui  a 
quelque  ver.  fVnrm-catcn  or 
worm-holes  , vermoulure  , /. 
kT irm-wood  , absinthe  , f. 
W orm-setd,  poudre  aux  vers, 
b.irhotinc , J. 

to  Worm  , v.  a.  éverrer. 

To  worm  , Mar.  peigner  , 
congréer,  etc.  To  worm  a ca- 
ble y a stay  , etc.  peigner  un 
câble , un  ctai , etc.  To  worm 
a rope  , congréer  un  cordage. 
T o worm  a gun  , décharger 
uu  canon  avec  le  lire-bourre. 

Wormed  [ouôimed],  adj. 
«verre. 

Wormirg  , •.  l'action  d’é- 
verrer. 
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W irming  of  a rope  , Mar. 
congréage,  m. 

Worm  [ouarne],  adj.  (from 
to  wear  ) porte' , etc. 

Worried  , adj.  bouspillé  , 
déchiré. 

to  Worry  [tou  ouôry  ] , 
v.  a.  houspiller,  déchirer. 

WoRRYiifG , s.  l'action  de 
houspiller,  de  déchirer. 

WorsE  [ ouôrsc  ] , ( the 
comparative  o/’bad  ) plus  mé- 
chant , plus  mauvais  , pire  , 
pis.  trône  y adv.  pis,  plus 
raal.^^*’  tV one  is  sometime s 
used  with  the  article  the  befo- 
re  it.  Ex.  Iivcry  thing  is  the 
worse  for  wearingt  tout  s’use 
h force  de  le  porter. 

W or  smp  [ oiiûrchippc]  , s. 
adoration  , J.  culte  religieux  , 
service,  m.  Titre  que  Ion 
donne  en  Angleterre  à certains 
magistrats.  The  divine  woj- 
*hip  , le  culte  ou  le  service  di- 
vin , m. 

TO  Worshtp,  ▼.  o.  adorer, 
rendre  un  culte  religieux;  s« 
piosterner  devant. 

Worshipfül  , adj.  honora 
ble,  respectable. 

Wor  sut  PPC  LL  Y , odv.  ho- 
norablement , avec  honneur. 

Worshipped  , adj.  adoré. 

Worshipplr,  s.  adoraient, 
m. 

Worshippiwo  [ ouôichip- 
pin],  s.  adoration  ou  l'action 
d’adorer. 

Worst,  {the  superlative  oj 
bad)  le  plus  méchant;  le  plus 
mauvais,  le  pire,  le  moins 
bon. 

Worst  [ ouûrste  ] , ».  I» 
pire , Je  pis. 

Worst,  adv.  le  plus  mal , 
le  pis. 

to  Worst  , v.  a.  vaincre, 
avoir  l’avantage  sur. 

Worsted  [ouôisted],  adj 
vaincu  , qui  a cil  du  pire  on 
| du  désavantage. 

Worsted,  s.  ( yarn ) laine 
Glée , estame  , j.  IVorsted 
stockings  , dit  bas  d'estame  , 
bas  de  laine  , m. 

Wort  [ouArir]  , ( afdrinh) 
s.  moût  , moût  de  bière  , 
m. 

Worth  [onorssc]  , adj  qui 
vaut , d un  certain  prix.  To  Le 
worth,  valoir,  être  d un  ccrt  iu 
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prix  ou  d'une  certaine  valeur  ’ 
avoir  vaillant  , avoir. 

Worth  , s.  valeur,/,  prix  ; 
mérite  , prix  , w». 

Worthies  [ouôrssîcc]  , s. 
de  grands  hommes,  des  nom- 
mes illustres.  The  nine  wor- 
thies , les  neuf  preux , m. 

W oHTHiLT,adv.  dignement, 
avec  dignité. 

Wortuimess  , s.  mérite  , 
m.  dignité,  importance  , f.  0 

Worthy  [ouûrssy],  adj. 
digne , qui  mente.  A worthy 
nian  , un  homme  de  mérite  ; 
un  digne  homme,  un  honnête 
homme.  A worthy  action , 
une  action  honorabic. 

Worthless  , adj.  indigne, 
sans  mérite,  qui  ne  vaut  rien. 

||  Wot  [ouotte] , c’est  un 
vieux  prétérit  du  verbe  to  wil. 

Ex.  Cod  wot , Dieu  le  sait. 

Wovf.  or  Wôvew  [ ouôve, 
ourW’ne]  , adj.  (from  to  wea - 
» e)  tissu,  fait  an  métier. 

1 WouLD  [aï  oûde ] , (from 
the  ver  b to  will  ) je  vouloii , 
je  voulus  , j’ai  voulu  , je  ron- 
drois,  je  voulusse.  Ex.  I could 
do  ityïjl  would,  je  pour  rois  le 
faire  si  je  voidois.^fj^^^s  will 
is  ojicn  used  J'or  a sign  of  the 
future  tense  , so  is  vrouhl  for 
a sign  oj  the  conditinnal.  Ex. 

/ would  do  it , if  i mufti,  je 
le  fernis  si  je  pou  vois,  tt'ould 
or  would  to  (Jod,  que  , plût  à 
Dieu  qoe. 

Wot md  [ oûn’dc  ] , adj. 

( fiom  to  wind  ) tourné, 
etc. 

Wocmd  , prétérit  du  verbe 
to  wind. 

W ou  md  [ aoûn’de  ] , §. 
hlessuie,  plaie,/.’  To  sire  a 
wouiul , blesser.  IV ounawort , 
sorte  d'herbe  vulnéraire. 

To  Wot) md,  v.  a.  blesser.  To 
wound , Mar.  blesser,  endom- 
mager. Our  Jme  mast  was 
wounded  in  force  places  , no- 
tre mât  de  misaine  fut  endom- 
magé dans  trois  endroits.  Y ou 
had  sereral  men  wounded  by 
the  Joli  of  jour  miten-mast , 
vous  eûtes  plusieurs  hommes  de 
blesses  par  la  chute  de  votre 
mât  d’artimon. 

Woüwded  [aoûn’ded],  adj. 
Messe. 

Wocmoimô  [aoûit’din],  ». 
rpciiun  de  bloscr. 
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({ Wonpof  , adj  g*and,  pro- 
digieux. 

Woikdt,  adv.  fort,  très, 
extrêmement. 

Wrac.k  | rek  ] , »•  Sca- 
%vrack  | siril  ],  ( sca-wced  ) 
fart»  h ou  sait , m.  V.  li  uck. 

\Vranci.A5os  , s.  arbies  ra- 
bougris , m. 

lo  Wrahgle,  t.  n.  disputer, 
conicstcr,  se  quereller,  sc  pi- 
coter , criailler  , ciabauder. 

WnAXCtr.il , s.  un  qtiercl- 
Icnr,  une  querelleuse , un  chi- 
caneur, une  chicaneuse. 

Wrakgmng  [ rutgliu  ],  ». 
dispute , contestation , querelle, 
criailleric , f.  l'action  de  dis- 
puter , etc. 

to  Wrjip  [ tou  réppe  ] , v. 
n.  entortiller.  To  wrap  up , 
envelopper. 

Wrappf.d  , V.  IVrapt. 

W RArrER  [ rèp’r],  s.  enve- 
loppa» f 

Wrappimg  up  , s.  l’action 
d'envrlnppcr  , etc. 

AVRArT  , ad),  entortille. 
fVrapt  up , enveloppe. 

Wrath  [ rasa  ] , s.  colère  , 
ire,  f.  coûtions,  m. 

W RATHFt'L  [rass’fool]  , adj. 
qui  est  en  colère,  courroucé. 

Wratufullt  , adv.  avec 
colère,  emportement. 

Wr  atuless,  adj.  qüi  est 
sans  colère , paisible. 

to  Wreak,  v.  a.  déchar- 
ger. 

Wreath  [iÎjs],  s.  tortil- 
lon , tortis» , m.  conronnc,  guir- 
lande , f.  torse , m. 

to  W rfatii  ( t.  a tordre. 
To  wrcatlt  about  , tortiller  , 
couronner. 

AVliEATHFn  or  WnFÂTHt*, 
adj.  lois,  etc  IV re/Uhcd about, 
adj.  tortille. 

W riEATHisG  [ ûssin  ] , s. 
Fanion  de  tordre. 

W reck  , s.  naufrage  , dé- 
bris , m.  Topo  to  wreck  , aller 
en  ruine  , aller  en  décadence  , 
* aller  « vau-l'eau. 

IVrcrk  , Mur.  naufiage  , 
UVinicm  naufragé  , carcasse 
< i*  débris  d'un  b.'iiiinent  nau- 
i i agc.  S bip  wreck.  Sec  at  lhe 
Jetter  *V. 

to  \Yrec:k  , y.  a.  faire  faire 
naufrage  à.  To  wfvck , v.  n. 
liiie  naufrage,  se  perdre,  se 
b'iseï  sur  la  côte.  V-  Wrcck- 
Ctl. 


WR! 

Wrec*fd,  adj.  Mar.  nau- 
Ir  .ge,  bnsr  sur  la  côte , etc. 
A birpe  ship  was  wreckcd 
rcsterdajr  on  tbe  Goodwin 
S and  , un  grand  hAiiuiciri  se 
perdit  hier  sur  h1 hancdcGood- 
wm.  ) our  prize  il  wrecked 
upon  tbe  is/and  of  Porllatul , 
votre  prise  a fait  naufrage  su i 
I île  de  Poriland. 

YVreh,s.  roitelet,  m. 

Wrench  [rén’cbe],  ».  nnc 
entorse  ou  nue  dr torse. 

to\Vrerch,  v.  a.  tordre; 
se  détordre  , se  donner  une  de- 
toi  se  ou  une  en  toi  se.  7o  wrenrb 
oprn  a door , enfoncer  uuc 
porte. 

Wrejched,  adj.  détours, 
qui  a une  entorse  ou  une  de- 
torse.  JV renebed  open  , en- 
foncé. 

Wrest , s.  torse , violence  , 
force , f. 

To  vV rest  [ion  reste]  , v.  a. 
tordre  , tonifier  , plier  de  tra- 
vers ; arracher  , ôter  de  force. 
To  wrest  the  sense  of  a pas- 
sape  , forcer  ou  détourner  le 
sens  d’un  passage. 

Wrested,  adj.  tors,  etc. 

W rester  , s.  celui  qui  tord , 
etc. 

Wrestiwg  fréstin]  , s.  Fac- 
tion de  tordre , etc. 

to  Wrestle,  v.  n.  Intlcr. 
To  wrestle  a fait  with  one 
( to  enter  the  fisi  with  him  ) 
rompre  une  lance  aveç  quel- 
qu'un , luilci  avec  lui. 

Wrfstllr  [léstl'r],  s.  lut- 
teur . m. 

Wrestlixg,  s.  lutte  ou 
l’action  de  lutter.  A wreslling 
place , un  lira  destine  pour  la 
lutte,  une  p&lcstrc. 

Wrftgh,  s.  Apoor  wretch , 
un  misérable,  un  malheureux. 

Wretchko  [rétched]  , adj. 
pitoyable,  qui  luit  pitié,  misé- 
rable, malheureux;  méchant, 
qui  ne  vaut  rien. 

Wretchedlt,  adv.  mal- 
heureusement , misérablement , 
pitoyablement , mal. 

WRETCHRDNE6S  , s.  misère , 
f crime,  n».  méchanceté,  f. 

to  Wrtggle  [tou  rîglej , v. 
n.  sc  plier , sc  replier  ou  faire 
des  contours. 

to  \Y ricgie , v.  a.  four- 
rer. 

WmccLiftc  [ tîgüng  ],  e. 
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{of  a snake ) plis  et  replis  d’an 
serpent. 

vVright  [raïte] , s.  Ex.  A 
cnrt-wright . un  charron.  A 
whccl-wrighl , un  faiseur  de 
roues. 

to  Wrixg  [ tou  lingue  ] , 
v.  a.  prêt  cl  part,  wringed  or 
wrungi  tordre;  arracher  à 
force  de  tourner;  presser,  ser- 
rer, étreindre,  epreindre.  The 
colic  wrings  me  , je  sois  tour- 
mente delà  colique.  7o  wring, 
Mar.  presser  , égoutter  , etc. 
To  wring swabs , égoutter  des 
(auberts.  To  wring  the  pLmks 
in  , gêner  et  assujettir  1rs  Ixu- 
dagr*  contre  les  couples  et  en 
general  toutes  les  pièces  de  cous- 
trurtion  qui  doivent  être  ajus- 
ter» et  chevillées  ensemble.  To 
wring  a mast , forcer  un  ni  Ai 
ou  rendre  un  ruAt  courbe  (ce 
qui  arrive  en  ridant  trop  les 
haubans  , etc. 

Wrisg-bolts,  s.  pl.  Mar. 
longues  chevilles  de  1er  munies 
d’une  boucle  à une  extrémité 
et  goupillées  A Faillie  (elles 
servent  aux  charpentiers  A gê- 
ner cl  assujettir  les  bordages 
contre  les  couples.  On  traverse 
le  huis  du  LAtimenl  d’une  de 
ecs  chevilles  , la  boucle  restant 
eu  dehors  ; dans  cette  boucle 
on  passe  un  gros  bâton  ou 
morccan  de  bois  qui  sert  de 
levier,  ayant  son  point  d’appui 
h la  boucle  de  la  cheville  : on 
force  ce  levier  sur  le  bordage 
en  passant  à l’autre  extrémité 
plusieurs  tours  de  cordages  et 
des  coins  ). 

AVRiîir.iwG  [ lînguin  ] , s. 
l'action  de  tordre , etc.  The 
wringing  of  lhe  guis  , tran- 
chées violentes  dans  les  intes- 
tins , la  colique  du  miserere, 
la  passion  iliaque  , f 

Wring-staves  , s.  pl.  Mar. 
sortes  de  hAtons  ou  leviers  , 
V.  fVring-bolts. 

YVrikkle  [rinkle]  , s.  ride, 

to  Wpikele,  v.  a.  rider, 
faire  venir  des  rides. 

Wri»k.led  [lînkled]  , adj. 
ridé.  . 

\V RixKLixG , s.  Faction  de 
rider. 

\Yrist  [rîst]  , ».  poignet, 
m.  ÏVrist  bond  , s.  poignet , 
m.  en  te:  mes  de  lingirc. 
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Writ  [rilie],  s.  c’est  un 
terme  de  palais,  qui  signifie 
Un  ordre  par  écrit  du  prince  ou 
d'une  cour  de  justice;  on  nom- 
me les  premiers,  original  writs , 
et  les  autres,  judtçial  writs. 
To  issue  o ut  a writ , donner 
un  orifTe.  A writ  oj execution, 
lettres  exécutoires,  f IVriU 
for  choosing  members  of  par- 
liamcnt , ordres  nu  lettres  cir- 
culaire pour  choisir  les  mem- 
bre* du  parlement.  A writ  oj 
error , proposition  d’erreur,  /• 
appel  comme  d’abus , m.  The 
ho/y  wril  [ de  liôly-riile]  , ré- 
criture sainte,  l’écriture,  les 
écritures , f. 

Writ  [rite],  adj.  (froin 
to  Write  ) écrit. 

to  Wkite,  v.  a. prêt,  wfote  , 
part,  writlen ; écrire.  To  writc 
out , transcrire  , copier. 

Write*.  [ lâït’r  I , s.  écri- 
vain , auteur  , m. 

to  Writhe,  t.  a.  tordre, 
tortiller,  ariachcr. 

Writhed,  adj.  tors,  tor- 
tillé. 

Writîsc  , s.  ^ front  to  Wri- 
te ) écriture  , f.  I action  d’écri- 
rc,  tic.  IV  ritings  [râïtince],^ 
( papers ) écritures,  f.  papiers, 
manuscrits,  m.  A wriltng- 
master  écrivain  ou  maître  à 
écrire,  m. 

WaiTTEN  , adj.  écrit,  etc. 

Wrohg  [rang],  adj.  faux, 
de  travers  , mauvais.  The 
wrong  side , f en  vers  , m.  The 
wrnng  side  outward , l’envers, 
2»  l\nvers.  J took  the  wrong 
g/oec  , j ai  pris  un  gant  pour 
l'autre,  je  me  suis  trompé. 

Wrowg.  s.  tort,  m.  injus- 
tice , lésion , f. 

Wroxg,  adv.  mal,  h tort, 
•rec  injustice. 

to  Wroxg  , v.  a.  faire  tort, 
faire  injustice. 

Wro.vged,  adj.  h qui  l’on 
fait  ou  2k  qui  l’on  a fait  tort  , 

lésé. 

Wroxcful  , adj.  injuste. 
Wrowgfcjllt,  adv.  h loti , 
injustement  , avec  injustice  , 
sans  raison. 

W ROWCIWG  [ rAngnin  ] , s. 
injustice  , l’action  de  faire  tort. 

Wrote,  prétérit  du  verbe 
fo  write. 

Wrq  ru  [ ross  ] , adj.  ( frorn 
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wrnth  ) irrité , en  colère , cour- 
roucé. 

W rouget  [tâte] , adj . ( frorn 
to  work)  travaille,  ouvragé, 
ouvré , etc. 

Wrcng,  adj.  ( from  to 
wrùig)  tortillé,  lois,  etc. 
fVrung,  Mar.  ( speaking  oj  a 
m/ist , capstern , etc.  ) forcé , 
tordu  , dejelé. 

Wry  [râï],  adj.  de  travers. 
IV ry-Jace  or  moût  h , grimace, 
J.  tV ry-mauthed  [ra  i-tnâons- 
sed  1 . qui  tord  la  bouche. 

IVry-necked,  qui  a le  cou 
un  peu  de  travers  ou  un  torlico- 1 
lis.  kV ry-ncck  (a  büd)  tor- 
cou , m . 

to  W rt  , v.  a.  tordre  , por- 
ter de  travers.  m 

Wryed,  adj.  qui  est  de 
iravns. 

Wryly  [ raïly  ] , adj.  obli- 
quement. 

X. 

X.  s.  X , m. 

Xi.bec or Xerecr  [chébcc], 
s.  Mar.  chebec  , ni. 

Xeropiithalmy  , s.  zéroph- 
lalmie  , J. 

Xyi.ohauu.mcm  , s.  xylobal- 
samum,  »t. 

Y. 

Y,  s.  Y,  m. 

Yacht  [ y atic  ] , s.  yacht , 
m. 

Yap  [ yuppc  j , s.  on  petit 
chien. 

Yàro  [ yâvdel,  s*  verge  , f. 

( en  m l to  a house  ) cour  ou 
ba»sc-cour  , f.  Yard , Mar. 
vergue,  J.  chantier,  parc,  m. 
[xiwer  Yards , vergues  basses. 
7'opsail yards,  vogue*  de  hu- 
ne. Tnp  gallant  yards  , ver- 
gues de  perroquet.  TnpgalLanl 
royal  yanls , vergues  de  per- 
roquet volant  ou  de  kakatoès. 
Square-yards , vergues  car- 
rées. Laite n .yards  , vergues 
latines  , antennes.  Lng  sait 
y ards , vergues  de  voiles  de 
longre.  Sliulding  sait  yards  , 
vogues . de  bonnettes.  Yaid 
amis  , taquets  ou.bouts  tics  ver- 
gue* , m.  SUngs  «/’  the  lower 
yards  , serpentes  dt-s  basses  ver- 
gues , J.  Cross  jack  yard,  ver- 
gue sèche , vergne  de  fougue , 
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vergne  barrée,  vergue  de  for- 
tune. V.  Dock , Fore , Main, 
Mizcn , Q mtr  lcr,  Shng , S prit, 
Tackle.  Yard  arm  pièces , 
jumelles  de  rechange  pour  ser- 
vir h jumeler  un  mât  ou  une 
vergue.  Ymd  arm  and  yard 
arm  , vergne  h vergue.  The  Bel* 
lcrophon  engaged  the  l’Orient 
yard  arm  and  yard  arm , le 
Belterophnn  combat  lit  l'O- 
rient vergue  h vergue.  Ship- 
builders  yard , chantier  d’un 
I constructeur  de  bàiiincns.  lioat 
budders  yard  , chantier  <1*1111 
ronati  licteur  (f  embarcations. 
Barge  builders  yard , chan- 
tier d’un  cousu  acteur  de  ga- 
barret. 

Yardlaxo,  a.  c’est  un  nom- 
bre d’acres  de  terre  qui  est  dif- 
ferent selon  les  lienx. 

Y are  , adj.  ardent  ou  pas- 
sionné- 

Y abji  [ yâine  ] , s.  laine  filée, 
f.  Yarn , Mar.  fil  de  carrct , m. 
Spun  yarn , bitord,  m.  Two 
varn  spun  yarn , bitord  A deux 
fils.  Three  yarn  spun  yarn , 
bitord  à trois  Cls,  etc.  V.  Bo- 
gue. 

Y arrow  , s.  mille- feuille  , 

Yaw  , s.  Mar.  embardée  , 
f.  lance , ni.  Givc  her  a yaw 
to  laiboard , euibarde  sur  (ri- 
bord. 

to  Yaw  , v.  a.  Mar.  «abor- 
der , lancer  , faire  des  embar- 
dées. Yaw  hcr  to  port , lance 
sur  bâbord.  Dont  yaw  the 
ship  about  so , délie  des  ccd  - 
bardées. 

Yawl,  s.  Mar.  yole,  /".es- 
quif, m. 

to  Yawl  [ tou  yâfc] , v.  n. 
crier , criailler. 

Yawlixg,  s.  cris , m.  ou 
; l’action  de  crier  , etc. 

Yaw.y  [ yâne  ] , s.  bâille- 
ment, m. 

to  Yawx,  v.  n.  bâiller. 

Yawner  , s.  bâilleur,  m. 

Yawwixg  , s.  bâillement , 
m.  l’action  de  bâiller. 

Ye  I yî],  pron.  vous. 

Yea  [ y le]  , adv.  ( y es  ) uni , 
vraiment,  * voire. 

to  Yea»  [ tou  yîéne] , ▼.  n. 
agnelcr. 

Year  [ vire  ] , s.  an  , ni.  ou 
année , f.  Ÿears  [ y ucu] , (fl^J 
attuévs , f.  âge,  m. 
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6;3  Y ER 

Yearling  , s.  qui  n’a  qu'un 
an. 

YEARtT,adv.  annuellement , 
toutes  le»  n noces. 

to  Yeair  [louyléroel,  v.  n 
glapir.  V.  Yern.  r My  bowel» 
yearn  , mes  cm  raille»  sont 
ewues  de  compassion  , je  sui* 
louc  he  ou  je  suis  emu  de  corn- 
passion. 

Yearrfcjllt  , adv.  pitoya- 
blement. 

Yeapmkg  [ye'rninl  , ».  gla- 
pissement , m.  * ( pity  } coni- 
passiou  , pitié’ y f 

Y F.  A ST.  v.  Y EST. 

Y élu.  V.  Yolk  [ yélke , 
yâikcl. 

to  Yeli.  [ ton  yilc  ] , v.  n 
hurler , crier. 

Yell  or  Yellirg  , ».  hurle- 
ment f cris  y ni.  l'action  de  but-  1 
lcr  ou  de  crier. 

Yf.li.ow  [y’cllol , adj.  jaune 
Yellow-jaundicc , la  jaunisse 
Yellow,  s.  jaune,  w.  couleur 
jaune  , f.  Yellows  , ia  jau- 
nisse. 

Yuliowisb  , adj.  jaunâtre , 
qui  lire  sur  le  jaune. 

YruownEss  , s.  jaune,  m. 
to  Yelp,  v . n.  glapir. 
Yklpixg  » s.  glapissement, 
m. 

Y soit  an  [yôm'ne],  s.  un  bon 
ou  un  riche  paysan , un  homme 
qui  fuit  valoir  son  bien  , yco- 
iii an  , m The  ytomen  oj  the 
; 'tut  rds  , gaidr*  h pied  qui  sont 
à la  cour  du  roi  d'Angleterre , 
cc  que  les  cent  Suisses  sont 
en  France. 

Yeomttn  , Mar.  officier  ma- 
rinier sous  les  ordres  d'un  mar- 
tre de  quelque  classe  , lequel 
est  charge  de  l'arrangement  et 
dç,  la  distribution  des  muni- 
tions et  rechanges  , et  doit  en 
tenir  compte  h son  chef.  Hoal- 
swains  yenman  , gardien  de  l.i 
fosse  au  lion.  Carpcntcr's  yeo- 
man , gardien  des  i échangés  dn 
maître  charpentier.  G un  n ers 
yeomnn  , gardien  des  rechan- 
ges du  maître  canonnier.  } ro- 
man of  the  sheets , officier  ma 
rinicr  qui  peut-être  êioit  autre- 
fois chaige  de  veiller  les  écou- 
lés. 

Yecmanry  [yômen’ry] , » 
corps  des  vrniuans  ou  de  ceux 
qu’on  appelle yeomen  au  pre- 
mier sens. 

. Yf**k;  s.  secousse , f.  . 


YOk. 

to  Yerk  y v.  n.  faira  des 
clans  , s' 'élancer  , ruer , déta- 
cher des  ruades  , en  parlant 
d'un  cheval. 

•io  Yern  . v.  n.  chagriner  , 
attrister  , fècher. 

Yes  [visse]  , adr.  oui. 

Yes  , s.  Ex.  One  yes  may 
make  me  happy , un  oui  peut 
me  rendre  heureux. 

Y est  [ îstc  ] , s.  levure  , J. 
levain  de  bière  , ni. 

Ye'TEr  , adj.  d’hier.  Ex. 

Y ester  s un  , le  soleil  d'hier. 

Yesteroay  [îsterdê  ] , adv. 
hier. 

Yestfrrigut  , hier  an  soir. 
Yrtfveitc],  as  tet,  adv. 
encore.  ) et  , and  y et  , but 
yet , conj.  neanmoins  , toute- 
fois , cependant. 

Yr.w  [ yoû  ] , s.  (ycw-tree) 
if,  m.  V.  E\ ve, 
to  Yf.x  , v.  a.  être  încom* 
i mode  du  hoquet  J avoir  le  ho- 
quet. 

to  Yiei.d  [toO  yîlde]  , v.  a. 
céder,  abandonner,  tendre; 
donner  , accorder  ; produire  , 
rapporter  , rendre.  Hit  estate 
yic h/ s him  a thousand  pounds 
a year , son  bien  lui  rapporte 
mille  livres  sterling  pat  an. 
The  roseyields  a sweet  smell , 
la  rose  rend  une  bonne  odeur  , 
la  rose  sent  bon.  That  tree 
yields  very  gnoâ  Jruit , cet  ar- 
bre produit  rie  très-bon  fruit. 

To  yield , v.  n.  (to  submit') 
céder  , plier  , succomber  , se 
sou  met  ire  , sc  tendre  ; (to  cnn 
sent  to  a thing)  consentir  à 
quelque  chose  , s’y  rendre. 

Yieioeb,  adj.  crdé,  rtc. 

Yif.ldirg  [yîfdin],j.  l’ac- 
tion «le  Cerle r , etc. 

Yieloinc  , adj.  facile  , ac- 
commodant. A'heis  a Utile  ton 
yielding , elle  est  un  pen  trop 
facile  , elle  se  rend  trop  facile- 
ment. 

Yieldixgly  fyîldinlv] , adv. 
librement,  franehement. 

Yieloingnfss  , s.  facilité  , 
complaisance  , condésccndan- 
ce  , y. 

Yoke  [yokej,  s.  jot»g  , ni. 
* To  draw  the  yoke  together  , 
agir  rie  concert,  A yoke  oj 
nxen  , un  couple  1 de  hœtils. 
Yoke  e/m,  on  cn»t  me,  ai  bre,y 

to  Yorf.  , v.  a.  accoupler , 
| metue  au  joug , mettre  le  pug. 


Y OU 

Yored,  adj . accouple , mis 
an  joug. 

Yolk  [ yoke  ] , s.  jaune 
d’oruf,  m. 

Yoîi  , adj.  Ex.  Do  y ou  sce 
y on  fellnw  ? voyez -vous  ccl 
homme-là  ? 

Yorder  , adv.  là  , là  bas. 
Ynnder  he  is  , le  voilà. 

Youe  , of  yorr  , or  in  the 
days  ofynre , adv.  jadis  , an- 
ciennement , du  temps  jadis. 

You  [you]  , (the  plural  of 
thou)  vous. 

Yourg  [)6i  gue],adj.  jeune.. 
To  grow  young  agatn  , rede- 
venir jeune,  rajeunir.  A young 
shoot  or  sprig  , un  nouveau 
jet , un  rejeton.  A young  bc- 
ginner  , un  apprenti,  un  no- 
vice , un  commençant  ; also  , 
une  personne  qui  entre  dans  le 
monde  ou  qui  ne  fait  que  s’é- 
tablir. , 

You rg  , s.  Ex.  The  young 
of  a beast  , les  petits  d’une 
Wlc* , ni.  The  bitch  is  with 
young , la  chienne  est  pleine. 

Younger  [yôngo’rj,  ( the 
comparative  of  young ) , plus 
jeune.  ï'uunger  brnther or  srs- 
fer,  un  cadet,  une  cadette.  To 
be  the  younger  hand  ( at  play) 
être  dernier  en  cai  tes. 

Yourcest  , (the  superlative 
of  young)  , le  plus  p-une  , le 
dernier  en  cartes,  celui  qui  fait 
ou  qui  donne. 

Youngish  , adj.  un  peu 
jeune. 

Yoorgster  or  Yotrker  , s. 
un  jeune  homme  qui  a du  feu  , 
pu  jeune  éveillé. 

Younker  or  Youngstcr  , 
Mar.  mousse,  garçon  de  bord, 
novice , m. 

Your  [yoûrc"),  adj.  votre, 
et  au  pluriel,  vos.  Yourself , 
vous  même.  Yourselves  [yoûr- 
selv'cel,  vous-mêmes. 

Your’s  , adj.  le  vôtre  , à 
vous.  1 am your  t , je  suis  toot 
à vous , je  suis  votre  aervi- 
tcur. 

Youth  ^ youss") , s.  ( from 
young)  la  jeunesse  , le  jenne  ou 
le  bas  Age;  la  jeunesse,  les  jeu- 
nes gens  , m.  A youth,  un  jeune 
homme,  un  jeune  garçon. 

Youteful,  adj.  jeune  , vi- 
gouicux  , frais;  jeune  , de  jeu- 
nesse , badin  , lolAtrc. 

Y<»uthfully  , adv.  en  jeûna 
homme  , en  badin. 
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ZEA 

f YoBTHFcr.KEs§  , l.  jeunesse, 

'Yodtht  [ yoûjsy  ] , adj. 
jeune. 

Yyort.  V.  Ii’oiy. 

Z 


Z , ».  Z , m. 

Za  srfzény],  «zanv,  bouffon, 
m. 

il  J°  Zart,  y.  ».  imiter,  con- 
trefaire , copier. 

Zf.al  [ aile  ] , ».  zèle  , m. 
Zealot,  s.  un  zélateur  , m. 
Zeai.ou»  [ zilcuss  ] , adj. 
lélé , plein  de  zèle. 


ZIN 

Zealouszt  , adr.  avec  zèle. 

ZecHir  [ zékinne  ] , i.  un 
aéqnin. 

Zedoart  , ».  zédoatre , f. 

Zerith  [ zénite  ] , ».  ztinitb 
ou  point  tertical,  m. 

Zenith  distance,  Mar.  di«- 
tancc  au  zénith  , J. 

Zefhir  or  Zefhtrcs,  ». 
zéphyr  ou  ze'phyre,  m. 

Zéro  [ zîro  ] , ».  un  zéro. 

Zest  [ zeste  ] , s.  nn  zest , 
morceau  d écorce  d’orange,  ni. 
( aftemoon  s nap ) méridienne, 
/. 

Zittit  [zinlt  ] , s.  zain,  étain 
de  glace , ni. 


ZOO  67g 

Zoouc  [ zAdit.li  ] , ».  zodia- 
que , m. 

Zore  [ zAne  ] , ».  z Ane , /. 
V.  Zone,  partie  Française. 

Zoographer  f zoAgréph’r  ], 
».  qui  fait  une  description  de* 
animaux,/! 

Zoographt  , ».  description 

de»  animanx , f. 

Zooiers  [ zouoàkerce  J ! in- 
terj.  Tentre-blcn!  veutre-taint- 

gt  i»  ! 

ZoOLOGT  [ ZOuAl.itlftv  ] S. 
zoologie,  description  dé»  ani- 
maux , f. 

Zoophites  [ zoùophytcc  ] j 
».  zoophytes , m. 
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ALPHABETICAL  LIST 

OF  THE 

* • < 

Most  common  Christian  Names  of  Men  and  Women  , in 
french  and  english. 

%E The  names  oj  Women  will  be  distinguished  by  4 placed  before  each  ; — Tito  se 
names  of  Mcn  and  Women  which  may  be  used  in  familier  Speech  will  be  known  by 
{|  prefixed;  — 7'hese  latter  names  may  be  abbrevialions  : they  may  hâve  bccome  lenglbcned 
by  a termination  suitable  lo  rende r them  diminutives  as  to  signijication. 

LISTE  ALPHABÉTIQUE 

» 

DES 

Noms  de  baptême  les  plus  ordinaires  d’ Homme  et  de  Femme , 
en  français  et  en  anglais. 

«r  Tjes  noms  de.  Femme  seront  distingués  par  4 en  télé  j — Les  noms  d’Horume  et  de 
Femme  , que  l'on  pen4  employer  dans  le.  discours  familier , se  reconnoltronl  par  |)  en  tête. 
Ces  derniers  noms  peuvent  'être  des  abréviations  ; ils  peuvent  être  devenus  allongés  par 
une  terminaison  qui  les  rende  des  diminutifs  quant  a la  signification . 


jTVa  'row,  Aaron. 

A'bel , Abel. 

4 Ab’igail,  Abigaïl. 

Abraham  , Abraham, 

Achille* , Achille. 

A dam  , Adam. 

4 Adelina  , Adeline. 
Adolph’us  , Adolphe. 

AMrian,  Adrien. 

4 Ag’aihâ,  Agathe. 

4 Ag'nes , Agnès. 

Alan,  Alain. 

AT  aric , Alaric. 

Al  bert  , Albert. 

Alexand  er , Alexandre. 
Al’frcd,  Alfred. 

!. Adélaïde , A dé- 
lais , Alix  , 
||  Alison , V. 
Assy. 

Alitbca,  Alithce. 

Arien , Alain. 

TVIphon.’o,  1 Alphamt. 
Alphonsuft,  y “ 

H ATrie , Alaric. 

Al’wio  , Aluin. 


AmaMcns  , Amédée. 
Am’biose  , Ambroise. 
Amedeos  , A me  de  e . 

4 Arnclia  , Amélie.  ( 
An  drew  , André. 

* An'nâ  , } Anne' 
Anne,  Anne. 

An’selm  , Anselme. 
Anih’ony , Antoine. 

4 Antonia,  Antoinette,  | 


Toi- 


nette. 

4 Arabclla,  Arabclla. 
Arclfibald,  Archambaud,  Ar - 
chibald. 

Ar’nold , Arnaud. 

Arih’ur,  A/tur , Artus. 

As  s y y ||  Alison , Lisette , ||  Li- 
son  y ||  Alice. 

Augnst’in  , Augustin. 
Augnst'o*  , Auguste . 

||  Auftt’in  , Augustin. 

B 

||  Bab , Baptiste  , 4 Barbe. 
BaldVin  , Bawloin. 

Baftha&ar , Balthasar . 

Gap’tut  , Baptiste. 


4 Bar’ bar  a , Barbara , Barbe. 
Bar'nahy  , Barnabé. 
Batiholomcw  , Barthelemi. 
Basil , Basile. 

Il  Bat  , Barthelemi. 

* Béatrice , Beatrix. 

||  Beck  , 4 Bébecca. 

||  Bell , 4 Arabclla. 

||  Ben  , Benjamin. 

Ben’edict  f Benoît. 

4 Ben  edicu  , Benoîte . 
Ben’jatmn  , Benjamin. 

B en 'net,  Benoit. 

Bernard,  Bernard. 

4 Ber  tha,  Berthe. 

Ber'lram  , Bertrand. 

||  Bet , ||  Bet’ty  , ) Babichc. 

Il  Bid'dy,  * Brigide,  ||  Brigitte. 

« »Sr,  / h GuUtoi’\\ GuiUet- 

* Blancli  , Blanche. 

Blase , Biaise. 

||  Bob  , ||  Bobichon , Robin. 
r Bon»,  Bonne. 

Ronavcn'lorc , Bnnaventure. 
Bon'ifac»  , Bontface. 
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Brigitte , 

Brin  idc. 


......  * Chr,'slian  *ames  °f  ««  and  JFomen 

, ÎW»  i Il  EJtiel,  Etéchiel.  „ Hal 

Brig  id , / Bngide.  * ElYannr  /-  / J I II  Hal 

e»,  tanor , r.leondr.  * finn  r 

r Elcazar , Eléazar  h"'  f 

C-  Eliaa,  Ètie.  H7",t 

Cx'sar  , César.  » Elisée.  n u.  • 

* Car  olioâ  , Caroline . .*!  tîïï  •*>e|h , Elisabeth . il  Uai’i 

||  Cass,  1 _ , ||  Eli  ic,  Alexandre.  ÏÏV 

* Cassan'dra , > fen.  £W.  Jl*"1 

* Catli’arinc,  \/-,L  Edi  ma , Emme.  ♦ 11  _ 

'Cath'enue,  | Catherine.  Emman  uel  , Fmanuel. 

♦Char'ity , Charité.  Hrajiuos,  Eratm*.  I < 


Car’sar , César. 

* Car ’olina  , Caroline. 


+ Char'it y y Charité.  Eras  mas  , Erasme. 

Charges,  Charles.  ru.- , Esther. 

* Charlotte  , Charlotte.  J™1  slan  » -ddclslan. 

||  Cliri.,  Chrétien  , ♦ Chré-  ,, tvc  ’ £ve. 

tienne  , * Christine.  - Eugène. 

Christian  , Chrétien.  tu’ïbiua,  Fuicbe. 

* Chris’tian  , Chrétienne  , î:,ls,fcc  • Euslachc. 

Christine.  Czecmas  , Ezéchias. 

Chris’topher,  Christophe.  Ezt*L‘cl  » Ezéchiel. 

ClirysoAtom  , Chrysos  tome.  F. 

* Cic'cly  , ) 

||  Ci*,  ( Cecue,  Fabian , Fabien. 

* Clad’me,  Claudine,  Claude.  H *“"’ny  . (|  Manchette,  ||  Fan 

Clara  , Qarc , Claire.  chnn,  /•  rancillon. 

* Claudia,  Claudine  , Claude.  !lcliî.  ’ Fetix- 

(dandina,  Cl  iode  rerdinan  do,  Ferdinand. 

* Clanduse  , Claudine  , Clau  ! 5or?  > Flore- 

•le.  rlorence,  Florence. 

Il  Clcm  , ) . Fowk , Foulque. 

CleraYnt,  Ji  Clément.  ' France»,  Françoise. 

||  Con’nv,  * Constance.  ( ran  ci» , François. 

Conrad  e , Conrad.  :|  kiank  , François,  * 

* -I. tjr*  il  a— 


Il  Hal , Henri. 

* Han  nah  , Anne. 

Han  „i  bal , Anmbal , Honni- 
ont. 

Il  Har'riet , \ . 

|l  Har’riot , f Uennelte. 
i|  Har’ry , Henri, 

Hec  tor , Hector. 

* Hcl  en , Htü’cna  , Hélène. 
Hcn  ri , Henri. 

' Hen’rietta  , Henriette. 

Her  bert  , Herbert. 

Hercules  , Hercule. 

' Hes’tcr,  F.sther. 

Hicrotuc  , Htérome,  Jérome, 
Hilary,  Hilaire. 

Hob  art,  Hubarl. 


» nn.1 , æ iore. 

* Flor  ence , Florence. 

F oak  , Fowk  , Foulque. 

* h ran  ccs , Françoise, 
h rancis,  François. 

||  krank  , François  , * Fan- 
chon , etc.  F.  |j  Fauny. 


* Constance  , ) chon,  et  c.  F.  ||  Fauny. 

* (>oii  tiantja  , f Constance . FredYric  , F ride  rie. 

Cnns  tantinc,  Constantin.  ^ rM^  1 p„«  ».  - , 

Cornélius,  Corne, Ue  H fri*,  \Friduwid. 

yi  I*  • > ! L AV../. 


Il  Hodge , Roger. 

Horatio  , Horace . 

Hubert , Hubert. 

Hugh  , Hugues.  * 

Hmnfrey,  ) r/  r 

Hunjphrey,  j *+omfroi. 

I. 

Il  , habcau  , Isabelle. 
Ignaiius  , Ignace.  » 

| renæus , Irène  , Irénée. 

I *aac , Isaac. 

* Ha  bel  , 1 Isabelle. 

* IsabeJJa,  f Isabtuu. 


— ...uv  , v/'/x»in 

Conrelins , Corneille. 
C,VP  rian  , Cyprin l. 
Cyril,  Cyrille. 


* Datn'ari»,  ) r, 

' Dam’roM , f Damer»- 
Il  Dm  , 1 ’ 

Daniel,  / D«mel. 

.David  , l 

Il  Davy,  /■  David. 

[i  Dr  b , Il  Dcb'bv,  » n . 

* Deh  ors!) , ’ / Deioia. 

* Ren  is  , Denis. 

Dcn  ni»,  Denise. 

[|  Rer  ic  , J heodoric. 

* Dian’a  , Diane. 

ÿ P"  Il  Dick  y,  Richard. 

J bon?»  ms , I)c/iis. 

||  Doîl , !|  Dol’iy  , ) » 

* Dorothyr , çDorothçe. 
Dan  Man  , Donstan. 

1 1 Hy  * Duirto 

E. 

EcVmuotî , Edmond. 
lùl  ward , Edouard. 


j 

l' ulk  , Foulque. 

O. 

Gabriel , Gabriel. 

Il  Gef,  } , • 

Gcfi  ery  , } Jcoffroi. 

GcofTry , ) 

George*  , George. 

‘ Ger  trude,  Gertrude. 
Ger  vase , Geroais. 

||  Gib,  Gilbert. 

G/d  con , Gèdèon. 

Gil  bert , Gilbert. 

Gilc* , Gilles. 


, uutes.  I n t * unc 

' Glad'use , Claudine , Clau-  , ’ H Jr>son  , || . 

de.  Joan , Jaque  line. 

J-t  a r . . I T~l.  T 1 7 


de. 

God  frey , Gode/roi. 
Gond  win  , Gedouin . 

* Grâce  , Grâce. 
Grcg'ory,  Grégoire . 

il  Gril',  ^ r /r.i 

Grifl'itJ, , j-  Cnjith. 

* Guin'fred  , Genifrède , 
Guy,  Guj-. 


||  Jack,  ||  Janot. 

Jacob  , Jacob. 

James,  Jacques. 

* Jane,  Jeanne. 

* Jaq  net , Jaquette. 

Jas  per  , Gaspar. 

Il  J*f,  X r rr  • 

||  Jerry,  f Effroi. 

\ Il  Jem,  ||  Jem'tuy,  ||  Jacot, 
H Jacquet , ||  Jaquet. 

Il  lniy\  } Jerémie. 

||  Jin  , } \\Janelnn,\\Ja- 

Il  Jin'ny  , f "e(,c  • Il  Jaque- 
„ _ , " Une  , ||  Jonton. 

|l  , ■ il  Joson  , ||  Joseph. 


Il  Hab  , Herbert. 
Hag  ar , yJSnr. 


Job,  Job~ 

Joltn  , ) Jean  , ||  Ja 

Il  Jobn’ny  ,/  \\  Jcamwl. 
Jon’atban  , Jonathan. 

Il  J os  , Josuc. 

Jtw'cclin  , Josselin , 
Joseph,  Joseph. 

Josh  ua , Josuc. 

Josias  , Josias. 

Judc,  Jude. 

* Judith  , Judith. 

Il  Jaquelinc. 

* Juiia , Julie. 
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* Julian  , Julienne 

* Julian  , Julien. 

Julius  , Jule. 

K. 

||  Katc  , ï Catherine  , || 

* Kstli'arinc,  > Catm  , ||  Cn- 

* Kath  erine,  ) thos. 

\ Christophe,  Chré- 
||  Kit , > tien,* Chrétienne, 

) Christine. 

iïev } *— • 

L. 

Lam’bcrt , Lambert. 

l Lancelot. 
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^ Michel. 


Lan'ccloi , }■ 


f Luira  , Laure. 

Lau  rence  , / mirent , 

Lazuius,  Lazare. 

LonWl,  } ^nanl. 
LiCOpoM  , Ix'jpoltl. 

l!u,iL"'i} 

Lew  is , Louis. 

||  Loo , ||  Lison , ||  Lisette  , 
|J  L/mtson  , ||  Louisetle 
r.  Louisa  , Lury  et  /tu»  c 
¥ Lora,  Laure. 

Louisa  , Louise. 

Il  Ln , * Lucie. 

Lucas,  Lucas. 

* Lucy  , Lucie. 

* Lucie tia  , Lucrèce, 

Luc  retins  , Lucrèce. 

Luke,  Luc. 


H. 

Margot  , ||  Mar 
Gollon. 


Il  Madge , || 
eoton  , || 

* Magdalcn  , Madeleine. 
Mal’achi , Malachte. 

* Mar-gare.,)  H 

||  Marecry  , i Mur- 

Il  Mary;  j . <•<"- 

Mark  . Marc. 

* Mar  t ha  , Marthe . 

Mur  tin  , Martin. 

* Mary  , Marie. 

||  Mat , Matthieu , * Marthe. 

* Mat'ilda  , Mathilde. 

* M.iuh’iw  , Matthieu. 
Matthias  , Matthias. 

||  Maori  t * Mathilde. 
jj  Maud'lin  , j|  Ma  delà  n. , 
Manrire , Mtinricc, 

||  Mawd  , ♦ Mathilde. 

Maxim il  ian  , Maximilien. 

Il  Meg  , ) ||  Margot,  Margo- 
||  Mer  , J ion,  (Lotion, 


||  Midi, 

Mi  . Iiael  , 

Î'm?’}  mu"j- 

j|  Mol , ||  Molly  , ||  Manon  , 
||  Marion, 

Mor  icc  , | Maurice. 
Morris,  | 

Muses , Moïses. 

||  Mnn  , Edmond, 

N. 

||  Nab  , * Abigaïl. 

||  Nam , Ambroise. 

Nanon  , 
N an' t te , 
A an non, 
JVnnnct  - 
te.  jj  Atl- 
nrlte,  || 
Al mont  || 
AfincUe. 


| Nan,  ||  Nan’cy  ,J 
j Nan’ny , 


||  Nat  , Nathanaël. 

Nathan,  Nathan. 

Nalhan’acl , Nathanaël. 

Il  Nid , j|  NVd.ly , Edouard. 
Nehrrui.ih  , ATèhcmie. 

||  Ncl  , * Eléonore , Hélène. 
il  Nib,  (|  / sabcau . 

Nic'holas,  ( v . 

||  Nie  k , \ Accolas. 

Nohs , Alxlias. 

Nul  , Olivier. 

,,  Nump  , Unmfroi. 

|j  Nyk’m , Isaac. 

O. 

Obadiah  , A bd  ins. 

Ol  iver , Qlivitr. 

Orlan'dn  , Roland. 

O.h'o  , Olhon. 

P. 

Padgr , f|  Page  , Margot  , 
Margoton , Il  Cotton. 

Pall.  r.  P., II. 

Il  Pat , Patrice. 

► Pal  ience , Patience. 

Patriik,  Patrice. 

[1  Pat’iy  , * Marthe. 

Paul  , Paul. 

• Paulina  , Pauline. 

Il  J’1*  . Il  % C.  Padge. 

11  Pel , ♦ Péregiine. 

Penei'ijtj.c, } Pénélope. 
Per'rgi  ine , Pérrgrine. 

* Per'nel,  P truelle. 

Peu  r , Pierre. 

Phil  eberl  , Philibert. 

||  PIjII  , ||  Philipul , Philit. 
Pbil'ip  , Philippe. 

* Pliiliji'|ia , Philippine. 


* Pliil'li» , Philit , Phillis. 
Phin  eas  , Phinrc. 

* Pt'yt't»  , rhdit , Phillis. 

||  Pris,  | n • » 

Priscil’la  , / PnscMc- 

il  i ) j 

* Prudence,/  1 rudence. 

R. 

||  Rachc  , * Racliel , Hache l. 
Ralph  , I Inouï , Hodo/phe. 
Rail  dal  , Pandolphe. 

Haphad  , Hnphaël. 

Ruy  muod , Havmand. 

* Reltcc  ca  , Hcbecca. 

Rey’nold  , Penaud. 

Richard  , Huhard. 

Ru'u  et  I,  ï llobert , ||  fiobi - 
llRub'in,/  chon , ||  Hobin. 
Rog‘.  r , Singer. 

Rolpll  , Jinjtt/phc. 

* Rns'.imond  , Hosamonde. 

* Rose  , Pose. 

Kowl’and  , P ni  and. 

Rupert,  Pobert. 

S. 

* Sabina , Sabine. 

Il  Sais  II  Salle,  * San, 
il  San» , ||  San»  my,  Samuel. 
i*>ani|i  son  , Sasnson, 

Sun»  uel , Samuel. 

San'dcr,  Alexandre. 

Sarab , Sara. 

Sébastian  , Sf  b as  tien , Sebas- 
tien ne. 

Il  Sen'ny , St-Jean. 

Il  , ||  Paslien  , ||  Pas- 
tienne  , Sibylle. 

Sig  isiuund  , Sigismond. 

||  Sil  , Sili'cstrc. 

Sil  tan  , Silvain. 

Silvcst’cr , Silveslre. 

Il  Sim  , Simeon , Simon. 

Sim  . on  , Simeon. 

Simon  , Simon. 

||  Sis  , * Cccile. 

Sofonion  , Salomon. 

* Soi. Lia  , Sophie. 

Stcplu-n  , Sieven  , Etienne. 

St.  John  , St.  Jean. 

Il  Su,  ||  Suky , \Suxanne || *Si4- 

* Suzan  , fzelte,  Suzon. 
Syb’il , Sibylle. 

T. 

Il  TafT,  Théophile. 

Il  P^d  , ||  ’J  rddy  , Edouard. 
I|  Temp  , * Temprruncc. 

TIu  ol.ald  , Thibaud. 

Th.  mloie , Théodore. 
Theodor’ie  , Théotlnric. 
Uieodo^ius,  Thcodose . 


» 
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Tîieopli’ilns",  Théophile. 

* Thcrcla  , Thérèse. 

KS; } 

Tib’aM , ThibauJ. 

||  Tid  , Théodore. 

l'ml'othy,  } Timothée. 

||  Tii  , Théodore. 

’Johy , Tohie. 

||  Tom  , ||  Toru’roy , Thomas. 
j|  To’ny , /■ Inlnine , ||  ToincUe, 
* sintoinettc. 

Tracy , * Thérèse. 


U 

LY!>an  , Urbain. 

* UiYula  , Ursule. 

Y 


I Val, 
Valciuinc  , 
Vin  , 

||  Via’ccnt 


,} 


Talent  in. 
Tincent. 


Wal’wr, 
il  Wat , 


w. 

I Gautier. 


* Wiihelmina  , Guillelmine. 

||  Will  , ) Guillaume , || 

jj  Will  iam,  / Guillot , Guillet. 

WiVi"fred , } Gcnif^- 

Z. 

[I  Zacb , \ 

Zacli'arj,  > Zacharie. 

il  '1*0. , ) 


FIN. 
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